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Je  ne  sab  plus  qael  humoriste  allemand  disait,  en  parlant  de  Tin- 
croyable  vitesse  avec  laquelle  on  voyage  aujourd'hui,  que  les  bateaux 
à  vapeur  et  les  chemins  de  fer  avaient  réduit  l'in-folio  gigantesque  du 
globe  aux  proportions  essentiellement  usuelles  du  format  d  un  livre 
de  poche;  à  quoi  on  pourrait  ajouter,  j'imagine,  qu'avec  les  bateaux 
à  vapeur  et  les  chemins  de  fer  toute  la  poésie  du  voyage  s'en  est  allée. 
En  effet,  cette  locomotive  qui  vous  enlève  ressend)le  assez  au  man- 
teau fantastique  où  le  diable  emporte  le  docteur  Faust  à  travers  les 
campagnes  de  l'air.  Une  fois  là  vous  ne  vous  appartenez  plus,  et  dans 
cette  prison  foyante,  dont  l'atmosphère  suffoque,  il  vous  arrive  sou- 
vent d'envier  le  sort  du  pauvre  ouvrier  compagnon  qui  chemine  gaie- 
ment sur  la  route,  son  paquet  sur  le  dos,  libre  de  s'arrêter,  quand  bon 
loi  semMe,  pour  écouter  l'oiseau  chanter  dans  l'arbre,  pour  se  rafraî- 
chir à  la  source  vive,  ou  conter  fleurette  &  quelque  jolie  fille.  Il  est  vrai 
que  vous  risquez  à  chaque  minute  de  vous  casser  le  cou,  seul  épisode 
sur  lequel  oq  puisse  compter  pour  rompre  la  monotonie  du  voyage. 
L'équipage  fend  l'afa*  comme  uiie  flèche,  et  vous  donne,  parla  plus  douce 
brise  d'été,  toutes  les  flpres  sensations  de  l'ouragan  marin.  Vous  pen- 
chez la  tète  en  dehors  pour  voir  si  par  hasard  le  monde  croule;  à  l'instant. 
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une  bouffée  d'asphalte  vous  enveloppe,  et  vous  avalez  en  guise  de  pous- 
sière une  nuée  d'étincelles  flamboyantes.  Tels  sont  à  peu  près  les  agré- 
mens  inséparables  du  rail  way  en  France  comme  en  Allemagne,  que^ 
vous  alliez  de  Paris  à  Rouen,  ou  que  vous  passiez  de  Leipsig  à  Dresde, 
comme  je  faisais  l'autre  jour.  Aux  environs  de  Dresde,  un  tunnel  im- 
mense vous  reçoit;  peu  à  pii»,  1^  ténèbres  s'épaississant,  vous  vous 
croiriez  dans  un  soupirail  de  l'enfer,  ou  dans  la  forge  d'un  cydope,  tant 
la  nuit  est  noire  et  vulcanique.  A  la  fin,  cependant,  le  tapage  diminue, 
le  jour  reparait,  et  un  coup  de  sifflet  du  machiniste  vous  annonce 
que  le  changement  à  vue  s'est  opéré.  On  arrive. 

Dresde  forme  avec  Leipzig  le  plus  frappant  contraste.  Si  dans  la 
dernière  de  ces  deux  villes  tout  est  donné  au  commerce  et  à  l'indus- 
trie^ dess  la  «eeondele  kix&des  édifices,  la  ridresse  des  pomt»  de  vue^ 
taat,  jusqu'aux  rues  plus  larges  et  mieux  ali^iée»,  amionce  la  résh 
dence.  Sitôt  après  nous  être  installés  à  V Hôtel  de  Pologne^  nous  com- 
mençâmes nos  excursions  à  travers  les  curiosités  de  la  capitale  du  pays 
saxon,  c'est-à-dire  que  nous  visitâmes  la  terrasse  de  Briihl,  l'église 
de  Sainte-Sophie  et  les  galeries  de  tout  genre,  sans  oublier  tant  de 
charmans  palais  éparpillés  sous  les  fraîches  allées  de  l'Alterstadt. 

Le  quartier  qu'on  appelle  l'Alterstadt  (la  vieille  ville)  est  un  amas 
de  maisons  étroites  et  serrées  les  unes  contre  les  autres,  ce  qui  fait  que 
les  monumens,  quand  il  s'en  trbuve,  y  maïkpient  dTespiace  et  de  jour, 
et  qu'on  les  distingue  à  peine  des  autres  Mtimens.  A  mon  sens,,  le 
pont  de  l'Elbe  doit  passer  pour  l'une  des  plus  mtéressantes  curiosités 
de  la  ville.  La  miit  surtout,  lorsque  la  lumière  des  lanternes  qui  le 
couvrent  se' réfléchît  dans  la  calme  transparence  des  eaux,  Feflèt  de  ce 
pont  est  meneflteux,  presque  féeriqtie.  J'ai  nommé  tout  à  l'heure  la 
terrasse  de  Brûhl,  délicieuse  promenade  ombragée  avec  hne,  et  au 
pied  de  laquelle  se  parrane  au  milieu  des  canots  le  bateau  à  vapeur  qui 
va  vous  conduire  à  Tetschen.  Arrêtons-nous  un  moment  au  Belvé- 
dère. De  toutes  parts,  les  plus  magnifiques  pomts  de  vue  s'ouvrent  à 
vos  yeux,  sur  la  montagne,  la  vallée  et  le  torrent.  Non  loin  de  là  le  Pa- 
lais Japonais,  tout  fier  de  ses  végétations  tropicales,  renferme  le  ca^ 
binet  d'antiquités  où  vous  retrouverez  plus  d'une  connaissance  d'Italie. 

Dresde  est  une  des  plus  riches  capitale  de  T Allemagne  en  collec- 
tions de  toute  espèce.  On  sait  ce  que  valent  ses  médailles  et  ses  por-^ 
celaines,  ses  bibliothèques,  ses  cabinets  d'antiques,  etstrtoutsa  ga» 
lerie  de  tableaux.  Tune  des  plus  populaires  qui  soient  en  Europe. 
Auguste  III  a  fiâft  beaucoup  pour  la  gderie  de  Dresde  en  acquérant  la 
eoUection  presque  entière  du  due  de  Modène,  et,  entre  autres  chefs- 
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iwant,  rinimttiMe  madoDe  de  RaïAaël  dite  di  SmSisto,  t*bnpres- 
ma  qn'oD  ^prouve  en  préseoce  de  c^te  merveille  de  l*art  tant  de 
toi$  admirée  sur  la  (poivui^a  tient  vraimeat  de  l'extase.  Le^  petits 
«Iges  tppujés  aur  leurs  mains  regardent  d'en  bps,  «ans  se  douter 
en  gpecîade  sublime  niui  se  déroule  auniessus  de  leurs  tètes.  La 
^^erge,  son  enfant  divin  dans  les  bras,  monte  avec  lenteur  et  majesté 
Ters  le  ciel  peuplé  de  séraphins,  laissant  d*«n  côté  Sixte  et  de  l'autre 
aainte  Barbe,  dont  un  adoraJble  sourire  illumine  les  traits,  Ce^jqui  vous 
6«ppe  surtout  dans  le  regard  de  la  mère  du  Christ,  c'est  uninexpri* 
maMe  sentiment  de  mélancolie  au  sein  de  la  gloire.  Raphaël  seul  a  pu 
rendre  cette  nuance  de  sereine  tristesse,  cette  larme  divine  qui,  sans 
les  obscurcir,  baignedoucement  les  paupières.  Ailleurs.eUem'apparatt 
davantage  sous  les  traits  d'une  jeune  Slle,  ici  je  vois  vraiment  la  mère, 
Télre  hnmortd  d^;agé  de  tout  lien  terrestre.  Point  de  vains  omemens, 
point  de  couronne,  pas  même  un  rayon  de  flanmie  pour  annoncer  la 
divinité  de  sa  nature,  mais  seulement  un  peu  de  vapeur  lumineuse  où 
eHe  plane  radieuse,  accomplie,  indiciblement  belle,  et  cependant  si 
pleine  de  calme,  si  modeste  et  si  humble,  qu'on  voudrait  baiser  le  pan 
de  sa  robe  pour  se  purifier  à  tant  de  grâce  et  de  sérénité.  Juste  au- 
près de  la  madone  di  San  Sisio  se  trouve  placée  ta  madone  délia 
Sedia^  s<Bur  terrestre  d'une  immortelle,  belle  aussi,  mais  non  brans- 
figurée.  Je  ne  sais  si  j'avance  un  blasphème  en  avouant  que  dans  la 
câèbre  Nuit  du  Corrége  la  figure  de  l'enfant  ne  me  séduit  pas.  Cette 
grosse  tète  et  ce  ventre  énorme,  tout  admirables  qu'ils  puissent  être 
au  pojnt  de  vue  anatomique,  ne  répondent  nullement,  selon  moi,  à 
l'idéal  qu'on  se  lait  d'un  Jésus,  et  l'excès  de  réalité  vous  choque  d'au- 
tant plus  sur  ce  point,  que  partout  ailleurs,  dans  cette  IHuU  glorieuse, 
rétoile  de  la  poésie  rayonne.  La  sainte  Cécile  de  Carlo  Dolce  est  une 
peinture  pleine  de  charme  et  de  suavité.  La  bienheureuse,  assise  à 
l'orgue,  reçoit  l'inspiration  d'en  haut,  et  tandis  que  ses  doigts  errent 
«u  hasard  sur  le  clavier,  eUe  écoute,  interroge  et  répond,  le  visage 
ioondé  de  ces  clartés  mystérieuses  qui  s'échappent  de  l'ame  où  l'extase 
habite.  Les  Italiens  ne  sont  pas  les  seuls  représentés  au  musée  de 
Dresde;  à  côté  de  R^qphaël,  de  Gorrége  et  de  Carlo  Dolce,  figurent  les 
plus  illustres  maîtres  des  écoles  hollandaise,  allemande  et  française. 
J'ai  remarqué  aussi  de  ravissans  pastels  de  Meng,  entre  autres  r Amour 
aiguisant  $a  flèche,  qui  passe  pour  son  chef-d'œuvre.  On  n'imagine 
pas  plus  de  finesse  et  de  malice  dans  le  som^ire  du  petit  dieu,  plus  de 
vie  et  de  vérité  dans  sa  carnation. 
hà  Galerie  verte,  dos  Gri^ne  Gewôlbe,  contient  tant  de  choses,  que 
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je  ne  répondrais  pas  d'avoir  tout  vu.  Au  surplus,  il  s'agît  ici  moins 
d'une  collection  et  d'un  musée  que  d'une  sorte  de  magasin;  ce  n'est 
pas  qu'un  certain  ordre  n'ait  présidé  au  classement  des  objets  »  mais 
ces  objets,  la  plupart  du  temps,  n'ont  aucune  raison  d'être  là.  Cepen- 
dant il  faut  s'étonner  de  l'espèce  de  naïveté  avec  laquelle  la  Galerie 
verte  s'enorgueillit  de  certaines  raretés  équivoques,  fort  peu  dignes  de 
figurer  sur  les  étagères  d'un  musée  royal.  On  ne  peut  s'empêcher 
d'admirer  ses  porcelaines  et  ses  bijoux  en  style  rococo,  sans  parler 
d'une  quantité  de  perles  monstrueuses  représentant  toute  sorte  de 
fruits,  de  nains  difformes  et  de  petits  chars  à  contenir  la  reine  Mab;  je 
rappellerai  ici  les  émaux  de  Raphaël  Meng,  les  curieux  travaux  en  pie- 
ira  dura  y  et  surtout  une  merveilleuse  collection  d'objets  taillés  dans  le 
cristal  de  roche,  dans  l'ivoire  et  le  bois. 

Le  style  rococo  est  assurément  quelque  chose  de  monstreux  dans 
Fart,  ce  qui  ne  l'empêche  pas  le  moins  du  monde  d'avoir  sa  grâce  et  son 
mérite  comme  certaines  fleurs,  monstrueuses  aussi  à  force  de  beauté  : 
le  dahlia  double,  par  exemple.  Sous  la  révolution  (ne  serait-ce  point 
elle  qui  aurait  inventé  le  terme),  toute  vieillerie  avait  droit  à  cette  dé- 
nomination, et  l'on  ne  saurait  dire  combien  ce  mot  de  rococo,  auquel 
sattache  aujourd'hui  un  sens  plutôt  favorable,  a  tué  dans  son  enfance 
d'ouvrages  et  d'idées  passés  de  mode.  C'était  l'arme  dont  les  démo- 
lisseurs se  servaient  quand  par  hasard  la  fantaisie  leur  prenait  de  sou- 
rire, le  trait  venimeux  dont  on  piquait  à  mort  ce  que  la  guillotine  ne 
pouvait  atteindre.  Du  reste,  cette  transition  du  style  renaissance  au 
style  rococo  ne  se  fait  guère  que  sur  les  dernières  années  du  règne 
de  Louis  XIY.  Abandonné  par  la  fortune  et  par  sa  propre  confiance 
en  lui-même,  à  jamais  revenu  des  joies  olympiennes  de  sa  jeunesse, 
le  grand  roi,  auguste  et  solennel  ici  comme  partout,  s'absorbe  dans 
les  pratiques  de  la  dévotion,  et  plût  à  Dieu  que  l'histoire  n'eût  à  re- 
procher à  sa  vieillesse  que  M"*  de  Maintenon  et  les  révérends  pères 
jésuites!  On  conçoit  qu'en  France  un  pareil  régime  devait  tôt  ou  tard 
amener  sa  réaction.  Elle  arriva  le  lendemain  du  jour  où  Louis  XIY 
rendit  l'ame.  Aux  tragédies  bibliques  de  Saint-Cyr  succédèrent  les 
orgies  de  la  régence,  et  le  besoin  fut*tel  de  réagir  contre  Ihypocrisie 
de  la  veille,  qu'on  en  vint  à  traiter  la  vertu  de  pruderie.  L'existence 
revêt  alors  je  ne  sais  quel  caractère  inoui  d'extravagance  et  de  sen- 
sualité. L'art,  la  mode,  les  mœurs,  suivent  de  front  la  même  voie; 
vous  diriez  une  ivresse  générale,  un  carnaval  sans  fin.  On  se  barbouille 
les  joues  de  rouge  et  de  blanc,  on  se  met  de  la  poudre  et  des  mou- 
ches, on  fait  de  ses  souliers  des  échasses,  de  ses  vêtemens  un  édifice» 
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et  chacun  est  convenu  de  trouver  cela  joli;  à  son  tour,  l'art  devait 
céder  au  torrent;  où  la  mode  et  les  mœurs  s'acheminent,  Fart  ne 
peut  manquer  d'arriver  bientôt,  et  s'il  s'attarde  en  route,  c'est  à  la 
manière  d*Atalante  :  pour  ramasser  les  pommes  d'or.  Dans  cette  ra^e 
du  moment,  la  peinture  se  fit  maniérée  et  l'architecture  baroque.  Or, 
de  ce  style  faux,  mais  charmant,  de  cette  folle  architecture  sans  pro- 
portion, sans  harmonie,  sans  grandeur,  mais  non  sans  élégance,  où 
la  dignité  cède  si  volontiers  le  pas  à  la  fantaisie  et  dont  la  ligne  va  se 
pardant  en  toute  sorte  de  contours  incroyables  d'enroulemens  tor- 
tueux et  ventrus,  la  capitale  en  Allemagne,  c'est  Dresde,  Dresde  la 
Tille  du  rococo  par  excellence,  et  qui  aurait  fini  par  inventer  la  Chine, 
si  la  Chine  n'existait  pas. 

La  huitième  salle  de  la  Galerie  verte,  presque  entièrement  consacrée 
aux  travaux  de  Dinglinger,  renferme,  au  nombre  de  ses  curiosités,  la 
cour  du  Grand-Mogol  Aureng-Zeib.  Dinglinger,  aidé  de  sa  famille  et 
de  quatorze  ouvriers,  travailla  huit  ans  à  ce  chef-d'œuvre,  pour  lequel 
D  reçut  environ  soixante  mille  thalers.  Sur  une  table  d'argent  de  trois 
pieds  de  hauteur,  Aureng-Zeib  est  assis  dans  sa  pompe  orientale,  envi- 
ronné des  grands  de  l'empire,  de  vassaux,  de  princes  et  d'ambassa- 
deurs étrangers.  L'ouvrage  dont  je  parle  est  le  plus  parfait  qui  soit 
sorti  des  mains  de  Dinglinger,  et  le  plus  curieux  tant  &  cause  de  la 
merveilleuse  exécution  des  figurines  que  pour  la  fantastique  repro- 
duction de  certains  sujets  intéressans  de  la  mythologie  égyptienne. 
En  cette  même  salle  se  tiennent  les  diamans  de  la  maison  régnante  de 
Saxe,  conservés  là  depuis  le  temps  de  l'électeur  Maurice. 

J'allais  oublier  de  parler  du  théâtre,  construction  récemment  ache- 
vée, et  qui,  pour  le  luxe,  l'élégance  et  le  comfort,  ne  le  cède  en  rien 
à  DOS  plus  jolies  salles.  L'éclairage  au  gaz,  chose  fort  rare  en  Alle- 
magne, r^nd  dans  les  corridors  et  les  loges,  drapées  de  rouge, 
cet  air  de  fête  qu'on  respire  si  volontiers  l'hiver  aux  Italiens,  et  le 
plafond,  tout  illustré  d'allégories  qui  descendent  le  long  des  loges 
pour  remonter  ensuite  sur  le  rideau  en  toute  sorte  de  capricieuses 
arabesques,  le  plafond  emprunte  aux  feux  d'un  lustre  éblouissant  un 
éclat  véritablement  féerique»  et  dont  la  composition  assez  bourgeoise 
du  répertoire  ordinaire  dément  trop  souvent  l'effet  grandiose.  C'est 
pour  l'inauguration  solennelle  de  ce  théâtre  que  Meyerbeer  dut  long- 
temps écrire  un  opéra  où  certains  morceaux  inédits  de  Weber  auraient 
trouvé  leur  place.  Le  roi  de  Saxe  s'intéressait  vivement  à  ce  projet,  et 
pressa  même  k  plus  d'une  reprise  l'illustre  retardataire,  car  il  en  fut 
de  cette  partition  comme  de  tant  d'autres  un  moment  entrevues  par 
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le  chantre  des  Huguenots  dans  ce  demi-jour  fantastique  des  amou- 
reux et  des  poètes  y  puis  abandonnées  tout  à  coup,  et  il  est  probable 
que  si  le  théâtre  royal  de  Dresde  eût  attendu  Tceuvre  de  Heyerber 
pour  ouvrir  ses  portes  au  public ,  il  en  serait  encore  aux  espérances* 
On  jouait  ce  soir-là  AÉichel  Penin^  et  j*avoue  qu'en  lisant  TafSche, 
notre  curiosité  fut  bien  refroidie  par  Tannonce  d'une  pièce  du  Gym- 
nase. Au  sortir  de  Weimar,  où  nous  venions  d*assister  aux  plus  inté* 
ressantes  représentations  des  chefs-d'œuvre  littéraires  de  la  scène 
dlemande,  nous  avions  espéré  trouver  quelque  musique  à  Dresde. 
Goethe  et  Schiller»  Berlichingen  et  WaUensiein^  nous  avaient  mis  en 
belle  humeur  de  sentir  Weber.  Malheureusement,  la  Devrient  se  trou* 
vait  absente,  et  d'ailleurs  Weber  n'apparaît  plus  désormais  qu'à  certains* 
intervallèsr:  de  plus  jeunes  Font  remplacé;  n'importe,  si  FreysehtUs 
manquait  ce  soir-là,  nous  le  retrouvâmes  le  lendemain  dans  la  caverne 
d'Ottowald.  Le  mieux  fbt  donc  de  prendre  notre  mal  en  patience,  et 
d'écouter  ces  blonds  Germains  nous  réciter  la  prose  de  M.  MelesviBe. 
Du  gax  et  Michel  Pétrin^  on  le  voit,  nous  étions  à  Paris. 

La  vallée  de  Flanen,  où  la  Weitzeritz  serpente  en  bondissant  à  tra- 
vers de  nombreux  villages,  oflfre  un  aqiect  d'un  pittoresque  parfois, 
sauvage.  Au  milieu  de  ces  rochers  qui  s'amoncellent,  tout  un  Édèn 
d'arbres  fruitiers  secoue  au  soleil  sa  neige  odorante.  Voyez,  c'est  le 
printemps;  les  scarabées  nagent  dans  la  lumière,  les  rossignols  voca- 
lisent, et  pour  que  rien  ne  manque  à  cet  air  de  fête,  les  bons  Dres- 
dois  s'élancent  par  troupeaux  hors  des  portes,  altérés  d'un  verre  de 
bière  ou  d'une  tasse  de  chocolat  qu'on  déguste  en  paix  au  sein  de  cette 
opulente  nature.  Heureux  peuple,  qui  n'a  besoin  que  d'air  et  de  soleil, 
qui  n'espère,  ne  souhaite  et  ne  demande  rien,  et  se  contente  de  jouir 
du  moment!  Les  nombreuses  tables  dressées  sous  les  ombrages  des 
bains  de  Link,  dont  la  terrasse  descend  jusque  dans  PEIbe,  attestait 
de  ce  goût  prononcé  des  collations  champêtres  qui  fait  des  bourgeois 
de  Dresde  les  Viennois  de  cette  partie  de  l'Allemagne.  Un  peu  au-detà 
de  Pilnitz  s'élève  la  maison  de  plaisance  du  roi  de  Saxe  :  il  ne  s'agit 
point  ici  d'un  château  royal ,  mab  tout  simplement  de  Fagréable  villa 
d'un  particulier  sinon  riche,  du  moins  à  son  aise.  Étalée  au  milieu  des 
vignes,  un  peu  en  dehors  du  chemin,  et  cependant  d'un  accès  facile  > 
cette  maison  a  vue  sur  l'Elbe.  Le  roi  de  Saxe  n'habite  Pilnitz  que  l'été. 
Auguste  III  a  les  goûts  simples  d'un  véritable  amant  de  la  nature;  épris 
pour  la  botanique  d'une  passion  tout  allemande,  il  cultive  les  fleurs, 
et  laisse  les  chambres  gouverner  le  pays. 

Lorsque  je  visitai  Dresde,  la  résidence  des  rois  de  Saxe  était  déjà 
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iPtue  de  scn  poètetoivéat.  6»  o'y  moiitrÉit  pkis  Tieck,  le  vieux  lion 
MUétaine  s'étafttîooMBporé  daii&ta^[ileiidide  inéBagerie  ifue  le  m  de 
AniieemfleraUeèSerlui.  letogrettai  de  nepas  semooirer  Tiedc,  ne 
fll-ce  ifoe  fomm'mÊSumttà  ï'mémàu  répondait  à  Piiée<]^  je  in*en 
étais  fiÂe  d*a;pfè»fiet'€B«rreê.  Veek  m'est  teajonrs  appftnii^oiiime  une 
MfÉejd'ApcttoB^mi  peu  eadlK»  titeant  la  woletan  poing  et  la  perrnque 
«i  Mie,  «imniearnafiae  dépeiqilé.  ÂpoHen,  Hinpacrène,  Parnasse! 
ces  ttoMes  nots  ont  Uen  peidade  leur  magie,  en  AHemagne  sortout, 
€tîe  craiBS4|a'il  ne  soit  leilenrier  à  les  kvfoipier taa  sérieux.  Déjà  à 
Broade  qnelôveebose  M  flMnqwit  :  la  flev  Mené  da  pomantisme 
fent4ÉK,  tmabée  ^ékd  ausai^dans  le  terrent.  'L'aura-t*4  retx)uvée  à 
fiedint  j'en  doole,  la  fietttea  elteHinéme  n'y  songe  pins,  Ioh  focenpée 
^'eHe  est  de  eoeiaUsme  et  de  (posliiens  humanttams.  Pour  la  com- 
pagne 4' Aehn  knàm,  en  ips»  aivrait  passé  je  «e  sais  quoi  dn  souffle 
TCOMnKqve'dngeand  poète,  il  semble  «ependant  que  €ett  été  une 
fWre  cfaannanite  de  «nlliver  discrèteinent  Fèéritage  transmis;  mais 
CD  n'iéehappe  gnèteià  sa  destinée,  et  feii/afif  devait  phis  que  personne 
4»WÊtf  àmè  les  travers  dn  slèole.  Ce  n'est f>as  que  le"  romantisme  des 
praBfncrs  jours  ait  tonté-iuft  féri  ohes  Bettina;  de  temps  en  temps,  il 
relfave  la  îète  oonme  ponr  peflemrir.  On  en  smprenait  agréablement 
la  traee  déaaeeoolBnée  dans  son  romnn  de  la  GHmderode,  et  vous  le 
Mtrwuiea  encore  dans  oe  ^aentknent  de  fienx  entfamiaiaaBe  ^i  lui 
ittsait  nagnère  coMiger  les  correspiMadances  de  son  frère  Oéroent 
Irantano;  mais,  palienoe,  veioi  venr  les  gros  livres,  oeiai^d  appar* 
Uent  cm  roi,  eefoi^là  «ufenple  (1),  «t  cfest  ainsi  qn'ion  lue  à  plaisir 
les  pins  jaioBables  dons  de  TinteHigence  et  du  cmur.  Cest  donc  une 
Ken  admffaMe  obose  que  ee  galimatias  philosophique  'Ot  hnmani^ 
iaire,  qu'il  enlève  à  la  poéaie  tent  ûe  ses  charmans  Âsdples.  Ici,  en 
ftance,  Fialerte  n'est  pasimni»  dbaude.  Une  femme,  désormais,  ne 
aaaraH  paendre  la  plume  si  œ  n'est  pour  OQnm»ter  Qrigène  ou 
famulo' «n  contrat  social,  et  la  rage  de  l'ënitalîon  s'en  mêlant,  on 
«n  vient  à  prétendre  interpréter  Segel,  uniquement  paoce  que  M"**  la 
duchesse  a  traduit  Aristote  ou  saint  Basile.  Heureusement,  l'Inteli- 
genee  oempte  dwE  nous,  parmi  tes  femmes,  de  plus  sérieux  repré- 
sentans;  <«  pourrait  citer  tdle  individuaUté  qui,  sans  rien  abdiquer 
des  droits  d'un  esprit  mAte  et  supérieur,  -a  toi^ours  évité  de  pardls 
écarts,  et  sachant,  par  l'exemple  d'antrui,  quel^sentier  mène  au  gouffre 
<on  l'on  se  noie,  ccntinuei  glaner  d'une  mam  sAre  aux  champs  de  la 
poésie  et  ^  la  musique.  Je  reviens  à  Tieck. 

(IJ  JDotJPorr/Wo  dH  Armen,  qu*oii  aniumce  oomme  devtQt  paraître  som  peu. 
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Pour  créateur,  il  ne  Ta  jamais  été.  On  dirait  qu'il  ne  voit  le  monde 
que  par  sa  propre  personne ,  laquelle  il  ne  se  lasse  pas  de  reproduire 
à  tout  propos.  Ses  grands  poèmes  dialogues,  d'une  versification  des 
moins  scrupuleuses  sur  la  rime,  ne  compteront  jamais  qu'à  titre  d'opu- 
lentes ébauches  où  l'élément  lyrique  se  trouve  juste  assez  développé 
pour  qu'on  s'aperçoive  de  ce  qu'il  faudrait  ajouter,  afin  que  la  poéde 
eût  son  compte.  Quant  à  ses  nouvelles,  la  plupart  du  temps  elles  ne 
sont  que  la  mise  en  scène  de  ses  théories,  ses  personnages  ne  parlent 
et  n'agissent  qu'en  vue  de  ses  critiques,  et  l'intérêt  qui  en  résulte 
ne  saurait  être  qu'un  intérêt  de  pur  dilettantisme.  Apiès  cela,  com- 
ment contester  à  Tieck  la  verve  comique,  l'esprit,  cette  pointe  hiH 
moristique  appelée  tvitz,  et  dont  on  s'imagine  si  bénévolement  en 
France  que  M.  Heine  a  le  monopole.  Impossible  de  se  moquer  plus 
agréablement  de  l'espèce  humaine.  Peintre  de  genre  à  la  manière  des 
Hollandais,  son  petit  monde  pose  devant  vous  en  casaque  de  flanelle, 
en  pantoufles,  débraillé,  goguenard,  l'oeil  encore  aviné  des  fumées 
de  la  veiUe  et  l'éclat  de  rire  sur  les  lèvres.  Vous  connaissez  ces  tables 
d'harmonie  où  tournoie  et  s'agite  toute  une  aimable  compagnie  de 
poupées  dont  les  touches  du  clavier  mettent  les  ressorts  en  jeu;  il  en 
est  ainsi  des  personnages  de  Tieck,  et  je  défie  qu'on  garde  son  sérieux 
en  voyant  dément,  Homvilla,  Semmdsiege  e  tutti  quanti  se  tré- 
mousser en  cadence  sur  le  tambour  de  basque  du  poète.  Ce  qui ,  de 
tout  temps,  a  manqué  è  Louis  Tieck,  c'a  été  l'intelligence  de  son 
époque;  enfermé  dans  le  chftteau-fort  de  sa  chevalarie,  il  n'a  rien 
compris  aux  tendances  libérales  de  l'art  moderne.  Vivre  avec  les  illus- 
tres génies  du  passé,  fréquenter  d'habitude  Cdderon,  Shakspeare, 
TArioste,  est  une  fort  louable  occupation,  mais  il  ne  faut  pas  que  les 
morts  fassent  oublier  les  vivans,  et  c'est  ce  qui  est  arrivé  à  l'auteur  de 
Geneviève  et  d*Octavius.  il  a  négligé  son  époque,  et  son  époque  le 
lui  rend.  De  là  sans  doute  le  peu  de  popularité* que  sa  muse  éveillait 
même  aux  beaux  jours  de  sa  jeunesse,  et  le  discrédit  précoce  où  eUe 
tomba.  Combien  périront  de  la  sorte  pour  s'être  enfermés  dans  le  tour 
d'ivoire! 

Cependant  il  est  un  don  par  lequd  le  nom  de  Tieck  se  recomman- 
dera toujours  en  Allemagne  :  nous  voulons  parier  de  cet  inimitable  ta- 
lent de  lecture  qu'il  exerça  d'une  si  glorieuse  façon  pour  le  triomphe 
des  idées  romantiques,  de  cet  art  singulier  d'interpréter  les  maîtres 
et  d'initier,  je  ne  dirai  pas  les  profanes,  mais  les  esprits  les  plus  litté- 
raires et  les  plus  éclairés,  à  certains  secrets  du  génie  inaperçus  jusque- 
là,  filons  nouveaux  découverts  par  sa  clairvoyance  de  poète  dans  ces 
mines  d'or  inépuisables  qu'on  appelle  Euripide,  Sophocle,  Aristophane 
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et  âiakspeare.  Pendant  près  de  vingt  ans,  on  fit  de  tous  les  points  de 
rAlemagne  le  pèlerinage  de  Dresde  pour  assister  à  ces  corieuses 
séances  aoxqndUes  les  notabOités  étrangères  avaient  à  cœur  d'être 
admises;  et  comme  en  toute  chose  le  succès  a  son  prix,  comme  en 
matière  d'applaudissemens,  qudque  grandeur  et  quelque  morgue 
qu*on  affecte,  on  a  toujours  son  grain  de  virtuose  au  fond  de  la  con- 
science» Tieck  finit  par  prendre  un  tel  goût  à  ces  exercices  littéraires, 
qu'ils  lui  devmrent  une  nécessité.  Nous  aussi  en  France  nous  eûmes 
notre  fièvre  de  lecture;  ce  fut  vers  les  dernières  années  de  la  restau- 
ration, au  coup  de  feu  du  romantisme.  Qui  serait  venu  prédire  alors 
rétat  piteux  ou  tomberait  un  jour  la  question  littéraire  eût  certes  bien 
risqué  d'être  pris  pour  un  fou,  car,  si  j'ai  bonne  mémoire,  les  choses  se 
passaient  roydement,  et  la  Huse  occupait  partout  la  place  d'honneur. 
S  M.  Émfle  Deschamps  nous  donne  jamais  ses  confidences,  je  l'engage 
vivement  à  ne  pas  oublier  l'histoire  de  telle  fameuse  soirée  où  l'un  des 
plus  iOustres  personnages  de  la  cour  du  roi  Charles  X  sollicitait  la  fa- 
veur de  Tentôidre  avec  le  même  empressement  qu'on  mettrait  au- 
jourd'hui au  sujet  de  Horiani  ou  de  Liszt.  Ici  encore  la  personnalité 
gâta  tout  :  aux  chefs-d'œuvre  des  maîtres  on  substitua  ses  propres  œu- 
vres, aux  modèles  les  imitations;  la  question  littéraire  fut  abandonnéo 
pour  la  question  d'amour-propre,  et  le  dilettantistisme  égarant  tout  le 
monde,  le  ridicule  ne  tarda  pas  à  se  mettre  de  la  partie.  Si  le  mouve- 
ment conserva  jusqu'à  la  fin  en  Allemagne  un  tour  plus  sérieux,  c'est 
peut-être  à  Tieck  qu'on  le  doit  :  en  appliquant  à  Finterprétation  de 
Shakspeare  et  des  grands  maîtres  de  l'antiquité  ces  facultés  de  vir- 
tuose qu'il  pouvait  tout  aussi  bien  (rien  ne  l'en  empêchait)  vouer 
exchisivement  aux  produits  de  son  imagination,  l'auteur  de  Stembald 
^  de  Phantasus  exerça  non-seulement  la  meilleure  influence  sur  la 
littérature,  mais  encore  fit  preuve  d'esprit  en  un  point  délicat  où  bien 
des  hommes  de  génie  en  manquent.  Il  est  si  diffiile  au  poète  de  tenir 
son  personnage  à  l'écart  en  de  semblables  circonstances,  et  de  crier 
tout  beau  à  cette  humeur  qui  le  galope  d'occuper  les  gens  de  ses 
rimes;  autant  vaudrait  dire  au  joueur  de  ne  pas  s'émouvoir  au  cli-< 
quetis  de  l'or  sur  un  tapis  vert. 

J'avais  tant  ouï  parler  des  lectures  de  Tieck,  que  ma  curiosité  étoit 
vivement  excitée  à  leur  sujet.  Aussi  ne  pouvais-je  manquer,  à  mon 
passage  à  Dresde,  de  m'en  informer  auprès  des  personnes  qui  n'avaient 
cessé  de  pratiquer  le  célèbre  poète  durant  tout  le  temps  de  son  ensei- 
gnement dans  la  capitale  des  rois  de  Saxe.  On  voit  dès-lors  quelle  con- 
fiance doit  s'attacher  aux  détails  que  nous  donnons  ici.  Trois  choses. 
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pour  m'en  rapporter  Aadocteur  Garas,  à  la  fois  mééecio,  poète,  dessina- 
teor  6t  ûdtMpiey  r«tte4es  fim  ocigkialesfihpîûiiODiîes  de  TAUeaiagne 
studieuse  ^  lettcée,  trois  choses  •distingoaient  les  laetwes  de  Tieck  : 
premièreraeBt»  rindincbialUé  du  lecteur,  la  richesse  de  se»  connais- 
sances,  ratticiane  paiiût  de  son  goût,  son  organe  profond,  sooore, 
sympathique,  et  ce  don  «lerveilleax:  d'émouvoir,  au  moy^en  duquel  U 
transportait  son  auditoire  ani  coBur.mêioe  «des  idées  do  poète;  secon- 
dement, une  certaine  solennité  religieuse,  qui  du  coonencemait  à 
la  fin  n'admettait  pas  la  moindre  interruption,  detsorte  que  r>Geuvre 
s'offrait  à  vous  nue  et  complète  dans  son  imposante  iiarmonie;  enfin,  ' 
la  variété  du  répertoire.  On  ne  s'en  teuait  pas  toujours  aux  cimes  de 
l'épopée  et  de  la  tragédie;  çà  et  là,  on  se  permettait  une  excursion  vers 
des  beaui^  plus  familières,  {mis  on  revotait  bien  vite  à  ses  hauteurs 
favorites,  car  les  tendances  de  l'auditoire  étaient  pour  le  sublime, 
a  Dis^noi  quel  livre  tu  lis,  prét^d  un  vieux  provedie,  et  je  te  dirai 
qui  tu  es.  D  Alexandre4e-Grand  lisait  chaqne  jour  tOcfyuée  d'Ho- 
mère; Charies^Quint,  Tlmcydide;  Henri  IV,  PlcUarque;  Christine  de 
Suède,  Senèque  et  Lucain;  Turenne  et  Charies  XII,  Quinte-Cnrce; 
FrédéricII,  Xénophon;  Catherine  II,  Tacite;  Napdéon,  Madûauel. 
Nous  ne  chercherons  point  ici  quel  genre  de  rapprodiement  il  y  au- 
rait à  établir  entre  le  tempérament  de  tant  d'iUustres  parsounages 
et  la  natnrede  lenr  écrivain  de  prédilecti<m.  Toujours  est4i  que  ces 
écrivains  passent  assez  génèndement  pour  des  gens  de  sfyle  et  des 
esprits  sérieux^  et  nous  doutons  que  l'histoire  caractérise  jamais  un 
de  ses  héros  à  vemr  en  disant  de  iui  qu'il  se  donna  chaque  jour,  tant 
que  dura  sa  vie,  la  jouissmee  raffinée  de  déguster  on  chapitre  de 
M.  Eugène. Sue  au  de  M.  Paul  de  Kock,  deu  noms  que  l'admiration 
des  étrangers  confond  si  volontiers  sous  la  même  auréole. 

Du  gleichsi  dem  Geiste  den  du  begreifst; 

«  Tu  ressembles  i  l'esprit  que  tu  comprends,  [»  a  dit  Goethe  en 
son  bon  sens  suMimeu  A  ce  conopte,  bien  des  mystères  s^expliquent. 

Faut-il,  après  cela,  chercher  autre  part  les  causes  de  ces  engoue- 
mens  populaires  qui  décident  en  qudques  jours  de  la  fortune  d'un 
livre  et  d'un  auteur?  Nous  ne  prétendons  foire  ici  le  procès  à  per- 
sonne. Que  certains  ouvrages  réussissent  et  que  des  écrivains  d  un 
talent  supérieur  se  plaisent  à  caresser  le  mauvais  goût  du  public  et 
ses  instincts  bouigeois,  c'est  incontestable,  mais  qu'y  Eure,  puis- 
4iue  à  ce  jeu  le  public  et  les  écrivains  trouvent  leur  compte,  celiiî- 
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Ittfubiorhanf  €bi9ietiBatiii>la480iiiiiie  de  lUtéiatiure  qui  eonvient  a 
90B  oqfBBÎsiieïiilgwe  etnmtîittery  cenz^  en.  recneinânt,  pour  des 
travaux  facilegy  peor  des^  m^nnûatioiis.  rédigées  presque  sans  y 
penser»  ptosd'or  et  de  célébrité  q^e  n'en  r^HKHiàreut,  du  vivant  de 
leuvsaAteui^t^  ottit  die&4'iBavre  aujourd'hai classiques!  Cependant 
les  Iwiles  tottim  naiilfant  ei  pédcUtent»  nous^  le  savons  :  à  qui  s*en 
pnodiedeiant  dadécadenceeii*anlisseDient,  sice  n'estàlafaiUessede 
tante  «ne  classe  d'esprits  édairés,  mais  timides,  qui  n*osent  rj^udier 
tmlliaatce  qa*au  fond  de  Tame  ils  dédaignent  et  rq^oussent,  et  s'en 
vottt,  enan^Mir  de  scq[rtique  indifférence,  passer  aucampde  Tenn^ni, 
Viittesà  levoiir  le  lendemain,  plus  convaincus  et^iltts  décidés  que  ja- 
mais, sorleteaaiasacréde  latradition  héréditaire?  Il  y  a  telles  occa- 
sîoBS  ouJahaineestins^arable  de  l'enthousiasme;  danslesartscomme 
dans  les  lettres^  on  nesausait  aimer  le  beau  qu*àla  condition  de  haïr  et 
de  haïr  ftanchement»  sans  réserve,,  le  commun,  le  bourgeois,  le  mes- 
qnia.  Il  eatédiBsnt,  naine  le  conteste,  en  ce  qui  toudtie  aux  rapports 
de  la  vie,  de  seprénumir  de  toute  animosité  àl'égard  des  personnes, 
mais  les^quesUons  d*art  admettent  qu'on  les  traite  sur  un  piedmoins 
évingéli9ie.L'eqNritn'estpas  le  ccsur,  et  lorsqu'ils'agit  de  productions 
eôle  bon  sensetlamorale  sont  insultés  de  parti  pris,  le  s^le  méconnu, 
ne  point  s'indter,  ne  point  les  combattra  «i  nom  des  lettres  profa- 
née», de  Fintelligence  qu'on  déshonore,  c'est  mancjpier  à  sa  vocation 
d'hmnme  de  goût  Ici  toute  espèce  de  tolérance  dégénère  rapidement 
en  aUiaiKe,  et  je  ne  donne  pas  Iong4enips  au  cerveau  le  mieux  nourri 
pour  qu'il  s'accoutume  au  triste  ordinaire  de  l'endroit.  C'est  pourquoi 
le  mieux  est  de  ne  point  quitter  les  maîtres^  du  moins  de  ne  jamais 
perdre  de  vue  le  pmit  de  salut,  afia  d'y  seiienir  aussitftt.pour  peu 
qu'on  se  soupçonne  atteint  du  mal  qui  court» 

Eu  ce  sens,  les  lectures  de  TieclLdurenteieccer  lameiltoireinfluence 
sur  le  cercle  qui  l'entourait»  et  certes  il  fallait  que  le  mrade  dont  il 
était  rame  eûtdes  affinitésbien  déclarées  pour  tentée  que  les  lettresan- 
tiques  et  modernes  offrent  d'auguste  et  d'élevé^  car  on  y  vivait  en  un 
continuel  commerceavecShakspeare,  Sophocle,  Eur^e,  Aristophane. 
AfUigimêQlMaebeth,  ŒdipérH^MmÊèéo^  HmriVUI,  Impies  Nuées, 
tous  ces  che£KlkBuvre  de  l'esprit  luunaiB  défilaient  à  leur  tour,  et  cha- 
cnn  de  leurs  immortelsauteurspouvMt  dire  comme  M«  de  Vigny  après 
la  r^iésaitation  du  JTofw  de  FenîM  ;  J'm  en  ma  soirée.  Parmi  les  con- 
temporains» eehnauquelons'adressaitdeprétérenceétaitGoetbe.  Pour- 
tant, au  dire  des  personnes  chez  qui  ces  souvenirs  vivent  comme  d*hier, 
nulle  part  l'originalité  de  Tieck  n'éclatait  davantage  que  dans  ses  lec- 
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tures  d'Aristophane.  Il  les  faisait  rarement  chez  lui,  quelquefois  chez 
le  comte  de  Baudissin,  le  plus  souvent  chez  le  docteur  Carus,  dont 
nous  pariions  tout  à  Theure.  Là,  au  milieu  d*un  petit  cercle  choisi 
parmi  les  intimes,  de  la  crèmes  il  donnait  à  son  auteur  cette  vie  étrange 
qui  lui  est  propre,  et  soit  qu1l  lût  les  Oiseaux  ou  les  Nuées^  les  Che- 
valiers ou  les  GreneuUleSj  il  vous  introduisait  toujours,  à  force  de 
verve,  d'ironie  et  de  trait,  au  cœur  même  de  cette  philosophie  fan- 
pitoyable,  de  cet  esprit  railleur,  sceptique,  athénien,  c'est  tout  dire, 
qui,  en  dehors  de  la  raison  humaine,  n'épargne  et  ne  respecte  rien. 
Un  souper  ou  plutôt  un  banquet  à  la  manière  antique  réunissait  en- 
suite les  amis.  Sur  quoi  roulait  alors  l'entretien?  on  l'imagine.  Dans 
ces  calmes  et  sereines  dissertations,  bien  des  aperçus  de  fine  critique, 
bien  d'heureuses  boutades  que  la  plume  eût  aimé  recueillir  ont  dû  se 
perdre,  mais  non  sans  laisser  au  fond  de  toutes  ces  intelligences  choi- 
sies un  peu  du  parfum  de  cet  encens  qui  s'élevait  de  la  terre  vers 
rOljmpe  aux  beaux  jours  de  la  poésie  et  des  dieux  ûnmortels. 

Comme  toute  chose  en  ce  monde ,  les  lectures  de  Tieck  devaient 
avoir  leur  réaction,  et  le  temps  ne  pouvait  manquer  de  venir  où  l'in- 
fluence du  maître  s'étendrait  en  dehors  du  cénacle.  Peu  à  peu ,  le 
théâtre  de  son  enseignement  s'agrandit,  les  germes  déposés  en  bon 
lieu  commencèrent  à  se  développer,  et  lorsque  le  poète,  changeant  de 
résidence,  quitta  Dresde  pour  Berlin,  ce  fut  la  cour  de  Prusse  qui 
voulut  assister  à  toute  cette  grandiose  représentation  de  Sophocle, 
d'Aristophane,  d'Euripide  et  de  Shakspeare,  qui  jusque-là  s'était 
donnée  en  l'étroite  enceinte  d'une  chambre  silencieuse  et  devant  un 
public  composé  seulement  de  quelques  fidèles.  Nous-mêmes,  et  sans 
nous  en  douter,  n'avons-nous  pas  eu  dans  la  mise  en  scène  d'i4nft- 
gone  à  l'Odéon  le  contre-coup  des  lectures  de  Tieck? 

Mais  nous  voilà,  parlant  de  Tieck  ni  plus  ni  moins  que  si  nous  l'eus- 
sions visité  dans  sa  maison  de  Dresde,  plus  volontiers  sans  doute,  car, 
de  cette  façon ,  nulle  réserve  ne  nous  était  imposée ,  et  comme  nous 
avons  pu  garder  toute  franchise  à  l'égard  des  critiques,  on  ne  sera 
point  tenté  de  voir  dans  notre  éloge  un  tribut  payé  au  souvenir  d'un 
accueil  bienveillant. 

A  défaut  de  Tieck,  nous  voulûmes  voir  Retsch,  l'heureux  artiste 
à  qui  la  muse  romantique  de  ^lakspeare  et  de  Goethe  a  fait  de  si 
ravissantes  confidences;  Retsch,  cet  esprit  honnête  et  sérieux  dont 
le  crayon,  en  s'attachant  aux  chefs^'œuvre  de  la  pensée  humaine, 
crt^ait  ingénument  un  des  fléaux  de  ce  temps-ci  :  l'illustration.  —  Ne 
vous  est-il  jamais  arrivé  de  demander  dans  sa  ville  natale  le  nom  d'un 
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peintre,  d*an  poète  ou  d*un  musicien  connu  de  toute  TEurope,  et  de 
ne  trouver  pour  vous  répondre  que  des  gens  qui  s*étonnent  et  font 
mine  de  croire  que  vous  vous  moquez  d'eux?  L'épreuve  dont  je  parle 
nous  attendait  à  Dresde  à  propos  de  Retsch,  et  je  me  rappelai  malgré 
moi  rhistoire  de  cet  étranger  qui  demandait  à  Francfort  la  maison  de 
Goethe  :  «  Il  faut  que  ce  soit  quelque  banqueroutier  d'il  y  a  cinquante 
ans,  observa  un  bourgeois  du  Hirschgraben,  car  je  n'ai  jamais  entendu 
parler  de  lui.  » 

Retscb  habite  une  petite  maison  dans  la  Neustadt,  derrière  le 
Palais  Japonais.  Dès  que  nous  nous  fûmes  annoncés,  il  vint  à  nous 
d*un  air  cordial  et  nous  fit  le  meilleur  accueil.  C'est  un  petit  homme 
dans  la  force  de  l'âge,  d'une  constitution  robuste,  et  qui  porte  dans 
ses  yeux  toute  la  verve  humoristique  de  ses  dessins.  Il  nous  con- 
duisît dans  son  atelier  et  nous  montra  les  divers  ouvrages  qu'il  avait 
en  train.  Je  ne  connaissais  jusque-là  de  Retsch  que  ses  dessins  au 
trait,  et  j'avoue  que  sa  peinture  à  l'huile  m'intéressa  vivement.  Je 
remarquai,  entre  autres  tableaux  de  sainteté  et  de  genre,  une  ma- 
done à  l'enfant  Jésus  à  peine  achevée,  et  qui  ne  me  parut  point  in- 
digue de  prétendre  aux  honneurs  de  la  galerie  de  Dresde;  mais  ce 
qui  nous  frappa  tout  d'abord  fut  une  toile  représentant  Wilhelm 
Heister  écoutant  d'un  air  mélancolique  la  divine  chanson  de  Mignon, 
assis  au  pied  de  son  lit  :  Dahin!  dahinf — Tout  en  causant,  nous  pas- 
sâmes'de  l'atelier  du  peintre  dans  le  cabinet  du  graveur,  et  Retsch 
nous  mit  au  courant  de  ses  nouvelles  productions  dans  un  genre  qui 
a  fait  sa  gloire;  c'étaient  des  dessins  pour  la  Lenore  de  Rûrger  et  pour 
cette  autre  adorable  sœur  jumelle  que  le  poète  de  Goettingen  a  donnée 
à  Lenore,  et  qui  se  nomme  la  Fille  du  Pasteur  de  Taubenheim.  Quand 
nous  eûmes  tout  parcouru,  Retsch  alla  chercher  son  album,  l'une  des 
curiosités  du  pays.  J'avoue  que  cette  fois  mon  attente  fut  trompée. 
Je  m'étais  imaginé  Talburo  de  Retsch  quelque  chose  d'extravagant, 
j'avais  rêvé  je  ne  sais  quoi  de  bizarre  et  de  fou,  comme  ces  incroya- 
bles fantaisies  que  ce  diable  d'Hoffmann  jetait  sur  le  papier  à  ses 
heures  d'ivresse  et  de  génie.  Rien  de  tout  cela.  Ici  l'Allemand  pieux 
apparaît  tout  entier.  Chaque  feuillet  de  cet  album  contient  une  allu- 
sion aux  joies  de  la  vie  domestique;  çà  et  là  de  saintes  pensées  se 
font  jour  sous  la  forme  d'un  Christ  entouré  de  petits  enfans,  d'une 
balte  dans  la  fuite  au  désert,  et  de  loin  en  loin  cependant  vous  vous 
retrouvez  comme  par  enchantement  au  sein  de  ces  royaumes  féeri- 
ques dont  son  crayon  excelle  à  vous  raconter  les  légendes.  De  ce 
nombre  est  la  page  représentant  1  humanité  sur  le  sphinx,  et  surtout 
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cette  romantiqae  tempête  qui  de  loin  ne  nous  montre  que  les  vents 
déchaînés,  tandis  que  de  près  vous  apercevez  toute  sorte  de  petits 
génies,  moteurs  aériens  de  la  machine.  Ce  qui  vous  frappe  en  général 
chez  Retsch,  c'est  l'idée,  dont  le  sens,  tantôt  apparent,  tantôt  mys- 
tique, toujours  profond,  rehausse  le  mérite  de  Fexécution,  de  telle 
sorte  que  vous  quittez  sérieux,  presque  rêveur,  le  livre  ouvert  d*abord 
avec  cette  indifférence  oiseuse  du  badaud  cherchant  à  se  distraire. 

Le  lendemain,  je  me  dirigeai  vers  Tharand.  En  général,  un  voyage 
dans  la  Suisse  saxonne  pourrait  aisément  se  comparer  à  la  vie  hur- 
maroe,  qui,  à  mesure  qu'on  avance,  se  charge  de  teintes  plus  mélan- 
coliques et  plus  sombres.  Ici  la  montagne  verdoie  encore  sur  les  cimes, 
mais  l'aspect  du  pays  devient  tout  à  coup  plus  sauvage  et  plus  âpre. 
Voyez  là-bas  à  gauche  ce  pan  de  rocher  qui  s'ouvre  sur  un  précipice. 
Cela  s'appelle  le  Saut  du  hussard  [der  Huscurensprung).  On  raconte 
que,  pendant  la  guerre  de  trente  ans,  un  hussard  prussien  fuyait, 
poursuivi  par  un  escadron  de  lanciers  ennemis,  auxquels  il  ne  pou- 
vait seul  tenir  tête.  Ce  malheureux,  arrivé  à  l'extrémité  du  roc,  aper- 
çoit l'aMme  sous  ses  pieds,  et  tandis  qu'il  mesure  avec  épouvante 
Teffroyable  profondeur,  il  entend  derrière  lui  les  cris  de  victoire  des 
autres,  bien  certains  désormais  que  leur  proie  ne  saurait  leur  échap^ 
per.  Des  deux  morts  inévitables  qui  s'oïïrent  à  lui,  le  farouche  cava- 
lier choisît  la  moins  cruelle  pour  ua  soldat;  il  enfonce  ses  éperons 
dans  te  ventre  de  son  cheval,  et  tente  en  désespéré  de  le  faire  franchir 
l'espace  qui  sépare  les  deux  rocs.  L'animal  se  lance  à  corps  perdu  et 
vient  s'abattre  sur  le  pic  opposé,  où  il  expire;  mais  le  hardi  hussard  a 
la  vie  sauve,  l'abîme  désormais  le  protège  contre  ses  ennemis,  car  nul 
d'entre  eux  n'ose  sauter  le  pas.  S'il  faut  en  croire  la  tradition  du  pays, 
une  des  plus  sauvages  parties  du  carrefour  d'Ottowald  tire  son  nom 
d'un  événement  plus  tristement  tragique.  Deux  ouvriers  compagnons 
battaient  les  défilés  de  la  montagne  et  cheminaient  à  grands  pas 
comme  des  hommes  égarés  que  la  nuit  gagne.  Tout  à  coup  celui  qui 
marchait  le  premier  pousse  un  cri  déchirant.  Â  cet  affreux  signal, 
l'autre  se  ravise  et  se  reconnaît  au  bord  d'un  précipice,  d'où  il  voit 
son  malheureux  compagnon  tomber  de  roche  en  roche  dans  la  profon- 
deur. L«  lendemain,  les  gens  du  pays  trouvèrent  au  fond  de  l'abime 
un  cadavre  mutilé  qu'ils  ensevelirent  à  cette  place,  appelée  aujour- 
d'hui la  Mort  du  pauvre  Voyageur  {des  armen  Reisenden  Vntergang). 

Le  joli  plateau  de  Grund,  avec  son  moulin  situé  dans  la  profondeur, 
est  le  vestibule  de  la  Suisse  saxonne,  qui,  à  tout^prendre,  ne  commence 
guère  que  là.  A  Lohmen,  je  visitai  la  sombre  vallée  d'Ottowald.  Voilà, 
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pour  le  coup,  an  site  qui  dépasse  tout  ce  que  pourrait  jamais  imagi- 
oer  la  plus  romantique  bntaisie,  un  lieu  fait  à  souhait  pour  servir  de 
royaume  à  des  géans,  à  des  kobolds  et  à  ces  myriades  d'esprits  à  la 
fois  terribles  et  grotesques  dont  le  naturalisme  allemand  évoque  si  vo- 
loDtiers  les  fabuleuses  légions.  J)e  toutes  parts,  des  masses  granitiques 
informes,  des  pyramides  de  rochers,  de  gigantesques  monolithes  qui 
s'^ncent  d*un  seul  jet  vers  le  ciel,  et  semblent  vouloir  déchirer  la 
nue  de  la  pointe  acérée  de  leurs  aiguilles.  Pour  peu  que  vous  y  re- 
gardiez de  près,  vous  trouverez  dans  ces  ébauches  de  la  nature  de  ti- 
taoiques  constructions,  toute  une  architecture  de  hasard  que  Tarclii- 
tecture  humaine  semble  n'avoir  fait  que  rq[)roduire.  Goethe  observait, 
à  propos  de  l'organisme  incomplet  du  serpent,  que  la  nature  ne  pro- 
cédait jamais  que  par  ébauches.  Ne  pourrait-on  pas  dire  aussi  que 
dans  ces  carrières  inunenses,  dans  ces  mystérieux  entassemens  de 
rocs,  se  trouve  comme  en  ébauche  toute  l'architecture  humaine  qu'il 
a  été  douDé  à  l'art  de  polir  et  de  façonner  ensuite  en  l'amoindrissant? 
Tel  rocher  vous  apparaît  comme  une  tour  colossale  :  ici  vous  croiriez 
voir  une  citadelle  du  moyen-âge,  plus  loin  les  débris  d'une  église  go- 
thique; on  dh^t  qu'une  race  de  géans  a  séjourné  là  à  des  époques 
reculées,  et  qu'elle  y  a  construit  des  forts  et  des  arsenaux,  ou  plutôt 
on  dirait  que  ces  mornes  et  terribles  solitudes,  habitées  et  vivantes 
jadis,  subissent  aujourd'hui  l'influence  de  quelque  magique  enchante- 
ment qui  les  réduit  au  silence  le  plus  absolu,  et  étouffe  en  elles  ces 
miDe  voix  de  la  montagne  et  du  gouffre.  Vous  aurez  beau  ouvrir 
l'oreille,  vous  n'entendrez  dans  ces  étroites  gorges  ni  la  plainte  d'une 
^^ascade,  ni  le  mugissement  d'un  torrent,  et  les  vents  qui  passent 
n*arrachentpas  même  un  murmure  à  ces  larges  bouquets  de  pins  im- 
mobiles sur  leurs  cimes  inaccessibles.  Tout  semble  mort,  et  cepen- 
dant sous  cette  mort,  quelle  vie  puissante  se  dérobe!  Regardez  ce 
pin  gigantesque  qui  se  dresse  en  colonne  sur  cette  pointe  de  rocher, 
comme  ses  racines  plongent  dans  les  entraUles  du  granit!  comme  elles 
fouillent  à  travers  les  moindres  Assures  jusqu'à  ce  qu'elles  trouvent 
enfln  la  terre,  dont  le  suc  nourricier  montera  féconder  les  mille  ar- 
tères du  colosse  !  Les  fibres  de  ce  sapin,  elles  aussi,  ont  essayé  d'étrein- 
dre  un  pan  de  roc;  mais,  faute  de  pouvoir  se  maintenir  debout  sur  ce 
sol  aride  et  nu,  l'arbre  puissant  s'est  couché,  et  le  voilà  désormais  for- 
mant nn  pont  infranchissable  entre  ces  deux  escarpemens  auxquels  il 
se  cramponne,  à  celui-ci  par  ses  racines  chevelues,  à  l'autre  par  les 
épaisses  frondaisons  de  sa  couronne  ombreuse.  Il  n'y  a  pas  jusqu  aux 
bonnes  blocs  de  ces  fantastiques  solitudes  qui  ne  semblent  expri- 
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mer  des  sentimeDS  humains.  Ici,  c*est  la  haine  et  le  désespoir;  plus 
loin,  rironie.  Voyez  là-haut  cette  large  bouche  qui  s'ouvre  :  n'est-ce 
point  là  une  joie  de  cyclope  prise  sur  le  fait?  un  monstrueux  éclat  de 
rire  devenu  pierre? — A  mesure  que  vous  avancez,  les  rochers  se  res- 
serrenty  l'obscurité  augmente,  et  le  passage  se  fait  peu  à  peu  si  étroit, 
qu'en  étendant  les  mains  vous  touchez  des  deux  cOtés.  Pour  accroître 
encore  les  agrémens  de  cet  aimable  petit  sentier,  il  y  a  qudque  cent 
ans  qu'une  masse  énorme,  détachée  de  la  voûte,  vint  y  rouler  et  for- 
mer l'encombrement  terrible  qu'on  nomme  aujourd'hui  le  Febenthor 
(la  Porte  de  Rocher).  Le  seuil  de  cette  porte  une  fois  franchi,  vous 
entrez  dans  la  Maison  de  pierre  [dos  sleineme  Haus).  Le  nom  de  cet 
endroit  du  défilé  en  indique  la  conformation.  Figurez-vous  une  mai- 
son en  règle,  une  maison  rustique  où  rien  ne  manque,  ni  la  grande 
salie  du  rez-de-chaussée,  ni  le  grenier,  ni  l'étable  qui  semble  attendre 
le  retour  des  bestiaux  attardés  au  pâturage.  Qudques  pas  plus  loin, 
vous  découvrirez  la  Cuisine  du  Diable  (die  TeufelskUche) ,  où  l'on 
ne  s'introduit  qu'en  rampant.  Oui,  voilà  bien  les  fourneaux  de  cette 
infernale  cuisine,  où  les  marmitons  diaboliques  n'auraient  pas  fonc- 
tionné depuis  long-temps,  s'il  faut  s'en  rapporter  aux  réseaux  touffus 
de  mousse  et  d'herbes  grimpantes  qui  tapissent  les  parois  intérieures 
du  foyer.  Néanmoins,  une  fumée  épaisse  et  bitummeuse  s'exhale  con- 
stanunent  du  trou  de  la  cheminée,  qui  suffit,  à  ce  qu'il  paraît,  au  pot-' 
au-feu  de  Lucifer,  les  fourneaux  n'étant  employés  qu'aux  grands  jours, 
lorsqu'il  s'agit  de  festoyer  quelque  hôte  humain  qui  vendra  son  ame 
au  dessert.  Poussez  en  avant,  et  vous  ne  tarderez  pas  d'arriver  à  la 
Chaire,  au  Baldaquin,  au  Salon  de  Pierre,  et  enfin  à  la  Double  Porte. 

Nous  entrâmes  ensuite  dans  le  Grûnbachthal.  Ici  moins  d'épouvante 
règne;  de  sauvages  escarpemens,  des  monts  arides  et  pelés  se  dres- 
sent bien  encore  autour  de  vous  de  tous  cOtés,  mais  du  moins  en  cet 
endroit  l'eau  circule  à  travers  les  crevasses  du  granit,  et,  selon  les  dif- 
férens  cours  que  le  roc  lui  ménage,  s'épanche  à  larges  nappes  avec  ua 
bruit  majestueux,  roule  à  torrens,  bouillonne  ou  s'enfuit  en  jasant  sur 
un  lit  clair  de  cailloutis.  On  peut  dire  que  les  eaux,  avec  leurs  mille 
bruits  étouffés  ou  sonores,  font  vraiment  circuler  dans  les  artères  da 
Grûnbachthal  cette  vie  que  vous  cherchez  en  vain  dans  les  gorges  si- 
lencieuses d'Otto wald.  Ici  le  fleuve,  après  s'être  creusé  une  ouverture 
à  travers  la  pierre,  se  précipite  à  quelques  pas  de  vous  dans  YAmsel" 
loch,  d'où  il  sort,  non  plus  en  cascade,  mais  en  une  poussière  humide 
que  le  soleil  irise  de  tous  les  feux  du  diamant  et  de  l'émeraude. 

Quelques  minutes  plus  tard,  nous  touchions  au  Kleinen  Gans,  en 
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d'antres  termes,  à  la  véritable  coupole  de  cet  édiflce  de  rochers.  Je 
voudrais  troavor  à  cette  gigantesque  nature  un  objet  de  comparaison 
digne  d'die.  Avez-vous  jamais  essayé  de  vous  représenter  les  ruines 
d'une  ancienne  cité  égyptienne,  Memphis  ou  Paimyre?  Eh  bien!  non, 
ce  n'est  point  cela  encore  :  figurez-vous  quelque  cimetière  d*Orient  où 
de  «Hoasates  pyranûdes  se  presseraient  les  unes  contre  les  autres,  cou- 
pées seulement  çà  et  là  par  des  arbres  verts  d'une  végétation  sumatu- 
reVe,  ou  plutôt  imaginez  un  de  ces  immenses  temples  grecs  d*où  le 
christianisme  naissant  chassa  si  brutalement  les  aimables  et  souriantes 
dhinités  du  paganisme,  le  Serapœum  d'Alexandrie  par  exemple.  Ici 
en  effet,  comme  dans  les  salles  dévastées  du  sanctuab'e  de  Sérapis, 
îotre  oefl  croit  découvrir  des  forêts  de  colonnes  mutilées,  et  çà  et  là, 
dans  les  enfoncemens,  de  sombres  niches  taillées  dans  le  granit  où 
semblent  se  dresser  encore  des  tronçons  de  statues.  Voyez  ce  bloc 
àiQffme  à  ma  droite,  ne  diraitH)n  pas  une  idole  sublime,  quelque  Isis 
ToSée  dont  un  stopide  Vandale  aurait  abattu  la  tête?  Et  ces  deux 
pierres  d'égale  dimension  posées  vis-à-vis  l'une  de  l'autre,  et  qu'on 
nomme  les  Jumelles  (die  Zwillinge)^  ces  deux  pierres  ne  vous  représen- 
tent-effles  pas  deux  pendans  façonnés  par  la  main  du  même  maître? 
A  cette  place,  on  remarquera  aussi  un  écho  merveilleux  par  la  préci- 
sion et  la  sonorité  avec  lesqudles  il  répercute  chaque  vibration.  Rien 
ne  saurait  rendre  l'effet  extraordinaire  que  produisit  en  nous,  au  sein 
d'une  pareille  nature,  cette  voix  invisible  et  mystérieuse.  Comme  pour 
ajouter  encore  au  romantisme  de  la  scène,  en  ce  moment  la  lune  se 
leiait,  et  sa  lumière  blafarde,  en  se  projetant  sur  les  rochers  qui  nous 
environnaient,  éclaira  bientêt  les  mornes  solitudes  des  fantastiques 
édifices  où  plongeait  notre  vhe.  Un  frisson  me  saisit.  Esprit  de  ces  pro- 
fondeurs, m'écriai-je,  lève-toi!  —  Lève-toi!  me  répondit  au  même  in- 
stant l'abtme  dont  la  voix,  emportant  la  mienne,  s'éteignit  ensuite 
peu  à  peu  dans  l'immensité. 

Nous  arrivâmes  à  nuit  dose  à  Rotthenwald,  où  nous  attendait  un 
bon  gite,  et,  qui  plus  est,  un  spectacle  fait  pour  tenter  la  verve  d'Hof- 
fmann on  de  Callot.  Devant  la  petite  auberge  du  village,  établie  gaie- 
ment sous  un  dême  de  tilleuls  embaumés,  la  population  de  l'endroit 
célébrait  à  grand  bruit  une  de  ces  kermesses  carillonnées  qui  se  pro-« 
longent  d'ordinaire  à  l'infini  dans  les  provinces  de  la  Basse-Âllema-^ 
gne.  On  en  était  au  quatrième  jour  de  la  fête,  et  tout  annonçait  un 
redoublement  dans  la  joie  de  cette  folle  multitude,  qui  remplissait  l'air 
de  ses  cris  et  de  ses  chansons.  On  s'embrassait,  on  riait,  on  dansait; 
les  verres  s'entrechoquaient  sous  les  arbres,  et  les  fusées  serpentaient 
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dans  le  ciel.  Six  musideDS  postés  sur  une  ^cade,  et  faiwat  de  leur 
mieux,  animaient  aux  plaisirs  du  bal  des  groupes  déjeunes  fiUes  et 
de  gros  garçons  joufOus,  à  moitié  ivres,  et  qui,  tombant  de  lassitude, 
se  trémoussaient  machinalement  sur  leurs  jambes.  Cela  durait  ainsi 
depuis  trois  jours  et  trois  nuits  pendant  lesquels  les  six  pauvres  diables 
de  musiciens  n'avaient  pas  bougé  de  leurs  sièges,  raclant  et  soufBaot 
de  toute  la  force  de  leurs  bras  et  de  leurs  poumons,  et  ne  s'intarrom^ 
pant  dans  leur  exercice  que  pour  avaler  à  longs  traits  d'amples  coupes 
d'étain  pleines  jusqu'au  bord  d'eau-de-\1e  fermentée,  dont  la  sollici- 
tude intéressée  des  convives  n'avait  garde  de  les  laisser  manquer.  Il 
pouvait  donc  y  avoir  soixante-dix  k  soixante-douze  heures  que  ces 
braves  gens  s'escrimaient  sur  leurs  tréteaux,  buvant  lorsqu'ils  ne 
jouaient  pas,  et  passant  à  jouer  tout  le  temps  qu'ils  ne  mettaient  pas 
à  boire. 

En  quittant  Rotthenwald  le  lendemain,  nous  nous  dirigeâmes  vers 
le  Hockstein,  des  sommets  duquel  vous  voyez  se  découper  si  leste- 
ment la  jolie  petite  ville  et  le  délicieux  château  de  Hobestein.  Ensuite 
nous  commençâmes  à  grimper  dans  l'iutérieur  de  la  montagne;  ^ 
cette  roche,  haute  de  cinq  cents  pieds,  est  creusée  et  praticable  presque 
dans  toute  son  élévation.  Je  voudrais  pouvoir  exprimer  ici  le  sentiment 
étrange  qu'on  éprouve  en  mettant  le  pied  dans  cesabtmes  souterrains 
où  règne  un  crépuscule  éternel,  où  vous  n'entendez  avec  le  biHÛt  de 
vos  pas  que  le  murmure  monotone  des  gouttes  de  cristal  que  le  granit 
distille  et  qui  creusent  le  sol  en  tombant,  intarissables  gouttes  d'eau 
qui  sont  comme  les  larmes  religieuses  et  cachées  de  cette  grande  dou- 
leur de  la  nature,  dont  les  gémissemens  du  vent  d'autonme  dans  les 
bois  dépouUlés  sont  comme  les  soupirs  et  les  sanglots. 

Après  avoir  descendu  quelque  temps  les  marches  humides  et  glis- 
santes d'un  escalier  taillé  dans  le  vif  de  la  roche,  vous  vous  trouvez 
tout  à  coup  au  fond  d'une  grotte  perdue,  espèce  d'entonnoir  obscur 
dont  l'œil  le  plus  exercé  ne  saurait,  au  premier  abord,  «^percevoir 
l'issue.  Je  ne  vous  dirai  pas  que  pendant  la  guerre  de  trente  ans  les 
habitans  du  pays  venaient,  avec  ce  qu'Us  pouvaient  emporter  de  plus 
précieux,  chercher  un  refuge  dans  ces  cavernes  contre  l'avidité  des 
bandes  de  pillards  qui  exploitaient  la  campagne;  d'autres  souvenirs, 
bien  autrement  grands,  bien  autrement  impérissables,  reconamandent 
ces  lieux  désormais.  Faisons  halte  ici  un  moment»  car  nous  sommes 
dans  le  Wo/fsschluchf ,  c  est-à-dire  en  pleine  Bohème  romantique, 
au  cœur  même  du  site  qui  inspira  au  génie  d'Apel  son  merveilleux 
poème,  mis  depuis  en  opéra  par  Kind,  et  qui  devait  enfin  devenir  le 
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Fn^sckûiMdn  chevalier  Maria  de  Weber,  le  WolfsschlucUy  o4  U  sur^ 
mUÊfd  du>  naturel  sé  rapproche,  où  les  puissances  du  destin  révèlent 
àkraee  mortelle  le  mystère  de  leur  existence.  Yoicî'left  pierres  et  les 
Memens  que  le  diasseiir  endiablé  rassemble  en  cercles  magiques; 
foict  les  focs  qQ*il  frappe  deson  coutelaB  en  évoquant  Samiel  :  Samid, 
rcspriide  ces  fondrières  et  de  ces  bois,  le  sombre  génie  de  la  caverne 
et  de  h  hauteur»  le  dénon  de  la  chasse,  vdtu  de  rouge  et  de  vert  ! 
Tojetvous  celte  stalle  de  pierre  où  vous  êtes  assis,  c*est  là^pie  Weber 
se  tenait  lorsque  la  meute  fantastique  passa  une  fois  devant  lui.  Les 
lents  dédialnés  8*engouffiraient  dans  les  clivasses  de  la  montagne, 
ntaes  et  sapins  roulaient  en  craquant  dans  les  abîmes,  et  psr  ce  temps 
do  didMe  rinfemale  chasse  allait  son  train,  aboyant,  huriant,  mau- 
péant,  franchissant  ravins  et  précipices  à  la  lueur  de  la  foudre,  au  da* 
qaement  des  fouets,  au  mugissement  des  buccins  répercuté  par  les  miUe 
échos  du  gouffre.  Quelle  musique,  Dieu  puissant,  et  quel  orcbestrel 
B  qu'on  simple  nrasiden,  qu'un  pauvre  chef  d'orchestre  du  Holstein 
lit  pu  surprendre  un  jour  cette  gigantesque  symphonie  et  transcrire, 
ea  nous  les  transmettant,  dans  la  langue  des  henmies,  tant  de  voix  et 
deconœrts  qui,  jusque-là,. n'avaientété notés  qu'aalivre  mystérieux  de 
la  naturel  —  Saluons  donc  ce  gouffre  da  Wolfsschlucht,  impérissable 
mictaaire  de  la  muse  romantique  du  Nord^  cette  place  immortalisée 
pflegteiede  Weber.  Ici  tout  vous  parie  de  lui  et  de  son  œuwe;  le 
veot  vous  apporte  avec  les  âpres  senteurs  de  ces  montagnes  comme  le 
vague  brait  d'un  cor  lointain  qui  ne  s'endort  jamais.  Ce  daim  qui 
9'éehappe  là-bas  an  tournant  de  la  clairièm,  ce  dakn  porte  aKore  à 
saaflMM)  la  tfioe  d'une  baileeDebantfe;  fwWbdugravei^^ 
tes  at  sinarre  de  pkuMs  songe  ant  incantations  de  Caspar,  et  corn- 
Ken  de  fbis  le  torrent  qui  bouillonne  à  vos  côtés  n'a-t-il  pas  roulé  au 
daîr  de  lune  le  fantôme  écbevelé  d'Agathe!  Agathe,  Max>  Caspar, 
Uanobes  figures,  sombres  apparttiottri  voua^  aeiles  aninies, 
t  peuplez  les  solitudes  de  cm  montagnes,  où  l'étranger  ne 
piutMre  «s  pas  sanr  vous  rencontrer,  où  qtilconqae  saura  le  chef- 
d'cBime  par  cœur  entendra  soudain  et  bien  mieux  que  dans  aucune 
sale  d'opéra  de  FEurope  vos  accens  mittes  et  puissans,  dont  Taspeat 
de  ces  lieux  et  l'odeor  de  fmouil  qu'on  y  respire  aviferont 
)  la  poéHqne^  et  terfiUe  expression. 
fitpmaf8e^[ue  aamage  é^tKpiait  à  mrni  esprit  toutes  tes  mysté- 
rfcUM  hMDttrfionS'  du  FreyschUtz.  «  Au  moment  où  le  beffroi  du 
rieoxdottre  annonçait  en  douze  coups,  dans  le  silence  lugubre  de  mi- 
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nait,  la  fin  de  la  joornée,  dit  la  légende  (1)  dont  Weber  a  fait  le  ro- 
mantique chef-d'œuvre  que  vous  savez,  le  chasseur  Max,  pâle  et  glacé 
d*épouvante,  s'enfonçait  dans  les  gorges  du  Schwarzholz.  De  tous 
côtés  s'élevaient  des  montagnes  arides  et  chenues,  et  d'un  pan  de  ro- 
cher inaccessible  jaillissait  pour  rouler  à  d'immenses  profondeurs  la 
nappe  écumante  d'un  torrent  accru  par  les  récens  orages.  Sur  les  ar- 
bres s'agitaient  et  battaient  des  ailes  le  hibou,  l'orfraie,  et  des  nuées 
d'oiseaux  funèbres  dont  une  chaleur  étouffante  et  les  grondemens 
d'un  tonnerre  lointain  avivaient  la  chanson  maudite.  Insensiblement 
la  lune  s'obscurcit,  et  la  vallée  entière  s'enveloppa  d'ombres  téné- 
breuses. Gaspar  se  tenait  au  milieu  du  Wolfsschlucht,  debout,  ayant 
autour  de  lui  un  cercle  d'ossemens  humains  et  de  crânes  desséchés 
que  de  fantastiques  feux  follets  éclairaient  d'une  lueur  tremblante;  à 
son  côté  gisaient  à  terre  le  réchaud,  la  cuiller  et  le  moule  à  balle.  Il 
traça  le  signe  sacramentel  et  s'écria  d'une  voix  rugissante  :  a  Samiel  ! 
Samiel  I  parais  I  par  le  crâne  vide  du  sorcier,  Samiel  1  Samiel  I  parais!  y> 
A  ces  mots,  le  rocher  s'écarta,  et  par  la  fente  sortit  le  chasseur  franc 
vêtu  d'un  justaucorps  d'écarlate.  Son  attitude  commandait  l'étonne- 
ment  et  la  terreur,  a  Que  veux-tu  de  moi?  d  dit-il.  Caspar,  prosterné  à 
ses  pieds  et  conune  frappé  de  la  foudre,  n'osait  risquer  un  mouvement. 
«  Mon  heure  est  arrivée,  murmura-t-il  d'une  voix  creuse,  et  ton  ser- 
viteur retombe  en  tes  mains;  mais  ô  puissant  dominateur  des  esprits 
ténébreux,  si  les  prières  d'un  mortel  pouvaient  t'émouvoir,  daigne 
m'accorder  un  nouveau  répit? 

(1)  Je  donne  ici,  sans  rien  changer  au  style  original,  le  chapitre  ayant  rapport 
aux  enchantemens  du  Wolfsscblucbt.  Du  reste,  toute  Vessence  poétique  de  ce  naïf 
et  curieux  morceau  a  passé  dans  Tœuvre  dramatique  d*Apel,  qui  n*en  est  que  U 
paraphrase.  Chaque  chapitre  vous  remet  une  scène  en  mémoire,  et  il  suffirait 
d*énoncer  le»  divers  titres  pour  rappeler  la  plupart  des  motifs  de  la  partition,  tant 
Wd>er  a  foit  là  une  œuvre  populaire.  J'ai  dans  les  mains  la  légende  primitive  dn 
FreyteAuf  jr,  imprimée  à  Erfùrth  sur  ce  papier  à  sucre,  dont  Goethe  et  Schiller  ont 
partagé  si  long-temps  en  Allemagne  le  pririlége  avec  les  Quatre  fils  Aymon  et 
le  Chat  Botté  y  et  j'extrais  au  hasard  quelques-uns  de  ces  curieux  somnuires  : 
Comment  un  archer  du  nom  de  Cuno  tua  un  cerf  et  devint  maître  forestier.  — 
Comment  le  prince  eut  un  entretien  des  plus  graves  avec  son  forestier  hiridi^ 
taire  au  sujet  des  balles  enchantées  et  de  certains  maléfices.  —  D*un  jeune  com^ 
pagnon  chasseur  appelé  Max.  —  Comment  Max  conta  les  peines  de  son  ame  à  la 
fille  du  mattre  forestier.  —  D'un  entretien  qui  eut  lieu  entre  Max  et  Caspar.  — 
Comment  Max  devint  un  FreysehOtx.  —  Du  Wolfsschlucht  et  de  la  fonte  des 
balles,  et  ainsi  de  suite  jusqu'au  dénouement,  où  Termite  figure  et  vient,  comme 
dans  Topera,  chanter  Thymne  de  ptix. 


Digiti 


zedby  Google 


VOYAGE  AU  PAYS  DU  FREYSCHOTZ.  25 

— a  Paorre  fou,  je  crois  que  ta  railles,  ta  parole  m*e8t  engagée  pour 
réternité. 

—  «  Et  si  je  t'amenais  une  autre  victime  à  ma  place,  insinua  Caspar 
en  tressaillant. 

—  a  Et  laquelle? 

—  «  Mon  compagnon  de  chasse;  une  ame  pure  comme  la  lumière 
do  soleil  9  candide  comme  Tenfant  dans  le  sein  de  sa  mère. 

—  «  Soit,  mais  s*il  m*échappe,  c*est  toi  qui  paieras. 
«  A  ces  mots,  Samiel  disparut. 

c  Cependant  Max  n'avait  rien  entendu  de  cet  entretien,  car  son  es- 
prit était  enchaîné,  et  il  ne  pouvait  avancer  ni  reculer  jusqu'au  mo- 
m^t  où  Caspar  lui  vint  en  aide  en  lui  jetant  à  travers  la  nuit  quelque 
formule  diabolique;  mais  au  premier  pas  que  Max  voulut  tenter,  le 
spectre  de  sa  mère  vêtue  de  blanc,  comme  dans  son  cercueil,  se 
dressa  sur  la  cime  opposée,  lui  faisant  signe  de  s'éloigner.  —  a  Au 
secours  I  Caspar,  c'est  ma  mère,  telle  que  je  l'ai  vue  à  son  lit  de  mort. 

— «  Illusion,  contmua  l'ironique  Caspar  en  sifflant  entre  ses  dents  un 
refrain  de  taverne;  regarde  mieux.  —  Et  soudain,  6  prodige,  ce  fut 
sa  bien-aimée  que  Max  eut  devant  les  yeux,  sa  bien-aimée,  les  che- 
veux épars  et  prête  à  s'élancer  dans  le  gouffre...  «  Agathe,  Agathe!  » 
s'écria  Max  en  délire.  Caspar  poussa  un  cri  sauvage,  et  la  vision  s'éva- 
nouit 

«  Alors  Max  descendit  dans  la  Gorge  du  Loup,  et  s'approcha  du  cercle 
fatal  :  a  Pas  encore,  reprit  Caspar,  demeure  immobile,  et  s'O  vient  quel- 
qu'un se  placer  entre  nous,  quand  ce  serait  un  dragon  rouge,  quand 
ce  serait  le  chevalier  noir  dont  le  coursier  vomit  des  flanunes,  sois 
sans  trouble,  regardennoi  et  ne  crains  rien.  Cependant,  sitôt  que  j'au- 
rai prononcé  la  consécration  des  balles  et  que  tu  seras  initié  aux 
mjstb^  du  grand  esprit  de  la  nature,  tu  devras  franchir  cette  bar- 
rière d'ossemens,  mais  alors  prends  bien  garde  de  n'en  pas  déran- 
ger l'ordonnance,  car  dans  ce  cas  la  consécration  perdrait  sa  force,  et 
tu  deviendrais  la  proie  des  puissances  souterraines.  » 

«  Ayant  ainsi  parlé,  Caspar  quitta  le  cercle,  et,  se  couvrant  la  face  d'un 
voile  teint  de  sang,  il  inclina  trois  fois  la  tète  vers  le  sol  avec  ces  mots  : 
c  Prot^e  celui  qui  veille  dans  les  ténèbres;  Samiel,  Samiel,  à  Tœuvrel  » 
Puis  Q  saisit  la  main  de  Max  et  lui  noua  le  sanglant  bandeau  sur  le  visage, 
tandis  que  celui-ci  inclinait  trois  fois  la  tète  à  son  exemple;  en  même 
temps  Caspsr  tira  un  livre  et  lut  à  rebours  ces  exorcismes  :  «  Par  la 
lueur  blafarde  de  la  lune  et  les  buissons  tonnans  du  Wolfsschlucht, 
par  les  puissances  de  l'enfer  et  les  esprits  élémentaires  de  la  nature. 
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par  la  vertu  de  ces  baUes  et  les  sentears  des  bouleaux  que  ces  bois 
respirent,  perles  signes  de  mon  art  magique,  J'amène  en  ton  royaume» 
ô  Samiel  !  une  nouvelle  victime;  bénis-la  sept  fois,  neuf  fois;  trob  fois, 
bénis  pour  tUït  la  boviffie métallique.  » 

«  Cela  fait,  Caspar  ôta  le  bandeau  qui  pesait  sur  les  yeux  de  Max,  et, 
tirant  de  sa  gibecière  ce  qu^il  fallait  pour  la  fonte  magique,  entra  dans 
le  cerde  prescrit  avec  sen  compagnon.  <r  Mafntenant,  observe,  pour- 
suivit-il, et  tâdie  de  retenir  ma  recette.  D'abord  du  [riomib,  ensuite 
deux  gouttes  cristdOisées  du  sang  d'un  jeune  enfant  mort  sans  bap- 
tême, un  peu  de  verre  pilé,  du  vif-argent,  et  enfin  trois  belles  qui  ont 
frappé.  Voilà  l'oeuvre,  b — Cependant  ta  mixture  commençait  à  bouiBir 
dans  le  verre,  défà  une  lueur  verdâtre  s'en  exhalait,  et,  comme  elle 
faisait  mine  de  vouloir  déborder,  Caq[mr  prit  la  forme,  la  cuiller,  et 
versa. 

a  Au  moment  où  la -première  bdie  s'édiappait  de  la  forme  :  Cnet 
s'écria  Caspar,  une,  répondît  l'édio  du  gouffre,  et  soudain  grands- 
ducs,  corbeaux  et  chats-tmansTVinrent  se  ranger  auteur  du  cercle  et 
se  trémousser  eux  clartés  vacfHantes  de  la  flanune.  Unemimite  après, 
Caspar  cria  deua ,  et  voilà  qu'un  sanglier  féroeeaux  abois  prit  le  large, 
effleurant  Max  de  sa  défense.  Au  nombre  trois,  une  tempête  horrible 
se  déch^a,  les  arbres  fiirent  déracinés,  et  les  nuages  s'entrechoque» 
rent.  Au  milieu  du  tumulte  des  élémens,  on  edt  dit  que  le  monde  al- 
lait finir.  Quatre,  fit  Caspar,  et  l'on  entendit  s'émouvoir  au  loin  le 
branle-bas  de  la  chasse  endiablée.  Les  fouets  claquaient,  les  chariots 
^grinçaîent,  les  chevaux  hennissaient  et  piaffaient,  et  le  vacarme  em- 
plissait les  airs,  se  rapprochant  toujours,  jusqu'à  Hnstant  où  Caspar 
cria  cinq.  Alors  les  cavaliers  nocturnes  galopèrent  en  longues  es- 
couades, et,  poussant  cerfs  et  chiens  devant  eux,  entonnèrent  un 
chœur  sauvage  à  faire  trembler  hi  montagne  des  profondeurs  des  ra- 
vins aux  cimes  des  rocs  nuageux.  Caspar,  en  proie  au  d^re  qui  le 
possédait ,  cria  six  d'une  voix  convuisive.  A  ce  cri ,  la  fondra  éclata  sur 
hiî ,  les  entrailles  de  la  terre  s'ouvrirent  pour  vomir  toute  sorte  de 
spectres  hideux  promenant  sur  leurs  traces  de  longues  tratnées  san- 
glantes, et  les  feux  follets  s'éparpillèrent  en  myriades,  portant  la  con- 
fusion et  l'mcendie  dans  ces  grands  bois  de  pins,  qui  suaient  la  résine 
à  grosses  gouttes.  <(  Samid  !  Samiel  !  à  mon  aide  1  Sept,  »  liuria  Cas- 
par d'un  accent  de  damné,  et  il  roda  la  face  contre  terre.  Pendant  ce 
temps,  Max,  battu  par  les  raffoles  diaboliques,  cherchait  à  s'attacher 
aux  arbres,  à  se  cramponner  aux  rochers,  mais  en  vain;  la  tempête  en 
avait  fait  sa  proieet  ne  le  Mchait  phts.  «Samiel!  s*écria-t-il  enfin  dans 
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r  élan  de  désespoir,  Samiel  !  à  mon  aide;  je  me  voue  à  toi.  » 
B  rettfer,  déconvrant  ses  abtmes,  Samiel  en  sortît,  vêtu  de  feu.  «  Me 
foîd,  »  dit-3.  Max  se  jeta  à  terre,  détournant  sa  vue  du  chasseur  noir. 
Âa  même  instant,  une  heure  sonna^  Samiel  disparut,  l'orage  cessa  de 
gronder,  et  Hiu,  se  relevant,  crut  s'éveiller  d*un  rêve  plein  d*an- 

Un  homme  qui,  à  ses  loisirs,  comprend  mieux  que  personne  le  di- 
ietfantisme  dans  les  choses  de  Timagination  et  de  l'esprit,  nous  disait 
dervièrementqu^  Palerme  les  souvenirs  de  Êobert-le-Diable  Pavaient 
pnioiit  poorsuivr,  et  cependant  Dieu  sait  si  la  personne  dont  voulons 
parier  s*en  allait  chercher  en  Sicile  des  impressions  musicales;  mais 
comment  se  somstraire  à  TmAuence  des  lieux?  Cette  ville  byzantine 
au  dedans,  espagnole  au  dehors,  pleine  de  balcons  et  de  mosafques, 
celte  cHé  riante,  bornée  d'un  côté  par  une  mer  d'azur,  de  l'autre  par 
des  jardins  d*orangers,  et  s'épanouissant  en  demi-cercle,  en  conque 
for  an  seni  d'une  nature  flpre  et  sauvage,  au  pied  de  monts  abruptes, 
noirs  et  fantastiques  où  dort  au  creux  du  rocher  le  plus  menaçant 
h  véritable  Sainte-Rosalie,  sinon  en  chair,  du  moins  en  os,  tout  cela 
n'élait-rf  pas  fait  pour  rappeler  à  Fimagination  du  noble  touriste  le 
double  caractère  de  sensualisme  italien  et  de  terreur  allemande  si  pro- 
fondément empremt  dans  le  chef-d'œuvre  de  M.  Meyerbeer.  Singu- 
fière  cBsposition  de  l'ame  humaine,  de  rechercher  partout  l'idéal  de 
préférence  au  réel!  On  en  veut  à  de  solennelles  investigations^  et» 
pour  an  moment,  on  se  laisse  prendre  aux  fantaisies  des  poètes,  et, 
dans  la  première  émotion  du  paysage,  on  oublierait  presque  C3iarles 
d'Anjou  pour  le  chevalier  Bertram,  et  la  princesse  Béatrix  pour  la  prin- 
cesse Isabelle.  Au  fond,  ce  sentiment  auquel  les  grands  artistes  don- 
nent forme  réside  en  nous,  et  la  preuve,  c'est  qu'O  s'éveille  aussitôt 
que  nous  nous  trouvons  en  présence  des  localités  qui  les  ont  inspi- 
rés. Supposez  maintenant  que  ces  chefs-d'ceuvre  si  volontiers  évoqués 
n'existent  pas,  croyez-vous  que  notre  lyrisme  du  moment  en  sera 
refroidi  le  mobis  du  monde?  Non,  certes;  notre  imagination,  dans 
son  expansive  plénitude,  en  créera  d'autres,  et  de  non  moins  mer- 
veiUenx.  Cest  ainsi,  du  reste,  qu'il  faut  s'expliquer  ces  prodigieux 
succès  de  certains  ouvrages  médiocres,  lesquels,  pour  des  esprits  im- 
paissans  ou  paresseux,  suppléent  tant  bien  que  mal  à  cette  faculté 
productive  qu'on  n'a  pohit  ou  qu'on  ne  se  donne  pomt  la  peine  d'avoir. 
n  n'y  a  que  les  afDnités  qui  s'appellent  entre  elles.  Voyez  cette  cloche 
viei^e  encore,  à  peine  elle  sort  du  moule  incandescent;  pour  s'assurer 
si  le  son  est  exact  et  juste,  on  approche  d'elle  un  tuyau  d'orgue  qu'on 
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met  en  jea,  et  voilà  soudain  la  cloche  qai  s'anime  et  résonne  sans 
qu'on  Fait  touchée.  Ainsi,  en  bien  des  choses,  il  ne  s*agit  que  de 
Ârapper  le  ton.  L*ame  humaine ,  elle  aussi,  est  une  cloche  sonore  ou 
fêlée;  donnez  la  note,  et  tout  ce  qu'elle  a  de  musique  en  elle  sortira. 

Cependant  la  chaleur  était  devenue  étouffante,  et,  lorsque  nous  tou- 
châmes au  Kuhstall,  l'orage  se  faisait  pressentir.  Contempler  de  ces 
hauteurs  un  orage  avec  toute  sa  magnifique  mise  en  scène  d'ouragans 
impétueux,  de  roulemens  de  tonnerre  et  de  torrens  débordés,  0  y  avait 
assurément  là  de  quoi  tenter  notre  imagination.  Par  malheur  ou  plu- 
tôt par  bonheur,  car,  notre  première  curiosité  satisfaite,  nous  eussions 
bien  pu  payer  cher  la  poésie  du  spectacle,  par  bonheur,  dis-je,  le  ciel 
s'en  tint  à  des  menaces,  et  la  nuée  électrique  passa  sur  nos  tètes  sans 
crever.  LeKuhstall  (étable  à  vaches)  ne  répond  que  d'une  manière  fort 
indirecte  à  la  désignation  spéciale  que  son  nom  semblerait  indiquer; 
cette  étable  à  vaches  servirait  tout  aussi  bien  de  salle  de  concert  à  l'or- 
chestre de  H.  Habeneck,  et,  si  je  ne  me  trompe,  les  esprits  aériens 
évoqués  par  une  ouverture  de  Beethoven  ou  de  Weber  s'y  logeraient 
plus  commodément  qu'un  troupeau  de  bêtes  à  cornes.  Figurez-vous 
une  salle  ronde,  voûtée  et  sonore,  où  la  lumière  pénètre,  à  peu  près 
comme  dans  le  Wolfssehlucht^  par  une  crevasse  ouverte  dans  le  roc, 
avec  cette  différence  qu'ici  l'ouverture  est  plus  large  et  plus  praticable. 
D'en  haut,  le  regard  ne  s'étend  pas  au-delà  d'un  horizon  des  plus 
bornés  et  ne  plane  que  sur  des  cimes  noires  et  chenues,  des  précipices 
à  vous  donner  le  vertige,  et  des  pans  de  rochers  gigantesques,  imitant 
pour  la  plupart  la  forme  humaine.  Tout  en  explorant  les  avenues  du 
Kuhstalt,  je  m'étais  égaré  dans  le  labyrinthe  de  Caroline,  d'où  januiis 
je  n'aurais  pu  me  tirer  sans  la  voix  de  mon  compagnon  de  voyage,  qui 
m'appelait  pour  me  montrer  le  Schneiderloch^  cavité  assez  profonde, 
rendue  célèbre  dans  le  pays  par  la  couardise  de  je  ne  sais  plus  quel 
rognolet  germain  qui  s'y  cacha  pour  échapper  au  dangereux  métier  des 
armes,  toujours  pendant  la  guerre  de  trente  ans.  Après  avoh*  franchi 
la  Gorge  de  t autour  (der  Habicthsgrund)  et  marché  quelques  instans 
à  travers  un  bois  assez  touffu  de  sapins  et  de  hêtres,  nous  parvînmes 
enfin  au  Winterberg,  point  culminant  du  groupe  où  nous  étions. 

Rien  de  plus  grandiose  et  de  plus  varié  que  le  panorama  qu'on  dé- 
couvre du  pavillon  de  l'auberge  qui  couronne  ce  pic;  d'ici  au  moins,  le 
regard  se  développe  en  toute  liberté  :  les  montagnes  de  la  Bohême,  qui 
se  sont  rapprochées  durant  votre  course,  vous  apparaissent,  celles-ci  se 
découpant  sur  le  bleu  du  ciel,  celles-là  mollement  baignées  d'un  voile 
humide  de  vapeurs,  tandis  que  vous  apercevez  au  loin  comme  une  nappe 
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immense  de  forêts  et  de  collines,  d*où  ressortent  çà  et  là  des  chAteaux» 
desTîDages  et  des  églises.  Plus  bas  s^élève  la  PrehischpJorUy  effroyable 
entassement  de  granit*  On  n*imaginerait  pas  autrement  la  porte  de 
rétemité.  C'est  là  que  les  bons  génies  de  la  Bohème  veillent  la  nuit  et 
font  sentindle  pour  préserver  le  sol  qu*ite  protègent  de  l'invasion  des 
esprits  malfaisans.  Rien  ne  saurait  rendre  TefTet  de  ces  masses  de  roc, 
de  ces  monstrueux  débris,  vus  de  Tendroit  où  nous  étions.  A  la  con- 
fusion des  projectfles,  on  eût  dit  le  champ  de  bataille  d'une  armée  de 
titans.  A  Thorizon,  vous  aperceviez,  nageant  dans  le  bleu,  la  terre  des 
Bohèmes,  le  Prebisdiberg,  le  Rosenberg  et  le  Kahlstein.  Moitié  descen- 
dant, moitié  grimpant,  par  la  hauteur  et  par  l'abtme,  nous  attei- 
gnlmes  Himiskretschen,  d'où  nous  salu&mes  l'Elbe  de  nouveau,  non 
sans  avoir  jeté  un  regard  de  regret  sur  cette  partie  de  l'horizon  qui 
nous  dérobait  Prague,  car  cette  fois  nous  ne  devions  pas  pousser  plus 
avant  notre  excursion.  Une  gondole  nous  attendait  sur  le  fleuve,  dont 
le  phis  vi4K>reux  clair  de  lune  argentait  la  calme  transparence,  et  en- 
viron une  heure  après,  nou^  prenions  possession  pour  la  nuit  de  l'au- 
berge de  Schandau,  rompus  de  fatigue  et  pressés  de  cette  faim  qui 
guette  dans  les  montagnes  les  gens  à  la  recherche  du  romantisme  et 
du  pittoresque,  non  moins  que  les  chasseurs  de  daims  et  de  chamois. 
Le  jour  suivant,  nous  visitâmes  la  forteresse  de  Kônigstein,  espèce 
de  Gibraltar  inaccessible,  où  la  main  des  hommes  a  prodigieusement 
tiré  parti  des  bouleversemens  singuliers  de  cette  nature  ftpre  et  tour- 
mentée. Une  seule  ouverture  creusée  dans  le  roc,  mais  si  rude  qu'on 
a  dâ  pratiquer  des  appuis  des  deux  côtés,  une  seule  ouverture  vous 
conduit,  à  travers  l'obscurité  la  plus  glacée  et  la  plus  noire,  dans  les 
ffiîfle  spirales  inextricables  de  ce  labyrinthe  fortifié.  La  citadeliede  Kô- 
nigstein  ne  saurait  être  ni  minée,  ni  réduite  par  la  faim,  attendu  qu'au 
premier  de  ces  deux  fléaux  elle  échappe  par  sa  situation  vraiment 
exceptionnelle,  et  qu'elle  a  contre  le  second  le  vaste  jardin  de  sa  plate- 
forme, comprenant  une  demi-lieue  environ.  Or,  on  devine  de  quelle 
utilité  pourraient  être,  dans  les  momens  difficiles,  ces  terrains  étendus 
où  le  blé  se  récolte,  et  qui  foissonnent  en  même  temps  de  vignes  et 
d'arbres  fruitiers.  Ici  du  moins  on  doit  dire  que,  si  la  nature  a  fait  la 
position  escarpée  et  redoutable,  elle  a  voulu  en  revanche  la  pourvoir 
de  greniers  peu  conununs.  Le  Lilienstein,  placé  de  l'autre  côté  de 
fElbe,  juste  vis-à-vis  la  forteresse,  qu'il  domine  et  semble  par  cela 
même  menacer,  dans  le  fait  ne  saurait  lui  nuire,  ses  hauteurs  à  pic 
étant  impraticables  à  l'artillerie.  Le  puits  de  KOnigstein  mérite  de 
passer  pour  une  des  merveilles  de  la  patience  et  de  l'industrie  hu- 
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maines.  Ce  puits  est  le  résultat  de  quarante  ans  de  labeurs  et  d*efforts, 
n  a  faUu  quarante  ans  d*une  lutte  obstinée  avec  la  matière  pour  dé- 
couvrir h  veine  humide  et  jaillissante  enfouie  sous  les  cavernes  grani- 
tiques. Je  comptai  à  mon  pouls  cent  vingt  pulsations  avant  qu'une  pierre 
jetée  de  Torifice  eAt  touché  au  fond.  L'eau  de  ce  puits,  d*une  lim- 
pidité de  cristal  de  roche,  est  fraîche  et  agréable  au  goût.  Était-ce  le 
hasard  du  moment  ou  bien  une  disposition  particulière,  je  Tignore; 
mais  la  vue  qu'on  embrasse  de  cet  endroit  me  parut  plus  belle  encore 
que  celle  dont  nous  avions  joui  du  haut  du  bastion  et  du  Winterberg. 
Au  pied  de  la  citadelle  coulait  FElbe,  courbant  et  repliant  ses  mille 
anneaux,  qui  miroitaient  au  soleil  comme  les  écailles  d'une  immense 
couleuvre.  Laissant  à  notre  gauche  la  petite  viDe  de  KOnigstein,  nous 
apercevions  au-delà  de  riches  moissons  dont  les  prairies  environnantes 
encadraient  d'un  cercle  vert  Tor  jaunissant;  de  l'autre  côté  du  fleuve, 
c'étaient  le  phare  de  la  Suisse  saxonne,  le  Lilienstein;  plus  loin,  le 
Roenstein  et  le  Zerkelstein  nageant  dans  des  flots  de  clarté ,  puis 
enfin,  à  l'horizon,  la  brume  des  montagnes  se  confondant  au  bleu 
pâle  du  ciel.  J'oubliais  de  dire  qu'à  quelques  pas  de  nous,  et  sur  la 
h'sière  même  de  Tabime,  s'étendait  le  petit  cimetière  de  la  forteresse. 
Ce  petit  champ  semé  de  croix  et  suspendu  ainsi  entre  le  del  et  Fablme 
donnait  à  ce  tableau  d'une  magnificence  intraduisible  je  ne  sais  quelle 
teinte  mélancolique  faite  pour  en  augmenter  encore  le  charme  et  l'in- 
térêt, n  y  a  dans  ces  sépuJtures,  perdues  comme  un  nid  d'aigle  sur  le 
pic  d'un  roc,  une  idée  d'élévation  qui  sied  à  l'homme,  plus  près  de  Dieu 
peut-être,  plus  en  pleine  nature  que  dans  ces  étroites  enceintes  où  la 
mort  parque  ses  troupeaux.  L'isolement  au  sein  de  la  nature  donne  à 
la  tombe  un  caractère  d'austérité  que  le  voisinage  des  hommes  lui  fait 
perdre.  M.  de  Chateaubriand  pensait-il  autrement  lorsqu'il  choisit  lui- 
même  pour  y  dormir  après  sa  mort  une  de  ces  roches  sauvages  dont 
se  hérisse  la  grève  si  pittoresque  de  Saint-Malo?  —  Le  Pagenbeite  (lit 
du  page  )  est  un  pic  large  environ  conune  une  table  ordinaire,  mais  qui 
doit  faire  un  assez  mauvais  lit  de  repAs,  à  n'en  juger  que  par  sa  pente 
si  rapide  du  côté  de  l'abime.  On  raconte  qu'en  1765  un  page  de  l'élec- 
teur Jean-George  III  ayant  vidé  plus  d'un  flacon  de  Rudesheimer  dans 
un  gala  de  la  cour,  s'endormit  à  cette  place  pour  y  cuver  son  vin  à 
l'aise.  Le  prince,  apercevant  le  jeune  fou  ainsi  couché  tout  de  son  long» 
ordonna  qu^on  lui  passftt  des  lanières  autour  du  corps,  de  façon  à  le 
préserver  d'une  chute  mortelle  dans  le  cas  où  il  s'éveillerait  en  sur- 
saut. Le  page  ayant  continué  à  dormir  du  sommeil  bienheureux  dont 
on  dort  au  bord  d'un  abime,  Jean-George  fit  venir  ses  musiciens,  eux 
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aussi  échauffés  quelque  peu  par  les  fumées  de  la  vigne  du  Rhin,  et  à 
on  sgnal  donné  trompettes  et  timbales  commencent  un  vacarme  de 
janissaires.  Pour  le  coup,  leChérabin  se  réveille,  et  notre  espiègle  alors, 
dénouant  du  plus  grand  sang-froid  la  ceinture  de  précaution  qu'on  lui 
irait  attachée  autour  du  corps,  se  mit  à  pirouetter  lestement  siur  le  pré- 
cipice, et  revint  ensuite  avec  Fagilité  du  chamois  sur  le  plateau  où  se 
teoait  la  cour. 

Dans  raprès-midi,  nous  visitâmes  le  Sonnenstein  à  Pima,  ainsi  que 
sa  maison  de  fbus,  Vune  des  mieux  tenues  de  l'Allemagne.  A  notre 
entrée,  nous  apprîmes  du  concierge  quie,  comme  il  faisait  beau,  ta 
(Aipart  des  hôtes  du  logis  étaient  aUés  se  promener  dans  la  montagne 
sous  la  surveillance  des  gardiens.  Force  nous  fut  de  nous  en  tenir  à 
quelques  rares  échantillons  que  nous  rencontrâmes  en  parcourant  les 
réfectoires,  le  jardin,  les  salles  de  travail,  et  les  autres  parties  de  l'éta^ 
biissement.Du  reste,  pendant  le  court  entretien  que  nous  eûmes  avec 
trob  ou  quatre  d'entre  eux,  ces  braves  gens  ne  nous  semblèrent  ni 
phis  ni  moins  dépourvus  de  raison  que  l'immense  majorité  des  in- 
dividus composant  la  fourmilière  humaine.  On  connaît  ce  mot  de 
Fempereur  Joseph  II,  auquel  on  demandait  la  liberté  d'établir  à 
Vienne  des  maisons  de  prostitution  :  <(  Qu'à  cela  ne  tienne,  s'écria-t-il; 
mettez  une  tente  sur  la  ville,  et  vous  aurez  le  chef-d'œuvre  du  genre.  » 
Maintenant,  en  fait  de  maisons  de  fous,  la  coupole  dq  ciel  ne  serait- 
die  pas  pour  l'humanité  un  peu  la  tente  de  Joseph  II? 

En  traversant  le  jardin,  nous  rencontrâmes  une  manière  de  vieux 
gentilhomme  harnaché  militairement  en  voltigeur  du  temps  de  Fré- 
déric :  bottes  à  récuyère,  culotte  de  peau,  habit  à  revers  soigneuse- 
ment boutonné  jusqu'en  haut,  rien  ne  manquait  à  l'équipage  du  ga* 
tant  petit  maître,  dont  la  perruque,  armée  d'une  queue  de  dk-huit 
pouces  pour  le  moins,  était  entièrement  poudrée  à  neuf. 

n  nous  salua  profondément  et  nous  demanda  du  ton  le  plus  poli  et 
le  plus  digne  si  nous  n'étions  point  par  hasard  les  commissaires  dési- 
gnés par  le  roi  son  maître  pour  venir  prendre  le  général  comte  de  Z. . ., 
retenu  depuis  vingt  ans  dans  cette  forteresse  pour  crime  de  haute 
trahison.  Conune  il  faisait  mine  de  vouloir  nous  raconter  tout  au  long 
son  histoire,  nous  nous  excusâmes  en  lui  disant  qu'il  se  méprenait,  mais 
que  nous  avions  rencontré  dans  une  hôtellerie  du  voisinage  les  com- 
missaires dont  il  parlait,  et  que  ceux-ci  ne  pouvaient  tarder  d'arriver 
pour  le  délivrer. 

Le  cimetière  de  Sonnenstein  touche  au  jardin  où  les  pauvres  fous 
se  promènent  à  leurs  heures  de  récréation.  C'est  un  petit  enclos 
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garni  de  tertres  verts  et  de  colonnettes,  où  la  yigne-vierge  se  marie 
au  cyprès,  le  lierre  au  saule,  bien  sablé,  bien  propret,  bien  passé 
au  râteau;  mais  hélas  I  quelle  diflférence  entre  la  morne  tristesse  de 
ces  lieux  et  la  grave  mélancolie  du  KOnigstein,  berçant  aux  bruits 
du  gouffre  et  de  la  tempête  ses  morts  robustes  tombés  sains  d'esprit 
et  de  corps  sous  la  main  fatale  du  temps. — Qui  pare  donc  ces  tombes? 
demandai-je  au  concierge;  qui  donc  arrose  et  cultive  les  fleurs  de  ce 
jardinet?  —  Un  autre  fou,  me  répondit  celui-ci,  du  reste  excellent 
diable,  pourvu  qu'on  respecte  sa  manie  d'horticulteur  et  qu'on  n'aille 
pas  dégrader  ses  plates-bandes;  un  fou  à  qui  du  moins  le  cœur  est 
resté  et  qui  passe  son  temps  à  couvrir  de  fleurs  les  tombes  de  ses  com- 
pagnons. —  Et  ce  brave  homme  est-il  ici?  ne  pouvons-nous  le  voir? 

A  ces  mots,  le  concierge,  avisant  un  individu  en  veste  grise  qui  bê- 
chait la  terre  à  quelque  distance,  se  mit  à  lui  crier  d'un  ton  moqueur  : 
—  Holà!  hé!  monsieur  le  Messie! 

Le  jardinier  de  Sonnenstein  interrompit  son  ouvrage  et  vint  à  nous. 
C'était  un  jeune  homme  de  vingt-quatre  ans  environ,  d'une  physio- 
nomie mélancolique  et  douce.  Il  nous  tendit,  en  approchant,  sa  main 
brunie  par  le  soleil,  et  nous  complimenta  dans  le  dialecte  de  la  Basse- 
Saxe.  Mon  compagnon  de  voyage  voulut  d'abord  lier  conversation  avec 
lui;  mais  presque  aussitôt  le  fou  lui  coupa  la  parole  en  s'écriant  :  Vous 
êtes  étranger  I  Puis,  avec  une  singulière  volubilité  d'élocution  et  tous 
les  signes  d'une  exaltation  croissante  :  —  Parlez  plus  haut,  poursui- 
vit-il; parlez  plus  haut,  car  les  esprits  de  l'enfer  font  un  tel  tapage  à 
mes  oreilles,  que  je  n'entends  pas.  Mais,  patience,  avant  peu  je  les 
précipiterai  de  nouveau  dans  l'abîme,  et  j'en  aurai  raison;  et  lorsque 
j'ai  vu  que  le  bon  Dieu  et  le  diable  s'entêtaient  à  ne  pas  vouloir  se  ré- 
concilier, j'ai  pris  le  bon  Dieu  d'une  main  et  le  diable  de  l'autre,  et  je 
vous  les  ai  bravement  roués  de  coups  l'un  avec  l'autre.  —  Le  bon  Dieu 
aussi?  demandai-je  en  souriant.  —  Oui,  sans  doute,  le  bon  Dieu;  pour- 
quoi pas?  £t,  s'animant  de  nouveau  :  Lui  et  tous  ses  fous  de  ministres, 
et  tous  ses  mauvais  généraux,  je  les  ai  traînés  sur  le  Konigsiein  et 
précipités  en  masse  chacun  dans  son  enfer,  car  chaque  homme,  ajouta- 
t-il  avec  un  accent  d'indicible  tristesse,  chacun  de  nous  a  son  enfer  1 

Nous  en  rest&mes  là  de  cette  conversation,  qui  aurait  pu  nous  mener 
loin.  Comme  nous  allions  sortir,  je  détournai  la  tête,  et  j'aperçus  l'hor- 
ticulteur extatique  qui  s'était  remis  à  l'œuvre  et  travaillait  à  ses  fleurs 
le  plus  paisiblement  du  monde. 

Nous  avions  attemt,  comme  je  l'ai  dit,  le  terme  de  notre  excursion, 
et  désormais  nous  n'avions  qu'à  revenir  sur  nos  pas.  Id  s'arrêtent 
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doDC  ces  notes  de  voyage  déjà  bien  longues  sans  doute,  mais  qui  du 
moins  n*aiiront  pas  été  inutiles,  si  elles  inspirent  au  lecteur  Tidée  de 
Tisiter  ce  beau  pays,  l'un  des  plus  romantiques  et  des  plus  intéressans 
qu'il  y  ait.  Nulle  part  vous  ne  trouverez  rassemblés  sur  un  si  étroit 
espace  tant  de  points  de  vue  étranges  et  divers.  Si  jamais  Fimprévu, 
ce  grand  moyen  d'effet  dans  la  nature  comme  dans  les  arts,  eut  son 
royaume  ici-bas,  c'est  bien  certainement  dans  le  pays  que  je  viens 
d'essftyer  de  décrire,  dans  ce  petit  coin  de  terre  de  cinq  milles  de  lon- 
gueur sur  autant  à  peu  près  de  large,  qu'il  faut  l'aller  chercher.  Ja- 
mais machiniste  d'Opéra  ne  déroula  sous  vos  yeux  plus  étonnans  con- 
testes. A  chaque  pas  que  vous  faites,  le  décor  change,  les  lieux  se 
transforment  comme  par  magie;  vous  sortez  d'une  caverne  effroyable 
pleine  de  bruits  souterrains,  de  mystères  et  d'enchantemens,  et  vous 
voilà  dans  quelque  riante  vallée  dont  les  moelleux  tapis  de  gazon 
frais  dédommagent  vos  pieds  des  aspérités  du  rocher  voisin;  cette 
porte  colossale  de  granit,  qu'on  prendrait  pour  une  avenue  de  Ten- 
fo*,  s'ouvre  sur  un  oasis  de  verdure,  l'antre  de  Caliban  touche  au 
jardin  d'Ariel  et  de  Titania,  et,  pour  que  rien  ne  manque  au  con- 
traste, vous  pouvez  vous  attendre  à  rencontrer  au  sein  de  ces  cavernes, 
sur  le  pinacle  de  ces  monts  ou  dans  la  profondeur  de  ces  abîmes, 
d'honnêtes  caravanes  de  bourgeois  pataugeant  dans  toute  cette  poésie 
comme  des  scarabées  sur  des  fleurs.  Après  cela,  je  ne  prétends  im- 
poser mes  impressions  à  personne.  Peut-être  en  est-il  des  sites  de  la 
nature  comme  de  ces  effets  de  nuages  où  chacun  découvre  ce  qu'il 
lui  pbit.  Je  n'oserais  nier  que  les  objets  que  nous  voyons  aient  en 
ddiors  de  nous  une  existence  réelle;  mais  ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est 
que  cette  existence  sera  toujours  singulièrement  modifiée  par  le  goàt, 
le  caractère,  Tâge  ou  le  tempérament  des  individus. 

Henri  Blaze. 
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NOTRE-DAME  DE  NOYON. 


ESSAI  ARCHÉOLOGIQUE. 

Seconde  hrift.* 


TI. 

Si  rincendie  dtt  21  juillet  1293  eût  été  aussi  violent  qne  le  préten- 
dent les  archives  de  Longpont,  si  tontes  les  églises  de  Noyon,  à  l'excep- 
tion de  la  petite  parœsse  de  Saint-Pierre  et  de  la  chapelle  des  Tem- 
pliers, eussent  été  réduites  en  cendres,  la  cathédrale  ne  pourrait  avoir 
été  reconstruite  que  vers  les  dernières  années  du  xni*  siëde,  ou  même 
aa  commencement  du  siëde  suivant,  et  son  architecture  porterait 
nécessairement  les  caractères  du  style  do  xiv*  siècle,  car  dans  la  plu- 
part des  monumens  de  l'Ile-de-France  et  de  la  Picardie  les  innovations 
de  détail  qui  constituent  ce  style  commencent  à  apparaître  un  peu 
avant  l'an  1300,  vers  la  première  moitié  du  règne  de  Philippe-le-Bel. 
Or,  il  n'existe,  dans  toute  la  cathédrale  de  Noyon,  que  deux  échan- 
tillons très  peu  importans  du  style  du  xrv*  siècle,  c'est  à  savoir  la 
décoration  appliquée  sur  les  jambages  des  trois  portes  qui  mettent  en 
conununication  le  porche  occidental  avec  la  nef  de  l'église,  et  les  deux 
contreforts  ou  éperons  qui  soutiennent  la  façade  de  ce  porche.  Le 
porche  lui-même  parait  appartenir  au  xiiF  siècle;  les  contreforts,  au 
contraire,  sont  évidemment  ajoutés  après  coup;  ils  ne  font  pas  corps 
avec*la  maçonnerie  du  porche;  les  assises  des  deux  constructions  ne 

(1)  Voyez  la  livraison  du  15  décembre  ISU. 
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se  raccordent  pas,  il  n*y  a  pas  adhérence,  et,  enfin/les  colonnettes  pla- 
«oées  dans  les  angles,  les  bases  et  les  chapiteaux  de  ces  colonnettes,  et 
toote  la  décoration  de  la  partie  supérieure,  sont  dans  le  goût  du 
XIV*  siècle  le  mieux  caractérisé.  Quant  aux  jambages  des  portes,  leur 
décoration,  anjinrd'hui  foute  mutilée,  mais  qui  laisse  encore  aperce- 
voir des  traces  de  coloration  très  visibles  et  des  feuillages  de  lierre  et 
de  groseiller  sculptés  avec  une  étonnante  finesse,  ne  consiste  qu'en 
une  sœte  de  placage  mcrusté  dans  la  niasse  d'une  maçonnerie  évidem- 
ment plus  ancienne. 

Il  est  à  présumer  que  Tincendie  de  1393  porta  principalement  ses 
ramges  de  ce  côté  de  l'édifice;  qu'il  n'ébranla  ni  les  clochers  ni  l'église 
elle-même,  mais  qu'il  endommagea  les  portes  de  la  nef,  et  le  porche 
placé  devant  ces  portes;  que,  pour  réparer  le  désastre,  on  refit  en  pla- 
cage et  dans  le  goût  du  temps  la  décoration  des  portes,  et  qu'enfin, 
pour  prévenir  la  chute  du  porche,  on  éleva  ces  deux  éperons  si  forts 
et  si  saillans/ Celte  conjecture  est  confirmée  par  le  passage  suivant, 
d'une  bulle  du  pape  Boniface  YIII,  en  date  du  17  juillet  i^k  :  guod 
guœdam  pars  Noviamensis  eeclesiœy  cnm  clausiro  et  eapituloy  ac  or- 
nameniis,  fueraJt  casu  miserabili  concremata.  Le  pape,  comme  on 
voit,  n'est  pas  d'accord  avec  les  moines  de  Longpont;  il  ne  parle  pas 
d'un  embrasement  total,  mais  seulement  d'un  incendie  partiel,  et 
il  indique  même  par  ces  mots,  eum  clausiro  et  capitulo,  ie  cAté  de 
Féglise  qui  dut  être  particuUèrenient  endommagé.  En  effet,  la  salle 
du  dnpitre  et  «ne  clés  galeries  du  clottre  sont  précisément  situées 
dans  le  voisinage  du  porshe.  Il  nous  semble  donc  hors  de  doute  que 
l'église  ne  fut  atteinte  que  dans  sa  partie  occidentale,  et  nous  croyons 
que,  même  dans  cette  partie,  si  le  feu  dévora  le  mobilier,  les  orne- 
mens,  les  tapisseries,  les  vitraux,  il  ne  fit  qu'endommager  la  maçon- 
nme,  et  ne  donna  lieu  qu'à  de  simples  réparations;  celles  du  porche 
sont  seules  apparentes  aujourd'hui,  parce  qu'elles  furent  sans  doute 
les  plus  considérables.  Quant  à  la  salle  du  chapitre,  elle  ne  dut  être 
également  que  restaurée  :ses  profils  sont  troip  fermes,  son  ornemen- 
tation trop  mâle  et  trop  accenUiée,  pour  qu'ette  ne  date  pas  du  milieu 
du  xvr  siècle.  Il  est  pkis  difficile,  à  l'égard  du  clottre,  de  se  prononcer 
avec  certitude  :  il  peut  sans  doute  avoir  été  reconstruit  après  l'incen- 
die, mais  il  conserve  sous  tant  d'aspects  le  cachet  pur  du  JLxn^  siècle, 
que,  malgré  ce  dessin  rayonnant  et  ces  formes  un  peu  conq[>liquées, 
nous  pendions  à  croire  que  sa  construction  peut  être  antérieure  de 
quelques  années  à  1293. 

Ainsi  voilà  un  premier  point  édairci  :  non-seulement  l'église  entière 
n'a  pas  été  mcendiée,  mais  celles  de  ses  parties  qui  ont  subi  l'action 
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du  feu  n*ont  pas  toutes  été  reconstruites,  et  n'ont  exigé  que  des  tra- 
vaux de  réparation,  d'où  ii  suit  que  ce  n*est  ni  au  xis"  siècle  ni  àja 
fin  du  xiiF  qu'il  faut  attribuer  ce  qui  subsiste  encore  aujourd'hui  de 
l'ancienne  cathédrale  de  Noyon. 

Serait-ce  au  xni'  siècle  lui-même?  et,  par  exemple,  peut-on  sup- 
poser qu'après  l'incendie  de  1238  des  travaux  de  reconstruction  gé- 
nérale auraient  été  entrepris?  Nous  parlons  de  reconstruction  géné- 
rale, parce  que,  comme  nous  l'avons  déjà  fait  observer,  l'édifice  entier 
étant  homogène  et  appartenant  à  un  môme  style,  il  ne  peut  être  ques- 
tion de  reconstructions  partielles  et  successives,  mais  seulement  d'une 
réédification  complète,  faite  en  un  seul  coup,  et  achevée  tout  au  plus 
en  un  demi-siècle.  Or  il  serait  extraordinaire  que  ce  fût  l'incendie  de 
1238  qui  eût  été  l'occasion  de  cette  réédification.  Rien  ne  prouve, 
comme  nous  l'avons  dit,  qu'il  ait  causé  de  grands  ravages  :  le  petit 
nombre  d'auteurs  qui  en  font  mention  ne  le  cite  qu'en  passant  et  sans 
lui  attribuer  la  moindre  gravité.  On  peut  donc  supposer  que  la  soli- 
dité de  l'édifice  n'en  fut  pas  compromise.  Mais,  indépendamment  de 
c^tte  présomption,  d'autres  raisons  plus  fortes  nous  donnent  l'assu- 
rance que  la  reconstruction  de  la  cathédrate  ne  date  pas  de  cette 
époque.  D'abord  il  eût  été  sans  exemple,  en  1238  et  surtout  dans 
cette  partie  de  la  France,  d'admettre,  môme  par  fantaisie  et  conune 
exception ,  l'emploi  de  l'arc  à  plein  cintre;  à  plus  forte  raison  n'au- 
rait-on pas  construit,  d'après  ce  type  abandonné,  la  presque  totalité 
des  ouvertures  à  l'extérieur  de  l'église  et  au  dedans  toutes  celles  des 
étages  supérieurs.  Les  transsepts  arrondis,  tradition  du  style  à  plein 
cintre,  qu'on  retrouve  si  rarement,  môme  à  l'époque  de  transition, 
n'auraient  jamais  été  tolérés  après  1238,  pas  plus  que  les  colonnes 
annelées,  telles  que  celles  qui  s'élèvent  dans  le  chœur  et  à  l'entrée  de 
la  nef  de  Noyon,  pas  plus  que  l'alternance  d'un  support  cylindrique 
et  d'un  pilier  multiple,  ancienne  combinaison  qui  avait  disparu  sans 
retour  dès  la  fin  du  xii^  siècle. 

Ces  raisons,  ou  plutôt  ces  faits,  sont,  selon  nous,  sans  réplique. 
Ainsi  la  cathédrale  de  Noyon  n'a  pas  plus  été  construite  au  milieu  du 
xiir  siècle  qu'au  xiv*,  nous  pouvons  l'affirmer  avec  une  égale  cer- 
titude. 

Nous  n'avons  donc  plus  de  choix  :  il  ne  reste  que  les  incendies  de 
1131  et  de  1152  qui  puissent  avoir  rendu  nécessaire  la  reconstruction 
de  la  cathédrale. 

^fais  ne  va-t-on  pas  nous  demander  pourquoi  nous  supposons  que 
ces  deux  incendies,  et  plus  particulièrement  le  premier,  ont  détruit 
l'édifice  de  fond  en  comble?  La  seule  raison  que  nous  en  ayons  don- 


Digiti 


zedby  Google 


NOTRE-DAME  DE  NOYON.  37 

née  jusqu'ici,  c'est  que  les  historiens  nous  Tattestent;  or,  nous  venons 
de  voir  qu'en  pareille  matièi:e  les  témoignages  historiques  ne  sont 
guère  infaillibles;  nous  venons  de  démontrer,  malgré  les  attestations 
d'archivistes  contemporains,  que  le  fameux  incendie  de  1293  avait  dû 
nécessairement  épargner  la  presque  totalité  de  Téglise  :  pourquoi 
nen  serait-il  pas  de  même  du  désastre  de  1131?  pourquoi  le  vieux 
monument  n'aurait-il  pas  résisté  aux  flammes?  pourquoi  ne  serait-ce 
pas  lui  que  nous  aurions  devant  les  yeux? 

NoU*e  réponse  est  bien  simple  :  la  même  raison  qui  ne  nous  a  pas 
permis  de  croire  au  récit  des  moines  de  Longpont  nous  force  d'ajou- 
ter foi  aux  paroles  de  Guillaume  de  Nangis  et  à  celles  de  tous  les 
chroniqueurs  qui  ont  parlé  de  l'incendie  de  1131.  Dans  les  deux  cas, 
c'est  le  caractère  de  l'architecture  qui  détermine  notre  conviction, 
c'est  lui  qui  nous  fait  affirmer  que  l'édifice  ne  peut  être  ni  antérieur, 
ni  de  beaucoup  postérieur  au  XiV  siècle. 

Mais  n'avons-nous  pas  dit  que  l'époque  de  transition  (et  c'est  au 
xii^  siècle  que  ce  nom  est  généralement  donné)  n'était  encore  qu'im- 
parfaitement étudiée;  que  ses  caractères  constitutifs  ne  pouvaient  pas 
être  définis  avec  la  même  précision  que  ceux  de  l'époque  du  style  à 
ogive  proprement  dit,  c'est-à-dire  des  xni«,  xiv*  et  xv«  siècles?  Dès- 
lors  quels  indices  certains,  quel  moyen  de  contrôle  la  vue  des  monu- 
mens  peut-elle  nous  fournir?  de  quel  droit  pouvons-nous  rejeter  ou 
accepter  le  témoignage  des  historiens? 

Qu'on  nous  permette  de  distinguer  ce  qui  est  encore  vague  et 
obscur  dans  l'époque  de  transition,  et  ce  qui  peut,  au  contraire,  être 
éclairci  jusqu'à  l'évidence,  et  l'on  verra  qu'il  existe  des  signes  assez 
nombreux  et  assez  sûrs  pour  déterminer  que  tel  monument  est  ou 
n'est  pas  de  ceux  que  cette  époque  a  dû  voir  construire. 

Cette  nouvelle  digression  ne  nous  écarte  pas  de  notre  but,  puisque, 
en  essayant  ces  recherches  sur  la  cathédrale  de  Noyon ,  nous  nous 
proposions  avant  tout,  sinon  de  résoudre,  du  moins  de  poser  nette- 
ment les  questions  principales  que  soulève  encore  l'époque  de  tran- 
sition. 

VII. 

Ces  questions  sont  de  deux  sortes  :  les  unes,  purement  chronolo- 
giques, consistent  à  savoir  quelle  est  l'époque  où  finit  le  règne  exchi- 
sif  du  plein  cintre,  et  à  quels  signes  on  peut  reconnaître  approximati- 
vement l'âge  d'un  monument  de  transition  ;  les  autres,  plus  générales 
et  d'un  plus  haut  intérêt  historique,  ont  pour  but  de  rechereher 
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Forigine  même  de  l'ogive,  ou  plutôt  les  causes  qui  favorisèrent  Tadop- 
tion  de  cette  forme  et  firent  proscrire  4e  plein  cintre,  le  sens  de  cette 
révolution,  son  but,  son  esprit,  son  caractère. 

De  ces  deux  sortes  de  questions,  nous  n'essaierons  de  traiter  ici 
que  les  premières,  mais  nous  hasarderons  à  propos  des  secondes  quel- 
ques aperçus  destinés  seulement  à  indiquer  dans  quelle  voie  des  re— 
dierches  nouvelles  nous  sembleraient  pouvoir  être  utilement  dirigées.. 

Commençons  par  le  problème  chronologique. 

Il  s'agit  de  définir  le  sens  de  ces  mots  :  époque  de  transition.  Ils 
indiquent,  cela  va  sans  dire,  l'intervalle  qui  sépare  le  temps  où  le  style 
à  plein  cintre  régnait  seul,  et  les  trois  siècles  qui  appartiennent  exclu- 
sivement au  style  à  ogive.  Mais  à  quel  moment  le  style  à  plein  cintre 
cesse- t-il  de  régner  seul?  c'est  ce  qu'il  faut  déterminer. 

Suffit-il  qu'une  ogive  apparaisse  comme  par  hasard  dans  une  partie 
quelconque  d'un  monument  à  plein  cintre,  pour  attribuer  ce  mona- 
ment  à  l'époque  de  transition?  Faut-il,  au  contraire,  ne  ranger  dans 
cette  époque  que  les  édifices  où  le  principe  semi-circulaire  et  le  prin- 
cipe aigu  sont  en  présence  et  contribuent  chacun  dans  une  certaine 
mesure  à  l'effet  général  du  monument?  Selon  qu'on  adopte  Tune  ou 
l'autre  solution,  on  donne  à  l'époque  de  transition  des  limites  assez 
restreintes  ou  une  étendue  presque  indéfinie. 

Qui  ne  sait  en  effet  que,  dans  les  constructions  les  plus  anciennes 
de  Rome  et  même  de  la  Grèce,  on  peut  découvrir  de  loin  en  loin  quel- 
ques exemples  d'arcs  à  ogive?  Faudra-t-il  en  conclure  que  l'époque 
de  transition  remonte  jusqu'aux  siècles  des  Héraclides  ou  jusqu'aux 
temps  des  Tarquins?  Et  si,  à  des  époques  du  moyen-âge  où  le  règne 
exclusif  du  plein  cintre  ne  saurait  être  mis  en  doute,  nous  rencontrons 
quelques-unes  de  ces  ogives  fortuites  et  isolées,  faudra-t-il  crier  au 
miracle,  et  proclamer,  comme  on  l'a  fait  quelquefois,  que  l'ogive  était 
en  usage  sous  Charlemagne,  voire  au  temps  de  Dagobert? 

Non,  ces  exceptions  ne  prouvent  rieu.  L'ogive  prise  en  elle-même 
est  aussi  ancienne  que  l'architecture  :  c'est  une  de  ces  formes  que 
personne  n'a  inventées,  dont  personne  ne  s'est  servi  un  certain  jour 
pour  la  première  fois,  et  qu'on  peut  rencontrer  par  aventure  en  tout 
temps  et  en  tout  lieu.  Les  plus  simples  lois  de  la  statique  ne  nous 
disent-elles  pas  qu'en  divisant  et  en  faisant  butter  l'un  contre  l'autre 
deux  segmens  d'un  cintre,  en  les  étayant,  pour  ainsi  dire,  l'un  par 
l'autre,  on  donne  à  l'arcade  ainsi  composée  plus  de  force  qu'en  lui 
laissant  la  forme  semi-circulaire?  Les  points  d'appui,  étant  chargés 
plus  directement,  plus  verticalement,  tendent  moins  à  s'écarter,  et  op- 
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'Mè  résMaiN»  p)M  forte:  c'est  là  Ht  fait  ({tiè  déïbdntrë  la 
BWWWHff  ^^pCrioi  ice  • 

lI^Yi^est  donc  pB^  étonïiKift^'qn'eii  certàînës  cilrcôristaricies,  so/it  par 
dRMld*espitce,  ioH  par  tiéc^ité  de  foitifièr  i^elquès  parties  d^un 
éUtt^  Bèit  Uiêttië  par  caprice  de  décot-atîôn,  on  ait  employé  accîden- 
tdldantot  cetteTohne.  li  n'y  a  rtèn  iè  qui  constitue  Tépoqûede  tran- 
flion.  La  présenta  d*nne  ogiVe  dans  un  lïionumetit  ii  plein  cintre  ne 
cwnèietfce  à  iketh  conséquence  qtié  torsqù'eHe  résulte  évidemment 
dtnê  intentibn  systématique,  d'un  parti  pris,  lorsque  ce'  procédé  de 
coBstirudioli  t^rhh  en  iregard  du  sy^tS^e  seihl-drctilaiiie  avec  le  des^ 
9ttà  d'étèMf  entre  eux  une  sbrte  de  lutte,  iet  de  reitnplàcer  au  moins 
pMttlelleffient  l'un  par  l'antre. 

Toute  la  queèticfn  6st  don^  de  savoir  conmietit  se  révèlent  cette  in- 
tMion  systéttîfatf^ue,  ce*  parti  pris,  cette  lutte?  Rien  n'est  plus  clair, 
Mtes  tofKoisr  qu'au  lieu  d'ogives  épèlrses,  égarées,  vous  voyez  appà- 
nÊOte  sôildes'^rfes  d'ogives  entirémèlèes  à  des  séries  dé  pleins  cin- 
tr»,  softrogivé  régttant  seule  i  certains  étagefâ  ou  daiis  certaines  par- 
tin  spé^iiSeé  de  l'édifice. 

n  faut  pèurtànt  y  re^der  de  près,  stirtotrt  lor^'il  s^a^it  des 
vaAtes.  Oil  rencontre  des  modumens  entièrettient  à  plein  cintre,  dont 
toutes  les  vèâte#  sont  à  ogive,  niais  la  phipeil;  du  temps  ces  voûtes 
ont  ététonalHittes  un  siècle  ou  deujt  apfës  le  monument. 

If oublioni  pas  que  si  le^  voûtes  d'arête  furent  en  usage  dès  le» 
beMn  slèi^lesde  l'arciiitecture  romaine,  elles  disparurent  presque  en- 
tièrement au  mflieu  dès  temps  de  barbarie,  et  que,  dans  la  plupart 
des  églises  bâties  avant  le  xr  siècle,  on  voyait,  en  guise  de  voûtes, 
des  plafonds  horizontaux  composés  de  poutres  apparentes  plus  ou 
moins  ornées.  Ges  plafonds  ne  cessèrent  pas  Complètement  d*ètre  em- 
ployés durant  le  xi«  siècle,  ni  même  pendant  le  commencement  du  xif; 
on  en  trouve  encore  aujourd'hui  dc^  exemples  dans  des  églises  d'An- 
gtelcrre  postérieure»  h  la  conquête,  tdies  que  celles  de  Winchester, 
d*Ety  et  de  Peterborough.  Cest  seulement  vers  le  milieu  du  xir  siècle 
que  rasage  ée  voûter  les  grandes  nef*  et  les  transsepts  des  églises  com- 
mença è  devenir  universel.  Alors  on  ne  se  contenta  plus  de  construire 
des  voûtes  dans  les  églises  qu*on  bâtissait  à  nouveau,  on  en  ajouta 
dans  les  élises  ancienneméht  bâties,  et  comme  l'ogive,  en  ce  temps- 
là,  devenait  la  forme  dominante,  les  voûtes  substituées  aux  vieux  pla- 
fonds furent  presque  toutes  des  voûtes  à  ogive. 

Avant  donc  de  rien  conclure  de  la  présence  d'une  voûte  à  ogî^e 
d«is  on  monument  entièrement  à  plein  cintre,  il  faut  s*assurer  si  la 
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voûte  et  le  monument  ont  été  faits  en  même  temps,  et  lors  même 
qu*ils  seraient  évidemment  contemporains,  ce  ne  sera  pas  toujours  un 
motif  pour  que  le  monumept  appartienne  nécessairement  à  l'époque 
de  transition.  En  effet,  l'emploi  de  l'ogive  dans  les  voâtes  et  surtout 
dans  les  grands  arcs  doubleaux  qui  relient,  même  lorsqu'il  n'y  a  pas 
de  voûte,  les  deux  parois  de  la  grande  nef  à  son  extrémité  vers  le 
point  d'intersection,  peut  remonter  aux  époques  les  plus  reculées. 
Ainsi  dans  la  grande  église  de  Saint-Front,  à  Périgueux,  église  dont 
la  construction  ne  saurait  être  postérieure  aux  premières  années  du 
XV  siècle,  et  qui  est  probablement  plus  ancienne,  les  vastes  coupoles 
suspendues  sur  la  nef  et  sur  les  transsepts  sont  soutenues  par  quatre 
grandes  ogives  construites  évidenunent  en  même  temps  que  le  reste 
de  l'église.  Je  défle  qu'on  découvre  dans  tout  ce  monument  la  moindre 
tendance  aux  idées  novatrices,  le  moindre  reflet  de  transition;  ce  n'était 
donc  pas  pour  obéir  à  une  mode  nouvelle  que  ceux  qui  construisaient 
tes  grands  arcs,  au  lieu  de  les  terminer  par  un  cintre  parfait,  les  bri- 
saient h  leur  extrémité  supérieure,  c'était  pour  chercher  un  moyen  de 
construction  qui  leur  offrît  plus  de  chance  de  solidité.  Les  Romains,  sans 
doute,  auraient  dédaigné  cet  expédient  lorsque,  passés  naattres  dans 
l'art  de  construire,  ils  élevaient  avec  t^nt  dlaudace  les  arcs  et  les  voâtes 
semi-circulaires  de  leurs  grandes  salles  de  thermes;  mais  de  telles  tra* 
ditions,  une  fois  perdues,  ne  s'improvisent  pas,  et  des  artistes  i  demi 
barbares,  voulant  lancer  aussi  des  voûtes  et  des  arcade^sor  de  vastes 
vaisseaux,  devaient  procéder  avec  plus  de  prudence  et  chercher  dais 
l'arc  brisé  un  moyen  plus  sûr  d'accomplir  leur  entreprise.  De  là  ce 
grand  nombre  de  monumens  à  plein  cintre,  dont  la  partie  supérieure 
se  termine  en  ogives  rarement  très  aiguës,  quelquefois  même  assez 
peu  sensibles  pour  que,  du  sol  de  rédifice,  il  soit  difficile  de  ne  pas 
les  prendre  pour  des  pleins  cintres,  monumens  évidemment  antérieurs, 
vX  par  leur  date  et  par  leur  caractère,  à  toute  tentative  de  rénovation 
(le  Tarchitecture.  Nous  croyons  que  ces  exemples  prématurés  de  l'ogive 
doivent  être  à  peu  près  comme  non  avenus  pour  qui  cherche  sincè- 
rement à  fixer  les  premières  limites  de  l'époque  de  transition.  Ce  ne 
sont  évidemment  pas  là  les  débuts  de  la  nouvelle  architecture;  on  au- 
rait pu  continuer  ainsi  de  siècle  en  siècle  à  employer  l'ogive  dans  les 
voûtes  sans  que  le  style  à  ogive  proprement  dit  eût  jamais  pris  nais- 
sance; d'où  il  suit,  nous  le  répétons,  que  même  quand  il  est  prouvé 
iiu'une  voûte  à  ogive  est  contemporaine  du  monument  auquel  elle 
appartient,  ce  n'est  pas  un  signe  suffisant  pour  classer  ce  monument 
dans  l'époque  de  transition.  Nous  ne  voulons  pas  dire  que  les  édifices 
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qui  appartiennent  réellement  a  cette  époque  ne  se  terminent  pas 
presque  tons  par  des  Toutes  à  ogive,  nous  disons  seulement  que  tout 
noDoment  terminé  par  une  voûte  à  ogive  n*est  pas  nécessairement 
00  moniiroent  de  transition. 

Mais  si  les  ToAtes  sont  un  indice  imparfait  et  souvent  trompeur,  il 
n*en  est  pas  de  même  des  parois  verticales.  Là,  point  d*équivoque  pos- 
sible. Si  vous  y  trouvei  Togive  mêlée  au  plein  cintre,  soit  par  séries, 
soit  par  groupes  alternatifs,  vous  êtes  en  pleine  transition. 

n  n'entre  pas  dans  notre  plan  d*indiquer«  même  sommairement, 
sons  eombien  de  combinaisons  différentes  le  mélange  de  ces  deux 
formes  peut  se  produire.  Il  faudrait  passer  en  revue  tous  les  monu- 
mens  mi-partis  qui  sont  parvenus  jusqu'à  nous.  Le  nombre  en  est  im- 
mense, et  Ton  peut  affirmer  qu'il  n'en  est  pas  deux  où  le  plein  cintre 
et  l'ogive  occupent  les  mêmes  places,  et  soient  distribués  dans  le 
même  ordre  et  dans  les  mêmes  proportions  :  ici  Fogive  domine  dans 
riniérteor  du  monument,  tandis  que  toutes  les  ouvertures  extérieures 
sont  à  plein  dntre;  là  les  deux  formes  sont  entremêlées,  aussi  bien  en 
dedans  qu'au  dehors;  quelquefois  c'est  seulement  dans  les  ouvertures 
extérieures  du  chœur  que  la  forme  aiguë  apparaît  timidement;  ailleurs 
c'est  uniquement  dans  la  façade  qu'on  peut  en  apercevoir  quelques  in- 
dices; tantôt  le  plein  cintre  est  seul  admis  dans  les  parties  inférieures 
de  rédifice,  tandis  que  les  étages  supérieurs  semblent  réservés  à  l'o- 
ghre;  tanUVt,  mais  phis  rarement,  c'est  l'ogive,  comme  à  Noyon,  par 
exoaple,  qui  règne  seule  dans  les  premiers  étages,  tandis  que  le  plein 
cintre  est  relégué  dans  le  haut.  L'énumération  de  tAites  ces  variétés 
serait  interminable  et  sans  profit.  Il  suffit  de  constater  que  quelle  que 
soit  la  manière  dont  l'ogive  se  mêle  au  plein  cintre,  dès  l'instant  qu'elle 
occiq>e  dans  un  monument,  soit  au  dedans,  soit  au  dehors,  et  plutôt 
dans  les  parties  verticales  que  dans  les  voûtes,  une  place  assez  no- 
teUe  pour  qu'il  ne  soit  pas  permis  de  supposer  qu'elle  la  doive  seu- 
lem^t  au  hasard,  le  monument  est  à  coup  sûr  un  monument  de  tran- 

Voilà  donc  notre  règle  générale  :  le  caractère  de  transition  résulte 
de  la  présence  simultanée  de  Fogive  et  du  plein  cintre,  quelle  que  soit 
la  part  plus  ou  moins  grande  accordée  à  l'une  ou  à  l'autre  de  ces 
formes,  mais  pourvu  que  l'ogive,  au  lieu  de  n'être  qu'un  accident 
isolé,  contribue  à  modifier  dans  une  certaine  mesure  l'effet  architec- 
tural du  monument. 

Hâtons-nous  de  dire  que  cette  règle  subit  deux  exceptions  :  d^une 
part,  il  est  des  édifices  où  vous  ne  trouvez  pas  un  seul  plein  cintre. 
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mais  qui  conservent,  malgré  leurs  ogives,  tous  les  oa^aclières  du.^tyi^ 
semi-circulaire,  c^est-à-dke,  les  mêmes  iQou(ures,.les  mêmes  obapî- 
teaux,  les  mêmes  orneipeDS;  d'autre  part,  il  existe  des  mommei^oà 
vainement  vous  chercheriez  Togive,  même  dans,  les  voût^  maifrdoiit 
les  pleins  cintres  sont  si  élancés,  si  sveltes,  bordés  de  inouluves  si 
fines,  qu'ils  semblent  renier  leur  origine  et  aspirer  à  un  style  noavoaa. 
Ces  deux  sortes  de  monumens  appartiennent  en  réalité  à  l'époque  dt 
transition ,  ou  4a  moins  ils  occupent  une  sorte  de  terraiOfOfBiitve  à  $6» 
4eux  frontiéi:es  opposées.  Ce  qui  cowf^que  un  peu  la  question»  c*est 
que*  seJon  l^es  lieux  qui  les  pnt  vus  naître,  selon  les  ciroMistHiQcea  mk 
milieu  desqi^etles  ils  ont  été  élevés,  ce» monumens  exceptionn^  b# 
se  trouvent  pa3  toujours  placés  chroifologiqnement  au  pQis^  qui^^pr 
ble  leur  appartenir,  c'est-à-dire,  les,  un^  au  détmt,  les  autres  m  tenoe 
de  l'époque  de  tvansition  propre9ient  dite.  Mais  oes  anomalies,  dpmt 
le  nombre  est  d'ailleurs  limité,  et  dpnt  il  ne  serait  pas  tçès  dijGScile  ide 
se  rendre  compte  en  recherd^ant  les  causes  spéciales  quilf^  ont  pro- 
duites, ne  peuvent  infirmer  en  rien  la  règle  générale  qqe  nous  avfms 
posée.  L'enyploi  simultané  de  l'ogive  et  du  plein  cintre  sous  tes  coiiëi* 
tions  indiquées  p}us  haut,  voilà  sans  contredit  le  signe  le.plus  appa* 
rent,  le  plus  incontestiable,  le  véritable  signe  eaFactéristique  deJ'époque 
de  transition. 

Poursuivons  donc,  et,  maintenant  que  nous  avons  déOni  en  qu0i 
consistent  les  monumens  de  transition,  tâchons  d'aboid  4e  découvrir 
à  quel  moment  ilscon[)mencen|l^àfq>paraitre;  puis,  qiiand- nous  aurons 
fixé  les  premiërdSwlimitesde  l'époque  qui  les  a  produits,  cb^rchoos  si, 
pendant  toute  la  dprée  de  cette  époqt^  ils  peuvent  être  souohs  àuno 
classification  rigoureuse,  si,  malgré  leur  infinie  variété,  ils  sont  légia 
par  des  lois  assez  constantes  pour  qu'il  soit  possible  de  détenwaer 
leur  Age  relatif. 

Nous  devon3  l'ayouer  franchement,  de  ces  deux  questions,  laae^ 
conde  ne  saurait,  dans  l'état  actuel  de  la  science,  recevoir  ufte  sobt- 
tion  nette  et  précise.  On  peut  bien  dire,  d'une  manière  générale,  qm 
ceux  de  ce^  monjamens  où  l!ogiye  apparaît  à  peine  et  ne  joue  quiun 
foible  rôle  sont  de  tous  les  plus  anciens;  que  ceux,  au  contraire,  où  la 
part  de  l'ogive  et  celle  du  plein  cintre  senÂlent  être  à  peu  près  égales^ 
doivent  avoir  été  plus  tardivement  constni^its,  et  qu'enfin  les  plus  ré- 
cens sont  ceux  où  le  pl^in  cintre  cède  presque  partout  Idk  place  à 
Togive  et  conserve  à  peine  quelque  vestige  de  son  ancienne  doHiiiia-< 
tion.  Sans  doute  cette  classification  est  indiquée  par  la  naturemène 
des  choses,  et  de  noipfer^^x  exemples  spwWppt  l«^  ç^^rpjf^r;  qiw^ 
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<pek(D£  fondée  qu'elle  aolt  en  raison ,  en  fait  elle  n'est  pa^  infaillible» 
Ge  n'est  pas.  là  une  de  ces  règles  qui  reposent  sur  des  observations 
CDostaotes  et  invariables.  Lorsque  l'architecture  à  ogive  est  parvenue 
ksà  matorité,  lorsque  le  xui*  siècle,  celte  époque  d'ordre  et  d'or* 
gpAîfiatîon,  est  venu  lui  donner  des  lois  Qxes  et  régulières»  on  peut 
sans  témérité,  nous  l'avons  vu^  poser  les  jalons  d'une  classification 
chronologique.  C'est  qu'en  effet  il  s'opère  alors,  tous  les  vingt-cinq 
ou  trente  ans,  soit  dans  les  procédés  de  construction,  soit  même 
dsos  l^frindpes  architeQtonîques,  une  modifi^eation  plus  ou  moins 
légère,  mais  toujours  assez  appréciable  pour  servir  d'indication  à  l'ar- 
chécriogue.  Cette  modification,  il  est  vrai,  peut  n'être  pas  adoptée 
(ttrtout  en  même,  t^mps,  mai3  elle  finit  toujours  par  pénétrer  dans 
Ions  les  lieux  où  l'architecture  à  ogive  est  établie.  U  suffit  donc  de 
savoir,  et  l'observation  nous  l'apprend  bientôt,  que  certaines  nattons 
<m  certaines  provinces  sont  plus  ou  moins  précoces,  c'estrà-dire  ac- 
cœilteit  en  général  plus  ou^  moins  promptement  ces  sortes  d'inno-* 
vafions,  pour  en  conclure,  avec  une  certitude  scientifique,  que  telle 
au  telle  particularité  dans  le  style  d'un  monument  doit,  selon  le  lieu 
<é.on  l'observe,  faire  attribuer  sa  construction  à  telle  ou^  telle  période 
du  xnr,  du  xiY*  ou  même  du  xv*  siëde.  Dans  l'époque  de  transition, 
an  contraire,  rien  n'^t  assis,  rien  n'est  réglé;  on  essaie  de  tout  en 
même  temps  et  en  tous  lieux;  on  revient,  après  de  longs  intervalles, 
«ax  essais  qu'oaa  d'abord  tentés;,  c'est  un  va-et-vient  continuel,  une 
hésitation  générale  en  matière  de  goût.  Le  siècle  est  novateur  et  in- 
certain; son  esprit  se  reflète  sur  ses  monumens<  U  ne  faut  donc  pas 
s'étonner  que,  dans  cette  bigarrure,  nous  cherchions  vainement  un 
4e  ces  prineipes  régulateurs  qui  servent  de  base  à  une  classification 
scientifique.  Comment  généraliser  ce  qui  est  variable  à  l'infini,  et  à 
quoi  bon  poser  les  règles,  quand  il  faudrait,  au  même  instant,  pour 
chaque  pays  et  pour  chaque  sorte  de  monumens,  faire  courber  ces^ 
réglés  devant  d'inévitables  exceptions?  Bécouvrira-t-on  jamais  une  loi 
commune  à  toutes  les  productions  architecturales  de  cette  époque^ 
une  loi  qui  rende  compte  de  leur  inexplicable  diversité?  Nous  voulons 
bien  ne  pas  en  désespérer,  tout  en  nous  résignant,  quant  à  présent» 
à  ne  déterminer  que  très  approximativement  et  avec  une  grande  ré- 
serve l'Age  relatif  de  ces  monumens* 

Mais  si  Tépoque  de  transition,  considérée  dans  ses  phases  succes- 
sives, est  encore  pleine  d'obscurité,  est^eUe  également  impéoétraUe 
Iwsqu'il  s'agit  seulement  de  fixer  ses  premières  limites,  de  découvrir 
son  véritable  commencement?  Nous  ne  le  pensons  pas.  Assurément 
personne  ne  saura  jamais  quel  est  le  jour,  quelle  est  l'année  où,  pour 
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la  première  fois,  un  monument  mï-partî  d*ogîves  et  de  pleins  cintres 
parut  dans  nos  contrées.  Ce  n*est  pas  en  ce  sens  que  le  problème 
peut  être  résolu;  mais  nous  croyons  qu'il  est  permis  d'affirmer,  arvec 
cette  confiance  qu'on  accorde  aut  vérités  historiques  les  mieux  démon- 
trées, que,  dans  celles  de  nos  provinces  où  rarchitecture  s'est  le  plus 
hâtée  d'accueillir  les  premiers  essais  du  système  nouveau,  il  n'a  rien 
été  construit  d'après  ce  système  tant  qu'a  duré  le  nf  siècle,  et  que 
c'est  seulement  vers  les  premières  années  du  règne  de  Louis  le  Gros 
qu'on  peut,  avec  quelque  assurance,  admettre  l'apparition  d'un  petit 
nombre  de  monumens  de  transition. 

Nous  n'ignorons  pas  combien  de  controverses  ont  été  soulevées  à 
ce  sujet.  Presque  tous  ceux  qui,  de  près  ou  de  loin,  ont  porté  leurs 
regards  sur  l'archéologie  du  moyen-âge,  ont  émis,  à  propos  de  œtte 
question,  les  opinions  les  plus  contradictoires,  et  presque  toujours 
tranchantes  et  absolues.  Les  uns,  plus  érudits  qu'archéologues,  plus 
accoutumés  à  lire  dans  les  livres  que  sur  les  monumens,  ont  soutenu, 
sur  la  foi  de  certains  textes,  les  plus  étranges  paradoxes,  et  donné  à 
quelques  édifices  qu'ils  affectionnaient  une  vétusté  tout-à-fait  incon- 
ciliable avec  le  style  de  leur  architecture;  d'autres,  ne  voulant  ^«oir 
dans  ces  découvertes  paradoxales  que  de  pieuses  fraudes,  ont  nie  sans 
pitié  toutes  ces  prétendues  exceptions,  toutes  ces  précocités  hors  na- 
ture, et  n'ont  consenti  à  admettre  l'existence  des  monumens  de  tran- 
sition que  dans  la  dernière  moitié  et  presqu'à  l'extrémité  du  xir  siècle. 
Au  nombre  de  ces  derniers,  il  faut  compter  presque  tous  les  écrivains 
de  l'Allemagne  et  de  l'Angleterre  qui  se  sont  occupés  de  ces  matières 
avec  le  plus  de  distinction. 

Tout  en  partageant  sur  beaucoup  de  points  leur  incrédulité,  je  ne 
puis  me  refuser  d'admettre  qu'ils  sont  allés  trop  loin.  Ils  ont  subi 
malgré  eux  l'influence  de  ce  qu'ils  voyaient  dans  leur  propre  pays, 
et  ont  jugé  qu'il  en  devait  être  nécessairement  chez  nous  de  même 
que  chez  eux.  Or,  nous  ne  saurions  trop  le  dire,  sans  vouloir  en  tirer 
la  moindre  vanité  nationale,  l'antériorité  des  monumens  à  ogive  fran- 
çais sur  tous  ceux  du  nord  de  l'Europe  ne  nous  semble  pas  pouvoir 
être  mise  en  doute.  C'est  un  fait  que  les  écrivains  anglais  en  générât 
ne  font  pas  grande  difficulté  de  reconnaître.  M.  Dawson  Turner  (1), 
M.  Whittington  (2),  M.  G.  Wilson  (3),  M.  Gally  Knight  (4),  avouent 

(1)  Voyage  en  Normandie,  18S0. 

(2)  Revue  historique  des  antiquités  ecclésiastiques  de  France,  1829. 

^3)  Remarques  sur  l'architecture  (gothique  à  la  suite  du  spécimen  de  Pugin,  1821. 
(i)   Voyage  archéologique  en  iVo/ tnandie,  18â«.  —  Excursion  monumentale 
en  Sicile  et  en  CuMref  1S39. 
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Graocfaemeiit  que  Fogive  n'est  pas  d'invention  anglaise,  et  qu'elle  appa- 
raît eu  France  plus  tôt  qu'en  Angleterre  (1).  Des  aveux  aussi  explicites 
MDt  plus  rares  sur  le  sol  germanique;  mais  les  faits  y  parlent  aussi 
dibtnieBt  On  sait  exactement  à  quelle  époque  ont  été  construits  les 
prindpatix  monumens  de  TAUemagne;  combien  n*en  voit-on  pas 
qui  sont  bàtb  à  la  fin  du  xii«  siècle,  sans  que  Togive  s'y  laisse  aper- 
cevoir !  et  Dième  au  commeneement  du  xiii'  combien  sont  encore  mi- 
partis  d*ogives  et  de  pleins  cintres!  Voyez  à  Gelnhausen  les  ruines  de 
cet  admitoble  palais  que  construisit  Frédéric  Barberousse  vers  1180, 
c  est-à-dire  pendant  que  Notre-Dame  de  Paris  était  en  pleine  con- 
struction ;  vous  n'y  trouverez  pas  la  moindre  ogive,  et  bien  que  les 
détails  de  sculpture  soient  traités  avec  ce  luxe  tout  oriental  qui  aj^ar- 
tient  surtout  à  Fépoque  de  transition,  la  masse  de  la  construction  est 
eicore  empreinte  d'une  rudesse  et  d'une  sévérité  qui  pourraient  la 
Eure  attribuer  au  siècle  des  Othon.  Soit  que  vous  suiviez  les  bords  du 
Rhin,  soit  que  vous  pénétriez  dans  l'intérieur  du  pays,  vous  voyez 
pendairt  tout  le  xii*  siècle  le  plein  cintre  régner  sans  trouble  et  pres- 
que sans  partage  :  s'il  fait  des  concessions,  c'est  en  maître,  et  quand 
vieot  l'époque  où  il  succombe  enfin,  il  n'abandonne  que  pied  à  pied 
wm  domaine.  Chose  étrange!  ce  style  à  ogive,  si  long-temps  arrêté 
dans  sa  marche  en  Allemagne,  est  réputé  par  quelques  Allemands  le 

(1)  n  est  maioteoant  établi  et  reconnu  par  presque  tous  les  archéologues  an- 
glais que  ce  fot  seulement  vers  les  dernières  années  du  règne  de  Henri  II  (mort 
en  11811  )  que  ta  lutte  entre  le  style  semi*circulaire  et  le  style  à  ogive  commença 
à  se  fàanirester  en  Aagleterre.  (V.  Galiy  Knigbt,  Voyage  arehéologtque ^  Lon- 
dres, 1S36.)  Ainsi,  dans  Tabbaye  de  Kirkstal,  b&tie  de  1153  à  1170,  un  trouve  les 
premiers  easais  d'ogive  bien  autbentiquement  constates,  ha  crypte  de  la  cathédrale 
d^York,  où  Ton  voit  aussi  des  ogives,  est  de  1170.  On  peut  encore  citer  la  partie 
à  ogive  de  Tégiise  du  Temple  à  Londres,  qui  fut  consacré  en  1185;  le  chœur  de 
la  cathédrale  de  Canterbury,  reconstruit  dans  le  style  à  ogive,  après  Tincendie  de 
1175,  par  Jean  de  Sens,  architecte  français;  Textrémité  occidentale  et  la  grande 
tour  de  la  cathédrale  d*Ély,  bâtie  par  Tévèque  Ridel,  qui  mourut  en  1189.  Tontes 
ces  oonatrucUons  portent  le  caractère  de  la  transition  :  ce  sont  des  essais  du  style 
à  ogive.  Ce  style  n'atteint  sa  perfection  en  Angleterre  que  sous  le  règne  de 
Henri  111,  vers  le  milieu  du  xiii«  siècle. 

Ce  qui  prouve  combien  il  rencontra  d'obstacles  ù  sa  naissance,  combien  rbésita- 
tion  entre  les  deux  styles  fut  longue  et  persistante,  c*est  que  même  après  Henri  IT, 
même  sons  Henri  III,  on  voit  encore  construire  des  monumens  à  plein  cintre.  Ainsi- 
la  nef  de  la  cathédrale  de  Peterborough,  celle  de  la  cathédrale  de  Rochester,  bâties 
de  1170  à  119i,  ne  conUenuent  pas  la  moindre  trace  du  style  à  ogive  :  le  plein 
cintre  y  règne  seul.  Il  en  est  de  même  de  Tabbaye  de  Fontaine,  construite  de  li04> 
à  Itii,  et  enfin  dans  Téglise  de  Ketton  (  Rutlaiidshire),  qui  date  dt*  i25i,  on  re- 
troQve  encore  un  exemple  de  portail  semi-circulaire. 
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style  teutonique  par  eiLcdleneel  Sans  doute  il  s*est  acdimaté  et  oa* 
toralisé  en  Germanie,  sans  doute  il  y  a  produit  de  gcandes  et  baUea 
œuvres;  mais  qu1l  y  soit  né,  jamais  observateur  de  booneiaine  pourra 
le  soutenir.  Les  preuves  du  contraire  sont  palpaUes.  Il  y  a  dansk 
seule  Picardie  et  dans  rile*-de->FraD6e,  cette  partie  de  notre  sol  oà 
Togive  semble  avoir  fait  sa  première  apparitioiiy  quÎMO  ou  vingt  hiodu- 
mens  du  premier  ordre  dont  Thistoire  repose  sur  des  titiea  autheii*- 
tiques,  et  qui  sont  indubitablemeot  de  trente  àcquarante  anaplus  w^ 
ciens  que  les  monumens  similaires  en  AHenu^foe.  A  moio»  donc  de 
mettre  de  côté  tout  ce  que  les  témoignages  les.plus  irrécusables  nous 
an^rennent  au  sujet  d'églises,  telles  que  Notre-Dame  de  Paris,  Notre- 
Dame  de  Senlis,  Saint-Yved  de  Braisne,  la  cathédrale  de  Boissons,  à 
moins  de  ne  tenir  aucun  compte  de  faits  aussi  bien  établis  que  l'épo- 
que où  forent  construtts  nos  grapids  édifiées  du  xm*  siècle,  la  cathé- 
drale de  Reims,  par  exemple,  celle  de  Bourges,  ceUe  d'Amiens^  celle 
de  Beauvais,  je  ne  saurais,  queUe  que  soit  mon  estime  et  ma  défé^ 
rence  pour  des  hommes  dont  Tesprit  et  la  seienee  soat  si*  justement 
honorés  en  Allemagne,  leur  accorder  que  ceUe  antiquité,  qu'on  attri- 
bue diez  nous  à  certains  monumens  à  ogive,  doive  nécessairement 
être  une  fable  grossière,  par  cela  seul  qufau-ddà  du  Bifain  l'impossi- 
iNfité  d'un  tel  fait  serait  évidente  et  hors  de  tout  débat.  Pour  faire  une 
semblable  concession,  il  faudrait  avoir  oublié  qu'en  l'an  i^iS  nous  con- 
sacrions i  Paris  la  Sainte-Chapelle  du  Palais,  cetype  acconrptt'dff  style 
à  ogive,  lorsque  sur  les  bords  du  Rhin,  dans  cette  même  année,  on 
se  disposait  seulement  à  poser  la  première  pierre  du  dôme  de  Co- 
logne. 

Mais  si  nous  n'adopCbns  pas  dans  toutes  seftcoméqurnceslesoepti^ 
cisme  des  savans  allemands,  nous  nous  garderons  bien,  d'un  au^ 
cMé,  d'accepter  sans  contrôle  les  brevets  d'andenneté  si  Ht>éralement 
accordés  parmi  nous,  non-seulement  à  quelques  monumens  de  tran- 
sition, mais  même  à  des  construettons  à  ogive  du  style  le  plus  pur,  le 
[dus  fin,  le  plus  élancé,  teFque  la  cathédrale  de  Coutanees^  pareiewfley 
ce  modèle  exquis  de  l'art  de  bâtir  au  xm*  siècle,  dont  on- veut  faire 
remonter  la  fondation  à  l'an  loao  et  rachèvement  à  fan  1083. 

De  tous  les  paradoxes  qu'a  suggérés  l'archéologie  du  moyen-âge, 
c'est  assmrément  là  le  plus  hardL  Soutenue  d'i^)ord  avec  chaleur  et 
conviction  par  le  savant  M .  de  GerviHe,  ramsaccneilUe  i^esque  aussitôt 
par  d'inflexibles  objections  et  par  une  incrédutfté  à  peu  près  générale, 
cette  opinion  semblait  abandonnée,  lorsque,  il  y  a  peu  d'années,  un 
nouveau  champion,  M.  Tabbé  Delaroare,  vicaire-général  de  Coutances,. 
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wfréseDte  dam  Ift  ttee'avaecvn  roémotre  aussi  remarquable  par  une 
ptÂite  bonne  féi  que  par  les  plus  grands  efforts  de  patience  et  d'en!- 
ditian  (i).  Malhiapcusement  Fauteur  était  mieux  préparé  aux  recher- 
dKsptléograpfaiqiie» qu'à  l'étude  des  monumens.  Il  parait  en  avoir 
peu  TU,  peu  oûraptré:  de  là  vient  qu*it  fait  si  bon  marché  de  toute 
clnwiftcaliop  ahroaotogicpie,  fradée  sur  Tétude  et  sur  la  comparaison 
desMoiiinMiiseax^mènMS.  H  lui  semble  presque  puéril  d'attacher, 
tttpafeiile  watiiw,  qndqae  importance  aux  analogies  et  aux  difTé* 
lucesy  oonwe  «i>  «i  qae^ue  matière  que  ce  soit,  la  science  humaine 
pouvait  repoaer  sur  autre  otiose.  Si  M.  Delamare  avait  pour  un  mo- 
oMot  iBôaaé  là  ks  textes  qu'il  étudie  si  bien,  et  visité  avec  des  yeux 
d'ardiéologne  seulement  quinxe  ou  vingt  moninnens  du  xm'  siècle 
pris  aa  faasaad;  si,  retrouvant  dans  tous  ces  monumens  les  m^nes 
principes  généfateurs,  aa  travers  de  quelques  différences  secondaires, 
ilavaitensutte  porté  ses  regards  sur  un  certain  nombre  de  monumens 
de  transition,  et  qu'il  eût  ratronvé  en  eux  les  germes  encore  incom- 
piats  de  ce»  psinaipcscanmuus  à  tom  les  monumens  du  xm«  siècle, 
ae  se  serait-il  pas*  dit,  en  lefSarmant  prudemment  ses  nécrologes  et 
ses  ardiives  capitulmres  :  Il  y  a  qudque  chose  de  moins  trompeur  que 
les  écrits  des  hommes,  ce  sont  les  lois  nécessaires  et  constantes  de 
foprii  bmnaa,  et  parmi  ces  loia  il  en  est  une  qui  n'est  ni  la  moins 
constante  tû  la  moins  nécessaire,  cdle  qui  veut  que  ni  l'homme  ni 
l'espèce  humaine  ne  fassent  rien  de  complet  et  d'achevé  du  premier 
coup?  Les  plus  grands  siècles  comme  les  plus  grands  génies  ontobéi 
k  eette  loi  :  point  de  ebef-d'œuvre  sans  ébauche.  Et  voua  voide»  que 
cet  admirable  système  de  l'architecture  h  ogive,  avec  tous  ses  effets, 
avec  tous  ses  secrets,  avec  sa  coupe  de  pierres  si  compliquée  et  si 
neuve,  avec  cette  audacieuse  légèreté,  résultat  d'une  foule  de  combi- 
aaisoDs  que  nous  voyons  édore  successivement  et  laborieusement 
pendant  plus  d'un  siècle,  vous  voulez  que  tout  cela,  sans  que  rien  y 
manque,  ait  été  improvisé  un  certain  jour  à  Coutances,  près  de  deux 
cents  ans  avant  que,  dans  aucun  autre  lieu  du  globe,  ce  système  eût 
été  conQq>lètement  réalisé,  et  quatre-vingts  ans  au  moins  avant  que 
partout  aiUeura  on  songeAt.à  intraduire  quelques  pauvres  ogives  an 
milieu  des  antiques  pleins  cintre»!  A  qudie  cause  attribuer  un  tel 
prodige?  L'auteur  ne  le  dit  pas,  et  c'est  à  peme  s'il  le  cherche,  tant  il 
paraît  avoir  peu  conscience  qu'il  y  a  là  quelque  chose  qui  révolte  la 

(I)  Eisai  êur  la  véritable  origine  et  $ur  le$  vicissitudes  de  la  cathédrale  de 
Coutances,  par  M.  Tabbé  Delamare,  12i  pages  in- 4;  inséré  dans  le  XII«  volume 
des  Mémoires  de  la  société  des  antiquaires  de  Notmandie,  années  18iO  et  l8il. 
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raison  (1).  Il  croit  soutenir  une  opinion  comme  une  autre,  et  boule- 
verse avec  une  tranquillité  parfaite  non-seulement  tontes  les  données 
de  rbistoire,  mais  les  conditions  premières  de  notre  nature.  Parce 
qu'il  a  lu»  dans  je  ne  sais  quel  registre»  dont  on  ne  retrouve  plus 
nulle  part  l'original ,  registre  désigné  sous  le  nom  de  Livre  noir  y 
qu'en  l'an  1030  une  église  a  été  fondée  à  Coutances,  il  se  croit  en 
droit  d'affirmer  que  cette  église  est  bien  celle  qui  eiiste  aujourd*km\ 
et  prétend  que  ce  n'est  pas  lui  qui  est  tenu  d'en  adonintstrer  la  preuve, 
mais  que  c*est  à  ceux  qui  voient  dans  cette  église  une  œuvre  du 
xiu*'  siècle  à  fournir  la  démonstration  écrite  de  ce  qu'ils  a\'»ncent. 

Telle  était  déjà  la  prétention  de  M.  de  Gerville»  mais  elle  s'est  for- 
tifiée chez  son  continuateur  :  en  effet,  et  c'est  là  oe  qu'il  y  a  de  neuf 
dans  le  travail  de  M.  Delamare,  après  avoir  établi,  sur  la  foi  de  ce 
vieux  cartulaire,  aujourd'hui  égaré»  qae  Téglise  de  Coutances»  fondée 
en  1030»  a  été  achevée  en  1083»  il  fait  passer  sous  nos  yeux  toutes 
les  archives  du  chapitre»  archives  qui»  selon  lui»  sont  complètes  et  sans 
lacune»  et  il  défie  qu'on  trouve»  dq>uis  l'année  1083  jusqu'au  milieu 
du  XIV*  siècle»  un  seul  moment  où  l'on  puisse  supposer  qu'une  nou- 
velle église  ait  pu  être  édifiée. 

(1)  L'auteur  ne  donne  qu'une  seule  ex(>iication  à  cens  qui  lui  demandent  : 
Pourquoi  une  église  du  style  à  ogive  le  plus  perfectionné  aorait-elle  été  bfttie  à 
Coutances  si  long-temps  avant  qu'on  eu  construisit  ailleurs  d'un  style  môme  im- 
parfait? Cette  explication  la  voici  :  les  Tancrède  étaient  nés  ppé„^  de  Coutances;  ils 
out  fourni  à  l'évêque  Geoffroy  de  Montbray  d'abondantes  richesses  pour  bfttir  sa 
cathédrale;  les  Tancrède  ont  construit  en  Sicile  des  monoroens  à  ogives;  GeoflVoy 
de  Montbray  s'est  rendu  de  sa  personne  auprès  d'eux  pear  réx;hiraer  leur  secours  : 
il  aura  rapporté  non-seulement  leurs  trésors,  mais  la  science  de  l'architecture  à 
ogive. 

Tout  cela  n'est  que  fiction.  Nous  savons  quels  mouumens  les  Tancrèfle  ont  con- 
struits en  Sicile;  nous  savons  le  rôle  que  joue  Togive  dans  ces  roonnmens.  Si,  après 
les  avoir  vus,  Geoffroy  de  Montbray  est  venu  bâtir  du  premier  coup  Ja  caihé^lrali* 
de  Coutances,  nous  le  tenons  pour  tout  aussi  devin,  pour  tout  aussi  sorcier  que  s'it 
n'eût  trouvé  en  Sicile  que  le  temple  d'Agrigente  ou  le  théâtre  de  Thaurmine.  Entre 
ces  basiliques  siciliennes,  conçues  dans  un  système  à  moitié  lutin,  :i  moitié  oriental , 
et  nos  églises  du  xiw  siècle,  il  y  a,  pour  quiconque  a  quelques  notions  d'archi- 
tecture, de  ces  différences  tellement  profondes,  qu'aucnn  homme  et  aucune  époque 
ne  peuvent  les  franchir  d'un  seul  bond.  L'ogive,  dans  les  basiliques  siciliennes,  |)eut 
être  remplacée  par  le  plein  cintre ,  sans  qu'une  seule  moulure  de  l'édifice  en  soit 
altérée  :  c'est  une  forme  purement  capricieuse,  et  qui  n'influe  en  rien  sur  le  sys- 
tème général  de  la  construction ,  tandis  que  Togive ,  dans  nos  monumens  du 
xiiP  siècle,  c'est  le  principe  même  de  leur  architecture,  c'est  la  racine  d'où  tout 
émane,  et  sans  laquelle  rien  ne  peut  subsister. 

C'est  faute  d'avoir  fait  ces  distinctions  essentielles  entre  ce  qu'on  peut  appeler 
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n  bodrait,  pour  que  cet  argument  négatif  eût  quelque  valeur,  ad- 
mettre une  chose  presque  aussi  prodigieuse  qu*uiie  église  du  xm*  siècle 
bâtie  en  Tan  1030»  c'est  b  savoir  l'existence  d'archives  capitulaires 
coo^ilétes  et  sans  lacune.  Quelle  que  soit  notre  confiance  dans  les  sa- 
vantes recherches  de  M.  Delamare,  nous  ne  saurions  croire  à  la  réa- 
lité d'un  tel  prodige.  Mais,  en  supposant  même  que,  par  une  excep- 
tJoD  menreilleusey  ces  archives  de  Contances,  tenues  exactement  jour 
par  jour,  nous  «oie^tparvenues  intactes  et  complètes,  faudrait-il  donc, 
à  nous  les  trouvions  muettes  au  sujet  d'une  reconstruction  de  l'église, 
badrait-il  eq  conclure  que  cette  reconstruction  n'aurait  pas  eu  lieu? 
If  avons-nous  pas  vudéjà  quelle  est  l'insouciancedes  chroniqueurset  des 
aithifistes  du  moyen-Age  pour  tout  ce  qui  concerne  l'édification  des 
monamens  qui  s'élèvent  sous  leurs  yeux?  Ne  savons-nous  pas  que  les 
seuls  faits  dont  ils  tiennentexactement  registre  senties  faits  purement 
ecdésiastiques  (1}?  Or  c'est  encore  là  une  occasion  d'erreur  contre 
laquelle  il  importe  de  se  tenir  en  garde.  De  ce  que  ces  archives  de 
Coatances  font  mention  presque  à  chaque  page,  soit  de  cierges  que 
des  fidèles  à  leur  lit  de  mort  ordonnent  d'entretenir  dans  la  cathé- 
drale, soit  de  services  divins  qui  doivent  y  être  célébrés,  l'auteur  en 

rogîTe  aocîdeiUeUe  et  Togive  systématique,  que  Tauteur,  malgré  sou  incontestable 
kabileté,  tombe  à  chaque  pas  dans  de  si  étranges  errenrs,  dès  qu*il  s*agit  d'appré- 
cier le  style  des  monumois. 

Ainsi,  il  consacre  un  chapitre  à  prouver  que  les  Tancrède  ont  dû  contribuer  à  la 
eonstniction  de  la  cathédrale  actuelle  de  Goutaoces,  puisqu'on  avait  placé  leurs  sta- 
taa  dans  une  certaine  partie  de  l'édifice,  et  il  ne  s'aperçoit  pas  que,  ces  statues 
étant  incontestablement  de  la  fiu  du  xiii«  siècle  ou  plutôt  du  xiy«,  d'après  lesdes- 
rfas  néroe  qoMl  en  donne,  il  y  a  là  une  preuve  de  plus  que  la  cathédrale  a  été  re- 
construite, et  que,  conformément  à  un  usage  dont  le  moyen-ûge  donne  tant 
d^emples,  en  reconstruisant  Tédifice  dans  un  nouveau  style,  on  a  refait,  selon  la 
■ode  du  temps,  ces  statues  qui  probablement  avaient  décoré  l'église  de  1030. 

Que  dironsHQous  des  inductions  que  lauteur  croit  pouvoir  tirer  de  la  forme  des 
seean  ovoïdes,  pour  prouver  que  l'usage  du  style  à  ogive  remonte  bien  au-delà  du 
XII*  siècle?  Comme  s'il  y  avait  le  moindre  rapport  entre  l'ogive,  dont  le  principe 
est  le  triangle  équilatéral,  et  toute  espèce  de  forme  ovoïde  I  Gomme  si  le  principe 
de  ces  sceaux  (presque  tous  ecclésiastiques)  n'était  pas  ane  tout  autre  forme  que 
rogiie,  U  forme  symbolique  connue  sous  le  nom  de  vesiea piêcù? 

L'étude  des  monumens  aurait,  nous  le  répétons,  empêché  l'auteur  de  tomber 
dans  des  méprises  de  ce  genre,  erreurs  matérielles  qui  viennent  sans  cesse  dé- 
truire ce  quil  y  a  souvent  de  spécieux  dans  les  inductions  qu'il  sait  tirer  de  ses 
Tfchercbes  paléographiques. 

(1)  S'il  était  besoin  de  donner  de  nouvelles  preuves  des  chances  d'erreur  aux- 
quelles on  s'expose  en  acceptant  sur  parole  ce  que  les  chroniqueurs  du  nu>yen-àge 
BMS  disent  des  monumens,  quand  par  hasard  ils  en  parlent,  nous  n'aurions  que 

TOMB  IX.  ^ 


Digiti 


zedby  Google 


aO  RBVCTC  MSS  BBDX  MOlfDES. 

conotat  ^11  n*a  pas  dû  s'éceoler  un  seul  instant  sans  qu  il  existât  une 
église  cathédrale  à  GMtances;  que,  par  conséquent,  il  n'y  a  eu  ni  des- 
Imdiaa  oi  tecoaatrucMon,  et  que  l'ancienne  église  a  toujours  sub- 
«sté.  Mais  oomiieDt  ouMier.que,  pendaat  le  moyen-âge,  c'était  un 
usage  eoDStant  et  Réeessaire  que  de  faire  succéder  sans  interruption, 
pour  aiasi  dire,  l'église  nouvellement  reconstruite  a  l'église  abandon- 
née? Mèuie  au  milieu  des  fouiHes  et  des  décombres,  au  milieu  des 
échafaudages  couverts  de  centaines  d'ouvriers,  il  fallait  assurer  la  per- 
«pétoité  ducutte,  en  conservant  tout  ou  partie  du  vieil  édifice  jusqu'au 
■Mmeal  où  le  nouveau  pou¥ait  èlre  consacré.  Les  faits  abondent  pour 
œrtiier  cet  usage.  Ainsi  dans  les  archives  capitulaires  de  Beauvais, 
on  lit  ces  mots  :  Anno  1272  prid.  cal.  novemb.  in  choro  recenIs 
BXSVRUeilO  mwœ  altUudinis  et  amplitudinis  canonici  divina  officia 
edebfwrû  cmperunt  (1).  Ce  fut  donc,  comme  on  voit,  eq  1272  que  pour 
la  première  fois  les  chanoines  de  Beauvais  célébrèrent  les  office^ 
jdans  leur  ohœur  nouvellement  construit  :  or,  leur  cathédrale  avait  été 
iopendiée  en  12^25;  sa  ruine  avait  été  à  peu  près  complète.  Eh  bien  ! 
pendant  les  quarante-sept  ans  que  durèrent  les  travaux  de  réédifica- 
tion, on*  ne  trouve  rien  dans  les  archives  capitulaires  qui  puisse  faire 
supposer  que  l'église  a  cessé  d'exister.  On  voit,  comme  par  le  passé, 
le»  évoques  donner  des  revenus  à  telles  ou  telles  chapelles  de  la  ca- 
thédrale, fonder  des  messes  singulis  diebus  celebrandas;  on  conti- 
nue enfin  à  yoir  enterrep  les  évôq/iies  dans  l'église.  N'est-il  donc  pas 

rembarras  du  choix.  Ne  lisons-nous  pas ,  dans  un  manuscrit  dté  par  le  GaUh 
ehriêtianay  que  Téglise  de  Jumiéges  tout  entière  fut  rebâtie  en  1230,  lor«|u*U 
est  aussi  clair  que  le  jour  qi|e  Tancienne  nef  du  xi«  siècle  est  encore  debout  z»r 
jourd'hui,  et  que  le  chœur  seul  fut  reconstruit  au  xiii«  siècle?  Ne  trouvons-nou^ 
pas  encore,  dans  le  Gallia  christiana  (  t.  XI,  col.  9i0 } ,  que  Guillaume  Le  Eoy« 
abbé  de  Lessay,  en  1385,  a  été  le  fondateur  de  Téglise  de  son  abbaye  :  eecUeiam 
incliO€U$e  dicitur.  Or  cette  église  est  un  monument  du  xi«  siècle,  sans  auowie 
addition  postérieure.  Évidemment  Guillaume  Le  Roy  n'avait  entrepris,  en  1385,  qm 
quelques  répaiations. 

Encore  une  fois,  le^  écrivains  du  moycn-àge  ne  doivent  être  consultés  par.  Faiv- 
chéologue  qu'avec  la  plus  grande  circonspection.  S'il  s'agit  de  privilèges  concédés 
ou  refusés  à  l'église,  de  legs  ou  de  donations,  de  discussions  entre  l'évèque  et.aop 
chapitre,  de  conflits  de  juridiclion ,  de  questions  de  discipline,  de  foudaUoa  de 
chapelles,  d'autels  ou  de  services,  d'actes  de  dévoUon,  de  procès  avec  les  seigneiue 
voisins,  en  un  mot  d'affaires  ecclésiastiques,  vous  pouvez  à  peu  près  compter  sur 
l'exactitude  et  sur  l'intelligence  des  narrateurs;  mais  quant  ^  ces  phrases  si  rares» 
si  laconiques  et  si  obscures,  qui  leur  échappent  à  l'occasion  des  mpuumens,  il  faut 
n'en  faire  usage  qu'en][marchant  avec  précaution ,  comme  sur  un  teivain  où  l'oii 
pcut|rencootrer  un  piège. 

(1)  GaUia  christianaj  t.  IX,  col.  745. 
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évident  que  la  non  interruption  do  service  divin  dans  la  cathédrale  de 
Gontances  ne  peut  détruire  les  raisons  qui  nous  ordonnent  de  croire 
que,  depuis  sa  fondation  en  1030,  eUe  a  dû  nécessairement  être  re- 
construite? 

Quant  à  la  prétendue  impossibnité  qu'une  église  édifiée  au  milieu 
da  xr  siècle  ait  été  rebâtie  de  fond  en  comble  pendant  le  xw,  c'est- 
à-dire  deux  siècles  à  peine  après  sa  construction  primitive,  sans  que 
M  ruine  ait  été  causée  par  une  guerre  ou  par  un  incendie  dont  on 
garde  le  souvenir,  c'est  encore  là,  qu'on  nous  permette  de  le  dire,  un 
oubli  complet  de  ce  qui  se  passait  tous  les  jours  au  moyen-Age;  c'est 
s'étonner  d'une  chose  toute  simple  et  tout  ordinaire.  Sans  parler  des 
mnombrables  églises  que  nous  voyons  reconstruire  à  partir  de  l'an 
1000,  bien  que  souvent  elles  n'eussent  pas  un  siècle  d'existence,  com- 
bien n'en  trouverait-on  pas,  même  à  l'époque  qui  nous  occupe,  qui 
furent  ainsi  renouvelées  sans  qu'il  y  eût  absolue  nécessité,  mais  seu- 
lement pour  obéir,  soit  au  vœu  de  riches  testateurs,  soit  à  la  pieuse 
ardeur  de  paroissiens  jaloux  d'un  temple  construit  à  la  moderne  dans 
une  ville  du  voisinage!  Ne  prenons  pas  un  exemple  obscur  :  la  belle 
église  de  Senlis  a  été  réédifiée  vers  l'an  1155,  achevée  en  1184,  et 
inaugurée  en  1191.  A  quelle  époque  avait-elle  été  fondée  pour  la 
première  foi»?  Vers  1066  (1),  par  conséquent  moins  d'un  siècle  avant 
qu'elle  fût  construite  à  nouveau.  Ni  la  guerre,  ni  l'incendie,  n'avaient 
causé  sa  ruine;  mais  elle  avait  été  probablement  mal  bAtie,  on  la  trou- 
vait déjà  vieille  et  peu  solide  :  on  la  rebâtissait  pour  la  rendre  plus 
belle  et  pli»  spacieuse*  Pourquoi,  si  à  Senlis  il  en  était  ainsi,  n'en  au- 
raîMI  pas  été  (te  ménoe  à  Coutanees? 

Nous  ne  suîvons  l'auteur,  comme  on  voit,  que  sur  le  terrain  ou  ir* 
se  croit  inattaquable.  Si  nous  abordions  la  question  sous  un  autre  as- 
pect, au  point  de  vue  de  l'appréciation  des  styles,  il  serait  facile  de 
prouver  combien  il  se  méprend  sur  la  valeur  de  ce  qu'il  appelle  le  sys- 

(1)  Selon  qu*on  admet  que  le  foodatetfr  a  été  Odon  I^r  ou  Odoo  II ,  on  fait  re- 
monter la  fondation  k  Fan  990  ou  à  Tan  1068.  La  différence  n'est  pas  grande,  puis- 
que, entre  la  fondation  primitive  et  la  reconstruction,  il  se  serait  écoulé,  dans  un 
CA,  87  aos,  dans  Tautre,  165  ans.  Voici  les  textes  relatifs  à  la  cathédrale  de  Senlis  : 
«  Odo  hanc  ecclesiam  fundavit,  vel  sub  finem  seculi  x,  circa  990,  quo  primus  Odo 
TivdM,  tel  circa  1068,  quo  florebat  Odo  secundus.  —  Reaedificata  circa  1155,  per- 
fecu  1184,  Inaugurata  1191.  »  (  Gailia  ehristiana,  t.  X,  col.  1378.)  <x  Ecclesia 
S.  IL  Silvanedensis  média  corruens  vetustate  inuovatur  à  fuudamentis.  »  (  Lettre 
de  Louis  VU  aux  archevêques,  évèques,  abbés,  etc.,  à  roccasion*de  la  reconstruc- 
Uoo  de  la  cathédrale  de  Senlis,  a  ad  restaurandum  majus  lemplum  Silvanectense.  »  ) 
«....  iEdemqne  B.  M.  Sulvanect. ,  quae  spatio  annorum  trigiula  restituta  fuerat.  » 
[GMa  christiona,  t.  X,  col.  U06.) 
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tëme  (l*analogie,  et  à  combien  de  jagemens  erronés,  faute  de  notions 
pratiques,  il  est  conduit  à  son  insu. 

Ce  n'est  ici  ni  le  moment  ni  le  lien  d'entrer  dans  ces  détails;  mais  il 
est  à  souhaiter  qu'une  réfutation  complète  vienne  bientôt  dissiper  jus- 
qu'au moindre  doute  que  peut  soulever  la  lecture  de  ce  mémoire. 
C'est  un  travail  à  faire  en  présence  des  archives  de  Coutances  et  sur* 
tout  en  présence  du  monument,  travail  qui  n'aurait  pas  seulement 
pour  résultat  de  faire  justice  d'un  préjugé  local,  mais  de  donner  un 
salutaire  avertissement,  en  montcant  à  quelles  chimériques  consé- 
quences un  esprit  distingué  peut,  de  la  meilleure  foi  du  monde,  être 
entraîné  par  une  fausse  méthode  archéologique  (1). 

A  côté  de  cette  controverse  sur  la  cathédrale  de  Coutances,  toutes 
les  autres  semblent  fades  et  décolorées.  Partout  ailleurs,  en  effet,  c'est 
pour  des  années  qu'on  se  dispute,  tandis  qu'à  Coutances  ce  sont  les 
siècles  qui  sont  en  jeu.  C'est  le  règne  de  saint  Louis  qu'il  s'agit  de  sub- 
stituer au  règne  du  roi  Robert  :  nulle  part  on  ne  s'élève  à  de  telles 
prétentions.  Toutefois  la  cathédrale  de  Séez  sert  de  texte  à  des  récits 
qui  ne  sont  guère  moins  extraordinaires.  Quoique  d'un  style  plus 

(1)  Nous  craignons  de  nous  être  élendu  ti'op  longuement  sur  la  caUiédrale  de 
Coutances,  et  cependant  nous  ne  pouvons  nous  empêcher  de  déposer  encore  ici  les 
impressions  que  la  vue  toute  récente  de  ce  beau  monument  nous  a  ftiit  éprouver. 
Nous  Tavons  interrogé  pierre  par  pierre,  nous  avons  cherché  avec  une  minutieuse 
attention  si,  dans  celte  architeaure en  apparence  si  pure,  si  régulière,  si  achevée, 
il  n'existerait  pas  quelques  singularités,  quelques  bizarreries  cachées,  quelque 
chose,  en  un  mot,  d'insolite  et  d*inconnu ,  qui  permettrait  d*y  voir  une  construe- 
lion  unique  en  son  genre,  une  œuvre  d'exception.  Non-seulement  nous  n'avons 
rien  trouvé  de  semblable,  mais  nos  recherches  nous  ont  conduit  à  un  résultat  tout 
contraire.  Nous  avons  reconnu  que,  paimi  les  roonumens  les  plus  parfaits  que  le 
xiii«  siîfcle  a  produits,  il  n*cn  est  peut-être  pas  un  où  se  trouvent  réunies  à  un  aussi 
haut  degré  cette  pureté  de  forme,  cette  justesse  de  proportions,  cette  grandeur  de 
conception  dans  Tensemble,  et  cette  linesse  d'exécution  dans  les  détails  qui  carac- 
térisent un  style  parvenu  à  son  apogée.  Quand  on  a  passé  en  revue  chaque  membre 
de  cette  architecture,  chaque  moulure,  chaque  filet,  chaque  fleuron,  on  n'est  pas 
seulement  étonné  de  cette  netteté  vigoureuse  des  profils,  qui  n'appartient  i\uik 
l'art  au  terme  de  sa  croissance,  dans  sa  plus  belle  maturité;  mais  on  acquiert  la 
conviction  que,  dans  toute  cette  église,  il  n'y  a  pas  une  seule  pierre  taillée  à  la 
romane,  pas  un  reflet  des  anciens  procédés,  pas  une  trace  d'hésitation,  de  doute 
ou  de  tâtonnement.  Conduisez  l'homme  le  plus  ignorant  dans  cette  église,  et  dites- 
lui  que  c'est  la  le  début,  le  premier  essai  d'une  nonvelle  architecture;  le  simple 
1)00  sens  lui  défendra  de  vous  croire.  Pour  moi ,  je  veux  bien  qu'on  nous  dise  qu» 
lei  aDges  sont  venus  bâtir  en  1030  la  cathédrale  de  Coutances;  mais  ce  que  je  n'ad- 
mettrai jamais  après  l'avoir  vue ,  c'est  que  des  hommes  aient  taillé  et  posé  une 
seule  des  pierres  qui  la  composent,  non  pas  cent  soixante-dix  ans,  mais  un  seul 
jour  avant  que  le  xiii*  siècle  eût  commencé  de  luire  sur  nos  eontrées» 
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inégal  et  moins  pur  que  celle  de  Coulances,  la  cathédrale  de  Séez  ap- 
partient aussi  à  la  belle  époque  de  rarchitecture  à  o^ve;  ce  n*est  pas 
on  moDument  de  transition,  le  principe  vertical  et  les  formes  aiguës 
s*f  manifestent  d'une  manière  presque  exagérée.  Qu'importe?  on  vous 
prouve,  rhtstoire  en  main,  que  cette  église  a  été  fondée  en  1053;  à 
vingt-trois  ans  prés,  e*est  aussi  merveilleux  qu'à  Coutances.  Cependant 
ici  le  paradoxe  est  soutenu  avec  moins  de  hardiesse»  d'abord  parce  qu'à 
Séez  il  n'y  a  ni  Livre  noir,  ni  archives  capitulaires;  en  second  lieu, 
parce  qu'il  est  à  peu  près  prouvé  qu'en  l'an  1150  la  cathédrale  et  la 
lile  furent  incendiées  de  fond  en  comble.  Cen  est  assez  pour  que  les 
moins  clairvoyans  soient  en  garde  contre  la  prétendue  identité  de  la 
cathédrale  actuelle  et  de  la  cathédrale  de  1053. 

Quant  aux  autres  églises  à  dates  merveilleuses,  telles  que  la  collé- 
giale de  Mortain,  la  cathédrale  de  Chartres,  l'église  de  l'abbaye  de 
Fécamp,  ce  sont  au  moins  des  constructions  qui  appartiennent  eu 
partie  à  l'époque  de  transition;  elles  sont  toutes  d'un  demi-siècle  en- 
TÎron  plus  anciennes  que  les  cathédrales  de  Coutances  et  de  Séez,  et 
comme  on  fait  remonter  leur  fondation  moins  haut,  il  faut  convenir 
qu'à  leur  égard  la  vraisemblance  est  moins  outrageusement  violée. 
<]ela  n'empêche  pas  qu'aucun  de  ces  monumens  ne  peut  avoir  été 
construit  aux  époques  qu'on  leur  assigne.  Ainsi,  à  Mortain,  il  ne 
reste  évidemment  de  la  construction  de  1082  qu'une  seule  porte,  et 
cette  porte  est  à  plein  cintre;  à  Chartres,  s'il  est  vrai,  comme  on  le 
raconte,  que  la  princesse  Mahaut,  veuve  de  Guillaumele-Bâtard,  ait 
fait  couvrir  de  plomb,  en  1088,  le  chœur,  les  transsepts  et  une  partie 
de  la  nef  de  la  cathédrale,  il  est  paifaitement  certain  que  ce  n'était  ni 
le  chœur,  ni  les  transsepts,  ni  la  nef  de  la  cathédrale  actuelle,  dédiée 
seulement  en  1260.  Notre-Dame  de  Chartres  était  à  peine  hors  de 
terre,  lorsqu'en  1145,  au  retour  d'un  voyage  dans  le  pays  charlrain, 
Hugues,  archevêque  de  Rouen,  écrivait  à  l'évêque  d'Amiens  Thierry 
que  tous  les  habitans  de  la  province,  hommes,  femmes  et  enfans  se 
livraient  depuis  peu  avec  une  incroyable  ardeur  à  la  reconstruction  de 
leur  église  (1).  EnAn,  quant  à  Fécamp,  on  oublie,  lorsqu'on  veut  voir 
dansTéglise  de  son  abbaye  un  monument  de  1108,  qu'en  1167  un 
incendie  réduisit  en  cendres  tout  le  monastère  (2),  et  que  l'abbé  Henri 
de  Suilly  travaillait  encore  à  relever  l'église  de  ses  ruines  lorsqu'il 
mourut  en  1188. 

(1)  Voyez  Bemarques  de  l'abbé  Lebeufsur  le  torae  VI  des  Anuales  bénédictiaes- 
<)e  dom  Mabillon  publié  par  dom  Marleune.  Mercure  de  France,  juin  1739. 

(2)  c  1167  :  Fiscannense  monaateriam  combustum,  etc.  »  (  Robertus  de  !ftoJVie> 
ioappead.  ad  Sigebertum.  } 
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Ainsi,  tout  en  regardant  comme  un  fait  incontestable  que  Tépoque 
de  transition  commence  dans  le  nord-ouest  de  la  France  beaucoup 
plus  tôt  que  dans  les  pays  voisins,  il  faut  mettre  de  côté  tous  ces  pré- 
tendus miracles  qui  ne  font  que  rendre  suspectes  aux  gens  sérieux 
nos  dates  même  les  plus  authentiques.  Des  monumens  de  transition,  à 
partir  de  1150,  quelque  rares  qu1Ls  puissent  être  dans  le  reste  de  TEu- 
rope,  nous  pouvons  hardiment  en  montrer  cliez  nous  un  bon  nombre; 
mais  des  constructions  complètement  à  ogive  avant  cette  époque* 
c'est  courir  après  une  chimère  que  de  vouloir  en  trouver  une  seule. 

Toutefois,  quelques  mots  encore  sur  une  église  à  laquelle  on  attri- 
bue, en  Picardie,  une  ancienneté  presque  aussi  extraordinaire  que 
«elle  dont  on  fait  honneur,  en  Normandie,  à  la  cathédrale  de  Cou- 
tances.  Nous  voulons  parler  de  Tancienne  cathédrale  de  Laon.  L'his- 
toire de  cette  grande  église,  remarquable  à  beaucoup  d'égards  par  son 
architecture,  est  mêlée  à  celle  des  sanglantes  catastrophes  qui  signa- 
lèrent, dans  la  ville  de  Laon,  l'établissement  de  la  commune.  Au 
moment  où  les  bourgeois  venaient  de  massacrer  leur  évêque,  la  ca- 
thédrale, prise  et  reprise  d'assaut,  devint  tout  à  coup  la  proie  des 
flammes.  L'incendie  fut  violent;  il  dévora  une  moitié  de  la  ville,  et 
l'église  fut  en  grande  partie  détruite.  C'était  en  l'année  1113.  Deux 
ans  après,  en  IIU,  grâce  à  des  quêtes  abondantes,  faites  non-seule- 
ment en  France,  mais  même  en  Angleterre,  grâce  à  l'ardeur  du  clergé 
et  de  la  population,  tout  était  réparé,  et  le  culte  était  solennellement 
rétabli  dans  l'église  (Ij. 

Venait-on  seulement  de  restaurer  l'édifice?  l'avait-on  reconstruit 
complètement?  L'opinion  commune  croit  à  une  reconstruction  (2).  Si 
cette  opinion  était  fondée,  si  l'église  qui  subsiste  aujourd'hui  était 
«elle  de  1114,  cet  immense  édifice  serait  l'œuvre  de  deux  années  et 
quelques  mois  !  Une  telle  supposition  ne  peut  pas  se  soutenir.  Quelque 
nombreux  que  fussent  les  ouvriers,  quelque  abondant  que  fût  l'argent, 
U  était  matériellement  impossible  qu'un  si  vaste  vaisseau  pût  être  élevé 
et  couvert  dans  l'intervalle  de  deux  ans  et  demi.  Un  pareil  tour  de 
force  ne  serait  pas  plus  admissiUe  avec  les  procédés  employés  aujour- 
d'hui qu'avec  ceux  dont  on  se  servait  alors.  Ajoutons  que,  parmi  les  mo- 
numens du  moyen-âge  dont  on  sait  exactement  l'histoire,  monumens 
moins  grands,  pour  la  plupart,  que  la  cathédrale  de  Laon ,  plus  riche- 
Ci)  «  lY.  Id.  Sept,  anoo  Uti,  ecclesiam  caibedralem  à  se  instauratam  dedicavit, 
ut  patet  e\  bis  vcrbis  Hermaui,  lib  III ,  cap.  1  :  Bartholomaeus  adeo  templum  do- 
minae  nostrae  studait  accelerare  ut  po&t  duos  semi  aunos  iuceusionis  ejus  nirsuin 
IJeret  solemnis  (ied'citio  ejus.  »  GaWa  christiana,  t.  IX,  col.  530. 
{i}  Y.  Dom  Lelong,|£/V«fotre  dit  dft}céselde  Laon,  in-i<»  p.îl5. 
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weutdolés,  soiipar  lezèle  des  fidèles,  soit  ptr  te^uaifieenee  de  nos 
igis,  comne.féf^  S«Bl-Yved  de  Braisne,  per^exeiBple  (1),  il  n'en 
est  fM  UB  aeai  dont  la  oenstreGlion  n'ait  duré  vingt ,  trente,  quarante 
eUnAnie  jiisqtt'à  soMant&ans  (3).  Il  est  donc  .évident  que  les  travaux 
911  s*exéoiit<»renl  à  Laon  de  IM^à  1114'  étaient  des  travaux ,  non  de 
recoBStactton  coo^rièle,  mais  serment  de  restauration.  Comment 
^aiBeur»  conserver  le  «oindre  doute,  puisque  le  moine  Herman,  té» 
noiBBculaire  du  désastre,  nous  apprend  que  Téglise  n'avait  pas  été 
entîirenMntdétvutte,  mais  qu'elle  avait  seulement  souffert  de  grands 


Ainsi  k^  cathédrale  eonsacfée  en  ill(^  n^était  autre  que  l-andenne 
catbédialey  monument  à  plein  cintre,  d'une  assez  haute  antiquité^ 
q»'^ii»  venait  de  consolider,  de  r^rer,  aAn  de  pourvoir  aux  besoins 
dSiCnlte.  Au  bout  d'un  demi-siècle  environ,  ces  murailles  calcinées 
aosmt  de  nouveau  menacé  ruine,  et  il  aura  feUu  les  rebâtir  de  fond 
en  comMc.  De  là  ^église  actuelle,  construction  faite  évidemment  d'un 
seul  jet,  bien  qu'on  y  rencontre  quelques  disparates;  monument  dont 
ecfftains  diapiteaux  conservent  encore  une  forme  un  peu  romane, 
naît  #ù  Fogive  domine  presque  exclusivement,  et  qu'il  est  difficile  de 
ranger  parmi  les  œuvres  de  Tépoque  de  trimsiâon,  tant  il  semble  ap- 
partenir phitôt  au  xnr  siècle  qu'au  xii*. 

•Est^l-  besoin  de  dire  que,  puisque  les  travaux  de  111!^  n'ont  été 
nieeasaiFenient  que  des  travaux  de  restauration,  il  est  impossible  de 
sqipMer ^pie  le  monument  restauré  se  ^oit  conservé  jusqu'à  nos  jours, 
et  que  ce  soit  encore  lui  que  nous  ayons  devant  les  yeux.  D'abord  00 
ne  découvre  pas  sur  la  maçonnerie  de  la  cathédrale  actuelle  la  moindre 
trace  #«ne  reprise,  d'une  réparation  aussi  importante  que  dut  éfre 
«iillede  1114;  en  second  lieu,  la  cathédrale  de  Laon,  d'après. le  té- 
moignage des  historiens,  était  déjà  très  apcienne  lorsqu'elle  fut  in- 

(f)  L*^é^lse  Saint^-TTed  de  Braisnes  fat  commencée  ei)  tlSO,  par  Agnès,  femme 
de  Robert,  comte  de  Dreax,  fils^  de  Louis  YI.  En  ttl6,  on  y  travaillait  encore  lors» 
rarcheTéqoe  de  Reims  et  Tévêque  de  Sdssons  la  consacrèrent;  les  travaux  u^ava^eot 
pas  été  interrompus  :  les  laig^ses  de  la  fondatrice  permettaient  de  les  pousser 
«lec  la  plus  grande  aoUvIté. 

Celte  belle  église,  comblée  des  faveurs  recales,  ne  put  cependant  être  termin^ 
pi»  vite;  U  est  vrai  qu*elle  fut  exécutée  avec  un  soin  extrême.  C'est  un  ^dm}rablç 
ttoéèle  de  eest^e,  qui,  quoique  entièrement  à  ogive,  porte  encore  un  léger  carao-^ 
lèie  de4iUMfilkm. 

(^  Les  tfavaux  de  la  catbédrale  de  Reims  durèrent  trente  ans  sans  interruption. 
A^aiM4>eiils,  la  reine  des  abbayes,  la  reconstruction  du  xih«  siècle  con^mence  en 
ldSI'6tt9e.||oiiisiiH  sans  reiftcfae  Jusqu*en  ISSl. 
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cendiée  :  croireàsapeifétiiité,ce8tititdoncadtnettrerexisteiiced*an 
monument  entièrement  à  ogive,  non  plus  an  début  du  xi*  siècle,  mais 
bien  avant  Tan  1000.  Ce  serpit  faire  un  acte  de  foi  encore  plus  complai- 
sant que  celui  qu*on  nous  di^mande  pour  la  cathédrale  deODutances. 

Cette  thèse  a  pourtant  été  soutenue  (1).  On  a  pl^tendu  que  les 
chroniqueurs  ne  pariant  pas  d'une  reconstruction  de  la  cathédrale 
postérieurement  à  lllii^,  cette  reconstruction  ne  pouvait  avob*  en  lieu. 
Pour  nous»  elle  n*en  est  pas  moins  certaine,  et  h  défaut  de  toutes  les 
raisons  que  nous  venons  d*en  donner,  il  suffirait,  pour  se  convaincre, 
de  jeter  les  yeux  sur  un  autre  monument  encore  debout  dans  la  Wile 
de  Laon,  Féglise  de  rancieniie  abbaye  de  Saint-Martin.  Cette  collé- 
giale n'ayant  été  réformée  et  régularisée  par  saint  Norbert  qu*en 
112&,  et  le  nombre  des  religieux  nes'étant  augmenté  dans  une  pro- 
portion assez  considérable  pour  motiver  la  reoonstrudfonr  de  Téglise 
qu'environ  douze  ans  après»  on  ne  peut  faire  remonter  cette  recon-< 
struction  qu'à  llihO,  ou  tout  au  plus  à  1136.  Eh  bien!  à  l'exception  de 
la  façade,  qui  est  beaucoup  plus  récente,  l'église  entière  n'est  percée 
extérieurement  que  de  fenêtres  à  plein  cintre;  sa  forme,  son  aspect  géné- 
ral, les  sculptures  de  la  corniche»  les  moubures  qui  relient  les  cintres  des 
fenêtres,  tout  en  elle  appartient  au  style  roman  de  la  dernière  époque. 

Que  ceux  qui  verront  cette  église  de  Saint-Biartin  de  Laon  la  com- 
parent avec  la  cathédrale,  et  qu'ils  se  demandent  s'il  est  possible  de 
supposer  que,  de  ces  deux  édifices,  la  cathédrale  soit  le  plus  ancien* 
Admettons  même,  si  Ton  veut,  l'hypothèse  d'une  reconstruction  totale 
en  lllih,  hypothèse  démentie  par  les  faits,  comme  on  l'a  vu  plus  haut; 
il  n'en  sera  pas  moins  hors  de  toute  vraisemblance  qu'à  côté  d'un 
monument  où  le  style  à  ogive  semble  déjà  presque  parvenu  à  son 
entier  développement,  il  se  soit  élevé,  vingt  ou  trente  ans  plus  tard, 
dans  la  même  ville,  un  autre  monument  servilement  fidèle,  par  ses 
formes  extérieures,  aux  lois  de  l'ancienne  architecture,  et  se  ratta- 
chant à  peine  à  l'époque  de  transition  par  quelques  arcades  à  ogive 
qui  se  montrent  timidement  à  l'intérieur  (2). 

(1)  Voyez  Devismes,  Hittaire  de  Laon,  t.  !•%  p.  Si6. 

(i)  On  pourra  dire,  nous  le  savons,  que  Téglise  Saintp4tfarUn  dépendait  d'une 
abbaye;  que  le  clergé  régulier  était  eu  général  très  attaché  aux  traditions  anciennes, 
1res  peu  encliu  aux  innof  ations;  qu'il  ne  serait  donc  pas  étonnant  que  les  moines 
de  Saint-Norbert,  en  construisant  leur  église,  n'eussent  pas  pris  modèle  sur  la  bril- 
lante cathédrale  qu'ils  avaient  devant  les  yeux.  L'observation  est  vraie,  mais  seu- 
leroent  dans  une  certaine  mesure.  Entre  une  abbaye  et  une  église  séculière  b&ties 
à  la  même  époque,  il  y  a  presque  toi^ours  une  certaine  différence,  c'est-à-dire  un 
peu  plus  de  tendance  aux  idées  novatrices  dans  Téglise  séculière,  un  peu  plus  de 
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Ainsi  mettoiis  de  cMé  ta  cathédrale  de  Laon  comme  toutes  les  au- 
tres. PasplDsd*exoaptiffli9  miraculcfuses  en  Picardie  qu'en  Normandie. 
IMout  fart  a  soin^  xioo  p»  une  marche  uniforme  et  régulière,  tant 
s*en  iaot,  .mai^iiii  certain  mourement  de  progression  plus  ou  moins 
lent»  ploa  ou  moins  rapide^  sans  Jamais  cesser  d*étre  continu.  Nulle 
part  de  ces  pas  de  géant  qai  frandilssent  d*un  bond  la  carrière;  nulle 
part  de  ces  canps  d'essai  vaknt  mieux  que  les  coups  de  maître;  par- 
tout, w. contraire^,  entie  t'aacieo  et  le  nouveau  style,  un  temps  de 
passage,  plein  de  dîversilé,  variabie  dans  sa  durée  comme  dans  ses  for- 
mes, mais  oécessajre;  partout,  en  xm  mot,  une  époque  de  transition. 

(Test  là  le  premier  point  qu'il  importe  de  constater;  puis,  une  fois  dé- 
montrée la  nécessité  et  l'unifersaltté  de  l'époque  de  transition,  reste  à 
déterminer,  d'une  auuiière  générale,  à  qud  moment  elle  commence. 

Nous  l'avons  afBnné  éèihy  et  nous  le  répétons  avec  plus  d'assurance, 
ce  n'est  pas  durant  le  xi*  siède.  On  peut  à  cette  époque  rencontrer 
des  ogives  ^parses»  o»  trouve  naéme,  à  mesure  que  le  siècle  est  plus 
proche  de  sa  fin,  dephis  nombreux  essais  de  la  forme  nouvelle;  mais 
ce  ne  sont  que  des  essais  isolés,  des  tentatives  qui  s'ignorent,  des 
eiem|4es  sans  imitateufs. 

Pendant  les  premières  années  du  xii^  siède,  ces  essais  ont  dû  se 
multiplier,  sans  toutefois  qu'on  puisse  encore  citer  aucun  monument 
i  date  certaine  dans  lequd  Fogive  joue  un  rôle  vraiment  important. 

De  1120  à  IIU),  au  contraire,  on  aperçoit  plus  clairement  un  parti 
pris,  une  intention  sysftéflaatique  de  substituer  la  nouvelle  forme  à 
Tancienne.  Les  ogives  commencent  à  se  montrer  par  séries  et  souvent 

respect  pour  les  aDcienues  tradUicog  dans  Tabbaye;  mais  ni  d*Qu  o6té  ni  de  l*autre 
OQ  ne  saute  deux  ou  trois  degrés  iniennédiaires,  soit  en  arrière,  soit  en  avant.  Les 
dilléieDoes  ae  Iwrnent  à  des  nuances  peu  sensibles.  Ici,  au  contraire,  deux  styles 
enUèresBeot  opposés  sont  en  présence;  leur  apparition  simultanée  serait  déjà  un  vrai 
pfodige,  maÎB  ou  va  plus  loin.  On  veut  que  celle  de  ces  deux  églises  qui  est  la  plus 
aodeme  en  apparence,  c*est-à^ire  la  cathédrale^  soit  en  réalité  la  plus  ancienne.  Ce 
premier  point  établi,  on  n'est  malheureusement  pas  maître  de  rendre  la  cathédrale 
plus  ancienne  seulement  de  vingt  ou  trente  ans;  Thypothèse  d*une  reconstruction 
totale,  en  lili,  est,  comme  on  sait,  inadmissible  :  il  faut  donc  remonter  à  un  siècle 
OQ  deux  pour  assister  à  la  construction  première  de  Tédificc;  dès-lors  les  moines 
de  SaiQt-llartin«  en  constniisanl  leur  église,  ont  dû  faire  un  terrible  effort  rétro- 
spectif, puisque  Taspect  qu*i]s  lui  ont  donné  est  plus  ancien  que  celui  d*un  monu- 
aent  qui  aurait  été  b&ti  plus  de  deux  siècles  auparavant. 

ll^vionsHK)us  pas  raison  de  dire  que  cette  observation,  sur  les  caractères  deTar- 
(àitectnre  propre  aux  aUrayes  et  aux  églises  séculières,  n'était  vraie  que  dans  une 
certaine  mesure,  et  TapplicatiOD  qu'on  en  voudrait  &ire  ici  ne  serait-elle  pas  com- 
plèleoient  dépourvue  de  fondement? 
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mèine  par  étages  saperpesét.;  N6«iiMfM,  t'est  pregqwettpfapmB^t 
daas  rintérteor  dae  Giflées,  rnvee  iwe  ooHede  ntytière  et'Jé  tiaMUé; 
comme  àSaioMAartiaile  Laon,  parexmipiev  qiie'IesiMOfvMctoâiteèifll 
se  produire^  Il  semble  qse  eette prâe'depeésessioB'desiifortnileM), 
par  leur  intérieur^  eoit  «me  loioemAïUBeà  t<fiftmleiépo(|Ms4e  trAN^ 
5{UoD.  Ainsi,  lorsqu'au  xw  Bièder4'ogîlre«0t  À  sob  tonralwQdéliaév 
pour  le  plein  cintre,  c*est  encove  éM^t'ifttérievrdeBédiiees  qte  sêf 
manifestent  de  préférenee  les  i^remiefS  essidS'^  novYeiMl  stjie.'Colii^ 
bien  ne  citerions-noas  pas  d*égKse»Mtles  à  ceUe  époqte,  pfcrlicrtiè*' 
rement  en  Normandie,  donUes lenélres ètsgives^oiilFvèeDre parse^ 
mées  de  meneaux  flambeyaos^  tandis  <}a>  h  l'inlérieilF  le  cirieMi  de  la 
renaissance  s!est  promené  sur  la  fimve  «t  Ta  cauvertedeseï^  léserai 
arabesques!  Le  naéme  fait  s'était  pred«fit  qnMre^èdes^aopntrraiit; 
voilà  pourquoi  nous  trouvons  tant  d**égilisesi{%li,  par  tour  f»peet  esté- 
rieur,  semblent  encore  appartenir  kiê  falatfUleiifs^dffieesàplëintintre, 
tandis  que  leurs  parois  intérieures  repèrent  snrdeux  rangées  d'Moaden 
aiguës.  Il  est  vrai  quoy  pour  eipliqwer  cette  anomalie,  on  a  pitétendi» 
quelles  croisés  avaient  tffonvé,  danèJ'intériéuirderégysedeJénnalem; 
le  tombeau  du  Sauveur  entouré  d'une  colonnnè&A  ogire,  et  qne  pnr 
un  pieux  souvenir  nés  eoostmoteurs  d'églms  ii'«vaîe»td*abolrd  songé 
à  reproduire  ce  genre  d'aroades  qu'à  la  pfaloe  qn'eHsaoocsnimîeatdAtin 
le  lieu  saint,  c'est-èh-dlre  dans  rkitérieûr  des^édîfices  <1).  Nouante 
nous  prononçons  pas  sur  le  mérite  de  cette  explication  ;  nous  consta- 
tons seulement  comme  un  fait  que,  parmi  les  nMmumei»  de  transition, 
ceux  qui  paraissent  les  plus-encleas,  et  qu'on  peûtt  avec  le  plus  de 
certitude  faire  remonter  jusqu'à  la  première  moitié  du  xn*  siède,  se 
distinguent  asdez  généralement  par  cette  circortstance*,  que  l'ogive 
occupe  en  dedans  une  place  de  quelque  impbrtatàce,  tandis  qu'on 
l'aperçoit  à  peine  au  dehors. 

Vers  1160,  le  nombre  des  monumens  mi-partis  va  toujours  en 
croissant,  l'ogive  se  montre  déplus  en  plus  hé^ie,  et  il  est  bien  peu 
de  cohstruc^ons,  soft  religieuses,  soit  civiles,  où  on  ne  la  voie  se  mëter 
aux  arcs  senri-circulaires. 

EnQn,  après  lltO  environ,  l'emploi  de  l'ogive  est  devenu  assez  fré- 
quent, assez  habituel,  non^seulement  pour  qu'il  ne  se  construieeplils 
un  seul  monument  sans  que  cette  forme  y  figum,  tiMii^  pour  quVn 
commence  à  en  coustruilre  où  eHe  figure  setite,  à  l'exdusion  de  toute 
autre  forme  arcfaitectiiride.  C*est  là  la  dernière  période  de  l'époque  de 


(1)  Voyez  le  Voyage  en  Alsace  de  Schweighaifter. 
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bamitioii,  période  qui  finit  par  se  confondre,  vers  les  premières  années 
«h  inr  siècle,  avec  l*àge  du  style  à  ogive  proprement  dit.  Pendant 
cet  intervalle,  le  plein  cintre  ne  disparaît  pas  encore  de  la  scène  :  on 
le  Toit  même  parfois  lutter  avec  vigneur  et  jeter  un  dernier  éclat. 
Mime  sur  la  tour  méridionale  de  la  cathédrale  de  Sens,  bâtie  en  1283; 
et  quant  h  rarcbitecture  à  ogive,  quoique  déjà  parvenue  au  terme  de 
»  croissance,  elle  n'est  pas  encore  en  possession  de  tous  ses  moyens 
f  effet,  eHe  ii*a  pas  complètement  le  secret  de  son  propre  génie,  sa 
légèreté  est  eecore  un  peu  robuste,  et  ses  voûtes  ont  beau  s*élancer 
Ters  le  del,  on  croît  y  voir  planer  encore,  comme  à  Saint- Yved  de 
Brabœ,  je  ne  sais  quel  souvenir  de  plein  cintre  qui  les  rabaisse  vers 
il  terre.  £o  un  mot,  quoique  le  but  soit  bien  proche,  il  n'est  pas  at- 
teiot;  c'est  encore  l'époque  de  transition,  c'est-à-dire  la  préparation 
à  quelque  chose  de  plus  pur  et  de  plus  parfait. 

Tdies  sont  les  seules  données  générales  qu'il  nous  soit  permis  de 
hasarder  au  sujet  de  ce  problème  chronologique  que  nous  avons  en 
coaunençant  déclaré  presque  insoluble,  et  qui  en  effet  résisterait  cer- 
tttoeraent,  quant  à  présent  du  moins,  à  toute  solution  plus  nette  et 
phs  précise.  En  ne  donnnant  pas  aux  divisions  que  nous  proposons 
im  sens  trop  absolu,  et  surtout  en  ne  sortant  pas  de  cette  partie  do 
»l  de  la  France  que  nous  avons  pris  soin  de  circonscrire,  nous  croyons 
lEfBcfle  qu^en  nous  suivant  on  risque  de  beaucoup  s'égarer. 


VIII. 

Appliquons  maintenant  ces  données  à  l'église  Notre-Dame  de 
Noyon. 

Ne  devient-il  pas  d'abord  évident,  ainsi  que  nous  l'avons  déclaré 
avec  Guillaume  de  Nangis,  que  l'incendie  de  1131  a  dû  détruire  l'église 
de  fond  en  comble,  ou  du  moins  qu'il  a  rendu  nécessaire  sa  complète 
reconstruction?  Quelle  que  soit  la  part  que  le  plein  cintre  conserve 
dans  l'église  actuelle,  bien  que  cette  part  semble  presque  égale  à  celle 
de  fogive,  il  n'en  est  pas  moins  vrai  que  l'ogive  y  règne  à  peu  près  en 
louveniiDe,  et  que  le  monument  tout  entier  est  conçu  sous  l'influence 
et  dans  l'esprit  du  système  à  ogive.  Or,  nous  savons  maintenant  jus- 
qu'à quel  point  il  serait  chimérique  de  supposer  qu'un  tel  monument 
ait  pu  exister  avant  1131. 

Reste  à  savoir,  ce  qui  est  beaucoup  plus  difficile,  à  quel  moment  a  dû 
l'effectuer  la  reconstruction  :  a-t-elle  été  entreprise  immédiatement 
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après  rincendie?  s'est-il,  au  contraire,  écoulé  un  intervalle  plus  ou 
moins  long  avant  qu'on  se  soit  mis  à  l'œuvre? 

Sans  pouvoir  déterminer  en  quelle  année  commencèrent  les  tra- 
vaux, nous  ne  pensons  pas  que  la  reconstruction  ait  été  immédiate. 
D'abord,  au  moment  du  désastre,  les  finances  de  l'évêché  ne  devaient 
pas  être  florissantes.  L'évêque  Simon  se  livrait  depuis  sept  ans  avec 
un  grand  zèle  à  la  fondation  de  la  célèbre  abbaye  d'Ourscamp.  Cette 
œuvre  pieuse  avait  épuisé  toutes  ses  ressources.  Il  est  vrai  qu'à  la  nou- 
velle de  rincendie,  le  pape  vint,  comme  on  Ta  vu,  au  secours  de  Fé- 
vêque  en  écrivant  la  lettre  que  nous  avons  rapportée;  mais  rien  ne 
prouve  que  les  évoques  de  Rouen  et  de  Sens  aient  répondu  avec  beau- 
coup d'enthousiasme  à  la  provocation  du  saint  père.  Il  serait  même 
possible  que,  pour  complaire  au  pape  lui-même,  leur  zèle  se  fût  bientôt 
refroidi,  car  on  voit,  quelques  années  après,  notre  évêque  encourir  les 
censures  de  la  cour  de  Rome  pour  avoir  favorisé  le  divorce  de  son 
frère  Raoul,  comte  de  Vermandois.  Cette  disgrâce  dura  long-temps  et 
eut  de  fatales  conséquences  pour  l'évêché  de  Noyon ,  car  elle  lui  fit 
perdre  l'espèce  de  suzeraineté  qu'il  eterçaît  sur  le  siège  de  Tournay. 
La  réunion  de  ces  deux  évêchés  s'était  maintenue  depuis  plusieurs 
siècles,  au  grahd  désespoir  des  chanoines  flamands;  l'évêque,  en  effet, 
résidait  presque  toujours  à  Noyon,  et  malgré  l'apparente  égalité  des 
deux  sièges,  celui  que  n'occupait  pas  l'évêque  était  réellement  soumis 
à  l'autre.  Profitant  des  mauvaises  dispositions  du  pape  à  l'égard  de 
Simon,  les  chanoines  de  Tournay  obtinrent  une  bulle  qui  prononçait 
la  séparation  des  deux  sièges,  et  donnait  à  Tournay  un  évoque  pro- 
pre. De  ce  moment,  ce  n'est  plus  ni  la  fondation  d'Ourscamp,  ni  le 
désastre  de  sa  cathédrale,  c*est  la  perte  d'une  de  ses  deux  crosses  qui 
devient  la  première  affaire  de  l'évêque  de  Noyon.  Nous  le  voyons 
aller  à  Rome  pour  tâcher  de  fléchir  le  saint  père,  puis,  n'ayant  pas 
réussi,  venir  implorer  l'assistance  de  son  cousin  le  roi  Louis  VII;  mais 
ce  prince  allait  bientôt  se  brouiller  lui-même  avec  la  papauté  :  Simon, 
se  liant  étroitement  à  la  personne  et  à  la  fortune  de  son  royal  parent, 
le  suivit  à  la  croisade,  et  mourut  pendant  l'expédition,  à  Seleucie, 
l'an  IIW. 

Il  y  avait  dix-sept  ans  que  la  cathédrale  avait  été  incendiée,  et,  selon 
toute  apparence,  on  n'avait  pas  encore  pu  s'occuper  sérieusement  de 
sa  reconstruction.  Peut-être  avait-on  réparé,  pour  abriter  le  culte,  les 
parties  les  moins  endommagées  de  l'édifice,  mais  sous  un  épiscopat 
aussi  agité,  au  milieu  de  circonstances  aussi  défavorables,  il  est  plus 
que  probable  que  le  chapitre  avait  dû  se  borner  à  de  simples  travaux 
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proTÎsoires,  et  que  la  réédificatîon  de  toute  la  cathédrale  avait  été  ou 
ajournée  on  poursuivie  avec  beaucoup  de  lenteur  et  d^hésitation. 

Sons  le  successeur  de  Simon,  au  contraire,  de  meilleurs  jours  com- 
mencent è  luire  pour  l'évèché  de  Noyon.  La  perte  de  Tournay  n'est 
pas  réparée,  mais  les  vertus  du  nouveau  prélat,  Beaudoin  II,  son  acti- 
\i\é  prévoyante,  son  administration  calme,  énergique  et  régulière, 
ont  bientôt  fait  disparaître  les  désordres  que  lés  continuelles  absences 
de  Simon  avaient  encouragés.  Honoré  de  la  faveur  de  Suger,  de  Tami- 
tié  de  saint  Bernard,  Beaudoin  cherchait  à  prendre  ces  deux  grands 
hommes  pour  modèles.  Or,  la  construction  des  églises  fut,  comme  on 
sait,  une  des  grandes  occupations  de  leur  vie.  N*est-il  donc  pas  pro- 
bable que  Beaudoin,  après  avoir  rétabli  Tordre  dans  son  diocèse,  dut 
se  consacrer  avec  ardeur  à  la  réédification  de  son  égUse?  Un  fait,  que 
Levasseur  a  probablement  puisé  dans  les  archives  capitulaires,  et  qu1l 
cite  en  passant  sans  y  attacher  d'importance,  vient  à  Tappui  de  cette 
conjecture.  Levasseur  nous  dit  qu'en  1153  Tévèque  Beaudoin  con- 
firma les  autels  de  la  cathédrale,  et  plus  loin  il  ajoute  que^  par  Tordre 
du  même  Beaudoin,  le  corps  du  bienheureux  saint  Éloi  (le  patron,  le 
saint  tutélaire  de  Noyon)  fut  transféré  dans  une  nouvelle  châsse  et 
eiposé  à  la  piété  des  fidèles. 

Qu'était-ce  que  cette  confirmation  des  autels?  S'agissait-il  d'une 
consécration  de  chapelles  nouvellement  reconstruites?  n'était-ce  pas 
ptait6t  ime  déclaration  solennelle  par  laquelle  Tévéque  annonçait  que. 
dans  la  nouvelle  cathédrale,  les  anciens  autels  seraient  maintenus, 
resteraient  sous  Tinvocation  des  mêmes  patrons,  et  conserveraient 
leurs  privilèges  et  leurs  revenus.  Cette  déclaration  n'était-elle  pas  une 
sortç  d'appel  à  la  dévotion,  et  surtout  à  la  générosité  des  fidèles? 
Accoutumés  à  s'agenouiller  de  préférence  devant  certains  autels,  ils 
avaient  besoin  d'être  assurés  que,  s'ils  s'imposaient  des  sacrifices  pour 
faire  sortir  la  cathédrale  de  ses  ruines,  ils  y  retrouveraient  encore  les 
objets  de  leur  culte  et  de  leur  prédilection.  Quant  à  la  châsse  nouvelle 
pour  les  reliques  de  saint  Eloi,  n'était-ce  pas  encore  un  moyen  de  faire 
pleuvoir  les  offrandes  et  de  se  préparer  des  ressources  pour  le  grand 
œuvre  qu'il  s'agissait  d'entreprendre?  Enfin,  si  Ton  se  rappelle  qu'un 
an  avant  cette  confirmation  des  autels,  la  ville  avait  été  ravagée  par 
un  nouvel  incendie,  n'y  a-t-il  pas  lieu  de  supposer  que  les  populations, 
frappées  de  terreur,  durent  attribuer  le  retour  de  ce  fléau  à  l'état 
d'abandon  où  le  temple  à  demi  détruit  était  resté  depuis  vingt  ans, 
que  la  nécessité  de  le  relever  devint  plus  pressante  que  jamais,  et  que 
l'éfêque  et  son  chapitre  durent  saisir  cette  occasion  d'exalter  plus  vi- 
rement encore  les  esprits  par  le  spectacle  de  cérémonies  pieuses. 
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£n  somme ,  il  nous  parait  probable  qae,  tant  que  vécut  Simon,  les 
travaux  durent  être  languissans,  et  se  borner,  soit  à  Fenlèvement  des 
décombres,  soit  à  des  démolitions  ou  à  des  réparations  partielles,  tan- 
dis que,  sous  Beaudoln  II,  ils  furent  certainement  conduits  avec  ar- 
deur et  persévérance;  enfin,  si  l'on  nous  demandait  de  désigner  Tan- 
née où  la  reprise  d^ces  travaux  dut  commencer  à  devenir  active  et 
efficace,  les  faits  que  nous  venons  de  citer  nous  feraient  croire  que 
c'est  en  1153. 

Maintenant,  peut-on  présumer  que  Beaudoin  acheva  son  œuvre,  et 
qu'à  sa  mort,  en  1167,  la  construction  de  la  cathédrale  était  complè- 
tement terminée  ?  Nous  ne  le  pensons  pas.  D'abord  nous  avons  vu 
combien,  en  général,  les  monumens  du  moyen-ftge  s'édifiaient  lente- 
ment. Les  travaux  de  la  cathédrale  de  Senlis  se  sont  continués  sans 
interruption  pendant  plus  de  trente  ans,  spatio  annorum  tringinta  et 
atnplius  (1),  ceux  de  Braisne  pendant  trente-six  ans;  ceux  de  la  cathé- 
drale de  Paris  étaient  à  peine  achevés  au  bout  d'un  siècle  (2).  Or  nous 
ne  voyons  aucun  motif  pour  qu'on  eût  fait  preuve  à  Noyon  d'une  plus 
grande  diligence.  Nous  avons  au  contraire  une  raison  de  supposer 
qu'en  1167,  à  la  mort  de  Beaudoin,  l'édifice  n'était  pas  complètement 
terminé,  car  nous  voyons  que,  contrairement  à  l'ancien  usage,  cet 
évêque  ne  fut  pas  enterré  dans  la  cathédrale,  et  que  son  corps  fut 
porté  à  Ourscamp  (3).  N'en  pourrait-on  pas  conclure  que  l'édifice,  en- 
Ci)  Galliachrittiami,  t.  IX. 

(S)  Les  constractioos  entreprises  par  Suger  à  Saint-Denis  furent  beaucoup  plus 
rapidement  exécutées,  «n  trois  ans  et  trois  mois;  mais  aussi  Suger  cite  le  fait 
comme  un  miracle.  Dans  cette  même  abbaye  de  Saint-Denis ,  à  une  époque  où  le 
trésor  n'était  pas  moins  riche  que  du  temps  de  Suger,  et  où  les  moyens  d^exécv- 
tion  étaient  au  moins  aussi  puissans,  on.  voit  les  travaux  de  recoostrueUon  du  chœur 
et  de  la  nef  se  continuer  pendant  cinquante  ans,  de  1S31  à  ISSl.  Aussi  les  con- 
structions du  xiii«  siècle  ont  duré  jusqu'à  nos  jours,. taudis  que  celles  du  xii«,  si 
proraptement  terminées,  menaç4iient  ruine  au  bout  de  quatre-vingts  ans 

(3)  L'évèque  Simon  avait  aussi  été  enseveli  daus  Téglise  d'Ourscamp.  Comme  II 
en  était  le  fondateur,  cette  exception,  en  ce  qui  le  concerne,  s'expliquerait  assez 
lUilufeUenient;  mais  les  trois  successeurs  de  Simon  focent  oomme  lui  enterrés  à 
Ourscamp  :  or,  il  n'existait  à  leur  égard  aucun  motif  de  violer  une  règle  si  constam- 
ment observée.  Avant  la  mort  de  Simon,  on  ne  pouvait  citer  que  deux  évêques  de 
Noyon  qui  n'eussent  pas  été  ensevelis  dans  la  cathédrale,  savoir,  Beaudoin  !*<*, 
enterré,  en  1068,  dans  le  couvent  de  Saint-Bartnélemy,  et  Fulchaire,  enterré,  en  955, 
dans  le  monastère  de  Saint-Élol.  Tous  les  autres  év^ues,  depuis  936  jusqu'en  fliS, 
et  depuis  IStS  jusqu'à  la  fin  do  xiv<  slède,  ont  été  ensevelis  dans  la  cathédrale. 
Pendaut  la  réunion  des  deux  évèchés ,  certains  prélats  voulurent  être  enterrés  à 
Toumay,  d'autres  à  Noyon,  mais  jamais  hors  de  Tune  des  deux  cathédrales.  N^avons- 
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core  en  voie  de  constnMtioa,  n*éteit  pM  «n  ^«t  de^reoeveir  dlg^eiMnt 
kdépooiliedaiirélat.Sesdeux  saccessears,  Beaitdoin  HI  et  Etienne  I*% 
forent  égiilement  ensevelis  à  Oorseamp,  et  ce  n'6$t  qu'en  iWSj  iors 
de  la  mort  de  Tévéque  Gérard»  ^e  Tantique  usage  fut  enfin  rétabK 
pour  se  perpétuer  ensuite  mus  eiception  jusqu'à  la  (mi  xiv*  siècie* 

Nous  ne  voudrions  pas,  sur  la  seule  autorité  de  ce  fait,  affirmer 
(p'avant  répiscq)at  de  Gérard;,  c'est^à-dlne  avant  lâ21 ,  la  cathédrale 
de  NoyoD  ne  fût  pas  enUèreoient  recoustruite;  nouS' vaudrkmseoeope 
jDoifis  soutenir  le  contraire.  Quelle  que  soit  rhomogénéilé  de  taoon*- 
fraction,  et  malgré  le  grand  caractère  d'unité  qui  résulte  d'une  per- 
œtance  presque  constante  dans  le  même  plan,  nous  sonàmes  convain- 
cus que  les  travaux  ont  dû  se  continuer  long^temps.  Se  semnt^ 
prolongés  au^eU  de  Tan  1200?  personne  n'en  peut  répondre;  mais^ 
eo  examinant  4e  près  certaines  parties  de  la  uef  et  en  particulier  ces 
bases  de  colonnes  au  profil  si  vivemeut  accentué  >  il  nous  semble  per^ 
mis  de  croire  que,  si  elles  n'ont  pas  été  sculptées  au  xiii"  siècle,  elles 
ne  Tout  pas  été  du  moins  beaucoup  plus  tôt  (pie  la  fin  du  xir. 

Ainsi,  ^1  dernière  analyse^  la  cathédrale  de  Noyon  doit  prendre 
rang,  selon  nous,  parmi  les  monument  de  transition  de  la  deuiième 
et  de  la  troisième  époque  :  conçue  et  entièrement  ébaucfaéQ  de  1150 
à  1170,  elle  n'aura  été  totalement  sculptée,  ragréée  et  parachevée  que 
vers  la  fin  du  siècle,  et  peut'-étre  même  un  peu  au4elèu 

Dans  ce  même  intervalle," nous  ne  le  [dissimulons pas,  on  voit  s'é- 
lever des  numumens  qui  n'ont  pas  avec  celui*<â  une  complète  ana* 
logie  :  ainsi,  pour  ne  pas  sortir  du  voisinage  de  Noyon,  nous  citerons 
la  cathédrale  de  Senlis;  on  connaît  assez  exactement  toutes  les  phases 
de  sa  construction.  EUe  aussi  fut  entreprise  vers  le  mUieu  du  xir 
siède,  ea  1155  environ,  et  à  pefaM  terminée  versai  191.  Les  éeux  édi^ 
fiées  sont  donc  contemporains,  ils  auront  été  conçus  et  exécutés  presque 
sûmdtanément,  et  cependant  ri'èxiste-t-il  pas  entre  eux  une  différence 
fondamentale?  A  Senlis,  on  a  proscrit  le  plein  cintre;  à  Noyon,  on  Ta 
respecté  (1). 


;  donc  pas  quelque  raison  d*aUacher  une  certaine  importance  à  cette  ÎDiernip- 
tûo  d*uu  usage  si  ancien,  surtout  lorsqu'elle  correspond  à  une  période  pendant  une 
fraude  partie  de  laquelle  la  cathédrale  devait,  selon  toute  apparence,  être  en  voie 
de  recoostmctioo? 

(1)  Ce  n'est  pas  seulement  la  cathédrale  de  Senlis  qu'il  faudrait  comparer  avec 
ttUe  de  Noyon;  il  y  a  dans  Tancien  diocèse  de  Senlis  une  autre  église,  moins  ce- 
lèl»e  que  la  cathédrale,  mais  non  moins  digne  d'intérêt,  l'église  de  Saint-Leu 
^'Eiserent,  qui  oflre  peut-être  matière  à  un  parallèle  encore  plus  instnictif  et  à 
des  contractes  plus  frappans.  L'église  de  Saint-Leu  présente  de  telles  analc^ics 
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Cette  différence  est  grave  assurément;  mais  suffit-elle  pour  nous  em- 
pêcher de  croire  à  la  simultanéité  des  deux  constructions?  Ne  savons- 
nous  pas  combien  cette  époque  de  transition  est  tolérante  ?  N'arrive-t-il 
pas  souvent  que,  dans  le  même  lieu  et  au  même  moment,  elle  laisse 
vivre  ensemble  presque  tous  les  styles  à  la  fois?  Lors  donc  que  la  ca- 
thédrale de  Noyon  serait  empreinte  des  caractères  les  plus  prononcés 
de  Tancienne  architecture,  il  ne  faudrait  pas  croire  absolument  im- 
possible qu'à  quelques  lieues  de  là,  vers  le  même  temps,  il  se  fût  élevé 
une  autre  cathédrale  sous  Tinspiration  du  système  nouveau.  Mais  ici, 
notez-le  bien,  il  n*est  pas  question  de  pareils  contrastes.  Nous  l'avons 
déjà  dit,  malgré  ses  pleins  cintres,  malgré  ses  transsepts  en  hémicycle, 
malgré  l'effort  qu'elle  semble  faire  pour  se  donner  un  air  d'ancien- 
neté, la  cattiédrale  de  Noyon  n'est  au  fond  qu'une  église  à  ogive;  elle 
ne  vit  que  de  la  vie  nouvelle;  dans  toutes  ses  nervures,  dans  tous  ses 
rameaux  de  pierre,  la  sève  qui  circule,  c'est  la  même  sève  qu'à  Senlis. 
Ses  arcades  à  plein  cintre  elles-mêmes  n'ont  du  plein  cintre  que  la 
forme;  elles  n'en  ont  ni  l'esprit,  ni  le  caractère  :  ce  sont  des  ogives 
arrondies.  Aussi,  quelque  nombreuses  que  soient  ces  arcades,  elles 
sont  sans  influence,  elles  modiGent  à  peine  l'aspect  général  du  monu- 
ment. Il  semble  que  ce  soit  par  une  usurpation,  ou  plutôt  à  l'aide  d'une 
concession  bénévole,  que  le  plein  cintre  soit  admis  dans  cette  église» 
Il  y  occupe  plus  que  sa  part  légitime  et  naturelle.  Sa  présence  y  fait 
Teffet  d'une  fiction  ou  d'un  anachronisme.  Ainsi,  vous  le  voyez,  la 
différence  entre  nos  deux  cathédrales  n'est  pas  aussi  grande  qu'elle 
en  a  l'air;  les  deux  constructions  ne  se  distinguent  par  aucune  diver- 
sité réelle  et  profonde.  C'est  le  même  principe  qui  les  a  créées;  rien 
ne  nous  défend  donc  de  les  croire  contemporaines.  . 

Mais  d'où  vient  à  Noyon  ce  respect  pour  le  plein  cintre?  Cette 

avec  la  cathédrale  de  Noyon,  soit  par  la  conception  du  plan,  soit  par  la  nature  des 
profils  et  de  toutes  les  particularités  essentielles  de  la  construction,  qu*il  n'est 
guère  possible  de  ne  pas  les  regarder  comme  à  peu  près  contemporaines.  Eh  bien  !  à 
Saini-Leu  on  ne  trouve  pas  un  seul  plein  cintre,  ni  au  dedans  ni  au  dehors  de  la 
nef  et  du  chœur;  il  n'en  existe  que  sur  la  façade  occidentale.  C'est  uniquement  sur 
cette  partie  de  l'édifice  qu'il  a  été  fait  une  concession  à  l'ancien  style;  partout  ail- 
leurs il  est  exclu.  Non-seulement  le  plein  cintre  n'apparaît  pas  dans  l'église,  mais 
il  n'y  est  question  ni  de  l'allemance  des  supports  multiples  et  des  supports  cylin- 
driques, ni  des  annelures,  ni  des  transsepts  arrondis  Tous  ces  souvenirs  des  an- 
ciennes traditions  ne  pénètrent  pas  à  Saint-Leu,  et  néanmoins,  entre  Saiut-Leu  et 
Noyon,  l'analogie  est  extraordinaire  et  leur  conlemporanéité  est  évidente.  D'où 
vient  donc  qu'à  Saint-Leu  aussi  bien  qu'à  Senlis  on  a ,  dans  le  même  moment , 
suivi  d'autres  erremens  qu'à  Noyon?  C'est  ce  que  nous  essayons  d'expliquer  dans 
le  paragraphe  suivant  (Voir  la  note  de  la  page  72.) 
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sorte  d*boniiear  qu'on  lui  rend  a  beau  n*étre  qu'abstrait  et  nominal, 
pourquoi  lui  est-il  rendu?  Pourquoi  Ta-t-on  laissé  avec  tant  de  com- 
plaisance régner  seul  dans  toutes  les  parties  supérieures  de  Tédifice? 
Pourquoi,  lorsque  tous  les  membres  de  cette  architecture  semblent 
vouloir  se  développer  selon  les  formes  nouvelles,  sont-ils  contraints 
i  suivre  ou  plutôt  à  simuler  les  anciennes  formes,  et  tandis  qu'à 
Seuils  on  s'abandonne  sans  résistance  à  la  pente  du  siècle,  pourquoi 
faire  à  Noyon  de  l'archaïsme  à  plaisir? 

Répondre  que  l'époque  de  transition  nous  fournit  des  exemples 
firéquens  de  monumens  simultanément  conçus  dans  un  esprit  pure- 
ment novateur  et  de  monumens  empreints  d'un  caractère  archaïque, 
c'est  ne  rien  répondre,  c*est  résoudre  la  question  par  la  question. 

Ne  voir  dans  les  œuvres  si  étrangement  diverses  d'une  même  épo> 
que  que  les  jeux  d'un  hasard  aveugle,  insouciant,  inexplicable,  c'est 
une  façon  trop  commode  de  trancher  la  difliculté. 

Sans  doute,  il  y  a  des  faits  dont  il  serait  aussi  puéril  qu'inutile  de 
rechercher  les  causes;  mais  ces  grandes  créations  de  la  foi  et  de  la 
patience  de  nos  pères,  ces  monumens  pleins  de  tant  d'énigmes,  ne 
méritent  pas  un  tel  dédain.  Malgré  nous,  nous  voulons  percer  le  mys- 
tère de  leur  origine,  et  pénétrer  jusqu'à  la  cause  de  leurs  différences 
et  de  leurs  analogies. 

Nous  voilà  donc  conduits  en  dehors  du  sol  un  peu  aride  de  la  pure 
chronologie,  sol  sur  lequel,  jusqu'ici,  nous  nous  sommes  renfermés. 
C'est  vers  le  problème  historique  qu'il  faut  maintenant  tourner  nos 
regards;  ce  sont  les  générations  qui  virent  élever  ces  monumens,  c'est 
la  société  du  xn'  siècle,  c'est  son  histoire  qu'il  faut  interroger;  en  un 
mot,  il  ne  suffit  plus  d'exposer,  il  faut  expliquer  l'époque  de  transition^ 

Nous  avons  déjà  fait  nos  réserves,  ce  ne  sont  que  des  aperçus  que 
nous  allons  hasarder.  Loin  de  nous  l'espoir  d'atteindre  le  but,  nous 
ne  voulons  qu'indiquer  une  voie  qui  nous  semble  pouvoir  y  conduire. 

IX. 

La  révolution  architecturale  dont  le  xir  siècle  est  témoin  ne  pro- 
vient-elle que  d'un  de  ces  changemens  de  goût  matériel,  d'un  de  ces 
besoins  de  nouveauté  que  les  honunes  éprouvent  nécessairement  à 
certains  intervalles?  L'ogive  est-elle  née  seulement  parce  qu'il  y  avait 
trop  long-temps  que  le  plein  cintre  durait?  N'y  a-t-il  là  qu'une  affaire 
de  mode?  Cette  explication,  dont  quelques-uns  se  contentent,  n'en 
est  réellement  pas  une.  La  mode  elle-même  ne  doit-elle  pas  avoh*  sa 

TOME  IX.  5 


Digiti 


zedby  Google 


66  REVUE  DES  DBmC  MOHDfeS. 

cause?  Cette  caose  est  futile  et  insaisissable,  s'M  ne  s'agit  que  du 
caprice  de  quelques  todividus;  mais  ne  peut-elle  pas  fttre  grave  et 
profonde,  lorsqu'il  est  question  des  hdûtudes  de  tout  un  peuple? 
Or,  d'où  est  née  la  mode  qui,  pendant  le  xn*  siècle,  fit  adopter  uni- 
versellement, dans  une  moitié  de  r£urope,  un  nouveau  genre  de  con- 
struction? La  question,  comme  on  voit,  reste  toujours  au  même  point. 

Cette  révolution  doit  elle  ôtre  attribuée  uniquement,  comme  d'au- 
tres l'ont  voulu,  à  la  nécessité  toujours  croissante  d'exhausser  les 
églises,  soit  par  zèle  religieux,  pour  mieux  honorer  la  Divinité,  soit 
par  motif  de  salubrité,  pour  prévenir  l'asphyxie  des  fidèles?  L'ogive, 
il  est  vrai,  s'emploie  utilement  dans  les  constructions  d'une  grande 
hauteur;  mais  on  peut  foire  des  roonumens  très  élevés  sans  se  servir 
de  l'ogive.  Les  cathédrales  de  Hayenee,  de  Worms,  de  Spire,  ont 
tout  autant  d'élévation  que  beaucoup  de  grandes  églises  du  xiir  siècle, 
et  leurs  arcades  sont  toutes  à  plein  cintre.  L'architecture  à  ogive  ne 
serait  donc  pas  devenue  d'un  usage  nécessaire,  universel  et  exclusif, 
s'il  n'y  avait  eu  d'autre  motif  de  l'adopter  que  le  besoin  d'élever  de 
très  hautes  murailles.  Ce  n'est  encore  ta  qu'une  cause  secondaire,  ce 
n'est  pas  l'explication  que  nous  cherchons. 

La  trouverons-nous,  conmie  on  l'a  souvent  prétendu,  dans  ces 
voyages  en  Orient,  si  fréquens  à  la  fin  du  xi*  siècle?  Mais,  comme  3 
n'existe  en  CNrieiit  de  monumens  réellement  analogues  à  nos  monu- 
mens  à  ogive  que  ceux  qui  y  ont  été  construits  depuis  le  xiir  siècle 
par  des  Européens,  peu  nous  importe  que  les  croisés  aient  eu  occasion 
d'apercevoir  çà  et  là  quelques  arcs  brisés  sur  des  pans  de  murailles 
arabes;  il  est  probable  qu'en  cherchant  bien,  ils  en  auraient  trouvé 
même  en  Occident.  Ce  qu'ils  ne  pouvaient,  au  contraire,  rencontrer 
nuUe  part,  c'était  l'architecture  à  ogive,  car  elle  n'est  arrivée  toute 
faite  ni  d'Orient  ni  d'aucun  autre  point  du  giobe.  Elle  s'est  formée 
dans  nos  climats  (1)  :  comment  et  pourquoi  s'est-eHe  formée?  c'est  là 
toujours  qu'est  la  question. 

Un  point  nous  parait  évident,  c'est  qu'elle  n'a  pas  été  le  produit 
d'une  cause  unique,  et  qu'elle  résulte  du  concours  d'une  foule  de 
circonstances  diverses.  Ainsi  la  tendance  à  exhausser  de  plus  en  plus 
les  constructions  aura  certainement  contribué  à  son  développement  : 
le  souvenir  du  tond>eau  de  Jésus-Christ,  s'il  est  vrai  qu'il  fftt  dès  lors 


(1)  Si  elle  eût  existé  en  Orient,  conunent  aurait-elle  pénétré  si  difficilement  et 
^i  imparfaitement  dans  les  pays  de  TEurope  méridionale  ?  comment  serait-elle  de* 
Tenue  si  populaire  dans  le  Nord  ? 


Digiti 


zedby  Google 


1I01WB--MJIE  BE  ROYOK.  67 

eotooré  d'ogives,  aura  dû  concourir  à  sanctifier,  à  popularisa  cette 
DoaveHe  sorte  d'arcades;  mais  tontes  ces  causes,  et  tant  d'antres  égale- 
mentsecondaires,  anraienlétésansYertnparelies-inènies^siellesn'ens- 
sent  été  dominéeset  mises  ea  mouvement  par  mne  cause  supérieure. 

Cette  cause  n'est  antre,  selon  nous,  que  Fesprit  m6me  du  xii*  siècle, 
e^t  novateur,  hasaffdenx,  systématique.  N'est-ce  pas  à  lui  que  sont 
dus  les  premiers  combats  de  la  raimn  contre  Tautorité,  de  la  bour- 
geoise à  sa  naissance  contre  la  féodalité  à  son  dédin,  des  langues 
populaires  et  vivantes  contre  la  langue  antiqne  et  sacerdotale,  près  de 
devenir  langue  nM>rte?  Au  milîeii  de  cette  lutte  générale,  de  ce  mou- 
vement universel  des  esprits,  lorsque  tout  change  ^  se  transforme, 
l'architecture  pouvait-elle  rester  ioMnuable?  Le  style  qu'elle  avait  adopté 
depuis  tant  de  siècles  n'avait-il  pas  même  durée,  même  origine,  même 
fondement,  pour  ainsi  dire,  que  cette  autorité  qu'on  attaquait  à  coups 
redoublés?  Le  plein  cintre  n'était-il  pas  comme  identifié  avec  l'ancien 
état  de  la  société?  n'en  étaîtr-il  pas  le  représentant,  le  type,  le  sym- 
bole? A  la  société  nouvelle,  k  cette  société  tourmentée  d'une  fièvre 
daffranchissement,  il  fallait  un  nouveau  type,  un  nouveau  symbole, 
un  autre  drapeau.  Maintenant,  pourquoi  l'ogive  plutôt  que  toute  autre 
forme,  plutôt  que  la  ligne  horizontale  et  l'architrave,  par  exemple? 
Cest  là,  qu'on  nous  permette  de  le  dire,  le  petit  côté  de  la  question. 
Toute  révolution  est  à  la  fois  accidentelle  et  nécessaire.  Ce  qui  était 
purement  acddentd  alors,  c'était  la  forme  qu'adopterait  la  nouvelle 
architecture  :  ce  qui  était  nécessaire,  c'était  qa'il  se  formât  un  style 
nouveau,,  que  ce  style  se  rattedi4t  à  l'ancien  par  de  nombreux  élé- 
mens  communs,  mais  qu'S  s'en  s^parftt  par  certains  élémens  propres 
et  par  une  originalité  visible  et  saisissante.  L'ogive  s'est  trouvée  là, 
favorisée  et  mise  en  évidence  par  ces  causes  multiples  et  acoessoii'es 
que  noDS  avons  signalées;  sa  forme  insolite  semblait  prédestinée  à 
caractériser  un  mouvement  tout  nouveau  des  esprits.  Tel  est,  selon 
nous,  le  secoet  de  sa  fortune. 

Et  qu'on  ne  croie  pas  qne  ce  sont  là  de  chimériques  conjectures. 
Montrons  combien  sont  réds  les  rapports  qui  rattachent  l'origine  et  les 
progrès  de  l'andenne  arefaitectiire  à  larévolntion  sociale  du  \iv  »ècle. 

Le  caractère  dominant  de  cette  époque,  ce  n'est  pas  seulement  le 
besoin  de  l'émancipation,,  c'est  la  tendance  à  la  sécularisation.  La  so- 
ciété, jusque-là  exclusivement  monacale,  aspire  pour  la  première  fois 
à  devenir  hJque.  La  puissance  tempordie  de  l'église,  après  avoir  at- 
teint son  apogée,  est  sourdement  menacée  jusque  dans  ses  fondemens. 
La  foi  ne  perd  rien  de  son  ardeur,  mais  elle  aussi  se  sécularise  pour 
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ainsi  dire.  On  conunence  à  admettre  la  possibilité  de  faire  son  salut 
ailleurs  que  dans  un  cloître  :  Tuniversité  de  Paris  se  croit  et  se  pro- 
clame aussi  bonne  catholique  que  Téglise;  en  un  mot,  la  société  laï- 
que, en  même  temps  qu'elle  cherche  à  se  constituer  et  à  s*entourer 
de  garanties  vis-à-vis  des  pouvoh^  purement  temporels,  s'exerce  peu 
à  peu  à  faire  par  elle-même  tout  ce  qui  était  jusque-là  Tapanage 
exclusif  de  la  société  sacerdotale. 

Voilà  le  spectacle  que  présentent  les  deux  sociétés;  voyons  mamte- 
nant  les  deux  architectures. 

Un  fait  incontestable,  q'est  qu'avant  le  xii*"  siècle  on  ne  construit 
pas  un  seul  édiQce  religieux  dans  le  nord  de  l'Europe  sans  que  l'archi- 
tecte soit  moine,  chanoine,  ou  tout  au  moins  ecdésiastique.  Presque 
toutes  les  sciences,  il  est  vrai,  n'avaient  alors  d'autres  adeptes  que  les 
hommes  d'église;  mais  parmi  toutes  les  sciences,  celle  de  l'ardiitec- 
ture  était  réputée  sainte  et  sacrée  par  excellence.  Un  des  premiers 
devoirs  de  l'abbé,  du  prieur,  du  doyen  d'une  communauté,  était  de 
savoir  tracer  le  plan  d'une  église  et  de  pouvoir  en  diriger  la  construc- 
tion. On  voit  des  moines  entreprendre  de  longs  voyages,  aller  jusqu'à 
Constantinople  pour  se  fortifier  dans  cette  étude,  pour  puiser  les  saintes 
traditions  à  leur  source.  Et  ce  n'est  pas  seulement  dans  le  clergé  ré- 
gulier que  cette  science  est  obligatoire;  il  faut  que  les  évêques  prési- 
dent aux  travaux  de  leurs  cathédrales,  conmie  les  moindres  prêtres  à 
ceux  de  leurs  églises.  En  un  mot,  la  règle  est  générale,  jusqu'au 
xii*  siècle  point  d'architecte  qui  ne  soit  religieux. 

Un  autre  fait  non  moins  incontestable,  c'est  qu'à  partir  du  xnv  siè- 
cle, sauf  quelques  exceptions  presque  imperceptibles,  nous  ne  voyons 
plus  d'autres  architectes  que  des  laïques.  Les  Robert  de  Luzarches,  les 
Thomas  de  Cormont,  les  Hugues  Libergier,  les  Robert  de  Coucy,  les 
Pierre  de  Montereau,  les  Jean  de  Chelles,  les  Erwin  de  Steinback,  les 
Eudes  de  Montreuii,  n'appartiennent  ni  à  l'église  ni  à  aucun  ordre; 
ils  sont  tous  bourgeois,  vivant  de  leurs  œuvres,  et  la  plupart  mariés. 

Ainsi ,  avant  le  xii*  siècle,  avant  la  première  apparition  du  style  à 
ogive,  l'architecture  est  dans  les  mains  du  clergé,  elle  n'a  que  lui  pour 
interprète;  au  xiii«  siècle,  au  contraire,  lorsque  l'ogive  est  souveraine, 
l'art  de  bfltir  n'appartient  qu'aux  laïques;  il  reste  à  peine  dans  le  fond 
des  cloîtres  quelques  vieux  moines  essayant  encore  de  manier  l'é- 
querre  et  le  compas. 

Du  rapprochement  de  ces  deux  faits  ne  résulte-t-il  pas  que,  dans 
répoque  intermédiaire,  pendant  le  xm  siècle,  lorsque  les  deux  arclii* 
lectures  étaient  en  lutte,  lorsque  la  victoire  semblait  encore  indécise. 
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les  deux  sortes  d'architectes  devaient  aussi  se  trouver  en  présence  : 
d*nn  côté,  la  cohorte  cléricale,  les  champions  de  Tesprit  d'autorité, 
s*eflbrçant  de  maintenir  le  système  et  les  traditions  du  plein  cintre;  de 
Fantre,  les  libres  constructeurs,  les  maîtres  cTcBuvres,  comme  ils  s'intitu- 
laient, s'approprient  r ogive,  s'en  façonnant  un  système,  et  s'en  servant 
comme  d'une  arme  pour  se  rendre  maîtres  à  leur  tour  de  l'art  de  bâtir. 

Jamais  toutefois  ce  système  laïque  n'aurait  triomphé,  si  ceux  qui  le 
soutenaient  n'eussent  été  que  des  individus  isolés.  Aux  associations 
monacales,  dépositaires  des  traditions  hiératiques,  il  fallait  opposer 
d'antres  associations  organisées  avec  assez  de  force  pour  durer  et  pour 
de?enn'  à  leur  tour  gardiennes  de  traditions,  avec  assez  de  mystère  pour 
De  pas  éveiller  dès  le  début  de  dangereuses  résistances.  Telles  furent 
les  confréries  maçonniques,  les  fraternités  de  constructeurs  (/rater- 
nitaies)  dont  l'existence  dès  le  xu«  siècle,  dans  l'Ile-de-France  et  dans 
la  Picardie,  ne  saurait  être  mise  en  doute.  Il  est  vrai  que  c'est  seule- 
ment vers  la  fin  du  xiv%  et  principalement  aux  bords  du  Rhin,  que  la 
grande  institution  des  francs-maçons  conunence  à  prendre  un  carac- 
tère historique,  c'est  alors  qu'elle  s'organise  sur  une  vaste  échelle,  et 
qu'elle  cherche  à  donner  à  ses  statuts  une  nouvelle  autorité;  mais  cela 
même  est  une  preuve  qu'elle  existait  depuis  long-temps.  Les  francs- 
maçons  du  XIV*  et  du  xv  siècle  n'avaient  plus  rien  à  inventer  de  nou- 
veau, l'architecture  qu'ils  professaient  était  triomphante,  incontestée, 
et  avait  produit  ses  plus  beaux  chefs-d'œuvre.  Si  nous  les  apercevons 
alors  pour  la  première  fois  dans  l'histoire,  tandis  qu'antérieurement  il 
faut  les  y  deviner,  c'est  que,  leur  institution  se  relftchant,  ils  commen- 
çaient à  divulguer  eux-mêmes  leur  propre  existence.  Pourquoi  dans 
leurs  nouveaux  statuts  se  xecommandent-ils  si  sévèrement  le  secret? 
Parce  qu'ils  se  surprenaient  sans  doute  à  ne  le  plus  bien  garder.  La 
formation  des  loges  allemandes  du  xv  siècle  passe  donc  à  tort  pour 
la  création  des  confréries  maçonniques;  elle  n'en  est  qu'une  réorga- 
nisation, motivée  probablement  par  des  symptômes  de  décadence.  Le 
propre  de  ces  sortes  d'institutions  est  de  n'avoir  jamais  autant  de  vi- 
gueur et  de  discipline  que  dans  leurs  commencemens;  il  est  donc  per- 
mis/de  cron*e  non-seulement  que  la  confrérie  des  francs-maçons  exis- 
tait depuis  au  moins  deux  siècles,  lors  de  l'établissement  pour  ainsi 
dire  officiel  des  logesj  mais  que  les  jours  de  sa  plus  grande,  de  sa  réelle 
puissance  étaient  déjà  passés. 

Cest  pendant  la  lutte  entre  les  deux  styles,  quand  il  fallait  triom- 
pher des  habitudes  et  des  routines  du  passé,  quand  il  fallait  diriger 
dans  des  voies  régulières,  méthodiques,  savantes,  le  système  vain- 
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queur^  c'est  alors  que  les  confréries  maçonniques  durent  déployer 
leur  plus  grande  énergie  et  faire  preuve  de  cette  persévérance  que 
Fesprit  d'association  peut  seul  inspirer.  Sans  le  secours  de  ces  con<- 
fréries,  jamais,  encore  une  fois,  l'architecture  à  ogive  n'aurait  accompli 
sa  destinée.  Ce  système  de  proportions,  ce  système  de  construction, 
ce  système  d'ornementation  végétale  et  indigène,  dont  nous  avons 
constaté  l'existence;  l'unité,  l'harmonie,  la  conséquence  qqi  régnent 
dans  les  œuvres  de  cette  architecture  une  fois  parvenue  à  sa  perfection* 
tout  cela  était  impossible  sans  les  confréries,  c'est-à-dire  sans  une 
science  à  la  fois  traditionnelle  et  expérimentale  transmise  comme  un 
mot  d'ordre  de  générations  en  générations.  Si  l'art  de  bâtir,  écbap* 
pant  aux  mains  de  l'église,  fïit  tombé  à  la  merci  des  caprices  indivis 
duels  et  d'une  liberté  non  organisée,  au  lieu  des  chefs-d'œuvre  da 
xiii*"  siècle,  nous  aurions  eu  un  péle-mèle  anardûque  de  tous  le» 
styles.  Heureusement  la  foi,  l'oubli  de  soi-même,  toutes  les  vertus 
qui  font  naître  et  durer  les  associations,  étaient  encore  vivaces  dans 
ce  monde  :  l'art  pouvait  impunément  se  séculariser;  à  défaut  de  l'église 
spirituelle,  il  trouvait  dans  la  franc-maçonnerie  une  sorte  d'église 
laïque,  au  sein  de  laquelle  il  devait  se  perpétuer  et  se  maintenir  pen- 
dant trois  siècles,  conune  un  secret  mystérieux  et  respecté. 

Ainsi,  pour  tout  résumer,  peu  importe  que  l'ogive ,^  en  tant  que 
forme  géométrique  et  architecturale,  ait  été  mise  en  faveur  par  telle 
ou  telle  cause  accidentelle,  et  que  ces  causes  soient  plus  ou  moins 
nombreuses;  ce  qui  est  d'un  véritable  intérêt,  c'est  de  savoir  par  qui, 
conunent  et  pourquoi  elle  a  été  convertie  en  système,  et  d'où  est  venue 
à  ce  système  une  physionomie  si  tranchée,  si  originale,  si  exclusive, 
si  incompatible  avec  tout  autre  genre  d'architecture.  Une  fois  qu'il  est 
reconnu  que  l'esprit  de  liberté,  l'esprit  séculier  et  laïque,  l'esprit  du 
XII*  siècle,  est,  sinon  le  créateur,  du  moins  le  principal  promoteur  de 
ce  système;  que  la  fortune  du  plein  cintre,  au  contraire,  se  lie  à  celle 
des  idées  et  des  institutions  dont  la  société  nouvelle  tend  à  s'affran^ 
chir,  dès-lors  les  mélanges,  les  amalgames,  les  contradictions  de  Té* 
poque  de  transition  ne  sont  plus  des  bizarreries  inintelligibles,  nous 
en  pénétrons  le  sens,  nous  leur  trouvons  une  signification.  L'ardue 
tecture  devient  pour  nous  un  reflet,  presque  toujours  fidèle,  des  évè- 
nemens  dont  la  société  est  le  thé&tre.  Ainsi,  dans  celles  de  nos  viUes 
où  les  tentatives  d'émancipation  sont  tardives,  timides  ou  immédiate- 
ment comprimées,  dans  les  abbayes,  dans  les  communautés,  dans 
tous  ces  pieux  asiles  défendus  par  une  triple  enceinte  contre  les  lavas- 
sions des  idées  nouvelles,  l'ancien  style  persiste  long-temps,  et  ce 
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n*e8t  que  peu  à  pea  et  comme  à  regret  qu*H  se  laisse  altérer  par  quel- 
ques tentatives  de  nouveauté;  dans  les  lieux,  au  contraire,  où  la  vic- 
toire reste  de  bonne  heure  aux  idées  de  réforme,  et  où,  soit  de  gré, 
soit  de  force,  une  bourgeoisie  improvisée  s'est  mise  en  possession  des 
dnils  de  cité  et  de  comnmne,  on  ^aperçoit  bien  vite  que  les  nouveaux 
coHtmcteurs  ont  dû  trouver  la  porte  ouverte  pour  ainsi  dire,  et  qu'ils 
se  sontélabKs  avec  liberté  et  hardiesse,  sans  se  soucier  des  anciennes 
tracions;  enfin,  lorsque  les  franchises  municipales,  nées  de  transac- 
tHMK  padfiques  ou  d'octrois  bénévoles,  sont  tempérées,  incomplètes, 
et  iai^ent  une  large  part  à  la  vieiHe  autorité,  il  n'est  pas  rare  que  les 
deux  styles  semblent  se  marier  et  se  fassent  à  chacun  leur  part  en 
bonne  harmonie  et  d*un  mutuel  consentement. 

Or,  c'est  là  précisément  le  spectacle  que  nous  offre  notre  cathédrale 
de  Noyon.  Le  plein  chitre  et  l'ogive  sont  en  présence,  mais  sans  qu'il 
y  ait  entre  eux  la  moindre  hostilité  :  l'ogive  domine,  mais  en  quelque 
sorte  malgré  elle,  et  en  laissant  voir  une  sorte  de  soumission  inaccou- 
tumée vis-à-vis  du  plein  cintre.  Cette  singularité  devient  toute  natu- 
rde  si  l'on  fait  attention  aux  circonstances  qui  amenèrent  et  qui  sui- 
virent rétablissement  de  la  commune  dans  la  ville  de  Neyoo.  Geoe  fut 
pas,  conune  à  taon,  oomme  à  Reims,  au  moyen  de  violentes  insurrec- 
tioDS  et  au  prix  de  leur  sang  que  les  habitans  de  Noyon  obtinrent  leurs 
frandnses.  Ils  étaient  gouvernés,  vers  le  commencement  du  xir  siècle, 
par  un  évëque  nommé  Baudry,  homme  sage,  clairvoyant  et  de  bonne 
foi;  avant  d'être  élevé  à  l'épiscopat,  Baudry,  simple  chapelain  de 
révédié  de  Cambrai,  avait  assisté  aux  troubles  sanglans  de  cette  ville, 
et  s'était  convaincu  qu'on  ne  gagnait  rien  à  résister  aux  tentatives 
d'indépendance  qui  éclataient  alors  de  toutes  .parts;  que  mieux  valait 
les  prévenir  par  d'habiles  concessions,  et  qu'une  fois  oes  coi)cessions 
biles,  elles  devaient  être  fidèlement  respectées,  il  n'attendit  donc  pas 
que  4a  révolte  se  fit  entendre;  il  alla  au-devant  d'die,  et,  dès  Fan  1108, 
de  son  propre  mouvement,  il  présenta  aux  habitans  de  la  ville  une 
charte  de  commune,  jura  de  l'observer,  et  tint  parole.  Les  droits  oc* 
troyés  par  cette  charte  n'étaient  pas,  comme  le  remarque  M.  Thierry  (1), 
tout-i-fait  aussi  étendus  que  ceux  qui  avaient  été  conquis  de  me 
force  dans  d'autres  villes;  mais  les  bourgeois  de  Noyon  s'en  conten- 
tèrent, et  ccmma  les  successeurs  de  Baudry  eurent  la  sagesse  d'imiter 
son  exemple,  on  ne  vit  point  à  Noyon,  comme  dans  tout  le  voisinage, 
res  fausses  trêves  sans  cesse  rompues  par  le  meurtre  et  laiiolence  :  la 

ri)  Idiires  sur  Thiêtoirede  France,  iu-So,  p.  268. 
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paix  y  fut  sincère  et  durable,  et  le  bon  accord  ne  cessa  de  régner 
entre  la  ville  et  son  seigneur. 

Ainsi,  lorsque,  vers  1150,  Beaudouin  II  entreprit,  comme  nous  le 
supposons,  la  reconstruction  de  sa  cathédrale,  il  existait  à  Noyon  une 
commune  depuis  long-temps  établie  et  consacrée  par  une  paisible 
jouissance,  mais  placée  en  quelque  sorte  sous  la  tutelle  de  Tévêqne. 
C'est  le  reflet  de  cette  situation  que  nous  présente  l'architecture  de  Té- 
glise.  Le  nouveau  style  avait  déjà  fait  trop  de  chemin  à  cette  époque 
pour  qu1l  ne  fût  pas  franchement  adopté,  surtout  dans  un  édifice  sé- 
culier et  dans  une  ville  en  possession  de  ses  franchises;  mais  en  môme 
temps  le  pouvoir  temporel  de  Févêque  avait  encore  trop  de  réalité 
pour  qu'il  ne  fût  pas  fait  une  large  part  aux  traditions  canoniques  (1). 
Nous  ne  prétendons  pas  que  cette  part  ait  été  réglée  par  une  transac- 
tion explicite,  ni  même  qu'il  soit  intervenu  aucune  convention  à  ce 
sujet;  les  faits  de  ce  genre  se  passent  souvent  presque  à  l'insu  des 
contemporains  :  que  de  fois  nous  agissons  sans  nous  douter  que  nous 

(1)  Il  n*en  était  pas  de  même  à  Senlis,  ni  par  conséquent  à  Saint-Leu  d*Esse- 
rent.  Le  territoire  du  diocèse  de  Senlis  disait  partie  du  domaine  royal.  L*éman- 
cipation  communale  et  laïque  s*y  était  accomplie  librement  et  sans  restriction,  et 
en  ne  laissant  à  Tévèque  qu'une  faible  part  de  pouvoir  temporel. 

A  Noyon,  au  contraire,  Tévèque  avait,  comme  seigneur  féodal,  un  pouvoir  très 
étendu  :  il  était  à  la  fois  grand  vassal  de  la  couronne,  en  vertu  de  fiefs  immédiats 
réunis  à  son  siège,  et  seigneur  indépendant  du  Yermandois,  qui  relevait  de  son 
évècbé.  Gomme  grand  vassal,  il  était  un  des  pairs  ecclésiastiques,  et  portait  le 
baudrier  au  sacre  du  roi  de  France;  comme  suzerain  du  Yermandois,  il  traitait 
d'égal  à  égal  avec  le  pouvoir  royal.  Aussi,  lorsqu'en  1191,  après  la  mort  de  Phi- 
lippe d'Alsace,  comte  de  Yermandois,  Philippe-Auguste  eut  réuni  le  Yermandois 
à  la  couronne,  il  fallut  qu'il  transigeât  avec  Tévêque  de  Noyon.  Le  roi  et  le  prélat 
se  donnèrent  des  lettres  doubles  ou  lettres  d'échange,  scellées  de  leurs  sceaux,  en 
date  du  mois  d'août  1913,  par  lesquelles,  d'un  côté,  Etienne,  évèque  de  Noyon, 
déclare  qu'il  remet  et  quitte  au  roi  Philippe  l'hommage  dû  à  son  église  pour  le 
comté  de  Yermandois,  et  le  roi,  en  échange,  lui  cède  les  terres  et  fiefs  qu'il  pos- 
sédait à  Lassigny  et  à  Ck)ye.  Dans  ce  marché,  c'était  l'évèque  qui  gagnait  du  pou- 
voir temporel.  Est-ce  seulement  à  partir  de  cette  époque,  et  comme  une  compen- 
sation de  plus  accordée  par  le  roi ,  qae  les  évèques  de  Noyon  prirent  le  titre  de 
comte?  le  portaient-ils,  au  contraire,  trois  ou  quatre  siècles  auparavant,  comme 
semble  l'indiquer  une  charte  du  roi  Eudes  de  893?  D.  Mabillon  est  de  ce  dernier 
avis;  CoUiette,  l'auteur  des  Mémoires  sur  le  Yermandois,  soutient  l'opinion  con- 
traire. Peu  nous  importe;  ce  qu'il  nous  suffit  de  constater,  et  ce  qui  est  parfaite-* 
ment  établi ,  c'est  que  le  pouvoir  temporel  des  évèques  de  Noyon  était  considérable, 
et  que,  même  au  milieu  de  la  crise  du  xii«  siècle,  au  lieu  de  déchoir,  il  ne  fit  que 
se  fortifier.  (Yoir  les  Recherches  historiques  de  M.  Lafons,  pag.  3S  à  S7;  VArt  de 
vérifier  les  dates,  t.  IX,  pag.  184-198,  et  t.  XII,  pag.  201.  —  Yoir  ci-dessus  bi 
la  note  de  la  page  63.) 
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obéissons  à  une  loi  générale!  et  œpendant  celle  loi  exisle,  c*esl  elle 
qui  nous  fait  agir,  et  d'autres  que  nous  viendront  plus  tard  en  si- 
gnaler Texistence  et  en  apprécier  la  portée.  C'est  ainsi  que  révèque  et 
les  chanoines,  tout  en  confiant  la  conduite  des  travaux  à  quelque 
maitre  d'œuvre  laïque,  parce  que  le  temps  le  voulait  ainsi,  tout  en  le 
labsant  bâtir  à  sa  mode,  lui  auront  recommandé  de  consener  quelque 
chose  de  l'ancienne  église,  d'en  rappeler  l'aspect  en  certaines  parties, 
et  de  là  tous  ces  pleins  cintres  dont  l'extérieur  de  l'édifice  est  percé, 
de  là  ces  grandes  arcades  circulaires  qui  lui  servent  de  couronnement 
tant  au  dedans  qu'au  dehors.  Il  est  vrai  que  les  profils  déliés  de  ces 
arcades  les  rendent  aussi  légères  que  des  ogives  :  l'obéissance  de  l'ar- 
tiste laïque  ne  pouvait  pas  être  complète;  elle  consistait  dans  la  forme 
et  non  pas  dans  l'esprit. 

C'est  encore  certainement  pour  complaire  aux  souvenirs  et  aux  pré- 
dilections des  chanoines  que  le  plan  semi-circulaire  des  transsepts 
aura  été  maintenu  :  la  vieille  église  avait  probablement  ses  bras  ainsi 
arrondis,  suivant  l'ancien  type  byzantin;  mais,  tout  en  conservant  cette 
forme,  on  semble  avoir  voulu  racheter  l'antiquité  du  plan  par  un  re- 
doublement de  nouveauté  dans  l'élévation.  Remarquez  en  effet  que 
ces  transsepts  en  hémicycle  sont  percés  de  deux  rangs  de  fenêtres  à 
oghre,  tandis  que,  dans  la  nef,  bien  qu'elle  soit  évidemment  posté- 
rieure, toutes  les  fenêtres  sont  à  plein  cintre. 

Il  est  très  probable  aussj  que  la  forme  arrondie  de  ces  deux  trans- 
septs a  été  conservée  en  souvenir  de  la  cathédrale  de  Tournay,  cette 
sœur  de  notre  cathédrale.  A  Tournay,  en  effet,  les  deux  transsepts 
byzantins  subsistent  encore  aujourd'hui  dans  leur  majesté  primitive, 
avec  leur  ceinture  de  hautes  et  massives  colonnes.  En  1153,  la  sépa- 
ration des  deux  sièges  n'était  prononcée  que  depuis  sept  années.  La 
mémoire  de  ces  admirables  transsepts  était  encore  toute  fraîche,  ^i 
c'est  peut-être  en  témoignage  de  ses  regrets,  et  comme  une  sorte  de 
protestation  contre  la  bulle  du  saint  père,  que  le  chapitre  de  Noyon 
voulut  que  les  transsepts  de  sa  nouvelle  église  lui  rappelassent,  au 
moins  par  leur  plan,  ceux  de  la  cathédrale  qu'il  avait  perdue.  Cette 
conjecture  s'accorde  avec  toutes  celles  qui  précèdent;  c'est  une  expli- 
cation de  plus  de  ce  mélange  de  traditions  et  d'inventions,  de  formes 
anciennes  et  de  style  novateur,  qui  est  le  caractère  dominant  de  la 
cathédrale  de  Noyon. 

Qu'on  applique  à  tous  les  monumens  de  l'époque  de  transition  les 
deux  ou  trois  principes  que  nous  venons  d'émettre,  et  nous  avons  la 
presque  certitude  qu'après  une  étude  attentive,  précédée  d'une  sage 
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déGance  envers  les  dates  et  les  récits  consacrés»  ob  verra  toujours»  au 
moins  sur  quelques  points,  se  justifier  nos  prévisions.  Il  y  a  pins  de 
douze  ans  que  nous  avons  indiqué  sommairement  ces  idées  (1),  et  de- 
puis ce  temps  nous  n'avons  rien  trouvé  qui  ébranlât  notre  croyanoe; 
elle  s'est  plutôt  fortifiée  par  le  résultat  de  constantes  observations,  et 
bien  qu'aucun  texte  précis»  aucun  document  incontestable  ne  donne 
encore  à  ces  apergi»  une  véritable  consistance,  nous  ne  perdons  pas 
Tespoir  de  pouvoir  quelque  jour  invoquer  en  leur  faveur  une  révéla- 
tion positive.  Déjà  une  récente  découverte  semble  justifier  cet  espoir  : 
on  vient  de  trouver  en  Allemagne  quelques  fragmens  du  )Oumat  d'mn 
franc-maçon»  et  il  résulte  des  notes  tracées  sur  ce  journal  que  le 
triangle  équilatéral  était  bien  réellement  la  buse  fondamentale  du  sys- 
tème à  ogive  :  voilà  donc  déjà  un  de  ces  principes  auxquels  on  pouvait 
jusque-là  contester  toute  valeur  scientifique,  qui  commence  à  prendre 
un  caractère  de  certitude.  Avec  de  persévérantes  recherches,  on  pé- 
nétrera plus  avant»  on  retrouvera  quelque  autre  secret  des  confréries 
maçonniques»  on  obtiendra  la  confidence  de  leur  origine»  de  leur 
constitution,  de  leur  véritable  but  Que  tous  ceux  à  qui  ces  questions 
inspirent  un  sérieux  intérêt  cessent  de  s'évertuer  à  prouver,  les  uns 
que  l'ogive  nous  est  venme  d'Orient,  les  autres  qu'elle  est  indigène, 
querelles  vides  et  oiseuses;  qu'ils  cherchent  par  qui  a  été  mis  en  oeuvre 
le  système  à  ogive,  pourquoi  l'influence  de  ce  système  a  été  si  grande 
et  si  universelle»  comment  pendant  trois  siècles  il  a  pu  exercer  sur 
une  moitié  de  l'Europe  une  absolue  souveraineté;  qu'ils  cherchent 
enfin  si  la  naissance  et  les  progrés  de  ce  système  ne  sont  pas  insépa- 
rablement liés  à  la  grande  régénération  des  sociétés  mocte'nes  dont 
le  xii«  siècle  voit  éclore  les  premiers  germes. 

C'est  dans  ce  sens,  encore  une  fois,  qu'il  reste  à  faire  de  profitables 
découvertes.  C'est  là  le  véritable  problème,  le  problème  historique  de 
l'époque  de  transition.  Les  révcdutions  architecturales  ainsi  envisa- 
gées ne  se  confondent  plus  avec  ces  fantaisies  futiles  et  éphémères  qpii 
font  préférer  telle  étoffe  à  telle  autre  pendant  un  certain  temps;  elles 
sont  de  sérieuses,  de  véritables  révolutions;  elles  expriment  des  idées. 
Il  faut  que  l'archéologie,  en  même  temps  qu'elle  constate  et  qu'eUe 
analyse  les  faits  dans  leurs  plus  minutieux  détails,  les  généralise  par- 
fois et  fasse  planer  sur  eux  un  coup-d'œil  d'ensemble.  C'est  ainsi 
qu'elle  prend  rang  parmi  les  sciences  utiles,  puisque  en  nous  revêtait, 

(1)  Rapport  sur  les  inonumsns  histm'ifaes  dss  départemens  de  r Aisne,  de 
VOise,  du  Nord,  de  la  Marne  et  du  Pas^de^alaiSi,  m-S<»,  isai,  p«ges  l^et  awv. 
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à  la  vae  des  roonumens,  l'état  des  sociétés  qui  les  virent  coni 
die  nous  fournit  an  des  meilleurs  moyens  d'investigation»  un  d 
$àrs  instrumens  de  critique  historique. 

Noos  voici  au  terme  de  cet  essai . 

Pour  parvenir  à  noke  hnty  éfelt-à-dîre  pour  déterminer  à  quelle 
époque  doit  afoif  été  construite  Téglise  ?(otre-fieme  de  Tfoyon ,  nous 
avons  suivi  successivement  deux  routes  différentes  :  Tune  purement 
historique,  Tantre  théorique. 

Historiquement,  nous  nous  sommes  appuyé,  à  défaut  de  preuves 
plos^Iifectes,  sur  qoriques^fMIs  d'une  eerlitutte  incontest^Ie  qui  nous 
ont  permis  d*étabUr  par  induction  la  date  dont  nous  avions  besoin. 

Théoriquement,  nous  avons  essayé  de  démontrer  que  les  monumens 
du  moyeiHftge,  et  particulièrement  ceux  de  l'époque  à  ogive,  se  prê- 
tent à  une  classification  méthodique  fondée  sur  des  lois  constantes,  et 
nous  servant  de  cette  classification  comme  d'un  moyen  de  contrôle, 
Doos  avons  reconnu  qu'eUe  confirmait  en  toiK  points  les  inductions 
tirées  de  nos  recherches  historiques. 

Enfin,  pour  justifier  encore  mieux  ces  inductions,  nous  nous  sonunes 
livré  à  une  étude  particulière  de  l'époque  à  laquelle  notre  monument 
nous  semUait  appartenir,  l'époque  de  transition;  nous  en  avons  tracé 
les  limites,  nous  en  avons  fixé,  autant  qu'il  est  possible,  les  subdivi- 
sions chronologiques;  puis,  nous  plaçant  à  un  point  de  vue  plus  gé- 
néral^ nous  avons  indiqué  ilans  quel  sens  devraient  être  dirigées  les 
recherches  de  ceux  qui  aspirent  à  connaître  la  véritable  signification 
historique  de  la  révolution  architecturale  que  cette  époque  a  vu  s'ac- 
oonpiir. 

fte  qMlqiieiMnière  qu'on  envisage  Féglise  Notre-Dame  de  Noyon, 
qi'oB  Texanine  avec  le  microscope  de  l'archéologue,  ou  avec  le  coup 
d*ttil  de  rUstorieii,  on  y  trouvera  une  ample  matière  à  observations, 
m  aiget  d'études  neuves  et  fécondes.  C'est  une  mine  que  nous  n'avons 
pas  h  prétention  d'avoir  exploitée  :  puissions-nous  seulement  avoir 
rénssi  à  en  signaler  la  richesse  et  l'importance. 

L.  VlTBT^ 
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LA  GRÈCE 


PENDANT  LES  TROIS  DERNIERS  MOIS. 


A  I.  le  Diredeor  de  la  levoe  des  Ben  Mondes. 


Paris,  ce  M  décembre  18U. 

Monsieur, 

Quand,  au  mois  d'octobre  dernier,  j'ai  essayé,  avec  l'impartialité  Ift 
plus  scrupuleuse,  de  faire  connaître  l'ori^ne,  les  antécédens  et  les 
transformations  diverses  des  partis  en  Grèce;  quand,  au  milieu  de  ce 
chaos,  j'ai  t&ché  de  saisir  la  pensée  dominante  de  chacun  de  ces  partis» 
et  d'exposer  ses  vues  actuelles,  je  m'attendais  à  beaucoup  de  bruit  k 
Athènes  et  à  de  nombreuses  réclamations.  Ce  bruit  et  ces  réclama- 
tions ont,  je  l'avoue,  dépassé  mon  attente.  Un  seul  parti,  sans  être 
tout-à-fait  content,  s'est  hasardé  à  reconnaître  que,  si  j'avais  pu  me 
tromper  Sur  quelques  détails  sans  importance,  j'avais  presque  toujours 
frappé  juste,  et  que  la  Grèce  devait  voir  en  moi  un  ami  sincère  et  dé- 
voué. En  revanche,  le  parti  anglais  et  le  parti  russe ,  les  maurocorda- 
tistes  et  les  napistes,  n'ont  pas  trouvé  de  mots  assez  énergiques,  assez 
amers  pour  exprimer  leur  douleur  et  leur  indignation.  Selon  les  uns, 
mon  écrit  est  tout  simplement  un  \oïïgfactum  contre  l'Angleterre,  et 
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par  conséquent  contre  le  peuple  grec,  identifié,  comme  chacun  sait, 
avec  la  lé^tion  britannique.  Selon  les  autres,  j'ai  été  déplorablement 
abusé  par  un  Machiavel  inconnu  qui  m'a  fait  croire  toutes  sortes  de 
calomnies  contre  la  Russie  et  contre  ceux  qui  ont  Thabitude  de  cher- 
cher en  elle  un  appui.  Or,  mettre  en  doute  les  bonnes  intentions  de 
la  Russie  et  du  parti  russe  en  Grèce,  n'est-ce  pas  évidemment  travailler 
à  la  destruction  de  la  religion,  de  la  constitution,  de  Tindépendance 
nationale.  Il  parait  même,  si  j'en  crois  les  journaux  et  les  correspon- 
dances, que,  sans  m'en  douter,  j'ai  failli  devenir  la  cause  ou  l'occasion 
d'une  crise  ministérielle.  Le  Moniteur  grec,  qui  passe  pour  l'organe 
du  président  du  conseil,  ayant  approuvé  mon  écrit,  quelques  napistes 
s'en  sont  brrités,  et  ont  péremptoirement  signifié  à  M.  Metaxas  qu'il 
ne  pouvait  laisser  impunément  insulter  ses  amis.  Habile  à  profiter  du 
moment,  la  légation  anglaise  a  aussitôt  proposé  aux  napistes  mécon- 
tens  une  nouvelle  coalition,  et  les  napistes  mécontens  n'ont  pas  re- 
poussé la  proposition.  On  ne  sait  ce  que  cela  serait  devenu ,  si  au  mo- 
ment de  la  crise  la  coalition  n'eût  appris  que  60  voix  au  moins  dans  la 
chambre  étaient  déterminées  à  ne  pas  se  séparer  de  M.  Coletti.  Cette 
découverte,  un  peu  inattendue,  a  refroidi  bien  des  ardeurs,  et  tout  a 
provisoirement  repris  son  cours  sans  autre  inconvénient  que  de  jeter 
une  on  deux  feuilles  napistes  dans  l'opposition. 

n  est,  vous  le  savez,  des  pays  où  l'idée  de  contribuer  à  la  chute 
d'un  ministère  n'aurait  rien  qui  m'effrayât,  mais  c'est  ailleurs  qu'en 
Grèce,  et  je  voudrais  ne  pas  provoquer  un  nouvel  orage  au  sein  de  la 
majorité.  Je  ne  puis  pourtant  me  dispenser  de  répondre  brièvement 
an  double  reproche  qui  m*est  adressé.  Est-il  vrai,  d'abord,  comme  on 
l'a  prétendu  à  Athènes,  comme  on  l'affirme  encore  à  Londres,  que 
mon  écrit  ne  soit  autre  chose  qu'un  long  facium  contre  l'Angleterre? 
Ceux  qui  tiennent  ce  langage  ne  se  sont  sans  doute  pas  donné  la  peine 
de  me  lire.  Je  n'ai  certes  nulle  disposition  à  me  ranger  sous  le  dra- 
peau déjà  usé,  déjà  déchiré  de  l'entente  cordiale;  mais  je  ne  suis  pas 
assez  insensé  pour  croire  que  nulle  part  et  dans  aucune  circonstance, 
la  France  et  l'Angleterre  ne  puissent  s'entendre  honorablement  et 
utilement  pour  toutes  les  deux.  Or,  dans  l'écrit  même  dont  il  s'agit, 
j'ai  dit  qu'au  mois  d'avril  dernier,  l'union  de  la  France  et  de  l'Angle- 
terre en  Grèce  me  paraissait  convenable  et  salutaire.  J'ai  dit  qu'un 
ministère  Coletti-Maurocordato  était,  à  mon  sens,  le  meilleur  qu'on 
pût  former  à  cette  époque,  et  que  je  regrettais  qu'il  eût  échoué.  J'ai 
dit  que,  cette  combinaison  écartée,  et  le  chef  du  parti  anglais  ayant 
pris  seul  les  rênes  du  gouvernement,  le  ministre  de  France  avait  bien 
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fait  de  lai  prmiettre  et  de  lai  donner  son  apfmi.  Où  voit-on  là  les 
traces  d'ane  hostilité  areagle  contre  rAngleterre  et  d'an  esprit  étroit 
et  exelosif?  Ce  n*est  pas  ma  faute  si,  par  les  conseils  ou  du  moins 
avec  Tassentiment  de  h  légation  anglaise,  le  ministère  MauroeoFdalo 
a  marché  dans  une  voie  ou  ne  pouvaient  le  suivre  ceux  qui  tiennent 
au  rapprochement  des  partis  et  à  b  sincérité  des  institutions  consti- 
tutionnelles. Ce  n*est  pas  ma  faute  s*Q  est  ainsi  tombé  sous  le  coup 
d*uDe  réprobation  si  unanime,  si  énergique,  qu'une  réaction  déplo- 
rable en  a  été  la  conséquence.  Voilà,  depuis  quatre  ans,  la  seconde 
fois  qu'à  Athènes  l'influence  anglaise  arrive  au  pouvoir  dans  les  dr- 
constances  les  plus  favorables,  et  qu'elle  se  montre  inhabile  à  s'y 
maintenir.  Où  trouver  l'explication  de  ce  fait,  si  ce  n'est  d'une  part  dans 
la  mauvaise  conduite  de  ses  agens,  de  l'autre,  dans  certaines  arrière- 
pensées  qu'avec  son  intelligence  si  prompte,  la  Grèce  aperçoit  Uentôt 
et  dent  elle  se  défie?  Quand,  par  exemple,  un  des  journaux  les  plos 
libéraux  de  l'Angleterre,  X Examiner j  tourne  en  dérision  ou  dénonce 
comme  un  crime  l'idée  d'étendre  un  jour  les  frontières  de  la  Grèce,  et 
de  lai  rendre  les  provinces  qui  lui  appartiennent  naturellement  par 
l'histoire,  par  la  langue,  par  la  religion,  penae*t-on  que  le  langage 
de  ce  journal  n'explique  pas,  ne  justifie  pas  bien  des  craintes  et  bien 
des  répugnances?  Et  ce  n'est  pas  en  France  sailement  que  la  eon- 
duitede  l'Angleterre  en  Grèce  est  ainsi  jugée,  c'est  partout  où  la  Grèce 
a  des  amis  francs  et  désintéressés.  Voici  ce  qu'écrivait,  il  y  a  quel- 
ques années,  un  des  deux  régens  bavarois  dmit  la  Grèce  a  conservé 
un  bon  et  hooordile  souvenir,  M.  de  Maurer  :  «L'Angleterre,  dit-il,  est 
un  état  commercmly  et  par  suite  sa  politique  est  essentiellement  une 
politique  conmerciale.  Elle  a  toute  la  pénétration  et  toute  l'habile 
que  donne  l'intérêt  commercial.  La  faiblesse  de  l'empire  ottoman 
assure  à  la  marine  angfaiise  non-seulement  le  monopole  du  commerce 
de  là  Méditerranée,  mais  encore  celui  du  commerce  de  l'Inde.  Un 
état  conunercid  puissant,  indépendant,  en  possession  d'une  dvflisa- 
tion  européenne,  un  pareil  état,  établi  à  la  porte  de  la  Turquie,  q)pel- 
lerait  nécesaaireiaent  à  lui  le  commerce  de  l'Orient  H  ouvrirait  infail- 
liblement de  nouvelles  routes  vers  l'Inde,  et  de^vait,  de  cette  maaière, 
quoique  dans  an  avenir  éloigné  peut-être,  mettre  un  terme  au  mo- 
nopole britannique.  Voilà  pourquoi  le  petit  état  grec  apparaît  dès  au- 
jourd'hui à  h  politique  égoïste  et  perspicace  de  l'Angleterre  comme 
un  futur  rhrri.  Voilà  aussi  ce  qui  explique  la  conduite  souvent  si  in- 
concevable du  gouvernement  anglais.  » 
Cependant  à  la  crainte  de  voir  la  Grèce  s'emparer  du  commat^e  de 
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la  MédiierraBée,  il  j  a  «o  cootre-poklSy  c'est  odie  de  voir  la  Grèce 
ibserbée  par  b  Roisie.  Un  jeur  viendra  peut-éire  où  cette  dernière 
crainte  remportera  sur  l'antre,  où  ce  dernier  danger  paraîtra  plus 
grave  que  te  premier.  Ce  jour-là«  rien  n'erapèdieffa  la  France  d'agir 
de  concert  avec  T  Angleterre,  et  la  Grèce  en  profitera.  Malheureuse- 
ment, malgré  toutes  les  protestations  contraires»  il  ne  parait  pas  que 
TAngleterre  ait  encore  renoncé  à  Fespoir  de  concilier  les  deux  choses 
qui  lui  plaisent  le  pte  en  Orient,  Texistence  de  la  Grèce  et  son  im- 
puissance, son  indépendance  et  sa  faiblesse.  Il  n*est  pas  fort  surpre- 
naiit  dès-lors  qoe  sa  politique  et  cdle  de  la  France,  à  peine  unies, 
tendent  à  se  s^arer.  Il  n'est  pas  surprenant  qu'entre  les  ministres 
des  deux  pays,  quds  qu'ils  soient^  l'entente  ne  soit  jamais  que  super- 
ficielle et  passagère. 

Je  n'en  persiste  pas  moins  à  oroire  que  le  parti  dit  anglais  compte 
dans  ses  rangs  beaucoup  de  bons  citoyens,  d'hommes  éclairés,  d'amis 
sincères  de  l'ordre  et  des  libertés  publiques;  je  n'en  persiste  pas  moins 
à  regretter  les  drconstances  fâcheuses  qui,  pour  le  moment,  les  éloi- 
gnent des  affaires.  Pour  y  revenir  honorablement,  ils  n'ont,  ee  me 
semble,  qu'à  se  déSsndre  des  mauvais  conseils  et  qu'à  prouver  claire- 
ment que  désormais  ils  s'appartiennent  à  eux-mêmes.  Ils  rachète- 
ront ainsi  les  Esiutes  qu'ils  ont  commises,  et  reprendront  une  place  im- 
portante dans  le  parti  national. 

Quant  au  parti  qui  a  porté  successivement  ou  simultanément  le 
nom  de  parti  russe,  ghivemitique,  napiste,  philorthodoxe,  j'ai  re- 
connu, je  reconnais  encore,  qu'il  tient  au  sol  grec  par  des  racines 
nombreuses  et  profondes.  J'ai  reconnu,  je  reconnais  encore  qu'en 
majorité,  il  n'a  point  le  dessein  déidoraUe,  le  dessein  coupable  de  sa- 
crifier l'indépendance  nationale;  roab  il  n'en  reste  pas  moins  incon- 
testable qu'à  toutes  les  époques,  au  sein  du  parti  napiste,  il  s'est 
trouvé  des  honmies  qui,  soit  parce  qu'ils  désespéraient  de  l'avenir  de 
la  Grèce,  soit  par  d'autres  motifs,  se  sont  prêtés  aux  vues  de  la  Russie. 
Or,  qui  ne  sait  à  Paris,  comme  à  Londres,  comme  à  Vienne,  quelles 
sont  en  Orient  les  vues  de  la  Russie?  Qui  ne  sait  qu'après  avoir  aidé 
les  Grecs  à  secouer  le  joug  des  Turcs,  cette  grande  et  ambitieuse  puis- 
sance a  toujours  aspiré,  aspirera  toujours  à  ranger  les  Grecs  sous  sa 
loi?  Qui  ne  sait  que,  pour  parvenir  à  son  bot,  tous  les  moyens  lui  pa- 
raissent bons,  même  ceux  dont  une  poittîque  scrupuleuse  devrait  ton- 
jours  s'abstenir?  Rappeler  tout  cela,  ce  n'est  point,  comme  on  le  pré- 
tend, poursuivre  la  Russie  d'une  haine  systématique,  c'est  envisager 
et  comprendre  ses  desseins.  Que  l'on  discute  ensuite  sur  telle  ou  telle 
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circonstance  insignifiante  de  Tinsurrection  de  1838  ou  de  la  révolution 
de  septembre,  on  ne  persuadera  à  personne  que  la  Russie  fût  étran- 
gère à  ces  deux  évènemens.  On  ne  persuadera  à  personne  que  Tissue 
du  second  comme  celle  du  premier  n'ait  été  pour  elle  le  sujet  d*un 
grave  désappointement.  Ce  qu'il  faut  à  la  Russie,  on  Ta  dit  cent  fois, 
c'est  une  Grèce  agitée,  troublée,  malheureuse,  et  que  le  désespoir 
jette  un  jour  dans  ses  bras.  En  1838,  en  1843  surtout,  c'est  là-dessus 
qu'on  comptait  à  Saint-Pétersbourg;  c'est  |à-dessus  que  l'on  compte 
encore  à  la  faveur  des  nouvelles  divisions. 

Ainsi,  monsieur,  lorsque  j'ai  séparé  le  parti  napiste  en  deux  frac- 
tions, l'une  qui  veut  sincèrement  l'indépendance  nationale,  l'autre  qui 
préfère  le  protectorat  de  la  Russie,  j'ai  tout  simplement  dit  ce  que  tout 
le  monde  sait  en  Grèce  et  en  Europe.  Il  est  d'ailleurs  bien  clair  que 
je  n'ai  nul  désir  de  me  faire  à  Paris  le  procureur-général  ofBcieux  du 
roi  Othonet  d'instruire  le  procès  de  tous  ceux  qui,  à  tort  ou  à  raison, 
passent  pour  avoir,  à  une  époque  quelconque,  favorisé  les  desseins  de 
la  Russie.  Quand  donc  M.  Zographos  ou  tout  autre  proteste  de  son 
inaltérable  dévouement  pour  la  royauté  nouvelle  et  déclare  que,  soit 
en  1838,  soit  en  1843,  il  n'a  jamais  eu  les  projets  qu'on  lui  prête,  je 
n  entends  point  le  contredire.  Ce  que  je  maintiens  comme  une  vérité 
acquise  à  l'histoire,  comme  une  vérité  que  ne  saurait  ébranler  aucune 
dénégation  individuelle  ou  collective,  c'est  que  les  projets  dont  il 
s'agit  ont  existé  et  qu'ils  existent  probablement  aujourd'hui.  Ce  que  je 
maintiens,  c'est  que  la  Grèce  et  l'Europe  seraient  folles  si  elles  n'en 
tenaient  pas  grand  compte,  et  si  elles  ne  travaillaient  pas  à  les  dé- 
jouer. 

On  peut  à  la  vérité  me  dire,  et  l'on  m*a  dit  que  si  les  fâcheuses  ten- 
dances que  je  signale  ont  eu  jadis  quelque  réalité,  elles  n'en  ont  plus 
depuis  l'établissement  de  la  royauté  grecque,  depuis  surtout  la  der- 
nière révolution.  Je  voudrais  le  croire;  mais  voici,  je  l'avoue,  ce  qui 
m'embarrasse  un  peu.  Il  y  a  encore  en  Grèce  un  parti,  cela  n'est  point 
contesté,  qui  recherche  par-dessus  tout  le  patronage  de  la  Russie. 
Qu'est-ce  donc  que  ce  parti  peut  attendre  d'elle?  Avant  Taffranchisse- 
ment  définitif  de  la  Grèce,  la  Russie,  plus  que  toute  autre  puissance, 
prêtait  aux  Grecs  un  secours  efficace  contre  les  Turcs.  Il  était  simple 
alors  que  les  Grecs  lui  en  sussent  gré,  il  était  légitime  quils  s'ap- 
puyassent sur  elle;  mais  aujourd'hui,  quand  il  est  notoire  que  la  Russie 
n'est  favorable  ni  à  l'agrandissement  de  la  Grèce  actuelle,  ni  à  son 
indépendance,  comment  veut-on  que  ceux  qui  se  placent  encore  sous 
la  protection  russe  ne  passent  pas  en  Europe  pour  des  complices  au 
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moins  involontaires?  Si  Tinduction  est  fausse,  on  conviendra  qa*elle 
est  assez  natnrdle. 

Je  comprends,  an  reste,  que  le  parti  napiste,  en  partage  du  pouvoir, 
et  qui  aspire  à  le  prendre  tout  entier,  trouve  de  tels  souvenirs  et  de 
teb  nûsonnemens  aussi  malséans  quincommodes,  je  comprends  éga- 
lement qu'à  Athènes  le  parti  national,  qui  vient  de  contracter  avec  les 
napistes  un  mariage  forcé,  comme  le  parti  anglais  qui  les  convoite, 
jettent  d'un  commun  accord  un  voile  complaisant  sur  le  passé;  mais 
fl  fout  qQ*à  Athènes  conune  à  Paris  et  à  Londres  les  partis  s'habituent 
à  entendre  avec  un  peu  de  patience  raconter  leurs  variations  et  leurs 
bconséquences.  II  faut  surtout  qu'ils  renoncent  à  la  singulière  pré- 
tention d'imposer  à  leurs  amis  du  dehors  les  finesses  et  les  dissimula- 
tions dont  s'alimente  leur  tactique  du  moment.  Ajoutez  que  cette 
tactique  est  sujette  à  de  rapides  évolutions,  et  que  les  alliés  d'un  mois 
ne  sont  pas  toujours  ceux  de  l'autre.  Tout  peut  donc  être  changé 
dans  l'intervalle  de  deux  paquebots,  de  sorte  qu'en  définitive  on  risque 
toujours  de  contrarier  et  de  desservir  ceux-là  même  que  l'on  voudrait 
servir  et  contenter.  Mieux  vaut  cent  fois  dire  les  choses  telles  qu'elles 
sont  et  conseiller  que  flatter.  La  presse  française  au  dehors  a  ce  beau 
privilège,  qu'on  attend  ses  jugemens  avec  inquiétude,  et  qu'on  les 
subit  avec  douleur.  Elle  se  manquerait  à  elle-même  si,  pour  distribuer 
l'âoge  ou  le  blAme,  elle  ne  s'élevait  pas  au-dessus  de  l'intrigue  du 
jour.  Un  journal  dont  je  ne  partage  pas  les  opinions,  le  Journal  des 
Débats^  vient  de  s'honorer  en  signalant  à  l'indignation  publique  les 
actes  exécrables  que  commet  en  Espagne  le  parti  prétendu  modéré, 
et  c'est,  dit-on,  à  son  blâme  énergique  que  trois  nouvelles  victimes 
ont  dû  tout  récemment  leur  salut.  C'est  un  exemple  qui  prouve  quel 
bien  la  presse  française  peut  faire  quand  elle  ne  se  laisse  pas  dominer 
par  de  mesquines  considérations. 

Tout  bien  considéré,  et  sans  me  préoccuper  des  questions  purement 
personnelles,  je  me  vois  donc  forcé  de  persister  dans  l'opinion  que  j'ai 
exprimée,  dans  le  jugement  que  j'ai  porté.  J'ajoute  que  cette  opinion 
et  ce  jugement  n'ont  rien  de  neuf,  et  que  dans  tous  les  livres  que  j'ai 
pu  consulter,  dans  tous  les  renseignemens  qu'à  Paris  même  j'ai  dû 
prendre,  je  les  retrouve  pleinement  confirmés  et  justifiés.  Je  reconnais 
d'ailleurs  que  dans  un  pays  où  les  partis  se  sont  si  souvent  mêlés,  con- 
fondus, transformés,  il  est  difficile  de  distinguer  certaines  nuances, 
et  plus  difficile  de  les  reproduire.  Je  reconnais  aussi  qu'au  milieu  de 
versions  diverses,  et  souvent  contradictoires,  quelques  erreurs  de  dé- 
tail ont  dû  méchapper.  Ainsi,  dans  une  note  pleine  de  dignité  et  de 
TOME  \x.  6 


Digitized  by 


Google 


ê'î  mSVUE  DE»  IBCX  MOITDES. 

noUes  âtBÉiiMiis  (1),  M.  lef  énéral  Kalergi  affinne  que  ce  n'est  ni  tii 
sein  du  conseil  d'état,  ni  par  un  Grec,  qu'ont  été  proposées  en  sep- 
tembre 18tô  la  déchéawe  du  roi  Othon  et  tes  desx  faineuses  ordon- 
nances q/A  Isolaient  rhomiliaition  à  b  défaîte.  Comne  il  s'agit  d'un 
fait  dont  M»  Kalergi  a  été  témoin  lui-môme,  j'enregistre  très  volon- 
tiers sa  dédaratkm*  M*  le  général  Kalergi  réclame  aussi  avee  toute 
raison  eoi^ele  refrocbe  d'avoir  voulu,  le  jour  où  le  ministre  Manro- 
cordalû  est  tombée  entrer  dans  la  salle  des  électiowà  ta  tète  des  gen- 
darmeSb.  Il  est  eertaiA  que  ce  n'est  point  à  M.  le  géaéral  Kalergi  que 

(1),  y«ici  la  lettie  fue  BMifi  lecerons  de  Al.  te  général  Kalergi  : 

Athènes,  le  S/ao  novembre  4844. 

A  IMHSIBIJn  LE  mRBGTEDa  nS  Là  BEVUE  DBS  DBIDL  MONDES» 

«  Daus  Tiotérét  de  la  vérité ,  je  yoks  prie  de  vouloir  bien  insérer  les  observa- 
tions suivantes,  en  réponse  à  quelques  assertions  de  M.  Duvergier  de  Hauranne 
dans  récrit  que  votre  estimable  recueit  a  publié  en  date  du  15  octobre. 
«  Agréée,  monsieitr,  Tassiirance  de  ma  considération  distinguée. 

«  Le  générai  aide-de-camp  de  sa  majesté  le  roi  de  Grèce, 
«  Dstttnns  Kauibgi. 

«  Lorsque  TautorHé  d*an  nom  aussi  disëngné  que  celui  de  VL  Dnvergier  de 
Uattfaïuie  couvre  une  erreur,  cette  erreur  j^rend  crédit,  s'éteitd,  se  perpétue ,  et 
l'exactitude  de  certains  faits  historiques  demeure  ainsi  altérée. 

«  Dans  un  exposé  sur  la  situation  de  la  Grèce  et  son  avenir,  Tbonorable  député, 
par  suite  dMnformatîons  infidèles,  avance  des  faits  que  Tbonneur  de  mon  pays  et 
le  mien  propre  ne  me  permettent  pas  de  laisser  passer  sous  silence. 

«  Le  but  de  la  réforme  du  3/15  septembre  ISiS  tendait  uniquement  à  substituer 
à  uo  arbitraire  de  dix  ans  les  garanties  du  régime  eoDstitutioMiel.  En  cela,  nons 
étions  tous  d*accord,  et  jamais  la  plus  légère  divergence  de  vues  ne  vint  nous 
diviser,  ni  au  dehors,  ni  au  sein  du  conseil  (1).  Il  n'est  pas  à  ma  connaissance 
qu*aucun  des  acteurs  de  ce  grand  drame  ait  jamais  eu  en  pensée  Vexpulsion  ou 
{'abdication  du  roi,  et  certes  nul  ne  se  fQt  hasardé  à  me  proposer  de  m'associer 
à  un  patreii  acte.  Je  n'avais  en  vue  que  TétaMissement  d'uu  gouvernement  repré- 
sentatif; mais  je  le  voulais  avec  le  roi  Othon,  à  qui  je  n'ai  pas  cené  d'être  entiè- 
rement dévoué,  et  sans  lequel  je  u'envisageais  ni  chances  de  succès  dans  rentre- 
prise,  ni  bonheur  pour  l'avenir.  La  noblesse  des  sentimens  et  la  loyauté  de  sa 
n^jesté  m'étaient  connues,  et  les  évèuemens  justifient  pleinement  aujourd'hui 
mes  prévisions  à  cet  égard.  —  Je  ne  saurais  conséqueomient  accepter  le  mérite 
d'une  opposition  qui  n'a  pas  été  dans  le  cas  de  se  Montrer. 

«  Des  provocations  à  une  abdication  fdrcée  m'ont  été  fiâtes,  il  est  vrai ,  au  mîiieu 
de  l'orage  populaire,  devant  les  portes  du  palais  même,  dans  la  nuit  du  S/li  au 
3/15  septembre;  mais  elles  ne  vinrent  point  d*un  Grec,  je  le  dis  à  la  gloire  de  mes 
compatriotes.  Quant  aux  deux  ordonnances  du  3/15  septembre ,  sur  la  médaille  et 

(I)  Les  pbrue»  sonlifoéM  sont  emprnntéet  à  l'écrit. 
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ce  reprodie  doit  être  adressé,  mats  an  mirarqne  de  gendarmerie.  J*ai 
«Tntant  plus  de  plaisir  è  réparer  cette  errem*  qae  mil  homme,  dans 
h  jooniée  dn  15  septembre,  n'a  miem  ^e  M.  le  génértf  Kalergi 
«nri  les  Téritablea  intérêts  de  wb  pays.  Cest  à  lui,  phis  qu'à  personne, 
qae  la  Grèce  doit  d*ayoir  fut  aa  réfolutioB,  et  de  Tavoir  faite  sans  dé- 
passer la  mesive.  Quant  au  oertî6cat  dinnoeence  qu'il  veut  bien  dé- 
brer  à  la  légatioii  et  au  parti  russe  tout  entier,  M.  le  généra!  Kalergi 
me  permettra  de  rappeler  qu'ancien  membre  de  ce  pnti,  et  ancien 
ami  de  cette  légation,  son  témoignage  n'est  pas  absolument  impartial. 

tes  reaercieiBeiis  adressés  à  ceux  qtH  avaient  surpris  et  vaincu  la  royauté,  tont 
ceqie  je  sais,  c*est  que  Tinspiratioo  première  n'appartint  pas  non  plus  à  un  Grec, 
et,  ai  les  acceptant,  notre  intention  n*éCaU  pas  d'humilier  la  rapauté,  mais  d'en 
oNaiir  une  garantie  de  plus  pour  notre  avenir,  jusqu'à  rassemblée  nationale.  Je 
dédare  que  mon  cœur,  comme  celui  de  tout  Grec,  gémissait  de  Tobligation  de  re- 
conir  à  H  Tiolence  pour  recouvrer  des  droits  dont  les  perfides  conseillers  qui  en- 
toaraîeat  le  trône  retardaient  seub  Taccomplissement.  —  Joindre  à  remploi  de  la 
tttee  rhamUiatini  de  la  personne  du  roi  m*eût  paru  indigne  de  la  noble  cause  que 
j«  fonlenais.  L'amour  pour  sa  majesté,  le  respeet  poar  la  royauté  étaient,  au 
S/i^  septembre,  ce  qu'ils  n'ont  jamais  cessé  d'être,  inaltérables  dans  le  cœur  des 
Bellèoes,  sans  distinction  de  nuances  d'opinion.  Je  remercie  M.  Duvergier  de  Hau- 
rane  de  m'avoir  procuré  Toccasion  de  rectifier  quelques  faits ,  qu'au  surplus  le 
teaps  aurait  tôt  on  tard  éelairefs,  et  je  me  fais  un  detoir  dlionnenr  de  proclamer 
iet  que  ni  H.  Gataknsy,  ni  aucun  représentant  étranger,  n^a  pris  la  moindre  part, 
directe  on  indirecte,  k  un  mouvement  qui  était  tout  national,  dont  la  pensée  pre- 
mière, les  combinaisons,  l'exécution  et  ses  suites  appartiennent  exclusivement  à 
dfê  Grecs,  ainsi  que  l'a  prouvé  rassemblée  nationale. 

«  Au  sqjet  des  élections  d^Athènes,  M.  Duvergier  de  Hauranne  m'accuse  d'être 
fuiré  dam  ia  eaUe  dm  tollé§e  éUetared  avee  mes  gendarmes,  et  d'avoir,  par  là , 
provoqué  nne  rixe,  etc.  L'boierable  député  regrettera,  sans  doute ,  d'avoir  admis 
Qa  frit  entièrenient  contronvé,  et  que  la  malveillanoe  seule  a  pu  lui  donner  comme 
réeL  U  est  de  notoriété  publique  que,  dans  une  proclamation  antérieure  aux  élec- 
Uoos,  f  arais  dédaré  que  la  force  armée  n'interviendrait,  en  aucune  manière,  dans; 
les  opérations  électorales  :  la  gendarmerie,  stationnée  en  dehors  de  l'église  où  se 
tùssàemi  les  éleetiona,  n'avait  d'antte  mission  que  de  velHer  à  la  tranquillité  exté- 
rieure. L'ocUogogie  du  4/lA  août  ne  me  fit  pas  départe  de  mes  principes,  et  l'on 
sait  quei'ordoanai  la  rentrée  dans  ses  quartiers  d'une  compagnie  d'infanterie  que  le 
cnnmandant  de  la  place,  par  mesure  d'ordre  public,  avait  cru  devoir  diriger  sur 
le  Beu  de  Hémeute,  où  je  me  portai  moi-même  en  efTet,  mais  sans  escorte,  et  dans 
des  inteoUoBs  concHiatrioes,  que  les  perturbateurs  rendirent  vaines.  La  scène  des 
tronMessc  pMMdt  en  dehors  du  local  des  élections,  les  opérations  de  la  journée 
avaient  été  doses;  je  n'ai  donc  pu  entrer,  avec  mes  gendarmes,  dans  la  salle  du 
^oUége  éleeterai.  Et  comme,  je  le  pense,  j'ai  suffisamment  prouvé  que  je  ne  son- 
geai jamais  à  faire  usage  de  la  troupe  que  dans  l'intérêt  duroi  et  de  la  patrie,  in- 
séparablcs  à  mes  yeux,  il  serait  donc  injuste^de  m'impuler  la  pensée^a^oir  voulu 
etk  Élire  HaHrument  d'une  élection  personnelle;  » 

6. 
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M.  Kalergiy  si  je  sais  bien  informé,  vivait,  avant  la  révolution,  dans 
l'intimité  la  plus  étroite  avec  le  ministre  de  Russie,  qui,  désavoué  et 
destitué  par  l'empereur,  a  dû  se  défendre  de  toute  participation  au 
complot.  Chacun  comprend  qu'en  lui  venant  en  aide,  M.  Kalergi,  dans 
tous  les  cas,  accomplirait  un  devoir  d'honneur. 

M.  le  général  Rhodius,  ministre  de  la  guerre  avec  M.  Maurocordato, 
m'a  fait  aussi  l'honneur  de  m'écrire  dans  des  termes  dont  je  le  re- 
mercie, pour  repousser,  au  nom  du  ministère  dont  il  faisait  partie, 
l'accusation  d'avoir  agi,  dans  la  lutte  électorale,  par  la  violence  et  par 
la  corruption.  D'après  M.  le  général  Rhodius,  des  milliers  de  décora- 
tions ont  en  effet  été  données  à  cette  époque,  non  pas  en  blanc  conmie 
on  le  prétend,  mais  sur  des  listes  signées  par  des  représentans  de  tous 
les  partis,  en  exécution  d'un  décret  de  l'assemblée  précédente.  Une 
fois  ces  listes  remises  au  ministre,  il  n'avait  plus,  toujours  en  exécu- 
tion du  décret,  qu'a  délivrer  aveuglément  les  brevets  demandés.  On 
jugera  à  Athènes,  mieux  qu'à  Paris,  si  cette  explication  est  satisfai- 
sante. Tout  ce  que  je  puis  dire,  c'est  que  pendant  mon  séjour  en 
Grèce,  l'emploi  abusif  des  décorations,  comme  moyen  électoral,  était 
un  fait  généralement  reconnu. 

Quant  au  plaidoyer  de  famille  que  M.  Zographos  a  fait  imprimer  et 
distribuer  à  Paris,  après  en  avoir  fait  hommage  au  roi  Othon,  je  croîs 
avoir  répondu  suffisamment  à  tout  ce  qu'il  contient  de  sérieux.  Le 
reste  n'a  pas  assez  d'importance  pour  que  j'en  fatigue  vos  lecteurs. 

La  vive  polémique  dont  mon  écrit  a  été  l'objet  à  Athènes,  et  les 
nombreuses  réclamations  qui  me  sont  parvenues^  rendaient,  je  crois, 
ces  explications  nécessaires.  Je  viens  maintenant  à  ce  qui  a  plus  d'in- 
térêt, à  l'examen  des  faits  nouveaux,  et  de  la  situation  qui  en  résulte. 

C'est  le  18  août  que  le  ministère  Coletti-Metaxas  s'est  formé.  C'est 
le  13  septembre  que  les  chambres  se  sont  rassemblées.  Les  dernières 
nouvelles  sont  du  6  décembre,  et  la  vérification  des  pouvoirs  n'était  pas 
achevée.  Dans  un  pays  où  tout  est  à  faire,  quatre-vingts  jours  ont  donc 
été  employés  à  ballotter  des  noms  propres,  à  décider  qui  sera  ou  ne  sera 
pas  député  I  Le  temps  ainsi  perdu  pour  les  affaires  a-t-il  été  du  moins 
gagné  d'un  autre  côté  ?  s'est-il  formé  dans  les  chambres  une  majorité  et 
une  minorité  régulières?  y  a-t-il  un  gouvernement  ferme  et  solidement 
établi  ?  Rien  de  tout  cela.  Frappée,  décimée  par  la  vérification  des  pou- 
voirs plus  encore  que  par  les  élections,  la  minorité  maurocordatiste 
s'irrite,  s'agite,  et  paraît  prête  à  suivre  les  conseils  les  plus  désespérés. 
Abandonnée  aux  dissentimens  qui  la  travaillent,  aux  passions  qui  la 
tourmentent,  la  majorité,  toujours  unie  quand  il  s'agit  d'écraser  la 
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miDorité,  parait  toujours  prête  à  se  rompre  quand  il  s'agit  de  consti- 
tuer un  ?rai  parti  de  gouvernement.  Le  ministère  résiste  à  toutes  les 
bourrasques  avec  constance,  avec  fermeté,  avec  succès;  mais  il  ne  s*est 
pas  encore  complété,  et  plus  d*une  crise  intérieure  Ta  déjà  ébranlé, 
n  n'est  pas  enGn  un  des  anciens  partis  qui  ne  se  subdivise  en  trois  ou 
quatre  nuances,  dont  quelques-unes  ont  reçu  déjà  des  noms  nouveaux, 
celui  des  audacieux ^  par  exemple,  et  celui  des  ultrà-autochtones. 
Ajoutez  que,  dans  cette  mêlée,  quelques  personnes  passent  sans  cesse 
d'un  camp  à  l'autre,  ce  qui  augmente  encore  la  confusion. 

Ce  n'est  pas  là,  j'en  conviens,  une  situation  fort  rassurante,  et  l'as- 
semblée nationale  avait  mieux  débuté.  Voyons  pourtant  comment  la 
chambre  nouvelle  s'est  laissé  entraîner  dans  la  voie  fâcheuse  où  elle 
est,  et  s'il  y  a  chance  qu'elle  en  sorte.  Le  sujet  est,  je  le  sais,  dif- 
ficOe  et  délicat;  mais  au  point  où  en  sont  les  choses,  c'est,  je  le  ré- 
pète, par  la  vérité  qu'on  peut'étre  utile  à  la  Grèce,  non  par  de  vains 
ménagemens. 

Pendant  l'assemblée  nationale,  grâce  à  l'union  de  MM.  Coletti  et 
Maurocordato,  grâce  aussi  au  concours  des  hétérochtones,  il  s'était 
formé  une  majorité  modérée,  une  majorité  qui  avait  su  se  mettre  au- 
dessus  des  préjugés  étroits  d'une  partie  de  la  population.  Une  seule 
fois  cette  majorité  faillit  à  elle-même.  Ce  fut  le  jour  où  elle  adopta 
Fabsurde  décret  qui  ferme  la  porte  aux  Grecs  du  dehors.  Dans  tout 
le  reste,  elle  montra  autant  de  prudence  que  de  patriotisme.  La  mi- 
norité se  composait  alors,  d'une  part,  des  napistes,  de  l'autre,  des  au- 
tochtones, Péloponnésiens  pour  la  plupart.  Comme  dans  ses  vues  bien 
connues,  la  Russie  a  toujours  eu  soin  de  fomenter  les  préjugés  au- 
tochtones, il  y  avait  depuis  long-temps  entre  ces  deux  fractions  de 
certains  rapports.  Le  besoin  de  la  lutte  commune  les  unit  davantage, 
et  à  elles  vinrent  se  joindre  les  esprits  turbulens  qui,  pour  un  motif 
ou  pour  l'autre,  se  détachaient  de  la  majorité.  Le  ministère  Mauro- 
cordato se  constitua,  les  élections'eurent  lieu,  et  c'est  surtout  contre 
la  minorité  napi-autochtone  que  furent  dirigées  les  batteries  ministé- 
rielles. Malheureusement,  j'ai  regret  de  le  répéter,  on  ne  se  borna 
pas  à  la  combattre  par  les  moyens  légitimes  d'influence  qui  appartien- 
nent à  tout  gouvernement;  la  corruption,  la  fraude,  la  violence,  tout 
lut  mis  en  usage,  et  tout  échoua.  On  a  prétendu,  on  prétend  quel- 
quefois encore,  que  le  ministère  Maurocordato  s'est  retiré  devant 
rémeute.  Cela  est  faux.  Ce  ministère  s'est  retiré  devant  la  certitude 
d'être  en  minorité  dans  la  chambre,  devant  la  crainte  d'une  accusa- 
tion s'il  osait  se  présenter.  Quoi  qu'il  en  soit,  M.  Maurocordato  tombé. 
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et  le  ministère  Colettî-Metaxas  constitué,  les  élémens  de  la  majorité  se 
trouvaient  complètement  changés.  A  vrai  dire,  la  majorité  nouvelte 
n'était  autre  que  l'ancienne  minorité  napi-autochtone  à  laquelle  s'é- 
taient ralliés,  d'une  part,  les  amis  de  M.  Coletti ,  de  l'autre,  ceux  qui 
n'avaient  pu  suivre  dans  toutes  ses  fautes  le  ministère  Maurocordato. 
A  la  juger  par  son  chiffre,  cette  majorité  était  considérable,  plus  de 
deux  contre  un.  A  l'examiner  dans  ses  élémens,  elle  était  incertaine 
et  difficile  à  maintenir.  Or  la  première  question  qui  se  présentait, 
celle  de  la  vérification  des  pouvoirs,  était  précisément  la  plus  propre 
à  en  faire  ressortir  toute  la  fragilité. 

Voici  comment  se  présentait  cette  question.  Les  élections,  en  géné- 
ral, passaient  pour  fort  irrégulières  :  ici  des  électeurs  qu'on  avait  em- 
pêchés d'aller  voter  ou  fait  voter  contre  leur  gré  au  moyen  du  sabre 
et  du  bâton;  là  des  décorations  donnée  à  profusion  dans  l'intérêt 
patent  de  telle  ou  telle  candidature;  ailleurs  des  urnes  soustraites  ou 
faussées;  partout  des  rixes,  des  violences,  du  désordre.  Plusieurs 
gouverneurs  enfin  n'avaient  rien  trouvé  de  mieux  que  de  proclamer 
à  la  fois  les  candidats  opposés,  de  sorte  qu'il  y  avait  dans  plusieurs 
collèges  deux  députés  pour  chaque  place.  En  présence  de  telles  irré- 
gularités, on  pouvait  prendre  deux  partis,  celui  d'une  grande  sé- 
vérité ou  celui  d'une  grande  indulgence.  Dans  le  premier  système, 
les  annulations  devaient  être  sans  terme;  dans  le  second ,  on  faisait 
quelque  exemples,  et  on  passait  l'éponge  sur  le  reste. 

On  comprend  facilement  qui,  dans  la  majorité  nouvelle,  adopta  le 
premier  de  ces  deux  partis  et  qui  se  rallia  au  second.  Les  colettistes 
avaient,  dans  la  dernière  assemblée,  fait  cause  commune  avec  les  mau- 
rocordatistes.  Ils  craignaient  les  tendances  exagérées  et  réactionnaires 
des  napi-autochtones.  Ils  devaient  donc  pencher  vers  l'opinion  la  plus 
concQiante.  Les  napi-autochtones,  au  contraire,  avaient  une  année 
entière  de  défaite  à  venger;  fis  soupçonnaient  que  les  colettistes  et 
les  maurocordatistes  pourraient  bien  quelque  jour  songer  à  se  réunir. 
L'opinion  la  plus  vive  était  donc  celle  qui  leur  convenait  le  mieux. 
Quant  au  ministère,  embarrassé  sans  doute  entre  ses  amis  divers,  îl 
déclarait  que  les  élections  lui  ayant  été  étrangères,  il  n'avait  point  à 
s'en  occuper.  C'était  une  affaire  de  chambre,  que  la  chambre  devait 
vider  seule. 

C'est  dans  ces  circonstances  qu'après  quelques  escarmouches  la 
chambre  décida  que  toutes  les  élections  seraient  renvoyées  à  une 
commission  composée  de  quatre  Péloponnésiens,  de  trois  Grecs  con- 
tinentaux et  de  deux  insulaires.  Cétait  un  acte  capital  et  qui  allait 
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décider  de  te  tendMce  de  te  chMibre.  Voki  à  pem  prè»,  sans  tenir 
compte  des,  nuaiieeSy  cpeUe  était  te  force  Fdatived€»  divers  partis  : 
1«  maarooordatistes,  SO  à  26;  Sf*  cotellistesy  25  à  30;  »>  napi-aotoch- 
tooas,  50  à  55.  R«ste,  pmir  eoinpléier  te  Bombre  de  125,  ime  fraction 
ptes  difficile  à  caractériaer;  cette  fraction  ae  eoaqpoae  surtout  d'an- 
ciens chefs  paiicafes,  tek  que  GriYas  et  Grisiottis,  jadis  dévoués  à 
M*  Celetti,  nuiia  n*a]pant  pas  voté  avec  lui  dans  l'assemblée  nationale. 
Ce  sont  ceux  qu'en  appelle  tantôt  les  natiananxt  tmtôt  les  avdaciem. 
U  est  bien  entendu  qu'en  me  servant  de  ces  noms  comme  ées  précé- 
dens^  je  ne  prétends  ni  les  approuver  m  les  bUmer;  je  les  prends  pour 
éviter  ceu  de  parti  anglais^  parti  français,  parti  russe,  qui,  avec 
raison,  blessent  les  oreMles  grecques. 

Comme  on  le  voit,  il  y  avait  contre  les  manmeordatistes  mie  énorme 
majorité;  naais  les  napi-auloehteneSy  bien  qn'ite  fussent  les  plus  nom- 
breux, n'étaient  eax-mémes  qu'une  minorité.  C'est  sans  doute  le 
sentiment  de  cette  situation  qoà  détermina  les  eolettistes  à  faire,  à 
riostt  de  leur  chef»  aUtence  momentafnée  avec  les  roaurocordatistes. 
Une  liste  fut  donc  conooiée,  liste  dont  te  bot  avoué  était  de  hâter  te 
vérification  en  prévenant  toute  réaction  ;  mais  les  raeurocordatistes 
eurent  le  tort  grave  de  ne  pas  voidoir  admettre  sur  cette  Hste  des 
noms  comme  ceux  des  généraux  Grivas  et  Grisiottb.  Je  sais  tout  ce 
qu'on  peut  re^ocher  à  certains  chefs  pedicaes,  notamment  à  Grivas. 
Il  D*en  est  pas  moins  vrai  que  Grivas  et  Grisiottis  se  sont  admirable- 
ment battus  pour  l'ind^ndance  nationale,  et  qu'il  n'est  m  juste  ni 
politique  de  ne  leur  en  tenir  aucun  compte.  Ajoutez  qu'ici  h  fraction 
qu'ils  dirigent  était  nécessaire  pour  former  te  majorité.  Le  résultat  de 
cette  faute  fut  qu'avertis  du  danger,  les  napi^utoehtones  se  burent 
de  tendre  te  nuôn  aux  chefs  palicares,  et  qu'avec  leur  assistance  ils 
r^nporlërent  à  cinq  voix  de  majorité.  Composée  de  MM.  Ptepoutas, 
G.  Notaras,  S.  Vlalchos,  Corfiotakisy  Grivas,  Grisiottis,  Calamogdartis, 
Kaïris  et  Provelengbios,  te  commission  frit  donc  tout-à-fatt  hostile  à 
kl  minorité,  et,  de  phis,  entre  les  coleltistes  modérés  et  les  autres 
fractions  de  te  majorité,  les  défiances  redoublèrent;  peu  s'en  fallut 
même  que  cet  incident  ne  troubtet  l'harmonte  ministéridie  et  ne 
séparât  l'un  de  l'autre  MM.  Coletti  et  Metaxas. 

Le  parti  de  la  sévérité  avait  ainsi  triomphé;  mais  il  restait  du  moins 
à  être  juste.  D  restait  à  adopter  quelques  principes,  à  poser  quelques 
règles,  et  à  les  appliquer  indifféremment  aux  membres  de  tous  les 
partis^  CéUiif  dît-on,  le  premier  avte  de  te  commission.  Malheureuse- 
meaty  ^udqpies  iocidens  nouvenuxiterenteseiter  encordes  passions 
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et  favoriser  la  réaction.  Le  premier  de  ces  incidens  eut  lieu  au  sein 
du  sénat.  D'après  la  constitution,  le  sénat  se  compose  an  maximam 
d*un  nombre  de  membres  égal  à  la  moitié  de  la  chambre  élective, 
c'est-à-dire  de  62  membres.  Sur  ces  62  membres,  le  ministère  Maure- 
cordato  en  avait  choisi  36  seulement.  Or,  sur  33  votans,  le  premier 
scrutin  donna,  pour  une  des  vice-présidences,  17  voix  à  M.  Tricoupi, 
membre  du  dernier  cabinet,  et  ami  intime  de  Maurocordato.  De  là  un 
redoublement  de  colère  dans  les  rangs  de  la  majorité.  Ce  n'est  pas 
tout.  Au  moment  où  le  pays  se  calmait,  quelques  désordres  eurent 
lieu  à  Hydra,  à  Syra,  là  précisément  où  Tinfluence  des  maurocorda- 
tistes  était  dominante,  et  l'opinion  publique  attribua  généralement 
ces  désordres  à  un  plan  arrêté  à  Athènes.  Les  maurocordatistes,  di- 
sait-on, désespérant  de  revenir  au  pouvoir  par  la  chambre,  voulaient 
y  revenir  par  le  désordre.  Prouver  à  l'Europe  que  sans  eux  il  ne  sau- 
rait s'établir  en  Grèce  de  gouvernement  régulier,  voilà  quel  était  leur 
but,  celui  qu'ils  poursuivaient,  sans  s'inquiéter  le  moins  du  monde  du 
bonheur  de  leur  pays.  Une  telle  accusation  est  si  grave,  qu'on  ne  doit 
pas  l'admettre  légèrement;  mais  elle  trouvait  crédit,  et  les  étranges 
colères,  les  incroyables  menaces  de  la  légation  anglaise  semblaient 
encore  la  confirmer.  Il  résulte  de  là  qu'après  quelques  oscillations, 
l'esprit  de  réaction  l'emporta,  et  que  la  chambre  sembla  adopter  pour 
principe  un  mot  attribué  par  les  journaux  à  un  député  de  Sparte  : 
<r  Nous  ne  devons  admettre  que  nos  amis.  »  Non-seulement  on  cassa 
certaines  élections  après  en  avoir  admis  d'autres  où  se  rencontraient 
précisément  les  mêmes  irrégularités,  mais,  pour  éviter  les  embarras 
et  les  chances  d'une  élection  nouvelle,  on  alla  quelquefois  jusqu'à 
proclamer  le  candidat  qui  avait  le  moins  de  voix.  Ainsi  à  Tinos,  M.  N. 
Yitalis  avait  été  nommé  par  866  voix  contre  500  a  peu  près  données  à 
son  concurrent;  mais  M.  N.  Yitalis  avait  un  cousin  du  même  nom. 
Or,  bien  que  ce  cousin  eût,  avant  l'élection,  déclaré  par  une  lettre  aux 
électeurs  qu'il  ne  se  portait  pas,  bien  qu'après  l'élection  les  électeurs 
eux-mêmes  eussent  établi,  par  une  protestation  collective,  qu'ils 
avaient  bien  entendu  nommer  M.  N.  Yitalis,  la  chambre  jugea  à  pro- 
pos de  partager  les  866  voix  en  deux  moitiés,  l'une  pour  M.  N.  Yita- 
lis, l'autre  pour  son  cousin,  et  d'admettre  le  concurrent  qui  en  avait 
eu  500.  C'est,  on  le  voit,  une  manière  commode  et  facile  de  grossir  le 
chiffre  de  la  majorité. 

Une  fois  qu'on  s'est  engagé  dans  une  telle  route,  on  s'y  arrête  dif- 
ficilement; aussi  la  chambre  ne  s'y  est-elle  pas  arrêtée.  Yoici,  par 
exemple,  comment  elle  vient  de  procéder  pour  faire  elle-même  dé- 
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potés  les  deux  chefs  du  parti  napi-autochtone,  MM.  Zographos  et 
Rhigas-Palamides.  A  Calavrita,  arrondissement  électoral  qui  se  com- 
pose de  treize  communes,  M.  Zographos  avait  eu  la  majorité  dans  trois 
communes  seulement.  La  chambre,  en  conséquence,  a  maintenu  les 
opérations  de  ces  communes,  et  annulé  celles  des  dix  autres.  Pour 
M.  Rbigas,  on  a  mieux  fait  encore.  L'élection  de  Tripolitza  était  assez 
tomultueuse,  et  soit  parce  que  les  électeurs  le  repoussaient,  soit  à 
cause  des  manœuvres  du  gouvernement,  il  paraissait  impossible  que 
M.  Rhigas  fftt  nonuné  régulièrement.  Au  lieu  de  se  borner  à  protes- 
ter, il  rassembla  alors  quelques  centaines  de  paysans,  électeurs  ou  non, 
et  les  conduisit  chez  un  notaire,  qui,  sous  la  garantie  de  deux  témoins, 
dressa  un  acte  des  votes.  On  assure  même  que,  comme  certains  com- 
parses de  rOpéra,  les  mêmes  électeurs  reparurent  deux  ou  trois  fois 
sous  des  noms  différens.  En  présence  de  tels  faits,  Topposition  de- 
mandait une  chose  très  simple  et  très  juste,  une  chose  à  laquelle 
M.  Rhigas  et  ses  amis  eussent  dû  se  rallier  tout  de  suite,  Fannulation 
complète  des  opérations  électorales.  Eh  bien  1  on  ne  Ta  pas  voulu,  et 
la  chambre,  à  une  faible  majorité,  a  décidé  que  les  votes  reçus  par  le 
notaire  étaient  valables.  Ne  croyez  pas  d'ailleurs  que  Ton  se  soit  donné 
la  peine  de  dissimuler  sous  de  beaux  prétextes  le  motif  de  cette  sin- 
gulière décision,  a  II  est  douteux,  a-t-on  dit  dans  la  chambre  même, 
que  M.  Rhigas  soit  nommé,  si  les  opérations  sont  annulées;  or,  la 
chambre  a  besoin  de  lui.  d  C'est  sans  doute  par  d'aussi  bonnes  raisons 
qu'on  a  déjà  annulé  trois  des  quatre  élections  de  M.  Maurocordato. 
D  reste,  pour  couronner  l'œuvre,  à  annuler  la  quatrième,  et  à  débar- 
rasser ainsi  la  chambre  du  chef  naturel  de  l'opposition. 

A  Athènes,  ces  étranges  procédés  ont,  comme  cela  était  inévitable, 
fort  irrité  le  parti  vaincu.  Il  ne  paraît  pas  qu'ils  aient  soulevé  dans  le 
parti  vainqueur  beaucoup  de  répugnances  et  de  scrupules,  a  Les  mau- 
rocordatistes,  a-t-on  dit,  avaient  abusé  du  pouvoir  contre  l'opposition; 
l'opposition,  devenue  majorité,  en  abuse  contre  eux.  Cela  est  simple 
et  presque  juste.  Les  maurocordatistes,  d'ailleurs,  sont  peu  nombreux 
dans  la  chambre;  qu'importe  qu'ils  aient  quelques  voix  de  plus  ou  de 
moins?  »  Ce  sont  là,  il  faut  le  proclamer  bien  haut,  de  déplorables  ar- 
gumens,  et  ce  n'est  pas  ainsi  que  les  Grecs  se  montreront  dignes  des 
institutions  qu'ils  ont  conquises.  Les  maurocordatistes  ont  abuse  du 
pouvoir,  cela  est  vrai  ;  mais  l'injustice  ne  dispense  pas  de  la  justice,  ni 
la  violence  de  la  modération.  Il  est  un  pays  qui  se  dit  constitutionnel 
et  où  le  parti  vainqueur,  quel  qu'il  soit,  fait  toujours  en  sorte  d'ex- 
clure le  parti  vaincu  de  la  chambre  élective.  Ce  pays  est  l'Espagne,  et 
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l*on  sait  <w  11  eo  ert  laeML  Biin:»  ià  le  modèle  qoe  la  Gréée  vent 
preiMke,  et  «spire-t-^Be  à  k  néiM  renommée? 

Quoi  qu'il  en  «ok»  le  priMîpal»  le  melDeiir  grief  4e  la  majorité  ac- 
tuelle coBtre  le  mîBktèffe  Maorocordato»  c'est  que  oe  ministère  arait 
employé  la  TioleAce  et  la  fimide  poitr  éloifiier  ses  adversaires  des  col- 
lèges électOFauK»  et  roilà  que  deui  maïs  après  cette  même  majorité 
emploie  pour  refaire,  ses  adversaires  de  la  chambre  des  moyens  qm 
ne  valent  guère  mieux!  N'est-ce  p9ë  absoudre  en  quelque  sorte  le  mi- 
nistène  Maurooordato  et  perdre  toait  droit  de  l'accuser  désormais?  Ici 
d'ailleurs  la  pûbUque  est  pleinement  d'accord  avec  la  justice.  Il  y  a  en 
Grèce,  surtout  dans  la  génératîM  nouveMe,  beaucoup  d'hommes  qm 
ne  sont  classés  dans  aucun  des  ancieus  partis,  et  qui  se  raflleront  sans 
hésiter  à  quiconque  a»ureraau  pays  un  peu  d'ordre  et  de  liberté.  Ces 
hommes  jeunes,  actife,  édairés,  pour  la  plupart,  avaient  prêté  se- 
cours au  ministère  Maurooonlato  avant  ses  fautes,  et  paraissaient  tout 
prêts  k  se  détacher  de  luL  fin  les  repoussant,  en  les  frappant  comme 
on  vient  de  le  faire,  on  les  a  rendus  peut-être  sans  retour  an  parti  qui 
d^  ne  comptait  plus  sur  eux. 

On  prétendait,  il  y  a  peu  de  jours,  que  le  ministère,  à  propos  des 
élections  d'Hydra,  était  sorti  de  son  impassibltité,  non  pour  arrêter 
la  réaction,  mais  pour  la  régulariser.  On  prétendait  qu'après  avoir 
réuni  la  commission,  M  luiaivait  (ait  prendre  une  détermination  géné- 
rale contre  toutes  les  élections  roaurocordattstes  qui  restaient  à  vëri- 
Cer.  Je  crois  être  certain  que  ce  bruit  est  faux,  et  que  jamais  le  mmis- 
tère  n'a  commis  une  telle  action.  C'est  déjà  bien  assez  qu'on  puisse 
lui  reprocher  d'avoir  Mssé  faire.  Le  ministère,  je  le  reconnais  sans 
hésiter,  ne  devait  pas,  dans  les  circonstances  où  se  trouve  hi  Grèce, 
abandonner  légèrement  son  poste  et  livrer  le  pays  à  de  nouveaux  dé- 
chiremens;  mais,  sans  faire  de  la  question  de  vérification  des  pouvoirs 
ce  que  nous  appelons  une  question  de  cAinet,  peut-être  pouvait-il 
obtenir  un  peu  plus  de  respect  pour  la  justice  et  pour  la  légalité.  Quoi 
qu'il  en  soit,  je  le  répète,  ce  n'est  point  à  lui,  ce  n'est  point  même  à 
ses  amis  les  plus  intimes  que  l'épuration  de  la  chambre  doit  être  sur- 
tout imputée.  C'^st  à  la  portion  la  plus  vive  du  parti  napi-autochtone, 
de  ce  parti  dont  la  domination,  si  elle  pouvait  jamais  s'établir,  serait 
pour  la  Grèce  une  calamité  promptement  sentie. 

le  n'ai  rien  dit  de  quelques  incidens  qui  ne  me  paraisseiït  pas  avoir 
une  grande  importance.  Peu  importe  en  effet  que  M.  Baibi,  ministre 
de  la  justice,  ait  eu  la  matencontreuse  idée  de  soutenir  que  la  loi  de 
réélection  des  fonctionnaires  salariés  ne  s'appliquait  pas  aux  minis- 
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très,  et  que  la  chambre  tout  entière  se  soit  prononcée  contre  lui. 
Peu  importe  que  H.  Damiano,  député  d^Hydra  et  maurocordatiste 
zélé,  ait  Yoola  en  vain  empêcher  la  chambre  de  complimenter  le  roi  à 
son  retour  de  TEubée.  Peu  importe  que  le  général  Grivas  et  M.  Bou- 
douris,  autre  député  d*IIydra,  se  soient  querellés  avec  une  rare  vio~ 
lence  au  sujet  d*un  témoin  que  le  premier  avait  irrégulièrement  in- 
troduit dasala  chambre.  L'annulation  de  Télection  de  M.  Antoniades, 
rédacteur  très  distingué  de  la  Minerve  et  député  des  Cretois,  a  plus 
de  gravité  parce  qu'on  peut  y  voir  un  nouveau  symptôme  de  Tesprit 
autochtone.  La  loi  électorale  donne  le  droit  de  se  faire  représenter 
à  toute  colonie  hellénique  qui  compte  un  certain  nombre  d'habitans. 
Or,  k  c(donie  Cretoise  de  Minoa,  près  Nauplie,  paraissait  réunir  les 
conditions  légales.  A  Faide  d'une  interprétation  rigoureuse,  on  Ta  dé- 
possédée de  son  droit,  rétrécissant  ainsi  le  cercle  au  lieu  de  l'élargir. 
Ce  n'est  peut-être  pas  absolument  une  injustice,  puisqu'il  y  avait 
doute,  mais  c'est  une  faute  politique. 

Je  viens  de  dire  franchement  à  la  majorité  de  la  chambre,  au  mi- 
oistëre  kii-roéme,  ce  qu'il  me  semble  de  leur  conduite  pendant  les 
trois  premiers  mois  de  la  session.  Je  viens  d'exprimer  le  regret  que 
m'ont  fait  éprouver  des  actes  que  rien  ne  justifie;  mais  je  me  hâte 
d'ajouter  que  le  mal  n'est  pas  hréparable,  et  qu'une  fois  la  chambre 
constituée,  la  majorité  peut,  par  une  bonne  et  sage  attitude,  sinon 
réparer  ses  injustices,  du  moins  les  faire  oublier.  A  cet  égard,  les  let- 
tres que  j'ai  reçues  ou  qui  m'ont  été  communiquées  sont  tout-^-fait 
contradictoires.  Selon  les  uns,  la  majorité  est  désormais  frappée  d'im- 
puissance et  incapable  de  revenir  sur  ses  pas;  selon  les  autres,  ces 
trois  mois  de  débats  tumultueux  et  de  décisions  violentes  ont  eu  au 
moins  l'avantage  d'assouvir  les  rancunes  personnelles,  d'épuiser  les 
mauvaises  passions,  et  de  donner  aux  esprits  troublés  par  la  dernière 
lutte  le  temps  de  s'éclaircir  et  de  se  calmer.  Quittant  les  allures  révo- 
lutionnaires, la  chambre  va  donc  rentrer  dans  les  voies  légales  et  prêter 
au  cabinet  un  concours  efficace;  Entre  ces  deux  avis,  vous  comprenez 
que  je  choisis  le  dernier.  Voici  d'ailleurs,  d'après  des  renseignemens 
que  je  crois  exacts,  quelle  est  aujourd'hui  la  situation  de  la  chambre  : 
les  maurocordatistes,  qui  comptaient  25  voix,  n'en  comptent  plus  que 
10  ou  12.  Les  napi-autochtones,  au  contraire,  sont  numériquement 
plus  forts  qu'au  début,  et  en  les  supposant  aussi  unis,  aussi  compacts, 
pourraient  peut-être  à  eux  seuls  disposer  de  la  majorité;  mais  heu- 
reusement tK>ur  la  cause  constitutionnelle,  heureusement  pour  le  mi- 
nistère» le  parti  napi-autochtone  n'est  plus  ce  qu'il  était. 
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Lors  de  la  révolation  de  septembre,  les  napistes,  ainsi  qae  je  l'ai 
expliqué  déjà,  s*étaient  divisés  en  deux  fractions  que  certains  jour- 
naux grecs  distinguent  par  les  noms  de  napistes  disciplinés  et  napistes 
turbulens,  que  j'appellerai,  pour  éviter  tout  mot  blessant,  les  napistes 
modérés  et  les  napistes  extrêmes.  Quand  M.  Metaxas  quitta  le  mi- 
nistère, il  y  a  un  an,  les  deux  fractions  se  réunirent,  et  elles  étaient 
encore  en  bonne  intelligence  au  début  de  la  session.  Elles  tendent 
aujourd'hui  à  se  séparer  de  nouveau,  ainsi  qu'on  peut  en  juger  par 
les  attaques  de  certaines  feuilles  napistes  contre  le  cabinet.  En  même 
temps,  et  par  les  mêmes  motifs,  un  mouvement  analogue  s'opère 
parmi  les  autochtones,  la  majorité  restant  unie  au  ministère,  la  mi- 
norité arborant  une  bannière  à  part.  Enfin  le  parti  des  chefs  palicares 
paraît  s'être  définitivement  rallié  à  son  ancien  drapeau,  et  la  nomina- 
tion du  général  Grivas  comme  inspecteur-général  de  l'armée  est  un 
signe  éclatant  de  réconciliation.  M.  Coletti  à  la  tête  de  son  ancien 
parti  reconstitué,  M.  Metaxas  à  la  tête  des  napistes  modérés,  voilà 
donc  la  majorité  qui  apparaît  en  ce  moment,  majorité  moins  nom- 
breuse peut-être  qu'à  l'ouverture  de  la  session,  mais  qui,  débarrassée 
de  ses  queues,  pourra  sans  doute  marcher  avec  plus  de  prudence  et 
de  mesure.  Si  ce  résultat  désirable  se  confirme,  MM.  Coletti  et  Me- 
taxas auront  en  définitive  accompli  ensemble  une  œuvre  aussi  hono- 
rable qu'utile.  Il  leur  restera  ensuite  à  élargir  autant  que  possible  le 
terrain  sur  lequel  ils  se  placent ,  et  à  prouver  que  le  gouvernement 
représentatif  n'est  point  en  Grèce  un  moyen  d'oppression  qui  passe 
de  main  en  main. 

Ce  tableau  serait  incomplet  si  je  ne  parlais  de  la  presse  après  la 
chambre;  mais  ici  la  confusion  est  telle  qu'à  peine  puis-je  m'y  re- 
connaître. A  Athènes  seulement,  il  n'existe  pas,^  en  ce  moment,  moins 
de  quatorze  à  quinze  journaux  politiques,  qui,  paraissant  une,  deux 
ou  trois  fois  tous  les  dix  jours,  se  font  entre  eux  une  guerre  acharnée. 
Or,  ces  journaux  sont  presque  impossibles  à  dasser,  d'abord  parce 
qu'ils  représentent  des  nuances  infinies,  ensuite  parce  que  quelques- 
uns  d'entre  eux  changent  souvent  et  vite  d'opinion.  Ainsi,  au  mois 
d'octobre,  je  vous  citais  le  Courrier  d'Orient  comme  une  feuille  mo- 
dérée et  favorable  au  ministère.  L'opposition  anglaise  s'est  depuis 
emparée  du  Courrier  d'Orientj  qui,  avec  la  Réformey  F  Ami  du  Peuple 
et  la  Persévérance  y  attaque  aujourd'hui  systématiquement  le  minis- 
tère actuel,  et  défend  tout  aussi  systématiquement  le  ministère  tombé. 
D'un  autre  côté,  le  Moniteur  grec,  l'Observateur^  Clndependant^  le 
Zéphyr  y  le  Socrate ,  représentent  à  divers  degrés  les  fractions  modé- 
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rées  de  la  majorité»  et  par  conséquent  la  combinaison  Coletti-Me- 
taxas,  tandis  que  le  Siècle  est  Torgane  des  napistes  extrêmes,  et  le 
iFo/ûmo/ des  autochtones.  Trois  journaux  enfin,  généralement  fort 
bien  rédigés,  la  Minerve  ^  V  Union  et  F  Espoir,  semblent  rester  en 
obser?ation  et  incliner,  selon  les  évënemens,  tantôt  d*un  côté,  tantôt 
deTaotre.  Il  est  bon  de  dire  que  depuis  les  illégalités  de  la  vérification 
ies  pouvoirs  leur  tendance  la  plus  habituelle  est  vers  Topposition.  De 
ces  journaux,  le  Moniteur  et  le  Courrier  d'Orient  sont  rédigés  tout 
en  français;  rObservateur,  un  des  meilleurs  et  des  plus  impartiaux, 
en  français  et  en  grec.  H  y  a  en  outre  un  nombre  considérable  de 
joomaux  dans  les  provinces. 

Deux  chambres,  dont  Tune  élue  par  la  presque  universalité  des  ci- 
toyens, des  conseils  locaux  également  électifs,  une  foule  de  journaux 
enfin,  ce  ne  sont  pas,  on  le  voit,  les  instrumens  de  la  liberté  qui  man- 
qnent  en  Grèce;  mais  les  instrumens  sans  Tesprit  finiraient  à  la 
longue  par  faire  plus  de  mal  que  de  bien.  Je  Tai  dit,  et,  malgré  des 
botes  passagères,  je  ne  me  dédis  pas,  les  Grecs  ont  bien  fait  de  se 
donner  des  institutions  constitutionnelles;  mais  pour  que  ces  institu- 
tions vivent  et  prospèrent,  il  est  indispensable  qu'ils  renoncent  aux 
habitudes  de  la  guerre  civile,  et  que  l'idée  du  droit  remplace  chez  eux 
celle  de  la  force.  Il  est  indispensable  qu'ils  apprennent  à  se  respecter 
les  uns  les  autres,  et  à  s'organiser  en  partis  réguliers,  non  d'après  des 
querelles  personnelles,  mais  d'après  quelques  idées.  Il  est  indispen- 
sable surtont  que  l'intrigue  et  l'or  de  l'étranger  n'aient  point  accès 
parmi  eux.  Outre  les  habitudes  de  la  guerre  civile,  outre  les  manœu- 
vres de  l'étranger,  il  y  a  d'ailleurs  parmi  eux  une  plaie  profonde,  et 
qui,  si  on  ne  s'en  occupe  pas,  finirait  par  vicier  le  gouvernement  re- 
présentatif tout  entier.  Ceux  qui  connaissent  la  Grèce  comprennent 
que  je  veux  parler  du  désir,  du  besoin  de  vivre  aux  dépens  de  l'état, 
an  moyen  d'un  emploi  rétribué.  C'est  ce  besoin  qui,  pour  diminuer  la 
concurrence,  a  déterminé  l'adoption  du  décret  contre  les  hétéroch- 
tones.  C'est  ce  besoin  qui  expose  à  la  fois  le  ministère  et  l'opposition 
i  des  tentations  si  corruptrices.  C'est  ce  besoin  qui,  chaque  fois  que 
le  pouvoir  change  de  mains,  créée  par  tout  le  pays  une  si  violente 
réaction.  Cest  ce  besoin  enfin  qui  va  sans  cesse  décomposant  et  re- 
composant les  partis.  J'ai  vu,  pendant  que  j'étais  à  Athènes,  l'em- 
barras de  M.  Haurocordato  pour  répondre  à  tant  de  demandes,  pour 
satisfaire  à  tant  d'obsessions.  La  situation  de  M.  Coletti  a,  dit-on, 
été  plus  difficile  encore,  et  pendant  les  deux  premiers  mois  de  son 
ministère,  quinze  heures  d'audience  dans  la  journée  ne  lui  suffi- 
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saient  pas.  Et  cela  se  passe  dans  un  pays  de  850,000  habitaos,  qui  a 
un  budget  de  15  millions  au  pkis  1 

Pour  remédier  à  ce  mal,  ce  n'est  pas,  je  le  sais,  assez  de  le  signaler. 
II  faut  ouvrir  une  meilleure  carrière  à  toutes  ces  activités  qui  s*é^— 
rent;  il  faut  leur  donner  le  moyen  d'enrichir  l'état  tout  en  s'enriehis- 
sant  elles-mêmes.  Que  œ  soit  difficile,  j'en  conviens.  Cela  n'est  pas 
impossible,  et  ce  doit  être  l'oravre  essentielle  du  ministère  actud.  On 
m'écrit  que  MM.  Coletti  et  Metaxas  sont  de  cet  avis,  et  que,  pendant 
les  déchiremens  de  la  vérification,  ils  ont,  d'accord  avec  les  hommes 
les  plus  éclairés  du  pays,  préparé  silencieusement  de  bonnes  lois.  Je 
le  désire  sincèrement  pour  MM.  Coletti  et  Metaxas;  je  le  désire  plus 
encore  pour  îa  Grèce,  qui,  sans  cela,  aurait  bientôt  épuisé  dans  de 
misérables  rivalités  tout  ce  qu'elle  a  de  force  et  de  vitalité.  Je  le  désire 
pour  l'Europe  elle-même,  à  laquelle  il  importe  que  la  Grèce  s'étathUsse 
solidement,  et  gagne  les  sympathies  orientales  au  lieu  de  les  re- 
pousser. 

£n  parlant  des  partis  qui  divisent  la  Grèce  et  des  dangers  qui  la  me- 
nacent, il  est  un  parti,  il  est  un  danger  dont  je  n'ai  rien  dit  :  c'est  le 
parti  qui  regrette  le  pouvoir  absolu,  c'est  le  danger  d'une  contre-ré- 
volution. Après  l'enthousiasme  général  qu'a  fait  éclater  le  mouvement 
de  septembre,  il  semble  qu'il  n'y  ait  à  s'occuper  ni  de  l'un  ni  de  l'autre. 
Je  crois  pourtant  que  l'opinion  constitutionnelle,  dans  toutes  ses 
nuances,  doit  y  faire  une  sérieuse  attention.  Presque  aussitôt  après  la 
chute  du  dernier  ministère,  quelques  symptômes  annoncèrent  que  le 
parti  absolutiste  ne  renonçait  pas  à  tout  espoir,  et  un  journal  de  pro- 
vince, PÉcho  de  Patroêy  s'appuyaot  des  vieilles  doctrines  ghiverniti- 
ques,  alla  jusqu'à  dire  que  les  institutions  constitutionnelles  ne  con- 
venaient pas  à  la  Grèce.  Depuis,  tout  ce  qui  s'est  passé  a  fortifié  cette 
opinion,  à  laquelle,  dit-on,  se  sont  raUiés  quelques  mécontens  des 
divers  partis.-  C'est  au  point  que,  lors  du  voyage  du  roi  en  Ëubée,  le 
bruit  s'est  répandu  qu'un  coup  d'état  se  préparait, -et  que  le  roi,  après 
avoir  constaté  sa  popularité,  ne  manquerait  pas  de  défaire  tout  ce  que 
septembre  avait  fait.  On  prétend  même  que,  parmi  les  contre-révolu- 
tionnaires, l'accord  n'était  pas  complet,  les  uns  demandant  une  charte 
royale  phis  monarchique  que  la  constitution  actuelle,  les  autres  ne  se 
contentant  pas  à  si  bon  marché,  et  tenant  au  rétablissement  pur  et 
simple  du  pouvoir  absolu.  Tout  cela,  bien  entendu,  se  disait  tout  bas^ 
pas  assez  bas  pourtant  pour  que  l'on  n'en  sût  rien. 

Gcace  à  Dieu,  le  projet  insensé  qu'on  prêtait  au  roi  n'était  qu'une 
?aine  chimère.  Le  roi  a  visité  l'Eubée;  il  visitera  peut-être  le  Pélopon- 
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nèse,  mais  saas  arrière-pensée,  et  pour  faire  plus  intime  coimaissafnoe 
vfec  sou  people.  Cn— un  les  maanus  ooMeib  ne  maiiqmiit  jamais,  il 
estbon  poortaot  de  montrer  à  tons  les  Trais  anîs  de  ie«r  pay«  qnelles 
seraient  les  coDséqueooes  d*iioe  telle  tentative^  Si  elle  éctionait,  «omme 
c'est  probable,  e'en  Mrait  fait  tMit  de  snite,  ainsi  que  la  Russie  le  dé- 
sirait si  acdenmeni  en  tgk%  de  la  royanté  bavaroise.  9i  dÊe  rénssis- 
sait,  ce  serait  un  Mcoës  momentané  qui  eoadviraH  iirfaiHiblemefrt  an 
même  dénooenient.  Lacosstitntîon  aotnelle  n*est  pasparfeite;  quelle 
constitution  Ta  jamais  é*é Pliais,  teHe  qu'etteiest,  eHe  peut  domer  au 
pajs  tout  ce  4ont  il  a  besoin,  le  sais  qne,  lorsque  les  choses  vont  mal, 
fl  est  {rins  conmiode  ée  s*cfi  prendre  à  la  constitution  qn*à  soi-même. 
Un  peu  plus  de  monarchie  «selon  les  uns ,  un  peu  plus  de  démocratie 
selon  les  autres,  ¥oili  le  remède  véritable.  Je  ne  vois  dans  tout  cela  que 
des  eicnses  puériles  oa  de  coupables  préteites*  !Les  cona^Kutiens , 
sans  doute,  ne  sont  pas  étemelles,  eft  il  vient  un  jour  où  elles  Aoivent 
être  réformées;  mais  il  fout  d'abord  qu'eHes  durent ,  et  qu'une  expé- 
rience suffisamment  lang^ue  en  ait  claireraent  démantré  les  avantages 
et  les  inconvéniens.  Dans  tous  les  pays  constttutkmnels,  homns  en 
Espagne,  cda  est  élémentaire.  La  Grèce,  encore  une  fois,  envîe-4-eHe 
le  sort  de  TËqMigne? 

Bans  Fartide  qui  a  fait  tant  de  fracas  à  Athènes,  j'avais  rappelé  les 
aniécédens  des  dhrers  partis,  et  rendu  jnstice  au  patriote  Illustre  qui, 
depuis  trente  ans,  se  dévoue  pour  son  pays.  J'avais  en  même  t^nps 
raconté  les  fautes  du  ministère  Maurooordato  et  exposé,  non  sems 
qndques  doutes,  non  «ans  certaines  inquiétudes,  les  causes  qui,  après 
la  chute  de  ce  ministère,  ont  amené  on  rapprochement  entre  le  parti 
national  et  le  parti  napiste.  Enfin  fams  signalé  à  la  majorité  nouvelle 
I^écueib  sur  lesquels,  à  mon  sens  du  moins,  eHe  pouvait  se  briser. 
Je  viens  aujourd'hui  de  dire  «e  que  je  pense  ded  premières  fif)ératlons 
partementaires.  La  part  de  chacun  ainsi  fofte ,  je  n'en  désire  pas 
moins  de  tonte  ma  force  le  maintien  du  minist^ 'actuel,  «tîunion 
des  deux  hommes  qui  le  persomîfient*  Quand  on  éorit  sur  la  Grèce, 
on  ne  doit  jamais  oublier  que,  (daoé  entre  TAnglelerre  ^jm  veut  l'af- 
faiblir et  la  Russie  qui  veut  l'absorber,  cefmys  n'est  poinft  encore  ar- 
rivé à  l'état  normal  et  réguli^.  On  ne  doit  pas  oublier  'non  plus  que, 
pour  résister  aux  intrigues  étrangles  qui  l'assiègent,  il  a  besom  du 
coBoours  de  tous  ses  véritables  amis«u  dehors  comme  au  dedans. 
Quand  le  parti  national  fait  des  fautes  ou  commet  des  injustices,  il  est 
bon  de  le  lui  dire;  mais  ce  n'est  pas  une  raison  povr  lui  retirer  tout 
appui  et  toute  sympathie,  car  ce  parti,  après  tout,  est  le  seul  qui 
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puisse  faire  une  Grèce.  Je  répète  d*ailleurs  ce  que  je  disais  au  mois 
d'octobre  dernier  :  peu  importe  qu*on  ait  appartenu  jadis  au  parti  an- 
glais, au  parti  russe,  au  parti  français,  pourvu  qu'on  appartienne  au- 
jourd'hui au  parti  grec,  à  celui  qui  veut  réellement,  sincèrement  l'in- 
dépendance et  la  force  de  la  Grèce.  Non,  certes,  qu'au  sein  même  de 
ce  parti,  il  ne  puisse,  il  ne  doive  exister  des  différences  d'opinion,  et 
même  des  rivalités  personnelles.  Dans  un  état  libre,  toutc^ela  est  iné- 
vitable, et  c'est  la  vie  même  des  gouvememens  représentatifs.  Qu'il 
y  ait  donc  en  Grèce,  comme  ailleurs,  une  majorité  qui  gouverne,  une 
ou  plusieurs  minorités  qui  lui  disputent  le  pouvoir,  rien  de  plus  légi- 
time, rien  de  plus  nécessaire;  mais  que  la  majorité  conune  la  mino- 
rité renoncent  à  la  funeste  habitude  dinvoquer  un  patronage  étran- 
ger, et  de  chercher  leur  force  ailleurs  que  dans  le  pays  lui-même. 
Une  fois  que  les  luttes  seront  ainsi  tout  intérieures  et  nationales,  la 
France  n'aura  point  à  s'en  mêler.  Elle  manquerait  à  la  Grèce;  elle  se 
manquerait  à  elle-même  si,  en  présence  des  menées  qui  tendent  sans 
cesse  à  faire  de  la  Grèce  une  colonie  anglaise  ou  une  province  russe, 
elle  restait  oisive  et  indifférente. 

Lutter  énergiquement,  constamment  contre  les  influences  qui  cher- 
chent à  asservir  la  Grèce  ou  à  l'énerver,  appuyer  quiconque  travaille 
efficacement  à  organiser,  à  fortifler,  à  enrichir  le  pays,  combattre 
tout  esprit  exclusif  comme  tout  esprit  de  rancune,  et  appeler  sur  le 
terrain  national  les  bons  patriotes,  les  hommes  honorables  de  tous  les 
partis;  donner  enfin  au  parti  national,  ainsi  constitué,  des  conseils  de 
prudence,  de  justice,  de  modération,  voilà,  ce  me  semble,  quel  doit 
être  à  Athènes  le  rôle  de  la  France.  La  France  d'ailleurs  n'a  point 
à  se  préoccuper  des  petites  susceptibilités  que  des  agens  russes  ou 
anglais  essaient  quelquefois  de  soulever  contre  elle.  Un  jour  ou 
l'autre,  la  question  des  frontières  se  posera  dans  les  conseils  de  l'Eu- 
rope, et  il  faudra  que  chacun  ait  son  avis.  L'équivoque  alors  ne  sera 
plus  possible,  et  la  Grèce  verra  clairement  où  sont  ses  véritables  amis. 
En  attendant,  je  le  répète,  la  France  doit  par  tous  les  moyens  s'ef- 
forcer d'en  finir  avec  les  anciennes  dénominations  et  les  vieilles  que- 
relles. Ce  sont,  bien  que  l'esprit  de  parti  ait  affecté  de  le  méconnaître, 
les  sentimens  que  j'ai  apportés,  ceux  que  j'apporterai  toujours  dans 
mes  observations,  dans  mes  jugemens  sur  les  affaires  grecques.  Je 
demande  seulement  qu'à  Athènes  on  veuille  bien  ne  rendre  personne 
responsable  de  ce  que  j'écris  à  Paris,  surtout  ceux,  comme  M.  le  pré- 
sident du  conseil,  de  qui  je  n'ai  pas  reçu  une  ligne  depuis  mon  retour 
en  France,  ou  ceux,  comme  M.  le  ministre  de  France,  qui  voudraient 
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me  faire  louer  tout  et  tout  le  inonde.  Quant  aux  hommes  politiques 
qui  slrritent  et  8*emportent  dès  qu'on  touche  à  leur  passé  ou  à  leur 
parti,  ils  ont  niieux  à  faire  que  de  nier,  en  injuriant  leurs  adversaires, 
des  faits  connus  de  tout  le  monde  :  c*est  de  prouver  par  leurs  actes 
comme  par  leur  langage  que  s*ils  ont  eu  jadis  de  fâcheuses  tendances, 
ces  tendances  n'existent  plus,  et  qu'ils  sont  sincèrement  rentrés  dans 
le  sein  du  parti  national.  Ils  y  ont  d'autant  plus  d'intérêt  que  le  re- 
proche dont  ils  sont  l'objet  est  plus  grave.  Ô  est  permis  de  se  trom- 
per dans  ses  opinions  politiques,  et  d'incliner  trop  ou  mal  à  propos 
vers  un  des  grands  principes  qui  se  partagent  le  monde.  Il  est  permis 
d'être  n6me  avec  excès  conservateur  ou  novateur,  pacifique  ou  guer- 
rier. D  n'est  pas  permis  de  travailler  contre  l'indépendance  de  son 
pays  et  pour  la  domination  étrangère. 

Recevez,  monsieur,  etc., 

P.  DCVERGIER  DE  HAUBANNE. 


p.  5.  89  décembre. 

Le  paquebot  d'Orient,  qui  était  en  retard,  apporte  des  nouvelles 
d'Athènes  jusqu'au  10  décembre.  A  cette  époque,  quelques  élections 
restaient  encore  à  vérifier.  Après  un  débat  très  vif,  H.  Rhigas-Pala- 
mides  et  ses  amis  avaient  été  définitivement  admis  comme  députés  de 
Tripolitza.  Les  élections  de  Thèbes  et  de  Salone  venaient,  au  contraire, 
d'être  confirmées,  malgré  les  napistes  qui  voulaient  faire  entrer  à  la 
diambre  M.  Spiro-Milios  et  un  autre  de  leurs  amis.  Ce  dernier  vote 
est  d'autant  plus  remarquable  qu'une  coalition  entre  les  maurocor- 
datistes  et  les  napistes  avait  fait  craindre  un  moment  que  la  majorité 
ne  se  déplaçât. 

Toutes  les  correspondances,  tous  les  journaux  s'accordent  au  reste 
à  reconnaître  que  la  situation  du  président  du  conseil  est  plus  forte 
qu  elle  ne  l'a  jamais  été.  Le  parti  autochtone  coupé  en  deux  et  désor- 
ganisé, le  parti  napiste  affaibli  et  démembré,  le  parti  maurocordatiste 
annulé,  le  parti  national  enfin  héritant  de  tout  ce  que  les  autres  ont 
perdu,  voilà  d'importans  résultats,  des  résultats  qui,  s'ils  ne  justifient 
pas  les  actes  des  trois  derniers  mois,  peuvent  du  moins  faire  espérer 
que  ces  actes  ne  se  renouvelleront  plus.  Toutes  les  batteries  des  op- 
positions diverses  tirent  d'ailleurs  aujourd'hui  sur  M.  Coletti,  comme 
au  début  elles  tiraient  sur  M.  Metaxas.  On  disait  alors  à  M.  Coletti 
qu'il  n'était  premier  ministre  que  de  nom ,  et  que  tout  le  pouvoir  ap- 
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partenait  à  H.  Metaxas.  On  dit  aujourd'hui  à  H.  Hetaxas  qu'il  est  à 
la  remorque  de  M.  Coletti.  H.  Coletti  n*a  point  été  dupe  de  cette  tac- 
tique :  il  faut  espérer  que  H.  Hetaxas  ne  le  sera  pas  davantage.  Si  Toa 
en  juge  par  Tattitude  des  partis  dans  la  chambre  et  dans  la  presse,  la 
coalition  anglo-napiste  est  fort  loin  d'être  dissoute.  Le  ministère,  pour 
résister  à  cette  coalition»  a  besoin  de  l'union  la  plus  intime  et  de  la 
conduite  la  plus  prudente. 

Hais,  je  l'ai  déjà  dit,  ce  qui  importe  surtout,  c'est  que  le  ministère 
Goletti-Metaxas  prouve  bien  clairement  qu'il  se  regarde  non  comme 
le  représentant  d'un  parti,  mais  comme  celui  du  pays  tout  entier. 
H.  Maurocordato  avait,  à  grand  tort,  exclu  de  toute  participation  au 
pouvoir  l'élànent  palicare.  L'élément  palicare  vient  de  prendre  sa 
revanche;  mais  il  ne  faut  pas  qu'à  son  tour  il  se  montre  exclusif  et 
tyrannique.  Des  journaux  grecs  ont  imprimé  que  M.  Coletti  s'était 
engagé  envers  la  France  à  écraser  à  la  fois  tout  ce  qui  a  tenu,  tout 
ce  qui. tient  encore  au  parti  napiste  et  au  parti  anglais.  Cest  une 
calomnie  et  une  absurdité.  La  France,  en  Grèce  comme  ailleurs,  peut 
avoir  ses  préférences;  mais,  loin  de  vouloir  qu'on  écrase  personne, 
elle  ne  désire  rien  tant  que  le  ralliement,  que  l'union  de  tous  les 
hommes  nationaux  et  libéraux.  En  parlant  ainsi,  j'exprime,  j'en  suis 
certain,  l'opinion  de  l'opposition  aussi  bien  que  du  ministère,  de  la 
gauche  aussi  bien  que  du  centre.  Si,  comme  on  le  dit,  comme  je  le 
crois,  la  majorité  actuelle  attache  quelque  prix  au  bon  vouloir  et  à  la 
synqmthie  de  la  France,  si  elle  est  convaincue  qu'aucune  pui^ance 
européenne  n'est  plus  disposée  à  lui  prêter,  en  toute  occasion,  nm 
concours  cordial  et  désintéressé,  elle  é(K)utera,  je  Fespère,  les  conseils 
d'une  amitié  impartiale,  et  se  défendra  désormais  de  toute  violence 
et  de  toute  réaction. 
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ivi. 

Agitf  de  wSUe  pensées»  tour  à  tour  plein  de  rage  contre  on  rirai 
absent  et  de  compassioii  pour  sa  triste  viciBiie,  Frédéric  erra  long- 
Icmpa  par  la  ville  pour  laisser  à  son  esprit  le  temps  de  se  calmer.  D  se 
sentait  affreusement  découragé;  c'était  sa  première,  sa  plus  chère  il- 
hisîott  qm  s'évanouissait.  Les  larmes  qu'on  verse  alors  sont  les  plus 
deuloureBses;  qui  de  nous  n'en  a  répandu  de  pareilles?  —  Fallait^ 
donc  reooocer  h  Henriette?  —  La  raison  le  lui  disait;  il  croyait  voir 
le  regwd  sévère  de  son  père,  et  se  rappdait  son  infteiible  volonté. 
D'auti-es  fois,  au  eontraire,  l'indu^jente  fignre  de  sa  tante  Marianne  loi 
appantisaait  et  semblait  kii  sonrire.  Son  imagination  lui  montrait  alors 
nn  modeste  intérieur,  Henriette  appréciée  par  sa  tflmte,  Henriette 
leconnaiaaante  et  ^aimant  de  tout  l'amour  d'une  ame  qui  se  relève! 
Cette  perspective  finit  par  se  fiier  seide  devant  son  esprit;  il  oublia 
le  mottd^  sen  père  et  l'andittioD,  pour  ne  songer  qn'k  son  amour,, 
qui  maint«ant  avait  pour  lui  le  noUe  attrait  d'm  dévouement. 

(t)  Yoyez  la  lif  raison  do  15  décembre  Itii* 

7. 
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Il  rentra  chez  lui  plus  tranquille  et  livré  à  de  douces  émotions.  On 
lui  remit  une  lettre;  le  papier  était  grossier,  récriture  irréguliëre  et 
incertaine.  Il  montait  sans  rouvrir,  quand  le  messager,  homme  de  la 
campagne,  insista  pour  qu'il  la  lût,  disant  qu'il  attendait  la  réponse. 
Frédéric  décacheta  la  lettre  avec  impatience;  mais  à  peine  Teut-il  par- 
courue, il  dit  au  paysan  de  partir  et  d'annoncer  qu'il  le  suivait.  C'était 
Nanette  qui  lui  avait  écrit  :  «—Ma  pauvre  maîtresse  est  au  plus  mal, 
a  monsieur  Frédéric,  lui  disait-elle;  on  appelle  cela  une  paralysie;  elle 
«  ne  pouvait  presque  pas  parler  et  cependant  elle  a  dit  votre  nom, 
a  Venez  donc  vite;  elle  vous  aime  tant  !  Moi,  je  prie  le  bon  Dieu,  mon- 
«  sieur  Frédéric,  mais  croyez-vous  qu'il  écoute  une  pauvre  femme 
ctconmie  moi?...  » 

Avant  de  partir,  Frédéric  écrivit  quelques  mots  à  Henriette;  tout 
î>on  cœur,  tout  son  amour  s'y  montraient.  Les  sentimens  tendres  se 
tiennent  entre  eux,  et  l'inquiétude  où  il  était  pour  sa  tante  augmen- 
tait, si  on  peut  le  dire,  sa  sollicitude  pour  Henriette.  Il  lui  faisait  con- 
naître le  motif  de  son  absence,  et  terminait  ainsi,  a  Vous  m'avez  en- 
seigné à  vous  préférer  mes  devoirs;  —  je  pars,  bien  qu'il  me  soit  dur 
de  ne  pas  vous  revoir  en  ce  moment  où  je  vous  sais  malheureuse 
et  sans  appui.  —  Mais  dès  que  je  le  pourrai,  je  reviendrai,  et  vous 
verrez,  Henriette,  que  je  vous  aime  plus  que  jamais.  » 

Il  partit  et  ne  songea  plus  qu'au  danger  de  sa  tante.  Quand  il  ar- 
riva, la  nuit  était  assez  avancée.  Il  trouva  Nanette  au  pied  du  lit  de 
«a  maîtresse,  immobile  et  épiant  son  moindre  soufDe.  Elle  parut  con- 
tente de  le  voir  et  lui  fit  signe  d'approcher  sans  bruit.  Elle  lui  raconta 
alors  à  voix  basse  toutes  ses  angoisses  et  la  rapidité  de  l'attaque  qui 
avait  frappé  sa  tante.  —  Dieu  la  sauvera,  dit-elle  en  finissant;  elle 
est  trop  bonne  pour  mourir  si  tôt!  Elle  dort;  c'est  ce  que  le  mé- 
decin désirait.  Une  fois  le  premier  moment  passé,  il  prétend  qu'il  n'y 
a  plus  de  crainte  à  avoir.  Mais,  mon  cher  monsieur,  vous  êtes  venu  à 
pied,  vous  êtes  très  pâle  et  paraissez  bien  las;  allez  vous  rqioser;  dès 
qu'elle  se  réveillera,  je  vous  promets  de  vous  avertir. 

Frédéric  succombait  en  eHet  à  la  fatigue  de  la  route  et  surtout  aux 
agitations  de  la  soirée;  il  refusa  pourtant  de  s'éloigner  et  s'endormit 
dans  un  fauteuil.  Quand  il  se  réveilla,  le  jour  était  venu;  il  aperçut  sa 
tante  et  Nanette  qui  causaient  tout  bas. 

—  Ma  bonne  tante,  dit-il  en  s'approchant  du  lit  et  prenant  la 
main  qu'elle  lui  tendait.  Dieu  soit  loué  !  vous  êtes  donc  sauvée... 

—  Nanette  le  dît,  fit-elle  en  souriant. 

—  Et  moi,  je  l'espère,  reprit  Frédéric  avec  élan. 
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—  Cher  Frédéric,  que  Dieu  dispose  de  moi;  je  le  remercie  de  pou- 
foir  te  voir  encore. 

Le  médecin  yint  et  trouva  la  malade  sensiblement  mieux;  la  parole 
était  revenue,  moins  facOe  encore  que  d'ordinaire ,  mais  la  figure  ne 
coDSCTvait  plus  trace  de  contraction ,  et  il  assura  que  l'accident  n'au- 
rait pas  de  suites. 

—  Puisque  je  suis  encore  de  cette  terre,  dit  la  bonne  dame,  causons 
comme  autrefois.  Déjà  je  songeais  à  l'autre  vie  et  à  ta  mère  que  j'es- 
pérais revoir;  maintenant,  je  veux  m'occuper  de  ce  monde  et  de  toi. 
Qœ  je  te  dise  d'abord  combien  je  suis  heureuse  du  changement  qui 
s'est  opéré  dans  ta  personne;  tu  n'es  plus  le  même  que  le  premier  jour 
où  je  t'ai  vu;  tu  parais  vivre,  tandis  que  tu  ne  faisais  que  rêver.  Tu  as 
bien  fait  de  triompher  de  ce  mal  du  siècle  qui  ne  mène  à  rien  de  bon. 

—  Oui,  dit  Frédéric,  oui,  je  me  sens  tout  autre  en  effet,  et  ma 
métamorphose,  chère  tante,  date  de  cette  première  visite. 

—  Oh!  reprit-elle  en  secouant  la  tête  et  souriant  avec  indulgence, 
les  vieilles  femmes  devinent  bien  des  choses!  Écoute,  ajouta-t-elle  sé- 
rieusement, mon  enfant,  il  y  a  précisément  des  choses  que  je  ne  dois 
pas  savoir,  parce  que  je  ne  pourrais  les  approuver.  Mon  devoir  seule- 
ment est  de  te  dire  :  rappelle-toi  les  lois  de  la  morale,  celles  de  la  so- 
ciété où  tu  es  appelé  à  vivre;  rappelle-toi  les  désirs  de  ton  père,  et, 
crois-moi,  sois  heureux  comme  tout  le  monde.  Tu  ne  peux,  j'en  suis 
convaincue,  éprouver  que  de  bons  sentimens;  mais  cela  ne  suffit  pas  : 
ne  les  mets  pas  en  dehors  des  règles  consacrées.  Si  beau  que  serait 
on  autre  rêve,  ne  t'y  laisse  pas  aller;  on  ne  rêve  pas  toujours,  mon 
eofant. 

Frédéric  n'osa  répliquer;  sa  tante  avait  besoin  de  repos.  Il  soupira 
et  prit  un  livre;  mais  sa  pensée  était  errante ,  et  des  luttes  cruelles 
s'élevaient  dans  son  esprit. 

—  Pauvre  Frédéric  !  disait  sa  tante  en  le  suivant  des  yeux;  voilà 
pourtant  l'écueil  de  toutes  les  bonnes  et  tendres  natures!  Qui  aime- 
t-3?  Si  c'était  un  amour  qu'il  pût  avouer,  ne  me  l'aurait-il  pas  déjà 
confié? 

Le  lendemain,  elle  voulut  qu'il  partît.  Frédéric  s'y  refusait;  elle 
Fexigea.  H  l'embrassa  avec  la  même  tendresse  que  d'habitude,  mais 
fl  se  sentait  un  poids  sur  le  cœur.  Quand  les  conseUs  sortent  d'une 
bouche  amie  et  indulgente,  ils  ont  toute  leur  force.  Le  baron  eût  for- 
mulé quelque  ordre  impérieux,  jeté  quelque  parole  de  mépris  sur  une 
personne  qui  lui  était  inconnue;  il  eût  augmenté  l'amour  de  Frédéric, 
€o  loi  opposant  l'obstacle  qui  donne  l'énergie,  et  la  persécution  qui 
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enfante  la  révolte.  Sa  tante,  indulgente  et  sensible,  qui  avait  sacrifié 
la  ridiesse  à  un  amour  pauvre,  mais  de  son  rang,  sa  tante,  d'un  mot„ 
lui  faisait  envisager  les  périls  delà  route  où  il  allait  s'engager.  Il  r^it 
le  monde  quH  oubliait,  ses  exigences  inévitables,  et  bien  d*autres 
barrières  aussi  réelles  et  aussi  certaines;  il  se  trouva  si  désespéré  par 
sa  raison,  qu'il  s'assit  au  pied  d'un  arbre  et  se  mit  à  pleurer.  U  ne 
prit  aucune  résolution;  seulement,  il  sentit  bien  que  celle  qu'il  avait 
arrêtée,  il  y  avait  deux  jours,  n'était  plus  aussi  feroie,  et  il  lui  sembla 
voir  la  douce  figure  d'Henriette  s'éloigner  peu  è  peu  en  le  saluant 
tristement  de  la  main,  et  disparaître  tout-à-fait 

Son  premier  désir  cependant  était  de  la  revoir,  de  la  consoler,  c'estr 
à-dire  de  pleurer  ensemble  leurs  beaux  rêves  perdus.  Arrivé  à  sa 
porte,  il  se  sentit  pris  d'une  incertitude  extrême,  et  hésitb  long-temp^ 
avant  de  frapper.  Il  se  décida  enfin,  et  attendit,  le  cœur  plein  de 
trouble;  mais  aucun  bruit  ne  se  fit  entendre.  Il  frappa  de  nouveau  et 
prêta  l'oreille;  même  silence.  Mille  craintes  traversèrent  l'esprit  de 
Frédéric.  Il  courut  à  une  porte  voisine  et  s'informa.  —  La  jeune  dame 
que  vous  demandez  est  partie  hier,  lui  répondit-on. 

—  Où  est-elle  allée?  reprit-il,  essayant  de  maîtriser  l'altération  de 
sa  voix.  — >  Elle  ne  l'a  pas  dit;  elle  a  pajé  ce  qu'elle  devait  et  a  vendu 
le  peu  qu'elle  possédait.  Mais  elle  était  si  pâle,  si  pâle,  la  pauvre 
jeune  fenune!  Il  faut  qu'elle  ait  appris  une  mauvaise  nouvellel  elle 
n'aura  pu  aller  bien  loin,  car  elle  se  soutenait  à  peine... 

Frédéric  ne  laissa  pas  achever;  il  vola  vers  sa  demeure,  prit  tout  ce 
qu'il  avait  d'argent,  courut  à  toutes  les  voitures  et  apprit  enfin  que 
la  jeune  femme  qu'il  désignait  avait  pris  la  route  de  Bade.  Il  acheta 
aussitôt  un  cheval  et  s'élança  sur  les  traces  d'Henriette.  Il  ne  com- 
prenait plus  ses  irrésolutions;  la  passion  anéantissait  tous  ses  douter 
et  il  ne  se  sentait  plus  qu'une  pensée  :  c'était  qu'Henriette  était  né* 
cessaire  à  sa  vie,  et  qu'il  mourrait  si  elle  ne  lui  était  pas  rendue.  Comme 
il  s'informait  à  tous  les  relais  du  passage  de  la  voyageuse,  on  lui  dit 
au  quatrième  que  la  jeune  femme  dont  il  parlait  s'était  trouvée  si 
malade,  qu'elle  avait  dû  s'arrêter  dans  cet  endroit  et  qu'elle  y  était 
encore.  U  se  fit  montrer  l'auberge  où  elle  était  descendue.  C'était  une 
pauvre  auberge  et  une  pauvre  bourgade.  —  Seule,  malade  ici,  et 
pour  moi!  se  disait-il;  merci,  mon  Dieu,  de  me  la  faire  retrouver!... 
Maintenant  nous  ne  nous  séparerons  plus. 

Henriette  était  tristement  assise  dans  une  misérable  chambre,  au- 
près d'un  feu  qu'elle  avait  laissé  s'éteindre.  Les  murs  étaient  nus  et 
sombres,  les  rideaux  en  lambeaux,  les  meubles  en  désordre;  tout 
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«toiir  (Telle  contrastait  flVee  la  propreté  et  la  gaieté  de  son  petit  in- 
téneor,  comme  tout  en  elle  maintenant  formait  une  pénible  opposi- 
tion avec  le  cahne  qu'elte  ifnposait  autrefois  à  son  cœur.  Plongée  dans 
ses  pensées,  elle  restait  immobile,  les  yeut  à  demi  fermés.  La  pauvre 
mfiïnt  avait  la  fièvre  :  sa  doulenr,  la  fatigue,  lies  efforts  que  lui  avait 
coûtés  sa  résolution,  avaient  ébranlé  son  organisation  déjà  iVêle.  Elle 
commençait  à  ressentir  cet  étourdissement  qui  suocède  à  Fivresse  des 
tarmes;  elle  n'entendit  pas  la  porte  s'ouvrir,  mais  elle  vit  tout  à  coup 
n^édéric  à  ses  pieds,  baisant  ses  mains  et  les  couvrant  de  ses  pleurs. 
Eie  poussa  un  léger  cri  et  voulut  se  lever,  mais  la  force  lui  manqua; 
de  retomba  pâle  et  sans  voix. 

—  Henriette,  ah?  cruelle  Henriette!  c'est  tout  ce  que  ï'rédéric 
pouvait  prononcer  au  milieu  de  ses  larmes. 

—  Laissez-moi,  dît-elle  enfin  d'une  voîx  entrecoupée,  laissez-moi! 
Quelle  est  cette  persécution?  que  vwrs  aî-je  ftiit  pour  me  tourmenter 
amsi?...  Laissez-moi,  au  nom  du  ciel,  Frédéric!  reprit-elle  d'un  ton  plus 
sBppBant.  Vous  ne  savez  pas  le  mal  que  vous  me  faites.  Chaque  pa- 
lule  de  Tousme  dédiire.  Je  crains  de  vous  voir,  je  crains  de  vous  en- 
tendre.... 

Elle  voulut  encore  se  lever,  mais  il  la  retint. 

—  Vous  ne  partirez  pas,  Henriette,  ou  vous  ne  partirez  pas  seule. 
Vous  êtes  triste,  malade;  je  m'attache  à  vos  pas.  Rien  ne  peut-il  vous 
toucher?  Ne  parions  plus  d'amour;  mais  cette  amitié  si  tendre  qui 
nous  unissait  ne  me  donne-t-elle  pas  le  droit  d'être  près  de  vous,  de 
nms  protéger?  Pourquoi  donc  cette  fuite? 

—  Pourquoi?  répéta-t-elle,  et  alors  seulement  elte  le  regarda,  mais 
èRe  détourna  rapidement  la  tète  et  la  cacha  dans  ses  mains.  Parce 
que  je  suis  une  malheureuse  folle  sans  courage  et  sans  vertu.  Frédé* 
ifc,  par  tout  ce  qu'il  y  a  de  saint  dans  le  ciel  ou  de  sacré  sur  la  terre , 
bissez-moi  partir,  ne  me  retenez  pasi  Oubliez  une  pautre  fille  qui 
â*est  pas  digne  de  vous  et  ne  peut  fitre  à  vous.  Vous  êtes  jeune,  beau, 
plem  de  candeur;  laissez-moi  vous  sauver  de  vous-même  et  m'épar- 
gner  un  remords. 

En  même  temps,  elle  se  jeta  h  genout  et  le  conjura  les  mains  jointes 
(fécouter  sa  prière.  Il  la  releva  et  lui  dit  avec  amertume  : 

—  Je  vous  comprends  mahitenant>  et  j'étais  aveugle.  Vous  ne  m'ai- 
mez pas,  vous  ne  m'avez  jamais  aimé,  et  ma  présence  vous  est  odieuse. 

B  fit  un  pas  pour  sortn*.  «^  Mon  Dieu  !  A  mon  Dieu ,  vous  le  savez  ! 
s^éoria  Henriette,  donnant  un  libre  cours  à  sa  douleur.  Frédéric  en- 
tendit la  vérité  de  son  accent  et  s'élança  de  nouveau  à  ses  pieds. 

—  Ahl  pardonne,  pardonne,  disait-il  avec  transport;  fêtais  au  dé- 
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sespoir,  j'ignorais  ce  que  je  disais.  Vois,  je  sais  heureux  maintenant; 
tu  m'aimes,  n'est-ce  pas,  et  tu  ne  partiras  plus? 

—  Je  ne  veux  pas  vous  tromper,  Frédéric.  Je  partirai.... 

—  Que  disiez-vous  donc  tout  à  l'heure? 

—  J'attestais  le  ciel  que  je  vous  aimais,  et  c'est  pour  cela  que  je 
pars.  Un  jour  vous  m'en  serez  reconnaissant. 

—  Partez  donc,  puisque  rien  ne  vous  touche,  dit  Frédéric  en  re- 
poussant la  main  qu'elle  lui  tendait;  partez,  suivez  votre  dessein.  Qud 
droit  ai-je,  moi,  de  vous  retenir,,  de  vous  empêcher  de  songer  malgré 
moi  à  mon  bonheur?  Mais  n'emportez  pas  une  telle  illusion.  Je  re- 
tourne à  la  ville,  Henriette,  où  je  retrouverai  les  plaisirs  que  vous 
m'avez  fait  abandonner;  ils  sont  funestes,  disiez-vous;  qu'importe? 
Tant  que  le  vin  me  procurera  l'ivresse,  je  n'en  dirai  pas  de  mal.  Ces 
amitiés  que  vous  craigniez  pour  moi,  que  je  dédaignais  pour  vous,  et 
que  j'eusse  sans  doute  trouvées  plus  fidèles  que  la  vôtre,  je  les  re- 
nouerai. Des  compagnons  d'orgie  sont  précieux  après  tout;  ils  em- 
pêchent de  redevenir  sage  et  sauvent  la  honte  d'être  seul  dégradé. 
En  vous  disant  adieu,  je  dis  adieu  à  mes  plus  beaux  rêves,  à  mes 
plus  nobles  projets.  Plus  d'études,  de  devoirs,  d'avenir  1  A  moi  le 
présent,  la  jouissance,  l'oubli,  et  puissiez-vous  un  jour  regretter  tout 
ce  que  j'avais  peut^tre  de  bon  en  moi,  qui  aurait  grandi  près  de  vous, 
et  loin  de  vous  s'éteindra  1 

La  voix  de  Frédéric  s'attendrit  à  ces  dernières  paroles. 

—  Non,  répondit  Henriette,  non,  mon  ami,  votre  nature  est  trop 
belle;  vous  voudriez  vivre  de  cette  vie  que  vous  ne  le  pourriez  pas.  Ne 
l'avez-vous  pas  déjà  quittée  avec  dégoût? 

Frédéric  ne  s'était  livré  à  cet  emportement  qu'entraîné  par  la  vio- 
lence de  la  douleur.  L'abattement  succéda  à  cette  énergie  factice.  H 
regardait  Henriette  avec  tant  de  désespoir,  qu'elle  sentit  à  son  tour  sa 
force  l'abandonner. 

—  Eh  bien  !  non,  lui  dit-il  avec  un  accent  plein  de  découragement; 
je  vous  trompe,  je  me  trompe  moi-même.  Cette  vie  bruyante  et  creuse 
m'est  désormais  impossible;  mais,  Henriette,  celle  que  je  mènerai 
loin  de  vous  sera  brisée  et  sans  courage.  Tous  les  bons  instincts  que 
vous  aviez  développés  en  moi,  je  les  sens  déjà  vaciller  et  mourir  dans 
mon  sein  :  6  ma  belle  jeunesse,  mes  beaux  rêves,  mes  généreux  dé- 
sirs, envolez-vous,  puisqu'elle  ne  veut  plus  vous  accompagner! 

Henriette  leva  les  yeux  au  ciel  comme  pour  l'interroger;  Frédéric 
se  tut,  et  ces  pauvres  enfans,  tout  entiers  à  leur  chagrin,  se  prirent  à 
pleurer  silencieusement. 

Frédéric  était  de  bonne  foi  :  la  vie  sans  Henriette  ne  lui  apparais- 
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sait  que  comme  un  désert  dont  la  longueur  l'effrayait,  et  il  ne  sentait 
dans  ses  facultés  que  découragement  et  inertie,  au  lieu  de  Tactivité 
que  leur  donnait  Famour.  Henriette  songeait  à  tout  ce  que  sa  faute 
lui  Caisait  perdre  de  bonheur,  combien,  pure,  elle  eût  été  Hère  de  ré- 
pondre à  un  pareil  amour;  et  ses  larmes  étaient  les  plus  amères,  car 
le  passé  est  plus  pénible  à  regretter  que  Tavenir. 

Frédéric  s'était  laissé  tomber  sur  une  chaise  près  de  la  fenêtre;  Hen- 
riette vint  vers  lui  et  posa  doucement  sa  main  sur  son  épaule.  Il  tres- 
saiDit  et  releva  la  tète,  mais  il  la  baissa  aussitôt  en  la  secouant  avec 
incrédulité.  — Ne  me  parlez  plus,  lui  dit-il;  abandonnez-moi  comme 
vous  en  avez  le  projet.  Je  ne  veux  plus  vous  entendre  à  mon  tour. 
Que  pourriez-vous  me  dire  que  vous  ne  m'ayez  déjà  dit?  Vous  allez 
mcore  vous  rabaisser  et  m*humilier  dans  mon  amour.  Aht  ne  sentez- 
vous  pas,  cruelle,  que  je  vous  aime  ainsi,  et  que  chacune  de  vos  pa- 
roles, au  lieu  de  me  détourner,  enfonce  plus  avant  dans  mon  cœur  le 
sentiment  qui  n'en  peut  plus  sortir?  Vous  êtes  seule  au  monde,  pau- 
vre, abandonnée;  vous  valez  d'autant  plus  que  vous  avez  été  plus 
éprouvée.  Combien  ne  doivent  leur  orgueilleuse  vertu  qu'à  Tabsence 
(fes  dangers  auxquels  votre  jeunesse  fut  livrée  sans  défense!  Combien, 
une  fois  tombées,  seraient  tombées  plus  bas,  au  lieu  de  se  relever, 
comme  vous  l'avez  fait!  Ne  cherchez  donc  plus  à  me  persuader,  vous 
dis-je;  vous  n'y  parviendriez  pas.  Partez,  puisque  vous  le  voulez,  mais 
partez  sans  altérer  votre  image  dans  mon  cœur! 

—  Et  si  je  ne  pars  plus,  Frédéric?  dit-elle  d*une  voix  si  basse  qu'à 
peine  il  l'entendit.  Il  se  leva  vivement  et  la  contempla  avec  une  joie 
étrange  dans  le  regard.  —  Ne  me  trompez  pas,  oh  I  ne  me  trompez 
pas!  s'écria-t-il.  Il  la  vit  si  belle,  si  émue  et  si  sincère,  qu'il  ne  douta 
plus  et  se  jeta  à  ses  genoux  pour  la  remercier.  Alors  il  lui  prodigua 
les  noms  les  plus  tendres,  les  sermons  les  plus  saints;  il  lui  peignit  ses 
tounnens,  son  malheur  éternel,  si  elle  eût  persisté  à  le  fuir.  —  Mon 
bonheur,  ajouta-t-il,  je  ne  puis  pas  le  peindre;  mais  regardez-moi, 
Henriette,  et  jugez,  s'il  se  peut,  de  son  immensité! —Enfin,  il  épancha 
si  bien  la  tendresse  de  son  cœur,  lui  montra  l'avenir  si  beau  et  jeta 
tant  d'estime  sur  le  passé,  que  la  pauvre  fille  commença  à  se  pardon- 
ner à  eDe-même  et  se  laissa  aller  au  charme  d'aîmèr  et  d'être  aimée 
ainsi. 

Si  les  vues  de  Frédéric  n'eussent  pas  été  aussi  pures,  Henriette  eût 
conçu  quelque  défiance.  Après  la  lutte  qu'elle  avait  soutenue  pour  fuir 
et  où  sa  raison  était  demeurée  victorieuse,  elle  se  crut  assurée  de  triom- 
pher, n  y  aurait  eu  moins  de  danger  entre  ces  deux  enfans  qui  s'ai- 
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inaient  avec  tant  de  bonne  foi,  si  leur  crainte  d'eux-mêmes  fût  restée 
éveillée  et  eût  détourné  leurs  pas  de  la  pente  glissante  où  ils  étaient 
engagés;  mais  Tamour  les  aveuglait,  et,  comme  il  arrive  toHJoui^^ 
c'était  au  moment  où  ils  se  croyaient  hors  de  danger  qu'il  aurait  CalUi 
veiller  avec  le  plus  de  soin.  Ds  auraient  dû  se  dire  qu'après  le  combat 
vient  souvent  la  fatigue  et  l'anéantissement,  et  qu'dors  tout  est  livné 
aux  passions  un  instant  retenues  et  devenues  plus  puissantes  par  la 
réaction.  Ils  ne  songèrent  qu'au  bonheur  qui  s'apprêtait  pour  eui 
dans  une  vie  passée  continuellement  ensemble;  ils  ne  virent  plui^ 
les  jours  écoulés  que  comme  un  triste  songe  repoussé  bien  vite  m 
réveil,  tandis  que  l'avenir  se  peignait  à  leurs  yeux  des  vives  couleurs 
de  l'espérance,  et  à  force  de  rêver  l'avenir  ils  oublièrent  le  présent» 
qui  devait  être  patient  et  réservé.  Ils  succombèrent,  mais  ils  succom^ 
bèrent  comme  on  succombe  dans  l'extrême  jeunesse,  c'est-à-dire  par 
excès  de  confiance  et  de  simplicité.  Us  furent  l'un  à  l'autre,  avant  que 
l'un  en  eût  eu  la  pensée,  et  l'autre  la  crainte.  Le  monde  dont  le  re* 
gard  les  eût  peut-être  retenus  n'existait  pas  pour  eux.  Frédéric  le 
connaissait  à  peine,  Henriette  ne  l'avait  vu  que  de  loin.  D'ailleurs  11 
eût  fallu  que  tout  dans  la  nature  ne  fût  pas  complice  de  leurs  trans- 
ports. Il  eût  fallu  se  défier  des  charmes  du  printemps,  de  l'odeur  enir 
vrante  de  la  sève  nouvelle,  des  tièdes  émanations  de  la  terre  prête  à 
laisser  germer  les  trésors  déposés  dans  son  sein;  il  eût  fallu  fermer 
leurs  yeux,  soustraire  leurs  sens  à  ce  merveilleux  spectacle  du  réveil 
de  la  nature  après  le  long  et  froid  sonuneil  de  l'hiver;  ne  pas  respirer 
l'air  embaumé,  ne  pas  s'attarder  à  écouter  le  rossignol  qui  chantait, 
lui  aussi,  ses  amours.  Toute  cette  magie,  au  contraire,  les  entourait. 
Jamais  le  printemps  (il  leur  semblait  du  moins)  n'avait  étalé  autant  de 
grâces,  fait  éclore  plus  de  fleurs;  leslilas  s'entr'ouvraient;  les  jacinthcMi 
donnaient  leur  parfum  pénétrant;  les  nuits  étaient  douces  et  sereines; 
la  nature  entière  aimait,  chantait  et  conseillait  l'amour.  Ces  deui 
cœurs  avaient  trop  d'échos  pour  ne  pas  répondre;  ces  âmes  trop  de 
tendresse  pour  ne  pas  s'unir  dans  un  irrésistible  élan.  Ce  moment  com- 
pléta le  bonheur  de  Frédéric  en  lui  donnant  à  jamais  le  bien  qu'il  crai- 
gnait toujours  de  voir  lui  échapper.  Henriette  se  dése^ra;  mais,  pour 
un  amant,  il  y  a  dans  les  larmes  de  la  fenune  qui  vient  de  succomber 
un  charme  irritant  qui  enivre.  Elle  avait  cru  qu'elle  serait  morte  avant 
de  se  donner  ainsi,  mais  elle  avait  compté  sans  l'amour,  et  l'amour  se 
vengeait  en  lui  prouvant  sa  puissance.  Plus  d'une  fois,  elle  pleura 
silencieusement  dans  les  bras  de  son  amant  qui  lui  jurait  fidélité  et 
respect.  —Chère  Henriette;,  lui  disait-il,  ne  crois  pas  que  je  t'estime 
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HÊdins.  Je  ne  sois  pas  non  pins  de  ceux  qui  promettent  avec  le  l&che 
dMdû  de  ne  pas  tenir  leur  promesse.  Nous  avons  devancé  le  temps; 
oOfds  n'avons  fait  qu'avancer  le  bonlieur. 

n  fui  pariait  alors  de  ses  désirs  d^union  et  lui  assui^it  Vavenir;  mais 
<f*tait  le  passé,  rhtéparablé  passé  qu'elle  pleurait;  elle  pensait  qu'il 
toi  Atait  te  droit  de  rien  demander,  et  elle  acceptait  comme  autant  de 
Keufaits  immérités  les  promesses  de  Frédéric.  —  Je  ne  retournerai 
pas  à  Héidelberg,  lui  dit-elle;  je  ne  veux  pas  que  ceux  qui  m'y  ont 
eoonue  cessent  de  m'estimer.  Vos  amis  jetteraient  peut-être  de  vul- 
frires  plaisanteries  sur  notre  amour  et  le  flétriraienl. 

— Tû  as  raison,  et  fy  songeais  moi-même,  répondit  Frédéric;  le 
temps  de  mon  séjour  id  est  fini.  Le  désir  dé  mon  père  est  que  je  visite 
ntalie;  ne  m'y  suivras-tu  pas?  Là,  le  ciel  est  si  pur,  les  arts  sont  si 
élevés,  que  notre  amour  aura  des  témoins  dignes  de  lui. 

Henriette  consentit.  Restée  seule  pendant  que  Frédéric  retournait 
ifleidelberg  tout  préparer  pour  son  départ,  elle  écrivit  au  médecin 
pour  lui  recommander  de  nouveau  ses  deux  chers  dépôts  et  le  prier 
de  lui  en  donner  de  fréquentes  nouvelles.  Elle  lui  disait  en  finissant  : 
€  J'étais  partie  pour  vous  aller  visiter;  je  dois  en  ce  moment  renoncer 
à  ce  projet  qui  me  plaisait  tant.  Si  la  joie  de  voir  ma  sœur  m'eût  été 
refusée,  j'aurais  pu  du  moins  embrasser  mon  enfant.  Hélas  I  sans 
dtmte  il  ne  ne  reconnaîtra  plusf...  » 

HIe  se  mit  à  pleurer,  et  le  remords  la  prit.  Ce  pauvre  enfant,  peu- 
saft-eDe,  vais-je  l'abandonnet?  Ce  qu'elle  éprouvait  pour  lui  était  un 
indéfinissable  mélange  de  tendresse  et  d'amertume  qui  souvent  Tef- 
frayait.  En  ce  moment,  elle  ne  sentait  que  la  bonté  de  son  cœur  et 
ne  songeait  qu'à  l'innocence  de  ce  petit  être,  sans  autre  appui  qu'elle 
m  monde;  mais  Frédéric  revint  :  fl  était  si  heureux,  il  s'était  tellement 
pressé  pour  la  retrouver,  fi  Toccupa  si  bien  de  son  amour,  qu'elle  ne 
put  plus  penser  qu*à  lui ,  et  qu'emportée  sur  ta  pente  rapide  de  la  pas* 
àoùy  elle  se  laissa  guider  par  cette  main  aimée  qui  ne  devait  plus  quitter 
la  sienne.  Frédéric  avait  fait  à  la  hflte  ses  préparatifs.  H  avait  presque 
entièrement  perdu  de  vue  les  étudians  depuis  te  départ  d^Antonio.  Ses 
adieux  ne  furent  donc  pas  longs;  pourtant  il  ne  voulut  pas  oublier  sa  tantef 
Marianne,  et  prit  ta  route  de  Manheim.  H  ta  trouva  presque  entière- 
ment rétablie,  et,  comme  toujours,  plus  disposée  à  parler  de  lui  que 
d'elle.  Le  départ  de  Frédéric  ne  l'étonna  pas;  elle  savait  les  projets  de 
son  père.  Elle  ne  fit  donc  aucune  question  sur  cette  résolution  si  ra- 
pide, qui  auparavant  semblait  tellement  l'effrayer.  L'enthousiasme  de 
Frédéric,  le  feu  avec  lequel  il  parlait  de  ce  voyage,  qui  s'embellissait 
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pour  lui  des  charmes  de  sa  compagne,  ne  lui  échappèrent  pas;  elle 
Tobservait  en  silence  et  attendait  peut-être  qu'il  se  confi&t  à  elle,  mais 
elle  ne  l'interrogea  pas.  Peut-être  aussi  n'eût-elle  pas  voulu  recevoir 
une  confidence  qu'elle  aurait  combattue,  sans  avoir  le  pouvoir  d'im- 
po^r  de  salutaires  défenses.  Seulement,  quand  Frédéric  partit,  elle 
mit  dans  ses  embrassemens  plus  de  tendresse  encore  que  d'habitude. 
— Va,  mon  cher  Frédéric,  lui  dit-elle,  et  reviens  un  honune.  Instruis- 
toi,  admire  les  arts,  connais  la  vie,  et  ne  perds  de  vue  ni  la  terre  ni 
le  monde,  ajouta-t-elle  en  souriant  avec  bonté. 

Frédéric  ne  serra  pas  sans  attendrissement  dans  ses  bras  cette 
excellente  femme,  sa  première  amie,  le  premier  cœur  dans  lequel  le 
sien  se  fût  répandu.  Une  fois  loin  de  Manheim ,  il  ne  fut  plus  qu'à 
Henriette.  Rien  ne  l'attachait  désormais  à  Heidelberg,  il  le  quitta 
sans  regret;  seulement,  au  moment  de  voir  disparaître  les  ruines  du 
vieux  château,  il  se  retourna,  le  vit  encore,  éclairé  par  un  beau  rayon 
matinal,  et,  se  rappelant  la  douce  apparition  d'Henriette,  il  salua 
avec  émotion  ce  poétique  berceau  de  son  amour. 


vn. 

Alors  commença  pour  ces  deux  enfansune  vie  nouvelle,  qu'ils  avaient 
à  peine  soupçonnée  jusque-là,  vie  d'enchantement  et  de  prestige  où 
la  nature  entière  semblait  se  faire  complice  de  leur  bonheur.  Pareils  à 
des  prisonniers  frappés  tout  à  coup  de  la  lumière  du  jour,  ils  jetèrent 
autour  d'eux  un  regard  étonné,  et  s'aperçurent  que  chaque  objet  dans 
le  monde  venait  de  revêtir  pour  eux  son  véritable  sens.  Les  innom- 
brables mystères  de  tendresse  que  le  créateur  a  répandus  sur  la  sur- 
face de  la  terre  leur  apparurent,  et  ils  se  sentirent  tant  de  joie  et  de 
reconnaissance  dans  le  cœur,  qu'ils  pleurèrent  de  bonheur  dans  les  bras 
l'un  de  l'autre.  Leur  voyage  fut  une  suite  de  sensations  vives,  nou- 
velles, tellement  purifiées  par  la  beauté  de  la  nature  et  la  sincérité  de 
leur  amour,  qu'ils  oublièrent  que  cet  amour  même  était  une  faute,  ei 
le  prirent  pour  une  vertu. 

Ils  traversèrent  la  Suisse,  à  pied  le  plus  souvent.  Sans  la  pensée 
de  l'Italie,  qui  les  attendait,  peut-être  n'auraient-ils  pu  s'arracher  à  la 
contemplation  de  ses  beaux  lacs,  de  ses  montagnes,  et  surtout  de  ses 
chalets  frais  et  solitaires,  qu'ils  reconnaissaient,  cbmme  tous  les  amou- 
reux, pour  les  avoir  tant  de  fois  rêvés.  En  pénétrant  dans  le  Valais, 
Frédéric  sentit  je  ne  sais  quelle  inquiétude  l'agiter.  Pas  un  rayon  du 
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del,  pas  an  souffle  de  Tair  ne  venait  vers  lui  sans  qu1l  les  interro- 
geàty  comme  s*ils  devaient  lui  apporter  une  lumière  et  des  parfums 
inconnus.  Il  allait  donc  bientôt  la  toucher,  cette  terre  désirée  où  tant 
de  souvenirs  l'appelaient  autrefois  I  et  maintenant  pourtant  il  les  eût 
tous  donnés  pour  un  seul  des  doux  momens  du  présent.  Il  ne  songeait 
plus  à  ses  raines  imposantes  ni  à  ses  mâles  et  antiques  héros;  il  rêvait 
à  ses  bois  d'orangers,  aux  anémones  de  ses  pelouses;  il  y  faisait  asseoir 
les  idéales  maîtresses  de  ses  grands  peintres  ou  de  ses  grands  poètes» 
et  aucune  ne  lui  semblait  aussi  belle  que  la  sienne. 

Us  franchirent  la  route  du  Simplon;  ouvertes  à  tous  les  enthou- 
siasmes, leurs  âmes  vibraient  à  l'unisson.  Tantôt  suspendus  au-dessus 
des  ablmeSy  tantôt  perdus  dans  les  profondeurs  des  voûtes,  mouillés 
par  l'écume  des  torrens  ou  dominés  par  les  rocs  gigantesques,  ils  ne 
surent  ce  qu'ils  devaient  le  plus  admirer,  de  la  résistance  superbe  de 
la  nature  ou  de  la  hardiesse  de  l'homme  qui  l'avait  vaincue.  Éclairés, 
par  l'amour,  aucune  beauté  ne  les  trouvait  froids,  aucune  mbère  in- 
sensibles. Ils  possédaient  de  tels  trésors  d'allégresse,  qu'ils  compre- 
naient mieux  la  douleur  des  autres,  et,  lui  comparant  leur  bonheur, 
sentaient  le  besoin  de  se  le  faire  pardonner. 

Tantôt  Us  gravissaient  des  cimes,  pareils  à  déjeunes  chamois  agiles 
et  capricieux,  tantôt  ils  s'asseyaient  silencieux  et  troublés  au  bord  des 
sonrces  vives,  sous  les  pins  mystérieux.  Partout  et  toujours,  actifs  ou 
Donchalans,  la  même  pensée  les  accompagnait  et  jetait  sur  chaque 
objet  un  reflet  enchanteur,  soit  qu'elle  leur  inspirât  la  vivacité  de  la 
marche,  soit  qu'elle  leur  fit  désirer  les  douces  langueurs  du  repos.  Les 
bits  les  plus  simples  prenaient  pour  eux  une  vie  nouvelle,  un  intérêt 
charmant;  tout  devenait  sujet  â  souvenir  :  le  pâtre  ramenant  son  trou- 
peau à  la  tombée  de  la  nuit,  le  ranz  lointain  et  mélancolique,  le  rayon 
matinal  glissant  à  travers  les  rameaux  de  la  croisée,  le  pauvre  secouru 
sor  le  bord  du  chemin.  Vingt  fois  le  jour,  le  sourire,  l'adnûration,  même 
un  doux  attendrissement,  paraissaient  sur  leurs  visages;  ils  vivaient 
enfin,  car  la  vie  c'est  l'émotion,  le  sentiment,  le  battement  du  coeur, 
les  larmes  de  la  paupière,  et  bien  mort  est  celui  que  rien  ne  fait  plus, 
sourire  et  ne  fait  plus  pleurer  ! 

Un  soir.  Us  s'étaient  arrêtés  sur  la  pente  d'une  montagne  peu  éle- 
vée; fine  et  semée  de  violettes,  l'herbe  semblait  un  tapis  odorant 
étendu  pour  le  repos;  quelques  chênes,  d'une  verdure  encore  tendre, 
animaient  d'espace  en  espace  la  pelouse  et  en  rompaient  l'uniformité» 
Un  chalet,  nouvellement  construit,  montrait  à  mi-côte  son  toit  de 
planches  et  la  balustrade  à  jour  de  son  escalier;  devant,  de  fertiles. 
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pAtun^ies,  des  ruisseaux  marmurans;  plus  loin,  une  riche  vaUêe 
que  fermaient  à  rhorizon  de  majestueuses  montagnes  couvertes  de 
neiges  étemelles.  Tout,  dans  ce  tableau»  était  graye  et  doux;  Ilieure 
même  y  ajoutait  une  sérénité  de  plus  :  il  faisait  assez  de  jour  encore 
pour  Ittsser  tous  les  objets  distincts,  mais  on  sentait  la  nuit  venir, 
et  ce  grand  cafane  qui  la  précède  descendait  du  ciel  sur  la  terre;  fes 
oiseaux  ne  chantaient  plus,  l'insecte  avait  cessé  de  bourdonner  autour 
des  fleors,  le  vent  était  tombé,  les  sapins  ne  rendaient  plus  <f  acconfe. 
Henriette  et  Frédéric  contemplaient  ce  fhtis  paysage,  et  une  sorte 
d'heureuse  trbtesse  descendait  dans  leur  cœur;  Theure  présente  était 
belle;  je  fie  sais  quel  vague  sentiment  de  sa  fin  la  rendietit  plus  pré- 
dense,  en  la  troublant  un  peu;  ils  ne  se  parlaient  plus  depuis  quelque 
temps,  mais  leurs  mams  étaient  unies,  et  leurs  âmes  se  confondaient. 
Ils  furent  éveîHés  de  ce  doux  rêve  par  un  rire  convulsif  qui  retentit  à 
leurs  oreilles,  et  ik  virent  devant  eux  un  de  ces  infortunés  que  Dieu 
semble  avoir  placés  au  milieu  des  plus  sublimes  beautés  de  sa  création, 
comme  pour  attester  notre  néant  lorsque  sa  main  nous  abandonne.  H 
était  hideux;  son  œil  terne  restait  cloué  sur  Henriette  sans  en  voir  la 
beauté;  il  riait,  sans  savoir  pourquoi;  il  eût  pleuré  (fe  même. 

—  Va-t-en,  cria  Frédéric  avec  humeur. 
L'i4iot  continua  de  rire  et  ne  bougea  pas. 

—  Mon  Frédéric,  dit  Henriette  de  sa  plus  douce  voix,  il  est  si  mi- 
sérable, et  nous  sommes  si  heureux  ! 

Elle  vida  sa  petite  bourse  dans  la  main  du  pauvre  homme,  qui  ne  sut 
pas  même  la  remercier.  Dieu  la  vit,  ce  fut  tout;  H  put  lire  aussi  dans 
sou  ooeur  asseï  de  pureté  naturelle  et  de  retour  vers  le  bien,  pour  lui 
pardonner  peu*^tre  Tamour  qui  la  rendait  si  bonne. 

Frédéric  Tavait  regardée  avec  émotion  :  cette  blandie  main  tendue 
vers  cette  main  grossière,  ce  regard  aimant  cherchant  c^  jeum  sans 
lueurs,  cette  jolie  tête  près  de  cette  figure  maladive  et  inerte,  formaient 
uu  contraste  frappant.  L'idée  d'un  messager  divin,  consolateur  des  af- 
fligés, uaissait  naturellement  dans  l'esprit;  il  lui  dit:— Tu  es  un  ange; 
n'est-ce  pas  que  tu  seras  toujours  le  mien,  que  tu  ne  me  qnitteras  ja- 
mais? Il  me  semble  que,  sans  toi,  tout  ce  que  je  comprends,  tout  ce 
que  je  sens  si  bien  maintenant ,  s'envolerait  pour  ne  plus  revenir.  — 
Puis,  comme  il  rapportait  tout  à  son  amour,  il  ajouta ,  en  regardant 
ridîot  qui  faisait  entendre  des  sons  inarticidés  : — Pauvre  homme,  en 
effet,  qui  l'aimerait  et  qui  peut-il  aimer? 

C'est  ainsi  qu'une  admirable  métamorphose  s'accomplissait  lente- 
ment dans  ces  deux  cœurs.  Frédéric,  en  rendant  è  Henriette  l'estime 
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d^eUe-miéiiie,  loi  aTaîtrendu  Ums  le»  élam  vartueox  dont  son  ame  était 
piene,  et  elle,  en  l'amMdiaiit  à  de  trorapeoses  joies ,  à  de  dangereux 
pbistra,  rarat  remis  dam  le  sratier  que  8on  esprit  le  portait  d'abord 
à  suivre»  et  oà  elle  senublaity  oonnne  la  nmse  virante,  raccompagner 
et  le  soutenir.  Ils  toochèrent  enfin  la  poétique  terre  d'Italie.  Rare 
boaheuTy  privilège  dea  âmes  enchantées  par  l'amour,  sa  première 
q^parîtioa  tint  pour  eux  toutes  les  promesses  que  l'imagination  leur 
avait  fûtes.  Ils  étaient  arrivés  la  nuit  à  Baveno,  au  bord  du  lac  Majeur; 
btigués  de  la  route,  ib  s'endormirent  les  oreiHes  remplies  du  bruit  des 
torrens  que  la  route  côtoie  sans  cesse,  les  yeux  pleins  de  YsspecA  des 
rocbers  hértesés  et  des  sombres  forêts  de  pins.  Le  lendemain,  le  réveil 
fat  délicieux  :  le  beau  lac  étinoelait  sous  leurs  fenêtres;  le  soIeH  du 
matin  mettait  un  diamant  à  chacune  de  ses  petites  vagues  bleues;  des 
branehes  parfumées  d'orangers  et  de  citronniers  passaient  à  travers 
les  jalousies  entr'ouvertes;  des  barques  fendaient  rapidement  l'azur 
des  eaux,  et  la  plus  mélodi^ise  des  langues  se  faisait  reconnaître, 
nëme  dans  les  diants  grossiers  des  pêcheurs. 

—Oh  I  mon  Henriette,  que  c'est  beau  !  s'écria  Frédéric. 

Elle  r^nbrassa  au  front. — Tout  est  beau  près  de  toi,  répondit-elle, 
car  elle  voyait  tout  à  travers  son  amour. 

Quand  ils  furent  r^trés  le  soir,  et  qu'appuyés  sur  leur  balcon,  ils 
aspiraient  les  parfums  qui  leur  venaient  de  llsola-Bella,  de  l'Isola- 
Madre,  ces  paradb  qu'ils  venaient  de  visiter,  Frédéric  dit  à  Henriette  : 
*- Ce  lac  est  pur  comme  notre  amour,  de  beaux  fruits  croissent  sur 
ses  rives ,  la  vie  y  est  facile  et  peut  y  être  cachée;  pourquoi  n'y  vien- 
drions-nous pas  reposer  notre  bonheur,  quand  Dieu  l'aura  béni? 

Ces  (ternières  paroles  répondaient  au  vœu  le  plus  fervent  d'Hen- 
riette :  lui  aiq[>artenir  sans  honte,  être  liée  à  lui  pour  toujours!  Elle 
ne  répondit  pas,  mais  elle  cadia  sa  rougeur  dans  le  sein  de  Frédéric, 
et  rextréme  joie  ressemble  tellement  à  la  tristesse,  qu'elle  se  prit  à 
pleurer.  Il  la  berça  sur  ses  bras,  et  eHe  s'endormit  dans  ses  rêves. 

En  parlant  à  Henriette  de  s'unir  devant  Dieu,  Frédéric  était  sin- 
cère. C'était  son  désir  et  son  espoir  :  toute  autre  idée  que  celle  de  vivre 
et  de  vieillfa'  auprès  d'eOe  lui  étût  odieuse,  il  ne  pouvait  même  s'y 
arrêter  un  instant;  mais  quand  il  arrivait  aux  moyens  de  réaliser  ses 
vœux,  il  trouvait  mille  obstacles.  Une  lettre  du  baron  sufDsait  pour 
faire  apparaître  devant  lui  une  longue  suite  de  barrières  à  renverser,  et 
il  se  demandait  en  tremblant  s'il  en  aurait  le  courage  et  le  pouvoir.  Du 
reste,  cesmomens  de  doute  étaient  courts,  et  son  imagination  venait 
bien  vite  en  aide  à  son  amour. 
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Frédéric  avait  appris  à  Henriette  qu^un  petit  héritage,  dont  il  venait 
de  recevoir  la  nouvelle,  lui  permettait  de  consacrer  an  peo  plus  de 
temps  et  d'argent  à  leur  voyage  qu'il  n'avait  cru  d'abord.  Toujours 
fiëre,  elle  avait  voulu  mettre  en  commun  leurs  modestes  ressources,  et 
il  était  convenu  qu'aussitôt  qu'ils  se  seraient  définitivement  fixés  quel- 
que part,  elle  reprendrait  ses  travaux  ordinaires.  Frédéric  consentait  à 
ses  volontés,  trouvait  dans  chacune  de  nouveaux  sujets  de  l'aimer,  et 
ne  la  trompait  sur  sa  véritable  fortune  que  pour  ne  pas  effaroucher  sa 
craintive  susceptibilité.  Ils  poursuivirent  leur  voyage  enchanté  et  visi- 
tèrent en  amans  la  belle  Italie.  Ses  nombreux  chefs-d'œuvre  les  trou- 
vèrent toujours  prêts  à  admirer;  jamais  le  beau  ne  rencontra  deux 
âmes  plus  propres  à  le  sentir.  Henriette  expliquait  toutavec  son  cœur; 
aussi  arrivait-elle  plus  facilement  à  comprendre  le  génie  que  d'autres 
avec  de  l'esprit  et  de  la  science.  Sa  pensée  était  si  naïve,  qu'elle  se 
trouvait  tout  de  suite  de  niveau  avec  les  créations  les  plus  élevées  des 
maîtres,  car  le  comble  de  l'art  est  la  simplicité.  Frédéric  ne  pouvait  se 
lasser  d'admirer  la  justesse  de  son  coup  d'œil,  la  promptitude  de  son 
intelligence. 

—  Je  n'ai  pas  d'esprit,  je  te  l'assure,  lui  disait-elle  avec  une  grâce 
charmante;  mais  je  t'aime,  et  je  comprends  maintenant  des  choses 
auxquelles  autrefois  je  n'aurais  pas  môme  songé.  Tableaux,  statues, 
c'est  toujours  toi  que  je  vois;  pas  une  belle  tète  que  je  ne  te  la  com- 
pare, pas  un  site  riant  que  je  n'y  marque  notre  place.  Il  me  semble 
que  tu  m'as  ouvert  la  porte  de  la  lumière;  mais  si  je  ne  t'avais  plus, 
ahl  je  sens  bien  que  tout  s'éteindrait,  ou  plutôt  je  fermerais  les  yeux 
pour  ne  plus  rien  voir  après  toi. 

Conune  ils  se  l'étaient  promis,  ils  revinrent  sur  les  bords  du  lac 
Majeur,  et  cherchèrent  sous  leurs  ombrages  un  nid  pour  abriter  leurs 
amours.  Dans  une  petite  anse  dont  les  bras  s'avançaient  dans  l'onde 
chargés  d'arbustes  odoriférans,  ils  trouvèrent  leur  rôve  éclos  :  une 
jolie  maison,  avec  un  toit  en  terrasse,  blanche,  isolée  et  discrète,  pe- 
tite pour  mieux  les  rassembler.  Ce  fut  là  qu'ils  s'établirent,  ce  fut  là 
que  les  jours  s'écoulèrent  pour  eux  si  vite,  qu'ils  se  trouvèrent  tou- 
cher à  l'automne,  quand  ils  se  croyaient  encore  aux  douces  promesses 
du  printemps. 

Les  peuples  heureux  n'ont  pas  d'histoire.  Conmient  raconter  les 
rapides  journées  de  deux  jeunes  amans  enivrés  l'un  de  l'autre?  Il  fau- 
drait interroger  le  nuage  errant  que  suivent  deux  regards  qui  n'en 
font  plus  qu'un  seul,  saisir  dans  l'espace  les  parfums  émouvans  chargés 
^e  trouble  et  de  langueur;  il  faudrait  compter  les  battemens  de  ces 
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cœurs  sympathiques,  et  rien  encore  ne  vaudrait  le  plus  faible  serre- 
ment de  leurs  mains  éloquentes.  Ces  douces  extases  ne  prenaient 
cependant  pas  tons  les  momens  de  Frédéric.  Un  peu  familiarisée  avec 
le  bonheur,  Henriette  avait  voulu  le  rendre  durable,  en  lui  donnant 
poor  base  la  satisfaction  des  devoirs  accomplis.  Elle  régla  donc  elle- 
même  les  instans  de  Frédéric,  et  voulut  qu*il  se  livrât  à  d^utiles  tra- 
vaux. Disciple  indompté,  que  de  fois  il  quitta  la  tâche  imposée  et  se 
rapprocha  de  celle  qui  la  lui  commandait  I  Mais,  doucement  impé- 
rieuse, elle  lui  montrait  du  doigt  la  table,  le  livre  ouvert,  la  page 
commencée,  et  il  fallait  obéir.  Avec  quel  plaisir  aussi  Frédéric  enten- 
dait sonner  Theure  qui  les  réunissait  I  il  croyait  la  retrouver.  —  Une 
keare  sans  te  parier,  c*est  une  absence!  lui  disait-il.  —Ces  petites 
privations  empêchaient  la  satiété  et  donnaient  plus  de  charme  aux 
instans  de  loisir. 

Un  jour,  au  retour  d'une  promenade  solitaire,  Frédéric  Gt  une 
rencontre  à  laquelle  il  était  loin  de  s'attendre.  Apercevant,  à  quelque 
distance,  Téglise  d*un  couvent,  il  avait  fait  un  détour  pour  la  visiter. 
Il  entra  :  l'heure  des  offices  était  passée;  personne  n'était  dans  la  nef, 
qui  n'avait  rien  de  remarquable.  Il  allait  sortir,  lorsqu'il  vit  la  porte 
de  la  sacristie  entr'ouverte.  Se  souvenant  qu'en  Italie  des  chefs- 
d*QMivre  sont  quelquefois  enfouis  dans  des  coins  ignorés,  l'envie  le 
prit  d'y  pénétrer.  Sa  persévérance  fut  récompensée;  il  se  trouva  en 
face  d'une  Descente  de  Croix  qui  lui  parut  de  l'école  florentine  pri- 
mitive. On  était  en  train  de  la  réparer.  Frédéric  l'examina  long-temps 
à  loisir.  Depuis  quelque  temps,  un  goût  vif,  une  sorte  de  passion,  s'était 
déclaré  en  lui  pour  tout  ce  qui  était  beau,  noble  et  élevé;  c'était  comme 
une  révélation;  seulement,  parfois  l'admiration  finissait  par  une  tris- 
tesse qu'il  ne  pouvait  comprendre,  et  il  revenait  rêveur,  après  s'être 
montré  enthousiaste.  Cette  nature  incertaine  cherchait  sa  voie.  Le 
lieu,  la  solitude,  tout  portait  à  de  sérieuses  impressions;  Frédéric  re- 
gardait l'antique  peinture  avec  une  attention  mélancolique. 

—  Que  penses-tu  de  cette  vieille  page,  amiFrédéricî  dit  derrière  lui 
une  voix  connue.  Il  se  retourna  rapidement,  et  jeta  un  cri  de  sur- 
prise en  voyant  Antonio.  Us  échangèrent  une  cordiale  étreinte.  Le 
peintre  n'était  pas  seul;  une  femme  l'accompagnait. 

—  C'est  Fiametta,  dit-il  à  son  ami;  la  flamme  d'où  elle  tire  son 
surnom  n'est  ni  plus  vive  ni  plus  brûlante  qu'elle.  Je  te  la  présente  : 
c*est  ma  compagne,  mon  modèle,  tout  ce  que  tu  voudras. 

Il  était  impossible  en  effet  de  choisir  un  plus  beau  modèle.  Elle  était 
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vèiue  de  la  mènK  manière  que  la  Madeleine  agenouillée,  dans  le  ta- 
Uean,  anx  pieds  dn  Christ;  une  draperie  de  soie  ro«ge  à  longs  pHs 
letevaU  encore  Téeiat  de  sa  personne.  Ses  grands  yeux  noirs  lân- 
faieni  des  éclairs  hnniîdes,  de  magnifiques  tresses  de  cbevmz  tom- 
baient dénouées  sur  ses  épaules,  et  son  sein  à  demi  découvert  avait 
la  chaude  carnation  que  donne  le  soleil  de  Tltalie.  Elle  restait  appuyée 
oomme  une  belle  statue  sur  une  colonne  à  moitié  brisée. 

—  D'où  viens-tu?  où  vas-tu?  continua  Antonio.  Et  d'abord  quelle 
heureuse  rencontre I  Le  hasard  nous  traite  bien,  car  la  vie  est  ainsi 
faite,  que  les  indiffèrens,  on  les  retrouve  toujours,  tandis  que  les  ami» 
se  quittent  souvent  sans  savoir  si  jamais  ils  se  reverront 

—  Je  vais  k  Genève  et  je  viens  de  Milan,  répondit  Frédéric,  qui  ne 
voulut  pas  trahir  le  secret  de  son  bonheur. 

-^  Ahl  tant  pis,  car  justement  j'en  arrive.  Je  ne  suis  venu  ici  que 
pour  réparer  ce  tableau,  et  je  me  rends  à  Na{4es,  où  la  vie  est  si  belle, 
le  climat  si  doux,  Tesprit  si  agréablement  paresseux. 

—  J'ai  vu  Naples  aussi,  et  Tai  quitté  avec  peine. 

—  Tu  permets  que  je  continue,  n'est-ce  pas?  Nous  n'en  causerons 
pas  moins.  Allons,  Fiametta,  j'ai  besoin  de  ton  bras. 

Lltalienne  s'avança  et  se  posa  comme  le  peintre  le  voulait 

—  Quel  dommage!  reprit  Antonio  tout  en  peignant.  Se  raicon- 
trer  si  à  propos  pour  se  quitter  si  vite  ! 

—  Je  le  regrette  aussi,  répondit  Frédéric;  mais  puisque  nous  avons 
peu  de  temps,  ne  le  perdons  pas  rt  profitons-en  pour  nous  instruire 
réciproquement  de  notre  vie.  —  Qu'as-tu  fait  dqmis  ton  départ  d'Hei- 
delberg? 

—  Oh  !  peu  de  chose.  Je  smis  revenu  à  Rome,  ma  ville  natale;  là, 
j'ai  peint  quelques  tableaux  pour  un  couvent  de  révérends  pères.  — 
Mais  quel  ennui  que  cette  peinture  sacrée  I  —  Puis  je  suis  allé  à 
NapieSi  où  m'entraîne  toujours  un  secret  penchant  Un  soir,  à  Sor- 
rente,  sous  Les  orangers  en  fleurs,  j'ai  trouvé  la  Fiametta  qm*  dansait 
la  tarentelle.  Je  la  trouvai  superbe,  je  le  lui  dis,  et  elle  ne  se  fâcha 
pas.  Le  lendemain,  nous  sommes  partis  pour  Milan  où  je  voulais  étu* 
dier  les  Guerchins  du  musée.  —  Tu  vois  que  c'est  bien  simple. 

— >  Bien  simple  en  effet,  dit  Frédéric,  qui  devenait  pensif  en  écou- 
tant ce  singulier  récit. 

—  £t  toi,  fit  Antonio,  qu'es-tu  devenu? 

—  Moil  répondit  Frédéric,  ma  vie  a  été  plus  simple  encore.  J'ai 
quitté  Heidelberg  quelques  mois  après  toL  Tu  sais  que  mon  père 
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Yoiriait  me  faire  voyager  :  je  sois  Tena  en  Italie,  et  depuis  qne  j'y  sols, 
j^admire.  Abl  nHm  amf,  qaeDe  terre  fortunée,  et  qu'heureux  sont 
ccoi  qui  peuvent  y  mourir! 

—  Y  mre  surtout,  morideuf  Nulle  part  tu  ne  trouveras  d'aussi 
iaipides  nuits  et  des  beautés  aussi  faciles.  —  A  propos,  et  ton  amour, 
ta  madone? 

—  Que  vcax-tu  ffire?  répondit  Frédéric  en  rougissant.  Heureuse- 
ment Antonk)  ne  se  retourna  pa9. 

—  Ehl  pardieu!  la  jeune  mère au  vieux  diàteau...  —  L'as-tu 

Ame  oubliée? 

—  Ah  I  je  me  rappelle  maintenant.  —  Que  te  dirai-je?  On  ne  peut 
^rc  long-temps  amoureux  d'une  vision  ;  je  ne  fai  jamais  retrouvée. 

—  Ma  foi  I  c'est  heureux  pour  toi,  car  tu  étais  sur  la  pente  d'une 
vraie  passion.  Je  crois  môme  t'avoir  feit  quehpie  sermon  à  ce  sujet. 
Que  veux-tu?  On  a  tout  comme  un  autre  ses  jours  de  morale.  Du 
reste,  eHe  était  jolie  cette  blonde  Allemande,  une  vraie  tête  de  vierge. . . 
—  Calme-toi,  Fiametta,  je  parie  au  point  de  vue  de  l'art.  —  Bah! 
qui  sait?  tu  la  croyais  un  ange;  si  tu  l'avais  retrouvée,  tu  lui  aurais 
peot-étre  reconnu  des  griffés  plutôt  que  des  ailes.  Tu  y  aurais  perdu 
one illusion;  mais,  après  tout,  c'eût  été  une  charmante  maîtresse, 
Tfaisî  remmener  avec  toi,  nous  rencontrer  ainsi  et  ftîre  ensemble 
quelques  bonnes  parties  de  plaisir,  c'eût  été  délicieux.  Peut-être  seu- 
leiDent  aurions-nous  fini  par  un  échange,  car  Fiametta  ne  te  quitte 
pas  des  yeux.  —  Allons,  ma  belle,  repose-toi  et  offre-nous  un  peu  de 
ce  doux  aleatico. 

—  Toujours  le  môme,  dit  Frédéric  en  souriant. 

—  Toujours  gai  et  amant  de  la  vie.  A  ta  santé,  Frédéric;  Fiametta 
▼a  te  verser. 

Lltalienne  prit  un  verre  de  Venise  émaillé  comme  une  fleur,  et 
smdeva  le  flacon  de  vin,  dont  la  forme  élégante  était  entourée  de 
trwscs  de  paille.Xette  pose  foisait  valoir  la  richesse  de  sa  taille  et  la 
beauté  de  ses  bras. 

—  N'est-ce  pas[qu'elle  est  belle?  dît  Antonio.  Que  dirais-tu,  si  tu  la 
voyais  en  costume  mythologique  très  léger?  Regarde  ces  attaches,  ce 
col ,  ces  épaules. 

Fiametta  ne  rougissait  même  pas.  Frédéric  se  sentait  conftas.  Il  ne 
comprenait  pas  cette  manière  de  dévoiler  une  femme  que  l'on  aime; 
ce  ton,  ces  gestes  que  la  sainteté  du  Reu  n'arrêtait  pas,  lui  causaient 
une  répugnance  secrète;  il  avait  toute  la  pudeur  que  donne  un  senti- 
ment vrai,  et  trouvait  un  tel  contraste  entre  ce  qu'il  entendait  et  ses 
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idées  ordinaires,  le  cerde  de  sa  vie  nouvelle,  qu*il  restait  gêné,  at- 
tristé. —  Et  ton  art?  dit-il  à  Antonio  ponr  changer  de  sujet. 

—  Mon  art,  répondit  celui-ci,  je  l'aime  toujours,  surtout  ici ,  où  je 
le  comprends  mieux  que  dans  votre  nébuleuse  Allemagne.  Vos  vierges 
raides  et  pâles,  vos  anges  longs,  tout  cela  ne  vaut  ni  les  Vénus  du  Ti- 
tien ni  les  fêtes  de  Véronëse.  La  vie,  la  couleur,  voilà  la  peinture,  et 
non  des  tètes  amaigries  et  pensives,  des  formes  appauvries,  des  âmes 
sans  corps.  Oui,  j*aime  mon  art,  lui  qui  permet  la  libre  expansion  de 
toutes  les  passions,  de  tous  les  sentimens;  faime  mon  art,  j*aime 
l'existence  aventureuse  du  peintre,  sa  liberté,  son  caprice  hors  de  tous 
les  sentiers  frayés  ! 

Il  continua  sur  ce  ton,  et  exposa  de  nouveau,  avec  sa  vivacité  natu- 
relle, sa  théorie  du  développement  des  facultés  de  Fartiste  par  la  vie 
sensuelle  et  abandonnée;  puis  il  montra  à  Frédéric  quelques  dessins 
de  son  portefeuille.  Au  milieu  d'essais  d'une  fantaisie  outrée,  il  y  avait 
plusieurs  esquisses  assez  hardies,  mais  complètement  privées  de  dis- 
tinction. C'étaient  des  types  conununs,  des  formes  d'une  ampleur 
exagérée,  une  confusion  de  couleurs  sans  harmonie,  souvent  des 
scènes  d'orgies,  ou  des  harems  et  des  femmes  nues,  d'une  nudité  sans 
grâce  comme  sans  pudeur;  la  Fiametta  reproduite  de  mille  manières. 
Frédéric  cherchait  vainement  dans  ce  chaos  une  pensée,  un  système 
original,  la  trace  d'un  sentiment  profond.  Il  ne  trouvait  qu'incerti- 
tude et  désordre,  influences  diverses  des  défauts  plutôt  que  des  qua- 
lités de  chaque  école.  —  C'est  un  esprit  qui  se  meuit,  se  dit-il  avec 
tristesse. 

Ils  causèrent  long-temps  encore.  Quand  ils  se  quittèrent,  les  deux 
amis  s'embrassèrent  fraternellement. 

—  Adieu  !  dit  Antonio,  qui  sait  quand  nous  nous  reverrons?  Je  ne 
te  trouve  pas  changé;  tu  es  resté  Allemand,  rêveur,  amant  de  l'idéal. 

—  Adieu  !  dit  Frédéric,  tu  es  demeuré  un  peu  railleur  et  voué  au 
culte  de  la  forme  exclusivement.  Rappelle-toi  seulement  que  le  chris- 
tianisme est  venu,  et  que,  même  en  peinture,  on  ne  peut  plus  oublier 
l'ame. 

Us  se  séparèrent  avec  la  pensée  que  sans  doute  ils  ne  se  reverraient 
plus;  chacun,  du  reste,  comprenait  que  sa  route  était  tracée  et  ne 
devait  pas  les  rapprocher.  U  y  avait  désormais  entre  eux  de  trop 
grandes  différences  de  sentimens;  leur  amitié  n'y  eût  peut-être  pas 
résisté.  L'église  que  venait  de  quitter  Frédéric  était  sur  une  petite 
colline;  avant  de  prendre  le  chemin  creux  qui  allait  la  dérober  à  ses 
regards,  il  se  retourna  et  agita  son  mouchoir  en  signe  d'adieu.  Anto- 
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Dio  le  suivait  des  yeax,  appuyé  sur  Fépaule  delà  Fiametta immobile. 
Les  draperies  qui  flottaient  autour  de  la  belle  italienne  tombaient  jus- 
qu'à ses  pieds  en  plis  capricieux;  un  reflet  de  soleil  couchant  lui  en- 
voyait des  teintes  éclatantes. 

—  Cette  femme  est  son  mauvais  génie,  pensait  Frédéric.  Passion- 
née, admirablement  belle ,  sans  esprit  sans  doute,  et  sans  cœur 
(comme  il  la  traite!),  elle  le  domine  et  le  retient  par  le  plaisir.  Il  prend 
la  bizarrerie  pour  l'originalité;  ses  passions  sans  frein  l'emportent, 
et  il  oublie  le  côté  sérieux  de  son  art.  Est-il  temps  encore  de  sauver 
son  talent?  —  Tout  en  cheminant,  sa  pensée  au  contraire  se  portait 
vers  celle  qu'il  allait  retrouver.  —  Ma  douce  Henriette,  disait-il  en  se 
parlant  h  lui-même,  quelle  différence  entre  cette  fenune  et  toi,  ou 
plutôt,  puis-je  même  vous  comparer?  Ah  !  tout  à  l'heure,  ce  qu'An- 
tonio disait  faisait  bondir  mon  cœur  1  Toi,  mise  à  côté  de  cette  créa- 
ture! pauvre  enfant,  tu  mourrais  de  chagrin  et  de  honte  ! 

Son  coeur  s'épanchait  et  se  soulageait;  il  était  semblable  à  un  honune 
qu'un  air  lourd  suffoquait  et  qui  renaît  à  un  air  plus  léger.  Il  hAtait 
le  pas,  car  il  mardiait  vers  la  bonté,  la  tendresse,  le  dévouement,  les 
pensées  chastes  et  salutaires.  Il  trouva  Henriette  tout  alarmée  de  la 
longueur  de  son  absence,  et  lui  raconta  sa  rencontre,  en  supprimant 
ce  qui  avait  rapport  à  elle. 

—  Cette  fenune  est  donc  bien  belle?  dit-elle  en  rougissant  un  peu. 

—  Toi,  tu  es  belle  et  tu  es  bonne,  répondit-il  en  l'embrassant. 

La  pauvre  enfant  avait  eu  cependant  une  lueur  d'inquiétude.  Elle 
o'osait  l'avouer;  un  soupçon  eût  torturé  ce  cœur  aimant. 

Le  soir,  en  arrosant  ses  fleurs,  quelques  larmes  y  tombèrent  silen- 
densement.  Frédéric  ne  les  vit  pas;  il  allait  et  venait,  en  chantant, 
autour  d'elle. 

—  Comme  tu  es  gai!  dit  Henriette. 

—  Ah  I  c'est  que  je  n'ai  jamais  si  bien  senti  combien  je  t'aime  ! 
Elle  le  vit  si  franc  et  si  tendre,  qu'elle  cacha  bien  vite  sa  tête  dans 

son  sein,  pour  qu'il  ne  vtt  pas  à  sa  joie  quelle  avait  été  sa  crainte. 


VIII. 

Cette  rencontre  livra  pourtant  Frédéric  à  de  sérieuses  réflexions. 
Jusqu'alors  il  avait  trop  savouré  la  joie  de  cette  union  sans  songer  que 
ce  monde,  loin  duquel  il  vivait,  ne  l'approuverait  qu'en  la  voyant  bénie 
par  Dieu  et  consacrée  par  les  hommes.  II  s'était  fié  à  la  sincérité  de 
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son  désir  et  s'était  endormi  dans  le  charme  du  présent.  Depuis  le  jour 
où  fl  avait  dit  quelcpies  mots  à  Henriette  sur  ce  sujet,  il  ne  lui  en  avait 
plus  reparlé;  mais  il  sentait,  pour  ainsi  dire,  qu'elle  y  pensait,  que 
c'était  son  vœu  le  plus  cher,  son  seul  regret  dans  son  bonheur,  et  que 
Pa  discrétion  seule  l'empêchait  de  s'en  ouvrir  à  lui.  D'un  autre  côté, 
qnand  3  songeait  de  sang-froid  aux  idées  de  son  père  et  à  sa  rudesse, 
a  se  sentait  pris  d'une  terreur  mortelle,  car  jamais  certainement  le 
baron  ne  consentirait  à  ce  mariage.  Ces  idées  troublaient  seules  de 
temps  à  autre  la  sérénité  de  sa  vie;  mais  11  les  éloignait  d'ordinaire  et 
se  gardait  bien  de  les  comnraniquer  à  Henriette.  Celle-ci  le  croyait  né 
(fnne  famille  obscure  et  dans  une  médiocre  aisance;  elle  savait  qu'il 
était  trop  jeone  encore  pour  que  ses  parens  consentissent  à  le  marier, 
et  elle  attendait  avec  confiance  ta  réalisation  d'une  promesse  qu'elle 
ne  lui  avait  pas  demandée. 

Après  avoir  rencontré  Antonio,  Frédéric  comprit  plus  clairement  sa 
position.  H  avait  vécu  dans  un  reftage  d'amour  où  aucun  bruit  du  de- 
hors ne  lui  parvenait.  Dans  sa  légèreté,  Antonio  avait  dit  vrai;  le 
monde  semblait  avoir  parlé  par  sa  voix.  Tandis  que  Frédéric  voyait 
dans  Henriette  un  ange  de  dévouement  et  de  bonté,  le  monde  en 
effet  n'aurait  vu  en  elle  que  sa  maltresse,  et,  sans  distinguer  les  vertus 
et  les  circonstances,  il  l'eût  confondue  avec  la  Fiamctta.  Cette  idée 
^erra  le  cœur  de  Frédéric,  il  lui  sembla  que  ta  concevoir  seulement 
profanait  la  femme  qu'il  aimait.  If  n'eût  pas  supporté  de  la  voir  humi- 
liée, et  il  résolut  de  ne  pas  l'exposer  plus  long-temps  à  un  jugement 
pénible,  dont  la  cn^constance  la  plus  imprévue  pouvait  faire  nattre  la 
manifestation.  Une  idée  lui  avait  jusque-là  servi  de  soutien  dans  ses 
craintes  silencieuses;  il  l'exécuta  et  écrivit  à  cette  tante  Marianne  dont 
il  connaissait  l'indulgence.  Il  écrivit  avec  tout  l'épanchement  de  l'affec- 
tion et  de  la  jeunesse,  avec  toute  la  naïveté  d'un  premier  amour.  H  sen- 
tait si  bien  qu'Henriette  l'avait  rendu  meilleur,  ou  plutôt  qu'il  n'était 
bon  qu^à  la  condition  de  Faimer  et  d'en  être  aimé,  qull  raconta  sans 
crainte  sa  vie  et  ses  désirs.  Il  la  peignit  telle  qu'elle  était,  c'est-à-dire 
douce,  chaste  et  dévouée;  malheureuse  et  humiliée  d'abord,  puis  re- 
naissant grâce  à  l'amour.  Enfin,  il  la  montra  si  nécessaire  à  son  exis- 
tence, qu'il  ne  douta  pas  de  l'intérêt  de  sa  tante,  et  se  confia  à  ce  bien- 
veillant intermédiaire  entre  son  père  et  lui.  La  lettre  partit  chargée  de 
mille  vœux,  et  Frédéric,  croyant  désormais  l'avenir  assuré,  revint 
dans  le  présent  avec  toute  sa  joie. 

Ces  deux  enfans  avaient  de  charmans  passe-temps.  Le  rêve  d'Hen- 
riette avait  toujours  été  une  ferme,  le  chant  du  coq,  le  gloussement 


Digiti 


zedby  Google 


HBHRIOTX^.  119 

des  ponieB,  l6S  lapins  broutant  le  serpolet  autour  délie.  Aussi  lui 
•vatt-n  £albi  sa  basse-oour,  el  c'étaient  des  Joies  infinies,  des  érèoe^ 
meus^aiia  nosihre,  des  calcute  à  perte  de  vue  sur  Faccroissement  et  la 
prospérité  de  ces  petites  fisnilles;  tt&  œuf  était  une  nouvelle.  Frédéric 
souriait  de  ces  tiaiisports,  et  admirait  la  naïveté  de  ces  impressions;  B 
Faidait  daos  ses  ^avaox  diampètres,  mais  elle  prétencteit  qu'il  lui 
manquait  la  passion,  qui  seule  donne  la  persévérance,  et  qu'il  s'occu^ 
pait  plus  d'elle  qœ  de  ses  élèves.  —  Un  jour,  Frédàric,  asas  sur  le 
seuil  de  la  maison,  regardait  Henriette  sortir  d'un  petit  bois  voisin; 
&  ne  pouvait  se  rendre  compte  de  ce  qu'elle  portait  sur  la  tMe:  c'était 
BD  objet  assez  gros  et  qui|»arai8sait  cc^ré  de  beaucoup  de  nuances  di& 
Cérentes.  Cependant  elle  approcha,  et  il  vit  alors  que  c'était  une  gerbe 
de  fleurs  et  d'herbe  qu'elle  rapportait  pom*  ses  kapins,  et  qu'elle  avait 
imaginé  de  poser  ^ir  sa  tète,  ainsi  qœ  font  les  femmes  de  la  cam- 
pagne. Les  brins  de  verdure,  mêlés  de  plantes  sauvages,  retombaient 
en  désordre  autour  de  sa  figure,  que  Ton  apercevait  toute  rouge  de 
plaisir  et  d'animation ,  comme  une  fleur  de  pins  parmi  les  bhiets  et  les 
coquelicots.  Ses  beaux  cheveux  blonds  étaient  dénoués  et  flottaient 
sur  ses  épaules.  Elle  portait  une  robe  blanche  dont  elle  avait  relevé 
les  manches  afin  d'être  plus  libre;  ses  deux  jolis  bras^  arrondis  au- 
dessus  de  sa  tête,  lui  donnaient  l'air  d'une  canépbore  antique.  On  edt 
dit  la  charmante  personnificationtde  rinnocenoe  et  des  travaux  chann 
pétres.  Frédéric  la  regardait  avec  amour,  puis  il  courut  à  sa  rencontre; 
mats,  avant  de  l'aider  à  d^oser  son  odorant  fardeau,  il  l'embrassa  à 
travers  ses  fleurs,  tandis  qu'elle  le  repoussait  en  riant,  disant  que 
c'était  une  traîtrise,  qu'elle  n'avait  pas  la  liberté  de  ses  bras,  et  cpi'il 
abusait  de  ce  qu'elle  était  sans  défense. 

Une  autre  fois,  c'était  un  soir,  un  de  oes  beaux  soirs  d'automne  qui 
réunissent  la  chaleur  du  jour  qui  finit  à  la  sérénité  de  la  nuit  qui 
s'aj^roche;  ils  étaient  assis  l'un  près  de  l'autre  au  fond  de  leur  petite 
chambpe,  les  yeux  vaguement  fixés  sur  les  lignes  Ueues  des  montagnes 
qu'ils  apercevaient  à  travers  les  fenêtres.  Ils  passaient  qudquefois  ainsi 
des  heures  entières  en  silence,  recueillis  en  eux-mêmes,  mais  certains 
de  suivre  les  mêmes  pensées.  En  ce  moment»  des  sons  harmonieux 
s'élevèrent  tout  à  coup  dans  les  airs,  et  ils  reconnurent  l'invitation  à 
la  valse  de  Weber,  qu'ils  avaient  si  souvent  entendue  en  Allemagne. 
Henriette  en  rougit  d'émotion;  Frédéric  courut  à  la  fenêtre.  C'étaient 
de  pauvres  muaiciens  qui  descendaient  du.  Tyrol.  Ils  portaient  le  cos* 
tumenatioml  :  la  petite  vesta,  la  culotte  courte,  la  ceinture  et  le  cha- 
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peau  pointa,  avec  la  plume  de  coq  sur  le  côté.  Leurs  instrumens 
étaient  des  cors,  des  hautbois  et  des  bassons;  au  milieu  de  ce  chaste 
silence  du  soir,  ils  paraissaient  acquérir  une  extrême  sonorité.  Ils 
jouèrent  d'abord  l'introduction  sur  une  mesure  lente  et  sur  un  ton 
nn  peu  mélancolique;  la  musique  exprimait  une  espèce  de  dialogue  : 
c'était  l'invitation;  tout  à  coup,  le  rhythme  de  la  valse  s'élança  vif  et 
léger  des  derniers  accords. 

—  Valsons,  dit  Henriette  en  se  levant  avec  une  joie  d'enfant,  et  ils 
se  mirent  à  valser.  L'air  était  tantôt  doux ,  tantôt  un  peu  sauvage;  la 
mesure  tantôt  pressée,  tantôt  ralentie.  C'était  pour  ces  deux  enfans 
un  charme  inexprimable  que  ce  souvenir  lointain  du  pays  qui  venait 
les  trouver.  Pour  Frédéric,  la  valse  était  une  vraie  passion.  Entendre 
un  air  de  valse  sans  pouvoir  danser  le  rendait  triste  de  tout  le  plaisir 
qu'il  perdait.  Il  y  a  dans  les  compositions  de  ce  genre,  en  Allemagne, 
un  secret  de  mâancolie  et  de  langueur  impossible  à  définir;  parfois, 
au  milieu  de  l'entratnement  du  rhythme,  apparaissent  des  notes  plain- 
tives, semblables  aux  appels  d'un  monde  inconnu.  Jamais  Frédéric 
n'avait  rien  senti  de  pareil  à  ce  qu'il  éprouvait  alors.  Cette  musique 
invisible,  cette  belle  soirée,  les  branches  des  orangers  qui  passaient 
par  les  fenêtres  et  dont  ils  agitaient  les  parfums  en  les  effleurant, 
cette  bien-aimée  qu'il  pressait  dans  ses  bras,  qu'il  emportait,  pour 
ainsi  dire,  dans  les  airs  avec  lui,  c'était  une  ivresse  des  sens  et  du 
cœur,  un  de  ces  rares  momens  où  tout  est  complet  en  soi  et  dans 
la  nature,  et  qu'on  ne  retrouve  jamais  ensuite.  Disposition  de  l'ame, 
harmonie,  parfums,  sérénité  du  ciel  étoile,  souvenir  émouvant  du 
pays,  tout  s'y  trouvait,  se  confondait,  et  formait  un  délicieux  mé- 
lange de  mille  sensations  poétiques  et  tendres.  Peu  à  peu  Henriette 
s'élança  moins  légère;  puis,  enivrée  et  chancelante,  elle  laissa  tomber 
sa  tête  sur  l'épaule  de  Frédéric.  Il  la  prit,  l'enleva  et  la  porta  sur  le 
seul  fauteuil  de  leur  petit  mobilier;  puis  il  alla  vers  la  fenêtre,  jeta  sa 
bourse  aux  musiciens,  et  revint  s'agenouiller  devant  Henriette. 

—  Quel  bonheur!  lui  dit-il,  mon  Henriette  !  avec  toi,  tout  est  joie. 
N'est-ce  pas  que  jamais  valse  ne  fut  aussi  douce? 

Elle  inclina  la  tête  plusieurs  fois  sans  parler.  Elle  semblait  vouloir 
garder  encore  l'impression  de  ce  rapide  élan  qui  l'avait  ravie  à  elle- 
même,  à  la  terre  qu'elle  ne  touchait  plus.  Comme  si  elle  eât  craint  de 
faire  s'envoler  un  essaim  de  sylphes  charmans  et  invisibles,  elle  mit 
on  doigt  sur  sa  bouche  pour  que  Frédéric  se  tût  et  ferma  les  yeux.  Les 
musiciens  jouaient  encore  en  s'éloignant;  les  sons  déclinaient  peu  à 
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pea;  parfois  des  notes  plus  élevées  leur  parveuaieuty  puis  quelques 
accords  à  peine  sensibles ^  puis  rien...  — Ils  écoutaient  encore,  car 
c'était  leur  cœur  qu'ils  écoutaient 

n  y  a  dans  l'esprit  de  l'honune  une  sorte  d'incrédulité  au  bonheur» 
qui  le  remplit  de  crainte  dès  que  ce  bonheur  lui  semble  trop  complet. 
D  sent  que  rien  n'est  immobOe  dans  la  nature^  et  que  ce  qui  est  par- 
venu à  son  plus  haut  degré  ne  peut  plus  que  décroître,  pour  obéir  à 
cette  fatale  loi  du  changement  qui  pèse  sur  lui  depuis  la  chute.  Le 
lendemain  de  cette  soh*ée  trop  enivrante,  Henriette  était  livrée  à  une 
Tague  tristesse,  dont  elle  ne  pouvait  elle-même  comprendre  la  raison» 
Rien  n'était  changé  autour  d'elle,  et  pourtant  il  lui  semblait  que  son 
cooor  ne  battait  que  sous  un  voile.  Mille  pénibles  souvenirs  lui  rêve-* 
oaient  comme  des  visiteurs  importuns  qui,  depuis  long-temps,  avaient 
perdu  le  diemin  de  sa  demeure.  La  première  et  douloureuse  partie 
de  sa  vie,  ce  passé  que  tant  d'amour  lui  avait  fait  oublier,  elle  le  re- 
voyiût  de  nouveau,  et  elle  frissonnait  comme  si  elle  allait  retomber 
dans  cet  abtme  de  remords  et  de  désespoir.  Elle  accourait  auprès  de 
Frédéric,  mais  sa  vue  même,  qui  d'ordinaire  lui  donnait  tant  de  con- 
fiance et  de  joie,  sa  vue  la  troublait  péniblement.  S'il  lui  parlait,  elle 
se  sentait  attendrie  et  se  hâtait  de  prétexter  un  motif  pour  s'éloigner 
de  lui.  Elle  crut  que  c'étaient  les  signes  avant-coureurs  d'une  maladie, 
et  espéra  que  c'était  la  souffrance  qui  venait  et  non  pas  le  malheur. 

Vers  le  milieu  du  jour,  Frédéric  sortit  pour  aller  à  la  ville  prochaine 
prendre  quelques  livres  qui  lui  étaient  nécessaires.  Demeurée  seule, 
Henriette  le  suivit  des  yeui  comme  si  elle  n'eût  pas  dû  le  revoir,  et  il 
loi  passa  dans  l'esprit  le  souvenir  du  soir  où,  à  Heidelberg,  elle  avait 
pensé  lui  dire  adieu  pour  toujours.  Sa  rêverie  évoqua  en  même  temps 
des  têtes  bien  chères,  sa  sœur,  son  enfant,  affections  moins  ardentes, 
mais  qu'elle  n'avait  pas  oubliées  un  seul  instant.  Les  nouvelles  conti-* 
nuaient  à  être  bonnes  :  l'enfant  grandissait;  la  sœur  avait  des  lueurs 
de  raison.  Malgré  son  désir  de  les  revoir,  ce  n'était  donc  pas  là  la 
source  de  cette  étrange  inquiétude.  En  ce  moment,  elle  vit  venir  le 
messager  qui  d'ordinaire  apportait  les  lettres,  et,  au  lieu  de  courir  à 
sa  rencontre,  comme  elle  faisait  habituellement,  elle  désira  qu'il  n'y 
en  eût  ni  pour  elle  ni  pour  Frédéric.  Il  y  en  avait  cependant  deux.  Elle 
les  prit  avec  un  pressentiment  pénible  et  les  considéra  un  instant  en 
silence.  Toutes  deux  étaient  d'une  écriture  qu'elle  connaissait  bien, 
de  la  tante  de  Frédéric;  mais  ce  qui  l'étonna,  ce  fut  que  l'une  d'elles 
portât  son  adresse.  Frédéric  lui  avait  toujours  dit  que,  trop  jeune  pour 
(détenir  tout  de  suite  le  consentement  de  ses  parens  à  leur  mariage. 
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et  d'aillears  ne  vooiMitpM  trahir  le  secret  de  leor  amour,  tl  ifavalt 
parlé  d'elle  à  posotine.  Son  projet  était  qu'elle  re?tnt  s'établir  h  fM^ 
delberg  comme  elle  y  était  d'abord,  pfoe  là  il  panlt  peu  à  peu  la  con-- 
naître,  et  qu'enfin,  faisiit  à  sa  femille  l'aveu  de  ses  senlimens  p<mr 
elle,  il  en  obtint  le  consentemeiit  h  leur  union.  Cette  espèce  de  trom- 
perie leur  coûtait  h  tous  deux,  mais  ils  en  sentaient  la  nécessité,  lus- 
que4è,  tout  les  anraitservis  et  rien  n'avait  trahi  le  mystère  dont  ils  s>»- 
veloppaient  Gomment  donc  etpKquer  cette  lettre?  Henriette  l'ouvrit  «n 
trenUaut  et  lut  avec  crainte  d'abenl  ;  puis  ses  yeux  s'agrandirent  d'é* 
tonnement,  elle  pttt  et  s'assK,  ne  pouvant  phis  se  soulenîr.  CependMit 
die  fit  un  effort  et  contima.  Une  force  fectke  la  soutint  jusqu'au 
bout;  mais,  aux  derniers  mots,  elle  pencha  la  t^  en  arrière  et  mata 
toute-fait  inanifldée*  La  lettre  s'échappa  de  ses  mainset  tomba  à  terre. 
C'est  que  cette  lettre  brisait  toute  sa  vie.  Bile  était  courte,  mais  dia-* 
cun  des  mots  qu'elle  oonleiMiit  vuiMit  use  espérance.  Écrite  avec  toute 
la  bonté  d'un  conu-  sympathique,  eHe  n'en  était  que  plus  poignante, 
car  tous  les  oaups  frappaient  juste.  Henriette  apprenait  en  même 
temps  et  la  pesitioo  de  Frédéric  et  les  obstacles  qui  les  séparaient 
pour  toujours.  «  Je  sais,  disait  en  fiotssanlt  la  tmte  Marianne,  je  sais 
par  Frédéric,  et  je  le  crois,  tout  oe  que  voos  valez.  Aussi  est-ce  avec 
estime  que  je  vous  écris  et  avec  confiance  que  je  vous  adresse  ma 
prière.  Décidez  vous-même  :  vieus  avez  dans  vos  mains  la  destinée  de 
cet  enfant.  La  démarche  qu'il  a  faite  auprès  de  moi  vous  prou^  sa 
sincérité.  Il  vous  adore,  et  je  suis  assurée  que  vous  en  étés  digne; 
mais  regardez  vm  iastaot  oe  qui  l'entoure,  les  idées  de  son  père,  IVypi- 
nion  du  monde,  le  soin  de  son  avenir.  Vous  l'aimer,  vous  l'avez  porté 
vers  tout  ce  qui  est  bien  et  utile.  J'ai  suivi  dans  ses  Mires  les  progrès 
desoQcœur  etceui  de  son  esprit  Vous  raîmei,otvaua seule  pou^ 
vee  le  forcer  à  ae  vous  plus  anner  !  » 

Quand  Henriette  revint  à  eUe^  le  seèefi  était  près  de  se  coudier. 
Ette  considéra  d*abord  les  objets  qui  l'environnaient,  puis  eDe  porta 
la  main  à  son  coBur,  où  eUe  sentait  une  douleur  poignante,  sans  se 
rappeler  encore  ce  qui  l'avait  causée.  Elle  aperçut  la  lettre  h  ses  pieds, 
et  tout  lui  revint  en  mémoire*.  SUe  la  ramassa,,  et  voulut  la  reKre; 
mais  alors  son  ocBur  se  brisa,  ses  larmes  se  firant  enfin  jour  et  la  8oo> 
lagèrent.  Elle  lisait  tout  haut,  inteiroropue  à  chaque  instant  par  ses 
sanglots;  bientôt  ses  yeux  ne  purent  plus  distinguer  ces  lignes  fistales, 
ette  céda  à  la  violence  de  son  chagrin.  Enfin  sa  douleur  parut  faire 
trêve,  ses  larmes  s'arrêtèrent ,  suspendues  au  bord  de  ses  paupières; 
eUe  resta  long-temps  pensive,  puis  ette  se  mit  à  genoux,  et,  ptie» 
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mouninte,  fit  mie  ardente  prière  et  prit  une  ferme  résolution.  Le  sa- 
crifice était  décidé.  EDe  ne  pleura  plus  :  puisant  du  courage  dans  la 
force  mèoie  de  sa  douleur,  elle  rs^usta  ses  cbeveux  épars,  esauya  la 
liace  de  ses  larmes,  et  trouva  encore  on  sourire  pour  accueillir  Fré- 
déric quand  Q  revint.  Elle  lui  remit  la  lettre  de  sa  tante,  qui  était  à 
son  ^dresse;  à  mesure  qu'il  lisait,  sa  figure  s*épanouissait. 

—  Tiens,  mon  Henriette,  dit-il,  pour  la  première  fois  je  t'ai  trom- 
pée. Impatient  d*uoir  ma  vie  à  la  tienne,  je  n*ai  pu  garder  plus  long- 
temps le  silence.  Cette  bonne  tante,  dont  souvent  je  t*ai  parlé,  je  lui 
ai  écrit;  je  lui  ai  tout  confié,  à  elle  seule,  car  d'elle  seule  je  suis  sûr» 
et  Toid  sa  réponse.  Je  vois  qu'elle  était  attendrie  en  l'écrivant;  quel- 
ques mots  même  sont  efiacés,  comme  si  des  larmes  y  étaient  tombées. 
Sans  rien  me  promettre  pourtant,  elle  ne  m'ôte  aucun  espoir;  elle 
m'appelle  auprès  d'elle,  elle  veut  me  voir,  causer  avec  moi,  m'inter- 
roger.  La  vie  est  bien  longue,  dit-elle;  il  est  si  grave  d'associer  deux 
sorts  Vun  à  Fautre... 

—  Oh  1  les  nôtres  sont  fixés^  dit  Henriette  en  s'efforçant  de  sourire; 
pois,  conune  eDe  sentit  que  les  larmes  lui  coupaient  la  voix,  elle  s'ar- 
rêta et  voulut  s'éloigner.  A  peine  eut-elle  fait  quelques  pas,  qu'elle 
tomba  sans  connaissance.  Frédéric  avait  remarqué  l'altération  de  sa 
parole;  il  s'élança  vers  elle,  et  l'emporta  dans  ses  bras. 

—  Qu'as-tu,  chère  Henriette?  lui  dit-il  quand  elle  reprit  ses  sen&, 

—  La  joie,  la  surprise...,  répondit-elle  d'une  voix  mal  assurée. 

—  Mais  tu  es  pâle  comme  je  ne  t'ai  jamais  vue  1  Tu  es  malade? 

~-  Le  crois-tu?  dit-elle  vivement  et  avec  une  singulière  expression 
de  désir. 

Frédéric  la  veilla  toute  la  nuit;  elle  était  en  proie  è  une  fièvre  vio- 
lente, mais  elle  ue  voulut  point  qu'on  fît  appeler  un  médecin.  Elle 
prononçait  des  mots  entrecoupés;  Frédéric  ne  put  saisir  que  son 
nom,  qui  revenait  à  chaque  instant  sur  ses  lèvres.  Vers  le  matin,  elle 
se  cabna  et  s'endormit.  Quand  elle  se  réveilla,  il  s'agenouilla  devant 
son  lit: 

—  Henriette,  mon  Henriette,  lui  disait-il,  te  perdre,  ce  serait 
mourir! 

—  Tu  ne  mourras  pas,  dit-elle,  car  je  vivrai. 

Elle  le  pressa  contre  sou  cœur  avec  tendresse,  en  levanyt  vers  le 
ciel  un  angélique  regard. 

A  partir  de  ce  moment,  rien  de  ce  qu'elle  éprouvait  ne  parut  a« 
dehors.  Frédéric  la  vit  heureuse  en  apparence  et  douce  comme  par 
le  passé.  Le  secret  de  sa  douleur  se  passa  entre  elle  et  Dieu.  Elle  pre^ 
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nait  plus  souvent  le  chemin  de  Téglise;  là  elle  pleurait  :  c*étaient  ses 
bons  momens.  Quand  elle  revenait,  elle  était  calme,  et  trouvait  encore 
pour  Frédéric  des  tendresses  et  des  joies  qui  lui  fendaient  le  cœur. 
Au  départ  seulement,  elle  fafllit  se  trahir.  Frédéric  en  fit  avec  plaisir 
les  préparatifs.  Henriette  espéra  qu'elle  mourrait  en  passant  ce  seuil 
chéri,  où  sa  vie  heureuse  devait Ja  quitter  pour  jamais.  La  nuit  qui 
précéda  le  jour  marqué  pour  s'éloigner,  elle  se  leva  doucement.  Le 
ciel  était  tout  parsemé  d'étoiles;  les  rayons  de  la  lune  éclairaient  va- 
guement la  petite  pelouse  devant  la  maison  ;  tout  était  immobile,  les 
arbres  et  les  fleurs.  Ce  fut  devant  ces  témoins  muets  et  inanimés 
qu'Henriette  osa  se  livrer  à  toute  sa  douleur.  Elle  parcourut  leur  pe- 
tit domaine,  et  retrouva  à  chaque  pas  la  trace  d'une  joie,  le  souvenir 
d'une  tendresse  :  ici  était  la  source  où  ils  buvaient  dans  le  creux  de 
leurs  mains,  et  s'amusaient  à  se  poursuivre  en  se  jetant  de  son  eau 
limpide;  là  était  le  banc  où  ils  avaient  si  souvent  goûté  ensemble 
le  charme  du  soir,  la  fraîcheur  du  matin;  sur  cet  arbre,  Frédéric 
avait  gravé  leurs  noms,  inscription  fragile,  plus  durable  pourtant 
que  leur  union.  A  cette  porte,  près  de  la  haie  de  lauriers-roses,  Fré- 
déric avait  caressé  l'enfant  d'une  pauvre  femme  qui  passait;  il  l'avait 
soulevé  dans  ses  bras  et  l'avait  embrassé.  Henriette  avait  compris  sa 
pensée;  une  éternelle  reconnaissance  en  était  demeurée  dans  son 
cœur.  Elle  parlait  à  ses  fleurs  comme  à  des  amies. —Je  ne  vous  verrai 
plus;  qui  vous  arrosera,  qui  vous  aimera  comme  je  vous  aimais,  6  mes 
pauvres  fleurs  chéries?  disait-elle  en  leur  prêtant  sa  douleur.  Elle  en 
cueillit  un  petit  bouquet,  qu'elle  serra  contre  son  cœur.  Elle  ne  pou- 
vait les  quitter,  elle  se  penchait  vers  elles  et  les  considérait  à  la  pâle 
lueur  de  la  lune.  —Si  belles,  si  douces  pour  moi  hier  encore,  si 
cruelles  à  voir  maintenant!  disait-elle  à  travers  mille  sanglots!  Oh! 
que  vous  êtes  heureuses,  vous  qui  passez  si  vite!  Que  ne  suis-je 
comme  vous!... 

Puis  elle  regardait  l'azur  profond  du  ciel,  et,  dans  l'égarement  de 
sa  douleur,  croyait  voir  la  vierge  Marie  qui  lui  tendait  les  bras  :  — 
O  vous,  mère  divine  et  sans  tache,  s'écriait-elle,  attirez-moi  vers  vous  ! 

Elle  alla  dans  sa  petite  basse-cour,  si  long-temps  témoin  de  ses 
innocens  plaisirs,  et,  ouvrant  les  cages  de  ses  oiseaux,  leur  rendit  la 
liberté.  Elle  les  regarda  s'envoler  avec  envie  :  ils  montaient  vers  le  ciel  ! 
Un  seul,  un  pauvre  moineau  qu'elle  avait  trouvé,  l'aile  cassée,  auprès 
d'une  haie,  vint  se  poser  sur  son  épaule  et  becqueter  familièrement 
ses  cheveux.  —  Va-t-en,  pauvre  petit,  lui  dit-elle,  reprends  ta  liberté; 
tu  peux  voler  maintenant.  —  Mais  Toiseau  ne  s'envola  pas;  elle  le  prit. 
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ie  couvrit  de  larmes  et  de  baisers.  —  Tu  es  fidèle,  dit-elle;  je  t'emmë- 
neni  avec  moi. 
Le  lendemain,  au  moment  de  partir,  Frédéric  lui  dit  : 

—  Viens,  faisons  ensemble  nos  adieux  à  tout  ce  qui  nous  a  vus  si 
beoreux. 

Elle  le  suivit ,  et  tour  à  tour  ils  visitèrent  le  jardin ,  la  maison  :  der- 
nier pèlerinage  d*amour. 

—  Allons,  dit  Frédéric,  un  dernier  regard,  et  partons;  mais  avant, 
viens,  que  je  t*embrasse  encore  ici,  ma  douce  Henriette. 

Elle  s'approcha  de  lui  timidement. 

—  Tu  pleures?  dit-il.  Va ,  nous  emportons  le  bonheur  avec  nous  ! 

Cependant  il  était  lui-même  attendri.  Tous  deux  suivirent  du  re- 
gard ce  toit  regretté  jusqu'à  ce  qu'il  eût  tout-à-fait  disparu  à  l'horizon. 
Us  restèrent  quelque  temps  silencieux  ensuite. 

—  Pourquoi  nous  attrister?  dit  enfin  Frédéric;  nous  reviendrons 
UD  jour  à  notre  chaumière  chérie. 

Henriette  ne  répondit  pas;  mais  le  soir  elle  lui  dit  : 
—Crois-tu  qu'il  soit  permis  aux  âmes  de  revenir  dans  les  lieux 
qu'elles  ont  aimés  sur  la  terre? 

—  Quelle  triste  pensée!  s'écria  Frédéric. 

—  Oh!  non,  répondit-elle,  c'est  une  douce  croyance  1 


IX. 

Rien  n*est  pénible  comme  de  revoir  les  mêmes  lieux  avec  des  sen- 
timens  différens.  L'immobilité  de  la  nature,  comparée  à  l'incertitude 
de  notre  existence,  en  constate  la  fragilité  et  donne  un  élan  de  plus 
aux  aiguillons  de  la  douleur.  L'automne  n'était  pas  encore  assez 
avancé  pour  avoir  altéré  la  beauté  de  la  Suisse.  Ce  pays  qu'elle  avait 
\u  à  travers  le  prisme  de  la  félicité  et  le  charme  de  l'espoir,  Henriette 
le  parcourut  de  nouveau,  portant  partout  en  son  cœur  ce  pauvre 
bonheur  mort  pour  ne  plus  renaître.  Tandis  que  Frédéric  comptait 
les  souvenirs,  elle  comptait  les  regrets,  et  il  lui  fallait  cacher  le  mal 
qui  la  tuait.  Son  extérieur  était  à  peu  près  tel  qu'autrefois;  seule- 
ment une  pâleur  habituelle  avait  remplacé  l'éclat  de  ses  joues,  et  la 
moindre  émotion  la  faisait  rougir  comme  rougissent  les  malades  que  de 
longues  souffrances  ont  privés  de  leurs  forces.  Le  matin  aussi,  un  léger 
tressaillement  agitait  ses  mains.  Elle  suivait  avec  une  espérance  cruelle 
ces  symptômes  funestes,  tout  en  s'occupant  de  les  dérober  à  Frédé- 
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rie;  mais  rien  ne  pouvait  tromper  son  amour.  Il  la  {uressait  de  ques^ 
tiens  et  n*en  obtenait  aucun  aveu.  Elle  rassurait  qu'elle  ne  souffrait 
pas;  elle  éprxmvait  un  peu  de  faiblesse,  voilà  tout.  En  même  teiops, 
une  vive  rougeur  se  répandait  sur  ses  traits,  et  ses  yeux  s'arrêtaient 
sur  lui  avec  une  ardente  tendresse,  comme  si  elle  eût  voulu  retenir 
par  le  regard  le  bien  qui  allait  loi  échapper.  Ce  qu'efle  ne  pouvait 
seulement  réussir  à  feindre,  c'était  cette  gaieté  si  facile  autreGûs^ 
désormais  envolée.  Elle  était  tendre,  douce  et  sereine;  eUe  souriait 
encore,  mais  elle  ne  riait  plus.  Frédéric  hû-méme  était  devenu  ploa 
grave,  en  sorte  qu'il  crut  que  les  mêmes  pensées,  en  les  préoccupant, 
^valent  changé  leur  apparence  à  tous  deux.  —Nous  sommes  toujours 
des  amans^  disait-iU  mais  nous  ne  sommes  plus  des  enfans,  et  bien- 
tôt nous  serons  des  époux.  —  Puis  il  formait  mille  plans,  bâtissait  mille 
projets.  Henriette  Técoutait  et  dévorait  ses  larmes.  Ses  projets  à  elle 
étaient  arrêtés  aussi;  maïs,  pauvre  enfant,  quelle  différence,  et 
qu'elle  était  loin  désormais  de  cette  oonuaunauté  de  pensées  foî 
l'avait  rendue  si  heureuse!  Elle  s'était  imposé  la  loi  de  ne  rien  dire 
à  Frédéric  avant  d'être  au  but  de  leur  voyage;  elle  voulait,  pour  ainsi 
dire,  le  remettre  aux  mains  de  sa  tante  et  trouver  en  elle  un  secours 
indispensable  pour  accomplir  la  rade  tâche  qu'elle  s'était  imposée. 

Ils  touchèrent  enfin  la  frontière  d'Allemagne;  là,  une  nouvelle 
émotion  plus  poignante  que  toutes  les  autres  l'attendait.  Ils  s'arrê- 
tèrent dans  un  village  où  ils  avaient  séjourné  à  leur  premier  passage, 
séduits  par  la  beauté  du  lieu. 

C'était  une  étroite  vallée  qu'arrosait  un  ruisseau  d'argent;  son  eau 
limpide  se  perdait  sur  le  velours  des  prairies^  après  avoir  décrit  d'in- 
nombrables détours;  des  ormes  et  des  chênes  en  ombrageaient  les 
bords,  peuplés  aussi  de  fougères  et  de  roseaux.  Le  village  était  situé 
au  pied  d'une  montagne  assez  escarpée  que  dominaient  les  ruines 
d'un  château-fort  C'est  de  ce  sommet  qu'Henriette  et  Frédéric 
avaient  remarqué  la  jolie  apparence  de  cette  bourgade.  Appuyés  sur 
un  pan  de  mur  couvert  de  liserons  blancs  et  bleus,  ils  avaient  long- 
temps regardé  au-dessous  d'eux  ce  village  où  tout  semblait  une  mi- 
niature de  la  vie  :  les  maisons  étroites  et  peu  élevées,  les  fenêtres 
peu  larges;  les  toits  pointus,  couverts  d'ardoises,  les  façades  peintes 
en  rose.  Un  petit  pont  traversait  le  petit  ruisseau;  vus  de  cette  hauteur, 
les  objets  paraissaient  proportionnés  à  l'étroite  enceinte  du  vdlon.  Ds 
s'étaient  divertis  conune  deux  enfans  à  observer  de  petits  bœufs  atte- 
lés à  un  petit  chariot  et  suivant  lentement  un  chenûn  plein  de  détours. 
Us  avaient  vu  enfin  un  petit  monde  où  ils  eussent  volontiers  borné 
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\mn  pas  et  raserré  leur  boafaeor.  Besoendiu  an  i^llage,  de  braves 
paysans  leur  a?aieiit  offert  une  cordiale  hospitalité,  et  loin  de  perdre 
ane  iHosioii»  ils  aiaient  gagné  on  agréable  souvenir.  Ce  fût  Henriette 
qui  Toaiat  revoir  l'endroit  et  s'arrêter  an  même  logis.  A  mesure 
qu'elle  approdiait  da  terme  fiié,  elle  cherdiatt  à  prolonger  les  der- 
aiers  momeas  de  œtte  présence  diérie  et  à  «'totoorer  de  ses  moindres 
traces,  désormais  son  seul  héritage. 

Os  troavèrent  leurs  hôtes  dans  la  joie;  leur  fiHese  mariait  le  lende- 
main. Base  félicitèrent  tant  d'avoir  la  jenne  dame,  comme  Hs  disaient, 
pour  témoin  de  la  cérémonie,  qu'il  ne  Tat  pas  possible  de  les  refuser. 
D  faisait  encore  assex  de  jour;  Frédéric  et  Henriette  gravirent  I» 
montagne  et  contemplèrent  de  nouveau  la  vaHée  et  le  village  à  leurs 
pieds.  L'air  était  plus  frais  que  les  soirs  précédens;  qodques  feuilles 
tombaient  détachées  par  le  vent,  le  soleH  se  couchait  dans  les  nuages. 
Henriette  frissonnait.  Frédéric  cependant  la  pressait  vahiement  de 
descendre;  avec  une  tristesse  avide  que  rien,  à  l'eitérîeur,  ne  trahis- 
sait, elle  savourait  le  charme  mélancolique  de  cette  heure  pleine  d'in- 
times analogies  et  meilleure  pour  elle  que  la  joie  et  les  apprêts  qui  se 
fainient  en  bas.  Elle  descendit  enfin,  mais  tout  le  tableau  restait 
dans  son  esprit,  et  elle  se  complaisait  à  le  revoir  comme  une  image 
de  sa  vie  :  des  ruines,  un  soleil  disparu,  et  des  feuilles  séchées  disper^ 
séesparlevent!... 

Le  lendemain  eut  lieu  la  noce  champêtre.  La  fiancée  avait  la  beauté 
qoe  donnent  la  jeunesse  et  le  contentement;  sons  le  calme  de  son 
amiatien,  le  Jeune  homme  laissait  percerramour  qu'il  éprouvait.  Les 
lieux  parens  ne  dissfanulaient  pas  leur  joie  :  eHe  éclatait  avec  fran- 
diise  ^  par  de  douces  mohces.  La  cérémonie  de  l'union  fut  louchante, 
eonnne  le  sont  tontes  les  institutîM»  religieuses  quand  les  hommes 
■e  les  ont  pas  gâtées.  Dans  cette  tranquille  vallée,  au  milieu  de  ce  petit 
■ombre  d'babitans,  loin  des  mceurs  fausses  de  la  ville  et  de  la  curio- 
sité des  indtfE6rens,  le  mariage  apparut  sous  son  véritable  jour,  c'est- 
à-dire  comme  la  chaste  union  destinée  à  former  la  famille  et  à  échan- 
ger la  fidéhté  de  deux  âmes  vrafanent  éprises.  Frédéric  ae  sentit  ému 
an  spectacle  de  ce  bonhev  qui  devait  Ûentèt  être  le  sien.  Henriette 
pria  avec  ferveur  et  sans  envie  pour  ces  henreux  que  Dieu  et  les 
hommes  bénissaient  également;  mais  une  secrète  torture  brisait  son 
cœur.  La  pauvre  enCwt  avait  passé  une  partie  de  le  nuit  à  pleurer; 
cfétait  ainsi  qu'elle  vivait  depuis  quelque  temps,  et  que,  trouvant  un 
peu  de  liberté  dans  Tebscurité  de  la  nuit,  die  soulageait  son  chagrin 
et  reprenait  des  forces  pour  le  lendemain.  Il  7  aitait  quelque  chose 
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d^enfantin  et  de  profondément  touchant  dans  Fexpression  de  sa  don* 
leur  et  dans  son  attitude.  Assise  sur  son  lit,  vêtue  de  blanc,  conune 
on  peint  les  anges,  ses  cheveux  entourant  sa  tête  d'une  couronne  d*or, 
elle  levait  les  yeux  vers  le  ciel  et  pleurait  silencieusement.  Chagrin 
sans  bruit,  larmes  muettes,  que  Dieu  seul  devait  voir  et  compter! 

A  la  gravité  des  bénédictions  sacrées  succédèrent  les  plaisirs  et  les 
réjouissances.  Sous  les  arbres  d'une  ferme,  à  quelque  distance  du 
village,  un  grand  repas  avait  été  préparé.  Des  musiciens  champêtres 
sonnaient  les  airs  du  pays,  et  bientôt  les  danses  commencèrent.  Hen- 
riette voulut  alors  se  retirer;  mais  elle  chercha  vainement  Frédéric;  il 
avait  disparu  depuis  quelques  instans.  Tout  à  coup  elle  le  vit  accourir 
tenant  à  la  main  un  bouquet  qu'il  avait  été  cueillir  lui-même  :  il  Favait 
formé  de  fleurs  sauvages  et  de  quelques  branches  d'héliotrope,  sa 
fleur  de  prédilection,  que  la  fermière  lui  avait  données.  Henriette  le 
remercia  de  son  attention. 

—  Ce  n'est  pas  tout,  lui  dit-il,  regarde  bien,  chère  Henriette;  j'ai 
voulu  que  ce  bouquet  fût  un  présage  de  celui  que  je  te  donnerai 
bientôt  :  vois!  la  mariée  a  détaché  quelques  fleurs  du  sien  pour  te  les 
offrir.  —  Et  il  lui  montrait  au  milieu  quelques  boutons  d'orange 
mêlés  aux  fleurs  naturelles.  A  partir  de  ce  moment,  Henriette 
sentit  décliner  son  courage.  La  nuit  était  venue;  les  danses  se  prolon- 
geaient; prétextant  leur  départ  du  lendemain ,  elle  décida  Frédéric  à 
rentrer.  Leur  retour  se  fit  en  suivant  les  bords  du  petit  ruisseau  ar^ 
genté  et  à  la  clarté  douteuse  de  la  lune.  Il  leur  fallut  traverser  un 
massif  de  bois  :  les  mille  bruits  mystérieux  de  la  nuit  s'entendaient 
sous  le  feuillage;  l'étroit  sentier  où  ils  marchaient  leur  faisait  à  chaque 
instant  efiSeurer  les  branches  des  châtaigniers.  Parfois  un  frôlement 
d'ailes  annonçait  un  oiseau  en  retard  qui  regagnait  son  nid;  la  rainette 
élevait,  à  intervalles  égaux,  sa  note  mélancolique.  La  fraîcheur  des 
bois,  ces  bruits  qui  rendent  le  silence,  pour  ainsi  dire,  sensible,  por- 
taient  au  cœur  d'Henriette  une  émotion  croissante.  Elle  sentait  ses 
genoux  faiblir  et  serrait  convulsivement  contre  son  sein  le  bras  de 
Frédéric.  Arrivée  à  une  clairière  où  la  lune  éclairait  son  visage,  elle 
le  contempla  avec  tendresse,  et,  se  jetant  dans  ses  bras,  —  n'est-ce 
pas,  lui  dit-elle  d'une  voix  suppliante,  que  tu  n'oublieras  jamais  ton 
Henriette?  N'est-ce  pas  que  jamais  personne  ne  t'aimera  comme  elle? 

Frédéric  était  trop  loin  de  la  vérité  pour  comprendre. 

— Quoi  !  dit-il  en  la  serrant  contre  son  cœur,  deviendrais-tu  jalouse? 

Quand  ils  furent  rentrés,  elle  mit  avec  soin  son  bouquet  dans  un 
vase;  mais  les  boutons  d'oranger  n'y  étaient  plus.  Avec  ses  illusions 
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s'étaient  enfuis  ses  rêves  de  réhabilitation.  Elle  n*était  plus  ramante 
pleine  de  confiance  et  d*espoir;  elle  était  redevenue  la  pauvre  fille  sé- 
dnite  et  malheureuse.  Ces  fleurs,  symbole  de  pureté  et  d*union ,  lui 
faisaient  mal;  elle  s'en  jugeait  indigne,  et  elle  les  avait  tristenlent  dé- 
tachées et  semées  une  à  une  sur  la  route. 

Ils  ne  s'arrêtèrent  plus  que  lorsqu'ils  furent  seulement  à  une  journée 
dUeidelberg.  Ils  descendirent  à  la  même  auberge  où  Frédéric  avait 
retrouvé  Henriette,  alors  qu'elle  fuyait  son  amour  et  sa  propre  fai- 
blesse. Tous  deux  la  reconnurent,  mais  avec  des  sentimens  difiérens. 
Cétait  le  terme  du  voyage;  c'était  aussi  la  fin  des  forces  d'Henriette. 
Elle  avait  hâte  de  rejeter  la  dissimulation  qu'elle  s'était  imposée,  et  de 
jouir,  pour  ainsi  dû*e,  de  la  liberté  de  ses  larmes.  Le  lendemain,  Fré- 
déric devait  partir  pour  Manheim,  où  sa  tante  l'attendait,  tandis  que 
Henriette  irait  s'établir  à  Heidelberg.  Le  soir,  il  lui  répétait  tous  les 
pians  du  bonheur  qui  allait  bientôt  les  réunir.  Elle  lui  ferma  la  bouche 
avec  la  main;  puis,  se  jetant  à  ses  genoux,  elle  lui  dit  :  —  Frédéric ,^ 
doutes- tu  de  mon  amour? 

—  Moi!  s'écria-t-il avec  étonnement.  Que  signifie?... 

—  Oh!  je  voudrais  mourir!  dit-elle  en  sanglotant. 

—  Qu'as-tu?  Au  nom  du  ciel!  réponds-moi. 

Henriette  avait  appuyé  sa  tète  sur  les  genoux  de  Frédéric;  elle  fit 
un  effort  pour  répondre,  mais  il  lui  fut  impossible  de  parler.  Il  la  re- 
gardait avec  anxiété,  pressentant  un  malheur,  mais  ne  pouvant  deviner 
lequel.  Il  voulut  la  relever. 

—  Non,  non  !  murmura-t-elle;  à  tes  genoux,  jusqu'à  ce  que  tu  m'aies 
pardonné. 

—  Songerais-tu  donc  encore  au  passé?  demanda  Frédéric  avec  une 
lueur  d'espoir. 

—  Le  passé!  oui,  maintenant  je  me  le  rappelle,  car  tu  me  l'avais 
fait  oublier;  mais  ce  n'est  pas  le  passé,  c'est  l'avenir... 

—  L'avenir!  mais  il  est  heureux,  mais  il  nous  promet  notre  union 
pour  toujours!... 

—  Cher  Frédéric,  tu  te  trompes;  il  faut  nous  séparer. 

—  Nous  séparer!  Qu'as-tu  dit?  Ce  n'est  pas  sérieux,  n'est-ce  pas? 
pourtant  ces  pleurs,  cette  pâleur... 

Elle  lui  tendit  la  lettre  de  sa  tante.  Alors  il  comprit  tout.  Mille  sou- 
venirs de  la  tristesse  d'Henriette  se  présentèrent  à  son  esprit;  mais 
.  ridée  d'une  séparation  était  si  éloignée  de  lui,  qu'il  ne  pouvait  l'ad- 
mettre. Il  éprouva  une  horrible  angoisse;  cependant  il  lui  dit  en  s'ef-^ 
forçant  de  sourire  : 
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— •  Eh  bien!  chère  Henriette,  ma  tante  devait  peut-être  parier 
comme  elle  Fa  fait;  mais  tout  est-il  perdu  pour  cela?  Elle  est  bonne, 
«lie  m'aime,  et  quand  elle  verra  qu'elle  me  rendrait  éternellement 
malheureux,  elle  ne  voudra  plus... 

—  Mais  c'est  moj  qui  le  veux  maintenant;  ne  vois-tu  pas,  dit-elle 
phis  bas,  que  c'est  moi  qui  le  veux? 

n  se  leva  d'un  mouvement  brusque  et  la  regarda  avec  colère;  mais 
«lie  continua  d'étreindre  ses  genoux  et  lui  dit  :  —  Oh  !  ne  me  repousse 
pas!  Pardonne,  pardonne-moi  I  Je  t'aime  tant  I  et  cependant  il  le  faut, 
je  sens  qu'il  le  faut,  répéta-t-elle  en  reprenant  un  peu  de  force  dans 
Je  mérite  de  son  action. 

Frédéric  la  repoussa  encore  et  lui  répondit  :  —  Tu  m'aimes,  et  c'est 
toi  qui  me  quittes,  toi  pour  qui  j'aurais  tout  sacrifié  I  famille,  biens^ 
avenir... 

—  Ah  !  voilà  ce  que  je  ne  veux  pas! 

•—  Hais  puisque  je  le  veux,  moi;  puisque,  sans  toi,  ma  vie  est  perdue! 
n  s'interrompit,  se  rapprocha  d'elle,  et  la  couvrant  tout  à  coup  de 
caresses  : 

—  Non,  n'est-ce  pas?  tu  ne  le  pourrais  pas?  De  grâce,  rétracte  ce 
que  tu  viens  de  dire.  Un  mot  :  je  te  croirai  si  vite  ! 

Elle  jeta  ses  bras  autour  de  son  cou,  mais  elle  lui  déclara  que  sa 
résolution  était  irrévocable.  Alors  il  écarta  violemment  ses  mains  qui 
-voulaient  le  retenir,  et,  les  yeux  pleins  de  colère,  la  voix  tremblante  : 
—  Adieu,  lui  cria-t-il,  toi  qui  ne  m'as  jamais  aimé!  Celle  qui  t'a  dicté 
cette  fatale  résolution  sera  peut-être  plus  sensible  que  toi  à  mes 
larmes.  Je  vais  la  trouver;  mais  si  tu  ne  te  repens  pas,  si  tu  ne  me 
rappelles  pas,  ne  compte  pas  sur  mes  regrets.  Je  le  sens,  c'est  de  la 
haine  que  j'aurai  désormais  pour  toi,  car  j'avais  trop  d'amour  I...  Et 
il  sortit  comme  un  fou  que  le  délire  emporte. 

Demeurée  seule,  Henriette  ne  pleura  point;  le  regard  fixe,  les  yeux 
secs,  elle  restait  accablée  sous  le  poids  de  ce  nouveau  malheur.  Le 
perdre!  elle  avait  tâché  de  s'habituer  à  cette  pensée;  mais  perdre 
même  son  regret,  même  son  souvenu*,  elle  ne  pouvait  se  faire  à  cette 
idée.  Elle  croyait  avoir  touché  aux  dernières  limites  du  malheur;  elle 
s'aperçut  qu'elle  s'était  trompée,  et  vit  se  dévoiler  un  nouvel  horizon 
de  souffrances. 

Une  femme  de  l'auberge,  que  le  bruit  des  voix  avait  attirée,  la 
trouva  dans  cet  état.  Croyant  à  quelque  querelle,  elle  lui  dit  :  — •  Con- 
solez-vous, ma  jeune  dame,  il  reriendra. 

—  Oui,  répéta  Henriette  machinalement,  il  reviendra.  Puis  ses  lè- 
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vres  reoinëreat  encore,  mais  aucan  son  D'en  sortit  plus,  ta  servante 
lui  dit  f[u*eUe  était  malade  et  qu'elle  devait  se  reposer.  Elle  se  laissa 
déshabiller  comme  un  enfant,  et  s'endormit  de  fatigue  et  de  dou- 
leur. 

Frédéric  avait  d'abord  marché  au  hasard,  exhalant  au  grand  air  l'im- 
pétuosité de  ses  ressentimens;  tantôt  il  proférait  contre  sa  tante,  contre 
aon  père,  des  oienaces  et  des  imprécations;  tantôt  il  formait  d'extra- 
vagans  projets  de  désespoir;  iL  voulait  mourir'  et  léguer  un  éternel 
remords  à  ceux  dont  la  froide  raison  venait  le  torturer.  D'autres  fois, 
Q  s'attendrissait  au  souvenir  d'Henriette  qu'il  avait  laissée  seule  et 
désolée,  et  alors  il  était  sur  le  point  de  revenir  auprès  d'elle,  de  la 
consoler  et  de  se  montrer  si  malheureux,  qu'elle  ne  pourrait  résister 
à  ses  prières.  Ce  dernier  sentiment  prévalut.  Le  silence  de  la  nuit,  la 
tristesse  de  ses  aspects,  mille  souvenirs,  qui  se  réunissaient  pour  l'at- 
tendrir, Gnirent  par  abattre  sa  colère  et  le  livrer  à  de  plus  douces 
émotions.  Il  revint  sur  ses  pas,  et  pénétra  sans  bruit  dans  la  chambre 
où  dormait  Henriette.  Quand  il  la  vit  ainsi  pâle  et  belle,  ses  petites 
mains  jointes,  comme  si  elle  eût  prié  encore;  quand  il  entendit  ce  san- 
glot étouffé  qui  de  temps  en  temps  soulevait  ce  pauvre  cœur  brisé,  il 
sentit  le  reste  de  son  exaltation  s'en  aller;  il  respecta  cette  douleur 
simple  et  vraie,  et  se  mit  à  genoux,  au  bord  du  lit,  devant  cette  tou- 
chante image  du  chagrin  et  de  la  résignation.  Il  appuya  sa  tète  dans 
ses  mains,  et  vit  alors  passer  devant  ses  yeux  chacun  des  heureux  in* 
stans  qu'il  avait  goût^  près  d'elle.  Tous  les  sentimens  qu'elle  avait 
eoltivés  en  lui  s'éveillèrent  et  lui  montrèrent,  avec  la  beauté  du  sacri- 
6ce  d'Henriette,  la  tendresse  de  cet  ange  et  sa  raison  de  l'accomplir. 
La  passion  ne  l'emportait  plus;  il  sentait  qu'il  y  a  des  choses  brisées 
que  rien  ne  renoue;  il  comprit  que  c'en  était  fait  de  ses  rêves,  et  que 
Henriette  était  d'un  cœur  trop  élevé  pour  consentir  désormais  à  unir 
son  sort  au  sien.  Alors  il  éprouva  un  regret  si  poignant,  que  sa  dou- 
leur, long-temps  contenue,  éclata  enfin  et  se  fit  jour  par  des  sanglots. 
Le  bruit  réveilla  Henriette;  elle  ne^parut  pas  étonnée  de  le  voir  auprès 
d'elle.  Il  semblait  qu'elle  eût  perdu  le  souvenir  de  ce  qui  s'était  passé 
la  veille.  Elle  lui  donna  les.noms  les  plus  tendres,  et  hii  parla  de  sa 
voix  la  plus  douce.  Elle  paraissait  vouloir  dépenser  en  ces  courtes 
heures  les  trésors  d'amour  qu'elle  tenait  en  réserve  pour  les  longues 
années  de  leur  vie.  Frédéric  lui  présenta  avec  entraînement  toutes  les 
raisons  qu'elle  devait  avoir  de  revenir  sur  un  parti  qui  le  désespérait. 
Sa  tante  ne  la  connaissait  pas;  quand  elle  la  verrait,  elle  penserait 
imitât  conune  lui.  Son  père  n'avait  point  d'autre  enfant  que  lui,  et 
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I*aimait  tendrement,  sa  rudesse  n*était  qu'apparente;  d'ailleurs  ne  sau- 
rait-elle pas  radoucir  par  sa  seule  présence  qui  embellirait  son  vieux 
château,  par  ses  soins  qui  consoleraient  sa  vieillesse?  Le  monde  enfin... 
Mais  que  lui  importait  le  monde?  quel  besoin  en  avait-il?  Ne  vivraient- 
ils  pas  heureux  à  la  campagne,  comme  ils  l'avaient  éprouvé  déjà, 
exempts  des  soucis  de  l'ambition  et  à  l'abri  de  ses  revers?  Alors  il  la 
conjurait,  par  le  souyenir  de  son  amour,  d'avoir  pitié  de  lui;  il  parlait 
avec  le  feu  de  la  conviction,  il  la  pressait  dans  ses  bras,  il  lui  répétait 
mille  fois  qu'il  était  impossible  qu'elle  le  quittât,  et  tâchait  de  se  le 
persuader  à  lui-même. 

Elle  récoutait  avec  bonheur.  Cette  tendresse,  ces  regrets,  cette  foi 
dans  la  force  de  son  amour,  étaient  la  seule  consolation  qu'elle  pût 
avoir.  Dans  ses  refus  de  la  croire,  elle  suivait  avec  reconnaissance  les 
traces  de  sa  passion;  mais  elle  résistait  à  la  sienne  pour  n'écouter  que 
sa  conscience  et  sa  raison.  Elle  lui  parlait  comme  eût  fait  une  mère, 
et  s'efforçait  de  le  calmer;  elle  combattait  l'un  après  l'autre  ses  argu- 
niens  :  elle  ne  voulait  pas  entrer  dans  une  famille  qui  devait  préparer 
pour  lui  de  meilleures  destinées;  ce  serait  une  mauvaise  action  d'ac- 
cepter le  sacrifice  de  son  avenir,  qu'il  lui  offrait  si  généreusement. 
Non!  son  Frédéric  devait  prendre  dans  le  monde  la  place  qu'elle  avait 
rêvée  pour  lui,  à  laquelle  elle  avait  tâché,  par  ses  conseils,  de  le  pré- 
parer. Puis  elle  lui  parlait  de  son  enfant;  l'amour,  elle  se  le  repro- 
chait, le  lui  avait  presque  fait  oublier.  Elle  savait  que  Frédéric  serait 
toujours  bon  et  généreux;  mais  elle,  quelles  seraient  ses  pensées,  en 
ayant  constamment  sous  les  yeux,  devant  lui,  cette  preuve  vivante  de 
sa  faute?  —  Ohl  non,  lui  disait-elle,  non,  mon  ami,  ne  profite  pas  de 
ma  faiblesse;  c'est  moi,  à  mon  tour,  qui  t'implore,  qui  te  supplie.  Je 
suis  sans  force  contre  ton  empire;  viens  toi-même  à  mon  secours.  Ne 
sens-tu  pas  la  vérité  de  mes  paroles?  ne  sens-tu  pas  que  désormais 
nous  voudrions  en  vain  ressaisir  le  passé?  Crois-moi,  nous  serions 
cruellement  et  vite  détrompés.  Fermons  au  contraire  la  porte  de  ce 
passé  si  cher,  pour  qu'il  garde  à  jamais  son  charme  et  sa  beauté;  fer- 
mons-la pour  n'y  rentrer  que  par  le  souvenir  ! 

Frédéric  se  taisait,  car  il  sentait  que  Henriette  avait  raison;  mais, 
quelques  instans  après,  il  recommençait  ses  prières  avec  la  même  ar- 
deur, et  croyait  l'avoir  enfin  convaincue,  quand,  brijsée  par  la  douleur, 
>ics  larmes  l'empêchaient  de  lui  répondre. 

—  Comment  vivras-tu?  lui  demandait-il 

—  Comme  par  le  passé,  répondait-elle.  J'ai  ma  petite  fortune,  et  je 
travaillerai. 
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—Toi,  ma  pauvre  Henriette!  tu  vas  donc  retomber  dans  cette  pau- 
vreté que  j'espérais  finie  à  jamais  pour  toi? 

—  Oh!  lui  dit-elle  en  souriant  avec  mélancolie,  le  travail  occupe  un 
peu;  cela  vaudra  mieux. 

Frédéric  la  voyait  si  pure,  si  douce,  si  bonne,  qu'il  sentait  à  chaque 
mot  tout  ce  qu'il  allait  perdre,  et  ne  pouvait  s'y  résoudre.  Toute  la 
noit  se  passa  ainsi.  Henriette  y  prodigua  toutes  les  richesses  de  son 
ame.  Tour  à  tour  raisonnable  et  suppliante»  elle  finit  par  obtenir  de 
Frédéric  la  promesse  de  respecter  sa  résolution  et  de  l'aider  à  l'accom- 
pGr. — Tout  ce  que  nous  avons  fait  de  bien,  lui  disait-elle,  nous  l'avons 
fàH  ensemble;  que  cette  dernière  action,  mon  ami,  que  cette  cruelle 
séparation,  marque  de  notre  mutuel  dévouement,  nous  soit  aussi 
commune. — Elle  lui  disait  encore  comment  elle  comptait  arranger  sa 
vie:  sa  soaur,  son  enfant  qu'elle  ferait  revenir;  ses  fleurs  qu'elle  aimait 
tant;  quelques  oiseaux,  puis  tant  de  bons  souvenirs  I  Elle  ne  serait  pas 
malheureuse,  elle  le  lui  promettait.  Et  lui,  il  penserait  à  elle,  il  lui  écri- 
rait, il  conserverait  dans  son  cœur  son  image,  que  le  temps  n'altérerait 
pas.  Cétait  peut-être  mieux  ainsi.  Qui  sait  quels  changemens  f  âge 
e(tt  apportés?  Hs  mettaient  au  contraire  à  l'abri  la  meilleure  partie 
d'eux-mêmes  et  ne  la  laissaient  plus  exposée  aux  caprices  du  sort. 
Frédéric  voulait  à  son  tour  qu'elle  lui  traçât  ses  devoirs,  ses  travaux; 
sa  pensée  seule  pourrait  désormais  le  guider;  elle  serait  pour  lui 
comme  ces  anges  invisibles  qui  nous  donnent  nos  meilleures  inspira- 
tioiis.  Bons,  doux,  pleins  d'une  délicatesse  naturelle  et  de  sentimens 
âevés  que  leur  amour  avait  développés,  ils  arrivèrent  h  se  passionner 
pour  un  sacrifice  qui  répondait  à  tous  leurs  instincts  de  noblesse  et  de 
dévou^nent.  Ils  se  firent  illusion  et  prirent  pour  éternel  le  sentiment 
passager  de  force  qu'ils  puisaient  dans  l'accomplissement  de  leurs  de- 
voirs. La  jeunesse  seule  est  capable  de  ces  sublimes  erreurs. 

L'heure  avait  donc  sonné  où  s'évanouissait  leur'plus  douce  croyance. 
Après  l'avoir  suivie  de  leurs  yeux  baignés  de  larmes,  ils  se  tournèrent 
vers  de  nouveaux  rêves  d'avenir  et  de  vertu  auxquels  ils  prêtaient 
encore  le  charme  de  leur  amour.  La  nuit  allait  s'enfuir  du  ciel;  ils 
vinrent  à  la  fenêtre  et  l'ouvrirent.  L'air  vif  du  matin  semblait  leur 
conseiller  la  force;  l'ineffable  pureté  du  réveil  de  la  nature  répondait 
à  celle  de  leurs  pensées;  ils  sentaient  en  eux  une  innocence,  une  élé- 
vation de  tout  leur  être  en  harmonie  avec  elle.  Serrés  l'un  près  de 
fantre,  le  jour  les  trouva,  les  yeux  brillans  du  feu  de  l'enthousiasme, 
pareils  à  deux  martyrs  avides  du  supplice,  et  ces  deux  pauvres  enfans 
s'élancèrent  avec  ardeur  dans  cette  voie  nouvelle,  se  tenant  encore 
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par  la-mam,  et  oiabUant ,  hâas  1  que  leur  œalheur  même  était  de  ne 
pouvoir  plus  être  malheureux  «oaemUe  1 


X. 


Une  grande  doulair,  à  6W  début,  a  d'«ile-«ième  une  aorte  d*«B- 
.Kremeot.  SoGcédant  à  un  bonheur  oMoplet,  elle  satisfait  oe  cruel 
besoin  de  soufTrir  que  tout  homme  jporte  en  soi.  Si  eHe  tombe  dans 
une  ame  jeune  ^qu'elle  aj^^aisse  entourée  d^idées  de  dévouement 
et  de  sacrifice,  elle  emploie  à.  Texdter  les  forces  mêmes  de  la  nature, 
et  change  mtomentanémeot  en  élans  sublimes  ses  poignantes  émo- 
tions. 

Frédéric  revit  sa  tante.  Nanette  poussa  des  exclamations  de  joie  à 
sa  venue;  sa  tante  le  reçut  avec  émotion.  Elle  s^attendait  à  de  violées 
ti:ansport$;  elle  fut  remplie  d^étonnement  en  le  voyant  calme  et  cou- 
rageux. Elle  Tembrassa  à  plusieurs  reprises,  en  disant  :  —  Mon  cher 
Frédéric!  mon  bon  Frédéric!  te  voilà  donc,  toii  qui  j'ai  si  souvent 
pensé  !  Le  del»  cpii  m'a  refusé  des  enfans,  m'adonne  pour  toi  le  coeur 
d'une  mère! 

— Et  vous  avez  agi  comme  «ût  fait  peut-être  la  miemie,  interrompit 
tVédéric  avec  tristesse.  Vous  le  voyez,  je  sais  tout;  vous  le  voyez 
.SAissi,  j'ai  du  courage.  HUer,  je  n'en  avais  pas;  Henriette  m'en  a 
donné... 

A  ces  mots,  sa  force  factice  l'abandonna;  il  oe  put  proférer  que 
qudques  paroles  entrecoupées,  où  cette  jriirase  revenait  sans  cesse  : 
—  Ah  1  qu'avej^ous  fût?  qu'avez-vous  £nt? 

Cette  douleur  vraie  et  sans  exagération  produisait  sur  ta  vieille 
dame  un  effet  sympathique.  Elle  avait  bien  cru  à  une  tendresse  vive; 
mais  elle  trouvait  un  sentiment  profond,  et  die  en  comprit  toute 
rétendue,  quand  Frédéric,  recouvrant  la  parole,  put  lui  raconter  cette 
heureuse  vie  qu'il  venait  de  mener  au  milieu  de  toutes  les  bonnes 
pensées,  de  tous  les  bons  sentimens.  EUe  vit  bien  que  ce  n'était  pas 
un  amour  ordinaire,  et  que  sa  fin  même  en  était  la  preuve. 

Après  lui  avoir  raconté  mîlie  traits  de  bonté  d'Henriette,  la  lui 
avoir  dépeinte  avec  toutes  ses  qualités,  ce  fut  avec  orgueil  que  Fré- 
déric hû  paria  de  la  force  de  sa  résolation  et^le  son  stoégation  tou- 
chante. Us'aflimait  loi-snêffle  au  récit  des  corà^ats  de  cette  ame  tendre 
entre  son  amour  et  son  devoir,  il  rappela  l'une  après  l'autre  tes  chastes 
marques  de  son  affection  dans  ces  nomens  doulonreux,  «es  oenseils. 
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ses  consolations,  sa  résignation  angéliqne.  It  n'avait  pins  de  larmes 
alors,  il  était  Qer  de  sa  maîtresse;  elle  justifiait  si  bien  son  amour, 
die  se  montrait  si  digne  d'estime  et  d'attachement^  qu'il*  eût  voulu 
foir  Tunivers  à  ses  piedé  l'admirer  et 'partager  le  sentiment  enthou- 
siaste qu'elle  lui  inspirait. 

En  récoutant,  sa  tante  laissait  percer  les  marques  de  son  émotion  : 
—  Ken  bonne!  murmurait-elle,  bien  digne  d'être  aitnéel 

—  PTest-ce  pas,  reprenait  Frédéric,  que  vous  l'auriez  aimée?  Vous 
auriez  eu  en  elle  une  ÛHe.  Ah  !  pourquoi  ne  se  peut-il  pas... 

Alors,  la  pensée  de  leur  séparation  se  présentant  de  nouveau  à  son 
esprit,  il  tomba  dans  un  profond  découragement.  La  tâche  qu'elle 
avait  cru  devoir  entreprendre  s'accomplissait;  la  tante  Marianne  pou- 
vait donc  se  Uvrer  à  l'expansion  naturelle  de  son  cœur.  Elle  cherchait 
i^Ansoler  Frédéric,  mais  il  la  repoussait.  —  JamaisI  jamaisi  s'écriait-il. 
Pjiavre  Henriette!  pauvre  cœur  brisé  maintenant!  Hélas!  qu'avez- 
voos  fait?  Nous  étions  si  heureux,  nous  nous  sentions  tellement  sur 
la  route  du  bieni  Et  perdus,  perdus  à  jamais  l'un  pour  l'autre!  Déjà 
son  isolement  commence;  elle  est  seule,  comprenez-vous,  et  personne 
pour  la  consoler!  Pourra-t-elle  vivre  ainsi?... 

Et  une  pensée  si  terrible  traversait  son  esprit,  qu'il  s'arrêtait  dans 
ses  plaintes  et  n'osait  Tachever. 

"  Frédéric,  lui  dit  sa  tante,  crois-tu  que  ma  visite  lui  ferait  du 
bien? 

—  Vous,  ma  tante,  la  visiter!  Vous  ne  méprisez  donc  pas  cette 
panvre  fille  dont  vous  me  séparez?  Vous  consentez  à  la  voir? 

—Oui,  si  tu  le  désires. 

~  De  tout  mon  cœur;  je  n'aurais  osé  vous  le  demander. 

—  J'irai  donc,  répondit-elle. 

Le  lendemain,  ils  partirent.  L'entrevue  fut  touchante.  Restée  seule, 
n'ayant  plus  Frédéric  à  consoler,  à  fortifier,  la  pauvre  Henriette 
s'était  trouvée  en  présence  des  idées  désolantes  qui  l'avaient  suivie 
<lans  tout  son  voyage.  Au  sortir  de  cette  douce  vie,  pleine  de  mutuelle 
tendresse,  d'appui  et  de  dévouement,  elle  voyait  devant  elle  l'isole- 
ment, le  regret  et  la  pauvreté.  La  venue  de  la  tante  de  Frédéric  fut 
une  apparition  bienfaisante  qui  lui  rendit  le  courage.  Frédéric  l'avait 
précédée  de  quelques  instans.  —  Chère  Henriette!  lui  dit-Il  presque 
joyeux  de  l'appui  qu'il  apportait,  ma  tante  t'aime  et  veut  te  voir;  elle 
vent  te  dire  à  toi-même  combien  elle  te  donne  d'estime  et  d'affec- 
tion. 0  ma  douce  Henriette  !  qui  pourrait  d'aiHeurs  ne  pas  t'aimer? 

—  Poun  u  qu'on  me  pardonne,  c'est  déjà  plus  que  je  n'ose  espérer. 
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Quand  la  tante  Marianne  parut,  Henriette  alla  au-devant  d'elle, 
pleine  d'émotion,  et  lui  dit  :  —  Ohl  madame,  que  vous  êtes  bonne  de 
visiter  une  pauvre  fille  conmie  moi  ! 

La  tante  Marianne  lui  prit  la  main,  et  la  regardant  avec  attendrisse- 
ment :  —Mon  enfant,  lui  répondit-elle,  je  viens,  moi,  vous  remer^ 
eier,  et  vous  inspirer  un  peu  de  force,  si  je  le  puis. 

—  J'en  aurai;  maintenant  je  sens  que  j'en  aurai,  dit  Henriette. 

Pour  Frédéric,  il  ne  pouvait  se  lasser  de  voir  réunies  ces  deux  per- 
sonnes que  son  cœur  réunissait  depuis  si  long-temps.  Il  oubliait  que 
ce  rapprochement  passager  n'était  que  le  commencement  d'une  s^nh 
ration  éternelle.  Le  charme  du  moment  présent  lui  dérobait  la  pensée 
de  ceux  qui  devaient  suivre,  et  il  contemplait  son  Henriette,  assise 
près  de  sa  tante,  parlant  avec  sa  douceur  habituelle,  et  plus  belle  peut- 
être  dans  sa  pâleur  et  dans  son  chagrin  qu'elle  ne  l'était  dans  sa  joie 
et  dans  son  bonheur. 

Quelques  paniers  merveilleusement  tressés,  de  petits  ouvrages  d'ai- 
guille, étaient  sur  la  table;  la  tante  Marianne  les  remarqua.  —  Tout 
cela  est  l'œuvre  d'Henriette,  disait  Frédéric;  c'est  une  fée  adroite  et 
laborieuse. 

La  tante  louait  avec  bonté  son  adresse.  —  Je  voudrais  désormais  ne 
travailler  que  pour  vous,  lui  disait  Henriette  dans  sa  reconnaissance 
de  cette  visite  inespérée. 

Frédéric  les  laissa  seules;  il  voulait  qu'Henriette  pût  parler  en  toute 
liberté  avec  sa  tante  et  sentait  que  sa  présence,  la  crainte  de  l'affliger, 
la  gêneraient  et  l'empêcheraient  de  soulager  son  cœur.  Quand  il  fut 
sorti,  Henriette  osa  en  effet  laisser  couler  ses  larmes,  et  la  tante  Ma- 
rianne put  recevoir  dans  toute  sa  naïveté  l'épanchement  de  ce  candide 
amour. 

—  Je  n'étais  qu'une  pauvre  fille  tombée,  disait-elle;  Frédéric  m'a 
relevée  à  mes  propres  yeux.  Il  m'a  rendu  l'estime  de  moi-môme,  c'est- 
à-dire  le  courage  de  bien  faire.  Je  l'aime ,  madame ,  et  j'ose  vous  le 
dire  parce  que  ma  reconnaissance  est  plus  forte  encore  que  mon  amour. 
La  délicatesse  de  son  cœur  éclatait  de  mille  manières.  Que  de  fois  l'aî- 
je  entendu  jeter  l'excuse  et  le  pardon  sur  de  jeunes  filles  tombées 
comme  moi  !  que  de  fois  l'ai-je  vu  caresser  des  petits  enfans  pour  me 
montrer  qu'il  aimerait  le  mien!  Certes,  si  l'on  m'eût  dit  que  je  com- 
mettrais jamais  une  seconde  faute,  j'aurais  protesté  avec  indignation, 
et  cependant  j'ai  cédé.  Si  j'avais  su  qui  il  était,  j'aurais  résisté,  j'au- 
rais vu  tout  de  suite  que  nous  ne  pouvions  être  l'un  à  l'autre;  roai& 
je  l'ai  cru  d'une  classe  semblable  à  la  mienne,  où  les  investigations 
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sont  moins  scropoleuses,  où  Ton  est  plus  indulgent  parce  qu*on  est 
plus  près  de  la  nature,  enfin  où  Tactivité,  Tordre,  Tamour  du  travail, 
sont  des  qualités  nécessaires  à  Tépouse,  et  c'étaient  celles  que  je  pou- 
vais lui  offrir. 

—Le  passé,  mon  enfant,  ne  vous  appartient  plus.  Je  ne  doute  pas 
que  vos  intentions  ne  fussent  bonnes  et  vos  vues  désintéressées. 

Un  rayon  de  joie,  touchant  au  milieu  de  ses  larmes,  passa  dans  les 
yeux  d'Henriette. 

—  Mes  intentions,  reprit-elle,  écoutez,  je  vais  vous  les  dire,  je  vais 
Tons  confier  ma  secrète  pensée.  Peut-être  me  suis-je  trompée;  ce  fut 
alors  de  bonne  foi.  J'avais  vu  Frédéric  jeune,  faible  et  plein  de  pas- 
sions; livré  déjà  à  de  dangereuses  amitiés,  à  de  funestes  plaisirs,  il 
était  à  craindre  que  la  bonté  de  sa  nature  n'y  succombât.  Je  compris 
que  la  femme  qu'il  aimerait  aurait  un  grand  empire  sur  sa  vie  et  la 
pousserait  au  mal  ou  la  conduirait  au  bien,  suivant  sa  volonté;  je  crus 
entrevoir  une  sorte  de  rachat  de  ma  faute  dans  le  dévouement  que 
je  lui  consacrerais;  —  que  vous  dirai-je  enfin?...  je  l'aimai,  madame, 
et  je  n'eus  plus  besoin  de  chercher  des  excuses.  Seulement  mon 
amour  était  parti  d'une  pensée  qu'il  n'oublia  jamais.  Ces  idées  vous 
paraissent  sans  doute  bien  étranges;  mais  je  ne  suis  qu'une  pauvre 
fiDe,  ignorante  du  monde  et  livrée  aux  conseils  de  son  cœur. 

La  tante  Marianne  ne  pouvait  s'empêcher  d'être  frappée  de  la  can- 
deur qui  respirait  au  milieu  de  ces  discours,  en  dehors  en  effet  des 
règles  ordinaires.  Ces  deux  enfans,  à  l'écart  du  monde,  avaient  fait 
un  rêve  impossible,  mais  touchant,  car  de  tout  ce  qui  produit  les  ver- 
tus, ils  avaient  formé  leur  amour.  Ils  y  avaient  mis  les  mille  richesses 
du  cœur  et  de  la  jeunesse,  et  ce  tableau  avait  un  frais  prestige  au- 
qud  il  était  difficile  de  résister.  Cependant  les  heures  s'écoulaient, 
et  Henriette  ne  se  lassait  point  de  témoigner  sa  reconnaissance  à  la 
tante  de  Frédéric;  elle  se  sentait  désormais  soutenue,  estimée;  elle 
prenajt  des  forces  pour  cette  solitude  dans  laquelle  elle  allait  entrer. 
Quand  Frédéric  revint,  il  la  trouva  calme  et  presque  souriante.  Sa 
tante  lui  dit  :  -—  C'est  un  ange  !  et  leur  tendit  les  bras.  Ils  s'y  précipi- 
tèrent. En  ce  moment  peut-être,  si  elle  n'eût  écouté  que  son  élan, 
émue  par  le  récit  de  leur  amour  et  le  spectacle  de  leur  douleur,  elle 
les  eût  gardés  contre  son  cœur;  mais,  hélas  !  sur  son  sein,  asile  vé- 
nérable, c'était  l'étreinte  du  dernier  adieu  qu'ils  venaient  de  se  donner. 

Ces  émotions  salutaires  étaient  le  beau  côté  du  sacrifice;  le  moment 
de  la  séparation  devait  venir.  Ce  fut  Henriette  qui  la  première  sentit  la 
néoesdté  de  le  fixer.  Après  la  visite  de  la  tante  Marianne,  elle  comprit 
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bien  qu'elle  devait  désormais  justifier  lestime  qui  lui  était  montrée  et 
que  de  semblables  encouragemens  étaient  des  liens.  Elle  dit  à  Frédé- 
ric :  —  Mon  ami,  nous  ne  retrouverons  jamais  des  instanspareils  à 
ceux  qui  viennent  de  s'écouler,  où  notre  cœur  soit  aussi  plein  de  cou- 
rage et  d'amour  de  la  vertu.  Profitons-en  pour  accomplir  cette  dernière 
tâche,  plus  difficile  que  toutes  les  autres  :  il  faut  nous  dire  adieu 
avant  que  nos  forces  nous  trahissent. 

A  ces  paroles,  Frédéric  pftlit  et  ne  répondit  pas;  mais  il  serrait  avec 
passion  la  main  d'Henriette,  pour  attester  qu'il  sentait  cette  ^para- 
tion  hnpossible.  Elle  continua  avec  douceur  : 

—  Mon  ami,  nous  voudrions  en  vain  reconunencer  le. passé,  hélas  I 
il  est  déjà  bien  loin;  mais  nous  pouvons  nous  aimer  toujours,  et  d'uae 
afiection  qui  ne  périra  pas.  Le  temps  la  fortifiera,  au  contraire.  Main- 
tenant nous  pleurons  avec  amertume;  plus  tard ,  nous  verserons  de 
douces  larmes  en  songeant  à  ce  que  nous  aurons  fait.  Pense,  cher 
ami,  à  l'incertitude  naturelle  de  l'existence  humaine.  Nous  avons 
épuisé  la  coupe  du  bonheur  solitaire;  qui  sait  ce  que  l'avenir  eût 
amené?  Ah!  je  ne  doute  pas  de  ton  coeur;  mais  je  crois  qu'en  ce 
moment  nous  mettons  notre  amour  à  l'abri  du  temps,  que  nous  ne  le 
verrons  ni  changer  ni  p&lir,  et  qu'au  contraire  il  restera  toujours 
brillant  et  pur,  comme  une  étoile  que  l'obscurité  même  de  la  mût 
rend  plus  visible  encore. 

Elle  ajouta  beaucoup  de  paroles  recueillies  et  bonnes,  d'une  voix  m 
résignée,  avec  tant  de  tendresse  chaste  et  voilée,  que,  loin  de  s'^ 
détacher,  Frédéric  l'aimait  davantage. 

—  Tu  m'aurais  vue  changer,  tu  m'aurais  vue  vieillir,  ajoutait-elle; 
mon  cœur,  si  ardent  maintenant,  se  fût  peut-être  glacé.... 

—  Oh!  jamais,  jamais!  s'écriait-il  en  lui  fermant  la  bouche;  ne 
parle  pas  ainsi  ;  ne  cherche  pas  à  te  calomnier  :  tu  ne  me  persuade- 
rais pas! 

—  Plus  tard ,  Frédéric ,  repritrelle  d'une  voix  altérée,  plus  tard,  tu 
prendras  une  compagne... 

n  voulut  parler,. elle  l'arrêta. 

—  Ne  dis  rien,  ne  promets  rien.  Je  suis  sûre  de  ta  bonne  foi,  et  je 
te  remercie  pour  ta  pauvre  Henriette;  mais  Dieu,  qui  voit  son  cœur, 
peut  y  lire  aussi  la  sincérité  de  ses  vœux.  Qu'il  t'envoie,  mon  ami, 
une  épouse  digne  de  toi,  qui  t'aime  pour  toi,  dont  le  cœur  ait  toute 
la  délicatesse  du  tien.  Je  voudrais  qu'aucune  qualité  ne  lui  manquât; 
je  voudrais  qu'elle  t'aimât  conune  t'aimait  la  pauvre  fille  qui  n'était 
pas  digne  d'être  ta  femme.  Ah!,contmua-t-elle  en  saijiglotant,  voilà 
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I^S|Éitio»  qni  commence;  c'est  le  diètimeRt  de  ma  fhiite.  Qnaiid  je 
pense  qee  c'est  elle  qui  me  sépareilé  toi;  qtie,  sans  eHe,  mie  vie  de' 
boBhenr,  de  ^rertft  eM'  été  la  mienne,  our  j*étab  née  pom*  le  bien, 
pour  les  joies  de  llntéfienret  delà  fhmille....  lîélas!  Uélasl  mon  coemr 
se-brise! 

La  douleur  déborda,  elle  entraîna  ces  deux  pauvres  enfens  dans  son' 
tonmt  r^idè.  C'étaient  de  longs  et  muets  embrassemens,  puis  de 
kNirds  sanglots,  des  souvenirs  beureux  qatftsr  se  rappelaient  Fun  à 
l'Mtre,  des  promesses  pour  Tavenir,  des  adieux  jusqu'au  ciel,  leur 
espoff  et  leur  refuge.  Henriette  arvait  trop  présumé  de  ses  forces; 
Aédéric  essaya  alors  de  la  consoler  à  son  tour,  mais  elle  luï  disait  : 
— Laisse4noi  pleurer  dans  tes  bras  encore  une  fois,  mon  Frédéric; 
cela  me  fait  du  bien.  Songe  donc,  ne  plus  nous*  voir  jamaisi  compter 
le»  jours,  les  années  loin  Tun  de  Tautre!  Nous  ne  saurons  plus  nos 
pensées,  nous  ne  sentirons  plus  ensemble;  tu  auras  d'autres  soins,  tu 
auras  d'autres  affections.  Nous  vieillirons,  nous  vieillirons  sans  nous 
seutéinr,  sans  nous  appuyer  l'un  sur  l'autre.  Hélas!  cet  âge  seul 
Bfipportera  peut-être  le  cahne;  mais  je  l'avais  rêvé  si  doux  prés  de 
tôt,  entourée  d*une  famille,  d'enfans  aimés,  loin  des  passions,  dans 
nespliëre  paisible  !  Puis^  dit-eHè  en  se  serrant  contre  lui,  comme  si 
eOe  ^t  voulu  se  réfugier  dans  ses  bras,  la  mort,  mon  Frédéric,  la 
nort,  sans  que  tu  sots  là  pour  que  je  te  donne  mon  dernier  regard, 
ma  dernière  pensée  I...  Tu  ne  déposeras  pas  le  baiser  du  départ  sur  le 
bout  de  ta  pemre  Etenriette  I 

A  ces  mots,  Frédéric  jura  qu'ib  ne  se  sépareraient  jamais,  que 
c'était  un  sacrifice  au-dessus  de  leurs  forces,  et  qu'il  n'y  consentirait 
pas.  Henriette  avait  la  douleur  d'un  enfant;  de  gros  sanglots  sonle- 
meut  sa  poitrine.  Elle  disait  de  temps  en  temps  :  Mon  Frédéric,  mon 
Frédéric!  comme  si  elle  eût  nommé  son  bien,  avec  un  accent  de  dé- 
ttease  si  touchant ,  que  le  cœur  le  plus  dur  se  fût  attendri  à  l'enten- 
dte.  Cependant,  âpres  cet  instant  de  faiblesse  et  de  désespoir,  elle 
appela  tout  son  courage  à  son  aide.  Elle  se  leva  et  dit  à  Frédéric  : 

—Viens,  mon  ami,  dans  mes  bras,  que  je  te  contemple  encore, 
que  'rhueun  de  tes  traits  reste  éternellement  dans  ma  mémoire  I  — 
Qe  le  regarda  longuement.  —  Tes  cbeveux  blonds  que  j'ai  si  souvent 
cvessés,  tes  yeux  qui  me  cherchaient  toujours  et  me  rassuraient  si 

bien,  ta  main  qui  a  tant  de  fois  serré  la  mienne! adieu!  adieul 

fisait-elle,  et  elle  embrassait  tour  à  tour  ses  yeux,  ses  cheveux  et  sa 
main.  —  Pars  maintenant,  je  t'en  prie.  Adieu  !  adieu  1 

Frédéric  ne  savait  à  quoi  se  décider;  il  la  pressait  dans  ses  bras,  et 
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la  repoussait.  Il  pleurait,  il  maudissait  le  ciel,  il  lui  promettait  de 
partir,  et  il  restait.  Enfin,  il  lui  dit  :  —  Laisse-moi  revoir  ma  tante; 
peut-être  reviendra-t-elle  sur  son  opinion,  maintenant  qu'elle  t*a  vue. 
Laisse-moi  lui  parler  encore,  je  te  jure  qu'après  je  ferai  ce  que  tu 
voudras;  mais  je  ne  sais  qui  me  dit  que  je  réussirai.  —  Et  Tespoir  bril- 
lait dans  ses  yeux. 

Henriette  essuya  ses  larmes,  et  parut  partager  sa  pensée.  Elle  prit 
une  plume,  et  traça  quelques  lignes. 

—  Peut-être  as-tu  raison ,  lui  dit-elle;  remets  cette  lettre  à  ta  tante, 
cher  Frédéric;  j*ai  bon  espoir  aussi.  Va  donc,  et  prenons  courage. 

—  Oh  !  tout  de  suite!  s'écria-t-il.  Je  savais  bien  que  ce  n'était  pas 
possible. 

Et  il  s'élança  pour  partir. 

—  Tu  ne  me  dis  pas  adieu?  demanda  Henriette  en  l'attirant  vers 
elle.  , 

—  Pas  ce  triste  mot  !  Au  revoir,  à  bientôt  ! 

Elle  le  pressa  long-temps  sur  son  cœur,  leva  les  yeux  au  ciel,  et 
courut  à  la  fenêtre  pour  le  voir  encore.  Il  hâtait  le  pas,  et  lui  fit  signe 
de  la  main.  Au  tournant  de  la  route,  il  s'arrêta  comme  indécis,  et  resta 
quelques  instans,  la  regardant  avec  amour.  Enfin,  il  lui  fit  un  dernier 
signe,  et  disparut. 

—  Mon  Frédéric,  mon  Frédéric,  adieu!  murmurait-elle  au  travers 
de  ses  larmes. 

Quand  elle  l'eut  perdu  de  vue,  elle  cacha  sa  figure  dans  ses  mains, 
et  dit  tout  bas,  comme  si  le  son  de  sa  voix  lui  eût  fait  peur  :  —  Je  ne 
le  verrai  plus  ! 

XL 

A  mesure  que  Frédéric  approchait  de  Manheim,  sa  confiance  dimi- 
nuait, et  il  était  tenté  de  revenir  sur  ses  pas.  Lorsqu'il  s'était  arrêté 
et  avait  contemplé  Henriette  à  la  fenêtre,  le  suivant  des  yeux,  une 
idée  triste  avait  passé  dans  son  esprit.  —  Oh  non!  se  disail-il,  je  la 
reverrai,  mais  sera-ce  pour  la  quitter  encore?  —  Il  trouva  sa  tante 
indulgente  et  affectueuse  comme  de  coutume.  Quand  elle  eut  achevé 
la  lettre  d'Henriette,  il  lut  dans  ses  yeux  la  plus  tendre  sympathie.  Il 
commença  alors  à  lui  dire  tout  ce  qu'il  avait  agité  dans  son  esprit  du- 
rant la  route;  mais  pendant  qu'il  parlait,  il  sentait  d'avance  ce  qu'elle 
allait  répondre,  et  la  conviction  mourait  dans  son  cœur.  Enfin,  il  s'ar- 
rêta de  lui-même,  pâlit  légèrement  et  dit  :  —  Hélas!  je  le  vois  bien. 
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je  ne  puis  me  tromper  moi-même.  Il  ne  me  reste  qu'à  être  homme  et 
à  tâcher  de  prendre  pour  moi  le  plus  de  douleur  possible,  aGn  d'épar- 
gner Henriette.  —  n  voulait  repartir  sur-le-champ,  mais  sa  tante  le 
retint: 

— Je  crois,  mou  ami,  que  ce  courage  dont  tu  parles,  c'est  mainte- 
nant qu'il  faut  l'avoir;  et  elle  lui  tendit  la  lettre  d'Henriette. 

«  Madame,  écrivait-elle,  gardez  Frédéric  auprès  de  vous.  Dieu  sait 
ce  qu'il  m'en  coûte  de  le  tromper,  mais  c'est  nécessaire.  Jamais,  voyez- 
vouSy  nous  n'aurions  pu  nous  dire  adieu  avec  la  pensée  que  c'était 
pour  toujours.  Venez  à  notre  aide;  ma  résolution  n'a  pas  changé,  mais 
le  voir  m'ôte  tout  pouvoir  de  l'exécuter.  Ah  !  qu'il  soit  heureux  !  ce 

sera  mon  étemd  désir.  Peut-être  d'ailleurs  il  m'oubliera Croyez-^ 

vous  pourtant  que  cela  soit  possible?  Aimez-le,  madame,  vous  à  qui  il 
est  permis  de  l'aimer,  de  le  dire;  moi,  je  ne  l'ose  plus.  Dites-lui  seu- 
lement que  je  me  souviendrai  sans  cesse  du  bonheur  qu'il  m'a  donnée 
et  qu'il  y  aura  toujours  un  cœur  où  son  image  vivra  adorée  et  en- 
tourée de  reconnaissance;  dites-lui  que  je  suis  résignée.  Mais  vous, 
madame,  priez  pour  moi,  car  je  n'ai  plus  de  force I...  d 

Frédéric  se  soumit;  il  comprit  qu'il  fallait  laisser  à  cette  ame  trou- 
blée le  repos,  son  seul  bien  désormais.  Malgré  la  bonté  de  sa  tante»  sa 
vue  lui  faisait  mal;  il  résolut  d'aller  retrouver  son  père. 

—  N'est-ce  pas,  dit-il  à  sa  tante  en  partant,  que  vous  protégerez  de 
loin  Henriette  et  ne  l'abandonnerez  pas? 

La  vieille  dame  lui  répondit  avec  émotion  :  —  Je  t'aime  comme  mon 
fils;  si  cette  jeune  femme  avait  pu  t'appartenir,  je  l'aurais  aimée  comme 
une  fille.  Pars  tranquille;  elle  a  pour  toujours  une  amie. 

Il  partit.  II  lui  fallut  tout  son  courage,  et  la  crainte  d'apporter  h 
Henriette  une  nouvelle  agitation,  pour  l'empêcher  d'aller  la  revoir  une 
dernière  fois.  Il  se  retint,  et  retrouva  bientôt  le  vieux  château  de  son 
père  et  les  sombres  forêts  de  pins  qui  l'entouraient.  Ces  aspects  plu- 
rent à  sa  disposition  d'esprit.  Son  père,  plus  vieux,  plus  infirme,  était 
aussi  plus  morose.  Leur  première  entrevue  fut  pourtant  assez  tendre. 
Le  baron  laissa  couler  une  larme  sur  ses  joues  ridées,  Frédéric  donna 
les  marques  d'une  sensibUité  maladive.  Peut-être  son  père  en  savait 
ou  en  devina  la  cause;  il  eut  la  délicatesse  de  ne  point  l'interroger.  Ces 
premiers  momens  écoulés,  son  caractère  reprit  le  dessus. 

Frédéric  passa  dans  le  château  de  ses  pères  de  longues  journées^ 
remplies  de  la  même  pensée;  ses  joues  se  creusaient,  ses  regards  tra- 
hissaient souvent  sa  souffrance.  Son  père  s'en  inquiéta.  Il  lui  parla  de 
nouveaux  voyages,  de  la  France,  qu'il  avait  toujours  désiré  revoir; 
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trop  Tienx  maintenant,  tout  était  dit  pour  lui.  Certes,  il  était  triste 
d'être  ainsi  seul  à  ta  fin  de  sa  vie,  mais  il  voulait'  avant  tout  que  son 
fils  fftt  un  honmie.  Une  année  de  pins  mûrirait  ses  idées;  il  songerait 
alors  à  le  marier.  A  ce  mot,  Frédéric  sentait  au  cœur  un  froid  mortel, 
et  se  jurait  de  n*y  jamais  consentir;  le  baron  poursuivait  ses  projets  et 
parlait  impérieusement.  Ces  discours,  cette  contrainte,  blessaient  la 
sensftilité  de  Frédéric  et  le  faisaient  cruellement  souffrir,  n  revoyait 
plus<touce,  plus  aimable  encore,  la  naTve  figure  d'Henriette,  et  ne  pou- 
vait comprendre  qu'il  s'en  fût  séparé.  Sentant  ses  forces  s^épuiser  dans 
la  solitude ,  et  son  esprit  s'aigrir  dans  ces  luttes  journalières,  il  se 
rendit  au  désir  de  son  père  et'  partit  pour  la  France,  le  cœur  pléîn 
d'ennui,  sans  projets  pour  l'avenir,  et  tourné  tout  entier  encore  vers 
le  passé. 

Pendant  ce  temps^  Henriette  s'était  efforcée  de  donner  le  change  à 
sa  doideur  par  des  occupations  qui  la  ramenassent  à  la  vie  réelle.  Vou- 
lant de  nouveau  se  fixer  à  Heidelberg,  elle  eût  désiré  retrouver  le  petit 
appartement  où  elle  avait  vu  Frédéric  la  première  fbis.  Malheureu- 
sement, il  était  loué;  ce  doux  et  pénible  souvenir  lui  fat  refhsé.  Elle 
trouva  seulement  dans  la  maison  une  chambre  oà  elle  s'établit  en  at- 
tendant. Là,  tantôt  elle  s'abandonnait  à  sa  douleur  et  passait  ses 
journées  dans  les  larmes;  tantôt,  résignée  et  presque  sereine,  elle  se 
mettait  au  travail  et  trompait  le»  heures,  en  recommençant  dans  sa 
pensée  le  long  et  cher  poème  de  son  amour.  Me  avait  écrit  au  mé- 
decin pour  lui  demander  si  sa  sœur,  son  enfant  pouvaient  revenir  au- 
près dPeUe;  il  avait  proposé  un  nouveau  délai.  Henriette  les  désirait, 
et  cependant  elle  sentait  avec  effk*oi  qu'elle  ne  serait  plus  seule,  et  la 
solitude,  pour  elle,  c'était  la  liberté  de  pleurer.  Son  unique  joie  était 
de  recevoir  les  lettres  de  Frédéric.  Bile  les  relisait  vingt  fois  et  com- 
mençait à  lui  répondre;  mais  rémotion  Farr^tait,  la  plume  échappait 
è  ses  doigts,  et  la  nuit  la  surprenait  quelquefois  le  regard  fixe,  la  tête 
penchée  sur  le  papier  inondé  de  ses  larmes.  La  tante  Marianne  lui 
écrivait  aussi  de  temps  à  autre.  Elle  soutenait  son  courage  par  de 
bonnes  paroles,  et  la  relevait  à  ses  propres  yeux  par  festime  qu'elle 
lui  témoignait; 

L'hiver  se  passa  ainsi.  Elle  vivait,  si  c'est  vivre  que  poursuivre  un 
éternel  regret.  Pourtant,  il  faut  le  dire,  les  premiers  temps  de  la  dou- 
len*  sont  peut-être  les  plus  faciles  à  passer.  L^iBusion  du  bonheur 
semMe  s'y  perpétuer  encore.  On  ne  peut  croire  à  sa  fin.  On  attend  : 
les  jours  s'écoulent;  c'est  une  absence.  On  ne  se  déshabitue  pas  ainsi 
4e  te  vue  de  la  personne  aimée.  Hhir  quand  lès  mois  se-sont'enftds 
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saos  amener  de  cbai^gemeut^  f}u«nd  jod  seDt^pdser  sur  soi  le  poids  du 
temps,  quand  on  se  dit  :  Aujourd'hui»  demaiq,  4ans  des  années;  per- 
sonne, jamais, Jamais!  alors  le  cceur  désesy[)ère;  le  malheur  se  révèle 
dans  tonte  sa^persévérance,  et  sa  lopgueur  vaus  fait  reculer  d'^^nm- 
\iuite.  Ce  fut  ce  qui  arriva  i  Henriette.  Elle  jsentit  un  vide  affreux  que 
rien  ne  pouvait  ren^plir.  La  pensée  dominante  de  sa  vie  avait  disparu  r 
elleJa  cherchait  et  ne  la  trouvait  .pas.  C'est  un  cruel  moment  que 
ceioi  où  il  faut  arracher  de  son  ame  les  projets  qui  la  peuplaient  si 
(toacemeat.  La  vie  .parait  jans  but  :  à  quoi  tendre?  pourquoi  se  foti- 
gner?  Le  tombeau  s'entrevoit  alors  comme  un  lieu  de  repos  et  de 
sommeil  où  le  rêve  du  passé  a  perdu  son  amertume.  Les  lettres  même 
de  Frédéric,  qni  jusqu'alors  avaient  été  Punique  objet  de  l'attente 
d'H^riette,  devinrent  pour  elle  un  sujet  d'inquiétude  et  d'effroi. 
Qoand  elle  en  recevait  une,  elle  la  contemplait  bng-temps  avant  d'en 
briser  le  cachet»  puis  elle  la  lisait  avidement  et  restait  plus  décou- 
ragée ensuite.  Cas  marques  de  la  tendresse  de  Frédéric  la  plongeaient 
dans  un  regret  jn^uîsâble;  Kon  absence  semblait  se  rendre  ^nsible; 
elle  le  voyait  tel  qu'elle  l'avait  si  souvent  vu  auprès  d'elle.  Hélas  I  Til- 
Insion  durait  peu,  et  au  lieu  de  sa  voix  connue  et  persuasive,  «Ue  ne 
trouvait  qu'un  froid  papier  et  des  mots  impuissans  auxquels  l'accent 
et  le  regard  eussent  donné  la  vie.  L'amour  de  Frédéric  paraissait  ce- 
pendant avoir  augmenté  encore  avec  l'absence.  Chaque  fois,  ses  let- 
tres étaient  plus  passionnées,  ses  regrets  plus  vifs.  Henriette  comprit 
qu'elle  n'wrait  accompli  que  la  moitié  de  sa  tâche  si  elle  ne  le  ren- 
dait pas  ^itiërement  à  luinauéme.  Elle  le  supplia  donc  de  ne  plus  lui 
écrire;  il  résista  et  jura  que,  n'ayant  phis  que  cette  consolation»  il  ne 
la  saciifi^ait  jamais.  Alors  Henriette  implora  sa  pitié  pour  elle- 
même.  «  Je  sens,  mon  ami,  lui  écrivait^le,  que  chacune  de  vos^ 
lettres  est  nn*{daisir  passager  qui  me  laisse  une  souffrance  éternelle 
de  phis.  Pour  que  je  me  prive  de  ce  bien  cruel»  jugez  s'il  faut  que  la 
nécessité  m'en  soit  démontrée.  Que  cette  lettre  soit  donc  la  dernière 
entre  nous.  Puisse-.treUe  vous  porter  toute  la  tendresse  que  je  sens 
dans  mon  eoQur.  Mon  ami ,  une  seule  prière  :  songez  it  vous,  â  votre 
avenir;  c'est  ainsi  que  vous  pourrez  encore  retrouver  le  passé.  Rap- 
pdez^ûus  mes  vœux  d'autrefois  et  ne.  les  trompez  pas.  Et  maintenant 
adieu,  juaqu'an  s^our  ou  nous  aurons  conquis  le  droit  de  nous  aimer 
ttoafin.  Une  joie  secrète  traverse  en  ce  moment  mon  esprit  :  je  pense 
que,  si  vous  changiez  désormais,  je  ne  le  saurais  pas,  et  que  vous  res- 
terez pom*  cm. étecnellement  jeune  et  fidèle...a> 
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Le  dernier  lien  était  rompu;  Henriette  espéra  que  la  résignation 
lui  deviendrait  plus  facile. 

Mais  quand  le  printemps  revint,  quand  elle  vit  les  hirondelles  de 
retour  et  tout  ce  joyeux  réveil  de  la  nature ,  elle  se  sentit  plus  mor- 
tellement triste  que  d'habitude.  Ces  premiers  rayons  du  soleil  sem- 
blaient éclairer  son  cœur  et  lui  en  découvrir  mieux  tout  le  chagrin  ; 
ces  parfums  de  la  jeune  sève  lui  apportaient  un  vague  sentiment  d'aspi- 
ration vers  rinfini.  Un  soir,  elle  aperçut  une  jeune  fille  qui  suivait 
lentement  avec  son  fiancé  un  vert  sentier  au  bord  du  Necker.  Elle 
rentra  chez  elle  et  passa  la  nuit  à  pleurer.  Elle  avait  beaucoup  pftli, 
mais  sa  beauté  n*y  avait  rien  perdu;  Tenveloppe  paraissait  s'être  amoin- 
drie, et  l'ame  se  rendre  plus  visible.  Ses  yeux  seulement  avaient  une 
expression  si  triste,  qu'un  jour  une  mendiante,  en  recevant  son  au- 
mône, avait  dit  :  —  pauvre  jeune  femme!—  Une  fois  que  la  personne 
qui  occupait  son  ancien  appartement  était  sortie,  elle  en  profita  pour 
y  pénétrer  de  nouveau  et  y  goûter  l'acre  plaisir  du  retour  dans  des 
lieux  témoins  de  son  bonheur  le  plus  pur.  Elle  replaça  par  la  pensée 
ses  pauvres  meubles  aux  endroits  qu'ils  occupaient  autrefois,  elle 
ouvrit  la  fenêtre  et  s'y  accouda,  conrnie  si  elle  allait  voir  venir  Fré- 
déric. Elle  y  demeura  quelques  instans,  puis  elle  se  tourna  vers  la 
servante  qui  lui  avait  ouvert  la  porte  et  la  remercia  d'un  air  tranquille, 
mais  avec  une  voix  si  basse  et  un  visage  si  altéré,  que  celle-ci,  ne  l'ayant 
pas  vue  descendre  le  lendemain,  monta  chez  elle,  pleine  d'inquiétude. 
Elle  la  trouva  en  proie  à  une  fièvre  violente.  La  tante  de  Frédéric  fut 
aussitôt  prévenue.  Dès  l'arrivée  d'Henriette,  elle  avait  prié  la  maîtresse 
de  la  maison  de  l'avertir  au  moindre  signe  de  maladie. 

Henriette  fut  pendant  plusieurs  jours  aux  portes  de  la  mort;  sa  jeu- 
nesse luttait  seule  contre  le  délire  et  le  chagrin,  car  le  désir  de  mourir 
se  trahissait  dans  les  paroles  sans  suite  qui  s'échappaient  de  sa  bouche 
brûlante.  Un  soir,  elle  étendit  les  bras,  conune  pour  attirer  quelqu'un, 
fit  un  mouvement  des  lèvres  semblable  à  un  baiser,  et  laissa  retomber 
sa  tête  sur  son  oreiller.  On  crut  que  tout  était  fini. 

Henriette  ne  mourut  pas.  Rarement  le  chagrin  tue.  Autrement,  que 
<le  morts  aimés  nous  tireraient  après  eux  dans  la  tombel  A  l'état  exalté 
^én  délire  succéda  une  sorte  de  torpeur  où  les  yeux  d'Henriette  res- 
^taient  fermés  et  ses  membres  immobiles;  sa  main  droite  seulement 
'était  serrée  contre  son  cœur,  comme  pour  y  étouffer  une  souffrance 
secrète.  Un  jour  enfin  elle  fit  un  léger  mouvement,  entr'ouvritles  pau- 
pières et  parut  s'éveiller  d'un  long  sommeil.  Elle  regarda  autour  d'elle 
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avec  étonriement,  et  crut  d'abord  que  sa  vne  la  trompait.  La  tante  Ma- 
rianne loi  tenait  la  main;  en  face  d'elle  était  sa  sœur,  portant  dans  ses 
bras  son  enfant,  son  enfant  rose  et  souriant;  elle  n'avait  plus  son  regard 
inquiet;  le  médecin,  qu'elle  reconnut,  était  assis  auprès  du  lit  et  l'ob- 
sarait  avec  attention. 

—  Elle  est  sauvée,  dit-il  enfin. 

—  Ma  sœur,  mon  enfant!  murmura  Henriette.  Elle  voulut  les  pres- 
ser dans  ses  bras;  mais  elle  était  trop  faible  :  il  fallut  la  quitter  pour 
qu'elle  consentit  à  prendre  du  repos.  La  convalescence  fut  longue, 
mais  douce.  Cette  chambrette  contenait  des  trésors;  le  dévouement, 
l'amitié,  l'estime,  s'y  trouvaient  réunis.  Henriette  semblait  avoir  laissé 
dans  sa  maladie  toute  l'amertume  de  la  douleur.  Quand  sa  tristesse 
devenait  trop  forte,  elle  prenait  son  enfant  sur  ses  genoux,  elle  re- 
gardait sa  sœur  et  se  calmait  par  le  sentiment  du  devoir  accompli.  Elle 
dit  à  la  tante  Marianne  qu'une  fois,  pendant  sa  maladie,  elle  avait  cru 
voir  une  jolie  tête  d'enfant  penchée  sur  elle,  et  qu'elle  avait  pensé  que 
c'était  son  bon  ange. — C'est  mon  bon  ange  en  effet,  ajouta-t-elle  en 
pressant  son  enfant  dans  ses  bras;  il  ne  me  quittera  plus  et  guidera  ma 
vie.  Sa  sœur  n'avait  pas  recouvré  toute  sa  raison,  mais  un  grand  chan- 
gement s'était  fait  en  elle;  une  sorte  de  faiblesse  d'esprit  lui  était  seu- 
lement restée  qui  la  laissait  un  peu  enfant  et  ne  lui  permettait  pas  de 
suivre  trop  long-temps  la  même  idée;  sa  mémoire  aussi  était  confuse 
et  vague.  Elle  dit  pourtant  un  jour  à  Henriette  :  —  Dis-moi  si  je  me 
trompe;  je  crois  me  souvenir  que  je  voyais  autrefois  près  de  toi  un 
jeune  homme,  un  ami?... 

Il  vint  à  Henriette  des  larmes  dans  les  yeux;  elle  les  retint  et  dit  à 
la  sœur,  en  s'efforçant  de  sourire  :  —Tu  t'es  trompée,  ma  bonne  sœur. 

Leur  amitié  était  touchante  :  Henriette  tâchait  d'être  gaie,  Marceline 
cherchait  à  l'aider  dans  les  soins  du  ménage,  mais  l'habitude  lui  man- 
quait; elle  s'occupait  surtout  de  l'enfant,  pour  lequel  son  affection  avait 
encore  augmenté.  Cétait  une  jolie  petite  fille  qui  s'appelait  Henriette, 
comme  sa  mère.  Celle-ci  la  serrait  avec  passion  contre  son  cœur;  elle 
Faimait  de  tout  ce  qu  elle  lui  coûtait.  Sa  vie  parut  enfin  fixée;  toujours 
triste,  mais  calme,  une  nouvelle  période  commença  pour  elle.  Un  jour 
la  tante  Marianne  vint  la  chercher  et  la  conduisit  aux  portes  d'Heidel- 
berg,  au  pied  de  la  montagne  du  vieux  château,  dans  une  petite  mai- 
son qu'entourait  un  riant  verger,  et  lui  annonça  qu'elle  était  chez  elle 
et  qu'elle  avait  loué  cette  demeure  à  son  intention.  Henriette  rougit 
de  plaisir,  et  témoigna  sa  reconnaissance,  mais  ne  voulut  pas  accepter. 
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—  Mon  enfaat,  lui  dit  la  tante  Marianne  avec  sa  franche  bonté  et  en 
lui  posant  ia  main  sur  Tépaule»  accotez,  il  le  faut.  Vous  m'avez  ac- 
cordé ma  première{)riëre;  ne  repoussez  pas  la  seconde.  Vous  aimez  les 
fleurs;  vous  pourrez  en  cultiver  dans  ce  petit  endos.  V^  vous  vivrez, 
sinon  heureuse  comme  je  le  voudrais,  au  moins  tranquille»  je  l'espère. 
Ne  me  refusez  pas,  et  songez  que  la  responsabilité  de  votre  vie  repose 
maintenant  sur  nooi. 

Ce  fut  dans  cette  simple  demeure»  éloignée  du.  monde  qu'elle  ne 
regrettait  pas,  entourée  de  l'estime  et  des  affections  salutaires, 
qu^Henriette  sentit  qu'elle  avait  atteint  le.port  et  conquis  enGn  la  ré- 
compense de  son  sacrifice.  JLe  passé  lui  semblait  un  de  ces  beaux  rêves 
qu^il  serait  insensé  de  poursuivre  après  le  réveil,  et  son  amour,  de- 
venu une  bonne  action,  purifié  par  l'abnégation ,  adouci  par  le  temps 
et  la  distance,  n'était  plus  désormais  qu'un  cher  et  pieux  souvenu-. 


Les  années  s'étaient  succédé,  le  lent  changement  que  le  ienips 
amène  s'était  opéré.  Henriette  avait  senti  le  bienfait  du  devoir  accom- 
pli; Frédéric  avait  repris  la  force  qui  convient  à  l'honmie,  et,  recueil- 
lant les  fruits  semés  par  ce  doux  ^tpge,  il  entrait  dans  la  vie  rédie 
avec  de  solides  connaissances,  un  esprit  élevé,  mi  souvenir  fécond  et 
unepieuse  ambition  à  réaliser.  Âtteindrait-il  le  but?  Serait-il  l'homme 
qu'avait  rêvée  l'affection  d'Henriette?  —  Qui  le  savait?  Mais  à  coup  sAr 
ce  chaste  amour  avait  préservé  sa  première  jeunesse  et  laissé  dans  son 
cœur  de  précieux  germes. 

,^Quand,  après  trois  années  de  voyage  et  d'observation,  il  revint  et 
souleva  de  nouveau  le  marteau  de  la  porte  de  sa  tante  Marianne,  bien 
des  pensées  avaient  passé  dans  sa  tête.  U  sourit  en  songeant  au  soir 
où,  jeune  homme  insouciant,  il  avait  frappé  pour  la  première  ibis  à 
cette  maison  amie.  Après  les  effusions  du  retour,  il  ne  put  s'empêcher 
ile  tomber  dans  la  rêverie.  Assise  auprès  de  lui,  sa  tante /aisaitaUer 
en  silence  les  infatigables  aiguilles  de  son  tricot.  Rien  n'était  changé 
danssa  mise  ni  autour  d'elle  :  la  clarté  modeste  d'une  petite  lai^pe 
éclairait  à  demi  ses  traits  bienveillans;  elle  observait  parfois  à  la  dé- 
jPobéetFrédéric,  dont  la  .physionomie  avaitpris  un  cacactère  plus  mâle, 
sans  perdre  la  douceur  qui  lui  donnait  du  charme.  Enfin,  comme  si 
elle  eût  répondu  à  sa  pensée  :  —  Henriette  va  bien,  dit-elle. 
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Frédéric  relera  yivement'la  tête.  —  EM-elle  bearense?  ne  me  trom- 
po  pas!  dèniiiudA*t''iK 

—  Elle  est  aussi  heureuse  qu'elle  peut  Pètre  maintenant. 
Frédérîeadress&alorsàsatàntemille  questions  auxquelles  efle  ne  fit 

fis  ëlfiaibè  de  satisfiHrer.  Ge  n'était  pNis  le  jeune  homme  ivre  d'amour 
d  de  doHiènn  c'était  un  ami  grave  et  dévoué  qui  s'informait  d*une 
dbcâoD  Vksn  chère.  II  revenait  sur  sa  vie  passée  comme  sur  un  temps 
dlhsièii'taiijours  aimée,  mais  impossible  à  retrouver.  Cependant  là 
peote  du  SDOvenir  Tentrathait,  il  sentait  la  différence  des  époques,  et 
s'iltristait  en  découvrant  le  changement  qui  s'était  fait  en  lui.  —  Triste 
AosCy  disait-iT,  que  le  coeur  de  l'homme  1  Quelques  années  à  peine  et 
Biilesoni»le  consolent.  Le  présent  te  retient,  l'avenir  l'occupe;  l'am- 
bitioD  commence  à  naître.  Je  le  sens  bien,  mon  amour  s'est  envolé, 
Tâoemeiit  je  te  rappeRerair,  mai»  du  moins  son  souvenu*  me  reste,  me 
dame  encore;  et  je  ne  voudrais  pas  Tôter  de  ma  vie.  . 

—  Mbn  ami,  lui  réponditsa  tante  d'une  voix  grave,  voici  la  vérité  : 
tout  porte  avec  soi  son  enseignement  en  ce  monde;  celui-ci,  je  crois, 
imori  dt  tft  jeunesse.  Votre  amour  a  été  une  exception.  Comme 
tontes  les  {Dosions,  îtm  pouvait  se  maintenir  et  devait  tomber  devant 
h  réafité.  Fragite,  hélas  !  est  le  bonheur  qui  ne  repose  que  sur  une 
eiception.  Un  jour  vient;  un  souffle  passe,  et  tout  est  détruit. 

—  Tous  devez  penser  ainsi,  reprit  Frédéric  après  quelques  instans. 
La  morde,  fai  reR^n,  tout,  je  l'avoue,  condamne  Famour  qui  n'est  pas 
légitime;  mais  qu'il  était  doux,  qu'il  était  bon,  cehii  que  nous  avons 
qiroiivél  QueUe  vertu  secrète  fl'  renfermait  pour  avoir  eu  une  telle 
GdI  Cest  que  c'était  un  amour  vrai,  rare  union  de  la  jeunesse  et  de 
hamdeor.  Fm  vu  d'autres  amours  :  ils  finissaient  mal,  parce  quHs 
avaient  mai  commencé.  Rappelez-vous  Antonio  :  sa  liaison  avec  M""^  de 
Rendorf  ,  la  vanité  la  forme  et  la  dénoue.  Qui  sait  maintenant  où  il 
en  est  de  la  route  fhtale  qu'il  avait  prise?  L'amour  des  sens  le  cor- 
rompt; avflit  ses  instincts,  énerve  son  talent;  il  perd  sa  vie,  si  rien 
K  farrête.  Tamour  d'Henriette  n'avait  rien  de  semblable;  il  m'a 
conduit  dans  les  meilleurs  sentiers,  il  me  précède  encore  dans  mes 
ptas  nobte  désirs,  et  je  puis  dire  :  —  heureux  ceux  qui  ont  aimé 
«nai!  L'amour  vrai,  même  s'H  repose  sur  une  exception,  commence 
bien  et  finit  de  même;  il  vit  par  tous  les  beaux  cOtés  de  Fesprit  et  du 
cœur,  a  lès  développe,  il  est  satataire,  et;  quand  le  moment  où  il  doit 
se  rompre  arrive,  9  trouve  toujours  le  dévouement  pour  le  soutenir 
àaa  le  sacrifice,  et  le  souvenir  pour  le  consoler. 

10. 
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Frédéric  avait  parlé  avec  enthousiasme  et  conviction;  sa  tante  Tavatt 
attentivement  écouté.  Quand  il  s^arréta,  elle  posa  doucement  sa  main 
sur  son  bras,  et  lui  dit  avec  bonté  : 

—  Tu  viens  de  dire  des  vérités.  Un  tel  amour  est  bien  rare,  mais  il  est 
sain  et  garantit  du  mal  qui  le  détruirait.  Cependant,  mon  ami,  crois- 
moi,  heureux  ceux  qui  le  trouvent  auprès  de  la  femme  qu'ils  peuvent 
épouser!  Vois  quels  chagrins,  quels  déchiremens  ont  accompagné  la 
fin  de  votre  amour;  songe  à  quel  prix  vous  avez  acquis  un  peu  de  ce  re- 
pos qui,  dans  d'autres  conditions,  eût  été  si  naturellement  votre  par- 
tage!... 

Elle  n'insista  pas,  Frédéric  ne  répondit  point.  Il  sentait  la  justesse 
de  ces  réflexions,  et  la  pensée  du  mariage  s'était  déjà  vaguement 
offerte  à  son  esprit.  Il  prévoyait  l'instant  où  ce  lien  fixerait  sa  vie,  en 
remplissant  les  vœux  de  son  père.  Il  éprouvait  bien  qu'il  n'y  porterait 
pas  l'élan  perdu  du  premier  amour,  mais  il  croyait  avec  raison  que  les 
sentimens  les  plus  exaltés  ne  sont  ni  les  plus  durables  ni  les  plus 
sûrs. 

Pourtant  mille  rêves  du  passé  agitaient  son  cœur.  Sa  guérison  n'était 
peut-être  pas  aussi  certaine  qu'il  l'avait  cru.  11  ne  put  résister  au  désir 
de  voir  Henriette,  et  prit,  quand  le  jour  vint,  la  route  d'Heidel- 
berg.  Sa  tante  lui  avait  dépeint  la  maison  au  bas  de  la  montagne; 
il  la  trouva  sans  peine;  mais  à  sa  vue  le  cœur  lui  battit  si  fort,  qu'il 
s'arrêta  et  n'osa  frapper.  Le  petit  jardin  qui  l'environnait  n'était  dé- 
fendu que  par  une  haie  assez  élevée  d'églantiers,  d'aubépines  et  de 
sureaux.  Frédéric  en  faisait  le  tour,  plein  d'irrésolution  et  de  trouble, 
quand  un  léger  bruit  de  pas  le  fit  tressaillir.  Il  s'approcha  de  la  haie 
et  tâcha,  en  écartant  quelques  branches,  de  regarder  dans  le  jardin.  Le 
hasard  semblait  se  charger  d'accomplh-  ses  vœux  :  c'était  Henriette. 
Vêtue  de  blanc,  ses  beaux  cheveux  nattés  autour  de  sa  tête,  elle  avait 
toujours  la  même  expression  de  candeur  et  de  bonté,  à  laquelle  un 
peu  de  mélancolie  prêtait  encore  plus  de  charme.  Elle  donnait  ses 
soins  aux  fleurs  de  son  jardin  avec  un  sérieux  qui  n'était  pas  tout-à-fait 
la  tristesse.  Frédéric  n'osait  respirer,  et  retrouvait,  en  la  voyant,  tout 
son  amour.  Dans  un  instant,  elle  passa  si  près  de  la  haie,  qu'il  se  crut 
découvert;  il  se  trompait.  Henriette  se  baissa  et  cueillit  une  bran- 
che d'héliotrope,  la  fleur  qu'il  préférait  et  qu'il  lui  avait  offerte  le 
jour  de  la  noce  champêtre.  Elle  en  aspira  long-temps  le  parfum, 
son  regard  perdu  dans  le  vague,  conune  si  sa  pensée  eût  été  vers  quel- 
qu'un, et  Frédéric  crut  voir  sur  une  des  feuilles  trembler  quelque 
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chose  de  bnUant...  Était-ce  une  larme  ou  une  goutte  de  rosée?  Hen- 
riette mit  la  fleur  dans  son  sein  et  parut  reprendre  courage.  Une 
douce  expression  de  sérénité  se  répandit  sur  son  visage.  En  ce  mo- 
ment, une  voix  d'enfant  se  fit  entendre  dans  la  maison.  Henriette 
s'élança  vivement;  Frédéric  la  vit  monter  un  étroit  perron  que  ses 
petits  pieds  effleuraient  à  peine,  et  elle  disparut  à  ses  regards. 

n  n'alla  pas  la  voir.  Il  avait  tout  compris  :  le  regret  muet,  le  souve- 
nir étemel  et  la  résignation.  Je  ne  dois  pas  troubler  ce  repos,  se  dit-il. 
Tout  est  fini;  il  ne  faut  rien  recommencer.  Pauvre  Henriette  !  je  sais 
du  moins  qu'il  est  au  monde  un  cœur  sans  oubli. 

D  gravit  lentement  la  montagne  et  visita  ses  belles  ruines.  Il  s'assit 
en  face  de  Farcade  à  demi  brisée  sous  laquelle  Henriette  lui  était  ap- 
parue. Là  il  avait  fait  ses  premiers  rêves,  là  il  versa  ses  dernières 
larmes  de  jeune  homme.  L'air  était  étouffant;  le  ciel  était  couvert; 
de  sombres  nuages  s'y  montraient  immobiles.  Frédéric  demeura 
presque  tout  le  jour  plongé  dans  ses  réflexions,  tantôt  retournant 
vers  le  passé,  tantôt  interrogeant  l'avenir  qui  s'ouvrait  inconnu  devant 
lui.  Quand  le  soir  vint,  il  se  leva  et  jeta  autour  de  lui  un  long  et  der- 
nier regard.  Il  se  sentait  calmé,  plein  de  respect  pour  ce  qui  n'était 
plus,  et  de  courage  pour  ce  qu'il  avait  à  faire.  Toute  sa  vie,  celle 
d'Henriette,  semblaient  lui  apparaître  sous  les  images  sensibles  de  la 
nature  :  des  fleurs  parfumées  couvraient  les  ruines,  des  oiseaux  chan- 
taient sur  leurs  débris  cachés;  le  jour  n'avait  plus  d'ardeur;  l'orage 
s'était  enfui  plus  loin;  quelques  nuages  se  montraient  encore  à  l'ho- 
rizon, mais  un  vent  léger  les  chassait,  et  tout  annonçait  le  calme  et  la 
sérénité  du  lendemain. 

Alfred  Leroux. 
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LES^  RÉVOLUTIONNAIRES.  El^  ITALIE. 


LES  fiDHVAMS  P8UTI|HES.* 


1.  —  L'Otff QtHnOX  Bg^  mi.  ^CORACCIia,  GUICCIAROI,  UGO  FOSCOLO. 

L'Autriche  avait  triomphé  des  insurrections  années  de  1821  et  de 
1831;  le  mouvement  politique  italien  avait  été  vaincu  sur  le  terrain  des 
faits,  mais  rien  ne  put  vaincre  le  mouvement  intellectuel.  Malgré  la 
double  censure  ecclésiastique  et  civile,  malgré  les  persécutions,  mal- 
gré les  dangers  qui  menaçaient,  qui  menacent  encore  les  écrivains,  la 
littérature  italienne  a  recueilli  des  documens  qui  permettent  de  con- 
stater le  progrès  des  idées  depuis  1814  jusqu*en  1844.  Rappelons, 
avant  d'aborder  Thistoire  du  mouvement  littéraire  au-delà  des  Alpes, 
que  nous  avons  distingué  trois  partis  dans  la  péninsule  :  le  parti  abso- 
lutiste, le  parti  démocratique  et  le  parti  national.  Nous  retrouverons 

(t)  Voyez  la  première  partie  dans  la  livraison  du  15  novembre  1814. 
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ces  trois  partis  dans  la  littérature  avec  les  mille  nuances  dont  il  faut 
toujours  lenir  compte  quand  on  touche  aux  questions  italiennes. 

Les  premiers  écrits  que  l'on  rencontre  se  rattachent  à  l'opposition 
Sbéraie  contai  le  gouvernement  de  Beauhamais  et  à  la  chute  du 
TOfaumedltalie.Beui  historiens,  MM.  Coraccjni  et  Ouicciardi,  repré- 
sentent cette  opposition  telle  qu'on  la  vit  éclater  en  181i>  dans  la 
iuute  Italie.  M.  Coraccini  a  donné  YHisioire  de  Fadministration  du 
royaume  cTItalie  pendant  la  domination  française  (1),  livre  rempli 
d'anecdotes,  de  petites  médisances  et  de  renseignemens  de  police  sur 
les  fonctionnabes  de  ce  royaume.  Très  hostOe  à  Napoléon  avec  une 
grande  aflèctation  d'impartialité,  il  lance  contre  les  meilleures  ré- 
formes des  critiques  mesquines,  et  n'a  pas  même  le  courage  d'être 
branchement  royaliste.  Son  opposition  se  réduit  à  témoigner  aux  alliés 
de  timides  sympathies  sous  lesquelles  perce  çA  et  là  une  étrange  in- 
dUTérence.  En  parlant  de  la  guerre  de  1809 ,  a  nous,  étions  bien  réso- 
his,  dit-il,  à  rester  spectateurs  du  combat,  laissant  à  la  fortune  le  soin 
de  décider  sous  quel  joug  nous  devions  passer,  d  Au  moment  de  la 
chute  du  royaume,  en  181%,  Coraccini  regarde  l'émeute  de  Milan, 
Fassassinat  du  ministre  des  flnances  comme  des  faits  très  ordinaires  : 
sans  blâmer,  sans  louer,  il  accepte  tranquillement  le  résultat  de  la 
révolte  austro-libérale,  le  partage  du  royaume  et  la  conquête  de  l'An- 
triche. 

Le  comte  Guicciardi,  patriote  en  1797»  ministre  de  la  police  du 
royaume  dltalie  jusqu'en  1809,  et  depuis  sénateur,  se  range  dans  un 
autre  parti.  Mécontent,  mais  non  pas  jusqu'à  la  révolte,  il  était  atta- 
ché au  royaume  plus  qu'à  Napoléon,  et  il  aurait  vouhi  renverser  le 
vice-roi  comme  délégué  de  l'empereur,  quitte  à  l'accepter  conune  roi 
dltalie  de  la  main  des  alliés.  Le  sénat,  en  18iii',  chargea  le  comte 
Guicciardi  de  signifier  au  prince  Eugène  que  sa  vice-royauté  expirait 
avec  l'abdication  :  les  sénateurs,  par  cet  acte,  ne  tendaient  qu'à  se  dé- 
tacher de  la  France  pour  légaliser  l'indépendance  du  royaume  sans 
se  montrer  trop  hostiles  à  Beauhamais.  Malheureusement ,  au  mo- 
ment où  Guicciardi  se  faisait  ainsi  l'interprète  des  vœux  du  sénat, 
rémeute  austro-libérale  renversait  à  la  fois  les  sénateurs,  le  royaume 
et  le  vice-roi.  Guicciardi  raconte  dans  un  curieux  opuscule  la  chute  du 
royaume  d'Italie  (2).  Il  dresse,  comme  un  juge  d'instruction,  le  procès 

(1)  Httioérê  4e  rmdmiwiitration  duroyamie^d^ItàHe,  par  M.  Frédéric  Coree* 
dm;  BMis,ili«zi4n4te,»tMB.  L'Qatra«e«Bt4ciit  en  frangais. 

(S)  Relation  historique  de  la  révolution  du  royaume  d'Italie  en  1814,  attii- 
baée  à  Guicciardi  ;  Paris,  182i. 
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des  factieax,  il  les  nomme  tous;  on  dirait  qu'il  rédige  un  rapport  pour 
Tempereur  des  Français.  Au  reste,  il  ne  comprend  ni  l'étendue  de  la 
catastrophe  ni  les  causes  qui  Tout  rendue  inévitable;  suivant  lui,  le 
royaume  a  péri  par  les  fautes  de  Tadministration  de  Beauharnais  et  par 
le  mauvais  vouloir  des  habitans  de  Milan.  Avec  la  gravité  d*un  magis- 
trat, Guicciardi  démontre  aux  Milanais  qu'ils  ne  savent  pas  comprendre 
leur  bonheur  politique,  il  se  plaint  de  la  noire  ingratitude  des  courti- 
sans de  Beauharnais.  Bien  qu'il  passe  pour  un  des  plus  habiles  admi- 
nistrateurs de  ritalie,  le  comte  Guicciardi  se  montre  bien  naïf  quand 
il  traite  certaines  questions  que  mieux  que  personne  il  devait  com- 
prendre. Ainsi  il  ne  voit  pas  que  le  sénat  est  tombé  victime  des  menées 
de  la  noblesse  lombardo-autrichienne,  et  que  le  royaume  d'Italie  a  suc- 
combé devant  l'insurrection  de  l'ancien  duché  de  Milan.  Qu'importait 
à  la  noblesse  du  duché  que  la  moitié  des  fonctionnaires  fût  lombarde, 
que  l'autre  moitié  fût  italienne,  que  les  emplois  fussent  confiés  au  mé- 
rite? Le  royaume  d'Italie  était  né  de  la  révolution,  cela  ne  sufBsait-il 
pas  pour  soulever  contre  lui  la  haine  implacable  de  l'aristocratie? 

Le  général  de  Yaudoncourt  comprenait  mieux  la  situation.  Fran- 
çais, attaché  à  la  cour  du  vice-roi,  dans  son  apologie  du  prince  Eu- 
gène (1),  il  représente  franchement  le  parti  français  de  la  cour  de 
Milan.  Suivant  lui,  le  royaume  d'Italie  n'a  eu  qu'une  lutte  à  soutenir, 
la  lutte  contre  les  alliés  :  en  1805  ils  agitaient  le  royaume,  en  1809 
ils  le  menaçaient,  et  en  ISlii^  ils  triomphaient,  grâce  à  l'émeute  du 
20  avril.  Malheureusement  le  général  français  ne  voit  l'ennemi  que 
dans  le  camp  des  alliés  ou  dans  les  intrigues  de  l'aristocratie  italienne; 
il  oublie  l'origine  révolutionnaire  du  royaume  d'Italie,  et  dans  son  ir- 
ritation contre  la  noblesse  lombarde,  il  ne  s'aperçoit  pas  qu'il  accuse 
à  son  insu  l'administration  du  vice-roi.  a  Si  l'on  jette  les  yeux  sur 
l'almanach  de  la  cour,  dit-il,  on  verra  que  non-seulement  les  nobles 
Milanais  remplissaient  presque  seuls  les  écuries  et  les  antichambres 
royales,  et  les  bureaux  de  toutes  les  administrations,  mais  qu'ils  oc- 
cupaient des  emplois  du  royaume  plus  que  ne  l'aurait  permis  une 
juste  proportion  entre  les  provinces,  et  beaucoup  au-delà  de  ce  que  pou- 
vait admettre  leur  capacité.  »  £n  présence  de  cette  restauration  aris- 
tocratique, la  bourgeoisie  devait  en  effet  se  montrer  indifférente 
comme  Goraccini,  les  fonctionnaires  attachés  au  royaume  devaient  se 
plaindre  de  Beauharnais  comme  Guicciardi.  Quant  au  parti  français, 
fallait-il  s'étonner  qu'il  fût  indigné  et  impuissant  comme  M.  de  Vau- 

(!)  HUtQire  milUairt  9t  politique  du  prince  Eugène  Beauhamaie;  Paris,  1818. 
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doncourt?  Aussi  le  royaume,  perdant  les  sympathies  de  la  bourgeoisie, 
l'appui  d^  fonctionnaires,  le  secours  de  la  France,  disparaissait-il 
bientôt  presque  sans  secousse  devant  une  émeute  de  nusérables  armés 
de  parafriuies. 

Foscolo,  le  poète  du  parti  révolutionnaire  italien  pendant  l'empire, 
fot  le  premier  à  sentir  que  la  catastrophe  du  royaume  dltalie  ne  pou- 
vait se  réparer,  et  on  peut  affirmer  sans  exagération  qu*il  mourut  de 
sa  douleur.  La  politique  de  Foscolo  s'explique  par  sa  poésie.  Il  y  avait 
en  lui  deux  hommes,  le  matérialiste  et  Fenthousiaste,  le  sceptique  et 
le  o-oyant  :  il  niait  Dieu,  il  désespérait  de  l'humanité;  mais  la  foi  qui 
manquait  à  son  intelligence  se  retrouvait  tout  entière  dans  son  inspi- 
ration; Foscolo  cherchait  Dieu  dans  la  nature  et  y  trouvait  une  har- 
monie sublime  qu*il  divinisait  dans  son  exaltation  de  poète.  Pour  lui, 
la  vie  n*a  aucun  but,  et  pourtant  la  beauté  lui  semble  digne  d'ado- 
ration; l'amour,  la  gloire,  rien  ne  résiste  au  creuset  de  son  analyse, 
mais  il  s'attache  à  ces  illusions  au  nom  du  bonheur.  Puis,  quand  le 
bonheur  même  s'évanouit,  Foscolo  se  croit  le  droit  de  mourir,  et  il 
sent  une  force  divine  dans  cette  puissance  donnée  à  l'homme  de 
s'anéantir  volontairement.  De  là  sa  poésie  à  la  fois  sombre  et  gra- 
daise,  de  là  ses  extases  d'artiste;  il  rêve  le  ciel  dans  l'amour,  l'im- 
mortalité dans  la  force  mystérieuse  des  grands  souvenirs,  la  religion 
dans  l'ascendant  des  grands  hommes  sur  les  générations  qui  passent. 
Pour  lui,  le  Jombeau  est  comme  l'autel  d'un  dieu  inconnu;  là  il  trouve 
rinspiration,  les  souvenirs,  la  tradition;  la  patrie  est  là,  enracinée  au 
sol,  fille  de  la  terfe,  soumise  aux  maîtres  de  la  glèbe,  aux  patriciens, 
fondée  sur  la  charrue,  l'autel  et  l'échafaud.  Celui  qui  ne  possède  rien 
doit  obéir,  ce  n'est  pas  un  citoyen;  hors  de  la  patrie,  il  n'y  a  que  des 
étrangers,  c'est-à-dire  des  ennemis.  Vous  est-il  impossible  d'accepter 
les  destinées  de  cette  patrie  toute  matérielle  livrée  au  hasard  des 
guerres  et  des  conquêtes?  vous  pouvez  vous  élever  au-dessus  de  la 
fatalité  par  le  droit  de  l'exil  et  de  la  mort.  Foscolo  retrouve  encore 
dans  cette  sorte  d'anéantissement  politique  la  trace  d'une  force  di- 
vine. Se  dérobant  à  la  fatalité  de  l'histoire,  supérieur  à  la  patrie,  aux 
moeurs,  aux  usages,  ne  voyant  dans  l'humanité  qu'un  jouet  du  ha- 
sard, dans  la  vie  des  nations  que  des  épisodes  sans  suite,  Foscolo 
s'élève  ainsi  au  niveau  des  grands  hommes  de  tous  les  pays,  et  nul 
mieux  que  lui  ne  sait  parler  le  langage  de  Tacite,  de  Caton,  conune 
s'O  était  leur  contemporain. 

La  politique  de  Foscolo  était  l'expression  originale,  élégante,  et  forte 
souvent  jusqu'à  la  violence,  de  ce  patriotisme  antique.  Dès  1795,  Fos- 
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colo  dut  paraître  devant  r inquisition  de  Venise  :  cr  Meuss,  Ini  dit  sa' 
mère«  une  Grecqpe  de.  Zante;  meurs,  mon  fils,  plutôt  qpe  deréiiélfin 
le  nom  de  tes  amis.  »  Quatre  ans  plus  tard,  en  1799,  on:  le  voit  à. 
Milan  adjpint  k  l'ambassade  de  Battaglia  auprès  deNapoléoa;  peut-être 
avait-il  pensé  avec  Battaglia  que  Venise  aurait  >  àù.  lever  dnquantot 
mille  hommes,  s*unir  à  Bonaparte  pour  combattre  rAutricheet  s*oo- 
cuper  ensuite  dé  sa  réforme  comme  d'unoafibire  domestique,  fiieutût 
il  connaît  le  traité,  de  Campo-Formio*,  et  ce  traité  décide  de  sa  vie. 
«^  De  retour  à  Venise,  ditrS,  je.  vis  les  bataillons  français  multipliés» 
et  leurs  batteries  pointées  au  bout  de  toutes  les  rues*.  Tous  les  pëj;es. 
de  famille  avec  leurs  fils  se  réunissaient  en  silence  dans  les  ^ises,  et 
ils  protestaient  qu*ilâ  voulaient  vivre  et  rester  les  descendais  de  leurs 
ancêtres  libres  depuis  quatorze  siècles,  et  qu1ls  ne  mourraient  serfst 
que  par  la  violence  du  pjus  fort;  vœux  inutiles  !  Et  moi  aussi,  j*ai  juré«. 
Depuis  je  n'ai  plus  prononcé  un  seul  des  sermens  que  jurent  et  par- 
jurent vos  princes  et  vos  serfs.  » 

L*aversion  de  Foscolo  pour  la  France  et  pour  Napoléon  n'avait  rien 
de  vulgaire.  Depuis  le  traité  deCampo-f  ormio,  ses  principes  restèrent 
invariables,  si  ce  n'est  qu'il  s'engagea  de  plus  en  plus  dans  la  démo- 
cratie*  Le  poète  pleurait  Venise,  le  politique  jugeait  avec  unedouloa- 
reuse  clairvoyance  la  situation  de  l'Italie.  L'Italie  n'était  pas  armée  ^ 
donc  ce  n'était  pas  une  patrie;  Venise  ne  s'était  pas  défendue,, done. 
elle  avait  mérité  son  sort;  restait  comme  espoir  la  république  cisat»- 
pine,  et  les  éventualités  de  la  guerre  comme  une  dernière  chance* 
Foscolo  accepta  un  grade  militaire.  La  tâche  de  l'Italie  à  ses  yeux: 
était  immense,  désolante,  impossible,  a  Nous  avons,  dit-il,  des  clercs 
et  des  moines,  et  point  de  prêtres,  car  l'église  est  une  administra- 
tion où  la  religion  se  prostitue.  L'Italie  possède  des  nobles  et  pointi 
de  patriciens,  car  les  patriciens  savent  combattre  et  gouverner,  et  le 
faste  de  l'oisiveté  est  la  seule  gloire  de  notre  noblesse.  Nous  avons 
des  plébéiens  et  non  pas  des  citoyens,  des  hommes  qui  cultivent  les 
professions  libérales,  et  aucune  classe  animée  par  l'esprit  de  libertés 
Transformons  donc  les  moines  en  prêtres,  les  nobles  en  patriciens,  les 
plébéiens  en  citoyens.  Confions  le  gouvernement  aux  propriétaires;  ils 
seront  toujours  les  maîtres  invisibles  du  sol,  car  il  n'y  a  pas  de  peuple 
sans  terre,  et  il  y  a  des  terres  sans  habitans.  Cependant,  que  nos  ré- 
formes se  réalisent  sans  carnages,  sans  sacrilèges,  sans  factions,  sans 
proscriptions  ni  exil,  sans^  l'aide  de  légions  étrangères,  sans  partage  de 
terres,  sans  lois  agraires,  et  si  tous  ces  remèdes  sont  indispensables, 
je  ne  serai  jamais  le  bourreau  de  mon  pays.  Au  reste,  l'individu  peut 


Digiti 


zedby  Google 


LA  RÉVOLUTlOfi  ST  UBS  «éVOUDTHmHAIBES  EN  ITÀUE.     tS& 

tnjows  86  sauver,  ne  iàU:e  4«e.par  la  mort;  buôs  les  nttioiis  ne  peu- 
vent (MIS  s'eatenw,  et  lltalie  doit  se  reposer  en  ce  moment,  laîMaat 
à  la  Fmaoelemallievr  lMmteui<d*avw  «acrifié  tant  ée  victÎDras  ji  la 
liberté  poor  flohir  le  pug  mobile  de  cinq  ceatstyiaBS»  oad'n&^aeal»  le 
nombre  k^M»rte  pra.  j> 

FofiOQlo  attendait  tristeaiaat  Faveair .  A  la  eonmlte  4e  Lyon ,  0  ré- 
pondait aux  emportemens  de  Napoléon  contre  les  patriotes  oîsaipÎBS  : 
a  Us  ne  se  sont  pas  défendns  !  comment  pouvaientrils  résister  mat 
alliés?  Tu  étais  vemi,  dit  Foscolo,  pcmr  apporter  les  lois  du  direetoire, 
qni  perdaient  la  Franœ  et  la  livraient  à  Tétrang^;  tu  confiais  ces  Ms 
à  des  assendrfées  d'ignorans  et  de  factieux;  les  traités  d'alliance  im- 
posés par  la  France  noms  asservissaient,  les  prooonsids  français  ve- 
naient bonlevemer  Tétet,  les  ordres  et  les  menées  du  directoire  nons 
désarmaient  pour  assuré  notre  dépendance.  Comment  la  république 
pottvaît-eUe  lutter?  Quels  étaient  nos  chefs?  De  vieux  serfs,  de  jeunes 
tyrans, des  hoDunes qui  n'étaient  ni.poUtiquesm  guerriers.  Ils  avaient 
Tautorité  royale  sam  le  courage  et  sans  le  génie.  Sans  cesse  occupés  à 
retenir  un  pouvoir  qnileur  écb^fpait,  ils  ne  songeaient  qu'à  étouffer 
les  plaintes  par  les  largesses  et  à  lutter  contre  la  fortune  par  la  corrup- 
tion, contre  le&  proconsuls  par  l'intrigue,  contre  les  princes  étrangers 
par  la  trahison.  »  Le  poète  continue  sa  philii^ue,  tonnant  contre  la 
démagogiecisalpine,  cette  chionnne  r^ublicaine  qui  créait  des  famines 
iKtiees  par  le  monopole,  contre  ces  palsriotes  qui  imposaient  rirréU- 
gion  aux  peuplesdetpar  laloi.  Il  frappe  le  parti  français,  pornr  ipie  le 
coup  arrive  jusqu'à  Bonaparte.  «  C'est  au  temps,  egoute-t-il,  de  saper 
les  religions,  et  à  l'inconstanoe  humaine  de  les  faire  oufaliar.  Mécon- 
naissant la  vàité  de  cet  axiome,  les  paU*iotes,  tantM  délateurs,  tantôt 
sbires,  toujours  démi^ognes,, parés  d'insignes  ridicules,  déchaînaient 
leurs  discours  .ftéditieiiy  cantre  les  prêtres ,  les  patriciens  et  une  plèbe 
insouciante  et  désarmée.  Ces  missionnaires  de  révolution  cherdiaient 
des  victimes  et  non  pas  des  prosélytes;^  ils  criaient  mort  et  sang,  en- 
Ininmentnn  9ouveniement.%norant  et  indécis,  et  combattaient  avec 
lesarmes  de  la  calonMie,' déchirant  toutes  les  réputations:  la  vertai 
était  doac  inutile,  et  les»  vieux  traîtres,  enveloppés  dans  les  accusations 
universeBes,  restaient  impunis.  Qu'arrivsht-il?  le  parti  contraire,  ter- 
riUeper  ses  haines,  par  ses  richesses,  par  son  ancienne  autorité  et  par 
sa  foûe  religienfle,  aÔlige,  au  premier  changement,  le  pays  de  inroscrip- 
tions,  d'eiâsot  de  nmssacres.  i>  Foscola  avoue  cependant  que  la  ré- 
publique daaipine  doit  à  Bonaparte  oa  résurrection  et  ses  lois;  U  recon- 
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nait  le  génie  de  Bonaparte;  à  ses  yeux,  le  premier  consal  est  déjà 
l*arbitre  da  monde;  mais  H  lui  rappelle  que  les  titres  de  capitaine  in- 
vincibkf  de  législateur  philosophe  et  de  prince  citoyen  deviendront, 
devant  l'Europe  et  la  postérité,  de  sanglantes  injures,  du  moment  où 
cette  république,  bien  que  fille  de  sa  valeur  et  de  sa  sagesse,  restera^ 
le  jouet  de  proconsuls  voleurs,  de  citoyens  outrecuidans  et  dé  magis- 
trats timides.  Condamné  à  accepter  la  dictature  de  Napoléon,  Foscolo 
veut  croire  à  l'alliance  de  la  gloire  et  du  génie,  et  il  espère  la  régé- 
nération de  ritalie.  <x  N'entends-tu  pas,  dit-il  à  Napoléon,  l'Italie  qui 
s'écrie  :  L'ombre  de  mon  génie  s'était  réfugiée  dans  cette  ville  qui, 
fondée  au  milieu  de  la  mer,  grandissait  à  l'abri  de  toutes  les  forces 
mortelles,  et  il  semblait  que  là  les  destinées  de  Rome  dussent  garder 
un  asile  étemel  à  la  liberté  italienne?  Cette  ville  a  été  détruite  par  le 
temps  qui  gouverne  les  vicissitudes  terrestres,  par  la  politique  des  na- 
tions plus  fortes,  peut-être  par  ses  propres  vices,  et  les  générations 
humaines  entendront  sortir  de  ses  ruines  avec  un  frémissement  plaintif 
le  nom  de  Bonaparte.  Cependant  Taccusation  deviendra  un  éloge, 
car  l'histoire,  assise  sur  ces  mêmes  ruines,  écrira  :  Le  sort  était  contre 
l'Italie,  et  Bonaparte  contre  le  sort;  il  a  anéanti  une  ancienne  répu- 
blique, mais  il  en  fondait  une  autre  plus  libre  et  plus  grande.  Bona- 
parte voudra-t-il  accepter  cette  gloire?  d  Foscolo  paratt  en  douter,  il 
fait  observer  que  d'autres  aussi  grands  que  lui  ont  préféré  l'infamie, 
«  et  de  nombreux  et  illustres  exemples,  ajoute^-il,  sanctifient  dé- 
sormais cette  maxime  des  sages ,  que  nul  homme  ne  doit  être  appelé 
vertueux  et  bienheureux  avant  la  mort,  » 

Le  royaume  d'Italie  trouva  Foscolo  fidèle  au  programme  tracé 
avec  tant  d'éloquence  à  la  consulte  de  Lyon;  aussitôt  que  la  politique 
du  premier  consul  se  dessina,  le  poète  ne  cessa  de  protester,  a  Si  nous 
sommes  serfs,  disait-il,  que  le  monde  sache  que  nous  ne  sonmies  ni 
aveugles  ni  lâches.  »  Déjà  suspect  lors  du  procès  de  Moreau,  il  avait  été 
rélégué  à  Yincennes  :  à  Milan,  il  subit  les  persécutions  de  la  cour 
française  de  Beauhamais.  Poète  solitaire,  il  tranchait  par  son  in- 
dépendance sur  cette  littérature  impériale  du  royaume  d'Italie  si 
éblouissante  dans  sa  pompe  servile;  tous  les  écrivains  italiens  se 
rapprochaient  du  trône,  et  Foscolo  chantait  les  Sépulcres;  il  n'était 
question  que  des  victoires  de  l'empereur,  et  il  évoquait  les  ombres 
d' Alfieri  et  de  Parini ,  les  ennemis  de  l'étranger  qui  foulait  le  sol  ita- 
lien. Parfois  Foscolo  aurait  voulu  imiter  Cocceius,  qui  meurt  pour  ne 
pas  être  souillé  par  le  contact  d'une  société  soumise  au  joug  d'Octave. 
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La  ne,  l'histoire,  les  vertus  des  anciens,  tout  devenait  allusion  entre 
ses  mains;  pour  lui,  Vantiquité,  c'était  le  présent,  et  toutes  les  tyran- 
nies du  passé  se  reproduisaient  dans  la  tyrannie  de  Napoléon. 

La  réputation  de  Foscolo  grandissait  et  s'imposait  aux  ministres  du 
royaume  d'Italie;  le  poète  ne  les  confondait  pas  avec  la  cour,  et  on  le 
ni  paraître  en  1809  dans  une  chaire  de  l'université  de  Pavie.  Entouré 
parla  jeunesse  du  royaume  dans  une  salle  qui  retentissait  encore  des 
^lolo^es  officielles  de  Monti,  Foscolo  proclame  tout  haut  que  l'Italie 
est  sous  le  joug  de  trente  tyrans.  Son  génie  familier  lui  dit  qu'il  mourra 
injustement;  cependant  il  parlera,  et  il  parle  de  cette  patrie  italienne 
promise  par  la  poésie  de  Dante,  et  de  cette  nouvelle  littérature  de  l'em- 
pire qui  pervertit  le  génie  de  la  nation.  Foscolo  ne  voit  dans  cette  litté- 
rature de  cour  qu'une  musique  de  paroles  d'où  la  pensée  est  absente, 
un  instrument  dont  Napoléon  s'empare  pour  étouffer  le  génie  italien; 
n  signale  par  mille  allusions,  dans  ses  écrits  et  dans  sa  chaire,  les  aca- 
déoÉ^iens,  les  professeurs  courtisans,  les  poètes  couronnés,  comme 
autant  de  bourreaux  de  la  jeunesse  italienne.  «  Tant  que  nous  verrons 
(ce  sont  ses  paroles)  les  écrivains  jouer  le  rôle  de- prêtres  de  muses  mys- 
térieuses dans  un  temple  aux  portes  fermées,  et  accuser  d'ignorance 
ceux  qui  ne  veulent  pas  s'en  approcher,  quand  même  tous  garderaient 
le  silence  et  passeraient  indifférens,  seul  je  crierai  à  tous  et  pour  tous  : 
Ne  vous  laissez  pas  entraîner  dans  ce  temple;  vous  vous  croyez  initiés, 
TOUS  entendez  la  mélodie  du  chant  mystérieux,  vous  êtes  déjà  cou- 
ronnés, mais  il  y  a  là  l'autel ,  le  sacrificateur  et  le  couteau,  et  la  vic- 
time manque  encore,  y* 

ÂQ  bout  de  deux  mois,  la  chaire  de  Pavie  était  supprimée;  Foscolo 
se  vengeait  en  faisant  représenter  Y4j(^  sur  le  théâtre  de  Milan  : 
Ajax,  Agamemnon  et  Calchas,  c'étaient  Moreau,  Napoléon  et  Pie  VII; 
la  tragédie  fut  défendue.  Le  poète  répondit  dans  un  journal  par  un  ar- 
ticle SUT  la  politique  de  Grégqire  VII  :  dans  les  idées  de  Foscolo,  Rome 
venait  d'être  sacrifiée  comme  Venise,  et  les  Italiens  n'avaient  plus 
paraii  eux,  comme  au  temps  de  Grégoire  VII,  un  prince  électif  presque 
t<HijoQrs  italien  et  chef  de  la  religion  européenne.  Foscolo  fut  exilé  à 
Florence.  Là  il  écrivait  sa  tragédie  de  la  Ricciarda  /c'était  un  appel  au 
patriotisme,  la  censure  le  comprit,  et  la  tragédie  ne  dut  point  paraître 
sur  la  scène. 

Ainsi  Foscolo  marchait  contre  Napoléon,  à  côté  plutôt  que  dans  les 
rangs  des  alliés,  toujours  conmie  un  citoyen  grec,  solitaire  et  indompté  : 
ii  était  naturellement  entraîné  au  rôle  de  conspirateur.  A  la  nouvelle 
<le  la  déroute  de  Leipzig,  il  rompt  son  ban ,  se  joint  à  l'armée  natio- 
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nale  et  se  prépare  à  la  révolte  eontre  Beauharnais  avec  des  génécaux 
italiens.  Le  poète  croit  donner  la  main  à  des  Spartiates,  et  il  ne  marche 
en  réalité  qu'avec  des  libéraux  milanais  :  ceox-^ci,  à  leur  tour»  donnent 
la  main  à  des  nobles  de  l'ancien  duché  de  Milan;  ces  derniers  s'aHient 
naturellement  à  une  foule  de  dévots  très  attachés  à  ia  maison  d'Au- 
triche :  par  eux,  les  fils  de  la  conspiration  tombent  entre  les  mains  des 
émissaires  autrichiens.  Sans  se  douter  de  riea,  Foseolo  était  l'un  des 
meilleurs  agens  des  alliés.  Son  récit  de  l'événement  le  prouve  :  le  poète 
ne  vit  autour  de  lui  que  des  patriciens,  des  plébéiens,  des  sénateurs, 
des  guerriers,  des  rois;  il  raconte  conune  Plutarque;  il  n'y  a  sur  la 
scène  que  des  individus,  des  groupes;  les  idées  qui  unissent  tous  ces 
groupes  se  dérobent  à  ses  yeux.  D'abord  il  ne  conspirait  qu'en  soldat 
à  Mantoue,  il  s'agissait  pour  hii  de  tenter  un  coup  de  main  sur  la.per- 
sonne  de  fieaubamais  quand  le  vice-roi  traverserait  les  postes  italtôns; 
mais  l'émeute  qui  éclata  vers  le  même  temps  à  Milan,  et  qui  mit  fin  an 
royaume  d'Italie,  tira  brusquement  Foscolo  de  ses  illusions  :  il  vit  clai- 
rement que  derrière  le  peuple  agissaient  les  nobles.  Cette  émeute»  il 
n'en  put  douter,  c'était  le  duché  de  Milan  qui  anéantissait  le  royaume 
d'Italie,  c'était  le  duché  qui  se  relevait  dans  une  régence  avec  sa  no- 
blesse, ses  dévots,  toutes  sesjalousies  de  terroir  et  ses  sympathies  au- 
trichiennes. Foscolo  demeura  confondu  devant  cette  catastrophe, 
mais  il  n'était  pas  au  bout  de  ses  surprises  :  cette  régence  se  montra 
gracieuse  pour  le  poète  qui  la  détestait;  de  capitaine  elle  le  fit  chef  d'es- 
cadron. Bientôt  Foscolo  vit  arriver  des  généraux  anglais  qui  le  détour- 
nèrent d'une  dernière  tentative  de  conspiration,  des  généraux  autri- 
chiens qui  établirent  la  domination  de  la  cour  de  Vienne;  la  police 
arrêta  des  conspirateurs  libéraux.  Foscolo  cependant  était  fêté,  pro- 
tégé, entouré  de  prévenances  par  les  triomphateurs.  Napoléon  était 
détrôné,  désormais  la  carrière  des  honneurs  s'ouvrait  à  l'auteur  des 
SépulcreSy  l'uniforme  de  major  l'attendait,  il  ne  lui  restait  qu'à  prêter 
serment  à  la  maison  d'Autriche;  mais  on  avait  trop  compté  sur  la  fai- 
blesse du  poète  :  Foscolo  manquait  à  Tappel,  il  avait  quitté  l'Italie 
pour  toujours. 

Une  femme,  la  comtesse  Albany,  l'accusa  de  versatilité,  «  J'espérais, 
répond-il,  trouver  dans  les  guerres  de  Bonaparte  une  occasion  pour 
conquérir  l'indépendance,  ou  du  moins  pour  livrer  un  combat  qui  pût 
honorer  l'Italie;  le  gouvernement  de  l'Autriche  ferme  ia  voie  à  toutes 
les  espérances.  Après  avoir  refusé  de  servir  Bonaparte,  je  ne  puis  me 
mettre  à  la  solde  de  la  maison  d'Autriche;  les  nécessités  de  la  nation 
italienne  n'ont,  rien  à  démêler  avecjnes  devoirs.  »  —  Dans  une  lettre 
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à  son  supérieur,  le  général  autrichien  Friquelmont,  Foscolo  (1)  donne 
ks  raboDS  politiques  de  son  exil  volontaire.  Il  se  voit  placé  entre  Mu- 
rat,  Napolfon ,  les  jacobins  et  la  maison  d'Autriche.  Suivant  lui,  Murât 
est  nicapsd[)l^'  ntalîe  est  épuisée,  la  tentative  du  roi  de  Napjes  ne 
réossini  pas.  Napoléon  a  détruit  Venise,  asservi  Fltàlie,  ensanglanté 
nbirope  :  Foscolo  ne  Ta  pas  insulté  à  nie  d'Elbe,  il  n'ira  pas  l'aduler 
Mfrès  son  retour  à  Paris.  Vnn  autre  côté,  le  poète  se  demande  s'il  doit  se 
jrâidre  à  ceux  qu'il  nonnne  les  jacobins,  car  il  croit  naïvement  que  les 
jacotnns  vont  fîvrer  un  dernier  combat  au  tyran  le  plus  redoutable  de 
l'MMivers.  Foscolo,  qui  les  admire,  ne  veut  pas  chercher  dans  des  luttes 
élmigëres  une  mort  obscure  et  inutile  à  sa  patrie.  Murât,  Napoléon 
à  les  jacobins  écartés,  resté  la  maison  d'Autriche.  L'Italie  a  besoin 
de  la  paix,  etrAutriche  ne  la  lui  donnera  qu'à'  prix  d'argent.  Le 
triomphe  de  TAutriche  est  inévitable  en  Lombardie.  Foscolo  ne  veut 
ni  accepter  sa  domination  ni  lutter  sans  espoir;  il  doit  songer  à  son 
honneur,  et  la  devise  autrichienne,  pour  lui,  c'est  la  honte;  s'il  prête 
sennent  à  la  maison  d*Autricfae,  il  est  déshonoré;  il  se  retiré  donc  en 
Angl^^re,  décidé  à  ne  plus  vendre  son  épée  à  aucun  roi,  et  à  re- 
noncer pour  toujours  à  toute  entreprise  politique. 

Dans  les  premières  années  de  son  séjour  en  Angleterre,  Foscolo  ne 
chercha  qu'à  développer  librement  son  génie  dans  les  revues  en  se 
dérobant  aux  préoccupations  de  la  pontîque;  mais,  après  avoir  ob- 
tenu le  succès  de  curiosité  qui  ne  pouvait  manquer  à  ses  p^miers 
travaux  sur  la  terre  étrangère,  le  poète  de  Zante  se  vit  seul  et  ou- 
bKé.  Ses  coups  ne  portaient  pas,  sa  parole  ne  s'adressait  à  per- 
sonne; s^  écrits  passionnés,  qui  exaltaient  Fltalie,  restaient  con- 
fondus dans  la  foule  des  essais  que  publient  les  recueils  britanniques. 
I%is  de  patriotiques  sympathies ,  plus  de  hardiesses  applaudies;  à 
quoi  lui  servait  son  courage?  La  presse  anglaise  est  libre;  le  Times 
i  lui  seul  (il  l'avoue]  est  une  immense  propagande  de  liberté;  ses 
feolDes  arrivent  chaque  jour  dans  les  climats  les  plus  lointains,  et 
partout  cependant  les  peuples  restent  dans  l'inaction.  Alors  Foscolo, 
qui  avait  risqué  sa  vie  pour  la  liberté  d'écrire,  cesse  de  croire  àlà  force 
<fe  la  parole.  Quand  il  entend  les  prédications  révolutionnaires  des 
Bbéraux,  il  rappelle  que  Mahomet  n'^a  réussi  que  par  la  grâce  des 
tfmes.  Pourquoi  s'occuperait-il  de  l'humanité,  lui  qui  ne  peut  pour- 
voir aux  besoins  de  sa  ville  natale?  L'insurrection  d'Espagne,  l'insur- 

(1)  Yojez  Serittl  poktici  inediti  di  lî§o  Foseolo  raeeoUi  a  dacumentame  la 
ffùa  e  i  tempi,  par  M.  Mazzini;  Lugano,  ISii. 
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rection  de  la  Grèce,  les  révolutions  de  Naples  et  da  Piémont,  les  lattes 
de  la  France,  la  propagande,  la  puissance  du  commerce  qui  réclame 
la  garantie  des  constitutions,  rien  ne  peut  l'émouvoir.  Comment  Fos- 
colo,  le  poète  grec,  croiraitril  au  libéralisme  des  bourgeois  et  des 
marchands?  a  Aujourd'hui,  dit-il  en  1826,  que  pourrais-je  faire? 
L'Europe  est  asservie  par  le  conmierce,  et  je  ne  puis  avoir  foi  dans  la 
diflfusion  des  lumières,  de  la  liberté,  dans  les  progrès  de  l'intelligence, 
tant  que  je  verrai  les  agriculteurs,  les  patriciens,  les  lettrés,  les  guer- 
riers occupés  de  conunerce,  toutes  les  passions  généreuses  soumises 
aux  calculs  des  spéculateurs,  d'autant  plus  heureux  qu'ils  ruinent  leur 
patrie  et  celle  des  autres.  Les  marchands,  voilà  les  maîtres  du  siècle,, 
et  ils  n'ont  ni  patrie,  ni  autel,  ni  honneur.  Le  papier-monnaie,  voilà* 
l'invention  du  siècle,  et  par  là  les  marchands  forgent  plus  de  richesses 
en  un  jour  que  la  terre  n'en  produit  en  plusieurs  années;  ils  secourent 
les  princes,  soudoient  leurs  armées,  calment  l'effervescence  des  révo- 
hitions,  et  forcent  les  peuples  au  travail  pour  qu'ils  puissent  payer  la 
dette  des  rois.  Arrachera-tron  à  la  nature  plus  qu'elle  ne  donne?  Non, 
l'illusion  du  commerce  passera  comme  les  autres,  remplacée  par  d'au- 
tres illusions  :  en  attendant,  toutes  les  révolutions  ne  sont  que  des 
réminiscences,  le  cœur  se  refroidit,  l'Europe  raille  les  enthousiastes. 
Quant  à  l'Italie,  c'est  un  cadavre,  to  Foscolo  ne  se  lasse  pas  de  répéter 
qu'après  les  vingt  années  de  la  révolution  français^,  il  a  cessé  d'espérer 
l'indépendance  pour  son  pays,  et  peu  s'en  faut  qu'il  n'accuse  de  folie 
les  révolutionnaires  de  Naples  et  du  Piémont. 

Foscolo  s'efforçait  en  vain  de  s'isoler,  de  s'enfermer  dans  l'oubli.  Trop 
fier  pour  se  résigner  à  écrire  avec  la  conviction  de  n'exercer  aucune  in- 
fluence, il  renonçait  au  travail  des  revues  et  cherchait  à  gagner  sa  vie  en 
donnant  des  leçons  de  langue  italienne;  mais  sa  fierté  ne  souffrait  paa 
moins  dans  cette  nouvelle  carrière  :  il  comprenait  trop  bien  qu'il  était 
pour  le  monde  un  objet  de  pitié,  et  ce  sentiment  l'accablait.  Puis  les 
préoccupations  politiques  se  faisaient  jour  au  milieu  des  souffrances 
morales  et  brisaient  sans  cesse  la  barrière  que  le  poète  s'était  flatté  de 
leur  opposer.  C'était  l'Italie  libérale  qui  venait  le  poursuivre  jusque  dans 
sa  retraite  de  Londres;  c'étaient  les  whigs  qui  le  protégeaient  ou  les 
tories  qui  le  repoussaient.  A  cette  époque,  la  Grèce  était  livrée  à  de 
graves  agitations,  et  tandis  que  le  ministère  anglais  voyait  un  suspect 
dans  l'ami  de  Capo-d'Istria,  les  Hellènes  accusaient  l'exilé  de  Londres 
d'une  coupable  indifférence.  Il  avait  voulu  cacher  sa  vie,  et  la  publi- 
cité, la  calomnie  môme,  s'en  emparaient.  La  littérature  impériale  da 
royaume  d'Italie,  que  Foscolo  avait  attaquée ,  s'était  permis  contre 
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loi  d*odieiises  représailles.  Diffamé  à  la  fois  par  des  ennemis  littéraires 
et  par  des  ennemis  politiques,  Foscolo  passait  pour  être  au  service  de 
rAatriche,  de  la  Russie,  du  ministère  anglais,  et  on  attaquait  jusqu'à 
sa  probité.  L*exilé  avait  long-temps  gardé  le  silence;  mais,  à  la  fin  de 
sa  vie  (1826),  la  douleur  l'emporta,  et  il  se  décida  à  écrire  son  Apo- 
logie. Ce  livre  fut  comme  Fagonie  de  Foscolo  :  le  malheureux  s*adres- 
iait  encore  cette  fois  aux  écrivains  de  l'empire,  il  prenait  encore  une 
fois  congé  de  ce  royaume  d'Italie  toujours  présent  à  son  esprit  (1). 
«  Vous  m'accuserez,  dit-il,  de  ne  pas  respecter  les  restes  de  l'homme 
qui  a  été  le  premier  parmi  les  mortels;  mais  quand  je  l'ai  vu  vendre 
Venise  et  justifier  sa  trahison  en  proclamant  que  les  Italiens  étaient 
tiehesj  infantes  et  méprisables  y  il  avait  peut-être  raison;  depuis,  je 
Fai  admiré  peut-être  moins  qu'il  ne  le  méritait,  i»  Foscolo  rappelle  sa 
vie,  ses  lattes  à  Milan,  k  Lyon,  à  Pavie,  son  exil  à  Vincennes,  h  Flo- 
rence, sa  destitution,  son  élection  cassée  à  Venise,  a  Si  je  n'ai  pas 
perdu  la  tête  sur  l'écbafaud,  dit-41,  ce  fut  démence  ou  mépris  de  Na- 
poléon; mais  vous  m'ayez  mis  sans  cesse  dans  la  nécessité  de  rendre 
les  armes,  ou  de  vous  répondre  et  de  vivre  prisonnier  d'état.  Napoléon 
foulait  se  faire  le  despote  de  la  presse  en  Europe;  je  ne  vous  deman- 
dais pas  de  l'héroïsme,  il  suffisait  que  vos  luttes  intérieures  n'exci- 
tassent pas  l'étranger  à  nous  diviser  par  la  rivalité,  l'espionnage  et  les 
scandales.  Bonaparte  vous  redoutait,  il  respectait  l'antiquité  et  les 
gloires  de  l'Italie;  il  vous  donnait  la  liberté  de  la  presse,  et  il  hésitait 
i  h  sqH)rimer  dans  le  royaume  après  l'avoir  supprimée  à  Paris.  Ce-- 
pendant  vous  ne  vous  êtes  servis  ni  de  son  respect  pour  l'Italie,  ni  de 
la  liberté  de  la  presse.  Votre  rôle  était  de  lui  rappeler  jour  et  nuit  que 
TOUS  étiez  ses  serfs,  à  la  condition  qu'il  voulût  tenir  ses  promesses  à 
votre  patrie;  mais  vous  ne  parliez  que  de  la  France,  de  l'Europe,  du 
nouveau  Cyrus,  du  Jupiter  terrestre  gui  foudroie  les  géanSy  de  Y  astre 
éblouissant  de  lumière.  Bonaparte  nous  avait  donné  une  puissance 
militaire^  et,  dans  son  impatience  d'armer  les  nouvelles  générations, 
fl  mettait  des  fusils  entre  les  mains  de  notre  jeunesse  :  l'armée  n'ai- 
taidait  que  le  moment  où  qudqu'un  yût  l'émanciper  et  la  guider;  la 
jeunesse  vous  écoutait  avec  docilité  et  admiration;  vous  avez  craint  la 
jeunesse,  dédaigné  l'armée',  vous  ne  voyiez  dans  ses  rangs  que  des 
prétoriens;  vous  n'avez  été  utiles  ni  à  l'armée  ni  aux  citoyens.  » 
Foscolo  développe  ces  idées  avec  énergie;  son  invective  relève  une 


(I)  iMtera  apologetiea  a  gli  edUori  ftadovani  délia  Divina  Commedia,  Voyez 
le  recueil  de  M.  MazziiU. 
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à  une  toutes  les  calomnies  lancées  contre  sa  personne  pour  les  jeter 
à  la  face  de  ses  ennemis.  Que  de  bassesses  révélées  ^  que  d'infamies 
traînées  au  grand  jour!  quelle  foule  d'espions,  de  courtisans,  de 
juloux,  tous  conjurés  contre  le  poète,  tous  incapables  de  le  corn-' 
fendre!  Ne  Fa-t-on  pas  attaqué  de  tous  côtés,  dans  tous  les  lienx^ 
à  toutes  les  heures?  N*a-t-on  pas  imprimé  ses  conversations?  Ne 
lui  a-t*on  pas  attribué  des  épigrammes  pour  lui  faire  de  nouveaux 
ennemis?  Les  uns  l'ont  accusé  de  haute  trahison  parce  qu'il  atta- 
quait des  professeurs  nommés  par  le  roi,  les  autres  l'ont  dénoncé 
à  Beauhamais;  les  plus  modérés  le  croyaient  envieux,  a  Envieux 
de  qui!  s'écrie  Fôscolo.  J'ai  été,  je  suis,  et  je  serai  toujours  seul.  Je 
sais  que  l'histoire  italienne  se  réduit  à  la  supputation  des  tributs  que 
nous  avons  i^ayés^  et  aiix  noms  des  champs  de  bataille  où  les  étran- 
gers ont  vaincu  pour  se  partager  nos  dépouilles.  Cependant,  tant  qu'on 
n'aura  pas  oublié  ces  vingt  années  de  vicissitudes  et  d'agitations , 
mon  nom  restera  seul,  et  mon  sèment  ne  sera  pas  répété  par  une 
autre  bouche  que  la  mienne;  une  seule  route  montrera  les  traces  de 
mes  pas;  toutes  mes  paroles  révéleront  toujours  hi  même  pensée,  in- 
diqueront toujours  le  même  but  et  diront  qu'aucun  soin  de  foitune 
ne  m'a  jamais  empêché  de  combattre  pour  l'itatie.  La  nature,  l'édu- 
eation,  le  hasard,  avaient  conspiré  pour  me  séparer  de  vous;  peut-être 
me  suis-je  trompé,  votre  IRtérature  m'exécrera,  mais  je  resterai  seul.  i> 
0»  lui  reproche  de  ne  pas  attaquer  l'Autriche,  a  A  quoi  bon ,  dit-il, 
^aciiainer  contre  TAutriche?  Elle  a  trouvé  un  royaume  en  raine, 
des  malheurs  infinis,  des  espérances  et  des  peurs  également  frénéti- 
ques, de  tous  o6tés  des  intrigues  et  des  récriminations,  des  patriciens 
etdes  prêtres]avides  de  places,  d'honneurs,  et  de  vengeance,  des  pro- 
vinces revenues  à  leurs  anciennes  animosités,  une  capitale  qui  avait 
toujours  été,  même  au  temps  de  Machiavel,  la  sentine  de  toutes  les 
corruptions.  »  On  veut  persuader  à  Foscolo  qu'il  est  calomnié  par  les 
énûssaires  de  l'Autriche;  le  poète  ne  le  croit  pas.  H  rappelle  que  les 
ésâgriaûe  1821  s'accusaient  mutuellement  de  vol  et  d'espionnage,  il 
raptieUe  une  longue  série  de  diffamations  qu'on  a  amassées  sur  sa  tête; 
tiHites  partent  de  l'Italie,  et  il  veut  s'arracher  pour  toujours  à  l'Italie. 
<c.  Je  me  suis  désormais  décidé,  dit-il,  à  ne  plus  entendre  la  voix  et  à 
ne  plus  voir  la  face  d'un  Italien.  J'aimerais  la  conversation  de  quel- 
ques-uns d'entre  eux;  mais,  ayant  vu  que  tous  me  poursuivaient,  et 
quiil  m*arrivtit  toujours  le  bruit  de  nouveaux  scandales,  depuis  pltis 
d'un  an  je  me  suis  caché  à  tous.  A  vous  la  médisance,  à  moi  le  bonheur 
de  ne  plus  vous  çnt^re!  »  —«  L'image  de  Foscolo  est  ompreinle. 
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(hps.ci^.apolQgie,  dit  réiUtçMr  Uol^^  Mazzini,  caïQiue  celle  (te. 
J[$^ussttr  le  suaire,  inconsolable,  sévère  et  dédaigfieuse.  »  -^  dXAfi^ 
logie  m*a  été  lue,  dîit  un,a^t^e  Italien,^.  Pani^zii  par;le.malheurent> 
Foscolo,  qui  blas^éina^.pleurja,  cqr^gf^i  Cjpnw^ilt^  d^AQt  moi  pe&r^ 
(faut  si;!^  heures,  depuis  huit  heures  du  soir  jifsqu*à  deux  heures  dui 
matin;  pi|K  en  p^qtouQes  et  enrol^^de  chafubre,  Uni'aaccomp«giiéi 
jusque  <^ps  Regçnt:$treet.  Jan^js  |l,ueim>vait  été  donné  de  voirufl* 
homme  plus  inspiré;  c'était  e]|tria9rdin^i^e•I^ 

La  demjère  pepsée  de  Foscolo,  abreqvé  do  ^goAts  en  Angletetre' 
et  tombé  dans  la  misère,  avait  étj&deje^urner  dans  son  pauvre  payd 
de  Zante  pour  mourir  fqr,l9  lterre,pp  il  était,Dé«  a  Dieu  seul,  écrivait^ 
iià  son  parent  Bulzo,  sait  comme  je  vis  depuis  janvier  (1827];. si  Ters 
la.  Gn  de  juillçt,  je  ne  m'^t^  p^  déçî4é.à  i^eqdre.poes  meilleurs  livres, 
un  jour,  en  m*élevant  un  bqste,,  vous  auriez;  pu,  dire  dans  Viuscriptioo 
que  votre  illustre  concitoyen  était  mort  de  faim.  Au  besoia,  j*irai  ebe^; 
vous  enseigner  la  grammaire  et  peutr&tr^  rabcçédaire,  car  j'arâl^ 
mieux  fah-e  le  métier  de  pédant  en  Grince  qu*en  Angleterre.  »  Vf^pçr-^ 
logie  que  nous^vons  citée  de^t  figurer  c(fq&UG^e^tioa  de  Danjli^l 
une  seconde  apohgie  devait  être  publiée  ep  t^e.d'uqe  é^\im.^ 
niiade  dédiée  à  la  jeunesse  grecqi^^  Le  dédain  qfi'il.t^éirioîgiiaît  fpM 
ntalie  livrée,  à  i'Ajutriche,  iUe  montre  pour,  la  Grèçie,  livrée  à  TARgle-*. 
terre.  H  se  préparait,  comme  on  se  prépare  au  suiçidp,  à  rest^.çpec-ï 
tateur  impassible  de  Tinsolence  anglaise  et  de  la  servitude  des  sii^ns» 
Dieu  lui  épargna  cette  dernière  épreuve  :  il  mourptàLopdres,  veîUé  ài 
ses  derniers  mpmens  par  un  frère  du  gé^ralRiegQ,  sans  pouvoir  se 
dérober  dans  son  désespoir  à  Tardante  admiration  de  quelques  Italiens. 


n.  —  le  CONCIIUTEUR  D^,M(LÀ3. 
-«  LES  HISTOBIEIfS  POLITIQUES  DU  BOTAUMB  DE  HAPLES  ET  DU  PIÉMONT 


L*opposiljion,  sous  Tempire,  était  représentée  par  des  foncjljoniiaire^ 
noécontens  ou  de  jeunes,  exaltés  séduits,  oomme.Fpscolo,  par  les  sout 
venîrs  de  l'antiquité  romame.  Les  premiers  rédqiwie^t  tous  les  prp- 
blêmes  politiques  à  des  questions  administratiyes  :  accid^Iés  par  lesi 
progrès  de  TimpOt  et  par  la  dictature  de  Napoléon,  ils  p'avaient  d'autne^ 
but  que  d'échapper  aux  tyrapnies  de  la  guerre  pour  conquérir  toute» 
les  libertés  de  la  paix.  Lçs  seconds,  faisaient  de  la  politique  une  ^f•^. 
faire  de  poésie;  irrités  contre  le  gopvçrneijaept,  ils  prêchaient; la  rér* 
voltesans  trop  s^Vpir  ce  ^U}'ils, voulaient.  Soi)s,|a,rei^iM:9liM  W^i" 
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chienne,  la  scène  est  changée,  et  l'oppression  revêt  des  formes  nou- 
velles. Une  douloureuse  expérience  a  éclairé  l'Italie.  On  veut  trouver 
dans  Tadministration  plus  d'intelligence  politique;  on  demande  aux 
poètes  un  sentiment  plus  vrai  de  la  réalité.  A  partir  de  1815,  les  bona- 
partistes, les  libéraux,  toutes  les  nuances  de  l'opposition  se  réunissent 
en  un  seul  groupe.  Milan,  le  centre  du  royaume  d'Italie,  reste  natu- 
rellement à  la  tète  du  mouvement  littéraire  et  politique.  Cest  là  que 
Confalonicri,  Pellico,  Romagnosi,  Rasori,  H.  Visconti,  Berchet,  Bor- 
sieri,  Pecohio,  se  donnent  rendez-vous  dans  le  Conciliatore  en  1818  : 
l'Autriche  imposait  l'inmiobilité,  défendait  toutes  les  innovations;  l'op- 
position prêcha  le  mouvement  et  réclama  une  révolution  n'importe  à 
quel  prix. 

Rédigé  d'un  style  vif  et  caustique,  le  Conciliatore  engagea  le 
combat  sur  le  terrain  de  la  littérature.  Là  se  rencontrait  cette  foule 
d'écrivains  que  Foscolo  signalait  au  mépris  :  c'étaient  moins  des  ab- 
solutistes dangereux  que  des  gens  simples,  naïfs,  incapables  de  soup- 
çonner qu'il  fallait  une  pensée  à  la  parole.  Ils  passaient  paisiblement 
leur  vie  dans  l'étude  des  harmonieuses  puérilités  de  la  langue.  Très 
révérencieux  envers  leurs  maîtres  et  seigneurs,  ils  auraient  donné  la 
vie  pour  la  défense  d'une  phrase  bien  tournée.  Les  premiers  coups 
du  Conciliatore  furent  dirigés  contre  cette  littérature  vide  et  pré- 
tentieuse. Elle  était  classique,  on  lui  opposa  les  théories  de  Bouter- 
weck  et  de  Schlegel:  elle  invoquait  l'autorité  des  anciens,  on  lui  op- 
posa Camoëns,  Shakspeare,  Byron,  Schiller,  Goethe,  toutes  les  auto- 
rités du  monde  moderne;  on  lui  opposa  l'antiquité  elle-même,  qui  ne 
cherchait  pas  sa  poésie  dans  un  Age  antérieur.  Les  classiques  parlaient 
de  la  nationalité  italienne  :  le  Conciliatore  fit  justice  de  ce  patrio- 
tisme de  prdans  et  de  rhéteurs.  Peu  à  peu,  l'horizon  du  Conciliatore 
s'étendit;  les  questions  littéraires  menèrent  aux  questions  pratiques. 
On  se  passionna  pour  l'enseignement  mutuel,  les  bateaux  à  vapeur, 
l'éclairage  au  gaz;  on  évoqua  les  souvenirs  du  royaume  d'Italie;  bref  on 
franchit  la  ligne  qui  sépare  la  littérature  de  la  politique.  Une  sourde 
impatience  animait  les  esprits.  On  attendait  le  réveil  de  l'Espagne,  on 
brûlait  de  rejoindre  l'Angleterre  et  la  France  dans  la  carrière  des  ré- 
volutions, on  s'irritait  de  l'espèce  de  blocus  moral  que  l'Autriche  ap- 
pliquait aux  provinces  italiennes.  En  présence  du  parti  classique  qui 
ne  cessait  de  crier  à  la  décadence  du  goût,  aux  barbares,  à  la  profa- 
nation, le  Conciliatore  s'efforça  d'organiser  l'alliance  de  la  littéra- 
ture et  de  la  politique.  Fidèle  à  son  titre,  il  opposait  aux  attaques  des 
dassiques  une  théorie  où  se  conciliaient  dans  un  bizarre  ériootisme 
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tontes  les  idées  étraDgëres,  depuis  la  constitution  espagnole  de  1812 
jiisqn*à  Testhétique  allemande  et  aux  tendances  industrielles  de  TAn- 
gieteixe.  Un  jour  Tattaque  fut  poussée  plus  loin;  on  mit  en  pré- 
sence d'un  côté  la  révolution,  de  Tautre  la  sainte-alliance;  ce  fut  là  le 
dernier  jour  du  ConcUiaior$.  Le  lendemain,  il  cessait  de  paraître, 
frappé  de  cette  mort  soudaine  qu'il  s'était  prédite  à  lui-même  (1819). 
Un  grand  nombre  de  ses  rédacteurs  se  jetèrent  dans  le  carbonarisme; 
an  bout  de  deux  ans,  tous  étaient  dispersés. 

On  ne  peut  rappeler  sans  tristesse  les  suites  qu'eut  pour  la  plu- 
part des  écrivains  libéraux  la  suppression  du  Conciliatore.  Pecchio, 
l'économiste  du  journal,  mourut  à  Londres,  où  il  s'était  réfugié.  Un 
critique  qui  voulait  détrôner  les  dieux  d'Homère,  persuadé  que  l'art 
doit  s'allier  aux  croyances,  H.  Visconti,  se  fit  dévot  par  romantisme 
et  perdait  tout  son  talent.  On  remarque  dans  le  Coneiliatore  des 
pages  capricieuses  sur  le  monde  de  la  lune,  sur  la  vie  d'un- ours,  etc. 
Le  style  en  est  facile  et  enjoué;  on  y  sent  l'homme  du  monde;  il  est 
impossible  d'y  découvrir  une  préoccupation  politique.  Ces  pages  ont 
été  écrites  par  le  comte  Confalonieri,  l'un  des  moteurs  de  la  révolu* 
tion  de  1814,  le  chef  des  fédérés  lombards  de  1821.  L'auteur  de  ces 
essais  humoristiques  devait  passer  quinze  ans  au  Spielberg  pour  avoir 
tenté  une  seconde  fois  de  déUvrer  l'Italie  de  la  domination  étrangère. 
Le  docteur  Rasori»  l'un  des  premiers  partisans  de  Bonaparte  en  Italie, 
l'un  des  premiers  à  conspirer  contre  l'Autriche  en  1815,  se  retirait 
pour  toiyours  de  la  politique  après  avoir  échappé  par  miracle  aux 
réactions  de  1821.  Le  jurisconsulte  Romagnosi  s'éloignait  à  son  tour 
sans  pouvoir  échapper  cependant  au  procès  de  1821.  Son  disciple 
Borsieri  osait  trois  chaînes  au  Spielberg.  Le  même  sort  était  réservé  k 
Silvio  Pdlico,  rédacteur  en  chef  du  journal.  Quelque  peu  voltairien, 
pentètre  matérialiste,  économiste  au  besoin,  Silvio  ne  prévoyait  alors 
ni  sa  destinée  ni  sa  conversion.  Engagé  dans  le  parti  du  mouvement, 
flse  battait  conmie  tout  le  monde;  disciple  de  Gioja,  ami  de  Foscolo, 
fl  voulait  que  la  société  eût  des  besoins,  du  luxe,  des  illusions.  Tout 
à  coup  il  fut  enlevé  au  monde,  et  sa  vie  extérieure  fut  en  quelque 
sorte  interrompue  pour  dix  ans.  Il  se  résigna  et  accepta  la  religion 
de  ses  bourreaux  :  le  livre  des  Prisons  retrace  l'un  des  plus  ter- 
ribles épisodes  de  cette  tragédie  de  l'innocence  persécutée  telle  que 
la  conçoit  le  christianisme.  Quelques  geôliers,  des  personnages  muets, 
den  compagnons  d'infortune^  le  silence  de  la  prison,  au-dessus  de 
tout  un  empereur  invisible,  seul  acteur  du  drame,  au-dessus  de 
l'empereur,  Dieu,  et  nul  espoir  dans  ce  monde  ;  vojlà  le  poème 
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4Ué  ia  solitude  insfii^e  à  Pellico,  poème  étrange,  et  qu'on  rie  peut 
corfilirendre,  â  <)n  ydiérche  aulHe  chose  qu'une  des  pages  lés  plus' 
cm^leuses  de  l'Wstoîré  dn  cœur.  Un  antre  i^tiète',  ^.  Gîovaiinl  Bér-' 
diet,  resthît  pins  Adèle  à  Tinspiratton  révolutionnaire  du  Concilia- 
tore  (1).  Jeune  encore,  admirateur  dtalté  de  Burger,  vers  1816,  îtî 
pdîlait  pour  la  première  fois  à  l'Italie  du  romantisme.  Dans  le  journal! 
do  PelMco,  îl  couvrît  de  ridicule  les  serviles  Italiens;  chacun  de  ses  ar- 
ticles était  un  éclat  de  rire;  sa  bonne  humeur  nuisait  à  son  esprit.  En 
1841,  Tannée  des  supf)lices»  il  partit  pour  Téxil  :  dès-lors ,  son  ironie 
s'évanouit,  Tindignation  réveilla  son  génie,  it  se  sentit  poète  comme' 
Biii*ger;  le  mouvement  rapide  et  énergique  de  la  ballade  de  Lénore  lui 
ridvint  en  mémoire  >  et  ses  strophes  emportées  retracèrent  les  scènes 
tIrcrgiqUës  de  te  ôontre-révolution  italienne.  La  honte,  le  malheur  sous 
tlitites  lés  formés  que  lui  donne  la  coiiquêtte  autrichienne,  la  trahison 
de  Carignano,  le  rêve  de  l'indépendance  italienne  dissipé  par  te  prison 
^  réchafàtid,  le  pacte  des  rois  contre  les  peuples,  les  combats  héroT- 
(fae&  de  la  Grèce,  voilà  ce  qui  inspire  Berchet,  voilà  ce  qu'il  raconte 
afv^  un  accent  de  colère  qui  n'avait  pas  encore  retenti  en  Italie.  Exilé 
^puis  vingt-trois  ans,  Berchet  mène  aujourd'hui  une  vie  errante;  il 
aSïScu  tour  à  toilr  à  Londres,  à  Edimbourg,  en  Allemagne,  en  France, 
eri'  Belgique.  Kullë  part  il  n'a  voulu  choisir  une  nouvelle  patrie  :  H 
reftise  Tamnistié  de  l'Autriche;  il  ne  veut  pas  revoir  Tltalie  asservie. 
Ee  patriote  lombard  a  totlt  dédaigné,  jusqu'à  la  gloire;  ses  vers  tien- 
neftl  en  quelques  pages,  je  né  sais  pas  même  s'il  s'en  souvîeiit;  c*e$t 
nndfgiÉation  qui  les  lui  ftrréi^hàit,  et  partout  ou  l'mdignàtiôti  italienne 
cherche  Une  pai*olé  ^our  s'exprhiier,  on  les  répète  conurie  liii'belli- 
queux  refrain. 

A  la  littérature  du  CônviUatore  on  pëilt  t'attathei'  coiiimc  appen- 
dtee  historicjile  les  ouvrages  de  G.  Pépè,  de  Sahta-Rosà'ét'dfeCol- 
leftà,  sur  les  insurrections  de  Naptes  et  du  Pîëmbrtt.  té  générât 
Pepe  avaU  été  républicain  en  171J9;  Soldslt  sous  Murat,  conspirateur 
ctestStuttonnél  en  1814,  il  était  chargé  en  181B  dé  défrnîrè  les  bri- 
gands dans  les  Calabres,  et  il  profitait  de  $A  mission  pour  y  organiser 
dl^  mille  gardes  nationaux  carbonari,  tous  dévoués  à  sa  personne  par 
le  dmible  lien  de  la  secte  et  de  la  discipline  militaire.  Les  brigands 
disparaissaient,  et  le  bon  ordre  était  assuré  ainsi  que  le  succès  de  l'in- 
sarrection.  C'erft  de  là  que  partît  en  1820  la  révolution  de  Naples.  1^ 
nliiiuvement  ^iiB)|k)sa  à  la  ôapitale;  Pepe  se  trouva  hatureilément  à 

^îJTé^^diimxinàUSéréket)  Pâi^,  cbèz  tâûd^. 
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la  tele  des  insurgés  :  Tarmée^  la  garde  nationale  de  Naples  Taccep- 
terent  comme  chef,  la  cour  était  aux  pieds  du  général  carbonaro*  JU 
général  Pepe,  qui  a  écrit  d'après  ses  souvenirs  le  récit  de  ces  évène-^ 
mens  (1],  se  demande  quelles  sont  les  causes  qui  ont  perdu  la  révo* 
lotion  napolitaine.  La  réponse  serait  facile;  il  faut  chercher  ces  causes 
avant  tout  dans  Hmpuissance  du  carbonarisme  à  pénétrer  dans  les 
masses;  mais  la  clairvoyance  du  général  est  ici  en  défaut  :  il  n'a  pas 
le  sentiment  de  la  puissance  de  la  multitude  et  n'accuse  que  quelques 
individus.  Cest  de  plus  haut  qu'il  faudrait  juger  les  faits  pour  con>- 
prendre  comment  l'épreuve  des  luttes  publiques  a  toujours  été  fatale 
aux  sociétés  secrètes.  D'autres  conspirateurs  napolitains  ont  publié 
leurs  rtiémoires;  tous  oublient  que  la  révolution  devait  son  origine  fi 
one  conspiration,  et  que  cette  conspiration  était  poursuivie  comme 
nn  fait  exceptionnel  dans  la  société  napolitaine.  Prêtant  au  royaume 
des  lieux-Siciles  les  idées  du  carbonarisme,  ils  s'irritent  quand  ils  le 
voient  repousser  les  tendances  révolutionnaires  et  laisser  passer  la  jus- 
tice du  roi.  De  là  bien  des  polémiques  personnelles,  bien  des  injus- 
tices :  l'auteur  de  la  révolution,  Pepe,  n'est  pas  épargné  plus  que  les 
autres.  On  n'a  pas  vu  que  le  carbonarisme,  après  s'être  emparé  de 
rétat  par  un  coup  de  main,  devait  se  trouver  à  son  tour  écrasé  par  les 
forces  du  royaume  aidées  de  la  gendarmerie  autrichienne.  Il  était  aisé 
de  prévoir  la  réaction  royaliste;  on  l'avait  vue  se  déclarer  de  bonne 
heure  dans  le  ministère,  dans  le  parlement,  dans  les  églises,  plus  tard 
dans  les  désertions  de  l'armée,  dans  les  rues  de  Naples,  où  la  vie  des 
libéraux  était  menacée  par  les  partisans  de  Ferdinand.  Malgré  des 
symptômes  aussi  manifestes,  les  conspirateurs  de  1820  s'obstinaient 
à  hnputer  leur  échec  à  quelques  traîtres  et  même  à  la  perfidie  du  roi; 
ils  ne  soupçonnaient  ni  la  puissance  du  parti  vainqueur  ni  la  faiblesse 
du  parti  vaincu. 

Après  le  livre  du  général  Pepe,  qui  représente  le  carbonarisme  pur 
de  182iO,  l'écrit  de  Sartta-Rosa  (2)  nous  offre  une  autre  nuance  du 
libéralisme  italien.  D'après  Santa-Rdsa,  l'insurrection  piëmontaise  est 
une  révolution  contremandée;  mais  est-ce  que  Ton  contremande  les 
irétbiutions?  Non,  les  peuples  s'insurgent  spontanément;  les  conspira- 
tions seules,  qui  se  forment  dans  les  régions  du  pouvoir  et  qui  se  pas- 
sent de  Faction  des  masses,  peuvent  être  contremandées.  L'échauffourée 


(I,  Relazione  délie  circonstanze  relative  agli  awenimenti  politiei  e  militari 
in  Napoli  1820-21,  diretta  a  S.  M.  il  Re  délie  due  Sieilie;  30  septembre  1821, 
(2)  Délia  RevclusUme  militare  dêl  Piemonte. 
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pîémoutaise  nous  présente  le  caractèie  tout  italien  d'une  insurrection 
combinée  avec  une  conspiration.  D'une  part  se  trouvent  des  conspira- 
teurS;  comme  le  prince  de  Carignano,  appuyés  sur  le  carbonarisme 
français  et  lombard;  de  l'autre  sont  des  insurgés,  c'est-à-dire  la  jeu- 
nesse qui  s'indigne,  et  quelques  régimens  qui  se  soulèvent.  Le  con- 
cours de  ces  deux  forces  était  indispensable,  et  ce  concours  a  manqué. 
L'insurrection  éclata  quand  la  conspiration  gouvernementale  avait 
cessé;  Carignano,  le  levier  qui  devait  tourner  l'état,  fit  défaut,  et  per- 
sonne ne  put  remuer  la  masse  inerte  du  gouvernement.  L'insurrec- 
tion fut  bientôt  écrasée. 

Le  général  CoUetta  (1)  est  avant  tout  l'homme  du  pouvoir  :  pour  lui, 
presque  toute  la  révolution  de  1820  n'est  qu'une  série  de  fautes  :  die  se 
déclare  sans  motifs,  elle  cède  sans  courage.  Colletta  ne  déguise  nulle- 
ment son  mépris  pour  le  carbonarisme.  La  secte  n*est  à  ses  yeux  qu'une 
société  secrète  bonne  pour  amuser  la  curiosité  du  peuple,  mais  non 
pour  le  délivrer  de  l'esclavage.  Colletta  est  un  bonapartiste,  mais  au 
fond  il  ne  combat  la  révolution  que  dans  les  moyens  qu'elle  emploie  et 
dans  les  hommes  qui  la  représentent.  Ennemi  naturel  de  la  monarchie 
de  Ferdinand,  il  évoque  contre  elle  les  plus  douloureux  souvenirs  de 
l'histoire  napolitaine.  Jamais  écrivain  politique  n'a  ouvert  à  une  cour 
moderne  un  plus  terrible  procès  devant  la  postérité.  Colletta  n'oublie 
rien ,  n'omet  aucun  détail  ;  il  signale  toute  la  barbarie  de  l'adminis- 
tration militaire  et  financière,  il  dénonce  les  intrigues  diplomatiques 
de  la  cour  :  c'est  un  sombre  et  affligeant  tableau.  Cependant  quelle 
sera  la  conclusion  de  l'historien?  Si  les  révolutionnaires  sont  inca- 
pables, si  les  royalistes  sont  des  bourreaux,  où  donc  pourront  se  fixer 
les  sympathies  de  Colletta?  A  part  les  deux  règnes  de  Joseph  et  de 
Murât,  quelle  époque  de  l'histoire  napolitaine  trouvera  grâce  devant 
le  ministre  bonapartiste?  D'un  retour  aussi  stérile  vers  le  passé  au 
désespoir  politique  il  n'y  a  qu'un  pas  pour  celui  qui  ne  peut,  conmie 
Silvio  et  Manzoni,  se  réfugier  dans  la  résignation  chrétienne.  Aussi 
Colletta,  de  môme  que  Foscolo,  n'aurait  pu  échapper  au  désespoir 
que  par  une  haine  violente  contre  les  idées  de  la  révolution  française, 
contre  ces  idées  qui,  égaletnent  funestes  aux  révolutionnaires  et  aux 
contre-révolutionnaires  italiens,  créaient  au  pays  une  situation  si  dou- 
loureuse. C*est  ce  sentiment  d'irrilation  contre  la  France  qui  a  dicté 
à  Charles  Botta  son  Histoire  de  V Italie  depuis  1189  jusqu'en  18H. 

Si  l'on  en  croit  Charles  Botta,  la  liberté  est  ancienne  en  Italie;  Tliis- 

(i)  Storialdél  regno  di^apoli;  PariS;  t8«9. 
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torien  rappelle  la  république  de  Gènes  ou  de  Venise  comme  la  juste 
combinaison  d'un  patriciat  inmiobile  et  d'une  démocratie  municipale. 
Suivant  lui,  la  France  républicaine  n*a  importé  en  Italie  queTagitation 
des  esprits  y  des  lois  géométriques  qu'il  dédaigne;  il  va  sans  dire  que 
Bonaparte  est  un  usurpateur,  la  France  constitutionnelle  ne  présente 
c  qu'une  noblesse  sans  racines  et  un  pouvoir  populaire  composé  de 
comtes  et  de  marquis.  »  Pour  mieux  se  séparer  de  la  France,  Botta 
se  replace  dans  le  bon  vieux  temps,  bien  décidé  à  ne  marcher  qu'avec 
ses  compatriotes,  et  à  lutter  contre  tout  événement  qui  troublera  les 
allures  naturelles  du  pays.  Le  grand  mérite  de  Botta  est  de  vouer  un 
amour  profond  à  sa  patrie,  de  considérer  l'histoire  comme  une  sorte 
de  religion  nationale,  et  de  savoir  pleurer  avec  le  peuple  quand  il 
souffre;  il  est  doué  d'un  grand  sentiment  historique,  même  quand  il 
lutte  avec  ses  vieilles  idées  contre  la  démocratie  moderne.  Tout  se 
dispose  avec  harmonie  sous  sa  plume;  sa  narration  s'étend  avec  une 
admirable  ampleur,  les  mille  archaïsmes  dont  son  style  est  rempli 
ajoutent  au  charme  des  vieux  souvenirs  :  aucun  effort  pour  viser  à 
TefTet  ou  pour  donner  aux  évènemens  la  symétrie  des  prmcipes.  Son 
histoire  conunence  par  la  description  de  l'Italie  avant  1789.  Botta  fait  ^ 
le  tour  du  pays,  il  suit  le  progrès  des  réformes,  il  ne  trouve  sous  sa 
plume  que  des  éloges  et  des  paroles  d'enthousiasme,  jusqu'au  moment 
ou  éclate  la  révolution.  Dès-lors  rhistorien  s'indigne,  son  patriotisme 
s'épanche;  il  oublie  les  réformes,  la  liberté,  il  ne  combat  plus  que 
pour  l'indépendance  du  pays.  Chaque  mouvement  de  l'armée  fran- 
çaise est  un  crime,  toute  réforme  révolutionnaire  une  profanation. 
Libéral  au  fond,  il  s'éprend  d'amour  pour  les  rois  déchus,  pour  l'arifr- 
too^tie  italienne;  il  embrasse  la  cause  de  Ferdinand  IV,  de  Pie  VI, 
de  Charles-Emmanuel,  de  tous  les  vaincus,  de  ces  mêmes  institutions 
qu'il  voulait  réformer.  Bien  qu'il  n'ignore  pas  les  bienfaits  de  la  ré- 
volution. Botta  ne  peut  tolérer  l'application  des  lois  françaises  à 
l'Italie;  sans  méconnaître  aucun  des  avantages  de  la  domination  de 
liurat  dans  la  Basse-Italie,  il  déclare  Murât  pire  que  le  Turc,  Enflo, 
tout  en  avouant  que  le  règne  de  Napoléon  fait  le  bonheur  des  Italiens, 
il  s'abandonne  à  la  plus  étrange  irritation.  Cependant,  conune  il  écrit 
rhistoire  avec  une  probité  sévère.  Botta  ne  peut  se  défendre  de  signaler 
les  crimes  et  les  perfidies  des  anciennes  cours,  les  défaites  honteuses 
des  armées  nationales,  les  folies  cruelles  des  populaces.  Pour  ne  pas  dé- 
se^rer  de  l'Italie,  il  concentre  son  affection  sur  la  cour  de  Turin,  la 
seule  qui  ait  résisté  pendant  quelque  temps  à  l'invasion.  Cette  cour 
met  son  optimisme  à  une  rude  épreuve  :  que  de  cruauté  inutiles! 
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qilc  d*aveuglement  quand  elle  refuse  les  offres  de  Robespierre,  de 
Clérrke,  de  Napoléon,  qui  voulaient  lui  donner  Gènes,  Milan,  la  mettre 
de  vive  forcé  à  la  tête  de  fltalie  et  la  tourner  contre  T Autriche,  Ten- 
ilëmt^ naturel  du  pays!  N'importe,  Thistorien  pîémontais  reste  fidèle 
au  Piémoiit,  il  accepte  là  conduite  de  ses  ministres,  il  adopte  par  haine 
dfe  te  France  les  plus  mauvais  instincts  du  parti  rétrogarde  pîémon- 
taîs.  II  respecte  donc  cette  bonne  alliée^  TAutrlche;  il  parlp  avec  mille 
égards  des  généraux  autrichiens,  il  va  jusqu'à  se  réjouir  de  cette  pitoya- 
ble émeute  de  Milan  qui  finit  avec  Fassassinat  du  comte  Prîria  et  la 
destHictiori  du  royaume  d'Italie.  Quelle  est  la  conclusion  de  Botta? 
Une  incroyable  contradiction.  Au  moment  de  la  retraité  de  cette  armôe 
fhançai^  par  lui  si  détestée,  on  le  voit  ému.  «Entre  la  bataille  de 
Iflôntënôtte,  dit-il,  et  la  convention  de  Schiavino-Rizzinb,  il  ne  s'écoula 
qiie  vingt  ahnées,  mais  il  faut  les  compter  pour  des  siècles,  et  la  mé- 
MMrë  n'en  périra  qu'avec  le  monde.  i^  tournez  quelques  feuillets,  les 
anciens  princes  reviennent  dans  le  pays,  et  Botta  de  s'écrier  :  «  C'e^t 
ainsi  que  Fltalie,  après  vingt  ans  de  tribulations  et  de  massacres  plus 
fiilflestes  pour  elle  que  dix  tremblemens  de  terre  et  mille  éruptions 
vofcanîqueé,  se  vit  replacée  dans  son  état  primitif.  »  Que  penser  d'une 
taiè  Inconséquence?  Comment  pénétrer  dans  la  pensée  de  l'historien! 
tBt^îl  satisfait,  est-H  affligé  de  voir  l'Italie  rendue  à  elle-même?  Quel- 
ques mdts  de  Napoléon  suffisent  pour  détruire  tout  le  travail  de  Botta. 
«  QuaAt  aux  quinze  millions  d'Italiens,  dit  l'empereur  à  Sainte-Hélène, 
Pffgfgiomération  était  déjà  fort  avancée  :  il  ne  fallait  plus  que  vieillir, 
el  éhaque  jour  mûrissait  chez  eux  l'unité  de  principes  et  de  législa* 
tlttft,  celle  de  penser  et  de  sentir,  ce  ciment  assuré  et  infaillible  des 
aj^iloihératiohs  humaines,  ta  réunion  du  Piémont  à  la  France,  celle 
de  Pahtie,  de  la  Toscane,  de  Rome,  n'avaient  été  que  temporaires 
dan^  ma  pensée  et  n'avaient  d'autre  but  que  dé  surveiller,  garantir, 
âvanl^  l'éducation  nationale  des  Italiens.  Et  voyez  si  je  jugeais  bien, 
et  quel  est  l'empire  des  lois  communes!  Les  parties  qui  nous  avaient 
été  réunies,'  bien  que  cette  réunion  pût  paraître  de  notre  part  l'injure 
de  l'envahissement,  et  en  dépit  de  leur  patriotisme  italien,  ces  mêmes 
parties  ont  été  précisément  celles  qui  de  beaucoup  nous  sont  demeu* 
réos  les  plus  attachées.  Aujourd'liui  qu'elles  sont  rendues  à  elles- 
mêmes,  elles  se  croient  envahies,  déshéritées,  et  elles  le  sont!...» 

A  force  de  combattre  l'influence  de  la  France  et  de  sacrifier  la 
Hbeité  è  l'indépendance,  le  patriotisme  italien  devait  s'engager  peu  à 
peu  dans  les  voies  de  la  contre-révolution.  Ce  travers  date  de  la  réforme: 
dès-1^^  on  (xmibatlit  le  protestantisme  des  barbares  avec  le  cathoU*^ 
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cisme  national;  plus  tard,  au  x^oii*  siècle,  oti  combattait  la  pTiiiosopHli^ 
des  barbares  avec  les  préjugés  italiens.  C'est  Tesprit  d'indéperidarice 
4ti  réreiHa  l'orteil  aristocratique  dans  l'âme  républiciiine  d'AIfieri. 
Otte  bixarre  tendance  atteint  le  dernier*  terme  dé  l'exagération  chez 
ail  auù^  Piémontàid,  lé  conite  Galliànide  Cocconato,  qui,  au  tempâ 
dû  ConcUiatore,  ëcrH  un  livre  extravagant  où  il  comparé  Tinvasioff 
Ihmçaise  aux  descentes  des  barbares  (1^.  On  comprend  que  le  cen- 
sure autriciiienne  ait  protégé  de  toutes  ses  fordes  ce  patriotisme  rétro^ 
grade. 

m.  —  LA.  LlTTÉRATrBB  ITALIENNE  APRfcS  1830.  —  M.  MAZZINI.  •—  M.  LE 
COMTE  KALBO.  —  l'ANONTAB  TOSCAN.  —  ■.  NtCOLINI. 

L'opposition  de  la  restauration  s'était  distinguée  de  ropposition  n%« 
poléonienne  par  des  idées  plus  positives,  une  littérature  phis  sérieiise; 
elle  avait  fait  un  continuel  effort  pour  concilier  la  poésie  avec  les  in^ 
téréts  du  libéralisme.  Malheureusement,  cet  effort  avait  été  impuis-- 
sant  sur  tous  les  points,  le  Coneiliatore  rapprochait  an  hasard  des 
idées  contradictoires,  les  carbonari  ne  pouvaient  appliqifer  les  priiir 
cipes  des  sociétés  secrètes  aux  affaires  publiques  de  ritalie,  le3  bopa- 
l^rtistes  se  trouvaient  déplacés  dans  la  péninsule  après  la  mort  de 
Napoléon,  les  honmies  plus  modérés  méconnaissaient  conune  Botta  1» 
ligne  qui  sépare  la  révolution  de  la  contre-révolution.  M.  Mazzini  fut  le 
premier  à  tenter  une  voie  nouvelle  en  se  plaçant  au  point  de  vue  de  la 
révolution  de  juillet.  Très  jeune  en  1828,  il  fonde  un  journal  littéraire 
dans  sa  ville  natale  de  Gênes  :  Ylndicatore  genavese  est  supprimét  au 
bout  de  quelques  mois,  par  ordre  du  gouvernement.  L'année  suivante 
(1829),  M.  Mazzini  renouvelle  la  tentative  à  Livourne  par  Ylndicatore 
liwrnèsé;  nouvelle  suppression.  Le  jeune  écrivain  ne  traitait  encore 
que  des  questions  littéraires,  et  sa  parole  passionnée  donnait  déjà 
Talarme  aux  gouvernemens.  A  Tépoque  de  la  révolution  de  juillet» 
H*.  Mazzini  est  arrêté  avec  quelques  libéraux  de  Gênes,  jugé  par  une 
commission  de  sénateurs,  relégué  sans  motif  dans  la  forteresse  de 
Savone,  puis  relâché,  après  cinq  mois,  à  la  condition  de  ne  pas  se 

(I)  Le  Cohtiliaiore  attaqua  le  comte  GalUani  de  Cocconato,  et  la  censure  se 
repeoUl  (faToir  permis  la  publication  de  Tarticle;  une  seconde  fois,  le  foncUiù' 
t9n  o*aKaqua  qnâ  M.  Galliani  :  la  oeu«ure ,  croyant  qa*il  s*agis6aii  d*une  autce 
personne,  se  laissa  tromfer  encore.  Bientôt  cependant  un  article  adtf^saé  aa  fOpoiiO 
de  Cocconato  mettait  une  troisième  fois  en  défaut  la  vigilance  des  censeurs. 
Ceox-ci  ouvrirent  enfin  les  ycui,  et  protégèrent  le  comte  piémontais  sous  len  trois 
ooms  qui  le  désignaient. 


Digiti 


zedby  Google 


172  REVCE  DES  DEUX  MONDES. 

rapprocher  de  sa  ville  natale.  Au  moment  de  rarrestatioii,  !e  père  de 
M.  Mazzîni,  aujourd'hui  encore  professeur  de  médecine  à  l'université 
de  iGénes,  se  présentait  au  gouverneur  de  la  ville^  M.  Yenanson,  pour 
savoir  quels  étaient  les  griefs  de  lautorité  contre  son  fils.  —  Votre 
fils,  répondait  le  gouverneur,  se  promène  tout  seul  d'habitude  dans 
les  faubourgs,  les  jardins  et  les  champs,  livré  à  de  profondes  médita- 
tions. Quelles  pensées  peuvent  doncTabsorber,  luisi jeune  encore? — A 
peine  sorti  de  prison,  M.  Mazzini  quitte  les  États  Sardes,  arrive  à  Mar- 
seille, et  là,  il  apprend  les  échecs  des  insurgés  de  la  Romagne.  L'Au- 
triche occupait  la  moitié  de  Tltalie;  le  gouvernement  pontifical,  protégé 
par  le  drapeau  autrichien,  se  livrait  à  de  cruelles  réactions;  la  révolu- 
tion italienne  venait  de  succomber  pour  la  troisième  fois,  et  désormais 
les  Italiens  désespéraient  de  répondre  à  l'appel  de  Juillet.  M.  Mazzini 
ne  voit  là  que  la  défaite  du  parti  modéré;  il  arrache  le  drapeau  national 
aux  modérés  de  la  Romagne,  il  se  sépare  du  carbonarisme  de  la  res- 
tauration pour  marcher  avec  les  républicains,  et  il  s'adresse  à  cette  jeu- 
nesse italienne  que  les  chefs  de  1831  avaientcontenue  avec  tant  d'efforts. 
Les  persécutions  exaspéraient  tout  le  monde,  et  il  profita  de  Tindigna- 
tion  générale;  les  rangs  de  l'émigration  grossissaient  chaque  jour,  il 
fixa  bientôt  autour  de  lui  une  partie  des  réfugiés.  En  France,  l'élan 
populaire  n'était  pas  vaincu,  et  les  dernières  agitations  du  pays  sem- 
blaient laisser  une  voie  de  salut  à  la  péninsule.  M.  Mazzini  se  jeta  au 
milieu  du  combat,  il  fonda  en  même  temps  le  journal  et  la  société  de 
la  Jeune  Italie.  Ardent,  fougueux,  animé  par  la  foi  des  martyrs  unie 
à  l'activité  fiévreuse  du  conspirateur,  il  abordait  d'assaut  toutes  les 
questions  :  le  temps  pressait,  et  M.  Mazzini,.  tout  en  publiant  ses 
écrits,  préparait  à  l'insurrection  des  armes  et  des  soldats.  Combattre 
la  politique  française,  qui  résistait  au  mouvement  démocratique,  con- 
tinuer la  mission  des  hommes  de  1793,  se  rallier  à  la  jeune  France^ 
à  la  jeune  Pologne^  à  la  jeune  Allemagne;  briser  avec  l'aristocratie, 
avec  la  royauté,  avec  la  papauté,  avec  le  passé,  tel  était  le  prograname 
tracé  par  M.  Mazzini  dans  le  premier  numéro  de  la  Jeune  Italie  (1). 
La  France  renonçant  à  la  guerre,  le  révolutionnaire  italien  voulait 
que  l'Italie  se  régénérât  par  elle-même.  Dans  le  second  numéro, 
M.  Mazzini  demande  pourquoi  les  tentatives  de  délivrance  ont  échoué 
en  Italie?  <c  Ce  n'est  point  par  la  lâcheté  des  Italiens,  répond-il;  les 
peuples  ne  sont  jamais  lâches.  Ce  n'est  pas  non  plus  faute  d'élémens 
révolutionnaires.  Quand  un  peuple,  divisé  en  mille  fractions,  perverti 

(1)  Giomm  italia»  Marsiglia,  1832. 
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par  rhabi:ude  du  servage,  enveloppé  d'espions,  contenu  par  les  baïon- 
Bettes  étrangères,  dévoré  depuis  bien  des  siècles  par  les  haines  muni- 
dpdes,  lié  par  l'aveugle  force  de  la  seigneurie,  par  la  perfldie  cléri- 
cale, sans  enseignement,  sans  presse,  sans  armes,  sans  aucun  lien  de 
fraternité,  si  ce  n'est  dans  la  haine  et  dans  une  pensée  de  vengeance; 
quand  un  peuple,  réduit  à  ce  point,  trouve  moyen  de  s'insurger  trois 
fois  en  dix  ans;  quand  l'ennemi  intérieur  cède  à  la  manifestation  de 
b  volonté  nationale,  sans  un  coup  de  fusil,  sans  un  cri  d'opposition, 
sans  que  l'on  entende  une  voix  pour  défendre  la  cause  de  la  tyrannie; 
quand,  en  dix  jours,  le  drapeau  italien  est  déployé  sur  vingt  villes; 
quand  les  honmies  libres  convoquent  avec  pleine  confiance  les  collèges 
électoranx  pour  déterminer  les  réformes  nécessaires;  quand  ni  les  mal- 
heurs, ni  les  déceptions,  ni  les  prisons  encombrées,  ni  les  canons 
pointés  contre  le  peuple,  ne  peuvent  étouffer  la  pensée  révolution- 
naire, pleurez  sur  ce  peuple  que  les  circonstances  condamnent  à  l'in- 
action, mais  ne  le  calomniez  pas!  »  Quel  est  donc  l'obstacle  qui  s'op- 
pose à  la  liberté  de  l'Italie?  D'après  M.  Mazzini,  c'est  le  manque  de 
chefs,  le  manque  de  foi  et  de  dévouement  dans  les  hommes.  Placé 
dans  l'alternative  d'accuser  les  masses  ou  les  individus,  il  n'hésite 
pas,  il  accuse  les  individus;  c'est  là  pour  lui  un  dilemme  de  vie  ou  de 
mort,  il  l'avoue  tout  haut  :  si  les  masses  sont  coupables,  l'esclavage 
est  sanctionné.  Entraîné  par  cette  idée,  M.  Mazzini  poursuit  de  ses 
attaques,  un  à  un,  les  hommes  du  mouvement  de  Bologne,  de 
Parme,  de  Modène.  Le  désarmement  des  jeunes  gens,  le  renvoi  des 
paysans,  Zucchi  forcé  à  l'inaction,  Miranesi  qui  protège  le  palais  du 
duc,  Içs  chefs  de  Parme  qui  veulent  payer  la  solde  arriérée  des  em- 
ployés de  la  cour  de  Marie-Louise;  la  propagande  arrêtée  sur  les  trois 
routes  de  la  Toscane,  de  Modène,  de  Rome,  dans  l'espoir  de  la  non- 
intenention;  des  ministres,  des  chefs  indécis,  en  conférence  avec 
l'ennemi,  délibérant  sur  la  couleur  des  toges  du  sénat  de  Bologne, 
sur  les  anciens  privilèges  de  la  ville,  voilà  les  causes  du  dernier 
échec.  Suivant  M.  Mazzini,  la  révolution  était  forte,  et  les  chefs  se 
sont  chargés  de  l'isoler  et  de  rétouffer,  tandis  qu'il  fallait  porter  dans 
toute  l'Italie  la  guerre  et  la  propagande  démocratique. 

Une  polémique  anonyme  essaya  de  contenir  M.  Mazzini.  —  Les  Ita- 
liens, disait-on,  sont  unanimes  à  demander  l'indépendance;  pourquoi 
les  diviser  en  vous  jetant  aux  extrêmes  limites  de  la  démocratie?—  Il 
n'y  a  de  force  que  dans  les  principes,  répondait  le  conspirateur;  il  n'est 
donné  qu'à  la  démocratie  de  soulever  les  masses  et  de  les  unir....  La 
révohition  de  1821  était  constitutionnelle;  donc  elle  gardait  des  rois, 
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elle  admettait  riiillaeqce  de  la  cour,  celle  de  rarbtocratie;  de  là  le& 
secrets  diplomatiques,  les  conces^ipos,  l'armée  coafiée  à  des  homo^eft 
suspects  ou  iueptes  choisis  par  le  roi;  de  là  euGu  tous  les  échecs  des 
insurgés  de  Naplçset  de  Turin.  Comment  le  peuple  pouvait-il  slnté-, 
resser  à  la  révolution»  tant  que  Taristocratie  restait  46)>out?  Il  fallait 
réclamer  des  formes  républicain!^ ,  et  par  conséquent  provoquer  de$ 
insurrections  populaires,  une  guerre  de  bandes  et  de  gveriUas,  abolir 
Faristocratie,  repousser  les  rois,  les  alliances  royales,  écarter  la  diplo- 
matie, appeler  partout  des  hommes  nouveaux.  a.Cétait  là,  ajoute  le 
conspirateur,  le  vœu  des  jeunes  Romagno)s  en  1831;  la  jeunesse  n*a 
pas  osé  rompre  avec  le  libéralisme  doctrinaire  de  la  restauration  :  le 
dernier  désastre  prouve  que  désormais  on  ne  pourra  sortir  de  Texcès 
du  servage  que  par  l'excès  de  la  liberté.  » 

M.  de  Sisraondi  essayait  à  son  tour  de  combattre  la  fougue  de  M.  Maz- 
zini.  Invité  à  écrire  dans  te /ewne  Italie,  il  répondit  immédiatement  (1)  : 
«  Si  par  mon  nom,  par  mon  exemple,  je  puis  être  utile  à  cette  Italie 
que  f  aime  comme  une  patne,  que  je  ne  cesserai  de  servir  de  toutes 
mes  forces,  et  pour  laquelle  je  ne  cesserai  d'espérer,  je  vous  promets 
ma  coopération.  »  Il  fut  beau  de  voir  la  déférence  filiale  du  jçupe  Italien 
et  le  noble  empressement  de  l'économiste  genevois.  M.  de.Sismondî 
n'épargnait  pas  les  avis  et  posait  les  questions,  a  Les  Italiens,  disait-il, 
peuvent  arriver  à  la  liberté  par  trojs  voies  absolument  distinçjtes  :  par 
des  réformes  pacifiques,  par  des  insurrections  nationales,  par  une 
guerre  européenne  qui  ofifre  à  l'Italie  l'occasion  de  saisir  ^son  in^ 
dépendance*  Dans  les  deux  derniers  cas,  préf(»rez-vous  la  monarchie 
où  la  république,  le  gouvernement  unitaire  ou  le  fédéralisme?  Com- 
ment réglez-vous  les  élections,  comment  intéressez-vous  les  agricul- 
teurs à  la  révolution?  Vous  êtes  unitaire  et  républicain.  Sur  les  prin- 
cipes, je  suis  en  grande  partie  d'accord  avec  vous,  c'est-à-dire  que, 
porté  par  mes  sympathies  à  préférer  partout  les  institutions  républi- 
caines, je  les  désire  surtout  pour  l'Italie.  Cependant,  si  (chose  peu 
probable)  le  roi  de  Naples  ou  de  Piémont  voulait  combattre  pour  Fin* 
dépendance,  ne  devrait-on  pas  préférer  cette  indépendance  appuyée 
sur  la  force  à  la  liberté?  D'un  autre  côté,  la  liberté,  donnée  même  par 
des.  étrangers  à  l'Italie,  ne  serait-elle  pas  un  moyen  pour  conquérir 
rindépendance?  Enfin  la  liberté  elle-même  présente  le  plus  redoutable 
de  tous  les  problèmes,  cehii  de  la  protection  des  classes  pauvres  et 
ignorantes.  Doit-on  s*acharner  contre  les  doctrinaires,  tant  que  ce 
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prqblème  a'est  pas  résolu?  Confierez-vous  la  proteçtipp  du  pr^t^ife 
aux  hommes  qui  partagent  ses  privations?  ils  n*ont,pas  de  fprce;  1^ 
confierez-vous  aux  riches?  ils  seront  les  premiers  à  trahir  le  paavre«.jD 

Les  lettres  de  M.  de  Sismondi  n'eurent  aucune  influence;  le  conspi- 
rateur ne  comprit  pas  Téconomiste  et  ne  s'oçcifpa  que  de  fpultiplier  li^s 
comités  révolutionnaires.  Suivapt  lui,  Tinsurrection  et  la  déjfnocratie 
décent  résoudre  tous  les  problèmes.  «  Le  peuple,  écrivait-il,  triom- 
phera du  provincialisme,  de  Taristocratie^  des  armées,  de  rinaptituijie 
des  diefs;  le  temps  des  individus  est  passé,  nous  sommes  ai:your4*hui 
dans  rëre  des  peuples.  Cest  par  la  démocratie  que  les  Italiens  doivent 
arriver  à  Tunité  nationale»  à  Tindcpendance,  sans  imiter  ni  les  fédé-: 
rations  aristocratiques  de  TAIlemagne  et  de  la  Hollande,,  ni  le  fédérar 
lisme  démocratique  des  Américains.  La  révolution  italienne  n*aura  pa3 
lieu  ou  elle  sortira  tout  armée  de  la  foule,  et  Tltalie,  après  cinq  cenii^ 
ans  d*esclavage,  libre  jadis  dans  ses  nombreuses  républiques,  rede- 
viendra libre  pour  ne  plus  former  qu'une,  seule  république.  »  M.  Mflz-. 
zini  se  Qe  tellement  à  Télan  révolutionnaire»  qu'il  rejette  bien  IqUi 
toute  idée  de  dictature,  car,  dit-il ,  la  dictature,  est  individuelle^  et  i^jle 
ne  diffère  pas  assez  de  la  monarchie. 

La  jeune  Italie  gagnait  du  terrain  à  mesure  que  se  poursuivait  la 
publication  du  journal  de  M.  Mazzini.  Une  correspojodance  active  te-* 
naît  le  jeune  publiciste  ^u  courant  4c  la  situation  de  |a  péQiasule^ 
M.  Mazzini  livrait  à  la  publicité  des  détails  affreux  sur  les  ^-ibu/iau.^ 
de  la  Rom^gne,  sur  le  gouvernement  de  Modène,  sur  la  police  dej 
Naplqs,  qui  enfermait  des  républicains  (M.  Ricciardi)  à  Thôpital  des 
fous.  C'était  Henriette  Castiglioni  qui  sortait  mourante  des  prisons  de^ 
l'Autriche,  où  elle  avait  suivi  volontairement  son  mari;  c'était  le  père 
de  M.  Lacecilia  qu'on  emprisonnait  pour  punir  le  fils  d'avoir  attaqué 
le  gouvernement  napolitain  dans  le  journal  de  M.  Mazzini.  Le  fils  de 
M.  Lacecilia  révélait  la  persécution  qui  frappait  sa  famille,  et,  publiait 
même  les  lettres  désolées  de  sa  mère,  mais  il  restait  à  son  poste  plus, 
ardent  que  jamais.  Les  provinces  italiennes  s'ignorent  complètement 
les  unes  les  autres,  les  persécutions  de  la  Romagne  et  de  Naples  res-' 
tent  à  peu  près  inconnues  dans  la  Haute-Italie;  l'action  des  gôuyerne- 
mens  îtaFiens  est  trop  arbitraire  pour  ne  pas  exiger  le  silence  le  plus 
absolu  de  la  presse.  Qu'on  se  figure  l'effervescence  excitée  par  un 
journal  incendiaire  qui  portait  au  grand  jour  mille  faits  de  nature  à 
mettre  les  armes  à  la  main  des  plus  indifférens.  Il  est  inutile  de  4ire 
que  le. journal  fut  défendu,  que  ce  fut  un  crime  d'en  posséder  des, 
exemplaires,  un  crime  puni  de  trois  ans  de^alères  en  Piémont^  et  de 
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plus  une  preuve  que  le  détenteur  appartenait  à  la  conspiration.  Los 
contrebandiers  refusaient  de  colporter  la  Jeune  Italie,  Malgré  toutes 
ces  entraves,  la  distribution  se  faisait  par  des  conspirateurs;  les  exem- 
plaires partaient  de  Marseille  en  paquets  à  Tadresse  de  personnes  qui 
devaient  se  trouver  à  un  rendez-vous  fixé  d'avance  :  le  journal  arrivait 
ainsi  au  comité  de  chaque  ville,  le  comité  le  distribuait  aux  abonnés, 
c'est-à-dire  aux  afBliés  de  la  jeune  Italie.  Ceux-ci  ne  se  connaissaient 
pas  entre  eux,  chacun  relevait  d'une  direction  centrale,  et  ces  diverses 
directions  ne  relevaient  que  de  Marseille.  Grâce  à  ces  mesures,  la  so- 
ciété restait  dans  Tombre,  et  le  journal,  transmis  de  main  en  main, 
finissait  par  se  faire  lire  partout.  Dans  certaines  villes,  les  émissaires 
de  la  jeune  Italie  circulaient  le  soir  dans  les  rues  et  jetaient  les  nu- 
méros du  journal  sur  le  seuil  des  boutiques,  aux  portes  des  théâtres, 
et  dans  les  endroits  les  plus  fréquentés.  Jamais  écrit  périodique  n*a 
été  rédigé  avec  plus  d'activité,  transmis  avec  plus  de  courage;  les  con- 
spirateurs risquaient  leur  tête,  et  personne  n'hésitait.  La  Jeune  Italie 
forma  l'opinion.  Une  conspiration  démocratique  devait  embrasser  peu 
à  peu  la  péninsule  :  Gènes  et  Alexandrie  étaient  les  foyers  les  plus 
ardens  des  tendances  républicaines;  venaient  ensuite  Turin,  Cham- 
béry,  la  Lombardie;  l'Italie  centrale,  pour  le  moment  écrasée,  res- 
tait en  dehors  du  mouvement.  Une  partie  des  ventes  de  carbonari 
napolitains  se  ralliaient  à  M.  Mazzini  par  l'entremise  de  quelques 
émigrés  de  1821.  Les  jeunes  gens,  encore  agités  par  la  révolution  de 
juillet,  se  groupaient  autour  du  publiciste  démocratique.  Un  soulève- 
ment formidable  semblait  n'attendre  que  l'occasion  d'éclgiter;  cette  oc- 
casion se  présenta  bientôt. 

C'est  le  gouvernement  du  roi  Charles-Albert  qui  prit  l'initiative  des 
mesures  de  répression  contre  la  propagande.  Il  s'était  aperçu  qu'on 
cherchait  à  corrompre  l'armée;  aussitôt  il  fit  pointer  les  canons  sur 
Gènes;  trois  personnes  furent  exécutées  dans  cette  ville,  trois  à  Cham- 
béry,  six  à  Alexandrie;  soixante  conspirateurs  se  virent  condamnés  aux 
galères  et  à  la  prison  (1833).  L'Autriche  envoya  au  Spielberg  plusieurs 
sectaires.  En  présence  de  la  terreur  qui  se  répandait  dans  la  pénin- 
sule et  arrêtait  tout  à  coup  la  propagande,  malgré  les  persécutions 
des  polices  et  les  centaines  d'émigrés  qui  partaient  de  l'Italie,  M.  Maz- 
zini ne  voulut  point  reculer.  L'émigration  demandait  une  vengeance, 
la  jeune  Italie  s'exaltait  en  Piémont  et  à  Gènes  :  M.  Mazzini  tenta  le 
sort,  se  joignit  à  un  comité  polonais,  et  projeta  l'expédition  de  Savoie, 
où  la  fatalité  des  circonstances  lui  imposa  toutes  les  fautes  qu'il  avait 
reprochées  à  ses  devanciers. 
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A  qui  s'adressait  M.  MazziDi?  Aa  peuple,  et  son  action  se  fondait 
SOT  les  sociétés  secrètes.  De  qui  se  méfiait-il?  Des  chefs,  et  il  se  laissait 
imposer  un  Polonais,  le  général  Romarino,  pour  le  mettre  à  la  tête 
de  l'expédition.  Comment  devait  se  faire  la  révolution?  Par  les  masses, 
par  les  bandes,  par  le  pays,  et  on  partait  de  Genève  avec  une  poignée 
d'hommes  que  Romarino  inspectait  et  régentait  comme  une  grande 
innée.  C'est  à  peine  si  M.  Mazzini,  après  mille  efforts,  entraînait  cinq 
cents  personnes;  c'est  à  peine  si  ses  amis,  poursuivis  par  la  police, 
parvenairat  à  se  réunir,  dans  le  village  d'Ânnemasse,  au  nombre  de 
deux  cents,  dont  la  moitié  n'étaient  pas  Italiens.  Romarino,  qui  s'était 
toujours  montré  indécis,  les  abandonnait  avant  d'avoir  vu  l'ennemi, 
et,  dans  une  seule  journée,  M.  Mazzini  vit  s'évanouir  tout  le  travail 
d'Ane  propagande  de  deux  ans. 

Récemiûent,  en  1842,  M.  Mazzini,  apr^  un  silence  de  huit  années,, 
s'est  adressé  de  nouveau  à  la  jeunesse  italienne.  Exilé  d'Italie,  de 
France,  de  la  Suisse,  réfugié  à  Londres,  il  établissait  une  école  d'ou- 
vriers et  on  journal  sous  le  titre  A*Apostolato  popolare.  Des  écoles  et 
des  journaux,  obéissant  à  la  même  direction,  se  sont  fondés  dans  les 
pays  les  plus  lointains.  A  Montevideo,  Ylialiano  compte,  à  ce  qu'on 
dit,  cinq  mille  abonnés;  des  écoles  d'ouvriers  italiens  ont  été  fondées 
à  Boston  et  à  New-York  par  d'autres  émigrés.  Nous  retrouvons  dans 
XApastolato  popolare  te  jeune  homme  de  1832  avec  toutes  ses  con- 
victions et  tout  son  dévouement,  mais  non  plus  avec  la  même  con- 
fiance dans  le  succès  immédiat  de  ses  efforts.  Ce  n'est  pas  que  M.  Maz- 
zini n'ait  conservé  un  grand  ascendant  sur  ses  amis.  L'obstacle  contre 
lequel  il  lutte,  c'est  son  propre  découragement;  on  voit  qu'il  ne  marche 
plus  au  combat,  mais  au  martyre.  «  Il  vient  de  s'écouler,  dit-il  (1),  huit 
années,  longues,  funestes,  obscures.  J'ai  vu  toute  la  génération  née 
avec  le  siècle,  élevée  dans  l'orgueil  et  la  menace,  vieillir,  s'avilir,  s'af- 
faisser dans  l'oishreté  patiente  de  l'esclavage  et  dans  les  calculs  igno- 
bles de  l'égoïsme,  qu'elle  flétrissait  autrefois  en  paroles.  J'ai  vu  des 
hommes  qui  avaient  juré  la  délivrance  de  l' Italie  retomber  dans  l'inertie 
parce  qu'après  deux  ans  d'efforts  tièdes  et  interrompus  ils  n'avaient 
pu  créo*  un  peuple.  J'ai  vu  des  jeunes  gens  fervens  de  cœur  et  d'es- 
prit qui  disaient  presque  avec  insulte  aux  cendres  de  nos  pères  :  Nous 
ferons  mieux^  et  ils  reculaient  tremblans  devant  le  sang  des  premiers 
martyrs  en  livrant  le  camp  à  l'ennemi.  Ils  avaient  des  velléités  d'es- 
pérance et  point  de  foi.  J'ai  vu  le  scepticisme,  le  froid  et  mortel  scep- 


(1)  31  décembre  iS4S  :  Apostolato  popolan. 
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ticisme  pénétrer  dans  les  esprits  sous  les  apparences  de  la  philosophie, 
et  vos  noîaitres,  6  Italiens!  vous  humilier  d'abord  par  la  terreur,  puis  par 
le  pardon  que  vous  acceptiez  en  applaudissant»  tandis  que  qjuelquesHins 
d'entre  vous  descendaient  à  des  bassesses  et  à  des  adulations  népri-* 
sées.  J'ai  vu  davantage  et  je  me  tais,  par  pudeur,  devant rétcafiger. .  •  « 
M.  Mazzini  ajoute  qu'il  a  écrit  parce  qu'il  croyait,  et  qu'il  écntenoote 
parce  qu'il  est  prêt  à  donner  sa  vie  pour  sa  croyance* 

Désormais  les  théories  des  républicains  de  1830  ont  cessé  d'être  ne* 
doutables.  On  a  reconnu  en  France  qu'il  ne  suffit  pas  de  rogner  une 
liste  civile  pour  que  les  classes  pauvres  se  trouvent  soulagées  du  corps; 
on  s'est  convaincu  que  les  masses  ne  se  laissent  pas  entraîner  au  seul 
nom  de  république,  d'une  république  qui  knpos^ait  la  guerre  et  par 
conséquent  un  redoublement  d'impôts.  De  là  les  nombreux  déscàr^ 
teurs  du  parti  républicain.  Les  uns  ont  abordé  la  discussiOB  consti- 
tutionnelle, les  autres  se  sont  jetés  dans  les  thécuries  aveattreuses 
du  socialisme.  M.  Mazzini,  qui  n'est  ni  communiste,  ni  socialiste,  mooE- 
stitutionnel,  qui  reste  toujours  républicain,  et  revient  sans  cesse  aupro* 
gramme  de  la  Jeune  If^ilie,  croit  s'apercevoir  enfin  qu'il  faut  refaire  k 
peuple  italien  si  on  veut  l'appeler  à  la  liberté,  qu'il  faut  exiger  la  verlu 
et  presque  le  martyre  des  chefs  révolutionnah*es,  qu'il  faut  dilférer  ie 
combat  en  se  condamnant  à  une  douloureuse  abnégation.  De  là  sa 
tristesse,  qui  peu  à  peu  remplace  son  ardeur;  de  là  ses  efforts  pour 
moraliser  la  classe  des  ouvriers,  de  là  ses  récriminations  injustes  contre 
les  chefs  naturels  de  l'éducation  nationale,  je  veux  dire  les  éerivanis 
de  l'Italie,  a  Vous  avez  suivi,  dit-il,  depuis  long-temps  cette  vieiHe 
maxime  d'après  laquelle  la  république  des  lettres  est  séparée  de  k 
république  civile,  et  cette  maxime,  appuyée  par  lesprinœs,  les  jé- 
suites, les  académies,  vous  a  éloignés  du  peuple.  Vous  avez  été  pro^ 
sateurs,  versificateurs,  érudits,  pédans  et  jamais  citoyens;  votre  la»^ 
gue,  quand  die  n'est  pas  impudemment  lombarde  ou  toscane,  est 
factice;  c'est  une  langue  de  lettrés,  et  notre  public  se  réduit  à  ma  pu- 
blic de  lettrés.  Le  jour  où  Ton  vous  contesta  la  liberté  de  la  pensée, 
c'était  à  vous  de  lutter  par  la  parole,  par  les  écrits,  par  les  conspira- 
tions, dont  le  mot  seul  vous  fait  frissonner,  par  les  conspirations,  folles 
et  ruineuses  là  où  les  voies  légales  sont  ouvertes  au  progrès,  mats 
saintes  et  nécessaires  là  où  toutes  les  voies  sont  fermées.  Il  fallait 
lutter  au  moins  par  le  silence,  le  silence  de  Thraséas,  le  silence  absolu, 
le  silence  de  l'homme  qui  ne  veut  pas  profaner  la  véritéen  ia  mutilant.  » 

Tandis  que  M.  Mazzini  lutte  contre  une  foule  découragée,  on  voit 
que  d'un  autre  côté  il  est  aux  prises  avec  une  nouvelle  génération  de 
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révotatioiuudres  qu*il  s'efforce  en  vain  de  contenir.  Les  frères  Ban- 
teft  demaidaîent  le  concours  du  comité  de  Londres>  et  le  comité 
ktneteaitï  son  appui;  ils  roulaient  teire  une  descente  dans  la  Roma- 
|9e»  et  le  eMnilé  s'opposait  à  ce  projet.  L'année  dernière,  M.  Mazzini 
dtfdpdnt  to  Jeune  Italie  contre  les  Imputations  qui  lui  attribuaient 
te  nouvemeRt  manqué  de  la  Romagne.  «  Non,  disait-il,  elle  n'a  pas 
édkMié,  car  eRe  n'a  rien  tenté.  Les  frères  Muratori  ne  se  réunis* 
saÎMit  que  pour  éviter  des  arrestations.  »  On  pense  bien  que  le  chef  de 
]à  jeune  Italie  ne  manque  pas  d'attaquer  le  gouvernement  pontifical. 
«l'ft  fsût,  dit4l;  <pi  dans  un  pays  organisé  aurait  donné  matière  à  une 
ndaaatKNi.  dipk)matiq«e,  a  jeté  la  terreur  dans  la  cour  de  Rome  et 
dans  son  gouvernement.  Incertain,  tremblant,  voyant  des  conspira- 
teM»  dans  toutes  les  personnes  influentes,  voulant  les  emprisonner 
Iwteset  n'osant  pas  mettre  la  main  sur  une  seule  d'entre  elles;  pac- 
kiAt  pour  éloigner  les  plus  redoutables,  et  se  méfiant  des  Suisses 
néeoBtens  et  suspects,  le  gouvernement  du  pape  a  présenté  dans  ces 
dtox  nois  (septembre  et  octobre)  le  spectacle  le  plus  hideux  que  Dieu 
ait  réservé  pour  ses  créatures,  celui  d'un  tyran  saisi  par  la  peur.... 
Voas  t'axer  TU,  ô  Italiens  :  une  bande  a  jeté  la  terreur  dans  un  gou* 
WDement  de  la  péninsule,  et  je  vous  répète  ce  que  je  vous  disais  il 
;  t  dk  ans  :  la  première^bande  italienne  suffira  à  délivrer  le  pays.  L'in- 
wrection  est  possible  dans  tous  les  états  italiens;  si  elle  s'empare  de 
Mes  leurs  ressources,  eHe  peut  tenir  tête  à  ^Autriche,  et  si  elle 
oqmme  les  vœux  du  pays,  te  pays  est  sauvé,  d 

flestmaliieiireux  qoe  M.  Maasziniait  été  condamné  aux  exagérations 
d'une  opinion  extrême.  Son  talent  FappelaH  vers  la  littérature,  son  ac- 
Mté  potitique  réclamait  au  moins  un  théâtre  où  elle  pût  se  dévelop- 
per; sa  poténique,  nette,  serrée,  véhémente,  était  prédestinée  aux 
gnades  kUftes.  Aucun  conspirateur  italien  n'a  exercé  une  infltience 
pemineHe  plus  forte  et  phis  étendue.  La  plupart  de  ceux  qui  ont  ap- 
pro^  tt.  Maazîni  ont  été  subjugués;  ceux  qui  résistent  ne  se  séparent 
pis  de  hii  sans  émotion  et  sans  souvenir.  Que  de  persécutions  n'a-t^-B  pas 
tléfiéesl  B  ya  quatorze  ans  queM.Mauiini  est  méiéaux  luttes  politiques; 
cesqiaknrze  années  n'ont  été  pour  lui  qu'un  long  martyre.  Le  gouver- 
DtBKnl  piànentais  ne  pouvait  supporter  à  Gènes  ni  ses  attaques  ni 
sQftsilence;  à  Marseille,  M.  Maïuni  écrivit  les  derniers  numéros  de  la 
Jmiê  kmHê  en  ftiyant  de  maison  en  maison  pour  échapper  à  fai  police 
française.  De  Londres  il  devait  combattre  à  Paris  la  diffamation  qui 
hn  imputait  les  assassinats  de  Rfaodes;  à  Londres  mèmey  te  duipelain 
de  l'ambassade  de  Sardaigne  prêchait  contre  lui  du  haut  de  la  chaire 
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pour  éloigner  les  ouvriers  italiens  de  son  école.  Hier  enfin,  c'était  le 
ministère  anglais  qui  décachetait  ses  lettres  pour  dénoncer  ses  espé- 
rances et  ses  amis  aux  polices  austro-italiennes,  et  les  persécutions 
contre  les  réfugiés  se  renouvelaient  en  Italie  et  même  en  France.  Après 
tant  d*efforts,  après  tant  de  sacrifices,  le  conspirateur  de  Gènes,  exilé 
aujourd'hui  de  tout  le  continent,  n*a  que  Thonnenr  d*étre  Tboomie  le 
plus  compromis  de  Tltalie;  avec  moins  de  souffrances,  s'il  s'était  main- 
tenu à  Marseille  en  développant  des  idées  plus  modérées,  il  pouvait 
devenir  un  des  hommes  influens  de  son  pays. 

Depuis  Texpédition  de  Savoie,  le  parti  national,  inopinément  relevé 
par  réchec  des  exaltés,  a  cherché  naturellement  à  résoudre  en  sa  fa- 
veur les  problèmes  posés  par  M.  Mazzini.  L'insurrection  étant  impos- 
sible ,  il  a  voulu  démontrer  qu'il  fallait  préparer  le  peuple  à  un  mou- 
vement national  par  des  moyens  pacifiques  à  la  portée  de  tout  le 
monde.  Tel  était,  en  propres  termes,  le  projet  d'une  société  anonyme 
qui  imprimait  son  manifeste  il  y  a  cinq  ans  (1).  Des  hommes  très  res- 
pectables et  profondément  découragés  proposaient  d'habituer  les  Ita- 
liens à  considérer  Rome  comme  la  capitale  de  la  péninsule,  d'activer 
la  correspondance  des  vieilles  académies  italiennes;  ils  reconmiandaietit 
les  voyages,  les  exercices  gymnastiques,  la  chasse,  la  natation.  Od  par- 
lait de  multiplier  les  salles  d'asile,  les  hôpitaux,  de  fraterniser  avec  les 
basses  classes  dans  les  églises  et  dans  les  fêtes  populaires,  de  répandre  la 
langue  italienne,  de  supprimer  les  patois,  d'ouvrir  une  foire  de  livres 
à  Pise,  à  l'imitation  de  celle  de  Leipzig.  Bref,  on  voulait  faire  la  cha- 
rité à  l'industrie,  au  commerce,  au  pays;  on  remplaçait  la  pditique  par 
la  morale,  dans  l'attente  d'une  insurrection  très  éloignée. 

M.  le  comte  Balbo  a  présenté  sous  une  forme  nouvelle  et  plus  dé- 
courageante encore  les  vœux  des  réformistes  italiens.  L'auteur  des 
Espérances  de  V Italie  (2)  ne  croit  pas  qu'on  puisse  faire  des  révolu- 
tions sans  la  permission  des  diplomates,  des  princes,  des  rois,  et  sans 
des  armées  parfaitement  équipées.  Il  a  beau  jeu  contre  les  projets  des 
patriotes  italiens.  Yeulentrils  fonder  des  républiques  fédératives?  c'est 
là  une  idée  criminelle.  Proposent-ils  de  relever  le  royaume  d'Italie? 
le  royaume  d'Italie  était  une  solennelle  imposture  de  Napoléon;  il  n'y 
a  qu'une  politique  de  boutiquiers  et  de  rhétoriciens  qui  puisse  y  rêve* 
nir.  Espère-t-on  qu'un  prince  réunira  un  jour  l'Italie  sous  un  seul 
gouvernement?  cet  espoir  est  un  rêve.  Les  dynasties  régnantes  pour- 

(1)  Noitro  parère  stUle  cote  d'italia  ;  Paris,  183î>. 
(J)  Délie  Speranxe  d'Italia;  Paris,  1844. 
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raient-elles  on  jour  se  liguer  pour  combattre  F  Autriche  et  conquérir 
Iffidépeudance?  c*est  là  un  autre  rêve.  La  chute  du  gouverDement 
pontifical  pourrait-elle  modifier  la  politique  italieniie?  ce  n^est  qu^uoe 
iUaaoD  de  plus;  ce  gouvernement  sera  toujours  la  gloire  de  Tltalie, 
et  peut-^tre  est-il  réservé  à  un  pape  de  régénérer  le  pays.  Ainsi  Tes- 
poir  des  républiques,  Fespoir  du  royaume  dltalie,  Fespoir  d*une  do- 
mination nationale,  Fespoir  d'une  ligue  nationale,  tout  est  rejeté  par 
M.  Balbo.  Les  patriotes  parlent-ils  de  s'insurger?  suivant  lui,  une  in- 
surrection nationale  de  vingt-trois  millions  d'hommes  est  une  absur- 
dité. Enfin  pensez -vous  qu'une  conflagration  européenne  offrira  à 
ritalie  l'occasion  de  s'insurger?  nouvelle  erreur,  la  paix  du  monde  est 
assurée  à  jamais.  Quelle  est  donc  l'espérance  qui  reste  à  l'Italie?  Une 
seule,  celle  d'une  guerre  contre  les  infidèles  :  le  jour  où  l'empire  turc 
tombera,  FAutriche  prendra  possession  d'une  partie  de  la  Turquie,  et, 
avec  la  permission  des  diplomates,  Fltalie  restera  naturellement  indé- 
pendante. Sans  entrer  dans  les  détails  du  partage,  il  nous  sufiira 
d'énoncer  la  conclusion  de  M.  Balbo;  elle  se  réduit  à  livrer  la  Lom- 
hardie  à  la  maison  de  Savoie,  et  à  augmenter  de  quelques  fractions  de 
territoire  les  deux  duchés  de  Parme  et  de  Modène.  Voyant  les  réfor- 
mistes mettre  bas  les  armes  pour  encourager  les  exercices  gymnas- 
tiques  dans  la  vague  attente  d'une  insurrection  lointaine,  M.  Balbo 
comprend  que  ces  tendances  inoffensives  ne  sauraient  effrayer  les  gou- 
vememens;  il  supprime  jusqu'à  Fombre  d'un  projet  d'insurrection,  et 
prétend  concilier  à  Famiabie  tous  les  différends  entre  les  libéraux,  les 
princes  et  FAutriche.  Il  veut  bien  qu'on  se  prépare  à  la  guerre  par 
des  exercices  gymnastiques,  mais  il  veut  aussi  que  les  athlètes  formés 
dans  ces  palestres  entrent  dans  les  armées  des  princes  italiens;  il  songe 
sans  doute  à  augmenter  les  forces  militaires  des  états  de  la  péninsule, 
dans  la  prévision  d'une  époque  d'indépendance»  mais  cette  éducation 
guerrière  doit  se  fah*e  en  secondant  FAutriche  dans  la  conquête  de 
la  Turquie.  Les  conseils  les  plus  paternels  de  patience  et  de  résigna- 
tion sont  prodigués  aux  Lombards  et  aux  Vénitiens;  M.  Balbo  les 
encourage  à  servir  sous  le  drapeau  impérial,  et  toujours  pour  aider 
leur  maître  à  s'emparer  de  la  Turquie.  En  d'autres  parties  de  son 
livre,  H.  Balbo  conseille  Fétat  militaire  conmie  très  salubre;  il  ne  se 
montre  pas  moins  porté  pour  la  marine,  qu'il  trouve  sanitairement 
excellente.  Quant  aux  constitutions,  Fécrivain  piémontais  ne  veut  pas 
qu'on  les  impose  aux  princes;  ce  serait  les  irriter,  entraver  la  con- 
quête de  la  Turquie.  C'est  aux  princes  de  concéder  librement  des  ga- 
nmties,  et  certes  les  princes  italiens  s'empresseront  de  les  accorder 
floand  personne  ne  ks  demandera,  surtout  après  le  partage  de  Fem- 
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pire  musulman.  Il  est  difficile,  on  Tavoueva,  de  mettre  rAutriche  aux 
frontières  avec  uie  politesse  plus  exquise,  et  de  congédier  le  parti 
lUoéral  avec  une  plus  tendre  bienveillance. 

Le  livre  de  M.  Balbo  pourrait  s'appeler  ÏAtiti^Maszmi.  Le  conspi- 
rateur de  Gênes  ne  parle  que  liberté,  le  comte  piémontais  sacrifie  la 
liberté  à  rindépendance;  M.  Mazzini  ne  rêve  que  guerre  et  insurrec- 
tion, M.  Balbo  ne  rêve  que  paix  et  obéissance;  Fun  ne  conçoit  le 
patriotisme  qu'en  renversant  les  gouvernemeos,  le  patriotisme  du  se- 
cond consiste  à  les  fortiier  tous.  Entraîné  par  ses  ibstincts  conserva- 
teurs, M.  Balbo  voit,  comme  tous  les  anciens  sanfédistes,.  dans  la  su- 
prématie du  pontife  le  terme  lointain  des  agitations  de  Fltalie.  Aussi 
Topposition  du  comte  piéoKmtais  contre  le  cabinet  de  Vienne  est-elle 
des  plus  faibles.  —  L'Autriche,  (fit  M.  Balbo,  attente  à  la  liberté  des 

princes  italiens Mais  qu'importe  aux  Italiens  la  liberté  du  pape  et 

du  duc  de  Modène?  M.  Balbo  oublie*-t-il  que  ce  sont  les  princes  ita- 
liens qui  ont  appelé  l'Autriche  en  1799,  en  ISlii^,  en  1821,  en  1891? 
C'est  la  cour  de  Vienne,  suivant  le  comte  piémontais,  qui  force  le» 
princes  à  faire  le  mal;  le  pape  gouvernerait  mieux  s'il  était  moins 
assujetti  à  F  Autriche.  En  accusant  l'Autriche  à  tort,  M.  Balbo  ne  s'ex- 
pose-t-il  pas  à  lui  livrer  ^p  facilement  la  victoire?  Est-ce  la  faute 
de  M.  de  Metternich  si  le  roi  de  Sardaigne  a  attendu  jusqu'en  Fan  de 
grâce  1836  pour  abolir  la  justice  féodale  dans  son  tie,  si  le  code  pié- 
montais n'a  été  puUié  qu'en  1837?  Sont-ce  les  lois  de  FAutriche  qui 
jettent  l'anarchie  dans  les  États  Romains,  qui  ruinent  les  propriétaires 
du  duché  de  Modène,  qui  condamnent  les  Siciliens  à  mourir  de  faim 
sur  la  terre  la  plus  fertile  de  FBufX)pe?  L'Autriche  a-t-elle  défendu^à 
la  Toscane  d'être  le  meilleur  gouvernement  de  l'Italie?  Cruelle  dans 
ses  répressions,  H'a4-elle  pas  été  bien  surpassée  par  les  fusillades 
de  1833  en  Piémont,  par  les.  massacres  siciliens  de  1837,  et  même  par 
les  exécutions  napolitaines  et  romaines  de  cette  année?  Sans  doute  le 
roi  de  Piémont  protège  la  république  des  lettres,  nmis  en  1844'  c'est 
la  liberté  et  non  pas  la  protection  que  l'on  demande,  et  cette  liberté 
est  mieux  garantie  en  Lombardie  que  éans  le  Piémont,  à  Modène  et 
à  Naples,  contre)  les  tantatives  hostiles  du  parti  guelfe.  Gioja  et  Roma- 
gnosi  auraient-ils  pu  écrire  en  Piémont?  Quelle  est  la  revue  lombarde 
qui  ait  été  supprimée  conune  le  Subalpine  >,  Ylnckcatore  genouesoj  les 
Letturepopolcuti,  etc.?  M.  Balbo  ïÈOU^appteiRd'que  le»  guelfes  forment 
le  parti  sans  eomparaison  le  plm  sage^  le  plmi  poUiique,  le  pfue  ver^ 
tuouœ,  le  plus  italien;  fidèle  à  la  tactique  des  hommes  de  son  opinion, 
il  cite  les  anciennes  gloires  de  Fltalie,  les  républiques  du  moyen-âge, 
la^mtssioa  des  pq^  d'une  autre  épo^e.  HélasI  mus  vivons  enil844; 
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m  Kea  de  parlef  de  Grégoire  ¥11,  q«*oo  bous  parie  de  Grégoire  XVI; 
w  iiea  de  rappeler  les  imoieDS  gudfes,  ^*oii  boss  entretienne  des 
esfknts  de  RiiffD,  PaMotti^,  Rivarela,  AHma!;  eu  Iseu  d^iovequer  les 
lOBfeairg  de  la  SgBe  lombarde,  oocHpons^oos  des  sanfédistes,  des 
voioDUiras^  de  f  isquîittîoii,  èa  prix  ooaraat  asquel  se  vend  ia  justice 
testes  £tats  RoaaiM,  de  la  hanqtteroute  kmmneatedaosles  finanoes 
èi  somveraifi  pMltife.  Et  si  M.  BaltM)  vcolait  parier  des  espénmces  de 
tUaUe^  pourqiftoi  réduire  le  proUène  politique  de  la  péniusule  auic 
pNpertions  mesfiiines  de  la  oour  de  Turin?  Pourquoi  laisser  dans 
roi^Nre  la  situattoii  de  Nafries,  de  ]k»e,  de  Modèoe,  des  quatre  Léga- 
tioQS?  S'U  ¥ftnlaU«ufiB  corakitire  rAuÉriche,  pourquoi  se  borne44i  à 
une  rivalité  de  pnmace  et  à  de  Tidgaifes  détails  sur  les  eroix  du  mér- 
rite  Gtvil,  taudis  qu'il  s*agjisait  d*uo  fak  imnaeuse,  ierrftle,  de«ette 
dmniuatîaii  autriehieupe  cpii  s'impose  ans  fMrinces  comme  aux  peu- 
ples, contient  saus  bruit  23  mitUons  d'hommes  depuis  trente  ans,  et 
dissipe  les  révoltes  militaires  de  Naples,  du  Piémoat,  Finsurreotion 
cirique  de  la  Ronewigue,  avec  naoïos  4*«fforts  qu'il  n'en  faut  aBleurs 
pour  veuîr  à  bout  du  motudre  rrassemblemeut?  L'àutricbe,  n'est-ce 
iias  rétrauger  ?  si  eUe  limite  le  despotisme  italien,  n'.estce  pas  pour  le 
fortifier?  u'a-t-elle  pas  manqué  au  ràle  modérateur  que  lui  avait  confié 
ia  sainter^liauce?  u*a-t-eMe  pas  appuyé  à  llodëne,  à  Rome,  à  Naples, 
«B  Piémont,  des  cruautés,  des  ato  judiciaires  qu'elle  proscrit  dans 
ses  pcopres  états  ?  Il  n'était  pas  difficile  de  signaler  les  trirtes  effets  de 
k  dooûnation  étrangère  en  Italie.  Malbeu^eusement  M.  Balbo  s'est 
iBtt  au  point  de  vue  guelfe  plutôt  qu'au  point  de  vue  national,  et  il  a 
tfottvé  mtf>yen  dlavoir  tort,  môme  à  l'égard  de  l'Autriche.  Au-idelà  de 
IL  fialbo,  qui  continue  à  son  insu  Botta  «t  la  tradition  piémontaise, 
jlii*y  a  plus  que  les  ultras,  le  parti  jésuitique,  en  un  mot  ceux  qui, 
4»mme  M.  Kabbé  Gioberti,  reproduisent  les  déclamations  aati^fran- 
^;aises  du  comte  Gallianî,  envenimées  cette  fois  par  une  tendance  san- 
lédiste  très  prononcée. 

Deux  poètes,  M.  Nicolini,  de  Florence,  et  un  anonyuie  toscan  re- 
présentent une  nouvelle  réaction  démocratique  et  religieuse  contre 
les  néo-gueUes  et  les  néo«*gibeUns.  Le  poète  anonyme  écrit  en  dia^- 
le(^  toscan  (très  légère  nuance  de  ritaUen].  Ses  vers  ont  fait  le  tour 
de  l'Italie  copiés  à  la  plume;  dernièrement  la  presse  s'en  est  emparée, 
«tle  recuail  des  satires  toscanes  vient  de{)araitre  i  Lugano  (1).  Is 

p)  ^êmiê  Hdilone  (rafle  da  unu  siampa  a  penna  iêtMa  tUmwa  ée'  supeHori,: 
iUi«l,18U. 
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meilleur  de  ces  petits  poèmes  est  le  Toast  de  M.  Girella,  ou,  pour 
traduirelittéralement,  M.  Girouette.  Le  verre  à  la  main,  dans  les  épan- 
chemens  du  dessert,  M.  Girouette  nous  apprend  comment  il  a  mené 
sa  barque  au  milieu  de  tous  les  orages  politiques.  Le  digne  homme 
est  avocat  du  fisc  et  décoré.  Il  a  volé  les  églises  avec  les  jacobins;  il  a 
pendu  les  jacobins  avec  les  alliés;  il  a  servi  Napoléon,  la  restauration; 
il  a  fréquenté  les  carbonari  et  il  les  a  vendus  :  c'est  pourquoi  il  a  pro»* 
péré.  Escroc,  voleur  au  nom  de  la  loi,  menteur  par  calcul,  espion  par 
spéculation,  sérieux,  fanatique  en  public,  plaisant  et  joyeux  dans  Tinli* 
mité,  il  s'épanouit  entre  l'inquisition  et  les  conspirations;  H.  Girouette 
duperait  Satan  lui-même.  Dans  ses  livres,  il  a  célébré  les  trônes^  les 
peuples,  lapaiXy  la  guerre,  Louis  XVI y  l^ arbre  de  la  Liberté,  Pitt,  Ro- 
bespierre, Napoléon,  Pie  VI  et  Pie  Vil,  Murat^  Fra  Diavolo,  etc.,  et 
le  seigneur  Girella  se  moque  de  tout  :  a  Vivent  les  arlequins,  vivent  les 
marionnettes,  les  gibelins,  les  guelfes,  les  masques  de  tous  les  pays! 
vive  qui  est  monté,  vive  qui  est  descendu  I  y> 

Dans  ses  autres  poèmes,  l'anonyme  toscan  met  en  scène  l'inquisitlofi 
italienne;  cette  inquisition  vous  étouffe,  elle  entoure  d'espions  le  pu- 
blic des  théâtres,  elle  prend  tour  à  tour  les  formes  de  l'amitié,  de  la 
prudence,  de  la  religion,  de  l'intérêt;  elle  est  savante,  instruite,  éclai- 
rée; elle  vous  force  d'être  infâme  ou  idiot.  L'anonyme,  admonesté  par 
le  conmiissaire  de  police,  se  promet  de  respecter  les  sbires,  de  Urer 
son  chapeau  aux  sergens  de  ville;  il  achètera  un  masque  à  la  bou- 
tique sanfédiste,  il  fréquentera  les  églises.  C'est  ainsi  qu'il  vivra  tran- 
quille :  il  se  fera  délateur  avec  dignité  ;  partant  il  sera  considéré , 
et  au  lieu  d'être  pendu  il  fera  pendre  ses  amis.  Ce  sont  là  de  som- 
bres plaisanteries.  L Apologie  du  limaçon  vous  fait  envier  le  paisible 
limaçon,  cette  béte  bienheureuse  qui  ne  se  comprom  et  jamais,  fx  Ecou- 
tez; 6  bourreau  !  dit  le  poète,  admirez  ce  prodige  de  la  nature.  Si  on 
lui  coupe  la  tête,  sa  tête  se  reproduit!  »  Dans  la  Mort  de  Fran- 
çois P^y  Tanonyme  peint  la  jubilation  des  carbonari  et  la  panique  des 
gouvernemens.  Mais  le  canon  gronde;  qu'y  a-t-il?  Rien,  un  autre 
empereur  :  habemus  pontificem;  et  le  Couronnement  de  Ferdinand  /«^ 
nous  fait  assister  à  la  comédie  officielle  des  princes  italiens  qui  vont 
entourer  le  roi  des  rois  par  la  grâce  duquel  ils  tondent  les  peuples  de 
seconde  main.  Le  Morphée  de  la  Toscane^  le  Don  Juan  protestant  de  Lue- 
quesy  le  Paladin  de  Naples,  etc.,  toute  la  procession  des  princes  défile 
devant  le  poète,  qui  esquisse  de  terribles  caricatures.  Les  strophes  les 
plus  vives  sont  dirigées  contre  le  souverain  pontife,  a  Le  pape  Grégoire, 
dit  l'anonyme,  reste  seul  à  Rome;  l'agitation  du  siècle  est  arrivée  dans 
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les  colonies  du  purgatoire;  la  terre  des  indulgences  est  devenue  sté- 
rile; les  harpies  sont  descendues  dans  le  sanctuaire  et  le  saccagent. 
OhiTengeance  de  Dieu  !  Le  Cosaque  convoite  la  robe  d'Aaron.  Toi  qui 
es  destiné  à  entretenir  Tarbre  saint  du  Christ»  reprends  donc  la  riche 
punreté  de  l'Évangile.  Que  d'autres  déchirent  notre  corps;  que  ton 
double  joug  cesse  d*enchainer  notre  ame;  vois  conrnie  la  foi  se  meurt; 
m  comme  le  désespoir  nous  tourmente,  comme  le  monde  s*égare  à 
hredierche  d'une  foi  nouvelle.  Rappelle  les  malheureux  qui  doutent, 
et  arrache  le  masque  d'abord  à  toi-même,  puis  aux  tyrans.  Que  si  tu 
vends  Fanathème  aux  puissans,  une  autre  voix  criera  aux  peuples  : 
Nmi,  cette  couronne  n'est  pas  fondue  avec  les  clous  sacrés,  comme 
Tavait  imaginé  un  délire  populaire;  Christ  n'a  pas  légué  les  armes  de 
«m  martyre  pour  ourdir  des  fraudes;  cette  couronne  n'est  pas  forgée 
avec  le  soc  qui  labourait  la  terre  de  l'ancienne  Rome,  c'est  une  épée  de 
hrroos  du  Nord  tordue  en  couronne.  »  L'anonyme  bafoue  les  vices 
de  l'Italie  ofBcielle  avec  un  vigoureux  entrain  qu'on  ne  retrouve  au- 
jourd'hui chez  aucun  poète  italien;  personne  ne  se  montre  plus  pro- 
bodément  convaincu  que  c'est  l'imposture  qui  gouverne,  mais  il  es- 
père dans  la  vitalité  secrète  de  l'Italie.  M.  de  Lamartine  écrivait  que 
ntalie  est  ia  terre  des  morts.  Le  poète  se  sent  vivre,  et  il  riposte  avec 
oae  hautaine  ironie  :  a  Nous  sonunes  donc  les  spectres  de  l'Italie!  Mo- 
mies depuis  le  sein  maternel,  notre  nourrice  est  le  fossoyeur;  c'est 
perdre  l'eau  que  nous  baptiser;  nous  volons  l'église  quand  elle  célèbre 
M  fonérailies.  Nous  ressemblons  aux  fils  d'Adam,  on  nous  prend 
pour  des  honnines,  et  nous  ne  sommes  que  des  squelettes!  0  âmes  abu- 
sées, que  faites-vous  ici?  Résignez-vous,  rentrez  dans  le  royaume 
desmorts.  L'histoire  ne  vous  compte  pas;  que  vous  importent,  ô  fan- 
Mnes,  la  liberté  et  la  gloire!  Pourquoi  réciter  des  discours?  Psal- 
BX)dions  un  requiem^  car  l'Italie  est  sous  un  drap  mortuaire.  Nicolini 
estmort^  Manzoni  enterré  dans  les  bibliothèques.  Conunent,  ô  Lo- 
renzo,  peuï-ta  donner  au  marbre  la  vie  que  tu  n'as  pas?  Qu'était 

ftonagnosi?  Une  ombre  qui  pensait  et  faisait  trembler  les  vivans 

0 moines  surveillans!  ô  sbires  inquisiteurs!  laissez  là  vos  ciseaux 
^rans;  les  morts  pensent-ils?  Pourquoi  nous  mutiler  même  dans 
le  cercueil?  A  quoi  bon  cette  forêt  de  baïonnettes  qui  nous  entoure? 
Gardez-vous  les  morts  avec  tant  de  jalousie?  Pourquoi  vous  atta- 
chez-vous à  nos  os?  Est-ce  pour  faire  des  études  anatomiques?  Mais  le 
théâtre  de  la  nature  a  ses  entrées  et  ses  sorties;  à  nous  le  tombeau,  à 
vous  la  vie,  car  nous  étions  grands  quand  vous  n'étiez  pas  encore  nés! 
Nos  murailles,  nos  mines  même,  sont  un  catafalque;  le  soleilj^rille  sur 
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le  monoment  comme  tin  étemel  flandMao;  les  rooes^  les  violettes,  les 
vi^^  les  oKvter»,  Toilà  nos  symboles  ftinèbres,  notie  cimetière  Mt 
eoyie  aux  Yivaùs!  Pauvres  cadavres  que  nous  sommes^  laissoiis  dire» 
et  rfaeure  de  la  résurrection  sonnerai  » 

Tandis  que  Fanonyme  toscan  dirige  ses  saUres  contre  le  parti 
guelfe  et  le  parti  gibelin^  M.  Nicolini  les  combat  par  Tinvective  tra^ 
gique  de  son  Àtnaldo  da  Brêioia  (1)«  Amaido  est  le  gmid  agitateur 
du  1L1*  siècle  en  IlaUe;  ennemi  de  la  puissance  temporelle  des  pi^ies, 
défenseur  des  r^Uîques  italiennes,  il  était  brûlé  à  Rome  au  moment 
d'une  trêve  entre  Adrien  lY  et  Frédéric  Barberousse.  Cest  là  le  béros 
de  M.  Nicolini.  Ne  demandez  pas  au  poète  de  Florence  cette  poésie 
mythique  que  rappelle  le  nom  seul  de  Ëatterousse;  le  héros  allemand, 
en  touchant  le  soi  Halien,  devient  homme;  ses  invincibles  armées  de  la 
légende  sont  vaincues  à  Legnano;  son  expédition  en  Orient  est  une 
faute  politique,  ses  compagnons  d*armes  sont  des  barbares  :  Barbe* 
rousse  n'est  plus  le  demi^dieu  des  traditions  septentrionales,  c*est  le 
personnage  odieux  nargué  par  les  villes  lombardes  et  joué  par  un 
pape*  Ne  demandes  pas  non  plus  à  H.  Nicolini  le  sentiment  des  andens 
temps,  ne  cherches  pas  dans  son  drame  les  hommes  du  moyen-Age; 
son  empereur,  Ses  princes  de  Fempire,  ses  moines,  son  pontife,  tous 
ses  personnages  pensent  comme  nous  et  parlent  notre  langage.  La 
Romagne  est  opprimée  par  le  système  austro-^elfe,  voilà  la  donnée 
de  H.  Nicolhii;  cette  donnée^  il  la  transporte  dans  un  épisode  da 
xt"  siècle,  et  le  supplice  d' Amaido  offre  le  symbole  dramatique  du 
sacrifice  de  l'Italie.  Le  poète  de  Florence  reste  fidèle  aux  traditions 
classiques;  pour  maroher  droit  sur  Fomemi,  ne  fidlait-il  pas  recourfa" 
à  Finjure  héroïque? 

La  scène  s'ouvre  à  Rome,  le  peuple  et  Fi^'istocratie  sont  en  pré^ 
sencei  déjà  la  lutte  est  presque  engagée;  le  peiq[)le  meurt  de  faim,  el 
Ffl[i4)udente  richesse  des  cardinaux  insulte  à  la  misère  des  basses 
dasses.  Arnaldo  se  met  à  la  tète  du  peuple;  Adrien  IV,  qu'on  vient 
d'élire,  est  le  chef  du  parti  guelfe»  Cependant  Frédéric  Barberousse 
approche  de  Rome»  Au  second  acte,  le  pontife  veut  gagner  le  moiiie  à 
sa  cause;  Arnaldo  résiste,  ses  partisans  attaquent  les  gudfes^  un 
cardinal  ton^  assassiné^  et  Facte  se  termine  par  une  belle  scène  où 
le  clergé  lance  Fanathëme  contre  te  peuple.  L'anathème  disperse 
Fàneute,  la  confession  révèle  les  coupables,  une  série  d'épisodes  étale 
aux  yeux  du  spectateur  toutes  les  ressources  de  la  police  pontiflcale, 

(1)  Arnaldo  da  Brmia ,  tltgeëia  »  di  O.  B.  Nicottni  ;  tSM. 
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tontes  les  intrigues  des  moines  ;  une  terreur  reiigiense  s'est  empa- 
rée des  partisans  d*Amaldo,  qui  reste  abandonné  et  doit  chercher 
un  refuge  dans  le  châteto  d'OsUsie»  Fun  de  ses  prosélytes.  Au  qua- 
trième acte,  paraissent  des  diœurs  composés  d'habitans  de  Tortona, 
Ctàtri^  JMi,  lÏMeate  et  Aagliatei»  iqNes  inoeiidiées  par  Vmapeimir. 
i^^Mtrea  cImmm  pepréseatent  réarmée  «UemaBde;  eu  assiste  à  fa 
gnuide  assenMée  des  princes  de  Tempire,  qui  ^lîsGifteËt  tous  les  inié- 
fMs  de  la  tynMHiie.  Le  pacte  -austr&^gMife  eat  sigtfé^  Barbcllroime 
MBdhoBunafe  au  {>ape>  «t  s'engage  A  M  soumettre  ta  bourgeoisie 
■Plaine;  le.pape,  à  son  tow,  Hweà  Teoiporeiir  les  viltes  lombardes. 
Ainsi,  lesort  de  Tltelie  est  déoidé.  Au  dernier  acte,  Rome  dst  vaineiie. 
ArasMo,  livré  por  mie  trahison  pontifieale»  Mardie  «M  supplice;  on 
jette  «06  cendres  dmis  le  Tibre,  de  omiole  qu^  jour  le  peuple  ne 
tedere  commeHB  saint  c  L'Italie  to'awu  pas  une  seconde  ¥ie,  s^écrie 
«B  olMBUr  d'Allemands.-— Lltalie  ne  doit  a^hr  qu'un  noi  dans  le  ciel, 
o'éorio  -uii  chœur  de  Romains.  »  9eraife-co  donc  Ift  le  dHenime  de 
ntalîe  modone:  ks  Allemands  ou  la  vépéUiqiHff 

Les  Tors  éo  M»  NieoUni  sont  si  harmonien,  qu'on  dbait  qu'A  a  nris 
01  ransique  les  faivectives  des  guelfes  et  des  gibelms;  tous  les^ctes  oat 
taur  toUoan  final.  Ce  drame  est  un  grand  opéra  qui  n'o  besoin  ni  de 
ohoBteors  ni  d'orchestre.  L'attaque  est  violente,  raHusidU  (firecte.  Ces 
chimirs,  cepeiiiple^  XI*  siècle,  oes^ardtMK,  sont  des  slnféd^ 
«uiMMiari,  des  taanstévérins;  les  cordimlui  et  les  papes  restent  toigours 
ksmèmes,  rémeuteTomain^  l'mnée  aUemando  n'ont  pas  dnngé;  ta 
boHgeoisie  est  aujourd'hui  sacrifiée  oomnae  die  i'était  le  jour  dt  sup- 
plice d'Amaldo.  Le  monie  de  Brescta,  qui  rient  annoncer  ta  doctrine 
4'Abétard,  son  maître,  e'est  ta  révolution  fran(iai8e  agitant  ta  Ro- 
OMgne;  on  espère  que  les  viUes'  lombardes  se  ligiœroDt  pour  venger 
Toutroge  de  Bari)eit>QSse  et  repousser  les  armées  étrangères  :  c'est 
oocore  aujourd'hui  une  des  espérances  de  l'Halle.  Les  Romams  du 
«psièole  ne  voulaient  d'autre  roi  qw  Diefei,  et  les  cnrhonari  du  xtx* 
attoudeut  encore  le  rogne  du  Christ,  du  prophète  de  l'égalité.  — 
H«  Nkolim  a  eu  les  honneurs  d'une  visite  domiciHaine,  tandis  que 
^è^tioo  de  sa  tragécye  était  enlevée  en  deux  jours  et  accueillie  avec 
des  tftausports  de  |oie  dans  l'Italie  centnte.  C'était  ta  première  fois, 
itts  ta  péninsule,  que,  sous  les  yeux  d'une  censure  dnolutiste,  sans 
recourir  an  ToBè  de  l'anoUTme,  un  poète  portait  le  défi  à  ta  papauté, 
k  r Autridie  «ft  aux  ^incipoi  de  toutes  les  oours  italienneB. 
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IV.^DB    LA  SIHTATION  ACTUELLE. 


Nous  venons  de  signaler  toutes  les  nuances  du  parti  libéral  italien; 
il  nous  reste  à  examiner  le  problème  que  soulève  la  situation  politique 
et  intellectuelle  de  la  péninsule.  Ce  problème  est  des  plus  difflciles  :  à 
côté  des  questions  européennes,  de  celles  de  TAutriche  et  du  saint- 
siége,  il  y  a  les  questions  intérieures  soulevées  par  la  lutte  des  partis. 
Les  guelfes,  les  gibelins  et  les  absolutistes  sont  ligués  contre  le  parti 
libéral,  qui  se  subdivise  dans  les  trois  fractions  réformiste,  constitu- 
tionnelle et  démocratique.  Les  tendances  fédéralistes  ajoutent  à  la 
complication  :  la  Sicile  cherche  à  se  séparer  de  Naples;  Gènes,  de 
Turin;  Bologne,  de  Rome;  les  révolutions  ont  réveillé  des  rivalités 
locales  à  Basilicata,  à  Capitanata,  dans  les  Calabres.  Il  y  a  donc  des 
fédéralistes,  tandis  que  la  grande  majorité  des  révolutionnaires  est  à 
la  poursuite  de  Tunité  italienne.  Parmi  les  révohitionnaires,  les  uns 
pensent  que  Tinsurrection  doit  partir  des  Calabres,  les  autres,  qu*elle 
doit  partir  du  Piémont;  les  uns  tiennent  à  Tallianœ  française,  les 
autres  à  l'isolement;  les  uns  prêchent  Finsurrection,  les  autres  les 
moyens  pacifiques;  les  uns  ajournent  toutes  les  questions  et  les  sacri- 
fient à  celle  de  l'indépendance,  les  autres  ajournent  toutes  les  ques- 
tions, y  compris  celle  de  Tindépendance,  pour  les  subordonner  à  la 
conquête  de  la  liberté.  Voilà  bien  des  élémens  de  discorde  auxquels 
il  faut  encore  ajouter  toutes  les  tendances  administratives,  commer- 
ciales et  agricoles  des  localités  diverses.  Comment  ménager  tous  les 
instincts  de  T Italie?  comment  satisfaire  tous  ses  besoins?  N'oublions 
pas  qu1l  s'agit  moins  ici  d'une  question  de  principes  que  d'une  ques- 
tion de  moyens.  Les  moyens  doivent  changer  selon  les  circonstances; 
ce  serait  folie  que  d'enchaîner  la  cause  de  la  liberté  à  une  sorte  de 
fatalité  politique.  Il  ne  faut  pas  imiter  Foscolo,  qui  déposait  les  armes 
parce  que  le  royaume  d'Italie  était  tombé  :  l'Italie  devait  survivre. 
Que  serait  la  France  si,  en  1789,  elle  avait  voulu  se  lier  irrévocable- 
ment à  une  éventualité,  à  un  moyen,  à  une  forme  de  gouvernement, 
à  une  dynastie?  Or,  la  question  italienne  se  simplifie  dès  que  l'on' 
distingue  les  principes  des  moyens,  et  on  peut  apprécier  les  projets 
révolutionnaires  proposés  depuis  1814  et  même  depuis  1796. 

Il  y  en  a  qui  parlent  d'ajourner  toutes  les  tentatives  démocratiques 
pour  conquérir  l'indépendance  :  c'est  là  un  projet  de  cour.  On  suppri- 
merait la  révolution  pour  afiranchir  du  joug  de  l'Autriche,  non  pas 
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ïltBlky  mais  les  princes  italiens.  Ce  projet  avait  été  mis  en  avant  par 
le  cardinal  Orsini,  par  les  sanfédistes  d^avant  1821,  et  par  Ch.  Botta; 
comment  pourrait-il  trouver  faveur  chez  les  libéraux  italiens?  Les 
libéraux  se  soulèvent  contre  les  princes,  et  on  leur  propose  tout  sim- 
plement de  se  soulever  en  faveur  des  princes!  D'ailleurs,  n'est-ce  pas 
rabsolotisme  italien  qui  invoque  le  secours  de  rAutriche?  n'est-ce  pas 
la  théocratie  nationale  qui  appelle  la  gendarmerie  impériale  pour  pro- 
téger son  inquisition?  Espère-tron  que  la  démocratie  veuille  se  battre 
poor  défendre  les  inquisiteurs?  Les  inquisiteurs  le  désirent-ils?  Vou- 
draient-ils le  permettre?  Non,  Tindépendance  italienne  n'a  pas  de  sens 
hors  des  traditions  du  directoire  et  de  Napoléon. 

Si  les  moyens  sans  les  principes  ne  peuvent  soulever  les  masses,  les^ 
principes  sans  les  moyens  sont  des  armes  également  impuissantes. 
M.  Mamni  s'appuyait  sur  les  principes  et  proclamait  la  liberté  pour 
entraiDer  le  peuple.  Il  oubliait  malheureusement  qu'il  n'est  de  liberté 
durable  que  celle  qui  correspond  aux  vrais  besoins  des  masses.  En  1797, 
00  appelait  le  peuple  à  la  liberté  :  l'a-t-il  acceptée?  «  Qu'on  ne  s'exagère 
pas,  écrivait  Napoléon  en  1797,  l'influence  des  prétendus  patriotes  ci- 
salpos  et  génois,  et  que  Ton  se  convainque  bien  que,  si  nous  retirons 
d'an  coup  de  sifflet  notre  influence  morale  et  militaire,  tous  ces  pré- 
tendus patriotes  seront  égorgés  par  le  peuple.  »  Deux  ans  plus  tard , 
on  a  retiré  l'influence  militaire  de  la  France,  et  la  prédiction  de  Napo- 
léon s'accomplissait  à  la  lettre;  c'était  le  peuple  qui  ne  voulait  pas  d'un 
goovenienient  populaire,  car  il  se  trouvait  moins  libre,  c'est-à-dire  plus 
diargé  d'impôts  sous  un  gouvernement  qui  imposait  la  guerre  que  sous 
fabschitisme,  qui  ne  décimait  que  les  libéraux. 

Si  on  ne  soulève  les  masses  ni  au  nom  de  l'indépendance  ni  au  nom 
des  principes  républicains,  faut-il  se  tourner  vers  la  France?  La  ques- 
tion aujourd'hui  semble  irritante  si  on  songe  aux  évènemens  de  1831 , 
et  elle  parait  bien  déplacée  si  on  tient  compte  de  la  marche  actuelle 
du  gouvernement  français.  Cependant  il  y  a  des  influences  morales 
qni  s'exercent  en  dehors  des  difBcultés  politiques,  et  ce  sont  ces  in- 
■uences  que  l'Italie  ne  doit  pas  chercher  à  combattre.  La  France  a 
Ut  beaucoup  pour  le  libéralisme  italien,  le  parti  révolutionnaire  s'est 
développé  sous  le  pavillon  français;  il  adoptait  au  xviii*  siècle  les 
réformes  des  encyclopédistes;  il  était  constitué  légalement  par  le  direc- 
toire; l'idée  de  l'unité  italienne  lui  a  été  octroyée  par  Napoléon ,  et  le 
jour  où  l'Italk  s'est  séparée  de  la  France,  elle  a  vu  indéfiniment  ajourné 
Tavéncanent  de  l'ère  constitutionnelle.  D'ailleurs  quels  sont  les  hommes 
Vri  ont  joué  le  premier  rôle  en  1821  et  môme  en  1831?  Des  hommes 
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du  rojranme  dltdie,  des  généraux  noDunés  par  H«rat,  des  admnits- 
tr*ateurs  presque  français.  LMuflieiice  de  k  presse  firenoaise  est  «i 
forte  eu  Italie»  ^*elle  «e  joue  des  ^censures»  pénètre  partout,  contre- 
cmrela littératureitalieDDe,  la r^i^ace dans  la  poUtiqae,  la  snpptoate 
dans  Topinion.  La  langue  italienne  ^en  souffre  et  se  corranipt.  On  oen* 
çoit  que  les*écrivains  de  la  péninsule  résistent;  mais  en  dépit  de  touns 
invectives,  la  presse  parisienne  dirife  rq>ink)n  Ubérale  4e  ritulie  eti 
exerfant  une  fascination  qui  ne  s'explique  <iue  par  te  puîssauoe  des 
idées.  D'ailleurs  les  évènemens  de  la  4rév<juti<m  et  la  situiUoa  de  l'Eu- 
rope rattachent  le  mouvement  du  Ubéraiisme  italien  4iu  mM^emeait 
politique  de  la  France.  En  1840,  les  manifestations  aDttlraÉçaineB  «des 
puissances  européennes,  les  coups  de  canon  tirés  à  SaintWean»d' Acre 
et  à  Bciyrouth,  provoquaient  une  ^conspiration  anti-autriolriemie  pannî 
les  marins  italiens  de  l'amiral  Bandiera,  et  l'Autridie,  en  vojvnl  l^eS^ 
produit  par  le  traité  du  là  juillet  sur  les  Itadiens,»  acquis  la  coaoMfeDe 
derin^possibilitéoù  elle  se  trouve  defeBOttveleravec.sueoëshisgMn^ 
de  la  sainte-aUiance. 

Que4irons-notts  des  fédéralistes  d'outre-moirtit  Cestà  ipéme  sll 
s'en  trouve  parmi  les  chefs  du  parti  libéral;  l'aiisolutisnie  Mkm  «at 
au  contraire  essentidlement  fédéraliste.  Le  premier  acte  de  ia  res- 
tauration a  été  de  rétablir  les  anciennes  lois  dans  toutes  les  prairinces 
et  de  réveiller  lesanimosités  locales.  L'Autriche,  qui  n'est  pas  pm- 
digue,  doublait  volontairement  les  frais  d'administration  en  séparas^ 
les  deu£  gouvemenœns  de  Venise  et  de  Milan,  et  plus  tard  die  créait 
une  sorte  de  demi-capitale  à  Vérone,  en  y  transportant  le  quartier- 
général  de  l'armée.  Le  pape,  à  son  tour,  rendait  à  toutes  ses  pro- 
vinces leurs  règlemens  exceptionnels.  Le  fédérdisme  se  cédait  à 
l'amour  de  l'indépendance  renfermé  dans  les  liantes  des  petites  l«oi^- 
lités  :  cet  amour  peut-il  résister  aux  séductions  de  la  Mberté?  I^tett, 
certes;  c'est  la  liberté  qui  forme  les  natioaalitjés,  et  plus  le  parti  Khé^ 
rai  sera  fort,  plus  forte  aussi  sera  te  centralisation  itriienne.  On  no«6 
otyectera  les  mouvemens  fédéralistes  de  1797,  de  1881  et  de  1881  : 
ce  serait  mal  conq)rendre  te  révolution  italienne.  Fédéraliste  pom 
s'arracher  à  te  domination  absolutiste  de  Rome,  de  Kaples  et  4e  Tu- 
rin; fédéraliste  par  nécessité  en  1831,  parce  qu'dle  craignait  de  imlei^ 
la  non-intervention,  la  révolution  a  cédé  sans  combat  devant  Napo^ 
léon ,  qui  a  pu  étendre  à  son  gré  le  royaume  d'Italie  jusqu'à  Ano6ne. 

Reste  à  savoir  s'il  faut  préférer  les  soulëvemens  aux  aïoyens  paci- 
fiques :  des  deux  côtés,  l'altemative  est  terrible.  Peuton  chasser  Yhia^ 
triche  par  des  moyens  pacifiques?  La  situation  viotente  des  gourer^ 
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noneiis  italiens  ne  fferme-t-e)le  pas  tontes  les  voies  à  ropposltion 
légelet  Les  pétitions  de  Bologne  et  cTAnoône  en  1832  étaient  cou- 
vertes par  des  nflliers  de  signatiures;  on  ne  demandait  an  pape  que 
raccompUssement  des  promesses  qu'il  avait  faites  aux  cinq  cours.  Que 
répondait-ilt  It  escommoniait  les  signataires.  D'un  autre  c6té,  s'il  s'agit 
d*UDe  insurreotioQ,  queHe  est  la  munlcipidlté  italienne  qui  puisse 
prendre  llnitiative?  Il  n'y  a  ni  Juntes,  ni  parlemens,  ni  universités, 
rien  en  Italie  qui  se  dérabe  à  la  force  de  l'absolutisme;  le  sptème 
aostro^lalien  a  placé  ses  hommes  partout.  Une  insurrection  d'ailleurs 
ne  peut  être  déHbérée  froidement,  et  la  discussion  ici  devient  inutile. 
H  est  d^ormas  avéré  que  les  mouvemens  préparés  dans  les  sociétés 
secfiètes  édiouent  sur  la  place  publique;  en  France,  ils  ont  échoué 
contre  Napoléon,  contre  la  restauration,  contre  le  gouvernement  ac- 
tuel; en  Italie,  ils  ont  échoué  d'abord  contre  la  France,  ensirite  contre 
fAutridie  et  con^  les  gouvememens  italiens.  Jadis  les  sociétés  se- 
crttes  pouvaient  atteindre  un  but  :  elles  se  formaient  au  sein  de  na- 
tions qui,  par  un  vice  de  leur  organisation  sociale,  se  trouvaient  à  la 
merci  de  qudques  individus.  Des  afBdés  placés  auprès  des  ministres, 
des  princes  et  des  rois,  pouvaient  changer  la  marche  des  affaires  au 
proOt  d'une  association  invisible.  Que  peuvent  aujourd'hui  les  sociétés 
secrètes,  s'il  s^agR  de  créer  une  volonté  dans  les  masses,  et  comment 
y  parviendraiaiit-eiles  sans  la  publicité?  Les  vraies  insurrections  sont 
à&»  actes  naturds,  spontanés,  irrésistibles;  si  elles  ne  se  propagent 
pas  par  le  télégraphe,  elles  ne  résistent  pas  devant  une  amée  :  ce  ne 
sont  <iue  des  coups  de  main.  Aussi,  lorsque  le  caitonarisme  se  trouva 
maître  de  Naples,  du  Piémont  en  1821 ,  et  de  la  Romagne  en  1881,  H 
fat  tout  étonné  de  se  voir  pour  la  première  fois  au  grand  jour  et  en 
face  du  dmger.  Se  trouvant  encore  à  l'état  de  secte  isolée  au  milieu 
du  peuple,  il  succomba  bientôt.  Les  tftéraux,  se  méprenant  sur  la 
cause  de  leur  défaite,  reprochèrent  à  leurs  chefs  d'avoir  manqué 
d'énergie,  et  on  parla  d'employer  à  une  première  occasion  tous  les 
moyens  de  la  terreur.  Ils  onbliaieut  qu'ils  avaient  dû  se  cacher  dans  les 
ventes,  et  que  le  secret  même  de  leur  association  supposait  la  fai- 
blesse de  leur  parti.  Or  un  parti  faiMe  qui  arrive  au  pouvoir  est  con- 
damné à  choisir  entre  l'extrême  modération  ou  l'extrême  violence. 
%ns  le  premier  cas,  il  se  laisse  attaquer,  entamer,  détruire;  dans  le 
second,  il  va  provoquer  lui-même  cette  lutte  où  il  doit  succomber.  Le 
parti  de  1821  et  1881  était  un  parti  faible,  un  parti  secret.  Pressés 
de  se  montrer  immédiatement  supérieurs  aux  chefs  des  anciens  gou- 
vernemenS;  les  libéraux  choisirent  l'alternative  de  la  modération;  on 
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8*adressa  aux  hommes  modérés,  et  on  commît  les  fautes  înséparaMes 
de  la  faiblesse.  Si  le  parti  libéral  s'était  exalté,  il  aurait  engagé  une 
lutte  violente,  et  comme  Tindignation  n*était  pas  dans  les  masses,  il 
aurait  succombé  encore,  et  cette  fois  dans  un  massacre.  On  ne  fait 
pas  de  la  terreur  à  froid;  la  vraie  terreur,  celle  qui  triomphe,  n*est 
que  l'acte  d'un  gouvernement  fort  qui  calme  des  fureurs  populaires 
en  se  chargeant  lui-même  de  la  vengeance. 

Des  démonstrations  publiques  et  point  de  sociétés  secrètes,  tel  de- 
vrait être  le  mot  de  ralliement  des  Italiens  :  puisqu'on  ne  saurait  cal- 
culer à  priori  les  chances  d'une  insurrection,  puisque  le  libéralisme 
italien,  isolé  du  gouvernement,  ne  peut  pas  conspirer;  enfin,  puisque 
les  conspirations  démocratiques  sont  impossibles,  il  faut  renoncer  à 
tourmenter  la  nation  par  des  menées  occultes.  Les  associations  se- 
crètes ont  été  assez  funestes  au  libéralisme  italien  :  elles  l'ont  isolé 
du  peuple,  détaché  de  la  bourgeoisie  où  il  devait  trouver  sa  force; 
elles  ont  rapproché  les  personnes  sans  développer  les  principes, 
fortifié  les  haines  sans  développer  les  convictions.  Elles  ont  favo- 
risé les  intrigues,  fondé  des  projets  d'insurrection  sur  de  déplo- 
rables malentendus,  multiplié  des  illusions  funestes  sur  les  disposi- 
tions du  pays.  La  politique  libérale  a  été  pervertie,  elle  est  devenue 
toute  personnelle.  Les  hommes  élevés  au  sein  des  ventes  ne  voyaient 
dans  les  échecs  de  la  révolution  que  les  fautes  de  quelques  individus: 
le  carbonarisme,  en  déroute,  imputait  ses  malheurs  aux  hommes  et 
aux  circonstances.  Le  chef  de  la  jeune  Italie  érigeait  cette  erreur  en 
théorie,  et  il  attribuait  toutes  les  défaites  à  l'inaptitude  des  chefs  des 
insurrections  italiennes;  puis,  quand  on  s'apercevait  que  les  émeutes 
factices  et  les  insurrections  artificielles,  élaborées  dans  les  comités, 
n'avaient  pu  entraîner  les  peuples,  on  était  encore  à  se  poser  ce  pro- 
blème :  comment  soulèverons-nous  les  masses?  problème  faux,  pro- 
Jblème  insoluble,  car  les  masses,  nous  le  répétons,  doivent  se  soulever 
4'eHes-mêmes,  choisir  leurs  chefs,  les  créer.  Bientôt  de  nouvelles  er- 
reurs succédaient  aux  premières.  Les  uns  cherchaient  dans  le  mar- 
tyre un  moyen  d'apitoyer  le  peuple  en  faveur  de  la  révolution,  les 
autres  songeaient  à  préparer  l'msurrection  ab  ovo  dans  les  salles  d'asile; 
d'autres  encore  cherchaient  à  découvrh*  une  théorie  ingénieuse  pour 
jobtenir  l'indépendance  de  l'Italie  sans  livrer  aucun  combat;  quelques- 
Ains  enfin  se  rapprochaient  des  gouvernemens,  et,  pour  rester  sur  le 
terrain  de  la  politique,  ils  devenaient  anti-révolutionnaires. 

Les  j»ociétés  secrètes,  forcées  de  s'entourer  de  mystères,  ont  été  im- 
puissantes même  à  flétrir  les  apostasies  et  ^vaincre  les  conspirations 
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mtérieares  qui  se  formaieDt  contre  la  conspiration  principale.  J'en 
apj)eUe  à  VApostolato  popolare  de  H.  Hazzini,  j'en  appelle  à  ses  amis, 
les  uns  morts,  ks  autres  pis  que  morts,  à  ce  parti  russo-bonapartiste 
que  le  chef  de  la  jeunesse  italienne  attaque  de  toute  sa  verve  à  cause 
de  riofluence  qu'il  a  exercée  depuis  1831  jusqu'en  1843.  n  ne  faut  pas 
oaby^  non  plus  que  l'habitude  de  la  dissimulation,  autorisée,  imposée 
par  les  sociétés  secrètes,  altère  le  courage  et  crée  des  hommes  témé- 
raires dans  l'ombre,  faibles  au  grand  jour  :  les  faits  l'ont  bien  prouvé. 
Celui  qui  n'osait  pas  refuser  de  paraître  à  un  bal  du  gouverneur  risquait 
sa  vie  dans  un  club  mystérieux.  Que  les  patriotes  songent  donc  que  tout 
effort  secret  est  perdu  pour  la  nation,  qu'ils  ne  pourront  triompher  en 
temps  de  paix  ni  par  ruse,  ni  par  surprise;  que  les  trois  inanifestations 
du  cartK)narisme  à  Naples,  en  Piémont,  en  Romagne,  déshonorent  les 
gouvernemens  qui  ont  tremblé  comme  des  cours  du  xvi«  siècle  devant 
les  conspirateurs,  et  compromettent  aussi  la  révolution,  qui  en  a  retiré 
beaucoup  de  malheurs  et  peu  de  gloire.  L'Italie  libérale  serait  dix  fois 
plus  forte,  si  les  nombreuses  victimes  qu'elle  a  données  à  la  prison ,  à 
feiil,  à  réchafaud,  étaient  restées  avec  elle,  et  si  elle  n'avait  dû  se  re- 
cruter sans  cesse  dans  les  nouvelles  générations.  On  est  ainsi  passé  de 
feicès  de  l'exaltation  secrète  à  l'excès  de  l'abattement  public;  on  n'a 
pu  combiner  les  ruses  du  conspirateur  et  la  fermeté  du  citoyen  :  le 
combat  a  presque  toujours  avorté.  Ces  échecs  multipliés  ont  découragé 
tout  le  monde,  et  le  pays  s'est  habitué  à  la  résignation. 

Notre  Uàme  ne  porte  pas  sur  tous  les  actes  des  conspirateurs  :  jus- 
qu'en 1831,  ritalie  libérale  a  été  entraînée  par  ses  propres  antécédens; 
Farmée  française  en  1797,  l'armée  des  alliés  en  1814,  Carignano  et 
deux  armées  bonapartistes  en  1820,  la  révolution  de  juillet  en  1831 , 
justifiaient  en  quelque  sorte  les  tentatives  des  sociétés  secrètes.  A  toutes 
les  autres  époques,  de  1797  à  1844,  les  patriotes  ont  eu  le  tort  de  cé- 
der aux  traditions  de  l'ancienne  politique  italienne,  de  ne  pas  voir  que 
les  deux  mots  de  démocratie  et  de  conspiration  s'excluent  mutuelle- 
ment. Nous  ne  blâmons  pas  les  hommes  qui  ont  été  entraînés  à  des 
erreurs  inévitables,  mais  ces  erreurs  ne  doivent  pas  se  renouveler.  Dès 
1832,  H.  Hazzini  sentait  le  besoin  d'agiter  en  public  les  questions  se- 
crètes du  carbonarisme,  et  de  se  montrer  à  la  tète  des  siens;  c'était 
un  progrès.  M.  Nicolini  et  d'autres  l'imitent,  le  parti  se  fortifie  sans 
rentrer  dans  la  voie  des  conspirations;  l'aristocratie  piémontaise  prend 
part  au  débat,  nous  l'en  félicitons.  Dans  la  Romagne,  ce  foyer  le  plus 
ardent  du  libéralisme,  les  deux  partis  sont  en  présence,  et  leurs  forces 
sont  connues;  il  ne  doit  désormais  s'engager  entre  eux  qu'une  lutte 
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ouverte.  Depo»  1838,  la  Hante-Italie  renonce  anx  conspirations  per- 
manentes, elle  ii*a  pins  de  secret  à  garder,  ni  ancune  crainte  de  se 
compromettre,  et  semble  au  moment  de  conquérir  la  liberté  du  franc- 
parler.  Depuis  quinze  ans,  la  littérature  libérale  montre  une  intel- 
Rgence  de  plus  en  plus  complète  du  problème  politique  de  Fltalie. 
L*erreur  des  sociétés  secrètes  a  fait  son  temps.  Quand  Iltalie  invi- 
sible osera  se  montrer  au  grand  jour,  alors  seulement  on  pourra  ob- 
tenir des  résultats  pofitiques.  La  révolution  de  1830  a  révélé  au 
parti  libéral  la  puissance  de  la  publicité.  Partout  les  élémens  consti- 
tutionnels tendent  à  se  développer,  tandis  que  les  obstacles  s*affai- 
btissent.  Le  parti  réformiste  n*est  au  fond  qu'un  parti  constitu- 
tionnel qui  attend  :  les  républicains  italiens  ne  sont  que  des  libéraux 
exaspérés;  ils  veulent  agir  à  tout  prix  parce  qu*on  les  condamne  à 
rinaetion  d)solue;  ils  se  rallieraient  à  une  constitution  le  jour  où 
fls  pourraient  se  compter  en  public  et  connatfa^  les  dispositions  du 
pays.  Les  guelfes,  les  absolutistes  et  les  partisans  de  rAutriche  pour- 
raient-ils, réduits  à  leurs  propres  forces,  résister  à  Télan  national? 
Ne  se  rangeraient-ils  pas  avec  empressement  dans  les  rangs  d'un 
parti  constitutionnel  et  conservateur?  Une  constitution ,  voilà  donc 
l'idée  qui  agite  les  états  de  l'Italie  moderne.  Maintenant,  sur  les 
moyens  à  prendre  pour  arriver  à  ce  bot,  l'expérience  d'un  demi-siède 
a  prononcé.  Le  libéralisme  n*a  été  vaincu  jusqu'à  ce  jour  que  parce 
qu'il  avait  combattu  avec  le  masque  et  le  poignard  des  société  se- 
crètes :  il  lui  reste  à  briser  ces  armes  impuissantes,  à  rejeter  ces  allures 
d'un  autre  temps,  pour  subir  la  rude  épreuve  de  la  publicité.  C'est 
une  voie  dans  laquelle  ses  premiers  pas  ont  été  trop  heureux  pour 
qu'il  hésite  encore  à  s'y  affermir. 

J.  Ferrari. 
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tement  la  situalioii.  Dès  à  préseoft,  to«t  le  nMmde  6dt  à  tyadi  s'en  tenir  «or 
la  distmée  parienenake  d«  olnBet.  O»  ^^  ee  ^''11  pe9^  attendre  des 
«lyrmbfes'Ol  cefoeéesidianbrespeu^emattei^  LVfffètproduitt»»* 

le  dîiooan  àxi  trtee,  lu  lutte  «ngagée  au  Palate^BoariKOi  sur  des  questions 
4e  penpuies,  devenues  inupMoiaftdea  qveMionsde  principes,  les  rappro- 
dieaitDs^  ee  sontepérés  entre  les  denx  eeiltres,  Félû'aidemeift  donné  à  la 
majirilé,  leut  ttnaenoe  «ne  situation  nouvelle. 

QQ*ayons-nons  répété  bien  souvent  depuis  plusieurs  mois?  Que  te  pays 
éésaf^rauvait  la  politiqueétraigère  du  eabinet,  que  les  susœptibîfités  natio- 
Biles  éQiie^  âroîssées,  que  slVipimon  eonoevait  de  vives  laflamies,  tpCnne  cer- 
laine  «ritaCkm  se  (répaadait  dans  tes  esprits,  que  eelte  irritaftion  passerait 
4aiia  les  chambres^  daos  le  «bhi  mène  de  la  majorité  eonseitatriee;  qu'A  ar- 
rifenit  enln  «inioineiit  où  le  seiitînieiit  pidiKe  ferait  explosion.  Ce  moment 
parait  atdvé.  Dès  le  je«r  métoie  «eu  les  cbambres  ont  élé  réunies,  les  sen- 
timens  éa  pays  se  sontmontués;  l'opposition,  longtemps  contenue,  a  édaté, 
et  ses  piogrès  sont  devenus  àe  jour  en  joiir  fins  meHaçans. 

Le  premier  éebee  du  anniÉlère  a  été  Taocueil  fait  au  âsoovrs'dn  trdne.  La 
pareie  royale  a  été  éoontée  dans  un  profond  silence.  Auoun  témoignage 
d'aAésion  n'a  interrompu  le  discours  officiel.  Une  ôtrideur  marquée  régnaît 
dais  4'aweaablée.  Et  pourtant,  jamais  une  séance  d'ouverture  n'avait  prêté 
diimaitfflgc  à  Téraolioii.  Que  de  circonstMces  oapriyles  d'exciter  renthou- 
siasRBe,  si  l'enâMmsiasme  eât  été  libre!  Q«e  d'awdaraations  auraient  ac- 
cueilli la  prise  de  Bfogador,  la  bataille  d'Isty,  le  voyagelà  Wkidsor,  si  la  po« 
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litique  du  cabinet,  jetée  comme  une  ombre  sur  ce  brillant  tableau,  n^eût 
comprimé  Félan  des  chambres  ! 

Vous  avions  pensé  que  le  ministère  serait  modeste  dans  lejdlsoours  du 
trône.  Nous  avions  cru  qu'il  ne  poserait  pas  témérairement  les  questions.  Nous 
nous  sommes  trompés.  Le  ministère  se  pare  de  sa  politique  comme  d'un  tro- 
phée; il  en  est  fier.  Loin  de  chercher  à  ménager  les  susceptibilités  nationales, 
il  semble  vouloir  les  irriter.  Il  brave  l'opinion;  il  entre  en  lutte  ouverte  avec 
elle.  Ainsi,  pendant  que  l'armée  accuse  le  traité  de  Tanger,  pendant  que  le 
pays  déplore  la  précipitation  avec  laquelle  ce  traité  a  été  conclu,  que  fait  le 
ministère?  Il  s'applaudit  de  cette  précipitation  même,  si  fatale  aux  intérêts  de 
la  France.  Il  se  vante  d'avoir  rendu  la  paix  aussi  prompte  que  la  vietoire. 
S'agit-il  du  dénouement  de  l'affaire  Pritcbard?  le  ministère  se  loue  du  bon 
vouloir  et  de  l'équité  de  TAngleterre  !  En  effet,  le  gouvernement  anglais  a 
exigé  qu'un  officier  français  fût  blâmé  pour  avoir  fait  son  devoir;  il  a  exigé 
de  plus  qu'un  missionnaire  anglais,  un  factieux,  fût  indemnisé  pour  avoir 
fait  verser  le  sang  français  :  quoi  de  plus  juste  !  Cela  ne  prouve-t-il  pas 
l'équité  de  l'Angleterre,,  et  ses  bonnes  dispositions  à  l'égard  de  la  France? 
Le  cabinet  anglais  accueillera  sans  doute  avec  joie  ces  étranges  paroles  que 
notre  ministère  a  placées  dans  la  bouche  du  roi;  mais  il  était  difficile  qu'elles 
fussent  bien  reçues  dans  des  chambres  françaises.  Aussi,  nous  ne  sommes 
pas  surpris  de  tous  les  mécontentemens  qu'elles  ont  soulevés. 

Si  le  ministère  s'est  montré  explicite  sur  les  questions  de  Taïti  et  du  Maroc, 
il  a  été  très  laconique  sur  tout  le  reste.  Il  n'a  rien  dit  du  droit  de  visite,  rien 
de  l'Orient,  rien  de  la  Grèce,  rien  de  l'Espagne.  Il  n'a  parlé  d'aucun  des  in- 
térêts de  la  France  engagés  dans  le  Nouveau-Monde.  Cependant  c^  divers 
points  de  la  politique  générale  avaient  été  abordés  dans  les  discours  des  an- 
nées antérieures.  Le  ministère  a-^il  voulu  cette  fois  rétrécir  le  débat  de 
radresse  ?  Ce  serait  de  sa  part  une  tentative  impuissante. 

Chose  remarquable!  le  discours  du  trône  ne  parle  plus  de  l'entente  cor- 
diale, mais  seulement  d'un  heureux  accord  entre  les  deux  pays.  On  parle 
aussi  de  l'amitié  réciproque  qui  lie  les  deux  couronnes.  Pour  être  exact,  on 
aurait  dû  parler  en  outre  de  l'intimité  qui  exiiste  entre  les  deux  cabinets,  in- 
timité étroite,  qui  est  depuis  quatre  ans  le  nœud  de  la  situation;  union  pré- 
cieuse, si  elle  avait  eu  pour  but  l'alliance  des  deux  peuples,  au  lieu  d'être  une 
association  stérile  entre  les  intérêts  égoïstes  de  leurs  gouverpemens. 

Le  discours  du  trône  s'étend  sur  la  prospérité  du  pays.  Il  nous  montre 
l'activité  nationale,  l'élévation  du  crédit,  le  rétablissement  de  Téquilibre  entre 
les  recettes  et  les  dépenses  publiques.  Tels  sont,  nous  dit-on,  les  fruits  de 
la  paix.  De  pareils  argumens  serviront  peu  le  ministère  dans  les  débats  de 
l'adresse.  Qui  ne  sait  que  l'équilibre  entre  les  recettes  et  les  dépenses  sera 
détruit  par  les  crédits  supplémentaires?  Quant  à  la  prospérité  industrielle  et 
commerciale  de  la  France ,  comment  le  ministère  pourrait-il  s'en  attribuer 
l'honneur?  Quelle  direction  sérieuse  a-t-il  exercée  depuis  quatre  ans  sur  les 
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intérêts  matériels?  Dans  les  questions  de  douanes,  dans  les  questions  de 
chemins  de  fer,  est-ce  le  ministère  qui  a  dirigé  le  pays?  Oui,  malgré  les 
Êmtes  du  cabinet,  la  France  a  prospéré  depuis  quatre  ans  sous  Fœil  des 
chambres,  et  par  le  concours  d'une  administration  puissante;  mais  une  des 
premières  garanties  de  cette  prospérité  est  une  situation  forte  et  digne  au  de- 
hors. Cette  situation,  Tavons-nous?  Le  ministère  Taflirme;  les  chambres  ver- 
ront si  les  conséquences  de  sa  politique  peuvent  s'accorder  avec  cette  fière 
déclaration. 

Après  le  triste  effet  de  la  séance  d^ouverture,  le  ministère  a  éprouvé  plu- 
sieurs échecs  successifs  que  nous  allons  raconter.  Nous  entrerons  dans  quel- 
ques détails  pour  mieux  faire  apprécier  la  position  du  cabinet  et  les  forces 
respectives  des  partis. 

La  première  question  qui  s'est  offerte  a  été  celle  de  la  présidence  au  palais 
Bourbon.  M.  Sauzet  a  été  pcnrté  par  le  ministère  contre  M.  Dupin,  candidat 
de  Popposîtion  conservatrice  et  du  centre  gauche.  M.  Sauzet  a  été  élu;  mais, 
pour  comprendre  ce  premier  vote  de  la  chambre,  il  est  nécessaire  d'examiner 
plusieurs  circonstances  qui  l'ont  accompagné. 

D'abord,  M.  Sauzet  n'a  été  élu  qu'au  second  tour  de  scrutin ,  et  si  les  di- 
verses oppositions  eussent  agi  de  concert,  M.  Dupin  eût  été  proclamé  du  pre- 
mier coup.  M.  Sauzet  a  eu  164  voix,  M.  Dupin  95,  M.  Barrot  63.  Neuf  voix, 
ne  Toulant  pas  se  porter  sur  le  candidat  ministériel,  se  sont  perdues  sur  des 
noms  isolés.  Ainsi,  dès  cette  première  épreuve,  le  ministère  s'est  trouvé  con- 
stitué par  le  fait  en  état  de  minorité. 

Au  second  tour,  M.  Sauzet  a  obtenu  177  voix,  dont  quinze  de  majorité  ab- 
solue. Le  ministère  a  triomphé;  mais  veut-on  savoir  à  quel  prix?  D'un  côté, 
M.  Sauzet  a  eu  des  voix  légitimistes,  qui  ont  écarté  M.  Dupin  par  crainte  de 
ses  opinions  sur  les  jésuites.  M.  Sauzet  a  été  trouvé  moins  janséniste  et  moins 
universitaire  que  M.  Dupin;  nous  ignorons  s'il  justifie  l'o^finion  que  Ton  a 
de  hii.  D'un  autre  côté,  des  membres  de  l'extrême  gaudie,  trouvant  que  le 
ministère  actuel  fait  leurs  affaires,  et  qu'il  n'en  serait  pas  de  même  d'un  ca- 
binet intermédiaire,  ont  préféré  le  candidat  du  ministère  à  celui  de  l'oppo- 
sition modérée.  D'autres  enfin  ont  voté  pour  M.  Sauzet ,  voyant  en  lui  un 
président  commode  avec  lequel  on  peut  se  passer  ses  fantaisies  :  témoin  la 
discussion  sur  Belgrave-Square.  Voilà  en  réalité  les  élémens  dont  se  com- 
pose la  majorité  de  M.  Sauzet.  Ce  serait  une  assez  triste  majorité  pour  le 
ministère. 

On  sait  du  reste  que  le  ministère  s'est  repenti  d'avoir  repoussé  M.  Dupin. 
L'honorable  député  ne  déplaisait  pas  aux  amis  clairvoyans  du  cabinet.  Il  est 
vrai  que  les  conservateurs  dissidens  avaient  les  premiers  proclamé  sa  can- 
didature; mais,  après  eux,  l'organe  le  plus  dévoué  du  ministère  avait  pris 
cette  candidature  sous  sa  protection.  Le  ministère  aurait  dû  suivre  le  con- 
seil qui  lui  était  donné,  et  voter  pour  M.  Dupin  en  tout  état  de  cause.  11 
aurait  dissimulé  par-là  l'étendue  de  ses  pertes;  il  aurait  enlevé  à  ses  adver- 
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saires  «ne  ocoasion  de  mesurer  le«rs  liwoes.  Eniii  il  aurait  iésormé  mn  -ma- 
teur  puissant,  ^ui  le  menace  aujourd'hui ^'aae  op^UtCNi  redt^ut&ible;  mmm^ 
entre  M.  Dupin  «t  M.  Fulcbireui,  Se  ministère  «du  19  octtolire  ne  peuvaît  p«s 
liésiter  :  il  a  dû  subir  le  JM^  de  M.  Fulohiron. 

Telle  a  été ,  après  l'ouverture  des  <Aiambre8.,  la  i^remiève  jmniiée  é«  m^ 
oistère.  Les  jours  suivons  n'oAt  fafi  été  ifieîHeuvs  potr  <hii.  Safosilioii  8^«at 
même  aggravée  de  .plus  «n  ]>Ui&.  Après  la  question  de  la  pvésideboe  «ont 
venues  les  élections  des  quatre  vice-présidens  de  la  chambre.  MM«  de  Sai- 
vandy,  Bigoon ,  Dufawre ,  Dd)dle3me^  ont  été  oamnéB.  Voyons  l'une  après 
l'autre  ces  nominations,  qui  taules  méritent  une  attention  partieulièi^. 

M.  de  Salvandy  était  porté  ostensiblement  par  4e  oalMnet^  il  était  le  ^na* 
trième  sur  la  liste  ministérielle;  serait-il  vrai  cependant  que  les  fidèles  eussent 
reQU  secrètement  l'ordre  de  ne  pas  voter  pour  lui?  Le  giioi^  des  immatériels 
purs  devait  voter  pour  M.  Hébert.  C'était  une  manœuvre  babâemeni;  con- 
certée pour  prépaver  un  ^hec  à  l'ancien  ministre  du  16  «vril.  L'opposttioii 
oonservatrice  a  déjoué  cette  manœuvre.  Tandis  que  vingt-quatre  voix  «m* 
nistérielles  se  portaient  sur  M.  Hébert,  4e8  conservateurs  dissidens  ont  voté 
pour  M.  de  Salvandy,  et  ont  lait  sa  miyorllé*  M^  de  SaWandy  lent  «n  a 
témoigné  sa  reconnaissanoe.  Bien  certaineneni;  il  ne  ae  regarde  pas  comme 
l'élu  du  parti  ministériel. 

A  côté  de  M,  de  Salvandy  se  trouve  M.  Bigoon;  tous  deux  ont  obtisnn  un 
nombre  égal  de  suffn^ses.  On  connaît  l'indépendance  de  Thonondltle  député 
de  Nantes.  Son  langage  sur  les  affaires  de  Taïti  et  du  Maroc  est  oehii  de 
l'oppositioa  conservatrice.  En  portant  M.  Bignon  à  la  vico^iirésidenee  de  la 
diambre,  le  ministère  a  pu  Caire  preuve  d'babileié;  mais  assurément  le  suoeès 
de  l'honorable  candidat  ne  saurait  éVte  reg ardé<comme  un  succès  minialériél. 

En  troisième  lieu  nous  trouvons  M.  Buftiu».  Ici  eommenœ  l'^hec  sé^ 
rieux  du  oabinet.  M.  Dofaure  a  été  nonrnié  au  moyen  d'one  fusion  des  deux 
centres^  tout  le  parti  ministériel  a  voté  contre  lui.  Il  suffit  d'ailleurs ,  poar 
apprécier  cet  échec  du  cabinet,  de  considérer  le  r6le  que  joue  M.  Dnfaure 
depuis  deux  ans.  La  poUlique  du  ministère  n'a  pas  d'adversaire  plus  déddé, 
plus  convaincu;  c'est  un  nom  «qui  n'a  pas  besoin  de  eommentaires. 

Enfin  nous  arrivons  k  l'élection  qui  a  tenu  en  suspens  tous  les  osprits  pen- 
dant trois  jours  entiers.  M.  D^Ueyme  et  M.  Billauk  étaient  en  présence  : 
M.  Debelleyme  soutenu  par  le  ministère  et  par  d'anciennes  relations  sur  tous 
les  bancs  conservateurs;  M.  Billault  porté  par  le  centre  gauche  et  par  la^ae- 
tion  dissidente  de  la  majorité.  M.  Debelleyme  l'a  en^porté,  mais  de  quatre 
y(Àx  seulement.  M.  Billault  a  eu  168  voix;  son  ooncnrrent,  172. 

Pour  se  faire  une  juste  idée  de  l'influence  de  œ  vote  sur  la  situation  du 
ministère,  il  faut  considérer  plusieurs  choses  :  il  laut  oe  rappeler  d'abord 
c-oinbien  l'opposition  de  M.  Billault  a  été  vive,  ardente  ^  infatigable,  depnis 
quatre  ans;  il  faut  se  souvenir  qu'il  a  été  sans  cesse  sur  la  bvèohe.  Il  a  per- 
sonnifié en  lui  plusieurs  questions  importantes,  il  a  été  l'adversaire  pettna- 
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ieiA  chi  cabinet;  aussi  le  tnhiistère  a-M!  rassemblé  contre  lui  tontes  ses  res- 
sDOrees.  Dans  la  journée  qui  s'est  éconlée  entre  le  second  tour  de  scrutin  et 
Je  scrutin  de  ballottage,  tous  tes  moyens  ont  été  employés  :  on  a  convoqué  le 
ban  et  rarrière-ban;  on  a  Jeté  l'Alarme  dans  la  majorité;  les  Journaux  mi- 
nistérfeis  ont  dédaré  que  M.  Bfllault  était  un  ennemi  de  Tordre  et  de  la 
paix,  un  rérdutlonnaire.  D'un  autre  cdté,  des  adversaires  complaisans  du 
cabinet  ont  dit  :  Ne  renversez  pas  le  ministère  sur  une  question  de  per- 
somiet,  faites-le  tomber  dans  la  discussion;  qu'il  succombe  sous  le  poids  de 
ses  fautes  :  cela  sera  plus  jnste,  plus  franc,  plus  constitutionnel.  Ainsi  com- 
battue par  tous  les  moyens  du  pouvoir,  la  candidature  de  M.  Billault  devait 
échouer.  U  a  succombé  en  effet;  mais  sa  défaite  est  (m  triomphe. 

Ainsi  s'est  â>ranlé,  coup  sur  coup,  dans  l'espace  de  quatre  ou  cinq  jours, 
Tédiflce  ministériel  du  29  octobre.  D'abord,  la  séance  d'ouverture  a  fait 
oonnaftre  les  dispositions  des  chambres,  image  des  impressions  récentes  du 
pÊf^.  Le  scrutin  ae  la  présidence  est  venu  ensuite  révéler  l'affaiblissement 
notable  dn  cabinet.  La  nomination  de  M.  Dufaure  et  les  168  voix  de  M.  Bil- 
lault ont  fait  le  reste.  Aujourd'hui,  le  ministère  déclare  qu'il  en  appelle  à  la 
discussion  de  l'adresse,  le  jugement  des  chambres  ne  tardera  pas  à  être 
pfononcé. 

AU  milieu  de  ces  graves  complications,  un  événement  funeste,  que  nous 
sommes  forcés,  bien  malgré  nous,  de  rattacher  à  la  politique,  est  venu  ajouter 
de  nouveaux  embarras  à  la  situation  du  cabmet.  La  santé  de  M.  Villemain, 
frappée  d'une  altération  subite,  ne  lui  permet  plus  de  rester  aux  affaires.  Le 
nri  a  dâ  accepter  sa  démission.  Cette  retraite  de  M.  Villemain,  et  le  cruel 
motif  qui  la  détermine,  seront  accueillis  de  toutes  parts  avec  les  témoignages 
d'une  afOiction  sincère.  Des  regrets  universels  accompagneront  l'homme 
d'état,  l'orateur  éloquent,  Técrivain  illustre,  dont  le  dévouement  et  les  rares 
facultés  sont  momentanément  perdus  pour  le  pays. 

Par  suite  de  cette  vacance  aussi  douloureuse  qu'imprévue,  le  portefeuille 
de  Pinstruction  publique  a  été  confié,  par  Intérim,  à  M.  Dumon.  Cette  réso- 
hition  a  été  prise  par  nécessité.  La  première  pensée  du  ministère  a  été  de 
donner  immédiatement  un  successeur  à  M.  Villemain.  Le  portefeuille  vacant 
a  étoé  oflfert  à  plusieurs  personnages  des  deux  chambres,  qui  l'ont  refusé. 
M.  de  Sahrandy,  entre  autres,  a  tenu  dans  cette  circonstance  une  conduite 
^  llionore.  Son  refus,  que  la  situation  politique  lui  imposait  d'ailleurs,  a 
été  inspiré  par  les  motifs  les  plus  généreux  et  les  plus  louables. 

La  diambre  des  pars  a  nommé  sa  commission  de  l'adresse.  Quelques  pa- 
reles  tf  opposition  ont  été  prononcées  dans  les  bureaux  sin:  les  divers  para- 
graphes du  discours  de  la  couronne.  Elles  ont  été  modérées,  mais  fermes,  et 
h  majorité  les  a  favorablement  accueillies.  Probablement,  la  réponse  que 
fera  ladiambre  des  pairs  au  discours  dn  trône  ne  contiendra  pas  des  paroles 
de  blâme;  mais  il  est  douteux  qu'elle  renferme  une  adhésion  explicite.  Si  le 
ministère  demande  à  la  noble  chambre  une  approbation  formelle,  il  n'est  pas 
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sûr  qu'il  robtienne.  Une  chose  parait  frapper  beaucoup  d'esprits  sages  k  la 
chambre  des  pairs,  c'est  le  danger  d*une  politique  en  désaccord  avec  les  in- 
térêts qu'elle  s'est  diargée  de  défendre;  nuisible  aux  principes  conservateurs, 
que  son  impopularité  affaiblit;  à  l'alliance  anglabe,  qu'elle  discrédite  par 
ses  fautes;  au  pouvoir  lui-même,  dont  elle  dissipe  les  ressources  pour  se 
soutenir  dans  des  luttes  que  son  impuissance  et  sa  présomption  renouvellent 
sans  cesse.  La  plupart  des  hommes  dont  nous  parlons  sont  ennemis  des 
commotions  politiques;  ils  ne  renverseront  pas  le  cabinet,  mais,  à  coup  sûr, 
ils  ne  l'empêcheront  pas  de  tomber. 

Dans  quelques  jours,  toutes  les  questions  seront  posées  à  la  tribune.  Les 
opinions  seront  en  présence;  le  ministère  donnera  ses  explications  sur  la  paix 
de  Maroc  et  sur  l'affaire  Pritchard.  On  nous  apprendra  pourquoi  les  frais  de 
la  guerre  n'ont  pas  été  imposés  à  l'empereur  Abderramao,  pourquoi  les  droits 
de  la  France  ont  été  abandonnés,  pourquoi  nous  avons  dû  recevoh:  d'un  bar- 
bare humilié  par  nos  armes  l'injonction  de  respecter  la  vie  d'Abd-el-Kader, 
s'il  venait  à  tomber  entre  nos  mains.  On  nous  apprendra  ce  que  l'honneur 
et  la  gloire  de  la  France  ont  pu  gagner  dans  cette  étrange  stipulation;  on 
nous  dira  pourquoi  l'on  s'est  tant  pressé  de  conclure  la  paix  et  d'évacuer 
nie  de  Mogador  avant  les  ratiGcations  du  traité;  on  nous  apprendra  enfin 
comment  cette  paix,  conclue  à  la  hâte,  sans  garanties,  sans  indemnité,  a  pu 
satisfaire  les  prétentions  d'un  ministère  français,  tandis  que  l'empereur  de 
Maroc,  plus  jaloux  de  nos  intérêts  et  de  notre  honneur,  nous  faisait  offrir 
douze  millions  d'indemnité  et  la  faculté  d'interner  Abd-el-Kader  dans  une 
ville  de  la  côte,  sous  la  garde  de  nos  soldats  :  proposition  que  l'armée  d'A* 
frique  connaissait,  lorsque  déjà  nos  plénipotentiaires  avaient  engagé  la  signa- 
ture de  la  France.  On  nous  dira  clairement  pourquoi ,  dans  le  discours  du 
trône,  on  vante  cette  promptitude  de  la  paix  et  ce  désintéressement  que  Ton 
a  montré  dans  la  victoire.  Est-ce  Abderraman  que  l'on  a  voulu  ménager?  Le 
maréchal  Bugeaud  pourra  donner  là-dessus  des  éclaircissemens ,  et  com- 
pléter les  explications  du  ministère,  s'il  y  a  lieu. 

Sur  les  affaires  de  Taïti,  que  d'explications  à  donner  aux  chambres,  que  de 
documens  à  mettre  entre  leurs  mains ,  que  de  renseignemens  précis,  au- 
thentiques, il  sera  nécessaire  de  leur  livrer  !  Pour  ne  prendre  les  choses  qu'à 
dater  des  derniers  évènemens ,  il  faudra  prouver  que  le  commandant  d'Au- 
bigny  n'a  pas  rempli  son  devoir,  puisqu'on  l'a  blâmé;  que  le  capitaine  Bruat 
n'aurait  pas  dû  renvoyer  le  missionnaire  Pritchard,  puisque  ce  dernier  reçoit 
une  indemnité;  que  la  France  était  dans  son  tort,  puisqu'elle  s'est  exécutée, 
et  que  les  demandes  de  l'Angleterre  ont  été  pleines  de  modération  et  de  jus- 
tice, puisqu'on  se  loue  de  son  bon  vouloir  et  de  son  équité.  Enfin,  puisqu'on 
prétend  qu'au  dehors  on  a  donné  une  situation  forte  et  digne  à  la  France,  il 
faudra  démontrer  que  le  ministère  ne  peut  se  reprocher  aucune  concession , 
aucune  faiblesse,  car  autrement  pourquoi  parlerait-on  de  la  dignité  et  de 
la  force  de  la  France? 
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On  a  célébré  dans  le  discours  do  trône  le  voyage  à  Windsor.  Nous  avons 
dit  déjà  ce  que  nous  pensons  de  œ  grand  événement.  Nous  trouvons  tout 
naturel  qu'on  le  glorifie  :  la  royauté  de  juillet  y  a  brillé  d'un  vif  éclat;  mais, 
puisque  le  ministère  paraît  vouloir  s'en  attribuer  l'honneur,  on  voudra  sa- 
voir le  profit  qn'il  en  a  retiré  pour  la  France.  Depuis  trois  ans,  la  France 
attend  une  modification  dans  le  droit  de  visite.  Cette  modification,  l'a-t-on 
obtenue  ?  Dira-t-on  cette  fois  encore  qu'on  négocie  ?  Une  pareille  déclaration 
ne  serait  plus  admise  par  les  chambres. 

D'antres  points  senmt  soulevés  par  la  discussion  de  l'adresse.  L'Orient, 
la  Grèce,  l'Espagne,  donneront  lieu  sans  doute  à  des  débats  importans.  Tout 
annonce  que  la  discussion  sera  vive  au  Palais-Bourbon.  Du  c6té  du  minis- 
tère, la  lutte  sera  désespérée.  On  doit  présumer  néanmoins  que  l'opposition, 
mène  dans  son  ardeur,  saura  garder  de  justes  limites.  L'esprit  de  réserve 
qui  a  signalé  sa  marche  depuis  le  premier  jour  de  la  session  fait  prévoir 
qu'elle  suivra  jusqu'au  bout  une  ligne  conforme  à  ses  intérêts.  Elle  sera  pru- 
dente, parce  que  c'est  pour  elle  le  vrai  moyen  d'être  forte.  On  essaiera  de 
la  faire  tomber  dans  des  déclamations  violentes,  pour  en  tirer  l'occasion 
d'un  triomphe  oratoire  qui  puisse  éblouir  la  majorité  :  elle  saura  éviter  cet 
écoeil.  Elle  sera  modérée  comme  sa  politique.  Rassemblée  sous  un  drapeua 
pacifique  et  conservateur,  elle  ne  voudra  pas  qu'on  puisse  l'accuser  de  tenir 
un  langage  belliqueux  et  révoluticmnaire. 

Un  grand  rôle  est  réservé  au  parti  conservateur.  Il  est  lé  maître  de  la 
situation.  Bien  des  pièges  seront  tendus  à  sa  bonne  foi  ;  bien  des  raisonne- 
mens  seront  employés  pour  l'égarer  :  espérons  que  le  mensonge  et  l'erreur 
ne  pourront  rien  sur  lui.  On  lui  dira  que,  si  le  ministère  tombe,  la  politique 
de  la  paix  est  menacée.  Le  parti  conservateur  sait  que  le  maintien  de  la  paix 
ne  dépend  pas  du  ministère;  au  contraire,  si  la  paix  pouvait  être  compro- 
mise, ce  serait  par  un  système  sans  fermeté  et  sans  grandeur,  qui  sacrifie 
Hùp  aisément  la  vanité  nationale.  On  dira  aux  conservateurs  que  les  adver- 
saires du  cabinet  sont  des  ennemis  de  l'alliance  anglaise;  les  conservateurs 
n'en  croiront  rien.  Ils  savent  fort  bien  que  M.  Dufaure  et  M.  Billault,  par 
exemple,  ne  sont  pas  les  ennemis  de  l'Angleterre.  Quant  au  ministère,  il  le 
sait  mieux  que  personne.  Voyez  ce  que  disent  aujourd'hui  même  les  feuilles 
ministérielles  sur  M.  Dufaure?  Elles  disent  que  c'est  un  esprit  modéré,  un 
homme  d'ordre,  qui  veut  le  progrès  régulier  des  institutions.  Que  demain  un 
portefeuille  vienne  à  vaquer,  le  cabinet  s'empressera  de  l'offrir  à  M.  Du- 
faure, peut-être  même  à  M.  Billault.  Croit-on  que  le  ministère  du  29  octobre 
eût  d^à  tenté  plus  d'une  fois  de  conquérir  M.  Billault  et  M.  Dufaure,  s'il 
avait  vu  en  eux  des  adversaires  déclarés  de  l'alliance  anglaise?  Au  fond,  les 
conservateurs  ne  s'inquiètent  pas  beaucoup  du  parti  de  la  guerre;  ils  y  croient 
peu.  Ce  qui  les  préoccupe  le  plus  en  ce  moment,  c'est  la  pensée  des  élections 
proefaames.  Qui  fera  les  élections?  Est-ce  le  ministère  du  29  octobre?  Si  le 
ministère  actuel  fiât  les  élections,  les  conservateurs  courent  un  grand  dan- 
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ger.  Solidaires  d'une  politique  qui  lilesse  le  sentinent  natioiMlf  ils  mtoiït 
sacrifiés  dans  les  «oUéges.  Le  parti  conservateur  peut  encore  pré? enir  ee 
danger.  U  le  peut  aiyeard^bui;  demain  peut-être  îl  serait  trop  tnpd.  -Qu*il  y 
songe  bien  :  dans  la  pensée  du  ministère,  la  chambre  «st  d^îà  menacée  d'une 
4yssolutien. 

£nE6pagne,deuxéyènemensQntmarquélaquin2aiBequivi«itdes*ëoo«ler  : 
le  vote  de  la  loi  des  rentes  et  la  présentation  du  projet  qui  oonoeme  k  eoth- 
stitutioD  civile  du  clergé.  La  loi  des  rentes  aura  pour  effet  infaiUible  éè^mk- 
tribuer  puissamment  à  relever  la  fortune  nationale;  il  sera  aisé  de  s'en  «on- 
vaincre  si  Ton  jette  na  simple  coup  d'-œil  sor  la  situation  finaneière  du  fM}«. 
Durant  toute  l'année  qni  s'acbève,  la^éculation  s'est  principalement  portée 
sur  les  titres  Z  pour  100^  etisela  est  facile  à  comprendre;  le  Z  fOur  100«at 
la  seule  partie  de  la  dette  publique  dont  les  intérêts  soient  payés  avec  «ne 
exactitude  rigoureuse,  la  seule  dont  l'jvenir  paraisse  aujourd'hui  <imm^ 
plètement  assuré.  A  une  seule  époque,  le  a  peur  100  a  -eamyé  «ne  ééiMpé- 
4»ation  considérable;  mais  on  sait  en  quelles  -oiroonstanoes  s'est  prttdiHie 
une  telleicalamité  :  oe  dernier  mot«st  le  seul  dont  nous  puissions  nous  serw 
pour  exprimer  les  conséquences  fatales  xies  opérations  de  la  bourse  de  Ma- 
drid »  aux  premiers  jom»  du  printen^s  de  cette  année.  En  oe  momenCr-là, 
M.  Gonzalez-Bravo  se  trouvait  enoore  à  la  t^  des  affaires;  pour  vesiédier  «u 
malaise  financier,  pour  introduire  un  peu  d'ordre  dans  les  services  puUies, 
M.  le  comte  de  Santa-OlaUa  «e  proposait  de  décréter  Aine  grande  mesure,  ^ui 
plus  tard  a  subi  des  interprétattons  bien  diverses.  U  s'agissait  d'élever  le 
Z  |K>ur  100  à  <m  type  nupécieur  ^  d'engager,  pour  garantir  le  paiement  4es 
titres  ainsi  augmentés,  les  revenus  de  l'administration  des  tabacs;  M.  de 
Santa-Olalla  voulait  ensuite  émettre  «ne  grande  quantité  de  8  poiur  iOO,  qui 
lui  permit  de  arétabUr  la  balance  mAge  les  dépenses  et  les  revenus.  Nous 
n'entrerons  point  dans  l'eKamen  des  avantages  et  des  ineonvéniensd'un  tel 
^tème;  il  suffira,  pour  bien  faire  comprendre  la  situation  présente,  de  'Con- 
stater riniluence  que  produisit  à  la  bourse  de  Madrid  <oe  qui  transpira  éBoos 
le  public  des  prejets  de  M.  de  Santa-Olalla.  Avec  la  rapidité  de  réelaic,  le 
3  pour  100  monta  à  38,  et  Dieu  sait  jusqu'à  quel  type  il  se  serait  élevé,  tant 
les  espérances  fondées  sur  les  plans  de  M. le  eomte  de  Santa-Olalla  étaient 
exagérées,  quand  la<;bute  de  M.  Gonzalez-Bravo  entra£na  Jion-seidement  la 
ruine  de  ces  plans,  mais  l'avènement  d'un  ministre  qui  devait  faire  tcîoBft- 
pber  en  finance  un  système  tout  opposé. 

Ce  fut  là  d'abord  un  terrible  mécompte;  le  découragement  fagna  tous  les 
«capitalistes,  et  la  soudaine  panique  dont  les  e^its  ItHrent  saisis  donna  une 
grande  force  aux  créanciers  de  l'état  le  jour  ou  M.  Mon  êX  nettement  «on- 
Aaitre  de  quelle  façon  il  se  proposait  de  régulariser  la  dette  publique  et  de 
-dégager  les  revenus  nationaux.  M.  Mon  a  énergiquement  tenu  tête  à  l'o- 
rage; intrigues  de  bourse,  apposition  de  journaux,  menaoes  de  capitalistes, 
rien  ne  l'a  pu  détourner  de  la  voie  que  dès  le  débutil  s^t  tracée.  Aon  gré. 
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■ni  gré,  les  contratistes  cédèrent;  du  soir  au  lendemain,  Fétat  rentra  en 
possession  dos  sources  et  des  étémens  de  la  richesse  publique.  A  la  bourse, 
l»3  powr  100  reprit  de  la  consistance;  d'abord  faibles  et  peu  demandés,  les 
£oB^  nationaox  ne  tardèrent  point  à  se  raffermir,  en  Espagne  comme  à 
Fétraeger.  La  suspension  de  la  vente  des  biens  du  clergé  réveilla  bien  çà  et 
làqvelques  inquiétudes;  mais  le  langage  décidé,  Fattîtude  ftrme  de  M.  Mon 
rassara  bient^  les  esprits,  et  de  toutes  parts  enfin  on  put  croire  à  Tavenir 
linaDcier  de  la  mosarohie  espagnole. 

A  Theure  où  nous  voici  parvenus,  on  peut  déjà  constater  les  résultats  des- 
mesures  adoptées  par  M.  Mon;  un  seul  fait  démontrera  combien  le  pajs  s^en 
doit  applaudir.  Dans  le  dernier  mois  de  1843,  le  3  pour  100  à  Madrid  se 
naintenait  péniblement  à  26;  maintenant,  il  n'est  pas  ^e  jour  où  il  ne  se 
O0te  an  moins  à  32.  C'est  «ne  améKoration  de  7  pour  100  qui  s'opère,  et  sur 
les  anciens  litres  et  sur  eeux  que  M.  Mon  a  remis  aux  créanciers  du  trésor 
m  échange  de  leurs  fameux  contrats;  en  ce  moment,  tel  capitaliste,  possé- 
dant pour  250,000  francs  de  3  pour  100,  est  plus  riche  que  l'année  dernière 
de  I7,d0a  firanos  environ.  En  fout-il  davantage  pour  mettre  pleinement  en 
relief  le  progrès  économique  et  ftbaneier  qui  en  moins  d'un  an  s'est  opéré 
au-delà  des  Pjrénées  ? 

Sur  les  places  élraDgères^  le  3  pour  100  a  suivi  une  marche  ascendante 
plus  rapide  encore  et  plus  fevorable;  tout  récemment  à  Amsterdam,  il  s'est 
Cité  à  87,  à  la  bourse  de  Londres  à  37  1/8,  à  celle  de  Paris  à  37  1/2,  c'est- 
à-dire  à  un  type  supérieur  de  plus  de  5  pour  100  à  celui  où  il  se  cote  à  ht 
bourse  même  de  Madrid.  Au  premier  coup  d'oeil,  on  serait  tenté  de  croire  que 
les  étrangers  ont  plus  de  confiance  que  les  nationaux  même  dans  les  fonds 
de  la  Péninsule;  l'inégaHté  pourtant  s'explique  par  des  raisons  complète* 
ment  étrangères  au  plus  ou  moins  de  sécurité  que  ces  fonds  peuvent  mainte- 
nant offrir.  Sur  les  grands  marchés  européens,  il  y  a  généralement  beaucoup 
pbifr  de  capitaux  disponibles  ^'à  Madrid;  ceux  qui  les  possèdent,  habitués 
de  longue  main  aux  opérations  financières,  s'engagent  naturellement  avec 
plus  de  hardiesse  dans  les  spéculations  de  bourse  que  des  capitalistes  qui, 
peidant  un  denii*siècle,  ont  e«  êaaB  leur  pays  le  désolant  spectacle  de  dis- 
sensions et  de  boulevevsemens,  passés,  pour  ainsi  dire,  à  l'état  chronique.  Au 
demeurant,  dans  la  Péninsule  même,  «es  spéeulatioiis  deviennent  chaque 
jour  plus  importantes  et  plus  soKdee;  powr  encourager  les  capitaux  à  prendre 
une  telle  dlrectiom^  il  n'y  a  peint,  selon  nous,  de  politique  préférable  à  celle 
que  suit  actuellemmit  M.  Mon.  Autant,  dans  les  premiers  jours  de  son  mi«> 
mstère,  M.  Mon  a  été  lérme  et  hardi,  autant,  aujourd'hui  que  son  système 
est  en  pleine  voie  d'^éen^n,  il  se  montre  prudent  et  réservé.  Instruit  par 
les  méeomfÉes  qui  ont  consterné  Madrid  et  lea  grandes  villes  de  la  Péninsule 
dans  ks  derniers  temps  du  ministère  Bravo,  M.  Mon  ne  fait  point  de  ces 
piemesses  dont  mt  honame  politique  ne  peut  sérieusement  garantir  l'accom- 
plisasnwntr^  il  n'égHre  point  sa  pensée  au^elà  de  Fannée  qui  commence;  pour 
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relever  la  confiance  de  la  nation,  que  des  évènemens  réeens  ont  pu  ébran- 
ler, c'est  bien  assez  qu'un  ministre  des  finances  soit  en  mesure  d'affirmer 
déjà  qu'à  la  fin  des  deux  trimestres  de  1845  les  intérêts  de  la  dette  publique 
seront  très  exactement  payés.  Si,  après  cette  année  malheureuse  de  1844, 
qui  a  commencé  parmi  les  crises  ministérielles,  parmi  les  pronunciamientos 
d'Alicante  et  de  Carthagène,  pour  s'achever  au  milieu  des  discussions  irri- 
tantes du  parlement,  des  soulèvemens  de  la  Rioja  et  du  Haut-Aragon,  le 
ministre  des  finances  est  en  état  de  prendre  un  pareil  engagement,  n'est-il 
pas  évident  qu'il  pourra  tenir  un  langage  plus  rassurant  encore  à  la  fin  de 
l'année  où  nous  entrons?  En  Espagne  comme  en  dehors  de  la  Péninsule,  cela 
n'est  pour  personne  l'objet  d'aucun  doute,  si  le  gouvernement  de  Madrid, 
qui,  par  la  grâce  qu'il  vient  d'accorder  au  colonel  Rengifo  et  à  ses  deux 
compagnons  d'infortune,  a  hautement  inauguré  une  politique  nouvelle,  noe 
politique  de  conciliation  et  d'humanité,  s'occupe  enfin  de  régénérer  la  Pé- 
ninsule par  les  réformes  administratives  et  par  les  améliorations  d'intérêt 
positif. 

Aux  cortès  comme  dans  la  presse,  le  système  par  lequel  M.  Mon  s'efforce 
de  réhabiliterle  crédit  public  n*a  point  rencontré  de  sérieux  adversaires,  quelles 
que  soient  les  inquiétudes  que  certains  capitalistes  et  certains  partis  ont 
cherché  d'abord  à  propager  dans  le  royaume.  On  n'en  peut  dire  autant,  par 
malheur,  du  projet  de  loi  sur  la  constitution  civile  du  clergé,  qui  maintenant 
même  soulève  au  congrès  une  très  vive  opposition.  U  ne  faut  pas  se  faire 
illusion  :  ce  problème,  qui  consiste  à  subvenir  aux  besoins  du  clergé  espa- 
gnol ,  à  soulager  sa  profonde  misère,  sans  contrarier  les  idées  en  vertu  des- 
quelles subsiste  la  royauté  d'Isabelle  II,  est  le  plus  brûlant,  le  plus  difficile 
qui,'à  l'heure  actuelle,  s'agite  chez  nos  voisins.  II  y  a  quelques  jours  à  peine, 
la  majorité  du  congrès  a  émis  le  vœu  manifeste  que  le  gouvernement  répare 
envers  le  clergé  la  trop  longue  injustice  des  régimes  qui  ont  précédé  le  ca- 
binet Narvaez.  La  question  du  clergé  en  Espagne  est  plus  qu'une  question 
monarchique  :  c'est  une  vraie  question  sociale;  on  peut  être  convaincu  que 
dans  ce  pays  les  troubles  ne  prendront  fin  que  si  elle  est  convenablement 
résolue.  Dans  le  projet  de  M.  Mon,  la  dotation  qu'on  se  propose  de  voter  en 
faveur  du  clergé  s'élèverait  à  plus  de  16  millions  de  francs;  mais ,  outre 
qu'avec  une  telle  somme  il  est  impossible  de  subvenir  à  tous  les  besoins  du 
clergé,  M.  Mon  n'est  point  en  état  de  faire  une  réponse  satisfaisante  quand 
on  lui  demande  de  quelle  manière  ces  16  millions  pourront  être  payés. 
M.  Mon,  il  est  vrai,  a  conclu  avec  la  banque  de  Saint-Ferdinand  un  arran- 
gement qui,  pendant  un  an,  paraît  garantir  la  dotation;  mais  comment  fonder 
sur  ce  contrat  de  sérieuses  espérances,  quarid  on  songe  que  le  gouvernement 
n'a  donné  à  la  banque  que  des  gages  presque  chimériques  et ,  à  coup  sûr,  in- 
suffisans?  Pour  en  finir  tout  d'un  coup  avec  une  telle  situation,  MM.  de  Viluma, 
de  Veraguas,  d'Abrantès  et  quelques  autres  députés  ont  présenté  des  amende- 
mens  qui  peuvent  différer  sur  des  points  secondaires,  mais  dont  le  but  est  iden- 
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tiquement  le  même;  les  uns  et  les  autres  proposent  d*établir  sur-le-cbamp  une 
contribution  qui  assure  au  clergé  une  dotation  convenable.  Cette  contribution, 
qui  jusqu'à  un  certain  point  atteindrait  l'industrie  et  le  commerce,  frapperait 
surtout  la  propriété  foncière.  L'administration  du  produit  qui  en  pourrait  ré- 
sulter serait  tout-à-fait  indépendante  du  trésor  public;  elle  dépoadrait  d'une 
junte  suprême  d'ecclésiastiques,  résidant  à  Madrid,  avec  laquelle  correspon- 
draient des  Juntes  de  province,  également  composées  de  prêtres.  Les  intendans 
et  les  autres  grands  fonctionnaires  publics  ne  seraient  admis  dans  oes  juntes 
que  pour  aviser  aux  meilleurs  moyens  possibles  de  faire  entrer  la  contribu- 
tion dans  les  caisses  du  clergé.  Pour  démontrer  que  ce  système  est  de  tout 
point  inacceptable,  il  suffit  évidemment  de  l'exposer  dans  ses  termes  les  plus 
précis.  Assurément,  les  cortès  espagnoles  sont  animées  à  l'égard  du  clergé 
d'intentions  excellentes;  il  n'en  faut  point  conclure  cependant  qu'elles  soient 
pressées  d'établir  une  puissance  complètement  indépendante,  une  sorte  d'état 
dans  l'état.  Si  défectueux  qu'il  soit,  c'est  le  projet  de  M.  Mon  qui  sans  aucun 
doute  finira  par  l'emporter,  à  moins  qu'on  ne  préfère  ajourner  la  question. 
Bans  les  circonstances  présentes,  l'ajournement  serait  la  pire  détermination 
que  pût  prendre  le  congrès.  L'affaire  principale,  à  l'heure  qu'il  est,  ce  n'est 
pas  précisément  de  remédier  à  la  misère  du  clergé;  c'est  de  prouver  qu'on 
en  tient  compte  et  qu'on  s'en  préoccupe,  c'est  de  persuader  à  une  nation 
vraiment  religieuse  qu'on  a  Tintention  bien  réelle  d'y  apporter  quelque  sou- 
lagement. Pourquoi  ne  pas  commencer  par  les  palliatifs,  quand  on  ne  peut 
encore  recourir  à  des  moyens  plus  efficaces?  Le  jour  viendra  où  la  situation 
du  trésor  permettra  de  remonter  à  la  source  du  mal  et  de  guérir  la  plaie, 
s'il  est  possible,  jusque  dans  ses  plus  intimes  profondeurs* 

Voilà  les  considérations  qui  en  ce  moment  devraient  être  particulièrement 
présentes  à  l'esprit  de  M.  le  marquis  de  Yiluma  et  des  autres  députés,  qui, 
blessés  de  nous  ne  savons  plus  quelles  paroles  un  peu  trop  vives  échappées 
à  M.  Mon  dans  le  feu  de  l'improvisation,  ont  remis  leur  démission  entre  les 
mains  du  président  du  congrès.  Que  ces  députés  y  songent  bien  :  les  dispo- 
sitions ouvertement  hostiles  qu'ils  affichent  sans  ménagement  ni  mesure 
envers  le  ministre  des  finances  ne  peuvent,  à  notre  avis,  avoir  d'autre  effet 
que  d'amoindrir  leur  importance  politique.  Ces  députés  forment  au  congrès 
la  fraction  qui  a  voté  en  faveur  de  l'hérédité  de  la  pairie  espagnole,  la  frac- 
tion qui  désire  le  mariage  de  la  reine  avec  le  prince  des  Asturies,  la  fraction 
qui  volontiers  reviendrait  sur  la  vente  des  biens  du  clergé.  Dans  toutes  ces 
questions  capitales,  l'opinion  de  la  majorité  a  été  contraire  à  celle  dont  ils 
avaient  un  instant  rêvé  le  triomphe,  lors  de  la  trop  célèbre  discussion  du 
projet  de  réforme.  TiennenMls  beaucoup  à  persuader  au  public  que,  depuis 
ce  moment,  ils  ne  cherchaient  qu'un  prétexte  pour  faire  librement  éclater 
Tirritation  profonde  qu'ils  ont  ressentie  d'un  si  grand  mécompte,  et  que  ce 
prétexte  leur  a  été  fourni  par  les  paroles  de  M.  Mon?  • 

En  résumé,  on  le  voit,  la  situation  du  gouvernement  de  Madrid  est  de- 
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venue  kKxmtastableœeiil  meiUeiure;  averti  par  les  fautes  même  quil  a  oom- 
iittses  dansoes  demierft  tempe  et  contre  lesquettee,  pour  notre  compte,  nous 
neuft.  sommes  éaei^iîquement  élevés,  il  a  renonoé'au  système  de  l'tnitîmid&* 
tion;  il  aeompFis  que,  bien  loin  de  trancher  les  difficultés  actuelles,  ce  sys- 
tème les.  pouvait  compliquer  a»  point  de  les  rendre  invincibles.  Au  sénat, 
une  majorité  immense  en  finît  sans  trop  ftdre  parler  d^elle  avec  la  malen- 
contreuse réforme  de  la  loi  fondamentale;  encore'  quelques  jours,  et  dans 
les  cbarabres.  comme  dans  les  ministères,  comme  dans  la  presse,  on  ne  s'oc- 
cupera plns^  nous  le  pensons,  que  des  lois  organiques  et?  administratives  qui, 
du  conseil  d'état  à  Veufuntatnienia  du  plus  petit  village,  doivent  réorganiser 
le  pays.  Tout  récemment,  il  est  vrai.  M*.  Martinez  de  la  Rosa  a  présenté  ai» 
sénat  une  loi  contrôla  traite,  qui  soulèvera  des  discussions  extréknement 
vives;  mais  cette  fois,  du  moins,  FEurope  entière,  qui  suivra  ces  discussions 
avec  tout  intérêt  que  comporte  une  grande  question  d'humanité,  n'accuser» 
point  le  cabinet  de  Madrid  de  les  avonr  provoquées.  Le  projet  établît  contre 
la  traits  une  sévère  pénalité  corporelle  et  fiscale;  c'est  un  sérieux  efifort  en- 
trepris pour  réprimer  cet  exécrable  trafic.  Les  chambres  espagnoles  n^ou^ 
blieront  pas  cependant,  nous  en  avons  Tespoir,  qu'îles  n'ont  pas  seulement 
à  débattre  les  intérêts  de  l*bunianité,  mais  ceux  de  leurs  colonies ,  ceux  d^ 
leur  industrie,  de  leur  commerce,  de  leur  marine,  ineessanunent  menacés 
par  TAaglelerre  :  nous  verrons  bien  si  elles  sauront  les  défendre  contre  la 
ni^on  qui  leur  a  pris  Gibraltar. 


Aucun  ami  des  lettres  n*est  resté  étranger  à  la  vive  controverse  que  sus- 
cita, il  y  a  deux  ans,  le  rapport  de  Id.  Cousin  à  TAcadémie  française  sur  le 
livre  des  Pensées.  Ce  rapport  mémorable,  dont  certaines  conclusions  ont  été 
si  passionnément  discutées,  si  ingénieusement  contredites,  mais  que  ses 
plus  sérieux  adversaires  ont  admiré  comme  un  durable  monument  d'habile 
critique  et  de  beau  langage,  M.  Cousin  nous  le  donne  aiJijourd'bui  pour  la 
seconde  fois  (t.)  avec  un  grand  nombre  d'additions  intéressantes^  au  milieu 
desquelles  brille  d'un  éclat  singulier  l'étincelant  Discours  sur  ks  fassions 
de  CJmour^  découverte  unique  et  merveilleuse,  bonne  fortune  inouie^  la 
plus  heureuse  et  la  plus  piquante  qui  pût  arriver  à  un  érudit  passionné  pour 
le  grand  langage  du  xvii'  siècle,  à  un  philosophe  engagé  dans  la  délicate 
et  périlleuse  mission  de  mettre  à  nu  les  derniers  secrets,  de  l'ame  de  Pascal. 
Mais  on  n'est  jamais  impunément  heureux  dans  ce  monde,  particulièrement 
dans  la  république  des  lettres,  et  il  eût  été  trop  étrange  qu'une  si  belle  dé- 
couverte n'eût  attiré  à  son  auteur  que  les,  remerciemens  des  gens  de  goût. 

(1)  Dbs  Pmiêées  d$  Pascal f  par  M.  Victor  Cousin;  nouvelle  édition,  revue  ei 
augmentée.  —  Chez  Lacirange ,  quai  des  AugusUns,  19,  et  Joubert,  rue  des  Grès- 
oovnoane,  iw. 
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L'aeoompagnemeiit  de  quelques  iiyures  était  ici  néeesaaire,  et,  graoe  à  Dieu, 
0  n*a  pas  manqué.  Je  donne  à  deviner  aux  plus  subtils  pour  quelle  raison 
ta  éeri?ain  ne  peut  pardonner  à  M.  Cousin  la  pubtication  du  fragment  sur 
\ts Passions  de  r Amour.  (Testi  dit-il,  que  la  découverte  en  était  facile;  et 
d*ailleurs,  -supposez  que  M.  Cpusin  eût  «eulement  tardé  six  mois,  cet  habile 
homme  nous  assure  avec  une  sérénité  imperturbable  ^e  Féclatant  mor- 
eem  ne  pouvait  lui  échapper.  Puisque  ce  grand  faiseur  de  découvertes 
après  coup  était  en  veine  de  confier  au  public  ses  tardifs  regrets,  que  ne  se 
piaignait-fl  aussi  de  l'impertinence  qu'a  eue  M.  Cousin  de  s'apercevoir  avant 
ha  que  les  éditions  des  Pensées  n'étaient  point  conformes  au  manuscrit  ori- 
ginal! La  belle  découverte  après  toutl  Était-elle  donc  si  difficile?  Il  suffisait 
l'avoir  des  yeux  et  de  s'en  servir.  Et  quel  dommage  que  M«  Cousin  ait  mé- 
ebamment  dérobé  cette  magnifique  proie  à  des  mains  à  coup  sûr  plus  habiles! 
Ce  ne  sont  là  que  les  naïvetés  de  l'envie;  on  a  élevé  des  reproches  plus 
graves.  Quoi!  a-^on  dit  à  M.  Cousin,  vous  osez  supposer  Pascal  amoureux» 
amoureux  comme  le  fut  Descartes]  mais  c'est  un  scandale  qui  fait  frémir  : 

Par  de  pareils  objets  les  âmes  sont  blessées. 
Et  cela  foit  venir  de  coupables  pensées. 

On  remarquera  que  ces  personnes  timorées,  qui  ne  veulent  pas  que  Pascal 
ait  aimé,  sont  les  mêmes  qui  se  refusent  à  croire  qu'il  ait  connu  les  angoisses 
do  doute  au  sein  même  de  la  foi.  Voilà  des  amis  bien  adroits,  voilà  la  gloire 
et  Poriginalité  de  Pascal  fort  en  sûreté.  Ils  feront  si  bien,  que  l'auteur  des 
Ptnsées  finira  par  devenir  un  conciliateur  pacifique  de  la  raison  et  de  la  foî> 
on  croyant  dTune  simplicité  et  d'une  docilité  d'enfant,  que  sais-je?  peut*étre 
naami  décidé  de  la  philosophie.  Après  cela,  il  ne  restera  plus  qu'à  en  laire 
hm\  des  jésuites,  et  à  découvrir  dans  les  Provinciales  un  secret  dessein 
l'ajouter  à  la  considération  de  la  société.  Que  devient  cependant  le  livre  des 
Peuées,  ce  monument  unique  et  incomparable  dans  l'histoire  de  l'esprit  hu- 
Diaitt,  où  se  laissent  voir  en  traits  si  profonds  dans  une  ame  du  xtu*  siècle 
les  ravages  qu'avait  faits  le  xvi*,  où  l'esprit  de  rigueur  et  d'analyse  des 
temps  modernes  livre  un  dernier  et  grand  combat  contre  les  aspirations  reli* 
gieuses  du  cœur  le  plus  passionné  qui  fut  jamais?  Le  livre  des  Pensées  n'est 
phu  qu'une  apologie  ordinaire,  après  tant  d'autres  apologies;  une  sorte  de 
pièce  d'éloquence  que  la  mauvaise  santé  de  l'auteur  l'a  empêché  de  terminer. 
Voilà  les  suites  extrêmes  de  ces  façons  étranges,  tantôt  par  trop  naïves,  tantôt 
on  peu  escobartines  (je  me  sers  d'un  mot  de  Pascal),  d'entendre  et  d'expli- 
quer le  livre  des  Pensées,  Au  surplus,  que  l'on  accepte  ou  que  l'on  repousse  le 
aeeptidsme  de  Pascal,  il  faut  au  moins  se  résigner  à  Pascal  amoureux.  Voici 
a  effet  un  témoin  dont  la  parole  ne  sera  pas  suspecte  et  qui  vient  ajouter  le 
poids  de  son  autorité  à  fies  conjectures  déjà  si  bien  autorisées.  Ce  témoin  n'est 
rien  moins  qu'un  évéque,  c'est  Fléchier.  Dans  les  ravissans  mémoires  sur 
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les  grands  jours  que  M.  Gonod  vient  de  découvrir  à  QemnoDt  JFIécbier  nous 
parle  d'une  demoiselle  qui  était  la  Sapho  du  pays,  et  qui  réunissait  autour 
d'elle  un  nombreux  cortège  d'adorateurs:  Dans  cette  foule  obscure,  un  nom 
glorieux  brille;  c'est  le  nom  de  Biaise  Pascal.  Si  quelqu'un  doute,  qu'il  lise 
les  propres  paroles  du  futur  évéque  de  Nîmes  :  «  Cette  demoiselle  était  aimée 
par  tout  ce  qu'il  y  avait  de  beaux  esprits....  M.  Pascal,  qui  s'est  depuis 
acquis  tant  de  réputation,  et  un  autre  savant,  étaient  continuellement  auprès 
de  cette  belle  savante....  Celui-ci  (il  s'agit  d'un  troisième  amoureux)  crut  qu'il 
devait  être  de  la  partie....  Il  prenait  donc  le  temps  que  ses  deux  rivaux  n'é- 
taient plus  auprès  d'elle,  et  venait  faire  sa  cour  après  qu'ils  avaient  fait  la 
leur,  croyant  qu'il  ne  fallait  jamais  laisser  une  belle  sans  galant  et  lui  donner 
le  temps  de  respirer  en  repos.  »  Voilà  quelques-unes  des  curiosités  litté- 
raires dont  M.  Cousin  a  enrichi  son  rapport.  Signalons  au  moins  encore  les 
accroissemens  qu'a  reçus  son  curieux  vocabulaire  des  locutions  les  plus  re- 
marquables de  Pascal.  M.  Cousin  est  le  premier,  si  je  ne  me  trompe,  qui 
ait  eu  l'idée  de  ce  genre  de  travail,  à  la  fois  philologique  et  littéraire,  que 
l'Académie  française  vient  de  prendre  sous  sa  protection  et  qu'elle  veut  dé- 
sormais encourager  de  ses  couronnes.  Félicitons  l'illustre  écrivain  de  con- 
courir ainsi  doublement  au  maintien  de  la  vieille  langue  firançaise,  en  étu- 
diant avec  passion  les  œuvres  des  grands  maîtres  et  en  sadiant  les  continuer. 

— -  Parmi  les  publications  utiles  qu'a  vu  paraître  notre  époque,  il  en  est 
une  qui  satisfait  aux  plus  légitimes  exigences  de  l'avide  curiosité  que  pro- 
voque dans  notre  société  la  diffusion  des  lumières.  Nous  voulons  parler  de 
V Encyclopédie  des  gens  du  monde  (t).  Cette  vaste  collection  est  aujourd'hui 
sur  le  poin^  d'être  terminée.  Le  titre  même  indique  les  difGcultés  que  les 
directeurs  de  Y  Encyclopédie  avaient  à  vaincre,  et  on  doit  reconnaître  qu'ils 
les  ont  heureusement  surmontées.  L'élégance,  la  clarté  de  la  forme,  unies  à 
des  notions  précises,  à  de  solides  aperçus  sur  les  principales'  questions  qui 
peuvent  de  nos  jours  intéresser  l'esprit  humain,  tel  est  le  double  caractère 
qui  distingue  les  travaux  recueillis  dans  V Encyclopédie  des  gens  du  monde^ 
tels  sont  les  titres  qui  déjà  ont  mérité  à  cette  publication  les  suffrages  et 
fintérét  du  public  sérieux. 

(1)  Treottel  et  Wûrtz,  éditeurs,  me  de  Lille. 


Y.  DE  Maes. 
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IV. 
M.  THIERS. 


Noos  sommes  bien  en  retard  avec  M.  Thiers  :  il  est  à  la  veille  de 
publier  son  Histoire  du  Consulat  et  de  r Empire ^  et  nous  ne  lui  avons 
pas  encore  payé  Texamen  qui  lui  est  dû  comme  à  Thistorien  le  plus 
populaire  de  la  Révolution,  au  publiciste  le  plus  habile  et  le  plus  con- 
sidérable qu*ait  porté  la  presse  libérale  des  quinze  ans.  Nous  allons^ 
lâcher  de  le  faire  ici,  en  nous  tenant  pour  plus  de  simplicité  à  Técri- 
vain,  et  en  laissant  en  dehors  Torateur  et  Thomme  politique  qui  a 
grandi  depuis,  qui  s*est  de  plus  en  plus  développé  à  travers  des  phases 
diverses,  et  qui  n'a  pas  encore  donné  son  dernier  mot.  M.  Thiers,  à 
dater  du  jour  de  son  arrivée  d'Aix  à  Paris,  jusqu'au  manifeste  du  Na- 
tional le  27  juillet  1830,  c'est  là  notre  sujet  pour  le  moment;  et  le 
SQjet  est  riche,  il  est  attrayant  et  varié,  il  prête  déjà,  dans  ces  limites 
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OÙ  nous  le  circonscrivons  aujourd'hui,  à  un  jugement  d'ensemble,  à 
un  jugement  impartial,  incontestable,  bien  actuel  pourtant,  et  dont 
plus  d'un  trait  se  reflétera  sur  les  circonstances  présentes  de  ce  mer- 
yeiileux  esprit,  si  fécond  chaque  jour  en  preuves  nouvelles.  La  car- 
rière de  M.  Thiers  se  partage  en  deux  moitiés  distinctes,  et  il  a  su 
déjà  se  faire  tout  un  passé;  et  à  travers  tout,  comme  jet  naturel, 
comme  vivacité  brillante  et  fraîcheur,  jamais  esprit  n'est  resté  plus 
voisin  de  sa  source  et  plus  le  même. 

Né  è  Marseille  en  1797,  élevé  è  titre  de  boursier  au  lycée  de  sa  ville 
oatale,  M.  Adolphe  Thiers  alla,  vers  la  fin  de  1815,  suivre  les  cours 
de  droit  à  la  faculté  d'Aix.  Dans  les  hautes  classes  de  ses  études  à 
Marseille,  il  était  devenu,  nous  dit-on,  assez  bon  humaniste  et  lati- 
niste, mais  s«rtoQt  il  anait  poussé  les  mathénatiques  en  vue  de  la  car- 
rière militaire  à  laquelle  tout  alors  se  rapportait.  L'Empire  tonbant, 
fl  se  tourna  vers  le  droit  et  commençait  à  y  réussir.  Ces  années  d'études 
À  Aix  ont  laissé  des  traces.  C'est  là  qu'il  se  lia  avec  M.  Mignet  de  cette 
inaltérable  et  indissoluble  amitié  qui  les  honore  tous  les  deux,  d'une 
de  ces  amitiés  que  si  peu  d'honunes  de  talent  savent  continuer  invio- 
lable entr'eux  après  la  jeunesse.  Tout  en  s' appliquant  sérieusement  à 
sa  profession  d'avocat,  M.  Thiers  s'occupait  beaucoup,  à  cette  époque, 
de  philosophie,  de  haute  analyse  spéculative,  soit  mathématique,  soit 
même  métaphysique;  l'optimisme  de  Leibnitz  le  tentait,  et  Descartes 
ne  lui  était  pas  du  tout  indifférent.  Cette  préoccupation  chez  un 
esprit  aussi  pratique,  et  qui  s'en  est  montré  assez  dégagé  depuis, 
pourra  paraître  singulière  à  ceux  qui  ne  savent  pas  combien  ces  na- 
tures actives  qu'on  voit  aboutir  ensuite  sur  tel  ou  tel  point  ont  été 
capables,  dans  leur  avidité  première,  de  toutes  sortes  d'essais,  d'en- 
trains curieux  en  tous  sens  et  de  préparations  studieuses.  On  a  quelque 
témoignage  de  cette  veine  de  réflexions  philosophiques  et  morales 
4ans  un  Éloge  de  Vauvenargues^  sujet  qu'avait  proposé  l'Académie 
d'Aix,  et  pour  lequel  M.  Thiers  obtint  le  prix.  Ce  prix  pourtant  ne  fut 
point  remporté  d'emblée,  et  l'anecdote  s'en  est  conservée  assez  pi- 
quante. Dans  cette  ville  du  midi,  toute  fervente  encore  des  passions 
de  1815,  le  jeune  avocat  libéral  était  fort  protégé  et  encouragé  par 
un  magistrat  de  vieille  roche,  M.  d'Arlatan  de  Lauris,  qui  goûtait  son 
esprit  et  présageait  ses  talens.  A  la  vivacité  avec  laquelle  M.  d'Arlatan 
défendit  au  sein  de  l'Académie  le  discours  anonyme,  mais  qui  n'était 
pas  un  secret  pour  lui,  les  adversaires  politiques  devinèrent  qu'il  s'a- 
gissait de  M.  Thiers,  et  ils  s'arrangèrent  pour  faire  remettre  le  prix  à  • 
l'année  suivante,  conune  si  le  morceau  ne  se  trouvait  digne  en  effet 
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que  dn  second  rang.  Le  lauréat  évincé  ne  se  tint  pas  pour  battu,  et, 
aox  approches  du  terme  fixé,  il  fabriqua  en  toute  hâte  un  nouveau 
discours,  qu  il  fit  cette  fois  arriver  de  Paris  par  la  poste.  Le  secret  fut 
bieo  gardé.  La  cabale  s'empressa^  comme  c'était  immanquaUe,  d'ad- 
mirer l'éloge  nouveau-venu  et  de  Fopposer  au  précédent,  si  bien 
qa*on  Inidéceraa  le  prix,  et  à  l'autre  aeulement  Tacces^t.  Or,  en  dé- 
cachetant les  noms,  il  se  trouva  que  tous  deux  étaient  de  M.  Thiers. 
Qui  fut  confus?  messieurs  les  académiciens.  Qui  rit  de  bon  cœur? 
,  M.  d'Arlatan.  Cette  espièglerie,  venant  couronner  le  vrai  talent,  eût 
aebevé  d'établir  à  Aix  la  réputation  du  jeune  avocat,  si  M.  Thiers 
n'était  parti  vers  ce  temps-là  même  pour  la  capitale. 

Nous  retrouvons  dans  un  article  du  Constitutionnel  (^  novembre 
1831  )  un  extrait  de  cet  Éloge  de  Vauvenargues  et  les  principaux  points 
que  le  jeune  auteur  y  avait  touchés;  Montaigne,  La  Rochefoucauld, 
La  Bruyère,  y  ont  diacun  leur  esquisse  au  passage,  et  ces  apprécla- 
tioDs  des  moralistes  par  une  plume  de  vingt-trois  ans  nous  semblent 
jestes  autant  que  délicates,  et  de  cette  netteté  déjà  dont  l'heureux 
style  de  M.  Thiers  ne  se  départira  jamais.  A  propos  de  Montaigne, 
par  exemple,  il  dira  : 

«  Montaigne,  élevé  dans  un  siècle  d'érudition  et  de  disputes,  accablé  de 
tout  ce  qu'il  avait  lu,  et  n*y  trouvant  aucune  solution  positive,  préfère  le 
dôme  comme  plus  facile,  et  peut-être  aussi  comme  plus  humain,  dans  un 
temps  où  Ton  s'égorgeait  par  conviction.  Aimant  tout  ce  qu'aimait  Horace» 
rt  eonme  lui  placé  dans  un  siècle  où  il  n'y  avait  pas  mieux  à  faire,  il  célèbre 
le  plaisir,  le  repos,  et  se  fait  une  voluptueuse  sagesse.  Parlant  de  lui-même 
UÉurelienent  et  volontiers ,  écrivant  avant  le  règne  des  bienséances ,  il  est 
Biîf,  original,  un  peu  cynique;  il  fatigue  par  son  érudition  qui  est  de  trop 
àffls  son  livre  conmie  dans  sa  tête;  il  doit  beaucoup  au  tour  piquant  de  son 
esprit,  mais  beaucoup  à  sa  langue; 41  instruit,  mais  plus  souvent  il  fournit, 
pour  les  vérités  usuelles,  des  expressions  inimitables.  Tout  homme  qui  aime 
Qoe  heureuse  oisiveté,  qui  au  milieu  des  guerres  civiles  ne  sait  où  est  la 
patfie,  au  milieu  des  disputes  où  est  la  vérité;  qui  est  prudoit,  réservé, 
franc  toutefois,  parce  qu'il  s'estime,  cet  homme  sera  Montaigne,  c'est-à-dire 
im  indifiiérent  que  Solon  eût  c<NKlaroné,  mais  dont  nous  aimons,  nous,  la 
teiceuE,  la  graoe  et  la  prudence.  » 

La  Bruyère  n'y  est  pas  moins  justement  saisi,  et  on  y  peut  noter 
on  trait  de  finesse  pénétrante  : 

«  La  Bruyère  avait  un  génie  élevé  et  véhément,  une  ame  forte  et  pro» 
*fflde.  Logé  à  la  cour  sans  y  vivre  et  placé  là  comme  en  observation ,  on  le 
voit  rire  amèrement,  et  quelquefois  s'indigner  d'un  spectacle  qui  se  passe- 
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SOUS  ses  yeux.  Il  observe  ceux  qui  se  succèdent,  et  les  dépeint  à  grands  traits, 
souvent  les  apostrophe  vivement,  court  à  eux,  les  dépouille  de  leurs  dégui- 
semens  et  va  droit  à  l'homme  qu'il  montre  nu,  petit,  hideux  et  dégénéré.  On 
voit  dans  Tacite  la  douleur  de  la  vertu,  dans  La  Bruyère  son  impatience. 
L'auteur  des  Caractères  n'est  pas  ou  indifférent  comme  Montaigne,  ou  froi- 
dement détracteur  comme  La  Rochefoucauld;  c'est  l'homme,  son  frère,  qu'il 
trouve  ainsi  avili ,  et  duquel  il  dit  avec  un  regret  douloureux  :  «  II  devait 
«  être  meilleur.  » 

Quant  à  Yauvenargues,  M.  Thiers  estime  que,  seul»  il  a  donné  uae 
doctrine  complète  sur  l'homme,  sa  nature  et  sa  destination;  et,  si  c'est 
là  beaucoup  dire,  il  montre  du  moins  que,  sans  nier  le  mal,  et  sans 
se  Texagérer  non  plus,  Vauvenargues,  dans  son  optimisme  pratique, 
a  considéré  le  monde  comme  un  vaste  tout  où  chacun  tient  son  rang, 
et  la  vie  comme  une  action  où,  à  travers  les  obstacles,  la  force  hu- 
maine a  pour  but  de  s'exercer.  Ces  premières  pages  de  M.  Thiers  sont 
d'un  heureux  augure;  elles  attestent  déjà  un  auteur  qui  pense  par 
lui-même  et  qui  n'a  nullement  besoin  de  déclamation;  elles  n'ont  pas 
d'effort,  et  elles  ont  de  la  portée. 

Écrire  comme  on  pense,  modeler  son  style  sur  les  choses,  les  bons 
esprits  en  viennent  là  d'ordinaire  en  avançant,  mais  M.  Thiers  ne 
conçut  jamais  d'autre  théorie,  môme  à  ses  débuts,  même  en  ce  con- 
cours académique.  Cette  absence  complète  de  rhétorique  vaut  la  peine 
d'être  notée. 

Un  autre  point  qui  ne  mérite  pas  moins  de  l'être,  c'est  cette  pré- 
dilection déclarée  pour  Y  action,  qui  se  retrouvera  dans  toutes  les 
circonstances  de  la  vie  et  dans  toute  l'habitude  de  la  pensée  chez 
M.  Thiers.  Ainsi,  après  avoir  montré  Vauvenargues  jeté  dans  les 
camps  presque  au  sortir  de  l'enfance,  perdant  la  santé,  mais  se  trem- 
pant l'ame  dans  les  fatigues  et,  pour  tout  dire,  étudiant  ses  sembla- 
bles du  sein  des  glaces  de  Moravie  : 

<^  Qu'apprit-il  durant  ces  cruelles  épreuves?...  Que  l'homme  est  malheu- 
reureux  et  méchant,  que  le  génie  est  un  don  nuisible  et  Dieu  une  puissance 
malfaisante!...  Certes,  beaucoup  de  philosophes,  sans  souffrir,  ont  avancé 
pire,  et  Vauvenargues,  qui  souffrait  cruellement,  n'imagina  rien  de  pareil. 
Le  monde  lui  parut  un  vaste  ensemble  où  chacun  avait  sa  place,  et  l'homme 
un  agent  puissant  dont  le  but  est  de  s'exercer;  il  lui  sembla  que ,  puisque 
rhomme  est  ici-bas  pour  agir,  plus  il  agit,  plus  il  remplit  son  but. 

»  Vauvenargues  comprit  alors  les  ennuis  de  l'oisiveté ,  les  charmes  du 
travail,  et  même  du  travail  douloureux;  il  conçut  un  mépiis  profond  pour 
l^oisiveté,  une  estime  extrême  pour  les  actions  fortes.  Dans  le  vice  même, 
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H  distinguait  la  force  de  la  faiblesse,  et,  entre  Sénécion,  vil  courtisan  sous 
Néron,  et  Catilina,  monstrueux  ennemi  de  sa  patrie,  il  préférait  pourtant  le 
dernier,  parce  qu*il  avait  agi...  » 

Et  encore  : 

R  I^  monde,  suivant  Vauvenargues,  est  ce  qu'il  doit  être,  c'est-à-dire  fer- 
tile en  obstacles;  car,  pour  que  Vaction  ait  lieu ,  il  faut  des  difficultés  à 
vaincre,  et  le  mal  est  ainsi  expliqué.  La  vie  enfin  est  une  action,  et,  quel 
qu'en  soit  le  prix ,  l'exercice  de  notre  énergie  suffit  pour  nous  satisfaire , 
parce  qu'il  est  Faccomplissement  des  lois  de  notre  être.  Telle  est  en  subs- 
tance la  doctrine  de  Vauvenargues.  On  le  nomme  un  génie  aimable,  un  phi- 
losophe consolant;  il  n'y  a  qu'un  mot  à  dire  :  il  avait  compris  l'univers,  et 
Tonivers  bien  compris  n'est  point  désespérant,  mais  oftre  au  contraire  de 
sublimes  perspectives.  » 

Je  n'ai  pas  craint  de  citer,  parce  que  tout  Tinstinct  de  rhomme  se 
révèle  déjà  dans  ces  premiers  écrits,  et  que,  si  ron  a  sans  doute  un 
peu  au-delà  de  Vauvenargues  dans  ce  besoin  d'action  si  caractérisé, 
on  a  déjà  beaucoup  de  M.  Thiers.  C'est  bien  le  même  qui .  dix  ans 
plus  tard,  dans  un  admirable  article  sur  les  Mémoires  de  Gouvion 
Saint-Cyr  (1),  après  avoir  montré,  à  la  louange  des  grands  capitaines, 
que  penser  fortement,  clairement,  non  pas  au  fond  de  son  cabinet, 
mais  au  milieu  des  boulets,  est,  à  coup  sûr,  l'exercice  le  plus  complet 
des  facultés  humaines,  c'est  lui  qui  ajoutera  en  des  termes  tout-à-fait 
semblables  :  «  Ceux  qui  ont  rêvé  la  paix  perpétuelle  ne  connaiss|ient 
c  ni  l'homme  ni  sa  destinée  ici  bas.  L'univers  est  une  vaste  action, 
€  rhonune  est  né  pour  agir.  Qu'il  soit  ou  ne  soit  pas  destiné  au  bon- 
<  heur,  il  est  certain  du  moins  que  jamais  la  vie  ne  lui  est  plus  sup- 
«  portable  que  lorsqu'il  agit  fortement;  alors  il  s'oublie,  il  est  en- 
«  trainé,  et  cesse  de  se  servir  de  son  esprit  pour  douter,  blasphémer, 
«  se  corrompre  et  mal  faire.  » 

H.  Thiers  n'a  jamais  manqué,  à  l'occasion,  de  se  prononcer  contre 
cette  disposition  d'esprit  si  commune  de  nos  jours,  qui  consiste  à  se 
replier  sur  soj,  à  s'analyser,  à  raconter  ses  propres  émotions  au  lieu 
de  chercher  à  s'en  procurer  de  nouvelles  ou  d'en  produire  chez  d'au- 
tres; il  appelle  cela  le  genre  impressif  et  le  croit  contraire  à  la  des- 
tinée naturelle  de  l'homme,  laquelle  est  plutôt  dans  le  sens  actif.  Il 
«bonde,  lui,  dans  ce  dernier  sens. 

Vers  le  même  temps  où  se  mettait  en  marche  ce  jeune  esprit,  assu- 
rément le  moins  rêveur,  un  autre  grand  talent  se  déclarait  aussi,  qui 

{i)  Revue  françaite,  Dovembre  1839. 
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semblait,  au  cootraire»  appelé  à  donner  à  la  moderne  rêverie  et  an 
monde  intérieur  son  expression  la  plus  suave  et  la  plus  ample,  la  plus 
enchanteresse  et  la  plus  harmonieusement  sensible.  M.  de  Lamartine, 
tel  que  ses  premières  œuvres  le  révélaient,  et  que  rien  depuis  ne  Ta 
pu  effacer  encore,  était  le  plus  sublime  des  rêveurs,  de  ceux  qui  exha- 
lent et  qui  chantent  leur  ame.  L*un  et  l'autre  se  trouvaient  si  éloigné» 
à  leur  point  de  départ,  qu'ils  semblaient  vraiment  ne  devoir  jamais  se 
croiser.  Nous  les  verrons,  au  commencement  de  1830,  s'aborder,  se 
saluer  une  première  fois  avec  une  courtoisie  toute  chevaleresque,  ea 
attendant  que  plus  tard  ils  se  rencontrent  face  à  face,  la  haute  rêverie 
prétendant  à  n'en  plus  être  et  aspirant  à  l'action.  Quoi  qu'il  en  soit» 
tous  les  deux  ils  représentent,  comme  deux  chefs,  les  deux  grands 
instincts  et  les  deux  principaux  courans  de  ce  siècle,  duquel  on  a  pu 
dire  tour  à  tour  qu'il  est  un  siècle  d'action  et  un  flge  de  rêverie;  une 
époque  vague,  sceptique,  et  une  époque  positive.  Ce  parallèle,  on  le 
sent,  avec  ses  contrastes,  avec  ses  contacts  aussi,  serait  fécond,  mais^ 
délicat  à  poursuivre;  nous  le  posons  seulement,  et  nous  passons. 

M.  Thiers  était  nouvellement  arrivé  à  Paris  en  septembre  1821. 
Nous  avons  la  date  précise  dans  une  page  d'album  écrite  de  sa  maia 
sous  ce  titre  :  Arrivée  d'un  jeune  méridional  à  Paris;  c'est  une  des* 
cription  de  ses  premières  et  confuses  impressions  à  une  première  vue, 
c'est  sa  satire  à  lui  des  Embarras  de  Paris  : 

«  bientôt  courant  dans  les  rues,  l'impatient  étranger  ne  sait  où  passer,  ft 
demande  sa  route,  et  tandis  qu'on  lui  répond ,  une  voiture  fond  sur  lui;  il 
fuit,  mais  une  autre  le  menace.  Enfermé  entre  deux  rues,  il  se  ghsse  et  s» 
sauve  par  miracle.  Impatient  de  tout  voir,  et  avec  la  meilleure  volonté  d'ad^ 
mirer,  il  court  çà  et  là.  Chacun  le  presse,  l'excite,  en  lui  recommandant  un 
objet;  il  voit  péle-méle  des  tableaux  noircis,  d'autres  tout  brillans,  mais  qui 
offusquent  de  leur  éclat;  des  statues  antiques,  mais  dévorées  par  le  temps; 
d'autres  conservées  et  peut-être  belles,  mais  point  estimées  par  un  publie 
superstitieux;  des  palais  immenses,  mais  non  achevés;  des  tombeaux  qu'on 
dépouille  de  leur  vénérable  dépôt,  ou  dont  on  efface  les  inscriptions;  des 
plantes,  des  animaux  vivans  ou  empaillés;  des  milliers  de  volumes  poudreux 
et  entassés  comme  le  sable;  des  tragédiens ,  des  grimaciers ,  des  danseurs. 
Au  milieu  de  ces  courses,  il  rencontre  une  colonnade,  chef-d'ocuvre  de  gran- 
deur et  d'harmonie....  C'est  celle  du  Louvre....  Il  recule  pour  pouvoir  1» 
contempler,  mais  il  heurte  contre  des  huttes  sales  et  noires,  et  ne  peut 
prendre  du  champ  pour  jouir  de  ce  magnifique  aspect.  On  déblaiera  œ  1er* 
rain,  lui  dit-on,  etc.,  etc.  —  Quoi  !  se  dit  l'enfeint  nourri  sous  un  cîel  tou- 
jours serein,  sur  un  sol  ferme  et  sec,  et  au  milieu  des  flots  d'une  lumière 
brillante,  c'est  ici  le  centre  des  arts  et  de  la  civilisation  I  Qu^e  folie  aux 
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hommes  de  se  réunir  ainsi  dans  un  espace  trop  vaste  pour  ceux  qui  ont  à  le 
parcourir,  trop  étroit  pour  ceux  qui  doivent  Thabiter;  où  ils  fondent  les  uns 
sur  les  autres,  s*étouffent,  s'écrasent,  avec  la  boue  sous  les  pieds  et  I*eau 
sorlatéte!  etc.,  etc.  » 

Patience  I  lorsque  M.  Thiers  sera  un  jour  ministre  de  rintérieur  ou 
des  travaux  publics,  il  saura  mettre  ordre  à  cela.  Il  serait  piquant 
d'émre,  en  regard  de  cette  page  de  jeunesse,  le  résumé  de  son  bud- 
get de  ces  années  (1832-1894)  concernant  les  embellissemens  de  Paris. 

Les  impressions  du  jeune  Marseillais  dans  ce  monde  nouveau  qui 
s'ouvrait  à  toi  furent  bientôt  d'un  tout  autre  ordre.  Recommandé  à 
Manuel,  il  le  fut  par  lui  à  M.  Laffitte,  à  M.  Etienne,  et  entra  au  Con- 
sHtutionnel  en  même  temps  que  M.  Mîgnet  entrait  au  Courrier.  Les 
deux  amis  réussirent  aussitôt,  chacun  dans  sa  ligne  parallèle  et  dans 
sa  nuance.  Tandis  que  Tun  burinait  déjà  jusque  dans  ses  moindres 
pages  les  traits  d'une  pensée  grave,  élevée  et  un  peu  puritaine,  l'autre 
lançait  sur  tout  sujet  son  esprit  prompt,  alerte  et  vigoureux.  Du  pre- 
mier jour,  M.  Thiers  fut  aisément  égal  ou,  pour  parler  vrai,  supérieur 
(M.  Étiemie  à  part)  à  la  rédaction  habituelle  du  Constitutionnel,  et 
il  laissait  surtout  bien  loin  derrière  lui  toutes  ces  jeunes  recrues  si 
naturellement  traînantes,  les  Bodin,  Léon  Thiessé  et  autres.  Ce  qu'il 
y  avait  de  peu  compliqué  dans  les  théories,  soit  politiques,  soit  litté- 
raires, du  Constitutionnel^  ne  lui  déplaisait  pas;  l'esprit  de  M.  Thiers 
est  de  ceux  qui,  bien  différens  en  ce  point  de  plusieurs  autres  esprits 
distingua  et  dédaigneux  de  ce  temps-ci,  ne  se  rebutent  jamais  du 
ample,  et  il  se  réservait  d'en  relever  ce  qui  touchait  au  commun  par 
la  vivacité  et  l'è-propos  de  ses  aperçus.  Nous  pourrions  remarquer  et 
choisir  plus  d'un  de  ces  articles  de  début;  mais  aucun  ne  nous  parait 
phis  caractéristique  de  cette  première  manière,  déjà  si  ferme  et  si 
sikre,  que  celui  qu'il  écrWit  sur  la  brochure  de  M.  de  Montlosier,  ou, 
comme  il  l'appelle,  sur  ce  long  cauchemar  de  300  pages,  intitulé  :  De 
la  Monarchie  française  au  i^  mars  1822.  L'offense  d'un  esprit  juste 
à  voir  un  tel  ramas  d'incohérences,  la  douleur  d'un  jeune  homme  à 
?oir  un  vieillard  s'égarer  si  violemment,  le  ressentiment  d'un  homme 
oouveau  qui  prend  sa  part  dans  l'injure  proférée  par  le  patricien  en- 
durci, et  le  zèle  du  futur  historien  à  venger  des  noms  vénérés,  le 
respect  aussi  des  cheveux  blancs  qui,  sans  l'amortir,  rehausse  plutôt 
et  aggrave  la  vigueur  de  la  réplique,  tous  ces  sentimens  très  mesurés, 
très  flîiparefis,  respirent  dans  l'excellent  article  que  le  jeune  publi- 
drtc,  par  une  forme  anticipée,  convertit  volontiers  en  une  sorte  de 
^liscours  directement  adressé  à  l'adversaire  : 
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«  Non,  s'écrie-t-il,  non,  nous  n'avions  pas,  avant  89^  tout  ce  que  nou» 
avons  eu  depuis;  car  il  eût  été  insensé  de  se  soulever  sans  motif,  et  toute 
une  nation  ne  devient  pas  folle  en  un  instant. 

«*  Ces  concessions  que  vous  appelez  des  bienfaits,  et  moi  des  restitutions^ 
n'ont  été  conquises  que  par  la  Révolution;  ce  mot  seul  les  rappelle  toutes,  et 
le  mot  opposé  rappelle  leur  privation.  Songez-y  bien,  monsieur  le  comte,  les 
premiers  ordres,  ducs,  prélats,  présidens,  avaient  refusé  l'impôt  territorial;  il9 
avaient  demandé  les  États-généraux  pour  menacer  la  cour.  Lorsqu'ils  furent 
pris  au  mot,  ils  n'en  voulurent  plus;  ils  refusèrent  le  doublement  du  tiers* 
état  et  le  vote  par  tête;  ils  ne  consentirent  à  l'égalité  des  charges  que  lors- 
qu'ils se  virent  exposés  à  tout  perdre  par  un  refus;  ils  n'abandonnèrent  leurs- 
privilèges  que  par  un  mouvement  de  pudeur  excité  dans  la  nuit  du  4  août. 
Songez  qu'avant  89,  n«us  n'avions  ni  représentation  annuelle,  ni  liberté  de 
la  presse,  ni  liberté  individuelle,  ni  vote  de  rimp6t,  ni  égalité  devant  la  loi,. 
ni  admissibilité  aux  charges.  Vous  prétendez  que  tout  cela  était  dans  les  es- 
prits, mais  il  fallait  la  Révolution  pour  le  réaliser  dans  les  lois;  vous  pré- 
tendez que  c'était  écrit  dans  les  cahiers,  mais  il  fallait  la  Révolution  pour 
l'émission  des  cahiers.  » 

Et  plus  loin,  è  propos  des  recettes  féodales  que  H.  de  Hontlosier 
propose  comme  remèdes  è  la  situation  du  moment  : 

«  Tout  cela  donc  ne  signifie  rien.  Mais  quelques  hommes  dépités  veulent 
se  satisfaire;  ils  trouvent  un  prétexte  pour  nous  injurier  et  nous  couvrir  de 
leur  mépris.  Ce  que  je  connais  de  plus  déplorable  au  monde,  c'est  de  voir  des 
vieillards  avoir  tort,  et  je  n'ai  jamais  tant  souffert  qu'en  voyant  M.  de  Mont- 
losier  se  permettre  la  violence  et  Tinjure.  Il  parle  sans  cesse  des  vanités  plé- 
béiennes; il  rappelle  continuellement  notre  bassesse  et  nos  crimes.  Je  n'in- 
voquerai pas  les  lois  contre  cette  insulte  aux  classes,  mais  j'opposerai  à  ces- 
injures  chevaleresques  le  langage  de  ma  raison  bourgeoise  et  éoolière.  Oui, 
dirai-je  à  M.  de  Montlosier,  nous  avons  des  prétentions  comme  vous  :  c'est 
l'orgueil  qui,  chez  nous,  demande  régalUé,  et  qui,  chez  vous,  la  refuse;  mais 
entre  ces  deux  orgueils,  lequel  est  coupable,  de  celui  qui  demande  le  droit 
commun  ou  de  celui  qui  le  conteste?  Vous  ajoutez  que  parvenus  à  Tégalité^ 
nous  voulons  dominer,  et  qu'une  fois  dominateurs ,  nous  sommes  aussi  dé- 
daigneux que  vous-mêmes;  et  vous  citez  la  noblesse  impériale.  Vous  avez  rai- 
son; mais  moi,  je  n'attache  pas  Torgueil  au  sang  comme  vous  y  attachez  le 
mérite  :  je  l'impute  aux  situations.  Quand  les  plébéiens  sont  placés  où  vous^ 
êtes,  ils  peuvent  s'oublier  comme  vous;  mais,  en  attendant  que  nous  parta- 
gions vos  torts,  permettez-nous  de  les  blâmer.  Je  suis  tout  aussi  franc  que 
vous,  et,  je  l'avouerai,  de  votre  coté  et  du  nôtre,  il  n'y  a  que  des  hommes  et 
des  passions  d'hommes.  Il  n'y  a  entre  vous  et  nous  de  différence  que  la  jus- 
tice de  la  cause.  Chez  nous  comme  chez  vous ,  il  peut  y  avoir  eu  des  va- 
nités, des  passions  féroces.  Des  plébéiens  nés  dans  vos  rangs  auraient  déclaré 
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It  guerre  à  leur  patrie;  mais  convenez  aussi  que  des  nobles  nés  dans  nos 
rangs  auraient  pu  être  dans  le  Comité  de  salut  public.  Nous  sommes  tous 
kommes,  monsieur  le  comte,  et  cette  condition  est  dure.  Tous  les  partis  ont  leurs 
bons  et  leurs  méchans,  et  ne  diffèrent  que  par  le  but;  mais  vous  conviendrez 
qu'entre  un  Bailly  mourant  la  tête  et  le  cœur  plein  de  vérité,  et  un  Despré- 
Bienil  mourant  plein  d'entêtement,  quoique  le  sacrifice  soit  le  même,  le  mé- 
rite ne  Test  pas.  Tous  deux  ont  succombé  pour  leur  cause;  mais  lequel  pour 
la  vérité.'  » 

Certes  la  conviction,  le  sentiment  profond  de  ce  que  j'appellerai  la 
vérité  sociale^  éclate  dans  ces  pages  où  le  jeune  écrivain ,  si  prononcé 
pour  les  choses  9  ne  se  montre  guère  disposé  à  de  grandes  illusions 
sur  les  hommes.  Cet  article  pourrait  se  dire  assez  justement  un  article- 
ministre;  l'instinct  s'y  montre,  la  vocation  y  perce,  le  pronostic  au- 
rait pu  dès-lors  se  tirer.  Et  ceci  me  rappelle  en  effet  que ,  dans  ces 
ion^  de  début,  un  soir  que  sur  un  des  sujets  de  conversation  politique 
i  l'ordre  du  jour,  M.  Thiers  avait  brillamment  parlé,  Félix  Bodin, 
qoi  l'avait  écouté  sans  l'interrompre ,  s'approcha  de  lui  lorsqu'il  eut 
fini,  et  lui  dit  :  a  Mais  savez-vous,  mon  cher  ami,  que  vous  serez 
ministre?  o  Le  compliment  fut  reçu  sans  étonnement  et  conmie  par 
quelqu'un  qui  pouvait  répondre  :  «  Je  le  sais.  » 

n  ne  faudrait  pas  que  nos  jeunes  gens  d'aujourd'hui  se  réglassent 
ià-dessus  dans  leurs  ambitions  futures;  outre  que  de  tels  talens  sont 
infiniment  rares,  les  temps  aussi  sont  fort  changés.  Il  y  avait  alors  des 
partis  en  ligne,  de  grandes  opinions  rangées  en  présence;  il  y  avait 
des  positions  régulières  à  emporter,  des  principes  légitimes  à  faire 
prévaloir,  une  vérité  sociale  en  un  mot,  et  c'est  la  conscience  de  cette 
lérité  qui  développait  et  doublait  les  jeunes  talens,  occupait  les  jeunes 
passions,  et  leur  donnait  tout  leur  emploi  dans  une  direction  à  la  fois 
QtSe  et  généreuse. 

Hais  ce  n'était  pas  en  politique  seulement  que  la  plume  de  M.  Thiers 
frisait  ses  premières  armes;  alors,  conune  aujourd'hui,  on  était  fort 
teaté  au  début  d'écrire  sur  toutes  sortes  de  sujets.  Je  ne  sais  plus  qui 
a  dit  :  on  commence  toujours  par  parler  des  choses,  on  finit  quelque- 
fois par  les  apprendre.  Le  fait  est  que  les  mieux  doués  commencent 
par  deviner  ce  qu'ils  finissent  ensuite  par  bien  savoir.  C'est  ce  qui 
arriva  au  jeune  écrivain  pour  le  salon  de  peinture  de  1822,  dont  il 
rendit  compte  dans  le  Constitutionnel;  ces  mêmes  articles  parurent 
dorant  l'année ,  réunis  en  brochure.  Quoi  qu'en  puisse  penser  au- 
jourd'hui lauteur,  très  sévère  sur  ses  premiers  essais  et  dès  long-temps 
Aûriences  matières,  j'ose  lui  assurer  que  celte  brochure  se  relit 


Digiti 


zedby  Google 


218  REVUE  DES  DECX  MONDES. 

encore  avec  plaisir,  avec  utilité.  Si  le  coup-d'œil  historiqne  sur  les 
révolutions  de  la  peinture  laisse  infiniment  à  désirer  et  peut  compter 
à  peine  en  ce  qui  concerne  Tltalie,  que  M.  Thiers  n'avait  pas  visilée 
encore,  les  considérations  générales  sur  le  goût,  sur  la  critique  des 
arts  et  sur  les  divers  mérites  propres  à  ceux  du  dessin ,  restent  des 
pages  très  agréables  et  très  justes,  des  gages  d*un  instinct  très  sûr  et 
d*une  inclination  naturellement  éclairée.  L'examen  de  la  Corinne  ai$ 
cap  Misène^  de  Gérard,  amène  un  portrait  de  M°^  de  Staël  et  une  appré- 
ciation qu'on  a  droit  de  trouver  rigoureuse,  mais  qui  n'est  pas  moins 
pleine  de  sens  et  bien  conforme  à  ce  que  M.  Thiers  devait  sentir  eo 
effet.  Il  n'y  a  môme  de  tout-à-fait  injuste  dans  ce  jug^nent  que 
l'avantage  décidé  que  le  critique  accorde  au  peintre  sur  le  roman- 
cier. Ce  môme  Salon  de  1822  renferme  de  généreux  conseils  à  Ho- 
race Yernet  (1)  et  une  fbage  conunémoraUve  pour  le  jeune  Drouais; 
Drouais,  ce  premier  élève  de  David,  a  qui  mourut,  dit  M.  Thiers, 
dévoré  de  ses  feux  et  ravi  avant  l'Age,  comme  Gilbert,  André  Ché- 
nier,  Hoche,  Barnave,  Vergniaud  et  Bichat.  d 

M.  Thiers,  à  son  aurore,  avait  surtout  et  il  n'a  jamais  perdu  le  coite 
de  ces  beaux  noms,  de  ces  jeunes  gloires,  de  ces  victimes  à  jamais 
couronnées  :  historien,  il  leur  dressera  un  autel,  et,  dans  des  pages 
dont  on  se  souvient,  il  s'inspirera  éloquemmentde  leur  mémobe.  On 
lui  a,  plus  d'une  fois,  reproché  de  n'avoir  pas  de  principe  théorique 
général ,  de  ne  pas  croire  assez  au  droit  pris  d'une  manière  abstraite 
ou  philosophique ,  d'accorder  beaucoup  au  fait.  Je  ne  discute  pas  ce 
point,  quoiqu'en  ce  qui  concerne  l'art  on  le  trouve  bien  décidément 
croyant  au  vrai  et  au  beau.  Mais  il  avait,  il  a ,  ce  que  j'aime  à  nom- 
mer le  sentiment  con5ti/atr6 ,  c'est-à-dire,  un  sentiment  assez  con- 
forme à  cette  belle  époque,  généreux,  enthousiaste,  rapide,  qui  con- 
çoit les  grandes  choses  aussi  par  le  cœur  et  qui  fait  entrer  l'idée  de 
postérité  dans  les  entreprises  ;  ce  qui  le  porte  à  s'enflammer  tout  d'a- 
bord pour  certains  mots  immortels,  à  s'éprendre  pour  certaines  con- 
jonctures mémorables  et  à  souhaiter,  par  quelque  côté,  de  les  ressaisir; 
ce  qui  lui  faisait  dire,  par  exemple,  à  M.  de  Rémusat,  vers  ce  temps 
des  nobles  luttes  commençantes  :  a  Nous  sommes  la  jeune  garde  (^.  d 

(1)  (cll  est  jeune,  favorisé  de  la  fortune  et  de  la  gloire,  entouré  d*amis  qui  Tad- 
mirent ,  d'pn  public  qui  Tapplaudit  avec  une  coroplaisancc  toute  particulière;  mais 
la  vie  ue  saurait  être  si  facile;  il  faut  un  tounneut  4  M.  Horace  Yeruet  :  que  ce  soit 
ridée  de  la  perfection...  »  Tout  ce  chapitre  vin  est  d'une  critique  chaude,  cordiale 
et  franche  :  c*est  du  Diderot  simple. 

(2j  Voir,  dans  Particle  de  M.  de  Rémusat  sur  M.  Jouffroj,  les  belles  pages  sur 
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Cette  étincelle  sacrée,  qui  l'anime  comme  historien,  ne  lui  a  fait  dé- 
font en  aucune  autre  application  de  sa  pensée ,  et  tout  pratique  qu'il 
est  et  qu*il  se  pique  d'être ,  je  ne  répondrais  pas  qu'elle  ne  l'ait  em- 
barrassé plus  d'une  fois  comme  politique. 

Dans  l'automne  de  1822,  H.  Thiers  voyagea  dans  le  midi  et  aut 
Pyrénées ,  en  Faisant  le  tour  par  Genève ,  Marseille,  jusqu'à  Bayonne, 
et  en  pénétrant  dans  les  montagnes  à  cette  extrême  frontière  où  s'a- 
gitaient l'agonie  de  la  Régence  d'Urge!  et  les  débris  de  l'armée  de  la 
Fol.  La  relation  de  ce  voyage  parut  en  1823  sous  ce  titre  :  Les  Pyré- 
nésf  et  le  Midi  de  la  France  pendant  les  mois  de  novembre  et  dé- 
cembre 1822.  Le  but  principal  de  cet  écrit ,  tout  de  circonstance,  était 
de  donner  des  notes  exactes  et  de  rapporter  de  fraîches  informations 
sor  ces  mouvemens  politiques  auxquels  Topinion  prenaH  alors  tant 
d'intérêt.  Mais,  la  part  faite  à  ces  observations  et  préoccupations  Hbé- 
rates  y  ce  petit  écrit  se  recommande  encore  ^  après  bien  des  années, 
par  quelques  pages  plus  durables  :  des  descriptions  lumineuses  et  fa- 
ciles annoncent,  dans  le  voyageur,  l'habitude  précoce  et  la  faculté  de 
voir  géographiquement  des  ensembles,  de  décrire  de  haut  et  sans 
effort  la  conGguration  des  lieux  et  des  bassins  qui  se  dessinent  devant 
lui.  Les  chapitres  sur  Marseille  sont  à  la  fois  pleins  d'amour  et  de  ré- 
flexion :  on  n'a  jamais  mieux  rendu,  ni  d'un  trait  plus  approprié,  la 
beauté  de  ligne  et  de  lumière  de  ce  golfe  de  Marseille,  cette  végéta- 
tion rare  et  pâle,  si  odorante  de  près ,  la  silhouette  et  les  échancrures 
des  rivages,  la  Tour  Saint  Jean  qui  les  termine ,  «  au  couchant ,  enfin , 
€  la  Méditerranée  qui  pousse  dans  les  terres  des  lames  argentées  ;  la 
€  Méditerranée  avec  les  îles  de  Pomègue  et  de  Ratoneau,  avec  le 
«château  d'If,  avec  ses  flots  tantôt  calmes  ou  agités,  éclatans  ou 
€  sombres,  et  son  horizon  immense  où  l'œil  revient  et  erre  sans  cesse 
«r  en  décrivant  des  arcs  de  cercle  éternels.  »  L'histoire  civile  de  Mar- 
seille, avec  ses  vicissitudes  et  ses  reviremens  t  s'y  résume  très  à  fond; 
son  génie  s'y  révèle  è  nu ,  raconté  avec  feu  par  le  plus  avisé  de  ses 
enfants.  Marseille ,  qui  se  croyait  encore  royaliste,  y  est  démontrée 
Il  cité  la  phis  démocratique  du  midi;  et,  lui  promettant  dans  un  très 
prochain  avenir  l'union  de  la  richesse  et  des  lumières ,  l'auteur  finit  le 
tableau  d'un  trait  :  «  Il  tient  à  son  sol ,  à  son  sang,  de  tout  faire  vite, 
le  bien  comme  le  mal.  » 

Mais  je  n'aurais  pas  tout  dit  de  cet  écrit  presque  oublié ,  et  je  croi- 
rais manquer  à  ce  que  le  critique  doit  aux  premiers  essais  de  l'auteur 

les  jeunes  générations  en  mnrche  vers  1S23.  (Hertie  dts  Veux  Mondes ,  1«  août 
tSU,  pages  (35-438.) 
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qa*il  étudie ,  si  je  n*indiquais,  ou  plutôt  si  je  n*extrayais  tout  un  ta- 
bleau qu*on  ne  songerait  pas  à  y  chercher,  et  qui  me  semble  la  per- 
fection même.  U  y  a  dans  la  première  touche  de  la  jeunesse ,  quand 
elle  réussit ,  une  grâce,  une  fraîcheur,  une  félicité^  qui  pourra  se  con- 
server ensuite  plus  ou  moins  légère,  se  ménager  jusque  sous  des  qua- 
lités plus  fortes,  mais  que  rien  désormais  n*égalera.  Voici  le  tableau  : 
c*est  la  vallée  d*Argelez,  vue  du  prieuré  de  Saint-Savin.  Le  passage 
est  un  peu  long,  mais  il  ne  semblera  point  tel ,  nous  Tespérons,  à  qui 
l'aura  lu  en  entier.  Nous  ne  savons  si  le  peintre  des  Pyrénées,  Ra- 
mond,  a  fait  une  description  plus  fidèle;  iln*en  a  pas  rencontré  assu- 
rément de  plus  transparente  et  de  plus  limpide  : 

«  Tandis  que  je  gravissais,  dit  le  voyageur,  par  une  matinée  très-froide^ 
le  sentier  escarpé  qui  conduit  à  Saint-Savin,  un  brouillard  épais  remplissait 
l'atmosphère.  Je  voyais  à  peine  les  arbres  les  plus  voisins  de  moi,  et  leurs 
troncs  se  dessinaient  comme  des  ombres  à  travers  la  vapeur.  A  peine  arrivé 
au  sommet,  je  fus  ravi  de  me  trouver  au  pied  d*une  gothique  chapelle,  et 
ses  ogives,  ses  arcs  si  divisés,  ses  fenêtres  en  forme  de  rosaces,  ses  vitraux 
de  couleur  à  moitié  brisés,  me  charmèrent.  EnGn,  me  dis-je  en  passant  sous 
Tantique  porte,  voici  ime  véritable  abbaye.  Cétait  pour  mon  imagination  on 
ancien  vœu  réalisé.  Des  Espagnols  travaillaient  dans  la  cour.  Ces  robustes 
ouvriers  remuaient  avec  gravité  d'énormes  pierres,  et  j'appris  qu'à  cause  de 
leur  patience  et  de  leur  sobriété,  on  les  employait  dans  nos  Pyrénées  fran- 
çaises aux  travaux  les  plus  difficiles.  Mon  compagnon  de  voyage  demanda  le 
propriétaire,  et  tout  à  coup  un  petit  homme  vif  et  gai  se  présenta  en  disant  : 
t  Voici  le  prieur;  que  lui  demande-t-on?  —  Voir  la  vallée  et  son  prieuré.  — 
Bien  venus,  nous  dit-il,  bien  venus  ceux  qui  veulent  voir  la  vallée  et  Je 
prieuré!  »  Il  nous  ouvrit  alors  une  porte  qui,  de  cette  cour,  nous  jeta  sur  une 
terrasse.  —  <<  Tenez,  ajouta-t-il,  vous  venez  au  bon  moment;  regardez  et  tai- 
sez-vous. »  Je  regardai  en  effet  et  de  long-temps  je  n'ouvris  la  bouche.  La 
terrasse  sur  laquelle  nous  nous  trouvions  était  justement  à  mi-côte,  c'est-à- 
dire  dans  la  véritable  perspective  du  tableau,  en  outre  sous  son  vrai  jour, 
car  le  soleil  se  levant  à  peine  donnait  un  relief  extraordinaire  à  tous  les  objets. 
Le  brouillard,  que  j'avais  un  instant  auparavant  sur  la  tête,  était  alors  au- 
dessous  de  mes  pieds;  il  s'étendait  comme  une  mer  immense  et  allait  flotter 
contre  les  montagnes  et  jusque  dans  leurs  moindres  sinuosités.  Je  voyais 
des  bouquets  d'arbres  dont  le  tronc  était  plongé  dans  la  vapeur  et  dont  la 
tête  paraissait  à  peine;  des  châteaux  à  quatre  tours  qui  ne  montraient  que 
leurs  cônes  d*ardoise.  La  moindre  brise  qui  venait  soulever  cette  masse  l'a- 
gitait comme  une  mer.  Auprès  de  moi,  elle  venait  battre  contre  les  murs  de 
la  terrasse,  et  j'aurais  été  tenté  de  me  baisser  pour  y  puiser  comme  dans  un 
liquide.  Bientôt  le  soleil,  la  pénétrant,  Tagita  profondément  et  y  produisit 
une  espèce  de  tourmente.  Soudain  elle  s'éleva  dans  Tair  comme  une  pluie 
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d^or;  tout  disparut  à  travers  cette  vapeur  de  feu,  et  le  disque  même  du  soleil  fut 
entjèrement  caché.  Ce  spectacle  avait  le  prestige  d*UD  songe;  mais,  un  instant 
après,  cette  plaie  retomba,  Tair  se  retrouva  aussi  pur,  le  brouillard  aussi  épais, 
mais  moins  élevé.  Grâce  à  cet  abaissement,  de  nouveaux  arbres  montraient 
leurs  têtes;  des  coteaux  inaperçus  tout  à  Fheure  présentaient  leurs  ctmes 
grises oa  verdoyantes.  Ce  mouvement  d'absorption  serenouvela  plusieurs  fois, 
et,  à  chaque  reprise,  le  brouillard,  en  retombant,  se  trouvait  abaissé  et  une 
noorellezône  ^ait  découverte.  Nous  rentrâmes  alors  chez  le  possesseur  qui, 
ai  rertu  des  lois  de  la  Constituante,  a  succédé  aux  riches  oisifs  qui  s'ennuyaient 
autrefois  de  ce  beau  spectacle  et  n'y  voyaient  que  des  rochers  et  d'humides 
vapeurs.  Cest  le  médecin  de  Cauterets  qui  a  fait  cette  acquisition  et  qui  est 
le  patron  naturel  de  ces  montagnards,  leur  conseil  dans  toutes  leurs  affaires, 
leur  oi^ane  auprès  de  l'autorité ,  leur  médecin  quand  ils  sont  malades.  11 
s'est  nommé  le  prieur  de  Saiut-Savin;  les  habitans  lui  en  ont  donné  le  titre, 

et  il  a  obligé  l'évéque  même  à  le  lui  conserver 

Je  me  rendis  de  nouveau  sur  la  terrasse  pour  jouir  d'un  spec- 

tade  tout  différent,  celui  de  la  vallée  délivrée  des  brouillards,  fraîche  de  la 
rosée  et  brillante  du  soleil.  Dans  ce  moment  le  voile  était  tiré;  je  voyais  tout, 
jusqu'à  l'écume  des  torrens  et  au  vol  des  oiseaux;  l'air  était  parfuitemeut 
par;  seulement,  quelques  nuages  qui  se  trouvaient  sur  la  direction  ordinai- 
rement plus  froide  des  eaux  ou  des  courans  d'air  circulaient  encore  dans  le 
milieu  du  bassin ,  se  traînaient  peu  à  peu  le  long  des  montagnes ,  remon- 
taient dans  leurs  sinuosités,  et  venaient  se  reposer  enfin  autour  de  leurs 
pointes  les  plus  élevées,  où  ils  ondoyaient  légèrement.  Mais  la  vallée,  comme 
une  rose  fraîchement  épanouie,  me  montrait  ses  bois,  ses  coteaux,  ses  plaines 
vertes  du  blé  naissant  ou  noires  d'un  récent  labourage;  ses  étages  nombreux 
couverts  de  hameaux  et  de  pâturages,  ses  bosquets  flétris,  mais  conservant 
encore  leur  feuillage  jaunâtre;  enfin  des  glaces  et  des  rochers  menaçans. 
Mais  ce  qu'il  est  impossible  de  rendre ,  c'est  ce  niouvemeut  si  varié  des 
oiseaux  de  toute  espèce,  des  troupeaux  qui  avane^aient  lentement  d'une  haie 
à  Fautre,  de  ces  nombreux  chevaux  qui  bondissaient  dans  les  pâturages  ou 
au  bord  des  eaux;  ce  sont  surtout  ces  bruits  confus  des  sonnettes  des  trou- 
peaux, des  aboiemens  des  chiens,  du  cours  des  eaux  et  du  vent,  bruits  mêlés, 
adoucis  par  la  distance,  et  qui,  joignant  leur  effet  à  celui  de  tous  ces  mou- 
vemens,  exprimaient  une  vie  si  éteudue,  si  variée  et  si  calme.  Je  ne  sais 
quelles  idées  douces,  consolantes,  mais  infinies,  immenses,  s'emparent  de 
Famé  à  cet  aspect,  et  la  remplissent  d'amour  pour  cette  nature  et  de  con* 
fiance  en  ses  œuvres.  Et  si,  dans  les  intervalles  de  ces  bruits  qui  se  succè» 
dent  comme  des  ondes,  un  chant  de  berger  résonne  quelques  instans ,  il 
semble  que  la  pensée  de  l'homme  s'élève  avec  ce  chant  pour  raconter  ses  be- 
soins,  ses  fatigues  au  Ciel,  et  lui  en  demander  le  soulagement.  Oh  !  combien 
de  choses  ce  berger,  qui  ne  pense  peut-être  pas  plus  que  l'oiseau  chantant  à 
ses  côtés,  combien  de  choses  il  me  fait  sentir  et  penser  !  Mais  cette  douce 
émotion  passe  comme  un  beau  rêve,  comme  un  bel  air  de  musique,  comme 
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un  bel  effet  de  lumière  «  comme  toat  ce  qui  est  bien,  comme  tout  ce  qui 
nous  touchant  vivement  ne  doit,  par  cela  même,  durer  qu'un  instant.  » 

Certes  de  telles  pages,  négligemment  jetées  et  venues  comme  d'elles- 
mêmes  dans  une  brochure  plutôt  politique ,  attestent  mieux  que  tout 
ce  qu'on  pourrait  dire  un  coin  de  nature  d'artiste  bien  mobile  et  bien 
ffanche  [genuine]^  ouverte  à  toutes  les  impressions,  et  digne,  à  cer- 
tains momens,  de  tout  comprendre  et  de  tout  sentir.  Il  y  a  telle  page 
de  Jouffroy  où  il  nous  représente  aussi  le  pâtre  mélancolique  et  taci- 
turne au  haut  de  sa  montagne  ;  mais  ici,  chez  M.  Thiers,  le  berger 
chante.  Dans  leurs  deux  tableaux,  le  politique  comme  le  philosophe, 
en  s'oubliant ,  s'élevaient  chacun  à  la'poésie,  à  l'art  naturel  et  sim- 
ple, à  la  pure  source  première  du  beau  et  du  grand. 

Ce  n'était  là  pourtant  (M.  Thiers  nous  en  avertit]  qu'un  instant 
rapide  et  qu'un  éclair  :  hâtons-nous  de  rentrer  avec  lui  dans  la  pratique 
et  la  réalité.  L'année  même  où  parut  cette  relation  de  voyage,  il  pre- 
nait la  part  la  plus  active  à  la  rédaction  d'un  recueil  qui  ne  vécut  que 
peu ,  mais  qui  était  un  heureux  signal ,  les  Tablettes  universelles.  Si 
bien  posé  qu'il  se  trouvât  au  Constitutionnel  y  en  eOet,  ce  cadre  déjè 
formé  ne  sufBsait  point  à  l'activité  de  M.  Thiers  ;  il  sentait  qu'il  y 
avait  à  s'émanciper,  à  coloniser  ailleurs.  Les  Tablettes  furent  la  pre- 
mière tentative  d'union  entre  les  jeunes  générations  venues  de  bords 
différens,  celle  des  proscrits  de  l'Université  (Jouffroy,  Dubois,  etc.', 
les  jeunes  doctrinaires,  fleur  des  salons  sérieux  (M.  de  Rémusat  en 
tête),  et  les  deux  méridionaux  directement  voués  à  la  révolution, 
MM.  Mignet  et  Thiers.  M.  Thiers  se  chargea  aux  Tablettes  du  bulle- 
tin politique  (signé  ***),  qu'on  attribua  d'abord  à  la  6ne  plume  de 
M.  Etienne ,  et  durant  cette  année  décisive  de  la  guerre  d*£spagDe 
et  de  la  lutte  sourde  du  cabinet  entre  M.  de  Chateaubriand  et  M.  de 
Villèle,  il  ne  cessa  de  se  montrer  un  chroniqueur  attentif  et  péné- 
trant, décochant  à  chaque  bulletin  son  épigramme ,  que  modéraient 
déjà  l'intelligence  des  hommes  et  l'entente  du  jeu.  Comme  diversion 
à  cette  vive  escarmouche  politique  (M.  Thiers  abondera  de  tout  temps 
en  ces  sortes  de  diversions),  je  noterai  un  article  de  lui  sur  l'archi- 
tecture gothique  (1),  à  propos  de  la  description  de  la  cathédrale  de 
Cologne,  par  Boisserée.  L'idée  de  M.  Boisserée  qui  déduit  Tarchi- 
tecture  ogivale  de  l'espèce  d'aspiration  qu'exercèrent  les  hautes  tours 
destinées  aux  cloches  sur  le  reste  de  Tédiflee,  celte  vue  ingénieuse, 
mais  qui  n'est  qu'un  des  élémens  de  la  vérité,  se  trouve  exposée  plu- 

(I)  N^  du  17  janvier  t82i. 
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t6t  que  discutée  par  M.  Thiers.  Plus  tard,  dans  ses  nombreux  voyages 
en  Italie,  au  bord  du  Rhin,  en  Allemagne ,  et  à  Taide  de  comparai- 
sons multipliées,  M.  Thiers  concevra  à  son  tour,  sur  Tensemble  de 
rarchitecture ,  tout  un  système  historique  et  générateur  complet, 
tout  un  livre  mouvant  et  presque  passionné,  qui  est  écrit  dans 
tète,  qui  vit  dans  sa  conversation,  mais  qu*on  ne  saurait  toucher 
cet  endroit  sans  anachronisme.  Nous  n*avons  noté  en  passant  ï 
sur  l'œuvre  de  Boisserée  que  pour  prendre  acte  de  la  vocation  el 
gnaler  en  tous  sens  les  aptitudes  diverses. 

Les  deux  premiers  volumes  de  Y  Histoire  de  la  Révolution  parais^ 
saient  dans  Fautomne  de  Tannée  182«^.  Cette  histoire,  qui  a  eu  tant  de 
vogue  et  d'influence,  une  influence  qui  n'est  pas  épuisée  encore,  fut 
(xnnmencée  un  peu  au  hasard,  et  naquit  par  occasion.  La  première 
idée  en  vint  à  Félix  Bodin,  qui  poussa  M.  Thiers  à  l'entrq^eiidre,  et 
qui,  le  voyant  ensuite  si  bien  attaquer  l'œuvre,  y  renonça  lui-même 
avec  une  parfaite  bonne  grâce.  Bodin  était  un  homme  instruit,  de 
bonne  heure  fatigué,  et  d'une  haleine  courte  qui  ne  dépassait  guère 
le  résumé  historique,  genre  exigu  dont  il  est  le  père.  Il  avait  ac-> 
qais  une  assez  grande  réputation  à  ce  quart  d'heure  de  1823,  et 
son  nom  faisait,  au  besoin,  une  manière  d'autorité  et  quasi  de  pa- 
tronage. Ce  nom  auxiliaire  se  trouva  donc  associé  à  celui  de  M.  Thiers 
pour  les  deux  premiers  volumes,  qui  formèrent  la  première  livrai- 
son :  il  ne  disparut  qu'au  troisième.  Dans  ces  deux  premiers  vo- 
hunes,  qui  comprennent  l'Assemblée  constituante  et  presque  toute  la 
législative,  le  jeune  historien  débute,  on  le  voit  bien;  il  n'a  pas  encore 
trouvé  sa  méthode  ni  son  originalité.  A  Texemple  de  la  plupart  des 
historiens,  après  une  étude  plus  ou  moins  approfondie  des  faits,  après 
nne  recherche  bientôt  jugée  suffisante,  et  s'étant  dit  une  fois  :  Mon 
iiége  est  fait,  il  s'en  tire  par  le  talent  de  la  rédaction,  par  l'intérêt 
dramatique  du  récit,  et  par  des  portraits  brillans.  Celui  de  Mira- 
beau, sous  sa  plume,  méritait  fort  d'être  remarqué;  le  caractère  et 
la  grandeur  du  personnage  y  étaient  vivement  produits,  même  avec 
trop  de  prestige,  et  l'on  pouvait  relever  déjà,  dans  l'appréciation  de 
certains  actes,  trop  de  coulant  et  d'indulgence.  Cependant,  ces  deux 
premiers  volumes  parus,  M.  Thiers  sentit  (et  lui-même  en  convient 
avec  cette  sincérité  qui  est  un  charme  des  esprits  supérieurs)  qu'il  avait 
presque  tout  ft  apprendre  de  son  sujet ,  et  qu'une  rédaction  spirituelle 
après  lecture  courante  des  pièces  et  des  mémoires  antérieurement  pu- 
bliés n*était  pas  l'histoire  telle  qu'il  était  capable  de  la  concevoir.  Il  se 
mit  dès-lors  à  étudier  résolument  ce  qui  fait  la  matière  essentielle  de 
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toute  histoire,  c'est-à-dire  le  corps  et  les  ressorts  de  Tétat.  Il  connais- 
sait par  Manuel  le  baron  Louis;  il  s'adressa  directement  à  celui-ci  pour 
certaines  études  spéciales  dont  les  historiens  hommes  de  lettres  se 
dispensent  trop  aisément.  Une  simple  teinture,  à  lui,  ne  lui  suffisait 
pas;  il  veut  en  tout  mettre  la  main  à  l'œuvre,  sonder  du  doigt  les  ar- 
canes. Tout  un  hiver,  chaque  matin ,  il  va  donc  étudier  chez  le  vieil 
économiste  avec  son  budget  sous  le  bras,  comme  on  irait  prendre  des 
leçons.  Ce  budget  normal  bien  connu  lui  servait  ensuite  à  comprendre 
les  expériences  financières  de  Robert  Lindet  et  de  Cambon.  jje  baron 
Louis,  bonne  tête  politique,  très  opposé  d'ailleurs  au  système  conti- 
nental de  l'Empire  et  grand  partisan  de  la  liberté  du  conmierce,  trou- 
vait dans  M.  Thiers  un  élève  qui  se  permettait  quelquefois  de  n'être 
pas  de  son  avis  et  de  le  combattre  :  le  digne  honmie  d'état  se  plaisait 
à'voir  un  jeune  esprit  net  et  ferme  s'exercer  ainsi  à  la  discussion  sé- 
rieuse, et  il  le  favorisait.  Plus  tard,  après  juillet  1830,  et  sous  M.  Louis 
ministre,  M.  Thiers,  placé  tout  à  côté  de  lui  et  au  cœur  de  la  machine, 
complétera  en  grand  ces  fortes  études  financières  si  bien  conunen- 
cées.  En  même  temps  qu'il  s'informait  des  finances,  il  essaya  d'ap- 
prendre la  guerre  avec  le  général  Foy,  surtout  avec  Jomini,  qui  était 
alors  à  Paris,  et  qu'il  vit  beaucoup.  11  avait  des  amis  artilleurs  à  Vin- 
crânes,  il  causait  et  discutait  sur  le  terrain  avec  eux,  se  faisait  démon* 
trer  les  fortifications,  l'attaque,  la  défense,  et  rien  ne  le  flattait  tant 
que  d'être  salué  par  eux,  à  cette  fin  d'école,  un  bon  officier  du  génie. 
Dès-lors  se  déclarait  son  goût  pour  les  cartes  géographiques,  sU-até- 
giques,  auxquelles  il  attache  une  importance  plus  que  militaire  (1);  il 
en  faisait  une  collection  qu'il  a  augmentée  depuis,  et  qui  est  une  des 
plus  belles  qui  se  puisse  voir.  Le  résultat  historique  de  telles  prépara- 
tions inaccoutumées  allait  éclater  avec  bonheur,  dès  le  début  de  son 
troisième  volume,  par  l'admirable  exposé  de  la  campagne  de  l'Ar- 
gonne. 

Ainsi  donc,  nous  prenons  sur  le  fait  la  méthode  de  M.  Thiers  en 
histoire,  la  manière  dont  il  devint  historien,  et  en  quoi  il  diffère  es- 
sentiellement des  autres  grands  talens  contemporains  qui  se  sont  illus- 
trés dans  ce  genre.  Il  faut  toujours  mettre  à  part  M.  Guizot,  dont  les 
instincts  parlementaires  et  d'homme  d'état,  d'orateur  d'état,  se  dé- 


(1)  «  L*bistoire  de  la  guerre  est  une  des  bases  de  la  science  politique.  Oa  ne  sait 
«  à  fond  la  carte  d*un  pays  qu*en  étudiant  les  combats  dont  il  a  été  le  théâtre,  et  ou 
«  ne  connatt  bien  les  relations  d'un  pays  avec  les  autres  qu'en  connaissant  bien  sa 
•a  carie.  »  (Article  de  M.  Thiers  sur  les  Mémoires  du  maréchal  Gouviou  Saint-Cyr.) 
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daraient  hantement  d'avance  et  dans  le  choix  des  sujets  et  dans  l'es- 
prit suivant  lequel  il  les  traitait.  Même  en  faisant  de  l'histoire,  M .  Guizot 
méditait  autre  chose.  La  remarque  est  plus  vraie  encore  de  M.  Thiers. 
Son  ambition  au  début,  son  instinct  naturel  n'est  pas  de  retrouver, 
de  produire  de  l'histoire  épique  ou  pittoresque  (comme  on  y  a  si  heu- 
reusement réussi,  mais  un  peu  après  coup),  et  il  ne  vise  nullement  à 
fsdre  œuvre  littéraire.  U  aime  par  goût  les  choses  de  gouvernement; 
mis  en  présence,  il  veut  les  apprendre,  les  étudier  en  elles-mêmes,  il 
s'y  porte  avec  passion.  Homme  politique  ou  destiné  à  l'être,  il  jette 
ses  études  dans  l'histoire.  L'histoire,  pour  lui,  c'est  donc  l'occasion, 
le  moyen,  l'application,  comment  dirai-je?  le  résidu  ou  le  trop  plein 
de  son  travail,  non  pas  le  but  direct  ni  l'objet.  Cela  se  trouve  vrai  et 
pour  son  Histoire  de  la  Révolution^  et  pour  celle  qu'il  a  commencée 
de  Florence;  dans  cette  dernière,  Vart  lui  faisait  l'attrait  principal;  le 
sujet,  là  aussi^  n'est  que  le  prétexte,  et  c'est  la  recherche  avant  tout 
qu'il  aime.  Mais  aujourd'hui,  pour  l'histoire  du  Consulat  et  de  l'Em- 
pire, il  avoue  que  son  ambition  est  autre,  et  qu'elle  ne  saurait  raison- 
nablement dépasser  une  telle  matière.  Le  but  ici  est  amplement  suf- 
fi^nt,  et  il  ne  se  propose  que  de  le  remplir.  Toutes  les  études  politi- 
ques, gouvernementales,  stratégiques,  etc.,  etc.,  aboutissent  là,  en 
effet,  dans  le  plus  vaste  et  le  plus  glorieux  cadre;  il  s'en  empare, 
t  Quelle  bonne  fortune!  s*écrie-t-il  et  a-t-il  droit  de  s'écrier  dans  cet 
égoîsme  de  l'artiste  amoureux  de  son  objet;  on  m'a  été  prendre 
Alexandre  du  fond  de  l'antiquité,  et  on  me  Ta  mis  là,  de  nos  jours, 
eo  uniforme  de  petit  capitaine  et  avec  tout  le  génie  de  la  science  mo~ 
derne.  »  Pour  la  première  fois  donc  l'historien  a  fait,  a  voulu  faire  un 
ouvrage. 

Revenons  aux  débuts.  M.  Thiers,  disions-nous,  n'est  entré  pleine- 
ment dans  l'histoire  de  la  révolution  française  qu'à  son  troisième  vo- 
lume; il  y  arrive,  pour  ainsi  dire,  avec  les  Marseillais  eux-mêmes,  à  la 
Teille  du  10  août.  Comme  ces  hommes  de  révolution,  ces  généraux  et 
ces  gouvemans  improvisés,  dont  il  a  si  bien  senti  et  rendu  la  nature,  il 
se  forme  en  avançant,  selon  les  nécessités  du  sujet,  il  supplée  aux  rou- 
tines par  une  rapide  expérience.  On  n'attend  pas  que  j'entre  ici  dans 
une  analyse  suivie  et  développée  de  cette  narration  qui,  eu  égard  à  la 
nature  des  choses  racontées,  n'a  souvent  que  trop  d'intérêt  et  d'attrait. 
Moi-même,  en  mes  années  de  noviciat,  j'ai  eu  l'honneur  de  saluer, 
d'accueillir  à  leur  naissance  ces  volumes  de  Y  Histoire  de  la  Révolution, 
je  leur  ai  consacré  dans  le  Globe  quatre  articles  que  j'aimerais  encore 
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à  signer  aujoard'hui  (1).  Au  milieu  des  hommages  de  sympathie  et 
d'admiratien  dont  la  jeunesse  est  prodigue  et  qui  ne  pouvaient  être 
mieux  placés  qu'en  cette  rencontre,  je  me  permettais  quelques  ob* 
serration»  et  restrictions  sur  le  passage  trop  facile  que  Thistorien  se 
ménageait  de  la  Gironde  à  la  Montagne  :  <x  Ici»  avait-il  dit  en  con- 
c  cluantéloquemment  son  quatrième  volume  et  la  journée  du  2  juin» 
«  ici  commencent  des  scènes  plus  grandes  et  plus  horribles  cent  fois 
«  que  toutes  celles  qui  ont  indigné  les  girondins.  Pour  eux,  leur  his^ 
«  toire  est  finie;  il  ne  rest&plus  à  y  ajouter  que  le  récit  de  leur  mort 
(d  héroïque.  Leur  opposition  a  été  dangereuse,  leur  indignation  im- 
«  politique;  ils  ont  compromis  la  révolution,  la  liberté,  la  France;  ils 
«  ont  compromis  même  la  modération  en  la  défendant  avec  aigreur, 
«  et  en  mourant  il»  ont  entraîné  dans  leur  chute  ce  qu*il  y  avait  de 
c  plus  généreux  et  de  plus  éclairé  en  France.  Cependant  j*aurais  voulu 
«  être  impolitique  comme  eux,  compromettre  tout  ce  qu'ils  avaient 
»  compromis,  et  mourir  conune  eux  encore,  parce  qu'il  n'est  pas  pos- 
«sible  de  laisser  couler  le  sang  sans  résistance  et  sans  indignation.  » 
Et  pourtant,  en  poursuivant  son  récit,  l'historien  entraîné  passe 
outre  :  a  On  ne  pourrait  mettre  au-dessus  d'eux,  dit-il  encore,  que 
<i  celui  des  montagnards  qui  se  serait  décidé  pour  les  moyens  revo- 
te luUonnaires  par  politique  seule  et  non  par  l'entratnement  de  la 
a  haine.  »  Et  ce  rôle  du  montagnard,  il  l'accepte,  il  le  personnifie 
avec  intégrité,  avec  grandeur,  mais  avec  trop  d'oubli  des  alentours, 
dans  Camot,  dans  Robert  Lindet  ou  Cambon,  et  il  s'attache  jusqu'au 
bout,  jusqu'au  haut  de  la  Montagne,  aux  destinées  de  la  patrie  qu'il 
ne  sépare,  à  aucun  moment,  des  destinées  de  la  révolution.  Dans 
cette  Montagne  plus  sanglante  que  la  roche  Tarpéienne  ou  les  Gémo- 
nies, il  ne  cesse,  en  un  mot,  de  voir  le  Capitole  de  la  patrie  en  danger. 
Ici  de  graves  questions  se  soulèvent,  questions  de  principes  et  de 
sentiment.  Et  il  nous  faut  bien  d'abord  toucher  quelque  chose  de  la 
doctrine  générale  de  la  fatalité  tant  reprochée  aux  deux  jeunes  histo- 
riens de  la  révolution.  On  a  tant  parié  en  tous  sens  de  cette  doctrine 
qu'on  rattache  communément  à  leurs  noms,  qu'il  est  impossible  qu'on 
ne  l'ait  pas  exagérée,  comme  cela  arrive  toujours.  Le  fait  est  qu'die 
ressort  du  récit  de  M.  Thiers  à  la  réflexion,  bien  plutôt  qu'elle  n'est 
professée  par  lui.  Il  raconte  et  suit  vivement  les  phases  de  la  révolutioo, 

(1)  10  et  19  janvier  1SS6,  2S  avril  cl  12  mai  1Si7;  je  n*eQ  sépare  pas  un  article 
corrélatif  au  siget  du  Tableau  historique  de  M.  Btigoet,  28  mars  UU. 
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9  les  eipose  a?ec  tant  de  lacidité»  de  vraisemblance  et  d'enchnlnement^ 
qu'on  finit,  on  pea  8*en  faut,  par  les  juger  inévitablea.  De  là  à  excuser, 
i  absoudre,  à  admirer  même  quelquefois  les  hommes  qui  ont  figuré 
dans  diaque  phase  avec  désintéressement  et  grandeur,  il  n'y  a  qu'un 
pM,  et  l'historien,  si  l'on  n'y  prend  garde,  vous  le  fait  faire.  J'ai  déjà 
nMri-méme  tant  discuté  ailleurs  (1)  cette  théorie  de  la  fatalité,  cette 
forme  particulière  de  la  philosophie  de  l'histoire,  qu'il  me  répugne  de 
m'y  étendre  de  nouveau  :  qu'on  me  permette  seulement  de  dire  que 
je  ne  suis  pas  de  ceux  qui  croient  en  général  à  un  si  visible  et  si  appré- 
ciable enchaînement  des  choses  Immatnes.  Je  crois  volontiers  à  une 
loi  supérieure  des  évènemens,  mais  aussi  à  la  profonde  insuffisance 
des  hoounes  pour  la  saisir,  et  il  y  a  trop  de  source  d'erreur  à  ne  faire 
que  l'entrevoir  :  la  clé  qu'on  croit  tenir  nous  échappe  à  tout  moment, 
n  n'appartient  qu'à  Pascal  sans  doute  d'oser  dire  crûment  que,  si  le 
nez  de  Cléopàtre  avait  été  pfais  long  ou  plus  court,  la  face  du  monde 
«irait  changé,  et  de  se  prévaloir  nommément,  comme  il  fait,  du  grain 
de  sable  de  Cromwell;  mais  il  me  semble  dans  le  cas  présent,  avec 
RoBderer  (2),  que  ie  renversement  du  trône  au  10  aoât  n'était  pas  une 
conséquence  inévitable  de  la  révolution  de  89;  qu'il  n'était  pas  abso- 
lument nécessaire  que  l'infortuné  Louis  XYI  se  rencontrât  aussi  in- 
suffisant comme  roi;  une  dose  en  lui  de  capacité  ou  de  résolution  de 
plus  eût  pu  changer,  modifier  la  direction  des  choses  dès  le  début.  Il 
me  sraible  avec  un  historien  philosophe,  le  sage  Droz,  que  la  révolu- 
tion aurait  pu  être  dirigée  dans  les  premiers  temps;  et,  une  fois  même 
qu'elle  fut  lancée  et  déchatnée  à  l'état  d'avalanche,  il  dépendit  de  bien 
des  accidens  d'en  faire  dévier  la  chute  et  le  cours.  On  a  beau  jeu  de 
ptfler  après  coup  dé  la  conséquence  inévitable  des  principes,  mais, 
dans  le  fait,  ils  auraient  pu  courir  et  se  heurter  de  bien  des  manières. 
Depuis  quand  a-t-on  vu  qu'un  char,  aveuglément  lancé,  portât-il  une 
natioD,  ne  pouvait  verser  à  un  tournant?  Bonaparte,  pour  ne  citer 
qu'un  moment  décisif,  pouvait  ne  pas  être  au  13  vendémiaire  sous  la 
main  de  Barras;  il  pouvait  être  allé  se  promener  à  la  campagne  ce 
jour-là,  et  la  Convention  une  fois  renversée  par  les  sections,  que  se- 
ralt*il  arrivé?  Les  philosophes  et  les  méditatifs  aiment  à  se  poser  ces 
questions;  Thistorien,  je  le  sais,  n'y  est  pas  également  obligé.  Comme 
il  ne  s'adresse  qu'aux  faits  accomplis,  et  qu'il  faut  bien  que  ces  faits, 
pour  s'accomplir,  aient  eu  dans  leur  rapport  et  leur  succession  tout 

(I)  Dans  les  articles  du  Globe  précédemment  indîqiu's. 
(t)  Chronique  des  Cinquante  jours,  pages  1  et  t. 
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ce  qui  les  rendait  possibles,  rhistorien,  dans  sa  rapidité,  peut  être 
sujet  à  les  si  bien  lier  et  enchaîner,  qu*à  force  d'être  trouvés  naturels, 
ils  paraissent  ensuite  un  peu  trop  nécessaires.  L'histoire  de  M.  Thiers 
produit  trop  ce  genre  d'illusion.  Ici  comme  bien  souvent  ailleurs» 
quand  on  le  lit  Comme  lorsqu'on  l'entend,  on  marche  avec  lui  sans 
se  heurter  aux  objections;  c'est  son  art  et  son  prestige.  Lui-noéme, 
on  se  demande  s'il  les  a  vues,  tant  il  est  habile  et  prompt  à  les  éluder, 
tant  l'on  va  sur  ses  pas  à  la  persuasion  d'un  train  facile.  Quant  au  re- 
proche d'avoir /ormu/^,  conune  on  dit,  la  marche  de  la  révolution  à 
l'état  de  loi  fatale,  il  s'adresserait  plutôt  à  M.  Mignet  qui,  le  premier, 
a  dégagé  expressément  les  conclusions;  mais  je  me  hâte  d'ajouter  que 
ce  genre  de  reproche  s'adresserait  aussi  bien  à  tout  historien  ou  phi- 
losophe de  l'ordre  providentiel,  à  de  Maistre,  par  exemple,  et  qu'il 
pourrait  remonter  tant  soit  peu  jusqu'à  Bossuet.  «Ceci  a  été,  donc  ceci 
a  dû  être,  et  il  a  fallu  nécessairement  tout  ce  mal  pour  enfanter  ce 
bien ,  »  ce  ne  sont  pas  seulement  des  fatalistes  qui  tiennent  ce  langage, 
et  M.  Mignet,  par  le  haut  développement  grave  et  moral  q]ui  lui  con- 
cilie tous  les  respects,  a  montré  assez  qu'il  ne  l'est  pas. 

L'histoire  seule  de  M.  Thiers  ne  nous  paraîtrait  pas  devoir  soulever 
toutes  ces  questions,  qui,  ainsi  posées,  jurent  plutôt  avec  la  forme  de 
cet  entraînant  récit.  Ce  qu'on  a  droit  de  trouver,  c'est  que  ce  récit 
est  souvent  plus  simple,  plus  lucide  que  les  choses  elles-mêmes;  qu'il 
n'y  est  pas  assez  tenu  compte  des  obstacles,  des  misères,  des  crimes, 
et  qu'aussi,  à  force  de  se  bien  expliquer  les  situations  successives  et 
d'y  entrer,  les  hommes,  certains  hommes  aveugles  et  coupables,  n'y 
sont  pas  assez  marqués  du  signe  qui  leur  appartient.  La  vivacité  du 
sens  historique  s'y  substitue  presque  partout  à  la  sévérité  morale  des 
jugemens;  sur  ce  point,  il  n'y  a  pas  de  système,  il  y  a  de  l'oubli. 

Ce  n'est  pas  que  les  victimes,  toutes  les  fois  qu'elles  passent,  n'ob- 
tiennent de  l'historien,  quand  elles  en  sont  dignes,  des  accens  de  pitié 
et  d'éloquence.  Rien  de  plus  pathétique  chez  lui  que  la  mort  des 
girondins,  que  celle  de  Marie-Antoinette.  On  peut  trouver  seulement 
que  cette  pitié  pour  les  innocens  n'est  pas  égalée  par  son  indignation 
contre  les  bourreaux,  et  il  semble  qu'on  puisse  appliquer  à  son  atti- 
tude ce  vers  du  poète  : 

Mens  immota  manet ,  lacryma;  volvuntur  inanes. 

N'oublions  pas  toutefois  que,  dans  les  simples  et  admirables  pages  où 
il  raconte,  après  le  9  thermidor,  la  condamnation  et  la  mort  stoîque 
de  Romme,  Goujon,  il  s'écrie  avec  ame  :  a  On  profita  de  cette  occa- 
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«  âoD  pour  ordonner  une  fête  commémorative  en  Fhonneur  des  jgi* 
«  rondins.  Rien  n*était  plus  juste  :  des  victimes  aussi  illustres,  quoi- 
«  qu'elles  eussent  compromis  leur  pays,  méritaient  des  hommages; 
a  mais  il  suffisait  de  jeter  des  fleurs  sur  leur  tombe,  il  n*y  fallait  pas 
«  de  sang.  Cependant  on  en  répandit  à  flots;  car  aucun  parti,  même 
«  cdai  qui  prend  Thumanité  pour  devise,  n*est  sage  dans  sa  ven- 
»  geance.  n  Voilà  des  accens  miséricordieux  bien  naturels,  et  qui  ré- 
pondent à  l'imputation  de  système. 

Telle  que  nous  la  voyons,  et  avec  ce  mélange  de  qualités  vives  et 
d'oublis,  rhistoire  de  M.  Thi^rs  a  rencontré  du  premier  jour  deux 
da^es  inconciliables  de  lecteurs.  Les  témoins  plus  ou  moins  victimes 
de  la  révolution  n*ont  jamais  consenti  à  y  reconnaître  cette  marche 
régolière  jusque  dans  le  sang,  cet  ordre  dans  le  désordre;  ils  ne  se 
sont  jamais  laissé  conduire  par  Thistorien,  si  engageant  qu*il  fût,  à 
ce  point  de  vue  distant  où  la  perspective  se  dégage,  où  souvent  elle  se 
crée  aussi.  En  revanche,  les  hommes  tout-à-fait  nouveaux,  ceux  qui, 
n  ayant  rien  vu  de  cette  révolution,  en  ont  admiré  au  berceau  le 
sombre  éclat,  les  patriotiques  orages,  et  qui  en  recueillent  ou  qui 
m^ne  veulent  en  espérer  encore  les  bienfaits,  ceux-là  ont  accepté 
couramment  et  avec  enthousiasme  Tœuvre  de  M.  Thiers;  ils  Font 
reçue  en  même  temps  que  les  chansons  de  Béranger,  comme  un  hé- 
ritage. 

Ce  Uvre,  ainsi  entendu,  est  la  vraie  histoire  et  comme  la  feuille  ou 
la  carte  de  route  des  générations  qui  sont  encore  en  marche;  c'est  le 
journal  de  Texpédition  écrit  à  la  veille  du  dernier  triomphe.  Quand  on 
est  arrêté,  c'est  différent;  on  veut  plus  de  réflexion,  plus  de  philoso- 
phie, on  réagit  contre  les  faits;  mais,  pour  se  laisser  guider  au  fil  du 
courant,  rien  de  plus  séduisant,  de  mieux  vu  et  de  plus  rapide;  les  ob- 
stades  disparaissent,  sont  aplanis.  Ce  récit  dramatique  encourage,  en- 
flanune,  et  produit  un  peu  Teffet  d'une  Marseillaise;  il  fait  aimer  pas- 
sionnément la  révolution. 

A  ce  degré,  esirce  un  bien?  est-ce  un  mal?  Questions  brûlantes, 
sur  lesquelles  l'historien  lui-même,  devenu  homme  de  gouvernement, 
a  dû  hésiter  quelquefois.  Ce  qu'il  y  a  de  positif,  c'est  que  le  succès, 
d'abord  lent  à  se  décider,  est,  avec  les  années,  devenu  immense,  po- 
pulaire ;  la  révolution  de  juillet  l'a  accéléré  et,  pour  ainsi  dire,  pro- 
mulgué. A  l'heure  qu'il  est,  80,000  exemplaires  sont  en  circulation 
dans  le  monde.  Ces  dix  volumes  d'histoire  ont  eu  tout  d'un  coup  la 
vogue  de  certaines  compositions  romanesques  ou  de  certains  pam- 
phlets inunortels  ;  et,  en  effet,  ce  n*est  point,  d'ordinaire,  à  des  œu- 
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vres  tout  impartiales,  toutes  tempérées  d^éiémens  rassis,  que  se  prend 
ainsi  la  flamme. 

Quoi  qu*il  eu  soit  des  circonstances  passagères,  cette  histoire,  qui, 
à  partir  de  son  troisième  volume,  forme  un  tout  si  animé,  si  consis- 
tant, ne  saurait  s*effacer  désormais  ni  s*abolir;  elle  aura  laissé  dans 
la  mémoire  française  de  belles  traces,  des  portions  lumineuses,  des 
ex!po8itioR8  financières ,  militaires,  données  pour  la  première  fois,  et 
aussi  des  mouvemens  qui  seront  toujours  cités  comme  exemples  d'une 
inspiration  patriotique  bien  pure,  d'une  naturelle  et  bien  vive  élo- 
quence. Je  n'en  sais  pas  de  plus  mémorable  élan  que  l'espèce  d'épilo- 
gue qui  termine  le  huitième  volume,  et  qui  couronne  le  récit  des  vic- 
toires toutes  républicaines  de  la  première  campagne  d'Italie.  On  ne 
nous  saura  pas  mauvais  gré  de  représenter  ici  la  noble  page  tou  t  en- 
tière: 

«  Jours  à  jamais  célèbres  et  à  jamais  regrettables  pour  nous  !  s'écrie  l'his- 
torien, dont  le  ton  s'élève  un  moment  jusqu'à  l'hymne;  à  quelle  époque  notre 
patrie  fut-elle  plus  belle  et  plus  grande?  Les  orages  de  la  révolution  parais- 
saient calmés  ;  les  murmures  des  partis  retentissaient  comme  les  derniers 
bruits  de  la  tempête  :  on  regardait  ces  restes  d'agitation  comme  la  vi<3  même 
d'un  état  libre.  Le  commerce  et  les  finances  sortaient  d*une  crise  épouvan- 
table; le  sol  entier,  restitué  à  des  mains  indus^euses,  allait  être  fécondé. 
Un  gouvernement,  composé  de  bourgeois,  nos  égaux,  régissait  la  république 
avec  modération;  les  meilleurs  étaient  appelés  à  leur  succéder.  Toutes  les 
voix  étaient  libres.  La  France,  au  comble  de  la  puissance,  était  maîtresse 
de  tout  le  sol  qui  s'étend  du  Rhin  aux  Pyrénées,  de  la  mer  aux  Alpes.  La 
Hollande,  l'Espagne,  allaient  unir  leurs  vaisseaux  aux  siens  et  attaquer  de 
concert  le  despotisme  maritime.  Elle  était  resplendissante  d'une  gloire  im- 
mortelle. D'admirables  armées  faisaient  flotter  ses  trois  couleurs  à  la  face 
des  rois  qui  avaient  voulu  Tanéantir.  Vingt  héros,  divers  de  caractère  et  de 
talent,  pareils  seulement  par  Fâge  et  le  courage,  conduisaient  ses  soldats  à 
la  victoire  :  Hoche,  Kléber,  Desaix,  Moreau,  Joubert,  Masséna,  Bonaparte, 
et  une  foule  d'autres,  s'avançaient  ensemble.  On  pesait  leurs  mérites  divers; 
mais  aucun  œil  encore,  si  perçant  qu'il  pût  être,  ne  voyait  dans  cette  géné- 
ration de  héros  les  malheureux  et  les  coupables;  aucun  œil  ne  voyait  celui 
qui  allait  expirer  à  la  fleur  de  l'âge,  atteint  d'un  mal  inconnu,  celui  qui  mour- 
rait sous  le  poignard  musulman  ou  sous  le  feu  ennemi,  celui  qui  opprime- 
rait la  liberté,  celui  qui  traliirait  sa  patrie;  tous  paraissaient  grands,  purs, 
heureux,  pleins  d'avenir!  Ce  ne  fut  là  qu'un  moment;  mais  il  n'y  a  que  des 
momens  dans  la  vie  des  peuples,  comme  dans  celle  des  individus.  Nous  al- 
lions retrouver  l'opulence  avec  le  repos;  quant  à  la  liberté  et  à  la  gloire,  nous 
les  avions!...  Il  faut,  a  dit  un  ancien,  que  la  patrie  soit,  non-seulement  heu- 
reuse, mais  suffisamment  glorieuse.  Ce  vœu  était  accompli.  Français  qui 
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anons  ¥u  depuis  notre  liberté  éteufléft,  notre  patrie  envdiie,  nos  héros  fu- 
sillés ou  infidèles  à  leur  gloire,  n*oublions  jamais  ces  jours  immortels  d€| 
liberté,  de  grandeur  et  d'espérance  !  * 

Mfdheor  àqui,  jeune  et  né  dans  les  rangs  nouveaux»  n'a  pas  senti 
un  jour,  en  Usant  cette  page»  un  battement  de  cœur  et  une  larme  l 
Notez  bien  cette  pensée  :  a  U  n*y  a  quei  des  momeos  dans  la  vie  de» 
peuples  coDune  d^ns  celle  des  individus;  x>  cela  ne  rappeUe-tril  pas  la 
belle  description  de  la  vallée  d'Argelez  vue  de  Saint-Savin,  par  o& 
IL  Thiers  a  débuté,  et  le  sentioient  tout  pareil  qui  la  termine,  senti* 
ment  de  Tapparition  fugitive  du  beau  et  du  bien  qui  passe  avec  réclair?» 
U  y  a  là  conmie  une  mélancolie  rapide  qui  ajoute  à  Témotion  heu- 
reuse, et  qui  se  mêle,  pour  Taiguiser,  à  Tivre^e  de  la  gloire  noa 
moins  qu*à  cdle  du  plaisir.  Ces  organisations  du  midi  ont  plus  que 
d'autres  le  secret,  en  toute  chose,  de  la  brièveté  de  la  vie,  comme 
elles  en  ont  plus  vive  Tétiocelle  :  Carpe  diem. 

Le  style  de  cette  histoire,  et  en  général  le  style  de  M.  Thiers,  est  ce 
dont  on  se  préoccupe  le  moins  en  le  lisant;  il  vient  de  source,  il  est 
surtout  net,  facile  et  fluide,  transparent  jusqu'à  laisser  fuir  la  couleur. 
L'auteur  ne  raffine  jamais  sur  le  détail,  et  on  ne  s*arrôte  pas  un  in- 
stant chez  lui  à  Técrivain.  Sa  pensée  sort  comme  un  flot,  que  suit  un 
autre  flot  :  de  là  parfois  quelque  chose  d'épars,  d'inachevé  dans  Tex- 
pression,  mais  que  la  suite  aussitôt  complète.  En  y  réfléchissant  de* 
puis,  rhistorien  a  cherché  à  se  faire  la  théorie  de  sa  manière.  Il  dit  en 
riant  qu'il  a  le  fanatisme  de  la  simplicité;  mais,  bien  mieux,  il  en  a  le 
don  et  rinstinct  irrésistible.  Il  croit  volontiers  qu'en  histoire  les  mo- 
dernes ne  doivent  viser  qu'au  fait  même,  à  l'expression  simple  de  leur 
Idée  :  moindres  que  les  anciens  à  tent  d'égards,  ils  sont  plas  savans, 
,pltts  avancés  dans  les  diverses  branches  sociales,  obligés  dès-lors  de 
satisfaire  à  des  conditions  plus  compliquées,  et  leur  principal  besoin, 
en  s'exprimant,  est  d'autant  plus  d'être  clair,  net  et  de  tout  faire  com- 
prendre. C'est  aussi  en  ce  sens  qu'ils  ont  à  ressaisir  peut-être  leur  ori- 
ginalité la  plus  vraie.  Il  y  a  bien  des  manières  sans  doute  d'écrire 
dignement  l'histoire;  mais,  dans  les  manières  phis  curieuses  de  forme, 
il  court  risque  de  se  glisser  quelque  imitation,  quelque  pastiche  de 
l'antiquité.  Voltaire  y  échappe  entièrement,  M.  Thiers  aussi.  Dans 
son  Histoire  de  r Empire,  il  s'est  efi'orcé  de  joindre  à  ses  qualités  sim- 
ples celle  qui  y  mettrait  le  relief  et  le  cachet,  la  concision.  Arriver  à 
être  court  en  restant  facile  et  sans  cesser  d'être  abondant  par  le  fond, 
ce  résultat  obtenu  résumera  la  perfection  de  sa  manière. 
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Pendant  que  M.  Thiers  écrivait  son  Histoire  de  la  Révolution^  ou 
peu  après  l'avoir  terminée,  il  laissait  échapper  quelques  articles  ou 
morceaux  de  critique,  soit  au  Constitutionnel  ^  toujours,  soit  au  Globe  ^ 
où  il  Taisait  une  fois  le  Salon  (septembre  182&)  (1).  Son  morceau  sur 
Law,  mis  en  tète  d'une  certaine  Encyclopédie  progressive  qui  n'alla 
pas  plus  loin  (1826),  mérite  d'être  tout  particulièrement  remarqué, 
et  il  fut  très  lu  au  moment  de  la  publication.  L'auteur  tient  encore, 
et  avec  raison,  à  cet  ancien  travail  dans  lequel  il  jeta  ses  propres  idées 
sur  les  banques.  Il  le  rédigea  sur  un  recueil  d'édits  du  temps  de  Law; 
on  crut  qu'il  avait  puisé  à  des  mémoires  particuliers.  Avec  des  édits , 
comme  avec  des  traités ,  comme  avec  toutes  sortes  de  pièces  ofB- 
cielles,  il  y  a  moyen  de  refaire  toute  l'histoire,  mais  il  faut  «avoir  les 
lire.  En  général,  savoir  lire  les  pièces,  c'est  là  un  des  secrets  de  To- 
riginalité  historique  de  M.  Thiers.  M.  Duchâtel  parla  de  ce  travail  sur 
Law,  dans  deux  articles  du  Globe  (2  et  12  août  1826),  et  discuta,  avec 
quelque  contradiction  et  en  toute  franchise,  certaines  des  idées  finan- 
cières, relatives  au  papier-monnaie,  que  l'auteur  y  avait  rattachées. 
Quant  à  la  partie  historique,  qui  lui  paraissait  irréprochable,  il  en  di- 
sait :  i<  M.  Thiers  vient  de  nous  donner  une  histoire  du  système  de 
«  Law,  où ,  avec  l'impartialité  et  l'étendue  d'esprit  qui  le  distinguent, 
a  il  a  exposé  et  jugé  les  plans  du  financier  écossais,  fait  la  part  de 
«  réloge  et  du  blâme,  des  grandes  conceptions  et  des  erreurs.  H  a 
«  montré  que,  si  le  système  est  tombé,  ce  n'est  point  par  le  vice  de  son 
c  principe,  mais  par  des  fautes  d'exécution.. .11  est  impossible  de  porter 
«  plus  de  clarté  dans  les  détails  d'une  opération  financière  que  ne  Ta 
«  fait  M.  Thiers  en  retraçant  la  marche  du  système  :  c'est  la  même 
a  précision  et  la  même  netteté  que  dans  les  belles  pages  de  son  His^ 
c  toire  de  la  Révolution  sur  les  assignats  et  le  maximum.  Il  a  aussi 
ff  peint ,  avec  un  rare  talent,  les  passions  nouvelles  que  le  système 
d  avait  soulevées...  »  Ainsi  jugeait  M.  Duchfttel  de  ce  savant  et  lucide 
exposé  :  il  est  bon,  en  chaque  matière,  de  recueillir  au  passage  les 
paroles  des  maîtres. 

Parmi  les  morceaux  épars  de  M.  Thiers,  je  signalerai  encore  dans 
la  Revue  française  (novembre  1829),  un  article  développé  sur  les  Jfe- 
moires  du  maréchal  Gouvion  Saint-Cyr,  qui  parut,  au  premier  abord, 
n'avoir  pu  être  écrit  que  par  un  homme  du  métier,  et  qui  valut  à 

(1)  11  n*en  fit  pas  motos  ce  même  salon  dans  le  même  temps  au  CofufilulûmneJ. 
Félix  Bodin,  qui  ne  savait  pas  de  qui  étaient  les  articles  du  Globe,  dit  un  jour  à 
H.  Dubois  :  «  Mais  on  tous  pille  au  ConsHMUmnîh  »  Cétait  M.  Thiers  qui  se 
multipliait. 
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raoteur  les  complimens  du  guerrier  mourant.  Cest  tout  simplement 
UD  des  plus  beaux  morceaux  de  haute  critique  qui  se  puisse  lire  en 
teOe  matière.  L*auteur  y  commence  par  exposer  les  qualités  complexes 
qui  font  le  grand  homme  de  guerre  :  ingénieur,  géographe,  connais- 
sant les  honmies,  sachant  les  manier,  puis  administrateur  en  grand  et 
presque  un  commis  dans  le  détail,  il  ftiut  que  Thomme  appelé  à  com- 
mander aux  autres  sur  les  champs  de  bataille  soit  préalablement  tout 
cela;  mais  ce  n*est  rien  encore  : 

«  Tout  ce  savoir  si  vaste,  ajoute  M.  Tbiers  en  couronnant  le  merveilleux 
portrait,  il  faut  le  déployer  à  la  fois,  et  au  milieu  des  circonstances  les  plus 
extraordinaires.  A  chaque  mouvement,  il  faut  songer  à  la  veille,  au  lende- 
fflain,  à  ses  flancs,  à  ses  derrières;  mouvoir  tout  avec  soi,  munitions,  vivres, 
hôpitaux;  calculer  à  la  fois  sur  l'atmosphère  et  sur  le  moral  des  hommes;  et 
toos  ces  élémens  si  divers,  si  mobiles,  qui  diangent,  se  compliquent  sans 
cesse»  les  combiner  au  milieu  du  froid,  du  chaud,  de  la  faim  et  des  boulets. 
Tandis  que  vous  pensez  à  tant  de  choses,  le  canon  gronde,  votre  tête  est 
meoaeée;  mais  ce  qui  est  pire,  des  milliers  d'hommes  vous  regardent,  cher* 
dieat  dans  vos  traits  Tespérançe  de  leur  salut.  Plus  loin,  derrière  eux,  est 
la  patrie  avec  des  lauriers  ou  des  cyprès;  et  toutes  ces  images,  il  faut  les 
cbasser,  il  faut  penser,  penser  vite,  car  une  minute  de  plus,  et  la  combi* 
naison  la  plus  belle  a  perdu  son  à-propos,  et  au  lieu  de  la  gloire,  c'est  la 
bonté  qui  vous  attend. 

<  Tout  cela  peut  sans  doute  se  faire  médiocrement,  comme  toute  cbose 
d'ailleurs,  car  on  est  poète,  savant,  orateur  médiocre  aussi;  mais  cela  fait 
avec  génie  est  sublime.  Penser  fortement,  clairement,  au  fond  de  son  ca- 
Imiet,  est  bien  beau  sans  contredit;  mais  penser  aussi  fortement,  aussi  clai- 
reoient,  au  milieu  des  boulets ,  est  l'exercice  le  plus  complet  des  faculés  hu- 
maines. » 

Thomas,  si  Ton  s'en  souvient,  en  son  Éloge  de  Duguay-Trouin  et 
dans  une  page  qu*on  dit  éloquente,  a  décrit  les  difficultés  et  les  dan* 
%en  des  combats  de  mer  plus  terribles  que  ceux  de  terre;  mais  ici  que 
le  Thomas  est  loin!  Ce  n'est  pas  un  morceau  de  rhétorique,  un  beau 
lieu  conomun  académique,  on  a  la  réalité  grande  et  simple.  M.  Thiers, 
qui  loue  chez  le  maréchal  Saint-Gyr  la  beauté  du  récit  militaire,  définit 
ainsi  cette  expression  qui  s'applique  si  souvent  à  lui-même  :  a  Nous 
considérons,  dit-il,  comme  beauté  dans  un  récit  militaire,  la  clarté, 
la  prédsion,  et  le  degré  de  couleur  qui  s'accorde  avec  une  exposition 
sarâite.  »  M.  Thiers,  qui  par  goût  est  moins  de  Fécole  de  l'armée  du 
Rhin  que  de  celle  de  l'armée  d'Italie,  sait  joindre  à  ces  qualités  du 
récit  la  rapidité  de  l'édair. 
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Cependant,  au  sortir  de  cette  longue  Histoire  de  la  Révofation^ 
Fesprit  actif  de  M.  Thiere,  eKdté  encore  et  accéléré  par  un  exercice 
continuel,  avait  besoin  d*un  champ  nouveau  et  d*une  vaste  entreprise. 
On  le  poussait  dès^iors  à  passer  outre  «t  à  raconter  sans  déientphltlr 
le  Comolat  et  TEmpire;  mais  c^était  prématuré,  et  le  train  de  ses  Idées 
le  portait  ailteurs.  En  étudiant  les  cartes  stratégiques,  sa  passidn  fa- 
vorite, e*  à  force  de  considérer  la  surface  de  TEurope  et  la  corfflga- 
ration  du  sol,  il  s*était  fait  un  ensemble  didées,  tout  un  système  qui, 
selon  lui,  expliquait  Thistoire,  et  il  déduisait  de  la  connaissance  pré- 
cise des  divers  bassins,  non-sealettient  les  migrations  et  le  cours, 
mais  aussi  les  caractères  et  les  mœurs  des  peuples.  Il  ne  projetait  donc 
rien  moins  à  cette  époque  qu'une  Histoire  générale  d'après  ce  sys- 
tème. Pour  exécuter  un  tel  projet,  il  fallait  sortir  de  diez  soi  et  de 
dessus  les  cartes,  voyager  tout  de  bon,  voir  le  monde:  il  y  songea  sé- 
rieusement. Mais  n*admirez-^ous  pas  cette  activité  en  tous  sens,  et 
comment  cet  esprit  curieux ,  entrainé,  se  portatit  d'instinct  aux  grands 
sujets  comme  à  son  niveau,  jette  tout  son  feu  d'universalité  avattt  d'en- 
trer dans  l'œuvre  pratique?  Quand  je  dis  qu'il  le  jette,  je  me  reprends, 
il  saura  bien  en  garder  toujours  quelque  chose.  Tous  ceux  qui  ont  le 
plaisir  de  connaître  depuis  long-temps  M.  Thîers  se  rappellent  en- 
core, et  non  sans  charme,  cette  phase,  en  quelque  sorte,  scientifique 
de  sa  vie.  Il  étudie  Laplace,  Lagrange,  il  les  étudie  plume  en  main, 
en  s'éprenant  des  hauts  calculs  et  en  les  effectuant;  il  trace  des  méri- 
diens à  sa  fenêtre  ;  il  arrive,  le  soir,  chez  ses  amis,  en  récitant  d'un 
accent  pénétré  cette  noble  et  simple  parole  finale  du  Système  du 
Monde  :  a  Conservons,  augmentons  avec  soin  le  dépôt  de  ces  hautes 
connaissances,  les  délices  des  êtres  pensans;  »  et  il  l'admire  comme  il 
fera  tout  à  l'heure  pour  telle  parole  de  Napoléon.  On  le  croirait  uni- 
quement fait,  tant  il  les  comprend,  pour  habiter  en  ces  clartés  sereines 
de  l'intelligence.  Enfin,  il  veut  décidément  parth*  avec  le  capitaine 
Laplace  pour  le  voyage  de  ckcnmnavigation  qui  se  préparait.  Ce  der- 
nier projet  fut,  de  sa  part,  en  voie  d'exécution;  il  en  parla  à  M.  de 
Bourqueney,  qui,  à  son  tour,  en  dit  un  mot  à  M.  Hyde  de  Neuville. 
Oehii-ci  consentit  très  volontiers  à  voir  M.  Thiers  et  lui  fit  même  pro- 
poser d'être  le  rédacteur  du  voyage;  M.  Thiers  ne  demanda  que  le 
passage.  M.  Hyde  de  NeuvHIe  est  le  seul  ministre  de  la  restauration 
4]pi'jl  ait  vu.  L'historien  de  la  révolution  française  faisait  déjà  ses 
adieux  à  ses  amis  et  allait  s*enibarquer,  quand  le  ministère  Martignac 
tomba.  —  «r  Ah!  ça.  Il  s'agit  bien  de  parth*,  lui  dit-on  de  toutes  parts; 
restez  et  combattons!  d 
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IflestKsepas  ainsîque  Cromwell  (ee  souvenir,  bon  gré  Mal  gré,  saute 
toot  d^abord  à  Tesprit  )  failUi  partir  un  jour  pour  1*  Améri^iey  à  la  veille 
de  i6M?  il  avait  déjà  le  pied  sur  le  vaisseau  quand  un  ordre  de  la  oour 
y  mit  obstacle.  Si  on  le  latesait  faire,  le  puritanismerdigieux  l'empor- 
tait m  bout  du  monde,  comme  la  curiosité  scieirtifique  emmenait 
M.  TUers.  Je  ne  compare  pas,  on  le  sent  bien,  celui-ci  à  Oomii^ll; 
nuis  te  fait  est  que  U  National  ne  nuisît  pas,  je  pense,  à  Tévènement 
de  1830,  et  que  de  toutes  les  machines  de  siège  d'alors,  ce  fut  la 
nieax  dressée  et  la  mieux  servie. 

Qaelques  années  après,  M.  Thiers,  ministre  de  l'intérieur,  donnait 
adtner  au  capitaine  Lajdaoe,  qui  revenait  de  son  expédition  avec 
m  monde  dé^^in^  par  les  fiiligues  et  les  maladies.  Il  y  a  de  ces  jeux 
de  la  fortune. 

Nous  voici  au  moment  où  commence  l'œuvre  pratique  de  M.  Thiers  : 
il  feode  le  Naiitmai  avec  ses  amis,  Mignet,  Carrel,  Sautdet,  et  le 
premier  numéro  paraU  le  3  janvier  1830.  Laissons  de  côté  des  voiles 
iotttites,  qui  n'en  sont  plus  poiv  personne  :  le  ministère  Polignac  avait 
été  constitué  eixprès  pour  lancer  les  ordonnances;  le  National  fut  créé 
exprès,  et  le  cas  prévu  échéant,  pour  renverser  la.  dynastie  parjure; 
toot  y  fut  dirigé  dans  ce  but,  et  avec  le  soin  vraiment  patriotique  de 
ne  frapper  qu'à  la  tête,  en  respectant  autant  que  possible  le  corps  de 
fétat.  Le  National  mit  dès  son  premier  nuaôéro  la  restauration  en 
état  de  âége,  avant  qu'elle  nous  y  ndt  elle-même  en  juillet;  c'est 
qu'elle  nous  y  avait  déîà  mis  m  petto  dès  le  premier  jour  de  ce  minis- 
tère de  surprise  qui,  le  8  aodt  18S0,  consterna  la  France. 

A  mon  sens,  la  légitimité  de  l'entreprise  du  National  ne  saur^t 
ttre  l'objet  d'un  doute  auprès  de  ceux  qui,  même  sans  en  voukûr  ra- 
dicalement à  la  restauration,  exigeaient  d'elle  avant  tout  la  aincârité 
du  régime  constitutiound.  Bien  des  choses  se  sont  passées  depuis; 
Ueadesespéranceset^esièvesont  été  déçus,  bien  de  nobles  croyances 
ontpa  être  fl^cies;:eb  bien!  je  crois  que  tous  ceux  qui  participèrent 
aien  a  l'œuvre  d'opposition  et  biesAM  de  délivrance,  qui  y  mirent  plus 
ou  moins  du  leur,  soit  de  leurs  actes,  soit  de  leurs  voeux,  ont  encore 
droit  de  se  dire  :  «  Non,  nous  n'avoi»  pas  erré,  »  et  qu'ils  ont  aus» 
le  dfivw  d'ajouter:  «Si  nous  avions  à  recoranencer,  même  en  sachant 
Faveair,  ce  serait  encore  à  reCaire.  » 

Ceci  dit  une  feia  et  pour  nous  mettre  la  conscience  toutr-à-Cait  i 
Taise,  l'étude  de  l'attaque,  au  point  de  vue  toute-fait  stratégique, 
sous  devient  singulièrement  curieuse  :  rien  de  plus  instructif,  de  plua 
dramatique  aujourd'hui  que  cette  lecture  du  National.  Je  n'ai  pas  ici 
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à  savoir  si  M.  Thiers,  homme  politique,  a  toujours  vu  de  près  les 
choses  aussi  nettement  qu'il  les  a  devinées  alors;  mais  on  peut  affir- 
mer qu'on  n'a  jamais  deviné  avec  plus  de  perspicacité,  de  certitude. 
Jamais  ofiScier  d'artUlerie  n'a  établi  une  batterie  de  brèche  ni  pointé 
avec  plus  de  précision,  qu'il  ne  dressa  alors  cette  batterie  du  National; 
jamais  effet  ne  fut  plus  prévu,  mieux  calculé,  plus  justifié  aussi  (c*est 
trop  évident  aujourd'hui)  par  l'incurable  et  immuable  ineptie  des 
hommes  funestes  qui  s'identifiaient  à  ce  moment  avec  la  restauration 
finissante,  de  ces  hommes  qui,  selon  une  expression  énergique, 
avaient,  dès  leur  avènement,  les  ordonnances  écrites  sur  le  visage. 
C'est  contre  eux,  c'est  en  vue  de  leur  démence,  que  se  fit  cette  vi- 
goureuse et  vigilante  entreprise  du  National  ^  un  vrai  modèle  en  son 
genre ,  et  l'on  a  pu  dire  spirituellement  du  tacticien  en  chef  qui  la  di- 
rigea :  (S  C'est  son  siège  de  Toulon,  d 

Quelque  efficaces  qu'aient  été,  en  effet,  l'assistance  de  ses  collabo- 
rateurs et  particulièrement  de  M.  Mignet  (Carrel,  à  cette  date,  n'était 
pas  tout-à-fait  encore  au  rang  qu'il  conquit  depuis) ,  l'idée  qui  pré- 
valut au  début  du  National  et  en  dirigea  toute  la  polémique  appar- 
tient surtout  à  M.  Thiers  ;  il  l'introduisit  le  premier  et  en  démontra 
vivement  l'usage;  cette  idée,  en  deux  mots,  la  voici  :  a  Enfermer  les 
Bourbons  dans  la  Charte,  dans  la  constitution,  fermer  exactement  les 
portes;  ils  sauteront  immanquablement  par  la  fenêtre.  »  —  «  Tenons 
bon,  disait  encore  M.  Thiers  à  ses  amis  plus  exagérés;  soutenons  que 
la  monarchie  représentative  est  le  plus  beau  système  possible  (et 
M.  Thiers  le  pensait  en  effet),  définissons-la  etcirconscrivons-4a  dans 
tobtes  ses  branches;  usons  de  tous  nos  moyens  légaux:  vous  n'aurez 
pas  un  seul  procès,  et  eux,  ils  n'auront  plus  qu'à  faire  leurs  folies 
pour  leur  compte  :  gardez-vous  d'en  douter,  ils  les  feront.  »  —Cette 
idée,  que  je  traduis  ainsi  tout  net,  s'énonçait  en  des  termes  très  ap- 
prochans  au  sein  même  du  journal.  Dès  le  premier  numéro,  dans  le 
progranune  d'ouverture,  le  mot  hardi  était  lâché  :  <x  Aujourd'hui,  est- 
a  il  dit,  cette  position  (des  adversaires)  est  devenue  phis  désolante. 
«  Enlacés  dans  cette  Charte  en  s'y  agitant,  ils  s'y  enlacent  tous  les 
a  jours  davantage,  jusqu'à  ce  qu'ils  y  étouffent  ou  qu'ils  en  sortent  : 
«comment?  nous  l'ignorons;  c'est  un  secret  inconnu  de  nous  et 
a  d'eux-mêmes,  quoique  caché  dans  leur  ame.  » 

Homme  pratique,  voilà  donc  M.  Thiers  qui,  pour  mieux  l'être,  fait 
le  spéculatif  par  momens;  on  croirait  à  de  certains  jours  avoir  affaire 
à  un  pur  métaphysicien  constitutionnel;  il  se  retranche  dans  les 
questions  déforme  et  de  théorie  du  gouvernement  représentatif,  sa- 
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diant  bien  que  c*est  là,  dans  le  cas  présent,  l'arme  immédiate.  Sous 
air  de  reprendre  et  de  professer  Delolme,  il  est  aussi  révolutionnaire 
qa*il  le  faut. 

L'habileté  était  de  dire  qu'on  ne  l'était  pas;  la  vérité  et  l'honnêteté 
étaient  de  ne  l'être  que  dans  la  mesure  nécessaire,  inévitable.  Tandis 
qoe  des  hommes  de  l'opposition,  en  cela  peu  politiques  (Benjamin 
Constant,  par  exemple] ,  voulaient  essayer,  &  la  discussion,  de  faire 
réduire  les  services  publics,  M.  Thiers  conseillait,  au  contraire,  le  re- 
jet pur  et  simple  du  budget;  a  ne  pas  affaiblir  le  gouvernement,  le 
changer  de  mains.  »  La  théorie  que  soutint  constamment  le  National 
était  celle-ci  :  «  Il  n'y  a  plus  de  révolution  possible  en  France,  la  ré- 
volution est  passée;  il  n'y  a  plus  qu'un  accident.  Qu'est-ce  qu'un  acci- 
dent? Changer  les  personnes  sans  les  choses.  »  Ce  que  nous  résu- 
mons en  ces  termes  se  lit  avec  très  peu  d'adoucissement  en  dix  ou 
vingt  endroits  du  National  : 

«  Nous  ne  savons  pas  l'avenir,  disait  M.  Thiers  dans  le  numéro  du  29  jan- 
vier, nous  ne  savons  que  le  passé;  mais,  puisqu'on  cite  toujours  le  passé,  ne 
pourrait- on  pas  citer  plus  juste?  On  rappelle  tous  les  jours  Féchafaud  de 
Charles  P^  de  Louis  XVI.  Dans  ces  deux  révolutions  qu*on  cite,  une  seule 
est  entièrement  accomplie,  c'est  la  révolution  anglaise.  La  nôtre  l'est  peut- 
être,  mais  nous  Tignorons  encore.  Or,  dans  cette  révolution  anglaise,  que 
nous  connaissons  tout  entière,  y  eu^il  deux  soulèvemens  populaires?  Non, 
sans  doute.  La  nation  anglaise  se  souleva  une  première  fois,  et  la  seconde, 
elle  se  soumit  à  la  plus  avilissante  oppression,  elle  laissa  mourir  Sidney  et 
Rossell,  elle  laissa  attaquer  ses  institutions,  ses  libertés,  ses  croyances;  mais 
elle  se  détacha  de  ceux  qui  lui  faisaient  tous  ces  maux.  £t  quand  Jacques  II, 
après  avoir  éloigné  ses  amis  de  toutes  les  opinions  et  de  toutes  les  époques,  se 
trouva  isolé  au  milieu  de  la  nation  morne  et  silencieuse;  quand  éperdu ,  ef- 
frayé de  sa  solitude,  ce  prince  qui  était  bon  soldat,  bon  officier,  prit  la  fuite, 
personne  ne  l'attaqua ,  ne  le  poursuivit,  ne  lui  fit  une  offense  :  on  le  laissa 
fiiir  en  le  plaignant. 
£j^e  11  est  donc  vrai  que  les  peuples  ne  se  révoltent  pas  deux  fois  !  » 

M.  Mignet,  insistant  sur  le  même  rapprochement  historique,  écri- 
vait le  12  février  : 

«  Elle  (la  nation  anglaise)  fit  donc  une  simple  modification  de  personnes 
eo  1688,  pour  compléter  une  révolution  de  principes  opérée  en  1640,  et  elle 
plaça  sur  un  trône  tout  fait  une  famille  qui  avait  la  foi  nouvelle.  L'Angleterre 
fat  si  peu  révolutionnaire  à  cette  époque,  que,  respectant,  autant  qu'il  se  pou- 
^^^l,  le  droit  antique,  elle  choisit  la  famille  la  plus  proche  parente  du  prince 
dtchu.  » 
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Tout  ceci  visait  de  près  à  la  prophétie.  Comme  si  oe  n'était  pas  assez 
dair,  la  Quotidienne,  irritée,  posait  là-dessus  au  Natienal  plusieurs 
questions  insidieuses,  auxquelles  M.  Thiers  répondait  fort  agréable- 
ment le  a  février;  il  repoussait  toiqoors  cette  idée  d'une  révolution  à 
la  façon  de  89  : 

«  Un  autre  motif  nous  portait  à  repousser  l'idée  d^une  pareille  répétition  : 
c'est  la  gravité  de  Tévènement.  Une  révolution  est  une  chose  si  terrible, 
quoique  si  grande,  qu'il  vaut  la  peine  de  se  demander  si  le  ciel  vous  en  des- 
tine une.  Examinant  sérieusement  la  chose,  nous  nous  sommes  dit  qu*il  n'y 
avait  plus  de  Bastille  à  prendre,  plus  de  trois  ordres  à  confondre,  plus  de  nuit 
du  4  août  à  fiadre,  plus  rien  qu'une  Charte  à  exécuter  avec  franchise,  et  des 
ministres  à  renverser  en  vertu  de  cette  Charte.  Ce  n'est  pas  là  sans  doute  une 
besogne  bien  facile,  mais  enfin  elle  n'a  rien  de  sanglant,  elle  est  toute  légale; 
et  bien  aveugles,  bien  coupables  seraient  ceux  qui  lui  donneraient  les  earae- 
tères  sinistres  qu'elle  n'a  pas  aujourd'hui.  » 

Le  19  février,  il  allait  plus  loin  et  se  découvrait  davantage  : 

«  La  France,  osait-il  dire,  doit  être  bien  désenchantée  des  personnes  :  elle 
a  aimé  le  génie,  et  elle  a  vu  ce  que  lui  a  coâté  cet  amour!  Des  vertus  simples, 
modestes,  solides,  qu'une  bonne  éducation  peut  toiijours  assurer  chez  l'hé- 
ritier du  trône,  qu'un  pouvoir  limité  ne  saurait  gâter,  voilà  ce  qu'il  faut  à  la 
France  !  voHà  ce  qu'elle  souhaite  (1),  et  cela  encore  pour  la  dignité  du  trdne, 
beaucoup  plus  que  pour  elle  :  car  le  pays  avec  ses  Institutions  bien  com- 
prises et  pratiquées  n'a  rien  à  craindre  de  qui  que  ce  soit. 

«  La  question  est  donc  uniquement  dans  les  choses.  Elle  pourrait  être  un 
jour  dans  les  personnes,  mais  par  la  faute  de  ces  dernières.  Le  système  est 
indifférent  pour  les  personnes;  mais,  si  elles  n'étaient  pas  indifférentes  pour 
le  système,  si  elles  le  haïssaient,  l'attaquaient,  alors  la  question  deviendr»t 
question  de  choses  et  de  personnes  à  la  fois.  Mais  ce  seraient  les  personnes 
qui  l'auraient  posée  eUes-mêmes.  • 

Cet  article  du  19  février  et  un  autre  de  Carrel  du  jour  précédent 
fournirent  nraitière  à  un  procès  et  à  une  condamnation,  qui  ne  ralen- 
tirent en  rien  l'audace  polémique  du  National.  On  était  lancé;  il  n'y 
avait  plus  repos  ni  trêve,  et  il  faut  avouer  que  si,  par  impossible,  le 
ministère  avait  eu  la  velléité  de  renoncer  à  son  coup  d'état,  il  en  eût 

(1)  n  est  juste  de  remarquer  qu^  Tépoque  où  M.  Thiers  écrivait  ces  phrases,  il 
Bravait  jamais  eu  l'honneur  de  voir  M.  le  duc  dX)rléans;  il  avait  suivi  de  bonne 
heure  en  cela  le  conseil  que  loi  avait  donné  Manne)»  et  aimait  miewx  aller  ainsi 
de  Tavant,  sans  s%  lier.  11  oe  vit  M.  le  duc  d'Orléans  pour  la  première  fois  que 
dans  la  nuit  du  vendredi  au  samedi  81  juillet  1S30. 
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été  fort  empêché  par  le  harcëleiiient  même  et  le  défi  de  ces  somitm- 
tkms  incessantes.  Tous  les  matins,  surtout  à  dater  du  mois  de  juillet, 
k  National  agite,  discute  avec  sang-froid  et  retourne  sous  toutes  les 
bces  cette  hypothèse  imminente  du  coup  d'état.  Le  coup  d*état 
8era4*il  remis  après  les  premières  discnssioiis  avec  la  chambre?  Aura- 
(hI  lieu  avant  la  convocat'ou?  Sera-ce  demain?  ou  bien  ne  sera-ce 
que  dans  six  semaines?  Tous  les  matins,  on  a  ainsi  des  nouvelles  d« 
coup  d*état;  c'est  un  coup  de  cloche  perpétuel,  assourdissant;  c'est  le 
cauchemar  du  ministère,  c'est  l'abîme  qu'on  hû  montre  «dnjours 
ouvert  sous  ses  pas.  Il  y  avait  de  quoi  jeter  hors  des  gonds  de  rnirins 
piovres  têtes,  de  quoi  pousser  de  guerre  lasse  tout  ce  triste  cabinet, 
ma  enfermé  sous  clé  dans  la  Charte,  à  sauter  en  effet  par  la  fenêtre, 
DOD  pas  seul,  hélas  !  mais  avec  sa  dynastie. 

Je  suis  à  la  fin  de  ce  siège  de  s&pt  mois  terminé  par  un  véritable 
assaut;  j'en  ai  hâte,  car,  iqprès  tout,  je  ne  veux  pas  franchir  d'un  pas 
eo  politique  le  seuil  de  juiUet  1830.  Un  mot  seulement  sur  le  dernier 
acte  qui  couronne  chez  M.  Thiers  je  journaliste,  je  veux  dire  la  pro- 
testation du  27  juillet. 

Les  ordonnances  avaient  paru  le  36  au  matin;  dans  la  journée  on 
se  réunit  au  National,  dont  les  salons  élégans  et  vastes  s'ofiratent 
commodément  rue  Neuve^aiot-Marc;  c'étaient  les  journalistes  de  l'op- 
position, du  Constitutionnei,  du  Courtier,  du  Temps,  du  Oiobe,  etc., 
qoi  se  trouvaient  là,  et  aussi  quelques  dépotés  qui  sortaient  de  chez 
M.  Dapin.  Dans  cette  réunion,  la  part  et  l'influence  dé  M.  Thiers 
iorent  très  nettes,  très  décidées.  Sans  prétendre  dimiauer  le  rôle  de 
personne,  je  résumerai  le  sien  en  peu  de  mots  quant  au  sens  et  au 
mouvement,  sinon  pour  les  paroles  mêmes  :  «  —Eh  bien!  qu'allez- 
f  TOUS  faire?...  de  l'opposition  dans  les  journaux,  des  articles?.. < 
«ÂUoDs  donc!  il  faut  un  acte.  —  Et  qu'entendez-vous  par  acte?  — 
t  Ud  signal  de  désobéis$ance  à  une  loi  qui  n'en  est  pas  une;  une  pro- 
« testation.  —  £h  bien!  laites-bu  »  —  On  nomma,  en  conséquence, 
uie  Gomoûssion  oon4>osée  de  MM.  Châtelain,  Gauchols-Lemaire  et 
Thiers.  Ce  fut  luinaiême  qui  rédigea  la  protestation;  il  y  mit  l'idée 
essentielle  :  «  Les  écrivains  des  journaux,  a^Delés  les  premiers  à  obéir, 
doivent  donner  l'exemple  de  la  résistance,  n  Là  était  le  signal.  Cela 
Ut  et  approuvé,  quelqnes^ns  dirent  :  «  Bon!  nous  mettrons  la  pro- 
testaticm  comme  article  dans  nos  journaux.  ))  —  <c  Non  pas,  il  fout  des 
noms  au  bas,  répondit  le  rédacteur,  il  faut  des  têtes  au  bas.  p  Une 
ttsez  longue  discussion  s'en  suivit  avant  d'obtenir  toutes  les  signa- 
iares,  mais  la  plupart  s'étaient  empressées  généreusement. 
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Cet  acte  de 'protestation,  rédigé  en  ce  sens,  est  le  dernier  mot  très 
précis,  très  sagace  et  à  la  fois  très  résolu  de  toute  la  polémique  du 
National,  et  de  la  carrière  de  M.  Thiers  en  tant  que  journaliste  d'op- 
position. Sa  conduite,  en  ces  grands  momens  décisifs,  du  26  au  31 
juillet ,  peut  se  résumer  en  deux  traits  :  il  contribua  plus  que  personne 
à  Tacte  initial  (la  protestation),  et  autant  que  personne îi  Tacte  final 
(Orléans).  Le  détail  de  ces  journées,  leur  lendemain,  et  la  carrière 
aussitôt  commençante  de  l'homme  de  gouvernement,  ne  nous  concer- 
nent plus  ici,  et  sortent  de  notre  portée  dans  cette  simple  esquisse 
littéraire  que  nous  essayons. 

Puisque  nous  en  sommes  à  refeuilleter  ces  souvenirs  du  National^ 
il  y  a  pourtant  quelque  chose  à  dire  sur  la  littérature  proprement  dite 
et  sur  la  place  qu'elle  tint  dans  ce  journal  influent.  Elle  n'y  joua 
jamais  qu'un  rôle  assez  secondaire.  Malgré  l'eicellence  des  plumes 
politiques,  malgré  la  distinction  de  quelques  collaborateurs  littéraires, 
tels  que  Mérimée,  Peisse,  la  critique  fine,  la  culture  délicate  eut  peu 
d'accueil  et  d'accès;  la  poésie  surtout  s'y  trouva  presque  toujours 
traitée  avec  rigueur  et  un  peu  rudoyée  comme  dans  un  camp.  Les 
esprits  nets,  précis,  applicables,  de  ce  groupe  historique,  répugnaient 
à  des  tentatives  modernes  dont  les  résultats  n'étaient  point  assez  dé- 
gagés sans  doute,  mais  qui  auraient  peut-être  mérité  dans  le  détail 
attention  et  indulgence.  Carrel  malmenait  Hemani  (1)  avec  un  surcroît 
de  logique  et  une  verdeur  de  sève  qui  n'avait  pas  encore  trouvé  son 
issue.  En  général,  le  ton  du  journal,  à  cet  endroit  littéraire,  était 
chagrin,  et  la  mauvaise  humeur  dominait. 

M.  Thiers,  lui,  n'en  eut  jamais.  Naturellement  passionné  pour  le 
grand  et  le  simple,  amoureux  de  ses  propres  études  et  vivant  dans 
l'abondance  des  pensées,  il  ne  s'occupait  guère  de  ces  tentatives  d'alen- 
tour qui  remuaient,  plus  qu'il  ne  le  croyait,  des  intelligences  sérieuses; 
et  si,  à  la  rencontre,  son  regard  venait  à  s'y  arrêter,  il  y  opposait  aus- 
sitôt un  tel  idéal  de  simplicité  et  de  pureté,  que  les  contemporains  le 
plus  souvent  n'avaient  rien  à  faire  en  comparaison.  En  une  seule  dr- 
constance,  il  sortit  de  son  indifiérence  habituelle  à  cet  égard,  et  fit 
une  éclatante  exception  pour  M.  de  Lamartine.  Tous  deux  bienveil- 
lans  d*imagination  et  optimistes  par  nature,  tous  deux  larges,  faciles 
de  talent,  également  alors  ennemis  de  l'affectation,  et  tout  au  plus 
négligés,  ils  n'étaient  pas,  au  milieu  de  leurs  nombreuses  différences, 
sans  quelque  rapport  d'mclination  et  de  manière.  Le  célèbre  poète, 

(1)  8,  Si  et  s»  mars. 
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après  une  longue  absence,  était  revenu  se  fixer  à  Paris  au  commen- 
cement de  1830;  il  publiait  ses  Harmonies  poétiques,  et  obtenait  place 
enfin  à  l'Académie  française.  M.  Thiers  en  prit  occasion  pour  de  gra- 
deoses  avances;  il  voulut  rendre  compte  lui-même,  dans  le  National, 
de  la  séance  de  réception  et  de  la  publication  des  Harmonies.  Dans 
rnn  et  l'autre  artide  (1),  il  s  exprimait,  sauf  de  légères  réserves,  sur 
le  ton  de  l'admiration  et  de  l'attrait.  Cet  attrait  alors  était  réciproque; 
œs  deux  grands  esprits,  partis  de  deux  rivages  opposés,  se  traitaient 
comme  des  hôtes  d'un  jour  qui  se  font  fête  et  qui  s'honorent.  On  a 
m  par  degrés  cette  bonne  harmonie  s'altérer,  à  mesure  que  le  poète 
s'est  senti  devenir  un  politique,  et  depuis  qu'il  a  son  drapeau  sur  la 
nèmerive. 

Dans  un  article  du  National  (24  juin]  sur  les  Mémoires  de  Napoléon, 
H.  Thiers  exprime  plus  formellement  qu'il  n'a  fait  nulle  part  ailleurs 
son  idéal  de  style  moderne,  tel  qu'il  l'entend. 

«  Nous  ne  pouvons  plus  avoir,  dit-il,  cette  grandeur  tout  à  la  fois  sublime 
etnaûve  qui  appartenait  à  Bossuet  et  à  Pascal,  et  qui  appartenait  autant  à 
leur  siècle  qu*à  eux;  nous  ne  pouvons  plus  même  avoir  cette  finesse,  cette 
grâce,  ce  naturel  exquis  de  Voltaire.  Les  temps  sont  passés;  mais  un  style 
simple,  vrai,  calculé,  un  style  savant,  travaillé,  voilà  ce  qu*il  nous  est  permis 
de  llrodo ve.  Cest  encore  un  beau  lot  quand  avec  cela  on  a  d'importantes 
férités  à  dire.  Le  style  de  Laplace  dans  TExposîtion  du  système  du  monde, 
de  Napoléon  dans  ses  M^oires,  voilà  les  modèles  du  langage  simple  et  ré- 
fléchi propre  à  notre  âge.  » 

Et  il  finit  par  risquer  ce  mot  qui,  depuis,  a  tant  fait  fortune  :  a  Na- 
poléon est  le  plus  grand  homme  de  son  siècle,  on  en  convient;  mais 
il  en  est  aussi  le  plus  grand  écrivain,  d  II  faudrait  bien  de  la  pédan- 
terie pour  venir  contester,  contrôler  un  jugement  si  piquant,  si  vrai 
même,  à  l'entendre  d'une  certaine  manière.  Oui,  sans  doute,  comme 
M.  Cousin  l'écrivait  récemment  (2),  a  le  style  n'est  rien  que  l'expres- 
sion de  la  pensée  et  du  caractère  :  quiconque  pense  petitement  et  sent 
DM)Dement  n'aura  jamais  de  style;  quiconque,  au  contraire,  a  l'intel- 
Bgeoce  élevée,  occupée  d'idées  grandes  et  fortes,  et  l'ame  à  l'unisson 
de  cette  intelligence,  celui-là  ne  peut  pas  ne  pas  écrire  de  temps  en 
temps  des  lignes  admirables,  et,  si  à  la  nature  il  ajoute  la  réOexion  et 
rétnde,  il  a  en  lui  de  quoi  devenir  un  grand  écrivain.  »  Napoléon, 
certes,  réunissait  en  lui  plusieurs  de  ces  hautes  conditions,  et,  toutes 

(t)3afrileti1jQlD. 

iS)  Jacquau^e  Poêeal  (1845),  page  M. 
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les  fois  qu41  a  parlé  de  ce  qu'il  savait  à  fond,  il  a  dit  les  choses  d'une 
manière  parfaite,  définitive.  Et  puis  Tidée  du  grand  homme  s'ajoute 
aussitôt  à  son  expression  simple,  l'imagination  du  lecteur  fait  le  reste 
et  l'œil  ébloui  met  le  rayon.  Mais  ce  n'est  pas  la  théorie  que  je  discute 
en  ce  moment;  je  n'ai  voulu  que  prendre  sur  le  fait  l'idéal  de  sinqili- 
pté  et  de  réalité  de  M.  Thiers  comme  écrivain. 

Depuis  juillet  1830,  durant  les  intervalles  et  les  intermittences  du 
pouvoh*,  M.  Thiers  a  trouvé  dans  ses  goûts  éclairés  et  actifs,  dans  sa 
curiosité  infatigable,  inventive,  et  dans  son  bonheur  d'apprendre,  bien 
mieux  qu'une  consolation  et  qu'un  refuge  :  on  serait  tenté  par  mo- 
mens  de  croire  qu'il  s'y  oublie,  tant  il  s'y  enchante.  Il  était  allé  en 
Italie  une  fois  sous  la  restauration,  il  y  est  retourné  quatre  fois  de- 
puis, et  dans  ces  divers  séjours  prolongés,  surtout  à  Florence,  il  a  dé- 
veloppé, perfectionné  et  enrichi  par  toutes  sortes  d'études  sa  passion 
pour  les  arts,  son  culte  de  la  beauté  visible.  D'une  pensée  trop  em- 
pressée et  trop  immédiate  pour  s'arrêter  volontiers  à  l'étude  des  lan- 
gues, il  a  fait  exception  pour  celle  de  Dante  et  de  Machiavel,  avec  les- 
quels il  commerce  directement,  et  il  les  met  tout  d'abord  au  rang  de  ses 
dieux.  En  tout,  l'expression  a  beau  être  grandiose  et  mâle,  11  la  vent 
encore  simple;  il  admire  Ck)rneille,  dit-il,  mais  il  préfère  Racine  à  Cor- 
neille, et  il  préfère  Raphaël  à  Racine,  et  à  Raphaél  peut-être  le  Sar- 
thénon.  Il  s'est  beaucoup  occupé,  on  le  sait,  d'une  histoire  de  Florence; 
il  ne  s'est  pas  moins  occupé  d'une  histoire  générale  de  l'architecture. 
Dans  ce  dernier  art  pris  en  grand,  qui  embrasse  la  sculpture  et  la  pein- 
ture, il  retrouve  l'ame  visible  des  peuples,  toute  leur  histoire  et  leur 
civilisation  résumée  et  figurée.  Mêlant,  selon  son  habitude,  à  ces  con- 
sidérations générales  des  données  positives  et  techniques,  et  ne  né- 
gligeant aucun  détail  matériel  (tel  que  la  coupe  des  pierres,  leur 
attache,  etc.,  etc.),  il  croit  être  arrivé  à  des  résultats  capables  de  satis- 
faire, et,  par  exemple,  il  se  voit  en  mesure  d'expliquer,  de  motiver  en 
détail  le  passage  de  l'architecture  grecque  à  la  romaine  par  la  nécessité 
d'agrandir  la  première  en  l'adaptant  à  de  certains  usages  déterminés 
du  peuple-roi,  et  par  le  mélange  du  goût  oriental.  Puis  viennent  les 
basiliques,  l'art  roman,  le  mélange  de  l'ogive  du  nord  avec  l'art  arabe  : 
fl  a  là  toute  une  théorie  déduite  historiquement,  et  qu'il  croit  pleine- 
ment justifiable  sous  le  point  de  vue  technique  aux  yeux  des  gens  du 
métier.  Il  y  joint  dans  ses  diverses  transformations  l'architecture  ci- 
vile, et  n'a  garde  d'omettre  la  militaire.  Nous  pourrions  en  d'autres 
temps  essayer  d'entrer  dans  ces  aperçus,  emprunter  à  la  parole  même 
de  l'auteur  quelques-uns  des  déveipppemens  dont  elle  est  fertile,  ou 
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même  diercher  à  obtenir  de  sa  faveur  quelque  fragment  de  l'histoire 
et  Florence;  mais  Fattente  universelle  est  ailleurs  en  ce  moment,  et 
c^est  une  autre  pièce  que  le  parterre  assemblé  réclame  déjà  à  grands 
cris  de  toutes  parts. 

Sans  donc  sortir  de  Tunité  dlntérèt,  bornons-nous  à  tâcher  de  mar- 
quer encore  par  quelques  traits  expressifs  ce  merveilleux  esprit  qui,  à 
ce  titre  même  d'esprit,  n'a  point  de  supérieur  parmi  ceux  de  notre 
époque.  Je  n'ai  certes  pas  la  prétention  de  l'embrasser  et  de  ledéflnir 
èuis  toutes  ses  parties,  mais  je  me  plais  à  le  parcourir  librement  dans 
(pelques-unes  de  celles  qui  nous  sont  le  plus  ouvertes  et  le  plus  per- 
misesa  Le  trait  le  plus  caractéristique  et  le  plus  distinctif  qu'il  offre, 
«lot  moi,  est  la  fraîcheur  de  curiosité.  On  a  dit  d'un  autre  esprit  bien 
étnlDent  de  nos  jours,  que  ce  qu'il  avait  appris  de  ce  matin,  il  avait 
Ttk  de  le  savoir  de  toute  éternité,  tant  sa  haute  réflexion  donnait  vite 
à  chaque  connaissance  une  teinte  profonde  et  comme  reculée.  (Test 
jostement  le  contraire  chez  M.  Thiers.  Tout  ce  qu'il  voit  pour  la  pre- 
miëre  fois,  il  le  découvre,  il  le  raconte  avec  la  vivacité  de  la  décou- 
verte, avec  une  netteté  comme  matinale,  avec  une  sorte  de  naïveté 
je  demande  bien  pardon  du  mot]  dans  laquelle  il  se  mêle  bien  assez 
de  finesse  pour  qu'on  ne  sache  plus  comment  la  définir,  avec  une  am- 
plev  sans  effort  où  l'on  oublie  bien  aisément  de  trouver  du  superflu. 
Le  résultat  même  de  ses  études  les  plus  habituelles,  les  plus  anté- 
rieures, il  le  produit  et  le  déroule  volontiers  sous  une  lumière  légère 
et  snrune  surface  sans  ombre.  Tandis  qu'il  parle  ou  qu'il  écrit,  il  vous 
Msocie  insensiblement  à  son  récit,  à  sa  nouveauté;  il  vous  emmène 
iîec  hii  dans  son  courant  plus  ou  moins  rapide,  et  au  bout  de  quelque 
temps,  si  Ton  n'y  prend  garde,  ses  conclusions,  ses  impressions  sont 
devenues  les  vôtres;  toutes  les  objections  ont  disparu.  Tel  il  est  en 
duMiae  matière,  tel  dans  son  récit  historique  comme  dans  ses  déve- 
loppemens  de  tribune,  dans  son  rapport  d'hier  et  dans  son  discours 
dedemam. 

Pour  mot,  l'esprit  de  H.  Thiers  me  réalise  précisément  l'idée  du 
oontnire  de  la  sécheresse  ou  de  la  stérilité,  c'est-à-dire  qu'il  est  la 
IbtSié  même.  Cest  un  terrain  où  Ton  n'a  qu'à  toucher  comme  à 
fciur  de  terre  pour  que  les  sources  jaillissent  à  chaque  pas,  se  diver- 
Mmt  en  mBle  sens  avec  abondance  et  limpidité.  Il  fait  couler  les 
idées  des  faits,  il  met^du  mouvement  et  de  la  vie  à  tout;  chaque  étude 
s'anime,  sedresse  devant  lui  et  se  prolonge  en  perspectives  à  la  fois 
Ms  précises  et  pourtant  embellies.  En  même  temps  que  le  détail  se 
noltiplfe  à  plaisir  sous  son  regard  et  se  décompose  en  ses  moindres 
points,  l'ensemble  prend  de  la  construction  et  de  la  grandeur;  il  y  a 
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toujours  des  horizons.  Cest  certainement  un  des  hommes  (et  M.  Cou- 
sin partage  pour  les  mêmes  raisons  cet  avantage-là)  qui,  sortis  du 
pouvoir  et  de  la  politique,  ont  le  moins  de  chance  de  s^ennuyer  eu 
regrettant.  Il  n'a  qu'à  choisir  entre  ses  aptitudes  et  ses  verves,  ou 
plutôt  elles  ne  lui  laissent  pas  le  temps  de  choisfa*;  la  fertUité  de  son 
esprit  Tamuse  lui-même.  Mais  aujourd'hui  il  y  a  mieux,  et  c'est  une 
entreprise  auguste  qui  le  passionne. 

Dans  l'appréciation  d'un  esprit,  il  faut  tenir  compte  de  la  multipli- 
cité d'aptitude  et  de  l'étendue  du  champ.  H  y  a  des  gens  de  grand 
esprit,  d'un  esprit  ou  très  fin  ou  très  élevé,  et  égal  à  tout,  qui  se  ré- 
servent, qui  se  ménagent,  qui  répugnent  à  certains  sujets,  qui  se 
cantonnent  dans  de  certains  autres  et  encore  n'y  procèdent  que  gra- 
duellement. M.  Thiers  est  un  esprit  toujours  prêt,  qui  se  jette  en 
pleine  idée,  en  plein  sujet,  à  tout  instant  :  c'est  en  un  mot  un  des 
esprits  les  plus  résolus  et  les  moins  paresseux  qui  se  puissent  con- 
cevoir. 

Je  ne  crains  pas  de  me  répéter  un  peu,  d'aller  et  de  revenir  plus 
d'une  fois  sur  les  mêmes  traces  en  un  sujet  dont  je  ne  puis  faire  tout  le 
tour.  Je  voudrais  du  moins,  en  laissant  l'homme  politique  à  part,  et 
dans  les  limites  en  quelque  sorte  littéraires  qui  me  sont  tracées,  bien 
poser  la  qualité  incontestable  et  fondamentale.  Or  personne,  je  le 
pense  (et  cette  conclusion  ressortirait  de  notre  seule  étude},  per- 
sonne ne  refusera  à  M.  Thiers  d'être  l'esprit  le  plus  net,  le  plus  vif, 
le  plus  curieux,  le  plus  perpétuellement  en  fraîcheur  et  comme  en 
belle  humeur  de  connaître  et  de  dire.  Sa  plume,  qui  court  comme  sa 
parole,  a  de  plus  dans  les  grands  sujets  des  vigueurs  généreuses.  Ces 
grands  sujets  le  ravissent  tout  naturellement  et  lui  saisissent  le  cœur. 
Par  cette  vocation  déclarée  et  par  la  supériorité  aisée  qu'il  y  porte, 
il  élève  bien  haut  son  niveau  intellectuel. 

Sans  m'arrêter  à  discuter  le  pour  ou  le  contre  de  telle  ou  telle  opi- 
nion, de  telle  ou  telle  idée,  je  me  suis  attaché,  selon  mon  habitude, 
à  caractériser  plutôt  la  qualité,  la  nature  du  fonds  même  où  elles 
germent,  et  la  manière  dont  elles  s'y  produisent.  Cette  analyse  a 
laissé  sans  doute  bien  des  circonstances  essentielles  en  dehors,  mais 
elle  a  touché  à  fond,  si  je  ne  me  trompe,  les  parties  les  plus  vives  de 
cette  belle  organisation,  et  elle  donne  surtout  ridée  d'un  grand  en- 
semble. 

Saintb-Bbutb. 

p.  s.  Au  moment  où  nous  terminons  ces  pages  qui,  dans  l'attente 
actuelle  du  public,  ne  peuvent  guère  avoir  qu'un  mérite  d'avant- 
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propos,  ta  bienveillance  de  Tauteiir  nous  permet  de  prendre  connais- 
laiioe  da  conunencement  de  Y  Histoire  du  ConsukU.  La  première  li- 
TnisoOy  qui  comprend  jusqu'au  Consulat  à  vie,  va  former  trois 
Tokimes;  nous  achevons  la  lecture  du  premier.  Il  ne  nous  appartient 
pis  de  devancer  le  jugement  de  tous,  mais  notre  impression  n*est  pas 
doateose,  et,  conune  un  messager  porteur  d'une  bonne  et  grande 
DOQTelle,  nous  ne  la  cacherons  pas.  Rien,  selon  nous,  ne  surpasse 
riDtérèt  puissant,  varié,  majestueux  de  Tœuvre  jusqu'au  moment  où 
DOQS  l'avons  suivie,  et  la  façon  dont  elle  est  tout  d'abord  posée  est 
mieui  qu'un  gage;  on  va  tenir  un  résultat.  Ce  premier  volume  com- 
prend quatre  livres,  car  l'ouvrage  est  divisé  en  livres  dont  chacun 
porte  on  nom,  le  nom  du  fait  dominant;  ainsi  le  premier  livre  a  pour 
titre  Constitution  de  l'an  VIII;  le  second  Administration  intérieure; 
le  troisième  Ulm  et  Gênes;  le  quatrième  Marengo,  etc.  Dans  le  pre- 
mier qui  commence  au  lendemain  du  18  brumaire,  on  trouve,  à  la 
suite  des  premières  mesures  indispensables  et  provisoires  de  réorga- 
nisation, l'exposé  et  la  discussion  de  la  Constitution  de  Sieyès;  on  a 
le  rêveur  et  le  spéculatif  en  face  du  grand  homme  d'action.  Aucun 
D'est  sacrifié,  et  Sieyès  n'a  jamais  paru  plus  profond,  plus  sagace 
qa*aa  sortir  de  cet  échec  qu'il  essuie  dans  son  système.  Je  dis  qu'il 
nest  pas  sacrifié,  et  personne,  dans  ce  que  nous  avons  lu,  ne  l'est  par 
M.  Thiers.  Tout  annonce  qu'il  est  résolu  à  mettre  en  valeur  chaque 
portion  de  son  sujet.  Dès  les  premières  pages,  on  sent  un  esprit  de 
flxxlà^tion  élevé,  supérieur,  qui  ne  vient  pas  du  désir  de  répondre 
i  certaines  objections  anticipées,  mais  qui  n'est  que  l'ame  de  l'histoire 
baatement  comprise  par  une  intelligence  généreuse.  Le  livre  second 
tout  entier  est  consacré  au  mécanisme  nouveau  de  la  réorganisation 
départementale,  judiciaire,  Qnancière,  «  à  cette  œuvre  de  réorgani- 
«  sation,  est-il  dit,  dont  le  jeune  général  faisait  son  occupation  con- 
«  stante,  dont  il  voûtait  fmre  sa  gloire,  et  qui,  même  après  ses  prodi- 
cgieuses  victoires,  est  restée,  en  effet,  sa  gloire  la  plus  solide.  » 
Du»  cet  exposé  multiple,  l'historien  a  fait  usage,  comme  on  pense 
Ken,  de  toutes  les  ressources  lumineuses  qu'on  lui  connaît,  mais  il  les 
a  poussées  à  leur  dernier  terme.  Et,  en  général,  sa  manière,  dans 
cette  histoire  nouvelle,  nous  semble  arrivée  à  la  perfection;  c'est  son 
ttdenne  manière,  mais  épurée  et  affermie  par  le  travail.  Toute  négli- 
gence a  disparu.  Dans  ce  qu'il  nous  a  été  donné  de  lire,  il  n*est  pas 
on  point  qui  ne  porte  sur  un  fait,  sur  une  notion  précise;  quelques 
'éflexions  sobres,  quelques  maximes  d'expérience  et  de  morale  sociale/ 
jetées  i  propos,  ne  font  que  donner  jour  aux  idées  qui  naissent  en 
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fbale  dans  Tame  da  lecteur.  La  distribution  même  des  livres  réTèle 
un  art  de  composition  qui  sait  ménager  la  variété  et  veut  maintenir 
réquiltbre.  Ce  second  livre,  que  termine  avec  convenance  M  céré- 
monie de  rËloge  de  Washington,  appartient  sans  partage  à  Tinau- 
guration  de  la  gloire  civile.  Quant  aux  deux  suivans,  purement  mi- 
Btaires,  qui  comprennent  les  opérations  de  cette  campagne  de  1800, 
Moreau  sur  le  Rhin  et  le  Danube,  Masséna  dans  Gènes,  Bonaparte  à 
travers  les  Alpes  et  à  Marengo,  on  devine  assez  quel  parti  a  pu  tirer  de 
ces  contrastes  héroïques  et  de  ce  concert  de  mh^cles  la  plume  de 
M.  Thiers;  mais  c'est  par  la  simplicité  seule,  par  la  grandeur  et  la  net- 
teté des  lignes,  que  son  récit  prétend  à  les  égaler.  Pas  un  effet  cher- 
ché; l'animation  n'est  que  celle  du  sujet,  l'éloquence  n'est  que  celle 
des  choses.  Parfois  un  simple  mot  jeté,  un  mouvement  rapide  trahit 
rémotion  de  l'historien  et  fait  naître  une  larme  :  ainsi,  quand  au  mo- 
ment le  plus  désastreux  de  la  bataille  de  Marengo,  et  lorsqu'on  la  croit 
perdue,  il  montre  Desaix  de  loin  devinant  le  danger  et  accourant  i 
temps  en  force  au  bruit  du  canon,  qui  ne  s'écrierait  avec  lui,  dans  un 
présage  douloureux  vers  la  journée  fetale  des  derniers  malheurs  : 
«  Heureuse  inspiration  d'un  lieutenant  aussi  intelligent  que  dévoué! 
heureuse  fortune  de  la  jeunesse!...  »  Et,  lorsque  cette  campagne  ter* 
minée,  après  nous  avoir  fait  partager  l'ivresse  de  la  victoire  et  avoir 
présenté  les  prémices  de  la  paix,  l'historien  conclut  par  ces  seuls 
mots  :  <K  La  France,  on  peut  le  dire,  n'avait  jamais  vu  d'aussi  beaux 
jours,  9  qui  ne  sentirait  ce  que  perdrait  la  vérité  nue  de  ces  paroles 
à  un  trait  de  plus!  —  Mais  je  m'aperçois  que  je  parle  au  public  trop 
vivement  peut-être  de  ce  qu'il  lui  faut  attendre  quelques  jours  en- 
core, et  que  j'irrite  une  impatience  que  je  ne  suis  pas  en  mesure  de 
satisfaire.  Il  serait  diflScile  d'ailleurs,  dans  une  oeuvre  qui  ne  vise  pas 
atix  tableaux  et  qui  forme  un  tout  vivant,  de  trouver  de  ces  morceaux 
à  citer  si  fréquens  en  d'autres  histoires.  Qu'on  me  pardonne  dn  moins 
d'avoir  été  presque  indiscret  en  finissant 
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J.  —  wMxmtMS  ÈTAnumwmvnB  vmàxçAu  au  tAtthUkU. 

De  toutes  nos  belles  colonies  perdues,  des  cinq  dernières  qui  nous  restent, 
aoeune  n^éreille  pour  la  France  d'aussi  anciens  souvenirs  que  ses  établisse- 
mens  de  la  côte  occidentale  d'Afrique.  Si  TiiUérét  politique  et  oommerGial 
n'appelait  pas  notre  attention  sur  des  comptoirs  trop  loqg-temps  négligés, 
tear  simple  histoire  pourrait  suffire  à  Vy  attirer.  Le  passé  du  Sénégal ,  d*ail- 
tos,  est  inséparable  de  son  présent,  et  a  laissé  de  profondes  empneintei 
m  cette  terre  d'esclavage,  dont  les  déserts,  les  maladies,  la  cruauté  du  tiel 
oênde,  semblent  défendre  les  approches.  Jl  est  donc.nécessaiee  de  s'appuyer 
à  la  fois  sur  les  faits  récens  et  sur  les  vieilles  traditions  pour  bien  juger  de 
cartaines  questions  que  soulève  l'avenir  de  notre  influence  parmi  les  popu- 
iKioDs  du  pays.  En  parlant  de  notre  situation  actuelle  sur  le  grand  fleuve 
par  où  s'écoulent  les  gommes  des  forêts  mauresques  et  les  richesses  des 
BiOQtagnes  de  l'intérieur,  on  doit  tenir  compte  des  circonstances  qui  l'ont 
Précédée  et  qui  l'ont  afifermie.  On  ne  peut  non  plus  entrer  de  plain^pied 
tes  un  monde^iui,  à  bien  des  égaids,  nous  est  encore  inconnu. ^Semblable 
aox  premiers  navigateurs,  il  nous  faut  approcher  avec  .prudence  de  «es 
pteges  embrasées,  où  la  nitfure  s'est  plu  à  réunir  les  plus  étranges  eos- 
tnstes.  Préparé  par  l'histoire,  par  une  étude  rapide  du  pays  et  des  hommes. 
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nous  apprécierons  sincèrement  la  position  singulière  d*une  colonie  où  la  ci« 
vilisation  européenne  a  laissé  jusqu'ici  de  si  faibles  traces. 

S'il  faut  en  croire  les  chroniques  de  Lisbonne,  qui  montrent  les  Portugais- 
abordant  les  premiers  à  la  c6te  occidentale  d'Afrique,  la  baine  des  infidèles  J 
la  défense  de  la  foi  chrétienne ,  auraient  été  les  seuls  motifs  des  pieuses* 
expéditions  dirigées  vers  ces  parages.  Sans  trop  contester  à  ces  entreprises* 
le  mobile  du  sentiment  religieux,  on  doit  avouer  que  les  austères  marins  se' 
laissèrent  bien  vite  tenter  parles  séductions  du  voyage.  En  voyant  de  riantes* 
contrées  s'ouvrir  à  leurs  regards,  les  navigateurs  oublièrent  aussitôt  les 
saints  lieux  et  la  cause  qu'ils  venaient  défendre.  La  découverte  d'immenses 
royaumes  et  de  rivières  qui  roulaient  des  paillettes  d'or  sur  des  rires  char- 
gées d'épices  et  de  parfums  créa,  pour  les  Portugais,  des  intérêts  nouveaux  < 
devant  lesquels  s'évanouit  la  pensée  d'un  stérile  pèlerinage.  Les  vues  en- 
core indécises  de  la  cour,  au  sujet  des  expéditions  maritimes,  furent  subite- 
ment fixées  :  les  guerriers  se  firent  matelots  et  trafiquans.  L'histoire  de  Fin* 
faut  dom  Henri  résume  avec  édat  cette  période  brillante,  d'où  le  Portugal 
sortit  transformé.  Ce  prince,  le  plus  grand  homme  du  xv*  siècle,  fit  d'une 
chétive  lisière  de  côtes,  grande  comme  une  province  de  Castille,  un  état  qui, 
pendant  deux  cents  ans,  joua  un  rôle  considérable  en  Europe.  C'est  à  l'impul- 
sion de  ce  génie,  précurseur  de  Colomb,  qu'obéirent  les  aventuriers  por- 
tugais qui  se  hasardèrent  vers  les  côtes  occidentales  d'Afrique. 

Après  avohr  enlevé  Ceuta  aux  Maures,  dom  Henri  résolut  de  doubler  la 
cote  ouest  d'Afrique,  dont  l'exploration,  d'après  les  idées  de  son  siècle,  de- 
vait le  conduire  au  centre  des  possessions  musulmanes  d'Egypte  et  de  Syrie. 
Croyant,  comme  tous  les  savans  de  son  temps,  que  le  continent  africain  se 
bornait  à  la  partie  de  terres  connue  des  anciens,  il  espéra  rejoindre  les  dei^ 
niers  débris  de  la  chrétienté  orientale,  ou  du  moins  faire  une  utile  diversion 
en  leur  faveur.  Aidé  de  ses  chevaliers,  il  fit  vœu  de  découvrir  cette  route 
mystérieuse  des  Indes,  que  désignaient  aux  navigateurs  d'obscures  histoires 
et  de  vieilles  traditions.  Depuis  long-temps,  du  reste,  l'attente  de  grandes 
découvertes  et  d'un  monde  inconnu  occupait  vaguement  les  esprits  élevés. 
Les  rêves  des  philosophes  grecs,  les  notions  géographiques  d'Hérodote,  ^A^ 
lantide  perdue  des  poètes,  avaient  soulevé  un  coin  du  voile  qui  couvrait  la 
terre,  et  plus  d'un  regard  inspiré,  interrogeant  l'espace,  avait  pu  deviner  les 
secrets  de  la  création. 

La  première  expédition  maritime  des  Portugais,  dirigée  vers  l'Afrique  ce- 
cidentale,  eut  lieu  en  1418;  elle  doubla  le  cap  Nun,  terme  de  la  navigation 
ordinaire;  mais,  dès  que  les  matelots  virent  poindre  au  large  le  cap  Bojador 
couronné  de  vapeurs  ardentes,  ils  perdirent  courage  et  n'osèrent  avancer. 
Ce  promontoire,  entouré  des  sables  étincelans  du  Sahara,  était  pour  les 
novices  marins  d'autrefois  une  barrière  infranchissable.  Là,  comme  plus 
tard  au  fameux  cap  du  Sud,  on  croyait  voir  la  sinistre  entrée  d'un  sanc- 
tuaire que  nul  n'avait  impunément  violé.  Des  histoires  lugubres  racontaient 
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^  courans  perfides    emportaieot  vers  des  solitudes  sans  issues  les 

^  v&prudeiis.  X^es  feux  de  la  zone  torride  changeaient  en  nègres  les 

^  ^  s'amkturaiexit  dans  ces  parages;  enfinia  constante  direction  des 

i  qui  soufflaient  du  désert  enlevait  tout  espoir  de  retour.  Ce 

^  à  nous  de    sourire  aux  craintes  puériles  de  nos  pères;  bien  que 

^fondées,  leurs  frayeurs  étaient  sincères,  et  nous  devons  admirer  ces 

dievaliers  qui,   sûrs  de  mourir,  disaient  adieu  à  leur  patrie,  et 

liilneiit braver,  sur  leurs  misérables  chaloupes,  les  dangers  d'une  navi- 

iloinlùiid  dans  des  parages  ignorés.  N'oublions  pas  qu'aujourd'hui  en- 

|ks  mdWeuTS  marins  n'affrontent  point  sans  quelque  souci  les  dangers 

\  mers,  où  ils  ont  cependant  pour  les  guider  les  précieuses  notions  de 

K  moderne. 

Henri  ne  se  découragea  pas  du  mauvais  succès  d'une  première  ten- 
;  insensible  aux  clameurs  de  la  foule,  aux  murmures  d'un  clergé  igno- 
^i  expédia  vers  F  Afrique  Gonçalvez-Zarco  et  Tristan-Vaz,  gentilshommes 
nûson.  Une  tempête  les  porta  aux  Canaries  et  leur  fit  découvrir  Porto- 
,  dont  ils  prirent  possession.  £n  1432,  Gil-Éanez  s'approcha  du  Bojador. 
f  éffuipages  mutinés  refusèrent  d'avancer.  Le  célèbre  aventurier  remit  à 
:  Tannée  suivante.  Cette  fois,  le  cap  redouté  fîit  doublé,  et  ses  navires 
i  revinrent  à  Lisbonne,  chargés  de  poudre  d'or  et  de  morphil.  Dès- 
le  charme  était  rompu;  de  nouveaux  armemens  se  succédèrent.  En  1440, 
is  dépassèrent  le  cap  Blanc,  Femandès  vit  le  Sénégal  et  reconnut 
Vert.  Après  lui ,  Tristan  pénétra  dans  le  Rio-Grande,  et  ses  compa- 
penssèrent  jusqu'en  Guinée.  Alors  aussi  le  pillage,  le  massacre,  vin- 
tépomantcr  les  tranquilles  populations  africaines,  qui  avaient  fait  preuve 
i  les  plus  bienveillans  à  l'égard  des  Portugais.  Au  lieu  de  fonder 
iCQOkptoirs  et  d'accoutumer  les  peuplades  aux  échanges  de  leurs  produits 
dlBurope,  les  capitaines  descendaient  en  armes  sur  les  côtes  et 
m  les  nègres,  qu'ils  conduisaient  aux  Canaries,  où  la  culture  des 
'  Tîerges,  le  défrichement  des  bois,  exténuaient  les  colons.  L'esclavage 
t  traite  suivirent  de  près,  on  le  voit ,  la  découverte  de  l'Afrique  occi- 
lie.  Dom  Henri  attendit  en  vain  la  réalisation  de  ses  saints  rêves.  £n 
ï,  il  put  mourir  avec  la  consolante  pensée  que  son  pays,  sous  ses 
s,  venait  de  jeter  les  fondemens  d'une  puissance  maritime  et  corn- 
alors  sans  rivale, 
faistortens  portugais,  en  retraçant  les  expéditions  de  ces  hardis  navi- 
laissent  éclater  une  vive  admiration.  Toutes  les  âmes  énergiques 
Dt  et  partageront  cet  enthousiasme;  cependant  on  doit  regretter 
i  historiens  n*aient  pas  dit  entièrement  la  vérité,  ou  qu'ils  ne  Taient  pas 
Si  les  chroniques  de  Lisbonne  gardent  le  silence  sur  les  premiers 
de$  Européens  au  Sénégal ,  les  écrivains  français  n*ont  pas  les 
raisofis  de  se  taire.  C'est  à  eux  qu'il  appartient  de  compléter  les 
des  Portugais,  en  rappelant  que  les  premières  expéditions 
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dirigées  par  les  peuples  modernes  vers  eette  partie  dv  oentment  afinoaû 
datent  de  la  moitié  du  xiV  siècle.  «  Ces  expéditions  fiBreat  entvepvises  pi 
des  Français,  habitans  de  Dieppe,  et  non ,  comme  on  Ta  eni  hmg-temps,  pe 
des  Portugais.  Ce  n*est  qu'un  siècle  plus  tard  que  les  Portogm  «omnwa 
oèrent  à  fréquenter  ces  parages  (1).  * 

Ainsi  donc,  pendant  que  Tépée  de  Duguesdin  diassaît  les  Anghrif  du  ter 
ritoire ,  quelques  hardis  matelots  de  la  Mandie  doublaient  le  cap  Bcijador 
regardé  encore  cent  ans  après  eux  comme  le  terrible  gardien  des  mystèM 
de  rOcéan;  ils  dépassaient  le  cap  Blanc,  reconnaissaient  le  Sén^^al,  «itraieD 
dans  le  fleuve,  et  au  lieu  de  ravager  les  bords  comme  les  Portugais,  formaien 
rétablissement  de  File  d'Andar,  cette  vieille  tle  Saint-Louis,  qui  depuis  Ion 
a  constamment  appartenu  à  la  France,  sauf  aux  jours  désastreux  de  la  goern 
de  sept  ans  et  de  Tempûre.  Les  écrivains  portugais  racontent  avec  emphas< 
les  périls  de  leurs  marins,  la  faiblesse  des  navires  et  les  travaux  de  llnfant 
ils  piurlent  des  préjugés  populaires  vaincus  à  force  de  patience,  ils  font  re 
marquer  Tabsence  complète  de  notions  géographiques  et  de  cartes  qui  forçait 
les  voyageurs  à  naviguer  au  hasard.  Les  historiens  français  se  taisent  sur  les 
difficultés  suroMmtées  par  les  Dieppois,  ils  racontent  simplement  qu'an  sièdc 
avant  les  tentatives  de  dora  Henri ,  des  pécheurs  inconnus,  partis  des  mers 
orageuses  du  Nord,  Ont  pénétré,  dès  leur  début,  dans  le  golfe  ^  Gumée.  Mais, 
auprès  des  navires  portugais,  quels  étaient  donc  les  singuliers  bâtiroens  qui 
les  premiers  affrontèrent  cette  côte  funeste?  Si  les  chevaliers  du  Christ  col 
d'abord  reculé  devant  les  traditions  lamentables  du  cap  Bojador,  quelle  devait 
être  l'horreur  des  Normands  cent  ans  auparavant!  et  cependant  ils  ont  pasitf 
outre.  Un  prince,  un  roi,  tout  un  peuple,  encouragent  les  navigateur 
étrangers;  les  Dieppois,  abandonnés  à  eux-mêmes,  ont  appareillé  sans  bruM 
leur  départ,  comme  leur  retour,  est  resté  ignoré,  leurs  chefs  sont  tombés  dad 
l'oubli,  et,  tandis  que  Dieppe  et  Rouen  s'enrichissaient,  la  France  ne  sav^ 
même  pas  le  nom  des  nombreux  comptoirs  fondés  par  ses  enfans  sur  ces  riH 
lointaines  que  toutes  les  nations  allaient  bientôt  s'arracher. 

Les  marins  de  Dieppe ,  associés  à  des  marchands  de  Rouen ,  loDgèrei<l| 
en  1365,  la  côte  occidentale  d'Afrique,  depuis  l'embouchure  du  Sénégal  ji 
qu'à  l'extrémité  du  golfe  de  Guinée.  De  cette  époque  datent  les  comptoirs 
Saint-Louis,  de  la  Gambie,  de  Sierra-Leone,  et  ceux  de  la  côte  de  Mal< 
qui  portaient  alors  les  noms  de  Petit-Dieppe  et  de  Petit-Paris.  Les  armai 
construisirent  des  forts  à  la  Mine^'Or,  à  la  pwnte  de  Guinée,  à  Aéra 
Cormentin.  Le  conmierce  consistait,  comme  de  nos  jours,  dans  l'échasge 
toiles,  d'armes,  d'eau-de-vie  et  de  verroterie,  contre  des  cuirs,  de  l'ivoire 

(1)  Nous  citons  ici  des  document  ofAcIds.  Les  reBseignemeosqui  et  ^^t^esH 
faveur  des  Français  la  priorité  de  découverte  se  trouvent  dans  le  tome  ^''^''j 
des  NoUe$i  itaiiiiiçuês  $ur  Uê  colonieê  firançaUeif  publiées  par  le  minis^ 
la  marine. 
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Cinfare  griSt'de  la  poudre  d*Qr  el  des  pUimes  d'autruche.  Dieppe  réalisa  de 
panda  bénéfioes,  et  oommença  dès4or$  ces  charmans  ouvraiges  en  ifoire  qui 
IpirahireDtiuie  renommée  qu'elle  a  toujours  ^cooservée. 

L'essor  des  entreprises  s'arrêta  brusquement  au  xy*  siècle;  les  guerres 
dfiles  et  ârangères ruinèrent  le  eonunerce;  Dieppe  vit  sonport  désert,  fiouen 
bt pris  et  pillé;  aucun  navire  ne  put  faire  voile  pour  la  côte  d'ilrique.  Cest  à 
cette  époque-que  les  Portugais  s'aventurèrent  au-delà  du  cap  I>îun;  les  comp- 
toirs français  tombèrent,  pour  la  plupart,  aux  .mains  des  nouveaux  oon- 
pérans.  De  là,  sans  doute,  l'erreur  des  géographes  et  des  historiens  qui 
attribuent  aux  Portugais  la  gloire  des  premières  découvertes.  Le  Sén^al, 
opoidant,  avait  conservé  ses  anciens  maîtres,  et  il  est  singulier  que  Fer- 
Nodès  n'ait  fait  aucune  mention  des  Français  établis  à  quatre  lieues  de 
feaibooehure  de  ce  fleuve,  où  il  entra  en  1446.  Les  années, qui  s'écoulèrent 
jssqu'en  1636  furent  remplies  d'ailleurs  par  une  suite  de  combats  et  d'hos- 
tflités.  Cette  période  agitée  eut  un  dénouement  favorable  aux  intérêts  de  la 
firance.  Nos  coUms  profitèrent  de  la  position  inexpugnable  de  leur  lie;  ils 
firent  des  courses,  reprirent  plusieurs  de  leurs  anciennes  possessions,  et  re- 
coonnencèrent  à  commercer.  La  colonie  du  Sénégal  s'administra  à  sa  guise, 
itSainMouis,  siège  des  directeurs  choisis  par  l'association  des  Dieppois  et 
ét&  Biarehands  de  Rouen,  pourvut  seul,  et  sans  l'intervention  de  la  métro- 
pole, à  la  défense  de  tous  les  étahlissemens. 

En  1664,  Colbert,  le  seul  ministre  enFrance  qui  ait  véritablement  compris 
la  marine  dans  toutes  ses  parties,  voiidut  régulariser  le  commerce  des  colo- 
■iei;  il  créa  la  compagnie  des  Indes  occidentales,  qui  acheta ,  moyennant 
1^0,000  livres  tournois,  les  possessions  de  Tassociation  normande  en  Afrique. 
La  compagnie  eut  le  privilège  exclusif  du  commerce  pendant  quarante  ans, 
^pois  le  cap  Tert  jusqu'au  cap  de  Bonne-Espérance;  elle  y  joignit  bientôt  une 
BOttvdle  branche  d'exportation;  c'est  au  Sénégal  qu'on  recruta  les  esclaves 
toinés  anx  travaux  agricoles  des  colonies  françaises  d'Amérique.  Avec  la 
traite  oommença  une  nouvelle  et  triste  période  pour  nos  étahlissemens  du 
Sénégal.  Cette  odieuse  spéculation  ne  tarda  pas  à  devenir  l'objet  le  plus  im- 
portant de  tout  voyage  à  la  côte,  et  fit  négliger  les  relations  amicales  avec  les 
Maures.  La  troque  commerciale  du  sud  fut  remplacée  par  le  trafic  des  né- 
sners,  qui  ne  formaient  aucun  établissement  durable.  Les  populations ,  loin 
Réprouver  le  besoin  de  se  livrer  à  la  culture  des  terres,  qu'eussent  fait  naître 
à  b  longue  les  pacifiques  échanges  des  produits,  suspendirent  même  la  re- 
cberefae  de  l'or  et  de  Tivoire  pour  commencer  entre  elles  ces  guerres  que 
Tandité  des  blancs  rendit  interminables.  Les  chefs  barbares,  certains  de 
raiàn  leurs  captifs,  ne  demandèrent  plus  qu'à  la  violence  et  à  la  dévasta- 
tion rhiurrible  récolte  d'hommes  que  venaient  réclamer  sans  relâche  les  na- 
ws  d'Europe.  La  sordide  conciprrence  de  tous  les  peuples  pour  s'arracher 
^  bétail  humain  anéantit  chez  les  noirs  les  habitudes  d'affection  les  mieux 
^Qra'nnées;  ils  ne  purent  résister  à  l'attrait  du  gain  bien  plus  considérable  que 
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leur  offrirent  d'autres  nations,  comme  l'Espagne,  qui  avait  à  couvrir  de 
travailleurs  ses  immenses  possessions  d'Amérique  déjà  dépeuplées.  Aussi , 
quoique  la  traite  rendit  aux  négocians  d'énormes  bénéfices,  elle  ruina  l'in- 
fluence française,  vieille  de  trois  siècles;  elle  enleva  sans  retour  à  notre  pays 
les  chances  si  favorables  que  lui  avait  assurées  la  conduite  pleine  d'humanité 
des  Dieppois  envers  ses  habitans;  elle  fit  en  outre  évanouir  tout  espoir  de 
civilisation  chez  de  sauvages  tribus  dont  les  instincts  féroces  furent  encore 
excités  par  ce  hideux  trafic. 

La  compagnie  fondée  par  Colbert  ne  tarda  guère  à  être  punie  de  ses 
fautes;  enhardie  par  quelques  entreprises  heureuses,  elle  donna  bientôt  une 
si  vaste  extension  à  ses  opérations,  qu'elle  fléchit  tout  à  coup  sous  le  poids 
des  difficultés,  et  se  vit  contrainte,  par  arrêt  du  conseil  royal  du  9  avril  1672, 
de  vendre  ses  comptoirs.  Cette  vente  fut  faite  au  prix  de  75,000  livres 
tournois  et  d*un  marc  d'or  de  redevance  annuelle,  payés  pendant  trente 
ans  à  une  nouvelle  association  qui  prit  le  titre  de  compagnie  du  Sénégal. 
L'édit  de  révocation  de  la  compagnie  des  Indes  occidentales  déclarait,  cette 
fois ,  réunis  et  incorporés  à  la  couronne  les  terres  et  pays  appartenant  à 
ladite  compagnie;  l'association  n'en  continua  pas  moins  d'administrer  ces 
possessions.  La  nouvelle  compagnie  débuta  heureusement;  elle  forma  de 
beaux  établissemens,  reconnut  le  haut  du  fleuve  jusqu'au  Bondouck,  et  ses 
affaires  étaient  en  voie  de  prospérité,  quand  la  guerre  éclata  avec  la  Hol- 
lande. Cette  guerre  fut  heureuse  pour  la  France,  dont  les  escadres  s'empa- 
rèrent des  cinq  comptoirs  que  les  Provinces-Unies  possédaient  aux  environs 
du  Sénégal.  En  1678,  le  traité  de  Nimègue  abandonna  à  la  compagnie  fran- 
çaise la  possession  de  IHe  de  Corée  et  les  établissemens  de  Rufisque,  de 
Portudal ,  de  Joal  et  d'Ai^uin.  Cependant,  malgré  ces  brilians  avantages,  les 
pertes  occasionnées  par  la  guerre  avaient  ruiné  la  compagnie;  la  nouvelle 
cession  du  comptoir  hollandais  dePortendik  ne  put  rétablir  son  crédit,  et  en 
1681  elle  fut  obligée  de  céder  son  privilège  pour  la  somme  de  t  ,010,015  livres 
tournois  à  une  autre  association,  également  nommée  compagnie  du  Sénégal^ 
qui  obtint  le  monopole  du  commerce  d'Afrique  pendant  trente  ans. 

La  branche  de  commerce  la  plus  lucrative  était  alors  la  traite  des  noirs; 
une  mesure  qui  limitait  l'étendue  de  côtes  où  ces  marchés  se  tenaient  entrava 
les  premières  opérations  de  la  nouvelle  compagnie.  Son  trafic  fut  restreint 
entre  le  cap  Blanc  et  Sierra-Leone,  et  le  surplus  de  la  concession  primitive, 
qui  comprenait  les  côtes  situées  entre  Sierra-Leone  et  le  cap  de  Bonne-Es- 
pérance, devint  le  partage  d'une  autre  société,  formée  en  1685  sous  le  titre 
de  compagnie  de  Guinée.  Ce  démembrement,  qui  livrait  à  une  association 
rivale  les  escales  les  plus  riches  en  esclaves,  causa  la  ruine  de  la  compagnie 
du  Sénégal.  Une  administration  intelligente  eût  pu  cependant  tirer  de  cette 
position ,  défavorable  en  apparence,  les  plus  heureux  résultats.  La  mesure 
du  gouvernement  séparait,  par  une  scission  bien  tranchée,  deux  commerces 
incompatibles  entre  eux,  dont  l'un  avait  l'exploitation  du  bas  de  la  côte  où 
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se  faisait  la  traite,  et  l'autre  la  possession  des  établissemens  d*où  la  France 
tirait  des  gommes,  de  l'or,  des  cuirs  et  du  morphil.  L'administration  de 
Saint-LK>uis  pouvait  désormais  concentrer  ses  efforts  sur  le  défrichement 
d'un  magnifique  pays  trop  long -temps  oublié,  et  nouer  de  vastes  relations 
arec  les  tribus  intelligentes  du  Foulah  et  des  Mandingues.  Si  telle  fut  la 
pensée  du  ministère,  la  compagnie  du  Sénégal  ne  la  comprit  pas  ou  'ne  se 
sentit  pas  le  courage  de  Texécuter;  elle  ne  vit  pas,  malheureusement  pour 
die  et  pour  la  métropole,  que  le  temps  était  venu  de  tourner  ses  regards  vers 
rintérîeur  des  terres  et  de  recueillir  toutes  les  gommes  des  forêts  vierges, 
précieuses  oasis*au  milieu  des  sables;  elle  ne  «ut  ni  profiter  du  beau  fleuve 
qui  parcourt  le  désert,  ni  protéger  les  nègres  de  la  rive  gauche,  qui  lui  de- 
mandaient secours  contre  les  Maures.  Bientôt  la  révocation  de  Tédit  de 
Nantes  et  les  persécutions  religieuses  entraînèrent  l'exil  de  plusieurs  asso- 
ciés, et  les  pertes  occasionnées  par  la  guerre  achevèrent  de  jeter  la  compa- 
gnie du  Sénégal  dans  une  situation  tellement  critique,  qu'en  1694,  après 
douze  années  d'existence,  elle  vendit  ses  établissemens  et  l'exploitation  de 
son  privilège  à  une  nouvelle  association  pour  la  modique  somme  de  300,000 
livres  tournois. 

La  troisième  compagnie  royale  du  Sénégal  obtint  que  son  privilège  fût 
porté  à  trente  ans;  mais  elle  ne  fut  pas  plus  heureuse  que  la  précédente,  et, 
malgré  la  remarquable  habileté  de  M.  Brué,  l'administrateur  le  plus  éclairé 
qu'ait  eu  la  colonie,  la  société,  accablée  de  dettes  et  de  procès,  vendit  forcé- 
ment ses  concessions  à  une  quatrième  compagnie ,  au  prix  de  240,000  fr. 
M.  Brué  consentit  à  se  charger  de  la  direction  des  affaires  de  cette  associa- 
tion. Grâce  à  sa  prudence  et  à  sa  fermeté,  l'administration  put  non-seule- 
ment réaliser  des  profits  considérables,  mais  former  de  nouveaux  comptoirs 
et  augmenter  l'importance  de  celui  de  Galam ,  dont  les  fortifications  com- 
mandaient le  Haut-Sénégal. 

L'histoire  du  Sénégal  ne  présente  guère  qu'une  suite  de  révolutions  admi- 
nistratives. Les  compagnies  se  succèdent  rapidement,  et  avec  elles  se  modifie 
sans  cesse  la  face  des  affaires  coloniales.  Nous  venons  de  voir  la  quatrième 
compagnie  réaliser  d'importans  bénéfices,  grâce  à  l'habileté  de  M,  Brué; 
bientôt  cependant  cette  compagnie  devait  faire  place  à  une  société  nouvelle. 
£n  1718,  la  grande  compagnie  des  Indes,  qui  venait  d'être  définitivement 
constituée,  offrit  à  la  compagnie  du  Sénégal  de  lui  acheter  tous  ses  droits, 
moyennant  1,600,000  livres  tournois.  En  rapprochant  ce  prix  de  celui  de 
240,000  francs  que  la  dernière  administration  avait  elle-même  payé  à  la 
troisième  compagnie,  on  peut  juger  de  l'état  florissant  de  la  colonie  et  de 
Taceroissement  qu'avait  pris  le  commerce  sous  la  direction  de  M.  Brué.  La 
compagnie  des  Indes  réunit  aux  anciens  privilèges  déjà  concédés  par  le  roi 
la  jouissance  du  commerce  jusqu'au  cap  de  Bonne-Espérance,  et  M.  Brué 
resta  commandant-général  de  la  colonie  jusqu'en  1720. 
Cette  belle  époque  du  Sénégal  montre  ce  que  la  France  peut  retirer  de 
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cette  contrée,  où  aucun  effort  sérieux  et  patient  n*avait  encore  été  fait.  La 
paternelle  administration  de  la  compagnie  entretint  la  paix  entre  les  diffé- 
rens  peuples  pendant  cinquante  ans:  plusieurs  essais  de  culture  réussirent, 
et  les  noirs  couvrirent  de  jardins  la  rive  gauche  du  Sénégal;  mais  le  plus  bal 
éloge  que  Ton  puisse  faire  du  gouvernement  des  nouveaux  directeurs,  c*est 
le  changement  miraculeux  opéré  dans  les  mœurs  des  indigènes.  «  Jîavais 
remarqué,  écrit  le  voyageur  Adanson,  chez  les  Jfaures  et  chez  les  nègres 
un  fonds  d'humanité  et  un  caractère  sociable  qui  me  donnaient  demandes 
espérances  pour  la  sûreté  que  je  devais  trouver  dans  mes  relations  avec 
eux.  »  Les  agens  de  la  compagnie  relevèrent  plusieurs  forts  sur.la  côte  et 
dans  rintérieur;  ils  donnèrent  Télan  au  commerce  de  la  gomme;  enfin  ils  se 
préparaient  à  exploiter  les  mines  d'or,  d'argent  et  de  cuivre  du  Bambouk, 
lorsque  la  guerre  de  sept  ans  éclata.  Cette  guerre,  que  l'Angleterre  divisée 
dierchait  à  éviter,  s'annonçait  sous  d'heureux  auspices  pour  sa  rivale;  mais 
le  génie  du  premier  des  Pitt,  depuis  si  célèbre  sous  le  nom  de  lord  Chatam, 
vint  bientôt  changer  la  face  des  affaires.  Cinq  cents  bâtimens  marchands 
français  capturés  aux  attérages,  l'île  de  Gorée  enlevée  de  vive  forée,  le  Sé- 
négal obligé  de  capituler,  apprirent  à  la  France  qu'elle  avait  trouvé  dans 
Pitt  un  redoutable  antagoniste.  Pitt  voulait  assurer  à  son  pays  l'empire  des 
mers,  et  il  réussit  :  la  lutte  fut  désastreuse  pour  la  France,  qui  perdit  sa 
marine,  la  Louisiane,  quinze  cents  lieues  de  côtes  au  Canada,  une  partie  .des 
Antilles  et  le  Sénégal.  Les  conditions  de  la  paix  eussent  encore  été  plus  dures, 
si  Pitt  n'avait  pas  été  renversé  avant  la  signature  du  traité  de  1763,  qui 
rendit  Gorée  au  roi. 

La  France  reprit  l'avantage  lors  de  la  guerre  de  l'indépendance  d'Amé- 
rique. Quatre-vingts  vaisseaux  de  ligne  cherchèrent  les  Anglais  sur  toutes 
les  mers,  l'escadre  du  marquis  de  Vaudreuil  ruina  leurs  établissemens  de  la 
côte  d'Afrique,  le  Sénégal  fut  reconquis,  et  le  traité  de  1783  reconnut  les 
droits  de  la  France  à  cette  possession.  A  partir  de  cette  époque,  la  colonie 
eut  des  gouverneurs  nommés  par  le  roi.  Le  traité  de  1783  mérite  Jiotre  at- 
tention, parce  qu'il  règle  encore  aujourd'hui  les  droits  respectifs  de  la  France 
et  de  l'Angleterre  sur  la  côte  d'Afrique ,  et  que  les  Anglais  en  ces  derniers 
temps  ont  souvent  cherché  à  l'enfreindre.  D'après  ce  traité,  la  France  rentra 
dans  la  propriété  exclusive  du  Sénégal  et  de  ses  dépendances;  Gorée  et  Je 
comptoir  d'Albréda  sur  la  Gambie  lui  furent  assurés.  Le  fleuve  de  Gambie 
et  le  fort  James,  au-dessus  d'Albréda,  devinrent  possessions  anglaises.  La 
Grande-Bretagne  eut  en  outre  le  droit  de  faire  la  traite  des  gommes  depuis 
la  rivière  Saint-Jean  jusqu'à  la  baie  de  Portendik  inclusivement,  mais  avec  la 
stipulation  formelle  qu'elle  ne  pourrait  former  aucun  établissement  perma- 
nent ni  dans  la  rivière  Saint*Jean ,  ni  sur  la  côte,  ni  dans  la  baie  de  Por- 
tendik. Cette  dernière  clause  eût  pu  être  plus  nettement  formulée.  A  l'époque 
dont  nous  parlons,  elle  avait  déjà  donné  lieu,  comme  de  nos  jours,  à  d'inter- 
jninables  contestations.  Que  fallait-il  entendre  par  un  établusement  fixe 


Digiti 


zedby  Google 


LE  SÉNÉGAL.  255 

dans  la  baie  de  PortendXfÛ  Un  navire  an  mouillage  constituait-il  un  établis- 
sement fixe?  Oui  sans  doute,  car,  si  Ton  soutient  Topinion  contraire,  rien 
n'empêchera  l'Angleterre  d'ancrer  solidement  à  demeure,  près  de  la  côte,  un 
vaste  ponton  qui  fera  réellement  ToflBce  d'un  comptoir,  d'une  boutique  rem- 
plie de  marchandises ,  et  d'un  magasin  où  s'entasseront  les  gommes  échan- 
gées jusqu'à  l'arrivée  des  bâtimens  chargeurs.  Enfin  une  question  plus  dé** 
licate  était  dès -lors  soulevée  par  l'Angleterre;  encore  aujourd'hui,  cette 
question  reste  pendante.  La  France  reconnaît  à  la  Grande-Bretagne  le  droit 
de  faire  la  traite  des  gommes  à  Portendik  sous  certaines  conditions;  mais  la 
France  en  guerre  avec  les  Maures  a-t-elle  la  faculté  d'établir  le  blocus  de 
Portendik?  Que  devient  alors  le  droit  reconnu  de  l'Angleterre  de  commercer 
sur  la  côte?  Le  roi  de  Prusse  a  été  choisi  pour  arbitre  des  différends  actuels 
de  la  France  et  de  l'Angleterre  au  sujet  du  traité  de  1783;  c'est  sa  haute 
équité  qui  décidera. 

A  la  paix  de  1783,  une  cinquième  compagnie  du  Sénégal ,  organisée  sur 
un  plan  trop  restreint ,  ne  put  rien  accomplir  d'important;  l'assemblée  cons- 
tituante prononça  la  dissolution  de  cette  compagnie,  et  déclara  le  Sénégal 
ouvert  à  tous  les  négocians  français.  La  concurrence  irréfléchie  que  pro- 
Toqua  la  liberté  du  commerce^  liberté  incompatible,  du  moins  dans  toutes  ses 
conséquences,  avec  la  position  exceptionnelle  de  la  colonie,  la  lutte  acharnée 
que  le  pavillon  national  eut  à  soutenir,  sous  l'empire,  contre  les  Américains 
et  d'autres  peuples  neutres  admis  à  la  fréquentation  des  comptoirs,  jetè- 
rent bientôt  Saint-Louis  dans  la  plus  profonde  détresse.  Des  guerres  mal- 
heureuses contre  les  Maures,  la  présence  continuelle  des  flottes  anglaises  et 
leurs  tentatives  réitérées  pour  s'emparer  du  fleuve,  après  la  prise  de  Corée 
en  1800,  finirent  par  annuler  complètement  les  échanges.  La  paix  d'A- 
miens prolongea  de  quelques  jours  la  longue  agonie  du  Sénégal.  La  guerre 
éclata  de  nouveau;  Gorée  fut  repris  sur  les  Anglais  :  quelques  corsaires  fran- 
çais, déjeunes  négocians  de  Saint-Louis,  aidés  de  la  garnison,  exécutèrent 
ce  hardi  coup  de  main.  La  funeste  imprudence  du  gouverneur,  qui  ne  laissa 
que  vingt  hommes  à  la  garde  du  fort,  fit  bientôt  retomber  l'île  au  pouvoir 
des  Anglais.  En  1809,  le  Sénégal,  déjà  en  guerre  avec  les  Foules,  peuples 
du  Haut-Sénégal,  fut  vivement  attaqué  par  une  expédition  anglaise.  Les  for- 
tifications de  Saint-Louis  tombaient  en  ruines;  les  habitans  n'attendaient 
aucun  secours  de  la  France  :  ils  se  rendirent.  Enfin  le  traité  de  Paris,  en 
1814,  restitua  sans  réserve  à  la  France  les  établissemens  qu'elle  possédait 
sur  la  côte  occidentale  d'Afrique  au  1"  janvier  1792  :  la  reprise  de  nos  pos- 
sessions ne  s'effectua  cependant  qu'au  25  janvier  1817. 

Telle  est  en  résumé  l'histoire  de  notre  colonie  du  Sénégal.  On  peut  en 
tirer  plus  d'une  conséquence  importante.  Depuis  la  fondation  des  établisse- 
mens français  de  la  côte  occidentale  d'Afrique,  au  xiv^  siècle,  jusqu'en  1791, 
Fexploitation  du  commerce  a  été  accordée  à  des  compagnies  privilégiées.  Le 
monopole  n'a  jamais  profité  d'une  manière  durable  à  ces  associations ,  et , 
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sur  neuf  compagnies  qui  se  sont  succédé  depuis  1626,  une  seule  en  défini- 
tive a  fait  de  bonnes  affaires.  Cependant  le  régime  du  monopole  n'a  pas 
cessé  d'être  appliqué  à  la  colonie,  lorsque  la  libre  concurrence  était  déjà  en 
vigueur  dans  toutes  nos  possessions  transatlantiques,  et  ce  fait  trouve  son 
explication  dans  l'état  particulier  du  Sénégal.  Le  commerce  de  Saint-Louis 
ne  pouvait  et  ne  peut  encore  s'exercer  que  sous  la  protection  immédiate  de 
la  politique.  La  question  des  gommes  a  mis  en  lumière  les  dangers  qu'en- 
tratnerait,  pour  cette  colonie,  un  abandon  trop  absolu  des  anciennes  cou- 
tumes. 

Il  est  un  autre  enseignement  que  l'on  peut  tirer  des"  nombreux  chan- 
gemens  de  fortune  qu'a  subis  notre  colonie  du  Sénégal.  En  France ,  les 
idées  administratives  ont  été  si  long-temps  incomplètes,  et  souvent  même 
si  contraires  les  unes  aux  autres,  les  intérêts  commerciaux  si  négligés,  le 
système  colonial  enfin  tellement  mal  compris,  que  la  prospérité  de  nos  pro- 
vinces d'outre-mer  a  toujours  dépendu  du  génie  d'un  homme  et  jamais  de  la 
force  des  institutions.  L'histoire  du  Sénégal  est  celle  de  toutes  nos  colonies. 
Quand  le  chef  était  ferme,  probe,  intelligent,  les  richesses  des  Iles  venaient 
étonner  la  métropole^  qui  retrouvait  aussitôt  les  illusions  des  premiers 
jours  sur  ces  belles  possessions;  mais,  si  le  directeur  suprême  était  inca- 
pable (et  pourquoi  ne  pas  l'avouer?  c'est  ce  qui  arrivait  fréquemment),  les 
désastres,  les  banqueroutes  épouvantaient  la  mère-patrie.  Alors  l'état  obéis- 
sait de  nouveau  à  la  triste  conviction  que  les  colonies  étaient  une  charge 
pour  lui.  De  là  ces  tâtonnemens  perpétuels,  ces  hésitations,  ces  changemens 
précipités,  qui,  loin  de  porter  remède  au  mal,  jetaient  plus  d'incertitudes 
encore  dans  toutes  les  branches  de  cette  vaste  administration ,  dont  les  in- 
fortunes ou  la  gloire  entraînent  avec  elles  les  destinées  de  la  marine  militaire. 
Pour  nous  en  tenir  au  Sénégal ,  que  de  vicissitudes  n'a-t-il  pas  subies  !  De 
1G64  à  1718,  c'est-à-dire  dans  l'espace  de  cinquante-quatre  ans,  six  associa- 
tions furent  fondées  avec  le  privilège  exclusif  du  commerce  du  Sénégal.  Il 
est  inutile  d'insister  sur  ce  que  cette  succession  de  directions  différentes  de- 
vait apporter  de  troubles  dans  les  rapports  commerciaux,  soit  avec  les  Maures 
de  la  rive  droite  du  fleuve,  soit  avec  les  tribus  du  bord  opposé,  soit  avec  les 
peuples  de  la  côte.  Chaque  société  arrivait  avec  des  vues  nouvelles;  les  rela- 
tions d'amitié  ou  d'influence,  établies  par  de  prudens  efforts,  se  trouvaient 
subitement  rompues;  aux  plans  tracés  sur  les  lieux  on  substituait  d'autres 
plans  élaborés  à  Paris,  où  les  bureaux  n'avaient  nulle  connaissance  des  loca- 
lités. Des  agens  présomptueux  semblaient  prendre  à  tâche  de  recommencer 
sur  une  autre  échelle  les  travaux  de  la  dernière  compagnie.  Les  directeurs, 
pour  la  plupart ,  n'avaient  en  vue  que  la  satisfaction  de  leurs  intérêts  ou  de 
leur  vanité;  les  uns,  poussés  parce  besoin,  presque  inhérent  à  tout  employé 
français,  de  faire  parler  de  soi ,  adressaient  aux  associés  éblouis  la  longue 
nomenclature  de  points  indispensables  à  exploiter;  les  autres,  pour  le  plaisir 
de  créer  des  difficultés  qui  pouvaient  faire  briller  leur  adresse*  engageaient 
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l'association  dans  des  guerres  impolitiqueMPiî  gênaient  les  entreprises  des 
miircbands.  Des  cinq  premières  compagnies,  celle  que  dirigea  M.  Brué  réa- 
lisa seule  de  grands  bénéfices;  les  autres  succombèrent.  Ainsi ,  la  compagnie 
des  Indes  occidentales  vend  75,000  livres  ce  que  les  marchands  de  Dieppe  lui 
avaient  cédé  an  prix  de  150,000  livres;  la  compagnie  du  Sénégal  livre  ses 
établissemens,  en  y  comprenant  Portendik  et  les  cinq  comptoirs  enlevés  aux 
Hollandais,  pour  la  somme  de  1,010,015  livres;  la  seconde  compagnie  les 
abandonne  moyennant  300,000  livres,  et  la  compagnie  royale,  dans  sa  dé- 
tresse, accepte  240,000  livres.  Cette  décroissance  en  dit  plus  que  toutes  les 
réflexions.  Aujourd'hui,  cependant  la  paix  et  les  progrès  du  commerce 
«it  ouvert  au  Sénégal  un  avenir  plus  heureux.  Espérons  que  la  sollicitude  du 
goavemement  saura  développer  des  germes  de  prospérité  que  l'ignorance 
et  la  cupidité  ont  trop  souvent  compromis.  L'exemple  des  anciennes  com- 
pagnies ne  saurait  être  perdu  pour  l'administration  actuelle. 


0.  —  LES  ftTABLISSBMENS  FRANÇAIS.  —  MOBURS  DES  ILATfCS  ET  DBS  SIGNARES. 

Des  vingt-six  établissemens  fondés  par  la  France,  dans  l'espace  de  cinq  siè- 
cles, au  Sén^al  et  sur  la  côte  occidentale  d'Afrique,  les  seuls  qu'elle  possède 
mânteoant  sont  :  1"*  sur  le  fleuve  du  Sénégal,  l'île  Saint-Louis  et  les  îles  voi- 
sines, les  postes  militaires  de  Richard-Tol,  de  Dagana  et  de  Bakel;  S""  sur 
la  cote,  nie  de  Gorée;  3<>  dans  la  Gambie,  le  comptoir  d'Albreda;  4<»  dans  la 
Cazamance,  le  comptoir  de  Seghiou.  Plusieurs  points  de  la  côte  du  Gabon 
ont  en  outre  été  fortifiés  dans  ces  derniers  temps,  mais  cette  occupation  est 
encore  trop  récente  pour  que  nous  puissions  en  apprécier  les  résultats.  L'in- 
floenee  française  s'étend  sur  une  longueur  de  cent  lieues  à  peu  près,  depuis 
Fancien  comptoir  de  Portendik,  situé  à  quarante  lieues  au  sud  du  banc  d'Ar- 
gvin,  jusqu'aux  extrémités  de  la  baie  de  Gorée. 

Quand  le  marin,  parti  des  sombres  mers  septentrionales  pour  les  côtes 
d'Afrique,  s'avance  vers  le  sud,. il  ne  tarde  guère  à  ressentir  la  douce  in- 
flnenceque  le  soleil  exerce  sous  les  tropiques.  T^es  brouillards  des  tristes  cli- 
iBats,  qui  semblaient  suivre  le  navire  à  la  piste ,  s'éclaircissent  chaque  jour 
et  Tabandonnent  à  la  longue  comme  la  meute  lassée  par  une  béte  vigou- 
reuse; de  larges  crevasses,  par  où  l'œil  plonge  dans  le  bleu  de  l'éther,  dé- 
chirent peu  à  peu  les  brumes,  et  l'océan,  bizarre  caméléon,  reflète  à  son 
loor  de  brillantes  couleurs.  Les  vagues  s'apaisent,  et  les  vents  alises  pous- 
sent le  bâtiment  au  milieu  des  Canaries,  ces  îles  fortunées,  fraîches  corbeilles 
de  fleurs  sur  les  bords  d'un  abîme  de  feu.  La  route  change  alors;  la  proue, 
îoumée  vers  l'est,  sillonne  des  vagues  paresseuses;  mais  déjà  la  lumière 
&'est  plus  aussi  pure,  l'ardente  coupole  du  ciel  se  ternit  et  s'affaisse  sur  la 
«ner,  l'air  est  imprégné  d'une  matière  impalpable,  la  brise  languit  ou  porte 
kusquement  un  soufQe  embrasé,  la  viie  fatiguée  ne  peut  plus  soutenir  l'éclat 
TOHB  IX.  IT 
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terrible  de  ThorizoD.  Les  nuits  s#Ies  sont  toujours  belles,  le  phosphore  illu- 
mine les  flots  et  fait  courir  de  pâles  lueurs  dans  les  ténèbres.  Enfin,  au  loin, 
une  longue  crête  d'écume  se  brise  sur  des  sables  qui  paraissent  les  laves  en 
fàsion  d'un  immense  cratère  :  c'est  le  Sahara,  la  terre  africaine.  Le  vaisseau 
approche,  longe  le  banc  d'Arguin,  de  lugubre  mémoire,  et  bientôt  arrive  au 
Sénégal. 

Toute  la  côte  est  stérile,  aucun  arbre  ne  s'élève,  les  sables  bordent  la  mer; 
aux  environs  de  Saint-Louis ,  quelques  arbustes,  indiquant  aux  marins  le 
cours  du  Sénégal,  rompent  seuls  l'uniformité  de  cette  plage  étincelante.  Le 
Sénégal ,  dont  les  sources  sont  à  quatre  cents  lieues  dans  l'intérieur ,  coule 
perpendiculairement  à  la  côte;  arrivé  près  de  la  mer,  il  tourne  brusquement 
les  sables  qu'il  n'a  pu  percer,  court  au  sud,  et  se  perd  au  milieu  des  bancs 
que  ses  eaux  et  les  flots  du  large  rendent  toujours  mouvans.  Le  fleuve  fait 
dans  sa  course  de  nombreux  circuits,  mais  ses  eaux  ne  fertilisent  que  la  rive 
gauche,  et  encore  leur  influence  est-elle  tout-à-fait  nulle  aux  environs  de 
Saint -Louis,  où  les  sables  livrent  passage  aux  infiltrations  de  l'Océan. 
Près  de  la  mer,  le  fleuve  parcourt  de  grandes  plaines  à  son  niveau,  l'encais- 
sement des  terres  ne  commence  qu'à  vingt  lieues  de  l'embouchure,  et  ne 
dépasse  pas  une  hauteur  moyenne  de  quinze  pieds.  Quand  on  a  franchi  la 
barre  sur  laquelle  les  navires  calant  plus  de  neuf  pieds  né  peuvent  s'avan- 
turer,  l'on  trouve  une  profondeur  de  dix  et  douze  mètres  qui  se  maintient  à 
une  distance  de  quatre-vingts  lieues.  Les  bâtimens  pourraient,  à  l'époque  des 
grandes  eaux,  remonter  jusqu'aux  cataractes  situées  à  deux  cent  soixante-six 
lieues  de  Saint-Louis  et  à  cinquante  de  Bakel;  mais  là,  toute  navigation  est 
interceptée,  même  pour  les  embarcations ,  par  un  rapide  de  la  plus  grande 
violence.  Le  fleuve  coule  lentement;  à  partir  du  mois  de  juillet,  les  eaux  croîs* 
sent  graduellement  jusqu'à  la  fin  de  septembre,  où  elles  couvrent  les  terrains 
marécageux;  en  novembre,  l'inondation  s'arrête,  et  le  courant  redevient  tran- 
quille. 

Longue  de  2,300  mètres  du  nord  au  sud-est,  large  de  180  mètres,  l'île 
sablonneuse  de  Saint-Louis  a  une  circonférence  d'environ  5,000  mètres,  et 
'une  superficie  de  34  hectares.  Des  quais  construits  sur  pilotis  l'entourent;  le 
sol,  primitivement  couvert  de  palétuviers ,  se  refuse  à  toute  culture,  et  ne 
produit,  avec  des  engrais,  que  des  légumes  sans  saveur.  Les  abords  de  l'île, 
du  côté  de  l'est,  offrent  un  excellent  mouillage  aux  bâtimens;  l'autre  bras  du 
fleuve  est  obstrué  et  descend  parallèlement  à  la  mer,  dont  il  est  séparé  par 
la  pointe  de  Barbarie,  dune  aride  de  400  mètres  de  largeur,  sur  laquelle  est 
bâti  le  village  de  Guett'ndar,  où  vivent  les  nègres  libres  sous  la  protectioD 
du  gouvernement.  La  ville  présente  une  étendue  de  1,500  mètres,  les  rues 
sont  larges  et  bien  coupées;  elle  est  défendue  par  quelques  batteries  qui  suf- 
fisent pour  épouvanter  les  tribus  désarmées,  mais  qui  ne  pourraient  résister 
à  l'attaque  sérieuse  d'une  armée  européenne.  Des  travaux  peu  dispendieux 
rendraient  cependant  le  poste  inattaquable;  une  batterie  à  Guett'ndar  empé* 
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cherait  les  débarquemeiis  toujours  difficiles  sur  cette  côte,  où  le  ressac  est 
continuel.  Plusieurs  fois  les  obstacles  naturels  ont  été  bravés  sur  ce  point, 
{tarticulièremeiit  en  1809,  par  les  Anglais,  qui  prirent  terre  sans  résistance. 
Saint-Louis  est  privé  de  fontaines  et  de  ruisseaux,  mais  de  juillet  en  novem- 
bre ,  pendant  la  crue  des  eaux ,  le  fleuve  refoule  la  mer  et  fournit  aux  be- 
soins des  habitans.  Dès  que  le  Sénégal  a  repris  son  cours  habituel ,  la  mer 
remonte  à  40  lieues  de  Tembouchure,  et  les  indigènes,  privés  d*eau  potable, 
sont|alors  obligés  d'aller  creuser  des  puits  au  milieu  des  sables  de  Guett'ndar. 
Ces  sources,  toujours  saumâtres  par  suite  des  infiltrations  de  TOcéan,  étaient 
naguère  la  cause  de  maladies  violentes;  les  fièvres  et  les  dyssenteries  déci- 
maient la  garnison.  Depuis  plusieurs  années,  l'administration  a  fait  con- 
struire des  citernes  où  se  recueille  Teau  du  Sénégal  à  l'époque  du  déborde- 
ment, et  la  mortalité  a  considérablement  diminué. 

Depuis  la  paix,  Saint-Louis  s'est  beaucoup  agrandi ,  et  sa  population  a 
presque  triplé.  L'accroissement  de  la  population  ne  prouve  pas  toujours 
une  augmentation  proportionnelle  dans  le  commerce;  toutefois  c'est  peut- 
être  l'échelle  la  plus  sûre  pour  en  mesurer  les  progrès  dans  un  pays  mi- 
sérable, où  le  gain  est  le  seul  mobile  des  habitans.  En  1779,  Saint-Louis 
avait  3,018  habitans,  et  3,398  en  1784.  Sa  population  doubla  sous  l'occupa- 
tion anglaise,  et  en  1818  elle  était  de  6,000  âmes.  Depuis  1830,  ses  progrès 
fitrent  plus  sensibles  encore;  elle  monta  en  1832  à  9,030  personnes,  en  1837 
à  12^011;  en  1844  elle  dépassait  15,000  individus.  En  1818,  il  y  avait  à 
peine  à  SaintrLouis  50  habitations  bâties,  il  y  en  a  maintenant  1,568;  on 
€oaiptait5  maisons  de  eommerce  à  la  même  époque,  aujourd'hui  ce  nombre 
est  porté  à  36;  150  traitans  de  gommes  sont  inscrits  sur  les  registres  de  Tad- 
ministration  au  lieu  de  40.  Enfin,  si  nous  joignons  à  ces  détails  le  tableau 
suivant  du  commerce  du  Sénégal  depuis  la  reprise  de  possession,  on  y  verra 
un  progrès  tellement  rapide,  que  les  exemples  d'une  prospérité  semblable 
se  rencontrent  seulement  aux  colonies  anglaises  de  T  Australasie  et  aux  terres 
néerlandaises  de  l'Inde.  La  moyenne  des  importations  et  des  exportations, 
d'abord  restreinte,  de  1818  à  1823,  à  la  somme  de  2,300,000  fr.,  s'est  élevée 
en  1834  et  les  années  suivantes,  à  3,600,000  fi*.,  en  1832  à  5,000,000  francs, 
en  1833  à  5,900,000  fi*ancs,  en  1834  et  1835  à  7,700,000  francs,  en  1836 
à  9,000,000  fr.,  en  1837  à  12,000,000  fr.,  en  1838  à  17,000,000  fr.  Le  com- 
merce retombe  en  1839  à  16,600,000  fr.,  et  en  1840  à  11,000,000  fr.  Quand 
noas  parlerons  de  la  traite  des  gonunes ,  nous  ferons  connaître  les  causes 
lâcheuses  qui  ont  arrêté  un  développement  aussi  extraordinaire. 

Le  poste  militaire  de  Richard-Tol  est  situé  à  30  lieues  au  nord-est  de 
&int-Louis,  dans  le  pays  de  Walo,  sur  la  rive  gauche  du  Sénégal;  six  lieues 
plus  haut,  on  rencontre  le  poste  de  Dagana.  Vingt-cinq  hommes  protègent, 
<lans  chacun  de  ces  établissemens,  les  relations  commerciales  avec  les  indi- 
gènes. Le  fort  de  Bakel,  sur  la  rive  gauche,  est  à  200  lieues  de  Saint-Louis, 
en  suivant  les  sinuosités  du  fleuve;   il  n'est  éloigné  que  de  100  lieues 
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en  ligne  droite.  Trente-six  soldats  assurent  les  échanges  avec  les  peuples  de 
la  Haute-Sénégambie. 

L'île  de  Corée  est  située  aune  demi^ieue  du  cap  Vert,  à  1  mille  de  la  terre  de 
Dakar,  à  38  lieues  au  sud-sud-ouest  de  Saint-Louis,  et  à  35  de  Tembouchure 
de  la  Gambie,  où  est  placé  le  comptoir  anglais  de  Bathurst.  Cette  tle  a  880 
mètres  de  long  sur  215  mètres  de  large.  Sa  circonférence  est  évaluée 
à  2,250  mètres,  et  sa  superficie  à  17  hectares.  Elle  est  naturellement  divisée 
en  deux  parties.  La  partie  du  sud  n'est  qu'une  masse  de  roches  à  pic  de  256 
mètres  de  hauteur,  se  prolongeant  vers  l'ouest  en  colonnes  basaltiques  de 
la  plus  grande  beauté:  la  base  du  rocher  occupe  une  circonférence  de  600 
mètres;  un  fort  domine  le  sommet.  Le  reste  deltle  s'abaisse  brusquement  au 
niveau  de  la  mer,  et  on  ne  peut  apercevoir  du  large  que  les  batteries  et 
les  édifices  qui  y  sont  construits.  Gorée,  complètement  stérile,  ne  produit 
rien  pour  la  subsistance  des  habitans,  qui  tirent  de  la  grande  terre  Feau  né- 
cessaire à  leurs  besoins.  L'existence  des  puits  de  Dakar  et  de  Han  est  un 
singulier  phénomène.  Ils  sont  si  proches  de  la  mer,  que  les  lames  viennent 
souvent  les  combler.  Il  en  est  de  même  à  Guett'ndar,  où  la  rive  droite  du  Sé- 
négal, large  de  400  mètres,  est  envahie  d'un  côté  par  les  vagues  et  baignée 
de  l'autre  par  le  fleuve ,  toujours  salé  durant  la  saison  sèche  :  là  cependant 
se  trouvent  des  puits  qui  suffisent  à  des  milliers  d'indigènes.  Ces  irrigations 
souterraines  proviennent-elles  des  rosées,  si  abondantes  pendant  la  nuit? 
Quelques  courans  intérieurs,  que  la  sonde  pourrait  seule  découvrir,  sillon- 
nent-ils les  dernières  couches  de  sable,  ou  enfin,  comme  le  supposent  plu- 
sieurs naturalistes,  cette  arène  mouvante,  toujours  frappée  des  rayons  d'un 
soleil  ardent,  absorbe-t-elle  les  parties  salines  de  la  mer,  dont  les  eaux,  épu- 
rées par  l'infiltration,  deviennent  potables,  conservant  néanmoins  un  goût 
d*amertume,  cachet  de  leur  origine?  Toujours  est-il  que  le  rivage  est  cou- 
vert de  puits.  Quand  l'un  de  ces  trous  est  à  sec,  les  noirs  fouillent  un  pea 
plus  loin  et  trouvent  une  eau  saumâtre  dont  ils  se  contentent,  sans  se  don- 
ner la  peine  de  creuser  davantage  pour  s'assurer  qu'une  source  pure  n'est 
pas  cachée  plus  profondément.  Quelques  petites  sources  s'échappent  goutte 
à  goutte  des  rochers  de  Corée;  elles  appartiennent  aux  slgnares  (1),  et  ne 
pourraient  suffire  à  toute  la  population. 

Malgré  ces  désavantages,  l'Ile  de  Corée  est  un  point  très  important  sur  la 
cote  d'Afrique.  Sa  position  pittoresque  Ta  fait  surnommer  par  les  marins  le 
Peut-Gibraltar;  malheureusement  les  fortifications  sont  loin  de  répondre  à 
ce  nom  formidable ,  qui  indique  toutefois  ce  que  Ton  pourrait  entreprendre 
pour  faire  d'un  excellent  mouillage  un  refuge  assuré  à  nos  flottes  en  cas  de 
guerre ,  tandis  que  les  travaux  exécutés  il  y  a  peu  de  temps  ne  le  mettent 
qu'à  l'abri  d'un  coup  de  main.  Point  maritime  et  militaire,  ce  port  est  le  seul 

(1)  On  désigne  ainsi  les  indigènes  libres  qui  descendent  des  anciens  maîtres  dit 
pays. 
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que  la  France  possède  dans  ces  parages.  La  sûreté  du  Sénégal  exige  qoe  ce 
rocher  soit  en  état  de  défendre  les  approches  des  cites,  et  la  marine  royale 
après  ses  victoires  comme  après  ses  revers,  demande  à  se  ravitailler,  à  s'a- 
briter continuellement.  La  natore  a  tout  fait  pour  rendre  Goréet  impre- 
nable. Une  escadre  poursuivie  par  des  forces  supérieures  n'aurait  rien  à  re- 
douter au  mouillage ,  si  les  rochers  qui  le  dominent  présentaient,  comme 
Gibraltar,  des  batteries  étagées  les  unes  sur  les  autres.  Le  manque  de  vivres, 
la  privation  d'eau,  seraient  seuls  à  craindre,  et  nul  doute  que  dans  l'état 
actuel  de  la  place  une  vigilante  croisière  ne  l'obligeât  bientôt  à  se  rendre. 
Aussi  est-il  nécessaire  de  construire  un  fort  sur  la  pointe  sud  de  la  terre  de 
Dakar,  éloignée  d'un  mille.  Entre  les  feux  croisés  de  Itle  et  ceux  des  nou- 
velles fortifications,  les  chaloupes,  les  pirogues,  introduiraient  à  Gorée  des 
rivres,  de  l'eau,  et  les  troupes  venues  par  terre  de  Sain^Loui8. 

La  rade  de  Gorée  est  spacieuse  et  le  mouillage  excellent,  même  durant 
rhivemage.  A  cette  époque  soufflent  sur  toute  la  cite  les  tornades  des  tro- 
piques, orages  terribles  qui  se  lèvent  du  large  et  tombent  comme  la  foudre. 
Ces  grains,  véritables  ouragans  sous  la  ligne,  perdent  de  leur  violence  dans 
les  latitudes  plus  élevées;  ils  passent  trop  vite  à  Gorée  pour  que  tout  navire 
solidement  ancré  ait  beaucoup  à  craindre  de  ces  coups  de  vents,  en  générai 
moins  forts  que  les  rudes  tempêtes  d'hiver  de  nos  rades  du  nord.  I^e  climat 
de  nie,  purifié  par  la  brise  de  mer,  est  sain,  et  c'est  sur  ce  pauvre  rocher 
que  les  malades  de  Saint-Louis  et  des  colonies  anglaises  viennent  se  rétablir 
et  respirer  à  longs  traits  l'air  fortifiant  qui  manque  partout  sur  le  continent, 
soit  dans  les  plaines  sablonneuses,  soit  sur  les  bords  en  fleurs  des  rivières, 
dont  les  bois  magnifiques  exhalent  de  si  doux,  mais  de  si  dangereux  parfums. 
La  ville  occupe  les  deux  tiers  de  Gorée;  il  s'y  trouve  une  caserne  pour  200 
soldats,  un  hôpital ,  une  église  et  un  hôtel  du  gouvernement.  En  1838, 
on  comptait  sur  l'Ile  223  maisons,  151  cases  et  55  magasins  et  boutiques. 
Gorée ,  le  cap  Vert  et  le  cap  Manuel ,  produits  volcaniques ,  sont  les  seules 
collines  que  l'on  aperçoive  depuis  le  cap  Blanc  Jusqu'à  Sierra-Leone,  où  com- 
mencent enfin  les  hautes  chaînes  de  montagnes  qui  finissent  au  cap  de 
Boone-Espérance.  Le  sol  de  la  grande  vallée  du  Sénégal  doit  sa  formation 
aux  alluvions  produites  par  les  débordemens  périodiques  du  fleuve,  et  il  faut 
remonter  au-delà  de  Bakel  pour  retrouver  les  terrains  primitifs  de  roche 
siliceuse  ou  micacée.  Partout  ailleurs  s'étend  le  désert,  qui  se  prolonge 
des  côtes  de  l'Océan  jusqu'aux  confins  de  la  Libye,  et  des  rives  du  Sénégal 
aux  montagnes  de  Fez  et  de  Maroc. 

Les  comptoirs  de  Seghiou  dans  la  Cazamance  et  d'Albreda  dans  la  Gam- 
bie sont  peu  importans.  Celui  d'Albreda  surtout,  placé  sur  un  fleuve  dont 
le  cours  est  sous  la  domination  anglaise,  ne  peut  que  difficilement  prospérer. 
Cependant,  depuis  la  culture  de  l'arachide,  plante  oléagineuse  qui  croit 
spontanément  en  Afrique,  ce  comptoir  pourrait  faire  une  active  concurrence 
aux  négocians  de  Bathurst.  Déjà  Albreda  a  expédié  500,000  kilogrammes  de 
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graines  arachides  à  Bftarseille,  qui  en  tire  une  huile  de  très  bouue  qualité. 
Sans  doute  le  gouvernement  ne  négUgera  rien  pour  augmenter  cette  nou- 
velle source  de  bénéQces,  et  finira  par  débarrasser  le  commerce  des  entraves 
que  les  autorités  anglaises  sosciteot  aux  navires  français  »  rentrée  4e  la  ri- 
wère. 

L'on  a  dû  remarquer  que  les  établissemens  français  en  Afrique  sont  éloi- 
gnés les  uns  des  autres,  et  pour  ainsi  dire  perdus  au  milieu  de  populatiees 
d^onginee  et  de  mœurs  différentes.  Il  importe  de  bien  connaître  les  tribus 
qui  possèdent  les  contrées  arvosées  par  le  S^égal;  il  importeaussi  d'examiner 
rétat  de  la  population  française  et  européenne  en  présence  de  ces  farouches 
voisins.  C'est  par  leur  intermédiaire  que  se  fait  tout  le  commerce  de  la  co- 
lonie. L'étude  des  mœurs  a  donc  ici  plus  qu'un  attrait  pittoresque,  elle  a 
aussi  une  incontestable  utilité. — La  popidation  de  Saint-Louis  et  des  établis- 
semens français  au  Sénégal  se  compose  de  blancs ,  d'indigènes  libres,  noirs 
otu  mulâtres,  de  nègres  engagés  à  temps,  et  d'esclaves  ou  captifs.  La  popu- 
lation blanche,  £)rmée  exclusivement  de  négocians  européens,  s'élevait^  en 
11838,  à  140  individus  dont  123  à  SainVLouis  et  17  à  Corée.  Les  indigènes 
libres  sont  ou  des  gens  de  couleur  issus  du  mélange  des  deux  races  blanche 
et  noire,  ou  des  nègres  purs.  Ces  derniers,  pour  la  plupart  musulmans,  ont 
<»inservé  les  mœurs  et  les  usages  de  l'Afrique;  ils  se  livrent  à  la  navigation 
du  ileuve  et  au  cabotage  sur  les  côtes,  dans  bis  rivières  de  Salum,  de  Caza- 
mance  et  de  la  Gambie.  Les  nofrs  libres  ou  esclaves^  qui  servent  ainsi  comme 
matelots  ou  patrons  de  barques,  se  nomment  laptoU;  ce  sont  de  braves  et 
fidèles  marins.  Le  nombre  des  indigènes  libres  est  de  5,712,  partagés  ainsi  : 
3,950  à  Saint-Louis,  775  à  Guett'ndar,  et  987  à  Corée.  Il  y  a  encore  à  Saint- 
Louis  une  population  flottante,  composée  d'indigènes  des  nations  voisines 
qui  viennent  se  réfugier  sous  le  pavillon  français,  lors  des  guerres  qui  écla- 
tent si  souvent  dans  l'intérieur,  ou  qui  sont  attirés  dans  notre  établissement 
par  les  relations  commerciales.  Cette  population  varie  de  1,200  à  1,500  in- 
jdividus. 

Il  n*existe  dans  la  colonie  aucun  préjugé  de  caste;  les  fonctionnaires  civils 
de  Saint-Louis  et  de  Corée  sont  tous  des  gens  de  couleur,  le  clergé  lui-même 
compte  dans  son  sein  des  noirs  et  des  mulâtres.  L'esclavage  et  le  commerce  des 
captifs  régnent  cependant  chez  tous  les  peuples  qui  entourent  les  comptoirs 
français.  Les  communications  forcées  de  la  colonie  avec  ces  populations  pla- 
cent donc  le  Sénégal ,  relativement  à  l'abolition  de  la  traite,  dans  des  con- 
ditions toutes  différentes  de  celles  où  se  trouvent  nos  colonies  d'Amérique; 
BU  outre,  les  essais  de  culture,  suivis,  de  1818  à  1830,  sous  la  protection  du 
gouvernement,  ont  exigé,  à  cet  égard,  des  dispositions  particulières,  d'au- 
tant plus  que  les  habitations  agricoles  furent  toutes  fondées  à  quarante 
lieues  de  Saint-Louis,  dans  le  Walo,  pays  qui  est  le  foyer  de  l'esclavage. 
Pour  venir  en  aide  aux  colons  sans  blesser  les  principes  d'humanité  nou- 
vellement proclamés,  l'administration  créa,  d'après  l'exemple  de  l'Angle- 
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tem«  le  régime  des  engagés  à  temps^  qui  oonmste  à  permettre  rintroduc- 
tkm  des  noirs  de  rintérieur,  sous  la  oonditioii  de  Taffrandiissement  immé- 
diat au  boat  de  qoatone  ans  de  serrice*  En  lM8v  le  nombre  des  engagés  à 
temps  s'élevait  à  1,698.  Depuis  l'abandon  des eoltnres,  l,5d3  sont  concentrés 
à  SaintrLonis,  où  ils  achèvent  leors  années  de  service,  et  101  sont  employés 
à  Gorée.  Le  prix  de  l'aehat  d'un  engagé  à  temps,  âgé  de  vingt  ans  et  propre 
au  travail ,  varie  de  300  à  400  fir.  Au  Sénégal,  du  reste,  l'esclavage  est  dé- 
pouillé de  toutes  les  misères  qui  le  rendent  si  odieux  partout  ailleurs.  Les 
captifs,  exempts  de  travaux  pénibles,  restent  soumis  à  une  domesticité  pa* 
resseose  sur  les  bâtimens  de  guerre ,  ou  sur  les  petits  caboteurs  naviguant 
dans  les  rivières;  ceux  qui  ont  un  métier  l'exercent  librement  soit  à  la  ville, 
soit  à  bord  des  navires;  l'ouvrier,  comme  le  matelot,  partage  avec  le  maître' 
le  gain  de  la  journée,  dont  la  plus  forte  part  est  employée  au  bien-être  des 
siens.  Les  familles  de  ces  ouvriers  indigènes  campent  à  leur  guise;  les 
unes  restent  près  de  la  maison  du  maître,  sous  la  tutelle  de  la  dame  signare, 
indulgente  aux  petits  enfiems  de  l'esclave  comme  aux  siens;  les  autres^ 
plus  fières,  regrettant  peut-être  la  patrie  perdue,  s'éloignent  du  lieu  qui 
rappelle  la  servitude,  et  vont  placer  leur  hutte  dans  un  coin  ignoré,  sur 
le  bord  du  fleuve,  où  la  femme  cultive  un  jardin,  ou  devant  la  mer  que  ses 
miaos  apprennent  à  braver  avec  les  pilotes  et  les  pêcheurs.  Tous  les  cap- 
tifs, soit  qu'ils  vivent  isolés,  soit  qu'ils  demeurent  groupés  près  du  maître^ 
ont  pour  lui  un  attachement  religieux;  jamais  ils  ne  se  sont  plaints  de  la 
dialne  dont  ils  ne  sentent  pas  le  poids,  et  les  six  mille  esclaves  de  Samt- 
Louis,  loin  d'être,  comme  aux  Antilles,  un  sujet  d'inquiétude,  sont  la  plus 
sûre  garantie  de  la  sécurité  publique.  Dès  que  la  colonie  est  en  guerre 
avec  les  Maures  ou  avec  les  noirs  du  continent,  l'habitant  indigène,  mu- 
lâ^e  ou  nègre,  arme  ses  captifs  et  marche  avec  eux  à  la  défense  de  l'éta- 
blissement; ils  se  battent  courageusement  pour  la  France,  et  c'est  grâce 
à  ces  laptots  dévoués  que  la  métropole  parvient,  avec  une  garnison  de  400 
hommes,  à  conserver  cette  possession  précieuse,  envhronnée  de  nations 
guerrières  et  turbulentes.  Le  nombre  des  esclaves  est  de  10,006.  Saint-Louis 
en  compte  6,061,  Guett'ndar  236,  Gorée  3,799.  Les  noirs  libres  et  les  gens 
de  couleur  les  possèdent  presque  tous.  La  valeur  ordinaire  d'un  captif  est 
de  j»00  francs.  Sa  nourriture  est  évaluée  à  100  francs,  indépendamment  de 
ce  que  coûtent  son  logement  et  les  soins  exigés  par  ses  maladies. 

La  vie  que  mènent  les  blancs  au  Sénégal  est  assez  triste;  négocians  ou 
employés  du  gouvernement  sortent  peu  des  îles  de  Saint-Louis  et  de  Gorée, 
où  les  retiennent  leurs  devoirs  ou  leur  trafic.  Il  est  vrai  que  les  échanges 
obligent  à  une  existence  sédentaire,  sauf  à  l'époque  de  la  traite  des  gommes , 
qui ,  ayant  lieu  dans  le  haut  du  fleuve,  force  les  marchands  à  monter  aux 
escales;  la  plupart  passent  leurs  jours  près  de  leur  comptoir.  Tous  en  effet 
tiennent  des  boutiques  où  se  trouvent  rassemblés  les  différens  produits  eu- 
ropéens dont  le  débit  journalier  est  pem^tre  la  branche  la  plus  importan  te 
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du  commerce  de  la  colonie.  En  général,  il  est  difficile  de  se  livrer  sur  la 
côte  aux  chances  stimulantes  de  vastes  opérations.  Les  grandes  entreprises» 
les  calculs  profonds,  Tentraînement  à  suivre  une  veine  de  fortune  heureuse, 
Taudace  des  spéculations ,  toutes  ces  agitations  enfin  du  vrai  négodant  sont 
ignorées  au  Sénégal.  Assis  dans  son  échoppe,  le  blanc  doit  attendre  patiem- 
ment que  ses  petits  bénéfices  lui  permettent  à  la  longue  de  tenter  à  son 
tour  le  séduisant  voyage  des  marigots  (1).  Levé  dès  le  matin,  il  vend  lui- 
même  aux  esclaves  le  lait,  le  poisson,  les  fruits  quMl  a  achetés  des  noirs  de 
la  Grande-Terre;  il  verse  l'eau-de-vie  aux  laptots  embarqués ,  étale  devant 
eux  les  ceintures  éclatantes  qui  leur  donneront  la  tournure  des  matelots  du 
roi.  Dans  la  journée,  il  se  tient  sur  le  port,  guettant  les  pirogues  qui  arri- 
vent du  Cayor  ou  de  Dakar  chargées  de  passagers.  C'est  le  grave  marabout 
qui  vient  choisir  une  pagne  trahiante,  et  qui  offre  en  échange  les  offrandes 
dont  les  dévots  ont  payé  ses  prières  ou  ses  malédictions.  C'est  un  guerrier 
presque  nu,  la  poitrine  labourée  de  coups  de  zagaye,  qui  troque  la  dépouille 
sanglante  d'un  tigre  contre  de  la  pondre,  un  fer  de  lance  ou  une  hache. 
C'est  un  jeune  homme  qui  se  hâte  et  court  vers  les  magasins  où  pendent 
les  étoffes  de  guinée  bleue,  les  mouchoirs  rouges,  les  sonores  verroteries. 
Soulevant  alors  sa  tunique,  il  déboucle  une  ceinture  de  cuir  qui  serre  ses 
reins,  et  place  sur  les  balances  du  marchand  des  lingots  informes  d'or  ou 
d'argent ,  de  grossiers  bijoux  travaillés  par  les  Maures.  Le  blanc  pèse  le 
métal ,  lui  reconnaît  une  valeur,  et  le  noir  choisit  pour  quelque  belle  fille 
préférée  ces  brillans  colifichets,  qui,  venant  des  contrées  lointaines,  char- 
ment les  femmes  sauvages  comme  les  plus  nobles  dames.  Tel  est  le  com- 
merce du  plus  grand  nombre  des  marchands;  ils  achètent  et  vendent  au  jour 
le  jour. 

Au  coucher  du  soleil,  le  blanc  ferme  sa  boutique,  et  il  va  partager  le  repas 
de  famille  préparé  par  les  captifs  de  la  signare  qu'il  a  associée  à  son  sort , 
quelquefois  légitimement,  presque  toujours  sous  de  simples  conventions  que 
les  habitudes  du  pays  font  respecter.  Les  signares,  femmes  d'origine  fran- 
çaise ou  anglaise,  sont  libres  et  maîtresses  d'elles-mêmes.  Descendant  des 
anciens  maîtres  du  sol,  elles  ont  gardé  sur  la  terre  conquise  le  nom  qui  constate 
la  noblesse  du  sang  et  l'indépendance.  Jolies  et  gracieuses  dans  leur  jeu- 
nesse, elles  attendent  avec  calme  qu'un  homme  libre  jette  les  yeux  sur  elles 
et  les  mette  à  la  tête  de  sa  maison.  Aucune  cérémonie  légale  ne  régularise 
ces  unions  primitives.  Un  soir,  tandis  que  la  famille,  réunie  sur  un  balcon 
au  bord  de  la  mer,  suit  de  l'œil  quelque  barque  attardée  qui  glisse  près  du 
rivage,  ou  que  tous  attentifs  restent  suspendus  aux  lèvres  d'un  conteur, 
la  fiancée  quitte  furtivement  sa  mère  et  ses  sœurs,  et  s'avance  dans  la  cour 

(1)  Le  Sénégal  jette  sur  ses  deux  rives  un  grand  nombre  de  bras,  que  ron  nomme 
Marigots  dans  le  pays.  Ils  forment  de  grandes  Iles  alluvionnaires,  dont  la  majeure 
partie  est  inondée  pendant  les  hautes  eaux. 
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OÙ  retentissent  en  cadence  les  pilons  des  captives  broyant  le  mU;  sûre  de 
n'être  trahie  par  personne,  elle  ouvre  la  porte  derrière  laquelle  veille  celui 
dont  elle  a  reçu  les  promesses;  le  seuil  est  franchi  sans  hésitation,  et  tous 
les  deux  fuient  dans  Tombre.  Aussitôt  les  serviteurs,  les  négresses  qui  ont 
favorisé  l'enlèvement  de  la  signare,  jettent  dans  Tair  des  cris  de  douleur, 
de  triomphe  et  d'amour.  Comme  si  toutes  elles  partageaient  l'égarement 
d'une  passion  invincible,  elles  répètent  en  bondissant,  leur  noir  pilon  à  la 
main,  les  strophes  énergiques  de  Tépithalame  que  psalmodie  Vinspirée,  vé- 
ritable sorcière,  prophétesse  sinistre  ou  secourable  que  recèle  chaque  trou- 
peau d'esclaves.  La  nouvelle  maîtresse  prend  aussitôt  le  nom  de  l'homme 
avec  lequel  elle  vit  et  le  léguera  à  ses  enfans.  Du  reste,  nul  remords  de  sa 
faute,  aucune  honte  de  sa  position;  le  dimanche,  elle  ira  à  l'église  comme 
d'habitude ,  sans  songer  jamais  que  le  Dieu  des  chrétiens  réprouve  une 
union  que  son  prêtre  n'a  pas  bénie.  Ces  mariages  à  la  mode  du  pays  sont 
eqMudant  heureux,  et  bien  souvent,  quand  le  blanc  voit  grandir  ses  fils  au- 
tour de  lui,  et  qu'habitué  à  cette  vie  nonchalante  il  en  est  venu  à  oublier 
la  France,  il  prend  pour  épouse  sa  douce  compagne,  qui  lui  est  toujours 
restée  fidèle,  a  supporté  sans  se  plaindre  l'isolement  et  les  mépris,  et  s'est 
constamment  montrée  la  plus  soumise  des  nombreuses  servantes  du  créole. 
Paresseuses  comme  toutes  les  Orientales,  les  signares  passent  leurs  jours 
dans  l'oisiveté,  sans  rien  désirer,  sans  rien  regretter;  les  mères  filent  du 
coton,  les  filles  vont  et  viennent,  se  frottent  les  dents  avec  une  racine  spon- 
gieuse, chiffonnent  des  rubans,  essaient  des  madras  et  se  chargent  de  bra- 
celets et  de  colliers;  couchées  sur  des  nattes,  elles  accompagnent  du  geste 
et  de  la  voix  les  poses  voluptueuses  d'une  captive  favorite,  tout  à  coup  elles- 
mêmes  s'âancent  et  s'abandonnent  à  toutes  les  fiireurs  de  la  danse  sau- 
vage. Qu'un  officier  de  marine ,  un  Européen ,  paraisse,  la  Joyeuse  couvée 
se  tapit  immobile  près  de  l'aïeule;  mais,  si  l'hypocrite  risiteur  a  eu  soin  d'ap- 
porter un  flacon  d'anisette,  les  gourmandes  lèvent  les  yeux  et  se  laissent 
bien  vite  apprivoiser  par  cette  liqueur  perfide,  qui  les  trahit  toutes  et  (ah 
évanouir  les  craintes  de  Texpérience  maternelle. 

Les  officiers  de  l'escadre  en  station  au  Sénégal ,  les  négocians  de  Saint- 
L4Niis  et  de  Gorée,  visitent  de  temps  à  autre  les  marabouts  de  la  Grande- 
Terre,  parmi  lesquels  ils  choisissent  un  ami  particulier  qui  prend  le  nom  de 
camarade.  Quand  le  blanc  va  chasser  aux  environs,  le  camarade  l'attend  à 
la  plage,  scm  fusil  sur  l'épaule.  Dans  ces  circonstances,  le  nègre  a  toujours 
soin  d'oublier  la  poudre  et  le  plomb;  à  moitié  route,  il  cherche  ses  provi- 
sions, et  fait  mine  de  vouloir  les  aller  prendre  à  sa  butte,  qui  est  là-bas,  là- 
bas,  dit-il,  bien  loin  derrière  les  collines.  Si  le  chasseur  parait  douter  de  la 
bonne  foi  de  son  compagnon,  celui-ci  se  montre  très  sensible  à  l'injure  :  il 
prend  un  air  menaçant,  et  parait  prêt  à  se  porter  à  île  violens  excès.  Cette 
petite  comédie  que  jouent,  pour  tâter  le  terrain,  non-seulement  les  tribus 
d'Orient,  mais  aussi  plusieurs  peuples  du  midi  de  l'Europe,  cesse  devant  la  pro- 
fonde indifférence  du  Français.  Quelques  charges  pour  la  mauvaise  carabine 
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du  dwf  rétablissent  bientôt  la  bonne  intelligence;  les  deux  amis  s'enfoncent 
(dans  les  terres  vi^  se  séparent  pour  battzeles  marécages,  il  est  c<m?enu  qm 
le  nègre  tuera  au  pnfit  du  blanc  .tes  magnifiques  oiseaux  de  tontes  «ouieurs 
ifui  .filent «dans  Taûr  coBune  des  étoiles  d'aenr,  mais  le  camarade  venentoon- 
fltammoit.ies  imains  vides.  Avare  de  cette  .poudre  terrible  avec  taqueUe 
iUiomme  tient  son  ennemi  àidistanee ,  il  la  ménage  soigneusement  et  la  con- 
serve pour  les  combats  et  les  chasses  phis  sérieuses.  Ces  excursicms  le  long 
4u  fleuve,  dans  les  bois  de  Dakar,  autour  des  puits  du  désert,  au  milieu 
^'espaces  sans  bornes  où  régnent  en  liberté  les  bâtes  feuves  et  les  eréatures 
4es  plus  faibles  et  les  plus  gracieuses,  «ont  une  tentation  irrésistilile  pour  te 
'guerrier  noir  comme  pour  rfiuropéen.  Le  souvenir  des  fatigues  que  Fon'S 
surmontées  et  des. dangers  que  Tod  a  couros  ramène  sansieessede  voyageur, 
4e  naUMraltate  et  le  cbasseur,  dans  ces  plaines  étemeUement  fondroj^ées  et 
ibelles  cependant  à  force  d'horaeur  et  d'épouvaate.  La  diasse  aux  biefaes , 
^uxgazelles  et  aux  colibris,  la  recherche  patiente  des  insectes  et  des  «o- 
^illes  marines,  les  promenades  «à  cheval,  telles  sont  les  seules  distractions 
4es  états*majors  de  la  flotte;  les  offîciers  vont  a  la  chasse ,  les  cbinnrgiens 
cramassent  les  coléoptères,  Taspirant  préfère  les  courses  sur  un  cheval  ra- 
pide. Tous  partent  armés  :  le  collectionneur,  outre  la  bohe  où  il  pique  les 
^aii?res  scarabées,  a  «on  fusil  en  bandoulière,  et  le  cavalier  ne  se  hasarde 
«qu'avec  une  paire idcpistolets  dans  les  poches  de  sa  veste.  Des  guides  les 
'Conduisent  ordinairement  aux  Jxraquets  parlumésoù  niohmit  les  souimangas 
aux  aî&es  d'^r  et  les  eaidiaaux  à  la  robe  de  pourpre  :  quelq«es<uns  restent 
il  l'affût ,  les  sages  berberisent,  d'autres  galopent  aux  aloitours;  mais  sou^ 
nent  i'andeur  de  la  poursuite,'  l'attrait  4e  la  nouveauté  faiti  taire  la  pru- 
dence ^iCt  l'officier,  perdu  pour  la  première  fois  dans  les  sditudes,  s*élanee 
^wdement  vers  des  horizons  inconnus.  C'est  une  heure  solennelle  et  qui  res- 
iera  gravée  dans  sa  mémoiue,  celle  où  le  téméraire  jeune -homme  se  déekleà 
aUer  en  avant;  debout  sur  une  dune  au  bord  de  la  mer,  il  ooule  une  balle 
•dans  le  canon  de  son  fusil  et  salue  d'un  dernier  regard  son  navire ,  patrie 
errante ,  dont  son  absence  ira  troubler  le  repos;  il  s'éloigne  eourd  à  eon  nom 
répété  par  ses  frères  d'armes  qui  le  cherchent;  bientôt  les  voix  n'arrivent 
plus  jusqu'à  lui;  tout  à  coup  il  tressaille  à  une  forte  détonation,  appel  eu- 
ipréine  des  amis  inquiets  et  qu'il  faut  avoir  entendu  pour  connaître  les 
eecrets  frissons  du  cœur  le  plus  ferme.  Il  marche,  et  rien  de  ce  qu^l  a  wu 
Ailleurs  ne  frappe  ici  ses  regards.  En  Amérique,  le  trappeur  parcourt  im- 
^nément  les  prairies  où  paît  le  paisible  bison;  l'aHier  Mohiean  a  dispenr; 
aucun  animal  'dangereux  ne  tente  le  courage  du  chasseur  dans  ks  forêts  4a 
«Weschacébé.  L'Afrique  est.un  monstrueux  repaire  :  .le  requin  croise  à  Fen»- 
.bouchure  des  fleuves,  la  tête  du  crocodile  ee  dre^e  au  milieu  desimangliers 
«des  rivières;  Je  lion,  l'éléphant,  le  tigre,  le  gu^ard,  laissant  l'empteime  ée 
ieura  griffes  sur  le  bord  des  lacs;  la:  hyène  rôde  dans  les  bruyères,  et  le  ser- 
pent enlaee  l'énorme  tnrnc  du  baobab.  Si  l'an  pénètre  dans  un  bois ,  mlUe 
cris  différons  retentissent  autour  de  vous  :  le  singe  broie  .unemoix^  le  rat 
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^seie  le  cfaouir  palmiste,  Técareuil  ronge  le  jujubier;  la  colombe  mur- 
mure, le  chat-tigre  glapit,  les  oiseaux  chantent.  A  chaque  instant,  des  corps 
sombres  passent  dans  les  clairières,  remuent  entre  les  branches ,  et  font  on^ 
diiier  les  plantes.  Quelquefois  un  sourd  rugissement  monté  de  la  vallée;  ans** 
sîtdt  la  forêt  tout  entière  reste  silencieuse  et  comme  immobile;  la  brise  seule 
fluéoiit  dans  le  feuillage;  peu  à  peu  la  vie  renatt ,  un  météore  lumineux  jaillit 
d^une  liime  en  fleur  :c*est  le  folio,  le  rubis-topaze,  qui  se  poursuivent;  des 
eoups  de  bec  sonores  frappent  de  nouveau  les  arbres;  des  fruits,  des  graines 
entr'ouvertes  tombent,  et  le  tumulte  recommence  pour  cesser  encore  aux 
premiers  sons  de  cette  plainte  formidable  qui  naguère  a  suspendu  tous  les 
sooflles ,  a  comprimé  tons  les  ébats. 


m.  —  LBS  «âimBS  ET  LES  IffeftBBS  AU  SÉNÉGAL. 

Éensée  par  cette  nature  magmfique  et  terrible,  là  race  européenne  ren- 
contre partout  au  Sénégal  des  obstacles  qui  défient  son  activité.  Les  popu^ 
lations  blanche»  ont  cependant  maintenu  leur  influence  sur  deux  races  bien- 
^tinctes,  la  race  noire  et  la  raee  arabe.  Chacune  de  ces  races  occupe  une- 
des  rives  du  fleuve.  Examinons  d'sèord  l'état  des  tribus  maures,  qui  repré- 
sentent la  race  arabe  dans  notre  colonie  du  Sénégal.  Ce  sont  là  les  phis  re- 
doutables ennemis  de  Thiflilence  européenne. 

La  rive  droite  du  Sénégab,  depuis  Saint-Louis  jusqu'à  Bakel,  est  parcourue^ 
pnr  trois  grandes  tribus  arabes,  les  Trarzas,  les  Braknas  et  lés  Dowîches. 
Les  Trarzas  occupât  Fespace  compris  entre  la  rivière  Saint-Jean  et  le  fllsuve^ 
à  quarante  lieues  au^lessus  de  Saint4i0uis;  le  pays  des  Braknas  8*éteud',  au 
nord^est  du  comptonrî  à  une  profondeur  inconnue;  les  Dowîches  dominent  le 
désert  du  e&té  de  Bakel.  Nous  parlerons  peu  des  Maures,  qui  sont  bien  con- 
nne  depuis  la  conquête  d*Alger.  Leur  intelligence  est  remarquable;  voleurs, 
perfides,  rusés,  ils  jettent  le  trouble  parmi  les  noirs,  qu'ils  attaquent  tou- 
jours avee  avantage,  et  leur  lime' politique  a  plus  d'une  fois  trompé  Taditii- 
mrtnibn  française.  Ce  peuplé,  malgré  Tétat  abject  où  il  est  maintenant 
tombé,  est  vraiment  fait  peur  commander.  Si,  au  lieu  de  continuer  une  lutte- 
inutile  àAiger^  ou  de  se^disperser  dan»  les  solitudes  du  Sahara,  ces  descen- 
dans  dea  Maines  d'Ecpagnei  se  réunissaient,  comme  autrefois,  pour  tester 
la  oooqvéte  d'useiel  phta  btureuxv  8i«toas,  abandonnant,  les  uns  une  patrie- 
perdue,  les  autres  des  sablet  stériles,  franchissaient  lé  Sénégal  et  émigraient 
îerslesodèlareeherehe  deoea  pays  anreaés  de  ruisseaux,  dont  leurs  poète»' 
veyi^enrs  vantent  les  charmes,  peut^étve  les  fiers  instincts  des  Abëncerrages 
se  réanMannenMlt  à  la  vue  des  pranries,  desforéts  et  des  fleuves  qui  leur' 


Iteeerreufgénérdement  répandue,  c'est  de  creire  que  chaque  tribu  mau- 
resque réeolte  ses  gommes  dans  des  forêts  dépendantes  de  son  territoire*^ 
Ainsi,  selQB<  les  statistiques  de  la  marine,  les  Trarzas  posséderaient  les  forêts 
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du  Sahel  et  d'El-Hébiar,  et  les  Braknas,  celle  d*El-Satak,  d'où  seraient  tirées 
les  gommes  portées  aux  escales  des  marchands  européens.  Ces  forêts  n*exis- 
tent  pas,  et  leurs  noms  sont  ceux  des  puits  de  Fintérieur  aux  environs  des- 
quels se  récolte  la  gomme.  Un  puits,  richesse  du  désert,  sert  ordinairement 
à  désigner  le  pays  qu'il  alimente;  c'est  là  que  s'établissent  les  princes,  les 
guerriers  et  les  marabouts,  pendant  que  leurs  tributaires  et  les  esclaves 
errent  dans  les  plaines  où  croît  isolément  l'acacia  qui  fournit  la  gomme. 
Cet  arbre  très  rare,  selon  Caillé,  sur  les  bords  du  Sénégal,  n'est  pas  le 
mimosa  gummifera  des  botanistes,  et  se  rapproche  davantage  de  l'acacia 
de  France.  Il  n'existe  que  vers  les  parties  élevées,  et  ne  se  rencontre  jamais 
dans  les  terrains  argileux  ou  d'alluvions,  mais  sur  un  sol  sablonneux  et  sec 
Les  arbres  n'ont  pas  de  propriétaires  particuliers,  et  tous  les  Maures  libres 
peuvent  envoyer  leurs  captifs  à  la  récolte.  Dès  que  le  maître  possède  une 
certaine  quantité  de  gomme,  les  esclaves  l'enfouissent  profondément  et  la 
recouvrent  de  paille,  de  peaux  de  bœuf  et  de  terre,  ayant  soin,  comme  les 
trappeurs  et  les  Indiens  d'Amérique,  de  fouler  les  sables  autour  des  caches, 
afin  de  tromper  l'avidité  des  pillards  qui  rôdent  sans  cesse  sur  les  traces  des 
familles  pour  découvrir  les  silos  abandonnés.  Les  travailleurs  laissent  une 
marque  à  un  arbre,  aux  rochers,  et  s'éloignent  jusqu'à  l'époque  de  la  traite; 
alors  la  récolte  est  transportée  aux  escales ,  dans  de  grands  sacs  de  cuir, 
par  des  chameaux  et  des  bœufs.  Chaque  peuplade  maure  campe  à  une  escale 
distincte;  l'escale  des  Darmankous,  à  35  lieues  de  Saint -Louis,  appartient 
aux  Darmankous,  tribu  de  la  nation  des  Trarzas;  l'escale  du  Désert,  à  40  lieues 
de  Saint-Louis,  est  fréquentée  par  les  Trarzas,  et  l'escale  du  Coq,  à  60  lieues 
de  Saint-Louis,  par  les  Braknas.  Les  Dowiches  portent  leur  gomme  au  poste 
de  Bakel.  Ces  escales  sont  de  vastes  plaines  submergées  lors  des  inonda- 
tions. Dès  que  les  eaux  se  sont  retirées,  une  vigoureuse  végétation  couvre 
ces  bords  arides,  un  instant  fécondés  par  le  limon  que  le  courant  charrie  et 
dépose  sur  les  rives.  Aussitôt  les  Arabes  envoient  leurs  captifs  ensemencer 
les  terres,  qui  semblent  se  hâter  de  produire  des  herbages  et  le  mil,  nour- 
riture des  habitans.  Quand  les  pâturages  ont  reverdi,  les  Maures  se  mettent 
en  route  vers  le  fleuve  avec  leurs  familles  et  leurs  troupeaux;  c'est  l'époque 
de  la  traite,  moment  où  Saint-Louis  présente  l'aspect  le  plus  animé. 

On  ne  se  souvient  pas  sans  charme  des  scènes  riantes  qui  marquent  au 
Sénégal  le  retour  de  cette  saison  d'activité  commerciale.  Cest  alors  que, 
pour  atteindre  les  marchés  des  Maures,  on  entreprend  sur  le  fleuve  des 
voyages  qui  révèlent  à  l'Européen  toutes  les  splendeurs  de  la  terre  africaine. 
Les  matelots  noih,  les  patrons,  mettent  les  navires  à  flot,  calfatent  les  bor- 
dages,  raccommodent  les  voiles,  embarquent  les  étoffes  de  Guinée,  les  ver- 
roteriesy  le  tabac,  les  armes  et  les  ustensiles  de  fer.  L'heure  du  départ  arrive, 
le  canon  résonne,  mille  cris  d'adieu  retentissent,  les  femmes  dansent  et 
frappent  des  mains  sur  la  plage;  les  laptots  travaillent  en  chantant,  lèvent 
Tancre,  démarrent  les  bateaux,  et  la  petite  escadre  vogue  en  désordre  sur  le 
fleuve.  Tant  que  le  vent  est  favorable,  les  navires  se  sen'ent  des  voiles;  mais 
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dès  qQ*il  est  contraire,  une  pirogue  que  chaque  barque  traîne  à  sa  suite  va 
mouiller  un  grapin,  sur  lequel  les  nègres  se  baient.  Le  soir,  la  flottille  s'ar- 
rête pour  attendre  le  lever  de  la  lune,  dont  la  lumière  doit  faire  reconnaître 
les  passes  et  les  bancs  du  Sénégal.  C'est  l'heure  où  les  équipages  fatigués  se 
reposent  et  mangent  le  kouskous.  Un  calme  profond  règne  sur  les  eaux,  des 
deux  côtés  s'étendent  des  plaines  sans  limites  d'où  nul  bruit  ne  s'élève;  seu- 
ionent  de  loin  en  loin  retentit  un  hurlement  féroce.  Bientôt  la  lune  jaillit 
dn  milieu  des  hautes  herbes,  le  tam-tam  des  matelots  salue  son  apparition, 
la  flotte  endormie  s'éveille;  les  voix  se  répondent,  et  les  barques  glissent  de 
nouveau  le  long  des  rives  silencieuses.  Alors  commence  une  lente  naviga- 
tion, pleine  de  charme  et  de  vagues  émotions,  dont  le  souvenir  poursuit  tou- 
jours le  voyageur,  qui  plus  tard,  à  l'aspect  des  plus  heureux  rivages,  regret- 
tera la  fière  beauté  du  désert.  Le  ciel ,  qui  pendant  le  jour  ressemble  au 
cratère  enflammé  d'un  volcan  dont  le  regard  ne  peut  soutenir  Tardeur,  perd 
aux  approches  du  sonr  sa  foudroyante  puissance,  Tair  s'épure,  la  rosée  ravive 
la  terre  languissante,  et  dès  le  coucher  du  soleil  résonne  le  suave  concert  de 
résurrection  qui,  partout  ailleurs,  salue  l'aube  matinale.  A  Tinstant  du  cré- 
puscule montent  du  Sahara  et  des  savanes  de  la  Nig/itie  les  sublimes  harmo- 
nies de  la  solitude,  où  se  mêlent  dans  un  chant  magnifique  les  causeries  des 
villages  noirs ,  le  mugissement  des  troupeaux  aspirant  la  fraîcheur  de  la 
brise,  les  plaintes  des  bois,  le  roucoulement  des  oiseaux  et  les  sourds  rugis- 
semens  des  bêtes  fauves  regagnant  leurs  tanières.  Une  nuit  imprégnée  de 
lomière  enveloppe  mollement  le  paysage,  qu'elle  adoucit  sans  jamais  l'ob* 
lenrcir;  les  eaux  phosphorescentes  de  la  mer,  des  rivières  et  des  lacs,  s'illu- 
minent au  choc  des  rochers,  aux  jeux  des  poissons,  et  sous  le  sillage  des 
pirogues.  A  mesure  que  les  navires  remontent  le  fleuve,  les  arbres  et  la  ver- 
dure cachent  l'aridité  des  sables,  et  les  bords  se  couvrent  de  roseaux  firé- 
missans,  de  magnolias  et  de  taillis  impénétrables.  A  l'ombre  des  palmiers  et 
des  cocotiers  croissent  d'épais  mimosas,  de  larges  nénuphars,  et  des  plantes 
à  fruits  sauvages  que  se  disputent  les  merles  cuivrés,  les  guêpiers  roses  et 
les  insectes  luisans  des  tropiques.  Les  nymphéas  gigantesques,  les  mangliers 
pleureurs,  obstruent  l'entrée  des  marigots,  qui  conduisent  à  des[prairies  au- 
delà  desquelles  reparaît  le  désert  enveloppé  de  poussière  et  de  vapeurs  éter- 
nelles. Des  îles  charmantes,  que  l'humidité  et  la  chaleur  entretiennent  dans 
une  fécondité  merveilleuse,  forment  d'étroits  canaux  où  les  rameaux  entre- 
lacés de  l'acacia  en  fleurs  répandent  d'enivrans  parfums.  Chaque  soupir  du 
vent  porte  à  l'Européen  mille  sons  incompréhensibles  qu'il  ne  saisira  plus 
autre  part.  C'est  le  petit  cri  de  la  gazelle  surprise  à  Tabreuvoir,  les  lourds 
â>ats  du  caïman  et  de  l'hippopotame  dans  la  vase,  le  grognement  du  sanglier 
fouilbnt  les  racines,  et  le  bruissement  sinistre  des  joncs  où  veillent  les  ani- 
maux les  plus  cruels  et  les  reptiles  les  plus  impurs  de  la  création.  Le  voyage 
dure  amsi  huit  ou  quinze  jours,  selon  l'éloignement  de  l'escale  où  le  traitant 
doit  commercer;  les  sensations  changent  avec  les  points  de  vue  qui  se  re* 
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nouvellent  sans  cesse,  etrîmagination,  toujours  excitée  par  une  nature  impo- 
sante, des  accfdens  imprévus,  des  impressions  de  terreur  et  de  volupté,  se 
laisse  aller  sans  combat  aux  rêveries  les  plus  nouvelles.  Enfin  la  flotte  mouille 
devant  le  rivage  où  les  Maures  sont  campés  avec  leur  famille  et  leurs  bes- 
tiaux;  lés  palabres,  ces  interminables  discussions  des  Arabes,  commencent; 
les  captifs  étalent  les  gommes,  les  négocians  montrent  leurs  marchandises, 
les  princes  et  les  rusés  marabouts  vont  à  bord  partager  la  fastueuse  bospir 
tafité  des  blancs;  les  marchands  de  Saint-Louis  courent  affairés  sous  les 
tebtes,  cherchant  à  gagner  les  femmes  et  les  enfians  par  des  présens;  tous 
trompent  et  sont  trompés,  chacun  traite  en  fraude,  offre  sous  main  à  des 
prix  inférieurs  ce  qu'il  a  Pair  d'échanger  contre  le  taux  légal;  les  promesses, 
le  vol ,  l'intimidation,  tout  est  mis  en  jeu  pour  enlever  les  gommes;  l'intérêt 
même  est  oublié,  et  le  traitant,  préférant  acheter  à  perte  plutôt  que  de  re- 
venir à  Saint-Louis  les  mains  vides,  accepte  les  marchés  les  plus  onéreux , 
tandis  que  le  Maure  impassible  ne  s'engage  jamais ,  ne  se  laisse  pas  sur- 
prendre, et  profite  de  l'amour-propre  et  de  l'avidité  des  concurrens.  Telle 
est  la  traite  des  gommes,  qui  dure  à  peu  près  six  mois  de  Tannée. 

La  rive  gauche  du  Sénégal ,  depuis  l'embouchure  du  fleuve  jusqu'au  port 
de  Bakel,  est  sous  la  domination  des  noirs;  elle  comprend  les  royaumes  de 
Cayor,  de  Walo,  le  Fouta  et  le  pays  de  Galam.  Le  royaume  dé  Cayor  s'étend 
depuis  l'embouchure  du  Sénégal  jusqu'au  cap  Vert;  il  est  habité  par  les  To- 
lofs.  Au  sud  se  trouvent  les  pays  de  Baol  et  du  Syn,  où  s'élevaient  autrefois 
les  comptoirs  français  de  Portudal  et  de  Joal.  Le  Cayor  échange  des  bes- 
tiaux, du  mil,  de  la  cire ,  pour  de  la  poudre,  du  fer,  des  verroteries,  de  l'eau* 
de-vIe,  du  tabac  et  des  armes.  A  une  quinzaine  de  lieues  de  Saint-Louis,  en 
allant  vers  Corée,  commence  dans  le  pays  de  M'Boro  l'active  végétation  des 
tropiquest  plusieurs  lacs  d'eau  douce  répandent  la  vie  et  la  fraîcheur  au  mi- 
lieu des  bois  et  des  prairies  environnantes;  de  nombreux  troupeaux  paissent 
les  beaux  pâturages  que  l'humidité  des  lacs  met  à  l'abri  des  ravages  de 
Vharmattan,  haleine  brûlante  du  désert  qui  dévore  les  plantations  des 
habitans.  Le  Walo  se  prolonge,  à  partir  de  la  barre  du  Sénégal,  à  quarante 
lieues  au  nord  de  Saint-Louis,  jusqu'au  village  de  Dagana,  poste  fortifié  de 
la  Firance;  dix  lieues  plus  bas  s'élève  le  po^e  militaire  de  Richard-Tol.  Les 
marécages  des  bords  du  fleuve  sont  fertiles  et  ensemencés  par  les  noirs;  au- 
delà  paraissent  de  grandes  plaines  basses  et  stériles,  que  terminent  des  co- 
teaux sablonneux  couverts  de  broussailles  et  de  taillis  :  des  prairies  inondées 
pendant  l'hivernage,  quelques  bois  de  haute  futaie,  une  forêt  de  gommiers 
près  d'un  lac  bordé  de  roches  ferrugineuses,  sont  les  seules  ressources  des 
malheureux  habitans.  Partout  la  végétation  lutte  en  vain  contre  la  mer,  qui 
ronge  le  sol ,  et  le  soufiflë  du  désert,  qui  passe  sur  les  plantes.  Le  Fouta 
s*étend  depuis  la  frontière  du  Walo  jusqu'au  pays  de  Galam;  il  est  partagé 
en  trois  provinces  :  le  Fouta,  le  Toro  à  l'ouest,  et  le  Damga  à  Test.  CêUe 
riche  contrée,  où  était  établi  l'ancien  comptoir  français  de  Podor,  appartient 
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à  U  race  des  Foules.  Le  commerce  tire  du  Fouta  du  mii^du  morphil^de  Tor  eu 
grande  quantité,  des  cuirs  et  des  gommes.  Sur  la  riire  méridiooale  du  fleuve, 
près  des  cataractes  du  Félou  et  de  Gouina,  M.  Brué  ayaitfoiidé  le  comptoir  de 
Médina  pour  Texploitation  des  mines  du  Bondouk. 

Toutes  les  tribus  de  la  rive  ^uche  du  Sénégal  appartiennent,  ainsi  que 
es  Maures,  à  la  religion  musulmane;  mais  ce  culte  est  sensiblement  altéré, 
surtout  chez  les  nègres,  qui,  tout  en  suivant  la  loi  du  prophète,  invoquent 
aussi ,  pour  la  plupart ,  des  dieux  secondaires ,  bons  ou  mauvais  génies  de 
la  guerre,  de  la  pèche,  des  récoltes,  des  haines  et  des  amours.  Tous  ont  le 
corps  couvert  d'amulettes  que  leur  vendent  les  marabouts,  prêtres  magiciens 
dont  les  conseils  sont  toujours  écoutés  avec  crainte.  Jusqu'ici  la  propagande 
chrétienne  n'a  produit  de  résultats  que  parmi  les  esclaves  de  la  <x)lenie; 
encore,  chez  ces  derniers,  n'a-t-elle  guère  été  féconde,  puisque  sur  douze 
mille  captifs  elle  n'a  pu  gagner  qu'un  millier  d'enfans  jqm  ont  remplacé, 
par  la  douce  croyance  à  la  Vierge,  mère  de  douleurs  accessible  à  tous,  la  foi 
aux  mauvais  esprits.  Du  reste,  la  religion  mabométane,  avec  ses  dogmes  si 
simples,  parattmieux  convenir  aux  peuples  primitifs  d'Orient.  Le  Dieu  unique 
de  Mahomet,  l'Allah  étemel,  bon  pour  les  justes,  terrible  aux  méchans,  per- 
mettant les  plaisirs  sensuels  sous  un  ciel  provocateur,  et  dont  les  préceptes 
se  réduisent  à  la  prière  et  à  l'aumône;  cet  être  seul  mec  ses  anges^dans  un 
paradis  sans  mystères  comme  la  loi  qu'il  a  dictée,  devait  être  facilement 
compris  d'hommes  indolens,  guerriers,  contemplatifs,  et  passionnés  pour  ies 
femmes,  fleurs  passagères  dont  le  Coran  permet  de  respirer  le  parfum.  Ausei 
voit-on  les  missionnaires  échouer  près  des  nuisulmans  turcs,  arabes,  noirs 
et  indiens.  Les  prêtres  catholiques  eux-mêmes  ont  toi\îours  préféré  répandre 
les  lumières  du  christianisme  chez  les  nations  idolâtres,  où  leur  voix^.pro- 
damant  un  seul  Dieu  devant  les  manitous  et  les  fétiches,  finissait  par  être 
écoutée;  mais  que  pouvaient41s  apprendre  aux  nations  qui  adoraient  la  su^ 
préme  unité?  Des  rites  et  des  formules  différens,  toutes  choses  auxquelles 
le  corps  résiste  souvent,  quand  l'esprit  est  convaincu,  car  cequi.xshoque  le 
phis  peut-être  dans  un  culte  étranger,  ce  sont  les  usages  nouveaux  qui  bou- 
leversent les  souvenirs  d'enfance,  l'éducation  reçue,  et  les  premières  joies  de 
la  femille.  Aussi  les  conversions  seait-elles  rares  parmi  les  peuples  qui  ont 
la  grande  idée  religieuse  d'un  seul  Dieu;  ebacun  reste  dans  la  route  qui  con- 
duit an  même  but,  conune  les  vo^yageurs  qui  gravissent  ome  pyramide  à  «plu- 
sieurs faces,  sûrs  de  se  retrouver  au  sommet,  quel  que  soit  le  côté  choisi 
pour  l'escalade.  Observons,en  outre,  que  les  missionnaires  ont  de  tout. temps 
négligé  l'Afrique.  Les  jésuilAS,  il  est  vrai,  avant  leur  s^ppressiûB,  avaient 
dirigé  des  missions  enAbyssinie,  au  Congo,  à  Angola  et  à  Mozambique., 
mais  ces  efforts 'partiels  ne  sont  pas. à  comparer  aux  sublimes  travaux  iipos- 
toliques  du  Paraguay,  du  Nouveau-Monde,  de  Tlnde,  de  la  Chine  et  du 
Japon.  Encore  aujourd'hui,  l'Afrique  est  un  champ  abandonné,,  attendant 
ies  travailleurs 4e  la  dernière  heure;  toutes  les  oontrée&où  nerègae  pas  ie 
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Coran  sont  plongées  dans  les  ténèbres  des  plus  honteuses  superstitions.  Que 
Rome  se  réveille,  sinon  la  palme  lui  sera  ravie  par  les  ministres  anglicans» 
qui,  de  la  Gambie,  de  Sierra-Leone  et  du  cap  de  Bonne-Espérance,  étendent 
leur  influence  biblique  et  commerçante  chez  les  tribus  voisines. 

Les  nègres  mabométans  de  la  Sénégambie  sont  généralement  plus  intel- 
ligens  et  plus  sociables  que  les  peuplades  du  bas  de  la  c6te.  Bien  des  causes, 
réunies  ont  probablement  donné  aux  Yolofs  la  supériorité  qui  les  distingue. 
Déjà,  sous  les  Carthaginois,  les  Romains  et  les  Arabes,  le  nord  de  rAfiique 
avait  de  fréquentes  communications  avec  les  nations  de  la  Nigritie;  par  hi 
suite,  une  religion  plus  pure,  les  relations  commerciales  des  blancs,  le  pas- 
sage des  caravanes  d* Alger,  de  Tunis  et  de  Maroc,  apprivoisèrent  à  la  longue 
les  habitans;  mais  qu'il  y  a  loin  de  cet  adoucissement  des  mœurs,  amené  par 
des  siècles  de  frottement  avec  des  peuples  civilisés,  aux  plus  faibles  indices 
d'une  régénération  quelconque!  Si  les  partisans  de  l'esclavage  sourient  avec 
dédain  à  la  qualification  d'hommes  donnée  à  de  pauvres  créatures  que  hi 
terre  et  le  ciel  lui-même  semblent  repousser  de  l'échelle  des  êtres,  s'ils 
s'efforcent  encore  de  ravaler  les  nègres  au  rang  d'animaux  plus  parfaits  qua 
les  bêtes,  les  abolitionistes,  de  leur  c6té,  ne  sont  pas  exempts  d*exagération 
dans  les  faits  qu'ils  avancent  pour  faire  triompher  la  pieuse  croisade  de 
l'afifranchissement  universel.  A  Dieu  ne  plaise  que  nous  cherchions  à  dé- 
truhre  de  nobles  illusions  !  ce  n'est  pas  nous  qui  ramasserons  les  pierres 
teintes  du  sang  de  ce  peuple  si  long-temps  lapidé;  mais,  tout  en  flétrissant 
l'odieuse  malédiction  jetée  sur  les  noirs,  il  faut  cependant  reconnaître  que, 
soit  constitution  physique,  soit  abrutissement  primitif  dont  les  causes  nous 
échappent,  cette  nation  disgraciée  n'a  jamais  montré  l'énergie  et  l'intelli- 
gence des  autres  races  de  couleur. 

Les  tribus  agricoles  de  la  Haute-Sénégambie,  quoique  supérieures  aux 
autres  nations  de  l'Afrique,  ont  conservé,  dans  leurs  rapports  avec  les 
blancs,  la  cruauté  et  la  méfiance  qui  distinguent  les  nègres,  et  un  éloigne- 
ment  invincible  pour  tout  rapprochement  direct.  Seules,  les  peuplades  sénéga- 
laises semblent  avoir  depuis  long-temps  perdu  leur  sauvagerie,  sans  acqué- 
rir toutefois  les  instincts  commerciaux  et  industriels  des  Foules,  des  Man- 
dingues  et  des  Saracolets.  Doux,  tranquilles,  hospitaliers,  les  Tolofs  accueil- 
lent avec  prévenance  le  marchand  ou  l'officier  qui  s'arrête  fatigué  à  la  porte 
de  leurs  cases.  Le  chef  du  village  est  aussitôt  prévenu  et  réclame  le  droit 
d*ofifrir  sa  natte  à  l'étranger.  La  femme  du  maître,  ses  filles,  nues  jusqu'à 
la  ceinture,  présentent  dans  des  calebasses  du  lait,  du  vin  de  palmes,  des 
fruits  rafraîchissans  et  la  tendre  noix  du  cocotier.  Assises  aux  pieds  du  visi- 
teur, elles  se  parent  avec  bonheur  des  brillantes  verroteries  qu'il  distribue; 
leurs  yeux  noirs  montrent  une  admiration  naïve  pour  les  yeux  du  chrétien 
dont  la  teinte  vague  et  douce  charme  en  secret  les  plus  fières;  leur  main 
curieuse  lisse  avec  complaisance  la  fine  chevelure  du  blanc,  et  s'oublie 
quelquefois  à  caresser  les  traits  réguliers  de  son  pâle  visage  et  les  contours 
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d^ODe  bouche  qui  leur  paraît  touj^rs  petite.  Les  vieillards,  les  marabouts. 
Tiennent  saluer  leur  hôte,  se  rangent  en  silence  autour  de  lui  et  allument  la 
pipe  de  l'amitié;  ils  écoutent  les  paroles  du  nouveau  venu,  vendent  ou  achè- 
tent avec  ruse  si  c'est  un  traitant,  parlent  bruyamment  de  guerre,  de  chassa 
et  de  la  valeur  de  leurs  frères  aux  longs  cheveux^  si  c'est  un  marin.  Tous 
CDt  horreur  du  travail  qu'ils  abandonnent  aux  femmes  et  aux  captifs.  Fuyant 
Fardeur  du  soleil,  ils  restent  couchés  le  jour  dans  leur  hutte,  ou  s'étendent 
àPombre  des  jujubiers,  des  palmiers  et  des  mangles  des  marigots.  Le  soir, 
rassemblés  dans  la  plaine,  près  de  la  mer,  sur  les  rives  du  Sénégal,  ils  assis- 
tent aux  jeux  des  enfans,  aux  jongleries  du  griote,  fou  religieux,  paria  re- 
douté, dont  la  case  maudite  ne  peut  s'élever  au  milieu  de  son  peuple.  Les 
guerriers  environnent  le  marabout  qui  parle  du  prophète,  raconte  l'effrayante 
histoire  des  génies,  les  aventures  des  caravanes  et  les  légendes  des  jardins 
embaumés  et  des  villes  merveilleuses,  paradis  des  élus  caché  dans  le  sud 
enflammé,  par-delà  les  grands  fleuves  et  les  montagnes,  et  dont  le  simoun, 
sekm  la  volonté  d'Allah,  défend  les  approches.  Les  captives  pilent  le  mil, 
les  femmes  préparent  le  kouskous;  les  jeunes  filles,  un  vase  sur  la  tête,  pas- 
sent devant  les  groupes,  allant  puiser  l'eau  des  puits.  Enfin  l'ombre  plus 
épaisse  tombe  du  haut  des  collines,  les  derniers  travaux  de  la  journée  ces- 
sent, les  esclaves  quittent  les  champs,  et  la  population  se  répand  dans  la 
savane,  où  les  sons  du  tamtam  retentissent.  Au  signal  du  sauvage  tambour 
.  dont  rétrange  harmonie  les  transporte ,  tous  se  mêlent,  femmes,  enfans, 
diefs  et  esclaves;  les  mains  frappent  en  cadence,  les  voix  répètent  les  rou- 
lemens  de  l'instrument,  les^pieds  trépignent  sur  le  sable,  tandis  que,  ren- 
fermé dans  le  cercle ,  un  jeune  nègre  commence  la  danse  lascive  du  bam- 
boula. Le  noir  est  seul  d'a])ord  avec  le  griote,  qui,  accroupi,  son  tamtam 
entre  les  jambes,  prélude  lentement;  le  danseur  suit  la  mesure,  promène  ses 
regards  sur  la  foule  ondoyante,  et  appelle  à  lui  une  femme.  Aucune  ne  cède 
eneore;  toutes,  honteuses,  baissent  la  tête,  mais  déjà  les  corps  se  sentent 
entraînés;  les  chants,  le  choc  des  mains  grandissent  avec  les  éclats  du  tam- 
bour, qui  résonne  maintenant  à  coups  pressés.  Tout  à  coup  une  belle  fille  se 
[véeipite  éperdue  dans  l'arène.  Le  rond  se  resserre  aussitôt  sur  le  couple, 
qui,  la  poitrine  nue,  les  narines  gonflées,  les  yeux  perdus  d'amour,  obéit  à 
toutes  les  fureurs  du  griote  en  délire.  Le  fou  hideux  s'est  levé  de  terre;  ses 
doigts  crispés  râdent  convulsivement  la  peau  sonore;  il  s'avance,  Técume  à 
la  bouche,  et  couve  de  son  ardente  prunelle  les  beautés  que  la  danseuse  dé- 
fûllante  ne  peut  plus  défendre;  les  femmes  jettent  leurs  voiles  dans  l'en- 
eeinte;  l'homme  vainqueur  saisit  sa  compagne,  et  l'impur  sorcier  applaudit 
comme  le  satyre  antique.  Les  libertés  du  bamboula  se  prêtent  à  servir  le» 
passions  secrètes,  et,  devant  les  spectateurs  uniquement  occupés  de  l'élé- 
gance et  de  l'agilité  des  poses,  des  jeunes  gens,  séparés  par  les  haines  de 
leurs  familles,  jouent  souvent  entre  eux  ce  drame  aussi  vieux  que  le 
inonde,  le  drame  de  l'amour  provoque  par  les  obstacles.  Amsi  que  les  In- 
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diens,  les  Sénégalais  aiment  la  musique.^Fréquemment,  le  chasseur  ev 
péen  rencontre  loin  des  bourgades  un  nègre  solitaire  accompagnant,  s. 
une  guitare  à  trois  cordes,  un  air  éclatant  ou  mélancolique,  dont  le  chan- 
teur improvise  les  paroles  pour  charmer  ses  douleurs  ou  exhaler  sa  joie. 
Presque  tous  les  noirs  composent  ainsi  facilement  et  non  sans  grâce  de  longs 
poèmes  sur  les  évènemens  de  leur  vie;  le  rhythme  en  est  triste.  Le  pauvre 
musicien,  habitué  aux  bruits  monotones  de  la  mer  qui  se  brise  le  long  des 
grèves  et  aux  soupirs  du  vent  dans  les  rameaux,  imite,  sans  le  savoir,  leur 
plaintive  harmonie.  Combien  de  fois  Taspirant  de  marine,  commandant  sa 
chaloupe  armée  de  laptots,  n'a-t-il  pas  été  le  héros  d*une  complainte  que  les 
canotiers  redisaient  en  chœur,  bondissant  sur  les  bancs,  secouant  Taviron, 
sans  jamais  troublei  la  nage  prescrite!  Quel  est  Toffîcier  qui,  malade,  miné 
par  la  fièvre,  ne  s'est  pas  endormi  aux  doux  refrains  d'une  voix  dolente» 
murmurant  son  nom  à  chaque  couplet  ?  Harassé  par  la  chaleur ,  l'Africain 
a  peu  de  besoins;  il  n'éprouve  ni  l'aiguillon  de  la  faim,  ni  l'atteinte  du  froid, 
ces  deux  énergiques  stimulans  du  travail  chez  les  classes  malheureuses  du 
Nord.  Le  mil,  récolté  sans  fatigue  par  l'esclave,  et  la  pèche,  si  abondante 
sur  les  côtes,  lui  suffisent.  Il  porte  à  Saint-Louis  et  à  Gorée  les  plus  beaux 
poissons,  les  produits  de  sa  chasse,  le  lait  des  troupeaux,  les  œufs,  les 
poules,  les  canards  et  les  porcs.  En  échange,  il  trouve  un  fusil,  de  la  poudre, 
du  plomb,  une  pagne  bleue,  un  collier  pour  sa  fiancée,  et  il  retourne  satis- 
fait vers  les  libres  déserts  qu'il  préfère  aux  palais  des  Européens,  où,  de- 
puis le  maître  jusqu'au  captif,  nul  ne  repose  un  instant. 

La  France  peut  exercer,  on  le  voit,  sur  ces  populations  assoupies,  une  ac- 
tive et  salutaire  influence.  D'autres  considérations  appellent  sur  notre  belle 
colonie  tout  l'intérêt  de  la  métropole.  La  position  imprenable  de  Saint-Louis, 
au  milieu  d'un  fleuve  que  de  faibles  navires  peuvent  seuls  franchir,  et  non 
sans  danger,  doit  nous  rendre  précieuse  une  possession  qui  ne  saurait  nous 
être  facilement  enlevée  en  temps  de  guerre.  Dans  l'état  secondaire  où  est 
encore  reléguée  en  France  la  marine  militaire ,  les  colonies  n'ont  aucun  se- 
cours réel  à  en  attendre;  le  sort  de  ces  fles  lointaines  n'est  donc  assuré  qu'au- 
tant qu'elles  auront  des  bras  pour  se  défendre,  mais  surtout  des  ressources 
intérieures  qui  leur  permettent  de  se  suffire  à  elles-mêmes  et  de  supporter 
un  long  blocus  sans  être  affamées.  La  Martinique,  la  Guadeloupe^ Bourbon, 
ne  récoltent  que  des  sucres;  rochers  isolés  sur  les  mers,  tous  tirent  leur  sub- 
sistance du  dehors,  et  sont  obligés  de  se  rendre  à  l'ennemi  maître  des  atté- 
rages.  L'expérience  des  malheurs  passés  a  suffisamment  prouvé  aux  puis- 
sances maritimes  qu'elles  doivent  maintenant  porter  leurs  vues  de  colonisa- 
tion sur  des  continens  ou  des  îles  fécondes  capables  de  nourrir  les  habitans  et 
la  garnison  sans  le  secours  immédiat  de  la  métropole,  laquelle  conservera 
dès-lors  toute  sa  liberté  d'action.  Parmi  les  cinq  pauvres  colonies  qui  nous 
ont  été  rendues,  Saint-Louis  a  Tavantage  d'être  non-seulement  un  point  inex- 
pugnable, mais  encore  d'avoir  ses  vivres  assurés  par  la  terre  d'Afrique  qu'il 
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domine.  Il  est  vrai  que,  si  les  hostilités  éclataient  entre  la  France  et  TAngle- 
terre  (et  c*est  f^unique  cas  à  prévoir),  celle-ci  ne  négligerait  rien  pour  nous 
aliéner  les  populations  voisines ,  puisqu'au  milieu  de  la  paix  elle  ne  se  fait 
pas  faute  de  pareilles  tentatives;  mais  les  intérêts  des  tribus  rivales  sont 
teUement  mêlés,  les  Maures  ont  un  si  profond  mépris  pour  les  Pïègres,  e 
eeux-d  ont  une  haine  si  violente  contre  les  Arabes,  que  la  politique  de  Tad- 
miuistration  trouvera  toujours  des  alliés  parmi  des  peuplades  retenues  en 
outre  sous  la  dépendance  française  par  le  besoin,  l'appât  des  produits  d'Eu- 
rope et  la  facilité  des  échanges.  11  est  donc  impossible  de  réduire  Saint-Louis 
par  la  famine ,  et  ce  n'est  pas  l'un  des  moindres  avantages  que  présente  cet 
établissement  sur  ceux  qui  nous  restent ,  et  qui  peuvent  nous  échapper  au 
premier  moment. 

Quand  le  marin  étudie  la  carte ,  il  reste  douloureusement  affecté  à  la  vue 
âe  l'isolement  où  se  trouve  toute  flotte  française  loin  de  son  pays  qu'elle 
?a  défendre  et  venger  au  loin.  Aucun  point  fortifié  où  cacher  sa  faiblesse 
à  Fennemi,  nul  arsenal  pour  réparer  les  vaisseaux  démolis  à  la  suite  d'un 
combat.  Les  bons  ports  coloniaux  que  possédait  autrefois  la  France  lui 
ont  été  enlevés;  l'Angleterre  a  dédaigné  nos  quatre  îles  dont  une  seule, 
la  Martinique,  offre  une  rade  susceptible  d^une  défense  que  la  famine  ren- 
drait bientôt  inutile.  On  ne  peut  donc  rester  indifférent  à  la  prospérité  d'un 
territoire  qui,  comme  le  Sénégal,  unit  aux  ressources  d'une  riche  colonie 
les  avantages  d'une  forte  position  militaire.  PToublions  pas  que  les  succès 
d*une  guerre  maritime  dépendent  non-seulement  de  la  quantité  de  navires, 
mais  surtout  de  la  proximité  de  nombreux  asiles  où  les  bâtimens  délabrés 
Tont  chercher  de  prompts  secours  sur  les  lieux  même  du  combat.  La  mer 
appartient  à  celui  qui  reparaît  le  plus  tôt  prêt  à  combattre.  Sortir,  présenter 
le  travers  à  Tennemi ,  rentrer,  changer  à  la  hâte  ses  mâts  cassés,  ses  voiles 
en  lambeaux,  appareiller  le  lendemain,  vaincre  ou  être  vaincu,  mais  revenir 
eneore  et  toujours,  tant  que  la  noble  carcasse  peut  flotter;  interrompre  les 
relations  commerciales ,  tenir  en  éveil  les  côtes ,  attaquer  sans  cesse ,  fuir, 
mais  comme  l'Horace  romain,  voilà  comment  un  peuple  devient  maître  de  ces 
flots  mobiles  qui  ne  se  laissent  dompter  que  par  l'étemel  entêtement  d'une 
hitte  acharnée  et  savante.  De  tels  travaux  sont  impossibles  sans  ports  de  re- 
fuge pour  les  vaisseaux;  et  où  sont  ceux  de  la  France  ?  Que  deux  escadres 
française  et  anglaise  se  rencontrent  dans  le  fond  de  la  Méditerranée,  sur  la 
côte  de  Syrie,  par  exemple,  qu'elles  soient  égales  en  force,  en  courage,  en 
génie,  elles  se  sépareront  mutilées,  sans  résultat  positif,  et  chacune  cherchera 
on  mooUlage  pour  réparer  ses  avaries.  La  flotte  anglaise  gagnera  Malte, 
Zante,  Corfou ,  la  flotte  française  se  traînera  jusqu'à  Toulon.  Dans  les  cir- 
constances ordinaires  de  la  navigation,  il  faut  un  mois  de  traversée  d'Alexan- 
drie aux  côtes  de  Provence;  il  y  a  donc  mille  chances  pour  que  cette  escadre 
soit  attaquée  sur  la  route  par  ceux  des  navires  étrangers  qui,  ayant  le  moins 
isoufferl  dans  le  combat ,  n^auront  eu  besoin  que  de  rechangés  insignifians 
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afin  de  pouvoir  reprendre  la  mer.  Si  de  la  Méditerranée  nous  parcourons  les 
immenses  plaines  de  l'Oeéan,  la  position  du  pavillon  français  paratt  bien  au- 
trement critique.  Que  deviendront  nos  flottes  dans  les  mers  de  Tlnde,  sur 
cette  grève  bordée  d'arsenaux  anglais  ?  aux  Antilles,  devant  des  plages  ou- 
vertes? en  Amérique  et  sur  la  cAte  occidentale  d'Afrique,  où  il  ne  nous  reste 
que  Gorée  à  Tabri  d*un  coup  de  main?  Nous  le  répétons  encore,  le  Sénégal 
est,  de  toutes  nos  possessions,  la  plus  intéressante,  parce  qu'il  ne  peut  nous 
être  enlevé  par  un  blocus,  et  qu'il  ne  s'agit  que  de  savoir  le  défendre.  En 
nous  plaçant  à  ce  point  de  vue,  nous  étudierons  avec  un  nouvel  intérêt  la 
situation  commerciale  de  cette  colonie,  vers  laquelle  des  crises  fâcheuses  ont 
appelé  dans  ces  derniers  temps  l'attention  de  la  France. 


IV.  —  SITUATION  COMMERCIALE  DE  LA  COLONIE.  —  QUESTION  DES  GOMMES. 

Les  traités  de  1815,  en  reconnaissant  à  la  France  sur  la  c6te  occidentale 
d'Afrique  les  mêmes  possessions  que  la  paix  de  1783  lui  avait  autrefois  as- 
surées, proclamaient  en  outre  l'abolition  de  la  traite  des  nègres.  Cette  mesure, 
qui  modifiait  subitement  l'administration  du  Sénégal ,  dont  les  comptoirs 
avaient  été  jusqu'alors  les  principaux  entrepôts  de  Tesclavage,  devait  aussi 
changer  à  la  longue  le  sort  des  colonies  françaises  et  espagnoles.  Elle  allait 
donner  de  graves  inquiétudes  aux  états  du  sud  de  l'Union  américaine,  et 
amenait  forcément ,  dans  un  avenir  peu  éloigné ,  des  chances  funestes  pour 
les  pays  à  sucre  et  à  coton,  contrées  où  de  durs  travaux,  sous  un  ciel  meur- 
trier, déciment  la  race  blanche.  Aussi,  quoique  vraiment  chrétienne  et  digne 
de  peuples  libres ,  la  pensée  de  l'affranchissement ,  placée  sous  le  patronage 
de  l'Angleterre,  fit  naître  en  France  des  soupçons  universels  que  les  instincts 
les  plus  généreux  ne  purent  d'abord  parvenir  à  dissiper.  L'abolition  de  la 
traite  était  cependant  un  grand  bien  pour  le  Sénégal ,  elle  forçait  immédiate- 
ment la  France  à  diriger  tous  ses  efforts  vers  le  commerce  intérieur  de  la 
contrée  et  la  culture  des  terres.  Le  gouvernement,  privé  de  ses  plus  belles 
colonies ,  cherdiait  alors  de  nouveaux  débouchés  aux  produits  de  l'industrie 
nationale.  L'exploitation  des  plaines  de  la  Sénégambie  devait  ranimer  les  re* 
lotions  commerciales  presque  anéanties  par  la  perte  de  la  plupart  de  nos 
établissemens  agricoles,  dont  les  denrées  précieuses  seraient  cultivées  en 
Afrique  sur  une  échelle  immense  et  au  milieu  de  populations  innombrables. 

Ébloui ,  en  effet ,  par  les  rapports  de  ses  agens ,  par  des  calculs  basés  sur 
l'étude  superficielle  des  terrains  que  les  noirs  abandonnaient  pour  de  légères 
coutumes  ou  redevances  annuelles ,  le  ministère  français  eut  sérieusement 
l'espoir  de  retrouver  au  Sénégal  les  riches  produits  de  l'Inde  et  de  l'Amé- 
rique. Le  cotonnier  et  l'indigotier  surtout,  plantes  qui  croissent  spontané- 
ment en  Afrique ,  devaient ,  si  elles  étaient  soignées  dans  des  habitations 
européennes,  créer  bientôt  sur  les  marchés  du  continent  tme  concurrence 
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redkmtable  à  T Angleterre  et  aux  États-Unis.  Une  espérance  |dus  noble  ani- 
mait encore  le  gouvernement;  la  moralité  des  nègres  n'avait  rien  gagné  au 
contact  des  blancs,  et  ces  tribus,  loin  de  dépouiller,  dans  le  voisinage  des 
comptoirs ,  leur  férocité  native ,  étaient  sans  cesse  excitées  par  les  traitans  à 
de  nouvelles  violences  et  à  des  excursions  que  r^idait  indispensables  leur 
odieux  trafic.  Une  fois  les  bar^tcons  fermés,  la  guerre  défendue  et  punie,  la 
paix  allait  descendre  parmi  ces  malheureux  sauvages.  Les  pagnes ,  les  bril- 
lantes Terrotenes  de  Saint-Louis,  ne  seraient  plus  vendus  à  la  femme  du 
guerrier  implacable,  mais  à  la  compagne  du  tranquille  ouvrier  qui,  soumis 
aux  Tues  bienfaiisantes  de  la  métropole,  cultiverait  ses  champs  ou  prêterait 
son  concours  aux  travaux  des  colons.  Des  principes  religieux,  des  relations 
plus  douces ,  en  domptant  sans  secousses  ces  natures  mauvaises ,  permet- 
traient enfin  à  la  civilisation  de  féconder  cette  terre  si  bng-temps  maudite, 
et  lui  feraient  oublier,  à  force  debienfaits  et  de  bonheur,  tous  les  maux  qu'elle- 
même  avait  causés. 

Les  premières  entreprises  de  culture  furent  d'abord  conduites  avec  cet 
entraînement  et  cette  exubérance  de  mouvement  et  d'activité  qui  signalent 
constamment  tout  projet  nouveau  d'une  administration  française.  Au  mois 
de  mai  1818,  le  plan  présenté  au  gouvernement  fut  aussitôt  adopté,  et  deux 
expéditions  partirent  des  ports ,  la  première  le  8  juillet  de  la  même  année, 
la  seconde  le  15  février  1819,  pour  transporter  au  Sénégal  les  personnes 
et  le  matériel  jugés  nécessaires  à  l'exécution;  mais,  à  l'arrivée  des  bâtimens 
dans  le  fleuve,  rien  n'était  encore  prêt  pour  la  réalisation  des  desseins  du 
ministère  :  le  gouverneur  de  Saint-Louis  n'avait  pu  parvenir  à  s'entendre 
avec  les  Foules,  dont  le  pays,  situé  près  des  cataractes  du  Felou ,  présentait 
à  la  colonisation  de  grands  avantages,  et,  en  outre,  la  facilité  d'exploiter 
an  jour  les  mines  d'or,  d'argent  et  de  cuivre  des  environs,  d'après  les  plans 
de  M.  Brué,  qui  avaient  été  retrouvés.  Malheureusement,  les  Foules,  ri- 
gides raabométans,  ont,  comme  tous  les  musulmans  fanatiques,  les  chré- 
tiens en  horreur.  Ne  pouvant  traiter  avec  une  pareille  nation,  le  gouver- 
neur passa,  le  8  mai  1819,  avec  lesfiraknas  du  Walo,  un  acte  solennel  par 
lequel  les  chefs  de  la  contrée  cédaient  à  la  France,  en  toute  propriété  et  à  tou- 
jours, moyennant  des  coutumes  arrêtées,  les  lies  et  autres  terres  du  Walo 
où  le  gouvernement  voudrait  former  des  établissemens.  Déjà  les  terrains 
cédés  avaient  été  partagés,  les  divers  employés  allaient  partir  pour  Da- 
gana,  village  désigné  comme  le  chef-lieu  de  la  colonisation,  lorsque  les 
Maures  Trarzas,  ligués  avec  les  Foules,  déclarèrent  la  guerre  au  gouverneur 
de  Saint-Louis,  Les  Trarzas,  ayant  assiyéti  le  Walo  à  des  tributs  onérenx , 
ne  pouvaient  voir  sans  mécontentement  la  formation  des  établissemens 
lançais,  qui  allaient  rendre  l'indépendance  à  leurs  tributaires.  Quant  aux 
Foules,  ils  comprirent  que  les  cultures  établies  aux  frontières  du  Fouta  les 
menaçaient,  dans  un  avenir  prochain,  des  dangers  qu'ils  avaient  voulu  éviter 
^  relisant  des  terres  aux  chrétiens.  Ces  deux  peuples  firent  alliance,  entrat- 
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nant  ayec  eux  les  Braknas,  trop  faibles  pour  tenir  leur  engagcfenant  arec  ia 
France,  et  le  damel  ou  roi  de  Cayor,  auquel  tes  Atabes  firent  oompremire^ 
que  TexploftatioA  des  hautes  terres  du  fleuve  était  la  itrioe  de  ses  si^eU. 
L*ennemi  incendia  aussitôt  le  Walo,  intercepta  la  natigaticn  des  escales , 
attaquant  à  coups  de  fusil  les  embarcations  qui  montaient  à  Gabtti;  de  iettr 
cété,  les  troupes  françaises  battirent  les  Maures,  et  foudroyèrent,  arec  le«r 
artillerie,  deux  villages  du  Fouta.  Découragées  par  ces  sanglantes  représatlItB; 
les  tribus  ne  tardèrent  pas  à  demander  la  paix ,  qui  ne  fut  définitifemeni 
conclue  qu'au  mois  de  juin  1821.  Dent  traités  s'ènsurflMiC:  le  prennar  «é^ 
dait  à  la  France  les  droits  des  Trarzas  sur  le  WalOs  le  second  donnait  à  hi^ 
colonie  toutes  les  terres  du  pays  des  Braknas  «à  les  FMiçais  jugeraient  em- 
venable  de  fonder  des  comptoirs. 

Ce  n'est  qu'après  la  conclusion  du  traité  de  1811  que  commenoèreal  réel-^ 
lement  les  essais  de  culture.  Le  gouvernement  ne  négligea  rien  poinr  la 
réussite  de  cette  grande  entreprise.  Après  a^r  alloué  des  prhnes  k  la  pro- 
duction et  à  l'exportation  des  denrées,  il  fit  don  des  graines  et  des  instm^ 
mens  aratoires,  distribua  des  vivres  aux  travailleurs,  participa  généreuse* 
ment  aux  frais  des  premiers  établfssemens,  et  prit  enfin  à  sa  charge  la  créiK 
tlon  d'un  immense  jardin  qui  pût  devenir  la  pépinière  d*oà  la  colonie  tiremiC 
les  plantes  propres  à  naturaliser  les  végétaux  étrangers  et  à  les  propager 
dans  les  terrains  défrichés.  De  pareils  encouragemens  attirèrent  les  apécv» 
lateurs  et  séduisirent  quelques  indigènes.  Les  travaux  ne  se  ndentirent  ptt 
de  1831  à  1824,  et  les  nombreuses  haA>îtations  du  Walo  fomt  partagées  «» 
quatre  quartiers  ou  cantons.  Le  premier  portait  le  nom  de  podte  fortifié  de 
Dagana;  là  était  la  limite  provisoire  des  établissemens  de  culture  qui  s'étèn^ 
daient  à  quatre  lieues,  et  comprenaient,  outre  l'habitation  royale  de  Roîlel.» 
à  la  charge  de  la  liste  civile  du  roi,  plusieurs  jardins  particuliers.  Le  seeondi» 
quartier  de  Eichard-Tol,  était  le  point  central  de  la  eolonisatSoii,  et  longeait 
les  bords  du  fleuve  sur  une  étendue  de  cinq  lieuea;  six  habitations  se  grou- 
paient autour  de  l'établissement  principal,  fondé  par  le  gouvernement  dans 
le  Walo.  Faf,  le  troisième  canton,  avait  boit  lieues  de  longueur  smr  la  rivè^ 
gauche;  un  bras  considérable  du  fleuve  traversait  et  fertilisait  les  terres  des 
dix  établissemens  qui  composaient  ce  quartier.  Le  quatrième  canton,  appelé 
Lam'sar,  à  sept  lieues  de  Saint-Louis,  comprenait  dix-sept  hid>ifations  sur 
les  rives  de  trois  marigots.  Enfin ,  huit  plantations  avaient  été  formées  dans 
les  lies  environnantes.  Les  colons,  ainsi  que  le  gouvernement,  ayant  noie 
dans  la  culture  du  cotonnier  leurs  espérances  de  soocès,  cet  arbu^  fut  le 
premier  planté  sur  toutes  les  habitations  particolières,  qui  comptaient,  en 
1825,  8,449,090  pieds  de  cotonniers,  tandis  que  le  reœnsement  desqusm 
établissemens  royaux  en  donnait  à  lui  seul  1,124,000  pieds. 

Malheureusement  le  produit  des  récoltes  ne  répondit  guère  à'^mmigni^ 
flque  développement  de  plantations,  et  la  colonie,  qui  avait  d'abord  expéM 
6,734  kil.  de  coton  égrené  en  1822,  et  7,257  kil.  en  1823,  après  avoir  vo 
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rexportatkm  monter  à  27^71^  kU.  m  ia$4,  a'en  fawrjiit  plus  que  14,877  kil. 
eiLlâ2â;  en  tout  49,660  kil.  dfuis  l'espace  de  quatre  ans.  De  si  pauvres  ré- 
subats  décQuragècent  les  colons.  Le  ministère  crut  stimuler  les  travail- 
kiK&  en  retirant  les  primes  accordées  à  la  culture  pour  les  réserver  à 
li'oportation  seule  des  denrées.  C^te  combinaison,  loin  de  remédier  au  mal, 
porta  le  dernier  coup  aux  plantations;  les  habitans,  abandonnant  aussitôt  le 
colannier,  dont  les  récoltes  ne  pouvaient  plus  leur  faire  espérer  rallocation 
déprimes  suffisantes,  tournèrent  leurs  vues  vers  rindigofère,  que  l'on  trouve 
dans  toute  rA£riqiie.  Les  plantburs  se  remirent  à  Foeuvre  avec  le  même  zèle 
etrentbottsiaame  qyi  avaient  présidé  aux  premiers  travaux  de  colonisation. 
Des  cb^mps  JMUuraaux  în^sal  s^és  d'indigofères;  des  agens  du  gouverne- 
neot,  chargés  de  la  manipulation  des  plantes  dans  des  indigoteries  con- 
ftruites  aux  frais  de  la  caisse  publique,  employèrent  heureusement  les  pro- 
cédas ^u*ils  avaient  étudiés,  au  Bengale.  La  récolte,  attendue  avec  anxiété, 
surpassa  d'abord  Tattente  universelle  :  l'indigo  de  Saint-Louis  égalait,  s'il 
aa  surpassait  pas,  celui  du  Bengale;  mais  bientôt  (car  cette  fatale  restriction 
ae présente  sans  cesse  dans  l'histoire  du  dévebppement  industriel  de  nos 
eokmies)  le  prix  de  revient  de  la  denrée  fit  évanouir  la  joie  générale.  Le  taux 
de  la  vente  resta  oio«taipment  si  élevé,  qu'après  cinq  années  d'essais  en 
leasgfaEurea,  la  ooloniit  dut  perdre  l'espoir  de  livrer  sur  les  marchés  d'Eu- 
npe  rindigo  duSénéga^.an  même  prix  que  les  produits  indiens;  telle  fut  du 
iBoins  la  pensée  du.gouvemement,  qui,  en  1330,  supprima  définitivement 
hs  dernières  aUooatiims  de  primes  pour  les  cultures  de  la  Sénégambie. 

Dès  que  l'on  connut  dans  la  colonie  cette  disposition  du  budget  local  de 
iêMK  ainsi  iue  l'ordonnance  sur  la  compagnie  de  Galam,  dont  les  sodé- 
Hjuree  étaient  relevés  de  l'obligation,  imposée  par  leurs  statuts,  d'employer 
use  .partie  de  leurs  capitaux  à  des  tcavaux  de  plantations,  l'administration 
«t  les  particuliers  abandm»nèrent  les  indigoteries  du  Walo,  et  les  négocians 
cherchèrent  dans  l'extension  du  commerce  de  la  gomme  les  bénéfices  que  la 
titre  leur  refusait.  Jusqu'en  1328,  la  traite  des  gommes  n'avait  point  paru 
Ure  de  grands  progrès,  puisqu'à  cette  époque  le  comptoir  de  Galam  et  les 
tEsis  escales  des  Trarzas,  des  Darmankous  et  des  Braknas  n'avaient  donné 
Ve  1,759, 317  kil.,  tandis  que  là  moyenne  des  gommes  tirées  annuellement 
d'Afinque  avant  I7a9  montait  à  1,200,000  et  1,500,000  livres,  et  que  si,  dans 
«rtaines  années,  ce  chiffre  était  descendu  à  200,000  kil.,  ce  qui  arrive  fré- 
fsemmeat  de  nos  jours^  il  avait  souvent  aussi  dépassé  8,000,000  de  livres. 
&flst  vrai  que,  les  damiers  efforts  des  blancs  pour  créer  des  habitations  agri- 
Hlis^yai^eu  lieu  «n  1^28^  les  relations  avec  les  Maures  durent  se  neasentir 
di  cette  fièvre  d'exploitation  :  la  traite  des  gommes  formait  toujours  la  base 
liincipale  des  exportations  du  Sénégal;  mais  le  défrichement  des  terrains, 
le  déplaoenent  des  capitaux,  l'avaient  fait  considérablement  négliger  par  la 
flupâit détonions,  qui  euseent  sans  doute  préféré  la  vie  agréable  et  active 
du  planteur  à  l'existence  sédmtaire  du  marchand.  Quand  il  fallut  renoncer 
i  des  illuaiims  ai  long-temps  caressées ,  les  n^ocians  voulurent  réparer 
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leurs  pertes;  les  indigènes  lilnres,  les  plus  pauvres  négocians  se  laneèrent 
dans  cette  voie,  réputée  la  seule  lucrative;  tous  les  habitans  se  livrèrent 
dès-lors  au  commerce  des  gommes,  et  la  traite  prit  aussitôt  les  plus  vastes 
proportions  sous  le  régime  de  la  libre  concurrence,  qui  avilit  enfo  remplacé 
le  monopole  des  anciennes  compagnies.  Les  afifoires  altèlfent  bien  d^abord. 
L'ensemble  des  impcnrtations  des  étoffés  de  guinée,  servant  aux  échangea 
avec  les  Arabes,  et  des  exportations  de  gommes  s'éleva  de  8,600,000  fr.  à 
plus  de  6,000,000  en  1823.  Les  progrès  se  continuèrent  jusqu'en  1889.  Cette 
année  vit  le  mouvement  général  du  commerce  tomber  subitement  à  la  somme 
de  13,600,000  ûr.;  en  1840,  le  commerce  descendait  à  11,800,000  fV.,  aprè^ 
avoir  atteint  17,000,000  fr.  en  1838.  Une  baisse  aussi  sensible  épouvanta  les 
ports  de  France,  quoique  l'administration  de  la  colome  eût  déjà  prévn  et 
annoncé  depuis  long-temps  les  malheurs  qu'une  sordide  concurrence  et  hi 
violation  des  vieux  principes  de  la  traite  devaient  amener  ttt  ou  tard.  Ma!s, 
avant  d*entrer  dans  le  détail  des  faits  qui  ont  amené  la  crise,  il  est  indis» 
pensable  de  faire  connaître  comment  et  par  quels  agens  se  fait  la  traite  des 
gommes.  Ces  préliminaires  sont  essentiels  et  touchent  au  fond  de  la  questimi. 

Les  deux  espèces  d'acacias  qui  produisent  la  gomme  rouge  et  la  gomme 
blanche  sont  généralement  répandues  sur  tout  le  couinent  africain,  dans 
les  plaines  sablonneuses  qui  viennent  si  tristement  interrompre  la  puissante 
végétation  de  certaines  parties  du  sol;  ces  arbres  se  montrent  surtout  au 
milieu  des  sables  qui  bordent  la  mer,  depuis  le  cap  Blanc  jusqu'à  Rufisque, 
extrémité  sud  de  la  rade  de  Gorée,  et  se  sont  propagés  à  nnfini  au  nord  do 
Sénégal ,  entre  Galam  et  l'escale  du  Désert.  Les  bois  maures  des  puits  do 
Sahel ,  d'Ël-Hiebar  et  d'Al-Fatak,  d'où  l'on  tire  presque  toutes  les  gommes 
expédiées  en  France,  ne  sont  pas  les  seuls  que  les  négocians  de  Saint-Louis 
pourraient  exploiter;  il  en  existe  d'autres,  vers  Test ,  dont  le  produit  annuel 
monterait  facilement  à  un  million  de  livres.  Les  rives  du  fleuve,  les  grandes 
Iles  que  l'on  trouve  en  suivant  son  cours,  sont  couvertes  de  gommiers  ma* 
gniflques,  et  cette  récolte,  complètement  négligée,  fbumûrmt  près  de  500,00a 
livres  de  gommes.  La  rive  gauche  en  produit  aussi ,  et  les  rech^ches  de 
l'administration  ont  constaté  l'existence  de  olusieurs  forêts  dans  le  pays  des 
Yolofs.  Jusqu'ici  les  Maures  ont  profité  de  leur  supériorité  vis-à-vis  des 
nègres  pour  conserver  la  fourniture  de  cette  denrée,  et  leur  jalousie  semble 
un  obstacle  insurmontable  aux  tentatives  des  négocians  qui  ont  abandonné 
la  traite  insignifiante  des  marigots  au  commerce  secondaire,  dont  les  petites 
embarcations  parcourent  les  affluens  du  Sénégal,  i^fln,  Saint-Louis  tire 
une  assez  grande  quantité  de  gommes  du  comptoir  de  Galam,  approvisionné 
par  les  Maures  Dowiches.  Cette  traite  particulière  appartient  à  une  asso- 
ciation de  marchands  qui ,  depuis  quatre  ans,  embrasse  en  outre  le  corn* 
merce  du  bas  de  la  côte  et  de  la  rivière  Cazamasce.  Le  privil^e  de  cette 
compagnie  s'exerce  seulement  une  partie  de  l'année,  lorsque  le  fleuve  n'est 
pas  navigable;  au  l^**  avril,  les  échanges  sont  libres. 

Le  commerce  des  gommes  aux  escales  se  fait  par  l'intermédiaire  des 
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inUtans;  ce  sont  en  général  des  entrepreneurs  agissant  pour  leur  propre 
eompte,  qui ,  avant  Touverture  de  la  traite,  aebètent  aux  négocians  un  cer- 
tain nombre  de  piéç0$  de  guinée,  et  s'engagent  à  leur  Hyrer,  en  retour,  une 
quantité  d^t^nmiiée  de  gomme.  Dans  un  pays  où  le  commerce  se  fait  en 
nature,,  la  fuèce  de  guinée  et  la  lÎYre  de  gomme  remplacent  a  Saint- Louis  et 
wa  escales  les  signes  monétaires,  qui  n*ont  aucune  valeur  chez  les  Maures 
et^ezles  noirs.  Les  guinées  fabriquées  à  Pondichéry  sont  réservées,  par  une 
sorlaxe  de  cinq  francs  la  pièce,  à  la  navigation  nationale,  qni  ne  peut  toutefois 
l0S  transporter  directement  en  Airique.  Les  manufactures  de  Roum  avaient 
essayé  d^provisi<mner  le  Sénégal  de  guinées;  mais,  si  les  tissus  français 
sont  supérieurs  am^. produit»  indiens,  le  prix  en  est  resté  trop  élevé  pour 
^'ils  puissent  entrer  en  parallèle,  sur  les  marchés  de  la  colonie,  avec  les 
gainées  étrangères  :  1»  compagnie  de  Galam  les  emploie  cependant  comme 
irésens  à  distribuer  aux  princes  n^aures  et  aux  marabouts.  Les  traitans  sont 
tous  babitans  indigènes  de  Saint-^Louis;  ils  parlent  la  langue  des  Maures,  et 
ODt  acquis  sur  eux  quelpie  influence.  Entrepreneurs  ou  simples  mandataires, 
les  traitans  ont  toujours  donné  les  preuves  de  la  loyauté  la  plus  parfaite  dans 
leurs  rapports  avec  les  Européens;  mais  une  ardente  jalousie,  ce  sentiment 
de  vanité  si  remarquable  chez  les  nègres,  les  ponsse  quelquefois  à  com- 
promettre les  intérêts  qui  leur  sont  confiés.  Tous,  pour  augmenter  leur  crédit 
et  leur  importance  à  Saint-Louis,  exagèrent  auprès  des  blmcs  Fimportance 
des  restions  qu'ils  entretiennent  avec  les  Maures  et  de  la  clientelle  réelle 
qu'ils  ont  aux  escales;  ils  surchargent  ainsi  leurs  navires  de  pièces  de  gui- 
Dée,  dont  le  à€tài  rxesX  jamais  assuré.  La  crainte  de  ne  pas  entreprendre 
d'af&ûres  et  de  se  voir  raillés  par  leurs  rivaux  les  excite  souvent  à  céder 
pour  un  prix  inSérieur  au  prix  d'achat  les  marchandises  des  négocians  en- 
los  lesquels  ils  contractent  de  lourdes  dettes.  Enfin,  le  désir  de  se  procurer 
des  gommes  les  entraîne  à  commettre  des  fraudes  à  l'égard  des  Maures,  et, 
qooiq^  ces  derniers  soient  loin  de  donner  l'exemple  de  la  bonne  foi ,  la  mo- 
rale et  la  politique  même  ne  sauraient  admettre  ces  tristes  représailles,  dont 
les  moindres  conséquences  sont  de  nuire  au  commerce  français  et  à  l'in- 
^eoce  de  la  mère-patrie.  Le  caractère  des  traitans,  leurs  rivalités,  leur 
«mrar- propre  ridicule,  sont  les  causes  principales  qui,  après  avoir  exercé 
vae  fâcheuse  acti(Mi  sur  la  prospérité  générale,  ont  peu  à  peu  conduit  la 
«okmie  à  réclamer  les  mesures  spéciales  sur  l'opportunité  desquelles  le  gou- 
vernement a  dû  définitivement  statuer. 

Après  l'abandon  complet  des  cultures  en  1830  et  jusqu'à  la  fin  de  1831,  la 
traite  des  gommes  prit,  nous  l'avons  dit,  un  grand  accroissement.  Jusqu'en 
1838,  on  hésita  entre  le  régime  de  l'association,  du  compromis  et  de  la  libre 
coDCurrence  :  ces  trois  régimes  veulent  être  nettement  définis.  Nous  n'avons 
pas  besoin  d'expliquer  ici  ce  qu'il  faut  entendre  par  libre  ccmcurrence;  nous 
ne  parlerons  que  du  compromis  et  de  l'association.  Par  le  compromis,  les 
^nilans,  pour  remédier  aux  excès  de  la  concurrence^  fixaient  entre  eux  le 
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prix  de  la  pièce  de  guinée,  et  s'engageaient  à  ne  pas  Téchanger  à  un  taox 
inférieur*  L'association,  formée  aTCc  la  sanction  du  gouvernement,  excluait 
de  la  traite  les  commerçans  qui  ne  s'y  livraient  pas  ordinairement,  et  qui 
n'avaient  commencé  à  la  faire  que  depuis  trois  ans.  Parmi  ces  trois  régimes, 
appliqués  tour  à  tour,  le  plus  désastreux  était,  sans  contredit,  celui  de  la 
libre  concurrence,  qui  provoquait  toujours  des  excès  déplorables.  A  la  siâte 
de  ces  excès,  on  demandait  l'établissement  du  compromis,  et  ce  dernier  sjs* 
tème,  toujours  mal  pratiqué,  ne  produisait  presque  toujours  que  des  résul- 
tats  insignifians.  Il  fallait  adopter  des  mesures  plus  énergiques,  une  afhnre 
plus  franche,  et  (m  reculait  toujours  devant  une  telle  extrémité. 

En  1838,  le  gouvernement  ayant  rétabli  la  libre  concurrence,  la  vanité  des 
traitans,  déjà  excitée  par  le  succès,  ne  connut  plus  de  bornes;  l'importation 
monta  à  240,000  pièces,  et  Texportation  à  4,200,000  kil.  Alors  la  ruine  des 
traitans  recommença;  l'abondance  des  guinées  amena  une  si  grande  avidité 
dans  les  échanges  avec  les  Maures,  que  les  traitans  livrèrent  aux  escales 
pour  15  et  17  kil.  de  gommes  les  guinées  payées  à  Saint-Louis  21  kil.  Tous 
revinrent  endettés,  réclamant  à  grands  cris  l'établissement  d'un  compromis. 
Le  compromis  de  1839  fixa  le  prix  de  la  guinée  à  30  kîlog.  de  gommes  : 
rimportation  atteignit  138,000  pièces  de  guinée,  et  l'exportation  de  gommes 
3,864,000  kil.;  mais  l'encombrement  des  guinées  était  si  considérable  et  les 
précautions  prises  pour  réprimer  les  contraventions  au  compromis  tellement 
insignifiantes,  que  les  conditions  du  pacte  commercial  furent  violées  ajoutes 
les  escales  et  les  guinées  cédées  à  perte,  comme  aux  époques  de  libre  con^ 
currence.  En  outre,  les  négocians,  après  avoir  vendu  aux  traitans  leurs  gui- 
nées en  retour  de  la  récolte  des  gommes,  se  rendirent  aux  escales,  firent 
eux-mêmes  le  commerce  avec  les  Maures,  auxquels  ils  cédèrent  la  pièce 
d'étoffe  pour  16  kil.  de  gommes,  prix  bien  inférieur  à  celui  qu*ils  avaient 
exigé  des  traitans  à  Saint-Louis.  En  1840,  année  de  libre  concurrence,  les 
mêmes  excès  se  reproduisirent  avec  encore  plus  de  violence;  l'encombre- 
ment, déjà  énorme  à  Saint-Louis,  fut  subitement  augmenté  par  l'arrivage  de 
109,000  pièces  expédiées  par  les  ports  français,  où  Taflluence  des  produits 
de  rinde  avait  fait  tomber  la  guinée  à  18  et  15  francs  en  1839,  et  à  It  et 
11  francs  en  1840.  Négocians  et  traitans,  chacun  voulut  se  débarrasser  dé 
tissus  qui  venaient  d'éprouver  une  baisse  de  50  pour  100  dans  les  entrepôts. 
Les  gommes,  achetées  à  tout  prix,  montèrent  à  3,000,000  kil.  Toutefois  les 
affaires  eurent  de  si  funestes  résultats,  que  le  gouverneur,  alarmé  de  Tétat 
de  sa  colonie,  demanda  à  la  métropole  de  trancher  définitivement  la  ques- 
tion du  régime  à  suivre  pour  le  commerce  du  fleuve.  En  1841,  le  gouver- 
nement déclara  la  traite  libre  avec  des  règles  nouvelles  et  une  police  sévère. 
La  petite  traite  donna  aux  trois  escales  200,000  kil.  de  gomme,  et  la  guinée, 
après  s'être  maintenue  au  prix  de  28  kil.,  retomba  à  18  et  15  kil.  La  majo- 
rité des  négocians  et  des  traitans  réclama  les  compromis,  qui  fixèrent  la  pièce 
de  guinée  à  27  kil.  :  la  nouvelle  convention  fut  violée  avec  plus  dimpudence 
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qu'en  1840,  et  la  libre  «aneufrenae  prévalut  en  réatité  sur  les  règlemena  de 
l'adnioîstnlioa. 

A  la  fin  de  ia4i,  les  traîtans  ae  troaraient  débiteurs  envers  les  négocians 
•deSamt-LMÛs  d'«iie  somoBe  de  2,360,000  francs.  Les  malbenreux  possé- 
-daîent  à  Gnett'ndar  une  ohétîreoase,  nne  ou  deux  embarcations  et  quelques 
<eKtaves.  DPayant  aucun  moyen  de  se  libérer  avec  leurs  créanciers,  tous 
lapporu  avaient  cessé  entre  eux  et  les  marchands.  Le  commerce  desgonunes 
ne  toanvait  donc  anrélé  de  fait,  puisqu'il  a  lieu  papr  l'intermédiaire  des  trai- 
f  et  que  ceux-ci  refusaient  de  se  livrer  à  de  nouvelles  spéculations  qyi 
devaient  qu'a^raver  leur  position.  De  leur  côté,  les  marchands,  p^ipr 
r  ans  indigènes  les  guinées  nécessaires  aux  échanges,  demandaient 
aa.fQUTwneur  de  leur  assurer  la  rentrée  de  leurs  créances,  au  moins  en 
partie.  Le  problème  n'^it  pas  facile  à  résoudre  :  Tadministration  devait 
«beMber  une  transaction  qui,  aans  ruiner  les  indigènes  et  tout  en  leur  don- 
aaat  la  facilité  de  recommencer  de  nouvelles  afTaires,  leur  permit  de  se 
libéMr  graduellement  de  leurs  dettes.  Il  fallait  d'amant  plus  se  bâter,  que 
f  éptque  de  la  traite  arrivait,  et  qu'à  la  suite  des  rigueurs  employées  par  des 
négwtans  qui  avaient  ordonné  des  saisies,  des  expropriations  et  des  empri- 
•onaemens,  la  population  indigène,  ulcérée,  se  disposait  à  émigrer  hors  du 
lenriloire  de  Saint>Louis  pour  se  mettre  à  l'abri  des  poursuites  des  blancs. 
M.  Pageot-Desnoutières,  chef  du  serriœ  administratif  de  la  colonie,  adressa 
au  minislère  de  la  marine  le  plan  d'une  association.  Le  9  février  1842,  une 
ordonnaBce  royrie  investit  le  gouvemeor  du  Sén^al  du  pouvoir  de  prendre 
été  metures  pour  encourager  le»  opératione  du  commerce  et  pour  favo* 
riâer  eee  progrés,  et  de  régler  le  mode,  ks  conditions  et  la  durée  des  opé- 
mUome  commerciales  avec  les  peuples  de  ^intérieur  de  V Afrique.  A  cette 
térwmunce  était  joint  renvoi  du  projet  de  M.  Pageot-Demoutières,  approuvé 
far  le  gouvernement.  L'acte  d^assocîation  fut  aussitôt  soumis  aux  délibéra- 
tiaas  du  conseil  général  de  la  eokmie  et  du  conseil  de  l'administration,  qui, 
^ffès  l'avoir  discuté  article  par  article,  se  montrèrent  particulièrement  dis- 
posés à  étendre  Tapplication  du  principe  de  privilège,  regardé,  cette  fois 
«mre,  coumbc  l'unique  remède  propre  à  satisfaire  les  intérêts  généraux  et 
faeliculîets,  ainsi  qu'à  guérir  les  blessures  que  la  libre  concurrence  avait 


Le  16  avril  de  la  même  unée  parut  l'arrêté  du  gouvernement  qui,  par  les 
discussions  animées  dont  il  fut  l'objet  dans  les  ports  de  France,  amena  la 
formation  de  la  commission  chargée  d'examiner  la  situation  du  Sénégal  et 
les  ordonnances  les  plus  favorables  au  commerce  du  fleuve.  L'acte  du  16  avril 
fondait  à  Saint-Louis  une  société  spéciale  dont  le  pririlége  fut  strictement 
restreint  à  la  traite  de  la  gomme  aux  escales.  Il  était  interdit  non-seulement 
à  la  «)eiété,  mais  à  chacun  de  ses  membres,  de  prendre  part  aux  échanges 
des  antres  produits  du  Sénégal  ou  de  la  gomme  ailleurs  qu'aux  escales,  sous 
peine  de  la  eoniscation  des  marchandises  et  d'une  amende  triple  de  la  va- 
leur, qui  devait  également  frapper  et  les  violateurs  du  privilège  de  la  compa- 


Digiti 


zedby  Google 


2gfc  REYCB  BBS  DEUX  MONDES. 

gnie  et  les  sociétaires  surpris  en  contravention  des  règlemens.  Le  commerce 
de  Galam  était  seul  déclaré  libre.  Tout  individu  patenté  résidant  à  Saint- 
Louis,  toute  personne  libre  ou  esclave  ayant  déjà  fait  la  traite  avait  droit 
à  une  action  de  la  société,  dont  le  capital  avait  été  fixé  à  2,500,000  fr.  Ainsi 
Tassociation,  établie  pour  cinq  ans,  n'excluait  personne  du  partage  des  ac- 
tions ,  déclarées  inaliénables  et  insaisissables ,  hors  le  cas  de  faillite  on  de 
décès.  Le  créancier  fournissant  des  fonds  pouvait  prendre  une  action  au 
compte  de  son  débiteur;  celui-ci  n'avait  aucun  droit  sur  le  capital  avanoé^ 
mais  il  touchait  le  produit  de  l'action  souscrite  en  son  nom,  dont  les  trois 
quarts  étaient  employés  à  l'extinction  de  ses  dettes.  Les  porteurs  de  titres 
de  créances  sur  les  Maures  ne  pouvaient  en  exiger  le  paiement  intégral  qu'en 
1843;  ils  devaient  se  contenter  du  tiers  de  leurs  créances  durant  l'année  1843, 
et  la  société  se  réservait  le  droit  de  poursuivre  seule  les  recouvremeus  auprès 
des  Maures.  L'assemblée  générale  nommait  le  conseil  d'administration  de  la 
société,  composé  de  cinq  négocians  ou  traitans  indigènes,  de  cinq  négodans 
eurc^ens,  et  d'un  directeur  au  choix  du  gouverneur,  qui  désignait  en  outre 
un  commissaire  du  roi  pour  surveiller,  avec  voix  consultative,  les  séances  du 
conseil.  Telles  sont  les  principales  dispositions  de  cet  acte  d'association,  qui 
a  donné  lieu  aux  attaques  et  aux  défenses  les  plus  passionnées.  A  peu  près 
unanimement  approuvé  par  tous  les  habitans  du  Sénégal ,  par  l'administra» 
tion  locale  et  les  marins  qui  connaissent  ce  singulier  pays,  le  privilège  de 
la  société  fondée  le  16  avril  fut  vivemenfdénoncé  en  France  comme  portant 
atteinte  à  la  liberté  commerciale.  La  presse  signala  l'état  déplorable  où  le 
Sénégal  se  trouvait  réduit,  et  montra  l'Angleterre  attentive  à  nos  fautes,  in- 
triguant pour  faire  prendre  aux  Maures  la  route  de  Portendik.  Chaque  jour- 
nal, après  avoir  donné  à  son  point  de  vue  le  récit  des  évènemens  que  nous 
venons  de  rapporter,  exposait  à  son  tour  des  plans  infaillibles,  où  se  trahis- 
sait cependant,  avec  l'oubli  des  faits  contradictoires,  l'ignorance  complète 
des  localités  et  du  commerce  du  fleuve,  qui  n'a  aucun  rapport  avec  celui  des 
autres  colonies  françaises.  Au  Sénégal,  nous  l'avons  déjà  dit,  la  civilisation 
est  encore  à  naître  parmi  ces  populations  malheureuses  et  plongées  par  les 
excès  et  la  cruauté  des  Européens  dans  un  morne  abrutissement.  Aucun 
intérêt  agricole  ni  industriel  ne  se  mêle  au  commerce  du  marchand;  les  bé- 
néfices de  soixante  navires  expédiés  chaque  année  des  ports  reposent  unique- 
ment sur  les  échanges  des  produits  européens  qui  se  font  avec  les  peuplades 
voisines  contre  les  denrées  du  pays,  sans  l'intervention  de  signes  monétaires. 
Ce  commerce  primitif  entre  l'homme  civilisé  et  le  sauvage  n'a  pas  même  lieu 
directement  de  l'un  à  l'autre,  mais  par  l'intermédiaire  forcé  d'une  popula- 
tion placée  sous  notre  protection,  et  toute  l'influence  française»  toutes  nos 
espérances  de  colonisation  future,  reposent  sur  l'attachement  et  la  prospé- 
rité de  ces  indigènes,  qui  sont  les  entrepreneurs  obligés  de  la  traite  avec  les 
Maures  et  les  mandataires  du  négociant  dans  ses  relations  avec  les  tribus 
de  la  rive  gauche. 
Toutefois  les  plaintes  des  ports,  les  exagérations  des  journaux,  n'avaient 
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pas  été  entièrement  inutiles  :  elles  avaient  appelé  inattention  du  gouverne- 
ment sur  la  colonie,  dont  la  situation  critique  exigeait  son  intervention.  Une 
commission  fut  assemblée  par  ordre  du  ministère  pour  étudier  les  affaires 
an  Sén^l;  elle  désapprouva  les  bases  sur  lesquelles  était  fondée  l'associa- 
tkm  privilégiée.  Son  rapport  mérite  une  attention  sérieuse;  mais,  selon  nouç, 
il  donne  prise  à  la  critique  sur  plus  d'un  point»  et  l'analyse  ne  peut  être  ici 
séparée  de  la  discussion.   - 

L^arrété  du  16  avril  avait  été,  on  peut  le  dire,  la  liquidation  conmier- 
dale  de  la  colonie  opérée  sous  Tautorité  du  gouvernement,  c*est-à-dire  Tap* 
plicatîon  pendant^cinq  ans  des  bénéfices  de  la  traite  à  Textinction  de  la  dette 
des  traltans,  et  par  conséquent  au  remboursement  de  la  créance  des  négo- 
dans.  La  commission  commence  par  établir  une  distinction  essentielle  sur 
b  légitimité  de  ces  deux  mesures.  Si  elle  comprend  la  nécessité  de  libérer 
les  traîtans  dont  la  dette  paralyse  Tinterventiou,  reconnue  indispensable  à 
la  traite  des  gommes,  et  compromet  Fexistence  de  la  population  indigène  en 
menacent  la  sécurité  de  la  colonie,  il  n'en  n*est  pas  de  même  quant  au  rem- 
boursement des  négocians.  La  commission  consent  bien  à  faire  le  sacrifice 
de  quelques  intérêts  privés,  afin  de  venir  en  aide  aux  traitans  dont  le  bien- 
être  est  exigé  par  Fintérét  général,  mais  elle  ne  voit  aucunes  raisons  dTap- 
puyer  par  des  mesures  exceptionnelles  la  rentrée  des  capitaux  que  les  mar- 
chands ont  avancés  pour  leur  profit  personnel.  Examinant  de  ce  point  de  vue 
Pacte  du  16  avril,  la  commission  remarque  d'abord  que  la  confiscation  des 
gommes  pendant  cinq  ans  à  l'avantage  des  traitans  et  des  négocians  établit 
on  monopole  au  détriment  de  quiconque  n*est  pas  fixé  au  Sénégal  en  qua- 
lité de  traitant,  de  n^ociant  ou  de  marchand.  On  peut  s'étonner  qu'après 
iToîr  contesté  la  légitimité  des  mesures  prises  en  1842,  la  commission  ap» 
prouve  l'acte  d'association  de  1834.  «  La  colonie,  dit-elle,  était  alors  en  guerre 
avec  les  Maures,  et  cette  circonstance  tout-à-fait  exceptionelle,  qui  réduisait 
la  traite  à  la  seule  escale  des  Braknas,  pouvait  légitimer  des  mesures  extraor- 
dinaires et  même  extra-légales,  dans  l'intérêt  du  commerce  lui-même  comme 
dans  celui  de  la  sdreté  de  la  colonie.  »  Les  mesures  prises  en  1834  étaient 
encore  plus  rigoureuses  que  le  règlement  du  16  avril  1842,  en  ce  qu'eUes 
imposaient  une  limite  de  trois  ans  pour  être  reconnu  apte  à  entrer  dans  la 
société,  et  qu'elles  fixaient  à  50  kilogrammes  au  lieu  de  33  kilogrammes, 
prix  de  Fassociation  dernière,  la  valeur  de  la  pièce  de  guinée.  Pïous  deman- 
derons maintenant  si ,  en  1842 ,  «  l'intérêt  du  commerce  lui-même ,  comme 
eehii  de  la  sûreté  de  la  colonie,  ne  pouvait  pas  légitimer  des  mesures  extraor- 
dinaires et  même  extra-légales,  »  pour  éviter  les  affîreux  malheurs  qui  mena- 
^ient  Saint-Louis.  La  plupart  des  observations  de  la  conmiission  sur  l'acte 
do  16  avril,  observations  très  justes  du  reste,  peuvent  s'appliquer  tout  aussi 
bien  à  Pacte  de  1834  et  à  toutes  les  années  où  l'on  adopta  le  compromis.  La 
société,  ayant  été  formée  pour  l'extinction  de  la  dette  des  traitans,  devait 
prendre  les  moyens  les  plus  efficaces  à  l'effet  de  les  débarrasser  le  plus  vite 
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possible  de  créances  qui  arrêtaient  le  mouvement  commercial  de  Saint-Louis, 
dn  fleuve  et  de  la  métropole  elle-même.  Elle  adoptait  des  mesures  extra- 
légales, comme  elle  Tavait  fait  en  1834,  et  aucune  situation  mieux  que  celle 
de  1842  ne  pouvait  justifier,  nous  le  répétons,  remploi  de  ces  mesures  excep- 
tionnelles. La  commission  n*a-t-elle  pas  accueilli  trop  vite  les  dépositions 
des  commerçans  des  ports,  en  assurant  que  la  société  a  trompé  par  cette  me- 
sure les  bienfaisantes  intentions  qui  ont  présidé  à  sa  formation  ? 

Ce  n*est  pas  le  seul  passage  du  rapport  quf  nous  paraisse  soulever  de 
graves  objections.  «  La  traite  du  fleuve,  dit  la  commission,  emploie  ordinai- 
rement 150  navires,  150  traitans  et  1,500  laptots,  c'est-à-dire  toute  la  popu- 
lation du  Sénégal  qui  se  livre  au  commerce  des  gommes, «et  Tassociation  n*a 
occupé  que  22  traitans,  22  navires  et  500  marins,  laissant  ainsi  1,000  mate- 
lots sans  ouvrage.  »  Il  y  a  erreur  quant  au  nombre  des  bâtimens,  puisque 
56  navires  furent  employés,  12  à  Tescale  des  Darmankous,  22  à  celle  des 
IVarzas,  et  22  à  l'escale  des  Braknas.  Les  56  bateaux  de  traite  restaient  aux 
escales,  servant  de  magasins,  tandis  qu'une  foule  de  barques,  d'allégés^  des- 
cendaient continuellement  à  Saint-Louis,  où  elles  portaient  les  gommes  que 
les  stationnaires  leur  avaient  versées.  En  outre,  les  56  navires  mouillés  anx 
escales  nécessitaient  l'emploi  de  plus  de  22  traitans,  et  les  chalans  qui  opé- 
raient le  transbordement  des  gommes  avaient,  eux  aussi,  des  équipages  qu'il 
faut  ajouter  aux  500  laptots  des  22  navires  de  la  commission.  Le  rapport 
contredit  les  témoignages  favorables  à  l'association  (et  ils  sont  nombreux), 
qui  prétendent  que  1,000  matelots  ont  été  reportés  des  escales  h  la  traite  des 
marigots.  Une  déposition  assez  étrange  affirme  au  contraire  que  la  société 
a  laissé  2,000  noirs  dans  la  misère.  Sans  accorder  plus  de  foi  qu'il  ne  con- 
vient à  ces  assertions  contradictoires,  nous  ferons  remarquer,  ce  que  l'on 
oublie  de  dire  ou  ce  que  l'on  ne  sait  pas,  que  l'avantage  des  traitans,  des 
négocians,  de  la  colonie  enfin,  se  trouve  dans  la  réduction  du  nombre  des 
marins.  Les  matelots  sont  des  esclaves  qu'on  embarque  accidentellement; 
ils  appartiennent  aux  traitans  qui,  s'ils  pouvaient  obtenir  le  même  résultat 
aux  escales  avec  dix  bommes  au  lieu  de  vingt,  occuperaient  les  bras  inutiles, 
soit  dans  les  ateliers,  soit  à  la  pêche,  dont  le  produit  est  assuré,  soit  aux  cul- 
tures des  légumes  si  redierchés  à  la  ville,  soit  enfin  aux  mille  travaux  de 
l'intérieur  et  à  la  traite  des  marigots. 

Un  autre  reproche  qu'on  fait  à  l'association ,  c'est  de  n'avoir  échangé  que 
40,000  pièces  de  guinée  contre  1  million  de  kilog.  de  gommes,  lorsque  la 
moyenne  des  guinées  vendues  dans  les  traites  précédentes  (qui  ont  ruiné 
les  traitans)  était  de  120,000  pièces  contre  2,800,000  kilog.,  y  compris  tou- 
tefois la  traite  de  Galam;  mais  il  ne  faut  pas  oublier  qu^il  y  a  des  années  où 
la  récolte  manque  totalement.  Du  reste ,  si  on  voulait  Juger  de  l'efficacité 
des  mesures  par  le  résultat  de  la  vente,  la  commission  ferait  à  son  insu 
l'éloge  du  compromis  et  condamnerait  ses  propres  conclusions;  car,  aux 
époques  où  on  appliquait  le  compromis ,  les  gommes  et  les  guinées  ont  été 
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édiaogées  en  quantité  énorme,  et  la  traite  de  1843,  faite  d'après  les  règle- 
meas  delà  commission,  a  été  complètement  nulle.  On  ajoute  que  rassociaiion 
a  prodoit  des  conséquences  contraires  à  son  but,  et  la  commission  s'étonne 
que  275  souscripteurs  seulement,  sur  une  population  de  13,000  âmes,  aieiit 
signé  un  acte  d'association  qui  prétendait  satisfaire  aux  intérêts  de  tous;  mais 
fl  safQt  de  jeter  un  coup  d*œil  sur  la  population  de  Saint-Louis  pour  s'expli- 
quer cette  apparente  anomalie.  Saint-Louis  compte  13,000  habitans,  dont 
150  européens  et  150  traitans  libres  ou  esclaves,  entrepreneurs  aux  escales. 
Le  reste  de  la  population  se  compose  de  captifs  et  d'indigènes  tout-à-£aât 
étrangers  aux  bénéfices  de  la  traite,  qui  n'occupe  réellement  que  300  per- 
sonnes. Plusieurs  petits  boutiquiers,  de  pauvres  traitans  sans  ressources, 
au  nombre  de  25,  n'ont  pu  sans  doute  remplir  les  conditions  exigées,  et 
rassf)ciatJon  n^a  compté  que  275  membres  au  lieu  de  300,  chiffre  que  les 
intéressés  au  commerce  des  gommes  ne  sauraient  guère  dépasser.  Quant 
aux  150  Européens  établis  à  Saint-Louis  et  à  Corée,  ils  ne  font  pas  tous  des 
affaires  aux  escales,  et  l'association,  en  ne  les  admettant  pas,  a  obéi  au  prin- 
cipe déjà  adopté  dans  la  colonie  et  qui  prononce  l'exclusion  partout  où  il  y 
a  limite  :  c'est  ainsi  que  l'acte  de  1834  interdit  le  commerce  du  fleuve  à  tout 
négociant  qui  ne  se  serait  pas  livré  à  la  traite  depuis  au  moins  trois  ans. 

EdGd  les  adversaires  de  Tassociation  ont  voulu  prouver  dans  l'enquête  et 
sont  parvenus  à  faire  croire  à  la  commission  que  «  la  convention  qui  fixait 
le  prix  des  guinées  au  Sénégal  devait  avoir  pour  effet  d'éloigner  les  Maures 
des  escales,  de  les  dégoûter  de  leurs  rapports  avec  nous ,  de  les  décider  à 
aller  traiter  à  Portendik  ou  sur  la  rivière  de  Gambie  avec  les  Anglais,  qui 
leur  of&aient  des  conditions  plus  favorables.  »  En  un  mot,  le  monopole 
amènerait  tôt  ou  tard  pour  la  France  la  perte  du  commerce  des  gommes  et 
lamine  totale  du  comptoir.  La  commission,  si  l'on  en  croit  le  rapport,  a 
d'abord  considéré  cette  appréhension  comme  une  de  ces  hyperboles  aux- 
quelles de  part  et  d'autre,  dans  cette  question  comme  dans  toutes  celles  où 
Fintérét  privé  est  en  jeu,  il  est  tout  simple  de  se  laisser  entraîner.  Cepen- 
dant elle  s'est  souvenue  qu'à  une  époque  où  la  colonie  était  en  guerre  avec 
les  Maures  Trarzas,  il  a  été  traité  des  gommes  avec  les  Anglais  à  Portendik. 
«  Quoique  ce  fait,  dit-elle  dans  son  rapport,  ne  se  soit  pas  reproduit  depuis, 
0  a  eu  lieu,  et  il  pourrait  reparaître,  si  notre  imprévoyance  laissait  naître 
des  circonstances  qui  le  rendissent  possible.  »  La  commission  a  donc  sctu- 
puleusemcnt  étudié  la  question  du  transport  des  gommes  à  Portendik,  et  il 
est  denaeuré  pour  elle  de  la  dernière  évidence  que  ce  n'était  là  pour  les 
Maures  qu'une  question  de  frais  (1),  et  qu'ils  s'éloigneraient  pour  peu  qu'wi 

(1)  La  commission  explique  ce  qu'elle  entend  par  ce  mot  frais  dans  un  pays  où 
Hi'ya  pas  d^rgeott  c'est  en^  traoaU  et  en  dangers ,  dit-elle,  que  les  frais  se 
Paient.  Gette  déflnttioB,  il  est  fiaeile  de  te  prouver,  tourne  contre  ceux  qui  Tadop- 
leii*et  qai  cfoieBi^te  fli»iAtei»t  à  ma  taux  élevé  le  pilx  de  la  gainée,  en  déd- 
deraii  les  Maures  à  prendre  la  route  de  Portendik. 
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élevât  imprudemment  le  prix  de  la  guinée.  Nous  n'hésitons  pas  à  dire  que 
ceux  qui  manifestent  de  pareilles  craintes  n*<mt  aucune  connaissance  des  af- 
faires du  fleuve  et  de  la  topographie  du  pays.  Les  sources  du  Sénégal  se  trou- 
vent dans  le  Fouta-Dialion,  non  loin  des  sources  de  la  Gambie,  par  13*  87' 
de  longitude  ouest,  et  son  cours  a  plus  de  400  lieues.  Les  Maures  Dowicbes 
habitent  le  pays  compris  entre  le  14"  et  le  16''  degré  de  longitude  ouest,  les 
Braknas  entre  le  16*  et  le  18«,  et  les  Trarzas,  les  seuls  que  le  Sénégal  ah 
à  redouter,  entre  le  18*  et  le  19*  degré,  c'est-à-dire  près  de  la  mer  du  côté 
de  Portendik.  Pour  aller  chercher  les  sources  de  la  Gambie,  les  Dowiches 
auraient  à  faire,  avec  les  nombreux  circuits  du  fleiiv«,  900  lieues;  les  Brak» 
nas  300»  et  les  Trarzas  plus  de  400.  Les  Maures  ne  possèdent  pas  une  seule 
barque;  la  navigation  se  trouve  du  reste  interrompue  aux  cataractes.  11  Êin- 
draitdonc,  pour  soustraire  les  gommes  à  la  France,  en  profitant  de  laproo:!- 
mité  de  la  Gambie,  que  les  Maures  quittassent  leur  pays;  les  Dowiches  de- 
vraient passer  sur  le  territoire  de  tribus  ennemies,  les  Brakn»  sor  les  tenres 
des  Dowiches,  et  les  Trarzas  sur  celles  de  toutes  ces  peuplades,  avec  leurs 
femmes,  leurs  enfans  et  leurs  troupeaux  innombrables.  Cette  émigration 
dans  un  désert  sans  eau ,  sans  pâturages,  durant  la  plus  grande  partie  dt 
Tannée,  tCesUelle  pas,  pour  employer  le  langage  de  la  commission,  une  de 
ces  hyperboles  auxquelles  il  est  tout  simple  que  Fintérét  privé  se  soit 
laissé  entraînera  Et  les  frais  de  cet  incroyable  voyage  annuel  de  800  lieues 
•entre  Taller  et  le  retour  ne  surpasseraient-ils  pas  les  bénéfices  les  plus  exa- 
gérés que  la  concurrence  anglaise  pourrait  assurer  aux  Arabes  ?  Mais  parlons 
sérieusement  :  les  Maures  ont,  il  est  vrai,  traité  à  Portendik;  ce  fait  s'est 
présenté  une  fois,  et  ce  sont  les  Trarzas  qui,  dans  la  guerre  désastreuse  que 
leur  fit,  il  y  a  quelques  années,  M.  le  contre-amiral  Quemel,  alors  capitaine 
de  vaisseau,  s'avisèrent  de  porter  leurs  gommes  aux  bâtimens  anglais.  Néan- 
moins toutes  les  personnes  qui  ont  pu  étudier  sur  les  lieux  les  dispositions  des 
Trarzas  savent  qu'ils  ne  sont  plus  tentés  de  renouveler  la  malheureuse  ten- 
tative de  1833.  Les  Trarzas,  qui  s'étaient  alors  rendus  à  Portendik,  durent 
regagner  les  marigots  après  des  pertes  considérables,  et  quand  ils  virent  les 
barques  françaises  descendre  le  fleuve,  rapportant  à  Saint-Louis  les  gommes 
achetées  aux  Braknas,  ces  malheureux,  au  désespoir,  tendirent  des  mains 
suppliantes  et  demandèrent  la  paix.  L'unique  expédition  de  Portendik  coûta 
si  cher  aux  Trarzas,  que,  malgré  la  ruse  et  la  dissimulation  profondes  qui 
distinguent  les  Arabes,  ils  ne  purent  cacher  le  désastre  qu'ils  avaient  essuyé. 
La  traite  de  Portendik,  si  désastreuse  pour  les  Maures,  n'avait  guère  eu  de 
meilleurs  résultats  pour  les  Anglais,  et  la  seule  maison  Poster  de  Bathurst 
perdit  des  millions  à  Portendik.  On  peut  conclure  hardiment  de  ce  fait  que 
la  force  même  des  choses  rend  inutiles  les  tentatives  des  Anglais. 

En  admettant  d'ailleurs,  avec  la  commission,  que  le  haut  prix  auquel  le 
compromis  ou  l'association  porte  la  guinée  aux  escales,  méoontentât  mo- 
mentanément les  Maures  habitués  aux  profits  de  la  concurrencci  pourquoi 
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donc  la  Fraœt  ne  pro6terait-e)le  pas  de  ses  avantages  sur  une  nation  tur- 
bulente, qui  toujours  a  été  Famé  des  révoltes  et  des  trahisons  des  popula- 
tions Toisims  contre  la  oolonfe?  En  quoi  la  dvîlisation  et  la  morale  seraient- 
elles  lilessées  par  Remploi  de  règlemens  séirères  qui  tiendront  en  respect  les 
peuplades  arabes,  ennemies  irréconciliables  de  notre  domination  en  Afrique? 
La  eonmisaion  s^abuse,  quand  elle  croit  que  les  Maures  sentiront  le  besoin 
de  conserver  aviec  nous  des  relations  qui  peuvent  agrandir  leur  ridiesse 
etleor  puissance*  Le  caractère  arabe  n'a  pas,  pour  ses  intérêts,  ces  calculs 
d*une  civilisation  phis  haute  qui  font  taire  les  haines  religieuses  et  poli- 
t^oes.  Avant  lai  fcmdatîoB  de  nos  comptoirs,  les  Maures  étaient  les  maîtres 
du  SéBégal,  et  les  notrs,  courbés  sous  un  joug  de  fer,  n'achetaient  une  tran- 
quillité précaire  que  parle  saoriflce  d'une  partie  de  leurs  récoltes  et  de  leurs 
captifs.  L'apparition  des  blancs  sur  la  côte  rendit  encore  plus  cruel  le  sort 
d^à  si  triste  àei  trîbusvet  tant  que  dura  la  traite,  les  Maures  redoublèrent 
leurs  oraetâons  peur  se  procurer  les  captifs  qu'ils  vendaieiit  à  Saint-Louis. 
Gs  n'est,  à  bien  dh«,  qu'à  dater  de  1817,  quand  son  intérêt  l'y  a  forcée,  que  la 
France  s'est  déclarée  protectrice  des  noirs,  dont  elle  espérait  tirer  parti  pour 
ses  préfets  4e  ccdonisation.  Jusqu'alors,  les  Arabes  avalent  supporté  les  chré- 
tiens, qui  se  eontental^t  de  commercer  et  d'acheté  des  esclaves;  dès  qu'ils 
virent  les  essais  de  culture  sur  le  territoire  de  la  rive  gauche,  ils  sentirent 
leur  influence  leur  édiapper.  Us  prirent  les  armes  et  furent  vaincus,  mais 
ils  restèrent  hostiles  à  tout  établissement  durable  qui  aurait  pour  effet  de 
rallier  les  nègres.  La  vie  nomade  des  Maures,  leur  amour  pour  le  désert,  la 
stérilité  de  leur  pays,  les  rendent  insensibles  aux  bienfaits  de  la  civilisation, 
et  cette  nation  est  le  seul  obstacle  que  la  France  ait  à  écarter  si  elle  veut 
profiter  des  ressources  de  la  contrée. 

Kous  croyons  que  le  privilège  seul,  mais  le  privilège  établi  de  manière  à 
concilier  la  plupart  des  intérêts,  peut  assurer  à  la  colonie  la  prospérité, 
commerciale  et  la  tranquillité  sans  laquelle  tout  autre  progrès  est  impos- 
sible. Nous  partageons  aussi  le  sentiment  des  hommes  qui  conseillaient 
la  pratique  de  l'assodation  durant  quelques  années  seulement  et  jusqu'à 
la  fin  de  la  crise.  Des  nécessités  impérieuses  indiquent  cette  marche  comme 
la  {dus  sage  :  délivrer  les  traitans  de  leurs  dettes,  opposer  une  digue  à  la 
libre  concurrence,  rendre  à  la  population  indigène  la  sécurité  nécessaire  à 
la  conservation  des  sentimens  d'affection  et  de  dévouement  qu'elle  porte 
à  la  métropole,  tels  étaient  les  motifs  qui  firent  regarder,  par  les  défenseurs 
de  l'association,  comme  indispensable,  l'abandon  passager  du  système  de 
liberté  dont  le  principe,  suivi  rigoureusement  au  Sénégal,  menait  droit  à  un 
abîme.  Les  chambres  de  commerce,  consultées,  demandèrent  des  mesures 
exceptionnelles,  sauf  la  place  du  Havre,  qui  se  prononça  pour  l'application 
immédiate  du  principe  de  la  concurrence;  Bordeaux  et  Marseille  préférèrent 
le  compromis;  Nantes,  l'association.  La  réponse  des  ports  de  France  est  re- 
marquable :  ce  sont  eux  qui  d'abord  se  sont  élevés  contre  Tassociation;  dès 
TOU  IX.  10 
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qnt  les  diambres  de  commerce  étudient  la  question,  trois  ^ur  quatre  re- 
viennent an  privilège,  unanimement  réclamé  par  les  négocians,  les  trai- 
tans  et  Tadmimstration  de  Saint-Louis,  sinon  coipme  un  ^stème  déGnitt)', 
da  moins  comme  une  mesore  destinée  à  préparer  un  état  de  choses  meil- 
leur. 

La  dernière  ordonnance  sur  la  traite  des  gonrunes,  rendue  le  15  novem- 
bre 1842  d*après  les  conclusions  de  la  commission,  reconnaît,  comme  en  1841, 
le  principe  de  la  libre  concurrence  sous  certaines  restrictions,  avec  la  fa- 
culté pour  le  gouverneur  de  rétablir  le  compromis  quand  les  circonstances 
l'exigeront.  Il  est  inutile  de  s'arrêter  aux  autres  dispositions  de  la  loi ,  qui 
ne  pourraient  avoir  d'effet  qu'autant  que  la  libre  concurrence,  même  limitée, 
conduirait  à  un  commerce  actif  et  régulier.  Les  restrictions  imposées  par  le 
nouveau  règlement  sufGront-elles  à  empêcher  les  désordres  du  fleuve?  Si 
l'état  de  crise  où  est  déQnitivement  tombée  la  colonie  en  1842  tient  sur- 
tout, selon  la  commission,  à  V abondance  de  la  marchandise  sur  les  mar- 
chés, la  liberté  des  échanges  admise  par  le  gouvernement  n'engagera-t-elle 
pas  les  ports  de  France  à  envoyer  au  Sénégal  toutes  les  guinées  qu'ils  pour- 
ront tirer  de  l'Inde?  Ces  arrivages  ne  surpasseront-ils  pas  les  besoins  assez 
limités  des  escales ,  où  l'abaissement  du  prix  des  tissus  se  fera  sentir  de  plus 
en  plus?  L'encombrement  des  étoffes  à  Saint-Louis,  que  la  fixation  du  taux 
de  la  guinée  n'arrêtera  plus,  ne  poussera-t-il  pas  les  marchands  à  lutter 
contre  les  traitans  dans  le  fleuve?  Le  système,  on  le  voit,  ne  se  prononce 
franchement  ni  pour  ni  contre  le  privilège;  il  admet  la  liberté  des  échanges, 
mais  en  tolérant  le  compromis,  si  les  circonstances  en  exigent  l'application. 
Il  pose  un  principe  et  laisse  subsister  des  restrictions  que  ce  principe  re- 
pousse. Au  lieu  de  cette  réforme  à  la  fois  illogique  et  timide,  au  lieu  de 
placer  la  colonie  entre  l'excès  de  la  concurrence  et  l'excès  du  privilège,  û 
vMait  mieux  renoncer  à  proclamer  la  liberté  du  commerce  sur  une  terre  qui 
n'est  pas  préparée  à  en  jouir;  il  valait  mieux  rentrer  franchement  dans  le 
système  de  l'association,  c'est-à-dire  appliquer  le  privilège  avec  modération, 
avec  prudence.  Ce  système  comptait  de  nombreux  adhérens,  et  offrait  les 
avantages  du  compromis  sans  en  avoir  les  dangers. 

La  libre  concurrence  a  forcé  l'autorité  à  tomber  dans  le  compromis,  et 
le  compromis  doit  mévitablement  pousser  l'administration  vers  l'abîme 
qu'elle  avait  voulu  éviter,  quand  l'acte  d'association  lui  avait  paru  la  seule 
porte  de  salut  pour  sortir  de  la  misère  et  pour  arrêter  Texploitation  des  trai- 
tans. La  commission,  qui  a  sérieusement  étudié,  on  doit  le  reconnaître ,  la 
question  épineuse  du  commerce  des  gommes ,  sent  fort  bien  qu'elle  n'a  pas 
trouvé  une  solution  complète  aux  difficultés  du  Sénégal;  elle  avoue,  en  ter- 
minant son  rapport,  qu'elle  n'a  pu  présenter  des  vues  positives,  concordantes, 
sur  le  régime  commercial  à  suivre  en  Afrique.  Cette  déclaration,  loin  de 
nous  abattre,  doit  nous  exciter  à  de  nouveaux  efforts;  le  problème  traité 
par  la  commission  n'intéresse  pas  seulement  le  commerce  de  la  France» 
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il  touche  à  sa  dignité,  à  son  influence  morale  (1).  Nos  rapports  avec  les  po- 
polations  barbares  perdraient  leur  caractère  d'utilité  générale  le  jour  oè  le 
commerce  de  la  colonie,  abandonné  à  lui-même,  cesserait  d^étre  entre  nos 
mains  un  instrument  de  force  et  de  civilisation. 


y.  -'BÉan  BT  aninmB.  "^  Ananm  ns  la.  coumiA 


Lei  Mnéficea  de  la  traite  des  gonmes  mê  aont  pas  les  seuls  avantages  q«e 
présentent  nos  comptoirs  d'Afrique  :  l'organisation  de  la  péehe  le  long  des 
cOtes  et  l'exploitation  de  l'arachide,  dont  la  culture  commence  sous  des 
auspices  phis  heureux  que  ceHe  du  cotonnier  et  de  rindigofère ,  doivent  ap- 
peler sur  le  Sénégal  tout  rintérét  de  la  mère-patrie  (S).  Nous  doutons  que  les 
indigènes  se  livrent  d'eux-mêmes  à  une  culture,  quand  bien  méroe^  ià  recon- 
naîtraient lucrative;  cependant  puisque  l'arachide  promet  de  si  brillans  avan- 
tages, puisqu'il  ne  s'agit  plus,  comme  pour  le  cotonnier  et  Tindigcfère,  de  tra- 
vailler sur  des  données  Incertaines,  mais  bien  de  partager  les  bénéfices  eonnus 
des  Anglais,  des  Américains  et  d'un  négociant  français,  ne  serait-ce  pas  le  cas 
de  revenhr  aux  projets  de  colonisation  trop  vite  abanidonnés  peut-être  en  1 810? 
Outre  rintérétde  la  France  à  s'assurer  pur  des  voies  bienftiisantes  et  pacifiques 
le  protactvrat  de  la  Sénégambie  et  la  dominatioa  du  fleuve,  seule  artère  par 
où  s'épanchent  les  ri^emes  de  la  contrée,  il  serait  bien  temps  de  terminer 

(1)  Un  passage  da  rapport  de  la  commission  fera  Juger  de  l'haportance  de  la 
question  sur  laquelle  nons  avons  cm  devoir  nous  étendre,  malp^  Faridité  du 
ii}et  :  «  Le  dé?eloppenient  toujoum  croissant  de  IHadastrie  promet  en  Europe  une 
eiteoiéoA  considérable  à  b  consommation  de  la  gomme.  Les  andeos  emplois  de 
cette  denrée  se  nmlUpttent,  et  de  nouveaux  s'ouvrent  chaque  jour  :  le  nord-ouest 
de  rAlfiqne  est  Wpsivt  omette  ae  produit  avec  le  plus  d'aboudanoC)  et  la  fleuve 
du  Sénégal  est  Tissoe  presse  unique  par  laquelle  elle  s^écoule  vers  les  lieux  de 
consommation.  Ce  commerce  est  iinous,  et,  si  nous  savons  le  conserver  et  Taccrot- 
tre,  il  peut  acquérir  une  importance  bien  plus  grande  encore  que  celle  à  laquelle 
il  est  déjà  parvenu.  » 

(f)  L^arachide  est  une  graine  oléagineuse  qui  croit  disséminée  sur  la  rive  gauche 
da  fleuve  et  en  Gambie,  où  elle  est  devenue  une  branche  importante  du  commerce 
de  Batbusrst.  Cette  plante  fournit  une  huile  excellente,  et  fl  s>n  fliit  une  expoeta- 
tioD  considérable  aux  Étala-Unis  et  en  Angleterre.  La  maison  de  MM.  Régis  flières 
de  Marstôle  a  denuindé,  en  184a,  500,000  kil.  4e  graiaes  ^  comptoir  d*Albreda, 
d'où  elle  en  avait  d^à  tiré  300,000  Ml.  en  ISéS  L'arachide  se  vend  en  Afrique 
i  fr.  50  cent,  les  Ifl  D^  kU.  et  refrient  en  France  à  37  et  38  fr.  les  100  kil,,  dont  le 
gouvernement  a  réduit  à  1  fr.  les  droits  d'entrée.  Le  Sénégal  a  aussi  expédié 
quelques  envois  de  graines,  et,  dit  le  rapport  de  la  commission ,  pour  peu  que 
ccue  plante  soit  aidée  par  la  culture,  à  laquelle  les  indigènes,  aussitôt  qu'ils  re* 
connallront  qu'elle  est  lucrative,  ne  manqueront  pas  de  se  livrer,  elle  parviendra 
sans  peine  et  sans  frais  à  une  production  très  abondante. 
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par  des  foits  victorieux  le  scandaleux  procès  de  Tavenir  réservé  à  la  race  noire. 
Jusqu'ici,  le  moraliste  est  resté  douloureusement  frappé  de  Fincurable  iner- 
tie de  ces  populations  partout  misérables,  même  au  milieu  des  champs  ma- 
gnifiques arrosés  par  des  fleuves  abondans.  De  nobles  esprits,  toujours  frus- 
trés ^s  leurs  espérances ,  se  flattaient  encore  que  cette  terre  désolée  sur 
ses  rives,  mais  quelquefois  si  belle  à  Tintérieur,  cachait  des  royaumes  comme 
le  Mexique  et  le  Chili  en  Amérique.  Un  nom  magique  surtout,  celui  de  Tom- 
bottctou,  apporté  par  les  caravanes ,  chanté  par  les  chameliers ,  soutenait  le 
courage  des  voyageurs.  Caillé  a  hasardé  sa  vie  à  la  recherche  de  la  ville  mer- 
veilleuse qui  devait  enfin  lever  tous  les  doutes,  et  il  est  arrivé  à  une  triste 
bourgade,  assise  sur  un  lac,  dans  une  riante  contrée,  où  tous  les  trésors  de 
la  terre  meurent  inutiles.  Faut-il  conclure  de  là,  comme  les  partisans  de  Tes- 
davage,  que  les  organes  du  n^pre  sont  ceux  de  la  brute,  et  que  Tintelligenee 
n'habite  pas  son  firont  déprimé?  Qn'est-il  besoin  de  s'attacher  aux  diCforinî- 
tés  physiques,  à  l'exiguité  des  cases  du  cerveau ,  dont  le  docteur  Gall  a  fait 
un  si  grand  abus  dans  son  triste  système?  L'horrible  oppression  dont  ce. 
peuple  a  été  victime  n'a-t-elle  pas  suffi  à  elle  seule  pour  chasser  la  dernière 
étincelle  du  feu  sacré  qui  l'animait  ?  Qu'a-t-on  fait  pour  le  noir  ?  quel  secours 
a  jamais  reçu  cet  être  infortuné  depuis  le  jour  fatal  où  le  premier  forban  por- 
tugais alla  incendier  ses  cases  et  ravir  ses  enfans,  jusqu'à  notre  époque  de 
philanthropie  éloquente  et  stérile?  Agissons  et  parlons  moins;  car,  si  Ton  veut 
dissiper  les  doutes  qui  pèsent  encore  sur  l'aptitude  des  nègres  à  une  vie  meil- 
leure, il  faut  leur  procurer  les  moyens  de  s'essayer  d'abord  aux  travaux  les 
plus  faciles  de  l'intelligence.  Les  douces  et  simples  occupations  de  l'agricul- 
ture exercent  sur  les  mœurs  une  force  d'épuration  infaillible.  I9e  pourrions- 
nous,  à  la  longue,  assurer  ainsi  notre  empire  au  Sénégal  par  Tafifranchisse- 
ment  moral  et  politique  des  nègres?  Ensuite, pourquoi  l'effrayante  mortalité 
qui  frappe  les  blancs  dans  l'intérieur  n'engagerait-elle  pas  la  métropole  à 
chercher  des  colons  et  des  soldats  parmi  les  naturels  ?  Déjà  ceux-ci  lui 
fournissent  les  facteurs  de  son  commerce  aux  escales,  ainsi  que  les  laptots 
embarqués  sur  les  navires  de  l'état  pour  soulager  les  équipages.  Ici,  comme 
dans  tout  ce  qui  a  rapport  aux  colonies  en  général,  l'Angleterre  nous  donne 
l'exemple.  Les  garnisons  de  Ba^urst  et  de  Sierra-Leone,  les  pilotes  de  ses 
ports  sont  des  noirs  choisis  et  parfaitement  dressés,  dont  la  tenue  est  vrai- 
ment remarquable.  La  supériorité  des  Yolofâ  sur  les  peuplades  du  bas  de  la 
côte  nous  invite  à  tenter  sur  eux  une  expérience  plus  décisive;  le  dévouement 
sans  bornes  qu'ils  ont  montré  dans  les  guerres  de  Sain^Louis  contre  les 
Maures,  les  services  qu'ils  rendent  à  bord  des  bâtimens  de  guerre,  où  ils 
égalent  les  meilleurs  matelots,  leur  affection  sincère  pour  la  France,  toutes 
ces  qualités  auraient  dû  engager  l'autorité  à  recruter  ses  troupes  coloniales 
d'après  le  mode  établi  dans  l'Inde  an^aise.  Le  système  des  engagés  permet- 
trait du  reste  d'attendre  que  les  indigènes  vinssent  librement  demander  du 
travail  sur  les  habitations,  ou  leur  admission  dans  la  milice.  Pour  attirer  les 
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popalatioDS  à  de  nouvelles  cultures  »  il  fallait  leur  présenter  des  chances  de 
succès  durables,  et  les  plantations  d^arachides  semblent  réunir  les  plus 
pandes  conditions  de  réussite.  Le  seul  obstacle  à  ces  projets,  ce  sont  encore 
ks  Maures.  Nous  avons  avancé  plus  haut,  contrairement  à  la  commission, 
fii'fl  y  avait  nécessité  pour  la  France  à  détruire  leur  influence  sur  la  rive 
gauche,  et  que  la  politique  commandait  de  maintenir  élevé  le  prix  d'échange 
de  la  guinée.  La  commission  Va  senti,  et  cette  fois  elle  est  d'accord  avec  nous 
sor  la  nécessité  de  combattre  cette  race  hostile.  Pour  exploiter  avec  succès 
ks  richesses  naturelles  du  Sénégal,  elle  reconnaît  qu'il  «  faut  pouvoir  y  con- 
Irebalancer  la  puissance  des  Maures,  en  tirant  parti  de  la  sympathie  qu'ont 
pour  nous  les  peuplades  pacifiques  qui  l'habitent,  et  à  laquelle  la  crainte 
des  violences  des  peuples  de  la  rive  droite  les  empêche  seule  de  se  livrer.  » 
La  quantité  4e  poissons  prise  sans  aucune  fatigue  sur  les  côtes  d'Afrique 
est  telle,  que  l'on  ne  sait  réellement  à  quoi  attribuer  la  négligence  des  pé- 
cheurs du  Nord,  qui  n'ont  jamais  tenté  jusqu'ici  une  seule  expédition  dans 
ots  parages.  Un  travail  récent  de  M.  Berthelot,  qui  a  passé  dix  ans  aux  Ca- 
naries, fait  ccmnaître  les  résultats  jurodigieux  de  la  pèche  des  naturels.  D'a- 
près M.  Berthelot,  les  produits  moyens  de  la  pèche  des  Canaries  dépassent 
de  beaucoup  ceux  qu'on  recueille  à  Terre-Neuve.  Tandis  que  le  pécheur 
terre-neuvien  prend  en  moyenne  400  kil.  de  poisson  par  année,  un  Cana- 
rien en  pêche  en  moyenne  11,000  kil.  En  d'autres  termes,  le  marin  des 
Qes  retire  plus  de  5,000  poissons,  quand  celui  de  Terre-Neuve  n'en  prend 
que  300,  d'où  il  résulte  qu'il  faut  26  hommes  sur  le  banc  pour  récolter,  dans 
■ne  campagne,  ce  qu'un  seul  insulahre  trouve  dans  l'année.  L'année  de 
pêche,  pour  le  marin  des  Canaries,  est  de  cinq  mois  tout  au  plus;  la  durée 
d'une  campagne  à  Terre-Neuve  exige  quatre  mois  des  plus  rudes  fatigues. 
Quant  aux  frais  d'armement,  M.  Berthelot,  s'appuyant  sur  les  recherches  de 
M.  Marec,  sous-chef  au  personnel  de  la  marine,  l'homme  le  plus  compétent 
sur  ces  importantes  questions,  trouve  que  la  dépense  de  la  première  année 
(f armement  serait  de  deux  tiers  moins  élevée  pour  les  mers  d'Afrique  que 
pour  la  côte  d'Amérique  (1).  La  pèche  d'Afrique  a  un  autre  avantage  dont 
il  faut  tenir  compte.  Nous  voulons  parler  des  heureuses  chances  qu'elle  of- 
fre à  la  navigation.  «  Depuis  le  cap  Bojador  jusqu'aux  îles  Delos,  dit  M.  l'a- 

(1)  M.  Berthelot  démontre,  toujours  en  s'appuyant  sur  les  calculs  de  M.  Marec, 
91e,  si  le  narire  de  Terre-Neuve  fait  une  pèche  moyenne,  le  produit  net  de  la 
première  année  sera  de  1S,000  fr.  environ  au-dessous  de  la  dépense  d*armement; 
Itt  voyages  su! vans  donneront  seuls  des  profits.  Près  du  cap  Blanc,  au  contraire, 
<nat  en  supposant  que  Ton  ne  prenne  qu'une  quantité  de  poisson  comparativement 
We  à  celle  de  Terre-Neuve,  le  bénéfice  serait  de  a,000  fr.  la  première  année,  et 
loiMeuIement  il  n'est  pas  tenu  compte  du  produit  de  lliuile,  qui  figure  dans  le 
calcol  relatif  aux  navires  de  Tene-Neuve,  mais  Ton  admet  encore  que  nulle  prime 
d*aiBenient  ne  sera  accordée  à  la  pèche  nouveUe,  tondis  que  la  prime  de  50  fr^ 
parboDime  continuera  ii  être  allouée  à  la  pèche  ancienne. 
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<t  mirai  Roussin,  le  ciel  est  presque  toujours  bleu;  des  vents  constans  rè- 
«  gnent  pendant  huit  mois  de  fannée;  pendant  tout  ce  temps,  fl  ne  txmhe 
«  pas  une  goutte  de  pluie.  »  En  comparaison  de  cette  mer  si  riante  et  d^m 
ciel  si  pur,  soulevons  te  rideau  des  brumes  épaisses  qui  cachent  les  aboris 
dangereux  de  Terre-Neuve,  et  nous  verrons  les  lames,  charriant  des  gla- 
çons, semer  sans  cesse  de  nouveaux  écueils  un  océan  que  le  navigaitevr 
croyait  sans  dangers.  Sur  la  côte,  des  coups  de  vent  tenrftles  amèaenit  4e 
lamentables  naufrages,  engloutissent  les  chaloupes,  cassent  les  chKhies,  les 
ancres,  et  causent  des  avaries  dans  la  coque  et  le  gréement.  Le  navn«,  de 
retour  en  France,  est  obligé  d^employer  une  partie  de  son  gain  de  pêche  à 
réparer  les  désastres  d'une  croisière  pénible.  Rien  de  semblable  sur  la  mer 
d'Afrique,  et,,  quand  des  vents  réguliers  ont  favorisé  la  navigation,  un  air 
pur  et  sec  protège  encore  les  produits  de  la  pêche  (l).En6nM.  Berthelotaf- 
firme,  et  pour  notre  compte  nous  le  croyons  sans  peine,  que  cette  mer  si 
belle  est  remplie  de  poissons  bien  supérieurs  par  ïeur  nombre  et  la  délica- 
tesse des  chairs  aux  espèces  que  nourrissent  les  cdtee  de  TAmérique.  Il 
faut  d'ailleurs  le  reconnaître,  l'avenir  des  grandes  pêcheries,  llntérét  des 
peuples  maritimes,  exigent  impérieusement  que  le  travail  et  la  dévastation 
ne  se  portent  pas  toujours  sur  un  même  point.  Cette  récolte  annuelle  fMe 
sur  la  cdte  d'Amérique  peut  amener  fémigration  des  morues.  Le  poisson, 
toujours  attaqué  sur  le  banc  de  Terre-Neuve,  finirait  par  chercher  des  plai- 
nes inabordables,  comme  la  baleine,  qui,  réfugiée  maintenant  dans  lesgfaices 
du  pôle  sud,  couvrait,  il  y  a  peu  de  temps  encore,  les  mers  du  Spitzberg,  où 
les  pécheurs  en  prirent  1,864  dans  l'année  1697. 

T^Telle  est  la  nouvelle  source  de  richesses  que  présente  le  Sén^al.  La 
belle  rade  de  Corée  et  sa  station  militaire  offrent  aux  navires  pêcheurs  tous 
les  secours  dont  ils  pourraient  avoir  besohi.  Les  baies  de  Han  et  de  Da- 
kar seraient  des  mouillages  excellens  pour  les  travaux  de  préparation  du 
poisson;  les  bâtimens  trouveraient  à  profusion  sur  la  côte  du  bois  et  de 
Teau,  les  plages  de  sable  permettraient  d'établûrdes  séchoirs  naturels;  la 
population  noire,  attirée  par  un  modique  salaire,  se  prêterait  à  la  manipula- 
tion qu'elle  pourrait  faire  sans  fatigue.  Le  tabac,  la  guinée,  la  verroterie,  ar- 
ticles qui  servent  à  payer  les  laptots,  se  trouvant  déjà  dans  nos  comptoirs, 
le  bâtiment  partirait  de  France  avec  un  chargement  pour  la  colonie,  et  non 
sur  lest,  comme  pour  Terre-Neuve,  et  il  ferait  ainsi  deux  spéculations  en  un 
seul  voyage. 

Nous  sommes  dans  un  siècle  où  l'activité  incessante  du  commerce,  les 
progrès  de  la  civilisation  et  de  l'industrie,  les  besoins  des  classes  pauvres, 
veulent  des  entreprises  nouvelles.  Quand  la  population  augmente,  les  masses 
cbeinhent  autour  d'elles  d'autres  champs  à  exploiter.  La  mer  offre  aux  spé- 

S(l)  Des  scares  et  des  cabrUlas  sont  expédiés  en  paquets  à  la  ilanuie  «pvë$  itwmr 
été  simplement  exposés  à  Vair  quelques  jours. 
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fme  arène  toajoiirs  ouverte  et  toujoifrs  fîéeimile.  La  pèche  d'Afii- 
qêe^  m  les  laits  eleés  par  M.  BerHielot  sont  exacts,  assurerait  des  bénéfices 
iteiAeiAsbleB.  He  se  tMinrera-t-il  pas,  parmi  les  grands  négocians  de  nos 
péris,  -on  de  ees  hommes  qni ,  émnle  des  anciens  commerçans  français,  es- 
saien  d*ettridiir  son  pays  et  d'attacher  son  nom  à  une  expédition  lucrative 
et  faoliorabi^  Lorsque  ehaqtie  jour,  des  ports  d'Angleterre  et  d'Amérique, 
parant  des  aventuriers  audacieux  qui ,  soutenus  par  leur  propre  courage  et 
leur  indomptable  énergie,  vont  explorer  les  derniers  recoins  do  monde,  la 
ftanee  restera-t-elle  en  arrière,  et  ses  marins  voudront-ils  laisser  inachevée 
Fonvre  sttblime  des  obscurs  navigateurs  dieppois?  L'état,  du  reste,  est  aussi 
intéressé  que  le  commerce  dans  cette  importante  question.  La  perte  de  nos 
eolonies,  en  privant  nos  marchands  de  leurs  débouchés  les  plus  avantageux, 
menace  en  outre  de  détruire  la  pépinière  des  vrais  matelots.  Depuis  long- 
temps déyà  la  marine  royale,  ce  bras  gauche  de  toute  puissance  militaire, 
comme  l'appelle  un  illustre  amind,  dierche  avec  anxiété  un  remède  à  Tef- 
frajante  pénurie  des  hommes  de  mer.  Après  une  Icmgue  indifférence,  le  pays 
tout  entier  comprend  la  nécessité  d*une  flotte  digne  de  son  nom  et  des  rêves 
de  grandeur  qu'il  n'abandonnera  jamais.  Il  est  donc  du  devoir  du  gouverne- 
ment de  protéger  au  moins  quelques  tentatives,  qui,  si  elles  réussissent,  fe- 
rout  naître  des  armemens  nombreux ,  et  d'encourager  ces  expéditions  loin- 
taines qui  seules  enfantent  des  matelots  intrépides. 

L'avenir  de  dos  comptoirs  sur  la  cdte  occidentale  d'Afrique  soulève,  on  1  e 
voit,  de  bien  hautes  questions.  Prospérité  maritime  et  commerciale,  coloni- 
sation future,  exploitation  des  mines  du  Dondook ,  et,  ce  qui  aux  yeux  de 
bien  des  hommes  l'emporte  heureusement  encore  sur  toute  idée  de  lucre , 
r(»pérance  de  relever  les  nobrs  de  l'abjecte  position  où  ces  enfans  perdu  s 
de  la  grande  famille  des  peuples  sont  toujours  plongés,  tels  sont  les  intérêts 
engagés  sur  ce  coin  de  terre  presque  inconnu.  Mais  la  base  première  de 
toute  opération,  le  point  de  départ  des  prc^rès  possibles,  c'est  une  loi  sage 
sur  la  traite  des  escales.  Sans  l'organisation  complète  du  commerce  des 
gommes,  la  colonie  ne  peut  espérer  aucun  repos.  Les  traitans,  toujours  in- 
quiets, se  raineront  par  la  concurrence  que  les  restrictions  imposées  au 
compromis  ne  sauraient  arrêter,  ou,  dans  les  momens  de  crise  amenés  par 
leur  propre  faute  et  souvent  par  la  cupidité  des  marchands,  ils  préféreront 
Fexil  et  l'indépendance  du  désert  aux  malheurs  qui  les  menacent  sous  le 
pavillon  français.  Les  Maures  de  leur  côté,  profitant  de  l'incertitude  du  gou- 
vernement, de  la  vanité  des  traitans,  des  offres  cachées  des  blancs,  des 
conseils  des  agens  anglais,  intercepteront  la  navigation  du  Sénégal,  aban- 
donneront les  escales  et  feront  des  courses  sur  la  rive  gauche,  dont  les  pai- 
sibles babitans  finiront  par  s'éloigner,  méprisant,  eux  aussi,  cette  protec- 
tion européenne  qui,  loin  de  leur  assurer  le  calme,  les  entraîne  fatalement 
dans  toutes  ses  querelles.  Il  est  donc  nécessaire  d'étudier  avec  soin  les  phases 
diverses  par  lesquelles  ont  passé  les  relations  commerciales  du  fleuve  ,  si 
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Ton  veut  régler  défi&ithrement  la  traite.  IfoublioDS  pas  toutefois  que  l'as- 
sociation, la  régularité  forcée  des  échanges ,  qui,  dans  ses  formes,  blesse 
en  France  les  principes  de  liberté,  ne  doit  pas  être  jugée  d*après  les  idées 
européennes.  Les  faits  ont  assez  prouvé  que  la  concurrence  est  désastreuse, 
tandis  que  le  privil^e,  le  monopole,  comme  on  veut  l'appeler,  en  arrêtant 
le  prix  de  la  guinée,  oblige  les  traitans,  dans  leur  intérêt,  dans  celui  des 
négocians,  et  par  conséquent  dans  l'intérêt  même  des  ports,  à  donner  leurs 
marchandises  non-seulement  sans  perte,  mais  avec  un  gain  qui  leur  permet 
de  payer  leurs  créanciers  de  SainMjOuis,  lesquels  soldent  à  leur  tour  les 
maisons  d'Europe.  Il  faut  se  rappeler  la  contrée  sauvage  où,  après  tant 
d'efforts  pour  ramener  le  commerce  aux  règles  si  simples  et  si  faciles  qui 
le  régissent  dans  les  pays  civilisés,  l'administration  s'est  toujours  vue  obligée 
d'obéir  aux  mesures  exceptionnelles  que  les  moeurs,  les  traditions,  l'habi- 
tude, le  caractère  des  Arabes  et  des  noirs,  la  nécessité  enfin  d'employer  les 
traitans,  lui  présentaient  comme  les  seules  diaiices  de  salut. 

S'il  est  prouvé  que  le  caractère  des  traitans  ne  comporte  pas  une  entière 
liberté  dans  leurs  transactions  avec  les  Maures,  s'ils  sont  trop  faibles,  comme 
ils  l'avouent  naïvement  du  reste,  pour  résister  à  l'attrait  d'échanger  à  quel- 
le prix  que  oe  soit,  et  si,  malgré  ces  défauts,  les  marchands  du  Sén^al  ne 
peuvent  se  passer  de  ces  courtiers,  excellens  quand  la  loi  les  commande, 
dangereux  dès  qu'ils  sont  livrés  à  eux-mêmes,  faudra-t-il  donc  bouleverser 
la  colonie,  initer  la  population  indigène,  risquer  enfin  de  perdre  le  com- 
merce des  gommes,  plutôt  que  d'adoucir  ou  de  repousser  même,  s'il  le 
faut,  un  principe  irréalisable.'  Espérons  que  le  gouvernement  ne  laissera 
pas  long-temps  un  tel  problème  sans  solution,  et  si  une  sage  direction  est 
donnée  à  la  traite,  si  les  richesses  naturelles  sont  enfin  exploitées  par  la 
population  noire  appelée  dans  une  voie  meilleure,  le  Sénégal  peut  redevenir 
un  jour  ce  qu'il  a  été  déjà,  le  plus  précieux  de  nos  établissemens  coloniaux. 

Chaelbs  Cottu, 
lieutenant  de  vaisseau. 
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K>B8iis  NOUYBUBS  {Neuê  Gedichte)^  pak  m.  hbiiei  hbinb.* 


La  poésie  poUtiqne,  qui  s'€»t  produite  en  Allemagne  dans  ces  der- 
niers temps  avec  beaucoup  de  bruit  et  d'éclat,  continue  d*agiter  les 
intelligences;  elle  suscite  des  hommes  nouveaux,  et  attire  à  elle  des 
talens  déjà  prouvés  ailleurs.  Cette  liste  que  nous  avons  ouverte  ici 
même,  il  y  a  quelques  mois,  ne  parait  pas  sur  le  point  de  se  dore; 
M.  HofTmann  de  Fallersleben,  M.  Dingelstedt,  M.  Herwegh,  ne  sont 
phu  seuls  à  solliciter  l'attention  publique;  leur  petite  phalange  grossit 
tons  les  jours,  et  qui  sait  si  ces  premiers  héros,  si  heureux  et  si  fiers 
d'eux-mêmes,  ne  seront  pas  oubliés  demain  pour  les  survenans?  Les 
nouveaux  venus,  du  reste,  seront  oubliés  et  dépassés  à  leur  tour.  Ce 

(1)  Bamboorg,  18U. 
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qui  caractérise  avant  fout  la  situation  présente  de  l'Allemagne,  c'est 
l'absence  d'une  doctrine,  d'une  volonté  droite  et  claire.  Elle  s'agite 
beaucoup,  mais  elle  s'agite  dans  le  vide.  Or,  tant  que  cette  volonté 
manquera ,  tant  que  l'ancien  idéal ,  disparu  pour  jamais,  n'aura  pas  été 
remplacé  par  un  idéal  nouveau  qui  puisse  régler  les  esprits  et  les 
coqduire  vers  un  but  déterminé,  les  agitations  se  succéderont  sans 
résultat,  et  l'inutile  émeute  d'aujourd'hui  amènera  inutilement  l'é- 
meute de  demain. 

Il  fhut  un  eoup  i'ceil  tierce  pour  suivre  cm  mouveraets  ie  la  pensée 
publique  en  Allemagne.  On  y  rencontre  sans  cesse  mille  contradic- 
tions bizarres,  et  une  attention  superficielle  serait  vite  déconcertée 
dans  ce  tumulte.  Une  chose  me  frappe  au  milieu  des  tentatives  nou- 
velles de  ce  pays,  c'est  combien  i  soAit  encore  l'influence  de  cet  esprit 
philosophique  dont  il  croit  s'être  débarrassé  pour  toujours.  Un  peuple 
ne  renonce  pas  sans  danger  à  ses  traditions,  à  ce  qui  était  sa  force  et 
sa  vie.  Depuis  qu'il  a  rompu  avec  les  préoccupations  élevées  qui  fai- 
saient sa  gloire,  l'esprit  allemand,  troublé,  dépaysé,  cherche  sa  voie  et 
ne  la  trouve  pas.  Le  jour  où  la  haute  poésie  que  représentaient  Goethe, 
Schiller,  Herder,  Jean-Paul,  a  été  attaquée  avec  colère,  le  jour  où  le 
spiritualisme  de  Fichte,  de  Schelling,  de  Hegel,  a  été  rejeté  bien  loin 
par  déjeunes  et  aventureux  tribuns,  ce  jour-là  commençait  la  profonde 
révoliition  monte  dans  tequelle  sont  engagés  les  peuples  allemands. 
Que  cette  révolution  fût  nécessaire,  ce  n'est  pas  moi  qui  voudrais  le 
nier;  j'ai  expliqué,  j'ai  approuvé  ici  ce  légitime  mouvement  qui  rame- 
nait les  intelligences  aux  épreuves  sévères  du  monde  réel,  et  éveillait 
ie  besoin  de  l'action  après  les  longues  extases  de  la  pensée.  Seulement, 
de  quelle  manière  se  transformera  le  génie  de  l'Allemagne?  Saura-t-il» 
dans  cette  transition  si  périlleuse,  modifier  sa  nature  sans  la  mutiler, 
la  rendre  féconde  sans  la  violer  et  la  flétrir?  U  s'agit  pour«Ue^  en  ce 
moment,  ou  de  tout  régénérer  ou  de  tout  perdre.  Voilà  la  difficile 
situation  qui  est  la  sienne,  voilà  le  spectacle  qui  attire  nos  regards  et 
sollicite  puissamment  nos  sympathies  et  aos  études.  Or,  jusqu'ici  l'io» 
quiétude  est  permise.  Le  vieux  génie  de  l'Allemagne  n'est  plus;  mm 
resprit  de  l'Allemagne  nouvelle  esb-it  né,  se  eonnatt-il,  art*il  conscitn^i 
de  lui-même?  Pour  qu'il  acquière  cette  conscience»  ki  condition  pre- 
mière, assurément,  c'est  qu'il  ne  renonce  pas  à  ses  traditîoBS  néceft* 
saires.  Vous  qui  voulez  transformer  Tesprit  de  votre  peufrie,  ne 
commencez  pas  par  le  frapper  violemment,  et  craignez  de  le  dé« 
truire.  On  aura  beau  faire,  au-delà  du  Rhin  on  ne  pourra  jamais  se 
passer  complètement  de  cette  philosophie;  rendez<4a  plus 
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(dos  appropriée  au  monde  réel,  plus  soudeuse  des  intérêts  présens, 
mais  ne  la  répudiez  pas.  Il  faudra  toiyours  qu'une  pensée  élevée  dirige 
ces  iiitdligences;  sans  cette  lumière,  elles  trébucheront  misérablement. 
Le  génie  aUemand  ne  ressemble  pas  au  génie  de  la  France,  lequel, 
dans  de  suprêmes  occasions,  au  milieu  de  la  ruine  de  ses  croyances» 
sait  trouver  en  lui  des  ressources  inattendues,  et  réparer  miraculeu- 
sement toutes  ses  brèches.  Une  telle  promptitude  de  cœur,  un  sens  si 
droit  et  si  résolu,  un  si  ferme  esprit  de  conduite,  n'appartiennent  point 
au  nations  germaniques,  et  ce  sera  toujours  pour  elles  une  grande 
inpmdence  de  s'aventurer  trop  follement.  On  peut  parler  ainsi  sans 
foire  ii^ure  à  un  grand  peuple,  car  c'est  peut-être  une  vertu,  après 
tout*  de  ne  savoir  se  passer  de  croyances  profondes.  Depuis  que  ce 
pide  lui  a  manqué,  l'AUemagne  s'en  va  au  hasard,  sans  but,  sans 
volonté  sérieuse,  prenant  le  bruit  qu'elle  fait  pour  un  signe  de  force, 
et  s'aflMisant  à  de  vaines  équipées  au  lieu  d'affronter  vigoureusement 
les  épreuves  décisives  qui  l'attendent.  Voilà  pourquoi  je  dis  qu'elle 
subit  encore,  à  son  insu,  cette  condition  phQosophique  dont  elle  se 
croit  délivrée  conune  d'un  mal,  et  qui  est  sa  nature  même. 

Je  voudrais  résumer  rapidement  tout  ce  qui  s'est  passé  depuis  le 
oommencement  de  cette  révolution  jusqu'au  point  où  nous  en  sommes. 
Cest  une  histoire  qui  se  fait  sous  nos  yeux,  mais  la  confusion  de  la 
nëlée  nous  raipêche  d'apercevoir  distinctement  les  différens  groupes. 

On  saî4  quelle  était  l'autorité  de  la  philosophie  de  Hegel,  combien 
elle  avait  subjugué  de  hautes  intelligences,  comme  elle  régnait  enGn 
sor  presque  tottte4' Allemagne.  Jamais  l'empire  d'une  doctrine  n'avait 
été  plus  fortement  établL  Hegel  résumait  tous  les  travaux  de  la  mé> 
tapbysique  allemande,  conune  Goethe  représentait  toute  la  poésie  de- 
puis Klopstock.  Cette  haute  poésie  d'un  côté,  de  l'autre  les  systèmes 
souverains  des  penseurs  formèrent,  pendant  quelque  temps,  conmie 
une  patrie  spirituelle  où  les  peuples  germaniques,  séparés  ici-bas,  pou- 
vaieit  enfin  se  rencontrer.  L'unité  de  l'Allemagne  était  fondée  dans 
Fesprit;  seulement,  il  (allait  faire  passer  cette  unité  dans  le  monde 
réel  :  il  fallait  aussi  entrer  dans  la  vie  active,  après  avoir  épuisé  tous 
ks  degrés  de  la  centeoylation.  Alors  parut  une  littérature  légère, 
frivole,  sémillante,  qui  prit  sa  gracieuse  frivolité  pour  un  tën^oignage 
de  hardiesse  sociale  et  s'en  promit  les  plus  heureux  résultats.  On 
donna  à  cette  école  le  nom  de  jeune  Allemagne,  et  ce  jeu  singulier 
dura  quelques  années  avec  des  alternatives  de  succès  et  de  défaites 
que  j'ai  racontées  ici.  Cependant,  tandis  que  la  poésie  de  la  précé- 
dente période  était  ainsi  réduite  en  poussière,  la  haute  philosophie  de 
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Hegel  était  détniite  par  des  hommes  qui  se  vantaient  de  l'avoir  ren- 
due accessible  à  tons^  beaucoup  trop  accessible  en  effet,  puisqu'on 
marchait  désormais  sur  ses  débris.  Ces  hommes  s'appelèrent  la  jeune 
école  hégélienne.  Us  étaient  aussi  emportés,  aussi  farouches  que  leurs 
devanciers  avaient  été  badins  et  prétentieux.  Ce  furent  les  monta- 
gnards; plus  d'une  exécution  violente  signala  leur  avènement,  et  si 
les  prétendus  girondins  de  la  jeune  Allemagne  n'y  périrent  pas  tous, 
c'est  que  leur  élégante  frivolité  les  sauva.  Enfin,  il  y  a  quatre  ans,  on 
vit  se  lever  plusieurs  poètes  politiques,  les  uns  animés  d'une  inspira- 
tion véritable,  les  autres  appuyés  seulement  sur  une  rhétorique  mé- 
diocre, qui  formèrent  comme  un  troisième  groupe  assez  distinct, 
quoique  plus  d'un  parmi  eux  se  rattache  à  la  jeune  école  hégélienne, 
et  ait  reçu  ses  encouragemens.  Voilà  quelle  est  la  situation  présente, 
voilà  raspect  général  des  mouvemens  de  l'esprit  public  au-delà  du 
Rhin. 

Du  camp  de  M.  Charles  Gutzkow  à  ce  groupe  de  poètes  politiques 
dont  le  chef  est  M.  Herwegh,  la  distance  est  grande.  Les  écrivains  de 
la  jeune  Allemagne  ont  une  répugnance  invincible  pour  ceux  qui  les 
ont  remplacés.  Le  critique  le  plus  distingué  de  cette  école,  M.  Gus- 
tave Kuhne,  contrôle  chaque  jour  avec  sévérité  les  productions  nou- 
velles de  M.  Ruge,  de  M.  Bruno  Bauer,  de  M.  Feuerbach.  H.  Mnndt 
a  exprimé  bien  souvent  en  termes  très  nets  l'aversion  qu'il  éprouve 
pour  ces  prétendus  disciples  de  Hegel,  et  M.  Gutzkow,  il  y  deux  adS, 
dans  ses  Vermischte  Schrifteny  traitait  fort  amèrement  H.  Hoffmann 
de  Fallersleben  et  ses  confrères.  Eh  bien!  voici  un  événement  assez 
inattendu  :  un  des  écrivains  qui  ont  eu  le  plus  d'influence  sur  la  jeune 
Allemagne,  M.  Henri  Heine,  vient  de  se  joindre  par  un  vif  et  brillant 
manifeste  à  la  phalange  des  poètes  politiques.  C'est  lui  qui,  il  y  a 
quinze  années,  avait  commencé  et  hâté  cette  révolution  morale  dont 
j'ai  rappelé  les  principales  circonstances.  Avec  quelle  ironie  sans  façon, 
avec  quelle  légèreté  cavalière  il  interpellait  ces  graves  écoles  de  philo- 
sophie, encore  si  imposantes  alors!  Comme  il  sapait  en  riant  les  bases 
de  l'édifice!  Il  n'avait  point  de  système,  point  de  but  déterminé  :  les 
partis  politiques  ne  s'étaient  pas  encore  formés;  sa  muse  n'était  son- 
vent  qu'un  oiseau  moqueur,  mais  comme  elle  sifflait  gaiement  sur  sa 
branche!  A  ce  coup  de  sifflet  aigu  et  goguenard,  la  pompeuse  déco- 
ration de  l'ancienne  société  disparut;  on  vit  commencer  ces  rapides 
changemens  de  scène  que  j'indiquais  tout  à  l'heure,  et  H.  Heine  put 
croire  qu'il  avait  tout  conduit.  Il  le  proclama  même  assez  haut,  si  je 
m'en  souviens  bien.  Pendant  quinze  ans,  il  a  assisté,  le  sceptique  ndî- 
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leur,  à  ce  singulier  spectacle;  il  le  regardait  en  souriant  comme  un  fin 
coonaisseur,  disant  un  mot  à  celui-ci,  à  celui-là,  écrivant  une  page 
dans  la  Gazette  d*Augsbourg,  un  sonnet  dans  les  Annales  de  HcMe, 
prenant  enfin  un  vrai  plaisir  de  dilettante  à  ces  émotions  raffinées 
qa'O  se  donnait.  Aujourd'hui,  cependant,  voilà  qu'il  revient  se  mêler 
à  la  lutte.  Que  va-t-il  apporter  avec  lui?  saura-t-il  diriger  ces  troupes 
sans  discipline?  leur  donnera-t-il  par  son  talent  une  force  nouvelle? 
ou  plutôt,  hélas!  car  c'est  là  son  jeu  le  plus  cher,  ne  va-t-il  pas  brouil- 
ler toutes  choses  et  augmenter  une  confusion  déjà  si  tumultueuse? 

n  est  permis  de  croire  que  l'entrée  de  M.  Henri  Heine  dans  le 
camp  belliqueux  a  été  accueillie  par  des  sentimens  bien  divers.  La 
surprise,  j*en  suis  sûr,  a  été  grande  d'abord,  puis  la  crainte  et  la  joie, 
rorgueil  et  l'inquiétude,  ont  dû  se  tempérer  mutuellement.  Il  y  a 
quelques  années,  avant  cet  avènement  hautain  et  bruyant  de  la  muse 
politique,  H.  Heine  était  vraiment  le  poète  des  générations  nouvelles. 
Depuis  que  l'école  d'Uhland  se  taisait,  l'auteur  du  Livre  des  chants 
s'était  emparé  des  esprits,  et  comme  une  frivolité  légère  avait  succédé 
a  la  sérénité  du  spiritualisme,  cette  poésie  folle,  capricieuse,  impie, 
qui  éclate  à  chaque  page  de  ce  brillant  recueil,  convenait  naerveilleu- 
sement  à  ces  dispositions  hostiles  et  les  aiguillonnait  encore.  Cq>en- 
daot,  en  18^0,  M.  Herwegh,  M.  Dingelstedt  et  leurs  amis  émurent 
rAllemagne  de  leurs  chansons  politiques.  M.  Heine  parut  dépassé,  et 
peut-être  l'oubliait-on  déjà,  lorsqu'il  les  rejoint  d'un  seul  bond; 
il  entre  dans  le  forum ,  il  se  jette  dans  la  mêlée ,  et  par  les  évolu- 
tions inattendues  de  sa  capricieuse  pensée,  il  trouble ,  il  inquiète  ses 
nouveaux  amis,  autant  peut-être  qu'il  effraie  ses  adversaires.  Tel 
est  l'effet  que  viennent  de  produire  au-delà  du  Rhin  les  Poésies  nou^ 
velles  de  M.  Henri  Heine. 

(Test  toujours  un  heureux  événement  quand  un  poète  revient  à  la 
pure  poésie.  M.  Heine  avait  débuté,  il  y  a  plus  de  quinze  ans  déjà, 
par  le  Livre  des  Chants.  Depuis  cette  époque,  il  avait  inséré  çà  et  là 
quelques  vers  dans  les  journaux,  dans  ses  ouvrages  de  critique  ou  de 
voyage,  dans  son  salon,  et  l'an  dernier,  un  recueil  littéraire  d'une 
valeur  médiocre,  le  Journal  du  Monde  élégant,  publiait  en  feuilletons 
son  amusant  et  spirituel  poème  d'Atta  troll.  A  vrai  dire,  il  n'y  avait  là 
que  des  feuilles  dispersées.  Aujourd'hui  c'est  un  livre,  un  livre  nou- 
veau, complet,  une  œuvre  sur  laquelle  le  poète  semble  fonder  de  gran- 
des espérances,  et  où  la  muse  vient  rendre  compte  de  son  long  silence  à 
ceux  qui  l'avaient  si  bien  accueillie.  Qu'est-elle  devenue  en  effet  durant 
res  quinze  années?  M.  Heine  a  beaucoup  écrit  depuis  ce  temps,  et  tout 
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n*est  pas  or  dans  ses  brillaDtes  productions.  Uardent  écrivain  qui  nous 
a  feiui  l'Allemagne  depuis  Luther^  Tingénieux  conteur  des  Bains  de 
Lacques  et  des  Nuits  florentines  y  a  quelquefois  terni,  hélas I  en  de 
fâcheuses  dissipations  les  dons  charmans  de  son  intelligence;  il  a  em- 
prunté aux  étages  inférieurs  de  notre  littérature  quotidienne  de  re- 
grettables habitudes  9  gaspillant  sa  pensée  et  ne  respectant  pas  tou- 
jours sa  plume.  Le  livre  qu'il  publiait  en  1840  avec  ce  titre  arrogant  : 
Henri  Heine  sur  Louis  Boeme  [Heinrich  Heine  uber  Ludwig  Boeme}, 
contenait,  au  milieu  de  passages  excellens  et  irréprochables,  un  per- 
siflage cynique,  impie,  où  il  profanait  la  tombe  à  peine  refermée  de 
réminent  publiciste.  Que  dire  enfin  ?  Il  y  avait  comme  des  taches  dans 
sa  légitime  renommée ,  et  un  esprit  sincère  devait  toujours  éprouver 
quelque  gène  en  psarlant  de  lui.  Eh  bien  I  voici  une  occasion  éclatante 
qui  peut  effacer  bien  des  fautes.  La  muse,  offensée  plus  d'une  fois^ 
lui  aura-t-elle  pardonné?  Est-ce  le  poète  qui  vient  à  nous? 

On  voit  quel  est  le  double  intérêt  du  livre  de  M.  Heine.  Ce  n'est  pa» 
seulement  le  pamphlétaire  audacieux  que  nous  aUons  interroger^  c'est 
aussi  l'artiste,  c'est  l'esprit  charmant,  l'imagination  vive  et  délicate 
que  nous  aimions.  Nous  voulons  sans  doute  juger  la  brusque  irruption 
du  poète  dans  le  camp  des  tribuns,  mais  nous  voulons  aussi  savoir  si 
sa  fantaisie  a  conservé  la  finesse  et  la  grâce  qui  nous  diarmait  dang 
les  Reisebilder.  Aussi  bien,  avant  d'arriver  jusqu'à  l'écrivain  politique» 
nous  rencontrons  d'abord  le  rêveur  d'autrefois,  celui  qui  écrivait  à 
dix-huit  ans  les  premières  pages  du  Livre  des  Chants  y  l'écolier  amou- 
reux qu'on  ne  s'attendait  guère  à  trouver  ici.  M.  Heine  a  dissimulé 
son  joyeux  pamphlet  derrière  toute  sorte  de  voiles.  J'aperçois  d'abord 
des  buissons  embaumés  d'aubépine;  c'est  par  ces  riantes  avenues  qu'il 
faut  entrer.  J'eqtre  donc,  et,  sans  plus  long  préambule,  je  suis  le  poète 
ou  il  voudra  me  conduire. 

Les  Poésies  nouvelles  s'ouvrent  par  une  série  de  petites  pièces  toutes 
naïves,  fines,  pleines  de  grâce,  où  respire  la  passion  la  phis  douce  et 
la  plus  chaste.  Nous  retrouvons  sur  le  seuil  la  jeune  muse  qui  dictait 
jadis  au  poète  de  si  élégantes  mélodies.  Réveillée  par  un  rayon 
de  soleil ,  la  voici  qui  court  à  travers  les  forêts  d'Allemagne ,  babQ- 
lant  avec  les  oiseaux  et  les  fleurs.  Toutes  ces  chansons  de  mai  ont  une 
sève  et  un  parfum  qui  leur  est  propre,  une  originalité  toute  vive, 
même  après  Uhiand,  après  Schubert,  et  M.  Heine  vraiment  y  excelle. 
La  finesse  du  langage  s'approprie  merveilleusement  à  ces  sentimens 
délicats,  à  cette  fleur  de  ï'ame  qu'il  sait  cueOIir  d'une  main  légère* 
Le  thème  qu'il  a  choisi  est  bien  vieux  sans  doute;  qu'importe?  c'est 
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le  thème  éternel,  toujours  jeune,  toujours  nouveau;  il  chante  la  na- 
ture adorée  et  les  mille  harmonies  insaisissables  que  le  poète  et  IV 
mant  y  découvrent.  Je  voudrais  détacher  un  de  ces  Tragiles  trésors; 
mais  que  deviendront  les  nuances  de  Texpression  et  les  délicatesses 
du  rhythmeî 

Si  tmiftdebfl«ayeinetfMturegaréMaaf(«dée  mes  ehansens,  tu  ver* 
n&  ima  jeime  belle  911  a*y  fstmïèm  dt  çà»  delà. 

Si  tu  as  l'oreilU  fine,  m  peiui  méfom  mUnàn  m  voii,  et  son  soupir,  wm 
rire,  son  cbant,  séduiront  ton  pauvre  cœur. 

Avec  son  regard,  avec  sa  voix,  elle  te  troublera  comme  moi-même,  et  rê- 
veur printanier,  rêveur  amoureux,  tu  t*en  iras  errant  par  la  forêt. 

Ce  tniê  aoMNur  qu*f)  porte  en  son  cœur  transfigure  pour  hii  cette 
Mftere  déjà  si' douce  et  si  belle.  Forêts  d^ARenHigne,  sentiers  parfa- 
Bel,  tMt  releurit  sms  les  pas  du  poète  qui  a  retrouvé  ses  accens 
d'airtrefois.  Non,  «e  n-'est  pas  te  printemps,  ce  ne  sont  pas  tes  tièdes 
njens  du  soleil  de  mai  qui  font  épanouir  tant  de  fleurs;  le  soleil  est 
an  fettd  de  son  ame  :  c'est  ce  tendre  amour  qui  éclaire  et  réjouit  le 
bm  et  la  viailée;  e^est  M  qui  vient  d'ouvrir  les  boui^eons  de  la  forêt, 
qai  fait  trembler  les  aubépines  des  buissons,  qui  place  un  oiseau  ba- 
kiBanl  sur  cha^K  branche  d'arbre,  et  distribue  à  son  charmant  or- 
chestre la  partition  des  matinées  printanières. 

Tous  les  arbres  frémissent,  tous  les  nids  cbanlient  Quel  est  le  maître  de 
diapelle  dans  le  verdoyant  orchestre  de  la  forêt  ? 

Estee  le  vanneau  au  gris  plumage  qui  sans  cesse  cligne  les  yeux  d'un  air 
important?  Est-ce  ce  pédant  qui  là-haut  jette  son  coucou  à  des  intervalles 
réguliers? 

Eft-ee  la  eigegne  qui,  avee  gravité  et  comme  si  elte  donnait  te  signal,  lève 
laloague  potle,  tandis  que  tout  chante  à  Tentour? 

Nés,  cTeA  dans  mon  cœnrqull  habite,  lemaftvedeohapeHe  di^la  forêt. 
^  sens  chaque  OMsaft  fu*il  firafpe,  et  je  croîs  qu*!!  s'appelle  ameur. 

Le  poète  continue  ainsi  à  associer  les  plus  secrets  senfimens  de 
son  ame  à  ce  riche  épanouissement  de  l'immense  nature,  et  comment 
ne  pas  le  croire  en  effet?  Comment  ne  pas  croire  avec  lui  que  sa  douce 
pensée  fait  lever  tous  les  germes  des  sillons,  quand  il  cueille  à  chaque 
pas  des  fleurs  si  précieuses,  et  rassemble  de  si  fratdies  odeurs  de  re-* 
nouveau  pour  en  parfumer  son  livre? 

Certes,  il  a  fallu  que  M.  Heine  tdt  bien  habile  pour  noua  faire  ou- 
blier tant  de  pages  moqueuses  écrites  hier,  pour  effacer  TimpresaioA 
de  ce  scepticisme  railleur  qui  nous  avait  parfois  si  douloureusement 
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blessés;  il  lui  a  fallu  une  singulière  adresse  pour  nous  ramener  avec 
confiance  dans  ces  premiers  sentiers  où  sa  muse»  à  vingt  ans,  nous 
charmait  par  des  grâces  toutes  neuves.  Qui  aurait  cru  que  l'auteur 
de  tant  de  pamphlets  sans  pitié  nous  persuaderait,  une  heure  seule- 
ment, de  la  sincérité  de  sa  passion,  et  qu'on  se  laisserait  prendre  à 
ses  chants  conune  à  des  mélodies  de  Schubert?  Il  a  gagné  sa  gageure. 
Trompés  une  fois,  l'avertissement  ne  nous  a  pas  suffi.  Nous  nous 
sommes  laissé  ravir  par  cette  harmonieuse  parole,  et  le  poète  va  nous 
abandonner  comme  autrefois.  L'abandon  sera  plus  cruel  encore  que 
dans  le  Livre  des  Chants^  l'ironie  sera  plus  poignante  et  plus  doulou- 
reuse. Dans  ce  premier  recueil  de  M.  Heine,  après  les  douces  canti- 
lènes  du  commencement,  quand  Fauteur  brisait  les  fleurs  qu'il  venait 
de  cueillir,  la  poésie  pourtant  ne  lui  faisait  pas  défaut  Une  véritable 
inspiration  lyrique  animait  ces  pages  désolantes;  ce  rire  n'avait  rien 
de  vulgaire,  et  la  raillerie  atteignait  souvent  des  proportions  gigan- 
tesques. On  eût  dit  l'ironie  de  Manfred,  de  Manfred  enivré,  et  se  li- 
vrant dans  l'orgie  à  je  ne  sais  quelle  gaieté  formidable.  La  transition 
étaii  brusque,  je  le  sais  bien;  mais  cependant  la  muse  était  là  qui  nous 
conduisait  elle-même,  et  l'on  passait,  sans  trop  de  répugnance,  des 
cabnes  prairies  embaumées  aux  tristes  bruyères  sauvages  où  s'éta- 
blissait le  jeune  poète.  Ici,  au  contraire,  dans  les  Poésies  nouvelles^ 
quel  contraste  entre  ces  premiers  vers  et  ceux  qui  vont  suivre!  L'au- 
teur fera  succéder  à  la  plus  ravissante  poésie  toutes  les  trivialités  d'une 
inspiration  prosaïque.  Nous  nous  égarions  tout  à  l'heure  avec  M.  Heine 
dans  les  frais  sentiers  des  prairies  de  l'Allemagne.  L'auteur  avait  évo- 
qué à  dessein  les  plus  gracieuses  images  de  cette  fantaisie  qui  fleurit 
si  naturellement  dans  les  prés  de  la  Souabe  et  de  la  Thuringe.  Sons 
ses  pas,  à  la  voix  de  l'enchanteur,  la  rosée  brillait  en  tremblant  sot 
les  petites  fleurs  bleues  du  sillon,  l'oiseau  chantait,  le  rossignol,  amou- 
reux de  la  rose,  s'arrêtait  pour  écouter  le  rêveur  égaré,  et  bientôt  son 
doux  secret,  répété  de  branche  en  branche,  réjouissait  tous  les  hôtes 
delà  forêt.  Nous  aussi,  nous  le  suivions  innocemment;  mais  voilà 
qu'au  détour  du  sentier,  M.  Heine  nous  conduit  brusquement  dans 
sa  mansarde.  Nous  ne  sommes  plus  en  Thuringe;  les  fenêtres  du  poète 
s'ouvrent,  s'il  vous  platt,  sur  la  rue  Poissonnière.  0  jeune  belle  qui 
vous  promeniez  çà  et  là  dans  ses  vers,  pourquoi  avions-nous  l'oreille 
trop  fine,  comme  dit  M.  Heine?  Pourquoi  votre  sourire  et  votre  voix 
nous  ont-ils  troublés?  Voici  venir  à  côté  de  vous,  le  pied  leste,  le  re- 
gard effronté,  Angélique,  Emma,  Qarisse,  toute  une  troupe  joviale  de 
créatures  vulgaires. 
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Quelle  a  été  rintention  de  M.  Heine?  A-t-il  voulu  placer  Tun  en 
fàce  de  Fautre  le  mélancolique  rêveur  de  la  Germanie  et  Tépicurien 
joyeux?  Cette  idée  a  fourni  à  Tun  de  nos  poètes  une  œuvre  charmante, 
et  les  lecteurs  de  la  Revtie  n*ont  pas  oublié  cette  idylle  de  M.  de  Musset, 
oà  Rodolphe  et  Albert,  Tun  si  gracieusement  mélancolique,  Tautre  si 
étincelaDt  de  verve  et  de  folie,  chantent  en  vers  alternés,  comme  Mc- 
nalque  et  Damétas,  Tineffable  douceur  des  chastes  amours  et  les 
broyantes  voluptés  des  sens. 

Ten  ai  connu  plus  d'une  et  j'en  sais  la  chanson, 

disait  le  poète;  serait-ce  là  Tépigraphe  que  M.  Heine  aurait  voulu 
inscrire  sur  son  recueil?  Mon  Dieu,  non.  M.  Heine  n*y  a  pas  songé. 
Cétait,  après  tout,  un  thème  acceptable  pour  un  certain  genre  de 
poésie,  et  qui  n*eût  pas  été  mal  approprié  à  son  talent.  Cette  oppo- 
sition, ce  contraste,  délicatement  traité,  lui  eût  fourni  peut-être  plus 
d*Qne  mspiration  heureuse.  Il  y  a  deux  poètes,  en  effet,  chez  M.  Heine: 
3y  a  le  compatriote  d'UhIand  et  de  Schubert,  le  doux  chanteur  de 
cantilènes,  et  le  poète  parisien  qui  est  venu  puiser  à  ces  sources  vives 
et  sonores  de  Villon,  de  La  Fontaine,  de  Voltaire,  troublées  par  lui 
qadquefois.  Eh  bien!  il  pouvait  nous  montrer  ces  deux  hommes,  il 
pouvait  les  faire  chanter  alternativement.  Sa  plume,  quand  il  le  veut 
bien,  est  assez  fine,  sa  main  assez  légère  pour  toucher  délicatement 
certaines  nuances,  et  il  eût  fallu  que,  dans  TeniN  rement  même  des 
joies  bruyantes,  Fauteur  eût  tempéré  la  hardiesse  de  ses  tableaux  par 
les  souvenirs  de  la  poésie  printanière  où  il  excelle,  par  le  regret  de  la 
terre  natale  et  par  ces  retours  amers  que  connaissent  si  bien  les  vo- 
hptaeux.  M.  Heine  ne  Ta  pas  voulu.  Il  a  pris  plaisir  à  peindre  gros- 
sièrement.  Tune  après  Tautre,  ces  courtisanes  de  bas  étage  dont  la 
liste  effrontée  s'allonge  sans  cesse  sous  sa  plume.  On  cherche  en  vain 
comment  le  poète  rachètera  la  crudité  de  ses  tableaux.  La  délicatesse 
est  quelquefois  dans  le  style,  jamais  dans  la  pensée.  Quand,  tout  ému 
encore  de  ses  premières  pages,  je  vois  paraître  de  tels  masques  sans 
vergogne,  quand  ces  créatures  de  plaisir  viennent  usurper  la  place  où 
brillait  une  pure  image,  j'entre  en  une  sorte  de  colère  contre  l'écri- 
vain qui  froidement  s'amuse  à  flétrir  ses  inspirations  les  plus  douces. 
11  me  semble  que  les  Chananéennes  raillent  la  gracieuse  enfant  qui 
tout  à  l'heure  dictait  de  si  charmans  vers  au  poète,  et  je  ne  puis  m'em- 
pécher  de  répéter  les  sévères  paroles  que  M.  Qiiinet  écrivait  ici  même 
il  y  a  quelques  années  :  «  J'ai  vu  les  chastes  images  de  Thécla,  de 
Clara,  de  Marguerite,  de  Geneviève,  qu'insultaient  de  grossières  cour- 
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tisanes.  Le  ricanement  de  Torgie  a  pris  la  place  des  larmes  saintes 
des  esprits  immortels,  et  des  vices  prétentieux  se  sontcooronnés  eux- 
mêmes  de  la  couronne  des  vierges.  »  Seulement,  ce  n'est  pas  Thécla 
ou  Marguerite  que  M.  Heine  laisse  raUler  ainsi  par  sa  muse,  ce  sont 
ses  propres  créations;  il  faut  le  défendre  contre  lui-même. 

Après  que  cette  folle  bande  a  défilé  devant  nous,  Fauteur  nous  donne 
ce  qu'il  appelle  ses  poésies  de  circonstance,  Zeitgedichte.  Ce  n'est  plus 
le  poète  des  prairies  en  fleurs,  ni  le  poète  libertin  qui  mlmpatientait 
tout  à  rheure;  celte  fois,  c'est  le  journaliste,  le  causeur  ^incelant, 
l'humoriste  hardi  et  capricieux.  Vraiment,  j'aime  mieux  que  M.  Heine 
revienne  à  cette  inspiration  qui  lui  a  souvent  réussi.  La  douceur  des 
premiers  chants  était  destinée,  hélas  I  à  mettre  en  relief  les  impiétés 
qui  allaient  suivre,  jeu  cruel  et  par  trop  facile,  qui  attriste  et  impa- 
tiente le  lecteur!  Je  préfère  ses  fines  satires  qui  ne  cachent  point  leurs 
flèches.  Nous  pourrons  bien  tout  à  l'heure  lui  demander  compte  de 
ses  trop  sphituelles  railleries  et  discuter  la  valeur  de  cet  étincelant 
persiflage;  mais  d'abord  suivons-le  aussi  loin  qu'il  voudra.  Or,  le  voilà 
qui  s'assied  bravement  chez  le  bourguemestre,  à  l'université,  au  pied 
de  la  chaire  du  docteur  hégélien,  chez  tel  critique  en  renom,  ou  chez 
le  poète,  son  confrère,  que  je  plains  de  tout  mon  cœur.  Les  noms 
propres  ne  l'effraieront  pas,  tout  au  contraire.  M.  Heine  est  à  l'aise 
dans  cette  tâche.  Il  n'est  pas  de  moqueur  plus  joyeux,  de  confident 
moins  discret,  de  combattant  plus  agUe.  Personne  n'a  un  esprit  mieux 
aiguisé  pour  cette  escrime  légère  et  cruelle  qui  va  frapper  tout  un 
peuple  à  l'endroit  le  plus  tendre.  Personne  mieux  que  lui  ne  sait  dé- 
couvrir et  mettre  en  saillie  le  côté  bouffon  des  choses  sérieuses.  Or, 
qu'y  a-t-il  de  plus  sérieux  que  l'Allemagne?  Par  ma  foi,  nous  allons 
rire. 

Tantôt  ce  sera,  en  quelques  traits  vivement  dessinés  sur  la  muraille, 
le  profil  d'un  docteur  hégélien  qui  bat  sa  grosse  caisse,  ainsi  parie 
M.  Heine,  et  ce  sont  ses  images  que  j'emploie.  Tantôt  c'est  un  conseil 
adressé  à  un  ami  :  a  Quoi!  vous  imprimez  de  pareils  livres!  vous  ne 
songez  donc  pas  aux  princes,  aux  prêtres  et  au  peuple?  Âh  !  cher  ami, 
vous  êtes  perdu.  Les  princes  ont  de  bngs  bras,  les  prêtres  ont  de 
longues  dents,  et  le  peuple  a  de  longues  oreilles.  »  Il  y  a  ainsi  chez 
H.  Heine  toute  une  série  de  sentences  qu'on  pourrait  recueillir  et  qui 
composeraient  à  l'usage  de  la  presse  allemande  un  cours  très  amusant 
de  diplomatie  goguenarde.  Il  vient  d'avertir  ses  amis;  tournez  la  page, 
il  les  complimente.  C'est  un  billet  adressé  de  Paris  à  quelque  tribun 
de  la  jeune  Allemagne  :  «  J'apprends  avec  plaisir  que  vous  avez  re- 
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Doncià'volre  enthousiasine  pour  Goethe,  que  Glara  et  Margaerite 
vous  ennuient,  que  foos  avec  prtaoongé  de  Mignon^  et  que  voua  ôtea 
dewD&»a|i  Hinbeatt^^ennaiii.  d 

A  laiMigffirHilifantB,  c'est  u^lMdlade  foHe,  joyeme,  dont  le  sensn^est 
pasfMddà  deviner,  mai»  qm  se  tennine  par  un  tableau  raiUeur  et  très 
compréhensible  de  TAUemagne  nouveHe.  H  s*agit  du  noble  chevalier 
Taanhaeuser.  Tannhaeuser,  le  noble  chevalier,  habite  depuis  sept  ans 
chez  dame  Vénus,  dans  les  vertes  montagnes;  mais  un  jour  l'ennui  le 
prend»,la  noble  chevalier  dit  de  gnrosses  injucea  à  sa  daîne  ^  s'en  va. 
Us-'en.va  à  Aorne,  où,  le  pape  Urbain^,  sous  son  dais,  accompagne  la 
procession,  a  Saint  Pore,  lui  dit-il,  déUvrez-moi  des  tourmeiis.  de 
Teofer.  l'ai  habité  sq)t  anachez  dame  Vénus»  dana  les  vertes  menT 
tagnet;  aujourd'hui  je  ne  puis  l'oublier.  Elle  est  si  joyeuae,  ai  folle! 
ses  dents  sont  si  blanches  quand  elle  rit!  Toutes  les  fois  que  je  pense 
à  ce  rire  franc  et  sonone,  abl  je  pleure  à  chaudes,  lannes.  Poir  elle, 
je  donnerais  le  ciel  tout  entier,  le  soleU,  la  lune  et  les  étoiles.  Je  Faime 
d'un  amour  qui  me  brûle  :  seraientrce  déjà  les  flammes  de  l'enfer?  a 
Le  pape  Urbain  ne  peut  le  guérir.  a.Hon  fils,  dit-il,  vous  ètea 
perdu.  De  tous  les  diables,,  le  pire  est  celui  que  vous  nonunez  dame 
Vénus.  Vous  êtes  déji  dans  l'enfer,  vous  êtes  condaomé  aux  flammes 
étemelles.  »  Alors  le  dievaliec  retourne  en  toute  hâte  aufond des  vertes 
montagnes  où  sa  dame  le  reçpit  avec  f  été  : 

«  —  Tannfaaeuser,  mon  noble  chevalier,  ton  absence  a  été  bien  longae. 
Dis-moi  dans  quel  pays  tu  f  es^si  long-temps  attardé. 

«' —  Dame  Vénus,  ma  belle  dame,  Je  sois  allé  dans  le  pays*  des  Wetefaes; 
fanas. de»  afftires  à  Rohmç  mais  vite  Je  suis  revrara  vers  toi. 

»  Rome  est  bâtie  sur  sept  ooHinas;  o^est  la  Tibre  qui  y  oanie.  J*ai  vu  le 
pape  à  René  :  le  pape  te  Mi  saluer. 

«  En  revenant.  J'ai  vu  Florence;  Je  anîa  passé  par  Blilan^  et  rasideoient 
Tai  remonté  toute  U  Suisse. 

«  Quand  Je  fus  au  haut  du  Saint-Gothard^  J'étendis  ronfler  l'Allemagne. 
Elle  dormait  paisiblement  sous  la  douce  proteotion  de  ses  trente-six  mo- 
narqpes. 

«  Eo  Wurtemberg,  j'ai  visité  l'école  des  poètes  souabes;  chères  petites 
créatures!  charmantes  petHes  bétes!  ils  étaient  assis  sur  de  petites  chaises 
pereées,  avec  de  petits  bourrelets  sur  leurs  petites  têtes. 

•  A-Weimv;  l^séjoardea-miises,  des  muses  veuves.  J'entendis  de  grandes 
FHdntefc  Oii<pleiirai«,  m  se  Innartaît  :  Hélas!  GoeHie  n^est  phialf  Hélas! 
M.  HflkewMMm^vit  oiecare  I 

•A  Posidam ,  oi'étaiantddJ^rajwites  acdamatîona.  Qu'y  a44l  ?  demndai-je 
taat  éiemié*  —  Cest  Édonard  Gana  qui  fut  des  leçona  sur  le  xvm*  siècleu 
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ft  La  science  fleurit  à  GœttiDgue;  mais  elle  n'y  porte  pas  de  firnits.  J'y 
arrivai  par  une  nuit  épaisse,  et  ne  vis  de  hiinière  nulle  part. 

n  Dans  le  bagne  de  Celle,  je  ne  trouvai  que  des  Hanovriens.  O  Allemands! 
il  nous  manque  un  bagne  national  et  des  coups  de  fouet  en  commun. 

«  A  Hambourg,  la  bonne  ville,  habite  plus  d'un  mauvais  compagnon ,  et 
quand  j'allai  à  la  Bourse,  je  me  crus  encore  au  bagne  de  Celle. 

«  A  Hambourg,  j'ai  vu  Altona;  c'est  aussi  une  belle  contrée.  Une  autre 
ibis,  je  te  conterai  ce  qui  m'est  arrivé  dans  toutes  ces  villes.  » 

L'auteur  termine  ici  brusquement  sans  nous  donner  le  sens  de  sa 
fable;  il  y  en  a  un  cependant.  Le  chevalier  Tannhaeuser,  qui  dit  adieu 
aux  plaisirs  de  sa  retraite  heureuse,  au  franc  et  joyeux  rire  de  sa 
dame,  et  qui  essaie  de  faire  pénitence  à  Rome,  ne  seraitrce  pomt  1*  AK 
lemagne  au  moment  où  le  méthodisme  l'envahit  et  l'attriste?  et  le 
poète  ne  lui  dit-il  pas,  par  la  voix  du  pape  Urbain,  qu'il  lui  est  impos- 
sible de  se  transformer?  Qu'elle  y  renonce  donc,  et  que  son  génie» 
loin  de  s'humilier,  retourne  fièrement  vers  les  montagnes  deThuringe, 
dans  la  maison  de  Luther;  mais,  hélas!  en  revenant  chez  lui,  le  voya- 
geur ne  trouve  qu'une  triste  population,  endormie  d'un  lourd  som- 
meil. Ces  idées  sont  familières  à  H.  Heine,  et  il  est  permis  de  croire 
que  cet  adieu  aux  retraites  voluptueuses,  ce  pèlerinage  à  Rome,  ce 
retour  enfin  du  chevalier,  ont  le  sens  que  j'entrevois.  L'auteur,  tou- 
tefois, ne  s'est  pas  soucié  d'éclairer  nettement  sa  pensée;  il  lui  a  snfB 
d'accompagner  son  voyageur  depuis  le  Saint-Gothard  jusqu'à  Ham- 
bourg, et  de  lancer  à  droite  et  à  gauche  de  vives  épigranunes. 

Un  peu  plus  loin,  si  M.  Dingelstedt,  le  veilleur  de  nuit,  arrive  à 
Paris,  il  lui  demande  des  nouvelles  de  TAlleniagne.  «  Eh  bira  !  veil- 
leur, qui  veUles  si  bien ,  donnensioi  des  nouvelles.  Que  se  passe-tî!  li 
bas?  L'Allemagne  est-elle  libre?  »  Et  là-dessus  il  fait  tenir  au  veilleur 
le  plus  plaisant  discours  du  monde,  a  Tout  va  bien,  répond  M.  Din- 
gdstedt,  rassurez-vous.  Ce  n'est  pas  conune  en  France,  où  la  liberté 
n'existe  qu'à  la  surface.  Ces  Français  frivoles  n'ont  jamais  compris  la 
liberté.  C'est  l'Allemand  qui  sait  être  libre,  libre  au  fond  du  cœur. 
Tout  va  bien.  On  nous  achève  la  cathédrale  de  Cologne.  Le  libre  Rhin, 
le  Brutus  des  fleuves,  on  ne  nous  l'enlèvera  jamais,  car  les  Hollandais 
lui  garrottent  les  pieds  et  les  Suisses  lui  tiennent  vigoureusement  la 
tète.  D'ici  à  quelques  années,  Dieu  aidant,  nous  aurons  une  flotte; 
alors,  plus  de  prison  ;  la  jeune  Allemagne  ira  sur  les  galères  de  l'em- 
pire. Bientôt  aussi  disparaîtra  la  presse,  et  nous  avons  grand  espoir 
que  la  censure  sera  supprimée.  Tout  est  vraiment  pour  le  mieux.  » 
Qu'est-ce  à  dire?  M.  Dingelstedt  n'est-il  pas,  cependant,  un  des 
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écriîains  les  plus  distingaés  dans  ce  groupe  des  poètes  politiques  ? 
Les  Oumts  du  veMeur  de  nuit  n*oocnpent-ils  pas  une  place  digne  d'es- 
time entre  M.  Anastasius  Grûn  et  M.  Herwegh?  Pourquoi  ces  raille- 
ries? Pourquoi  lui  faire  débiter  ce  plaisant  optimisme  et  TafFubler  de 
la  perruque  du  docteur  Pangloss?  Hais  n'en  demandons  pas  si  long; 
H.  Heine  ne  se  soucie  pas  toujours  d'être  juste  dans  ses  persiflages, 
et  n  ne  faut  pas  le  trop  chicaner  sur  ses  spirituelles  étourderies.  Ce 
<ia'il  y  a  de  {dus  dair,  c'est  que  le  poète  est  bien  décidé  à  démasquer 
joyeusement  tout  ce  qu'il  y  a  de  vain  et  souvent  d'emphatique  dans 
ceÂte  poésie  politique  si  confiante  et  si  orgueilleuse.  Il  lui  semble  que 
ses  confrères  se  prennent  beaucoup  trop  au  sérieux.  Leurs  grands  airs 
de  BrutuSy  leurs  supeiiies  allures  de  tribuns  l'aHrosent  singulièrement. 
QBoi  !  tant  de  bruit  !  quoi!  de  si  éloquens  appels  au  peuple  germain  t 
une  foi  si  candide  dans  l'énergie  allemande^  dans  les  forces  vives  de 
•ce  peuple  qu'on  invoquel  On  je  suis  bien  trompé,  ou  cet  esprit  fin, 
subtil ,  voltairien,  ne  voit  dans  les  vers  de  M.  Herwegh  ou  de  M.  Din- 
gelstedt  qu'une  rhétorique  sonore;  tout  au  plus  leur  accordera-t-il 
(p'ils  sont  dupes  de  leurs  honnêtes  illusions. 

Mais  lui,  soyex-en  sûrs,  il  ne  veut  pas  être  dupe,  et  la  crainte  de  le 
devenir  lui  jouera  plus  d'un  méchant  tour.  Il  prendra  plaisir  à  nier  ces 
vigonreux  instincts  que  M.  Herwegh  et  ses  amis  voudraient  réveiller 
ctm  les  nations  germaniques;  il  soufflera  en  riant  sur  ce  bel  idéal  teu- 
tODique  et  le  dispersera  à  tous  les  vents;  il  les  montrera,  ces  vaillans 
fiUd'Anninius,  endormis  dans  leur  sensualité  grossière;  le  dirai-je?  il 
ks  mèneca  tout  droit  à  la  taverne,  et  là,  il  les  fera  boire  et  chanter, 
eomme  M^ihistophélès,  quand  il  enivre  les  joyeux  compères  d'Auer- 
bach.  Ou  plutôt  n'est-ce  pas  ainsi  que  Voltaire,  à  ses  heures  d'impa- 
tience, gourmandait  les  Welcbe^  Écoutez  comme  il  accable  son  pays 
sons  son  ironique  dédain  : 

«  Noos  dormons,  absolument  comme  dormait  Brutus;  mais  Brutus  s'éveilla 
^  plongea  dans  le  cœur  de  César  son  froid  couteau  :  les  Romains  étaient  des 
«aangeurs  de  tyrans. 

«  Nous  ne  sommes  pas  des  Romains;  nous  fumons  du  tabac.  Chaque  peuple 
a  son  génie,  chaque  peuple  a  sa  grandeur;  c'est  en  Souabe  qu*on  fait  les  meil- 
leara  galettes. 

<  Nous  sommes  des  Germains,  de  bonnes  gens,  de  braves  gens;  nous  dor- 
mons du  paisible  sommeil  des  plantes,  et,  dès  le  réveil,  nous  avons  soif,  mats 
acm  pas  du  sang  de  nos  princes. 

«  Noos  sommes  fidèles  comme  le  chêne,  fidèles  aussi  eomme  le  tilleul;  nous 
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en  sommes  fiers.  Dans  le  pays  des  diénes  et  des  tilleuls,  il  n'y  aura  jamais 
de  Brutus. 

«  Nous  avons  trentd^ix  maîtres  (oe  n^est  pas-trop  !)*;  cbaeiut  d'evxv  pnff 
défense,  porte  une  étoile  sur  son  cœur ,  et  n'a  rien  à  redouter  dAS  ides  de 
mars. 

«  Nous  les  appelons  nos  pères,  et  patrie  la  terre  qui  leur  appartient  par 
droit  d'hérédité.  Nous  aimons  aussi  la  choucroute  et  les  andouilles. 

«  Quand  notre  père  se  promène,  nous  lui  tirons  dévotement  notre  chapeau. 
Non,  TAllemagne,  ce  pieux  foyer  domestique,  n*est  pas  une  caverne  de  ban* 
dits  romains.  » 

M.  Heine  aura  souvent  recours  à  ce  persiflage;  oe  sera  sa  polémique 
fsvorite  de  mettre  en  relief  rimbécillité  débonnaire  de  son  peuple,  et 
surtout  sa  vie  prosaïque  et>  joviale.  Vous  re^nmverez  cette  cradie  tac- 
tique dans  maintes  petites  pièces  aiguisées  comme  un  stylet.  Toutes- 
les  fois  qu'il  entendra  ce  bon  peuple  parler  complaisanmieDt  de  sa  vi» 
vaoe  énergie  et  se  confier  dans  Tavenir,  il  lui  prouvera  clairement  qu*ft 
a  trop  bien  dtné,  et  ces  héroïques  Teutbns  seront  toujours  ramenés^ 
faut-il  le  dire?  à  des  questions  de  coisine.l 

Mais  tout  cela  n*est  rien  encore;  nous  n*en  sommes  qu'à  la  pnéflice^ 
à  l'introduction.  Toutes  ces  petites  pièces,  ballKdes,  romances,  épi- 
grammes,  ne  sont  que  l'ouverture  fringante  de  l'opém  buflb  que  pré- 
pare le  hardi  maestro;  Il  est  temps  d'en  venir  à  l'oeuvre  véritable ,  à 
l'objet  important  du  nouveau*  livre  de  M.  Heine.  Ge  ne  seront  ph» 
seulement  des  caprices,  mais  un  poème  complet,  un  poème  en  vingt- 
sept  chants,  où  l'auteur  se  donne  pleine  carrière  et  se  livre  à  toute  tar 
verve  de  son  hmneur  satirique.  Il*  semble  que  M.  Heine  ait  eu  peur 
lui-même  de  son  audace;  c'est  peut-être  pour  dérouter  la  censure  qu'fl^ 
a  ainsi'  dissimulé  son  œuvre,  qu'il  l'a  cachée  denrière  ces  feuilles  lé- 
gères et  bigarrées.  Les  mélodieuses  chansons  du  commencement,  le- 
carnaval  où  passent  et  repassent  les  masques  de  Clarisse  ou  d'Emma, 
quelques  brillantes  ballades  éparses  çà  et  là,  les  vers  dont  je  viens  de 
parler,  tout  cela  vraiment  composerait  un  assemblage  trop  mêlé,  si  le 
poète  n'avait  voulu  faire  passer  dans  la  foule  son  spirituel  et  audadewL 
manifeste.  Le  livre  de  M.  Heine  a  échappé  aux  longues  dents  de  la 
censure;  le  voici,,  ouvrons-le,  et  donnons  à  l'œuvre  du  briHent  hum^ 
riste  toute  l'attention  dont  elle  est  digne.  L'auteur  a  embrassé  d'm 
seul  coup  un  vaste  sujet  :  son  poème  s'appelle  fAUemoffne. 

C'est  un  voyage.  Après  une  absence  de  trehte  ans;  le  poète  retourne 
dans  sa  patrie.  Je  traduis  d'abord  les  premiers  vers  : 
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«  Cétait  dans  le  triste  mois  de  novembre ,  les  jours  étaient  sombres ,  le 
fot  arrachait  aux  ari)re8  leur  feuillage;  je  partis  pour  1* Allemagne. 

«  Et  quand  je  fus  à  la  frontière ,  je  sentis  mon  eœnr  battre  plus  fort ,  je 
màs  «éne  que  mes  yeux  se  mouillèrent  de  larmes. 

«  Une  petite  jowuse  de  harpe  ohantait.  £lie  ohantaît  inen  dovoement  et 
Mm  tes;  mais  que  je  fus  touobé  de  son  jeu  ! 

•  £Ue  chantait  l'amour  et  les  peines  de  l'amour;  elle  chantait  le  sacrifice  et 
le  bonheur  de  se  retrauver  là  haut,  dans  ce  monde  meilleur  où  s'évanouis- 
sent toutes  les  douleurs. 

«  Elle  parlait  de  cette  vs^lée  de  larmes  où  nous  sommes,  des  joies  qui  se 
flétrissent  si  tôt ,  et  de  cet  autre  monde  où  l'ame  transfigurée  se  noie  dans 
des  voluptés  étemelles. 

«  Elle  diantait  cette  vieille  chanson  du  renoncement,  l'épopée  du  ciel,  avec 
laquelle  on  console,  quand  il  pleure,  le  peuple,  ce  grand  lourdaud. 

«  Je  fiais  comment  on  s'y  prend;  je  c<mnais  le  texte;  je  connais  aussi  mes- 
àmn  les  anteon»  Je  le  sais,  ils  boivent  du  rin  en  cachette ,  et  esk  public  ils 
aous  prêtent  r«au  claire. 

«  Amis,  je  vais  vous  chanter  un  nouveau  chant,  un  chant  meilleur  !  Nous 
voulons  dès  ici-bas,  sur  cette  terre,  atteindre  le  royaume  céleste. 

«  Kous  Toulons  être  heureux  sur  la  terre,  nous  ne  voulons  plus  mourir  de 
Êdm.  Le  ventre  paresseux  n'engloutira  plus  ce  qu'ont  gagné  les  mains  la- 
borieuses. 

<  Il  croît  assez  de  pain  ici-bas  pour  tous  les  enfans  des  hommes;  il  y  a 
aussi  assez  de  roses  et  de  myrtes,  assez  de  beautés  et  de  plaisirs,  et  les  pe- 
tits pois  ne  nous  manqueront  pas  non  plus. 

«  Oui,  des  petits  pois  pour  tout  le  monde,  dès  que  les  cosses  commence- 
ront à  crever  !  laissons  le  ciel  aux  anges,  —  et  aux  moineaux. 

«  Etquittd4e8  ailes  de  la  mort  pousseront  sur  nos  épaules,  alors  nous 
'9fm  voufi  oheceber  là  haut  et  manger  avec  vous  les  tartes  et  Ja  cuisine  des 
bienheureux. 

*  Un  chant  nouveau,  un  cubant  meilleur  !  il  résonne  comme  la  flûte  et  le 
violon!  le  miserere  n'est  plus  de  ce  temps-ci;  les  cloches  des  morts  se 
taisent. 

«  La  vieille  Europe  est  fiancée  au  beau  génie  de  la  liberté.  Voyez-les  dans 
les  bras  l'un  de  l'autre;  ils  se  noient  dans  ce  prçmier  baiser. 

<  La  bénédiction  des  prêtres  leur  a  manqué,  mais  le  mariage  n'est  pas 
«oins  légitime.  Vive  le  flancé,  et  la  fiancée,  et  les  enfans  qui  naîtront 
d%uz!  » 

Nous  retrouvons  ici  sous  cette  forme  poétique  la  fameuse  théorie, 
si  chère  à  M.  Heine,  des  hommes  gras  et  des  hommes  maigres.  C*est 
dins  son  livre  sur  Louis  Boerne  quUl  Ta  développée  4e  la  façon  la 
{dos  complète  et  la  plus  amusante.  Pour  M.  Heine,  Thumanité  se  di- 
vise en  deux  parts,  en  deux  races  bien  distinctes,  et  il  n'y  en  a  pas 
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iVautres  ;  ce  sont  les  hommes  gras  et  les  hommes  maigres;  oa  bien , 
pour  employer  un  langage  plus  relevé,  et  c*est  toujours  M.  Heine  qui 
parle,  il  y  aura  d*un  côté  les  Nazaréens  et  de  Tautre  les  Grecs  :  les  Na- 
zaréens, c'est-à-dire,  juifs  ou  chrétiens,  tous  ceux  qui  prêchent  le 
renoncement  aux  joies  de  ce  monde,  et  de  Tautre  côté,  de  Tautre  côté 
de  rBellespont,  les  Grecs,  amoureux  de  la  vie  et  de  la  beauté.  Du 
reste,  cette  distinction  ne  date  pas  du  christianisme,  ce  n'est  pas  seu- 
lement la  différence  de  l'époque  païenne  et  des  siècles  chrétiens;  ces 
deux  races  ont  commencé  avec  le  monde.  Il  y  avait  des  Nazaréens  k 
Athènes,  et  Alcibiade  a  rencontré  plus  d'un  homme  maigre  aux  sou- 
I)ers  d'Agathon.  De  même  aussi  les  Grecs,  comme  on  sait,  ne 
manquent  pas  chez  les  Nazaréens.  Or,  M.  Heine  est  un  de  ces 
Grecs.  Au  fond,  les  principes  de  M.  Heine  n'ont  rien  de  bien  nou- 
veau :  ce  sont  les  idées  fomilières  à  l'épicuréisme  moderne  ;  mais 
comme  ces  idées  converties  en  de  lourds  systèmes,  comme  ce  pesant 
attirail  du  fouriérisme  répugnait  à  ce  léger  et  charmant  esprit,  il  a 
imaginé  gaiement  sa  théorie  particulière,  et  le  voilà  installé  en  Grèce. 
Un  sentiment  de  l'art  qui  ne  s'éteint  jamais  chez  un  poète 
comme  M.  Heine,  même  au  plus  fort  de  sa  débauche,  l'a  averti  à 
temps  et  préservé  d'un  mauvais  voisinage,  car  tout  le  monde  peut  être 
fouriériste,  mais  n'est  pas  Athénien  qui  veut.  Son  voyage  sera  donc, 
si  j'ose  le  dire  après  lui,  le  voyage  d'un  homme  gras  dans  la  maigre 
Allemagne,  la  course  rapide  d'un  Grec  chez  les  tristes  Nazaréens.  Ces 
deux  hommes,  le  convive  de  Rabelais  et  le  spirituel  concitoyen  d' Al- 
cibiade, —  car  je  ne  puis  me  résoudre  à  les  confondre  de  la  sorte,  — 
ces  deux  honunes,  nous  les  rencontrons  tour  à  tour  dans  les  vers 
fantasques  de  M.  Heine.  Quand  son  imagination  sera  un  peu  trop 
joyeuse,  ce  sera  l'humoriste  en  bonne  santé,  le  railleur  pantagrué- 
lique; mais  la  poésie  fine,  gracieuse,  brillante,  éclatera  aussi  par  in- 
stans,  et  nous  reconnaîtrons  le  sourire  de  la  Muse  sur  les  lèvres  de 
l'Athénien. 

Le  voici  donc  à  la  frontière.  Après  cette  petite  joueuse  de  harpe  qui 
chantait  si  doucement,  mais  si  faux,  les  premiers  Allemands  qu'il  ren- 
contre, ce  sont  les  douaniers  duZoUverein.  Le  bagage  du  voyageur  est 
visité  sévèrement.  N'aurait-il  pas  surtout  quelque  ouvrage  défendu? 
—  Pauvres  fous,  leur  dit  le  poète,  c'est  dans  ma  valise  que  vous  cher- 
chez ma  contrebande  I  vous  ne  la  trouverez  pas  :  elle  est  là,  dans  ma  tête. 
Vous  cherchez  si  je  n'ai  pas  des  aiguilles,  des  dentelles  de  Bruxelles,  des 
objets  de  bijouterie,  des  livres  de  Flrance.  Ahl  j'ai  dans  mon  esprit  de 
petites  aiguilles  bien  fines,  bien  fermes,  qui  vous  perceront  le  coeur.. 
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J'apporte  au  fond  de  ma  pensée  de  magnifiques  bijoux,  des  diamans 
pour  la  œuronne  de  l'avenir,  des  trésors  pour  le  temple  du  Dieu  nou- 
veau, du  grand  inconnu.  Et  que  de  livres  dans  mon  cerveau  I  que  de 
fivres  bifiës»  confisqués  par  la  censure!  Sachez,  bonnes  gens,  qu  il 
a*en  est  point  de  pire  dans  la  bibliothèque  de  Satan.  Je  les  crois 
même  plus  dangereux  que  les  œuvres  de  M.  HoBmann  de  Fallers- 
leben. 

M.  Heine  a  toujours  au  bout  de  sa  plume  un  nom  propre  qui  vient 
ponctuer  sa  phrase.  On  a  déjà  vu  qu*il  s'attaquait  volontiers  à  ses 
confrères.  M.  Hoffmann  de  Fallersleben,  ce  chansonnier  inoBensif , 
même  dans  ses  colères,  et  d'une  gaucherie  assez  aimable,  arrive 
vraiment  très  à  propos  après  la  bibliothèque  du  diable.  Qu'il  se  con- 
tiole;  il  n'est  pas  le  seul  que  piqueront  les  aiguilles  de  M.  Heine.  Je 
tourne  la  page,  et  j'aperçois  M.  Charles  Mayer  que  notre  homme  prend 
à  partie,  en  arrivant  à  Aix-la-Chapelle.  Que  vient  faire  là  M.  Charles 
Mayer,  un  gracieux  élève  de  cette  école  d'UhIand  poursuivie  avec 
tant  de  cruauté  et  d'injustice  par  l'auteur  des  ReUebilder?  A  quel 
propos  H.  Heine  amène-t-il  son  nom?  A  propos  de  Charlemagne.  Il 
nous  conduit  devant  le  tombeau  du  grand  empereur  franc,  devant 
Tinscription  fameuse,  Carolo  Magno,  et  nous  prie  de  ne  pas  confondre 
Charlemagne  avec  M.  Charles  Mayer.  a  Après  tout,  ajoute-t-il ,  j'aime 
mieux  être  un  tout  petit  poète  et  vivre  à  Stuttgart  que  d'avoir  été 
Charlemagne  et  d'être  enseveli  à  Aix-la-Chapelle,  car  Aix-la-Chapelle 
est  bien  ennuyeux.  »  M .  Heine  ne  voulait  qu'une  transition,  et  il  aban- 
donne M.  Charles  Mayer  pour  courir  sus  aux  Prussiens.  C'est  là  sur- 
teotce  qui  lui  déplaît  à  Aix-la-Chapelle,  c'est  la  garnison  prussienne, 
ce  sont  ces  officiers  an  col  raide,  aux  alhires  maussades,  ces  soldats 
avec  leurs  mouvemens  à  angle  droit,  ces  moustaches  disciplinées  mili- . 
taireroent,  et  puis  le  nouvd  uniforme,  le  nouveau  casque  avec  ses 
prétentions  chevaleresques  et  un  air  moyen-Age  qui  réjouira,  dit-il, 
toute  récole  romantique,  M.  Tieck  et  M.  Uhiand.  Je  voudrais  citer 
quelques  vers  de  ce  chapitre,  qui  est  fort  amusant;  mais  le  poète  m'en- 
traîne, et  voici  déjà  qu'il  entre  à  Cologne. 

Étes-vous  allé  à  Cologne?  Vous  ètes-vous  promené  dans  ses  rues 
noires?  Avez-vous  visité  le  dôme?  Avez-vous  vu  la  grue  encore  debout 
sur  les  tours  inachevées,  et  le  chœur  avec  les  arcades,  les  statues  dans 
les  niches,  les  ogives  ciselées,  les  colonnettesqui  s'élancent?  Un  pieux 
respect  vous  saisit  quand  vous  entrez  dans  ces  murs  si  sombres.  Mal- 
gré l'aspect  monacal  de  la  ville,  l'émotion  qu'elle  inspire  est  douce. 
Toutes  ces  églises  sont  vénérables,  Sainte-Ursule,  Saint-Pierre,  Saînt- 
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Martin.  D'ailleurs»  un  seul  souvenir  est  demeuré  là  qui  domine  tous 
les  autres.  Quelque  opinion  qu'on  ait  sur  Tart  du  moyen-âge,  c'est 
ici  qu'a  été  entrepris  le  chef-d'œuvre  par  excellence,  le  monument 
incomparable  de  cet  art,  et  certes,  si  jamais  le  passé  a  demandé  grâce 
au  présent  d'une  manière  suppliante,  c'est  bien  à  Cologne  par  toutes 
les  voix  désespérées  de  cette  cathédrale  qu'on  n'achèvera  pas.  Je  n'ai 
pas  besoin  de  renoncer  aux  idées  de  mon  temps  pour  comprendre 
sans  peine  le  sincère  enthousiasme  des  Allemands,  leur  amour  pas- 
sionné de  ces  belles  contrées,  leur  attachement  pieux  à  ces  grands  sou- 
venirs. Ce  dôme  de  Cologne,  ces  flots  silencieux  du  Rhin ,  ont  été 
chantés  par  bien  des  poètes  en  Allemagne;  honunes  du  nord  ou  du 
midi,  protestans  ou  catholiques,  docteurs  piétistes  ou  docteurs  hé- 
géliens, tous  étaient  d'accord  sur  ce  texte.  Il  y  a  eu  des  strophes 
inspirées  et  des  lieux  communs  sans  valeur  :  qu'hnporte?  Du  plus 
grand  au  plus  petit,  chacun  a  voulu  chanter  ce  sujet  sacré,  afin  de 
baptiser  et  de  bénir  sa  muse.  C'était  une  œuvre  de  piété  :  que  pou- 
mtron  demander  davantage?  J'ai  lu  beaucoup  de  ces  vers,  et  j'en  lirai 
volontiers  beaucoup  d'autres.  Surtout  j'écouterai  avidement  M.  Heine 
lorsque,  après  treize  années  d'exil,  cette  brillante  imagination  retrou- 
vera les  grands  spectacles  de  la  patrie  : 


«  J'arrivai  à  Cologne  le  soir,  fort  tard.  J'entendis  mugir  le  Rhin;  l'air  de 
r Allemagne  me  souffla  au  visage,  et  je  sentis  son  influence... 

«  Sur  mon  appétit.  Je  mangeai  une  omelette,  du  jambon,  et  comme  le 
jambon  était  fort  salé,  il  fallut  bien  boire  du  vin  du  Rhin. 

<t  Le  vin  du  Rhin  brille  toujours  comme  de  l'or  dans  une  coupe  romaine 
toute  verte,  et  si  vous  en  prenez  quelques  gouttes  de  trop,  cela  vous  monte 
au  nez. 

n  Oui,  au  nez ,  un  picotement  si  doux!  quelles  délices!  on  ne  peut  s'en 
lasser.  Or,  ce  fut  le  vin  du  Rhin  qui  me  poussa  dehors,  par  la  nuit  obscure, 
au  milieu  des  rues  retentissantes. 

«  Les  maisons  de  pierre  me  regardaient,  comme  si  elles  eussent  voulu  me 
conter  des  légendes  du  temps  qui  n'est  plus ,  des  histoires  de  la  sainte  ville 
de  Cologne. 

«  Oui,  c'est  ici  que  le  clergé  jadis  a  mené  sa  pieuse  vie;  c'est  ici  que  ré- 
gnaient ces  hommes  obscurs  décrits  par  Ulric  de  Hutten. 

«  C'est  ici  que  les  nonnes  et  les  moines  dansèrent  le  cancan  du  moyen- 
âge;  ici  Hocfastraten,  le  Menzel  de  Cologne,  écrivait  ses  dénonciations  empoi- 
sonnées. 

«  C'est  ici  que  la  flamme  du  bâcher  a  dévoré  des  livres  et  des  hommes. 
Pendant  ce  temps-là,  les  cloches  sonnaient  et  l'on  chantait  le  Kyrie  eleison. 
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^  Biais  voy«as!  vqyez,à  la  «tertéideîlaJoBe,  ee  colossal  oofflpagnon'qui  se 
.ihresse  tont.Doir  «ttout^oodû^Oé!  (?ast  le  ddme  de  CoIq^m. 

«  U  devait  être  la  b^Uede  l'esprit, elles  nisés-papistes pensaient  :  dans 
eette  prison  de  géai^t  se  consumera  le  génie  de  FAllemagne. 

«  Alors  rint  Luther ,  et  il  jeta  son  grand  cri  :  Halte!  Depuis  ce  Jour ,  la 
construction  du  dôme  est  abandonnée. 

«  On  ne  Tachèvera  pas ,  et  cela  est  bien.  Ainsi  inachevé,  c'est  le  monu- 
ment de  la  force  de  l'Allemagne  et  de  sa  mission  protestante. 

«  Pauvres  sots  du  Damverein,  tous  voulez  de  vos  faibles  mains  continuer 
fœufre  interrompue!  vous  Toulez  adtever  la  vieille  prison! 

^  Ah! «pauvres  fous,  vous  aurez  beau  fahre  la  quête,  tous  aurez  beau 
iflMidier  chez  lesfhéréHiqtteB  «t  mène  chez  les  juife,  tout  cela  ne  servira  de 


«  Le  grand  Franz  liszt  jouera  bien  inutilement  sa  musiqiie  au  bàiéfiee 
.do  ddme,  et  un^roi  plein  de  talent  y  perdra  ses  dédaroations. 

«  On  ne  Fachèvera  pas,  le  dôme  de  Cologne,  quoique  les  eots  de  la  Souabe 
aient  envoyé  pour  la  construction  tout  un  vaisseau  rempli  de  pierres. 

«  On  ne  l'achèvera  pas,  malgré  les  cris  des  corbeaux  et  des  hiboux  qui  re- 
grettent la  nuit  du  passé  et  nichent  dans  les  hautes  tours  des  églises. 

«  Un  jour  même  viendra  où,  loin  de  l'achever,  on  fera  de  la  nef  une  écurie.  » 

Je  m'arrête,  et  peut-être  ai-je  déjà  trop  soulevé  le  voile.  De  toutes 
les  surprises  que  M.  Heine  nous  ménage  si  plaisamment  à  chaque 
pis,  cdle4h  est  assurément  la  plus  imprévue.  Il  lui  a  fallu  une  véri- 
tfMe  audace  pour  affronter  si  décidément  toutes  les  colères  que  cette 
page  va  soulever  dans  son  pays.  Ulric  de  Hutten  a  tiré  Tépée  contre 
Hochstraten  et  M.  Menzel  :  les  hommes  obscurs  vont  rq)rendre  leur 
correspondance  et  n'épargneront  pas  le  hardi  poète.  Pour  nous,  qui 
^[Mwvons  juger  M.  Heine  sans  passion,  que  dire?  Le  faut-il  blâmer 
d'avoir  aiofti  offensé  les  souvenirs  et  les  affections  de  tout  un  peuplé? 
Mais,  je  i'«vo«e,  on  ne  noos  a  guère  disposés  en  ce  moment  à  nous  en- 
thousiasmer poor  les  cathéchraies.  H  m'est  impossible  d'oublier  qu'en 
AManagne,  comme  diez  nous,  en  réhabilitant  le  moyen-âge,  on  a  servi 
h  cause  des  'honmies  du  passé,  sous  quelque  nom  qu'ils  se  cachent. 
Le  poète  fait  bien  d'avertir  son  peuple.  S'il  le  voit  se  prendre  d'une 
admiration  sentimentale  pour  ces  siècles  condamnés  et  que  l'on  vou- 
drait faire  revivre,  c'est  son  droit  de  le  mettre  en  garde  contre  les 
pieuses  affections  dont  il  sera  dupe;  c'est  son  devoir  de  le  ramener 
à  on  sentiment  plus  sévère  de  la  réalité.  Sous  la  folle  gaieté  de  ses 
paroles,  sa  pensée  est  sérieuse,  et  je  l'accepte.  Seulement,  la  forme  de 
ces  avertissemens,  dira-t-on,  est  irrespectueuse  et  cruelle.  Mon  Dieu  ! 
otû,  le  bien  et  le  mal  se  rencontrent  sans  cesse  dans  les  vers  de 
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M.  Heine,  et  la  tâche  de  son  commentatear  n'est  pas  facile.  Cependant 
ici  y  sauf  quelques  paroles  que  je  voudrais  retrancher,  le  ton  léger  et 
fantasque  de  tout  Fouvrage  me  semble  une  suffisante  excuse  pour  les 
irrévérences  du  poétique  humoriste.  Je  n*ai  pas  le  courage  d'insister, 
et  ce  n'est  pas  moi  qui  voudrais  combattre  sous  la  bannière  de 
M.  Menzel. 

Quand  H.  Heine,  à  la  fois  souriant  et  irrité,  a  achevé  son  apos- 
trophe à  la  cathédrale  de  Cologne,  il  arrive  par  les  rues  tortueuses 
jusqu'au  pont  de  bateaux  du  Rhin,  et  là  U  doit  bien  un  salut  au  grand 
fleuve.  «  Salut,  6  mon  père!  que  de  fois  sur  la  terre  d'exil  j'ai  pensé 
à  toi  avec  confiance ,  avec  amour  !  »  Mais  le  vieux  fleuve  est  triste  et 
raconte  douloureusement  au  poète  ce  qui  lui  est  arrivé  depuis  treiie 
ans.  A  Biberich,  il  y  a  quelques  années,  les  habitans  du  duché  de 
Nassau  roulèrent  dans  ses  eaux  un  amas  de  pierres  pour  construire  une 
digue.  Qiiel  dur  affront!  comme  ces  pierres  insolentes  l'ont  blessé! 
comme  elles  étaient  lourdes  !  moins  lourdes  pourtant  que  les  vers  de 
M.  Nicolas  Bekker.  La  sotte  chanson  et  le  sot  écrivain  I  ce  souvenir 
l'impatiente  et  l'irrite.  Quoi!  faire  du  Rhin  une  chaste  vierge,  une 
pure  jeune  fille,  quand  les  Français  savent  si  bien  le  contraire!  il 
s'arrache  de  dépit  sa  barbe  grise.  Le  voilà  ridicule  à  jamais^  le  voilà 
compromis  politiquement  : 

(«  Car  le  jour  où  les  Français  reviendront,  je  serai  forcé  de  rougir  devant 
eux,  moi  qui  si  souvent ,  avec  larmes,  ai  prié  le  ciel  quMl  nous  les  renvoie! 

«  Je  les  ai  toujours  tant  aimés,  ces  chers  petits  Français!  Chantent-ils, 
dansent-ils  toujours  comme  autrefois?  portent-ils  des  culottes  blanches? 

«  Je  les  reverrais  bien  volontiers,  mais  je  crains  qu'ils  ne  me  persiflent 
à  cause  de  cette  chanson  maudite. 

«  Alfred  de  Musset,  ce  gamin  de  Paris,  viendra  peut-être  à  leur  tête  en 
battant  du  tambour,  et  il  me  tambourinera  d'atroces  plaisanteries.  » 

«  Ainsi  se  plaignait  le  pauvre  vieiUard;  il  ne  pouvait  se  consoler.  Je  lui 
adressai  maintes  paroles  encourageantes  pour  lui  redonner  du  cœur  : 

<«  I^e  crains  pas,  mon  père,  la  raillerie  moqueuse  des  Français.  Ce  ne  sont 
plus  les  Français  d'autrefois.  Ils  ne  portent  plus  les  mêmes  culottes  blanches. 

«  Maintenant  ils  font  de  la  philosophie,  ils  parlent  de  Rant,  de  Fichte, 
de  Hegel;  ils  fument  et  boivent  de  la  bière;  il  y  en  a  même  qui  jouent  aux 
quilles. 

«  Ils  deviennent  philistins  comme  des  Allemands,  et  seront  pires  que 
nous  bientôt.  Ce  ne  sont  plus  les  fils  de  Voltaire,  ils  sont  du  côté  d'Hengs- 
tenberg. 

A  Alfred  de  Musset,  j'en  conviens,  est  encore  un  terrible  gamin;  mais  ne 
crains  rien,  nous  saurons  bien  lui  lier  sa  maudite  langue.  » 


Digiti 


zedby  Google 


DE  LA  LITTÉRATURE  POLITIQUE  EN  ALLEMAGNE.  317 

Od  voit  que  le  poète  ne  nous  épargne  pas.  Puisque  se  trouve  aux 
bords  du  Rhin,  entre  rÂllemagne  et  la  France»  il  profite  de  Tocca- 
sîon  et  lance  ses  flèches  sur  les  deux  rives  :  raillerie  affectueuse  après 
tout,  car  il  nous  aime,  et  on  le  lui  a  assez  durement  rq)roché  dans 
son  pays  pour  que  nous  devions  ne  pas  l'oublier.  Il  y  a  d'ailleurs  plus 
d'un  bon  conseil  dasa  son  persiflage,  et  quand  il  nous  reproche  d'être 
partisans  d'Hengstenberg,  le  chef  du  méthodisme  allemand,  quand 
H  nous  reprodie  d'avoir  renié  Voltaire,  je  ne  saurais  trop  que  lui  ré- 
pondre. Je  ne  réponds  rien  non  plus  pour  M.  de  Musset,  que  l'au- 
teur met  brusquement  en  sckne  avec  un  sans-façon  un  peu  trop  ger- 
manique; c'est  une  affaire  à  régler  entre  poètes,  et  si  le  brillant  auteur 
de  Mardoche  veut  rendre  un  jour  à  M.  Heine,  qui  l'a  souvent  imité, 
ses  railleries  pleines  d'Aumotir,  ce  sera  un  correspondant  plus  digne 
de  lui  que  M.  Nicolas  Bekker. 

Nous  pensions  être  bien  loin  du  dôme  de  Cologne.  Pour  ma  part, 
je  me  félicitais  d'avoir  échappé  à  un  sujet  si  périlleux,  car«  en  voyant 
M.  Heine  le  prendre  sur  ce  ton  d'ironie  et  de  colère,  savais-je  jus- 
qu'où s'emporterait  sa  verve?  Par  bonheur,  une  moquerie  légère, 
une  poésie  fantasque  et  gracieuse  avait  voilé  ses  hardiesses,  et  il 
m'était  permis  de  passer  outre,  lorsque  le  poète  nous  ramène  brus- 
quement à  la  cathédrale.  Avant  de  dire  adieu  à  Cologne,  il  faut 
que  ses  rancunes,  longuement  amassées,  fassent  explosion,  il  faut 
que  sa  haine  du  joug  monacal  éclate  d'une  manière  terrible. 

Il  fait  nuit  :  la  lune,  qui  vi^t  de  se  lever,  projette  sur  le  pavé  des 
rues  silencieuses  les  ombres  bizarres  des  vieilles  maisons.  Tandis  que 
le  poète  regagne  son  toit,  il  aperçoit  derrière  lui,  à  la  clarté  de  la 
famé,  un  homme  enveloppé  dans  son  manteau  et  qui  le  suit  pas  à  pas. 
c  Socrate,  dit  H.  Heine,  avait  un  démon  dont  les  conseils  ne  lui  man- 
quaient jamais;  Paganini  était  toujours  accompagné  d'un  spiritusfa- 
miiiaris  qui  lui  apparaissait  sous  mille  formes;  Napoléon,  aux  heures 
solennelles  de  sa  vie,  voyait  auprès  de  lui  un  homme  rouge.  Moi- 
même,  quand  je  travaille  le  soir,  j'aperçois  souvent  derrière  ma  table 
un  compagnon  grave  et  silencieux.  Il  est  d'une  stature  gigantesque: 
ses  yeux  luisent  comme  deux  étoiles.  Enveloppé  dans  son  manteau,  il 
tient  à  la  main  quelque  chose  qui  brille  d'une  manière  étrange,  et 
j'ai  cm  quelquefois  entrevoir  que  c'était  une  hache  de  bourreau.  Il  de- 
meure toujours  à  une  certaine  distance,  et  semble  craindre  de  troubler 
mon  travail.  Ily  avait  long-tempsqu'il  n'était  venu  me  visiter,  etc'estlui 
que  je  revis  tout  à  coup  dans  les  rues  de  Cologne.  »  Or,  le  mystérieux 
compagnon  suit  toujours  le  poète  à  travers  le  labyrinthe  des  petites 
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raes;  on  dirait  d'une  ombre  ou  d'un  esdave.  Qcnmd  le  maître  mar- 
efaey>tl  marche,  et  s'arrête  quand  il  s'arrête.  Alors  le  poète  impatiente  : 
«  Qui  es-tu?  s'écrie-t-il.  Je  te  toîs  toujours  paraître- à  l'heure  ou  des 
pensées  profonctes  m'agitent  et  tiuand  ce  sont  les  destinées  de  l%u- 
manité  qui  font  battre  naon  ccBur.  Parle,  que  caches-tu  là  sous  ton 
manteau,  et  que  veux-tu  enfin?  oLe  compagnon  lui  répond  grare- 
ment  :  «  Ne  te  f&chepas,  je  t'en  prie;  ne  m'exorcise  pas,  et  prends 
gaidedederenir  emphatique.  Je  ne  suis  ni' un  fant(yme  du  passé,  ni 
un  fossoyeur.  J'ai  peu  de  gciût  pour  la  rhétorique  et  je  n'entends  pas 
grand'  chose  à  la  philosophie.  Je  suis  un  esprit  pratique.  Or,  sache^e  : 
ce  que  ton  esprit  conçoit,  o'estmoi  qui  l'accomplis.  Les  annéespen- 
Tent  s'écouler;  je  ne  me  décourage  pas,  jusqu'à  ce  que  j'aie  n^isé 
ta  pnsée.  Tu  penses,  j'agis;  tu  es  le  juge,  je  suis  le  bourreau;  nrec 
l'obéissance  d'un  esclave,  j'exécute  toutes  tes  sentences,  fussent^les 
inkfoes.'A  Rome,'(m  portait  la  hache  devant  le  consul;  tu  asaussi  ton 
Hcteur,  mais  on  te  porte  la  hache  parderrière.  C'est  moi  qui  suis^n 
Ueèenr,  et  je  marche  toujours  après  toi  avec  ma  hache  étincdante.  » 
il  y  a  on  peu  de  mélodrame  dans  œ  début,  et  H.  Heine  l'a-^nti 
quand  il«e  fait  recommander  fort  à  propos  de  ne  pas  tourner  ài'em- 
phase.  G'ieit  aussi  pour  cela  qu'il  s'arrôle  tout  txmrt,  sans  oser'nous 
dire  ce  qse  va  faire  "son  terriUe  Hcteur  et  pourquoi  sa  hache  est  au- 
jomdViui 'Si  nette,  si  hiisante,  si  bien  aiguisée.  Au  chapitre  suivant, 
nous  trouvons  le  poète  dans  son  lit.  a  Qu'onreposedouoement,  dit-il, 
dans  ces  lits  d'Allemagne  I  Ah  I  c'est  laque  la  patrieest  libre;  fienreuse, 
tmnqduAtel  Que  de  songes,  que  de  rêves  dans  ces  doux  lits  de  phime!» 
et,  s'aj^ropriant  un  mot  bien  connu  de  Jean-Paul,  il  est  heureux  de 
penser  que,  si  lai  terre  appartient  aux  Français  et  aux  Russes,  si  la  mer 
est  anglaise,  les  Allemands,  maîtres  des  nuages,  sont  les  légitimes 
souverains  de  l'empire  des  songes.  Là-Dessus,  il  s'endort  comme  si  les 
angts  le  berçaient.  Or,  savez-^vous  quel  doux  rêve  lai  <apponent  les 
anges?  Il  rêve  qu'il  marche  encore  à  travers  les  rues  sonores  «de  la 
vflle,  accompagné  de  •  son  noir  licteur.  Il  est  las,  aocablé,  ses  genovx 
pyent,  mais  jet  ne  sais  queHe  force  inconnue  le  pousse  toujours  plus 
loin.  Son  coeur  bat  avec  violence,  son  cmir  se  brise,  et  ses  doigts  se 
teignent  dutsang  de  sa  plaie,  ai  de  ses  doigts  ensanglantés  il -toudie 
en  passant  une  de  ces  vieiUes  maisons,  la  cloche  des  morts  y  sonne  tout 
à  coupt  doucement,  tristement.  La  lune,  d'instans  en  instans,  devient 
plus  pftle,  et  les  nuages  passent  en  galopant,  comme  des  chevaux  noirs, 
sur  sa  face  troublée.  Il  marche  toujours  avec  son  étrange  serviteur,  et 
arrive  sur  la  place  du  Dôme.  La  porte  de  la  cathédrale  est  ouverte  :  ils 
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entrent.  Un  sflence  de  mort  règne  sous  les  voûtes.  Çà  et  là  briUent 
quelques  lampes  aUmnées,  poar  mieux  faire  ressortir  la  profonde  obsr 
curité  des  longues,  galeries.  Il  s'avance  toiyours  le  long  des  piliers 
jusqu'à  l'endroit  ou  étinceUent,  au  milieu  des  cîerges,  l'or,  l'argenti 
les  pierres  précieuses.  C'est  la  chapelle  où  donnent  les  reliques  des 
rois  Mages.  Singulier  prodige  l  il  sont  assis  tous  les  trois  sur  leurs 
sarcophages  de  marbre,  trois  squelettes,  affublés  d'omemensbizarresi 
«rec  leurs  couronnes  sur  leurs  crânes  hideux,  leurs  sceptres  entre 
leurs  doigts  décharnés,  et  exhalant  à  la  fois  une  odeur  de  pourriture 
et  d'encens.  Tout  à  coup  un  des  rois  prend  la  parole  et  fait  un  long 
discours  en  trois  points,  expliquant  au  poète  pom*quoi  il  lui  demande 
son  respect»  prmnièrement  parce  qu'il  est  mort,  secondement  parce 
qu'il  est  roi,  troisièmement  parce  qu'il  est  saint.  <cLa  harangue^  dit  le 
poète,  me  toucha  peu  ;  je  lui  répondis  :  Cela  prouve  seulement  que  tu 
appartiens  au  passé  de  trois  façons.  Allons?  tous  les  trois,  partez! 
Votre  place  est  au  fond  de  la  tombe.  Les  trésors  de  cette  ch8q[)c^ 
seront  consacrés  au  présent,  à  ceux  qui  vivent.  La  joyeuse  cavderie 
de  l'avenir  va  camper  ici.  Allons,  délogez!  car  si  vous  ne  partez  de 
bonne  grâce,  je  vous  ferai  chasser  à  coups  de  massue.  if>  Cela  dit»  il  se 
tourne  vers  son  compagnon,  dont  la  hache  jetait  dans  l'ombre  de  for- 
midaUes  lueurs.  Le  licteur  s'approche,  et  gravement,  froidement,  sans 
pitié,  il  met  en  pièces  les  pauvres  squelettes,  a  Chaque  coup,  ajoute 
l'auteur,  retentissait  sous  les  voûtes  avec  un  bruit  épouvantable.  Je 
sentis  des  flots  de  sang  couler  de  ma  poitrine,  et  je  m'éveillai  en 
sursaut,  d 

M.  Heine  a  beau  placer  cette  scène  au  n^ilieu  d'un  rêve,  une  telle 
scène  est  odieuse,  un  tel  rêve  est  impîe.  Il  a  beau  trouver,  en  termi- 
nant, des  paroles  de  commisération  pour  ses  victimes  et  voir  le  sang 
couler  de  son  cœur  déchiré,  cette  invention  a  quelque  chose  de  brutal 
qu  on  ne  saurait  excuser.  Je  sens  au  fond  de  mon  ame  une  aversion 
aussi  iranche  que  celle  de  M.  Heine  pour  les  restaurations  du  passé, 
pour  le  retour  de  la  barbarie  féodale  ou  monacale;  je  ne  demande  pas 
mieux  que  de  voir  arriver  gaiement,  enseignes  déployées,  cette  bril- 
lante cavalerie  de  l'avenir  dont  il  parle,  si  cela  signifie  le  progrès  tou* 
jours  plus  rapide  des  idées  de  justice,  de  vérité,  de  liberté,  le 
trioroiÂe  régulier  de  l'ère  nouvelle  que  89  a  inaugurée  dans  le 
monde;  mais  je  ne  veux  pas  que  le  poète,  inème  dans  un  rêve  fan- 
tastique, prépare  la  litière  des  chevaux  sur  les  autels  détruits,  dans  les 
chapelles  outragées.  Son  licteur  n'est  pas  un  soldat  de  la  société  non- 
vdle;  c'est  le  représentant  des  vieilles  rancunes  Scandinaves  et  ger- 
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maniques  qui  apparaissent  çà  et  là  avec  une  vigueur  indomptée  chez 
cet  écrivain,  d'ailleurs  si  gracieux  et  si  fin.  Déjà,  vers  les  dernières 
pages  du  Livre  des  Chants^  il  nous  avait  peint  sur  une  toile  sinistre 
les  divinités  du  Nord  escaladant  les  cieux  chrétiens,  les  nains  bossus, 
les  kobolds  hideux,  difformes,  terrassant  à  coups  de  poing  les  divins 
anges  aux  ailes  de  soie,  enfin  toute  la  théogonie  brutale  des  pays 
glacés  se  ruant,  comme  une  invasion.de  Huns,  dans  le  merveilleux 
paradis  de  Dante.  Déjà,  il  y  a  qudques  années,  dans  ses  brillantes 
fantaisies  historiques  sur  l'Allemagne,  il  annonçait,  au  moment  de 
conclure,  une  révolution  effroyable  qui  viendrait  du  Nord  ;  il  appelait 
au  combat  ces  mêmes  divinités  Scandinaves,  dont  il  dispose  selon  ses 
caprices,  et  ne  nous  montrait-il  pas  le  dieu  Thor  arm^  de  son  marteau 
gigantesque,  et  tout  prêt  à  démolir  les  cathédrales?  Ce  n'était  pas 
assez  de  l'annoncer,  il  a  voulu  réaliser  ses  prédictions;  il  a  aiguisé  la 
hache  de  son  licteur.  Maintenant  que  les  colères  du  poète  germain 
ont  été  si  durement  satisfaites,  il  faut  espérer  que  nous  ne  retrouve- 
rons plus  de  pareilles  inventions  dans  ses  livres.  Certes,  ce  n'est  point 
là  la  vocation  de  cet  esprit  charmant,  et,  malgré  toutes  les  ressources 
d'une  plume  tour  à  tour  gracieuse  et  énergique,  il  n'échappe  jamais 
complètement  à  l'emphase  du  mélodrame,  quand  il  ordonne  à  sa  muse 
c«s  massacres  de  septembre. 

Toutes  ses  affaires  réglées  à  Cologne,  le  poète  repart.  La  poste  prus- 
sienne l'emmène  du  côté  de  Hambourg.  La  matinée  est  triste,  une 
grise  et  pluvieuse  matinée  aux  approches  de  l'hiver.  Est-ce  pour  cela 
que  le  poète  est  si  gai?  En  dépit  de  ces  nuages,  en  dépit  de  cette 
brume  froide  et  pénétrante,  il  est  plus  joyeux  que  jamais.  Toutes  ces 
petites  villes  qu'il  traverse,  Mulheim,  Hagen,  réveillent  chez  lui  bien 
des  souvenirs  et  l'amusent  singulièrement.  A  table  d'hôte,  la  cuisine 
allemande  lui  inspire  des  plaisanteries  sans  fin;  les  poulets,  dans  le 
plat,  le  reconnaissent;  il  y  a  des  dindons  à  la  broche  qui  lui  adressent 
de  longs  discours.  Comme  cette  oie  grasse  a  une  physionomie  débon- 
naire! comme  elle  le  regarde  avec  une  expression  affectueuse!  Peut- 
être,  pense-t-il,  m'a-t-elle  connu  autrefois,  quand  nous  étions  jeunes 
tous  deux.  Elle^vait  sans  doute  le  cœur  très  tendre,  mais  sa  chair  est 
bien  dure.  Des  dindons  et  des  oies,  l'auteur  passe  aux  Westphaliens 
d'une  façon  fort  impertinente  et  sans  la  moindre  transition.  Ses  cama- 
rades d'université  étaient  tous  des  Westphaliens,  buvant  sec,  man- 
geant salé,  amis  à  toute  épreuve,  et,  quoique  fort  gras,  très  disposés 
à  la  mélancolie. 

Ainsi  va  notre  vpyageur,  assez  peu  difficile,  cette  fois,  sur  le  choix 
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de  ses  plaisanteries»  et  il  arrive  à  la  forêt  de  Teotobourg,  an  champ  de 
bataille  m  Henaann  défit  les  légions  de  Yarus  et  légua  an  glorieux 
soBvenir  à  la  Germanie.  Voici  quelques-unes  des  réflexions  inspirées 
ta  poète  par  l'héroïque  forêt  nationale  : 

«  Si  Hermann  n'avait  pas  gagné  la  bataille  avec  ses  blondes  hordes  ger- 
maines, la  liberté  allemande  aurait  péri,  et  nous  serions  devenus  Romains! 

«  La  langœ  roÉnaine ,  les  mœurs  romaines  régneraient  chez  nous.  Il  y 
aurait  des  vestales  même  à  Munich,  et  les  Sonabes  s'appelleraient  Quintes! 

«  Hengstenberg  serait  aruspice  et  fouillerait  dans  les  entrailles  des  bœufs. 
Neasder  serait  augure  et  consulterait  le  vol  des  oiseaux. 

«  Raumer  ne  serait  pas  un  lump  (gueux)  allemand;  ce  serait  un  lumpa- 
lius  romain,  et  Freiligrath  ferait  des  vers  sans  rimes,  comme  autrefois  Ho- 
razius  Flaccus. 

«  Le  grand  mendiant,  le  père  Jahn,  s'appellerait  aujourd'hui  Grobianus. 
Me  Hercule!  Massmann  parlerait  latin,  Marcus  Tullius  Massmannus. 

«  Les  amis  de  la  vérité  se  battraient  dans  l'arène  avec  des  lions,  des  hyènes 
et  des  chakals,  au  lien  de  se  battre  avec  des  chiens  dans  les  petits  journaux. 

«  Schelling  serait  un  Sénèque  et  mourrait  comme  lui,  et  nous  dirions  à 
Cornélius  :  Cacatum  non  est  pictuni. 

•  Dieu  soit  ioué!  Hermann  a  gagné  la  bataille,  les  Romains  ont  été  chas- 
sés, Yarus  est  mort  avec  ses  légions,  et  nous  sommes  restés  Allemands. 

«  Nous  sommes  restés  Allemands,  nous  parlons  allemand,  comme  on  le 
pariait  jadis.  L'âne  s'appelle  âne  et  non  asinus,  et  les  Souabes  sont  de- 
meures  des  Souabes. 

«  Raumer  est  resté  un  gueux  d'allemand  dans  notre  langue  du  nord  :  Frei- 
ligrath fait  des  vers  qui  riment,  et  ce  n*est  pas  du  tout  un  Horace. 

«  0  Hermann!  c'est  à  toi  que  nous  devons  cela!  C'est  pourquoi  on  t'a 
élevé  un  monument  à  Dettmold.  Moi-même,  j'ai  souscrit.  » 

n  y  a  beaucoup  d'esprit  assurément  dans  tous  ces  vers;  mais  si 
H.  Heine  est  seul  dans  son  parti,  si  de  tous  les  poètes  ses  confrères, 
pas  UD,  je  dis  parmi  les  plus  ingénieux  et  les  plus  hardis,  ne  voudrait 
combattre  à  ses  côtés,  nous  pouvons  maintenant  le  comprendre  sans 
peine.  (Test  surtout  par  ce  ton  cavalier,  par  cette  façon  irrévérencieuse 
de  toucher  aux  sujets  sacrés  du  pays,  que  M.  Heine  s*est  aliéné  ses 
compatriotes.  A  l'entendre  parler  d'une  manière  si  leste,  on  a  pu  se 
demander  plus  d'une  fois  s'il  était  encore  Allemand.  En  vain  s'annon- 
çait-il  comme  le  plus  audacieux  soldat  de  la  jeune  armée,  en  vain 
lançait-il  au  plus  fort  des  bataillons  ennemis  ses  flèches  rapides,  on 
ne  savait  trop  si  l'on  pouvait  compter  sur  lui;  on  ne  connaissait  pas 
son  drapeau.  Si  Fhumoriste  capricieux ,  indiscipliné,  échappait  natu- 
ïdlement  aux  théories  des  critiques  et  des  historiens  littéraires,  les 
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(lifTéreng  groupes  politiques  ne  pouvaient  pas  davantage  se  rendm 
compte  de  ses  contradictions  bigarres,  de  ses  évolntionfr  imprévues.. 
Ce  n*est  pas  tout  :  à  ces  continuelles  fantaÎHes  d'une  îiBaginatîon  trop 
pétulante  ajoutez  (piquant  et  singulier  contrastet)  les  ruses,  les 
finesses,  les  expédions  très  spirituels  d'un  écrivain  diplomate  qui 
soigne  sa  gloire  avec  une  solfîcitude  parfaite,  qui  se  ménage,  sinon 
des  amis,  du  moins  des  alliés  (alliés  d'un  jour,  d'une  heure,  qu'im- 
porte^, qui  vous  environne,  vous  enveloppe,  et  moitié  riant,  moitié 
sérieux,  vous  empêche  de  savoir  si  vous  devez  lui  tendre  ou  lui  retirer 
votre  main,  qui  écrivait  hier  dans  les  A$mAles  de  BMle^  aujourd'hui 
dans  la  Gazette  ^Augsbourgj  tout  cela  sans  trahison,  je  veux  le  croire, 
et  seulement  par  la  nativeUe  vivacité  de  cette  diose  légère  qu'on  ap- 
pelle un  poète,  un  dilettante,  un  humoriste;  ajoutez,  dis-je,  à  la  nature 
prompte  et  ailée  de  sa  muse  cette  diplomatie  de  tous  les  instans,  et 
vous  saurez  pourquoi  ses  compatriotes  sont  souvent  si  embarrassés 
quand  il  s'agit  de  marquer  sa  place. 

M.  Heine  a  dû  s'en  préoccuper  plus  d'une  fois.  Ces  idées  lui  sont 
venues  surtout  le  jour  où  il  célébrait  à  sa  manière  la  forêt  de  Teuto- 
bourg,  et  je  les  trouve  gaiement  exprimées  dans  le  chant  qui  suit. 
Quoi  donc?  oser  railler  les  souvenus  de  la  vieille  Allemagne,  quand 
tous  les  poètes  politiques  s'efforcent  de  réveiller  l'esiMit  altier  de  ces 
grandes  époques  où  la  Germanie  était  une  et  vigoureuse  I  Que  diront 
ses  confrères?  que  diront  M.  Dingelsledt,  M.  Prutz,  M.  Herwegh? 
Us  diront  :  Qui  es-tu  enfin?  es-tu  des  nôtres  ou  du  camp  ennemi? 
es-tu  chien?  es-tu  loup?  Voilà,  j'hnagine,  à  quoi  songeait  notre  voya- 
geur, quand  tout  à  coup,  au  milieu  de  la  forêt,  la  chaise  de  poste 
craque,  l'essieu  se  brise,  il  faut  s'arrêter.  Tandis  que  le  postillon  court 
au  village  voisin,  le  poète  s'enfonce  dans  la  forêt.  La  nuit  est  pro- 
fonde. Il  fait  quelques  pas  sous  les  arbres,  et  soudain  de  longs  hurle» 
mens  retentissent  autour  de  lui.  Ce  sont  les  loups  affamés,  l^u*s  yeux 
flamboient  dans  l'ombre.— Certainement,  dit  le  poète,  ils  avaient  su 
que  je  devais  passer  par  là;  c'est  pour  moi  qu'ils  illuminaient  la  forêt, 
c'est  pour  moi  qu'ils  chantaient  en  chceur.  Je  pris  donc  une  pose  ood^ 
venable  et  m'exprimai  ainsi  d'une  voix  émue  : 

a  Frères  loups,  je  suis  heureux  de  ma  treurer  aujourd'hui  dans  cette  as- 
semblée  où  tant  de  n(^les  cœurs  viennent  hurler  au-devant  de  moi  avec 
amour. 

t  Ce  que  j'éprouve  en  ce  moment  est  inexprimable.  Ab!  cette  heure  si 
belle  demeurera  éternellement  dans  mon  souvenir. 
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•  Je  vous  remerde  de  la  eorifiance  dont  tous  m'honorez  et  que  vous  m'avez 
eensei^ée  Hdèlement'dans  tontes  tes  épreuves  difficiles. 

«  Frères  kwjps,  m»êOÊ%n  ^tas  de  moi;  ne^ouff  laissez  pas  prendre  aux  dis- 
cours de^MKtqaî'piélattdent  «que  je  sois^s^du'eAté  des  etiiens; 

«  Qae  î»  MiSfMn  apoolil,  t  qm  iH«nt6t  je -serai  eopsoiWer  auHque  èia 
emr^dis  montons.  A^iHer  de  tels  èmiteéuit  auHJowww  dema  dignité. 

<  La  fean  de-oMMitim  dans  laquelle  je  m'enveloppe ^poelqneiMs  poartnie 
réchauffer  ne  m'a  jamais  porté,  croyea^moî^à  rénasser  pmr  le  bonhenr  des 
moutons. 

«  Je  ne  suis  ni  mouton,  ni  chien,  ni  conseiller  aulique,  ni  aigrefin;  je  suis 
loup.  Mon  cœur  est  un  cœur  de  loup;  mes  dents,  des  dents  de  loup. 

«  Je  suis  loup  et  toujours  je  hurlerai  avec  les  loups.  Adieu,  comptez  sur 
mei,^taMezHvous  vous*niémes  afin  que'Dieu  vous  aidé!  » 

«^ollà^  âîMOurs  que  je  leur  adressai  sans  la  moindre  préparation. 
M.£olbl'Sa]niséré,^Riitoen-iedéfigiiiant,daiis  la  GetzeUed*Âugsbourg,  » 

Cest  de  cette  manière  railleuse  que  le. poète  répond  à  ceux  qui  dou- 
tent de  lui.  Railleuse  on  non,  la  réponse  a  son  importance.  ])écidé- 
ment,  le  voilà  enrôlé  dans  Farmée  des  loups.  Il  pourra  bien  ne  pas 
être  toujours  un  soldat  très  discipliné,  il  fera  la.  guerre  selon  son  ca- 
price, O  anra  une  façon  particulière  de  hurler,  mais  enGn  ses  compa- 
rons sont  prévenus,  et  O  faudra  lui  pardonner. 

La  précaution  n'était  pas  inutile,  car,  dès  le  chapitre  suivant,  Tau- 
tenr  va  revenir  à  sa  polémique  habituelle,  et  choisir  pour  texte  de  ses 
Rituelles  railleries  les  souvenirs  historiques  les  plus  chers  à  la  na- 
tion allemande.  (Tétait  d'abord  la  cathédrale  de  Cologne,  tout  à  l'heure 
c'était  la  forêt  de  Teutobourg,  ce  sera  maintenant  le  grand  empereur 
de  la  maison  de  Souabe,  Frédéric  Barberousse.  M.  Heine  commence 
d'une  manière  très  respectueuse;  il  a  retrouvé  les  plus  doux  accens  de 
cette  poésie  naïve  qui  est  souvent  si  gracieuse  sous  sa  plume.  Tandis 
que  les  chevaux  l'emmènent  à  travers  les  plaines  brumeuses,  tandis 
que  le  postillon  sonne  du  cor,  les  refrains  des  chansons  de  son  enfance 
s'éveillent  et  chantent  au  fond  de  son  cœur.  Il  songe  à  sa  bonne  vieille 
nourrice,  qui  savait  toutes  les  légendes  du  temps  passé  et  qui  les  con- 
tait si  bien.  H  y  avait  une  fois  une  fllle  de  roi  assise  toute  seule  sur 
la  bruyère;  ses  longs  cheveux  brillaient  comme  l'or;  hélas!  elle  était 
captive.  On  l'avait  réduite  aux  travaux  de  la  basse-cour;  la  belle  prin- 
cesse aux  cheveux  d'or  gardait  les  dindons  I  Ou  bien  c'était  l'histoire 
de  Barberousse,  qu'elle  racontait  si  gravement,  si  pieusement.  Bar- 
berousse n'est  pas  mort;  il  habite  en  Thuringe,  dans  une  caverne  du 
mont  Riffhaeuser.  Là  est  son  écurie  avec  ses  chevaux  sans  nombre, 
sa  grande  salle  avec  tous  ses  chevaliers,  son  arsenal  avec  les  armes 
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luisantes  :  lai-même,  dans  la  quatrième  salle,  il  attend  »  grave  et  sil^i- 
cieux,  que  Theure  du  combat  soit  venue.  Alors  il  criera  de  sa  voix 
retentissante  :  A  cheval!  k.  cheval!  Les  trompettes  sonneront,  les 
épées  brilleront,  les  chevaux  henniront,  et  Tempereur  ira  châtier  les 
bandits  qui  ont  assassiné  au  fond  d*une  basse^cour  la  noble  fiUe  du 
roi,  la  belle  Germania  aux  cheveux  d'or.  H.  Heine  excdle  dans  ces 
vieilles  légendes,  les  refrains  d'autrefois  s'adaptent  sans  pastiche  à  des 
vers  très  habilement  <q>propriés,  et  ces  contes  de  bonne  femme  de- 
viennent entre  ses  mains  de  petits  chefs-d'œuvre  de  grâce  et  de  fan- 
taisie. Tout  en  songeant  de  la  sorte  aux  histoires  de  sa  nourrice,  le 
voyageur,  doucement  bercé,  s'endort,  et  vous  pensez  bien  qu'il  va 
retrouver  Barberousse  dans  son  rêve.  Seulement,  l'empereur  n'est 
pas  assis  sur  sa  chaise  de  pierre,  et  n'a  point  cet  air  auguste  et  véné- 
rable que  lui  donne  la  légende.  Le  poète  et  l'emp^eur  se  promènent 
familièrement  dans  les  grandes  salles,  causant,  discutant,  et  Barbe- 
rousse montre  à  son  hôte  tous  ses  trésors,  toutes  ses  curiosités,  avec 
le  naïf  enthousiasme  d'un  antiquaire.  Ici,  ce  sont  des  armes  magnifi- 
ques; puis,  voici  les  chevaliers  :  ils  dorment,  mais  tous  sont  là,  et  pas 
un  ne  manquerait  à  l'appel.  Ce  sont  les  chevaux  qui  manquent  L'em- 
pereur en  a  fait  chercher  par  toute  la  terre;  on  les  attend  d'un  jour  à 
l'autre;  quand  le  nombre  sera  complet,  alors  seulement  il  sortira  de 
sa  caverne  et  commencera  la  bataille.  «  Eh  I  lui  dit  M.  Heine,  pourquoi 
attendre  ainsi?  S'il  vous  manque  des  chevaux,  montez  sur  des  ânes; 
mais,  pour  Dieu!  ne  tardez  pas  davantage.  —  Patience!  répond  en 
souriant  le  vieil  empereur;  Rome  n'a  pas  été  construite  en  un  jour,  et 
chi  va  piano  va  sano.  »  L'entretien  est  familier,  comme  on  voit. 
M.  Heine  a  voulu  préparer  et  amener  peu  à  peu  toutes  les  irrévé- 
rences qui  vont  suivre.  L'empereur,  les  mains  derrière  le  dos,  se  pro- 
mène toujours  de  long  en  large  avec  son  hôte,  comme  ferait  un  roi 
constitutionnel;  il  luij demande  avidement  des  nouvelles,  car  depuis 
la  guerre  de  sept  ans  il  n'a  rien  su  de  ce  qui  se  passe  dans  le  monde. 
Qu'est  devenu  le  roi  de  France  Louis  XVÎ  Qu'est  devenue  la  Dubarry? 
—  La  Dubarry,  répond  l'autre  avec  une  gravité  imperturbable,  a  vécu 
fort  en  joie  pendant  le  règne  de  Louis  XV,  et  elle  était  déjà  très  âgée 
quand  on  la  guillotina.  Louis  XV  est  mort  tranquillement  dans  son 
lit,  mais  son  successeur  Louis  XVI  a  été  guillotiné  avec  la  reine  An- 
toinette. La  reine  montra  un  grand  courage,  conmie  il  convenait  à  son 
rang,  mais  la  Dubarry  pleurait  et  criait  lâchement  devant  la  guillo- 
tine. —  Pour  l'amour  de  Dieu  I  quel  langage  parlez-vous,  s'écrie  Bar- 
berousse, et  que  signifient  ces  termes  inconnus?  Alors  le  poète  lui 
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explique  ce  que  c'est  que  la  guillotine;  il  insiste  oomplaisamment,  av%c 
une  indifTéfënce  glaciale^  avec  un  buriesque  sang-froid,  et  n'a  garde 
d'omettre  aucun  détail.  L'empereur  k  la  fin  perd  patience  et  traite  son 
hôte  de  butor  et  de  malappris;  le  poète  aussi  se  fâche,  et  rien  n'est 
plaisant  comme  cet  étrange  dialogue  :  a  Ha  foi,  monsieur  Barberousse, 
dit-il  en  éclatant,  je  regrette  les  politesses  que  je  vous  ai  faites.  Vous 
n'êtes  qu'une  vieille  fable.  Nous  saurons  nous  passer  de  vous.  Les 
républicains  riraient  bien,  s'ils  voyaient  à  notre  tète  un  fantôme  du 
passé  avec  une  couronne  et  un  sceptre.  Restez  dans  votre  caverne. 
Toat  bien  considéré,  nous  n'avons  pas  besoin  d'empereur.  » 

Continuons  :  nous  arrivons  à  Hinden,  triste  et  noire  forteresse.  H 
est  nuit  déjà,  et  les  lourdes  portes  se  referment  derrière  le  voya- 
geur, ainsi  que  les  portes  d'une  prison.  Il  se  sent  triste  comme  Ulysse 
lorsque  Polyphème  roula  son  énorme  rocher  k  l'entrée  de  la  caverne. 
Les  auberges  de  Hinden  sont  aussi  sombres  que  la  ville;  le  poète  y  dor- 
mira tristement,  et  les  armes  prussiennes  qu'il  aperçoit  sur  le  fond  du 
dd  de  lit  lui  inspireront  des  rêves  lugubres.  L'aigle  noire,  l'aigle  au 
bec  crodiu,  viendra  lui  manger  le  cœur.  Partons  vite  de  Hinden.  Nous 
Toid  dans  la  petite  principauté  de  Buckebourg,  dont  le  poète  emporte 
environ  la  moitié  à  la  semelle  de  ses  souliers.  Nous  sonmies  bientôt 
chez  le  roi  de  Hanovre,  chez  ce  lord  tory,  condamné  à  gouverner  une 
province  d'Allemagne  et  qui  regrette  la  vie  de  Londres;  pour  se  dés- 
ennuyer, il  daigne  exécuter  de  temps  à  autre  quelques  coups  d'état, 
et  faire  chauffer  des  remèdes  pour  ses  chiens  malades.  Enfin,  nous 
entrons  à  Hambourg,  et  ce  sera  le  terme  de  notre  voyage. 

Â  moitié  ruinée,  à  moitié  rebâtie,  la  ville  est  bien  triste  à  voir.  Le 
voyageur  n'y  retrouvera  pas  les  lieux  auxquels  se  rattachent  les  souve- 
nirs de  sa  jeunesse.  Hélas  I  ce  sont  les  seules  plaintes  vraiment  sincères 
qui  se  soient  échappées  de  son  cœur  depuis  le  Rhin  jusqu'à  l'Elbe.  Où 
est  la  maison  de  celle  qui  lui  a  souri  la  première?  Qu'est  devenue  l'im- 
primerie où  il  a  fait  ûnprimer  les  Reisebilder?  Hais  il  semble  que  le 
poète  ait  honte  de  son  émotion,  et  déjà  il  a  retrouvé  ce  sourire  sar- 
donique  dont  il  abuse  trop  souvent.  Il  se  fait  conter  tous  les  détails  de 
Tiocendie;  fl  écoute  avec  une  attention  religieuse,  il  recueille  toutes 
les  plaintes,  et  il  y  en  a  de  singulières.  «  Les  églises  ont  été  dévo- 
rées par  les  flammes.  La  bourse  a  été  brûlée,  la  bourse  où  nos  pères, 
durant  des  siècles,  ont  trafiqué  les  uns  avec  les  autres,  le  plus  honnê- 
tement qu'ils  ont  pu;  mais  Dieu  soit  loué  !  on  a  ouvert  des  souscrip- 
tions pour  nous  jusque  dans  les  pays  les  plus  éloignés.  C'est  une  bonne 
affaire  en  définitive,  et  qui  a  bien  rapporté  huit  millions.  On  nous 


Digiti 


izedby  Google 


fBiB  RBVUB  DBS  MUX  1M»m». 

donnait  au»!  'des  tifTw.  Nous  prenioRs  tout  On  nom  envoyait  des 
^âtemens,  des  lits,  du  pain,  de  ia  viande... 'Le roi  de  Crusse  roulait 
:mènie  nous  envoyer  «es  itreupes.  »  Or,  «quand  m.  Reine  a  entendu 
JQsqu*au  bout  ses  concitoyens,  H  les  faannngue  à-sa'façon  :  cr  Bonnes 
^ans,  rd>âtissez' vos  maisons;  mais  prenez  garde,  votre  cuisine  se  gâte. 
Vous-salez  trop' votre  sovpe,  et  vos  carpes  sont  mal  apprêtées,  etc.  d 
Uais  il  est  temps  d'arriver  au  dénoûment  (s'il  y  en  a  un)  de  cebi- 
oaireet  joyeuis  in^roglio,  tw,  après  tant  de  caprices,  après  tant  de 
siAires  ingénieuses,  de  plaisanteries  souvent  mêlées,  de  fantaisies 
brillantes,  étincelantes,  nous  sonmies  impatiens  d'apprendre  quel  sera 
'le  dernier  mot 'du  poète  et  s -Il  saura  ^îondure.  Or,  dans  les  denriers 
-diapitres,  nous  assistons  aveclui  à  un  souper  chez  M.  Julius  Campe, 
son  éditeur.  M.  Campe  est  le  libraire  par  excellence  de  l'Allemagne 
du  nord,  comme  M.  C(rtta  est  le  tlbrarre  de  rAllemagne  du  midî. 
-M.  Campe,  dans  sa  ville  libre,  est  Téditeur  de  la  jeune  Allemagne, 
Téditeur  de  Louis 'Boeme,  de  M.  Heine,  de  M.  Wieûbarg;  il  est  bien 
juste  qu'il  joue  un  rôle  dans  le  poème  de  son  spirituel  protégé.  Ijb 
souper  est  joyeux,  animé,  et  le  poète  exprime  plaisanmient  son 
bonheur. 

«Jeniftiigeatetbi]Mde-bonappélit,»etpen8aianfoi^  «€ampe 

est  vraiment  un  grand.homme;  c'estla'flaar  des  édileoca! 

«  Un  autre  éditeur  m'eût  peutrjtre  laissé  mourir  de  faim;fBais  iulmr'adomié 
même  à  boire.  Je  ne  Foublierai  jamais. 

a  Je  remercie  Dieu  dans  le  ciel,  qui  a  créé  la  liqueur  de  la  vigne. et  ma 
domié  pour  éditeur  Julius  Campe.  » 

Après 'le  souper,  après  lesbruyantes  causeries,  l'auteur,  animé  par 
le  vin  du  Rhin,  s'en  va  dierebant  sa  porte  à  travers  les  rues  mal  éclai- 
'rées.  Au  coin  d'un  carrefour,  une  fennne  l'arrête;  elle  est  grande,  et 
vêtue  d'une  longue  tunique  Manche.  Je  supprime  plusieurs  détails 
flàcheux;  H.  Heine  installerait  volontiers  les  muses  là  où  les  condui- 
sait Régnier.  Cette  femme,  c'est  Hammonia,  la  déesse  protectrice 
d'Hambourg;  «lie  dit  au  poète  de  la  suivre  et  monte  dans  sa  man- 
Sfflrde.  Là,  avant  de  lui  donner  ses  conseils,  avant  de  lui  communiquer 
ses  in^irations,  elle  connnence  par  lui  exprimer  ses  sympathies  en- 
thousiastes, par  lui  dire  quelles  glorieuses  espérances  elle  a  fondées 
sur  son  génie.  M.  Heine  se  met  en  scène  sans  façon,  et  je  remarque 
que  c'est  un  des  endroits  les  plus  sérieux  de  son  livre.  J'en  suis  fiîchc, 
je  l'avoue.. Le  spirituel  humoriste  a  commis  là  un  oubli  sans  excuse. 
Après  avoir  tant  raillé  ses  confrères,  il  eût  été  piquant  qu'il  songeât 
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à  Im-méine;  puisqu'il  avait  diq;K>sé  dans  de  petites  niches  parEute- 
ment  ornées  de  si  plaisantes  caricatures,  j'aurais  aimé  qae  la  sienne 
eût  sa  place  dans  cette  galerie  et  pût  en  faire  les  honneurs.  Au  lieu 
de  cela,  nous  aurons  un  appel  à  son  génie,  un  dithyrambe,  quelque 
diose  comme  une  ode  à  Olympio.  La  déesse  Ini  dit  très-sérieuse^ 
ment  que  de  tous  les  poètes  d'Allemagne,  Klopstock  a  éié  autrefois 
son  enfant  le  plus  cher,  mais  qu'aujourd'hui  l'auteur  d'Ma  TrM 
M  a  succédé  dans  son  amour.  Elle  lui  montre  son  portrait  suspendu 
dans  la  petite  chambre;  tt  est  cauronné  de  lauriers.  Seulement, 
elle  lui  refNTOche  d'avoir  si  souvent  offensé  sa  patrie.  Le  poète  s'ex- 
cttse  et  explique  sa  conduite.  Enfin,  après  de  longues  conversations, 
après  de  mutuelles  confidences,  elle  le  supplie  de  ne  pas  retourner 
k  Paris,  chez  ce  peuple  immoral,  dans  cette  atmosphère  de  corrup- 
tî0B  et  d'impiété.  Pour  le  décider,  elle  va  lui  dévoiler  l'avenir  de 
rAHemagne;  mais  d'abord  il  faut  qu'il  jure  de  ne  jamais  révéler  ce 
secret  terrible  :  oui,  terrible,  en  effet,  car  l'auteur  revient  ici  à  ses 
prédictions  de  hame  et  de  vengeance  implacable.  La  même  inspiration 
qm  lui  dictait  la  scène  de  Cologne  ou  les  dernières  pages  de  ses  fan- 
taisies sur  l'Allemagne  reparaît  tout  à  coup  avec  une  indomptable 
énergie.  Le  poète  a  beau  dire  qu'il  se  taira,  qu'il  ne  révélera  rien,  il 
eo  dit  assez  pour  porter  l'effroi  dans  les  âmes  inoffensives  de  son  pays, 
et  ce  demi'SÔence  qu'il  garde  ajoute  encore  à  la  mystérieuse  horreur 
de  ses  lugubres  inventions,  a  Je  ne  puis  révéler  ce  que  je  vis,  s'écrie- 
t-il,  mais  je  fus  saisi  d'épouvante  et  de  dégoût.  Quand  la  déesse  eut 
soulevé  le  voile,  une  odeur  empestée  me  prit  à  la  gorge.  C'était  comme 
»  Ton  eût  remué  des  restes  infects  au  fond  de  trente-six  sépulcres. 
Saint-Just  a  bien  dit,  je  le  sais,  qu'on  ne  guérissait  point  les  grandes 
maladies  avec  de  l'huile  de  rose,  mais  cette  abominable  odeur  était 
pire  que  tout  ce  que  j'aurais  pu  imaginer.  Je  ne  pus  la  supporter  plus 
long-temps  et  je  m'évanouis.  »  Quand  il  se  réveille,  la  déesse  est  au- 
près de  lui,  inspirée,  exaltée.  Elle  le  supplie  de  rester  en  Allemagne, 
elle  l'aune  comme  elle  n'a  jamais  aimé  aucun  poète.  En  même  temps 
il  loi  semble,  dans  son  enthousiasme,  qu'elle  entend  déjà  l'avènement 
joyeux  des  temps  qui  vont  venir.  Les  crimirs  de  nuit  chantent  des 
sérénades,  des  chansons  d'hyménée;  les  rues  s'iUuminent  de  torches , 
(le  flambeaux,  et  le  peuple  danse  sur  les  places.  La  description  de  la 
fête  continue  amsi,  et  comme  le  poète  est  agité  par  le  vin  fumeux  de 
sa  colère,  comme  sa  parole  est  brusque,  éclatante,  comme  fl  fait  re- 
tentir k  nos  oreilies  toute  cette  musique,  tous  ces  tam-tams,  tous  ces 
tambours  de  basque,  il  nous  abandonne  au  milieu  des  saturnales,  étour- 
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dis,  aveuglés,  ivres  enfin  comme  cette  grave  Hammonia  qu1l  a  changée 
en  bacchante. 

Voici  le  dernier  chant.  Le  poète  est  plos  calme,  il  s'adresse  à  la 
jeunesse,  il  lui  dira  un  jour  ce  qu'il  a  vu  chez  Hammonia,  mais  quand 
le  règne  de  Thypocrisie  sera  terminé.  Laissons  venir  les  jours  heu- 
reux où  Ton  parlera  avec  franchise;  laissons  grandir  la  race  meilleure 
qui  pourra  tout  entendre. 

Jam  nova  progenies  oœlo  demittitur  alto. 

Cette  génération  est  née,  et  son  jour  n*est  pas  loin.  Du  reste,  tout  ce 
que  le  poète  vient  de  chanter  ne  doit  pas  nous  causer  d*efrroi,  ni  sur- 
tout nous  donner  de  lui  une  opinion  défavorable.  Son  cœur  est  plein 
d'amour,  et  ce  sont  les  grâces  elles-mêmes  qui  ont  accordé  sa  lyre; 
cette  lyre  est  d'ailleurs  celle  de  son  ancêtre,  c'est  la  lyre  d'Aristophane, 
le  favori  des  muses.  Dans  ce  dernier  chapitre,  qui  aura  peut-être  ef- 
frayé le  lecteur,  il  n'a  fait  qu'imiter  et  modifier  légèrement  la  conclu- 
sion des  Oiseaux  y  la  meilleure  comédie  du  poète  athénien.  H.  Heine 
nous  déduit  ainsi  tous  les  argumens  de  son  plaidoyer  dans  une  con- 
versation familière,  élégante,  qui  repose  un  peu  après  le  bruit  de  la 
bacchanale.  Puis  il  continue  à  parler  d'Aristophane  en  vers  charmans, 
avec  une  grâce  parfaitement  appropriée.  S'il  préfère  lei  Oiseaux^  il 
aime  pourtant  les  Guêpes^  et.  remarque  que  cette  pièce  a  été  récem- 
ment fraduite  en  allemand  et  jouée  sur  le  théAtre  de  Berlin,  par  ordre 
du  roi.  Le  roi  de  Prusse  aime  les  Gnêpes  d'Aristophane,  mais  bien  a 
pris  à  Aristophane  d'être  né  à  Athènes  il  y  a  deux  mille  ans;  le  roi  de 
Prusse  aurait  moins  de  goût  pour  lui,  s'il  vivait  maintenant  à  Berlin. 
Là-dessus,  M.  Heine  s'interrompt  tout  à  coup,  et,  se  tournant  vers  le 
roi,  il  lui  adresse  ces  vers  hautains  qui  terminent  son  poème  : 

«O  roi!  je  ne  te  veux  point  de  mal  et  je  te  donnerai  un  conseil  :  honore  les 
poètes  des  temps  passés,  mais  ménage  les  poètes  de  ton  siècle. 

«  N'offense  pas  les  poètes  vivans;  ils  ont  des  flammes  et  des  armes  plus 
terribles  que  la  foudre  de  ce  Jupiter  qu'ils  ont  créé. 

«  Offense  les  dieux,  les  anciens  et  les  nouveaux,  toute  la  clique  de  Folympe 
et  là  haut  le  grand  Jéhova.  —  Seulement,  n'offense  pas  les  poètes  ! 

a  Les  dieux,  je  le  sais,  punissent  rigoureusement  les  méfaits  des  humains. 
Le  feu  de  l'enfer  est  assez  ardent.  C'est  là  qu'on  doit  cuire  et  rôtir. 

«  Pourtant  il  y  a  des  saints  dont  les  prières  arrachent  le  pécheur  aux 
flammes.  Quelques  aumônes  aux  églises,  quelques  messes,  et  l'on  (^tienl 
leur  suprême  intervention. 

«  Et  puis,  à  la  fin  des  siècles,  lé  Christ  doit  venir,  il  brisera  les  portes  d« 
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reofer;  et  le  jugement  aura  beau  être  sévère ,  plus  d'un  compagnon  lui 
échappera. 

«  liais  il  y  a  des  enfers  dont  il  est  impossible  d'être  délivré.  Là  toutes  les 
prières  sont  vaines,  et  la  miséricorde  du  sauveur  du  monde  est  impuissante. 

«  Ne  connais-tu  pas  Tenfer  de  Dante,  ses  tercets  redoutables  ?  Celui  que 
le  poète  y  a  emprisonné,  aucune  divinité  ne  le  sauvera; 

«  Aucune  divinité,  aucun  sauveur  ne  le  délivrera  de  ces  flammes  qui  dian* 
tent!  Prends  garde  que  nous  ne  te  condamnions  à  un  pareil  enfer.  » 

En  résumant  tout  son  poème  dans  cette  altiëre  apostrophe,  dans 
œdéfisl  direct  et  ces  provoquantes  menaces,  H.  Heine  vient  de  rompre 
d'une  manière  édatante  avec  son  passé,  avec  ces  habitudes  de  diplo- 
matie qu'on  lui  a  souvent  reprochées  amèrement.  Quelque  jugement 
que  Ton  porte  sur  le  mérite  et  la  convenance  de  ces  vers,  il  faut  recon- 
naître que  i'anteur  ne  peut  être  accusé  de  ruse  et  de  dissimulation. 
Autrefois,  dans  ses  plus  grandes  hardiesses,  il  s'échappait  toujours 
par  on  ne  sait  quels  défilés  invisibles;  la  fantaisie,  l'humour,  les  mille 
caprices  de  sa  verve  le  dérobaient  sans  cesse,  et  cet  allié  insaisissable, 
indiscipUnable,  inspirait  plus  de  haine  à  ses  amis  que  de  terreur  à  ses 
adversaires.  Cette  fois,  le  poète  a  voulu  parler  net.  La  nouveauté  de 
son  livre  est  surtout  dans  la  franchise,  àans  l'audace  virile  de  deux  ou 
trois  passages  principaux  que  j'ai  signalés. 

La  publication  de  ce  poème  est  donc,  k  de  certains  égards,  un  fait 
notable.  H  y  a  là  plus  qu'un  événement  littéraire.  Les  journaux  du 
pouvoir  chercheront  sans  doute  à  diminuer  l'efiet  que  doivent  produire 
ces  pages  audacieuses;  la  harangue  du  loup,  pour  emprunter  les 
images  de  H.  Heine,  sera  défigurée  dans  la  Gazette  d^Augsbourg; 
mais  l'action  de  ce  poème  ne  saurait  être  médiocre.  Seulement,  quelle 
sera  cette  influence?  Le  poète  qui  s'adresse  si  fièrement  au  roi  de 
Prusse,  qui  prête  un  secours  si  direct  à  M.  Herwegh  et  à  ses  amis, 
aura-t-il  fortifié  ce  jeune  bataillon?  Le  talent  brillant  qu'il  leur  apporte 
saura-t-il  servir  eflScacement  la  cause  commune?  L^s  secours  de 
M.  Heine  ne  sont-ils  pas  quelquefois  dangereux,  et  cette  raillerie  im- 
pitoyable infligée  indistinctement  à  tous  les  souvenirs  du  pays,  ce 
fantasque  persiflage  qui  frappe  à  l'étourdie  alliés  et  adversaires  ne 
devra-t-n  pas  agiter  sans  profit  l'esprit  public,  déjà  si  troublé?  Ne  de- 
vra-t-ilpas  déconcerter  un  parti  incertain,  mal  sûr  de  lui-même,  et 
qui  avait  plutôt  besoin  d'une  duection  et  d'un  bon  conseil?  Il  est  im- 
possible de  ne  pas  soulever  ces  doutes  quand  on  considère  la  situation 
présente  de  l'Allemagne. 

Cette  situation  est  triste,  douloureuse,  et  plus  grave  qu'on  ne  se 
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rhnagme.  En  Prusse ,  un  règne  qui  s'annonçait  avec  des  intentions 
libérales  s'engage  de  plus  en  plus  dans  une  direction  toute  contraire» 
et  s'aliène  chaque  jour  les  sympathies  qu'il  avait  excitées  d'abord.  Hu 
parle  d'-uve  cmstitution  qui  4oit  étce  prochainementœtroyécs,  fnab 
les  journaux  de  l'AUeBoagnie  «e  teiaent  «aoor<e  attr  ce  giwe  sujet  At^ 
tendons,  «vimtid'appréoier  l'impaiiMioe  et  ks  ««tes  prQbid)k8  decette 
révolution.  U  fkratpour^ela  CMinattpe  4a  nature  du  cootrat^a  Aefe 
donation  royale;  il  faut  savoir  si  ce  ne  sera  point  une  fiction  vaine 
comme  dans  les  états  du  raidi,  comme  en  Bavière  et  en  WurtenAerg. 
Je  "iri'arnftte,  et  je  veux  juger  secAementIa  situation  actùëne.  Or,  les 
llhisions  ne  sont  plus  possibles  :  la  fermentation  sourde  qui  travaRleles 
peuples  slllemands  éclate  de  loin  en  loin  et  jette  une  hieur  sinistre  sur 
t'état  des  esprits,  l'opposition  grossit  en  silence,  et  Wentût  on  pourra 
voir  d'un  cW*  toutes  les  forces  vives  de  la  nation,  et  de  l'autre  un  gou- 
vernement ^npçonné,  qui  ^è\^  un  nouveau  moyen-âge,  une  organîsiH 
tion  de  castes  et  de  privilèges,  aw  moment  même  où  l'esprit  moderne 
«Réveille  dans  l'ame  de  ses  peuples.  Pour  cacher  ce  vide  qui  se  fait  tous 
les  jours  autour  du  trône,  le  roi  réunit  à  Berlin  une  assemblée 
d^iorames  éminens;  la  science  et  les  arts  y  ont  des  représentans  Illus- 
tres, mais  tous  ces  hommes  appartiennent  au  passé,  ce  sont  les  tories 
des  lettres  et  de  la  philosophie.  Cependant  une  jeune  génération  entre 
dans  la  w,  ardente,  avide,  et  cherche  en  vain  de  qud  côté  viendra 
le  secours.  C'est  surtout  un  point  d'appui  qui  manque.  Je  ne  parle 
plus  seulement  de  la  Prusse,  mais  de  l'Allemagne  tout  entière.  H 
manque  une  croyance,  une  foi,  une  direction  enfin,  une  direction 
ferme  et  honnête  qui  règle  ces  mouvemens  inquiets  de  la  pensée  pu- 
blique. Le  protestantisme,  ébranlé  par  la  critique  théologique,  a  aban- 
donné, depuis  la  mort  de  Scttleîermacher,  la  position  élevée  que  cette 
ndble  iirteiligence  ava!t  prise,  et  la  peur  des  théories  liégéliennes  Fa 
précipité  dans  un  méthodisme  ténébreux.  Le  cathdlicisme  de  Munich, 
dédaigné  parla  science  duNord  comme  un  ennemi  sans  valeur,  exhale 
son  impuissante  colère  dans  les  poétiques  divagations  du  vieux  Goerres. 
La  i^iilosophie,  si  grande,  si  impérieuse  il  y  a  vingt  ans,  est  tombée 
en  poussière,  et  le  riche  patrimoine  de  Hegel  est  dissipé  par  des  éco- 
liers émancipés  en  dlnterminàbles  orgies.  Dans  ce  dénûment  uni- 
versel, une  seule  chose  reste  encore,  le  rire  fantasque,  Tironie  fine, 
stlbtile ,  affectée  souvent.  L'oiseau  Meu  des  contes  de  fée  voTtjge  sur 
toutes  ces  ruines  et  chante  coquettement  ses  cantilènes  moqueuses. 
Les  hommes  qui  s'intéressent  aux  destinées  de  l'Allemagne  voudraienft 
trouver  atftre  dhose  dans  ce  pays;  llslui  soiihflitent  de  se  préparer  plus 


Digiti 


zedby  Google 


DE  LA  Unt»M!OBM  PMViQjK  BU-  AiLLEMAGNB.  SSf 

fortemeot  aux  épreinResc  qo/eUe  est  appelée  àsobin  'ûtr  pensenb  eninr^ 
que,  dans  cette  pédUeuse  transformation  des  idées  et  deincrojMoes^ 
il  j  aurait  ooe.  belle  place  à  prendre  poiw  nne  littérature'  hênlje*et 
droite,,  libérale  et  maîtresse  d'eUdrmAaie,  pour  un  groape  de  Eenaet^ 
esprtts^qoi  dirigeraientutilenientœtte  Oi]positîo&  àla  fois»tttrbalente' 
et  timidie^avide^tirrésoliia 

i*aii  délia  exprimé  ce  irœn  à  pc^^s^des  poètes  démoemtiqiiea*  ans-* 
quels  KL  Heine  vient  de  se  joindre  paf  son  éclatant  manifeste;.  Lailee- 
toce^dO'Son  livre^me  conCrane-dans  ma  pensée».Ob  ne  pent  meu  TeipiJK 
({ui  étincelle  dans  les' Amms»  mmMês  de  Mw  Heine;  iYtraafve,  aasn^' 
nément,^  beaucoup,  pins  da  talent,  d'originidité ,  que  dans  le»  veis  den 
IL  Brutz^  ou  de  Mu  Herwegb;  mai»;  aTt41iquAk|iie  cfaos&dephis  si  jei 
cherche  l'influença  possible  et^k  diteetioii  salutaire  à  înqirimer  ans. 
esprits?  Non,, il  ]^a  moiaspeut*étro;JM%  Heine  blesse  trot^1;ruellemen^ 
FAiiemayne  pouc  la-pouveir  dinger.  Vous  awea  perda  tente  eonfianoe^ 
dans  votre  pays;  luitausai,  ilae4éfiedb  vooa^  Suneepoint^à,  vraiment» 
ILHeinaestincorri^Ue;,  il  abeansa  réooacîUer  avee  lesJoupequIh 
lenconti^e  dans  la  f<»éVii*&>beaa'  se  fteire  admonester  par  la»  déesseï 
Hammonia  et  s*humilieB  devante  ses<iiemoiitaanGes^à>la  première  oooH' 
sioD  soyez  sûr  qu'il  recommencera  de  plus  belle.  Le  poète,  à  de  cer- 
tains menem^ j'aperçeit<|n''il'esb  seul;  il  voit  qu'il  amis  son  auditoire 
en  fuite;  n'est-ce  pas  pour  cela  qu'il  appdle  cette  génération  meilleure, 
cette  race  franche  et  joyeuse,  laquelle  succédera  aux  hommes  maigres 
et  pourra  l'entendre  jusqu'au  bout?  A  la  bonne  heure!  seulement  ce 
peuple  nouveau  court  grand  risque  de  n'être  plus  l'Allemagne.  Or, 
puisque  l'Allemagne  existe  et  que  M.  Heine  est  un  de  ses  plus  spiri- 
tuels écrivains,  il  vaudrait  mieux  peut-être  se  faire  aimer  d'elle  et 
Dépeint  gâter  par  tant  d'étourderie  une  verve  si  brillante,  un  si  vrai 
talent. 

Quand  je  lis  ces  ingénieuses  et  folles  satires,  ces  amusantes  espié- 
^ries,  ces  farces  joyeuses  qui  plaisent  aujourd'hui  à  la  muse  politique 
de  l'Allemagne,  je  ne  puis  m'empécher  de  songer  à  la  Satire  Ménippée. 
Voilà  aussi  une  verve  bouffonne,  des  tableaux  bizarres,  de  grotesques 
mascarades;  pourtant  sous  ces  masques,  quel  groupe  décidé,  déter- 
miné !  quelle  discipline  !  quelle  fermeté  de  vues  I  le  tiers-état  est  là 
tout  entier,  et  son  pamphlet  ainsi  armé  devait  gagner  la  bataille.  Ici, 
dans  les  satires  de  H.  Heine,  où  est  la  harangue  de  d'Aubray  ?  Je  la 
cherche  en  vain.  Que  l'ingénieux  poète  veuille  bien  y  réfléchir,  ou 
plutét,  puisqu'il  a  choisi  pour  maître  l'auteur  des  Oiseaux  et  des 
O^fes^  qu'il  prenne  garde  de  se  tromper  sur  le  génie  d' Aristophane. 
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Aristophane  n*est  pas  seulement  Fesprit  le  plus  vif  et  te  plus  gai,  l'ima- 
gination la  plos  gracieuse  et  la  plus  bouffonne;  dans  ses  farces  immor- 
telles, on  retrouve  sans  cesse  le  citoyen,  on  sent  battre  un  cœur  résolu 
et  qui  sait  bien  ce  qu'il  veut.  Ce  n'est  pas  lui  que  feraient  dévier  à 
chaque  ligne  les  caprices  de  la  plume.  Au  contraire,  malgré  quelques 
pages  composées  nettement,  c'est  là  le  défaut  du  poème  que  je  viens 
d'analyser.  Ce  défaut,  je  le  sais,  est  quelquefois  une  grâce  chez  le  di- 
lettante aimable  :  soit;  mais  il  faut  renoncer  alors  à  l'influence  que 
M.  Heine  se  promet  d'une  façon  si  hautaine.  Celui  qu'un  souflBe  em- 
porte comme  une  feuflle  légère,  que  deviendra-t-il  pendant  la  tempête? 
M.  Heine  est  un  des  plus  charmans  poètes  de  l'Allemagne,  un  de  ses 
plus  briUans  esprits;  û  sera  un  écrivain  politique  le  jour  où  les  muses 
de  son  pays  pourront  lui  accorder  ce  témoignage  que  l'auteur  des 
Oiseaux  se  rend  à  lui-même  dans  ses  anapestes  :  <t  Si  quelqu'un  des 
vieux  poètes  comiques  avait  voulu  nous  obliger  à  réciter  ses  vers  sur 
le  théâtre,  il  ne  l'^t  pas  obtenu  de  nous  facilement;  mais  celui-ci  mé- 
rite que  nous  fassions  cela  pour  lui,  car  il  déteste  les  mêmes  choses 
que  nous,  il  ne  cramt  pas  de  dire  ce  qu'il  croit  juste,  et,  d'un  cœur 
courageux,  il  marche  contre  les  vents  et  les  orages.  >> 

SAorr-RENÉ  Taillandier. 
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SECONDE  partie; 


Qa'est-ce  que  le  jansénisme?  Une  plnme  habile  s*est  chargée  d'en 
retracer  l'histoire  ;  il  nous  suffira  d'en  rappeler  les  principes  et  d'en 
marquer  le  caractère  général. 

On  peut  dire  aujourd'hui  toute  la  vérité  sur  le  jansénisme.  Le 
père  Annat  et  le  père  Letellier  ne  sont  pas  là  pour  nous  entendre  et 
portar  nos  paroles  à  l'oreille  de  Louis  XIY.  Port-Royal  n'est  plus.  La 
duuTue  a  passé  sur]  le  saint  monastère  ;  ses  ruines  mêmes  auront 
UenAôt  péri.  Nous  les  visitions ,  il  y  a  peu  de  jours ,  une  carte  fidèle 
à  la  main ,  et  c'est  à  grand'peine  si  nous  pouvions  reconnaître  quel- 
ques-uns de  ces  lieux  vénérables.  Le  temps  n'a  pas  respecté  davan- 
tage l'esprit  qui  les  anima.  Une  tradition  languissante  subsiste  à  peine 
dans  deux  humbles  congrégations  vouées  au  service  des  enfans  et  des 
pauvres.  Quelques  frères  de  Saint-Antoine,  quelques  sceurs  de  Sainte- 
Marthe,  voilà  ce  qui  reste  de  ce  grand  peuple  de  Port-Royal ,  qui 

(t)  Voyez,  poar  U  première  partie,  la  livraison  dn  15  décembre  1S44. 
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jadis  remplissait  les  ordres  religieux,  les  parlemens,  les  universités. 
A  Paris ,  dans  un  coin  du  faubourg  Saint-Jacques  et  du  faubourg 
SaintrMarceau,  trois  ou  quatre  familles  nourrissent  un  culte  obscur 
pour  ces  illustres  mémoires  :  on  y  parle  entre  soi,  avec  respect  et 
recueillement,  des  vertus  et  des  infortunes  de  la  mère  Angélique,  de 
sa  sœur  et  de  sa  niàc«  :  on  y  pimiooceniireaque  k*  vgéx  basse  les  grands 
noms  de  H.  Amauld  et  de  M.  Pascal;  on  fait  en  secret  des  vœux  pour 
la  bonne  cause;  on  déteste  les  jésuites,  et  surtout  on  en  a  peur. 
Chaque  jour  emporte  quelques-unes  de  ces  âmes  qui  ne  se  renou- 
vellent plus.  Port-Aoy|tt*esttDmbéAdaii9*le  domsiK  de  l'histoire. 
Nous  pouvom  doao  le  jiiger  avea;  respect,  mais^  «^eo  Hberié.  Et 
d'ailleurs,  nous  aussi  nous  avons  appris  à  son  école  à  préférer  la 
vérité  à  toutes  choses  ;  et  puisqu'aujourd*hui  on  s*arme  de  ce  grand 
nom  pour  attaquer  ce  qui  nous  est  la  vérité ,  et  la  première  de  toutes 
les  vérités,  à  savoir  le  pouvoir  légitime  de  la  raison  et  les  droits  de 
la  philosophie',  c'est  PortrRoyal  lui-même  qui ,  au  besoin ,  nous  ani* 
merait  à  le  combattre  :  à  défaut  de  sa  doctrine,  son  exemple  est 
avec  nous  dans  la  lutte  que  nous  soutenons. 

Disons-le  donc  sans  hésiter  :  le  jansénisme  est  un  christianisme 
immodéré  et  intempérant.  Par  toutes  ses  racines,  il  tient  sans  doute  à 
l'église  catholique;  mais  par  plus  d'un  endroit,  sans  le  vouloir  ni  le 
savoir  même ,  il  incline  au  calvinisme:  Il  se  fonde  particulièrement  sur 
deux  dogmes,  déjà  bien  graves  en  eux-mêmes,  qu'il  exagère  et  qu'il 
fausse  dans  la  théorie  et  dans  la  pratique  :  je  veux  parler  des  dogmes 
du  péché  originel  et  de  la  grâce.  En  touchant  à  cette  matière  épineuse^ 
jjB  m'efforcerai  d'être  aussi  court  que  le  soin  de  la  clarté  le  permettra. 

Le  nom  de  Port-Royal  demeure  attaché  au  problème  de  la  grâce  qui 
a  tant  agité  le  xvii«  siècle;  mais  il  est  impossible  de  discerner  en  quoi 
gtt  l'erreur  dé  Port-Ropl  sur  la  grâce,  ai  Tondue  remonte  A  la  source 
mal  connue  de  cette  erreur* 

Le  dogme  de  la  grâce  se  rapporte  à  celui  du  péché  originel.  Cest 
parce  q^e  la  nature  humaine  a  subi  dans  son  premier,  représeotaal 
une  corruption  plus  ou  moins  profonde,  qu'elle  a  besoin  d'une  répar 
ration,  et  d'uneféparation  proportionnée  à  sa  corruption  :à  ce  vice  de 
la  nature  le  remède  nécessaire  est  la  grâce  surnaturelle  de  Jésus-Christ 
Ces  deux  dogmes  étant  étroitement  liés,  l'un  des  deux  ne  peut  être 
altéré  sans  que  l'autre  ne  le  soit  également  et  dans  la  même  mesure. 
Supposez  que  dans  le  berceau  du  monde  la  corruption  de  la  nature  ait 
été  peu  de  chose,  l'intervention  de  la  grâce  sera  presque  superflue. 
Supposez,  au  contraire,  que  la  corruption  ait  été  entière,  qae  les 
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éeoi parties  essentielles  4^  la  nature  Iramaine,  la  raison  et  la  yo- 
kttlé,  sûkmi  radîodenent  viciées  et  lAmtvmeiitfnfapables,  cefle-d 
d*«pene«oir  le  Uen  et  edle-tà  Ae  raoconjXlr,  91  fant  de  toute  néces- 
sité quela  graoe  Mervîeme  4'anlafit  filas  énergiqaement,  paisqull 
s*agit,  ftOQ  fins  de  seoiNutr  4ft  ée  fortifier  rbomme,  mais  en  réaKté 
deoéor  «n  tennK  nomaoB,  en  mAstitoant  è  la  raison  une  hi- 
■rièfeaumatoreHeetè  h'voloBté  «ne  force  étrangère.  L'église  catho- 
^Êt,  gMii— K  -et  iolerprète  de  la  foi  chrétienne,  ^est  constam- 
DDeatflaoéecatDe^cesden  estrénMés.  L'égtise  a-déddé  qne  par  le 
péché  originel  te  Baftiipe  InumIm  'est  réellement  dééhne ,  qn'ainsi 
la  raison  et  la  volmté  mÉt  ferdii  le  pevrroir  qu'elles  avalent  originai- 
imeirtregK,  oe  pouvoir  eoweraÎB  et  infaAIible  qui  faisait  d*Adam 
ane  oiértoie  presqueangéliqiie,  capiMe  d'>apereevoir  toutes  les  vérités 
ikur^mtÊKeméme  et  d'acomiq^  ie  bien  sans  aucun  effort.  L*égKse 
adéoidétfD  niAMe  teMps  que  par  te  pédhé  originel  la  nature  n'était 
pas  à.ae  peint  déotme^quetevaison  fût  devenue  absolument  incapable 
davnd  et  te  volonté  du  bien,  du  moins  dans  Toràre  des  vérités  et  des 
vertus  natareilea.  L'égliae  prévenait  ainsi  les  deux  erreurs  contraires 
dnsteraaftièredefaigraee.  <Btte  encore  «elle  a  porté  ces  dem  déci- 
siius,  confinneB  sua  4eM  fMmlëres  :  l^'^que  la  grâce  est  néces- 
3Mre  pour  révéler  à  ilkonDae  tes  vérités  «t  tes  ^vertus  ^e  Tordre 
MoaÉnrel^  sans  lesqadhs  M  n'f  a  point  de  sahit  ;  9f*  que  la  grâce 
tient  au  secours  de  te  saÉore  «ans  la  détruire ,  qu*€ffle  n'éteint  pas  la 
lamière  nafearelteyinaisf  éoteireet  ragranitt.^t que  la  tibeflé 4iuminne 
aih»8te«iÉUëre,  mecie^mayve^qm  lui  «ont  propres,  sous  les  impres- 
aiaiiséategittee(l). 

Sor  tous  ces  poiirts^  Mri-RoTui  «  eicédé  te  éoeIriDeoatbdIique.  En 
Mirant  te  poisBaBoeidu  péctaé  ovigiHl ,  il  s*est  «ondamné  Wi-même'à 
Oilio'  oelle-deia4|[noe  t^paratcioe. 

lions  r«?uB8>dit  Jbien  ides  «fois  ip)  :  tegénie  du  jansénisme  est  te 
aoBtifflent  demimnt ,  jiod  (pas  eeutement  dete  tfSnbtesse,  maisdu  néant 
deknitiiie  buminie.  itepaisteiclnlte  d'Adam ,  la  raison  <^te  volonté 
soDt  pardkMnéoKsradiôakment  JmpoîssaMteB  pour  te  «vrai  «t  pour 
le  liaa.  L'IiaBDWïiie  posside^'aitflre  «noideur  -et  fl  «effarde  'd'autre 

(t)  «B  «ND^rendM  qae'tmt»  dltatlon  «ont  ici  imposiilileft.  -ffeua-noas  ^tonram 
^  «àfoyer  «m^oedie  de.agtmte'etiwr  rnnUhmioM'etlwMBS  papales tpu  ont  «on- 
<biDoé  le  litre  de  Janséttius. 

(S)  Voyez  Jacqueline  Pascal,  p.  iS3,  et  les  articles  du  Journal  dee  Savane^ 
BOfembre  et  décembre  lS4i ,  et  janvier  1Si5,  snr  les  Rapporte  du  CarUeianisme 
^  eu  Spinozieme, 
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ressonrce  que  le  sentiment  même  de  son  impuissance,  et  cehii  de  b 
nécessité  d'un  secours  surnaturel.  Ce  secours  surnaturel ,  c'est  la  grâce, 
et  non  pas  cette  grâce  universelle  qui  a  été  donnée  à  tous  les  hommes, 
et  qui  si  souvent  est  convaincue  d'insuffisance,  mais  c^te  grâce  par- 
ticulière et  choisie  qui ,  pour  être  vraiment  suffisante ,  doit  ^re  effi- 
cace par  elle-même,  c'est-à-dire  irrésistible  (1).  Elle  opère  en  nous 
en  étouffant  la  lumière  naturdle  sous  la  lumière  incréée ,  et  en  met- 
tant ses  impressions  victorieuses  à  la  place  des  langueurs  de  notre 
volonté.  C'est  elle  qui  nous  fait  penser  et  agir,  ou  plutôt  c'est  elle  qui 
pense  et  agit  en  nous  :  elle  suscite  la  pensée  de  l'action,  elle  inspire 
la  force  qui  l'exécute,  et  nos  oeuvres  sont  ses  oeuvres. 

Tel  est  le  système  janséniste,  mêlé  de  vérité  et  d'erreur.  Par  son 
côté  vrai,  c'est  la  doctrme  catholique,  qui  n'est  point  ici  en  cause;  par 
son  côté  faux,  ce  n'est  qu'une  théorie  particulière  qui  ton^  sous 
notre  examen.  Port-Royal  est  un  grand  parti  dans  l'église;  mais,  après 
tout,  ce  n'est  qu'un  parti,  ce  n'est  point  l'église  elle-m^n^,  car 
l'église  l'a  condamné. 

Ce  qu'il  y  a  d'essentiellement  faux  dans  la  grâce  janséniste,  c'est 
qu'elle  ôte  toute  vertu  à  la  lumière  naturelle,  comme  toute  efficacité 
à  la  volonté.  La  grâce  chrétienne  ajoute  ses  lumières  et  ses  impres^ 
sions  vivifiantes  à  la  raison  et  à  la  liberté  humaine  :  die  les  épure  et 
les  fortifie,  elle  ne  les  efface  point;  loin  de  les  créer,  elle  les  suppose; 
elle  ne  crée  pas,  elle  féconde;  elle  ne  s'applique  pas  au  néant,  mais  è 
un  germe  divin  qu'elle  dégage  et  qu'elle  développe.  Sa  vertu  singali^*e 
est  de  produire  une  foi  que  la  lumière  naturelle  ne  produit  point, 
la  foi  aux  vérités  surnaturelles.  Hais  ce  n'est  point  elle  seule  qui  en- 
seigne à  l'honune  la  liberté,  le  devoir,  la  distinction  du  bien  et  du 
mal,  du  juste  et  de  l'injuste,  la  spiritualité  de  l'ame,  la  divine  Pro- 
vidence :  sans  la  grâce,  la  lumière  naturelle  peut  enseigner  tout  cela, 
et  elle  l'a  enseigné  manifestement  dans  tous  les  sièdes.  Sdon  l'église, 
la  raison  naturelle  est  une  première  révélation  qui  a  déjà  sa  puissance* 
Pour  le  jansénisme,  cette  première  révélation  demeure  absolument 
stérile  sans  le  secours  d'une  révélation  nouvelle  et  particulière. 

Comme  dans  la  doctrine  catholique  toutes  les  vérités  se  tiennent, 
de  même  toutes  les  erreurs  ont  leur  enchaînement  dans  la  théorie 
janséniste.  La  grâce  y  doit  être  victorieuse  et  invincible,  parce  que  la 
corruption  de  la  nature  humaine  y  est  entière,  parce  qu'un  td  mai  exige 
un  remède  héroïque,  et  que  du  néant  de  la  nature  Dieu  seul  peut 


(1)  Voyez  les  premières  ProvineUUêt. 
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tirer  la  vérité,  la  vraie  justice  et  la  vraie  vertu.  Le  principe  du  ocaiit 
de  la  nature  humaine  a  encore  une  autre  conséquence,  et  une  con- 
séquence également  nécessaire  »  le  néant  du  mérite  de  nos  œuvres. 
Slles  appartiennent  à  la  grâce  quand  elles  sont  bonnes  ;  le  péché  seul 
est  à  nous,  parce  que  le  péché  vient  de  la  nature  corrompue.  De  là 
ce  b^mblement  perpétuel  de  la  créature  humaine ,  incertaine  si  c'est 
bien  en  elle  la  grâce  qui  opère  ou  Tesprit  propre  et  la  lumière  natu- 
relle; de  là  des  austérités  excessives,  un  ardent  et  sombre  ascétisme, 
le  monde  converti  en  une  thébaîde  et  en  un  calvaire,  la  fuite  des  plai- 
sirs les  plus  innocens,  l'impatience  de  la  vie  et  Tinvocation  de  la 
mort,  et,  en  attendant,  le  continuel  effort  de  mourir  à  la  vie  de  la 
nature  et  de  ne  laisser  subsister  en  soi  que  celle  de  la  grâce;  de  là 
ane  immense  humilité  et  un  inunense  orgueil.  Tune  qui  se  tire  du 
seotiment  de  notre  néant  propre,  Tautre  du  sentiment  de  Taction 
de  Bteu  en  nous;  de  là  encore  l'attachement  le  plus  opiniâtre  à 
DOS  pensées,  comme  nous  venant  de  Dieu  même,  avec  un  courage 
merveilleux,  capable  de  résister,  au  nom  de  Dieu,  à  toutes  les  puis- 
sances de  la  terre,  môme  à  la  première  de  toutes,  celle  du  saint- 
siége;  de  là,  en  un  mot,  une  grandeur  incomparable  et  des  excès  de 
tonte  sorte  dans  la  doctrine  et  dans  la  conduite  :  excès  et  grandeur 
mâés  ensemble,  se  soutenant  et  périssant  ensemble,  parce  qu'ils 
partent  du  même  principe,  le  néant  de  la  nature  et  la  force  unique, 
mais  invincible ,  de  la  grâce.  Séparer,  dans  Port-Royal ,  la  grandeur 
de  l'excès,  le  bien  du  mal,  le  vrai  du  faux,  retrancher  l'un,  retenir 
l'antre;  vaine  entreprise!  Tout  ici  tient  au  même  esprit,  tout  vient 
dn  même  fond.  Tempérer  Port-Royal ,  c'est  l'anéantir.  Laissons-lui 
donc  sa  grandeur  et  ses  défauts  :  honorons-le,  mais  sans  supersti- 
UoD.  Reconnaissons  dans  Port-*Royal  les  hautes  qualités  qui  le  recom- 
mandent à  la  vénération  des  siècles,  la  droiture,  la  conséquence, 
riotrépidité ,  le  dévouement;  mais  reconnaissons  aussi  que  deux  qua- 
fités  plus  éminentes  encore  lui  ont  manqué  :  le  sens  conunun  et  la 
modération,  c'est-à-dire  la  vraie  sagesse. 

Le  jansénisme  ainsi  défini,  que  lui  pouvait  être  la  philosophie?  En 
vérité,  d'après  ce  qui  précède,  il  est  à  peine  besoin  de  le  dire.  Le  jan- 
sénisme et  la  philosophie  s'excluent  évidemment.  Selon  le  jansénisme, 
la  grâce  peut  tout,  la  nature  ne  peut  rien,  et  la  raison  naturelle,  des- 
tituée de  la  lumière  de  la  grâce,  erre  au  milieu  d'insurmontables  ténè- 
bres. La  philosophie,  au  contraire,  comme  nous  l'avons  dit,  est  établie 
sur  ce  fondement  que  l'homme,  même  en  son  état  actuel,  possède 
une  faculté  de  connaître,  limitée  mais  réelle,  et  capable,  bien  dirigée, 
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de  parvenir  aux  vérités  naturelles  de  l'ordre  moral  aussi  bien  qu'aux 
vérités  de  Tordre  physique  (1).  Comme  il  y  a  une  ^éométrie^  une  phy- 
sique, une  astronomie,  etc.,  de  même  et  au  même  titre  À  y  a  ou  il 
peut  y  avoir  une  psychologie,  une  logique,  une  morale,  une  théodi- 
cée,  c'est-à-dîre  d'un  seul  mot  une  philosophie.  Les  sciences  physi- 
ques s'appuient  sur  l'expérience  sensible;  la  philosophie  s'appuie  sur 
les  sens  à  la  fois  et  sur  la  conscience  :  les  données  et  par  consé- 
quent les  procédés  diffèrent;  mais  les  données  sont  également  solides, 
les  procédés  également  rigoureux,  et  le  principe  commun  que  les 
sciences  physiques  et  la  philosophie  reconnaissent  est  la  raison  natu- 
relle librement  et  régulièrement  cultivée.  Aux  yeux  du  jansénisme, 
toutes  les  sciences  humaines,  et  particulièrement  les  sciences  morales, 
la  philosophie  à  leur  tête,  ne  sont  que  des  chimères,  fllles  de  l'impuis- 
sance et  de  l'orgueil;  la  seule  science  véritable  est  celle  du  salut,  dont 
l'impérieuse  condition  est  l'intervention  sumaturelle.de  la  grâce,  de 
la  grâce  à  la  fois  gratuite  et  irrésistible.  Le  jansénisme  va  jusque-là, 
ou  il  n'a  pas  toute  sa  portée;  il  ne  peut  donc  accepter  la  philosophie 
que  par  une  inconséquence  manifeste. 

Et  d'où  peut  venir  l'inconséquence?  De  la  faiblesse  soit  du  carac- 
tère, soit  de  la  logique.  Mais  la  logique  de  Pascal  était  à  la  hauteur 
de  son  caractère  passionné  et  obstiné.  Il  faut  choisir  entre  le  jansé- 
nisme et  la  philosophie.  Pascal  avait  choisi,  et  d'un  choix  trop  feraie 
pour  s'écarter  jamais  du  but  marqué  et  chanceler  sur  la  route. 

Pascal,  nous  l'avons  vu,  est  sceptique  déclaré  en  philosophie;  main- 
tenant il  est  évident  qu'il  ne  pouvait  pas  ne  pas  l'être.  Examinez  de 
nouveau,  à  la  lumière  de  la  théorie  janséniste  qui  vient  d'être  expo- 
sée, les  endroits  du  livre  des  Pensées  où  le  scepticisme  se  montre  soos 
sa  forme,  ce  semble,  la  plus  hardie,  et,  loin  d'y  trouver  des  paradoxes, 
vous  y  reconnaîtrez  les  principes  avoués  et  l'esprit  de  Port-Royal. 
Pascal  dit  et  répète  qu'il  n'y  a  nulle  certitude  naturelle.  Qu'y  a-t-Û  là 
d'étonnant,  je  vous  prie?  C'est  le  contraire  qui  serait  à  Pascal  la  nou- 
veauté la  plus  insoutenable.  Car  qui  lui  pourrait  donner  la  certitude? 
Une  raison  toute  corrompue  et  qui,  sans  la  grâce,  est  radicalemeot 
impuissante.  Il  n'y  a  nulle  preuve  naturelle  de  l'existence  de  Dieuc 
Dieu  ne  se  révèle  à  nous  ni  par  les  merveilles  de  la  nature  ni  par  les 
merveilles  de  la  conscience.  Rien  de  plus  simple,  si  depuis  la  chute 
d'Adam  les  sens  et  la  conscience  sont  des  miroirs  infidèles.  Avant 
Jésus-Christ,  l'honune  ne  pouvait  savoir  où  il  en  était.  Assurément, 

(1)  Voyez  notre  premier  article,  15  décembre  ISU,  p.  1014. 
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cartnranf  Jésn^Christ  il  était  condamné  à  Terreur  et  an  vice.  Depuis 
Jésus^Christy  rbomme,  il  est  vrai^  peut  connaître  et  lui-même  et  son 
auteurs  mab  comment?  Par  la  grâce,  et  par  la* grâce  seule.  Si  Tbonmie 
en  effet  y  par  ses  moyens  naturels,  pouvait  arriver  à  connaître  l'homme 
et  Dieu,  la  grâce,  entendez  toujours  la  grâce  janséniste,  serait  super- 
'fine.  Il  ne  faut  pas  cela,  à  tout  prix;  il  faut  donc  soutenir  que  sans 
br  grâce  Fhomme  ne  peut  savoir  <le  Dieu  non-seulement  quel  il  est, 
'  mais  qu'il  est:  Ce  n'est  ni  la  raison  ni  le  sentiment  «  nulle  lumière 
naturelle,  c'est  le  feu  (1)  de  la  grâce  qui  fait  pénétrer  dans  le  cœur 
de  rbomme  la  certitude,  l'idée  de  la  grandeur  de  l'ame  et  l'idée  de 
'  Dieu.  Le  Dieu  qui  nous  apparaît  alors  n'est  pas  le  Bien  des'savans 
et  des  philosophes;  c'est  le  Dieu  d'Abraham ,  éClsaae  et  de  Jacob. 
L'bomme  n'est  pas  capable  de  la  vraie  vertu  par  l'emploi  légitime 
de  sa  liberté  naturelle;  mais  il  le  peut  devenir  par  la  transfiguration 
de  cette  libeKé  en  une  puissance  divine  qui  agit  en  nous,  souvent 
malgré  nous,  et  dont  les  œuvres  ne  nous  appartiennent  pas.  Détruire 
'  l'bomme  naturel,  l'abêtir  (2),  c^est-à-dire  lui  ôter  cette  raison  et  cette 
liberté  dont  il  se  vante  comme  d'un  privilège,  le  remettre  aveugle  et 
soumis  entre  les  mains  de  la  grâce  de  Jésus-Cbrist  et  du  db-ecteur  qui 
le  représente  (3),  tel  est  le  seul  moyen  de  le  conduire  à  la  vérité,  à  la 
vertu,  à  la  paix,  au  bonbeur.  Cela  étant,  évidemment  la  pbilosopbie  ne 
vaut  pas  une  beure  de  peine,  et  la  mépriser,  c'est  vraiment  pbilosopber. 
Pascd  a  été  et  il  devait  aller  jusque^à;  il  devait  pousser  jusqu'à  cette 
extrémité  les  princqpes  qu'H  avait  embrassés,  ou  il  aurait  cru  les  aban- 
donner :  il  eût  été  à  ses  propres  yeux  un  disciple  pusillanime  de  la  grâce. 
Quand  on  a  ainsi  pénétré  dans  le  ceeur  du  jansénisme,  on  ne  peut 
s'empècber  de  sourire  en  voyant  les  efiTorts  des  modernes  partisans  de 
Pascal  pour  le  défendre  de  l'accusation  de  scepticisme.  Mais  cette  ac- 
cusation, c'est  son  bonneur  :  c'est  votre  défense  qui  lui  serait  une 
tnBixsuflitioiiid'infidélité  aux  deux  grands  principes  du  néant  d^  la  na- 
">  tore  bmnaine  et  de  la  tout^puissaAceide  la  grâce.  Pour  ces  deux 
^  principes,  Pascal  et  sa  sœur  auraient  donné  volontiers  un  peu  plus  que 
'^  tons  les  systèimes  de^  pbilosopbie  :  ils  auraient  été  bjsureux  de  donner 
.  Jeur.sang.  Faibles  esprits,  qui  ne  connaissez  ni  Port-Royal  ni  le 
-•^KTi]r<siëclel  imhis  ne  vous^  doutez  pas  que  vos  outrageantes  apologies 
''MëlreiA  èPorl-Royalson' vrai  caractère,  et  au  pénitent  de  M.  Sin- 

(1)  Voy6z  le  papier  Inravé  sflr  Pascal ,  et  que  nous  avons  rappelé  dans  notre  pre- 
mier, aiticie,  p.  103S. 
(t)  16M.,  p^  1081. 
(3)  IM.,  p.  1088. 
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^\U\ ,  at;  î;vf  j  de  Jacqueline,  ce  trait  meneilleux  de  superbe  et  d*ironie 
à  Tendroii  de  la  raison  et  de  la  philosophie,  et  en  môme  temps  d'ab- 
solue soumission  entre  les  mains  de  la  grâce,  qui  font  de  Pascal  un 
liojnme  à  part  dans  Port-Royal  même,  et  le  mettent,  quant  au  jansé- 
nisme, bien  au-delà  de  Nicole  et  même  d'Amauld. 

Chose  admirable I  dans  Port-Royal,  Saint-Cyran  excepté,  les  plus 
rigides  en  fait  de  doctrine  n*ont  pas  été  les  hommes,  mais  les  femmes, 
non  pas  les  ecclésiastiques,  mais  les  laïques,  non  pas  Nicole  et  Arnauld, 
mais  Domat  et  Pascal.  Dans  Vaffaire  capitale  du  formulaire  (1),  les 
femmes,  Jacqueline  à  leur  tète,  étaient  d*avis  de  tout  braver  plutôt 
que  de  signer  le  contraire  de  ce  qui  leur  paraissait  la  vérité.  Elles  ne 
signèrent  que  par  déférence  pour  ceux  qui  gouvernaient  Port-Royal; 
et  Jacqueline  succomba,  trois  mois  après  la  fatale  signature,  sous  les 
scrupules  et  les  angoisses  de  sa  conscience.  Dans  une  assemblée  qui 
se  tint  chez  Pascal,  celui-ci  proposa  de  résister  (2).  La  grâce  janséniste 
lui  était  devenue  la  vérité  tout  entière,  le  premier  et  le  dernier  mot 
du  christianisme.  Pour  elle,  il  fut  d*avis  de  tout  hasarder,  même  Port- 
Royal.  Mais  il  n*y  allait  pas  seulement  de  Port-Royal,  il  y  allait  de  la 
discipline  ecclésiastique  et  de  Tunité  de  Téglise.  Pascal  et  sa  sœur  ne 
reculèrent  pas  devant  cette  extrémité.  Cette  jeune  femme,  qui  n'avait 
pas  trente-six  ans,  osa  dire  à  un  docteur,  à  M.  Arnauld,  avec  une 
hauteur  et  une  véhémence  dignes  de  son  frère  ou  de  Démosthènes  : 
(f  Je  ne  puis  plus  dissimuler  la  douleur  qui  me  perce  jusqu'au  fond 
du  cœur  de  voir  que  les  seules  personnes  à  qui  il  semblait  que  Dieu 
eût  confié  sa  vérité,  lui  soient  si  infidèles  que  de  n'avoir  pas  le  cou- 
rage de  s'exposer  à  souffrir,  quand  ce  devrait  être  la  mort,  pour  la 

(1)  Le  récit  de  cette  affaire  est  partout.  J*en  ai  rappelé  les  traits  prindpaiix 
duns  les  Documena  inédits  sur  Domat,  Fragmens  littéraires,  p.  340,  et  dans 
Jacqueline  Pascal ,  p.  396. 

(i)  Remettons  m>us  les  yeux  du  lecteur  cette  scène  où  se  peint  Tame  de  Pascal. 
Jacqueline  Pascal,  p.  397  :  «  La  majorité  des  assistans,  entraînée  par  Nicole  et 
Arnauld,  se  prononça  pour  la  signature.  Ce  que  voyant,  dit  le  Recueil  d*Utreeht 
d*après  M"«  Périer,  M.  Pascal,  qui  aimait  la  vérité  par-dessus  toutes  choses,  et 
qui,  malgré  sa  faiblesse,  avait  parlé  très  vivement  pour  mieux  faire  sentir  ce  qu*il 
sentait  lui-même,  en  fut  si  pénétré  de  douleur,  qu'il  se  trouva  mal  et  perdit  la  pa- 
role et  la  connaissance.  Tout  le  monde  en  fût  surpris  et  s^empressa  pour  le  fidre 
revenir.  Ensuite,  ces  messieurs  se  retirèrent;  il  ne  resta  que  M.  de  Roanoez, 
M.  Domat  et  M.  Périer  le  flls.  Quand  M.  Pascal  fut  tout-à-fait  remis,  M.  Périer  lui 
ayant  demandé  ce  qui  avait  causé  son  accident  :  Quand  j*ai  vu  toutes  ces  personnes- 
là,  lui  dit-il ,  que  je  regarde  comme  ceux  à  qui  Dieu  a  ùit  connaître  la  vérité,  el 
qui  doivent  en  être  les  défenseurs,  s*ébranler,  je  vous  avoue  que  f  ai  été  si  saisi  de 
douleur,  que  je  n*ai  pu  la  soutenir,  et  il  a  fallu  succomber.  » 
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confesser  hautement....  Je  sais  bien  qu'on  dit  que  ce  n'est  pas  à  des 
filles  de  déreodre  la  vérité,  quoi  qu'on  pût  dire,  par  une  telle  ren- 
contre du  temps  et  du  renversement  où  nous  sommes,  que  puisque 
les  évéques  ont  des  courages  de  filles,  les  filles  doivent  avoir  des  cou- 
rages d'évëques.  Mais  si  ce  n'est  pas  à  nous  à  défendre  la  vérité,  c'est 
à  nous  à  mourir  pour  la  vérité....  Que  craignons-nous?  Le  bannisse- 
ment pour  les  séculiers,  la  dispersion  pour  les  religieuses,  la  saisie 
do  temporel,  la  prison,  et  la  mort,  si  vous  voulez?  Mais  n'est-ce  pas 
notre  ^oire,  et  ne  doit-ce  pas  être  notre  joie?  Renonçons  à  l'Évan- 
gile, ou  suivons  les  maximes  de  l'Évangile,  et  estimonsHious  heureux 
de  souffrir  quelque  chose  pour  la  justice.  Mais  peutrètre  on  nous  re- 
tranchera de  l'église?  Mais  qui  ne  sait  que  personne  n'en  peut  être 
retranché  malgré  soi,  et  que,  l'esprit  de  Jésus^^hrist  étant  le  seul  qui 
unit  les  membres  à  lui  et  entre  eux,  nous  pouvons  bien  être  privés 
des  marques,  mais  non  jamais  de  l'effet  de  cette  unioi),  tant  que  nous 
conserverons  la  charité  (1).  »  Et  sur  ce  fondement,  Pascal  et  sa  sœur 
proposaient  de  tenir  ferme,  de  refuser  toute  signature,  et,  s'il  le  fal- 
lait, de  désobéir  à  Tautorité  canonique  des  évêques  et  du  saint-siége; 
parti  violent  qui  eût  séparé  ouvertement  Port-Royal  de  l'église  catho- 
lique, et  qui  pourtant  n'était  qu'une  fidélité  extrême  à  la  doctrine  de 
la  grâce.  Nicole  et  Amauld  ne  se  piquèrent  pas  de  tant  de  rigueur  : 
3s  ne  voulurent  pas  pousser  la  conséquence  jusqu'au  schisme;  mais, 
pour  cela,  ils  furent  contraints  de  biaiser  un  peu  entre  la  sincérité  et 
la  prudence.  La  grande  M">*  Angélique  se  réjouit  de  mourir  dans  cette 
terrible  rencontre,  pour  ne  pas  signer  et  ne  pas  refuser  de  signer. 
.L'autorité  d' Amauld  entrahia  Port-Royal;  mais,  si  SaintrCyran eût  été 
Jà,  la  logique  l'eût  sans  aucun  doute  emporté  sur  la  politique,  et 
Dieu  sait  ce  qui  serait  arrivé. 

On  peut  dire  qu'il  en  fut  à  peu  près  de  la  philosophie,  à  Port-Royal, 
oooame  du  formulaire.  L'esprit  et  les  principes  de  Port-Royal  étaient 
contraires  à  la  philosophie;  mais  elle  avait  pour  elle  les  habitudes  et 
rascendant  de  deux  hoomies  éminens. 

Parcourez  les  ouvrages  de  ces  Messieurs,  les  mémoires,  les  rela- 
tioDS,  les  lettres  et  tout  ce  qui  reste  de  Port-Royal,  vous  y  trouverez 
partout  la  condamnation  de  toute  curiosité  qui  s'écarte  du  seul  objet 
légitime,  le  salut,  et  le  mépris  déclaré  de  toutes  les  sciences  pure- 
ment humaines,  et  particulièrement  de  la  philosophie.  Sacy  n'est  pas 
le  plus  haut  représentant  de  Port-Royal;  mais  il  en  est,  à  mon  gré, 
rexpression  la  phis  cahne,  la  plus  pure,  la  plus  vraie.  Il  n'exagère 


.(!}  Jacqueline  Pascal^  p.  400-410. 
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'   aucun  des  principes  du  jansénisme,  mais  H  leslpossëde  et  les  professe 

'  '  tous  avec  une  modération  assurée  et' en  ^uiélc^e^  sorte  aVeé'ubéKou- 
ceur  inflexible.  Or,  demandez  à  Fontkine  ropMbn  de^cj^'isui*  le 
cartésianisme  et  la  philosophie  :  Fontaine  vous  dh*a  qu*3  i)lâmait  fort 

^  ses  deux  illustres  amis  de  leur  attachement  à  la  philosophie  nobVeifefl). 

-''«Souriant  doucement  quand  on  lui  parlait  de' i6es  choses,  9'téMoi- 

^  gnait  plus  plaindre  ceux  qui  s*y  arrêtaient  qù%v6ir  envie 'de^  s'y 
arrêter  lui-même...  Il  (fisait  que! 'M:  De»cartes  était  à  regard  d*Â'Hs- 
tote  conune  un  voleur  qui  venait  tuer  un  autre  voleur  et  lui  enlever 
ses  dépouflies...  Dieu,  disait-il,  a  Fait  le  monde  pour  deux  choses, 
rune  pour  donner  une  grande  idée  de  hii,  Vautre  pour  peindre  les 
choses  invisibles  dans  les  visibles.  M.  Descartes  détruftfun  et  Tautre... 
Au  lieu  de  reconnaître  les  choses  invisiUes^dans  les  Visibles,  coAlme 

'    dans  le  soleil,  qui  est  le  dieu  de  la  nature,  et  de  voir  en  tout  cé^'il 

produit  dans  les  plantes  limage  de  la  grâce,  il  prétend  au  contraire 

^'  rendre  raiton  de  tout  par  de  certains  crochets  qu'ils  se  sont  imaginés. 

Je  les  compare  à  des  ignorans  qui  verraient  un  admirable  tableau,  et 

•  qui,  au  lieu  d'admirer  un  tel  ouvrage,  s^arrêteraient  à  chaque  ciouTear 
*  en  particulier,  et  diraient  :  Qu'est-ce  que  ce  robgé-là?  dé  quoi  est-fl 
Composé?  (Test  de  telle  chose  ou  c'est  d'une  autre..;'  Césgett^là 
«herchent  la  vérité  &  tâtonsî  c'est  un  grand  hasard  s^H  b  trouvent  » 
Telles  étaient  les  dispositions  générales  et  véritables  de  Port-A'ôyal 
envers  le  cartésianisme  et  la  phiiosoiftiie.  Aussi,  quand  M.Siii^in 
envoya  son  nouveau  et  iUuistre  pénftent  îi  Port-Royal-des-Chhttps, 
'  ce  fut;  dit  Fontaine  (2),  «^  afin  que  M.  Amàuld  lui  j^rétât  le  tcbllet 
pour  les  sciences,  et  que  M.  de  Sacy  lui  àppHt  U  les  m'é^îser.  i  Wscâ 
'  se  forma  promptementè  cette  écolei' et  parvint  bientôt  bù  en  ^t 
Sacy;  mais,  de  l'humeur  dont  il  était;  il  ne  se  contenta  pai  dé  mïittre 
de  côté  la  philosophie,  il  la  foula  auit>ifeds.  Et,  ici  etltôre,  Texact 
logicien,  les  principes  de  Port-Royal  admis,  c'a  été  Pascal  j  Nicole  et 
Arnâuld  furent  encore  une  fois  pour  le  sens  conimun  etTinconsé- 
quence.  Pourquoi?  Par  bien  des  raisons  qu'il  'serait  trop  tong  de  ftire 
connaître.  Marquons-en  brièvement  quelques-unes. 

D'abord  Pascal  avait  toute  l'ardeur  ff  un  néophyte.  Ckm^arti  *  tt  fia 
ée  f  654 ,  mort  m  mflieu  de  1662 ,  dani^  ce  court  intervaBë  Mn^pli  par 
tes  grandes  luttes  des  Ph^vindalesy  par  des'teèbx  cHiels  et'tne  i^àvk 
de  pk^s  de  detix  antiêes,  Pascal,  tté  avecf  ùbe  humeur  biAiltafi^  (3), 
Une  force  et  une  rigueur  d'esprit  ehcore  accrues  par  *lé^  lUibitildes 

(1)  Mémoireê àe  Fontaine,  t  II,  p.  58. 

(S)  ihid.,  p.  55. 

(3)  Jaequ$iim  PateaU,  p.  115. 
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de  la  méthode  géométrique»  s'élança  vite  &  toutes  les  extrémités  de 
la  gracç  janséniste;  et  trop  convaincu  »  trop  intrépid^e  pour  sépariçr 
hpnfj^que  de  la  théorie,  dés.gu*U^ut  endurasse  la  grs^ce  de  Jésus- 
dff^  il  ne  connujt^.il  pQ  s^ivit  qu'elle.  Pour  elle,  il  eût  donné 
9on^n^  dansj^  question  du  formulaire  :  il  fit  plus^»  il  fit  de  sa  vie 
eotlëjup^^n^  lUQrt, continue;  il  mourut  ^,  tout  sentinaent  de  pla|$ir, 
méo^l^plus.  vin9cent,(ij>.  ^t. quand  il  sentit  s'approcher  la  dernière 
hen^  po^^  mieu]^  )res;i|^mbler  à  Jésus-Christ ,  il  demanda  avec  l^plus 
fhv.fust^ce  d'aller  rendjçe  l>me  dans,  un  hôpital  et  sur  le  grabaf^des. 
ptatres  qialadç^.  baiis  la  pratique  compie  dans  la  théorie,  le  Cjourac- 
tère.gfopre d£ ^s^sçal çst jcelui  dune conséquence.infle^ible pour  les  , 
tatips  et  poijur  juî-même;  et  en  môme  temps  il  joignait  à  cette  énergie 
Datajfjelle  l'ame  If^  meilleure  ,et  Tesprit  le  {dus  fiin.  Il  y  avaf);  ^n  lui  à  la 
Ibi8.de  Fenfant»  du  bel-esprit^. du  héros  et  du  fanatique.  U  neprjç- 
oait.et  ne  faisait  rieif,à  dpmi^  Or,  quand  on  pou^e  l'attachement  à  un 
principe  jusqu'à,  lui  sacrifier  toutes  les  dpuceurs  de  la  vie,  il  n'en  coûte 
guère  d'y  a^jouter  Ja  philosophie.  Et  en  vérité,  de  la  part  4e  Pascal,  ce 
der^  f^^CjçiOpe  n'av2)f t  pas  ua  très  grand  méritjB. 

La.phil^^C^e  js'app^lait  alors  le  cartésianisme.  Pascal  posj^édait 
par^temq[{t  .de,cett|e  grande  philosophie  la  partie  mathématique;  et 
phjiûque,  maïs  il  s!était  à  pe^,près  arrjftté  là.  Moitié  sévérité  d'espfit,,, 
moitié  défi^,4*^twdue,  pascal  n'^pifait  pas  i\  des  vues  universelle^ 
sor  Jft  na^rç.  C'étail;  sans  doute  un  tfïo^en  assuré  d'^iter  bien  des 
err^j^^maîsgpai;  là  aus^i  il  a  manqué^ plus  grandie, gloire :,jU  n.'a 
poio|j>lajpé  soj^pom  parnû  ceux  des  Cralilée,  des  Descartes,  des  Newton 
et  d^  Leibnitji,  JD  Çaisait  partie  d'une  petite  société  de  gens  d'^prjt^. 
etik^érite^pli,  il  était  à  la  ipode  de  dénigrer  J)efcartes  et  de  i'atta- 
m,jmr  ses  J^nauvais  cdt|ê{^  par  exenoiple,  la  çicitière  subtife  et  que;l- 
qocs  autres  hypothèses,  ce  qui  était  assez  facile,  sans  rien  mettre  à  la 
^^f»  qui  était  .plus  faope  encore.  De  temps  en  t^mipp,  Desc^rt;^  ^, 
pKiqj^  de  rudes  ^çQas  a^u  plus  témén^i;:e  de  cette  petite  société,  l'eni- 
porté  et  jaloux  Robmal  (2).  Dans^l'afi)^  de  la  pesanteur  de  l'air,  il  y 
eot^tre  PascaLettOesçartçs  un  déi^éll^  encore  n^al  édairçi,  où  Pascal, 
qui  adorait  la  gloire,  eut  au  moins  le  tort  d'oublier  un  peu  trop  le  nom 
it  lyeseartes  panni  ceux  qui  avaient  pu  le  mettre  sur  la  voie  de  ses 
câÛ^  expériences  (3).  C'étaient  deux  géni<^  entièrement  opposés  et 

{%^\^dif^Pi$iairf  des  Mathiniati<iu9M,  t.  Il,  p.  55  et  144. 
(S) 'billet,  dans \kTUâê  Diseartei^  démontre,'  par  les  lettres  même  de  pescartes 
^M&t>i^ Pascal  a  été  peu  juste  envers  son  illustre,  dev^cier.  Bossut^^  dans  son 
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très  peu  faits  pour  se  comprendre.  L*un»  essentiellement  créateur; 
invente  sans  cesse  et  partout  des  principes  nouveaux;  il  embrasse  et 
domine  toutes  les  parties  des  connaissances  humaines;  il  aspire  au 
système  du  monde»  il  l'atteint  presque  (1).  L'autre  excelle  dans  les 
procédés  scientifiques  et  dans  la  solution  accomplie  de  problèmes  par- 
ticuliers. Pascal  a  perfectionné  et  fixé  à  jamais  la  langue  de  la  raison, 
mais  c'est  Descartes  qui  Ta  trouvée.  La  tête  de  Pascal  n*est  pas  moins 
forte  que  celle  de  Descartes,  mais  elle  est  moins  ample.  Livré  de 
bonne  heure  à  l'étude  des  mathématiques  et  de  la  physique,  on  ne 
voit  pas  que  Pascal  ait  jamais  donné  une  grande  attention  à  la  philo- 
sophie proprement  dite.  Il  ne  paraît  ni  dans  sa  vie  ni  dans  ses  ou- 
vrages aucune  trace  d'études  métaphysiques.  Il  avait  lu  sans  aucun 
doute  la  Méthode  et  les  Méditations^  et  il  en  avait  retenu  le  grand  prin- 
cipe de  la  pensée,  comme  signe  et  preuve  de  l'existence.  Mais  Ro- 
berval  lui-môme  n*avait  pas  osé  repousser  ce  principe  (2);  il  était  ma- 
nifestement dans  saint  Augustin,  et,  en  l'admettant,  Pascal  n'avait 
fait  que  suivre  l'opinion  générale.  La  logique  seule  l'occupa  sérieuse- 
ment, et  encore,  dans  la  logique,  la  définition  qui  appartient  aux 
mathématiques  autant  qu'à  la  philosophie.  Platon  et  Aristote  lui  sont 
inconnus,  les  scholastiques  encore  plus,  s'il  est  possible;  les  deux 
seuls  philosophes  qu'il  connaisse  bien  et  dont  il  est  évidemment  imbu, 
c'est  Montaigne,  avec  son  disciple  Charron,  c'est-à-dire  deux  scepti- 
ques. Le  scepticisme  préparait  merveilleusement  les  voies  au  dogme 
terrible  du  néant  de  la  nature  humaine;  et  d'un  autre  côté  ce  dogme 
appelait  et  confirmait  le  scepticisme.  Quand  la  grâce  pénétra  dans  l'es- 
prit de  Pascal,  le  trouvant  vide  de  toutegrandedoctrine  philosophique, 
elle  l'envahit  aisément  tout  entier  :  c'est  dans  l'abîme  du  pyrrhonisme 
que  la  foi  janséniste  vint  le  surprendre,  et,  au  lieu  de  l'en  tirer,  elle 
l'y  enchaîna. 

Il  n'en  fut  pas,  il  n'en  pouvait  pas  être  ainsi  de  Nicole  et  d'Amauld. 
L'un  et  l'autre  possédaient  un  fond  d'études  et  de  connaissances  phi- 
losophiques, qui  résistèrent  à  l'action  du  jansénisme. 

Nicole  avait  étudié  avec  distinction  la  philosophie  à  l'Université  de 

DiêcouT»  $ur  la  vie  et  le$  ouvragée  de  PMcal^  traite  sur  ce  point  Baillet  avec 
beaucoup  de  hauteur.  Moniucla,  dont  l'impartialité  et  les  lumières  ne  peuvaii 
être  contestées,  porte  à  peu  près  le  même  jugement  que  Baillet,  Hietaire  dee  Ma^ 
fAemolt'ftief,  1. 11^  p.  SOS. 

(1)  11  a  le  premier  énoncé  le  problème  que  Newton  a  résolu.  «  Descartes,  dit 
Laplace,  essaya  le  premier  de  ramener  la  cause  du  mouTement  céleste  à  la  méca- 
nique. »  Système  du  Monde^  liv.  Y,  chap.  v. 

(2)  Voyez  notre  article  :  RoberviU  tnétaphyiieieH,  Journal  des  Savant^  1945. 
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Paris,  n  y  fut  reçu  mattre  ës-arts  en  1644.  Arrêté  dans  sa  carrière 
tbéologique  et  ecclésiastique  par  les  troubles  qu'excitèrent  en  Sor- 
bonne  les  cinq  propositions  célèbres  de  M.  Cornet,  lié  de  bonne  heure 
avec  PortrRoyal,  où  il  avait  deux  tantes  religieuses,  dont  Tune,  la 
mère  Marie  des  Anges  Suireau,  avait  été  abbesse  et  réformatrice  de 
Jfaobuisson,  et  mourut  abbesse  de  Port-Royal  en  1658,  îl  enseignn 
plusieurs  années  aux  Granges  les  belles-lettres  et  la  philosophie.  Son 
cours  de  logique  est  le  fond  du  livre  qui  fut  composé  plus  tard  dans 
Qoe  circonstance  particulière  et  publié  sous  le  titre  de  ta  Logique^  ou 
Vartde  penser  (1).  Ce  livre  est  à  la  fois  d*Arnauld  et  de  Nicole  (2).  Il 
est  tout  pénétré  de  cartésianisme.  On  y  combat  à  tout  propos  le 
pyrrhonisme,  ainsi  que  la  philosophie  fondée  sur  la  maxime  que  toute 
idée  tire  son  origine  des  sens.  On  y  professe  le  principe  cartésien, 
que  nous  avons  une  idée  naturelle,  claire  et  certaine  de  l'ame  et  de 
Dieu.  Les  deux  excellens  discours  préliminaires  sont  de  la  main  de 
Nicole.  Le  premier,  le  plus  important,  est  presque  entièrement  con- 
sacré à  la  réfutation  du  scepticisme  et  à  l'apologie  de  la  philosophie. 
J*en  suis  bien  fâché  pour  Pascal ,  mais  voici  comment  Nicole  traite  ses 
cbers  pyrrhoniens  :  a  Le  pyrrhonisme,  dit-il,  n'est  pas  une  secte  de 
gens  qui  soient  persuadés  de  ce  qu'ils  disent,  mais  c'est  une  secte 
de  menteurs  (3).  »  Montaigne  est  pris  à  partie  et  très  malmené.  Si 
j'avais  à  indiquer  la  meilleure  réponse  au  livre  des  Pensées^  je  dési- 
gnerais la  logique  de  Port-Royal.  J'y  ajouterais  le  beau  Discours 
contenant  en  abrégé  les  preuves  naturelles  de  P existence  de  Dieu  et 
de  l'immortalité  de  tame  (4).  Il  parut  en  1670,  un  peu  après  les 
Pensées;  et  on  dirait  que  Nicole  avait  en  vue  les  argumens  sceptiques 
de  Pascal,  lorsqu'il  écrivait  les  lignes  suivantes  :  a  Je  suis  persuadé 
qae  ces  preuves  naturelles  ne  laissent  pas  d'être  solides...  Il  y  en  a 
d'abstraites  et  de  métaphysiques,  et  je  ne  vois  pas  qu'il  soit  raisonnable 
de  prendre  plaisir  à  les  décrier;  mais  il  y  en  a  aussi  qui  sont  plus  sen- 
sibtes,  plus  conformes  à  notre  raison,  plus  proportionnées  à  la  plupart 
des  esprits,  etqui  sont  telles  qu'il  faut  que  nous  nous  fassions  violence 
pour  y  résister....  Quelque  effort  que  fassent  les  athées  pour  effacer 

(t)  Vie  de  Nicole,  tome  XIV  des  Essais  de  Morale  y  p.  S8  :  «  Il  lai  enseigna 
(i  Tillemont}  la  philosophie,  et  loi  expliqua  sur  la  logique  tout  ce  qui  a  été  donné 
<lcpuis  au  public.  » 

(«)  ma.,  p.  3«. 

0)  la  Logique,  ou  l'art  dépenser,  édition  de  1668.  Diseours  sur  le  dttssein  de 
•^«e  logique,  p.  13. 
(i)  Elle  a  été  placée  plus  tard  dans  ses  Essais,  t  II. 
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rimpression  que  la  vue  de  ce  grand  monde  forme  naturelleméMUaDS 
tous  les  hommes,  qu'il  y  a  un  Dieu  qui  en  est  Tauteur,  ils'  nie  sauraient 
rétouffer  entièrement;  tant  elle  a  des  racines  fortesëtprofbndeS^ans 
notre  esprit.  Il  ne  faut  pas  se  forcer  pour  s^y^  rendre,  mais  il  fmii  se 
faire  violence  pour  U  contredire....  La  raison  n*a  qu'à  suivre  sott  in- 
stinct naturel  pour  se  persuader  qu'il  y  a  ud  Dieu;  »  Un  peu  plus 
tard,  en  1671,  dans  le  premier  volume  des  Essais ^  au  traité  de 
la  faiblesse  de  Thomme,  Nicole  parle  de  Descartes  en  des  termes  qui 
contrastent  fort  avec  ceux  de  Pascal  et  de  Sacy  :  a  On  avait  philosophé 
trois  mille  ans  durant  sur  divers  principes.  Il  s*élëve  dans  un  coin  de 
la  terre  un  homme  qui  change  toute  la  face  de  la  philosophie,  etqai 
prétend  faire  voir  que  tous  ceux  qui  sont  venus  avant  lui  n'ont  rien 
entendu  dans  les  principes  de  la  nature.  Et  ce  ne  sont  pas  seulement 
de  vaines  promesses;  car  il  faut  avouer  que  le  nouveau  venu  donne 
plus  de  lumières  sur  la  connaissance  des  choses  naturelles,  que  tous 
les  autres  ensemble  n*eu  avaient  donné.  »  Sans  doute,  quand  des 
théologiens  étourdis  appliquèrent  à  tort  et  &  travers  le  cartésianisme 
à  l'explication  des  saints  mystères,  entre  autres  de  l'Eucharistie, 
Nicole,  comme  Arnauld,  comme  Bossuet  lui-même,  poussa  un  cri 
d*alarme  (  1  )  dans  le  sein  de  ses  amis  ;  mais  il  n'en  demeura  pas 
moins  publiquement  fidèle  aux  principes  de  toute  sa  vie.  On  conçoit 
donc  que,  dans  la  révision  des  Pensées  manuscrites  de  Pascal,  il  ait 
fortement  appuyé  l'avis  d' Amauld  de  retrancher  les  superbes  insultes 
partout  adressées  à  Descartes  et  à  la  raison  naturelle,  et  d'effacer  le 
plus  possible  le  scepticisme  qui  domine  dans  ]es  Pensées.  Et  encore, 
malgré  tant  de  suppressions,  malgré  tous  les  adoucissemenset  même 
les  changemens  pratiqués,  jamais  les  Pensées  ne  plurent  à  Mcole.  Au- 
tant il  admire  et  travaille  à  répandre  les  Pfwincialesj  autant  il  reste 
froid  à  l'égard  des  Pensées,  interprète  en  cela  du  sentiment  ananune 
de  ses  plus  illustres  contemporains.  J'ai  déjà  fait  la  remarque  (S)  qu'au 
xvir  siècle  nul  philosophe,  nul  théologien  célèbre  n'a  loué  ni  même 
cité  les  Pensées.  On  cherche  en  vain  un  seul  mot  sur  ce  Kvre 
dans  Fénelon,  dans  Malebranche,  dans  Bossuet,  et  même  dans  Pim- 
mense  correspondance  d' Amauld.  Pour  Nicole,  il  dissunulait  assez 

(1)  Nicole,  irisait,  tome  Tin,  lettres  8S,8é,  Si.  Araatad  ,  lettre  du  18  oc- 
tobre 1669.  OEuvres  complètes,  U  !«%  p.  670.  Bossuet,  Lettre  à  un  âi^eipte  du 
Père  Malehranche.  Bossuet  est  celui  des  trois  qui  se  laissa  le  moins  eutnlner  à 
rtiuroeur  bien  naturelle  que  donnent  aut  amis  éclairés  d*ttne  bonne  cause  les 
excès  qui  se  commettent  en  son  nom. 

(2)  Voyez  nos  Pens^ei  de  Pascal ,  avant^pi^pos. 
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mill^^  pea  de^ça^^fluU  en  faiamt.  Un  jouti  M.  de  Sévigné  lui  ayant 
coijUpuniqu^UDC^  lettre  de  M"Vde,J^ayette,  qui  conten^t  ce  siogur, 
lier  éloge  des^  ^er^sé^j^  a  Çest  mécfifl^t  signç^our  ceu(c  gui  ne  goûte-,  ► 
rtfi^ifafce  liyre^p  ^iG$i|e^.t9u( jiHTiyODsgpect  et  mê^e  tiii^4e  qu'il  était, 
eQ^]e  courage. d^^  h^W  ^t^;^^iP6  ^^  de  confesser,  sofx  opjnioiu, 
Mi|îs^d*%((|][.reqafifjl^  je  yom  prie,  cet  enthousiasme  pour  les  Jf^en-. 
lée^rtaotde  la^^ociété  de  M^.deXarocbefbucauld,  dont  M""**  de  La-, 
bj^.o*est  ici,guQ  le  secrétaii;e«  L'auteur  des  Maximes  approuye    . 
y^^^p^Sà^ji^Pew^e^fle  le  cifois  bien,  eu  vérité.  Quand  on  a  dîit  . 
SMfjOémç  qu/^^wt  se  réduit  à  ran^our-propxe  et  à  l'égoïsme,  et  que    . 
le {f|rte .u'^st  qu'hyp9çrî$ie^.  ou  doit  certes  applaudir  de  toutes  ses. , 
foqi^À  UQ^  o^y^9g|^.qu)^^vie(lt  au  secours  ^e  ce  beaUi  principe,  en  étfi^« 
Ul^t  qi^'il  n'y  a  ni  morale  ni  r^tgion  naturelle,  et  que  les  lois,  les 
ve^jq»!  le; princij^.le^plus  autprîs^  ne  reposent  que  sur  la  faurr 
tai^^t  fat  la,pipfl^  Cet  accord  entre  Larocbefoucauld  et  Pascal/  . 
n'e|^  ^^i;emi^tiû/orjt  édifiant  :  à  mon  sens,  il  est  accablant  pour 
1^.  Aprè&Je  si)lei)ce  désapprobateur  de  ses  ^ux,  il  ne  lui  man* 
qofll^plji^  que  k.jsulTrage  in);ér^4^de,ce  triste  personnage,  bel  esprit 
<%ijfi,  CQurtisan  dé^poin^  ei.malade,  qui  n'a  pas  crfdnt  de  se    : 
donner  lui-même  et  l'expérience  d'une  vie  d'intrigue  ppnr  l'exem- 
pNij|etriiû)|ojffe  de  l'humanité  La. r^nse  de  Nicole  à  M.  de  Sé- 
vigiii^estsi  pei:^^nim^f  et^elle  fait  si  bien  pour  notre  cause»  que  nous 
Il  l^ns^n^d^égé  (1)^ 

t  nàprës  .cç  jujj^jement  $\  précis  que  M;*f  de  la  F.  porte  que  c'est  mé-   ^ 
(i^  signe  ptmr  çeux^q^i  ne,  goûteront  pas  ce  livre,  nous  voilà  réduits    ; 
iQ^X)8c^  dire  ifotre  sçntim^ixt,  et  à  faire  semblant  de  trouver  admi- 
n^<^  qqi^  n9,iiS'n'enteqdon^  pçuf.  Elle  devait  au  moins  nous  instruire 
l'oeil  jM^c^er.dei  ce  qpe  nou^.  y  devons  admirer,  et  ne  se  pas 
œqjli^|(i^,d^  osiî^nes.lpuapges^énérales,  qui  ne  font  que  nous  con- 
^«Ijfn.que  npp^ji'aypn^  pajs  l'esprit  d'y  découvrir  ce  qu'elle  y  dé- 
^r:^  mfiff  quÂ  ne  nous  servenl.  de  rien  pour  le  trouver...  Vous  ne 
svjij^  enpqp6c)}eiç  que  q^içonqio^  m'avertit  de  pia  bêtise,  sans  me 
<loi|aer  Iç  fnoiy,e9,fie>  dimi^u^„ne  me  fasse  un  peu  de  dépit..  Pour 
vofft  dire  If  vérité,  j'ai  eu  jusqu'ici  quelque  chose  de  ce  méchant, 
sig^.  J'y^  biçn  trouvé  un  grand  nombre  de  pierres  assez  bien  tail* 
l^et  (^p^les  d'orner  ui)  grand  bâtiment,  mais  le  reste  ne  m'a  para   , 
^^  nu^t^aifx  confuç,  sans  que  je  visse  assez  l'usage  qu'il  en  . 
vo^JaitC^^^  Il  y  ^  m^Vfe^  qi^elques  sentimens  qui  ne  me  paraissent  , 

fl)  £f*at>,  t.  VIU,  premièi^paflie,  p.  145., 
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pas  toQt-à-fait  eiacts,  et  qui  ressemblent  à  des  pensées  hasardées 
que  Ton  écrit  seulement  pour  les  examiner  avec  plus  de  soin.  Ce  qu'il 
dit,  par  exemple,  tit.  xxv,  15,  que  le  titre  par  lequel  les  hommes 
poÉsèdent  leur  bien  n*est,  dans  son  origine^  que  fantaisie,  ne  conclut 
rien  de  ce  qu*il  en  veut  conclure,  qui  est  la  faiblesse  de  Thomme,  et 
que  nous  ne  possédons  notre  bien  que  sur  un  titre  de  fantaisie...  Ce 
qu'il  dit  au  même  endroit,  n**  17,  touchant  les  principes  naturels,  me 
semble  trop  général...  Il  suppose,  dans  tout  le  discours  du  divertis- 
sement ou  de  la  misère  de  l'homme,  que  l'ennui  vient  de  ce  que  l'on 
se  voit,  de  ce  que  l'on  pense  à  soi,  et  que  le  bien  du  divertissement 
consiste  en  ce  qu'il  nous  ôte  cette  pensée.  Cela  est  peut-être  plus 
subtil  que  solide...  Le  plaisir  de  l'ame  consiste  à  penser,  et  à  penser 
vivement  et  agréablement.  Elle  s'ennuie  sitôt  qu'elle  n'a  plus  que  des 
pensées  languissantes...  C'est  pourquoi  ceux  qui  sont  bien  occupés 
d'eux-mêmes  peuvent  s'attrister,  mais  ne  s'ennuient  pas.  La  tristesse 
et  l'ennui  sont  des  mouvemens  différens...  M.  Pascal  confond  tout 
cela.  Je  pourrais  vous  faire  plusieurs  autres  objections  sur  ses  Pen- 
sées, qui  me  semblent  quelquefois  un  peu  trop  dogmatiques,  et  qui 
incommodent  ainsi  mon  amour-propre,  qui  n'aime  pas  à  être  régenté 
si  fièrement.  » 

Et  savez-vous  le  secret  de  ce  goût  très  médiocre  de  Nicole  pour  les 
Pensées?  C'est  que  ce  livre  est  l'expression  la  plus  forte  du  jansénisme, 
et  qu'à  dire  vrai  Nicole  n'était  guère  janséniste.  Il  s'était  laissé  en- 
gager dans  ces  querelles,  un  peu  par  conviction ,  beaucoup  par  ses 
amitiés,  surtout  par  une  antipathie  sincère  et  constante  pour  les 
jésuites.  Il  était  bien  plutôt  un  de  leurs  adversaires  qu'un  vrai  disciple 
de  Port-Royal.  Il  n'avait  pas  connu  Saint-Cyran;  il  n'avait  jamais  senti  la 
main  de  cet  homme  extraordinaire  qui  osa  regarder  en  face  RicheUeu 
et  lui  tenir  tête;  qui,  du  fond  de  son  cachot  de  Vincennes,  avec  quel- 
ques billets,  gouvernait  souverainement  Port-Royal;  qui  décida  de  la 
destinée  d'Arnauld,  et  exerçait  sur  tout  ce  qui  l'approchait  un  asœn- 
dant  irrésistible;  doux  et  humble  dans  la  forme,  conune  son  ami  saint 
François  de  Sales,  mais  au  fond  ardent,  inflexible,  extrême.  La  seule 
grande  influence  que  Nicole  ait  subie  est  celle  d'Arnauld.  Il  l'admirait 
et  l'aimait,  et  mit  volontiers  au  service  de  ses  desseins  son  élégante 
latinité,  sa  plume  modérée  et  facile;  mais  il  se  permettait  de  choisir 
parmi  les  doctrines  de  son  illustre  ami.  Comme  lui,  il  repoussait  la 
morale  relâchée  des  jésuites,  plus  fausse  en  effet  et  tout  autrenient 
dangereuse  que  l'austérité  excessive  de  Port-Royal;  il  avait  horreur 
du  probabilisme,  qui  ruine  toute  certitude  et  toute  obligation  morale; 
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H  détestait  par  dessus  tout  Vesprit  dintrigue  et  de  persécution  de  la 
Société,  mais  il  était  un  paKisau  assez  tiède  de  la  grâce  janséniste. 
Son  historien  garde  un  silence  officieux  sur  sa  conduite  dans  TafEàirç 
du  formulaire.  La  vérité  est  qu'il  y  joua  un  grand  rôle,  qu'il  tint  tête 
à  Pascal  et  à  Domat  (1) ,  et  encouragea  fortement  Arnauld  dans^^ 
résistance  aux  folies  héroïques  où  Pascal  voulait  entraîner  Port> 
Royal.  Aussi,  dès  ce  moment,  Nicole  devint  suspect  au  parti.  Après 
aToir  suivi  Arnauld  dans  Texil,  il  se  lassa  vite  de  la  vie  d'émigré,  et 
finit  même  par  se  prononcer  contre  la  grâce  particulière  en  faveur 
de  la  grâce  universelle.  C'était  à  peu  près  désavouer  le  jansénisme.' 

Arnauld  était  à  la  fois  et  plus  janséniste  et  plus  philosophe  que 
Nicole,  et  il  demeura  Tun  et  l'autre,  avec  une  constance  égale,  jus- 
qu'à la  fin  de  sa  longue  carrière. 

En  mesurant  cette  carrière  déjà  si  grande,  on  peut  juger  par  ce 
qu'a  fait  Arnauld  ce  qu'il  aurait  pu  faire  en  de  meilleures  circon- 
stances, et  sans  la  fatale  rencontre  qui  égara  d'abord  sa  destinée. 
^ C'est  Saint-Cyran  qui  perdit  Port-Royal,  en  y  mettant  une  doctrine 
particulière;  c'est  Saint-Cyran  qui  perdit  Arnauld ,  en  le  détournant 
des  grandes  voies  de  l'église  gallicane  pour  le  jeter  dans  un  sentier 
environné  de  précipices.  La  nature  l'avait  fait  pour  être  l'égal  de 
Bossuet,  l'éloquence  à  part  bien  entendu,  et  il  n'a  été  qu'un  chef 
de  parti.  Il  avait  reçu  tous  les  attributs  du  génie,  la  simplicité,  la 
force,  la  grandeur,  l'étendue,  avec  une  facilité  et  une  fécondité  in- 
épuisables. L'invention  lui  manquait  un  peu,  comme  à  Bossuet;  mais, 
comme  Bossuet  aussi,  il  la  remplaçait  par  une  rectitude  presque  in- 
faillible. Dans  sa  jeunesse,  il  avait  fait  des  études  profondes  d*où 
pouvait  sortir  un  grand  géomètre  (2),  un  grand  théologien  etiun 
grand  philosophe.  Il  possédait  même  plusieurs  parties  du  grand  éafi- 
Tain,  un  ordre  sévère,  une  clarté  éminente;  point  d'imagination,  il  est 
vrai,  mais  de  l'esprit  et  de  l'ame,  souvent  même  de  beaux  mouve- 
mens.  Tant  et  de  si  rares  qualités  ont  avorté,  ou  du  moins  n'ont  pas 
porté  tous  leurs  fruits,  faute  d'une  culture  réglée  et  paisible.  Sans 
cesse  occupé  à  diriger  un  parti ,  s'oubliant  luirmème,  dédaignant  la 

(1)  Un  manuscrit  de  la  bibliothèque  Mazarine,  que  nous  avons  souvent  cité  dans 
nos  Pemées  de  Pcacal  et  dans  Jacqueline,  contient  diverses  réponses  inédites 
de  Nicole  à  Domat  et  à  Pascal  lui-même. 

(2)  hs&ÈUmens  de  Géométrie  de  Port-Royal  sont  de  la  main  d'Afnauld,  et  ont 
servi  de  fondement  et  de  modèle  à  tous  les  ouvrages  de  ce  genre.  Voyez  dans  la 
yi€  d' Arnauld,  p.  93,  de  précieux  détails  sur  ces  Élémens,  qui  avaient  été  com- 
posés pour  réparer  les  défauts  d'un  travail  semblable  entrepris  par  Pascal.  Leib- 
nitz  parie  quelque  part  du  rare  talent  d'Amauld  pour  les  mathématiques. 
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gloire  9  ne  pensant  qa*à  Fintérét  de  la  vérité»  toajonrs  errant  d*asHe 
en  asile  et  ne  sachant  pas  où  le  lendemain  il  reposerait  sa  tète,  Ar- 
nanld  a  passé  toute  sa  vie  les  armes  à  la  main  :  il  a  dispersé  ses  forces 
en  mille  écrits  de  circonstance,  an  lieu  de  les  rassemUer  sur  quelque 
ouvrage  immortel.  Il  a  semé  çà  et  là  des  traits  et  même  des  pages 
admirables,  mais  il  n'a  pu  connaître  cet  art  patient  de  la  composition  v 
et  du  style,  ce  soin  assidu  de  la  beauté  de  la  forme  qui  seul  conduit  < 
un  livre  à  la  perfection  et  à  la  postérité.  Amauld  a  donc  manqué  le 
premier  rang  en  tout  genre,  excepté  dans  la  controverse.  Là  Bossnet- 
lui-même  ne  lui  est  point  supérieur.  Il  serait  injuste  aussi  de  ne  lui 
pas  accorder  une  place  très  élevée  en  philosophie. 

Arnauld,  comme  Nicole,  avait  étudié  la  philosophie  dans  un  des 
collèges  de  TUniversité  de  Paris.  Entré  en  Sorbonne,  il  y  prit  succès^ 
sivement  tous  ses  degrés  avec  un  grand  éclat.  Son  étude  favorite  fut 
celle  de  saint  Augustin,  où  il  puisa  comme  un  avant-goût  des  prin^ 
cipes  de  Descartes  et  de  ceux  de  Port^Royal.  Aussi,  dès  que  parut^ 
en  163?,  le  Discours  de  la  Méthode  avec  les  trois  grands  ouvrages  de 
physique  et  de  mathématiques  qui  s'y  rapportent,  Arnauld  reconnut 
en  quelque  sorte  la  philosophie  qu'il  cherchait,  qui  même  était  déjà 
dans  sa  pensée.  De  1639  à  16&>1,  pendant  deux  années  consécutives, 
il  fit  lui-même  en  Sorbonne,  dans  le  collège  du  Mans,  un  cours  régu- 
lier et  complet  de  philosophie.  On  assure  que  de  ce  cours  sortirent  i 
plusieurs  élèves  distingués  qui  introduisirent  l'enseignement  d' Ar- 
nauld dans  l'Université  de  Paris  (1).  Mais  la  trace  la  plus  sûre  qui 
nous  en  reste  est  la  thèse  trop  peu  connue  qu'il  fit  soutenir  en  16thl  : 
elle  contient  plus  d'une  proposition  bien  digne  d*étre  remarquée,  et 
l'esprit  qui  y  règne  se  retrouve  presque  tout  entier  dans  les  écrits 
postérieurs  d' Amauld  (2).  Dans  le  même  temps,  il  écrivait^tte  cé« 

(1)  Préface  Meieriqiu  da  tome  XYSYIII ,  page  S.  ^  Parmi  ces  élèves,  oo  die 
Pierre  Barbay,  depuis  professeur  de  philosophie,  dont  le  péripatétisoie  très  mitigé 
sert,  en  quelque  sorte,  d'intermédiaire  entre  le  vieil  enseignement  péripatéticien 
et  renseignement  nouveau,  celui  de  Pourchot,  par  exemple,  où  paraît  déjà  et  pré- 
Tant  presque  le  cartésianisme. 

(S)  OEuvr0i  d*Aroauld,  tome  XXXvlII,  p.  1.  Conelusiones  philosophicœ.  En 
logique,  on  y  rencontre  un  certain  conceptualisme,  assez  voisin  du  nominalîsme, 
qui  exj^lique  à  merveille  Tantipathie  d*Amau1d  pour  la  théorie  des  idées  de  Mïi- 
lebranche.  Les  universaux  ne  lui  sont  que  des  notions  communes  et  des  noms 
communs  :  toute  réalité  est  dans  les  Individus.  En  mathématiques,  AmauTd  criti- 
qué les  élémens  d^Eqclide,  dont  les  démonstrations  ne  lui  paraissent  pas  toujours 
assez  lumineuses,  préludant  ainsi  à  ses  réflexions  de  la  quatrième  partie  de  la 
Logique  et  à  ses  Élémens  de  Gécmétris.  Dès  cette  époque,  c'est-à-dire  dès  Tannée 
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lèbre  consultation  sur  les  Méditations,  où  le  disciple  de  saint  Augustin 
accepte  sans  réserve  et  la. méthode  et  tous  les  grands  principes  de 
Descartes,  la  preuve  de  l'existence  personnelle  tirée  de  la  pensée,  la 
démonstration  de  la  distinction  de  Tame  et  du  corps,  et  celle  de 
Texistence  de  Dieu  par  l'idée  de  l'infini.  Depuis,  Arnauld  n'a  pas  cessé 
d'être  un  cartésien  déclaré,  conune  Bossuet.  Il  y  a  vraiment  une  ana- 
logie merveilleuse  entre  les  opinions  philosophiques  de  ces  deux 
grands  honunes.  Tous  deux  sont  cartésiens,  sans  préjugés  conune 
sans  faiblesse  :  au  plus  fort  de  la  persécution,  disons  tout,  au  milieu 
des  fautes  du  cartésianisme,  ils  eurent  le  courage  de  l'avouer  encore 
en  séparant  ses  principes  des  applications  téméraires  et  insensées 
qu'on  en  faisait.  Tous  deux  partaient  de  [la  ferme  distinction  des 
vérités  naturelles  et  des  vérités  surnaturelles,  et  la  philosophie  leur 
paraissait  aussi  légitime  et  aussi  assurée  dans  l'ordre  naturel  que  la 
foi  chrétienne  dans  l'ordre  des  vérités  révélées.  Us  se  montrèrent  les 
constans  adversah^  de  l'épicuréisme  de  Gassendi  et  du  scepticisme 
de  Montaigne  et  de  Huet.  Ce  fut  Arnauld  qui  introduisit  et  s*efforça 
d'accréditer  le  cartésianisme  à  Port-Royal.  Il  est  l'auteur  de  la  qua- 
trième partie  de  la  Logique,  où  domine  la  méthode  de  Descartes» 
Lorsqu'on  1663  la  censure  romaine  mit  à  Findex  les  Méditations,  cette 
incroyable  injustice  ne  l'arrêta  point.  En  1669,  il  fit  retrancher  des 
Pensées  ce  qui  était  trop  ouvertement  favorable  au  scepticisme  et  à 
Montaigne,  et  contraire  à  Descartes  et  à  la  philosophie  (1).  En  1675  (2), 
il  composa  un  admirable  mémoire  pour  éclairer  le  parlement  de  Paris, 
qui  allait  rendre  un  arrêt  contre  la  doctrine  de  Descartes.  Enfin,  dans 
sa  grande  controverse  avec  Malebranche,  0  rappela  souvent  son  bril- 


M41,  U  attaque,  en  astronomie,  ie  système  de  Ptolémée;  il  ose  dire  que  Fimmo- 
Inlilé  de  la  terre  ne  repose  sor  aucune  preuve,  ni  astronomique,  ni  physique,  et 
qoe  c'est  Tautorité  et  non  la  raison  qui  nous  le  persuade.  Plus  tard,  Pascal  n*osera 
pas  même  aller  jusque-là.  En  morale,  le  système  d*Épicure,  le  système  stoïcien  et 
le  péripatétisme  sont  mis  fort  au-dessous  de  la  morale  platonicienne,  couronnée  par 
le  christianisme.  La  liberté  humaine  est  admise;  mais  déjà  se  montrent  quelques 
propositions  dont  le  jansénisme  peut  s*accommoder.  te  L'indifTérence  accompagne 
d'ordinaire  la  liberté;  mais  elle  n*y  est  point  nécessaire.  Celui  qui  ne  peut  pécher 
est  saut  aucun  doute  plus  libre  que  celui  qui  peut  pécher.  »  Bn  physique,  on  y 
donne  comme  probable  Topinion  que  retendue  u*est  pas  distincte  des  choses  éten* 
dues,  c'est-à-dire  l'espace  des  corps.  En  métaphysique,  toute  essence  éternelle  autro 
que  Dieu  est  une  chimèro  :  toutes  les  entités  ne  sont  que  l'être  lui-même.  Les  formes 
sobstantielles  sont  inutiles.  Pour  un  esprit  libre  de  préjugés,  il  n'est  pas  moins 
évident  que  Dieu  existe  qu*il  est  évident  que  deux  est  un  nombre  pair. 

(1)  Voyez  la  lettre  citée  dans  nos  Pensées  de  Pascal,  p.  77,  Si,  167  et  IdS. 

(S)  Voyez  Fragmcns  philosophiques,  troisième  édition,  t.  II. 
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tant  et  obstiné  adversaire  à  la  solide  méthode  et  aux  principes  de  leur 
commun  maître.  Jamais  dans  Tesprit  d'Amauld  ni  le  jansénisme  ne 
fit  plier  la  philosophie,  ni  la  philosophie  n'altéra  le  jansénisme.  La 
grâce  et  la  raison  y  avaient  jeté  de  bonne  heure  de  si  profondes  raci- 
nes, qu'elles  s'y  soutenaient  pour  ainsi  dire  &  côté  l'une  de  l'autre, 
chacune  par  sa  force  propre,  se  rencontrant  sans  pouvoir  s'accorder, 
comme  aussi  sans  pouvoir  se  détruire. 

Amauld  occupe  une  telle  place  dans  Port-Royal,  qu'on  a  étendu 
naturellement  à  tous  les  doctes  solitaires  ce  qui  appartient  à  lai  seul. 
Parce  qu'Arnauld  était  cartésien,  on  en  a  conclu  que  tous  ces  Mes- 
sieurs Tétaient  aussi.  La  conclusion  n'est  nullement  fondée.  SI  Port- 
Royal  ne  put  venb^à  bout  du  cartésianisme  d'Amauld,  il  n'est  pas 
moins  vrai  qu'Arnauld  ne  put  séduire  Port-Royal  au  cartésianisme, 
n  avait  beau  présenter  Descartes  sous  le  manteau  de  saint  Augustin  : 
le  philosophe  paraissait  toujours  et  épouvantait  PortrRoyal.  Amauld 
entraîna  Nicole  et  le  duc  de  Luynes  (1);  mais  tout  le  reste  demeura 
froid  ou  ennemi.  Il  faut  voir  dans  Fontaine  quel  scandale  excitait  dans 
la  sainte  maison  ce  goût  nouveau  et  inouï  pour  la  philosophie  (2). 
Sacy  en  gémissait,  et  tout  le  monde  pensait  comme  Sacy.  Pendant 
quelque  temps  on  n'osa  pas  se  plaindre  ouvertement.  Arnauld  possé- 
dait une  autorité  immense;  il  était  prêtre  et  docteur;  il  avait  été  con- 
fesseur de  Port-Royal;  il  était  le  frère  et  l'oncle  des  trois  personnes 
les  plus  illustres  et  les  plus  vénérées,  la  mère  Angélique,  la  mère 
Agnès,  la  mère  Angélique  de  Saint-Jean  ;  toute  sa  famille  peuplait  en 
quelque  sorte  Port-Royal;  il  était  le  chef  avoué,  la  lumière  et  Famé 
du  parti.  Et  pourtant  des  signes  de  révolte  éclataient  de  loin  en 
loin.  Le  duc  de  Liancourt,  personnage  à  tous  égards  si  considérable, 
rompait  quelquefois  en  visière  à  l'illustre  docteur.  Les  choses  en 
vinrent  au  point  que  vers  Tannée  1680  on  prit  la  résolution  de 
faire  un  dernier  effort  pour  enlever  Arnauld  à  la  philosophie  Un 
de  ses  amis  les  plus  intimes,  le  théologal  d'Aleth,  M.  du  Yaucd, 
composa  un  véritable  manifeste  intitulé  :  Observations  sur  la  Philoso- 
phie.de  Descaries  (3).  Là,  du  Vaucel  se  plaignait  qu'Arnauld  com- 
promit Port-Royal  en  donnant  à  penser  que  Port-Royal  était  carté- 
sien, tandis  qu'il  n'y  avait  de  cartésiens  parmi  eux  qu'Arnauld  et 
Nicole.  Il  déclarait  qu'au  lieu  de  défendre  Descartes  contre  les  jé- 
suites, il  fallait  s'unir  aux  jésuites  contre  Descartes.  Il  se  prononçait 

(1)  Le  traducteur  des  Méditations. 

(i)T.  II,p.52sqq. 

(3)  Préface  historiqu9  du  toiije  XXXVIII,  p.  16. 
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«f^ec  Jorcc  et  netteté  en  faveur  du  livre  que  le  père  Valois,  sons 
le  pseudonyme  de  Delaville,  venait  de  publier  contre  le  cartésianisme 
au  nom  de  la  Société.  Sainte-Marthe,  un  des  plus  purs  jansénistes, 
approuva  du  Yaucel.  On  écrivit  à  Paris  pour  obtenir  Tadhésion  de 
Sacy.  On  Tobtint,  mais  dans  les  termes  que  comportaient  la  douceur 
et  rhumilité  de  cet  homme  excellent.  Il  avoua  qu'il  n'était  pas  aussi 
philosophe  que  son  oncle,  et  il  le  suppliait  de  songer  moins  à  la  philo- 
sophie et  de  consacrer  sa  plume  à  la  seule  piété.  En  dépit  de  ces 
efforts  concertés,  Arnauld,  conune  Bossuet,  demeura  jusqu'à  la  fin 
fidèle  à  Descartes  et  à  la  philosophie. 

On  le  voit  :  Arnauld  philosophe  ne  représente  point  Port-Royal; 
loin  de  là,  il  le  contredit;  il  suit  son  propre  génie  et  les  habitudes  de 
toute  sa  vie.  C'est  Sacy  vers  1650,  c'est  Pascal  vers  1660,  c'est  du 
Taucel  en  1680,  qui  sont  les  véritables  interprètes  de  Port -Royal. 
Pascal  avait  compris  d'abord  et  hautement  exprimé  l'absolue  incom- 
patibilité de  la  grâce  janséniste  et  de  la  philosophie.  Le  pieux  théologal, 
en  répétant  ce  qu'avait  dit  l'auteur  des  Pensées^  obéissait  à  un  instinct 
tout  aussi  sûr  que  le  génie  lui-même,  à  cet  instinct  des  partis  qu'il  ne 
faut  pas  mépriser  parce  qu'il  est  souvent  le  sentiment  intime  de  leur 
principe.  Tout  le  parti  se  reconnut  dans  du  Vaucel  et  se  joignit  à  lui. 
Arnauld  demeura  seul,  d'autant  plus  admirable  dans  son  attachement 
à  la  philosophie;  mais  le  titre  même  de  l'admiration  que  sa  fermeté 
inspire,  est  la  sérieuse  opposition  qu'il  rencontra  de  bonne  heure,  qu'il 
ne  put  vaincre,  et  à  laquelle  il  résista  pendant  quarante  années. 

En  résumé,  il  est,  je  pense,  bien  démontré  que  Port-Royal,  fondé 
sur  le  doable  principe  du  néant  de  la  nature  humaine  et  de  la  puis- 
sance unique  de  la  grâce ,  ne  pouvait  admettre  ni  le  cartésianisme  ni 
aucune  philosophie,  et  qu'ainsi ,  comme  nous  l'avions  annoncé  (1) , 
Pascal  janséniste,  et  janséniste  conséquent,  devait  être  tel  que  le 
peignent  les  Pensées,  un  chrétien  mélancolique,  un  sceptique  de  génie, 
qui,  rejetant  toute  raison  naturelle,  toute  morale  naturelle,  toute  re- 
ligion naturelle,  ne  trouve  un  peu  de  certitude  et  de  paix  que  dans  la 
foi  étroite  et  sombre  d'une  secte  particulière,  qu'il  ne  faut  pas  con- 
fondre avec  l'église,  de  cette  secte  pleine  de  grandeur  et  de  misères, 
qui  commence,  il  est  vrai,  par  les  Provinciales,  mais  qui  se  termine 
aux  folies  de  Saint-Médard. 

Pascal  était  obscur  à  bien  des  yeux  dans  l'édition  de  Port-Royal  et 
dans  celle  de  Bossut.  Nous  l'avons  éclairci  à  la  lumière  du  manuscrit 


{!)  Voye2  lu  fio  da  premier  arUcle, 

TOUE   IX.  M 
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"autographe,  et  cette  lumière  a  fait  paraître  le  plus  puissant  ennemi 

'  qu*ait  jamais  eu  la  philosophie. 

Oui,  Pascal  est  un  ennemi  de  la  philosophie  :  elle  est  trop  loyale 

'  pour  le  dissimuler,  et  trop  sûre  d*elle-même  pour  redouter  ni  Pascal 
ni  personne.  La  philosophie  est  assise  sur  des  fondemens  d'où  eUe 
peut  braver  également  et  Port-Royal  et  la  société  de  Jésus.  Elle  ex- 
prime en  effet  un  besoin  nécessaire  et  un  droit  sacré  de  la  pensée.  Sa 
cause  est  la  grande  cause  de  la  liberté  du  monde,  rappelée  à  son  prio- 

'  dpe  môme«  la  liberté  de  l'esprit.  Sa  force  est  celle  de  la  raison  ap- 
puyée sur  deux  mille  ans  de  progrès  et  de  conquêtes. 

Il  est  du  bel  air,  aujourd'hui,  de  traiter  avec  un  superbe  dédain  la 
raison  naturelle.  Assurément  elle  n'est  point  infaillible ,  mais  elle  n'est 
pas  non  plus  condanmée  à  l'erreur  ou  à  l'impuissance.  Mille  fois  on  a 
fait  justice  du  frivole  paralogisme  sur  lequel  reposent  toutes  ces  décla- 
mations inconséquentes ,  dirigées  contre  la  raison  par  la  raison  même, 
depuis  Pyrrhon  et  Sextus,  jusqu'à  Pascal  et  ses  imitateurs.  Mais  lais- 
sons là  la  logique  et  les  théories  :  attachons-nous  aux  faits.  Quel  dé- 
menti ne  donnent-ils  pas  aux  contempteurs  de  la  philosophie  I 

Depuis  les  premiers  jours  des  sociétés  humaines  jusqu'à  la  venue  de 
Jésus-Christ,  tandis  que  dans  un  coin  du  monde  une  race  privilégiée 
gardait  le  dépAt  de  la  doctrine  révélée,  qui,  je  vous  prie,  a  enseigné 
aux  honunes,  sans  aucun  secours  surnaturel,  sous  l'empire  de  reli- 
gions extravagantes  et  de  cultes  souvent  monstrueux ,  qui  leur  a  &ir 
seigné  qu'ils  possèdent  une  ame,  et  une  ame  libre,  capable  de  faire 
le  mal,  mais  capable  aussi  de  fah^  le  bien?  Qui  leur  a  appris,  en  (ace 
des  triomphes  de  la  force  et  dans  l'oppression  presque  universelle  de 
la  faiblesse,  que  la  force  n'est  pas  tout,  et  qu'il  y  a  des  droits  invisi- 
bles, mais  sacrés,  que  le  fort  lui-même  doit  respecter  dans  le  faiblet 
De  qui  les  hommes  ontrils  reçu  ces  nobles  principes  :  qu'il  est  plus  beau 
de  garder  la  foi  donnée  que  de  la  trahir,  qu'il  y  a  de  la  dignité  à  maî- 
triser ses  passions,  à  demeurer  tempérant  au  sein  même  des  plaisirs 
permis?  Qui  leur  a  dicté  ces  grandes  paroles  :  un  ami  est  un  antre 
moi-même;  il  faut  aimer  ses  amis  plus  que  soi-même,  sa  patrie  plus 
que  ses  amis,  et  l'humanité  plus  que  sa  patrie?  Qui  leur  a  montré, 
par-delà  les  limites  et  sous  le  voile  de  l'univers,  un  Dieu  caché ,  mab 
partout  présent,  un  Dieu  qui  a  fait  ce  monde  avec  poids  et  mesure  et 
qui  ne  cesse  de  veiller  sur  son  ouvrage,  un  Dieu  qui  a  fait  l'homme 
parce  qu'il  n'a  pas  voulu  retenir  dans  la  solitude  inaccessible  de  son 
être  ses  perfections  les  plus  augustes,  parce  qu'il  a  voulu  communi- 
quer et  répandre  sonintelligence ,  et,  ce  qui  vaut  mieux,  sa  justice. 
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et,  ce  qai  vaut  mieux  encore  »  3a  bonté  7  Qui  enfin  leur  a  inspiré  eette 
toochante  et  solide  espérance  que,  cette  vie  teroiinée^  Tame  inunaté-^ 
rielie,  jQteliigeote.et  |ibi)B  sera  recueillie  par  son.  auteur?  Qui  leur,  a 
dit  qu'au-dessus  de  toutes  les  incertitudes  il  est  une  certitude  supr^éme,. , . , 
une  rérité  égale  A. toutes  les  védtés  de  la  géométrie  >  c'est  que  dans,. 
la  mort  eomme  dans  la  vie  un  Dieu  tout-puissant,  tout  juste  et  tout 
bon  préside  à  la  destinée  de  àa  créature  ^  et  que  derrière  les  ombres  .  • 
du  trépas,  quoi  qu'il  arrive,  tout  sera  bien,  pa^roe  que  tout  jera  l'on-  , 
mge  d'aûe  justice let  d'une  bonté  infinies  (1)?/ 

le  le  d^odande  :  quelle  puissance  a  enseigqé  tout  cela  à  tant  de 
oHliers  d'bonomes^dans  l'ancien  monde,  avant  la  venue  de  Jésus- 
Qmst,  sinon  cette  lumière  naturelle  qu'on  traite  aujourd'hui  avec  une 
âhaotaine  ingi]||titude?  Qu'on  le  nie  devant  les  monumens  irréfra-. 
gables  de  lliistoiEe»  ou  qi^e  l'on  confesse  que  la  lumière  natureHe 
B'est  pas  si  faible  pour  nous. avoir  révélé  tout  ce  qui  donne  du  prix 
lia  ne,  les  vérités  ^certaines  et  nécessaires  sur  lesquelles  reposent  la 
bmille  et  la  société ,  twtes  les  vertus  privées  et  publiques,  et  cela 
par  le  pur  raioistèfe  de  ces  sages  encore  ignorés  de  l'antique  Orient, 
et  de  ces  sages  nûeui;  connus  de  notre  vieille  Europe»  hommes  admi- 
nUes,  simples  etgii^nds,  qui»  q'étant  revêtus  d'aucun  sacerdoce  et , 
faocDB  pouvoir  politique  ^  n'ont  eu  d'autre  nûssion.  que  le  zèle  de  la  \ 
vérité  et  l'amour  de  leuDS  semblables ,  et  qui ,  pour  s'être  appelés  seu^ 
leaieDt  phUosopbes»  c'esiràidire  amis  de  la  sagesse,  ont  souffert  la, 
penéention,  rexiI,,Ja  mort  même,  quelquefois  sur  un  trône  et  le  plus 
soQTODt.dans  les  fers;  un  Anaiagore,  un  Socrate,  un  Platon,  un 
Antote»  un  Zenon,  uaÉpictète,  un  Marc-Aurèlel 

Et  cette  législatioa  romaine  qui,  pendant  de  si  longs  siècles^  a 
donné  au  monde  le  gouvernement  le  plusléquitable  qui  fut  jamais, 
qui  l'a  inspirée  et  qui  l'a  soutenue?  Apparemment  encore  la  raison 
oatarelle,  cette  raison  que  l'on  voudrait  reléguer  dans  un  coin  obscur 
de  nos  écoles,  et  que  même  on  en  voudrait  bannir,  tant  on  la  trouve 
nmtile  ou  malfaisante  I  f 

Et  si  nous  passons  au  monde  moderne]  depuis  la  venue  de  Jésus- 
Ghrist,  que  de  bienfaits  encore  n'aurions-nous  pas  à  rapporter  à  la 
niiaoQ  naturelle  et  à  ses  progrès,  au  milieu  même  des  bienfaits  évi- 
dens^de  la  loi  chrétienne?  Hais  franchissons  le  moyen-ftge»  arrivons  à 

(1)  Od  ne  pmunttl  citer  idoles  textes  qn  jostiSeat  toutes  oeslassertions.  Hs  sont 
Aoiibceux  «t  incoaiestables.  Tout  homme  un  peu  versé  dans  la  pbik>sophie  andeuno 
loientira,  en  quelque  sorte,  k  travers  cette  libre  traduction. 
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notre  temps,  et  posons  cette  seule  question  aux  détracteurs  de  la 
raison  et  de  la  philosophie  : 

Sur  quelle  base  est  assis  tout  l'édifice  de  la  société  française?  De 
quels  élémens  est-il  fornné,  et  quelles  mains  l'ont  élevé?  Les  codes 
qui  depuis  cinquante  années  président  à  notre  vie  publique  et  privée» 
ontrils  été  conçus  et  délibérés  dans  des  synodes,  comme  les  capitu- 
laires  de  Charlemagne?  Non  :  ils  sont  l'ouvrage  de  l'assemblée  consti- 
tuante et  du  conseil  d'état  de  l'empire.  Les  élémens  des  lois  qui  nous 
gouvernent,  ce  sont  les  idées  de  toutes  parts  répandues  par  la  philo- 
sophie, idées  solides  autant  que  généreuses,  que  la  révolution  fran- 
çaise n'a  point  faites,  mais  qu'elle  a  proclamées,  qu'elle  a  défendues 
d'abord  avec  l'épée,  et  gravées  ensuite  sur  l'airain  de  nos  codes  pour 
l'exemple  et  pour  l'instruction  du  monde.  Dans  l'ordre  politique, 
quel  est  le  principe  avoué  du  gouvernement  monarchique?  Le  droit 
divin  est  aujourd'hui  une  extravagance  qui  ne  serait  pas  même  rap- 
pelée sans  péril.  La  force  de  la  royauté  est  tout  entière  dans  la  raison 
publique  reconnaissant  la  nécessité  d'un  pouvoir  permanent  et  invio- 
lable pour  le  maintien  le  plus  certain  de  l'ordre  et  de  la  liberté.  Les 
droits  et  les  devoirs  réciproques  qui  forment  en  quelque  sorte  la 
trame  de  la  vie  sociale,  particulièrement  ces  grands  devoirs  des  enfans, 
des  pères,  des  époux,  la  loi  civile  les  a  tirés  de  la  seule  idée  de  l'hon- 
nête et  du  juste  :  ils  reposent  à  ses  yeux  sur  leur  propre  évidence, 
sur  la  force  et  la  sainteté  de  la  justice  naturelle.  Ainsi  que  le  code 
civil,  le  code  pénal  n'a  point  d'autre  fondement.  La  vertu  par  elle- 
même  mérite  une  récompense,  et  le  crime  mérite  un  châtiment;  il  le 
reçoit  d'abord  dans  les  tourmens  de  la  conscience,  et  il  le  reçoit  aussi 
à  la  face  de  tous,  comme  un  public  enseignement,  au  nom  de  cette 
justice  suprême,  de  cette  justice  armée  qu'on  appelle  l'état. 

Que  l'on  parcoure  ainsi  tous  nos  codes  :  on  y  rencontrera  le  même 
esprit;  on  n'y  trouvera  pas  un  seul  principe  qui  excède  la  raison,  la 
morale  et  la  religion  naturelle. 

Et  ce  caractère  incontestable  de  la  législation  et  de  la  société  fran- 
çaise n'est  pas  un  paradoxe,  un  prodige,  un  monstre  dans  notre  his- 
toire; car  cette  histoire  n'est  guère  autre  chose,  depuis  trois  sièdes, 
que  le  progrès  continu  du  génie  séculier.  Or,  faites-y  bien  attention  : 
tout  progrès  de  la  sécularisation  est  un  hommage  rendu  à  la  puissance 
de  la  raison  naturelle,  et  par  conséquent  à  la  puissance  de  la  philoso- 
phie. La  seule  existence  de  notre  société,  telle  que  le  temps  et  la  ré- 
volution l'ont  faite,  est  donc  le  triomphe  de  la  philosophie,  et,  tant 
que  notre  société  durera,  la  philosophie  n'a  rien  à  craindre;  car  pour 
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rallier  à  elle  tous  les  esprits,  tous  ceux  du  moins  qui  ne  révent  pas  le 
retour  de  la  société  du  moyen-Age,  la  philosophie  n'a  qu'à  leur  mon- 
trer la  racine  sacrée  de  l'ordre  constitutionnel  et  de  la  loi  française» 

Allons  plus  loin  :  n'est-il  pas  évident  à  tout  observateur  impartial 
qae  les  principes  de  la  révolution  française  pénètrent  peu  à  peu  dans 
tontes  les  sociétés  européennes,  et  même  au-delà  de  l'Océan  ?  Et  depuis 
un  demi-siède  ne  voyons-nous  pas  s'accomplir  chaque  jour  la  prophétie 
de  Mirabeau,  que  ces  principes  sont  destinés  à  faire  le  tour  du  monde? 
S'il  en  est  ainsi,  il  faut  avouer  que  l'avenir  de  la  philosophie  n'est  pas 
tout-à-fait  en  péril. 

Telle  est  la  réponse  simple,  mais  péremptoire,  que  nous  nous  bor- 
nerons à  faire  à  tous  ceux  qui  se  mettent  aujourd'hui  sous  l'abri  du 
nom  révéré  de  Pascal  pour  renouveler  le  scepticisme,  décrier  la  raison 
humaine,  nous  endormir  dans  un  mysticisme  individuel  sans  solidité 
et  sans  grandeur,  ou  nous  ramener  à  une  domination  que  nos  pères 
ont  brisée. 

Est-ce  à  dire  que  nous  entendions  contester  la  salutaire  autorité 
de  la  religion?  A  Dieu  ne  plaise I  La  religion  et  la  philosophie,  nous 
l'avons  fait  voir  mille  fois,  sont  établies  sur  des  vérités  différentes  et 
non  opposées.  Chacune  d'elles  a  un  domaine  distinct  et  légitime.  Dé- 
clarer la  guerre  à  la  religion  au  nom  de  la  philosophie  serait  une 
grande  folie,  car  la  philosophie  ne  peut  remplacer  la  religion,  et  dans 
une  telle  entreprise  elle  ne  ferait  paraître  autre  chose  que  son  ambi- 
tion et  son  impuissance.  D'un  autre  côté,  ce  ne  serait  pas  une  moindre 
folie  de  déclarer  la  guerre  à  la  philosophie  au  nom  de  la  religion ,  et, 
pour  attirer  au  christianisme,  de  calomnier  la  raison,  d'avilir  l'intelli- 
gence ei  d'abêtir  l'homme.  La  religion  et  la  philosophie  sont  deux 
puissances  également  nécessaires,  qui,  grâce  à  Dieu,  ne  peuvent  se 
détruire,  et  qui  pourraient  être  aisément  unies  pour  la  paix  du  monde 
et  le  service  du  genre  humain.  Le  vrai  courage,  la  vraie  sagesse  est 
d'être  tour  à  tour  pour  celle  des  deux  qui  est  attaquée  par  l'autre.  Or, 
nous  nous  adressons  à  tout  homme  de  bonne  foi  :  qui  attaque  aujour- 
d'hui et  qui  est  attaqué?  Évidemment  la  philosophie  n'attaque  point; 
elle  se  défend.  Voilà  pourquoi  plus  que  jamais  nous  sommes  avec  elle; 
et,  qu'il  nous  soit  permis  de  le  dire,  en  évoquant  un  adversaire  tel  que 
Pascal,  nous  avons  assez  fait  voir  que  nous  sommes  peu  diq[)Osé  à  re- 
culer devant  les  autres. 

¥•  CoimiN. 
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M.  1^  cQfi^t^  Mole  viciât  de  prM^  ^8  la  diBcu48îpii:.dç.  Tndres^  à.li^ 
ehapaj^re  des  psirs*  ^'illustr^  chef  du  ,l5^Tril,  TQiHP^t,  un  silence  de»  plju* 
sieifrç  an^s,  {(^(sou^ttu  nettement  la^.pojitigc^eipipistfrjelle.  Il  atçpu  jo 
langajgç  que  Ton  devait  attendre  de  sa  haute  expérience,  de  sa  fermeti^  et 
de  80i\  noble  caractère.  Ses  pjaroles  auront  un  gfand  retentissement  dsojis.Ie 
pays.  Jout  porte  à  croire  qu'elles  exerceront  une  influence,  décisive  sur  la 
marche  des  choses.  La  séance  du  IS  janvier  comptera  parmi  les  plus  impor- 
tantes que  Ton  ait  vues  depuis  longtemps  au  Luxembourg;  mais,  avant  de 
raconter  les  divers  incidens  de  cette  séance,  nous  devons  parler  des  circon- 
stances qui  l'ont  précédée». Ce  sera  une  histoire. rétrospeotive  que  noie  tâ^ 
cheimnad'abrégef  leplus  possîhlei 

Qf^  se.iïappelle  }ei|  éebeos /fue  le  minîstè^  a  esaiijiéftidès  las  premiers^ 
jou^ftcde  la  8e8siol^  le  discours  i  du  tx^  écouté  dans  :Un(  profond  silice  et 
avec^ime  finoid^.  marquée;  Icican^at  ministériel  k  la  pré$if|^i^,dq  P^r 
lais-jpourbp^  repoussé  au  premier  tour  de  scrutin,  ef  i^e  passant  au  secoua, 
tour, qu'avec  l'appui  des  «radicaux^  et  des  légitimistes,  enchantés,  apj^afrçmr 
ment,  de  l'impopularité  croissante  du  cabinet ^  On  se  rappelle  l'élec^iQu  de 
M.  Dufaure  à  la  vice-présidence;  on  se  rappelle  surtout  les  168  vof^  de 
M.  Billault  contre  les  172  de  M.  de  Belleyme,  Tun  des  conservateurs  les  plus 
aimés'de  la  chambre,,  et  que  la  chambre  aurait  nommé  à  une  grande  majo- 
rité s'il  n'avait  été  le  candidat  du  ministère.  Ces  échees  multipliés,  arrivant 
coup  sur  coup  en  quelques  jours,  avaient  fortement  ébranlé,  comme  on  sait, 
la  confiance  du  cabinet.  Ils  annonçaient  un  rapprochement  entre  les  deux 
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centres.  Ils  montraient  les  dispositions  hostiles  des  esprits.  Ils  étaient  le 
symptôme  d'mie  situation  nouvelle.  A  ces  premiers  revers  était  venue  se 
joindre  une  complication  inattendue.  Le  portefeuille  de  Tinstruction  publi- 
que était  vacant,  et  ceux  qui  étaient  sollicités  de  le  prendre  le  refusaient. 

Telle  était,  il  y  a  quelques  jours,  la  situation.  Loin  de  s'améliorer  pour  le 
cabinet,  elle  s*est  au  contraire  aggravée.  L'accord  entre  le  centre  gauche  et 
une  fraction  de  la  n^jorité  est  devenu  plus  étroit.  L'opinion,  en  dehors  des 
chambres,  se  montre  favorable  au  rapprochement  des  deux  centres,  et  le  mi- 
nistère entend  de  tous  côtés  des  prédictions  sinistres. 

U  est  vrai  que  le  cabinet  a  obtenu  la  majorité  dans  la  commission  de  Ta- 
dresse  au  Palais-Bourbon;  mais  cet  avantage  se  réduit  en  réalité  à  fort  peu 
de  chose.  D'abord,  suivant  des  calculs  certains,  incontestables,  la  mayorité 
ministérielle  dans  les  bureaux  ne  s'est  pas  élevée  à  plus  de  trente-deux  voix; 
ensuite,  si  l'on  se  reporte  au  vote  antérieur  sur  M.  Billault,  on  peut  légiti- 
mement prétendre  que,  parmi  ces  trente-deux  voix,  il  en  est  bien  peu  qui  ap- 
partiennent réellement  au  ministère.  Nous  ne  voudrions  pas  du  reste  ap- 
puyer cette  prétention  sur  des  motifs  peu  honorables  pour  une  fraction  du 
parti  conservateur.  On  a  dit  que  l'opposition  de  certains  députés  avait  pu  se 
trouver  gênée  dans  les  bureaux,  où  Ton  vote  à  bulletin  ouvert,  sous  le  re- 
gard indiscret  des  amis  officieux  du  ministère;  nous  croyons  que  la  conduite 
de  ces  honorables  membres  a  été  dictée  par  des  raisons  plus  dignes.  Les  con- 
servateurs dissidens  ne  font  pas  une  coalition;  ils  n'ont  pas  signé  un  pacte, 
un  traité  d'alliance  défensive  et  offensive  avec  toutes  les  nuances  de  l'oppo- 
sition. Ils  ont  exprimé  un  dissentiment  qui  les  sépare  du  ministère  sur  des 
questions  spéciales  :  voilà  tout.  Si  plusieurs  d'entre  eux  ont  voté  pour  M.  Bil- 
lault, c'est  que  l'honorable  membre  du  centre  gauche  partage  leurs  senti- 
mens  sur  ces  questions  qui  dominent  en  ce  moment  la  politique,  et  que  du 
reste,  sur  l'ensemble  du  système  intérieur  ou  extérieur  de  la  France,  il  a  des 
tendances  marquées  vers  la  majorité.  Voter  pour  M.  Billault,  quoi  qu'en 
aient  dit  les  feuilles  ministérielles,  ce  n'est  pas  voter  pour  un  ennemi  de 
Talliance  anglaise  et  de  la  constitution;  mais  à  des  candidats  d'une  couleur 
plus  prononcée,  à  des  hommes  que  le  gouvernement  des  quinze  années  a  tou- 
jours rencontrés  dans  les  rangs  de  ses  adversaires,  les  conservateurs  dissi- 
dens ont  dû  préférer  pour  la  commission  de  l'adresse  des  candidats  minis- 
tériels. Voilà  ce  qui  explique  pourquoi  le  ministère  a  eu  la  majorité  dans  les 
bureaux. 

Dira-t-on  que  le  ministère  doit  sa  majorité  aux  explications  qu'il  a  données, 
aux  argumens  triomphans  qu'il  a  présentés  sur  les  questions  du  jour?  En 
vérité,  ce  serait  abuser  de  la  complaisance  de  ses  adversaires.  U  n'y  avait 
qu'une  voix  dans  les  bureaux  de  la  chambre  sur  la  faiblesse  des  explications 
données  par  lés  ministres,  sur  la  sécheresse  du  thème  que  chacun  d'eux  était 
venu  réciter,  sur  les  contradictions  remarquées  dans  leur  laoïgage,  sur  le 
désaccord  qui  semblait  exister  entre  M.  Guizot ,  par  exemple,  venant  déclarer 
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que  rindemnité  consentie  en  faveur  de  M.  Pritchard  se  rattache  aux  mau- 
vais traitemens  qu*il  a  subis,  tandis  qu'au  contraire  M.  Dumon ,  rattachant 
le  fait  de  l'indemnité  à  Texpulsion ,  déclarait  que  le  gouvernement  firani^is 
s*était  réservé  le  droit  de  refuser  toute  indemnité  dans  le  cas  où  Texpulsion 
serait  motivée.  Les  ministres,  en  sortant  de  la  chambre,  annonçaient  qu1ls 
avaient  réservé  leurs  principaux  argumens  pour  la  tribune;  mais  on  y  croyait 
peu ,  et  le  parti  ministériel ,  malgré  sa  victoire,  était  déconcerté. 

Un  fait  grave  a  signalé  la  discussion  de  Tadresse  dans  les  bureaux. 
M.  Saint-Marc  Girardin ,  dans  un  langage  ferme  et  digne,  a  expliqué  les  dis- 
gentimens  qui  le  séparent  sur  certains  points  du  ministère.  Il  a  donné  un 
noble  exemple  de  franchise  et  de  loyauté  politique.  Un  autre  conservateur, 
M.  M^rtimer  Ternaux,  a  prononcé  quelques  paroles  dans  le  même  sens.  De 
pareils  faits  sont  significatifs.  Quand  un  esprit  éminent  comme  celui  de 
M.  Saint-Marc  Girardin  répudie  la  politique  ministérielle,  quand  un  dévoue- 
ment aussi  sûr,  aussi  éclairé  que  le  sien  ne  veut  pas  accepter  la  solidarité 
de  cette  politique,  il  y  a  lieu  de  faire  des  réflexions  sérieuses  dans  les  hautes 
régions  du  gouvernement. 

Effrayé  par  tous  ces  symptômes  qui  sont  venus  Fassaillir  depuis  le  com- 
mencement de  la  session,  le  ministère,  avant  de  tenter  Pépreuve  de  la  tri- 
bune, s'est  jeté  dans  les  moyens  extrêmes  pour  conjurer  Torage.  Il  a  invoqué 
publiquement  l'appui  de  la  couronne.  Des  paroles  augustes  ont  été  révélées 
par  la  voie  de  la  presse.  On  a  fait  entendre  nettement  que  la  royauté  voulait 
le  maintien  du  cabinet,  et  que  toute  opposition  était  blâmée  par  elle.  D'ho- 
norables pairs,  d'honorables  députés,  soupçonnés  d'avoir  peu  de  penchant 
pour  la  politique  ministérielle,  ont  été  placés  sous  le  coup  d'une  censure  pu- 
blique. On  a  attaqué  l'indépendance  parlementaire.  Singulier  retour  des  choses 
de  ce  monde!  Il  y  a  six  ans,  M.  Guizot,  soutenu  par  les  partis  extrêmes,  fai- 
sait tomber  le  15  avril  sous  l'accusation  injuste  de  ne  pas  couvrir  la  royauté; 
aujourd'hui,  c'est  M.  Guizot  qui  supplie  la  royauté  de  couvrir  le  ministère 
dont  il  dirige,  dont  il  défend  la  politique.  Qu'arriverait-il,  cependant,  si  l'on 
suivait  le  ministère  sur  ce  terrain  dangereux,  inconstitutionnel,  où  il  pro- 
voque la  polémique  des  partis  ;  si  l'on  cherchait  à  démontrer  la  fausseté  des 
bruits  qui  ont  couru;  si,  à  des  paroles  Imprudemment  divulguées,  on  oppo- 
sait d'autres  paroles  d'un  sens  bien  différent,  et  de  nature  à  faire  trembler 
le  cabinet;  si  enfin  on  révélait  certaines  opinions,  certaines  craintes,  qui  se 
sont  manifestées  récemment  autour  du  trône,  et  qui  ont  dû  exercer  sur  les 
méditations  royales  une  sérieuse  influence?  Assurément,  l'on  serait  en  droit 
tle  publier  là-dessus  ce  que  Ton  sait.  La  presse  ministérielle  a  donné 
l'exemple;  mais  il  vaut  mieux  garder  le  silence.  Il  faut  laisser  au  ministère 
le  privilège  de  faire  intervenir  à  son  gré  le  nom  du  roi  dans  la  discussion. 
Noua  croyons,  du  reste,  que  ces  moyens  désespérés  ont  peu  de  succès  ;  ils 
font  à  ceux  qui  les  emploient  plus  de  mal  que  de  bien.  Beaucoup  de  gens  se- 
ront tentés  devoir  dans  les  paroles  royales  que  Ton  a  publiées  un  témoignage 
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de  ooDSolation  offert  ponr  adoncir  le  regret  d'une  séparation  prochaine.  Et 
quant  à  ceux  qui  verront  dans  ces  paroles  une  atteinte  à  la  liberté  parlement 
taire,  on  peut  être  sûr  qu'ils  en  garderont  rancune  au  cabinet. 

Le  ministère  semble  arrivé  à  un  point  où  il  ne  lui  est  plus  permis  de  faire 
on  pas  sans  faire  une  faute,  et  sans  compliquer  de  plus  en  plus  les  difficultés 
de  sa  position.  Depuis  la  réunion  des  chambres,  c'est-à-dire,  depuis  vingt 
jours  à  peine,  que  de  fausses  démarches  il  a  faites  !  que  d'imprudences  il  a 
commises!  Ne  parlons  que  de  sa  conduite  parlementaire;  n'est-ce  pas  une 
faute  grave  d'avoir  donné  au  discours  de  la  couronne  ce  ton  provocateur  qui 
a  blessé  le  sentiment  des  chambres?  n'est-ce  pas  une  faute  d'avoir  repoussé 
la  candidature  de  l'honorable  M.  Dupin  à  la  présidence.'  n'est-ce  pas  encore 
une  faute  d'avoir  invoqué  ouvertement  le  secours  de  la  couronne  pour  rallier 
la  majorité?  Mais  une  faute  plus  grave  que  toutes  les  autres,  une  faute  qui 
tient  du  vertige,  et  dont  les  conséquences  pourront  être  fatales  au  cabinet, 
c'est  le  déchaînement  d'une  polémique,  pour  ainsi  dire  officielle,  contre  d'an- 
ciens ministres  que  le  pays  honore,  que  l'estime  publique  environne,  que 
leur  modération  semblait  devoir  soustraire  à  toutes  les  attaques;  dont  le  seul 
tort,  enfin,  était  de  condamner  silencieusement  la  politique  ministérielle  et 
de  rencontrer  de  vives  sympathies  dans  l'opinion.  Ces  hommes  ont  été  abreu- 
îés  d'outrages.  Leur  caractère  a  été  indignement  calomnié.  Chose  inouiel 
les  mots  d'intrigue  et  de  coalition  ont, été  prononcés  contre  eux!  Les  rôles 
ont  été  intervertis;  les  dates  ont  été  confondues.  Suivant  l'énergique  expres- 
sion d'un  noble  paûr,  les  martyrs  de  1839  ont  été  accusés  du  crime  de  leurs 
bourreaux. 

Si  de  pareilles  violences  devaient  soulever  quelque  part  une  vive  répro- 
bation, c'était  surtout  à  la  chambre  des  pairs,  où  siègent  les  hommes  d'état 
ainsi  calomniés  par  Forgane  le  plus  accrédité  du  ministère.  Pour  la  noble 
chambre,  c'était  une  affaire  qui  intéressait  directement  ses  affections  et  son 
honneur.  Aussi,  depuis  plusieurs  jours,  la  polémique  ministérielle  était  sé- 
vèrement blâmée  dans  les  réunions  de  la  pairie.  On  demandait  une  réponse 
éclatante  à  ces  imprudentes  et  injurieuses  provocations.  M.  le  comte  Mole  était 
le  plus  directement  frappé;  c'était  lui  que  l'opinion  désignait  pour  faire  cette, 
réponse.  Le  noble  pair  ne  s'est  point  fait  attendre.  Il  a  pris  le  premier  la  pa- 
role dans  la  discussion  de  l'adresse.  Il  a  accepté  le  débat  sur  le  terrain  brû- 
lant où  on  l'avait  amené. 

On  parle  d'intrigue  et  de  coalition!  Où  sommes-nous  donc?  Qui  vient  donc 
réreiller  de  fâdieux  souvenirs?  où  est  la  défection?  où  sont  les  traîtres?  où 
sont  ceux  qui  foulent  aux  pieds  les  maximes  de  toute  leur  vie,  qui  préco- 
lùsent,  dans  un  intérêt  d'ambition,  les  doctrines  qu'ils  ont  toujours  combat- 
tues? Tïon.  L'opposition  qui  menace  en  ce  moment  le  ministère  n'est  pas 
tine  intrigue.  I^ous  ne  sommes  pas  en  1839;  la  majorité  n'est  pas  trahie;  la 
défection  ne  s'est  pas  glissée  dans  ses  rangs.  Des  conservateurs  attaquent, 
il  est  vrai,  le  ministère;  mais  dans  quel  but,  par  quels  moyens?  Les  voit-on 
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déserter  leur  drapeau?  Ont-ils  renié  la  politique  soutenue  par  eux  depuis    . 
quinze  ans  ?  Non.  Ils  sont  restés^  ils  resteront  fidèles  à  leur  parti,  à  leur  po- 
litique; et  s'ils  attaquent  le  ministère,  c'est  par  la  seule  raison  que  cette  . 
politique  leui:  semble  comproipise  par  ses  fautes. 

Est-ce  la  première  fois  d'ailleurs  que  le  parti  conservateur  entre  en  lutte 
avec  le  ministère  du  29  octobre?  On  oublie  les  grave^  dissentimens  qui  se 
sont  élevés  depuis  quatre  ans  entre  le  ministère  et  la  majorité.  Combien  de  y 
fbisn'a-t-^n  pas  vu  la  majorité  elle-même  imposer  sa  politique  au  ministère^ 
et  le  ministère  lui  sacrifier  la  sienne?  he  lendemain  des  évèuemens de  1840,, 
le  ministère  veut  rentrer  dans  le  concert  européen  et  dans  rallianceang|aisej 
il  passe  la  convention  des  détroits ,  Ù  signe  le  traité  du  20  décembre  1841  : 
que  fait  la  majorité?  Elle  blâme  cet  em|^rçssement,  elle  recommande  au  mi-^, 
nistère  de  ne  pas  engager  au  dehors  la  liberté  de  la  France.  Elle  veut  que  le 
traité  du  .20  décembre  ne  soit  pas  ratifié.  Elle  va  plus  loin;  elle  exi^e  que  Iç 
ministère  négocie  la  révision  des  traités  de  ,1831  et  1833;  et  M.  Guizot,  par-  , 
tisan  déclaré  du  droit  de  visite,  s'oblige  à  en  poursuivije  l'abolition!  Plus 
tard,  le  ministère,  cherchant  toujours  à  renouer  l'alliance  rompue,  veut  pro- , 
curer  des  avantages  commerciaux  à  l'Angleterre.  Qu'arrive-t-il  ?  Le  minis-  ^ 
tère ,  vaincu  par  les  résistances  de  la  majorité ,  est  forcé  de  passer  la  con-  ^ 
vention  linière,  défavorable  aux  intérêts  anglais.  Une  question  s'élève  en  ^ 
Syrie;  l'anarchie  dévore  ces  provinces  sur  lesquelles  la  France  devraitétendre 
une  main  protectrice;  l'Angleterre  et  l'Autriche,  de  concert  avec  le  cabinet 
firançaiSy  règlent  à  Gonstantinople  l'état  politique  du  Liban,  r^otre  ministère 
accepte  une  intervention  collective  dans  une  œuvre  qui  devrait  s'accomplir, 
sous  le  patronage  exclusif  de  la  France.  Que  fait  le  jjarti  conservateur?  Ili 
désavoue  la  conduite  du  ministère;  il  blâme  la  décision  prise  par  les  puis-. ^ 
sancçs,  il  exprime  le  vœu  que  la  Syrie  soit  replacée  sous  l'administration  de  .. 
ses  chefs  indigènes.  Nous  ne  parlons  que  des  questions  étrangères;  que  se-  , 
rait-oe  si  nous  parlions  des  questions  administratives,  ou  de  politique  inté- 
rieure, sur  lesquelles  le  minisjtère,  combattu  par  la  majorité  ou  intimidé  par 
elle,  s'est  vu  forcé  de  suivre  une  ligne  contrairiB  à  ses  desseins?  Dans  les, ^ 
questions  commerciales,  dans  les  questions  industrielles,  est-ce  le  ministère^  ^, 
qui  a.diri^é  la  majorité?  Non.  C'est  la  majorité  qui  a  dirigé  ^e  ministère,,^. 
Pouiquoi  le  projet  d'union  douimière  avec,  la  Belgique  a-t;il  été  mis  de  cdté  ?  ^, 
Parce  que  le  ministère  a  craint  M.  Fulchiron.  Pourquoi  la  dotation  n'a-t-elle  ,  , 
pas  été  portée  à  la  tribune?  pourquoi  le  prqjet  sur  les  ministres  d'état^'a;-^i^ 
pas  été  défendu?  pourquoi  a-t-on  renoncé  au  banc  des  évêques?  Pa^  qu'on.  ^^ 
a  craint  la  majorité.  Une  loi  importante,  celle  de  renseigpemenf  secondaire^, 
renppntre  une  vive  .opposition;  cette  oppositions^ d'où  .yient^lle?  Des  raif|[s  . 
conservateurs.  Qui  a  non^mé  M.  Thiers  rapporteur  du  projet  de  loi?  La^ma*^  , 
jorit^  const^atrice.  Nous,  pourrions^  dter^ ^'autres  ^issentimieiis  ^tr,e  ^  piî*  ^ 
nistère  et  la  m8({orité,.Ceu:(  que  no^s.  rappelons  suffisent  pour  prouveir  W^.l^^ai 
partjL,conserva^eujri^'aj^m^i9.ce$3é  de.4^voHefSur,plu^.efir^|K)in,ts,|i9po-^  ,, 
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UUqfie  du  39  octobre.  Cè<nie1es  cdnservatears  dtssidenifbnt'diiJlQfdrd^tii  à 
pn^  dti  Maroc  et  de  Télti,  la  majorité  Ta  hit  ooostaiiimentde|»iiré  quatre 
ans  suf  des  questions  non  knoins  grsites:  La  seule  difiérence  est  qàe  le  mi* 
"  nistSre  serait  fbrcé  de  se  retirer  aujourd'hui  devant  un  blâme  desf  chambres, 
'tsâidis  que  nous  l^iÉvons  tu  jusqu'ici  accepter  le  i)lâme  sans  séietirer,  et  Mler 
'  âthdeyant  de  la  majorité  quàïid  la  majorité  reftisait  d'aller  à'iui. 

On  demande  amt  conservateurs  dil^dens  quelle  est  leur  politique  t  tfest 
'c^é  de  la  majorité.  Ils  vetdeiit  la  paix ,  les  bons  rapports  avec  l'Angleterre. 
Sb^'ce  point,  ils  sont  d'accord  flveele  cabhiet;'iàÉais  ils  ne  sont  pss(Fàtiëotà 
avec  lui  sur  la  manière  d'appliquer  cette  polîlique.  Entre  eux  et  le  misais- 
tère,  il  k'agit  d^uné'questioif  de  conduite.  Ils  dhent  que  lé  miiiistèrè 6om- 
'  promet  Ta  politique  de  la  majorité  au  lieu  de  la  servir  utilement,  et  là  ihajo- 
'  riuS  a  déjà  {trouvé  qà'élle  pensait  comme  eux  sur  bien  desrpôrats.  Yoyeif  les 
'  àf&ires  ique  le  cabinet  a  créées  lui-iriéme,  qu'il  a  cberdiées  pour  amsî  dire, 
'  et  dans  lesqudfes  il  a  engagé  directement  sa  responsabilité;  Voyez  le  dh>it 
de  visite,  la  qtiestSon  de  l'Océanie  :  èes'deui  affaires  ont-èlles  servi  la  poli- 
lî^ue  de  la  paix  ?  Ont-elles'rei^sérré  Pallfance  anglaise?  l'ï'bnt-elles  pasr;  au 
contraire,  failli  trOiiblèr  le  l'èpos  du  monde  ?  Sans  l'amitié  qui  lie  les  deux 
coturonnes'deTrânc^  et  d^Aligletërre,  sans  les  hôthAiages  adressée' t)aar  la 
îiation  britannique  au  représentant  couronné  de  nôtre  révolution,  sànà  la 
'  sagesse  des  Souverains  et  des  peuples,  supérieure 'Cette  fois  à  là*  ëagéssé'des 
cabinets,  où  en  sèriODs-nous  aujourd'hui  ?l.e  ministère,  «depuis  Quatre  ans, 
'  nous  a  donné  une  paix  troublée  et  tme  alliance  stérile.  Il  a  touM  Ta  f^aix , 
'^  mais  en  même  temps  il  ^ést  lancé  dans  des  entreprises  téméraires,  sources 
de^onflits  efitre  le^  deut  gouvëmenréns;  il  a  voulu  l'alliance;  mais  ëh  même 
léâips  il  l'a  rendue  inàpopulàire  en  France  ^r  des  démarches  irr'éflécbies  et 
par 'des  concessiOns'impHidenteS.  Toilà  ce  que  lui  reprochent  lés  Conserva- 
teurs dissidéns.  Tel  e^  lé  sens  de  cette  opposition  nodVelle,  à  là  tête  de 
laquelle  vient  de  se  placer  M.  le  cbibtéiflolé. 

'  Nous  n'essaierons  |[>as'dè  peindre  l'efFét  de  cette  séance  qui  a  prordhit  des 
"  émotions  s!  vives.  Évidëmitient,  Té  ministère  avait  pensé  que  At.  Môle  tic  "pwc- 
'  lèirâit  pas;  on  avait  voulu  hii  faire  peur:  On  comptait  encore  une  fois  sur*  ces 
sdhipules,  exagérée  j^ut-étre,  fetir  feettë  réserve  excessive  qui  ont  fermé  pen- 
ifanl  six  ans  là  boticbe  de  l'âld^tre  pair.  On  ne  le  provoquait  si  victémrifent, 
on  ne  stimulait  si  dûtràgéusétnént  son  honneur  qu'afin  de  pouvoir  explëiter 
son  silence  comme  une  défaite.  L'événement  est  Venu  tromt>er  ces  prévisHons; 
mais  apréd  Tévèùément  On  s'est  hâté ,  comme  toujours ,  de' diaïfger  de  lan- 
gage et  de  taétique.  Hier,  on  provoquait  M.  le  comte  MoIé;  on  lut  disait  que 
son  devoir  était  de  s'expliquer  devant  le  pays  :  On  lui  dit  maintenant  qué^son 
'  devoir,  comme  son  intérêt,  eût  été  de  se  taire.  Pourquoi  a-t^H  parié  ?  Eiltore 
'  im  peu  de  patience,  et  le  cours  deé  évènemens  le  ramenait  aux  araires.  Hien 
ne  réussit  en  politique  comme  fa  résignation  et  l'oubK  des  injures.  M.  Mole, 
pour  avoir  parlé,  est  aujourdliui  un  hoknme  perdu.  S'il  revient  au  pouvoir,  ce 
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sera ,  comme  les  autres ,  par  le  chemin  vulgaire  de  l'opposition.  En  vérité, 
M.  le  comte  Mole  doit  dire  qu'il  y  a  des  gens  bien  difficiles  à  contenter. 

L'illustre  pair  a  prononcé  deux  discours  :  l'un  est  l'exposé  des  griefs  du 
parti  conservateur  contre  la  politique  du  ministère;  l'autre  est  une  réplique 
pleine  d'à-propos  et  de  vigueur,  qui  a  paru  produire  une  impression  très  vive 
sur  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  On  peut  résumer  dans  les  termes 
«uivans  l'opinion  si  nettement  et  si  éloquemment  exprimée  par  M.  Mole  sur  la 
politique  de  M.  Guizot.  C'est  une  politique  qui  exagère  sans  cesse  son  principe, 
qui  ne  sait  pas  se  gouverner,  se  contenir,  qui  marche  aveuglément  devant  elle 
sans  prévoir  les  obstacles,  qui  crée  partout  des  difficultés  au  lieu  de  les  résou- 
dre. C'est  une  politique  qui  ne  sait  pas  garder  son  secret  ni  mesurer  sa  force. 
Elle  veut  la  paix,  mais  avec  une  ardeur  si  inconsidérée,  avec  un  désintéresse- 
ment si  grand,  qu'elle  fait  perdre  patience  aux  gens  les  plus  pacifiques.  Elle 
veut  l'alliance  anglaise,  mais  avec  un  entraînement  si  passionné,  avec  une 
telle  prodigalité  de  démonstrations  et  de  sacrifices,  qu'elle  finit  par  exciter  con- 
tre l'alliance  les  susceptibilités  nationales.  Cest  une  politique  de  spontanéité , 
de  premier  mouvement,  qui  dépasse  le  but  du  premier,  coup  et  qui  entraîne 
sans  cesse  à  sa  suite  des  réactions  dangereuses.  D'où  sont  venues  les  diffi-» 
cultes  dans  la  question  du  droit  de  visite  ?  De  ce  que  M.  le  ministre  des  af- 
faires étrangères  a  signé  la  convention  de  1841 ,  et  de  ce  que  l'extension  du 
droit  a  amené  la  réaction  de  l'esprit  public  contre  le  droit  lui-même.  Enfin , 
c'est  une  politique  aventureuse,  qui  aime  le  mouvement,  mais  un  mouvement 
stérile,  et  qui  semble  chercher  les  embarras,  soit  par  irréflexion,  soit  par  bra- 
vade. Qui  a  forcé  M.  Guizot  de  signer  la  convention  de  184i  ?  Personne.  Qui 
i'a  poussé  dans  les  embarras  inextricables  de  l'Océanie  ?  Personne.  Ce  s<mt 
des  difficultés  qu'il  s*est  créées  lui-même^  et  qui  aboutissent  aujourd'hui  à 
x^tte  double  impasse  :  pour  le  droit  de  visite ,  le  ministère  ne  sait  comment 
faire  céder  l'Angleterre  ou  reculer  la  chambre;  pour  l'ile  de  Taïti ,  il  ne  sait 
comment  y  rentrer  ni  comment  en  sortir. 

M.  Guizot  est  un  grand  orateur.  Nous  l'avons  vu  plus  d'une  fois  à  la  tri- 
bune se  tirer  admirablement  des  situations  les  plus  difficiles.  Si  l'homme 
d'état  n'a  pas  grandi  depuis  quatre  ans,  assurément  l'homme  de  discussion, 
rhomme  des  débats  parlementaires  n'a  rieif  perdu.  Ces  dernières  années  l'ont 
vu  remporter  les  triomphes  les  plus  éclatans.  Comment  se  fait-il  cependant 
^ue  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  ait  paru  fléchir  dans  sa  lutte  avec 
M.  le  comte  Mole?  Pourquoi  n'a-t-il  pas  trouvé  sa  présence  d'esprit  ordinaire? 
Pourquoi  son  langage  a-t-il  manqué  d'adresse  ?  Pourquoi,  tandis  que  M.  Mole 
a  su  toujours  concilier  la  dignité  et  l'émotion  de  la  parole,  la  vivacité  et  les 
convenances,  M.  Guizot  at-il  laissé  échapper  des  termes  qui  ont  causé  dans 
ia  noble  chambre  une  sensation  pénible,  et  qui  ont  paru  empruntés  aux  pas- 
sions violentes  d'une  autre  époque?  Que  signifie  cette  citation  des  vers  connus 
du  Misanthrope  sur  les  haines  vigoureuses  que  doivent  ressentir  contre  les 
méchans  les  âmes  vertueuses!  Qui  sont  les  médians  et  pourquoi  des  haines? 


Digiti 


zedby  Google 


REVUE.  —  CHRONIQUE.  365 

Singulier  à-propos  de  venir  recommander  une  politique  haineuse  au  chef 
du  cabinet  qui  a  inauguré  la  politique  de  Tamnistie!  La  chambre  des  pairs 
a  protesté  contre  ces  expressions  malheureuses,  et  M.  Guizot  les  a  atténuées 
par  un  commentaire.  Nous  voulons  croire  que  ses  souvenirs  littéraires  ont 
mal  servi  sa  pensée.  M.  Guizot  a  exagéré  ses  expressions  comme  il  exagère 
les  conséquences  de  ses  principes  politiques.  Toujours  est-il  que  ce  début  n'a 
pas  semblé  heureux,  et  qu'il  a  paru  à  beaucoup  de  gens  que  la  situation  du 
ministre  gênait  son  éloquence. 

Toute  Targumentation  de  M.  le  ministre  des  afiaires  étrangères  repose  sur 
deux  ou  trois  points  que  la  presse  ministérielle  développe  tous  les  jours. 
Suivant  M.  Guizot,  si  les  conservateurs  dissidens  veulent  renverser  le  cabi- 
net, c*est  qu'ils  jugent  la  situation  excellente.  La  succession  est  bonne  à 
prendre;  mais  cette  succession  périra  entre  leurs  mains.  Us  n'auront  pas  les 
élémens  nécessaires  pour  constituer  une  majorité  de  gouvernement.  Placés 
entre  les  exigences  de  la  gauche  et  les  rancunes  de  la  droite,  ils  seront  con- 
damnés à  l'impuissance.  Ils  compromettront  la  politique  dont  la  fortune  aura 
été  confiée  à  leur  honneur  et  à  leur  dévouement. 

Qu'il  plaise  à  M.  Guizot  de  déclarer  que  la  situation  est  excellente,  cela  se 
conçoit,  puisque  c'est  lui  qui  l'a  faite.  Cependant,  c'est  une  assertion  qu'on 
ne  peut  accepter  sans  examen.  Si  la  situation  est  excellente,  comment  se 
&it-il  d'abord  que  l'opposition  soit  si  forte,  que  les  mécontentemens  soient 
si  nombreux  et  si  vifs,  qu*il  y  ait  en  ce  moment  une  irritation  générale  dans 
les  esprits?  Comment  se  fait-il  que  votre  majorité  s'ébranle  à  la  chambre 
des  députés,  et  que  les  paroles  de  M.  le  comte  Mole  aient  été  si  bien  accueil- 
*  lies  à  la  chambre  des  pairs,  cette  assemblée  d'hommes  sages,  si  opposée  à  tout 
changement  politique?  Direz-vous  que  l'irritation  est  factice,  que  c'est  un 
vain  bruit,  une  émotion  produite  par  une  coalition  d'intrigans  et  d'ambitieux? 
Comment  le  pays  pourrait-il  être  dupe  d'un  pareil  jeu  ?  Comment  la  leçon  de 
1838  et  de  1839  ne  lui  servirait-elle  pas  ?  Le  pays  voit  tout  ce  qui  se  fait.  Il 
juge  vos  adversaires  aussi  bien  que  vous-mêmes,  et  il  leur  donne  raison. 
Hon,  ce  n'est  pas  une  agitation  factice  qui  règne  en  ce  moment  dans  les 
esprits.  Les  inquiétudes  que  fait  naître  la  politique  ministérielle  ne  sont  pas 
un  mensonge.  Ces  inquiétudes,  vous  les  partagez  vous-même.  Vous  dites, 
sur  le  droit  de  visite,  que  vous  êtes  pleinement  rassuré,  que  les  deux  gou- 
nrnemens  sont  sur  le  point  de  nommer  des  commissaires  mixtes  qui  chér- 
iront en  commun  des  moyens  nouveaux,  plus  efficaces  que  le  droit  de  visite 
pour  la  répression  de  la  traite.  Vous  célébrez  ce  résultat  comme  une  victoire. 
Qtt'avez-vous  donc  obtenu?  Les  difficultés  qui  étaient  débattues  jusqu'ici  entre 
les  deux  gouvememens,  et  que  les  d(ux  gouvememens  n'ont  pu  résoudre, 
nifllgré  leur  bon  vouloir  réciproque,  seront  débattues  maintenant  dans  une 
commission  qui  sera  entourée  des  mêmes  embarras  et  des  mêmes  périls; 
au  lieu  de  deux  chancelleries,  il  y  aura  des  commissaires;  voilà  tout.  Ap- 
pelez-vous cela  une  affaire  terminée?  Croyez-vous  que  les  chambres,  qui  ont 
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'  exigé  la  suppressioii  du  droit  de  visite ,  puissent  vous  remercier  du ,  résultat 
que  voua  leur  présentez?  Ce  résultat  veut  dire  que  vous  négociez,  pas 
autre  chose.  Et  Tafti,  croyez -vous  que  ce  soit  là  une  afiiaire  conclue? 
Ne  cralgnez*vous  pas  toujours  d'apprendre  des  complications  imprévues  ? 
'  Quand  pourrez-vous  nous  dire  que  le  àang  de  nos  soldats  a  cessé  de  couler? 
'  Quand  cesserez-voos  de  craindre  un  nouveau  conflit  qui  pourrait  remettre 
en  question  la  dignité  de  la  France?  Vous  dites  que  la  paix  est  solidemoit 
établie,  que  les  deux  pays  sont  en  bons  termes;  mais  la  guerre  a  failli  éclater 
il  y  a  cinq  ou  sue  mois;  le  bon  accord  a  disparu  un  moment  pour  faire  place 
à  des  dispositions  hostiles.  Cétait  le  fruit  de  votre  politique,  qui  a  eu  jusqu'à 
présent  ce  double  effet  d'encourager  les  exigences  de  l'Angleterre  et  d'ex- 
'  eîter  en  même  temps  chez  nous  les  susceptibilités  nationales.  Or,  si  votre 
politique  ne  change  pas,  si  vous  suivez  toujours  les  mêmes  erremens,  le 
pays  peut-il  avoir  cette  confiance  que  vous  voulez  lui  inspirer?  Non.  Ne 
dites  donc  pas  que  la  situation  est  excellente,  et  que  Topposition  exploite 
'  contre  vous  la  sécurité  et  les  loisirs  que  vous  avez  créés.  La  sécurité  n'est 
pas  à  Taïti;  la  question  du  droit  de  visite  offre  des  loisirs  peu  rassurans. 
Ainsi  que  Fa  dit  M.  le  comte  Mole,  les  questions  que  vous  dites  terminées 
sont  encore  toutes  vives,  et  votre  politique,  loin  de  résoudre  \eà  difficultés, 
est  l'élément  qui  les  perpétue. 
Quant  à  savoir  commenties  successeurs  du  ministère  actuel  pourraient 
'    gouverner^  ce  n'esf  pas  sérieusement  que  l'on  soulève  cette  question.  Si  des 
hommes  portés  aux  affoùres  après  avoir  trempé  dans  la  coalition  ont  pu  trou- 
'  ver  une  majorité  de  gouvernement,  l'œuvre  ne  sera  pas  plus  difficile  pour 
ceux  qui  n'ont  désavoué  aucun  de  leurs  principes  ,'et  qui  n'ont  pris  aucun 
engagement  que  leur  conscience  désavoue.  On  exagère  d'ailleurs  à  dessein 
les  tendances  de  cette  partie  de  l'opposition  qui  se  rapproche  en  ce  moment 
de  i'opinion  conservatrice.  On  ne  parle  de  ses  exigences  futures  que  pour  les 
exciter  dès  à  présent.  On  voudrait  ^ifelle  agitât  le  drapeau  des  réformes; 
-    malheureusement,  an  lieu  de  réveiller  les  questions  de  principes,  au  lieu  de 
s'adresser  aux  passions,  elle  se  place  sur  le  terrain  des  affaires.  On  vou- 
drait qu'elle  fût  violente,  elle  est  modérée.  Au  lieu  de  se  laisser  prendre  pour 
dupe,  elle  est  habile.  De  pareilles  dispositions  peuvent  chagriner  le  ministère, 
mais  elles  peuvent  aussi  le  rassurer  au  sujet  des  embarras  que  de  nouveaux 
aiixifiaires  de  la  majorité  pourraient  créer  à  ses  successeurs. 

L'mtervention  de  M:  le  comte  Mole  dans  le  débat  de  l'adresse  a  une  portée 
que  tout  le  monde  comprendra.  Elle  amènera  de  nouveaux  rapprodiemens 
entre  les  deux  centres.  Elle  élargira  ht  base  du  parti  conservateur.  Elle  pré- 
parerai les  voies  à  une  majorité  puissante,  ihi  a  'dit  que  M.  Mole  était  par- 

*  tisan  de  Talliancr  russe;  ceux  qui  liront' ses  discours ,  pourront  vérifier  cette 

*  as^rtîon.  Ilff  verront  si  l'alliance  anglaise,  pratiquée,  dignement,  efficace- 
•  ment,  comme  il  convient  à  la  France,  a  un  défenseur  plus  sûr  et  plus  éclairé. 

*  '  M.  »Molé  n'a  pas  voulu  flatter  les  passions  de  la  gaudie ,  comme  on  l'a  pré- 
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tmda;  fl  s'est  appayé  sto  Topinion  conservatrice.  C'est  là  qu'il  a  planté  son 
drapeau  d'une  main  ferme.  Il  était  devenu  nécessaire  pour  plus  d'une  raison 
qoe  M.  le  comte  Mole  parlât.  On  .commençait  à  aboaer  d»  son  silence.  Son 
initiatiTe  dans  la  lutte  ouverte  contre  le  cabinet  du  29  octobre  produira  au 
dehors  une  sensation  profonde.  £lle  aura  surtout,  pour  ef&t  d*imprimer.àrt 
la  marche  de  l'opposition  et  à. sou  but  un  caractère  de  modénationqui  peut  h* 
seul  en  assurer  le  succès. 

La  diseussion  est  ouverte  au  Luxembom^  sut  les  di£férens  paragraphes 
do  projet  d*adresse.  On  a  remarqué  que  Ja  réponse  de,  la  commission  de  h    • 
diambre  des  pairs  au  discours  de  la  couronne  ne  oontiei^  pas  sur  tous  les  , , 
points  une  adhésion  formelle  et  explic|te&  la  poUtique  du  ministère.  M.  Gui-  • 
lot  n'a  certainement  pas  obtenu  'de  la  commission  tout  ce  qu'ils  lui  demau-   . 
dait  M.  de  Moûtalembert  a  parlé  des  affiaires  du  dergé.  Le  jeune  pair,  sans    < 
ftre  juste  ni  modéré ,  n'a  pas  été  cependant  aussi  «agressif^que  l'an  dernier*    * 
te  doit  supposjsr  que  des  membres  éclairés  de  l'épiscopat  ont  tempéré  cette  . 
fois  Fardeur  de  son  zèle.  Une  discussion  assez  vive  s'est  élevée  sur  ^affaire    < 
de  f  École  polytechnique.  On  sait  que  J'Éoole ,  licenciée  au  mois  d'août  der- . 
nier,  a  été  réorganisée  depuis.  Tous  les  anciens  élèves,  sauf  dix-sept^  ont 
âé  admis  à  passer  leurs  ejcamens.  Pourquoi  l'admission  de  ces  dix-^pt  élè*  . 
Tes  a-t^lle  été  refusée.^ L'École  entière  avait  été  licenciée v  tous  les  élèves  . 
araient  été  frappé^  ensemble;  tons  se  trouvaient  dans  une  situation  sem*   « 
blable;  pourquoi  l'arrêt  prononcé  àleur  égard att-il  fait. des  distinctions?  - 
Le  maréchal  se  retranche  derrière  l'avia  d'une  commission  purement  con-  , 
nltative,  qui  a  jugé  à  huis^dos  et  sans^  appeler  les  élèves  devant  ellcLa . 
diambre  a  paru  trouver  que  M.  le  ministre  de  la  guerre  avait  déployé,  dans 
cette  dreonstance ,  une  texcessive  sévérité.  Quelques  paroles  d^  M.  le  comte 
de  Montalivet ,  prononeées  dans.ce.8ens^  ont  rencontré  «ur  tous  les  J)ancs.  * 
de  b  chambre  une^^vive  adhésion^JI.  de  Montalivet  ai  Cait  un  appel  ;à  l'in- 
dolgeace  du  maréchal,  quia'a  jrien  promis.  £et  incident  n'est  pas.  sans-in* 
téré  dans  les  droonstancea  présentes;  on*  en  a  causé  dans  les^aUmSt  et  , 
beaucoup  de  geo^»  sans  y  ajttaoher  une  importance  ti:op^aD<)e,.s'aooord|iient .. 
néanmoins  à  lui  trouver- une  significationipolltique.. 

La  commission  de  l'adresse,  à  la  chambre  des  députés,  a  entendu  at^our-.  « 
dirai  la  lecture  du  travail  de  M.  Hébert,  son  rapporteur.  La  discuasiou:Com*  • 
BBoioera  sous  peu  de  joi}rs.  Elle^est  ipipatiemment  attendue.  La  situation 
des  partis,  la  nature  des  questions,,  le.  talent  des  orateurstla  grandeur»  et  la 
dhrersité  des  intérêts  engagi^^.tqut  doit  Eaûre  supposée  que  cette  disoussion 
joo^  un  rôle  importante  dans  nos  Mnales.parkmentaire9*  - 
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LE  PREMIER  BUDGET  DE  L'ESPABNE. 

Dans  très  peu  de  jours,  les  cortès  vont  examiner  le  premier  budget  gé« 
néral,  le  premier  budget  régulier  de  l'Espagne;  M.  Mon  a  satisfait  enfin  de& 
vœux  bien  impatiens,  et  Ton  pourra  d'un  regard  plus  sûr  mesurer,  si  Ton 
nous  permet  de  parler  ainsi ,  l'avenir  financier  de  la  monarchie  constitu- 
tionnelle au-delà  des  monts.  Jusqu'ici  les  esprits  éclairés,  ceux-là  même  dont 
la  bienveillance  envers  le  cabinet  Narvaez  n*a  jamais  été  mise  en  question , 
n'ont  approuvé  qu'avec  une  extrême  réserve  les  réformes  partielles  accom- 
plies déjà  par  le  ministre  des  finances,  et  on  le  comprend  sans  peine  :  dans 
l'état  le  plus  grand  comme  dans  le  plus  petit ,  tout  se  lie,  tout  se  tient,  et 
c'est  l'harmonie  de  l'ensemble  qui  dans  les  détails,  dans  les  innombrables 
services  particuliers  dont  se  compose  l'administration  publique ,  introduit 
l'ordre  et  le  garantit.  Par  cette  émission  du  3  p.  100,  qui  doit  tant  contri- 
buer à  dégager  les  revenus  du  pays,  M.  Mon ,  en  définitive,  a  augmenté  les 
obligations  du  trésor.  Sans  aucun  doute,  si  la  paix  et  la  sécurité  s'établissent 
en  Espagne,  le  jour  viendra  où  le  seul  progrès  des  fortunes  privées  fera  la 
fortune  nationale,  et  assurera  le  paiement  de  toutes  les  obligations  anciennes 
et  récentes.  Mais,  d'ici  là,  comment  subvenir  aux  besoins  de  l'état  ?  quelles 
dépenses  est-on  nécessairement  obligé  de  faire  aujourd'hui  même?  sur  quels 
revenus  peut^on  certainement  compter?  Voilà  les  questions  que  M.  Mon  est 
tenu  de  résoudre  dans  le  projet  de  loi  financière  qu'il  a  soumis  aux  délibéra- 
tions des  cortès. 

Au  moment  où ,  par  la  loi  que  vient  de  présenter  M.  Mon ,  se  va,  pour 
ainsi  dire,  inaugurer  une  seconde  fois  en  Espagne  le  régime  constitu- 
tionnel ,  il  est  curieux  de  jeter  un  coup  d*œil  en  arrière  et  d'examiner  com- 
ment, dans  ce  pays  qui  se  régénère,  les  finances  publiques  ont  été  jusqu'ici 
gouvernées.  Dans  les  temps  les  plus  reculés  de  l'ancienne  monarchie ,  et 
jusqu'à  l'avènement  de  la  dynastie  autrichienne,  les  revenus  de  la  couronne 
se  formaient  des  droits  et  des  redevances  que  se  réservaient  les  rois  d'Aragon 
et  de  Castille  sur  les  terres  concédées  aux  seigneurs,  et  des  capitations  que 
s'imposaient  les  communes.  A  l'époque  même  où  les  rois  exerçaient  une  au- 
torité à  peu  près  irrésistible,  à  l'époque  où  l'influence  étrangère,  qui  sous 
Charles-Quint  dominait  en  Espagne,  avait  raison  des  plus  vieilles  garanties 
péninsulaires  et  réduisait  la  représentation  nationale  à  n'être  plus  que  fom- 
l>fe  des  anciennes  cortès,  on  sait  avec  quelle  énergie  l'assemblée  de  Tolède 
osait,  sur  la  question  d'impdt,  tenir  tête  au  tout-puissant  empereur.  Quand 
la  dynastie  autrichienne  eut  pris  le  parti  d'en  finir  tout-à-fait  avec  les 
immunités  publiques,  elle  exigea,  pour  masquer  l'usurpation ,  que  les  pro- 
vinces envoyassent,  comme  autrefois,  à  Madrid,  ces  députés,  qui,  durant 
les  beaux  jours  des  communes  castillanes  et  aragonaises^  contrôlaient  l'em- 
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ploi  dtô  deniers  da  royaume;  ce  n était  là,  on  le  conçoit,  qu'une  Institu- 
tion morte ,  qui ,  cessant  d'être  prise  au  sérieux  et  par  les  rois  et  par  les 
peuples ,  s'abolit  enfin  d'elle-même  et  sans  bruit.  Selon  ses  caprices ,  l'au- 
torité royale  imposait  les  tributs,  et  selon  ses  caprices  elle  en  dépensait  le 
produit;  dans  cette  longue  période  il  serait  impossible  de  troufer  la  trace 
d'un  budget.  Quelques  ministres,  il  est  vrai,  pour  se  reconnaître  parmi  les 
tracas  et  les  embarras  d'une  puissance  mal  définie  et  si  complètement  anor- 
male, faisaient  de  temps  à  autre  dresser  des  mémoires  par  les  commis  subal- 
ternes; mais  ce  sont  là  des  travaux  d'une  importance  fort  secondaire,  qu'on 
recherche  avidement  aujourd'hui  à  titre  de  curiosités  historiques,  et  non 
certes  pour  y  puiser  d'utiles  enseignemens.  Cependant ,  à  la  fin  du  dernier 
siècle,  on  comprit  le  besoin  de  débrouiller  un  peu  l'énorme  chaos  enfanté  par 
la  négligente  et  aveugle  routine ,  et  cela  explique  l'immense  quantité  de 
documens  statistiques  laissés  dans  les  archives  des  ministères  par  les  conseil- 
lers de  Charles  111  et  par  ceux  de  Charles  IV.  Comment,  dès  cette  époque 
même,  ne  parvint-on  pas,  sinon  à  introduire  l'ordre  dans  les  services  publics, 
du  moins  à  remédier  aux  abus  les  plus  crians.'  Pourquoi  les  vues  élevées^ 
les  vastes  conceptions  des  Aranda,  des  Jovellanos,  des  Campomanès,  de- 
meurèrent-elles à  rétat  de  projets  ?  On  en  peut  aisément  découvrir  la  rai- 
son :  c'est  que  les  abus  alimentaient  le  luxe  et  la  corruption  de  la  cour;  les 
meilleurs  esprits  reculèrent  devant  les  scandales  que  des  réformes  nettement 
entreprises  et  vigoureusement  poursuivies  n'auraient  point  manqué  de  sou- 
lerer,  à  la  tête  comme  au  coeur  de  la  nation. 

En  4808 ,  l'heure  des  révolutions  sonna  pour  l'Espagne.  Des  oortès  sou- 
Teraines  s'assemblèrent  qui,  en  dépit  de  l'invasion  et  de  la  guerre  étrangère» 
abordèrent  avec  courage  les  plus  grands  problèmes  sociaux.  Sur  les  ques- 
tions de  principe,  les  cortès  de  Cadix  firent  de  nombreux  emprunts  aux 
constitutions  des  pays  plus  avancés»  à  celles  de  TAngleterre  et  de  la  France, 
de  la  France  surtout;  mais  sur  les  questions  de  finance,  elles  se  virent  con- 
traintes de  suivre  les  anciens  erremens.  Par  l'article  13i  de  leur  constitution^ 
les  cortès  de  Cadix  s'attribuaient ,  il  est  vrai ,  la  faculté  d'établir  l'impôt  et 
de  fixer  le  chiffre  des  dépenses;  il  y  a  mieux  encore,  dans  la  fameuse  charte 
datée  de  Bayonne,  du  7  juillet  1808,  et  octroyée  par  Napoléon  à  la  Pénin- 
sule, on  reconnaissait,  on  restaurait  les  vieilles  franchises;  on  prescrivait 
que,  de  trois  en  trois  ans,  les  orateurs  du  conseil  d'état  soumettraient  à  Tap- 
probation  des  cortès  une  loi  établissant  la  balance  entre  les  recettes  et  les 
dépenses.  Nous  n'avons  pas  à  nous  occuper  des  prescriptions  de  cette  charte 
qai  jamais  ne  forent  mises  à  exécution;  quant  à  la  constitution  de  Cadix,  il 
est  aisé  de  voir  que ,  de  ses  dispositions  financières ,  ne  pouvait  résulter 
pour  le  pays  aucun  avantage  réel.  Les  cortès  constataient  leur  droit,  sans 
«ntrepr^idre  sérieusement  de  l'exercer;  elles  s'attribuaient  la  faculté  de  voter 
l'impôt  et  de  fixer  le  ehïÛre  des  dépenses;  mais  comme,  l'impôt  une  fois  voté, 
dies  abandonnaient  au  prince  le  soin  d'en  distribuer  le  produit  dans  les  divers 
TOMB  IX.  24 
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services  publics,  comme,  par  rarlicle  171,  le  pouvoir  législatif  s*interdisalt  à 
vrai  dire  toute  espèce  de  contrôle  sur  les  détails  iDDombrafoles  de  Tadmi- 
mstration ,  il  est  évident  que,  sous  cette  charte,  le  pouvoir  exécutif  aurait  pa 
tout  à  son  aise  tromper  la  surveillance  des  cortès,  et  que  lui  seul  en  défini- 
tive aurait  fixé  le  chiffre  des  dépenses,  et,  par  conséquent,  le  chiffre  de 
Fimpôt. 

En  1814,  rinvasion  était  repoussée,  mais  le  monarque  absolu  était  remonté 
sur  son  trône,  et  chacun  avec  douleur  prévoyait  la  restauration  de  l'odieuse 
routine  qui  sous  les  précédens  régimes  avait  épuisé  le  pays.  On  ne  vit  pour- 
tant pas.  Dieu  merci,  se  réaliser  de  si  tristes  prévisions.  Du  règne  de  Fer- 
dinand Vil,  il  faut  faire  det.x  parts  bien  distinctes  :  d'un  côté  les  réactions 
sanglantes,  de  Fautre  les  réels  ^orts  entrepris  par  deux  ou  trois  ministres 
de  ce  prince  pour  réhabiliter  le  crédit  du  royaume  et  réorganiser  le  système 
financier.  Dès  1817,  le  génie  actif  de  don  Martin  Garay  projetait  les  plus 
utiles  comme  les  plus  vastes  réformes  ;  mais  ce  fut  en  pure  perte  que  ce  mi- 
nistre essaya  de  relever  la  fortune  nationale  :  ses  plans  habiles  furent  dé- 
ooncertés,  bouleversés,  anéantis  par  la  révolution  de  1820.  Jetons  un  voile 
sur  la  terrible  période  qui  sépare  1820  de  1823  :  à  la  seconde  restauration 
de  Ferdinand  VII,  les  finances  du  royaume  ne  présentaient  de  toutes  parts 
qu'un  énorme  déficit.  On  se  souvient  encore  en  Europe  des  vrais  prodiges 
accomplis  à  cette  époque  par  le  ministre  des  finances  M.  Ballesteros  pour 
subvenir  aux  premiers  besoins  du  pays.  M.  Ballesteros  ne  combla  point  le 
déficit;  il  ne  releva  point  le  trésor  ;  dans  l'état  où  se  trouvaient  l'agriculture, 
rindustric,  le  commerce  et  toutes  les  sources  de  la  richesse,  c'était  là  une 
œuvre  impossible.  Mais  M.  Ballesteros  a  prévenu  la  banqueroute  complète  et 
définitive;  il  a,  de  façon  bien  souvent  à  produire  une  illusion  décevante,  as- 
suré pendant  très  long-temps  les  services  publics;  cela  suffit,  incontestable- 
ment, pour  qu'au-delà  des  Pyrénées  le  nom  et  la  personne  de  l'ancien  mi- 
nistre soient,  dans  tous  les  partis,  entourés  d'une  sincère  vénération. 

A  la  mort  de  Ferdinand  VU ,  la  guerre  civile  déchira  le  pays  jusque  dans 
les  entrailles;  les  dépenses  s'accrurent  au-delà  de  toute  mesure;  on  s'arriéra 
sur  les  obligations  anciennes;  on  contracta  de  nouveaux  emprunts;  on  entra 
dans  la  voie  fatale  des  anticipations;  on  engagea  les  revenus  du  royaume;  de 
là  les  ruineux  scandales,  les  abus  sans  nombre  avec  lesquels  M.  Mon  a  voulu 
en  finir.  Pour  obéir  à  la  lettre  de  la  constitution,  les  ministres  présentaient 
leurs  budgets  aux  chambres  :  ce  n'étaient  là  que  des  projets  informes  qu'au 
milieu  des  convulsions  politiques  les  cortès  n'avaient  pas  le  temps  d'exami- 
ner. Chaque  jour,  la  guerre  civile  entassait  décombres  sur  décombres  et 
tarissait  jusqu'aux  dernières  sources  de  la  richesse  nationale;  chaque  jour 
s'agrandissait  l'abîme  du  déficit.  Dans  Vestatuto  real  (articles  34,  35  et  36), 
dans  la  charte  de  I8d7  (titre  XII),  on  attribuait  aux  représentans  de  la  nation 
le  droit  de  voter  l'impôt  et  de  contrôler  jusqu'aux  moindres  dépenses  des 
ministres  de  la  monarchie  constitutionnelle.  Ce  n'étaient  là  que  de  vaines 
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iorouiies  :  on  ne  relèYe  point  par  des  lois  un  pays  que  désole  la  guerre 
ctviie;  avant  de  songer  à  régénérer  FËspagne,  il  fallait  la  paciGer. 

Mais  aujourd'hui,  en  dépit  des  dernières  convulsions,  le  gouvernement  de 
Madrid  se  trouve  investi  d'une  force  très  considérable,  et  les  ministres  de  la 
reine  Isabelle  seraient  vraiment  sans  excuse  s'ils  n'employaient  point  cette 
force  à  opérer  dans  les  finances  du  royaume  les  réformes  générales  que  leurs 
prédécesseurs  n'étaient  pas  même  en  mesure  de  tenter.  Aujourd'hui  enfin, 
nous  recevons  des  renseignemens  positifs  sur  le  budget  que  M.  Mon  vient  de 
présenter  aux  cortès,  et  nous  pouvons  faire  connaître  les  principaux  chif&es 
de  ce  grand  travail.  M.  Mon  pense  que,  pour  1845,  les  recettes  s'élèveront 
à  1,3^,63^,858  réaux  et  23  maravédis,  312,666,838  francs  environ.  Voici 
les  impôts  qui^  selon  le  ministre,  doivent  faire  entrer  cette  scrnime  dans 
les  caisses  de  l'état  :  une  contribution  directe  sur  le  produit  liquide  des 
biens  fonds  et  des  biens  meubles,  rapportant  350  millions  de  réaux,  c'est- 
à-dire  87  millions  500,000  francs;  un  droit  sur  les  mutations  temporaires 
ou  perpétuelles  des  immeubles,  s'élevant  à  18  millions  de  réaux  (4  mil- 
lions 600,000  francs);  une  contribution  de  160  millions  de  réaux  (40  mil- 
lions de  francs)  sur  la  consommation  de  certains  produits  déterminés  par  la 
loi;  un  impôt  de  25  millions  de  réaux  (6  millions  250,000  francs)  sur  la  ri- 
chesse industrielle  et  commerciale;  un  droit  sur  les  loyers,  s'élevant  à  3  mil- 
lions 750,000  francs  environ.  Ce  sont  là  les  contributions  que  M.  Mon  con- 
seille aux  cortès  d'imposer  à  l'Espagne  sous  des  dénominations  nouvelles. 
Dans  ces  contributi(ms  sont  com|»*is  un  grand  nombre  de  droits  et  de  rede-. 
vances  payés  déjà  par  les  provinces  et  jusqu'ici  connus  sous  leurs  dénomi- 
nations d'origine  féodale,  comme  les  fruiU  civilsy  les  annatesy  la  taille^  le 
service  de  Navarre  et  des  provinces  basques^  etc.,  etc.  De  tous  les  anciens 
impôts,  la  loi  ne  maintient  que  certains  droits  indirects,  que  le  projet  énu- 
inàre,  quelques  autres  droits  autrefois  établis  pour  le  paiement  des  intérêts 
de  la  dette  et  pour  l'extinction  de  la  dette  elle-même,  les  contributions  spé- 
cialement affectées  à  divers  services  publics,  et  enfin  quelques  redevances 
assez  peu  considérables,  parmi  lesquelles  nous  remarquons  le  droit  de  la 
lanza^  nous  voulons  dire  la  contribution  que  les  propriétaires  des  titres  no- 
biliaires sont  obligés  de  payer  tous  les  ans.  Le  ministre  se  réserve  d'ailleurs 
d'indiquer  plus  tard  l'époque  précise  où  se  devront  établir  les  nouvelles  im- 
positions. Passons  maintenant  au  chapitre  où  sont  spécifiées  les  dépenses  de 
l'état. 

Pour  1845,  les  dépenses  de  l'état  sont  fixées  à  1 ,205,522,688  réaux  20  ma- 
ravédis, ou  301,382,672  francs  et  quelques  centimes,  et  voici  comment  ces 
dépenses  se  répartissent  :  43,500,000  réaux,  ou  10,875,000  francs,  pour  la 
dotation  de  la  maison  royale;  11,721,220  réaux,  ou  2,880,305  francs,  pour  le 
ministère  des  affaires  étrangères;  21,654,336  réaux.  ou  5,413,500  francs  et 
quelques  centimes,  pour  celui  de  grâce  et  justice;  126,021,868  réaux  13  ma- 
ravédis, on  31,505,305  francs  environ,  pour  le  département  de  l'intérieur; 
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323,419,845  réaux  11  maravédis,  ou  près  de  80,855,000  fraDcs,  pour  le  mi- 
nistère de  la  guerre,  dans  lequel  se  trouve  comprise  la  garde  civile  tout  ré- 
cemment instituée;  91 ,056,181  réaux  16  maravédis, ou  environ 32,800,000  fr., 
pour  la  marine;  362,558,540  réaux  38  maravédis,  ou  près  de  90,650,000  fr., 
pour  le  département  des  finances;  95,115,629  réaux  3  maravédis,  ou  près  de 
23,780,000  francs,  pour  la  caisse  d*amortissement;  125,495,449  réaux  1  ma- 
ravédis, ou  environ  31,400,000  francs,  pour  combler  une  partie  au  moins  de 
l'arriéré  dû  au  clergé  séculier,  pour  subvenir  anx  besoins  des  religieuses,  et 
enfin  pour  faire  face,  durant  Tannée  qui  commence,  à  tous  les  frais  du  culte. 
M.  Mon  demande  en  outre  au  congrès  l'autorisation  de  mettre  wAre  de  son 
chef  aux  diverses  complications  que  présente  encore  l'état  de  la  dette  inté* 
rieure  et  de  la  dette  étrangère,  s'obligeant  à  rendre  compte  plus  tard  devant 
les  chambres  de  l'usage  qu'il  aura  pu  faire  d'un  tel  vote  de  confiance.  Il  im- 
porte également  de  constater  que  la  nouvelle  loi  financière  abolit  tous  les 
droits  dejubilackm  et  decesatUia,  excepté  dans  les  carrières  civiles,  en  ce 
qui  concerne  les  emplois  conférés  par  le  roi  ou  les  cortès,  et  rapportant  au 
moins  16,000  réaux,  ou  4,000  francs,  par  an.  Pour  bien  comprendre  cette 
dernière  disposition,  il  faut  savoir  qu'en  Espagne  il  y  a  une  quantité  innom* 
brabJe  de  militaires  et  d'employés  retirés  du  service  pour  cause  de  blessures 
Lïu  de  maladies,  ou  bien  encore  tout  simplement  destitués,  et  qui  tous  con- 
rvtiDt  ou,  si  l'on  veut,  sont  censés  conserver  une  partie  plus  ou  moins 
nsidérable  de  leur  traitement.  Il  va  sans  dire  que  sur  ce  point  important 
Io[  proposée  par  M.  Mon  n'aura  pas  d'effet  rétroactif,  et  que  le  ministre 
les  fitianies  n'entend  d'aucune  manière  porter  atteinte  aux  droits  acquis. 
Telles  sont  les  bases  et  les  divisions  principales  de  l'immense  travail  de 
M.  Mon;  la  discussion  qui  bientôt  s'ouvrira  aux  cortès  nous  apprendra  ce 
qu'on  doit  penser  de  tous  ces  calculs.  Dans  un  pays  épuisé  par  les  abus  et 
les  prévarications  de  l'administration  générale,  mais  où  il  suffit,  pour  relever 
la  fortune  publique,  de  revenir  à  de  meilleurs  principes,  c'est  une  tâche 
glorieuse  que  d'être  appelé  à  fonder  un  système  définitif  de  l'impôt,  à  réor- 
ganiser tous  les  services,  à  réhabiliter  le  crédit  et  à  lui  donner  ses  légitimes 
et  fécondes  allures.  Des  informations  précises  sur  les  détails  du  projet  de 
M.  Mon  nous  permettront  d'examiner  prochainement  les  plans  de  ce  mi- 
nistre; aujourd'hui,  c'est  pour  nous  un  devoir  de  c<m8cience  de  ne  préjuger 
en  rien  une  si  grande  question. 


Il  est  des  siècles  devant  lesquels  iâs  évènemens  se  pressent  à  ce  point  que 
les  générations  contemporaines  succombent  en  quelque  sorte  sous  le  faix. 
Les  idées  changent,  les  mœurs  se  transforment,  la  face  du  monde  se  renou- 
velle ,  et  parfois  il  arrive  qu'un  seul  homme  a  pu  embrasser  de  son  regard 
tous  les  bouleversemens  resserrés  entre  son  berceau  et  sa  tombe.  A  quel 
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spectacle  n*a  point  assisté  de  notre  temps  le  vieillard  ociogénme?  Qu'y  a-t- 
il  encore  debout  des  institutions  et  des  idées  sous  Tempire  desquelles  il  en- 
tra dans  la  vie?  Réunir  en  une  seule  carrière  les  derniers  souvenirs  de 
l'ancienne  mcmarcbie,  les  tempêtes  de  la  révolution,  les  glorieux  enivremens 
de  Pempire;  avoir  passé  des  luttes  de  la  conquête  européenne  à  celles  de  la 
liberté  politique,  pour  voir  aujourd'hui  Findustrie  et  la  banque  régir  souve- 
rainement une  société  qui  professait  naguère  un  dédain  si  superbe  pour  les 
forces  qui  la  dominait ,  c'est  avoir  en  une  seule  génération  épuisé  l'œuvre 
de  plusieurs  siècles.  Quel  tableau  que  celui  qui  peut  associer  aux  splendeurs 
mourantes  de  Versailles  l'éclat  sanglant  des  journées  révolutionnaires!  quelle 
singulière  époque  que  celle  qui  a  vu  succéder  Mirabeau  à  M.  de  Maurepas , 
Robespierre  à  Mirabeau,  Napoléon  à  Robespierre,  et  qui  donne  aujourd'hui 
comme  conséquence  aux  théories  libérales  de  Benjamin  Constant  et  aux  pa- 
triotiques inspirations  du  général  Foy  le  règne  de  M.  de  Rothschild,  Tapo- 
théose  de  l'alliance  anglaise  et  de  la  paix  universelle! 

Une  transformation  aussi  complète  est  peut-être  sans  exemple  dans  l'his- 
toire de  riiumanité.  Il  est  pourtant  une  génération  qui  pourrait  sous  cerap' 
port  le  disputer  à  la  nôtre;  c'est  celle  qui  a  vu  clore  le  moyen-âge  et  com- 
raencer  te  monde  moderne.  Supposez  un  homme  né  aux  derniers  jours  du 
r^e  de  Henri  II  et  mort  assez  vieux  pour  voir  les  premiers  rayons  de  Tastre 
de  Louis  XiV  poindre  à  l'horizon,  et  dites  si  cet  homme-là ,  réunissant  ses 
arrière- petits-flls  autour  à»  son  foyer  domestique,  n'aura  pas  à  leur  exposer 
des  érènemens  d*un  intérêt  égal  à  ceux  de  nos  joors  si  pleins  et  si  agités. 
Un  tel  homme  aura  entendu  retentir  autour  de  son  berceau  les  derniers 
éebos  de  la  chevalerie ,  les  récits  des  guerres  du  Milanais,  et  ceux  des  bril- 
lantes fêtes  interrompues  par  la  lance  de  Montgommery.  Lorsque  Fenfant  pre- 
nait possession  de  la  vie,  il  aura  vu  des  jours  de  sang,  des  nuits  de  carnage, 
et  la  cloche  de  la  Sain^Barthélemy  aura  marqué  son  entrée  dans  le  monde; 
il  aura  vu  la  guerre  déchaînant  ses  fureurs  dans  les  familles  et  dans  l'état, 
une  croyance  faible  jusqu'alors  grandissant  peu  à  peu  et  menaçant  la  religion 
des  ancêtres,  detix  peuples  dans  la  nation  avec  leurs  intérêts  distincts,  leurs 
villes,  leiur  trésor,  leur  armée;  il  aura  dû  traverser  les  angoisses  d'une  paix 
neuf  fois  rétablie  et  neuf  fois  rompue,  subir  la  honte  de  la  foi  publique  ou- 
tragée par  tous  les  partis,  et  voir  le  caractère  national  altéré  dans  ses  sources 
par  le  génie  funeste  de  l'Italie.  Sa  jeunesse  se  sera  écoulée  dans  les  ar- 
deurs de  la  ligue,  soit  qu'il  applaudît  à  Paris  les  sermons  de  Lincestre,  soit 
qa'il  suivit  dans  les  camps  les  diverses  fortunes  du  Béarnais;  puis  il  aura  vu 
grandir  cette  hante  et  calme  figure,  et  l'ardeur  des  factions  se  refroidir  après 
de  longues  calamités  et  des  déceptions  réciproques.  Son  âge  mAr  aura  trouvé 
quelque  repos  sous  le  règne  de  Henri  IV,  repos  troublé  toutefois  par  les  in- 
certitudes de  l'avenir  et  la  perspective  d'agitations  inévitables.  Quand  le 
crime  de  Ravaillac  eut  encore  une  fois  livré  la  France  aux  révolutions,  cet 
homme  aura  assisté  aux  troubles  d'une  longue  régence  qui,  peut-être  mes- 
quins dans  leur  cause,  n*en  furent  pas  moins  menaçans  dans  leurs  effets. 
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Alors  la  passion  avait  fait  place  à  Fégoïsme ,  et  les  partis  religieux  s'étaient 
transformés  en  partis  politiques.  Mais'  à  la  France  menacée  dans  son  unité  et 
son  indépendance,  le  ciel  envoie  un  ministre  impitoyable  qui  s'emparera,  par 
le  droit  divin  de  Taudace  et  du  génie,  de  cette  société  aux  abois.  Richelieu  la 
transforme  sous  sa  main  puissante;  Henri  IV  a  étouffé  à  force  d*babileté  la 
bourgeoisie  municipale  pour  se  venger  de  la  ligue;  le  cardinal  brise  à  son  tour 
à  coups  de  hache  Taristocratie  terrienne.  Le  vieillard  qui  aura  traversé  tant 
de  crises  aura  donc  assisté  à  une  complète  révolution.  La  puissance  du  sei- 
gneur et  celle  de  la  cour  même  auront  expiré  Tune  et  Fautre;  la  monarchie, 
qui  n^était  sous  les  Valois  que  le  couronnement  de  Tédiflce  politique,  en  sera 
devenue  la  base  sous  les  deux  premiers  princes  de  la  maison  de  Bourbon. 
Après  cette  grande  transformation  consommée,  un  horizon  inconnu  jusqu'a- 
lors se  sera  ouvert  tout  à  coup  devant  son  regard  :  TEurope  tout  entière  sera 
engagée  dans  la  sphère  de  la  politique  française.  Dans  la  lutte  terrible  qui 
remue  le  continent  et  bouleverse  l'Allemagne,  la  France  se  montre  forte  de 
son  unité  et  de  son  organisation  vigoureuse  :  alors  il  est  facile  de  deviner 
Louis  XIV  dans  le  lointain,  car  les  évènemens  lui  ont  frayé  sa  route.  Sup- 
posez enfin  que  le  spectateur  octogénaire  de  tant  de  révolutions  entende  au- 
tour de  son  lit  de  mort  les  bruits  lointains  d'une  émeute  de  cour  :  sa  longue 
expérience  lui  garantira  la  vanité  de  ces  derniers  efforts,  et  celui  qui  naquit 
sous  le  règne  impuissant  de  François  II  expirera  en  ne  trouvant  plus  debout 
devant  lui  qu'une  seule  force,  la  royauté  devenue  la  règle  universelle  des 
mœurs,  Tinspiration  de  toutes  les  consciences  et  l'arbitre  de  tontes  les  for- 
tunes. 

Voilà  ce  qu'a  pu  voir  Thomme  qui  naquit  en  1559  pour  mourir  en  1652, 
après  avoir  vécu  sous  sept  rois.  Supposez  maintenant  que  cet  homme  ait  été 
l'ami  de  Henri  IV,  le  beau-frère  de  Biron,  le  conseiller  de  Marie  de  Médids 
et  l'un  des  premiers  généraux  de  la  guerre  de  trente  ans;  supposez  qu'il  ait 
eu  des  relations  personnelles  et  multipliées  avec  Richelieu,  le  prince  de 
Weimar,  Galas,  Jean  de  Werth,  Colloredo,  Picoolomini  et  tous  les  grands 
hommes  de  guerre  de  son  temps,  et  vous  aurez  assurément  l'une  des  figures 
les  plus  attachantes  qu'il  soit  possible  de  décrire  et  d'observer.  Cest  cet  en- 
semble si  varié  dans  les  détails  et  si  harmonieux  par  l'unité  qui  le  domine, 
qui  donne  un  si  grand  prix  à  la  publication  des  Mémoires  du  maréchal  due 
de  La  Fon»  (1). 

Aucune  époque,  sans  en  excepter  la  nôtre,  n'a  été  plus  féconde  en  orarres 
de  cette  nature  que  la  fin  du  xvi*  et  la  première  moitié  du  xnv  siède. 
Cependant,  dass  cette  multitude  d'écrits  dont  les  uns  furent  inspirés  par  la 
vanité ,  d'autres  par  le  besoin  de  se  justifier,  les  mémoires  du  vénérable 

(1)  Mémoires  authentiques  de  Jacques  Nonpar  de  Caumont,  due  de  La  force, 
maréchal  de  France,  et  de  ses  deux  fils  les  marquis  de  Montpouillan  et  de 
Castelnaut,  publiés,  mis  en  ordre  et  précédés  (riinc  introduction  par  M.  le  mar- 
quis de  la  Grange;  4  vol.  in-8«;  chez  Charpentier,  me  de  Seine. 
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guerrier,  qui  les  écrivit  après  quatre-vingts  ans ,  se  font  remarquer  par  un 
eacliet  tout  particulier;  ils  portent  d\in  bout  à  l'autre  le  caractère  du  dés- 
intéressement personnel  et  de  la  plus  entière  sincérité.  Le  maréchal  de 
Tavannes  et  Montluc,  pour  ne  citer  que  les  plus  célèbres  parmi  les  catho- 
liques; Duplessis-Momay,  parmi  les  réformés,  sont  dominés  par  les  ardentes 
passions  de  leur  temps.  Le  duc  de  Sully  prépare  ses  matériaux  pour  la  pos« 
térité,  comme  un  ministre  constitutionnel  pour  la  tribune;  Marguerite  de 
Valois  couvre  tous  les  torts  de  sa  vie  par  les  artifices  d'une  habile  dissimu* 
lation;  Brantôme  écrit  en  homme  de  cour  et  de  plaisir,  indifférent  aux 
grandes  scènes  au  milieu  desquelles  il  est  jeté;  Bassompierre  est  un  bel 
esprit  qui  arrange  ses  bons  mots,  comme  un  fat  sa  chevelure;  Lanoue  seul, 
par  la  sincérité  de  ses  convictions  calvinistes  et  la  modération  avec  laquelle 
il  les  expose,  oiïre  quelque  ressemblance  avec  la  manière  grave  et  simple  des 
Mémoires  récemment  livrés  à  la  curiosité  publique.  M.  de  La  Force  écrit  en 
vieux  gentilhomme  honnête  et  convaincu,  invariablement  attaché  au  calvi- 
nisme, qui  fut  la  religion  de  son  enfance ,  mais  dégagé  de  toute  prévention 
à  l'endroit  des  catholiques ,  et  pénétré  de  l'esprit  de  transaction  dont  son 
maître,  Henri  IV,  fut  à  la  fois  l'expression  et  le  modèle.  Ses  formes  littéraires 
sont  celles  de  l'homme  de  guerre  instruit  et  observateur,  et  sa  main  octogé- 
naire tient  la  plume  avec  une  vigueur  qui  laisse  deviner  celle  avec  laquelle, 
U  veille  encore,  il  portait  Tépée.  Placé  à  cdté  des  plus  grands  hommes  et  des 
plus  grands  évènemens  de  son  siècle,  il  reste  pourtant  sans  responsabilité 
personnelle  dans  les  circonstances  délicates  et  décisives.  Ses  mémoires 
happent  dès-lors  à  la  nécessité  de  devenir  une  apologie  :  il  parle  moins 
souvent  comme  acteur  que  comme  témoin  bien  renseigné.  Ce  journal  loyal  et 
sincère,  expression  d'une  vie  étrangère  aux  machinations  politiques,  com- 
mença le  jour  de  la  Saint-Barthélémy  pour  finir  à  la  veille  de  la  fronde.  La 
vie  de  province  et  la  vie  de  cour,  les  naïves  habitudes  du  Béam  et  les  mœurs 
élégantes  de  Fontainebleau,  s'y  enlacent  d'une  manière  heureuse  et  pitto- 
resque :  la  correspondance  du  maréchal  avec  M"*»  de  La  Force,  retirée  dans 
sa  terre,  y  établit  comme  deux  courans  d'idées  différentes.  Joignez  à  cela  de 
nombreuses  lettres  de  Henri  IV,  de  Louis  XIII,  de  Marie  de  Médicis,  de 
Sully  et  de  Biron,  enfin  les  mémoires  particuliers  de  MM.  de  Montpouillan 
et  de  Castelnaut,  fils  du  maréchal,  qui  éclaircissent  les  faits  trop  vaguement 
indiqués  par  leur  noble  père,  et  vous  aurez,  à  coup  sûr,  l'une  des  publica- 
tions les  plus  importantes  qui  aient  été  entreprises  depuis  long-temps. 

Voltaire,  à  qui  les  mémoires  manuscrits  de  la  maison  de  Caumont  avaient 
été  communiqués,  a  rendu  populaire  la  saisissante  aventure  du  jeune  de  La 
Force,  alors  âgé  de  douze  ans,  laissé  pour  mort  sous  les  cadavres  de  son  père 
et  de  son  firère,  égorgés  à  la  Saint-Barthélémy.  Mais  c'est  dans  l'œuvre  du 
vieux  maréchal  qu'il  faut  lire  ce  touchant  épisode,  que  nous  comprenons 
mieux  depuis  que  nous  aussi  nous  avons  connu  les  horreurs  des  nuits  san- 
glantes et  le  secret  des  miraculeuses  évasions.  Sauvé  d'abord  chez  un  homme 
du  peuple,  il  se  fait  conduire  à  T Arsenal,  chez  M""*  de  Brisambourg,  sa  pa- 
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rente,  qui  le  cache  dans  la  chambre  de  ses  filles,  sous  des  vertugadius.  Bien- 
tôt, sur  ravis  d*un  parent  intéressé  à  sa  mort,  le  bruit  de  son  évasion  se  ré- 
pand, et  Charles  IX  donne  de  sang-froid  Tordre  de  le  faire  périr.  Il  ûiut 
fuir  de  nouveau;  le  pauvre  enfant  sort  de  Paris  déguisé,  et  soupe  dans  une 
hôtellerie  avec  un  assassin  qu*il  trouve  vêtu  de  la  robe  de  chambre  de  son 
frète.  Après  des  périls  de  toute  sorte,  il  arrive  enfin  en  Guyenne,  où  il  est 
recueilli  par  son  onde.  Sitôt  que  le  roi  de  Navarre  eut  quitté  la  cour,  M.  de 
La  Force  va  s'unir  à  lui,  et  dès  cette  époque  commencent  entre  Henri  IV  et 
le  fidèle  Béarnais  des  relations  qui  ne  devaient  finir  qu'avec  la  vie  du  grand 
roi.  Après  avoir  combattu  près  de  Henri  IV  sur  presque  tous  les  champs  de 
bataille  et  avoir  plus  qu'aucun  autre  contribué  au  succès  de  la  journée  d'Ar- 
qués, M.  de  La  Force  était  encore  à  côté  de  son  maître  lorsque  celui-d  tomba 
frappé  par  le  fer  de  Ravaillac.  Sa  piété  lui  fait  trouver  la  force  de  dire  au 
monarque,  qui  le  couvre  de  son  sang  :  Sire,  songez  à  Dieu.  Ces  mots  sont 
les  derniers  qu'Henri  ait  entendus  sur  la  terre. 

Après  ce  coup  terrible,  M.  de  La  Force  retourna  dans  son  gouvernement 
de  Béarn  pour  faire  proclamer  le  nouveau  roi.  Bientôt  la  lutte  s'engage  de 
nouveau  entre  les  deux  croyances,  et  le  gentilhomme  calviniste  est  appelé  à 
y  prendre  une  grande  part.  Enfin,  l'ordre  se  rasseoit  sous  Richelieu,  et 
M.  de  La  Force,  après  avoir  été  zélé  chef  de  parti,  devient  un  des  plus 
habiles  généraux  de  Louis  XIH.  Il  fait  la  belle  campagne  d'Italie,  célèbre 
par  le  passage  du  pont  de  Suze;  dirige  en  Champagne  la  résistance  contre 
Gaston,  duc  d'Orléans,  et  va  prendre  sur  le  Rhin  le  commandement  des 
forces  que  la  France  unit  à  celles  de  la  Suède.  Du  jour  où  s'ouvre  la  guerre 
de  trente  ans,  la  vie  du  maréchal  se  passe  tout  entière  dans  les  camps;  enfin, 
épuisé  de  fatigues  et  d'années,  il  quitte  son  armée  victorieuse,  à  Page  de 
soixante-dix-huit  ans,  pour  venir  au  château  de  ses  pères  mettre  un  int^r* 
valle  entre  eette  vie  agitée  et  la  mort.  Près  de  quinze  ans  d'une  verte  vieil- 
lesse lui  furent  encore  donnés;  il  vit  du  fond  de  sa  retraite  disparaître  le 
grand  cardinal,  dont  il  eut  l'estime  et  jamais  la  faveur,  et  il  suivit  de  loin 
dans  ses  épreuves  laborieuses  le  nouveau  ministre,  dont  il  avait  encouragé 
les  premiers  pas  lorsque  le  seigneur  Mazarini  portait  l'uniforme  de  capitaine 
de  dragons. 

C'est  une  noble  vie  que  celle-là,  et  il  est  bon  de  la  remettre  en  mémoire. 
•  M.  le  marquis  de  La  Grange  a  rempli  avec  conscience  un  devoir  pieux  et 
difficile;  il  a  coordonné  d'une  manière  heureuse  les  nombreux  matériaux 
que  lui  ont  fournis  les  archives  de  la  maison  de  la  Force  :  le  texte  est  éclairé 
par  des  notes  importantes,  et  rarement  la  tâche  d'un  éditeur  a  été  plus  loya- 
lement remplie.  L.  C. 


y.  DE  Mabs. 
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Pendaet  que  les  lattes  aDimées  de  la  tribane  politique  agitent  si 
vivement  les  ambitions  et  les  intérêts  contraires,  il  est  uo  spectade  qui 
n'attire  pas  nos  regards  avec  moins  de  puissance,  parce  qu'il  nous  dé- 
voile des  dissentimens  non  moins  profonds  et  des  intérêts  peut-être 
plus  sàieux  :  je  veui  parler  de  ces  agitations  morales  qu*a  suscitées 
OQ  que  prépare  pour  Tavenir  la  controverse  philosophique  et  religieuse 
à  laquelle  nous  assistons  depuis  quatre  années.  Nous  suivons  d*un  re- 
gard curieui  et  souvent  avec  une  émotion  pleine  d'inquiétude  les  mou- 
vonens  de  cette  orageuse  polémique  où  se  heurtent  toutes  les  idées 
opposées,  toutes  les  tendances  contraires  des  hommes  de  notre  âge, 
et  qui  permet  à  l'observateur  attentif  de  pénétrer  jusque  dans  leurs 
nicfaies  les  besoins  et  les  misères  de  notre  moderne  société. 
Le  livre  que  vient  de  publier  M.  Micheiet  :  Du  Prêtre,  de  la  Femme 
Ton  IX.  —  l*'  FÉvaiBB  1845.  25 
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€t  de  la  Famille,  est  le  fruit  le  plus  récent  de  ces  luttes  passionnées. 
Quels  que  soient  Fintérét  et  la  gravité  du  sujet,  la  renommée  et  le 
talent  de  Tauteur,  nous  aurions  laissé  à  d'autres  le  soin  d'en  entretenir 
le  public,  si  nous  n'avions  pas  vu  dans  ce  petit  livre  le  commencement 
d'une  phase  nouvelle  de  la  lutte  qui  a  mis  le  clergé  aux  prises  avec  la 
I^dlosophie  et  avec  l'état  C'esH  là  ce  qui  &lt.à  nos  yeux  l'importance 
de  cette  publication  et  ce  qui  la  désigne  à  l'attention  des  esprits  pré- 
voyans.  Disons-le  tout  d'abord,  ce  livre  est  destiné  à  vérifier  le  mot 
de  Joseph  de  Maistre  :  le  xyiii*  aiècle  n'est  pas  fini.  Quoi  qu'on  pense 
sur  le  voltairianisme  (et  pour  nous,  avons-nous  besoin  de  dire  que, 
malgré  mille  excès,  nous  l'absolvons  pleinement  dans  le  passé  et  ne 
sentons  peqr  lui  aujourd'hui  qu'une  juste  reconnaissancei),  ie, quelque 
<sil,  disoBs-nous,  que  l'oa  oouidère  la  renaissance  voltakienne  que 
nous  signalons,  qu'on  la  veuille  encourager  ou  contenir,  elle  est  on 
fait  de  haute  conséquence  et  un  grave  symptôme  de  l'état  moral  de 
notre  époque;  elle  doit  être  un  avertissement  pour  le  clergé,  et  pour 
les  amis  de  la  philosophie  le  sujet  de  délibération  le  plus  sérieux  qui 
se  puisse  proposer. 

Voilà  ce  qui  nous  décide,  malgré  plus  d'un  inconvénient,  à  carac- 
tériser nettement  et  à  discuter  en  toute  franchise  le  livre  de  M.  Mi- 
chelet.  Tout  le  monde  connaît  les  rares  et  brillantes  qualités  qui  distin- 
guent l'interprète  de  Vico  et  de  Luther,  l'auteur  de  V Histoire  romaine 
et  de  Y  Histoire  de  France,  l'éloquent  professeur  que  la  jeunesse  en- 
toure de  ses  enthousiastes  sympathies.  Comme  historien,  M.  Michelet 
réunit  deux  qualités  qui  trop  souvent  semblent  s'exclure,  et  dont  l'heu- 
reux mélange  compose  un  talent  bien  rare  :  d'un  côté,  une  vaste  érudi- 
tion fondée  sur  une  curiosité  ingénieuse  et  pénétrante  que  rien  ne  fa- 
tigue, et«ar uae puissance  de  trawH^pie  fingt  années d'austèreséiudes 
n'ont  pas  épuisée;  de  l'autre,  une  imagination  merveMeuse  qui  colore 
les  faits,  fait  revivre  «oos  nos  yeux  les  tenp»  et  les  honvnes,  ^onne  à 
la  graveet  sévère  histoire  l'intérôt émouvaat d'uo  dname,  l'agrément, 
le  caprice,  la  variété  d'un  roBun,  et  permet  A  tt.  Michelet  de  eom- 
frendre  à  la  lois  dans  les  vastes  cadres  de  sa  composition  bisterique 
les  faits  et  les  idées,  les  aneodirtes  et  les  formules,  les  croyances,  les 
HKBors  elles  arts.  Au  miHeu  de  tous  ees  dons  qurone  vive  et  riche  na- 
ture a  féeondéspar  un  opiitidtre  travail,  le  trait  qui  caractérise  M.  Mi- 
obdetle  plus  netl)emei)it,  c'est  en  certaines  renoontres  un  sentinient 
sing^NèremeoC  vif  ée  la  réalKé  historique.  SaDsinsisterour  une  qua- 
lité que  hd  reconnaissent  les  {dus  sévères  juges  et  tes  plus  oompétens, 
je  dirai  queJa  main  ^i  a  peint  la  chaste  et  héroïque  figure  de  Jeanne 
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d'Arc  et  décrit  d*un  si  ferme  pinceaa  ja  Itttte  de  Lohîs  XI  et  de  Charles- 
le-7^méraire  est  celle  d*an  grand  artiste  et  d'an  éminent  historien. 

L'hommage  smcëre  qae  noos  venons  de  rendre  à  M.  Michelet  nous 
deoDe  toute  liberté  pour  nous  expliquer  sur  son  livre,  et,  ce  qui  est 
phs  important  que  ce  livre  même,  sur  la  tendance  qui  s'y  fait  sentir. 
Noos  le  dirons  nettement  dès  le  début,  sans  vaines  précautions  et  sans 
réticence  :  ce  livre,  que^que  soit  son  mérite  littéraire,  si  graves  et  si 
réels  que  soient  les  abus  que  l'on  y  dénonce,  tant  d'esprit,  de  piquante 
éradition,  de  véhémence  éloquente  que  Taruteur  y  ait  jetés;  ce  livre, 
considéré  dans  son  fonds  et  pour  ainsi  dire  d'un  oeil  de  philosophe, 
contieat  de  nombreuses  et  capitales  erreurs.  Je  dis  plus,  il  est  fait 
pour  imprimer  aux  esprits  une  direction  nouvelle  et  dangereuse,  pour 
sebstituer  à  la  défense  légitime  l'attaque  violente,  pleine  à  la  fois  de 
passion  et  de  faiblesse,  et  à  la  critique  large,  équitable,  solide,  des 
institations  religieuses,  la  haine  aveugle  de  ces  institutions  en  atten- 
dant leur  renversement;  en  mr  mot  à  Tesprif  du  xix*  siècle,  tel  que 
l'oRt  fait  quarante  années  de  tfavatrr  et  de  progrès,  l'esprit  autrefois 
réeond,  aujourd'hui  stérile  et  déplorable  d'un  siècle  qui  n'est  plus. 
Cest  pottr  maintenir  et  affermir,  autant  qu'il  est  en  nous,  le  véritable 
esprit  de  la  critique  des  institations  religieuses  au  xix"*  siède  que  nous 
prenons  la  plume,  même  a»  risque  de  déplaire  à  nos  amis,  même  au 
rbqtie  de  paraître  fournir  des  armes  à  nos  adversaires.  Mais  non,  la 
raison  publique  est  forte  :  elle  saura  comprendre  et  discerner,  et  fera 
tourner  les  dissentiment  toyaux  des  amis  de  la  philosophie  au  profit 
de  la  grande  et  sainte  cause  dont  ifs  veulent  tous,  quoique  par  des 
nwjens  différens,  assurer  le  triomphe. 


L 

1%  ledébtttde  son  Rvre,  M.  Michelet  nous  introduit  dans  la  famille, 
tdle  qn^elte  est  au  xix*  siècle,  et  nous  pénétrons  avec  lui  au  pfus  in- 
tine^  dm  pi^  secret  du  foyer  domestiqtie;  c'est  là  qu'il  découvre  et 
non»  moufle  jusque  dan»  saf  source  le  maf  qui  ronge  la  société  mo- 
derne. Ce  mal,  quel  est-il?  C'est  le  divorce  spirituel  du  chef  de  la  fa- 
mffiB  et  dé  sa  eompaigne,  en  d'autres  termes,  Fopposition  flagrante, 
ndteaie,  profende  de  leurs  i<ié«a  morale»  et  religieuses.  Pour  que  la 
vie  soeiule  soit  régulière,  il  faut  quête  vie  domestique  soit  organisée 
fêfteme&l;  w,  le  vrar  principe  dP organisation  de  la  vie  domestique,. 
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c'est  l'unité  des  croyances,  qui  fait  l'union  des  cœurs.  Otez  la  corn- 
munau{<''  des  idées  morales  et  religieuses,  vous  altérez,  vous  détruisez 
la  communauté  des  affections,  et  bientôt  Tanarchie  intérieure  des 
âmes  éclatant  dans  les  actions  de  la  vie,  citasse  du  foyer tlomestique 
la  confiance  et  la  paix,  ôte  au  mariage  sa  sainteté,  à  l'éducation  sa 
puissance,  à  la  société  tout  entière  sa  force  et  son  unité. 

Au  moyen-âge,  à  travers  mille  agitations  sociales  et  politiques,  l'u- 
nion spirUuelle  donnait  une  base  solide  à  la  vie  de  famille.  Cette  belle 
harmonie  a  disparu.  Depuis  trois  siècles,  un  esprit  nouveau  souflle . 
dans  le  monde  et  pénètre  par  degrés  les  intelligences  et  les  cœurs.  Des 
livres  des  philosophes,  il  s'est  fait  jour  dans  toutes  les  classes  de  la 
société,  et  s'est  emparé  peu  à  peu  de  tous  les  chefs  de  famille;  mais 
son  progrès  s'est  arrêté  là.  La  mère  est  restée  catholique,  tandis  que 
le  père  ne  l'est  plus.  Delà  ce  divorce  spirituel  qui  jette  le  désordre  dans 
l'éducation  et  dans  l'état. 

M'.  Michelet  peint  avec  éloquence  cette  anarchie  spirituelle  de  la 
famille.  «  C'est  l'asile  où  nous  voudrions  tous,  après  tant  d'efforts  in- 
utiles et  d'illusions  perdues,  pouvoir  reposer  notre  cœur.  Nous  reve- 
nons bien  las  au  foyer....  Y  trouvons-nous  le  repos?...  Nous  pouvons 
parler  à  nos  mères,  à  nos  femmes,  à  nos  filles,  des  sujets  dont  noos 
parlons  aux  indifférens,  d'affaires,  de  nouvelles  du  jour,  nullement 
des  choses  qui  touchent  le  cœur  et  la  vie  morale,  des  choses  éter- 
nelles, de  religion,  de  l'ame,  de  Dieu.  Prenez  le  moment  où  l'on  ai- 
merait à  se  recueillir  avec  les  siens  dans  une  pensée  commune,  au 
repos  du  soir,  à  la  table  de  famille;  là,  chez  vous,  à  votre  foyer,  ha- 
sardez-vous à  dire  un  mot  de  ces  choses;  votre  mère  secoue  tristement 
la  téte^  votre  femme  contredit,  votre  fille,  tout  en  se  taisant,  désap- 
prouve. Elles  sont  d'un  côté  de  la  table,  vous  de  l'autre,  seul.  • 

Certes,  voilà  un  désordre  réel,  sérieux,  profond,  vivement  senti. 
Quelle  en  est,  suivant  M.  Michelet,  la  première  cause?  C'est  qu'à  cette 
table,  à  ce  foyer  où  la  famille  devrait  s'abriter  dans  la  confiance  et  la 
paix,  siège  un  homme  invisible.  Comme  au  banquet  de  Macbeth,  il  y 
a  à  la  table  domestique  une  place  qui  semble  vide,  mais  où  la  mère  et 
réponse  aperçoivent  une  ombre  mystérieuse.  Ce  personnage  sinistre, 
c'est  le  prêtre. 

Il  faut  ici  bien  entendre  M.  Michelet;  ce  serait  se  méprendre  singu- 
lièrement sur  sa  pensée  que  de  supposer  qu'il  s'agit  ici  seulement 
des  mauvais  prêtres,  des  prêtres  que  l'esprit  jésuitique  a  corroropos, 
des  prêtres  infidèles  à  l'esprit  du  ministère  catholique.  Non;  il  s'agit 


Digiti 


zedby  Google 


RENAISSANCE  DU  VOLTAIRIANISHE.  381 

expressément  du  prêtre  en  général,  du  prêtre  catholique  dans  l'exer- 
cice normal  de  son  ministère.  Les  prêtres,  dit  M.  Michelet  sans  res- 
triction et  sans  réserve,  les  prêtres,  voilà  nos  ennemis. 

Ainsi  donc,  le  principe  de  Tanarchie  spirituelle  et  morale  de  la  fa* 
mille  et  de  la  société,  la  plaie  des  temps  modernes,  c'est  le  prêtre. 
Pourquoi  le  saint  ministère,  autrefois  si  utile  et  si  fécond,  est-il  devenu 
aoe  institution  pernicieuse?  C'est  d'abord  que  le  sacerdoce  catholique 
est  fondé  sur  une  double  immoralité,  le  célibat  des  prêtres  et  la  con- 
fession. Suivant  M.  Michelet,  le  célibat  ecclésiastique  est  une  institu- 
tion contre  nature  qui  rend  le  prêtre  nécessairement  malheureux,  en- 
vieux et  malfaisant.  La  confession  ouvre  à  cet  homme  qui  n'a  pas  de 
famille  la  porte  de  la  famille  d'autrui.  Elle  lui  livre  l'ame  de  la  mère, 
et  qui  possède  Famé  a  bientôt  tout  le  reste.  Maître  de  la  mère,  le  prêtre 
met  la  main  sur  les  enfans,  et  quant  au  chef  de  la  maison,  s'il  ne  le 
peut  gagner,  il  Tisole  du  moins,  et  de  toutes  façons  il  le  remplace. 
«  Le  confesseur  d'une  jeune  femme,  dit  M.  Michelet,  peut  se  définir 
hardiment  l'envieux  du  mari  et  son  ennemi  secret.  S'il  en  est  un  qui 
fasse  exception  h  ceci  (et  je  veux  bien  le  croire),  c'est  un  héros,  un 
saint,  un  martyr,  un  homme  au-dessus  de  l'homme.  » 

Ce  n'est  point  là  une  hyperbole  comme  il  en  échappe  à  un  écrivain 
plein  dlmagination  et  de  feu.  A  la  fin  de  son  ouvrage,  M.  Michelet 
donne  à  ses  pensées  sur  le  sacerdoce  catholique  le  caractère  d'une 
formule  générale.  l^Tout  prêtre,  même  saint,  qui  parle  à  une  femme, 
même  sainte,  de  l'amour  de  Dieu,  lui  inspire  un  autre  amour;  2»  si  cet 
ûmour  reste  pur,  c'est  un  hasard,  c'est  un  miracle.  Ailleurs,  sous  une 
forme  trop  peu  grave,  M.  Miehdet  définit  la  direction  de  la  sorte  : 
«  Chez  la  petite  fille,  cest  l'amour  avant  l'amour;  chez  la  vieille  femme, 
c'est  t amour  après  r amour.  » 

Ainsi,  cette  affreuse  plaie  de  la  société  moderne,  l'anarchie  spirl- 
toelieau  foyer  domestique ,  est  l'ouvrage  du  prêtre,  dont  l'influence 
essentiellement  malfaisante  s'explique  par  cette  double  cause,  que  le 
prêtre  est  le  directeur  spirituel  des  familles,  et  que  lui-même  n'en  a 
pas.  Si  c'est  là  le  mal,  où  est  le  remède?  Évidemment  c'est  d'êter  au 
prêtre  toute  action  sur  la  famille,  c'est  de  rendre  à  l'époux  la  direction 
spirituelle,  la  direction  morale  et  religieuse  de  la  femme  et  de  l'en- 
fant. M.  Michelet  n'hésite  pas  à  proposer  ouvertement  de  chasser  le 
prêtre  de  la  famille  comme  mesure  préliminaire;  mais  il  est  loin  d'avoir 
dit  son  dernier  mot.  Si  je  ne  me  trompe,  cet  esprit  si  vif  et  si  fin  tien- 
drait à  injure  qu'on  réduisit  son  livre  à  un  simple  manifeste  contre  le 
<^libat  ecclésiastique  et  la  confession.  Sur  ces  deux  points,  Luther  au 
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xv!"*  siècle.  Voltaire  et  Diderot  au  XYiir,  et  de  nos^  jours  rattkpie  el 
étincelante  plume  de  Courier»  noua  ont  laissé  bien  peu  à  dire,  et  M.  liî- 
cheiet  a  horreur  des  lieux  communs.  D'aiUeurs  le  célibat  eedésitatiqee 
et  même  la  confession,  du  moins  telle  qu^elle  est  organisée  m)Mr- 
d'hui,  ne  tiennent  point  à  Tinumiable  essence  du  eatbolicisnK.  Tout 
le  monde  sait  que  dans  les  premiers  siècles  de  Téglise  il  n*y  avait  nuUe 
incompatibilité  entre  Tétat  du  mariage  et  le  saint  ministère,  que  saint 
Pierre  et  saint  Philippe  étaient  mariés  et  avaient  des  enfona  (1);  lise» 
le  cinquième  canon  des  apôtres,  il  prononce  Texcommunication  d'un 
prêtre  qui  se  sépare  de  sa  femme  sous  prétexte  de  pureté  (2).  Le  con* 
cilc  dElibéry  alla  plus  loin,  il  défendit  expressément  aox prétrea de 
s'abstenir  du  lit  conjugal,,  et  un  autre  concile,  apprenant  que  Fégliae 
de  Rome,  en  consacrant  les  prêtres,  leur  imposait  le  célibat  au  seto 
même  du  mariage,  condamna  cet  usage  et  ordonna  qu*on  eftrerlnt 
à  la  règle  des  apôtres  (3).  Qui  ne  sait  aussi  que  saint  Paphnna  éleva  Ift 
voix  en  faveur  du  mariage  des  prêtres  au  concile  de  Micée,  qui  ne 
voulut  rien  décider  là-dessus,  laissant  à  Tétat  de  virginité  son  prestige 
et  à  réglise  sa  liberté;  et  lorsque  Grégoire  VIU  bien  des  sièdea  après» 
pour  rendre  à  Téglise  énervée  son  ressort  et  sa  discipline,  impea» 
le  célibat  aux  ministres  de  Tautel,  des  royaumes  entiers,^  la  Suède, 
la  Pologne,  le  Portugal,  les  peuplea  de  Frise,  restèrent  attachés  k  d*aik- 
très  usages.  Supposez  maintenant  que  régKse  modifie  sa  diseipliae 
actuelle,  qu'elle  permette  le  mariage  aux  prêtres;  supposesausai  qu'elle 
réforme  Tadministratioadu  sacrement  de  pénitence,  (pi'elle  ne  la  ooik 
fie  par  exemple  qo'à  dea  prêtres  âgés  et  en  rende  l'usage  plus  rare  peur 
1^  fidèles,  je  demande  si  le  mal  que  dteonce  M.  Miebelet  sera  gmbek 
Cette  seule  question  ferait  sourire  assurément  le  hardi  et  spirituel 
écrivain.  Ce  n'est  pas  la  première  fois  eaeflfet  qu'il  s'explique  aur  le 
célibat  des  prêtres.  Il  écrivait  il  ;  a  peu  d'années  danaaon  Bif  taire  de 
France  cette  éloquente  page  : 

«  Certes,  ce  n*est  pas  moi  qui  parlerai  contre  le  mariage  :  cette  vie  aussi 
a  sa  sainteté.  Toutefois,  ce  virgioaî  hymen  du  prêtre  et  de  Péglise  n*est-il 
pas  quelque  peu  troublé  par  un  hymeo  moins  pur?  Se  souviendra-t-il  du 
peuple  qu'il  a  adoffQé  selon  l'esprit,  celui  à  qui  la  nature  donne  des  enfens 
selon  la  chair?  La  paternité  mystique  tiradva•^elle  contre  Tautre?  Le  prêtre 
pourrait  se  priver  pour  donner  aw  panmrcs,  nnis  il  ne  priven  pas  a«s  en* 

(1)  Fleury,  Mfmwê  dê$  Chréiiêm,  p.  9ft. 

{%)  AGtaConcUiorum,Ll,p.U. 

(3]  Basaage,  Bi$t,  de  VÉgli$e,  t.  U,  chap.  vu,,  p.  150a  et  suit. 
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tutt! Et  quand  fl  résfii^terait,  (fusstâ  le  prfitre  traînerait  le  père,  quand  il 

«eeompHraît  tontes  tes  cravres  Aa«aeerâoee,  Je  eraindralâ  encore  qn'il  n>n 
«MHervil  pas  l^eaprit.  Non ,  41  y  a  dans  le  fAes  saint  mariage,  fl  y  a  dans  la 
tene  et  dans  éa  fiaiMile  qsêlfM  «booe  4e  iDcl  et  d''éii^ 
'4t4éehit  l^aoïer.  Le  plus  ferme  oœur  y  perd  fnelfue  ebose  de  soi.  (Tétait 
j^^'iui  boimne,  ee  n*est  plns^u'nn  iiemine.  Il  dwa  eonme  Jésus, ^and 
la  femme  a  touché  ses  vétemens  :  Je  sens  qii^e  ^^evta  est  sortie  de  moi. 

«  Et  cette  poésie  de  la  solitude,  ces  mâles  voluptés  de  rabsUnence ,  cette 
plénitude  de  charité  et  de  vie  où  Tame  embrasse  Dieu  et  le  monde,  ne 
croyez  pas  qu'elle  subsiste  entière  au  b't  conjugal.  Sans  doute,  il  y  a  aussi 
une  émotion  pieuse  quand  on  se  réveille  et  qu'on  voit,  d'une  part,  le  petit 
berceau  de  ses  enfans,  et  sur  roréîîler,  à  cAté  de  soi,  la  chère  et  respectable 
Kte  de  leur  mère  endormir,  mais  que  sont  devenus  les  méditations  soli- 
Mres,  les  i^tes  mystérieux,  les  sidMimes  orages  tm  combattaient  en  nous 
Diea  «t  rbomoM  ?  Cêlwi  qui  fCaJamêtis  mMê  dans  ks  pteurs,  qui  n^a  ja^ 
«oit  isrempé  $em  Ut  de  (ormes,  eekti-là  ne  wtus  amnalt  pasy  ô  puissances 
célestes!  (Goethe,  ffilhem  Meêsier^)  C'était  fait  du  dtfistiarasme,  si  l'église, 
AOBoUie  0t  i^rosaîsée  dans  le  mariage,  se  aiatérialisatt  dans  riérédité  féodale. 
Le  sel  de  la  lerre  s'évainouissait,  et  tout  était  dit.  Dès-lors,  plus  de  lorce 
intérieure,  ni  d'élan  au  ciel.  Jamais  une  telle  église  n'aurait  soulevé  la  voûte 
du  choeur  de  Cologne,  ni  la  flèche  de  Strasbourg;  «Ile  n'aurait  enfanté  ni 
Tame  de  saint  Bernard ,  ni  le  pénétrant  génie  de  saint  Thomas.  » 

Mots  oe  prétendons  pomt  ineMre  ici  M.  Midielet  en  contradiction 
«vec  hii-fliènie.  Si  noos  avions  ane  difficulté  à  élever  contre  cette  belle 
«i^Kcatiofi  du  célibat  ecelésiastiqiie,  œ  serait  seulement  ^ne  M.  Mi- 
«helel  en  eingère  un  peu  irop  tes  avantages  et  le  lie  trop  étroite- 
ment avec  les  destinées  de  régflise.  M.  MIcbelet  va  fusqu'à  dire  que 
4e  saifit  éa  christianisaie  est  attaché  an  RMintien  du  céNbat  ecdé- 
riasUqne;  mois  cette  exagération  même  nous  éclaire  sur  le  bnt  que 
fonrautt  M.  liicbelet,  quand  H  rédenae  aujourd'hui  a?ec  énergie  Ta- 
boIftionduoéNbat. 

€e  n'est  pas  seulement,  en  effet,  paroef|u*il  n'a  pas  de  famille,  et 
^*il  dirige  les  âmes  au  moyen  de  la  confession,  que  le  prêtre  catho- 
lique est  un  être  essentiellenient  pernicieux,  c*est  parce  qu'il  enseigne 
"dans  le  temple  à  nos  mères,  à  nos  femmes,  à  nos  enfans  des  dogmes 
«uxqieb  notre  siècle  ne  croit  plus;  c'esrt  perce  qu'^i  répand  ainsi  au 
tein  de  la  fmâHe  un  esprit  4e  mort,  tandis  que  l'homme,  l'époux,  est 
4ffiimédlmi  esprit  dévie  qu'il  essaie  en  v«n  défaire  pénétrer  parmi 
les  siens. 

Par  conséquent,  tant  que  le  prêtre  enseignera  te  religion  catho- 
lique, tant  ifsfIL  sera  revêtu  du  caractère  de  minielfe  de  Teutel  et 
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exercera  à  ce  titre  une  certaine  action  sor  les  intelligences  et  les 
âmes,  tant  qu*il  présentera  aux  fidèles  les  symboles  révérés  et  puis- 
sans  de  la  religion,  le  prêtre  sera  un  germe  de  discorde  pour  lès  fa- 
milles. Il  ne  suffit  pas  qu*il  cesse  de  confesser  nos  femmes,  il  faut  qu*il 
cesse  de  prêcher  son  Dieu.  Il  servira  de  peu  de  Texclure  de  la  famille, 
si  on  ne  le  chasse  de  l'autel.  Vous  ne  demandez  point  qu*il  se  réforme, 
mais  qu'il  cesse  d'être.  A  Dieu  ne  plaise  que  je  prête  ici  à  M.  Michelet 
des  pensées  violentes,  aussi  éloignées  de  l'élévation  de  son  esprit  que 
de  la  noblesse  de  son  caractère!  si  M.  Michelet  propose  de  supprimer 
le  prêtre,  c'est  comme  prêtre.  Comme  honune,  il  l'aime,  le  recueille, 
s'attendrit  sur  son  sort,  le  convie  aux  joies  de  la  famille,  et  s'écrie  : 
(t  Oh!  que  je  me  sens  un  cœur  immense  pour  tous  ces  infortunés I 
Que  ne  puis-je  de  mes  mains  relever,  rallumer  le  foyer  du  pauvre  prê- 
tre, lui  rendre  le  premier  droit  de  l'homme,  le  replacer  dans  la  vérité 
et  la  vie,  lui  dire  :  Viens  t'asseoir  avec  nous,  sors  de  cette  ombre  mor- 
telle; prends  ta  place,  ô  frère,  au  soleil  de  Dieul  » 

Cependant,  la  logique  ne  s'attendrit  pas^  et  quels  que  soient  les 
sentimens  personnels  de  l'auteur  pour  les  prêtres,  son  livre  a  pour  but 
évident  de  les  représenter  comme  exerçant  un  ministère  d'immoralité 
et  d'anarchie,  et  d'en  provoquer  le  plus  promptement  possible  l'ab- 
solue suppression. 

D'honnêtes  lecteurs  persisteront  peut^tre  à  penser  qi^'il  s'agit  id 
d'une  simple  transformation  des  institutions  catholiques.  Cest  à  nos 
yeux  bien  mal  comprendre  M.  Michelet,  et  amoindrir  singulièrement 
le  livre  et  l'auteur.  Si  ce  livre  n'a  pour  but  que  d'attaquer  les  abus  de  la 
confession  et  du  célibat  ecclésiastique,  d'ajouter  un  chapitre  à  celui 
de  La  Bruyère  sur  la  direction,  si  c'est  là  ce  que  M.  Michelet  veut  dire 
quand  il  dénonce  le  prêtre  comme  l'ennemi  delà  société  moderne, 
lorgane  de  l'esprit  de  mort,  quand  il  demande  avec  l'affranchissement 
de  la  personne  du  prêtre  l'affranchissement  de  son  esprit,  quand  il  le 
convie  à  reconnaître  la  papauté  moderne  non  à  Rome,  mais  à  Paris» 
non  dans  les  pontifes  assis  dans  la  chaire  de  saint  Pierre,  mais  dans 
Voltaire  et  Napoléon,  je  dédare  alors  que  le  livre  de  M.  Michelet  est 
pour  moi  une  énigme  indéchiffrable,  et  que  je  renonce  à  comprendre 
pourquoi  un  homme  d'un  esprit  si  pénétrant  a  remué  de  si  grandes 
machines  pour  atteindre  un  si  mince  résultat,  et  a  réduit  au  rédt  de 
quelques  particularités  piquantes  le  dessein  que  je  lui  supposais  de 
préparer  une  réforme  religieuse  radicale  et  universelle. 

Mais  non;  nous  sommes  assuré  de  ne  pas  nous  tromper.  Quel  est, 
en  efiet,  le  fond  du  livre  de  M.  Michelet  ?  En  quelques  mots,  le  voki: 
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la  direction  spirituelle,  dans  Féglise  catholique,  a  pour  but  direct  et 
pour  effet  nécessaire  de  diminuer,  d'affaiblir  dans  les  âmes,  et  d'y 
aboUr  enfin  radicalement  toute  activité,  toute  volonté,  toute  liberté. 
L'ame,  une  fois  endormie  dans  le  mysticisme,  est  aux  mains  du  pré-* 
tre,  qui  dispose  d'elle  à  son  gré,  et  par  elle  de  tout  le  reste.  Voilà  la 
dé  de  tout  Tonvrage;  voilà  le  fil  qui  conduit  Tautcur  à  travers  mille 
anecdotes,  mille  digressions  ingénieuses.  M.  Michelet  consacre  la 
première  partie  de  son  livre  à  l'histoire  de  la  direction  spirituelle  au 
xvn*  siècle.  H  nous  entretient  tour  à  tour  de  saint  François  de  Sales 
et  de  M"  de  Chantai,  de  Fénelon  et  de  M"»*  Guyon,  de  Bossuet  et  de 
la  respectable  sœur  Cornuau;  peut-être  aurait-il  mieux  valu  ne  pas 
mettre  en  telle  compagnie  des  personnages  aussi  suspects  que  Mo* 
Gnoset  la  mère  Agueda,  le  père  La  Colombière  et  Marie  Alacoque; 
mais  quoi  qu1l  en  soit,  ce  sont  là  des  chapitres  pleins  d'agrément  et 
d'intérêt.  M.  Michelet  s'est  plu  à  y  répandre  toute  la  finesse  de  son 
esprit,  toutes  les  grâces  de  son  imagination.  A  chaque  instant,  M.  Mi- 
chelet frappe  de  bons  coups  sur  les  jésuites,  qui  déjà  lui  sont  si  rede- 
vables, et  comme  autrefois  il  épuisait  contre  eux  sa  colère,  il  aiguise 
anjoard'hui  à  leurs  dépens  sa  spirituelle  malice.  Ce  n'est  pas  nous 
qui  demanderons  grâce  pour  eux. 

Mais  M.  Michelet  n'a  pas  voulu  seulement  continuer  l'œuvre  de 
Paul-Loois  Courier;  il  poursuit  un  plus  grand  dessein,  c'est  de  prou- 
ver que  la  direction  spirituelle  au  xvir  siècle  s'est  proposé  pour  but 
et  a  eu  pour  résultat  nécessaire,  non  pas  de  régler,  non  pas  d'épurer 
la  volonté,  mais  de  l'énerver,  de  l'assoupir,  de  la  détruire.  A  plus  forte 
raison  en  est-il  de  môme  à  notre  époque,  et  M.  Michelet  vérifie,  dans 
sa  seconde  partie,  sur  le  catholicisme  du  xix*  siècle  ce  qu'il  a  affirmé 
de  celui  du  xvir.  Il  ne  s'agit  donc  point  à  ses  yeux  d'un  accident, 
d'un  abus  passager,  d'une  tendance  particulière  de  la  direction  spiri* 
tnelle;  il  s'agit  de  son  invariable  loi,  de  son  caractère  permanent  et 
universel.  M.  Michelet  est  tellement  convaincu  de  ce  principe,  qu'il 
n'hésite  pas  à  l'appliquer  à  Bossuet.  Quelles  que  soient  les  difl'érences 
spéculatives  qui  peuvent  se  rencontrer  entre  Bossuet  et  les  quiétistes» 
au  fond,  dans  la  pratique,  Bossuet  pousse  au  quiétisme  comme  les 
autres.  Lui  aussi  donne  à  la  direction  pour  objet  propre  et  essentiel 
raflhiblissement,  la  paralysie,  l'extinction  de  la  volonté,  de  la  liberté. 
Voilà  Bossuet  janséniste  et  molinosiste;  cela  ne  suffit  pas  aux  desseins 
de  Fauteur.  Il  ne  lui  suffit  pas  que  Bossuet  soit  quiétiste,  il  faut  que 
l'église  catholique  le  devienne.  Si  l'on  en  croit  le  hardi  généralisateur, 
9  est  de  l'essence  de  la  religion  catholique  (et  pourquoi  même  se 
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limiter  au  catholicisme?),  il  est  de  Fesseuce  de  ^relîgioa  chrétienne 
et  de  toute  religion  révélée  d*abolir  la  liberté  huQiahie  et  de  FétouflEBr 
sous  la  grâce.  Ce  n*est  point  encore  là  un  excès,  un  dérèglement  de 
la  religion  :  c'est  son  principe  d*action,  son  fond  et  sa  vie. 

L*ame  humaine,  inquiète  de  sa  destinée,  s*adresse  à  la  religion,,  et 
lui  demande  comment  se  fait  le  salut  Le  christianisme  répond  : 
«  Cest  la  grâce  du  Christ  qui  nous  tient  lieu  de  justice^  et  sauve  qui 
elle  veut.  Quelques-uns  sont  prédestinés  au  salut,  le  grand  nombrei 
à  la  damnation.  » 

Remarquez  que  M.  Michelet  ne  distingue  point  ici  entre  aithoU- 
cisme  et  christianisme;  thomistes,  protestans,  jansénistes,  ont  beau 
subtiliser,  ils  sont  d*accord  au  fond  pour  opprimer  la  liberté.  Que. 
rame  humaine,  au  contraire,  s'adresse  à  la  philosophie,  eUe  en  r^ 
cueillera  une  réponse  bien  différente.  La  philosophie  lui  dira  :  Ce  qui 
sauve,  c'est  la  pratique  libre  du  bien.  Nous  serons  payés  selon  nos 
œuvres...  Cest  ainsi  que  M.  Michelet  entend  la  lutte  du  christianisme 
et  de  la  philosophie;  voilà  sa  formule  générale  des  religions,  c'est  que 
toutes,  et  singulièrement  le  christianisme,  prêchent  aux  honunes  le 
salut  par  la  grâce  divine  à  l'exclusion  de  l'oauvre  et  de  la  volonté.  S'il 
en  est  ainsi,  le  livre  de  M.  Michelet  s'explique  à  merveille;  tout  s'y 
enchaîne,  tout  s'y  rapporte  à  un  principe  commun.  La  religion  détroit 
la  liberté  dans  le  dogme;  le  sacerdoce  doit  s'armer  pour  l'abolir  dans 
la  pratique.  Or,  quel  est  l'instrument  le  plus  pénétrant  et  le  plus  fort 
du  sacerdoce?  C'est  la  confession.  Le  but  de  la  confession  sera  donc 
la  diminution,  l'affaiblissement,  la  destruction  graduelle  de  la  volonté, 
l'ensevelissement  de  toute  activité  dans  le  sommeil  du  mysticisme. 

Ne  vous  étonnez  donc  pas  que  tous  les  grands  théologiens  soient 
fatalistes,  que  les  plus  fermes  esprits,  les  plus  sobres,  les  plus  sensés, 
aient  été  invinciblement  conduits,  par  la  bgique  du  catholicisme,  à 
une  sorte  de  quiétisme  pratique;  que  la  robuste  intelligence  de  Bos- 
suet  y  ait  succombé;  qu'il  y  ait,  en  un  mot,,  depuis  dix-huit  siècles, 
et  aujourd'hui  plus  que  jamais,  une  conspiration  universelle,  invisible, 
infinie,  de  tous  les  ministres  de  l'autel  pour  détruire  chez  les  hommes 
le  sentiment  de  leur  liberté,  de  leur  dignité  morale,  du  prix  de  la  vie 
et  des  œuvres.  Ne  vous  étonnez  pas  enfin  que  le  catholicisme  et  ses 
ministres,  que  le  christianisme  et  toutes  les  églises  qui  le  composent^ 
que  toute  religion  positive  et  tout  sacerdoce  soient  des  institutions 
essentiellement  immorales  et  malfaisantes.  Voilà  le  dernier  mot  de 
M.  Michelet  sur  la  religion;  Voltaire  l'avait  prononcé  avant  lui  :  Ecro' 
sons  t infâme. 
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leii%nigère  rien,  je  n'ajonte  rien,  et  je  ne  discute  encore  rien. 
fqwrie  ée  eraifi^nAre,  et,  en  Térité,  }en*ai  aucune  peine  tii  aucun  mé- 
1*6  A  7  réussir.  ^Prémisses,  eonsëquences,  tout  est  clair,  tout  est  ex- 
plicite, tout  est  afoué.  M.  Miehèlet  mardie  à  son  bot,  directement, 
ouvertement,  le  front  levé.  Nous  n'avons  pas  prétendu  deviner  son 
livre,  ni  à  plus  forte  raison  le  démasquer;  nous  n'avons  fait  que  le 
raconter. 

Considéré  sous  ce  point  de  vue,  le  livre  de  M.  Michelet  et  la  curio- 
sité universelle  qu'il  excite,  le  succès  qull  obtient  au  sein  de  la  jeu- 
nesse, sont  choses  graves,  qui  méritent,  qui  appellent  un  examen  sé- 
rieux, une  discussion  calme  et  apprpfondie.  N*est-ce  qu'un  pamphlet 
contre  les  jésuites?  N'est-ce  même  qu'une  attaque  spirituelle  et  pas- 
donnée  coujtre  la  confession  et  le  célibat  ecclésiastique?  Nous  aurions 
peu  de  chose  h  dlrel  Nous  déteins  l'esprit  jésuitique;  nous  croyons 
que  la  eonfession  et  le  célibat  ecdésiastique  entr^ent  de  grands 
ibùAr  aaojourd^hui  plus  que  jamais;  nous  jugeons  ces  institutions  avec 
la  phis  parCedte  liberté,  en  observateur  désintéressé,  en  critique  im- 
partie, et  r apologie  de  ces  insfitutions,  faite  au  point  de  vue  de 
l'orthodoxie  catholique^  serait  fbrt  en  péril  entre  nos  mains;  mais  il 
^agit  id  de  tout  autre  chose. 

Le  liTre  de  H.  Michelet  est  un  manifeste  violent  contre  le  sacer- 
doce et  h  religion  catholiques,  contre  tout  sacerdoce  et  toute  re- 
ligion positive.  Son  but  avoué  est  de  représenter  tout  prêtre,  toute 
religion  comme  choses  pernicieuses  dont  on  ne  saurait  trop  désirer, 
trop  provoquer  l'immédiat  renversement.  La  tendance  du  livre,  l'ef- 
fet qu'il  produit  et  qu'il  veut  produire,  c'est  de  porter  toute  l'activité 
inteflectudle,  toute  la  force  philosophique  de  notre  temps,  vers  la 
mhie  des  institutions  religieuses.  Si  c'est  là  le' but  de  M.  Michelet,  à 
quoi  nous  servirait-il  de  le  dissimuler?  Les  philosophes  ont-Us  des  des- 
seins cachés?  conspirent-ils  dans  l'ombre?  ont-ils  un  mot  d'ordre  qu'ils 
ne  livrent  qu'aux  initiés?  On  abusera,  dit-on,  de  nos  paroles;  prenez 
garde,  si  les  philosophes  se  taisent,  qu'on  n'interprète  leur  silence. 

La  question  est  de  savoir  si  la  philosophie  du  xix^  siècle  s'engagera 
dans  une  voie  nouvelle,  où  des  esprits  téméraires  la  convient  à  s'élan- 
cer. Jusqu'à  ce  jour,  la  polémique  philosophique  a  suivi  un  drapeau» 
qui  est  celui  du  xix*  siècle,  et  où  les  mots  d'équité  et  de  modération 
sont  écrits  à  côté  de  ceux  de  liberté  et  de  franchise.  Une  main  hardie 
montre  un  autre  drapeau,  celui  de  l'Encyclopédie  et  de  Voltaire,  et 
les  philosophes  ne  s'interrogeraient  pas  pour  savoir  s'ils  le  doivent 
suivre!  Le  seul  moyen  pour  cela,  c'est  la  discussion  publique,  ouverte» 
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sincère»  sans  inutiles  ménagemens  et  sans  vains  détours.  Le  dergé 
est  un  corps;  il  a  des  chefs,  une  discipline;  la  force  des  philosophes 
n*est  pas  là  :  elle  est  dans  la  discussion  loyale,  mais  sincère,  sympa- 
thique pour  les  personnes,  infleiibie  pour  les  idées  fausses. 

IL 

Jetons  un  coup  d*œil  rapide  sur  Fhistoire  de  la  polémique  pas- 
sionnée, qui,  depuis  quatre  années,  occupe  et  divise  la  presse,  les 
chambres,  le  gouvernement,  la  société  tout  entière.  Nous  apprécie- 
rons mieux  ce  qu*il  y  a  de  nouveau  et  de  grave  dans  le  manifeste 
que  nous  discutons. 

Dans  cette  lutte,  quels  ont  été  les  agresseurs?  Un  certain  nombre 
de  membres  du  clergé  qui  ont  entraîné  le  corps  tout  entier.  Pourquoi 
le  clergé  a-t-il  quitté  les  soins  du  saint  ministère  pour  se  jeter  dans 
les  orages  de  la  polémique,  pour  attaquer  tout  ensemble  les  droits  de  la 
philosophie  et  ceux  de  Fétat?  C'est  que  le  clergé  a  des  souvenirs,  c'est 
qu'il  a  conçu  des  espérances.  L'occasion  s'est  présentée  pour  lui  de 
mettre  la  main  sur  l'éducation.  Une  si  riche  proie  a  excité  si  vivement 
sa  convoitise,  qu'il  n'a  pas  hésité,  pour  l'atteindre,  à  tendre  tous  ses 
ressorts,  à  déployer  toutes  ses  ressources.  Il  savait  que,  mattre  de 
l'éducation,  il  pouvait,  avec  de  la  persévérance  et  du  temps,  le  devenir 
de  tout  le  reste. 

Nous  sommes  convaincu  pour  notre  part  que  dès  l'origine,  si  ces 
espérances  n'avaient  pas  été  encouragées,  si  la  main  de  Tétat.  con- 
duite par  des  yeux  plus  clairvoyans  et  dirigée  par  une  volonté  plos 
ferme,  eût  contenu  le  clergé,  nous  n'assisterions  pas  à  ces  tristes 
querelles;  mais  le  clergé  a  senti  croître  son  ambition  avec  la  faiblesse 
du  gouvernement,  et  il  n'a  entrepris  rien  moins  que  d'ébranler  à  la 
fois  le  double  principe  sur  lequel  repose  notre  moderne  société. 

Deux  choses  ont  donc  été  attaquées,  l'indépendance  absolue  de  la 
philosophie,  l'indépendance  absolue  de  l'état  :  la  philosophie  et  l'état  se 
sont  défendus.  Dans  la  presse,  à  la  tribune  politique,  au  Collège  de 
France,  à  la  Sorbonne,  la  philosophie  a  trouvé  des  interprètes  habiles, 
éloquent';  dévoués;  elle  a  revendiqué  ses  droits  éternels,  elle  a  rappelé 
ses  services,  elle  a  fait  reconnaître  son  indépendance;  elle  a  attaqué  à 
son  tour  l'esprit  jésuitique,  l'esprit  ultramontain;  elle  a  porté  un  re- 
gard sévère  sur  le  clergé,  montré  la  faiblesse  de  ses  apologistes,  les 
lacunes  et  les  défauts  de  son  organisation;  elle  a  môme  soulevé  d'une 
main  aussi  hardie  que  courageuse  le  voile  qui  couvrait  renseigne- 
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ment  des  séminaires  (1).  Enflii,  quand  le  jour  d'une  discussion  pu- 
blique est  venu,  les  droits  de  la  philosophie  et  ceux  de  Tétat  ont  trouvé 
des  défenseurs  qui  ont  pu  les  revendiquer  avec  toute  Tautorité 
que  donnent  des  noms  illustres,  des  talens  éminens,  et  plus  encore 
runion  d'une  fermeté  inébranlable  et  d'une  modération  à  toute 
épreuve.  On  peut  dire  qu'à  la  chambre  des  pairs ,  par  l'organe  de 
M.  Cousin;  à  la  chambre  des  députés,  par  l'organe  de  M.  Thiers,  la 
philosophie  et  l'état  ont  fait  reconnaître  et  vu  consacrer  leurs  droits 
par  la  raison  publique.  Voilà  où  en  était  la  lutte  du  clergé  et  de  la 
philosophie;  voici  maintenant  ce  qu'on  nous  propose  :  c'est  de  com- 
promettre une  victoire  à  moitié  gagnée  par  des  violences  qu'un  grand 
péril  n'explique  plus.  Est -il  besoin  de  dire  que  nous  n'accusons 
point  ici  M.  Michelet?  Il  exerce  de  justes  représailles.  Violemment 
attaqué,  il  attaque  violemment;  mais  distinguons  les  questions  de 
personnes  des  questions  d'intérêt  général,  et  voyons  où  l'on  se 
trouve  conduit  quand  on  entreprend,  sous  l'inspiration  d'une  colère 
même  légitime,  une  chose  aussi  sérieuse  et  qui  demande  aussi  im- 
périeusement un  esprit  libre  que  la  critique  des  institutions  reli- 


Osons-le  dire  à  M.  Michelet.  Emporté  par  une  indignation  géné- 
reuse, par  de  légitimes  ressentimens ,  il  n'a  pu  conserver  cette  haute 
impartialité  si  nécessaire  au  philosophe,  cette  critique  compréhen- 
shre,  cette  sérénité  équitable,  qui  seules  impriment  aux  jugemens  de 
l'historien  un  cara#tère  de  solidité  et  de  durée.  Lui,  l'historien  sym- 
pathique du  moyen-âge,  qui  a  concouru  avec  M.  Guizot  à  tirer  l'his- 
toire de  l'ornière  des  Dupuis,  des  Raynal,  pour  la  faire  entrer  dans 
les  larges  voies  d'une  critique  étendue  et  impartiale,  le  voilà  qui  dé- 
truit son  propre  ouvrage,  rompt  avec  son  passé,  retourne  en  arrière 
et  emprunte  au  vieil  esprit  du  xviii*  siècle  ses  passions  et  ses  haines, 
ses  vues  exclusives,  ses  aveugles  préventions.  Comment  cet  esprit 
élevé  ne  voitnl  pas  que,  loin  d'avancer,  de  préparer  les  voies  à  la  phi- 
losophie, il  en  retarde  les  progrès. 

Discutons  en  effet  sérieusement  son  ouvrage;  laissons  de  côté  les 
accidens  de  la  polémique ,  les  anecdotes,  les  portraits;  allons  au  fond 
des  choses.  Je  réduis  l'essentiel  du  livre  de  M.  Michelet  aux  trois  aCBr- 
mations  suivantes  :  1®  la  direction  spirituelle  a  pour  objet  propre  et 
pour  effet  nécessaire  d'affaiblir  graduellement  et  de  détruire  la  vo- 


it) Voyez  les  livre»  de  M.  Libri ,  de  M.  GéniD ,  les  articles  de  M.  Lerminier,  ée 
M.  iules  Simon. 
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lonté;  2»  les  docteurs  catholiques  les  plus  opposés  au  i|Biétisine  eo 
théorie,  Dotamment  Bossuet,  pouAseot,  iam  la  pratique,  à  un  mys- 
ticisme qui  tue  Tactivité  et  la  liberté;  3*"  il  est  de  Tessence  da^catbo- 
licisme  et  eu  général  du  christianisme  de  ruiner  la  liberté  morale  au 
profit  de  la  grâce  divine. 

Tout  le  livre  de  M.  Michelett  considéné  comme  œuvre  aériauser  ^t 
contenu  dans  ces  trois  affirmations.  Eh  bien!  la^rîté  nous. force  «à 
dire  qu*il  n*en  est  pas  une  qui  tienne  contre  une  discussion  régulière. 

Soutenir  qu^il  est  de  Tess^ce  du  christianisme  de  détruire  la  liberté 
humaine,  c'est  en  vérité  tenir  trop  peu  de  compte  de  toutes  les  don- 
nées de  la  théologie,  de  la  philosophie  et  de  Thistoire.  Prétendre  que 
l'opposition  de  la  philosophie  et  de  la  religion  représente  celle  du  fa- 
talisme et  delà  liberté,  c'est  confondre  d'une  manière  étrange  l'usage 
Ubre  de  la  raison,  qui  constiltue  en  efiet  l'essence  de  toute ^ilosophie^ 
avec  la  liberté  morale,  la  responsabilité  des  œuvrer,  qui  sont  choses 
toute^s  différentes.  Oui,  sans  doute,  la  religion  parle  au  nom  de  Dieu  et 
fait  la  part  petite  à  la  raison  libre;  mais  la  religion,  comme  la  philoso- 
phie, reconnaît  et  ne  peut  pas  ne  pas  reconnaître  la  liberté  morale;  ou, 
pour  mieux  dire,  toute  grande  religion,  comme  toute  grande  philo*- 
sophie,  s'efforce  d'e^ipliquer  la  liberté  morale  et  de  la  régler.  U  ar- 
rive souvent  sans  doute  que,  pour  l'expliquer,  on  la  compromet  et  t>n 
la  détruit;  mais  c'est  un  malheur  qui  arrive  aux  philosophes  tout  aussi 
souvent  qu'aux  théologiens.  J^nsénius,  Calvin  et  Spinoza,  l'un  catho- 
lique, l'autre  protestant,  le  troisième  philosopheront  été  également 
conduits  par  leurs  systèmes  à  méconnaître  et  à  nier  le  libre  arbitre. 
Pelage  n'était-il  pas  un  théobgien?  c'est  au  nom  de  la  théologie  qu'il 
a  nié  la  grâce,  comme  c'est  au  nom  de  la  philosophie  que  Hobbes  et 
CoUins  ont  nié  le  libre  arbitre.  Rien  n'est  donc  plus  artificiel  que  cette 
opposition  qu'on  imagine  entre  la  philosophie  et  la  religion;  rien  n'est 
plus  évident  au  contraire  que  la  distinction  qu'on  méconnaît  entre  le 
libre  examen  et  la  liberté  morale. 

Quel  défenseur  plus  audacieux  du  libre  examen  que  Luther?  et  ce- 
pendant M.  Michelet  sait  fort  bien  que  Luther  a  écrit  le  De  Servo  ar- 
bitrio,  et  qu'il  a  poussé,  conune  Calvin,  la  doctrine  de  saint  Augustin 
jusqu'au  fatalisme.  Cent  fois  le  pénétrant  historien  a  signalé  ce  cu- 
rieux contraste.  Bien  plus,  M.  Michelet,  qui  voit  aujourd'hui  dans  le 
christianisme  l'ennemi  du  libre  arbitre ,  qui  enseigne  que  la  philoso- 
phie, en  affranchissant  la  raison,  a  affermi  la  liberté  morale,  pensée 
solide  et  vraie  pourvu  qu'on  ne  l'exagère  pas;  M.  Michelet,  qui  pousse 
cette  conviction  à  tel  point  qu'il  annonce  pour  la  moralité  humaine 
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une  è0e  nonvelie,  qu'il  prodigue  aux  philosophes  du  dernier  siècle 
]e  nom  de  saint,  et  se  complaît  à  parler  de  la  sainteté  de  notre  temps; 
U .  Hichelet  écrivait,  il  y  a  quelques  années,  que,  depuis  que  le  chris- 
tianisme s'est  dSfêSUS  dans  la  société  moderne,  b  liberté  morale  est 
en  soufFrance.  If  disait  alors  : 

I  Certainement  la  moialilé  est  plus  éoiaicée  aujourdliai;  est«lle  plus 
forte?...  Je  crains  qu*en  prenant  un  si  juste  sentiment  de  ses  droits,  l'homme 
n'ait  perdu  quelque  chose  du  sentiment  de  ses  devoirs...  La  notion  du  iibxe 
arbitre  et  de  la  responsabilité  morale  semble  s'obscurcir  chaque  jour  (1).  » 

La  foimuie  de  notre  époque  était  alors  pour  M.  Midielet  le  mot 
sinistre  qfàe  le  poète  a  inscrit  de  sa  plume  de  bronze  sur  la  vieiUe  ca* 
tbédrale  :  ky<xrptM.  Et  rhistorîen  attristé  exhakil  sa  douleur  en  ces 
pathétiques  aocens  : 

«  Ainsi  vacille  la  pauvre  petite  lumière  de  la  liberté  morale.  Et  cependant 
la  tempête  des  opinions,  le  vent  de  la  passion,  soufflent  des  quatre  coins  du 
monde...  Elle  brûle,  elle,  veuve  et  solitaire;  diaque  jour,  chaque  heure,  elle 
acintHle  plus  faiblement.  Si  faiblement  scintille-t-elle  que  dans  certains  mo- 
mens  je  crois,  comme  celui  qui  se  perdit  aux  catacombes,  sentir  déjà  les  té* 
nèbres  et  la  froide  nuit...  Peut-elle  manquer?  jamais  sans  doute.  Nous  avons 
besoin  de  le  croire  et  de  nous  le  dire,  sans  quoi  nous  tomberions  de  décou- 
ragement. Elle  éleinte,  grand  Dieu!  préservez-nous^ de  vivre  id-bas  (8).  » 

Sans  vouloir  abuser  de  ce  passage,  nous  demanderons  à  M.  Miche- 
kt  comment  il  se  peut  faire  que  depuis  dix  ans  une  époque  d'abais- 
sement pour  la  liberté  morale  soit  devenue  une  époque  de  sainteté; 
nous  du*ons  que  ni  Vhistoire,  ni  la  science,  ne  s'acconunodent  de  ces 
eiagérations,  et  que  la  nature  des  choses  ne  dépend  pas  de  la  fan- 
taisie d*nn  poète,  tantôt  plongé  dans  la  mélancolie,  et  tantôt  aiguil- 
lonné par  lacotère  :  nous  dirons  qu'il  est  également  déraisonnable  de 
représenter  fe  moyen-âge  et  les  temps  modernes,  aujourd'hui  comme 
rabaissement,  demain  comme  le  triomphe  de  la  liberté  morale;  qu'au 
moyen-âge  la  moralité  n'était  pas  aussi  forte  qu'on  pourrait  croire, 
et  que  le  nom  de  saint  y  a  été  un  peu  prodigué,  mais  que  ce  n'est  pas 
une  raison  pour  en  gratifier  de  notre  temps,  d'une  manière  qui^iit 
sourire  les  gens  sériet».  Voltaire  et  Rousseau,  lesquels,  pour  être 
de  grands  esprits  et  de  grands  serviteurs  du  genre  humain,  n'en  res* 
semblent  pas  davantage  à  des  héros  de  sainteté;  enfin  qu'il  est  incon- 

(Vi  Hfirotre  de  Franve,  t.  n,  p.  en' et  sniv. 
{%  HUMr$  d$  WvÊme,  H,  atS. 


Digiti 


zedby  Google 


31)2  RBTUE  DBS  DEUX  MONDES. 

testable  que  la  moralité  8*est  affermie  de  nos  jours  arec  le  progrès 
des  lumières,  sans  pourtant  que  Tesprit  de  pénitence  et  de  morlifica« 
tion  paraisse  dominant,  comme  on  se  plaît  à  le  répéter. 

Mais  ce  que  nous  vouions  surtout  conclure  des  paroles  que  nous 
venons  de  citer,  c'est  qu*il  y  a  une  distinction  essentielle  à  faire  entre 
le  libre  examen  et  la  liberté  morale,  et  qu1l  est  complètement  faux 
que  la  lutte  du  christianisme  et  de  la  philosophie  soit  celle  de  la  grâce 
et  du  libre  arbitre. 

Que  le  christianisme,  tout  en  maintenant  avec  force  la  doctrine  de 
la  grâce,  laquelle,  aux  yeux  d'un  philosophe,  a  un  sens  très  profond 
et  garde  au  sein  môme  du  rationalisme  une  valeur  durable,  ait  tou- 
jours réservé  les  droits  du  libre  arbitre,  c'est  ce  qu*il  est  trop  facile 
de  prouver.  Jésus-Christ,  l'Homme-Dieu,  n*est-il  pas  le  type  de  la 
liberté  morale?  Son  sacriGce,  qui  se  renouvelle  chaque  jour  sur  Pantel, 
n'a-t-il  pas  été  volontaire?  Ne  considérez  Jésus-Christ  que  conmie  le 
type  de  Thumanité,  est-ce  un  mystique?  est-ce  un  quiétiste?  est-ce 
même  un  contemplatif?  Quoil  la  religion  du  Christ,  qui  a  affranchi 
la  femme  et  Tesclave,  et  appelé  à  la  dignité  morale  des  millions  de 
créatures  dégradées,  serait  la  religion  de  la  fatalité!  Mais  tous  ses 
dogmes  la  condamnent.  Le  dogme  même  du  péché  originel,  loin  d'ex- 
clure la  liberté  morale,  Timplique  et  la  suppose. 

L'église  a-t-elle  été  sur  ce  point  inGdèle  à  l'exemple  du  Christ  et  à 
Tesprit  de  l'Évangile?  a-t-elle  jamais  autorisé  le  fatalisme,  le  quié- 
tisme?  Pelage  sans  doute  a  été  condamné  pour  avoir  nié  la  grâce; 
mais  les  manichéens,  les  prédestinatiens,  les  priscillianistes,  qui 
niaient  le  libre  arbitre,  n'ont-ils  pas  été  frappés  en  même  temps  des 
anathèmes  de  l'église?  On  citera  tel  père  ou  tel  docteur;  mais  aucun 
père  n'est  l'église.  Saint  Augustin  lui-même,  si  grand  qu'il  puisse 
(Hre,  n'est  pas  l'église  et  ne  l'engage  pas  par  ses  sentimens.  Il  a  adopté 
dans  toute  leur  terrible  puissance  les  dogmes  de  la  grâce  et  de  la 
prédestination.  Il  a  épuisé  son  ardent  génie  contre  Pelage  et  Céles- 
tius;  mais  il  a  combattu  Manichée.  Eût-il  incliné  au  fatalisme,  incliner, 
pour  un  ferme  génie,  ce  n'est  pas  tomber.  Fût-il  tombé,  il  n'a  pas  en- 
traîné l'église  dans  sa  chute. 

Quand  l'augustianisme  exagéré  est  devenu  le  calvinisme  et  le  luthé- 
ranisme, l'église  l'a-t-elle  épargné?  Les  conciles  du  v*'  siècle  n'ont-ils 
pas  eu  leur  écho  dans  le  concile  de  Trente?  La  part  du  libre  arbitre, 
celle  du  mérite  des  oeuvres,  n'ont-elles  pas  été  faites  d'une  main  ferme 
et  prévoyante?  Un  siècle  plus  tard,  nous  retrouvons  dans  le  jansé- 
nisme une  sorte  de  calvinisme  déguisé.  L'église  n'a-t-dle  pas  fait 
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encore  entendre  sa  voix?  Les  motirs  temporels,  les  intrigues  des  jé- 
suites ont  eil  leur  influence;  qui  le  conteste?  Qui  ne  sait  la  part  qu*a 
etje  Louis  XIV  à  la  condamnation  de  Fénelon?  Quimporte?  rhistoire 
intpartiale  constate  ces  influences  diverses;  elle  voit,  elle  pèse  tout  dans 
ses  équitables  mains;  elle  flétrit  Tintrigue  partout  où  elle  la  rencontre, 
même  dans  les  conseils  de  la  papauté;  mais  aussi  elle  sait  reconnaître 
l8  sagesse  de  Féglise,  qui,  pendant  une  longue  suite  de  siècles,  par  les 
pères,  par  les  conciles,  à  travers  mille  révolutions,  a  maintenu  dans  leur 
équilibre  les  deux  élémens  de  la  vie,  Télément  de  la  grâce  et  Télément 
de4a  liberté.  Pourquoi  la  philosophie,  pourquoi  Tbistoire  ne  rendraient- 
elles  pas  cet  hommage  à  Téglise?  La  sagesse  de  Téglise  ne  fait-elle 
pas  honneur  à  Fesprit  humain?  Ne  représente-t-elle  pas  la  raison 
même,  devant  qui  expirent  toutes  les  extravagances  et  toutes  les  folies 
des  hommes,  qui  maintient  contre  tout  faux  système  ces  deux  droits 
étemels  de  l'humanité,  le  droit  d*étre  soutenu  dans  sa  course  pénible 
ici-bas  par  la  main  divine,  le  droit  de  participer  à  sa  destinée  et  de 
loi  imprimer  le  sacré  caractère  de  la  responsabilité  morale.  Aveugles 
eoDemis,  détracteurs  indiscrets  des  institutions  religieuses,  qui  ne 
voyez  pas  qu*en  les  défigurant,  c*est  la  raison  même  que  vous  insultez, 
c'est  à  rhumanité  même  que  s'adressent  vos  outrages. 

M.  Michelet  croit-il  servir  beaucoup  la  cause  de  la  philosophie  en 
Dous  représentant  Bossuet  comme  un  quiétiste,  comme  un  disciple 
de  Molinos,  et  cela  contre  toute  vraisemblance,  en  présence  des 
monumens  où  sont  écrites  en  caractères  éclatans  les  preuves  du  con- 
traire? Je  sais  bien  que  M.  Michelet  ne  parle  pas  des  opinions  spécu- 
lathres  de  Fauteur  de  la  Relation  du  Quiétisme,  de  l  Instruction  sur 
Us  étals  d'oraison,  et  de  tant  d'autres  beaux  écrits  où  les  dangerei]^ses 
tendresses  du  mysticisme,  où  les  illusions  et  les  égaremens  de  la 
spiritualité  sont  jugés  avec  une  force  de  raison,  avec  une  profondeur 
de  bon  sens,  que  nul  homme  B*a  égalées;  il  s*agit  de  Bossuet,  direc- 
teur spirituel.  C*est  aussi  sous  ce  point  de  vue  que  je  Fenvisage.  Je 
dois  des  remerciemens  à  M.  Michelet;  son  chapitre,  aussi  piquant 
qu'inexact,  sur  Bossuet  m'a  fait  relire  le  volume  entier  des  Lettres  de 
Direetion  de  ce  grand  homme.  Je  ne  crois  pas  qu'un  ami  de  la  philo- 
sophie et  de  l'humanité  se  puisse  donner  un  plaisir  plus  relevé  et  [dus 
por  que  celui  de  méditer  ce  vohime.  Sur  la  foi  de  M.  Michelet,  j'y  ai 
cherché  des  traces  de  mysticisme  et  de  fatalisme;  j'en  demande  bien 
pardon  au  brillant  écrivain,  mais  tout  cela  est  imaginaire  :  je  n'ai 
trouvé  dans  les  lettres  de  Bossuet  à  la  sœur  Cornuau,  et  à  toutes  les 
personnes  qui  lui  confiaient  la  direction  de  leur  ame,  qu'un  mélange 
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véritabittliient  ikieomperable  d*élan  mystique  et  de  mesure,  de  teih- 
drosseet  de  pureté,,  de  snUimité  et  de  simpUdté,  de  noble  assurance 
et  de  caudens.  Nulle  part,  Bossuet  n^est  plus  grand;  nulle  part,  ï 
n'est  plus  respectable  et  plus  aimable.  Je  n'hésite  point  à  dire  que  les 
lettres  de  Bossoet  à  cette  humble  sœur  Gornnu  sont  un  des  cheb* 
d'aHurre  4e  Fesprit  humain^ 

N*est-<se  point  une  chose  louchante  de  voir  ce  grand  esprit,  qui  ooih 
versait  awec  saint  Bernard  et  saint  Augustin  comme  avec  ses  égaoi, 
riisoudre,  avee  une  patience  que  rien  ne  rebute  et  avec  une  précision  * 
qui  étonne,  les  cas  de  conscience  d'une  pauvre  religieuse?  Ce  grand 
évoque^  qui  s'était  donné  la  mission  de  combattre  l'hérésie  partout  où 
elle  pouvait  paraître,  qui  était  pour  ainsi  dire  à  lui  tout  seul  un  con- 
cile vivant,  toujours  assemblé,  l'œil  ouvert  sur  toute  la  chrétienté, 
combatOant  Luther  et  Calvin  dans  Claude  et  Jurieu,  le  mysticisme 
dans  Fénelon,,le  quiétisnie  dans  Molinos  et  Malaval,  l'ultramonta- 
nisme  au  sein  de  l'assemblée  du  clergé,  écrivant  dans  les  intervalles 
des  ouvrages  immortels,  ce  même  homme  trouve  du  temps  pour 
diriger  d'humbles  âmes,  pour  les  affermir,  pour  les  éclairer,  pour  les 
préserver  d'eUes-mènies. 

Une  des  choses  les  plus  admirables  qu'on  trouve  dans  ces  lettres, 
ce  sont  les  régies  que  donne  Bossuet  pour  la  confession  :  M.  Hicfaelet 
attaque  avec  force  cette  institution  catholique,  et  je  laisse  à  d'autres 
le  soin  de  la  défendre;  mais  ne  peut-on  signaler  les  abus  très  réels, 
très  sérieux  de  la  confession  jésuitique,  ne  peut-on  mène  discater 
librement  la  vélQur  absolue  de  la  confession  sans  en  défigurer  le  ca- 
ractère et  sans  attaquer  Bossuet?  On  reproche  au  prêtre  de  se  substir 
tuer  à  Dieu  dans  le  sacrement  de  la  pénitence;  écoutons  Bossuet  : 
a  Regardez  ce  que  je  vous  dis  connue  venant  de  Dieu  et  non  de  moi. 
Ce  qui  vient,  de  rhonune  ne  touche  point  l'honune  et  n'entre  point 
dans  son  cœur  (1)  ».  On  blâme,  on  flétrit  la  curiosité  indiscrète  da 
prôtre;  voici  le  sentiment  de  Bossuet  :  a  II  n  improuvait  pas,  nous 
ditia  sœur  Cornuau,  la  conduite  de  tant  d'habiles  directeurs  qui  rè- 
glent jusqu'aux  monidres  pensées  et  affections  dans  les  retraites,  et 
veulent  qu'on  leur  rende  compte  jusqu'à  un  iota  de  tout  ce  que  l'on 
a  fait;  mais  pour  lui  il  ne  pouvait  goûter  cette  pratique  à  l'égard 
des  âmes  qui  ainsaient  Dieu»  et  un  peu  avancées  dans  la  vie  spiri* 
tuelle.  D  On  signala  avec  raison  le  danger  commun  au  pénitent  et  au 
confesseur  de  décrire  certaines  tentations.  Écoutons  encose  la  sœur 

(1)  Boisuet,  Lettru  de  Piété  ei  de  Direetian^  U  Xi„  édîL  Lafebvr«|  p.  S09^ 
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GcMniutt  :  a  La  maxime  de  ee  aaîBt  prélat  ta  firft  de  tentatioM»  et 
partîcalièrenest  de  eeiles  qm  regardent  ia  fmreté,  c'était  de  ne  faire 
jamais  de  questions  gênantes,  craignant  d'échauffer  l'imagination  pour 
fouloâr  trep  approfondir.  0  Ftasieura  écrivains,  de  nés  jours,  ont  si- 
gnalé avec  une  juste  indignation  et  un  courage  honorable  les  dange- 
reuses et  immorales  subtilités  de  la  casuistique.  Que  pensait  Bossuet 
sur  ce  point?  La  sœur  Comuau  va  nous  l'apprendre  :  «  Ce  saint  prélat 
loi  avait  confié  qu'il  n'étudiait  jamais  ces  matières.  »  Voilà  Bossuet  mé- 
diocrement partisan  de  la  casuistique;  c'est  un  illustre  auxiliaire  sur 
lequel  on  ne  comptait  pas. 

Hais  le  point  sur  lequel  insiste  M.  Micbelet,  c*estle  quiétisme  pra- 
tique de  Bossuet.  Sur  ce  point,  on  ne  peut  être  embarrassé  en  contre- 
disant M.  Michelet  que  pour  le  choix  des  preuves.  Beasaet,  partisan 
des  voies  passives,  Bosanet,  eneemide  l'action  et  de  l'oauvre,  Bossuet, 
Boliiioaisle,  c'est  la  plus  étotmge  iHasion  qui  ait  jamais  travn^  l'es- 
prit d'un  historien.  Premièrement,  il  fant  considérer  que  Bossuet 
s'adresse  à  des  rcMgfeuses  vouées  à  la  vie  contemplative,  à  des  âmes 
mystiques,  d'autant  plus  agitées  d'ordinaire  qu'elles  soupirent  davan- 
tage après  la  paix.  Que  faire  avec  de  pareilles  ame^  Se  proportionner 
à  elles,  pour  les  calmer  et  les  affermir;  c'est  ce  que  pratique  constam- 
ment Bossuet  avec  un  mélange  de  sévérité  et  de  douceur,  de  sens 
droit  et  de  finesse,  de  hauteur  et  de  simplicité  qui  touche  et  pénètre; 
et  fait  concevoir  pour  un  si  grand  honune  je  n^  sais  quelle  vénération 
mêlée  de  tendresse. 

Voici  quelques  passages  que  je  me  permettrai  de  recommander  à 
l'attention  de  M.  Michelet  : 

«  Les  âmes  mystiques  doivent  beaucoup  modérer  leur  activité  et  vivacité 
naturelles,  avec  toute  finquiétude  qui  les  accompagne,  et  la  tourner  peu  à 
peu  en  une  action  tranquille,  ferme  et  persévérante.  » 

«  La  créature  en  elle-même  n*est  que  mensonge  et  que  péché;  mais  par 
rappert  à  Dieu,  qui  nous  atUeba  à  le  servir  dans  ses  enfens,  et  à  Jésus- 
Christ,  qui  veut  que  nous  rbenorions  dans  ses  membres,  nous  ne  devons 
point  mépriser  les  créatures,  parce  qu'on  le  trouve  en  elles.  » 

«  Ne  faites  aucun  effort  de  tête  ni  même  de  cœur  pour  vous  unir  è  votre 
époux,  p.  352.  »    . 

«  Laissez  là  toutes  ces  pensées  d'une  règle  plus  étroite.  Ce  n*est  qu*amtt> 
sèment  d*esprit.  Accomplissez  vos  devoirs  selon  l'état  où  vous  êtes.  » 

«  Les  oraisons  passives  et  extraordinaires  sont  plus  dangereuses  qu'on  ne 
pense.  Ces  roouvemens  sont  de  pieuses  extravagances  d'un  amour  que  sa 
violence  rend  insensé.  » 

26. 
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Est-K;e  là  du  quiétisme?  Veut-on  un  passage  décisif?  Bossnet  écrit 
sur  l*oraison  à  une  religieuse  qui  inclinait  aux  voies  passives  : 

«  Ce  n'est  pas  )à  Foraison  ni  la  piété  -que  Jésus-Christ  nous  a  enseignée. 
La  simplicité  en  est  la  marque;  la  charité  en  est  i*ame;  Jésus-Christ  en  est  lé 
soutien.  » 

«  N*allez  pas  contracter  une  habitude  d'orgueilleuse  et  présomptueuse  pa- 
resse qui  mène  à  la  langueur,  et  par  la  langueur  à  la  mort.  » 

Quels  sont  les  inconv^niens  de  la  vie  contemplative,  du  mysticisme 
pratique?  Le  mépris  des  créatures,  Fabus  des  austérités,  les  baHucina- 
tions  de  Fimagination.  Écoutons  Bossuet.  Il  écrit  à  des  religieuses  : 

«  Donnez  les  heures  nécessaires  au  sommeil,  ce  qui  est  d'une  conséquence 
extrême  dans  la  disposition  que  vous  avez  de  vous  échauffer  le  sang.  Lo* 
béissance,  la  discrétion  et  l'édification  valent  mieux  que  les  oraisons,  les  pé- 
nitences, et  même,  en  un  sens,  que  les  communions. 

H  Cet  effort  qui  fait  qu'on  voudrait  mettre  son  corps  en  pièces  est  un  excès 
et  une  illusion. 

«  Souvenez-vous  de  ce  que  vous  devez  au  prochain  dans  votre  état;  si  vous 
y  manquiez,  tout  le  reste  s'en  irait  en  fumée.  » 

Voilà  Fhomme  que  M.  Michelet  nous  dépeint  comme  un  quiétiste, 
un  ennemi  de  Factivité  et  de  la  liberté  morale,  et  tout  cela  pour  sou- 
tenir cette  thèse,  que  Fesprit  de  la  direction  spirituelle  dans  le  catho- 
licisme, c*est  Fanéantissement  de  la  volonté,  et  cette  autre  thèse  non 
moins  fausse,  non  moins  contraire  à  Fhistoire,  que  les  institutions  reli- 
gieuses, et  particulièrement  celles  du  christianisme,  étouffent  la  liberté 
morale.  Que  conclure  de  ces  erreurs  d'un  homme  de  talent  que  la  pas- 
sion égare?  Ce  n*est  point  une  petite  conclusion  que  nous  en  voulons 
tirer,  et  nous  la  croyons  assez  importante  pour  lui  donner  tout  le  déve- 
loppement nécessaire  :  cette  conclusion,  c*est  que  Fattitude  que  H.  Mi- 
chelet veut  donner  à  la  philosophie  vis-à-vis  des  institutions  religieuses 
est  fausse  et  dangereuse,  et  qu'il  en  est  une  autre  plus  digne,  plus 
forte,  non  moins  libre,  non  moins  ^incère,  mais  mieux  appropriée  à  la 
nature  de  la  philosophie,  à  la  destinée  à  venir  des  institutions  reli- 
gieuses, enGn  à  Fétat  actuel  de  la  société.  Caractériser  cette  attitude, 
c'est  ce  qui  nous  a  mis  la  plume  à  la  main,  et  décidé  à  combattre  avec 
franchise  un  écrivain  dont  nous  honorons  le  caractère  et  le  talent. 
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Noos  concevons  deux  sortes  de  critique  des  institutions  religieuses^ 
l'one  appuyée  sur  la  philosophie  et  Thistoire,  pesant  dans  ses  impar- 
tiales mains  le  bien  et  le  mal,  le  vrai  et  le  faux,  sincère,  mais  équi- 
table, hardie,  mais  toujours  maîtresse  d'elle-même,  libre,  mais  d*une 
liberté  que  la  raison  éclaire,  que  le  seul  amour  de  la  vérité  inspire,  que 
la  justice  règle  et  conduit;  Tautre,  violente,  haineuse,  qui  veut  moins 
expliquer  les  institutions  religieuses  que  les  décrier  et  les  détruire, 
ne  cherchant  dans  Fhistoire  et  dans  la  science  que  des  armes  pour 
le  combat,  peu  scrupuleuse  sur  les  moyens  de  détruire,  ne  respectant 
riea,  n'épargnant  rien,  mêlant  le  vrai  et  le  faux,  le  bien  et  le  mal> 
féconde  en  assertions  tranchantes,  en  inductions  téméraires,  en  accu- 
sations passionnées. 

Où  peut  conduire  cette  dernière  sorte  de  critique?  Tout  au  plus  à 
rébranlement  passager  des  institutions  religieuses,  mais  elle  est  infé- 
conde pour  la  science;  c'est  une  critique  imprévoyante  qui  vit  au  jour 
la  journée,  et  ne  songe  pas  au  lendemain;  l'autre,  au  contraire,  a  des^ 
résultats  positifs  et  un  but  pratique,  lointain,  il  est  vrai,  mais  dont 
die  se  rapproche  chaque  jour.  Nous  l'indiquerons  d'un  seul  mot.  Elle 
découvre  partout  dans  l'histoire  des  institutions  religieuses  la  raison 
hmnaine  et  ses  lois.  Or,  la  raison,  se  reconnaissant  dans  l'histoire,  se 
comprend,  s'absout  elle-même,  et  se  fortifie  dans  le  sentiment  de  sa 
grandeur  et  de  ses  destinées.  Le  résultat  de  cette  haute  et  pacifique 
critique  des  institutions  religieuses,  c'est  donc  de  les  comprendre,  de 
les  expliquer,  de  les  absoudre,  et  finalement  d'y  substituer  par  de- 
grés l'action  directe,  immédiate  de  la  raison,  qui  doit  un  jour  appeler 
tons  les  hommes,  même  les  plus  humbles,  à  la  comprendre  en  elle- 
même,  et  à  savoir  tout  ce  qu'elle  est  et  tout  ce  qu'elle  peut. 

Quelle  est  celle  des  deux  critiques  dont  le  livre  de  M.  Michelet  nous 
donne  l'exemple?  On  l'a  vu.  Nous  croyons  avoir  démontré  que  le  livre 
de  H.  Michelet,  une  fois  dépouillé  de  sa  brillante  parure  d'anecdotes 
et  de  portraits  et  réduit  à  l'essentiel,  ne  soutient  pas  le  premier  choc 
d'une  discussion  sérieuse.  Ce  sont  en  général  des  vues  de  détail,  des 
aperçus  ingénieux,  mais  partiels,  généralisés  sans  mesure  avec  l'in- 
tempérance d'une  imagination  ardente  et  l'emportement  d'une  passion 
qui  ne  peut  se  contenir.  C'est  donc  là  un  livre  de  colère  et  de  haine, 
et  non  un  livre  de  science  et  de  sérieuse  critique.  Nous  entendons 
dire  que  ce  livre  est  hardi;  nullement,  c'est  faible  et  violent  qu'il  faut 
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dire.  J'appelle  hardi  an  livre  comme  le  Traité  théologieo-poliliguey 
où  des  idées  vraiment  neuves  sur  la  religion  sont  appuyées  sur  une 
critique  profonde  des  saintes  Écritures;  j'appelle  hardi  un  livre  comme 
la  Vie  de  Jésus-Christ  du  docteur  Strauss,  dont  un  éloquent  écrivain 
rendait  compte  dans  ce  recueil  d'une  manière  si  brillante  6t  avec  de 
justes  réserves»  et  où  une  érudition  forte  et  solide  sont  mises  au  ser- 
vice d'une  conception  originale  :  voilà  des  livres  vraiment  banUs; 
mais  qu*y  a-t-il  au  monde  de  moins  hardi  qu'une  attaque  contre  le 
célibat  des  prêtres  et  la  confession?  Cela  était  nouveau  il  y  a  trois 
siècles.  Où  est  la  hardiesse  de  soutenir  qu'un  prêtre  qui  fait  Dieu  avec 
du  pain  peut  aussi  bien  croire  que  deux  et  deux  font  cinq.  Spinoza 
a  dit  cela  hardiment  au  xvir  siècle,  mais  le  xviir  l'a  rendu  banal. 
M.  Michelet  est  fort  plaisant  sur  Marie  Alacoque,  mais  peut-il  espéi^ 
l'être  plus  que  Voltaire?  La  hardiesse  consisterait-elle  à  dire  que  le 
christianisme  détruit  la  liberté  morale,  que  les  grands  docteurs  de 
l'église  sont  fatalistes,  que  Bossuet  et  Molinos  ne  diffèrent  pas?  Ces 
hardiesses-là  ont  un  autre  nom. 

Allons  droit  à  la  vraie  question.  M.  Michelet  pousse  à  la  dissolution 
des  institutions  religieuses,  cela  n'est  pas  contesté.  Que  veut-il  mettre 
à  la  place?  Apparemment  la  philosophie ,  à  moins  que  ce  ne  soit  une 
religion  nouvelle.  Expliquons-nous  amplement  là-dessus. 
^S'il  est  un  besoin  essentiel,  universel,  de  toute  société  humaine, 
c'est  l'existence  d'un  ministère  spirituel.  L'homme  ne  vit  pas  seulement 
de  pain;  il  faut  à  son  ame  une  nourriture  qui  le  soutienne  et  le  fortifie; 
en  d'autres  termes,  il  lui  faut  des  idées  religieuses  et  morales.  Ce  qui, 
dans  une  société,  donne  aux  hommes  la  nourriture  de  l'ame,  c'est  ce 
que  j'appelle  le  ministère  spirituel . 

<;  Il  y  a  deux  grandes  puissances  capables  d'exercer  le  ministère  spiri- 
tuel, la  philosophie  et  la  religion;  toutes  deux  ont  pour  objet  de  donner 
à  l'homme  le  pain  de  l'ame,  je  veux  dire  un  système  de  croyances  reli- 
gieuses et  morales.  Il  n'a  jamais  existé  une  société  où  le  ministère  spi- 
rituel n'ait  été  exercé  soit  par  la  philosophie ,  soit  par  la  religion,  soit 
par  toutes  deux  ensemble,  tantôt  unies,  tantôt  divisées,  tantôt  su- 
bordonnées l'une  à  l'autre.  Une  société  sans  religion  et  sans  philoso- 
phie n'existerait  pas  une  année;  il  faudrait  la  composer  d'hommes 
qui  pourraient  se  passer  du  ministère  spirituel,  c'est-à-dire  d'hommes 
qui  auraient  un  corps  et  des  besoins  physiques,  et  n'auraient  point 
d'ame  ni  de  besoins  moraux. 

En  Europe,  au  moyen-âge,  le  ministère  spirituel  a  été  exercé  par  la 
religion  catholique  à  l'exclusion  de  toute  autre  puissance.  Au  xrr  s?è« 
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dkr  on  voit  «pparaitre,  rt  au  xyhp  ae  eoDstitaer  oa  avtr&pravoil'  ^ 
rituel,  cekii  de  la  raison  affirandiie,  c^Im  de  l&pbikisopbie.  Les  phi- 
losapiMiS  entrent  en  partage  âxk  ministève  spiritaMi  ;  ik  répasdent  dan» 
la  société  des  idées  religieuses  et  morales;  ite  parlant  au»  hommes  d» 
Dieu  et  dn  devoir.  Dqpuis  Sescartes»  ce  dioit  des  phHoaaphesa  tMr 
jours  élé  plus  ott  moins  contesté,  et  quel  droit  en  et  monde  a  le  pri- 
Tflégodene  pas  Tôtre?  mais  depuis  la  révolution  bançaise,  la  raison 
paUiqne  recranalt  à  la  philosophie  comme  à  la.  religion  le  droit 
d' eieccer  le  ministëre  qMrituel,  le  droit  de  répandise  parmi  les  hommes 
doi  icMes  morales  et  reUgieuses. 

Or,  voici  un  écrivain  qui  conteste  à  la  religion  chrétienne  le  droit 
(f  eiercer  le  ministère  spirituel,  le  droit  de  parler  aux  honunes  de  Dieu 
^ule  leurs  devoirs.  Supposons  que  la  religion  chrétienne  soit  univer- 
se&enient  reconnue  ineapable  d*exercer  ce  droit  siriifime,  qui^  en  sera 
investi  à  sa  place?  car  enfin  il  faut  à  la  société  un  minirtëve  spirituel 
qui  ait  le  caractère  de  Tuniversalité,  qui  embrasse  tous  les  membres 
qui  bi  composent,  les  grands  et  les  petits,  les  riches  et  les  pauvres,  les 
savâDs  et  les  ignorans,  les  femmes  comme  les  hommes,  les  enfana 
comme  les  vieillards.  La  religion  chrétienne  étant  déchue,  énervée, 
morte,  si  Ton  en  croit  M.  Michelet,  elle  ne  remplit  plus  ce  saint  mi- 
nistère. Qui  le  remplira?  Il  y  a  trois  réponses  à  cette  question. 

Oa  peut  espérer  remplacer  la  religion  chrétienne  et  en  général  les 
religioDs  positives  par  la  philosophie,  ou  par  une  religion  nouvdle, 
on  par  la  simple  rdigion  naturelle.  Si  absurdes  que  puissent  paraître 
i  des  esprits  sérieux ,  à  des  hommes  d'expérience  et  de  pratique,  ces 
deux  dernières  solutions  du  problème,  discutons-les  rajûdement. 

Ao  XYiir  siècle,  la  religion  naturelle  était  fort  à  la  mode.  Cette 
dûmère  s'est  évanouie  au  premier  souffle  de  l'expérience.  La  re* 
li^  naturelle,  telle  au  moms  qu'on  l'entendait  au  xrm^  siècle,  n'a 
qu'on  malheur,  c'est  qu'dle  n'existe  pas;  c'est  un  être  d'imagination  et 
delantaisie.  J'appellerais  religion  naturelle  un  certain  corps  de  dogmes 
religieux  et  de  règles  morales  qui  seraient  conunnns  à  tout  le  genre 
huaain,  qu*on  trouverait  identiques,  permanens,  étemels  chez  tous 
les  hommes ,  sauvages  ou  dviUsés ,  anciens  ou  modernes,.  Un.  tel  corps 
dadoctônes  n'existe  pas.  H  n'y  a  qu'un  seul  pointoommun  à  tous  les 
système  rdigieux,  c'est  l'idée  de  Dieu;  mais  je  défie  d'articuler  un 
àosunà  précia  qui  se  rencontre  au  sein  de  tous  les  cultes.  La  nature 
a  flacé  en  nous  les  germes  sacrés  de  la  religion  et  de^ la* morale v  c'est 
i  ouvrage  et  c'esLrbonnaur  de  la  civiliaatioi^de  les  développer  d^âge 
«i^àB&..Li'hist<Mra  darhomanîté  à.ionititKe.le  {tes  Jdevé^  o*ettChis* 
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toire  de  Tidée  de  Dieu  parmi  les  hommes^  oa,  en  d'autres  termes, 
rhistoire  des  croyances  religieuses  et  des  systèmes  philosophiques. 
Chaque  religion ,  chaque  système  de  philosophie  est  un  déîeloppe- 
ment  particulier  de  Tidée  de  Dieu;  Tordre,  les  lois,  le  progrès  de  ce 
développement,  c'est  Tordre,  ce  sont  les  lois  mêmes  de  la  divine  Pro* 
Vrdenœ.  Otez  les  religions  et  les  philosophies,  vous  ôtez  la  civilisa- 
tion. Otez  la  civilisation,  vous  n*ôtez  pas  le  germe  de  Tidée  religiaise 
et  morale ,  mais  vous  le  rendez  stérile.  Quand  un  éloquent  écrivain  du 
siècle  dernier  prétendit  écrire  le  symbole  de  la  religion  naturelle  sous 
Tinspiration  de  la  seule  nature,  ilTécrivatt,en  efTet,  sous  la  dictée  d'une 
phflosophie  préparée  par  le  christianisme.  Ce  n'est  pas  Thorome  de  la 
nature  qui  parle  dans  la  profession  de  Toi  du  vicaire  savoyard,  c'est  un 
prêtre  devenu  philosophe.  L'homme  de  la  nature  est  un  être  de  fan- 
taisie, rêvé  par  Timagination  des  philosophes  du  Yvnr  siède.  Ce 
fantôme  s*«st  évanoui ,  que  la  religion  naturelle  aille  le  rejoindre. 

La  religion  nouvelle  est-elle  une  pensée  plus  sérieuse?  Qu'on  veuille 
bien  s'entendre.  Il  ne  peut  être  question  ici  que  d'une  rdigion  posi- 
tive, c'est  l'hypothèse  que  nous  discutons.  Une  religion  positive  a  un 
dogme;  elle  a  une  morale,  un  culte,  des  symboles,  des  ministres,  des 
autels.  La  religion  païenne  avait  tout  cela.  Quand  la  religion  dire- 
tienne  est  venue  la  détruire  et  s'y  substituer,  elle  a  oflert  aux  hommes 
d'autres  dogmes,  d'autres  symboles ,  une  autre  morale,  d'autres  au- 
tels. Est-ce  une  révolution  de  ce  genre  qu'on  nous  propose?  Allons- 
nous  avoir  un  nouveau  Messie,  des  révélateurs  comme  Moïse  on 
Orphée,  un  conquérant-prophète  comme  Mahomet?  Faut-il  discuter 
sérieusement  de  telles  folies?  Songerait-on  à  une  transformation  du 
christianisme?  Autre  chimère,  autre  folie  qu'une  expérience  dédsîvc 
a  déjà  plusieurs  fois  condamnée. 

Conserver  les  symboles  d'une  religion  positive  en  y  faisant  pénétrer 
un  esprit  nouveau,  telle  a  été  Tentreprise,  audacieuse  et  stérile,  d'une 
école  célèbre.  Des  hommes  de  génie  y  ont  mis  la  main.  Un  empereur 
y  a  épuisé  son  génie  et  les  ressorts  du  gouvernement  le  plus  puissant 
qui  fut  jamais.  Cette  tentative  a  échoué.  Ce  qui  a  été  impossible  au 
m*  et  au  iv*  siècle  de  Tère  chrétienne  sera-t-il  praticable  aujourd'hui? 
Oà  sont  les  Plotin,  les  Porphyre,  les  Julien  du  xix«  siècle?  Mais  sup- 
posez qu'il  se  rencontre  de  plus  grands  hommes  encore  pour  entre- 
prendre un  tel  dessein;  ils  ne  détruiraient  pas  la  nature  des  choses; 
il  est  aussi  impossible  de  conserver  un  symbole  en  en  changeant 
i'esprit,  que  de  faire  passer  une  fime  d'un  corps  dans  un  autre.  Une 
révélation  nouvelle,  un  christianisme  nouveau,  ce  ne  sont  donc  que 
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des  ittusions  et  des  chimères  bonnes  à  repaître  des  imagiiiations  iDa-< 
lades^  et  qui  ne  peuvent  sédaire  on  instant  an  esprit  raisonnable  et  oa 
pea  versé  dans  Thistoire  du  genre  hamain. 

Noos  sommes  persuadés  d'avance  que  M.  Micheiet  repousse  égale- 
ment ces  deux  systèmes,  et  qu'il  est  au  fond  aussi  éloigné  de  vouloir 
confier  le  ministère  spirituel  des  sociétés  modernes  à  une  religioa 
ooovdie,  que  de  l'abandonner  à  la  religion  naturelle,  ce  qui  revient» 
comme  on  l'a  vu,  à  le  supprimer.  L'illusion  de  ceux  qui  espèrent  une 
religion  nouvelle  est  encore  respectable»  car  enin  Os  veulent  un  mi- 
Distère  spiritud  :  seulement  ils  n'en  savent  pas  les  conditions;  mais 
ceux  qui  parient  de  la  religion  de  la  nature  et  qui  s'entendent  eux- 
mêmes  ne  veulent  pas  de  religion  du  tout.  Ce  sont  là  ces  incorrigibles 
athées  dont  la  race  est  loin  d'être  éteinte,  et  qui  sont  convahM^s  que 
toute  religion  est  parfaitement  inutile,  et  que»  puisqu'ils  s'en  passent^ 
leurs  semblaUes  peuvent  bien  aussi  s'en  passer. 

Quelle  que  soit  pourtant  notre  répugnance  à  ranger  M.  Midieiet 
dans  l'une  quelconque  de  ces  deux  catégories»  nous  ne  cacherons  pas 
que  certains  passages  de  son  livre  nous  ont  causé  une  vive  inquiétude. 
Ce  n'est  sans  doute  qu'un  défaut  de  son  stjle^  ou  la  solennité  des 
formes»  une  sorte  d'obscurité  mystérieuse  qui  ne  parait  pas  déplaire 
i  l'auteur,  un  certain  air  d'inspiration  étranger  à  la  gravité  de  l'his- 
toire» à  la  précision  sévère  de  la  science»  dénoteraient  quelquefois  un 
certain  penchant  vers  un  nouveau  dogmatisme  religieux.  M.  Micheiet 
parie  souvent  de  la  religion  de  l'avenir»  du  prêtre  de  l'avenir.  Y  au- 
rait-il là-dessous  quelque  mystère  que  des  déclarations  plus  précises 
édairdront?  Nous  en  doutons.  Nous  nous  souvenons  que  M.  Micheiet 
écrivait»  fl  y  a  quelques  années  : 

«  Tai  baisé-de  bon  cœur  la  croix  de  bois  qui  s*é]ève  au  milieu  du  Go-^ 
lysée....  Aujourd'hui  encore»  cette  croix  n*est-elle  pas  Tunique  asile  de  rame* 
relieuse?  L'autel  a  perdu  ses  honneurs....  Mais  Je  vous  en  prie,  ohl  dites* 
lennol,  si  vous  le  savez,  8'es^il  élevé  un  autre  autel  ?  » 

Nous  aimons  à  croire  que  M.  Micheiet  est  aussi  embarrassé  aujour-- 
d'hni  qu'il  y  a  quinze  ans  de  découvrir  une  religion  nouvelle.  Que 
penstf  toutefois  de  ce  passage  de  son  nouveau  livre  : 

«  Homme,  tu  cherches  Dieu  du  ciel  à  Tabfme;...  mais  il  est  à  ton  foyer... 
L'homme,  la  femme  et  Tenfant ,  Tunité  des  trois  personnes ,  leur  médiation 
mutuelle,  voilà  le  mystère  des  mystères.  » 

Ce  ton  solemid»  ce  langage  mystique»  ces  mots  sacramentda  de 
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MnHé,  de myrtEme,  deviétiatira^miMannifefftm  instMtAdtoP^^ 
qoe  M.  If kMet  noos  fromcMait  «n  »yii<twlc  mnineBii.  iNoas  «oqs 
sommes  rassuré  en  trouvant  à  lafim  de  «ob  oofrtge,  à^Mre  demneki- 
'SkiDf>09tti¥^iaiiethé<irie  de  raMo»r,linïiMtferei4oos1eggr>wdfléDdeors 
de  réalise,  4|ae  lechrigQanimie^ppMait  jadis  à  Téc^  d'Aleiapdrie 
partUorganeÂe^eseonciles,  «foe  Bossuet  revendiquait  aa  wn*  «ièole 
ooDtre  le  mystîeiaMe  dePéncAon.  Lefondide  oette  théorie,  c*«8t^e 
fammr  n'a  pas  iKrar'Objet  t'absérption  ide  4'ame  Jans  Tobjcrt^hné, 
niais4eidéfdoppenient,  le  perfM^tiafMienient'de  celoi  qui  aime,  boa  la 
mort,  mais  ia  yie.  Nams  4)Btisonsèonneur*de  cette  tiiéôrie«u  etufate- 
fiisne;  bmhs  efle  est  lieaaooop  fAus  anoiawpc  encore,  Dt  W.  Midbdet, 
4pA  l^eapaae  avec  talent,  a  pu  slnspirer  à  la  fois  de  I^ËraaglIe  et  4a 
Banquei. 

IL  Miobelet,  «n  miHe {passages,  estai  ékligné 4ie  la  ddoère  d*ane 
religion  nouvelle,  que  <imis1e  rofons  éooKaer  esaez  fatoaneiit  fvrsJa 
nK^ion.iiatvrelle.  On  sait  <fiiele  proMëme-te  xix*  siérete  estpmr  lui 
la  fféeonciiiation  spiritoeHe^  l'épouse  «t  «de  réponr.  «  Gela  nef>eut 
aller  aîMi,  s'écne  M.  iiiebelet;  il  faut  que  le  «sariage  «edeviemie  le 
■lariage.  »  Comment  «ela^  M.  IMcMet  ffi«is  -le  dit  d'une  manière 
sommaire ,  mais  eapressife  : 

«  Que  cela  n'arrive  plus.  Voyous^  ^ c;prenez-vo«s  la  main.  M^enteodez-iroiis 
pas  que  votre  enfant  pleure?  I^  passé  et  Favenir,  vous  Falliez  chercher  dans 
des  routes  différentes;  mais  il  est  ici  :  vous  trouverez  Fun  et  Tautre  tout  en- 
,  semble  au  berceau  de  votre  enfant.  » 

Si  je  ne  me  tnanpe,  m)à  l)ien  laTeMgion  de  h  ■Batnm.  Lepèfe,  ta 
mère,  l'enfant,  c*est  à  coup  sûr  un  système  ifittnlmenentaimrple  : 
c'est  celui  des  sauvages;  encore  les  sauvages  ont-ils  un  culte.,  genne 
grossier,  mais  déjà  subline  de  la  religion.  M.  Micbelet  ajoute,  il  est 
,  vrai,  à  son  système  un  i^piatriëiBe  ressort^  et  ^'est  un  prêtre,  mm  Je 
prêtre  de  Tavenir,  c'est-à-dire  un  viailaf  d,  4)ui  aeca  l'hosame  de  Âom, 
«l'homme  qui  appartient  aux  pauvres,  l'arbitre  conciliant  qui  em- 
pêche les  procès,  le  médecin  hygiénique  qui  prévient  les  maux.  » 
Avec  tout  le  respect  que  mérite  xm  homme  du  talent  de' M.  Michelet, 
convenons  que  ce  prêtre  en  cheveux  Mancs,  juge  et  médecin,  est  un 
peu  ridicule;  c'^t  au  moins  un  ressort  inutile  que  la  parfaite  simpli- 
cité du  système  devait  faice  absolument  supprimer. 

Arrivons  au  point  le  plus  sérieux  de  cette  aurtroverae.  Jl  j  ^a^aos 
le  monde  moderne  deux  puissances  spirituelles,  la  religion  chrétienne 
«t  la  phitesoiAiie;  tout  le  reate  ti'txisie  tpie  dans  rimagmalion  des 
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tùseuTS  d'utopies.  La  philosophie  estrelle  capable,  à  l'époque  où  dous 
sommes,  d*exercer  à  cdle  seule  le  ministère  spirituel?  voilà  la  véritable 
question. 

Nous  nous  adressons  ici  aux  hommes  pratiques,  non  pas  aux  hommes 
d'imagination  qui  s*exaltent  dans  la  solitude  du  cabinet»  non  pas  aux 
hommes  à  qui  la  haine  du  catholicisme  ou  simplement  celle  des  jésuites 
ôte  la  f  acuité  d'apprécier  sainement  les  choses,  mais  aux  hommes  qui 
connai  ssent  à  la  fois  les  limites  de  la  spéculation  et  les  nécessités  de  la 
vie  pratique,  et  nous  leur  demandons  ce  qu'ils  pensent  du  dessein 
de  confier  à  la  philosophie  toute  seule,  réduite  à  ses  seules  ressources 
et  dans  l'hypothèse  de  la  dissolution  prochaine  des  institutions  reli- 
gieuses, r exercice  universel  du  ministère  spirituel  dans  les  sociétés 
modernes.  Il  ne  s'agît  pas  ici  d'ai^oir  phis  ou  moins  de  courage,  mais 
d'avoir  plus  on  moins  de  bon  sens,  de  connaître  ou  de  ne  pas  con- 
naître la  nature  humaine,  de  savoh*  ou  de  ne  pas  savoir  ce  que  peut 
la  philosophie,  et  quelles  sont  les  conditions  de  son  développement 
parmi  les  hommes.  Voilà  les  philosophes  chargés  de  parler  aux 
hommes  de  Dieu  et  de  la  vie  future.  Les  voilà,  en.  face  de  l'huma- 
nité, chargés  de  suffire  à  ce  besoin  religieux,  l'honneur  et  le  tour- 
ment de  la  nature  humaine ,  le  plus  universel ,  le  plus  impérieux  de 
tous.  Les  âmes  d'élite  ne  sont  pas  les  seules  où  le  sentiment  reli- 
gieux vive  et  se  déploie.  Nulle  ame  humaine  n'y  est  étrangère. 
L'homme  du  peuple,  courbé  sur  le  sillon,  s'arrête  pour  songer  à  Dieu,, 
pour  se  relever  dans  cette  pensée.  IL  sent  peser  sur  lui  le  fardeau  de 
la  responsabilité  morale  et  le  mystère  de  la  destinée  humaine.  Qui  lui 
parlera  de  Dieu?  Seront-ce  les  philosophes?  Les  philosophes  font  des 
livres.  Qu'importe  au  peuple^  qui  ne  les  peut  lire,  et  qui,  s'il  les  Usait,, 
ne  les  comprendrait  pas?  Se  représente-t-on  Kant  et  Locke  prédica- 
teurs de  morale  et  de  religion?  D'ailleurs,  tout  besoin  universel  de 
la  nature  hunuûne  demande  un  développement  régulier.  Si  ce  besoia 
est  laissé  à  lui-même,  il  se  déprave,,  il  s'égare.  Supposez  le  peuple  le 
plus  éclairé  de  l'Europe  moderne  privé  d'institutions  religieuses;  voilà 
h  porte  ouverte  à  toutes  les  folies.  Us  sectes  vont  naître  par  nûUiers» 
I^  rues  vont  se  remplir  de  prophètes  et  de  messies.  Chaque  père  de 
Camille  sera  pontife  d'une  religion  différente.  Si  donc  la  philosophie 
veut  exercer  le  ministère  spirituel,  il  faut  qu'elle  lutte  contre  cette 
ttiarchie  des  croyances  individuelles,  qu'elle  donne  aux  hommes  ua 
symbole  de  foi,  un  catéchisme.  On  ne  ferapaslire  apparemmentanx  ou* 
vriers  les  MédiUUions  de  Descartes  oala  ThéodUée  de  Leibnitx.  Or,  ce 
eatéchiane  si  nécessaire»  qui  le  composera?  Un  concile  de  philosophest 
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Qui  déléguera  leurs  pouvoirs  à  ces  nouveaux  docteurs?  On  peut  se 
passer  à  la  rigueur  d*une  église  et  d'un  pape;  mais  encore  faut-il  un 
évangile.  Quel  homme  osera  dire  :  Voilà  I  évangile  de  l'humanité?  Et 
s'il  en  est  un  assez  orgueilleux  pour  le  dire,  en  trouvera-t-il  un  autre 
qui  le  veuille  croire? 

S*il  est  donc  une  chose  palpable ,  évidente  à  tout  homme  de  bon 
sens,  c*est  que  la  philosophie  est  incapable  de  se  charger  à  elle  seule 
du  ministère  spirituel  dans  les  sociétés  modernes. 

Nous  nous  attendons  à  une  objection  :  on  se  plaindra  que  nous  vou- 
lions réduire  la  philosophie  à  Tinertie,  en  renfermant  dans  la  région 
de  la  science  et  en  lui  interdisant  la  prédication  universelle  des  idées 
morales  et  religieuses;  on  nous  reprochera  notre  timidité,  notre  in- 
différence, qui  sait?  peut-être  notre  hypocrisie.  Si  graves  que  soient 
«es  reproches,  nous  nous  sentons  dans  un  calme  profond  devant  ceux 
qui  pourront  nous  les  adresser,  ayant  en  nous  une  invincible  persua- 
sion que  nous  ne  les  méritons  pas.  Expliquons-nous  nettement. 

On  nous  dira  en  effet,  et  ce  sont  les  modernes  voltairiens  qui  tien- 
dront ce  langage  :  Vous  proclamez  que  Ja  philosophie  est  incapable 
de  remplacer  la  religion;  vous  admettez  donc  que  la  philosophie  et  la 
religion  sont  deux  puissances  également  nécessaires,  également  légi- 
times, également  indépendantes,  également  immortelles.  II  faut  donc 
qu'il  y  ait  entre  elles  une  différence  nécessaire,  car,  si  elles  répondent 
aux  mêmes  besoins,  si  elles  agitent  les  mêmes  problèmes,  si  elles  ont 
les  mêmes  objets,  il  faut,  pour  admettre  qu*il  est  absolument  impos- 
sible de  les  fondre  Tune  dans  l'autre,  reconnaître  qu'il  existe  entre 
elles  une  différence  naturelle,  absolue,  étemelle.  Il  faut  donc  ramener 
la  distinction  des  vérités  naturelle^  et  des  vérités  surnaturelles,  donner 
à  la  religion  et  à  la  philosophie  deux  domaines  parfaitement  séparés, 
à  l'une  les  vérités  de  la  raison ,  à  l'autre  les  vérités  de  la  foi;  en  un 
mot,  il  faut  en  revenir  à  Descartes  et  au  xvii*  siècle.  Or,  première- 
ment, la  distinction  des  vérités  naturelles  et  des  vérités  surnaturelles 
«st  fausse.  Il  n*y  a  pas  de  vérités  surnaturelles;  il  n'y  a  d'autre  source 
de  vérité  parmi  les  hommes  *que  la  raison.  La  raison  est  divine  sans 
doute  dans  sa  source  éternelle,  et  en  ce  sens  toute  vérité  est  divine, 
ou,  si  l'on  veut  employer  ce  langage,  surnaturelle;  mais  la  raison,  dans 
ses  manifestations,  est  toujours  humaine  ou  naturelle,  comme  on  vou- 
dra. Dans  les  deux  cas  périt  l'artificielle  distinction  des  vérités  naturelles 
et  surnaturelles.  Serait-on  reçu  à  distinguer  de  nos  jours  deux  sortes 
de  phénomènes,  les  phénomènes  naturels  et  les  phénomènes  surna- 
turels? En  un  sens,  toutes  les  causes  secondes  tirent  leur  force,  leur 
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être,  leur  vie»  de  la  cause  première,  et,  sous  ce  point  de  vue,  le  mou- 
vement  des  astres,  par  exemple,  est  quelque  chose  de  divin;  mais, 
après  tout,  chaque  phénomène  vient  d*une  cause  seconde,  comprise 
dans  l'ample  sein  de  la  nature,  et,  sous  ce  point  de  vue,  il  u*y  a  de 
réel  et  de  possible  que  des  phénomènes  naturels.  Cela  n*est  pas  con- 
testé aujourd'hui  dans  la  science.  Serait-il  digne  de  la  philosophie 
détre  moins  avancée  que  la  physique,  et  de  ressusciter  cette  distinc- 
tion, désormais  détruite,  sous  le  vain  prétexte  de  mettre  d*accord  la 
philosophie-et  la  religion  en  les  séparant  Tune  de  Tautre?  Ce  serait  trop 
compter,  en  vérité,  sur  la  puissance  d*un  pur  artifice  de  langage.  Rien 
de  grand  ne  peut  sortir,  en  philosophie,  d'une  fiction;  la  force  de  la 
philosophie  est  dans  sa  sincérité.  La  distinction  des  vérités  naturelles 
et  des  vérités  surnaturelles  est  donc  fausse  scientifiquement;  dans  la 
pratique,  elle  est  inutile,  puisqu'elle  n'a  pas  empêché  et  n'empêche  ' 
pas  aujourd'hui  la  lutte  de  la  philosophie  et  des  institutions  religieuses; 
enfin,  elle  est  dangereuse,  parce  qu'elle  compromet  et  la  liberté  et  la 
dignité  de  la  philosophie. 

Nous  acceptons  toute  l'objection.  Nous  tenons  la  distinction  des 
vérités  naturelles  et  des  vérités  surnaturelles  pour  une  distinction  par- 
faitement artificielle.  Que  l'homme  politique,  que  l'état  reconnaisse 
les  religions  positives  comme  enseignant  un  ordre  de  vérités  distinctes, 
qu'il  prévienne  les  conflits  qui  pourraient  s'élever  dans  son  sein  entre 
renseignement  officiel  de  la  philosophie  et  celui  de  la  religion,  nous 
le  comprenons  à  merveille;  mais  dans  l'ordre  spéculatif,  il  n'y  a  pas 
deux  sortes  de  vérités  :  il  n'y  a  que  des  formes  diverses  de  la  vérité. 
La  vérité  se  montre  ici  sous  la  forme  d'une  religion,  là  sous  la  forme 
d'ane  philosophie.  A  travers  la  variété  de  ces  formes,  la  raison  garde 
son  identité;  elle  reste  la  source  unique,  la  source  éternelle  de  la  vé- 
rité, immuable  dans  son  fond,  variable  et  progressive  dans  ses  manifes- 
tations, divine  par  ses  lois  et  par  son  essence,  humaine  par  ses  formes 
TariaUes,  ses  mouvemens  divers,  ses  .imperfections  nécessaires.  La 
philosophie ,  qui  est  la  raison  sous  sa  forme  réfléchie,  embrasse  donc 
tonte  vérité.  Aucune  ne  lui  est  étrangère.  Sa  mission  est  de  tout  com- 
prendre, de  tout  expliquer.  Systèmes  religieux,  systèmes  philosophi- 
ques, théologie,  sciences,  symboles,  cultes,  elle  ne  laisse  rien  hors  de 
soi.  Son  dernier  terme,  son  idéal  qui  est  dans  l'infini,  mais  dont  elle 
doit  se  rapprocher  chaque  jour,  c'est  de  montrer  à  l'homme,  à  tous  les 
hommes,  dans  tous  les  produits  de  leur  activité  les  lois  de  la  raison 
par  lesquelles  ils  sont  appelés  à  se  gouverner.  S'il  en  est  ainsi,  si  la  phi- 
losophie et  les  religions  positives  ont  au  fond  le  même  domaine,  et  ue 
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domaine  univertdt  Imf  lutte  est  nécessaire,  et  il  est  impossiMe  que 
chacune  d'elles  ne  tende  pas  à  absorber  l'autie  et  à  exercer  toute  scnle 
le  ministère  s|MritaeI  dans  son  unlrersalité.  Nous  accordons  tout  oda; 
mais  la  question  est  maintenant  de  choisir  eatre  ces  deux  méthodes  : 
Tune  cpû  consiste,  par  un  mouvement  régidier  de  la  science,  toujours 
proportionné  à  Tétat  changeant  de  la  société,  par  le  développement 
interne,  la  propagation  des  ^éeulations  philosephiques,  par  la  critique 
cabne,  ^piofondie  des  mstituUonareligîettses,  à  étendre  diaqne  jo«r 
Texerciee  philosophique  da  ministère  spirituel;  Fautre,  qui  veut  en- 
gager une  lutte  violente,  exciter  les  passions,  provoquer  le  renverse* 
ment  d'institutions  respectables,  utiles,  en  harmome  avec  les  besoins 
et  les  liées  d*une  prodigieuse  foule  dlntettigence»,  sans  savoir  coifr- 
ment  on  contenterai  ensuite  le  besom  religieux  q«i  les  soutenaM, 
comment  Ton  remplira  Tinmense  lacune  qu*on  asra  hissée  dans  les 
anieSé 

La  question  philosophique  ici  et  la  question  politique  sont  étrot- 
tement  unies.  N*est-il  pas  certain ,  pour  tous  k$  bemnes  éclairé», 
qjue  les  gouvememea»  doK^ent  tendre  à  appeler  un  nombre  de  phis 
en  plus  grand  de  dt^yens  à  jouir  d^  droits  politiques  dians  toute 
leur  plénitude?  La  question  est  de  savoir  s'il  convient  d'arriver  à  ce 
résultat  par  une  éducation  politique  de  plus  en  plus  étendue,  par  ime 
extension  toujours  croissante  des  lumières,  en  un  mot  par  le  mou- 
vement régulier  des  inistitutions,  ou  bien  s'il  est  plus  sage  d'enflammer 
les  passions  populaires,  et  de  conduire  le  peuple  à  Tassaot  de  tout 
gouvernement  qui  ne  réfldtsera  pas  l'idéal  déwè.  Il  n'y  a  pas  la  moindre 
difiérenee  sérieuse  entre  cetle  question  et  la  précédait;  c'est  une 
question  entre  l'esprit  de  sagesse  et  de  progr^  d'une  part,  et  Tes- 
prit  d'anarchie,  de  l'autre. 

N'avonsHious  pas  des  exemples  récens  bien  propre»  à  no«s  édairerT 
Fa-t-on  pas  essayé  d'appeler  à  la  foi»  tous  les  hommes  et  à  Vindépen- 
dance  politique  et  à  TiAdépendance  reKgteuse?  Et  pour  ne  parler  que 
de  ccile-ci,  n'arton  pas  essayé,  il  y  a  duquante  ans,  de  se  passer  du 
religion,  d'y  siÉMtitiier  la  (diilosopWe?  N'a-t^cn  pas  inspiré  m  peuple 
la  haÎM  du  prétret  Ne  l'a-'t-on  pas  elmssé  de  la  famille^  du  tempter  de 
l'autel,  du  pays?  N'ont^on  pas  essayé  du  catéchisme  pUlosophiqse, 
de  la  neligiou  naturelie,  de  la  tkéophilmiliropie,  et  même  de  la  déesse 
Rmsou?  N'estritpa»  triste  diétm  obligé  de  rappder  aujouvd'kn  de  tels 
exenqpiesl  Non  que  nous  ccaigaions  le  retour  de  ees  folies  impie», 
mais  à  condîUan  que  les  progrès  de  la  raâos  publique  serviront  de 
lefon  auxphiioaopliesy  qu'OB  ne  susmteffa  pas  les  mêmes  passions»  qu'on 
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ne  s'emportera  pas  aux  mêmes  eiagémtioM.  Qif  est-il  arrivé,  41  y  a 
quarante  années,  après  une  dissetution  passagère  des  înMilulmis 
religieuses?  Un  florieux  adversaire  des  idécflogaes,  mais  ^\  n'en 
était  pas  moins  fin  grand  philosophe  en  pdlitique,  a  rcraprert  «les  tem- 
ples, ramené  les  miniatres  «de  faute!,  -et  l'œuvre  du  eonoof dat  restera 
comme  un  des  monumens  les  plus  solides  et  les  plus  durables  'deaon 
génie.  fra-tH>n  ^s  <ya  ce  même  peu^e  «qui  ff^wfM  aux  Tdtes  de 
rÊtre  suprême,  saluer,  dans  leTestaurafteur  delà  religion  catholique, 
le  réparateur  de  la  société  «nème? 

Pareille  ^ftiose  arriverait  4e  nos  jours,  si  le  retom*  d'une  pareille 
crise  était  possible.  Sommes-nous  donc  depuis  qnarante  ans  «n  peuple 
Donveant  Le  besoin  rclKpeux  a-t-ll  <;e8sé  d^tre  ^un  «besoin  Hnpérieux, 
universel,  «salutaire?  la  philosophie  est-eile  devenue^  par  des  Aécou- 
veites  on  des  progrès  extraordinaires,  capaMe  d'eieroer  le  ministère 
spirituel  dans  sa  nécessaire  uiâversalité?  illusions,  rêveries  q«e  tout 
eek!  ignorance  inconcevable  des  vrais  besoins  de  notre  tmnps  et  du 
véritable  esprit  du  xix*  siècle!  La  philosophie  ne  retournera  pas ^n 
arrière,  et  de  même  qu'elle  ne  consentira  pas  à  s'abriter,  «comme  'au 
temps  de  Descartes,  derrière  4a  distinotion  'des  vérilés «naturelles  et 
des  vérités  8urnatm*elles,  «elle  n'essaiera  pas,  comme  au  (temps  de  Vol- 
taire, l'entreprise  téméraire  de  se  substituer  par  la  vMenoe*et  la  guerre 
aux  înstitutîons  religieuses.  Ramener  Beacarteseft  l'esprit  Au'xvir  siè- 
de,  ramener  Vottaire  et  l'esprit  du  v^nu*  -riède,  oe«ofit  4à  deux  ana- 
chronismes.  La  pWlosopbie  a  conquis  dans  les  deux  denliers  «êièeie^ 
noD-seulement  le  droit  de  s'exercer  avec  indépendance,  mais  le  droit 
d*embrasser  dans  son  domaine,  aussi  vaate  que  ta  *rmson  et  f  humanité, 
tous  les  besoins,  tous  les  dêveloppemens  de  4a  nature Iramafine.  Ab- 
diquer A)e  droit,  œ  serait  faiblesse;  mais  en  user  comme  Voltaire,  œ 
serait  imprévoyance  et  folie.  La  philosophie  a  n[K)ntré  sa  puissance 
en  renversant  ce  qui  faisait  obstacle  à  sa  liberté,  royauté,  aristocratie, 
et,  avec  les  institutions  politiques  et  sociales,  des  institutions  reli- 
gieuses à  qui  dix-huit  siècles  de  durée  semblaient  assurer  l'éternité; 
elle  a  maintenant  à  montrer  sa  sagesse,  en  sachant  comprendre  et  res^ 
pecter  ce  qu'elle  a  vaincu,  ce  qu*elle  n'a  pas  détruit.  Qu'elle  étende 
chaque  jour  ses  conquêtes,  qu'elle  gagne  des  âmes,  qu'elle  plonge 
jusqu'au  fond  de  la  société,  qu'elle  se  propose  pour  idéal  suprême  la 
conquête  de  l'humanité  tout  entière;  mais  qu'elle  sache  connaître  ses 
limites,  les  conditions  de  son  développement  et  de  son  progrès;  qu'elle 
se  dépouille  de  toute  haine,  qu'elle  renonce  à  toute  violence,  qu'elle 
s'interdise  toute  exagération  :  plus  libre,  plus  ample  et  dans  ses  des- 
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seins  et  dans  ses  résultats  qu'elle  ne  le  fut  et  qu'elle  ne  pouvait  Vélre 
au  XVII*  siècle»  non  moins  sincère,  non  moins  hardie  qu'au  xviii"  siè- 
de,  mais  plus  impartiale,  plus  juste,  et  par  conséquent  plus  forte,  ab* 
solvant,  comprenant  et  le  cartésianisme  et  le  voltairianisme,  mais  as- 
pirant à  les  dépasser  l'un  et  l'autre  et  à  prendre  un  caractère  qui  soit 
le  sien. 

On  s'effraie  plus  qu'il  ne  faudrait  des  attaques  du  clergé;  c'est 
qu'on  ne  connaît  bien  ni  sa  force,  ni  sa  faiblesse.  Sa  force  est  dans 
le  sentiment  religieux  qui  lui  communique  une  puissance  durable  et 
lui  donne  dans  le  peuple  une  assiette  solidt;  sa  faiblesse  est  dans  la 
vanité  de  ses  entreprises  contre  l'ordre  scientifique  et  contre  l'ordre 
politique.  Il  y  a  dans  le  monde  deux  puissances  d'une  constitution 
assez  vigoureuse  pour  résister  ik  un  injuste  empiétement,  la  science 
et  l'état.  Que  l'état  soit  respectueux,  mais  ferme;  que  la  science  soit 
libre,  mais  impartiale,  le  sacerdoce  se  résignera.  On  accuse  l'état 
d'être  faible,  le  sacerdoce  d'être  violent.  Si  tout  le  monde  oublie  ses 
devoirs,  est-ce  à  nous  d'oublier  que  la  philosophie  en  prescrit  à  ses 
interprètes?  En  vérité,  il  ne  manquerait  plus  à  notre  temps  que  de 
montrer  au  monde,  avec  un  gouvernement  faible  et  un  clergé  témé- 
raire, une  philosophie  partiale,  injuste,  passionnée,  destructive.  Es- 
pérons, à  l'honneur  de  notre  génération,  qu'il  n'en  sera  pas  ainsi. 
Pour  nous  philosophes,  rappelons  au  clergé  nos  droits,  à  Tétat  ses 
devoirs,  mais  sachons  aussi  remplir  les  nôtres.  N'imputons  pas  à  crime 
à  nos  amis,  surtout  quand  ils  sont  sincères,  éloquens,  provoqués  par 
de  cruelles  injures,  d'exercer  de  légitimes  représailles;  mais  ne  les 
imitons  pas.  Ce  serait  trop  faire,  en  vérité,  pour  le  clergé  que  de  lui 
sacrifier  notre  modération  et  notre  sagesse. 

Emile  Saissbt. 


Digiti 


zedby  Google 


LE 


MONDE  GRÉCO-SLAVE. 


Le  sfikm  coosdtotioniel  et  le  régime  desfodqoe 
dus  TEorefe  oneaUle.' 


I. 

A»   BASBS    DO    GOUVBBSfBMBIfT    CHEZ    LES    GRéCO*8LATB8. 

Uoe  opÎDion  trop  généralement  répandue  tend  à  nous  représenter 
les  Gréco-Slaves  conune  séparés  de  l^Europe,  et  à  nous  faire  croire 
qod  leurs  mœurs  orientales  élèvent  une  barrière  infranchissable  entre 
ces  peuples  et  les  nations  de  TOccident.  Si  cette  erreur  se  perpétuait, 
eBepourrait  finir  par  allumer,  au  sein  de  la  grande  famille  chrétienne, 
des  antipathies  et  des  guerres  d*autant  plus  acharnées,  que  ce  seraient 
des  guerres  entre  frères.  L*époque  où  un  tel  préjugé  s*appuyait  en- 
core sur  quelque  base  est  désormais  passée;  l'islamisme  n*exerce  plus, 
comme  autrefois,  une  domination  exclusive  en  Orient.  La  ruine  du 
despotinne  musulman  laisse  de  toutes  parts  TOrient  reparaître  tel 

(1)  Voyez  U  Uvraison  du  15  novemlMre  ISii. 
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qu'au  fond  il  n*a  jamais  cessé  d'être,  chrétien  et  gréco-slave.  Ce  seul 
fait  devrait  suflBre  pour  rendre  plus  tolérant  le  juste  orgueil  que  nous 
inspire  notre  civilisation.  En  efiTet,  dans  cette  civilisation,  TOrient  aussi 
a  sa  part,  puisque  le  premier  de  ses  peuples,  le  peuple  grec,  initia 
autrefois  aux  sciences  et  aux  lettres  FOccident  lui-môme ,  puisque 
Athènes  fut  long-temps  la  rivale  de  Rome,  et  qu'après  la  chute  de 
Rome,  Byzance  se  leva  pour  continuer,  chez  les  Orientaux,  l'œuvre 
romaine  et  civilisatrice.  N'oublions  pas  que  la  cité  politique  du  Bos- 
phore exerça  constamment  sur  tout  l'Orient  chrétien  le  même  charme 
d'attraction  qu'exerce  sur  l'Occident  la  cité  pontificale  du  Tibre. 

Aifisi,  undouble  ntoiAvement  civilisateur,  émané  à  la  fois  de  Rome 
et  de  Byzance,  a  préparé  l'état  actuel  de  l'Europe.  L'antique  capitale 
de  l'Occident,  après  avoir  subjugué  les  Gaules  et  les  Bretagnes ,  s'est 
couchée  sous  la  croix;  mais,  en  transmettant  son  héritage  social  aux 
races  vaincues,  elle  leur  a  légué  aussi  son  code  et  ses  idées  politiques. 
La  civilisation  latine  est  devenue,  après  quinze  siècles,  la  civilisation 
anglo-française;  elle  est  allée  conquérir  le  monde  transatlantique,  et 
atteint  aujourd'hui  jusqu'aux  extrémités  de  l'Océanie.  De  son  côté, 
la  capitale  de  l'Orient,  après  avoir  converti  à  ses  lois  et  à  ses  mœurs 
l'inunense  race  slave,  a  dû,  comme  la  cité  du  Tibre,  subir  le  joug 
étranger;  mais  elle  a  su,  comme  l'avait  su  Rome,  transformer  sa 
défaite  politique  en  une  propagande  victorieuse.  Loin  de  périr,  la 
civilisation  qu'elle  a  créée  s'est  infiltrée  silencieusement  au  sein  des 
empires  mongols  et  tatares,  et  de  la  Sibérie  qu'elle  féconde,  elle  est 
près  d'envahir  la  Chine. 

Les  institutions  des  Gréco-Slaves  et  les  institutions  occidentales 
dérivent  du  môme  principe;  elles  ont  un  berceau  commun,  l'antiquité 
classique.  L'Bupope  peut  donc  revendiquer  les^^ines  comme  les  autres. 
Si  ces  institutions  difièrent  sur  plusieurs  points,  elles  ont  aussi  des 
liens  étroits  qu'on  ne  pôut  méconnaître.  Tout  ce  qui  caractérise  les 
sociétés  d'Europe  distingue  aussi  le  monde  gréco-slave;  on  y  retrouve 
la  fraternité  civique,  la  royauté  tempérée,  le  droit  d'association  pres- 
que illimité,  la  nomination  à  toutes  le»  charges  par  élection,  le  con- 
cours des  capacités,  la  responsabilité  des  agens  du  pouvoir^  en  un 
mot  la  liberté  réglée  par  la  lof.  Si  Ton  devait  i^rocher  aux  Gréco- 
Slaves  un  défliut,  ce  ne  serait  pas,  certes,  l'obéissance  servile,  mais, 
au  contt*aire,  une  ardeur  mconsidérée  dans  la  poursuite  de  l'indépoi- 
dance.  Les  Grecs  et  les  Polonais  de  ce  siècle  l'ont  trop  bien  prouvé. 
Quelle  guerre  d'émancipation  peut  se  comparer  à  celle  de  la  GrèceT 
Quel  peuple  civilisé  a  fait  plus  pour  être  libre  que  les  Hellèfies  depuis 
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vingt  ans?  Aucune  révolution  D*a  peut>âtre  offert  au  même  point 
que  la  révolution  grecque  du  3  septembre  1843  l'admirable  concours 
de  toutes  les  forces,  de  toutes  les  classes  de  la  nation  vers  un  même 
bat  Et  les  Serbes,  quelle  héroïque  copstance  n'ont-ils  pas  opposée, 
dqpuis  trente  année»,  à  tous  leurs  tyrans  intérieurs  et  extérieurs  ! 
Leurs  luttes  obstinées  d'abord  contre  leà  Turcs,  puis  contre  les  Obre- 
novit)  et  la  Russie,  pour  être  inconnues  de  l'Occident,  n'en  demeu- 
rent pas  moins  historiques.  Que  dire  enfin  du  peuple  polonais,  et 
D*est-il  pas,  depuis  cinquante  ans,  le  plus  glorieux  martyr  de  la  liberté 
en  Europe?  Si  la  Grèce  a  eu  son  3  septembre,  n'a-t-il  pas  eu  son 
3  mai?  Ces  deux  glorieuses  journées  n'ont-elles  pas  donné  au  monde 
gréco-sbve  ses  deux  chartes  les  plus  populaires?  Sans  doute,  la  Po- 
logne n'a  pas  recueilli  de  sa  charte  du  3  mai  tous  les  fruits  que  la 
Grèce  semble  devoir  tirer  de  la  sienne  :  les  grandes  puissances,  qui 
favorisent  la  Grèce,  étaient  au  contraire  liguées  contre  la  Pologne; 
mais  la  France,  si  fière  de  ses  souvenirs  républicains  et  constitution- 
nels, ne  doit  pas  oublier  que  le  3  mai  polonais  précéda  le  serment  du 
jeu  de  paume  et  les  grands  jours  de  la  constituante,  et  que,  pour  de- 
vancer alors  la  nation  française  dans  l'œuvre  de  l'émancipation  des  peu- 
ples, il  n'a  manqué  peut-être  à  la  Pologne  que  d'être  moins  voisine 
de  l'Autriche  et  de  la  Moscovie. 

La  tendance  libérale  des  Gréco-Slaves  est  donc  un  fait  incon- 
testable. Jugeons-le  par  les  résultats  qu'il  a  déjà  produits.  Quatre 
constitutions  principales  ont  témoigné  à  diverses  époques  de  l'esprit 
généreux  qui  anime  les  peuples  de  l'Europe  orientale.  Les  dévelop- 
pemens  que  doit  apporter  l'avenir  dans  ces  quatre  chartes  les  mettront 
on  jour  en  état  de  rivaliser  avec  les  institutions  les  plus  avancées  de 
rOccident.  Ces  monumens  politiques  sont  la  charte  grecque,  la  charte 
serbe,  la  charte  polonaise  et  la  charte  antique  du  royaume  de  Hongrie, 
qni  chaque  jour  se  perfectionne  et  s'élève  à  la  hauteur  des  besoins  et 
des  idées  de  l'époque. 

Leprincipé'fondamental  posé  au  fond  de  ces  quatre  constitutions  du 
nwnde  gréco-slave,  c'est  l'unité  indivisible  de  la  nation  et  de  son  gou- 
vernement, en  d'autres  termes,  l'absence  de  cette  idée  abstraite,  ab- 
solue, qu'en  Occident  on  appelle  Yétat.  Les  Gréco-Slaves  ne  peuvent 
comprendre  l'état  comme  nous  :  ils  repoussent  cette  immense  machine 
administrative  dont  les  mille  rouages,  engrenés  les  uns  dans  les  autres, 
fonctionnent  passivement,  sans  aucune  responsabilité  devant  le  pays, 
et  ne  subissant  d'autre  impulsion  que  celle  du  pouvoir  central.  Envi- 
sagé dans  sa  conception  moderne,  l'état  est  un  fait  purement  occi- 
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di^ntal  et  si  nouveau  pour  TOrient,  qu'il  n'a  pu  encore  s'y  produire 
nulle  pnrt,  excepté  peut-être  en  Russie  et  en  Egypte.  Le  royaume 
grec  moitié  est  loin  de  réaliser  l'idée  occidentale  de  l'état,  malgré  sa 
charte  nouvelle,  qui  rattache  en  apparence  d'une  manière  si  intime  le 
>4ystème  grec  moderne  au  système  français.  Ces  analogies  ne  sont  que 
dons  la  forme  :  le  génie  grec;ie  se  développe  au  fond  qu'en  suivant  sa 
voie  propre.  Les  Grecs  conçoivent  la  liberté  autrement  que  les  Occi- 
dentaux. Au  lieu  donc  de  chercher  les  analogies  qui  existent  entre  la 
cliarte  hellénique  et  la  charte  française,  analogies  d'où  peuvent  sortir 
une  foule  de  mécomptes  dans  nos  rapports  diplomatiques,  il  serait 
bien  plus  important  d'examiner,  au  contraire,  en  quoi  les  deux  consti- 
tutions diffèrent. 

Le  Gréco-Slave,  avons-nous  dit,  ne  se  fait  point  de  l'état  la  même 
idée  que  nous.  Pour  lui,  l'état  n'est  point  un  fait  logique  ni  un  fait 
purement  civil;  c'est  un  fait  à  la  fois  naturel  et  divin,  et  qui  par  con- 
séquent s'appuie  essentiellement  sur  la  religion.  La  guerre  actuelle 
entre  le  clergé  et  l'Université  de  France,  entre  l'enseignement  ecclé- 
siastique et  l'enseignement  séculier,  serait,  pour  le  dire  en  passant, 
impossible  chez  ces  peuples,  attendu  que  l'église  n'y  peut  être  séparée 
de  l'état,  ni  l'état  de  l'église.  Suivant  les  défenseurs  officiels  de  l'Uni- 
versité, l'enseignement,  chez  nous,  doit  être,  non  pas  athée,  mais  laïc, 
à  l'exemple  de  la  société  elle-même,  qui,  devenue  majeure,  s'est  désor- 
mais soustraite  à  la  tutelle  cléricale.  Ce  langage  est  conforme  h  l'esprit 
moderne  de  l'Occident;  mais  en  Orient,  on  ne  pourrait  l'entendre  sans 
crier  au  blasphème.  La  plupart  des  Orientaux  tomberaient,  en  nous 
accusant  d'athéisme,  dans  une  erreur  analogue  h  celle  que  nous  com- 
mettons nous-mêmes  quand  nous  regardons  les  Orientaux  comme  ser- 
vilement soumis  au  joug  sacerdotal,  parce  qu'ils  font  dériver  toutes 
choses  du  principe  religieux.  Nous  ignorons  qu'organisée  selon  le  mode 
gréco-slave,  l'église  devient  la  source  des  plus  magnifiques  libertés. 

Aux  yeux  de  l'Oriental,  la  souveraineté  absolue  ne  réside  que  dans 
In  religion;  toute  autre  loi  que  la  loi  divine  n'a  donc  qu'un  pouvoir 
relatif,  subordonné.  En  Orient,  c'est  l'église  qui  fait  naître  les  natio- 
nalités, et  les  sauve  de  la  mort  quand  elles  succombent.  Aii^i  l'église 
seule  a  ranimé  la  nationalité  russe  détruite  par  les  Mongols,  et  la  na- 
tionalité grecque  absorbée  par  les  Ottomans.  En  Russie  comme  en 
Grèce,  c'est  le  diocèse  qui  a  formulé  la  province  politique  :  l'une  et 
l'autre  de  ces  divisions  s'expriment  par  un  seul  mot,  éparchie.  L'é- 
vi^que  et  le  gouverneur  occupent  dans  l'église  deux  trônes  parallëles^ 
de  même  que  dans  l'état  ils  se  contrôlent  mutuellement.  1^  terme 
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qui  désigne  un  évéque,  en  grec  despotis,  en  slavon  vladika^  signifie 
proprement  le  maître,  la  source  du  pouvoir.  Si  Fétat  politique  s'é- 
croule, le  pouvoir  épiscopal  lui  survit  et  le  remplace  momentanément. 
Ainsi,  au  Monténégro,  le  vladika  est  devenu  prince  temporel;  à  Con- 
stantinople,  le  patriarche  remplace  l'empereur  byzantin  aux  yeux  des 
raîas  grecs,  qui  regardent  la  cour  patriarcale  comme  le  tribunal  su- 
prême de  leur  nation.  En  Pologne  et  en  Hongrie,  le  pouvoir  des  évo- 
ques est  également  très  étendu;  mais  là  ce  pouvoir  agit  contrairement 
à  la  loi  de  son  institution.  En  effet,  dans  TOrient  vraiment  chrétien, 
le  sacerdoce  dirige  les  peuples  sans  sortir  du  sanctuaire,  tandis  que, 
dans  les  états  essentiellement  politiques  de  Hongrie  et  de  Pologne, 
répiscopat,  pour  garder  son  influence  sur  une  aristocratie  fougueuse 
et  superbe,  est  contraint  d*aller  s'asseoir  au  milieu  de  la  diète,  sur  les 
bancs  môme  de  la  société  politique.  Il  a  dû  perdre  ainsi  beaucoup  de 
la  pureté  de  son  caractère,  et  c'est  ce  que  prouve  en  effet  l'histoire  des 
deux  royaumes  hongrois  et  polonais. 

L'église  étant,  chez  les  Gréco-Slaves,  la  seule  souveraine  absolue» 
c'est  par  elle  seulement  que  l'état  devient  inviolable;  c'est  au  nom  de 
Féglise  seule  qu'il  peut  exiger  de  ses  sujets  les  derniers  sacrifices.  Est- 
il  donc  étonnant  que  chez  ces  peuples  tout  état  regarde  la  défense  de 
l'église  comme  son  plus  sacré  devoir?  De  là  cette  clause  de  l'article  l*^"" 
de  la  charte  hellénique  :  le  prosélytisme  est  interdit  en  Grèce  contre  la 
religion  nationale,  c'est-à-dire  qu'on  ne  peut  convertir  aucun  citoyen 
grec  à  un  culte  étranger,  bien  que  toutes  les  religions  indistinctement 
soient  tolérées  dans  le  royaume.  La  charte  serbe  contient  une  clause 
analogue;  il  en  est  de  même  pour  la  charte  polonaise  du  3  mai,  qui  va 
jusqu'à  maintenir  les  peines  terribles  de  l'ancien  droit  polonais  contre 
l'apostasie.  Plus  le  Gréco-Slave  accorde  de  garanties  et  de  solidité  à 
la  partie  spirituelle  de  son  gouvernement,  moins  il  est  disposé  à  en 
accorder  à  la  partie  purement  politique.  La  royauté,  comme  nous  la 
comprenons,  avec  son  inviolabilité  absolue,  n'existe  pas  pour  lui;  la 
paternité  forme  à  ses  yeux  la  seule  souveraineté  civile  qui  soit  de  droit 
divin  et  ne  dépende  de  personne.  Les  droits  du  père,  en  Orient,  n'ont 
d*autres  Emites  que  celles  que  leur  assigne,  non  pas  l'état,  mais  la  loi 
religieuse.  Chez  ces  peuples,  l'omnipotence  de  la  paternité  se  fonde 
sur  l'idée  que,  la  vie  du  père  étant  un  continuel  sacrifice  en  faveur  des 
4mfans,  il  serait  imprudent  d'imposer  à  ce  sacrifice  tout  spontané  son 
mode  d*existence.  Le  père  n'abrége-t-il  pas  sa  vie  par  le  travail  en 
faveur  de  ses  enfans?  ne  déchire-t-il  pas,  comme  l'oiseau  myt^ofo- 
giqae,  ses  propres  entrailles  pour  nourrir  sa  famille  du  fruit  de  ses 
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sueurs?  Comment  croire  qu*il  emploie  son  autorité  sur  sa  progéniture 
à  un  autre  but  qu*à  la  rendre  vertueuse?  L'autorité  légale  du  père» 
chez  les  Gréco-Slaves,  a  si  bien  pour  but  la  conservation,  au  sein  du 
foyer,  des  lois  sacrées  de  la  nature  et  de  Téglise,  que  si  l'immoralité» 
la  maladie  ou  la  vieillesse  empêchent  un  père  d'accomplir  ce  devoir, 
il  perd  par  là  même  l'autorité  domestique,  que  la  famille  réunie  trans- 
porte alors  d'un  commun  accord  sur  une  autre  tête. 

Le  pouvoir  royal  chez  les  Gréco-Slaves  est  de  la  même  nature  que 
le  pouvoir  paternel.  Les  dénominations  les  plus  usitées  pour  désigner 
le  souverain,  comme  hospodar  ei  sultan,  signifient  seulement  un  chef 
de  famille.  Ainsi  Otman  est  regardé  comme  le  père  des  Ottomans 
parce  qu'il  fut  leur  premier  roi,  et  tous  se  disent  issus  de  lui,  comme 
les  Maronites  se  disent  issus  de  Maron,  les  Juifs  de  Jacob,  et  les  Arabes 
d'Ismaël.  Nos  idées  romaines  de  légitimité  exposées  devant  un  Gréco- 
Slave  le  feraient  sourire,  il  ne  saurait  comprendre  que  nos  afeux  aient 
attaché  au  mot  de  roi  le  sens  latin  de  rex,  reclus^  père  de  la  justice, 
règle  du  droit.  Pour  une  tribu  orientale,  la  seule  règle  du  droit,  c'est 
la  volonté  de  tous;  pour  elle,  le  pouvoir  suprême,  n'étant  qu'une 
délégation  de  l'autorité  paternelle,  implique  avant  tout  le  sacrifice 
de  soi-même  aux  intérêts  de  la  race.  Les  sujets  d'un  prince  gréco- 
slave  doivent  être  tous  plus  ou  moins  ses  enfans  :  un  prince  qui» 
comme  le  sultan,  n'a  de  commun  avec  ses  sujets  ni  le  sang,  ni  l'adop- 
tion nationale,  ni  la  croyance  religieuse,  perd  tout  droit  à  les  com- 
mander; il  peut  être  leur  maitre  par  la  force  de  l'épée,  mais  il  n'est 
pas  leur  souverain.  Le  seul  moyen  offert  à  ce  maître  étranger  pour 
légitimer  son  autorité,  c'est  de  gagner  à  sa  cause  un  certain  nombre 
de  chefs  ou  de  conseils  de  tribus  qui,  étant  souverains  de  droit,  l'en- 
tourent en  quelque  sorte  de  leur  puissance  sacrée.  Il  en  résulte  une 
monarchie  fédérale,  mais  chaque  tribu  n'en  reste  pas  moins  toujours 
autonome,  c'est-à-dire  souveraine  sur  son  soi,  dans  ses  foyers  et  dans 
ses  temples.  Telle  est  la  base  gouvernementale  des  pays  gréco-slaves. 

La  Hongrie  ofire  dans  son  état  actuel  un  des  types  les  plus  parfaits 
de  cette  organisation.  Divisée  en  plusieurs  royaumes  et  principautés 
sous  une  couronne  unique,  elle  laisse  chacune  de  ses  provinces  s'ad- 
ministrer par  des  lois  et  des  magistrats  de  son  choix,  sans  autre  obli- 
gation que  celle  de  se  conformer  pour  la  politique  extérieure  aux 
décisions  de  la  diète  générale,  où  siègent  et  votent  avec  la  plus  com- 
plète liberté  les  représentans  des  diverses  nations  associées.  Cest  dans 
Homère  qu'il  faut  chercher  l'idée  primitive  qui  a  présidé  à  la  forma- 
tion de  ce  système.  Le  type  des  états  gréco-slaves  est  cette  amphic- 
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^mie  de  TOyaames  et  de  républiques,  qui  eut  pour  premier  président 
Agaiemnop,  et  pour  dernier  niattfe  Alexandre.  Chaque  province 
ommdérfià&  ayant  ainsi  une  administration  spéeiale,  il  s'ensuit  qu*un 
état  gréco-slave  est  ordinairement  une  réunion  de  petits  états  juxta- 
peaés,  que  la  M  de  leur  propre  conservation  reiie  entre  eux  dans  un 
ooneil  supféine,  06  se  dncutent  Tes  intérêts  divers  des  pays  confé- 
dérés. Évidcmflwwt  sou»  un  tel  système  le  monarque  n*a  d*autre  droit 
qne^elm  de  fMre  observer  1^  lois  religieuses  et  nationales  qui  régis- 
sait ces  états  div^s,  et  il  ne  peut  légitimement  rien  changer  dans 
aKOB  de  ces  pays  sans  le  consentement  même  des  babitans.  La 
royeuté  gréen-siave  D*est  donc  qu'une  présidence  suprême  sur  un  cer- 
tain nombre  d^  tribus  iibrenfônt  associées;  cette  présidence  peut  bien 
Aire  béréditaire  dMis  une  femiUe,  mais  son  gouvernement  doit  être 
sans  cesse  oontrèlé  et  consenti  par  les  représentans  des  tribus  ou  des 
provinees. 

Après  régHse,  le  premier  dément  social  de  tout  état  gréco-slave, 
<^est  dose  la  prdvime  et  ses  assemblées  ou  âiétines.  L'organisation  de 
tatdiétiiie,  qui  est  notre  conseil  départemental  élevé  à  la  puissance 
dtuie  ohKDbre  délibérante,  varie  chez  les  Gréco-Slaves  d\m  empire  à 
Tautre,  Riais  eHe  se  retrouve  partout,  même  en  Russie.  Le  pouvoir 
extraordinaire  conservé  à  ces  assemblées  se  fonde  sur  des  bases  à  la 
fois  morales  et  physiques.  Restées  plus  fldèles  que  les  Occidentaux 
au  culte  du  foyer,  les  populations  gréco-slaves  se  sont  peu  mélangées. 
Midgré  leur»  oonrses  aventureuses,  leurs  instincts  les  ramènent  tou- 
jours as  imoL  natal;  elles  ont  gardé  la  vie  de  tribu  dans  toute  l'intensité 
compatible  avec  les  progrès  de  la  civilisation;  elles  offrent  encore  de 
DOS  jours  les  mceurs  des  ftges  héroïques,  moins  ce  que  ces  mœurs 
avaient  de  grossier.  Parmi  les  membres  dé  la  tribu  règne  une  égalité 
conplète,  une  union  fraternelle,  une  solidarifé  ptéîne  d*amour,  une 
telle  ttirifoniiHé  de  manières,  qu'ils  peuvent  se  reconnaître  à  mille 
limeB  de  leur  patrie,  au  moindre  accent  de  la  parole,  au  moindre  pli 
dtt  vêtement;  Élevé  au-dessus  du  cercle  étroit  de  la  vie  matérielle, 
leur  eqnit  de  fhmîUe  se  nourrit  incessamment  de  tout  ce  qu'il  y  a  de 
gforienx  dans  les  souvenirs  locaux.  Chaque  province  a  ses  bardes  qui 
ckantent  san  histoire,  et  ces  rapsodies  populaires  se  transmettent  de 
bovH^  en  boucbeet  de  siècle  en  siècle.  La  province  gréco-slave  n'est 
dsDc  pas,  comme  t'est  cfaes  nou;  le  département,  un  espaee  arbitrai- 
rement ftièpar  le  pouvoir  central;  c'est  une  dMsion  naturelle,  primi- 
tive. Par  exemple,  les  provinces  de  l'HeHade -sont  encore  actuelferacnt 
eequ'eUes  étaient  avant  Jésus-Christ  :  elles^ont  gardé  les  mêmes  noms 
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et  à  peu  près  les  mômes  limites.  Ces  limites  sont  ordinairement  drar 
fleuves,  deux  montagnes,  deux  mers;  de  là  Fexpression  si  fréquente 
dans  les  chants  gréco-slaves,  franchir  deux  rivières ^  deux  monUh- 
gnes ,  pour  dire  traverser  une  province. 

La  diétine  ou  le  conseil  provincial  se  compose  de  vieillards,  c*est* 
è-dire  d*hommes  éprouvés  élus  et  envoyés  par  les  différentes  corn- 
munes  pour  siéger  au  chef-lieu  de  la  province,  et  mettre  les  intérêts 
locaux  en  harmonie  avec  les  intérêts  généraux  de  l'état,  représentés 
par  le  gouverneur  civil,  vicaire  du  roi  ou  de  Tempereur.  Ces  diétines, 
nommées  en  slave  sobors,  en  grec  synodes  onpanégyries,  existaient 
déjà  du  temps  des  Romains,  qui  les  désignaient  sous  le  nom  de  eon- 
vent  us  provinciales.  Les  membres  dont  elles  se  composent,  knèzeson 
démogéronieSf  envoyés  par  le  peuple,  sont  les  dépositaires  de  tout 
son  pouvoir.  Sans  leur  consentement,  aucune  loi  nouvelle  ne  peol 
Otre  introduite  dans  la  province.  Seuls  ils  peuvent  autoriser  la  levée 
des  taxes,  dont  la  quotité  doit  être  consentie  par  eux  et  signée  par 
leur  président.  Ils  ont  à  surveiller  dans  tous  ses  détails  Tadministra- 
tion  du  natchalnik  ou  exarque  (  gouverneur  ),  dont  ils  doivent  légaliser 
les  actes.  Toutefois,  dans  ce  qui  touche  au  gouvernement  central,  le 
natchalnik  a  voix  prépondérante;  dans  une  collision  entre  lui  ^ 
les  démogérontes y  il  conserve  le  pouvoir  exécutif  et  doit  être  obéi, 
jusqu'à  ce  que  la  diète  suprême,  informée  de  ce  conflit,  ait  prononcé 
son  jugement. 

Dans  ce  système,  si  différent  du  nôtre,  chaque  employé,  quel  qu'il 
soit,  est  tenu  de  rendre  annuellement  ses  comptes  à  ses  commettans. 
Cette  vérification  a  lieu  pour  le  conseil  d'état,  dont  les  ministres  doi- 
vent présenter  leurs  registres  devant  la  diète  qui  les  examine;  pour  la 
province,  où  les  démogérontes  inspectent  en  détail  les  cahiers  de  l'ad- 
ministration, et  font  punir  les  concussionaires;  enfin,  pour  la  com- 
mune, où  le  conseil  des  pères  de  famille  cite  à  sa  barre  le  maire  et  le 
trésorier.  Il  faut  bien  reconnaître  que  ces  contrôles  provinciaux  sont 
souvent  rendus  illusoires,  surtout  en  Turquie,  par  l'ignorance  des 
commissaires  auxquels  ils  sont  confiés,  et  en  Russie  par  la  terreur 
que  les  représentans  du  tsar  inspirent  à  la  petite  noblesse  des  diétines. 
C'est  ainsi  que  dans  ces  deux  empires  la  séparation  de  la  force  d'avec 
le  droit  dénature  les  meilleures  institutions,  et  garantit  presque  l'im- 
punité aux  protégés  du  pouvoir;  mais  là  où  la  force  se  trouve  aux 
mains  du  peuple,  comme  dans  les  royaumes  de  Grèce  et  de  Hongrie» 
les  contrôles  provinciaux  sont  la  source  de  la  prospérité  publique. 

Les  membres  de  chaque  démogérontie  et  diétine  gréco-slave  étani 
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responsables  devant  les  conseils  des  villes  et  des  villages  qui  les  ont 
envoyés,  il  s  ensuit  qfue  Tautonomie  provinciale  émane  en  Orient  de, 
f autonomie  des  communes.  L*organisation  communale  des  Gréco- 
Slaves  repose  sur  deux  bases  :  le  culte  de  la  famille  et  le  culte  do  la 
vieillesse  ou  de  Texpérience  sociale.  A  la  ville  comme  au  villago,  lo 
dernier  mot  des  discussions  les  plus  animées  est  toujours  :  Consultons 
DOS  vieillards,  c*est  aux  vieillards  à  décider.  Les  vieillards,  en  slavori 
staréchinesy  en  grec  géronles,  en  turc  kod]a^  en  albanais  p/iaA:.ç,  n*ont 
jamais  cessé  de  jouir  en  Orient  des  plus  grands  privilèges.  Dans  les 
tribus  gréco-slaves  restées  primitives,  on  retrouve,  comme  chez  les 
anciens  Romains,  une  chevalerie  composée  de  toute  la  jeunesse  libre, 
qui  se  charge  de  faire  la  police  et  d'exécuter  l'ordre  des  pères  con-- 
écrits;  mais,  au-dessous  de  ces  deux  classes,  il  n'y  a  pas,  comme  h 
Rome,  une  masse  souffrante  de  plébéiens,  car  la  loi  gréco-slave,  dèa 
qu'elle  est  libre  d'influences  étrangères,  tend  à  ennoblir  tous  ses  su« 
jets.  Chaque  géronte  (vieillard  en  âge  ou  en  sagesse)  représente  une 
ou  plusieurs  familles  alliées,  qui  l'ont  élu  pour  chef,  et  dont  il  gère  les 
intérêts.  La  réunion  de  ces  gérontes  forme  le  conseil  communal  : 
chaque  conseil  se  choisit  un  président,  qui  s'appelle  knèzc  ou  prince, 
en  turc  a/7a,  en  grec  démarque  ou  démogérontc  (l'ancien  du  peuple)* 
Ce  terme,  déjà  usité  dans  Homère,  l'est  encore  dans  toute  la  Grèce. 
La  fonction  de  ces  princes  des  communes  est  de  répartir  l'impôt, 
d'administrer  la  fortune  et  la  caisse  communale,  de  présider  5  la  po- 
lice et  au  tribunal  correctionnel  du  lieu. 

Tant  d'attributions  différentes,  réunies  entre  les  mains  d'un  seul 
magistrat,  n'ont  pas  chez  les  Gréco-Slaves  les  inconvéniens  qu'elles 
entraîneraient  chez  nous,  par  la  raison  que  le  démogéronte  qui  cesse 
de  gérer  sa  charge  à  la  satisfaction  générale  peut  être  destitué  i\ 
l'heure  même  par  les  vieillards  ses  collègues.  Ainsi  l'opinion  publique 
ne  cesse  pas  un  seul  instant  d'exercer  une  salutaire  influence  sur  la 
conduite  des  magistrats.  S'agit-il  d'en  élire  de  nouveaux,  c'est  le  suf- 
frage du  peuple  entier,  et  non  une  classe  privilégiée  qui  les  proclame. 
Chaque  citoyen  étant  élîgible  en  môme  temps  qu'électeur,  une  noble 
ambition  s'empare  de  toutes  les  âmes;  l'exclusion  prononcée  par  la 
voix  de  tous  s'empreint  d'une  autorité  qui  réduit  au  silence  les  can- 
didats même  les  plus  remuans.  En  outre,. le  système  de  réciprocité 
qui  préside  à  la  répartition  des  impôts  fait  envisager  la  prospérité  de 
chacun  comme  un  bonheur  pour  tous,  et  la  pauvreté  privée  comme  un 
malheur  public.  Chacun,  en  cautionnant  son  voisin,  devient  naturelle* 
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ment  le  censeur  de  ses  actes,  et  loin  d*y  perdre,  leibtence  individiidle 
s  élève  par-là  à  toute  la  dignité  de  Texistence  coaumine.  Sans  doute, 
cette  solidarité  n'est  pas  partout  bienfaisante;  dans  les  pays  barbares 
ou  soumis  à  des  tyrans,  die  s*empreint  eomme  tout  le  reste  de  bar- 
barie. En  Serbie,  du  temps  de  Miloch,  chaque  commune  était  respon- 
sable même  des  vols  et  des  meurtres  commis  sur  son  terrain.  Cet 
usage,  qui  remonte  au  moyen-4ge,  et  dont  parlent  déjà  les  loisdn 
tsar  serbe  Douchan,  se  retrouve  encore  dans  la  plupart  des  provinees 
slaves  de  Turquie,  où  le  rachat  d*un  meurtre,  pour  un  village  quine 
peut  livrer  le  coupaUe,  s'élôve  jiplus  de  mUle  piastres.  Cest  ainsi  que 
la  tyrannie  abuse  des  principes  les  plus  salutaires. 

Le  système  de  solidarité  gréco-slave  offre  d'ailleurs  la  phis  grande 
variété  dans  ses  applications.  S'accommodant  à  tous  les  lieux ,  à  tous 
les  peuples,  à  tous  les  degrés  sociaux,  il  se  restreint  dans  les  tribus  de 
pasteurs,  et  s*épanouit  dans  les  cités  marchandes  de  la  Grèce;  dans 
le  Nord,  il  adoucit,  pour  les  Kosaques,  le  joug  du  tsar,  comme,  dans 
le  Midi,  il  conserve  sous  le  joug  turc  les  nationalités  chrétiennes.  H 
n*est  pas  jusqu'au  serf  de  la  Moscovie  qui  ne  trouve  dans  le  systèflie 
communal  un  allégement  à  sa  servitude;  le  droit  de  s'administrer  eux- 
mêmes,  laissé  à  ces  esclaves  dans  leurs  steppes  dédaignées,  empêche 
leur  Oerté  de  s'éteindre  et  leur  donne  l'espérance  d'une  future  éman- 
cipation. 

C'est  surtout  dans  les  parties  du  monde  gréco-slave  restées  inac- 
cessibles aux  conquérans  que  les  institutions  communales  portent  des 
fruits  admirables.  Sur  les  hautes  montagnes  de  la  Macédoine,  et  dans 
celles  des  Iles  grecques  qui,  écartées  des  grands  chemins  maritimes, 
n'ont  pas  vu  leurs  coutumes  s'altérçr  au  contact  du  conunerce  euro- 
péen, se  cachent  à  tous  les  yeux  de  véritables  paradis  terrestres.  Ces 
districts  heureux  ne  connaissent  ni  espions  ni  police;  chaque  famille  y 
est  souveraine  dans  son  foyer;  le  père  y  est  vraiment  le  roi  de  ses  en- 
fans,  et  n'abuse  pas  de  sa  royauté,  car  l'accomplissement  des  devoirs 
domestiques  fait  les  délices  de  ces  âmes  simples.  C'est  là  qu'on  trouve 
réalisée  l'égalité  fraternelle,  sur  laquelle  on  ne  sait  faire  que  des  rêves 
en  Occident.  Là  point  de  cens  électoral  qui  restreigne  à  qudques- 
uns  la  participation  aux  droits  civiques;  le  pauvre  artisan  n'est  pas 
contraint  de  s'abaisser  devant  le  propriétaire;  tous  les  deux  ont  la 
même  importance  sociale.  L'opulence  ne  crée  point  là  comme  diez 
nous  des  mœurs  à  part  :  le  riche  laboure  son  champ  de  ses  mains 
aussi  bien  que  le  pauvre;  les  femmes  les  pUis  déUcates  aident  leurs 
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compagnes  à  laver  lenr  linge  aax  foi^nes,  comme  les  princesses  de 
rodyssée.  La  domesticité  elle-même  est  ennoblie  par  Tadoption  ;  le 
mattre  appelle  le  serriteor  V enfant  de  son  ame  [psycho  paidi). 

Malheurens^nent,  ce  sont  là  des  oasis  sociale.  Dans  les  parties  de 
rEarope  où  le  Gréco-Slave  a  subi  l'influence  pins  directe  du  joug  turc, 
russe  ou  germanique^  il  est  loin  d'avoir  conservé  anssi  complètement 
la  loyauté  de  ses  mcenrs.  On  doit  rendre  cette  justice  au  gouvernement 
turc,  qu'il  n'a  cherché  qne  très  tard  à  étonfier  les  libertés  commu- 
nales, comme  l'ont  fait  de  si  bonne  heure  les  autres  gouvememens 
européens.  L'histoire  nous  montre  même  les  Turcs,  en  partie  subju- 
gués par  le  génie  gréco-slave,  organisant  leurs  propres  communes  à 
rinstar  de  celles  des  Grecs.  Cette  imitation  est  allée  jusqu'à  constituer 
la  province  ottomane  comme  les  éparchies  des  états  gréco-slaves. 

Tant  que  l'empire  turc  respecta  les  privilèges  municipaux  et  pro- 
vinciaux des  peuples  conquis,  il  put  résister  à  l'Europe  entière,  car  il 
avait  pour  lui  la  sympathie  de  ses  sujets;  mais  dès  qu'il  eut  commencé 
à  se  montrer  centrsdisateur  à  la  façon  des  monarchies  occidentales, 
et  à  sévir  contre  les  pouvoirs  locaux ,  sa  décadence  fut  rapide  et  sa 
ruine  hiévitable.  Aussi  ceux  des  hommes  d'état  orientaux  qui  veulent 
sincèrement  aujourd'hui  régénérer  l'Orient  n'imaginent-ils  rien  de 
mieux  que  de  rétablir  ce  qui  fut  autrefois;  seulement  ils  le  font  du 
point  de  vue  d'un  patriotisme  égoïste  :  chacun  d'eux  veut  le  triomphe 
de  sa  race  sur  les  races  voisines.  La  Porte,  qui  a  rétabli  sous  le  nom  de 
siouras  les  conseils  provinciaux,  se  vante  d'admettre  à  ces  conseils, 
sans  acception  de  race  ni  de  culte,  tout  député  élu  dans  les  dis- 
tricts de  la  province.  Si  ce  système  était  réellement  pratiqué,  les 
districts  grecs  devraient  être  représentés  par  des  députés  helléniques; 
mais  les  siouras  épirotes  et  thessaliennes  prouvent  qu'il  n'en  est 
rien.  De  plus,  chaque  sioura  est  présidée  au  nom  du  sultan  par  le 
mouhazil,  gouverneur  civil  du  lieu;  il  vient,  entouré  d'officiers  dont 
les  ceintures  sont  pleines  de  poignards  et  de  pistolets»  L'évéque,  qui 
préside  au  nom  des  raîas,  n'a  pour  armes  que  des  ana thèmes  spiri- 
tuels, auxquels  l'Osmanli  répond  par  un  sourire  plein  de  morgue  phi- 
losophique. Les  séances  se  passent  donc  en  délibérations  arbitraires 
de  la  part  des  maîtres,  en  téménas  (saints  profonds)  de  la  part  des 
sujets,  et  malheur  au  pauvre  effendi  (député  grec )t  qui  voudrait  par 
on  vote  indépendant  contribuer  à  la  régénération  de  sa  province  !  au 
sortir  de  la  sioura,  l'avanie  l'attendrait. 

Le  statut  de  Gulhané,  que  l'Europe  avait  décoré  du  nom  de  charte 
ottomane ,  n'est  donc  qu  un  mensonge;  il  avait  été  dicté  par  Tinten- 
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tion  la  plus  tyrannique;  on  se  flattait  d*étabHr  une  centralisation  inn 
possible  au  sein  de  populations  essentiellement  diverses.  Les  peuples 
orientaux  sont  placés  à  des  degrés  relativement  trop  distincts  de 
l'échelle  sociale,  pour  que  la  même  constitution  puisse  ôtre  égale- 
ment bonne  pour  tous.  Le  seul  moyen  de  salut  est  de  laisser  chaque 
peuple  du  monde  gréco-slave  se  constituer  à  sa  guise.  Une  charte 
vraiment  populaire  doit  résumer  en  elle  tous  les  élemens.  du  génie 
national.  De  telles  chartes  sont  rares,  puisqu'elles  ne  peuvent  ôtre  que 
Fœuvre  suprême  d'une  nationalité  dans  un  état  complet  d'indépen* 
dance.  On  ne  peut  donc  regarder  comme  des  constitutions  véritables, 
ni  celle  des  Ottomans,  fruit  du  machiavélisme,  ni  celle  des  Moldo- 
Valaques,  écrasés  par  la  Russie.  Les  chartes  de  Grèce,  de  Serbie,  de 
Hongrie  et  de  Pologne  nous  paraissent,  dans  toute  l'étendue  du  monde 
gréco-slave,  les  seules  qui  méritent,  au  point  de  vue  national,  le  ooro 
de  constitutions. 

IL 

LES  CHARTES  GRECQIJB  ,  8BRBB ,  HONGROlSB  ET  POLOHÀHB  OOMPAEtoS. 

Un  examen  approfondi  des  quatre  principales  constitutions  gréco- 
slaves  permet  de  saisû*  entre  elles  de  si  profondes  analogies,  qu'on  ne 
peut  s'empêcher  de  les  regarder  comme  exprimant  toutes  un  même 
principe  social.  L'influence  aristocratique,  qui  domine  dans  quelques- 
uns  des  pays  soumis  à  ces  chartes,  n'a  pu  détruire  les  analogies  que 
nous  signalons;  en  dépit  des  entraves  féodales,  le  génie  opprimé  de 
la  race  gréco-s'ave  se  révèle,  même  dans  ces  contrées,  par  l'absence 
d'hiérarchie  et  une  tendance  invincible  à  l'esprit  de  famille  et  de  com- 
munauté, c'est-à-dire  à  l'égalité  civile  en  même  temps  qu'à  l'égalité 
religieuse.  Cette  double  tendance  que  partagent  tous  les  étals  gréco- 
slaves  provoque  une  législation  intérieure  qui  est  tout  à  l'avantage  de 
l'indigène  et  au  préjudice  de  l'étranger.  La  première  condition  pour 
être  citoyen,  c'est  de  professer  la  religion  commune.  On  ne  peut 
s'en  étonner,  si  l'on  se  rappelle  que  le  principe  religieux  domine  toutes 
les  constitutions  de  l'Europe  orientale. 

La  plus  haute,  la  plus  pure  expression  des  idées  gréco-slaves  sur  la 
liberté  des  sujets  et  l'organisation  des  états,  se  trouve  dans  la  nou- 
velle constitution  hellénique.  C'est  donc  la  charte  d'Athènes  que  nous 
prendrons  comme  point  de  départ.  Quoique  votée  en  1843  par  lo 
peuple  le  plus  indépendant  du  monde  gréco-slave,  cette  charte  sort 
tout  entière  de  ce  principe,  en  apparence  anti-Ubéral  :  la  religion 
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orthodoxe  d'Orient  étant  la  religion  dominante  des  Grecs,  tout  pro- 
sélytisme e\ercé  à  son  détriment  est  interdit  aux  autres  communions 
chrétiennes.  Ce  n*est  pas  à  dire  que  ces  communions  soient  exclues 
du  royaume;  elles  y  peuvent  pratiquer  même  publiquement  leur  culte 
en  pleine  sécurité,  mais  elles  y  demeurent  étrangères.  La  loi  de  suc- 
cession au  trône  déclare  que  le  prince  royal  devra  être  orthodoxe, 
mon  il  perdra  son  droit  de  succession.  S*il  n'a  pas  été  stipulé  que 
réponse  du  monarque  doit  pratiquer,  comme  le  monarque  lui-même, 
la  religion  nationale,  c*est  par  la  seule  considération  que,  dans  Tétai 
actuel  des  choses,  si  ce  principe  était  adopté,  les  rois  de  Grèce  ne  pour- 
raient s*aHier  à  aucune  autre  maison  régnante  qu'à  celle  de  Russie. 
De  ce  premier  article  il  suit  assez,  quoique  la  charte  ne  le  dise  pas, 
que  l'exercice  des  droits  politiques  en  Grèce  présuppose  la  profession 
de  foi  orthodoxe.  La  charte  que  se  donna  le  peuple  serbe  en  1835 
renferme  des  dispositions  complètement  analogues  à  celles  qu'on  vient 
de  lire.  Les  Serbes,  dans  leur  charte  légèrement  modiGée  par  la  Porte 
en  1839,  vont  même,  sous  le  rapport  de  la  religion,  plus  loin  que  les 
Grecs,  puisque  le  prince  de  Serbie,  sous  peine  de  déchéance,  doit  non- 
seulement  rester  fidèle  au  rite  gréco-slave  ou  orthodoi^e,  mais  encore 
ne  se  lier  par  mariage  qu'avec  des  personnes  professant  ce  rite.  Enfin 
la  Hongrie  reconnaît  également  dans  ses  lois  une  église  privilégiée, 
relise  catholique  latine. 

Outre  l'unité  religieuse,  les  constitutions  gréco-slaves  consacrent 
encore  l'unité  politique  de  la  race,  en  établissant  la  plus  complète 
égalité  civile.  Ce  second  principe  sert,  conmie  le  premier,  de  base  à 
la  charte  hellénique,  qui  déclare  électeur  tout  Hellène  âgé  de  vingt- 
cinq  ans,  de  quelque  rang  et  profession  qu'il  soit,  pourvu  qu'il  ne 
serve  pas  comme  domestique.  Le  cens  n'étant  pas  en  Grèce,  comme 
chez  nous,  la  mesure  des  capacités  civiques,  le  droit  électoral  y  dé- 
coule de  la  commune  et  non  de  l'état.  En  outre,  les  collèges  électo- 
raux n'ont  point  le  caractère  profane  qu'impriment  à  ces  réunions  les 
mœurs  occidentales;  les  élections  grecques  sont  presque  un  acte  reli- 
gieux; elles  s'accomplissent  dans  Féglise  ou  en  face  de  l'église,  à  la 
suite  de  prières  solennelles.  Il  est  interdit  au  roi  de  distribuer  des 
titres  qui  établiraient  entre  les  citoyens  des  distinctions  de  rang,  et 
d'accorder  des  privilèges  qui  pourraient  rappeler  l'aristocratie  euro- 
péenne. On  a  reproché  avec  raison  à  l'assemblée  constituante  d'A- 
thènes un  autochthonisme  étroit,  lorsqu'elle  a  décrété  que  les  indi- 
gènes de  l'Hellade  seraient  seuls  admissibles  aux  charges  civiles  et 
militaires  de  l'état.  Il  faut  cependant  reconnaître  que  cette  clause  est> 
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sinon  nécessaire,  an  moins  très  utile  an  maintien  de  la  nationalité 
grecque,  taYit  qu'elle  lie  sera  pas  sortie  de  la  posiSon  dangereuse  et 
transitoire  où  elle  se  trouve  aujourd'hui. 

L'aticien  principe  occidental,  que  toute  justice  émane  du  rot^  ne  toi 
jamais  celui  des  Gréeo^laves;  pour  eut,  l'administration  de  la  justice 
a  un  caractère  purisment  national.  Aussi  ^e  roiOIhon,  qui  voulait,  chus 
ses  amendemeus  à  la  c&arte,  rétablir  l'axiome  romain,  a-t-il  prouvé 
un  teftrs  de  la  part  du  congrès,  et  n'a-t-il  pu  obtenir  que  cette  déda- 
ration  :  te  soin  de  la  justice  ^t  confié  au  monarque  ^  mais  elle  est  ad- 
minùirée  par  U»  tribunaux  du  pays,  La  police  est  en  outre  faite  par 
les  communes,  et  aut  frais  des  démarehies  (conseils  municipaux^. 
Les  ehortiphilaques  (mot  que  les  journaux  fran^is  traduisent  à  tort 
par  celui  de  gendarmes)  ne  sont  que  les  gardiens  champêtres  ou  com- 
munaux dis  la  sôi^urité  publique  (1).  Toute  maison  privée  est  inviolable, 
et  ne  peut  être  visitée  par  les  employés  de  l'état,  sans  que  la  loi  tes  y 
autorise  spécialement.  Le  gouvernaient  ne  peut  dans  aucun  cas  con- 
fisquer les  biens  de  famille  (  y8v»x7)  JY)[teu(riç  )  d'un  coupable,  même 
traître  à  là  patrie.  Cette  disposition  repose  sur  Tidée  tout  orientale 
que  l'héritage  du  yEvoç  ou  de  la  famille  est  sacré  t^mme  la  familte 
même,  que  Bleu  seul  peut  l'éteindre,  et  que,  tant  qu'elle  existe,  son 
hérita^  doft  se  transmettre  intact  de  génération  en  génération.  Le 
secn$t  dés  lettres  ne  peut  sous  aucun  prétexte  être  violé;  la  liberté  de 
la  presse  ne  peut  suûr  aucunes  restrictions;  les  gérans  ou  éditeurs  de 
journaux  ne  sont  point  tenus  au  cautionnement;  Us  doivent  seulement 
être  citoyens  grecs.  Enfin,  te  jury  ou  le  jugement  du  penpte  peut  s^ 
prononcer  sur  les  abus  dé  la  presse.  Ne  semble*t-U  pas  voir  percer  dans 
la  plupart  de  ces  dispositions  l'intention  secrète  dont  ftarent  constam- 
ment animés  tes  Rdîènes  de  rivaliser  de  civilisation  avec  FOcddent, 
et  de  foire,  s'ils  pouvaient,  mieux  que  l'Occident  hii-mêmeT  Nous 
allons  voir  toutefois  que  cet  antagonisme  n*a  pas  été  poussé  jusqu'où 
fil  pouvait  l'être. 

AUX  yeux  des  Gr^-Slaves,  le  pouvoir  suprême  est  un  et  in^vi- 
sibte,  il  réside  dtens  Fidéemême  de  la  nafionaUté.  Quant  à  l'exercice 
de  ce  pouvoir,  Il  est  confié  au  roi  et  à  la  diète,  qm  jouissent  l'un  et 
l'autre  d'une  puissance  égale,  sous  la  surveillance  du  pays.  Le  roi  de 
Grèce  partage  donc  le  droit  de  firire  les  lois  avec  l'assemblée  délibé- 
rante (  ^mk^iTnycA  «ruvo^oç  );  mais  cette  assemblée  co-souverainey  qui, 

(I)  Une  espèce  de  gendarmerie  royale  vient,  à  la  vérité,  d'être  établie  en  Grèce; 
mais  son  rôle  restera,  on  Tespère,  uniquement  politique. 
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dans  les  idées  grecques,  devrait  être  mànuB  eomme  la  mUon» 
trouve  acfaieUqiwffltsgcwlée  en  émi  chambres,  par  amte  des  soUici- 
tatioDS  impolitiques  de  la  Frauoa  et  de  TADgleterve,  qui  voulaknt  §Bf 
rantir  par  là  le  pciaeipe  raonarcbMiae,  et  loi  oat  aatMirake  préparé 
de  nouveau  onages.  Le  non^ae»»  que  puésenteot  en  Orient  deux 
chaokbres  légidativos  n'a  point  été  compris  par  la  éiploiBatie  aiigio- 
francaUe.  Bans  dûs  sociétés  4>ccidetttales»  où  les  passioos  ferawiAent 
aveotantde  violenfie,  il  peut  être  Aécassaip^  pour  éqniiîbreF  les  fon^s 
Sûciaks,  d^avoirdeox  parlenoetts,  runstatî(»Maaîre^  et  l'autre  pro- 
gressif, délibéraut,  iun  au  nom  du  roi,  et  TautroAu  meta  du  peuple. 
La  Grèce,  dans  jon  «énie  unitaire,  pouvait  se  passer  de  ee  dua- 
lisme savant,  de  iceUe  org anisatioD  factioe,  plus  pr#piie,  chez  les  po- 
pubtions  simplQS  et  naïves  de  rOrient,  h  provinpief  raaaidiie  «pi'à 
rarréter.  Pour  ees  jeunes  nationalités,  il  n'y  a  pas,  eommedtti  Btes, 
deux  forces  distinctes  dans  l'état  :  le  gouvernement  H  le  pays.  €e  sont 
Qosantécédensféodaux,  heureusement  ineonnus  dasfiréêo-Slaves,  qui 
ont  créé  parmi  .mous  cette  dualité.  Dans  la  plus  grande  partie  ite 
rSurope  orientale,  l'esprit  de  famille,  en  se  mainteBant,  a  au  con- 
server intacte  l'unité  du  pouvoir  dans  tous  les  cardes  sodaux,  iepuis 
le  foyer  jusqu'au  trtee. 

II  est  remarquable  que  les  Grecs  n'ont  pe»  nrtme  d'expression  dans 
leur  langue  pour  distinguer  les  deux  pariemens.Le  mot  de  çérousie 
(réunion  de  géronies  ou  vidllards)  désigne  avec  assez  d'exactitude 
leur  chambre  des  pairs;  mais  après  cela  ils  ne  peuvent  désigner  par 
on  terme  spécial  la  chambre  des  députés,  car  le  nom  qu'ils  lui  donnent, 
vouli  (consdl),  peut  s'appliquer  indistinetement  aux  deux  chambres. 
Cest  qu'en  réaUé  Tune  et  l'autre  ne  font  qu'un  stôme  corps,  et  le  vrai 
nom,  le  sail  nom  populafaf<e  de  l'assemblée  nationale  ert  celui  de 
gérousie.  Pourquoi  donc  a-t-on  d(mné  exdusivement  ce  nom  à  la 
chambre  des  pairs?  Crtte  erreur  serait-elle  une  ruse  du  parti  abaohi^ 
liste,  qui  espérerait  attirer  ainsi  à  la  chambre  des  pairs  une  popularité 
arrachée  à  la  chambre  des  déjmtés?  Pour  rester  dans  la  vérité,  il  eût 
bllu  garder  à  l'assemUée  des  pairs  son  nom  ancien  de  conseil  royal 
[posiliki  vouli),  appeler  l'assemblée  des  députés  le  conseil  national 
(ft  ethniki  vwli),  et  continuer  d'appeler  du  nom  ooommn  de  gérousie 
les  deux  chambres.  Ainsi  àa  moins  les  législateurs  eussent  été  dairs 
et  compris  par  le  peuple. 

En  Serbie,  pays  qai  a,  mieux  que  la  Grèce,  conservé  ses  moeurs 
priaûtives,  le  sénat  (soviet)  n'est  que  la  partie  du  conseil  d'état  qui 
représente  le  peuple ,  comme  associé  à  son  prince  dans  l'exercice  de 


Digiti 


zedby  Google 


'i2'|.  R£VUB  PBS  DEUX  MONDBS. 

la  souveraineté.  Aussi,  quand  la  nation  entière,  par  ses  représenta» 
ou  par  les  chefs  des  communes  et  des  familles,  se  trouve  réunie  à  son 
roi,  dans  la  skoupchtina  (états-généraux),  le  rôle  du  somet  cesse  à 
rinstant,  le  congrès  national  prend  sa  place,  et  absorbe  «n  lui  les  sé- 
nateurs. De  même,  la  gérousie  grecque  ne  devrait  être  auprès  du 
trône  que  Torgane  permanent  de  la  nation,  et  devrait  se  fondre  dans 
le  congrès  chaque  fois  qu'il  se  trouverait  réuni.  En  vertu  du  principe 
de  Tunité  du  pouvoir,  le  peuple  et  le  prince  de  Serbie  concourent  en- 
semble aux  nominations  des  membres  du  sénat,  le  peuple  par  la  pré- 
sentation des  candidats,  le  prince  par  le  droit  de  faire  un  choix.  Eo 
Hongrie,  la  chambre  des  magnats,  quoique  séparée  par  suite  duprin^ 
cipe^istocraUque  d'avec  la  chambre  basse,  est  cependant  tout  aussi 
nationale  que  sa  rivale,  et  les  membres  n'en  sont  pas,  du  moins  en 
grande  partie,  nommés  par  le  roi.  De  cette  manière,  l'unité  est  main* 
tenue  dans  la  diète  comme  dans  la  nation  ;  mais  à  Athènes,  du  mo- 
ment que  la  diplomatie  anglo-française  est  parvenue  à  créer  deux 
chambres  distinctes,  l'une  et  l'autre  ont  dâ  agir  séparément  ;  le  peuple 
choisit  l'une,  et  les  places  de  l'autre  restent  exclusivement  et  sans 
contrôle  à  la  nomination  du  roi. 

Non  contente  d'avoir  ainsi  désuni  le  gouvernement  et  le  pays,  la 
royauté  et  le  peuple  grec,  l'Angleterre,  par  la  note  officielle  de  lord 
Aberdeen,  était  aHée  jusqu'à  demander  l'institution  d'un  sénat  héré- 
ditaire. Cette  fois  le  congrès  d'Athènes  protesta  avec  indignation 
contre  les  exigences  britanniques,  qui  tendaient  à  changer  la  terre 
classique  de  la  liberté  et  de  la  fraternité  en  un  pays  de  privilèges  et 
d'aristocratie  (i  l'anglaise.  Tous  les  citoyens  s'associèrent  par  un  veto 
conmiun  au  vote  des  députés,  en  déclarant  fièrement  que  la  nation 
leur  avait  donné  à  tous  Veugeneia  (noblesse).  Les  diplomates  d'Occi- 
dent sentirent  bientôt  eux-mêmes  le  ridicule  et  le  danger  qu'il  y  aurait 
à  montrer  à  un  peuple  oriental  des  enfans  imberbes  siégeant  ptir  droit 
de  naissance  à  la  gérousie,  au  même  rang  que  les  vieillards  à  cheveux 
blancs,  éprouvés  par  de  longs  services.  Obligée  de  céder  sur  et»  point, 
l'Angleterre  insista  pour  que  du  moins  les  sénateurs  fussent  nommés 
à  vie,  contrairement  au  vœu  national,  qui  fixait  à  dix  ans  la  durée  de 
leurs  fonctions.  En  adhérant,  sous  ce  rapport,  an  vœu  anglais,  la 
diplomatie  française  détermina  le  congrès  à  céder,  et  à  décréter  que 
les  membres  de  la  gérousie  seraient  nommés  à  vie.  Cette  résolution 
était  si  contraire  au  désir  de  la  Grèce,  que  la  plupart  des  journaux, 
en  Tannonçant,  parurent  encadrés  de  noir.  Malgré  l'amendement  qui 
établissait  que  les  sénateurs  ne  seraient  choisis  que  parmi  les  hauts 
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di^n^Hatre^  et  les  hommes  entourés  de  Testime  générale,  les  patriotes 
n'ont  ptt  se  consoler  de  cet  échec,  et  sans  doute  ils  chercheront  à  le 
réj)ercr. 

Le  roi  de  Grèce  ne  peut  dissoudre  les  chambres  qu'à  la  condition 
de  convoquer,  au  bout  de  quarante  jours,  les  collèges  électoraux,  et 
au  bout  de  dèùi  mois  les  chambres  nouvelles.  Les  proportions  de  la 
représeàtatioii  nationale  sont,  en  Grèce,  d'un  député  sur  dix  mHIe 
cîlojèns.  Les  (iroVinèès  peuplées  de  vingt  mille  habttans  ont  ainsi  droit 
à  deux  représenlàné.  En  outre,  un  décret  exceptionnel  du  congrès 
asiure  deux  dé^uftés  aux  Psariotes  demeurant  en  Grèce,  autant  aux 
Spcztlotos,  el  trois  aux  réfugiés  d'Hydra.  Les  réélections  n'ont  lieu 
que  tous  les  trois  aus;  mais  chaque  provmce  a  le  droit  de  révoquer  un 
député  dont  elle; serait  mécontente,  et  d'en  envoyer  un  autre  à  sa 
place.  La  responsabilité,  qui  n'est  point  cher  ces  peuples  une  cMmëre 
comme  chez  nous,  pèse  sur  tous  les  employés,  et  pour  qu^eUe  atteigne 
dune  manière  effective  les  ministres  eux-mêmes,  un  article  de  la 
charte  a  stipulé  que  le  roi,  investi,  pour  tous  les  autres  cas,  du  droit  de 
grâce,  ne  pourrait  ni  commuer  ni  dinmiuer  les  pehies  légales  pro- 
noncées par  le  congrès  contre  un  ministre  coupable.  Cependant  aucun 
ordre  du  roi  n'est  obligatoire  sans  la  signature  d'un  ministre.  En  de- 
venant ainsi  réelle  et  en  s'étendant  à  toute  chose,  la  responsabilité 
établit  nécessairesnent,  sauf  le  cas  de  violence  étrangère,  l'unité  la 
plus  intime  entre  l'état  et  le  pays,  les  gouvernés  et  les  gouvernans. 

Les  Gréco-Slaves  s'écartent  encore  des  idées  de  l'Occident  en  ce 
qui  touche  les  questions  de  finances,  l'impôt,  sa  quotité  et  son  mode 
de  perception.  La  fiscalité,  dont  on  abuse  si  indignement  en  Europe, 
est  à  peine  au  berceau  chez  ces  peuples.  Ils  ne  grèvent  pas  comme 
nous  l'industrie  par  d'innombrables  patentes.  Le  principal  revenu  du 
gouvernement  est  l'impôt  en  nature  ou  les  dtmes,  d'où  il  suit  que  les 
états  gréco-slaves,  nécessairement  restreints  à  un  budget  peu  consi- 
dérable, sont  forcés  de  laisser  entre  les  mains  du  peuple  presque 
toutes  les  branches  de  l'administration  locale.  Ils  ont  pour  maxime  que 
leur  dépense  doit  être  calculée  d'après  leurs  revenus,  et  n'en  sont  pas 
encore  arrivés  à  reconnaître  qu'un  état  a  d'autant  plus  de  garanties 
de  prospérité  qu'il  a  plus  de  dettes,  plus  de  créanciers  intéressés  à 
le  soutenir.  Ces  maximes  occidentales  n'ont  pu  jusqu'ici  trouver  d'écho 
chez  les  Gréco-Slaves. 

Beaucoup  de  journaux  out  cru  von*  dans  la  nouvelle  charte  hellé- 
nique un  calque  des  chartes  de  France  et  de  Belgique;  il  n'en  est  rien. 
La  charte  née  du  3  septembre  est,  dans  ses  élémens  constitutifs,  aussi 
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aneieane  que  le  génie  grec;  eHe  remonte  à  Fantiqnité  même,  on 
pourrait  presc^  dire  qu'elle  Tient  de  Lycurgue  et  de  Solon.  La  con- 
stitution lacédémonienne,  inspirée  à  Lycurgue  par  Toracle  national 
de  Delphes,  était  déjà,  comme  cdie  des  Grecs  modernes,  à  la  foi» 
monarchique  et  républicaine.  Cette  loi,  qui,  plus  que  toutes  celles  de» 
temps  anciens,  portait  l'empreinte  de  la  durée  et  de  la  force,  consa- 
crait les  droits  d'une  dynastie  en  face  du  peuple,  représenté  par  des 
éphores  élus  et  responsables.  Les  souvenirs  de  cet  ordre  de  choses, 
religieusement  conservés  à  travers  les  tyrannies  romaines  du  Bas- 
Empire,  se  réveillent  aujourd'hui.  C'est  ainsi,  du  moins,  que  le  pen- 
sent les  Grecs.  Il  ne  s'agit  donc  plus  de  leur  inoculer  des  institutions 
étrangères  qu'ils  peuvent  bien  admirer,  mais  dont  ils  ne  veulent  pas. 
Il  sera  plus  utile,  même  aux  intérêts  de  l'Europe,  d'aider  les  chrétiens 
d'Orient  à  mander  dans  la  voie  qui  seule  leur  est  chère,  parce  qu'elle 
est  celle  de  leurs  «eux. 

Il  faut  rendre,  d'ailleurs,  à  la  démocratie  grecque  cette  justice, 
qu'elle  est  à  la  fois  la  plus  vive  et  la  plus  sage,  la  plus  progressive  et 
la  plus  religieuse  de  toutes  les  sociétés  gréco-slaves.  Les  Serbes  et 
les  Illyriens,  races  de  pasteurs,  quelque  indépendante  que  soit  leur 
nature,  sont  loin  d'éprouver,  pour  la  religion  et  la  liberté  de  leur 
patrie,  ce  sentiment  enthousiaste  qui  est  comme  la  furie  hellé- 
nique. Quoique  également  fondée  sur  l'élection,  la  démocratie  serbe  a 
des  instincts  plus  matériels,  par  conséquent  plus  stationnaires  :  ses 
kpèzes  et  autres  magistrats  sont  ordinairement  nommés  à  vie;  elle 
accorde  aux  familles  et  aux  corporations  une  existence  plus  large.  On 
pourrait  dire  que  la  Serbie  offre  dans  ses  lois  quelque  chose  de  rude 
et  d'agreste  comme  elle-même.  On  sent  que  cette  société  n'est  pas 
encore  totalement  sortie  des  forêts;  l'esprit  de  tribu,  l'esprit  de  dan, 
qui  la  gouverna  si  long-temps,  a  laissé  dans  son  état  actuel  des  traces 
profondes. 

Depuis  qu'elle  est  libre/  la  Serbie  s'est  donné  successivement  trois 
oustavs  ou  constitutions,  qui  ne  sont  que  la  conséquence  logique 
l'une  de  l'autre.  Arrachée  à  lliloch  en  1825,  la  première  de  ces  con- 
stitutions porte,  malgré  ses  réticences  absolutistes,  un  cachet  pro- 
fondément gréco-slave.  Dédaignant  les  dassiflcations  hiérarchiques 
et  l'égaUté  roturière  de  l'Occident,  elle  cherchait  à  élever  tous  les 
rangs,  sans  en  rabaisser  aucun,  et  dédarait  nobles  sans  distinction 
tous  les  indigènes  de  Serbie,  par  la  seule  raison  qu'ils  professaient  la 
rd^ion  du  Christ.  En  l'absence  d'un  code  civil,  elle  déclarait  prendre 
l'Évangile  pour  base  de  l'administration  de  la  justice,  ce  qui  ne  L'em- 
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péchait  pas,  par  une  bizarre  inconséquence,  d'abolir  les  tribunaux  ec- 
désiastîques,  et  de  laisser  les  juges  civils  prononcer  même  en  matière 
de  divorce.  Chaque  province  répartissait  à  sa  guise  les  impôts;  chaque 
commune  était  solidaire  des  actions  de  ses  enfans;  elle  devait  livrer 
de-mème  au  gouvernement  les  coupables  et  les  malfaiteurs,  et  res- 
tituer aux  victimes  Téquivalent  des  vols  commis  sûr  ses  terres. 

La  constitution  nouvelle,  proclamée  après  Tinsurrection  victorieuse 
de  1835,  fut  la  première  charte  proprement  dite  du  peuple  serbe. 
Malgré  son  éducation  philosophique  et  assez  peu  orthodoxe,  Fauteur 
de  cette  charte,  Vavidôvitj,  dut  se  conformer  aux  idées  de  sa  nation 
sur  rorigine  religieuse  du  pouvoir.  Cest  à  la  religion  que,  d'après  la 
diarte  serbe  de  1835,  les  citoyens  doivent  tous  leurs  droits  politiques, 
et  le  souverain  toutes  ses  prérogatives.  Le  sénat  [soviet)  est  investi , 
conjointement  avec  le  prince  ou  kniaze,  de  tout  le  pouvoir  législatif. 
Le  prince  ne  peut  promulguer  ni  faire  exécuter  aucune  loi  avant  que 
le  sénat  Tait  consentie  et  signée  par  la  main  de  son  président.  Le  sé- 
nat, qui  siège  en  permanence,  représente  vraiment  le  pays,  parta- 
geant avec  son  tniaze  la  souveraineté.  Ainsi ,  la  Serbie  est  en  quelque 
sorte  une  démocratie  de  vieillards;  la  skoupchtina  (chambre  des  com- 
munes], composée  des  députés  des  villages,  et  qui  représente,  pour 
amsi  cBre,  la  jeunesse  nationale,  ne  participe  point  à  la  confection  des 
lois;  elle  ne  se  rassemble  momentanément  chaque  année  que  pour 
consentir,  modifier  ou  rejeter  l'ordonnance  du  budget.  Cette  charte 
ne  déclare  plus,  comme  la  première,  tous  les  Serbes  nobles,  mais 
elle  les  fait  du  moins  égaux  devant  la  loi,  et  la  loi  est  indépendante 
du  souverain  ;  les  juges  n'ont  à  rendre  compte  à  personne  de  leurs 
arrêts.  Aucun  citoyen  serbe  ne  peut  être  arrêté  sans  une  accusation 
légale,  ni  rester  détenu  plus  de  trois  jours  sans  subir  son  jugement. 
Sur  la  terre  étrangère  même,  le  Serbe  reste  soumis  aux  lois  de  sa 
patrie.  Le  paysan  affiranchi  de  toute  servitude  ne  rend  plus  de  corvée 
qu*à  rélat,  et  même  dans  ce  cas  le  gouvernement  doit  lui  payer  un 
salaire  raisonnable. 

Le  vice  principal  de  la  charte  de  1835  était  que  les  sénateurs,  bien 
qu'ils  représentassent  presque  à  eux  seuls  la  portion  de  la  souveraineté 
qui  revient  au  peuple,  ne  devaient  cependant  pas  leur  nomination  au 
peuple,  mais  au  kniaze,  qui  choisissait  de  même  le  président  du  sénat. 
La  charte  statuait ,  il  est  vrai ,  que  les  ministres  présenteraient  chaque 
année  un  compte  détaillé  de  leurs  actes  à  l'assemblée  nationale,  et 
qu'en  cas  de  violence  faite  par  eux  aux  lois,  ils  pourraient  être  mis  en 
accusation  sur  la  demande  de  la  skoupchtina,  puis  jugés  par  le  sénat. 
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devenu,  suivant  les  paroles  de  Toustav,  le  tribunal  suprême  entre  le 
prince  et  le  peuple.  On  reconnaissait  au  sénat  le  droit  de  condamner  les 
ministres  coupables,  même  sans  le  consentement  du  prince;  mais  Texer- 
cice  de  ce  droit  était  presque  éludé  par  Tarticle  qui  accordait  au  kniaze 
la  nomination  des  sénateurs,  et  lui  permettait  en  outre  de  leur  donner 
des  emplois  dont  la  gestion  nécessitait  leur  éloignement  de  la  cour. 
Il  n*y  avait  donc  pas  de  garanties  complètes  contre  les  abus  de  pouvoir 
du  prince.  Ces  garanties  absentes  ne  furent  point  oubliées  par  les  pa- 
triotes lorsqu'en  1838  ils  furent  chargés  de  rédiger,  sous  les  yeux  du 
divan  deConstantinople,  la  nouvelle  charte  serbe.  Ils  restreignirent 
sans  doute  beaucoup  trop  les  prérogatives  du  trône.  Le  kniaze  n'est 
plus  guère  que  le  président  des  knèzes;  il  a  repris,  depuis  lors,  la  place 
qu*avaient  chez  les  Serbes  au  moyen-âge  les  prédécesseurs  de  Dou- 
cfaan,  et  en  Russie  les  héritiers  de  Vladimir,  avant  qu'on  leur  eût  ac- 
cordé le  titre  de  tsars.  Ainsi  Tesprit  de  tribu  domine  encore  dans  les 
dix-sept  nahias  ou  cercles  de  la  Serbie,  représentées  au  sénat  chacune 
par  un  hospodar,  Télu  de  ses  knèzes  et  de  ses  conseils  de  famille. 
Ces  dix-sept  sénateurs  inamovibles  sont  comme  autant  de  |)atriarches 
assis  autour  du  souverain  national  à  la  manière  de  nos  anciens  pairs 
féodaux,  avec  cette  différence  qu*ils  ne  sont  pas  héréditaires  et  ne 
jouissent  que  d*un  pouvoir  délégué.  En  effet,  de  même  que  les  knèzes. 
représentent  au  chef-lieu  et  au  tribunal  de  la  nahia  les  pères  de  fa- 
mille de  leurs  knéjines  ou  districts  respectifs,  de  même  les  sénateurs 
représentent  au  conseil  général  de  la  nation  les  knèzes  des  provinces. 
Le  système  constitutionnel  de  la  Serbie  repose  donc  tout  entier  sur  le 
respect  des  liens  de  famille  et  des  droits  communaux.  Tl  est  vrai  que 
Miloch  ayant  durant  tant  d*années  imposé  des  knèzes  de  son  choix 
aux  localités,  et  cet  abus  s*étant  depuis  lors  mainte  fois  reproduit^  le 
knèze  aujourd'hui  se  considère  autant  comme  employé  de  Tétat  que 
comme  délégué  du  pays,  et  souvent  il  est  aussi  bien  le  chef  militaire 
que  le  chef  civil  de  sa  commune.  Ce  mélange  de  fonctions  et  de  carac- 
tères se  retrouve  chez  les  sénateurs,  qui  sont  à  la  fois  les  élus  du  pays 
et  les  élus  de  l'état.  En  effet,  la  charte  reconnaît  au  prince  le  droit  de 
les  nommer,  mais  de  concert  avec  le  peuple  et  à  la  condition  que  le 
choix  tombera  exdusivement  sur  des  hommes  éprouvés  par  de  longs 
emplois. 

On  ne  peut  méconnaître  Tinfériorité  de  cette  constitution  compara- 
tivement à  la  charte  grecque.  Simples  pasteurs,  les  Serbes  n'éprouvent 
point  encore  le  besoin  d'une  foule  de  droits  devenus  indispensables 
aux  Hellènes.  La  presse  est  encore  trop  insignitiante  en  Serbie  pour 
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quon  y  sente  généralement  le  besoin  d*abolir  la  censure;  le  public 
D*est  point  admis  à  écouter  les  débats  politiques  du  sénat,  qui  se  font 
à  huis-clos.  La  skoupchtina,  qui  Ggure  la  chambre  des  députés,  est 
encore,  comme  autrefois,  une  assemblée  tumultueuse,  dont  les  attri- 
butions vagues  ne  se  trouvent  nulle  part  précisées.  Les  Serbes  ont 
transporté  dans  leur  loi  les  habitudes  casanières  et  traditionnelles  de 
leur  vie  domestique;  ils  ont  statué  que  chaque  employé  doit  suivre 
toute  sa  vie  la  carrière  à  laquelle  il  s*est  d*abord  consacré;  le  légiste 
est  attaché  pour  toujours  au  barreau  et  aux  tribunaux,  et  le  militaire 
ne  peut  obtenir  aucun  service  public  hors  de  Tarmée. 

Considérée  comme  transition  entre  les  institutions  de  la  Grèce  et 
celles  de  la  Hongrie,  la  charte  serbe  prêterait  matière  à  une  foule 
d'antithèses  et  de  rapprochemens  curieux.  Nous  ne  constaterons  ici 
qu'un  seul  fait.  Bien  qu'ils  aient  à  peu  près  le  môme  genre  de  vie 
pastoral  et  agricole,  les  Serbes  et  les  Hongrois  forment  cependant, 
les  uns  une  démocratie,  les  autres  un  état  radicalement  aristocratique. 
Nous  ne  saurions  expliquer  cette  différence  qu'en  rappelant  que  la 
Serbie,  oubliée  de  l'Europe,  n'a  point  été  arrachée  à  ses  instincts  na- 
turels, tandis  que  la  Hongrie,  long-temps  asservie  aux  Allemands,  a 
reçu  d'eux  la  féodalité,  qui,  en  violentant  les  instincts  nationaux,  a 
peu  à  peu  dépouillé  le  peuple  de  sa  constitution  primitive.  Toutefois, 
quelque  occidentale  que  soit  devenue  la  Hongrie  par  son  culte  et  sa 
hiérarchie  sociale,  elle  est  encore,  par  ses  mœurs,  profondément  orien- 
tale. La  féodalité  n'y  règne,  on  peut  le  dire,  qu*à  la  surface  ;  tout  le 
fond  des  idées  demeure  gréco-slave.  Il  suffit,  pour  s'en  convaincre, 
d'un  simple  coup  d'oeil  sur  la  constitution  nationale. 

L'état  hongrois  a,  comme  l'état  grec,  la  religion  pour  base;  il 
dépasse  même,  sous  ce  rapport,  les  justes  limites,  en  accordant  au 
clergé  une  influence  politique  outrée.  Ce  fait  vient  peut-être  de  ce 
que  les  rois  de  Hongrie,  employés  par  la  cour  romaine  comme  sou 
principal  instrument  pour  latiniser  l'Orient  chrétien,  ont  autrefois 
reçu  à  perpétuité  du  pape  Sylvestre  H  tous  les  droits  des  légaU^ 
apostoliques.  Chez  les  Slaves  proprement  dits  de  la  Hongrie,  les  évé- 
ques  jouissent  de  tous  les  privilèges  princiers.  Le  métropolite  de 
Karlovits  est  traité  en  Syrmie  comme  un  petit  roi.  Les  Croates  en 
agissent  de  même  à  Agram  à  l'égard  de  l'évêque.  Seuls,  les  Ma- 
gyars, par  suite  de  leur  éducation  occidentale,  se  montrent  moins 
favorables  au  clergé,  ce  qui  ne  les  empêche  pas  de  décerner  au  primat 
de  leur  église  des  honneurs  presque  souverains.  Comme  tous  les  peu- 
ples d'Orient,  les  Hongrois  ont  traversé  des  périodes  d'affreuse  ty- 
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rannie;  mais  au  miliea  des  plas  rades  persécutioDS  politiques»,  ib  ont 
su  garder  intactes  lears  libertés  commuBales  et  provinciales.  En  vain 
la  maison  d'Autriche  a  introduit,  tant  qu'elle  a  pu,  son  yénie  absolu- 
tiste dans  les  hautes  branches  de  l'administration;  la  diète  suprême 
et  les  diétines  des  provinces  ou  comitats  ont  constamment  repoussé 
sous  toutes  ses  formes  la  bureaucratie  autriehienne. 

Chaque  diétine  hongroise,  sous  le  nom  de  congrégation^  s'assemble 
une  ou  plusieurs  fois  l'an,  pour  délibérer  et  décider  en  souveraine 
sur  tout  ce  qui  concerne  l'administration  intérieure  du  comitat.  La 
session  générale  s'ouvre  par  la  lecture  du  protocole  de  la  congrégation 
précédente.  On  discute  les  rescrits  et  l'administration  du  roi,  la  répar- 
tition de  rimpôt,  le  recratement,  les  travaux  publics,  les  besoins  de 
l'industrie  indigène,  les  demandes  des  comitats  voisins.  On  élit  les 
magistrats  locaux,  et  les  deux  députés  qui  devront  aller  représenter 
le  comitat  à  la  diète  générale.  En  se  séparant,  la  congrégstion  confie 
au  brachium,  c'est-à-dh-e  à  la  gendarmerie  communale  des  pandours^ 
le  soin  d'exécuter  ses  conclusions  législatives  et  ses  arrêts  judiciaires. 
La  diétine  est  présidée,  au  nom  du  roi,  par  lefôHspan  [ober-gespan)^ 
littéralement  le  haut  caissier,  ou  par  le  viee-gespan.  Ces  deux  titr^ 
qui  équivalent  aux  noms  de  comte  et  de  vicomte,  désignent  en  Hon- 
nie l'administrateur  suprême  d'un  comitat  et  eàm  qm  le  supplée 
dans  les  affaires  secondaires.  Les  ober-gespans,  qui  correspondent  à  nos 
préfets  de  départemens,  sont  nommés  par  le  roi,  et  seulement  à  vie, 
excepté  dans  quelques  comitats  où  ces  gouverneurs  ont  conservé  le 
droit  féodal  de  transmettre  leur  dignité  comme  héritage  à  leur  fils 
aîné.  Chaque  comitat  a  son  tribunal  local,  que  préside  le  vice-gespan 
assisté  par  un  juge,  et  de  plus  une  espèce  de  cour  d'appel  ou  de  tri- 
bunal royal,  que  l'ober-gespan  doit,  sauf  les  cas  d'absence,  présider  en 
personne. 

Les  ober-gespans  sont  magnats  du  royaume;  réunis  aux  antres  com- 
tes hongrois,  ils  composent  dans  l'assemblée  nationale'  la  première 
table,  dite  table  des  magnats^  où  siègent  également  tous  les  prélats  du 
royaume,  tant  latins  que  grecs,  unis  et  non  unis.  Outre  cette  première 
table,  qui  représente  les  intérêts  de  la  haute  noblesse  et  ceux  de 
répiscopat,  l'assemblée  nationale  renferme  encore  la  table  des  étais 
ou  des  députés  du  peuple,  c'est-à-dire,  de  la  petite  noblesse,  des  villes 
libres  et  du  bas  clergé.  Malheureusement  les  villes  ne  sont  point 
représentées  dans  ces  états,  en  proportion  de  leur  importance,  puis^ 
quelles  n'y  ont  toutes  ensemble  qu'une  seule  voix  collective.  Le 
motif  de  cette  exclusion  est  que  presque  toutes  les  villes,  étant  peu- 
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fiées  d'ABemanils  et  d'étraD^ers,  sympathisent  féiblciMnt  avec  le» 
popuiatîoiis  ifidigëoes  :  d*où  il  suit  que  daas  yintérèt  de  leiu*  propre 
cooservatiaD,  et  afio  de. pouvoir  r^iater eu deap^^me  aatrichieD^ 
les  peuples  de  la  Hongrie  doivent  restretedie  autant  que  possible  les 
droits  politiques  des  cités.  La  réunion  des  û&xl  tables  des  magnats  et 
des  doutés  compose  la  dîëte  ou  comUia.  Les  repréaentaas-  se  rendent 
armés  à  cette  assemblée;  c'est  un  dernier  souvenir'  de  la  barbarie  féo- 
dale et  des  temps  où  la  diète  n'était  qu'un  rendez-vous  de  guerre^ 
destiné  i  faire  voter  .par  les  guerriers  surnndMonp  de  mars  national, 
au  mîli^i  du  bruit  des  tones,  une  nouvelle  euiq^agne  contre  les  AUe^ 
aftands  ou  les  Turcs. 

Entouré  de  la  garde  bongroise,  le  roi  ouvre  la  diète  par  un  discouiis 
sur  l'état  actuel  du  royaume  et  de  ses  relations  extérienresy  puis  il  se 
retire  9  et  la  diète  commence  à  délibérer  avec  une  finanebiseetune 
rudesse  de  langage  dignes  des  entsm  de  la  steppe.  Responsables  de 
leurs  votes  devant  ceux  qui  les  ont  élus,  les  députés  doivent  écrire 
ebaque  semaine  à  leur  comitatcequi  se  passe  à  la  diète.  Quatre  fois 
par  an,  les  électeurs  de  ebaque  comitat  se  rassemblent  en  congréga- 
tion pour  lire  publiquement  la  correspondance  de  leurs  mandataires, 
scruter  leur  conduite,  et  les  remplacer  par  d'autres,  s'ils  en  sontmé- 
contens.  Les  effets  bienfaisans  de  cette  responsabilité  ne  s'étendent 
pas,  il  est  vrai,  en  Hongrie,  jusqu'aux  ministres  de  la  couronne.  Ceux-ci 
oont  aucun  compte  à  rendre  à  la  diète  pour.la  gestion  des  deniers 
publics.  De  plus  le  r<H,  qui  n'a  pas  l'initiative  des  projets  de  loi,  a 
pourtant  le  droit  de  veto  absolu,  et  sans  sa  signature  aucune  décision 
de  la  diète  n'est  valide.  Il  est  vrai  que  la  diète  vote  l'impôt  de  la  guerre 
et  le  contingent  des  troupes,  et  elle  peut  refuser  ces  dexn  artides,  si 
le  gouvernement  suit  une  voie  antinuitionale.  Ainsi  tenue  ai  bride,  la 
royauté  ne  peut  commettre  que  des  abus  partiels,  ce  qui  n'erapéche 
pas  que  ses  prérogatives  ne  soient  excessives.  Ausn  la  diète  cherche- 
ir«Ue  par  tous  les  nu>yens  à  les  restreindre. 

Ce  n'est  pas  toutefois  dans  la  prépondérance  royale  que  se  trouve 
le  princqMl  défout  de  la  charte  hongroise;  le  vice  raïUcal  de  cette 
constitution  est  le  monopole  politique  accordé  à  Taristocratie.  La 
magnifique  institution  des  diétines,  où  primitivement  tout  citoyen 
(luekonque,  pourvu  qu'il  fût  libre,  venait  parler  et  voter,  n'est  plus 
qu*un  champ  d'intrigues  dans. lequel  les  nobles  ont  seuls  le  droit 
d'agir.  On  a  estimé  qu'il  y  avait  en  Hongrie  près  de  600,000  gen- 
tilshommes, dont  la  pbrpart,  vivant  dans  la  misère,  sont  réduits  à  se 
faire  artisans^  oœhers  ou  vdets.  On  conçoit  <que  de  tels  citoyens  n'aiK 
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lent  aux  congrégations  qiie  pour  y  voter  en  faveur  de  leurs  rh^ltres: 
quant  à  ceux  qui  sont  san»nifrftres,  ils  fendent,  comme  en  Atigtéterre, 
leurs  votes  pour  de  rargent,  pour  un  bondtner,  souvent  pour  un  verre 
d*e«i-de-*vie.  Les  riches  candidats  s'attachent  de  cette  manière  des 
huides  d'électeurs;  souvent  itâ  campent  à  part  sous  des  tentes,  cOfhme 
des  troupes  en  temp^de  guerre.  Le  matin  du  jour  décisif»  cesi  milliers 
de  partisaus,  ^tourafiit  leurs  éheis  respectifs,  slavancent,  bannière  et^ 
fltosUjue  en  téte^ven  la  maison  du  comltat,  et  chaque  bande  cherche 
a  occuper. le  phisivfle  possible  les  principales  avenues,  afin  de  couvrir 
par  ses  cris  la  voix  de  tous  les  orateurs  qui  voudraient  du  haut  des 
tribunes  parler  à  rassemblée  contre  son  candidat.  Faut-il  s'étonner 
que  de  pareilles  réunions  électorales  dégénèrent  souvent  en  mêlées 
sanglantes,  et  que  les  coups  de  sabre  y  aient  plus  d^ascendant  que  les 
bonnes  raisons? 

Malgré  les  erians  abus  de  cette  liberté  sauvage,  il  y  a  dans  le  sys- 
tème hongrois  des  vices  encore  plus  déplorables.  Ces  vices  dérivent 
tous  de  t'état  d'asso^vîssement  où  sont  tenus  le  bas  peuple  et  la  classe 
agricole.  Heureusenaent  la  noblesse  elle-même  sent  ce  mal,  et  à  cha- 
que diète  nouvelle,  des  réformes  de  plus  en  plus  décisives  s'accom- 
plissent dans  la  législation,  en  faveur  dcis  paysans.  La  diète  de  1832, 
qui  a  été  une  sorte  d'assemblée  constîtu-arite  pour  la  Hongrie  régé- 
nérée, a  commencé  héroïquement  la  lutte  contre  l'intérêt  aristocrati- 
que et  les  préjugés  indigènes;  elle  a  posé  des  principes  d'où  doit 
sortir  un  jour  l'émancipation  complète  de  tontes  les  classes  de  la 
nation.  Le  paysan  a  déjà  acquis  en  Hongrie  dès  droits  considérables* 
un  code  nouveau  le  protège  contre  son  seigneur;  il  peut  racheter,  par 
une  somme  assez  modique,  les  corvées  et  redevances  dont  sa  terre 
est  grevée.  La  bourgeoisie  des  villes  est  chaque  jour  mieux  garantie 
dans  ses  stipulations  commerciales.  Les  nobles  peuvent  maintenant 
être  arrêtés  pour  dettes.  Enfin,  la  liberté  de  la  presse,  bien  qu'elle  ne 
soit  pas  légalement  reconnue,  existe  à  peu  près  dans  le  roj'auroe» 
puisque  la  éensure  y  est  surveillée  par  la  diète.  Il  ne  faut  donc  pas 
juger  la  Hongrie  par  ce  qu'elle  est  aujourd'hui,  mais  par  ce  qu'dle 
ser^a  dans  vingt  ans.  La  noblesse  y  est  animée  du  plus  large  esprit  de 
iyi)éralisme;  elle  est,  on  peut  l'affirmer,  démocrate  de  désir,  et  nous 
ne  saurions  dire  s  il  y  a  en  Europe  un  pays  où  le  progrès  social  mar- 
che relativmient  avec  plus  de  rapidité. 

Mais,  dira-t-on,  qu'est-ce  qu'un  pays  où  tous  les  gentilshommes 
sont  électeurs  et  éligibles,  et  où  le  plus  vil  scélérat,  s'il  est  possesseur 
d'une  terre  noble,  fût-eHe  de  dix  pieds  carrés,  peut  devenir  député 
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de  te. nation?  Aux  Français  qui  crieraient  contre  un  tel  système,  les 
patriotes  hongrois  xépoiHlent  qu'en  France  le  droit  ne  repose  pas 
plii^  qu*en  Hongrie  sur  la  capacité.  D*un  côté»  c'est  l'argent  eu  le  cens 
qui  donne  les  droits  politiques,  de  ra«tre  c'est  te  hasard  de  la  nais- 
sance. Entre  I^  deux  systèmes  électoranx,  il  y  a  cette  dUTérenoe^i 
que  celui  de  la  Hongrie  reconnaît  conune  électeurs  tous  éligtbles 
500,000  hommes  sur  1^  mîltians  d'habitans,  pendant  que  œlui  de  la 
France,  sur  33  millions  de  svùets»  n'en.admet  pas  200»OQO  au  4roîl 
tiector^l,  et  encore  parmi  ces  privilégiés  combien  y  en  a^t'^il.d'éb- 
gihtes?  Les  caprices  de  Phitus  seraienV-iis  encore  plus  hostiles  que  le 
hasard  de  la  naissance  à  Textension  des  droits  civiques?  Vraiment,- 
l'avenir  seul,  et  non  le  présent,  peut  répondre  à  cette  question.  U 
sofGrait  de  ce  seul  fait  pour  ùter  à  la  France  le  droit  d'être  sévère> 
dans  son  appréciation  des  systèmes  électoraux  étrangers*  Les  réfor* 
mateurs  hongrois  éprouvent  imi  reste  peu  d'attrait  pour  l'esprit  éga- 
litaire  des  états  occidentaux,  qui,  à  les  en  croire,  rabaisse  les  uns 
pour  élever  les  autres,  .et  amène  finalement  uoeprogression  effirayante 
du  paupérisme,  de  sorte  qu'en  Occident  les  jouissances  légitimes xle 
la  vie  semblent  n'être  plus  que  p(^ur  les  riches.  L'aristocratie  hon^ 
Sroise,  en  émancipant  ses  serfs  et  le  tiers>-état,  prétend  donc  n'abdi^ 
quer  aucun  de  ses  privilèges,  mais  les  faire  partager  successivement  à 
toute  la  nation;  elle  parle  d'ennoblir  toutes  les  classes  :  elle  ne  songe 
pas  k  descendre  vers  le  peuple,  mab  à  l'élever  jusqu'à  elle.  C'est  en 
cela  qu'elle  espère  se  distinguer  des  dénu)craties  occidentales,  vis^à*- 
vis  desquelles  la  Hongrie  ne  dbsimule,  pas  plus  que  la  Grèce,  ses  in- 
tentions d'antagonisme.  Bien  qu'ils  nous  préfèrent  à  tous  les  autres 
peuples,  eux  exceptés,  les  Hongrois  nous  critiquent  souvent,  U  faut 
favouer,  et  non  sans  justesse.  Nous  pouvons  sans  jalousie  souhaiter  à 
ces  peu|rfes  bonne  réussite  dans  leur  entreprise.  Il  n*y  a  pas  qu'une 
manière  d'être  libre,  et  on  peut  l'être  à  un  haut  degré  sans  l'être  à  la 
manière  française. 

Observons  toutefois  qu'il  sied  mal  aux  Hongrois,  après  avoir  affiché 
de  telles  prétentions,  de  se  vanter  à  tout  venant  des  rapports  nom- 
breux qui  existent  entre  leur  charte  et  celle  d'Angleterre  «  comme  la 
division  du  pays  en  plusieurs  royaumes  unis,  sa  subdivision  en  oomi- 
tats  présidés  par  des  comtes  et  vicomtes  (gespans  et  vice-ge^pam)^ 
représentans  du  roi,  les  droits  municipaux  des  dtés,  les  orages  des 
réunions  électorales,  et  mille  autres  analogies.  Si  les  législateurs  ma- 
gyars répudient  les  tendances  de  l'Occident,  ce  ne  doit  pas  être  pour 
se  metfare  à  la  remorque  du  génie  britannique;  ils  ont  à  jouer  un  plus 
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beau  r6iè  qnecelQidiOMlatmrs.  Race  orientale,  que  les  Hongrois  se 
livrent  m  ^nie  defOrienti  c*^t*ài«dk<e  au  génie  grèc^^stiTe':  tel  est 
pour  enx  le  plus  sftnnMyen  de  créer  une  société  vraÉwmt^nonveMe, 
et  de  devenir  watt  puissance -de  premier  ordre.  En  réalRé,  la  charM' 
hongroise  ressemble  beauooiip  phis-à  edte  de  l^bnclenne  fologne 
qu'à  ceHe  d'Angleterre.  Le  principe  mètoe  qui  fait  la  m^lessema- 
ghyare  est  eswntieileSMnt  antre  qœ  cehri  de  la  noblesse  brHamiiqoe. 
Tandis  qif  en  Angleterre  le  fils  aîné  d'oB'pair  Hérite  senl  dé  la  pairie, 
en  Hongrie  tous  les  fils  d\in  magnat  sont  magnats  comme  lenr 
përev  conformément  mt  anetennes  Icris  slares,  turques  et  grecques. 
Si  le  système  héréditaire  de  la  Hongrie  blesse  lès  idées  orienMès, 
(f  est  surtout  en  appelant  les  jeunes  magnats  encore  itnberbes  à  siéger 
dans  les  diètes  an  même  rang  et  af  er  les  mêmes  droits  que  les  têtes 
vénérables,  blanchies  par  FAge  et  le  travail.  Combien  ce  culte  féodal 
de  la  naissance  et  de  la  profriété  est  grossier,  comparé  an  culte  des 
Gréco^Slaves'pour  laTieiMêsse  et1a  capactté!  Aussi  l'avenir  de  la  race 
maghyare  et  son  ascendant  poMique  sur  les  races  environnantes  dé« 
pendenl-ils,  suivant  nous,  principalement  de  son  retonr  auélémensdé* 
mocratiqnes  qui  là  constituaient  à  Torigine,  avant  qtie  le  germanisme 
eût  implanté  e»  Hongrie  son  code  aristocratiqoe.  Les  seuls  alliés  na^ 
turels  des  Maghyars  sent  les  Polonais.  Ces  deui  peuples  ont  d'autant 
plus  d'intérêt  à  s'entr^aider,  que,  rainés  parles  fautes  de  leur  noblesse, 
tous  les  denr  mt  également  besoin  dtme  réforme  politique  intérieure 
avant  de  se  relever  conmie  puissances  morales  sur  la  scène  du  monde. 
Comme  oeledes  Hongrois,  la  charte  polonaise  dû  3  mai  1791' esf 
surtout  défectueuse  sous'  le  rapport  des  privilèges  aristocratiques. 
Cette  charte,  qui  depuis  cinquante  ans  a  servi  constamment  de  base  à 
tous  les  mouvemens  nationaux 4e  la  Pologne,  établi' que  les  plébéiens 
peuvent  devenir  représentons  à  la  diète;  officiers  à  Tarmée,  employés 
dans  toutes  les  branches  de  Tadministration ,  mais  qu'arrivés  aux 
degrés  supérieurs  civils  ou  militaires,  ils  deviennent  parce  fisit  même 
gentilshommes^  Cette  là,  (fax  pour  répoqœ  fut'  certes  un  pas  im- 
raense  vers  l'affranchissement,  tendait  néanmoins  à  éterniser  la  pré- 
dominance des  nobles,  en  rejetant  dans  leur  oorps  tOut-  ce  que  te 
roture  produisait  d'illustre.  Un  antre  incoménieift'de  cette  constitu- 
tion était  d'employer  Téglise  comme  instrumait  de  dominatlen  po- 
litique, et  de  la  rendre  compKoe  des  passions  nationales^  La  Pologne 
latine,  en  pasant  comme  base  unique  de  ses  lois  l'église  romaine,  se 
mettait' natnrellMienI  en  guerre  ouverte  avee  la  majorité  des  peuples^ 
slaves,  qui  sont  d^e  autre  église.  Au  lieu  d'imiter  rhabitetépalitique 
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des  H aghyars,  qui,  placés  dans  iid  cas  semblable,  accordent  aux  prélats 
hétérodoxes  les  mêmes  privilèges  qu^aux  pontifes  de  la  religion  na- 
tionale, la  Pologne,  chevaleresque  et  dédaigneuse  préféra  se  renfer- 
mer en  elle-même.  Sans  avoir  les  mêmes  conditions  d* unité  que  les 
Grecs,  elle  décréta  comme  eux  que  Féglise  polonabe  était  seule  pri- 
vilégiée, que  le  prosélytisme  contre  elle  était  interdit,  que  sans 
encourir  les  peines  terribles  réservées  à  Tapostasie  nul  catholique 
romain  ne  pouvait  passer  à  une  autre  église.  Ces  dispositions  impoli- 
Uques,  dans  un  royaume  comme  la  Pologne,  étaient  cependant  ins- 
pirées par  un  principe  éminemment  gréco-slave,  celui  qui  cherche 
avant  tout  Tunité  sociale  et  déclare  indissolubles  les  liens  entre  Téglise 
et  rétat.  De  là  que  peut-on  conclure,  sinon  que  les  contradictions  et 
les  malheurs,  pour  toute  société  chrétienne  d'Orient  qui  se  fait  latine» 
sont  aussi  inévitables  qu'ils  le  seraient  pour  une  société  occidentale 
qui  se  ferait  grecque? 

La  charte  du  8  mai  abrogeait  Féligibilité  du  pouvoir  royal,  et  le 
déclarait  héréditaire  et  inviolable;  mais  les  ministres  étaient  respon- 
sables devant  la  diète  de  tous  les  actes  du  monarque.  Tout  le  pou- 
voir exécutif  appartenait  au  roi;  mais  la  souveraineté  proprement 
dite,  c  est-ènlire  le  droit  de  décréter  les  lois,  Timpôt,  la  paix  ou  la 
guerre,  restait  encore  laux  mains  de  la  diète.  Cette  assemblée  suprême 
se  composait  de  deux  chambres  :  celle  des  sénateurs,  et  celle  des 
nonces  ou  députés.  Le  sénat  n'était  qu*un  conseil  royal  où  siégeaient 
les  ministres,  les  évéques,  les  voievodes,  les  castellans  :  il  n'avait  pas 
l'initiative  des  lois  réservées  à  la  chambre  des  nonces,  et  il  était  même 
obligé  de  souscrire  toute  loi  qu'il  avait  d'abord  rejetée,  si  elle  était 
one  seconde  fois  votée  par  les  nonces.  Les  députés  polonais,  comme 
ceux  de  Hongrie,  étaient  responsables  de  leurs  votes  devant  les  col- 
lèges électoraux.  Ces  collèges  étaient  encore,  il  est  vrai,  de  deux 
espèces  :  il  y  avait  les  collèges  nobles  et  les  collèges  bourgeois;  mais 
les  uns  et  les  autres  jouissaient  de  droits  égaux.  A  ces  collèges  pou- 
vaient assister  et  voter  tous  les  citoyens,  c'est-à-dire  tous  les  proprié- 
taires, tant  nobles  que  roturiers,  de  la  Pologne.  L'effet  de  cet  article» 
qui  étabifssëit  sur  une  lai^  base  l'existence  politique  des  classes 
moyennes,  était  encore  fortifié  par  la  restitution  assurée  aux  cités  de 
toutes  les  anciennes  franchises  conununales  dont  elles  avaient  joui 
avant  les  usurpations  aristocratiques. 

n  reétait  à  opérer  une  restitution  encore  plus  importante,  c'était 
celle  de  la  liberté  à  tous  les  hmietses  ou  serfs  du  royaume.  La  charte 
du  3  mai  les  dédere  en  effet  libres;  et  tout  esclave,  fût-il  musuhnan. 
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dès  qu*il  touche  le  sol  polonais,  cesse  d*avoir  un  matlre.  Tout  paysan 
peut  quitter  à  son  gré  la  ferme  qu'il  exploite,  s'il  s'y  sent  trop  grevé 
par  le  propriétaire.  L'acquisition  progressive  du  sol  qu'ils  ne  possèdent 
pas  est  assurée  aux  kmietses,  moyennant  un  dédommagement  envers 
les  possesseurs  seigneuriaux.  Ainsi  le  droit  était  respecté  et  se  conci- 
liait avec  Taffranchissement.  L'incurie  polonaise  ne  donna  pas  mal- 
heureusement une  exécution  assez  prompte  à  ces  brillans  décrets.  ï^ 
Russie  se  hâta  de  venir  protester  par  les  armes,  et,  les  guerres  de 
démembrement  et  de  partage  ayant  recommencé,  le  paysan  polonais, 
tout  en  n'étant  plus  serf,  resta  exclu  de  la  possession  de  la  terre.  11 
n'en  est  pas  moins  vrai  que  l'état  social  des  basses  classes  de  Pologne 
à  cette  époque  était  bien  supérieur  à  l'état  de  ces  mêmes  classes  dans 
la  Prusse,  l'Autriche  et  la  Russie.  Quoiqu'elles  aient  prétendu  faire 
acte  d'humanité  en  intervenant,  disaient-elles,  dans  Yanarchie  pofo- 
ntuse,  contre  le  seigneur  pour  le  serf  opprimé,  ce  sont  au  contraire 
ces  trois  puissances  qui  ont  empêché  la  noblesse  polonaise  d'achever 
la  réforme  sociale  qu'elle  avait  si  glorieusement  commencée  par  sa 
charte  du  3  mai. 

La  Pologne  une  fois  démembrée,  il  ne  pouvait  plus  être  question 
pour  elle  de  débats  politiques;  mais  il  lui  restait  à  défendre  la  liberté 
individuelle  et  les  droits  du  citoyen  :  c'est  sur  ce  nouveau  terrain  que 
se  transporta  l'amour  d'indépendance  qui  caractérise  la  nation  polo- 
naise. Napoléon,  en  fondant  le  grand-duché  de  Varsovie,  ne  put  s'ena- 
pêcher  de  lui  octroyer  une  constitution;  elle  fut  proclamée  en  1807. 
Au  lieu  de  se  modeler  sur  celle  du  3  mai,  la  charte  napoléonienne 
était,  comme  où  devait  bien  s'y  attendre,  toute  française.  Si  le  mou- 
vement du  3  mai  ne  répondait  plus  aux  idées  et  aux  besoins  nou- 
veaux de  la  société,  il  avait  eu  du  moins  l'honneur  d'abolir  le  servage, 
qui  depuis  cette  époque  n'a  plus  reparu  sur  les  terres  polonaises.  Ln 
constitution  donnée  par  l'empereur  était  donc  une  injure  à  la  Polo- 
gne, lorsqu'elle  déclarait  comme  un  fait  nouveau  Tabolition  de  l'es- 
clavage. Nous  ne  nierons  pas  que  l'intervention  française  n'ait  eu  les 
plus  heureux  résultats.  L'introduction  du  code  napoléon,  en  procla- 
mant l'égalité  absolue  de  tous  les  habitans  du  pays  devant  la  loi,  ni- 
vela les  rangs  et  les  mœui:s,  et  créa  pour  la  première  fois  en  Pologne 
une  législation  uniforme.  Ce  code  fit  plus  que  donner  Fégalité  civile, 
il  donna  l'égalité  politique.  C'était  un  grand  pas  de  fait  pour  recon- 
quérir l'unité  morale,  dont  l'aristocratie  avait  par  ses  excès  dépouillé 
la  nation.  Ce  grand  pas  était  dû  à  la  France;  mais  combien  d'injustes 
entraves  le  protecteur  laissait  encore  peser  sur  notre  généreuse  alliée. 
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La  diète,  appelée  à  fonctionner  de  nouveau,  ne  fut  plus  que  Fombre 
des  diètes  anciennes.  Toute  ingérance  dans  Tordre  politique  lui  fut 
interdite  :  elle  ne  put  délibérer  que  sur  les  finances,  le  système  mo- 
nétaire, la  législation  civile  et  criminelle,  et  mCme,  sur  ces  questions 
si  restreintes,  l'initiative  des  projets  de  loi  fut  réservée  au  gouverne- 
ment. La  diète  ne  pouvait  pas  davantage  discuter  librement  ces  projets 
de  loi;  elle  devait  les  faire  examiner  par  des  commissions,  dont  les 
membres  avaient  seuls  le  droit  d'énoncer  leur  avis  devant  l'assemblée, 
et  de  faire  à  ce  sujet  des  discours;  les  autres  députés  devaient  se  taire. 
De  plus,  les  ministres  du  monarque  pouvaient  en  toute  occasion  ré- 
pondre aux  objections  des  commissaires,  et  au  moment  des  votes,  ils 
avaient  leur  voix  tout  comme  les  nonces.  Ajoutons  que  le  maréchal, 
ou  président  chargé  de  maintenir  l'ordre  dans  la  diète,  était  désigné 
par  le  roi.  Ainsi  le  gouvernement  s'assurait  une  énorme  prépondé- 
rance pour  toutes  les  mesures  légales  qu'il  désirait  faire  adopter. 
L'administration  du  pays  n'était  pas  moins  enchaînée  que  sa  législa- 
ture. Tous  les  grands  emplois,  enlevés  à  la  surveillance  du  pays,  ne 
relevaient  que  du  souverain  étranger,  qui  les  soldait,  et  réglait  &  sa 
guise  les  promotions. 

Par  la  chute  de  l'empire  français,  le  grand-duché  vit  restreindre 
encore  ses  frontières  déjà  si  rétrécies;  il  fut  élevé  par  la  sainte-alliance 
àrétat  de  royaume,  et  ce  royaume  échut  à  l'empereur  Alexandre. 
Ce  prince,  qui  n'était  peut-être  pas,  quoi  qu'en  ait  dit  Napoléon,  le 
plus  rusé  des  Grecs,  avait  du  moins  tous  les  instincts  grecs,  et  par 
conséquent  un  grand  amour  de  la  liberté.  Il  octroya  donc,  en  1815, 
à  son  nouveau  royaume  une  constitution  beaucoup  plus  libérale  et 
surtout  beaucoup  plus  polonaise  que  ne  l'avait  été  celle  du  duché 
napoléonien.  Cette  charte  reconnut  à  la  diète  le  droit  de  discuter  les 
questions  administratives,  la  levée  des  recrues,  les  recettes  et  les  dé- 
penses de  l'état;  la  diète  put  réduire  ou  même  refuser  l'impôt,  qui 
dut  être  voté  au  moins  tous  les  quatre  ans.  Il  est  vrai  que  le  mo- 
narque se  réservait  le  droit  de  réviser  les  décrets  de  la  diète,  qui, 
privés  de  sa  sanction,  n'avaient  aucune  validité;  mais,  en  retour,  un 
projet  de  loi  rejeté  par  les  chambres  ne  pouvait  plus  être  reproduit, 
dans  la  même  session,  sans  avoir  été  modifié.  Les  membres  du  conseil 
d'état  perdirent  le  droit  de  voter.  La  session ,  qui,  sous  Napoléon, 
n'était  que  de  deux  semaines,  put  se  prolonger  trente  jours.  Tout 
nonce  put  parler  et  discourir.  La  Pologne  recouvra  la  liberté  de  dis- 
cussion, et  même  la  liberté  de  la  presse;  malheureusement  les  prin- 
cipales entraves  subsistèrent  :  la  diète  ne  put  prendre  Tinitiative  d'une 
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loi  que  soas  forme  de  pétition ,  la  souveraineté  absolue  continua  de 
rester  en  des  mains  étrangères,  les  contrOJes  de  radnûnistration  et 
la  révision  des  comptes  ne  relevèrent  que  du  roi. 

Malgré  ces  changemens  notables  »  tous  les  bienfaits  de  Tinfluence 
française  furent  conservés.  L'égalité  dvile  et  politique  de  tous  tes 
citoyens  du  royaume  devint  un  principe  fondamental,  et  se  combina 
avec  le  principe  slave  du  vote  universel.  Pour  montrer  combien,  eu 
dépit  de  l'oppression  politique,  ce  nouvel  état  die  choses  était  ua  pr^ 
grès  social  sur  celui  de  l'ancienne  Pologne,  il  sufDra  de  dire  que« 
réduit  à  quatre  millions  d'habitans,  le  royaume  comptait  presque  au- 
tant d'électeurs  que  l'ancienne  république  polonaise,  forte  de  vingt 
millions  d'hommes.  Ces  électeurs,  nobles,  boui:geois  et  paysans,  tous 
également  éligibles,  formaient  une  masse  aussi  nombreuse  que  le  corps 
électoral  de  France  avant  la  révolution  de  juiltet,  et  si  chacun  eût 
voulu  remplir  les  conditions  de  la  loi,  en  se  faisant  inscrire  sur  le 
livre  civique,  il  eût  été  facile  de  doubler  ce  nombre.  Pour  devenir 
une  des  sociétés  les  plus  complètes  et  les  mieux  organisées  de  l'Eo* 
rope,  la  société  polonaise  n'avait  plus  besoin  que  de  l'indépendance 
politique.  On  conçoit  que,  ne  pouvant  la  reconquérir  autrement,  elle 
l'ait  cherchée  sur  les  champs  de  bataille,  et  que,  même  vaincue,  «en- 
tant sa  vitalité  intérieure,  elle  ne  désespère  pas  de  l'avenir. 

Le  pays  où  la  charte  polonaise  a  subi  le  moins  d'altération  est  sans 
contredit  le  grand-duché  de  Posen.  Les  diètes  de  ce  duché  ont  re- 
couvré depuis  quelque  ternps  une  grande  importance»  et  l'on  peut  dire 
qu'elles  eiercent  aujourd'hui  leur  influence  sur  la  société  prussienne 
elle-même.  En  effet>  l'introduction  récente  en  Prusse  du  système  des 
diètes  provinciales,  qu'est-ce  autre  chose  qu'un  premier  emprunt,  fait 
par  des  mains  habiles,  à  l'ancienne  constitution  polonaise?  Sans  s'en 
douter,  la  Prusse  nouvelle  incline  aux  institutions  gréco^«laves.  C'est 
que,  par  toute  son  histoire,  et,  on  peut  le  dire,  par  ses  racines  mémei 
ce  royaume  se  trouve  rattaché  à  la  grande,  famille  slave.  La  seule  classe 
d'habitans  du  Brandebourg  qui  soit  incontestablement  d'origine  alle- 
mande, c'est  l'aristocratie.  Le  reste  .offre  un  mélange  confus  de  races 
où  le  sang  slave  domina  dès  l'origine.  Les  Prussiens,  dans  leur  ymn 
teuse  prétention  de  tout  faire  autrement  et  mieux  .que  les  Français, 
n'ont  au  fond  que  légèrement  modifié,  en  les  adoptant,  les  diétines 
polonaises;  mais  ils  n'ont  pu  encore  compléter  le  plagiat»  en  érigeant» 
comme  le  fit  la  Pologne,  au-dessus  des  diétines  une  diète  suprême  qui 
seule  peut  donner  aux  réunions  provinciales  une  véritable  ioaportanoe 
politique.  C'est  qu'avec  sa  mosaïque  de  provinces  prussienne»  poli>- 
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naise,  française»  wes^^baUeime  et  saxonne,  dont  chacime  veut  faire 
prévrioir  sa  nationalité  sur  les  autres^  la  memrcbie  de  Frédéric  pourra 
difficilement  supporter  une  diète  générale  sans  tomber  dans  Tanar-^ 
ehie.  Que  diraient,  par  exemple,  les  nonces  polonais  à  la  iHète  de 
Beriin?  y  voteraient^ils  comme  des  Allemands?  Le  cabinet  prussien 
a  senti  sa  faiblesse,  et  il  est  sagement  resté  dans  le  système  restreint 
des  diétines,  le  seul  que  réclament  d^ailleurs  les  plus  riches  provinces 
de  la  monarchie.  On  peut  même  dire  que  le  développtement  des  diètes 
partielles  apportera  des  obstacles  de  plus  en  plu»  sérieux  à  la  création 
en  Prusse  d'une  diète  générale. 

Ce  foit  n'est-il  pas  de  nature  à  faire  regretter  l'ancienne  Pologne, 
que  l'impuissante  nationalité  prussienne  prétend  remplacer  en  face 
de  la  Russie?  Il  y  avait  au  moins  dans  ces  gentilshommes  slaves^  dans 
œtte  sslachia  aujourd'hui  terrassée»  asseï  d'esprit  public,  assez  d'en- 
semble moral  pour  constituer  une  diète,  et  par  conséquent  une  véri- 
table nationalité.  Sans  doute  le  cabinet  prussien  mérite  les  plus  grands 
éloges  pour  son  admirable  administration;  mais  cette  administration 
ne  peut  créer  Tunité  sociale.  En  s'interdisant,  dans  son  antipathie 
innée  contre  la  France,  toute  imitation  française,  la  Prusse  tonkbe 
daift  des  imitations  d'un  antre  genre,  tant  il  est  vrai  qu'une  organi- 
sation vraiment  populaire  manque  et  manquera  toujours  à  ce  pays. 
U  n'est  pas  d'aiHenrs  aussi  facile  que  semblent  se  l'imaginer  les  lé- 
gislateurs allemands  de  créer  une  constitution  nouveHe,  originale, 
et  qui  ne  soit  pas  phis  ou  moins  la  reproduction,  des  formes  anglo- 
françaises* 

U  n'y  a  pins  réellement  en  Europe  que  deux  systèmes  sociaux  qui 
lient  de  l'avenir  et  q|ii  portent  en  eux  le  principe  du  progrès.  C'est 
d*un  cMé  celui  d'Occid^t,  que  dirige  la  France,  et  de  l'autre  cOté 
odui  d'Orient,  ou  des  race»  gréce -slaves,  qui  a  pour  organes  la  Po- 
logne et  la  Grèce  en  présence  des  deux  puissances  inertes  de  Vienne 
et  de  Pétersbourg.  Quiconque  ne  tend  pas  à  la  liberté  par  les  théories 
de  1789  y  tend  nécessairement  par  les  théories  qui  ont  dicté  tes  quatre 
emstitutions  libres  du  monde  gréco^lave.  Les  qqatre  chartes  que 
nous  venons  d'examiner  présentent. entre  elles  de  frsq)pantefl{  analo- 
gies :  diétines  polonaises,  synodes  grecs,  congrégations  maghyares^. 
skoupditinas  serbes,  sobors  illyriens»  toutes -ces  institutions  sont  iden- 
tiques. Senlementy  à  mesure  qu'cm  s'oigne  de  la* Grèce,  on  voit  les 
idées  civiques  devenir  moins  claires^J'inégalité  naître,  l'esprit  de  pri* 
viége  angmroter.  En  Serbie,  tout  reflète  encore  lesystème  grée  pti^ 
roitif;  en  Hongrie,  ce  ne  sont  pios:  que  les  citésqui  conservent  l'es^ 
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prit  démocratiqae  des  Hellëoes.  Dans  la  Pologne  enfin  les  institn- 
tiens  qae  la  Grèce  étend  au  peuple  entier,  comme  Yarmatotis^  la 
gérousie^  les  dèmogéronties,  se  trouvent  concentrées  sur  la  noblesse 
seule.  On  aurait  tort  d*expliquer  par  un  instinct  de  tyrannie  la  ten- 
dance au  monopole  qui  se  remarque  chez  les  nobles  hongrois  et  po- 
lonais. Toute  noblesse  slave  est  instinctivement  portée  à  l'égalité  et  à 
la  démocratie;  mais  les  invasions  allemandes  du  moyen-âge,  en  impor- 
tant dans  ces  contrées  gréco-slaves  le  rite  latin  et  les  mœurs  germa- 
niques, firent  une  obligation  à  ceux  qui  avaient  adopté  ces  moeurs  de 
tracer  une  ligne  de  séparation  haineuse  entre  eux  et  les  autres  classes 
du  peuple  restées  fidèles  aux  anciennes  lois.  L'oppression  des  indi- 
gènes devint  ainsi  durant  des  siècles  presque  une  condition  d'existence 
pour  toutes  les  aristocraties  latines  du  monde  gréco-slave.  Cet  état  de- 
vait durer  jusqu'au  jour,  à  peine  encore  éclos,  où  la  civilisation  latine, 
en  proclamant  aux  risques  de  l'anarchie  la  séparation  de  l'état  et  de 
l'église,  a  rendu  enfin  possible  la  cohabitation  sur  le  pied  d'égalité  de 
divers  cultes  dans  un  même  pays. 

Nous  l'avons  dit,  des  mœurs  politiques  communes  unissent  toutes 
ces  nations  que  leurs  rites  séparent.  Toutes  envisagent  de  la  ménne 
manière  la  royauté,  l'organisation  éleclorale,  la  responsabilité  \les 
mandataires  et  des  magistrats,  le  contrôle  à  exercer  sur  l'administra- 
tion, l'autonomie  ou  l'indépendance  intérieure  des  communes.  Quant 
au  principe  aristocratique,  le  seul  qui  établisse  entre  elles  une  diffé- 
rence, l'histoire  prouve  qu'il  est  étranger  originairement  aux  Gréco- 
Slaves;  il  est  dû  à  l'influence  latine  et  germanique,  qui,  en  s'infiltrant 
chez  ces  peuples  à  la  fois  enthousiastes  et  sensuels,  a  fait  dégénérer 
leur  culte  pour  les  capacités  morales  en  un  culte  matériel  pour  les 
droits  du  sang  et  de  la  propriété.  On  peut  remarquer  toutefois  qu'en 
se  faisant  aristocratiques,  les  sociétés  de  Hongrie  et  de  Pologne  ont 
gardé  le  principe  fondamental  des  démocraties  gréco-slaves,  qui  est 
l'égalité  de  toutes  les  familles  de  la  nation;  elles  se  sont  constamment 
refusées  à  admettre  la  hiérarchie  féodale.  En  donnant  pour  base  à 
leurs  codes  cet  axiome,  qu'aucune  famille,  à  moins  d'être  royale,  ne 
peut  prétendre  à  des  privilèges,  mais  que  toutes  sont  égales  devant  le 
pays,  les  Gréco-Slaves  établissent  naturellement  entre  les  diverses 
femilles  de  chaque  commune  la  même  solidarité  fraternelle  que  celle 
qui  unit  les  uns  aux  autres  les  divers  membres  de  chaque  famille  par- 
ticulière. Les  communes  deviennent  de  cette  manière  autant  de  fa- 
milles collectives  dont  l'ensemble  compose  la  grande  famille  de  l'état 
En  résumé,  on  trouve  chez  ces  peuples  l'état  solidaire  de  l'église. 
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comme  réglîse  est  «oIWaire  de  Tétat;  le  roi  dépendant  du  peupKs 
comme  le  peuple  dépend  de  son  roi;  le  député  responsable,  pour  tous 
ses  Yotes  devant  ses  élecleurs;  le  droit  él^toral  étendu  à  la  presque 
totalité  des^  citoyens,  et  octroyé  non  par  Tétat,  mais  par  la  commune, 
d'après  la  moralité  reconnue,  et  non  d'après  la  quotité  d'impôts  versée 
.dans  les  caisses  du  fisc;  l'absence  du  prolétariat,  puisque  le  pauvre, 
pourvu  qu'il  soit  libre  et  membre  d'une  famille  indigène,  jouit  des 
mêmes  droits  politiques  que  le  riche;  l'absence  enfin  du  paupérisme, 
puisque,  les  individus  n'étant  point  isolés  comme  chez  nous,  le  pauvre 
trouie  au  besoiu  l'appui  assuré  de  la  famille  ou  de  la  commune  dont 
il  est  membre.  La  société  a  ainsi  gardé  toutes  ses  harmonies  chez  ces 
peuples  restés  fidèles  aux  oKBurs  de  la  nature,  et  quoiqu'ils  n'aient  ni 
police  secrète,  ni  bureaucratie,  ni  centralisation,  leurs  instincts  d'ordre 
et  d'union  les  protègent,  et  font  que  tous  les  citoyens  d'un  état  de- 
viennent spontanément,  aux  jours  de  péril  ou  d'honneur,  comme  les 
membres  d'un  même  corps. 

Nous  connaissons  maintenant  les  institutions  des  Gréco-Slaves  et 
tes  diartes  que  ces  peuples  se  sont  données  quand  ils  ont  pu  agir  en 
liberté;  mais  ub  adversaire  terrîMe  les  paralyse  et  contremine  leurs 
efforts  :  cet  adversaire,  c'est  le  système  impérial  des  tsars.  Il  n'est  pas 
sans  intérêt  d'examiner  en  quoi  les  institutions  civiles  de  la  Russie 
s]^éloignent  de  l'organisation  des  autres  sociétés  gréco^slaves;  ce  paral- 
lèle peut  aider  i  former  des  conjectures  sur  les  révolutions  intérieures 
dont  le  monde  gréco-slave  doit  tôt  ou  tard  devenir  le  théâtre. 


IIL 

DBS  INSTniTTlIUlS  BUSSES  MOOBBNES,  COMPABÊBS  AUX  INSTITUTION» 
BATUmBLLES  BBS  OBtCO-SLAVES. 

Le  système  organiqi»  des  Gréco-Slaves  étendait  autrefois  son  action 
même  sur  la  Russie,  en  y  revêtant,  il  est  vrai,  des  noms  et  des  formes 
adaptés  aux  lieux,  mais  sans  rien  perdre  de  l'esprit  d'indépendance 
qui  lui  est  essentiel.  Quelle  cause  l'a  fait  disparaître  si  complètement 
du  sol  russe?  Nulle  autre,  suivant  nous,  que  les  invasions  étrangères. 
La  nécessité  d'une  (fiscipline  sévère  et  d'une  justice  terrible,  pour 
résister  d'un  côté  aux  Mongols,  de  l'autre  aux  Polonais,  avait  déjà 
fait  investir  les  premiers  tsars  de  la  dictature  militaire.  Après  avoir 
chassé  la  liberté  des  camps,  ils  la  chassèrent  bientôt  des  cités,  sous 
prétexte  qu'elles  étaient  assiégées,  mais  ils  ne  purent  encore  consti- 
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taer  l'esclavage.  Autocrates  à  l'année  et  dans  \emt  capitale,  les  tsars 
restaient  forcément  dans  les  provinces  soamis  au  contrôle  constito- 
Uonnel.  Ce  fut  Pierre  I*"  qui  devint  en  Russie  le  grand  destructeur  des 
libertés  nationales.  Élevé  en  Hollaade,  en  France,  à  Londres,  cber- 
ehant  à  reproduire  dans  sa  cdossale  réforme  tout  ce  qn*il  avait  trouvé 
de  bon  dans  le  reste  de  l'Europe,  Pierre  I^  était  tout,  excepté  Slave. 
Ses  successeurs  immédiats  héritèrent  de  son  engouement  pour  les  in- 
stitutions occidentales.  Ces  institutions  étrangères  trouvant  chez  les 
indigènes  une  résistance  obstinée,  il  fallut  constamment,  pour  les  main- 
tenir, des  mesures  violentes  et  oppressives  :  de  là  le  système  de  ter- 
reur que  les  tsars  se  sont  accoutumés  à  regarder  comme  nécessaire. 
En  effet,  en  s'obstinant  à  poursuivre  &k  Orient  l'osuvre  occidentale 
de  Pierre I*',  c'est-à-dire ense  séparant  de  la  masse  nationale,  ils  de- 
vaient sentir  le  besoin  de  créer  une  administration  ind^[)endante  du 
pays  et  une  hiérarchie  nobiliaire  dont  les  places  fussent  exclusive- 
ment à  la  nomination  du  trône;  mais,  pour  assurer  ces  résultais,  il  fal- 
lait transformer  complètement  le  vieux  génie  slave,  le  génie  de  liberté 
de  la  Russie.  Les  héritiers  de  Pierre-le-Grand  ont  travaSIé  à  cette 
transformation  avec  une  persistance  et  un  courage,  dignes  d*un  mefl- 
leur  but. 

La  Russie  pendant  des  siècles  a  joui  d'assemblées  proviseiales  ana- 
logues aux  synodes  grecs  et  aux  diétines  polonaises.  Encore  aujour- 
d'hui chaque  comitat  russe  a  le  droit  d'élire  ses  magistrats  par  Tïn- 
termédiaire  du  collège  des  nobles.  Ces  magistrats  sont  dans  cbaqoe 
comitat  sous  la  présidence  d'un  maréchal  de  la  noblesse.  Cest  par 
l'intermédiaire  seulement  de  ces  maréchaux  que  le  gouvernement 
peut  entrer  en  rapport  avec  la  noblesse  des  campagnes.  Il  en  est  de 
même  pour  les  magistrats  des  cités.  On  conçoit  qu'un  tel  état  de  choses 
doive  gêner  dans  ses  mouvemeus  la  centralisation  autocratique,  et  que, 
pour  réagir  contre  l'esprit  provincial  toujours  vivant,  elle  ait  besoin 
d'étendre  sur  tout  l'empire  m  mmeose  Fés^tu  d'employés  «iWts  et 
militaires  rattadtés  directement  au  tvûoe.  Non  coateit  de  cette  ga- 
rantie» Pierre-le-Grand  voulut  encore  assurer  l'influenee  de  la  eou- 
ronne  sur  les  classes  qui  sont  les  plus  indépeadantes  du  pouvoir 
central,,  sur  les  propriétaires  du  sol  et  sur  les  marchands.  Dans  cette 
pensée,  il  créa  une  noblesse  ofBeieKe,  une  noblesse  de  services,  qu'il 
dhrisa  en  qjttatorze  classes,  et  une  boungeoisie  exdusivemeat  nar- 
chaude,  qu'it  gradua,  suivant  la  somme  d'argent  décbpée-par  chaque 
membre,  ett>  six  d«sgrès  oughadea. 

AuKlesai^  des  gbildes^  Ffenre  ne  reconnaît  phis  aucun  degré  ci- 
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viqne;  0  ne  vit  plus  que  le  bas  peuple  destiné  à  servir  les  riches  et  les 
privflégfés.  Encore,  le  tsar  philosophe  ne  se  contenta-t-il  pas  d*avoir 
annale  ainsi  feiistence  civile  du  bas  peuple;  il  crut  devoir  employer 
la  violence  pour  le  forcer  au  travail»  et,  voulant  classer  même  le  pro- 
létariat dans  son  système,  il  créa  pour  lui  Fesdavage,  que  Fancienne 
Russie  ne  connaissait  pas  plus  que  les  autres  pays  slaves.  Tous  ceux 
des  paysans  qui  ne  furent  pas  dtonnés  comme  serfs  aux  seigneurs  de- 
vinrent serfs  de  la  couronne.  H  n'y  eut  plus  alors  dans  tout  Fempire 
qu*un  seul  être  qui  pût  se  dire  libre,  ce  fut  le  tsar. 

Pierre  f'  abolit  le  reste  d*autorité  laissé  aux  anciens  nobles,  et  la 
dernière  des  classes  aristocratiques  n'eut  plus  aucun  privilège  qui  la 
distinguât  des  gostes  ou  marchands  de  la  première  ghilde.  Ces  mar- 
chands, qui  durent  posséder  un  capital  de  50,000  roubles,  eurent  le 
droit  d'acheter  des  terres  nobles  et  des  serfs,  et  purent  jouir  féodale- 
ment  dans  leurs  domaines  de  tout  ce  qui  est  sur  te  sol,  sous  le  sol, 
dans  rair  et  dans  les  eaux.  Les  deux  ghildes  suivantes  composèrent  la 
bourgeoisie  proprement  dite  des  cités;  pour  entrer  dans  l'une,  il  fallut 
20,000  roubles,  et  S,000  seulement  pour  être  membre  de  l'autre.  Elles 
n'étaient  autorisées  qu*à  posséder  des  maisons  ou  des  biens  sans  pay- 
sans, et  furent  soumises  absolument  an  service  des  recrues,  dont  les 
gestes  peuvent  s'exempter  en  payant  des  remplaçans.  Après  ces  trois 
premières  corporations  vient  la  ghilde  des  artistes,  comprenant  tous 
ceux  qui  professent  quelque  art  libéral,  puis  celle  des  mechichenines 
(boutiquiers  et  petits  négocians).  Enfin,  dans  la  dernière  ghilde  se 
gnmpent  les  diverses  confréries  de  métiers,  chacune  avec  sa  constitu- 
tk>n,  chacune  portant  dans  les  solennités  nationales  un  étendard  sym- 
bolique particulier.  L'organisation  de  ces  ghildes  n'aurait  sans  doute 
rien  d*oppressif,  si  eHes  ne  dépendaient  que  d'elles-mêmes  et  des  villes 
ou  communes,  et  si,  se  recrutant  par  leurs  propres  votes,  elles  étaient 
autonomes  comme  chez  tous  les  Gréco-Slaves;  mais,  en  Russie,  elles 
dépendent  Arectement  de  l'état,  nul  ne  peut  y  entrer  sans  la  permis- 
tkm  et  le  conoours  du  gouvernement,  qui  décerne  amsi  ou  retire  les 
patentes  à  son  gré,  ou  plutôt  suivant  les  besoins  de  son  fisc. 

Pierre  1**^  n'avait  pu  se  rallier  la  noblesse  territoriale,  qui,  tenant 
de  sa  position  même  tous  ses  avantages  sociaux,  dénigrait  la  no- 
blesse oflBcieHe,  et  vivait  loin  de  la  cour.  Pour  humilier  cette  gentil- 
hommerie  terrienne,  les  tsars  déclarèrent  la  noblesse  des  titres  et 
des  ordres  héréditaire  comme  sa  rivaSe.  Cette  hérédité  purement  illu- 
soire n'a  servi  qu'à  fan*e  disparaître  l'opposition  nationale  de  la  no- 
Messe  4e  campagne,  qu'dle  a  confondue  dans  la  masse  immense  des 
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spi  \  iteurs  de  Tétat;  pour  les  enfans  des  nobles,  Thérédité  n'est  autre 
rlmsc  qu'un  vigoureux  stimulant  et  un  gage  de  leur  dévouement  à 
ronipirc,  puisque  Tavancement  dans  toutes  les  branches  se  règle  unî- 
qiK^ment  sur  la  durée  et  la  valeur  des  services,  sans  que  le  droit  de 
naissance  soit  censé  entrer  pour  rien  dans  les  promotions.  Aussi 
n>st-il  pas  rare  de  rencontrer  en  Russie  des  guerriers  ou  des  artistes 
rôcerament  anoblis  qu'on  appelle  blagorodni  (issus  de  noble  race), 
quelquefois  mémQvissokorodni  (très  hautement  nés),  tandis  que  leurs 
pères  sont  encore  serfs,  et  personne  ne  trouve  cela  étrange,  parce 
qu'en  Russie  toute  capacité  supérieure  devient  noble,  dès  qu'elle  se 
fjiit  connaître.  Ainsi,  la  naissance  civile  tenant  lieu  de  la  naissance  par 
les  aïeux,  la  noblesse  russe  n'est  point  une  caste;  les  grades  n'y  sont 
que  le  fruit  de  services  personnels,  et  l'héritier  d'un  feld-maréchal, 
s'il  n'est  pas  digne  de  son  père,  retombe  au  plus  bas  degré. 

I^  système  russe,  on  le  voit,  présente  des  avantages  qui  sont  loin 
de  (•omi)enser  ses  inconvéniens,  surtout  l'absence  totale  de  liberté,  qui 
réduit  tous  les  sujets  au  rôle  de  machines  aveugles  et  enlève  aux  em- 
ployés toute  moralité,  en  leur  interdisant  jusqu'à  l'exercice  de  leur 
conscience  privée.  La  réforme  de  Pierre-le-Grand,  en  établissant  une 
échelle  non  interrompue  de  rapports  légaux  et  directs  depuis  l'esclave 
jusqu'au  tsar,  fit  de  la  monarchie  fédérale  et  communale  des  Russes 
l'empire  le  plus  centralisé  qui  existe,  et,  au  lieu  d'une  royauté  précaire 
et  dépendante,  créa  tout  à  coup  l'autocratie.  Toutefois^  en  se  refusant 
à  reconnaître  une  valeur  quelconque  à  tout  individu  qui  n'est  pas 
classé  parmi  les  agens  de  l'état,  et  en  étendant  la  centralisation  et  le 
joug  de  la  loi  officielle  jusque  dans  les  rapports  les  plus  intimes  de  la 
vie  des  sujets,  le  tsarisme  ne  finit-il  pas  par  absorber  en  lui  seul ,  par 
faire  disparaître  l'idée  même  delà  nationalité?  Ne  va-t-il  pas  en  ce  sens 
plus  loin  même  que  Louis  XIV,  qui  se  bornait  à  dire  :  Uétai^  c*est 
woi?  Une  telle  organisation  peut  être  admirable  au  point  de  vue  gou- 
vernemental; elle  peut  cacher  une  force  de  résistance  et  de  durée  in- 
calculable; elle  peut  ofi'rir  les  analogies  les  plus  frappantes  avec  le  sys- 
tème chinois  :  elle  n'en  ofi're  certes  aucune  avec  l'organisation  sociale 
des  pays  vraiment  gréco -slaves.  Le  tableau  qu'on  vient  de  tracer  des 
institutions  russes  modernes  est,  nous  osons  le  dire,  plutôt  flatté 
qu'assombri;  si  donc,  même  présenté  avec  une  impartialité  bienveil- 
iante,  le  régime  russe  se  montre  tellement  inférieur  au  système  social 
des  autres  peuples  slaves,  ne  s'ensuit-il  pas  que  la  Russie  actuelle  est 
ifieapabie  de  remplir  dans  le  monde  gréco-slave  la  mission  régénéra- 
triée  dont  elle  prétend  être  investie,  et  qu'au  lieu  de  tendre  à  se  les 
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assimiler,  elle  devrait  plutôt,  dans  Hntérét  de  sa  gloire,  redeniander 
aax  Slaves  restés  primitifs  les  élémens  de  sa  propre  réorganisation? 

Ces  élémens  constituUrs  du  régime  slave  se  résument  dans  un  Tait 
général,  qui  est  la  solidarité  ou  la  participation  de  tous  à  Taction 
commune,  d*où  résulte  le  droit  de  chacun  à  être  représenté  politique- 
ment dans  rétat,  et  la  nécessité  pour  Tétat  de  subir  la  loi  nationale. 
Le  grand  principe  gouvernemental  qui  sert  de  base  à  cette  union 
iatiroe  de  la  nationalité  et  de  Tétat,  chez  les  Gréco-Slaves,  est  Tindé- 
pendance  intérieure  des  familles,  des  communes,  des  cités  et  des 
tribus  ou  provinces.  Comme  chaque  famille  se  régit  au  dedans  par  un 
conseil,  et  agit  au  dehors  par  un  chef  élu  et  constamment  révocable, 
de  même  en  est-il  pour  la  commune,  la  cité,  la  province.  Comme  le 
conseil  communal  se  compose  d*une  réunion  de  staréchines  ou  pères 
de  famille,  de  même  le  conseil  provincial  se  forme  d*un  certain  nombre 
d*envoyés  des  communes,  dont  le  président  représente,  près  du  gou- 
remement  royal,  la  province  entière;  de  même  enfin  le  conseil  na- 
tioDal,  qui  n*est  que  le  gouvernement,  se  compose  des  députés  des 
diverses  provinces  présidés  par  le  roi ,  qui  représente  dans  le  monde 
la  nation  entière.  Ce  système  est,  on  le  voit,  une  combinaison  de 
démocratie  à  Tintérieur  et  de  monarchie  au  dehors.  L'aristocratie, 
considérée  comme  classe  à  part,  comme  noblesse  de  sang,  est  natu- 
rellement étrangère  à  un  tel  régime.  Tout  vrai  Slave  est  noble,  puis- 
qu  en  qualité  de  membre  d*une  famille  indigène,  il  participe  néces- 
sairement, dans  une  mesure  quelconque,  à  Teiercice  du  pouvoir 
souverain.  Ce  droit  de  noblesse  ou  dinviolabilité  des  familles  et  des 
cooununes  rend  impossible  toute  centralisation  administrative;  chaque 
famille  a,  pour  ainsi  dire,  son  dieu  lare;  chaque  cité,  chaque  province 
a  son  génie,  son  conseil,  et  s'administre  elle-même  par  des  magistrats 
de  son  choix. 

On  voit  combien  le  tsarisme  moderne  a  dénaturé  les  trois  grands 
principes  sociaux  des  Gréco-Slaves  :  la  participation  du  peuple  au  pou- 
voir souverain,  Tabsence  de  noblesse  ou  Fégalité  des  familles,  et  Tab- 
seoce  de  centralisation  administrative  çu  Fautonoroie  des  communes. 
Par  suite  de  son  origine  violente  et  de  son  caractère  factice,  le  régime 
russe  moderne  est  presque  en  tout  Topposé  du  génie  slave,  puisqu*il 
tire  le  pouvoir  den  haut,  et  le  fait  découler  du  trône  sur  tout  le  pays, 
au  lieu  de  le  faire  naître  comme  un  grand  fleuve  de  la  multitude  des 
sources  locales.  Loin  d'être  la  conséquence  logique  et  suprême  de  tout 
Tordre  social,  le  tsarisme  s'impose  au  contraire  à  toute  la  société 
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comme  une  force  de  contraiDte  irrésistible.  Tandis  que  chez  les  antres 
peuples  gréco^laves  la  société  foçonnele  ponvoir  à  sonimage,  chez  les 
Russes,  le  tsarisme  façonne  la  société  et  la  subordonne  à  ses  besoins. 
Le  peu  d*éiémens  sociaux  qui  soient  restés  slaves  en  Russie  forment 
avec  ce  régime  le  plus  criant  contraste.  Tels  sont  par  exemple  les 
magnifiques  privilèges  légant  de  la  commune  russe  opposés  aux  me- 
sures oppressives  de  Tadministration  impériale,  ce  qui  met  perpétue- 
lement  en  conflit  les  droits  du  pouvoir  local  avec  les  exigences  du 
pouvoh*  central,  et  fait  lutter  avec  une  énergfe  toujours  brisée,  mais 
toujours  renaissante,  la  loi  contre  le  sabre,  la  nation  contre  le  tsar. 

Le  tsarisme  ne  se  contente  pas  de  violer  le  génie  sfarre  en  abolissant 
les  flrançhises  des  provinces  et  en  introduisant  partout  de  force  un  code^ 
une  langue,  un  culte  unique,  tandis  que  les  cHffërences  morales  les  plus 
tranchées  séparent  entre  elles  les  populations  de  Tempire.  La  loi  du  tsar 
combat  encore  les  moeurs  slaves  par  la  hiérarchie  nobiliaire  qu*dle 
établit.  En  effet,  même  chez  ceux' des  peuples  slaves  où  Finfluence 
germanique  a  implanté  Taristocratie,  comme  en  Hongrie  et  en  Po- 
logne, régalité  la  plus  parfaite  règne  au  moins  parmi  les  nobles,  et  les 
titres  qu*on  y  rencontre  ne  sont  que  des  titres  allemands,  sans  aucune 
valeur  indigène.  En  créant  des  comtes  et  des  barons  de  Tempire,  en 
établissant  des  majorats  et  un  code  spécial  pour  h  noblesse,  les  tsars 
vont  directement  contre  le  génie  de  leur  nation.  Le  Russe  en  effet  n*a 
pas  même  dVxpression  pour  désigner  l'idée  de  noblesse;  il  la  rend  par 
le  mot  dvorafistvo,  qui  signifie  à  la  fois  la  courtisanerie  et  la  réunion 
des  cultivateurs  possédant  en  propre  une  cour  et  une  terre  qu'ils  sont 
censés  labourer  de  leurs  mains.  Le  mot  blagorodie  (littéralement, 
bonne  naissance)  ne  désigne  qu'une  naissance  honnête,  et  convient  s 
tout  homme  libre,  sans  désigner  une  classe  particulière  de  citoyens. 
Il  en  est  de  même  de  l'ancien  mot  boiar^  qui  s'appliquait  indistincte* 
ment  i  toutes  les  personnes  riches. 

Enfin,  si  l'on  compare  la  liberté  dont  jouissent  le  paysan  et  le  pnh- 
létaire  gréco-slave  dans  tout  lX)rient  non  russe  avec  l'état  de  ces 
mêmes  hommes  sous  le  sceptre  du  tsar,  on  ne  peut  se  défendre  d'une 
douloureuse  pitié  pour  les  serfs  moscovites.  Les  statistiques  russer 
nous  révèlent  un  fait  terrible  qui  en  dit  plus  contre  le  régime  tsarien 
que  les  déclamations  les  phis  passionnées  :  l'empire  apparaît  phis 
peuplé  et  plus  florissant  Ih  où  se  trouvent  le  pit»  d'esdaves.  Ainsi  b 
guhemie  de  Moscou,  terre  classique  de  h  servitude,  a  huit  cents  ta- 
bitanspar  lieue  carrée,  tandis  que  ceHe  de  Smolensk,  toute  voisme» 
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-etdoot  le  sol  estbeanœvprplBBferfile,  iiiais>^ garde  4»4ric»s  da 
wigmB  pelMUkis,  n'oflre  dtniila  «MMrpfoperttoftK^tvois  wnt  <fn- 
mate  habitans,  rt  la^.gvbePDiede  Ncwigoied»  tonte^népiiUiciiBe,  n'eo 
«  par  lieue  etnée  qœ  ceot  qniravfe^oifHi. 

On  ^eadia  fM  iaaiéliorflticBi  pro^-esim  ^dv  ^mi'dc»  serfs  est 
ie  bat  des^  effioile-caBfÉti»  dn  geaveraeraent  Ame,  que  o^rt  poar 
lelever  ces- mdbeiinnx  qB*â  abaisse  etJRnMlie*'de  iftMie  AMuiiëres 
rarâtecratie*  Neits  répoodroor  que  le  vrai  séale  'sla^  n'agil^pas  ainsi. 
An*Jiea  d'abaisser  les  uns  an  proft  des  autres,  il  fait  parUd^r  tons 
ias  dtoyenfren  ponwir  avec  nnégal  «novR,  et,  an  lieu  de  diminuer 
lenrs  droits,  il  les  augmente  progressivement.  Étudiât  t^istaire  des 
ppogpès  SQciattrde  rHeUarie,  dft  la  Hongrie  «I  de  la  Serbie,  depuis 
^narante  ans*  CasI  Hi^  q«e  se  manUesIe  un  tnrail  de  fégénération 
viaiment  confonneian  génie  gréeo<«iav8;  c'eatlàquechaq^e^élément 
|ut>vin€ial,  ehaqne  for»îndigèM,  |oae  sans  «râlMte  Jd^élre  étoofTé 
le  rAle  qm  lm»a  déeetné  la  nalare.  Le  viens  principe  romain,  le 
prineipeimpânai de la^ontrâUsatia»  abaohie,  qcd'fiitt abstraction  des 
nationalités  e«  faveur  de  rétat,  4ève  oitre  ces  oanifées  et  ta  Russie 
une  inaumantaUe  barriàaa.  Pour  les  Chréoo^laves,  souveraineté  et 
nation -sont  de«  meta  synonjpmea^  et  «n  •sanl^éM  poar  plusienrs 
peuples  n'est  possible  à  leurs  tous  cfa^à  la  ecndttionda  |rius  large 
ftdéralisBM.  Les  patriotes  slaves^  danrieur  puissant 'travail  d'éman- 
aipation  an  jein.des  trois  empires  orientanx  de  Rnasle,  de  Turquie 
et  d'Autriche,  ne  peavent  se  proposer  aiutre  chose  qne  de  relever 
fifliliqQe  ^tine  grec  d»am|ÂHOIyonies,  en  loi  împrimaitt  la  forte 
disciplûie. moderne.  Leur  bnt^est  de  réagir  à  la  fèiscmtre  les  trois 
caspereors  oeaKsés  de  l'Orient,  penr  élabHr  partout  des  adnrimstra- 
tionsindigènesàla plaond'une^iiœanonitierdf^raiigers,  ponrsubs- 
titner  le  règne  des  capaeîlés  loeates  au  ràgnedea  créalnres  ministé- 
ririles^  elanx^hoix  de  aour  leohiriic  popoiaiee.  Quoique  affaiblie  par 
«a^dfvision  en  miUe  tribus  diverses,  ila  raœ  gréco-siave^n'é-point  cl^r- 
thé  i  dônianer  le  nombre  de  ces  tribus;  vaincue  ««  flH>n,  chacune 
d'elles  est  restée  inviolable  dans  son  foyer.  Les  gotivememens  ocd- 
jantaui,  si  tristement  habiles  à  détruire  les  «ationaRtés  qui  les  gé- 
•nsDt,  n'ont  pu  réussir  eneone  dans  leurs  ^ooupablestdesseinssnr  PBu* 
rnsientale.  Las  paissanœs^ni  Tont  jusqu'ici' opprimée  n''ont  su 
tqm  les  €Ofps>  eHeam^ontpu  étomffer  les  consciences.  Or 
efasfccettnieeRagîence  sooialedes  peuple»' qui,  aojounniui  résiliée, 
moMie  touto  les  provineesides. trois  empires^d'Ovienti  Ltsea  l^istoire 


Digiti 


zedby  Google 


U8  RBVCB  DBS  DEUX  MONDES. 

de  ces  empires  :  depuis  un  demi-siëcle,  les  patriotes  n*y  connaissent 
qa*un  ennemi,  et  les  absolutistes  n*y  ont  qu*un  allié,  la  centralisation. 
Plus  la  cour  8*obstine  à  absorber,  plus  les  provinces  s'efforcent  de 
retenir  le  pouvoir  et  de  reconquérir  leurs  droits.  Toutes  les  guerres 
insurrectionnelles  de  cette  partie  de  TEurope  n*ont  qu*un  but  :  rele- 
ver les  petits  et  les  Taibles  vis-à-vis  des  puissans,  réagir  en  faveur  des 
indigènes  contre  les  étrangers,  et  effacer  jusqu'aux  traces  de  con- 
quêtes séculaires  qu'on  avait  pu  croire  consommées.  En  un  mot,  la 
révolution  qui  s'accomplit  dans  l'Europe  orientale  diffère  de  celle  qui 
agite  encore  TOccident  en  ce  qu'elle  est  et  restera  un  mouvement 
décentralisateur. 

Ces  tendances  n'ont  évidemment  rien  de  favorable  au  développe- 
ment de  l'autocratie;  de  là  vient  que  le  cabinet  russe  les  combat  avec 
acharnement.  Les  municipalités,  base  de  l'existence  des  nations  orien- 
tales, sont  surtout  l'objet  de  la  haine  du  tsar,  qui  ne  se  lasse  pas  de 
les  poursuivre,  au  nom  de  V ordre  publie  ^  dans  tout  son  empire,  et 
jusqu'en  Turquie  et  en  Grèce,  opposant  partout  où  il  le  peut  à  cet  élé- 
ment qu'il  nonune  démagogique  le  monopole  nobiliaire.  En  faut-il 
davantage  pour  montrer  combien  le  cabinet  russe  exerce  parmi  les 
Gréco- Slaves  une  action  funeste?  Voulût-il  même  se  montrer  géné- 
reux, nous  sommes  convaincu  qu'il  ne  le  pourrait  pas;  car,  sous  peine 
de  déchoir  et  de  cesser  d'être  impérial,  il  doit  se  maintenir  centrali- 
sateur, il  doit  garder  la  tradition  romaine,  monarchique  et  militaire, 
au  milieu  de  peuples  grecs  par  leurs  institutions,  démocrates  par  leurs 
instincts,  et  qui  sont  essentiellement  pacifiques.  Ainsi  la  législation 
primitive  des  Gréco-Slaves  se  trouve,  par  un  invincible  intérêt  d'état, 
faussée  et  paralysée  en  Russie.  Sans  doute  la  société  russe  proprement 
dite  est  encore  et  restera  slave;  mate  tant  que  cette  société  n'arrivera 
pas  à  dominer  tout-à-fait  son  gouvernement,  les  autres  Slaves  ne 
peuvent  espérer  d'elle  qu'un  dangereux  appui.  Exclusivement  protégés 
par  le  tsar,  les  Gréco-Slaves  Uniraient  par  perdre  leur  nature  propre, 
et  toutes  les  qualités  qui  doivent  le  plus  exciter  en  leur  faveur  les 
sympathies  de  l'Europe. 

Cest  donc  à  tort  que  tant  de  publicistes  occidentaux  voudraie&t 
confondre  la  question  russe  avec  la  question  slave.  Sans  doute  le 
monde  gréco-slave  forme  une  grande  unité,  et  dans  ce  monde  non- 
veQu  tous  les  esprits  généreux,  tous  les  hommes  vraiment  libéraux,  à 
quelque  parti  qu'ils  appartiennent,  s'entendent  et  s'unissent  pour  glo- 
rifier la  race  dont  ils  sont  les  enfans;  mais  ce  n'est  point  par  l'îdolA- 
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trie  an  tsar»  c*est  par  nn  dévouement  de  plus  en  plus  actif  au  progrès 
et  à  la  liberté  qu'ils  prétendent  appeler  sur  leur  commune  patrie  les 
sympathies  de  l'Europe.  Quant  aux  peuples  slaves  non  encore  as- 
servis à  la  Russie,  un  double  intérêt,  politique  et  moral,  les  portera 
toujours  à  désirer  le  refoulement  de  cet  empire,  qui  les  menace  d*un 
double  danger,  car  le  tsarisme,  faut-il  le  répéter?  ne  reconnaîtra  ja- 
mais que  forcément  Tindépendance  de  nationalités  slaves  étrangères 
à  la  Russie;  et  une  fois  placées  sous  la  suzeraineté  du  tsar,  quelque 
large  et  tolérante  que  la  supposent  ses  partisans,  les  nations  slaves  ne 
tarderaient  pas  à  perdre  entièrement  leurs  institutions  propres  et  leurs 
tendances  naturelles.  En  effet,  si  les  peuples  d*Occident,  fiers  de 
leur  énergie,  de  leur  activité  généreuse,  dédaignent  avec  raison  les 
vertus  passives  où  se  concentre  aujourd'hui  la  force  nationale  de  la 
Russie,  ils  ne  peuvent  se  montrer  aussi  superbes  vis-à-vis  des  autres 
Gréco-Slaves.  Loin  d'avoir  comme  les  Russes  actuels,  pour  religion 
politique,  le  devoir  et  la  soumission,  ces  peuples,  au  contraire,  se  dis- 
tinguent par  un  culte  ardent  pour  la  gloire,  qu'ils  appellent  du  nom 
même  de  leur  race,  slava, 

\jà  gloire  et  l'assurance  de  jouer  dans  le  monde  un  rôle  illustre, 
tel  est  le  seul  prestige  par  lequel  la  Russie  pourrait  fasciner  les  Slaves. 
Aidez-les  à  acquérir  sans  la  Russie  cette  gloire,  objet  de  leur  culte; 
qu'ils  se  voient  aimés  de  l'Europe,  qu'ils  sachent  seulement  qu'on  les 
admire  dans  leurs  luttes  pour  la  liberté,  et  ils  resteront  è  jamais  les 
adversaires  naturels  du  tsarisme.  Deux  idées  sont  indissolublement 
unies  dans  le  nom  même  de  cette  race;  ces  deux  idées,  pour  ainsi  dire 
jumelles,  exprimées  par  les  mots  slovo  et  siava^  parole  et  gloire,  in- 
diquent les  deux  passions  dominantes  et  prknitives  des  Slaves,  qui 
n'ont  jamais  pu  renoncer  à  avoir  la  parole  haute,  le  droit  d'élire  et  de 
voter  joint  au  droit  d'aspirer  à  toutes  les  charges,  à  toutes  les  illus- 
trations civiques,  c'est-à-dire  de  participer  à  tout  ce  qui  peut  élever 
rhomroe.  Un  Slave  dépouillé  de  ses  deux  privilèges  du  slovo  et  de  la 
s(ava  n'est  plus  un  Slave,  c'est  un  transfuge  banni  des  foyers  pater- 
nels, c'est  un  être  déchu  qui,  dans  les  dialectes  slavons,  n'a  pas  d'autre 
nom  possible  que  celui  de  muet  [niemets).  C'est  pourtant  à  ce  mu- 
tisme social,  c'est  à  l'état  de  race  sans  parole  et  sans  gloire  que  le  ré- 
$^e  russe  réduirait  les  Slaves.  Comment  supposer  qu'ils  consentent 
jamais  à  le  subir?  Non,  ceux  qui  travaillent  à  détrOner  dans  le  monde 
l'absolutisme  n'ont  pas  d'auxiliaires  plus  assurés  que  les  Gréco-Slaves. 
Mourir  en  hommes  Hbres  est  le  refrain  de  tous  les  chants  serbes 
comme  des  hymnes  polonais.  Chaque  peuple  opprimé  du  monde 
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grcco-slave  seewe  aujourd'hui -ses  rhiitoffir,  et  répète  à  sa  maaière  le 
TameuxilithyraiBbe  que  to  Gcees  modemeâ  chantent  àm&  tout  rorienl 
aux  oreiUes  des  oppresseurs  : 

«  Enfin,  nous  te  revoyons,  6  Liberté!  tu  te  fais  reconnaître  à  ton  glaive 
tranchant ,  au  regard  rapide  dont  tu  mesures  la  terre.  Sortie  des  ossemens 
sacrés  des  martyrs,  et  pleine  d'une  nouvtelle  éaer|^,  stivt,  &  Liberté  hellé- 
nique ! 

«  Depuis  des  siècles,  tu  gisais  dans  la^  poussière,  abreuvée  d'amertume  et 
de  honte,  attendant  qu'une  voix  divine  te  dît  :  Sors  du  tombeau.  Sans  toi, 
nous  n'osions  ni  parler  ni  lever  les  yeux ,  la  terreur  des  tyrans  comprimait 
nos  âmes.  Que  tu  as  tardé  à  te  réveiller! 

«  Infortunée,  il  ne  te  restait  que  la  triste  consolation  de  redire  aux  oreilles 
de  nos  fils  tes  gloires  évanouies.  Tu  te  meurtrissais  le  sein ,  et  tu  fondais 
eu  larmes,  priant  le  oiel  de  te  secourir. 

«  Sous  tMi  Hnoeul  sanglant,  tu  te  dressas  enfin,  et  gHssant  d'un  pas  furtif, 
tu  allas  fiiendiar  l'aasisAance  des  nations  étoangèrts...  Mais  tu  revins  seule  1 
Il  est  si  difficile  d'ouyrir  les  portes,  quand  c'est  la  main  de  la  misère  gui 
frappe. 

«  O  mère,  à  ton  retour,  tu  laissais  tomber  languissamment  ta  tête,  comme 
le  condamné  pour  qui  la  vie  n'est  plus  qu'un  pénible  fardeau.  Cependant, 
dès  que  la  lionne,  revenue  dans  son  repaire,  ^'aperçoit  de  l'enlèvement  de 
ses  lionceaux ,  elle  s'élance,  elle  rôde,  altérée  de  sang;  elle  court,  elle  vole 
à  travers  les  bois,  les  vallons,  les  collines,  et  promène  en  tous  lieux  la 
fureur,  la  ruine  et  la  mort. 

n  La  mort,  la  ruine,  la  fureur,  signalent  aussi  ton  passage,  et  le  cimeteiTe 
menaçant  des  malUres  ne  fait  qu'enflammer  ta  colère.  Sortie  des  ossemens 
sacrés  des  martyrs,  et  forte  de  ton  antique  énergie,  salut,  liberté  grecque, 
salut  à  ton  retour  !  » 

Ce  dill^rattbe  anlent  peut  être  regardé  coname  le  cri  patriotique 
de  tous  les  Gréco^ves.  £st4l  donc  possible  d^aocuser  ces  peoi^ 
d'être  dévoués  à  la  cause  et  au  géme  des  tsars?  Gonçoit-on  qu'9^y 
ait  en  France  et  en  Angleterre  des  diplomates  qui  s'acharnent  au  nom 
de  la  liberté  contre  les  nationalités  ^ves?  Que  leur  puissant  révefl 
effraie  les  absolutistes,  nous  le  concevons;  mais  ce  n'est  pas  aux  puis- 
saaoes  libérales  qu'il  convient  de  craindre  cette  Emt>pe  nouvelle  qui 
se  lève  dans  toute  la  générosité  et  la  noble  exultation  de  la  jeunesse.  II 
serait  temps  que;  la  vieille  Europe  comprit  enfin  cette  sœur  puînée,  et 
que  rOeoideiit  lutin  sentti  la  nécessité  de  s'unir  plus  intimement  aux 
descendans  de  ses  vieux  confédérés  slavons  contre  les  exigences  ultra- 
orientales  d^une  aEtocratie  asiatique,  qui  de  plus  en  plus-mioe  nos 
frontières. 
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IHM  ffeVELOmnilT  ET  UUR  IRPUIME. 


L 

Placée  à  rettréoiité  de  rJUie  et  <hi  monde,  loin  de  toutes  les  natioos 
'^  denmmi  prendre  nsig  dans  Thistoire ,  la  Chine  avait  une  mission 
.spéciale  à  remplir  :  c'était  de  former  un  centre  de  civilisation  au  milieu 
des  tribus  tartares,  de  cette  race  mobile  et  turbulente  que  mainte  fois 
la  Providence  jeta  sur  les  empires  corrompus  pour  les  chAtier.  Dès 
Torigine  des  sièdea,  quand  les  ténèbres  oeuvrent  cette  pahie  du  globe, 
on  voit  le  petit  rojanme  chinois  qui  s'éclaire  et  s'organise  à  la  voix  de 
ses  premiers  monarques.  Où  a44l  dérobé  cette  étiole  qui  brille  en 
lui,  ce  feu  qui  l'anime?  Personne  ne  peut  le  dire.  De  toutes  parts,  les 
hordes  barbares  l'envetoppent  et  le  menacent;  la  lutte  des  peuples  pas- 
teurs et  nomades  contre  ceux  qui  cultivent  la  terre  et  s'attachent  au 
^1  commence  avec  la  Gondation  des  plus  anciennes  villes  du  Chen-8y 
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pour  se  continuer  jusqu'à  nos  jours.  Ici,  les  efforts  de  l'industrie, 
Tagriculture,  les  travaux  d'assèchement  entrepris  par  des  princes  per- 
sévérans  qui  ont  foi  dans  Tavenir;  là,  les  invasions,  les  guerres  inces- 
sautes,  l'instinct  de  la  destruction  hostile  à  tout  ce  qui  veut  s'élever. 
Dès  que  les  deux  nations  sorties  d'une  même  souche  se  mettent  à 
suivre  cette  première  impulsion  qui  les  éloigne  l'une  de  l'autre,  il  y  a 
entre  elles  un  antagonisme  qu'on  retrouvera  à  toutes  les  phases  de 
leur  existence.  Les  Jartares  proprement  dits  refusent  le  joug  des  lois 
et  s'obstinent  à  errer  sur  les  plateaux  de  la  Haute-Asie;  leur  é|H>que 
n'est  pas  venue  encore.  Les  tribus  qui  se  soumettent  de  gré  ou  de 
force  à  l'empire  chinois  forment  un  peuple  compact,  homogène,  uni 
bientôt  par  la  conformité  des  mœurs  et  du  langage.  Les  cent  famiUes, 
en  s'implantant  sur  un  sol  parfois  rebelle,  poussent  au  loin  leurs  ra- 
cines fécondes.  Les  petits  états,  gouvernés  par  des  princes  feudataires 
qui  relèvent  du  monarque  souverain,  sont  autant  de  foyers  d'où  les  lu- 
mières rayonnent  à  l'entour.  Malgré  les  troubles  intérieurs  qui  agitent 
cette  monarchie  féodale ,  la  nationalité  chinoise  se  développe  et  s'af- 
fermit. Les  hordes  qui  habitent  le  littoral  et  les  provinces  méridio- 
nales du  futur  empire*courbent  la  tète  Tune  après  l'autre  et  s'assimi- 
lent aux  vainqueurs;  l'action  civilisatrice  se  fait  sentir  tout  entière  du 
dedans  au  dehors. 

Cependant  les  tribus  tartares  qui  tendaient  à  s'avancer  vers  des  cli- 
mats plus  hospitaliers,  arrêtées  dans  leur  élan,  se  divisent  et  se  re- 
tirent en  partie  vers  l'ouest.  Le  céleste  empire,  qui  veut  s'isoler,  qui 
s'entoure  de  murailles  comme  une  seule  ville,  afln  de  mieux  tracer  la 
ligne  de  démarcation  entre  ses  plaines  fertiles  et  les  steppes  mena- 
çantes, ne  pourra  empêcher  ces  nations  refoulées  là  où  tant  de  races 
se  heurtent  et  se  rencontrent,  au  milieu  même  du  courant  des  mi- 
grations, d'exercer  un  jour  sur  lui  une  réaction  puissante.  Tantôt 
poussée  par  l'esprit  de  conquête,  attirée  par  des  agressiods  multqpliées 
jusqu'aux  bords  de  la  mer  Caspienne,  la  Chine  étend  sa  dominatioii 
bien  au-delà  de  ses  limites  naturelles;  tantôt  humiliée  par  les  peuples 
qu'elle  a  subjugués  ou  maintenus  depuis  des  siècles,  eUe  est  en  proie 
aux  invasions  et  disparait  un  instant  sous  le  flot  qui  l'inonde.  EÔe  se 
relève,  il  est  vrai;  mais  au  milieu  de  ces  >'icissitudes,  de  ces  révolutions, 
sa  nationalité  s'altère,  un  élément  nouveau  pénètre  cette  société  déjà 
usée. 

L'histoire  des  peuples  anciens,  même  de  ceux  dont  les  annales  ont 
été  écrites  et  recueillies  avec  un  soin  intelligent,  se  perd  toujours  à 
son  origine  dans  des  fables  plus  ou  moins  otecures;  il  y  a  un  point  où 
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les  plus  grands  fleaves,  quand  on  remonte  vers  leur  source,  cessent 
d*étre  navigables,  où  FœH  ne  fait  qu'entrevoir  le  filet  d*eau  au  flanc 
des  pics  brumeux.  La  Chine,  vieille  comme  le  monde,  a  donc  aussi  ses 
myslères,  et  il  serait  difficile  de  dire  où  les  premiers  souverains  avaient 
puisé  les  doctrines  au  nom  desquelles  ils  changèrent  les  Tamilles  en 
peuples,  et  plus  difficile  encore  de  savoir  quelles  étaient  ces  doctrines. 
Quand  la  chronique  plus  précise  succède  à  la  légende,  on  distingue 
nettement  le  garme  d'une  société  qui  va  8*épanouir.  L'influence  que  la 
république  romaine  exercera  sur  les  peuples  de  l'Italie  avant  de  sub- 
juguer le  monde,  le  royaume  chinois  des  premières  dynasties  sait  se  la 
créer  parmi  les  petites  nations  qui  l'entourent.  Les  chefs  de  la  monar- 
diie  naissante,  amis  de  la  paix ,  organisateurs  comme  Numa,  comme 
lui  aussi  placent  leurs  institutions  sous  le  patronage  d'une  inspiration 
surnaturelle.  Ce  n'était  point  un  peuple  conquérant  celui  chez  lequel 
un  général  victorieux  prenait  le  deuil  après  la  bataille  (1).  Les  saints 
empereurs  construisirent  donc  d^abord  tout  l'édifice  des  lois  civiles  et 
reUgieuses;  ce  code  fut  consigné  dans  des  livres  qu'ils  léguèrent  comme 
un  dépôt  sacré,  impérissable,  à  ceux  qui  surent  les  lire  et  les  com- 
prendre. Chez  les  Chinois,  ainsi  que  chez  d'autres  nations  antiques, 
ces  mots  sage  ti  savant  durent  être  synonymes.  La  tradition  prit  un 
corps;  elle  renfermait  tout,  le  dogme,  la  morale,  les  arts,  les  sciences. 
L'étude  d'une  langue  idéographique  à  son  origine  fut  la  seule  initia- 
tion à  ces  doctrines  dont  le  Y-king  (traité  des  transformations)  repré- 
sentait la  partie  mystérieuse,  sacramentelle.  L'interprétation  des  ou- 
vrages canoniques  dut  se  transmettre  par  l'enseignement,  et  dans 
cette  société  fondée  sur  une  large  base  il  exista  une  classe  de  savans 
sans  cesse  renouvelée,  se  recrutant  parmi  le  peuple  autant  que  parmi 
les  riches,  aristocratie  de  Tintelligence  et  du  savoir  qui  s'élevait  en 
face  de  l'aristocratie  de  naissance,  '  de  la  noblesse  héréditaire,  pour 
maintenir  celle-ci  dans  les  bornes  du  devoir  et  lui  montrer  la  route. 

Dans  l'Inde,  la  caste  sacerdotale  détrôna  de  bonne  heure  la  caste 
guerrière  dont  die  proclama  plus  tard  l'entière  extinction  comme  un 
article  de  foi;  elle  altéra  les  sources  du  passé  et  mit  k  la  place  des  faits 
ces  merveilleuses  légendes  qui  éblouissent  l'esprit.  En  Chine,  les 
lettrés,  n'ayant  aucun  intérêt  à  défigurer  les  évènemens,  n'ouvrirent 
point  la  scène  de  l'histoire  par  ces  prologues  gigantesques  où  les  per- 

(1)  Dans  Tantiquité,  quand  un  général  avait  remporté  la  \icloire,  il  prenait  le 
deuil.  H  se  mettait  dans  le  temple  à  la  place  de  celui  qui  préside  aux  rites  funè- 
bres, et,  habillé  de  vêtenrcns  unis,  il  pleurait  et  poussait  des  sanglots.  (Traductioii 
du  Tw^t-king  de  Lao-tseu ,  par  M.  Stanislas  Julien;  note  de  la  page  119.) 
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sonnages  prennent  les  rôles  qu*il  convient  au  poète  de  leur  donner. 
Lapoésie  y  perdit  beaucoup  sans  doute;  l*^pepée  guerrière  et  sacrée, 
ce  chant  matinal  des  peuples  qai.se  souviennent  à  Taurore  des  rêves 
delà  nuit,  manqua  à  la  Chine.  Le  pouvoir  temporel  et  Fautoritë  reli- 
gieuse ne  luttèrent  point  pendant  des  siècles.  Sur  les  bords  du  Gange, 
les  législateurs  étaient  des  brahmanes,, la  suprématie  resta  dans  leurs 
familles;  sur  les  bords  du  fleuve  Jaune,  les  légidateurs  étaient  des  rois; 
pontife  souverain,  représentant  de  Dieu  sur  la  terre,  Fempereiir  ré- 
suma en  lui  la  double  puissance  (1).  Hais  bien  que  plus  rapproché  des 
cteux ,  jl  était  à  son  tour  dominé  par  la  loi;  il  donnait  Texemple  de  la 
soumission  à  ses  suji^,  il  se  ch&tiait  luinuècne  de  leurs  crimes  et  s*en 
accusait  devant  le  maître  du  del.  On  peut  ajouter  que  le  monarque  en 
Chine  ne  régnait  qu'à  la  condition  de  maintenir  dans  leur  intégrité 
les  institutions  consacrées  avant  lui.  S*il  s*écartait  des  saines  doctrines, 
les  peuples ,  ayant  à  leur  tète  quelque  sage  ministre  oigane  des  lois 
outragées,  dàdaraient  le  souverain  déchu  du  trAae;  une  révohiUon 
légale  ne  tardait  pas  à  s*accomplir^  et  die  avait  pour  but  non  d*ébnin- 
ler^  mais  d'affermir  le  principe  établi. 

Ainsi  se  succédèrent  les  premières  dynasties;  ainsi  se  consolida, 
malgré  les  guerres  intestines  et  les  attaques  du  dehors,  cette  monar- 
chie vivace,  qui  croyait  à  son  avenir  tant  qu'elle  renouerait  la  chaîne 
du  passé  :  ce  fut  là  le  dogme  sur  lequel  elle  vécut  exclusivement  jus- 
qu'à la  chute  de  la  dynastie  de  Tchéou. 

Au  temps  où  régnait  le  vingt-troisième  empereur  de  cette  famille, 
le  lien  qui  unissait  entre  elles  les  parties  de  ce  grand  corps  menaçait 
dç.^i  jç^mpre.Confuciuscomprit  le  péril;  il  sentit  d'où  venait  le  mal  et 
s'efforça  d'en  arrêter  les  progrès.  Si  la  confusion  et  le  désordre  con- 
tinuaient à.s*introduire  dans  l'état,  si  la  corruption  des  mœurs  et  l'a- 
bandon des  croyances  poussaient  les  grands  vassaux  à  méconnal|;ff^]|a 
souveraineté  du  suzerain ,  le  peuple  à  se  soulever,  la  famille  à  f^dis- 
soudre,  c'en  était  fait  de  la  Chine.  Vieillie  avant  le  temps,  elle  retour- 


(i)  PrimitîTament,  les  empereurs  offraient  des  sacrifices  sar  quatre  montagnes 
^uées  aux  qvotre  extrémités  de  la  Cbioe;  plus  tard ,  les  Tehéon  ajontèreot  à  ces 
lieux  sacrés  une  «iaqulème  anontagiie,  située  k  peu  pnès  au  antre  de  rem[rîre.  Afin 
d*obvier  aux  incouvéniens  qu'entraînait  pour  les  souverains  lV)bligation  d'aller  cba- 
que  année  sacrifler  à  de  si  grandes  distances  de  leur  capilale,  on  choisit  près  dn 
.,  palais  un  emplacement  qui  pût  tenir  lieu  de  ces  montagnes  consacrées;  il  y  eut  un 
temple  pour  les  sacrilices  de  premier  ordre,  offerts  au  maître  du  ciel  par  la  monar- 
que >ou[f  un  autre  pour  les  esprits,  et  un  troisième  pour  les  ancêtres  et  les  saints 
iK*i3o.i:ia;^os,  auxquels  on  rendait  des  hommages  et  non  un  culle. 
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naittà  ta  bartmrie.  Le  sage,  atereié  iles  symptômes  d*mîe  décadence 
Tacfle  à  prévoir,  yoahit  Taîre  revhrre  les  kris  anciennes,  espérant  par  là 
ramena*  ta  nationà  sajecmesBe,  àsondged^or.  CTétaît  une  illusion 
saas  doute;  il  esM^B  4fè  régénérer  la  chose  pnUtqne  en  préchant  un 
retour  nneère  an  antiques  vertus.  Les  lettrés,  ses  disciples,  ont  donc 
aussi  regtfdé  la  ira(fitioii  coflime  le  talisman  qui  préside  aux  destin* 
de  Tetufkey  et  les  oomiges  canoniques  comme  les  livres  sibyll 
qu'il  fw^à  tout  prix  conserrer  dans  le  temple.  En  cela,  ils  n*ont 
qwsiiîfre  fidèlenentlef  préceptes  el  partager  les  convictions  de  il 


Gonftieius  tenta  donc  une  réforme  sans  être  lui-même  un  nova- 
teur; si  on  relève  de  lui  dans  les  écoles,  c'est  qu'il  formula  d'une 
façon  plus  précise  cette  doctrine  dont  il  se  montra  le  plus  zélé,  le  plus 
pcTsévérast  défenseur.  Dans  le  cercle  complet  de  ses  travaux,  il  em- 
brassa et  resserra,  comme  une  geii>e  dans  son  lien,  les  trois  branches 
de  l'étude  chez  tous  les  peuples  :  l'histoire,  la  philosophie ,  la  poésie. 
Cest  toi]your8  au  passé  qu'il  s'adresse;  il  dbparait  et  s'efface  derrière 
son  oeuvre  de  reconstruction.  Sa  chronique  du  petit  royaume  de  Lan 
((tons  lequel  il  était  né]  ne  ressemble  point  aux  livres  historiques  des 
autres  pays  orientaux;  les  faits  y  sont  moins  rapportés  dans  leur  en- 
semble que  discutés  froidement  un  à  un.  L'auteur  ne  les  expose  que 
pour  en  développer  avec  une  impartialité  rigoureuse  les  causes  et  les 
effets;  avant  tout,  il  veut  en  tirer  l'enseignement,  la  moralité.  Dans 
ses  écrits  philosophiques,  il  n'établit  ni  système,  ni  théorie  qui  lui 
soient  propres;  3  commente  les  textes,  il  ravh^e  les  dogmes  et  les 
croyances;  il  apprend  à  l'homme  à  s'étudier  soi-même,  aux  hommes  à 
se  rapprodier  les  uns  des  autres;  il  trace  de  nouveau  la  ligne  des 
devoirs  qui  commençait  à  s'effacer.  Le  Livre  des  Vers,  recueil  d'odes 
attribuées  à  des  empereurs,  à  des  princes,  de  chansons  populaires  par- 
ticuli^^  aux  dhers  états  de  la  monarchie  fédérative,  que  le  moraliste 
a  rassemblées,  couronnent  son  œuvre.  Présenter  ainsi  sous  leur  forme 
la  plus  vivante,  la  plus  capable  de  se  graver  dans  Fesprit,  les  souvenirs 
des  temps  passés,  n'était-ce  pas  populariser  l'histoire,  multiplier  les 
exemples  offerts  par  les  siècles  antérieurs,  et  les  remettre  sous  les 
yeux  d'mie  nation  qui  les  oublie  ou  les  dédaigne?  Le  Livre  des  Vers, 
ce  sont  les  rites  en  action.  Les  rites  eux-mêmes,  avec  tout  ce  qui  re- 
garde les  mœurs,  les  usages,  les  fêtes,  les  cérémonies,  les  plus  petites 
drconstances  de  la  vie  privée,  furent  aussi  l'objet  d'une  étude  spé- 
ciale de  la  part  de  Confuchis;  il  les  consigna  dans  son  Li-king.  Cet 
outrage,  dont  nous  possédons  à  peine  la  moitié,  représente  la  société 
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diinoise  soumise  à  la  double  action  des  lois  civiles  et  religieusest  le 
gouvernement,  le  culte,  la  famille,  s*y  montrent  dans  tons  les  détails 
de  Torganisation  traditionnelle.  Enfin  le  grand  lettré,  puisant  aux 
sources  antérieures,  se  livra  pendant  vingt  années  aux  recherches  his- 
toriques, et  composa  en  cent  chapitres  ses  Annales  impériales  (Chou-- 
hing).  Là,  il  saisit  dans  leur  ensemble  les  principes  du  gouvernement 
et  les  fondemens  du  droit  public.  A  cette  époque,  |a  Chine  comptait 
déjà  dix-huit  siècles  d'existence  incontestable,  dqwis  Yao  (2357)  jus- 
qu'à Fauteur  du  Chou-king  (551  avant  notre  ère).  Sous  les  deux  pre- 
raif  res  dynasties,  il  existait  deux  historiens  :  cehii  de  la  gauche^  chargé 
^e  recueillir  les  paroles,  les  édits  de  Tempereur;  cahii  de  la  droite^  qui 
enregistrait  les  évènemens,  les  faits  dont  il  était  utile  de  conserver  le 
souvenir.  Sous  les  Tchéou,  Fempire,  mieux  affermi,  eut  sept  histo- 
riographes, parmi  lesquels  figuraient  des  savans.  Ils  s'occupaient  des 
sciences,  des  pays  étrangers,  des  expéditions  faites  conti»  le»  nattons 
voisines,  des  phénomènes,  des  calamités  publiques.  Tout  ce  qui  se 
passait  dans  l'étendue  des  contrées  avec  lesquelles  la  Chine  avait  des 
rapports  s'ajoutait  à  cette  encyclopédie  progressive  dont  l'histoire 
des  empereurs  était  le  noyau.  Ce  furent  ces  matériaux  immenses  qui 
servirent  à  Confucius  pour  établir  ses  annales,  où  l'empire  se  déve- 
loppe graduellement  avec  ses  lois  et  sa  constitution  discutées,  appro- 
fondies, expliquées  au  grand  jour. 

On  le  voit,  Confucius  fut  plus  moraliste  que  philosophe;  fidèle  au 
culte  de  l'antiquité  qu'il  acceptait  tout  entière,  il  n'eut  point  la  préten- 
tion de  fonder  une  école,  encore  moins  celle  de  se  placer  à  la  tête 
d'une  secte  religieuse.  Les  Chinois,  dailleurs,  peuple  patient  et  labo- 
rieux ,  ne  sont  guère  doués  de  cet  enthousiasme  fanatique  qui  préci- 
pita les  Arabes  sur  les  pas  de  leur  prophète;  ils  nous  donnent  une  jii^le 
idée  de  leur  sage  en  l'appelant  le  saint  homme.  Ajoutons  ainsi  queiM 
rôle  de  Confucius  est  à  peu  près  unique  dans  l'histoire  ancieraie;  k 
comparaison  pèche  par  un  point  essentiel  quand  on  le  présente  comme 
le  Socrate  de  la  Chine.  Confucius  n'eût  pas  été  condamné  par  les  juges 
d'Athènes  à  boire  de  la  ciguë,  paice  que  sa  doctrine  ne  s'attaquait 
point  aux  dieux;  il  respecta  et  suivit  la  religion  qui  était  alors,  comoie 
elle  le  fut  depuis,  la  religion  de  l'état.  Si  les  persécutions  l'atteignh'ent, 
c'est  que  son  intégrité  comme  ministre,  la  hardiesse  de  ses  paroles, 
le  mettaient  en  opposition  directe  avec  ses  collègues,  et  irritaient  une 
cour  corrompue  dont  il  blâmait  les  excès  au  nom  de  la  morale  et  des 
lois  de  l'antiquité. 

Lao-Tseu  (né  Tan  60^  avant  Jésus-Christ,  c'est-à-dire  cinquante- 
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trois  ans  avant  Confucius)  se  montre-t-il  dans  sa  vie,  dans  ses  écrits^ 
éuns  ses  enseigneniens,  animé  du  même  désir,  da  même  esprit  que 
le^ moraliste?  Témoin,  lui  aussi,  des  désordres  croissans  qui  jetaient  la 
confusion  dans  Tenipire  des  Tchéou  et  préparaient  la  ruine  de  cette 
longue  dynastie,  que  Confucius  cherchait  à  sauver,  s*appliqua-t-il  à 
porter  aux  maux  de  son  temps  un  remède  efficace?  Il  est  difficile  de 
le  croire.  Un  peu  misanthrope,  épris  de  la  vie  contemplative  à  la 
manière  des  Hindous,  Lao-tseu,  trop  visiblement  choqué  des  folies 
humaines,  prenait  en  pitié  et  même  en  dédain  cette  pauvre  humanité 
que  Confucius  s*efforçait  de  guérir,  de  ramener  à  la  raison  par  les 
exemples  d'un  passé  plus  sage.  La  différence  qui  existe  entre  1^  deux 
penseurs  ressort  à  merveille  de  ce  passage  tiré  de  hi  Légende  fabu* 
ieuse  de  Lao-tseu  (1).  «  J*ai  mis  en  ordre,  dit  Confucius  dans  une 
rencontre  avec  ce  philosophe,  le  livre  des  vers,  les  annales  impériales, 
le  rituel,  le  traité  de  la  musique,  le  livre  des  transformations,  et  j*ai 
composé  la  chronique  du  royaume  de  Lou;  j*ai  lu  les  maximes  des 
anciens  rois,  j*ai  mis  en  lumière  les  belles  actions  des  sages,  et  personne 
n'a  daigné  m*employer.  Il  est  bien  difBcile,  je  le  vois,  de  persuader  les 
hommes.  — r  Les  six  arts  libéraux,  reprit  Lao-tseu,  sont  un  vieil  héri- 
tage des  anciens  rots;  ce  dont  vous  vous  occupez  ne  repose  que  sur 
des  exemples  surannés,  et  vous  ne  faites  autre  chose  que  de  vous 
traîner  sur  les  traces  du  passé,  sans  rien  produire  de  nouveau.  » 

Vraie  ou  fausse,  cette  conversation  prouve  clairement  que  Lao-tseu, 
au  moins  dans  Tesprit  de  ses  discples,  est  un  novatrar;  sa  doctrine 
(qu*on  se  rassure,  nous  n'essaierons  pas  de  la  discuter)  a  tout  le 
caractère  d*une  philosophie.  Remarquons  en  passant  que  Lao*tseu 
lui-même  prétend  aussi  ne  faire  que  transmettre  les  teçensi  qu'il  a 
reçues  {2).  S'il  est  permis  d'admettre  que  les  idées  du  maître  remon- 
tent aux  enseignemens  du  premier  des  empereurs,  Hoang-ty,  il  faut 
eh  ;oonclure  que  la  tradition  se  partagea  en  deux  branches  :  de  l'une 
sortit  le  rationalisme,  tel  que  le  comprit  Confucius;  de  l'autre,  le  spi- 
ritualisme, tel  que  le  professa  Lao-tseu.  Ou  bien ,  de  cette  doctrine 
primitive  antérieure  à  tous  les  deux,  le  moraliste  n'avait  pris  que  la 
partie  qui  se  prétait  le  mieux  à  l'analyse,  et  le  philosophe  s'attachait 
spédal^ent,  dans  une  synthèse  plus  large,  à  la  partie  métaphysique. 


'    (1)  Traduction  du  Tao^e-king  de  Lao-tsau,  par  M.  Stanislas  Julien;  iniroduo- 
liOD,  p.  xxn. '— MivMire»  iur  le$  CMnoii,  yoI.  IU,  p.  38. 

(S)  TraducUon  du  Too-fe-ftin^,  par  M.  Stanislas  Julien,  note  de  la  page  tel;  ?oir 
aussi  le  IÀvrtjU9  Séeompeniêt  et  d^t  Peinet. 

TOMB  IX.  10 
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Quoi  .qa'il  ea  soit,  Lao-tseu  eAt-il  puisé  ses  préceptes  dans  les  tradi- 
tions primitives,  ii  ne  poursalvaitpas,  eorame  Oonfodos,  avec  une  et- 
trânie  rigueur  la  rébsdtNlitatiou  des  siècles  précédens.  On  peut  même 
Faocaser  de  vouloir  mettre  la  lumière  sons  le  boisseau;  M  reproche  à 
Confucitts  d*ôtre  trop  répandu  au  dehors;  il  voit  de  la  vanité  dai» 
l'empressemeiit  ée  cekii*^  à  manifester  la  vérité  au  milieu  de  la  corn* 
et  dans  le  palais  des  grands,  a  Celui  q^i  possède  un  trésor,  dit^il 
quelqMC  part  (1),  le  cache  avec  soin  de  peur  qu*on  ne  le  lui  enlève,  i» 
La  sagesse  cependant  n'est-elle  pas  le  flaodïeau  cpi'on  voudrait  mettre 
à  la  main  de  tous  les  hommes,  le  trésor  qu'au  lieu  d'enfouir  on  dott 
semer  en  abondantes  aum6nes  autour  de  soi?  Pourqum  le  philosophe 
se  plalt-H  à  s'entourer  de  mystère?  Sous  cette  modestie  exagérée,  sous 
cet  amour  jaloux  de  la  vérité,  Lao-tseu  semble  cadier  une  vanité 
blessée;  on  le  surprend  à  désespérer  du  monde,  que  Confocios  a 
l'espcnr  et  l'ardent  désir  de  régénérer.  Cduinn  traduit  tout  en  ensei- 
gnanens;  celui-là  explique  longuement  la  nature  du  Tao,  de  cette 
voie  divine  qu'il  chercha  dans  laqndle  il  mardie,  presque  sans  se  sou- 
cier d'y  attirer  les  hommes  sur  ses  pas.  L'un  proche  par  ses  paroles 
et  par  sea  exemple  au  milieu  de  la  société  qui  péridite  :  il  combat 
ouvertement  le  vice  en  célébrant  la  vertu;  l'antre  se  retire  dans  la 
solitude  et  s'entretient  avec  ses  pensées,  vox  clamabtU  in  déserta.  Le 
premier  admire  le  bien  et  l'homme  en  luinnéme  conune  en  ceux  qui 
le  pratiquent;  le  second,  nsmontant  à  l'origine  des  choses,  et  pour 
ainsi  dire  aux  temps  qui  prâoédèrent  la  création,  va  jusqa'à  s'afDiger 
de  la  vertu  qui  n'est  vertu  que  parce  que  le  vioe  existe,  du  bien  qui 
n'est  bien  que  pai«e  que  le  mal  le  £ait  mssorOr.  Lao-tseu  eût-il  donc 
rqeté  le  dogme  de  la  réparation,  queCkmrudus  semblait  cherdi^r  et 
que  les  bouddhistes  proclamèrent? 

Bien  qu'inférieive  à  la  doctrine  du  moraliste  eo  ce  qu'elle  semble 
négliger  l'application  et  la  pratique,  la  pUlosofâiie  de  Lao-tseu  lui  est 
supérieure  par  d'autres  côtés.  D'abord  eDe  a  le  mérite  de  se  rattacher 
çà  et  là  aux  idées  répandues  sur  toute  la  surface  du  monde  païen,  par 
conséquent  de  faire  rentrer  la  Chine  dans  la  grande  famiHe  des  nations 
dont  elle  se  sépare  si  brusquement  à  son  origine.  Si  cette  philosophie 
ala  faiUeBse  de  fmr  le  contact  des  hommes  qui  la  géoeraient  dans  le 
libre  exercice  de  ses  spéculations,  elle  a  le  courage  d'aborder  les  hautes 
cimes  de  l'intelligence,  au  risque  d'y  rencontrer  le  vertige;  si  elle  a 
l'indolence  de  l'oiseau  qui  se  repose  sur  ses  ailes  et  s'y  balance  moi- 
Ci)  Mémoire*  iur  lei  Chinois,  val.  01,  p.  41. 
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knent,  on  doit  hii  «ccorder  aussi  kt  hardiesse  de  Ytèfjie  qui  s*élève  m- 
Cessas  des  mes.  Cette  phiiasephie  présenUit  cela  de  dangeren, 
qn^eUe  eoBdnisait  par  née  fausse  interpnétatioB  à  ia  folie  oa  au  moîis 
aux  extrafagaiHa^,  ta.moiale  de  CoufÉdus  pouvait  rapetisser  les  es- 
prits eu  les  empriaooMBt  daM  un  eerde  d'Idées  pratiques  auquel  le 
temps  ne  devait  rien  ajouter. 

Aussi  arriva-t-il  souvent  qu*anx  époques  de  crise,  de  trânsfonna- 
tioDs,  renspereur  et  le  peuple,  la  oour  et  les  classes  ignorantes,  obéis- 
sant à  des  instincts  de  nouveauté,  abandonnërent  les  préceptes  des 
lettrés  ;  mais  en  quittant  la  voie  de  la  tradition ,  à  quoi  se  ralliaient  les 
esprits?  Non  pas  &  la^pure  doctrmede  Lao-taeu,  mais  aux  ridicules 
api^icatiotts  que  les  adeptes  en  avaient  tirées,  et  qui  venaient  aboi^r 
à  la  sûience  occulte» 

Pendant  les  cinq  ttèdcs  qui  s*écoulèrent  depub  la  mort  de  leurs 
fondateurs  jusqu'à  Tintroduction  ofBddle  du  bouddhisme,  les  deux 
sectes  se  partagèrent  la  Chine.  La  dynastie  desTcbéou,  qui  dura  près 
de  neuf  sièdes  (de  11^  à  2&8  avant  J.-C. ),  fit  parvenir  à  son  apogée 
le  système  fédératif ,  qui  dépérit  sous  les  derniers  souverains  de  la 
race.  I>urant  cette  période,  trop  féconde  en  troubles,  la  civilisation 
avait  pris  un  grand  essor.  Les  bases  du  gouvernement  étaient  posées, 
les  lois,  les  rites  si  bien  ttablis»  qu'en  beaucoup  de  points  on  a  continué 
de  les  observer  jusqu'à  nos  jours.  Chaque  nation  a  ainsi,  à  l'époque 
de  son  épanouisacei^t,  un  vif  sentiment  de  ses  besoins,  un  instinct 
vrai  du  caractère  qui  lui  est  propre,  et  môme  chez  ceUes  qui  ont  subi 
le  plus  de  vicissitudes  dans  le  cours  de  leurs  destinées,  il  reste  toujours 
quelque  chose  de  ces  institutions,  ou  au  moins  de  leurs  tendances 
prefliîèfes. 

Cet  âge  critique  de  l'empire  chmois  fut  véritabiement  le  règne  des 
lettrés;  ils  veillaient  au  maintien  de  la  tradition,  à  la  conservation  de 
l'édifice  social  et  d'une  doctrine  invariable  qui  s'était,  pour  ainsi  dire, 
incorporée  en  eux;  les  raonSM(disciiries  de  Lao-tseu),  au  contraire,  res- 
taient dans  l'ombre;  leurs  croyances  n'avaient  encore  eu  aucune  action 
sorties  aflbires  publiques.  Aussi  les  lettrés  s'alarmèrent-ils  extraordi- 
nairement  dès  qulls  virent  les  choses  changer  de  face  et  leurs  adver- 
saires lever  la  tête.  Quand  au  dernier  des  Tchéou  (35*  souverain  de  sa 
race)  succéda  la  famille  des  Tsin,  quand  les  sept  petits  états  encore 
debout  après  tant  de  guerres  s'effacèrent  sous  la  domination  d'un  em- 
pereur auguste^  les  lettrés  furent  épouvantés  de  ne  plus  trouver  entre 
le  peuple  et  le  monarque  le  pouvoir  intermédiaire  que>eprésentaient 
les  rois  fcudataires.  Tous  les  rouages  de  la  machine  dont  ils  s'appli* 

ro. 


Digiti 


zedby  Google 


i!k60  RBVUE  DES  DBDX  MONDES. 

quaiént  à  calculer  la  force  leur  semblèrent  brisés.  Ils  comprirent  que 
leurs  voix  ne  seraient  plus  écoutées  au  milieu  du  bruit  de  ces  boule- 
versemens,  et  crièrent  que  la  Chine  allait  périr  parce  qu*elle  se  jetait 
trop  violemment  dans  des  voies  nouvelles.  S*ils  se  trompaient  en  ne 
voyant  pas  au-delà  du  siècle  présent,  au  moins  résistèrent-ils  avec  une 
grandeur  qui  les  excuse. 

Après  avoir  nivelé  les  royaumes  feudataires  et  les  avoir  transformés 
en  provinces,  Tsin-chi-hoang-ty,  le  premier  des  empereurs  souverains, 
réorganisait  la  Chine  à  sa  façon;  enivré  de  sa  gloire,  occupé  de  ré- 
formes radicales,  le  jeune  conquérant  sirritait  de  Foppositlon  systé- 
raatique  que  les  lettrés  mettaient  à  ses  desseins.  Ceux-ci  parlaient-ils 
sincèrement  au  nom  de  la  tradition  méconnue,  ou  plutôt  ne  regret- 
taient-ils pas  ces  petites  cours  où  ils  avaient  rempli  les  principaux  em- 
plois, où  ils  se  posaient  en  arbitres  et  en  oracles?  Déploraient-ils  avec 
désintéressement  Tabandon  des  lois  anciennes,  ou  reniaient-ils  un 
avenir  qui  se  montrait  hostile  à  leur  influence,  rebelle  à  leurs  ensei- 
gnemens?  Le  ministre  Li-sse,  homme  ambitieux  qui  poussait  l'empe- 
reur à  Taccomplissement  rapide  de  son  œuvre,  provoqua  lui-même  la 
proscription  des  lettrés  et  la  destruction  des  livres  dans  un  mémorable 
réquisitoire  où  abondent  les  accusations  contre  les  disciples  de  Con- 
fucius.  H  les  appelle  a  une  classe  d'honunes  stupides  qui  se  piquent 
d*étre  gens  de  lettres,  qui  ont  toujours  à  la  bouche  les  règles  des  an- 
ciens et  en  parlent  sans  cesse,  qui  courent  en  toute  liberté  chez  les 
princes  pour  fomenter  des  troubles,  etc.,  etc.  (1).  n  Les  livres  ^if^nt 
donc  condamnés  à  périr  avec  les  lettrés;  cet  acte  de  barbarie  et  de  ym-  , 
dalisme  de  la  part  d*un  monarque  qui  se  porta  à  bien  d'autres  excès- 
lui  a  été  reproché  éternellement  conune  un  crime  de  lèse-nation,  car 
il  pouvait  ôter  dix-huit  siècles  d'histoire  à  ce  peuple  si  glorieux  de  son 
ancienneté. 

Tandis  que  les  lettrés,  transformés  en  politiques,  lançaient  au  nom 
du  passé  contre  le  nouvel  ordre  de  choses  un  anathème  qui  retombait 
sur  eux,  les  disciples  de  Lao-tseu,  travestis  en  magiciens,  s'introdui- 
saient à  la  cour.  L'antagonisme  des  deux  écoles  se  trahissait  plus 
complètement;  l'une  remplaçait  l'autre,  c'est-à-dire  que  les  intrigues 
du  palais  succédaient  à  la  marche  d'un  gouvernement  plus  régulier. 
Au  lieu  d'avoir  près  de  lui  des  savans  qui  l'instruisissent  dans  l'art  de 
gouverner,  l'empereur  s'entourait  de  philosophes,  de  docteurs  qui  lui 
promettaient  le  breuvage  d'inunortalité.  Ce  n'étaient  pas  des  conseils 

(1)  Hiêtoire  gémrale  de  la  ChiM,  par  le  père  Mailla,  vol.  II,  p.  400. 
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que  demandait  ce  novateur  triomphant,  mais  Fassurance  de  jouir  long^ 
temps  de  sa  grandeur;  en  rompant  avec  le  passé,  il  voulait  se  rendre 
maître  de  l'avenir. 

Hais  comment  se  faisait-il  que  les  insaisissables  doctrines  de  Lao- 
tsea  vinssent  aboutir  à  la  magie,  aux  sortilèges?  Peut-être  les  plus 
ardens  sectaires,  à  force  de  dompter  leurs  sens  et  de  dégager  leur  es- 
prit de  son  enveloppe  terrestre,  avaient-ils  6ni  par  prendre  au  propre 
ces  paroles  du  maître  :  «  Celui  qui  sait  gouverner  sa  vie  ne  craint  sur 
sa  route  ni  le  rhinocéros  ni  le  tigre;  s*il  entre  dans  une  armée,  il  n  a 
besoin  ni  de  cuirasse  ni  d*armes;  il  est  à  Tabri  de  la  mort.  »  Peut-être 
rame,  en  s*approchant  trop  de  Dieu  dans  la  contemplation,  finit-elle 
par  croire  qu'elle  a  dérobé  au  ciel  une  parcelle  du  feu  créateur?  Peut-^ 
être  aussi  cet  art  qui  consiste  à  évoquer  les  spectres,  à  commandée^ 
aux  élémens,  art  cultivé  chez  tous  les  peuples,  dont  on  ne  peut  décou-^ 
vrir  Torigine,  avait-il  été  connu  très  anciennement  en  Chine,  et  ceux 
qui  le  pratiquaient  s'étaient  rangés,  sans  trop  de  raison,  parmi  les 
disciples  de  Lao-tseu.  Au  reste,  Confucius  et  les  anciens  sages,  sans 
chercher  à  pousser  plus  loin  Tétude  de  la  divination,  admettent  la 
possibilité  de  découvrir  Tavenir  au  moyen  des  diagrammes  et  en  per- 
çant avec  un  fer  rouge  Fécaille  d'une  tortue.  Dans  le  Tchun-Tsieou  (la 
chronique  du  royaume  de  Lou),  le  moraliste  discute  sur  l'opportuniti^ 
de  faire  brûler  une  sorcière  qui  avait  causé  dans  l'empire  une  séche^ 
ressede  plusieurs  années  (Ij.  Les  disciples  de  Lao-tseu  se  mirent  donc 
à  poursuivre  avec  ardeur  les  découvertes  imaginaires  que  négligeaient 
ceux  de  Confucius;  ils  se  firent  une  part  exclusive  de  tout  ce  que  leurs 
rivaux  laissaient  à  exploiter  dans  le  vaste  domaine  de  la  science  oc-^ 
culte. 

A  lit  dVtiastie  éphémère  des  Tsin  succéda  celle  des  Han  (207  av.  J.-C.)^ 
quirévoqii^'ies  édits  de  proscription  et  fit  refleurir  les  lettres»  Ce  fut 
one  renaissance  complète;  on  rechercha  les  livres  avec  autant  d'ardew 
qu'on  en  avait  mis  à  les  détruire.  L'édifice  littéraire  de  la  Chine  se 
recomposa  pièce  à  pièce  à  peu  près  tel  qu'il  était;  cet  édifice,  reconstruit 
avec  les  matériaux  épars,  s'enrichit  des  travaux  de  la  critique,  et  l'his^ 
toire  en  fut  la  clé  de  voûte.  Les  textes,  retrouvés  dans  un  moment, 
d'enthousiasme  et  de  réaction,  demandaient  à  être  revus,  examinés 
avec  soin,  soumis  au  contrôle  des  lettrés  d'un  goût  sûr.  Bientôt  la 

(i)  Il  est  sottv^t  fait  allusion,  dans  les  livres  chinois,  à  cet  usage  de  brûler  ien 
>orcien  qoaod  ils  manquaient  leurs  opérations  magiques.  Hérodote  (Melpomènc^ 
livre  IV,  §  LXIX  ) ,  parle  fort  au  long  de  ce  même  supplice  infligé  par  les  Scythetj^ 
au  fiiox  devins. 
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dironique,  trop  plene  de  détails,  trop  longae  à  dérouler  à  mesure 
<|iie  Tempire  comptait  plus  de  siècles  d'exisleDee,  fit  ptaœ  à  Thistoiie 
qui  condense  les  faits,  les  présente  dans  leur  ensemble,  aux  annales 
taUes  qu'elles  se  formèrent  sous  le  pk^eau  de  Sse^ma*-tsien,  THéro- 
dote  de  la  Chine.  Oe  qui  distingue  les  écrits  de  ce  grand  homme  des 
travaux  des  dironiqueura,  c*est  qu*il  se  liivre  à  l'examen  des  fotto*et 
•des  doctrines;  ainsi,  à  la  différence  des  lettrés  exclusifs,  il  aime  mieux 
discuter  lea  fiiilosophies  hétérodoxes  que  de  les  considéra  eemnie 
non  avenues.  Bans  la  vie  pratique,  cependant,  il  resta  Gdèle  à  cetle 
raideur  de  cûraetère  qui  porta  souvent  les  disciples  de  Confueius  à  ne 
jemais  sacrîAer  «leurs  convictions  aux  faveurs  inqiériries;  on  sait  par 
quel  affreux  supplice  H  ^pia  reotètement  ou  le  courage  avec  lequel 
fl  prit  en  main  la  défense  d*un  général  coupable  ou  calomnié.  On  peut 
donc  avoir  confiance  dans  Thistoire  d*«n  pays,  quand  elle  est  écrite 
par  des  hommes  qui,  tout  en  songeant  aux  siècles  antérieurs,  fixent 
sans  cesse  leurs  regards  sur  la  pointé. 

Cependant  une  révolution  s*était  opérée  dans  les  esprits,  ^  cette 
renaissanœ  ne  tourna  pas  entièrement  au  profit  (tes  letoés.  La  Chine 
traversait  alors  une  de  ces  phases  qui  font  époque  dans  la  vie  dte  na- 
tions, où  Ton  admet  à  peu  près  tout,  où  la  curiosité  remportant  sur 
la  prudence,  on  tolère,  on  encourage  même,  sous  prétexte  de  s1n- 
struire  et  d'examiner,  ce  qu'on  eût  rejeté  dans  des  temps  phis  se* 
vères.  Il  arrive  même  qu'en  ces  jours  d'édectisme  on  croît  avoir  fait 
esses  pour  la  tradition  si  on  hn  témoigne  un  reste  d'égards.  On  vit 
donc  des  empereurs  sectateurs  de  Confueius  sur  le  trine,  disoiples 
des  Ta(hMe  dans  la  vie  privée;  ce  qui  se  passait  à  la  cour  devait  se  re- 
produire dans  les  diverses  classes  de  la  société,  a  Les  grands,  les  hom- 
mes opulens,  les  femmes  surtout,  s'empressèrent  d'embrasser  la  doc- 
drine  des  Tao-sêe;  la  pratique  des  sortilèges,  l'invocation  des  esprits, 
l'art  de  prédire  l'avenir,  firent  de  rapides  progrès  dans  toutes  les  pro- 
vinces. Les  souverains  euxHnémes  accréditèrent  cette  secte  par  leur 
exemple,  et  bientôt  la  cour  fut  remplie  d'une  foule  innombrable  de 
docteurs  auxquels  on  avait  décerné  le  titre  de  Tien-ssey  docteors 
célestes.» 

Ainsi  s'exprime  l'abbé  Grosier  dans  sa  Description  de  la  Chine;  cet 
état  de  choses  se  rapporte  surtout  au  règne  du  grand  empereur 
Wou-ty  (IW  à  86  avant  Jésus-Christ).  Ballotté  entre  les  deux  sectes, 
cet  illustre  monarque  se  laissa  entraîner  par  les  rôveries  des  Tao-sse, 
et  crut  racheter  enfin  ses  folies  en  chassant  ceux  qu'il  avait  trop  long- 
temps favorisés.  L'innuence  des  prétendus  disciples  du  Tao  ollait 
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croissafit  dans  Tenipire;  la  moralQ  primiliftt  àts  amens  sages  ne  sut- 
fiaaitpliis  à  Fesprit  d'un  peuple  phis  policé;  elle  né  pouvait  plus  mat- 
iriser  les  cœurs  excités  par  le  luxe,  avidcis  de  nouveautés,  amollia  par 
le  spectacle  d'une  cour  où  abondaient  les  femmes  et  les  eunuques» 
L'amour  des  lettres,  de  la  littérature  prqpreneDt  dite,  que  les  maîtres 
de  laChine  développaient  dans  tout  rempnre  et  jusque  diez  les  peuples 
coniiiis,  par  rétablissement  d'une  foule  tle  coHég^  et  de  gynmases, 
indiquait  une  ère  de  splendeur  qui  partait  avec  eHe  les  symptôme» 
d'une  décadence  procbaioe.  Ce  fut  alors  qu'on  vit  paraître  comme  un 
prodige  la  lettrée  Patt-Hoeï,  dont  la  vie  est  tout  un  gracieux  roman. 
Cette  femme  savante  appelée  à  la  cour,  «  maîtresse  de  l'épouse  dir 
monarque,  dit  Amyot^  le  fut  bientôt  aussi  de  presque  toutes  les  dame» 
de  sa  suite,  et  ces  lieux  où  Foii  ne  s'occupait  auparavant  que  de  pa- 
rures et  de  bijoux,  où  l'on  ne  s'entretenait  que  de  petites  intrigues  de 
femmes  et  d'eunuques,  se  trouvèrent  changés  en  une  espèce  d'aca- 
démie. Il  ne  se  passait  pas  de  jour  que  l'on  ne  discutât  quelque  ma- 
tière de  littérature,  ou  qu'on  n'y  produisît  quelque  petite  pièce  d'élo* 
quence  et  de  poésie.  L'enapereur  et  l'impératrice  donnaient  l'exemple, 
et  la  grande  dame  jugeait  en  dernier  ressort  (1).  d 

Tandis  que  l'empereur  Ho-ty  (de  89  à  106  de  notre  ère)  présidait 
dans  le  harem  une  académie  littéraire,  le  général  Pan-TchcK>,  envoyé 
par  son  prédécesseur  pour  soumettre  les  régions  du  nord-ouest,  éten*- 
daitses  conquêtes  jusqu'à  la  mer  Caspienne.  Un  instant  même,  assure- 
UiïL,  ce  grand  capitaine  eut  l'idée  d'aller  attaquer  les  Romains,  car  il 
n'y  axait  guère  alors  que  trois  puissances  dans  le  monde  :  Rome  à 
Toccident,  la  Chine  à  l'orient,  au  centre  l'en^iire  éphémère  des  Par- 
tkes.  Hais  les  deux  peuples  placés  aux  deux  extrénâlés  du  globe  ne 
se  rencontrèrent  pas;  aj^s  s'être  un  moment  aperçus  de  loin,  coonae 
deux  vaisseaux  sur  l'océan,  ils  continuèrent  leur  route  et  suivirent  la 
pente  de  leur  destinée. 

Certes,  il  fallaitqu'il  se  fit  un  grand  silence  parmi  les  peuples  inter- 
médiaires pour  que  les  Chinois  entradissent  le  bruit  des  armes  ro- 
nuâMS(  mais  en  se  développant  dans  cette  direction,  en  s'allongeant 
vars  Touest,  le  céleste  empire  soidevait,  éveillait  dans  leur  sommeil 
bien  des  nations  qui  plus  tard  devaient  avoir  leur  hMe.  Les  conquêtes 
rapides  amènent  des  revers  après  elles,  pour  peu  que  l'élan  s'arrête 
aft  lieu  de  se  soutenir;  c'est  ce  qui  arriva.  Au  sein  même  de  cette  pros- 
périté extraordniaire,  IIo4y  avait  préparé  la  nmede  sa  d|f«astie,  et 
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de  nouvelles  calamités  aux  gens  de  lettres,  en  accordant  des  emplois 
aux  eunuques  .La  gloire  extérieure  de  Tempire  développa,  au  sein  de 
la  capitale,  un  luxe  et  une  magniGcence  qui  corrompirent  la  nation 
en  livrant  la  cour  aux  intrigues. 

Le  favoritisme  grandissait  autour  du  prince,  et  les  lettrés,  jaloux  du 
pouvoir  qu'ils  voyaient  s'avilir  entre  les  mains  de  leurs  indignes  adver- 
saires, entreprirent  de  couper  le  mal  à  sa  racine.  Ils  conspirèrentcontre 
les  ofiQciers  du  palais  et  s'organisèrent  en  sociétés  secrètes.  Une  guerre 
en  règle  fut  déclarée  à  la  classe  la  plus  distinguée,  la  plus  honorable, 
la  plus  illustre  de  l'empire,  par  les  gardiens  du  harem ,  devenus  tout 
puissans  pendant  la  minorité  de  Ling-ty,  qu'ils  gouvernaient  à  leur 
gré,  et  la  régence  de  sa  mère,  esclave  de  leurs  services.  Pour  lutter 
contre  les  lettrés,  les  eunuques  se  liguèrent  avec  les  femmes  du  pa- 
lais; ils  gardaient  toutes  les  avenues  du  trône,  et  se  tenaient  cantonnés 
au  fond  des  appartemens  intérieurs,  du  gynécée,  où  personne  n'avait 
le  droit  de  pénétrer  sans  leur  permission.  Ce  que  les  disciples  deCMH 
fucius,  en  commun  avec  les  anciennes  familles,  voulaient  empêcher  i 
tout  prix,  c'était  que  la  Chine  ne  dégénérât,  conmie  tant  d'autres  env 
pires  de  l'Orient,  en  une  monarchie  sans  règle,  sans  lots,  sans  tradi- 
tions, où  le  mérite  disparaîtrait  devant  la  faveur,  où  le  souverain  sé- 
questré parles  eunuques,  isolé  par  eux  des  grands  personnages  de  la 
cour,  n'aurait  plus  d'autre  volonté  que  celle  de  ees  esclaves  arrogans. 

Les  Tcuhsse  n'avaient  point  cette  noble  préoM,wpiffoii;  ils  étaient 
sectaires  avant  tout;  le  triomphe  de  leurs  croyances  les  touchait  plus 
que  la  gloire  ou  le  repos  de  Tétat.  Une  épidémie  désastreuse  ayant 
mis  en  vogue  un  de  leurs  docteurs  qui  prétendait  guérir  les  malades, 
le  fanatisme  souleva  les  populations  déjà  mécontentes.  Cinq  cent 
mille  hommes  armés  s'élancèrent  sur  les  pas  du  médecin  qui  se  posait 
en  prophète  et  aspirait  au  trône.  La  guerre  civile,  tel  fut  le  parti  que 
prirent  les  sectateurs  du  Tao  au  milieu  de  cette  <Tise  tertible.  Ce  ne 
fut  pas  la  seule  fois  qu'on  les  vit  ainsi  paraître  aux  époques  des  cala- 
mités publiques,  s'agiter  quand  les  lettrés  perdaient  de  leur  autorité, 
et  éblouir  la  foule  en  proclamant  des  doctrines  dont  I^o-Tsea  n'était 
pas  responsable;  dès  que  le  peuple  souffrait,  il  cherchait  auprès  d'eux 
l'espérance  que  tout  chariatan  sait  faire  naitre  dans  les  ccaurs  ma- 
*  lades. 

La  proscription  décima  bientôt  les  lettrés,  car  ils  succombèrent 
<lans  la  lutte,  et  le  massacre  des  eunuques,  qui  vengea  leur  mémoire, 
ne  put  alors  sauver  la  cause  qu'ils  avaient  si  noblement  défendue.  La 
confusion  qui  régna  dans  l'empire,,  après  tant  de  désordres,  fit  passer 
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le  poavoir  aux  maios  des  généraux.  Il  fallut  que  la  Chine  subit  le  des-^ 
potisme  militaire,  qu'elle  fût  divisée  en  trois  royaumes,  qu'elle  arrivât 
au  dernier  degré  de  misère  et  d*affaissement,  qu'elle  se  purifiât  par 
de  rudes  épreuves  avant  de  reparaître  avec  tout  son  éclat,  et  de  re^ 
prendre  son  influence  dans  l'Asie  orientale. 


II. 

Jusqu'ici,  la  nation  chinoise,  fidèle  â  deux  croyances  qui  lui  sont 
propres,  n'a  puisé  qu'en  elle-même  les  élémens  de  sa  civilisation.  Les 
deux  écoles  de  philosophie  qui  la  guident  ou  l'égarent,  les  sages  et  les 
rêveurs  qui  la  ramènent  dans  la  voie  de  la  tradition  ou  l'entraînent 
vers  des  illusions  trompeuses,  sont  nés  de  son  sein  et  n'appartiennent 
qu'à*elle.  Cependant  combien  de  modifications  déjà  dans  son  existence! 
Les  conquêtes,  les  expéditions  lointaines,  ont  mis  la  Chine  en  com» 
munication  avec  les  peuples  voisins;  les  révolutions  du  palais,  les 
guerres  civiles,  ont  altéré  l'organisation  intérieure.  Le  culte  de  l'an-^ 
tiquité  s'afiaiblit  dans  l'empire;  il  y  a  au  fond  des  esprits  un  vague 
désir,  un  i^esoin  inquiet  de  connaître,  et  jusqu'à  un  certain  point  d'a- 
dopter les  doctrines  étrangères.  De  toutes  les  contrées  environnantes, 
c'est  rinde  qui  réagit  le  plus  fortement,  et  la  première,  tant  par  elle- 
même  que  par  l'eiemple  plus  voisin  des  peuples  qui  ont  embrassé  ses 
dogmes  réformés;  c'était  le  seul  endroit  aussi  par  où  la  Chine  pût 
recevoir  les  exemples  d'une  civilisation  quelconque. 

L'an  65  de  Jésus-Christ,  sous  le  règne  de  Ming-ty  des  Han,  prince 
éclairé,  qui  montra  autant  de  respect  pour  la  mémoire  de  Confucius 
que  de  zèle  pour  la  propagation  de  la  doctrine  du  moraliste,  la  pre^ 
mière  statue  de  Foë  avait  été  élevée  en  Chine  (Ij.  La  religion  boud- 
dhique, solennellement  inaugurée  par  cet  éclatant  hommage  rendu  à 
son  fondateur,  fut  persécutée  d*abord  dans  la  personne  du  prince  de 
Tchou;  ce  turbulent  vassal,  qui  conspirait  contre  l'empereur,  après 
avoir  demandé  des  encouragemens  aux  Tao-sse,  adorait  un  dieu 
nouveau,  dont  il  attendait,  pour  prix  de  son  zèle,  la  réussite  de  sea 

(1)  Déjà  les  statues  de  Foë  ou  Bouddha  aTaient  été  apportées  en  Chine  et  placées, 
dans  les  temples,  à  la  suite  des  conquêtes  sur  les  Hiong-nou;  était-ce  comme  tro« 
pliées  ou  comme  statues  d*un  dieu  qu*on  devait  désormais  honorer?  Cette  question 
mérite  d*ètre  approfondie;  nous  suivons  id  Topinion  conunune  qui  place  à  Tan  6(  de 
notre  ère  Tinlroduction  officielle  de  cette  religion  étrangère  dans  Tempire. 
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itesseias.  A  fttne  toboadShiMie  paratt^l  m  Chine,  qifil  se^troore  tn 
hostilité  afee  VooAre  établi  et  en  rapport  ovec  la  secte  ^  Ta»;  entte 
ees  deui'doetrines,  il  y  «fait  ttt  eflfët  plus  d* on  pomt  de  resscmhlenee, 
et  efeffdorest  de- bonne  heure  se  eoafondre  dans  Tesprit  AipeQ()te. 
Les  dogmes  des  Tao-sse  avaient  été  admis  hor»  de  laCSinie,  peul^^étte 
y  rentrèrent-ils  cette  fois  incorporés  à  ceux  qui  arrivaient  des  bords 
du  Gange.  N'est-il  pas  avéré  que  des  bonzes  du  xi«  siècle,  en  enten- 
dant commenter  le  Tao-te-king,  se  sont  écriés  :  Tout  cela  est  boud- 
dhique [1]?  De  même  aussi,  en  lisant  certains  passs^ges  des  livres 
bonddhiqires  écrits  après  les  prédications  des  nestoriens  dans  FAsie 
centrale,  on  pourrait  dire  :  Tout  cela  est  chrétien. 

Les  dogmes  de  Lao-tseu,  contenus  dans  son  Tao-te-king,  avaient  pro- 
duit quelque  chose  de  plus  positif  qu'une  philosophie  abstraite,  déplus 
précis  que  les  rêveries  des  magiciens,  à  savoir,  une  religion  représen- 
tée par  des*  temples  dans  lesquels  on  invoquai tles  esprits  au  moyen  des 
sacrifices,  et  surtout  par  un  code  de  morale.  Ce  code  de  morale,  c*est 
le  Eivre  des  Récompenses  et  des  Peines ^  traduit  en  entier,  avec  toutes 
ses  légendes,  parle  savant  professeur  auquel  on  doitTinterprétation  du 
texte  même  ûe  Lao-tseu.  S11  était  permis  d"y  voir  autre  chose  qu'une 
collection  de  pieux  récits  arrangés  successivement,  classés  de  siècle  en 
siècle  par  des  adeptes  fervens  et  instruits,  s'il  n'était  tout-à-fait  impos- 
sible de  Tattribuer  à  Lao-tseu  hii-même,  on  pourrait  proclamer  la  doc- 
trine du  philosophe  comme  étant  celle  qui,  malgré  certaines  puérilités, 
honore  le  plus  l'antiquité  païenne.  On  y  trouve  prescrit  l'amour  du 
prochain,  qui,  à  la  vérité,  s'étend,  ainsi  que  chez  les  bouddhistes,  à 
tous  les  êtres  créés;  mais  à  côté  de  ces  mots  :  v  Par  pîtîé  pour  les 
papillons,  n'allumez  pas  la  lampe,  etc.,  »  on  lîl  ceux-ci  :  a  Payez  les 
impôts  pour  les  pauvres  gens;  rachetez  les  prisonniers!...  etc.  »  Les 
grandes  dartés  qui  illuminent  le  ciel,  le  soleîT,  la  lune,  certaines 
étoiles  et  planètes,  sont  pour  ainsi  dire  autant  d'yeux  qui  surveillent 
la  conduite  des  hommes;  mais  ces  puissances  supérieures  inscrivent 
les  actions  des  mortels,  en  tiennent  un  compte  exact,  et  ces  actions 
se  compensent  les  unes  par  tes  autres  :  il  résulte  de  cette  balance  que 
Fhomme  est  récompensé  ou  châtié  selon  que  la  somme  du  bien  ou  du 
mal  l'emporte.  Le  châtiment  sera  la  perte  des  grades  littéraires,  de 
la  fortune,  une  mort  prématurée;  la  récompense,  un  rapide  avance- 

(t)  TractaoKon  du  Jkt^-êê-^^i  p«rtll.  Staiii6tais:|uUeii;  «bwrwiliaoft  tiéMbés» 
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omit  dêDs  œs  mêmes  grades,  une  longue  vie,  une  vieillesse  exempte 
d*i]iArmités  à  laquelle  des  actes  pteux  et  charitables  ajovleront  encore 
des  jours. 

Id  on  reconnaît  à  la  trace  les  sectaires  da  Taé;  c'est  donc  lin»- 
BMMtalité  qu*ils  cbercheot  en  faisant  le  bien,  et  toos  leurs  voeux  ten- 
dent à  deveuir  pareils  à  ces  vieiHards  surnaturels  qui  apparaissent  aur 
docteurs  avec  des  yeux  brillans  enoore,  de  longs  cheveux  flottans> 
comme  daus  Fadol^cence!  La  plupart  des  pratiques  recommandées 
dans  le  Livre  deê  Réeompetues  et  des  Peines  appartiennent  aussi, 
comme  nous  Ta^ns  dît  plus  haut,  à  la  secte  bouddhique.  Ces  deur 
religions  oal  cela  de  commun,  qu'à  la  dififêrence  de  la  doctrine  des 
lett^,  elles  s*ocGi]q|)eBt  de  Tindividu  en  lui-même,  et  lui  montrent  la 
routa  pour  an'iver  au  bonheur.  Faites  de  bonnes  oeuvres ,  disent  le» 
TeuHsse;  priez,  disent  les  bouddhistes,  car  le  caractère  propre  de  la 
croyance  en  la  divinité  de  Foë,  c*est  de  rapprocher  Thomme  de  Dieu 
par  des  prières  mnlttptiéea. 

Quand  lefaeuddhisaie  pénétra  en  Chine,  il  était  déjà  à  sa  seconde 
période;  les  sîa^tles  préceptes  du  fondateur  avaient  donné  Heu  à  d*in- 
terminaUes  commentaires,  et  à  force  de  faire  tourner  la  roue  de  Im 
tot ,  éd  frapper  ie  grand  tambour  de  la  loi^  les  sectaireé,  éblouis  et 
élourdisy  s'étaient  lancés  dans  d'insaisissables  subtilités.  Sans  doute 
aassi  attaqués  pied  à  pied  par  les  brahmanes,  rudes  adversaires, 
babiks  è  manier  la  plus  belle  langue  du  monde,  lesphih)Sopiies  boud- 
dhistes se  laissèrent  entraîner  à  ces  déductions  qui  les  ont  menés  si 
loin.  Cependant  le  mattre  leur  avait  dit  :  «r  Ne  cherchez  pointa  prour 
ver;  mettez  seulement  en  tète  de  vos  traités  ces  paroles  de  soumis- 
sien  et  de  foi  :  Vosei  «s  que  fui  appris!  j>  A  la  différence  des  Tao- 
«e,  qui,  partis -d^utt  peint  de  vue  uniquement  philosephique,  en  sont 
venus  à  croire  à  Tinmorlalité  du  corps,  les  disciples  de  Foë ,  après 
avoir  prodamé  vne  nnorale  de  charité,  à  Texemple  d'un  dieu  régéné- 
rateur du  monde,  ont  fini  par  abautir  au  dogme  du  vide  et  du  néant. 
L'arata  éléponr  eux  le  diamant  qui,  soumis  k  l'action  du  feu  dans  le 
creuwt»  ^évanauitsans  laisser  de  traces.  Cependant  leurs  enseigne- 
mens.,  sipiuffea  k  oàmMM  les  mœurs,  eurent  une  inftnenee  remar^ 
qnafaie  partent  (m  ils  se  répandntnt.  Aen  croire  des  livres  écrits  après 
coup»  il  est  mai,  par  les  bouddhiiles  chinois,  le  libertinage,  Tivrogne^ 
rie,  leadisaeittions  de  ùnille  sont  les  vioes  et  les  désordres  que  les 
ipMres ,  dons  leur  zèle,  cherchaientiprindpalementà  guérir  en  Chine; 
la  foi  pénétnaii  les  cœurs,  tantètpar  l'effet  de  la  grâce,  tant^  par  l'ef- 
fet des  tenenn  qufexdftait  chez  les  infidèks  une  promenade  en  rèveè 
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^avers  les  dix-buit  enfers.  Avec  les  lettrés^  ces  missionnaires  venus 
de  rinde  combattaient  par  la  parole;  avec  les  Tao-sse,  ils  luttaient, 
comme  Moïse  en  présence  des  prêtres  égyptiens»  par  des  miracles 
et  des  prodiges.  Craignant  aussi  d*éveiller  les  soupçons  des  empe- 
reurs jaloux  d*une  autorité  sans  bornes,  ils  répétaient  aux  peuples 
de  la  Chine  cette  maxime  prudente  :  a  Si  vous  voulez  arriver  à  la  pu- 
reté qu*exige  la  loi,  aimez  le  prince  comme  un  père;  »  ou  bien  :  «  La 
fidélité  envers  le  prince  est  le  premier  des  devoirs.  »  L'ouvrage  au- 
quel nous  empruntons  ces  citations  (intitulé  :  Tong-yeau-ky'^  voyage 
des  missionnaires  bouddhiques  à  Test  de  Tlnde),  n'est  qu'un  ro- 
man ;  on  y  rencontre  souvent  des  légendes  qui  appartiennent  à  l'his- 
toire des  prophètes  et  des  apôtres  de  l'ancien  et  du  nouveau  Testa- 
ment ;  mais  ce  qu'il  importe ,  c'est  de  rechercher  l'esprit  de  la  secte 
et  les  dogmes  qu'elle  voulait  faire  prévaloir.  Dans  l'Inde,  le  boud- 
dhisme avait  prêché  l'émancipation  des  castes,  c'est-à-dire  l'abaisse- 
ment des  brahmanes,  il  y  fut  cruellement  persécuté;  en  Chine,  il 
heurtait  de  front  deux  croyances  établies,  et  cela  en  apportant  une  reli- 
gion étrangère  chez  un  peuple  habitué  à  ne  rien  accepter  du  dehors. 
Il  entravait  l'organisation  intérieure  de  l'état  en  appelant  les  adeptes 
dans  des  monastères,  en  instituant  le  célibat  des  religieux,  qui  faisait 
subitement  cesser  la  famille.  Or,  le  respect  des  ancêtres,  cette  grande 
vertu  des  Chinois ,  qui  représente  dans  les  individus  le  culte  de  l'anti- 
quité, sur  lequel  s'appuie  Tétat  tout  entier,  se  trouvait  par  là  méconnu. 
Les  apôti'es  du  bouddhisme  durent  donc  rencontrer  une  opposition 
redoutable  dans  le  céleste  empire,  dont  ils  choquaient  à  la  fois  les  in- 
stitutions et  les  préjugés;  mais  il  y  avait  au  fond  de  leurs  doctrines 
des  vérités  et  des  erreurs  qui  séduisaient  les  cœurs  et  les  esprits.  Re- 
marquons, à  ce  propos,  que  les  trois  dernières  religions  prêchées  dans 
le  monde,  celles  qui  se  sont  le  plus  répandues  parmi  les  honunes, 
ne  sont  point  des  croyances  locales,  à  la  différence  de  celles  auxqudies 
elles  se  sont  substituées.  Elles  ont  un  caractère  particulier  :  le  prosé- 
lytisme. Au  commencement  des  siècles,  les  peuples,  séparés  les  uns  des 
autres,  s'enfermaient  dans  la  tradition;  chaque  nation,  se  croyant  su- 
périeure à  toute  autre,  se  cantonnait  dans  ses  dogmes  sans  chercher, 
le  plus  souvent,  à  les  répandre  au  dehors,  si  ce  n'est  quand  la  con- 
quête assimilait  le  vaincu  au  vainqueur.  Ce  fut  donc  une  ère  nou- 
velle pour  le  monde,  celle  où  la  prédication  essaya  de  réunir  sous  une 
même  loi  des  populations  ennemies,  d'introduire  dans  une  société 
toute  faite  un  élément  inconnu.  Cet  esprit  de  prosélytisme  qui  té- 
moigne de  la  vie  du  christianisme,  que  Mahomet  transforma  en  pro- 
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pagande  à  main  armée,  le  bouddhisme  en  était  empreint  à  sa  nais- 
sance, et  il  lui  dut  un  développement  rapide,  qui  s*arrêta  dés  que 
périt  chez  les  sectaires  cette  ardeur  de  conversion. 

Sous  les  six  petites  dynasties  qui  se  succédèrent  si  rapidement  de 
^  à  618  de  notre  ère,  le  bouddhisme  pénétra  toutes  les  classes  de 
la  société,  s'introduisit  jusqu'au  palais  et  gagna  parfois  le  cœur  des 
souverains.  H  se  développa  en  Chine  à  la  faveur  des  expéditions  diri- 
gées vers  le  nord-ouest,  à  Toccasion  des  troubles  intérieurs,  et  aussi 
grâce  à  la  faiblesse  des  familles  régnantes,  qui,  peu  soucieuses  de  re- 
nouer le  fil  de  la  tradition  tant  de  fois  brisé,  séparées  par  tant  de  ré- 
Tolutions  des  dynasties  plus  durables,  étaient  moins  portées  à  suivre 
les  exemples  et  les  préceptes  des  saints  empereurs.  Divisé  en  deux 
royaumes,  Fempire  avait  perdu  cette  organisation  régulière,  com- 
pacte, qui  avait  fait  sa  force;  à  cette  époque  de  crise,  on  marchait  a 
Taventure,  on  s'éloignait  de  la  voie  ancienne.  Les  peuples,  détournés 
des  tendances  primitives,  se  dirigeaient  avidement  vers  une  religion 
qui  parlait  aux  yeux,  et  qui  semblait  remplir  à  merveille  tout  le  vide 
qoe  le  rationalisme  de  Confucius  laissait  dans  les  cœurs.  Laliberté  de 
penser  se  faisait  jour  au  milieu  de  la  confusion  générale,  que  ne  ra- 
chetaient ni  les  expéditions  parfois  heureuses,  ni  les  conquêtes  éphé-  • 
mères,  ni  le  faste  de  ces  cours  extravagantes.  Les  chefs  tartares,  me- 
Daçans  sur  plus  d'un  point,  forçaient  les  empereurs  à  leur  accorder 
des  titres,  des  principautés,  des  princesses  de  leur  sang;  on  eût  dit 
reropire  romain  capitulant  avec  les  Barbares,  les  logeant  dans  ses 
provinces,  en  attendant  que  le  sceptre  passât  entre  leurs  mains. 

Ce  qui  témoigne  de  la  rapidité  avec  laquelle  le  bouddhisme  se  ré- 
pandit en  Chine,  c'est  qu'il  s'y  manifesta  bientôt  avec  tous  les  abus 
auxquels  il  devait  donner  naissance.  Les  souverains  de  l'empire  du 
midi  d'une  part,  ceux  de  Tempire  du  nord  de  l'autre,  se  laissaient 
dominer  par' les  bonzes.  Les  lettrés  aux  doctrines  sévères,  parfois 
moroses,  cédaient  la  place  aux  religieux,  qui,  moins  préoccupés  des 
choses  d*ici-bas,  distraits  des  soins  de  la  vie  par  la  contemplation,  par 
des  pratiques  multipliées,  poussant  jusqu'à  l'extrême  la  théorie  du 
renoncement  et  de  la  quiétude  absolue,  calmaient  les  esprits  fatigués 
en  leur  promettant  la  paix  intérieure  pour  prix  d'une  entière  soumis- 
sion. Il  y  eut  des  empereurs  qui,  comme  Wou-ty  des  Liang  (mort 
i'an  5V9  de  notre  ère),  acceptèrent  dans  leur  jeunesse  les  préceptes 
de  Confucius;  puis,  l'âge  arrivant  avec  la  crainte  de  la  mort,  ils  de- 
mandaient aux  dogmes  nouveaux,  plus  explicites  sur  ce  point,  de  les 
rassurer  contre  les  inquiétudes  du  dernier  jour.  Le  bouddhisme  dut 
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se  regarder  comme  triomphant  lorsque  ce  même  WoQ-ty,  qui  deax 
fois  se  retira  dans  un  nxMustère,  e^  ai>oli  dans  ses  états  la  peine  de 
mort,  au  nom  d'une  croyance  qui  ordonne  de  respecter  la  vie  de  tons 
les  êtres;  quand  Weo-ty  (de  la  femiHe  des  Son!)  tenta  d'étabKr  en 
Cbine  le  système  des  castes  comme  dans  l'Inde,  et  supprima  dans  les 
provinces  les  collèges  des  lettrés  p«iir  transformer  ces  édifices  en 
greniers  publics. 

Cet  envahissement  des  idées  indiennes  doit  être  considéré  non 
comme  la  cause,  mais  plutôt  cmaaie  l'effet  de  la  peKurbation  géné- 
rale d'un  empn%  fatigué  par  les  ré?olutions.  En  s'étendant  trop  vers 
le  nopd-eue^,  la  Ciiiiie  avait  eHe-mème  rompu  la  digue  qui  la  proté- 
geait contré  tes  influences  d«  dehors.  D'aillairs  pouvait-eHe,  en  avan- 
çant dans  ies  siècles,  rester  ce  qu'elle  avait  été  sous  les  trois  pre- 
mières dyvasUes,  une  petite  nation  compacte,  isolée,  étrangère  au 
mouvement  intellectuel  des  mitres  penples  de  rAsie?  Pouvait-elle 
vivre  qnarurte  siècles  sur  le  même  principe,  tourner  étemeflement 
dans  le  même  cerde  d'idées?  Entre  la  morale  de  Confacins  et  le  culte 
des  esprits,  né  de  la  rêveuse  philosophie  de  Lae-tsen,  il  y  avait  place 
pour  une  religion  plus  <x>iDpiète;  entre  les  lettrés,  gens  de  pra^ue 
et  de  tradition,  et  les  docteurs  du  Tao^  retirés  dans  les  montagnes  pour 
s'y  Jivrer  à  la  redierche  dû  ^and  œuvre^  se  glissèrent  les  bonses,  qui 
priaient,  qui  enseignaient  à  Thonnne  à  se  mettre  en  rapport  avec  le 
ciel.  Dans  ces  temps  de  troubles  et  de  désordres,  la  vie  tranquîHe  des 
monastères»  dont  les  souverains,  par  leurs  largesses,  faisaient  pres- 
que des  palais,  devait  sourire  à  un  peuple  pauvre,  pacffique,  et  lui 
sembler  un  doux  sonmieil  ou  tout  au  moins  un  précieux  abri  contre 
les  tempêtes  du  monde. 

Au  milieu  de  ces  agitations  contimienes,  la  Chine  ne  se  montrait 
plus  au  sein  de  l'Asie  orientale  avec  ce  caractère  de  pérennité  quihii 
est  propre;  auds  il  lui  a  été  donné  de  se  relever  Uen  des  Ms,  de  re- 
paraître phis  hriUante  que  jamais,  après  des  siècles  d'aMssement, 
sur  l'immense  étendue  de  pays  qu'dte  domine  encore.  On  peut  ajou- 
ter qne  c@  restaurations  de  l'empire  forent  trajews  marquées  par  un 
retonr  aux  doctrines  de  Conflioius,  du  moins  quant  è  ce  qui  regarde 
la  constitution  de  l'état.  Bans  les  afiMres  du  gouvernement,  les  dy- 
nasties mongole  et  mandchoa  eHesHnaéines  ont  eu  recours  aux  lettrés; 
ipidle  if&d  fit  ta  croyance  pai^îonKère  ém  souverain,  le  moraliste  du 
temps  des  Tcbéon  redevenait  r«racle  du  consei.  Lorsque  le  premier 
des  Tang,  Kao-taon,  monta«ur  1»  trikie  rfiancelani  des  Soui  (618),  fl 
soccopa  de  téM-guisar  cetteimte  inonrchie,  de  hi  ramener  à  l'unité 
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perdae.  Les  lettrés  se  Burent  à  la  tète^ce  ouravemeiit;  tovt  en  se- 
eoDdttit  le  princeénns  ses  «tiles  frejets,  9»le  pMBsèrent  à  réagir 
centre  lebeuddhiane,  qotaipait  &vrAi  tooles  les  elaflaesiel»s<ieiété, 
et  contre  les  Tmhêse^  dont  ceiBOttaMpiefeii*«i£ine  ftnHiriaait  ha  pra- 
tiques. Voilà  doue  les  trois  sect»  anx  prises  è  t^anrore  4e^  cette  ère 
Dovvdle!  Un  des  sam»  les  plus  lélés  pour  raaden  état  ée  dioses, 
Fou-y,  faisant  près  de  Tempereur  l'office  d'accusaleiir  public,  for- 
mnla  daas  une  re^aéte-  fenwvse  ftoos  ses  griafs  «ottire  tes  deux  pftilo- 
sopbies  hélàpodoies.  Aux  kowUlristeSy  il  reproche  «  de  n'enseigner 
ni  la  fidélité  envers  le  prince,  ni^le  respect  fflial,  de  rirre  dansToisi- 
reté,  de  porter  m  habit  partknriier,  de  diereher  è  s'exeinpt«r  des 
chapes  piMifoes  et  de  se  délivrer  de  tout  souci,  de  faire  courir  les 
simples  aprèsuneCélicité  cMmériqiœ,  de  heur  inspirer  du  mépris  pour 
les  lois  et  pour  les  si^es  institotioiis  des  anciens.  «  Plus  loin,  Fou-'j 
va  jusqu'à  Cwe  un  crime  aux  bouddMstes  desfen  remettre  entière- 
ment à  leur  dieu  du  soin  de  gotm^erner  les  hommes.  M,  le  tettré 
s'emporte  et  va  cm-ddà  des  préceptes  du  mattre;  en  dinrit  qu'il  fiait 
de  l'empereur  un  dieu  agissant,  une  providence,  un  organisafieur  su- 
prême, seul  juge  des  mérites  intimes  et  des  vertus  cachées.  En  s'a- 
dressant  aux  Tao-mey  il  s'éerie  :  «  La  vie  a  eu  et  aura  toujours  wx 
terme  pour  les  hommes;  les  récompenses,  les  «bAtimais,  les  dignités, 
dépendent  de  la  vcdonté  do  prince  daoïs  un  étatnMBtrrtMque;  chacun 
pur  sa  conduite  s^élève  ou  s'abaisse,  amasse  des  riehesaes  ou  reste 
dans  la  pauvreté  (!)•  i>  Ou  le  voit,  en  glarifiant  ainsi  le  souverain  dont 
îb  étaient  les  mmistres,  les  agens,  les  lettrés  hautains  s'oubliaient  jus- 
qu'à dire  :  «  L'état,  c'est  nousl  m  Gapendant  cetle  ^oknto  sortie  ue 
produisit  pas  tout  l'eflte  cpifeu  attendait  Fou-y;  rempereur  se  con- 
tenta deiéfnrmerlesabas;  HlnnitaetrestrdgnitlenonÂredes bonzes 
et  des  docteurs  7aa-jje,  espérant  équQibrer  ainsi  les  trois  sectes  qui 
se  partageaient  l'empire. 

Cétait  lànn  grand  problème  à  résoudre.  Ces* trais refigions  incom- 
piëtes,  diacune  à  sa  façon,  ne  s'excluaient  pas  l'une  l'auÉre,  il  est 
▼rai.  On  pouvait,  jusqu'à  un  certain  point,  ^e  rallier  par  re^R  aux 
^néceptes  rationnels  de  Confncius,  demander,  comme  Faust  dans  un 
moment  de  pas8i4M],  aux  puissances  surtramaines  les  secrets  pr^^ieux 
que  vendaient  les  Tao^$$e^  puis  abriter  enfin  sous  l'édifice  mysté- 
riem  des  dogmes  bouddhiques  son  ame  apaisée^  mais  les  lettrés, 
de  la  haute  antiquité  de  leur  philosophie,  Asohis  dans  leurs 
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enseignemens,  prompts  è  prévoir  les  excès,  s'élevaient  toujours  contre 
les  croyances  qui  tendaient  à  soustraire  les  hommes  aux  préoccupa- 
tions terrestres.  Se  retirer  du  mondé  pour  vivre  dans  la  pratique  des 
vertus,  s'enfermer  dans  un  monastère  pour  y  goûter  dès  ici-bas  les 
douceurs  d*une  félicité  éternelle,  c'était,  à  leurs  yeux,  manquer  aux 
devoirs  d'un  fidèle  sujet,  refuser  à  l'état  le  concours  de  ses  travaux 
et  de  ses  lumières. 

Il  arriva  cependant  que,  sous  les  Tang,  les  trois  sectes  furent  tour 
à  tour  favorisées;  le  second  souverain  de  cette  dynastie,  Taï-tsou, 
cultiva  les  lettres  et  publia  des  édits  par  lesquels  il  voulait  ramener  le 
peuple  aux  doctrines  primitives.  Il  réhabilita  solennellement  la  mé- 
moire un  peu  oubliée  de  Confucius.  Un  des  descendans  du  grand 
moraliste  fut  chargé  par  ce  prince  de  réunir  les  savans  dans  sa  capi- 
tale, et  de  rédiger  avec  eux  une  explication  raisonnée  des  livres  cano- 
niques. Sous  son  règne,  l'un  des  plus  glorieux  qui  aient  illustré  la 
Chine,  l'instruction  publique,  l'administration  des  armées  et  des  pro- 
vinces, tout  l'ensemble  du  gouvernement  subit  une  réoi^nisation 
complète.  Le  céleste  empire  brilla  de  tout  son  éclat;  mais,  en  reve- 
nant d'un  pèlerinage  au  tombeau  de  Confucius,  auquel  il  avait  décerné 
le  nom  de  Tai-tseu^  grand-maltre  de  la  doctrine,  ce  sage  empereur 
s'arrêta  complaisamment  au  village  où  était  né  Lao-tseu,  pour  con- 
férer à  ce  philosophe,  dont  il  se  croyait  descendant,  te  titre  posthume 
de  souverain.  Ainsi,  le  prince  qui  n'osait  admettre  la  religion  des 
Tao'sse  avait  trouvé  ce  moyen  tout-à-fait  nouveau  d'honorer  le  phi- 
losophe. Après  lui,  l'impératrice  Wou-tseou,  femme  extravagante, 
ambitieuse  et  cruelle,  s'éprit  d'un  jeune  bonze  qu'elle  nomma  au 
conunandement  des  troupes  dans  une  expédition  qui ,  heureusemeat 
pour  les  armées  chinoises,  n'eut  pas  lieu.  Ce  favori  dépensa  tous  tes 
deniers  du  trésor  à  la  construction  d'un  temple  gigantesque,  et  se 
rendit  complice  des  folies  de  la  princesse  dont  il  gouvernait  les  vo- 
lontés. Aussi,  sous  Hiuen-tsoung  (713  à  756],  les  bonzeries  furent 
elles  supprimées.  L'empereur  défendit  <c  d'honorer  les  statues  de  Foê, 
et  à  toutes  sortes  de  personnes,  prince,  mandarin  ou  simple  particu- 
lier, d'avoir  aucune  conununication  avec  les  religieux  que  l'âge  ou  les 
infirmités  retenaient  encore  dans  les  temples  (1).  »  Cependant,  ce 
monarque,  qui  réagissait  contre  la  secte  de  Foe,  à  l'instigation  des 
lettrés,  fut  obligé  bientôt  de  recourir  aux  lumières  d'un  bonze  (le 
mathématicien  Y-hing),  pour  réformer  le  calendrier  de  l'empire, 

(1)  HUtoire  générale  de  la  Chine,  par  le  père  MaUla,  yoI.  VI,  p.  tOl. 
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oomme  plus  tard  les  souverains  de  la  dynastie  mandtchou  appelèrent 
â  leur  cour  les  missionnaires  catholiques  en  pareille  occasion.  Cent 
quarante  ans  après  ce  premier  édit,  qui  ouvrait  de  force  aux  religieux 
bouddhiques  la  porte  des  monastères»  il  fallut  s'occuper  de  réformes 
plus  violentes»  tant  les  abus  étaient  devenus  exorbitans  sous  les  suc- 
cesseurs de  Hiuen-tsoung.  Celte  fois,  ce  fut  la  secte  des  Tao-sse  qui 
poussa  Tempereur  Wou-ti  à  persécuter  une  religion  de  plus  en  plus 
populaire.  Les  pagodes  publiques  et  particulières  durent  être  démo- 
lies, excepté  deux  que  dessenirent  trente  bonzes  seulement»  et  dont 
l'état  paya  l'entretien.  Les  temples  détruits  dans  les  villes  montaient 
i.plus  de  quarante  mille  six  cents»  et  ceux  de  la  campagne  à  quarante 
mille.  Le  nombre  des  bonzes  et  des  bonzesses  qu'on  avait  renvoyés 
dans  leurs  foyers  était  de  deux  cent  soixante  mille  cinq  cents  (1). 
Le  même  empereur»  si  empressé  de  détruire  les  idoles»  de  rendre  à  la 
vie  publique  et  à  la  famille  les  religieux  des  deux  sexes»  de  supprimer 
les  monastères»  dont  il  conflsquait  les  biens  au  profit  du  trésor» 
abrégea  ses  jours  en  buvant  trop  de  ces  breuvages  merveilleux  par 
lesquels  les  docteurs  du  Tao  lui  promettaient  de  le  faire  revenir  à 
une  jeunesse  étemelle.  Cette  faveur  des  Ta&ssé  se  continua  sous  le 
règne  suivant;  le  successeur  de  Wou-ty  partagea  ses  faiblesses»  donna 
dans  les  mêmes  folies»  et  périt  de  la  même  manière,  à  peu  près  em- 
poisonné par  les  drogues  des  docteurs  célestes.  On  procédait  par  réac- 
tions; le  caprice  du  souverain  avait  plus  de  part  que  l'équité  et  la 
raison  à  ces  cbangemens;  si  on  évitait  un  excès»  c'était  pour  tomber 
dttDs  un  autre.  Les  lettrés  élevaient  la  voix  en  faveur  des  anciennes 
doctrines»  souvent  méconnues;  mais  les  empereurs  s'affranchissaient 
de  leur  tutelle»  et  se  laissaient  aller  à  ces  penchans  particuliers  que 
favorise  la  toute-puissance. 

Les  premiers  Tang  avaient  ranimé  dans  leurs  états  le  goût  des  let- 
tres; Bs  avaient  donné  une  nouvelle  impulsion  aux  études  classiques» 
rétabli  les  coUéges»  fondé  des  académies.  Les  sciences  exactes  firent 
de  véritables  progrès»  et  la  poésie»  représentée  par  Tou-fou  et  Li- 
tai-pe»  eut  ses  régulateurs;  mais»  tandis  que  les  lettrés  plaidaient  leur 
propre  cause  et  celle  de  la  tradition»  tandis  qu'ils  révisaient  et  éluci- 
daient les  ouvrages  canoniques»  tandis  que  les  académiciens  se  mon- 
traient comme  les  interprètes  et  les  continuateurs  de  la  philosophie 
de  Confudus»  les  sectaires  hétérodoxes  fortifiaient  aussi  leurs  doc- 

(1)  Eisiaire  §énéràl€  de  la  Chine,  p.  iSS. 
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Irioes  par  df»  commentaires»  leurs  croyances  par  des  légendes,  leufs 
dogmes  par  des  symboles  mieux  formulés.  Pendant  le  ni»,  le>viir  et 
le  1%^  siècle  de  notre  ère,  il  y  eut  en  Chine  un  mo«venent  intelleclac* 
pareil  à  celui  qui  se  manifestait  dans  l'Inde,  vers. le;méme  temps,  « 
Toccasiande  la  lutte  du  brahoNWsme  contre  la  réforme 'bouddhique, 
▲près  avoir  cru  et  pratiqué,  on  s'occupa  de  prouver.  Gette  renaissance 
des  études  fut  plus  complète  que  celle  qni  avait  signié  l'avènensent 
de  la  dynastie  des  Han,  parce  que  les  esprits  étaient  plus  avancés. 
Dléjà*  sous  les  six  petites  dynasties,  dans  ces  temps  de  troubles,  les 
TiUfr^êse,  profitant  du  «ilence  des  lettrés  que  les  dés(Hdres  de  If  anar- 
chie rend^wt  moins  influons,  avaient  joué  un  grand  HMe;  la  plu- 
part des  commentaires  du  Twhte-king  datent  de  cette  triste  épocpae. 
L'impulsion  donnée  se  continua  sous  la  dynastie  des  Tang,  etTem- 
pereur  Hiuen-tsoog  composa  lui-même  une  glose  tde  oe  livre  révéré; 
les  souverains  de  cette  faiinille  élevèrent  à  Lao4aeu  des  leinptcs  et  des 
statues.  Ce  fut  aussi  sous  les  Taqg,  i «ette  <époque  de  critiqueiet  d'ien» 
men,  ou,  si.  Ton  veut,  de  lattes  entre  les  trois- croyances,  qne  les  reli- 
gieux de  la.secte  de  Foë,  marchant  sur  les  iraœs  de  tews devanciers» 
contemporains  des  Han,^  aHèreiit  de  nouyeau  juaque  dans  l'Inde  cher* 
cher  les  livres  sacrés,  qui  donnèrent  naissance  à  tantde.tAités,ile 
romans  fabuleux,  de  légendes,  écrits  en  GMne.XAdisperaieiKdesbead* 
dbistes  indiens,  chassés  de  leur  pays,  vers  ce  tenq^s,  pirlea  brah- 
manes victorieux,  contribua  encore  à  répandre  dans  l'Asie  orientale  les 
doctrines  qui  déjà  s'y  étaient  établies  par  la  prédication.  Il  y  entdaas 
le  céleste  empire  trois  littér«tiues,<eennie  il  y  existait  de  Élit  trois:  ne- 
ligions. 

La  dynastie  des  Tang,  glorieuse  par  aes  coafuètes»  par  aearelalfeM 
avec  les  peuples  qui  occupaient  alors  le  plus  de  place  dtns  l'histoire, 
périt  comme  celle  des  Han,  k  laqmelto  on.;pent.  latoomparer  d'alHeurs 
par  la  CuUesse  de  ses  derniers  empereurs.  L*an  802»  fipïrèa  des  révéla- 
tionSide  palais,  desrévollies  et* un  second  massaore  de8>em«fBes, 
commença  la  piemiére  de»]d«t  F^t^teat^ynesties  (eeUedes  Llang  poa* 
térieurs),  qui  n'Monpèronlle  trônerque  pendant  An  demi^siteie. Hé- 
paadues  dans  le  céleste  einpine  i  depuis  4|uinse  )(ent»)aiHi  ks* doctrines 
des  Taihrss^  s'étaient  pco|o«déiiient  eororinéestdans  to6.eapnls;*  elles 
sendUaieiat  destinées  à  triompher  .surtout,  eewwe  noos  t'avons  re^ 
marqué  d^jà».  vwmd  les  dynasties  épuiaiies  penchaient  vos»  «ne  raine 
prochaine.  Les  Son^,  qui  redonnèrent  à  la  Chine  une  partie  de  son 
éclat  pendant  le  xr  siècle,  en  faparisant  l^6tudeefcla#éiinpfCBnion4es 
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Mvi^«B«i6inv  en  réorgaoisant  rimlniGliM  publique^  m  s'inspirant 
le  ploB  poflsiUe  deà  exeoiples  de  rantiqbMé,  d*après  les  conseito  des 
lettré»,  narqoèreBft  TiiitervaUB^trop  court  cpâ  sépara  les  révoliitk>Bs 
antériemees^^^îiiTaskHi  tflQTtare.  Les  Tào^ise  s'enâperèFent  de  Tesprlt 
du  buitièinesottveniii  dofoette  dynastie  des  Séog,  et  œ  fdt  sons^son 
rëgDe  que  le  chef  des  Kin  commença  à  s*«rroger  le  titre  d^'empereor. 
Ttoiâ  eeots  ans  ptas  lard^  les  Mbogols  proserivireiit  les  livras  de  cette 
secte  dangereuse,  à  rexœpiiM  toeleiois  dti  Tao-te-Minf,  qulls  firent 
traduire  dans  leur  tongtie.  La  pkilosofiiie  de  Lm&^ts&u^  dégagée  (des 
attpefstitiensetde9lrèweriesK|iri  la  défigaraient,  restaitadmise  par  4M 
maitms  étrangers.  Daas  le  xt*  et  lexvr  siècle,  quâfid  Une  dynastie 
chinoise  (<»He  des  Wêê^  régnait  de  Muteau  sur  té  céleste  empira^  tes 
Tao-9$e  f  epatureot;  mais  le«r  influence,,  bien  qu'efe  aeilt  sentir  par 
intervalles  au  palais,  avait  perdu  de  sa  force. 

Le  bouddbittnfi  dont  les  progrès  trop  visibles,  trop  apparens,  exci- 
taient les  inquiétudes  des  lettrés  et  provoquaient  de  temps  à  autre  des 
réactions  violentes,  eût  pu  périr  à  la  longue,  sinon  dans  les  esprits, 
du  moins  comme  religion  ayant  un  culte  extérieur;  mais  les  Tartares 
Youan  la  ravivèrent  à  leur  avènement  au  trône,  en  introduisant  avec 
eux  le  lamaïsme,  qui  est  une  réforme  du  bouddhisme  indien.  Les 
lamas  jouirent  auprès  des  souverains  des  mêmes  faveurs  dont  avaient 
été  comblés  à  diverses  époques  les  bonzes  et  les  Tao-sse.  On  conçoit 
que  leur  présence  à  la  cour  ait  mécontenté  les  monarques  cojitre  les 
disciples  de  Lao-tseu  et  rejeté  dans  Tombre  cette  secte  rivale,  qui 
avait  eu  ses  temps  de  gloire  et  de  prospérités.  La  réforme  dont  les 
lamas  sont  les  chefs,  en  émancipant  les  bouddhistes  de  l'Asie  orien- 
tale qui  relevaient  jadis  des  prêtres  de  Ceylan,  a  pour  ainsi  dire  natu- 
ralisé en  Chine  cette  religion  étrangère. 

Après  bien  des  luttes,  le  trois  religions  ont  fini  par  être  admises  en 
Chine  à  peu  près  sur  le  même  pied;  on  peut  dire  qu'elles  dorment 
d'un  même  sommeil  dans  ce  pays  d'indifférence,  où  les  persécutions 
sont  réservées  aux  apôtres  du  christianisme.  Le  lama  auquel  Kou- 
blaî-kan  accorda  une  principauté  dans  le  Thibet,  a  légué  à  ses  succes- 
seurs son  petit  trône  et  sa  puissance  spirituelle,  qui  n'offusque  point 
les  empereurs  à  distance.  Le  chef  des  Tao-sse^  revêtu  du  grade  de 
grand  mandarin,  réside  dans  un  beau  palais  au  fond  de  la  province 
du  Kiang-si,  où  Ton  fabrique  une  immense  quantité  d'idoles.  Là,  fl 
fonctionne  à  l'état  de  grand-prêtre,  visité  par  une  foule  de  pèlerins 
qui  viennent  lui  demander  la  guérison  des  maladies  et  le  secret  de  ne 
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point  mourir.  Quant  aux  lettrés,  ils  occupent  les  places  et  les  emplois, 
invoquant  tout  haut  Confucius  et  sa  doctrine,  adoptant  parfois  dans 
la  vie  privée  les  superstitions  empruntées  aux  deux  autres  croyances, 
peu  avides  de  recherches  abstraites,  plus  épris  de  poésie  et  de  littéra- 
ture que  de  philosophie,  plus  épicuriens  que  penseurs.  Les  plus  sa^es 
d'entre  eux,  observant,  les  yeux  fixés  sur  l'histoire,  les  symptômes  de 
force  et  de  décadence  que  présentent  successivement  les  familles  rê- 
vantes, veillent  au  maintien  des  lois  et  d*un  état  de  choses  qui  ne 
leur  déplaît  pas.  Ainsi,  après  les  révolutions,  les  invasions  étrangères, 
les  malheurs  de  leur  pays,  on  les  a  vus  reparaître  avec  les  anciens 
livres,  les  traditions  sauvées  du  naufrage.  Leur  symbole,  c'était  sur- 
tout le  livre  des  rites;  leur  divinité,  la  Chine  une  et  indivisible,  sans 
commencement  ni  fin,  cet  empire  dont  le  souverain  est  la  tète,  et  dont 
ils  sont  rame. 

Th.  Pavib. 
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XI. 

M.  8AI1CT-NARG  «IRâRDIH. 

A  L*ACADton.  —  COUlf  OB  LITTÉBATimB  DEAlIATIQim. 


n  arrive,  à  ce  qu*il  paraît,  un  âge  dans  la  vie  de  tout  écrivain  où  le 
Cmteuil  académique  a  d*irrésistibles  séductions.  La  cire  même  dont 
les  critiques  avaient  bouché  leurs  oreilles,  pour  passer  devant  la  sirène, 
finit  avec  le  temps  par  se  fondre.  A  vingt  ans,  on  aiguise  sa  plume 
contre  les  quarante;  vingt  ans  plus  tard,  on  fait  ses  visites  aux  trente- 
neuf.  Voilà  deux  siècles  que  les  choses  vont  ainsi,  et  qu*à  un  moment 
donné  ces  sortes  d*épigraromes  se  métamorphosent  en  aménités.  Les 
aménités  sont  une  gymnastique  préparatoire  imposée  à  toutes  les  es- 
pèces de  candidats.  Il  y  a  donc  un  moyen  sûr  pour  TAcadémie  d*avoir 
î  la  longue  raison  des  critiques,  et  ce  moyen,  c*est  la  vertu  qu'on 
nomme  patience,  la  même  vertu  précisément  que  l'Académie,  en  quel- 
ques-ones  de  ses  séances,  se  plaît,  par  une  juste  réciprocité,  à  éprou- 
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ver  chez  les  critiques.  Voyant,  Fautre  jour,  M.  Saint-Marc  GirardÎD 
debout  devant  le  pupitre  du  récipiendaire  et  H.  Victor  Hugo  assis  dans 
le  fauteuil  du  directeur,  je  me  demandais  si  le  hasard,  en  chargeant 
comme  à  plaisir  le  poète  de  répondre  au  professeur  qui  s*était  consti- 
tué son  libre  juge,  avait  aussi  voulu  faire  une  malice,  et  ménager  aux 
confrères  de  Fauteur  des  Btêr graves  ^aelque  piqilaiileFelvancbe  contre 
la  critique.  M.  Hugo  s*est  bien  vite  chargé  de  nous  détromper  et  de 
convaincre  Tauditoire  qu'il  ne  parlait  que  pour  son  compte.  A  moins 
qu'Olympio  pourtant  ne  s'imagine  être  à  lui  seul  tout  TOlympe!  Mais 
Jupiter  n'avait  pas  cette  prétention. 

Nous  ne  sommos-  pas  f^em  ri«n  dans  run  troisitee  sièole  Ktlénrtrf, 
et  il  faut  bien  ^u'iDâ  s«  Désigne^è  voir  les  écnvainS  du  ^i%  critlqile 
prendre  quelquefois  le  pas  sur  les  écrivains  créateurs^  comme  les  ap- 
pelle fastueusement  M.  de  Balzac  dans  ses  préfaces  qu'on  ne  lit  plus, 
en  tête  de  romans  qu'on. le IK^  gtèà*e.  Ah!  lâis  doute  les  créaiions^ 
comme  vous  dites  dans  votre  emphatique  langage,  font  avant  tout 
l'honneur  des  lettres,  l'honneur  même  de  la  poésie  de  notre  temps. 
Aussi  l'Académie,  qui  avait  bien  desTaisons  momentanées  de  bouder 
cette  jeune  poésie,  a-t-elle  fini  par  lui  rendre  honunage  :  après  s'être 
un  peu  fait  prier,  elle  a  mis,  comme  le  public,  son  apostille  aux  Bop- 
tnoniesy  aux  Feuilles  d'Automne,  dtix  Consolations;  à  la  prochaine 
rencontre,  elle  est  disposéft^  dR*-9Qvè  ,1a  meitrei^ur  Éloa.  Il  y  a  déjà 
quinze  ans  qu'elle  auraii^  tout^  d'une  votit,  adtfrté  'FMUistre«Ql0iir  des 
Chansons,  si  M.  de  Béranger  n*avait  montré  à  ce  propos  autant  rt 
plus  de  coquetterie  que  l'Académie  elle-même.  Mais,  à  l'heure  qu'il 
est,  les  poètes  semblent  faire  défaut ;»6bez  ceux  qui  pourront  arriver 
un  jour,  l'âge  manque;  chez  ceux  qui  ont  l'âge,  c'est  autre  chose, 
c'est  le  présent  qui  fait  par  trop  contraste  avec  le  passé.  Ainsi ,  pour 
citer  au  hasard  quelques  exemples,  le  petit  poème  si  virginal  de  Marie^ 
ainsi  tes  vers  fortement  colorés  du  Pianto  avaient  suscité  des  espé- 
rances que  l'avenir  n'a  point  tenues.  Maintenant,  M.  Brizeux  a  tout- 
à-feit  besoin  de  ressaisir,  par  une  œuvre  nouvelle,  cette  première 
veine  si  firalche  qai  s^est  amaigrie  et  comme  séchée  dans  ses  Ter- 
naires; d'un  autre  côté,  après  le  vide  affligeant  des  fiimes  héroïques, 
on  se  prend  à  dooter  que  l'ait  désormais  ait  quelque  chose  à  attendre 
de  M.  Auguste  Barbier.  Il  ne  faut  pourtant  pas  désespérer  de  l'ave- 
nir; j'en  serais  triste  surtout  pour  cet  autre  poète  bien  autrement  vif 
et  original ,  qui  s'élançait  dans  la  gloire  conmae  un  chasseur  du  Tyrol  i 

ïetânt  au  Vent  son  coeur,  sa  flèche  et  sa  chansois 
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iM'4iii,  las  Mjonrdlmt  de  fair  Hbre^das  mentegne»  et  asfPirafit,  comme 
WgnoD,  aaidouK  ciinial4eB  ioiam^  aelaisse  allâr  A  eette^pente  pérH- 
iaÊÊ^dmfmi$êemêy*àmÈti1»fmbàd»ei  ImuotfMMt  eat  êe  ne  p«'inefl6r 
iViMâéaàt. 

Ilieit; dMG^éiMMt 4Wf AeaMnrtetWwMI Mra 4pMké la  nsledes 
9oèÉe94iN(Mlq«fyetioiii.  Oœf ora^^^eitoiikariT. . .  qAMb,  réponrira-t-ofi 
^MiiMit^DielnMPe^lvejrmB  (wiw<>arto«leimeuÉBi»8e»d*airteow,  et  que 
4(Mti>réeiaèiMnt4ene^,Gélle-l&  seule,  ^|ae4e>piiUiem.t^8'a9it1iieii 
'tÉeerkiqiieflf  ynriitient!  <fue  tie«MS  parM^us  ritevMMR<let^ 
fonirs  et  de>fMt4e  monde,  du  rMum  qif en  s'Mracbe  tous  forme  de 
IMiiBetMnv  •^«'«n  réappUMiéit  sovsfermede  dratie,  qti^^R  broebe  en 
.i»Hiotairo,  q^oB  refie)«i*{MiiMrNilloiii?>4im  tc  «o(i»qpRirl€&'teu6  du 
.«MMtnfw  donne  (cA  e'eit  là  lefoint  capMaltàf écviwMntuii^irfpege 
^or  aller  à  rinMM,  cHauijooHiid  des «boanés  doMlie défiraievont 
m»  «noneet?»  fdNM  eeqiie  népUqaofa  l«MK^y«iiii«^<fe,  et  la  itt- 
4érat«re4Mteaarairaifl(m.9l0Ref€it'€»  à  j^ndre 

4a  cw<eriKéfMHHle)bdn»g^  leéMlMeipeiirfiirtéiiet,  et  ta  notieriéCé 
pour  la  réputation,  je  crois  que  TAcadémie  fera  bien  de  rei^ster  ses 
nedveadi^mowbwa  ddin»  «eue  négiM  lMrd«y«ntedes^  leMNss  qu'on  sait 
mtreitfssci  HiriBi^)phede»l>iaiustHe]^r  qulh^urgtese  à  tbaque  instant 
-des  ^MStiÉiis  de  te»rlliiif«. 

Et  d'abord,  'il  y  «imrit  letét  d^eédns,  portéen  trMntj^hateur  sur  le 
tpanrah  de  'h^prease  qiHrtMiéndeM^iift'dmiine;  bétfrein  metteur  en 
tebèiiei(a)«nt4éN*ttr'$on>inéitoeveety  retfttifiin  (hintélodrame; 

dmUme  de  nMsoiivee8'qmaf4ii9e0lé'fort  àftofos  le  eonte  en  dix  vo- 
imtws^oonflre  «nn'rémftde  tëpiqiieponr  les  jourMitm  inBoitremis;  scep- 
tique spMlHel  qui  4'e^^encapufebMnétparoceaaloto  d^titie  rote  de  éo- 
iÉiali9t6;hoitinie  habile  *ssrtoi«t  qcri,  nMftae  du  aueeès,  veut  le  garder 
Jà'ieiit  prk^  oleapkilte  ktes^flns  tes  myMëvtrde'IasacrtMe^a^ec  aussi 
^H  descnipMle  qu'A  expMtmtliierlesinysIèn^ihi  bagirie.  Puis  yien- 
réiékt  €0t  astreéorlvain  ù  demi  ëértm,  dïifftlovtes  te9  amUtions  ont 
fltorté,  qidai  vo«l«  afêir  son  Oalas^èomme  Voltaîre,  son  Figaro  comme 
'Cenmaratiais,  son  mysHdsme  comme  9irëA0nbèrg,l^  cofutes  grave- 
éÊÊOL  (MMie'IMMaiB,  son  jountal  li  M  seuMeomme  6¥imm;  obserra- 
ileiir  sag«ce>de  ta  ife  domesHiqiie'qui  a  gâté  Écm  taK^t  par  toutes  les 
ifimtBBtiaBstet  tan  «tyleipar total  les  jwcgM^,  improvisateur  laborieux 
«qutieHAIeifefair  ftfrir  aussi  obscnrémetA  qn^a  commëticé,  et  è  qui 
'«Dl»fiiiaie9iiaim|uait^po<u-dmittre  éqni]^  d^éffeUmier  son  maré- 
NHéraire,  non  plos  è  Fétat,  ainsi  ^qihl  le  tH*opl9sait  autrefois, 
iMi^sszeniin^e  feirillelon  anqMt  il  ftut  des'vassèrux.  Ce  serait 
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ensaite  le  tour  d'un  autre  genre  de  littérature  que  j*oppellerai,  faute 
d*UD  meilleur  nom,  la  littérature  par  commandite.  Gelle-li  a  le  don  de 
l'ubiquité;  vous  la  trouvez  ici  et  là,  aujourd'hui  et  demain,  partout  à 
la  fois  :  on  Fimprime  sous  le  même  nom  et  le  même  jour  au  bas  de  dix 
journaux  de  toutes  couleurs;  on  la  joue  le  même  soir  sur  dix  théâtres; 
elle  a  des  volumes  sous  presse  dans  dix  imprimeries,  des  oeuvres  en 
fabrique  chez  dix  romanciers  surnuméraires,  des  comédies  commen- 
cées sur  le  bureau  de  dix  collaborateurs.  En  un  mot,  c'est  la  littérature 
des  Sosies;  seulement,  la  dupe  ici  n'est  pas  Sosie.  Peut-être  quelques 
esprits  moroses  trouveront-ils  que  ce  procédé  reœemble  à  s'y  mé- 
prendre à  ces  entreprises  de  mines  par  actions  qui  enrichissaient  l'en- 
tr^reneur  aux  dépens  des  actionnaires.  Ce  n'est  pas  moi  qui  le  nierai; 
mais  quel  fauteuil  académique,  je  le  demande  en  bonne  consd^ioe, 
sera  jamais  assez  grand  pour  contenir  cette  bande  de  coopérateurs 
mystérieux  dont  le  gérant,  qui  a  la  signature,  estampille  à  sa  marque 
les  gloires  anonymes?  Il  faudrait  pour  cela  (qu'on  me  laisse  emprun- 
ter au  conte  sa  familière  expression),  il  faudrait  le  fauteuil  de  la  mère 
Gigogne. 

Devant  ces  déportemens  divers,  on  conçoit  l'embarras  réel  de  l'Aca- 
démie. Du  jour  où  ses  portes  s'ouvriraient  à  la  mêlée  confuse  du 
feuilleton,  elle  cesserait  sur-le-champ  d'être  un  salon,  d'être  ce  qu'elle 
a  été  dans  le  passé  et  ce  qu'il  faut  qu'elle  reste  dans  l'avenir  pour 
garder  son  caractère  de  consécration  ofBcidIe,  sa  suprématie  de  goût 
dans  la  société  polie.  Au  lieu  d'être  une  compagnie  de  lettrés  de  bon 
ton,  elle  deviendrait  par  le  fait  une  sorte  de  corporation,  où  se  discu- 
teraient les  questions  de  propriété  littéraire  plutôt  que  les  questions 
de  linguistique,  et  où  l'on  parlerait  de  la  contrefaçon  beaucoup  plus 
que  du  Dictionnaire.  Dans  les  choix  prochains,  il  y  a  donc  bien  des 
écueils  à  éviter;  on  devra  glisser  résolument  l'aviron  entre  le  trafic  de 
la  pensée  et  le  dévergondage  du  néo-romantisme,  sans  compter  les 
prétentions  de  la  littérature  surannée,  de  la  prose  comme  l'écrit 
M.  Vatout,  de  la  poésie  comme  la  rime  M.  Bonjour.  Il  faudra  à  tout 
prix  faire  tenir  quarantaine  aux  créateurs  pendant  quelques  an- 
nées et  se  rabattre  modestement  sur  ce  qu'on  appelle  la  littérature 
sérieuse  y  c'est-à-dire  les  philosophes,  les  critiques,  les  historiens.  On 
a  vu  de  pires  disettes.  Puis  viendront  encore  çà  et  là  quelques-uns  de 
ces  personnages  illustres  qui,  dans  la  vie  du  monde  et  des  affaires,  ont 
eu  commerce  avec  les  lettres  :  de  pareils  choix,  très  sobrement  en- 
tremêlés aux  choix  ordinaires,  ont  ajouté  toujours  à  la  considération 
publique  de  cette  société  célèbre,  en  la  rattachant  par  le  lien  des  per- 
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sonnes  aux  grands  pouvoirs  de  Tétat,  en  montrant  que  les  plus  hautes 
ambitions  trouvaient  aussi  une  dernière  et  douce  sanction  dans  cette 
récompense  littéraire.  Qu*on  s*en  souvienne,  TAcadéroie  vit  surtout 
de  traditions»  et  en  tout  temps  il  y  a  eu,  comme  on  disait  au  der- 
nier siècle,  quelques  chapeaux  sur  les  fauteuils.  Respectons  donc  la 
légitime  part  des  chapeaux^  pourvu  que  sous  ces  chapeaux  il  y  ait  au 
moins  une  grammaire  française.  Nous  devenons  exigeans. 

Au  surplus,  il  y  a  long-temps  que  les  critiques,  pour  ne  plus  parler 
qiied*eux,  ont  des  places  de  réserve  à  l'Académie,  et  c*est  justice. 
dans  une  compagnie  appelée  avant  tout  à  maintenir  le  goût  et  Tau- 
torité  des  choses  littéraires,  il  serait  en  effet  plaisant  que  les  écrivains 
qui  passent  précisément  leur  vie  à  faire,  en  toute  liberté  et  indivi- 
duellement, ce  que  l'Académie  en  corps  essaie  de  faire  avec  plus  de 
réserve,  fussent  ceux  précisément  sur  lesquels  porterait  l'exclusion. 
Quand  on  professe,  comme  l'auteur  des  Orientales^  cette  théorie,  que 
la  postérité  a  seule  le  droit  de  contrôle  sur  le  génie,  qu'on  ne  doit  cor^ 
riger  les  défauts  d'un  livre  que  dans  un  autre  livre,  et  que  le  poète 
enfin  ne  relève  pas  de  la  juridiction  des  contemporains,  on  n'est  guère 
disposé,  ce  semble,  à  croire  au  droit  qu'a  la  critique  d'être  représentée 
dans  cette  espèce  d'Elysée  gigantesque  et  béat,  entre  ces  quarante 
colosses  aux  idées  pures,  qui ,  suivant  l'optique  toujours  dispropor- 
tionnée et  cyclopéenne  de  M.  Victor  Hugo,  forment  à  l'heure  qu'il 
est  ce  que  les  vulgaires  mortels  appellent  l'Académie  française.  De  là 
rétonnement  qui ,  dans  le  solennel  et  récent  discours  de  M.  Hugo, 
s'étalait  naïvement,  tout  en  croyant  se  cacher  :  c'est  l'enfant  qui  s'ima- 
gine qu'on  ne  le  voit  pas  parce  qu'il  a  mb  la  main  devant  ses  yeux. 
Évidemment  le  chantre  A'Olympio  trouve  que  l'on  déroge  en  donnant 
rhabit  vert  aux  critiques.  On  entend  bien  qu'il  s'agit  des  critiques  in- 
dépendans.  Voilà,  dégagée  de  la  splendeur  des  métaphores,  la  pensée 
réelle,  la  pensée  fondamentale  de  la  harangue  que  nous  avons  en- 
tendue à  la  dernière  séance  académique.  Le  malheur  est  qu'il  suflQt 
de  jeter  les  yeux  sur  les  plus  récentes  listes  de  l'Institut  pour  se  con- 
mincre  que  la  doctrine  implicitement  contenue  dans  les  éblouissantes 
antithèses  du  poète  n'est  nullement  partagée  par  ses  confrères.  Hier, 
iv'était-ce  pas  le  tour  de  M.  Sainte-Beuve  et  de  M.  Saint-Marc  Girar- 
din?  Ajoutons  que  ce  pourrait  bien  être  demain  celui  de  M.  Nisard, 
de  M.  Chasles,  de  M.  Magnin  ou  de  quelque  autre  pareil.  M.  Victor 
Hugo  eu  doit  prendre  son  parti  royalement,  les  royautés  littéraires 
ont  leurs  traversées  tout  comme  les  royautés  politiques.  Que  voulez- 
Tous?  c'est  la  destinée  des  malheureux  monarques  constitutionnels 
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d'être  ainsi  entravés  à  Umt  tnataol.  It  ftiÉbse  réaigner  aux  misère»^ 
des  temps.  M.  Hugo  oublie  que  c'est  au  ^Aamhraa,  liéia»!  et  ma 
chambres  qui  lesdiaouteiit»  que  s'adressent  maintenaift  leè'éi$eoum 
du  trône. 

Tout  à  l'heure  nous  disions  que,  la  littérature  d^naginaCion  filbaiit 
manque»  l'Académie  serait  forcément  amenée  à  remplir  ses  procfaaiiis> 
vides  par  quelques-uns  de  ces  écrivains  du  genre  critique  doot  on  ai 
essayé  ici  à  diverses  reprises  de  caraetériser  le  talent  et  les  travaux. 
Entre  4:eux  qui  n'ont  pas  trxmvé  place  encore  dans^^ette  galerie  cob»" 
mencée,  enti:e  ceux  que  le  vif  édat  de  Tesprit  et  la  délicateese  éà 
plume  eussent  en  tout  temps  menés  eu  fauteuil,  M.  Saioti-Marc  Gî* 
rardin  est  sans  contmdit  l'un  des  plus  briUans«  Le  Cours  de  litiératun^ 
dramatique  qu'il  a  publié  l'année  dernière,  et  dont  une  édition  nou^ 
velle  parait  ce  ce  moment  même  (t)  avec  quelques  modifications  pi** 
quantes,  le  discours  de  réception  qu'il  vient  de  prononcer  hi'Acadé^ 
mie,  et  auquel  la  riposte  ouvertement  hostile  de  M.  Hugo  a  donné 
plus  de  relief  encore,  c'est  là  une  double  occasion  que  nous  vou- 
drions mettre  à  profit  pour  réparer  de  loi^  retards  et  régler  enfin 
nos  comptes  aviec  ce  talent  jeune  encore,  mais  qui,  tant  il  a  été  preste 
et  rapide,  a  déjà  un  long  pas^é  et  presque  une  histoire. 

On  sait  par  un  vers  des  Feuilles  d'Automne  la  date  exacte  de  la  nai^ 
sance.  du  poète  : 

Ce  siècle  avait  deux  ans,  Rome  remplaçait  Sparte; 

mais  un  sin^e  crKique  ne  se  croit  p»  de  droits  à  l'hymne  autobio- 
graphique, et  M.  Saint<-Marc  Girardiii  n'a  écrit  nuHe  part,  pas  même 
en  prose,  qu1l  était  né  à  Paris  le  21  février  1801.  Entré  fort  jeune  i 
l'institution  Hallays-Dabot,  qui  eut  tour  à  tour  en  lui  son  meilleur 
élève  et  son  meilleur  maître,  il  suivit  sans  interruption  les  cours  du 
lycée  Napoléon,  qui  dans  l'intervalle  devint  le  collège  Henri  IV.  Comme 
M.  Victor  iLe  Clerc,  comme  M»  Villemain,  ses  prédécessairs  et  plus 
tard  ses  collègues  dans  les  hautes  fonctions  de  l'Université,  le  jeune 
Saint^Marc  fut  un  des  lauréats  distingués  du  concours  général.  Dans 
les  premières  années  de  la  restauration,  on  remarquait  ce  genre  in- 
nocent  de  succès  bien  plus  qu'on  ne  fait  aujourd'hui.  Cela  se  com- 
prend :  au  sortir  des  guerres  de  l'empire  qui  avaient  moissonné  ré- 
gulièrement la  jeunesse,  un  senttmoit  particulier  d'intérêt  devait 
s'attacher  à  ceux  qui  entraient  wnsidàns  la  vie  avec  des  palmes  moim 

(1)  Un  volume.  Bibliothèque  Gharpomiar. 
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tangtantes  et  sous  les  calmes  auspices  littéraires.  Il  se  rencontre  des 
années  plus  heureuses  et  plus  lécondes.  d'où  se  détachât  des  groupes 
ftivorisés.  On  sait,  par  exemple ,  cette  génération  éclatante  de  la 
première  École  normale,  d*oà  sortirent  en  même  temps  M.  Cousin, 
If.  JoufTroy,  H.  Patin,  KL.  Dubois,  bien  d*autres  encore.  M,  Saint- 
iHarc  eut  aussi  pour  condisciples  plusieurs  hommes  distingués  qjgi'il 
devait  plus  tard  rencontrer  à  la  chambre  ou  dans  les  affaires,  M.  Che- 
garay,  M.  Lanjuinais,  M.  de  Langsdorf;  au  concours  général,  le  col- 
lège Bourbon  lui  envoyait  un  concurrent  tout-à-iait  digne  de  lui  et 
qui  devait  devenir  un  jour  une  plume  excellente,  M.  Vitet,  Dans  la  vie 
des  collégiens,  la  rhétorique  est  Tannée  des  grandes  victoires  :  le  jeune 
SaintrMarc  battit  la  plupart  de  ses  rivaux,  et,  comme  pour  s'habituer 
tout  de  suite  au  succès  qui  en  tout  devait  lui  être  facile,  il  revint  de 
h  Sorbonne  au  collège  Henri  IV  avec  ce  prix  de  discours  qu'avait 
naguère  manqué  M.  Yillemain,  et  avec  ce  prix  de  vei^s  latins  que 
'H.  Sainte-Beuve  allait  avoir  Tannée  d*9près. 

Toilà  des  souvenirs  un  peu  scbolaires;  mais  n'oubliops  pas  qu'il  s'a- 
git d*un  professeur.  Cette  composition  en  vers  latins  ne  bit  pas  d'ail- 
leors  sans  influence  sur  la  destinée  littéraire  de  H.  Saint-Marc;  elle 
hii  fit  connaître  M.  Villemain,  et  voici  comment.  En  1810,  comme  il 
n^y  avait  pas  eu  de  concours  gén'éral  Tannée  précédente  à  cause  des 
évënemens  politiques,  on  décida  que  les  élèves  exclus  par  leur  âge 
auraient  cette  fois  le  bénéfice  d'une  année.  Le  jeune  $aint-Marc  était 
dans  ce  cas;  mais,  quand  on  vint  à  l'application,  sa  copie  fut  éliminée.. 
Il  se  plaignit,  et  eut  recours  à  un  membre  de  sa  famille,  M.  Hochet, 
le  secrétaire  du  conseil  d'état.  M.  Hochet  a  été  mèté  avec  distinction 
à  la  presse  de  l'empire,  il  aime  les  lettres  :  les  vers  du  rhétoricien  lui 
plarent,  et  il  les  montra  à  M.  Villemain,  qui  en  fut  enchanté  et  prit 
seulement  plaisir  à  noter  avec  malice  je  ne  sais  quelle  f^ute  de  quan- 
tité échappée  à  Tétourderie  de  l'élève.  Exclu  du  concours,  le  lauréat 
manqué  courut  chez  son  nouveau  protecteur,  et,  ne  le  trouvant  point, 
lui  laissa  un  mot  où  Taffaire  était  expliquée.  M.  Villemain  fut  surpris 
de  ce  billet,  net,  vif,  courant,  et  la  prochaine  fois  qu'il  vit  son  jeune 
homme  :  a  II  faut,  lui  dit-il,  que  vous  ayez  lu  et  relu  la  correspon- 
dance de  Voltaire.  »  M.  Villemain  ne  se  trompait  pas  :  c'était  l'ou- 
vrage de  prédilection  du  jeune  écolier.  Au  collège,  on  raffole  de  Wer- 
ther et  de  YHélotse;  M.  SaintrMarc  aimait  déjà  Voltaire.  On  le  voit, 
le  naturel  chez  hii  Temportait  d'emblée,  et  sa  première  passion  étant 
le  bon  sens,  il  se*  trouva  de  dix  ans  en  avance  sur  ceux  de  son  âge, 
sur  ceux  qui  débutent  par  les  illusions  de  Tenthousiasme.  M.  Ville- 
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main  intervint  aa  profit  du  concurrent  écarté,  qui  réussit,  comme  oo 
l'a  vu. 

Sorti  du  collège  en  1820,  M.  Saint-Marc  Girardin  ne  se  demanda  pas 
long-temps  ce  qu1l  allait  faire.  Il  avait  trop  le  goût  d'écrire  pour  ne 
pas  être  écrivain ,  trop  le  tact  de  son  temps  et  TinsUnct  des  affaires 
pour  être  tout  simplement  homme  de  lettres.  Dans  un  article  de  ses 
premiers  débuts,  on  rencontre  cette  phrase  :  a  Je  me  souviens  tou- 
jours que,  quatre  mois  après  ma  rhétorique,  me  trouvant  avec  six 
de  mes  camarades  de  collège,  nous  nous  confiions  mutuellement  nos 
projets  de  littérature  et  de  gloire;  chacun  avait  sa  tragédie  en  por- 
tefeuille ou  en  idée,  et  sur  six,  il  y  avait  cinq  Virginie;  la  sixième 
était  plus  hardie  et  plus  originale:  c'était  une  Mort  de  Lucrèce  (1).  » 
M.  Saint-Marc  parle  de  ses  camarades,  mais  il  se  garde  de  parler  de 
lui  :  c'est  que,  je  le  soupçonne,  s'il  méditait  déjà  quelque  chose, 
c'était  bien  moins  une  tragédie  que  quelque  parodie  maligne  des  tra- 
gédies des  autres.  Ce  tempérament  critique,  cette  aptitude,  en  quel- 
que sorte  native,  qui  se  déclaraient  d'abord  chez  M.  Girardin,  devaient 
le  faire  entrer  aussitôt  et  avec  décision  dans  la  voie  de  la  polémique 
littéraire  et  politique.  C'est  ce  qui  arriva.  En  général,  il  n'est  presque 
pas  un  écrivain  critique  qui ,  dans  sa  vie,  n'ait  fait  au  moins  une  échap- 
pée dans  le  domaine  de  l'imaginatign.  S'il  en  est  peu  à  qui  la  poéde 
soit,  comme  elle  l'est  pour  M.  Sainte-Beuve,  une  autre  partie  de  la 
gloire,  l'art,  ne  f&t-ce  qu'en  passant,  a  tenté  chacun  à  son  heure.  Ça 
été  le  début  ou  le  rêve  des  uns;  pour  d'autres,  une  sorte  de  retour, 
un  épisode,  un  projet,  une  distraction.  Presque  tous  s'y  sont  laissé 
prendre  :  M.  Villemain  n'a-t-il  pas  fait  Lascaris,  M.  Chasies  la  Fiancée 
de  Bénarès,  et  n'a-t-on  pas  eu  une  nouvelle  de  M.  Nisard?  M.  Gus- 
tave Planche  a  annoncé  un  roman ,  M.  Béquet  avait  écrit  ie  Mouchoir 
bleUf  M.  Magnin  a  laissé  jouer  une  comédie  (2),  et  il  a  été  cité  de  jolies 
strophes  de  M.  Ampère.  Ce  pli  rétif  de  l'imagination  se  retrouve  chez 
les  plus  graves,  et  il  n'y  a  pas  jusqu'à  l'érudition  qui  n'ait  ses  caprices 
inventifs  :  j'ai  vu,  imprimés,  des  vers  de  M.  Guérard,  et  les  curieux 
se  souviennent  du  piquant  Lysis  de  M.  Le  Clerc.  Rien  de  pareil  ne  se 
rencontre,  que  je  sache,  chez  M.  Girardin  :  c'eât  été  se  risquer  dans 
une  route  où  quelques-uns  d'entre  les  meilleurs  ont  échoué,  et  M.  Gi- 
rardin n'a  jamais  eu  le  goût  des  mécomptes  et  du  temps  perdu.  Toute 

(1)  Mercure  du  di^-neuvième  Hèele,  tome  xyii,  p.  3S7. 

(%)  Racine  ou  la  Troisième  repréeentaiion  det  Plaidewê,  Od  trouve  prêché- 
ment,  dans  le  Mercure  de  1SS6,  1  éloge  de  «cette  charmante  petite  pièce»  par 
M.  Saiot-Marc  Girardin.  (  Voyez  tome  XII ,  p.  38. } 
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eitaae  de  poète,  toute  tentative  douteuse,  tout  élan  inotile,  allaient 
mal  à  cet  esprit  avisé,  net,  positif,  ennemi  du  vague  et  de  la  rêverie. 
Aussi  récolier  est  à  peine  échappé  des  bancs  qu'on  le  trouve  rédi- 
geant de  la  critique  :  il  restait  fidèle  à  son  penchant.  H.  Saint-Marc 
avait  fait  des  études  excellentes,  il  avait  de  Tinstraction  et  des  lettret>. 
L'écueil  de  ceux  qui  commencent  dans  ces  conditions,  c'est  de  se 
perdre  aux  dilettantismes  d'érudit ,  de  se  noyer  dans  les  notes  et  dans 
les  estimables  minuties  de  Texactitude  :  M.  Saint-Harc,  qui,  avec  son 
expérience  précoce,  n*a  jamais  aimé  que  les  choses  nécessaires,  se 
gara  de  cet  autre  abus;  il  ne  tomba  pas  plus  dans  le  pédantisme,  comme 
font  les  débutons  instruits,  que  dans  le  facile  dévergondage  de  l'ima- 
gination, comme  font  volontiers  les  ignorans.  L'intempérance  en  rien 
ne  lui  convenait.  Dès  18S1 ,  je  le  trouve  toillant  et  effilant  sa  plume 
dans  un  tout  petit  journal,  heureusement  oublié,  CÉcbo  du  soir.  Il  y 
rendait  compte  de  l'Opéra  dans  le  style  le  plus  délibéré,  tondis  que  son 
futur  collaborateur  et  ami  des  Débais^  le  grave  M.  de  Sacy,  y  rédigeait 
des  Esquisses  judiciaires  tout  aussi  peu  puritoiaes.  Le  style  des  d^x 
publidstes  faisait  là  ses  goguettes  de  jeunesse  et  s'émancipait,  mais  il 
ne  tarda  pas  à  se  ranger.  Dès  l'ann^  suivante,  H.  Saint-Marc  rédi- 
gea, pour  l'Académie  française,  un  Éloge  de  Lesage  (1),  qui  obtint  l'ae- 
cessit  :  c'étoit  revenir  vite  à  la  littérature  sérieuse.  Dans  ce  concours, 
M.  Saint-Marc  avait  suivi  les  conseils  de  M.  Villanain,  qui  prenait  de 
plus  en  plus  interét  à  lui  et  qui  mit  même,  à  ce  propos,  une  note  tout- 
à-fait  flatteuse  dans  le  Journal  des  Débats.  L'opuscule  n'avait  pas  trop 
la  tournure  académique  :  c'est  la  meilleure  louange  que  j'en  puisse 
faire.  La  manière  étincelante,  les  tours  débarrassés,  la  verve  frauêbe 
que  nous  rencontrerons  bientot  sous  cette  plume  alerte  et  facile,  ne 
se  laissent  guère,  il  est  vrai,  soupçonner  ici;  mais  sachons  gré  au 
jeune  lauréat  d'avoir,  dès  sa  première  brochure,  rejeté  le  bagage  de 
l'emphase  officielle  et  de  s'être  aventuré  tout  seul,  avec  son  propre 
style.  On  aime,  en  étodiant  un  écrivain,  à  diercher,  au  sein  des  ton- 
tatnres  de  sa  jeunesse,  les  germes  de  ce  qui  se  développera  plus  tard 
en  lui,  à  démêler  les  élémens  qui  finiront  par  l'emporter.  Ce  qui  frappe 
surtout  dans  Y  Éloge  de  Lesage  j  c'est  qu'en  plus  d'un  endroit  déjà  la 
vue  morale  s'entremêle  à  l'appréciation  Utteraire.  Rien  de  mieux  saisi 
et  de  plus  finement  exprimé,  par  exemple,  que  la  différence  du  cara<y 
tére  de  Figaro,  dont  l'intrigue  audacieuse  ne  permet  pas  de  mettre 
on  doute  le  succès  final,  avec  celui  de  Gil  Blas,  plus  simple,  plus  rap- 


\i)  Didot,  iHÈ,  in-S*  de  30  pages^ 
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fmÛÊé de  am»,  et  dont  rhaUlcIkè  «ans  4n(HHiiierie  laîMe^lif  ujoim  au 
lectonr  ie  pliisir  dîèUe  incertain  «iirkiiéatUâtiPottr  ^oi^oatt  de^ner, 
«nirrai «rîtii)iie ts^anpoDce  dans  eoBi pages»' «lasi  oaUléas  de  TaotMir 
qtte  de  personne. 

topaiate  d*an  inslairtè  travers  la  litAératHr&lîitfle,  son  rapide  pas- 
sagedansles.petits  jonmau,  dsreotmakMuiffvantagepourM .  Sifntr 
Marc;;  ils  loi  dennërent  tout  de  «uite  joetteaisanee,  œ  dégagé,  'oette 
légèreté,  qoi  sente  sont  peu  de  obèse ,  aoafs  quit  dans  on  (talent  cul- 
tivé et  sérienx,  deriennent  que  graoe  et  un  charme.  Afise»^ous 
d'avoir,  au  grand  eoncoors,  le  prix  dediscoons  français  et  de  venir  le 
lendemain  rtdiger  une  page  pow  la  pressp;  wus'fttes  falensûrde- vons 
trmufet  dépaysé  et  de  £iire  rariide  le  pins  manche  du  monde.  Avec 
aaB«prit dispos,  éiPeSlé,  prèt^tont,  M.  Saint^Marc,  an^^ontraire,  se 
timiva  tout  natttFOlleinent  journaliste,  quand  fl  «ut  «n  journal ,  comme 
bientM,  avec  sa  parole  preste  et  acérée,  il  se  trouvera  professenr, 
quand  il  aura*  one  diaire.  Cette  idée  d*une  ehaire  lur  plaisait  :  le  len- 
demain de  ses  études,  il  serait  entré  v^lontier»  à  TÊëele  normale,  si 
sa  fMnille,  qui  voyait  les  professeurs  suspenduset  Fenseignement  en 
déCMenrt  n*avaît  désappraméce  projet  H  fàlMt,  «ous  larestnuralion, 
soMUtir  nne^vocatioQ  véritable  pour  entrer  dans  TUniversité  '.«près 
anairoommenoé  et  laissé  Tétnde  du  droit,  H.  SainMIarc  Oirardin 
conconmt  avec  jucoès,  en  18Sd,  pour  Tegrégation  qu*on  venaH  de 
constituer.  Chargé  dès-lors  de  quelques  aappManees  dans  les  collèges 
de  Raiis,  il  devint' bientôt  suspect  de  Nbérriisn^eanr  yeux  d'une  ad- 
nriaistralion  méticmleuse  :  Tabbé  NiooHé  réconduisit  poliment.  Il  feilait 
attendre  des  temps  meilleurs;  quoique  la  jeunesse  soit  impatiente, 
M.  Saint'Marc  attendit  8a  vie  se  passait  dooeement  dans  safamille,  et 
chaque  année,  aux  vacances,  il  s'en  allait  gaiement  dépenser  dans 
quelque  excursion  ses  ndnoea  économies  d'agrégé  sans  chcnre  et  de 
modrâte  répéttteur.  Les  voyages,  les  douces  flâneries  à  Télranger  ont 
tonlours  ptu  à  M.  Samt-llarc;  à  ses  yeux,  c'est  une  manière  commode 
de  s'instruire.  Aussi,  Ini  qui  raMIetant  de  choses  déflnit-H  avec  com- 
plaisance ce  qu'il  apprile  les  voyages  de  kadauds  (1)  :  a  La  badeuderie, 
(tt-ll,  e'est'^hdiretvoir  pour  voir,  prendre  les  vèkeè  h  mesure  qu'elles 
arrivent,  se  laisser  aller  aux  nouveautés,  ne  rien  étudier  et  pourtant 
apprendre,  mais  d'une  manière  instinctive,  voilà  ce  que  j'appelle  la 
badauderie,  et  c'est  une  douce  ebose  qui  a  ses  mérites.  »  Noos  parta- 
geons d'autant  plus  cet  avis,  que  la  plupart  de  ces  voyages  nous  ont 


(1)  Journal  des  Débats,  S9  mai  183t. 
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desMinftdejonrannvet  91^  recoettltes^  composeraient  Bn  fî^rechat^ 
mmL  KB-unimbitmeestoMtraM  4e  tnesfQrerlitiMblement  se^flal- 
s»»  à  wbMite  :  M  Girardifi  ne  fit  d'ftboitt  que^dëd  (^ourses  peu  loin- 
tmes;  il  ^  ki  Bclgii|iey  la  SIrisse,  fcs  tords  d»  Rhtn  ;  pats  bîérrtOt'; 
aTecseséconoHrieftdes  IMbo^py  il  ^Ti^Mer  Tltalle  et  séjourner  à  Berlin. 
De» troott  ingénieosadè  ces  excsrsAons  diverses  se  retrouvent  souvent 
dans^  qu*éerilàLSaint-lln*e:  Cesl  «n  esprit  à  qvA  tout  pfoflte;  cher 
lui,  kr  vofigeor  sert'  le  lettré,  comme  le  jonmaiiste  servira  Tbomme 
potitîc|tte. 

1816  Alt «ndtannée  active  pour  Ml  Sain^Marc  Gfrardin  :  il  retrouva 
set  foneHoBBtuniveraitaires,  il  débuta  dans  un  cours  public,  H' s'essaya 
à  la  pdléaMfpe  littéraire.  Ceat  M.  révéip»e  d'Memiopolis  qui,  aprèsr 
trois  année» dlnterruption,  le  réintégra  dans  renseignement,  en  M 
confiant  kl  place  de  professeur-agrégé  de  secondie  au  coHége  Louis^ 
le-Grand.  Mabil  y  a  krin  d'une  classe  à  unamphfthéétré,  etBi.  SâinV 
,  Marc  ne  manqua  point  la  première  occasion  qui  lui  vint  de  s'adresser 
à  un  autre  puMk;  On  sait  qu'à  cette  époque  les  cours  de  la  Société  des 
Bonne»*Lettres avaient  une  couleur semi-polittque  :  M.  Girardin*,  q«i' 
ators  ne  bisait  paa  de  politkpie,  ne  se  crut  nullement  engagé  eti  ac- 
ceptant les  offires  avantageuses  qu'on  lui  St,  par  Fintermédiaire  de 
M.  Roger,  avec  lequel  il  se  trouvait  en  relalion.  II  donna  donc  un 
C0U19  sur  la  littàratnre  de  la  renaissance,  comme  M.  Patin  en  don^ 
naît  un  sur  les  tragk|ttes  grecs«  Au  lieu  de  lire  un  discours  d'apparat^ 
le  jeune  débutant  n'hésita  pas  à  improviser  dès  sa  première  entrevue 
avec  l'auditoire.  Cette  parole  agile,  fluide,  perçante,  surprit  et  charma,' 
niaina  anknées,  le&  leçons  suivantes  n'ewent  pas  le  même  nvordant, 
mais  on  sait  si  M.  Saint-Marc  s'est  retrouvé  depuis.  La  S«rb6nne 
ators  tonehatt  presque  à  sa  gloire,  et,  quoique  M.  Goizot  et  Mt  Cousin 
se  toasent  encore,  M«  Villemahi  préludait,  par  sa  merveilleuse  parole 
de  professeur,  à  cet  enseignement  sans  exemple  que  la  France  entière 
aUatt  écouter,  et  qui  fut  comme  l'école  de  l'esprit  public.  Il  semble 
difficile  que  le  cours  d'un  Jeune  inconnu  et  surtout  un  cours  partico- 
li^  ait  pu  être  remarqué  au  mttieu  de  cet  éclat;  pourtant  l'opinion 
éveillée  était  atois  attentive  à  tout  :  elle  diatiRgiia  le  langage  à  la  foi^ 
serein  et  ému  dé  M.  JouBroy,  comme  l'improvisation  spirituelle  fA 
pétillante  de  VL  Gmrdin.  Tous  dfo^ot  qoeMl  Tillemain  avait  un  dia^ 
ciple,  et  que  ce  disciple  pourrait  devenir  un  émule. 

Sans  se  compromettre  nnHe part,  M.  Gfrardin  était  devenu  orateur 
dans  la  chaire  monarchique  des  Bonnes-Lettres,  il  devint  critique  dans 
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les  cahiers  libéraux  du  Mercure  :  Fatmosphèfre  d'alentour,  s!  peu  saine 
qu'elle  Tût,  ne  nuisait  pas  à  cette  vive  et  personneHe  nature.  Dès  ie^ 
début  de  la  carrière  de  Técrivain,  nous  avons  rencontré  un  accessit  à 
TAcadémie,  et  hier  l'Académie  admettait  M.  Saint-Marc  dans  son  sein; 
dès  le  début  de  la  carrière  du  journaliste»  nous  trouvons  un  critique^ 
de  théâtre,  et,  à  l'heure  qu'il  est,  c'est  du  théâtre  encore  que  M.  Saint- 
Marc  parle  à  ses  auditeurs  de  la  Faculté  :  il  se  trouve  que  les  dernières 
questions  nous  ramènent  d'ellesHnêmes  aux  premières.  Si  loin  qu'il 
y  ait  de  la  Sorbonne  d'à  présent  au  Mercure  de  la  restauration,  on 
peut  constater  qu'à  vingt  ans  de  distance,  le  critique  avait  déjà  quel-' 
que  chose  de  ses  qualités  d'aujourd'hui,  la  célérité  de  diction,  les 
saillies  courantes,  le  tour  malignement  dédaigneux  de  l'ironie;  avec 
son  style  fringant  et  de  bonne  venue,  il  efneurait  vivement  chaque 
sujet,  et,  se  gardant  d'appuyer  sur  les  difficultés,  il  déconcertait  les 
objections  par  ses  aimables  badinages  d'esprit.  Dès  ce  temps-là, 
M.  Saint-Marc  n'avait  pas  d'autre  superstition  que  la  charmante  su- 
perstition du  bon  sens. 

Commencer  par  le  bon  sens  en  littérature,  quand  tout  le  monde, 
dans  le  vif  mouvement  d'alors,  commençait  par  l'ittusion,  c'était  faire 
vis-à-vis  au  romantisme,  c'était  se  constituer  l'adversaire  des  nova- 
teurs; mais,  avec  sa  finesse  de  tact,  M.  Saint-Marc  sentit  bien  Fin- 
/convénient  d'une  position  qui  lui  eût  mis  sur  les  bras  l'impossible 
défense  du  théâtre  décrépit  de  l'empire  :  un  esprit  si  averti  et  si  en 
garde  devait  fuir  jusqu'à  la  moindre  apparence  du  ridicule.  Aussi 
n'accepta-t-il  jamais  ce  rôle  de  contradicteur  déclaré,  dont  la  politique 
d'ailleurs  l'eût  bien  vite  distrait.  Évitant  de  se  commettre,  il  se  con- 
tenta donc  de  garder  une  contenance  sceptique,  railleuse,  maligne- 
ment négative,  qui  lui  donnait  tous  les  avantages.  Point  de  guerre  en 
règle,  point  de  bataille  rangée,  mais  quelque  courte  rencontre  à  la 
légère,  quelque  passe  d'armes  à  la  dérobée,  un  trait  perçant  par  ici, 
une  sortie  d'éclaireur  par  là.  Lors  de  sa  collaboration  anonyme  au 
Mercure  du  dix-neuvième  siècle  (1),  la  question  littéraire  commençait 
à  être  vivement  débattue  :  M.  Victor  Hugo  traînait  déjà  dans  ses  pré- 
faces la  lourde  artillerie  des  métaphores  agressives;  au  Globe^  M.  Ma- 
gnin  agitait  des  théories,  remuait  des  idées;  partout  les  projets  d'af- 
Xranchisseinent  et  de  rénovation  fermentaient  dans  les  jeunes  têtes.  En 
poésie  lyrique,  on  venait  d'avoir  les  Méditations  et  les  Odes.  Pourquoi 

(1^  Cétait  une  série  d*articles  de  théâtre  publiés  périodiquement  sous  le  litre  de 
Zettret  sur  la  littérature  dramalique.  On  les  trouvera  disséminés  dans  les  cahiers 
de  t826  et  de  1S27. 
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au  théâtre  n'aurait -on  pas  des  palmes  également  brillantes?  Le  désir 
élait  légitime  :  CromweU  et  Henri  III  n'avaient  pas  encore  désen> 
chanté  les  sages.  J'aime  à  trouver  que,  lui  aussi ,  M.  Saintr-Marc  Gi- 
Fsrdin  partagea  un  espoir  que  Teipérience,  on  le  conçoit  trop,  lui 
fit  bientôt  perdre  :  ce  court  et  curieux  épisode  de  son  passé  est-il  fait 
pour  inspirer  quelque  indulgence  sur  son  présent  à  ceux  qui  le  trou- 
vent trop  morose  envers  la  littérature  actuelle?  On  en  va  juger. 

La  première  phrase  du  premier  article  de  M.  Saint-Marc  au  Uer- 
cure  est  le  mot  de  Beaumarchais  :  auteur,  oseur.  On  prendrait  vrai- 
ment te  jeune  écrivain  pour  un  révolutionnaire  ;  il  se  moque  des  pé- 
dans  de  goût  et  de  moraley  il  est  tout  résolu  à  un  changement  de 
dynastie  au  thé&tre.  «  Quand  la  littérature  est  jeune,  s'écrie-t-il.  Il 
*raut  oser  pour  grandir;  vieille,  il  Tant  oser  pour  rajeunir;  enfin  je  di~' 
rais  presque  comme  Danton  :  ce  qu'il  faut  pour  vaincre,  c'est  de  l'au- 
dace, de  l'audace  et  toujours  de  Vaudace.  »  Vous  croyez  tenir  le  criti- 
que et  le  prendre  en  flagrant  délit  de  romantisme;  ne  vous  y  fiez  pas, 
car  la  question  est  encore  intacte,  et  il  s'agit  maintenant  de  savoir  si 
Hemani  méritera  d'être  osé.  D'ailleurs,  il  pourrait  bien  y  avoir  dans 
tout  cela  un  peu  d'amour-propre  de  métier,  a  A  présent,  dit  M.  Gi- 
rardin,  la  critique  vaut  mieux  que  les  auteurs;  elle  est  hardie,  ils  sont 
timides;  elle  a  pris  l'imagination  qu'ils  devaient  avoir  et  leur  a  laiss<> 
la  sagesse  qui  lui  conviendrait.  »  Les  temps  ont  changé,  comme  on 
voit,  et  peut-être  la  critique  d'aujourd'hui  a-t-eUe  trop  parfaitement 
repris  son  rôle.  Dans  l'attente  de  ce  qui  ne  vint  pas,  dans  le  misérable 
dénuement  de  ce  qui  était,  M.  Saint-Marc  Girardin  ne  cessait  de  faire 
des  vœux  pour  les  tentatives  dramatiques;  il  attaquait  l'étroit  système 
des  prohibitions  en  littérature,  il  se  déclarait  partisan  du  laissez  faire 
et  du  laissez  passer.  «  Tout  le  monde,  écrivaitril,  appelle  la  réforme.  » 
Qu'on  ne  le  croie  pas  lié  pourtant,  t|u'on  ne  croie  pas  que  tout  à 
l'heure  il  passera  sous  les  fourches  caudines  de  la  préface  de  Crom- 
weU; le  protée  s'appartient  et  ne  se  donne  à  personne  qu'au  sens 
commun.  Voyez  plutôt  si  chacun  ne  reçoit  pas  une  chiquenaude  à  son 
tour.  Le  voilà  qui  dérange  sans  pitié  la  vieille  perruque  classique,  le 
voilà  qui  lutine  les  tragédies  où  rien  ne  rompt  les  rangs,  et  la  poésie 
surannée  où  la  périphrase  gâte  tout;  on  s'imaginerait  avoir  affaire  à  un 
adepte  du  cénacle.  Mais  laissez  dire  notre  impitoyable  critique;  il  est 
inépuisable  en  fines  ironies,  et,  à  côté  de  ses  épigrammes  sur  la  litté- 
rature uniformément  alignée,  il  se  donnera  tout  exprès  le  mauvais 
ton  de  citer  Boileau,  il  frappera  sur  les  novateurs  maladroits,  il  fus- 
tigera tous  ces  matérialistes  de  la  couleur  locale  qui  croient  attraper  la 
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féèsie  du  p«i«fige«n' rimant  la  flore  da  Ueii^  et  latérite  historique  eo 
habiltet  tenrs  aoteort  d*aprè^  le  jovmal  dea  noder  En  somme,  le 
maMn  raMIenr  met  les  contendans  dos  à  dos.  «  On  a  dit  que  les  écus, 
s*éerie44I,  étaient  de «o»  les  partis;  ii  parait  qu*il  en  est  de  mdme' 
de  Vennui;  il  est  romantique  au  boulevard  éa  Temple  et  classique  à' 
rOdébn.  D  L'ennui,  selon  M.  Sainl*Marc,  telle  était  la  maladie  incu- 
rable. On  jugera  si  dtepuis  le  théâtre  a  goéri  de  cette  maladie-là. 

T6\ii  cela.étatt  dit  dans)  un  8t;fie  industrieux  déjà,  net,  aiguisé,  un 
pett  sautillant  ^rfois;  mais  ce  défaut,  si  on  songe  à  la  monotone  et^ 
plate  critique  des  Duvioqeet  de  Tépoque,  avait  l'avantage  d'agacer 
agréaUement  et  de  taquiner  les  hahitudes  du  lecteur.  L'ingénieuse' 
variété  des  cadres  ajoutait  le  piquant  de  Timpréva  à  ces  sémillantes 
chroniques.  S^agissait-il,  par  exemple,  de  la  censure  et  des  pièces  ' 
qu'elle  rejetait?  c'étaient  d^  échantillons  moqueurs  et  des  fragmens 
spirituellement  parodiés  de  cette  iittérature  refusée.  Talma  venait-il 
à  mourir?  vite  en  suppaaaitune  conversation  entre  l'empereur  et  lui, 
et  on  disait  la  tenir  d'un  amir  qai  avait  gardé  la  manie  des  dialogues 
de  morts.  U «  Scribe  doMiailhil  son  charmant  Mariage  de  raison  ?  on 
lui  adressait  ausaiuyt  lé  monologue  d'une  grisette  furieuse  d'être  ainsi* 
désenchantée  de  l'amour.  Partout  enfin  se  trahissaient  l'habileté  de 
plume  et  d'arrangement,  les  lineases  de  l'écrivain.  Ce  qui  plus  tard*'a 
fait  avant  tout  l'originalîtéëe  M.  Saint-Marc  Girardtn  en  littérature,  je 
veux  dire  l'heureuse  fusion  du  moraliste  dans  le  critique,  s'annonçait 
déjà,  dans  ces  courts  bulletins  de  théâtre,  par  des  sentences  aiguisées, 
par  d'ingénieuses  réflexions  semées  à  travers.  Daos  toutes  ces  maxi- 
mes éparpillées,  il  y  a  on  mot  qui  me  frappe,  malgré  son  extrême 
stmpKcitô;  le  voici  :  a  Le  moyeu  de  voir  les  choses  en  beau,  c'est 
souvent  de  ne  les  connaître  qu'à  demi.  »  Bst-ce  que,  par  hasard ,  à 
cette  date  reculée  du  Mercure,  M.  Saint-Marc  aurait  entrevu  par  pré- 
vision et  deviné  plus  qu'à  demi  le  véritable  avenir  de  notre  théâtre 
romantique,  et  par  conséquent  les  tristes  mécomptes  qu'on  sait?  Je 
le  croirais  presque  à  cette  phrase  singulière  dans  laquelle  le  critique 
annonce  fonneUement  la  mission  d'opposant  dédaré  qu'il  s'iest  donnée 
depuis  dan»  son  enseignement  :  «  Avec  la  nouvelle  école»  notre  rôle 
sera  plus  piquaaL  Que  de  fois  nous  aurons  à  crier  haro  quand  on 
mettra  le  niais  soi»  le  nom  de  naf veté^  et  le  monstrueux,  sous  le  nom 
d'énergie  (1)1  »  Cette  prophétie,  datée  de  1826^  servirail  à  merveille 
d'épigraphe  au  €our»  de  IMiêratmre  dnanuUique. 


(1)  Uerewre  ém  di»-mmÂki^  eiMê,  U  &M,  fi..SV4i 
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J>i  insisté  sur  cette  polémique  oubliée  du  Mercure,  parce  qu'die 
met  en  lumière  Ur  ^ase  de  (lenteur  à  demi  novatrice  sur  laquede, 
trois  aesplss  tard,  au  beau  milieu  des  triomphes  du  romantisme, 
M.  SaMit<ll»o  if  exprimait,  pour  parier  a?ec  lui,  en  vrai  classique  re- 
kps.  «Poètes,  disait^fl,  prosateurs,  critiques,  onife de  salon,  nous 
marchiooa  tous  d^accord;  je  dis  nous,  parce  qu'alors  je  suivais  aussi 
cettearmée,  non  connue  ctieT  ou  sergent,  je  n^atarals  osé,  mais  je  di- 
sais foule  aivee  les  badauds,  venant  eir  queue  et  criant  fort,  comme 
cela  se  Cait  dans  les  «éditionsott  le  peuple  suit  les  soldats  ameutés  (1) .  i 
Certes,  c'était  là  une  grande  oonaponetionpoui;  une  bien  petite 
faute;  mais  peut-être  notre  oonverti,  quf  n'avait  guère  été  qu'un  hé- 
rétique asseat  orthodMe,  eiagérait-il  à  dessein  ses  regrets,  et  se  fai- 
sait^ malioiensenient  un  repentir  artiflciel.  Revêtir  le  cilice  en  litté- 
rature, c'est  se  donner  le  droit  de  l'appliquer  sur  le  dos  des  autres. 
Voyons  comment  M.  Saint-Marc  reprit  bientôt  au  Journal  des  Débais 
sa  tftehe  ironique  du  HÊereure. 

Quand  M.  Oirardin  commença  d'écrire  aux  Débats,  la  querelle  lit- 
téraire était  dans  tout  son  feu.  Sans  compter  la  ^nituelle  brochure 
de  M.  de  Stendhal  et  Féloquent  manifeste  de  la  préface  de  Crom- 
well,  sans  compter  la  polémique  harcelante  de  M.  Sainte-Beuve  et 
de  M.  Magojn  (c*étaitilà  la  guerre  dogmatique),  le  romantisme,  qui 
s'hait  d^  emparé  avec  éclat  du  domaine  lyrique,  cherchait  à  étendre 
ses  conquêtes  au  âiéâtre,  dans  le  roman,  sur  tous  les  points  de  l'art. 
En  mettant  à  part  les  purs  littérateurs,  trop  directement  intéressés 
pour  être  iropartiaui,  on  peut  dire  que  la  jeune  école  était  prise  dès- 
lors  au  sérieux  par  plus  d'un  esprit  grave  et  expérimenté.  Au  Globe, 
M.  Dobois  était  fort  attentif,  M.  de  Rémusat  bienveillant,  M.  Buver- 
gier  de  Hauranne  tout-à-lMt  favorable  aux  hardis  essais,  aux  espé- 
rances surtout  des  romantiques.  Non^seulement  M.  Saint-Marc  Gi- 
rardin,  dont  le  goAt  suscq)tiblese  trouva  aussitôt  choqué  par  les  bi- 
zarreries des  novateurs,  ne  partagea  nullement  ces  sympathies,  mais  il 
pensa  tout  de  suite,  à  propos  des  Harmonies  poétiques  et  d'Hemani, 
ce  que  d'autres  ont  p^isé  depuis  à  propos  de  la  Chute  éTun  Ange  et 
des  Burgraves.  Non  pas  que  le  très  habile  critique  se  mtt  à  la  remorque 
des  classiques  du  Constitutionnel  et  de  l'Académie;  il  s'en  garda  bien 
et  ne  revendiqua  pour  eux  que  le  droit  acquis  d'ennuyer  le  public  par 
prescription.  Dans  sa  polémique  des  Débats,  M.  Saint-Marc  se  garda 
donc  de  s'enrôler,  et  reprit,  avec  un  talent  avivé  par  l'exercice  et  plus  ' 
étincelant  que  jamais,  son  rôle  tout-à-fait  individuel  :  ce  fat  un  feu 


(t)  Débojts,  29  décembre  182S. 
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brillant,  tel  que  le  pouvait  faire  un  tirailleur  adroit  et  sans  pitié  qui 
s*abritait  sous  le  couvert  inexpugnable  de  Tesprit.  En  sûreté  derrière  son 
fort  solitaire,  il  s'amusait  à  taquiner  tout  le  monde,  et,  dans  son  agile 
prestesse,  frappait  tantôt  d*un  côté,  tantôt  de  Tautre.  Cétait  le  moyen 
de  dépister  les  ripostes.  D'ailleurs,  les  personnes  étaient  rarement  dési- 
gnées avec  aigreur,  et  certaines  œuvres  même,  nées  sur  les  conGns  de  la 
jeune  école,  le  Voyage  de  Grèce  de  M.  Lebrun,  les  poésies  de  M***  Gay, 
étaient  abordées  sur  le  ton  de  la  bienveillance  :  on  se  rencontrait  la 
sur  une  sorte  de  terrain  neutre,  et  il  y  avait  armistice.  Quelquefois^ 
Qussi,  une  épithète  aimable,  une  sorte  de  salut  à  la  rencontre*  étaient 
jetés  en  passant  à  des  noms  moins  pacifiques  :  ainsi  les  motsde^Vune 
homme  plein  d'esprit  et  de  science  (1)  accompagnaient  une  allusion 
directe  à  M.  Sainte-Beuve.  Ces  aménités  pour  les  écrivains  ne  per- 
mettaient que  mieux  Thostilité  rieuse  envers  les  doctrines.  Ra(^e, 
impossible  à  atteindre  dans  sa  légèreté,  le  critique,  comme  le  Partbe, 
jetait  ses  traits  en  fuyant.  On  était  irrité  de  sa  guerre  perfide,  mais  on 
ne  savait  où  le  saisir.  Ses  alliés  non  plus  de  la  vieille  école  ne  pou- 
vaient guère  compter  sur  lui  :  il  semblait  dire  d*eux  conune  on  disait 
en  1815  :  nos  amis  les  ennemis.  Si,  par  exemple,  il  jouait  aux  nova- 
teurs le  mauvais  tour  de  les  rendre  responsables  de  la  fabuleuse  réus- 
site du  Solitaire,  la  littérature  de  Tempire  attrapait  aussi  son  horion  : 
a  M.  d'Arlincourt,  disait  M.  Girardin,  invente  comme  les  classiques 
de  nos  jours  et  écrit  comme  les  romantiques.  »  C'est  ainsi  que 
M.  Saint-Marc  ne  visait  pas  plus  à  satisfaire  M.  Hugo  que  M.  Amanlt, 
et  qu'il  égratignait  aussi  bien  le  tatouage  du  style  que  le  néant  des 
périphrases;  ce  qu'il  voulait  satisfaire,  c'était  le  lecteur.  Débutant,  il 
lui  fallait  une  tribune  écoutée;  inconnu,  il  lui  fallait  une  réputation  ; 
jeune,  il  lui  fallait  une  certaine  autorité  près  du  publip.  Les  Débats 
lui  donnèrent  de  bonne  heure  la  première;  il  conquit  vite  la  secondr 
à  force  de  verve  et  d'esprit;  il  eut  bientôt  la  troisième  en  se  produisant 
sous  le  patronage  continu  du  bon  sens.  C'est  un  ami  de  M.  Saint- 
Marc  (2)  qui  a  dit  de  lui  excellemment  :  «  Il  s'arrange  toujours  pour 
avoir  tellement  raison,  qu'on  ne  puisse  lui  donner  tort  sans  se  faire 
injure  à  soi-même,  b  Aussi  là  folle  du  logis  garde-t-elle  qudquefois 
rancune  à  M.  Saint-Marc  de  cette  habile  précaution  ;  tout  en  sachant 
qu'il  a  le  plus  souvent  raison,  elle  est  piquée  d'avoir  toujours  tort. 
Ce  n'est  pas  que  M.  Girardin  aime  le  moins  du  monde  les  lieux. 

(1)  Dibatt,  19  dcccobre  IStS. 

(i;  M.  de^Sacy,  Débats  du  5  décembre  1833. 
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communs  t  les  iieox  communs  ne  plaisent  à  ce  rare  esprit  qu  en 
ce  qu*ils  cachent  de  vieilles  vérités  qu*on  rajeunit  par  une  forme 
mordante  «  par  toutes  les  ressources  d'une  plume  consommée.  Et 
puis,  au  milieu  de  nos  caprices  usés,  au  milieu  de  notre  originalité 
banale,  il  se  trouvait  précisément  que,  pour  notre  goût  désaccoutumé 
et  blasé,  le  vrai  avait  tout  le  charme  du  faux,  le  bon  sens  toute  la 
séduction  de  Textraordinaire,  la  sagesse  tout  Tair  de  la  fantaisie.  De 
là  vient  que  M.  Saint-Marc  Girardin  eut  les  avantages  du  sens  com- 
mun qu'il  affichait,  et  plut  pir  Tair  de  paradoxe  qu'il  affectait  de  ne 
pas  avoir.  Ce  n'est  point  que  chez  lui  le  critique  quelquefois  n'ait  ses 
promptitudes  et  ses  audaces;  mais  sa  témérité,  si  vive  qu'elle  soit,  ne 
l'égaré  jamais.  Il  peut  se  risquer  sur  la  pente,  se  pencher  exprès  sur 
l'abtme;  n'ayez  pas  peur,  ce  n'est  qu'un  jeu,  un  jeu  charmant  et  ha- 
bile. Il  n'est  même  pas  besoin  de  garde-fous  :  son  tact  est  là  pour 
l'avertir.  S'il  se  permet  quelque  paradoxe  réel,  ce  n'est  qu'en  passant, 
ce  n'est  qu'avec  toutes  sortes  de  précautions  spécieuses  :  encore  l'épi- 
gramme  sert-elle  d'enveloppe  aux  yeux  du  lecteur.  Le  fil  ne  passe 
qu'avec  la  piqûre.  On  peut  citer,  comme  exemple  en  ce  genre,  un 
fort  malicieux  et  pétillant  article  de  la  fin  de  1828  sur  le  premier  ou- 
vrage de  M.  Emile  Deschamps,  les  Études  étrangères.  On  était  alors 
très  préoccupé  de  la  rime  et  du  rhythme,  on  croisait  la  tance  sur  les 
questions  de  versification  :  M.  Girardin  trouva  piquant  de  rattacher 
sur  ce  point  les  tentatives  romantiques  à  l'école  précisément  qu'on 
venait  de  renverser;  il  prétendit,  à  l'aide  d'exemples  subtils  et  fine- 
ment choisis,  qu'en  cherchant  à  couper  et  à  varier  l'alexandrin,  les 
novateurs  continuaient  tout  bonnement  les  recettes  de  l'abbé  Deiille  (1). 
En  un  mol,  M.  Saint-Marc  Girardin  disait  au  romantisme  qu'il  était 
hérétique  dlntention  beaucoup  plus  que  d'efiet,  et  il  le  traitait  comme 
un  enfant  qui  bat  sa  nourrice.  Il  est  vrai  que  c'était  un  enfant  su- 
blime, comme  le  disait  Chateaubriand  de  M.  Victor  Hugo;  mais 
M.  Hugo  est-il  résolu  à  n'être  jamais  que  cela?  Nous  le  craindrions 
presque,  à  en  juger  par  ses  discours  académiques,  car  c'est  toujours 
cette  manière  splendide  et  puérile  que  caractérisait  si  bien  M.  Planche, 

(1)  Récemment  eocore,  à  propos  des  Glanes  de  M"<'  Berlin,  M.  Saint-Marc,  re- 
prenant sa  railleuse  insinuation  de  1S2S,  montrait  que  Técole  romantique  a  abusé 
de  la  description,  tout  comme  Técole  de  Tempire;  puis  il  ajoutait:  «  On  tient  tou- 
jours de  ses  psrens,  voulût-on  même  les  oublier  et  les  démentir.  »  Mais,  en  ne  par- 
lant plus,  cette  fois,  que  du  seul  penchant  descriptif,  et  en  abandonnant  le  reste 
du  rapprocbem^t,  M.  Saint-Marc  a  jugé  lui-même  son  ancien  et  spirituel  paradoxe. 
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c'est  toajonrs  cette  absence  du  sentiment  des  proportions  et  de  la  réa- 
lité qui  dioquailt  incessamment  dans  son  théâtre. 

La  contenance  de 'M.  Saint-Marc  Gfrardin  à  Tégard  de  Fécole  ro- 
mantique de  ta  restauration  nous  semble  maintenant  en  lumière  : 
if.  Saint^Marc,  dans  ce  temp8-4à,  -prenait  plaisir  à  se  moquer  avec  sa 
plume  de  journaliste  des  excès  contre  le  goût,  comme  depuis  il  s*est 
moqué  avee  sa  parole  de  professeur  des  excès  contre  ta  morale.  Mais 
ce  qui  me  parait  marquer  plus  particulièrement  son  rôle  littéraire 
d*alors,  c'est  qu'il  est  toujours  resté  individuel,  c'est  qu1l  ne  s*est 
jamais  mété  aux  sectes  et  aux  groupes  d'aucune  sorte.  En  évitant  ainsi 
ks  combats  réguliers  comme  les  luttes  organisées,  en  ne  dépensant 
«esïorces  au  profit  de  nuHe  école,  M.  Girardin  gardait  pour  lui-même 
tous  les  avantages  de  son  talent,  tout  le  fruit  de  ses  efforts;  il  n'était 
ni  gêné  par  des  engagemens,  ni  coudoyé  par  des  rivaux.  On  brille 
plus  à  Taise  dans  un  tournoi  que  dans  une  mêlée.  Une  autre  remarque 
encore  qui,  selon  moi,  sert  à  déterminer  la  position  particulière  de 
M.  Girardin  comme  critique  an  milieu  de  l'insurrection  de  poètes  qui 
précéda  la  révolution  de  juillet,  c'est  combien  il  était  moins  sensible  alors 
et  moins  attentif  qu'il  ne  l'a  été  depuis  à  cet  éclat  de  la  poésie  lyrique, 
^  qui  sera  peut^être^la  seule  gloire,  mais  la  gloire  très  brillante  de  la 
nouvelle  école.  On  en  jugera  par  un  exemple.  Ayant  occasion  de  dire 
son  avis  sur  les  Nouveiies  méditations  de  Lamartine,  qui  contenaient 
tes  Préludes,  le  Crucifix,  et  tant  d'autres  morceaux  incomparables, 
M.  Saint-Marc  Girardin  écrivait  :  crM.  de  Lamartine  n'a  réussi  qu'une 
fois  encore.  Dans  ses  premières  Méditations,  il  a  lutté  contre  l'expres- 
sion jusqu'à  ce  que  la  pensée  poétique  se  montrât  au  dehors  aussi 
pure  qu'il  l'entrevoyait  dans  son  esprit.  Ici,  rien  de  cela.  »  Certes, 
M.  Girardin  en  conviendra,  cette  critique  est  bien  sévère,  si  elle  n'est 
pas  outrée;  l'inspiration  se  trouve  du  coup  sacrifiée  à  la  correction. 
Voilà  comment  les  Nouvelles  Méditations  étaient  jugées  en  1828; 
voyons  comment  Jocelyn  le  sera  dix  ans  phis  tard.  Je  me  rappelle  que, 
quand  Jocelyn  parut,  M.  Saint-Marc  faisait  son  cours  à  la  Sorbonne  sur 
le  xviip  siècle;  il  parlait,  je  crois,  de  Voltaire.  Eh  bien!  le  professeur 
n'y  put  pas  tenir,  tant  le  courant  de  cette  grande  poésie  l'avait  saisi 
et  emporté;  il  jeta  donc  loin  de  hii  la  Pucelle  et  le  Mondain,  et,  pre- 
nant tout  à  coup  le  volume  d'hier,  il  raconta,  durant  deux  leçons, 
les  sentimens  suscités  en  lui  par  cette  récente  lecture»  il  parla  du 
poëtt;  et  du  poème  avec  une  verve,  avec  une  émotion  et  une  élo- 
quence que  n'oublieront  jamais  ceux  qui  étaient  là.  Sans  doute,  c^ 
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aémo»  où  renthoasiasme  ctomioe  m  rcrvîennent  pas ^ouv^nt  dans 
le  spiritud  enseignonent  de  M.  Girardfai;  maiSMsiri  on  avouera  que' 
JàeeLy»  b6  paraît  pas  tous  les  jOQrs. 

Teat  oe  ipie  je  Teoz  constater  ptrft,  c'est  qee  l'evpéiieDOe  et  k» 
années  ont  modifié  le  râle  de  M.  Saini-Hare  Giiwdin  à  regard  de  la 
litténtnre  contemporaine.  Peu  h  peu  son  dédain  a  cessé  d^étre  aussi 
géoénal;  maintenant  il  prend  ses  points^  il  droonserit  le  débat,  et  ne- 
S'iitteque  pins  qu'aux  endroits  vraiment  vntnéraMes,  aux  honteux  dé^ 
vergondages  du  drame  et  du  roman.  La  vérité  est  de  dire  que  là-des^ 
ans  IL  Girardin  a  été  prévoyant,  qu'il  a  vu  dair  avant  personne  :  les- 
gerbes  les  plus  lumineuses,  tout  le  jeu  brillant  des  étincelles,  ne  Tont 
pas  empêché  de  découvrir  dès  l'abord  ce  que  tous  nous  voyons  aujour- 
d'hui^ je  veux  dire  la  triste  carcasse  du  feu  d'artifice.  Toutefois  ce  bon 
sans  précurseur  faisait  aller  le  critique  quelque  peu  hrin.  Aujourd'hui, 
son  propre  exemple,  tant  de  pages  d*une  exquise  littérature,  nous  ser- 
viraieni  à  le  confondre,  s'il  écrivait  encore,  comme  en  1828,  des 
phrases  pareilles  à  ceBe-ci  :  a  La  littérature  politique  est  la  seule  qm\ 
avec  rUstoire,  ait  peut-être  encore  de  l'avenir  en  France.  Quant  au 
reste,  poésie,  tragédie,  discours  académiques,  je  crains  bien  qu'il  ne 
faille  dire  avec  Virgile:  Ciauditejam  rivos^  pueri  (l).»  Les  Harmo- 
nies^ les  Feuille»  cC automne^  les  Consolations  ont  heureusement  donné 
de  glorieux  démentis  à  cette  prédiction  par  trop  dégoûtée;  je  crains 
bien  que  M.  Girardin  n'eût  raison  que  sur  la  tragédie,  car,  pour  les 
discours  académiques,  il  nous  prouvait  lui-môme  hier  qu'on  en  pou- 
vait encore  faire  de  charmans. 

Quant  au  brillant  avenir  que  le  jeune  écrivain  réservait  d\in  ton  si 
eiolusif  à  la  littérature  politique,  je  m'explique  cette  prédriection. 
Lorsqu^il  lançait  celte  prophétie,  M.  Saint-Marc  venait  précisément 
de  débuter  dans  ce  genre  de  polémique  active  par  des  articles  qui 
faisaient  éclat,  et  qui,  du  jour  au  lendemain,  transformèrent  le  jeune 
universitaire,  inconnu  la  veille,  en  publiciste  important.  Mais  com- 
ment M.  Saint-Marc  Girardin  était-il  entré  au  Journal  des  Débats?' 
Ceci  nous  ramène  à  ses  antécédens  académiques,  à  cet  Éloge  de  Bos- 
suetf  qui  partagea  le  prix  avec  Texcellent  morceau  de  H.  Patin,  et 
dont  M.  Hugo  a  bien  voulu  dire  que  le  style  en  était  à  la  fois  «  vigou'^ 
reoft  et  ingénieux,  j»  Nous  ne  contredirons  pas  Tillustre  poète,  quoique 
ledtac^nementdes  nuances  ne  soit  pas  précisément  son  fait.  Cette 
foia^  il  rencontrait  plus  juste  «qu'il  ne  s^  Tétait  imaginé  certainement 
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lui-même.  Quelque  chose  en  effet  de  nouveau  me  frappe  dans  ces 
pages;  il  y  a  là  un  tour  ferme,  des  touches  énergiques,  auiquels  la 
légèreté  brillante  de  ce  pinceau  ne  nous  avait  pas  accoutumés  jusquici. 
Marche  pressante  à  travers  les  choses,  pensée  remuante  et  qui  ne  s'at- 
tarde pas  à  approfondir,  sens  net  et  dégagé,  investigation  entrepre- 
nante et  rapidement  poussée  en  tout  sens,  H.  Saint-Marc  Girardin 
avait  déjà  toutes  les  qualités  vives  qu*il  a  portées  depuis  dans  ses 
divers  travaux  sur  Thistoire  de  la  politique  et  des  lettres.  Une  vue 
piquante  faisait  le  fond  de  cette  étude  sur  Bossuet,  et  intéressait  ha- 
bilement Topinion  contemporaine  à  ces  pieux  débats  des  théologiens 
du  grand  siècle;  M.  Saint-Marc  montrait  comment  il  n*y  a  pas  de  que- 
relles où  n*entre  au  fond  Tespritde  liberté.  A  partir  du  xvi''  siècle,  la 
liberté,  c'est  d'examiner  la  foi;  au  xviuS  elle  passe  de  la  théologie 
dans  les  lettres;  aujourd'hui  elle  est  dans  la  politique  :  en  tout  temps 
elle  s'établit  dans  notre  passion  dominante.  Juger  ainsi,  c'était  faire 
des  disputes  du  quiétisroe  une  question  libérale  de  1828  :  nous  sur- 
prenons là  I  un  des  traits  distinctifs  du  talent  de  M.  Girardin.  Avec 
lui,  sans  rien  perdre  de  leur  vérité  et  de  leur  couleur^  les  vieux  évé- 
nemens  rajeunissent,  les  vieilles  idées  reprennent  leur  fraîcheur;  le 
critique  sait  les  recettes  de  la  fontaine  de  Jouvence.  En  rendant  compte 
au  Giobe  de  l'éloge  couronné,  M.  Magnin,  au  milieu  de  beaucoup  de 
délicates  louanges,  regrettait  de  voir  M.  Girardin,  dans  ses  apprécia- 
tions du  passé,  trop  désintéressé  des  opinions  et  des  personnes.  C'est 
que  le  politique,  chez  M.  Saint-Marc,  commençait  à  envahir  sur  le  lit- 
térateur. 

Ce  détachement  un  peu  sceptique  que  peuvent  donner  la  paisible 
étude  de  l'histoire  et  l'expérience  des  choses  dans  les  temps  calmes, 
il  eût  été  bien  difficile  de  le  garder  long-temps  au  sein  des  luttes  pas- 
sionnées de  la  restauration.  Toute  plume  alors  était  une  arme;  la 
plume  acérée  de  M.  Girardin  ne  pouvait  rester  au  repos.  M.  Girardin 
avait  l'instinct  des  affaires,  le  goût  de  l'action;  un  premier^Paris,  écrit 
aux  Débats  par  occasion,  et  qui  se  trouva  être  une  sorte  d'événement, 
fit  de  l'heureux  jeune  homme  un  collaborateur  politique,  un  po- 
lémiste de  tous  les  jours,  l^ Éloge  de  Bossuet  avait  beaucoup  plu  à 
M.  de  Féletz,  qui  ne  connaissait  point  le  lauréat;  un  jour,  il  parla 
de  lui  si  vivement  à  ses  amis  du  journal,  qu'on  eut  l'idée  de  l'at- 
tacher à  la  rédaction.  M.  Armand  Bertin,  qui  rencontrait  souvent 
M.  Saint-Marc  au  théâtre  du  Gymnase,  si  à  la  mode  alors,  se  chargea 
de  la  négociation,  qui  fut  facile,  comme  on  l'imagine.  Quelques  se- 
maines plus  tard»  en  août  1827,  paraissait  dans  le  Journal  des  Débats 
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cette  série  d'articles  sur  Beaumarchais  qui  furent  si  remarqués.  On 
sait  combien  la  différence  des  auditoires  peut  modifier  les  qualités 
d'un  orateur  :  Técrivain  n*écbappe  pas  h  cette  influence,  à  ce  magné- 
tisme des  alentours.  Il  y  a  toujours  profit  ou  perte  dans  le  voisinage 
qu*on  se  fait.  Le  talent  de  H.  Girardin,  an  sortir  des  ternes  cahiers  du 
Merettre,  s*aviva  singulièrement  dans  cette  atmosphère  alors  si  lumi- 
neuse et  si  excitante  du  Journal  des  Débats.  Rien  de  mieui  fait,  rien  de 
plus  lestement  tourné  que  ces  articles»  prompts,  animés,  allant  au  vif. 
Le  style  ne  se  perd  plus  aux  gentillesses  mignardes,  aux  affectations 
dogmatiques  :  0  a  hAte,  il  est  décidé,  il  mêle  la  verdeur  au  naturel;  la 
concision  épigrammatique  lui  plaît,  il  donne  du  relief  à  ce  qui  pour- 
rait paraître  insignifiant;  il  aiguise  encore  ce  qui  serait  naturellement 
spirituel,  de  sorte  que  chaque  mot  devient  un  trait  et  jaillit  en  étin- 
celle. Cette  allure  sans  apprêt,  cette  familiarité  de  bon  aloi,  relevées  à 
propos  par  l'élégante  d^involtore  des  tours,  étaient  dans  la  critique 
une  nouveauté  faite  pour  séduire;  elle  séduisit  et  mit  bientôt  eh  répu- 
tation 'ces  flexibles  saillies  d*un  talent  que  le  public  conunençait  à  ap- 
précier. Pour  comble  de  bonheur,  la  censure,  dont  le  règne  allait 
prochainement  finir,  supprima  le  dernier  des  articles  sur  Beaumar- 
chais; on  se  Tarracha  quelques  mois  plus  tard.  En  montrant  dans  Tau- 
tenr  de  lîgaro  un  novateur  sans  scrupule,  un  promoteur  hardi  des 
idées,  M.  Girardin  disait  :  a  Cest  là  une  gloire  ou  un  crime  que  ne  lui 
pardonneront  guère  ceux  qui  marchent  en  arrière,  ceux  qui  marchent 
de  côté,  et  enfin  ceux  qui  ne  marchent  pas  du  tout.  »  M.  Saint-Marc 
était  de  ceux  qui  marchaient  en  avant. 

Aussi  le  trouve-t-on  mêlé  de  près  à  la  guerre  terrible  que  le  Journal 
des  Débals  ne  cessa  de  faire  à  un  gouvernement  rétrograde,  du- 
rant ces  décisives  années.  Son  premier  article  politique  fut  inséré  le 
97  novembre  1897  :  c'était  le  lendemain  de  cette  trop  célèbre  émeute 
de  la  rue  Saint-Denis,  par  laquelle  la  police  de  M.  de  Villèle  espé- 
rait effrayer  le  pays  sur  le  résultat  des  récentes  élections.  A  Tâcre 
et  fine  ironie  qui  perçait  dès  la  première  ligne,  A  la  sveite  prestesse 
des  images,  à  la  vie  qui  courait  impatiemment  dans  ces  phrases,  à  ces 
airs  surtout  de  légèreté  mondaine,  A  ce  ton  mélangé  de  conversation 
et  d'éloquence,  on  devinait  un  style  inaccoutumé,  une  plume  nouvelle. 
M.  SainMf  arc  montrait  le  ministère  enflant  le  mannequin  de  la  révo- 
hitioii  pour  effrayer  les  bonnes  gens,  et  jetant  dans  la  balance  le  gour- 
dm  de  ses  espions.  M.  de  Villèle  n*était-il  pas  un  trop  grand  homme 
pour  disparaître  autrement  que  dans  une  tempête,  et  ne  fallait-il  point 
leoiier  la  trompe  aux  royalistes  pour  sauver  solidairement  11.  de  Cor- 
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trière  et  les  .^onirboWtite  »miiitilèfe  de  okiq  ans  «t  la  toomvcbte  de 
4|uatorze  jièetiitocà  celte  hjpoaitd  eUntégie,  H.  Giranfta  dppeMft 
rinvraiseinblaiioBçil  4eaiaBdait  61  «^éteit  te  èndemâîD  ^ih»^\^î»e 
que  lejparti  Uiépal  ferait  sHèf  (nnNivr  ftéditiousemetit  >iiir  les  ftmtA 
pgbli^aeg.  Se  eottvemnÉ^de  je  0aTaai8»pta9*4iid  passage morrdcwt'iie 
Cbamfopt  ou  éei^\é€tasdet  Apdifmi  ttirinritaitiliabitenietït  et>Pap|IK- 
^piett  areo  maveh  le  dnoonataiice  : 

«Tartufe  s'était4Dortiiié  dîmaBelieifoir.  hvmôà  eiriitardl  il  9eirMgèa.>Aa 
canaille  se  mit  à  courir  Paris,  en  criant  vioe  rempem*r!.oïi  défont  fuîHe 
ressuscite  personne,  cri  exhumé  des  cartons  de  la  police,,  cv  goo  îgBO09#9e 
des  dioses  d*aujourâ*hui  trahit  son  origine.  Le  peuple  accourt  ,pi9ur  volvrla 
bourgeoisie  s'assemble  pour  s^ndigner  de  pareilles  provocations.  Alors  gen- 
darmerie à  cheval  et.à  pied,  troupes  de  ligne,  s^élancent  sur  le  toi^t,  sabralit, 
fusillant,  renversant 

Qu'il  faisait  beau  voir  nos  soldats  prendre  h  rue  aux  Ours,  s'emparer 
de  la  rue  Greneta ,  marcher  au  pas  de  charge  dans  la  rue  Saint-Denis , 
tourner  la  rue  Mauoonseil,  s'élancer  sur  le  passage  du  Grand-Cerf,  tirer  ser 
les  fenêtres  gabionnées  de  pots' dé  fleurs,  tout  tiielh  à  la  tueur  des  réver- 
bères, àdéftiut  du  seleil'd'Aii9lM-IUz!  'Vo^ëz  cefVe  Cavalerie  victorieux  qtii 
«4iocrt  à  pleniigalep'!  Gibm!!  laiMex  peMer  la  vicMn!  'Gat^  aussi  poor  ees 
voiWèrea  chargéts  de  Messes  quW  perteà  PHd(eKDim!i<>«oi)itiituel^ 
>larafhée84  et  le  buUetia  de  la  graede  balatlle  est  affioiiéà  là  Mdrguar* 

Plus  loin,  avec  non  moins  d*entrain,  il  disait  encore  : 

«  Que  les  éleeleura  y  soageot  bieBl  S^ila  AenrHeent-les^âuf  du^mliistète, 
«qu'arriverao^il?  Une  ebsonrilé  «ommode- oauvrira  les  érànmtians'de  la  «e- 
4naine.  Pas  d'éclaireissemens,  .pas  d'eoiiuétea  ni  çurlea  causes  ai  surets 
moyens.  Puiis,  comme  bientôt  la  censure  sera  établie,  la  littérature  de  la  police 
proclamera  hardiment  que  c'était  une  sédition  électorale,  que  Topposition 
voulait  renverser  la  monarchie,  mais  que,, le  bon  Dieu  aidant,  les  factieux 
ont  été  vaincus.  Comme  cela  sera  vrai  et  noble  !  Comme  il  sera  honorable 
pour  la  Frahace  d'avoir  voulu  renverser  la  monarchie  en  se  barricadant  rue 
aux  Ours!  Comme  ^1  sera  beau  que  la  gendarmerie  ait  sàiltélettône  et 
Vautel  en  prenant  d'assaut  k  rue  Gdquillière!  » 

On  n'étail  pas  habHaié<.ahMrsià  «e  fibre  >toni  è>ccsto«itii«ieaètatfois 
«njeuéeaielférietseB.dîi'anîttotoiicheitlà  plaie/ènttrie  iflfaii9lk«>ln- 
«gné  déHbénu^il.fisrattatfiair  leloiirMU  tt)nknl»fO(kiti<!Mi«tiéoiit; 
l*opHMoa  aoBtefée  prîUepaett^dit  joumaUBleçttettt  tetmowto  awÉHiiD 
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le  parti  de  Fécrivaio»  et  reoooiui  que  la  presse  oomptaMm»  miËtre  de 
phû. 

M.  Saint-Marooooa  pariait  Tautre  jour  à  FAowlémiede  ees.eoartm 
rencontres  que  les  passions  poUtiqies  font.quelqmfeis  de  la  justice  : 
on  était  dans  un  de  ces  momeBS-là,  dans  iin  de  ces  noBe6St)ù,  comme 
iUe  disait  encore  lui-même»  le  journaliste  doit  tenir  è  la  puisseme  de 
sa  pensée  plus  qu*à  la  célébrité  de  son  nom.  Aussi  H*  Giratdiii  nlié-^ 
sita-t-il  point  à  donner  dès-lors  le  pas  à  ces  luttes  anonymes  de  bt 
politique  quotidienne  sur  les  succès  briilans  i»  la  publicité  littéraire. 
A  force  de  talent,  d'ailleurs,  quelques  rares  noms  percent  les  my«^ 
tères  du  bureau  de  rédaction  et  se  font  jour  jusqu'au  public  :  il  y  a 
des  styles  dont  le  relief  trahit  Tauteur,  et,  le  voile  se  déchifant  à  cer* 
taines  heures,  la  sigi^ture  apparaît.  M.'Carrel,  M.  Saint-^^Mirc  Girar^ 
din,  M.  de  Sacy«  furent  de  ceux-là.  Ma  Débats  dacvant  1880,  M.  61- 
rardin  et  M.  de  Sacy  représentaient  la  jeune  génération,  ceUe  qui  le 
lendemaia  de  juiUet  devait  tenir  le  dé  dans  le  journal^c'étaient  des* 
héritiers  présomptifs.  Déjà  autorisé  et  de  plus  eo  plusse»  crédit»  cpiel- 
qnes  mois  après  son  entrée  aux  Débats,  M.  Saint^Mare  y  av«t  intro- 
duit TH.  de  Sacy,  son  ami  de  longue  date.  M;  de  Sacy  n'iavait  guère 
écrit  jusque-là;  il  sortait  du  barreau  où  son  improvisation  un  pta  so- 
bre, mais  ferme,  et  son  argumentation  aussi  solide  qu'aceeotuée  lui 
promettaient  une  carrière  digne  du.nom  iUustre  qu'il ptrte.  Ces  forte» 
qualités  de  sa  parole  se  reproduisirent  sous  s»plume,  aveBd'antresiné^ 
rites  excellens  qui  ont  fait  de  lu*  un  publidste  consommé.  MvdeSaoy 
apportait  dans  la  discussion  des  journaux  ce  qu*on  n*y  apporte  ffuère, 
les  saines  traditions  du  xvii''  siède  et  de  Port-Royal^  u»e  dialectique 
vigoureuse  et  nette,  une  diction  en  tout  fidèle  à  la  bonne  langue.  La 
trace  des  Provinciales  n'est  nulle  part  mieux  marquée  peut^tre 
que  dans  les  bonnes  pages  de  M.  de^cy  :  l'ironie  n'y  nuit  pas  à 
l'éloquence.  La  polémique  politique,  dès  qu'il  l'eut  abordée,  s'em^ 
para  si  bien  de  H,  de  Sacy,  que  l'âmbitiou  même  ne  l'en  fit  jamais^ 
sortir. 

Le  Journal-  des  Débats  alors  avait  besoin  de  quelques  talens  bou^ 
veaux  pour  suffire  aux  dangers croissans  delà  lutte.  11  faUait  aux  folles 
tentatives  du  pouvoir  opposer  l'indignation,, et  TindignatiiNi  est  sur*' 
tout  une  vertu  de  la  jeunesse.  H.  de  ChAteaiîhvîand  venait  encore  a» 
bureau  du  iioumalumais  il  n'y  écrivait  plus;  l'édatde  wnnom^  il  est 
vrai;  le  récent  souvenir  de  sa  polémique,,  étaient  bîMà  faits  pour  «xoiter 
les  jeunes  émules  qui  venaient  l'autwdre»  De  son  oâté»  Hv*  Fiévéei 
vieilli^  était  alors  pius  utile  par  sou  expédence  du j^  poUtifie  A 
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par  les  traits  de  sa  conversation  que  par  la  prose  finement  subtile 
de  ses  articles.  M.  de  Salvandy  lui-même,  qui  avait  un  instant 
continué  M.  de  Chateaubriand,  n*était  plus  tout-à-rait  aussi  assidu. 
Souvent  M.  Bertin  Tatné  en  était  réduit ,  pour  son  service  de  tous  les 
jours,  aux  rédacteurs  qu'il  avait  plus  directement  sous  la  main,  k 
M.  Duvicquet,  dont  les  premier-Paris  (grâce  à  la  passion  politique) 
paraissaient  un  peu  moins  communs  que  les  feuilletons,  et  à  H.  Bé- 
quet,  qui,  à  la  chute  du  ministère  Martignac,  eut  les  honneurs  d*un 
procès  célèbre.  Dans  cette  situation ,  le  concours  actif  de  M.  Saint- 
Marc  et  de  M.  de  Sacy  fut  une  bonne  fortune  pour  les  Débats ^  comme 
leur  accession  aux  Débats  fut  une  bonne  fortune  pour  les  deux  écri- 
vains. Outre  toute  la  verve  qu'il  n'a  cessé  d'y  semer  en  prodigue , 
M.  Saint-Marc  Girardin  a  eu  dans  la  presse  politique  une  originalité 
qu'on  ne  lui  saurait  contester  :  l'un  des  premiers  il  a  introduit  dans 
les  discussions  politiques  ce  ton  de  la  causerie,  cette  simplicité  de 
bon  goût  qui  souvent  sont  la  meilleure  langue  des  affaires.  Et  ce  qu'il 
y  a  de  remarquable,  c'est  qu'il  ne  chercha  pas  après  sa  manière,  c'est 
qu'il  eut  tout  de  suite,  dans  ces  controverses,  une  aisance  et  un  na- 
turel qui  semblaient  venir  de  vocation. 

Lors  de  l'avènement  du  dernier  et  insensé  ministère  de  Charles  X, 
les  attaques  de  la  presse  redoublèrent  de  vigueur;  chaque  numéro 
de  journal  était  un  appel  frémissant  aux  passions  du  pays,  chaque 
article  respirait  une  émotion  sincère,  parce  que,  convaincu,  on  était 
sûr  de  convaincre.  La  moindre  étincelle  faisait  gronder  la  foudre  dans  ' 
cette  atmosphère  électrique.  Le  10  août  1829,  on  avait  saisi  les  Débats, 
à  cause  des  quelques  lignes  de  M.  Béquet,  qui  se  terminaient  par  la 
phrase  connue  :  malheureuse  France^  malheureux  roi!  Poursuivi  et 
bientôt  condamné,  le  journal  ne  recula  pas  :  cinq  jours  après  l'article 
de  M.  Béquet,  un  article  de  H.  Girardin  paraissait,  bien  autrement 
hardi,  et  dans  lequel  la  trinité  ministérielle  était  triplement  marquée 
de  son  passé, comme  d'un  stigmate;M.de  Polignac  s'appelait  Coblentz, 
M.  de  Bourmont  s'appelait  Waterloo,  M.  de  Labourdonnaye  s'appe- 
lait 1815.  ^objurgation,  l'apostrophe,  la  moquerie,  le  dialogue,  les 
formes  les  plus  animées  du  langage  se  succédaient  avec  entraîne- 
ment. La  polémique  devenait  une*  sorte  de  drame.  On  liait  ces  mal- 
heureux ministres  à  leur  passé,  comme  les  chrétiens  que  leurs  per- 
sécuteurs attachaient  à  un  cadavre;  on  les  poussait  aux  abtmes  des 
coups  d'état,  en  leur  disant  :  «  Savez-vous  qu'il  y  pourrait  périr 
encore  des  trAnes  et  des  dynasties?  »  C'était  annoncer  la  prochaine 
révolution.  M.  Girardin  avait  raison  de  le  dire,  à  armes  égales,  Fop- 
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position  devait  être  plus  forte  qae  le  pouvoir.  Ce  ministère  imbécile 
voulait,  ainsi  que  Commode»  descendre  dans  le  cirque,  et  il  croyait 
que  les  gladiateurs  adverses,  comme  ceux  de  l'empereur  romain, 
n'avaient  que  des  glaives  de  plomb.  M.  Saint-Marc  leur  montra  en 
vain  le  glaive  d*acier  étincelant  aux  mains  de  la  presse.  Un  combat  h 
mort  s'engageait,  et  dès-lors  on  pouvait  dire  à  la  liberté  :  Morituri  te 
sabitanL 

Cest  dans  ces  luttes  d'avant-garde,  dans  ce  feu  croisé  de  menaces, 
que  se  passa  la  mémorable  année  du  ministère  Polignac.  Des  deux 
côtés,  on  parlait  de  coup  d'état  et  de  liberté  :  quand  la  liberté  et 
le  coup  d'état  se  rencontrèrent,  ce  fut  une  révolution.  Cette  révoln- 
tion  fit  naturellement  de  M.  Saint-Marc  Girardin  un  homme  politique; 
le  joumalbte  de  la  restauration  devint,  dès  le  lendemain,  un  maître 
des  requêtes  de  juillet.  Il  ne  faudrait  pas  croire,  du  reste,  que  cc<i 
préoccupations  de  la  polémique  active  aient  jamais  enlevé  M.  Girardin 
aux  lettres  :  sous  cette  main  agile,  la  littérature  et  la  politique  mar- 
chaient de  front.  Et  puis,  le  critique,  en  mainte  occasion,  se  trouvait 
servir  le  pnbliciste.  C'est  ainsi  que  ses  articles  sur  Beaumarchais  firent 
connaître  le  prince  de  Talleyrand  à  M.  Girardm.  Charmé  de  cette 
clarté  qui  ne  sentait  pas  le  travail,  du  montant  tout  français  de  ce 
style,  le  vieux  diplomate  avait  désiré  voir  le  jeune  écrivain;  il  se  l'é- 
tait fait  amener  par  M.  Villemain.  Cette  conversation  dégagée,  cou- 
rant droit  à  l'è-propos,  toujours  prompte  à  la  repartie,  dut  plaire  à 
M.  de  Talleyrand,  qui,  comparant  l'auteur  à  ses  articles,  se  répéta 
peut-être  que  le  style ,  c'est  l'homme.  H.  Saint-Marc  commençait  à 
percer;  il  n'eut  pas  de  peine  à  se  produire,  à  avoir  accès  chez  M.  de 
Broglie,  chez  M.  Mole,  dans  les  meilleurs  salons.  Nommé  professeiu* 
de  rhétorique  au  collège  Louis-le-Grand  par  le  ministère  réparateur 
de  M.  de  Martignac,  M.  Saint-Marc  s'avançait  aussi  penii  peu  dans 
la  hiérarchie  universitaire,  tandis  qu'un  prix  nouveau,  et  cette  fois 
plus  important,  lui  était  décerné  par  l'Académie  française  et  achevait 
de  le  mettre  en  crédit  dans  la  littérature  oflicielle. 

Le  Tableau  de  la  Lillérature  française  au  seizième  sièele^  qui  fut 
couronné  en  même  temps  que  le  brillant  morcean  de  M.  Philarète 
Chasies,  est  demeuré  l'une  des  plus  agréables  esquisses  de  M.  Girardin. 
Ne  TOUS  avisez  point  de  chercher  là  une  étude  minutieuse  et  savante, 
raoteur  se  garde  de  pénétrer;  il  court  sur  son  sujet,  il  l'effleure  avec 
grâce.  Ce  que  j'aime  surtout,  c'est  que  dans  ces  spectacles  confbs  du 
XTT  siècle,  au  milieu  de  tous  ces  drames  sans  dénouement,  de  tous 
ces  procès  en  litige,  cette  hitelKgence  facile  porte  partout  la  lumière 
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après  elle.  £n  tout,  H.  Saint-Marc  a  la  yoe  nette  et  pratkfne  des 
choses^  Dans  ceq«i  regarde  les  appnéciatioiH  porenentlKtériireB,  il 
y  aurait  sana  doute  bien  des  vues  à  redresser»  plus  d*lin  tafaieaa  k 
compléter;  mais  Tensemble  avait  et  a  gardé  un  tour  animé  qui  sédniti. 
des  proporttooa  heureuses  dans  leurs  liraîteB*  Le  croquis  est  nve^ 
meut  tracé,  et  il  platt.  Ce  qui  doane  surtout  dû  prix  à  ce  petit  ltvre> 
c'est  la  sagacité  avec  laquelle  M.  Girardin  a  mis  en  relief  le  caractère 
de  cet  esprit^  libre  penseur  et  cependant  mesuré»  plus  riche  qu^un 
autre  en  idées  propreaà  tons  les  hommes,  de  cet  esprit  persistant <|iiî 
s*égare  parfois  et.  se  tranaforme^  mais  qui  finit  toujours- par  se  re^ 
trouver  et  se  reconnaître.  Certes  c'est  bien  là  Tesprit  français,  et  9 
était  ingénieux  de  suivre  à  la  piste  sa  trace  à  travers  les  capricieux 
détours  du  xvv  siècle.  Toutefois^  en  a  depuis  un  peu  trt^  abusé  de 
cette  vue,  et  il  se  trouve  qu'à  force  âe  parier  de  l'esprit  français,  em 
finit  par  omettre  l'esprit  humain.  De  eetemps-d,  l'excès  du  patrkv 
tisme  n'est  à  craindre  qu'en  ilittérature. 

Les  succès  d'académie  ne  suffirent  pas  pluaquer  la  poitique  i  ain- 
sorber  la  phune  active  de^Mc  Girardin.  Cette  plome  lentiservail  en^ 
core  pour  l'examen  courant  des  ouvrages  parus,  pour  qBéIqnes  vives 
et  curieuses  études  d'érudition  littéraire  que  soft  instinct  de  critique 
désignait  à  H.  Girardin,  et  auxquelles  il  s'arrêtait  le  temps  jittte  d'en 
prendre  la  fleur.  Aux  Débats^  durant  ces  années  si  bien  remplies,  on 
le  trouve  parlant  de  tout  à  merveille  et  sans  difiDculté  :  il  arrive  sans 
fatigue  et  semble  repartir  plus  dispos;  c'est  un  charme  peur  hii  ie 
courir  d'une  aile  à  l'autre;  ia'variété  le  distrait,  le  contraste  l'aoNise;  il 
se  jette  sans  peine  à  l'endroit  le  plus  sérieux,  et  len  ressort ^pnèt  i  be^ 
diner;  sa  souplesse  d'esprit  le  tire  de  tout.  La  faotaisie  même  ne  loi 
déplaît  pas  par  occasion,  et  ii  profite  «sans  retard  de  sa  premère  étude 
de  l'allemand  pour  donner  è  la  Bwuê  de  Paris  d'élégans.  extraits 
dHoffmann,  qui  eurentile  mérite  de  venir  avant  la  tradMcftieo  excel^ 
lente  de  M*  Loève^Veimars.  Cette  faculté  d'appropriation  diverse  et 
immédiate,  ce  don  de  s'ettaquer  aux  maUères  les |dus  disparates^  cet 
art  enfin  qui  se  nuiltiplie  à  plaisir  et  se  fait  un  jeu  des^appcentissages, 
voilàiencore  quelquessines  des  qualités  significatives  ^ui  rendirent  è 
M.  Girardin  toutes  les  routesebordaUes  et  fioMÙles.  On  eût4it,  en  ces 
années  fécondes I  que  l'exeime'ContiMi  ne iaisait4tte  renouveler  sas 
forces;  .aussi  y  sans  compter  le  Jauntot  des  MàûUt  le  4r0uve4-en  mêlé 
à  totttesles  jeunes  entreprises,  un  peu  à  la  ketmefNmf^ise,  idant  rédat 
sérieuK  ne  devait  duser  qu'iia  instant»  boanceupià  la  Rênu^nU  Pocà^ 
qui  coaunenfiait  aloBsla  long^exacciàre^'aHea  fournie*  Enfin  il  était 
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partout,  excepté  ao  GMe^  oè  la  nouvdle  4eole  frimait  aaas  Tatttorilé 
delf .  Dotiois,  qne  ieist^etniroitaiit  dos  Mir^s)ërënnM^pfii^Vi  Mmmrê 
avait  MomcMtiîpément  «i»  en  inéiwice.  Mu  miliea  de  oatte  diversité 
d*es8Bi8,ill.  Saiot^arc  a^était,  •■  le  devine,  iiéaarvé«ertain«ï  pointe 
particulière  foi  lui  plaisaient  davantage.  Un  Uftoire  IMéraipe,  il  en 
arrive  loujettra  ainsi;  entre  les  libres  eionr^NNn^n  tons  sena/on  s1ia- 
bitne,  on  se  cai^MneJvok>ntiers  dans  qnekiues»  aidraits  4e  prédHec- 
liaB4|Bi  sont  conaawdeyaailes  panrlts^natoiini. 

M.  SainMtfarc  Gicardin  revenail;  de  Bertin  ^foel^oes  jaur»  avant  les 
journées  de  juîllel.  Il  vapportatt*de>oetle>  escanion  baamaap  dérives 
ânpressioBa:  il  y  «nrtt/aomitt'IIqr^l  (il  ne^t  famllièreiDent  'Sciliel- 
ling qnà  son  'voyage  de  1838),  Micbelet»  et  fiartxMrt  Édovard  4imK, 
qa*il  a  depuis'  si  délicatenent  «ppvéoié,  et  qui  te  jugeait  fort  bien 
fai-oiène.dena  cette  phrase  ^e  femprtnrte  ftsea  ^mivmirs:iéM\i]A- 
rardin ,  «sprit*  fin  <t  eaualâque ,  4mW  Tinonle  Tespecte  •eependant  les 
principes  essentiels  des  ehoaes  (I^.d  Avec  aaiivaciléfrançafse,'!! .^int- 
Mare  arvait  pin  à  Gans,  et,  tai  apprenant  beanconp'snr  la  France,,  il  en 
avait  tiré  beaucoupsur  I* AHeroagne  II  est  vm  ipro'dans  «es  Bphi^e  ata 
Paris  (3),  M.  Gntzfcow,  avec  oe  tan  de  fetutèeertfaorniastequi  lut  est 
propre ,  rédamatt  récemnient  le  «onopaie  de  oetle  édncatf on^frm«- 
ai^irede  M.  Girardin  r^  Il  me  demanda,  ^(St-il,  dea^nseignemens 
€tm*apprit  la  France;  je  lui  appris  rAUereagne.  »- Voilé  une  instrec- 
tion  aussi  vite  donnée  qoe  reçoe!  A  en  jufer'IantefoiBipar  les'  LeHres 
et  Pmitf  M.  Gutdbow  aurait  été,  s««s  «m  si  habUe  naître,  «n  bien 
Bauvais^coUer*  Noua  soi^çonnons  même  que*  le  touriste  allemand  se 
donneun  peu  légèrement  ces  airs:depvéi6epteorà  l'égarddaM.Saint* 
Marc.  Il  suffisait  à  HL  Saint-^Menc  d^evair'Gmiapaor  oiofrene  :  le  fa-* 
ariiitr  enseignement  de  Vun'derphis  ék^quens  oansenTs^ 'de  notre 
sièGle  dispensait  des  leçons  de^  H.  Vmiakmf.  (Ses  )ibres"€«rtretieni 
aiec  quelques-uns  des  ebefa  de  lapenaée  dans  une  langne  <i^sine ,  ce 
contraste  du  cahne  de  la  vie  de  fenriHeet '  des' aj^lationa  de  4a  philo^ 
sapUe,  taal  de  dfférenoes>avee  la  Pmnœ' dans' la> forme >desinstilu- 
lions  et  dans  les  mononenS'derinteUigence^  tout  cela  agit  fortement 
sur  l*esprit  da  voyageor.  il  reaint^  si'préoecupé  de^ce  qtt*tt  menait  de 
voir,  qne  rinaonreationdea  trois  joups,i  InqneUe'tl'aaaisllit'deœc  se^ 
nnînes  plus  tard,  ne  pot  le  kiilaipe  ionblier.iAn9si,'qnelqnes'niois 
^Vrès  la  rév6latloo>  quand  M,  Sirardin  manta  dtas  la  diaire  d^Ms* 

H)  JhteUbHtke^auf'Perionm  tmd  tûMtù^Se,  BeHiû, tBSO,  in-lt,  p.  B9. 
m  Uipdg,  4m%iÀaJi%i  1. 1.  p.»  W. 
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toire  de  la  Faculté  des  Lettres,  comme  suppléant  de  H.  Guizot,  il  ne 
manqua  pas  d*y  parler  de  rAUemagne,  et  il  en  parla  pendant  trois  ans. 
Un  collègue  éminent  de  M.  Saint-Marc  à  la  Sorbonne,  le  regret- 
table M.  Fauriel,  disait  souvent  qu'une  fois  maître  des  origines»  on 
savait  tout;  M.  Fauriel  allait  un  peu  loin,  et  j'ajouterai  naïvement, 
comme  correctif,  ce  simple  mot  :  quand  on  sait  le  reste.  Mais  ce 
reste  est  précisément  ce  que  tout  le  monde  d'ordinaire  connaît  le 
mieux,  parce  qu'on  le  pratique  plus  facilement,  parce  qu'on  l'aborde 
sans  effort.  Il  faut  convenir  toutefois  que  l'étude  des  commence- 
mens  a  l'avantage  de  mieux  faire  comprendre  ce  qui  vient  après,  en 
permettant  de  toujours  rapporter  les  effets  aux  vraies  causes,  les  déve- 
ioppemens  aux  principes.  Voilà  pourquoi,  ayant  parlé  au  long  de 
r^rivain  qui  s'essayait  sous  la  restauration ,  il  nous  reste  beaucoup 
moins  à  dire  de  l'écrivain  qui  depuis  s'est  certainement  perfectionné 
et  étendu,  mais  qui  n'a  pu  perfectionner  que  les  mérites  connus  de 
nous  et  s'étendre  que  dans  le  sens  que  nous  savons.  Quand  un  carac- 
tère est  bien  fait,  quand  un  talent  est  sain  et  par  conséquent  régu- 
lier dans  son  développement,  il  faut  que  le  biographe  renonce  au 
mot  de  M.  Royer-Gollard  :  «  On  s'attend  à  de  l'imprévu.  »  Td  est  le 
cas  de  M.  Saint-Marc  Girardin^à  qui  arriva,  du  reste,  le  même  bon- 
heur facile  qu'à  toute  sa  génération  :  le  flot  de  juillet  le  souleva  et  le 
mit  en  vue.  H.  Girardin  avait  déjà  l'avantage  de  s'être  donné  lui* 
même  de  l'avance,  d'être  entré  d'emblée  dans  la  pratique,  sans  perdre 
les  belles  années  delà  jeunesse  aux  vagues  aspirations  et  aux  poétiques 
tentatives'.  La  révolution  de  1830,  en  portant  subitement  aux  aflfaires 
les  hommes  jeunes,  interrompit  ou  plutôt  i)rusqua  bien  des  carrières  : 
ceux  qui  s'étaient  mis  en  marche  la  veille  se  trouvèrent  arrivée  le 
lendenaain.  Ainsi  en  advint-il  à  H.  Girardin.  Dès  lors,  chaque  annés 
pour  lui  fut  lin  pas  en  avant  :  peu  à  peu  l'humble  orateur  des  fionnes- 
Lettres  devint  professeur  en  Sorbonne  et  député,  le  journaliste  foi 
fait  conseiller  d'état,  l'universitaire  de  collège  s'assit  au  Conseil  royal, 
et  l'ancien  lauréat  enGn  entra  de  plain-pied  à  l'Académie.  Il  serati 
superflu  de  suivre  M.  Saint-Marc  dans  toutes  ces  voies  si  légitime- 
ment ouvertes  à  son' activité.  On  n'aurait  désormais  affaire  qu'à  des 
choses  ou  à  des  écrits  trop  récens  pour  n'être  pas  connus  àe  tous  : 
quoique  le  bruit  n'en  paraisse  pas  être  monté  jusqu'aux  sphères  olym- 
piennes de  M.  Victor  Hugo,  on  nous  permettra  de  ne  pas  insister  et 
de  croire  le  lecteur  mieux  informé  que  le  poète  ne  s'est  donné  l'air 
de  l'être.  L'homme  et  l'écrivain  sont  déjà  en  lumière  pour  nous  :  les 
prémisses  étant  connues,  nous  ne  serons  pas  long  sur  les  consé- 
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qaences.  Voyons  seulement  comment  le  journaliste  et  le  professeur 
se  sont  depuis  lors  maintenus  dans  Thomme  public. 

Ce  n*est  pas  le  lendemain  des  journées  de  juillet  qu'on  pouvait  de- 
mander à  H.  Girardin  de  revenir  à  la  littérature  :  de  toute  façon ,  la 
politique  devait  avoir  son  quart  d'heure  de  suprématie.  Le  Journal 
des  Débais,  dans  ces  graves  circonstances,  avait  plus  que  jamais  besoin 
de  ses  jeunes  collaborateurs;  M.  de  Chateaubriand  s'était  tout-à-fait 
retiré  devant  le  nouvel  ordre  de  choses,  et  de  son  côté  M.  de  Sal- 
vandy,  qui  fuyait  le  voisinage  de  la  révolution,  avait  cessé  de  donner 
des  articles.  Jusqu'à  son  entrée  à  la  chambre,  M.  Saint-Marc  fut 
donc,  avec  M.  de  Sacy,  le  rédacteur  actif  et  toujours  prêt  de  la  partie 
politique  des  Débats.  Les  temps  étaient  durs  :  il  fallait  être  tous  les 
jours  sur  la  brèche,  vis-à-vis  de  l'insurrection  républicaine  et  de  l'in- 
surrection royaliste;  mais  bien  avant  ces  révoltes-là  une  première 
émeute  s'était  rencontrée,  l'émeute  des  solliciteurs.  Ce  fut  la  petite 
pièce  comique  après  le  drame  de  juillet.  On  se  rappelle,  dans  la  Cu^ 
rée  de  M.  Barbier,  la  cynique  peinture  de  ces  prétendus  révolution- 
naires du  lendemain , 

Effrontés  cooreurs  de  salons. 
Qui  vont  de  porte  en  porte  et  d'^ge  en  étage 
Gueusant  quelque  bout  de  galons. 

La  Curée  ne  fut  publiée  parla  Revue  de  Paris  que  le  20  septembre  1830; 
l'article  sur  les  Solliciteurs  parut  dans  les  Débats  du  16  août.  Ce  n'était 
pas,  on  le  devine,  la  verve  brutale  du  faiseur  d'iambes;  mais,  sans  se 
laisser  troubler  par  ce  bruit  de  canon  dont  l'air  semblait  ébranlé  en- 
core, M.  Saintr-Marc  retrouvait  son  esprit  railleur  de  la  veille  et  écri- 
vait la  comédie  de  rinsurrection  intrigante.  On  voyait  sous  sa  plume 
les  bataillons  d'habits  noirs  s'élancer  dès  le  matin  de  tous  les  quar- 
tiers de  Paris  et  faire  le  blocus  des  ministères;  on  voyait  cette  foule 
agile  se  précipiter  vers  les  antichambres,  à  pied,  en  fiacre,  en  cabrio- 
let, suant,  haletant,  la  cocarde  au  chapeau,  le  ruban  tricolore  à  la 
boutonnière,  la  pétition  sous  le  bras.  Il  eii  venait  de  tous  les  régimes, 
de  toutes  les  générations,  de  toutes  les  provinces;  les  coches  arri- 
vaient remplis,  les  impériales  des  pataches  étaient  surchargées,  et 
les  six  chevaux  des  diligences  soufflaient,  attelés  à  tant  d* intrigues. 
a  Tout,  disait  M.  Girardin,  se  remue,  s'ébranle,  se  hâte,  le  nord, 
Fonent,  l'occident,  et,  pour  comble  de  maux,  la  Gascogne,  dit-on, 
acore  donné.  »  Mais  citons  quelques  lignes  : 

ize  ans,  en  1814,  les  martyrs  de  la  fidélité  inondaient  les  anti- 
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ol)ainbre9,  la  Veodëe  assiégeait  les  bureaux.  C'était  Finsurreclion  desGérontes; 
rambition  alors  avait  des  cheveux  blancs,  et  Fintrigue  portait  de  la  poudre. 
Aiiyourd'hui  Tiusurrection  est  plus  jeune.  Géronte  est  hors  de  cause,  il  ne 
sollicite  plus.  Valère  le  remplace  dans  les  antichambres,  et,  à  le  voir,  il  n'a 
pas  dégénéré  de  son  devancier.  Le  costume  et  le  langage  diffèrent ,  mats 
c^est  ta  même  chose  au  fond.  On  fredonne  la  MarseitlaUe  au  lieu  de  f^ite 
ffenri  IV  ou  ChtirmanU  Gabrieiie!  On  coAtaît  les  persécvti^na  souffenes 
sous  Mdtnt  et  Robespierre;  en  «Mrte  ses  disgrâces  sous  MM.  de  Corbière  «t 
PeyroDDet.  Du  reste,  même  genre  de  fortetwie,  même  manière  de  se  faire 
valoir.  Les  victimes  abondent,  ii  y  en  a  de  toutes  les  époques.  Les  héro» 
aussi  puâhilent;  les  uns  se  sont  battus  ea  personne,  lisez  le  Journal  où  leur 
nom  est  cité;  mais  ne  lisez  pas  Verratum  du  lendemain,  car  les  belles  actions 
rapportant  quelque  chose,  tout  le  monde  veut  les  avoir  faites,  et  il  y  a  des 
exploits  qui  ont  cinq  ou  six,  maîtres  :  il  faudra  bientôt  que  les  tribunaux 
jugent  cette  nouvelle  question  de  propriété.  Ceux  qui  ne  se  sont  pas  battus 
ont  aussi  leurs  titres;  l'un  a  un  parent  mort  à  fattaque  du  Louvre,  Taotre 
est  cousin  d'un  élève  de  ri^>;o!e  poJytecIratqûe.  Ltmimé  aujourd'hui  ne  dirait 

plus  : 

Monsieur,  je  suis  bâWird  de  votre  ^^thicaire; 

il  serait  bâtard  d'un  des  vainqueurs  de  la  Bastille,  et  ^nele  d'un  ées  braves 
du  pont  de  la  Grève,  et,  à  ce  titre,  l'iattié  liewMindcrait  une  place  de  pro- 
cureur-général. » 

Plus  loin,  c'était  un  portrait,  im  souvenir  de  I^  Bruyère  : 

«  Hippias  est  administrateur- général.  —  Gomment  cela,  bon  Dieu?  -- 
ffippias,  le  24  Juillet,  s'est  fbulé  le  bras  en  tombant  de  chenal  :  H  est  resté 
six  jours  dans  sa  diamlire,  le  Beptièwe  il  est  sorti  le  bras  e»  éebarpe,  êL  ie 
-hniiième  ti  a  «lé  Bommé  adwiiilstnitSBr-ffénèrai.  Voilà  i^ialoim  dltliypiao, 
jjwtons  qo*H  a  Ptnveyé  le  "valet  yii  raernMpaginit  k  îo«r4oMdiute.  •<-- 
lfoisfiippiaBn'enteodrtcDàradfftieistraftîo«;c'«stuoboauiie'Oi«iAUe  Vou» 

Mvez —  Tête  sans  ^^enrelie  !  je  vous  4lis  qu'Hippias  est  sorti  le  bras  es 

écharpe.  » 

tT<!^  ainsi  que,  sous  «m  air  <l«  pMsMilerié,  le  fuMMste  {mÀifftmà 
f5o»rage«sènient  l'esprit  d^ititrigue  et  -ée  cupidiM^;  oieit  attiri  q«*l 
frappait  sans  pitié  snr  f;es  délateurs  pour  les^oete  porâwinie  n'éCail 
i)on  citoyen  s'il  avait  une  ^ee.  L*odteux  venait  après  le  rt«Kcuie« 
M.  Saint-Mafc,  du  re^,  abandoriBaft  le  Ion  raiileor  pour  perler  écs 
«leurs  de  la  révolution  : 

«  J'aurais  voulu  mettre  en  parallèle  avec  l'avidité  des  solliciteurs  rai!mi- 
rable  désintéressement  du  peuple;  je  n'en  ai  point  le  courage.  Les  gens-  en 
veste  font  trop  de  honte  aux  bommes  en  habit...  Taime  ce^éetfpte  qui  a 
PWilié  f^  ^m  4éiKÊâm  ëtait  laite,  qu'il  ^vait  appris  jt.J'école  de  la 
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liberté  le  désintéressement,  rhumanité,  Tabstinence,  et  surtout  Tintelli- 
gence  si  difQcile  des  conditions  auxquelles  la  société  se  maintient ,  c*est-à' 
di]:e  l'ordre  et  le  respect  de  la  propriété;  ce  peuple  dont  il  faudrait  baiser  les 
haillons,  puisqu'il  les  a  gardés  au  milieu  de  toutes  les  tentatives  de  la  ré« 
▼olte  et  de  la  guerre.  » 

On  reconnaît  d'avance  le  vers  de  la  Curée  : 

C'était  sous  des  baillons  que  battaient  les  cœurs  d'hommes! 

ïei  eu  d'autant  moins  de  scrupule  à  découper  ces  passages,  à  extraire 
quelques  lambeaux  de  ces  feuilles  perdues,  que  M.  Saint-Marc  est 
avant  tout  un  fils  de  la  presse,  j'ajoute  vite  un  fils  reconnaissant;  dans 
son  discours  de  réception ,  il  a  eu  le  bon  goût  de  le  dire  lui-même. 
On  aura  beau  faire  maintenant  et  gémir,  les  journaux  sont  devenus 
une  des  formes  essentielles  de  la  pensée  :  l'Académie,  en  sanction- 
nant la  presse,  s'est  montrée  intelligente.  11  y  a  tel  article  qui  vaut 
mieux  que  tel  gros  livre  :  c'est  la  différence  de  la  petite  monnaie  d'or 
au  gros  sou. 

J'avais  une  irilention  tout  à  l'heure  en  citant  l'éloge  senti  que 
M.  Girardin  avait  fait  du  peuple  de  1830  :  on  était  dans  la  lune  de 
miel  de  la  liberté.  Cela  m'amène  à  indiquer  un  dernier  article  poli- 
tique moins  gaiement  célèbre  dans  l'histoire  des  journaux  que  celui 
des  Solliciteurs j  mais  qp,  grâce  aux  frémissantes  passions  d'alors, 
eut  bien  plus  de  retentissement.  A  la  fin  de  1831,  M.  Saint-Marc  re- 
venait d'Italie  :  arrivé  à  Lyon,  il  y  fut  pendant  deux  jours  retenu  par 
l'émeute  et  poursuivi  des  plus  vives  inquiétudes  pour  sa  femme  qui 
l'accompagnait.  Échappé  à  ce  sinistre  spectacle  et  revenu  à  Paris , 
H.  Girardin,  cédant  à  l'indignation  mal  comprimée  de  ses  souvenirs, 
écrivit  les  pages  si  souvent  citées  sous  le  nom  d'article  sur  les  bar- 
bares. C'est  à  tort  que  ce  morceau  fut  attribué  à  d'autres  plumes  cé- 
lèbres; il  est  bien  de  M.  Saint-Marc.  On  y  lisait  :  «  Les  barbares  qui 
menacent  la  société  ne  sont  point  au  Caucase  ni  dans  les  steppes  de  la 
Tartarie;  ils  sont  dans  les  faubourgs  de  nos  villes  manufacturières  (1).  » 
On  devine  quels  longs  et  violens  orages  souleva,  dans  les  journaux, 
cet  acerbe  manifeste  contre  les  prolétaires.  M.  Saint-Marc  Girardin 
ne  s'est  guère  laissé  emporter  que  cette  fois  à  cet  extrême  langage  : 

(1)  Dans  le  Globe  taint-^imonien  du  lendemain  (9  décembre  1831],  M.  Michel 
Chevalier  déclarait  cet  article  «  Tun  des  plus  dignes  d'atteation  que  la  presse  eût 
enfiuités;  »  il  y  voyait  «  un  mélange  fort  curieux  de  traits  de  perspicacité  et  des 
plus  bar))ares  préjugés  de  caste.  »  Les  esprits  les  plus  distingués  étaient  encore  sous 
Tempire  des  violences  de  parti. 
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110  de  ses  dons»  au  contraire,  est  de  garder  dans  Tardeur  du  combat 
toute  sa  préscHce  d'esprit.  La  presse  a  ses  tacticiens  comme  farméè, 
et  il  D*y  a  de  i>ons  généraux  que  ceux  qui  sont  calmes  devant  fe  ca- 
iKM.  Celte  fote,  M.  OirarAn  avaît  cédé  h  l'emportement  transitoire 
de  la  passion.  Qu  on  se  rappelle  donc,  comme  un  heureux  contraste, 
son  jugement  de  tout  à  Theiure  sm*  Je^  jprAléWfe?  dpjtfillet,  Je  Tairafl 
mieux  aussi  le  jour  où  il  recommandait  chaleureusement  aux  élec- 
teurs la  candMature  d'un  violent  advertttire,  avec  qui  W  croisait  le  fer 
tou,s  les  jours,  M.  Arm?uHl  (viriel.  Et  cependant  M-  Saipt-M^rc  s^v^t, 
I»  personnelle  ho^lilîU^  de  M.  (AirrA  (jii'îrritaioptauplus  hamt  degré 
^on  jeu  leste  et  m  voltfbilitédc  glafvti.  LrU  gt^nérosité  fait  rarement 
l'honneur  t\Q^  parlis, 

Au\  6led ions dv.  183i,  li* cnllt^ge de  ^nint  Yrii^ix élutdép^té  M.  Saint- 
Marc  Girard  in,  gui,  de  la  .suppléance  de  i^l.  fiuiïçt  h  laSorbonnQ»  ve- 
nait de  passer  comme  tituluîre  fi  In  chaire  Aq  poésie  française  laissée 
par  M.  Laya.  Sa  présenre  à  lu  chambre  éioiiL'na  tout  d^^bord  M.  Gi- 
ranlin  de  la  presse;  depuis  Inrs,  il  ne  frït  plus  le  polémiste  ardent  et 
quotidien  de  tout  à  Fheure,  mais  seuljen^ent  un  rédacteur  en  service 
extraordinaire,  qui  ne  se  rnébut  des  cojutroverses  politiques  qu*à  la 
rejicontre  et  sur  des  questions  isolées,  tes  loisirs,  de  t^uto  feçop,  bii 
cMSsent  manqufj  pour  cette  tâche;  c'était  bien  assez  déjà  de  s'occupei: 
d'alTtûres  au  Palais- Bourbon,  de  poésie  ^  la  Faculté,  d'adnxiiiistratioQ 
au  Conseil  royal.  Je  n'ai  rien  à  toucher  ici  de  la  carrière  parlemen- 
taire de  M.  Gir^rdin  et  de  l'importance  que,  dans  ces  dernière^ ann^e^, 
il  a  commei4cé  de  prendre  à  la  chambre.  Sans  doute,  avec  un  peu  de 
bonne  volonté,  on  retrouverait  quelque  c^Qse  du  Içftré  (çpnw^ç  im\t 
M.  Hugo)  dans  l'homme  politique,  et  il  ne  serait  p^is  difflcile  4e  notef 
quelque  ressemblance  entre  lorciteur  et  le  profei^sçur  ;  M.  Gtrardiu. 
ne  pouvait  manquer  d'être  spirituel  à  la  tribune,  comme  il  Test  dans 
sa  chaire...  Sed  non  attinetad  çdicfum  prœtorisf  nous  n'avons  eq  VU6 
c^uc  le  critique. 

C'est  au  critique  qu'il  faut  rapporter  deux  volumes  relatifs  è  nos 
voisins  du  Rhin,  et  pourtant  très  différons  de  sujet,  que  M.  Girardjij 
publia  vers  1835.  Le  premier  portait  le  simple  titre  de  Nodcrs,  et  était 
tout  bonnement  un  recueil  de  frqgmens  agréables  et  peu  étendus,  une 
gerbe  d'épis  rapidement  glanés  dans  les  articles  antérieurs  et  les 
l^ons  de  M.  Qirardin.  Le  second,  sous  le  nom  de  Rapport  sur  Cln- 
siruelion  intermédiaire,  contenait  le  récit  d'un  voyage  officiel  entre- 
pris dans  le  midi  de  T  Allemagne  pour  étudier  de  près  ces  sortes  d'éta- 
MiSsemens,  afdrs  sans  analogues  en  France,  et  où  se  trouve  organisée 
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réducation  professionnelle.  Ce  qui  me  frappe  surtout  dans  ces  deux 
livres,  c'est  le  vif  amour  des  choses  allemandes;  je  le  retrouve  em- 
preint à  toutes  les  pages.  Comment  un  critique  aussi  positif  a-t-il  pu  se 
complaire  à  une  littérature  où  la  rêverie  domine?  Comment  un  profes- 
seur naturellement  imbu  de  la  tradition  universitaire  a-t-il  pu  parler 
avec  sympathie  de  ces  écoles  industrielles  de  TAutriche  où  le  dessin 
linéaire  a  remplacé  sans  façon  l'étude  du  grec?  Nous  retrouvons  là  le 
tour  indépendant  qu'affectionneresprit  tout  personnel  de  M.  Girardin. 
Vous  croyiez  que  les  brouillards  du  Rhin  allaient  Teffrayer,  que  les 
mythes  lui  répugneraient,  qu'il  ne  se  donnerait  jamais  le  temps  de 
discernerai  travers  la  brume  les  méandres  capricieux  de  cette  poésie; 
et  le  voilà  au  contraire  qui  brave  tout  et  se  jette,  en  pleine  Forêt- 
Noire,  dans  les  sombres  profondeurs  des  Niebelungen.  C'est  qu'avec 
lui  cette  forêt  s'illumine  si  bien  qu'on  vojt  devant  soi  :  seulement, 
prenez  garde  que  ces  jeux  de  clarté  ne  soient  factices,  et  que,  le  ma- 
gicien parti,  vous  ne  retombiez  dans  les  ténèbres.  Tacite,  avec  son 
merveilleux  langage,  a  peint  d'un  mot  ces  bandes  germaines  dont  le 
vent  apportait  de  loin  le  bruit  à  Germanicus,  inconditi  agminis  mur- 
mur;  en  entrant  dans  la  littérature  allemande,  on  éprouve  quelque 
chose  d'analogue.  Mais,  quand  les  Romains  revinrent  plus  tard,  ces 
armées  confuses  s'étaient  disciplinées,  elles  avaient  des  drapeaux  et 
des  chefs,  insueverant  sequi  signa.  Chez  M.  Girardin,  c'est  cette  der- 
nière Allemagne  seulement,  c'est  l'Allemagne  ordonnée  et  régulière 
qu'on  rencontre;  l'écrivain  a  transporté  ses  qualités  à  son  sujet  môme, 
le  peintre  s'est  un  peu  peint  dans  le  portrait.  Il  y  a  des  inconsé- 
quences qu'on  aime;  passons  donc  à  M.  Saintr-Marc  son  faible  pour 
l'Allemagne  et  cette  indulgence  dont  il  fut  un  peu  prodigue  au-delà 
du  Rhin,  un  peu  avare  en  deçà. 

Dans  son  livre  de  V Instruction  iniennédfaire,  comme  dans  le  Bap' 
port  sur  le  projet  de  loi  de  Vinstruction  secondaire^  qu'il  fit  à  la  ses- 
sion de  1836,  et  qui  annonçait  déjà  dignement  l'excellent  morceau 
de  M.  Thiers,  M.  Saint-Marc  Girardin  sut  ne  pas  cacher  son  pen- 
chant pour  les  études  professionnelles.  Avec  nos  préjugés  de  col- 
lège et  de  la  part  d'un  professeur  en  Sorbonne,  il  y  avait  presque  là 
du  courage.  C'est  que  le  moraliste  (chez  M.  Girardin  il  aime  à  tout  se 
subordonner)  avait  été  frappé  d'un  vice  flagrant  de  la  société  fran- 
çaise. Notre  système  actuel  d'éducation  éveille  en  effet  des  ambitions 
et  des  amours-propres  qu'on  ne  peut  ensuite  satisfaire,  et  qui,  par 
l'étude,  n'ont  pas  eu  le  temps,  le  loisir  de  se  rendre  légitimes.  Le  col- 
lège, évidemment,  donne  trop  de  ces  demi-coonaissances  avec  les- 
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quelles  on  n'est  ni  un  savant,  ni  un  praticien,  et  qui  ne  sont  bonnes 
qu'à  augmenter  chaque  année  la  recrue  des  désœuvrés  incapables. 
((  Toutes  les  fois,  disait  M.  Saint-Marc,  que  la  société,  par  le  vice 
de  ses  écoles,  fait  un  demi-savant ,  elle  fait  un  mécontent  préten- 
tieux qu'il  lui  faudra  plus  tard  satisfaire  ou  qui  deviendra  l'ennemi 
mortel  de  son  repos.  »  Je  doute  que  l'utile  ouvrage  de  M.  Saint-Marc 
Girardin  sur  l'Instruction  intermédiaire  contienne  la  solution  des 
difficiles  problèmes  qu'il  soulève,  mais  il  est  plein  de  vues  et  de  faits 
qui  la  peuvent  hâter  :  c'est  déjà  quelque  chose. 

Il  en  est  de  Tesprit  comme  de  la  figure  :  avec  l'Age  les  cootoors  se 
marquent  de  saillies,  la  physionomie  se  caractérise,  le  trait  distinctif 
apparaît  nettement.  M.  Saint-Marc  Girardin  est  un  critique  mora- 
liste; telle  est  la  tendance  qui,  chez  lui,  a  fini  par  prédominer  sur  les 
autres.  C'est  donc  par  le  côté  moral  et  pratique  qu'il  aime  de  plus  eu 
plus  à  aborder  la  littérature  :  derrière  l'homme  de  talent,  derrière 
l'homme  qui  écrit,  il  se  plaît  à  chercher  Thomme  de  la  société,  Thomme 
de  la  famille.  Pour  lui,  c'est  un  plaisir  de  montrer  quç  les  qualités  de 
l'esprit  ne  se  doivent  pas  séparer  de  celles  du  cœur,  et  que  le  mérite 
ne  dispense  pas  du  devoir.  £n  un  mot,  il  ramène  volontiers  la  science 
littéraire  à  la  science  de  la  vie;  il  abonde  en  déductions  immédiate- 
ment applicables  par  chacun  dans  la  pratique.  Certes,  de  quelque  fa- 
çon qu'on  la  juge,  cette  manière  est  originale.  M.  Saint-Marc  n  est  pas 
un  historien  érudit  des  lettres,  comme  l'ont  été  M.  Patin  pour  l'anti- 
quité, M.  Ampère  pour  le  moyen-âge;  il  ne  se  plaît  pas  au  tableau, 
comme  le  tente  M.  Viilemain,  au  portrait,  comme  s'y  applique 
M.  Sainte-Beuve;  ce  n'est  pas  plus  un  professeur  de  grande  esthé- 
tique comme  Lessing  qu'un  professeur  de  goût  comme  La  Haq». 
Tous,  dans  leur  procédé  divers,  font  de  la  littérature  leur  point  de  dé- 
part :  M.  Girardin,  au  contraire,  part  de  la  morale  et  du  sens  com- 
mun pour  arriver  à  la  littérature.  C'est  un  centre  où  il  revient  tou- 
jours et  qui  le  conduit  à  tout.  Le  cadre  moral  lui  sert  à  ramener  à 
l'unité  la  variété  des  sujets  et  des  aperçus  :  il  en  use  comme  d'uue 
méthode. 

Mais,  dira  quelqu'un,  la  morale  confine  au  sermon,  et  M.  Saint- 
Marc  pourrait  bien  risquer  maintes  fois  de  n'intéresser  que  tout  juste 
ceux  qui  l'écoutent.  Pure  erreur!  le  critique  sait  parfaitement  qu'en 
morale  un  peu  de  médisance  est  permis,  et  la  médisance  n'ennuie 
jamais.  C'est  donc  bien  moins  une  morale  dogmatique  qu'une  morale 
agressive  et  moqueuse  :  elle  fustige  impitoyablement  tontes  les  va- 
nités et  toutes  les  faiblesses,  tandis  que  le  bon  sens,  lui  servant  d'auxi- 
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Udicef  U>XûbB  saos  merci  sur  les  ridicules.  Rlea  n^échappe  a  ce  feu 
croisé,  à  ce  feu  nourri  des  deux  alliés;  et,  comme  dans  cette  plaine  du 
Midi  où  le  représentant  Fréron  donnait  le  signal,  ceux  qui  ont  fait  les 
morts  à  la  première  décharge  s'imaginent  en  vaiu  que  le  critique  lowr 
fait  grâce;  ils  ne  se  relèvent  que  pour  être  fra}^és  à  leur  tour.  Voyez 
quelle  succession  d'amëres  railleries  pour  les  vertus  de  contrebaiMte» 
pour  tout  ce  qui  est  outré  et  factice,  pour  la  rêverie  qui  s*afBcbe 
comme  pour  la  sensibilité  qui  s'étale,  pour  les  fous  rêves  de  Tambition 
précoce  comme  pour  les  v^ités  qui  se  croient  mécoonues!  Personne 
n'est  ménagé,  et  moins  <iue  d'autres  ceux  qui  s'^ivisent  d'écrire  :  après 
les  Qsuvres,  les  auteurs.  A^m^  c'est  une  grêle  d'épigrammes  sur  toutes 
nos  maladies  littéraires»  sur  le  clair-obscur  de  notre  prose,  et  sur  les 
vagues  langueurs  de  'notre  poésie,  sur  nos  génies  qui  ne  donnent 
que  des  prospectus,  et  sur  nos  socialistes  qui  réCurment  beaucoup  fe 
monde,,  mais  ne  réforment  pas  du  tout  leur  conduite.  U  n'est  pas 
jusqu'aux  pauvres  ërudits  qui  ne  reçoivent  un  horion  en  passant; 
M.  Saint-Marc  ne  pardonne  pas  phis  aux  nébuleux  inventeurs  d^ 
cycles  et  des  symboles  qu'à  ces  gens  h  découvertes  dont  le  mélter  spé- 
cial est  de  retrouver  ce  qui  est  connu.  On  le  voit,  en  quittant  M.  Crt- 
rardin,  personne  n'est  disposé  à  rimer  un  drame  humanitaire,  pas 
plus  qu'à  imprimer  un  in-octavo  de  vers  Individuels  :  le  abattre  ha^ 
bile  vous  a  enseigné  à  ne  jamais  faire  dans  la  vie  ce  qu'on  appelle  un 
pas  de  clerc.  Après  l'effervescence  de  juillet,  les  caustiques  avertisse- 
mens  de  M.  Saint-Marc  ont  eu  au  moins  le  résultat  de  dégriser  beau- 
coup des  jeunes  gens  à  qui  l'exaltation  avait  monté  la  tête.  Les  fo*- 
lies  d'alentour  ne  donnaient  que  trop  raison  à  ce  désenchantement 
railleur;  on  rencontrait  à  chaque  pas  les  habits  bariolés  des  saint- 
simoniens;  le  théâtre  de  Fabbé  GhAtel  était  ouvert  à  tout  venant,  le 
phalanstère  pérorait,  les  femmes  libres  faisaient  des  pétitions  à  la 
chambre;  enGn  l'émeute  était  dans  les  esprits,  comme  elle  était  dans 
la  rue,  comme  elle  était  dans  les  lettres.  M.  Girardin,  l'un  des  pre- 
miers, osa  ridiculiser  tout  cela  et  tomber  sur  les  égaremens  des  sec- 
taires comme  sur  le  dévergondage  des  écrivains.  J'avoue  que  la  poésie 
et  l'enthousiasme  furent  un  peu  froissés  dans  la  bagarre;  mais  la  faute 
était-elle  seulement  à  M.  Saint-Marc? 

En  blâmant  ce  qu'on  fait,  M.  Saint-Marc  est  natureUement  amené 
à  dire  œ  (pi'on  devrait  foire.  Yoloniiers  donc  il  prêche  aux  jevnes 
gens  le  dovUe  eutte  de  la  tradition  et  de  la  famille  (1).  Quand  les  an- 

(i)  M.  Girardin  a  toujours  aliQé  ppiir  lu)  Teii^leDce  de  ftip^eq^u^il  rw»imiwriil» 
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très  dieux  tombent,  c'est,  selon  lui,  les  dieux  pénates  qu'il  faut  sauver. 
M.  Girardin  songe  moins  aux  voies  idéales  qu'aux  réalités  de  la  vie, 
et  il  recommande  à  ceux  qui  débutent  de  prendre  plutôt  les  grandes 
routes  que  les  chemins  de  traverse,  plutôt  la  petite  morale  qui  con- 
vient aux  honnêtes  gens  que  la  grande  morale  qui  convient  aux 
cœurs  sublimes.  De  pareils  préceptes  iraient  mal  à  ceux  qui  se  sentent 
une  vocation  pour  la  poésie  et  l'héroïsme,  mais  ils  vont  à  merveille  au 
plus  grand  nombre,  ils  sont  usuels  pour  ceux  qui  ont  une  carrière  à . 
entreprendre,  un  état  à  embrasser.  Tel  est  le  thème  favori  de  M.  Gi- 
rardin; on  le  retrouve  ingénieusement  reproduit,  développé,  appliqué 
dans  presque  tout  ce  qu'il  a  écrit  depuis  1830.  En  somme,  c'est  le  mo- 
raliste qui  a  le  dé;  il  pénètre  partout,  même  chez  le  publîciste  :  les 
belles  études  que  M.  Girardin  a  données  sur  Washington  et  sur  La 
Fayette  ne  sont  que  la  recherche  dans  l'histoire  des  effets  produits 
par  l'alliance  de  la  morale  et  de  la  politique. 

Mais  c'est  bien  plus  encore  dans  sa  chaire  qu'avec  sa  plume  que 
M.  Saint-Marc  s'est  donné  le  rôle  de  moraliste;  il  est  professeur  de 
conduite,  si  je  puis  dire,  plus  que  professeur  de  poésie.  Ce  difficile 
métier  lui  plaît;  il  en  a  le  goût ,  il  y  revient  avec  plaisir;  ses  ab- 
sences ne  sont  jamais  que  momentanées.  L'habitude  et  le  don  l'ont 
rendu  si  sûr  de  liïf  dans  son  improvisation  que,  contre  l'usage,  il  s'in- 
quiète peu  des  goûts  de  son  auditoire,  qu'il  ne  flatte  jamais.  L'em- 
pressement de  la  foule,  les  applaudissemens  bruyans  ne  le  surprennent 
guère;  il  est  prêt  &  tout,  et  le  public  aussi  bien  le  sifflerait,  que  l'ora- 
teur ne  se  décontenancerait  pas.  M.  Saint-Marc  a  une  manière  tout- 
à-fait  à  lui  de  s'attirer  la  popularité,  c'est  de  la  taquiner  :  il  n'excite 
pas  les  bravos ,  on  peut  dire  qu'il  les  surprend.  Plus  d'un  est  venu 
avec  une  clef  forée  dans  sa  poche  et  de  grands  airs  hostiles,  qui  s'en 
est  retourné  penaud,  après  avoir  claqué  des  mains.  L'habile  dupeur 
désarme  les  hostilités  en  faisant  rire  :  aussi  a-t-il  le  droit  de  railler 
les  ridicules  des  auditeurs,  parce  que  chacun  d'eux  s'excepte  et  pense 
au  voisin.  C'est  le  seul  cours,  assurément,  où  il  n'y  ait,  au  lieu  de 


volontiers  aux  autres  :  les  plus  cruelles  épreuves,  venues  de  cette  vie  même,  Ty  ont 
ramené.  Écoutons  un  Allemand  juger  sur  ce  point  M.  Girardin.  «  Les  dernières 
heures  que  je  passais  à  Versailles  appartenaient  à  M.  Saint-Marc.  Je  le  trourni  an 
milieu  de  sa  fiimille,  devant  le  feu  »  dont  on  ne  pouvait  encore  se  passer  le  soir,  en- 
touré de  ses  chers  petits  enfons,  qui,  à  huit  heures,  venaient  genUment  donner  la 
main  et  dire  bonsoir.  Je  compris  qu'en  France  aussi  on  peut  être  heureux  i)armi  les 
siens.  »  (Gutzkow,  Briefe  ans  Parité  t.  2,  p.  94.)  U  est  curieux  de  voir  Pidjlle 
germanique  juger  de  la  sorte  la  critique  française. 


Digiti 


zedby  Google 


HISTORIENS  UTTEBAIBES  DE  LA  FHANCB.  513 

complimens  et  de  madrigaux  pour  la  fouie,  que  des  épigrammes  contre 
elle  et  des  égratignures.  M.  Saint-Marc  sait  si  bien  son  jea,  qu*il  peut 
se  permettre  les  conseils  les  plus  délicats  à  donner,  les  plus  difficiles 
à  recevoir,  ceux  qui  touchent  à  Tamour-propre.  Certes,  il  faut  plus 
que  de  la  dextérité,  il  faut  du  courage  pour  fustiger  de  cette  façon , 
devant  le  public,  tous  les  mauvais  penchans  du  public,  pour  fronder 
tous  ses  engouemens,  pour  mettre  au  vif  ses  plus  chères  faiblesses, 
o  Ne  riez  pas,  messieurs,  disait  M.  Saint-Marc  après  avoir  lu  un  frag- 
ment boursoufflé  de  je  ne  sais  quel  drame  moderne,  ne  riez  pas  trop, 
car  peut-être  irez-vous  l'applaudir  demain.  »  M.  Girardin  est  le  seul 
professeur  qui,  en  chaire,  ait  tout-à-fait  conquis  son  franc  parler. 

Une  autre  nouveauté  de  cet  enseignement,  c*est  de  ne  se  laisser 
arrêter  par  aucune  pruderie  universitaire.  M.  Villemain,  lui-même, 
avec  sa  souple  parole,  s^interdisait  soigneusement  tous  les  sujets  sca- 
breux :  ainsi,  on  a  de  lui  tout  un  volume  de  leçons  de  Voltaire,  et  ni 
Candide  ni  Y  Ingénu,  les  deux  chefs-d'œuvre  de  leur  auteur,  n*y  sont 
désignés,  même  par  voie  d*allusion.  M  Girardin  n'a  pas  cette  réserve; 
en  lieu  si  grave,  il  parle  de  la  Pucelle,  il  parlerait  de  la  Guerre  deê 
Dieux  ^  et  cela  avec  une  finesse,  un  tact,  un  art  merveilleux  qui,  fina- 
lement, tournent  au  profit  de  la  morale.  Cela  tiendrait-il  à  ce  que 
M.  Saint-Marc  fait  son  cours  bien  plus  encore  avec  des  sentimens 
qu'avec  des  idées?  Des  idées,  on  n'en  a  qu^un  certain  nombre,  et 
beaucoup  en  font  montre  conune  d'une  inépuisable  armée,  tandis 
qu'ils  n'ont  que  quelques  invalides  tournant  autour  d'une  coulisse; 
les  sentimens,  au  contraire,  sont  inépuisables,  ils  donnent  au  dis- 
cours le  mouvement  et  la  vie  communicative  :  on  sent  que  c'est  un 
homme  qui  parle.  M.  Saint-Marc  connaît  d'ailleurs  à  merveille  toutes 
les  ressources,  toutes  les  stratégies  de  la  chaire;  il  ménage  adroite- 
ment l'intérêt,  se  fait  discursif,  accoste  Tépisode,  épargne  sa  matière, 
et  sait  enfin  ne  pas  imiter  ces  soldats  qui,  recevant  des  vivres  pour  la 
semaine,  mangent  tout  le  premier  jour.  Ajoutez  à  cela  une  parole 
leste  et  aiguillonnée,  qui  ne  tient  pas  à  terre,  qui  court,  glisse, 
ondoie,  sème  les  traits  dédaigneux ,  tourbillonne  dans  le  persifflage, 
et  jette  en  ricochets  les  mots  heureux.  Vous  sortez  piqué  contre  le 
professeur  qui  a  ainsi  lancé  ses  sarcasmes  sur  vos  plus  chères  illu- 
sions, vous  jurez  même  de  ne  plus  revenir,  et  c'est  vous  pourtant 
qui,  à  la  leçon  suivante,  gravirez  le  premier  les  marches  de  l'amphi- 
théâtre I 

M.  Saint-Marc  Girardin  parla  long-temps,  dans  sa  chaire,  de  la  lit- 
térature du  xviir  siècle;  dans  ces  dernières  années,  il  a  traité  des 
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passions  an  théâtre  depais  CoraeiHe.  Ce  sont  les  pitfmidres  dé  ees 
leçons  qui,  recueillies  Tannée  dernière,  ont  formé  ce  vohifne  do 
Cènrê  de  littérature  dramatiqup,  si  bien  reçu  dti  pdbHc.  L'ouvrage 
devant  avoir  plusieurs  tomes,  on  ne  saurait  encore  porter  un  juge- 
ment sur  le  cadre  que  s'est  tracé  M.  Girardîn;  mais  on  peut  ap- 
précier le  coin  du  tdMeau  qu'il  nous  a  montré.  C'était  une  idée  heu- 
reuse et  parfaitement  appropriée  an  pi^océdé  de  moraHstc  cher  à 
M.  Saint-Marc,  que  d'aborder  l'histoire  littéraire,  non  plus  par  siè- 
cles, non  plus  par  groupes  ou  par  individus,  mais  par  les  passions 
ménae  du  cœur  humain.  Le  critique  prend  un  de  nos  sentimens 
c^mme  TaEioer  paternel;  it  choisit  une  dés  situations  que  la  nature 
nous  impose,  comme  la  hitte  contre  la  douleur  physique  :  puis,  ce 
sentiment  une  fois  isolé,  cette  situation  une  fois  mise  à  pari,  il  en 
suit  la  trace  dans  l'aK,  il  s'ingénie  en  adroites  comparaisons,  il  cterche 
comment  on  a  représenté  ces  choses  autrefois,  comment  on  les  repré- 
sente aujourd'hui,  et  si  le  présent  n'a  pas  à  th^r  profit  de  ces  modèles 
du  passé.  Ce  qu'if  y  a  dans  ces  intéressans  paraRèles  dé  vues,  d'esprit, 
de  bon  style,  de  pages  charmantes,  on  le  devine  :  naturellement 
M.  GirâMrdin  a  mis  là  ses  qualités. 

(^oiqfte  M.  Hugo  n'en  ait  pas  tooché  vfn  seul  mot  dans  sa  réponse 
de  li'autre  jour,  le  Cours  de  Littérature  dramatique  notis  ramène  à 
l'AcadéMie,  pttfequll  a  été  l'occasion  de  le  candidature  de  M.  Saint- 
Marc  du  fMMeuit.  Maia  qu'on  me  laisse,  avant  de  terminer,  produire 
den  0U  trois  réserves  essentietles  que  je  tiens  à  marquer,  et  qui  pè- 
sent à  ma  eottscience  de  critique.  Commençons  par  un  grand  mot  au- 
quel ses  voyages  d'Allemagne  ont  dû  habituer  M.  Girardin  :  son  esthé- 
iiqM»  ne  me  paraît  pas  assez  ouverte,  assez  comjpréhensive;  elle  croit 
trof>  on  littératures  convenues,  aux. arts  poétiques.  Pour  nous,  nous 
vonleaa  bien  des  chartes  littéraires,  mais  il  faut  qu'elles  aient  toujours 
leur  aftide  ik;  lea  hotmiies  de  génie  ont  les  privilèges  des  despotes. 
Q8'«niv»-t-il  quand  <m  admet  ahusi  des  barrières  dans  fart?  C'est  que 
la  Maae  quitte  les  sommets  de  l'idéal  et  de  l'enthousiasnte  pour  des- 
cenire  h  mi-côte,  sur  les  terrains  ntoyens.  A  force  de  vouloir  des 
poètes  raisonnables,  on  risque  tout  simplement  de  les  transformer  en 
prosateurs.  Ce  ne  sont  point  des  poètes  tels  que  les  feraient  les  pré- 
cepte» de  M.  Girardin  que  Platon  eût  chassés  de  sa  république;  il  les 
eàt  mis  aux  affetres»  Une  autre  remarque  que  je  \tnx  noter  encore, 
c'est  comment,  en  partant  toujours  de  la  donnée  morale  et  non  de  la 
donnée  littéraire,  M.  Saint-Marc  Gkardhi  se  trouve  mettre  sa  cri- 
tiqne  M  laisse.  9e  te  sorte»  tout  ce  qui  ne  rentre  p^nt  dans  se» 
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cadres  n*est  pas  abordé  par  lui;  c'est  là  le  côté  exclusif  de  son  talent  : 
il  condamne  les  sentimens  raffinés  au  nom  de  la  morale,  la  rêverie 
au  nom  du  bon  sens.  Ne  pourrait-on  pas  citer  pourtant  tel  chef- 
d'œuvre  qui  n*est  que  la  traduction  sublime  d'un  sentiment  exa- 
géré, telle  ode  qui  doit  tout  son  charme  au  vague  de  la  rêverie,  tel 
conte  que  la  fée  du  caprice  a  touché  de  sa  baguette?  La  fantaisie  est 
notre  dixième  muse.  J'ai  d'excellentes  raisons  pour  ne  pas  défendre  les 
déportemens  du  drame  moderne  contre  l'analyse  corrosive  de  M.  Gi- 
rardin;  mais  on  conviendra  pourtant  qu'en  choisissant  ce  point,  et  en 
ne  parlant  pas  du  reste,  le  malin  critique  s'est  donné  trop  beau  jeu. 
Il  triomphe  contre  le  Roi  s^amuscy  dont  il  parle;  les  Feuilles  d'automne, 
dont  il  ne  parle  pas,  triomphent  contre  lui.  L'école  nouvelle  est  battue 
où  il  l'attaque,  mais  elle  n'est  pas  battue  partout,  comme  son  silence 
le  laisse  croire;  la  poésie  lyrique  reste  la  plus  belle  conquête  litté- 
raire de  notre  temps.  Il  est  una  deniière  objection  qu'on  avait  unani- 
mement soumise  à  M.  Saint-Marc  Girardin  au  nom  du  goût  :  à  ces  rai- 
sons-là, M.  Saint-Marc  se  rend  toujours.  Il  a  compris  qu'on  fait  trop 
d'honneur  à  certains  ouvrages  en  les  discutant  au  milieu  d'un  livre 
sérieux,  et,  dans  la  récente  édition  qu'il  vient  de  donner  de  son  Cours 
de  littérature  dramatique,  le  nom  du  Père  Goriot  a  disparu  du  texte. 
Certes,  on  comprendrait  à  la  rigueur  que  M.  Victor  Hugo,  li- 
brement discuté  au  dehors  par  M.  Girardin,  lui  eât  fait  poliment 
quelques-unes  de  ces  objections  ou  d'autres  pareilles;  mais  c'était" 
&  la  condition ,  imposée  par  les  plus  simples  convenances  académi- 
ques, de  rendre  justice  au  brillant  passé  d'un  confrère  dont  l'a- 
venir pourrait  être  plus  brillant  encore.  Le  récipiendaire  précisément 
avait  revendiqué  dans  son  spirituel  discours  «  la  plus  vieille  et  la  plus 
gracieuse  des  libertés  françaises,  ta  liberté  de  la  bonne  compagnie,  où 
tout  peut  se  dire,  pourvu  que  tout  se  dise  bien.  »  M.  Hugo  a  profité 
de  la  liberté,  mais  pas  du  prâ^epte;  il  a  oublié  que  dans  les  tournois 
littéraires  la  chevalerie  est  encore  de  mise.  Sa  harangue  tendue  et 
lourde  a  quelquefois  atteint  l'éloquence,  et  nulle  part  l'urbanité.  On 
sait  le  profond  dédain  que  M.  Victor  Hugo  professe  pour  la  critique  : 
comment  l'illustre  poète  a-t-il  donc  consenti  à  s'essayer  dans  un  genre 
si  misérable,  et  comment,  s'abaissant  jusque-là,  a-t-il  si  mal  réussi? 

Charles  Labitte. 
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ÉTUDES  HISTORIQUES 


SDR 


L'EGYPTE  ANCIENNE. 


I. 

DE  LA  CIVILISATION  DE  L'EGYPTE 

DlSPinS  l'établissement  des  grecs  socs  PSAMMlTICinm 
jusqu'à   la  CONQUÊTE  O'ALEXAKDRS. 


La  phipart  des  écrits  relatifs  à  Farchéplogie  égyptienne,  antérieurs 
à  Tan  1821,  ont  été  rédigés  sous  l'influence  d'une  opinion  historique 
que  Ton  croyait  alors  certaine  :  c'est  que  l'invasion  des  Perses  et  leur 
domination  pendant  près  de  deux  siècles  avaient  porté  un  coup  mor- 
tel aux  institutions  civiles  et  religieuses  de  TÉgyptc  et  par  conséquent 
aux  arts  qui  en  étaient  Vcxpression.  On  devait  naturellement  en  con- 
clure que  les  monumens  qui  portent  le  caractère  égyptien ,  sans  mé- 
lange de  principe  étranger,  appartiennent  exclusivement  aux  temps 
phat-aoniques. 

Cette  opinion  parut  conflrmée,  lors  de  l'expédition  d'Egypte,  par 
la  découverte  de  zodiaques  et  d'autres  représentations  astronomiques, 
où  l'on  crut  reconnaître  des  indices  certains  d'une  antiquité  très 
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reoiliée  (1)^  Comme  ils  se  trouvaient  dans  des  édifices  qui  semblaient 
avoir  le  môme  style  et  être  de  la  même  époque  que  tous  les  autres, 
on  pensa  qu'ils  devaient,  sans  exccptiony  appartenir  à  des  temps  qui 
avaient  ^  beaucoup  précédé  Tinva^on  persane,  et  que,  depuis  cet 
événement,  les  Égyptiens  n'avaient  ptas  élevé  aucun  de  ces  inonumens 
sacrés  portait  le  caraotëre  propre  «ut  arts  et  aax  anciennes  institu- 
tions de  ietr  pays.  TeHe  «si,  en  ^fVet,  41âée  <!fei>i  domine  dans  les  mé- 
moires d'antiquité  que  contient  la  grande  description  de  Y  Egypte;  mais, 
èten  lotn  d'ra  faire  «n  reprootie  aux  savavis  qtii  les  ont  rédigés,  il  est 
juste  de  reconnaître  que  ce(^  opinfion  est  parAdtement  conséquente 
aux  seuls  f«ts  qui  fussent  ators  connus. 

On  aHait  même  jusqu'à  croire  que  la  ititne  des  institutions  égyp- 
tiennes  s'était  étendue  au  ^^me  graphique.  Fourier  pensait  (pie 
la  connabsanoe  ée  la  langue  btéroglyptiique  était  en  grande  partie 
perdue  à  l'époque  grecque  (t);  d'autres  sa5'ans  (8)  regardaient  la  pré- 
sence 4es  signes  hiéroglyphiques  sur  un  momimcnt  d'architecture 
ég]f|>tieniie  comme  une  preuve  incontestable  qu'il  est  antérieur  h 
Caaahyse;  la  pierre  de  Rosette  elle-nïême  Tie  fit  p?rs  tomber  entière- 
ment ce  |)ré|ugé,  et  je  ne  puisooHier  qu'fm  1821,  dans  l'enceinte 
même  de  l'Académie  des  InscripOions,  f  ai  entendu  un  savant  archéo- 
logue (feu  Mongez,  qui  ne  fut  pas  seul  de  son  tms)  mettre  en  doute  si 
4e texte  hiérolglyphique  de  cette  pierre  ne  serait  pas  une  pure  fiction, 
et  si  les  prêtres  égyptiens,  ne  sachant  plus  la  tangue  sacrée,  ne  se  se- 
raient pas  amusés  A  rassembler,  au  liasard,  des  signes  et  des  figures 
pour  faire  croire  aux  Grecs  qu'ils  la  comprenaient  encore.  C'est  ce 
doute  que  j'ai  pris  à  tftche  de  lever  4ans  une  note  de  mon  mémoire 
intimé  en  1831  (h),  note  qui  doit  sembler  aujourd'hui  aussi  inutile 
qu'elle  me  paraissait  alors  nécessaht;. 

D'après  ceUedîsposrtion,  générale  àcette époque,  des  esprits  les  plus 
distingués,  on  ne  peut  être  surpris  de  l'incrédulité  et  de  la  défiance 
qui  accueillirent  les  conclusions  du  mémoire  que  je  vins  lire  h  l'Aca- 
ilémie «a  Juillet  1821.  Dons  ce  travail,  je  tirais,  sans  hésiter,  tes  con- 
séquences immédiates  et  rigoureuses  des  mscriptions  grecques  gra- 
vées sur  la  façade  des  temples  de  Tentyra^  û\iniœopoliSy  A^Apoliono- 
polii  Pana  et  d'autres  villes  antiques.  Je  soaftenfiis  que  ces  édifices, 

(1)  Voir  mon  article  sur  l'Origine  du  Zodiaque  grec,  ^^  Bévue  du  IS^août  1S87. 
(S)  Fourier,  Préface  hiatorique,  p.  xii. 

(3)  Jomard,  Mémoire  eur  le$  Inscriptions  antiqt^s.  •«  Antiquités  3iém.,  t.  II, 
p.  li,  15. 

(4)  Journal  des  Savant,  juillet  1S3I,  p.  45<  et  U4. 
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tout  égyptiens  qu*ils  sont,  avaient  été  probablement  constniits,  et 
certainement  décorés  sous  les  Grecs  et  sous  les  Romains. 

On  traita  cette  idée  de  paradoxe  insoutenable.  Champollion  lui- 
même  prit  la  peine  d*en  relever  ce  qu'il  appelait  alors  Vinvraisem- 
blance  (1).  Cependant  peu  de  mois  après,  en  septembre  1822  (2),  ses 
propres  découvertes  Ty  ramenèrent,  et  finirent  par  l'obliger  non- 
seulement  à  Tadmettre,  mais  encore  à  lui  donner  une  extension  nou- 
velle (3). 

Avant  que  sa  mémorable  découverte  vtnt  apporter  cette  confirma- 
tion inattendue,  j'avais  cru  pouvoir  combattre  le  principal  argument 
qu'on  m'opposait  alors,  en  recherchant  s'il  était  vrai  que  la  conquête 
persane  eût  exercé  sur  les  arts  et  les  institutions  de  l'Egypte  l'influence 
désastreuse  qu'on  lui  supposait,  et  si  les  Égyptiens,  à  l'époque  de  la 
domination  grecque,  eussent  réellement  perdu  depuis  des  siècles, 
comme  on  le  disait,  la  volonté  et  le  pouvoir  d'exécuter  tous  ces  grands 
travaux  d'art  dont  on  était  dans  la  nécessité  indispensable  de  placer 
l'exécution  a  cette  époque  récente,  quand  on  voulait  rester  fidèle  au 
sens  des  inscriptions  grecques  gravées  sur  des  monumens  qui  ne 
présentent  pas  de  traces  d'un  art  étranger.  En  mars  1822,  je  com- 
mençai à  lire  à  l'Académie.une  série  de  mémoires  sur  l'état  des  arts 
en  Egypte  depuis  Cambyse,  où  je  me  proposais  d'établir  que  la  civili-  ' 
sation  n'y  avait  subi  que  de  faibles  modifications  sous  la  domination  . 
persane,  et  qu'elle  restait  presque  intacte  lorsque  Alexandre  vint 
s'emparer  du  pays  [k)\  mais  la  découverte  de  Champollion,  exposée 
devant  cette  compagnie  le  22  septembre  1822,  me  fit  comprendre 
qu'une  nouvelle  ère  s'ouvrait  pour  l'archéologie  égyptienne,  par  l'in- 
troduction d'un  élément  historique  qui  avait  manqué  jusqu'alors  : 
je  crus  prudent  d'attendre  les  applications  nombreuses  qui  allaient 
successivement  en  sortir.  J'interrompis  donc  la  lecture  d'un  travail 
déjà  tout  préparé,  avec  les  seules  ressources  que  l'on  possédait;  je 
bornai  cette  lecture  à  des  considérations  générales,  et  à  un  premier 
mémoire  sur  la  domination  persane  en  Egypte,  dont  le  résumé  fut 
indiqué  dans  mes  Recherches  publiées  en  1823. 

Ce  n'est  pas  ici  le  lieu  de  rappeler  comment  les  vues  émises 
dans  mon  mémoire  de  juillet  1821 ,  et  développées  dans  celui  de 

(1)  Revue  Encyclopédique ,  mars  18S2. 
(S)  Leitrc  à  M*  Dacier  sur  les  Jliéroglyphei  phonétiquet, 
(8)  Précis  du  système  hiéroglyphique. 

(4)  Voir  rintroducUon  de  mes  Recherches  pour  servir  à  V histoire  deVÈgypte, 
p.  xxiii  et  XXIV  (Paris,  1833). 
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mars  1822,  ont  été  appuyées  par  toute»  ?es  observations  qu*ont  ame- 
nées d*nbord  fa  découverte  de  Champollîon ,  ensuite  les  applications 
de  Talphabet  phonétique  ducs  5  cet  Httrstre  phHoîogtie,  et  à  d'autres 
savans  ou  voyageurs  :  d'où  est  résuRée  la  preuve  qu'un  grand  nombre- 
des  édifices  qui  subsistent  dans  la  vallée  du  Nîl  ont  été  construits,  dé- 
corés, achevés  ou  réparés  pendant  les  donrinations  successives  des 
Perses,  des  Grecs  et  des  Romains  (1). 

Ma  thèse  principale,  relative  à  Teflët  de  ta  domination  persane,  se 
trouvant  ainsi  confirmée  sur  tous  les  rapports,  je  croyais  inutile  de 
la  reprendre,  lorsque  je  me  suis  aperçu  que  des  savans  distingués  hé- 
sitent encore  à  présent  sur  ce  point,  qui  me  paratC  être  un  des  phis  im- 
portans  de  l'histoire  ancienne.  Un  des  honrmies  qui  ont  le  mieux  étudié 
les  airtiquîtés  égyptiennes,  sir  Gardner  WHtkinson,  continue  de  pen- 
Éev  que  les  Perses  ont  porté  un  coitp  mortel  aux  arts  et  aux  institua- 
tiens  de  C Egypte  (1),  en  sorte  que  tout  monument  de  beau  Style  égyp- 
tien devrait  être  considéré  comme  antérieur  h  cette  époque. 

D'autres  savans  pensent  encore  qu  H  n'existe  réellement  aucun  mo- 
nument égyptien  qui  soit  de  Fépoquc  grecque  ou  romaine,  et  que  les 
cartouches  hiéroglyphiques  des  Ptolémées  ou  d(»s  empereurs  qu'on 
y  trouve  gravés,  ont  été  remplis  après  coup.  Ce  retour  vers  des  opi- 
nions cpri ,  bien  examinées,  ne  peuvent  phis  se  soutenir,  provient  de 
œ  que  la  question  principale  sur  l*inRuenc«  de  la  domination  des 
Perses  n'a  jamais  été  discutée  régulièrement  ni  approfondie  dans  ses 
détails,  au  moyen  d'une  comparaison  suivie  des  textes  et  des  monu- 
mens.  Cest  là  ce  qui  m'engage  à  la  reprendre ,  maintenant  qu'on  a 
tous  les  moyens  de  combiner  ces  deux  sources  de  renseignemens,  et, 
en  les  contrôlant  tes  uns  par  les  autres,  d'arriver  à  un  résultat  certain 
ef  définitif. 

Cette  étude  se  bornerait  à  faire  connaître  le  sort  de  la  civilisation 
égyptienne  sous  les  dominations  étrangères,  qu'elle  serait  encore 
étgne  de  l'attention  et  de  Tintérét  de  tout  esprit  sérieux;  mais  elle  a 
me  pmtée  plus  grande,  puisqu'elle  doit  amener  la  solution  d'un  des 
problèmes  les  phis  tntéressans  que  présente  l'histoire  des  sciences. 

Depuis  Bailly,  on  s'est  fait,  en  général,  une  très  haute  opinion  de 
l'état  où  elles  étaient  parvenues  chez  les  ancien?  Égyptiens.  Malgré 
les  résultats  contraires,  amenés  par  des  recherches  récentes,  le  pré- 


(t)  L*enscmble  de.  ces  idées,  liées  intimement  à  Tétude  des  monumens  astrono» 
iniques  de  Tuntiquité,  a  été  fvréseiité  dûns  la  Hèvne  (15  août  1SS7). 
[%  Manntrt  andfitftomi  oftht  anHmt  Egypt.,  1. 1^  p.  t91,  IW,  tli. 
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jugé  subsisle  encore,  et  des  personnes  instruites  continuent  de  prê- 
ter à  ce  peuple  des  connaissances  mathématiques  et  astronomiques 
perfectionnées,  dont  on  est  bien  forcé  de  convenir  qu'il  restait  très 
peu  de  traces  à  Tépoque  où  des  Grecs  d'un  esprit  éminent,  tels 
qu'Eudoxe  et  Platon,  voyageaient  en  Egypte,  et  surtout  lorsque  l'é- 
cole d'Alexandrie  fut  obligée  de  construire  pièce  à  pièce,  en  grande 
partie  par  ses  propres  efforts,  c«  vaste  monument  dont  Ptolémée, 
dans  son  Aknageste,  nous  a  conservé  les  propylées  magnifiques. 

Pour  expliquer  la  disparition  de  cette  science  prétendue  (1),  on  con- 
tiçue  d  avoir  recours  aux  révolutions,  aux  conquêtes  qui  ont  boule» 
versé  L' Egypte  ^  éteint  ses  institutions ^  dispersé  ses  collèges  de  prêtres^ 
et  anéanti  leurs  doctrines  savantes  (2). 

Mais,  s'il  était  établi  que  ces  effets  désastreux  n'ont  jamais  été 
produits;  qu'en  Egypte,  comme  en  Chine,  les  invasions  étrangères 
n'ont  eu  qu'une  très  faible  influence  sur  les  institutions  locales,  et 
que  la  civilisation  égyptienne  a  réellement  conservé  son  caractère 
propre  et  presque  sans  mélange,  depuis  Sésostris  jusqu'à  Alexandre, 
cette  dispantion  des  sciences  deviendrait  une  hypothèse  sans  fonde- 
ment; il  serait  historiquement  démontré  qu'au  temps  de  Platon  et 
d'Eudoxc,  les  Égyptiens  savaient  encore  tout  ce  qu'ils  avaient  su  aux 
époques  les  plus  florissantes  de  leur  empire.  Dans  ce  cas,  l'imperfec- 
tion des  connaissances  chez  des  disciples  aussi  intelligens  que  zélés 
serait  une  preuve  manifeste  que  les  maîtres  n'avaient  jamais  été  fort 
habiles.  Or,  comme  personne  ne  soutient  plus  a  présent  la. grande 
science  astronomique  des  Chinois,  ni  des  Indiens,  ni  même  des  Chal- 
déens,  à  qui  l'on  n'accorde  plus  que  la  connaissance  exacte  de  quel- 
ques périodes,  TÉgypte  restait  le  seul  pays  où  ceux  qui  tiennent  en- 
core un  peu  aux  chimères  de  Bailly  et  de  Dupuis  pouvaient  espérer  de 
trouver  quelques  secours.  Mais  si  le  résultat  de  cette  étude  venait  à 
détruire  cette  dernière  ressource,  il  faudrait  bien  en  déduire,  comme 
conséquence  nécessaire,  la  vérité  d'une  assertion  que  j'ai  mise  ici 
même  en  avant,  à  savoir  qu'avant  l'école  dWlexandrie,  il  n'a  point 
existé  chez  les  anciens  peuples  de  science  proprement  dite  (3). 

Tel  est  donc,  en  définitive,  le  grave  fait  historique  qui  doit  sortir  du 
tableau  dont  je  tâcherai  de  réunir  les  principaux  traits,  et  j'en  avertis, 

(1)  Foiirier,  Préface  historique,  p.  xi.  «  Les  philosophes  grecs  n'y  puisèrent 
qu'une  iiistruclion  imparfaitt*,  pai'ccquc  la  i*eligion,  les  lois  et  les  sciences  iHaieot 
presque  entièrement  anéanties.  » 

(2)  Biot ,  dans  le  Journal  des  Savane^  ISiS,  p.  i87. 

(S)  Voyez  la  dernière  page  de  mon  article,  dans  la  Revue  du  t:»  aoAi  IS37. 
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afin  qu'un  Tasse  plus  d'attention  aux  détails  où  je  vais  entrer,  et  qu*on 
mette  pius  de  sévérité  à  recevoir  les  faits  ou  les  argumens  que  je  vais 
produire. 

Avant  d'examiner  si  la  conquête  persanne  a  causé  dans  Fétat  inté- 
rieur de  rÉgypte  d*aussi  grands  changemens  qu'on  le  pense  en  gé- 
néral, il  importe  de  bien  connaître  la  situation  de  ce  pays  lors  de  Tar- 
rivée  de  Cambyse,  525  ans  avant  Jésus-Christ.  Il  faut  s'assurer  si,  à 
cette  époque,  et  môme  un  siècle  plus  tôt,  à  partir  de  rétablissement 
des  Grecs  eft  ÉgjT)te,  de  nombreux  signes  de  décadence,  comme  on 
le  croit  généralement,  se  faisaient  déjà  remarquer  dans  les  institutions 
et  les  arts  de  ce  pays,  et  si  la  force  qui  avait  élevé  les  monumens  de 
Thèbes  s'était  affaiblie,  ou  subsistait  encore  à  peu  près  intacte. 

L  »  ÂTABLISSBMBKT  DES  GRECS  BK  ^YPTE  SOUS  LE  RÈGNE   DE   PSAMMITICHDS. 

Selon  le  témoignage  précis  d'Hérodote,  ni  les  Grecs  ni  aucun  autre 
peuple  étranger  n'avaient  été  admis  à  former  un  établissement  en 
Egypte,  et  jusqu'à  cet  événement,  qui  eut  lieu  vers  670,  l'Egypte  et 
la  Grèce  étaient  restées  sans  communications  directes  l'une  avec 
l'autre.  Je  pourrais  confirmer  ce  témoignage,  s'il  en  était  besoin,  en 
établissant,  contre  l'opinion  commune,  divers  points  que  je  me  borne 
à  indiquer.  Ainsi,  jusqu'aux  temps  voisins  de  la  fondation  de  Cyrëne, 
entre  625  et  63^8  avant  Jésus-Christ  (1),  les  Grecs,  môme  les  insu- 
laires des  Cyclades,  ignoraient  jusqu'à  la  situation  de  la  Libye  (2),  et 
ne  trouvèrent  qu'un  navigateur  crétois  qui  la  connaissait  pour  y  avoir 
été  porté  par  les  vents.  L'unique  mention  de  l'Egypte  et  de  la  Thèbes 
aux  cent  portes,  dans  les  trois  vers  du  neuvième  livre  de  Y  Iliade, 
est  due  à  une  interpolation  postérieure,  ce  que  les  critiques  les  plus 
réservés  reconnaissent.  Dans  Y  Odyssée,  le  récit  du  voyage  de  Ménélas 
montre  que  l'Egypte,  encore  placée,  comme  la  Sicile  et  l'Italie,  à  l'ho- 
rizon géographique  de  la  Grèce,  était  un  pays  de  prodiges  et  d'ôtres 
surnaturels;  que  cette  contrée  n'avait  jamais  eu  de  ports  ni  sur  la 
Méditerranée  ni  sur  la  mer  Rouge,  où  l'on  ne  trouve  aucune  ruine 
pharaonique;  que  les  prétendues  colonies  égyptiennes  d'Inachus,  de 
Cécrops  ou  de  Danaiis  sont  de  l'histoire  fabriquée  à  posteriori ,  in- 
connue aux  anciens  Grecs  ;  enfin  que  les  ressemblances  apparentes 
entre  les  religions  des  deux  pays  sont  dues  à  des  assimilations  fac- 
tices, dont  l'époque  est  postérieure  au  règne  de  Psammitichus. 

(1)  Thrige,  Res  Cyr9n»n$hm,  p.  86, 87. 

(2)  Herod.,  IV,  15S. 
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Mais  sans  entrer  ici  dans  ces  graves  qoestions,  dont  j*ai  plusieurs 
fbts  eu  roccasion  de  prt^senter  aHlenrs  (1)  l'examen  approfondi,  je  me 
borne  à  constater ,  diaprés  Topinion  formelle  d*Hérodote,  qu'atant 
rétablissement  des  Grecs,  sous  PsammîMehus,  aucun  peuple  étranger 
n*avait  joui  d^  cette  faveur. 

Après  une  lutte  prolongée,  ce  prince  finR  par  triompher  de  ses 
compétiteurs,  avec  Taide  des  Ioniens.  Ceux-ci ,  arrivés  fortuitement 
sur  la  côte  d'Egypte,  furent  accueillis  par  ce  chef  ou  dynaste  du  Delta; 
sur  son  invitation,  ils  firent  venir  un  nombre  suffisant  de  leurs  com- 
patriotes, et  établirent  définitivement  Psammîtichus  sur  le  trône  de 
tonte  rÉgypte. 

Le  service  qu'il  venait  de  recevoir  de  ces  étrangers  lui  fit  sentir 
tous  les  inconvéniens  des  préventions  inhospitalières  de  sa  nation , 
ainsi  que  l'avantage  que  l'Egypte  pouvait  retirer  de  ses  communica- 
tions avec  les  autres  peuples.  Il  permît  donc  aux  Grecs  de  s*y  établir. 
Là  ils  trouvèrent  un  monde  nouvetm;  leur  génie  éminemment  perfec- 
tible sut  apprécier  les  mérites  de  cette  civilisation  antique;  ils  sap* 
proprièrent  surtout  avec  une  facilité  merveilleuse  les  hautes  qualités 
de  l'art  égyptien,  qu'ils  devaient  élever,  en  si  peu  de  temfw,  k  une 
perfection  inconnue  dans  le  pays  qui  lui  avait  donné  naissance. 

Psammitichus  concéda  des  terres,  le  long  de  la  branche  Pélusia- 
que,  aux  Ioniens  et  aux  Cariens,  dont  la  valeur  avait  tant  eontri- 
hué  à  le  délivrer  de  ses  rivaux.  Ces  colonies^  protégées  par  les  succes- 
seurs de  ce  prince,  continuèrent  de  fleurir;  tout  fait  présumer  que 
d'autres  émigrations  vinrent  successivement  les  augmenter,  et,  sous 
le  règne  d'Apriës,  le  prédécesseur  d'Amasis,  ces  mêmes  Cariens  et 
foniens  formaient  un  corps  de  trente  mille  soldats,  ce  qui  pourrait 
faire  supposer  déjà  une  population  de  deux  cent  à  deux  cent  cinquante 
mille  hommes.  Plus  tard,  Amasis  les  transféra  en  tout  ou  en  partie  à 
M emphis  ou  dans  les  environs,  et  en  même  temps  il  permit  à  tous  les 
Grecs  qui  voulaient  se  fixer  en  Egypte  de  venir  s'établir  à  Naucralis^ 
sur  la  branche  Canopique  (2),  expression  qui  semble  impliquer  la 
préexistence  de  la  ville.  Ce  nom,  tout-à-fait  grec  (3),  ferait  croire 
qu'elle  avait  été  fondée  par  les  Grecs  à  la  suite  d'une  bataille  navale; 
mais,  quand  on  pense  à  leur  usage  de  dénaturer  ceux  des  noms  étran- 
gers qui  pouvaient,  par  un  léger  changement,  être  amenés  à  des  racines 
de  leur  langue,  on  a  lieu  de  présumer,  d'après  le  texte  d'Hérodote, 

(1)  Dans  mes  Cours  au  CoUége  de  France. 
(1)  Herod.,  II,  153, 154, 163,  178.  —  Dité^  ^.,  I,  (TT. 
(3)  orué   ■       y^^^  xsatiIv,  vaincre  ou  dominer  sur  mer. 
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que  ij  nom  grec  de  t\aucralis  cache  quelque  nom  égyptien  d'une 
ville  déjà  existante.  Cette  ville  fut,  dès  l'origine,  soumise  à  une  admi- 
nistralion  toute  grecque.  Selon  Hérodote,  elle  était  gouvernée  par  des 
magistrats  o\x prostates,  nommés  timouques  par  l'historien  Hermias(l); 
c'est  le  nom  que  portaient  aussi  les  premiers  magistrats  de  Mar- 
seille, qui  tirait,  comme  Naucratis,  son  origine  de  TAsie-Mineure. 

Un  passage  de  Polycharme  de  Naucratis  nous  montre  que  sous  la 
domination  des  Perses,  à  Tépoque  du  voyage  de  Platon,  cette  ville 
conservait  le  culte  et  les  usages  grecs  (2).  Hermias,  dont  l'époque 
n'est  pas  connue,  nous  représente  Naucratis  comme  soumise  à  un 
régime  différent  de  celui  des  villes  égyptiennes.  Nous  y  trouvons  un 
prytanée,  des  dionysiaques,  des  fêtes  d'Apollon  Comaeus,  et  d'autres 
particularités  d'administration  ou  de  culte  qui  sont  entièrement  grec- 
ques. Athénée  de  Naucratis,  dans  tous  les  passages  où  il  parle  de  sa 
patrie,  nous  montre  qu'au  temps  d'Adrien  et  des  Antonins  elle  con- 
senait  le  môme  caractère.  Ainsi,  tous  les  témoignages  des  divers 
temps  s'accordent  pour  nous  faire  voir  que  cette  ville,  depuis  sa  fon- 
dation jusqu'à  l'arrivée  d'Alexandre,  ne  cessa  pas  d'être  une  ville 
grecque,  servant  d'entrepôt  au  commerce  extérieur,  état  de  choses 
qu'avaient  respecté  les  Perses.  Après  la  fondation  d'Alexandrie,  évé- 
nement qui  dut  beaucoup  diminuer  sa  richesse  et  son  influence,  elle 
conserva  son  administration,  et  devint  ce  que  furent  à  diverses  épo- 
ques Ptolémaïs,  fondée  par  Ptolémée  Soter,  et  Antinoe,  fondée  par 
Adrien,  c'est-à-dire  une  ville  grecque  au  milieu  de  villes  tout  égyp- 
tiennes (3). 

Quand  nous  voyons  les  rois  d'Egypte  permettre  aux  Grecs  d'intro- 
duire, dans  les  lieux  qu'ils  leur  assignèrent,  l'administration  qui  leur 
était  propre,  nous  pouvon3  déjà  présumer  qu'ils  leur  accordèrent  aussi 
le  libre  exercice  de  leur  religion  ;  mais  le  fait  résulte  clairement  de 
plusieurs  textes  formels  d'Hérodote.  Non-seulement  les  Grecs  joui- 
rent de  cet  avantage  à  Naucratis,  mais  encore  Amasis  leur  assigna 
différens  lieux,  où  ib  eurent  la  faculté  d'élever  des  autels  et  des 

(1)  Ap.Alhen.,lV,  U9,F. 

(«)  Ap.  Athen.,  XV,  p.  675,  F.,  «76.  — Le  fait  dont  je  parle,  qui  concerne  au 
certain  Hérostrate  de  Naucratis,  est  placé  dans  le  texte  à  la  23«  olympiade  : 
TtuKzx  ^t  TpÎTw  Kpb;  Toûç  locootv  dXufimflc^a  ;  ce  qui  répond  à  l'an  688  avant  J.-C. 
Cette  date  est  impossible,  puisqu'elle  se  trouve  antérieure  au  règne  de  Psammiti- 
cbus.  Je  lis  :  xarà  ^ï  TptTTjv  Trpôç  toî;  ixocrôv  oX.  «  vers  la  i03«  olympiade;  »  ce  qui 
répond  à  Pan  367  avant  J.-C. ,  vers  le  temps  des  voyages  de  Platon  et  d'Eudoxe. 
Les  mots  tucco  et  Uaxh  ont  pu  être  facilement  confondus  par  les  copistes. 

(3)  AUien.,  XIII,  p.  560.  E.  —  Id.  XV,  675,  F. 

34. 


Digiti 


zedby  Google 


5Î4  MVUE  DES  DEUX  MONDES. 

temples,  dans  lesquels  ils  pouvaient  célébrer  les  cérémonies  de  leur 
cuite. 

Le  plus  renommé  de  ces  temples  (ut  XHellenium^  à  la  construction 
duquel  contribuèrent  tes  Ioniens  de  Chios,  à^  Téos,  de  Phocée  et  de 
Oazomènes,  tes  Dorieiffi  de  Cnide,  d*Hrifcamasse,  de  Phaselis  et  de 
Rhode,  les  Éoliens  de  Mitylène.  D*autres  temples  furent  bâtis  par 
I^  Éginètes  A  Jupiter,  par  les  Samiens  à  Junon,  par  les  Iffilésiens  à 
Apollon  (1). 

Hérodote  ne  dit  point  en  quels  lieux  tous  ces  temples  furent  élevés; 
il  est  assez  vraisemblable  que  ce  fut  dans  la  Basse-Egypte.  Cependant 
rien  n*empêche  de  croire  que  les  Grecs  niaient  eu,  dès  l'origine,  b  per- 
mission d*en  élever  partout  où  ils  purent  former  des  établissemens 
considérables.  Nous  avons  la  preuve  qu'ils  allèrent  de  bonne  heure  se 
fixer  jusque  dans  la  Haute-Egypte,  et  même  dans  la  Grande^asis, 
ou  X Oasis  de  Thèbes.  Selon  Hérodote,  cette  Oasis  était  possédée  de 
son  temps  par  des  Samiens  de  la  tribu  ^Eschrionie  (2)  :  les  commen- 
tateurs ont  élevé  des  difficultés  imaginaires  sur  ce  nom  de  tribu ,  dé- 
rivé du  nom  propre  si  connu  ^schrion^  ce  qui,  du  reste,  importe 
assez  peu  ;  mais  ils  semblent  n'avoir  pas  aperçu  tout  ce  qn*a  4e  remar- 
quable cet  établissement  des  Grecs  dans  le  désert  à  l'ouest  àè  Tl^èbes. 
L'historien  fait  même  assez  dairemevrt  entendre  que  l'Oasis  étdît  exclu- 
sivement peuplée  par  les  Samiens,  ou  du  moins  que  ceux-d  an  étaient 
les  principaux  habitans. 

Dans  les  deux  cas,  on  voit  que  l^esprit  ffvontoreux  et  conMiercial 
des  Grecs  avait  senti  de  bonne  heure  l'importance  d'une  colonie  pla- 
cée sur  la  route  des  caravanes  venant  du  Dafrfonr  et  du  Khordofan. 
Les  Égyptiens,  sur  les  pas  des  Grecs,  is'y  portèrent  en  grand  nombre; 
teur  population  y  devint  considérable,  et  flfiit  par  absorber  la  race 
grecque,  car  il  n'en  pouvait  être  de  cet  étaMtssement  lointain,  ni  de 
ceux  qui  furent  alors  formés  ^ans  la  Hdute-Égypte,  comme  de  Nau» 
cratis,  dont  la  population,  toujours  en  contact  avec  les  négocians  de  la 
Grèce,  conserva  son  caractère  primitif.  Dans  l'intérieur  de  l'Egypte, 
la  race  grecque,  s'altérant  par  les  alliances,  dut  se  fondre  peu  à  peu 
dans  la  population  égyptienne,  et  disparaître  tout-à-fait  sans  laisser 
de  traces  distinctes.  Il  faut  même  que  de  très  bonne  heure  les  usages 
grecs  y  aient  été  étouffés  par  les  usages  nationaux,  puisqu'on  n'a 
trouvé  dans  l'oasis  de  Thèbes  aucune  ruine  qui  puisse  se  rapporter  li 

(1)  Hei-od.,  Il,  178. 
(S)  Id.,  III,  26 
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cette  race  étrangère.  Les  temples,  dont  il  subsiste  des  vestiges  con- 
sidérableSy  sont  tous  de  style  égyptien  ;  mais  ces  vestiges  eux-mêmes, 
comme  on  le  verra  plus  bas ,  attestent  le  peu  d^ancienneté  de  la  co- 
lonie égyptienne. 

U  parait  peu  vraisemblable  que  les  Samiens  fussent  venus  s'établir 
de  prime-abord  au  milieu  du  désert  libyque;  on  doit  croire  qu*ils 
s'étaient  y  en  premier  lieu,  fixés  dans  un  canton  de  TÉgypte,  situé  en 
Thébaîde,  à  portée  de  Toasis,  en  sorte  que  cette  colonie  ne  serait 
qu'un  démembrement  d'une  colonie  grecque  établie  antérieurement 
sur  le  bord  du  Nil.  Quand  on  cherche  le  point  d'où  les  Grecs  ont  dd 
partir  pour  fonder  cette  colonie,  on  n'en  trouve  pas  de  plus  favorable 
qvCAbydoSf  ville  située  à  la  moindre  (listance  entre  la  Grande-Oasis  et 
rÉgypte,  et  qui,  par  sa  position  et  son  ancienne  importance,  a  été 
regardée  avec  raison  comme  ayant  été  jadis  le  point  où  les  caravanes 
d^Éthiopie  entraient  en  Egypte  à  la  sortie  du  désert,  après  avoir  tra- 
versé l'oasis.  Cette  considération  donne  quelque  consistance  au  pas- 
sage où  Etienne  de  Byzance  attribue  la  fondation  d\4bydos  à  une  co- 
colonie  milésienne  (1).  Ce  passage  a  été  rejeté  comme  indigne  de 
confiance.  En  effet,  l'existence  antérieure  de  la  ville  égyptienne 
à*Ebài,  dont  les  Grecs  ont  fait  Abydos,  est  démontrée  non-seulement 
par  la  description  que  Strabon  [2]  a  faite  de  ses  monumens,  mais  par 
les  monumens  eux-mêmes,  dont  les  restes  appartiennent  au  temps 
de  Menephtah  I*'';  mais  rien  n'empêche  à  présent  de  croire  qu'une 
colonie  de  Grecs  de  l'Asie-Mineure,  détachée  du  ï)elta,  se  fût  établie 
dans  cette  ville  ou  dans  son  voisinage,  au  temps  d'Amasis,  conmie  les 
Cariens  et  les  Tyriens  s'établirent  à  Memphis  vers  la  même  époque. 
Un  autre  fait,  qui  se  lie  avec  l'établissement  des  Grecs  en  divers 
points  de  l'Egypte,  est  aussi  rapporté  par  Hérodote.  Il  dit  que  Psara- 
mitichus  s'empressa  de  confier  aux  Grecs,  dès  qu'ils  furent  établis 
dans  le  Delta,  des  enfans  du  pays  pour  apprendre  parfaitement  la 
langue  grecque  (3)  et  servir  AHnterprètes  entre  les  deux  peuples.  Re- 
marquons que  les  Égyptiens  font  ici  les  avances;  ce  sont  eux  qui  veu- 
lent apprendre  le  grec,  et  non  les  Grecs  l'égyptien,  car  Hérodote  ne 
dit  pas  que  ceux-ci  aient  donné  à  leur  tour  des  enfans  grecs  pour 
qu'on  leur  enseignât  la  langue  du  pays.  En  ceci  se  montre  le  peu  de 
goût  qu'ils  ont  toujours  eu  pour  les  langues  étrangères,  et  le  peu 
d'empressement  qu'ils  ont  mis  à  les  apprendre. 

(I)  Stepb.Byz.,  ^oee  ÂCu^o;. 
(S)Strab.,xyU,p.6i3. 
(3)  aerod.,U,m. 
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Celte  mesure  annonce  de  la  part  du  roi  d'Egypte  le  ferme  propos 
de  mettre  les  indigènes  et  les  Grecs  dans  un  contact  immédiat.  Ses 
successeurs  la  favorisèrent  constanmient,  et  les  Perses,  dans  la  suite, 
n'y  mirent  aucun  obstacle  :  aussi  voyons-nous  qu'au  temps  d'Héro- 
dote les  interprètes  égyptiens  s'étaient  tellement  multipliés,  quils 
formaient  une  classe  d^habitans^  car  cet  historien  compte  ces  inter- 
prètes pour  une  des  sept  classes  dans  lesquelles  il  divise  la  nation 
égyptienne.  Sans  doute,  on  doit  reconnaître  que  cinq  de  ces  classes 
n'en  forment  à  la  rigueur  qu'une  seule,  celle  des  artisans  et  labou- 
reurs ou  gens  vivant  du  produit  de  leur  industrie,  subdivisée  en  cinq 
ordres  de  professions;  mais  il  n'en  est  pas  moins  remarquable  qu'IK - 
rodote  fasse  une  classe  entière  de  ces  interprètes,  dont  la  fonction 
unique,  comme  il  le  dit,  était  de  servir  d'intermédiaire  entre  les 
deux  peuples.  Cette  classe  nombreuse  ne  pouvait  vivre  qu'en  étant 
occupée,  et  elle  ne  pouvait  l'être  qu'à  traduire  verbalement  ou  par 
écrit  de  l'égyptien  en  grec  ou  du  grec  en  égyptien:  d'où  l'on  peut 
conclure  que  les  relations  des  deux  peuples  devaient  être  bien  multi- 
pliées pour  exiger  tant  d'interprètes. 

Ainsi ,  de  ce  texte  seul  d'Hérodote  on  pourrait  tirer  la  conséquence 
qui  ressort  en  même  temps  de  tous  les  autres  faits  qu'il  a  rapportés, 
à  savoir  l'extension  successive  du  nombre  des  Grecs,  la  fondation  de 
leurs  colonies  commerciales  dans  les  parties  les  plus  reculées  de 
l'Egypte,  et  la  protection  dont  jouirent  leurs  établissemens  sous  la 
domination  perse;  ce  qui  indique  déjà  que  cette  domination  ne  fut 
point  oppressive,  et  que  ces  conquérans  ne  changèrent  rien  en  Egypte 
à  ce  qu'ils  y  trouvèrent  établi. 

L'institution  des  interprètes,  établie  par  Psammitichus,  évidem- 
ment continuée  et  encouragée  par  ses  successeurs,  nous  indique, 
dans  la  protection  qu'ils  accordèrent  aux  Grecs,  un  but  évident  d'uti- 
lité publique,  et  non  pas  seulement  le  désir  de  trouver  dans  ces 
étrangers  une  garde  s^re  pour  leur  personne;  elle  annonce  des  vues 
politiques  tendant  à  augmenter  les  richesses  du  pays  au  moyen  des 
relations  conunerciales.  Plus  on  réfléchit  à  l'ensemble  de  tous  ces 
faits,  plus  on  se  sent  disposé  à  croire  que  Psammitichus  voulut 
vaincre  l'apathie  des  Égyptiens  et  leur  répugnance  à  faire  autre  chose 
que  ce  qu'avaient  fait  leurs  pères.  Désespérant  de  pouvoir  jamais, 
avec  eux  seuls,  profiter  de  tous  les  avantages  commerciaux  que 
présentait  le  pays  le  plus  fertile  du  monde,  il  voulut  les  mettre  en 
contact  avec  une  nation  active,  industrieuse,  entreprenante,  et  de 
plus  la  seule  peut-être  avec  laquelle  les  Égyptiens  ne  devaient  avoir 
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aacane  répugnance  «rentrer  en  cmnmnnieatioD ,  par  suite  de  cette 
dispostUen  oà  les  Grecs  fkrent  toojonrs  et  ne  voh  dans  tes  dieax  des 
peeples  étrangers  qne  des  dtrinHés  grecques  sons  im  antre  nom. 
Dans  nn  antre  mémoire,  j*ai  déreloppé  les  eflfets  de  cette  disposition 
remarquable,  que  je  me  contente  d^^ner,  mais  je  dois  eneore 
relever  ici  trois  circonstances  importanles  qoi  me  paraissent  être  un 
résultat  de  rintttenœ  étrangère  en  Egypte. 

La  première  est  le  creusement  du  canal  des  deux  mers,  entrepris 
par  Nechos.  Ce  Ms  de  Psammîticluis,  pour  entrer  dans  les  vues  de  son 
père,  Tonlttt  étendre  par  le  commerce  les  ressources  de  PËgypIe.  Les 
communications,  derennes  pins  fréquentes  avec  les  étrangers,  agran- 
dirent ses  idées  el  le  firent  songer  à  des  mesures  anuqncttes  ses  pré-* 
décesseurs  n'avaient  jamiîs  pensé.  Tel  est  le  projet  de  joindre  lé  mer 
Ronge  avec  le  NK,  a»  moyen  d*an  canal  fl).  Due  tradition,  qui  nous 
a  été  conservée  par  Aristote  et  SIrabon  (^) ,  en  attribuait  la  première 
idée  à  Sésostris,  tradition  qui  doit  avoir  été  inventée  après  coup, 
omMBie  beaneoup  d'antres  reMives  à  ce  prince,  car  Hérodote  n*a  eu 
nulle  connaissance  de  cette  tradition  :  il  dil  a»  contraire  que  IMdios 
fut  le  premier  qui  emireprit  de  ereu9er  ee  eauai;  Hodore  de  Scite  dit 
eipreasément  la  même  chose  (3). 

11  serait  bien  étrange  que,  si  le  grand  Sésostria  eât  été  Tautenr  de 
cette  entreprise;  Hérodote  n'enefttpointenlenduparier,  que  les  Égyp* 
tiens,  si  jolonx  de  la  gloire  de  lenrs  ancieis  roii^  si  ftei6  de  lenr  an- 
tique prospérité,  n'en  eussent  rien  dit  à  cet  historien.  La  tradition 
doit  donc  lui  être  postérieure.  Quant  à  )a  cause  qui  obligea  Nechos  de 
suspendre  les  travaui  commencés,  ce  fut,  selon  Hérodote,  la  réponse 
d'un  orttde  qui  avertit  le  roi  qu'il  travaillait  pour  le  barbare.  Cela  veut 
dire,  je  pense ,  que  les  pr^res  égyptiens  ne  voyaient  pas  de  bon  œil 
une  q)ération  si  nouvelle,  si  contraire  à  l'esprit  égyptien,  et  qui  avait 
peut-être  à  leurs  yeux  le  grave  inconvénient  d'avoir  élé  conseillée  par 
des  étrangers.  Cette  cause  n'a  rien  de  commun  avec  celle  qui ,  selon 
Aristote  et  Strabon,  avait  empôebé  Séioatria d'eiécnter  son  pfojet,  à 
savoir  la  diOérenoe  dn  niveau  des  deux  mers.  C'est  là  me  rtiaon  scien* 
tiOque  à  laqaelle  on  ne  songeait  pas  encore  sons  Necbos. 

La  différence  de  niveau  ne  fut  pro|)oblemefft  connue  et  constatée 

(1)  Dans  mon  article  tur  te  Canai  é—  ékux  JMtrt  (Bmnm  4ii  tS  iuHlei  laM), 
on  troQTera  Thisloire  complète  du  canal  jusqu'aux  Arabes.  Ici  je  me  borne  i  Ten- 
treprise  de  Néchos. 

(1)  Arist.,  Meteorol.,  1 ,  14,  p.  5iS ,  E.  —  Strab.,  XYlf ,  ^  SOi. 

(3)  Herod.,  II  »  158.  —  Diod.  Sic,  1 ,  33. 
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que  lorsque  Darius  reprit  et  continua  les  travaux  du  canal.  Cest  alors 
seulement  qu*on  s'aperçut  que  la  mer  Rouge  était  plus  haute  que  la 
Méditerranée.  Cette  différence  ne  pouvait,  en  effet,  échapper  à  ceui 
qui  conduisirent  le  canal  jusqu'au  golfe  Arabique;  or,  c'est  ce  que  Da- 
rius avait  exécuté,  d'après  les  termes  exprès  d'Hérodote.  Cet  historien 
dit  que  le  canal  fut  alors  conduit  du  Nil  au  golfe  Arabique,  dam  lequel 
il  débouchait  ^  et  qu'il  reçut  l'eau  du  Nil.  Il  est  vrai  que  9  selon  Stra- 
bon,  Diodore  et  Pline,  Darius  ne  finit  point  le  canal,  et  qu'il  en  fut 
détourné  par  la  crainte  que  la  difTérence  de  niveau  entre  la  mer  Rouge 
et  la  plaine  d'Egypte  n'entraînât  la  submersion  de  ce  pays;  mais  on 
ne  peut  hésiter  entre  leur  autorité  et  celle  d'un  témoin  oculaire  :  ils 
ont  évidemment  confondu  deux  faits  très  distincts.  Darius  avait  achevé 
la  communication  du  Nil  à  la  mer  Rouge,  opération  qui  dut  révéler 
la  différence  de  niveau  des  deux  mers.  Parla  suite,  le  canal  se  combla 
et  devint  hors  d'usage,  jusqu'au  mpment  où  Ptolémée  Philadelphe  on 
reprit  les  travaux,  ce  qui  donna  lieu  de  croire  qu'on  ne  l'avait  point 
terminé  auparavant,  et  que  la  seule  crainte  de  l'inondation  avait  forcé 
d'en  abandonner  les  travaux. 

U  est  difficile  de  savoir  si  l'idée  de  joindre  les  deux  mers  fut  réelle- 
ment suggérée  par  les  Grecs  alors  établis  en  Egypte.  Tout  ce  qu'on 
peut  dire,  d'après  Hérodote,  c'est  que  les  Egyptiens  ne  s'en  éteient 
pas  avisés  auparavant.  Il  est  donc  assez  vraisemblable  que  les  conseils 
de  l'étranger  furent  pour  quelque  chose  dans  cette  entreprise  toute 
nouvelle. 

A  cet  égard,  on  peut  faire  un  rapprochement  qui  me  semble  avoir 
été  négligé.  C'est  Vers  la  môme  époque  que  Périandre  essaya  de 
couper  risthme  de  Corinthe  au  moyen  d'un  canal.  Ce  prince  (selon 
l'historien  Sosicrate)  mourut  quarante  ans  (i)  avant  le  détrônement  de 
Crésus  (dont  la  date,  selon  Yolney,  est  de  l'an  557),  conséquemment 
en  597  ou  598;  et  comme  son  règne  avait  été  de  quarante  ans»  d'après 
le  témoignage  précis  d' Aristote  (2)  et  du  même  Sosicrate,  il  devait  être 
monté  sur  le  trône  vers  636  ou  637.  Or,  Néchos,  d'après  la  chronologie 
de  Manethon,  a  régné  de  611  à  601 ,  c'est-à-dire  que  tout  son  règne  s'est 
passé  pendant  les  dernières  années  de  celui  de  Périandre.  Il  est  donc 
assez  vraisemblable  que  l'opération,  conçue  par  ce  prince,  de  creuser 
un  canal  pour  joindre  ensemble  les  golfes  Saronique  et  Corinthiaque, 
a  précédé  de  quelques  années  l'opération  entreprise  par  les  ordres  de 

(i)  So6icnit.  ap.  Diog.  Laert.,  1 ,  96. 
(J)  PoWC.,V,»,««. 

Digitized  by  VjOOQIC 


ÉTCDBS  SUR  LA  CIVILISATION  DB  L*ÉGYPTE  ANQENNE.       529 

NéchoSy  en  conséquence  que  celle-ci  put  être  suggérée  par  l'exemple 
ou  le  conseil  des  Grecs. 

La  deuxième  circonstance  è  remarquer  est  la  tendance  nouvelle  de 
Nechos  vers  les  expéditions  maritimes  dans  la  Méditerranée  et  dans 
la  mer  Rouge.  Il  fit  construire  des  flottes,  qui  allèrent  attaquer  les 
côtes  de  Syrie  et  de. la  Palestine  (1),  tandis  qu'auparavant  les  rois 
d'Egypte  n'attaquaient  ces  contrées  que  par  terre.  Les  vaisseaux  qu'il 
fit  construire  étaient  des  trirèmes,  selon  l'expression  formelle  d'Hé- 
rodote (xaX  Tptyjpeç...  èwoiYfÔTic^cv),  Ce  n'est  certes  pas  sans  raison 
qu'il  emploie  ce  mot,  au  lieu  du  terme  générique  de  vaisseaux  (vYieç); 
il  veut  nous  apprendre  que  ces  navires  de  guerre  n'étaient  pas  du 
genre  de  ceux  que  les  Égyptiens  avaient  construits  jusqu'alors,  et  qui 
se  montrent  sur  leurs  monumens  comme  de  simples  barques  pontées 
h  un  seul  rang  de  rameurs,  qui  n'ont  jamais  pu,  quoi  qu'on  en  ait  dit, 
transporter  des  armées  jusque  dans  l'Inde.  C'étaient  de  ces  vaisseaux  à 
trois  rangs  de  rames  inventés  par  les  Corinthiens  [2]  un  siècle  seule- 
ment avant  le  règne  de  Nechos,  et  qui,  à  l'époque  de  ce  prince,  com- 
posaient, en  grande  partie,  les  flottes  militaires  des  Grecs.  Ici,  l'imi- 
tation grecque  ou  phénicienne  est  évidente. 

La  troisième  circonstance  où  l'on  peut  encore  reconnaître  une  in- 
fluence étrangère  est  l'idée  de  faire  la  circumnavigation  de  l'Afrique. 
Jamais  pareille  idée  n'était  entrée  dans  la  tète  d'un  Égyptien.  Nechos, 
éprouvant  ce  sentiment  de  curiosité  qui  semble  avoir  été,  dans  l'an- 
tiquité, une  qualité  propre  à  la  race  hellénique,  voulut  savoir  là 
figure  de  la  Libye;  il  chargea  des  Phéniciens  de  faire  le  tour  de 
ce  continent,  en  partant  du  golfe  Arabique  et  en  revenant  par  le 
détroit  des  Colonnes  (3).  Sans  rappeler  ici  les  longues  controverses 
sur  la  possibilité  de  ce  périple  si  dangereux  pour  les  vaisseaux  du 
temps,  et  sans  décider  si  la  circumnavigation  a  été  entièrement  exé- 
cutée, conmie  le  croit  Hérodote  (4),  on  peut  affirmer  du  moins  qu'elle 
fut  réellement  entreprise.  Or  c'est  Tidée  qu'il  importe  de  signaler, 
ainsi  que  le  choix  du  peuple  navigateur  qui  fut  chargé  de  l'opéra- 
tion. Nechos  ne  pouvait  la  confier  à  de  plus  habiles,  et  ceci  montre 
que  ce  prince  savait  employer  les  peuples  étrangers  selon  les  qua- 
lités qui  leur  étaient  propres,  car  les  Grecs  ne  furent  pas  la  seule  race 

(1)  Herod.,U,159. 
(i)  ThiiC5d.,I,13. 

(3)  Hcrod.,  IV,  4«. 

(4)  Voyez  la  critique  approfondie  et  judicieuse  de  Gossellin  :  GiograpMe  tyt- 
tim.  des  Gttcsy  1. 1 ,  p.  Î04-SI7. 
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«ftnngère  i  laquelle  les  rois  d*É^pte  accordèrent  rentrée  du  pays. 
Les  Phéniciens  y  furent  également  reçus.  Au  temps  d'Hérodote, 
on  les  ¥«t  éteUis  à  Meaq»hts,  où  ils  occiq^t  autour  du  temple  de 
Hithah  un  quartier  appelé  le  camp  des  Tytiens  (i);  H  leur  fot  per- 
mis mène  d*élever  aussi  un  temple  à  leur  divinité  princtpale,  AsiarUy 
«t  ce  temple  se  trouvait,  i  Tépoqoe  ptdiénalque,  renfemné  dan^ 
i*eBceiBte4a  Setxipeum  de  Memphîs,  sousie  i»oai4*i^«tofleiim,  oomne 
en  rapprend  des  papyrus  grecs.  Mais  la  cokinie  phénidemie  parait 
«voir  été  bornée  à  cet  unique  établissement  «  tradîs  que  ceUe  des 
tirées  s*était,  de  prodie  em  prodie,  répandue  sur  toute  k  surCaœ  de 
l^gypte. 

U  semble  donc  clairement  étiMi,  par  les  faits  qui  précèdent,  que, 
eu  «ornent  où  l'Egypte,  cette  Chine  de  l'antiquité  classique,  eut  été 
mise  en  contact  avec  la  nation  grecque,  établie  en  divers  points  du 
pays,  les  entreprises  et  les  trayaux  de  ses  fois  prirent  une  direction 
«ouvelle. 

11  serait  naturel  de  penser  que  oette  mmveHe  direction  fut  accom- 
p^née  de  quelque  diminution  dans  le  principe  religieux  qui  avait  fait 
entreprendre  autrefois  ces  gigantesques  travaux  dont  les  restes  sont 
encore  si  iaipasans;  mais  un  grand  nombre  de  faits  avérés,  fournis 
par  les  textes  et  les  monumens,^  attestent,  au  contraire  que  pendant 
cette  période  d'environ  cent  vingt  ans,  les  rois  égyptiens  entreprirent 
d'^iussi  grandes  constructions  religieuses  que  leurs  prédécesseurs,  et 
qu'ils  les  exécutèrent  presque  avec  la  même  perfection  et  dass  le  même 
ityle  qu'auparavant,  jusqu'au  moment  où  la  conquête  des  Perses  vint 
interrompre  la  suite  des  dynasties  nationales.  C'est  ee  qui  va  ressortir 
de  la  section  suivante. 


II.  —  TBATAim  0B9  KOIS  É6TPTIBNS  DEPUIS  L^ÈTABLISSBMBNT  DBS  «BECS 
jrSQU*A  LA  eOHQfjftTB  DBS  PBBSBS. 

I(  fi'entre  pas  dans  le  plan  de  ce  travail  de  remonter  au-delà  du 
règne  de  Psammitidius;  autrement  je  ferais  voir  facilement,  en  pas- 
sant en  revue  les  monumens  exécutés  par  les  rots  éthiopiens  qui  ont 
précédé  4a  vingt-sixième  dynastie,  la  dernière  avant  les  Perses,  que, 
sous  le  règne  même  de  ces  rois  étrangers,  l'activité  religieuse  de 
l'Egypte  ne  s'était  pas  affiaiiblie,  et  que  la  prospérité  du  pays  n'avait 
point  souffert  de  diminution,  ni  les  arts  de  décadence  sensible*  Mais 

(1)11,  lit. 
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je  me  borne  à  la  période  dont  j'ai  parlé,  qui  commence  à  Tépoque  où, 
débarrassé  de  ses  compétiteurs,  Psammitichus  occupa  seul  le  trône 
de  rÉgypte. 

Son  premier  soin  se  porta  sur  les  travaux  nécessaires  pour  com- 
pléter certains  édifices  sacrés.  Il  semble  avoir  voulu  rendre  grâce  aux 
dieux  de  la  victoire  qu'il  avait  obtenue  sur  ses  rivaux,  a  Lorsqu*il  fut 
maître  de  toute  VEgypte^  dit  Hérodote  (1),  Psammitichus  construisît  à 
Memphis  les  propylées  du  temple  d'Hephœstos  (Phthah),  qui  sont  tour- 
nés vers  le  midi,  d  Par  là,  on  doit  entendre  très  probablement  un  de 
ces  grands  pylônes  qui  précédaient  les  temples,  et  qui  étaient  ordi- 
nairement placés  sur  l'alignement  des  enceintes  en  briques  ou  en 
grès  qui  circonscrivaient  le  téménos^  ou  le  terrain  sacré  renfermant 
le  naos  principal,  accompagné  d'autres  édifices.  C'est  ce  qu'on  voit  à 
Edfou,  à  Ombos,  à  Dendéra,  où  deux  de  ces  pylônes  à  l'est  et  à  l'ouest 
existent  encore,  et  en  plusieurs  points  des  immenses  ruines  de  Kar- 
nak,  notamment  au  téménos  placé  au  sud-est  de  la  grande  en- 
ceinlc  (2).  On  devait  arrivera  ce  temple  par  deux  ou  quatre  portes,, 
ouvertes  sur  les  quatre  côtés  du  téménos,  qui  là,  comme  partout,  était 
quadrangulaire. 

Ces  propylées  irpoxuXaia,  du  temple  de  Phthah,  ou  lupoTniXatov, 
comme  dit  Diodore,  devaient  donc  être  une  construction  analogue 
^nx  pylônes  de  Thèbes  ou  d'£dfou,  ou  bien  aux  grands  propylons 
de  Dendéra.  Selon  Diodore,  Psammitichus  construisit  en  outre  le  pro-  . 
pylon  de  l'orient ,  to  irpoç  eco  irp077u>.aiov;  il  aura  probablement  pris 
Vest  pour  Youest,  car  il  devait  dire,  à  ce  qu'il  semble,  to  irpo;  ^uatv, 
puisque  les  propylées  de  Varient,  selon  Hérodote,  avaient  été  con- 
struits par  Asychis  un  siècle  auparavant;  et  comme,  d'après  le  même 
Hérodote,  ceux  du  nord  l'avaient  été  par  Mœris,  on  a  l'époque  de  la 
construction  des  quatre  propylées  du  temple  de  Phthah,  tournés  vers 
les  quatre  points  cardinaux.  Il  ne  faudrait  pas  en  conclure,  comme  on 
Fa  fait,  que  le  temple  et  son  enceinte  fussent  exactement  orientés,  ce 
qui  n'a  pas  eu  lieu,  en  Egypte,  pour  aucun  temple,  à  moins  que  ce  ne 
fût  par  hasard,  comme  je  l'ai  remarqué  ailleurs  (3).  Les  expressions 
orient,  occident,  nord  et  midi,  n'ont  là  qu'un  sens  approximatif,  et 
c'est'  ainsi  que,  dans  le  langage  plus  sévère  et  plus  précis  des  mo-  ' 

(1)  Diodore  s'exprime  dans  les  mêmes  termes. 

(2)  Marqué  H  sur  le  plan  de  Nestor  L*Hôte  :  Lettres  écrites  d'Egypte,  p.  189. 

(3)  Dans  un  travail  intitulé  Analyse  critique  des  Zodiaques  de  Dendéra  et  <tEsné, 
qa\  s'imprime  en  ce  moment  dans  le  tome  XVI  des  Mémoires  de  TAesdémie  des 
Inscriptions. 
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dernes,  on  a  pu^  avec  toute  raison,  appeler  pylônes  de  l'est  et  pylônes 
de  Fouest^  ceux  qui  s'élèvent  en  deux  points  opposés  de  l'enceinte  de 
Dendéra  (1),  quoiqu'ils  fassent  un  angle  de  17  degrés  avec  la  perpen- 
diculaire à  la  méridienne. 

Quoi  qu'il  en  soit,  on  apprend  de  ces  textes  que  les  pylônes,  ou 
constructi<)ns  accessoires  du  temple  de  Phthah,  avaient  été  élevés 
successivement  à  partir  de  Mœris,  et  qu'au  temps  de  Psammitichus 
il  y  en  avait  encore  deux  à  ajouter.  Ce  prince  compléta  donc  ce  qu'a- 
vaient laissé  à  faire  les  anciens  rois.  Selon  Hérodote,  il  construisit 
encore  dans  l'enceinte  du  même  temple  un  édifice  destiné  au  bœuf 
Apis.  Cet  édifice,  que  l'historien  appelle  aùX^'  (cour  découverte),  était 
entièrement  ju^rw^y/e,  couvert  de  sculptures ^  et  soutenu  par  des  colosses 
de  douze  coudées  qui  faisaient  l'office  de  colonnes.  Ce  devait  être  une 
construction  tout-à-fait  analogue  à  celles  qu'on  trouve  en  divers  points 
deThèbes,  c'est-à-dire  unecowr  carrée^  dont  les  murs  étaient  couverts 
de  bas-reliefs,  ayant  à  l'intérieur  une  galerie  supportée  par  des  piliers, 
en  avant  desquels  se  trouvent  des  colosses  qui  semblent  faire  office 
de  colonnes,  quoique,  par  le  fait,  ils  ne  soutiennent  rien.  Les  douze 
coudées  équivalent  à  6  mètres  324  millimètres,  ce  qui  excède  d'un  mètre 
environ  les  colosses  de  la  cour  du  temple  de  Rhamsès  Miamoun  et 
ceux  d'un  autre  édifice  à  Karnak,  qui  n'ont  qu'environ  5  mètres  et 
demi  jusqu'à  la  pointe  du  bonnet  (1).  Ce  simple  rapprochement  donne 
ridée  du  caractère  purement  égyptien  qu'offre  cette  construction,  qui 
ne  le  cédait  pas  en  importance  à  des  travaux  du  même  genre  exécutés 
par  les  anciens  rois. 

Une  autre  construction  de  même  nature  est  attribuée  à  ce.  prince 
par  Diodore  de  Sicile  :  «  //  construisit  au  Naos  le  peribole  (2),  que  sou- 
tenaient des  colosses  de  douze  coudées,  au  lieu  de  colonnes.  »  L'ex- 
pression 0  Tou  vaou  xepiëcXo;  est  remarquable.  On  ne  peut  entendre 
i:ôpi€o>.o;  d'une  de  ces  enceintes  qui  entourent  la  plupart  des  temples 
en  Egypte  et  en  Nubie,  et  cela  pour  plusieurs  raisons  :  1*  en  pareil 
cas,  c'est  Toa  îepoO  ou  Tcptevouç  que  l'historien  aurait  dit  certaine- 
ment; 2*  ces  enceintes  sont  ordinairement  en  briques,  rarement  en 
grès  (3),  mais  jamais  elles  ne  présentent  une  de  ces  galeries  avec 
des  colosses  en  guise  de  colonnes;  ce  qui,  vu  la  grandeur  que  devait 
avoir  l'enceinte  du  temple  de  Phthah,  aurait  dépassé  de  beaucoup  tout 
ce  qu'on  voit  à  Thèbes. 

(1)  Qrande  description  dû  VÈgypte;  Antiq.  PI.,  t.  III ,  pi.  85  et  S7. 
.(«^BfaKl.,  Sic,  1,67. 
(1)  Gomme  à  Btediuei-Abou,  à  Edfba  et  ailleurs. 
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On  pourrait  croire  que  Diodore  désigne  cette  espèce  de  périi^te 
qui,  entourant  le  naos,  se  compose  soit  de  piliers  carrés,  sçit  de  co- 
lonnes. En  effet,  partout  où  on  le  trouve,  il  semble  n*ètre  pas  entré 
da^s  le  dessin  primitif  du  monument  et  avoir  été  lyouté  aprë«i  coup; 
c*^t  ce  qui  parait  surtout  m  naos  d^Hermopthis,  au  petit  teniipîe 
d;Apollonopolis  magna  (Edfou),  au  petit  temple  d'KIithyïa,  au  Mam- 
fnisi  de  Tentyra,  enfin  au  petit  temple  de  Touest  à  PtiUes,  dont  la 
colonnade  latérale  doit  avoir  été  ajoutée  à  la  construction  d*Epipbane 
par  son  fils  Evergète  II.  Mais  ce  n'est  pas  là  ce  que  les  anciens 
auraient  appelé  un  TrepiCo^o;,  mot  qui  semble  impliquer  une  enceinte 
détachée  du  corps  du  bâtiment. 

Je  trouve,  au  contraire,  toutes  les  conditions  qu'exige  Texpression 
de  Diodorç,  ^gp^Ço^a;  toO  vaoiï,  dans  une  enceinte  pareille  Scelle  du 
grand  temple  d'Edfou;  celle-ci  est  en  grès  et  toute  couverte  de  sculp- 
tures; elle  se  rattache  à  une  (Jour  antérieure  péristyle,  précédée  d'un 
grand  pylône;  elle  forme  un  véritable  péribole  complet  qui  entoure  à 
la  fois  le  naos  et  1q  pronaos^  un  intervalle  de  15  mètres  la  sépare  du 
naosj  et  seulement  de  \  mètre  30  centimètres  du  second.  La  seule  dif- 
férence, c'est  que  la  copr  intérieure  est  soutenue  par  des  colonnes  et 
non  par  des  colosses;  mais  il  faut  observer  que  le  péribole  entier  d'Ed- 
foV  appartient  à  répoque  des  derniers  Plolémées,  principalement  à 
Ptolémée  Alexandre  (1),  Or,  on  ne  trouve  plus,  je  crois,  en-deçà  de 
répoque  pharaonique,  Tusage  de  ces  piliers  avec  colosses;  mais,  de  quel- 
que façon  qu'on  se  figure  ce  péribole  du  naos  de  Phthah,  c'était  à 
coup  sûr  yne  construction  considérable,  ayant  un  caractèjre  exclusive- 
ment égyptien,  qui  donne  une  liante  idée  des  tra^vqux  de  Psamn;ûtichus. 

Il  en  est  d'autres,  tippartenant  au  même  prince,  dont  l'histoire  ne 
parle  pas,  mais  qui  subsistent  encore;  ainsi,  dans  le  grand  tefqple  de 
Karnak,  où  le  nom  de  Psammitichus  se  lit  sur  plusieurs  points  de  la 
partie  antérieure.  C'est  au  môme  prjnce  qu'appartient  l'obélisque  du 
Monte  Citorio  (Campensis)  à  Rome,  long  de  64  pieds  7  poMces  6  lignes 
(21  mètres);  pour  le  choix  et  l'égalité  de  1^  pierre  comme  pqqr  )a 
ï^nté  du  travail,  il  ne  le  cèdç,  et  encore  de  très  peu,  qp^aux  obélis- 
ques de  Saint  Jean-de-Latran  et  de  la  porte  du  Peuple,  dofit  l'un  est 
de  Thouthmosis  III,  et  l'autre,  de  Menephtah  1".  I^  même  consé- 
qpence  peut  se  tirer  de  plusieurs  mopumeni;  exécutés  spus  un  de  ses 
successeurs,  Psammiticbus  II,  entre  autres,  le  bel  aute)  de  basalte  di^ 

'(ï)  Cbampollion ,  Lettres  écrites  d'Égufte,  p.  193,  et  mon  Beeueil  des  inscripr^ 
tions  grecques,  t.  II,  p.  21. 
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cabinet  des  antiques  (salle  da  zodiaque),  dont  les  hiérogh  plies  sont 
sculptés  avec  une  exquise  délicatesse.  La  bibliothèque  publique  de 
Cambridge  possède  un  superbe  torse  de  basalte  trouvé  a  Sais,  portant 
le  nom  de  ce  prince  (1).  La  beauté  du  travail  de  ce  monument  démontre 
que  Tart  égyptien  n'avait  pas  plus  déchu  à  cette  époque  que  le  prin- 
cipe religieux  ne  s'était  affaibli,  puisqu'il  produisait  d'aussi  grandes 
choses  que  par  le  passé.  On  le  trouve  encore  tout  puissant  sous  le 
règne  d'Amasis,  quelques  années  avant  l'arrivée  des  Perses. 

Le  prédéc^seur  de  ce  prince,  Apriès,  continuant  la  politique  de 
Psammitichus  et  de  Nechos,  avait  porté  ses  forces  du  côté  de  la  Médi- 
terranée. Il  vainquit  sur  mer  les  habitans  de  Chypre;  mais,  selon  Hé- 
rodote, Amasis  est  le  premier  roi  d'Egypte  qui  ait  conquis  cette  île, 
et  l'ait  fottée  à  lui  payer  tribut.  On  s'attend  bien  à  ce  que  c^s  princes, 
mêlant  leur  politique  avec  celle  des  Grecs,  au  point  de  leur  permettre 
d'établir  des  temples  sur  le  sol  de  l'Egypte,  leur  donnèrent  d'autres 
marques  de  cette  tolérance  religieuse. 

En  effet,  le  Qls  de  Psammitichus,  Nechos,  envoie  et  consacre  a 
l'Apollon  des  Branchides,  près  de  Milet,  le  vêtement  qu'il  portait 
pendant  son  expédition  de  Syrie  (2).  Cette  offrande  a  paru  fort  in- 
vraisemblable; et  l'on  a  cru  qu'Hérodote  s'est  trompé  ;  irjais  d'aborjl 
on  en  trouve  naturellement  le  motif  dans  les  services  que  les  Ioniens 
avaient  rendus  à  ce  prince  dans  la  guerre  syrienne.  Ensuite,  pour 
être  en  droit  de  rejeter  le  fait,  il  faudrait  qu'on  n'en  pût  citer 
aucun  autre  analogue.  Or,  il  n'est  pas  possible  d'oublier  qu'Amasis, 
qualifié  par  Hérodote  de  <piX^Xr,v,  avait  épousé  une  femme  grecque 
de  Cyrène,  Ladicé,  fille  de  Battus,  d'Arcesilas  ou  de  Critobule,  très 
probablement  de  la  race  royale.  On  sait  de  plus  qu'après  l'incendie  de 
leur  temple,  les  Delphiens,  taxés  à  75  talens  (412,500  fr.),  ayant  fait 
une  quête  de  ville  en  ville  pour  subvenir  à  cette  dépense,  Amasis  con- 
tribua à  cette  œuvre  pieuse  en  leur  donnant  mille  talens  d'alun,  ou 
environ  25,000  kilogrammes  pesant,  dont  la  vente  devait  être  pour 
eux  d'un  produit  considérable.  Le  môme  Amasis  fit  déposer  d'autres 
offrandes  dans  les  temples  des  Grecs;  à  Cyrène,  il  envoya  une  statue 
dorée  de  Minerve,  avec  son  portrait  peint  au  temple  de  cette  déesse; 
à  Lindos,  dans  l'Ile  de  Rhode,  il  consacra  deux  statues  de  pierre  et 
une  cuirasse  de  lin  admirablement  tissuc;  ce  temple  passait  pour  avoir 
été  fondé  par  les  filles  de  Danaûs  à  leur  sortie  de  l'Egypte,  et  sans 

(1)  Yorke  et  Leake,  les  Principaux  MonutMns  égypti9n$  du  Musée  6rtlofi- 
niqite,  etc.;  Londres,  18S7,  p.  17  et  pi.  xiii. 
(i)  Herod.,  U,  159. 
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doute  en  faisant  cette  offrande  à  Minerve  de  Lindos,  Aaasis  orûffmi, 
honorer  encore  la  Neith  de  Sais,  sa  patrie  (1),  déesse  que  lei  Grecs  t»' 
similaient  à  leur  Minerve.  Enfin,  il  fit  |4«cer  dans  le  ten^^le  de  Junon, 
à  Samos,  deux  statues  de  bois  qui  représentaient  sa  myaie  per- 
sonne (2). 

La  condescendance  de  ce  Pharaon  pour  les  dieux  de  la  Grèce  ne 
fut  accompagnée  d'aucune  diminution  dans  sou  attacbemeot  p«ur 
la  religion  nationale.  Cet  attachement  est  prouvé  par  les  travaux  qu*il 
fit  exécuter  dans  les  temples  de  TÉgypte,  travaux  qui  Calent,  s'ils  ne 
surpassent,  ceux  des  Pharaons  de  la  dix-huitième  dynastie.  Il  fit  dé- 
poser dans  tous  les  temples  les  plus  célèbres  de  TÉgypte,  dit  Hérodote» 
des  ouvrages  remarquables  par  leur  grandeur.  De  ce  nombre  est  le 
colosse  couché  sur  le  dos,  placé  devant  THephaastium  à  Mempbis,  et 
long  de  75  pieds. 

Il  y  en  avait  deux  autres  sur  la  même  base  de  chaque  câté  du 
grand  (3).  Amasis  en  fit  élever  un  troisième  à  Saîs,  ayant  même  di- 
mension et  même  posture,  c'est-à-dire  long  de  75  pieds  et  couché 
sur  le  dos.  On  n'a  su  comment  s*expliquer  ces  colosses  couchés^  car  on 
n'en  connaît  pas  d'exemples,  tous  étant  assis  ou  debout.  Je  pense  que 
ce  devaient  être  des  statues  d'Osiris  représenté  couché  sur  le  Ut  fu- 
nèbre, comme  on  le  voit  souvent  figuré  dans  les  bas-reliefs  relatifs 
aux  funérailles  du  dieu.  On  sait  en  effet  qu'il  était  particulièrement 
adore  a  Memphis,  d'abord  sous  le  nom  d'Osiris,  et  plus  tard  sous 
^elui  de  Séràpis,  ainsi  qu'à  Sais,  où  l'on  montrait,  selon  Athënagore, 
son  tombeau  et  même  son  corps  embaumé  (4). 

Cette  dimension  de  75  pieds  équivaut  à  26  mètres  325  millimètres 
dans  le  module  d'Éléphantine,  ou  à  23  mètres  1  millimètre  dans  le 
module  grec;  en  admettant  même  le  plus  faible  des  deux  modules,  ce 
colosse  surpassait  en  grandeur  celui  même  du  colosse  de  Rhamessès, 
au  Rhamesseum  (ou  prétendu  tombeau  d'Osymandas],  le  plus  grand 
colosse  connu  qui,  s'il  avait  été  debout,  n'aurait  eu  que  22  mètres  (5). 

Voilà  donc  deux  colosses  aussi  grands,  pour  le  moins,  que  les  plus 
grands  de  ceux  qui  furent  élevés  à  Thèbes. 

Dans  le  téménos  de  Sais,  Amasis  fit  élever  deux  grands  obélisques. 
L'épithète  de  grands  ne  permet  pas  de  douter  que  ce  ne  fussent  des 

(1)  Il  élah  de  Siouph,  près  de  Sais  (Herod.,11, 17t ,). 

(2)  Herod.,  II ,  182. 

(8)  Avec  Yalla,  SHiaeffer  et  ficArweiflMMiisir,  }e  lis  ^'fùm^  sm  iim  éê  f^é^. 
(i)  Leg,  pro  ChHst,,  $  xxv,  p.  115. 
(&)  Description  de  Thêbes,  p,  146. 


Digiti 


zedby  Google 


536  RBVCB  BBS  BBtX  MONDES. 

obélisques  de  grande  dimension,  comme  ceux  de  Louqsor,  de  Karnak, 
d*Hé!iopolis  et  d'Alexandrie. 

C'est  encore  lui  qui  fit  construire  entièrement  à  Memphis  un  temple 
dUsiSi  qu'Hérodote  qualifie  de  grand  et  de  très  digne  d'être  vu,  quali- 
fications qu'il  ne  donne  à  aucun  autre,  et  qui  supposent  un  édifice 
d'une  grandeur  et  d'une  beauté  particulières. 

n  construisit  de  plus  entièrement  un  temple  de  Minerve  a  Sais,  des 
propylées  qui  surpassaient  de  beaucoup,  dit  Hérodote,  tom  les  monu- 
mens  de  ce  genre  ^  tant  par  leur  élévation  et  leur  grandeur  que  par  la 
grosseur  et  la  qualité  des  matériaux.  L'historien  met  sans  hésiter  ces 
propylées  au-dessus  de  ceux  qu'on  voyait  dans  le  reste  de  FÉgypte; 
ils  devaient  donc  surpasser  tout  ce  qu'il  avait  vu  à  Thèbes  en  ce  genre. 
Ces  propylées  gigantesques  étaient  d'ailleurs  ornés  de  colosses  Sune 
grande  dimension^  et  de  sphinx  A' une  longueur  considérable;  ce  qui 
signifie  clairement  qu'après  avoir  construit  un  de  ces  pylônes  plus 
grands  que  ceux  de  Karnak,  il  fit  élever  en  avant,  selon  l'antique  usage, 
deux  énormes  colosses  assis,  qui  précédaient  une  avenue  de  grands 
sphinx.  Ainsi  l'œuvre  d'Amasis  îni  complète.  11  acheva  ces  magnifiques 
propylées  avec  toutes  ses  dépendances,  n'y  laissant  rien  à  faire  à  ses 
successeurs.  Le  verbe  èÇeTroiyice  qu'emploie  Hérodote  à  propos  de  cet 
édifice  offre  une  grande  propriété  d'expression,  et  je  oc  dois  pas  né- 
gliger de  remarquer  qu'il  a  dit  de  môme,  à  propos  du  temple  d'Isis 
à  Memphis,  é^otxoJopLvf^ia;,  pour  faire  bien  entendre  qu'à  l'égard  de 
ces  grands  travaux,  Amasis  ne  fit  pas  comme  tant  d'autres  rois  qui 
commençaient  les  temples,  mais  ne  les  finissaient  pas.  Lui,  il  finissait 
ceux  qu'il  entreprenait  et  terminait  ceux  des  autres  (1).  En  effet,  Hé- 
rodote ajoute  qu' Amasis  fit  encore  transporter  à  Sais  des  pierres 
énormes  pour  réparer  ou  compléter,  bien  entendu  les  édifices  qui  en 
avaient  besoin;  les  unes  venaient  des  carrières  situées  vis-à-vis  de 
Memphis,  par  conséquent  de  celles  d'où  furent  tirées  les  pierres 
des  pyramides  et  de  leur  revêtement;  les  autres,  qui  étaient  encore 
plus  grosses,  et  provenaient  d'Éléphantine,  devaient  être  d'énormes 
blocs  de  granit  rose.  La  richesse,  comme  la  grandeur  de  ces  maté- 
riaux, peut  donner  une  idée  de  l'importance  des  agrandissemens  ou 
des  embellissemens  qu' Amasis  ajouta  aux  édilices  de  Sais. 

Mais  ce  qu'Hérodote  admire  encore  plus  que  tous  ces  grands  tra- 
vaux, c'est  une  chambre  monolithe,  ayant  21  coudées  (11  mètres) 
de  long,  14  coudées  (7  mètres  38)  de  large  et  8  de  haut  (4  mètres). 


(1)  Herod.,U,175. 
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on  344  mètres  cubes,  qui  devait  peser  conséquemment  près  de  2  mil- 
lions de  kilogrammes,  et  environ  500,000  kilogrammes  [le  double  de 
robélisque  de  Louqsor)  après  avoir  été  taillé  et  évidé. 

Outre  ces  immenses  ouvrages  (  I  ),  les  monumens  attestent  qu' Amasis 
CD  exécuta  beaucoup  d*autres  dont  Thistoire  ne  Tait  pas  mention. 
Thèbes  et  d'autres  lieux  en  ont  conservé  beaucoup  de  traces.  A  Tel 
et  Mai,  Tancienne  ThmuiSj  dans  le  Delta,  se  trouve  un  monolithe 
tout-à-fait  semblable  à  celui  dont  parle  Hérodote,  et  d'une  assez 
grande  dimension,  puisqu'il  a  7  mètres  de  haut,  3  mètres  95  de  large, 
3  mètres  21  dans  Tautre  sens,  selon  les  mesures  de  Chanaleilles  et  de 
Girard;  H.  Burton  y  a  lu  le  nom  d'Amasis,  D  après  cela,  on  voit 
qu'Hérodote  a  seulement  parlé  de  ce  qu'Amasis  avait  Tait  de  plus  re- 
marquable, et  que  ce  prince  avait  un  goût  décidé  pour  ces  mono- 
lithes de  granit  qu'il  tirait  à  grands  frais  de  Syène  et  d'Éléphan- 
Une.  Au  témoignage  de  sir  G.  Wilkinson,  les  carrières  de  Syène 
portent  encore  plusieurs  inscriptions  qui  annoncent  que  ce  roi  en  a 
tiré  des  blocs  pour  les  édifices  qu'il  voulait  élever  dans  la  vallée  du 
Nil  (2).  Ainsi  les  monumens  mêmes  viennent  confirmer  le  témoignage 
d*Hérodote  sur  les  travaux  exécutés  par  Amasis  peu  d'années  avant 
l'arrivée  de  Cambyse. 

Le  ressort  énergique  qui  avait  élevé  les  colossales  constructions  de 
Thèbes,  dix  ou  douze  siècles  auparavant,  ne  s'était  nullement  afiaiblî. 
Le  goût  pour  ces  grands  ouvrages  subsistait  dans  toute  sa  force;  les 
Égyptiens  savaient  encore  transporter  et  soulever  ces  masses  énormes. 
Le  grand  monolithe  d* Amasis,  avant  d'être  évidé,  ne  pesait  pas  plus 
qu'une  des  énormes  pierres  qu'on  trouve  encore  dans  les  ruines  de 
Balbeck.  Plusieurs  ont  58  pieds  de  long,  et  Volney  en  a  mesuré  une 
de  69  pieds  2  pouces  de  long,  de  12  à  13  pieds  dans  les  deux  autres 
sens;  cette  pierre,  qui  est  une  espèce  de  granit,  doit  peser  au  moins 
900,000  kilogrammes,  et  elle  provient,  comme  toutes  les  autres,  d'une 
carrière  située  dans  la  montagne  adjacente  à  la  ville,  d'où  les  Romains 
ont  su,  à  l'époque  des  Antonlns,  l'amener  sur  le  sol  du  temple.  Ils  n'ont 
pas  été  plus  embarrassés  pour  dresser  à  Rome  (comme  les  Grecs  h 
Alexandrie)  les  plus  grands  obélisques  égyptiens,  ainsi  que  la  fameuse 
colonne  dite  de  Pompée,  élevée  en  l'honneur  deDioclétien,  et  tant 
d'autres  colonnes  triomphales  d'égale  dimension  qu'ils  tiraient  des 

(t)  Dêicriptian  de  VÈgypU;  Ântiquitétf  t.  V,  pi.  S9,  ii«  16  à  19.  —  Od  a  récem- 
meot  découvert  une  carrière  d*albàlre  qai ,  d'après  robservatloo  de  M.  Prisse,  doit 
avoir  éie  ouverte  et  eiploltée  par  Amasis. 

(3)  Wilkiosou,  Mannerê  and  Cv<tofii#,  I,  191, 199. 
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carrières  du  mont  Gaudianus,  dans  le  désert  à  Test  de  TÉgypte  (1).  Ces 
travauic  furent  au  moins  égalés  par  celui  que  les  Ostrogoths  exécutè- 
rent à  Ravenne  au  tombeau  de  Théodoric.  Le  toit  monolithe  de  ce  tom- 
beau a  été  taillé  dans  un  bloc  de  pierre  distrie  qui  pesait,  selon  les 
calculs  de  SoufRot,  plus  de  2,300,000  livres.  En  supposant  qu*il  eût 
été  évidé  dans  la  carrière  même,  autant  qu1l  le  fallait  pour  en  dimi- 
nuer le  poids  sans  qu*il  courût  le  risque  de  se  briser,  on  trouve  qu*il 
pesait  au  moins  9M  milliers  lorsqu'il  a  été  transporté  des  carrières  de 
ristrie  à  travers  le  golfe  Adriatique,  amené  dans  les  environs  de  Ra- 
venne, près  du  tombeau,  et  élevé  sur  les  murs  de  face  à  ^0  pieds  de 
hauteur  (2),  c'est-à-dire  à  une  élévation  trois  fois  plus  grande  que  celle 
des  piédestaux  sur  lesquels  sont  placés  les  colosses  de  Thèbes.  Assu- 
rément ni  les  Grecs  ni  les  Romains,  encore  moins  les  Ostrogoths,  ne 
possédaient  les  puissans  engins  dont  disposent  les  modernes;  tout 
annonce  cependant  qu'ils  étaient  plus  avancés  que  les  Égyptiens  en 
mécanique. 

Je  suis  étonné  autant  que  personne  de  la  patience  et  de  Tadres^ 
que  ceux-ci  ont  déployées  en  ces^occasions;  mais  j'ai  toujours  été  fort 
éloigné  de  leur  attribuer,  comme  on  Ta  fait  souvent,  une  mécanique 
aussi  perfectionnée,  pour  le  moins,  que  celle  des  modernes.  S'ite  avalent 
eu  de  telles  ressoii;*ces,  les  Grecs  en  auraient  eu  connaissance,  eux 
qui,  depuis  Psammitichus,  parcourant  librement  l'Egypte,  furent  les 
témoins  des  immenses  travaux  de  ce  prince  et  de  ses  successeurs.  Or, 
que  la  mécanique  des  Grecs  fût  encore  à  cette  époque  dans  l'enfance, 
cela  résulte  du  moyen  grossier  qu'employa  Chersiphron,  l'architecte 
du  premier  temple  d'Ëphèse,  commencé  au  temps  de  Crésus  et  d'Ama- 
sb  (3).  PTayant  point  de  machine  pour  élever  les  énormes  architraves 
de  ce  temple  à  la  grande  hauteur  où  elles  devaient  être  portées,  il  fut 
réduit  à  enterrer  les  colonnes  au  moyen  de  sacs  de  sable  (i)  formant 
un  plan  incliné,  sur  lequel  les  architraves  étaient  roulées  à  force  de 
bras.  Ce  passage  de  Pline  est  une  autorité  historique  en  faveur  de 
l'usage  que  les  Égyptiens  eux-mêmes  faisaient  du  plan  incliné  pour 
porter  les  lourds  fardeaux  à  un  niveau  élevé,  car  il  est  impossible  que 
s'ils  avaient  eu  un  moyen  plus  perfectionné  et  moins  pénible,  les 
Grecs  de  ce  temps  ne  l'eussent  point  connu.  C'est  à  l'aide  de  ce  pro- 

(1)  Voyes  mon  Recueil  deê  tneeriptioni  grecques  de  l'tgypte,  1. 1,  p.  m. 
(i)  Soufllot,  cité  par  Caylus.  (Acad.  des  Inscriptions,  t.  XXXI,  hist.,  p.  39, 40.) 
(>)  Go  synebroaiana'  rèsolte  pour  moi  de  ce  que,  sekm>  Bérodote  (1 ,  9i),  Crésus 
«YBiâ  founii  la  phspeupi  d$9  e^lotmeê  de  ce  lempie» 

{♦)Piiû.,XXXVI,91(li). 
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cédé  que  purent  être  élevés  facilement  les  blocs  de$  colonnes  de 
la  salle  hypost^lede  Karnak,  qni  ont  21  mètres  de  haut,  et  10  mètres 
fle  tour,  ainsi  que  leurs  énormes  architraves.  On  enterrait  toutes  les 
colonnes  à  mesune  qu*eltes  s'élevaient,  et  Ton  allongeait  graduellement 
le  plan  incliné,  ou  Ton  en  mtïltipliait  les  rampes,  selon  le  besoin,  tîne 
application  du  même  procédé,  c*est-à-â}re  un  plan  incliné  en  spirale, 
ir-peu  près  tel  que  r avslit  conçu  Uuyot  (1),  a  fourni  le  moyen  de  dresser 
les  obélisques,  et  cela  sans  autre  secours,  comme  les  Indiens  d'aujour- 
d'hui, que  cehii  des  leviers  et  d'une  multitude  de  bras  habllentent 
combinés.  C'est  ainsi  que  Miamessès  avait  employé  120,000  hommes 
pour  ^dresser  un  des  obélisques  de  Thèbes,  fart  qui  seul  annoncerait 
reslt^me  hnperfeotion  ou  pltttOt  l'absence  totale  de  la  mécanique  tSJj. 
Et,  en  cfflet,  dans  aucune  peinture  égyptienne,  on  n'aperçoit  ni  pou- 
lies, ni  moufOeSf  ni  cabestans,  ni  machines  quelconques;  si  les  Égyp- 
tiens ^n  avaient  eu  l'usage,  on  en  trouverait  la  trace  dans  un  'bas- 
relief  du  temps  d'Osortasen  (3|,  qui  nous  représente  le  transport  d'un 
Colosse;  on  le  voit  entouré  de  cordages,  et  tiré  immédiatement  panr 
plusieurs  rangées  d*hommes  attachés  à  des  câbles;  d'autres  portent 
des  seaux  pour  mouiller  les  cordes  et  graisser  le  sol  factice  sur  lequel 
le  colosse  est  traîné.  La  force  tractive  de  leurs  bras  était  concentrée 
dans  un  effort  unique,  au  moyen  d'un  chant  ou  d'qn  battement 
rbythmé,  qu'exécute  un  homme  monté  sur  les  genoux  du  colosse.  SI 
1,006  hommes  ne  suffisaient  pas,  on  en  prenait  10,000,  autant  qu'on 
en  pouvait  réunir  sur  un  point  et  pour  une  même  action.  Ce  bas-relief 
remarquable  fait  tonolber  bien  des  préjugés,  en  nous  montrant  qtie  la 
fnéeattique  des  Égyptiens,  comme  celle  des  Indiens  actuels  et  des 
Mexicains,  qui,  9ous  Montezuma,  transportaient  des  masses  énormes 
sans  machmes  d^aucnne  sorte  (4),  a  dû -consister  dans  remploi  de  pro- 
cédés très  simples,  hidéfiniment  multipliés,  et  coordonnés  habilefhenl 
par  une  longue  habitude  de  remuer  de  très  lourdes  masses  (5). 


(t)  Son  dessin  est  déposé  à  l^École  des  Beaux-Arts. 

»(i)iFtin.,}nKVI,9. 

it)  Fuhné  d*abOfd  ptr  CaffffkiQd ,  prils  par  Cbampolfion  ei  RMeHtni,  enfla'  pair 
sIrO.  Wilklnsoii ,  Mant^êH  ana  Cusiomsy  m,  925. 

(*)  P.  Martyr,  9e  Orbe  ttovo,  deèad.'v,  éap.  fO;  cité  par  Prescou,  mtt&hymf 
MtÈâeo, 

(9)  M.  Prisse  (qui  vient  de  fiiire  présent  à  son  pays  des'bas-retfdisde  la  chatribte 
ëeThmrtIfmoriis  lit),  m^iltendant  Ifre  ce  passage  à  1*A(;adémie,  m^a  comniimiqtié 
«ne  obsiAmnion  qui I  a  «ftê  à  Th8bes,  oft  H  a  reinarqné  ies  restes  d'un  plm  in- 
tUni  qui  a  servi  à  élever  les  énorme  <pienres  d'un  des  pylônes  de  Karnak.  Méà 
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Les  savans  qui,  de  nos  jours  encore,  pensent  que  les  travaux  des 
derniers  Pliaraons  se  distinguaient  des  plus  anciens  par  des  dimen- 
sions beaucoup  moindres  soit  dans  l*ensemble  d^'S  édifices,  soit  dans 
réchantillon  des  matériaux,  n'avaient  certainement  pas  rapproché  les 
Faits  que  je  viens  de  signaler,  et  qui  prouvent  que,  sous  ce  double  rap- 
port, les  travaux  du  temps  d*Âmasis,  tels  que  les  décrit  Hérodote,  té- 
moin oculaire,  égalent  tout  ce  que  nous  trouvons  encore  dans  les 
ruines  de'Thèbes. 

Quant  au  style  de  ces  monumens,  on  peut  être  assuré  qu*il  n*avait 
presque  rien  perdu  à  cette  môme  époque.  Les  voyageurs  attestent 
que  les  restes  des  travaux  des  rois  des  dernières  dynasties,  avant  celle 
des  Saïtes,  sont  en  général  d'un  Tort  bon  style,  et  qu*on  les  distingue- 
rait avec  peine  de  ceux  des  époques  antérieures,  si  les  noms  royaux 
qu'ils  portent  n'en  indiquaient  la  date. 

Sans  aller  chercher  loin  de  nous,  le  musée  du  Louvre  en  Tournit 
des  preuves  irrécusables.  Telle  est  une  statuette  en  bronze,  incrustée 
de  filets  d'or,  représentant  la  fenmie  du  roi  Tachellothis;  c'est  un 
chef-d'œuvre  en  son  genre;  il  n'y  a  rien  de  plus  beau  du  temps  de 
Rhamessés.  On  en  peut  dire  autant  de  deux  divinités  léontocéphales, 
en  granit  noir,  du  règne  de  Sesonchis;  d'une  grande  cage  monolithe 
en  granit  rose  du  règne  de  Psammitichus  r%  dont  les  figures  et  lé- 
gendes hiéroglyphiques  sont  parfaitement  exécutées;  d'une  statue  en 
basalte  vert  de  ce  même  roi;  d'un  grand  et  magnifique  sarcophage  en 
granit  noir  et  blanc  qui  appartient  au  temps  de  Psammitichus  II;  enfin 
OQ  peut  citer  d' Amasis  le  sarcophage  en  basalte  vert  trouvé  à  Boulaq, 
maintenant  au  musée  britannique.  Il  y  en  a  un  excellent  dessin  dans 
la  Description  de  l'Egypte  (1).  Les  figures  et  légendes  qui  s'y  trou- 
vent sont,  d'après  le  jugement  des  connaisseurs,  exécutées  avec  une 
perfection  qu'aucun  monument  connu  ne  surpasse  (2). 

vues  se  trouvent,  sur  ce  poiot,  oonfirmées  par  on  feil  positif  que  Je  ne  conutit- 
sjiispas. 

(I)  Antiq.,  PL,  t.  V.  pi.  M. 

(9}  Rien  n*est  plus  déplorable  que  Tabandon  dans  lequel  on  laisse  an  LouTre  toos 
ces  monumens,  qui  formeraient  à  eux  seuls  un  riche  musée.  Us  sont  épars  dans 
un  rez-de-chaussée,  pèle-méle  avec  les  sculptures  d*Olympie,  les  bas-reliefs  d'As- 
sos,  et  d'autres  débris  d'un  incontestable  mérite.  Les  amis  des  arts,  aussi  bien  que 
tous  les  étrangers  instruits,  ont  fait  souvent  entendis  leurs  plaintes  à  ce  sujet;  la 
presse  les  a  répétées-  Nous  savons,  quant  à  nous,  qu*il  ne  tient  pas  à  M.  le  direc- 
teur du  musée  que  ce  fâcheux  abandon  ait  un  terme,  et  il  nous  a  été  donné  Tas- 
.Hurance  que  Tannée  ne  se  passerait  pas  sans  qu*on  8*occuplt  des  mbjfens  d*expoaer 
dignement  tous  ces  précieux  restes  d'antiquités. 


Digiti 


zedby  Google 


ÉTUDES  SCR  LA  aVILlSATION  DE  l'ÉGYPTB  ANCIENNE.      541 

Ainsi,  sous  le  rapport  de  la  perfection  comme  de  la  grandeur  des 
travaux,  le  dernier  siècle  de  Tempire  pharaonique  paratt  avoir  eu  peu 
de  choses  ft  envier  au  temps  des  Raipessës. 

Il  suffirait  de  ces  résultats  pour  établir  que  TÉgypte  devait  être  alors 
aussi  peuplée  et  aussi  prospère  qu'elle  Tavait  été  sous  la  dix-huitième 
dynastie.  Cette  conséquence  de  faits  avérés  est  confirmée  par  ce  pas- 
sage positif  d*Hérodote  :  <c  On  dit  que  TÉgypte  ne  fut  jamais  dans  un 
état  plus  florissant  et  plus  prospère  que  sous  Amasis,  que  jamais  le 
fleuve  ne  fut  aussi  bienfaisant  pour  la  terre,  ni  la  terre  adSsi  féconde 
pour  les  hommes,  et  qu'on  y  comptait  alors  vingt  mille  villes  habitées.  » 
Ce  n*est  pas  ici  le  lieu  de  discuter  la  réalité  de  ce  nombre,  il  nous  suf- 
fit de  savoir  ce  qui  se  disait  en  Egypte  au  temps  d'Hérodote,  car 
l'opinion  qu'il  émet  n'est  pas  la  sienne;  c'est  celle  des  Égyptiens  eux- 
mêmes,  et  leur  témoignage  a  d'autant  plus  de  poids,  qu'on  connaît 
leur  penchant  à  vanter  les  anciens  temps  de  leur  monarchie.  On  ne 
peut  guère  les  soupçonner  d'avoir,  sans  une  intime  conviction,  placé 
le  siècle  d'Amasis  au-dessus  de  tous  les  autres. 

Voilà  dans  quel  état  les  Perses  trouvèrent  l'Fgypte.  Quels  change- 
mens  vont  suivre  leur  invasion?  Verrons-nous  s'éteindre  cette  antique 
religion  si  profondément  empreinte  dans  toutes  les  habitudes  natio- 
nales? Que  deviendront  et  cette  classe  tout  entière  de  prêtres  chargés 
du  culte  de  tant  de  divinités,  et  cette  autre  classe  si  nombreuse  d'ar- 
tisans ou  d'artistes  occupés  de  bfttir,  de  sculpter  des  temples  et  des 
tombeaux,  de  peindre  les  caisses  de  momies,  de  fabriquer  cette  in- 
nombrable multitude  d'idoles  de  toutes  grandeurs  et  d'amulettes  de 
tontes  les  formes  dont  la  superstition  des  Égyptiens  faisait  une  con- 
sommation si  prodigieuse? 

Quand  on  s'est  bien  pénétré  de  l'esprit  de  œ  peuple  singulier,  on 
demeure  a  priori  convaincu  que  de  grands  changemens  n'ont  pu  avoir 
lieu  pendant  cette  période,  que  les  Perses  n*ont  anéanti  ni  Us  aris^ 
ni  ies  institutions  de  l'Egypte^  comme  on  l'a  prétendu.  Mais,  dans  une 
question  historique  aussi  grave  «  on  ne  peut  se  contenter  de  simples 
déductions;  il  faut  tâcher  de  déterminer  d'une  manière  précise,  avec 
le  double  secours  de  l'histoire  et  des  monumens,  en  quel  état  les 
Perses  ont  dû  transmettre  TÉgypte  aux  Grecs  leurs  successeurs.  C'est 
le  sujet  de  la  seconde  partie  de  ce  travail. 

Lbxronnb. 
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I.  —  George  Selwyn  and  hi$  Contemporaries, 

n.  —  Horace  Walpolb.  —  Letten  to  H.  Mann. 

Itl.  ~  Gboeer.  —  BostceU's  Life  of  Samuel  Johnton. 

IV.  —  Thê  Garriek  Paper$. 

Linfluence  des  idées  sar  les  idées  et  d'une  Httératnre  sar  une  litté- 
rature laisse  sa  traee  dans  les  livres  :  on  peut  Vy  retrouver  ;  mais 
Taetion  vivante  de  Hiomnesitr  l'homme,  d'une  société  sur  une  société 
voisine,  s'évanoutt  quand  le  tonïbeau  s'est  ouvert  pour  les  générations 
de  diverses  races. 

Si  l'on  espère  découvrir  quelque  part  ce  prestige  fugitif  des  change- 
mens  de  la  destinée  humaine»  cène  sera  pas  la  littérature  proprement 
dtte  qui  Toffirira, mats  tout  ce  quia  été  fait,  dit  ou  écrit  pour  ne  pas: 
être  imprimé;  delà  sortent  les  révélations;  là  on  prend  la  vie,  la  pa- 
role, le  geste  sur  le  fait  :  lettres,  correspondances,  billets,  portraits, 
meubles,  jeumauic,  toroptes-courans,  débris  de  Texistence  domesti- 
que, peuvent  servir  à  cette  œuvre.  Les  Lettres  de  Garriek,  celles  de 
mistrisi  Piozzi,  celles  de  George  Selwyn,  récemment  publiées  à  Lon- 
dres, peuvent  avoir  ce  genre  d'utilité,  et  c'est  la  s^e. 
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Ce  dernier  U?re»  édité  par  M.  Heneage  Jesse,  est  peu  de  chose  ea 
luirBême.  On  imprime,  um  siëde  après^  les  billets  que  George  Selwyn 
entassait  dans  son  secrétaure.  Selwyn  ne  prenait  aucane  part  aux  af« 
faires  littéraires  et  politiques.  Ce  n'élatt  même  pas  u»  homme  de  va- 
leur; il  avait  de  Tesprit  et  aurtrat  la  repartie  facile,  an  beau  gilet  àd 
velours,  une  simplicité  d*excellent  goût  dans  sa  parure,  un  fond 
d^eanui  qui  rempéchait  de  montrer  des  prétentions  et  de  blesser  les 
autres,  un  besoin  de  sensations  qui  renvoyait  tour  à  tour  à  la  table  de 
jeu,  et  à  Tybum  pour  y  voir  pendre.  Sa  débauche  n*avait  rien  d*ef* 
frêne,  son  jeu  rien  de  violent;  ses  amours  comptaient  à  peine.  Rien 
de  sérieutx  et  d*important  ne  traverse  sa  correspondance;  lady  Hervey 
a  un  équipage,  tel  mari  divorce,  tel  autre  devrait  divorcer;  il  y  a  dn 
scandale  chez  Whîte  autour  de  la  table  de  jeu.  Selwyn  et  ses  amis  ne 
pensent  pas  à  autre  chose.  Walpole ,  le  héros  de  leur  naonde,  s'élève 
no  peu  plus  haut,  il  se  fait  coUeeteur  et  amateu)  de  curiosités;  aussi 
se  moque-t-on  de  lui  dans  son  cercle.  Ami  de  M""'  Du  Deffand,  il  in* 
troduit  auprès  de  la  vieille  femme  qui  s*ennuie  ce  grand  personnage 
an  sourb-e  fatigué,  dont  le  corps  plie  comme  un  saule,  et  dont  FœH 
terne  et  à  demi  fermé  semUe  inattentif  à  tout  ce  qui  se  passe  :  c'est 
SelvFyn. 

Sa  pose  est  nonchalante,  son  air  froid,  sa  tenue  remarquable  par  une 
négligence  de  bon  ton,  et  son  costume  sans  faste;  la  simplicité  en  est 
itiee,  comme  disent  les  Anglais,  oonme  nous  disions  autrefois,  —  un 
des  exceUens  mots  que  nous  avons  perdus.  Eh  bien!  cet  homme  qui 
sut  écouter  (grand  art),  qui  sourit  à  peine,  qui  laisse  tomber  lan- 
gvissaHunent  une  épigrammede  ses  lèvres  pâles,  et  joue  un  jeu  d'enfer 
sans  paraître  émo  le  moins  dumonde,  c'est  rhommed'espritet  l'homme 
à  la  nM>de  de  1750;  on  applaudit  son  silence^  et  quand  il  a  dit  ilfaii 
<àMudy  on  le  trouve  profond. 

Tout  à  l'heure  il  aura  perdu  cent  guinées  au  pharaon,  et,  prenant 
tobrasde  son  ami  Fox,  tous  deuK  s'en  iront  gaiement  à  la  chambre,  hii 
pour  dormir  sur  les  bancs  des  ministres.  Foi  pour  hurler  de  très  belles 
choses  contre  ces  ministres*  Il  passera  ensuite  dans  les  couloirs  (te  la 
chambre  haute  où  il  trouvera  l'Écossais  lord  March ,  son  bon  ami,  ce 
petit  homme  aux  cheveux  grisonnans,  que  vous  voyez,  se  dandiner  là- 
bas,  et  qui  le  conduira  chez  une  de  ses  pensionnaires,  car  il  en  a  beau- 
coup; la  Zamperint,  la  Tondino,  la  Rena,  —  italiennes;  -«miss  He- 
lena  et  miss  Barbara,  anglaises^  et  dix-neuf  autres.  —  Les  Italiennes 
remportaient  dans  son  coeur;  il  appréciait  surtout  les  Vénitiennes* 
et  parmi  ces  dernières  la  Zamperini,  un  petit  minois,  un  diable  difficile 
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à  déchiffrer,  fossettes  souriantes,  yeux  fendus  en  amandes  et  étince- 
bns  de  malice,  je  ne  sais  quoi  du  singe  et  de  Toiseau;  le  caprice  écrit  sur 
tous  les  traits,  la  peau  plusque1>rune,  la  dent  plus  que  blanche,  beau- 
COUD  de  la  bohémienne;  Reynolds  a  fait  d'elle  un  charmant  portrait. 
George  Selwyn  s*en  va  souper  là;  c'est  un  si  bon  garçon,  et  si  peu  à 
craindre  dans  les  ménages  I 

Notre  homme  avait  aussi  des  mélanges  dans  son  caractère  et  dans 
ses  habitudes.  Il  était  frivole  comme  le  vent,  léger  comme  la  paille, 
amoureux  de  tonte  chose  nouvelle,  incapable  de  sérieux  en  rien,  et 
surtout  dans  le  mal;  vaniteux,  aimable,  sans  passion,  un  bijou  de  salon. 
Il  restait  froid  en  disant  de  jolies  choses,  et  ses  épigrammes  plaisaient 
davantage;  mais  ce  qu'il  aimait  par-dessus  un  bon  mot,  c'était  une 
exécution  à  mort,  et,  plus  que  l'exécution,  la  tête  coupée;  il  payait 
cette  curiosité  fort  cher.  Un  enfant  rose  et  frais  le  charmait  aussi  ;  — 
un  bel  enfant  et  un  vieux  pendu  !  quels  goûts!  On  n'est  pas  plus  biftsé 
que  cela.  Comme  son  atmosphère  à  lui  était  le  salon,  quil  ne  con- 
naissait ni  les  rues  ni  les  forêts,  que  la  chambre  des  communes 
l'ennuyait,  que  la  table  de  jeu  le  fatiguait,  et  que  d'ailleurs  cette  vie 
factice  et  brûlante  a  ses  tristes  retours,  il  trouvait  dans  l'enfance  la 
naïveté  de  la  vie  qui  éclot,  et  dans  l'échafaud  la  naïveté  de  la  mort. 

Qu'un  tel  homme  soit  historique,  voilà  ce  qui  surprend.  Il  Test 
comme  ami  de  Walpole;  ses  lettres  expliquent  bien  la  double  société 
d'Angleterre  et  de  France,  les  salons  de  M"*  Du  Deffand  et  de  lady 
Hervey.  On  n'a  qu'à  se  retourner  :  à  droite  la  France,  à  gauche  l'An- 
gleterre; deux  pays  nouveaux  l'un  pour  l'autre  et  qui  se  touchent. 

J'ai  demandé  souvent  compte  aux  historiens  littéraires,  comme  au 
historiens  politiques,  de  l'habitude  qu'ils  ont  prise  d'examiner  seule- 
ment une  fraction  de  l'Europe,  un  point  isolé  de  l'ensemble.  S'il  n'est 
comparé  avec  ce  qui  l'entoure,  ce  point  isolé  n'a  aucune  valeur.  Les 
histoires  du  xvi*  siècle,  en  France,  seront  toutes  incomplètes  tant 
qu'on  n'aura  pas  renoué  les  liens  qui  rattachent  intimement  l'Allemagne 
et  r Italie  de  cette  époque  à  la  France,  à  l'Angleterre  et  à  l'Espagne. 
Oui,  c'est  charmant  à  voir,  le  xviii*  siècle  de  Voltaire!  Quelle  gaieté! 
quelle  tristesse!  comme  tout  s'agite  et  se  précipite!  Mais  l'Angleterre 
de  Bolingbroke  et  de  Chatham  renferme  et  cache  le  ressort  de  ces  agi- 
tations. Il  faut  les  étudier  ensemble  et  les  détacher  cependant.  L'An- 
gleterre du  xviii*  siècle,  magnifique  étude,  est  tellement  complexe, 
qu'on  doit,  pour  la  comprendre,  analyser  la  France  de  bien  près,  dans 
ses  mœurs  plus  que  dans  ses  livres  et  les  comparer  l'une  à  l'autre. 

La  tâche  n'est  pas  aisée,  tant  les  deux  nations  se  ressemblent  peu, 
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toat  en  paraissant  se  mêler.  Pendant  que  notre  régence  et  le  doux 
règne  de  Louis  XV  nous  berçaient  sur  le  penchant  de  la  révolution , 
le  fond  de  la  société  anglaise  était  dramatique  et  même  tragique. 
Partout  y  chez  la  bourgeoisie,  commerçante  et  whig;  chez  Taristo- 
cratie,  ambitieuse  et  tory;  chez  le  peuple,  âpre,  calviniste  et  haineux, 
an  intérêt  vif,  des  vengeances,  des  repentirs,  des  craintes  et  des  espé- 
rances. Les  profligaies  eux-mêmes,  le  duc  de  Wharton,  par  exemple, 
avaient  un  caractère  romanesque;  il  était  emphatique  dans  le  vice, 
comme  Young,  son  ami,  l'était  en  poésie. 

Pas  de  faculté  qui  ne  se  développât  hardiment,  de  goût  qui  ne 
trouvât  ses  sympathies  et  son  groupe,  d'ambition  qui  ne  déployât  ses 
ailes  et  ne  prit  l'essor.  Dans  ce  château ,  près  de  Newbury,  les  rideaux 
baissés,  vingt  bougies  allumées  à  midi,  le  débauché  Wilkes  célèbre 
ses  orgies,  et  donne  au  suzerain  du  lieu  l'accolade  de  l'athéisme.  A 
Londres,  aux  environs  de  Westminster,  les  bourgeoises  accourent 
chez  un  saint,  le  Sinner  Savedy  qui  demeure  sous  les  combles,  arra- 
che de  leurs  yeux  tant  de  larmes,  verse  dans  leurs  âmes  tant  de  dis- 
cours et  dans  leurs  esprits  tant  de  lumières,  que  la  veuve  du  lord- 
maire  finit  par  l'épouser.  Selwyn  joue,  Sheridan  boit,  Richardson 
endoctrine  les  dévotes,  Fielding  étudie  les  voleurs,  Burke  pérore  élo- 
queroment  devant  les  banquettes,  Horace  Walpole  fait  la  chasse  aux 
vieux  portraits,  Gray  pleure,  Foote  rit,  Sterne  rêve,  Goldsmith  baye 
aux  corneilles,  Clive  met  un  quart  de  TUindoustan  dans  la  poche  de 
l'Angleterre;  l'Amérique  septentrionale  se  détache,  et  Franklin  se 
promène  au  bord  de  la  Tamise  en  se  moquant  des  Anglais.  De  1710 
à  1790,  la  Grande-Bretagne  est  tout  cela,  et  cette  histoire  aux  mille 
faces  n'a  pas  été  écrite,  même  par  les  nationaux. 

Nous,  cependant,  nous  nous  laissions  aller  mollement  au  cours  fatal 
des  choses  humaines.  Nous  venions  d'imposer  la  loi  à  toute  l'Europe; 
la  vieillesse  solennelle  et  lugubrement  majestueuse  de  Louis  XIV  se 
prolonge,  l'influence  française  s'affaiblit.  Triste  époque;  Campistron 
décalque  Uacine;  le  grand  homme,  c'est  Fontenelle;  la  stupidité  dévote 
du  duc  d'Anjou,  devenu  roi  d'Espagne,  déshonore  son  aïeul  et  son 
trône.  Ce  petit-fils  de  Louis  XI  F,  comme  le  dit  si  bien  un  diplomate, 
entre,  sceptre  en  main,  dans  la  poche  de  la  des  Ursins.  —  Turcaret 
inaugure  par  la  satire  du  vol  universel  un  siècle  que  Figaro  doit  en- 
terrer par  la  satire  de  la  bassesse  chez  les  grands  et  de  la  rapacité 
chez  les  petits.  Siècle  magniflque  pourtant,  fertile  en  génie  et  en  vo- 
luptés, plein  de  grâces  et  de  splendeurs,  et  plus  intéressant  encore 
par  sa  catastrophe  inévitable. 
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Il  faut  bien  le  dire,  puisque  telle  est  la  vérité,  la  société  se  désor- 
ganisait en  France,  elle  s  organisait  en  Angteterre.  Paris  applaudit 
h  la  triste  gaieté  d*an  ciief-d*œuvre,  Turcaret;  Londres  fait  Addison 
ministre  pour  avoir  écrit  ce  grave  et  doux  sermon  périodique  in- 
tituié  le  Spectateur.  Il  fallait  bien  que  l'Angleterre  eât  son  temps  de 
perfection  relative,  et  atteignit  l'apogée  de  son  mode  social;  la  France 
monarchique  avait  trouvé  sa  beHe  époque  sous  Louis  XIY,  et  rien 
chcE  les  Anglais  ne  peut  se  comparer  à  cela. 

La  France  mal  gérée  faisait  trois  fois  de  suite  banqueroute.  L'An- 
gleterre, admirablement  administrée,  créait  la  caisse  d'amortisse- 
ment, les  banques  et  les  caisses  d'épaiigne.  La  France,  comme  un  pro- 
digue déjà  ruiné,  avait  recours  aux  prêts  usuraires.  L'Angleterre, 
comi]fie  un  bourgeois  économe,  était  prévoyante  même  dans  son  luxe. 
Ainsi  la  monarchie  mourait  chez  nous,  et  le  gouvernement  des  cham- 
bres grandissait  chez  nos  voisins.  CTest  bien  assez  pour  expliquer  la 
révolution. 

Il  est  inutile  d'appuyer  sur  l'antithèse  des  deux  sociétés  anglaise  et 
française  à  cette  époque,  l'une  toute  d'ambition  et  de  vie  pratique, 
l'antre  toute  de  volupté  et  de  théorie.  Quant  à  soutenir  avec  le  doc- 
teur Schlosser  de  Heidelberg  (1)  que  la  France  et  l'Angleterre  se  con- 
fondirent au  xvifi*  siècle  pour  les  moeurs  comme  pour  les  idées,  cela 
est  impossible,  et  nous  le  reconnaîtrons  bientôt  Jamais  l'Angleterre 
ne  fut  française;  jamais,  au  plus  fort  de  notre  anglomanie,  nous  n'avons 
abdiqué  notre  caractère.  La  liaison  des  deux  peuples,  composée  d'an- 
tipathie et  d'entraînement,  fut  d'autant  plus  piquante,  que  l'étonne- 
ment  se  mêlait  au  désir,  et  que  l'on  cherchait  à  se  comprendre  sans 
y  réussir  toujours.  Cette  attraction  et  cette  répulsion,  ce  mouvement 
double  et  irrésistible,  comment  s'opéra-t-il?  Que  produisit-il?  D'où 
venaient  les  courans  éiectriqves?  Quels  en  ont  été  les  moteurs  et  les 
résultats?  L'étude  invite  à  Tanalyse. 

Ces  deux  sociétés  se  rencontrent,  s'édairent,  s'étonnent,  et  cher- 
d)ent  à  se  pénétrer.  Quelle  impression  mutuelle  résulta  de  leur  double 
apparition  et  de  leur  choc?  Il  n'y  avait  pas,  à  vrai  dire,  de  salons  en 
Angleterre,  mais  des  clubs,  des  bals,  des  théâtres,  des  châteaux,  un 
sénat,  et  dans  le  fond  la  vie  domestique.  Nous  avions,  nous,  le  sakm 
de  W  de  Tencin,  les  coteries  de  M">«  Geoffrin,  deM"^  Du  Defland, 
de  M*®  de  Lespinasse  et  du  baron  d'Holbach;  mais  nous  n'avions  pas 
de  vie  publique.  Avant  d'imiter  les  Anglais,  il  nous  fallait  comprendre 
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une  organisation  sociale  contraire  à  nos  habitudes;  ce  qui  n*était  pas 
bcHe. 

Sous  Xaanm,  la  France  connaissait  si  peu  r  Angleterre,  que  le  poète 
Saint-Amant,  voyageant  dans  cette  région  ignorée,  signalait  Pair  fax 
(milord  Ferreface)  comme  pmtecteor  des  Iles  britanniques.  La  fille 
<te»flotrelfem4  IT,  la  jemie  Henriette,  n*exerça  aucune  influence  sur 
tes  sqeto  de  son  mari ,  et  son  mari  lui-même,  qui  chassa  les  Temmes  de 
ehambre  françaises  et  les  chapelains  catholiques  de  sa  femme  éplorée, 
m  Alt  point  vis-à^vis  d*eUe  Tesdave  timide  et  faible  que  Ton  a  pré- 
toudu. 

Les  rapports  des  deux  nations  ne  devinrent  pas  plus  intimes  lors- 
que (Parles  II  habita  le  Louvre  et  reçut  rhospitalité  française.  On 
ae  moqnait  A  Paris  de  ce  roi  «r  qur  n'avait  pas  un  fogot,  dit  Clarendon 
dans  une  de  ses  lettres,  pour  chauffer  les  grandes  cheminées  du  pa- 
iaia,  et  qni  n'osait  plus  sortir  parce  qu'il  n'avait  pas  payé  le  cordon- 
nier, le  tailleur  et  le  boulanger,  qui  devenaient  importuns  [ctamo- 
rmu).  »  H  rapporta,  il  est  vrai,  de  son  exil  un  goût  vif  pour  notre 
civilisation  et  nos  mœurs,  et  plus  tard  W''  de  Querouailles  lui  fut 
4idresBée  par  Louis  XIV,  afin  de  le  maintenir  dans  ses  intentions 
sympathiques.  Vers  le  même  temps  Saint-Évremont  jouait  au  qui- 
Botat,  du  côté  de  Blackfriars,  avec  Hortense  Mancini,  devenue  vieille, 
mis  toujours  coquette,  et  les  grandes  dames  de  Londres  imitaient 
de  leur  roieuiE  les  airs  magnifiques  et  les  vivacités  hardies  de  M"**"  de 
liontespan. 

Ce  fut  pour  Whitehall  une  époque  d'imitation  française,  ou  plutôt 
de  recherche  burlesque  et  de  prétentieuse  copie  de  nos  mœurs.  La 
grâce,  qui  est  l'exquis  de  la  convenance,  et  qui  ne  se  passe  jamais  de 
sobriété,  échappait  à  ces  rudes  imitateurs  des  Lauzun  et  des  LaFeui!- 
lade.  Quant  au  peuple,  qui  se  tenait  à  l'écart,  il  se  renfermait  dans 
sa  haine  et  dans  sa  Bible.  Due  anecdote  contemporaine  m'a  toujours 
profondément  frappé;  elle  met  en  regard  l'élément  factice  qui  doit 
disparaître  et  Félément  vital  qui  doit  régner  un  jour  dans  la  société 
anglaise.  Charles  II  en  bonne  fortune,  à  son  ordinaire,  se  promenait 
sur  les  dunes  de  Brighton,  par  une  belle  matinée  d'été,  en  compa- 
gnie de  cette  jeune  et  jolie  marchande  d'oranges,  Nelly  Gwynn ,  la 
seule  de  ses  sultanes  qui  l'ait  sincèrement  aimé.  Au  détour  d'un  sen- 
tier, dans  le  creux  d'un  vallon  formé  par  les  sables  mobiles,  était 
couché  un  jeune  enfant  du  peuple,  berger  de  quinze  ans,  bronzé  par 
le  soleil,  à  peine  vêtu,  et  qui  lisait  attentivement  une  vieille  Bible  in- 
folio; levant  les  yeux  vers  le  roi  et  vers  sa  suite,  il  les  reporta  aussitôt 
sur  le  volume  et  continua  de  lire. 
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Cependant  Fexemple  du  monarque  avait  gagné  toute  sa  cour;  qui- 
conque voulait  plaire  imitait  la  galanterie  de  Versailles  et  Foutrait 
jusqu'à  la  briser;  le  théâtre  abondait  en  traductions  du  français,  mi- 
sérables parodies  de  la  grâce  copiée  par  la  licence.  Le  Bourgeois  gen- 
tilhommcj  imité  par  Ravenscroft,  Amphitryon^  par  Dryden,  donnent 
la  nausée.  On  ose  à  peine  redire  ce  qui  se  faisait  alors  à  la  cour 
de  Charles  II.  La  peinture  de  ces  mœurs,  telle  que  la  plume  fine 
de  Hamilton  Ta  donnée,  est  singulièrement  adoucie.  La  haute  so-* 
ciété  vivait  en  général  dans  deux  ménages,  Tun  légitime  et  onbUé, 
l'autre  illégitime  et  mobile  :  on  connaissait  cette  fraction  de  la  société 
contemporaine  sous  le  beau  nom  de  keeping  paity  ce  qui  ne  peut 
guère  se  traduire.  Le  peuple  croyait  de  bonne  foi  que  c*étaientlà  les 
mœurs  de  la  France,  et  les  puritains  détestaient,  autant  que  les  cour- 
tisans admiraient  cette  parodie  de  Louis  XIV,  un  roi  placé  entre  deux 
maîtresses  qui  n'avaient  plus  de  beauté.  Tune  la  duchesse  de  Geve- 
land,  qui  le  trompait,  l'autre  la  duchesse  de  Portsmouth  (M**^  de  Qœ- 
rouailles),  qui  le  vendait. 

Aussi,  ne  voit-on  pas  que  ce  mouvement  ait  pénétré  bien  loin  dans 
la  société  anglaise,  dont  le  fond  et  le  centre  résistaient  avec  une 
âprelé  décisive,  à  l'inoculation  maladroite  de  l'imitation  française. 
La  France,  malgré  Taimable  ambassadeur  Mathieu  Prior,  ne  goûtait 
pas  davantage  le  peu  qu'elle  entrevoyait  de  l'Angleterre.  En  définitive, 
on  se  dénigrait,  on  se  méprisait  et  l'on  s'ignorait. 

Tels  étaient  les  rapports  des  deux  peuples. 

Au  moment  du  triomphe  calviniste  en  Angleterre,  en  1688  seule- 
ment, la  première  infusion  et  le  premier  mélange  du  goût  anglais  se 
laissent  pressentir  en  France,  avec  la  cour  de  Saint-Germain,  le  triste 
Jacques  II,  ses  fidèles  Irlandais  et  Hamilton.  C'est  là  le  vrai  point  de 
jonction  des  deux  sociétés  rivales.  Bolingbroke  vient  ensuite. 

Un  jour,  dans  le  salon  de  M'"''  de  Tencin,  qui  aspirait  à  la  succession 
de  Ninon  de  Lenclos,  et  que  Dubois  daignait  alors  protéger  de  son 
amour,  on  vit  paraître  au  milieu  des  gens  de  plaisir  et  d*esprit  qui  le 
remplissaient  un  Anglais  extraordinaire.  Beau,  de  faciles  manières,  le 
vrai  grand  seigneur,  leste  dans  ses  discours,  plus  hardi  dans  sa  ga- 
lanterie que  les  jeunes  ducs  de  la  régence,  plus  profane  que  ce  mé- 
chant ISocé[\\  racontant  bien,  parlant  philosophie  mieux  que  Gassendi 
et  impiété  mieux  que  Chaulieu,  doué  de  la  faculté  de  séduire,  de  do- 
miner et  d'entraîner,  il  fut  bientôt  le  maitre  de  ce  brillant  mauvais 
lieu,  que  des  aventures  sanglante^s  rendirent  célèbre  plus  tard,  et  qui 
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se  trouve  placé  d*ane  si  singulière  Taçon  au  seuil  raéme  de  la  régence, 
Cétait  en  1715.  Le  duc  d*Orléans,  après  avoir  démonté  pièce  à  pièce 
la  vieille  cour  et  détruit  d*avance  le  pouvoir  des  bâtards,  faisait  casser 
par  le  parlement  le  testament  de  Louis  XIV  le  lendemain  môme  de 
la  mort  du  grand  roi;  après  avoir  écrit  ce  testament  sous  la  dictée  du 
monarque,  le  président  Voisin  aidait  à  le  détruire;  tout  respect  pour 
la  monarchie  et  l'hérédité  tombait  à  la  fois,  et  une  scène  digne  de 
Gilblas  se  jouait  sur  le  grand  théâtre  de  la  politique.  Alors  brilla  au. 
milieu  de  cette  société  ardente  et  frivole  cet  Anglais  devenu  Tamant 
de  H"'^  de  Tencin  après  tant  d'autres  et  avant  tant  d'autres,  homme 
bien  autrement  énergique  et  impétueux  que  tout  ce  qui  Tenviron- 
nait.  Cétait  Bolingbroke. 

Il  s*était  échappé  de  Londres  exactement  comme  le  dandy  Brum- 
mell;  mais  Texil  de  Bolingbroke  avait  des  causes  élevées,  si  ce  n'est 
honorables.  Il  savait  que  les  whigs  l'abhorraient,  que  le  rigorisme 
calviniste  exécrait  ses  débauches,  que  George  II,  qui  venait  de  monter 
sur  le  trône,  ne  ménagerait  pas  le  premier  ministre  des  tories,  et  qu'il 
y  allait  de  sa  tète.  Un  soir,  il  parut  à  l'Opéra,  plus  brillant  que  jamais,, 
demanda  pour  le  lendemain,  selon  l'usage  des  grands  seigneurs,  une 
représentation  à  sa  convenance,  et  partit  pour  la  France,  a  avec  une 
grande  perruque  sans  poudre,  d  et  sous  la  livrée  d'un  valet  de  chambre 
français.  Il  arrachait  aux  calvinistes  la  proie  dont  ils  étaient  le  plus 
avides,  leur  vengeance  contre  l'homme  du  pouvoir,  contre  l'écrivain 
blasphémateur,  le  voluptueux  et  l'homme  à  la  mode. 

On  a  trop  vanté  le  style  de  Bolingbroke,  style  pâteux  et  facile,  em- 
phatique et  inégal,  assez  semblable  à  la  prose  indécise  de  Mirabeau  fils, 
style  qui  réclame  l'influence  personnelle,  qui  veut  être  parlé,  non 
éôrit.  Ce  qui  plaisait  dans  ses  livres  et  sa  conversation,  à  cette  époque 
d'ennui  moral  et  de  reconstruction  ardemment  pressentie,  c'était  une 
raison  hautaine  qui  appelait  à  son  tribunal  toutes  les  traditions  et  les 
autorités.  Aussi  effrayait-il  profondément  les  hommes  de  l'église  an- 
glicane. Les  puritains,  qui  l'avaient  élevé,  auxquels  il  appartenait  par 
sa  naissance,  lui  avaient  appris  cette  audace  du  jugement  personnel^ 
cet  isolement  orgueilleux  de  la  raison.  L'arme  une  fois  trempée,  il 
l'avait  tournée  contre  ses  instituteurs. 

Par  ses  ancêtres  et  sa  jeunesse ,  il  tenait  à  la  race  des  partisans 
de  Cromwell,  et  comme  ses  passions  avaient  trouvé  en  eux  des  en- 
nemis et  des  accijisateurs,  il  les  avait  haïs  comme  il  savait  haïr  :  il 
était  devenu  tory.  Ainsi  s'explique  ce  caractère  singulier  que  toute 
discipline  révoltait  pour  lui-même,  et  qui  voulait  fonder  ou  assurer 
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Tautorité  spr  toas;  puritain  incrédule,  épicurien  et  homme  de  pou- 
foir,  il  charma  autant  qull  effraya  les  salpos  français  par  ce  mélange 
si  nouveau  pour  nous;  et  quand  Voltaire^  à  vingt  ans»  rencontrai 
chez  Tabbé  de  Chaulieu  cet  exilé  qui  détruisait  la.  Bible,  haranguait, 
coinroe  Périclës»  raillait  ses  ennemis^  se  moquait  des  formules  eb 
milevait  aux  seigneurs  leurs  plus  belles  maîtresses,  le  jeune  61s  dOi 
notaire  crut  voir  sortir  du  tombeau  TAIcibiade  des  temps  anciens. 

Ce  devaient  être  de  chanpans  soupers  que  ceux  auxquels  assistai^t 
VMtaire  à  vingt  ans,  le  vieux  Chaulieu,  Bolingbroke  exilé,  le  comte 
Hamilton,  le  plus  délicat  des  esprits.  Ces  échanges  de*  pensée  ne 
laissent  pas  trace  dans  les  livres,  la  puissance  électrique  n'en  laisse 
aucune  à  travers  Fespace  parcouru;  mais  certes,  dès  Tannée  1720,  ua 
xTin*.  siècle  bieu  préparé  se  trouvait  là.  Le  désir  de  la  vie  politicyae 
et  L'impiété  de  haut  goût  y  pénétraient  avec  Bolinghrokis.  La  révé- 
lation croulait;  le  règne  des  capacités  politiques  était  substitué  eni 
th^rie  au  règne  des  pouvoirs  hiérarchiques.  Bientôt  fatigué  du  tour- 
billon frivole  qui  emporte  vers  le  plaisir  les  jeunes  courtisans  de  la 
régence,  Bolingbroke  se  marie  à  M?***  de  Villette,  et  vient  habiter,  près. 
d'Orléans,  la  Source,  domaine  charmant  où  le  Loiret  commence  son 
coers,.  A  la  Source,  auprès  de  cette  petite  rivière  couverte  de  joncs, 
et  dont. Boucher  aurait  fait  volontiers  le  portrait,  le  jeune  Voltaire 
f  iept  écQuter  les  leçons  de  TAlcibiade  exilé  et  du  libre  penseur;  il  j> 
passe  plusieurs  mois.  Cet  esprit  inflniment  plus  vif  et  plus,  alerte  que 
Bofingbroke  vient  recevoir  de  l'homme  dumonde  etde.rbomme  po- 
litique rimpplsion  générale  de  sa  vie  intellectuelle  et  de  son  influence 
fulwre. 

Chacun  d'eux  y  trouvait  son  compte;  Voltaire  puisait  d'avance  k 
cette  nouvelle  et  vaste  source  qui  jaillissait  pour  lui  d'une  région 
bafdie,  inconnue,  féconde,  et  qui  allait  abreuver  tout  un  siècle^ 
L^^omme  d'état,  de  son  côté,  savait  ce  que  vaut  pour  ses  amis  et  ses. 
ennemis  un  homuie  d'esprit  qui  tient  la  plume.  De  retour  à  Londres, 
en  1725,  ce  môme  Bolingbroke,  qui  avait  des  nerfs  d'acier,  qui  écii* 
Tait  mal,  qui  parlait  bien,  se  retrouve  encore  au  milieu  des  gens  de 
lettres.  Il  appelle  à  lui  et  s'attache  pour  toujours- la  spirituelle  et  gra- 
cieuse colorie  des  Gay,  des  Swift,  des  Arbuthnot,  groupés  autour 
de  la  belle  duchesse  de  Queensberry ,  et  que  Voltaire  a  connus,  avant 
de  remplir  le  siècle  de  son  combat  et  de  sa  renommée.  Séduit  par  la 
parole  et  la  conversation  de  Bolingbroke,  il  se  rendit  à  Londres,  cette 
Tn.ôme  année  où  les  Voyages  de  Gulliver,  expression  de  la  misan-- 
thropie  la  plus  âci:e,  venaient  de  paraître.  Notez  que  la  chute  de  Bo- 
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lingbroke,  tory  libéral^  avait  entraîné  celle  de  Swift,  son  partisan,  et 
que  rbomme  de  plume  n*avait  pas  résisté  au  désastre  que  l^homœe  du 
monde  supportait  sans  blêmir. 

Le  premier  anneau,  mais  bien  faible,  est  doncHamilton  en  France; 
bientôt  Bolingbroke  pénètre  dans  la  société  de  M""  de  Tencin,  et  fait 
l'éducation  morale  de  Voltaire.  A  ces  relations  succèdent  celles  de 
Bestouches,  Fauteur  comique  chargé  d'affaires  de  Tabbé  Dubois  près 
de  la  cour  d'Angleterre;  il  n'a  fait,  selon  moi,  qu'une  bonne  co- 
médie, et  celle-là,  il  ne  l'a  point  écrite;  c'est  quand  il  a  prié  le  chef 
de  l'église  anglicane  de  demander  au  pape  la  barrette  de  cardinal  pour 
son  maître  et  l'a  obtenue. 

Le  régent  s'était  montré  favorable  à  l'inoculation  anglaise.  Il  aimait 
le  Nord,  et  il  était  du  Nord  par  sa  mère.  Tout  ce  qui  s'oppose  à  lui 
est  du  Midi  :  c'est  Cellamare,  l'Espagne,  Rome,  Alberoni.  Il  se  laisse 
séduire  par  le  Gnancier  Law,  Écossais ,  qui  eut  le  tort  de  venir  mal  à 
propos,  et  de  ne  pas  examiner  d'assez  près  les  élémens  sur  lesquels  il 
voulait  agir.  Cet  homme  aimable,  que  la  vue  des  plaies  de  la  France 
jeta  dans  la  volupté,  et  qui  eut  le  coup  d'œil  si  net  et  si  ferme  en  po- 
litique, comprenait  que  le  rôle  actif  du  Midi  était  terminé;  fils  d* Alle- 
mande, il  penchait  vers  l'Allemagne  et  l'Angleterre.  Ses  mœurs  furent 
un  scandale,  sans  doute,  mais  sa  politique  sauva  la  France  pendant 
quelque  temps. 

La  pâle  influence  de  Destouches  eut  bientôt  cédé  la  place  à  la  vive  et 
forte  action  de  deux  hommes  que  les  doctrines  anglaises  ont  pénétrés  : 
Voltaire,  ami  de  Bolingbroke  et  son  élève;  Montesquieu,  ami  de  lord 
Chesterfleld,  et  membre  de  la  Société  royale  de  Londres.  Ce  n'est 
plus  l'Angleterre  des  Stuarts  qui  copie  burlesquement  la  France  de 
Louis  XIV;  c'est  la  France  énervée  de  Louis  XV  s'inoculant  la  sève 
politique  du  vieux  pays  saxon.  Bientôt  le  mouvement  se  précipite;  de 
tous  côtés,  les  anneaux  sellent,  les  rapports  s'établissent.  On  admire  à 
Paris  la  belle  Marie  Hervey,  à  demi  française;  Sterne  le  sentimental 
touche  Crébillon  fils  le  libertin;  le  salon  de  M"*'  Du  Deffand  s'ouvre  aux 
amis  de  Walpole;  Wilkes  paratt  chez  M"'^  Geoffrin,  et  effraie  tout  ce 
monde  brillant  et  doux  de  sa  vivacité  hardie  et  de  son  langage  impu- 
dent; M""*  de  Boufilers  ne  veut  pas  quitter  Londres  sans  voir  la  cu- 
riosité du  pays,  le  dictionnaire  vivant,  le  moraliste  in-folio,  Sanmel 
Johnson.  On  se  dispute  à  Paris  le  fameux  Garrick,  descendant  des 
Garrigues  de  Provence^  et  qui  apprend  à  Préville  comment  il  faut 
être  ^ris  sur  la  scène.  Hume  se  laisse  adorer  par  les  belles  dames; 
Gibbon  vient  recueillir  les  influences  de  Voltaire;  il  ne  manque  plus 
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à  cette  grande  mêlée  que  l'arrivée  de  Franklin ,  le  départ  et  les  com- 
bats de  M.  de  Lafayette,  pour  achever  ce  que  le  docteur  Schlosser 
appelle  la  fusion  des  deux  races  et  des  deux  peuples. 

Cette  fusion  était-elle  profonde,  était-elle  réelle?  Non ,  certes.  Pour 
se  trouver  dans  les  désirs  et  les  esprits,  elle  n'existait  pas  davan- 
tage dans  les  faits. 

Sous  la  reine  Anne,  la  société  anglaise,  même  la  plus  haute,  n'a- 
vait pas  encore  deviné,  tant  s'en  faut,  l'exquis  et  le  gracieux  du 
monde  français.  Les  hommes  les  plus  distingués  vivaient  dans  les 
clubs.  En  1730,  Addison  dictait  à  ses  compatriotes,  dans  le  Spec- 
tuteur,  de  véritables  règles  de  civilité  puérile,  qui  rappellent  celles 
de  Catherine  de  Russie  :  ce  On  Atera  son  chapeau.  »  Marie  Wortley 
Montagu,  femme  d'ambassadeur,  se  faisait  remarquer  par  le  peu  de 
soin  de  son  costume,  et  osait  publier  une  ballade  licencieuse  contre 
une  de  ses  amies,  lady  Murray,  femme  fort  estimée»  à  laquelle  un  la- 
quais avait  fait  outrage,  a  bien  que,  dit  le  malin  Walpole,  elle  fût 
protégée  contre  de  telles  offenses  par  une  défense  de  rides  plus  nom- 
breuses que  l'on  n'en  vit  jamais  autour  d'une  figure  humaine.  »  Il  res- 
tait quelque  chose  de  farouche  dans  le  vice,  d'effréné  dans  l'élégance, 
de  violent  dans  le  bon  ton,  de  féroce  dans  l'austérité,  de  fanatique 
dans  la  religion.  Addison  naquit  au  moment  où  ces  teintes  contraires 
pouvaient  s'adoucir  et  se  fondre  au  profit  de  la  sociabilité,  et  dut  sa 
gloire  à  cet  à-propos  de  son  talent. 

Addison  éteint  la  débauche  chez  les  gens  de  cour,  et  leur  en  fait 
honte;  il  adoucit  la  rude  piété  des  gens  de  roture ,  et  leur  persuade 
d'être  aimables.  C'est  là  sa  mission.  Aussi  cette  douce  sévérité  d' Ad- 
dison fut-elle  accueillie  d'un  sourire  universel  et  d'une  reconnaissance 
générale.  Grâce  à  l'onction  d'un  style  naturel  sans  faiblesse  et  grave 
sans  emphase,  cet  heureux  esprit  devint  l'instituteur  de  son  temps;  la 
censure  bourgeoise  des  mœurs  publiques  s'installa  et  prit  rang  dans 
les  habitudes. 

Quant  à  la  France,  elle  est  bien  loin  encore  de  cette  admiration 
pour  la  vertu  bourgeoise,  que  Diderot  lui  communiquera  plus  tard; 
ce  qu'elle  admire,  c'est  lord  Stormond,  le  jeune  Anglais,  magnifique, 
beau,  et  qui  avait  le  don  de  plaire.  Les  salons  s'ouvraient  d'eux- 
mêmes  à  Stormond  comme  à  Bolingbroke;  mais,  dans  les  habitudes, 
rien  ne  se  touchait  encore;  une  femme  du  grand  monde  se  chargea 
de  ce  soin  délicat  et  n'y  réussit  pas  davantage. 

Dans  l'histoire  de  ce  magnétisme  des  mœurs  réciproques  des  deux 
nations,  ladj  Hervej  ne  peut  être  oubliée;  elle  continua  Bolingbroke 
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fi  rarobassadear  Stormond.  C'était  une  beauté,  ou  plutôt  la  beauté 
de  son  temps,  ce  qui  ne  prouve  pas  qu'elle  fût  la  plus  belle.  Enfln  la 
mode  Tavait  adoptée,  et  cet  attrait  charmant,  le  ton  du  monde  et 
la  bonne  humeur,  la  placèrent  au  rang  des  idoles.  Elle  ne  se  gâta 
pas  au  milieu  de  l'adoration  générale,  et  ne  devint  ni  pédante  comme 
cette  spirituelle  lady  Montagu,  ni  écervelée  comme  la  duchesse  de 
Kingston,  ni  folle  d'amour  comme  la  pauvre  miss  Howe,  dont  vous 
pouvez  lire  dans  les  journaux  du  temps  la  pathétique  histoire;  reine 
d'une  saison,  qui  mourut  le  cœur  brisé,  et  ne  put  abriter  son  repentir 
et  son  amour  dans  la  cellule  de  M'*«  de  La  Vallière.  Gay,  Pope,  Vol- 
taire, lord  Chesterfielcl  furent  les  admirateurs  constans  de  lady  Hervey, 
qui  eut  bientôt  occasion  de  connaître  la  France,  et  de  s'y  plaire.  Elle 
était,  dit  Chesterfield,  «l'essence  de  tout  ce  qui  est  aimable,»  et, 
malgré  les  hommages  nombreux  dont  on  l'environnait  quand  elle 
n'était  encore  que  Marie  Lepel,  demoiselle  d'honneur  de  la  princesse 
de  Galles,  elle  trouvait  cette  société,  demi-puritaine  et  demi-débauchée, 
bien  bruyante  dans  ses  goûts,  bien  violente  dans  ses  plaisirs. 

La  dynastie  des  Nassau  avait  corrigé  la  licence  des  courtisans  de 
Charles  1 1;  la  brutalité  était  restée,  a  Je  me  rendis  en  bateau  à  Hampton- 
Court,  dit  Pope  dans  une  de  ses  piquantes  lettres  si  vivement  et  si  net- 
tement écrites,  n'ayant  pour  escorte  que  ma  seule  vertu  :  elle  ne 
réussit  point  à  me  cacher  à  tous  les  yeux;  le  prince  de  Galles  m'a- 
perçut suivi  de  ses  demoiselles  d'honneur  qui  revenaient  de  la  chasse. 
La  belle  vie  !  Déjeuner  avec  du  jambon  de  Westphalie;  monter  un 
cheval  de  louage,  et  lui  faire  sauter  ravins  et  haies;  revenir  à  midi 
avec  la  fièvre  et  le  front  marqué,  ce  qui  est  mille  fois  plus  triste,  d'un 
sillon  pourpre  imprimé  par  un  chapeau  trop  étroit;  voilà  des  prépara- 
tions excellentes  pour  faire  de  bonnes  femmes  de  chasseurs,  prolifi- 
ques créatrices  d'une  multitude  de  marmots  gras  et  roses.  A  peine  a- 
t-on  essuyé  la  transpiration  dont  on  est  couvert,  on  attend  une  bonne 
heure  chez  la  princesse,  dans  un  grand  appartement  froid,  et  L'on 
babille  en  prenant  un  rhume;  puis  à  diner,  comme  dit  Shakspeare, 
avec  ou  sans  appétit,  et  jusqu'à  minuit,  bâiller,  rêver  ou  travailler.  Un 
ermitage  dans  les  bois,  avec  un  pigeonnier  par  derrière  et  une  mon- 
tagne en  perspective,  est  plus  agréable  en  vérité.  Miss  Lepel  (lady 
Hervey)  en  est  convenue  avec  moi;  et  ce  qui  prouve]  son  ennui  pro- 
fond, c'est  que  nous  nous  sonunes  promenés  trois  ou  quatre  heures 
^isemble,  au  clair  de  la  lune,  sans  rencontrer  personne  que  sa  majesté 
qui  donnait  audience  au  grand  chambellan  sous  le  mur  du  jardin.» 

La  demoiselle  d'honneur  mariée  vint  en  France,  y  resta  quelque 
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tamps  eC  se  kissa  bientôt  prendre  au  charme  de  nos  mceors  faciles. 
m  Lady  Ilervey,  dit  lord  CbesterGeld  à  son  flis,  va  passer  tout  Thiver 
è  Paris,  où  vous  êtes;  je  m*en  réjouis  pour  vous.  EHe  n*a  pas  quitté 
les  cours,  et  personne  n^esC  plus  jolie  et  plus  gracieuse  sans  frivolité. 
Eile  sait  infiniment  et  ne  le  dit  à  personne;  c'est  le  ton  de  la  parfai- 
tement bonne  compagnie,  les  manières  les  plus  engageantes,  et  le 
je  ne  sais  quoi  qui  platt.  »  Là-dessus,  en  véritable  homme  du  monde^ 
il  invHe  son  fils  à  se  ménager  Tombre  protectrice  des  aHes  de  ladf 
Hcrvey;  cette  dernière,  à  ce  qu'il  partit,  accepta  Thommage,  mais  non 
le  patronage.  Une  fois  à  Paris,  et  mêlée  aux  Boufflers,  auxCréqui,  aux 
Montmorency,  eile  quitta  le  moins  possible  cette  douce  civilisation,  si 
veloutée  et  si  piquante.  «  Cétait  une  demi-française,  dit  lady  Bute 
dans  ses  souvenirs.  »  On  finit  par  la  regarder  à  Londres  avec  une  sorte 
d*envie.  «  Je  la  crois  naturalisée  française,  dit  lady  Chesterfield;  elle 
B*est  plus  des  nôtres.  »  Enfin  Walpole,  Français  par  la  finesse  de  l'es- 
prit, Anglais  par  Toriginalité  des  goûts,  se  plaint,  dans  une  de  ses  let- 
tres, «  de  ce  qu'elle  raffole,  dit-il,  de  tout  ce  qui  est  français.  »  Elle 
revint  à  Londres,  à  soixante-huit  ans,  le  plus  tard  qu'elle  put,  pour  y 
mourir  en  incrédule  et  «  pour  y  mourir  avec  grâce,  »  dit  encore  Wal- 
pole. Au  milieu  daffreuses  tortures  qui  ne  lui  laissaient  pas  un  mo- 
ment de  répit,  eHe  écrivait  à  son  fils,  le  duc  de  Bristol  :  <c  Je  sens  ma 
fin  iqpprocher;  mais  je  ne  soufire  pas  :  une  vieille  femme  peut-elle 
rien  désirer  de  plus?  d  Walpole  ajoute  :  a  Ses  dernières  paroles  fu- 
rent convenables  comme  sa  vie  entière;  la  convenance,  c'est  la  grâce, 
et  tout  le  monde  peut  se  donner  celle-là  quand  toutes  les  autres  ont 
disparu.  » 

Ainsi  s'opérait  la  double  séduction  de  l'Angleterre  par  la  France,  et 
de  notre  société  par  les  mœurs  anglaises.  Nous  nous  laissions  prendre 
par  le  côté  sérieux  de  nos  voisins;  ils  cédaient  à  l'attrait  de  la  graœ 
et  du  plaisir.  Les  idées  hardies  de  Bolingbroke,  Tincrédulité  épicu- 
rienne de  lady  Hervey,  que  le  sceptique  Conyers  Middieton  avait  éle- 
vée, descendaient  à  la  fois  dans  les  salons  et  dans  le  peuple,  chez  les 
bourgeois  et  les  gens  de  lettres,  préparés  par  la  société  de  Ninon  de 
Lenclos  et  par  celle  du  Temple.  Nous  n'exercions'  pas  sur  les  masses 
puritaines,  sur  les  bourgeois  commerçans,  sur  les  bonunes  d'état  de 
Londres,  une  semblable  influence;  elle  n'atteignait  que  quelques  éié- 
gans  et  ne  pénétrait  pas  plus  loin  que  la  cône  de  Walpole,  de  Hary 
Bervey  et  de  George  Selwyn.  L'échange  n'était  pas  égal.  Une  orga- 
nisation politique  très  forte,  des  finances  prospères,  un  esprit  natio- 
nal très  Apre,  résistaient  à  notre  puissance  de  sociabilité  et  de  n>lupté. 
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Oiez  DOQS,  une  monarchie  qm  s^affkissait  dam  la*  banqueroute,  et  un 
énenrement  mêlé  d*ardens  désirs  rers  un  avenir  meilleur,  assuraient 
la  doninatioB  intellectuelle  de  nos  voisins.  Locke,  Tohmd,  Boling- 
broke,  Conyers  Middteton,  Chobb,  vinrent  renforcer  les  doctrines  de 
Gassendi  et  le»  doutes»  voilés  de  Fontenelle.  Bayle  y  mêla  son  érudi- 
tion et  son  indifiérence  aiguisée.  Mais  toute  cette  influence  des  livres 
eM  été  absorbée  et  annulée  en  peu  de  temps,  si  lo  bouillonnement 
orageux  de  cette  société  anglaise  n'eût  sans  cesse  rejeté  sur  nous  ses> 
exilés,  ses  transfuges  ou  ses  ennuyés. 

Après  Hamilton  et  Jacques  II ,  voici  Bolingbroke  et  Stormond,  et 
surtout  la  belle  lady  Hervey,  interprètes  bien  plus  actifs  par  leur  pré- 
sence et  leur  action  vivante,  par  leur  exemple  et  leur  jeu  dans  les 
intérêts  de  la  société  française,  que  la  lettre  morte  des  volumes  im- 
primés. On  peut  retrouver,  dans  les  lettres  de  Charlotte  de  Bavière, 
de  M'»^  Desnoyers,  de  Voltaire,  de  M"«  Dubocage,  de  M"*  de  Tencin, 
les  traces  vives  de  cette  première  impression.  Il  était  évident  que  ce 
serait  la  société  française  qui  serait  entamée.  Marie  Hervey,  elle- 
même,  était  revenue  mourir  à  Londres.  Walpole  s*obstinait  à  défendre 
Shakspeare  contre  Voltaire,  pendant  que  Diderot  et  Grimm,  même 
Soafd  et  Marmontel,  sans  compter  les  enfians-perdus.  Mercier  et 
Letoumeur  abandonnaient  les  anciens  dieux,  critiquaient  Boileau, 
vaataient  démesurément. Richardson,  osaient  admettre  Othello  et 
Hamlet  parmi  les  chefs-d'œuvre  et  ouvraient  au  grand  William  notre 
paafliéon  littéraire. 

Il  résulta  de  cette  situation  quelque  chose  de  bizarre.  L'impiété  et 
la  dévotion,  Bolîngbroke  et  Addison,  Fielding  et  Richardson,  Sterne 
et  Goldsmith,  c'est-à-dire  ce  que  l'on  peut  imaginer  de  plus  hostile  et 
de  plus  contradictoire,  pénétrèrent  à  la  fois  en  France.  L'élégant  et 
poputoîre  Addison  était  moral;  il  n'eût  pas  été  populaire  sans  mora- 
lisé; mais.  Sterne  était  parfois  cynique,  et  n'en  plaisait  que  davantage 
aux  grands  seigneurs.  Quand  la  France,  fatiguée  de  monarchie,  vou- 
lut aussi  être  populaire,  elle  adopta  la  moralité  d' Addison,  sans  se  pri- 
ver de  Sterne  et  de  son  caprice  hasardeux.  Elle  ouvrit  Crébillon  flis 
d'une  main,  et  de  l'autre  feuilleta  Richardson.  Ce  contraste  se  retrouve 
cbei  Diderot,  qui  décrit  avec  une  verve  si  chaude  les  voluptés  d'Ota- 
hiti,  et  vante  la  chasteté  bourgeoise  dans  le  Père  de  Famille.  Le  der- 
nier terme.de  cette  incroyable  antithèse,  c'est Louvet,  héros  de  révo- 
lution, auteur  de  Faublas. 

L'Angleterre  en  masse  ne  nous  rendait  pas  l'admiration  dont  nous 
couvrions  toqtc  sa  société,  ses  violences,  ses  vices  et  ses  vertus. 
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Elle  se  moquait  de  nous,  comme  noos  avions  raillé,  sous  I^nis  XI V, 
nos  imitateurs  exagérés.  La  France  était  un  peu  dans  la  situation  de 
M"**  Du  DefTand  vis-à-vis  de  Walpole;  elle  adorait  un  ingrat.  Walpole 
et  r Angleterre  avaient  honte  de  se  laisser  prendre  h  la  bonne  grâce 
et  aux  caresses  de  Tantique  monarchie^  devenue  frivole,  et  toujours 
aimabl3.  Quant  à  nous,  rien  ne  décourageait  notre  engouement;  nous 
imprimions  ù  Paris  un  grand  journal  anglais,  que  personne  ne  com- 
prenait, et  que  tout  le  monde  faisait  semblant  de  lire;  quiconque 
venait  de  Londres,  était  sûr  de  trouver  son  piédestal  à  Paris. 

L'évèque  Atterbury,  jacobite  exilé  dont  Féloquence  égalait  celle 
de  Chatham,  mais  dont  le  jugement  n'égalait  pas  Téloquence,  vint 
aussi  mourir  en  France,  où,  selon  Selwyn,  il  voyait  beaucoup  les 
parlementaires.  Après  lui  parait  Wilkes,  cette  parodie  de  Bolingbroke, 
qui  se  fit  lord-maire  quand  il  fut  las  de  tourmenter  la  cour.  C'était  un 
satyre,  horriblement  laid ,  et  en  revanche  fort  libertin,  qui  disait  sans 
cesse  que,  pour  atteindre  le  cœur  des  femmes  et  l'emporter  près  d'elles 
sur  le  plus  beau  des  hommes,  il  ne  demandait  qu'un  jour  d'avance. 
Hardi,  violent,  hâbleur,  vénal,  mauvais  écrivain,  grand  charlatan, 
il  représente  comme  le  sommet  éclatant  .du  vice  anglais  à  cette 
époque,  du  vice  politique  et  du  vice  moral.  Il  fit  un  livre  indécent, 
qui  fut  brûlé  par  le  bourreau.  Quel  est  ce  vieux  manoir  éclairé  de 
mille  bougies,  et  que  l'on  voit  étinceler  sous  l'ombre  épaisse  des 
chênes  anglais?  Pourquoi  ces  longs  cris  de  joie  et  d'ivresse,  inter- 
rompus par  les  pédales  de  l'orgue  et  par  les  chants  de  l'église  catho- 
lique? Si  vous  payez  le  concierge  qui  est  ivre  (et  tout  le  monde  est 
ivre),  il  vous  introduira  dans  l'intérieur  du  château.  C'est  le  do- 
maine de  lord  Dashwood,  et  c'est  lui-même  que  vous  voyez  là-bas, 
au  pied  de  l'autel,  vêtu  en  prêtre  qui  officie,  et  parodiant  indigne- 
ment le  sacrifice  de  la  messe.  Son  premier  assistant  est  Wilkes,  l'autre 
est  le  poète  Savage,  l'anii  de  Samuel  Johnson  et  le  fils  illégitime  de 
la  comtesse  de  Macclesfield.  Voilà,  vous  vous  en  apercevez,  une  société 
énergique,  et  qui  va  jusqu'au  bout  des  choses.  Il  n'y  a  pas  d'obscé- 
nités, d'horreurs,  d'infamies,  que  ce  club  des  Jranciscains  (l'asso- 
ciation se  nommait  ainsi  et  portait  le  costume  des  moines)  ne  se 
permit  sous  ces  voûtes  féodales,  qui  devaient  s'ébranler  et  frémir 
d'horreur.  Là  se  réunissaient,  sous  la  robe  blanche  et  dans  la  vieille 
chapelle,  à  quelque  fraction  politique  qu'ils  appartinssent,  les  free- 
thinkers,  les  «  libertins,  »  comme  ils  se  nommaient,  et  les  mêmes 
rites  inmiondcs  qui  se  répétaient  tous  les  mois  ofi*raient  le  calque 
exact  et  fidèle  des  cérémonies  du  vieux  culte.  Aucune  femme  n'y  était 
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admise.  L*œuvre  immonde  de  Wilkes  fut  imprimée  par  les  francis- 
cains, et  dans  le  château  de  lord  Dashwood. 

Ce  groupe  échevelé  et  extravagant  desWiikes,  desWharton,  des 
duchesses  de  Kingston,  et  des  lady  Montagu,  n*eut  pas  d'expression 
littéraire  véritable;  on  ne  le  voit  se  refléter  complètement  dans  aucun 
livre.  Le  grand-chambellan  ne  Feût  pas  souffert;  le  jury  était  prêt  à 
sévir;  la  bourgeoisie  rauque  et  entêtée  eût  fait  brûler  le  livre  et  pendre 
l'auteur.  Sterne  seul  osa  et  sut  reproduire  quelques  éclairs  de  ces 
témérités  capricieuses;  il  fut  obligé  d*y  mêler  bien  des  larmes  et  des 
mystères»  bien  de  l'analyse  sentimentale  et  de  l'érudition  moqueuse. 
Il  Gt  passer  le  tout  à  la  faveur  du  style  le  plus  ondoyant  et  le  plus 
chatoyant  de  reflets  incertains  qui  puisse  s'imaginer.  Aussi  vécut-il 
avec  les  grands  et  les  belles  dames»  qui  tous  raffolaient  de  lui  et  vou- 
laient l'avoir  à  dfner.  C'est  le  secret  de  sa  gloire  vivante;  c'est  par  ce 
côté  qu'il  touche  à  Crébillon  fils,  métaphysicien  des  boudoirs,  analyste 
des  caprices,  né  dans  une  société  bien  différente  de  celle  de  Sterne. 
Quant  à  Sterne,  —  au  pauvre  Yorick,  —  singulier  produit  des  choses 
bigarrées  de  l'Angleterre,  prêtre  métaphysique,  cynique  et  calviniste, 
bouffon  et  larmoyant,  sensuel  et  indifférent;  —ce  qui  lui  donne  une 
valeur  sérieuse,  c'est  qu'il  est  grand  artiste  de  style  au  milieu  de  sa 
fantaisie  et  profondément  triste  dans  sa  joie,  comme  toutes  les  âmes 
qui  se  creusent  avec  égotsme  et  tous  les  esprits  déchirés. 

Quelquefois  un  rejaillissement  de  ce  cynisme  étouffé,  qui  se  cachait 
dans  le  ch&teau  de  lord  Dashwood,  atteignait  le  plus  grand  monde,  et 
touchait  à  la  royauté  même.  Lord  Cobham  pariait  (j'en  demande  par- 
don à  mes  lecteurs)  qu'il  cracherait,  en  plein  salon,  dans  le  chapeau 
de  son  ami  lord  Hervey,  et  le  faisait;  Taaffe  et  le  fils  de  lady  Montagu 
venaient  à  Paris,  crochetaient  le  secrétaire  d'un  juif  et  le  volaient;  ce 
qui  les  conduisait  droit  au  Grand-Chfttelet  :  leur  seule  qualité  d'An- 
glais les  sauva.  Le  Wauxhall,  le  Ranelagh,  créations  anglaises  de  l'é- 
poque, les  bals  par  souscription,  qui  réunissaient  toutes  les  nuances 
delà  fortune,  du  pouvoir,  des  titres  et  de  la  beauté,  recevaient  la  vive 
empreinte  de  cette  bizarrerie  comprinrée ,  de  cette  effervescence  con- 
tenue par  le  puritanisme  des  classes  inférieures  et  du  monde  dévot. 
La  France,  si  mollement  sceptique,  si  doucement  élégante,  et  trop 
voluptueuse  alors  pour  être  effrénée,  n'avait  rien  de  pareil ,  et  la  ré- 
ception même  de  M""""  Du  Barry  à  la  cour,  qui  causa  tant  de  scandale, 
se  passait  bien  plus  paisiblement  que  la  curieuse  fête  qui  mit  en  émoi 
la  haute  société  de  Londres  en  1749  et  dont^une  jeune  femme  du 
temps  fait  ainsi  la  description  ; 
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—  «  Je  sub  heureuse,  (mistriss  Monlagu  écrit  en  ees  temMs  k  se 
sœur)  d'avoir  tardé  si  loog-temps  à  vous  écrire;  maîsks  affàipesiel 
les  plaisirs  sont  tombés  sur  moi  comme  des  torrens.  J*ai  passé  plusieurs 
jour»  à  me  préparer  au  bal  masqué  par  aouscripUont,  où  je  dèvftis.p»- 
rakre  dans  le  costume  de  reiee-mèpe ,  en  satio  blanc,  avec  des  cvwés 
de  belle  dentelle  neuve ,  fichu,  manchettes,  collier  de  pedes,^  bondes 
d'oreille,  des  perles  et  des  diamans  dans  les  cheveux ,  et  coiffée  k  la 
Vandyck.  Mistriss  Trevor  el  les  deux  ladies  Stanhope  s'étaient  û«eupées 
de  me  parer,  tellement  qu^'une  fois  dans  ma  vie,  j'étais  bien  babiMée. 
Miss  Charlolte  Fane  était  vêtue  comme  la  femme  de  Rubenset  extrô-r 
mement  bien  ;  nous  sommes  enla*ées  ensemble.  MissChudleigb  était 
habillée  ou  plutôt  déshabillée  d'une  maoiàre  nsmarquable.  Elle  élaiC 
en  Iphigénie,  prête  aa  sacrifice,  mais  tellement  nue,  que  le  saorifina^ 
teur  pouvait  inspecter  à  son  aise  les  entrailles  de  la  victime  [migki 
msily  inspect  the  eniraUt  ofthe  victim).  Les  demoiselles  d'hemew, 
quinesontpaslesphnrigtdesdes  demoiselles,  en  furent  si  offen* 
sées  qu'elles  ne  voulurent  pas  lui  parler.  Mistsiss  Pitt  (1)  segmenta 
belle  comme  si  elle  fût  tombée  du  del  vêtue  en  cbsBomesse.  Lesunes 
semblaient  jolies,  les  autres  riches.  Tous  les  diamans  de  Londres 
s'étaient  donné  rendes-vous.  Je  pris  la  brune  mistriss  Chandier  pour 
une  nuit  semée  d'étoiles.  La  duchesse'  de  Portiand  n'avait  pas  de 
diamans...  J'imagine  que  vous  aurez  entendu  parier  du  nouveau  livce 
de  lord  BoKngbroke;  il  est  assez  court  pour  nous  permettre,  à^nous 
autres  oisifs  et  oisives,  de  le  lire  owde  le  parcourir.  » 

Nous  avons  copié,  dans  son  aimable  frivolité,  ce  billet  d'une 
femme,  où  le  noih  de  Bolingbroke  app«Bll  avec  tant  d'effist;  mais 
pour  assister  à  la  fête  anglaise  du  xv  m*  siède,  il  faut  consulter  Sdwyn 
et  Walpole,  gens  à  la  mode,  qui  ne  manquèrent  pas  de  s'y  rendre  et 
complètent  le  tableau,  a  Le  roi  portait,  dit  Walpole,  um  habit  de  gen- 
tilhomme anglais  de  la  vieille  roche  :  il  le,portait  fort  bien;  un  des 
noasques  qui  fit  semblant  de  se  tromper  et  de  le  croire  un  valet,  lui 
donna  sa  tasse  à  garder  pendant  qu'on  buvait  le  thé  ;  sa  majesté  prit 
bien  la  chose  et  fut  charmée  de  l'aventure.  Le  duc  de  Cumberiand, 
vêtu  de  la  même  manière,  était  énorme  et  colossal.  On  a  remarqué 
la  duchesse  de  Richmond,  en  costume  de  femme  du  lord-nuiire  du 
temps  de  Jacques  P%  et  lord  Delawarr  en  concierge  du  palais  d'Ëlir- 
zabeth;  c'étaient  dadmirables  fac-similé.  Mistriss  Pitt,  sous  un  voile 
rouge,  était  d'une  éclatante  beauté.  Quant  à  missCbudIeigh  Iphigénie^ 


(1)  Fcmnu»  ilc  Goorgi»  Pill  devenu  lord  Rivera. 
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aBe  repréaeotait  ïAm  plutôt  Ândrooiède;  elle  était  nue.  p  —  Walpole 
i*eo  dit  pas  davantuge. 

Les  suites  de  oe  bal  par  souscrfptkm  sont  des  plos  piquantes. 
Seiwyn,  qui  s*en  amuse  beaucoup»  fait  ressortir  tet  extraordi- 
naire mélange  de  pruderie,  d'audace  et  d*originallt6,  étranger  è 
la  France  de  Louis  XV  et  de  H*^  de  Pompadonr.  La  princesse  de 
GaUes,  Allemande  et  sentimentale,  trouvant  le  déshabillé  d'Iphigénie 
tarop  succinct,  détacha  le  long  voile  de  malines  dont  elle  était  parée, 
et  se  dirigeant  vers  miss  Chudieigh ,  le  jeta,  en  présence  de  tous, 
sur  les  beUes  épaules  de  la  victime.  La  princesse  passait  pour  accorder 
au  grave  et  solennel  lord  Bute  une  préféreiice  secrète.  Miss  Chud- 
ieigh ne  se  déconcerta  pas,  mais  arrangeant  le  voile  dont  les  plis 
tombaient  autour  d>elle ,  et  saluant  profondément  la  princesse  :  — 
«  Votre  altesse  royale,  lui  dit-elle,  sait  bien  que  tout  le  monde  a 
jon  but.  D  —  Le  mot  était  insolent,  cynique  et  singulier.  Quant  au 
roif  qui  avait  complaisamment  tenu  les  tasses  de  ses  jeunes  sujets, 
et  qui  avait  alors  soixante-sept  ans  sonnés,  il  vit  les  choses  d*un 
œil  plus  indulgent,  a  Au  bal  suivant,  dit  Setwyn  arec  sa  négligente 
malice,  notre  monarque  eut  pour  agréable  de  se  croire  amoureux 
dlphigénie;  à  telles  enseignes,  qu'il  acheta  pour  sa  beMe,  dans  une 
des  boutiques  (le  bal  était  une  fohre),  une  montre  qui  lui  coAta 
35  guinées  ;  —  de  vraies  guinées,  qu'il  tira  en  espèces  réeHes ,  de  sa 
propre  bourse,  et  qui  ne  Ggurent  pas  sur  sa  liste  civile.  —  Le  lende- 
main, reprend  Walpole,  Orondate  est  monté  à  cheval  comme  il  a  pu, 
et  a  rendu  ses  devoirs  vacillans  à  miss  Chudieigh.  » 

Dans  ce  moment  même,  Richardson  écrivait  ses  romjins  puritains, 
qui  se  vendaient  à  dix  mille  exemplaires;  les  philosophes  français  fon- 
daient l'Encyclopédie,  le  congrès  américain  s'assemblait,  et  la  com- 
tesse Du  Barry  était  reçBe  à  la  cour  de  France.  Comment  ne  pas  s'écrier 
avec  le  vieux  dramaturge  :  «  A  mad  Warldy  my  masiersf  Le  monde 
est  fou,  mes  maîtres!  » 

Cette  miss  Chudieigh,  si  beHe  en  Iphigénie  (m  en  Andromède,  vint 
à  son  tour  mourir  en  France,  où  elle  avait  acheté  Sainte-Assise  sous  le 
nom  de  la  duchesse  de  Kingston,  et  ce  n'est  pas  une  des  moins  étranges 
parmi  ces  excentricités  qui,  n'osant  ou  ne  pouvant  pas  demeurer  à 
Londres,  trop  marquées  et  trop  vives  pour  qu'on  les  y  souffrit,  accou- 
raient en  France  et  amortissaient  l'épreté  de  leurs  frasques  dans  la 
grâce  ironique  de  nos  mœurs.  Le  duc  de  Wharton,  à  Rouen,  le  laid 
Wilkes  prêchant  ie  magnétisme  «monreux  dans  les  salons  de  M»*  de 
Mirepoix,  l'originale  lady  Hontagu  et  sou  fils,  la  biiarre  duchesse  de 
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Kingston  à  Sainte-Assise;  c*est  bien  là  tout  ce  que  TAngleterre  aa 
xviir  siècle  a  produit  de  plus  étrange.  Si  vous  y  joignez  plus  tard 
rinforme  Gibbon,  le  flegmatique  Hume,  le  taciturne  Haies,  vous  for- 
merez une  assemblée  d*extraordinaires  mortels  qui  ont  dû  singulière- 
ment désennuyer  nos  pères  et  secouer  leur  mollesse. 

Que  vous  dire  de  cet  autre  aventurier,  qui  s*en  allait,  avec  une  mai- 
tresse,  de  I/)ndres  h  la  Jamaïque,  et  de  la  Jamaïque  à  Paris,  et  qui, 
ruiné  par  le  voyage  et  sa  compagne,  n*ayant  plus  de  culottes,  entrait 
un  matin  chez  Grétry,  ne  le  trouvait  pas,  détachait  d*un  porte-man- 
teau le  vêtement  nécessaire,  et  partait?  Le  soir,  comme  Tami  avait  re- 
connu l'objet  volé  qui  parait  Haies  (c'était  son  nom),  —  «  N'est-ce  pas 
là  ma  culotte?  lui  demanda-t-il.  —  Oui;  je  n'en  avais  pas.  »  Il  alla 
souper  avec  Grétry,  s'amusa  de  Panard,  amusa  Yoisenon,  demanda 
l'aumône  à  tout  le  monde,  se  laissa  transformer  en  Dhèle,  au  lieu  de 
HaieSf  mot  qui  sonne  à  peu  près  de  la  même  façon,  et  écrivit  ie 
JuQf'tnent  de  Midas.  Il  était  arrivé  de  la  Jamaïque  pour  faire  des 
opéras-comiques  à  Paris. 

Ce  n'était  pas  là  une  exception,  mais  la  règle.  De  1740  à  1780,  l'An- 
gleterre jacobite,  presbytérienne,  puritaine,  aristocratique  et  bour- 
geoise, déchirée  par  ces  élémens  enflammés,  tous  énergiques,  livrée 
à  des  mouvemens  dont  la  France  ne  pouvait  se  faire  aucune  idée,  ne 
cessait  pas  de  jeter  sur  nous  son  écume,  ses  scories,  ses  débris  écla- 
tans,  quelquefois  sa  fange.  Quand  on  ne  veut  reconnaître  que  dans 
les  livres  l'histoire  des  choses,  et  même  celle  des  littératures,  on  se 
trompe  beaucoup.  Toutes  les  idées  et  toutes  les  influences  ne  s'é- 
crivent et  ne  s'impriment  pas;  telles  sont  celles  dont  nous  signa- 
lons ici  la  transmission  ignorée.  Au  xv«  siècle,  pendant  ce  premier 
xviii'  siècle,  la  même  chose  est  advenue.  La  foule  des  Italiens  savans 
et  des  Grecs  fugitifs,  qui  couvrit  l'Allemagne  et  les  régions  du  Nord, 
prépara  la  réforme  et  sema  des  germes  de  feu  que  Ton  n'a  pas  aperçus 
quand  l'incendie  eut  éclaté.  En  de  tels  cas,  on  se  regarde,  on  se  toise, 
on  s'étonne,  on  se  fait  de  mutuels  emprunts,  mais  on  ne  s'en  aime 
pas  davantage  et  l'on  ne  se  transforme  pas.  La  France,  sans  vie  poli- 
tique et  amoureuse  de  l'élégance  des  mœurs,  ne  pouvait  improviser 
ni  un  Bolingbroke,  ni  un  Chatham,  ni  le  tribun  Wilkes;  la  vie  politique 
de  l'Angleterre,  tumulte  réglé,  combat  en  champ-clos,  ne  pouvait  s'ac- 
commoder des  mœurs  de  Crébillon  Gis.  C'est  donc  une  idée  tout-à-fait 
fausse  que  cette  prétendue  fusion  des  deux  pays,  qui  ne  se  touchè- 
rent que  par  leurs^urfaces,  et  souvent  se  repoussèrent  quand  ils  sem- 
blaient se  mêler. 
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Les  plus  utiles  chroniqueurs  de  ce  mouvement  bizarre,  composé  .de 
haine  et  de  désir,  étaient  précisément  ceux  qui  flottaient  à  la  surface 
des  deux  sociétés,  sans  lest  et  sans  poids,  comme  Selwyn,  allant  de 
Tune  à  Tautre,  convenant  à  toutes  deux,  n'aimant  rien,  s*amusant  on 
cherchant  à  s*amuser  de  tout,  et  servant  de  conducteurs  aux  impres- 
sions, non  pas  les  plus  profondes,  mais  les  plus  acceptables.  Debout 
devant  la  cheminée  de  M»»  Du  Deffand,  le  grand  et  pèle  Selwyn,  avec 
sa  lèvre  abaissée  et  son  sourire  incurieux  plutôt  que  moqueur  (il  avait 
du  Benjamin  Constant),  était  aussi  bien  placé  qn*à  la  table  de  jeu  de 
White,  ou  le  même  sourire  innocent  ne  le  quittait  pas.  A  Paris,  il 
apporte  des  confitures  anglaises;  à  Londres,  il  lui  platt  un  jour  de  se 
faire  déposer  en  chaise  à  porteur  au  beau  milieu  d*un  salon;  personne 
ne  se  formalise  de  cette  facétie.  Il  ne  met  point,  comme  Horace  Walpole 
son  ami,  de  gravité  dans  ses  goûts  frivoles;  il  ne  touche  ni  au  pédan- 
tisme  des  vieux  meubles,  ni  à  la  fatuité  du  dédain.  La  vie  est  une  glace 
sur  laquelle  il  glisse;  et,  pour  se  donner  une  émotion,  il  joue,  em- 
brasse un  enfant  et  va  voir  pendre.  Si  l'on  veut  absolument  le  classer, 
c'est  au  groupe  des  joueurs  qu'il  appartient;  il  n'a  que  cette  passion 
qui  dévore  toutes  les  autres. 

Parlez-moi  de  Walpole,  si  voulez  tirer  de  ce  groupe  raffiné  un  re- 
présentant littéraire.  Quelle  grâce,  quel  talent  de  raconter!  quelle 
vive  et  douce  finesse?  Il  est  en  dehors  de  la  société  et  veut  jouir  de  sa 
fortune  et  de  ses  godts.  Il  fait  un  peu  de  politique  et  se  montre  à  la 
diambre,  juste  ce  qu'il  faut  pour  ne  pas  se  laisser  décaster.  Il  aime  le 
paysage  comme  on  se  plaît  à  un  jeu  de  salon,  les  tableaux  comme  on 
s'amuse  d'un  ballet  nouveau,  le  gothique  comme  un  joujou  favori. 
Cette  multitude  de  petits  goûts  sérieux  lui  font  une  vie  très  occupée, 
où  il  trouve  moyen  d'accumuler  toutes  les  futilités  et  de  se  moquer 
de  toutes  les  gravités. 

A  l'autre  extrémité  du  môme  état  social,  vous  voyez  l'esprit  puri- 
tain se  déployer  dans  Richardson,  s'emparer  du  peuple,  dominer  les 
masses  malgré  la  résistance  de  Fielding,  et  s'étendre  jusqu'en  France, 
où  Diderot,  qui  vient  d'écrire  les  Bijoux  indiscrets^  patrone  et  glo- 
rifie la  sévérité  de  Paméla,  de  Clarisse  et  de  GrandiSson.  La  sagesse 
bourgeoise,  un  peu  humanisée,  conquiert  son  organe  vigoureux  dans 
la  personne  et  les  écrits  de  Samuel  Johnson,  moins  dévot  et  moins 
sentimental  que  Ri<*.hardson,  —  intelligence  mâle  et  sincère,  dont  le 
portrait  le  plus  détaillé  se  trouve  dans  l'ouvrage  unique  de  Boswell. 

Il  y  a  quelques  livres  charmans  et  niais;  celui  de  Boswell,  très  bien 
réédité  par  M.  Croften  Croker,  est  de  ce  nombre.  Bon  écouteur,  char- 
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nant  rapporteur  que  BoaireU!  H  dit  tout  sar  son  héros  et  sur  lai- 
môrae.  Il  montre  Samuel  en  pied,  debout,  assis,  co«iché,  renversé, 
de  cdté,  dans  toutes  les  attitudes,  sou»  lowtes  les  foces,  dans  son 
complet^  oomme  la  dagmerréotypie  reproduit  les  hommes,  airec  taebes, 
rides,  verrues,  \m  approfondissement  mervetHeux  de  towtea  les  lal^ 
deurs.  Après  tout,  cela  est  vrai. 

Il  est  curieux  d'obsen^er  là  le  groupe  anglais  des  denb-purttftfas 
littéraires,  le  calvinisme  adouci  et  insinué  dans  la  vie  privée,  reprè** 
sentes  par  Samuel  Johnson  et  son  cercle.  Il  aimait  Baxter  et  les  purî^ 
tains*  Il  aurait  volontiers  pris-le  paFti  des  Stuarts  ;  mais,  homme  rai- 
sonnable, il  s'arrêtait  devant  Fifn|H>ssiUe.  Uexeès  de  sa  raison  con» 
damnait  la  fantaisie;  c'était  Tordre  sens  la  liberté,  la  gravité  saas 
rélan.  Sa  phrase  est  carrée  et  OMSsive;  son  bon  sens  n'est  pas  vA* 
^ire,  mais  monumental.  Ses  eompatriotes  l'appelaieiit  Véiépàimtf  et 
n'avaient  pas  tort  :  sagaeUé,  aetirité,  régularité,  se  troufvatent  à  la  fois 
chez  le  colosse;  mais  l'exagération  de  cette  raison  mMe  et  solennelle 
d  subi  le  même  roalbeur  et  la  môme  décadence  qui  oot  frappé  les  lé^ 
gkres  inteUigeoges  et  les-  esprits  sans  profondeur.  On  ne  le  lit  guère 
pluâ;  ses  travaux  philologiques  ont  seuls  conservé  du  prix. 

Il  soutint  fortement  et  jusqu'au  bout  la  vieille  moraEté  angMse, 
dont  il  était  la  personaificatian  et  le  dernier  symbole.  Je  ne  sa<^ 
rien  de  plus  étranger  «m  de  plu»  contrake  au  caprice  de  Byron,  à  la 
sentimentalité  de  Wordswortb,  à  la  divi^aiioii  de  Sterne.  D'aîHenvs 
estimable  et  même  admirable  en  raîUe  choses  et  surtout  par  le  cowage 
moral,  l'énergie  opposée  aiux  obstacles,  Samud  Jokiison  est  un  héros 
de  cet  ordre.  La  misère  ne  loi  enleva  pas  sa  dignité;  a»  service  des 
libraires,  il  ne  fut  ni  bas  ni  arrogaitt  Pensioonéde  l'état,  il  ne  tetta 
et  D'ii3Ûuria  personne.  Les  (inaMés  inteUeetneUes  dont  il  possédait  le 
germe,  il  les  développa  sans  relâche  ;  elles  acquirent  une  maturité  tê^ 
eonde.  Les  qualités  qui  lui  noAnqnaiei^  il  n'essaya  point  de  les  acqué- 
rir ou  de  les  enter  sur  sa  nalwe. 

Il  fa«t  le  voir  à  Pari» quand  il  vient  y  paas^  huit  jours;  fétéphant 
s'est  égaré  dans  un  bosquet  de  ro^ers  nains.  II  ne  comprit  nuUemeirt 
les  Parisiens,  et  ceux-ci  qui  l'entrevirent  ne  le  comprirent  pas  da- 
Tantage;  ils  avaient  admiré  Hume  le  so^tifiieet'WiUies  le  triboo, 
eux  qui ,  à  l'aapeet  de  ce  gros  hemoie  qui  pariait  letin^  qw»  n'avait  ni 
jabot  m  épée,  et  cfui  se  roulait  ptetAt  qu'il  ne  nuiiohiît;  en  focede  aoa 
haWt  brun,  deses>oidotte»  cooleur  tabae  et  de  son  vieux  chapeaw,.  ib 
ne  savaient  que  4re  et  que  pensar^  M^  Dm  Oèffandini  nontia  snbi- 
bUotbèque  :  U  en  tira  h  Primée  Wi  et  Jnyoti;  le  loordmoffiliiteae 
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pritàTkie  d'un  de  ces  éntHmes  rires  ^édaigoeus  qui  nfappartouùeBt 
qo-è  loi,  absokuneiit  eomne  m  géant  auquel  on  offrinift  pour  son 
diser  deux  «ufe  d'oiseaunnoucbe  ;  et  V "*  Du  Deffond  »  avec  une  d^ 
gttité  offensée,  dit  à  sa  camérisle  4e  refermer  irien  yMe  rarafoire 
d*aci(ou. 

Aies  n'élait  moins  français  que  ce  solide  tory,  «pii  visitait  la 
France,  prête,  en  1775,  à  détroipe  sa  monarchie;  ausrf  ne  fit-^He 
pas  la  moindre  attention  à  lohnson.  Pour  lui,  le  bruit  de  Paris  Ton- 
nuTatt  ;  il  Mnait  mieux  les  Hébrides  et  leurs  solitudes  hérissées  de 
glaces;  non  qu'il  fiM  poète,  tout  mi  contraire;  mais  sa  raison  grave 
devinait  et  redoutait  les  crises  voisines;  il  avait  le  coup  d*œil  pesant 
et  fioficMML  tt  A  cAté  de  Paris,  dit-il,  sur  tes  grandes  rotftes,  aucun 
mouvement;  »  il  aperçoit  ia  «lagnation  du  commerce,  èc  Pas  de  dassie 
moyeme  à  Paris,  dilnil  encore*  Cette  heureuse  bourgeoisie  anglaise 
manqne  k  la  France;  »  -^  rien  de  plus  vrai.  Il  revient  souvent  à  cette 
idée  ^  suArait  pour  annoncer  la  révolution  française,  si  tant  de 
caoses  ne  Fannonçaienit;  à  diferses  i^prises,  il  s'en  effraie  à  juste 
tilre.  La  «orétUande  4a  classe  moyeme,  qni  est  aujourd'hui  régnante, 
a  été  trente  ans  à  se  Cure. 

Ce  même  Johnson,  l'anglican  iory,  ert  presque  un  catholique. 
ParnH  Jes  foits  liistoriques  que  l'auteur  de  cette  étude  voudrait  voir 
établis,  il  en  est  un  <pii  touche  à  trop  de  passions  pow  ne  pas^ètre 
cambatta  long-temps  encore;  c'est  l'analogie  du  protestantisme  avec 
la  race  germanifne,  et  ceUe  du  catholicisme  avec  la  race  romaine; 
analogie  et  non  identité.  Le  schisme  vivait  entre  les  races  avant  de 
s'élever  entre  les  dogmes.  La  révolte  protestante  du  xvr  siècle  est 
bien  plus  une  affaire  de  haine  nationale  et  de  joug  brisé,  qu'une 
allure  de  ax)7ance.  Ecoutée  le  représentant  de  l'église  angltcane,  au 
xyiu^  siècle,  8anmel  Mmson.  Il  est  déjà  puséyte;  catholique  par  le 
dogme,  M  haU le  pape  comme  Angiais.  Sa  race  se  révette;  sa  raison 
cansent.  il«jinise  la  oanfessîan,  ateet  le  purgatoire,  ne  bMme  pas 
le  cuite  dessMrts,  -et  ne  regarde  f>as  les  indulgences  camme  ridi- 
cnlea.  Que  bMmeé'iiidoM?  L'autorité  papaie,  le  joug  du  midi,  terne 
souveraine. 

Si  l'on  veut,  après  «mh*  hi  Sefrveyn,  BosweM,  Walpole,  Oarrick^ 
M"^  Nootti,  mais  s«rta«rt  WMpoleel  BosweH,  classer  tous  ces  groupes 
diSéMw,  aelon  le  degi«é  de  sévérité  poriMne  qui  les  distingue,  et 
saIcMile  degréde  tourndhérence  au  génie  populaire,  Johnson  et  son 
groupe,  aneemias'niride,  miss  Bomey,  llo9«reH,  ne  viendront  que  les 
tfoiaièmcf.  Avant  mk  marchent  d'abord  les  saints  proprement  dits» 
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les  prophètes,  Huntington,  Henley,  la  plupart  charlatans,  et  préchant 
dans  les  carrefours;  la  queue  de  Cromwell  En  seconde  ligne  viennent 
Rîchardson  et  ses  dévotes»  armés  de  Paméla,  de  Grandissons  et  d'une 
montagne  de  sermons  calvinistes.  La  nuance  s*adoucit  avec  Samuel 
Johnson,  qui  donne  la  main  d'une  part  aux  mondains,  à  Garrick,  à 
Reynolds,  à  Burke,  d'une  autre  aux  fanatiques  et  aux  sévères,  Rî- 
chardson et  Huntington.  Goldsmitb,  le  charmant  moraliste,  se  rat- 
tache à  ce  groupe  curieux,  dont  il  est  le  jouet,  parce  qu'il  est  naïf 
dans  ses  prétentions  au  beau  monde.  Le  degré  d'estime  et  de  véné- 
ration de  Johnson  pour  l'ingénu  Goldsmith  est  touchant  et  hono- 
rable. 

Remontez  encore;  vous  trouvez  les  ombres,  les  esprits  fades  et  lan- 
guissans,  qui  ne  sont  rien  que  des  plumes  trempées  d'encre  :  Mallet, 
Cumberland,  Hawkesworth.  Passons  vite.  Leur  moralité  est  terne,  et 
leur  bon  goût  sans  saveur.  Arrivons  jusqu'à  Walpole;  c'est  là  que 
commence  la  sphère  polie  et  élégante;  là  Bentley  le  commentateur, 
Gray  le  poète,  les  charmantes  Gunnings,  Horace  Mann,  se  donnent 
rendez-vous;  la  France  se  laisse  apercevoir,  et  M""  Du  Deffand  est  au 
fond  de  la  perspective.  Si  vous  voulez  vous  éloigner  davantage  de  la 
région  puritaine  et  populaire,  au-dessus  même  de  Walpole,  vous 
trouvez  son  ami  George  Selwyn,  l'homme  comme  il  faut  par  excel- 
lence, parce  qu'il  ne  fait  rien,  et  que  Walpole  fait  une  multitude  de 
riens.  Ce  monde  spécial  de  Selwyn  vous  mène  à  lord  March  et  à  son 
sérail,  essaim  d'Italiennes  et  d'actrices  aimables;  il  nous  rapproche  des 
Wilkes  et  des  duchesses  de  Kingston,  forcés  de  s'expatrier,  tant  ils 
choquent  profondément  le  sentiment  national.  Ce  sont  eux  précisé- 
ment que  la  France  connaît;  c'est  Wilkes,  c'est  Bolingbroke,  l'évêque 
conspirateur  Atterbury,  Wharton  l'extravagant,  Montagu  le  fou.  Elte 
lit  Paméloy  et  s'abreuve  d'Young;  elle  ne  sait  pas  qu'Young  fait  de  l'or 
avec  ses  pleurs,  qu'il  partage  les  orgies  de  Marie  Wortiey  Montagu 
et  de  Wharton,  et  que  c'est  le  plus  vénal  des  mendians  lugubres;  die 
ne  sait  pas  que  Richardson  réunit  en  lui-même  beaucoup  du  Tartuffe 
et  un  peu  de  l'Avare;  elle  admire  à  la  fois  tout  ce  qui  lui  vient  de  ce 
pays  libre.  La  France  généreuse  aurait-elle  été  dupe? 

Ainsi  l'influence  littéraire,  que  Foo  a  seule  aperçue,  vi^t  compléter 
l'influence  vivante  et  personnelle  que  nous  avons  essayé  de  signaler, 
celle  des  Bolingbroke,  des  Hamilton ,  des  lady  Hervey,  des  Stonnundt 
des  Atterbury.  Comptez,  si  vous  le  pouvez,  les  personnes  importantes 
avec  lesquelles  ces  exilés  ou  ces  voyageurs  se  trouvèrent  chei  nous  en 
contact;  les  joyeux  soupers,  les  amours  trbtes  ou  heureuses,  les  al- 
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fiances  d'esprits,  les  échanges  d'idées,  les  conversations  que  personne 
n'a  recueillies  y  les  impressions  reçues  et  rendues,  les  sympathies  et 
les  haines  nées  de  ce  croisement  des  intelligences.  Voici  Wharton  à 
Rouen,  Bolingbroke  à  Orléans  et  à  Paris,  Hamilton  à  Saint-Germain, 
lady  Hervey  chez  la  duchesse  de  Montmorency,  Atterbury  chez  le 
président  Hénault;  Haies,  qui  se  fait  appeler  D'Hële,  soupant  avec 
Préville,  Collé  et  Tabbé  de  Lattaignant.  Chacun  de  ces  hommes  vivant, 
agissant,  parlant  dans  son  groupe,  n'a-t-il  pas  sur  ce  qui  l'entoure  plus 
de  prise,  de  valeur  et  d'action  que  l'ouvrage  le  mieux  fait? 

On  ne  se  rappelle  plus  ces  hommes  que  leur  activité  même  a  jetés 
hors  de  chez  eux  comme  la  lave  hors  du  volcan,  et  qui  ne  sont  plus 
que  cendre.  Ils  agirent  très  vivement  sur  notre  pays.  Êtres  remuans 
et  sympathiques,  ils  vécurent  parmi  nous,  et  notre  société  amollie  et 
ingénieuse  leur  fut  comme  livrée.  Après  eux  seulement  parurent 
Hume,  qui  s'étendait  dans  son  grand  fauteuil,  bâillant  et  croisant  ses 
mains  sur  son  abdomen  en  attendant  que  les  marquises  adorassent  sa 
laideur;  Gibbon,  dont  la  caricature  amusait  la  sévérité  de  M"*  Necker; 
le  froid  Robertson  correspondant  avec  M.  Suard;  Sterne,  dont  le  pas- 
sage fut  inaperçu  malgré  ses  efforts,  et  bien  qu'il  s'agenouillât  en  pleu- 
rant devant  le  Henri  IV  du  Pont-Neuf.  Ce  furent  les  gens  du  monde 
qui  ouvrirent  la  tranchée  et  frayèrent  la  route;  ils  semèrent  leurs 
doutes  et  leurs  idées,  et  préparèrent  Tadmiration  et  l'étude  des  écrits. 
Si  cela  était  donné  à  l'homme,  si  la  mort  et  le  passé  n'avaient  pas 
d'impénétrables  voiles,  je  voudrais  étudier  le  mouvement  de  la  vie 
dans  sa  réalité  même,  persuadé  que  les  hommes  sont  bien  plu^  impor- 
tans  que  les  livres;  —  le  livre  le  plus  beau  n'est  qu'un  fragment  in- 
complet de  la  pensée  humaine,  un  reflet  égaré  de  l'homme  qui  l'a 
conçu,  —  et  comme  le  débris  d'un  débris. 

Philaréte  Chaslbs. 
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tî  Janvier  1845. 

Le  vcfte  qui  a  Utrmïné  la  discussion  de  l*adresse  à  la  chambre  des  députés 
a  créé  une  situation  nouvelle,  ^^s  examinerons  les  conséquences  de  ce  vote, 
et  le»  devoirs  qu'il  impose  sur  ^Kffiérens  partis  poikiques;  mais  nous  devons 
d*abord  tiaireoiBir  les  diverses  pliases  du  drame  partémMitaAne  dont  le  dé- 
nouement agite  aujourdiitti'toasées'esprits. 

Nous  parlerons  du  iBiniAère*  sans  passioft  :  en  Jtgeant  ses  fautes,  nc«s 
n'incriminerons  pas  ses  intentions;  nous  nlnsulterons  pas  à  sa  défaite.  Lais- 
sons les  jugemens  passionnés,  la  culomnie,  Tinvective  aux  journaux  du  pou* 
voir,  qui  ont  poussé  si  loin  dans  ces  derniers  temps  les  fureurs  de  Fesprilde 
parti.  Kidicules  violences,  dont  le  seul  effet  a  été  de  révéler  la  faiblesse  du 
cabinet. 

Rendons  justice  à  Topposltion;  elle  a  joué  dans  ce  débat  un  rôle  remar- 
quable; elle  a  été  prudente  et  ferme,  habile,  courageuse;  elle  a  été  modérée; 
elle  a  montré  surtout  une  rare  franchise.  On  nous  paristit  dlntrigue,  on  a 
vu  au  grand  jour  ce  qu'était  rinfrigue  de  ces  conservateurs  dissidens  qiri  sont 
venus  déclarer  nettement,  aoit  h  la  tribune,  soit  au  milieu  de  leurs  collègues, 
les  motifs  de  leur  opposition  contre  le  cabinet.  On  les  accusait  de  défection, 
de  trahison!  Quelle  cause  ont-ils  trahie?  Exprimer  un  dissentiment  sur  des 
questions  spéciales,  blâmer  la  manière  dont  le  cabinet  a  conduit  certaines 
affaires,  est-ce  là  ce  qu'on  appelle  une  défection.'  Quel  système,  quel  pro- 
gramme  ont-ils  défendu  qu'ils  n'eussent  soutenu  auparavant  ?  Us  ont  dit  que 
la  politique  du  parti  conservateur  avait  été  compromise  par  les  fautes  du  ca- 
binet; est-ce  donc  là  trahir  le  parti  conservateur  ?  Depuis  quand  n'est-il  plus 
permis  aux  partisans  d'un  système  de  critiquer  la  manière  dont  ce  système 
est  appliqué  ?  Lorsqu'un  ministère  se  trompe  sur  une  question,  faut-il  donc, 
ainsi  que  l'a  dit  M.  Dupin,  abandonner  le  pays  sur  cette  question  plutôt  que 
le  ministère?  Est-on  conservateur  pour  conserver  les  hommes  et  non  les 
choses? 
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Le  système  eu  nakinlère  est  la  poliiiqoe  ét^la  peîx;  e*est  avssi  le  système 
de  la  msiierHé;  c'est  celui  de  tous  les  hommes  sensés,  de  tous  les  eitofen» 
dévoués  au  goarerBeme&t  de  juillet.  Maïs  commeut  lenvmîstère  a-t-il  pnK 
tiqué  cette  potteiqae?  quels  mojrens  a-t-il  employés  pour  eoiiservep  b  paix? 
comment  a-t-il  défendu  les  tutà^ts,  le»  droits,  la  diguîsé  de  la  Praoce?  com- 
ment a-t-il  conduit  les  affaires  da  MaMC,  de  Talti^  do  droit  do  rlsite?  Tel 
est  le  problème  que  les  diumëtes  ont  résolu  dHiB»  roanîèpe  qui  ne  peut  être 
douteuse  pour  personne.  Ne  nous  occupons  paoseulement  des  ?otes;  voyons^ 
le  résultat  moval  de  la4iscti8sion.  QuVtrelle  démontré  ?  de  quel  cété  est  Fer- 
reur?  de  quel  côté  se  trouvent  hi  vérité,  la  ju^ioe,  le  sentiment  éclairé  de 
rbonoeur  et  de  la  dignilé  du  poys?^  M.  Guioot,  M.  de  Broglies  M.  Dudiatel, 
<mt  défendu  le  cabinet  avec  les  ressource»  de  leivs  talens  divers.  M.  Guizot 
a  été  quelquelois  éloquent;  M.  de  BtokI^  a  étéinet  et  élevé;  M.  Duehatel  ft 
parlé  en  tactioien  habile,  q«l  excelle  à  déplacer  les  questkms  et  à  transporter 
le  débat  sur  le  terrain  de  ses  adversaiMS.  Eh  bien  ?  nous  le  demandons» 
M.  Guiaot,  M.  de  BrofUe,  M.  DHobatel,  ont<»il»  justiié  aux  yeux  dn  peys  la 
politique  du  cabinet  ?  ont-ils  «  sua  La.  question  deTaiti,  sur  «Ne  d»d#oit  de 
visite,  réfuté  les  pavoles  péremptDlres  de  M.  le  comte  Mole  ?  Sur  rensemble 
des  questions,  ont-ils  réfuté  radmitable  discours  de  M.  Thifvs>  cette  impro- 
visation si  liewreuse,  cette  cavserîe  briUaime  d^un  esprit  si  elavr,  si  judîoieux 
et  si  vaste?  ont-ils  rétorqué  rargumenlation  puissante  de  M.  Dupio?  onl^ 
ils  détruit  l'effet  des  éloquentes  paroles  de  M*  Bairot?  Ente,  qui  a  réfaté 
M.  Billault,  cet  esprit  souple  et  d^lîé,  cet  orateur  à  la  fois  cbalcarewx  et  co»- 
tenu,  ce  rude  jouteur  que  la  discussion  a  ttllemenlifortiié  etfrandi  depiris 
quatre  ans  ?  M.  le  prince  de  b  Moskova  et  M.  de  le  RedoHw ,  M.  Dufaure, 
M.  de  Carné,  M*  de  Tocqueville,  M.  GosUve  do  Beauroont,  M;  Léon  de 
BlaUeville,  onti  pris  tour  à  totur  une  place  iu^ioiitMite  dons  le  débet  :  »-t-OB 
réfuté  toutes  leurs  critiques?  M.  Saint*Marc  Girardin,  sou»  le  eoup>de»  isiter* 
mptions  organisées  contre  loi,  a  signalé  les  graves  laeuBeeel  le  viee  radical 
du  traité  de  Tanger  :  que  lui  a-tron  réposKlu?  Sana  doute,  Topposîtlsan'apas 
eu  raison  sur  tousies  points.-  Geitalse»  assertkms^  dénuées  de  preuves  seffi" 
sajites,  ont  été  démenties,  l'exagération  de  certaines  attaques  a>été  pronvée; 
mais ,  sur  chacun  des  points  principaux,  le  rainéstère  a^t-il  mérité  on»  non  nn 
blâme  sévère?  Qu'on  relise  ses  dîseoiirset  ceux  de Fqipositio»;  que  Kom 
compare  et  que  Ton  juge. 

Commençons  par  la  question  dn  Maiioe.  Sur  cette  qBKStîoniy  le  ministère 
était  protégé  par  leslauviers  d'Isly  et  de  Mogaéor.  H  a  ftillu^egiaves  motMi' 
pour  que  Topposiftion  entrât  sur  ce  terrain;  ette  eâl  voufa  nepavievdn  Mavee 
que  pour  applaudir  à  la  douUe  victoire  ide  notre  iotse  et  de  notre  amiiéo> 
Quels  sont  donc  ses  griefs  contre  le  cabinet?  Elle  lui  reproche  d'avoir  rends 
la  victoire  inutile,  d'avodr  conclu  un-  traité  sans  garanties,  d^voin  eédév  a« 
moins  en  apparence,  à  des  exigenoee  que  le  gouveenesMot  fMAÇoâ»  4evaie 
repousser.  Que  dît  le  miniatère  ?  U  répond  d'abard  à  don  objection»  imagi^ 
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naires.  La  France,  dit-il ,  ne  doit  pas  conquérir  le  Maroc.  Qui  le  nie?  La 
guerre  a  été  bien  faite.  Qui  ne  s*empresse  de  le  reconnaître  ?  Nous  avoni 
donné  le  commandement  de  la  flotte  au  prince  de  Joinville.  Qui  donc  vous  a 
désapprouvés  sur  ce  point?  Mais  après  les  victoires  est  venu  le  traité.  Cest 
là-dessus  qu'on  vous  interroge.  Ce  traité  of&e-t-il  des  garanties?  est-ce  on 
résultat  sérieux  pour  la  France?  Répondez. 

M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  explique  à  sa  manière  les  clauses 
du  traité.  A  Tentendre,  Texcommunication  est  une  chose  grave;  c^estun 
arrêt  de  proscription  contre  Abd-el-Rader.  L'article  qui  dispose  que  nous 
traiterons  Témir  avec  égards,  s'il  tombe  entre  nos  mains,  est  l'acte  d'une 
générosité  spontanée.  L'expulsion  ou  Tinternat  d'Abd-elKader  sont  des  me- 
sures sufQsamment  énergiques.  Soit.  Passons  condamnation  sur  tous  ces 
joints.  Que  Texcommunication  ne  soit  plus  une  chose  illusoire;  qne  M.  Dupin 
ait  tort  de  s'indigner  contre  la  clause  qui  ordonne  à  la  France  d'être  géné- 
reuse envers  un  ennemi  barbare;  que  l'internat,  que  l'expulsion  soient  des 
mesures  rigoureuses  :  mais  ces  mesures  sont-elles  exécutées?  Abd-el-Rader 
est-il  excommunié,  interné,  expulsé?  Non.  Il  parcourt  librement  le  territoire 
du  Maroc.  Personne  ne  songe  à  l'arrêter.  L'empereur  négocie,  dites-vous? 
Combien  de  temps  lut  donnerez-vous  pour  négocier?  Et  si  la  négociation 
édioue,  si  le  traité  n'est  pas  exécuté,  que  ferez-vous?  Le  ministère  répond 
qu'il  reprendra  la  guerre  au  printemps  !  Ainsi  donc,  un  traité  qui  n'est  pas 
exécuté  et  la  perspective  d'une  guerre  au  printemps,  voilà  le  résultat  diplo- 
matique des  victoires  d'Isly  et  de  Mogador.  Belle  conclusion! 

On  a  demandé  au  ministère  pourquoi  il  n'avait  pas  exigé  une  indemnité 
pour  les  frais  de  la  guerre.  Parc«  que ,  dit-if,  on  ne  l'aurait  pas  payée.  Il 
aurait  fallu  l'aller  chercher  à  Fez.  C'était  une  nouvelle  guerre  à  entrepren- 
dre. Mais  si  vous  aviez  eu  un  gage  entre  les  mains,  non-seulement  vous  auriez 
fait  payer  J'indemnité,  mais  de  plus  vous  auriez  fait  exécuter  les  autres  clau- 
ses du  traité.  A  cela,  le  ministère  répond  que  l'occupation  d'une  ville  n'au- 
rait pas  été  une  garantie;  que  d'ailleurs  mettre  le  pied  dans  le  Maroc»  c'était 
s'exposer  à  le  conquérir.  Le  discours  de  M.  le^duc  de  Broglie  repose  en  partie 
siur  cet  argument.  On  n'a  pas  voulu  prendre  une  ville,  un  port,  à  Abderrah- 
man,  par  crainte  de  se  voir  entraîné  dans  une  guerre  de  conquête!  Singulier 
raisonnement  d*unepolitiqueà  outrance!  Vous  ditesquel'occupationd'un  point 
entraîne  la  conquête!  Mais  ne  sommes-nous  pas  déjà  les  voisins  du  Maroc? 
Si,  pour  garantir  l'exécution  du  traité  de  Tanger,  nous  avions  pris  un  port, 
une  ville,  que  serait-il  arrivé  ?  Nous  aurions  avancé  notre  frontière ,  voilà 
tout;  et  nous  ne  serions  pas  plus  forcés  alors  qu'aujourd'hui  de  conquérir 
tout  le  territoire  marocain.  La  politique  d'abnégation  est  une  belle  chose; 
cependant,  il  ne  faut  pas  en  abuser.  Il  ne  faut  pas  pousser  le  désintéresse- 
ment jusqu'à  l'oubli  de  sa  dignité  et  de  son  droit.  De  ce  que  la  France  ne 
veut  pas  se  lancer  dans  les  guerres  de  conquêtes,  il  ne  faut  pas  la  désarmer 
vis-à-vis  de  l'Ënrope  par  des  déclarations  imprudentes,  il  ne  faut  pas  lui 
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r  ses  moyens  d'aetion.  Quelle  serait,  au  milieu  des  couflits  de  l'ambition 
humaine,  la  force  morale  d*un  peuple  qui  dirait  :  Quoi  qu'on  fasse,  on  n'a 
rien  à  craindre  de  moi;  je  ne  mettrai  le  pied  nulle  part,  je  ne  prendrai  rien, 
par  la  raison  que  je  ne  veux  pas  et  que  je  ne  peux  pas  tout  prendre  ? 

Du  reste,  le  ministère  abandonne  volontiers  cet  argument.  II  sait  que  T  An- 
gleterre a  des  établissemens  sur  tous  les  points  du  globe,  et  qu'elle  n'est  pas 
forcée,  pour  les  garder,  de  conquérir  le  monde.  Elle  a  Gibraltar,  et  ne  se  croit 
pas  forcée  de  conquérir  l'Espagne.  Mais  le  ministère  a  un^  autre  moyen  d'ex- 
pliquer les  lacunes  du  traité  de  Tanger.  Savez-vous  pourquoi  les  frais  de  la 
guerre  n'ont  pas  été  exigés,  pourquoi  aucun  gage  n'a  été  pris  ?  C'est  dans 
l'intention  de  ménager  Abderrahman,  qui  est^  sachez-le  bien,  l'ami  de  la 
France  et  le  modèle  de  toutes  les  vertus  publiques  et  privées.  Il  fallait  le 
rendre  fort  et  le  protéger.contre  Abd-el-Kader.  Voilà  le  principe  du  traité. 
C'est  une  théorie  nouvelle  à  l'usage  des  gouvememens  qui  ne  savent  pas 
profiter  de  leurs  victoires.  Eien  ne  tire  d'embarras  comme  une  théorie.  Cepen- 
dant,  lorsqu'il  s'agissait  tout  à  l'heure  d'excommunication  et  d'expulsion, 
on  se  vantait  d'avoir  imposé  des  conditions  rigoureuses  à  Abderrahman,  et 
Ton  déclare,  maintenant,  avohr  voulu  le  ménager.  On  a  donc  suivi  à  la  fois 
contre  lui  une  politique  de  douceur  et  une  politique  de  dureté!  TAchez  de 
démêler  la  vérité  au  milieu  de  ces  subterfuges  contradictobres. 

La  vérité!  le  ministère  ne  l'a  pas  dite;  il  ne  peut  pas  la  dire;  mais  elle  a 
jailli  à  chaque  instant  de  la  discussion.  «  Je  n'accuserai  pas  le  ministère 
d'avoir  cédé  aux  exigences  de  l'Angleterre,  a  dit  M.  Billault;  je  n'en  ai  pas 
la  preuve.  »  En  effet,  la  preuve  matérielle  n'a  pas  été  produite;  elle  est  restée 
entre  les  mains  du  cabinet.  Malheureusement  les  faits  connus  donnent  lieu  à 
de  graves  inductions.  Quelles  sont  les  pièces  que  le  ministère  n'a  pas  voulu 
communiquer  aux  chambres  ?  Ce  sont  les  dépêches  du  maréchal  Bugeaud; 
c'est  la  correspondance  relative  aux  négociations  de  M.  Hay,  aux  actes  de 
M.  Bulwer  et  de  M.  Wilson.  Qu'a  dit  sir  Robert  Peel  le  25  juin ,  en  pleine 
tribune  anglaise?  Que  M.  Guizot  lui  avait  donné  des  explications  complètes 
et  sans  réserve  sur  les  projets  de  la  France  a  l'égard  du  Maroc.  Il  est  vrai 
que  M.  Guizot  donne  aujourd'hui  un  démenti  à  sir  Robert  Peel.  Nous  verrons 
jusqu'à  quel  point  le  ministre  anglais  voudra  protéger  dans  cette  droonstance 
la  situation  de  M.  Guizot.  En  attendant,  que  de  faits  démontrent  l'influence 
anghiise  dans  l'affaire  du  Maroc  !  On  avoue  que  l'Angleterre  négociait  pour 
nous;  pAT  conséquent,  elle  devait  connaître  la  marche  que  nous  voulitms 
suivre,  les  demandes  que  nous  faisions  à  l'empereur.  M.  de  Nyon  déclare 
que  les  Anglais  sont  les  protecteurs,  les  auxiliaires  du  gouvernement  maro- 
cain :  croit-<m  que  les  auxiliaires  du  Maroc  aient  pu  seconder  fidèlement  les 
intérêts  de  la  France?  Du  reste,  M.  de  Broglie  ne  cache  pas  là-dessus  son 
opinion.  «  Le  Maroc  est  le  protégé  officiel  de  l'Angleterre,  nous  dit-U;  si  le 
gouvernement  françus  a  été  jusqu'à  £iire  quelques  sacrifices  pour  prévenir 
une  complication,  il  a  bien  fait.  ■  Or,  ces  sacrifiées  qu'approuve  M.  de 
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Broglie,  tout  le  inonde  les  connaît;  tout  le  monde  en  pénètre  le  nwtif!*Qiiel 
est  le  jour  où  AT.  Guizot  écrit  à  M.  de  Nyon  :  «  Abderrahman  sera*  sans 
doute  étonné  de  la  modération  de  la  France?  »  G^estle  30  août.  Et  queè^t 
le  jour  où  le  gouvernement  français  consent  au  désaveu  d§  M»  d'Attbigny^ 
à  riûdemnité  Pritchard?  Cest  le  jour  précédent,  le  29  août!  Quoi  déplus 
signiGcatif  que  le  rapprochement  de  ces  deux  dates?  Les  deux  coneessiOBS 
n'en  font  qu'une.  M.  Thiers  a  dit  le  mot  :  on  craignait  un  danger  apparent, 
on  a  jeté  du  bagage  à  la  mer;  nos  victoires  du  Maroc  ont  été  sacrifiées  à 
M.  Pritchard. 

Par  quel  moyen  aurait-on  pu  éviter  ce  dénouement  fatal?  M'.  Samt-Mlnv 
Girardin  l'a  dît,  la  grande  faute  est  d'avoir  enlevé  le»  négociations  au  ma- 
réchal Bugeaud.  Le  vainqueur  d'Isly,  chargé  denégoder  ancamp  dX>ûchd8, 
au  milieu  de  sa  gloire,  eût  apprécié  mieux  que  personne  la  situation  d*AM* 
el-Kader  et  la  force  du  Maroc.  Il  tenait  les  barbares  au  bùnt  de  son-épée,  il 
exerçait  le  prestige;  il  aurait  imposé  des  conditions  dignes  dé  la  Ptanee:  A 
Tanger,  nous  avons  traité  avec  l'Angleterre;  à  Ouehda,  nous  aurions  traité 
avec  le  Maroc.  Aussi,  entendez  le  maréchal  Bdgeaud.  Que  dtMl?  Qu^ti  Afri- 
que, il  a  blâmé  lui-même  le  traitét  A  Paris,  le  maréchal  est  derenuhidtAgent: 
n  n'approuve  pas,  mais  il  cesse  de  condamner.  Le  maréchal  se  feit  une  iéée 
peut-être  exagérée  de  là  réserve  imposée  à  un  agent  supérieur  du  goureme* 
ment.  Il' savait  qu'un  mot  de  lui  pouvait  renverser  le  cabinet;  ce  mot;  il  n'a 
pas  voulu  le  prononcer.  Néanmoins,  tout  le  monde  a  respecté  sa  réserve.  La 
même  justice  n'a  pas  été  rendue  à  M.  Saint^Mtorc  Girardin;  son  opinion  a 
soulevé  une  émeute  sur  les  bancs  de  la  droite.  On  a  voulu  mettre  en  suspi*^ 
cion  sa  loyauté.  L'honorable  orateur,  Thomine  d'esprit  et  de  talent  a  sop* 
porté  l'orage  en  homme  de  coour,  qui  n'a  pas  à  se  défendre  contre  des  iolel^ 
prétations  malveillantes  qui  ne  peuvent  l'atteindre.  A  qui  ferez^vous  eraîre 
que  M.  Saint-Marc  Girardin  ait  voulu  mettre  en  doute  le  patriotisme  des 
négodaieurB  de  Tanger  ?  Qui  croira  que  ses  critiques  aient  porté  sur  le  noble 
prince  de  Joinville?  En  vérité,  pour  deviner  de  pareilles  choses,  il  faut  être 
doué  dHme  sagacité  merveilleuse,  et  pour  exploiter  de  semblables  sovp^m 
-oonlreun  homme  dent  lé  dévouement  et  la  lèyauté  sont  connus^  il  âiul  se 
foire  une*  singulière  Idée  de  l'esprit  de  justice  et  de  bon  goût  que  des  g«B| 
sérieux,  quedes  gens  honnêtes  doivent  toujours*  porter  dans  la  diseussioB. 

Dans^cette  question  d»  Maroc,  l'art  du  ménistère»  toufours^  été  de  s'é- 
te»Are>  sur  les  points  où  il  n'était  pas  comtettu,  et  de  fuir  le^comiiat  av 
eeux  où  roftposiliott  lepressaitt'vivemeiit.  Un  au^e  meyen-dost  il  a  usé  smm 
nvÉïagement  a  éié  de  s'abriter  derrière  le  prince  de  Joiarille.  A  voir  l'eai* 
pk)i  qui  a  été  fait  de  cette-  tactique  ineottstitutleBnelle,  on  pourrait  presque 
supposer  que  le  miMstère^  en  remetiant>la  flotte  au  jeune  arnival^  sosgeait 
aux  argumens  que  le  r^m  du  prince  lui  fourairaît  dans  la  discussien.  Cet 
argument  ont  produit  leur^et*.  La  majorité,  une  majerilétrèsfeible,  il  est 
vraii  n'a  pas  VOMI*  ibiâmer  par  sowvols^le  traité  de-Taagir,  News  reriendroM 
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txkiVè  Yhwfe  «of'l«s  ral^oifi  qtti  ont  metivé  cette  indulgence.  P^ons  ne  par- 
lÔB&ence  memetit  que  de  l'effet  moral  de  la  disoossioni  Le  ministère  aétéeti^ 
teodi];  il  a  foumi  ses  preove$vil  s'est  fkilijugerd^taprès  les  d«cuinens  qu*il  a 
èhoiilB*.  Quet'est  le  résultat' pour  l'epintoa?'  La  maiiisvrla'eonstneiiee,  qifcl 
étnèm>4iifti  que  le  traité  de  Tanger  offre ^es^garatttiee  suffisantes^  des  ga^ 
raMle9^séH^se»4  qu'il  esf^eoNfornte  aut  droits^  à  Tkitérët,  à  la  dignité  de  la 
France?  Vc^ezce  qa^en^pensenr  au  fond  ceux  mdfnei'qui'  l'ont  défendu  !  Le 
traitéde  Tangeraiypartleiit  iifalotraantàj'hisiolre.  Btle  le  jugera  sévèrement^ 

Passons  à  la  qne^kmde-Taîti.  Onst^  raf^peHe  le  jnûr^  ok  les  paroles  im<* 
pnudentesde'sir  RobevtPeel  ont  retenti  en  <Franee;  nos  chambres  allaie^ 
se  séparer,  les  esprits  étaient  éaïus;  quelle  a  été  l'aUitudedes  oonsenrateur» 
intelIfgMisf  liront  dit  av  ministère  *:  Comptez*  sor  la  sa^sse  et  sur  le  pa- 
trlotismeda  paya.  M.  Mole  a  dit  à  M.  Guizot  :  Âppuyez^x)us  sur  le  sentie 
menii national.  La  tribnie  est  devemie  rnsette-Le  cabhwt  est  resté  maître 
deTalfoire;  coinmem  ra4-il  conduite?  Deux  nvais  après,  nous  apprenions  le 
désaren  de  M*  d'Aubigny  et  la  concession  d'une  indemnité  à  M.  Pritchardi 
L'opinion  s'est  agitée;  comment  a-t  on  oberobé  à  la<ïlitmerF  lui  a  t>^on  donné 
despreuveâ?  Non;  onluia  dit  :  AUeoéez/  lee^ chamAires,  tontes  les  expHca« 
tioos  seront' fournies  à  la  tribune;  roua  yerree  qifir  le  ministère  a  étélegarv 
dim  fidèèe<  de  nos;  dhnts  et  de not^  bomieurv  Hélas!  Ice  explications  sont 
renues;  la  France  les  a  reçues  aveé  tristesse^  et  avec  diMileor. 

rions  n'avons  pas  beeoîn  de  résumer  ici  lalétseussiMi  surTalti;  qui  n'a  lu 
les  disooinrs  de  M.  'Iltters,  de  M.  Billauh^  de  M.  Barrot,  de  M*  Dupiu?  Voyee 
otux  de  M.  Ducbaid  et  de  M.  GuisoC,  qu'ont^ils  prouvé?  Y  a-t«il  eu  équité, 
dignité,  réeîproeité  dans  le  dénouement  de  l'affaire  Pritehard  ?  On  blême 
11.  d'Aubfgny;  po«ri]uo»?  est-ce  pour  avoir  fait  arrêter  M.  Pritdiard?  Koft; 
M.  Pritobard  était  l'instigateur,  le  provœoteur  de  la  révolte,  le  chef  moral 
àés  insurge,  il  voulait  détruire  notre  établissement^  c'est  M.  Guizot  lui-même 
qui  dit  tout  eela^ns  ses  dépêches:  On  avait  dOM  le  dr^t  de  l'arrêter;  c  était 
^nadefoir.  M.  d'Aubigny  a  fait  emprisosner  IVL  Pritehard.  Est-ce  pour  cela 
qu^  estblénié?  Non,  car  s'il  avait  le  droit  de  le  faire  arrêter,  il  avait  le  droit 
de  le  retenir,  EnsuitOy  l'arrestation  admise,  remprisoBAcment  était  une 
diase-fereée poUT'  ^i  d'Aubigny.  SI  M.  d*Aubigny,  en  Fabsence  du  capitaine 
Bruat,  eût  expulsé  M.  Pritchaid  aulieo  de  lemprisonner^  ileAt  été  désavouée 
i^urquo»*dcme'est  il  biâiné  ?  Pour  avoir  employé,  dit-on,  des^procédés  regret- 
tables. Or,  ees7)|XK;édés,  quels  sont-ils  ?  on  ne  les  précise  pM.  Les  pièces 
pifoduHes  ne  disent  rien  là-dessus  de  positif;  on  parle,  il  est  vrai,  d'une  pro- 
damatîoB,  debloehbaust  de  séquestraliottt  motifs  puérils.  Fallait-il  donc  lais* 
ser  M.  Pritehard  en  rapport  avec  les  insirgés?  On  n'avait  pas  d'autre  prison 
qu'un  blockhaus;  fallait-il  faire  construire  une  prison  pour  lui?  fatlait-il,  daB9 
un  état  de  guerre  ouverte  contre  des  sauvages,  étudier  minutieusement  les 
termes  d'une  proclattakif»?  MaH>ce  n'est  pas  tont  :  en  blâmant  lyi.  d'Aubi* 
giay,  on  indemnise  M.  Pritdiard!  Pourquoi  l'indemifité?  Parce  qtCun  em^ 
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prisonnement  de  plusieurs  jours  a  lésé,  dit-on,  les  intér^  matériels  de 
M.  Pritchard.  Notre  gouvememeut  n'a  pas  voulu  léser  les  intérêts  matériels 
de  M.  Pritchard,  qui  conspirait,  qui  faisait  couler  le  sang  français!  M.  Prit- 
ehard  a  fait  massacrer  nos  soldats;  nous  ne  lui  demandons  rien,  et  nous  lui 
payons  une  indemnité.  Voilà  ce  que  M.  Guizot  a  eu  le  triste  courage  d'ap- 
peler un  échange  de  ménagemens  et  de  concessions  réciproques.  Ajoutez 
que  M.  Pritchard,  indemnisé  et  triomphant,  est  envoyé  près  de  Taîti,  aux 
lies  des  Navigateurs,  où  il  prendra  un  poste  supérieur  à  celui  qu'il  occu- 
pait :  voilà  comme  FAngleterre  le  punit  de  ses  violences.  M.  d'Aubigny  est 
blâmé;  M.  Pritchard  reçoit  de  l'avancement,  et  de  plus  une  indemnité.  Voilà 
ce  qu'on  appelle  de  la  réciprocité  et  de  la  justice  ! 

Au  fond,  le  ministère  ne  se  dissimule  pas  la  faute  qu'il  a  commise.  On  le 
voit  dans  la  discussion.  Tous  ses  efforts  tendent  à  dénaturer  le  caractère  de 
l'indemnité.  Suivant  M.  Duchatel,  l'indeumité  est  une  question  secondaire. 
Malheureusement ,  suivant  lord  Aberdeen ,  c'est  la  manifestation  évidente 
du  désaveu  ;  et  pour  M.  de  Jamac ,  c'est  une  découverte  admirable  qui  ter- 
mine toutes  les  difQcultés.  Pour  justifier  ses  concessions ,  le  minbtère  dé- 
clare qu'elles  ont  été  spontanées  :  malheureusement,  nous  avons  les  dépêches 
de  M.  de  Jamac.  Le  jeune  diplomate,  trop  ému  peut-être  par  ses  entretiens 
avec  lord  Aberdeen,  faisait  entrevoir  à  M.  Guizot  que  le  blâme  était  néces- 
saire, et  l'on  a  blâmé;  que  l'indemnité  plairait  au  cabinet  anglais,  et  l'on  a 
concédé  Tindemnité.  Non,  le  ministère  n'a  pas  agi  spontanément.  Admettons, 
si  l'on  veut ,  que  la  pensée  du  blâme  ait  été  suggérée  par  le  rapport  de 
M.  Bruat;  quant  à  l'indemnité,  c*est  une  pensée  anglaise.  Poursuivi  dans 
tous  ses  retranchemens,  le  ministère  laisse  enfin  échapper  son  secret.  Il  a  eu 
peur.  Il  a  craint  une  rupture.  Quel  aveu  de  la  part  d'un  ministère  qui  se 
vante  depuis  quatre  ans  d'avoir  rétabli  les  bons  rapports  entre  l'Angleterre 
et  la  France!  Heureusement,  les  craintes  du  cabinet  ont  été  imaginaires.  Ne 
croyez  pas  que  la  froide  et  sérieuse  Angleterre,  au  milieu  des  graves  intérêts 
qui  l'occupent,  ait  jamais  pu  penser  qu'elle  tirerait  l'épée  contre  la  FVance 
pour  obtenir  Tindemnité  Pritchard.  Du  reste ,  le  ministère  se  trouve  placé 
devant  ce  dilemme  que  lui  a  posé  M.  Thiers  :  ou  le  danger  était  sérieux, 
et  alors  il  faut  s'en  prendre  à  votre  politique;  ou  il  n'avait  rien  de  réd, 
et  alors  vos  concessions  sont  sans  excuse. 

L'affaire  de  Taîtt  est  celle  qui  ruine  le  cabinet.  Elle  n'appartient  qu'à  lui 
seul.  11  en  a  toute  la  responsabilité.  Depuis  le  désaveu  de  M.  DupetlMIiouars 
jusqu'à  l'indemnité  Pritchard ,  tout  le  regarde.  Il  invoque  la  solidarité  des 
chambres  y  par  la  raison  qu'elles  ont  voté  le  premier  crédit  pour  les  établîs- 
semens  de  TOcéanie.  Vain  effort!  Les  chambres  lui  répondent  qu'il  n*a  paa 
été  question  alors  de  juger  son  entreprise.  Le  drapeau  français  était  planté 
sur  une  terre  lointaine ,  où  il  paraissait  pour  la  première  fois;  les  chambres 
n'ont  pas  voulu  qu'il  reculât.  C'est  la  raison  décisive  qui  leur  a  fait  voter  le 
crédit.  L*affoire  de  Tuti  et  celle  du  droit  de  visite  sont  les  fautes  les  plus 
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grares  du  eabinet;  ce  sont  celles  qui  caractérisent  le  phis  sa  politique,  ré« 
sumëe  en  deux  mots  par  tous  les  orateurs  qui  l'ont  attaquée  :  impréToyance 
et  faiblesse.  Imprévoyance  au  début,  faiblesse  dans  toutes  les  complications 
qui  ont  suivi.  Grâce  à  toutes  les  fautes  commises,  les  difficultés  à  Tàiti  sont 
devenues  inextricables.  Gomment  y  rentrer,  comment  en  sortir  ?  Les  bommes 
sages,  d'un  esprit  ferme  et  résolu,  commencent  à  dire  leur  pensée  à  ce 
sujet.  «  Je  ne  suis  pas  un  homme  timide ,  a  dit  M.  Tbiers;  je  ne  crains  pas 
les  faux  ms  :  le  jour  où  notre  dignité  nous  permettrait  d'évacuer  les  Mar* 
quises,  je  le  conseillerais.  » 

Nous  n'insisterons  pas  sur  ce  qui  s'est  dit  dans  les  deux  cbambres  à  propos 
du  droit  de  visite;  le  cabinet  est  jugé  là-dessus  depuis  trois  ans.  M.  Guizot, 
après  les  évènemens  de  1840,  lorsque  Itf  France  était  irritée  contre  l'Angle- 
terre, signe  le  traité  du  20  décembre.  Les  chambres  exigent  que  le  traité  ne 
soit  pas  ratifié;  de  plus,  elles  demandent  la  révision  des  traités  de  1831 
et  1883;  elles  demandent  la  suppression  du  droit  de  visite.  Où  en  est  au- 
jourd'hui la  négociation?  M.  Guizot  avait  déclaré  que  c'était  pousser  la 
France  dans  une  voie  qui  aboutirait  à  une  faiblesse  ou  à  une  folie;  néan- 
moins, il  est  entré  lui-même  dans  cette  voie  si  périlleuse;  il  a  accepté  cette 
responsabilité  qu'il  trouvait  si  lourde.  Qu'a-t-il  fait  pour  obéir  au  vœu  des 
chambres  ?  L'année  dernière  on  négociait,  cette  année-ci  les  deux  gouverne- 
mens  ont  nommé  des  commissaires  à  l'effet  de  rechercher  un  moyen  aussi 
efficace  que  le  droit  de  visite.  G'est  un  grand  pas,  dit  M.  Guhsot;  non,  s'écrie 
M.  Dupin,  c'est  un  faux  pas,  et  la  diambre  accueille  avec  un  rire  universel 
cette  saillie  du  mordant  orateur,  qui,  vivement  apostrophera  veille  par  M.  le 
ministre  des  affoîres  étrangères,  semblait  avoir  besoin  d'une  revanche.  En 
effet,  qu'a  voulu  la  chambre  en  1842?  que  le  commerce  de  la  France  fât  re- 
placé sous  la  surveillance  exclusive  du  pavillon  national  ?  Quel  est  l'objet  de 
la  commission  nouvellement  instituée?  De  rechercher  un  moyen  aussi  effi- 
cace que  le  droit  de  visite.  Mais  si  ce  moyen  ne  se  trouve  pas,  qu'arrivera- 
t-il  ?Que  le  droit  de  visite  sera  maintenu.  Or,  est-ce  là  le  vœu,  la  volonté  de 
la  chambre  ?  a-t-elle  entendu  que  le  droit  de  visite  réciproque  serait  maintenu 
tant  qu'on  ne  lui  trouverait  pas  d'équivalent?  ou  bien  n'a-t-elle  pas  entendu 
au  contraire  que  le  droit  de  visite  réciproque  devait  être  supprimé  en  ce  qui 
nous  regarde,  et  foire  place  à  la  surveillance  exclusive  du  pavillon  national  ? 

Au  lieu  d'avancer,  le  ministère  a  donc  reculé  sur  cette  question,  ou  plutit 
il  n'a  rien  fait.  La  commission  est  un  expédient  dont  il  avait  besoin  pour  la 
discussion  de  l'adresse.  La  discussion  terminée,  l'expédient  sera  peut-être 
mis  de  côté. 

La  question  du  Maroc,  celle  de  Taîti,  celle  du  droit  de  visite,  sont  trois 
questions  connexes  où  la  même  pensée  se  dévoile,  où  les  fautes  relèvent  d'une 
seule  et  même  politique,  ou  plutôt  d'un  seul  et  même  système  de  conduite. 
M.  le  ministre  des  affaires  étrangères  s'est  beaucoup  défendu  d'avoir  traité 
conjointement  ces  trois  questions.  Il  déclare  que  diacune  d'elles  a  été  suivie 
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séparément.  JSous  toudrions  (e  croire;  laais  les  dépêches  loéii)»  él|iblia«eiit 
wUe  relation  étroite,  cette  coniiexité  que  Topposition  a  déiaao&l»ée,X.'aGfaire 
lie  Taîti  aféegisuroeUe  4u  Maroc;  le  traité  de  Tanger  est  un  sacrifice  fait 
à  M.  Prltchard;fet,  quant  au  dmtde  ^Yisite,ron.a,4it  que  tes  oon^plmticmc 
de  Taîti  n'ajiraient  .pas  pevmis  ^eadanitainfCertalA  temps  de  ^*an;.ecguper» 
M.  Pritobordadoiic  i|iflué.,iiur  le  droît.de  visite  copaine  aur  Je  «traité  de 
Tanger. 

rll  était  digne  du  |»^ys,  digne  4es  çbaodM'eSvde  repousser  sur  ces  trois 
questions  la  solidarité  d'un  cabinet  imprévoyant  et  fyâtifi,  qui  cpmpiQQmet 
les  vrais  principes  par;des'£aut8s  de  Gan4Hite^  et.puit  lilai politique  qulii^est 
chargé  de  soutenir.  Telle  «était  la  pfoaée  de  ranneodement  qu'a  pséi^nté 
rhonorable  M.  de  Carné,  au^nom  des  coftserYaWurs  di^^idens.  il  ne  Jaut  pas 
se  le  dissimuler,  cet  aoieiiden)ent  était.un.refus.da concours.  Tout  le  monde 
y  a  jugé  ainsi  :  il  accusait  Je  ministère  d'avoir.  luanqué  de  prévoyance  et  de 
fermeté  dans,  la  conduite  des  affaires  depuis  la^^dernière  session.  L'équivoque 
n'était  pas  possiblcM^^leCarné  adévelof^  sea  amendement  avec  une  fer- 
meté de  senUmens  et  uae  dignité, de  la^gage.xiui  ^t  prx»duit  sur. la  chamboe 
.une  grave  impression.  M.Bill^Ua.fait,  en  leisoutejuanti  un  de  ses  meilleurs 
discours.  Sur  4t2  votans,  leimimstère.a  eu  JSa.voix  de  majorité, relative^  13 de 
majorité  absoUie. 

,.  Les  journaux  du  cabinet  opt,triQniphé..CepeQdant  unpeu  de  réflexionau- 
.rait  pu  dinûfMuer.leur  confiance.  I^  miniatère  avaitja  roi)jorité;.maia.qjuelle 
majorité  !Qua;i(Orze  voix  sufSfiai^nt  pour  Je  ireuvers^r^  Après  la,que;&Uon  gé- 
.nérale,  Ies(qju^$lioos4»péciales  aillaient  venir.,  j4eMispo9itions,de.ia«bambre 
fêtaient  ,visibles,rÇlusieur&mf9mbres  opposés^à  rameadem^ntdeM.  ^e  Camé 
dédarateatQeU)em^nt|pi'il8^.voteraie»t4)asj>our.Ie4piAist«ère3ur  la  ques- 
.lion  de  Taiti. 

On  s'est  demandé  si  H.  ,de  Caçné  et  .ses  amis^poljtîfluçs.ay^nt  suiyi.Ja 
meilleure  inarclie;  si,  j^r  ,ua  amendement  id'une  extrême, ^fr^cbise,  ils 
ji'avaient  pas  risqué  decCompramettre4e,Sjgyccès  de  leur  Qao^P9gnjQ;.s'il  n'i^ût 
,pns  mieux  valu  concentrer  tes. Cprces.de^r.c^ositipn  spr.des.amendemejAs 
apéciaux,  pluiôt  que  d'embrasser  ainsi  une  question, ^énéraJje,wPÙ,ron.devait 
réfre»  afaiandonné  par  ceux  des  cons^rvateura  dissidens  qui  nerbliroaient  pas 
9ur  Kms  les  points  la  conduite  du  oabioiçt.  Ces  xéfle;ciptns  peu^^titrcfort 
•jiAStes.  Seulement,  il  est Jbon  de  4aire .savoir  gu'alles.)n'<mt.pas  éçluippé/aux 
partisans  de  l'aniendementi  pià,£ion  iHmorable.av^eur^Ils  ooimai^^ientfqrt 
Jinen  les  difficultés  du  terrain;  mais  raniendemenii  avaitppur  eux  deux  avan- 
tages :  d'abord,  celui  d'exprimer  leur  opinion,  ensuite  celui  de  l'exprimer 
.avec  une  clarté  évidente  pour  tout  le  monde.  Peut-,étre>onl:ils  mis  de  lexa- 
.^ératipn  dans.ia  l(\yauté;  c'ast  un  reprocbe  qu'on  ne  fera  pas  à  leurs  adver- 
saires. 

o^fs  ramç44ementde  M.  de  Carné  ast  Vienu  celui  de  M.  jde3eaumoBt  sur 
4llU|iité4(t  X<qMliir.Lej>royet  d'ad^rei»e  éécifmt^^  Jle.trai^  a^ait  j»rouvéU 
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puissance  et  la  modération  de  la  France.  A  la  place  de  TélQge,  M,  de^Baau- 
mont  mettait  le  blâme.  L'amendement  a  été  rejeté  par  assis  et  levé,  m^s 
après  une  épreuve  douteuse.  De  grandes  difficultés  s^élevaient  contre  cet 
amendement,  rédigé  d'ailleurs  par  un  membre  de  l'opposition.  Le  ministère 
avait  eu  Tart  d'identifier  sans.ceâise  les.  victoires  et  le  traité,  le  prince  de 
Joinville  et  la  négociation  de  Tanger.  Ce  procédé  peu  constitutionnel  avait 
réussi.  Ajoutez  l'effet  qu'avait  pu  produire  sur  quelques  esprits  la  majorité 
des  28  voix  dans  la  question  générale-  Néanmoins,  malgré  ces  4ifB/cultés, 
l'opposition  a  conservé  contre  l'amendement  du  Maroc  ses  200  voix.  Cette 
cohésion  a  étonné  le  ministère,  qui  s^attendait  à  une  victoire  moips  contestée. 
Dès- lors,  on  a  pu  présager  le.  sort  de  la  politique  ministérielle  sur  la  question 
de  Taïti.  Une  vive  émotion  s'est  répandue  dans  la  chambre.  Les  partis  se 
sont  préparés  à  une  lutte  décisive  pour  le  lendemain. 

Les  séances  des  25  et  27  janvier  resteront  long-teqnps  dans  les  souvenirs 
de  la  chambre.  II  faut  avoir  vu  ces  deux  journées  pour  se  faire  une  idée  des 
émotions  de  la  vie  parlementaire.  Que  d'incidens!  que  de  péripéties!  que 
d'alternatives  de  trioipphe  ou  de  défaite!  Que  de  fureurs  che%  les  uns!  qu^ 
de  joie  tumultueuse  chez  les  autres  !  que  d'agitation  partout  !  Voyez  :  la 
séance  va  commencer.  Les  ministres  sont  à  leur  banc;  tous  les  yeux  se  por- 
tent sur  M.  Guizot,  dont  les  traits  sont  amaigris,  mais  dont  le  regard  lance 
toujours  ce  feu  sombre  qui  est  l'ame  de  son  ambition  et  de  son  talent. 
M.  Guizot  a  sur  les  lèvres  un  sourire  amer.  II  parlera  aujourd'hui;  il  posera 
la  question  de  cabinei;  :  soyez  sûr  qu*il  flétrira  l'intrigue.  Mais  on  vient 
troubler  ses  méditations;  c'est  l'honorable  dépnté  du  Rhône,  M.  Fulchiron, 
l'air  calme  et  résolu,  comme  un  général  d'armée  qui  a  pris  toutes  ses  me- 
sures et  qui.  a  organisé  son  plan  de  bataille.  A  côté  d'eux,  l'on  remarque 
M.  de  Salvandy,  le  front  soucieux;  Tancien  ministre  du  15  avril  se  demande 
s'il  doit  accepter  ou  non  le  portefeuille  de  l'instruction  publique.  Les  députés 
se  pressent  dans  l'hémicycle.  M.  Sauzet  agite  en  vain  sa  sonnette;  un  groupe 
bruyant  s'est  formé  vers  la  gauche.  On  voit  des  figures  indignées;  un  député 
de  l'opposition  parle  au  milieu  du  groupe,  et  jette  des  regards  furieux  vers 
le  centre  et  vers  le  banc  des  ministres.  De  quoi  s'agit-il  .^  On  parle  sans 
doute  de  corruption  politique  !  On  parle  de  ces  conversions  subites ,  inat- 
tendues, qui  ont  prouvé  dans  ces  derniers  temps  la  fragilité  de  certaines 
consciences  et  la  puissance  des  argumens  extra-parlementaires.  Mais  voici 
M.  Léon  deMaleville  à  la  tribune.  Tous  les  députés  reprennent  leurs  places. 
Le  banc  des  interrupteurs  ministériels  est  au  complet.  L'amendement  de 
M.  de  Malevllle  déclare  que  l'indemnité  n'était  pas  due,  et  que  le  ministère, 
dans  l'arrangement  conclu  sur  Taïti,  n'a  pas  tenu  un  compte  suffisant  des 
règles  de  réciprocité  et  de  justice.  M.  de  Maleville  a  développé  son  amende- 
ment avec  une  précision  énergique.  M.  de  Peyramont  lui  succède;  puis  vient 
M.  Barrot,  dont  le  discours,  accueilli  avec  transport,  excite  sur  tous  les  bancs 
i/è  )a  chambre  une  émotion  patriotique  bien  dangereuse  pour  le  liafaniet. 
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M.  Gaizbt,  dans  ce  moment  suprême,  rassemble  toutes  les  forces  de  son 
éloquence;  mais  que  peut-il  contre  cette  objection  toujours  retentissante? 
«  Vous  avez  dit  que  M.  Pritchard  voulait  détruire  notre  établissement;  il 
a  fait  massacrer  nos  soldats,  et  vous,  à  la  face  de  l'Europe,  à  la  face  du 
monde,  vous  donnez  une  indemnité  à  M.  Pritchard!  »  On  attendait  depuis 
long-temps  un  discours  de  M.  Dufaure;  enfin,  M.  Dufaure  a  parlé.  Il  a  mon- 
tré, comme  toujours,  les  ressources  de  sa  dialectique  puissante;  il  a  sa  part 
dans  les  deux  votes  des  26  et  27  janvier. 

On  connatt  ces  deux  votes.  Le  premier  jour,  dans  une  agitation  inex- 
primable ,  la  chambre  procède  au  vote  par  assis  et  levé.  La  première 
épreuve  est  déclarée  douteuse;  une  seconde  a  lieu.  M.  Lacrosse,  Tun  des  se- 
crétaires, déclare  que  Tamendement  a  la  majorité.  Ses  trois  collègues  sont 
d'un  avis  contraire.  Le  président  proclame  le  rejet  de  l'amendement  et  dis- 
paraît sans  avoir  mis  le  paragraphe  aux  voix.  La  chambre  se  sépare  au  mi* 
lieu  d'un  orage  de  récriminations  et  de  clameurs  violentes.  On  dresse 
des  listes,  qui  semblent  prouver  l'erreur  du  bureau.  Le  second  jour,  M.Bil- 
lault  adjure  la  chambre  de  repousser  publiquement  le  paragraphe.  Le  parti 
ministériel  demande  le  scrutin  secret,  et  alors,  sur  418  députés,  le  ministère 
obtient  une  majorité  absolue  de  trois  voix.  Dix-sept  conservateurs,  qui  se 
sont  abstenus  par  des  raisons  d'opposition  sur  la  question  de  Taïti,  consti- 
tuent le  ministère  en  état  de  minorité.  Aussitôt,  le  débat  cesse.  Il  n'y  a  plus 
de  ministère  devant  la  chambre.  Les  amendemens  annoncés  sont  retirés,  et 
le  projet  d'adresse  est  voté  par  216  voix,  trois  de  plus  que  la  majorité  sur  le 
paragraphe  de  Taîti. 

A  cette  nouvelle ,  chacun  a  dû  croire  que  le  ministère  allait  remettre  ses 
portefeuilles  au  roi.  Ainsi  le  voulaient  les  règles  constitutionnelles.  Le  mi- 
nistère en  a  eu  d'abord  la  pensée.  S'il  eût  suivi  le  conseil  de  ses  amis,  il  se 
serait  retiré  dès  le  soir  même.  Des  partisans  dévoués  de  M.  Guizot  lui  di- 
saient :  L'heure  de  la  retraite  a -sonné  pour  vous;  profitez-en,  vous  devex 
vous  réserver  dans  l'intérêt  de  votre  cause.  Aujourd'hui,  avec  une  majorité 
apparente,  mais  légale,  votre  retraite  serait  honorable;  demain  elle  serait 
forcée.  Cet  avis  sage  n'a  pas  prévalu.  Deux  résolutions  se  sont  trouvées  en 
présence  dans  le  conseil,  et  la  résolution  téméraûre  l'a  emporté. 

Le  cabinet  reste  donc.  Quelles  sont  ses  raisons  pour  rester?  Les  void.  Il 
prétend  d'abord  n'avoir  échoué  que  sur  une  question  secondaire.  A  ses  yeux, 
l'affaire  Pritchard  n'est  qu'un  incident  :  ce  n'est  pas  une  grande  question 
politique.  Le  ministère  oublie  qu'il  a  posé  plusieurs  fois  sa  fortune  sur  cet 
incident.  M.  Guizot,  M.  Duchatel ,  M.  Dumon ,  ont  fait  do  l'indemnité  Prit- 
chard une  question  de  cabinet.  Quant  à  savoir  si  Taffaire  Pritchard  est  oa 
n'est  pas  une  affaire  sérieuse,  une  grande  question  politique,  le  ministère  peut 
regarder,  écouter  autour  de  lui.  Il  verra  que  l'affaire  Pritchard  n'est  pas  un 
rêve,  ou  du  moins  qu'elle  n'est  un  rêve  que  pour  lui. 

Le  ministère  déclare  qu'il  a  la  majorité.  Soit.  Il  a  trois  voix  de  majorité 
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iibsoUte;  est-ce  là  ce  qu'il  appelle  une  majorité  de  gouvernemeot?  Qu'on  se 
souvieane  de  ce  que  M.  Guizot  et  M.  Duchate)  disaient  en  1839  à  M.  MoIé, 
réduit  comme  eux  à  une  majorité  relative  de  huit  voix?  Ils  lui  disaient  que 
les  règles  constitutionnelles  lui  faisaient  un  devoir  de  se  retirer,  ou  de  dis- 
soudre  la  chambre.  A  la  vérité,  M.  le  comte  Mole  n'avait  pas  besoin  de  cette 
leçon.  Aussitôt  après  le  vote ,  il  avait  donné  sa  démission,  et  il  ne  Ta  reprise 
que  pour  dissoudre  la  chambre. 

Le  ministère  nous  dit  maintenant  qu'une  majorité  de  trois  voix  lui  suffit. 
Cependant  que  disait-il  pendant  tout  le  cours  de  la  discussion?  Rappelez- 
vous  les  paroles  superbes  de  M.  Guizot  :  «  Il  nous  faut  un  concours  net  et 
ferme  des  grands  pouvoirs  de  l'état.  Nous  ne  soufùrirons  pas  que  notre  poli- 
tique soit  défigurée,  énervée,  abaissée  entre  nos  mains  !  »  Trois  voix  de 
majorité  pour  la  petite  politique,  ce  serait  assez  peut-être;  mais  pour  la 
grande  politique,  trois  voix  !  c'est  bien  peu.  Comment  M.  Guizot  peut-il 
s'en  contenter? 

Le  ministère  veut  rester,  parce  que,  dit-il,  il  est  le  seul  possible.  A  la 
bonne  heure,  voilà  une  opinion  nettement  exprimée;  mais  sur  quoi  repose- 
t-elle?  M.  Tbiers,  dit-on,  est  impossible;  il  n'a  pas  la  majorité.  Quant  à 
M.  Mole,  il  aurait  peut-être  la  majorité,  s'il  consentait  à  demander  l'appui 
de  M.  Barrot;  mais  il  ne  le  fera  pas,  par  conséquent  il  est  impossible.  A-t-on 
jamais  vu  pareilles  prétentions?  Et  ce  parti  conservateur,  qui  tour  à  tour  a 
soutenu  M.  Périer,  M.  Thiers,  M.  Mole  et  vous,  qu'en  faites-vous  donc? 
Vous  le  confisquez  !  vous  en  faites  votre  propriété  !  Ce  grand  parti,  si  respec- 
table jusque  dans  ses  erreurs,  vous  le  traînez  à  votre  suite;  vous  dites  à 
M.  Thiers  qu'il  ne  l'aura  jamais  1  vous  dites  à  M.  MoIé  que,  s'il  vient  au 
pouvoir,  vous  tournerez  ce  parti  contre  lui  !  Depuis  quand  donc  vous  a4-on 
remis  cette  dictature? 

Il  est  vrai  que  les  conservateurs  ministériels  ont  tenu  le  19  janvier  une 
réunion,  et  que,  sur  la  proposition  de  M.  Hartmann,  une  députation  a  été 
adressée  au  président  du  conseil  pour  demander  au  cabinet  de  conserver  la 
direction  des  affaires.  Voilà  l'investiture  parlementaire  du  cabinet  Cette 
réunion  a-t-elle  la  minorité  dans  les  chambres?  Nous  ne  le  pensons  pas. 
Quoi  qu'il  en  soit,  voilà  une  force  qui  appuie  le  cabinet.  Mais  que  la  réunion 
Hartmann  y  prenne  garde;  le  cabinet  l'entraînera  plus  loin  qu'elle  ne  veut. 
Quand  le  pouvoir  s'appuie  sur  une  majorité  de  trois  voix,  sa  seule  ressource, 
pour  conserver  une  pareille  majorité,  est  de  la  passionner,  de  l'exalter.  C'est 
ee  que  fait  déjà  le  ministère  aujourd'hui.  Voyez  ses  journaux;  ils  font  une 
polémique  des  plus  violentes.  Organes  du  pouvoir,  ils  dépassent  en  fureurs 
tous  les  organes  de  l'opposition.  Ils  devraient  éteindre  le  feu,  et  ce  sont  eux 
qui  l'allument.  Tout  cela  est  fait  pour  agir  sur  la  phalange  ministérielle, 
pour  que  personne  ne  s'échappe  de  ses  rangs,  pour  que  la  peur  tienne  lieu 
de  courage  et  de  fidélité.  Nous  avons  déjà  vu  ce  système  à  l'oeuvre  il  y  a  plu- 
sieurs ttinées.  Cela  s^appelait  autrefois  l'intimidation.  On  a  deux  rnoyenu 
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aujourdliui  d'intimider  le  parti  ministériel.  D'un  coté,  on  lui  fait  peur  de 
TAnglelerre,  et,  dëTautre,  on  lui  fait  peur  de  M.  Tliiers.  Cela  s'appelle  gou- 
verner. Voilà  comme  on  s*applique  à  se  justifier  du  grave  reproche  de  suivre 
toujours  et  partout  une  politique  à  outrance  î  II  y  a  des  hommes  qui  exa- 
gèrent tout,  Topposition  comme  le  pouvoir.  Nous  avons  eu  les  ultra  de  la 
restauration;  nous  aurons  les  ultra  de  la  révolution  de  juillet. 

Vous  ne  persuaderez  à  personne  qu'une  combinaison  intermédiaire  qiiî 
s'appuierait  sur  les  deux  centres  soit  en  ce  moment  une  chose  impossible. 
Vous  ne  persuaderez  a  personne  que  la  situation  soit  plus  difficile  pour  une 
combinaison  de  celte  nature  que  pour  le  cabinet  actuel.  Les  fautes  qu'il  a 
<tommises  sont  jugées;  sur  les  questions  pendantes,  aucun  engagement  n'a 
été  pris,  aucun  principe  nouveau  n'a  été  mis  en  avant ,  aucune  réforme  n'a 
été  demandée.  Un  accord  indépendant  a  régné  entre  des  esprits  droits,  sin- 
cères, par  suite  d'une  opinion  commune  sur  des  questions  de  conduite,  où 
il  s'est  agi  surtout  d'apprécier  des  faits.  Où  sont  donc  les  diflicultés  sérieuses 
qui  entraveraient  la  formation  d'un  nouveau  cabinet?  Nous  ne  voyons  pas 
ces  impossibilités  que  les  amis  de  M.  Guizot  découvrent  si  habilement;  mais 
nous  connaissons  une  chose  impossible,  c'est  de  continuer  le  système  suivi 
depuis  quatre  ans  par  le  cabinet  dans  les  aflaires  diplomatiques.  Que  dit  le 
ministère  de  cette  impossibilité,  et  qu'en  pense  la  réunion  Hartmann.^ 

La  situation  est  grave.  Il  y  a  en  ce  moment  dans  la  région  politique  des 
symptômes  qui  doivent,  nous  ne  disons  pas  alarmer  les  esprits,  niais  fixer 
sérieusement  leur  attention.  Depuis  un  mois  seulement,  que  d'avertîssemens 
ont  été  donnés  et  n'ont  pas  été  entendus!  En  ouvrant  la  session,  le  minis- 
tère se  croyait  sûr  de  la  majorité  :  or,  le  discours  du  trône  est  accueilli  froi- 
dement par  les  chambres;  M.  Dufaure  est  nommé  vice-président;  M.  BTHàult 
manque  son  élection  de  quatre  voix,  et  peu  s'en  faut  que  sa  candidature  ne 
aérienne  une  question  de  cabinet.  La  discussion  commence;  M.  Mole  se  met 
à  la  tête  de  l'opposition  conservatrice;  Ml  de  Montalivet,  dans  une  mesure 
que  chacun  peut  apprécier,  exprime  son  dissent! ii'ïent  politique.  Chose  re- 
marquable! le  scrutin  de  la  chambre  des  pairs  donne  39  boules  noires  contre 
r^esse.  Arrive  la  discussion  de  la  chambre  des  députés;  un  conservateur, 
Mi  de  Carné,  présente  un  amendement  contre  la  conduite  générale  du  cabinet 
dtos  les  questions  extérieures,  et  200  voix  votent  l'amendement.  Les  200  voix 
6e  prononcent  également  contre  le  traité  de  Tanger.  Enfin,  sur  la  question 
'de  TalH,  la  minorité,  en  y  comptant  les  abstenans,  devient  majorité.  La  base 
du  ministère  s'écroule;  mais  le  ministère  reste.  L'opinion  parle ,  elle  n'est 
pas  entendue.  Il  y  a  un  terrain  large  où  l'on  pourrait  asseonr  solidement  unie 
administration  nouvelle,  mais  on  aime  itiieux  se  cramponner  sur  un  sol  étroit 
et  qui  tremble.  A  une  majorité  étendue,  on  préfère  une  majorité  douteuse 
qu'irfaut  enchaîner  par  la  violence.  On  pourrait  arborer  un  drapeau  de  cob- 
cillatfon,  on  devient  exclusif.  Il  y  a  un  nom  qui  est  une  des  gloires  de  la 
majorité' comerratriee,  c'est  M.  Mofé;  onf  le  frappe*  d'ostracisme.  H  y  a  un 
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Ymame  d'état  ^  vient-  de  pramaoer  s»  raUiOMe  asgleise  de»'  pavolee 
pleines  de^  sagesse^  dV»B  gnond'  pnx  dans  saibe— iiB<  o'est  M;  Tbters;  on  le 
traite  de  trilNHL  M.  Btlhmk  est  une  espéraaeepoiir  le  {uorti-  eoneervateuTi^ 
les  journaux  ministérieU  en  font  un  Robespiem.'v  Où;  le*  parti  mtoistériel 
veut-il  donc  en  vemr  ? 

lïous  ne  vonloB»rieii  dâsimuleru  TMites  lesfnsqn^oae  sHuâtionnese 
dénoue  pas  par  les  moyens  que  dernoela'  ptaftique  régulière  de  nos^  institu- 
tions, toutes  les  fois  goVimparti  oi»u»jRiinislèra  poosse  lesfchoses  à  l^«> 
tréme,  tout  le  monde  est  jeté  h^cs  deises^  voies  nakirettest  ^tle  faasard's'^ni* 
pare  du  gouvernemenL  Le^  ministèse^.  dit^on^  voulait  seireÉror;  c'était  ut 
bon  instinct,  c'était  mime'  pour  les  hommes^qui  ea  font  latfene  un  imi 
calcul.  Le  parti  ministériel  s'y  est  oppesè,  et  le  4aDinistàre  a  céééiy  sans,  trop 
de  répugnanœ  peut-être,  à  cette  oontrainte;  maisœitetrésolution  a  tendu 
aussitôt  tous  lesressorts  du  gouvemeiBuit,  Fagitation  a  partout  camoMnoé^ 
et  aujourd'hui,  pour  avoir  voulu  éviter,  à  tout  prixfuae crise  ministérielle^^ 
on  est  eu  face  d'une csiseéleoloralei.^  Tel  est  l'étatdee'Ohosis.  Cetterrtse,  le 
iiMuistère  espèrequ*'il>en  sortira  à  son  honneur.  Nou^soounes  conrametn 
du  contraire. 

Nous  en  sobiomb  même  tellement  canvoiiious>  que^nous^sduimes  leèDide 
nous  en  réjouir.  En  eget,  c'est  un  ^and  mal>  disait iM.  Gulaai  en  \$^s 
quand  les  hommes  qui.sotttieDnent4)a]>ituellemeAt  Jo:poiiveir,vet'qui  sont  le 
parti  de  Tordre  et  du  repos,  perdent  dans  le  pay9  uner^pavtèei  de  leur  folnat 
et  de  leur  a&eendant,  quand  JU  s^aftaiblissent  avec  le  pouvoir  même  ^ils 
veulent  soutenir,  et  qui  les  écrase  sous  sesi  ruines»  Ai^^ound'luit ,  pour  la 
première  fois  depuis  quinze  ans ,.  le  {larti  conservateur  s'attaekis  à  la  fertiNH 
de  quelques  hommes»  iU'iuoorpore  imprudemment  dan&  le  ministère  aosueik 
INous  craignons  ^u'en  agissant  ainsi,  il  ne  se  perde  sans*  s^tuver  le  ministèra 

Voyez  ^n  effet  comme  toutVenobatne  avec  une  fatalité  effrayante^  Peut» 
être,  en  demandant  au  ministère  de  rester  aux  affaires,  le  parti  oonaerrateur 
voulait^il  éloigner  la  dissolution  i  pensant  bien  que  toutes  lea  dissolutions  qui 
se  fout  en  temps  de  passion  lui  sont  funestes  et  dangereuses»  Ces  disBoh^ 
tions-là,  en  effet,  profitent  toi^ours  aux.  partis- ardens^  iliue  faut  pas  se  le 
dissimuler.  Eli  bien]  voilà  que  par  retletméme  de  la  jrésoKOion  prise  punie 
parti  ministériel,  le  ministère  est  forcé  lui^goéme  de  faire  les  éleeiions)  la 
dissolution  devimit  inévitable,!  cas  le  ministère  sait, bieiik>q«1llui'est  impi» 
sibie  de  reparaître  devant  la  chambre  Tannée  ppoebainoi, si  la. chambre  «et 
encore  partagée  en  deux  moitiés  égales^  eoma^ette  Test^ftuîeiird'bttL  Noua 
n*avons  donc  pas  tort  de  dire  que  dès  ce  moment .  les  dioasa.  sont,  linées  au 
hasard.  Quel  quesoitiTart  avec  lequel  M.  le  ministre  de  Tiotérieur  pipisM 
se  flatter  de  corriger  le  hasard ,  nous  ne  pensons  pas  que  le  parti  conserva- 
teur ait  de  grandes  cliances  dans  ce  jeu  du  sort,  et  c'est  là  ce  qui  nous  afflige. 

Nous  nous  inquiétons  d'abord  de  l'attitude  violente  et  brusque  que  le 
parti  ministériel  a  prise  ou  que  le  gouvernement  a  fait  prendre,  parce  que 
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nous  oroyons  que  cette  attitude  est  cantraire  h  son  caractère  et  à  ses  inté- 
rêts. 0o(»pon84ious  maintenant  de  la  conduite  que  doivent  tenir  les  conserva- 
teurs dissidens.  Nous  savons  bien  qu'on  s'efforce  de  les  pousser  à  l'opposi- 
tion pure  et  simple;  ils  se  sont  séparés  sur  un  point  de  la  politique  étran- 
gère, mais  les  zelanii  du  parti  ministériel  n'admettent  pas  la  moindre  iiété- 
rodoxie  :  il  faut  penser,  dire  et  faire  tout  ce  que  pense  et' fait  le  cabinet; 
sans  cela,  vous  ^es  excommunié.  Nous  croyons  cependant  que  les  conserva- 
teurs dissidens  ne  doivent  pas  prendre  au  mot  les  anathèmes  de  Téglise 
ministérielle.  Ils  ne  doivent  ni  s'en  irriter  ni  s'en  afQiger;  qu'ils  restent  sur 
le  terrain  où  ils  se  s<mt  placés;  qu'ils  n'aillent  pas  au-delà  ;  qu'ils  ne  recu- 
lent pas  en-deçà.  On  est  conservateur  par  soi-même ,  par  ses  opinions ,  par 
ses  principes,  et  mm  par  le  brevet  qu'il  platt  à  quelques  personnes  de  don- 
ner ou  d'dter.  Ce  que  les  conservateurs  dissidens  pensaient  de  la  politique 
intérieure,  ils  le  pensent  encore  :  les  principes  qu'ils  avaient ,  ils  les  ont  en- 
core; ils  n'ont  pas  voulu  voter  l'indemnité  Pritchard ,  mais  ils  ne  sont  pour 
cela  ni  radicaux  ni  républicains.  Qu'ils  gardent  donc  leurs  convictions;  qu'ils 
soient  toujours  modérés  et  indépendans,  c'est  à  cette  condition  quils  flni- 
lont  par  édairer,  dans  le  parti  conservateur,  tous  ceux  qui  ne  sont  pas  fana- 
tiques par  calcul  et  par  préméditation;  ils  dissiperont  bientôt  les  préjugés 
qu'on  a  soulevés  contre  eux ,  et  une  fermeté  persévérante  leur  réussira 
mieux,  qu'ils  nous  en  croient,  qu'un  repentir  qu'on  exploiterait  d'abord, 
quitte  à  s'en  moquer  ensuite. 

Pourquoi,  en  terminant,  ne  dirions-nous  pas  ici  toute  notre  pensée?  Nous 
espérons  que  le  rtqpprochement  qui  s'est  fait  entre  les  conservateurs  dissi- 
dens et  les  diverses  fractions  de  l'opposition  ne  sera  pas  sans  proOt.  L'op- 
position a  été,  dans  toute  la  discussion  de  l'adresse,  d'une  modération  qui 
certes  n'a  pas  nui  à  l'éloquence  de  ses  orateurs.  Cette  modération,  elle  la  con- 
servera. Quand  le  parti  ministériel  se  fait  violent  mal  à  propos,  il  est  du  de- 
voir de  l'opposition  de  se  montrer  prudente  et  modérée.  Le  parti  ministériel 
veut  maintenir  le  cabinet  actuel  à  tout  prix;  il  entre  en  plein  dans  la  politique 
à  outrance.  Que  l'opposition  ait  au  contraire  une  politique  conciliante;  qu'elle 
continue  à  réclamer  seulement  pour  la  France  une  juste  réciprocité  d*égnrds 
dans  nos  rapports  avec  l'Angleterre.  Ce  contraste  entre  un  ministère  qui 
risque  témérairement  le  tout  pour  le  tout,  et  une  opposition  qui  réclame  une 
satisfaction  légitime  pour  l'honneur  nati<mal,  et  qui  la  réclame  sans  vio- 
lences et  sans  emportemens;  ce  contraste  firappera  tous  les  esprits;  il  aidera 
peut-être  à  dessiller  beaucoup  d'yeux  dans  la  chambre,  et  si  la  question  doit 
passer  du  jugement  de  la  chambre  au  jugement  du  pays,  il  avertira  la  France 
de  quel  cdté  isos  ce  moment  sont  les  hommes  aventureux  et  exagérés. 
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8A  SITUATION  POLITIQUE,  FINANOliRE  ET  DIPLOMATIQUE. 


I.  —  Coita'^abrcU  em  relevo,  ou  npticia  hiographiea  d'esté  minUtro, 
para  servir  d'auxiliar  à  historia  do  dia,  Lisbonne,  lëU. 

II.  —  Mémorandum  ao  corpo  legislativo  ou  reflexôes  sobre  o  deereto 
do  1»  de  agosto  de  18U,  pon  dm  Cartista.  18ii. 

III.  —  Brèves  consideraçôes  sobre  o  estado  de  nossa  fazenda 
pMica,  POR  o  SExiion  Jeronymo  Dias  de  Azbvedo.  1840. 

IV.  --  Bontetn,  Hoje  et  Amanha.  18  U. 


De  tous  les  pays  en  révolution,  le  Portugal  est  aujourd'hui,  sinon  le  plus 
bouleversé  à  la  surface,  du  moins  au  fond  le  plus  tourmenté,  le  plus  niarmé 
sur  son  avenir,  celui  où  le  malaise  des  esprits  est  le  moins  tolérable,  et  où 
les  intérêts  matériels  même  se  trouvent  en  définitive  le  plus  sérieusement 
compromis.  Sans  importuner  TËurope  de  ses  inquiétudes  ni  de  ses  plaintes, 
le  Portogal  se  débat  dans  ces  complications  extrêmes  qu'il  faut  trancher  au 
plus  vite,  si  Ton  veut,  non  pas  reprendre  rang  parmi  les  plus  puissantes 
nations  et  parmi  les  plus  riches,  mais  tout  simplement  vivre,  ne  plus  courir 
le  hideux  péril  dé  la  banqueroute,  échapper  à  une  anarchie  de  cinquante 
ans.  Il  cherche  péniblement  le  mot  des  problèmes  où  sont  engagés  le  pro- 
grès politique  et  les  libertés  constitutionnelles ,  la  fortune  du  pays  tout  en- 
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tière,  soit  qu'à  l'intérieur  on  la  fonde  sur  les  développemens  de  Tindustrie, 
de  Tagriculture  et  des  sources  naturelles  de  la  richesse  publique,  soit,  à 
Textérieur,  sur  les  alliances  et  les  traités  de  conunerce;  tout  enfin  se  trouve 
en  péril  jusqu'au  lendemain  de  la  nationalité,  l^ous  croyons,  pour  notre 
compte,  que  tous  ces  problèmes  se  peuvent  résoudre,  bien  éloigné  en  ceci 
de  la  commune  opinion  qui  en  Portugal  ne  voit  plus  que  des  maux  incura- 
bles, un  passé  sans  avenir,  des  ruines  qu'on  peut  çà  et  là  remuer  et  clianger 
de  place,  mais  qu'il  est  impossible  de  relever.  On  n'imagine  rien  de  mieux, 
quand  on  n'a  point  de  près  étudié  les  deux  peuples  de  la  Péninsule,  leurs 
caractères,  leurs  passions,  leurs  tendances,  que  de  conseiller  au  Portugal  de  ~ 
s'associer  aux  destinées  de  l'Espagne,  u\  oragcAises  qu'elles  puissent  encore 
s'annoncer.  Assurément,  si,  dans  les  premières  années,  les  années  décisives 
du  xvii^  siècle,  Philippe  II,  abandonnant  Madrid  dans  ses  nues  et  arides 
solitudes,  avait  transporté  le  siège  de  son  empire  à  Lisbonne,  l'Espagne,  qui 
n'aurait  point  cessé  d'être  une  grande  puissance  maritime,  serait  de  toute 
nécessité  devenue  une  grande  puissance  commerçante;  dans  tous  les  ardii- 
pels,  dans  les  plus  lointains  continens,  elle  eût  conservé  ses  colonies  magni- 
fiques; engagée  en  de  plus  fécondes  entreprises,  peuvélre  se  Ûk^Ue  retirée 
de  l'Italie  et  des  Flandres.  Mariées  pour  jamais  et  entourant  les  armes  d'Ara* 
gon,  les  quatre  couleurs  de  Portugal  et  de  Castille  flotteraient  maintenant, 
sans  aucun  doute,  sur  la  triple  ceinture  de  batteries  dont  se  hérisse  le  roc  de 
Gibraltar.  Cette  faute  de ,  Philippe  II  est  la  plus  grande  qui  se  soit  commise 
dans  la  Péninsule  :  aujourd'hui ,  deux  siècles  et  demi  après  le  second  mo- 
narque de  la  d)Dastie  autrichienne,  on  n'entrevoit  pas  même  l'époque  où 
on  pourra  la  réparer.  Les  rois  constitutionnels  de  l'Espagne  ressaisiront-ils 
la  domination  du  détroit  que  se  sont  laissé  enlever  les  rois  absolus  ?  Qui  le 
peut  prédire,  et  qui  même  le  peut  espérer  ?  Reprendront-ils  ces  riches  pro- 
Tinces  que  n'a  point  su  conserver  Philippe  IV  ?  Autre  beau  rêve  qui ,  pour 
le  bonheur  de  l'Espagne  comme  pour  celui  du  Portugal,  se  réalisera  un  jour 
peut-être;  au  moment  où  nous  voici  parvenus,  il  n'est  point  permis  d'y  songer. 
Entre  Ciudad-Rodrigo  et  Almeïda,  quand  vous  descendez  le  versant  de  la 
Sierra  de  Francia ,  le  même  soleil  andaloux  a  beau  illuminer  tous  les  hori- 
zons que  le  regard  est  capable  d'embrasser,  vous  auriez  beau  ignorer  qu'à 
deux  pas  de  vous  «ne  ligne  de  raison  sépare  deux  royaumes;  eetiA  ligae 
capricieuse,  qui  tourne  les  pics  comme  un  fleuve  et  serpente  dans  les  ravines, 
vous  l'apercevez  aussi  nette,  aussi  distincte  que  si  en  efifet  elle  maaqoiil  k 
cours  du  Tage  ou  du  Bueto  :  ra-deçà,  les  sierreu  désolées  de  l'Estcanadure; 
au-delà,  les  vertes  dneas  de  l'Alamt^jo,  Entre  elle  et  son  ancien  vassal  06- 
Tolté,  on  dirait  que  l'Espagne  t  voulu  mettre  des  déserts^  oomoie  «ntodois 
les  premiers  rois  catholiques  entre  leurs  villes  renaissantes  et  ks  cités  dé 
rislam.  Il  y  a  deux  siècles,  c'était  par  les  plus  vives  démomtEStions  de  Is 
haine  et  du  mépris  que  se  repoussaient  les  deux  peuples;  aujourd'hui,  ctet 
bien  pis  encore  :  au  mépris  et  à  la  haine  a  succédé  la  phn  fitmobs,  la  .plus 
complète  indifiérence  qu'il  soit  possîhie  d'imaginer!  On  a  souvani  prélenAi 
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que  le  Portugal  est  vis-à-vis  de  FEspagne  dans  la  même  situation  goela  Bel* 
gîque  à  regard  de  la  France;  on  s'est  trompé  :  députés^  hommes  d*état,  pu- 
blicistas,  demeurent  en  Espagne,  ou  peu  s'en  faut,  absolument  étrangers  à 
ce  qui  se  passe  en  Portugal,  et,  de  son  eété,  Lisbonne  se  ferait  un  vrai  sera» 
pule  de  subir  au  moindre  degré  TinflueDce  de  Madrid.  Sous  le  gouvernement 
même  d'Espartero,  bien  long-temps  avant  que  les  ultra-modérés  eussent  quel- 
que espérance  de  ressaisir  le  pouvoir,  les  ultra-chartistes  s'étaient  mis  à  la 
tête  des  adirés;  la  reine  dona  Maria  avait  déjà  pour  ministre  M.  Antonio 
da  Costa-Cabral.  Les  relations  commerciales  même,  et  jusqu'aux  relations  de 
voisinage,  sont  très  peu  suivies,  très  peu  firéquentes  entre  les  deux  pays  : 
tandis  qu'à  Madrid  foisonnent  Français,  Anglais,  Allemands,  vous  avez 
peine  à  y  rencontrer  un  Portugais  ;  à  Lisbonne,  vous  placerez  râément  la 
papier  de  Paris,  de  Londres,  de  Hambourg,  de  Saint-Pétersbourg  peut-être  : 
nous  doutons  fort  que  vous  parveniez  à  négocier  celui  de  Madrid. 

Que  le  Portugal  demeure  donc  le  Portugal ,  puisque  de  part  ni  d'autre  les 
deux  nations  péninsulaires  ne  sont  point  préparées  encore  à  la  fusion  des 
mœurs  politiques  ni  à  la  fusion  des  lois.  Sans  nous  écarter  de  ce  point  de  vue, 
nous  voulons  examiner  comment,  sous  le  sceptre  de  dona  Maria,  se  peuvent 
réellement  fonder  les  libertés  constitutionnelles,  comment  on  peut  réhabi- 
liter le  crédit  public  et  relever  la  fortune  de  la  nation,  à  qnel  rang  enOn  le 
Portugal  peut  remonter  en  Europe  par  les  traités  et  les  alliances  commer- 
ciales. I^ous  nous  imposons  là  une  tâche  pénible  :  que  de  fautes  et  d'erreurs 
il  nous  faudra  constater  !  Si  sévère  pourtant  que  nous  soyons  envers  la  cour, 
ou,  si  l'on  veut,  le  gouvernement  de  Lisbonne  et  les  partis  contre  lesquels  il 
est  réduit  à  se  débattre,  nous  le  serons  moins  encore  que  ne  le  sont  au  fond 
envers  eux-mêmes  les  hommes  qui  soutiennent  la  lutte  et  ceux  qui  Font  en^ 
gagée;  nous  serons  surtout  beaucoup  plus  optimiste,  car  aujourd'hui  c'est 
précisément  le  plus  grand  péril  de  la  nationalité  portugaise,  que  le  Portugjsl 
hii-méme  n'ose  pomt  avoir  une  foi  complète  en  son  avenir. 


I.  —  LA  COUn  DE  LISBONia.  —  LB  MINISTlUIE  COSTA-CABRAL. 
—  LB8  CHAMBBE8  ET  LA  PBB99B. 

L'histoire  de  P<NrtugaI  n'ofi&e  depuis  trois  cents  ans  que  des  questions  de 
personnes;  si  de  cette  histoire  on  supprimait  l'infant  dom  Henri,  en  fau- 
drait-il également  retrancher  les  hardies  expéditions,  les  immenses  décou- 
vertes, et  tout  le  merveilleux  xvi*  siècle  de  cette  petite  nation,  à  qui  l'Europe 
moderne  doit  ses  plus  grands  navigateurs?  Nous  ne  savons,  mais  depuis  la 
fin  de  ce  xvi*  siècle,  depuis  qu'entre  Fez  et  Méquinez,  dom  Sébastien,  le 
dernier  des  croisés,  a  disparu  dans  une  seule  bataille  avec  rélite  de  ses  che- 
valiers, il  est  pénible  de  voir  que  le  sort  de  ce  noble  peuple  ne  tienne  plus 
qu'à  des  causes  particulières,  et,  pour  ainsi  dire,  à  des  accidens  imprévus. 
Cest  la  mort  d'un  homme,  la.mort  du  roi  Sébastien,  qui  livre  le  Portugal  à 
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l'Espagne;  c'est  une  sorte  de  conspiration  romanesque,  une  intrigue  d'aven- 
turiers et  de  îrentilshommes  qui,  jetant  par  les  fenêtres  du  palais  des  vice- 
rois  le  secrétaire  Vasconcellos ,  brise  avec  son  cadavre ,  sur  le  pavé  de  Lis- 
bonne, la  domination  de  Philippe  IV.  C'est  un  seul  homme,  le  tout-puis- 
sant marquis  de  Pombal,  qui,  accueillant  les  idées  encyclopédiques,  extirpe 
les  anciens  abus,  mais  prépare  les  agitations  stériles,  les  réels  désastres  de 
l'époque  même  où  nous  sommes.  Contraints  de  renoncer  aux  colossales  entre- 
prises qui,  de  l'étroit  drapeau  du  Portugal,  grand  tout  au  plus  comme  un 
pennon  de  comte  souverain  au  moyen-âge.  avaient  fait  une  des  plus  magni- 
fiques bannières  chrétiennes,  les  petits-fils  des  Nuno  et  des  Albuquerque 
ne  savaient  plus  que  faire  de  l'activité  prodigieuse  que  leur  avaient  léguée 
leurs  ancêtres.  Pour  le  Tlichelieu  portugais,  qui  par  le  bûcher  ou  la  roue  se 
délivrait  des  plus  vieilles  et  des  plus  fières  familles,  c'était  vraiment  un 
embarras  incroyable  que  le  génie  national.  Le  marquis  de  Pombal  n'imagina 
rien  de  mieux  que  de  l'étouffer.  Absorbant  en  lui  toute  la  puissance,  il  prit 
à  tâche  d'engourdir  la  vie  publique,  et,  de  toute  nécessité,  il  devait  arriver  à 
réteindre;  les  vaisseaux  de  haut- bord  pourrissaient  dans  les  eaux  de  Porto 
et  de  Lisbonne,  tandis  que  l'on  rasait  le  palais  des  Tavora.  Quand  un  peuple 
en  est  réduit  à  ne  pouvoir  plus  rien,  comment  n'aboutirait- il  point  à  ne  plus 
rien  vouloir  ?  Et  en  effet ,  si  l'on  considère  les  vingt  petites  révolutions , 
changemens  de  dynastie  ou  de  charte,  qui,  dans  ce  siècle,  ont  ensanglanté 
le  Portugal,  est-on  bien  sdr  qu'au  fond  le  peuple  ait  jamais  rien  voulu?  Un 
esprit  excellent,  qui  sur  un  terrain  si  mouvant  a  pu  étudier  de  près  les  hommes 
et  les  choses,  M.  Jules  de  Lasteyrie  a  écrit  la  curieuse  histoire  de  ces  bi- 
zarres vicissitudes  (t).  M.  de  Lasteyrie  a  prouvé  qu'«a  ces  révolutions  înfnic- 
tueuses,  à  ces  émeutes  avortées,  les  populations,  ne  comprenant  plus  guère 
comment  se  pourrait  regénérer  le  pays,  demeuraient  complètement  étran- 
gères; il  a  prouvé  qu'elles  voyaient  avec  la  plus  profonde  indifférence  une  poi- 
gnée d'hommes  publies,  dans  les  chambres  et  au  pouvoir  même,  faire  ou  dé- 
faire à  leur  gré  les  constitutions.  Et  encore,  en  1841,  M.  de  Lasteyrie  était- 
il  bien  en  état  de  prévoir  que  six  mois  après  tout  au  plus,  à  la  fin  de  jan- 
vier 1842,  elles  verraient,  sans  s'émouvoir  davantage,  un  homme  entré  au 
pouvoir  par  la  force  d'un  principe  s'insurger,  du  soir  au  lendemain,  contre  ce 
principe,  imprimer  aux  affaires  un  mouvement  directement  opposé  à  celui 
qui  l'y  avait  porté,  remanier  ou  détruire,  selon  ses  caprices,  les  lois  politi- 
ques, les  lois  civiles  et  financières,  et  selon  ses  caprices  bouleverser  jusqu'aux 
intérêts  matériels?  A  l'aspect  d'un  tel  marasme  succédant  à  de  si  terribles 
convulsions,  faut-il  conseiller  au  Portugal  de  ne  plus  se  préoccuper  de  chartes 
et  d'institutions  libérales?  Ce  serait,  après  avoir  constaté  le  mal,  déclarer 
que,  pour  y  remédier,  il  n'y  a  rien  de  mieux  à  faire  que  d'en  conserver  la 
cause.  Cette  importance  anormale,  excessive,  qu'un  très  petit  nombre  de  per- 
sonnes ont  prise  aux  dépens  des  garanties  sociales,  et  à  laquelle  se  doit  iin- 


(t)  Voyez  la  Revue  des  Deux  Mondes  du  15  juillet  1841. 
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puter  rétat  de  torpeur  où  la  Dation  entière  est  tombée,  comment  ne  voit-on 
pas  quMl  sera  toujours  radicalement  impossible  de  la  réduire  à  ses  légitimes 
et  naturelles  limites,  si  Ton  ne  s*efforce  d'y  opposer  le  contre-poids  des  in- 
stitutions? Dans  le  cas  même  où  un  homme  de  génie  serait  aujourd'hui  à  la 
tête  du  gouvernement  de  la  reine  doîla  Maria,  ce  dont,  en  vérité,  on  ne  s'est 
pas  trop  jusqu'à  ce  moment  aperçu,  comment  viendrait-il  à  bout  de  régénérer 
un  pays  sans  mobiles,  sans  mœurs  politiques,  appauvri,  épuisé,  démoralisé, 
qui  non-seulement  ne  croit  point  à  son  avenir,  mais  ne  songe  plus  même  à 
se  désespérer  d'une  telle  impuissance  et  d'un  si  complet  abaissement  ?  L'état 
du  Portugal,  étudié  avec  calme,  ne  permet  pas  de  se  méprendre  sur  les 
moyens  qu'il  conviendrait  d'employer  pour  trancher  les  complications  ac- 
tuelles. Si  des  conseils  dé  la  cour  aux  discussions  de  la  presse  on  cherche  à 
découvrir  comment  sont  traitées  à  Lisbonne  les  plus  graves  questions  poli- 
tiques, on  sentira  mieux  l'influence  vivifiante  des  principes  et  la  force  qu'ils 
pourraient  donner  à  la  société  portugaise. 

Nulle  part  en  Portugal,  dans  aucune  province,  dans  aucune  ville,  pas 
même  dans  le  palais  de  la  reine,  on  ne  trouve  cette  confiance  en  l'avenir,  qui 
est  la  condition  première  de  toute  régénération  sociale.  Dona  Maria  n'a  pu 
oublier  encore  les  jours  d'épreuve  où  sa  royauté  fugitive  n'était  reconnue  et 
saluée  à  Plymouth  que  par  les  proscrits  de  Madère  et  les  vaincus  de  Porto. 
Dans  le  palais  des  Necessidades,  la  jeune  reine  constitutionnelle,  réduite, 
ou  peu  s'en  faut,  à  l'étroite  portion  du  continent  européen  qui  tout  au  plus 
offrait  un  point  de  relâche  aux  flottes  de  ses  ancêtres,  est  à  vrai  dire  impor- 
tunée des  immortels  souvenirs  de  la  grandeur  nationale.  Au  premier  aspect, 
vous  diriez  les  desçendanç  des  rois  de  l'Afrique  et  des  Indes  réfugiés  aux 
^^ecessidades  comme  naguère  ceux  de  Louis  XIV  à  Holyrood.  Malgré  les 
fautes  de  son  gouvernement,  la  fille  de  dom  Pedro  est  demeurée  populaire; 
quelles  que  soient  les  haines  et  les  préventions  des  partis,  il  n'est  personne 
qui  ne  s'empresse  de  rendre  hommage  a  ses  qualités  et  à  ses  vertus.  A  la 
vérité,  ce  ne  sont  point  là  des  qualités  de  reine;  doua  Maria  est  une  épouse 
accomplie,  une  mère  soucieuse  et  prévoyante,  que  son  budget  particulier 
préoccupe  un  peu  plus,  nous  le  croyons^  que  le  budget  du  royaume,  l'avenir 
de  ses  enfans  un  peu  plus  que  celui  de  ses  sujets/  Ennemie  du  faste  et  ré- 
pugnant à  toute  sorte  de  représentation,  la  reine  de  Portugal,  si  sa  maison 
était  montée  à  Londres  sur  le  même  pied  qu'à  Lisbonne,  serait  éclipsée  par 
la  femme  d'un  lord  en  crédit.  A  ceux  qui  savent  combien  son  caractère 
est  doux  et  timide,  combien  depuis  dix  ans  la  situation  de  son  pays  lui  in- 
spire de  défiance,  sinon  même  de  dégoût,  il  est  démontré  Jusqu'au  dernier 
degré  d'évidence  que  dona  Maria  n'a  jamais  été  cette  ardente  contre-révolu- 
tionnaire à  qui,  en  Europe,  on  s'est  complu  à  faire  remonter  la  responsabi- 
lité absolue  de  toutes  les  mesures  rétrogrades  que  ses  ministres  ont  pu 
prendre,  de  toutes  les  réactions  qu'ils  ont  pu  décréter.  Aujourd'hui  déjà,  on 
sait  en  Portugal  à  qui  se  doit  imputer  la  tentative  de  Belem;  on  est  sûr  que 
si,  en  janvier  1843,  M.  da  Costa-Cabral  a  substitué  la  charte  à  la  constitu- 
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tion  de  septçmbre,  c'est  ^  peu  près  contre  le  vœu  de  la  reinç  que  s'est  ac* 
compile  cette  révolution.  Profondément  dévouée  à  son  mari,  le  prince  Fer* 
dioand  de  Saxe-Cobourg,  dont  la  volonté  gouverne  la  sienne  d'une  façon 
absolue,  dona  Maria  lui  abandonne  volontiers  tous  les  soins,  tous  les  tracas 
de  la  royauté.  A  l'heure  qu1l  est,  on  peut  affirmer  que  pas  une  résolution 
importante  n'est  adoptée  par  le  ministère  que  le  rpi  dom  Fernando  ne  l'ait 
conseillée,  suggérée;  il  y  a  mieux  encore,  dans  les  circonstances  difficiles 
c'est  lui  qui  préside  le  conseil,  où  son  avis  est  prépondérant;.  Si  parfois  UA 
^sentiment  s'élèv.e  en^re  le  roi  et  les  ministres,  la  reine  se,  fait  une  loi  de 
demeurer  neutre,  et  il  faut  bien  que  les  ministres  finissent  par  céder. 

Dans  les  premiers  temps,  le  prince  doip  Fernando  n'avait  pojnt  des  prér. 
tentions  si  hautes,  et  son  ambition  se  bornait  à  commander  en  chef  les  dix*. 
buît  mille  hommes  dont  ce  compose  l'armée  du  Portugal.  En  I838„l9  révoi^ 
hition  de  septembre  lui  6ta  son  titre  de  généralissime;  n^ais  d'uja  autre  coti 
la  loi,  depuis  la  naissance  de  son  fils  aîné,  lui  attribuait  celui  de  roi,  et  le 
prince  dom  Fernando  a  voulti  être  roi  en  effet.  A  notre  avis,  c'est  là  i^ne  faute 
sans  excuse,  et  la  mesquine  satisfaction  qu'il  peut  éprouver  à  bien  faire  sentir 
aux  ministres  l'influence  toute-puissante  qu'il  a  prise  sur  l'esprit  de  la  reim^ 
ne  devrait  point  lui  cacher  les  mécontentemens  et  les  inquiétudes  profonde^. 
que  l'intervention  d'un  étranger  dans  les  affaires  publiques  a  soulevés  au 
Cœur  du  pays.  A  cela  il  faut  ajouter  que,  jusqu'ici  du  moins,  dom  Feonand» 
ifa  point  su,  en  se  faisant  un  parti,  donner  à  son  autorité  une  solide  base; 
la  haute  noblesse,  qui,  selon  ses  principes  de  gouvernement,  devrait  être  soi|. 
alliée  naturelle,  lui  est  plus  hostile  peut-être  que  le  peuple  et  la  bourgeoisie^ 
naissante  de  Lisbonne  et  de  Porto,  pès  son  arrivée,  dom  Fernando  s'est  ipis. 
assez  peu  en  peine  de  se  concilier  les  sympathies  de  cette  fière  grandesse  por- 
tugaise, qui,  par-delà  Vasco  de  Gama,  remonte  aux  grands  coups  d'épée  des 
Jean  d'Avis  et  des  Henri  de  Bourgogne;  il  a  essayé  plutôt  de  l'assouplir  et 
de  la  vaincre  par  une  manifeste  intimidation.  Il  y  a  quelque  temps,  le  jeune 
marquis  de  Yalada  perdit  toutes  ses  charges  au  palais  pour  avoir  négligé  de. 
se  présenter  sur  le  passage  de  la  reine  lors  d'une  visite  que  celle-ci  faisait  au 
monast^ede  Belem.  Depuis  des  siècles,  l'orgueil  du  noble  portugais  estpro- 
Tcrbial  en  Europe  :  est-il  besoin  de  dire  que  sous  ces  persécutions  inintelli-r 
gentes  il  s'est  raidi  encore,  au  point,  nous  le  craignons  bien,  qu'il  en  est 
•devenu  intraitable? 

Nous  ne  voulons  pas  nous  faire  illusion;  en  lisant  ce  qui  précède,  ou 
aura  peine  à  croire  qu'il  s'agisse  d'un  pays  d'Europe,  de  l'Europe  constitu- 
tionnelle au  XIX*  siècle.  Bien  mieux  que  les  cours  des  rois  et  des  empereurs, 
aâ>solus,  la  cour  de  Lisbonne,  si  l'on  met  à  part  le  luxe  ainsi  que  \e$  fêtes 
mineuses,  vou3  rappellera  celles  du  moyen-âge.  Cest  à  notre  corps  défendant 
^e  nous  entrons  dans  tous  ces  détails;  mais  puisque  nous  tenons  à  décrire 
la  situation  et  les  allures  du  pouvoir  en  Portugal ,  ne  sommes-nous  pas  con- 
traint de  dire  où  il  réside  véritablement  et  comment  il  s'exerce?  A  Lisbonne», 
dfailleurs,  les  faits  que  nous  venons,  d'afiBrmçr  et  ceux  que  Qou^  np^s  pro? 
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posons  d'avancer  encore  s^nt  de  notoriété  publique  pour  qui  s*attac!ie  le 
moins  du  monde  à  suivre  le  nKmvement  des  affaires.  Slls  sont  pour  la  plu- 
part Ignorés  de  l'Europe,  c'est  que  l'Europe  ne  s'est  jamais  émue  que  des 
révokiticfiis  du  Portugal,  presque  jamais  des  causes  qui,  dans  les  temps  où 
les  partis  ne  se  sont  pas  ouyerlement  combattus,  ont  préparé  ces  révolutions. 
Quand  les  princes  de  la  maison  d'Autriche  Tinreat  s'asseoir  sur  le  tr6ne 
d*f  sabc^  et  de  Ferdinand,  leur  premier  soin  fut  d'anéantir  les  franchises  na- 
tionales; les  immenses  domaines  des  rois  calboliques  devinrent  la  proie  des 
grands  et  petits  aventuriers  de  Flandre  ou  d'Autriche.  Le  coin  resserré  de  la 
Péninsule  où  s'est  maintenue  la  dynastie  de  Bragance  nous  donne  en  petit 
aujourd'hui  quelque  idée  du  spectacle  que  présentait  la  monarchie  espagnole 
à  la  fin  du  xTi*  siècle.  A  Dieu  ne  plaise  pourtant  que  nous  comparions  aux 
ilhistres  eoviès  d'Aragon  et  de  Castille  les  deux  faibles  assemblée^  qui  sié- 
goit  à  Lisbonne  en  vertu  de  la  charte;  à  Dieu  ne  plaise  que  les  AUemanés 
dont  s'entoure  le  roi  Fernando  soient  par  nous  accusés  d'avoir  commis  la 
moindre  exaction!  Nous  vouloM  dire  seulement  que  du  régime  représentatif 
le  Portugal  n'a  plus  en  ce  moment  que  l'ombre  et  les  apparences,  et  qu'à  la 
cour  de  doiia  Maria  les  étrangers  disposent  de  tout.  Si  le  roi  dom  Fernando 
gMivenie  la  reine,  il  est  à  son  tour  dominé  par  son  ancien  précepteur,  M.  le 
eonseillor  Dietz,  un  tiomme  fort  respectable  assurément,  de  mœurs  austères, 
d'intentions  excellentes,  mais  ^ont,  par  malheur,  les  lumières  sont  loin  d'of- 
frir les  mêmes  garanties.  A  dater  du  coup  de  main  avorté  de  Belem,  M.  Diolx 
a  inspiré  toutes  les  résolutions  excessives  qui,  par  les  mains  de  la  rehieeD 
du  moins  par  celles  des  ministres,  ont  fait  et  défait  comme  h  plaisir  les  ood* 
«titutioBS.  Au  fond,  M.  Dietz  est  assez  indifférent,  nous  le  soupçonnons  fort, 
à  la  constitution  de  septembre  comme  à  la  charte  propremraft  dite;  ce  quH 
Tout  avant  tout,  c'est  que  le  jeune  roi,  l'élève  bien-aimé  auquel  il  forait  saiis 
Msitev  le  sacrifice  de  sa  vie  et  de  sa  fortune,  domine  à  LisbeoBe  toute  autse 
puissance.  Un  ÛMtant  il  a  rêvé  pour  lui  la  popularité  et  l'amour  des  masses; 
«^était  en  IfiST,  à  l'époque  où  la  reine  alla  proclamer  la  charte  dans  son  pa- 
rais de  Belem.  La  tentative  échoua,  oonune  on  sait,  et  M.  Dietz,  qui,,sa^8 
aucun  doute,  en  avait  eu  la  pensée,  conseilla  au  roi  de  faire  une^monstra- 
tion  oovenement  contraire  :  encore  un  instant,  et  le  roi  se  pla^it  à  la  tlle 
«tes  garées  nationales  qui  forcèrent  la  reine  à  rmtrer  dans  les  voies  coosti- 
tutîomialles.  Plus  tard ,  on  le  doit  reconnaître,  M.  Dietz  n'a  pas  un  seul  an- 
jsent  défié  de  ses  opmioDS  chartistes.  En  janvier  1842,  quand  M.  4a  Costa- 
Cabrai  aerendit  à  Porta  pour  y  abroger  la  constitution  de  septembre,  Lisbome 
«n  foumenaçait  de  se  lever  tout  entière,  non-seulement  contre  le  ministae 
^i  allait  i^î  attenter  à  la  loi  foiidamentale,  mais  cealre  le  palais  d'oà  II 
lavait  emporté  le  mot  d'ordre,  et  où  demeuraient  ses  plus  fermas  aonticBa. 
•Aux  premièass  agitations  du  peuple,  le  roi  Fernando  fut  sur  le  point  de  m 
tendre,  lui  aussi,  à  Porto,. pour  y  organiser  l'agression  eu  dp  moins  la  lé- 
-mtmce  contre-révolutionnaire;  s'il  resta  dans  Lisbonne,  c'est  que  les  évèae* 
«MM  le  mirent ett  état. d'y  seconder  utileoMut  le  nûnistre.  Cest  lai  quît^ett 
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viDg^qaatre  heures,  renversa  l'administratioD  Palmella  que  la  reine  avait  de 
bonne  foi,  dit-on,  opposée  à  M.  da  Costa*CabraI;  c'est  lui  qui,  par  ses  émis- 
saires, contribua  le  plus  puissamment  à  désarmer  les  partisans  de  la  consti- 
tution abolie;  c'est  lui  enfin  qui,  au  dernier  instant,  détermina  la  reine  à  sanc- 
tionner la  révolution  dont  M.  da  Costa-Cabral  venait  de  prendre  l'initiative 
hardie.  Du  moment  où  une  telle  entreprise  a  pu  réussir,  il  ne  faut  pas  s'éton- 
ner qu*au  palais  et  dans  les  deux  diambres  tout  ait  plié  devant  la  volonté  du 
prince,  devant  celle  de  son  jeune  ministre  et  devant  celle  de  son  vieux  con- 
seiller. 

Tous  les  trois,  depuis  cette  époque,  le  prince,  le  conseiller  et  le  ministre, 
forment  au  palais  un  comité  souverain  où  s'élaborent  les  lois  nouvelles,  où 
se  méditent  les  grandes  mesures,  où,  en  finance,  en  administration,  comme 
en  politique,  se  mûrissent  les  plus  importantes  résolutions.  Par  le  frère  du 
ministre,  M.  José  Bemardo  da  Costa-Cabral,  gouverneur  civil  de  Lisbonne, 
dont  nous  aurons  bientôt  à  définir  le  talent  et  le  caractère,  ce  comité  dirige 
despotiquement  les  délibérations  de  la  chambre  élective.  Dans  la  ville,  son 
influence  est  plus  active  encore  et  plus  puissante  peut-être.  Sur  la  diplomatie, 
sur  les  membres  de  la  haute  bourgeoisie  de  Usbonne  qui  forment  un  noyau 
compacte  et  souvent  redouté,  sur  les  grands  seigneurs  miguélistes  lassés  déjà 
de  regarder  vers  Porto  ou  les  Açores  si  l'on  aperçoit  la  bannière  du  préten- 
dant, cette  influence  s'exerce  par  l'envoyé  d'une  cour  parente,  l'ambassa- 
deur du  Brésil,  M.  Antonio  de  Menezes  Vasconcellos  de  Drummond.  Dans  ce 
siècle  où  ministres  et  chargés  d'affaires,  et  jusqu'aux  ambassadeurs  des  plus 
hautes  puissances,  contractent  volontiers  les  mœurs  bourgeoises,  M.  de 
Drummond  est  demeuré  im  type  fort  remarquable  de  la  diplomatie  ancienne. 
Généreux  et  même  un  peu  prodigue,  il  est  rare  que  par  sa  parole  persuasive, 
par  ses  manières  brillantes,  il  ne  vienne  pas  à  bout  des  plus  fières  résis* 
tances.  A  Rome,  où  il  a  représenté  son  empereur,  à  Lisbonne  même,  où,  du- 
rant bien  des  années,  M.  Capaccini,  son  ami,  a  rempli  les  difficiles  fonctions 
de  la  nonciature,  M.  de  Drummond  a  tout  à  son  aise  complété  son  éducation 
politique.  M.  de  Drummond  est  absolutiste;  il  l'est  devenu,  s'il  faut  l'en 
croire,  en  voyant  combien  peu  a  gagné  dom  Pedro,  son  ancien  maître,  à  pro- 
diguer les  constitutions.  On  conçoit  dès-lors  que  parmi  les  miguélistes  sa 
tâche  de  convertisseur  devienne  souvent  très  facile  :  ceux-ci  peuvent  bien  se 
résoudre  à  sacrifier  un  homme,  quand  on  n'hésite  point  à  leur  sacrifier  les 
principes.  Quoi  qu'il  en  puisse  être,  Lisbonne  est  la  seule  ville  d'Europe  où, 
grâce  à  M.  de  Drummond,  on  voie  quelques  restes  encore  de  la  vieille  ma- 
gnificence diplomatique.  A  cet  égard,  la  capitale  du  Portugal  conserve  une 
sorte  de  privilège  qu'on  ne  peut  lui  disputer.  A  Paris,  à  Londres,  à  Rome, 
dans  les  autres  grandes  villes  de  l'Europe,  on  ne  trouverait  point  un  salon 
politique  aussi  animé  que  celui  de  la  comtesse  de  Gracia-Real,  où  se  réu- 
nissent les  représ^itans  les  plus  influens  de  la  diplomatie  à  Lisbonne.  M*"'  de 
Gracia-Real,  maintenant  mariée  à  un  riche  Portugais,  M.  de  Castro,  est  une 
Espagnole  de  Cordoue  très  connue  dans  les  cercles  de  Londres  avant  même 
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ta  chute  de  Tinfant.  Forcée  aujourd'hui  de  renoncer  aux  triomphes  de  la 
jeunesse,  M"*  de  Gracia-Real  s'est  rejetée  sur  ceux  de  l'esprit.  Ce  n'est  pas 
la  première  femme  qui  se  soit  consolée  par  la  politique  des  illusions  évanouies 
d'un  autre  âge.  Exilée  du  grand  empire  de  la  mode,  la  noble  Cordouane  s*est 
résignée  :  elle  a  quitté  Londres,  et,  durant  les  années  qui  lui  restent,  elle 
s'amuse  à  gouverner  le  Portugal. 

Si  Ton  a  bien  compris  comment  au  palais  l'autorité  du  roi  dom  Fernando» 
celle  de  M.  Dietz  et  de  M.  da  Costa-Cabral  est  parvenue  à  exclure  toute  autre 
Influence,  jusqu'à  celle  de  la  reine;  si  Ton  a  compris  par  quels  alliés  elle 
s'est  fait  reconnaître  dans  le  corps  diplomatique  et  dans  la  haute  société  de 
Lisbonne,  on  pourra  saisir  le  sens  précis  des  plaintes  éloquentes  qu'un  an- 
cien ministre,  d'opinions  très  modérées,  M.  Mousinho  d'Albuquerque,  a  fait 
entendre  à  la  chambre  élective,  le  23  octobre  dernier.  «  Quelle  est  donc  cette 
force,  demandait  l'orateur,  qui  a  son  siège  où  le  regard  ne  peut  librement 
pénétrer,  qui  tantôt  condamne  le  cabinet  à  l'inaction,  et  tantôt  le  pousse  aux 
mesures  extrêmes  ?  Dans  les  deux  cas,  le  parlement  devrait  enOn  savoir  d'où 
Tient  l'entrave  et  d'où  vient  l'impulsion.  Je  déplore,  pour  mon  compte,  qu'à 
cette  force-là  le  cabinet  ne  songe  pas  même  à  faire  résistance,  car  je  vou- 
drais que,  dans  le  navire  portugais,  ce  fussent  des  vents  portugais  qui 
fissent  flotter  la  bannière  aux  deux  couleurs  !  •*  —  A  Lisbonne  et  dans  le 
reste  du  Portugal,  la  question  de  M.  Mousinbo  d*Albuquerque  est  restée  sans 
réponse.  Sur  ce  qu*il  demandait,  chacun  déjà  savait  à  quoi  s'en  tenir;  au 
dehors,  elle  n'a  pas  été  le  moins  du  monde  comprise  :  on  voit  maintenant 
de  qui  l'ancien  ministre  a  voulu  parler. 

De  ce  triumvirat  aujourd'hui  irrésistible,  le  roi  dom  Fernando,  le  con- 
-seiller  Dietz,  le  ministre  Costa-Cabral,  ce  dernier  est  en  ce  moment  le  plus 
<Gonnu  en  Europe,  et  cela  se  conçoit  aisément.  En  sa  qualité  de  ministre, 
M.  da  Costa-Cabral  porte  naturellement  la  responsabilité  de  tout  ce  qui  se  fait 
nu  palais  et  de  tout  ce  qui  s*y  projette,  et  puis,  il  faut  le  dire,  M.da  Costa-Ca- 
1>ral ,  d'abord  le  plus  ardent  des  révolutionnaires,  à  l'heure  présente  le  plus 
déterminé  des  chartistes,  a  tour  à  tour  joué  un  rôle  considérable  dans  tous 
les  partis,  et  dans  tous  il  a  laissé  des  ennemis  acharnés,  implacables;  dans 
tous,  il  a  soulevé  d'inexorables  colères.  Depuis  janvier  1842,  M.  da  Costa- 
Cabral  est  en  butte  à  une  quantité  effroyable  de  brochures  et  de  pamphlets, 
-pleins  de  passion,  d'esprit,  de  malice,  où  tout  est  analysé,  jugé,  dénigré, 
-condamné,  ses  actes,  ses  paroles,  ses  moindres  sentimens,  ses  moindres  dé- 
marches, jusqu'au  son  de  sa  voix,  jusqu'aux  traits  de  sa  figure;  c'est  un  vrai 
cataclysme  d*épigrammes,  de  sarcasmes,  de  satires,  auquel,  selon  nous, 
parmi  ces  populations  méridionales,  ne  pourrait  tenir  le  ministre,  si  l'ex- 
trême violence  n'y  faisait  tort  aux  meilleurs  argumens,  et  si,  à  force  de  le 
Touloir  rendre  odieux,  on  ne  finissait  par  le  grandir  hors  de  toute  proportion. 
Nous  avons  sous  les  yeux  la  plus  remarquable  de  ces  publications  :  Costa- 
Cabral  em  releco  {Costa-Cabral  en  relief).  Cette  brochure  est  écrite 
d'un  style  énergique,  nous  dirons  même  un  peu  sauvage.  Opinions  à  part,  à 
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ne  considérer  que  les  allures,  ce  style  vous  rappelle  involontairement  les 
rudes  paysans  des  environs  de  Lisbonne,  accourus,  sur  Tordre  de  Tinfant 
dom  Miguel,  avec  leurs  faux  et  leurs  bâtons  de  rouvre  pour  casser  la  tête 
aux  ministres  du  roi  dom  Joâo.  Pour  bien  mettre  en  relief  le  caractère  de 
H.  da  Costa-Cabral,  le  pamphlétaire  a  recours  aux  plus  éclatantes  compa- 
raisons;  il  fouille  à  fond  toutes  les  histoires  :  attentats  aux  lois  et  à  la  morale 
publique,  crimes  et  bouleversemens  de  toute  espèce,  tout  lui  est  bon,  pourvu 
qu'il  puisse  ajouter  que  M.  da  Costa-Cabral  est  capable  de  faire  pis  encore, 
M.  da  Costa-Cabral  a  Fambition  de  César,  la  cruauté  de  Marat,  l'avidité  de 
Galba,  le  farouche  atliéisme  politique  de  Danton,  les  vices  de  tous  les  grands 
personnages  dont  les  annales  générales  des  peuples  nous  ont  transmis  le  sou* 
venir.  £n  vérité,  s*il  en  est  ainsi,  nous  plaignons  sincèrement  le  premier 
ministre  de  doua  Maria  :  que  peut- il  faire  de  si  énormes  défauts  dans  ce 
petit  royaume  si  étroitement  resserré  entre  la  mer  et  la  ligne  de  raison  de 
TEstramadure  ? 

Parlons  sérieusement.  La  diatribe  échevelée  qui  pas  à  pas  suit  M.  da  Costa- 
Cabral  de  la  pauvre  boutique  de  Beïra»  où  son  père  gagnait  péniblement 
sa  vie  à  vendre  les  denrées  coloniales ,  jusqu'à  son  avènement  définitif  au 
pouvoir ,  raconte  avec  assez  d'exactitude,  —  nous  l'avons  contrôlée  sur  les 
documens  officiels, — les  principaux  actes  de  sa  vie  publique.  Laissons  de 
côté  les  exagérations,  qui,  après  tout,  ne  sont  guère  que  dans  la  forme, 
et  jetons  scrupuleusement  un  voile  sur  la  vie  privée.  Que  M.  da  Costa-Cabral 
soit  le  fils  d'un  petit  épicier  de  Beïra ,  il  se  peut  qu'en  Portugal  on  lui  en 
fasse  une  sorte  de  crime;  pour  nous ,  pour  tout  le  monde  en  dehors  de  son 
pays ,  ces  humbles  commencemens  font  ressortir  avec  plus  d'éclat  la  réelle 
grandeur  du  but  qu'il  a  su  atteindre.  Si  M.  da  Costa-Cabral  était  le  fils  d'un 
Loulé  ou  d'un  Niza,  en  serait-il  plus  considérable  aux  yeux  de  l'Europe.^ 
Pourquoi  donc  en  vaudrait-il  moins  pour  avoir  de  ses  propres  mains  élevé  sa 
fortune,  pour  avoir  surmonté  l'obstacle  delà  naissance,  le  plus  difficile  qu*on 
ait  à  vaincre,  en  quelque  pays  que  ce  puisse  être,  au  début  d'une  carrière  po- 
litiqqe?  Ce  qui  nous  importe,  c'est  sa  carrière  politique  même  que  nous  vou- 
drions esquisser,  ne  nous  attachant  qu'aux  traits  généraux,  à  ceux  qui  mon- 
trent le  caractère  et  le  peignent.  Quand  nous  aurons  à  raconter  les  évènémens 
qui,  dans  ces  dernières  années,  se  sont  accomplis  en  Portugal,  nous  retrou- 
verons encore  M.  da  Costa-Cabral,  mais,  cette  fois,  exerçant  toute  l'autorité 
qu*à  diverses  reprises  lui  a  pu  donner  sa  parole  de  tribun  ou  son  pouvoir  de 
ministiie  :  avant  de  dire  en  quoi  le  rôle  consiste,  il  faut  bien  faire  connaître 
l'homme  qui  te  remplit. 

M.  da  Costa-Cabral  a  passé  dans  l'exil  les  premières  années  de  sa  jeunesse; 
rentré  en  Portugal  immédiatement  après  la  chute  de  l'infant,  il  obtint  da 
ministre  Silva  Carvalho  le  poste  modeste  déjuge  de  relation  dans  les  Açores, 
ce  qui  n'empêcha  point  que  dès  1835  il  ne  fût  par  ces  îles  mêmes  envoyé  aïK 
cortès.  De  1835  à  la  fin  de  1837,  nous  voulons  dire  jusqu'à  la  proclamation 
de  la  loi  septembriste,  M.  da  Costa-Cabral  a  été  un  des  membres  les  plus 
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iSbiCùn  ie  la  diambre  élective;  son  histoire  ne  eommenee  qu*au  mouvement 
tévotutîônâaire  de  cette  époque,  dont  il  fut  un  des  acteurs  les  plus  énergiques 
et  les  plus  détemlinés.  En  ce  moment-là,  ce  n'était  point  assez  pour  lui  que 
la  constitution  nouvelle  :  en  pleines  cortès,  il  demandait  hautement  qu'on  re> 
vînt  sans  détour  à  la  loi  de  1820.  Les  chartistes,  dont  II  est  aujourd'hui  le 
chef  et  le  principal  appui ,  n'avaient  point  alors  de  plus  violent  ni  de  plus 
opiniâtre  adversaire;  en  1837,  quand  M.  de  bomfim  eut  comprimé  la  révo.te 
ies  maréchaux,  M.  da  Costa-Cabral,  qui  durant  toute  la  campagne  lui  avait 
^é  adjoint  par  les  cortès  en  qualité  de  commissaire,  fut  le  plus  prompt  et  le 
plus  ardent  à  solliciter  contre  les  vaincus  les  mesures  rigoureuses;  plus  tard, 
k  Tépoqueoù  les  cortès  constituantes  donnèrent  enfin  une  sanction  définitive 
è  1^  fameuse  loi  de  septembre,  BJf.  da  Costa-Cabral  se  prononça  formellement 
^h  faveur  d^une  seule  chambre  composée  des  élémens  les  plus  démocrati- 
ques, repoussant  tbute  espèce  de  chambre  haute,  sénat  h^éditaire,  sénat 
ph>cédant  de  la  nomination  royale  ou  jusqu*à  certain  degré  de  l'élection  po- 
pulaire. Le  jeune  député  refusait  aussi  le  droit  de  sanction  à  la  couronne; 
applaudi  dans  les  clubs,  tout  puissant  déjà  daiis  les  loges  maçonniques  qu'en 
Portugal  dn  est  sûr  de  retrouver  au  fond  de  toutes  les  agitations  civiles, 
M.  da  Costa-Cabral  ne  fut  point  étranger  aux  émeutes  de  l'Arsenal  du  9  et 
du  13  mars  1888.  Pour  M.  da  Costa-Cabral,  du  reste»  l'effervescence  ne  fut 
pas  de  longue  durée;  lors  de  ces  émeutes  déjà,  sa  conversion  aux  idées  gon- 
vememehtales  n'était  plus  un  secret  au  palais  ni  dans  les  chambres;  quand 
le  ministère  de  M.  de  Sa  da  Bandeira ,  qui  pendant  quelque  temps  pacifia 
la  ville  et  le  royaume,  investit  M.  da  Costa-Cabral  des  importantes  fonctions 
dis  gouverneur  civil  de  Lisbonne ,  personne ,  même  parmi  ses  anciens  amis , 
ne  songea  le  moins  du  monde  à  se  récrier.  Ici  commence  pour  M.  da  Costa- 
Cabrai  une  phase  complètement  nouvelle  :  dès  ce  moment,  dévoué  aux  idées 
conservatirices  autant  pour  le  moins  qu'il  l^avait  été  à  la  révolution,  il  dépense 
à  les  défendre  plus  d'énergie  encore  qu'il  n'en  avait  mis  jusqu'alors  à  les 
combattre.  L'avenir ,  et  par  cet  avenir  nous  entendons  l'issue  prochaine  de 
la  crise  politique  et  financière  où  il  se  débat  aujourd'hui ,  l'avenir  nous  dira 
quel  a  été  soli  mobile ,  l'ambition  personnelle,  ou  le  bien  d'un  pays  déchiré 
jusque  dans  les  entrailles.  A  la  vérité,  quelques  mois  après,  l'administration 
septembriste  du  26  novembre  étant  venue  à  se  former ,  M.  da  Costa-Cabral 
y  fut  appelé  par  M.  de  Bomfîm,  qui  lui  confia  le  portefeuille  de  la  justice;  aux 
reproches  que  les  deux  partis  auraient  pu  lui  adresser,  il  essaya  de  se  sous- 
traire en  gardant  un  silence  à  peu  près  absolu.  Exclusivement  renfermé  dans 
son  département,  M.  da  Costa-Cabral  ne  semblait  viser  qu'à  une  réputation  de 
ntlhistre  spécial  et  pratique;  on  ne  prévoyait  point  que  trois  ans  plus  tard  la 
politique  du  royaume  recevrait  de  lui  Timpulsion  générale,  et  qu'il  en  assu- 
merait hardiment  toute  la  responsabilité. 

La  fin  de  ce  cabinet  du  26  novembre  fut  éprouvée  par  de  rudes  émeutes 
que  M.  de  Bomfim  comprima,  assisté  du  ministre  Rodrigo  da  Fonseca  Ma- 
galhâes.  De  son  côté,  M.  da  Costa-Cabral  ne  fit  point  preuve  alors,  loin  de  là. 
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de  cette  résolution  qui,  en  janvier  1842,  a  mis  le  sceau  à  sa  fortune.  C'est  là 
pour  M.  da  Costa-Cabral  une  époque  obscure,  où  il  a  pu  deux  ou  trois  fois 
tomber  sans  bruit  et  sans  bruit  remonter  au  pouvoir.  Depuis  janvier  1842, 
M.  da  Costa-Cabral  appartient  véritablement  à  l'histoire;  nous  essaierons 
bientôt  d'expliquer  l'homme  d'état  et  le  ministre  :  pour  bien  faire  comprendre 
l'homme,  il  fallait  d'abord  placer  à  côté  de  l'avènement  définitif  les  vicissi- 
tudes du  début  et  surtout  le  point  de  départ.  Tel  on  l'a  vu  dans  cette  pénombre 
qui  enveloppe  les  commencemens  de  sa  carrière,  tel  on  le  va  retrouver  aux 
affaires,  énergique  et  déterminé  jusqu'à  l'emportement  bien  des  fois  et  jus- 
qu'à la  témérité,  l'instant  d'après  irrésolu  jusqu'à  la  faiblesse,  d'un  talent 
inégal  comme  son  caractère,  frappant  de  grands  coups  pour  trancher  de  pe- 
tites complications,  et  compromettant  les  plus  graves  intérêts  faute  de  re- 
courir aux  plus  simples  principes  du  gouvernement  ou  de  l'économie  sociale; 
orateur  impétueux,  incorrect,  un  peu  trop  exclusivement  préoccupé  de  sa  for- 
tune particulière,  non  pas,  il  est  vrai,  de  sa  fortune  matérielle,—  M.da  Costa- 
Cabral  est  demeuré  pauvre  et  sa  probité  n'a  jamais  été  mise  en  question ,  — 
mais  bien  de  sa  fortune  politique.  C'est  pour  lui  un  malheur  véritable  que 
tous  ses  anciens  bienfaiteurs  soient  en  ce  moment  et  par  lui  persécutés, 
exilés,  ou  du  moins  éloignés  des  affaires:  M.  Silva-Carvalho,  qui  le  premier 
lui  a  confié  des  fonctions  publiques;  MM.  Vieira  de  Castro  et  Sanches,  sans 
lesquels  peut-être  il  ne  serait  jamais  venu  siéger  aux  cortès;  M.  le  comte  de 
Bomfim ,  qui ,  au  moment  le  plus  critique,  lui  ouvrit  au  pouvoir  un  chemin 
rapide  et  direct. 

M.  da  Costa-Cabral  étant  à  la  fois  la  tête  et  le  bras  de  l'administration  por- 
tugaise, il  est  inutile  qu'on  s'arrête  ici  à  parler  des  autres  membres  du  ca- 
binet. L'illustration  de  M.  le  duc  de  Terceira,  président  du  conseil  et  ministre 
de  la  guerre,  remonte  à  une  époque  meilleure,  à  celle  où  la  reine  constitu- 
tionnelle eut  enfin  raison  de  l'infant.  Les  autres  collègues  de  M.  da  Costa- 
Cabral  ,  MM.  Falcâo,  Gomez  de  Castro  et  de  Tojal,  les  ministres  de  la  jus- 
tice et  du  culte,  de  la  marine  et  des  colonies,  des  affaires  étrangères  et  des 
finances,  ne  sont  pas,  à  vrai  dire,  des  personnages  politiques.  Les  deux  der- 
niers, pourtant,  ont  exercé  sur  la  situation  financière  de  leur  pays  une  in- 
fluence notable,  dont  l'effet  se  fera  long-temps  encore  sentir. 

Solidement  établie  au  palais,  appuyée  par  le  corps  diplomatique,  on  conçoit 
que  dans  les  deux  chambres  l'autorité  de  M.  da  Costa-Cabral  soit  à  peu  près 
irrésistible.  La  chambre  des  pairs,  où  M.  da  Costa-Cabral  vient  lui-même  tout 
récemment  de  se  donner  un  siège,  est  un  corps  sans  initiative  et  sans  indé- 
pendance. Les  illustrations  du  pays,  anciennes  ou  nouvelles,  miguélistes  et 
libérales,  en  sont  aujourd'hui,  ou  peu  s'en  faut,  complètement  absentes.  La 
noblesse  miguéliste  se  tient  dédaigneusement  à  l'écart;  peu  importe  que  l'on 
soit  parvenu  à  rallier  quelques  barons  et  quelques  vicomtes,  on  n'a  rien  pu 
encore  sur  l'esprit  des  plus  considérables  partisans  de  l'infant  déchu.  Quant 
aux  vieux  soutiens  de  la  cause  constitutionnelle,  ils  sont  pour  la  plupart  en 
dehors  des  affaires;  le  maréchal  Saldanha,  cet  arrièr-epetit-fils  de  Poinbal ,  à 
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qui  son  ancêtre  avait  légué  la  fermeté  du  caractère  et  l'esprit  de  résolution, 
met  à  s'effacer  autant  de  soin  qu'il  en  pouvait  autrefois  employer  à  conquérir 
le  premier  rang.  Depuis  loog-temps  inCrine,  M.  de  Sa  da  Bandeira,  chaque 
jour  davantage,  se  détache,  en  dépit  de  lui-même,  de  la  vie  publique.  Décou- 
ragé de  n'avoir  pu  renverser  le  premier  ministre,  M.  le  duc  de  Palmella,  cette 
célébrité  européenne  dont  le  Portugal  a  été  si  fier,  aurait-il  perdu  dans  ses 
derniers  efforts  contre  M.  da  Costa-Cabral  ce  qui  lui  pouvait  rester  encore 
d'énergie  et  d'ardeur?  Tout  récemment,  on  annonçait  que  M.  de  Palmella 
venait  de  dire  adieu  à  son  pays,  et  qu'il  allait^déHnitivement  se  fixer  à  Paris 
ou  à  Bruxelles.  M.  de  Bomfim  a  aussi  quitté  le  Portugal,  à  la  suite  des  der- 
niers pro;iKfs<;îami£n/o5.  Avec  la  noblesse  miguéliste  elle-même,  avec  tous  les 
hommes  qui  se  sont  illustrés  au  service  de  dom  Pedro  et  de  sa  Olle,  il  serait 
fort  difGcile  de  constituer  une  assemblée  aristocratique;  ces  élémens  suppri- 
més, il  ne  reste  plus  rien.  A  la  chambre  des  députés,  la  minorité  opposante 
est  un  peu  plus  nombreuse,  un  peu  plus  compacte,  plus  résolue  surtout  à 
l'attaque,  ou ,  pour  mieux  parler,  plus  résignée  à  la  résistance.  Si  Ton  veut 
savoir  de  quels  élémens  cette  minorité  se  compose,  et  au  nom  de  quels  prin- 
cipes elle  combat  l'administration  de  M.  da  Costa-Cabral ,  il  est  temps  que 
nous  définissions  les  partis  qui,  en.ce  moment,  agitent  le  Portugal. 

Le  parti  miguéliste  se  divise  en  deux  fractions  bien  distinctes,  les  abso- 
lutistes purs,  et  ceux  qu'à  toute  force  on  pourrait  appeler  les  absolutistes 
constitutionnels.  La  première  de  ces  fractions  se  compose  des  plus  anciennes 
familles  nobles  que  la  révolution  a  dépouillées  de  leurs  privilèges,  des  débris 
monastiques,  qui,  du  reste,  ne  tarderont  pas  à  disparaître.  JNous  ne  parlons 
pas  des  bandits  qui ,  dans  les  montagnes  des  Algarves  ou  dans  les  plaines 
de  l'Alemtejo,  sont  toujours  prêts  à  mettre  leurs  escopettes  au  service  des 
causes  déchues;  si  demain  dom  Miguel  rentrait  au  palais  des  Kecessidades, 
dès  demain  ces  prétendus  champions  de  l'infant  ne  manqueraient  point  de 
se  proclamer  constitutionnels. 

La  seconde  fraction  miguéliste  est  la  plus  éclairée,  la  plus  importante; 
nous  ne  doutons  pas  qu'un  gouvernement  habile  ne  parvînt  à  dissiper  ses 
scrupules  et  à  vaincre  ses  dernières  répugnances;  elle  se  compose  des  hommes' 
im  peu  avancés  de  l'aristocratie  de  naissance  et  des  meilleurs  membres  du 
dei^é  séculier.  Il  y  a  quelque  temps  déjà,  toutes  leurs  prédilections  étaient 
pour  ce  despotUmo  Ulmtrado  qui,  sous  M.  Zea-Bermudez ,  a  subsisté  un 
jour  en  Espagne,  et  dont  M.  le  marquis  de  Viluma  ne  serait  point  fâché  de 
donner  une  seconde  édition.  Depuis  deux  ou  trois  années,  pourtant^  les 
miguélistes  éclairés  et  intègres  semblent  se  laisser  volontiers  entamer  par 
les  idées  nouvelles;  tout  récemment  ils  out  pris  le  parti  d'envoyer  leurs  man- 
dataires, non  point  au  sénat ,  mais  à  la  chambre  des  députés.  Dans  cette 
cliambre,  lis  out  pour  représentans  deux  hommes  qui  à  la  vérité  ne  leur  ap- 
partiennent point  par  la  naissance,  mais  qui  expriment  exactement  leurs 
idées  et  leurs  tendances,  un  riche  propriétaire,  M.  Canavarro,  un  jeune  mé- 
decin, M.  peirao,  esprit  judicieux,  orateur  facile,  dont  l'avenir  est  acquis, 
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■0D8  le  pensons,  à  la  canse  libérale.  Lors  dn  sonlèrement  #AlniéTda,  M.  ÛM 
CosUhCabral ,  qui  roulait  faire  croire  à  une  coalition  entre  les  septembristes 
et  les  ratguélfstes,  fit  arrêter  M.  Beirao,  et  ce  n'est  pas  une  des  moindres 
fautes  de  son  gouTemement. 

A  son  lonr,  le  parti  libéral  se  divise  en  quatre  fhietlons,  bien  nettement 
séparées  par  les  principes  :  les  radicaux  de  Vjfrsenal,  à  qui  la  révolte  d'un 
fégimem,  levé  parmi  les  ouvriers  de  Farsenal,  a  donné  ce  nomrelenlisBant; 
—  les  constitutionnels  de  1830,  qui,  au-dessus  de  tout,  élèvent  la  souve- 
raineté du  peuple,  rêvant  rallianee  impossible  de  la  république  et  de  la 
numaitiiie,  «ak  disposés  à  faire  bon  marché  de  la  monarchie;  —  les  constl- 
totionnels  de  18S8,  ou  les  septembristes,  dont  les  opinions  sont  à  pe«  près 
Mentiqoement  les  mêmes  que  celles  des  progressistes  espagnols;  —  les  par- 
tisans de  la  charte  octroyée  par  dom  Pedro,  tant  de  fois  abolie  et  restaurée 
depuis  sa  promulgation,  et  que  M.  da  Gosta^Cabral  a  remise  en  vigueur. 
Les  chartistes  sont  avant  tout  préoccupés  de  dcmner  à  la  royauté  Fédat  et 
la  force,  et,  en  un  pays  si  attardé  encore  dans  les  voies  constitutioBiielles, 
on  ne  pourrait  guère  leur  en  faire  un  sérieux  grief,  si ,  par  les  progrès  mo- 
raux et  matériels,  ils  dédommageaient  réellemrat  leur  pays  de  ce  qu'ils  lui 
ôtent  en  fait  d'institutions  libérales.  Telle  est  en  Portugal  la  question  aujour-^ 
diini  brâlante;  nous  essaierons  de  la  résoudre  quand  le  moment  sera  venu 
d'apprécier  les  mesures  financières  et  les  actes  diplomatiques  de  M.  da  Costa* 
Cabrai. 

Les  constitutionnels  de  1820  et  les  radicaux  de  TArsenal  sont  très  peu 
nombreux  à  l'heure  qu'il  est ,  et  nous  ne  croyons  pas  que  l'on  ait  beaueoup 
à  craindre,  pour  Terdre  et  la  tranquillité  du  royaume,  des  projets  de  ceux 
qui  ont  pu  oonterver  enjDore  leurs  illusions.  Aujourd'hui  la  question  est 
posée  entre  les  chartistes  et  les  septembristes,  qui ,  par  une  discussicm  ar* 
d»nte,  ineeasante,  dans  les  dunabres  et  dans  la  presse,  se  disputent  le  gou- 
vernement. Dans  ropposition  qui  entreprend  de  renverser  M.  da  Costa- 
Cabrai,  le  parti  septembriste  forme  la  tête;  il  a  pour  chef  un  homme  de 
talent  et  de  coiurage,  M.  Mmoel  Passes,  qui  en  tout  antre  pays,  si  grand  et 
si  avancé  qu'on  le  suppose ,  exercerait  une  réelle  influence.  M.  Manoel  Pas- 
sas a  été  le  ministre  de  la  révolution  de  septembre;  tous  les  partis  recon- 
naissent qu'il  a  dirigé  le  mouvement  de  façon  à  prévenir  les  exc^  où  il  aurait 
pu  entraîner,  fi,  Passos  a  gouverné  sans  rigueur  comme  sans  faiblesse; 
parmi  ses  plus  déterminés  adversaires,  il  n'en  est  pas  un  qui  ne  rende  hom- 
mage à  sa  probité,  à  la  dooeeur  de  son  caractère,  pas  un  dont  il  ne  se  fasse, 
par  ses  excellentes  manières,  sinon  un  partisan,  du  moins  un  ami.  Profon- 
dément dévoué  aux  idées  libérales ,  ardent  champion  de  la  liberté  de  la 
presse  et  des  garanties  individuelles,  M.  Passos  a  le  grand  tort,  quand  il  est 
au  pouvoir,  de  chercher  un  peu  trop  à  gouverner  par  la  seule  force  des  prin- 
cipes, comme  si  en  Portugal  l'esprit  public  était  aussi  formé,  aussi  élevé 
qu'en  France  ou  en  Angleterre;  son  éducation  d'homme  d'état  sera  complète 
le  jour  où  il  aura  bien  compris  que  c'est  surtout  par  les  améliojrations  d'in- 
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térét  poMtif,  par  les  réformes  pratiques,  qu'on  tel  pays  doit  être  régénéré. 
Aui  certes,  M.  Passos  est  on  orateur  cbMeureux  et  féeond,  un  peu  trop 
amouieHX  4e  la  trttaBe»  un  peu  trop  endin  aux  déreloppemens  parasites  et 
à  Jadigiession;  mais  dbez  ces  popuU^ions  méridionales,  qui  se  laissent  pren- 
die  aux  eharmes  de  la  parole  autant  pour  le  motus  qu'aux  mérites  de  la 
piBsée,  est-ce  là  vi  bi^i  graite  déAiut? 

Afee  M.  Passos,  UfA.  G«rrett  et  JuHo  se  maintiennent  depuis  trois  ans  à 
leor  ptste,  sur  la  brèche;  tous  les  trois  ont  pour  auxiliaire  ou  plutôt  pour 
eomptgnott  de  littte  un  je^ne  homme  doué  d'une  spirituelle  et  rive  éloquence, 
M.  José  Alexandre.  M.  Julio  a  ânt  partie  déjà  d'un  cabinet  septembriste; 
M.  Garrett  est  le  plus  élégant  publieiste  de  son  parti ,  le  plus  remarquable 
poète  qui  dans  la  littérature  portugaise  se  soit  produit  depuis  bien  long-temps. 
H  y  a  quelques  mois,  les  septembristes  ont  conclu  une  sorte  d'alliance  of- 
feofive  avee  presque  tous  œux  des  diarti^es  qui  ont  déjà  siégé  dans  les  con- 
seils de  la  eovreime  :  M.  Moosinho  d'Albuquerqoe,  qui,  le  premier  après  la 
cbitte  de  Tinfiant,  a  proclamé  la  charte;  M.  Avila,  esprit  un  peu  trop  gêné- 
raMaateur,  mais  que  de  fortes  études  en  finance,  en  économie  politique,  ne 
peuvent  manquer  de  ramener  tôt  ou  tard  aux  affaires;  M.  Rodrigo  da  Fon- 
seea-Magalhâes,  que  M.  da  Costa-Cabral  a  écarté  de  sa  route,  un  peu  trop 
Tiolemment  peut-être,  pour  se  mieux  saisir  du  pouvoir;  M.  Aguiar,  un  des 
membres  tes  plus  estimés  du  suprême  conseil  de  justice,  qui ,  avant  M.  da 
Costa-Cabral,  a  fait  partie  de  presque  tous  les  cabinets  diartistes.  A  ces 
adversaires  du  premier  ministre,  nous  joindrions  le  président  du  sénat  lui- 
même,  M.  le  duc  de  Palmella,  M.  de  Bomfim,  M.  Sa  da  Bandeira ,  si  M.  de 
Bomfim,  en  se  réfugiimt  à  l'étranger,  et  M.  de  Palmella,  en  y  allant  fixer 
vekmtairemoit  soB  séjour,  n'ayaient,  pour  le  moment,  laissé  le  champ  libre 
à  M.  da  CostaOabral,  et  si  les  forces  de  M.  le  vicomte  de  Sa  da  Bandeira , 
épuisées  par  les  fatigues  de  la  vie  publique,  ne  trahissaient  aujourd'hui  ses 
phis  fermes  résolutionsi. 

A  la  eoalition  qui  vient  de  se  conclure  entre  ses  amis  d'autrefois  et  quel- 
qaes-uns  de  ses  amis  de  la  veille ,  devenus  tout  à  coup  d'acharnés  adver- 
saires, M.  da  Costa-Cabral  oppose  les  deux  chambres  presque  tout  entières, 
le  sénat  où  le  gouvernement  introduit  selon  ses  caprices  ses  plus  dévoués 
partisans,  la  chambre  des  députés  où  les  fonctionnaires  amovibles  forment 
Timmense  majorité.  Noos  avons  sous  les  yeux  les  procès-verbaux  de  la  der- 
ttère  l^riature;  nous  y  voyons  que  souvent,  sur  soixante-dix,  quatre-vingts 
députés  appelés  à  donner  leurs  suffrages,  dix,  douze,  quinze  tout  au  plus 
.  jouisseot  d*une  certaine  indépendance.  Dans  la  liste  où  s'inscrivent  les  votes 
nominaux,  vous  n'apercevez  que  gouverneurs  civils,  conseillers  du  trésor, 
jages  récemment  destitués  de  leur  inamovibilité,  officiers  que  le  gouverne- 
ment peut  à  son  gré  priver  de  leur  grade,  simples  employés  dans  les  minis- 
tères. Les  défaites  ne  sont  pas  soumis  à  l'élection  directe;  le  pays  se  divise 
en  un  certain  nombre  de  districts  dont  chacun  nomme  ses  électfeurs;  ks 
-électeurs  scvéumssent  au  chef*lieu  de  la  province  et  nomment  à  leur  tour 
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les  députés*  Pour  chaque  district,  le  chiffre  des  électeurs  et  celui  des  dépntiés 
varient  selon  le  chiffre  de  la  popuiatioB;  le  cens,  qui  d'ailleurs  est  fort  peu 
élevé,  se  calcule  d'après  le  revenu;  on  peut  hardiment  afBrmer  que  dans 
quinze  districts  sur  vingt,  c'est  la  volonté,  ou  pour  mieux  dire  l*hitenrention 
du  gouvernement  qui  détermine  le  choix.  Cette  intervention  ne  s'exerce  pas 
toujours  avec  une  parfaite  convenance;  les  journaux  de  lH>rto,  de  LisbeoM, 
de  Coïmbre,  ont  si  souvent  dénoncé  les  manoeuvres  des  meneurs  officiels, 
que  leurs  imputations  ne  soulèvent  plus  le  mo'mdre  scandale;  il  n'est  pas 
vare,  après  les  élections  générales,  que  les  orateurs  de  Topp^sition  apportent 
à  la  tribune  des  certes  une  curieuse  macédoine  de  bulletins,  marqués  de  ca- 
chets, de  cliiifres,  de  couleurs  éclatantes,  sur  lesquels  sont  contraints  de  for- 
muler leurs  votes  les  électeurs  dont  le  dévouement  peut  être  le  motne  du 
monde  suspecté. 

On  voit  clairement  quelle  chambre  peuvent  enfanter  des  élections  ainsi 
pratiquées.  En  Portugal,  si  l'aristocratie  de  naissance  se  tient  par  orgueil  à 
l'écart,  le  peu  qui  subsiste  de  classes  moyennes,  de  classes  moyennes  indé- 
pendantes, vivant  de  l'industrie,  du  commerce,  de  l'agrioalture,  en  fout 
autxiut  presque  toujours  par  esprit  de  paresse.  La  démocratie,  trop  ignorante 
encore  pour  organiser  l'attaque  ou  la  résistance  ^  gronde  sourdement  dans 
les  cités  populeuses,  mais  sans  éclater;  elle  se  repose  de  ses  terribles  agita- 
tious  de  1838  et  de  1839.  Dans  les  campagnes,  les  classes  laborieuses,  de- 
puis qu'on  ne  fait  plus,  sous  la  bannière  du  prétendant,  delà  politique  à 
coups  d'escopette,  se  montrent  complètement  indifférentes  à  tout  événement 
qui  pourrait  modifier  un  régime  ou  un  ministère.  I.es  élections,  on  le  voit^ 
sont  partout  abandonnées,  exclusivement,  ou  peu  s'en  faut,  à  des  fonotion- 
naires  ambitieux  et  besogneux,  qui,  le  nooment  venu,  s'empressent  d'aller  à 
Lisbonne,  sur  l'ordre  de  leurs  ministres  respectifs,  voter  les  bills  d^indem» 
nité  et  enregistrer  les  lois  décrétées  au  conseil.  Rien  de  phis  déplorable  ni  de 
plus  bizarre  qu'une  assemblée  portugaise  tumultueuse  et  inquiète,  comme  il 
convient  aux  repvésentans  d'une  nation  méridionale  si  peu  avancée  oacore; 
acceptant  sans  hésiter  les  mesureseapîlales,  elle  chicane  sur.  les  plus  vétilleux 
détails  avec  un  tel  emportement,  une  telle  fougue  de  discussion,  qu'on  dirait 
de  la  montagne  conventionnelle  aux  prises  avec  les  girondins.  Si  à  tout  propos 
elle  s*élève  contre  les  ministères  dans  les  coidoirs  ou  dans  les  bureaux,  si  elle 
les  voue  à  toutes  les  colères  de  l'opposition,  l'instant  d'après,  en  séance  pu- 
blique, elle  adopte  d'enthousiasme,  si  même  elle  ne  les  provoque,  les  lois  contre 
lesquelles  elle  vient  de  se  prononcer.  11  suffit  de  connaître  les  précédensdeeelte 
chambre  ou  de  lire  son  règlement  pour  bien  voir  qu'en  Portugal  gouverne- 
ment et  majorité  ne  comprennent  plus  aujourd'hui  grand'cliose  aux  plussimples 
conditions  du  régime  représentatif.  Le  droit  d'interpellation,  le  droit  d'initia- 
tive, y  sont  entourés  de  telles  restrictions,  qu'autant  voudrait  se  décider  à  les 
abolir  tout-à-fait  Le  droit  de  pétition  a  été  formellement  supppiié,  comme 
offensant  envers  les  trois  pouvoirs  de  letat.  Les  ministres,  interprétant  la 
charte  comme  bon  leur  semble,  convoquent  à  leur  gré  les  chanrilires  et  à  leur 
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gré  l68  ajooroeBt  iDdéfiDimeiit;  c*est  ime  maxime  reçue  que  Umt  va  le  plus 
régulièreœeDt  possible  «  quand  le  gouTememeot  a  préparé  ou  même  décrété 
Jes  lois,  s*il  se  domie  la  peine  de  réunir  les  représentans  de  la  nation  pour 
leur  demander  un  bill  d'indemnité. 

Dans  cette  masse  si  peu  soucieuse  ^e  la  dignité  politique  et  de  la  dignité 
personnelle,  si  bmjante,  si  indisciplinée  en  apparence  et  au  fond  si  obéis- 
sante, il  est  inutile  de  obercber  le  talent,  le  savoir,  Texpérience  des  affaires. 
M.  da  Gosta-Cabral  mis  à  part,  deux  hommes  seuls  gouvernent  despotique- 
ment  la  ehambro  :  le  président,  M.  Bemardp  Gorjâo  Henriques,  et  le  frère 
atné  du  ministre  dirigeant,  M.  José  Bemardo  da  Costa-Cabral.  M.  Gorjâo 
est  un  ancien  scptembriste,  qui  tout  à  coup  s'est  converti  au  chartisme, 
aous  l'empire  même  de  la  révolution  de  septembre,  à  un  moment  où  il  n'était 
pas  sans  danger  de  se  prononcer  contre  les  opinions  dominantes.  Dans  les 
eortès  qui  ont  voté  cette  constitution,  M.  Gorjâo  a  fait  preuve  d*un  réel  cou- 
rage; seul  et  bravant  les  colères  de  la  majorité  et  les  vociférations,  les  me- 
naces de  la  foule  ameutée  dans  les  tribunes  publiques,  M.  Gorjâo  ne  laissa 
pas  échapper  une  occasion  de  proclamer  ses  nouveaux  principes.  Pour 
M.  Gorjâo,  c'est  là  une  époque  véritablement  glorieuse  :  nous  doutons  fort 
que,  par  sa  présidence,  il  acquière  les  mêmes  titres  à  Testime  et  à  l'admira- 
tion de  ses  ennemis.  Aujourd'hui  que  son  parti  est  aux  affaires,  M.  Gorjâo 
est  aussi  intolérant  qu*il  pouvait  toe  agressif,  il  y  a  six  ans  environ.  Sans 
fortune  et  par  cela  même  placé  sous  la  dépendance  immédiate  du  ministère. 
Il  le  représente  à  la  tête  de  la  chambre  d'une  façon  si  notoûre,  qu'on  ne 
songe  plus  même  à  lui  en  fahre  un  grief.  C'est  lui  qui,  en  1843,  agita  les 
eortès  et  les  cercles  politiques  de  Lisbonne,  tout  exprès  pour  fournir  à  M.  da 
Costa-Cabral  une  occasion  de  remanier  son  cabinet  et  d'en  éloigner  ceux  de 
ses  odiègues,  MM.  Mello  et  Campelo,  qui  lui  pouvaient  inspirer  quelque 
ombrage.  M.  José  Bemardo  da  CostaOïbral  est  le  seul  liomme  peutrêtre  de 
Ja  majorité  dont  la  coalition  ne  conteste  point  la  capacité.  Sous  dom  Miguel, 
José  Bemardo  éiait  déjà  célèbre  pour  s'être  prononcé  à  Porto  en  faveur  de 
l'infant  Dom  Pedro  le  nomma  pourtant  juge  à  Lisbonne;  il  ne  sut  pas  long- 
temps se  maintenir  à  ce  poste  :  l'empereur-régent  ne  tarda  pas  à  le  destituer 
par  un  décret  spécial.  M.  José  da  Costa-Cabral  est  un  des  meilleurs  avocats 
du  royaume;  par  la  force  de  son  esprit ,  par  la  réelle  étendue  de  ses  con- 
naissances, il  exerce  à  la  chambre  un  ascendant  souvent  irrésistible.  Simple 
gouverneur  civil  de  Lisbonne,  il  s'efface  volontairement  devant  son  frère, 
et  lui  cède  le  premier  r6le.  Ce  rôle  serait  le  sien  peut-être,  s'il  savait  assou* 
plir  un  peu  son  caractère  et  contenir  des  emportemens  qui  enlèvent  les  suf- 
frages, mais  en  lui  aliénant  toutes  les  sympathies. 

MM.  de  Gorjâo  et  José  da  Costa-Cabral  ne  sont  pas  les  seuls  qui,  dans  la 
majorité,  aspirent  à  une  certaine  renommée  parlementaire;  à  cAté  d'eux,  il 
faut  citer,  pour  être  juste,  un  ancien  soldat  de  Napoléon,  aujourd'hui  aide- 
de-camp  du  roi  dom  Fernando,  le  vicomte  de  Campanhâa,  qui,  avec  le  père 
Marcos,  reprétedte  à  la  chambre  les  plus  secrètes  pensées  de  la  cour.  Le 
TOllB  IX.  39 
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pèr6  Msfcos  6st  m  â6  tts  prêtres  c[Qi,  6ii  1829,  prhr^t  parti  pcrarfarévolii- 
tioD,  un  ancien  coryphée  des  sociétés  seerètes,  devemi  phn  tard  chapelafo 
de  Fempereur  dom  Pedro,  et  aojourdlrai  remplissant  les  mêmes  fonctions 
auprès  de  la  reine  dona  Maria.  Le  père  Maroos  a  laissé  bien  loin  derrière 
lui  Texaltatton  de  la  première  époqoe  rétotutionnaire;  sceptique  et  raHleur, 
quand  il  monte  à  la  tribune  pour  f  débiter  ses  longs  discours  hérissés  de 
citations  bibli^es  et  entremâés  d'épigrammes ,  on  serait  tenté  de  croire 
qu^en  politique,  c'est  pour  hiile  but  suprême  d'impatienter  l'assemblée  par 
ses  digressions  intermindiles,  mraî  h  la  r^ouîr  de  temps  à  autre  par  de 
bouffons  quolibets.  Le  général  Campanhàa  et  le  père  Maroos  se  chargent 
d'apporter  à  la  chambre  ce  contingent  de  bizarreries  et  d*excefttrieités  qui 
naturellement  se  produit  dans  toute  assemblée  délibérante.  Sur  les  mêmes 
bancs,  auprès  d'eux,  MM.  Castilho  et  Carlos  Bento,  deux  journalistes  jeunes 
encore,  essaient  de  former  un  groupe  plus  sérieux,  qui  enfin  contracte  quel- 
ques habitudes  parlementaires.  M.  Castilho  est  pn  ancien  négociant  de  Ham* 
bourg,  et,  à  ce  titre,  peut-être  n'estait  pas  éloigné  de  se  croire  un  petit  Men- 
dizabal.  M.  Carlos  Bento  s'est,  dit^m,  laissé  tout  récemment  éblouir  par 
l'avènement  de  \a  jeune  Espctgne;  au  Diario  do  GocemOy  dont  il  est  le 
principal  écrirain,  il  a  fait  des  efforts  jusqu'ici  assez  malheureux  pour  fonder 
lejetme  Portugal. 

En  dehors  des  chambres,  la  lutte  est  plus  animée,  plus  sérieuse.  Malgré 
les  entraves  fiscales  (1),  le  Portugal  aujourd'hui  compte  déjà  une  foule  de 
journaux  politiques  pleins  de  passion  et  de  fougue,  qui  souvent  éclatent  en 
déclamations  furibondes,  nrais  dans  lesquels  pourtant ,  nous  devons  le  dire, 
les  questions  pratiques  de  finance,  d'administration  et  d'économie  politique 
sont  d'ordinaire  plus  soigneusement  approfondies,  mieux  traitées  qu'à  h 
tribune  des  cortès.  Pour  son  compte,  le  parti  septembriste  a  déjà  huit  or- 
ganes :  la  Revoluçao  de  septembro^  le  Patriota^  le  Tribune^  YOpposiçae 
nacional,  la  Collisao^  le  CosmopoHta,  VJngrense  et  VImparcial,  A  la  tête 
de  ces  journaux ,  Il  est  juste  de  placer  la  Bevoluçao  de  septembro^  que 
M.  Sampayo,  entouré  de  la  jeunesse  éclairée  du  parti,  rédige  avec  un  talent 
toujours  prêt  à  la  polémique  et  un  courage  souvent  éprouvé.  Le  Pairiota, 
qui  a  eu  pour  fondateur  le  député  Lionel  Tavarès,  est  le  seul  qui  n^ait  pohit 
voulu  entrer  dans  la  coalition  ;  ses  principes,  du  reste,  sont  exactement  les 
mêmes  que  ceux  de  la  Revoluçao.  De  son  côté,  le  cabinet  est  énergiquement 
défendu  par  le  Diario  do  govemo^  la  Restauraçao,  les  Pobres  delÂsboa^ 
le  Correio  portuguez.  La  Restanraçao,  qui  est  rédigée  par  le  député  CèétilbO, 
forme  en  ce  moment  un  centre  littéraire  où  se  sont  produits  des  talens 
réels  ;  mais  ces  talens  se  tiennent  en  dehors  de  la  politique  :  il  s'en  fout  ée 


(i)  II  n*est  pas  de  pa^'oonstiUitioBBel  où  la  presse  soit  assiùottle  à  d^aussi  into- 
lérables conditions  qu'en  Portugal;  si  on  Texempte  du  timbre,  on  lui  fait  impitoja- 
biement  payer  des  droits  de  port,  qui,  pour  trois  numéros  de  journal,  s'élèvent  à 
50  centimes  environ. 
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boiOMiiipf  pif  infi1li6tir9  ^6 wir  t% iIqiummt tnnÉD  fo  jonmàl  ûs M.  CssUtho 
■lérîtè  la  mlMie  coi»idÉralioo>  <Ri>  ^  )*0û  ?eiil,  donne  les  mêm^  espérances» 
Le  aUario  eH To^aae  ofltelet  de  M.  dà  Costa-Cabrdl;  les  avantsges  matéridi 
que  lui  aismnt  ses  relatkme  aveo  le  miiilsM  en  toit  mi  Jomnal  téritsMe* 
ment  ricbe;  le  MHoHê  eet  exempté  de  imn  droit  de  port ,  et  «onmie  hr  phi^ 
part  des  enpIojFés  da  rojanme  eotft  leiNn  de  le  lire  et  de  le  reeerohr,  Iff 
SBfStda  seul  ciriffre  de  ses  alonaée  eMIgetelvis  pour  eonfrir  et  au-delà 
toos  les  finis  :  «assl  a-t4l«  dans  oei  det'atog  taupe,  adopté  mt  format  qvi 
loi  deoM  presque  Taspeet  d*ebde  ne»  joaniamc  de  Paris.  En  IHlératiive» 
graoe  à  la  mordante  et  spirltsetle  esitifaede  M.  HoMlo,  le  Dimio  rivalteo 
arant^gensemeiit  «ree  la  Bmtawr($fao  et  le  Panoramm,  ooDsciendeoae 
remteqfû  se  poMie  à  Llsbone,  ^  Bn  poHtfqoe,  le  /Mario  a  ponr  prinelpiÉ 
rédacteur  M.  Corios  Benlo,  le  foadmevr,  eu  poar  mleoz  parler,  rinreutew 
dece  ^etfisf  Portugal  qui  décidément  ne  peut  parrenir  à  se  constitoer. 
M.  Benlo  pourtant  semble  anjpCH^dliiri  ftftfgoé  de  prendre  exemple  snr  le» 
mes  et  eoprîeienses  allvres  de  la  joMessepolItlqne  espagnole  :  il  s*est  tourné 
de  eAté  de  la  France;  ses  longe  aitIdesTepiVMMseiit  depaîs  qndqoe  temps, 
msis  avec  «le  opportnaké  ooniesinlile»  les  ootèresanjestuenses  et  les  han- 
tâmes inmiee  da  JourmU  êes  BélmU*  Le  C&rrei^  Portnguet^  qne  rédifçe 
an  chanoine,  M.  Lacerda,  est  le  défensenr  le  pins  Jndfdemc,  le  pkis  habile 
de  Tadminstraftion  Costa-Cabral;  M.  Laoerda  serait  «n  vrai  pnbltctste  si,  par 
son  style  dilfas  et  sa  lourde  manière,  il  ne  tronrak  moyen  d'amoindrir  fan- 
tirité  de  son  opinion.  Entre  les  journaux  minîstériels  et  les  Journaux  oppo* 
sans,  uneleotfle  de  province,  la  plus  aneirane  du  Portugal,  et  peut*étre  kr 
plus  répandue  «oeore,  les  Ptibres  do  Porto,  tfent  une  positmn  à  peu  près 
neutra.  Ea  Janrier  1842  cependant,  ee  journal  a  été  le  plus  puissant  auxi- 
liaire de  M.  da  Co8ta<3abral;  (f  est  hiî  qui  à  cette  époque  recerait  ses  con- 
idences  et  p^iMiaiit  ses  manitetes;  e*est  M  qui  exprimait  ses  véritables 
intentleiis.  A  vrai  dire,  les  'Pobres  do  Porto  n*ex«roent  actuellement  une 
eertaine  inUttonce  que  par  une  sorte' de  feuHkeon  satirique  où  un  poète, 
M,  Baodeira,  drape  et  gearmande  Ions  les  parais,  lies  mîgu^sles  sont  trop 
<tif  isés,  ils  se  tetranchent  d'ailleun  trop  dédaigneusement  dans  leur  orgueil 
ou  dans  leurs  rancunes  pemr  qu1l  leur  seiit  possible  de  se  créer  ou  plutôt  de 
conserver  long-temps  un  organe;  les  jeunes  gens  du  parti  qui  ont  à  cœur  de 
jouer  un  rôle  et  d*appeler  sur  eux  Tattention  publique  se  voient  contraints 
de  demander  une  sorte  d'hospitalité  aux  journaux  septembristes  :  le  plus 
remarqué  jusqu'ici  est  un  noble  de  province,  M.  Vasconcellos.  S'il  faut  tout 
dire,  et  cm  est  pour  l'avenir  d'un  heueeux  présage,  les  uns  et  les  autres  ne 
se  rattachent  plus  que  par  leur  naissance  ou  leurs  relatioM  personnelles  avx 
idées  vieillies,  exclusives;  leur  conversion  aux  principes  sur  lesquels  s'appuie, 
xHi  plutôt  devrait  s'appuyer  le  nouveau  régime,  n'est  pkts  aujourd'hui  qu'une 
afiaire  de  temps. 
Du  palais  aux  chambres,  des  chambres  aux  moindres  organes  de  la  presse, 
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nous  avons  constaté  soigneusement  toutes  les  ambitions,  toutes  les  influences 
qui  se  disputent  le  royaume;  pénétrons  maintenant  au  cœur  4es  problèmes 
qui  s*y  débattent  :  on  verra  que  nulle  part  en  Europe,  pas  même  dans  cette 
Espagne  qui  à  tout  propos  s'agite  et  où  tout  se  discute  encore,  on  n'a  au  fond 
de  plus  vives  inquiétudes  ni  de  plus  graves  préoccupations.  A  ceux  qui  ne  sub- 
ordonnent à  rien  le  triomphe  des  institutions  libérales,  pas  même  aux  progrès 
matériels»  le  Portugal  paraîtra  maintenant  moins  avancé  qu'à  Tépoque  où 
pour  la  première  fois  dom  Pedro  promulgua  la  charte  :  le  Portugal  a  perdu 
les  vieilles  franchises  que  les  lois  nouvelles  lui  devaient  rendre  mieux  for- 
mulées, plus  complètes,  mieux  appropriées  aux  besoins  de  ce  siècle  où  nous 
vivons;  et  quant  à  la  charte,  elle  est  en  ce  moment  si  souvent  éludée,  mé- 
connue, violée,  qu'il  n'est  plus  possible  de  la  prendre  au  sérieux.  Une  telle 
situation  n'est  pas  tolérable;  M.  da  Costa-Cabral  serait  parvenu  à  rétablir 
l'équilibre  dans  les  finances  et  à  réhabiliter  le  crédit  national ,  il  aurait  re- 
levé  le  commerce,  l'industrie,  l'agriculture,  —  et  l'on  va  voir  par  quels 
abîmes  on  est  séparé  encore  d'un  si  magnifique  résultat, —  qu'il  serait  sans 
excuse  de  ne  rien  tenter  pour  former  l'opinion  publique  et  pour  l'éclairer, 
pour  rendre  enfin  son  pays  apte  au  légitime  et  sain  exercice  des  libertés  con- 
stitutionnelles. Il  y  a  plus  :  en  dehors  de  ces  libertés,  il  est  impossible  au- 
jourd'hui, et  en  ce  qui  concerne  le  Portugal  nous  en  donnerons  la  preuve 
péremptoire,  que  Ion  fonde  jamais  rien  de  bon,  rien  de  grand  ni  de  durable. 
Que  les  hommes  de  courage  et  d'intelligence  prennent  les  hardies  et  fécondes, 
initiatives,  en  aucun  pays  sûrement  .on  n'y  peut  trouver  à  redire  :  c'est  là 
leur  rôle  obligé,  nous  ajouterions  même  leur  mission  providentielle;  mais 
que,  s'isolant  de  leur  pays  et  le  maintenant  dans  Tignorance  de  son  lende- 
main, ou,  qui  pis  est  encore,  dans  Tindiffércipce  politique,  ils  aient  la  pré- 
tention d'accomplir  à  eux  seuls  l'œuvre  sociale  tout  entière,  il  est  évident 
qu'ils  se  préparent  de  rudes  mécomptes.  Sans  parler  des  passions  et  des  ré- 
pugnances contre  lesquelles  il  se  faut  débattre  à  mesure  que  l'œuvre  se  pour- 
suit, on  sait  combien  peu  on  se  doit  fier  à  cette  indifférence  des  masses;  osk 
sait  par  quels  emportemens  elles  ont  coutume  d'en  sortir,  et  que,  le  mo- 
ment venu,  sous  l'ardent  soleil  du  midi  surtout,  elles  n'en  ont  pas  pour  ua 
jour  à  détruhre  ce  qu'on  a  pu  mettre  un  demi-siècle  à  fonder. 

II.  —  QLESTIO?(S    CONSTITUTIONNELLES.   —    LA    CHARTE  ET  LA   CONSTITCTION  DE 
SEPTEMBRE.  — LE  CLERGÉ,   LES   UNIVERSITÉS,   L'ARMÉE,  LA  MAGISTRATURE. 

Le  tort  principal  de  M.  da  Costa-Cabral  et  de  ses  collègues  est  de  compter 
un  peu  trop  absolument,  nous  venons  de  le  dire,  sur  la  tranquillité  ou  plutôt 
sur  la  torpeur  à  laquelle,  après  tant  de  convulsions  et  de  crises,  le  Portugal' 
parait  s'être  depuis  quelque  temps  résigné.  Pour  les  étrangers  dont  l'atten- 
tion n'a  jamais  été  en  ce  siècle  attirée  vers  ce  pays  que  par  le  bruit  de  révo- 
lutions sanglantes,  une  telle  quiétude  est  véritablement  inconcevable;  quellei&* 
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illusions  les  hgmmes  d*état  y  peuvenMls  conserver  encore  sur  la  vieille  po- 
litique agressive  et  militante,  par  malheur  si  naturelle  aux  hommes  publics 
des  nations  méridionales ,  quand  on  voit  que  tous  les  deux  ans ,  à  dater  de 
1834,  le  régime  établi  a  été,  avec  une  sorte  de  régularité  fatale,  bruyam- 
ment reni?ersé  ou  remis  en  question?  En  1834,  dom  Pedro  détrône  son  frère 
et  promulgue  une  seconde  fois  sa  fameuse  charte;  en  1836,  un  mouvement 
populaire,  qui  bientôt  gagne  tout  le  royaume,  emporte  cette  charte  et  la 
remplace  par  un  nouveau  pacte;  en  1838,  les  radicaux  de  TArsenal  pren- 
nent les  armes,  et  le  sang  portugais  coule  dans  les  rues  de  Lisbonne;  en  1840, 
rémeute  éclate  aussi  ardente,  aussi  meurtrière  que  jamais  dans  la  capitale, 
a  Castello-Branco  et  dans  les  plus  grandes  villes;  en  1842,  M.  da  Costa-Ca- 
bral  lui-même,  un  ministre  de  la  couronn.,  s*iasurge  à  Porto  contre  la  loi 
fondamentale  existante  et  restaure  Fancienne  charte.  C'est  exactement  tout 
le  contraire  que  M.  le  comte  de  BomGm  a  voulu  faire,  en  1844,  à  Portalègre 
et  dans  la  place  d*Almeïda.  Ce  duel  acharné  que  se  livrent  en  Portugal  la 
constitution  octroyée  par  l'empereur  dpm  Pedro  et  celle  que  la  nation  s*est 
donnée  à  elle-même,  M.  Jules  de  Lasteyrie  en  a  d^à  écrit  Thistoire  jusqu'au 
pronunciamienlo  ofûciel  de  M.  da  Costa-Cabral.  fious  nous  renfermerons 
dans  les  questions  aujourd'hui  brûlantes,  celles  qu'un  si  hardi  coup  d'état, 
accompli  par  le  pouvoir  à  l'aide  même  des  moyens  jusqu'ici  employés  pour 
renverser  le  pouvoir,  a  partout  soulevées  (jbns  le  pays;  ce  sont  les  luttes  ré- 
centes des  partis,  leurs  luttes  actuelles,  que  nous  voulons  raconter. 

La  charte  de  dom  Pedro,  toute  remplie  de  dispositions  restrictives,  et 
maintenant  les  plus  vieux  monopoles,  était  formulée  en  vue  de  la  société  an 
denne  que  régissait  l'aristocratie  de  naissance;  de  tout  tenlps ,  et  cela  se 
comprend  sans  peine,  la  classe  moyenne  et  le  peuple,  si  l'on  excepte  les 
fonctionnaires^  ont  témoigné  pour  cette  charte  ou  l'indifférence  la  plus  pro- 
fonde ou  la  répulsion  la  mieux  caractérisée.  Ce  qu'il  y  a  eu  de  plus  étrange, 
c'est  que  l'aristocratie  elle-même  n'en  a  jamais  pris  souci  que  fort  médiocre- 
ment; la  charte  a  institué  une  chambre  haute  moitié  élective,  moitié  héré- 
ditaire, que  le  gouvernement  compose  et  renouvelle  de  façon  à  perpétuer 
la  pairie  dans  les  grandes  familles.  Le  gouvernement  y  appelle  surtout  les 
nobles  et  les  évêques;  eh  bien  !  évêques  et  nobles  n'y  vont  siéger  qu*avec  une 
extrême  répugnance;  quelques-uns  d'entre  eux  passent  des  années  entières 
sans  faire  une  seule  fois  usage  de  leur  droit.  En  Portugal  comme  en  Espagne, 
la  vieille  aristocratie  ne  se  fait  point  remarquer  par  le  talent  ni  par  le  savoir. 
Les  grands  d'Espagne  du  moins  se  sont  presque  tous  franchement  et  déci-^ 
dément  ralliés  à  la  monarchie  constitutionnelle;  c'est  tout  le  contraire  qu'il 
faut  dire  des  grands  de  Portugal.  Nous  ne  pensons  point  pour  cela  qu'ea 
POTtugal,  on  s'en  doive  tenir  à  une  chambre  unique;  seulement,  nous  croyona 
que  la  chambre  des  pairs  serait  plus  puissante,  plus  vivace,  plus  apte  à 
contrôler  l'assemblée  élective,  si  l'aristocratie  de  naissance,  qui  n'accepte 
point  le  régime  représentatif,  et  d'ailleurs  n'est  guère  en  état  de  le  bien 
comprendre  ;  n'en  formait  pas  l'élément  principal.  Après  Téchauffourée  det 
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Belem,  «1^flmf$t«s  iftYeptétiibrïi^ti»  paratssdieikt  «nfin  s>ntendre  sur  ce  point 
>aipital;  Oû^t«)iti!^it  les  dtditlstes  en  méittténam  la  diambre  hante,  mais 
«*est  fftipf^  H»  iAliidp08  gjÈHérMk  déft  septembrfates,  nous  voulons  dire  en 
teeotttaiit  fhmdiemeiit  à  f  étiectloft  potnitatre,  cfà^oita  VAIitait  àû  composer.  En 
festaurant  la  (Jhaite,  telle  que  fa  ptoclartiée  dom  t^edro,  )  une  époque  où 
fexpéHenee  ti*en  avait  point  sfghaîé  encore  le  vice  radical ,  St.  da  Costa-Ca- 
Inral  a  commis  une  faute  réelle,  et  n^s  CK)yons  que  le  jeune  ministre  s*en 
«8t  déjà  plus  d'une  fbfs  repenti. 

Sous  la  constitution  de  septembre,  Féle^c^ion  des  députés  n*ayalt  lieu  qu'à 
«h  sati  degré;  h  diarté  «  Tétabli  le  double  voté,  et  nous  pensons  que  pour 
te  gmivemettieilt  <fest  encore  ta  un  trts  grand  pâril.  Les  électeurs  qui  nom- 
ment les  députés,  le  gouvernement  les  tient,  pour  ainsi  parler,  sous  la  main, 
et  Fon  a  vu  dl^à  quelle  éb^mbre  un  tel  système  peut  enfanter.  Bien  de 
mieux,  assurément,  si  la  ch>imbre  élective  ne  doit  âvoit  d*autre  rdle  que 
4*ein«gistrèr  les  lois  et  d'accofder  lés  btlls  d'indemnité;  mais  est-il  besoin 
A  dire  eombiett,  en  avilissant  ainsi  te  ii^pilisenration  nationale,  en  amoin- 
•MssMt'sott  aetSnn,  parlotfs  mieut,  èuTannulant  tbut-à-fait,  c*est  la  proies- 
mtion  à  main  année  que  l^>n  provoque,  la  protestation  par  Témeule  et  le 
pronwmknklmiofljh  constitution  de  septembre  reconnaissait  le  droit  d*as- 
«odation;  elle  le  proclamait  d*une  manière  beaucoup  trop  absolue,  chose 
dangereuse  dans  un  tel  pays,  où  le  goût,  famonr  de  la  conspiration  était 
passé  à  Tdtat  dironfque.  La  charte  a  fiaiitfis  encore,  elle  a  supprimé  complè- 
tement ce  droit,  dont  Texerdce  mieux  défini,  sérieusement  contrôlé  parle 
gouvernement,  pouvait  imprimer  thtt  un  peuple  si  peu  avancé  une  impul- 
sion féconde  è  rindustrie,  au  commets,  à  FagHcultulrè.  Au  fond,  une  si  sé- 
vère intenKction  n*a  en  pomr  effet  qat  de  Supptitner  les  associations  utiles, 
tégitime»^  eeHes  qui,  pour  réussir,  se  doivent  constituef  au  grand  jour;  on 
verra  plus  loin  qndle  situation  Intolérâbli^  elle  (ait  aux  sociétés  industrielles 
et  commerdales;  elle  ne  peut  rien  contre  ces  ttiméuses  sociétés  maçonniques 
.  dont  le  Portugal  est  depuis  un  siècle  rempli  jusque  dans  la  plus  petite  ville, 
•qui  en  politique  prennent  parti  et  conspirent  incessamment  contre  le  Cabinet 
^u  contre  la  ro>^anté.  Depuis  les  derniers  bouleversemens,  ces  sociétés  se 
sont  profondément  divisées  en  chartistes  et  en  septembristes;  les  unes  et  les 
autres  ont  ouvertement  pour  chefs  les  plus  importans  personnages  politi- 
ques; M.  da  Costa<!abral  lui-même  se  trouve,  de  notoriété  publique,  à  la  tête 
de  la  maçonnerie  chartiste,  qui  n*a  pas  peu  contribué  à  son  avènement.  C'est 
ainsi,  nous  Pavons  d^à  remarqué  an  sujet  de  sa  politique  générale,  que,  pour 
surmonter  les  petits  obstacles,  le  cabinet  portugais  prend  de  ces  hautaines 
mesures  qui,  sans  réprimer  ni  prévenir  les  grands  maux,  ne  manquent  jamais 
d*enrayer  le  progrès  social. 

Pour  mieux  faire  connaîlre  encore  le  caractère  de  la  charte,  il  nous  suffira 
•de  rappeler  quelles  maximes  professent  M.  da  Costa-Cabral  et  ses  collègues 
.à  i'égard^de  rinHiative  parlementaire,  et  de  la  part  que  doirent  prendre  les 
^^mfc»s«ux  travaux  législatifs.  Cependant,  que  la  prérogatiteroyale  puisse 
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à  s(Hi  gré  su^ioier  les  oonditioiis  essoitielleft  da  régnne  rq^résn^atif,  et 
ii*est  point  aujourd'hui  Tabus  le  plus  criant  mi  le  plus  redoutable  péril  :  la 
▼raie  cause  de  toutes  les  querelles ,  le  vrai  sujet  de  toutes  les  polémigues» 
c*est  Tartiele  de  la  chiurte  qui,  selon  M.^da  Costa-Calnral,  confère  a«  souve- 
rain le  droit  absolu  de  négocier  à  son  ^ré,  de  oonclure  ooœme  il  Tentend  de» 
traités  avec  les  puissances  étrangères,  sans  qu'il  sfeit  le  raoras  du  monde  tenu 
de  demander  aux  chambres  leur  assentiment,  ni  même  un  semblant  de  sanc- 
tion, sauf  les  cas  où  il  s'agirait  d'aliéner  une  portion  du  territoire;  privilège 
exoi]l)itant  en  un  pays  ou  Topinion  publique,  pas  phis  qte  le  parlement, 
n'exeroe  un  réel  contrôle,  ^  où,  par  un  simpte  traité  de  commerce  avec  FAn» 
gleterre  ou  avec  toute  autre  piissance,  on  peut  relever  la  fortune  ou  eo»^ 
•  sommer  la  ruine  de  la  nation. 

Tels  sont  les  points  essentiels  sur  les^eis  diffèrent  la  charte  et  la  con- 
stituti<m  de  septembre;  au  fond,  dans  le  cas  même  où  celle-ci  aurait  dû  subir 
une  révision  sévère,  ce  n'était  pae  une  raison  pour  la  renverser  par  Finsur- 
rection  déclarée.  On  s^a  de  notre  avis  si  Ton  songe  que  c'est  l'énergique 
démonstration  du  ministre  à  Porto  qui,  entre  les  deux  partis,  a  ranimé  tous 
les  griefs,  exalté  toutes  les  haines.  H  est  curieux  de  raconter  comment  s'est 
accomplie  cette  contre-révolution,  la  plus  étrange,  sans  aueun  doute,,dont  la 
Péniosule,  où  de  tout  temps  la  politique  a  eu  pourtant  de  singulières  et  ro- 
manesques alkures,  ait  jamais  dcmné  le  spectade.  En  janvier  1843,  M.  da 
Costa -Cabrai  occupait  le  portefeuille  de  la  Justice  dans  le  cabinet  dont 
M.  Aguiar  était  le  président.  Dominé  par  M.  Aguiar,  qui  dirigeait  le  dépor- 
tement de  l'intérieur,  et  par  M.  RoArigoez  da  Fonseca  Magalbâes,  son  {^us 
ancien  rival  d'influence ,  qui  était  ministre  des  affaires  étrangères ,  M.  da 
Costa-Cabral  ne  put  se  résigner  à  une  position  secondaire.  Pour  arriver  au 
premier  rmig,  ce  n'était  point  assez  de  supplanter  ses  deux  diefs  de  file. 
M.  da  Costa-Cabral  n'mspirait  point  assez  de  confiance  au  parti  septembriste 
pour  qu'une  simple  crise  ministérielle  li|r  pût  donner  la  suprême  direction 
des  afiaires,  tant  que  dans  la  loi  fondamentale  du  royaume  subsisteraient 
les  principes  de  ce  parti.  A  ces  principes  il  fhllaît  donc,  s'il  voulait  atteindre 
le  but,  substituer  les  idées  toutes  contraires  à  in  constitution  de  septembre, 
la  vieille  charte  de  dom  Peèro.  H.  da  Co6ta-Cabra>  nThésita  point  :  de  la 
conspiration  dont  le  roi  Fernando,  M.  Dietz,  M.  de  Drummond,  étaient  l'ame, 
Jl  se  fit  Finstrument  actif;  au  moment  où  l'on  pouvait  le  moins  s*y  attendre^ 
M.  da  Costa-Cabral  quitta  brusquement  Lisbonne,  et  se  rendit  à  Porto,  où 
la  diarte  fut  proclamée  le  37  janvier  1842,  à  la  grande  stupéfiKtSonr  du  Por- 
tugal tout  entier.  De  Porto,  M.  da  Costa^îabral  se  dirigea  avssitét  sur 
Coîmbre,  où  il  rencontra,  mais  dans  l'opinion  seulement,  une  sérieuse  résis- 
tance dont  il  vhkt  à  boue  Moitié  par  les  promesses,  moitié  par  les  menaces. 
A  Lisbonne,  la  démonstration  du  ministre  fut  d'abord  considérée  comme  une 
msurrsctkm  véritàbir,  sans  hésitation  ni  détour,  la  reine  forma  un  nouveau 
mmistère  dont  In  présidence  fut  déférée  à  M.  le  duc  de  Pabnetia;  9f .  le  comte 
das  AtttaS)  appuyé  parM.  de  Bomte  dais  rAlemtejo,  reçut  l'ordre  de  mar^ 
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cher  contre  les  troupes  rebelles.  A  ce  moment  décisif,  il  ne  dépendait  peut* 
être  que  de  M.  de  Palmella  d^arréter  la  révolte  et  de  la  comprimer;  Il  sufOsaît 
pour  cela  de  maintenir  la  reine  dans  ses  bonnes  dispositions,  et  de  couper 
court  aux  tergiversations  du  maréchal  duc  de  Tercenra,  qui  commandait  les 
troupes  en  garnison  dans  la  capitale.  Les  premières  heures  de  son  ministère, 
M.  de  Palmella  les  perdit  dans  une  complète  inaction.  Durant  ces  heures  $i 
précieuses ,  le  roi  dom  Fernando  ressaisissait  son  empire  sur  resprit  de  hi 
reine;  ses  émissaires  gagnaient  publiquement  les  troupes  à  la  cause  des  re- 
belles, et  M.  le  duc  de  Terceira,  voyant  enfin  clairement  à  qui  appartenait 
la  victoire,  faisait  aussi  proclamer  la  charte  par  la  garnison  du  château.  Au 
ministère  Palmella  succéda  immédiatement  le  ministère  Terceira;  le  premier 
avait  duré  quarante-huit  heures  environ. 

M.  da  Costa-€abral,  cependant,  n^étaitpas  encore  mattre  de  la  situation; 
M.  de  Bomfim  tenait  toujours,  dans  les  provinces,  pour  la  constitution  de 
septembre;  il  fallut,  pour  le  décider  h  déposer  les  armes,  revenir  un  peu  sur 
ses  pas  et  promulguer  un  décret  qui,  à  la  vérité,  abolissait  la  constitution  de 
septembre,  mais  annonçait  que  des  certes  nouvelles  seraient  convoquées  pour 
réviser  la  charte.  La  formation  du  nouveau  cabinet  était  d'ailleurs  la  pies 
significative  des  concessions  qu*en  de  telles  circonstances  Ton  pût  fiiire  aux 
septembristes  :  M.  le  duc  de  Terceira  avait  pris  pour  collègues  deux  hommes 
éclairés  et  concilians,  M.  Jorge  Loureiro,  président  du  conseil  en  1835,  et 
M.  Mousinho  d*Albuquerque,  qui  tous  deux  avaient  puissamment  contribué 
à  la  fortune  politique  du  duc  et  à  sa  réputation  militaire,  quand  ils  étaient, 
le  premier  son  chef  d'état-major  dans  les  Algarves,  le  second  son  aide-de-camp. 
Plus  que  jamais  il  paraissait  démontré  que,  pour  quelque  temps  du  moins, 
M.  da  Costa-Cabral  demeurerait  en  dehors  du  pouvoir.  M.  de  Bomfim  se 
laissa  prendre  à  ces  beaux  semblans  de  conciliation,  il  s'empressa  de  recon- 
naître le  nouveau  régime;  mais  les  illusions  ne  furent  pds  de  longue  durée. 
Renvoyant  brusquement  ses  amis  les  plus  éprouvés,  MM.  Jorge  Loureiro  et 
Mousinho  d'Albuquerque,  M.  de  Terceira  ouvrit  à  deux  battans  les  portes  du 
cabinet  à  M.  da  Costa-Cabral ,  et  de  fait,  tout  en  conservant  la  présidence, 
lui  abandonna  la  première  place.  En  vain  quelques  bataillons  menacèrent- 
ils  çà  et  là  de  reprendre  les  armes;  en  vain  un  grand  nombre  de  municipa- 
lités adressèrent-elles  a  la  i^ne  des  représentations  énergiques  :  la  réaction 
marchait  irrésistible,  et  décidée  à  ne  plus  garder  le  moindre  ménagement. 
Des  décrets ,  promulgués  coup  sur  coup,  comblèrent  d'honneurs  et  de  titres 
les  chefs  de  la  dernière  révolte,  réint^èrent  dans  les  cadres  de  Tannée  et 
^vec  des  grades  supérieurs  les  officiers  chartistes  vaincus  dans  les  insurrec- 
tions précédentes,  et,  aux  termes  de  la  charte,  convoquèrent  les  oortès or- 
dinaires ,  avec  aussi  peu  de  façons  que  si  la  constitution  de  septemtoe  n'avait 
jamais  existé. 

A  cette  époque  s'est  formée  la  coalition  entre  les  sepiembristes  et  retie 
fraction  des  chartistes  à  laquelle  appartiennent  M.  Mousinho  d'Albuqiierque 
et  M.  Jorge  Loureiro.  A  la  chambre  des  députés,  où,  par  le  système  élec- 
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toral  qu*il  a  depuis  mis  an  pratique,  le  ministère  ne  s'était  point  encore 
assuré  une  majorité  bien  docile,  à  la  chambre  des  pairs  où,  à  titre  d^anciens 
sénateurs,  étaient  venus  siéger  M«  de  Lavradio,  M.  de  Bomfim ,  M.  das  An* 
tas,  MM.  S4  da  Bandeira,  de  Taipa,  de  Loulé^  de  Fonte-Arcada,  et  les  mem- 
bres de  la  grandesse  portugaise,  dévoués  à  la  cause  libérale,  M.  da  Costa- 
Cabral  essuya  des  attaques  si  vives,  qu'il  se  vit  bientôt  réduit  à  ne  pouvoir 
plus  gouverner  avec  les  chambres.  £n  un  pareil  embarras,  il  est  aisé  de  voir 
queUe  détermination  devait  prendre  un  esprit  aussi  résolu  :  comme  M.  de 
Terceira  avait  renvoyé  MM.  d*Aibuqueique  et  Loureiro,  M.  da  Costa-Cabral 
renvoya  les  chambres;  dès  ce  uKMnent,  M.  da  Costa*Cabral  n'a  pas  un  seul 
instant  dévié  de  cette  politique  aventureuse  qui  le  porte  à  ne  plus  rien  faire 
que  par  lui-même,  à  compliquer  les  gestions  ou  à  les  trancher  par  décret, 
sauf  à  demander  plus  tard,  pour  la  forme,  une  sanction  déflnitive,  un  assen- 
timent sommaire  aux  certes.  Dans  un  pays  comme  le  Portugal ,  une  telle 
politique  devait  soulever  des  protestations  énergiques  :  du  moment  où  ces 
protestations  ne  purent  légalement,  librement  se  faire  entendre  à  la  tri- 
Jbune,  il  était  inévitable  qu'elles  cherchassent  à  se  produire  sur  un  autre 
champ  de  bataille,  et,  à  son  tour,  la  coalition  fit  «m  pronunciamiento  à 
Toires-Novas. 

LliistoirB  de  ce  pronumeUsmienki^  dont  M.  le  comte  de  Bomfim  a  prisl'iDÎ* 
tiative  et  dont  jusqu'au  dernier  ^r  il  a  été  l'ame,  est  encore  tout-à-fait  in- 
connue en  dehors  du  royaume.  Par  l'importance  personnelle  de  M.  de  Bom- 
fim, par  la  qualité  des  hommes  qui  à  ce  moment  décisif  ont  suivi  sa  fortune, 
la  levée  de  boucliers  de  Tonres-Novas  mérite  qu'on  la  raconte;  elle  nous  offre 
d'aâleurs  un  nouvel  et  très  remarquable  exemple  de  la  facilité  vraiment  che- 
valeresque avec  laquelle,  chez  les  nations  du  midi,  les  hommes  publics  8acr{> 
fient  leur  position  sociale,  si  élevée  qu'elle  puisse  être,  leurs  intérêts  les  plus 
obers,  leur  fortune,  à  la  moindre  chance  qui  se  présente  de  faire  triompher 
leurs  principes.  M.  de  Bomfim  est  un  général  éprouvé  dans  toutes  les  guerres 
qui  depuis  les  luttes  de  l'indépendance  ont  désolé  son  pays  ;  il  n'est  pas  un 
seul  de  ses  honneurs ,  une  seule  de  ses  dignités ,  un  seul  de  ses  grades  qu'il 
n'ait  conquis  au  prix  de  son  sang.  En  1g38,  à  l'époque  où  dom  Miguel  par- 
vint à  consommer  son  usurpation,  M.  de  Bomfin,  et  c'est  là  un  titre  qui  en 
Portugal  Ta  rendu  populaire,  fut  de  tous  les  serviteurs  de  dona  Maria  le  seul 
qui  jusqu'au  dernier  instant  sut  se  maintenir  à  son  poste;  retranché  dans 
111e  de  Madère,  dont  le  gouvernement  constitutionnel  l'avait  nommé  capi- 
taine-général, il  ne  quitta  la  place  que  le  jour  où  l'artillerie  de  l'infant  eut 
rasé  sa  dernière  batterie.  Six  ans  plus  tard,  quand  dom  Pedro  lui-même 
débarqua  dans  le  royaume  de  sa  fille,  pour  en  chasser  Tusurpateur,  M.  de 
Bomfim  rejoignit  des  premiers  sa  bannière;  plusieurs  actions  d*éclat  lui 
valurent  bientôt  de  remplir  auprès  de  ce  prince  les  difficiles  fonctions  de 
chef  de  l'état-major  général.  Dona  Maria  parvint  è  remonter  sur  son  trône; 
mais  en  mourant  son  père  ne  lui  laissait  qu'un  royaume  profondément  dé- 
chiré jusque  dans  les  entrailles  par  les  dissensions  civiles.  Battus  et  décou- 
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lagéfl,  tofloig^éMesne^  mélaleiil  pto  aux  querelles  puldiques  :  ci'étaieiit 
les  vaiBfueins  tux^iiéflMSffoi,  eeèottPusage,  devaient  après  leur  triomphe  se 
dî^ser  et  se  diap«ter  k  tatraîn.  Alovs  Couvrit  la  siogalière  et  dramatique 
lutte  des  deuoLehanei  qui  «n  esc  ai^durdHiui  à  sa  septième  oo  huitième 
Ithase,  et  dent  il^eil  ewN»e  bien  malaisé,  pour  ne  pas  dke  impossible,  4e 
fivàvoir  rissue.  A  chaani  des  épisodes  qui  mit  marqué  eette  lutte  sanglante, 
M.  de  Bomflm  a  joué  un  des  piiemien  rôles.  Aappelons  en  quelques  mots 
eomment  il  est,  defHiis  tôSd,  intervenu  dans  les  disions  des  parlés  :  c^est  le 
meHIeur  moyen  de  foire  0Qm[n«ndre  de  quels  principes  il  s^est  tout  réoem- 
ment  «onatitué  le  champion.  Vers  le  milieu  de  1837 ,  M.  de  Bomfim  et 
M.  de  Sa  da  Bandeira  forent  chargés  de  comprimer  la  révolte  des  maréchaux, 
MM.  de  Teroeira  et  Saldanha,  qui  avaient  essayé  de  restaurer  la  diarte;  c'est 
durant  eette  expédition  que  leur  fut  adjoint ,  en  qualité  de  commissaire,  par 
les  cortès,  M.  da  €o9la-Gri^L  £n  1888,  TArsenal  ayant  levé  dans  Lisbonne 
même  T'étondard  de  FinsuBieolâon,  M.  de  Bomfim  reçut  également  misâon 
de  les  rédum..£iilrel«alraetian8ext0lmesdes  deux  partis,  entve  leachartist» 
et  les  ultra-eeptembrtates,  M  ..de  fiomim  ooeupe  donc,  en  le  voit,  une  posi* 
tion  exactement  inteivoédiaiie;  il  est  «m  des  chefs  lesjplus^iespec^  de  ce 
tiers-parti  qui  fait  la  vraie  force  de  la  nation  actuelle,  qui  en  janvier  1842, 
s'il  eût  été  libre ,  se  serait  de  loi*méme  empressé  de  réviser,  au  profit  du 
principe  monarchique,  Ja  eoestifention  de  septembre,  tout  en  y  maintenant 
les  garanties  essentielles.  A  trois  reprises  différentes,  M.  de  Boonfim  a  été 
ministre,  les  deux  premières  fois  après  le  coof  de  main  avorté  des  mare* 
chaux,  la  seconde  fois  après  la  révolte  des  Artemateirot,  A  chacune  de  ces 
trois  époques,  M.  de  Bomfim  n!a  été  appelé  au  conseil  que  pour  en  finir  avec 
une  situation  extrême,  et  peur  essayer  de  rallkr  autour  du  trône  les  hommes 
vraiment  .modérés  des  deux  partis;  il  n'a  jamais  cherché  à  gouverner  que  par 
t'esprit.de  conciliation  et  de  tolérance  :  tels  étaient  également  les  mobiles  et 
les  tendances  de  M.  Séda  Bandeira,  qui  en  1887  présidait  le  premier  minis- 
tère dont  ait  fait  .partie  M.  de  Bomfim.  Ceat  à  M.  de  Bomfim  que  M.  da 
Costa-Cabral  doit>son  premier  portefeuille  :  dans  le  ddlnnet  de  coal^ion  du 
mois  de  novembre  1830,  oèM.  da  Fonaeca  Magalhâcs  représentait  le  parti 
«bartiste,  M.  da  Costa-Cabral  siégeait  an  nom  des  aeptembristes  exaltés,  co 
dépit  des  aHures  doutaiseB  qui  déjà  domnaient  rakrme  à  aes  anciens  amis. 
£n  essayant  ainsi  de  fNratiqner  une  vraie  politique  de  coneiliatkm,  M.  de 
Bomfim  poursuivait  une  illusion  généreuse  :  deux  fois  les  évènemens  sesoot 
^laigés  de  lelui  démontrer.  Bn  1841 ,  M.  de  Bomfim,  faibèeroent  searteeu  par 
las  chartistes  et  les  septembristes  modérés,  rudement  attequépar  les  firao- 
tions  exaltées  des  deux  partis,  miné  au  palais  par  le  roi  dom  Fernando, 
M.  Dietz^t  lews  courtisant,  frondé  à  la  ville  par  M.  de  Drwasmend,  se  vit 
4a»ntraint  de  se  retirer  laissant  derrière  iui  dans  le  cabinet  eette  rivalilé  de 
M.  de  Magalfates  et  de  M.  da  Coat»-€abral,  qui  biotfôi  dosait  pousser  ce- 
lui-ci à  faire  son  prommckimiento  du  %1  janvier  1643  à  Porto.  ^  agités,  du 
«este,  si  violemment  éprouvés  qu'aient  été  les  trois  ministères  de  M-  le  comte 
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de  Bomfim ,  son  administration  n'en  a  pa$  moios  4té  pue  deÇiDoeiU^uree  fiAi 
depuis  la  restauration  du  trdne  constltutioiuiel  ait  passé  sur  le  Portugal 
M.  de  BomGm  était  parvenu  à  pacifier  le  royaume»  à  discipliner  un  peu  eeun^ 
capricieuse  et  turbulente  armée  portug?ise,  qui,  pour  le  seul  plaisir  d^-entrer 
en  campagne  et  de  déployer  au  vent  sa  bannière,  déferait  volontiers  le  régime 
qu'elle  vient  de  fonder.  A  Teiuérieur,  U.  de  Bomfim  s^était  lait  remarquer 
par  sa  scrupuleuse  exactitude  à  payer  les  arriérés  de  la  lég^u  étrangère  qui 
avait  suivi  la  fortune  de  dom  Pedro,  et  par  Ténergique  ré^tance.  qu'ei^ 
moins  de  vingt  jours  il  organisa  contre  les  menaces  d'Espajc^m  le  cég^ol 
d^Espagne  le  voulait  forcer  d'exécuter  un  ti^ité^  concernant  la  navigation  4i| 
Douro,  qui  n'avait  point  reçu  encore  la  sanction  des  cQriè&.de  lis^nne.  lu» 
moins  de  vingt  jours,  M.  de  Bomfim  avait  équipé  tous  les  bataillons  et  armé 
fous  les  navires  dont  se  composent  l'armée  et  la  marine  du  Portugal.  L'An« 
gleterre  interposa  sa  médiation,  et  le  comte-duc  se  vit  obligé  d'attendre  qjoir 
Pacte  fût  en  effet  approuvé  par  les  cortès;  mais, pour  mettre  sur  pied  le  pays» 
marine,  armée,  cités  et  villages,  il  avait  suffi  de  la  nouveUe  qu'une  guerrer 
pouvait  éclater  entre  Portugal  et  Castille;  ceci  fait  nettement  comprendre,  ce 
nous  semble,  les  dispositions  réelles  où  se  trouve  contre  ses  anciens  d^minair 
leurs  la  plus  faible  de  ces  deux  nations.  Ce  fut,  depuis  le  jour  où  l'empeneur 
brésilien  débarqua  à  Porto,  le  seul  véritable  élan  d*entiiousiasme  qui  pcMur 
un  instant  ait  suspendu  les  querelles  des  partis.  Radkauj.  et  cnnstiMUionntf^ 
de  1822,  septembristes  modérés,  chartistes  et^jjusqu'auxplus  détero^inés.amûi 
de  riufant  déchu,  tous  se  faisaient  inscrire  dans  les  bataiilona  volonitaires  ; 
on  eût  dit  de  l'époque  où  le  premier  Bragance  se  disposait  à  défendxe  ^  jeimi 
couronne  contre  les  vieilles  bandes  du  comte-duc  d*Qliyar^. 

£n  janvier  1844 ,  au  moment  où  la  coalition  parlementaire  était  plus  quft 
pmais  décidée  à  tout  entreprendre  pour  renverser  M.  da  Costa-Cabral ,  e% 
où  celui-ci  venait  de  lui  interdire  la  tribune,  les  précédens  de  M.  le  comte» 
de  Bomfim  le  désignaient  naturellement  eoronoe  le  chef  de  ce  mouvement  ^ 
main  armée,  qu^en  dernier  recours  l'op^ition  était  résolue  de  tenter.  i4| 
29  janvier,  M.  de  Bomfim ,  d'aiccord  avec  plusieurs  de  ses  amis^  députés  et» 
officiers  supérieurs,  quitta  Lisbonne  pour  se  rendre  dana  l'Aleintijo;  logii^ 
néral  comptait  à  peu  près  sur  les  deux  tiers<  des  troupi^s.;  Je  jour  même  oui 
il  se  devait  prononcer^  il  éxaii  convenu,  que  d'autres,  eh^en  feraient  autanik 
à  Lisbonne  et  dans  les  principales  villes  d(l  royanme.  Soi^  malentendu^  soîlr 
défection,  dès  le  début,  sea  plan»  furent  yjresque  jfAiiQUt  déconcertés;  lu 
colonel  Cezar  de  Vasconcellos,  un  des  plq^  brillans, et  dfts  jplus  intrépides.oâS^ 
ders  de  Farmée  portugaise,  donna  pourtant  le  signal  dans  la  ville  de  Torres?' 
IVovas.  Trop  peu  nombreux  pour  résister  ^u%  forces  dont  pouvait  disposaji^ 
le  gouvernement  de  Lisbonne,  les  insurgés  s'enfermèrent  dans  Almeiihi,  une 
place  depuis  long-temps  abandonnée ,  mais  où  du  moins  Ton  ffiundix  orgii>r. 
niser  quelque  défense.  Ils  espéraient  que^  si  on  1^  voyait  ainsi  persister  jus^ 
qu^au  bout  dans  leur  périlleuse  entreprise,  l^urs  amis  du  dehors  se  décider 
raient  à  les  second^.  Trèf  peu  de  J9iw.aj|rà»i  en^nfifet»  wgrsm^imûmienUk 
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eut  lieu  à  TuDiversité  de  Coîmbre;  les  étudians  s*emparèrent  du  gouverneur 
civil ,  désarmèrent  la  garde  municipale,  et  sommèrent  la  garnison  de  faire 
cause  commune  avec  eux.  L'ofllcier  auquel  s*adressait  la  sommation  répon- 
dit quMl  s'empresserait  d'y  déférer ,  si  on  lui  pouvait  montrer  un  ordre  du 
gouverneur  civil.  Pendant  que  les  étudians  allaient  chercher  cet  ordre,  Tof- 
ficier  prit  sur-le-champ  ses  mesures  et  dressa  des  embuscades  aux  divers  car- 
refours de  la  ville.  Quand  la  jeunesse  des  écoles  revint ,  trop  confiante  dans 
la  parole  qu'on  lui  avait  donnée,  et  montrant  de  loin ,  d'un  air  de  triomphe. 
Tordre  du  gouverneur,  les  soldats  la  reçurent  à  coups  d'escopette,  la  traquè- 
rent çà  et  là  dans  les  rues ,  et  il  n'en  fallut  pas  davantage  pour  mettre  un 
terme  à  l'insurrection. 

Dans]Almeïda  cependant,  M.  de  Bomfim,  M.  Cezar  de  Vasconcellos,  les  dé- 
putée qui  s'étaient  rangés  sous  leur  bannière  et  tous  leurs  compagnons ,  se 
trouvaient  réduits  à  l'extrémité  la  plus  pénible;  toutes  les  troupes  dispo- 
nibles du  gouvernement,  commandées  par  le  baron  de  Leiria  et  les  vicomtes 
de  Val-Longo ,  de  Yinhâes  et  de  Fuente-Nova ,  investissaient  de  toutes  parts 
la  place.  De  Yizeu  et  de  Coîmbre,  on  écrivait  que  les  deux  villes  se  pronon- 
ceraient infailliblement,  si  les  insurgés  tenaient  jusqu'à  la  fin  d'avril,  et  il 
est  hors  de  doute  que  M.  de  Bomfim  aurait  tenu  plus  long-temps  encore,  si 
bientôt  vivres,  argent ,  munitions,  tout  n'était  venu  à  manquer.  Pendant  trois 
mois,  les  insurgés  endurèrent  les  plus  cruelles  privations;  plus  de  quatre  mille 
bombes  furent  lancées  sur  la  place  par  les  troupes  de  M.  da  Costa-Cabral. 
Le  7  avril,  la  position  était  devenue  intolérable;  privé  de  tabac,  ce  qui 
pour  l'homme  de  guerre  est  dans  le  midi  une  véritable  torture ,  le  soldat 
gardait  pourtant  la  plus  sévère  discipline;  manquant  de  pain  et  harassés 
de  fatigue ,  les  assiégés  broyaient  eux-mêmes  leurs  petites  rations  de  grains 
à  Faide  de  ces  incommodes  atafonds  (moulins  à  chevaux)  qui  aujourd'hui 
ne  subsistent  plus  guère  qu'en  Portugal.  A  ce  moment  décisif,  quelques 
amis  de  M.  de  Bomfim  réussirent  à  se  faire  jour  à  travers  1^  quatre  ou  cinq 
mille  hommes  qui  entouraient  la  ville,  pour  aller  vers  le  nord  susciter  une 
diversion.  Le  SO  avril ,  ils  étaient  dans  l'Alemtejo;  mais  le  28  M.  de  Bomfim 
avait  été  contraint  de  signer  une  capitulation.  Le  général  n'avait  plus  ni  une 
once  de  pain  ni  une  crtisae/a;  c'est  tout  au  plus  si,  en  mangeant  les  quelques 
chevaux  qui  leur  restaient,  ils  auraient  pu,  lui  et  ses  compagnons,  pro- 
longer de  quatre  ou  cinq  jours  la  résistance.  L'avis  d'ailleurs  lui  était  par- 
venu que  l'ambassade  d'Espagne  avait  conseillé  à  son  gouvernement  une 
intervention  immédiate;  il  savait ,  à  n'en  pouvoir  douter,  que  dès  le  mois 
précédent  M.  Gonzalez-Bravo  avait  dirigé  des  munitions  et  des  troupes  sur. 
la  ville  frontière  de  Ciudad-Rodrigo. 

M.  de  Bomfim  sortit  d'Almeïda  avec  les  honneurs  de  la  guerre,  et  se  réfu-. 
gia  aussitôt  en  Espagne,  accompagné  de  ses  officiers.  Quelques  jours  aupara- 
vant, un  décret  les  avait  privés  de  leurs  biens  et  de  leurs  grades;  la  préci- 
pitation que  Ton  mit  à  les  en  dépouiller  forme  un  fâcheux  contraste  avec  le 
refus  que  fit  la  reine ,  en  1837 ,  de  sanctionner  ou  plutôt  de  promulguer  une 
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mesure  exactement  semblable,  adoptée  par  les  cortès  contre  les  maréchant  et 
leurs  partisans.  On  s*en  peut  d'autant  plus  étonner  que  sur  ce  point,  aux 
termes  de  la  charte,  la  reine  avait  toute  latitude,  tandis  qu'en  1837  la  con- 
stitution de  1820,  qui  avant  celle  de  18S8  a  pendant  quelque  temps  régi  le 
Portugal,  lui  déniait  jusqu'au  droit  de  veto.  Hâtons-nous  de  le  dire,  après 
la  capitulation,  le  pronunciamienfo  d'Almeîda  n*a  coûté  la  vie  à  personne; 
M.  da  Costa-Cabral  fut  bien  un  peu  prompt  à  remplir  les  prisons  de  suspects 
et  à  déporter  sans  jugement  les  plus  compromis  sur  les  côtes  d'Afrique;  mais 
on  peut  lui  rendre  ce  témoignage,  que  du  moment  où  il  n'eut  plus  rien  à 
craindre  de  la  révolte,  il  en  finit  complètement  avec  la  réaction. 

Nous  avons  insisté  sur  le  pronunciamiento  d'Almeîda,  car  de  tous  les 
évènemens  que  depuis  trois  ans  on  a  vus  s'accomplir  en  Portugal ,  c^est  celui 
qui  a  le  mieux  mis  en  évidence  les  embarras  politiques  et  financiers  contre 
lesquels  se  débat  M.  da  Costa-Cabral.  Avant  d'entreprendre  le  siège  d'Al- 
meîda ,  M.  da  Costa-Cabral  demanda  aux  cortès  un  vote  de  confiance ,  et  ley 
cortès  s'empressèrent  de  le  lui  accorder.  Ce  vote  rappelait  en  quelque  sorte 
celui  que  M.  Mendizabal  avait  obtenu  des  chambres  espagnoles  au  commence- 
ment de  sa  première  administration;  M.  da  Costa-Cabral  se  hâta  de  le  mettre  à 
profit  pour  contracter  divers  emprunts  dont  nous  aurons  bientôt  à  dire  les 
conditions.  En  se  dessaisissant  de  leur  argent,  les  capitalistes  de  Lisbonne 
exigèrent  que  l'on  comprimât  le  plus  tôt  possible  et  à  tout  prix  le  soulève- 
ment d'Almeîda.  M.  da  Costa-Cabral  en  fit  la  formelle  promesse,  et  il  tint 
sa  parole  avec  tant  de  zèle,  que ,  le  jour  même  où  les  septembristes  se  déci- 
dèrent à  capituler,  le  ministre  dirigeant  avait  dépensé  déjà  le  montant  des 
emprunts;  il  ne  restait  pas  même  un  conto  dans  les  caisses  de  l'état. 

M.  da  Costa-Cabral  est  un  homme  de  résolution  ;  dans  sa  carrière  politique, 
tout,  jusqu*à  ses  fautes,  le  démontre  surabondamment.  Il  en  était  venu  h  ce 
point,  quil  lui  fallait  ou  déserter  la  lutte ,  ou  trancher  par  un  coup  d'état  et 
sans  hésitation  toutes  les  difficultés.  C'est  à  ce  dernier  parti  que  devait  s'ar- 
rêter un  homme  de  son  caractère.  Un  mois  après  la  réduction  d'Almeîda, 
M.  da  Costa-Cabral  avait  conclu  un  nouvel  emprunt,  engageant  le  revenu  da 
tabac,  du  savon  et  du  salpêtre  à  des  conditions  dont  nous  aurons  également 
à  faire  connaître  les  détails;  le  ministre  de  la  reine  dona  Maria  s'engageait 
anssi  avant  que  possible  dans  cette  voie  fatale  des  expédieos  ruineux,  d'où,  à 
la  même  époque,  M.  Mon,  le  ministre  des  finances  d'Espagne,  s'efforçait  de 
sortir  en  rompant  avec  les  contratistes.  Il  faut  le  dire,  dès  le  moment  où  le 
Diario  publia  sous  forme  de  décret  les  conditions  de  l'emprunt,  il  9*é1eva 
parmi  les  députés,  parmi  les  membres  de  la  chambre  héréditaire,  au  conseil 
«Pétat,  à  la  junte  du  crédit  public,  au  tribunal  de  CQmnierce,  et  dans  les 
autres  tribunaux ,  partout  enfin,  une  opposition  formidable,  qui,  à  chaque 
instant,  par  les  journaux,  par  les  protestations  collectives,  par  les  réclamations 
particulières,  s'efforçait  de  perdre  le  ministre  dans  l'esprit  de  la  reine.  Pour 
échapper  à  de  si  nombreux  adversaires,  M.  da  Costa-Cabral  n'Imagina 
rien  de  mieux  que  d'en  venir  aux  dernières  extrémités  et  de  ks  frapper  tous 
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à  la  fois.  C'«st  alon,  W  ff  9oàt,  un  moîa,  jour  pour  jour,  Sfrès  rénûasieo  4ê 
rtmpniat,  qu*il  proauilgua  les  tvois  décrets  sur  It  magistrature,  sur  Taraiée, 
«lur  Tuniversilé,  qui ,  à  ee  mement  uiéme ,  font  encore,  à  Lisbonne ,  dans  la 
frease  et  à  la  tribune  deaeostès,  Fobfet  des  plus  sérieuses  polémiques  et  des 
|ilus  ardestes  discussions. 

Le  meilleur  .écrit  qui  se  sok  publié  sur  ces  questions  capitales  a  pour 
litre  :  MemuèroMdum  aa  corpo  iegùiativo,  ou  Befiexoes  soin:e  o  décrète 
4o  V  de  agoêio  de  1M4,  par  um  carUsta.  Ce  cbartiste  est  un  membre 
,  4tt  sapréaoe  tribunal  de  justice,  M.  Aatoni^-Joaquio  de  MagaUiâes*  11  est 
impossible  de  mieux  prouver  que  les  décrets  violent  jusqu'aux  moindres 
conditions  du  régime  constitutionuel,  et  non-seulemenl  de  ce  régime,  mais 
4e  tous  ceux  où  rautorité  monarebique  n*a  pas  complètement  absorbé  e» 
dle-méme  toute  espèce  de  pouvoir.  De  Tun  à  Tautre  bout  de  sa  démonstra- 
tion, qui,  è  ce  point  de  vue,  est  péxemptoire,  M.  de  Ma^ilhaes  s*appiiie  sur 
Fautorité  de  Aéontesquieu,  de  Bodin,  de  Jean-Jacques  Rousseau ,  et  de  tous 
les  pubiiciates  qui,  en  France,  ont  précédé  notre  révolution,  aussi  bien  que 
aur  ceila  de  MM.  Dupin ,  Eoyer^Collard ,  Rosai ,  Benjanûn  Coostant*  M.  de 
Kagalhâea,  M.  ûuane  Lei^o,  M.  deSîKa-Carvalbo  et  presque  touslesautres 
aiembres  de  la  baute  magistrature  protsstèrent  avec  énergie;  M.  de  SHva* 
Carvalbo  fut  oontvaint  d'envoyer  sa  démisaion  à  la  le^.  iUi  œnaeil  d*état, 
H.  de  PalmeUa  déclara  que  le  dernier  coup  était  porté  è  la  toi  fondamenlale. 
Pour  bien  comprendre  toute  la  force  de  TopposîtioB  que  faisait  en  plein  eon* 
aeil  d'état  à  M.  da  Costa^^^abral  M.  le  duc  de  Palmella,  il  faut  savobr  qu'en 
Portugal  le  conseil  d'état  forme  comme  une  sorte  de  comité  qui,  dans  les 
grandes  occasions,  est  tout^à^fait  libre  d'exprimer  sa  pensée  sur  les  actes  da 
ministère;  c'est,  on  le  voit,  sous  quelques  rapports,  le  conseil  d'état  d'An- 
gleterre, et  non  point  celui  que  Napoléon  a  institué  cbes  nous. 

Le  Portugal  ne  nous  a  guère  fait  qu'un  emprunt  notable ,  celm  de  nelra 
^y:8lème  judiciaire,  et  eaoore  lui  a-t-il  fait  subir  de  fort  graves  «ediieatiena* 
L0  Portugal  a  une  cour  suprême,  qui  réside  à  Lisbonne,  et  à  laquelle  eenft 
«Mmiis  les  arrêta  des  reiaçoem  (eours  royales)  de  Lisbonne,  de 'Porto,  de 
Vtwie-Delgadaetde  Goa.  Chaque  conceMn  eu  district  a  ses  )ugesde  peeuMèn 
instancc^'iiises  de  direiio  eijuize$  ordisuiriati  il  est  vrai  de  dire  ^ue  si  len 
gremiers  sont  nommés  par  le  gouvernement,  c'est  le  peuple  qui  a  la  draH 
4'élire  les  seconds*  Nous  devons  ajouter  eitcore  que  la  police  préienilve  el  k 
police  oorroctionnelle  sont  confiées  à  des  ma^straU  spéciaux.  Le  Portu^alA 
I  è  Lisbonne  et  àPorto,  deux  tribunaux,  ou  plultl  deux  jurya  de  eom* 
choisis  par  leurs  paies  dans  la  corporation  des  marcbaiMls,  le  psé- 
aMeutexcepté^dootle  gouventement  a'est  réservé  la  noraiBaiiaii.  Aopris  en 
cas^jurya^  lesjfttùM»  de  dàreilo  exercent  les  mêmes  fenetiona  que  nos  ceo^ 
MJHers  de  ceur  royale  aupris  des  jurys  ordinaires.  Lesarailadeeetdeat 
tnbunaux  ne  sont  point,  eomma  ceux  dee  autcee  juridiellans  iiiihieuiiu, 
4tféréaau0t  cou»  leyaka  ou  à  la  eeur  do  easaaiki,  mais  è  «n  aotan  ni- 
aupiêette»  siéçiint  k  liabenne  »  ^  ne  < 
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meroîaleg»  el  dont  les  menbKiBs  fiont  nosinés  par  le  eeuversa.  An  ve^ , 
procédoBt  de  réledion  ou  directement  choisis  par  le  prûce,  loue  les  me- 
gistrats  du  royaume  étaient  jusqu'ici,  et  depuis  les  temps  les  plus  reculés, 
comme  chez  toutes  les  nations  de  r£urope,  iuamovUries  et  pÂacés  hors  la 
dépendance  du  gouvernement.  Par  le  psemier  des  décrets  psomulgués  an 
mois  d*août  1844, M.  da  Costa-Cabral  a. radicalemeot démitsue sîmaftion 
si  naturelle  et  à  normale.  Qu'il  soit  de  première  instance  ou  d!appel ,  peu 
ipiporte,  chaque  juge  peut  être  aujoucdrhuidéi^lacé  et  révoqué,  si  depuis  trois 
ans  déjà  il  ne  siège  au  tribunal  ou  il  remplie  ses  fonotîaBs.  Cette  mesure  est 
de  tout,  point  inexcusaUe;  les  ciiBcoostances  ne  la  provoquaient  d'aueune  ma- 
nière ,  car  en  Portugal  la  magistrature  «'a  jamais  jpm  qu'une  part  Isit 
restreinte  aux  querelles  politiques  ;  elle  est  d'aiUeurs  sans  «Mople  4aBS 
les  pays  où  le  pouvoir  politique  n'exerce  pas  ouvertement  la  dkitaiiipe.  C'est 
là  uoe  de  ces  déterminations  violentes  qn*4in  gouvernement  ne  devrait  jeasaîs 
gpnger.à  prendae  sans  le  concours  de  la  refM^és^tation  natiomile,  et  eoBove 
selon  les  vrais  et  immuables  principes,  non  pas  du  régime  Fspffésenlatif,  mais 
des  simples  monarchies  tempérées,  si  peu  que  l'on  souhaite  de  garanties<eontre 
les  abus  et  les  excès  du  prîoce,  aucune  assemblée ,  aucune  autorité  «onstî* 
tuante  ne  pourrait  aller  aussi  loin  que  M.  da  Costa-Cabral.  M.  da  Costa-p 
Cabrai  a  réduit  les  magistrats  à  n'être  plus  que  les  ageos  et  les  instmimen» 
du  pouvoir;  il  a  subordonné  à  l'ordre  politique  cet  ordre  jndirâire,  deat  les 
l^isiateurs  et  leschefis  des  sociétés  les  moins  avancées  avaient  eux^méoes 
respecté  «  constitué  l'indépendance  ;  il  a  détruit  rinununité  qui,  chez  les  na- 
tions constitutionnelles^  suffirait  à  protéger  la  vie  et  la  fiutune  des  citoyens 
dans  le  cas  où  le  pouvoir  exécutif  finirait  par  dominer  et  par  opprimer  celui 
qui  est  chargé  de  faire  les  lois  En  Portugal ,  cette  immunité  était  d'autant 
plus  précieuse,  que  les  municipalités,  autrsfbis  si  libres  et  si  IkNrissanles,  n'y 
jouissaient  plus  que  d'une  indépendance  nominale.  A  la  vérité,  les  assem- 
blées communales  y  sont  encore  noounées^par  le  peuple;  maïs  leurs  attrih»- 
tions  snbissent  le  sévère  contrâle  des  juntes  de  district,  et  l'on  n'a  pas  soovo- 
nir  que  cvUes^ci,  bien  ^ue  leurs  membres  soient  ^us  par  les  municipalités 
méaies,iiient  jamais  résisté  aux  volontésdu  gouvernement,  signifiées  par  une 
sprte  de  chef  politique  on  de  préfet^qui,  en  .Portugal,  se  nomme  poMwmswr 

Is  second  décret  de  M.  da  Costa-Cabral  donne  au  minialàre  le  droit,  non» 
s^ttlemant  de  réduire  les  officiers  à  la  iemi-ssAde ,  mais  ^  1er  dartiloery 
sans  être  pour  cela  obl%é  d'exposer  ses  motifs.  Ici  également  sent  méeeii- 
nues  et  froissées  les  idées  libérales  importées  k  Lisbonne  par  l'empereur^loui 
Bedro,  et.  proclamées  dans  le  préambule  de  toutes  lesioonstiiutionsyiodopnto 
laao  le  (pays  a  subies.  Kt,  nn  vérité,  T^n  disait  que  M.  da  CostfrCabnd  s'est, 
dofaieté^e  cmoi ,  aliéné  la  plupart  des  oificîeis  de  l'armée,  dont  les  sym- 
pedûes  avaient  fait  jusqu'à  ee  jour  sa  foroepwneipale.  Cbaoun  le  sait ,  Fer- 
mée portugaise  ne  s'est  jamais  lait  remarquer  par  l'esprit  de  subordination  et 
deidisc^plln»;  c'était  eoeoiie,  il  y  n  deux  meisà  peine,  la  seule  jumée  d'£a- 
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rope  où  un  officier  saballerne  pût  discuter  les  ordres  de  ses  chefs  et  les  défé- 
rer à  un  conseil  qui  trop  souvent  prononçait  selon  les  opinions ,  ou ,  pour 
mieux  dire,  les  passions  dominantes.  Certainement,  il  n'y  a  pas^  dans  le  Por- 
tugal, un  seul  esprit  élevé  qui  ne  convienne  qu'un  tel  privilège  ne  se  pouvait 
maintenir;  mais  M.  da  Costa-Cabral  n'avait-il  aucun  autre  moyen  d'imprimer 
à  l'officier  subalterne  le  respect  de  l'autorité?  N'est-ce  point  un  principe  ad- 
mis aujourd'hui  sans  contestation,  dans  tous  les  pays  libres,  que  le  grade 
militaire  est  une  propriété  véritable,  et  non  point  une  fonction  précaire  que 
le  gouvernement  délègue  ou  retire  selon  ses  caprices?  Pour  rallier  l'officier 
à  la  cause  de  l'ordre,  pour  lui  faire  comprendre  l'absolue  nécessité  de  la  sub- 
ordination, était-il  donc  indispensable  de  l'avilir  à  ses  propres  yeux  et  à  ceux 
de  ses  inférieurs?  (Comment  M.  da  Costa-Cabral  n'a-t-il  pas  vu  que,  loin  de 
resserrer  les  liens  de  la  discipline,  loin  de  remédier  à  la  démoralisation  de 
l'armée,  il  y  a  mis  le  sceau  en  amoindrissant  l'officier  dans  l'esprit  du  soldat, 
en  supprimant  le  prestige  du  grade,  et,  partant ,  le  respect  dont  ce  prestige 
le  peut  seul  entourer? 

Le  troisième  décret  du  mois  d'août  place  les  professeurs  des  universités 
dans  une  situation  exactement  semblable  à  celle  des  officiers  de  toutes  armes. 
A  Lisbonne,  à  Porto,  à  Coïmbre,  il  n'y  aura  plus  désormais  un  seul  profes- 
seur, si  recommandable  qu'il  soit  par  ses  lumières  ou  par  sa  position  sociale, 
qui,  au  gré  du  ministère,  ne  puisse  être  déplacé,  suspendu,  révoqué.  A  ce 
sujet,  se  présentent,  avec  plus  de  force  peut-être,  les  reflétions  que  nous 
avons  déjà  faites  à  propos  des  officiers  et  des  juges.  A  toutes  les  époques, 
depuis  le  moyen  âge,  les  universités  portugaises  ont  joui  d'une  complète  in- 
dépendance. Sous  ce  rapport,  aucune  autre  ne  leur  pouvait  être,  selon  nous, 
comparée,  ni  en  France,  ni  en  Allemagne,  ni  même  en  Angleterre,  nulle  part 
enfin.  Que,  dans  ces  derniers  temps  de  révolutions  et  de  déchiremens  inté- 
rieurs, les  universités  portugaises  aient  parfois  abusé  de  cette  indépendance; 
que ,  par  Un  enseignement  un  peu  imprudent ,  les  professeurs  aient  exalté 
souvent  les  passions,  ou,  si  l'on  veut,  les  espérances  de  la  jeunesse  aux  dépens^ 
de  l'ordre  et  de  la  sécurité  publique,  cela  n'est  pour  personne  Tobjet  da 
moindre  doute.  On  sait  bien  que,  depuis  vingt-cinq  ans,  la  jeunesse  des  écoles 
a  pris  une  part  active  à  presque  tous  les  pronunclamientos;  mais,  pour  rame* 
ner  l'enseignement  supérieur  au  respect  de  Tordre  établi ,  était-il  donc  né- 
cessaire de  lui  enlever  toute  sa  liberté?  Le  décret  de  M.  da  Costa-Cabral 
porte  un  coup  mortel  aux  universités  portugaises.  Est-il  un  seul  homme  dln- 
telligence  qui  aujourd'hui  consente  à  occuper  les  vieilles  chaires  de  Colmbre, 
si,  à  sa  première  parole,  un  ministre ,  —et  encore  ne  s'agit-il  point  ici  d'un 
ministre  spécial  de  l'instruction  publique ,  —  le  peut  réduire  à  un  silence 
absolu?  Au  palais  du  Luxembourg,  dans  la  discussion  de  la  I6i  sur  l'ensei- 
gnement secondaire,  M.  Cousin  représentait  plaisamment  M.  le  marédial 
Soult  discutant  en  plein  conseil  les  grandes  questions  de  psychologie  et  de 
métaphysique.  Le  même  argument  se  retrouve  dans  les  journaux  de  Lis- 
bonne ,  qui  se  demandent  si  M.  le  duc  de  Teroeira  se  chargera  désormais  de 
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'  dresser  le  pn^ramme  scienliûque,  philosophique  ou  littéraire  des  univer- 
sités. 

Au  foodfle  cabinet  portugais  ne  se  préoccupe  guère  de  renseignement  pu- 
blic, ni  des  moyens  de  le  relever.  Pour  peu  que  Ton  soit  versé  dans  Thistoiie 
de  la  philosophie  au  moyen  âge,  on  se  rappelle  qu'en  aucune  autre  univer- 
sité les  doctrines  péripatéticiennes  n'étaient  si  bien  comprises,  ni  si  bien 
exposées  que  par  les  docteurs  de  Coïmbre;  en  théologie,  et  c'est  tout  dire, 
ces  docteurs  soutenaient  avantageusement  la  lutte  avec  les  formidables  ca- 
suistes  d'Alcala  et  de  Salamanque.  Ce  sont  là  de  glorieux  souvenirs  qui  n'ont 
pu  encore  s'ef&oer,  excepté  peut-être  à  Coïmbre,  d'où  ils  semblent  avoir  dis- 
paru en  même  temps  que  l'ancienne  splendeur.  Seul,  dans  cette  vieille  et 
morne  dté  de  Coïmbre,  à  Porto,  à  Lisbonne,  l'enseignement  de  la  médecine 
jette  ou  plutôt  jetait  naguère  quelques  lueurs  mourantes,  car,  en  vertu  d'un 
nouveau  décret  de  M.  da  Costa-Cabral,  on  ne  pourra  désormais  professer  que 
la  chirurgie  dans  les  deux  dernières  villes;  l'enseignement  de  la  médecine  n*a 
été  maintenu  qu'à  Coïmbre.  Il  y  a  quatre  ans  environ,  on  a  fondé  une  école 
polytechnique  à  Lisbonne,  et  à  Porto  une  école  des  arts  et  métiers;  mais  la 
pénurie  absolue  du  trésor  a  forcé  M.  da  Costa-Cabral  de  supprimer  tous  les 
secours  jusqu'ici  votés  par  les  cortès  en  faveur  des  établissemens  où  s'ensei- 
gnaient les  sciences,  et ,  à  Porto  aussi  bien  qu'à  Lisbonne ,  les  deux  écoles 
peuvent  être  considérées  déjà,  nous  le  craignons  bien,  comme  si  elles  avaient 
cessé  d'exister. 

De  tous  les  organes  de  M.  da  Costa-Cabral ,  un  seul  a  osé  approuver  le 
décret  qui  détruit  l'indépendance  des  professeurs ,  et  il  va  sans  dire  que 
c'est  le  journal  offlciel,  le  journal  de  M.  Carlos  ^nto;  les  trois  autres  n'ont 
pas  hésité  à  convenir  qu'en  plaçant  ainsi  toutes  les  garanties  dans  la  main  du 
pouvoir  politique,  le  ministre  exagérait  et  par  conséquent  faussait  le  système 
de  la  centralisation.  Les  journaux  de  l'opposition  ont  accusé  M.  da  Costa-Ca- 
bral de  n'avoir  pris  une  si  excessive  mesure  que  pour  atteindre  un  docteur  de 
Coïmbre,  M.  Joâo  Lopez  de  Morâes,  qui  a  fondé  VOpposiçdo  nacional,  et, 
avec  M.  de  Morâes,  les  autres  professeurs  qui  lui  ont  fait  une  si  rude  guerre 
à  la  chambre  des  députés.  Écartons  les  mobiles  personnels,  et,  à  propos  des 
universités  comme  à  propos  de  toutes  les  autres  mesures  décrétées  par  le  mi- 
nistre de  dona  Maria ,  bornons-nous  à  constater  qu'en  dehors  du  cabinet 
Cabrai,  aucun  pouvoir,  aucune  institution  n'est  vraiment  demeurée  debout. 
A  Lisbonne  les  cortès,  dans  les  provinces  les  municipalités,  partout  les  jurys 
ordinaires  n'ont  plus  conservé  qu'une  ombre  de  vie  et  d'indépendance;  le 
conseil  d'état  n'est  plus  consulté  que  pour  la  forme,  si  même  on  juge  à  propos 
de  le  consulter  encore;  la  magistrature  est  destituée  de  son  inamovibilité  sé- 
culaire; la  garde  nationale  est  dissoute;  l'ofGcier  de  l'armée  a  perdu  la  pro-, 
priété  de  son  grade;  le  haut  enseignement  a  cessé  d'être  libre;  la  junte  du 
crédit  public,  dont  nous  allons  avoir  à  définir  les  attributions,  ne  protège 
plus  en  réalité,  ni  le  crédit  privé,  ni  celui  de  l'état;  aujourd  hui  même,  on 
parle  de  l'abolir  tout-à-fait.  Voilà  la  situation  Intérieure  du  Portugal  dessinée 
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^B  traits  préetect  avw  la  |âii8  rigouimise  «xactftiide.M.  ddGmita-CalirBl  ne 
Toit-il  pas  que  le  ressort  est  véritablement  tendu  outre  mesure,  et  qu*en  un  tA 
fays  c'est  la  révolnâon  qui  recommence  et  &it  de  nouvdkB  ruines,  qmnd  le 
Mmaoît  yieat  à  ae  briser? 

Parmi  les  ruines  qne  la  révolution  a  d^'à  faites,  !1  en  est  une  du  moins, 
nous  devons  le  reoounattre,  que  le  cabinet  portugais  est  parvenu  à  relever. 
M.  da  Gosta-Cabral  a  résolu  enfin  la  question  religieuse ,  qui  d'un  instant  à 
f  autre  pouvait  compliquer  la  question  politique;  un  rapprochement  sérieux 
<#t  définitif  s'est  opéré  entre  le  Portugal  et  le  saînt-siége,  qui,  en  1834,  après 
la  suppression  des  ordres  monastiques  par  Dom  Pedro,  fulmina  une  bulle 
«^'excommunication  contre  le  gouvernement  de  la  jeune  reine  constitution- 
nelle. La  bulle  du  pape  divisa  profondément  féglise  portugaise  et  la  troubla 
Jusque  dans  la  phis  petite  paroisse;  M.  févêque  de  Tiseu  déclara  hautement 
^'il  ne  reconnaîtrait  d'autres  évéques  et  d'autres  prêtres  que  les  prêtres  et 
les  évéques  nommés  par  Rome.  Le  gouvernement  eut  beau  envoyer  d^  ad- 
-sninistrateurs  dans  les  églises  vacantes,  et  c'était  le  plus  gnmd  nombre  :  un 
parti  puissant,  bientôt  formé  et  discipliné  par  M.  de  Vizeu,  se  prononça  contre 
««es  administrateurs,  qui  presque  partout  furent  accueillis  comme  des  intrus. 
De  son  côté,  le  pape  avait,  lui  aussi ,  nommé  ses  commissaires  qui,  munis 
-â'xxoe  bulle  spéciale,  parcouraient  les  campagnes,  instruisaient  et  prêchaient 
«n  secret,  comme  après  l'édlt  de  Mantes  nos  ministres  calvinistes,  ou  comme 
nos  prêtres  catholiques  sous  le  régime  de  la  terreur.  On  comprend  sans  peine 
•quel  parti  aurait  pu  tirer,  un  jour  ou  l'autre,  de  ces  hostiles  dispositions,  le 
-femenx  archevêque  d*Evora,  M.  Fortunato  de  Bonaventura,  le  plus  opiniâtre 
<diampion  de  Dom  Miguel ,  réfugié  à  Rome  avec  le  prétendant.  En  se  rap- 
prochant dn  saint-siége ,  M.  da  Costa -Cabrai  a  donc  rendu  un  véritable  ser- 
irioe  à  la  cause  libérale ,  et  nous  hésitons  d'autant  moins  à  le  constater ,  que, 
-de  tons  les  clergés  européens,  celui  du  Portugal  est  peut-être  celui  qui  jusqifà 
•oe  jour  s'est  le  moins  laissé  envahir  par  les  ambitions  politiques;  le  marquis 
4e  Porabal  en  a  fini  avec  les  jésuites,  dom  Pedro  avec  les  ordres  monastiques 
«t  les  biens  de  main-morte;  M.  de  Bonaventura  vient  de  mourir  à  Rome;  il  ne 
testç  pins  en  Portugal  qu'un  clergé  séculier,  peu  instruit  encore,  à  la  Térilf , 
inais  dévoué  à  sa  mission  évangélique ,  fort  populaire  et  méritant  de  l'hêtre, 
éprouvant  pour  les  luttes  de  la  vie  publique  une  telle  répugnanœ,  qne  ks 
évéques  appelés  au  aénat  parla  reine  n'y  vont  siéger  qu'à  de  rares  intervalles 
«t  à  leur  oorps  défendant. 

Si  l'on  examinait  de  près  les  articles  d«  nouveau  oopoordat,  on  pourrait 
«démontrer  que  M.  daCosta-^^abral,  dmssonompresiemeatàreoonnattreks 
mxsréàB  et  légitimes  attributions  du  saint-iîége*  ^  fait  trop  bon  marelié  peut- 
4nre  de  certains  droits  essentiellement  inhérens  an  pouvoir  temporel.  Les 
^ministrateurs  nommés  par  le  gonvernement,  le  pape  les  désavoue  delà 
ftçon  la  plus  farmelle;  oe  sont  les  commissaires  mêmes  du  pape  qui  enfin 
jeeçoivent  une  consécration  officielle;  dans  un  pays  si  éminemment  catholiqnt, 
•miette  dernière  mesure  a  naftrarellement  aonlevé  de  très  vives  inquiétudes  m 
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SBJet  des  actes  reUgieux  accomplis  par  les  conaiaissaices  du  ^MvenMnMiit 
dont  rintnision  est  ainsi  proclaiôéB.  La  pape  âève  auearëÎMkl  rarclMvéqi» 
de  Lisbonne»  et  sur  ce  point  assurément  personne  en  Portu^d  n'a  trouvi  à 
redire;  mais  du  nouveau  cardinal  le  pape  fait  m  paitriarehe^sasdlaaft  ains» 
nne  rivalité  fîicbeuse  entre. le  prélat  de  Lisbonae  et  Taffcbevéquede  Bragi» 
à  qui  déjà  Tarchevéque  de.  Tolède  dispute  si.  opiniâtrement  le  titae  ds  primat 
des  Espagnes.  Ce  n^esl  pas  kmt,.  le  pape  fonde  à  Lisbonne  ub  ehapitra  par 
triarcal  dont  il  définit  kadcosts-et  les  attribytàons»fu*il  dotftëe cartainesr 
rentes  annuelles  et  même  de  certains  iauneubles»  sur  le»  fonds  dm  trésos  «t 
sur  les  biens  de  l'état.  Si  le  régime  représentatif  B*étaiS  pas  en  Portug^  ub» 
fiction  ai^ourd'bui  fort  peu  décevante,  ne  poursait-on  pas  rappeler  à  M.  d* 
Costa-Gabral  que  c*est  aux  oortès  et  non  au  pape  qtt*il  appastient  de  donner 
an  clergé  une  constitution  civile»  et  qu*à  la  rigueur,  si  Ton  se  vepent  d'avoir 
aboli  la  main-morte,  c'est  une  loi  du  royaume,  une  vraie  loi  politique,  et  non 
pas  une  simple  bulle,  qui  la  doit  rétablir? 

Mais  n'insistons  point  sur  les  difficultés  infinies  qui  de  psàsott^  de  leintse- 
rattachent  à  cette  ligne  de  démarcation  qu'il  conviendrait  de  trwer  entre  lee- 
deux  domaines  :  il  reste  biea  assex  de  grie£s  pour  l'opposition  è  loquette 
M.  da  Costa-Cabral  est  en  butte  de  la  part  des  membres  du  conseil  d'éiat 
et  de  la  junte  du  crédit  public,  des  jugea  de  pcemièie  instance  ei  des  juges 
d'appel,  des  professeurs  de  l'université  »  des  principaus  officiers  ie  l'anaéen, 
du  parti  nombreux  que  tous  les  mécontens  ont  formé  dans,  le  pneBe»  à  le 
chambre  des  députés  et  à  k  chambre  des  pairs.  En  s'anogeant  une  autorité 
qui  jusqu'ici  n'a  jamais  été  limitée  ni  oontrâlée  par  la  représentation  natlo- 
nale,  M.  da  Costa-Cabral  s'est  engagé  de  lui-même  en  des  embenas  qui  bien 
certainement  ont  mis  en  évidence  son  talent  et  l'énergie  de  son  caractère^ 
mais  d'où  il  lui  sera  impossible  de  sortir  s'il  ne  se  décide  i  soliicitfar  le  réel 
concours  des  cortèSt  et  à  rétablir  les  vrais  principes  du  régime  constitutioandu 
Noos  ne  voulons  pas  justifier  les  sévoUes  à  main  armée  et  les  jnemmefa» 
mientot;,  maisen  s'attachent  àmettre  en  relief  les  désordres eilea  mouirqiu'â» 
entraînent,  les  apologistes  de  IL  da  Costa^Iabral  ne  fiont-ils  point  le  ptecèp 
de  la  politique  aventureuse  qui  les  a  provoqués?  On  a  vu  déj^  quelles  < 
plications  financières  ont  suscitées  les  derniers  troubles  :  il  suffira  de  i 
trer  commentées  complications  vont  chaque  jour  s'aggravait^  pour  bien  £û«^ 
comprendre  qu'avec  ses  seules  ressources  M.  da  Costa^^Iahral  ait  tow^àrfaii 
impuissant  à  les  trancher. 


L'histoire  des  finances  du  Portugal,  qui,  au  lond,  i^est  que  trop  sénenee^ 
a  toutes  les  apparences,  toutes  les  allures  d'un  lomen  véritable;, ce  i 
mérite  qu'on  le  raconte»  car  rien  au  monde  ne  fait  mieux  comprendre  < 
bien  dans  un  état  appauvri,  d'où  le  commerce  a  disparu  et  où  l'oana  tirer 
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qu*uQ  parti  fort  médiocre  des  richesses  naturelles,  sont  de  toute  nécessité 
vaines  et  dangereuses  les  bizarres  et  au  premier  aspect  si  décevantes  évo- 
lutions du  crédit.  Bn  Portugal ,  lliistoire  des  finances  se  divise  en  deux 
parties  bien  distinctes  :  la  première  est  renfermée  entre  ]*année  où  la  reine 
remonta  sur  son  trône  et  celle  où  fut  abolie  la  charte;  quant  à  la  seconde 
pliase,  elle  comprend  toutes  les  années  écoulées  de  1836  à  1845.  Les  opérations 
financières  qui  ont  précédé  la  restauration  de  dona  Maria  ne  nous  intéres- 
sent aujourd'hui  que  d'une  façon  très  peu  sensible  :  sous  dom  Miguel,  le  Por- 
tugal vivait  à  l'état  de  banqueroute,  et  assurément  ceb'est  point  la  moindre 
des  causes  qui  ont  entraîné  la  chute  de  l'infant.  Le  régime  libéral  se  peut 
rendre  ce  témoignage,  que  du  moment  où  il  a  été  rétabli ,  Il  a  immédiate- 
ment essayé  de  réparer  les  injustices  du  régime  absolu;  par  malheur,  dès  les 
premiers  temps,  il  s'est  engagé  en  des  voies  si  fausses,  que  ses  efforts  pour 
remédier  au  malaise  n'ont  guère  abouti  qu'à  l'empirer. 

En  1834,  les  financiers  officiels  de  Lisbonne  avaient  une  telle  confiance 
dans  les  ressources  et  l'avenir  du  crédit ,  qu'on  en  donnerait  une  idée  à 
ppjue,  si  on  la  comparaît  à  celle  que,  sous  la  régence ,  le  système  de  Law 
inspira  aux  capitalistes  français.  Le  gouvernement  vécut  du  crédit,  tant  que 
cela  lui  fut  possible,  sans  reculer  devant  les  abus  les  plus  naïfs,  devant  les  plus 
folles  exagérations.  C'était  alors  une  maxime  presque  reçue,  qu'à  toute  force 
on  pouvait  se  passer  deVimpôt;  on  contractait  emprunts  sur  emprunts,  on  en 
contractait  pour  le  seul  plaisir  d'en  contracter,  on  en  contractait  pour  payer 
les  intérêts  de  ceux  que  l'on  avait  déjà  souscrits.  Lisbonne,  éblouie,  s'émer- 
veillait et  se  récriait  d'aise  quand  arrivait  l'argent  anglais  ou  français;  mais 
l'argent  étranger  disparaissait  en  un  clin-d'œil ,  comme  les  marées  qui,  un 
instant,  blanchissent  d'écume  les  galets  de  Cintra,  et  Lisbonne  retombait  en 
des  inquiétudes  mortelles  que  le  gouvernement  ou  du  moins  le  ministère, 
s'il  tenait  à  vivre,  devait  aussitôt  se  mettre  eu  devoir  d'apaiser.  A  ces  rao- 
mens  difficiles,  un  simple  employé  du  trésor,  aujourd'hui  ministre  des  af- 
faires étrangères,  M.  Gomes  de  Castro,  était  le  seul  roi,  le  >Tai  dictateur  de 
la  situation  politique  et  financière;  M.  Gomes  de  Castro  s'embarquait  pour 
Londres  :  à  force  de  démarches  et  de  persévérance,  au  prix  des  plus  coûteux 
sacrifices,  il  parvenait  à  découvrir  un  nouveau  filon  dans  cette  mine  de  l'em- 
prunt, où  l'on  creuse  de  si  profonds  abîmes;  l'opération  terminée,  l'infati- 
gable négociateur  rentrait  à  Lisbonne,  où  sa  présence  excitait  les  mêmes 
transports  que  si,  nouveau  dom  Joâo  de  Castro,  il  avait  découvert  des  contî- 
nens  et  des  archipels;  l'humble  paquebot  où  il  venait  de  faire  sa  traversée 
était  salué  par  des  acclamations  unanimes  comme  s'il  eût  été  le  vaisseau-amirtl 
d'une  flotte  apportantaux  rois  du  xvi"  siècle  les  trésors  du  Brésil  on  de  Macao. 

D'emprunts  en  emprunts,  de  jnies  trompeuses  en  réels  mécomptes,  on  ar^ 
riva  jusqu*à  fépoque  où  fut  abolie  la  charte.  Jetons  un  voile  sur  toute  la  pé- 
riode révolutionnaire,  de  1836  à  janvier  1843,  pendant  laquelle  il  n'était 
guère  facile  d'avoir  recours  au  crédit.  A  tout  propos  attaquée,  entamée, 
bouleversée,  modifiée,  renversée,  restaurée,  l'administration  septerobriste 
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se  vit  contrainte  de  tout  laisser  en  souffrance.  Aux  premiers  jours  de  tran- 
quillité pourtant,  on  songeait  à  relever,  ou,  pour  mieux  dire,  à  fonder  le 
crédit  public,  en  même  temps  que  le  système  tributaire,  quand  M.da  Costa- 
Cabral  s'en  alla  proclamer  la  charte  à  Porto  et  remettre  les  armes  aux  mains 
des  partis.  M.  da  Costa-Cabral ,  après  sa  victoire,  ayant  pris  pour  collègue 
M.  Gomes  de  Castro,  revint  tout  naturellement  aux  opérations  de  1834.  Cette 
fois  pourtant,  on  voulut  que  Timpôt  vînt  eu  aide  à  Temprunt,  et,  sans  aucun 
doute,  c'était  là  un  progrès  considérable.  Par  malheur  encore,  autant  le  prin- 
cipe était  raisonnable,  autant  Test  peu  la  manière  dont  on  s'y  est  pris  pour 
le  mettre  en  pratique  :  sans  renoncer  à  aucune  des  exagérations  de  Tem- 
prunt,  le  gouvernement  de  M.  da  Costa-Cabral  a  eu  recours  à  toutes  les  exa- 
gérations de  rimpdt. 

En  Europe,  comme  en  Asie  et  en  Afrique,  le  royaume  de  dona  Maria  ren- 
ferme un  peu  plus  de  cinq  millions  de  sujets;  le  Portugal  seul  et  les  îles  euro- 
péennes en  renferment  trois  millions  huit  cent  mille  environ.  Pour  maintenir 
Tordre  dans  la  métropole  et  les  colonies,  le  gouvernement  de  M.  da  Costa- 
Cabral  entretient  une  armée  que  les  chiffres  officiels  font  monter  à  près  de 
29,000  hommes ,  mais  qui  eu  réalité  se  réduit  à  18,000  fantassins  et  à 

1  ,800  cavaliers.  De  sa  toute-puissante  marine,  le  Portugal  n'a  conservé  que 

2  vaisseaux  de  ligne  de  80  canons,  et  37  autres  bâtimens  de  grandeurs 
•diverses,  frégates,  corvettes,  bricks,  schooners,  cutters,  qui ,  avec  un  bateau 
à  vapeur  et  les  2  vaisseaux  de  ligne,  portent  à'peu  près  944  pièces  d'artillerie. 
C'est  la  marine  et  l'armée  qui ,  avec  les  intérêts  de  la  dette  publique,  absor- 
bent, et  au-delà,  les  ressources  nationales.  Pour  bien  faire  comprendre  les 
embarras  dans  lesquels  se  débat  le  gouvernement  de  Lisbonne,  il  nous  suffira 

'  â*exposer  ici  les  principaux  chiffres  de  la  dette  :  à  l'intérieur,  la  dette  est  de 
32,708  contos  de  reis  (i),  ou  d'environ  198  millions  de  francs,  et  supporte  un 
intérêt  de  t  ,443  contos  (9  millions  de  francs  ou  peu  s'en  faut);  à  l'extérieur, 
elle  est  de  48,000  contos  (276  millions  de  francs),  à'un  intérêt  de  2,435  con- 
tos, environ  15  millions  de  notre  monnaie.  Réunies,  les  deux  dettes  forment 
un  effrayant  total  de  80,708  contos  de  reis ,  un  peu  plus  de  484  millions  de 
francs,  supportant  un  intérêt  de  3,938  contos  ou  près  de  24  millions  de 
francs!  Et  encore,  n'est-il  question  ici  que  de  la  dette  consolidée  :  à  ce 
chiffre  énorme  il  faut  joindre  celui  de  la  dette  non-consolidée ,  composée 
surtout  d'une  foule  d'obligations  et  de  petits  emprunts  antérieurs  à  la  res- 
tauration de  doua  Maria,  d'un  incroyable  arriéré  de  soldes,  de  pensions, 
d'appointemens,  dus  par  les  divers  ministères,  et  qu'on  a  pris  le  parti  de 
capitaliser  en  1841.  Il  serait  impossible  de  donner,  même  approximative- 
ment, le  chiffre  de  cette  dette  dont,  à  la  vérité,  le  gouvernement  ne  prend 
guère  souci.  Imitons-le  sur  ce  point,  et  ne  nous  occupons  que  de  la  dette 
consolidée,  un  magnifique  total,  on  vient  de  le  voir,  et  qui,  avant  de  monter 

(1)  Le  tti»  est  Tunité  minime  et  idéale  de  la  monnaie  portugaise;  un  eonto  de 
re<«  vaut  6,000  francs  de  notre  monnaie;  8  reis  valent  5  centimes;  160, 1  fhuic. 
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à  de  tt  moDStnieuses  proportioDS^  a  dû  obliger  Thabile  M.  Gomes^  de  Castra 
à  faire  bien  souvent  le  voyage  de  Londres  ! 

En  vertu  d'une  stipulation  récemment  conclue  dans  cette  même  viHe  de 
Londres,  on  ne  paie  aujourd'hui  que  la  moitié  des  intérêts  de  la  dette  exté- 
rieure; les  intérêts  qui  y  de  ternie  en  terme,  s'accumulent ,  doivent  être  plus 
tard  remboursés;  en  attendant,  ils  forment  une  espèce  de  dette  flottante.  L'in^ 
térét^qui  aujourd'hui  n'est  qu'à  2  et  1/2  p.  100,  sera  de  S  p.  100  en  1849,  et 
ainsi  de  suite,  à  des  époques  déterminées,  jusqu'à  ce  que  l'arriéré  soH  comblé. 
Rien  de  mieux,  assurément,  si,  pour  se  mettre  en  état  de  £iire  face  aux  futures- 
obligations,  le  gouvernement  s'attachait,  dès  maintenant,  à  imprimer  une 
impulsion  féconde  au  commerce,  à  l'industrie,  à  l'agriculture;  mais  nour 
craignons  fort,  —  et  Ton  va  voir  si  nos  appréhensions  sont  fondées,  —  foe, 
loin  d'augmenter  les  revenus  du  pays«  le  système  économique  du  cabinet 
portugais  ne  soit  combiné  de  telle  manière  qu'il  doit  finir  par  les  épuiser. 

Bien  que  M.  da  Costa-Cabral  ait  fait  présenter  déjà  d'ambitieux  budgets  à 
Texamen  des  chambres,  il  est  difficile  de  calcule^  le  chiffre  des  recettes  et 
celui  des  dépenses.  Pour  ne  point  nous  perdre  en  d'interminables  détails,  qui, 
au  lieu  d'éclaircir  la  question,  la  compliquent  en  pure  perte,  bomons-noysà 
âabiir  ici  nettement  que,  s'il  faut  s'en  rapporter  aux  relevés  mêmes  de  l'ad- 
ministration, les  charges  du  royaume,  frais  généraux,  dépenses  des  divers 
ministères,  s'élèvent  annuellement,  avec  les  intérêts  de  la  dette,  à  un  pett 
plus  de  1 1 ,156  oontos  de  reis,  un  peu  plus  de  66  millions  de  francs,  tandis  qae 
les  impôts,  taxes,  patentes,  droits  et  monopoles  de  toute  espèce,  ne  donnent 
qu'un  revenu  d'un  peu  plus  de  9,841  contos,  un  peu  moins  de  60  millions 
de  francs.  À  la  fin  de  1842,  le  ministre  des  finances,  M.  le  baron  de  Tojil, 
ne  faisait  point  mystère  d'une  si  terrible  situation;  nak  le  gouvernement 
afest  bientôt  repenti  d'avoir  ainsi  ouvert  aux  regards  du  public  les  prs» 
fondeurs  mena^ntes  du  déficit.  En  juin  1848,  les  certes  examinaient  1» 
budget  des  dépenses.  Or,  pour  dlmiouer  le  plus  possible  l'effrayante  dispro» 
portion  qu'il  présentait  avec  celui  des  recettes,  les  deux  ehambresi  tout  à- 
coup  prises  d'un  inconcevable  accès  d'indépendance^  demandaient  à  grands 
cris  des  économies  qu'à  toute  force  elles  voulaient  friire  porter  sur  tous  les 
chapitres  des  divers  départemens  Pour  les  arrêter  en  si  beau  chemiB,  le  ea* 
binet  prit  prétexte  des  convulsions  qai  alors  déchiraient  FEspagne,  et  pn^ 
logea  indéfiniment  les  eortès.  Ceiles-ei  pourtant  ne  s'étaient  point  séparées 
sans  voter  un  certain  nombre  de  réductions  auxqudies  M.  da  Costa-Cabnt 
prsmit  de  se  ccmformer;  mais  en  présence  du  déficit,  quiy  de  toutes  parti» 
s!agnindit,  est^^n  bien  en  état  de  ne  pas  manquer  à  une  telle  promesse? 
il.  da  CostaObral  fit  en  effet  dea  économies,  mais  des  économies  lUssoires» 
Amt  s'émerveillèrent  pourtant  les  eortès,  redevenues  bientôt  de  fort  bonns 
compositiop.  MM.  da  Costa^bral  et  de  Tojal  retranchèrent  héroïquement 
du  budget  des  chiffres  qui  n'étaient  là  que  pour  la  forme,  comme  les  appoin- 
tsmens  dévolus  à  des  emplois  qui  jamais  n'ont  eu  de  titulaires,  ou  bien  les 
salaires  que  recevaient^  durant  les  années  précédentes,  des  fonctionnabres 
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IMComoi  dqMit  à  det  «nl^lois  sopérîeMrs.  Uae  seule  de  œs  Mdoctiom  était 
bien  réeUe«  et«>éliit  la  seule  peat^tre  à  laquelle  <m  n'eût  point  dû  songer. 
EUe  frappait  lé  jardra  boiMîqne  de  liskune  et  quelles  autres  ëtablisse- 
maBi  de  CoîmlNrei  at  poor  tong-aeaipSv  «ans  awMUi  doote,  elh  deit  enra^r 
l'eaaeigMaïaQt  des  amaoeB  ao  PortMial.  Si  habile  que  Toti  fût,  dtt  ^este,  à 
grosper  kaahîfArca^  et,  ^  et  là,  dans  pluaiedra  chaphMa,  à  forcer  les  reeettcs, 
•omaleiu  aernitKni  parvenn  à  produire  la  maindré  iilasîoii  snr  cet  effrayant 
déficit  qui ,  de  Tun  à  Tautre  bout  du  royaume,  laissait  tant  dMntérêts  en 
aonC&aaoa?  U  y  a  pbis  d'ailleura  :  c*est  ayee  aea  propres  ehiff^  que  le  gou* 
TOraeinant  atait  ainsi  soolefé  tant  d^alamea.  Que  serait-ce  donc  si  l^on 
aoceplait  les  calculs  de  la  coalition!  D«is  un  court,  mais  substantiel  opna- 
cile,  qui  a  poèr  titra  :  Brevet  eanMiBraçoêt  iobrt  o  tiiado  de  noua 
fiumnda  ptéiica*  M.  léroaynio  Diaa  de  Azeiredo  dresse  le  relevé  de  toutes 
ks  cbaiges,  de  toutes  les  mîaàres  depuis  les  plus  «nciens  artiéréli  de  îa  dette 
non  consolidée  jusqu'aux  retenaea  que  les  employés  aubissent  à  tous  les 
degrés  de  radoMoistration  :  M.  Atevedo  porte  ce  déficit^  ou,  si  l'on  vent,  le 
total  de  tous  les  «xiéiés,  à  plus  de  9,000  contos  (54  millions  de  firancs)  I 

Quels  que  soiest,  au  demeurant,  laa  calculs  que  ï'mn  adopte,  les  calculs  du 
goovemeaoeat  ou  ceux  de  la  coalition,  ta  embarras  de  M.  da  Gosta^bral 
s'en  JOAt  point  aujourd'hui  moins  gtaves  ni  plus  tolérables  ;  quand  les  caisses 
daTétat  sont  absolument  videa,  ce  n'est  point  pour  le  moment  la  question 
principale  de  savoir  à  quel  obiffire  se  doit  supputer  le  déficit.  Or,  c'est  pré» 
daéoient  à  cette  pénurie  extrême  que  M.  da  Costa-Cabral,  on  Ta  vu  plus 
bout,  a  été  conduit  par  \e  promtnéiamiento  d'Almeîda.  M.  da  Costa-Cabral 
était  en  préafoae  d'un  énorme  déficit;  aussi  éprouva-t-il  une  certaine  hésita- 
tion à  prendre  sur  lui  la  responsabilité  des  moyens  par  lesqufils  on  le  pou* 
vait  à  toute  force  combler.  Il  ne  se  borna  pas  à  consulter  aea  collègties  et  les 
pands  foocaionnairee  du  royamne,  il  fit  appel  aux  tamières  et  au  patrîo- 
iismo  desea  adrersaires.  Une  réunion  eut  lieu  dans  aon  cabinet,  composée 
dea  nÛBisIras^  des  membres  de  la  junte  chargée  de  surveiller  les  incessantes 
fliMtoationa  de  la  dette  publique  et  de  presque  «ras  les  onembres  des  deux 
«bambres^chartiaies  purs  ou  coalitioniates,  qui  en  finances  avaient  jusque-là 
fittt  preavoda  quelque  babîkté.  M.  da  Coata-Cabral  ouvrit  la  discussion  par 
UB  discours  où  11  exposa  nettement  les  cruels  embarras  du  trésor;  il  parla 
loBgwmeat  des  enpédiens  décisifs  auxquels,  en  pareille  circonstance,  avaient 
on  reooors  l'Angleterre  et  la  Hollande,  déclarant  sans  détour  que  les  mesurea 
oïdlnabrea  seraient  impuissantes,  non  pas  seulement  à  guérir,  mais  h  dimi- 
auer  la  moins  du  monde  le  mahlise  financier.  A  peine  eut-il  achevé  son 
dîaeoora,  que  aea  adversaires  hâ  répondirent  avec  non  moins  de  francbiae, 
par  l'orgaiM  de  M.  le  duc  de  Palmella,  qu'ils  étaient  prêts  à  l'appuyer  de 
taolas  leurs  iMtea,  ohûs  à  la  oandhion  expresae  qu'il  rendrait  immédlalf  ment 
comote  de  tous  les  fonds  dont  il  avait  pu  disposer  depuis  les  premiers  teti^ 
ia  SOS  administntiQb.  M.  da  Gosto-Gabral  et  ses  collègoes  se  récrièrent  éner- 
gigueuMOt  contre  de  teMea  ex^;enoea;  de  part  et  d*autre,  la  discussion  ne 
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tarda  point  à  s^animer,  etTun  des  mintstres^M.  Gomes  de  Castro,  s'emporta 
jusqu'à  dire  à  M.  de  Palmella:  «  Qu'exiges'vous  )à,  monsieur  le  duc?  nous 
prenezrvous  pour  des  dllapidateturs  ?  —  Je  a'eiige  rien,  répliqua  M.  de  Pal- 
mella; c'est  votre  seul  homeur,  nessieurB  les  ministres,  qui  vous  fait  im 
devoir  de  rendre  un  paveil  compte  à  la  nation  portugaise.  »  A  ees  paroles, 
le  ministre  de  la  guerre,  M  le  due  de  Terœtca,  ne  pouvant  plus  se  cont^ir, 
quitta  précipitamment  la  salie»  et  la  séance  fut  levée  au  milien  de  la  plus 
vive  agitation. 

Demeurés  seuls,  M.  da  CQSta<€abral  «t  ses  eoUègues  désespérèrent  un  m-» 
stant  de  pouvoir  conjurer  les  pérHs  de  la  simatioo.  Le  ministre  des  finances 
lui-même,  M.  le  baron  de Ti^ ,  était  tonibé  dans  un  si  grand  déeômnge*- 
ment,  qu'il  aurait  immédiatement  ternis  sa  démission  entre  lés  mains  de  la 
reine,  si,  à  force  d'instances^  M.  da  Gosta<-Cabrai  n^étail  parvenu  à  le  retenir 
auprès  de  lui.  Avant  de  se  séparer,  lesmembees  du  oal]9net  nomnièrent  une 
commission  chargée  de  proposer  un  mojen  quelconque  d*en  finir  avec  tes 
difficultés  du  moment  Dans  4pe|te  commission  devaient  siéger  les  plus  habiles 
financiers  de  Lisbonne,  MM.  Félix  Pertira  de  MagalbSes^  Floride,  Borna  et 
José  da  Silva-Carvalho.  A  peine  réunis,  let  quatre  commissaires  déchiré* 
rent  qu'ils  ue  voyaient  aucun  remède  «u  mol  profond  qui  minait  le  crédit 
public  et  menaçait  de  le  tuer  toul-à-fatt,  si  les  minkMS  ae  se  décidaient  i 
se  déparUr  de  leur  politique  arbitraire;  pour  la  seconde  fois ,  M.  da  Costa* 
Cabrai  et  ses  collègues  se  virent  cooptetenaent  abandonnés. 

Réduit  à  l'extrémité,  M.  da  Gosla^Cabral  se  détermhia  sur-te-champ  à  faire 
une  émission  nouvelle  de  titres  de  la  dette  publique,  jusqu'à  concurrence 
de  2,000  contos  de  reis  (  12  millions  de  francs);  mais  M  le  mimslre  se  venait 
heurter  à  des  obstacles  plus  difôciles  encore  à  surmonter.  Mous  Tavons  dit. 
une  junte  spéciale,  —  la  junte  de  crédit  publie,  — ^  est  chargée,  à  Lisbonne, 
de  veiller  sur  la  dette  nationale;  cette  junte,  eiéée  par  la  révolution  de  sep- 
tembre, a  pour  mission  4'enipéeherqn'on.  ne  porte  atteinte  aux  intérêts  des 
créanciers  et  à  ceux  de  Tétat;.  c'est  ponr  cela  que  cur  les  quatre  membres 
dont  elle  se  compose,  deux  sont  nommés  par  le»  çréancieïs^  un  par  la  chambre 
des  députés,  le  quatrième  par  le  ftouvememeiit.  Le  jour  où  M.  da  Costa- 
Cabral  leur  communiqua  son  projet,  tous  les  quatre  s'accordèrent  à  le  com- 
battre; comme  le  ministre  peroistait  dans  sa  résolution.  Ils  adressèrent  à  la 
reine  une  représentation  respectueuse,  mais  ferme  et  ttès  nettement  moti* 
vée,  où  ils  déclaraient  qu'en,  aneune  ciroonstance,  on  ne  les  pourrait  con* 
traindre  à  reconnaître  les  nouvelles  inscriptions.  Un  Instant,  M.  da  Costa* 
Cabrai  eut  la  pensée  de  pratiquer  l'émission  à  Londres,  mais  l'agent  financier 
qui,  à  Londres,  vis-à-vis  des  créaneiars  anglais,  représente  le  gouvernement 
de  Lisbonne,  ayant  été  consulté  sur  l'opportunité  d* une  telle  mesure,  répon- 
dit de  façon  à  ôter  jusqu'à  la  moindre  espérance  de  staccès;  bon  gré  mal  gi^, 
il  fallut  renoncer  à  l'erapruot* 

Contraint  de  recourir  à  d'autres  moyens,  pour  subvenir  aux  besoins  da 
lendemain  et  à  ceux  de  Theure  présente,  M.  da  Costa-Cabral  se  souvint  du 
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contrat  par  lequel^  immédiatemeot  après  le  siège  de  Porto ,  le  gouvememeDt 
aTait  livré  le  monopole  des  tabeci  à  M.  )e  comté  Farrabo.  Ce  contrat  se  trou- 
vant espiré  d^à,  M.  da  Goata«Gabral  emoaça  qnil  le  renouvellerait  en  faveur 
de  toute  compagniaiiuî  ferait  «n  mesure  da  pi^Ster  4,000  contos,  ou  24  mil- 
lions de  francs  4  à  Tétat,  En  stipulant  ainsi  de  loi-même  les  conditions  de 
Fempriint*  M.  da  Costa<^bral  violait  la  cbartev  qui ,  par  rarticte  i  5 ,  oblige 
le  gouvernement  de  soumettre  ces  conditions  aux  cortès.  Ce  n*est  pas  là,  du 
reste,  le  priiMsipal:  grief  qu%  cette  oecasioo^oti  ait  élevé  contre  le  gouverne- 
ment de  Lisbonne;  pfir  te^orafteon  et  les  poMidstes  de  la  coalition ,  le  cabi- 
net portugais  a  ^é  accusé  fornidlefiient'd*avoir  vonlu  jeter  une  nouvelle  et 
plug  riche  proie  à  Tagiotage,  en  arijogeentTemprunt  à  une  compagnie  qui 
porte  le  nom  de  la  Cot^nçanùcUmalj  avec  laquelle,  depuis  1842,  M.  da 
Costa-Cabral  a  coodu  pretqse  tous  ses  arraiigemeRs  de  finance ,  et  qui  dans 
tottt  le  royaume  est  en  butte  à  use  grande  Impopularité.  A  vrai  dire ,  la  ma- 
nière dont  Tadjudiei^ion  aétécondoite  confirmerait  bien  en  quelque  sorte 
«ne  si  grave  imputation.  Une  antre  compagnie  que  la  Confiança  nacionai 
s*éunt  présentée  pour  faire  concurrence  aux  capitalistes  privilégiés,  le  gou- 
Tmnemcnty  ajoutant  bmsqnement  le  monopole  dies  savons  et  des  salpêtres 
à  eclpi  des  tabacs,  aoganenta  les  chaires  de  Femprunt,  et  déclara  que  Tad- 
judication  aurait  lieu  daaa  «n  délai  de  vlDgt^]uatre  heures.  En  si  peu  de 
temps,  il  eût  été  difficile  à  la  compagnie  rivale  de  réaliser  les  conditions 
nouvelles;  aussi  Vemprunt  fut-il  le  leademain  adjugé  sans  enchères  aux  ca- 
pitalistes de  la  Cot^nça  n&€km&l. 

Cet  emprunt  est  de 4,000  contos  «  à  5  p.  100;  en  le  contractant,  le  gou- 
▼enement  s'est  réservé  la  faculté  ée  Famortissement,  qui,  selon  les  calculs 
de  M.  de  Tojal,  doit  avoir  lieu  en  vingt-trois  ans.  Cest  là  précisément  la  fa- 
meuse opération  financière  qui,  en  jaillet  dernier,  a  soulevé  contre  M.  da 
Coeta-Cabral  cette  brujanle  explosion  de  colères  à  laquelle  le  ministre  a 
répondu  par  les  trois  décrets  du  1*'  aoât.  En  publiant  les  conditions  de 
Temprunt  dans  le  Diario  do  gotêmo:i  M.  da  Costa-Cabral  a  fhit,  si  Ton  nous 
permet  de  parler  ainsi,  comme  un  exposé  de  ses  embarras  et  de  ses  espé- 
rances. M.  da  Costa-Cabral  ne  conteste  point  que  ce  ne  soit  un  système  ruineux 
d*engager  ainsi  les  revenus  du  royaume;  c'est  pour  la  dernière  fois  qu'il 
le  pratique  :  avec  cette  anticipation  de  4,000  contos,  il  se  fait  fort  d'en  finir 
avec  les  emprunts.  11  prend  rengagement  de  subvenir  aux  besoins  des  divers 
services;  il  dresse  calculs  sur  calculs,  et  emprunte  à  la  statistique  ses  plus 
pompeux  appareils ,  pour  démontrer  qa*il  n^est  point  si  malaisé  qu'on  Tlma- 
gine  de  rentrer  dans  les  voies  normales.  Que  fao^fl  penser  de  ces  belles  pro- 
testations? Que  peut-on  attendre  de  si  magnifiques  promesses?  Nous  ne  sa- 
vons; ce  qu'il  y  a  de  certain,  c>st  que,  pour  dissiper  les  inquiétudes,  M.  da 
Costa-Cabral  a  beaucoup  à  faire.  Ces  protestations  et  ces  promesses,  M.  da 
Cosla-Cabral  lésa  déjà  faites  à  cinq  reprises  depuis  qu'il  est  ministre,  toutes 
le«  fois  que  la  pénurie  du  trésor  l'a  forcé  de  recourir  aux  moyens  extrêmes, 
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tomjottrs  av«c  b  méoM  epoftanos  ea  ses  ressources^  toi^ours  a?eelii  Biéme 
solennité^  et  toujours  pour  aboutir  au  déficit. 

Mais  laissons  à  Tavenir  le  soin  de  montrer  si  M.  da  Costa-Cakral  se  pré* 
P9re  ou  nou  un, nouveau  mécompte,  el  bomons-noos  à  exammev  lee  cimdi- 
tions  de  Temprunt.  £1;^  vérité ,  si  c^est  la  Co^fiança  nacUmal  qui  a  stipulé 
ces  conditions,  on  peul  affirmer  qu'elle  a  traité  le  gouvernement  en  vrai  ils 
dç  Emilie  anticipant  sur  90n  patrUnoio^  :  il  n*ea  est  pas  une  qui  se  doit» 
rapporter  aux  capitalistes  des  profits  hors  de  toute  proportion  avec  le» 
chances,  défavorablea  qu'ils  peuvent  courir.  Parlons  mieux  ^  ces  chance» 
m^me  son;  tout-à-fiaiit  nulles  :  la  compagiMe,  ne  livrant  que  par  annuités  le» 
4,000  coûtes  à  rétat,  n'aura  d'autiçe  peine  que  de  verser  dans  les  eais^» 
du  trésor  l'argent  que  lui  rappo^ra  l'exploitation  de  son  monopole,  ses  bé* 
néfices  excej^tés,  cela  va  sans  dire^  et  ces  bénéfices  doivent,  dît-on,  atteindi» 
un  chiffre  énorme.  On  calcule,  d'une  fa^n  approximative,  que,  sur  la  seul» 
exploitation  des  tabacs,  le  trésor  perd  au  nouvel  arrangement  une  rente  an- 
nuelle de  100  contos.  ou  de  600  mille  francs  environ.  Ce  n'est  pas  tout,  le 
gouvernement  abandonne  complètement  les  salpêtres  à  la  compagnie,  il  les 
lui  abandonne  dans  les  colonies  comme  dans  la  métropole^  il  ne  s'en  est  pa» 
même  réservé  la  quantité  nécessaire  pour  les  services  publics.  Or,  de  cette 
seule  exploitation  des  salpêtres,  jusqu'ici  négligée  comme  toutes  les  autres, 
la  Cotifianca  nacional  retirera  un  profit  immense,  incalculable,  pour  pes 
qu'elle  sache»  et  il  ne  luji  sera  ppint  très  difficile  d'y  parvenir,  retrouver  le» 
anciens  débouchés,  ceux  qui  subsistaient  à  l'époque  où  les  seuls  salpêtres 
ne  rapportaient  pas  moins  de  400  contps  (2  millions  400  mille  francs)  !  Ce 
n'est  pas  tout  encore  :  avant  de  livrer  les  premiers  fonds,  la  compagnie  a  re- 
tenu, sur  la  somme  entière  qu'elle  est  tenue  d'avancer,  800  cpntos,  ou  1  mil* 
lion  800  mille  francs,  pour  amortir  une  partie  de  l'emprunt  et  garantir  le  paie» 
ment  des  intérêts  :  il  en  est  résulté  un  si  grave  embarras,  que  le  gouvemeneM 
a  été  contraint  de  forcer  immédiatement  certaines  contributions  pour  leur  £ine 
rendre  au  moins  ces  300  ccmtos.  Enfin,  et  ici  nous  retrouvons  lès  griefs  élevés 
par  la  coalition,  au  point  de  vue  des  idées  constitutionnelles,  la  Coi^ança, 
pour  s'assurer  la  seule  exploitation  des  produits  que  le  gouvernement  lui 
abaadonne,  a  exigé  que  l'oa  élevât  toutes  les  peines  par  lesquelles  on  eflagraît 
déjà  de  réprimer  la  contrebande;  elle  a  exigé  que  des  juges  spéciaux,  nom- 
més par  elle-même,  fussent  chargés  4e  prononcer  ces  peines;  dk  a  exigé 
l'autorisation  de  prendre  un  grand  nombre  de  mesures  préventives,  et  d'o- 
pérer de  rigoureuses  perquisitions  901  ne  peuvent  manquer  d'exaspérer  le» 
classes  laborieuses.  On  n!en  doutera  point,  si  L'on  songe  qu'en  hiea  des  pro» 
vincesy  la  fabrication  des  savons,  livrai  aussi  à  hkCot^fitmça  nacional  i 
les  tabacs  et  les  salpêtres,  est  devenue,  en  d^Htdu  monopole,  une  i 
si  populaire  et  çà  et  là  si  florissante,  que  ce  monopole  a  éfeéi  vinglî  lois  i 
le  point  d'être  aboli  par  les  cortôs. 

£n  résumé,  si  M.  da  Costa-CabraL  e^  pour  quel^no  temps  en 
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«ree  les  eontoi  te  la  Cor^Umça  nadoned,  de  tenir  tête  mn  néœssHés  les 
plas  urgentes,  fl  Toit  bien  iui-méme  quH  ne  feot  plus  songer  à  faire  de 
^emprunt  la  base  |»rindpa1e  du  système  financier;  il  comprend  bien  maint»» 
imnt  que  ce  système  doit  être  fondé  sur  rimp^,  puisque  après  tout ,  c^est  à 
TimpAt  qu'un  état  bien  ordonné  demande  en  premier  lieu  les  garanties  de 
i*empnint ,  en  second  lieu  les  moyens  de  Tamortir.  M.  da  CoataCabral  aspire 
donc  à  créer  son  système  tributaire,  et  nous  le  félicitons  que  la  pensée  lui  en 
soit  enfin  renue  :  en  1844,  les  cortès  ont  consacré  leur  session  presque  tout 
entière  à  remanier  fimpdt;  malheureusementy  la  plupart  de  leurs  votes,  fbr- 
çant  les  contributions,  surchargeant  le  pays  et,  par  suite»  tarissant  la  somroe 
des  revenus  pid>tlcs ,  vont  précisément  contre  le  but  auquel  tendait  M.  da 
Çosta-Cabral  quand  il  les  leur  a  demandés. 

Directes  ou  indirectes,  toutes  les  contributions  ont  été  élevées.  On  a  aug* 
roenté  de  cinq  pour  cent  le  droit  de  vente,  que  supportent  natureflement  les 
propriétaires  besogneux,  réduits  à  se  défaire  de  leurs  Immeubles.  Les  droits 
de  succession  ont  subi  un  tel  accroissement,  qu'ite  sont  hors  de  toute  propor- 
tion avec  la  valeur  des  terres ,  valeur  très  peu  conâdérable  dans  un  pays  où 
une  agriculture  paresseuse  et  routinière  ne  parvient  pas  même  à  placer  tous 
ses  produits.  La  levée  du  nouvel  impôt  a  d'ailleurs  été  combinée  d'une  si 
«trange  manière ,  le  fisc ,  qui  le  doit  percevoir ,  est  investi  de  telles  attribu- 
tions, qu*en  plusieurs  provinces  on  parle  déjà  d'abandonner  les  terres  pour 
se  soustraire  à  fobligation  de  payer  la  taxe.  On  a  également  augmenté  les 
droits  sur  les  fers  de  Suède  et  d'Angleterre,  et  Ton  voit  quelle  lourde  charge 
'On  vient  d'imposer  à  un  pays  qui  en  définitive  ne  vit  réellement  que  de  son 
agriculture.  Que  le  fer  se  vende  ou  non  à  bas  prix,  ne  faut-Il  pas  toujours 
^e  le  laboureur  en  achète  pour  sa  herse  et  pour  sa  charrue  f  Ajoutez  qu'une 
si  sévère  mesure  doit  infailliblement  ruiner  les  fonderies  de  Porto,  de  Braga, 
de  Lisbonne,  qui  sont  obligées  d'adieter  à  fétranger  leur  matière  première. 
Ce  coup  qu'on  vient  de  porter  à  l'industrie  fabrile  est  d'autant  plus  rude 
qu'on  pourrait  lui  rendre  aisément  au  Brésil,  par  un  simple  traité  de  com- 
merce, les  débouchés  immenses  qu'elle  y  avait  autrefois. 

On  a  rétabli  l'odieux  impôt  du  sel,  qui  en  Portugal  n'avait  jamais  subsisté 
que  sous  la  domination  espagnole,  et  que  le  premier  roi  de  la  maison  de 
Braganoe  s'était  empressé  d'abolir.  Le  nouveau  monopole,  qui  déjà  réduit  à 
l'extrémité  une  grande  compagnie  depuis  long-temps  établie  pour  l'exploi- 
tation  de  la  pêche ,  pèsera  d'une  façon  intolérable  sur  les  populations  des 
côtes  et  des  villes  maritimes  :  on  sait  quelle  énorme  quantité  de  sel  on  est 
obligé  de  consommer  sur  les  bateaux  pêcheurs.  Ce  n'est  pas  tout  :  en  créant 
le  monopole  du  sel ,  les  cortès  ont  rétabli  la  dtme  exorbitante  que,  sous  le  ré- 
gime féodal,  les  maîtres  de  ces  bateaux  payaient  aux  seigneurs,  aux  couvens, 
à  la  maison  royale;  seulement,  aujourd'hui,  ce  sont  les  officiers  du  fisc  qui 
prélèvent  au  profit  du  trésor  le  huitième  environ  du  produit  brut.  On  a 
grevé  au-delà  de  toute  mesure  l'humble  industrie  linière,  aussi  populaire 
que  la  fabrication  des  savons  dans  presque  toutes  les  provinces ,  dans  le 
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Minho  surtout ,  où  les  femmes  du  peuple  n'out  guère  d*autre  occupation  que 
de  filer  leur  quenouille  et  de  tisser  un  peu  de  toile  grossière.  L^état  s'est  em- 
paré de  I  impôt  sur  les  viandes,  qui  jusqu'à  ce  jour  formait  le  principal  revenu 
des  municipalités;  cet  impôt  est  maintenant  si  élevé,  que  selon  toute  appa- 
rence la  consommation  diminuera  de  moitié.  En  bonne  santé,  le  paysan  et 
riiomme  du  peuple  ne  consommeront  plus  que  de  la  morue,  et  comme  la 
morue  vient  d* Angleterre,  la  taxe  n'aura  été,  en  définitive,  établie  qu*au  proÇt 
des  marchands  de  Londres  et  de  Liverpool.  Le  paysan  malade  sera  réduit  à 
une  privation  cruelle,  et  Ton  sait  que  pour  le  pauvre,  dans  une  telle  situation, 
la  viande  est  le  remède  le  plus  efficace. 

Presque  partout ,  une  autre  loi  oblige  le  peuple  de  renoncer  à  l'usage  du 
vin ,  les  cortès  ayant  jugé  à  propos  de  faire  supporter  aux  vins  ordinaires 
une  taxe  tout  aussi  forte  que  celle  qui  déjà  pesait  sur  les  vins  de  qualité.  Le 
plus  clair  résultat  d'une  telle  loi  sera  de  supprimer  le  commerce  des  vins 
ordinaires,  qui ,  en  ces  dernières  années ,  avait  pris  de  très  considérables 
développemens.  A  partir  de  cette  année  même,  les  droits  de  timbre  sont  aug- 
mentés, et  il  n'est  pas  un  seul  papier  de  commerce,  un  seul  papier  public, 
les  journaux  exceptés,  qui  ne  soit  rigoureusement  assujetti  au  timbre,  me- 
sure excessive  dans  un  pays  où  le  commerce,  appauvri,  obéré,  est  obligé  à 
chaque  instant  de  renouveler  ses  obligations.  On  a  élevé  les  droits  d'octroi  à 
la  porte  des  villes,  et  comme  à  Lisbonne  la  banlieue  est  également  soumise  à 
l'octroi ,  on  s'est  mis  en  devoir  d'agrandir  la  banlieue,  ce  qui ,  un  beau  jour, 
vaudra  peut-être  à  M.  da  Costa-Cabral  une  révolte  de  campagnards. 

Dans  les  ports ,  les  droits  de  tonnage  sont  accrus  de  5  pour  100,  et  l'on  a 
frappé  de  si  fortes  taxes  le  petit  nombre  de  produits  qu'on  exporte  encore 
pour  les  colonies ,  qu'on  entrevoit  le  moment  où  celles-ci  n'auront  presque 
plus  de  relations  avec  leur  métropole.  Les  intérêts  de  la  dette  intérieure  su- 
bissent une  retenue  de  10  pour  100,  bien  qu'aux  termes  des  conventions 
primitives  elle  ne  doive  être,  comme  l'attestent  les  coupons  mêmes,  assujettie 
à  aucun  impôt.  C'est  aux  dépens  des  petits  rentiers ,  aux  dépens  des  orphe- 
lins, des  veuves  et  des  établissemens  de  bienfaisance,  que  s'opère  une  re- 
tenue si  considérable.  On  a  élevé  de  10  à  15  pour  100  celle  que  tous  les 
ans  ou  prélève  sur  les  appointemens  des  employés  en  activité  de  service; 
pour  les  employés  en  retraite,  la  retenue  est  de  la  moitié ,  ni  plus  ni  moms. 
£t,  d'ailleurs,  les  premiers  depuis  bientôt  six  mois,  les  seconds  depuis  onze 
mois,  n'ont  pas  même  touché  un  seul  reis  de  leur  solde.  En  Portugal,  Farmée 
seule  aujourd'hui  ne  se  ressent  point  de  Funiversel  malaise  :  on  remarquera 
même  que  dans  la  Péninsule  l'armée  n'est  jamais  mieux  payée  qu'en  ces  temps 
de  révolutions  et  de  crises,  qui,  pour  le  reste  de  la  nation,  entraînent  une  si 
désolante  et  si  complète  pénurie. 

C'est  une  excellente  idée ,  assurément ,  que  de  chercher  à  relever  le  tré5or 
par  l'impôt;  mais,  avant  tout,  il  faudrait  qu'au  lieu  de  tarir  les  revenus  pu- 
blics, l'impôt  les  pût  augmenter;  il  faudrait  qu'en  donnant  une  puissante  et 
durable  impulsion  au  commerce,  à  Tindustrie,  à  Tagriculture,  on  mît  le 
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pays  en  état  de  supporter  ses  nouvelles  obligations.  M.  da  Costa-Cabral 
pourrait-il  dire  par  quels  progrès  matériels  se  compensent  les  lourdes  charges 
qu*on  vient  d*imposer  au  Portugal?  Ici,  vous  avez  beau  regarder  autour  de 
vous,  de  Lisbonne  a  Portalègre,  il  vous  sera  impossible  de  rien  découvrir. 
En  ce  moment,  il  est  vrai,  les  cortès  discutent  une  loi  qui  fondera  l'unité  de^ 
poids  et  mesures;  c'est  la  seule  amélioration  positive  dont  le  pays  soit  rede- 
vable à  M.  da  Costa-Cabral.  Les  journaux  du  cabiuet  portugais  ont  fait 
sonner  bien  haut,  tout  récemment,  le  projet  d'un  chemin  de  fer  qu'une  com- 
pagnie anglaise  avait  offert  de  construire,  et  l'institutioa  des  caisses  d'épargne 
à  Lisbonne,  à  Braga,  à  Porto.  Du  cbe^lja  de  fer  il  n'est  plus  question  déjà, 
les  dernières  fluctuations  du  crédit  ont  amorti  soudainement  tous  les  cou- 
rages; et  quant  aux  caisses  d'épargne»  il  faut  bien  constater  qu'avant  M.  da 
Costa-Cabral  elles  subsistaient  daus  les  trois  viUes  à  Tétat  d'iudépendance.  • 
Le  gouvernement  s*est  borné  à  les  constituer  en  monopole.  En  livrant  ce 
monopole  à  la  fameuse  compagnie  de  la  Confianca  nacional^  11  a  déclaré 
que  les  sommes  déposées  dans  les  caisses  ne  pourraient  être  saisies  :  on 
craint  fort  qu'en  déûnitive  il  n'ait  ouvert ,  pour  les  jours  de  crise,  un  asile 
aux  agioteurs  maltraités  par  la  hausse  ou  la  baisse,  qui  à  tout  prix  cherche- 
raient à  conserver  leurs  fonds. 

Il  y  a  quelques  mois,  nous  devons  le  dire,  ministres,  députés,  pairs  du 
royaume,  membres  de  la  majorité  ou  de  la  coalition,  tous  les  hommes  de 
quelque  valeur  et  de  quelque  influence,  voulaient  un  instant  faire  trêve  aux 
petites  querelles  de  personnes ,  pour  doter  leur  pays  d'un  système  complet 
de  routes  et  de  grandes  voies  de  communication.  Tout  le  monde  comprenait 
enfin  combien  11  est  honteux  pour  un  pays  européen  que  dans  chacune  de 
ses  provinces,  même  en  plaine,  on  ne  puisse  voyager  qu'à  pied  ou  à  dos  de 
mulet ,  ni  plus  ni  moins  qu'au  cœur  du  Maroc.  Un  négociant  portugais , 
qui,  en  France  et  en  Angleterre,  s'était  pris  d'enthousiasme  pour  les 
glandes  entreprises  de  travaux  publics,  conseillait  d'établûr  un  impôt  dont  le 
produit  fût  consacré  à  construire  les  routes,  se  faisant  fort  de  réaliser  un  em- 
prunt; dès  les  premiers  jours,  cet  emprunt  aurait  permis  d'employer  les  fonds 
qui  devaient  résulter  de  l'impôt  Notre  spéculateur  soumit  ses  plans  à  M.  le 
duc  de  Palmella ,  qui  aussitôt  convoqua  une  sorte  de  commission,  où  vinrent 
siéger  les  capitalistes  et  les  chefs  de  tous  les  partis.  La  commission  adopta 
le  projet  d'impôt,  mais  elle  se  prononça  énergiquement  contre  l'emprunt, 
ne  voulant  point  exposer  aux  mille  chances  de  l'agiotage  une  entreprise  où 
la  fortune  du  pays  se  trouvait  tout  entière  engagée.  Plus  tard,  le  gouverne- 
ment lui-même  adopta  le  projet  ainsi  modifié,  et  comme,  de  part  et  d'autre, 
on  s'accordait  à  ne  voir  en  ceci  rien  de  politique,  la  loi  des  routes  fut  votée  par 
les  chambres  à  la  presque  unanimité.  Malheureusement,  vers  la  fin  de  la 
discussion ,  à  un  moment  où  l'esprit  de  défiance  envers  le  cabinet  régnait 
sur  tous  les  bancs  des  cortès,  l'opposition  lit  voter  un  amendement  par  le- 
quel la  levée  comme  l'emploi  de  l'impôt  fut  placée  sous  la  surveillance  des 
juntes  de  district  ou    es  conseils  généraux,  ce  qui  à  Tiustaot,  bien  que  ces 
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juntes  tfaîent  point  oonservé  ime  grande  indépendance,  rfiMi&ît  flé  bea«- 

œup  l^ardeor  en  gmivernemeift.  Aussi ,  jusqu^à  Ilieure  même  où  nois 

gommes,  n'avait-on  point  songé  ii  exécuter  la  loi  qui  pourtant  avatt  été  le- 

^tse  de  todtes  tes  finmalités  nécessaires  avant leprontmdamfeTito  de  Torres* 

Hofos. 

Pooitant,  oomase-en  définitive  la  loi  était  fiaite,  le  cabinet  a  touIu  en  tirer 
tout  le  fiartî  possible,  et  récemment,  il  y  a  quelques  jours  à  peine,  il  a  té' 
nofgné  Kiitmition  4e  réaliser,  donnant  pour  garantie  l'impôt  des  routes,  un 
^aolossal  «mprunt  ée  20,000  oontos  (130  millions  de  franc^.  20,000  contos! 
plus  d'argent  qu'on  n'en  pourrait  trouver  dans  tout  le  Portugal  !  Cet  emprunt, 
^i  d'iiilleurs  ^rétablirait  contre  le  vœu  hautement  manifesté  aux  cortès,  à 
l'époque  où  non  a  voté  l'impôt,  entraînerait,  sll  était  sérieux,  des  alnis  et  des 
iacoBvéïiens  plusgraves  encore  que  ceux  du  fameux  contrat  des  salpêtres, 
ées  savons  et  des  tabacs.  Le  crédit  public  est  aujourd'hui  si  épuisé,  que,  pour 
attirer  les  souscripteurs,  la  compagnie  qui  avancerait  les  fonds  au  gouverne- 
roerit  «erait  obligée  de  promettre  un  intérêt  annuel  de  7  pour  100  au  moins. 
Oatreqifen  faisant  ces  avances,  à  mesure  même  qu'elle  les  pourrait  faire,  elle 
trouverait  H  moyen,  comme  la  compagnie  des  tabacs,  non-seulement  de  s'in- 
demniser par  l'impôt,  mais  de  réaliser  d'énormes  profits,  elle  aurait  le  drdit 
d*établir  sur  txnites  les  routes  Douvelles  des  droits  de  péage,  qui  porteraient 
à  leurcomble  les  mécontentemens  des  populations.  En  résumé,  pour  avoir 
des  routes,  le  Portugal  paierait  des  impôts  comme  la  France,  où  Pétat  fait 
lulHiiime ouvrir  et  chaque  jour  améliorer  les  grandes  voies  de  communica- 
tion, ut  en  même  temps  il  s'assujettirait  à  des  droits  de  péage,  comme  l'An- 
glelerre,où,  à  leurs  risqua  et  périls,  les  compagnies  particulières  mènent 
à  bout  MB  grandes  entreprises.  Arrêtons-nous  là ,  car  nous  courrions  le 
risque 'dlnsister  sur  de  pures  éhimères.  A  Lisbonne  même,  cet  emprunt  de 
20,000  contos  n'est  point  regardé  comme  séiienx.  Si,  depuis  quelque  temps, 
on  en  a  pa^ot  répandu  la  nouvelle,  c'est  uniquement  pour  déterminer  les 
ea^taux  redevenus  tout  à  coup  bien  timides  ù  reparaître  sur  la  place,  une 
sorte  de  maneravre  pour  rdever  et  sofftenir  tes  fbnds  publics,  aujourd'hui  â 
complètement  tombés. 

H  faudrait  bien,  cependant,  en  finir  tme  bonne  fois  avec  ces  équivoques 
moyens  de  bourse,  qui  font  payer  par  de  cruelles  catastrophes  Panimation 
fiévreuse  qu'ils  provoquent  un  instant  à  la  surface  du  pays.  Sans  compter 
cette  convention  nouvelle,  qui,  dit-on,  lui  doit  donner  20,000  contos,  M.  da 
€k)Sta-Cabral  a  contracté,  depuis  son  avènement,  vingt-trois  emprunts  envi- 
ron :  qu'a-t-il  gagné  à  spéculer  ainsi  sans  ménagement  ni  mesure  sur  le 
«redit  de  ce  pauvre  petit  royaume  ?  Pour  se  maintenir  M.  da  Costa-Cabral  a 
besoin  d'avoir  constamment  recours  à  ces  expédiens  des  opérations  mixtes, 
sans  exemple  dans  les  pays  les  plus  obérés,  et  qu'il  est  bon  d'expliquer  pour 
donner  une  idée  de  la  dévorante  promptitude  avec  laquelle  va  chaque  jour 
s'agrandissant  l'abîme  du  déficit.  En  Portugal,  quafud  les  employés,  réduits 
à  une  intolérable  misère,  ne  peuvent  pas  même  toucher  une  légère  avance 
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sur  leur  amécé^Hs  ymàmA  à  hm  prU  lear  eréuice  aux  banquiers  œéiii» 
ai«e  Itt^iMlg  le  gouTctoeiDeBt  contracte  les  emprimU.  Le  jour  venu  de  eou*^ 
ynàr  oee  emprunts,  les  capitalistis  ne  font  m  argent  que  la  BMitié  des  avaooes; 
Taulre  noilii  esA  représeotée  per  les  reoonoaissanoes  qu'ils  ont  reçaes  de- 
eee  maUieureux  eaipl^rés,  ^Q^P^ur  oe  pas  moonrde  fiaiiiiv  se  senT  tus  cour 
traints  d»  céder  yint^iaillé  de  leurs  droite.  Avec  un  dégoût  mêlé  d*uiir 
profonde  tristesse,  nous  détoonuMia  les  regards  d'un  Iraie  8»  odîeasenieBS 
inmoral,  et  nous*  en  laissons  toute  la  responsabilité  aux  pubHcains  ëfaontés- 
et  sans  enlraiiles  qui  ^  en  pkiiie  Eoiope,  ont  Tauddoe  de  Texeroer»  Bornons- 
nous  à  constater  qu'en  decnÂer  résultat,  le  gouvernement  obéré  de  Lisboime, 
dupe  et  victime  comme  les  employés  eux^mémes^  n'y  peut  absolument  riei» 
gagner,  et  qu^au  lieu  de  cof^iurer  ou  de  retarder  la  ruine  du  trés(Hr,  illa  pré-^ 
cipite  et  te  rend  inévitable.  S'il  lui  est  impossible  de  payer  ses  employa,  il 
est  bien  évid^it  que  vifr^râ  des  eapttaBstes  qui  les  remplacent,  il  doit  w^ 
trouver  exactement  dans  la  même  situation.  Mais  qu'importe  aux  capita- 
listes ?  ]lf'ont41s  pas  entre  les  maios,  à  titre  de  garasties  ou  de  gages,  la  phi- 
part  des  richesses  nationales?  S'en  fautni  de  beaucoup  maintenant ,  si  I'ob 
excepte  les  impôts  qui  ont  tant  de  peine  à  produire,  qu'ils  ne  se  soient  empa- 
rés de  tous  les  revenus  de  Fétat? 

Un  tel  système  ne  peut  durer;  il  est  aisé  de  prévoir  que  lés  èapitaliste» 
eux-mêmes  seront  contraints  d'y  renoncer.  Que  le  peuple  s'en  indigne  ov 
soit  disposé  à  le  tolérer  encure,  c'est  là  aujourd'hui  une  considération  fort 
secondaire  :  si  Ton  s'arrête ,  (^eat  que  Ton  aura  fini  par  rencontrer  l'épni^ 
sèment  absolu  des  populations.  En  Portugal,  les  opérations  de  crédit  ont 
lien  d'une  &çon  toute  partieulière  qui ,  hier  encore ,  assurait  de  scandaleux 
paofits  à  un.  p^it  noonbre  de  spéculateurs.  Les  &briques ,  les  établissement 
de  biott&isanoe,  les  possesseurs  de  majorats,  les  veuves  et  les  orphelins» 
n'anrant  point  le  droit  d'exposer  leurs  rentes  aux  chances  de  Fagiotage,  le  - 
marché  serait  toujours  à  l'état  de  calme  plat ,  si  de  temps  à  antre  l'on  n'é-- 
mettais  un  emprunt  Lidiionne  n'a  point  de  bourse  ;  ce  sont  les  simples 
changeurs ,  cinq  ou  six  tout  au  plus,  qui  se  chargent  de  négocier  les  fond» 
publics;  quand  elle  juge  l'instant  favorable,  là  horde  des  monopoleurs  lesr 
va  trouver  et  leur  donne  .commission  de  prendre  des  inscriptions  pour  un 
certain  nombre  dé  eontos.  Cette  intervention  de  la  haute  finance ,  dont  oir 
fait  grand  bruit,  est  une  sorte  de  glu  pour  les  petits  rentiers,  les  petits  capî- 
tadisaes,  qui  sur^Ie^amp  aeoouFBnt  en  foule.  Aussitôt  que  la  hausse  est 
parvenue  au  point  où  l'on  a  voulu  qu'elle  arrivât,  tes  agioteurs  s'empressent 
de  vendre  et  révisent  d'énormes  bénéfices.  L'instant  d'après,  on  le  conçoie, 
le  mouvement  fectice  a  complètement  cessé,  emportant  sans  retour  Fargent 
et  les  espérances  des  dupes;  vous  diriez  une  de  ces  trombes  des  arefaîpdlr 
atlantiques,  quiy  après  eUes,  ne  laissent  que  des  monoeaux  de  débris. 

C/M  ainsi  que,  peudant  des  amées  entières ,  une  poignée  d'agioteurs^  » 
fadl,  à  son  gré,  hausser  et.baisser  la  rente,  dominant  la  place  et  entrahiant 
le  ministère^  mà9  ft  créAt  a  tant  reçu'  êe  ces  brusques  et  fatales  secousses^ 
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que  la  crédalité  pablique  s'en  est  6o6n  vémHée  :  il  Défaut  plus  songer  main* 
teaant  à  lui  teodre  de  ces  grossiers  pièges,  et  d'aîileitrs  le  matake  général 
a  siogulièrement  rétréci  la  surfeee  que  le  Portugal  pom«ît  oflMr  h  ces  immo- 
rales spéoalatious.  Eu  juin  1844,  malgré  un  Ivès  fort  mouvement  de  hausie, 
il  n'était  pat  même  possible  de  rendre  à  ^i  Depuis  plus  loag-tempa  encore 
que  la  place  de  Ltabonne,  les  places  de  Paris  et  de  Londres  se  tiennent  en 
garde  conm  de  telles  manoeuTret  ;  el  la  preuve  ^  c'est  que  le  gouvernement 
portug^s  n'a  jamais  pu  tirer  parti  de  la  Itausse,  soit  pour  amortir  une  partie 
do  la  deue  étrangère ,  soit  pour  la  convertir.  Aussi,  qaof  qu^On  en  puisse 
dire,  les  capitaUstes>  en  possession  des  plus  sârs  feve«iusderétat,i^Qgâent- 
ils  maintenant  à  traiter  avec  le  ministère  :  à  quoi  leur  servirait  d'émettre  de 
nouveaux  emprunts  qui  a'o£friraieftt  aucune  ehanœ.  à  Pagiotage?  Les  uns  et 
les  autres  n'aspirent  plus  qu'à  sortir  du  ropume ,  ou ,  du  moins,  à  faire  en 
propriétés  foncières  de  grandes  acquisitions  que  les  bouleversemens  financiers 
et  les  simples  révolutions  politiques  ne  leur  poissent  point  enlever.  Il  n'est  pas 
jusqu'au  minisire  des  finances  qui  ne  désespère  de  la  situation  actuelle.  N^ 
parlez  plus  à  M.  le  baron  deTojal^ès  ressources  du  crédit,  dont  il  a  tant 
abusé;  M.  ûe  Tijal  a  cessé  d'y  avoir  la  moindre  confiance.  A  la  vérité,  M.  de 
Tojal  n'y  croyait  guère  que  depuis  l'époque  oà  M.  da  Costa^Cabral  lui  a  confié 
le  portefeuille  des  finances.  Avant  i842,  il  a  fait  partie  d'un  cabinet  septem- 
briste.  Ce  cabinet  avait  M  peu  de  foi  dans  le  crédit,  qu*il  se  dispensait  même 
de  payer  les  intérêts  de  la  dette  étrangère ,  ce  qui,  ponr  le  dire  en  passant, 
était  bien  aussi  un  abus.  On  le  voit  donc,  en  t846 ,  M.  de  Tojal  n'aura  eu 
d'autre  peine  que  de  revenir  à  ses  opinions  de  iS'^S, 

Que  ces  opinions,  du  reste,  soient  ou  non  anefenseschez  M.  deTo^al,  peu 
importe;  plaise  à  Dieu  seulement  que  M*  de  Tojal  y  persiste!  plaise  à  Dien 
qu'il  les  puisse  fortement  persuader  à  M.  da  Gosta-Cabral  et  à  ses  coUègues! 
Puissent-ils,  les  uns  et  les  autres,  ne  plus  songer  à  demander  quelques  instans 
de  répit  illusoire  à  ces  mirages  trompeurs  du  crédit,  qui,  en  s'évanouissant,  ne 
leur  ont  jusqu'ici  laissé  qu'une  épuisante  lassitude  et  d*amers  décourage* 
mens!  A  quoi  sert  de  grouper  les  chiffres ,  de  recourir  à  tmis  les  artifices  de 
la  statistique,  pour  dresser,  comme  cette  année  même,  d'ambitieux  budgets 
qui,  à  la  moindre  objection ,  à  la  plus  légère  critique,  s'écroulent  à  la  fols 
par  la  base  et  par  le  couronnement  ?  Comment  donner  le  change  à  tout  un 
peuple  qui ,  vous  montrant  ses  souffrances,  vous  supplie,  sinon  d'y  appliquer 
un  complet  remède,  au  moins  de  ne  les  point  aggraver?  C'est  dans  le  sol  que 
réside,  en  Portugal,  le  germe  de  la  richesse  publique  :  c'est  à  l'agriculture,  à 
l'industrie,  au  commerce,  qu'il  appartient  de  l'y  féconder.  Pour  l'industrie  et 
l'agriculture,  M,  da  Costa-Cabral  n'a  rien  fait  encore  Le  seuleommeroe  pour- 
rait prochainement  rétablir  l'équilibre  entre  les  revenus  et  les  dépenses,  et  par 
conséquent  assurer  rindépendance  du  royaume.  M.  da  CosCa-Cabral  n'a  pour- 
tant rien  fait  non  plus  pour  le  commerce  :  on  n'en  aura  que  trop  la  preuve  par 
l'exact  tableau  que  nous  allons  dresser  des  relations  qui  maintenant  subsistent 
entre  le  Portugal  et  les  autres  uations.  Nous  voici  enfin  en  demeura  de  re-  . 
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mouler  à  la  principale  oaase  do  imlaise,  qui  eHe-même  nom  doit  dairement 
indiquer  le  iBojren  de  fermer  tant  de  plaies  saignantes,  d*en  finir  arec  de  si  pro- 
fondes et  de  si  doiilourewes  eompKcatiofls.  En  Portugal,  pour  les  chefs  detous 
ks-parlii,  pour  les  hommes  aincères,  il  n'y  a  pas  deux  systèmes  de  politique 
extérieure.  Sur  la  question  principale ,  M.  da  Gosta^GaWal  peut  aisément  se 
mettre  d*accordAveo  ses  plus  déterminés  adversaires  :  le  moyen  de  croire  que 
sur  totttèe  les  autres  il  ne  lui*  Ml  point  également  fooHe  de  s'etitendre  avec 
euXf  ou  4u  ;moina  de  les  rédvire  à  une  racMeale  impuissance,  s'il  prenait  fran- 
chemeut  ta  partitde  renoncer  à  cet  inquiet  et  mesquin  absolutisme  qui,  de- 
puis troiStaoSf  ne  lui  a  suaeilé  que  dearpérils  et dea  embarma? 

iVt  -^  SlTVATIOIf  MMOMATtOflni  tT  ^OIËnOWlAUl. 

Pour  la  diplomatie,  en.  Portugal,  il  y  a  dans  ce  momeitt  quatre  rAles  bien 
distincts  ;  ùfi  copa|>rend  aisément  ces  rôl^s  quand  on.  connaît  les  catégories 
dans  lesquelles  peuvent  se  ranger  à  Lisbonne  les  ambassadeurs  et  les  minis^ 
très  des  diveifse^  nf^tions.  Dans  la  première,  il  faut  placer  les  diplomates  qui, 
par  une  intervention  active,  incessante  entre  le  gouvernement  et  ks  partis, 
viennent  chaque  jour  en  aille  à  M,  da  Gosta-Cabral;  à  vrai  dire,  cette  calé* 
gorie-|à,  c'est  FenvOyé  du  Brésil  qui  à  lui  seul  )a  forme  t9ut  entière;  nous 
avons  eu  à  d^oir  d^jà  rinfluence  qu'exerce  à  Lisbonne  M.  An^nio  Bfeneses 
Vascon^lfos  de.Drummond.  A  la  seconde  appartie^ent  les  diplomates  qui, 
avant  tout,  sinon  exclusivement,  se  préoccupent  de  certains  principes  dont 
M.  da  Costa-Cabral  leur  parait,  à  défaut  de  rinfantdom  Miguel,  le  plus  franc 
et  le  plus  hardi  défenseur;  ces  diplomates  pourtant  ne  soutiennent  guère  le 
jeune minis^:e, que  par  leurs  encouragemens  et  par  leurs  conseils.  Ici  nous 
rencontrons  en  pi^aiière  ligne  l'envoyé  d'Autriche,  M.  le  feld«maréchal  baron 
de  Marschall^qui,  à  proprement  parler,  représente  à  Lisbonne  non-seule- 
ment l'emp^reuct  son  maître,  mais  la  Russie,  la  Suède,  la  Prusse,  la  confé- 
dération g^rmaplqpeet  tout  le  nord  absolutiste  de  l'Europe;  à  tous  ces  mi- 
nistres ou  envoyé^  du  nord  de  TEurope  nous  joignons  à  regret  l'inten^hce 
du  pape,  roonsejçieur  CamiUo  di  Pietro*  Nous  voudrions  que  le  représen- 
tant de  la  puissance  religieuse  en  Portugal  se  tint  scrupuleusement  à  l'écart 
des  stériles  agitations  de  la  politique.  Tout  récenuttent,  à  l'époque  où  M.  da 
Costa-Cabral  a  demandé  un  bill  d'indemnité  aux  certes,  M.  di  Piatro  est  allé 
plus  loin  encore;  on  eût  dit  qu'il  était  jaloux  de  se  ménager  une  petite  place 
à  c6té  même  de  M.  de  Drummond.  U.  di  Pietro  a  ccmvoqué  dans  son  palais 
tous  les  évéques  pairs  du  royaume,  et  les  a  déterminés  à  voter  pour  M.  da 
Costa^^br^l.  Avec  un  regret  non  moins  vif,  noua  nous  voyons  également  con- 
traint d'y  joindre  le  ministre  d'une  puissance  constitutionnelle,  le  chargé  d'af- 
faires de  Bdgpque,  M.  de  Beaulieu.  On  concevra  sans  peine  le  crédit  dont 
M.  de  Beaulieu  jouit  i  Lisbonne,  si  l'on  acmge  qu'il  y  représente  l'oncle 
même  du  roi  dom  Fernando,  qui  professe  pour  le  roi  des  Belges  une  affec- 
tion profonde  et  une  grande  vénération.  Avant  M.  de  Beaulieu,  M.  Waurde- 
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WejFeii  aooBSttt  plus  nMenem  p«r  ««a  attitude,  gîifliwrn^i» 
belga^etUlwtyers  léguai  eahtt-^ipouvaUtyooaMrsonje^ 
lor»  de  la  preoMàre  tentative  qui  m  eoit  fuie  pe«r  roUiter  la 
M.  WaiHie-W^er  a  été^  de  Mioriété  puUi«M,  sa  dta  phis  ârdest  i 
tews  du  meiiveaieiil  avorté  de  Belem. 

Ifrèe  leepttisaaiieee  quiasaisteet  M.  da  Costa^Cabnl  de  lens  flonfeit> 
vieaeenl  eeUee  qui  aaw  aMCMi  deolbe  lepationeent  et  désifear  ^*ll  ae  i 
tiefloe«  maîa  seteaîeiit  um  urai  acnpule  de  le  trenbier  om  de  rimp 
de  littra  représentafeioBS^  el.  E^entrelîeiiBe&l  guère  que  peur  la»fermedie 
ministres  auprès  de  la  reine,  doiaMaaia»  C'est  là  wt  rile  exlrffnnief  ba* 
bile,  on  en  peut  juger,  qui ,  sans  donner  le  moindre  titre  à  la  reconnais- 
sance, ni  à  la  coasidéfatioa  du  purtt  ftta  somàeitl  BL  da  Coata^Cabral,  indis- 
pose au-delà  de  toute  expression  le  parti  qui  le  combat.  Pour  ceux  qui  sa- 
veal  quelle  est  ai^jourd'bui  e»  Eurefie  Tattitude  de  notre  diplomatie,  est-i 
besoin  d'ajouter  que  ee  r6te  est  celui  de  la  France?  U  y  a  quelques  années, 
un  jeoae  secrétaire  d'ambassade,  plein  de  fermeté  et  dlntentions  exœl- 
leolee,  M.  Fôrth-Rouen,  ajraBi  manifestement  témoigné  ses  sympathies  an 
paiti  iMptembdste,  il  suffit  d\m  mol  pour  refroidir  son  ardeur;  U  est  vnd 
que  ee  mot  venait  de  Paris,  et  qu^  toiid>aît  de  bien  haut  :  «  Ifieux  vaot^ 
dit  im  grand  personnage,  miesi  vaut  nMtre  rien  que  d^ltre  brouillon.  »  Ce 
mot  a  été  plus  tard  coraplélé  par  ma  antre-,  non  moins  slgniflcatif ,  attribué 
au  même  personnage,  et  dont  voîei  le  sens  très  précis  :  «  Qn'avons-nous^  à 
faire  du  Pinrtugal?  Cela  regarde  le  rot  de»  Belgee.  »  Noos  sommes  loin  de 
contester  las  lumières  du  roi  dee  Belges;  mais,  en  vérité,  si  réellement  la 
France  a  des  intérêts  en  Portugal,  elle  pourrait  tout  aussi  bien  s*ien  occuper 
elle-même.  La  France,  on  ne  peut  le  méoonnattre,  n*exevce  pas  en  ce  mo- 
ment à  Lisbonne  Tinfluence  durecte  et  aetive  qui  devrait  hn  appartenir. 
Nous  en  dirons  autant  de  FEspogne.  Auprès  de  dofia  Maria,  la  diptomatie 
espagnole  proid  scrupuleusement  exemple  sur  la  nétre.  Le  plus  datr  béoé* 
fice  que  FEspagne,  ainsi  que  la  France,  ait  jusqu'ici  retiré  des  étroites  tsUk 
tiena  de  famille  qui  viennent  de  s'étabKr  entre  dofia  feabel  et  dofia  Maria, 
c'est  que,  dans  let  salons  dee  Necessidades,  notre  grand  cordon  de  la  Légioii-^ 
d'Honneur  ait  pu  briller  smr  la  poitrine  de  dmi  Luis  Gonzale»Bravo. 

Dans  la  quatrième  oatégme  se  rangent  led  diplomates  qui  avant  toufse 
préoccupent  de  Tindustrie  et  du  commerce  de  leurs  nations,  parfaitement  in> 
difiérens  aux  principes  et  aux  divers  régimes  qui  se  peuvent  sueeéder  à  L^ 
bonne,  disposés  à  recevoir  avecmi  égal  empressement  les  concessions  q^fk 
ambitionnent,  des  hommes  de  la  charte  et  des  hommes  de  la  constitution  de 
septembre  :  nous  avons  nonmié  TAngleterre  et  les  États-Unis.  Parlons  d'ritord 
de  rAngleterre;  O  est  curieux  de  décrire  Texacte  situation  où  elle  se  trouve 
vis4l-vis  du  gouvenement  de  Lisbonne^  qui  aujourd'hui  aspire  à  lui  échapper. 
Au  siècle  dernier,  TAngleterre  a  eonclu  avec  lie  Pertu|^  des  conventies» 
fortoélèbres,  ~  le  traitéde  Méthuen,  —  qui,  établissant  une  balance  de  ca»- 

merce  extrêmement  inégale,  devaient  avoir  et  en  effist  eurent  bientôt  pouf 
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iMiiiMtK  *cKpoiinl6f  j6  'Portu^sl  ti6  98  TTCh€986  011  iiiiRiérairc,  fît  par  siiltê 
4e  sa  fkhetie  agricole  Ht  InflnstrieHe.  A  la  ▼érîté,  TAngleterre  avait  (Tdbord 
wniiis  tes  ^tas  du  Portugal  il  des  coîvAitions  assez  arantagenses;  mais  à  peine 
le  tnM  ftil4l  eouiAii,  ^iTi^le  accorda  les  uifllnes  coiHiftkius  à  la  France  et  à 
#aiili«iia(tiomenropfeniie»;1ePoftugdl'Setftpresqm  réduit  ànepcovdir 
'^lus  fWre^ve4e  comnefoe  restrnnt  ves  Vins  de  Porto.  Les  conventions  de 
lléthaen  ont  enfin  expiré  en  16S4,  et  depdfs  lors  Nestlé  tôt,  opinTâtrément 
•poorsnM,  def  ân^eterre  de  lesTenonréler  sur  les  mêmes  bases;  malheureu- 
oement  foor  elle,  son  vassal  mdaAHel  en  a  Si  Men  senti  les  conséquences 
éânMtrenses,  qn^l  if eA pas  en  Portugal,  ipietles  que  soient  d*aillenrs  les 
querelles  de  la  politique  intérieure,  'un  seid  lioiiniie  sNérieux  qui  en  veuille 
entendre  paner.  Pour 'ifen  ouuvalucfe,  il  «suffit  de  parcourli'  les  nonfbreuses 
woiiiures  qitf  maintenant  se  puUient'à  xiisl>onne ,  celle  surtout  qui  a  pour 
titre  :  HmÊem^  Htfe  A  Avnnnha  (ftier^  Atffcm^fnH  tfl  Oemafri)^  où  la  ques- 
%on  'W  liouvv'tfes  ^dairenient  exposée.  Les  r^imes  sepleinbristes  qui  ont 
préoédé  favénement  de  M.  ^Oosta^Ciflmlf,  ^est  TAngleterre  qui  en  a  prf- 
paKé  et  précipité  la  ehutOy  ces  régimes  ne  ^songeant  à  rien  moins  qu'à  -fonder 
«n  syiième^e  douanes  et  de  tarifs  dont ^elle  pouvant  prendre  ombrage.  M.  de 
fiÉbrooa,  nn^es  dief^  de  la  fra<Aion  la  plus  avancée  du  parti  septenibrlste, 
H.  detBomflm,  «m  des  chefs  dHa  fraction  modérée,  qui  tour  à  tour  ont  gou- 
verné leur  pays,  sont  même  aUfis  jusqu'à  soVriciterrintervention  de  la  France; 
il  ira  San  dire  que  Vilsont  pu  l-un  et  fautre  obtenir  une  réponse,  cette  i^ 
pense  add  dt>e  exactement  semblable  à  collège  Naples  a  reçue  de  nous  à 
4*occ8sion  du  droit  dcvisite.  Si,  en  renversant  les  septembristes,  F Angletenre 
sMtail  imaginé  avoir  pfns  facilement  raison  des  partisans  de  la  charte,  TAn- 
gleterre s*e8t  préparé  tm  rude  mécompte.  Pas  plus  que  ses  prédécesseurs, 
M.  da  Oosta-C^bral  ne  poratt  disposé  à  lui  sacrifier  Twenir  de  son  pays.  Sur 
cette  question ,  du  moins ,  nous  pouvons  rendre  pleinement  justice  à  M.  da 
€o8la-Cal»n!.  "Tls-^vis  de  TAngleterre,  le  dtef  du  gouvernement  portugais 
a  fiift  preuve  d'une  fermeté  qui  ifa  fléchi  ni  ilevant  les  promesses  ni  devant 
les  menaoes.  M.  da  GostfrCabral  a  parfaitement  compris  deux  clioses  :  la  pre- 
nière,  c'est  que,  par  le  commerce  et  rindnstrle  seulement,  se  peut  relever 
en  Portugal  la  fortune  publique,  et  que,  pour  cette  raison,  il  est  radicalement 
impossible  detraiter  enoere  avec  fa  Grande-Bretagne  sur  les  bases  des  an- 
ciennes conventions;  la  seconde,  c'est  que  les  certes,  en  définitive,  si  com- 
mode que  soit  leur  dociffté  actuelle,  ne  lui  permettraient  jamais  de  résoudre 
'«ans  leur  assentiment,  un  assentiment  que  Ton  vent  mdrir,  le  problème  où  se 
trouve  engagée  la  fortune  même  de  fa  nation.  L'Angleterre  a  eu  beau  S'y 
prendre  de  tQute  manière;  flatteries,  obsessions,  caresses  de  diplomatie,  ru- 
meurs de  guerre,  hautains  ultimatum^  rien  ne  lui  a  réassi.  Vainement,  de- 
puis le  fameux  traité  de  la  quadruple  afllance,  on  a  remanié  les  conventions 
politiques;  éludant  l'occasion,  fe  Portugal  a  constamment  ajourné  les  conven- 
tions commerdales.  Cest  tout  au  plus  si  ford  Howard  de  Walden,  le  ministre 
plénipotentiaire  de  sa  majesté  britannique  à  Lisbonne,  a  pu  obtenir  une  sorte 
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de  traité  provisoire,  stipulant  des  concessions  réciproques.  Les  avantages 
que  les  Anglais  en  retirent  ne  peuvent  d'aucune  façon  se  comparer  h  ceux 
que  leur  vaudrait  un  nouveau  traité  de  Méthuen.  Ces  avantages,  pourtant, 
sont  assez  considérables  déjà  pour  confirmer  le  Portugal  dans  toutes  ses  ré- 
pugnances. Une  revue  anglaise  que  nous  avons  sous  les  yeux  constate  elle- 
même  que  pas  un  navire  portugais  ne  met  à  la  voile  pour  Londres  sans  être 
chargé  de  fortes  sommes  en  or  et  en  argent. 

Dans  la  presse  de  Londres,  les  refus  de  M.  da  Costa-Cabral  ont  d*abord 
soulevé  une  indignation  dont  on  aurait  peine  à  se  faire  une  idée  convenable; 
c'étaient  de  furieux  transports  de  colère  qui  menaçaient  de  tout  renverser  à 
Lisbonne.  Sans  aucun  doute,  on  pouvait  slattendre  à  voir,  en  faveur  de  la  con- 
stitution de  septembre,  la  contre-partie  du  pranunciamtento  de  janvier  1 842. 
Depuis  quelque  temps,  la  presse  anglaise  a  subitement  cbangé  de  tactique; 
plus  vif  que  jamais,  le  ressentiment  subsiste,  mais  ce  ressentiment  se  garde 
bien  d'éclater  au  grand  jour.  Tout  au  contraire,  pour  M.  da  Costa-Cabral  on 
professe  la  plus  haute  estime;  pour  lui  maintenant  il  n'y  a  plus  que  des 
éloges  et  de  touchantes  avances.  On  parle  avec  affectation  de  ses  intentions 
excellentes,  de  son  ferme  caractère;  on  parle  même  de  son  génie.  Si  M.  da 
Costa-Cabral  résiste  encore,  ce  n'est  point  qu'il  redoute  l'opposition  coali- 
tioniste;  non,  mais,  parmi  ceux  mêmes  qui  le  défendent,  il  y  a  un  grand 
nombre  d'industriels  dont  l'intérêt  particulier  repousse  tout  rapprochement 
étroit  avec  l'Angleterre.  M.  da  Costa-Cabral  saura  se  mettre  au-dessus  de 
ces  petites  considérations  de  personnes;  il  finira  par  les  sacrifier  à  Tintérêt 
général  du  royaume,  qui,  à  toute  force,  exige  qu'on  lui  rende  son  bienheu- 
reux traité  de  Méthuen.  Le  Portugal  est  un  gentilhomme,--  ce  sont  les  propres 
expressions  de  la  presse  anglaise,— mais  un  gentilhomme  ruiné,  dont  la 
susceptibilité  est  d'autant  plus  hrritable.  En  ménageant  un  peu  plus  cette  fierté 
maladive,  la  tolérante  et  magnanime  Angleterre  viendra  sûrement  à  bout  de 
ses  préventions;  sûrement  il  se  jettera ,  le  pauvre^c^^o,  dans  les  bras  de  ces 
compatissans  et  honnêtes  marchands  de  Londres,  deLiverpool,  de  Manchester 
qui,  à  tout  prix,  veulent  lui  rendre  son  ancienne  opulence  et  le  couvrir  des 
plus  somptueux  vêtemens.Que  les  journaux  anglais  aient  ainsi  brusquement 
et  complètement  changé  de  ton  et  de  langage,  il  ne  faut  pas  que  l'on  s'en 
étonne.  La  Grande-Bretagne  s'est  enfin  aperçue  qu'il  ne  lui  sert  absolument 
de  rien  d'agiter  ce  pays,  de  renverser  régimes  et  ministères.  Que  M.  da  Costa- 
Cabral  tombe  demain,  en  quoi  serait-elle  plus  avancée?  Il  est  radicalement 
impossible  que  ks  évèuemens  poussent  aujourd'hui  aux  affaires  un  homme  qui 
puisse  être  de  meilleure  composition.  C'est  ici  une  question  de  vie  ou  de 
mort,  et  l'on  sait  déjà  de  quelle  énergie  indomptable  on  peut  au  besoin  faire 
preuve  dans  ce  petit  royaume  sur  une  telle  question.  Il  y  a  quelques  années, 
le  Portugal  ayant  aboli  l'esclavage  dans  les  colonies,  l'Angleterre  en  prit  pré- 
texte pour  le  forcer  à  reconnaître  le  principe  du  droit  de  visite.  Le  Portugal 
ne  sacrifia  qu'à  la  dernière  extrémité  la  dignité  de  son  pavillon.  Avant  de  plier 
sous  les  inflexibles  exigences  de  T  Angleterre,  il  sollicita  une  fois  encore  l'in- 
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tervention  de  la  France,  et  cette  fois  encore^  sans  le  moindre  succès.  Si  le 
Portugal  a  ainsi  lutté  dans  le  seul  intérêt  de  la  dignité  nationale,  combien 
ne  doit-il  pas  être  encore  plus  disposé  à  la  résistance,  quand  Favenir  de  sa 
nationalité  même,  tout  jusqu'à  sa  fortune  matérielle  est  formellement  menacé! 

Ce  qui  nous  étonne,  c'est  que,  désespérant  de  surmonter  par  Tintimidation 
les  résistances  du  Portugal ,  TAngleterre  simagine  que,  par  de  mielleuses 
paroles,  elle  pourra  s'ouvrir  vers  son  but  un  plus  direct  et  plus  rapide  che- 
min. Comment  une  pareille  illusion  n'estrelle  pas  tombée  la  première  fois  que 
les  plénipotentiaires  des  deux  nations  ont  débattu  les  simples  bases  des  tarifa? 
Il  y  a  un  an  tout  au  plus ,  M.  de  Palmella  lui-même  et  M.  Florido  se  sont 
rendus  à  Londres ,  chargés  de  traiter  à  des  conditions  qui  garantissent  les 
intérêts  de  leur  pa>  s;  aucune  de  ces  conditions  n'a  étéacceptée  par  l'Angleterre; 
0  y  a  plus,  aucune,  évidemment,  ne  pouvait  être  acceptée.  Voyez  plutôt  : 
existe-t-il  un  seul  moyen  d'établir  entre  les  deux  puissances  une  ombre 
même  de  réciprocité  ?  Le  Portugal  possède  d'eicellens  vignobles  :  il  est  bien 
naturel,  s'il  reçoit  les  cotons  de  l'Angleterre ,  qu'il  demande  à  celle-ci  d'ad* 
mettre  ses  vins.  A  une  telle  prétention,  l'Angleterre  ne  peut  répondre  que 
par  un  refus  absolu.  Si  elle  dégrève  les  vins  et  les  eaux^e^vie  de  Portugal, 
il  faudra  bien  qu'elle  en  fasse  autant  à  l'égard  de  l'Espagne,  de  l'Allemagne, 
de  la  France.  Adieu  le  revenu  énorme  qu'en  ce  moment  lui  rapportent  les 
droits  sur  les  vins  et  les  alcools,  L'Angleterre  fait  sonner  bien  haut  qu'elle 
seule,  en  ce  moment,  consomme  les  vins  de  Porto;  outre  que  c'est  là  un  com- 
merce fort  restreint,  les  vins  de  Porto  sont  d'une  qualité  tellement  supé- 
rieure, qu'en  dépit  de  tous  les  tarifs  du  monde  il  s'en  consommera  toujours, 
en  Angleterre  ou  ailleurs,  exactement  la  même  quantité.  Le  Portugal  est  un 
pays  agricole  :  pour  peu  qu'il  reçût  une  culture  intelligente  et  active,  le  sol 
y  produirait,  avec  une  incroyable  abondance»  toute  sorte  de  fruits  et  de 
grains.  Ces  grains  et  ces  fruits ,  il  est  inutile  de  songer  à  les  exporter  en 
Angleterre  tant  que  l'aristocratie  terrienne  maintiendra  sa  fameuse  loi  des 
céréales.  D'un  jour  à  l'autre ,  le  Portugal  peut  être  un  pays  industriel; 
mais,  dès  ce  jour,  il  devient  un  des  plus  dangereux  rivaux  de  l'Angleterre, 
et  il  est  inutile  de  chercher  comment  peuvent,  dans  un  traité  de  commerce,  se 
concilier  les  intérêts  des  deux  nations. 

En  vérité,  plus  on  regarde  autour  de  soi,  plus  il  parait  déoxmtré  qu'un 
pareil  traité  n'est  pas  possible.  Qu'on  regarde  encore,  et  l'on  verra  qu'il 
n'est  point  dans  le  monde  une  seule  nation  qui,  à  quelque  degré,  ne  puisse 
faire  au  Portugal  les  avantages  queJui  dénie  l'Angleterre.  De  nombreux  dé- 
bouchés pourraient  s'ouvrir  pour  ses  vins  en  Russie,  en  Prusse,  en  Suède, 
dans  presque  toute  l'Allemagne;  les  États-Unis  ne  demandent  pas  mieux 
aujourd'hui  que  de  les  venir  chercher  jusque  dans  Porto  et  Lisbonne.  11  y  a 
un  peu  plus  de  trois  ans ,  la  veille  même  de  l'avènement  de  M.  da  Costa- 
Cabral,  les  cortès,  à  un  moment  d'irritation  contre  les  exigences  de  l'Angle- 
terre, votèrent  des  conventions  spéciales  avec  les  États-Unis;  trop  occupés 
alors  à  débrouiller  des  complications  intérieures ,  les  États-Unis  ue  répon- 
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*qm  voodraleiA  reprend  les  négodatioiis.  S^aré  à  f  amiable  do  Portiigal,  si 
CoB  nom  permet  de  parler  ainsi,  le  Brésil  a  oomenré  toutes  ses  sjmpathies 
poor  «m  andemie  métropdie;  le  Brésil  fyrenilralt  encore  ses  tins,  ses  produits 
«grîeoies,  ses  instrumens  aratoires,  ses  toiles  de  fil,  ^esters  de  Qraga;  |e 
Brésil  «9t  si  ûiforablenient  disposé  en  flir?enr  do  Portugal ,  qo^  préfère  ses 
fors  à  ceux  de  'rAHemi^e,t>ien  que  F  Allemagne  pât  lui  fournir  les  siens  à 
«n  prix  iieanconp  moins  élevé ,  moins  <!liers  des  deux  ^rs  ou  peu  s'en  faut. 
«Quef  industrie  prospère  à  Lisbonne^  à  Porto,  i  Braga  et  dans  toutes  les  tilles 
«du  royaume,  elle  n'aura  JanuÉi  à  craindre  de  ne  pouvoir  placer  tous  ses  pro- 
4Bîts;  wuis  parier  des  édmnges  que  le  Portugal  pourrait  faire  avec  certains 
ipagri  d^Europe  et  d'Amérique,  ses  tables  cdloides  qtfll  néglige,  en  absor- 
femit  me  grande  quantité  de  ces  produits ,  Ibrmeralent  des  entrepôts  admi- 
rables pour  ira  grand  commerce  à  travers  TAsIe  et  TAfrique,  jusque  dans 
4es  lointains  contluens  et  les  ardifpels  ironies  où  survivent  Jes  glorieux 
•ouvenirs  des  ancêtres.  Le  vieil  Orient  lui-roéme,  œlai  qui  toucbe  à  nos 
portes,  hà  <^fre  ses  marchés,  d'où  le  négoce  européen  a  été  si  long-temps 
rbanni.  Ce  n'est  point,  à  vrai  dire,  d'une  mission  politique,  mais  bien  plutôt 
«d'une  négociation  commerdale  que  tout  récemment  Tambassadeur  Iudc, 
'9'uad-Cffendi,  a  été  chargé  aupi^  de  la  r^ne  doâa  Maria.  Fuad^Cffendi  de- 
^^t  remplir  la  même  mission  auprès  de  la  renie  Isabelle  :  peut-être,  avant 
d^éborder  dans1a*Péittnsirte,Travoyé  turc  ne  soupçonnait-il  pas  lol-méme 
i^sQlement  complet  où,  vis-à-vis  l'une  de  Tautre,  vivent  encore  les  deux  na- 
ttions. 

Pour  f  Espagne,  à  ravénemeot  de  Philippe  T,  un  siède  après  que  le  Pot- 
'tngdlceut  secoué  sa  domination,  le  Portugi^l  n^avait  point  cessé  d'être  un 
'vassal  révolté;  pour  Chartes  II  lui-même  et  pour  le  conseil  de  Castille,  les 
-princes  qpn  régnaient  ft  Lisbonne  étaient  les  Bis  des  ducs  de  Bn^oce,  dé- 
poulllés,  -k  titre  de  félons,  de  leurs  domaines  héréditaires ,  et  non  certes  les 
•légitimes  hérHlers  du  roi  dom  Sâmstien.  Aussi,  lors  des  guerres  de  la  suc* 
'«ession,  le  Portugal  se  prononça-t-il  contre  le  doc  d'Anjou,  le  prétendant 
^palabre,  qui  véritilblement  avait  le  cœur  de  la  nation  espagnole;  le  Pwtu- 
gal  se  jeta  dans  les  bras  de  ceux  qui  sintéressalent  le  plus  vivement  au  triom- 
phe'de  f  archiduc  autrichien;  il  se  jeta  dans  les  bras  des  Angolais.  La  paix  se 
'Conclut  endn ,  une  paix  qui  assurait  la  couronne  d'Espagne  au  petit-fils  de 
Louis  KlVy  mais  qui  en  même  temps  témoignait  de  la  profonde  lassitude  et 
^  rafEsMissement  moral  du  roi  de  Tranœ.  Le  funeux  traité  des  Pyrénées 
'CSt  le  dernier  grand  acte  du  roi  TiOuis  XTV,  mais  de  Ixiois  XIY  épuisé  de 
'vieHIesse  et  de  chagrin.  Ce  traité,  qui  ]rt>andonnait  à  F  Anglais  Mahon  et  Gi- 
4)raltar,  —  Mahon,  que  nous  avons  rendu  à  FEspagne,  Gibraltar,  où  la 
^Grande-Bretagne  est  plus  solidement  que  jamais  établie ,  —  reconnaissait 
*f  indépendance  du  Portugal  et  les  droits  de  sa  dynastie.  En  écliange  d^une 
^le  concession,  fEspagne  ne  sut  point  exiger  des  avantages  commerciaox 
-^L,  à  toute  autre  nation  que  ce  vieux  peuple  de  Philippe  H  en  pleine  déca- 
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desoe,  auraieit  sali  pour  baiBneer  l^oorme  infiiience  dont  les  Anglais  ve- 
naient de  s'eouparer  à  Umhmt».  L^Capagne  demanda  seulement  poor  sea 
nationau  le  privilège  deot  jouissaieiit  d^à  les  HoHandals,  et  qne  plus  tard 
ont  obftenu  la  Pvaneeet  fAng lelevre,  te  privilège  d'être  soumis' à  des  juges 
spéciaw.  Ciial  ki  le  eoMneatsement  d'une  question  ftnrt  Importante  «  qui 
maÉstenant  méiiie  ae  déèe^  entre  I»  Portugal  et  l'Espagne,  et  que  sont  appe- 
lées à  résoudre  les  conès  aeloeMement  réunies  à  Lisbonne. 

EBrésmDéi»«»  peenraH  dire  qfilk  dater  du  dernier  si^le  les  rapports^ont 
eoBiptètemeiit  ceasé  ealro  FEspagne^t  le  Portugah  Maîtres  absolus  à  lis- 
beiiâo>  ka  Anglais  îMeiioeplent  toute  eommunkalion  aux  frontières.  Ce  n^est 
point  là  une  opinion  exagérée,  mais  bien  Teipression  d^  fait  rigoureuse* 
ment  Mstorique.  SI  le  Portngat  est  aujburdirai  sans  routes,  sMI  est  impos- 
sible &y  voyager,  surtout  dans  les  prorinees  qui  avoisinent  TEspagne,  sans 
eooriv  le  risqne  de  mourir  de  frira,  (f est  aux  An^is  qu'it  faut  s'en,  prendre; 
eo  aank  eux  qui  Font  voulu,  ce  sont  eux  qui  ont  détruit  là  navigation  sur  les 
fleuva portugais  venantd'ESpagneJeDuero^leTage,  la  Guadiana.  A  diverses 
reprises^  les  naisons  végnantes  d^  Madrid  et  dé  Lisbonne  contractèrent  des 
aUlaiioea,  naia  de  pnes  alfîances  de  famitte,  sans  caractère  politique,,  et  sur- 
tool  ne  ebmgeant  rien  à  la  sHoatioir  du  commerce  et  de  Tindustrie  cbez  les 
deQX'penples.  Il  était  d'autant  plus  iadle  aux  Anglais  de  prévenir  toute  con- 
vmtiffli  préjudiciable  à  leur  propre  commerce,  que  leur  influence  n^éldit  pas 
moins  prépondérante  à  Madrid  qu'à  Lisbonne  dès  les  premières  années  du 
règne  de  Philippe  Y.  La  politique  du  r^nt  et  des  ministres  de  Louis  XV, 
l'éloignement  qu'avaient  produit  entre  nous  et  nos  voisins  de  petites  intri- 
guée de  oour  el  les  pitoyables  ambitions  dynastiques  du  prince  français  que 
nous  venions  de  placer  sur  le  tr6ne  de  Charles-Quint,  ne  pouvaient  entraîner 
évidemment  qu'un  tel  résultat.  Le  Portugal  devint  une  tle  véritable  où  TAngle- 
te»e  put  tout  à  son  aise  introduire  non-seulement  ses  marchandises,  mais  ses 
rncBurs  et  jusqu'à  ses  moindres  habitudes  de  la  vie  privée.  Nous  finirons  par 
un  trait  q»  fsea  nettement  comprendre,  en  même  temps  que  la  domination 
de  rAn^eterve,  cette  séparation  absohie  de  l'Espagne  et  du  Portugal.  Les 
deoK  pqrs»  qui  pav  tenen'ayaienfpkis  aucune  relation  commerciale,  en  con- 
sevwent  un  très  pc^t  nombre  par  mer;  ces  relations^  c*^st  l'Angleteire  qui 
lea  tenait  et  les  tient*  eueere,  pour  ainsi  dire,  dans  sa  main  à  Gibraltar. 

Cette  aftuatlon  déplorable,  qui  aujourd'hui  même  subsiste,  les  deux  pays 
ne  s'en  sent  guère  inquiétés  que  depuis  trois  on  quatre  ans  envhron.  Jus- 
qu'eadMO,  les  missions  diplomatiques  n'étaient  confiées  en  Espagp^  qu'à 
de  vieux  seigneurs,  fort  préoccupés  d'étiquette  et  ne  plaçant  l'intérêt  politique 
de  leun  nation  que  dans  oet  banales  démonstrations  de  bon  vouloir  et  d'ami- 
tié^ dans  cea  oamplimens  stériles  qui ,  de  temps  à  autre,  s'échangent  entre 
les  goovememena.  En  1940^  on  demandait  à  Ynn  des  derniers  ambassa- 
deurs d'Espagoa  à  Paria,  M.  le  marquis  de  Miraflores,  où  en  pouvait  être 
le  oeimnefce  de  son  pays  avec  hi  France;  M.  le  marquis  ne  Ait  pas  loin  de 
eansidérer  la  ^piestion  comme  une  sorte  dWftnse;  iltépondit  dédaigneuse* 
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ment  que  Ton  8*«dressât  au  ccmsol  de  sa  majesté  catholique  à  Paris,  Pour- 
taot,  après  la  guerre  civile,  l'Espagne  constitutionnelle  comprit  qu*il  se  fallait 
absolument  départir  d^ne  si  absurde  indifférence;  les  jeunes  hommes  qui, 
durant  les  dernières  agitations,  s^étaient  produits  en  politique  se  hâtèrent 
de  prendre  TinitiatÎTe;  une  commission ,  dont  le  célèbre  M.  Olozaga  était  le 
président ,  fut  chargée  d'examiner  les  rapports  diplomatiques  arec  le  Por* 
tugal,  et  d*aTiser  aux  moyens  d'améliorer  la  situation. 

Déjà,  il  faut  s»  failer  de  le  dire,  le  goovemement  d^Espartero  avait  conclu 
avec  le  cabinet  de  Lisbonne  un  traité  stipulant  la  navigation  du  Duero«  ce 
fameux  traité  qui,  sous  te  dernier  ministère  de  M.  de  Bomflm,  suscita  presque 
une  guerre  entre  les  deux  nations.  On  doit  se  souvenir  que,  si  M.  de  BomCm  ' 
résista  au  oomte^luc,  qui  le  sommait  d'exécuter  immédiatement  les  conven- 
tions, c'est  que  ces  conventions  n'avaient  point  reçu  encore  la  sanction  des 
oortès  portugaises.  Le  traité  finit  par  être  mis  à  exécution,  mais  en  Por- 
tugal il  redoubla  pour  ainsi  dire  les  séculaires  répugnances  contre  TEspagne, 
grâce  au  ton  hautain  que,  dès  le  principe,  le  gouvernement  du  comte-duc 
jugea  convenable  de  prendre  vis-à-vis  du  gouvernement  de  doôa  Maria.  Le 
Portugal  demeura  profondément  blessé  de  cette  ironie  menaçante  de  M .  Fer- 
rer, ministre  des  i^aires  étrangères  d'Kspartero,  gui  priait  le  cabinet  de 
Lisbonne  de  ne  point  forcer  l'Espagne  à  faire  une  conquête  sans  gloire. 
Aussi ,  quand  il  fut  question  d'arrêter  les  règlemens  stipulés  par  le  traité,  le 
Portugal,  l'intervention  de  l'Angleterre  aidant,  supprima-t-il  pour  ainsi  dire 
le  traité  même.  En  vain  le  Duero,  rendu  navigable,  fut-il  ouvert  aux  produits 
et  aux  marchandises  de  l^spagne  :  le  Portugal  exigea  non-seulement  un  droit 
d'introduction,  mais  un  droit  de  consommation  à  Porto  et  sur  toute  la  ligne, 
condition  intolérable  qui  replace  les  choses  exactement  au  point  où  elles  se 
trouvaient  avant  même  qu'on  songeât  à  ce  fameux  projet  de  navigation. 

Encore  une  fois,  cependant,  une  pareille  situation  ne  peut  être  acceptée 
par  l'Espagne,  et  le  Portugal  est  intéressé,  autant  pour  le  moins  que  l'Es- 
pagne elle-même,  à  ce  qu'elle  ne  soit  point  maintenue.  Tronquée  sur  la 
frontière  de  Portugal,  la  péninsule  espagnole  perd  ses  fleuves  précisément 
au  moment  où  ils  deviennent  navigables  ;  ces  fleuves  prennent  leur  source 
dans  les  quatre  provinces  les  plus  arriérées  de  l'Espagne  au  point  de  vue 
industriel  et  commercial.  (Test  par  les  seuls  fleuves  portugais  que  toutes  les 
quatre  peuvent  écouler  au  dehors  leurs  denrées  et  leurs  marchandises  :  la 
Galice  et  l'Estramadure  par  la  Guadiana,  qui  aboutit  à  Beira;  les  deux  Cas- 
tilles  par  le  Duero  et  le  Tage,  qui  mènent,  l'un  à  Porto,  l'autre  à  Lisbonne. 
Un  seul  fait  montrera  combien  sont  désastreuses  les  conséquences  de  cet  iso- 
lement.  Tous  les  ans,  les  provinces  espagnoles  voisines  du  Portugal  produi- 
sent bien  plus  qu'il  n'est  nécessaire  pour  les  besoins  de  leur  population.  Eh 
bien!  de  cet  excédant  de  production,  qui  tous  les  ans  est  fort  considérable, 
malgré  l'état  de  décadence  où  l'agriculture  est  tombée  en  Espagne,  on  ne 
retire,  à  vrai  dire,  aucun  proût;  réduits  à  vendre  leurs  grains  sur  les  lieux 
mêmes,  —  si  toutefois  ils  les  peuvent  vendre,  —  les  agriculteurs  de  Galice 
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et  d'Estramajdare  en  obtienneot  un  si  bas  prix ,  qall  est  presque  inutile  d'en 
parler.  Souvent  on  manque  de  blé  en  Espagne  même,  en  Andalousie  «a 
dans  quelque  autre  province  maritime;  la  Galice  et  les  autres  provinces  qui, 
par  les  fleuves  portugais  et  par  mer,  pourraient,  à  peu  de  frais  et  en  peu  de 
temps,  venir  à  leur  secours,  n'en  gardent  pas  moins  leurs  grains,  tant,  par 
rintérieur  de  l'Espagne,  les  commuoicatio]»  sont  difficiles  et  coûteuses! 
L*£stramadure  et  la  Galice  regorgent  de  blés,  dont  elles  ne  savent  que  faire, 
quand  l'Andalousie  en  demande  au  reste  de  l'Europe,  quelquefois  même  au 
Maroc  et  aux  autres  pays  du  continent  africain. 

Que  le  Portugal  perde  autant  que  l'Espagne,  et  plus  eaoore,  s'il  est  possi* 
ble,  à  la  séparation  commerciale,  cela  ne  peut  Itre  l'ol^t  du  moindre  doute. 
Si  bien  cultivé  que  soit  un  jour  le  Portugal ,  si  florissante  qu'y  doive  être  lin* 
dustrie,  un  pays,  si  ressené  en  définitive,  qui  peut  avoir  de  si  nombreux  dé- 
boudiés,  ne  saurait  craindre  que,  la  oon^curvenee  de  l'Espagne ,  s'exerçant 
par  ses  fleuves  et  par  ses  ports,  lui  cause  jamais  le  moindre  préjudice.  Il 
suffirait  de  l'inégalité  qu*établiraient,  au  détriment  des  maicbandises  espa- 
gnoles, les  droits  d'introduction  et  de  transit,  pour  assurer,  et  bien  au-delà, 
le  complet  écoulement  des  produits  portugais.  U  suffirait  de  ces  droits  pour 
ramener  dans  le  pays  la  richesse  numéraire,  qui  en  a  depuis  si  long-temps 
disparu,  pour  relever  peut-être  le  trésor  public,  quand  l^Espagne  aura  repris 
enfin  son  rang  parmi  les  grandes  nations  commerçantes.  Ce  n'est  pas  tout  : 
qu'es^ce  qui  empêcherait  la  race  portugaise,  si  heureusement  douée,  si  ac- 
tive, qui  aujourd'hui  se  débat  dans  de  stériles  agitatimis  politiques,  de  faite 
eUe-méme,  entre  l'Espagne  et  les  autres  nations,  ce  commerce  de  facteurs, 
par  lequel  ses  ancêtres  ont  acquis  autrefois  une  si  grande  opulence?  Ajoutez 
qu'entre  l'Espagne  et  le  Portugal ,  on  pourrait  aisément  ^blir  le  commerce 
d'échange,  quoi  qu'en  disent  les  marchands  d'Angleterre.  L'Alemtejo,  qui 
n'a  pas  de  blés,  possède  d'excellens  vignobles;  l'Estramadure  n'a  pas  de  vins, 
et  l'on  sait  combien  les  grains  y  abondent,  combien  surtout,  dans  des  temps 
meilleurs,  ils  y  doivent  abonder.  Or,  c'est  une  ligne  de  raison  qui  sépare 
TAIemtejode  l'Estramadure;  entre  les  deux  provinces,  l'édiange  se  pourrait 
ûire  de  la  main  à  la  main.  En  favorisant  un  seul  produit  portugais,  l'Espa- 
gne obtiendrait  un  placement  assuré  pour  une  partie  des  cotons  de  Gâta» 
logne.  Tout  cet  avenir  commercial  ne  vaudcait-il  pas  mieux,  pour  la  plus 
faible  des  deux  nations  péninsulaires,  que  de  s'épuiser  à.reeevoir  les  cotons 
d'Angleterre  et  à  désoler  l'Espagne  parla  contrebande?  A  la  frontière  de  Por- 
tugal, la  contrebande  est  aussi  active  qu'à  la  ligne  de  Gibraltar;  mais,  dans 
les  deux  pays,  en  définitive,  elle  n'enrichit  que  le  rebut  des  populations. 

Pour  l'Espagne  et  le  Portugal,  il  y  a  de  si  grands  avantages  à  Tunlcn 
commerciale,  que  la  commission  diplomatique  dont  Mi  Olozaga  était  le  pré* 
aident  eut  sur-le-champ  à  cœur,  sinon  de  la  consommer,  an  moins  de  la 
rendre  un  jour  possible.  La  commission  prit  prétexte  de  la  vieille  conven- 
tion qui,  en  Portugal,  accordait  des  juges  spéciaux  aux  nayetsde  TEspagne. 
Cette  convention,  qui  réellement  porte  atteinte  à  l'indépeadance  portugaise. 
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l'fispagM  offidt  4e  Tabolir,  ti  k  eaUaet  de  lialMime  le  vontait  rtmjitecer 
par  une  ooDTeBdon  «Nnneroiale.  Le  «ebioet  4e  LisboBBe  lépoodit  nette* 
ment  qa*il  ii*y  evaU  Heu  à  nea  moëifter,  à  rien  leioplecer,  la  guêtre  4e  18D7 
ayant  «eiapu  teus  les  «neiens  iraîiés  conohis  avee  l*fiq[Nigne.  On  ee  n^ptHe 
^u'eB  1807,  fKspagee  At  es  effisl  eevee  cemarone  afecla  FHnce  contre 
2e  Portugal,  Ge  ùêU  tm  le  pente,  un  grand  désappomtemenlt  pour  ia  eooiink- 
sion  4e  Madrid,  qui  ne  pouvait  s*linagitter  qu*è  la  paix  de  tBlO  on  n*e&t 
point  expreesément  vétabli  les  vieilles  onnveniiene.  On  fit  de  kmguee  et  de 
minutieuses  recherches  dane  les  archives  de  Tétat,  dont  la  centoion  était, 
4epuÎ8  un  temps  infini,  devenue  proverbiale,  et  Ton  découvrit  enfin  une  toute 
petite  convention  4e  IStO,  qui,  réglant  le  aort  4e8  prisonniers  fiâts  de  pM 
et  d'antre  durait  la  guerre,  remettait  formellement  en  vigueur  lout  ce  qtti 
jusque-là  avait  été  stipulé  entre  les  deux  royaumes.  La  découverte  fut  imnîé- 
diatement  signifiée  ^  Lisbonne;  maie  il  paraît  qu'à  Lisbonne  les  endives  4e 
Tétat  ne  eont  pas  non  plus  tonnes  nvec  un  soin  exemplaire  :  M.  da  Coetth 
Cabrai,  qui  déjà  était  mînisive,  fit  répondre  que,  de  son  cdté>  il  n'avait  rien 
nrouvé  de  semblable,  et  que  si  la  coDrention  de  1810  notait  pas  apocryplie, 
elle  n'avait  pas,  du  moins,  reçu  en  laiô  la  ratiflcatlott  4«  gouvernement 
portugais.  Heureusement,  en  nîéme  temps  que  la  eenvnntionon  avait  décou- 
vert les  deux  gazettes  ofOcielies  de  Tépoque,  les  gaxettes  de  Cadix  et  4e  Us- 
boone  qui  la  publiaient  tout  entière,  et  il  âilliit  bien  que  M.  4a  Cœta-Cabnl 
se  4écidât  à  reoonnattre  les  prétentions  du  gouvernement  de  Madrid. 

Ces  curieux  pourperiers  remontent  à  1941.  Aujourd'hui,  M.  4a  Ostà- 
Cabral  va  plus  loin  encore;  de  son  chef,  sans  consul^Hr  fEspagne  ni  la  France, 
ni  aucune  des  nations  qui  en  Portugal  jouissent  du  privilège  des  conaemi^ 
riof, -^cVet  le  nom  des  juri4ietiens  spéciales  auxquelles  sont  soumis  les 
étrangers,  «^  M.  4a  GoStaCabnd  se  prqMse  4*abolir  ces  juridictions*  Il 
y  a  quelques  jours  à  peine,  il  vient  de  présenter  aux  oortès  un  projet  4e 
Joi  qui  les  supprime;  M.  da  CostaCabral  n*a  pas  plus  de  respect,  on  le  volt, 
pour  les  conventions  internationales  que  pour  las  chartes  de  son  pays.  Nous 
ne  concevrions  paa,  pour  notre  compte,  que  TEspagne  reculât  devant  le  capriee 
du  jeune  ministre  de  dnfia  Maria  Le  droit  de  TEspagne  est  constant;  à  Lis- 
benne  seulement,  PEspagne  a  quatorze  asille  nationaux;  dans  le  Portugal, 
quarante  mille,  qui,  sans  profit  pour  elle,  ont  quitté  leur  terre  natale.  Sous 
l'nncien  régime,  quand  la  main-morte  ^  la  loi  des  majorats  livraient  le  sol, 
«n  Galice,  aux  mohoies  et  aux  seigneurs,  les  pauvres  paysans,  réduits  à  une 
Misère  extrême,  émigraient  en  Portugal,  où  ils  exerçaient  les  petits  métisn, 
le  petit  négoce.  C'est  ainsi  qn'en  ce  moment  nos  montagnards  pyréÉléens, 
mines  par  le  code  forestier,  s'embarquent  pour  là  Havane  ou  pour  Monteri- 
4oo.  LH*:sp2^ne  est  d*autant  plus  autorisée  à  exiger  le  maintien  4ee  conê&r» 
iimtor4mâp  qu'en  abolissant  rinomovibilité  de  la  magisttiiture  portugaise, 
M.  ds  GoataCabral  a  détruit  son  autmié  morale.  Pentiollc  abandonner  ses 
nationaux  à  la  Aserétion  déjuges  qui  emc^mémes  se  trouvent  à  la  discrétion 
4u  pouvoir  ?  En  tout  eut  4e  cansci  TEspagne  ne  devrait  céder  que  si  on  lui 
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ofiGrait une  compensatioa.  Ainsi  a  fait  T Angleterre»  qpk^k  Tépogue  où  elle  avait 
l'espoir  d'obtenir  un  nouveau  traité  de  Méthuen»  n*a  point  usé  de  son  pri- 
vilège. Maintenant  que  les  négociations  eommerciales  paraissent  indéfiniment 
ajournées,  FAngleterre  est  revenue  sur  sa  concession  :  tout  récemment^  la 
eabinet  de  Saint-James  a^  lui  aussi,,  nommé  son  juge  conservateur. 

La  compensation  que  désire  TEspagA^,  o*est  un  traité  qui,  à  la  frontière, 
renverse  les  barrières  qu'y  ont  élevées  les  antipathies  et  les  préjugés  des 
dÉeux  derniers  siècles,  un  traité  qui  fonde  une  franche  et  sérieuse  alliance 
commerciale^  un  traité  qui  rétablisse  enfin  la  navigation  non-seulement  sur 
le  Duero,  mais  sur  la  Guadiana  et  le  Taga,  à  des  conditions  telles  que  les 
deux  peuples  y  trouvent  leur  profit.  Plus  qjui'en  Espagne  peut-être^  un  pareil 
traité  donnerait  en  Portugal  une  toule*puissante  impulsion  au  commevce  et 
à  rindustrie;  le  Portugal  est  un  de  œs  ps^s  où  Tindustrie  et  le  commerce  ne 
demandent  qu'à  prospérer.  En  dépitdes  guerres  civiles  et  des  inquiétudes  pu- 
bliques, le  commerce  de  détail  est  çà  et  là  très  florissant;  la  Péninsule  entière 
n'a  pas  de  magasins  comparables  à  ceux  de  Porto.  Le  Miuho,  Beira,  Lisbonne,. 
Portalègre,  possèdent  des  tuileries  excellentes,  de  belles  fabriques  de  draps,, 
de  nombreux  martinets;  à  Porto,  déjà»  on  commence  à  construire  de  solides 
machines  à  vapeur.  En  sera-t-il  de  tous  ces  établissemens  comme  des  fonde- 
ries que,  faute  de  débouchés  et  de  combustibles,  faute  surtout  de  routes, 
sdres  et  commodes,  on  s'est  vu  contraint  d'abandonnei^  En  serait-il  comme  de 
toutes  les  exploitations  de  mines,  qui  seules  eussent  ramené  un  peu  de  bien*- 
être  dans  les  provinces,  mais  auxquelles  if  a  fallu  également  renoncer?  On 
aura  peine  à  concevoir,  si  l'on  ne  connaît  point  le  PortugaU  jusqu'où  yincune 
est  poussée  par  le  gouvernement  de  Lisbonne.  Depuis  trois  ans  qu'il  est 
ministre,  M.  da  Costa-Cabral  n'a  pas  même  eu  le  temps  de  faire  dresser  une 
statlstiqiue  de  ce  que  le  Portugal  a  pu  oonsarver  d'industrie;  d'une  province 
à  l'autre,  de  l'une  à  l'autre  ville,  les  intéi^  matériels  sont  aussi  complète-, 
ment  isolés  que  si  entre  villes  et  provinces  il  y  avait  tout  le  continent  afri-* 
cain.  A  Listxmne,  un  petit  nombre  de  fabrieans  avaient  organisé  une  sorte» 
d'exposition  annuelle»  pensée  féomde  qui  infailliblement  eût  ranimé  dans  le 
royaume  l'émulation  industrielle,  pous  peu  qu*on  se  fût  mis  en  devoir  de 
l'encourager.  M.  da  CostaCabral  n'y  a  seulement  pas  pris  garde, et  nousv 
craignons  bien  que  la  pauvre  petite  exposition  de  Lisbonne  n*ait  pas  le  moii^ 
dre  avenir. 

Le  gouvernement  de  Lisbonne  est  formellement  accusé  par  ses  adver- 
saires de  n'avoir  rien  lait  ni  pour  Tindustrie  ni  pour  le  conunerce*  rien  enfin 
qpi  doive  un  jour  relever  la  monarchie  portugaise.  Nous  comprenons  11m* 
puissance  du  gouvernement  de  Lisbonne  :  edt-il  les  meilleures  intentions  du 
monde,  comment  un  si  bon  propos  tiendrait-il  aux  continuels  embarras  qjaê 
ui  suscite  l'étroit  arbitraire  qu'il  essaie  de  foire  prévaloir  contre  les  institu- 
tions ?  Nous  ne  contestons  point  l'énergie  ni  même  le  talent  de  M.  da  Costa- 
Cabral ;  mais  en  un  pays  où  toutes  les  ambitions  personnelles  se  sont  jus* 
qu'ici  librement  donné  carrière,  le  gouvernement  ne  devrait  chercher  sa 
vraie  force  q^  dans  les  principes.  Par  malheur,  cette  force  des  principes 
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est  la  seale  dont  M.  da  Costa-Cabral  ne  prenne  aucun  souci.  Que  M.  da 
Costa-Cabral  ne  s'excuse  point  sur  l'indifférence  que  le  Portugal  semble  pro- 
fesser à  l'égard  de  toutes  les  lois  politiques  et  de  tous  les  régimes;  n'est-ce  pas 
précisément  le  plus  grave  reproche  qu'on  puisse  lui  adresser,  que  trois  ans 
de  ministère  ne  lui  aient  point  suffi  pour  en  finir  avec  une  telle  indifférence? 
^'est-ce  pas  le  meilleur  titre  de  la  coalition,  ce  parti  nouveau,  où  sont  venus 
se  réunir  presque  tous  les  anciens  serviteurs  de  dom  Pedro,  les  septembristes 
modérés  et  les  plus  influens  chartistes,  d'avoir  senti  qu'à  tout  prix  il  faut 
compter  avec  la  nation ,  si  l'on  veut  sérieusement  entreprendre  de  la  régé- 
nérer ?  Sans  le  concours  de  la  nation,  rien  de  grand  ni  de  durable;  mais,  dans 
l'état  de  torpeur  où  elle  va  se  dégradant,  comment  la  nation  répondrait-elle 
aux  efforts  par  lesquels  on  essaierait  de  la  relever?  On  n'est  véritablement 
un  peuple  industriel  et  commerçant  que  si  on  est  un  peuple  libre,  un  peuple 
politique;  l'histoire  de  tous  les  âges  est  là  pour  le  démontrer.  Cette  vérité, 
aussi  vieille  que  la  civilisation  humaine,  une  seule  nation  la  pourrait  avec  au- 
torité rappeler  à  M.  da  Costa-Cabral  :  nous  avons  nommé  la  France,  qui,  à 
Lisbonne,  doit  avant  tout  se  préoccuper  de  l'avenir  des  principes.  Comme 
l'Espagne,  la  France  jouit  du  privilège  des  conservatorias;  nous  ajouterons 
même  que  son  droit  est  moins  contesté,  mieux  établi  peut-être  que  celui  de 
l'Espagne;  il  a  été  nettement  reconnu  dans  une  convention  du  14  juillet  1831. 
Avant  d*accéder  aux  désirs  de  M.  da  Costa-Cabral,  l'Espagne  stipulera,  nous 
l'espérons,  des  conditions  avantageuses  pour  son  industrie  et  pour  son  com- 
merce :  il  serait  digne  de  la  France  d'exiger,  en  faveur  de  la  société  portu- 
gaise elle-même,  un  retour  sincère  aux  seules  maximes  de  gouvernement 
qui  la  puissent  reconstituer.  Sans  aucun  doute,  il  nous  serait  facile,  au  be- 
soin, de  faire  avec  le  Portugal  un  échange  de  produits  naturels  et  d'objets 
des  manufacture;  mais,  pour  nous,  ce  ne  serait  là  qu'une  considération  se- 
condaire,  si  le  Portugal  cessait  d'être  enfin  le  faible  et  besogneux  vassal  de 
la  Grande-Bretagne;  si ,  avec  l'Espagne,  il  formait  au  midi  un  contre-poids  i 
l'influence  de  sa  vieille  suzeraine.  Aux  hommes  d'état  de  Lisbonne  qui  s*i- 
maginent  que  l'alliance  commerciale  entre  leur  pays  et  l'Espagne  rétablirait 
infailliblement  l'unité  politique  dans  la  Péninsule,  à  ceux  qui  d'avance  pour- 
raient s'affliger  d'un  tel  résultat,  nous  répondrions  que  le  vrai  péril  de  la  na- 
tionalité portugaise  est  dans  le  désordre  des  finances,  dans  la  pénurie  absolue 
du  trésor,  dans  le  malaise  dissolvant  qui,  depuis  un  siècle,  travaille  les  po- 
pulations. Que  le  Portugal  devienne  enfin  capable  de  se  gouverner,  qu'il 
soit,  non  pas  certes,  comme  autrefois,  un  des  plus  riches  pays  de  la  terre, 
mais  un  pays  en  état  de  se  suffire  à  lui-même,  et  l'on  n'aura  point  la  pensée 
d'attenter  à  son  indépendance.  Après  la  mort  de  dom  Sébastien ,  le  roi-car- 
dinal dom  Henri  livra  lui-même  Lisbonne  aux  soldats  de  Philippe  II,  en 
abaissant  le  sceptre  que  lui  avaient  rapporté  les  fugitifs  d'Alcaçar-Quivir» 
Sous  les  princes  qui ,  dans  toutes  les  mers  navigables ,  envoyaient  en  con- 
quérans  leurs  vice-rois  et  leurs  iimirantes,  songeait-on  seulement  en  Cas- 
tille  à  s'emparer  d'un  village  dans  l'Alemtejo? 

Xavier  Dubaibu. 
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Ricunx.  DIS  Lbttbbs-IIissitbs  de  Hmi  IV,  publié  par  ordre  de  M.  te  ministre 
de  l'instruction  publique,  par  M.  Berger  de  Xivrey.  — 1844. 

MàMOiftBS  DB  Jacqubs  Maupas  db  Caumont,  Dire  DB  La  Fobcb,  publiés,  mis  en  ordre 
'    et  précédés  d'une  introduction  par  M.  le  marquis  de  La  Grange.  —  4  vol.  in-8*,  1843. 

SATIRB-ViaiIPPfcB  DB  LA  TBRTO  DU  CATaOUCIfVB  D^SPAGMB  BT  DB  LA  TBBUB 

.   DBS  EsTATS  DB  Pabjs,  nouvolle  édition,  accompagnée  de  commentaires  et  précédée 
d'une  notice  sur  les  auteurs,  par  M.  Charles  Labitte.  —  1841. 

La  Bbforiib  bt  la  Lioub,  la  Ligob  bt  Hbmbi  IV,  par  M.  Gapefigue.'— 1844. 

Dans  les  nombreux  panégyriques  inspirés  par  le  conquérant  pacifi- 
cateur de  son  royaume,  on  s*est  plutôt  attaché  à  mettre  en  relief  les 
qualités  personnelles  du  Béarnais  qu*à  juger  Toeuvre  môme  dont  il  fut 
l'instrument.  Celle-ci  mériterait  pourtant  une  appréciation  sérieuse, 
car  elle  fut  inspirée  par  des  idées  très  différentes  de  celles  qui  avaient 
prévalu  jusqu'alors,  et  elle  ouvrit  une  ère  nouvelle  pour  la  France  et 
pour  TEurqpe. 

Jamais  prince  ne  fut  plus  propre  que  Henri  de  Béam  à  la  tâche  que 
lui  imposèrent  les  évènemens.  Pour  Faccomplir,  ses  défauts  ne  lui 
servirent  peut-être  pas  moins  que  ses  qualités.  Si  devant  une  sérieuse 
critique  on  voit  disparaître  le  héros  virgilien  chanté  dans  un  fastidieux 

(1)  Pour  la  série  de  ces  monograpbies  politiques,  voyez  les  numéros  du  15  no- 
vembre t«4i,  des  l«r,  15  novembre  et  !«'  décembre  1848. 
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poème,  et  le  preux  chevalier  doot  on  s'est  accoutamé  à  dessiner  la 
brillante  si|boaette  sur  des  mo^  heureux  et  des  aventures  galantes» 
il  reste  pour  la  postérité  un  prince  d'autant  de  jugement  que  de  cou- 
rage» aussi  propre  aux  transactions  qu'à  la  gueire,  aussi  habile  à  ré- 
sister à  ses  amis  qu'à  triompher  de  ses  adversaires.  Marchant  vers  son 
birt  avce  me  rare  penistace^  sacbmt  entretenir  le  déftuanent  ées 
siens  sans  leur  en  payer  jamate  le  prix  au  préjudice  de  ses  intérêts, 
combinant  enfin  tous  les  profits  du  calcul  avec  toutes  les  séductions 
de  la  spontanéité,  Henri  IV  était  l'homme  le  plus  propre  à  maîtriser 
cette  société  dissolue,  qui,  long-temps  exploitée  par  des  médiocrités 
ambitieuses,  ne  pouvait  manquer,  ne  fût-ce  que  par  lassitude,  de  se 
reposer  sous  la  main  du  plus  persévérant  et  du  plus  habile. 

La  royauté  n'avait  été  jwqQ'à  lui  que  le  o»uronnement  de  l'édifice 
social;  Henri  s'eSbrça  d'en  faire  la  base  même  de  la  société  française, 
et  prépara  presque  toutes  les  choses  accomplies  sous  son  successeur. 
A  l'avènement  du  premier  prince  de  la  maison  de  Bourbon  se  rattache 
la  chute  du  régime  municipal,  qui  avait  fait  la  force  de  la  ligue,  et  la 
prépondérance  de  la  noblesse  de  cour,  sur  laquelle  s'était  appuyé  le 
monarque  pour  combattre  la  bourgeoisie  et  le  clergé,  étroitement  as- 
socié» dans  ue  résiataiice  eoMimae, 

A  ce  règne  remonte  enfin  le  nouveau  droit  public  européen  qu'on 
entreprit  de  fonder  sur  Féquilibre  des  puissances,  lorsqu'il  devint  né- 
cessaire de  suppléer  par  des  combinaisons  dysamiqiBet  àla  peaaée  qui, 
après  avoir  canstiUié  lu  ehiétlanlé,  venaft  de  «ituwpber  mms  la  ré- 
forme. Cette  époque  marque  donc  h  fin  de  beaucoup  de  choses  et  le 
conmiencement  die  beaucoup  d^autres.  Il  y  a  toujours  profit  à  Têtu- 
dier,  lors  même  qu'on  n'espérerait  pas  l'édairer  par  dea  documens  nou- 
veaux. Je  veut  en  retracer  rapidement  Tesquisse,  afin  de  juger  à  son 
origine  même  la  conception  politique  du  chef  de  la  maison  de  Bour- 
bon; je  vaix  surtout  rappeler  sous  queftes  influences  se  développa  le 
gli^nd  mouvement  qu'il  fut  donné  à  Henri  IT  de  régler  et  de  cra- 
ffcnir. 

La  monarchie  s'était  transformée  depuis  que  la  maison  de  Yalob^ 
présidait  aux  destinées  de  la  France.  Les  rois  avaient  oOnquis  fenr 
couronne  à  la  pointe  de  l'épée,  en  ce  sens  du  moins  que  ce  n^était  pins 
âa  siéf/d  lorotain  de  leurs  souverainetés  indépendantes  qne  les  grands 
vassaux  menaçaient  l'impuissant  suzerain.  Les  inddens  de  h  longue 
guerre  qui  avait  assuré  Hudépendance  nationale  au  xv«  siède,  les  en- 
treprises habilement  machinéîe&  de  Louis  XI  et  l'extinction  de  la  pte- 
part  des  anciennes  maiaons  princiàses,.  avaient  laii  passée  ma  maina 
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4tai  ■MMksM  d6  la  flktmHe  rojile  tes  apuiagcs  et  presque  tons  lès 
'fiwMls  f^owerocmens  ûîi  Toymne»  lis  plnpail  des  hMts  seiipietirs 
wmaà  iMBBÊporté  teiir  domicle  I  la  cour,  «t  c^étdt«(Nitre  les  primes 
de  son  «aag  que  b  twfwaté  était  dësonamb  appéMe  à  défendre  ses 
piéeogatifBs.  Le  Loovre  étattilef«mi  te  centre  de  lonlesles  intrigues, 
teaiégeàBteudefrccn^lDCSyfe^fojareùtovtes  tes  mnMtieas  tenaient 
jaMooeBftnar  pour  eipioMer  la  fimor  da  monurqne  tm  s%iposerè  Hil 
farteiania. 

imÊÊBiêiÊinjfmâk  n^atall  éfé  entrarfè  de  pins  d^éoht ,  et  jamris  ele 
«'«ait  élé'plas  tmpuioiante.  La  feroe  était  paitont ,  excepté  dans  ses 
■Hins.  Las  grandes  tffles  s'adminiilraitnt  elles*4nênies  et  traitaient 
arec  tes  evirojfés  du  prince  dn  haut  de  leors  remparts  crënelfis;  le 
«tefgé»  îndépewlait  par  sa  ricbesaeterritorirfe  et  régi  par  ses  propres 
BaatwWiff,  ne  tenait  h  te'canro— e  q«e  par  les  henrensesdispositiQns 
en  œocordat  réoaoMnent  conda  par  François  I*.  Si  te  noblesse  avait 
«Mé  d'enaraer  dus  aes  écasaines  te  soumaineté  k  laqnelte  elte  aspi- 
xaltieD4*«ateas  ten^^  elte  en  avnil  eoasenré  l*«dfliinistrati0n  presqae 
4mit^iiiièra.  SesèailKs  yappMqaaient  tes  lois,  tes  foenches  de  ses  jus- 
4ioes4ép<Htrailtitoit tespeapka,  et aaa membres ae présentatent -seds 
.au:  m^nirm  pour  faeflMr  tes  oontingens  militaires,  dont  la  couronne 
aMi.diapQaail  qnepaor  sn  temps  fMrtcovrt  et  ^sous  des  conditions  dé- 
terminées. Les  parlemens,  étevés  par  la  politique  Toyate  ponr  com- 
hattre-i'anAttMlte  IMtete,  oammeofaient  à  fbnder  lenr  indépendance 
«t  gédaawfent  des  daaila  que  ta  rayante  entendait  concentrer  en^ 
.aesBoains.  La  iaootté'de  riboisir  parmi  les  princes  dn  sang  et  les  grands 
énwjmim  des  gonaernem  de  provoM»  investis,  par  te  eeni  ftiit  de 
ter  nnminaUoa,  de  lontestes  prteegativesde  te  aouferainelé,  te  pon- 
«oir  de  lairer  qoalqnes  oampaBnica  gégÉBères  et  de  soudoyer  des  rel- 
ire» è  J*éteaBgor  pour  les  opp«sar  au  arméniens  des  dépositaires  wÊir 
rilèles  de  leur  aufcarité,  telles  étaieaft  4ea  sentes  attributions  de  te  cou- 
#aime  «a  arment  oè  te  pins  gnmde  crise  des  temps  modernes  vint 
4mobler  tontes  les  conaoiences,  remuer  tons  les  intérêts,  agiter  tontes 
les  paasiaiis,  de  Fune  k  l'aaAre  ectrémUé  de  fEnrope. 

Latsqne  te  lance  de  Montgommery  eut  Arappé  Henry  n  dam  tes 
yompes  d'one  fêle,  B  Ait  hdte  de préroir  à  quelle  impntssanoe  te 
flnyaaté  aarait  rédidte,  ti  qnd  abîme  de  catemMés  aHalt  s*ottvrir  pour 
lù^msmme^  Desprioœs  dont  ratné  portait  au  1k<ont  te  signe  de  m 
mortproduéne,  et4aBt  tes  antuos  taawhaient  encore  à  renflince,  snr- 
^VNatent  6enb4e  cette  maison  de  Tatete'qÉi  arait  ré^aéenr  la  France 
;plasda4amtiiiQtea.  b  apmteDt  Ixms  Mrité  de  te  légèreté 
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pétulante  et  de  l'irrésistible  entrainement  vers  la  gloire  et  vers  le 
plaisir  qui  caractérisèrent  la  plupart  des  souverains  issus  de  cette  race 
brave  et  frivole.  Une  étrangère  était  appelée  à  soutenir  le  pouvoir 
chancelant  au  milieu  des  ambitions  qui  s'apprêtaient  à  le  dévorer.  Ca- 
therine  de  Hédicis  avait  été  nourrie  dans  les  pratiques  de  ces  petits 
états  de  l'Italie,  pour  lesquels  la  trahison  et  le  meurtre  étaient  deve- 
nus des  moyens  réguliers  de  gouvernement.  Les  odieuses  théories 
émises  pour  les  justi&er,  les  élégances  d'une  vie  raffinée»  plus  cor- 
rompue par  l'esprit  que  par  les  sens,  tous  ces  enseignemens  et  tous 
ces  exemples  avaient  pénétré  avec  la  Florentine  dans  la  demeure  de 
nos  rois.  Jamais  influences  pestilentielles  n'altérèrent  d'une  manière 
plus  rapide  et  plus  prompte  la  pureté  du  caractère  national.  La 
France  avait  vu  long-temps  le  sang  couler  dans  sa  capitale  et  jusque 
sur  les  marches  du  trône;  mais,  avant  cette  époque,  le  crime  avait 
toujours  parmi  nous  gardé  son  nom  :  il  n'avait  jamais  été  travesti  en 
maxime  d'état,  en  système  de  politique  journalière.  Si  4es  passions 
de  nos  pères  étaient  ardentes,  quelquefois  impitoyables,  elles  n'ap- 
pelaient pas  à  leur  aide  la  dague  et  les  maléfices,  les  drogues  des  em- 
poisonneuses et  Tart  des  nécromanciens.  Ce  fut  à  l'Italie  du  xv*  siè- 
cle que  la  France  dut  tout  cela,  et,  dans  ce  triste  commerce,  eUe  tro- 
qua presque  toutes  ses  vertus  contre  les  vices  qui  allaient  le  moins  à 
sa  nature  et  à  son  génie. 

Il  faut  avoir  cette  considération  toujours  présente  à  l'esprit  pour 
comprendre  la  physionomie  de  la  France  dans  la  seconde  moitié  du 
xvr  siècle.  Les  trahisons,  les  meurtres  et  les  guet-apens  de  cour, 
les  doctrines  homicides  qui  se  répandirent  dans  la  nation  et  que  la 
chaire  chréti^uie  accueillit  trop  souvent,  tout  ce  dévergondage  d'ac- 
tion et  de  parole,  toute  cette  corruption  de  l'intelligence,  la  seule 
qui  ne  soit  pas  sans  remède,  éinanait  de  l'Italie  comme  d'une  sentine 
ouverte  sur  FEurope.  La  ligue  aurait  été  la  plus  admirable,  et  l'on 
peut  dire  la  plus  sublime  des  manifestations  populaires ,  si  à  la  pensée 
religieuse  qui  animait  les  masses  pour  la  conservation  de  leur  foi  na- 
tionale, ne  s'étaient  jointes  des  inspirations  plus  calculées,  et  si  le 
génie  florentin  n'avait  déteint  sur  1^  chefs  de  ce  grand  mouvement 
tout  autant  qtae  sur  leurs  adversaires.  Machiavel  a  exercé  sur  les  con- 
temporains de  Catherine  de  Hédicis  une  action  aussi  universelle  que 
celle  de  Voltaire  sur  la  génération  qui  Ta  suivi.  L'un  faussa  le  mou- 
vement religieux  de  1590,  comme  Tautre  a  détourné  de  sa  directioo 
naturelle  la  révolution  politique  de  1789.  Il  en  est  presque  constam- 
ment ainsi  dans  l'histoire  :  le  présent  y  porte  toujours  le  poids  des 
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erreurs  et  des  passions  du  passé.  Cest  parce  qa*il  est  rarement  donné 
à  des  principes  de  se  développer  en  dehors  de  toute  influence  étran- 
gère à  eux-mêmes  qu*il  faut  se  garder  de  les  juger  en  les  isolant  du 
milieu  qui  les  transforme  et  les  modifie. 

A  répoque  où  Catherine  se  trouva  chargée  du  poids  de  cette  cou- 
ronne »  trop  lourde  pour  ia  tète  mourante  de  François  II,  la  cour 
avait  trop  d'intérêts  particuliers  à  ménager  pour  concevoir  quelque 
chose  qui  ressemblât  à  une  politique  nationale.  Dun  côté  s'élevaient 
les  princes  lorrains,  puissans  par  leur  origine  carlovingienne,  leurs 
alliances  royales  et  les  grands  gouvernemens  dont  ils  étaient  revêtus. 
Le  duc  de  Guise  avait  sauvé  la  France  en  défendant  Metz  contre  les 
forces  impériales,  et  consommé  Tœuvre  de  Duguesclin  en  arborant  la 
bannière  fleurdelisée  sur  les  remparts  de  Calais.  Le  cardinal  de  Lor- 
raine,  Tune  des  lumières  de  Téglise,  n'était  pas  moins  puissant  par 
sa  doctrine  au  concile  de  Trente  que  par  son  habileté  et  son  esprit  de 
décision  au  sein  du  cabinet.  Insatiables  de  grandeur  et  d'influence, 
les  Guise  s'étaient  approprié  la  grande  maîtrise  de  la  maison  du  roi, 
aa  préjudice  du  vieux  connétable  de  Montmorency,  et  avaient  enlevé 
à  la  maison  de  ChAtillon  et  à  ses  créatures  des  gouvernemens  de  pro- 
vince et  des  commandemens  de  place  que  celle-ci  entendait  reprendre. 
Cette  puissante  maison,  étroitement  liée  par  le  sang  à  celle  du  con- 
nétable, était  alors  représentée  par  trois  frères,  dont  l'un  comman- 
dait l'infanterie  de  la  France,  dont  l'autre  portait  le  titre  d'amiral  de 
ses  flottes,  dont  le  troisième,  élevé  à  la  plus  haute  dignité  de  l'église, 
donna  le  scandale  d'un  mariage  et  d'une  apostasie,  et  contribua,  par 
une  activité  infatigable,  &  réunir  pour  jamais  les  intérêts  de  la  ré- 
forme et  ceux  de  sa  famille. 

Bientôt  une  autre  maison ,  dont  la  haute  origine  faisait  ressortir 
davantage  la  position  besogneuse,  vint  agiter  pour  son  propre  compte 
lethéâtre  où  grandissaient  chaque  jour  aux  dépens  de  l'autorité  royale 
les  deux  factions  de  Lorraine  et  de  Châtillon.  Les  princes  de  la 
branche  de  Bourbon  parurent  à  la  cour  de  François  II,  portant  en- 
core le  poids  d'impopularité  qui  s'attachait  au  nom  du  connétable, 
ce  grand  ennemi  de  la  France.  Antoine  de  Bourbon ,  son  chef,  avait 
trouvé,  par  son  mariage  avec  l'héritière  nominale  du  royaume  de  Na- 
varre, une  fortune  que  la  pauvreté  de  sa  maison  lui  faisait  estimer 
encore  plus  douce;  il  n'aspirait  guère  qu'à  la  conserver  en  se  déro- 
bant aux  agitations  qui  bouleversèrent  sa  vie ,  quelques  efforts  quil 
fit  pour  leur  échapper,  au  prix  de  sa  dignité,  pour  ne  pas  (lire  de  son 
honneur;  mais  le  prince  de  Condé,  son  frère,  dont  un  mariage  royal 
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n'avait  pas  relevé  la  triste  fortune,  sentait  dans  tonte  son  amertanie 
la  déchéance  de  sa  race  et  l'espèce  d'amnistie  dont  elle  portait  le  poids. 
Il  éprouvait  l'ardent  désir  de  la  replacer  au  niveau  de  son  origine  en 
lui  reconquérant  une  place  usurpée  par  des  princes  étrangers  au  sang 
de  saint  Louis,  et  les  périls  mêmes  qu'il  avait  à  traverser  dans  sa 
lutte  contre  la  maison  de  Lorraine  étaient  ^un  stimulant  pour  cet  es- 
prit aussi  enclin  à  l'action  qu'au  plaisir  et  à  l'intrigue  qu'à  la  guerre. 
Condé ^décida  du  sort  de  la  maison  de  Bourbon,  car  le  parti  pris  par 
le  chef  de  la  branche  cadette  entraîna  bientôt  le  jeune  représenjtant 
de  la  branche  aînée.  Il  aurait  suffi  du  seul  conflit  de  ces  ambitions 
princières  pour  troubler  le  règne  d'une  femme  et  d'un  enfant.  Ces 
grandes  factions  réunissaient  en  effet  tous  les  personnages  dont  le 
nom  faisait  alors  autorité  dans  la  nation,  dans  l'église  ou  dans  l'ar- 
mée, et  la  royauté  n'aurait  pu  trouver  en  dehors  d'elles  ni  force 
matérielle  ni  force  morale. 

Cette  époque  était  donc  prédestinée  à  des  luttes  inévitables.  Toute- 
fois, ces  luttes  se  seraient  livrées  è  la  surface  de  la  société,  et  auraient 
fini,  comme  toutes  les  prises  d'armes  de  cette  nature,  par  transaction 
ou  par  lassitude,  si  un  intérêt  plus  élevé  n'était  venu  agrandir  la 
sphère  où  s'agitaient  toutes  ces  cupidités.  Dans  sa  course  rapide  à 
travers  l'Europe,  leprotestantisme  avait  rompu  l'unité  de  l'Allemagae, 
bouleversé  l'Angleterre,  changé  la  face  des  monarchies  du  Nord.  De 
Genève,  il  s'étendait  sur  la  France,  et  faisait  les  plus  grands  efforts 
pour  vaincre  les  résistances  qu'il  rencontra  dès  l'origine  dans  les  corps 
de  l'état  et  surtout  dans  le  pouvoir  municipal,  expression  et  organe 
des  populations  elles-mêmes. 

A  juger  de  la  réforme  par  l'état  où  elle  est  aujourd'hui  descendoe» 
on  a  quelque  peine  à  s'expliquer  l'ardeur  et  le  dévouement  de  ses 
premiers  apôtres.  Le  protestantisme  ne  présente  nulle  part  aujour* 
d'hui  un  corps  de  doctrine  religieuse,  et,  en  l'envisageant  sous  cet 
aspect,  il  est  assurément  moins  menaçant  pour  l'unité  catholique 
que  ne  le  fut  l'arianisme  au  iv^  siècle,  ou  le  pélagianisme  au  v*.  Si 
l'on  ne  mettait  au  premier  rang  les  circonstances  politiques  qui  firent 
du  protestantisme  l'instrument  d'une  révolution  européenne,  il  se- 
rait inopossible  de  s'expliquer  une  propagation  aussi  rapide,  car  quelle 
<£uvre  reposa  jamais  sur  des  idées  moins  concordantes,  quelle  doc- 
trine marcha  aussi  audacieusement  de  contradictions  en  coatradic- 
tiens?  La  réforme  proclamait  l'ind^ndance  de  la  raison  humaine 
en  continuant  de  l'enchaîner  à  des  dogmes  laissés  désormais  sans  in^ 
terprétation  co^unesans  autorité.  En  prétendant  Hiainteair  k  la|Mroie 
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divine  son  action  souveraine  sur  Thumanité,  elle  subordonnait  cette 
parole  eHe-même  à  tous  les  caprices  de  notre  orgueil  »  à  toutes  les 
ftiiblesses  de  notre  intelligence.  Si  elle  conservait  au  christianisme  son 
caractère  de  révélation  surnaturelle,  c'était  en  arrachant  à  celle-ci 
rinfaillibilité  qui  la  conserve,  et  sans  laquelle  Tœuvre  dq  Dieu  se  trouve 
soumise  à  celle  de  sa  créature.  Abîme  dincohérence  et  de  non-sens,  le 
protestantisme  attribuait  à  Tesprit  de  Thomme  Vinterprétation  de  la 
parole  ^vine,  alors  qu'il  déniait  le  libre  arbitre  à  sa  conscience;  coi&- 
fiinant  Faustérité  et  le  relâchement,  il  eiagérait  les  rigueurs  inutiles 
et  supprimait  les  pratiques  nécessaires,  il  jetait  le  prêtre  marié  dans 
tous  les  soucis  de  la  vie  du  monde,  en  même  temps  qu*il  refusait  au 
monde  la  consolation  et  Tappui  du  tribunal  de  la  pénitence* 

Si  le  temps  a  pu  mettre  en  renef  ces  contradictions  de  la  réfoFme. 
eHes  n'échappaient  nullement  au  siècle  grave  et  savant  qui  la  vit  naître. 
Aussi  faut-il  reconnaître  que,  si  en  moins  de  trente  années  Thérésie 
s^étendit  sur  la  moitié  de  TEurope,  dé  tels  progrès  ne  pouvaient  s'ex- 
piqner  que  parce  que  Luther  perpétra  une  révolution  sociale  en  affec- 
tant de  poursuivre  une  révolution  religieuse. 

Débarrasser  les  princes  électeurs  du  joug  que  faisaient  peser  sur  eux 
fes  constitutions  de  Fempire  germanique,  faciliter  à  Henri  Tudor  ses 
sanglans  hyménées,  permettre  à  Gustave  Wasa  de  rémunérer  les  ser- 
vices de  ses  pauvres  compagnons  parle  pillage  des  églises  et  la  distri- 
bution des  terres  ecclésiastiques,  livrer  à  la  dévastation,  des  bords  de 
bt  Baltique  à  ceux  de  la  Méditerranée,  les  vieilles  abbayes,  les  nobles 
Mmmanderies  et  les  manses  épiscopales,  ce  n'était  pas  faire  de  la 
(héologie,  et  je  ne  sais  pas  d'œuvre  plus  exclusivement  politique  que 
edie-là. 

En  substituant  à  Tunité  du  saint-empire  une  anarchie  au  sein  de 
laquelle  s'arrondirent  quelques  souverainetés  au  détriment  delà  patrie 
éomnmne;  en  battant  monnaie  dans  tout  le  nord  de  TEurope  avec 
les  vases  du  sanctuaire;  en  recommençant  en  Angleterre,  au  profit 
de  l'aristocratie,  épuisée  par  les  guerres  civiles,  l'oeuvre  de  spoUation 
cemsomméeen  d'autres  temps  par  la  conquête  nonnande,  Luther  a 
été  un  révohitionnah*e  pur  et  simple,  et,  dans  sa  pensée  intime,  le 
tfemps  qa'U  donnait  à  la  controverse  n'hélait  pas  certainement  le  plus 
ufitonent  employé.  La  France  se  trouva  menacée  à  son  tour  par  1  in- 
vasten  protestante.  C'est'  un  des  momens  les  phis  solennels  de  son  his- 
tok*e;  et  de  l'histoire  du  christianisme  tout  entier.  Son  adhésion  à 
torélbrme  aurait  porté  à  l'unité  catholique  un  coup  terrible;  cette  dé- 
feeSoireût  tôt  ou*  tard  entraîné  l'Europe  méridionale,  déjà  menacée 
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par  Venise  et  par  le  nord  de  l'Italie.  La  France  triompha  dans  cette 
épreuve  par  l'énergie  de  sa  foi  populaire,  le  calvinisme  ne  parvint 
pas  à  identifier  sa  puissance  avec  celle  de  la  royauté  et  de  Faristocratie 
aussi  étroitement  que  dans  le  reste  de  l'Europe,  par  un  concours  de 
causes  qu'il  est  important  d'observer. 

La  Providence,  qui  semble  réserver  la  France  à  une  mission  reli- 
gieuse dont  elle  n*a  pas  conscience  entière,  avait  en  quelque  sorte 
pris  ses  mesures  à  l'avance  pour  l'empêcher  d'être  envahie  par  l'hé- 
résie. Sans  être  irréprochable,  le  clergé  français  était  moins  dis- 
solu que  celui  dont  Luther  avait  pu  signaler  avec  trop  de  justice  les 
vices  et  les  souillures.  D'un  autre  côté,  aux  mauvais  rapports  qui  avaient 
existé  entre  Louis  XII  et  Jules  II  avaient  succédé,  depuis  l'avènement 
de  Léon  X  à  la  papauté,  les  relations  les  plus  bienveillantes.  Le  con- 
cordat conclu  avec  le  pontife  réservait  aux  rois  très  chrétiens  la  nomi- 
nation directe  aux  évéchés  et  la  collation  de  la  plupart  des  bénéfices. 
Cette  prérogative  épargnait  h  la  royauté  la  principale  tentation  d'une 
rupture.  Les  dignités  ecclésiastiques  directement  conférées  par  la  cou- 
ronne étaient  d'ailleurs  le  plus  souvent  attribuées  à  la  noblesse  de  cour, 
et  si  cet  usage  eut  pour  résultat  regrettable  d'affaiblir  l'esprit  ecclé- 
siastique, il  empêcha  du  moins  l'aristocratie  française  de  convoiter  les 
dépouilles  de  l'église  avec  autant  d'ardeur  que  dans  le  nord  de  l'Eu- 
rope. Enfin  Tunité  nationale  était  trop  fortement  constituée  à  cette 
époque  pour  qu'il  fût  possible  d'aspirer  à  la  briser  au  profit  des  am- 
bitions princières,  comme  cela  s'était  fait  en  Allemagne.  Au  xvi*  siè- 
cle, toutes  les  grandes  provinces  de  la  monarchie  étaient  réunies  à  la 
couronne,  et  quelques  efforts  qu'aient  tentés  pendant  près  d'un  siècle 
les  chefs  successifs  des  réformés,  depuis  le  premier  prince  de  Condé 
jusqu'au  dernier  duc  de  Ilohan,  pour  provoquer  le  morcellement  du 
territoire,  leurs  projets  de  fédéralisme  n'en  ont  jamais  compromis 
gravement  l'intégrité.  Si  ce  grand  travail  d'assimilation  territoriale 
n'avait  été  terminé  avant  les  derniers  Valois,  la  réforme  aurait  trouvé 
dans  le  royaume  un  accès  beaucoup  plus  facile. 

Les  parlemcns  repoussèrent  aussi  le  protestantisme  par  esprit  de 
corps  et  par  intérêt  de  parti.  Ils  s'étaient  attribué  des  droits  d'inter- 
vention exagérés  sans  doute  sur  les  juridictions  ecclésiastiques  et  la 
discipline  même  de  l'église;  mais  cette  intervention  suffisait  à  leur  am- 
bition, et  leur  orgueil  trouva  autant  de  profit  à  rester  gallicans  qu'à 
se  proclamer  calvinistes.  Quant  aux  universités,  qui,  à  de  rares  excep- 
tions près,  furent  le  centre  de  la  plus  vive  résistance  aux  doctrines 
protestantes,  on  sait  qu'elles  repoussaient  alors  systématiquement 
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toute  ionovation,  quelle  qu*en  fût  la  nature  :  elles  luttèrent  contre  le 
protestantisme  dans  le  même  esprit  qu^elles  mettaient  à  défendre 
Tinviolable  autorité  de  la  philosophie  d'Aristote;  elles  restèrent  sta- 
tionnaires  en  religion  comme  en  philosophie,  moins  peut-être  par 
piété  que  par  pédantisme. 

Aucune  cause  générale  ne  favorisait  donc  en  France  la  diffusion 
du  protestantisme;  il  s'y  trouva  livré  à  ses  propres  forces,  au  lieu  de 
devenir  comme  en  Angleterre,  en  Suède,  en  Prusse  et  dans  presque 
tout  le  reste  de  TAllemagne,  Tauxiliaire  et  Tinstrument  du  pouvoir. 
Il  fut  vaincu  dans  cette  lutte  corps  à  corps  contre  le  génie  national, 
car  dix  siècles  de  Thistoire  s'élevèrent  contre  lui.  En  France,  plus 
encore  que  dans  le  reste  de  l'Europe,  l'église  avait  constitué  la  nation. 
L'invasion  musulmane  s'était  arrêtée  aux  plaines  de  Tours,  le  cri 
puissant  des  croisades  était  sorti  de  poitrines  françaises,  et  la  che- 
valerie avait,  par  un  lien  mystique,  uni  l'esprit  nobiliaire  à  l'esprit 
religieux.  La  France  avait  presque  toujours  été  l'auxiliaire  des  pon- 
tifes romains  dans  leur  politique  en  Italie,  quoiqu'elle  eût  maintenu 
avec  une  singulière  et  jalouse  persévérance  la  liberté  d'action  de  la 
couronne,  depuis  saint  Louis  jusqu'à  Charles  VU.  Aucun  peuple 
n'avait  pris  autant  de  soin  pour  combiner  l'indépendance  de  la  puis- 
sance temporelle  avec  les  droits  de  l'unité  religieuse,  et  le  gallica- 
nisme ,  dans  ses  prétentions  exorbitantes,  était  devenu  comme  une 
aorte  d'inoculation  anticipée  de  la  réforme,  devant  laquelle  les  pro- 
grès du  protestantisme  s'étaient  soudainement  arrêtés.  Depuis  le 
commencement  du  siècle,  les  merveilles  de  la  renaissance  avaient  dé- 
veloppé des  goûts  peu  conciliables  avec  la  nudité  d'un  culte  icono- 
claste; enfin  l'austérité  qu'affectait  la  réforme  n'allait  pas  à  la  géné- 
ration qui,  après  avoir  vu  les  scandales  de  François  I""',  était  destinée 
sur  ses  vieux  jours  à  contempler  les  adultères  publics  de  Henri  lY. 

La  réforme  ne  s'étendit  en  France  que  par  voie  de  conquête  indi- 
viduelle. On  comprend  dès-lors  que,  de  tous  les  pays  de  l'Europe,  la 
France  soit  celui  où  les  convictions  calvinistes  aient  été  le  plus  désin- 
téressées et  le  plus  sincères.  La  doctrine  de  Calvin  fit  d'assez  grands 
progrès  dans  quelques  villes  et  surtout  dans  les  nombreux  châteaux 
de  la  noblesse  éloignée  de  la  cour.  Plus  tard,  dans  les  provinces  mé- 
ridionales du  royaume,  un  levain  d'hérésie,  dont  la  fermentation  était 
vieille  de  plusieurs  siècles ,  vint  lui  prêter  Ténergie  populaire  qui  lui 
manqua  presque  toujours  ailleurs. 

n  était  impossible  qu'à  raison  de  leur  faiblesse  numérique,  les  ré- 
formés p6  recherchassent  pas  l'appui  de  l'une  des  grandes  factions 
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de  cour  qui  se*  disputaient  le  gouyememeal;.  Le  prinee  de  Condé*  el 
les  CbAtillon,  qui  avaient  associé  leuFS  efforts  peor  sàpj^ter  les 
Guise,  vers  lesquels  inclinaient  toutes  les  préférenœs  de  Ff  ançois  II 
et  de  Marie  Stuart,  leur  nièce,  profitèrent  avec  une  habileté  peu  oooih 
mune  de  tous  les  incidens  d*une  lutte  soutenue  en  coamnin.  pouir 
identifier  les  destinées  du  protestantisnAe  avec  celles  de  leur  propre 
partL  Us  y  avaient  déj^  rallié  la  plus  grande  portion  de  la  noblesse  pn>4 
Tinciale  :  cette  associatioasceUarunion  de  plus  en  plusûilime  de  Vari»* 
tocratie  et  de  la  réforme,  du  moins  dans  le  raidi  du  royaune. 

Au  début  de  la  luUe,.  les  ambiiîons^  de  eour  parurent  au  premiev 
plaa  de  la  scène>  et  les  rdi^nnaires  restèrent  encore  relégués  sur  lo 
second.  Tel  fut  le  caractère  de  la  ténébreuse  conspimtion  è'iinbiifs^ 
exécutée  par  des  instrnmens  ignorans  de  ToDUvre  pour  laquelle  ils 
étaient  convoqués^  Mais  les  passions  fortes  et  les  oonvietion»  sérieuses 
reprirent  promptement  dans  ce  conflit  la.  suprématie  qjui  teup  appar- 
tient toujours,,  et  la  mesquine  rivalité  des  C^AUlloni  et  des  Guise  fut 
bientôt  élevée  à  toute  la  hauteur  d'une  guerre  de  religions.  Dès  l'avé- 
nement  de  Charles  IX,  une  immense  question  avait  surgi,  ceHe  de', 
savoir  quelle  place  il  convenait  de  faire  dans  la^  eonstitulioii  ém 
royaume  très  chrétien  aux  novateur^s  quF,  déplattantlabase  deeettei 
constitution  elle-même,  se  séparaient  de  Tunité  relicpleiise  et  mena» 
^ent  de  briser  Tunité  politique. 

Cette  question  était  assurément  la  plus  grave  el  la<plu8  délicat  qû 
pût  alors  être  agitée,  car  Tachnission  des  hérétiques  à^l»jouissaiice-du 
dFoit  commun  et  à  Tégalité  civile  était  une  chose  jusqu'alors  sans^ 
exemple  au  sein  de  TEurope  chrétienne.  Dans  la  fenae  erojtance  du» 
temps,  il  n'était  pas  moins  nécessaire  d'être  filsde  Véglise  que  d'être 
régnicole  pour  feire  partie  de  la  grande  société  française.  Abjurer  la 
foi  commune,  c'était  répudier  la  patrie  même.  Les  peuples>vifaient 
par  une  seule  pensée,  autour  de  laquelle  ils  avaient  enlacé  leur  avenir 
comme  leur  passé.  Cesser  d'être  catholiquor  c'étaiè  se  séparai»  de  l'his- 
toire et  de  la  constitution  du  pays  teUe  que  les^èdes  l'amient  faite; 
déserter  la  vieille  cathédrele  dies  afenx  pour  le  temple  oonstruit  chiner 
était  un,  acte  aussi  énorme  que  le  serait  dans  nos  idées  nH>deni». 
l'abandon  du  drapeau,  symbole  visible  de  la  nationdité.  Dans  onO' 
contrée  où  les  parlemens  appliquaient  les  décisions  dbS'Oencilesv  oùles^ 
deux  puissances  distinctes  en  principe  étaient  toujouM  oonfondBeS' 
dians  leur  action  par  les  légistes  et  par  les  peuples^  l'hérésie  était  une 
rébellion  contre  l'état  même.  Les  édits  contre  les  religionnaires  étaient 
les  lois  de  septembre  du  xvi*  siècle.  Comment  n'eûtril  pas  paru  tout 
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aussi  iuttonnél  de  protéger  alors  le  symbole  deWicée  par  des  dispo- 
sitîoDS  pénales,  qu'il  a  pn  Pétre  de  nos  jours  de  mettre  sous  la  pro- 
tection des  lolsie  droit  que'le  roi  tenait  de  sa  naissance,  selon  la  charte 
de  If  14,  ou  celui  qu'il  tiei^  du  vœu  de  la  nation,  selon  la  charte 
de  «90? 

•n 'Aillait  de  Iong<s  et  rudes  assauts  pour  entamer  cette  grande  idée 
de  la  chrétienté  qui  {Glanait  sur  l'Europe  depuis  Charlemagne,  et  qui 
n'était  pas  demeurée  moins  Tivace  chez  les  réformés  que  éhez  les  ca- 
tholiques. Où  donc  a^-on  yu  que  les  religionnaires  aient  appliqué, 
dans  les  étals  où  >il  leur  fbt  donné  de  prévaloir,  le  principe  tout  mo- 
derne de  la  liberté  de  conscience  et  surtout  celui  de  régàiité  complète 
des  croyances  dans  Tordre  politique?  Était-ce  là  ce  que  disaient  Lu- 
ther, Calvin  et  Zwingle?  étatt-ce  là  ce  que  faisaient  Gustave  Wasa  et  la 
papesse -Elisabetti?  Les  temps  présens  ne  viennent-ils  pas  malheureu- 
sement conflnner  encore  sur  ce  point  les  enseignemens  du  passé?  Les 
pays  lesphis  hostiles  au  nouveau  droit  public  européen  fondé  surFin- 
eoiDpétenoe  de^l'état  en  matière  de  religion  ne  sont-ils  pas  ceux  où 
la  féfovne  s'est  enlacée  comme  une  plante  parasite  au  vieux  tronc 
denteïe  aspire  >la  sève?  La  Vrance  avait,  même  avant  1789,  rendu 
l'état  civil  «tTégaNté  politique  am:  protestans.  La  Suède  et  le  Dane- 
mark sont  encore  loin  du  temps  de  Louis  XYI,  et  si  le  grand  scan- 
dale de  la  persécution  4égale4ouche  à  son  terme  en  Angleterre,  c'est 
max  «ffopts  persévérans  de  la  plus  pauvre  des  nations  catholiques 
qu'il  faut  en  attribuer  la  gloh^e. 

Combien  dettevips  la  réforme  résistera-t-elle  à  la  liberté?  Dieu  seul 
le  •sdt.^Qoant  à  nous,  nous  acceptons  de  grand  cœur  l'épreuve  nouvelle 
prépaiée  parsies  Ages.  La  séparation  complète  des  deux  puissances 
Doos apparaît  coBin6r<an  des  plus  grands  bienfaits quela  Providence 
ait  ménagés  au  catholicisme.  En  accueillant  avec  confiance  ce  grand 
ehangen«it,  letctilte«athoKquie  a  fait  aux  docteurs  qui  arguaient  tle 
son  imnMUKIétbTéfwnBe  du  {riiilosophe  :  41  a  mardié. 

éachemnepas  nous  étonner -si  les  contemporains  de  Charles  IK  et 
de  Eaori  ffl  n'teAfisageaient  pas  les  questions  comme  nous  le  faisons 
aiDJoard'taEi,.^t  s'ils  résistaient  hyec  énergie  à  des  faits  dont  la  portée 
peut  nons^pitatknenisigirififlnte.  Les  «eules  transactions  durables  sont 
aelas  qne  îles  éfèneaienB'Ottt  préparées;  c'est  se  condamner  à  i'nn- 
poissame^et  parfois  s'exposer  à  un  martyre  inutile,  que  de  devancer 
le  tempS'enpDéleBdaat  snbstitaer  son^œuvre  propre  à  cdie  dès  sièdes. 

L'Hospital  eut  à  la  fois  ce  malheur  et  cette  gloire;  il  appartenait 
moins  à  son  siècle  qu'au  nôtre/Les'eBp'ërances'de  ^conciliation  et  (te 
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paix  obstinément  poursuivies  pendant  le  cours  de  sa  carrière  le  ren- 
dirent presque  étranger  à  la  génération  belliqueuse  au  milieu  de  la- 
quelle U  était  condanmé  à  vivre.  U  est  aussi  dangereux  de  devancer  son 
époque  que  de  ne  pas  marcher  avec  elle»  et  dans  les  affaires  les  pres- 
bytes sont  aussi  impuissans  que  les  myopes.  Entre  Coligny  et  le  car- 
dinal de  Lorraine»  le  célèbre  chancelier  ne  pouvait  manquer  d*ètre 
effacé  et  n'était  appelé  à  laisser  dans  Thistoire  que  le  stérile  souvenir 
de  ses  bonnes  intentions.  L'édit  de  Romorantin,  Tédit  d'Orléans» 
toutes  les  mesures  de  pacification  successivement  essayées  de  136(^ 
à  1572  avaient  un  défaut  capital^  o*est  de  n*^e  sincèrement  acceptées 
d'aucun  des  deux  partis.  Aux  yeux  des  huguenots  comme  à  ceux  de» 
catholiques,  les  mesures  déterminées  par  les  chances  de  la  guerre,  et 
variables  comme  ces  chances  elles^ômes,  étaient  plutM  des  armistices* 
que  des  actes  permanens  placés  sous  Tinviolable  garantie  de  la  foi 
jurée.  Il  serait  d'ailleurs  impossible  de  signaler,  même  dans  les  ordon- 
nances les  plus  favorables  aux  religionnaires  rendues  sous  le  règne  de 
Charles  IX,  aucune  disposition  qui  impliquât  la  conquête  du  principe 
de  la  liberté  de  conscience  telle  qu'elle  a  été  plus  tard  comprise  et  en- 
tendue. Si  la  libre  pratique  de  leur  culte  était  accordée  aux  protes- 
taos,  c'était  seulement  dans  les  domaines  des  seigneurs  possédant  haute 
justice,  ou  bien  encore  dans  Venceinte  de  qudques  viltes  déterminées» 
en  exceptant  toujours»  par  une  disposition  formelle»  la  résidence 
royale  et  spécialement  la  vicomte  de  Paris.  Jamais  le  liers^parti  ne 
tenta  davantage,  même  par  Védit  de  janvier,  le  prenrier  pas  du  chan- 
celier dans  une  route  qui  devait  être  marquée  pour  lui  par  tant  de 
déceptions.  Nous  verrons  bientôt  dans  quel  sens  se  modifia  sous 
Henri  III  Tesprit  de  ces  conventions,  devenues  (dus  tard  de  vérita- 
bles traités  passés  avec  Tennemi  au  mên^  titre  qu*avec  Tétranger, 
selon  la  fortune  des  anAes. 

Les  mesures  conciliatrices  de  L'HospUal  vinrent  se  briser  contre 
d'invincibles  résistances.  Le  peuple  voyait  un  hérétique  dans  le  ma- 
gistrat qui  se  refusait  à  partager  ses  haines,  et  s*écriait  dans  ses  suspi- 
cions outrageantes  :  Dieu  nous  garde  de  la  tneâse  du  chancelier  (1).  Les 
parlemens  résistaient  à  ses  édits  et  ne  consentaient  à  les  enregistrer 
que  sur  des  lettres  de  jussion  et  après  des  protestations  éclatantes*  Cette 
résistance  était  plus  vive  encore  au  sein  des  corporations  municipales) 
placées  par  leur  constitution  même  hors  de  Taction  d'un  gouverne- 
ment désarmé,  et  qui»  délibérant  comme  des  corps  souverains  dans 

(1}  Biêtoire  de  Charles  iX^  par  Varillas,  Uv.  ii. 
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fenoeinte  de  la  cité  fortiflée,  s'inquiétaient  fort  peu  des  belles  lia- 
raegnes  de  M.  le  chancelier  aux  états  d'Orléans  ou  à  rassemblée  de 
jtakit-Gennain.  Le  plus  grand  nombre  des  bonnes  villes  avaient  en- 
trevu dans  la  réforme  une  menace  contre  les  droits  que  leur  avait  lé- 
-gués  un  passé  encore  plein  de  sève;  elles  la  repoussaient  comme  uo 
«tteptat  aux  douces  croyances  et  aux  pompeuses  cérémonies  qui  con- 
stituaient alors  la  poésie  même  de  rexistence.  En  voyant  le  protes- 
tantisme appuyé  sur  Taristocratie  territoriale  marcher  à  la  conquête 
religieuse  et  politique  de  VEurope  dans  toute  la  ferveur  de  son  prosé- 
iytisme»  la  bourgeoisie  française,  celle  de  Paris  en  particulier,  comprit 
<l*histiiict  qu'il  fallait  ou  renoncer  à  sa  foi,  ou  combattre  à  outrance 
pour  rester  maîtresse  du  terrain:  elle  prit  noblement  ce  dernier  parti, 
«t  sut  le  poursuivre  jusqu'au  bout.  En  fermant  l'accès  du  trône  à 
Henri  IV  jusqu'à  son  abjuration,  elle  sauva  le  catholicisme  en  France, 
mais  ce  fut  pour  périr  dle-même  àTceuvre,  successivement  dépouillée 
de  tous  les  élémens  qui  avaient  fait  sa  force,  effacée  pendant  deux  siè- 
ges de  la  scène  politique  où  elle  ne  devait  plus  reparaître  qu'au  jour 
d'une  réaction  terrible. 

Catherine  de  Médîcis,  dont  le  cœur  ne  palpita  que  pour  le  pouvoir, 
s'il  battit  jamais  pour  quelque  chose,  voyait  avec  la  plus  complète  in- 
tlifférence  la  lutte  dogmatique  ouverte  entre  les  docteurs  des  deux  reli- 
gions, lutte  dont  elle  avait  espéré  d'abord  tirer  quelque  parti  dans  l'inté- 
rêt de  sa  puissance.  Obsédée  par  une  idée  fixe,  tout  entière  à  Tespoir 
d'établir  l'ascendant  de  la  royauté  entre  les  deux  factions  qui  se  dispu- 
taient l'exploitation  du  royaume,  la  régente  consuma  sa  vie  en  efforts 
non  moins  furieux  qu'impuissans  pour  atteindre  un  résultat  impossible. 
On  la  vit  d'abord  se  lier  aux  Chûtillon  et  repousser  les  Guise,  parce 
que,  le  parti  protestant  étant  plus  faible  que  le  parti  catholique,  elle 
crut  qu'il  serait  plus  facile  de  le  dominer;  mais  les  Guise,  ayant  promp- 
tement  pénétré  la  pensée  de  Catherine,  opposèrent  à  la  déférence  sys- 
tématique des  réformés  une  ardeur  non  moins  systématique  et  non 
moins  efficace.  Ne  pouvant  se  faire  agréer  de  la  reine,  ils  résolurent 
de  la  faire  trembler,  et  la  sommèrent  de  choisir  entre  eux  et  leurs 
^ennemis.  La  régente  subit  alors  la  pire  condition  pour  les  ambitieux, 
trelle  de  servir  d'auxiliaires  dans  leur  propre  parti,  au  lieu  d*en  être 
Tame. 
Le  duc  de  Guise  s*étant  entendu  avec  le  duc  de  Montmorency  et  le 
**  maréchal  de  Saint-André,  on  vit  s'élever  le  triumvirat  fameux  dont 
Taccord  rendit  vains  tous  les  efforts  de  Catherine  pour  ressaisir  le  pou- 
voir. Pendant  douze  ans,  cette  femme  étrangère  à  toutes  les  émotions 
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de  son  siècle  fut  condamnée  à  des  manœuvres  stérHes  entr&des^part^ 
énergiques  et  convaincus.  On  la  vit  dépenser  dans  une  pour^tfi  vaine 
une  souplesse  sans  égale  et  une  fécondité  d*esprit  incooi^able.  Cest 
qu*il  est  des  temps  où  Ton  ne  peut  agir  qu*en  résumant  eo  soi  les 
forces  vives  qui  les  dominent.  La  nature  avait  créé  Cathecina  inûapaUe 
f  un  tel  rôle.  Un  jour,  lassée  de  ses  tentatives  inutiles^  elle  voulut  jouer 
ce  rôle  de  sang-froid,  en  suppléant  par  un  affreux  calcul  de  Tesprît  à  la 
passion  dont  elle  était  dépourvue;  c*est  pour  cela  surtout  que  la  mé- 
moire de  Catherine  restera  maudite  dans  la  postérité,  et  qu*au  sou^ 
venir  de  la  Saint-Barthélémy  elle  ne  pourra  pas  même  opposer  Thor- 
ribie  excuse  qui  ne  manque  pas  toujours  aux  bourreaux»  et  que  Dieu 
pèse  dans  sa  justice. 

Il  est  difficile  d'éclaircir,  diaprés  des  témoignages  contemporains» 
les  motifs  véritables  des  diverses  prises  d*armes  qui  vinrent,  en  motas 
de  dix  années,  interrompre  le  cours  de  cette  paix  si  laboneusemeot 
préparée  par  la  régente,  et  qui  la  fuyait  toujours  conune  une  ombre 
insaisissable.  Les  violences  commises  à  Vassy  en  1562  par  Tescorte  du 
duc  de  Guise,  la  querelle  survenue  au  souper  de  la  reine,  en  1567,  entre 
le  prince  de  Condé  et  le  duc  d* Anjou  pour  la  lieutenance  géniale  du 
royaume,  enfin  le  projet  attribué  Tannée  suivante  à  la  cour  de  faire 
enlever  les  deux  chefs  des  réformés  pendant  qu'ils  profitaient  dans 
leurs  terres  du  bénéfice  de  la  seconde  paix;  ces  évënemens  précipi- 
tèrent peut-être  les  résolutions  décisives,  comme  le  veulent  les  histo- 
riens, mais  il  y  aurait  à  coup  sûr  bien  peu  de  clairvoyance  à  les  regar- 
der comme  les  causes  mêmes  de  la  guerre.  Ces  causes  étaient  plus 
générales  et  plus  profondes;  elles  gisaient  en  quelque  sorte  dans  Tair 
embrasé  que  respiraient  les  partis.  Jamais  les  édits  de  pacification  nV 
valent  reçu  d'exécution  sérieuse.  D'un  côté,  les  protestans  s'effor- 
çaient d'en  étendre  les  dispositions  en  prêchant  hors  des  lûnites  où 
l'exercice  de  leur  culte  était  strictement  confiné;  de  l'autre,  les  catho- 
liques employaient  la  violence  pour  empêcher,  dans  les  lieux  où  ils  se 
trouvaient  les  plus  forts,  ce  qu'ils  considéraient  comme  un  scandale. 
Les  provocations  succédaient  aux  provocations,  et  le  sang  coulait  im- 
punément chaque  jour  sur  tous  les  points  du  royaume.  Lorsqu'une 
cause  morale  domine  à  ce  point  les  évènemens,  il  n'est  pas  d'étude 
phis  stérile  que  celle  d*en  démêler  l'origine  accidentelle. 

En  se  développant  dans  leur  cours  h-résistible,  ceux-oî  apprirent 
bientôt  à  Catherine  qu'il  fallait,  malgré  les  leçons  du  Prince,  renoncer 
à  la  pensée  de  battre  l'un  des  partis  par  la  main  de  l'autre,  et  à  l'espoir 
de  terminer  cette  grande  lutte  par  quelques  meurtres  particuliers.  La 
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Srecdoti  desé^èneniiens  avmt  échappé  depuis  long-temps  aux  hommes 
néflflies  qtti  les  avalent  provoqués,  et  ceux-ci  avaient  déjà  presque 
tMB  disparu  de  eette  scène  agitée.  Le  prince  de  Condé  était  tombé  à 
Jamac  sous  1*arquebBse  de  Montesquiou,  le  duc  de  Guise  avait  été 
assassiné  devant  Ortéans  par  un  serviteur  de  Otâtiflon,  le  connétable 
avait  péri  è  Saiut-Oetils,  te  maréchsB  de  SaSnt-André  à  Dreux,  le  roi 
4elfavarre  avait  •SttoeoRd)é  à  la  Uessure  reçue  au  siège  de  Rouen,  au 
mmiMt  ^  n  vivait  dans  ta  tranchée  au  repos  quil  goAterait  un  jour 
aiaus  ies  orangers  des  Baléares.  Tous  ces  grands  chefs  n'étaient  plus, 
la  guerre  <A  f  assassinat  en  avaient  délivré  le  royaume.  Pourtant  la 
sMmtioB  était  plus  InouUée  et  le  pouvoh*  royal  plus  impuissant  que 
jasMis.  Catherine  n^avait  pas  marché  d*utt  pas  plus  assuré  dans  cette 
rocrte  qoelà  naort  avait  ainsi  nivelée  devant  die.  Subissant  donc  dans 
toute  son  étebdue  l'empire  des  passions  soulevées,  après  s*étre  re- 
imftme  IncapaUte  de  les  contenir,  la  reine-mère  résolut  un  jour  de 
fiiire  «ril>Her  à  forée  d*andace  les  longues  hésitations  de  sa  pensée  et 
la  dupKcité  êe-sa  conduite.  Mettre  un  abtme  entre  elle  et  les  réformés, 
donner  un  gage  terrible  aux  catholiques,  lui  parut  une  combinaison 
habile  et  sûre  porur  édiapper  à  ses  propres  incertitudes  et  pour  con- 
quérir cette  pi^pondérance  qu'elle  poursuivait  en  vain  depuis  si  long- 
temps. 

Cétait^m  1572  :  la  paix  était  faite  depuis  deux  ans,  une  paix  pleine 
de  troubles  et  de  soupçons,  comme  toutes  céHes  qui  Pavaient  pré- 
cédée, «t  qui  ne  permettait  pas  de  compter  sur  le  lendemain.  Cepen- 
dant les  clnîfe  des  deux  partis'étaient  tranquilles,  car  on  avait  ménagé 
tous  les  ffrtéréfts  'particuliers  et  largement  servi  la  cupidité  des  grands, 
è  quehjue  téRgien  quils  appartinssent.  Coligny  se  montrait  au  Louvre 
à  cdté  du  jeune  duc  de  Guise,  et,  sur  Tordre  du  monarque,  celui-ci 
s'asseyait  h  te  taMe  royale  près  de  l'homme  auquel  il  imputait  rassas- 
iât de  'Son  père.  L'austère  Jeanne  d'Âlbret  avait  quitté  ses  mon- 
tagnes, et  consentait  à  voir  de  ses  yeux  les  pompes  de  la  cour  catho- 
lique; Henri  deBéam,  son  jeune  fils,  était  appelé  à  l'honneur  de  la 
plus  haute  alliance  du  royaume,  et  Charles  ÏX  Fallait  chercher  dans 
le  camp  des  huguenots  pour  l'appeler  son  frère.  L'enivrement  des 
plaisirs  succédait  à  celui  des  armes.  Le  Louvre  se  dépouillait  du 
aombre  appareil  dont  il  était  revêtu  depuis  si  long-temps,  et  sous  les 
voûtes  de  "Notre-Dame  on  voyait  réunis  pour  le  royal  mariage  les  plus 
Mlustres  soutiens  des  deux  religions.  Charles  IX  applaudissait  à  cette 
union  symbolique,  car  il  était  las  de  régner  au  milieu  des  alarmes,  et, 
sentant  la  vie  lui  échapper,  il  aspirait  à  en  jouir.  Le  jeune  monarque 


Digiti 


zedby  Google 


€56  RBVUB  DBS  DBUX  MONDES. 

poursuivait  à  la  fois  avec  une  ardeur  fébrile  la  pensée  du  plaisir  et 
celle  de  la  gloire.  Le  plaisir,  comment  le  goûter  dans  toute  sa  pléni- 
tude en  vivant  entouré  d'une  muraille  de  hallebardes?  La  gloire, 
comment  Tatleindre  en  combattant  contre  des  Français? 

Cette  triste  gloire  des  guerres  civiles,  la  politique  de  sa  mère  la  lui 
avait  même  dérobée;  c'était  au  duc  d'Anjou,  son  frère,  qu'il  avait  été 
donné  de  cueillir  les  lauriers  de  Jarnac  et  de  Moncontour.  Cependant 
une  occasion  propice  semblait  s'offrir  à  son  empressement,  et  une 
brillante  carrière  pouvait  s'ouvrir  devant  sa  jeunesse  inutile.  Les  Pays- 
Bas  échappaient  alors  à  l'Espagne,  et  les  insurgés  suppliaient  la  cour 
de  France  d'en  accepter  la  souveraineté  en  échange  de  son  concours. 
Charles  IX  embrassait  avec  un  empressement  égal  cette  double  pers- 
pective de  guerre  étrangère  et  d'émancipation  filiale.  Coligny,  habile 
à  cacher  la  souplesse  d'un  courtisan  consonuné  sous  le  grave  appareil 
du  sectaire,  entretenait  constanunent  le  jeune  monarque  d'un  dessein 
dont  celui-ci  aimait  à  entendre  exposer  l'exécution  facile  et  la  portée 
incalculable.  Le  vieux  chef  des  réformés  conunençait  à  devenir  ainsi 
singulièrement  agréable  au  roi.  Son  beau-frère  de  Béarn  et  le  jeune 
prince  de  Condé  ne  lui  advenaient  pas  moins.  Une  sorte  de  révolution 
paraissait  donc  sur  le  point  de  s'opérer  dans  cet  esprit  non  moins  vio- 
lent que  mobile.  Les  niémoires  contemporains  attestent  que  Cathe- 
rine s'en  alarma  souvent,  et  c'est  énoncer  un  fait  sinon  certain»  du 
moins  très  probable,  que  d'attribuer  en  partie  la  résolution  du  24  août 
au  désir  d'élever  une  barrière  éternelle  entre  le  roi  et  les  chefs  calvi- 
nistes, vers  lequel  commençaient  à  incliner  ses  sympathies. 

On  a  souvent  accusé  la  reine-mère  d'avoir  préparé  par  deux  années 
de  machinations  le  crime  de  la  Saint-Barthélémy;  on  a  prétendu  asso- 
cier un  roi  de  vingt-trois  ans  à  l'horrible  préméditation  de  ce  massacre  : 
c'est  avoir  réussi  à  calomnier  même  Catherine.  Le  mariage  du  jeune 
roi  de  Navarre  avec  Marguerite  de  Valois  ne  fut  point  un  guet-apens 
préparé  pour  attirer  à  la  cour,  par  l'éclat  d'une  telle  solennité,  la  no- 
blesse huguenote.  L'amitié  de  Charles  pour  son  beau-frère,  sa  bien- 
veillance pour  Coligny,  étaient  sincères,  et  le  ciel  n'a  pas  permis  quo 
la  couronne  de  France  reposât  jamais  sur  la  tête  d'un  monstre  qui 
aurait  reculé  à  ce  point  la  limite  du  crime.  Les  témoignages  contem- 
porains, et  en  particulier  celui  de  la  reine  Marguerite  (1),  constatent 
que  le  roi  demeura  jusqu'au  dernier  moment  étranger  an  complot 
tramé  quelques  jours  seulement  avant  son  exécution  par  sa  mère  et 

(IJ  Mémoires  de  Marguerite  de  Valois,  tiv.  V*,  aimée  I57S, 
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par  le  duc  de  Guise;  ils  laissent  également  hors  de  doute  la  sincérité  des 
sentimens  affectueux  qui  entraînaient  alors  Charles  IX  vers  Tamiral. 

Ces  dispositions  publiquement  manifestées  alarmèrent  Catherine; 
un  événement  soudain  hâta  sa  résolution.  Au  coup  de  pistolet  de  Pol- 
trot  qui  avait  Trappe  son  père,  le  duc  de  Guise  répondit,  selon  les 
mœurs  et  les  maximes  du  temps,  par  le  coup  d'arquebuse  de  Maure- 
vert.  Au  moment  où  Colîgny  revenait  du  Louvre  à  son  hôtel,  il  fut 
blessé  au  bras  de  trois  balles  par  Tassassin  le  plus  expert  de  Tépoque» 
homme  fort  connu  et  fort  accrédité,  auquel  diverses  expéditions  entre- 
prises par  ordre  de  la  cour  avaient  mérité  le  surnom  quasi  officiel  de 
tueur  du  roi.  Cet  incident  contraignit  à  prendre  un  parti  décisif,  car 
on  était  placé  dans  Talternative,  ou  d'arrêter  immédiatement  tous  les 
princes  de  Lorraine,  ou  de  voir  se  soulever  tous  les  amis  de  l'amiral 
qui  réclamaient  avec  lui  une  vengeance  juridique.  Livrer  les  Guise  à 
la  justice,  c'était  se  séparer  à  jamais  de  Catherine  et  commencer  un 
procès  qu'on  n'aurait  pas  eu  la  force  de  conduire  jusqu'au  bout;  laisser 
les  huguenots  courir  aux  armes  pour  se  faire  justice,  c'était  voir  re- 
commencer la  guerre  civile  en  abdiquant  dès  l'origine  toute  'diction  et 
toute  autorité. 

Catherine  se  crut  donc  arrivée  à  l'heure  suprême  de  sa  vie,  et  ré- 
solut d'atteindre  en  un  seul  jour,  par  son  audace,  le  but  qui  depuis 
douze  années  échappait  toujours  à  sa  souplesse  et  à  son  habileté.  Ma- 
chiavel avait  dit  :  a  La  cruauté  est  bien  employée  lorsqu'elle  ne  s'exerce 
qu'une  seule  fois  et  qu'elle  est  dictée  par  la  nécessité  de  s'assurer  la 
puissance...  Il  faut  commettre  en  une  seule  fois  toutes  les  cruautés 
nécessaires  pour  n'avoir  plus  à  y  revenir...  Les  offenses  doivent  être 
faites  toutes  ensemble,  afin  qu'ayant  moins  de  temps  pour  les  ressen- 
tir, elles  blessent  moins,  tandis  que  les  bienfaits  doivent  se  verser 
petit  à  petit,  afin  qu'on  les  savoure  davantage  (1).  » 

Ces  maximes  étaient  celles  du  temps;  elles  passaient,  comme  les 
idées  encyclopédiques  au  xviii*  siècle,  pour  la  doctrine  des  grands 
esprits  et  la  nourriture  des  fortes  âmes  :  quoi  d'étonnant  si  Catherine 
en  subit  l'influence,  et  si,  pressée  de  prendre  un  parti,  elle  en  essaya 
la  sanglante  application?  Le  roi  subit  une  dernière  fois  l'ascendant  de 
sa  mère.  Circonvenu  par  quelques  gentilshommes  dévoués  à  Catherine, 
il  reçut  avec  des  détails  multipliés  et  odieusement  vraisemblables  la 
confidence  d'un  complot  tramé  par  les  huguenots  contre  sa  vie;  il  com- 

(1)  n  Principe f  cap.  viii.  De  queUi  che  per  seelleratesza  sono  pervenuti  al 
principaio. 
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prit  d'ailleurs,  selon  Favea  d*iin  des  plus  impitoyables  coQSoillers  dexe 
grand  crime  (1),  qa'n  fallait  opter  entre  le  ChfttilloD  et  la  reine,  se  sé- 
parer à  jamais  de  sa  mère,  ou  sacrifier  avec  l'amiral  tous  ceux  qui  as- 
piraient à  le  venger.  Alors,  par  une  péripétie  terrible,  cet  esprit  laible 
€!t  malade  s'élança  d*un  seul  bond  jusqu'aux  dernières  extrémités  de 
la  vidence.  Incapable  de  résister  à  l'ivresse  du  sang,  Charles  eut 
à  peine  consenti  à  le  laisser  répandre,  qu'il  s'y  plongea  jusg^a'aux 
coudes. 

Alors  sonna  la  cloche  funèbre  qui  a  marqué  ce  jour  d'un  caractère 
ineffaçable.  H  est  demeuré  unique  dans  nos  annales  jusqu'à  ce  qfxe  le 
2  septembre  ait  associé  à  ce  sanglant  souvenir  celui  de  ses  horrçors 
nouvelles.  Ces  deux  massacres  furent  inspû^és  par  une  même  pensée  : 
Tun  ét^t  destiné  à  séparer  à  jamais  la  royauté  du  parti  protestant; 
l'autre  eut  pour  fout  et  pour  résultat  de  séparer  à  jamais  la  révolution 
du  parti  modéré,  qui  aspirait  à  arrêter  son  char  lancé  vers  les  abtmes, 
Toutefois,  s'il  fallait  pousser  jusqu'au  bout  le  parallèle,  Danton  res- 
terait bien  supérieur  à  Catherine  :  l'un  eut  au  moins  toute  l'énergie 
et,  s'il  est  permis  de  le  dire,  tout  le  profit  de  son  crime;  l'autre  s'arrêta 
court,  hésitante  et  indécise,  dans  la  voie  où  elle  était  entrée.  De  tous 
les  grands  attentats  de  l'histoire,  il  n'en  est  pas  de  plus  stérile  que  la 
Saint-Barthélémy;  il  n'en  est  pas  qui  ait  plus  infructueusement  dés- 
honoré ses-auteurs.  Désavoué  le  lendemain,  puis  repris  pendant  quel* 
ques  jours  pour  être  abandonné  de  nouveau,  le  projet  d'un  massacre 
général  des  protestans  n'aboutit  qu'à  des  assassinats  nombreux  sans 
aucune  efficacité  politique.  Le  roi  était  sans  armée,  et  restait,  iq)rës 
s'être  fait  haïr,  incapable  de  se  faire  craindre.  Un  grand  nombre  de 
gouverneurs  se  refusèrent  à  seconder  les  vues  de  la  cour,  manifes- 
tées par  des  ordres  contradictoires.  Les  fugitifs  ne  furent  jamais  pour- 
suivis; aucune  disposition  ne  fut  prise  pour  les  empêcher  de  se  réunir 
dans  les  provinces,  où  ils  firent  à  loisir  les  préparatifs  d'une  nouvelle 
campagne. 

L'issue  de  celle-ci  releva  toutes  leurs  espérances,  et  les  laissa  plus 
forts  avec  le  souvenir  d'une  mortelle  injure  à  veiner.  Après  avoir  ré- 
sisté dans  la  Rochelle  à  toutes  les  forces  du  d|iç  d'Anjou,  les  réformés 
allaient  contraindre  ce  prince  à  lever  honteusement  le  siège,  lorsque 
son  élection  à  la  couronne  de  Pologne  parut  en  fournir  un  prétexte 
plausible.  Ld  traité  signé  avec  les  Rochellois  victorieux  contint  pour 
tout  le  parti  protestant  les  stipulations  les  plus  favorables,  et  organisa 

(1)  Le  marédial  de  Tavannes. 
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pour  la  première  fois  la  religion  réformée  dans  une  indépendance  me- 
naçante. L'humiliation  des  armes  royales  et  l'établissement  des  places 
de  sûreté,  tel  fut  donc  le  résultat  déOnitif  d*une  exécution  accomplie 
par  un  fanatisme  moins  coupable  et  moins  odieux  dans  sa  barbarie 
que  la  froide  politique  qui  Tavait  suscité. 

Charles  ne  porta  pas  long-temps  le  poids  de  ce  crime;  de  sanglantes 
images  chassèrent  le  sommeil  de  sa  couche  et  lui  infligèrent  Tun  des 
plus  grands  supplices  de  ce  monde,  celui  du  remords  dans  la  puis- 
sance. La  violence  de  ses  émotions  hftta  le  terme  de  sa  vie,  que  son 
siècle  fit  coupable  et  qu*Q  aspirait  à  rendre  glorieuse. 

Sous  Henri  III ,  les  évènemens  se  pressent;  la  situation  se  présente 
sous  un  aspect  nouveau,  et  la  royauté  se  trouve  directement  mise  en 
cause.  Si  le  cahinisme  ne  s*est  pas  numériquement  étendu  dé$  les 
provinces,  il  s*est  organisé  partout  d*une  manière  formidable.  Plus  de 
cent  vingt  places  fortes  sont  entre  les  mains  des  réformés;  ils  forment 
une  patrie  dans  la  patrie  par  Tunité  de  leurs  pensées,  et  un  état  dans 
rétat  par  la  nature  des  concessions  qui  leur  sont  faites.  Les  sympathies 
religieuses,  vivement  excitées  d*un  bout  à  Tautre  de  l'Europe,  et  devant 
lesquelles  le  patriotisme  disparaît,  assurent  aux  huguenots  des  res- 
sources inépuisables.  Elisabeth  leur  prodigue  des  secours;  TAIlemagne 
jette  sur  le  Rhin  des  nuées  de  retires  et  de  lansquenets,  attirés  par  le 
fenatisme  religieux  et  par  Tespoir  de  faire  fortune.  Pour  résister  à  ces 
invasions  menaçantes,  préparées  par  les  princes  mêmes  du  sang  de 
France,  la  cour  est  contrainte  de  rechercher  le  dangereux  appui  de 
FEscurial.  Philippe  II  devient  par  la  force  des  choses  le  chef  avoué 
du  catholicisme  en  Europe,  et  la  main  qui  agite  l'Angleterre  du  fond 
de  la  prison  de  Marie  Stuart  ourdit  en  France  la  grande  ligue  devant 
laquelle  la  royauté  disparaît  conmie  une  fiction  inutile.  Stimulé  par 
les  offres  qu'on  lui  adresse  et  les  secrets  desseins  qu'il  voit  poindre, 
le  fils  de  Charles-Quint  conçoit  l'espoir  de  régner  à  Paris  par  procu- 
reur. Des  rivalités  excitées  au  sein  de  la  famille  royale,  des  mœurs 
dépravées  et  cruelles  semblent  précipiter  vers  une  catastrophe  ce, 
royaume  divisé  contre  lui-tnême  et  cette  royauté  chargée  des  mépris 
publics.  Aux  deux  factions  religieuses  qui  s'y  combattent  depuis  vingt 
ans,  il  faut  ajouter  désormais  le  parti  des  mignons  et  celui  des  poli- 
tiques :  l'un  qui  vit  des  faiblesses  du  prince>  l'autre  qui  grandit  en 
exploitant  les  fautes  de  tous.  Un  roi  de  théâtre  trône  sur  cette  scène 
d^honorée  par  llntrigue,  ensanglantée  par  l'assassinat.  U  y  joue,  tour 
à  tour  à  la  guerre,  à  la  dévotion,  au  machiavélisme,  à  la  grandeur, 
dominé  dans  ces  transformations  diverses  par  la  seule  pensée  du 
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plaisir.  Celle-là,  Henri  de  Valois  la  poursuit  avec  une  ardeur  inextin- 
guible :  en  Pologne,  où  il  croit  trouver  le  plaisir  sons  une  couronne; 
dans  les  cours  d'Allemagne  et  d'Italie,  où  il  s'arrête  comme  un  tou- 
riste désœuvré,  entre  les  soucis  de  la  royauté  qu'il  abandonne  et  de  la 
royauté  qu'il  va  prendre.  Il  change  de  royaume  comme  de  maîtresse^ 
H  pendant  que  le  duc  de  Guise  élève  en  face  de  lui  TédiGce  de  ses 
audacieuses  espérances,  on,  le  volt  poursuivre  avec  persévérance  la 
laborieuse  recherche  du  plaisir,  tantôt  dans  l'éclat  de  Tètes  somp- 
tueuses, tantôt  sous  le  froc  des  pénitens.  Sa  précoce  vieillesse  de- 
mande à  la  nature  entière  des  émotions  qu'elle  lui  refuse.  Il  dissipe  la 
fortune  publique  en  des  profusions  inouïes;  il  essaie,  pour  réchauffer 
ses  sens,  des  voluptés  hideuses,  et  lorsqu'à  la  livrée  du  plaisir  il  associe 
cellej^  la  mort,  la  terrible  joie  du  sacrilège  jette  à  peine  quelques 
lueurs  dans  les  ténèbres  de  cette  ame  éteinte. 

L'impuissance  physique  du  monarque  était  devenue  aux  yeux  des 
peuples  le  signe  même  de  sa  dégradation  morale.  Elle  ouvrait  le  champ 
à  toutes  les  ambitions,  et  semblait  légitimer  tous  les  attentats.  Lors- 
que la  tombe  s'était  refermée  sur  le  duc  d'Alençon,  dernier  fils  de 
Henri  II ,  après  une  vie  de  complots  avortés  et  de  trahisons  domes- 
tiques, Henri  IIÏ,  à  peine  âgé  de  trente  ans,  avait  déjà  perdu  l'espoir 
de  continuer  sa  race,  et  derrière  cette  royauté  avilie,  dont  un  coup  de 
poignard  ou  les  excès  d'une  orgie  pouvaient  soudainement  terminer 
le  cours,  un  abîme  s'ouvrait  devant  la  France.  La  branche  la  plus  rap- 
prochée du  trône  était  représentée  par  un  prince  calviniste,  qui,  séparé 
de  sa  femme,  n'avait  pour  héritiers  que  les  princes  de  la  maison  de 
Condé,  élevés  dans  le  protestantisme  le  plus  fervent.  La  question  dy- 
nastique se  trouvait  donc  nécessairement  posée,  et  il  était  impossible 
que  le  grand  péril  de  l'avenir  ne  pesât  pas  déjà  de  tout  son  poids  sur 
ce  malheureux  règne. 

On  a  accusé  la  maison  de  Guise  d'avoir  créé  tous  les  embarras  de 
cette  époque;  il  serait  plus  exact  de  lui  reprocher  d'en  avoir  profité 
avec  une  habileté  rare.  L'extinction  prochaine  de  la  branche  régnante, 
l'avènement  imminent  d'une  maison  huguenote,  et  la  lutte  dès-lors 
inévitable  du  principe  religieux  contre  le  principe  héréditaire  lais- 
saient pressentir  à  tous  les  esprits  le  recours,  si  dangereux  dans  tous 
les  siècles,  à  la  décision  suprême  de  la  nation. 

Par  ses  grandes  qualités  personnelles  et  par  le  souvenir  de  son  père, 
le  jeuno  duc  de  Guise  exprimait  plus  complètement  qu'aucun  autre 
prince  de  son  temps  la  pensée  religieuse,  qui  faisait  alors  le  fond  de  la 
nationalité  française.  Il  comprit  de  bonne  heure  l'importance  de  ce 
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r^le,  et  les  chance^  qu*il  lui  préparait  lorsque  le  conflit  viendrait  à  s'é- 
lever entre  le  droitdynastique  et  la  souveraineté  populaire.  Sous  Fran- 
çois II  et  sous  Charles  IX,  la  maison  de  Lorraine  n'avait  aspiré  qu'à 
gouverner  Tétat  en  dominant  le  monarque;  sous  Henri  III,  elle  espéra 
davantage,  et  on  la  vit  s'élever  à  la  hauteur  de  sa  nouvelle  fortune. 
Cette  maison  n'aspira  pas  d'abord  à  expulser  Henri  de  Valois  d'un 
trône  où  spn  abaissement  même  préparait  après  lui  un  accès  plus  fa- 
cile; elle  ne  désirait  pas  précipiter  la  crise,  tant  elle  la  jugeait  iné- 
vitable. C'est  le  propre  des  révolutions  de  ne  laisser  à  personne  la 
puissance  de  conduire  les  évënemens»  et  d'amener  des  dénouemens 
rapides  autant  qu'imprévus.  Au  lien  d'une  guerre  de  succession  contre 
un  prétendant  huguenot,  à  la  mort  de  Henri  III,  le  duc  de  Guîse  se 
trouva  conduit  à  engager  contre  son  roi  une  lutte  immédiate;  il  dut 
combattre  pour  lui  arracher  le  sceptre  de  la  main,  au  lieu  de  s'em- 
parer après  lui  d'une  couronne  en  déshérence.  S'il  est  des  temps  où 
l'ambition  du  trône  peut  être  patiente  et  on  il  hii  est  donné  de  ne  rien 
risquer,  il  en  est  d'autres  où  il  faut  qu'eUe  sache  marcher  tète  levée 
et  jouer  les  grosses  parties.  Le  Balafiré  accq[>ta  tous  les  périls  et  toutes 
les  conditions  de  son  grand  rôle.  Il  parvint,  par  la  signature  de  la 
sainte  ligue,  à  grouper  autour  de  sa  personne  toutes  les  forces  des 
catholiques,  en  associant  ses  destinées  à  leurs  plus  chères  espérances; 
puis,  lorsqu'il  se  vit  dépassé  par  un  événement  dont  il  n'avait  pas  me- 
suré toute  la  portée^  il  n'hésita  pas,  pour  conserver  le  vent  de  la  fa- 
veur populaire,  à  substituer  l'audace  du  factieux  à  la  prudence  du 
chef  de  parti,  et  )a  France  le  vit  à  la  journée  des  barricades  pénétrer 
dans  le  Louvre,  et  faire  évanouir  par  son  regard  dominateur  les  des- 
seins mal  concertés  d'une  royauté  hésitante. 

Pendant  que  le  fils  de  François  de  Guise  héritait  de  la  gloire  et  du 
rang  de  son  père,  les  réformés  voyaient  grandir  loin  de  la  cour  un 
jeune  prince  auquel  les  rattachaient  les  souvenirs  de  sa  mère,  et  qui 
par  son  droit  héréditaire  paraissait  appelé  à  rétablir  un  jour  l'éqniHbre 
entre  la  faiblesse  numérique  des  protestanset  la  puissance  des  catho- 
liques. Henri  de  Béam  et  Henri  de  Guise,  deux  princes  du  même 
âge,  représentaient  les  deux  idées  de  leur  siède;  c'était  entre  eux  que 
l'avenir  semblait  avoir  à  prononcer. 

Nous  verrons  disparaître  premptement  de  la  scène  le  duc  de  Guise 
assassiné,  tandis  que  le  roi  de  Navarre  va  l'occuper  bientôt  tout  en- 
tière. Puis  après  nous  verrons  celui-ci  se  séparer  de^,^on  propre  parti 
.  pour  devenir  roi  d'une  trmisaction  en  abdiquant  avec  éclat  la  pensée 
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mftrae  dont  il  avoibété  si  feag'teaii»  rexpression  etrespérance.  Qad 
était  ce  prinee,  quelg  présages  poavait  fiwreir  sa  jeunesse,  qoeHea 
bfttives  épreiives  «sraieiit  façx>oné  cette  soai^  et  fbrte  nature? 

Ce  fut  un  bien  grand  jour  pour  Henri  d*AIhret  que  eelui  où  il  eiiH 
perta  dans  les  pass  de  sa  roUe  le  vigoureux  enfhat destiné  à  le  venger 
plus  tard  de  rEspagne.  La  cbanson  de  sa  mêle  dans  les^  douleiu^  de 
renCantement,  le  vin  de  JoraDgMi  et  la  gousse  d*atl  ont  regn  depuis 
Péréfiie  une  oonsécration  pepniairt*  Tout  cela  est  devenu  vrai.  Heni 
d*Albret  était  un  prince  d*ao  esprit  cultivé.  U  avait  en  matière  &éin- 
cation  des  idées  fort  avancées  qu!on  dirait  empruntées  àtV  Emile.  H 
voulut  faire  ék&er  le  jeune  comte  de  Viane  à  Tair  libre  des  montagnes, 
la  tête  nue  et  tes  pieds  décbaux*  Nourri  en  simple  gentilhonune^  m 
château  de  Coroaze,  dan»  les  solitvdes  du  Bigorre,  ayant  passé  toute 
sa  jeunesse  dans  une  province  aux  habitudes  simples,  au  langage  pil^ 
toresque,  Henri  contracta  dansceconuneroe  jommaKer  avec  la  nature 
et  avec  les  hommes  une  rectitude  de  pensée  etun  naturel  de  ma^ 
uières  inconnus  aux  prinaes  grandis  dans  TeBoeinte  des  cours.  Élevé 
dans  les  principes  calvinistes  par  sa  mère»  dans  le  temps  où  Antoine 
de  Bourbon,  son  père,  combattait  contre  les  réformés,  h  la  tête  de 
Tarmée  royale,  le  prince  de  Béam  avait  contracté  par  suite  de  cette 
déplorable  dissidence  une  indifférence  précoce  pour  les  idées  qui  pas- 
sionnaient si  vivement  son  siéde.  Cette  indifférence,  entretenue  par  le 
goût  des  plaisirs  et  lesentrfidnemena  de  la  jeunesse,  était  rendue  plus 
invincible  encore  par  le  spectacle  dâs  animosités  et  des  violences  qui 
répugbaient  à  son  équité  et  à  sa  modération  natureHes.  Doué  d'un 
sens  droit  et  d*un  calme  imperturbable,  lors  même  qu'il  semblait  do- 
miné par  rivresse  des  sens,  Henri  de  Béam  ne  pouvait  s*as50cier  ni  i 
Tardeur  de  tant  de  haines,  ni  aux  illusions  de  tant  d*espérances  dent 
son  bon  sens  pénétrait  la  vanité. 

Conduit  un  jour  à  la  CMur  à  Tâge  de  huit  ans,  cet  mîmt  alerte  eA 
frais  avait  charmé  Henri  H  par  la  vivacité  de  ses  réparties  en  langue 
béarnaise,  la  seide  qu'il  parlàtatorB.  Deux  années  passées  au  ooUége 
de  Navarre  lui  apprintfit  le  franchis  eà  quelque  peu  de  latm.  Les  hakir 
tudes  de  Técolier  n'enlevèrent  risn  à  Toriginallté  du  jeune  monl^ 
gnard.  Jeté  après  la  mort  de  son  père  dans  le  camp  des  réformés  paK 
l'autorité  de  Jeanne  d'Albret,  procUuné  à  lariort  du  prince  de  Gondé, 
son  onde,  chef  nomiml  départi,  il  assista  à  la  bataille  éeMoncoatoar 
à  l'âge  de  seizeps«s»  Sœ  coup  d'oeil,  militaire,  »  l'on  en  croit  les  bis^ 
toriens,  pénétia  le  vieedes  dispositions:  qui  amena  la  p^rte  de  cette 
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jonniée  «i  fatale  au  retigioiiiiAires  {i).  Sitôt  ^e  la  pan  fot  feite,  il 
se  retira  dans  son  foui^niemeiitide  Gafcane,  et  ^féeat  âurto^t  dans 
ses  domaines  héréditaÂres  du  féarn,  oA  Â  idlait  iMMirsawant  les  dirais 
SOT  les  rocberiS  et  les  jeaaas  fiUes  dans  les  iwUées,  entreHièlaot  seê 
volages  aouHirs  de  la  leetiipe  des  Vies  de  Ptatarqne,  Jipit  Jacqoes 
Amyot  naeoait  de  tuaduire  {mmu*  l'usage  des  imues  seigneops* 

Ce  fut  m  sein  4e  cette  Tie  proyôiGiale  et  deoes  pWsirs  faciles  que 
la  politique  de  Catherine  viot  cbercher  leprîsce  de  Béara  pour  l'onir 
i  sa  fille.  CeluihGi  n'accqpta  pas  «ans  regret  cette  ne  «i  ooavelle  et  si 
contrainte.  U  farut  à  la  coiir  réservé  et  un  peu  tioMe.  Les  9H^ee$ 
vgrmeiUes  étaient  i  peine  tei!nrinée^  q«e  la  nuit  de  la  £nint*-Bartbé- 
lemy  vint  arracher  au  roi  de  Nivvarre  ious  aesiums,  et  Tisoler  dans 
ose  cour  au  imUen  de  laquelle  fl  n'était  plus  qn'nn  otage  et  un  pri- 
sonnier. Ce  prince  ploya  sans  tiop  d*efforis  sous  le  poids  des  circon- 
stances., et  ^Tut  pouvoir  padUaer  airec  la  feroe.  De  tons  les  sacrifices 
imposés  comme  conditions  de  son  salni;  il  teut  bien  i^econnattre  que 
Tabandon  de  «a<  religion  fiit  ^kii  qui  parut  le  «oins  lui  coûter.  Entre 
la  messe  et  la  Bastille,  il  choisit  v^olontiers  la  messe,  et  donna  sur  ce 
pcwt  au  roi  son  beau-frère  les  plus  complètes  satisfactions. 

Sans  méconnaître  la  contrainte  qui  pouvait  alors  peser  sur  lui,  il  est 
curieux  de  retrouver  dans  les  alertantes  archives  de  sa  vie,  si  heu- 
reusement mises  en  lumière,  ses  diverses  lettres  au  pape,  au  cardinal 
de  Ferrare,  an  do^pen  du  sacré  ocrilége  (2),  et  de  suiH'e  tes  détais  de 
la  mission  de  M.  de  Duras,  «nvoyé  par  le  roi  de  Navarre  vers  Gré- 
goire XIII»  ponr  lui  porter  Tassuranoe  de  sa  respectueuse  et  filiale 
soumission.  Ceei  avec  des  eihortations  qur  semblent  de  tout  point 
sincères,  qu'il  invite  ses  amis  <cà  se  ranger,  à  son  exemple,  à  la  forme 
de  vivre  que  le  roi  désire  pour  la  réunion  de  ses  snbjects  en  son 
obéissaoœ  (3).  d 

Si  les  actes  publics  du  roi  de  Navaire  étaient  fort  surveillés  dans 
cette  cour,  les  penchans  de  Thonime  privé  n'y  étaient  aucunement 
contrariés.  Les  filles  d'honneur  de  Catherine  de  Médicis  étaient  d'une 
facilité  proverbiale,  et  Ifargrorite  de  Valois  n'avait  pas  acquis  le 
droit  d'être  jalouse.  Pris  aux  filets  de  M'"''  dp  Sauve,  la  grande  co- 
quette de  son  siècle,  Henri  s'inquiétait  moins  des  sévérités  de  la  for- 

(1)  Bary,  Histoire  de  la-vie  4e  ffenri  /F,  1. 1« 

(t)  Recueil  des  lettres-missives  de  Henri  iT,  par  BI.  Berger  de  Xhrrey,  puMlé 
par  ordre  <le  M.  le  nmistre  de  rinstnietkm  peMiiftte.  (Tome  I*',  lettres  do  prinoe 
de  Nayarre.) 

(3J  Lettre  à  Tamiral  de  Villars,  82  oct«|»re  1578. 

M. 
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tune  que  des  infidélités  de  sa  maîtresse.  Les  évènemens  ne  Favaicnt 
pas  révélé  à  lui -même ,  il  n*avait  pas  encore  deviné  ses  destinées. 

Trois  années  s'étaient  écoulées  de  la  sorte,  lorsque  Tesprit  remuant 
du  duc  d*Alençon  engagea  ce  prince  dans  des  manœuvres  clandes- 
tines avec  les  religionnaires  et  avec  rétranger.  Alors,  comme  nous 
l'apprend  Sully  (1) ,  par  suite  de  la  résistance  qu'il  rencontrait  pour 
obtenir  le  titre  de  lieutenant-général  qu'avait  porté  son  père,  le  roi 
de  Navarre  eut  le  tort  de  recevoir  ces  dangereuses  confidences.  La 
police  de  Catherine  eut  bientôt  découvert  la  complicité  des  deux 
princes,  et  de  ce  jour  le  Louvre  devint  pour  l'un  et  l'autre  une  étroite 
et  odieuse  prison.  L'évasion  du  duc  d'Alençon,  préparée  par  la  reine 
Marguerite,  fut  suivie  de  près  de  la  Tuite  du  roi  son  époux.  Il  se 
rendit  à  Tours,  et,  s'y  trouvant  entouré  de  la  noblesse  huguenote,  il 
n'hésita  pas  à  reprendre  la  cocarde  de  son  parti,  en  se  rendant  solen- 
nellement au  prêche.  Son  retour  au  protestantisme  fut  un  moyen  de 
trouver  de  la  force  pour  la  lutte  dans  laquelle  il  venait  de  s'engager. 

Pendant  que  cet  événement  remettait  les  armes  aux  mains  du  partie 
le  prince  de  Coudé  agitait  l'Allemagne  en  y  soulevant  contre  la  France 
toutes  les  antipathies  religieuses  et  toutes  les  cupidités  de  petit» 
princes  sans  fortune.  Les  mécontens  de  l'intérieur  eurent  bientôt 
réuni  une  armée  de  cinquante  mille  hommes,  à  laquelle  Henri  III 
n'aurait  pu  résister,  si  l'égoîsme  des  prétentions  n'avait  fait  naître 
chez  les  chefs  un  désaccord  qui  sauva  l'unité  de  la  monarchie  sous 
Henri  III,  comme  plus  tard  sous  Louis  XIII.  Catherine  parvint  à  dis- 
soudre par  des  traités  particuliers  une  coalition  redoutable.  Deux  inté- 
rêts s'y  trouvaient  réunis  sous  une  bannière  commune.  Les  politi- 
ques, groupés  autour  de  la  maison  de  Montmorency,  s'efforçaient  de 
faire  prévaloir  les  questions  territoriales  et  les  intérêts  des  grandes 
races  sur  les  passions  religieuses  qui  imprimaient  à  ces  débats  une 
physionomie  toute  populaire.  Les  réformés  subordonnaient  tout  à 
Ilntérêt  de  conscience,  dont  Us  étaient  les  représentans  ardens  et  con- 
vaincus. Ceux-ci  faisaient  la  guerre  au  pape  et  à  la  messe,  ceux-là 
voulaient  des  gouvernemens  et  des  pensions  :  étrangers  par  leurs  vues 
et  par  leurs  tendances,  les  uns  et  les  autres  aspiraient  à  abaisser  le 
pouvoir  royal,  afin  de  s'élever  sur  ses  ruines.  Le  duc  d'Alençon  était 
devenu  pour  les  politiques  un  instrument  précieux.  Frère  du  roi  et 
héritier  présomptif  du  trône,  il  donnait  à  la  ligue  de  tous  ces  intérêts 
prives  la  consistance  d*un  parti  dont  il  travaillait  à  devenir  le  centre. 


;i}  Mémoires  de  Suily,\i\,  v^,  année  1575. 
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Les  princes  de  Condé  et  de  Navarre  représentaient  pour  TAnemagne 
ocMiune  pour  la  France  la  cause  même  de  la  rérorme.  Le  triomphe  du 
duc  d*Alençon  tendait  à  reconstituer  la  féodalité  sur  la  base  de  Thé- 
rédité  des  gouvernemens  provinciaux;  celui  des  princes  de  la  maison 
de  Bourbon  impliquait  pour  Tavenir  la  séparation  du  royaume  de  la 
grande  unité  romaine. 

Le  peu  d*accord  des  confédérés  arracha  la  France  à  ce  double  péril. 
Les  chefs  du  parti  politique  tinrent  la  campagne,  qui  fut  terminée  sitôt 
qu'une  ample  satisfaction  eut  été  donnée  à  leurs  prétentions  indivi- 
duelles aux  dépens  du  trésor  public.  Après  avoir,  dans  son  manifeste, 
réclamé  pour  les  protestans  des  conditions  qui|  auraient  fait  passer 
entre  leurs  mains  la  souveraineté  du  royaume,  le  duc  d* Alençon  n'hé- 
sita pas  à  abandonner  les  réformés,  et  renonça,  pour  prix  de  quelques 
apanages,  au  rôle  qui  pouvait,  selon  Sully,  en  faù-e  l'un  des  plus 
grands  princes  de  la  chrétienté. 

Le  jeune  roi  de  Navarre  ne  voulut  pas  devenir  la  doublure  du  duc 
d'Alençon,  et  partager  avec  lui  le  mépris  public.  Séparé  désormais  par 
rédat  de  son  abjuration  du  parti  catholique,  comprenant  bien  d'ail- 
leurs que  ce  parti  était  pour  jamais  inféodé  à  la  maison  de  Lorraine, 
il  aima  mieux  rester  le  premier  dans  la  faction  la  plus  faible  que  de 
disputer  une  position  secondaire  au  sein  du  parti  le  plus  nombreux. 
Arraché  aux  molles  influences  qui  dominaient  sa  vie,  Henri  de  Béam 
ne  se  sentit  pas  plus  tôt  entouré  d'une  noblesse  pleine  de  courage, 
qu'il  s'engagea  dans  une  direction  ferme  et  arrêtée.  Les  circonstances, 
&  défaut  de  conviction,  le  firent  chef  du  parti  réformé,  et  de  ce  jour 
sa  carrière  publique  commence.  Retiré  dans  son  gouvernement  de 
Guyenne  après  la  conclusion  de  la  paix,  il  ne  tarda  pas  à  y  déployer 
les  qualités  éminentes  destinées  à  briller  plus  tard  sur  un  plus  vaste 
théâtre. 

Les  huit  années  qui  s*écoulèrent  depuis  la  fuite  du  roi  de  Na- 
varre (1)  jusqu'à  la  mort  du  duc  d'Alençon,  qui  éleva  Henri  au  rang 
d'héritier  présomptif  de  la  couronne  de  France,  ne  furent  pas  moins 
agitées  que  stériles.  La  paix  et  la  guerre  s'y  mêlent  et  s'y  succèdent 
au  point  de  leur  imprimer  un  caractère  indéfinissable. 

L'édit  de  Poitiers  et  les  articles  de  Bergerac,  les  conférences  de  Nérac, 
de  Pleix,  de  Mazères,  des  actes  nombreux  et  des  négociations  écla- 
tantes, témoignent  du  désir  persévérant  d'Henri  III  d'octroyer  aux 

(1)  Ce  prince  quitta  la  cour  le  1^  février  1576,  et  le  duc  d'Alençon,  alors  duc 
d'Apjou,  mourut  le  10  juin  1584. 
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réformes  des  3tipntoHiWi  îmmklm^ét^MammHféiL  4n^ 

taedû  4]oe  ^^eUe-d  u'a  iimm%  été  fim  4iYMbliéie  par  tasétttaitatsvv- 

ticuUera  «t  lesApPMiMs4osfartii.  ifeiMMié  iw  Im  pro^rts  iteqM 

>Ntf  m>i3M«3  de  ta  lipw,  tow  «ft  (M«M 
diefs  dupailî|>«ltti4Wi,4eioid6fkw^ 

efforts  pour  éviter  la  gaerre.  En  admettant  en  «At  qoe  «Mte  gnem 
fftt  fcettrePK;  4Bteiift|Mm¥iit  ppoftterAwm'  iitorité  rtaiwi^^,  garrcni- 
wement  dnyiarti  ^aitbolinne  éjarit  wi  péril  pewr  lenmwnqne,  <fiii  afiit 
perdu  ga  fo»fiaa(nft;atJî  Too  jpppoaait  4m  wemê,  iWÊH^émmmcÊt 
une  arme  pUisdaaiiPWiae  Moare  am  waMwde  jft^iwylaeaMes^aDe- 
mis.  Pendant txUefikio^mA ¥agraît  ae  frifmw  de lein «a  prapre 
déchéance,  He«ri  lUât  dooc  ta  paix  aifiai  ?ito^anBMMiiyea^ 
put;  Jnaî3  lors  même  qnetas  condîtiMadela  paÂaimettt'éléaaknnd- 
lement  provctamée^  on  en  aivatt  «aînanent  cherché  la  tnacetlanale 
pays.  Les  provinces  soumises  aux  seignenas  »é6oiitens,peitioidKi«^ 
ment  le  Linguedocv  jous  Baovilk»  oriles  qnî^bnnieBt/soR  Vapasage 
de  la  maison  de  Condé,  «oit  ta  sM¥ei«ineté  partienKère  dn  prime  de 
Navarre»  «estaient  étiangèrea  auK  at^pntations  pr«iolaaBées  par  les  éfils 
pour  le  reste  de  ta  menarehîe  française.  Tantôt  tas  omts  de  justice 
tournaient  r^nregistrement  des  édits,  tantM  les  coMnandaDs  parti- 
culiers des  villes  refafiuûentoh$tioéme«tde«*en  denâsir,  deieHemite 
que,  de  ta  Gare«ne  aux  Pptteéas^îl  tt*ir  mmt  pas  motos  d'eifédftioDs 
militaires  à  entrq[uiendre  et  de  ptaoes  à  feroar pour  parvenir  k  l'exécu- 
tion des  traités  que  pour  ew^uérir  «es  traités  «âmes.  Les  luttes  de 
seigneur  à  seigneur,  tas  ^suiprises  de  ptacea,  aanlèf  emens  de  titas, 
maraudes,  pillages  et  assassinats  entretenataMt  «ne  /mardde  perma- 
nente, et  cendatant  ta  paix  aussi  f neste  «^(le  ta  guerre  «ène.  Tri 
était  plus  spécialement  le  triste  état  de  ta^htyenne,  iompie  tarai  de 
Navarre  vint  reprendre  possession  de  son  gouvernement.  Les  forées 
des  deux  religions  s*i]r  iuitançatant,  tasptaeesdefuenreiéCaient  tenues 
par  des  cammandaa»  qpfmrtenaot  à  despartis  <>pposés,  ta  guerre  de 
partisans  était  devenue  uneandAistrie*  et  ta  force  taseide  règ^e  des 
transactions. 

Le  roi  de  Navarre  ne  necuta  pas  devant  tant  d'obstâdes,  augmentés 
souvent  par  ta  mauvais  vouloir  des  agens  de  ta  cour.  H  entama  une 
guerre  héroïque  contre  ta  brigandage,  et  osa  parler  de  justice  et  die 
traités  à  des  hommes  qui  ne  croyaient  qu'à  ta  force  et  ne  prenaient 
conseil  que  de  leurs  passions.  C'est  en  lisant  sa  volumineuse  corres- 
pondance qu*joa  peut  comprendre  tout  ce  qu'il  en  coûta  d'efforts  à 
ce  prince  pour  conquérir  les  terres  dont  il  wmi  le  gouvernement, 


Digiti 


zedby  Google 


Tiifefir  viUeetp^ur  msk  dira  bonme^pM  boHune;  imxm  rave-dé^ 
ptolft  dans  use  œuvre  difficile  plus-  de  pecsévéraAee'  et  de  courage.. 
Ses ooRibreuMS  lettres  au r^  Hanci lU,. à  ae» MOpéteire&A délat,  av 
duc  de.  Bamvffla^  aa  maiéebiA.des  liatîgooB|,aiiK.éehevia8,  jurato  et 
outfote  des  villes,  aux  paiteu«#  de»égUsea  rtfaonées^,  seS'd^iâDhe» 
officielie&et  sea  billets  les  plus  i&times,  sont  empteinta  dunéne  e^ 
cbet,  et  s'élèvent»  si  ron^peut  ainsi  padeiv  à  Ifménid  hauteur  de  mo^ 
déatioo  etdeidffoitare.  Le  solde  Navacre  ne  pounnît  ^n'ua  seuhbutv 
fexécatioii  coin|dète  eb  sinfiàre  des  édite  de  pai9i8ca(in  dans  saogoui^ 
Teroemeat  et  dans  ses  domaines;.ilile  poursuit  e<»itie.M».«o-reliiirav 
naires  aussi  vivttneni  que  contre  lescnttiqiinMes;  il^ne  Ml  audine  ae^ 
œptioD  de  personnes  et  de  crojfancesrdâns  bs  aesMes  de  redrasso^ 
ment  qu'il  rédame  de  la  oour  ouqu'il  pvesftritèaas  ofBoieis.  On> le 
voit  aussi  souvent  se  mettre  en  campagne  pwr  véprimer  leseicàa  de» 
protestans  que  pour  contenir  les^theliques;  enin  Ton  a  peine  à  se 
persuader,  en  lisacit  cette  vaste  eorrespendanee,  qu'elle  émane  duchef 
de  Ton  des  partis  qui  partageaient  alors  la  France»  tantelln  est  cahne 
et  précise,  tant  elle  mppeUe  Taustàre  lucidité  de  notre  meiUenr  style 
administratif. 

«  Messieurs,  écrit'il,  pmsqueaudébutde  ses^onetions»  à  laaoblesfle 
et  aoi  conununautés  de  Guyenne,  ayant. plu  à  Ueu,  apfiés  tant  de  cIk 
lamitéSy  confusions  et  désolations,  que  les  guerres  et  discordes  civiles 
ont  apportés  en  ce  royaulme,  toucher  le  cœur  du  rot,  mon  seigneur^ 
de  la  compassion  de  si  longues  et  continuelles  misàres^  et  J'eneiintr  à 
faire  nn  édict  de  pacification,  cbascun  a.pu  voir  clairement  comme 
mes  actions  et  déportemens  n'ont  tendii  qu'à  la  taire  bien  établir  en 
mon  gouvernement,  à  réduire  la  noblesse  et  les  villeSi.  à  promettre  • 
publiquement  de  la  maintenir,  à  Eaire,  suivant  ictduy».  esgîd  traicte<r 
laent,  faveur  et  distribution. de  justice  à  ceulx  del'nne  et  de  l'autre 
^religion,  et  en  sonune  à  jouir  de  la  doulceur  du  bien  de  la  paix,  jus«» 
qnes  à  faire  remettre  entre  les  mains  des^cathi^iquee  pkisieitfs  place» 
et  maisons,  encore  occupées,  bien  qu'aulcun»  d'euk  me  déteinsent 
les  miennes  propres,  afin  de  montrer  à  tous  exempte  d'une  vraie  réiH 
nioa....  Nous  avons  tous  e^ouvé  i  nos  despena  que  toutes  nos 
guerres  et  divisions  du  passén'ont  servi  que  dénoua  réduire  à  cette 
extréoiité  de  toudier  an  doigt  la  ruineet  dissipatix»  générale  de  ce 
royaume,  esquelles  si  nous  rentrions  à  présent,  il  n'en  faut  moings 
^tttendre  que  de  voû*  ralumer  un  feu  inextinguible  et  une  guerre  irré*  \ 

œndliable  par  tonte  la  France,  et  conséquemment  une  ruine  inévi-  : 

table.  Aces  causes,  il  est  temps  de  noua  descfller  les  yeux,  peur  n'être 
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abusez  et  empeschez,  par  les  artiflces  accoutumez,  à  prévoir  l'horrible 
orage  qui  déjà  nous  menace»  et  le  prévenir,  comme  il  est  aisé,  si  nous 
voulons  y  apporter  une  sinctee  volonté  et  droite  intention.  Il  est  besoin 
que  vous  tous,  messieurs»  tant  de  la  noblesse  que  du  clergé»  vous  ac- 
cordiez unanimement  à  faire  obéir  sa  majesté»  à  suivre  et  exécuter  cette 
sienne  volonté  et  déclaration.  Et  puisque  la  conservation»  le  repos  et 
le  salut  du  peuple  est  la  plus  juste  et  équitable  de  toutes  les  lois  ap- 
prouvées de  Dieu  et  des  hommes»  il  faut  s'employer  tous  à  un  si  utile 
et  nécessaire  effect,  empescher  tous  autres  eltects  contraires  au  repos 
commun»  et  s'opposer  à  tous  qui  tascheront  de  le  rompre»  en  renou- 
velant les  défiances  au  milieu  de  nous»  sans  se  laisser  désormais  cir- 
convenir du  prétexte  et  vérité  de  religion,  du  service  du  roy  et  bien 
public»  dont  ils  ont  troft  souvent  accoutumé  de  se  couvrir  faussement. . . 
Prenons  donc  cette  bonne  et  nécessaire  résolution»  de  pourvoir  h  notre 
conservation  générale  contre  les  prastiques  et  artiflces  des  ennemys 
de  notre  repos»  et  je  proteste  devant  Dieu»  qui  est  notre  juge»  que 
sous  l'autorité  du  roy»  mon  seigneur,  je  vous  maintiendrai  tous  en  ma 
protection;  je  feray  rendre  esgalement  justice  à  un  chascun,  tant  de 
Tune  que  de  l'autre  religion»  et  avec  pareil  traictement;  je  vous  tien- 
dray  tous  chers  comme  ma  propre  vie»  courray  sus  avec  vous  à  tous 
ceux  qui  entreprendront  de  troubler  nostre  concorde  publique.  En 
quoy  je  n'espargnerai  ma  vie,  ne  tous  les  moyens  que  Dieu  m'a  don- 
nez (1).  » 

Le  roi  de  Navarre  ne  dérogea  jamais  aux  engagemens  pris  dans 
celte  lettre,  et  solennellement  renouvelés  dans  une  déclaration  adres- 
sée aux  états  du  royaume  (2).  Jamais  les  actes  ne  répondirent  plus 
complètement  aux  paroles  dans  les  situations  les  plus  diverses  de  la 
vie.  Lorsque»  bloqué  par  l'émeute  dans  les  murs  de  la  ville  d'Eause, 
il  échappait  à  la  mort  par  un  miracle  d'audace;  lorsque»  couvert  de 
sang»  il  forçait  Cahors  après  un  assaut  furieux»  le  prince  était  aussi 
mattre  de  lui-même»  aussi  fidèle  à  sa  politique  d'apaisement,  qu'an 
jour  où  il  négociait  avec  Catherine»  au  milieu  des  plaisirs  de  sa  petite 
cour  de  Nérac,  entre  d'Ayelle  et  Fosseuse. 

Le  mérite  éminent  de  Henri  IV  est  de  s'être  toujours  possédé  dans 
l'entraînement  des  sens  comme  dans  celui  de  la  guerre;  il  unit  la  force 
du  champ  de  bataille  an  sang-froid  du  cd>inet»  les  qualités  brillantes 


(1)  Lettre  à  la  noblesse,  villes  el  communautés  du  gouvernement  de  Guyenne; 
21  décembre  1576. 
(S)  A  IIM .  les  gens  assemblés  pour  les  élals  de  Blols;  1^  février  t57T. 
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du  gentilhomme  à  la  calme  persévérance  d*un  esprit  poMtique.  Aussi 
quelle  habileté  ne  le  voit^on  pas  déployer  I  à  quels  sacrifices  ne  le 
voitron  pas  consentir  pour  rentrer  dans  les  voies  de  sa  politique  natu- 
relle, lorsque  les  passions  des  siens  ou  Tentralnement  des  circon- 
stances l'ont  obligé  à  en  dévier  momentanément  I  La  guerre  provoquée 
par  les  menées  de  Marguerite  de  Valois,  et  connue  sous  le  nom  de 
gmrre  des  amoureux^  est  à  peine  commencée,  que  Henri  se  prépare 
à  négocier  la  paix,  qu'il  la  provoque  par  ses  démarches,  et  se  montre 
aussi  facile  que  son  parti  voudrait  le  voir  exigeant.  Plus  tard,  ce  n'est 
qu!à  la  dernière  extrémité,  après  la  révocation  de  tous  les  édits  accor- 
dés aux  protestans,  qu'il  arme  contre  la  cour  pour  résister  à  l'agres- 
sion depuis  long-temps  préparée  par  la  ligue. 

Cebt  que  si  le  tempérament  du  roi  de  Navarre  l'entrainait  à  la  guerre, 
l'intelligence  de  sa  position  Iç  faisait  constamment  incliner  vers  la  paix. 
Chef  d'une  minorité  pleine  de  courage  et  en  même  temps  d'illusions, 
ne  parvenant  à  se  maintenir  contre  la  maison  de  Lorraine  et  contre 
la  ligue  que  par  le  concours  précaire  du  parti  politique  et  l'assistance 
intéressée  de  l'étranger,  Henri  ne  se  flatta  pas  un  seul  jour  d'amener 
le  triomphe  du  parti  qui  avait  uni  ses  destinées  avec  les  siennes.  Toute 
sa  icorrespondance  constate  la  réserve  avec  laquelle  il  s'expliquait  en 
foute  occasion  sur  la  question  religieuse;  elle  prouve  ses  efforts  per- 
sévérans  pour  détourner  l'attention  publique  de  sa  situation  particu- 
lière, et  pour  rejeter  dans  le  vague  les  mesures  qu'elle  pourrait  lui 
conunander«un  jour. 

Une  lettre  contraste  cependant  avec  tentes  celles  où  il  est  fait  allu- 
sion à  cet  intérêt  si  délicat  et  si  grave  :  c'est  une  réponse  de  Henri  à 
son  cousin  le  cardinal  de  Vendôme,  qui  l'engageait,  avant  la  mort  du 
duc  d'AIençon,  à  se  déclarer  catholique  pour  faire  tomber  la  barrière 
qui  le  séparait  de  la  nation.  Henri  répond  avec  une  émotion  qui  ne  lui 
est  pas  habituelle  à  cette  ouverture  intempestive,  risquée  par  un  jeune 
honune  de  vingt  et  un  ans.  Sans  anticiper  sur  les  évènemens,  et  en 
s'en  remettant  à  la  Providence  pour  le  cas,  ators  improbable,  où  elle 
l'appellerait  à  des  devx>irs  nouveaux,  il  proteste  que  ses  convictions 
religieuses  sont  sincères,  indépendantes  de  tout  motif  humain,  et  dé- 
clare qu'il  ne  donnera  jamais  aux  peuples  le  scandale  de  changer  de 
religion  comme  de  chemise^  convaincu  que  les  gens  de  bien  C aimeront 
hop  mieuix  affectionnant  une  religion  que  n'en  ayant  pas  du  tout  (1). 

Une  telle  déclaration  ne  se  reproduira  plus  dans  ces  termes  afBr- 

(1)  Lettre  aa  cardinal  de  Vendôme,  arche^rèque  de  Rouen;  6  mars  i5S3. 
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nurtife  €ft  'êiëk&mfsnaL,  ^u  momeift  ^u%  position  dn  roi  de  Navarre 
sera^aogée,  «t  eà4e  dh6f  du  parti  hogiienot  sera  devenu  Tfaérltier 
de  la  couronne  des  'fite  ^és  de  l-église.  Il  est  diffiéfle  de  concilier 
r-éfiergique  'cenvidtion  qu'elle  exprimeavec  la  réserve  habituelle  du 
TOi4effaf«iTe«ur  eétie  mafière.  iAcusSiserait^elle  de  nature  à  causer 
<{uek|«(eétoiinemefit,  si  Doples^s-Momay  ne  rappelait,  dans  ses  mlé- 
moin8S,ilVnrigine-de  cette  lettre,  en  écrivant  en  marge  :  dressée  par 
Jf .  BuplessU  (f  ).  ^n  est  fiicHe  de  trouver  la  trace  de  la  nïême  influence 
<lansiles  lettres  du  rtA  à  Théodore  de  Vèze,  et  dans  les  dépêches  oflS- 
dsS^dfeêsées  pour  M.  ^  Séguriors  de  sa  mission  près  des  princes 
proteatans  duTford,  thission  à  laqueRefaustère  calviniste  s^orçait 
d'imprimer  une  couleur  beaucoup  plus  religieuse  que  politique.  La 
coopération  de  ftniippe  de  Momay  aux  dépêches  du  roi  son  maftre 
se  révèle  par  unephraséologie  pompeuse  et  une  graVité  compassé.  Il 
,  fait  poser  le  rdi  de  Navarre  devant  l'Europe,  et  substitue  le  langage 
animé  d'un  dhef  de  secte  au  naturel  parfait  d'un  homme  dégagé  de 
toute  passion,  et^nalheureusemeiît  aussi  de  toute  croyance. 

Les  difficultés  étaient  grandes  %  la  petite  cour  de  Navarre,  agitée 
par  les  intrigues  delà  ireîne-mère  et  par  celles  de  Marguerite,  devenue 
irréeoncilisMe  à  son  époux.  On  y  manquait  du  nerf  de  la  guerre,  car 
le  malheur  des  temps  avait  ruiné  la  pauvre  noblesse,  et  il  était  donné 
à  peu  de  gentilshommes  huguenots  de  pouvoir,  comme  M.  de  Rosny, 
en  Tenant  rejclindre  lcurl)rave  dhef,  porter  en  croupe  derrière  eux  le 
prix  de  leurs  hautes  futaies.  Il  fallait  se  concerter  avec  les  sdgneurs 
méconlens  ^ul  «ntendafeift  donner  à  la  guerre  une  dbeCtion  toute 
poMtique,  pendaiït  que  les  réformés  exigeaient  qif  on  hli  imprimât  une 
4JKrection  toute  religieuse.  Henri  «se  trouvait  donc  i^lacé  entre  des  In- 
tértts  égoffstes  toujours  prêts  S 'l'abandonner  et  des  passons  ardentes 
dont  tl  n'étifit  pas  moins  dangereux  de  dépendre.  11  étitit  coutraint  ou 
de  Teetter  en  paix  sous  la  protection  fl'^dits  dont  le  retrait  était  exigé 
par  une-faction  puissante,  ou  bien  d'armer  contre  son  suzerain  au  risque 
d'<avaBoer^par  ses  «uceès  non  moNns  que  par  ses  revers,  les  affeires  de 
Mf . de Guiseet la  chute  delà  dynastie  capétienne. 

[lA^fi»  4m  prochain  nsunéro.) 
(1)  Mémdrjis  ôa  J>i^h»sis  4e  Mfir»qy,  X.  I«',  fh  t^»  Um> 
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M*  ê^IitttoeiM  Ail  M  d^  ces'llofMiies  ettrm^rdîfitftres  dont  Id  gloire 
^«stperdoedam  les  gtieires  ehilcs  deib  ré?ohition.  Capitaine  aut 
dragoB9  de  Noailles,  H  donna  sa*  démisston  en  1*790,  et  se  jeta  d'ans 
saeligm  degentSBkommes  qui  prit  le  nom  de  confédération  poite- 
îiM  ei  cpii  édmaa.  Bientôt  apuès  if  dtevint  l'un^db»  chefSs  militaires  dé 
eette  famenae  oonj  wition  de\La  Ronarie  qtd  de?ait  arrêter  les  progrès 

La  KoMrie  ttïort,  la  eonjHnAiw  déeotivtrte,  timoêlcm  s*enfbit  ê 
Jmef  et  repasaa  secrëtaneRt  enFbaf^e  Mi  premiers  sonfèvemens  de 
Il  TendéÉ;  maïs  il:  était  signalé  dès  ieng^-^temps  à  hf  poHce  révolution- 
wÊÊe,  et  son  cMMeau  de  La^gmnge,  sur  lesi  bords"  db  la*  Eoire,  ftat  roit 
imppetàk»  plUéset  brMést  Sofl  ffls*,  tirés  jeone  enfant,  fat  sauvé  par 
m  nétqrev  qal  W  cftcl»'  sous»  du  femier  et  IW  dit'  affaire  te  mort^ 
IT**  de  liflwiAMi  av«H  péri.  Uenfant  se  rappelai  (fue  sa  mère  llatait 
IteépaMeMM  mie  fénétt^  AtTeK^dte^chaussée  tfonna^t  snrfejardin^. 
et  sans  doute  eUe  s'était  sacrifiée  pour  le  sauver. 

Kda  Linoeiflft  emmentt  so^ fl^  ï  l^armée  avec liff.  K  Mudtrait  ici 
fMhlico  tiMto  ^  camdèw  dé  eetf  etBtSct,  Sa  plllfSlonottifi&  étf6t  frap-- 
psitfc;  i^éMI  d*«nci  gvamte*  taille,  see  ef  tt»6este;  <f  tm  tisage  maigre 
tfintmim,  mmtÊ^ gmÉf^nes  flafglto,  éUf^six  éHnedai»  etr âes^ die- 
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veux  blancs  ébouriffés.  Sa  parole  était  brève,  ses  gestes  brasques,  son 
maintien  Ger  et  taciturne;  mais  on  Faimait  malgré  sa  sévérité^  il  passait 
pour  un  homme  juste  et  charitable.  Ces  caractères  rudes  plaisent  au 
peuple,  qui  n*y  voit  que  de  la  franchise.  On  disait  dans  le  pays  en  com- 
mun proverbe  :  a  Quand  les  Limoélan  ont  quelque  chose  en  tête»  la 
tète  a  beau  tomber.  » 

Dans  Tarmée  vendéenne,  le  rôle  de  M.  de  Limoêlan  fut<assez  obscur; 
peu  de  chefs  le  connaissaient,  il  se  tut  dans  les  consens,  et  ceux  qui 
le  voyaient  de  près  sur  le  champ  de  bataille  ne  s*expliquaient  point 
la  rage  meurtrière  dont  il  semblait  saisi;  le  sabre  à  la  main,  il  était 
un  autre  homme;  son  visage  devenait  couleur  de  sang,  ses  yeux  jetaient 
la  flamme  :  ce  fut  là  qu'on  put  le  juger. 

Le  métayer  qui  avait  sauvé  le  petit  Hercule  de  limoêlan  conjura 
son  maître  de  le  lui  laisser  en  garde,  alléguant  les  misères  de  la  guerre 
qu*un  enfant  si  jeune  ne  pouvait  supporter;  mais  M.  de  Limoêlan  ne 
voulut  rien  entendre,  et  renvoya  le  paysan  tout  seul  aux  ruines  du 
château  de  Lagrange.  Ce  jeune  honune,  blessé  au  bras,  ne  pouvait 
suivre  Tarmée  :  il  s'appelait  Langevin.  Durant  les  marches ,  Hercule 
'  voyageait  en  travers  de  la  selle  de  son  père.  Si  Ton  venait  à  se  battre, 
Limoêlan  le  conflait  à  quelque  fenune  cachée  près  de  là,  ou  le  faisait 
coucher  derrière  une  haie,  en  lui  disant  de  ne  pas  bouger  et  d'attendre 
qu'il  vint  le  reprendre,  et  l'enfant  s'y  accoutuma  si  bien,  qu'il  s'endor- 
mait souvent  au  bruit  de  la  fusillade.  L'affaire  finie,  le  comte  venait  le 
chercher,  le  front  ruisselant  de  sueur,  et,  serrant  sa  petite  main  dans 
sa  main  tremblante,  il  le  promenait  sur  le  champ  du  combat.  Comme 
cet  enfant  était  fort  aimé  dans  la  division,  il  y  avait  toujours  parmi  les 
morts  quelque  gentilhomme,  quelque  soldat  de  ses  amis.  Limoêlan 
l'arrêtait  auprès  de  chaque  cadavre,  et  souvent  on  le  vit  essayer  avec 
son  mouchoir  des  visages  ensanglantés  pour  les  lui  faire  reconnaître. 
—  «  Celui-ci,  lui  disait-il  d'une  voix  basse  et  précipitée,  c'est  notre  ami 
Deslandes  qui  vous  a  tant  porté  dans  ses  bras  et  qui  vous  tenait  en- 
core ce  matin  sur  ses  genoux;  vous  reconnaissez  ses  grandes  bottes.» 
Et  retenant  l'enfant  saisi  d'horreur,  il  posait  la  main  sur  un  autre 
corps  mutilé  qui  palpitait  encore  :  —  <&  Voilà  votre  paavre  Coustard 
qui  vous  donnait  de  son  pain.  Vous  n'avez  plus  qu'à  prier  pour  lui,  les 
bleus  l'ont  tué.  a 

L'enfant  pâlissant  trépignait  de  rage,  et  se  jetait  sur  le  sabre  de 
son  père  pour  venger  ses  bons  amis  Coustard,  Deslandes  et  tant 
d'autres.  Si  le  rassemblement  pénétrait  dans  un  bourg  après  le  pas- 
sage des  bleus,  Limoêlan  menait  son  fils  de  porte  en  porte;  il  loi  mao- 
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trait  les  toits  fumans,  les  enfans  égorgés,  en  lui  rappelant  que  ce  que 
les  bleus  avaient  fait  là,  ils  l'avaient  fait  à  Lagrange,  et  que  sa  mère 
avait  péri  ainsi.  Dans  la  suite,  le  nom  seul  des  soldats  de  la  république 
causa  des  transports  a  cet  enfant,  et  Ton  avait  peine  à  le  retenir  quand 
il  savait  que  son  père  allait  se  battre  contre  eux. 

A  la  Gn  de  Tannée,  le  père  et  le  fils  passèrent  la  Loire  et  revinrent, 
échappés  par  miracle  à  la  dernière  déroute  de  Savenay.  Dès  que  la 
guerre  se  ralluma,  le  comte  de  Umoêlan  se  réunit  aux  troupes  de 
Ciiarette.  Hercule,  déjà  fort,  chargeait  à  cheval  à  ses  côtés;  ils  figu- 
raient tous  deux  en  1796  dans  Tétat-major  du  général  vendéen,  quand 
Il  fit  son  entrée  à  Nantes  après  la  pacification  de  la  Jaunaye.  Charette 
mort,  Limoélan,  qui  n*était  pas  homme  à  poser  les  armes,  alla  lever 
une  troupe  en  Bretagne,  et  devint,  après  ses  campagnes  de  la  Ven- 
dée, un  des  chefs  les  plus  inconnus,  mais  les  plus  redoutables  de  la 
chouannerie.  On  cite  encore  quelques-uns  de  ses  faits  d*armes  dont 
le  souvenir  s*est  conservé.  Un  jour,  deux  convois  considérables  devaient 
passer  sur  la  route  de  Rennes;  Limoëlan  court  leur  barrer  le  passage 
à  la  tête  d*une  vingtaine  d'hommes;  mais,  en  présence  d*un  ennemi  bien 
supérieur,  ces  hommes  se  troublent.  Cette  incertitude  pouvait  les  per- 
dre. Le  comte,  tout  seul,  marche  droit  au  commandant  républicain, 
qui  saisit  un  fusil  et  le  couche  en  joue;  Limoélan  esquive  le  coup, 
saute  d*un  bond  sur  les  épaules  de  l'officier  et  lui  plonge  un  couteau 
dans  la  gorge.  Ses  chouans  le  suivirent,  et  le  convoi  fut  enlevé. 

A  quelque  temps  de  là,  séparé  des  siens,  Limoôlan  rencontre  un 
paysan  dans  la  campagne  et  lui  demande  ce  qu'il  y  a  de  neuf.  Cet 
homme  lui  apprit  que  M.  de  Bourmont  venait  de  prendre  le  Mans. 
—  «  Eh  bien  !  dit  Limoëlan,  je  prendrai  Loué,  moi  I  » 

Il  trouve  un  peu  plus  loin  trois  insurgés  et  les  engage  à  marcher 
avec  lui  vers  Loué;  mais  il  les  laisse  à  pied  derrière  lui,  pénètre  seul 
dans  la  ville  au  galop  et  descend  chez  les  fonctionnaires  républicains. 
Il  vit  en  entrant  des  fusils  dans  la  salle.  —  «  Au  nom  du  roil  livrez  vos 
armes;  vous  savez  que  le  général  Bourmont  a  pris  le  Mans,  son  avant- 
garde  me  suit;  préparez  ses  logemens.  » 

Les  fonctionnaires  obéissent;  Limoëlan  fait  charger  deux  cents  fu- 
sils sur  une  charrette  qu'il  emmène.  A  trois  lieues  de  là ,  il  distribue 
les  armes  à  ses  hommes  et  renvoie  le  voiturîer  en  lui  disant  :  —  a  Va 
dffe  à  ton  citoyen  maire  que  le  général  Bourmont  a  pris  le  Mans  avec 
sa  troupe,  et  que  j'ai  pris  Loué  tout  seul.  » 

Tel  fut  ce  Limoëlan  dans  les  guerres  civiles.  En  $ix  ans,  il  ne  cou- 
cha point  quatre  nuits  dans  sa  maison  de  Lagrange,  dont  on  avait  re- 
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leifétesniiiieB.  GependafvtriBMiiTectioirs'apaisdt  en  Bretagne;  bien 
4es  chefs  étaient  morts  oa  pris,  les  bandes  se  dispersaient;  dés  armis- 
tices, des  négecialioBS  de  tonte  sorte  contfibBaient  à  padtter  ce  mal- 
teurMx  perys,  et  Lifnoëian  reparut  enfin  k  Lagrange,  qif  if  acheva  de 
rendre  habitable.  Le  gontemement  l'y  laissa  trantimîUe;  on  vonlait  i 
tout  prix  criflier  les  haines,  ^et  d^aiHenrs  on  ne  connaissait  guère  le 
eomte  pour  ce  qn'il  était,  car  ce  fut  nn  trait  essentiel  de  ces  guerres 
4*eBse?elfe  dans  Tobscurité  le^  hommes  et  les  choses  qtd  auraient  dd 
jeter  le  jdos  d*édat. 

La  manière  de  vivre  de  Umoélan  dut  encore  rassurer  l'autorité;  il 
sToccnpait  dans  sa  retraite  de  l'éducation  de  son  fils,  et  son  «fiparente 
réconciliation  fbt  signalée  surtout  par  une  circonstance  qu'on  va  rap- 
porter. 

Hercule,  en  effet,  poursuivait  des  études  mathématiques  sous  les 
yeux  de  son  père,  sans  autre  récréation  que  la  chasse,  quelques  vieux 
fomans  et  Tunique  société  de  Langevin,  devenu  le  concierge  de  l'habi- 
tation nouvelle.  La  guerre  avait  dépeuplé  Te  pays.  La  plupart  des  gen- 
tlishommes  voisins  avaient  disparu;  d'ailleurs,  sous  la  surveillance 
d'une  police  ombrageuse,  toute  communication  devint  redoulable. 
Lagrange  mèine,  bâti  près  de  Tancien  ch&teau  de  Beaulieu,  était 
dans  un  site  sauvage  qui  donnait  cours  dans  le  pays  à  d'anciennes, 
superstitions.  Le  comte  était  toujours  sombre  et  laconique,  son  fils  ne 
le  voyait  qu'à  l'heure  des  leçons  et  du  repas.  Cette  solitude,  cette 
maison,  et  tous  les  affreux  souvenirs  de  son  enfance,  influèrent  sur  le 
caractère  de  ce  jeune  homme,  où  dominaient  la  mélancolie  et  l'exal- 
tetion. 

Un  jour  son  père  le  fît  appeler  dans  sa  chambre,  chose  extraordi- 
naire dont  Hercule  fut  fort  troublé.  M.  de  Limoëlan  était  assis  devant 
une  table  de  bois  blanc  et  cherchait  des  papiers  dans  une  cassette.  Il 
se  retourna  vers  son  fils,  debout  à  ses  côtés. 

—  On  vient  d'établir  à  Paris  une  école  militaire,  oùFon.doit  for- 
mer d^excellens  officiers;  j'ai  résolu  de  vous  y  envoyer.  Vous  partirex 
demain. 

Hercule  regarda  son  père  d'un  air  où  se  lisait  assez  son  étonne* 
ment.  . 

—  Tous  porterez  Tuniforme  de  la  république  et  la  cocarde  trico^ 
lôre.  Vous  obéirez  à  vos  chefs  comme  à  moi-même.  Soumettez-vous 
à  tout,  je  vous  l'ordonne. 

A  ce  mot  de  république,  une  vive  rougeur  trahit  l'indignation  du 
Jeune  homme. 
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qni  Mii¥i6»ae«t  soit  A  un  ingéoteur  mailaire,  soft  à  nn  bon  offider 
d'artillerie,  fionmz  ms  «oiM  à  4«it,  8*jl  est  posnlBie,  afin  qu'on  puisse 
plus  itasd  vem  omplegrer  selon  le  èesoin;  le  mus  veoommande  te 
maniement  des  armes.  -Ssebes  -bien  Aeoir  lune  épée.  Waas  êtes  bon 
écujer^.hon  tiismx;  «MTces^onstiieore,  et  quand  Teus  serez  bon 
pfBder.... 

Hevcule,  le  fm  dans  les  yeux,  alWt  répMdse,  mais  le  père,  impa- 
tienté de.  ses  ^soupçons,  l'atréta  rademMt 

—  Que  Gcaignas-vOQS  dpM^'Qnand  imms  naBsitbon  «nder,  je  voos 
mettnai  àl»4i%ûsitiondu4*oi. 

A  ce  moU  lie  jeune  iHmmie  eonteibaissaJes  yen. 

-**^  Soit  que  ;neus  nqwenions  tes  avmes,  tcontinua  M.  ée  iimodiaD, 
soit  gue  le  cQi.nonsjevienneipar  des  voles ^adfiqœs,  il  aura  toujours 
|>esûiB  de  ^bws  isamitemis.  Je  t^os  dirai  plus  ttaid  ce  qni  se  prépare. 
TenieB-?ons  prêt  seulement  à  entrer  dans  snes  rues.  C'est  asseï  que 
vous*sacbiez4ivB  à  présentcombien  vous  pouven  êtPe  utile,  etoombien 
mes  motifeisont prieasans.  Yonsven  jtgesezfarGe qne me coâte une 
pareille  démaiidieu 

JL'effortâtattviaiUe^en  effet.  IiBieoaite«e  A^nma  i^  wrd'autres 
CûBsidérationa. 

^^.Une  giwve  4ediinns  adésimétoirogrfllirtes  tant^  l'étranger 
fu'à.rii^ieui:.  Ls  senk  dOmnt  de QnHkeroii ^écrasa  d'un  oonp  l'^éMe 
de  la  vieUle  armée.  Nous  autres  qui, avens  anrréou,  nonsi^ieiliissoBS. 
Que  restarHl'Onsutte?  fiesipaysans,  de  pauvres  gens  qui  safirent  mourir 
à Jeor  manière,  maisiplus  de<ohefs,  tplus  d'^fQders.  Yous^ne  feriez  id 
fue  perdre  le  temps.  1^  affinns  iieuventehonger  de  Atœ,  et  dans 
tons  les  cas  votre  cainèie  serait  ouwartB. 

.  HeDOule  n'avait  rân  èffépliquer;a«a  ordres  de  son  père;  mais,  d'aB» 
lenrs,  oe;pio}et  le  «'envriit  de  joie.  Sortir^de  l'oisireté,  voyager,  voir 
Baris^  s'acheminer  vers  i'épanletle^  «c'était  justement  «tout  ce  qu'il 
pouvait  soubaiter^  Le  .oamte  eaéolitiit  |)fomptenent  oe  qu'il  avait 
lésolu  :  le  départ  <e«A  liewile  lendemain;  Langevin  n'«n  est  avir qu'au 
momMt  mèflMV  quand  il ifaHntfl8llÉr4es'0hevaux,  etiepnmraegarçoQ, 
les  laranes  anx  yeux,  Aemnda  la  permisdon  d'accompagner  M.  Oer** 
cnle  à  aamt'^isreDt,  ne  fût^jce  que  pour  l'anbmsser  k  san  «ise. 
V.  de  Umoëlan  asaiala  tfooidemetft  ausdemiess  préparatife;  roris» 
qnaod  son  tfilslontiému  lui  tendit  iesibias^k^vieuxgentiltaonune  le 
^9m  4ans  tes  «iens  mieenne  «oian»analiipnlBnne,  et  ronba  bsns^ 
ti:bezteL 
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Langevio  revint  le  9oir  bien  tris^;  ce  départ  le  laissait  absolmnent 
seul  dans  ce  désert  de  Lagrange.  M.  de  Limoëlan,  par  bizarrerie,  ne 
voulait  personne  pour  le  servir  qu*iine  vieille  femme  sourde.  D*ail- 
leurs,  il  n'accordait  pas  grande  confiance  à  Langevin,  qu'on  accusait, 
à  tort  ou  à  raison,  d'avoir  montré  certaine  timidité  pendant  la  guerre; 
et  le  comte,  en  lui  donnant  l'étrange  titre  de  concierge,  l'avait  logé, 
comme  par  dérision,  dans  une  masure  isolée,  séparée  de  Lagrange 
par  des  terrains  incultes  et  les  ruines  de  l'ancienne  ferme.  S'il  faut  le 
dire  enfin,  Langevin  n'était  point  insensible  aux  bruits  qui  couraient 
sur  le  château  de  Beaolien,  dont  il  était  fort  voisin;  et  quand  on  visite 
encore  aujourd'hui  ce  qui  reste  de  ces  ruines  formidables,  on  ne 
s'étonne  point  qu'elles  aient  donné  lien  à  bien  des  superstitions. 

Ce  vieux  manoir,  transmis  jadis  aux  IJmoëlan  par  alliance,  n'était 
plus  habité  depuis  deux  siècles,  et  lagrange,  qui  fut  alors  construit 
à  peu  de  distance,  sur  un  plateau  assez  étendu,  conserva  long-temps 
son  vieux  nom  de  Château-Neuf,  quoique  déjà  reconstruit  et  restauré 
plusieurs  fois.  Cette  dernière  maison  fut  brûlée,  comme  on  sait,  en 
1799;  M.  de  limoëlan  n'en  retrouva  que  les  quatre  murs,  où  l'on 
voyait  encore  les  cheminées  sculptées  des  salles  du  rez-de-chaussée. 
Pressé  de  s'y  rétablir,  il  fit  seulement  recouvrir  d'une  toiture  ces  pans 
de  mur  qui  restaient.  Une  prairie  qui  s'étendait  autrefois  devant  la  fa* 
çade  principale  s'était  transformée  en  aire  à  battre  le  grain  ;  de  l'autre 
côté,  des  jardms  en  friche  descendaient  sur  une  longue  pente  jusque 
dans  les  fossés  de  Tancien  manoir. 

Le  château  de  Beaulien,  dont  on  ne  voit  de  loin  qu'une  tour,  est  en 
réalité  si  vaste,  que  Içs  préaux  et  les  remparts  mis  en  culture  faisaient 
le  fond  d'une  des  métairies  de  Lagrange.  La  grande  tour,  qui  s'élève 
sur  l'extrême  croupe  de  la  colline,  plonge  jusqu'au  fond  d'une  gorge 
sauvage,  où  roule  parmi  les  roches  une  petite  rivière;  et,  du  haut  des 
créneaux,  cette  vallée  profonde  et  bien  boisée  semble  un  gouffre 
où  reluit  çà  et  là  le  cours  de  l'eau  à  travers  les  sombres  feuillages. 
Cette  solitude  farouche  prétait  à  mille  contes;  mais  l'histoire  elle- 
même  attachait  au  vieux  château  des  souvenirs  funestes.  On  prétend 
qu'il  fut  habité  par  Foulques  de  Sancerre,  châtelain  féroce,  adonné 
aux  maléfices,  qui,  sur  la  foi  d'un  confident  abominable,  égorgeait 
secrètement  de  jeunes  enfans,  afin  de  découvrir  le  grand  œuvre. 
Depuis  lors,  disait-on,  les  apparitions  surnaturelles  ne  cessaient  point 
dans  les  profondeurs  souterraines  de  l'édifice.  Selon  la  même  tradi- 
tion, ces  souterrains,  prodigieusement  étemdus,  perçaient  le  roc, 
passaient  sous  la  rivière,  et  débouchaient  au  loin  dans  la  campagne 
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jusque  sur  les  bords  de  la  Loire.  Cependant  il  ne  se  trouva  point  dans  le 
pays  de  curieux  assez  intrépides  pour  s*en  assurer.  Ces  passages,  s'ils 
existaient,  servirent  sans  doute  pendant  la  guerre  au  oomte  de  Li* 
moëlan)  dont  les  prompts  mouvemens  sur  l'une  et  l'autre  rive  de  la 
Loire  semblaient  tenir  du  prodige.  En  1793,  on  essaya  souvent  de 
brûler  Beaulieu,  mais  la  vieille  muraille  résista,  et  les  soldats  de  la 
république  ne  purent  que  souiller  ces  voûtes  féodales  d*affreuses 
orgies,  dont  le  souvenir  se  mêlait  aux  anciennes  superstitions. 

Quand  on  interrogeait  M.  de  Limoëlan  sur  ces  mystères,  il  affectait 
un  grand  mépris  pour  rassurer  ses  gens.  Hercule,  la  tète  écbauffée 
depuis  son  enfance  par  les  récits  qu'on  en  faisait,  tenta  souvent  de 
pénétrer  dans  Tintérieur  du  château;  mais  il  fut  arrêté  par  des  grilles 
de  fer  Inébranlables. 

Au  surplus,  si  les  (jrayeurs  de  Langevin  s'étaient  ranimées,  ce  ne 
fut  point  sans  sujet.  Sa  maison  étant  située  à  égale  distance  de  La- 
grange  et  du  vieux  château ,  il  fut  troublé  plusieurs  fols  par  des  spec- 
tacles assez  extraordinaires.  Une  nuit,  entre  autres,  réveillé  par  les 
sifflemens  d'un  ornge  qui  ébranlait  ses  fenêtres,  il  vit  distinctement 
UBe  traînée  lumineuse  sortir  de  la  vallée,  derrière  la  grande  tour  de 
Beaulieu.  Ce  feu,  qui  ne  fut  suivi  d'aucun  bruit,  ne  ressemblait  point 
à  la  foudre,  et  Langevin  ne  put  voir  là  que  l'effet  d'un  maléfice.  11 
crut  aussi  plusieurs  fois,  et  toujours  dans  la  nuit,  apercevoir  des 
ombres  qui  rôdaient  au  pied  des  murs  de  Beaulieu;  mais  son  maître 
ayant  rebuté  les  premières  communications  de  ce  genre,  il  pensa  qu'il 
fallait  se  taire.  M.  de  Limoëlan  d'ailleurs  devenait  de  jour  en  jour 
plus  farouche  et  plus  affairé.  Langevin  l'approchait  à  peine  en  lui  ap- 
portant de  temps  à  autre  quelque  lettre  venue  de  Paris.  Il  se  doutait 
bien  que  ces  lettres  étaient  de  M.  Hercule;  mais  le  comte  tes  recevait 
d'un  tel  air,  qu'il  n'avait  jamais  osé,  malgré  tout  son  désir,  s'informer 
de  son  jeune  maître.  Deux  ou  trois  de  ces  lettres,  qu'on  fera  con- 
naître, expliqueront  ce  qui  se  passait  alors  entre  le  père  et  le  fils. 

limoelan ,  en  envoyant  son  fils  à  Paris,  n^avait  pas  fait  certaines 
réflexions  qui  le  frappèrent  dans  la  suite.  La  France  était  alors  ivre  de 
triomphes.  L'Europe  coalisée  et  refoulée  de  toutes  parts,  les  mer- 
veilleuses campagnes  d'Italie  et  d'Egypte,  la  dernière  levée  de  l'ouest 
comprimée,  pouvaient  faire  croire  que  cette  république,  qui  n'était 
déjà  plus  qu'un  nom,  avait  enfin  vaincu  tous  ses  ennemis  tant  au 
dedans  qu'au  dehors;  l'enthousiasme  public  enivrait  surtout  cette 
jeunesse  des  écoles  militaires,  appelée  à  figurer  bientôt  à  son  tour  sur 
le  théâtre  de  ces  guerres  glorieuses.  L'élévation  rapide  dotant  de 
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généraoi,  la  grande  fontune  de  Bonaparte,  Tétade  dxdtiâive  des 
sciences  phyBtqws,  Itanleate  lecture  de  tongiesonvrages^enfanlés 
par.  le  gâoie  rénriotionnaife,  toirt  contribuait  à  nourrir  parmi  ce9 
élètesuneexidtction  qms'attaelHdt*  encore  au  fantôme  delà  répn- 
blique,  etleponvok*  nouveau  ne  ^geatt  pointa  pvc^os  decontrarier 
cet  iUusions,  qu'il  emplerait  .è  son  profit.  Hercule  de  limoëlan  fM 
jeté  dans  oette  brillante  atmosphère. 

Quand  il  entra  dans  Técole,  il  venait  des'y  former  justement  urne 
conspiration  qui  n'était  d'abord  cpi'nn jeu  d'enGunt»  9om  Iff^condaitè 
d'un  certain  Ifèrius  Malseigne,  jeune  homme  fongueux,  b»rdi,  em- 
porté dani^ses^opinions^  qui  s'étâitialtriboé  me  grande  autorité,  et 
qui  régnait,  pour  ainsi  dire,  entre  ses  camarades.  Sa  taiHe  hante,  la 
violence  de  ses  propos,  de  grands  airs  de  générosité  et  de  résohitlon, 
expliquent  celte  influence.  Par  l'apporente  conformité  des  sentimens, 
aussi  bien  que  par  la  division  profende  de  leurs  opinions,  s'il  est  pos- 
sible tovtefoisd'exiriiquer  cette  bizarrerie,  Hereute  se  Ux)uva  bientôt 
fratemell^nent  lié  avec  ce  jeune  homme. 

A  oette  époque,  le  parti  républicain,  c'est-i^dii^  les  restes  du  jaco^ 
binisme  de  93,  intriguait  encore  dans  l'ombre  contre  un  pouvoir  mal 
afiermi.  D^  ses  efforts  s'étaient  marqués  par  des  entreprises  célè*- 
bves  et  des  projets  d'assassinat  contre  la  personne  du  premier^consdl 
Ses  vues  se  tournèrent  enfin  ^ur  ce  foyer  de  républicanisme  entretenu* 
dans  l'école.  D'anciens  montagnwNls  7 nouèrent  des  relations,  diri^ 
gèrent  ces  jeunes  courages,  et  la  conspiration  prit' de  Timportance; 
mais  la  poliee  avertie  veillait.  Marins  Malseigne,  dans  Técole,  demeura 
le  chef  dn  complot. 

A  la  date  du  11  brmnairç  an  x  (2  novenAre  180S);  M;  de*  Umoëten 
écrivait  à  son  fils  : 

a  Vos  études  sont  è  peu  près  achevées.  Si  vous  m'avez^obéi,  vous 
devez  être  tel  que  je  voulais  que  vous  fussiez.  Dans  tous  les  ca%  poor 
d&s  raisons  pressantes,  je  vous  prie  et  vous  ordonne  de  quitter  Barb 
sur^lerchamp,  et  de  venir,  dès  que  vous  aurez  reçu  cette  lettre,. me 
rejoindre  à  La  G...,  où  je  vous  communiquerai  mes  intentions*. 

«jG*  SB  L«  »* 

Hercttfef  r^oiriit  à  cette  lettre  : 

«  Mon  THES  HONOBÉ  PÉRB,. 

c  Ytms  m'aver  élevé  dans  la  loranlé,  et  je  compte  quêtons  me 
pardonnerez  de  me  montrar  d^nette^ves^lefowpettde'  voKxemples. 
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Yous  me  faites  l'honneur  de  m*appeler  auprès  de  vous  en  des  intea- 
tions  que  je  connais  ou  que  je  devine;  j'oserai  vous  avouer  que  ma 
conscience  me  défend  de  m'y  conformer.  Il  ne  m'appartient  pas  d'en- 
trer en  discussion  avec  un  père  respecté,  que  je  crains  déjà  de  trop 
affliger;  mais  la  cause  qu'il  défend  ne  me  paraît  plus  la  meilleure.  S'il 
^aut  le  dire  enQn,  puisque  c'est  ma  seule  excuse,  je  suis  républicain, 
prêt  à  verser  mon  sang  pour  des  principes  sacrés  où  je  vois  l'unique 
'  salut  du  monde.  Je  dois  à  la  patrie  l'emploi  des  connaissances  qu'elle 
m'a  données.  L'Europe  entière  nous  attaque;  c'est  contre  l'Eu^'ope 
que  je  tirerai  l'épée.  On  m'offre  une  lieutenance  d'artillerie  au  sortir 
de  récole,  et  f  espère,  les  choses  étant  ainsi,  que  vous  me  conseillerez 
de  l'accepter.  Si,  malgré  cet  aveu  que  je  n'ai  pu  retarder,  vous  me 
permettez  d'aller  vous  serrer  dans  mes  bras,  tous  mes  vœux  seront 
comblés.  Quoi  qu'il  advienne,  veuillez,  cher  et  noble  père,  me  tenir 
pour  votre  tendre  et  respectueux  Gis, 

a  Hercule  de  L.  y> 

Par  le  retour  du  courrier.  Hercule  reçut  ces  quelques  mots  : 

«Vous  n'avez  i^lus  aucun  droit  de  vous  présenter  àXa  G...,  si  te 
n'est  à  titre  d'ennemi.  J'espère,  pourrons,  ne  vous  y  revoir  jamais.  » 

Hercule  s'était  abusé  sur  les  suites  d'une  pareille  déclaration.  Déçu 
par  l'absence,  par  le  monde  qiii  l'entourait,  il  s'était  figuré,  dans  nne 
IRusion  assez  ordinaire,  que  les  convictions  contraires  s'aVaiblissaiei^t 
de  toutes  parts;  il  comptait  d'ailleurs  auprès  de  son  père  sur  l'effet 
de  sa  franchise  et  de  sa  droite  intention.  La  lettre  du  comte  le  rap- 
pela durement  à  la  vérité;  il  y  reconnut  trop  le  caractère  paternel  -et 
•son  inflexibilité  véritable  pour  essayer  de  répondre.  Trèstpuché,  très 
combattu  pourtant,  il  s'ouvrit  de  ses  chagrins  à  Malseigne,  et  celui-ci 
ne  manqua  point  d'en  tirer  avantage  pour  jeter  tout-à-fait  Hercule 
Bans  ses  projets;  il  ne  lui  montra  dans  -cet  événement  qu'un  nouveau 
sacrifice  i  faire  à  la  cause  de  hi  liberté,  et  ce  stofcisme  répiddicani 
était  tout  propre  à  séduire  le  noble  cœur  du  jeune  LimeBian. 

Quant  au  changement  de  ses  opinions,  H  s'explique  aisément  après 
te  qu'on  a  dit.  9a  jeunesse,  des  séductions  de  tout  genre,  sa  viveamttié 
pour  Malseigne,  tout  y  avait  contribué,  et  peu  de  temps  avstit^sttffi 
^ur  dévouer  aux  théories  républicaines  l'énergique  fidéfifé  de  ee 
*vicux  sang  royaliste  et  breton.  Cependant  H  refusa  long^tcmps  d'cn- 
'trerdansia  conjuration  de  Malseigne,  uniquement  retenu t>ar^e» 
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considérations  de  famille;  il  se  croyait  libre  à  Tégard  de  son  père  pour 
le  fond  de  ses  opinions;  mais  il  n'était  point  sans  scrupules  sur  ce 
vieux  nom  qu'il  portait,  exposé,  en  pareille  occasion,  aux  chances 
d'un  procès  criminel.  La  dernière  lettre  de  son  père  le  décida;  il 
entra  dans  le  complot,  et  devint  le  second  de  Malseigne  pour  la  pro- 
chaine exécution. 

Quant  h  la  lettre  du  comte  qui  hâtait  sa  décision,  on  devine  assez 
que  M.  de  Limoëlan  avait  pu  juger  dès  long-temps  les  progrès  du 
changement  de  son  fils. 

L'exécution  du  complot  fut  remise  à  Tépoque  où  les  élèves  de  la 
première  promotion,  dont  faisaient  partie  Malseigne,  Hercule  et  leurs 
complices,  sortiraient  de  l'école  pour  attendre  les  ordres  du  ministre 
et  leur  nomination  dans  les  divers  corps  de  l'armée.  Le  plan  se  rédui- 
sait à  refaire  un  1*^  prairial,  à  soulever  les  faubourgs,  appuyés  cette 
fois  de  forces  militaires.  Les  officiers  gagnés  étaient  en  petit  nombre; 
mais  on  comptait  à  la  fois  sur  leur  uniforme  et  sur  les  démonstrations 
populaires  pour  décider  le  mouvement  des  troupes.  On  devait  se  sai- 
sir des  consuls,  dissoudre  le  corps  législatif  et  convoquer  une  nou- 
velle convention  nationale,  avec  le  plein  exercice  de  la  constitution  de 
d3;  mais  ce  projet  audacieux  se  ressentait  de  la  jeunesse  des  conjurés, 
et  les  vétérans  de  la  révolution  qui  s'y  étaient  mêlés  prirent  leurs 
mesures  pour  se  tenir  à  l'écart  en  cas  de  revers.  En  pffet,  la  police 
suivait  les  progrès  de  l'entreprise  et  la  laissait  mûrir  à  loisir,  n'y 
voyant  qu'une  occasion  profitable  pour  le  gouvernement,  et  comptant 
que  la  punition  des  plus  coupables  parmi  ces  jeunes  officiers  fourni- 
rait un  exemple  salutaire  à  l'armée. 

Le  moment  de  sortir  de  l'école  arriva,  et  les  élèves  se  répandirent 
dans  Paris;  mais  diverses  divisions,  dont  Hercule  connut  la  cause  trop 
tard,  amenèrent  des  délais:  il  s'était  logé  dans  la  rue  S^nt-Hyacinthe, 
fort  découragé,  fort  aigri  par  des  lâchetés  et  des  défections  qui  se  mul- 
tipliaient au  moment  du  péril.  Enfin  la  conspiration  n'était  plus  qu'à 
trois  jours  de  son  dénouement,  quand,  un  soir,  comme  Hercule  ren- 
trait chez  lui  après  une  journée  accablante,  deux  hommes,  embusqués 
dans  son  escalier,  se  jetèrent  sur  lui.  D'autres  attendaient  dehors  avec 
une  voiture  de  place;  on  le  conduisit  à  la  Conciergerie,  tandis  que  sa 
chambre  était  forcée  et  ses  papiers  saisis.  Après  un  interrogatoire  assez 
bref  à  la  police,  on  le  mena  dans  une  prison  militaire,  sans  qu'il  sût 
rien  de  ce  qui  s'était  passé  à  l'égard  de  Malseigne,  de  Simon  et  de  ses 
autres  complices  :  il  ignorait  surtout  que  son  ami,  son  frère  d'armes, 
Malseigne  lui-même,  circonvenu,  séduit  par  des  promesses,  eût  vendu 
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toas  ses  secrets  au  ministre  de  la  police,  mais  dans  sa  profonde  mélan- 
colie cette  arrestation  acheva  de  Tabattre.  On  ne  trouva  chez  lui  que 
des  papiers  insigniQans;  malheureusement  on  saisit  ailleurs  une  de  ses 
lettres,  qui  fut  mise  sous  les  yeui  du  premier  consul.  On  la  rapporte 
ici  parce  qu*elle  fait  connaître  son  caractère,  ses  dispositions  du  mo- 
ment, et  son  invincible  répugnance  pour  certains  hommes  dont  cette 
intrigue  l'avait  rapproché.  Cette  lettre  s'adressait  à  Malseigne. 

<r  Mon  ami,  Simon  te  remettra  cette  lettre  au  nom  de  Durand;  ne 
réponds  point,  ou  sers-toi  d'une  autre  voie.  J'ai  besoin  d'épancher 
les  dégoûts  qui  m'étouffent.  Je  pense  à  toi  pour  me  souvenir  qu'il  est 
encore  dans  le  monde  des  âmes  honnêtes.  Ne  me  crois  pas  découragé 
néanmoins.  Le  pire  qu'il  nous  puisse  arriver,  c'est  de  mourir  :  tant 
mieux,  ce  monde  ne  me  donne  point  envie  d'y  demeurer  long-temps» 
Yoilà  encore  cet  A.,  ce  tueur,  cet  enragé  d'égalité,  qui  passe  à  l'en- 
nemi et  qui  entre  dans  l'état-major  du  césar,  sur  la  foi  de  je  ne  sais 
quelles  récompenses  qui  ont  tenté  sa  lâcheté.  Heureusement  il  n'est 
dans  le  secret  de  rien;  mais  on  eût  pu  l'y  mettre,  et  cela  fait  trembler. 
Ainsi  tous  ces  hideux  sans-culottes  se  couvrent  à  présent  de  dorures» 
et  s'en  vont  les  uns  après  les  autres  ramper  aux  Tuileries!  Et  un  si 
terrible  effort  vers  la  liberté  n'a  pu  enfanter  qu'un  troupeau  de  valets 
au  service  du  premier  tyran  qui  les  voudra  payer  !  Mêmes  courages^ 
même  infamie  parmi  les  soi-disant  nôtres.  J'ai  long-temps  conversé 
l'autre  jour  avec  nos  débris  de  la  montagne.  Ces  gens-là  font  lever  le 
cœur.  Ils  n'ont  pas  fait  un  pas  hors  de  la  mare  de  sang  de  93;  ils  ne 
regrettent  que  les  orgies  d'Hébert  à  Auteuil,  et  n'ont  encore  à  la 
bouche  que  les  trois  ou  quatre  sottises  atroces  de  ce  temps-là,  le  cou- 
teau  de  la  loi,  la  justice  du  peuple,  etc.  On  les  comprend  assez,  les 
misérables  I  C'est  la  tyrannie  qu'il  leur  faut  à  la  place  de  ceux  qui 
l'exercent,  c'est  de  l'or  et  du  sang;  ils  y  mettent  môme  un  cynisme 
qui  épouvante.  D'ailleurs  profondément  ineptes,  tout  enivrés  de  leur 
règne  d'un  jour,  tout  bouillans  de  poursuivre  leurs  crimes,  leur  igno- 
rance étonne,  leur  langage  effraie.  Qu'avons-nous  de  commun  avec 
eux?  que  veulent-ils  et  que  voulons-nous?  Tout  est  à  reprendre  dans 
la  révolution;  parmi  ceux  qui  l'ont  conduite,  ou  plutôt  qui  Tout 
souillée  et  perdue,  je  ne  vois  pas  un  homme  digne  de  respect  ni  même 
de  pitié.  Je  ne  dis  rien  de  Mirabeau,  qui  ne  voulait  que  de  l'argent  et 
du  bruit,  et  qui  ne  fut  qu'un  instrument  justement  brisé  quand  il 
devint  inutile.  Les  girondins,  demi-lâches,  demi-scélérats,  ne  savent 
où  ils  vont  ni  ce  qu'ils  veulent,  et  s'effraient  d'un  mouvement  qu'ils 
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oat  causé;  Hs  ne  s'arrêtent  dans  le  crime  qae  quand  le  crime  les  m^ 
tiace  eux-mêmes,  et  sk  teissetit  eilfin  sottement  égorger.  Pour  Dan- 
ton, je  n'ose  seulement  me  figurer  ce  hurteur  sangoitDàire,  pËyé  pair 
b  cour,  par  les  factions,  par  tout  le  Inonde,  qui  se  repose  de  ses 
1x)Ucheries,  le  Terre  à  ta  main,  parmi  des  prostituées,  et  qui  fecom- 
metice,  dans  les  hôtels  qu'il  a  pillés,  les  oiigies  de  cette 'noblesse  (\tS 
du  moins  n'égorgeait  personne.  Parlerons-nous  de  ce  teniiheut  Ro- 
bespierre, qui  sacriQe  à  sa  vanité  bestiale  jusqu'à  ses  complices,  jus- 
qu'à Desmoulins  et  Danton  dont  le  sang  C étouffe?  La  liberté,  la  patrie 
ne  sont  plus  rien  si  Ton  a  sifQé  les  platitudes  de  ce  pédant  sinistre  qui 
expire  lerifin  avec  les  convulsions  d*un  reptile  impur,  dans  ce  sang  dont 
il  s'est  trop  gorgé.  Eh  bien!  que  ffen  semble?  une  plus  abjecte  ty- 
rAhnie  souilla-t-elle  jamais  le  souvenir  des  hommes!  Lès  constitu- 
tions, le  croirait-ôn?  se  succèdent  d^année  en  année  et  ne  sont  que 
des  impostures;  la  guerre  et  TéchàFaud  détruisent  les  peuples,  et  le 
tout  aboutit  à  coùronnier  cinq  malheureux  de  chapeaux  empanachés 
&  la  Henri  IV.  Qu'est-ce  qui  l'emporte,  le  crime  ou  la  démence^ 
O  honte!  ô  patrie!  ô  nom  sacré  de  la  liberté  déshonoré  par  des  mons- 
tres! 0  cause  de  rhumanité  à  jamais  compromise!  Est-ce  donc  pour 
ibela  qUe  la  France  s'est  noyée  dans  le  sang,  qu'on  a  osé  tout  ce  que 
nous  avons  vu?  La  France  a  été  dupe,  et  je  l'explique  à  ma  manière  : 
le  gros  de  nos  assemblées  fut  composé  d'hommes  imprévoyâns  et  sans 
eotirage  que  quelques  scélérats  dominèrent  par  la  terreur.  Rappelle-téî 
la  convention,  rappelle-toi  ces  centres,  c'eât-à-dire  la  majorité,  volant 
èous  lès  poignards  ou  à  Tombre  de  la  guillotîne.  Détrompés,  dégoûtés 
de  la  révolution,  ils  s'en  retirent  au  plus  vite  et  se  vendent,  comnie  ta 
Yois,  au  plus  bas  prix.  La  même  chose  eut  lieu  dans  la  nation,  elle 
est  aujourdliui  refroidie,  exléntiée,  die  rouvre ies  yeux.  Que  de- 
vient donc  ce  prétendu  mouvement  révolutionnaire  qu'on  a  cru  gé- 
néral? Il  n'a  jamais  été  dans  la  multitude,  et  je  refuse  die  le  recon- 
taattre  dans  cette  minorité  de  scélérats  dont  je  parie,  et  qui  me  feralérit 
rougir  d*aimer  la  rd)erté,  s'ils  la  soutenaient.  Si  tu  doutes  de  cet  étét 
de  la'France,  vols  dans  les  bras  de  qui  elle  se  jette.  Je  craindrais  de 
fe  décourager  si  je  te  connaissais  moins;  lavèrtul  la  vertu  ftotlà  le 
signe  'des  miens;  c'eSt  à  nous  de  la  faire  triotnphër;  du  moins  il  ûods^ 
sera  doux  et  glorieux  de  mourir  pour  die. 
«  Salut  et  fraternité,  o 

Cette  lettre  ftit  livrée  à  Fautorilé  parltfsHseignetai-inêttie,  donfb 
trahison  ne  coàta  guère  :  Taiùbition/la  faiblesse  ^ui  se  c&die  t<ni- 
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tréme;  ramieiitîtdttt  porta  dus»  ie*  camp  ^nnmk  Le  gowenimieit 
nf  daigna' p«8:â»tritei»i«BB  eairepiiae  *<pii  avait  sv^pwda'gravité* 
MhUeigiie,  iiQiiiiii6>Gaiip>6«*coiip  capttaw  ftit^eovoj^ 

dan»  le»  ooipa*  dHuMéei  de  ronest;  L'aaIairMé*  DameUe  en  agissait 
TdMitièpa'de  la  aorte poB»iap>i»»r  «ce  enmmis  oKMDtareex'et  lé»  partis  ' 
qni  grondaieBÉ  enooret  Ton»  Jes'  papiera*  èe  oe  coflqplit iaspradëiife^ 
furent  également  livrés  oot  sdaisiiisqu'è  la' tettue  snivante;- adressée 
par  fferonter,  da^fdnd  de 'saprison;  àrm  désphis  jennefrcoiiipUcd», 
nommé  SinMi;  qui  ne  fdtpas  même  «rrttéi 

cNoos  n'aums^pltts,  dwr  Simom  4tt*à.  rendre  raaaeso«  te  panitai 
mantean.  VoiiBi  le  dmaiier  ooiip.  Qui  Feàt  deviné?  Cest  la  plu»  so»^ 
prenante  horrcar  de^ce'temps<ittî  en  prodait  de  helleSkJe  crois  rêver 
en  traçant  ceaquatae  mots  :  Umbeign^^MHêa^vendtsf  Une  diose  me* 
conaele,  c'est  qn^ilestèpeuprès  sâr  que  )&  serai  CasiUédans  huit  jours; 
Le  dictateurtnomphei  Ce  n*^it  rien  pour  lui  qM  detnou»  tuer.  Il  a 
veutammadëAûBoreTt  etîl  n^y  réussit  que  trop  avec  ee  lâche.  Quelle  - 
honte,  quel  spectacle  pour  un  Français  digne  dece  nomi  le  suis  i»^' 
atruit^  mais  tâop^tardi  le*  t^enme  ce  dernier  adieu  malgré  ries  pré- 
cautions de  mes  geôliers.  J*attends  la  mort,  mais  je  meitfs  fidèle  ans. 
opfaiions  ipK^tu  metconnais. 

«  Yhie  lrjr^[nd)Uq»Bt  » 

CetteMti^luli  remise,  aveete  première»  dans  les  mains  dnprem^ 
consul,  qui  se  connaissait  en  hommes,  et  quisutianpréeier  crintKri«< 
Bonapartet  qm  prenait  grand  intérêt  àcette  brillante  école  récemment 
fidndfe^  veolut  conmtitiie  jusqu^^Mu  derniers  détails  de  ceUeprétendne 
conspiraAton^  Il  n^y  viVqtt'iui  coup  de  jeunesse  et!  nul  rnoti^  de'  a» 
priver,  dans  untSArenirprodiaio»  de  bons  etsavans  officiers.  Les  oo»«^- 
jnré»;  qnk»r  avait  dédaigné  d*anréter,  furent  dispersésdans  dtfférens 
cnrpsk  Hei?cnle  de  Lknoëlan,  qui  parut  rbomme^  le  plus  à  craindra^ 
élait  en^prisonitet  deu  nnôens  jacobins,  agitat^irs  incurables^  forent 
à  cette  occasion  jetés  au  ch&teau  d*lf  de  Marseille. 

La demièierlettce  d/Hercntemedonne  qu'une  foible  idée  de  sen 
désespoir.  Cette  longue  roadiinationp  ourdie  avec  de»  hommes  :fiiifl> 
méprisait  penr4àq[dupart,  Fétat  de» chose»  pnUiquestdont  ilétaît^a 
omeUëment  blessé,  l6striomphe»deM)e*g!oaviememeKt'8oidenu:parlit» 
gloire  et  le  génie  d*un  homme  extraordinaire,  aussi  bien  que'parto; 
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lAchetés  de  ses  adversaires,  tout  semblait  depuis  long-temps  se  suc- 
céder pour  accabler  son  courage;  rinooncevable  trahison  de  Malseigne 
fut;  comme  il  le  disait,  le  dernier  coup.  Dès  le  premier  moment,  il 
résolut  de  se  tuer  dans  sa  prison;  mais,  en  y  songeant  mieux,  il  fut 
d*avis,  dans  sa  haine  farouche,  qu1l  ne  fallait  point  épargner  le  sang 
d'une  autre  victime  à  la  pourpre  des  nouveaux  Césars;  et  peut-être 
eut-il  aussi  la  pensée  detprouver  à  son  père,  par  une  teUe  mort,  qull 
n*était  point  tout-è-fait  indigne  de  sa  famille. 

Il  s'attendait  donc  à  subir  le  jugement  expéditif  d*UQe  commission 
militaire.  Deux  jours  se  passèrent,  mais  le  soir  même  du  second  jour 
il  entendit  tirer  précipitamment  les  verrous  de  sa  porte;  le  guichetier 
s'arrêta  sur  le  seuil,  et  le  prisonnier  vit  entrer  un  homme  de  petite 
taille  enveloppé  d'une  grosse  lévite,  et  dont  il  ne  put  distinguer  le 
visage.  Il  se  crut  dévoué  à  quelqu'une  de  ces  exécutions  secrètes 
dont  on  accusait  le  gouvernement  consulaire,  il  soupçonna  quelque 
tentative  de  la  police  pour  lui  arracher  de  nouvelles  révélations;  mais 
l'homme,  sans  lui  laisser  le  temps  de  conjecturer,  lui  demanda  d'un 
ton  brusque  et  moqueur  s'il  n'avait  point  consphré  avec  les  chouans 
pour  la  maison  de  Bourbon. 

Cette  question  surprenante  le  déconcerta  à  tel  point,  qu'il  put  à 
peine  répondre. 

—  En  ce  cas,  reprit  l'homme  à  la  lévite,  vous  n'auriez  pas  grande 
répugnance  à  commander  une  compagnie  dans  les  départemens  de 
l'ouest,  où  la  guerre  s'est  rallumée? 

—  Général,  dit  Hercule  en  reconnaissant  le  personnage,  est-ce  une 
manière  de  me  demander  une  trahison? 

•^  Si  je  vous  en  croyais  capable,  je  vous  ferais  fusiller  sur-le-champ; 
niais  je  suppose  que  vingt-quatre  heures  de  cachot  vous  ont  ouvert 
les  yeux  sur  une  folie  coupable  abandonnée  de  tous  vos  complices. 
On  ne  trahit  personne  quand  on  s'appelle  comme  vous. 

On  sait  que  déjà  Bonaparte  commençait  avec  la  noblesse  ce  système 
de  réductions  qu'il  poursuivit  plus  tard.  L'ancien  éclat  du  nom  et 
Limoëlan  Favait  frappé  autant  que  le  caractère  du  jeune  homme  qui 
le  portait. 

—  C'est  pourquoi,  général,  répondit  Hercule,  je  mourrai  oq  vivrai 
conme  on  voudra,  attaché  à  mes  opinions. 

-r  Eh  bien!  monsieur,  on  s'en  servira,  de  vos  opmions;  en  atten- 
dant, la  France  vous  demande  votre  épée.  Vos  chinions  vontrelles  la 
hti  refuser? 
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—  Non  9  mon  général. 

L'homme,  s*approchant  du  prisonnier,  lui  frappa  sur  l'épaule  en 
-souriant. 

~  C'est  parce  que  je  vous  connais,  monsieur  de  Limoëian,  que  je 
suis  Tenu  vous  faire  moi-même  cette  proposition.  Je  savais  d'avance 
votre  réponse.  On  s'assure  d'un  homme  comme  vous  en  le  menant 
«devant  l'ennemi;  il  n'a  plus  là  qu'une  chose  à  faire. 

Il  reprit,  sans  laisser  à  Hercule  le  temps  de  répondre  : 

—  Vous  êtes  libre  dès  h  présent.  Vous  trouverez  dëtnain  votre 
i>revet  aux  bureaux  de  là  guerre.  Partez  immédiatement.  Je  me  sou- 
viendrai de  vous. 

Lliomme  se  retira  aussi  brusquement  qu'il  était  entré,  laissant 
Hercule  plein  d'agitation  et  d'incertitude.  En  repassant  le  peu  de 
paroles  qu'il  venait  d'entendre,  et  ce  mélange  d'impatience,  d'autorité, 
de  bienveillance  qui  les  avait  accompagnées,  il  demeurait  humilié  de 
n*avoir  pu  répondre ,  et  pourtant  il  ne  voyait  point  par  quel  moyen.il 
eût  pu  résister  à  une  manœuvre  si  suspecte. 

Il  sortit  le  lendemain  de  sa  prison  sans  grande  joie,  et  trouva  son 
brevet  à  Tétat-major,  avec  un  ordre  de  quitter  Paris  sur-le-champ  pour 
rejoindre  son  corps  cantonné  à  Châteaubriant,  dans  la  Loire-Infé- 
rieure. Sa  seule  disgrâce,  que  la  supériorité  du  grade  semblait  com- 
penser, fut  qu'il  n'entrait  point,  du  moins  pour  le  moment,  dans  l'arme 
spéciale  de  l'artillerie  ou  du  génie;  il  fut  nommé  capitaine  d'infanterie. 

Cétait  un  effet  de  la  politique  des  consuls  d'envoyer  dans  l'ouest, 
troublé  de  nouveau  par  la  chouannerie,  tous  les  jeunes  officiers  com- 
promis dans  hi  dernière  con^ration.  On  voulait  occuper  et  utiliser 
encore  cette  fougue  républicaine  contre  les  ennemis  les  plus  acharnés 
de  la  révolution.  Trois  jours  après.  Hercule  fut  rendu  à  son  poste,  et 
croyant,  sur  la  foi  des  feuilles  publiques,  cette  guerre  des  chouans 
depuis  long-temps  étouffée,  il  fut  fort  surpris  de  trouver  en  arri- 
vant le  pays  en  feu.  Ce  qui  l'étonna  davantage  et  le  frappa  de  je  ne 
sais  quel  pressentiment  sinistre,  ce  fut  d'apprendre  que  les  troupes 
étaient  placées  sous  le  commandement  supérieur  de  ce  même  Mal- 
'^igne,  cet  ami,  ce  traître,  si  rapidement  monté  en  grade.  Grâce  à 
cette  rencontre,  l'offteier  supérieur  commandant  la  garnison  de  Châ- 
teaubriant lui  parut  dûment  prévenu  sur  son  compte;  toutefois,  ce 
chef  le  reçut  poliment,  et  lui  dit  dès  l'abord  : 

—  Capitaine,  je  vous  ménage  une  réception  digne  de  votre  mérite 
et  qui  vous  donnera  occasion  de  vous  faire  connaître  à  vos  hommes. 
Il  y  a  cinq  cents  chouans  à  Segré.  Je  vous  ai  désigné  pour  les  dissiper 
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à  la  tête  de  votre  compagnie.  Je  n'y  pourrai  joindre  qo^un  pktiiet  de 
hussards.  J^ai  peu  de  forces,  et  je  suisobUgé<de  les  ménager,  de  ne 
pas  m'éparpiller  surtout.  Je  suis  déjà  trop  faible  dans  ma^posittan. 
B'aiUewrSy  je  ne  doute  pas^4iae'oe>détaohemcnt  ne  ii(NiS'«uIBse.  Ce 

•  aéra  une  maaière  de  payer  votre  bienvemie  et  de  gagner  vos  ^peraas; 

•  dans^une  heure  je  tous  préaeAteà  ms  hommes,  et  vooa  tous  ^mettiez 
en  route  à  la  nuit  tombante.  A  propos,  nous  avons  ici  on  -de  vos  amis, 
le  lieutenant  Simon;  vous  aères  sens  doute  bien  aises  4e  vous  revoir. 
Il  m'aaoïivent  parié  de  v«iis. 

flercule,  préoecvpé  de  oe<|a'il  ^avait.appns  mt  lialseignet  se  dit  «n 
sortant  : 

—  Je  vois  qu'il  s'agit  de  me  foire  tuer.  Le  procédé  est  honnête, 
îisi  7  trouvent  leur  compte,  et  moi  Je  mien. 

Aprë3  que  le  coiùmandant  l'eut  mis  à  la  tôte  de^sa  oompagnie ,  il 
s'emAa  domnir  quelques  heures,  car  il  était  encore  las  duiwyage,  et 
n'eut  pas  même  le  temps  de  s'informer  du  lieulenant  Sinon,  qo'il 
aurait  revu  avec  grand  plaisbr.  Le  soir, -il  rassembla  aon  monde,' fit 
charger  les  armes,  et  Ton  partit  en  silence  avec  deux  ou  trois  paysans 
**qiii  servaient  de  guides. 

On  longea  des*  haies  et  (tes  bouquets  de  hois  juaqu^à  œ  ^*il  fit 
nuit  noire  pour  dérober  la  mardiede  la  troupe.  ^Les  cavdiero  aeols 
smvaient  le  grand  chemin  en  ca»  que  l'ennemi  se  bissâtteotar  par 
leur  petit  nombre.  On  traversa*  ensuite  de  grandes  landes,  et  l*an 
,  parvint  à  l'endroit  où  les  renseignemens  signalaientJavéïmioivdes 
chouans.  On  n^y  trouva  personne.  On  battit  le  paya  anx  enviroDa^  ^n 
détadia  des  éctaireurs  qui  ne  rapportèrent  nnUes  nufelles.  Après 
qudques  heures  de  recherches  fatigantes  ou  de  stations  £anne.ao 
bras,  le  capitaine  posa  ses  aentineUes  et  permit  à.ses  hommes^de 
prendre  un  peu  de  repos. 

Vers  trois  heuresdumalln,  Heronle  sortit  enswnsMrtd'oDSom- 
mefl  agité.  Son  voyage  raphte  et  lestévènemens  ipii  s'étaient  auceédé 
ai  vile  pour  lui  depuis  trois  jours  l'avaient  rempli  de  troidile.  H  se 
^le«n  et  se  promena  à  pas  lents  milour  de  sa  troupe  eDdormie.dÉns 
l'espace  de  terraia  embarrasse  de  broussailleaquiia  aépecait  des  aenii* 
neUes.  Pour  la  premièiefns  il  fttt  fin^pé  vivonent^e  japréaeMe 
dans  ce  pays  si  prodiedu  sien. 

L'aube  commençait  à  pomdre^etdàaouvraitpar  degrés œs^valkins 
**boisés  etces  ehaoys  de  Ûé  noir  qui  lui  retraçaient  tantdeaoïveoirs 
-et  de  crueHes  scènes  de  son  enlance.  Il  avait  ansst. jadis  doimi  aur  oes 
^landes,  il  y  avait  vu:de  mémefses  coo^agnons  oouchéa  autour  de  hii. 
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Q){û«  pour  qpdl«  wUtq  cfus&etsoas  queldrapeciu!  LwréÀ^qes^déclifn 
rjEsmeo»  et. comptant  bieotôt  x  naettre  ud  termci»  il  tr^39îllait  malgré 
lai  d*uo  frissoa  fiévxeu];,  glacé^  par  Tair  froid  du  matin,  aprèsicette. 
i)uitde.£sAig|aie$4 

Tout  à  cow  UtOnit  «nteqdre  ua  léger  I^t  dont  réloignepoeqt  et, 
U,  duiée  le  nurent  ei^  défiance*  U  s;avapca  vivemçnt,  eu,  sépara^)^ 
4^  Ifi  main,  1^  samées.  épip^uaea^  et  franchit  a$i^z  tôt  ce  fouiré  da 
1WSSO0&  ppucvoir,  à,(K)rtée.de  pi^tet,  la.flamme  duo  coup  4»  feu;, 
le  soldat  eu  v^4ette  touci9a.8iir  luirméime,  et  tomba  sans  pousser,  oii; 
gci,  Vexplosioq  i;eteutissaBte  futsuivie  de  cris  d'alerte  et  d!unç  court|$ 
fusillade  de^a^ntluelles  qjoi  se  repliaient.  Aussitôt  éclatèrentdes hurr 
Itmwa  sauvagi^  qfù^  tixMiblèrent  le  capitaipe  lui-même,  et  dont  h 
iHWvaauté  nç  mauqupiit  jamais  son  effet.  Les  chouans  attaguaieot 
Qe^eole»  qpî  F^  W  haaard  des  plus  heureux  avait  reconnu^  la  direç- 
yon.de  cette^attaqu^imprévue»  fit  à  la  hâte  filer  sa  Ck*oupe,  qjui  semr 
blait  fuir,  jp^que  sur.  la.  lisière  du  taillis,  où,  il  eut  le  temps  de  Ift, 
mett|«  ea  oiidrei  en  Tadossant  dans  uqp  position  avantageuse  qiii  per- 
mettait de  reprendre  la  défensive.  Les  cavaliers,  cachés  derrière  uut 
bouquet  de^hoist  qpi  faisait  saillie^,  eureqjt  ocdr,e  de  demeurer  ijqpoo- 
biles  jusq]u*à  nouyel  ordre,  assurait  les  derrières  du  détachement  et 
offirant  ea  demièce  ressource  m^  réserve  q,uQ  Tennemi  peut-être  ne 
cowaissait  point. 

Les  aasaiUana,  p^r  ui^tjrait  caractéristique  de^leur  tactique,  suivi- 
■ent  ^ns  ordre  la  marçl^  des.bleus  à  trayeifs  le  bois  en  tiraillant  avec 
les  mêm(^,ca*is.  Ce  genr^  d'a^que  était  fort  dangereux  en  ce  que,  se 
9i:écipitah^s^s.ordr^  et  de  tous  côtés,  et  sei:vis  par  tous  les  acddens 
4a  terra^)»  arbuea,  tierces,  buissons,  d'où  ils  tiraient  à  couvert,  ils 
fprçaie|9jt  bientôt  la  troupe  U  mieux  disciplinée  à  rompre  ses.  rangs,  à 
se  débander  conwe  eux  jusqu'à  se  battre  corps  à  corps.  Dans  une 
t^le  mêlée  l^  paysans,  saiis  bagages,  lestes,  infatigables  et  accou- 
tumés au  terrain,  avaient  ordinairement  l'avantage.  Ils  s'éparpillèrent 
de  la  sorte  à  travers  les  arbres  et  sur  tous  les  points^  divisant  le  feu 
d0  la  troupe  et  «postant  de  leur  côté  par  une  fusillade  irrégulière, 
mais  bien  dirigée.  Bientôt,  ne  voyant  nulles  traces  du  piquet  de  cava- 
liers  qu'on  leuf  avait  signalé^  et  jugeant  la  troi^)e  assez  ébranlée,  ils 
s'élancèrent  sur  le  terrain  découvert  qui  la  séparait  d'eux,  en  poussant 
leurs  cris  ordinaires.  La  mêlée  devint  très  chaude.  Ce  fut  alors  que 
les  cavaliers^  sur  l'ordre  du  capitaine,  débouchèrent  l'un  après  l'autre, 
ce  quidpublateur  nombre  en  apparence,  et  cette  diversion  vint  à  pro- 
pos, car  la  compagnie  rompue^était  fort  inférieure,  et  Ton  se  battait 


Digiti 


zedby  Google 


«88  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

homme  contre  homme.  Au  moment  où  Hercule,  qui  s'était  avancé  de 
ce  côté,  criait  un  ordre  au  maréchal  des  logis,  un  homme  en  souqoe- 
nille  de  matelot,  qui  abattait  tout  devant  lui  et  qui  portait  un  masque 
noir,  se  détourne,  saute  sur  le  capitaine,  et  lui  lâche  à  bout  portant  on 
coup  de  pistolet  qui  fracasse  son  hausse-col.  Hercule  lève  son  épée 
sur  cet  homme,  mais  celui-ci,  prompt  conune  la  foudre,  le  prévient  d'un 
furieuY  coup  de  sabre  de  marine,  qui  heureusement,  lancé  de  trop 
près,  glisse  sur  l'épaule  et  le  baudrier  de  TofScier;  cet  élan  mutuel  les 
jette  dans  les  bras  l'un  de  l'autre.  Dans  cette  étreinte,  le  capitaine  serre 
avec  tant  de  rage  la  lame  de  son  adversaire  autour  de  son  propre 
corps,  qu'elle  éclate  dans  sa  main,  et  cet  effort  les  fait  chanceler  tous 
deux.  Hercule  saisit  ce  moment,  redouble,  roule  avec  son  ennemi  dont 
le  masque  tombe,  et  lui  appuie  son  genou  sur  la  gorge  en  tirant  un 
pistolet  de  sa  ceinture.  Il  crut  d'abord  que  la  fureur  lui  troublait  la 
vue  en  regardant  ce  visage  décomposé;  mais,  en  y  portant  de  nou- 
veau son  arme,  il  le  reconnut.  C'était  bien  son  père  lui-même. 

—  Sans  quartier  au  moinsl  lui  dit  le  comte  à  voix  basse  et  l'écume 
à  la  bouche. 

Hercule  jette  autour  de  lui  un  œil  égaré,  ramasse  le  tronçon  du 
sabre  de  son  père,  et  le  lui  présente;  mais  le  vieillard,  promptament 
relevé,  fouillait  convulsivement  dans  le  vêtement  qui  couvrait  sa  poi- 
trine; il  en  tire  un  couteau  qui  tremble  dans  sa  main,  et  tout  frémis- 
sant comme  s'il  se  retenait  de  s'élancer  encore  sur  TofScier,  il  lui  dit 
en  grinçant  des  dents  : — Ne  voudrais-tu  pas  me  forcer  à  t'assassinât 
Va-t-en,  car  tu  me  tentes.  Que  je  te  rencontre  une  autre  foisi 

Il  s'arracha  pourtant  à  cette  place,  et  s'en  retourna  vers  les  siens 
sans  hâter  le  pas.  Les  chouans  se  dispersaient  déjà  de  tous  côtés,  et 
le  sergent  de  la  compagnie,  qui  accourait  en  ce  moment  au  secours  du 
capitaine,  s'arrêta  tout  stupéfait  en  voyant  la  fin  de  la  scène;  mais, 
croyant  sans  doute  le  capitaine  blessé,  il  s'écria  en  se  tournant  vers 
ses  camarades  : 

—  Tirez  sur  le  brigand  ! 

—  Arrêtez,  dit  Hercule  tout  pâle  et  se  jetant  en  travers,  que  pas 
un  ne  bouge  1 

—  Mais,  capitaine,  c'est  un  chef,  c'est  le  masque  noir. 
Hercule  abattit  de  la  main  le  fusil  de  cet  homme. 

—  Tais-toi,  malheureux;  si  tu  tires,  tu  es  mort. 

Il  s*aperçut  à  peine  dans  son  trouble  combien  cette  parole  était  irn* 
prudente  et  inexplicable  pour  les  soldats.  Le  sergent  dit  tout  bas  à 
s^  hommes  : 
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y 

—  Le  capitaine  s'y  entend!  c*est  justement  ce  masque  noir  qu'on 
cherche. 

—  Avez-vous  entendu  ce  qu'ils  ont  dit,  sergent?  poursuivit  un  sol- 
dat incorporé  de  la  veille»  et  qui  passait  pour  un  espion. 

—  Des  complimens  peut-être,  et  chacun  s'en  est  allé  tranquille- 
ment de  son  côté. 

Les  cavaliers,  qui  avaient  achevé  de  disperser  les  chouans  dans  les 
landes,  revinrent  après  avoir  perdu  deux  hommes.  Leur  charge,  faite 
à  propos,  avait  décidé  le  succès  d'une  affaire  qui  semblait  si  mal  enga- 
gée, et  que  la  troupe  devait  perdre  par  son  petit  nombre. 

Quand  Hercule  se  vit  seul  sur  ce  champ  couvert  de  cadavres,  son 
sabre  sanglant  à  la  main,  sous  le  coup  de  cette  lutte  abominable,  il 
fut  saisi  d'un  transport  d'horreur  qu'il  ne  put  contenir.  Il  rassembla 
sa  compagnie  à  la  hAte,  et  reprit,  à  la  tête  du  détachement,  le  chemin 
du  cantonnement  dans  un  silence  farouche,  qui  fut,  durant  la  route» 
un  nouveau  sujet  d'étonnement  pour  ses  soldats. 

L'aventure  circulait  dans  les  rangs  à  voix  basse,  et  l'on  invoquait  à 
ce  sujet  le  témoignage  des  plus  anciens  compagnons  qui  connaissaient 
le  masque  noir  pour  l'avoir  rencontré  à  d'autres  affaires.  C'était  l'usage 
des  chouans  de  désigner  leurs  chefs  par  un  nom  de  guerre,  qui  sou- 
vent s'attirait  une  renommée  terrible.  Celui  dont  il  s'agit  était  un  des 
plus  redoutés,  et  pour  sa  bravoure  extraordinaire,  et  pour  la  rapidité 
prodigieuse  de  ses  attaques,  qui  semblaient  se  multiplier  dans  tout  le 
pays.  Vingt  fois  on  avait  dressé  des  plans  pour  le  prendre  sans  y  pou- 
voir réussir.  Jamais  on  n'avait  vu  son  visage,  et,  l'imagination  des  sol- 
dats s'en  mêlant,  on  allait  jusqu'à  dire  qu'il  était  l'un  des  personnages 
les  plus  considérables  de  l'émigration  et  l'un  des  prmces  de  la  famille 
des  Bourbons. 

Hercule  marchait  la  tête  basse.  Sans  nouvelles  de  son  père  depuis 
long-temps,  mais  le  croyant  paisiblement  retiré  à  Lagrange,  il  cher- 
chait à  s'expliquer  comment  et  pourquoi  il  avait  repris  les  armes,  et, 
tout  le  ramenant  à  sa  fatale  rencontre,  son  trouble  se  trahissait  par 
des  frémissemens  et  des  gestes  involontaires. 

En  revenant  après  un  tel  avantage ,  le  capitaine  Hercule  fut  très 
obligeamment  accueilli  par  le  commandant,  soit  que  la  méOance  de 
cet  ofBcier  fût  diminuée  par  cette  brillante  conduite,  soit  que  cet  ac^ 
cueil  servit  à  dissimuler  ses  sentimens  véritables.  Hercule,  encore  tout 
ému,  saisit  ce  moment  :  —  Mon  commandant*,  lui  dit-il,  je  vous  en 
conjure,  tirez-moi  d'ici,  donnez-moi  quelque  commission  plus  tran- 
quille; je  ne  suis  pas  fait  pour  celte  guerre.  Je  suis  ne  dans  ce  pays. 
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et  je  ne  puis  voir  tuer  ces  paysans  sans  que  le  cœur  me  manque.  Je 
m*en  explique  nettement ,  et  vous  apprécierez  mes  motifs.  Qu*oa 
m*envoie  sur  la  frontière, 
le  vieil  ofBciër  parut  touché  de  ces  raisons. 

—  Où  vous  envoyer? Taî  peu  de  monde,  vous  le  savez.  Je  consul- 
terai Tadjùdant-général,  qui  vient  d'arriver. 

—  Halseigne!  dit  Hercule. 

^  Ahl  oui,  vous  le  connaissez  ;  il  était  à  Fécole  en  même  temps 
que  vous.  Ce  n*est  qu*un  jeune  homme,  mais  il  va  vite. 

^  Tenez,  dit  Hercule,  nouvelle  raison  pour  m'éloigner.Halseigne 
et  moi  nous  n'aimons  plus  à  nous  trouver  ensemble.  Pré8entez4ai 
roff  démande,  je  suis  sûr  qu'il  sera  de  mon  avis. 

—  Oui,  reprit  le  commandant  avec  un  sourire  d'intelligence,  j*ai 
entendu  parler  de  ce  qui  s'est  passé  à  l'école. 

—  Que  fait-il  donc  ici? 

—  On  n'en  sait  rien  précisément,  une  mission  importante...  il  a  des 
pleins  pouvoirs  sur  les  corps  du  département.  H  s'agit  peut-être  d'une 
négociation  avec  les  chouans.  Tout  cela  se  rattache,  dit-on,  à  des 
pUnns  de  haute  police.  Fouché  est  là-dessous. 

7^  Je  comprends,  dit  Hercule  avec  un  sourire  de  mépris.  Parlez-lui 
de  moi,  puisquir  le  faut,  et  6tez-moi  de  sa  vue;  je  ne  tiens  pas  à 
r^ancement. 

ta  présence  de  Limoelan  à  l'armée  de  Touest  envenimait  en  effet 
la  haine  fbrieuse  que  lui  portait  Malseigne.  D  fut  facile  à  l'adjudant-  < 
généraf  d^abuser  contre  Hercule  des  secrets  de  sa  famille  qu'il  cod- 
nalssaff  bien,  et  du  rôle  qu'avait  joué  son  père  dans  les  guerres  de  la 
Yënd^.  n  eut  soin  même  d'insinuer  parmi  les  officiers  de  Fétat- 
major  que,  s'il  avait  rompu  Téquipée  de  Fécole,  c'est  qu*il  avait  acquis 
la  preuve  que  Limoelan  travaillait  secrètement  pour  les  Bourbons.  Il 
filt  lieniSt  instruit  de  la  scène  suspecte  qui  s'hâtait  passée  sur  la  lande, 
et  11  en  fut  question  quand  le  commandant  lui  exposa  la  demande 
d'flfèrcule.  Malseigne  donna  là-dessus  ses  instructions  à  TofBcier  su- 
périeur, et  choisit  ce  moment  pour  développer  de  grandes  mesures 
dont  il  était  chargé,  disait-il,  et  qui  pouvaient  étouffer  d'un  coup  la 
guerre  prête  à  se  rallumer  sur  la  rive  gauche  par  Feffet  d^une  machi- 
nation formidable. 

Le  lendemain,  le  commandant  fit  appeler  Hercule  et  lui  dit  que  sa 
demande  était  accordée.  Il  lui  expliqua  qu'il  s'agissait  d'aller  sur- 
vdlïer  le  cours  de  la  Loire  aux  environs  de  Varades  et  d'Ancenis;  que, 
le  pays  étant  parfaitement  calme  de  ce  côté,  c'était  un  poste  fait  pour 


Digiti 


izedby  Google 


Im,  et  qu'il  y  iieinttit  îtMt  à  l'aise  desaioer  les  paysages,  qui  soDt 
fort  hma.  Le  conuBandaDt,  sans  être  no  EiéclMnt  homine,  cUssi- 
amiaitsoas  de  gauches  plaisanteries  les  motifis  losidieiix  de  cette  dé- 
eisîcai.  Henmie  reaiaiqM:Son  air  composé  :  itn'était  phis  le  liième  que 
la  vaiUe»  et  surtout.il  xepnt  tante  .8a%gravité'qiiaiid  il  quitta  le  caf i- 
taine  en  lui  soubaitaBt*Aaii-iwfiag«. 

.Iknnle  jiartît  lejairîfliéiiie  aieclaiDmtié  de  sa  compagnie,  et 
ofitte  cwmûsatoQ,  qui  let  rappmcfaait  du  lien  deaa  naissaMe,  n'était 
.poÎBtile  nfltofe  à  calmer  le  trauMe  où  le  Jetait  lavue  de  ce  pays.  La 
route  qu'il  suivait,  il  l'avait  parcourue  avec  son  père'à  la  suite  de  l'ar- 
-mée  vendéenue,  dans  l'expéditien  d'o«tre^Loire.>  Gea  contrastes  l'at- 
.  teignaient  ^[Murtont  11- n'était  point  d'aiUeurs  sans  inquiétude  sur  son 
eqiéditîtion^t  la  démarche  qu'il  avait  tentée  auprès  deses  diefs.  Il 
craignait  que  le  commandant  n'eût  mal  compris  sa  répugnance  et^ne 
le  itnt  pour  on  Mchequi*  fuyait  les  ocaaaioDg  périUeuses;  puis  tons  les 
krnits  qu'il  recueillût  sur  le  fameux  masque  aoir  lui  prouvaient  que 
son  père  se  mêlait  ph»  qne  jamab  à  oette  guerre  fiirieuse.  Qui  peu- 
vait  dire  s'il  ne  kii  était  point  réservé  de  le  rencontrer,  encore  sur  le 
'champ'de  bataille^'  s'il  n'amait  peint  l'oœasioD  de  le  sauver  en  quelque 
aflNNixpéril?^  quetdermieux  «faire,  dans  la  défaite  deses  lUusmis 
patriotiques,  que  de  se  déveuertpour  son  père,  et  d'eipier  ainsi  leur 
fatale  dïrlsien? 

Souvent  il  consultait,  *en  mardiant,  l'ordh^  qui  lui  comnandsft  de 
ae diriger  sur  certains  points  dueours  de  la  Loire,  et  d'y  «tationner» 
Cet  nrdre  tout  à  coup  révdlla  ses  «rainles,  car  on  y  désignait  «ette 
portion  du  pays  comme  le  principal  foyer  des  menées  séditieuses  dont 
il  avait  oui  parler;  mais  il  ne  s'attendait  pas  i  la  profonde  émotion 
dont  M  fut  sabi  le  soir  do^aecond  jour  de  marche,  qiu»d,  paroourant^ 
avec  ftiille  sentimens  confus,  ces  bords  de  la  Loire  et  ces  paysages 
charmana  si  bien  gravés^dans  sa^némoire,  il  déoouvrit  tout  è  <xrap  le 
grand  chêne,  on  arbre  immense,  qui  marquait,  pour  unliomme  con- 
naissant le  pays,  l'endroit  «ù  était  le  château  de  Lagrange,  éloigné 
tant  au  plus  d'un  quart  de  lieue  au-delà  du  ieuve.  A  cette  vue,  son 
coBur  battit  à  lui  faû^peidre*  haMner  9  sen8t  qifil  hn  sentit  difidle, 
étant  si  près  de  ces  lieux  Irien-aimés,  de  se  retenir  d'aller  les  voir 
me  dernière  fois,  ne  fttt-ce  que  de  lom.  Rien  ne  serabMtt  plus  aisé, 
fniaqne,  longeant  la  Loire  avec  son  détachement,  il  dépendait  de  lui 
de  s^arrèter  où  il  foudmit  entre  Varades  ^t  Ancenis.  Son  père,  d'atl- 
ienrs,  guerroyant  de  l'autre  cûHé  de  la  Loire,  il  ne  courait  aucun  risque 
dele^venootttrer.  Ueonunanda  la  hfdte  à  unedemi-lieae  de  Varades, 


^ 


Digiti 


zedby  Google 


692  REVUE  DBS  DEUX  MONDES. 

auprès  de  quelques  maisons  éparses.  et  justement  en  (ace  du  château 
de  Lagrange,  dont  le  chemin  lui  était  si  connu.  Les  environs  étaient 
tranquilles  et  Tétaient  depuis  long-temps,  d'après  ce  qu*on  put  tirer 
des  habitans  qu*on  interrogea.  C'était,  comme  on  le  lui  avait  dit,  un 
poste  d'observation  dans  un  coin  reculé  du  théâtre  de  la  guerre»  où  il 
n'était  pas  probable  qu'on  pût  s'inquiéter  de  lui. 

Après  avoir  pris  les  premiers  soins  pour  le  séjour,  Tesprit  troublé 
de  la  même  pensée,  il  délibéra  en  lui-même  conunent  il  la  pourrait 
mettre  à  ex^tion.  Il  ne  s'agissait  de  rien  moins  que  de  quitter  son 
poste,  et  c'était  de  quoi  le  faire  balancer;  mais  il  pouvait  croire  et  al- 
léguer qu'il  était  trop  éloigné  de  ses  chefs  pour  demander  une  per- 
mission qu'on  lui  eût  sûrement  accordée.  Un  jour  d'absence  d'ailleurs 
lui  suffisait,  et  son  lieutenant  pouvait  fort  bien  le  remplacer  pendant 
ce  peu  de  temps. 

Quelques  heures  après  l'arrivée  de  la  troupe,  un  soldat,  celui-l» 
même  qui  avait  questionné  le  sergent  sur  la  lande  et  qui  passait  pour 
un  espion,  rejoignit  en  traînard  la  compagnie.  Il  apportait  des  nou- 
velles du  cantonnement  :  il  y  avait  eu  le  matin,  disait-il ,  divers  enga- 
gemens,  et  l'on  avait  pris  un  chef  de  chouans  qui  pouvait  Irien  être 
le  masque  noir.  Les  soldats  qui  entouraient  cet  homme  battirent  des 
mains.  Hercule  s'imagina  que  son  père  était  prisonnier,  et,  comptant 
s'en  assurer,  il  n'hésita  plus  dans  son  dessein  d'aller  à  Lagrange. 

Le  soir  même,  il  fit  venir  son  lieutenant,  l'investit  du  commande^ 
ment,  lui  dit  à  demi  son  projet,  en  ajoutant  qu'un  jour  lui  suffirait. 
Une  heure  après,  à  la  tombée  de  la  nuit,  il  passa  la  Loire  sur  une 
petite  barque  dont  le  batelier  hii  faisait  remarquer  certains  endroits 
fameux  dans  la  grande  guerre  par  les  divers  passages  des  troupes  ven- 
déennes. Comme  il  répondait  par  des  monosyllsèes  et  des  signes  af- 
firmatifs  : 

—  Sans  doute  vous  vous  battiez  déjà  contre  les  brigandsT  lui  dit 
cet  homme. 

—  Non,  j'étais  encore  bien  jeune  et  je  servais  avec  eux. 

Il  laissa  sur  le  bord  le  marinier  tout  étonné  de  voir  no  Veodéen 
qui  passait  la  Loire  sous  l'habit  d'un  officier  bleu,  et  se  mit  en  marche 
à  la  hâte,  car  la  nuit  tombait,  et  il  avait  un  grand  quart  de  Kene  i 
faire  par  des  chemins  difficiles;  mais  ces  chemins,  il  ne  les  jBvait  poiot 
oubliés.  En  marchant  très  vite  et  dans  une  agitation  entretenue  par 
la  rapidité  de  sa  course,  il  lui  échappait  des  soupirs,  des  cris  de  joie 
et  de  pitié  à  la  vue  de  certains  objets  qu'il  retrouvait  sur  son  passage. 
Là,  c'était  la  ruine  tronquée  d'un  moulin  qui  se  dressait  comme  une 
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toar  iaotée  sur  le  sommet  d*un  coteau;  plus  loin ,  les  pans  de  murs 
noircis  d*une  ferme  incendiée;  tout  portait  dans  les  environs  les  traces 
du  fer  et  du  feu  des  colonnes  infernales.  Son  émotion  redoublait  à 
chaqtt.e  pas,  ses  yeux  étaient  pleins  de  larmes,  et  sur  la  limite  des 
cbamps  il  sautait  légèrement  par-dessos  ces  édialiers  qu'il  s'était  si 
bien  exercé  à  franchir  dans  son  enfance. 

Dans  son  premier  projet ,  il  ne  voulait  que  voir  de  loin  le  toit  où 
4onQait  son  père»  errer  autour  de  sa  maison  comme  un  étranger,  et 
s'en  retourner,  aussitôt.  Il  comptait  maintenant  interroger  quelque 
paysan,  se  découvrir  à  quelqu'un  du  château,  avec  toutes  les  précau- 
tions néeessaires.  Enfin  il  aperçoit  tout  à  coup  la  vieille  grande  tour 
de  Beaulieu ,  qui  se  détachait  en  noir  sur  le  pAie  azur  du  ciel;  la  lune 
édairait  le  paysage  et  bordait  d'une  ligne  de  lumière  le  vaste  profil 
des  remparts.  Hercule  s'arrêta  quelques  minutes  pour  reprendre  ha- 
leine; il  reconnut  les  masses  de  verdure  qui  dominaient  la  tour.  C'est 
là  que,  tout  enfant,  il  allait  hardiment  chercher  des  nids  d'oiseaux. 
Il  suit  avec  ravissement  le  contour  de  ces  vieilles  murailles  dont  II  re- 
trouve en  .son  souvoiir  les  portions  qui  hii  sont  cachées.  Derrière 
ces  créneaux  se  trouve  le  petit  bâtiment  ruiné  de  la  ferme;  un  pan 
de  mur  écroulé  lui  marque  la  plate-forme  ancienne  où  jadis  il  a  vu 
des  potagers,  et  cette  guérite  en  pierre  couvre  l'entrée  défendue 
qui  mène  aux  souterrains  du  château.  Enfin  il  distingue,  à  force 
d'attention,  le  petit  chemin  creux  qui  monte  en  tournant  au  château, 
la  gothique  porte  tout  ouverte  et  toute  démantelée  qui  encadre  un 
coin  du  ciel,  et  qui  n'a  plus  dans  sa  ruine  que  la  forme  d'un  arc-de- 
triomphe. 

Mais  à  ce  moment  même,  Toeil  attiré  par  un  point  lumineux,  il  re- 
porta les  yeux  sur  lui-même  et  reconnut  avec  ftrayeur  la  garde  et  la 
dragonne  de  son  sabre  qui  reluisaient  au  clair  de  lune  et  son  uniforme 
brillant  qui  pouvait  le  trahir  en  cet  endroit  découvert.  II  reprit  vive- 
ment sa  marche.  Il  voulait  voir  surtout  le  toit  d'ardoises  de  Lagrange, 
et  l'ancienne  chapelle  située  à  l'angle  du  bâtiment,  qui  était  seule 
demeurée  intacte  après  les  incendies  de  93;  cet  espace  de  terrain  qui 
était  autrefois  le  jardm,  où  étaient  restés  de  son  temps  quelques  pieds 
de  vignes  et  des  fleurs  rustiques,  et  enfin  la  maisonnette  de  Lan- 
^evin.  Tout  en  se  promettant  de  résister  aux  mouvemens  qui  le  pous- 
sent, il  avanc^et  s'arrête  de  temps  en  temps,  épiant  autour  de  lui  au 
moindre  bruit  qu'il  croit  entendre;  il  tourne  ainsi  les  flancs  du  vieux 
château,  passe  sur  des  cailloux  la  rivière  basse  qui  en  baigne  le  pied, 
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gmvit  le  eli^Mn.qaitoanieuifaair  de  la  «nnde  tour^'etMeiitdt  véH 
une  fiaâUeliuiiièrequilej'etkstJaMMbile,  polpiteitde  joie^  de  oraMe, 
de  curiosité  :  c'était  JamaisiiB  deXaDgerâ,  dont  11  n'était  plas  qd'à 
Tingt  pas,  ayant  plnsjbrégé  son  cbeoMn  qu'il  ne  aroyait.  La.kne, 
glissaut.en  cet  endioit  sur léo toit.de  Jalokge,  laissBit  dand  Toubre 
l'étroite  façade  où  brillait  laiMUe.lumtèieipi'il  avait  we.  n«%i«6la, 
xeqttrant  à  .peine,  coMbattu  .par  la  orainle  et  F«wfie^de^ooiirirem- 
brasser  Langevin.  Bientôt  il  entand  les  gregneaiiens  d'tBdden  tpiMe 
<font  tressaillir,  et  puis  desiaboienaara.  C'était  le  vieux  MKan,  le  «iden 
de  son  j»èce.  La  porte  de  I  «ngfflrin  s'ouvrit  dams  fobsomlé;  Hevosle, 
a'osant  bouger,  se  disaimidaiLde  aoufliienxalevantm'anias  deMb- 
sons,  cherchant  A  8e.iCûBfondnetevecJe  Canillage.  Lapgem,  qui  élait 
'  sorti,  demenra,iuiflM)HKat  JBonKdiiledaiis  roiBbre;  pvis,  goidéyai^le 
chien  qui  frétiUait  en  jappant,,  il  fitiiuelques  passoo  Jusil  ète  «aain,  ^en 
disant  :  Qui  âtes^vonsiàliHecieiile,  voyant  le.  iNMvehoonne^loooQCher 
jen  joue,  ooucutiaa-rdftvaayt  deifaii.: 
*— Arrête  larrétel. Langevin,  c'Mt  mat! 
Laqgevin,  à  Geari,.^'aro6ta;«ans  baisser  «m  arme^  tperohn*de 
ffiayeur  Bi  d'étoMement  JOncale,  eadem  sauts,  Jmt  ^oprèa-de  tei, 
etle.prit  dan&  ses  bnis. 

—  C'est  voua,  maMieur  Jfeparie,  tm  si  c'eat  jquelqae  maomse 
Upparence  qui  .abuae  ide  Aoi) 

U  fiûsait  en  mènaettsaq^teoeuaigMa  detcsaix. 

—  £h  bien  !  j'ai  iailli  ivo»  Inec  Ckanow  Langevin  est  «as  Bon, 
jevousavraistué. 

*»  Mon  père  est-il  à  Lagrange?  lui  dit  Hercule. 

—  £n  toutcfts,  ili^entMfrpaftiloÉi. 
~  llais.on.ditipi'il:BitBnèté. 

— i  N'iCB  eroyea  -rien. 

Puis,  rabattant  isan  nvmect  lâshant  se&faroleanaeà  nnearac  aet 
air  hébété.utti  marque  ia  phis  vive  jérnotiande»  paysans  : 

— lUais  c'est  égal ,  ivoyez^vous,  i vous ^Ates  tant  de *naÉaeiyeiàin« 
.£ntcez.vtt&che&noBs.^t  femMoa^an'y»  point  deisâc^icifanPBans. 

~  teleaai$,^t]HeiCQie. 

—  Entrer,  et  tomons. 

Langevîa  l'entraîna,  dans  sa^UMoniaiBcdeacpiéoanlions  quirmon- 
tmieut  son^roi,  etcoranas  pcéttàJe/défenrifie.  Qnand  Bs'fiirenian- 
Icé9,.le  P4ynn^*îotet  iestyenx^snr  L'anifiannadn  flfpttnie  à  telnaur 
4eJajdiaAdele  : 
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—  Cest  donc  ïAen  vniiqae  vons  voilà  a?ec  les  habite  de  la.  répu- 
blique. On  sait  cela  ici.  Ab  !  monsieur  Hercule,  vous  êtes  le  fils  de 
notse  maître^  mais  0  n'y  a  pas  àt  cette  heure  un  de  nos^  hommes  qui 
ne  tiditsur  vou»  comme  sur  ua  lièvre,  votre  père  tout  le  premier^  et 
surtout  dans  ce  moment-ci. 

—  Dans  ce  momentrci!  Que  se  passe-trO? 

—  Ce  qui  se  passel  Avant.  qu*il  soit  loBg-temps,,  v«;ez-vQus,  tout 
le  pays  sera  mis  à  feu  et  à  sanf,.  comme  à  la  grande  guerre.  On  ne 
me  dit  rien,  mais  j*ai  des  yeux.  Ne  faites  pas  parler  un  pauvre  homme. 
Je  ne  vous  dis  ça  qiie  pour  votre  hieu.  Malheur  à  vous  si  vous  étiez 
rencontré!  Nuit  et  jour,  des  gêna  armés-  vont  et  viennent  dans  le 
pays.  Chaenaa.nq)ris  son  fusilv  n  est  venu  aussi  des  étrangers  que 
personne  ne  connaît  ;  et  puis  le  diable  s'en  mêle!  X'ai.  va  bien  des 
choses,  moi,  qui  ne  sont  point  dans  l'ordre,,  et  je  ne  révais  point. 

—  Et  tu.es  sûr  qu'il  n'est  rien  arriyé-à  mon  père?  disait  Hercule. 

—  Mais  reposez-vous  donc,  monaieur  Hercule,  reprit  Langeviu  en 
avançant  dans  son  trouble  une  escabelle.  Vous  avez  besoin  de  boire, 
de  manger;  et  moi  qui  a'y  pensais  pas!  Je  perds  la  tête. 

—  Je  n'ai  ni  faim  ni  soif,  mo»ami^  Biais  qa'as-tu  vu  de  si  terrible? 
Langevia  alla  doucement  s'assurer  que  sa  porte  était  solidement 

verrouillée. 

—  Des  choses  effrayantes,  reprit-il  à  voîk  basse,  et  x'ai  pourtant 
fait  la  guerre,  conune  vous  savez;  mais  j!ai  vu  de  mes  yeux.  Vous 
savez  ce  petit  chemin  qui  descend  aux  fossés,  du  cAté  des  champs, 
vous  verriei  (^  d'ici  s^'fl  faisait  clair;,  le  sohv  moi  qui  vous  parle,  je 
vois  souvent  passer  là  des  files  d'hommes. qui  marchent  sans  bruit, 
comme  des  âmes  du  purgatoire;  d*autces  fois,  ces  créatures  sortent 
par  le  grand  soupirail;  enfin,  à  certains  jours,  vous  entendriez  conune 
QD  coup  de  tonnerre,,  et  puis  une  trakée  de  feu  part  de  la  grande 
tour... 

—  Un  coup  de  fusil,  dit  Hercule. 

—  Non  pas,  ça  file  tout  droit  en  l'air.  Je  suis  sûr  de  ce  que  je  dis, 
monsieur  Hercule. 

Ces  propos  n'étonnèrent  point  Hercule,  qui  se  rappelait  le  naturel 
peureux  de  Langevin;  mais,  sans  s'arrêter  à  des  suppositions  chimé- 
riques, il  cherchait  à  pénétrer  des  causes  trop  véritables  et  qui  étaient 
plus  à  craindre. 

Langevin,  qui  le  regardait  fixement  avec  des  yeux  humides,  lui  dit 
en  sanglotant  : 

45. 
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—  Tenez»  monsieur  Hercule^  Diea  sait  si  j*ai  du  plaisir  à  vous  voir 
là,  mais  j*aimerais  encore  mieui  vous  savoir  bien  loin. 

Puis,  se  hâtant  dans  les  soins  qu*il  voulait  prendre,  il  rajusta  les 
tisons,  souffla  sur  des  bruyères  sèches  qu*il  avait  jetées  dans  Tâtre, 
et  posa  sur  une  table  quelques  restes  de  nourriture. 

—  Cest  vrai,  dit  Hercule  en  levant  la  tête,  je  pourrais  te  compro- 
mettre; tu  nl*as  tiré  d'inquiétude,  je  vais  m*en  retourner. 

—  Vous  me  faites  injure,  monsieur  Hercule;  je  ^ous  ai  sauvé  one 
fois,  je  vous  sauverai  bien  deux.  Vous  connaissez  bien  Langevin,  il  se 
jetterait  dans  le  feu  pour'vous.  D'ailleurs,  il  faut  que  je  vous  recon- 
duise; vous  courriez  justement  grand  risque  à  cette  heure.  Cestun 
miracle  que  vous  ayez  échappé  aux  embûches  en  arrivant.  Vous  res- 
terez ici  tant  que  vous  voudrez,  et  vous  coucherez  dans  mon  lit.  Je 
passerai  la  nuit  au  coin  du  feu. 

Quelques  instances  que  pût  faire  le  capitaine,  il  fallut  se  résigner  à 
cet  arrangement.  Il  se  jeta  sur  le  lit  du  concierge. 

—  C'est  que,  voyez-vous,  disait  Langevin  en  allant  et  venant  pour 
achever  ses  préparatifs,  on  dirait  que  Lagrange  est  désert;  mais  il  y 
a  partout  des  yeux  et  des  oreilles.  Vous  allez  frapper  à  la  porte, 
M.  le  comte  est  absent.  Vous  verrez  pourtant  des  gens  qui  vont  et 
viennent.  Je  vous  en  dis  peut-être  trop,  et  sans  doute  je  ne  sais  pas 
tout;  mais  le  diable  s'en  mêle  assurément.  Il  y  a  long-temps  que  je  l'ai 
dit,  ce  vieux  château  noir  de  Beaulieu  est  un  mauvais  voisin  qui  porte 
malheur  à  Lagrange. 

Mais  il  parlait  encore  que  le  capitaine,  accablé  des  fatigues  delà 
journée,  dormait  profondément.  Langevin  alluma  sa  pipe,  éteignit  sa 
lampe,  et  s'assit  au  coin  du  feu,  où  il  ne  tarda  pas  à  s'endormir  lui- 
même. 

Il  faisait  encore  nuit  quand  Hercule,  rudement  secoué,  s'étonna 
d'entendre  Langevin  qui  lui  disait  : 

—  Monsieur  Hercule!  vite,  levez-vous! 

—  Mais  il  ne  fait  pas  jour. 

—  Je  suis  fâché  de  vous  réveiller  si  matin,  mais  le  temps  presse,  il 
ne  faut  point  nous  exposer. 

Hercule  vit,  en  sautant  à  bas  du  lit,  que  Langevin  était  fort  épour 
vanté. 

—  Eh  bien!  mon  ami,  je  vais  me  remettre  en  route. 
Mais  Langevin  se  jeta  sur  lui. 

—  Au  nom  du  ciel,  ne  bougez  pas  !  Dieu  sait  ce  qui  pourrait  voof 
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arriver.  Ne  me  quittez  pas.  Je  vais  voas  mettre  en  lien  sûr,  car  vous 
oe  pouvez  plus  rester  ici.  Heureusement  je  me  suis  réveillé.  Tenez, 
voyez-vous?  il  y  a  une  lumière  à  la  petite  fenêtre  de  Lagrange. 

—  £b  bien? 

—  Toutes  les  fois  qu'il  y  a  une  lumière  à  la  petite  fenêtre  de  La- 
grange, c*est  signe  de  quelque  diablerie.  Les  ombres  vont  et  viennent 
aux  alentours.  Dieu  me  préserve  d*en  dire  du  mal.  Nous  n'avons  pas 
de  temps  à  perdre,  H.  le  comte  en  personne  va  faire  la  ronde  par  ici. 

—  Que  veux-tu  que  je  fasse? 

—  Vous  êtes  brave,  vous,  monsieur  Hercule,  c'est  dans  la  famille; 
je  vais  vous  cacher  dans  un  endroit  où  le  diable  lui-même  n'irait  pas 
vous  chercher,  s'il  n'y  est  pas  déjà. 

-—  A  Beaulieu,  dit  Hercule  en  souriant. 

^  Justement,  et  par  un  chemin  qui  n'est  peut-être  connu  que  de 
moi.  Cest  notre  ancien  curé  qui  m'a  forcé  d'y  aller  avec  lui  pour  cher- 
cher des  restes  de  paperasses  qui  appartenaient  aux  anciens  seigneurs. 
Sauf  votre  respect,  il  y  en  a  quelques-uns  d'enterrés  là. 

—  Je  me  souviens,  dit  Hercule,  que  le  premier  escalier  de  la  tour 
est  barré  par  des  grilles,  et  que  j'ai  bien  enragé,  étant  enfant,  de  n'y 
pouvoir  pénétrer. 

—  Elles  sont  ouvertes  depuis  long-temps,  je  m'en  suis  aperçu  en 
poursuivant  une  fois  Sultan  qui  allait  aboyer  par  là,  ce  qui  n'est  pas 
bon  signe.  Êtes-vous  prêt? 

En  disant  ces  mots,  Langevin,  une  lanterne  à  la  main,  serrait  à  la 
bâte  un  briquet  dans  sa  poche. 

—  Pour  plus  de  prudence,  passons  par  ici,  le  chemin  est  couvert. 

Il  ouvrit  une  fenêtre  à  deux  pieds  de  terre  qui  donnait  sur  le  der- 
rière de  la  maison.  Ils  enjambèrent  le  rebord  de  cette  fenêtre  et  tra- 
versèrent un  petit  terrain  enclos  de  haies  où  poussaient  quelques  lé- 
gumes. 

Le  ciel  blanchissait  à  peine.  Le  château,  les  champs,  les  coteaux 
voisins,  commençaient  à  paraître,  baignés  de  la  brume  matinale.  Her- 
cule promenait  partout  des  yeux  ravis,  tandis  que  Langevin,  marchant 
devant,  le  pressait  à  voix  basse.  Il  y  avait  à  traverser  un  champ  dé- 
couvert avant  d'arriver  à  Beaulieu;  mais  Langevin,  par  excès  de  pré- 
caution, passa  derrière  les  haies.  Le  capitaine,  chemin  faisant,  s'amu- 
sait avec  un  plaisir  d'enfant  à  considérer  autour  de  lui  des  objets  où 
s'attachaient  ses  plus  anciens  souvenirs;  c'étaient  des  pans  de  mur  en 
ruine  dont  il  avait  souvent  escaladé  la  brèche;  les  grosses  pierres  qui 
lui  servaient  de  degrés  étaient  encore  à  la  même  place,  seulement  un 
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pea  plus  coQivertes  éè  rnoofse»  etdHierbes.saiivageg.  Langera  était 
à  chaque  itiatBQt  obligé  de  le  pomseretdb l&ieppder  à>la  prodencew 
Ils  arriyèreiit,  aisâ/devaBi  une  poterne  à  moitié  enfouip  souaJa- terre 
€t  embarrassée  de  broussailles.  Le  sol  du  fossé  s*était  extiaoBsé  en-eet 
«ndroît.  Langevin  éearta  de  lamain  JeaUerr^  poudrevx  qui  oMniaieiit 
roavcrtnre  efa  »'y'  gUsaa  péoibleneiit;  lia  vineot  enx  eatranl  uO'  jour 
att^asaiMde  leur  téta 

-—  Yoyev-Yous,  dit  Langevin^  oq  poumit  croire  que  œ-eondinfr  do» 
tiert  qu*à  monter  sur  la  plate-forme;  c'est  poumiuoifl^tbleii^  du  temps 
de  la*  guerre,  n'ont  jaoïaiafiéBétré* dans  le  cbàteau^bas,  maîa  toq»  diez 
votn. 

n  battit  le  briquet,  alluma  sa  lanterne,  etdesc^fidit  quelques  de^ 
-grés  rompus;  ils  arrivèrent  devant  une  grille  épaisse.  Langevin  dé- 
plaça^  une  perrequi masquait  la YieiHe  sermre  scellée  dans  le nrar, 
poussa  vigounensemrat,  e^  la  grille  céda  sans  bruit  Ipe  donnait 
passag«.dàns  un  escalier  qui  tournait  sans  fin  et  où  il  n'y  arait  place 
que  pour  un  homme  à  la  fbis^  encore  fUlait-il  marcher  avec  prét^an* 
tion  poor  ne*  se  point  heurter  la  tCte  aux  parois.  Cet  escalier  finissait 
dans  unesart&de  galerie  étroite  où  I^ngêvin  s*a?ança  le  premier  em 
rampant. 

—  Nm^sonmes  i«i,  dit^ili,  dans  répaweur  des  murs,  et  ces  en- 
diroîts  sepfaiisnt  aux  soldats  de  Vanden  lMipaq«  se  glissaient  parUrat 
pour  défendre  la  muraille. 

Conme  il:  disait  ces  mots,  la  flamme^  de  b  lanterne  faillit  s*éttindre 
sous  le  vent  d'une  troupe  hideuse  de  chanve^souris  efforouahées  qui. 
s^envolérent  en  leur  rasant  le  visage.  Hisnnile  Arissonna,  car  0'  avait 
horreur  d»  ce»  animaux,  et  Langevin,  qui  bwsett  la  tôte^  kd  dtt  tn 
riant  : 

—  Ah!  les  dianve-souris  vous  font  toujours  pem^  ToiS'Sonvient-4i 
que  j'en  avais  cloué  une  sur  la  grand'porte  et  que  vous  ne  vouliez  phi&, 
passer  dessous? 

Hs  arrivèrent  en  se  détournant  dans  une  haute  saMe  carrée,  àgrandes 
vodtes,  dont  les  murs  étaient  charbonnés  de  dessins  grossiers  et 
bizarres. 

—  C'est  ici,  dit  Lmgevin  en  levant  sa  lanterne,  qa'on  mettait  les 
prisonniers,  à  ce  que  Ton  raconte.  On  voit  encore  à  la  voâte  deoK 
CFocs^  —  ten^,  les  voyez^vous?  —  qui  servaient  à  les  pendve,  et  ib 
demeuraient  là  pendus  au  miliea  de  leufs  compagnons  pour  servir 
d'exemple.  Ces  pauvres  gens  n'fl»raient  d'autre  jour  qu'un  grillage 
taillé  Ukhaut  dans  uoe  porte  masquée  par  la  terre,  le  puis  voq$  laissée 
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id,.  0àf  si  ¥01»  ainmmieiii,  4ms  on  réduit  ^mtiw  ttour  qai€st  là 
toatprès. 

Us  s'ivaBcàreiitdaiis  une  iseoond&galene  quLjtikilem  piaiie  et  i|ui 
jneoait  âms  jbd  de  ees  omps^d&ganle  oâ  ee  Nimiiimif  tja^is  pUi- 
skors  èommes  iHamies  finrila  JdéCoise  4k«n  poitit'MiiMitaiit  des 

—  IddQJimiiswii8>TerreKplasidtir;daiis.to«8  le»  086,  je  tous 
.kitteraiiDa  katecoe*  et»  en  qoelqoe  eDdcoitiqKf  vos^^demenria^  je 
déûe  bten  qa*«n  voss^ychevche. 

—  Mak,  iUtHeroole  ea  souriaiit,  de  ;qooi  Jmaitottojfiie  je.paisse 
vi¥re  id? 

—  Y  «ttges-vow,  moBsienr  «Heicsle ;  ^  teiiBMlni  lawiit  .4ettx 
heures,  soit  pour  dobs  letirer,.  soit  peur  -tous  «ppocter  des  tifres^ 
Soyez  troxpiille,  je  n'aurai  gnèfe  >Mitre  ehese  .en/téle,  éî^  si  iMms 
sonunefrasset  benren  ponr  nous  édiapper  tnHuçûUementyîaAAchesai 
de  ▼oi»4u:coinpagner  jusqu'à  Swit^Uoreiit 

Le  ïaéiàfN,mecmk  moavapeatdetcoffdialitéiC— jitffcnpartleies- 
pect,  tendit  la  main  an  capitaine. 

—  Cestégal,  dit4l  poor  dét— Kir  son^atteoddssemiat,  Koos^ei 
.taujours  tMen  rats  cnanyer. 

—  Il  estjéirange,  ulit  Heraile^jen  lovantulestyfnx^iiffs  lestfgAtes, 
4ne  je  sob  emprisenné  obez.  Aoi.  Je  tAoheiai  de  passer  te  tcnps  de 
aonjBîeiix. 

En  mette  tenps  il  .tira  denii  poche. un*  fetit^vohune.  Langerm^se 

retinsans^vonloirsounnripiele  cifijamc  Bédaitât,  enfdisant  qu'ilTe- 

connaltsait  bien  son  ohemin,'iet  Jeunhi  «nteadit  longAmps.le  broit 

Ae  ses  pas  incertains  que  lai  oanro]nitr>édio  deioesansailles  téné- 

.bienses.  Le  prenierniomeatde  sBeao&daosi'celieuisiniilrehûimua 

'^ndqneimotion,  4onttt«e'pnts*eBpècher  deisouveldàs  i|iri*jlis'en 

.^erçilt.  Hercnte  avait hi  lesnomus  dn.)0ir,<etisa  sihulkm  n'âait 

point  sans  rapports  avec  les  soènes  mystérionoos  tqne  lailittétatare 

«anglaise  awit  mises  à  la  «ode  en  France.'  D  ne  oanaaîssait  point.daBs 

tontes  tes  caavces  d'Anne  Aaddiff  on  château  phis  désert,  .plus  pro- 

ilsnd,  pfais  .teriibte,«ique.œ?ieuf manoir  de  fienEdien,fni4ni  aieit 

.inspiré.lant  de  onriodté  dans  son  enfance;  aniail  touchait  an  doigt 

:miîntenantle  néant  de  cesirèwriesiromraieftpies.  Qoe^liennâtHlen 

^effet  danstsesmivailiesi'ornikiablesfDelapQassièveetides  niaeanx 

'  de  nuit;  te  prestige  même  des  sonvenira  historiques  s^était  inuMui, 

'  et  cet  édifice  oà  avaient  ?écu  tantde  prrax  n'était  ptasi|u>ine  raine 

^instacvJxmneèlHrepeuraui  enCMis^Baawiéé  sasituathm^présente, 
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il  commença  de  la  trouver  assez  ridicule;  il  se  voyait  sans  raison  peut- 
être  caché  dans  un  souterrain,  livré  pour  tout  un  jour  à  Tennui,  et  se 
repentait  d'avoir  cédé  si  vite  aux  frayeurs  de  Langevin,  qu'il  connais- 
sait pour  un  poltron.  D'ailleurs,  il  craignait  de  demeurer  trop  long- 
temps éloigné  de  son  poste,  et  c^te  inqu^tude  plus  grave  ne  feisait 
que  croître  à  mesure  que  le  temps  passait,  si  bien  qu'il  se  promit  de 
sortir  du  château  s'il  le  pouvait,  et  de  se  remettre  en  route  au  plus 
vite,  en  se  réservant  de  faire  avertir  Langevin  par  le  premier  paysan 
qu'il  rencontrerait.  Ces  idées  roulaient  confusément  dans  sa  tête,  et 
machinalement  il  s'était  approché  d'une  meurtrière  d'où  son  regard 
errait  sur  une  portion  du  pays  environnant,  que  sa  vue  pom-ait  em- 
brasser par  ce  petit  jour.  Les  premiers  rayons  du  soleil  glissaient  sur 
ces  belles  campagnes.  Un  paysan ,  son  outil  sur  l'épaule,  cOtoyait  au 
loin  un  champ  de  genêts.  Il  reconnut  ces  beaux  paysages  si  chers  à 
son  souvenir.  Le  ciel  était  pur,  et  ce  tableau  lumineux,  encadré  dans 
les  pierres  de  la  meurtrière,  tranchait  avec  la  profonde  obscurité  du 
lieu  ou  se  cachait  Hercule.  Il  dmneura  quelques  instans  devant  ce 
spectacle,  plongé  dans  mille  rêveries  confuses. 

Cependant  Langevin,  étant  heureusement  sorti  de  la  tour  par  les 
mêmes  passages,  courut  chez  lui,  fit  deux  ou  trois  fois  le  tour  de  son 
dos,  et,  par  suite  des  mou  vemens  qu'il  crut  découvrir  à  Lagrange,  jugea 
prudent  de  demeurer  quelque  temps  dans  sa  maison.  Bientôt,  pensant 
que  le  château  était  désert,  il  se  dirigea  de  ce  côté  conune  en  faisant 
sa  ronde  ordinaire.  En  effet,  le  plus  grand  silence  y  régnait;  tout  était 
fermé,  et,  cette  inspection  terminée,  il  conçut  l'espoir  de  faire  inmié- 
diatement  évader  le  capitaine  par  les  chemins  de  traverse.  A  tout  ha- 
sard il  prit  chez  lui  sa  gourde,  un  peu  de  pain,  et  se  glissa  conmie  la 
première  fois  jusqu'à  la  poterne.  Il  descend  à  la  hâte,  pressé  d'ouvrir 
son  plan  à  Hercule;  il  l'appelle  de  loin  à  voix  basse;  l'écho  des  voûtes 
ne  lui  renvoie  que  le  même  bruit.  Il  avance  en  appelant,  il  prête 
l'oreille,  et,  n'entendant  rien,  comme  il  était  assez  proche  de  l'en- 
droit on  il  avait  laissé  le  capitaine,  il  s'inquiète,  tire  un  briquet,  et  se 
guide  avec  la  lumière.  Il  court  au  corps-de-garde,  à  la  prison  voûtée. 
Hercule  n'y  était  plus.  Langevin  trouva  seulement  par  terre  le  petit 
volume  qu'il  lui  avait  vu  dans  les  mains.  Il  n'en  fallait  pas  tant  pour 
épouvanter  le  concierge;  la  peur  le  gagna,  et  il  s'enfuit  en  criant  : 
Monsieur  Hercule  I  monsieur  Hercule  I  11  revint  au  jour,  convaincu 
que  le  malheureux  jeune  homme  avait  été  ta  victime  de  quelque  malé- 
fice, de  quelque  attentat  mystérieux,  et  qu'il  fallait  le  chercher  dans 
les  entrailles  du  vieil  édifice.  A  peine  dehors,  la  terreur  qui  l'oppressait 
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laissa  déborder  les  larmes,  et,  OQbKaDt  ses  précautions,  il  retourna 
chez  lui  toujours  courant^  comptant  appeler  à  son  aide  les  premières 
personnes  qu*il  verrait.  En  arrivant  près  de  sa  maison ,  il  se  trouva 
face  à  face  avec  un  soldat  d*infanterie,  son  fusil  sur  l'épaule,  qui  frap- 
pait à  la  porte.  Langevin,  bors  de  lui,  se  crut  mort;  mais  le  soldat, 
venant  à  lui  avec  un  air  de  gaieté  et  de  franchise  :  N'est-ce  point  ici 
que  s*est  arrêté  notre  capitaine,  le  citoyen  Hercule  Limoélan? 

Langevin  était  prêt  à  nier  par  habitude;  mais,  frappé  de  ce  secours 
inespéré  qui  venait  à  son  jeune  maître,  il  s'écria  en  pleurant  : 

—  Hélas!  il  est  peut-être  mort  à  l'heure  qu'il  est,  votre  capitaine, 
et  si  vous  voulez  le  secourir,  il  n*y  a  pas  de  temps  à  perdre. 

Le  soldat  l'interroge,  et  Langevin,  qui  parle  à  peine,  montre  la 
tour  et  le  chemin  qui  mène  aux  fossés. 

—  Attendez!  dit  cet  homme  avec  feu. 

n  franchit  la  haie  d'un  saut,  reparaît  aussitôt  avec  un  gros  de  ses 
compagnons,  qui  semblaient  embusqués  près  de  là.  On  se  hâta  vers 
la  tour  en  silence,  et  Ton  suivait  attentivement  les  traces  de  Lange- 
vin, qui  poussait  de  gros  soupirs. 

Voici  ce  qui  était  arrivé  au  capitaine  Hercule,  dont  l'inquiétude 
allait  croissant  par  la  longue  absence  de  Langevin.  Ayant  rallumé  sa 
lanterne,  il  s'était  décidé  à  chercher  quelque  issue,  ne  fût-ce  que  pour 
tromper  son  ennui.  Il  remonta  d'abord  la  galerie,  éclairée  de  place  en 
place  par  le  jour  des  barbacanes,  et  se  retrouva  bientôt  à  l'entrée  de 
la  prison,  qu'il  reconnut  fort  bien  aux  coloriages  grossiers  qui  cou- 
vraient les  murs,  et  qui  remontaient  sans  doute  à  une  époque  très  re- 
culée. Il  eut  la  curiosité  de  les  voir  de  près.  On  descendait  sur  le  sol 
de  la  salle  par  un  escalier  sans  rampe  qui  faisait  le  coude  au  coin  du 
mur  :  c'était  apparemment  une  précaution  prise  jadis  contre  les  pri- 
sonniers en  révolte.  Quand  il  fut  descendu  sur  ce  sol  poudreux,  qui 
recouvrait  peut-être  bien  des  cadavres,  sous  ces  voûtes  profondes  où 
sa  lanterne  ne  jetait  qu'une  clarté  lugubre,  il  tressaillit  malgré  lui, 
et  son  imagination  mobile  évoqua  coup  sur  coup  des  visions  effroya- 
bles; mais,  h  peine  saisi  du  frisson  qu'elles  faisaient  naître,  il  se  met- 
tait à  rire  de  ces  étranges  dérèglemens  de  la  pensée.  Puis,  levant  la 
lanterne,  il  essaya  de  distinguer  les  peintures  qui  l'avaient  attiré. 
Cétaientde  grotesques  effigies,  que  l'inhabilete  du  crayon  rendait  hor- 
ribles, entremèléeis  d'inscriptions,  parmi  lesquelles  Hercule  parvint  à 
déchiffrer  celle-ci,  dont  l'orthographe  et  les  caractôres  annonçaient 
l'ancienneté  : 
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Sti  dtarbufinont^rung  Tauslre.. 

De. teulx  de  Monaîeur  de  Hoquebmi. 

Hercale  demeura  frappé  daraniort  éloigné  qu'an  esprit  ?if  et  in- 
quiet comme  le  sien  pouvait,  trouver  entre  cette  prédiction  et  Tétat 
présent  de  sa  famille;  mais  une  inscription  voisine  attira -bientAt  son 
regard,  et  celle-ci  lui  fit  pousser  uno  exclamation  d*étonnement  qui 
roula  sous  la  voûte  avec  un  bruit  sinistre.  .On  y  lisait  ces  moto,  d'une 
date  plus  fraîche  : 

Liberté,  égalité  oulauimt! 
YhFe  la  répoMiqiievBe^IndivisiMe!' 

PfiîJAC, 

DiPbatailkMi  de  TbfDrt^^àvotam 

C'étaiÉ  une^prenveiiriânniUequèxles  soldats  de  là  répaMi4Qe^  ipioi 
qn'«ivdM  LaDgevin,  avmenépénéteédmBleapFofoodews  du  cbètera;. 
mais  était)-ee  an*  oonmeinement  de  la  guerre?  étdtH^e  depuis  peaf 
était^oe'Cttivafnqonrs;  espiUfinls?  ou  ranienv  de  cette  inscription^ 
ppisomieroonme^'àutre,  aivail41  péri  dans  cette  affreuse  captêritè? 
Hercule^*  oesopé  dt  oes:  coi^eotnres^  sentit  en  mavcbant  on  corps  dur 
qui'seredffessft'SoiBMn  piedpoaé  à  faux,  et,  en^approchantsa;laifr- 
t^me,  il  ireoMMMit  ave&  dégoût  des  osseraenshumakis  dont  le  soLétait 
parsemék  Get  eodroil  lui  fit  horreaff.  Il  reoMnta  promptement  Tesca^ 
lier^  et  défonivritaittrs enface; de ioî^  àjûèté de: Importe parUqueHe 
iltétaitenUé^ian8)a«lre.pDrte'douldée«n.fec  et  terrée  d'une  pontce^ 
qni  paraissait  des  deur  c6lés  scellée dms  la  nmraillteç  cette piècede^ 
bois,  lui  rappela  Tantikitte  manière  dé  barricader  tes  portes  e»  usage 
dans  le  pays:  H  fitcoofer  labeir^  qoî  disparut  tout  entièce  dansun^ 
<;é<édtt  nnr;  La  porte  eédàat;  il<  regarda  :  c-étaitnn astre  esodierà' 
Tia.  BmoB  l'espeirdY trouva'  l'issue^  qu'if  cfaerohalt,  éb  n*ayaiit  riéflM 
de  mieux  àfaireî  q«e  de  fo^dier  ces  ruines^  il  s'assura  qve  cette*  port» 
ne  se  pamaitipoint  refermer;  et  s'aventura  dans  I»  noire  spirrie.  II' 
cêmptef  ciuquauUehwpt  raarrhesv  etsaotitià  l'humidité  dv  lien  qifi 
étaUaonleBseuDdit  solextérimr* 
En  cet  endroit  y  un  corridor  se  prolongeait  devant  luià-aoB^anef  : 


Digiti 


zedby  Google 


grande  distance;  il  iiéaUa  d'atond  è  le  mvle^  d'autaiA  nMux  que  œ 

«omdor  à  ^û  eitrémité  ae  divisait  .en  plœienrs  roules,  et  qn'H  avait 

è  eraindre  (fons  ees  ténèbœs  de  a^égarec/ situation  tout  au  nwins  fort 

désagiéàbie.  finfin,  la  cariosilé  remporta;  il  remarqua  ia^piaee  de  l'es- 

'flaUer,  les  divisions  du.  carrefour,  et  s'enfonça  au  hasard  dans  Fun  de» 

fassagesy  seîproraeUBotde  s'en  tenir  là,  marchant  ^iteiponr  en  finir, 

fettttant'ies  mufS'de  la^main;  mab  ilxmt  bîaoÉèt*qae  9K  yeux,  fat»- 

<^é8  des  tàiièliff^  étaient  l&joust  de^elque  iHuaien  en -voyant 4>a- 

pilloter  un  point  lumineux  dansFéloignement.  Il  cacha -derrièpe  lui  aa 

JaBlerne«  dont  le  reflet  pouvait  s^accrooherà  ^qoelque  mioa  des  mu- 

•railles,  et  n'en  vit  pas  moins  nettement  une  InenrreiigaAtre'Comme 

l'kHdarté  d'un  quinqttet;H  fut  d'abord  tenté  de  rebroiisaepchanin' dans 

4a crainte  d'être  rencontré fort^mal  àpraposparquelques'paryBans de 

Lagrange  oeciqiés  ai  eet endroit;  'mais'il  cédsità  unetitapolaion  irré- 

*aistible,  et  s'approchait  sans  faire  aucun  brmt  sur  le  sol  humide  de  ces^ 

«avemea.  Ses  suppositions  ehaagërent  enavmifnitt,  «oarnasurémentll 

n'était  pas  ordiiûiire>de  tréwer^das  ^ties -Inunains  acvtte  heure  m 

•des  ruines  sécukûre&protégées  parles  traditions  ^ftayantes.  Pour  la 

première  fois,  il  songea  qu'il  n'était  pas  touyhfhitsan&araiC8,  et  se 

•trouva  bien  aise  df avoir  gardé  «on  sabre,  qu'il  lavait  maudit 'Oent  fais 

dans  cette  promekiade  ténébreuse.  En^prodiant,  iUe'tnMiwdeva0t 

une  ouverture^asaez  étroite  pratiquée 'dan»le  nmr  à  coup»  de  pioche^ 

•dontlfr  traee  était  encore  fnitche.  La^lueur  qu'il  avait  vue  partait  d^une 

*«lampe  placée  au-delà  de  cette  bréebe  commepour  signaler  ce  passage, 

et  cette  kunpe,  de  la  forme  de  celles  qoe  les  paysans  accrodient  sons 

le  manteau  de  la  cheminée,  persuada  au  oapiAaine queces  caveaux 

4i*étaient  point  aussi  abandonnésf|u'on>leoroyaft.ll  passa  la  tête 4an» 

'  eette  ouverture  et  ne  vit  au*deià  que  ténèbnes.  Délibérant  alor»  sur  te 

'^u'tl  ^3iaii  faire,  il  entendit  conuneoniBvmiure  de  voix  thumaines; 

il  se  rapprocha  vite  de  l^ouvterture  :  il  ne  se  trompait  peint.  Il  pote 

sa  lantame  derrière  lui,  et  «  Inase  fésolnannt^par  l'ouverture  ^de 

l'autre  oMé  du«  mur  avant  quelas.personHacpes'qu'à  entendaileassent 

-Annéà  «uppoaar  qu'ils  étaientaplns^pooehes.  ^n  preaûer  mouvement 

'lat  ensuite  de aeilaiaser  tomber  «or  les^ioains,  .autant  pour  se  disai- 

vmMlar,  *€n  cas  deceiQoonire,  «fueipourtnioox^voir  lèl  mienrécauter; 

H  ontemht  alofs  pins  diatioMmient^oannne  les'^prapos  Merrompos 

^'WÊB  oonversfctioii'qni*  MnaienceJaiitie)  personuoaJomidbveusea. 

So«s4e«oup  deectleooiprise,  ib»%iioiiça  jte long^ilu  mur^ilansia 

^attitude,  c!esfc4#reiBriesjpiadaial:SBrlo8BMÉw^  etofes'arvôta 
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qu*à  la  vue  d'une  darté  nouvelle  qu'un  homme  portait  et  qui  parut 
en  allumer  plusieurs  autres;  il  commença  de  distinguer  alors,  à  travers 
de  lourds  piliers,  des  hommes  debout  et  par  groupes,  qui  s'entrete- 
naient à  voix  basse.  En  même  temps  il  sentait  autour  de  lui  un  air 
plus  frais  qui  le  frappait  au  visage,  et  qui  lui  fit  juger  que  l'enceinte 
où  il  se  trouvait  était  fort  spacieuse,  mais  il  n'en  pouvait  distinguer 
les  parois  ni  4es  dimensions  précises.  Enfin,  il  s'émut  vivement  et 
porta  la  main  sur  la  poignée  de  son  sabre,  en  s'apercevant  que  ces 
hommes  étaient  armés  jusqu'aux  dents. 

Bientôt  un  mouvement  se  déclara  parmi  ces  étranges  personnages, 
dont  le  nombre  semblait  s'augmenter,  une  voix  se  fit  entendre  par- 
dessus les  autres;  malheureusement  la  voûte  était  si  haute  et  la  voix  si 
combattue  par  l'écho,  que  le  capitaine  ne  put  rien  saisir.  Jusqu'alors 
ses  impressions  avaient  été  trop  vives  et  trop  rapides  pour  qu'il  pût 
s'y  arrêter,  mais  à  la  vue  de  ce  spectacle  qu'il  ne  pouvait  prendre  pour 
un  jeu  d'esprit,  et  se  voyant  d'ailleurs  sur  le  point  de  se  commettre 
avec  ces  figures  suspectes,  il  s'interrogea  sur  ce  qu'il  convenait  de 
faire.  Aguerri  contre  les  faiblesses  de  son  imagination,  convenable- 
ment nourri  de  philosophie  et  de  sciences  exactes,  il  ne  s'arrêta  pas 
un  moment  à  des  frayeurs  ridicules,  et  pourtant  il  faut  dire  que 
ses  souvenirs  d'enfance,  vivement  réveillés  par  cette  scène,  l'avaient 
jeté  d'abord  dans  un  grand  trouble.  Sa  raison  reprit  bientôt  le  dessus, 
et  il  se  détourna  bien  vite  sur  les  causes  toutes  naturelles  qui  donnent  > 
lieu  aux  croyances  du  peuple  :  il  se  rappela  ces  brigands  qui,  à  la  faveur 
des  guerres  civiles,  désolaient  certaines  parties  de  l'ouest,  et  ces  con- 
ciliabules de  faux  monnayeurs  dont  il  avait  lu  tant  de  contes  et  qui 
choisissaient  volontiers  de  tels  laboratoires.  Il  chercha  dans  sa  cein- 
ture les  pistolets  qu'il  y  portait  durant  cette  guerre,  mais  il  les  avait 
laissés  au  chevet  du  lit  de  Langevin.  U  lui  restait  donc  son  sabre,  et 
il  sentit  sous  son  uniforme  un  poignard  qui  ne  le  quittait  plus  :  c'était 
celui  que  son  père  avait  jeté  à  ses  pieds  sur  la  lande  de  Saint-tieniès; 
il  ne  lui  en  fallait  pas  davantage  pour  l'affermir  contre  tout  péril. 

Les  hommes,  d'abord  dispersés,  semblaient  avoir  pris  place.  Un 
silence  profond  régnait,  et  ce  recueillement  pouvait  rappeler  aussi  les 
secrètes  assemblées  de  ces  religionnaires  farouches  qui  ont  tant  figuré 
dans  les  révolutions  d'Angleterre.  Bientôt  la  même  voix  s'éleva,  mais 
le  capitaine  n'entendait  qu'un  bruit  roulant  dans  l'écho.  Bien  décidé 
pourtant  à  pénétrer  ce  mystère,  jl  se  glissa  hardiment  derrière  un 
pilier  dont  l'ombre  épaississait  les  ténèbres  de  son  côté,  et,  ce  naouve- 
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ment  s'étant  exécuté  sans  bruit,  le  capitaine  encouragé  se  traina  d*un 
pilier  à  Tautre  jusqu'au  plus  près  de  la  compagnie.  Lk,  retenant  son 
souffle,  il  prêta  Toreille  et  fut  troublé  d*abord  par  une  des  voix  qu*il 
entendait;  mais  la  singularité  de  ce  qu'il  voyait  Tempécha  de  s'atta- 
cher au  sens  des  paroles  qui  frappaient  inutilement  son  oreille,  comme 
il  arrive  au  théâtre,  où  la  pompe  des  décors  et  les  costumes  détour- 
nent d'abord  l'attention  du  spectateur.  EnGn  il  tomba  tout  à  coup  dans 
l'excès  de  la  surprise  et  de  l'épouvante  en  reconnaissant  le  principal 
personnage  de  cette  scène,  dont  il  put  voir  alors  la  disposition. 

Sur  une  estrade  qui  jadis  avait  servi  sans  doute  à  exhausser  quelque 
rang  de  stalles  était  une  longue  table  crû  siégeaient  trois  hommes. 
Autour  de  ceux-ci  se  tenaient  assis  ou  debout  d'autres  hommes,  au 
nombre  d'une  vingtaine,  avec  différons  costumes  de  paysans  et  de 
matelots,  inégalement  amassés  en  cercle  sous  des  lampes  dont  les 
reflets  rougefttres  faisaient  briller  leurs  armes.  L'un  de  ces  hommes, 
au  milieu  d'un  groupe,  tenait  près  d'une  lumière  un  paquet  de  pa- 
piers cachetés  qu'il  ouvrait  et  lisait  les  uns  après  les  autres.  C'était  le 
débit  monotone  de  cet  homme  que  le  capitaine  avait  entendu  de  loin. 
Celui-ci  n'était  pas  encore  revenu  de  son  saisissement  quand  le  lec- 
teur s'arrêta  :  il  s'ensuivit  un  mouvement  confus,  où  l'on  pouvait 
saisir  des  marques  d'approbation  ;  mais  tout  à  coup  le  silence  se  ré- 
tablit, un  des  premiers  personnages  reprit  la  parole,  et  si  le  capitaine 
eût  refusé  d'en  croire  ses  yeux,  cette  voix,  qui  le  remua  jusqu'au  fond 
des  entrailles,  lui  eût  prouvé  qu'il  ne  rêvait  point.  Cet  homme  était 
M.  le  comte  de  Limoêlan  en  personne.  Rendu  à  lui-même.  Hercule 
entendit  des  discours  qui  lui  Grent  juger  la  nature  des  projets  qui 
s'agitaient  dans  cette  assemblée. 

—  Nous  sommes  informés,  disait  le  comte,  qu'il  a  transpiré  jusqu'à 
la  police  de  Paris  quelques  vagues  soupçons  des  opérations  qui  s'ap- 
prêtent sur  les  deux  rives  de  la  Loire.  Un  détachement  sous  les  ordres 
d'un  lieutenant  Simon  a  passé  la  rivière  hier  pour  surveiller  et  pré- 
venir les  mouvemens  qu'on  redoute,  et,  d'autre  part,  une  compagnie 
stationne  sur  l'autre  rive,  en  observation,  sous  le  commandement  d'un 
jeune  ofBcier  du  nom  de  Limoêlan. 

La  voix  du  comte,  non  plus  que  son  visage  de  bronze,  ne  distin- 
guèrent point  ce  nom  d'un  autre  par  la  plus  légère  altération;  mais 
Hercule,  trompé  peut-être  par  sa  propre  émotion,  crut  s'apercevoir 
qu'il  produisait  une  sensation  légère  parmi  les  hommes  de  cet  audi- 
toire. Il  fut  surtout  fort  étonné  qu'on  sût  d'avance  où  était  sa  compa- 
gnie; mais  il  ne  pouvait  croire  ce  qu'il  venait  d'entendre  du  lieute- 
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nant  Simon,  et  c*était  là  une  nouvelle  qu*U  ignorait  complètement, 
l^'orateur  continua. 

—  Il  importe  de  déjouer  ces  mesures  et  de  presser  Texécution  de 
€6  qui  a  été  résolu  devant  vous.  L'association  compte  sur  vous  tous; 
elle  a  pour  gages  vos  actes  passés,  et,  je  puis  le  répéter  pour  la  sûreté 
-générale,  il  n*est  pas  un  de  nos  chefs  ou  de  nos  agens  qui  n*ait  ex- 
posé.sa  vie  ou  sa  fortune  pour  la  cause  que  nous  défendons;  il  n'en 
est  pas  un  qui  ne  soit  prêt  à  lui  faire  le  sacrifice  de  ce  qu'il  a  de  plus 
cher  au  monde.  Je  passe  aux  décisions  du  conseil.  —  a  29  juin,  jour 
de  saint  Pierre  et  saint  Paul,  marqué  pour  Fentreprise  de  Saint-Ré- 
gent sur  les  Tuileries  et  les  ministères,  rendez-vous  des  pelotons  de  la 
première  division  sur  la  rive  gauche  de  la  rivière,  débarquement  et 
distribution  rapide  des  armes  devant  Saint-Florent.  Je  recommande  la 
plus  grande  promptitude  dans  ce  mouvement,  d*oà  dépend  le  succès 
de  la  première  journée.  La  distribution- devant  être  faite' au  point  du 
jour,  on  se  n^t  en  marche  à  quatre  heures.  Jonction  aux  Ponts-de-Cé 
avec  les  divisions  du  Poitou.^  Prise  d'armes  le  môme  jour  de  George  à 
llorlaix,  de  Francueil  à  Vannes,  de  Guillaume  au  Mans,  de  Joseph 
à  Rennes,  de  Thomas  à  Angers.  En  cas  de  contretemps,  point  d'hé- 
«itation.  Les  divers  centres  communiqueront  parles  estafettes  mar- 
quées d'un  ruban  vert.  Deux  fusées  partant  de  Laroche  donneront 
le  signal  des  mouvemens.  Une  seule  indiquera  le  contre -ordre. 
Après  la  réunion  et  les  engagemens  prévus  avec  des  postes  détachés, 
OMTChe  combinée  sur  Paris.  Le  général  0)uëlus  donnera  ses  ordres  à 
SainMFIorent,  et  l'on  me  trouvera  à  Laroche  au  moment  d'agir.  i>  — 
Je  vais  faire  l'appel  sur  la  liste  des  signatures. 

Parmi  les  noms,  quoiqu'ils  fussent  pour  la  {dupart  défigurés  et 
chargés  de  sobriquets,  Hercule  reconnut  les  principaux  gentilshommes 
du  voisinage,  et  plusieurs  notamment  qu'il  croyait  hors  de  France. 
Affres  que  chacun  eut  répondu,  le  comte  prononça  luinnème  le  nom 
de  Ltmoêlan,  et,  s'inclinant  à  son  tour,  il  ajouta  d'un  ton  simple  : 

—«Qui  e  rhonneur  de  vous  commander. 

BfatensBtte  la  formule  suivante  : 

— ^Au  nom  de  Dieu  et  du  roi ,  sur  mon  honneur  et  ma  consdenet» 
-je  jwe  obéissance  à  mes  chefs  reconnus,  je  garderai  le  secret  au^prix 
-de  ma  vîe  et  de  oelle  de  mes  proches,  et  de  quelque  personne  que  ee 
«oit  qui  pwrrait  mettre  TaUianoe  en  péril. 

S^icBleiin'moment  s'imagina  que  le  comte  avait  tourné  les  yen 
éeson  céfeé. 

Un  kenmieewilt  le  livre  des^Ëvangilessur'btàHe,  tttous  firentfe 
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qqU«Hltti  l^réMiitoîtieBrdinBt:  : 

—  Je  le  jure. 

Afiè»4Poîil  laMKisoB  oktapeactsinr  sstflte:. 

•«-tfesflieiirs^.  lariséance'  estiletée.  Je;  a'àîf^hHfqate  melià^re; 

Hn»silM0e  profondscrétiblili. 

~  KcHisâoiraies  trafatel 

Et  dans  le  premier  effet  de  cette  parole  le  comte  reprit  avec  fea  : 

—  Ici  mème«  au  milieu  de  nous,  uircspicw  non^  éeovte.  Pbint^ 
trwble;  ibest^eD  notimaîw^  el^  qKk)qs^à  isoit^  il  m  peut  échapper  à 
notre.jttstice*. 

Las  ooqiués^.daiialeméas  sUcBce,  se  regasdaièntentre^eux; 

—Je  demande  qii'it  soit  jv^é-  imstéHialement;  et  avant  quejeie 
faase  oonnattre^aBR qwimliie soit  retenu  daoftsa senténeew 

Hercule»^.  TôjiaBt  déeeuvert,  netongea^point  desff  place^  non  pins  ^ 
qf.'aBCiuL  dasi  tiesiaieft  «qai  étaiesl  làv 

— CestÀyoua^  manaiew  le  oomte,  dtt  ne  voii^  de^otmerk  pre^ 
mien  votre  ajvis. 

—  La  mort  I  dit Hi  de  Limoeln  en  se  détoomanfL 

—  LArCBortl  répétireai  les  antrea 

. — Qu'oft  le  désigne!  dit  ta  première 'voixi 

Le  aomte^  le  bras  étaiidu>.dlaittpBrlei^  nnis  Hèreele  vetoten  laissa 
pae  le  tempii  eta-avança  vee»  la  taûe  aoos  telemière  des  lampes. 

-^  Je  sttia  sans  dMte  eeliurdoeioniparteiy  mais  je  ne  sois  ni  un  ee- 
pioo  nivftlraike:. 

—  Votie  nom?  dit  une  aotre  voir. 

— Je.  m'appelle  Hereole  derUmoëi»;  jesnib  né  dans oette  maison^ 
et  je  me  trouve  ici  par  hasard. 

Lex^itaîne  prononça 'ces'{Mroles>d5one  vohc^aassicabneiiueceHe 
déraeDpére;;eHes.pned«isiiientîpanBi  Ie»oonj«ré9  uae  sensation  vi^l^ 
ble  où  l'on  distinguait  Thorreur  et  l'admiration.  Un  d'entre  eux;  qoS 
s'étaKiapproehé^  se*  retoarf»'.  oreo  qoelqne ^  embarras' vers  le  comte 
ceBme  pe«r  l'iiiterroger: 

— Mt^pr,  vous  eonoMsseEt  Ut*  sentence;,  dit  le^  cmnte  dline' vohc 


-—- Kt  let  namentT  rcpeit.eekhonme*' 
.— SM-leMdHynp. 

Onisr  tttisait^.BMa  censienee^  laiasrftveir  ce?  ipiiS&passeK  dansées. 
aptfSi.Heronkttoisainépée  ethpiifaeBÉa  fm  la  poigwée; 
— Je  conçois,  messieurs,  que  ma  mort  vous  est  nécessairepiarié^- 
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ne  suis  pas  un  espion,  je  ne  sais  qu'un  ennemi,  et  j'ai  surpris  Vos  se* 
crets  malgré  moi.  Que  ce  soit  mon  seul  titre  à  mourir  de  vos  mains. 
Voici  mes  armes.  Vive  la  république  I 

Son  regard,  fermement  fixé  sur  le  comte,  semblait  n'adresser  qu'à 
lui  ces  paroles.  L'homme  qui  prenait  |e  titre  de  major  lui  demanda 
tout  bas  s'il  n'avait  rien  de  plus  à  dire.  Hercule  mit  la  main  sous 
son  uniforme  et  en  retira  un  couteau  qu'il  jeta  sur  la  table  en  di- 
sant: 
—  J'oubliais  encore  cette  arme. 

Aussitôt  deux  hommes  lui  portèrent  avec  un  certain  respect  la  main 
sur  l'épaule,  tandis  que  d'autres  se  groupaient  silencieusement  en  pe- 
loton militaire  qui  s'alla  ranger  à  quelques  pas  sous  les  piliers.  Les 
deux  hommes  qui  tenaient  l'officier  le  menèrent  vers  le  mur  o|q>osé, 
et  cette  exécution  sans  sursis  et  sans  appareil  ne  semblait  plus  qu'une 
froide  horreur.  A  ce  moment  même,  des  coups  sourds  retentirent 
dans  les  profondeurs  du  caveau.  Le  comte  se  leva  en  cril»t  :  — Tira 
sur  le  traître!  Mais  en  même  temps  l'ouverture  livrait  passage  à  des 
hommes  en  uniforme,  la  baïonnette  au  bout  du  fusil  et  qu'on  ne  dis- 
tingua que  lorsqu'ils  furent  tout  proches.  Le  comte  s^élança  de  son 
siège  et  courut  sur  Hercule  en  levant  une  arme  qu'un  autre*homme 
retint;  cet  homme  était  Langevin  qui  poussait  des  aris  affreux.  D'au* 
très  voix  criaient  :  —  Rendez-vous!  rendez-vous!  h  défense  est  im- 
possible! Plusieurs  coups  de  feu  remplirent  le  caveau  d'une  fumée 
épaisse  qui  ajoutait  à  l'horreur  de  la  scène.  Hercule  vit  tomber  près 
de  lui  deux  ou  trois  honrunes  qui  l'environnaient.  Tout  ceci  dura  «oins 
qu'un  éclair.  Conune  Hercule  se  jetait  au-devant  des  soldats,  une  batte 
partie  du  fond  lui  perça  le  bras;  il  s'écria  :  -—Arrêtez  !  obéissez  à  votre 
capitaine!    . 

— Capitaine!  lui  dit  son  lieutenant  la  rage  dans  les  yeux,  je  vous 
trouve  bien  hardi.  Vous  n'êtes  plus  qu'un  prisonnier,  rendez-moi 
votre  épée. 

Deux  soldats  saisirent  Hercule,  et  les  autres,  poussés  par  l'officier, 
se  répandirent  en  tout  sens  dans  l'enceinte,  à  la  lueur  de  quelques  tor- 
ches; mais  le  gros  des  conjurés  avait  disparu  par  une  issue  fermée  de 
lourdes  grilles.  On  releva  trois  ou  quatre  de  ces  hommes  qui  étaient 
tombés,  et  qu'on  acheva  dans  la  première  fureur.  Tandis  qu'on  ébran- 
lait la  grille,  Hercule  se  retourna  et  vit  à  ses  côtés  Langevin  éperdu, 
qui  s'attachait  à  ses  habits;  il  le  repoussa  et,  apostrophant  l'officier  : 

—  C'est  sans  doute  ma  présent  en  cet  endroit  que  l'on  accuse» 
lieutenant? 
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—  Je  n*ai  point  à  vous  répondre,  capitaine;  vous  rendrez  compte  à 
qui  de  droit. 

Les  soldats  se  précipitèrent  dans  Tissue,  dont  les  grilles  venaient  de 
céder.  Ils  remontèrent  par  de  longs  corridors  jusque  sur  une  plate- 
forme peu  élevée  qui  aboutissait  aux  fossés,  en  un  endroit  où  le  rem- 
part était  démoli.  Ceux  qui  étaient  devant  crièrent  que  les  choupns 
s'étaient  échappés.  On  reprit  alors  le  chemin  de  Lagrange,  que  Ton 
vit  de  loin  occupé  par  un  détachement  nombreux.  Hercule  marchait 
le  dernier,  entre  les  hommes  qui  le  gardaient.  Le  commandant  vint 
au-devant  de  lui. 

—Comment,  diable!  capitaine,  vous  mélez-vous  aussi  de  trahir? 

—  Cestà-dire,  s'écria  Hercule  avec  emportement,  que  tout  me 
trahit  moi-même.  Quant  à  moi,  je  n*ai  trahi  personne,  et  sans  doute 
je  le  ferai  voir. 

Le  commandant  haussa  les  épaules. 

—  J'ai  ordre  de  vous  faire  juger  immédiatement  en  conseil  de 
guerre;  c'est  un  grand  regret  pour  nous.  L'adjudant-général  m'écrit 
qu'il  sera  ici  ce  soir  ou  demain;  il  entend  mettre  la  plus  grande  promp- 
titude à  cette  affaire,  qui ,  malheureusement  pour  vous,  occupe  depuis 
long-temps  l'autorité  supérieure. 

Il  se  retourna  vers  les  ofGciers. 

—  Vous  entendez,  messieurs;  assemblez  vos  honunes,  et  que  tout 
soit  prêt. 

Le  lieutenant  Simon  s'approcha  du  commandant  et  lui  dit  à  voix 
basse: 

—  Je  nei  croirai  jamais  que  Limoëlan  soit  coupable.  C'est  un  bon 
républicain,  fier,  entêté,  mais  incapable  d'une  trahison. 

—  Je  ne  demande  pas  mieux  que  de  le  sauver,  dit  le  commandant, 
mais  cela  me  parait  bien  difficile;  en  attendant,  obéissons. 

Hercule  fut  enfermé  dans  une  pièce  du  rez-de-chaussée  de  sa  propre 
maison.  Cet  événement  causait  une  grande  émotion  parmi  les  soldats. 
II  entendit  long-temps  des  rumeurs  autour  du  château  et  des  roule- 
mens  de  tambours  qui  signalaient  divers  mouvemens.  Puis  il  consi- 
déra ces  meubles  familiers  dont  il  était  entouré,  et  tomba  dans  un  tel 
accablement  qu'il  n'entendit  point  la  porte  qui  s'ouvrit  avec  un  bruit 
léger.  Le  lieutenant  Simon,  qui  venait  d'entrer,  le  trouva  dans  cet 
état  devant  un  petit  cadre  de  médaillons  où  étaient  peints  sa  mère, 
son  aïeul,  et  son  père  en  son  ancien  uniforme. 

—  Eh  bieni  capitaine,  s'écria  Simon,  il  n'y  a  pas  de  temps  à 
perdre,  si  tu  veux  te  tirer  d'ici. 

lOMB  IX.  46 
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Hercule  avec  transport  courut  à  lui. 

—  Les  autres  sônt-ils  arrêtés? 

—  Personne  que  toi. 

—  Ah  !  tant  mieux. 

^Taht  pis,  mon  ami.  J^aimerais  bien  mieux  que  toute  la  bande 
IQt  prise  et  que  tu  Tusses  libre,  car  voilà  une  bien  méchante  affaire, 
mon  pauvre  Hercule. 

—  Qu'y  veux-tu  faire? 

— Voici,  mon  ami,  ce  que  j'y  veux  faire,  et,  entre  nous,  je  ne  tente 
point  cette  démarche  de  ma  seule  autorité;  j*en  ai  dit  quelques  mots 
au  commandant,  qui  ne  veut  pas  qu'on  le  mette  en  scène,  mais  qui 
me  prête  les  mains.  Tu  sais  bien  qu'on  s*attendait  depuis  long-temps 
il  quelque  levée  royaliste.  Malseigne  était  chargé  de  dépister  le  com- 
pkt,  et  Je  ne  comprends  pas  comment,  sachant  cela,  tu  as  pu  t'en 
fiiéler.  La  sottise  est  faite,  mais  la  police  ne  sait  rien  de  positif;  elle 
a  tout  lieu  de  craindre;  notre  coup  manqué  de  ce  matin  peut  prouver 
aux  chouans  que  nous  sommes  mat  instruits,  redoubler  leur  audace 
et  hâter  l'exécution.  Dis  ce  que  tu  sais,  et  tu  seras  récompensé  plutôt 
que  puni. 

Hercule  baissa  la  tête,  pesant  en  lui-même  si  lés  conjurés,  à  demi 
découverts,  renonceraient  à  leur  entréprise. 

—  Réponds  vite,  dit  Simon,  tu  n'es  plus  lié  avec  ces  gens-lb.  Quant 
À  toi,  on  sait  tout,  on  t'excuse  :  tu  conspirais  avec  ton  père;  encore 
vjk  coup,  personne  n'est  pris,  il  ne  s'agit  de  sauver  que  toi. 

—  Mais,  mon  ami,  lui  dit  Hercule  avec  un  triste  sourire,  je  ne 
conspirais  pas.  Une  minute  plus  tard,  on  ne  m'eût  pas  trouvé  là.  Ou 
allait  me  fusiller.  C'est  une  histoire  qu'il  est  inutile  de  dire,  même  à 
toi,  mon  ami. 

berculé  lui  prit  la  main  affectueusement. 

—  Eh  bieA  !  je  te  connais,  s'écria  vivement  Simon,  je  te  crois,  mais 
ddnne  tes  raisons  au  conseil. 

—  Je  ne  le  puis  pas,  dît  Hercule  pensif. 

—  Limoëlan,  ne  te  conduis  point  en  jeune  homme.ITu  as  été  la 
dope  de  ces  beaux  sentimens  dans  l'affaire  de  Malseigne.  D^ailleurs» 
e*est  rendre  service  à  l'armée,  à  tes  camarades,  c'est  un  devoir  pour 
UA  dé  toute  façon. 

—  Mon  ami,  je  te  remercié,  je  réfléchirai. 

—  Cela  veut  dire  que  tu  n'en  feras  rien;  mais  S^nge  que  tu  lais-  . 
^eras  dans  l'armée  la  réputation  d'un  traître. 

--C'est  lace  qui  m'afflige,  et  je  m'afflige  aussi  pour  toi,  Simon, 
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parce  que  je  sais  que  tu  as  un  bon  cœur,  et  que  tes  regrets  sept  9Wt- 
c^res. 

—  Oui,  mais  j'en  connais  que  ta  mort  réjouira;  car  c'était  uq  <^^ 
monté  cjouire  toi.  Un  homme  de  ta  compagnie  a  servj  d'espion;  op 
cherchait  à  te  compromettre,  le  commandant  m'^  tout  avoué.  Le 
conseil  va  s'assembler;  songe  à  ce  que  je  t'ai  dit. 

Il  lui  tendit  la  main  en  s'en  allant,  et  le  capitaine  la  lui  serra  de  toqt 
son  cœur.  Il  entendit  en  effet  que  la  troupe  se  rassemblait,  et  peu 
de  minutes  après  quelques  hommes  de  sa  compagnie  vinrent  ]^ 
prendre.  Les  officiers  qui  composaient  la  commission  militaire  s'étaient 
établis  devant  la  porte  du  château;  la  troupe  était  rangée  sur  les  cdtéj. 
Des  paysans  qu'on  ne  pouvait  chasser  étaient  accourus  sur  le  bnût 
qui  s'était  répandu  que  c'était  M.  Hercule,  le  fils  de  M.  le  comtQ,  qu'on 
(dlait  juger.  Malgré  le  profond  silence  qui  régnait,  je  ne  sais  quelV^ 
marques  trahirent  l'intérêt  et  l'émotion  de  l'assemblée  quand  on  vit 
Hercule  paraître.  Il  regarda  autour  de  lui,  sourit  à  Simon,  et  s'arrël^ 
devant  le  conseil.  Les  tambours  battirent. 

Après  les  questions  d'usage  sur  l'âge  et  la  qualité,  le  conimandant 
Bescher,  président  «  poursuivit  brusquement  : 

—  Vous  êtes  accusé  d'avoir  pris  part  à  un  complot  ayant  pour  b^t 
de  renverser  le  gouvernement,  et  par  conséquent  d'avoir  doubleinent 
trahi  la  France  et  comme  citoyen  et  comme  officier. 

Bercule  rougit  légèrement,  et  dit  la  tête  haut^e  : 

—  Commandant,  je  suis  faussement  accusé,  je  n'ai  trahi  personne^ 

—  Vous  avez  quitté  votre  poste  hier? 

—  Cest  de  cela  seul  que  je  suis  coupable. 

•—  On  vous  a  saisi  ce  matin  dans  une  réunion  de  factieux? 

—  J'étais  là  fort  innocemment. 

—  Cest  bien  vrai  !  s'écria  Langevin,  qu'on  retenait  comme  témoin; 
mais  on  le  fit  taire. 

— -  Déclarez  ce  qui  s'est  passé  là,  dit  le  commandant. 

—  (k)mmandant,  c'est  ce  que  je  ne  puis  dire. 

—  Les  faits  parlent  d'eux-mêmes;  vous  n'avez  qu'$  vous  justifier 
8^  est  possible. 

—  Conunandant,  répliqua  le  capitaine  d'un  toQ  ferme,,  il  e^t  inutile 
de  me  presser. 

--  Limoelan,  s*écria  le  commandant  avec  impatience,  c'est  vou^ 
reeonnattre  coupable.  L'arrêt  n'est  pas  douteux ,  car  vous  êtes  u». 
traître. 

46. 
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Quelques  voix  s*écrièrent  dans  la  foule  :  Non  !  non  I  et  ces  roots 
furent  mêlés  d*applaudissemens  qui  semblaient  involontaires. 

—  Qu*on  écarte  ce  peuple!  s*écria  le  commandant,  et,  tandis  que  les 
factionnaires  refoulaient  les  curieux,  il  se  retourna  d*un  air  agité  vers 
les  oflBciers.  On  parla  chaudement  et  à  voix  basse. 

—  J*ai  des  ordres  pressans,  dit  le  commandant;  nous  avons  déjà 
mis  trop  de  lenteur.  On  veut  une  exécution  immédiate  et  sans  céré- 
monie, sans  jugement;  je  suis  fort  embarrassé. 

Les  officiers  s*entretinrent  avec  vivacité,  après  quoi  le  commandant 
se  retourna  : 

—  Limoelan,  vous  êtes  condamné  à  la  peine  de  mort.  Je  prends  sur 
moi  d'attendre  pour  Texécution  l'arrivée  de  Tadjudant-général.  Ser- 
gent, qu'on  emmène  cet  homme  et  qu'on  le  garde  à  vue. 

Les  tambours  couvrirent  l'agitation  dont  furent  suivies  ces  paroles. 
Hercule  fut  reconduit  dans  la  salle  qu'il  occupait,  et,  comme  il  souffrait 
de  sa  blessure  et  qu'il  était  très  faible,  il  prit  quelque  peu  de  nourri- 
ture qu'on  lui  avait  apporté.  A  la  Sn  du  jour,  dès  qu'on  le  laissa  seul, 
il  courut  à  la  fenêtre,  d'où  l'on  voyait  sur  les  coteaux  voisins  les  der- 
nières lueurs  du  soleil  s'éteindre  dans  un  ciel  noir;  de  là  l'on  aper- 
cevait Laroche,  une  métairie  située  sur  la  hauteur  de  l'autre  côté 
de  la  vallée,  et  d'où  devait  partir  le  signal  des  conjurés. 

Hercule  connaissait  son  père,  et  la  force  de  ses  résolutions  le  fai- 
sait trembler.  Il  frémissait  des  malheurs  qui  pouvaient  éclater;  nuiis, 
d'autre  part,  ses  révélations  envoyaient  lecemte  à  l'échafaud,  et 
il  ne  se  croyait  pas  le  maître  des  secrets  qu'il  avait  surpris.  Quant  à 
sa  vie,  il  n'y  songeait  même  point.  Il  demeura  long-temps  la  tête  ap- 
puyée aux  barreaux ,  déchiré  par  ces  combats.  Le  jour  étant  toutri-fait 
tombé,  il  tira  sa  montre,  la  fit  sonner  dans  l'obscurité,  et  s'assura  que 
dans  dix  minutes  tout  serait  décidé.  Dans  cette  anxiété,  il  tenait  Jes 
yeux  fixés  sur  Laroche  qu'il  avait  peine  à  distinguer  dans  la  pAle 
clarté  du  ciel.  Il  crut  bientôt  apercevoir  une  faible  lumière  sur  le  fond 
noir  du  coteau.  Peu  après,  une  traînée  de  feu  s'évanouit  sans  bruit 
dans  les  airs  :  c'était  la  première  fusée ,  il  en  fallait  deux  pour  le 
signal.  Hercule  respirait  à  peine.  Après  quelques  secondes,  qui  loi 
parurent  un  siècle,  une  lueur  sinistre  annonça  la  fusée  fatale,  ses 
jambes  fléchirent,  et  il  allait  quitter  la  fenêtre  quand  il  vit  une  troi- 
sième fusée  monter  aussitôt  après  la  seconde.  Il  ne  se  rappelait  plus 
ce  dernier  signal;  mais,  assuré  que  l'exécution  serait  marquée  par 
deut  fusées,  il  vit  là  positivement  un  changement  qui  ne  pouvait  être 
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qu'on  contre-ordre  motivé  par  les  évènemens  de  la  matinée.  Il  joi- 
gnit les  mains  dans  son  transport»  comme  pour  remercier  le  ciel 
d*étre  du  moins  le  seul  à  mourir.  Sa  dernière  crainte  était  que  les 
factionnaires  ne  donnassent  l'alerte  :  il  écouta  avec  de  nouveaux  bât- 
temens  de  cœur;  tout  demeurait  tranquille,  il  n'entendit  qu'un  Taible 
cliquetis  et  le  pas  du  grenadier  qui  se  promenait  d'un  bout  à  Tautre 
du  corridor;  mais,  ainsi  qu'il  arrive  souvent  dans  l'obscurité,  ce  silence 
et  cette  attention  même  le  firent  Trissonner  comme  un  enfant,  et 
dans  ce  moment  d'horreur  involontaire  il  entendit  une  voix  sourde 
qui  disait  près  de  lui  : 

—  Ne  faites  point  de  bruit,  quelqu'un  va  s'approcher  de  vous. 
Cette  voix,  dans  cette  salle,  et  je  ne  sais  quels  souvenirs  soudains 

de  ses  aïeux  firent  un  moment  chanceler  sa  raison. 

—  Étes-vous  préparé?  reprit  la  voix. 

—  Approchez,  dit  Hercule  en  tressaillant,  car  cette  voix,  il  crut 
encore  la  reconnaître. 

Un  bruit  imperceptible  se  fit  le  long  du  mur,  il  Tut  suivi  d'un  Trois- 
sement  et  d'un  pas  sourd,  et  le  personnage,  que  le  capitaine  sentit 
à  ses  côtés,  lui  dit  : 

—  Me  reconnaissez-vous? 

—  Oui,  mon  père. 

^  N'ayez  donc  pas  de  crainte,  je  viens  pour  vous  sauver. 
*^  C'est  vous,  mon  père,  qu'il  faut  sauver,  dit  Hercule  dans  son 
agitation;  mettez-vous  en  sûreté,  il  en  est  temps  encore. 

—  Je  sais  tout,  interrompit  le  comte,  vous  serez  fusillé  pour  avoir 
refusé  de  nous  dénoncer;  ne  perdons  pas  le  temps,  je  ne  songe  plus 
qu'à  TOUS.  Vous  êtes  ici  une  centaine  d'hommes,  dans  cinq  minutes 
ils  seront  égorgés  jusqu'au  dernier.  Je  n'ai  qu'à  brûler  l'amorce  de  ce 
pistolet  sur  le  toit  de  cette  maison  ;  mes  amis,  cachés  jusqu'au  jour 
yrès  d'id,  sauteront  en  trois  bonds  sur  les  postes.  Impossible  de  leur 
résister,  et  vous  êtes  délivré  infailliblement.  Vous  reconnaîtrez  ensuite 
coimne  il  vous  plaira  les  façons  d'agir  de  la  république  à  votre  égard. 
Je  ne  vous  demande  pas  de  prendre  part  à  l'action.  Dans  tous  les  cas, 
Toici  des  armes. 

En  même  temps,  le  comte  lui  présentait  dans  l'ombre  des  pistolets 
qui  tremblaient  dans  sa  main,  et  que  le  capitaine  repoussa  douce- 
ment. 

—  Cest  inutile,  monsieur,  je  suis  tout  résolu  à  mourir;  mais  je 
yeux  mourir  seul  et  sans  mériter  l'accusation  dont  on  me  charge. 
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FaHlears,  j*ai  prêté  serment  à  la  république;  je  ne  deviendrai^  Ui 
traître  qu*en  in*écliappant. 
Le  comte  garda  le  silence  un  moment. 

—  Je  vous  entends,  vous  ne  voulez  point  de  violence.  Tentons  Ur 
fortune  ensemble.  Vous  voyez  combien  j*ai  pénétré  facilement  jusqu'à 
tous;  il  y  a  derrière  la  plaque  de  cette  cheminée  un  passage  qui  a 
plusieurs  issues  sur  les  toits  et  dans  les  caves  de  cette  maison.  Voua 
n*avezqu*à  me  suivre,  nous  nous  sauverons  ou  nous,  mourrons  en-^ 
semble. 

Hercule  répondit  d*une  voix  altérée  : 

— Cest  une  grande  joie  pour  moi  que  de  mourir  avoc  votre  estime; 
je  ne  puis  renoncer  k  celle  de  mes  camarades.  Sauvez-vous  seul,  mon 
père;  pour  moi,  je  ne  vous  suivrai  point. 

—  Et  vous  avez  raison,  dit  brusquement  le  comte;  je  regrette 
qu'un  homme  comme  vous  ait  servi  une  pareille  cause.  C*est  donc  Ik 
ce  que  vous  voulez? 

—  Je  voudrais  aussi  vous  embrasser,  mon  père. 

Le  comte  ouvrit  les  bras,  et  dans  cet  embrassement  Hercule  sentit 
que  le  visage  du  vieillard  était  mouillé  de  larmes.  Entre  ces  deux 
hommes,  il  n*était  pas  besoin  d*un  mot  de  plus.  Le  comte  se  dégagea 
des  bras  de  son  fils,  et  disparut  sans  bruit  comme  il  était  venu. 

Hercule,  demeuré  seul,  et  rassuré  sur  Tunique  sujet  de  lies  inquié- 
tudes, se  laissa  tomber  sur  la  grande  chaise  qu'on  lui  avait  laissée,  et, 
nul  bruit  extérieur  ne  Talarmant  sur  Tévasion  du  comte,  il  s*endor- 
mit  profondément. 

A  cinq  heures  du  matin,  un  sergent  vint  le  secouer,  et  lui  dit  avBD 
émotion  que  l'exécution,  d'abord  marquée  pour  six  heures,  avait  élé 
retardée  d'une  heure,  parce  qu'on  voulait  attendre  l'adjpdanttgéBéral,. 
qui  serait  alors  arrivé. 

—  Mais  j'ai  pensé,  mon  capitaine,  ajouta  le  vieux  aoUat,  que  vwia 
ne  seriez  peut-être  pas  fftché  d'avoir  une  henre  devant  vont. 

Hercule  s'assura  facilement  qu'il  n'y  avait  point  W  d*alevte  émâ  k 
nuit. 

—  Capitaine,  reprit  le  sergent,  il  y  a  là  un  paysan  q«i  a  fiewér 
toute  la  nuit  au  ddiors,  mais  on  a  défendu  de  le  laisser  eotiier. 

—  Je  l'aurais  embrassé  avec  plaisir,  c'est  un  ykjl  anM{  mais  il  faut 
obéir.  Aussi  bien  ce  pauvre  Langevin  m'aurait  attendri.  Dis-lui  daoMi 
part  de  s'en  aller. 

Hercule  demçucft  seol»  cor  auepn  des  officiers  ne  ae  sentit  le  oob- 
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rugede  le  revoir4  À  six  beiire3,F  un  piquette  vint  prendre;^  deu  sons- 
oflBciers  se  placèrent  à  ses  côtés,  et  Ton  se  mit  en  marebe  ea silence* 
Les  troupes  étaient  en  bataille  à  quelque  distance  du  château»,  aa 
milieu  de  ce  plateau  même  où  il  était  bâti,  et  d*où  ilconunandaities 
coteaux  voisins. 

Uadjudant-général  Halseigne  venait  d*aiTiver,  et  c'était  le  signal 
qu'on  attendait.  Le  piquet  parut  sur  le  lieu  de  Texécution ,  tandit  que 
TofOcier-général  s'installait  dans. la  salle  même  que  le  prisonnier  ve^ 
nait  de  quitter.  En  passant  devant  les  rangs»  Hercule  cherchait  des 
yeux  quelques-uns  de  ses  camarades,  mais  il»  ne  purent  soutenir  ee 
dernier  regard»  et  affectèrent  de  se  détourner.  Tout  à  coup  un  certain 
désordre  se  manifesta  dans  le  groupe  des  officiers.  Un  homme  dé* 
coré  d*épaulettes  sur  un  habit  bourgeois  tout  souillé  s'était  jeté  am. 
milieu  d'eux,  et  demandait  impérieusement  à  parier  à  l'oOkier  su- 
périeur. 

—  Cest  moi ,  dit  le  commandant  Bescher;  mais  qui  êtes-vous  et 
qu'avez-vous  à  dire  en  un  pareil  moment? 

—  Précisément»  le  temps  presse.  Vous  allez  fusiller  le  meilleur 
otacier  de  la  république.  Je  suis  le  comte  de  LiaK>elan.  Vos  soldats 
me  connaissent. 

—  Assurez-vous  de  cet  homme,  s'écria  le  commandant. 

—  Je  viens  tout  exprès;  jugez-moi  sur-le-champ»  je  suis  prêt  à  vous 
donner  les  renseignemens  qui  vous  manquent  Quant  à  cet  olBder, 
j'allais  le  Caire  fusiller  pour  nous  avoir  surpris.  C'est  moi  qui  l'ai  blessé 
au  bras.  Le  complot  n'est  plus  à  craindre»  les  gens  qui  me  secondaient 
sont  en  sûreté;  je  vous  livre  ici  le  chef,  mais  ce  jeune  homme  est  in- 
nocent. 

Hercule»  jusque-là  si  ferme  »  pftlit  au  milieu  des  soldats,  sans  en- 
tendre ce  que  disait  son  père,  mais  ne  le  devinant  que  trop.  Les  offi- 
ciers, déjà  émus  en  sa  faveur»  pressentaient  la  vérité  et  admiraient 
rétonnant  caractère  de  ces  deux  hommes;  ils  entouraient  le  conyaan- 
danty  qui  était  fort  touché  lui-même  et  qui  dit  enfin  : 

—  L*adjudant-général  est  là,  cela  le  regarde;  allez  lui  dire  ce  qol 
se  passe  et  lui  demander  ses  ordres. 

Un  officier  partit»  laissant  les  soldats  sous  les  armes;  lesautres  allèrent 
entourer  Hercule.  Le  comte,  debout  entre  deux  grenadiers»  attendait 
d'un  air  fort  calme.  En  un  clin  d'œil»  le  lieutenant  revint,  et  tous  les 
^>eetateHrs,  en  le  voyant  venir  de  loin,  éprouvaient  au  même  degré 
Teffet  de  cette  scène;  Cet  officier  remet  mn  papier  an  commandant^ 
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qui  lit,  jnre  sous  sa  moustache,  et  le  jette  en  donnant  un  ordre.  Il  j 
avait  sur  ce  papier  ces  mots  tracés  au  crayon  : 

«  C*est  une  comédie.  Ils  conspiraient  en  famille.  Exécutez-les 
sur-le-champ;  je  prends  tout  sur  moi.  » 

Les  grenadiers  qui  escortaient  le  comte  le  conduisent  à  côté  de  son 
fils,  et  cette  horreur  s'exécute  avec  le  silence  et  Tapparence  impas- 
sible des  mouvemens  militaires.  L*attendrissement  du  conunandant 
perça  dans  ces  mots  dits  à  voix  basse  : 

—  Finissons-en  vite. 

En  eflTet,  les  préparatifs  furent  si  rapides,  qu'on  négligea  de  bander 
les  yeux  aux  deux  prisonniers.  Au  dernier  commandement,  le  père  et 
le  fils  se  tournèrent  Tun  vers  Tautre,  et  tombèrent  ensemble  sous  les 
balles  en  se  tenant  embrassés. 

L'adjudant-général  Malseigne  voulut  bien  donner  à  Tétat-major  de 
plus  longues  explications  à  déjeuner,  et  fit  valoir  notamment  qu'il 
avait  des  instructions  fort  sévères,  que  le  complot  était  redoutable,  dL 
que  le  père  et  le  fils  en  étaient  la  tète.  II  s'applaudit  qu'on  en  fût 
venu  à  bout  sans  verser  plus  de  sang.  EneSet,  il  fut  approuvé  et 
félicité  par  les  autorités  de  Paris.  C'était,  disait-on,  la  dernière  entre- 
prise qui  eût  menacé  de  rallumer  une  guerre  sérieuse  dans  les  dépar- 
temens  de  l'ouest. 

A  la  fin  du  dernier  automne,  nous  visitions  les  ruines  du  chftteaa 
de  Beaulieu,  quand  on  nous  donna  ces  détails  sur  la  famille  Limoâan. 
Un  habitant  de  Saint-Florent,  qui  nous  guidait,  s'adressa,  pour 
pénétrer  dans  le  manoir,  à  un  vieux  paysan  qui  cultive  quelque  coin 
de  terre  dans  le  voisinage.  Cet  homme  se  munit  des  clés,  et  nous  des- 
cendîmes par  des  escaliers  ténébreux  dans  les  souterrains  où  s'étaient 
passés  la  plupart  de  ces  évènemens,  qu'on  nous  expliquait  sur  les  lieux 
à  mesure  que  nous  les  parcourions.  Nous  marchions  sous  ces  voûtes 
sombres  à  la  clarté  douteuse  d'une  lanterne,  comme  y  avait  marché 
Hercule  de  Limoëlan  lui-même.  Le  vieux  paysan  nous  donnait  des 
détails  minutieux,  en  employant  volontiers  la  première  personne  du 
pluriel,  que  je  pris  long- temps  pour  une  simple  forme  de  son  patois 
angevin;  mais,  en  remontant,  il  m'échappa  de  demander  à  notre  ami 
de  Saint-Florent  quel  était  cet  homme. 

—  Eh  mais,  c'est  Langevin  lui-même,  ce  Langevin  qui  servait  les 
MM.  de  Limoëlan,  et  c'est  peut-être  la  même  lanterne  dont  l'effet 
sinistre  vous  frappait  tant  là-bas  qui  a  seni  à  M.  Hercule. 
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Je  considérai  le  paysan  avec  une  curiosité  mêlée  de  respect;  mais 
je  fus  encore  cette  fois  choqué  de  cet  oubli,  de  cette  froideur»  de 
cette  apathie  de  certains  vieillards  qui  ont  vu  des  choses  mémorables. 
Pas  un  mot,  pas  un  soupir,  pas  une  marque  de  retour  sur  le  passé 
n*était  échappée  à  cet  homme.  Quand  on  fut  remonté,  je  lui  dis  : 

—  Vous  étiez  donc  présent  à  cette  catastrophe? 

Le  paysan  me  regarda  d*un  air  stupéfait,  et  il  fallut  que  mon  com- 
pagnon s*en  mêlât  pour  lui  arracher  un  :  oui,  monsieur. 

—  Eh  bienl  dites-moi,  comment  les  bleus  s*avisërent-ils  d*entrer 
dans  la  tour,  dont  les  conduits  étaient  si  difficiles  et  si  peu  connus? 

—  Voyons,  Langevin,  répondez  à  monsieur,  dit  mon  compagnon 
pour  m'appuyer. 

—  Cest  moi  qui  les  y  menai  pour  le  malheur  de  mes  maîtres.  J'au- 
rais mieui  fait  de  ne  rien  dire.  Je  croyais  qu'ils  n'étaient  que  quel- 
ques-uns à-  chercher  notre  jeuiie  monsieur;  mais  ils  étaient  là  une 
centaine  cachés  derrière  les  chênes  pour  guetter  ce  qui  se  passait  :  ils 
me  suivirent  tous.  Cest  ce  qui  fut  le  grand  malheur  de  mes  pauvres 
maîtres,  puisqu'ils  n*en  sont  pas  revenus.  On  les  fusilla  bien  tous  les 
deui  le  long  du  champ. 

Noos  donnâmes  quelque  monnaie  à  Langevin,  et  quand  nous  fûmes 
à  quelque  distance,  je  dis  à  mon  obligeant  conducteur  : 
— C'est  lui  tout  simplement  qui  a  causé  la  mort  de  ses  maîtres. 

—  Cest  vrai,  mais  il  ne  s'en  doute  guère;  il  leur  était  fort  attaché^ 
il  croit  avoir  tout  fait  pour  le  mieux,  et  puis  les  plus  vives  impressions 
a'effacent  à  cet  âge. 

Edouard  Oobliac. 
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POPULATION  DE  PARIS. 


Dans  une  plaine  qui  n'était  autrefois  qu'un  marécage  de  mauvais 
renom,  sous  un  ciel  assez  maussade,  qui  d'ailleurs  est  sain,  malgré 
ses  caprices,  et  donne,  année  conunune,  17b  jours  de  beau  temps,  se 
trouve  une  cité  sans  rivale,  quand  on  la  considère  conune  foyer  in- 
tellectuel; mais  qui  n*est  plus  que  la  troisième  ville  du  monde,  par 
rapport.à  l'étendue  et  à  la  population  (1).  Lasuperficie  occupée  aujour- 
d'hui par  Paris  donne  3{h,379,016  mètres  carrés,  dont  1,469,016  mè- 

(1)  Les  sources  que  nous  avons  explorées  sont,  en  premier  lieu,  les  Recherchée 
étaiiêtiquei  sur  la  ville  de  Paris,  cinquième  volume,  publié  en  18U,  (Tune  collec- 
tion entreprise  en  18S1.  Ce  dernier  volume,  le  seul  qui  ait  paru  depuis  la  révolotioo 
de  juillet,  comprend ,  pour  la  période  décennale  écoulée  de  ISST  à  ISM  inchnive- 
ment,  dix-huit  tableaux  relatifs  à  la  topographie,  et  cent  vingt-trois  tableaux  qui 
expriment  le  mouvement  de  la  population.  Un  texte  plus  détaiUé  et  des  tableaux 
synoptiques  eiposant  les  résultats  décennaux  altéraient  beaucoup  à  Tutilité  de  ce 
travail.  Nous  avons  aussi  consulté  le  Risumé  staiistifue  du  dépenses  et  des  recettes 
de  la  ville  de  Paris,  pendant  une  période  de  quarante-quatre  ans  (1797-19141),  par 
M.  Martin  Saintf4.éon  (  î  vol.  in-i«  );  le  volumineux  budget  de  la  ville  de  Paris 
celui  de  Tadministration  des  hospices,  et  beaocoup  d*autres  pièces  émanées  da 
rautorité. 
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très  â*eau.  Si  cette  éteodue  était  divisée  par  portions  moyennes  entlre 
les  Parisiens,  cha^n  d'eu  aurait  ponr  domaine  &3  mètres  carrés; 
mais  la  distribution  de  Tair  et  de  Tespace  est  fort  inégale  entre  les 
habitans  du  eetitre  et  ceux  des  quartiers  excentriques.  Trois  arron- 
^Bssettiens  qui  comprennent  des  faubourgs,  le  1*^,  le  12"  et  le  8*,  oc- 
cupent de  &  è  6  millions  de  mètres  carrés;  au  contraire,  le  h%  le  7*  et 
le  9*  n'en  meèurent  que  5  à  700,000,  soit  environ  la  neuvième  partie. 
n  résulte  de  cette  disproportion  que  l'habitant  du  l*'  ou  du  6^  arron- 
dissement a  pour  se  mouvoir  un  terrain  de  83  mètres  carrés,  tandis 
que  celui  du  h''  ou  du  7*  n'a  qu'un  carré  de  12  mètres.  La  différence 
est  bien  plus  grande  encore,  si  Ton  établit  la  comparaison  non  plus 
entre  les  douze  arr^ndtssemens,  mais  entre  les  quartiers  qui  sont» 
comme  chacun  sait,  M  nombre  de  tô.  Habitez-vous  le  quartier  des 
Ghamps-élysées,  Votre  lot  est  un  carré  de  190  mètres  :  étes-vous  l'un 
des  hOtes  iaborienx  du  quartier  des  Arcis,  7  mètres  carrés  doivent 
tous  suffire. 

Le  chiffre  de  la  population  parisienne  à  diverses  époques  pourrait 
être  interrogé  par  les  hommes  d'état  pour  constater  le  degré  de  la 
vitalité  nationale.  Parts,  c'est  le  cœur  de  la  France,  qui  se  gonfle  et 
bat  largement  quand  le  pays  prospère,  qui  se  comprime  pendant  les 
mauvais  jours.  Le  plus  ancien  des  dénombremens  ofBciels,  celui  de 
1694.,  donne  à  la  grande  cité  720,000  âmes,  évaluation  moins  exa- 
gérée peut-être  que  ne  le  croyait  le  judicieux  Yauban.  A  cette  épo- 
que, l'étoHe  du  grand  roi  n'avait  pas  encore  pâli  aux  yeux  des  peu- 
ples. Le  canon  de  Fleurus,  de  Steinkerque,  de  Nerwinde,  retentissait 
glorieusement  :  on  était  à  la  veille  de  la  paix  de  Ryswick.  Vingt  ans 
plus  tard,  après  les  pertes  et  les  humiliations  d'une  guerre  désas- 
treuse, après  les  ravages  de  la  famine  et  des  épidémies,  la  population 
de  Paris  avait  subi  une  dépression  que  les  documens  publics  n*ont  pas 
constatée ,  mais  qui  dut  être  considérable.  On  s'en  ressentait  encore 
un  demi-siècle  après  la  mort  de  Louis  XIV,  si  toutefois  on  peut  s*ea 
rapporter  au  dénombrement  approximatif  de  1762,  qui  accuse  seule- 
ment 600,000  âmes.  Une  légère  augmentation  pendant  le  règne  de 
Louis  XVI,  est  un  témoignage  des  efforts  sincères  de  ce  monarque 
pour  le  bien  public;  en  1784,  une  évaluation ,  basée  par  Necker  sur 
le  nombre  des  naissances,  donna  le  chiffre  620,000,  résultat  conflrmé 
postérieurement  par  des  calculs  plus  précis.  Tout  à  coup,  le  ciel  s'as- 
sombrit, l'orage  gronde  :  l'égoîsme  et  la  peur  déciment  la  ville  du 
lûte  et  des  plaisirs.  Les  uns  se  condamnent  à  Tcxil;  les  autres  vont  te 
blottir  obscurément^ansfcs  provinces,  pour  bisser  passer  la  tempêté., 
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Un  recensement  de  1789  n*altribue  plus  à  la  capitale  que  S2t,186  in- 
dividus. La  décroissance  continue  sans  doute  jusqu'aux  jours  san- 
glans  de  1793;  il  est  regrettable  pour  Thistoire  qu*on  n'ait  pas  con- 
staté à  quel  chiffre  se  réduisit  la  population  parisienne  paidant  la 
terreur.  La  sécurité  commence  à  renaître  dès  les  premiers  temps  dm 
consulat»  et  se  manifeste  par  un  épanouissement  progressif  de  la  so-* 
ciété  :  on  compte  à  Paris  548,000  habitans  en  1801,  et  580,000  ea 
1806.  Cet  essor  est  à  peine  suspendu  par  les  derniers  revers  de  l'em- 
pire. Avec  le  régime  constitutionnel  et  la  centralisation  administrative 
poussée  jusqu'à  Fabus,  la  métropole  devient  un  immense  foyer  lumi^ 
Deux  dont  Fexpansion  est  surprenante.  Trois  ans  après  la  restauration, 
Paris  compte  déjà  710,000  âmes,  et  en  douze  ans  ce  nombre  s'élève 
progressivement  jusqu'à  880,000.  La  révolution  de  juillet,  comme 
celle  de  1789,  éloigne  momentanément  les  peureux  et  les  mécontens. 
Le  recencement  de  1831  ne  donne  plus  que  785,862  personnes,  en 
comprenant  la  population  mobile  des  établissemens  militaires.  La 
confiance  renaît,  la  grande  ville  redevient,  comme  par  le  passé,  le  ren- 
dez-vous des  geùs  d*affaires,  le  champ-clos  des  chevaliers  d'industrie, 
le  paradis  des  oisifs,  et  en  1836  un  nouveau  recensement  signale 
899,313  habitans.  C'est,  en  cinq  ans,  une  augmentation  de  114,00<^ 
âmes,  ou  environ  14  pour  100.  Pour  la  banlieue,  l'accroissement  a 
été  plus  rapide  encore,  et  s'est  élevé,  pendant  la  môme  période,  à 
près  de  25  pour  100,  non  compris  les  10  à  12,000  personnes  qui  vont 
pendant  les  six  beaux  mois  de  chaque  année  habiter  les  communes 
rurales  du  département  de  la  Seine.  Enfin  un  dernier  dénombrement, 
opéré  en  1841 ,  porte  le  total  de  la  population  parisienne  à  935,361 , 
et  l'ensemble  de  la  population  départementale  à  1,194,603.  Ce  sur- 
croît de  36,000  âmes  pour  la  métropole,  et  de  près  de  100,000  âmes 
pour  les  arrondissemens  ruraux,  serait  un  phénomène  presque  in- 
quiétant, s'il  n'avait  pas  une  cause  passagère,  l'affluence  déterminée 
par  le  grand  travail  des  fortifications.  Le  recensement  de  1841  ne 
nous  étant  connu  que  par  ses  résultats  généraux,  nous  avons  dû 
prendre  pour  base  de  nos  appréciations  le  recensement  analytique 
de  18.6. 

L'arrondissement  le  plus  populeux  à  cette  époque,  comme  encore 
aujourd'hui,  était  le  sixième,  qui  renfermait  93,000  âmes,  tandis  que 
le  neuvième  en  comptait  moitié  moins.  12,055  individus  avaient  pour 
domicile  les  hôpitaux;  1,380  condamnés  subissaient  leur  peine  dans 
les  prisons;  il  y  avait  dans  les  casernes  17,051  militaires;  dans  les  éta- 
blissemens religieux^  2,3i3  personnes.  Les  collèges  au  nombre  de  10^ 
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&  séminaires  et  plas  de  300  maisons  d*éducation  renfermaient  9,251 
enfans;  cinq  ans  plus  tôt,  on  en  avait  trouvé  plus  de  13,0P0;  cette 
diminution  seraitrclle  déjà  un  des  effets  de  la  lutte  engagée  contre  l'Uni- 
versité? La  population  mobile  logée  dans  les  maisons  garnies  était  éva;- 
kiée  à  35,000  individus,  dont  500  étrangers.  La  basé  de  la  société,  les 
familles,  comprenaient  environ  700,000  âmes;  aux  familles  étaient  at- 
tachées plus  de  110,000  personnes,  les  unes  par  les  liens  de  la  dômes- 
ticité«  les  autreis  par  des  services  divers.  Un  fait  digne  de  remarque, 
c'est  qu'en  1831  le  nombre  des  femmes  excédait  celui  des  hommes 
d'environ  26,000,  tandis  qu'en  1836  on  a  compté  8,000  hommes  en 
plus  :  cette  différence  en  cinq  années,  ne  pouvant  être  expliquée  que 
par  Tafiluence  des  ouvriers  de  la  province,  est  un  symptôme  d'activité 
industrielle. 

Paris,  en  effet,  n'est  pas  exclusivement  la  dté  des  Parisiens;  c'est 
une  propriété  nationale,  le  rendez-vous  de  tous  les  Français  :  sa  pros- 
périté profite  à  chaque  département;  sa  splendeur  rayonne  sur  tout 
le  territoire.  On  a  constaté,  en  1833,  que  la  moitié  des  personnes  qui 
résident  à  Paris  n'y  ont  pas  pris  naissance.  Sur  23,176  individus  dé- 
cèdes, 10,858  étaient  originaires  des  départemens,  et  17  de  nos  colo- 
nies extérieures.  En  considérant  que  les  provinciaux  qui  viennent  à 
Paris  pour  y  exercer  un  état  sont  en  général  des  hommes  faits,  tan- 
dis que  la  population  d'origine  parisienne  comprend  en  foule  des  en- 
fans  et  des  adolescens,  on  sera  conduit  à  supposer  que  dans  la  classe 
des  adultes,  les  Parisiens  natifs  sont  moitié  moins  nombreux  que  les 
départementaux.  En  multipliant  par  kO  le  chiffre  des  décès  dans  cha- 
que classe,  on  obtient  un  total  qui  donne  une  idée  assez  exacte  du 
nombre  des  survivans.  A  ce  compte,  en  considérant  que  sur  5,27<^  pro- 
vinciaux décédés  à  Paris,  les  seuls  dont  la  condition  ait  pu  être  véri- 
fiée, on  a  trouvé  866  individus  de  la  classe  dite  libérale,  on  est  conduit 
à  conclure  que  plus  de  la  moitié,  que  les  deux  tiers  peut-être  des  per- 
sonnes qui  vivent  à  Paris  de  leur  fortune  ou  de  leur  talent,  y  sont  en- 
voyées de  tous  les  points  du  royaume.  Paris  gouverne  la  France,  dit-on 
souvent  avec  t'accent  du  reproche.  Erreur  :  c'est  la  nation  qui  daigne 
venir  à  Paris  pour  se  gouverner  elle-m^me.  Les  brillans  salons  de  la 
société  parisienne  ne  sont  qu'un  parlement  à  mille  chambres  où 
70^000  députés  de  la  province  viennent  représenter  la  civilisation  fran- 
çaise, de  même  que  la  France  politique  est  représentée  par  ses  man- 
dataires spéciaux  au  Palais-Bourbon. 

Dans  Tordre  des  professions  salariées,  certaines  contrées  semblent 
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prétendre  au  monopole  d*ane  industrie  spéciale.  Ainsi,  en  ponrsui- 
vÂtit  le  (calcul  approximatif  basé  sur  le  chiffre  connu  des  décès,  on 
I^frait  évaluer  à  plus  de  5,000  le  nombre  des  ouvriers  cordonniers 
sdirtis  de  Tancienne  Lorraine.  Presque  tous  les  rudes  enfans  du  Gan- 
tât; au  tiômbre  d'environ  7,000,  se  disputent  les  professions  de  chau- 
dh>tiniers,  de  charbonniers,  de  porteurs  d'eau,  de  rémouleurs,  de  fer- 
réilteuts.  ^,000  maçons  ou  scieurs  de  long  sont  des  oiseaux  de  passage 
qM  ont  leurs  nids  dans  les  montagnes  de  la  Creuse.  La  plupart  des 
ntarchânds  de  vin  et  des  tonneliers  viennent  de  TYonne  et  de  la  Côte 
d*Or.  Les  femmes,  attirées  par  les  tristes  chances  d'existence  qu'une 
giHtide  viHe  offre  à  leur  sexe,  les  servantes,  les  blanchisseuses,  les 
flttes  dejourriée,  appartiennent  en  général  aux  départemens  qulavoi- 
silMsdtlatlapifale. 

Dire  qu'un  millier  d'étrangers,  venus  de  toutes  les  contrées  du  globe, 
meiirent  "ailnuellement  à  Paris,  c'est  porter  à  40,000  le  nombre  de 
tiëùx  qui  y  font  résidence,  soit  passagèrement,  soit  d'une  manière 
stable.  Les  Doborieux  Allemands  y  forment  un  groupe  de  6  à  7,000; 
le^  Belges  sont  jplus  nombreux  encore.  Il  y  a  environ  6,000  Savoyards, 
4,000  Suisses,  autant  d'Anglais,  et  un  peu  plus  de  600  Américains  du 
nord. 

^tre  la  métropole  et  les  départemens,  il  n'y  a  qu'un  échange  pro- 
fitable à  la  France  entière  :  autant  Paris  reçoit  de  campagnards,  au- 
tant il  envole  de  ses  enfans  dans  les  provinces.  Les  actes  de  l'état 
citit  prouvent  que  l'adluence  des  étrangers  ne  lui  est  nullement  né- 
cessaire pour  entretenir,  pour  accroître  même  sa  population.  De  1820 
à  1829,  la  moyenne  des  naissances  a  été  de  27,992  :  pendant  les  sept 
antkées  suivantes,  période  qui  comprend  les  deux  années  désastreuses 
dû  Choléra,  cette  moyenne  s'est  élevée  à  28,475  :  aujourd'hui,  elle 
dépasserait  30,000.  Les  statisticiens  calculent  qu'il  natt  en  France  un 
enfant  par  33  individus  :  si  cette  proportion  était  applicable  à  Paris, 
cette  tille  devrait  renfermer  un  million  d'ames.  On  a  remarqué  que 
les  naissances  masculines  sont,  en  général^  les  plus  fréquentes;  mais 
la  p^'opôrtion  entre  les  sexes  est  bientôt  rétablie  par  un  plus  grand 
nombre  de  décès,  pendant  les  deux  premières  années  de  l'existence 
des  jeunes  garçons. 

De  tous  les  enseignemens  que  puisse  offrir  la  statistique,  il  n'en 
est  pas  de  plus  tristement  significatif  qqe  la  comparaison  des  nais- 
sances honnêtes  à  celles  qui  sont  les  fruits  de  la  débauche  et  de  la 
misère.  Pendant  la  période  comprise  entre  1827  et  1836,  la  moyenne 
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déoeiDDale  des  enfans  nés  en  légitime  mariage  a  été  de  18,779, 
dont  500 dans  les  hôpitaux.  La  moyenne  des  naissances  hors  mariage 
a  été  de  9,936,  dont  h,96&  dans  les  bôpitaax.  Ainsi,  plus  d*mi  tie  ^ 
de  la  population  de  Paris  natt  en  dehors  de  la  loi  sur  laquelle  repp, 
la  société,  et  sur  trois  Parisiens  qu*oa  rencontre  (1),  on  a  chance  <t 
voir  un  bâtard!  L*éconoo[iie  politique  fait  de  merveilleuses  théories 
sur  les  intérêts  matériels  et  l'accroissement  de  la  fortune  publique.- 
Le  meilleur  moyen  d'enrichir  une  natiop  ne  serait-il  pas  de  la  moriK 
liser?  Quelle  charge  accablante  infligée  à  la  partie  honnête  de  la  so- 
ciété par  ceux  qui  vivent  dans  le  désordre  1  Sur  10  enfans  qui  nais* 
sent  dans  les  hôpitaux^  il  y  en  a  9  dont  la  naissance  est  le  chAtiment 
d  une  faute.  Sur  37  femmes  mariées,  il  n'y  en  a  qu'une  qui  soit  ré- 
duite à  faire  ses  couches  dans  un  lit  d'hôpital;  la  proportion  est  de  I 
sur  2  pour  les  infortunées  qui  deviennent  mères  sans  avoir  été  ma- 
riées. 

Depuis  quelques  années,  le  nombre  des  enfans  naturels  reconnus 
tend  k  s'élever.  Vers  les  dernières  années  de  la  restauration,  les  chit* 
fres  étaient  d'environ  2,300  au  moment  de  la  naissance,  et  de  180  pos- 
térieurement à  la  naissance.  En  1836,  on  comptait  2,667  reconnaisr 
s^nces  dans  le  premier  cas,  et  250  dans  le  second.  Nous  ne  pouvons 
voir  un  progrès  moral  dans  cette  augmentation  :  elle  semble  dénoter 
que  le  respect  religieux  pour  l'institution  du  mariage  s'éteint  cher  . 
ceux  même  qui  conservent  par  honneur  le  sentiment  de  la  patemijté* 
Il  faut  voir  au  contiaire  un  symptôme  favorable  dans  l'accroissement 
du  nombre  des  enfans  reconnus  par  le  fait  d*un  mariage  postérieur  k 
la  naissance.  Au  lieu  de  852  mariages  réparateurs  constatés  en  1827^ 
on  en  a  compté  dix  ans  plus  tard  1087.  Cet  heureux  résultat  est  dft 
principalement  à  une  société  charitable,  celle  de  Saint-François  Régis^ 
qui  a  pour  but  de  procurer  par  de  bons  avis  ou  par  des  sacrifices  d'arr 
gent  la  sanction  légale  et  retigietuse  aux  unions  irréguUères.  Der 
puis  1826,  époque  de  sa  fondation,  jusqu'au  1**^  janvier  18U,  cette 
société  a  fait  consacrer  11,007  ménages  illicites,  et  légitimer  piràs- 
^  9,000  enfans  naturels. 

Xe  nombre  des  mariages  est  proportionnel  au  chiflre  absolu  de  It 
population.  I^a  moyenne  des  dernières  années  a  été  d'environ  8,î09r 
c'est-à-dire.qù'un  mariage  correspond  à  un  groupe  de  HO  îpdividuvv 

^t)  cette  supposHioD  n'est  pas  rigoureusement  exacte,  parce  que  la  mortalité  est 
fm  grande  (Tau  moins  SO  ponr  160  parmi  les  enfans  natnrels  que  parmi  les  entens 
iiJHlNi^tt^MWlial  paff«e4v'«n«8iaa  gnaà  noHJMedesCaa^Msqui  ont  mie  flMite 
^  cacher  Tittinent  des  départemens  ? oisins  chercher  un  reftage  à  Paris. 
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La  comparaison  entre  les  arrondisscmens  riches  et  œux  où  les  pau- 
vres sont  en  majorité  démontre  que  Taisance  et  l'éducation  n'influent 
pas  d*une  manière  appréciable  sur  le  nombre  des  mariages.  On  compte 
moins  d'hommes  veufs  que  de  femmes  veuves.  Est-ce  une  raison 
pour  conclure  que  les  chances  de  mortalité  sont  plus  grandes  en  mé- 
nage pour  le  sexe  masculin?  Nous  ne  le  pensons  pas.  Beaucoup 
d'hommes  renoncent  h  se  marier  par  égoïsme  ou  par  système;  mais 
dès  qu'ils  ont  éprouvé  l'intimité  conjugale,  il  leur  devient  difficile  de 
recommencer  la  vie  de  garçon,  et  ils  ne  tardent  pas  à  rechercher  de 
nouvelles  unions.  Les  femmes,  au  contraire,  impatientes  de  se  marier 
quand  elles  sont  jeunes,  s'accommodent  fort  bien  plus  tard  de  cette 
indépendance  qu'apporte  le  veuvage.  Voilà  pourquoi  les  actes  de  Pétat 
civil  accusent  beaucoup  plus  de  célibataires  du  sexe  masculin  que  du 
sexe  féminin,  et  pourquoi,  en  revanche,  on  trouve  5<^,000  veuves 
contre  17,000  hommes  veufs  et  non  remariés. 

Chaque  fois  que  l'horloge  a  compté  vingt  minutes,  une  existence 
s'éteint  et  un  deuil  commence.  Pendant  la  période  décennale  qui  s'est 
écoulée  de  1820  à  1829,  le  nombre  total  des  décès  a  été  de  238,980, 
ce  qui  donne  en  moyenne  un  peu  moins  de  2i,000  par  année;  le 
nombre  des  femmes  décédées  a  dépassé  celui  des  hommes  d'environ 
i-  pour  cent.  Pour  la  période  qui  conmience  à  1830,  la  moyeime  peut 
être  évaluée  à  25,000  morts  par  année,  soit  environ  69  par  jour.  Une 
exception  doit  être  faite  pour  les  calamités  accidentelles,  comme  là 
guerre  civile  ou  les  épidémies.  Ainsi,  nous  comptons  à  part  688  per- 
sonnes tuées  dans  les  journées  de  juillet,  275  tuées  dans  la  sanglante 
émeute  du  cloître  Saint-Merry,  et  18,602  victimes  du  choléra.  L'his- 
toire du  fléau  de  1832  est  écrite  dans  les  tables  mortuaires  que  nous 
avons  sous  les  yeux.  Quelques  cas  éclatent  dès  le  mois  de  mars,  et 
aussitôt  une  frayeur  aussi  contagieuse,  aussi  funeste  que  la  maladie, 
prédispose  la  population  parisienne  aux  plus  effrayans  phénomènes. 
12,733  victimes  succombent  en  avril.  On  respire,  on  se  sent  renaître 
les  deux  mois  suivans;  en  juillet,  une  subite  recrudescence  emporte 
2,573  personnes*  Après  cette  seconde  crise,  le  principe  contagieux 
s'éteint  progressivement,  mais  beaucoup  plus  lentenœnt  qu'on  ne  lé 
suppose  d'ordinaire  :  ainsi  les  états  mortuaires  signalent  encore  505 
cholériques  décédés  en  1833,  et  25  en  1834.  Il  est  à  remarquer  que 
la  mortalité  a  été  beaucoup  moindre  que  d'ordinaire  pendant  les 
années  qui  ont  suivi  le  choléra  »  comme  si  les  funérailles  de  1832 
n'avaient  été  qu'une  avance  faite  A  la  mc^t. 

Sur  les  24,057  personnes  décédées  en  1836,  on  en  a  eoaipté  14,646 
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qui  ont  terminé  leur  existence  chez  elles,  dans  une  aisance  plus  ou 
moins  grande,  8,326  qui  ont  fini  leurs  jours  dans  les  hôpitaux,  6k 
qui  sont  mortes  dans  les  prisons,  289  qui  ont  eu  pour  dernier  lit  les 
dalles  glacées  de  la  Morgue.  Ces  résultats,  que  chaque  année  reproduit 
avec  d'impei'ceptibles  difTérences  dans  les  chiffres,  sont  profondément 
tristes.  Ils  démontrent  que  dans  cette  cité  si  fiëre  de  sa  civilisation  et 
de  son  opulence,  plus  du  tiers  des  citoyens  périraient  sans  secours  et 
peut-être  saiis  asile,  si  la  charité  publique  ne  les  recueillait  à  leurs 
derniers  moniens.  Même  parmi  ceux  .qui  rendent  le  dernier  soupir 
dans  un  Ut  qui  leur  appartient,  un  tiers  seulement  a  vécu  dans  Tai- 
sante. Cest  une  coiqecture  qu*on  peut  tirer  du  tableau  des  inhuma- 
tions faites  l'année  dernière,  dans  les  trois  cimetières  de  Paris.  Sur 
22,661  enterronens,  déduction  faite  de  cem  qui  ont  été  opérés  à  la 
eharge  des  hospices  et  hôpitaux,  il  y  a  eu  1566  achats  de  terrain  à 
perpétuité,  et  k,163  locations  temporaires.  La  fosse  commune,  triste 
rendez-vous  des  pauvres,  a  englouti  16,332  cadavres. 

Même  dans  les  phénomènes  qui  sortent  de  Tordre  naturel,  la  per- 
sbtance  des  résultats,  le  retour  périodique  des  mêmes  chiffres  étonne 
le  statisticien.  Quand  une  année  commence,  on  peut  prédn^e  qu*un 
peu  plus  de  neuf  cents  Parisiens  périront  de  mort  violente,  acciden- 
telle ou  volontaire.  Deux  cents  à  deux  cent  vingt  individus  seront  as- 
phyxiés par  submersion,  une  cinquantaine  par  strangulation.  La  mode 
seule  conserve  quelque  empire  jusque  sur  le  suicide  :  ainsi  en  1832, 
le  plus  grand  nombre  des  malheureux  qui  se  sont  donné  la  mort  se 
sont  précipités  dans  la  Seine;  en  1834  et  1836,  après  quelques  cata- 
strophes qui  avaient  frappé  TimaginatiOn  populaire,  on  préféra  Tas- 
phyxie  par  le  charbon.  Les  hommes  figurent  pour  les  trois  quarts  dans 
le  tableau  des  morts  soudaines;  il  y  a  pourtant  une  catégorie  de  vic- 
times, ceHes  qui  périssent  par  la  brûlure,  qui  appartiennent  presque 
toutes  au  séxé  féminin. 

Représentons-nous  maintenant  le  mouvement  de  cette  ruche  im- 
mense où  bourdonnent,  à  côté  des  laborieuses  abeilles,  tant  de  guêpes 
malfaisantes  et  stériles.  Essayons  de  classer  les  habitans  de  Paris  par 
rapport  à  h  profession  qu'ils  exercent.  Les  Recherches  statistiques^ 
pabUées  récemment  par  ordre  de  M.  le  préfet  de  la  Seine,  distribuent 
la  population  parisienne  en  cinq  catégories,  en  comprenant  dans  cha- 
que groupe  toutes  les  personnes  qui  vivent  de  la  profession  exercée  par 
lechef  debftimine.  Par  exemple,  pourunbanquierréunissant  chez  lui 
sa  femme  et  trois  enfans,  on  compterait  cinq  personnes  dans  la  classe 

TOME  IX.  47 
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des  commerçans.  En  appliquant  cette  règle  au  recensement  dQ  .183^9 
on  est  arrivé  aux  résultats  suivais  : 

Personaes  de  Umt  &ge  et 
4«40Htse^UQnYi«t, 
soit  directemeut,  soit  , 
iBdirooieoieot ,  km 
mfissm  d*tai»t9Mf{ 
dans  lexercice  des 

7aMM.   âat. 

Qo  s'étomneniU  avec  mis^^n  qjifm  sixième  de  la  jHVotolU^n  fWr 
3ie»qe  app^utlnt  aux  professîpnsi  libéralep»  si  nous  n'ajontioiM  p«s 
qif*on  a  compris  i}ans  cet  ordre  tous  c^uX'qiM  vivent  taot  bien  qip 
mÂl  d'un  revenu  capitalisé»  d*u|i  emploi,  dun  talent.  AÂnsi,  la  moitié 
de  ce  premier  groupe  e^t  focméç  par  (es  propriétwes  et  les  reotiwk 
au  nombre  de  61,0QQ;  mais,  combien  de  propriétaireft  nécesAîtew* 
combien  de  reutier^  dont  Tf^^tepoe  n*est  qu'upprodig^  d*iéooiiimie  ! 
27»QQ0  eo^ployés  ou  commis  végètent»  à  peu  d'exc(|>tioos  près»  danp 
des  conditions  subaltcu'nesi*  Quant  aux  pei^nnes  eqgs^gées  dans  lep 
carrières  où  la  culture  de  Tesprit  est  uue  nécessité»  ^i  peu  nombreuios 
qu'elles  puissent  être»  elles  le  sont  beaucoup  trop  sans  doute  pour  k^ 
ressources  que  leur  offre  notice  société*  Les  fooctioua  qui  ont  ponr 
base  la  science  des  lois»  la  magistrature»  la  procédure»  le  notariat» 
procurent  à  7,000  personnes  environ  une  eiisl^ence  plus  souvent  he^ 
norable  que  lucrative;  combien  d*avoc^ts  sans  causes  sur  les  977  lur 
sorits  è  la  cour  royale»  saps  .compter  760  stagiaires  1  II  est  triste  pwr 
les  médecins»  mais  heureux  pour  la  société  que  le  nombre  des  toêrr 
lades  n*augmente  pas  en.  proportion  de  cdui  des  docteucs  :  au  lira,  de 
1090  reçus  en  1833»  on  en  possède  aujourd'hui  IftSO»  Évaluer  à 
10,000  âmes  la  famille  des  architectes»  sculpteurs,  peintres»  deaam^ 
teurs  et  grasieurs,  ce  serait  assurément  rester  au-dessous  de  la  jréa- 
lité.  Quant  aux  artistes  musiciens  et  au^  hommes  de  lettres»  les  do* 
cumçns  oGGciels  ne  nous  fournissent  pas  les  moyens  d'en  opérer  1« 
dénombremeutavec  le  degrj§  d'exactitude  désirable.  Bien  que  tout  la 
monde  aitaujpurd'hui  Ja  prétention  d*écnire»  .et  que  la.mQsicomiMf 
çoit  un  des  travers  de  uotre  époque,  nous  croyons  qu'en  général  le 
nombre  de  ceux  qui  cultiveitf  les  arts  ou  la  littàature»  aveci'iotentîM 
i'ea  faire  exçlusivemciut  leur  métier»  tend  à  décrottre  detnis  q/$à^ 
ques.années  :  d*aqmrs  déseuqhmtemena.ont  (ait  évanouir  biendw 
vocations  douteuses. 
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On  a  groupé,  dans  la  catégorie  des  professions  commerciales^  les 
spéculateurs  qui  revendent  en  gros  ou  en  détail  des  produits  qu*ils 
n'ont  pas  fabriqués,  depuis  le  banquier  qui  vend  de  Targent  jusqu'au 
brocanteur  qui  s'adresse  aux  passass  dans  les  rues.  Cette  classe^  éra- 
loée  à  70,727  personnes  en  1§31,  en  comprendrait  au  moins  81,000 
aujourd'hui,  si  on  lui  attribuait  une  augmentation  proportionnée  à 
celle  de  la  population  totale.  Ce  chiffre,  dans  lequel  le  sexe  féminin 
est  en  majorité,  fait  supposer  environ  12,000  boutiques.  Évaluer  à 
2,000  familles,  soit  10,000  têtes,  cette  aristocratie  de  comptoir  qu'on 
appelle  le  haut  commerce,  ce  ^rait  sans  doute  une  exagération.  Les 
neuf  dixièmes  des  individus  de  cette  catégorie  sobt  donc  de  petits 
détailians  réduits  à  exploiter  les  plus  pressans  besoins  de  la  foule  qui 
vit  au  jour  le  jour.  On  remarque  avec  peine  que  les  plus  nombreux 
sont  les  cabaretiers  :  on  en  compte,  femmes  et  enfans  compris,  en- 
viron 7,000;  viennent  ensuite  les  épiciers,  <^,000;  les  fruitiers,  à  peu 
près  autant;  les  limonadiers,  2,400;  les  bouchers,  2,000;  les  charcu- 
tiers, moitié  moins.  Le  nombre  des  marchands  ambulans  dépasse 
10,000.  Le  petit  commerce  a  maintenant  des  ennemis  dont  il  ne  soup- 
çonne pas  même  l'existence  :  il  a  été  dénoncé  par  plusieurs  écono- 
mistes comme  un  fléau  pour  le  peuple.  Le  bénéfice  que  le  boutiquier 
prélève,  comme  intermédiaire  entre  le  producteur  et  le  consomma- 
teur, est,  dit-on,  un  impôt  d'autant  plus  dangereux  qu'il  pèse  exclu- 
sivement sur  les  classes  pauvres,  et  on  appelle,  comme  un  progrès, 
l'époque  où  l'ouvrier  pourra  s'approvisionner  directement  aux  meil- 
leures conditions  de  la  fabrique. 

Pour  croire  à  la  possibiDté  d'un  tel  changement,  il  faut  n'avoir 
jamais  observé  les  habitudes  populaires.  Ce  qui  soutient  le  petit  dé- 
taillant, c'est  qu'il  fait  crédit  :  le  plus  habile  à  étudier  son  voisinage, 
à  discerner  ceux  avec  qui  on  peut  avoir  la  main  facile,  est  le  plus  sûr 
d'àchalander  son  comptoir.  Pour  la  femme  de  l'honnête  ouvrier,  la 
grande  politique  est  de  ménager  son  crédit  chez  ses  fournisseurs,  et, 
dans  ces  familles  dont  les  ressources  sont  si  incertaines,  n'est-H!e  pas 
une  grande  sécurité  que  la  certitude  d'avoir,  quoiqu'il  arrive,  du  pain 
à  donner  aux  enfans,  un  verre  de  vin  quand  le  père  rentrera  le  soir 
brisé  de  fatigue  et  trempé  de  sueur?  Sans  ce  besoin  de  crédit  qu*a  le 
pauvre  et  qui  lui  coûte  si  cher,  le  petit  commerce  succomberait  pro- 
bablenrent  avant  même  que  la  philanthropie  s'en  mêlftt;  il  céderait  & 
l'action  absorbante  des  puissans  capitaux  :  de  grands  comptoirs  régis 
en  commandite  feraient  fermer  par  milliers  ces  échoppes  boueuses  et 
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enftimées  qu*on  appeHe  des  boutiques;  on  verrait  le  débit  des  liquides 
se  concentrer  dans  certains  entrepôts,  celui  des  comestibles  dans 
de  vastes  magasins  d*épiceries,  de  même  qu*on  voit  déjà  presque 
toute  la  vente  des  tissus  monopolisée  par  de  grands  magasins  de 
nouveautés. 

Là  troisième  catégorie,  celle  des  professions  mécaniques,  qu'on 
évaluait,  il  y  a  quatorze  ans,  à  337,921  personnes,  et  qu*on  peut  sans 
crainte  estimer  à  380,000  aujourdliui ,  est  la  plus  nombreuse  de 
toutes.  Elle  comprend  les  industriels  proprement  dits,  c'est-à-dire 
ceux  qui  se  livrent  pour  leuf  propre  compte,  ou  à  titre  d'auxiliaires  sa- 
lariés, à  la  fabrication  des  produits  échangeables.  Les  études  faites  par 
l'autorité  municipale  pour  l'établissement  d*un  conseil  de  prud'hommes 
présentent  une  classification  des  industriels  parisiens.  En  ne  s'arrêtant 
qu'aux  professions  bien  caractérisées,  on  en  a  compté  environ  125 
susceptibles  d'être  réparties  en  cinq  sections  (1).  La  première  com- 
prend vingt-quatre  industries  appliquées  à  la  confection  des  fils  et 
tissus.  On  trouve  dans  cette  classe  2,480  fabricans  aptes  à  concourir 
à  l'élection  des  prud'hommes,  c'est-à-dire  exerçant  depuis  six  ans  au 
moins,  et  n'ayant  jamais  été  en  état  de  faillite.  La  seconde  section, 
réunissant  au  moins  vingt  métiers  dans  lesquels  on  travaille  les  mé- 
taux, possèùe  5,627  notables,  seulement  parmi  les  fabricans  établis.  On 
s'étonnerait  d'y  trouver  650  maîtres  horlogers,  742  bijoutiers,  420  fa- 
bricans d'instrumens  de  musique,  225  fabricans  de  bronze,  etc.,  si  Ton 
ne  savait  pas  que  Paris  excite  et  alimente  le  luxe  d'une  grande  partie 
de  l'Europe.  La  troisième  section,  celle  des  produits  chimiques,  comp- 
tant quarante-six  professions,  ne  réunit  pourtant  que  2,321  électeurs- 
prud'hommes.  Sous  le  titre  de  professions  diverses,  on  a  groupé  dans 
une  quatrième  section  trente-cinq  métiers  qui  fournissent  4,491  no- 
tables. On  remarque,  parmi  les  plus  nombreux,  les  maîtres  bottiers, 
780;  les  ébénistes,  702;  les  chefs  des  industries  relatives  à  la  typogra- 
phie et  à  la  lithographie,  778.  La  dernière  section ,  non  admise  dans 
l'ordonnance  qui  a  constitué  les  prud'hommes,  concerne  spécialement 
l'industrie  du  b&timent,  c'est-à-dire  qu'elle  comprend  412  entrepre- 
neurs de  maçonnerie,  660  maîtres  menuisiers,  500  maîtres  serruriers, 
462  peintres-vitriers,  etc.;  en  tout  :  4,080  notables. 


(1)  Nous  consultons,  non  pas  la  nomenclature  qui  a  servi  de  base  au  iirojel  ré- 
ceroment  ordonnancé,  mais  celle  qui  jLsUfiait  le  projet  de  Itii,  parce  qu'elle  nous 
parait  beaucoup  plus  détaillée. 
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Qo*à  ces  chefs  d'établissemens,  en  exercice  depuis  six  ans  et  de  ré- 
putation intactet  on  adjoigne  6,000  contre-mattres  et  ouvriers  patentés, 
on  aura  en  total  26,000  propriétaires  ou  directeurs  d*ateliers.  Cette 
aristocratie  de  Tindustrie,  à  raison  de  b  ou  5  personnes  par  ménage, 
ne  donne  approximativement  que  120,000  âmes.  Or,  comme  la  popu- 
lation industrielle,  prise  dans  son  ensemble,  doit  dépasser  aujour- 
d'hui 380,000  âmes,  la  différence  entre  ces  deux  chiffres,  soit  260,000, 
représente  la  foule  nécessiteuse  des  petits  fabricaus  et  des  ouvriers  à 
livrets.  Il  est  à  regretter  que  les  publications  du  gouvernement  ne 
nous  permettent  pas  d'établir  avec  exactitude  la  statistique  de  la  classe 
ouvrière.  Le  relevé  de$  livrets,  dressé  à  la  préfecture  de  police  pour 
une  période  de  six  années  (1836-41)',  embrasse  118  professions  et 
donne  les  résultats  suivans,  en  nombres  arrondis  : 

LWrets  nouvellement  demandés 152,000;  moyenne  par  année.  S5,800 

Visa  d*arrivée  à  Paris « .  62,000;  —  10,300 

Tisa  de  départs  de  Paris S3,000;  —  13,800 

Bulletins  d*entrée  diez  les  maîtres.. .  258,000;  —  43,000 

,  Bulletins  de  sortie  de  chez  les  maîtres.  215,000;  —  35,800 

Ce  tableau  donnerait  la  plus  fausse  idée  du  mouvement  de  la  popu- 
lation industrielle.  Cestque  depuis  long-temps,  le  décret  de  l'an  xn, 
qui  règle  la  police  des  ateliers,  est  tombé  en  désuétude  faute  de 
sanctionpénale  contre  les  maîtres  et  les  ouvriers  qui  refusent  de  s'y 
soumettre.  La  plupart  des  ouvriers,  et  ordinah-ement,  disent  les  rap- 
ports ofGciels,  les  plus  anciens  et  les  meilleurs  ne  prennent  pas  de 
livrets  :  ceux  qui  en  ont  négligent  le  plus  souvent  de  les  faire  viser 
par  les  maîtres,  lorsqu'ils  changent  d'ateliers.  Rien  ne  serait  plus 
trompeur  pour  le  statisticien  qu'un  règlement  si  mal  observé.  Il 
faut  donc  en  revenir  aux  calculs  basés  sur  les  tables  mortuaires,  pour 
faire  le  dénombrement  approximatif  des  personnes  engagées  dans  les 
phis  içiportantes  spécialités  de  l'industrie  parisienne.  En  comprenant 
sous  le  même  chiffre  tous  les  membres  de  la  famille,  on  s'éloigne 
moins  de  la  réalité  pour  cette  classe  que  pour  la  précédente,  puisque 
souvent  les  femmes  et  les  enfans  y  sont  utilisés.  Le  groupe  des  ou- 
vriers cordonniers  parait  le  plus  nombreux  :  on  y  compte  environ 
2(,000  têtes.  Viennent  ensuite  les  tailleurs,  20,000;  les  menui- 
siers, 14,000;  les  orfèvres,  joailliers,  bijoutiers  et  ouvriers  des  indus- 
tries accessoires,  12,000;  les  serruriers,  10,000;  les  maçons,  8,000; 
les  ébénistes,  5,000;  les  typographes  de  diverses  classes,  8,000;  ks 
chapeliers^  5,000;  les  coiffeurs^  5,000.  En  cherchant  à  nous  r^dro 
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«iMtapte  dé  la  cDtidItMn  tleta  tûf^ùftlé  dei  ffemmes,  notiitriotironsaii 
moihs  fcO^OM  coiitQriéres  et  ouvrières  en  liiige»  en  compr^dnt  les 
ttaStres^s  d'atcKer,  17,000  blanchisseuses,  15,000  Hngèt^  travaillant 
ponr  la  plMpatt  à  fetit  propre  compte;  6,000  onvriêfes  en  chAles; 
5,000  brodeuses,  1,000  fleuristes,  etc.  Le  commelw,  avofts-nous  dit, 
spécule  ed  général  iût  les  besoins  de  la  foule  *.  ori  rettiafqtie,  au  con- 
traire, en  parcourant  la  liste  des  diverses  industries,  qu'elles  ^a- 
dressent  pour  lé  plupart  aut  dasses  à  qui  le  luie  est  pefmb. 

Bien  que  dans  les  trois  catégories  précédentes  le  plus  gil^nd  iiombre 
des  individus  Vive  d'Un  Salaire,  on  a  groupé,  sous  le  titre  spécial  de 
pressions  salnriéesy  les  domestiques  et  giens  à  gages  qui  sont  rap- 
prochés de  la  domesticité  par  la  nature  de  leurs  services.  Cette  dasse 
inférieure,  évaluée  en  1831  è  173,000  âmes,  en  doit  comprendre  àu 
moins  200,000  présentement.  Les  gens  sans  état  qui  vendent  leurs 
bras  au  jour  le  joui*  y  figurent  environ  pour  60,000,  tant  hommes  que 
femmes.  Cette  race  grossière  et  Apre  au  gain,  qui,  des  plus  pauvres 
cantons^  de  la  France,  s'abat  chaque  année  sur  Paris  et  j  monopoliie 
les  rudes  métiers  de  commissionnaires,  de  charbonniers,  de  porteurs 
d'eau,  de  frotteurs,  forme  une  famille  à  part  d*au  moins  16,000  in- 
dividus. La  classe  des  domestiques  proprement  dits  dépasse  en  nombte 
50,000  personnes,  dont  les  trois  quarts  sont  du  sete  féminin.  On  re- 
marque que  sur  10  servahtes  une  seule  est  mariée  :  cette  particufarîté 
ne  donne^l^ellepas  Texplication  de  bien  des  désordres?  Les  services  spé- 
àsmx  de  la  domesticité  font  vivre  en  outre  20,000  portiers,  1 1 ,000  cui- 
siniers, 10,000  cochers  ou  garçons  d'écurie,  3,000  gardes  de  malades 
ou  d'enfons,  etc.  Cette  énumération  est  triste;  nous  ne  la  pousserons 
pas  plus  loin. 

La  population  militaire,  évaluée  à  80,000  amës,  Comprend,  outre 
les  soldats  de  la  garnison  casernes  dans  l'enceinte  de  Paris,  les  mili- 
taires de  tous  grades,  en  activité  ou  eii  retraite.  Les  femmes  et  les  en- 
fans  figurent  dans  ce  nombre  pour  un  seizième,  environ  5,000  âmes. 

Après  avoir  ainsi  groupé  les  habitans  de  Paris  par  rapport  aut  mé- 
tiers quils  exercent,  on  s'étonne  du  petit  nombre  des  existences  fa- 
<;iies  et  bien  assises,  comparé  à  la  multitude  des  destinées  précaires  et 
dMioureuses.  L'aisance,  et,  dirons-nous  si  Ton  nous  pardonne  d'em- 
prunter au  langage  vulgaire  une  de  ces  expressions  pittoresques  qui 
donnent  un  corps  à  l'idée,  le  pain  cuit  pour  Vavenir  semble  assuré, 
comme  par  privilège,  à  un  individu  sur  dix.  Ce  fait  acquiert  la  pnis- 
sanee  d'une  démonstration  mathématique  par  le  contraste  des  deux 
classitô  placées  aux  eiltrëmités  dans  la  hiérarchie  des  conditions,  la 
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dasse  électorale  et  celle  qui  est  réduite  pour  vivre  à  implorer  la  cha- 
rité publique.  Sur  la  liste  des  électeurs  politiques  dressée  en  1836 
pour  le  département  de  la  Seine,  14,608  noms  appartenaient  aux 
douze  arrendissemens  de  Paris;  70,000  personnes  au  plus  pfirticipent 
donc  à  cette  aisance  que  peut  faire  supposer  une  contribution  directe 
de  200  francs  par  famille.  Beaucoup  de  rentiers,  d*employés,  d^artiste^, 
nous  dira-t-on,  sont  riches  sans  être  électeurs;  mais  aussi^  combi^ 
de  propriétaires  dévorés  d'hypothéqués,  de  patentés  au^  abois,  qifi 
possèdent  la  capacité  électorale  sans  offrir  en  réalité  cette^acaaMe  cte 
fortune  que  la  société  leur  demande!  À  ces  chiffres,  opposons  la  sta- 
tistique de  la  population  indigente. 

En  1841 ,  on  a  compté  29,282  ménages  indigçns,  comp^enapt 
06,487  Individus  (1).  Cétait,  /x)mme  aux  derniers  temps  de  la  restau- 
ration, 1  pauvre  sur  13  personnes.  Les  termes  de  cette  pfoportiop 
moyenne  varient  beaucoup  entre  les  divers  quartiers  de  Paris.  .Oa  ne 
compte  dans  le  2*  arrondissement  qu*un  indigent  sur  33  habitans; 
dans  le  12"  et  le  8<',  1  personne  sur.  6  réclame  comme  un  droit  Ip 
charité  publique.  Le  tiers  de  ceux  qui  meurent  à  Paris  ne  lai3SQnt  pas 
de  quoi  se  faire  inhumer,  et,  sur  3  enterremens,  il  en  est  un  dont 
Tadministration  doit  supporter  les  frais.  En  voyant  un  jour  de  fête  la 
foule  insouciante  et  fièrement  endimanchée,  qui  croiraitqu*un  individu 
sur  4  est  condamné  à  rendre  son  dernier  souffle  dans  un  lit  d*h6pital? 
Telle  est  pourtant  la  proportion  ordinaire  des  décè  s  constatés  dans  les 
étaUissemens  ouverts  à  la  pauvreté.  Quel  logement  peut-on  obtenir 
pour  un  loyer  de  moins  de  100  francs?  Un  galetas  dans  une  raasureJ 
18,000  ménages,  composés  de  2  à  3  personnes,  n*ont  pas  d'autres  ha- 
bitations. Un  très  grand  nombre  d'ouvriers  lo{[e  au  jour  le  jour4aps 
de  misérables  garnis,  dont  la  location  devient  plus  dispendieuse  à  \^ 
longue  qu'un  établissement  salubre  et  convenable.  Cette  race  nomadis, 
évaluée,  il  y  a  dix  ans,  à  28,000  têtes,  en  comprend  12,000  de  plus  ep 
raison  de  rafOuence  déterminée  par  la  grande  entreprise  des  fortifi- 
cations. Si  la  caisse  d'épargne  de  Paris  reçoit  annuellement  40  mil- 


(1)  Le  bu4gpi  de  FadmiaislniMoii  des  hospicesipour  184S  déclare  35,M|tii 
iodigens,  comprenant  19,587  hommes,  S0,094  femmes,  et  35,SiO  entos,  en  lotfU 
11,401  individus.  A  ce  compte,  les  personnes  secourues  en  qualité  d*indigens  au- 
taÉSBiftugineiité  en  nombre  de  plus  de  MpoorlSO  en  deux  ans.  Les  administra^ 
teus,  comme  effrayés  de  ce  résultat,  ont  ijouté  qne  ces  derniers  chiffres  n'é- 
taient pas  d*nne  exactitude  rigou^entt»  et  qne  le  prochain  ra^ensemant  Ifiapul 
donnerait  lieu  à  de  nombreuses  radiations,  n  dot  donc  s*ea  |enir  pfp\riaoiGaoieRl4 
rétatdétaiUédelSil. 
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lions,  dont  la  moitié  est  (mnne  par  les  classes  qai  Tivent  d*on  salure, 
le  Mont-de-Piété  enregistre  de  spn  côté  l,iOO,000  articles  dont  la  va- 
leur totale,  estimée  à  24  millions  par  les  prêteurs,  doit  représenter 
intrinsèquement  une  somme  de  50  à  60  raillions. 

Presque  tous  les  métiers  fournissent  des  noms  à  la  liste  des  infor- 
tunés qui  ont  le  triste  courage  de  faire  constater  ofBcidlemeDtJeor 
misère.  On  y  remarque  164  hommes  lettrés,  désignés  par  les  qualifi- 
cations d'employés,  d'instituteurs  ou  d'écrivains  :  on  en  comptait  i 
peu  près  le  double,  il  y  a  dix  ans.  Est-ce  à  dire  que  les  professions 
érudites  offrent  présentement  plus  de  ressources  que  par  le  passé? 
Nous  n'osons  pas  le  croire,  et  si  l'on  compte  moins  de  victimes  dans 
les  voies  littéraires,  c'est,  comme  nous  l'avons  déjà  dit,  que  l'encom- 
brement tend  à  y  diminoer.  Les  artistes  ont  plus  de  ressources  que 
les  écrivains  contre  la  dernière  misère.  L'instrumentiste  qui  ne  craint 
pas  de  déroger  s'enrôle  dans  les  orchestres  des  bals  publics.  Les 
peintres  dont  les  toiles  ne  trouvent  pas  d'acheteurs,  peuvent  accepter 
certains  travaux  de  décoration.  39  musiciens  seulement  ont  sollicité 
des  aumônes;  pas  un  indigent  n'a  pris  la  qualification  de  peintre. 
Quant  aux  professions  manuelles,  le  nombre  des  indigens  qu'elles  pro- 
duisent semble  en  général  proportionné  à  celui  des  ouvriers  qn'dtes 
emploient  :  on  pourrait  conclure  de  cette  remarque  qu'il  n'y  a  pas» 
comme  le  vulgaire  paraît  le  croire,  de  métiers  absolument  bons  oa 
mauvais,  et  que  cette  concurrence  qui  enfante  la  misère  est  ft  pea 
près  égale  dans  tous  les  ateliers.  Parmi  les  chefs  de  ménage  indigens, 
2,196  appartiennent  à  l'industrie  du  bâtiment,  qui  comprend  une 
vingtaine  de  professions,  depuis  le  maçon  jusqu'au  fumiste.  Les  cor- 
donniers inscrits  sont  1011  ;  les  tailleurs,  477;  les  petits  brocanteurs, 
778;  les  hommes  de  peine,  dont  l'unique  ressource  est  devendreaujour 
lejour  leur  force  musculaire,  2,934.  Les  professions  servilesdonnentles 
résultats  suivans  :  portiers,  1,283;  cochers  et  charretiers,  311;  chiffon* 
nierset  balayeurs,  271 .  On  a  déjà  remarqué  que  les  domestiques  pro- 
prement dits ,  ceux  qui  se  vouent  au  service  intérieur  des  famffles, 
trouvent  moyen  de  déposer  aux  caisses  d'épargne,  à  peu  près  autant 
à  eux  seuls  que  les  classes  ouvrières  prises  dans  leur  ensemble  (1). 
Ajoutons  à  notre  tour  que  la  domesticité  est  peut-être,  de  toutes  les 
professions,  celle  qui  fournit  le  moins  d'indigens,  relativement  au 
grand  nombre  des  individus  qu'elle  occupe.  Plus  de  50,000  domesti- 

(1)  De  1836  ii  tsil,  les  classes  ouvrières  ont  conlribué  aux  dépôts  dans  b  pfoçor- 
tion  moyenoe  de  Si  pour  100,  et  les  domestiques  dans  b  proportion  de  tl  pour  100. 
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qnes  des  deux  sexes  n'envoient  aux  bureaux  de  charité  que  315  néces- 
siteux. Après  ces  résultats,  il  est  un  autre  chiffre  que  nous  ne  pouvons 
plus  écrire  sans  un  sentiment  de  honte  pour  Tépoque  présente,  sans 
effroi  pour  Tavenir  de  cette  société  française  qui  aime  à  se  croire 
l'institutrice  des  nations  :  c'est  le  chiffre  concernant  les  imprimeurs 
typographes.  Sur  un  groupe  que  nous  avons  évalué  à  8,000  âmes,  en 
y  copiprenant  les  fenunes  et  les  enfans,  nous  supposons  3,000  ouvriers 
chefs  de  ménage.  Eh  bien!  th9  sont  à  l'indigence,  1  sur  20,  tandis 
que  la  proportion  pour  les  laquais  et  les  servantes  est  de  1  sur  1601 
Qu'on  endosse  la  livrée,  et  on  aura  huit  fois  moins  de  chances  de 
tendre  la  main  sur  ses  vieux  jours  qu'en  se  livrant  à  cette  profession 
qui,  dans  l'ancienne  hiérarchie  industrielle,  constituait  une  sorte  de 
noblesse! 

Les  fenunes  réduites  à  demander  des  secours  appartiennent  pres- 
que toutes  à  ces  professions  indécises  dans  lesquelles  la  plupart  se 
réfugient  quand  elles  commencent  à  s'apercevoir  que  le  trésor  de  leur 
jeunesse  a  été  follement  gaspillé.  On  trouve  parmi  les  indigens  inscrits 
976  blanchisseuses,  938  femmes  de  ménage,  1,060  revendeuses, 
2,127  ouvrières  &  l'aiguille,  et  3,632  infortunées  obligées  d'avouer 
qu'elles  sont  sans  état.  Le  nombre  des  femmes  réduites  à  la  misère 
par  l'abandon  de  leurs  maris  a  suivi,  depuis  douze  ans,  uqe  progres- 
sion inquiétante,  si  on  l'accepte  conune  une  mesure  de  la  moralité 
populaire.  Au  lieu  de  1,325  inscrites  en  1832,  on  en  a  trouvé  1,898 
en  1841.  Tant  de  souffrances,  tant  de  honte  qu'il  faut  subir,  ne  sont 
pas  exclusivement  réservées  aux  enfans  de  la  grande  ville.  Paris,  nous 
le  répétons,  n'est  qu'un  lieu  de  rendez-vous  où  les  étrangers  font 
nombre  pour  moitié.  Dans  la  catégorie  des  nécessiteux,  la  proportion 
des  provinciaux  atteint  presque  les  trois  quarts.  Sur  29,000  chefs  de 
ménages  indigens,  il  y  en  a  21,000  qui  sont  originaux  des  départe- 
mens.  La  province  ne  connaît  Paris  que  par  un  reflet  de  sa  splendeur, 
par  un  écho  de  ses  folles  joies.  On  se  décide  à  quitter  le  village  sous 
la  fascination  d'un  beau  rêve.  Les  derniers  regards  qu'on  jette  sur  le 
vieux  clocher,  sur  le  toit  de  chaume,  sur  les  vieillards  inquiets  et  dé- 
fians,  sur  les  jeunes  voisins  ébahis  et  jaloux,  sont  des  regards  d'or- 
gueilleuse pitié  :  en  songeant,  sur  la  route,  aux  fortunes  qui  se  font  i 
Paris,  aux  plaisirs  qu'on  y  rencontre,  on  se  sent  le  pas  léger  et  l'hu- 
meur riante;  on  arrive  enfin  dans  le  lieu  d'enchantemens,  et  c'est  pour 
y  trouver  la  honte  et  les  angoisses  de  la  mendicité. 

Si  la  société  n'était  pas  portée  à  secourir  les  pauvres  par  devoir  et 
par  entraînement  de  cœur,  elle  devrait  encore  le  faire  par  égolsme. 
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it  est  rare  qne  la  misère  provoque  immédiatement  le  crime;'iiiais  elle 
y  mène  par  le  dérèglement  de  la  conduite»  par  une  dégradation  qui 
dégénère  à  la  longue  en  une  sorte  de  sauvagerie.  On  a  évalué  à 
55,000  âmes  ta  partie  vicieuse  de  la  population  parisienne;  sur  ce 
nortibre^  danâ  lequel  les  hotnmes  sont  en  majorité^  25,000  personnes 
peuvent  être  conduites  devant  les  tribunaux  par  Tirréguiarité  de  leur 
vie,  SAAs  être  précisément  malfaisantes  :  les  30,000  autres  constituent 
cette  crasse  dont  la  démoralisation  effrontée,  dont  Taudace  coupable  , 
sont  pour  les  citoyens  paisibles.un  danger  permanent.  Parmi  ceux  qui 
côinmenôent  par  la  filouterie  pour  arriver  à  Tassassinat ,  le  plus  grand 
notnbre,  n*en  doutons  pas,  sont  des  malheureux  qui  n'ont  pas  eu  assez 
de  force  morale  pour  résister  aux  mauvais  conseils  de  la  misère.  Les 
30,000  femmes  suspectes  que  Paris  renferme,  à  ce  qu*on  assure,  ne  , 
sont-elles  pas  presque  toujours  des  ouvrières  à  qui  il  eût  été  difBcilede 
proportionner  leurs  ressources  légitimes  à  leurs  légitimes  besoins? 
c'est  de  cette  classe  que  sortent  les  créatures  dégradées  qui  en  vien- 
nent à  faire  métier  de  la  débauche.  On  en  comptait,  H  y  a  peu  d'an- 
nées, environ  8,000,  dont  la  moitié  trouvait  moyen  de  se  sottstrairei 
la'  surveillance  de  la  police. 

Hâtons- nous  deparcqurir  les  neuf  prisons  de  Paris;  énunvérons-les 
diverses  catégories  de  détenus  qu'elles  renferment.  Nos  chiffres,  re- 
levés sur  les  états  officiels,  exprimeront  une  moyenne  de  sept  années^ 
de  1836  à  184^  inclusivement  :  jeunes  garçons  détenus,  sans  aocosa- 
tion  préalable  et  par  mesure  de  correction  paternelle,  24;  reclus  par 
mesure  de  précaution  administrative,  infirmes,  malades  dangereux, 
ehfans  en  bas  ftge,  432  hommes  et  751  femmes;  prisonniers  pour 
dettes  envers  le  gouvernement,  24;  prisonniers  pour  dettes  incar- 
cérés sut  la  poursuite  de  créanciers  particuliers,  150  hommes  et 
8  femmes.  Ce  dernier  chiffre  montre  que  nos  DKBurs  commerciales 
sont  heureusement  loin  de  la  rigidité  anglaise.  Avant  l'adoption  d'un 
bili  voté  récemment  sur  la  motion  de  lord  Brougham,  les  trois  prir- 
sons  de  Londres  contenaient  620  débiteurs,  dont  la  plupart  étaient 
incarcérés  pour  des  sommes  très  faibles.  Le  nouveau  biil,  ayant  statué 
qu'on  n'encourrait  plus  la  perte  de  la  liberté  pour  une  dette  inférieure 
à  20  livres  sterling,  a  réduit  immédiatement  le  nombre  des  détenus 
à  250.  Il  y  a  ordinairement  dans  les  prisons  de  Paris  l,20fl  hommes 
environ  et  250  femmes,  retenus  sous  le  coup  d'une  prévention  ^  ou 
dont  la  condamnation  n'est  pas  définitive.Quant  aux  condamnés  qui 
ont  eu  à  subir  leur  peine  dans  les  geôles  du  déparien&ent,  la  moyenne 
en  a  été  de  1,440.  Ce  iM)mbre  se  décompose  ainsi  :  condamnés  cdcnes- 
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tioRBeUement  à  un  aa  ou  moins  d*eiBpri8ooii?»eot,  Ski  hommes  et 
155  femmes  :  d^ps  ces  nombres,  chose  effrayante,  les  enfansau-des^ 
sous  de  seize  ans,  les  gamins  de  Paris,  figurent  pour  ^50*  Les  détour 
tioBs  correctionnelles  de  piMS  d*pne  année  doivent  4tf;e  subies  dans 
lc;s  maisons  cenirales.  Il  y  a  coqamuném^t  950  condamués  de  cette 
catégorie  ^i  attendent  leur  transfërement,  à  mainsigu*ils  n'aient  été 
Wtorisés  à  re3ter  dans  les  prisons  de  Paris  par  faveiw  et  à  charge  de 
senourrir  h  leur^  frais.  Les  prisonniers  criMinels,  détenus  égal^open^ 
dans  l>tt€;nte  de  leur  translation,  sont  au  non»))re  moyen  de  73.  Eq 
résumée,  tâtOOO  à  44,000  individus  entrent  .annuellement  dans  ks 
prisons  de  Paris;  un  nombre  à  peu  près  égal  en  sort  par  ao^uitteoieQl, 
p^  libération,  par  remise  de  peine,  i)ar  translation,  par  évasion f' 
par  décès  :  ce  roulement  retient  d*ordinaire  sous  Icfi  verrous  3,000  à 
44K)0  personnes.  En  1843,  le  nombre  des  journées  de  présencea  été  de 
1,344,443,  et  la  dépense  totale  de  1,379,009  fr.  Les  condamnés  d'ori* 
gine  parisienne  se  trouvent  en  outre  au  nonibre  d*au  moins  1,300 
dans  les  dépûts  de  mendicité  d^  Saint-Denis  et  de  Viliers-Cotteiets, 
an  nombre  de  1,358  dans  les  diverses  maisons  centrales  dedétentioBi 
au  nombre denviron 509  dans  les bagpe^» 

Il  faut,  malgré  notre  répugnance,  compléter  par  un  dernier  trait  le 
lugubre  ta))|ea9  des  misères  et  dos  infirmités  de  la  grande  ville*  Le 
nombre  des  aliénés  du  département  de  la  Seines  été. porté,  par.  Iq 
dernière  évaluation,  à  8,685.  Plus  des  deux  tiers  de  ces  malheureux, 
appartenant  aux  classes  nécessiteuses,  doivent  être  enfermés  dans  lea 
hôpitaux,  on  leur  entretien  retombe  à  la  charge  du  public.  La  dé- 
pense annuelle  de  chaque  aliéné  indigent  est  de  545  francs,  et 
885,404  journées  de  présence  en  18il  ont  occasionné  un  sacrifice 
total  de  1,338,106  francs. 

L'impression  que  laisse  cette  revue  rapide  de  la  population  pari- 
sienne est,  ce  nous  semble,  mélangée  d'inquiétude.  Évidemment,  la 
capitale  de  la  France  tend  à  devenir,  comme  Londres,  un  immense 
marché  d'affaires,  une  monstrueuse  agglomération  d'hommes  :  les 
abus  de  la  centralisation  administrative,  la  convergence  de  tous  les 
chemins  de  fer  vers  la  métropole,  la  domination  intellectuelle  de  la 
presse  et  des  tribunes  parisiennes,  l'attraction  du  luxe  et  de  la  mode, 
hâteront  de  plus  en  plus  ce  résultat.  Tout  ce  qui  ressemblait  jadis  à 
un  accroissement  de  population  était,  pour  nos  pères,  un  gage  de 
prospérité  publique.  Le  temps  de  cette  philanthropie  naïve  est  passé. 
Chacun  sait  aujourd'hui  que  la  force  d'une  nation  réside  moins  dans 
le  nombre  que  dans  la  vigueur  physique,  dans  l'énergie  morale  de 
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ceux  qui  la  composent  :  on  sait  aussi  que  les  plus  grands  foyers  de  po- 
pulation sont,  toutes  proportions  gardées,  ceux  qui  renferment  te 
plus  de  souffrances  et  de  misères.  Le  danger  que  nous  entrevoyons 
B*est  pas  encore  apparent  pour  tous  les  yeux;  de  brilla^ites  illusions 
entretiennent  la  sécurité.  Paris  a  des  revenus  considérables  :  son  ad- 
ministration municipale  est  aussi  intelligente  que  zélée.  D'immenses 
travaux  d'amélioration  ou  d'embellissement  sont  achevés;  d'autres 
projets,  plus  grandioses  encore,  sont  à  l'étude  et  arriveront  à  terme, 
puisque  l'argent  ne  manquera  pas.  Cette  transformation  de  la  vieille 
cité,  que  nous  remarquons  à  peine  parce  qu'elle  s'accomplit  insensi- 
blement sous  nos  yeux,  frappe  d'admiration  les  étrangers  qui  nous 
visitent  à  distance.  Dans  la  vie  privée,  les  progrès  du  luxe  sont  plus 
merveilleux  encore.  Hais  qpel  est,  au  fond ,  l'effet  de  cette  splendeurt 
La  pauvreté  en  est  comme  offusquée,  et  cherche  l'obscurité  pour  y 
cacher  sa  honte.  Dans  la  classe  moyenne,  quiconque  a  quelques  res- 
sources les  épuise  pour  faire  bonne  contenance,  car  paraître  est  de- 
venu un  des  besoins  de  la  vie,  besoin  de  vanité  pour  quelques-uns, 
besoin  de  considération  et  de  crédit  pour  le  plus  grand  nombre.  De 
cette  émulation  de  sacrifices  il  résulte  un  éclat  superficiel  et  trompeur, 
un  éblouissement  universel  qui  nous  aveugle  sur  les  douleurs  réelles 
et  profondes.  Il  est  bon  que  Tattention  publique  soit  attirée  sur  ce 
point,  et  c'est  pourquoi  nous  avons  essayé  de  donner  une  significa- 
tion morale  aux  chiffres  muets  et  froidement  alignés  dans  les  colonnes 
des  documens  officiels. 

A.  COCHUT. 
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RÉCEPTION  DE  M.  MÉRIMÉE. 


Voilà  deux  siècles  bientôt  que  le  bonhomme  La  Fontaine  écri?ait  : 

On  ne  peut  contenter  tout  le  monde  et  son  père; 

il  est  probable  que,  dans  deux  autres  siècles,  la  sentence  ne  sera  pas 
moins  banale  qu'aujourd'hui,  parce  qu'elle  ne  sera  pas  moins  vraie. 
L'unanimité  ne  s'obtient  nulle  part,  et  particulièrement  dans  les 
lettres.  En  politique,  on  en  a  vu  qui  se  contentaient  d'une  majorité 
modeste;  en  littérature,  il  est  permis  d'être  plus  humble  encore,  et 
de  briguer  de  préférence  les  simples  suffrages  de  la  minorité.  Benja- 
min Constant  disait  que  d'ordinaire  le  bon  droit  est  de  ce  dernier 
côté  ;  c'est  un  propos  qu'on  trouve  exécrable  quand  on  est  ministre, 
et  parfait  quand  on  ne  l'est  plus.  La  politique  a  ses  variations;  mais, 
dans  les  lettres,  je  tiens  la  maxime  pour  toujours  excellente.  On 
peut  dire  qu'en  littérature  l'aristocratie  n'a  cessé  de  maintenir  son 
autorité,  parce  que,  au  lieu  de  privilèges,  elle  se  trouve  avoir  des 
droits.  Il  n'y  a  de  succès  légitime  que  celui  qui  descend  de  la  classe 
lettrée  à  la  foule;  celui  au  contraire  qui  monte  de  bas  en  haut  ne  sau- 
xait  être  qu'un  engouement  passager,  là  est  la  sanction  de  toute  po- 
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polarité  durable;  là  éclate  la  profonde  différence  qui  sépare  le  Lépreux 
des  Mémoires  du  Diable  et  Colomba  des  Mystères  de  Paris.  JeFavoue». 
M.  Xavier  de  Maistre  n*a  pas  fait  la  fortune  des  cabinets  de  lecture, 
et  le  nom  de  M.  Mérimée  n'a  guère  été  crié  à  son  de  trompe  dans 
les  carrefours  du  feuilleton  pour  convoquer  Tarrière-ban  des  abonnés 
retar^tftires.  C'est  un  malbeur;  mais  peat-étre  le  Juif  errant  aura- 
t-tt  rejoint  les  romans  oubliés  de  Rétif,  peut-être  le  Comte  de  Monte- 
ehristo  reposera-t-il  paisiblement  auprès  des  élucubrations  de  Mer- 
der,  quand  on  lira  encore  la  Vénus  d'Ille  et  le  Voyage  autour  de  ma 
Chambre.  L'avenir  pourrait  bien  donner  cet  impertinent  démenti  au 
présent  :  Q  n*y  a  d*égal  à  la  vogué  de  la  veille  que  Tindifférence  du 
lendemain.  Toujours  le  talent  a  droit  à  sa  revanche. 

L'Académie  française,  dans  ses  dernières  élections,  a  eu  le  bon 
goût  et  en  même  temp^  la  prudenc4$  de  ne  point  prendre  le  fracas  pour 
la  renommée;  elle  n'a  pas  sacrifié  au  veau  d*or.  Qu  on  n'en  doute  point, 
la  voie  où  elle  vient  d'entrer  est  la  seule  bonne;  nous  espérons  qu'elle 
s'y  maintiendra  résolument.  Dans  l'abaissement  notoire  où  sont  tom- 
bées les  mœurs  littéraires,  il  est  bon  que  le  dévergondage  de  l'imagi* 
nation  et  le  trafic  de  la  pensée  ne  reçoivent  pas  la  consécration  d'un 
corps  officiel  qui  semble  appelé,  avant  tout,  à  maintenir  les  traditions 
de  dignité  littéraire.  En  laissant  de  côté  la  valeur  même  des  titres  de 
chacun  des  derniers  élus,  qui  ne  serait  frappé  de  voir,  en. quelques 
semaines,  entrer  l'un  après  l'autre  à  l'Académie  M.  Saint-Marc  Gi- 
rardin,  qui  n'a  peasé^e  recomnander  la  marateaia  écrivains  qui  en 
oubliaient  jusqu'au  nom;  M.  Sainte-Beuve,  qui  le  premier  a  donné  le 
stigmate  d'une  dénomination  à  la  littérature  induHrielle^  et  enfin 
If.  Prosper  Mérimée,  qui  aux  déportemens  du  style  substituant  ta 
sobriété,  à  l'intempérance  de  composition  l'économie,  à  la  prédpit»» 
lion  les  patientes  retouches,  au  bruyant  succès  des  entreprises  mei^ 
cantiles  les  discrètes  Inspirations  de  l'art,  a  fait  de  sa  carrière  ane 
sorte  de  contraste  épigrammatique  avec  celle  des  litms  actuels  do  ro- 
man et  du  théâtre? 

Certes,  on  nous  permettra  dé  croire  quMl  y  a  là  un  syroptAilie  signi- 
fieatif,  et  plus  qu'une  coïncidence  de  hasard.  Dira-t-on  que  l'Acadé- 
mie se  défie  par  système  de  la  popularité  proprement  dite,  et  qu'eHe 
a  un  parti  pris  contre  les  ovations  du  succès?  Mais  qui,  dans  ce 
temps-ci,  a  eu  plus  de  succès  que  H.  Scribe?  Ses  pièces  sont  jouées 
tous  les  soirs  de  Stockholm  à  Tombouctou,  et,  pour  peu  qu'on  con- 
tinue de  conclure  encore  quelques  traités  relatifs  à  la  contrefoçon, 
M.  Scribe  touchera  des  droits  d'Auteur  en  Sibérie.  Selon  nous,  l'Aca- 
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demie  a  parfaitement  fait  de  ne  pas  se  laisser  efTrayer  par  les  airs 
d^aigneux  des  aristarques  du  lundi  :  en  accordant  le  fauteuil  à 
M.  Siîribe,  elle  a  tout  bonnement  donné  sans  pruderie  un  témoignage 
d^estTitoe  à  Thomme  qui  a  le  plus  spirituellement  amusé  son  époque^ 
ce  qui  après  tout  est  quelque  chose.  Mais  pourquoi  TAcadémie  ne 
fait-elle  pas  pour  M  de  Balzac,  par  exemple,  ce  qu'elle  a  fait  pour 
]j[.  Scribe?  et  comment  a-t-elle  le  mauvais  goût  de  préférer  les  trois 
petits  volumes  de  contes  de  M.  Mérimée  aux  tomes  sans  fin  de  la 
Comédie  humaine?  tt  n*est  pas  nous  qui  sefions  embarrassé  de  Tex- 
pliquer.  Pour  être  pris  au  sérieux  en  politique,  il  faut  avant  tout  avoir 
ce  que,  dans  le  langage  parlementaire,  on  appelle  de  la  consistance; 
die  miôme  en  littérature.  Là,  une  certaine  tenue,  une  sorte  de  réserve 
de  soi-même,  sont  également  de  rigueur;  il  est  un  degré  de  versati-* 
liié  et  de  désordre  où  le  talent  peut  bien  encore  tenter  quelque  équi- 
pée heureuse  dans  le  pays  de  la  Bohême  et  des  aventures,  mais  où  les 
régions  sereines  et  consacrées  de  Tart  lui  semblent  à  jamais  closes* 
Peut-être  est-ce  là  tout  le  secret  de  Tesfime  donnée,  en  certain  lieu, 
^Colomba,  au  détriment  de  Modeste  Mignon.  Coteries,  n'est-ce  pas? 
intrigués,  déni  de  justice  envers  le  génie,  envie  du  succès,  misères 
ettfin  que  cela  !  Aussi  ne  saurait-on  trop  répéter  désormais  que  Mo- 
lilKre  et  Lesage  n*ont  jamais  été  de  1* Académie.  Voilà  phis  d'un  siècle, 
il  est  Vrai,  que  les  candidats  éconduits  se  consolent  avec  cette  aimable 
ritournelle.  Qu'importe?  on  se  flatte  après  eux  d'ajouter  un  nom  à 
cette  liste  glorieuse  qui  compose  Yacadémie  refusée.  Et  d'ailleiïrs, 
c<Atomé  la  critique  des  journaux  quotidiens  s'est  faite  la  complice,  la 
vassale  du  roman-feuilleton,  qui  ne  lui  accorde  p\ns  que  juste  assez  de 
place  péuf  le  lou^r  lui-même,  on  est  en  mesure  çà  et  là  de  savourer, 
par  cofhplensatiob ,  quelque  hymne  laudative  où  l'Académie  est  menacée 
ifektiort  prochaine.  L'argument  n'a  pas  précisément  le  méHte  dètre 
niisuf,  et,  depuis  qu'on  remploie,  les  quarante  auraient  eu  le  temps 
dfef  rehôuveler  bien  des  fois  leurs  funérailles.  Quoi  qu'il  arrive,  ce 
nW  liras  le  dernier  récipiendaire  qui  leur  servira  de  fossoyeur*  Un 
choix  si  distingué  et  si  vraiment  littéraire  honore,  à  notre  gré,  le  tact 
de  TAcadémie. 

M.  Mérimée  n'est  pas  un  (ai^ur  de  feuilletons;  il  ne  laisse  pas  dé* 
chiqueter  ses  nouvelles  au  jour  le  jour,  selon  les  besoins  du  prote^  en . 
longs  fragmens  quand  les  tribunaux  se  taisent,  en  petits  chapitres 
quand  lès  assises  font  concurrence  au  roman.  Serait-ce  là,  par  hasard, 
lé  secret  de  certaines  hostilités  mal  déguisées?  M.  Mérimée,  H  est 
v^ai,  n'a  pas  découvert  te  conte  en  dix  volumes;  est-ce  pour  cda^ 
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qu'on  lui  reproche  sa  sobriété?  Il  n*a  pas  la  phrase  brutalement  colo- 
rée et  grossièrement  incorrecte  de  M.  Frédéric  Soulié;  est-ce  pour 
cela  qu*on  lui  reproche  de  n*avoir  point  de  style?  Jusqu'ici  les  organes 
graves  de  la  publicité,  tout  en  ayant  la  faiblesse  de  céder  aux  enva- 
hissemens  du  feuilleton,  semblaient  avoir  tracé  une  ligne  de  démar- 
cation entre  le  haut  et  le  bas  du  journal.  Le  feuilleton  était  conGné 
dans  les  régions  inférieures;  mais  aujourd'hui  le  feuilleton  passe  ses 
frontières  :  il  se  fait  conquérant,  et,  montant  les  degrés,  il  s'installe 
sans  plus  de  façon  sur  le  trône  de  la  critique.  On  parle  au  lecteur  du 
bout  des  lèvres  des  minces  mérites  de  Clara  Gazul,  et  on  lui  offre  en 
même  temps  à  déguster  l'admirable  prose  des  Drames  inconnus.  Le 
rapprochement  est  de  nature  à  convaincre  les  plus  inexperts. 

Tout  succès  soulève  des  ombrages.  Le  mot  de  hasard  heureux  a 
été  prononcé,  je  crois,  à  propos  de  la  facile  entrée  de  H.  Mérimée  à 
l'Académie  française.  Les  moroses  ont  trouvé  que  le  spirituel  conteur 
arrivait  trop  tôt  et  trop  vite.  Serait-ce,  par  hasard,  que  l'auteur  de 
Colomba  aurait  jamais  été  de  ceux  qui  ont  hAte?  Pas  le  moins  du 
monde,  et  peut-être  même  faut-il  voir  dans  ce  régulier  et  calme  déve- 
loppement du  talent  de  M.  Mérimée  l'une  des  causes  de  sa  réussite  si 
peu  tardive,  si  peu  entravée.  C'est  à  la  fois  un  exemple  et  une  leçon 
pour  ces  jeunes  générations  que  nous  voyons  autour  de  nous  entrer 
ou  plutôt  se  précipiter  dans  les  choses  de  ce  monde  avec  toutes  sortes 
d'aspirations  impatientes.  Certes,  le  moment  serait  mal  choisi  pour 
venir  parler  de  la  candeur  juvénile  et  de  ses  ordinaires  illusions. 
Pourquoi  ne  serait-on  pas  ministre  à  l'âge  où  l'était  Pitt?  pourquoi 
ne  vendrait-on  pas  tout  d'abord  ses  poèmes  à  une  guinée  par  vers, 
comme  faisait  lord  Byron?  La  patience  est  une  vertu  des  sots,  et  l'at- 
tente une  perte  de  temps.  Les  méthodes  peu  expéditives  de  la  vieille 
tactique  sont  bonnes  à  mettre  au  panier  :  faire  le  siège  des  places  est 
un  préjugé,  il  faut  les  prendre  d'assaut.  La  poésie  a  donc  ses  chefs 
d'école,  qui  n'attendent  que  l'occasion  pour  cesser  d'être  anonymes; 
la  politique  a  ses  hommes  d'état  qui  n'attendent  que  l'heure  pour 
cesser  d'être  inconnus.  Aussi,  pour  aller  plus  vite,  se  garde-t-on  bien 
maintenant  de  s'incorporer  comme  simple  soldat;  on  s'engage  tout  de 
suite  comme  général.  C'est  au  mieux;  Il  ne  manque  au  plus  qu'une 
armée,  mais  c'est  la  moindre  des  choses. 

Voilà  conunent  procèdent,  comment  s'égarent  les  ambitions  préma- 
turées :  elles  prennent  la  vie  pour  une  course  au  clocher  et  tombent 
dans  le  premier  ravin.  M.  Mérimée,  qui  a  toujours  tenu  à  se  préserver 
soigneusement  du  ridicule,  et  même  des  qualités  qu'on  ne  conquiât 
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qu'en  risquant  d'en  être  légèrement  atteint  si  on  échoue,  M.  Méri- 
mée s'est  gardé  en  tout  temps  et  avec  bon  goût  de  ces  poses  athléti- 
ques et  de  ces  airs  prétoriens,  il  a  voulu  demeurer^  après  le  succès, 
ce  qu'il  était  au  début,  c'est-à-dire,  un  écrivain  net  et  naturel,  un 
narrateur  parfait,  qui  s'est  volontairement  tenu  sur  son  terrain  pro- 
pre, et  qui  a  mieux  aimé  être  roi  heureux  chez  lui  que  conquérant 
contesté  au  dehors.  J'aime  que  de  bonne  heure  on  règle  ainsi  et  cir- 
conscrive ses  désirs  :  c'est  la  marque  d'un  tempérament  littéraire 
vraiment  sain.  L'éparpillement  n'est  jamais  un  signe  de  force.  Cer- 
tes, quand  M.  Mérimée  s'est  fait  par  occasion  antiquaire,  quand  il 
est  entré  en  passant  à  l'Académie  des  Inscriptions,  on  peut  dire  que 
ce  n'a  pas  été  chez  lui  une  de  ces  fantaisies  maladives  qui  traversent 
et  détournent  la  plupart  des  carrières  littéraires  d*à-présent;  au  con- 
traire, il  n'a  fait  en  cela  que  suivre  un  penchant,  développer  une  qua- 
lité, ajouter  à  son  domaine  le  champ  qui  y  confinait.  L'un  des  plus 
frappans  caractères,  en  effet,  du  talent  de  conteur  chez  M.  Mérimée, 
c'est  de  traiter  les  choses  d'imagination  conune  des  matières  histori- 
ques :  il  est  si  vrai,  qu'il  a  l'air  de  ne  pas  mventer:  il  inspire  si  bien 
rillusion  de  la  réalité,  qu'on  le  prendrait  pour  un  exact  érudit.  C'est 
ainsi  que  M.  Mérimée,  même  quand  U  essayait  de  changer  de  route, 
a  toujours  su  approprier  le  choix  de  ses  sujets  à  sa  nature  de  peintre 
habile,  à  sa  vocation  d'écrivain  précis  et  sobre  d'ornemens.  En  un 
mot,  il  n'a  eu  d'ambitions  que  celles  qu'il  pouvait  atteindre;  il  n'a 
pris  la  plume  que  quand  une  idée  lui  venait;  il  n'a  jamais  brusqué 
Fart  ni  en  rien  devancé  Theure.  C'est  ce  que  j'appelle  une  carrière 
bien  faite,  et  où  le  talent  a"^  toujours  à  merveille  aidé  Tà-propos. 

A  l'Académie,  on  ne  se  remplace  pas,  on  se  succède.  Il  y  a  cepen- 
dant une  certaine  appropriation  de  convenance  et  je  dirais  presque  de 
bon  ton  que  l'illustre  compagnie  aime,  avec  raison,  à  observer  dans 
ses  choix.  L'éloge  d'un  philosophe  semble  étrange  sur  les  lèvres  d*un 
vaudevilliste,  et,  on  en  conviendra,  c'était  hautement  manquer  à  la 
mémoire  de  M.  de  Bonald  que  de  confier  la  tâche  d'une  si  sérieuse 
biographie  à  M.  Ancelot.  Cette  fois-là  (et  ce  fut  par  hasard,  je  le  veux 
croire),  l'Académie  s*oublia;  elle  donna  à  la  tradition  ce  que  Mon- 
taigne appelle  une  nazarde.  En  voyant  l'auteur  de  Colomba  s'asseoir 
l'autre  jour  dans  le  fauteuil  de  l'auteur  de  Séraphine,  on  se  disait  au 
contraire  que  jamais  legs  académique  n'avait  en  d'héritier,  sinon 
plus  direct,  au  moins  plus  légitime.  Nodier  et  M.  Mérimée  appartiens 
w&ïi  tous  deux  à  la  famille  des  aimables  conteurs;  ils  sont  parens, 
mais  sans  se  ressembler;  ils  sont  frères,  mais  avec  des  natures  diverses 
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et  presque  opposées.  Aussi  n*en  était-il  que  plus  intéressant  de  foir 
comment  le  spirituel  récipiendaire  se  tirerait  de  ce  pas  diiliciley  com- 
ment le  romancier  de  la  réalité  louerait  le  romancier  des  chimères^ 
conunent  Técrivain  qui  s*est  appliqué  à  reproduire  la  vérité  positive 
garderaitsa  contenance  en  plein  panégyrique  officiel.  Cestpar  là  qu'é- 
tait surtout  excitée  la  curiosité  de  l'auditoire  charmant  et  mondain 
qui  se  pressait  à  la  dernière  séance  de  Tlnstitut.  L'attente,  il  est  vrai, 
n'était  pas  mise  en  émoi  comme  à  la  précédente  réception,  parce 
qu'on  ne  comptait  pas  sur  un  tournoi  littéraire,  et  que  la  rencontra 
entre  M.  Mérimée  et  M.  Etienne  paraissait  devoir  être  beaucoup  moins 
bdliqueuse  qu'entre  M.  Saint^Marc  Girardin  et  M.  Victor  Hugo.  Ce 
n'était  plus  cette  fois  la  scène  d'Ulysse  et  du  cyclope;  mais  l'intérêt 
semblait  compensé  par  le  piquant  même  dn  sujet.  Au  lieu  du  poète 
insignifiant  de  r Enfant  prodigue^  on  avait  cette  gracieuse  et  avenante 
figure  de  l'auteur  de  Trilby^  pour  laquelle,  surtout  quand  on  a  pra- 
tiqué l'homme  et  qu'on  l'a  aimé  (cétait  la  même  chose),  on  ne  se  sent 
au  cœur  que  faiblesse  et  indulgence. 

Cette  indulgente  faiblesse  ne  fait  pas  précisément  le  fond  de  VUh- 
génieux  et  fin  discours  de  M.  Mérimée.  Je  me  l'explique  :  M.  Mérimée 
n'avait  pas  connu  Charles  Nodier.  On  ne  pouvait  d'aîUeurs  demander 
à  l'auteur  de  la  Chronique  de  Charles  IX  de  manquer  à  tous  ses 
Mtécédens  et  d'abdiquer  cette  fois  sa  manière  habituelle;  c'eût  été 
le  priver  de  ses  meilleurs  avantages.  M«  Mérimée  a  la  haine  de  bi 
rhétorique,  et  ce  n'est  pas  nous  qui  lui  reprocherons  de  s'être  le  phis 
possible  dérobé  à  l'emphase  apologétique  du  speach  d'académie  :  on 
serait  tenté  bien  plut^  de  lui  en  faire  compliment.  Il  n'y  a  rien 
d'aussi  plat  que  la  notice  de  convention  et  que  les  banalités  de  l'élage 
légal  :  cela  ne  trompe  personne  et  ennuie  tout  le  monde.  M.  Mérimée 
a  su  échapper  de  tout  point  à  cet  écueil;  sa  nette  et  spiritueUe  biogra- 
phie de  Nodier  n'a  presque  pas  cessé  de  provoquer  ce  sourire  d'appro- 
bation qui,  dans  la  bonne  compagnie,  est  un  signe  d'assentiment  plas 
flattQur  que  les  bravos  brayans  des  chevaliers  du  lustre.  On  ne  pent 
pas  dire  que  M.  Mérimée  ait  été  séduit  par  son  sujet;  ï  l'a  traité  avae 
la  plus  parfaite  et  la  plus  stricte  convenance,  mais  sans  s'abandonner 
nn  instant  aux  illusions  de  la  sympathie.  D'autres,  en  se  penchant 
amoureusement  vers  cette  muse  magicienne  de  Nodier,  se  seraient 
laissé  prendre  à  ces  jeux  sans  fin  de  lumière,  à  ces  éblouissemensda 
caprice.  Espiègleries  de  lutin  qui  s'échappe,  aû^  provoquans  de  la  Cée 
Ondine  qui  fuit  sur  son  dragon  d'or,  taquineries  ehamantes  de  la 
reine  Mab  qui^  de  sa  conque  de  nacre,  jette  en  courant  des  fils  tentar 
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ténrSy  rien  n'a  pu  entraîner  le  positif  et  malin  pseudonyme  de  Clara 
Gasul  dans  le  pays  des  songes  qu'habitent  Smarra  et  Trilby.  M.  Mé- 
rimée a  sulri  d'un  regard  un  peu  sceptique  ces  caravanes  aventureuses 
à  travers  le  domaine  fantastique  de  la  rêverie;  mais  il  n'a  pas  poussé 
la  eomplaisance  jtisqu'à  se  mettre  de  la  partie.  Au  milieu  de  justes 
hommages,  on  sent  courir  dans  tout  son  agréable  discours  une  légère 
veine  cTîronie. 

Certes  Ilronie  aussi  était  propre  à  Nodier,  et  jamais  la  malice  peut- 
être,  sous  air  de  bonhomie,  ne  s'est  plus  vivement  aiguisée  que 
sons  cette  fine  plume,  que  sur  ces  lèvres  amincies  exprès  pour  le  sou- 
rire; mais,  par  une  de  ces  contradictions  qui  ont  fait  la  faiblesse  et  en 
même  temps  le  charme  du  talent  de  Nodier,  le  douteur  chez  lui  était 
susceptible  d'enthousiasme,  le  moqueur  tombait  dans  la  sensibilité  : 
au  sortir  du  p^siflage  le  plus  sceptique,  il  se  jetait  dans  les  candeurs 
delà  crédulité  et  résolvait  le  difficile  problème  d'être  un  railleur  sen- 
timental. La  première  de  ces  qualités  n'a  pas  compensé  la  seconde  aux 
yeux  de  M.  Mérimée.  J*avoue  qu'en  bien  des  choses  il  eût  été  difficile 
de  mettre  Nodier  d'accord  avec  lui-même.  Novateur  en  littérature  et 
conservateur  outré  en  linguistique,  romantique  dans  ses  livres  et  pu- 
riste à  l'Académie,  cultivant  tour  à  tour  le  pastiche  et  l'invention,  cé- 
dant aux  modes  littéraires  et  pratiquant  l'originalité,  fidèle  à  sa  fan- 
taisie de  poète  et  soumis  aux  mspirations  de  ses  libraires,  passionné 
pour  les  âans  de  Werther  et  prenant  au  sérieux  les  virgules  du  che- 
valier Croft,  érudit  et  romanesque,  bibliomane  et  se  moquant  de» 
livres,  démocrate  des  républiques  perdues  et  royaliste  des  monarchies 
en  péril,  il  n'a  cessé  toute  sa  vie  de  se  donner  des  démentis,  dé- 
mentis sincères  et  peu  compromettans  après  tout  dans  une  si  aimable 
et  si  poétique  nature. 

On  pourrait  croire  qu'à  la  longue  cette  mobilité  de  sentimens  ôta  à 
la  physionomie  de  Nodier  son  caractère.  Point;  c'en  est,  au  contraire, 
1»  marque  en  quelque  sorte  distinctive.  L'honneur  et  le  malheur  à  la 
fois  de  l'auteur  de  Thérèse  Aubert  et  du  Dictionnaire  des  Onomato- 
pées, c'est  de  s'être  éparpillé  à  travers  tous  les  dilettantismes  de  l'es- 
prit, d'avoir  cherché  en  flâneur  les  curiosités  érudites  comme  les 
raffiiiemens  dlmagination,  de  s'être  aussi  irrésistiblement  passionné 
p#tir  un  Elzêvir  à  la  sphère  que  pour  un  conte  de  Perrault,  et  pour 
uae  reHure  de  DehHne  que  pour  une  page  de  Bonaventure  Despe- 
riers;  d'avoir  disserté  avec  le  même  plaisir  sur  l'antenne  d'un  insecte 
eiBHr  l'étymotogie  4'iin'  mot  oublié,  de  s'être  fait  enfin  le  chevalier 
errant  des  causes  désespérées  et  des  paradoxes  insoutenables.  Vous 
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le  voyez,  nulle  unité  dans  tout  cela,  nul  centre,  nul  point  de  rallie- 
ment :  on  a  spirituellement  comparé  Tœuvre  de  Charles  Nodier  à  une 
armée  brillante  à  laquelle  manquerait  le  quartier-général.  Heureuse- 
ment les  prestiges  de  la  forme  et  le  pétillant  de  Fesprit  sont  là  un 
gage  sûr  de  durée.  Le  style  de  Nodier  est  d'un  artiste  consommé;  il 
a  des  vivacités  charmantes  et  des  langueurs  inefTables.  Imaginez  un 
jeu  de  rayon  à  travers  une  cascade  ou  dans  une  clairière,  et  vous 
aurez  Tidée  de  cette  diction  savante,  délicate,  flexible,  colorée  conune 
un  prisme,  ciselée  comme  une  arabesque.  Quand  les  personnages  des 
romans  de  Nodier  sont,  ainsi  qu'il  arrive  souvent,  chimériques  et  im- 
possibles, il  se  trouve  que  le  style  jette  son  riche  vêtement  sur  ces 
fantômes  et  leur  prête  la  vie  de  l'art.  Le  cadre  est  si  splendide,  que 
l'on  garde  le  tableau.  Du  reste,  si  l'auteur  de  Jean  Sbogar  n'a  guère 
donné  dans  ses  héros  que  des  décalques  de  Werther,  quelques-unes 
de  ses  héroïnes,  en  revanche,  ont  été  touchées  de  la  baguette  ma- 
gique :  Clémentine,  Séraphine,  Thérèse,  Amélie,  chœur  gracieux 
qui  sera  long-temps  cher  aux  rêveurs  par  je  ne  sais  quelle  fleur  de 
jeunesse  et  de  sentiment.  C'est  ce  don  exquis  de  ne  pas  vieillir  qui 
a  toujours  conservé  sa  fraîcheur  au  talent  de  Nodier.  On  l'a  dit,  ià 
même,  mieux  que  je  ne  saurais  faire  :  a  De  toutes  les  aimables  sœurs 
de  notre  jeunesse  qui  nous  quittent  une  à  une  en  chemin ,  et  qu'il 
nous  faut  ensevelir,  il  lui  en  était  resté  deux,  jusqu'au  dernier  jour 
fidèles,  deux  muses  se  jouant  à  ses  côtés,  et  qui  n'ont  déserté  qu'à 
l'heure  toute  suprême  le  chevet  du  mourant,  la  Fantaisie  et  laGrace  (1).  » 
Charles  Nodier  s'est  gaspillé,  et  il  l'a  su,  et  il  le  disait  avec  fran- 
chise; mais  conunent  ne  pas  pardonner  à  son  insouciance?  On  l'aime 
comme  l'enfant  prodigue;  on  ne  peut  lui  en  vouloir  de  s'être  borné, 
lui  aussi,  à  être,  non  pas  un  roi  cFYvetot,  comme  Rabelais,  mais  un 
rot  de  Bohême  en  littérature.  Ce  vagabondage  de  son  esprit  ressemble  à 
la  Prairie  de  Cooper;  on  s'ennuierait  bientôt  de  cette  vie  errante  &  tra- 
vers les  steppes,  si  une  créature  mystérieuse  n'était  point  toujours  là, 
cachée  sous  son  voile,  et  ne  jetait  un  intérêt  romanesque  sur  ces  pé- 
régrinations maussades;  cette  inconnue  qui  vous  touche,  chez  Nodier 
c'est  la  Poésie. 

M.  Mérimée  s'est  moins  appliqué  à  discerner  dans  leurs  nuances 
les  qualités  de  l'écrivain  qu'à  raconter  la  vie  aventureuse  de  l'honmie; 
il  a  fait  sa  tâche  plus  biographique  que  critique.  Son  discours  est  un 

(1)  Voyez  les  articles  de  M.  Sainte-BeuTe  sur  Charles  Nodier,  daat  la  Bwuê  d« 
U^  mai  ISiO  et  du  !•'  février  1844. 
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morceau  bien  fait,  un  récit  franc  et  allant  au  bat,  habilement  semé 
de  traits  d'observation  et  de  mots  incisifs  :  l'ordonnance  en  est  simple, 
mais  parfaite;  les  ornemens  en  sont  sobres,  mais  exqnis.  Là,  comme 
toujours,  cette  plume  constamment  sûre  delle-mème  s*empare  du 
détail  caractéristique  et  répugne  à  tout  développement  inutile.  L'odys- 
sée singulière  et  presque  fabuleuse  de  sa  jeunesse,  à  laquelle  Nodier 
lui-même  a  emprunté  depuis  tant  de  souvenirs  pittoresques  qu'il  a 
idéalisés  et  transformés,  cet  enfant  dont  on  imprimait  à  douze  ans 
les  dbcours  républicains,  ce  terroriste  imberbe  qui  menaçait  son  père 
de  se  tuer  pour  avoir  la  grâce  d'une  inconnue,  ce  candide  enthou- 
siaste de  Werther  qui  regardait  comme  le  plus  beau  jour  de  sa  vie 
celui  où  il  put  se  vêtir  d'un  habit  bleu  et  d'une  culotte  jaune,  ce  mo- 
nomane  du  malheur  qui  se  croyait  proscrit  et  qui  poursuivait  les  pa- 
pillons dans  les  montagnes  en  croyant  fuir  les  gendarmes,  ce  démo- 
crate que  le  jury  faillit  condamner  à  mort  pour  s'être  fait  le  parodiste 
des  clubs  démocratiques,  ce  royaliste  qui  dénonçait  lui-même  ses 
vers  républicains  contre  Bonaparte,  toute  cette  série  enfin  de  person- 
nages bizarres  que  joua  successivement  Nodier  est  mise  en  scène  avec 
l'art  achevé  qu'on  connaît  à  M.  Mérimée.  S'il  n'y  avait  dans  ce  récit  je 
ne  sais  quel  caractère  chimérique  exclusivement  propre  au  héros,  on 
pourrait  le  regarder  comme  un  de  ses  meilleurs  contes.  Mais  voyez  si 
le  contraste  est  piquant!  M.  Mérimée  ici  ne  fait  que  raconter,  et  y  se 
trouve  pourtant  être  moins  réel  que  quand  il  invente.  C'est  que,  de 
tous  les  romans  de  Nodier,  le  plus  invraisemblable  à  coup  sûr  est  en- 
core le  roman  de  sa  vie.  M.  Mérimée  n'eût  pas  de  lui-même  choisi  ce 
thème-là. 

L*aateur  de  Colomba  a  donné  à  l'Académie  Un  exemple  excellent 
et  que  nous  voudrions  voir  suivi.  Il  ne  s'est  pas  composé  un  rôle,  il 
a  osé  rester  de  tout  point  fidèle  à  sa  manière  et  être  lui-même.  Trop 
0oavent  le  style  académique  est  une  espèce  de  livrée  sous  laquelle 
diaque  nouvel  éhi  perd  son  caractère.  J'entendais  dire  l'autre  jour  à 
quelqu'un,  qui  tenait  entre  les  mains  le  recueil  récemment  réimprimé 
de»  discours  de  réception  depuis  vingt  ans,  que  c'était  un  bal  brillant, 
DMis  où  il  n'y  avait  guère  que  des  dominos.  Le  mérite  de  M.  Prosper 
Mérimée,  au  contraire»  est  d'avoir  su  garder  son  propre  et  original 
costume.  C'était  le  seul  moyen  de  rajeunir  cette  forme  usée  de  l'éloge. 
En  ne  visant  pas  à  l'éloquence,  M.  Mérimée  a  évité  le  lieu  ccHnmun; 
en  se  garant  des  formulas  banales,  y  n'est  à  aucun  moment  tombé 
dans  l'enflure.  Contre  l'habitude  même,  il  ne  s'est  pas  fait  discursif,  U 
n*a  pas  grapyié  l'épisode  comme  on  n'a  guère  scrupule  de  le  feJre  en 


Digiti 


zedby  Google 


7M*  REVVB  DM  BCim  JWKDBS. 

oocasioB  i^areiile^  po«f  varier  le  sujet  et  promener  rattenfion.  Tout 
discours  académique  a  des  périodes  à  aUusions,  oonuiie  onç  tragédie 
de  VoUaire  avait  ses  tirades  pbilosopUques.  Cest  la  recelle  d«  genreu 
M.  Blériraée,  au  contraire,  s*est  borné  striofeemoit  à  son  sujet;  il  l'a 
«bordé  saus  préambule  et  s*y  est  constamment  attadié  josqu'à  la  fin» 
La  difficulté  était  de  réussir  ainsi  par  le  fond  mèfoe,  sans  recourir  aux 
mojens  ordinaires,  sans  faire  la  moindre  oosoessios  aux  habitude»* 
du  lieu  :  M.  Mériniée  a  vaincu  la  difficulté.  L'auditoire  n'a  même  pas 
été  trop  surpris;  les  traks  d'esprit  ne  lui  en  ont  pas  laissé  le  temps, 
et  le  public  d'ailleurs  aime  rindépeuchinee.  Ce  discours  est  une  sorte 
deportraitoù  le  profil  de  Nodier  se  découpe  nettement,  un  petit  mé- 
daillon de  bronze  où  les  lignes  de  sa  figure  font  relief. 

Je  disais  toul;  à  Theure  que  M.  Mérimée  n'avait  accosté  personne 
dans  son  discours,  qu'il  ne  s'était  permis  aucun  hers^'ceuvre,  aucune 
de  ces  distractions  si  habiiudles  anx  récipiendaires,  à  tous  ces  fMneur» 
oratoires  quî^  embarrassés  de  remplir  Theure  eiigée,  imitent  La  Foo> 
taioe  et  prennent  le  chemin  le  plus  long  pour  arriver  à  l'Acadéniie^ 
je  me  trompais,  M.  Mérimée  a  fait  une  seule,  une  brève  exception. 
On  ne  devinerait  jamais  au  profit  de  qui  1 H  a  glissé  l'éloge  de  flabelais. 
C'est,  sans  nul  doute,  la  première  fois  que  l'auteur  du  Pantct^^d 
obtient  les  bonneurs  académiques  :  M.  Mérimée  a  eu  l'art,  en  lieu  si 
naturellement  puritain,  dé  faire  accepter  sa  propre  poétique  sous  le 
couvert  de  ce  vieux  nom,  et  de  forcer  ebecun  d'applaudir  tout  haut  à 
u»  auteur  que  chacun  lit  tout  bas.  C'était  une  sorte  de  défi  malîcienx 
dont  l'habile  écrivain  s'est  tiré  à  merveille.  Tout  son  discours  est  d'une 
'  justesse  de  ton  parfaite  et  je  n'ai  surpris  qu'une  seule  note  qui  m'ait 
anréliè.  A  un  endroit,  M.  Mérimée,  regrettant  que  son  prédécesseur 
n'«ût  pas  cidtîvé  ce  don  des  vers  qui  se  révèle  dims  quelques  pièoes 
etsqoises  échappées  çà  et  là  à  sa  muse  indolente,  dit  que  <r  cette  voir 
mélodieuse  nous  eût  rendu  peut-être  André  Cbénier.  •  Ce  rapproche- 
ment de  deux  noms  qui  rappellent  des  pinceaux  si  contraires,  surpren- 
nent de  la  part  d'un  juge  délicat;  j'oserm  demander  à  M.  Mérimée  oe 
qu'ont  de  commun  l'harmonieuse  clarté,  la  grâce  facile  des  quelques 
strophes  de  Nodier  avec  cet  art  savant,  aivec  ce  parfî»  de  la  tirèen 
dont  sont  imprégnés  les  vers  de  1^  Aveu  fie?  Mais  ce  n'est  ]k  qu'une 
▼étîile,  une  chkane  de  critique  dont  l'humeur  est  de  taujours  cher-* 
dier  neise  sur  quelque  point. 

M.  Etienne  «répondu  à  M.  Biérimée  par  l'otgane  sonore deH.YioH 
net.  On  s^est  vite  aperçu  que  M.  Victor  Hugo,  dans  sa  réponse  à 
M.  Ssàit-Jl«rc6isardin,  ooQsairait  transpculé^en  vraipoMe^phitM 
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ma  fMradis  de  Dmtetiii'è  TAcadéaiie  française  :  sa  peinture  Méote 
des  béatitudes  de  i*lJMtitut  s^est  trouvée  bientôt  démentie,  il  y  a  en^ 
coitf  à  ee  qiill  parait^  gMrre  dvUe  dans rËlyaée.  M«  Éliaiine  estireii« 
déclarer  que  koélèbreeeropagaîen*avai4  renié  niw$ê9ii,fiise$(Uêffœ. 
Pe  quelle  Académie  s*agi4^l?  Est-ce  de  «elle  de  M.  Victor  Hugo  ^ 
Ton  est  frères  phU&t  que  cemfrheM?  J'en  doute  un  peu.  II  7  a  dme 
rAoadéniîe  de  M.  ËtieoBe  et  FAcadéroie  de  H.  Hugo  :  à  taqueUe 
croirel?  Peutrètre  que  si  on  interrogeait  les  qmrante  neabreSy  %m 
trouverait  quarante  académies  différeiÉtes.  Hélas  i  l'éloquent  poète 
Bons  avait  arrêtés  devant  un  nurage* 

Les  allusions  de  Fauteur  de  la  JewneSemme  colère  araient  évideni^ 
■lent  bonne  intention  d'atteindre  l'auteur  de  Notre-Dame  de  PoHs. 
C'était  une  riposte  au  manifisste  de  la  précédente  séance^  car  M.  Mé- 
rimée, dans  son  discours»  avait  soigneusement  évité  tous  les  pré** 
textes  de  rencontre;  il  n'avait  même  pas  caractérisé  Finfluenee  tonte 
singulière  et  le  rôle  à  part  de  Charles  Nodier  dans  les  rénovation!  du 
lomaatisme.  H.  Victor  Hugo  a  donc  payé  pour  les  mélrits  cte  Noditr 
et  même  pour  ceui  de  M.  Mérimée  :  heureusement  Filkistre  anteor 
(tes  FeuMeê  damlomne  est  asses  riche  pour  solder»  si  lourds  qu'ils 
soient»  ses  comptes  à  la  critique.  Quand  M.  Etienne  est  arrivé  à  l'au- 
teur de  Colomba^  ses  rancunes  classiques  étiâent  satisfaites;  il  a  pu 
ne  pas  marchander  les  louanges  au  récipiendaire.  On  le  devine,  nous 
acceptons  sans  aucun  scrupule  tous  les  éloges  donnés  p«r  M.  Etienne 
avec  une  bonne  grâce  dont  il  faut  lui  savoir  gré;  seulement  nous  les 
aurions  vouln  plus  choisis,  plus  nuancés,  mieux  appropriés  aux  mérites 
originaux,  au  taknt  si  français  de  M.  Mérimée.  M.  Etienne  avait  une 
belle  occasion  de  faire,  par  l'apologie  même  du  nouvel  académicien^ 
la  satire  de  nos  moeurs  littéraires.  Les  contrastes  ironiques  eussent 
lait  saillie  à  chaque  instant.  Quelle  est,  en  efiet,  la  plaie  de  presque 
tous  les  écrivains  d'aujourd'hui?  N'est-ce  pas  qu'au  lieu  de  guider 
leur  imagination,  ils  se  laissent  guider  par  elle?  Eh  bienl  M.  Mé- 
rimée a  fait  Fopposé  toute  sa  vie,  et  c'est  même  Ib  l'une  des  qua- 
lités qui  constituent  sa  force.  Nous  avons  des  génies  qui  étalent  de 
grandes  théories  et  qui  les  contredisent  par  de  médiocres  ouvrages; 
H.  Mérimée,  au  contraire,  n'affecte  pas  d'avoir  une  haute  esthétique, 
il  se  contente  de  composer  des  récits  charmans.  Voyez  si  ce  sceptique 
heureux  et  circonspect  a  eu  aucun  de  nos  engouemens  enthousiastes, 
aucune  de  nos  maladies  poétiques.  Tandis  qu'autour  de  lui  on  prodi- 
guait sans  compter  et  qu'on  distendait  les  petits  sujets  en  nombreux 
volumes,  il  a  toujours  enfermé  l'émotion  et  conune  concentré  Fintérêt; 
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tandis  qu'en  vraie  byzantins  nous  sacrifiions  tont  à  l'image  et  qne  nous 
passions  le  temps  à  damasquiner  notre  style,  àbrillanter  nos  périodes, 
il  se  contentait  du  nécessaire  et  préférait  le  borin  an  pinceau  ;  enfin, 
tandis  que  la  plupart  se  perdaient  dans  des  ambitions  sans  bornes  et 
s'^uisaient  à  construire  des  tours  de  Babel  littéraires,  lui  il  circon- 
scrivait son  domaine,  il  se  tenait  heureux  d^fttre  Tun  de  nos  conteurs 
les  plus  goûtés.  Yoilà  conunent  M.  Mérimée,  au  milieu  des  conflits 
d'école,  sut  se  faire  accepter  de  tout  le  monde  et  se  rendre  incontesté: 
son  art  consista  à  mettre  en  relief  les  qualités  excellentes  qu'il  avait  et 
à  ne  jamais  prétendre  aux  qualités  qu'il  n'avait  pas.  Sa  réserve  fit  son 
originalité,  sa  prudence  fit  son  succès. 

Assurément  M.  Etienne  est  un  homme  d'esprit  :  tout  le  monde  se 
souvient  de  sa  vive  et  libérale  polémique  de  la  restauration.  Comment 
la  réponse  qu'il  a  faite  à  H.  Mérimée  a-t-elle  un  peu  trompé  notre  at^ 
tente?  Des  expressions  vieillies  s'y  étajent  glissées  et  on  passait  trop 
souvent  des  bruits  du  forum  au  poignard  du  fanatisme.  M.  Etienne, 
qui  avait  beaucoup  connu  Nodier,  n'a  rien  trouvé  à  ajouter  à  ce  que 
venait  de  raconter  M.  Mérimée  qui  ne  l'avait  jamais  vu;  il  s'est  oon* 
tenté  de  redire  la  même  chose  en  moins  bons  termes.  Ce  morceau, 
où  l'emphase  n'est  pas  toujours  évitée,  ne  rappelait  guère,  fl  en  I5wit 
convenir,  l'agréable  discours  de  réception  dans  lequel  l'honoraMe 
académicien  avait  avancé,  et  très  spirituellement  prouvé,  il  y  a  trente 
ans,  que  si  Thlstoire  de  France  se  perdait,  on  pourrait  la  reconstruire 
avec  les  comédies.  Pourquoi  M.  Etienne  n'a-t-H  pas  retrouvé  seule- 
ment cette  verve  sobre  et  élégante  qui,  naguère  encore,  à  l'inaugura- 
tion de  la  statue  de  Molière,  se  distingua  si  heureusement  de  la  ha- 
rangue maussade  et  lourde  de  M.  Arago?  Y  aurait-il  donc  aussi 
pour  l'esprit  des  modes  qui  vieillissent,  et  le  don  qu'eut  Nodier  de 
toujours  rester  jeune  était-il  une  exception?  J'en  veux  douter,  et  je 
vais  relire  les  Deux  Gendres. 

Chaules  Labittb. 
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CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE. 


U  térfier  1845. 

.  Nous  assistons  depuis  trois  semaines  à  un  triste  spectacle.  Un  ministère 
moralement  condamné  par  Topinîmi  persiste  à  garder  les  afÊaires.  Une  ad* 
Biinistration  qui  n*a  pas  la  majorité  nécessaire  pour  gouverner  sMmpose  au 
parlement  et  au  pays.  Par  une  conséquence  forcée  de  sa  situation,  le  pon- 
voir  se  montre  violent  et  faible.  Sa  violence  éclate  par  des  destitutions; 
les  débats  législatifs  attestent  son  impuissance  parlementaire.  L'adoption 
ou  le  rejet  des  lois  dépendent  d'une  voix  de  plus  ou  de  moins  dans  la  cham- 
bre des  députés,  coupée  en  deux  parties  ^ales.  On  s'assemble,  on  discute, 
on  vote  sans  résultat;  il  n'y  a  ni  majorité  ni  minorité;  c'est  la  négation  dn 
gouvernement  représentatif.  Au  dehors  des  chambres,  l'opinion  s'inquiète 
et  s'irrite;  on  demande  un  terme  à  ces  expériences  dangereuses.  Quelle  peut 
être  sur  la  France  et  sur  l'Europe  l'action  d'un  ministère  dont  l'existence  re- 
pose sur  une  Illusion  ou  sur  un  mensonge,  dont  l'agitation  fébrile  ressemble 
auxconrulsions  d'un  corps  d'où  la  vie  s'échappe  ?  Le  ministère  attend  pour 
vivre  ou  pour  mourir  l'épreuve  des  fonds  secrets.  Dieu  veuille  pour  son  hon- 
neur et  sa  responsabilité  que  cette  épreuve,  si  elle  le  condamne,  loi  semble 
décisive  1 11  est  temps  pour  tout  le  monde  de  sortir  d'une  situation  qui  com- 
mence à  répandre  de  vives  alarmes  dans  le  pays. 

Pourquoi  le  ministère  a^-il  destitué  M.  de  Sain^Priest  et  M.  Drouyn  de 
Lhuys?  Les  amis  de  M.  Guizot  voudraient  dissimuler  la  rigueur  de  cette 
mesure  en  Fattribuant  à  des  convenances  administratives;  mais  personne  ne 
s'est  mépris  sur  l'intention  de  M.  le  ministre  des  affaires  étrangères.  Ce 
n'est  pas  pour  avoir  passé  plus  ou  mohis  de  temps  loin  de  son  poste  que 
M.  de  Saint-Priest ,  ministre  plénipotentiaire  en  Danemark,  a  été  frappé.  Si 
l'honorable  pahr  eût  parlé  ou  voté  pour  le  cabinet,  assurément  M.  Guizot  ne 
Taurait  pas  destitué.  Quant  à  M.  Drouyn  de  Lhuys,  dieî  de  la  durection 
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commerciale  aux  affaires  étrangères,  on  prétend  que  ses  fonctions  exigeaient 
entre  le  ministre  et  lui  une  étroite  communauté  de  vues,  un  parfait  accord  : 
soit.  Mais  Thonorable  député  est  à  la  chambre  depuis  trois  ans,  depuis  trois 
ans  il  siège  au  centre  gauche  :  d*où  vient  donc  que  M.  Guizot  a  reconnu  si 
tard  la  nécessité  de  le  remplacer  ?  Si  les  convenances  du  service  exigeaient 
la  destitution  de  M.  Drouyn  de  Lhuys,  cette  mesure  aurait  dû  être  prise  il 
y  a  trois  ans;  elle  aurait  eu  alors  un  caractère  administratif.  Aujourd'hui , 
après  un  vote  qui  a  blessé  mortellement  le  cabinet,  la  destitution  de  llio- 
noràble  député  ne  peut  avoir  qu*un  caractère  politique.  G*est  un  avertisse- 
ment donné  aux  fonctionnaires  de  la  chambre,  c^est  une  menace  en  vue  du 
vote  sur  les  fonds  secrets.  On  a  voulu  intimider  les  dissidens  et  contenir  le 
parti  ministériel.  Telle  a  été  en  effet  Fopinion  générale  de  la  chambre,  et 
c'est  pourquoi  elle  a  ressenti  une  émotion  si  vive.  Le  ministère  a  dépassé 
le  but  qu'il  s'était  proposé,  et  sa  violence  pourra  lui  devenir  funeste.  Par 
une  atteinte  si  grave  à  l'indépendance  parlementaire,  le  cabinet  s'est  frappé 
lui-même,  car  il  a  frappé  son  propre  parti.  Il  a  humilié  ses  amis  en  leur 
ôtant  le  mérite  de  leur  adhésion,  en  supprimant  la  liberté  réelle  ou  appa- 
rente de  leur  vote.  Si  le  ministère  pouvait  encore  trouver  une  majorité  dans 
les  ténèbres  du  sarutin ,  tes  moyens  qu*H  a  pris  pour  Tobtenir  auraient  dé- 
truit d'avance  la  valeur  morale  de  son  triomphe;  «me  majorité  conquise  par 
rintérét  et  par  la  peur  n'est  pas  une  majorité.  Ajoutons  qu'en  destituant 
if.  Drouys  de  Lhuys,  dont  l'opposition  disorèrte  n'avait  pas  encore  abordé 
la  tribune,  M.  Guixot  a  oublié  la  doctrine  qu'il  avait  professée  lui-même  sur 
la  liberté  du  vote  silencieux.  Il  tolérait  autrefois  Toppositiott  du  silence  ;  H 
accordait  ce  refuge  à  la  conscience  des  fonctionnaires  amovibles.  Ce  der- 
nier asile  leur  est  fermé  aujourd'hui;  ils  sont  condamnés  à  opter  entre  une 
adhésion  servile  ou  une  destitution.  Cette  manière  de  comprendre  les  devohrs 
des  fonctionnaires  dans  les  deux  chambres  remet  sur  le  terram  la  question 
des  incooipatibililét.  Un  nouveau  grief  est  ainsi  venu  se  joindre  à  ceux  que 
le  ministère  avait  d^à  amassés  contre  hii  :  grief  sérieux,  dont  Pimportancs 
va  se  i^éâer  dans  la  discussion  des  fends  secrets. 

Un  ministère  qui  a  foi  en  hn4nême  ws  néglige  Jamais  roecasion  d*exerDer 
sar  les  discassisM  des  chambres  un  légitime  ascendant.  Il  s'empare  de  toutes 
les  fuestîons  portées  à  la  tribune.  Dans  les  matières  administratives  comme 
ém»  les  matièies  poNtiquis,  il  conduit  sans  cesse  le  débat.  Est-^  là,  nous  le 
demandons,  ce  qu'a  fait  le  minislire  dans  la  discussion  dn  projet  dé  réforme 
sur  l'admission  et  l'avaûcemeHl  des  lonetîonBaifes  publics? -Dira-l-on  que 
eetle  réforme  était  sans  importance?  Ce  serait  aHer  contre  l'opinion  prodH 
«lée  sur  tous  les  bancs  ée  la  chambre.  Depuis  longtemps,  la  nécessité  de 
détenBiner  d'une  manière  fixe  les  conditions  d'admission  et  d'avancement 
dans  ks  services  publics  avait  frappé  les  chambres.  L^dée  de  mettre  un  terme 
aux  abus  de  la  faveur,  de  seusuraire  le  gouvernement  aux  obsessions  de 
toute  sorte  qui  l'assiègent,  de  peser  des  limites  à  une  concurrence  sans  (Mo, 
de  fermer  les  carrières  aux  iucaj^les  peur  les  ouvrir  «nx  caiiididats  Intel- 
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4îgaMt  digaci  é»1a  etataite  4e  frétât;  4e  repooseer  les  pfoin^ièus  fm^n- 
Uètes  peur  eneounger  les  avaaoeneDS  mériter,  de  rendre  au  pouvoir,  h  Pad- 
,nnî8tratkNh  aux  obambrea,  une  neuf«Ae  forée,  en  les  renfermant  dans  le 
4mk1c  dfnne  règle  4eelnée  aies  aeutenir  et  à  les  eontenhr  en  même  temps; 
eette  idée  sage  et  NMvale  avait  germé  depuis  phwieuis  années  dans  le  par* 
iement.  Un  asioistre  de  llntérleur,  en  189^,  avait  même  conçu  à  ee  sujet  to 
piaB  d'une  véforne,  et  4es  benerables  dépotés  qui  ont  pioposé  de  convertir 
4P  loi  ce  voeu  4ie<toot  le  monde  ont  répondu  è  un  liesoin  pnUfc.  Leur  pro- 
position appelait  éeae  un  fficainen  approfondi,  et  les  questions  qu^efle  sou- 
lève étaient  de  nature  à  provoquer  de  la  part  du  mimstère  une  intervention 
aérirase  dans  le  débet.  Feorquoi  cette  intervention  n'a*t-elle  pas  eu  lieu? 
fuurquoi,  dans  une  affaire  qui  les  concerne  tous ,  tous  les  ministres ,  sauf 
m  seul,  se  sont-ils  abstenus?  Pourquoi  M.  Docbâtel,  qui  est  à  la  fois  Ton  de 
mm  adaimstrateurs  les  plus  habiles  et  l'un  des  orateurs  qui  possèdent  le 
sraeox  le  langage  des  affaires,  s'-est-il  à  peine  mêlé  à  la  discussion?  Nul  mieux 
'qm  lui  ne  pouvail  résoudra  ce  difficile  problème  de  la  réforme  à  introduire 
«dans  les  emplois  puMies.  Si  M.  Duebâtel  s'est  contenté  de  prononcer  quelques 
yasotss,  Isrt  justes  d^Hleurs,  sur  un  des  points  du  débat,  cberdiant  ainsi  k 
4ediraiiHMr,parunomdMérenceafiectée,  an  lien  de  relever  et  de  fàgrandlr 
perle  libre  eaneouM  detsœ  lalest,  ne  iant^t  pas  voir  dans  ce  calcul  la  con* 
doite  embamssée  d'un  noinistère  ifà  doute  è  cbaque  înetant  de  lui-même, 
^i  craint  de  soulever  les  dilBeultés  en  soulevant  les  questions,  tdujours 
di^iosé  à  se  rapetisser  pour  se  dérober  plus  facilement  dans  hr  hitte? 

TeUeaété  du  veste,  dans  une  foule  d'affaires,  la  conduite  du  cabinet  depuis 
quatre  ans*  lUreaMst  on  Ta  vu  s'avancer  d*un  pas  ferme;  il  n'a  jamais  eu 
l'attitude  d'un  gouvernement  fort  qui  compte  sur  sa  majorité  et  sur  lui-même, 
qui  se  fie  pomr  le  euceès  dans  la  dnnture  de  ses  intentions,  et  poursuit 
— veitsment,  à  la  fModu  pays  e|  des  cbambres,  l'orécution  des  plans  qu'il 
a  conçus.  Si  l'on  appelle  gouverner  se  maintenir  pém'blement  au  pouvoir, 
iramger  sans  oeise  avec  une  majorité  douteuse,  la  suivre  dans  ses  oscilla» 
tions,  se.pféler  à  ses  eiigcaees,  consulter  à  ebaque  Instant  avant  de  penser, 
avant  d'agit,  les  dispositions  mobiles  de  son  tempérament  et  de  son  esprit; 
«i  l'on  appelle  ^ouveraer  faîve  raeement  ee  que  Ton  veut  et  souvent  ce  que 
l'Oit  ne  veut  pas,  bous  coavcnoas  que  les  ministres  du  29  octobre  ont  goe* 
(vamé  ta  France  depuis  quaUns  années.  Mais  si  le  gouvernement  représen* 
<lBtif  d'un  grand  pays  est  autre  chose  qu'un  perpétuel  calcul  des  chances  du 
JMratiu;st  FiDft  nppdle  gouverver  donner  l'impulsion,  diriger,  maintenir  son 
tnitiatffve,  appliquer  aea  vues,  attirer  à  soi  la  majorité  au  lieu  d'aller  à  elle, 
tfaire  ocdinaireoaeiit  ce  qqe  l'on  veut  et  jamais  ce  que  l'on  ne  veut  pas;  si  Ton 
«ppdle  gouverner  marcher  librement,  courageusement,  dans  une  voie  tracée 
par  le  sentitfient  du  devoir,  posonoe  ne  pourra  dire  que  le  ministère  du 
â»  odofan  ait  donné  jusqu'ici  un  tel  spectacle.  Sans  parler  des  questions 
ivincipales,  conme  celle  du  droit  do  visite,  où  l'homme  éminent  qui  repré- 
aente  la  politique  du  cabinet  a  fait  exîtctement  le  contraire  de  ce  qu'il  vou* 


Digiti 


zedby  Google 


752  IBYUB  DBS  DEUX  MORDES. 

lait,  acceptant  des  chambres  la  missioD  de  détruire  hû-méme  son  propre  ou- 
vrage, et  sacrifiant  ses  convictions  à  des  intérêts  peu  dignes  de  lui;  sans 
parler  des  influences  que  le  ministère  a  subies  dans  la  politique  extérieure, 
influences  qui  ont  souvent  modifié  ses  plans  de  conduite,  que  d'exemples , 
dans  la  politique  intérieure,  ont  prouvé  sa  dépendance  et  sa  faiblesse! 
Quel  usage  a-t-il  fait  de  son  initiative?  quelle  réforme  sérieuse  a-^il  tentée? 
quelle  direction,  quelle  impulsion  a-t-il  donnée  aux  débats  parlementaires? 
Ses  projets  de  loi,  ses  systèmes,  comment  les  a-lril  soutenus?  Qu'on  se  rap» 
jpelle  les  chemins  de  fer  et  la  loi  de  l'instruction  secondaire  :  quelles  incerti- 
tudes, quelle  timidité  devant  les  cbapiibres!  Tout  le  monde  sait  qu'à  diverses 
époques  le  ministère  a  médité  des  mesures  d'une  assez  grave  importance  : 
les  a-t-il  exécutées?  A-t*il  osé  défendre  ses  convictions?  On  sait  l*histoiredB 
la  question  douanière,  du  projet  des  ministres  d'état  et  du  banc  des  évéques; 
on  sait  l'histoire  publique  et  l'histoire  secrète  du  projet  de  dotation  :  quels 
moyens  le  ministère  a-Ml  employés  pour  se  tirer  d'embarras  après  s'être  un 
Instant  compromis  ?  Quelles  voies  tortueuses!  quel  affaiblissement  du  pou- 
voir !  On  a  vu  le  ministère  soutenir  devant  les  chambres  des  projets  de  loi 
dont  la  majorité  bouleversait  tous  les  articles,  et  le  ministère,  à  chaque  mo- 
dification nouvelle,  prenait  l'opinion  de  la  majorité;  on  l'a  vu  préparer  de 
nouvelles  lois,  consulter  ses  amis  sur  les  chances  qu'elles  pourraient  avoir 
dans  le  parlement,  puis  les  oublier,  en  parler  de  nouveau,  et  les  oublier  en- 
core, selon  que  la  majorité  paraissait  disposée  ou  non  à  les  accueillir.  Est-oe 
ainsi  que  l'on  doit  conduire  les  affaires  d'un  grand  pays  ?  Mais,  dira-l^n,  pour 
agir  autrement,  il  faut  avoir  une  forte  majorité.  Nous  tombons  d'accmrd  sur 
ce  point,  et  nous  n'avons  jamais  dit  autre  chose;  seulement,  puisque  le  mi* 
nistère,  de  l'aveu  même  de  ses  amis,  n'a  jamais  eu  cette  majorité  néeessaire 
pour  gouverner  dignement  et  utilement,  pourquoi  a-t-il  conservé  le  pouvdr? 
pourquoi  le  garde-t-il  encore?  Quel  attrait  peut-il  trouver  dans  une  situation 
qui  le  condamne  à  l'impuissance  ? 

Une  seule  affaire  a  été  conduite  dans  ces  derniers  temps  avec  cet  esprit 
de  suite  et  cette  vigueur  qui  sont  le  propre  d'une  administration  maltresse 
d'elle-même  :  c*est  le  gouvernement  de  l'Algérie.  Là,  point  d'hésitation, 
point  de  faiblesse.  Tout  part  d'un  principe  nettement  défini,  dont  les  con- 
séquences se  développent  en  pleine  liberté.  Est-ce  au  ministère,  est-ce^a« 
maréchal  Bugeaud  que  revient  le  principal  h<mneur  de  ce  progrès  décisif  qui 
assure  l'avenir  de  notre  occupation  d'Afrique?  L'indépendance  administra- 
tive du  maréchal  Bugeaud  n'est  un  secret  pour  personne.  Tout  le  monde  sait 
que  depuis  trois  ans  il  n'y  a  qu'une  pensée  en  Algérie,  c'est  la  sienne;  il  n'y 
a  qu'une  volonté,  c'est  celle  de  son  esprit  ferme  et  convaincu;  il  n'y  a  qu'une 
politique,  c'est  le  système  qu'il  a  créé,  système  qui  fait  l'admiration  des 
hommes  de  guerre,  et  qui  honore  en  même  temps  l'esprit  civilisateur  de 
notre  époque.  Lorsque  la  discussion  des  crédits  de  l'Afrique  viendra  aux 
chambres,  nous  examinerons  ce  système  dans  ses  détails.  Nous  verrons  alors 
quelle  part  le  ministère  peut  revendiquer  dans  la  gloire  du  maréchal.  Bugeaud. 
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Mais  revenoDS  aui  derniers  débats  de  ta  chambre,  si  mal  dirigés  par  le  ca- 
binet. La  proposition  de  réforme  dans  les  emplois  publics,  combattue  plutôt 
qu'appuyée  par  le  ministère,  a  été  rejetée  au  scrutin  à  la  majorité  d'une  voix. 
La  réforme  proposée  soulevait  des  critiques  justes.  Ou  pouvait  lui  reprocher 
de  trop  restreindre  les  choix,  de  poser  d'une  manière  trop  absolue  le  principe 
de  la  hiérarchie,  de  mettre  une  confiance  excessive  dans  la  garantie  des  exa- 
mens et  des  diplômes.  Néanmoins  la  proposition  était  un  vaste  sujet  d'étude. 
'  Le  ministère  surtout  pouvait  en  faire  Tobjet  d'une  discussion  utile.  C'est  pour 
cette  raison  que  nous'Iui  reprochons  rîndifférence  qu'il  a  montrée.  Du  reste, 
sans  le  secours  de  plusieurs  membres  de  l'extrême  gauche  qui  ont  repoussé 
la  mesure  comme  une  entrave  à  l'action  du  pouvoir,  le  ministère,  eût  porté  la 
peine  de  son  insouciance.  Il  faudra  désormais  que  l'extrême  gauche  lui  prête 
son  concours  dans  la  défense  des  vrais  principes  du  gouvernement. 

Une  autre  épreuve  a  constaté  la  faiblesse  parlementaire  du  cabinet.  Deux 
Totes  sur  la  réforme  postale  ont  montré  de  nouveau  la  chambre  partagée  en 
deux  fractions  égales,  129  contre  130,  170  contre  170.  Une  voix  de  plus  du 
eôté  de  Topposition  aurait  fait  triompher  une  réforme  sage,  utile,  populaire, 
que  le  ministère  a  combattue.  Nous  respectons  les  scrupules  de  M.  le  ministre 
des  finances.  Gardien  du  trésor,  il  doit  le  défendre  contre  tous  les  change* 
mens  de  tarife  qui  tendraient  à  diminuer  ses  ressources:  mais  la  prudence 
de  M.  Laplagne  n'est-elle  pas  exagérée  ?  Est-il  vrai  qu'une  diminution  de 
moitié  dans  la  taxe  des  lettres  pourrait  exposer  le  trésor  à  des  pertes  sensi- 
bles? M. -Laplagne  a-t-il  répondu  à  toutes  les  objections  qu'on  lui  a  faites.' 
L'exemple  de  l'Angleterre  n'est-il  pas  plus  rassurant  qu'il  ne  pense?  Avec 
une  taxe  uniforme  de  30  centimes,  est-il  chimérique  de  supposer  que  le 
nombre  des  lettres  sera  doublé  en  peu  de  temps,  et  que  les  revenus  du  trésor 
resteront  intacts?  M.  le  ministre  des  finances  a  parlé  avec  sa  lucidité  et  sa 
précision  habituelles,  mais  nous  doutons  qu'il  ait  fait  partager  à  beaucoup 
d'esprits  ses  convictions.  Si  le  parti  ministériel  a  repoussé  la  mesure,  c'est 
^'11  a  voulu  sans  doute  éviter  au  cabinet  un  nouvel  échec.  Quoi  qu'il  en  soit, 
fiiate  d'une  voix ,  la  taxe  excessive  des  lettres  est  maintenue.  Un  impôt  qui 
est  mal  réparti ,  qiii  blesse  le  principe  de  l'égalité  des  charges  publiques,  qui 
nuit  aux  intérêts  du  commerce,  qui  est  contraire  au  développement  des  re- 
lations sociales,  est  conservé  dans  toute  sa  rigueur.  Une  législation  vicieuse 
reste  debout.  Il  faut  espérer  que  le  gouvernement  ne  se  méprendra  pas  sur 
les  véritables  dispositions  de  la  chambre.  Elle  désire  vivement  une  réforme. 
Si  le  ministère  ne  répondait  pas  à  ce  voeu,  l'initiative  parlementaire  se  mon- 
trerait de  nouveau ,  et  son  triomphe  serait  assuré. 

Les  réformes  administratives  sont  le  besoin  du  jour.  Elles  sont  ardemment 
souhaitées  par  le  pays.  Autant  les  innovations  politiques  ont  peu  de  charme 
pour  lui ,  autant  il  a  de  penchant  pour  celles  dont  le  but  est  de  perfectionner 
l'état  social,  de  répandre  le  bien-être  parmi  les  populations,  d'encourager  la 
moralité  des  classes  pauvres,  de  répartir  plus  également  les  charges  publi- 
ées, d'étendre  et  de  fortifier  l'action  administrative.  Voilà  les  réformes  que 
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réclame  Topinioii,  œuvre  modeste,  mais  utile,  qu'um  gouTemement  sa^e  et 
libéral ,  aidé  du  concours  des  chambres,  accomplirait  sans  bruit  et  saos  faste. 
Le  ministère  du  29  octobre  a  peu  compris  cetle  mission.  Sur  ce  pmat, 
comme  en  beaucoup  d'autres  choses,  il  laissera  du  travail  à  ses  sucoeneors. 

M.  de  Salvandy  n'a  pas  voulu  refuser  plus  long-temps  lé  portefeuille  de 
rinstruction  publique,  qui  lui  était  offert  depuis  un  mois.  Ses  amis  ont  vile- 
ment regretté  cette  résolution.  Avant  la  discussion  de  l'adresse,  Tanden  mi- 
nistre du  16  avril  avait  à  la  chambre  une  de  ces  situations  rares  qu'un 
homme  politique  doit  prudemment  ménager.  Une  fraction  du  parti  conser- 
vateur le  reconnaissait  pour  chef.  Il  était  le  représentant  d'une  opposition 
modérée  qui  blâmait  publiquement  le  ministère  sans  tramer  sa  chute.  L'opi- 
nion de  M.  de  Salvandy  sur  le  droit  de  visite,  sur  Taïtt,  sur  le  Maroc^  était 
connue;  elle  était  formellement  ooptraire  au  cabinet.  On  devait  dcmc  penMr 
que  rhonorable  député  réserverait  son  appui  à  une  politique  plus  conforme 
à  ses  convictions  et  à  ses  souvenirs.  Le  sort  et  l'entraînement  des  cîkxib- 
stances,  beaucoup  plus  peut-être  que  la  volonté  réfléchie  de  H  de  SdU 
vandy,  en  ont  décidé  autrement.  Il  est  devenu  le  collègue  des  ministres  do 
39  octobre.  Ajoutons,  il  est  vrai,  que  la  veille  du  jour  où  il  prenait  eeUe 
détermination,  le  ministère  dont  il  embrassait  la  fortune  avait  perdu  la  m*» 
jorité  dans  le  vote  sur  Taîti.  Ce  simple  rapprochement  suCBrait,  s'il  en  était 
besoin,  pour  justiûer  M.  de  Salvandy  du  reproche  d'ambitioa.  On  «ecait 
tenté  plutôt  de  lui  reprocher  un  excès  de  désintéressement.  Du  reste,  sa  dé- 
termination n'a  modiûé  en  rien  l'état  des  partis.  Aucun  ébranlement  ne  s'est 
produit  parmi  les  dissidens.  Loin  de  là,  plusieurs  d'entre  eux  ont  pemé 
qu'après  tout  la  présence  de  M.  de  Salvandy  dans  le  ministère  n'était  fas 
un  mal^  que  l'honorable  député  resterait  sans  doute  fidèle  à  ses  convictions 
comme  à  ses  souvenirs,  et  qu'en  entrant  dans  le  cabinet,  il  avait  dû  se  pio- 
poser  pour  but  de  faire  triompher  loyalement  dans  les  conseils  de  la  ooo- 
ronne  les  idées  de  condliatîon  et  de  transaction  dont  U  a  été  l'un  des  plus 
fermes  soutiens.  Nous  verrons  par  la  suite,  et  prochainement  peut-être*  si 
ces  pressentimens  sont  fondés. 

Quoi  qu*il  en  soit,  l'entrée  de  M.  de  Salvandy  dans  le  cabinet  du  29  oor 
tobre  a  été  marquée  par  une  épreuve  cruelle.  Le  jour  où  il  prenait  le  porta- 
feuille  de  rinstruction  publique,  la  double  destitution  de  M.  de  Saint-Pnest 
let  de  M.  Drouyn  de  Lhuys  paraissait  au  Moniteur,  Nous  tenons  de  bonne 
source  que  M.  de  Salvandy  a  envoyé  aussitôt  sa  démission.  Il  n'a  pas  voulu 
supporter  un  seul  moment  la  solidarité  de  cet  aete  d'intimidation  ^  de  co> 
1ère,  de  cette  brusque  atteinte  au  principe  de  Tinviolabilité  parkmeatairet 
principe  que  l'ancien  ambassadeur  de  Sardaigne  avait  si  noblement  et  si 
énergiquement  défendu  l'année  dernière,  lorsque  la  liberté  du  vote  avait  été 
attaquée  dans  sa  personne.  I^  démission  de  M.  de  Salvandy  n'a  pas  été  ac- 
ceptée. 11  a  fallu  les  plus  vives  instances  pour  la  lui  faire  reprendre. 

Au  milieu  de  cestristes  épisodes  de  la  politique,  c'est  une  joie  bien  grande 
pour  tous  les  amis  de  la  gloire  littéraire  de  pouvoir  annoncer  le  rétablisse- 
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ment  de  M.  YHlenrain.  Cette  santé  si  chère  est  rendue  aux  lettres,  à  Télo- 
qoeuce,  à  Famitié,  à  la  tendresse  paternelle,  aux  sentîmens  les  plus  nobles 
et  les  plus  doux  de  la  vie.  Tous  ses  amis  Pont  vu  ;  tous  ont  pressé  sa  main 
arec  attendrissement.  C*est  toujours  le  même  esprit,  la  même  ironie  fine  et 
délicate,  la  même  intelligence  supérieure.  M.  Villemain  parle  du  ministère 
avec  un  ressentiment  que  tout  le  monde  trouvera  légitime;  maïs  il  exprime  ce 
ressentiment  d*une  façon  calme  et  digne.  On  sait  que  le  président  du  con- 
seil a  reçu  de  M.  Villemain  une  lettre  pleine  de  noblesse ,  où  Tancien  mi* 
Bistre  refuse  la  pension  demandée  pour  lui  aux  chambres.  La  demande  a 
été  retirée  en  vertu  d'une  ordonnance  royale.  M.  de  Salvandy  a  offert  à  ITio» 
norable  pair  de  rétablir  pour  lui  les  fonctions  de  chancelier  de  TUniversité; 
cette  offre  a  été  également  refusée.  M.  Villemain  ne  veut  rien  accepter  da 
cabinet;  il  veut  garder  vis-à-vis  de  lui  une  liberté  complète.  Il  veut  pouvoir 
dire  ce  qu*il  pense  de  ce  singulier  empressement  que  Ton  a  mis  à  lui  faire 
prononcer  le  mot  de  démission,  et  à  s'emparer  de  ce  mot  qui  n'avait  point  de 
sens  au  moment  où  on  Ta  surpris  dans  sa  bouche.  Il  veut  signaler  les  motifs 
de  cette  précipitation.  11  veut  parler  librement  du  projet  de  loi  sur  l'enseigne* 
ment  secondaire,  chose  qu'il  n'a  pu  faire  jusqu'ici,  et  montrer  comment,  ce 
projet  étant  devenu  un  embarras  pour  le  ministère,  on  a  saisi  l'occasion  d'une 
fièvre  cérébrale  pour  se  délivrer  du  projet  et  du  ministre  en  même  temps.  Il 
faut  entendre  l'illustre  pair  raconter  les  détails  de  cette  douloureuse  mala- 
die, que  le  public  aurait  pu  ignorer.  Cest  un  récit  qui  ne  fait  pas  honneur 
au  cabinet.  Les  tristes  révélations  qui  ont  déjà  couru  sur  cette  malheureuse 
affaire  peuvent  être  comptées  parmi  les  causes  de  l'agitation  croissante  qui  se 
remarque  dans  l'opinion. 

Si  le  parti  ministériel  s'afTaibnt,  l'opposition,  au  contraire,  conserve  toutes 
ses  forces.  Elle  n'a  essuyé  aucune  défection;  le  même  accord  existe  tou- 
jours dans  ses  vues.  Tandis  que  la  phalange  ministérielle  est  violente  et 
exclusive,  l'opposition,  fidèle  au  drapeau  qu'elle  a  arboré  depuis  l'adresse, 
se  montre  modérée  et  conciliante.  Chaque  parti  a  ses  lieux  de  réunion.  Les 
ministériels  ardens  forment  une  espèce  de  club  où  l'on  prend  des  mesures 
de  salut  publie  sous  l'empire  de  la  colère  et  de  la  peur,  et  où  on  lance 
des  anathèmes  contre  les  dissidens.  L'opposition  se  réunit  indistinctement 
dans  des  salons  de  bonne  compagnie ,  où  l'on  parle  de  politique  sans  em* 
portement,  et  où  l'on  n'excommunie  personne.  M.  de  Montalivet  a  ouvert 
son  hôtel  pour  un  grand  bal,  et  Ton  a  rencontré  sur  ce  terrain  de  conciliation 
M.  Mole  et  M.  Thiers,  causant  dans  une  intimité  parfaite.  Des  hommes  po- 
litiques de  toutes  les  opinions  accourent  en  foule  les  mardis  aux  réceptions 
brillantes  de  M.  le  comte  Mole.  Les  salons  de  M.  Thiers,  ceux  de  M.  de  La 
Bedorte,  présentent  le  même  accueil  à  toutes  les  nuances  de  l'opinion  con- 
stitutionnelle. Tel  est  l'esprit  de  tolérance  et  de  concorde  qui  anime  le  camp 
de  Topposition.  Cest  une  trêve  qui  peut  devenir  une  paix  durable.  Aussi  ce 
spectacle,  si  rassurant  pour  les  bons  citoyens,  irrite  au  dernier  point  les 
amis  exclusifs  du  cabinet.  Ils  poussent  des  clameurs,  ils  crient  à  la  coalition;. 
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ils  comparent  1845  à  1839  :  ils  oublient  combien  le  rapprochement  de  ces 
deux  dates  est  cruel  pour  M.  Guizot. 

Nous  ne  voulons  rien  exagérer,  et  nous  cherchons  avant  tout  à  nous  rendre 
un  compte  exact  de  la  situation.  Depuis  quinze  jours,  si  nous  ne  nous  trom- 
pons ,  la  portion  du  parti  conservateur  qui  veut  maintenir  le  ministère  se 
convainc  chaque  jour  davantage  des  difficultés  de  la  tâche  qu'elle  a  entre- 
prise. Nous  ne  sommes  plus  dans  ces  heures  de  dévoûment  enthousiaste 
qui  ont  suivi  le  vote  sur  Fadresse ,  et  la  réunion  Lemardelay  serait  au- 
jourd'hui moius  nombreuse  et  moins  fervente  qu'elle  ne  l'a  été.  Beaucoup 
dliommes  éclairés  et  modérés  du  parti  ministériel  s'aperçoivent  qu'ils  ont 
fait  une  faute  en  cherchant  à  sauver  le  ministère  à  tout  prix.  Nous  savons 
combien  les  motifs  qui  ont  poussé  le  parti  conservateur  à  cette  erreur  sont 
nobles  et  généreux  :  il  a  voulu  montrer  sa  fidélité;  mais  il  y  a  pour  les  partis 
deux  sortes  de  fidélités ,  la  fidélité  aux  hommes  et  la  fidélité  aux  principes. 
Nous  ne  blâmons  pas  la  fidélité  aux  hommes,  mais  nous  préférons  la  fidélité 
aux  principes,  et  jusqu'ici  c*est  cette  fidélité  qui  a  fait  la  force  du  parti  oon» 
servateur.  Investi  du  droit  de  prendre  part  au  gouvernement  du  pays,  il  a  eu, 
jusqu'ici,  cet  égoîsme  que  nous  appellerons  généreux  et  habile,  qui  est  l'apa- 
nage de  la  royauté  elle-même  :  il  a  songé  au  pays  plus  qu'aux  hommes;  il 
s'est  séparé  tour  à  tour  de  ceux  qui  quittaient  son  drapeau  ou  qui  perdaient 
leur  force;  il  s'est  séparé  de  M.  Thiers,deM.  Guizot,  de  M.Molé.deM.  de  Mon- 
talivet;  il  est  resté  lui-même,  c'est-à-dire  un  grand  parti  qui  puise  sa  force  dans 
l'estime  du  pays  et  dans  son  inébranlable  adhésion  à  la  couronne.  C*est  ainsi 
qu'il  agit  en  1839,  quand,  à  demi  vaincu  dans  les  élections,  il  n'a  pas  hésité 
à  chercher,  dans  une  nouvelle  combinaison  parlementaire,  la  puissance  qu*il 
n'avait  pas  trouvée,  par  malheur,  dans  l'urne  électorale.  Il  n'a  pas  essayé  de 
se  raidir  contre  les  évènemens;  il  n'a  pas  tenté  de  sauver  à  tout  prix  le  mi- 
nistère du  15  avril.  Les  hommes  éminens  de  ce  ministère  ne  lui  auraient  pas 
permis  ce  suicide  par  fidélité;  ils  aimaient  mieux  leur  parti  qu*eux-mémes. 
Le  parti  conservateur  n*a  donc  songé  qu'à  maintenir  sa  juste  prépondérance 
et  sa  légitime  action  dans  le  gouvernement  du  pays.  Il  s'est  allié  avec  les 
hommes  les  plus  modérés  de  l'ancienne  coalition,  avec  M.  Passy,  M.  Dufaure, 
M.  Duchâtel.  Au  lieu  d*employer  la  force  à  faire  vivre  les  morts,  chose  im- 
possible, il  a  mieux  aimé  l'employer  à  régler  les  combinaisons  parlementaires 
et  ministérielles;  il  a  mis  son  poids  dans  la  .balance  de  l'avenir  au  lieu  de  le 
jeter  imprudemment  dans  la  balance  du  passé  :  c'est  par  là  qu'il  est  resté 
puissant. 

Aujourd'hui ,  le  paiti  conservateur  semble  s'appliquer  à  prendre  le  contre- 
pied  de  tout  ce  qui  avait  été  fait  en  1830.  En  1839,  le  ministère  du  15  avril, 
à  demi  vaincu  dans  la  discussion  de  Fadresse,  en  appela  loyalement  au  pays 
et  prononça  la  dissolution  de  la  chambre.  En  1845,  le  parti  conservateur  n'a 
pas  voulu  que  le  ministère,  vaincu  aussi  dans  la  discussion  de  l'adresse, 
intentât  un  recours  devant  le  pays.  Il  s*est  réuni  autour  du  cabinet  pour  le 
décider  à  rester  aux  affaires  et  à  conserver  la  chambre,  et  il  n'est  pas  inutile 
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de  noter  en  passant  que»  dans  l'exposé  des  motifo  de  la  loi  sur  les  fonds 
secrets,  ]e  ministère  déclare  que  c'est  par  déférence  pour  les  avis  du  parti 
conservateur  qu'il  n'a  pas  donné  sa  démisaon.  Cest  donc  à  ce  parti  qu'il 
renvoie  nettement  la  responsabilité  de  la  conduite  politique  qui  vient  d'être 
tenue.  Ainsi ,  première  différence  entre  1839  et  1845  :  1889  s'adresse  au 
pays;  1845  se  défie  de  l'opinion  politique;  il  la  brave  en  même  temps  qu*il 
la  craint;  il  essaie  de  durer.  Autre  différence.  En  1839,  le  parti  conservateur 
ne  se  dit  pas  :  Nous  sommes  213  contre  305,  et  nous  ferons  vivre  le  minis- 
tère en  dépit  du  pays,  en  dépit  de  l'opposition  et  en  dépit  de  lui-même.  Non, 
il  a  une  conduite  plus  habile  et  plus  prudente;  il  se  dit  :  Comme  majorité, 
nous  sommes  trop  faibles  pour  soutenir  un  ministère  chancelant;  comme 
fraction  de  la  chambre,  nous  sommes  plus  puissans  que  toutes  les  autres 
fractions.  Nous  ne  faisons  plus  peut-être  la  majorité,  mais  nous  pouvons  la 
donner.  Il  faut  donc  que  les  hommes  qui  veulent  arriver  au  pouvoir  comp- 
tent avec  nous.  Nous  ne  pouvons  plus  rien  contre  eux  et  sans  eux;  mais  il 
ne  peuvent  rien  sans  nous.  Voilà  quelle  a  été  la  pensée  du  parti  conser- 
▼ateur  en  1889.  Voici  quelle  aurait  dû  être  sa  pensée  en  1845  :  laisser  mou- 
rir qui  doit  mourir,  r^ler  les  conditions  auxquelles  peut  vivre  ce  qui  doit 
vivre.  Il  pouvait  donner  l'exclusion  à  qui  bon  lui  semblait;  il  pouvait  régler 
à  son  gré  le  programme  du  nouveau  ministère,  hommes  et  choses.  Il  a  mieux 
aimé  prolonger  la  vie  d'un  mourant. 

Malheureusement,  il  s'aperçoit  tous  les  jours  qu'il  à  tenté  là  une  oeuvre 
contre  nature.  Il  n'empêchera  peut-être  pas  le  ministère  de  mourir,  malgré 
tous  les  efforts  généreux  qu'il  fait  pour  cela;  mais,  à  coup  sûr,  il  ne  pourra 
pas  le  faire  vivre.  Nous  Ten  défions.  Et  le  fK-il  vivre,  il  faudra  arriver  aux 
élections,  et  là  le  ministère  mourra,  et  le  parti  conservateur  risque  fort  d'y 
périr  avec  lui.  Voilà  ce  que  sentent  peu  à  peu  les  hommes  éclairés  du  parti  : 
ils  se  voient  sur  une  pente  qui  les  entraîne  à  l'abtme;  ils  sentent  qu'ils  se 
sacrifient  sans  même  pouvoir  sauver  le  ministère  auquel  ils  s'offrent  en  holo- 
causte. Ces  pensées-là  sont  tristes,  déplaisantes.  De  là  le  sentiment  de  dé- 
couragement qui  saisit  peu  à  peu  tout  le  monde.  Nous  ne  savons  pas  quel 
sera,  dans  le  prochain  vote,  le  résultat  de  ces  dispositions;  mais  nous 
soutenons  qu'elles  existent.  Il  faudrait  donc ,  pour  caractériser  cette  nou- 
velle situation ,  à  cêté  des  conservateurs  dissidens,  créer  en  quelque  sorte 
une  nouvelle  catégorie  des  conservateurs  inquiets  et  ébranla.  Ceux-là  ne 
voteront  peut-être  pas  contre  le  ministère;  mais,  à  coup  sûr,  ils  sontmécon- 
tens  de  voter  pour  lui.  Us  voudraient,  pour  beaucoup,  qu'un  accident  quel- 
conque vint,  pour  ainsi  dire,  dégager  leur  parole  et  leur  amour-propre.  Ils 
ne  veulent  pas  pousser  le  ministère,  mais  ils  seraient  enchantés  qu'il  tom- 
l>ât,  et  c'est  là,  selon  nous,  la  plus  grande  et  la  plus  sérieuse  cause  de  la 
«hûte  inévitable  et  prochaine  du  ministère.  Il  pourra  encore  trouver  dans 
Fume  les  deux  ou  trois  suffrages  de  majorité  à  l'aide  desquels  il  a  prétendu 
arphr  le  droit  de  vivre  depuis  l'adresse  :  il  ne  retrouvera  plus  même  les 
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adhésions  fermes  et  empressées  qu*il  a  reneontrées  dans  la  dfseussion  de 
radrasse,  ou  dti moins,  sMl  les  rencontre,  cène  sera  plus  que  dans  le  groupe 
des  zelmUi  ministériels.  Ceux-là  ne  l'abandonneront  pas,  et  c*est  bien  juste, 
ear  ce  sont  eux  qui  l'ont  condiHt  où  il  est. 

Il  ne  faut  pas  se  le  dissimuler  en  effet  :  depuis  1840,  Il  y  a  eu  deux  esprits 
«t  deux  influenoes  différentes  qui  ont  dominé  tour  à  tour  dans  le  ministère 
et  dans  la  majorité.  Ett  1840,  Tesprit  exclusif  et  intolérant  qu'on  appelait 
autrefois  Teeprit  doetrinatre  était  singulièrement  amorti;  îl  semblait  même 
avoir  complètement  dtsparu.  A  sa  place  régnait  l'esprit  conserrateur,  c'est- 
à-dire  cet  esprit  habile  et  prudent  qui  n'avait  pas  hésité  à  transiger  en  1839, 
qui  s'était  séparé  des  hommes  pour  sauver  les  principes,  qui  avait  mieux 
aimé,  et  ee  <toit  être  là  le  rôle  do  parti  conservateur,  qui  avait  mieux  aimé, 
dlsoos-Mvs,  être  un  pouvoir  qu'un  parti.  C'était  cet  esprit  conservateur  qui 
adoptait  avec  habileté,  avec  sagesse,  les  inspirations  de  Popinion  publique 
sur  le  droit  de  visite  et  sur  les  affaires  de  Syrie.  Aucune  raideur  fanatique, 
aucune  intolérance,  aucune  exclusion;  une  large  et  noble  unité,  point  étroite, 
point  mesquine.  Malheureusement  cet  esprit  s'est  peu  à  peu  affaibli;  la  ma- 
jorité qui  autrefois  savait  se  réunir  et  se  concerter,  non  pas  seulement  pour 
soutenir  le  ministère,  mais  pour  le  ecmtrôler,  pour  l'avertir,  pour  peser  au 
besoin  sur  lui  et  pour  le  diriger,  la  majorité  a  abandonné  le  soin  de  ses 
affaires,  elle  a  abdiqué  entre  les  mains  du  cabinet;  alors  a  reparu  Tesprit 
exclusif  et  intolérant.  Le  ministère  n'a  plus  connu  les  sentimens  et  les  dis- 
positioDS  de  la  majorité,  et  à  travers  la  majorité  les  sentimens  et  les  dispo- 
sitions du  pays.  11  s'est  renfermé  dans  Icicercle  étroit  de  ses  adorateurs;  fl  a 
lemplacé  la  foi  du  peuple  par  la  ferveur  et  la  dévotion  de  la  sacristie;  il  a 
vécu  dans  une  petite  église,  et  il  s'est  cru  d'autant  plus  fort  qu'il  n*a  plus 
cherché  ni  à  voir  ni  à  pressentir  les  obstacles.  De  là  beaucoup  d*aveuglement 
et  de  présomption.  Ainsi,  au  commencement  de  la  session  présente,  il  crojrait 
que  tout  allait  à  souIniH;,  et  que  la  chambre  revenait  disposée  presque  tout 
entière  à  l'applaudir  ^  à  le  soutenir.  Aussi,  quand  sont  venus  les  désappoin- 
temens,  quand  l'expérienee  a  prouvé  que  son  thermomètre  marquait  moms 
bien  la  température  morale  et  politique  du  pays  que  le  thermomètre  de  Top- 
position,  le  miaistère,  tout  ébahi  et  tout 'étonné,  a  crié  à  Tintrigue,  et  c'est 
par  rintrigue  seukosefil  qu'il  a  cherdié  à  expliquer  sa  défaite. 

Tout  cela  est  grave  et  mérite  de  la  part  du  parti  eonserratetnr  troe  sérieuse 
attention.  Un  mimstève  qui  ne  peut  plus  vivre,  des  électitms  qui  seront 
attestes  si  eUes  sont  faites  sous  les  auspices  du  ministère  qu'on  veut  con- 
server, l'impossibilité  de  faire  les  affaires  courantes  du  pays  dans  une 
chambre  que  persoime  ne  gouverne  phis  et  qui  n*a  foi  à  personne,  pas 
même  «n  elle;  rattoaie  du  pouvoir  en  face  de  laquelle  se  réveillera  bien;^ 
tit  rénergie  des  partis  extrêmes  qu*avalt  domptés  la  raison  publique, 
de  voir,  ce  que  Dieu  veuille  éloigner  de  nous,  la  crise  toujours 
la  régeaoe  aggravée  par  une  crise  étoetosale,  voilà  les  préoccupai 
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doivent  inquiéter  beaucoup  d*esprits«  voilà  la  responsal^illté  qm^  t&amm  le 
ministère  Ta  durement  fait  entendre  dans  l'exposé  4w  fonds  secralSy  pèK 
sur  la  tête  du  parti  oonst nrateur. 

Le  ministère  comptait  sur  le  discours  de  U  neine  d*Angkitenre  «t  s«r  las 
débats  du  parlement  anglais  pour  se  relever  des  coups  qui  Toat  frappé  daw 
la  discussion  de  Tadresse.  Il  espérait  que  le  discours  delà  roÎDefeafémerait 
une  déclaration  explicite,  qui  fût  un'signe  manifieste  des  bons  sentîneBS  4d 
FAngleterre  pour  la  France.  U  espérait  que  les  débats  du  parlemeMseraieot 
agités,  que  Toppositlon  britannique  soulèverait  des  tempêtes  eostre  sir  Ro- 
bert Peel ,  que  l'arrangement  de  Taïti  serait  reproché  au  cabinet  anglaii 
comme  ime  concession  aux  exigences  de  la  France.  Aian  de  tout  cria  n'est 
arrivé.  Les  paroles  royales  sont  froides  et  sèches;  elles  ne  raffei'miront  pus 
le  cabinet.  Quant  à  Topposition  britannique,  eUe  s'est  montrée  pleine  de 
modération  et  de  réserve.  Elle  n'a  point  hUimé  le  dénouement  de  raffam 
Pritchard.  La  réparation  accordée  par  la  France  lui  a  paru  suifisanle.  Voyec 
lord  Russell.  II  critique  la  manière  dont  les  négociations  «nt  été  conduiten; 
il  reproche  au  cabinet  anglais  d'avoir  fait  dés  le  début  des  demandes  exor- 
bitantes, qui  ont  dû  être  abandonnées  dans  la  suite:  U  reconnaît  que  les  of- 
ficiers français  avaient  droit  d'expulser  M.  Pritchard  :  par  conséquent  1^ 
;Conclusion  du  différend  lui  paraît  suffire  à  l'honneur  de  l'Angleterre*  Lord 
Palmerston  va  plus  loin.  Il  n'admet  pas  que  l'expulsion  de  M.  Pritchard 
ait  été  juste;  à  ses  yeux,  M.  Pritchard  était  consul,  et  cependant,  malgré 
cette  opinion  qui  semblerait  devoir  le  rendre  plus  -exigeant  que  lord  Eus- 
sell  sur  la  conclusion  de  raffaire,  il  trouve  la  réparation  suffisante.  Que  se- 
rait-ce s'il  admettait,  comme  tout  le  monde,  la  légitimité  et  la  nécessité  de 
l'expulsion  ?  On  voit  que  le  langage  de  l'opposition  anglaise  sur  l'affaire 
Pritchard  offrira  peu  de  ressources  oratoires  à  M.  Guizot  dans  la  discussion 
des  fonds  secrets. 

M.  Guizot  avait  espéré  sans  doute  que  ks]ininistres| anglais  diraient  un 
mot  des  instructions  communiquées  sur  les>ffaires  du  Maroc,  et  s'empres- 
seraient de  désavouer  les  commentaires  auxquels  ont  donné  lieu  leurs  indis- 
crètes paroles  de  l'an  dernier.  Cette  espérance  a  été  trompée.  En  revanche» 
air  Robert  Peel  a  rendu  im  solennel  hommage  à  la  renommée  politique  et 
littéraire  de  M.  Thiers.  A  Londres  comme  à  Paris,  l'opposition  critique  le 
système  de  l'entente,  cordkle.  Au  lieu  de  ces  prévenances  stériles  qui  ne 
servent  pas  même  à  faciliter  l'arrangement  des  plus  simples  débats  diplo- 
matiques, elle  voudrait  une  alliance  digne  {des  deux  nations,  une  intimité 
féconde,  basée  sur  de  grands  intérêts.  Tous  les  orateurs,  dans  les  chambres 
anglaises,  se  som  accordés  à  exprimer  des  sentimens  pacifiques.  Nous 
n'avons  pas  vu  paraître,  de  l'autre  côté  dii  détroit,  ce  parti  de  la  guerre 
dont  on  nous  a  si  souvent  menacés;  U  faut  croire  que  ce  parti  de  la  guerre 
l»t  à  Londres  ce  qu'il  est  chez  nous,  c'est-^à-dire  un  ipiensonge,  une  calom- 
nie, qui  sert  d'aliment  aux  journaux  ministériels  et  aux  dépêches  diploma- 
tiques. 
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La  question  do  droit  de  visite  a  occupé  le  parlement  anglais.  La  commis- 
sioù  mixte  a  été  regardée  comme  un  expédient  Imaginé  pour  soutenir  mo- 
mentanément  le  cabinet  français  devant  les  chambres.  Du  reste ,  certaines 
paroles  assez  vagues  de  lord  Russell  pourraient  faire  supposer  quMl  y  a  en 
ce  moment,  au-delà  de  la  Mandie,  une  opinion  sage  et  vraiment  libérale, 
qui  placerait  Tamitié  de  la  France  au-dessus  du  triste  avantage  de  maintenir 
dans  leur  rigueur  les  traités  de  1831  e\  de  1883.  S'il  en  est  ainsi,  plaise  à 
Dieu  que  cette  opinion  triomphe  des  préjugés  qui  Tentourentl 

Si  le  ministère  avait  une  grande  conûance  dans  Fœuvre  de  la  commission 
instituée  pour  chercher  les  moyens  de  supprimer  la  traite  par  des  mesures 
plus  efficaces  que  le  droit  de  visite,  aurait-il  mis  ces  jours  derniers  une 
insistance  si  vive  à  faire  inscrire  le  projet  de  loi  des  colonies  à  Tordre  du 
jour  de  la  chambre  des  pairs?  Une  forte  minorité  a  réclamé  Tajourneroent 
indéfini  de  la  discussion.  Le  ministère  est  averti.  La  chambre  des  pairs,  d^ac- 
cord  avec  le  sentiment  du  pays,  témoigne  sur  cette  grave  affaire  un  esprit 
de  résistance  quMl  sera  difficile  de  vaincre. 

On  a  reçu  ces  jours  derniers  des  lettres  de  Macao  qui  donnent  la  traduc- 
tion du  traité  que  la  France,  représentée  par  M.  de  Lagrénée,  ministre  plé- 
nipotentiaire, vient  de  conclure  avec  la  Chine.  Ce  traité,  sauf  quelques  dif- 
férences, reproduit  les  clauses  des  trois  conventions  passées  avec  TAngle- 
terre  et  du  traité  conclu  avec  les  États-Unis.  Il  a  été  signé  le  24  octobre,  au 
soir,  sur  le  bateau  à  vapeur  FJrchimède^  en  rade  de  Whampoa ,  à  dix  oo 
onze  milles  de  Canton.  Le  commissaire  impérial  Ki-ing  s'est  embarqué  aus- 
sitôt après  pour  sa  résidence,  qu*il  avait  quittée  depuis  plus  de  six  semaines. 
On  raconte  de  singulières  choses  de  ce  voyage  du  commissaire  impérial  sur 
un  bâtiment  de  guerre  français.  Ki-ing  est  un  gros  Tartare,  de  bonne  mine, 
d'humeur  très  joviale,  assez  curieux  et  questionneur.  H  était  accompagné 
du  trésorier  de  la  province,  nommé  Wang,  très  bel  homme,  élégant  et  re- 
cherché, espèce  de  dandy  chinois.  L'orgueil  du  commissaire  impérial,  vice- 
roi  de  Canton,  surintendant  des  cinq  ports,  a  dû  souffrir  en  acceptant  ta 
proposition  qui  lui  a  été  faite  de  monter  sur  un  bâtiment  de  guerre  appar- 
tenant à  des  barbares.  Cependant  l'offre  a  été  accueillie  d'assez  bonne  grâce. 
Le  pavillon  français  est  celui  pour  lequel  les  Chinois  éprouvent  le  moins  d'a- 
version. Ki-ing  a  été,  dit-on,  très  frappé  des  mouvemens  de  la  machine  du 
bâtiment,  et  s'est  donné  le  plaisir  de  l'arrêter  deux  fois  en  pleine  mardie. 
Il  a  témoigné  d'abord  son  admiration  et  sa  surprise;  puis,  une  teinte  de  mé- 
lancolie s'est  répandue  sur  ses  traits,  et  ses  rares  paroles  ont  porté  l'em- 
preinte de  la  tristesse.  L'orgueil  chinois  avait  repris  le  dessus;  la  lutte  entre 
l'homme  éclairé  qui  admire  l'oeuvre  de  la  civilisation  et  le  Tartare  dominé 
par  les  préjugés  de  sa  race  avait  fini  par  le  triomphe  de  ce  dernier. 

En  vertu  des  clauses  principales  du  traité,  la  France,  quant  aux  droits 
de^douane,  est  placéefsur  le  pied  des  nations  les  plus  favorisées;  le  souverain 
du  céleste  empire  ne  pourra  jamais  lui  imposer  un  tribut  périodique;  elle 
pourra  établir  une  factorerie  à  Canton;  elle  pourra  établir  des  comptoirs  dans 
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certains  ports,  et  trafiquer  à  l'avenir  dans  tous  les  endroits  qui  seront  ou. 
verts  aux  nations  les  plus  favorisées.  Les  articles  de  ce  traité  sont  générale- 
ment avantageux;  mais  le  commerce  français  pourra  difficilement  en  pro- 
fiter. Nous  n'avons  pas  une  seule  maison  de  commerce  à  Macao.  Nos  fabri- 
cans  n'ont  pas  la  moindre  notion  des  objets  qu'ils  doivent  confectionner  pour 
la  Chine.  Tout  est  à  faire  encore  de  ce  côté.  Tout  est  à  apprendre.  Il  se  pour- 
rait bien,  an  dernier  résultat,  qu'on  eût  dépensé  beaucoup  d'argent  et  fait 
beaucoup  de  bruit  pour  peu  de  chose. 


AFFAIRES  DE  SUISSE. 

La  Suisse,  comme  on  sait,  est,  au  noeud  de  l'Europe,  une  république  dont 
Tunité  toute  morale  se  compose  d'un  ensemble  de  contradictions.  On  croirait 
volontiers  que  la  nature  et  l'histoire  ont  voulu  faire  là,  dans  ce  petit  coin  de 
terre  central,  une  expérience  de  ce  que  peut  l'opposition  des  races,  des 
langues,  des  cultes,  pour  dissoudre  ou  pour  combiner,  à  une  plus  haute 
puissance  morale,  cet  esprit  de  la  nationalité  qui  est  l'ame  et  la  vie  ties  peu- 
ples; mais,  comme  l'ame  humaine,  celle-là  non  plus  ne  se  peut  disséquer  ni 
déterminer  sous  le  scalpeK  dans  aucune  des  fonctions  du  corps  politique  qui 
lui  servent  d'organes.  La  Suisse  a  jusqu'à  présent  vécu,  pensé,  agi  comme 
un  être  qui  jouit  de  toute  son  individualité  propre ,  qui  possède  cette  unité 
intime  et  forte,  principe  vital  et  mystérieux  qui  manque  seul  aux  décompo- 
sitions de  la  mort. 

Aujourd'hui  même,  si  la  Suisse  présente  un  spectacle  inquiétant  et  péni- 
ble, on  ne  peut  pas  dire  que  ce  soit  celui  d'un  peuple  misérable,  sans  hon- 
neur et  sans  vie.  Elle  est  profondément  divisée,  c'est  vrai,  elle  court  peut- 
être  à  de  grands  malheurs,  elle  les  affronte  imprudemment;  mais  elle  est 
divisée,  mais  elle  s'aventure  pour  des  principes,  pour  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 
noble  et  de  plus  grand,  de  plus  digne  de  faire  battre  le  cœur.  Elle  est,  comme 
à  toutes  les  crises  de  son  histoire,  comme  aux  jours  de  la  lutte  des  hommes 
libres  contre  les  seigneurs,  de  l'indépendance  philosophique  et  religieuse 
contre  le  système  d'autorité,  comme  aux  jours  enfin  où  s'ouvrit,  avec  la  révo- 
lution française,  la  plus  grande  lutte  des  temps  modernes,  elle  est  toujours^ 
disoiis-nous,  au  centre  de  Thistoire,  au  conir  de  la  mêlée,  au  fort  du  combat 
de  la  civilisation  et  de  la  liberté.  Ainsi  que  nous  le  dirons  tout  à  l'heure 
d'après  les  sources  les  plus  sûres,  voilà  de  part  et  d'autre  des  cantons  prêts 
à  se  lever  comme  un  seul  homme  contre  ce  qu'ils  estiment  un  asservissement 
politique'  et  moral  :  n'est-ce  rien  que  cela?  Qu'est-ce  que  l'Allemagne,  par 
exemple,  dont  les  publicistes  traitent  si  lestement  la  Suisse,  qu'ils  compren- 
nent si  mal,  peut  mettre  en  regard  de  mouvemens  pareils?  Si  la  Suisse  devait 
disparaître,  comme  autrefois  les  vieux  Helvétiens  gaulois,  gaUicagen$f  olim 
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4$rmis  virif^ue  ekkfUt  flUe  nepéniaît  i^a«fllfkM^éaBH*<MllM,  eli  tt 
troaverait  epc«re  ^|iidque  gra^d  butorîM»  comne  TaailBtoa  0ég»,  povr 
consacrer  à  sa  olrate  ima  page  b^oocaUe;  aMtt»pen»«ie  nwwi  yai  «o 
jeur»  de  Roine  etd*ime4oiâkiatien  imîversftte.  fio.ateettMtfu^lwSiiiait 
IMiisse être  eoimiiise,U  eat  permis  de  demaader,  «vaemi  )fimwÊàM  1  aiiiMe 
qui  faisait  dejnîièreiDeit  cette  queetîeD,  si  eUe  sewHi kkm  ivie  A  rfîfrfrgif 
Le  philosophe  Baader  peasait  à  peu  près  4e  «iéne«  lonqw^ideoavn  laagafe 
bizarre,  mais  expressif,  il  disait  :  «  En  Suisse  il  ymemw»  dn  my^pi.  »  Qri 
a  ?u  de  près  ce  pays  si  différent  des  autres,  quoique  si  lié  avec  eux,  qui  le 
connaît  en  lui-même,  dans  sa  réalité  pratique  et  populaire,  comprendra  ce 
que  nous  avons  en  vue,  les  élémens  de  force  et  de  vie  qui  résident  en  lur,  et 
rénergique  résistance  qu*il  opposerait  sur  tous  les  points  de  sa  masse,  sinon 
dans  son  ensemble,  avant  4e  se  laisser  absorber  par  d'autres. 

D'ailleurs,  comme  chez  tous  les  peuples  rustiques  et  laborieux,  il  y  a  chez 
les  Suisses,  au  miUeu4le  leur  rudesse  feiugiieuse,  un  pnncipe  de  eonsevfa- 
tion  et  de  retenue  sensée,  un  iastinet  pratique  et  n^déralear  qmlii  a  Sett- 
jours»  jusqu'ici»  rapproebés  et  sauvés  daâe  leuis  phis|;raDèM  diviaieM. 
Cest  là  leur  bon  génie.  11  fient  alors,  cemne  îadis  TeNiile  Kicolas  et  Ftw 
à  la  dièle  de  3tans,  et  ramène  jusqu'aux  fkit  égMrés.  Comme  avec  l#  usai 
pur  et  fsais  des  glaciers,  il  souffle  du  liaiit  de  la  fiNNitagBe  wLesprit  d*«pit- 
sèment  qui  finit  par  étie  écouté.  Il  oeosetlle  la  teléreace; il jiÉn^ leoMe^ 
«aunisme  seuleownt  parmi  les  irevpeeux  de  Talpage;  il  avertit  ks  coiMarv»- 
teurs  d*ètre  moins  âpres  et  moîos  entêtés;  il  «eprache  a«x  radicauE  le  Malé- 
«ialisme  ou  renfuitillage  qui  prend  lovle  espèce  de  liheiiés  pe«r  la  liberté, 
et  la  brutatilé  négative  pour  le  progrès  positIL  ▲  la  dermàn  diète,  «n  Ta 
même  entendu,  élevant  sa  voix  émue  devant  les  tribunal  firéadsnntes et 
Rêvant  Tiaunobile  asseiBblée,  oeoîurer  Liicenie,  aunondela  patrie,  ée  oe 
pas  appeler  inrec  les  jésuites  la  disoeede»  et  peut-être lagaerreéipedaaeaié- 
dération. 

.  Pour  bien  comprendre  toute  la  portée  de  cet  Qiertisteaiciity  il  tant  se  np- 
peler  quelle  est  la  situation  iBtérieure  de  la  Suisse.  Sous  l'action  unlJBwne 
4e  Fesprit  national  existent  autimt  d'eipiiu  particalien  Mépendaas  et 
égaux  qu'il  y  a  de  petites  répi^tiquss  dans  la  répubbque  eemmuDe.  LTéqn»^ 
Ubre  est  nécessaire  à  cette  oombiaaisoa  d!intérêts  opposés  :  c'est  ime  des 
conditions  fondamentales  de  la  paix,  de  la  prospérité  et  4e  la  dmée  de  cet 
ordre  de  choses.  Il  faut  que  les  protestans  et  les  catiioHques,  lesconserra- 
teurs  et  les  radicaux,  la  race  allemande  et  la  race  firançaise  ou  ttaliesBe, 
chacune  avec  sa  langue,  les  intérêts  industriels  et. les  intérêts  agrioeles,  la 
démocratie  pure  ou  représentative,  et  les  teedmees  artfltoeratiquea;  il  tet, 
dis-Je,  que  tous  ces  élémens  soient  en  présence  pour  se  contenir  rérip»- 
quementet  former  un  organisme  politique  sain  et  vigoureux.  Ilalheoreusn' 
ment,  si ,  au  seia  d'une  de  ces  oppositions,  l'un  des  extrêmes  prononcés, 
mais  n^atifs,  devient,  par  suite  d'une  ciroonstanee  ou  d'une  tramiérmaliBB 
quelconque»  l'enoemi  déclaré,  agressif  et  actif  de  rextrême  opposé,  vous 
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anbsHliMt  la  gMrre  à  la  babnea  ét9  forées.  Les  eontrâdletions  sont  bonnes 
krsqu'i^es  empéefarent  la  volonté  soQTeraine  d'une  république  de  se  jeter 
en  detion  d^eUennÀiie  da  c6té  qu'affectionne  un  certain  nombre  de  ses 
nmnbres,  eUes  sont  la  sauve-garde  de  l'ordre  et  du  bien  public;  mais  que 
l*M(t99oirf8me  devienne  de  la  haine,  et  soudain  les  tendances  changées  en 
passions,  la  pnidenee  devenue  défiance,  Tesprit  de  parti  aveugle  et  sourd , 
BMttront  le  feu  aux  quatre  coins  de  la  république.  Cela  n'est  pas  si  dange- 
reia,  au  fond,  que  dans  une  monarchie  la  subversion  des  principes  de  bié- 
rardiie  et  de  soumission;  mais  il  en  résulte  de  grands  malheurs,  une  longue 
perturbation  dans  la  prospérité  et  dans  Fesprit  public.  L'histoire  suisse  elle- 
même  est  là  pour  le  dire. 

Or,  maintenant,  la  Suisse  semble  toucher  à  tme  de  ces  crises  qui ,  sans 
eompromettre  son  existence,  renversent  le  bonheur  intérieur  de  la  nation 
la  plus  heureuse  qui  fin  jamais.  Le  brandon  dhme  guerre  religieuse  est 
^té  par  des  mains  trop  hardies  et  trop  hnprudentes  pour  que  Tétincellene 
risque  pas  de  tomber  quelque  part;  et  partout  die  trouvera  de  quoi  alhimer 
un  incendie  qui  courra  comme  un  éclair  d*un  bout  de  la  Suisse  à  Tautre. 

On  doit  assigner  deux  dates  importantes ,  deux  causes  essentielles  à  cet 
état  de  trouble  qui  peut  finir,  d*un  jour  à  Fautre ,  par  une  explosion.  En 
fS4f ,  le  gouvernement  d'Argovie,  mi-partie  protestant  et  catholique,  mais 
d'une  couleur  libérale  un  peu  crue,  eut  à  se  plaindre  d'un  certam  nombre 
dt  rkbes  couvens  placés  sur  son  territoire,  et  qui ,  dit-il ,  étaient  des  foyers 
pernunens  de  conspirations  et  d'intrigues.  A  la  suite  d'une  levée  de  bou- 
cliers du  parti  catholique,  il  prit  sur  lui  de  faire  évacuer  tous  ces  couvens  ^ 
de  renvoyer  ehéas  eux  les  religieux  et  de  confisquer  les  propriétés  de  leurs 
Maisons  au  profit  des  communes  du  pays  et  de  l'état.  Ces  actes,  comme  on 
peut  le  eronre,  nrritèrent  extrêmement  tout  le  parti  ultramontam  agissant , 
dont,  il  fout  le  dire,  cela  déjouait  quelques  mesures;  ils  inquiétèrent  aussi , 
et  à  juste  titre,  la  masse  des  populations  catholiques,  et  cette  menace  latente 
ievint  un  instrument  pour  les  desseins  remuans  des  meneurs  qu'avait  vouhi 
détruire  le  gouvernement  d'Argovie. 

Dans  cette  affoht)  des  couvens,  qui  occupa  la  Suisse  et  ses  diètes  pendant 
pittsîeurs  aimées,  les  cantons  catholiques  ne  fiirent  point  tous  pour  la  réin- 
tégration des  religieux  dans  leurs  cloîtres  et  dans  leurs  biens ,  ni  tous  les 
protestans  pour  le  maintien  de  la  mesure  prise  par  le  canton  d'Argovie  dans 
Fezercice  de  sa  souveraineté.  Les  deux  camps  se  formèrent  plutôt  d'après 
des  sympatiiies  politiques,  qui  rangèrent  Neufohatel,  protestant  et  prussien, 
aous  les  drapeaux  ultramontams ,  Tessin ,  Italien  et  catholique ,  Soleure 
même,  parmi  les  défenseurs  d'Argovie.  Cette  difficulté  presque  insoluble 
ait  enfin  tranchée  par  une  espèce  de  compromis,  au  moyen  duquel  les  cou- 
vens de  femmes  furent  fétablis,  concession  qu'arradièrent  à  grand'peine  aux 
deux  partis  les  cantons  modérés  et  médiateurs. 

'  Cette  crise  surmontée,  la  Suisse  respira.  On  crut  être  rentré  dans  la  tran- 
^lîté  passée.  On  oubliait  que,  s'il  est  une  puissance  sur  la  terre  qui  ne 
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pardonne  pas  à  ceux  qui  Font  vaincue,  c'est  celle  dont  le  royaume  ne  devrait 
pas  être  de  ce  monde.  Loin  d'avoir  pris  leur  parti ,  les  catholiques  se  mon- 
trèrent plus  hostiles  et  plus  envahissans.  Ils  Grent  une  révolution  en  Valais, 
toujours  avec  cette  même  audace  qui  se  sert  occultement  des  avantages  que 
procurent  des  positions  légales  :  le  vorort  ou  directoire  lucemois  et  le  con- 
seil d'état  valaîsan  conduisirent  les  masses  par  des  agens  non  avoués,  mais 
hardiment  soutenus  et  disposant  de  tout.  Enfin,  et  c'est  leur  suprême  ou- 
vrage, ils  ont  ouvert  tout  récemment  pour  la  Suisse  une  ère  de  discorde  et 
peut-être  de  combats  par  Pintroduction  ofGcielle  des  jésuites  à  Luceme. 

Luceme  n'est  pas  simplement,  comme  le  Valais,  une  vingtrdeuxième  partie 
de  la  confédération  qui  peut  à  son  gré  se  jeter,  les  yeux  fermés,  dans  les  bras 
de  la  redoutable  congrégation  sans  en  faire  subir  les  conséquences  directes 
à  personne.  Luceme  est  un  des  trois  cantons  directeurs.  A  son  tour,  savoir 
tous  les  six  ans,  pendant  deux  ans,  son  conseil  d'état  devient  le  pouvoir  exé- 
cutif de  la  confédération  durant  l'intervalle  qui  sépare  les  diètes,  c'est-à-dire 
dix  mois  par  an,  et  ces  diètes,  il  les  préside,  il  les  convoque  même  à  l'extraor- 
dinaire, s'il  le  juge  à  propos.  Les  jésuites  à  Luceme,  appelés  avec  un  abandon 
aveugle  par  le  gouvernement,  ont  donc  un  œil  ouvert  dans  les  conseils  de  la 
Suisse,  une  main  dans  sa  politique,  une  position  presque  officielle  dont  ils 
sauront  bien  se  servir  pour  pénétrer  partout  où  ils  le  pourront  et  attaquer  le 
reste.  Il  en  sera  de  Luceme  comme  de  Fribourg,  où  les  jésuites  sont  depuis 
la  restauration  :  pour  avoir  voulu  se  donner  des  aides,  on  se  sera  donné  des 
maîtres,  et  on  verrait  les  jésuites,  maîtres  dans  un  vorort ^  directeurs  oc- 
cultes de  la  Suisse  libre  et  en  majorité  protestante;  quéï\$  dérision!  Ce  ré- 
sultat, le  pays  tout  entier  le  pressent  et  le  craint.  Le  Valais,  Fribourg,  les 
cantons  primitifs,  fervens  et  crédules  catlioliques ,  disent  seuls  que  c'est 
une  chimère.  Si  quelque  chose  pouvait  convaincre,  sur  ce  point,  l'incrédulité 
la  plus  obstinée,  ce  sont  justement  les  discours  par  lesquels  les  anciens  élèves 
des  jésuites  se  défendent  de  leur  être  inféodés  à  jamais.  C'est  absolument 
comme ,  dans  les  Femmes  savantes,  le  bonhomme  Chrysale  soutenant  qu'il 
est  mattre  chez  lui,  et  faisant  la  grosse  voix  de  peur  qu'on  en  doute. 

Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  si,  à  commencer  par  les  hommes  politiques, 
toute  la  nation  suisse,  à  une  Immense  majorité,  s'émeut  à  cette  manifesta- 
tion dangereuse  de  la  souveraineté  cantonale  de  Luceme,  ou  plutôt  du  gou- 
vernement lucernois,  car,  quoique  le  peuple  ait  voté  sur  cette  question,  la 
précaution  qu'on  avait  prise  de  compter  les  absens  comme  acceptant  les  jé- 
suites garantissait  presque  leur  admission,  et  pourtant  cette  mesure  a  ren- 
contré un  nombre  imposant  de  votes  contraires.  Luceme  est  dans  le  droit 
légal,  ou  ne  le  peut  nier.  D'autre  part,  le  peuple  suisse  se  sent  menacé,  par 
l'usage  fait  de  ce  droit,  dans  ses  intérêts  les  plus  chers  et  les  plus  précieux. 
Cette  situation  est  si  vive,  que  maintenant  ce  sont  les  populations  qui  s'en 
sont  pour  ainsi  dire  emparées;  elles  ont,  dans  les  deux  partis,  débordé  quel- 
que peu  leurs  chefs;  bien  que  soumises  encore,  elles  sont  agitées,  frémis- 
santes, elles  se  préparent^  s'inquiètent,  et  finiront  peut-être  par  créer  le  cùù' 
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Ait.  si,  à  force  de  sagesse  et  de  modération,  on  ne  réussit  pas  à  les  calmer 
ayant  qu'un  nouvel  incident,  une  bagatelle  peut-être,  les  mette  aux  prises. 

Tous  ces  antagonistes  irrités  sont  Toisins.  Fribourg,  jésuitisé  jusqn^ànx 
06  depuis  que  ses  enâins  sont  élerés  au  séminaire,  Fribourg  sépare  Berne 
du  canton  de  Vaud  :  Berne,  dont  le  gouvernement  révolutionnaire  et  libéral 
peut  à  peine  contenir  derrière  lui  ses  impétueux  paysans;  le  canton  de  Vaud, 
fort  protestant  aussi,  quoique  tolérant,  fort  éclairé  sur  les  périls  prochains, 
mais  non  moins  remué ,  et  peu  disposé  à  voir  Locenie  inUt)duire  un  pareil 
ennemi  dans  le  coeur  de  la  vie  suisse.  A  ses  côtés,  le  Valais  fanatique,  tout 
enrégimenté  et  prêt  pour  un  coup  de  main  populaire,  tout  fier  encore  de  sa 
victoire  du  Trient,  menace,  au  premier  bruit,  de  franchir  la  frontière  vaudoise, 
et  là,  de  faire  payer  cher  au  district  limitrophe  l'aide  et  Thospitalité  accordée 
à  ses  vaincus.  Au  centre,  Luceme,  séparé  par  son  lac  des  petits  cantons  ses 
amis,  est  entouré  par  Berne  et  Argovie,  c'est-à-dire  par  les  plus  énergiques 
ennemis  des  jésuites.  Bâie- Ville  avec  Bâie-Campagne,  les  deux  Appenzell, 
Genève,  Saint*Gall,  Zurich  même  et  le  canton  des  Grisons,  qui  votera  comme 
ce  dernier  en  diète,  n'ont  pas  l'adversaire  en  dehors  de  la  frontière,  mais 
en  dedans.  Enfin,  dans  les  cantons  qui  ont  le  plus  d'unité,  je  ne  mentionne 
pas  des  complications  assez  redoutables  pour  le  cas  où  de  grands  chocs  vien- 
draient  ébranler  la  majorité  ou  l'opinion  dominante.  Qu'on  imagine,  si  on 
le  peut,  une  situation  plus  laboi^ieusement  compliquée,  plus  périlleuse!  mais 
aussi  qu'on  se  souvienne  que  la  Suisse  ne  s'y  trouve  pas  pour  la  première 
fois.  Le  corps  le  plus  vigoureusement  constitué  a  ses  accidens  et  ses  mala- 
dies; toute  la  question  pour  lui  est  d'éviter  un  médecin  assez  maladroit  pour 
tuer  le  malade  pendant  la  crise. 

La  situation  morale  et  générale  commence  à  se  traduire  en  faits.  Lorsque 
le  gouvernement  lucemois  eut  constaté,  par  le  vote  du  peuple,  son  droit 
d'appeler  les  révérends  pères,  il  y  eut  de  l'émotion  et  du  trouble  dans  lo 
pays.  Le  respectable  curé  de  la  ville,  homme  influent  par  sa  piété  et  par  ses 
lumières,  fit  alors  accepter  sa  démission  de  membre  du  conseil  de  l'instruc- 
tion publique,  qu'il  avait  déjà  précédemment  offerte.  Quelques  autres  symp- 
tômes moins  pacifiques  pouvaient  faire  présager  de  la  résistance;  le  gouver- 
nement prit  des  demi-mesures,  et  Tinsurrection  éclata.  Assez  mal  combinée, 
manquant  de  force  et  d'ensemble,  elle  réussit  pourtant  à  intimider  grave- 
ment le  conseil  d'état,  qui  fut  sur  le  point  d'abdiquer,  tant  il  était  peu  sûr  de 
sa  position;  mais,  celle  des  insurgés  étant  encore  plus  mauvaise,  leurs  bandes, 
à  peine  organisées,  furent  battues  à  une  rencontre,  et  ensuite  dispersées, 
poursuivies,  prises  ou  chassées. 

Alors,  tout  de  bon,  Luceme  se  mit  en  état  de  ville  assiégée  par  la  révolte  : 
elle  dépêcha  partout  pour  avoir  du  secours,  tint  des  conseils  militaires  avec 
Schwitz,  Uri  et  Unterwalden,  fit  mettre  leurs  bataillons  sur  pied  pour  sa 
défense,  et,  de  son  côté,  déploya  toutes  les  forces  armées  dont  elle  pouvait 
disposer  pour  sa  garde.  Comme,  il  est  d'usage  en  cas  pareils,  on  emprisonna 
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une  foule  ie  persoMias  de  tous  les  rangs.  Beauooup  des  plus  eoa|iitHiHB  ie 
sauvèrent,  et  sont  eicore  réfugiés  dans  les  cantons  de  Berne  et  d'Afgmit, 

Sur  ces  entrefaites,  fort  beureusenent,  le  seeptre  direelerial  passa  de 
JLucerae  à  Zurich.  11  aurait  été  déplonèle  qn'un  vcrori  se  trawrit  eoBposé 
aux  paniques  continuelles  qui  se  sucoèdeot  à  Lucerne.  Toutes  les  samaines, 
an  moins  une  fois,  la  générale  bal,  les  signaox  et  les  exprès  volent  de  tooi 
côtés  pour  chercher  des  lenforts,  des  nouvellea  de  détresse  et  de  bstaile 
arrivent  par  les  courriers  jusqu'aux  bords  du  Léman;  puis,  le  lendemain, 
quelquefois  le  soir  même,  on  découvre  qu^en  a  donné  dans  on  panneau 
d*aiarme  tendu  par  des  libéraux  de  bonne  humeur.  U  aembleraît  qu'une  foiv 
averti,  on  ne  dût  plœ  se  laisser  ptcndre;  mais  voici  déjà  la  troisième  iderte 
sérieuse,  et  rien  n'annonce  que  ces  panîqsîes  doivent  enftn  cesser.  An  con- 
traire, il  paraît  que  le  parti  qui  veut  abselnment  renverser  les  jésuites  è 
Lucerne  par  tous  les  mojensj  possibles  se  flatte  de  fatiguer,  à  force  de 
fausses  frayeurs,  la  vigilance  de  leurs  amîs,  pour  attaquer  entn  à  rimpiVi* 
viste  avec  plus  de  chanees.  Ce  parti,  qui  s'est  organisé  dans  quelques  can» 
tons  protestaos  et  mixtes  par  des  aasemblées  populaires,  «'est  jsnrégimenté 
en  corps*francs  en  dehors  des  geuvernemeas.  Ce«x«-eî  négedeût  jet  tempo^ 
nsent  de  leur  mieux,  soit  entre  eux,  soh  avec  leurs  administrés  renuans. 

Au  milieu  de  tout  ce  bruit  belliqueux,  on  conçoit  que  la  diplomatie  n'ait 
pas  beau  jeu  et  ne  parvienne  guère  à  salaire  entendre.  Cependant  die  agit, 
«Ile  s'efforce  de  pourvoir  apx  éventuaKtéi  que  chaque  jour  modiie;  elle  att^id 
avec  impatience  les  débats  prochains  d'une  diète  convoquée  extraordinaire* 
ment  par  le  gouvemeesent  de  Zurich,  dièle  qui  aura  probablement  pour 
effet  de  rompre  Tespèce  de  trêve  qui  conserve  encore  la  paix.  A  peine  revêtu 
des  pouvoirs  de  vorort,  Zurid»  a  envojré  Mie  députation  à  Luosme  pour 
conjurer  cet  état  de  renoncer  à  sa  fatale  résolution,  ou  du  moins  de  la  sus* 
pendre.  La  réponse  a  été  la  demande  d'un  délai  peur  as  décider,  délai  qute 
soupçonnait  Lucerne  de  vouloir  prolonger  jusqu'à  ce  que  rétablissenieùt  des 
jésuites  fût  un  fait  con^mmé.  Le  gottveraement  de  Zurich  a  dû  ae  résoudre 
à  convoquer  la  diète,  et,  le  %\  janvier,  il  a  adressé  une  circulaire  à  tous  les 
cantons,  les  priaat  d'inviter  leurs  députés  à  se  réunir  en  diète  extraordinaire 
à  Zurich,  le  24  février  proebatn. 

£n  réalité,  les  jésuites  ne  doivent  entrer  qu'en  autonme,  slls  entrent,  et 
Laceme,  forcément  déterminé  à  suivre  la  voie  oi  il  s'est  si  imprudemment 
engagé,  serait  bien  aise  qn'on  l'en  tirât  an^nement  qoe  par  b  violenee,  et 
son  honneur  restant  sauf.  H  eaten  outre  étouffé  sous  le  procès  mansire 
qu'il  fait  aux  insurgés  et  à  leurs  partisans,  et  sens  les  dépenses  eneeaslvei 
que  nécessite  son  ét^  continuel  de  défense.  Pour  suffire  à  tout  ceb,  il  a 
pris  une  mesure  des  plus  iniques,  et  qm  a  déjà  soulevé  des  rériamatiens  dasis 
plusieurs  cantons  :  les  Mens  des  insurgés  ont  été  conisqués  sanségard,  assuré 
tK>n,  aux  dettes  contractées  auparavant,  en  sorte  que  lesnégadans  en  afiaires 
avec  ces  Lneernois  compromis  risquent  de  pctdre  leur  titre  aniérieur.  Les 
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BtAoit  éBÊOÊmàÊtiL  à  kur  gwtfweewwii  de  répnrer  le  tort  qui  leur  est  fait 
pir  use  sanie  des  Weiis  de  eorporations^  lueernoises  situées  sur  le  terrain 
bamoii.  La^anleo  4a  Yaoë  n'a  pas  la  même  ressource,  et  son  conseil  d'état 
a  foçn  d^  éê  Booibreoses  plaivies,  Luceme  étant  un  déboodié  pour  ce 
pays  vinicole. 

Po«aaé  pèr  liinpéluotfté  de  ses  popdatieM,  Berne  a  député  aussi  au 
diiCfllaite  desi  ooaseiltera  d*ét«t,  chargéiB  de  fe  sonder  svr  le  projet  d'une 
iigve  loroiéa  avant  la  diète,  alla  de  s'y  assurer  une  majorité  pour  Texpulsioir 
des  jésoitea  hon  de  4a  confédération.  Bemre,  à  qui  son  étendue,  son  carac-^ 
lèro  et  aa  poskîoa  donnent  nn  poids  immense,  est  maintenant- à  la  tête  du 
farci  déaMeratique  en  Suisse;  mois,  à  ce  taraH  essentiel  qui  hri  ^onne,  dans 
le  débal  aotoel,  une  importance  que  peut  à  peine  oontrehalanoer  la  place  de 
vmyni  œoupée  par  Zllricl^  Berne  joint  cette  vieille  liebitude  d^aetirité  po^ 
litâque,  ee  vonloîr  à  la  fois  habile  et  entêté  qaî  a  tant  contribué  à  sa  renom- 
mée, et  de  pins  Berne  a  de  Targent. 

La  réponse  de  Lueeme  au  directoire,  à  peine  connue  (réponse  d'abord 
éMflive,  à  pDétent  trèi  nette),  Berne  a  done  pris  TinitlaVlve  des  résolutions 
•lUffîeuaeflL  Saa  gouvernement  a  délégué  publiquement  deux  de  ses  membres 
dana  tea»  Ica  cantons,  en  commençant  par  Zurich,  pour  conférer  sur  les  me^ 
aaaet  à  prendre.  Dâihérer  ainsi ,  c'est  agir  déjà.  Mais  Berne  a  fart  davan- 
tage :  il  a  an  à  In  fais  ne  point  s'assimiler  les  eorps-franes,  ne  pas  les  dédai» 
gner,  et  se  ménagor  quelque  possibilité  de  les  contenir;  vts-à-^risdes  autres 
cantons  8urtoiit4  ces  corps  ont  été  pour  la  politique  de  Berne,  qui  pouvait  les 
Uober  ou  les  retenir,  un  puissant  moyen  de  persuasion.  Quelle  que  soit  Topi- 
nion  de  i^usieurs  ée  ses  memhres,  le  gouv^measent  bernois  décline  haute- 
ment tout  appui  donné  au  radicalisme  et  le  signale  comme  un  des  ennemis  do 
la  Suisse;  mais  il  a  jugé  liabilenwnC  qu'il  valait  raieuK,  le  fait  existant ,  avoir 
les  fougnenses  sociétés  populaires  sous  la  main  que  hors  de  la  main.  Toute- 
fois, le  danger  d'avoir  de  tels  auxiliaires  devient  de  plus  en  plus  frappant, 
mémo  pour  Berne.  iamais,d'ailteurs,  opinion  plus  prononcée  n'a  été  implantée 
dans  les  masses  que  celle  de  l'expulsion  dea  jésuites,  et,  à  Berne  surtout,  si 
le  gouvernement  voviait  la  braver,  il  serait  renversé  sans  coup  férir.  Du 
mate,  il  n'a  nnUe  envie  de  se  faire  martyr  pour  une  telle  cause;  mais  toute 
l'adresse  et  mémo  tonte  l'audaee  possibles  suffiront-^Hes  pour  trouver  une 
Isiuo? 

.  iuaqu'ioi,  les  tentatives  de  Bc«ne  n'ont  pas  amené  beaucoup  d^unité  dans 
les  avis.  Le  peuple  seul,  partout  oà 41  est  protestant,  est  décidé  et  unanime; 
eantn  les  Jésustea;  il  'veut  les  chasser  par  tous  les  moyens,  légaux  ou  illé- 
gaux^ ooHMne  les  csntons  dn  eentre ,  avec  Fribourg  et  le  Valais  sont  décidés 
à  les  défendre.  Quel  que  soit  cependant  le  résultat  poaitif  ou  prochain  de* 
eene  lotie  religieuso,  son  inAuenee  poMquo  et  sociale  n'en  est  pas  moins 
d^à  très  OMirquée  :  non-seulement  i^  porto  sur  le  point  le  plus  délicat  de 
la  question  fédérale,  maieeHe  tend  de  phia  en  plus  à  changer  la  démocretie 
repréaentacitn  endémoeratio  pure;  oilosoeontnmeie  peuple  à  intervenir,  è 
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côté  des  gouTernemens,  dans  les  questions  importantes;  elle  va  même  jus- 
qu'à faire  craindre  des  révolutions  cantonales  là  où  le  pouvoir  exécutif  use 
de  son  initiative  dans  un  autre  sens  que  celui  des  masses.  Deux  indices  graves 
et  tout  récens  confirment  ce  qui  avait  été  préjugé  à  cet  égard  sur  ledévek>p« 
pement  rapide  et  irrésistible  des  volontés  populaires. 

Le  conseil  d*état  zuricois  avait  répondu  catégoriquement  et  négativement 
aux  propositions  de  Berner  qui  demandait  qu'on  votât  en  diète  Fexpulsion 
formelle  des  jésuites;  mais  tout  porté  vers  la  modération  et  pour  la  légalité 
quMl  se  montrât  dans  cette  réponse,  le  vorart  n'était  pas  moins  très  déooa 
ragé,  peu  sûr  de  ses  volontés  à  venir  :  il  sentait  derrière  lui  un  peuple  trèa 
calme  encore,  mais  aussi  très  décidé  dans  les  sentimens  qui  le  menèrent  à  la 
bataille  de  Cappel.  Déjà  même  rinfluence  de  cette  question  confestUmn^U^ 
la  défiance  qu'elle  jette  sur  les  intentions  des  conservateurs ,  s'étaient  for- 
tement marquées  dans  les  élections.  Cependant,  comme  les  deux  partis  dans 
le  canton  de  Zurich  sont  très  bien  enrégimentés,  disciplinés,  à  peu  près 
également  puissans  (  et  même,  avant  Taftaire  des  jésuites,  le  parti  conserva- 
teur l'emportait  décidément  depuis  quelques  années  déjà),  celui  des  deux 
qui  pressentait  sa  défaite  ne  voulut  rien  négliger;  avec  beaucoup  d'ensemble 
et  de  sagesse,  il  organisa  aussi  des  adhésions  à  sa  politique  et  des  pétiti<Ni&, 
des  manifestations  populaires  enfin,  dans  la  plus  favorable  acception  du 
mot.  Ce  fut  ainsi  qu'il  se  présenta  au  grand  conseil ,  bien  appuyé ,  avec  de 
bons  orateurs  et  de  bonnes  raisons,  mais  pour  y  être  vaincu  à  la  majorité  de 
8  voix.  Zurich  votera  donc  comme  Berne  en  diète,  en  dépit  de  ses  hommes 
les  plus  marquans.  Rien  au  monde  n'est  capable  dé  dépopulariser  les  con- 
servateurs comme  de  vouloir  conserver  les  jésuites  :  ils  ont  beau  avoûr  d'ex- 
cellentes raisons  d'indépendance  cantonale  à  alléguer;  l'instinct  des  mass^ 
est  trop  impétueusement  averti.  En  ce  moment,  les  libéraux  de  Zurich  sont 
très  opposés  aux  volontaires  d'Argovie  et  marcheraient  plutôt  contre  eux 
qu'avec  eux;  mais  s'il  n'y  ailit  aucun  espoir  de  faire  résoudre  la  question 
par  la  diète,  on  ne  retiendrait  pas  plus  les  Zuricois  que  les  Argoviens  et  les 
Bernois.  Quant  aux  moyens  d'exécution  proposés  par  Berne,  ils  sont  du  res- 
sort de  la  prochaine  diète  extraordinaire.  Nous  dirons  seulement,  en  passant, 
que,  dans  la  pensée  de  Berne,  ces  moyens  seraient  très  lents  et  de  nature  à 
laisser  tout  le  temps  nécessaire  aux  retours  et  à  Tobéissance. 

Il  est  un  second  exemple,  plus  frappant  encore  peut-être,  de  l'influenee 
prépondérante  qu'a  prise  à  l'instant  cette  question  sur  l'esprit  populaire  : 
c'est  ce  qui  se  passe,  à  l'heure  qu'il  est,  dans  le  canton  de  Vaud. 

Modéré,  paisible  et  tolérant,  le  plus  un  de  tous  les  cantons  et  preiqae 
aussi  centralisé  que  la  France,  le  canton  de  Vaud  offre,  pour  râsi  dire,  un 
modèle  de  république  et  à  la  démocratie  suisse  son  meilleur  «rgument.  U 
avait  acquis  beaucoup  d'influence  dai»  la  confédération  par  cet  état  de  choses 
envié  de  tous,  aussi  bien  que  par  son  attitude  à  la  fois  droite  et  conciliatrice; 
il  passait  surtout  pour  donner  peu  de  prise  à  l'agitation,  même  dans  la  ques- 
tion des  jésuites.  Là  aussi  cependant,  le  ocniseil  d'état,  très  libéral  d'ail- 
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leurs,  s'étant  prononcé  pour  la  légalité,  pour  la  politique  ordinaire  du  pays, 
c^est-à-dire  pour  le  respect  dû  aux  droits  cantonaux  de  Luoeme,  pour  le  main- 
tien de  réquilibre  fédéral  et  contre  les  éventualités  probables  d'une  guerre 
civile  et  religieuse,  le  peuple  s'est  ému.  Des  espèces  de  meetings  ont  ras- 
semblé des  milliers  de  personnes  sur  plusieurs  points  du  territoire;  de  nom« 
breuses  pétitions  contre  les  jésuites  se  couvrent  de  signatures,  qui,  assure- 
t-on,  dépassent  déjà  le  chiffre  de  viugt  mille;  enfin,  Tattitude  des  populations 
est  telle  qu'on  ne  doute  pas,  quelles  que  soient  les  raisons  alléguées  pour 
Ten  empêcher,  que  le  grand  conseil  n*adopte  un  préavis  tout  opposé  à  celui 
du  conseil  d*état  :  les  instructions  du  canton  de  Yaud  pour  la  diète,  comme 
celles  de  Zurich ,  se  rapprocheraient  alors  plus  ou  moins  du  vote  de  Berne, 
et  demanderaient  Texpulsion  des  jésuites.  Si  le  grand  conseil  vaudois  trom- 
pitt  Tattente  du  peuple,  celui-ci»  dit-on,  plutôt  que  de  renoncer  à  sa  haine 
éts  jésuites  et  à  ses  projets  pour  s'en  débarrasser  à  tout  prix,  ne  reculerait 
pts  devant  Tidée  de  faire  une  révolution  pour  renverser  son  gouvernement, 
sans  avoir  d'ailleors  contre  lui  aucun  autre  grief  sérieux. 

De  ce  grand  ébranlement,  de  ce  réveil  des  instincts  populaires,  il  sortira 
donc  vraisemblablement  ou  une  réaction  plus  générale  et  plus  forte  que  celle 
opérée  déjà  dans  une  partie  des  cantons,  ou  un  développement  radical  plus 
ou  moins  masqué,  mais  réel,  de  la  démocratie  un  peu  théorique  établie  en 
1830.  Si  les  hommes  et  les  systèmes  de  cette  époque  n*ont  pas  toujours  été 
aussi  pratiques  qu'il  le  faut  pour  gouverner  un  peuple  libre  et  se  faire  accepter 
de  lui,  ce  n'est  pas  le  moment  de  le  leur  reprocher.  Les  radicaux,  qui  ne 
sont  pas  non  plus  le  peuple,  cherchent  à  s'en  emparer,  et  y  mettent  moins  de 
façons  que  leurs  adversaires  (lesquels  n'y  ont  peut-être  pas  assez  songé);  ils 
seraient  des  maîtres  bien  autrement  despotes;  le  bon  sens  démocratique  ne 
les  supporterait  pas  long-temps.  Mais,  forcé  dans  ce  moment  de  défendre  une 
cause  impopulaire  r  le  libéralisme  vrai  n'a  pas  beau  jeu. 

Toutefois,  de  ce  qu'une  forme  plus  explicite  et  plus  vive  est  donnée  à  l'es- 
prit républicain,  il  ne  faudrait  pas  se  hâter  de  conclure  que  l'avenir  est  perdu 
pour  la  liberté  éclairée,  et  qu'il  est  conquis  au  radicalisme.  Le  radicalisme 
s'empare  à  certains  momens  du  peuple,  mais  encore  une  fois  il  n'est  pas  le 
peuple.  Celui'Ci  peut  exercer  sa  souveraineté  sans  appartenir  le  moins  du 
monde  à  l'opinion  brutale  et  niveleuse  qui  s'en  sert  à  certains  momens,  mais 
qui  n'y  parvient  pourtant  qu'en  lui  obéissant,  qu'en  s'associantàses  instincts 
et  en  portant  son  drapeau.  On  peut  donc,  avec  vérité,  faire  une  distincticm 
importante  entre  ce  qui  est  et  ce  qui  parait  :  si  les  tendances  radicales  ont 
l'air  de  l'emporter  sur  les  gouvernemens,  c'est  parce  qu'elles  ont  su  habile- 
ment saisir  la  passion  du  jour,  et  qu'elles  la  servent  avec  docilité;  ce  n'est 
DuUement  qu'elles  soient  adoptées  en  réalité  par  les  masses. 

Sur  cette  ligne  délicate  et  dangereuse  où  la  Suisse  doit  chercher  son  sa- 
lut et  le  repos  de  son  avenir  entre  les  jésuites  d'un  côté  et  les  radicaux 
de  l'autre,  on  peut  dire  que,  s*il  reste  une  sauvegarde  au  sang-froid  dont 
elle  a  besoin,  c'est  la  sagesse  des  autres  nations.  Une  intervention  quelcon- 
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que  déMierait  pevI-éCre  gan  de  cause  aux  principes  les  ph»  subversifs^ 
Lladépendance' suisse  est  ombrageuse,  et  la  colère  patriotique  des  honnêtes 
gem  facîlHeraH  raocomplissement  des  desseins  de  la  violence  radicale.  La 
seule  démarehe  véritaUement  efficace  qui  se  puisse  tenter  par  les  puis- 
UÊÊtes  amies  ée  fa  confédération  est  celle  qui  engagerait  le  pape  à  défendre 
a«K  Jésuites  d'entrer  à  Luceme.  On  dit  qu*elle  a  été  faite.  Cela  serait  fort  à 
soiilKiiter  et  pour  la  Suisse,  et  pour  Lticeme,  et  pour  les  jésuites  eux-mêmes, 
ctr  ils  oommencent  avec  raison  h  trembler  è  Pribourg. 

n  y  a  quelques  années,  les  Suisses  ne  s'inquiétaient  guère  des  jésuites; 
iki  en  parlaient  à  peine,  et  on  les  eût  fort  étonnés  en  leur  disant  que  cette 
question  pouvait  les  regarder  un  jour.  Qui  eût  prévu  qu'après  deux  ans  tout 
serait  tempête  dans  un  ciel  si  calme,  et  pour  cela  ?  Mais  la  vie  suisse  est  si 
fortement  organisée,  qu'eNe  soutiendra,  nousn*en  doutons  point,  ce  terrible 
aeaès  de  Oèvre,  et,  dût  le  sang  couler,  ce  qu'à  Dieu  ne  plaise!  la  confédé- 
ratloB  heifétiqae  reprendra  bientôt,  avec  sa  tranquilHté,  la  place  morale- 
ment élevée  que  lui  assignent  son  développement  intellectuel  et  social ,  ses 
oKeurs  pures  et  modestes,  ainsi  que  ses  vertus  intimes  et  patriotiques. 


Vartide  que  nous  avons  récemosent  pvMié  sur  la  Reiutisêanee  dm  Ko/* 
tairianisme  a  produit  dans  la  presse,  dans  les  écoles  et  dans  les  bMitea  pw* 
ties  du  monde  politique  et  littéraire,  une  impression  qui  n*est  point  encore 
effacée.  Cette  émotion  générale  excitée  par  un  acte  de  courage  et  de  vi- 
gueur, les  cris  des  blessés,  la  fureur  de  leurs  amis,  Tabseoce  complète  de 
toute  réplique  sérieuse,  la  substitution  désespérée  des  outrages  aux  bonnes 
raisons,  tout  prouve  que  l'auteur  de  l'article  avait  visé  juste,  et  que  le  coup 
a  porté.  Un  seul  incident  est  r^nrettable  dans  cette  lutte  décisive,  c'est  qu'un 
écrivain  dont  les  opinions  avaient  été  discutées  avec  gravité  et  combattues 
avee  mesure  ait  entrepris,  sens  l'inspiration  d'une  oolère  portée  jnsqo'à 
l'oubli  de  sa  dignité,  d  imprinier  à  un  sérieux  et  loyal  débat  le  trisie  ctrae* 
tère  d'une  discussion  personneUe,  et  qu'il  ait  jeté  dans  la  presse  démooia» 
tique  une  lettre  qui  a  affligé  ses  meilleurs  amis,  et  dont  les  journaux  kf 
moins  scrupuleux  en  fait  de  personnalités  violentes  ont  rougi  pour  lui.  Nous 
cherchons  encore  une  explication  spécieuse  à  ces  déplorables  emporteœens» 
de  la  part  d'un  écrivain  qui  aspire  à  l'honneur  de  défendre  aux  premiers 
rangs  le  droit  illimité  du  libre  examen.  Dans  Tapprobation  à  peu  près  una- 
nime qui  a  accueiMi  l'article  de  la  n^uede$  Deux  Mondes,  si  quelques  esprits 
exercés  aux  eembinaiseos  de  la  stratégie  politique  ont  fait  leurs  réserves  s«r 
la  questiea  d'opportonité^il  n'en  est  pae  un  seui  qui  n'Mt  pieineneat  rcnéi 
heiama({e  à  la  firaaehise  de  l'attaque,  à  la  solidité,  à  la  siocérilé  de  la  dis- 
cussion, et  par-dessus  tout  à  sa  parûute  mesure,  à  sa  convenanee  irréprcH 
chable.  Qu'a-t-on  répcmdu  à  cette  critique  élevée,  ai  déceste  dans  sa  viguenr 
niéme?  Rien,  absolument  rien,  car  les  putrages  ne  comptent  pas*  Que 
M.  Michelet  considère  d'un  ceii  attentif  l'attitude  générale  de  la  presse  à 
l'égard  de  son  Hvre.  Sur  toute  cette  immense  ligne  qui  s'étend  depuis  les 
jovnaoaL  hmnêteg  du  parti  religieux  jusqu'à  la  presse  démocratique,  silence 
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absola  01»  approbation  pleiae  de  réserves.  Dids  las  jodraaim  dn  ra^KesHsine^ 
il  est  vrai ,  M.  Michelet  9  reaceetré  des  s^mpatbîes;  mais  wme  adbésioD  expii* 
cite  et  ferme,  il  ne  Ta  trouvée  nulle  part,  pas  même  dans  un  recueil  dévoué 
qui ,  tout  en.  affichant  de  grandes  prétentions  à  la  haute  cntique  philoso- 
phique et  religieuse,  tient  un  écrivain  pour  suffisamment  réfuté  quand  on 
loi  a  dit,  en  style  du  père  Duchesne,  «  qu'il  n'a  pas  de  sang  dans  ks  veines^ 
mais  de  la  boue.  »  Que  doit  penser  au  fond  Fauteur  de  VHUto'rre  romaine  éê 
ses  alliés  de  fraîche  date?  Dans  quel  monde,  hélas!  est-il  allé  commettre  un 
talent  si  fin  et  si  distingué?  Qu'il  y  prenne  garde  :  de  pareilles  sympathies 
engagent  celui  qui  les  inspire,  surtout  celui  qui  va  les  chercher,  et  on  se 
flatterait  en  vain  d'échapper  à  Taccablante  solidarité  de  certaines  apologies. 
Au  surplus,  et  quoi  qu'il  arrive,  le  but  de  Tarticle  sur  la  renaissance  dv 
toltairianisme  aura  été  rempli.  Ou  bien  en  effet  les  nouveaux  voltairiens  pren- 
dront le  parti  de  la  prudence^  nous  ne  voulons  pas  dire  de  l'hypocrisie,  et 
[^empresseront  de  déclarer  qu'ils  n'ont  pas  entendu  attaquer  sans  distinc- 
tion les  ministres  de  la  religion  chrétienne,  qu'ils  n'en  veulent  pas  aux  insth- 
tutions  du  christianisme,  mais  seulement  à  certains  abus,  et  alors  nous 
nous  féliciterons  de  conserver  dans  nos  rangs  ou  plutôt  d'y  voir  rentrer  des 
amis  un  instant  égarés;  ou  bien,  on  arborera  fièrement  son  drapeau,  et  l'on 
conviera  la  génération  nouvelle  à  marcher,  enseignes  déployées»  au  ren- 
▼ersement  des  institutions  religieuses.  La  critique  alors  reprendra  tous  ses 
droits;  elle  frappera,  sans  scrupule  désormais  et  sans  mém^enrtent,  sur  ces 
dangereuses  folies.  On  aura  beau  dire  qu'elle  dénonce  des  professeurs  aux 
rigueurs  du  pouvoir,  la  critique  répondra  qu'elle  dénonce  des  doctrines  in- 
sensées aux  décisives  rigueurs  de  la  raison  publique.  Il  serait  trop  étrange  en 
▼érité  que  Ton  pût  abriter  ainsi  les  erreurs  de  l'écrivain  derrière  la  robe  du 
professeur,  se  décerner  un  brevet  dlnfaillibilité  de  ses  propres  mains,  et 
umcer  l'anathème  à  ses  contradicteurs  du  haut  d'une  chaire  inviolable;  il 
serait  trop  étrange  qu'il  fdt  permis  dans  un  pays  libre,  sous  le  singulitf 
prétexte  qu'on  est  chargé  par  fétat  d'enseigner  la  morale  à  la  jeunesse  de 
nos  écoles,  d'entasser  impunément  dans  des  livres  adressés  au  public  les 
tîolences  et  Tes  énornrités,  à  Fabri  de  toute  critique  indépendante,  et  sous  la 
protection  d^une  sorte  de  terreur  organisée  de  longue  main  dans  la  presse 
démocratique.  Si  les  choses  pouvaient  en  venir  là ,  il  faudrait  renoncer  à 
tont  Tibre  examen.  Il  faudrait  désespérer  de  la  dignité  et  des  droits  de  la  cri- 
tique; mais  non,  Fopinion  ne  prendra  pas  le  change  :  elle  reconnaîtra  qu'on 
ne  s^attaque  pas  à  des  personnes  et  à  des  situations,  mais  à  des  doctrines; 
qu'on  ne  demande  pas  que  tel  professeur  perde  sa  chaire,  mais  qu'il  recouvre 
la  modération  et  le  sens.  La  critique  soutiendrait  au  besoin  l'opinion  pubHque 
Incertaine  ou  abusée;  elle  a  les  yeux  ouverts  sur  toutes  les  témérités,  et 
sans  perdre  de  vue  les  ténébreuses  menées  et  les  desseins  du  jésuitisme  un 
instant  réduit  au  silence,  elle  continuera  d*exercer  sa  vigilance  sur  d'autres 
excès  non  moins  dangereux.  Elle  est  fermement  résolue  à  combattre  Ifi» 
extravagances  de  toute  espèce;  c'est  son  droit,  elle  le  connaît;  c'est  son  devoiii', 
rien  ne  l'empêchera  de  l'accomplir.  Dans  l'ordre  philosophique  et  religieux 
comme  dans  l'ordre  littéraire,  la  Revue  des  Deux  Mondes  maintiendra  fer- 
mement sa  ligne  de  conduite.  Elle  ne  souillera  pas,  par  des  représailles  indl* 
gnes,  des  pages  où^  elle  entend  faire  régner  le  bon  goût  à  côté  du  bon  sens 
et  associer  toiijours  la  modération  à  l'énergie.  En  continuant  de  surveiller  et 
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de  eombattre  tout  dérèglement  d*imaginatUm,  toute  entreprise  TÎolente  sans 
portée  et  sans  avenir,  elle  restera  fidèle  à  ses  traditions. 

—Parmi  les  ouvrages  intéressans  publiés  récemment  sur  l'époque  impériale, 
il  feut  placer  V Histoire  des  cabinets  de  V Europe  pendant  le  consulat  et  fem^ 
pire ,  écrite  avec  les  docnmens  réunis  au  dépdt  des  archives  des  affaires 
étrang^^  (1)  L'auteur,  M.  Armand  Lefebvre^  n'a  pas  voulu  faire  une  histoire 
complète  de  l'homme  qui  a  rempli  de  sa  gloire  les  quinze  premières  années  de 
ce  siècle.  Il  s'est  renfermé  dans  les  strictes  limites  indiquées  par  le  titre  de  son 
livre,  n'admettant  dans  son  cadre  que  ces  grands  faits  intérieurs  qui  se  lient 
par  des  rapports  intimes  à  l'histoire  extérieure  et  qui  la  complètent.  Il  s'est 
trouvé  dans  des  conditions  toutes  spéciales  pour  entreprendre  et  accomplir 
une  telle  œuvre.  Aux  traditions  de  famille  (  son  pèi*e  a  rempli  sous  le  con- 
sulat et  l'empire  des  postes  diplomatiques  d'une  haute  importance),  il  a 
réuni  les  lumières  et  la  maturité  que  donne  la  connaissance  des  affaires. 
Lui-même  a  été  long-temps  attaché  au  département  des  affaires  étrangères  : 
à  ce  titre,  il  a  sollicité  et  obtenu  la  communication  des  correspondances  de 
nos  agens  diplomatiques,  et  cette  étude  Ta  initié  à  tous  les  secrets  de  la  po- 
litique du  temps.  Son  livre  est  le  fruit  de  ces  longues  et  consciencieuses 
études,  et  comme  le  résumé  des  précieux  manuscrits  que  renferme,  sur  la 
diplomatie  de  la  période  consulaire  et  impériale,  le  dépôt  des  archives. 
M.  Armand  Lefebvre  a  su  éviter  l'écueil  contre  lequel  bien  d'autres  à  sa 
place  auraient  échoué.  Il  ne  s'est  laissé  ni  absorber  ni  entraver  par  cette 
multitude  infinie  de  notes,  de  protocoles,  de  déclarations,  conventions  et 
traités,  qui  sont  en  quelque  sorte  les  formes  extérieures  et  matérielles  sous 
lesquelles  la  diplomatie  se  manifeste  au  public;  formes  presque  toujours 
menteuses  ou  incomplètes.  C'est  dans  les  correspondances  de  nos  agens  à 
l'étranger  qu'il  est  allé  chercher  la  vérité;  c'est  là  qu'il  a  pénétré  les  mystères 
de  ces  trames  funestes  si  souvent  ourdies  par  nos  ennemis  contre  notre  puis- 
sance, que  nous  avons,  à  force  de  génie  et  de  courage,  déjouées  et  vaincues 
pendant  vingt  ans,  et  sous  lesquelles  nous  avons  fini  par  succomber.  Il  faut 
voir  dans  son  livre  bien  moins  une  histoire  diplomatique  qu'un  tableau  fidèle 
et  animé  de  la  lutte  prodigieuse  qui  s'ouvre  dans  les  champs  de  Marengo  et 
qui  finit  dans  les  solitudes  de  Sainte-Hélène.—  Les  deux  premiers  volumes 
de  V Histoire  des  cabinets  de  V Europe  sous  l'empire  viennent  de  paraître; 
ils  embrassent  la  période  écoulée  depuis  l'établissement  du  considat  jusqu'à 
la  fin  de  la  campagne  de  Prusse,  en  1806. 

(1)  Chez  Gosseiin,  éditeur,  rue  Jacob,  40. 
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NÉGOCIATIONS  DE  LANGLETERRE  ÏT  DE  U  RUSSIE 

AU  SUJET  DE  LA  PEB8B  ET  DE  L*AFGHAmSTAllJ 


Les  négociations  dont  nous  voulons  essayer  de  retracer  Thistoire 
datent  déjà  de  loin;  mais  elles  sont  peu  connues,  elles  sont  malaisées  à 
connaître.  Communiquées  rapidement  aux  chambres  anglaises,  pré- 
sentées par  extraits  souvent  écourtés,  arrangées  avec  trop  d'art  pour  se 
trouver  toujours  à  leur  vraie  place,  ces  curieuses  transactions  des  deux 
cabinets  de  Saint-Pétersbourg  et  de  Saint-James  n*ont  pas  eu  chez 
nous  le  retentissement  qu'elles  devaient  avoir.  Il  est  peut^tre  à  propos 
de  leur  rendre  aujourd'hui  un  peu  de  cette  publicité  qui  leur  a  man- 
qué. Nous  sommes  engagés  maintenant  avec  l'Angleterre  dans  une 
lutte  diplomatique  dont  il  faut  espérer  que  nous  sortirons  à  notre 
avantage;  nous  avons  cependant  besoin  d'étudier  notre  rôle,  et,  pour 
jouer  notre  jeu  contre  elle,  certes  il  n'est  pas  mauvais  de  nous  n^ 


(t)  ParlUuneniary  papers,  1839*  Carrespondenee  rektiive  to  Persia  and 
AfghaniitoH  pre$erUed  to  both  hou$e$  of  parliament,  by  command  ofHer  Ma- 
jeêtjf. 

TOMB  IX,  50 
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pder  comment,  il  y  a  six  ans,  elle  perdit  elle-même  celui  qu'elle  jouait 
alors  contre  la  Russie.  Cest  un  spectacle  de  circonstance,  et  la  pièce 
comporte  plus  d*une  leçon  à  laquelle  on  ne  s'attendrait  pas.  Nous  es- 
pérons qu'au  milieu  des  anxiétés  de  l'heure  présente,  ceux  qui  dési- 
rent en  conscience  se  tirer  d'embarras  ne  fermeront  pas  les  yeux  à  la 
lumière  qui  peut  ici  leur  venir  du  passé. 

Parmi  les  esprits  politiques  sincèrement  tourmentés  des  difficultés 
du  moment,  il  en  est  qui,  voyant  dans  l'Angleterre  le  grand  ennemi 
du  monde,  ne  cherchent  qu'à  susciter  contre  elle  toutes  les  inimitiés  de 
la  France.  A  ceux-là  d'abord  il  est  utile  doTedire  comment  la  Russie 
fait  son  chemin,  par  oà  elle  passe  et  oà  elle^va;  Il  en  est  d'autres  qui, 
troublés  plus  que  de  raison  à  la  seule  idée  de  la  puissance  anglaise, 
inclinent  trop  volontiers  à  lui  céder  plus  que  de  droit,  et  semblent 
mettre  enchère  sur  enchère  afin  de  se  mieux  garder  cette  précieuse 
amitié.  Pour  ceux-ci,  leur  premier  devoir,  c'est  d'apprendre  comment 
les  exigences  de  l'Angleterre  savent  toujours,  en  temps  utile,  se  pro- 
portionner à  la  fermeté  qu'on  leur  oppose,  et  reculer  ou  s'effacer  de- 
vant les  dangers  qu'elles  provoqueraient.  Admettez  que  cette  vieille 
histoire  d'il  y  a  ^x  ans  ne  soit  qu'un  apologue  a  Fusage  de  l'année 
courante  :  c'en  sera  là  toute  la  morale;  ce  sont  deux  points  seulement, 
mais  on  estime  qu'ils  suffisent.  Aussi  ne  chercherons-nous  pas  autre 
chose  dans  ces  nombreuses  dépêches,  auxquelles  nous  allons  tâcher 
de  donner  plus  de  suite  et  de  clarté  que  le  gouvernement  anglais  n'a 
peut-être  voulu  leur  en  laisser  en  les  publiant. 

Ces  négociations,  que  l'Angleterre  ouvre  en  183i  par  des  témoi- 
gnages de  oanfianoe,  et  termine  en  1888  par  des  assurances  de  satis- 
faction, n'en  aboutissent  pas  moins  tnès  naturdlonent  aux  désaaiiœs 
de  ses  armées  dans  le  Kaboul.  Il  semble  qu'elle  tienne  à  remercia  les 
Rttsaes  du  mal  qu'ils  lui  font  en  lui  imposant  cette  politique  insensée 
par  oà  die  se  perd,  car  ce  sont  bien  eux  alors  quila  dominent  et  la 
perdent  £lle  aura  beau  prendre  ensuite  de  sanglantes- re^nebesaur 
mAmes  lieux  oà  l'Orient  amit  contemplé  sa  défaite,  réparer  des  con*-* 
quêtes  manquées  par  de  nouvelles  conquêtes^  attadier^ur  la|KNWne* 
de  ses  sol&to^  victorieux  Teffigiede  la  reine  «vec  cette  eraeUè  légeBder 
Victoria  vindwx^  plus  elle  s'opiniâtre  et  s'efforoe,  plus  avnt  elle  se 
psécipitedans  cette  voie  fatale  où  le  cabinet  de  Snnt^éterBbouBg'na^ 
pendant  quate  ans,  si  hardiment  et  si  insidieusement  poussée.  Porter 
par  envie  ou  par  crainte  de  la  Russie,  ces  grands  coups  sont  moins 
fteestes  à  eeut  quils  atteignent  qu'à  ceux  qui  le^flrappent.  La  R^lssie 
ne  s'y  trompe  pas  et  ne  s'en  eflhtie  pli»;  elle  sait  par  expérience  que 
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les  QBayres  productives  et  durables  ne  sont  pas  si  bruyantes;  elle  vé- 
rifie ses  calculs,  trouve  son  compte,  et  salue  son  propre  avenir  jusque 
dans  les  triomphes  de  lord  Ellenborough. 

La  pensée  de  la  Russie  en  Orient,  ce  n'est  pas  tant  aujourd'hui  de 
s*y  assurer  un  empire  immédiat,  c'est  bien  plutôt  d'y  user  celui  de 
r Angleterre,  en  l'obligeant,  par  de  continuelles  frayeurs,  à  fatiguer 
sans  cesse  pour  sa  défense  et  les  immenses  ressources  dont  elle  dis- 
pose et  les  immenses  populations  qui  la  servent  ou  la  craignent.  Elle 
l'assiège  exprès  de  vagues  terreurs,  elle  l'obsède  à  force  d'alarmes, 
qui,  si  fondées  qu'elles  soient,  restent  insaisissables;  ce  sont  des 
trames  qu'on  ne  cache  qu'à  moitié,  des  ennemis  qui  ne  se  montrent 
que  pour  disparaître,  en  somme  une  hostilité  permanente  à  tous  les 
points  de  l'horizon.  Tantôt  alliée  de  la  France  contre  l'Angleterre  et 
tantôt  de  l'Angleterre  contre  la  France,  la  Russie  s'est  toujours  main- 
tenue, vis-à-vis  du  cabinet  de  Londres,  dans  une  position  assez  forte 
pour  que  celui-ci  redoutât  d'en  venir  avec  elle  à  des  eiplications  très 
décisives.  Elle  était  ou  trop  nécessaire  ou  trop  inquiétante  en  Europe 
pour  qu'on  n'usât  pas  de  grands  ménagemens  au  sujet  des  affaires 
d'Asie,  et  comme  d'autre  part  on  ne  se  dissimulait  rien' de  cette  sourde 
agitation  que  l'ambition  moscovite  propage  partout  devant  elle,  conune 
on  en  savait  les  inconvéniens  et  les  menaces,  il  fallait  bien  essayer  de 
Farrôter.  Prise  entre  ces  deux  nécessités,  l'Angleterre  ne  sut  point  se 
tirer  de  l'une,  parce  qu'elle  avait  trop  subi  l'autre. 

On  n'ignorait  pas  d'où  partait  le  mal,  mais  on  ne  pouvait  guère 
s'attaquer  à  la  source  sans  tomber  aussitôt  dans  des  complications 
toutes  nouvelles,  et  l'orgueil  anglais  n'est  pas  tellement  emporté  qu'il 
ne  se  résigne  à  propos  aux  exigences  d'une  politique  de  sang-froid. 
Il 'osant  pas  aller  droit  aux  Russes  dont  on  respectait  quand  même 
Tincognito  d'ailleurs  assez  mal  gardé,  on  voulut  en  quelque  sorte  fh|p- 
per  à  côté  d'eux,  comme  pour  avertir  et  déconcerter  tous  ceux  qui  se- 
Tûent  tentés  de  se  laisser  gagner  à  leurs  manœuvres.  L'Angleterre  a 
Inisé  dans  l'Inde  ses  anciennes  amitiés,  elle  en  a  noué  d'autres  moins 
honorables  et  moins  solides,  elle  s'est  faite  agressive  et  conquérante, 
die  a  été  dure,  injuste  et  capricieuse  à  l'égard  de  ses  voisins  d'Orient,  le 
tout  à  l'adresse  des  prétentions  russes  et  dans  l'espoir  de  les  paralyser 
indirectement,  puisque  le  courage  lui  manquait  pour  les  combattre  en 
face.  Elle  ne  pouvait jpasjnieox  les  serrir^.et  «'a  été  le  jcomble  de  J'ba- 
Uleté  ou  de  l'intrigue  de  l'obliger  à  ce  grand  déploiement  de  violences 
et  d'iniquités  par  où  elle  s'est  ruinée  dans  l'esprit  des  nations,  livrant 
la  place  à  qui  saurait  la  prendre,  diminuant  à  son  détriment  rhorreiir 
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invétérée  des  Asiatiques  pour  les  Russes,  et  les  réduisant  è  regarda' 
comme  des  protecteurs  nécessaires  ceux  qu*elle  appréhendait  déjà  pour 
sa  part  comme  des  rivaux  naturels.  C*est  à  Londres  même  que  le  gour 
vemement  de  Saint-Pétersbourg  prépare  et  dispose  les  coups  qu*il  di- 
rige sur  rorient;  c*est  par  Tascendant  que  TAngleterre  lui  abandonne 
en  Europe  qn1l  se  trouve  si  fort  à  Taise  pour  la  gêner  et  la  compro- 
mettre en  Asie.  Il  n'est  pas  jusqn*à  cet  inévitable  progrès  de  Funité 
administrative  dont  on  se  ressent  aujourd'hui  à  Saint-James  conune 
ailleurs  qui  ne  semble  s*opérer  là  tout  à  point  pour  faciliter  Tinterven- 
tion  russe  dans  les  affaires  anglaises,  et  Ton  dirait  que  le  ministère 
ne  s'est  subordonné  la  compagnie  des  Indes  en  1833  que  pour  aller 
en  183Ï  se  jeter  lui-même  avec  elle  au-devant  des  insinuations  et  des 
pièges  d'une  diplomatie  étrangère. 

Un  cabinet  qui  subit  tous  les  sacriGces  et  consent  à  toutes  les  extré- 
mités par  le  désir  de  se  concilier  ou  par  la  peur  de  gâter  une  alliance 
trop  onéreuse,  qui  permet  qu'on  prenne  sur  lui  du  dehors  tous  les 
avantages  d'une  politique  résolue  sur  une  politique  indécise,  qui,  faute 
de  savoir  calculer  au  plus  juste  l'appui  dont  il  a  besoin  dans  ses  rela- 
tions extérieures,  se  laisse  intimider  par  l'empire  absolu  d'une  liaison 
trop  exclusive,  qui,  faute  aussi  de  savoir  envisager  d'un  front  assuré 
les  conséquences  des  choses,  aggrave  à  la  fois  ses  embarras  et  ses  torts, 
perdant  plus,  à  force  de  reculer  devant  l'ennemi,  qu'il  ne  risquait  en 
lui  barrant  le  passage  de  pied  ferme;  pour  tout  dire  enfin,  le  gouver- 
nement russe  parlant  en  maître  impatient  ou  moqueur,  poussant  tou- 
jours droit  devant  lui,  pressant  les  évènemens  et  précipitant  ses  menées 
sans  se  soucier  beaucoup  ni  qu'elles  déplaisent  ni  qu'on  lui  résiste;  le 
gouvernement  britannique  s'humiliant  dans  tous  ses  discours  et  dans 
tous  ses  actes,  évitant  constamment  l'énergie  des  mesures  directes, 
et,  pour  mieux  les  décliner,  pour  mieux  garder  les  tristes  ressources 
d'une  position  mitoyenne,  ébranlant  avec  ses  propres  mains  Fayenir 
de  ses  colonies  d'Orient  :  voilà  le  tableau  peut-être  assez  imprévu  que 
ces  négociations  vont  quatre  années  durant  développer  sous  nos  yeux. 
Puisse-t-il  du  moins  profiter  à  qui  de  besoin  ! 


I. 

Voyons  d*abord  quelle  était  en  183&  la  situation  de  la  Russie  et  de 
l'Angleterre  dans  les  deux  pays  devenus  alors  tout  d'un  coup  le  théâtre 
et  l'objet  de  leurs  transactions;  nous  saurons  mieux  combien  l'one 
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s*est  affaiblie  en  découvrant  combien  l'autre  avait  à  gagner  pour  se 
trouver  maintenant  si  forte. 

Depuis  le  règne  de  Pierre,  la  Russie  marche  à  la  fois  sur  Constan- 
tinople  et  sur  Tlndus.  Ce  sont  les  deux  grandes  routes  de  son  ambi- 
tion. Quels  que  soient  les  labeurs  qui  Taient  attardée  le  long  de  la 
première,  elle  en  a  rencontré  de  plus  durs  encore  au  travers  de  la  se- 
conde, n  y  avait  là  des  barrières  qui,  à  moitié  rompues,  ne  veulent 
pas  tomber.  Il  y  avait  d*abord  les  cimes  du  Caucase,  les  eaux  de  la 
Caspienne  9  les  steppes  désertes  de  TOxus,  mais  il  y  avait  surtout  les 
répugnances  de  la  nature  morale  aussi  profondes  peut-être,  aussi  opi- 
niâtres que  ces  gigantesques  empêchemens  de  la  nature  physique; 
il  y  avait  Tanimosité,  Tintrépidité,  Tesprit  national  des  gouvememens 
et  des  peuples  sur  qui  la  Russie  devait  tomber  à  sa  première  descente; 
il  y  avait  Vorgueil  de  la  Perse,  la  liberté  sauvage  des  tribus  du  Turkes- 
tan  et  de  FAfghanistan. 

Au  moment  où  s'ouvrent  ces  négociations,  la  Russie  n'en  était  plus 
h  lutter  contre  les  obstacles  matériels;  ces  obstacles  étaient  vaincus 
autant  qu'ils  pouvaient  déjà  l'être.  Grâce  au  traité  de  Goulistan  signé 
par  la  Perse  en  181&  sous  la  sanction  de  l'Angleterre  elle-même, 
grâce  à  celui  de  1828,  par  lequel  la  Perse  fut  bien  et  dûment  aban- 
donnée du  cabinet  de  Londres;  grâce  aux  mutilations  qui  la  dé- 
membrèrent alors  pour  la  punir  d'avoir  fait  la  guerre  qu'on  lui  dé- 
darait;  grâce  aux  préoccupations  qui  avaient  en  ce  temps-là  distrait 
l'Europe,  aux  luttes  de  la  sainte-alliance,  aux  convulsions  de  la  pé- 
ninsule espagnole,  à  la  paralysie  de  l'empire  ottoman;  grâce  à  tant 
d'évènemens  où  se  reconnaissait  presque  partout  la  main  de  la  Russie, 
la  Russie  de  son  côté  avait  insensiblement  aplani  les  montagnes  et 
traversé  les  mers  qui  lui  barraient  l'Orient.  Elle  avait  franchi  la  chaîne 
du  Caucase,  qui  depuis  trois  mille  ans  protégeait  l'Asie,  changé  la 
Caspienne  en  un  lac  moscovite,  banni  de  ses  eaux  le  pavillon  persan, 
jeté  des  avant-postes  à  l'est  de  ses  rives,  et  répandu  le  nom  du  czar 
jusqu^  chez  les  Tartares  du  nord. 

C'était  beaucoup;  c'était  à  peine  une  moitié  de  la  tftche  que  se  pro- 
posait cette  race  de  conquérans.  Restait  à  propager  son  influence  là 
où  Ton  n'avait  encore  montré  que  ses  soldats;  restait  à  réconcilier  le 
Scythe  avec  le  Slave  pour  ébranler  de  proche  en  proche  toutes  les  po- 
pulations de  Iji  Haute- Asie,  pour  les  armer  et  les  pousser  toutes  en- 
semble contre  l'Inde  anglaise.  Ce  n'était  pas  une  question  de  force 
matérielle,  la  force  ne  peut  rien  contre  ces  énormes  masses  qu'il  fal- 
lait là  mettre  en  mouvement.  Si  l'on  avait  chance  de  succès  auprès 
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d'elles,  c'était  par  la  séduction  de  quelque  grande  idée  commune  au- 
tour de  laquelle  on  aurait  osé  les  rallier,  c'était  par  un  appel  fait  à 
propos  à  des  sentimens  depuis  long-temps  étouffés,  à  des  espérances 
qu'on  eût  crues  impossibles,  aux  souvenirs,  aux  instincts  d'une  liberté 
vengeresse.  Les  Russes  tout  seuls  auraient  été  mal  venus  à  prêcher 
cette  croisade;  on  les  détestait  partout,  pour  eux-mêmes,  pour  leur 
nature,  pour  leur  sang;  c'était  une  de  ces  antipathies  qui  ne  jettent 
de  si  profondes  racines  que  dans  des  mœurs  primitives,  chez  des  peu- 
ples encore  simples.  On  peut  Timaginer  par  la  constance  avec  laquelle 
les  Perses  se  sont  défendus,  par  la  résistance  acharnée  des  Tnrcomans 
et  des  Circassiens. 

Au  commencement  de  1834k,  ces  haines  nationales  n'avalent  rien 
perdu  de  leur  vivacité  originelle.  En  vain  l'Angleterre,  liée  par  ses  re- 
lations européennes,  avait-elle  en  181b  abdiqué  au  profit  de  la  Russie 
presque  toute  l'autorité  politique  dont  elle  jouissait  à  la  cour  de  Té- 
héran; en  vain  même,  au  traité  de  1828,  avait-elle  prétendu  se  dé- 
gager des  obligations  consenties  en  1814,  essayant  ainsi,  pour  s'épar- 
gner de  nouveaux  ennuis,  d'abolir  d'un  coup  la  promesse  d'alliance 
défensive  qui  jusque-là  l'unissait  à  la  Perse;  la  Perse  était  et  voulait 
rester  tout  entière  à  l'Angleterre,  et,  par  la  Perse,  celle-ci  savait  à  bon 
compte  tenir  en  échec  les  tribus  toujours  remuantes  de  l'Afghanistan, 
n  y  avait  là  double  sûreté.  C'était  d'ailleurs  le  temps  où  les  chefs  de 
la  loi,  dans  une  sorte  de  consultation  très  remarquable,  proclamaient 
fiautetnent  l'amitié  des  Anglais  comme  une  bonne  fortune  pour  le 
pays,  comme  un  avantage  positif  pour  la  religion;  c'était  alors  aussi 
qu'ils  dénonçaient  les  partisans  de  la  Russie  comme  des  renégats  et 
des  traîtres.  Les  Anglais  avaient  la  confiance  du  prince,  l'affection  du 
î^uple,  le  commandement  de  l'armée;  ni  l'armée,  ni  le  peuple,  ni  le 
prince,  ne  pouvaient  souffrir  la  vue  des  Russes  (1).  Rien  n'empêchait 
d'espérer  qu'une  politique  meilleure  ne  les  en  délivrât  tout-à-fait; 
isiême  après  le  traité  de  1828,  rien  n'empêchait  qu'on  ne  ressuscitât 
le  droit  de  protection  garanti  par  le  traité  de  1814  pour  disputer  Te 
gouvernement  absolu  des  àfiSiires  de  Perse  aux  envoyés  de  Saiiit-Pé- 
tersbdurg,  pdiir  les  éloigner  surtotit,  pour  les  écarter  à  jamais  des 

(t)  De  lair  propre  a?ea,  les  Russes  étaient  détestés;  l^m  de  leurs  agens  rApp6rte 
qa*un  ▼oyagèur'  rasse  étant  tombé  malade  à  Téhéran,  renvoyé  d'Angleterre  consentit 
aeul  k  le  retirer  chez  lui,  et  même  au  grand  déplaisir  do  shah,  qui  ne  foulait  pm 
lui  permettre  de  résider  dans  la  ville.  Une  autre  fois,  les  habitaas  du  quartier  oi 
logeait  la  mission  anglaise  envoyèrent  prier  qu'on  n'y  reçût  pas  si  souvent  tes  ott* 
ders  de  la  mission  russe. 
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petits  états  afghans,  où  leurs  intrigues  n'avaient  pas  seulement  en- 
core pénétré  (1). 

L'Angleterre  ne  tenta  rien  de  tout  cela,  et  cette  politique  ne  fut 
pas  la  sienne.  Les  Russes  avaient  peine  à  s*insinuer  au  milieu  de 
FAsie;  chose  étrange,  et  pourtant  nous  Talions  voir,  ce  fut  F  Angle- 
terre qui  leur  facilita  cette  rude  besogne;  TAngleterre  sembla  prendre 
4  tâche  de  leur  pousser  dans  les  bras  toutes  ces  populations,  qui 
fuyaient  instinctivement  leur  approche.  Cest  là  le  rôle  qu'elle  a  joué 
sans  interruption  par  sa  diplomatie  depuis  1834  et  par  ses  armes  de- 
puis 1838;  c'est  là  comme  une  bizarre  merveille  d'aveuglement  et  de 
mensonge  par  où  Ton  peut  juger  des  extrémités  auxquelles  une  fausse 
direction  finit  toujours  par  précipiter  les  gouvernemens  qui  s'y  opi- 
ni&trent.  On  entendit  alors  les  témoins  étonnés  de  ces  incroyables 
pratiques,  ceux  qui  avaient  assisté  de  près  aux  tristes  résultats  de  cette 
aberration,  ceux  qu'elle  frappait  directement  comme  un  désastre  na- 
tional, protester  tous  à  la  fois  et  remplir  toutes  les  tribunes  de  leurs 
cris  de  colère.  Il  en  est  même  de  plus  exaltés  qui,  poursuivant 
encore  aujourd'hui  une  vengeance  impossible,  vont  chercher  pour 
la  satisfaire  les  moyens  les  plus  énergiques  qu'ils  puissent  trouver 
dans  la  constitution;  il  en  est  qui  en  sont  encore  maintenant  à  récla- 
mer le  bill  dUmpeachmenty  comptant  bien  amener  à  la  fin  devant  la 
justice  du  pays  le  ministre  déchu  qu'ils  accusent  de  trahison  (2). 

Pour  nous,  instruits  par  des  erreurs  plus  récentes  et  qui  nous  tou- 
chent de  plus  près,  nous  pouvons  trop  facilement  expliquer  de  pareils 
malheurs  sans  avoir  besoin  d'imaginer  des  crimes  si  noirs.  Il  y  a  des 
torts  qui  ne  sont  pas  moins  déplorables,  de  faux  calculs  et  de  fausses 
idées  qui  mènent  à  mal  aussi  sûrement  que  de  mauvaises  passions. 
Si  dans  la  conduite  des  affaires  extérieures  de  l'état  il  est  quelque 
chose  de  plus  fâcheux  qu'une  politique  corrompue,  c'est  une  politique 
indécise  et  timide  :  on  corrige  la  première,  qui  ne  peut  guère  d'ailleurs 


<1)  M.'lfassôii,  qui  se  Utnivait  alors  employé  à  survettler  la  navigation  de  llndus, 
assure  que  les  Riitees  n*avafent  aucune  influence  en  Afgfaanistiinv  et  pendant  long^ 
temps  ii*y  furent  pas  même  connus. 

(9)  Voir  un  Uvre  fort  aurieux  où  la  sincérité  du  parti  pris  s^élève  souvent  jusqu*à 
réloqueoce  :  Exposition  of  transactions  in  central  Asia,  through  which  the 
iridepmdenee  ofstates  and  the  affections  ofpeopU,  harrers  to  the  Britishpos- 
gekMiùns  in  tndia,  twve  been  sàcrifieed  to  Russia  hylÊenry  John  viseount  Pài^ 
«iMfflon,  tonHiîuiinif  ^rounds  for  ihe  iwpeaèhmient  ofthM  fnimisi$¥,  G*est  Vasd-^ 
9re  de  Thomme  qui  vint  si  courageusement  4  Paris  en  1S40  pour  y  protester  au  nom 
de  la  loyauté  an^aîse  contre  le  traité  d^  15  Juillet^  de  Davfd  Urc^uh^ 
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laisser  jamais  de  traditions  avouées;  l'aatre  empire  toujours»  et  trop 
souvent  fait  école.  C'est  cette  indécision,  cette  timidité,  cette  obstina- 
tion acharnée  à  vouloir  se  contenter  du  moins  pour  céder  le  plus, 
c'est  ce  funeste  optimisme  toujours  enclin  à  supposer  de  bonnes  in- 
tentions dans  des  actes  hostiles,  à  prodiguer  les  complimens  et  les 
tendresses  pour  peu  qu'on  n'y  réponde  point  par  une  inimitié  dé- 
clarée; c'est  cette  ridicule  frayeur  des  partis  pris,  cet  amour  exagéré 
des  biais  et  des  accommodemens;  c*est  aussi  d'autre  part  cette  activité 
stérile  qui  se  remue  pour  avoir  Tair  d'agir,  c'est  cet  empressement 
malencontreux*  à  chercher  de  petits  exploits  pour  compenser  Tabsence 
des  grands,  c'est  tout  cela  qui,  dans  cette  lutte  de  quatre  années,  a  mis 
l'Angleterre  si  fort  au-dessous  de  la  Russie;  ce  sont  là  les  causes  de 
cette  infériorité  si  soigneusement  dissimulée  malgré  les  marques  très 
visibles  auxquelles  on  peut  la  reconnaître  dans  la  correspondance  des 
deux  cabinets;  ce  sont  ces  marques  môme  que  nous  allons  mainte- 
nant rechercher. 

Soumise  au  parlement  dans  la  session  de  1839,  la  correspondance 
que  nous  étudions  commence,  dans  les  premiers  jours  de  1834,  à  l'oc- 
casion de  la  mort  d'Âbbas-Mirza ,  l'héritier  présomptif  du  trône  de 
Perse,  le  véritable  représentant  du  pays;  il  s'agit  de  lui  donner  un  suc- 
cesseur avant  que  le  vieux  roi  son  père  le  suive  au  tombeau.  Il  sem- 
blait bien  difQcile  qu'en  un  tel  choix  les  deux  grandes  puissances  pro- 
tectrices pussent  obéir  aux  mêmes  inclinations,  qu'une  seule  décidât 
tout  à  l'avance,  et  qu'aussitôt  proclamé  le  favori  de  l'une  devint  le  fa- 
vori de  l'autre.  En  politique  surtout,  les  antécédens  obligent  quelque- 
fois plus  qu'on  ne  voudrait,  et  les  situations  respectives  des  peuples 
ne  changent  pas  toujours  au  gré  des  hommes  d'état.  Or,  les  deux 
peuples  se  trouvaient  ici,  par  nature  et  par  nécessité,  dans  une  per- 
pétuelle contradiction  de  vues,  de  penchans  et  d'intérêts.  Qu'arrive- 
t-il  pourtant?  La  question  était  grave  et  portait  loin,  a  Aussi  long- 
temps que  l'Angleterre  gardera  les  Indes  et  la  Russie  ses  armées, 
aussi  long-temps  l'indépendance  et  l'intégrité  de  la  Perse  resteront  un 
point  essentiel,  un  élément  vital  pour  la  conservation  des  Indes  an- 
glaises, un  obstacle  formidable  à  la  marche  des  armées  russes  (1).  » 
Au  fond,  c'était  là  vraiment  l'affaire  dont  on  allait  traiter;  la  grande 
ressource  qu'il  fallait  se  réserver  contre  le  czar,  l'enjeu  de  cette  espèce 
de  bataille  électorale  que  TAngleterre  avait  à  risquer,  c'était  bien 
c  l'indépendance  et  l'intégrité  de  la  Perse.  »  Par  une  inexplicable  fai- 

(1)  MfNeiU'i  Progress  ofHuiêia  in  the  Bast,  p.  6. 
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blesseï  par  la  seule  envie  de  donner  quelques  si^rnes  d'une  prompte 
déférence,  l'Angleterre  livra  la  partie  du  premier  coup.* 

Deux  prétendans  pouvaient  alors  à  chances  égales  se  disputer  l'hé- 
ritage d'Abbas-Mirza.  Il  y  avait  d'abord  l'aîné  de  ses  frères  survivans, 
le  prince  de  Schiraz.  Mattre  presque  indépendant  d'une  des  provinces 
méridionales  de  l'empire  dont  les  tribus  belliqueuses  affectionnaient 
la  puissance  britannique,  il  passait  lui-même  pour  abhorrer  l'influence 
des  Russes;  c'était  sur  son  propre  droit  et  non  sur  elle  qu'il  fondait 
l'espoir  d'obtenir  un  trône  où  l'appelait  la  coutume  de  l'Orient,  les  fils 
du  roi  régnant  venant  d'ordinaire  avant  ses  petits-Ob.  Mais  il  en  était 
un  parmi  ceux-là  qui  au  titre  contestable  de  sa  naissance  joignait 
encore  des  titres  bien  autrement  efficaces.  Façonné  depuis  long-temps 
A  l'autorité  moscovite  si  bien  établie  dans  le  district  d'Azerbijan,  dont 
il  était  gouverneur,  Mohammed-Mirza,  fils  d'Abbas,  pouvait  compter 
sur  le  bénéfice  de  son  voisinage  et  de  son  éducation  pour  lui  valoir  une 
faveur  dont  ses  patrons  entendaient  certainement  profiter.  Au  mo- 
ment môme  où  mourait  son  père,  il  s'employait  à  leur  service,  com- 
mandant alors  une  première  expédition  qui  leur  préparait  déjà  le 
chemin  de  l'Afghanistan.  Ce  fut  partie  remise;  mais  la  Russie  ne 
pouvait  ôtre  ingrate,  et  l'Angleterre  voulut  bien  ôtre  dupe. 

Le  3  janvier  183&,  le  secrétaire  de  l'ambassade  anglaise  à  Saint- 
Pétersbourg  écrit  à  lord  Palmerston  : 

«  On  suppose  ici  que  le  shah  de  Perse  nommera  Mohammed-Mirza  pour 
son  successeur;  j*ai  des  raisons  de  croire  que  son  choix  ne  déplaît  pas  au 
gouvernement  russe.  > 

n  écrit  encore  le  28  dans  ces  termes  significatifs  : 

«  Le  comte  Nesseirode  considère  les  intérêts  que  nous  avons  en  Perse 
eomme  tout  à-fait  identiques  à  ceux  de  la  Russie,  et  il  désire  vivement  que 
le  gouvernement  de  S.  M.  britannique  puisse  se  mettre  en  bonne  entente 
avec  le  gouvernement  russe  au  sujet  de  ce  pays  (a  good  understanding). 

Ce  mot,  maintenant  si  fameux  et  pourtant  si  vide,  ne  serait-il  donc 
^en  réalité  qu'un  écho  de  Saint-Pétersbourg,  venu  jusqu'à  nous  en 
passant  par  Londres,  une  de  ces  phrases  creuses  inventées  tout  exprès 
par  la  Russie  pour  sembler  des  systèmes  et  leurrer  les  cabinets? 
Voyez  seulement  avec  quelle  docilité  lord  Palmerston  va  la  relever 
et  la  prendre  à  son  compte.  Il  n'y  avait  point  là  de  proposition  directe 
d'un  ministère  à  l'autre;  c'était  une  simple  communication  par  voie 
détournée,  un  rapport  écrit  à  la  hâte  sur  un  propos  purement  ofiicieux, 
Mns  motifs  et  sans  considérans.  Il  suffit  è  lord  Palmerston  de  cette 
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seule  insinuation  pour  le  convertir  aux  mérites  de  Talliance  russe  en 
Orient;  il  n'a  contre  elle  ni  d'objections  ni  d'observations  immédiates, 
il  laisse  faire,  il  laisse  le  candidat  de  Saint-Pétersbourg  s'apprêter  k 
loisir;  il  garde  un  silence  de  quatre  mois,  sous  prétexte  de  mieux 
s'éclairer;  puis  un  jour  vient  où ,  comme  par  une  inspiration  soudaine, 
sans  discussion  et  sans  preuve,  il  répète  en  son  nom  l'étrange  axiome 
de  M.  de  Nesselrode  :  l'Angleterre  et  la  Russie  ne  peuvent  avoir,  au 
,  sujet  de  la  Perse,  que  les  mêmes  intentions  et  les  mêmes  vœux! 
Était-ce  donc  là  de  vieilles  traditions,  qu'il  suffit  de  rappeler  si  vite  et 
d'affirmer  d'un  mot?  Non.  C'était  soulever  le  paradoxe  le  plus  fâcheux 
et  le  moins  attendu,  c'était  imposer  un  mensonge  au  pays  lui-même, 
et  lui  en  infliger  tout  le  donunage  par  amour  pour  la  conciliation. 

Ce  fut,  au  reste,  une  scène  assez  curieuse.  Lord  Palmerston  avait 
prié  l'ambassadeur  russe  de  passer  au  Foreign  Office.  L'ambassadeur  ne 
s'était  pas  encore  donné  le  moindre  mouvement,  et  depuis  quatre  mois 
il  n'avait  pas  dit  un  mot  de  cette  question  dans  laquelle  son  gouverne- 
ment prétendait  agir  d'un  si  bon  accord  avec  le  gouvernement  britan- 
nique. Sans  se  déconcerter  pour  tant  d'indifférence,  lord  Palmerston 
se  met  tout  aussitôt  à  professer  les  doctrines  de  Saint-Pétersbourg; 
l'unité  d'action,  l'identité  d'intérêts,  telle  est  à  ses  yeux  la  politique 
obligée  des  deux  cabinets  dans  leurs  affaires  de  Perse.  Il  déclare  bra- 
vement qu'en  tout  état  de  cause,  il  ne  leur  faut^  quel  qu'il  soit,  pour  la 
prochaine  succession  qu'un  seul  et  même  candidat;  puis,  couverte 
propos  par  cette  sage  théorie  que  l'ambassadeur  russe  n'avait  garde 
de  contester,  il  se  rabat  enfin  à  nommer  par  son  nom  celui-là  même 
que  le  ministère  russe  lui  désignait  quatre  mois  à  l'avance.  L'ambas- 
sadeur répond  modestement  que  ces  bonnes  assurances  du  gouverne- 
ment anglais  seront  accueillies  à  Saint-Pétersbourg  avec  satisfaction. 
C'est  là  tout  son  discours  ;  pouvait-il  mieux  parler  que  M.  de  Nessel- 
rode (l)î 

Arrive  bientôt  quelque  chose  de  plus  étonnant  peut-être  que  cette 
singulière  concorde  en  un  sujet  si  scabreux  :  c'est  la  façon  dont  elle 
se  prolonge,  c'est  l'intimité  qu'elle  entraîne,  c'est  la  portée  qu'elle 
prend  tout  d'un  coup.  Le  cabinet  russe  n'est  pas  encore  satisfait  d'a- 
voir mis  si  facilement  sur  le  trône  de  Perse  un  prince  de  son  choix; 
ce  prince  lui-même  pourrait  céder  aux  vieilles  prédilections  de  son 
peuple,  et  le  meilleur  moyen  de  l'obliger  à  gouverner  an  profit  de  la 
Bussie,  c'est  que  l'Anglais  paraisse  en  personne  à  côté  du  Russe  et 

(I)  Dépêche  de  lord  Palmerston  à  H.  Bligh,  16  jqîd  183i. 
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yienne  ouvertement  proclamer  que  celui-ci  ne  saumit  rien  faire  qui 
n'ait  son  agrément;  c*est  qu'il  s'établisse  entre  les  agens  des  deui^ 
grandes  puissances  un  concert  si  régulier,  si  paten^  si  manifeste,  qu'oo 
pe  puisse  jamais  supposer  qu'elles  sont  sourdement  aux  prises.  Ce  fc^i 
là  ce  que  la  Russie  obtint  de  l'Angleterre,  ce  fut  là  l'origine  de  tous  les 
levers  dont  nous  racontons  l'histoire,  c'est  là  comme  la  clé  de  cette 
étroite  chaîne  tendue  entre  les  deux  cabinets,  traînée  par  l'un,  serrée 
par  l'autre.  Celui  de  Saint-James  voulait  absolument  qu'on  le  crût 
Europe  Tallié  de  celui  de  Saint-Pétersbourg;  il  le  laissait  trop  voir; 
pareils  empressemens  se  paient  cher;  rien  n'est  si  coûteux  qu'uni 
amitié  qu'on  a  peur  de  perdre. 

Voici  l'extrait  de  la  dépêche  communiquée  par  M.  de  Medem  ao 
Foreign  Office,  le  22  août  1834  : 

«  Nous  nous  attendons  à  voir  les  représentans  de  l'Angleterre  et  de  la 
Russie  en  Perse  suffisamment  autorisés  pour  agir  de  concert  dans  un  esprit 
de  paix  et  d*umon.  L'îraportanee  qu'il  y  aurait  de  les  pourvoir  à  cette  fin 
d'instructions  correspondantes  ne  saurait  être  diminuée  par  le  seul  fait  de  1^ 
nomination  du  prince  héréditaire.  » 

On  devait  trop  gagner  à  faire  vie  commune  avec  l'Angleterre  pour 
y  renoncer  si  tôt,  et  c'eût  été  dommage  de  rompre  sans  en  avoir  rien 
tiré  de  plus;  mais  on  pouvait  se  rassurer  :  lord  Palmerston  n'était  pas 
d'humeur  assez  inquiète  pour  s'alarmer  de  si  peu.  Le  5  septembre,  il 
charge  M.  Bligh  de  témoigner  sa  joie  des  bonnes  nouvelles  qu'il  a  re- 
çues, et  d'exprimer  au  cabinet  russe  toute  la  reconnaissance  de  l'An- 
gleterre, qui  pourtant  ne  se  doute  pas  de  ces  nouvelles  intelligences  de 
son  gouvernement.  C'est  à  l'ombre  et  dans  le  secret,  c'est  en  l'absence 
et  sans  Tavis  des  chambres  législatives  à  peine  informées  cinq  ans 
plus  tard,  que  le  ministre  d'un  pays  constitutionnel  prend  sous  sa 
responsabilité  d'accorder  à  des  exigences  étrangères  l'étroite  alliance 
dont  voici  la  règle  : 

«  Des  instructions  ont  été  envoyées  au  résident  anglais  de  Téhéran  pour 
qu'il  ait  à  commaniquer  confidentiellement  avec  le  représentant  russe  par 
rapport  aux  intérêts  communs  des  deux  pays  (1).  » 

On  ne  pouvait  guère  céder  davantage  à  cet  ascendant  mystérieux 
qui  de  Saint-Pétersbourg  pesait  déjà  sur  Saint-James.  Aussi  lord  Pal- 
merston semble-t-il  vouloir  envelopper  quelques  réserves  dans  cette 
abnégation  même  avec  laquelle  il  approuve  toutes  les  vues  de  ses  dan- 

{1}  Dépèche  de  lord  Palmerston  à  M.  Bligh,  5  septembre  lS3i. 
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gereox  amis.  «  H  se  réjouit,  dit-il  encore  le  5  septembre»  il  se  réjouit 
en  songeant  que  les  deux  gouvernemens  sont  également  animés  du 
sincère  désir  de  maintenir  à  la  Perse  non-seulement  sa  tranquillité 
intérieure,  mais  aussi  son  indépendance  et  son  intégrité,  d  II  y  avait 
là  sans  doute  une  recommandation  discrète  à  Tendroit  des  protec- 
teurs ambitieux;  c*était  une  double  restriction  glissée  timidement 
sous  un  acte  de  faiblesse.  Malheureusement  cette  restriction  même 
devait  tourner  aux  dépens  de  lord  Palmerston,  et,  parce  qu'ils  n*osaient 
point  être  assez  explicites»  les  termes  qu'il  employait  vinrent  à  la  fin 
retomber  sur  leur  auteur.  C'étaient  des  mots  pleins  de  ressources 
pour  les  habiles,  et  d*une  interprétation  périlleuse  pour  qui  ne  saurait 
pas  les  tirer  à  lui  le  premier.  On  eût  dit  en  vérité  que  la  Russie  les 
avait  mis  elle-même  dans  la  bouche  du  ministre  anglais,  et,  parlant  à 
son  bénéfice,  elle  n*eût  certes  pas  mieux  parlé.  Ce  furent  pour  elle 
des  occasions  uniques  dont  elle  ne  manqua  pas  de  profiter  à  temps 
contre  l'Angleterre.  C'est  en  effet  sous  prétexte  de  maintenir  «  l'mté- 
grité  »  de  la  Perse,  que  les  Russes  vont  dans  deux  ans  pointer  une  se- 
conde fois  ses  canons  contre  Hérat,  et  la  pousser  d'un  pas  de  plus  sur 
la  route  de  l'Inde.  Ce  sera  pour  maintenir  son  a  indépendance  o  qu'ils 
sauront,  deux  ans  encore  plus  tard,  l'amener  tout  entière  de  leur  côté, 
affectant  alors  d'avoir  à  défendre  contre  l'Angleterre  un  principe  que 
leurs  intrigues  forcent  l'Angleterre  à  combattre  après  l'avoir  dle- 
méme  proclamé.  Voilà  par  quel  renversement  de  toutes  les  probabi- 
lité politiques  lord  Palmerston  se  trouvera  puni  d'avoir  reculé  devant 
une  explication  plus  nette  de  ses  justes  appréhensions.  On  ne  gagne 
jamais  à  vouloir  insinuer  de  biais  ce  qu'on  a  droit  d'exiger  en  face. 
Mohammed-Mirza  était  à  peine  le  maître  de  ses  états  qu'il  son- 
geait à  les  augmenter.  Roi  par  la  grâce  de  la  diplomatie  russe  et 
des  armes  anglaises,  il  aspire  pourtant  à  renouveler  les  conquêtes 
de  Nadir;  il  veut  attaquer  les  Indes  en  marchant  par  Hérat.  Tant  d'au- 
dace ne  pouvait  lui  venir  sans  quelques  bons  conseils,  et,  au  chemio 
qu'on  lui  voyait  prendre,  on  reconnaissait  déjà  le  doigt  de  la  Russie. 
Traînée  par  elle  comme  à  la  remorque,  liée  par  des  engagemens  dont 
nous  avons  montré  toute  l'intimité,  l'Angleterre  avait  alors  besoin  de 
plus  dénergie  pour  sortir  du  mauvais  pas  où  elle  s'était  mise  qu'elle 
n'en  avait  eu  jadis  quand  elle  y  était  tombée.  Fallait-il  donc  subir  ces 
extrémités?  Fallait-il  qu'on  eût  organisé  les  forces  militaires  de  la 
Perse  pour  les  employer  au  service  de  la  Russie  et  les  tourner  contre 
ses  propres  alliés,  contre  soi-même?  Était-ce  à  pareille  fin  que  devait 
aboutir  l'alliance  anglo-russe?  Non,  si  l'on  savait  parler  ferme  et  la 
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ramener  hauteinent  à  l*esprit  dans  lequel  on  Favait  d*abord  acceptée. 
Cétait  nne  question  de  vigueur  et  de  franchise;  on  pouvait  dédarer 
que  l'Angleterre,  en  s* obligeant  elle-même^  avait  bien  entendu  obliger 
ia  Russie  au  môme  titre  et  par  les  mêmes  conventions;  que,  la  base 
commune  de  cet  accord  étant  le  désir  mutuel  de  la  paix,  l'Angleterre 
s'opposait  décidément  à  ce  que  tout  autre  langage  fdt  maintenant 
considéré  comme  émanant  de  Saint-Pétersbourg  :  on  pouvait  dire  à  la 
Perse  que  l'envoyé  russe  la  trompait,  que  l'Angleterre  ne  lui  souflfri- 
rait  jamais  cette  ambition  renaissante,  et  que,  bien  résolue  à  contra- 
rier ses  projets,  elle  ne  voulait  pas  même  en  laisser  commencer  l'exécu- 
tion. Mais  c'était  par-dessus  tout  une  question  d'ordre  général,  un 
débat  international  qui  devait  s'agiter  à  Londres  et  non  point  à 
Téhéran,  de  cabinet  à  cabinet,  clairement  et  directement,  par  les 
chefs  même  des  deux  politiques,  et  non  par  des  agens  inférieurs. 
Nous  allons  voir  pourtant  à  quoi  l'on  s'en  tint,  et  où  l'on  se  réduisit. 
Le  25  juillet  1835,  lord  Palmerston  écrit  pour  la  première  fois  à 
M.  Ellis,  ambassadeur  extraordinaire  en  Perse;  ce  sont  quelques  lignes 
bien  malheureuses  : 

«  Vous  avertirez  spécialement  le  gouvernement  du  shah  de  ne  point  s» 
laisser  pousser  à  faire  la  guerre  contre  les  Afghans.  Que  la  Perse  réussisse 
ou  non,  ses  ressources  n*en  seraient  pas  moins  dissipées  dans  cette  guerre, 
et  ses  moyens  de  défense  diminués  pour  Tavenir.  » 

Voilà  le  grand  effort  de  cette  politique  peureuse  :  toujours  des  insi- 
nuations qui  toujours  serviront  d'armes  pour  la  battre!  Politique  dés- 
honnête,  puisqu'il  faut  bien,  quand  on  écrit  ainsi,  se  cacher  d'un  allié 
auquel  on  avait  promis  toute  confiance;  politique  impuissante  à  force 
d'être  vague  et  détournée,  puisqu'on  en  est  à  soigner  timidement  son 
propre  intérêt  sous  air  de  servir  l'unique  intérêt  des  autres!  Quel 
poids  sauraient  avoir  de  si  débiles  paroles  à  côté  des  âpres  insistances 
de  la  Russie?  La  Russie  ne  peut-elle  pas  au  contraire  en  tirer  avan- 
tage, et  l'Angleterre  ne  semble-t-elle  point  encourager  des  projets 
qu'elle  combat  si  mollement?  N'est-ce  point  donner  carte  blanche  à  la 
Perse  que  de  lui  prêcher  la  modération  par  amour  pour  elle  et  non 
par  respect  pour  soi?  N'est-ce  pas  tout  exprès  se  rejeter  en  arrière 
pour  montrer  d'avance  à  la  Russie  qu'elle  aura  les  chemins  ouverts  et 
le  champ  libre?  Elle  y  comptait  bien. 

Un  mois  après  l'arrivée  des  instructions  de  lord  Pabnerston,  M.  Ellis 
lui  écrivait  de  Téhéran  : 
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13  noYembre  188S. 
«  n  est  très  déplaisant  de  savoir  que  le  shah  médite  d'importantes  < 
quêtes  du  côté  de  TAfghaDistan ,  et,  d*un  commun  accord  avec  loos  ses  su- 
jets, se  croit  sur  Hérat  et  sur  Kandabar  des  droits  aussi  complets  que  le 
furent  jadis  ceux  de  la  dynastie  SufTavéenne.  Ces  prétentions  lui  sont  parti- 
cidièrement  inspnrées  par  le  souvenir  des  succès  d'Abbas-Mirza  dans  sa  cam- 
pagne du  Khorassim ,  et  par  les  suggestions  du  colonel  Borowski.  » 

Cest  donc  sous  Finfluence  de  la  Russie,  c'est  à  Técole  de  ses  diplo- 
mates que  la  Perse  en  vient  à  coniprendre  ainsi  a  Tintégrité  j»  de  son  ter- 
ritoire. Lord  Palmerston,  en  la  revendiquant  pour  elle  dans  cette  triste 
dépêche  du  5  septembre  183^,  ne  pensait  guère  qu'à  défendre  ses  pro- 
vinces du  nord  contre  les  Russes;  elle  entend  maintenant  élargir  ses 
frontières  de  Test  et  tracer  la  route  par  où  les  Russes  eux-mêmes  mar- 
cheront sur  les  Anglais. 

V.  Ellis  réfléchit  deux  mois  et  demande  ensuite  une  explication  aux 
ministres  persans.  Il  ne  dit  rien  de  leurs  rapports  secrets  avec  ren- 
voyé moscovite;  il  admet,  à  bon  droit  d'ailleurs,  la  justice  de  leurs 
plaintes  contre  le  khan  d'Hérat.  Mais  on  ne  veut  pas  seulement  une 
réparation ,  un  hommage;  on  veut  annexer  à  Tempire  tout  le  pays  qui 
va  de  Kandabar  à  Ghizni,  on  réclanoe  les  droits  qu'on  tient  du  temps 
de  Nadk-Sbah;  il  n'y  a  point  de  raison  pour  qu'on  n'aille  pas  à  Bettii 
reprendre  aux  Anglais  l'héritage  du  Mogol,  qui  fut  aussi  jadis  le  do- 
maine de  Nadir  (1).  Ëvidensment  là  c'est  une  pensée  russe.  H.  EBis  se 
contente  de  répondre  ce  qu'il  oserait  bien  affirmer  (ventures  his  opi- 
nion) que  des  prétentions  datées  de  si  loin  ne  pourront  être  regardées 
d'un  œil  indiflférent  par  le  gouvernement  britannique.  »  Huit  jours 
ne  s'étaient  pas  encore  écoulés,  qu'il  était  enfin  obligé  de  voir  les 
choses  telles  que  les  avaient  faites  et  l'aveuglement  volontaire  de  son 
cabinet  et  la  timidité  de  ses  propres  démarches.  On  ne  daignait  plus 
même  jouer  à  jeu  couvert;  il  fallait  donc  que  l'Angleterre  parlât.  Elle 
avait  certes  beaucoup  à  dire;  mais,  comme  son  ministre  avait  craint  de 
trop  prévoû*,  son  envoyé  craignit  de  trop  s'expliquer. 

8  janvier  ISSe. 
«  J'ai  appris  hier  de  source  certaine  que  le  mmistre  de  la  Russie  près  de 
cette  cour  s*est  exprimé  dans  les  termes  les  plus  énergiques  sur  l'avantage 

(1)  L'envoyé  de  Kandabar  à  Téhéran  disait  à  M.  Ellis,  enayril  1S36,  que  toatPAf- 
ghanistan,  à  Texception  d'Hérat,  se  soumettrait  volontiers  par  une  sorte  d'hommage 
féodal  à  Tempire  de  Perse  pour  donner  au  shah  le  moyen  de  pousser  jusqu'à  Delhi, 
comme  avait  fait  Nadir.  (M.  Ellis  à  lord  Palmerston,  10  avril  1836.) 
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que  le  shah  trouverait  à  ne  point  trop  retarder  l'expédition  d'Hérat.  Le  motif 
qu'il  a  donné  pour  qu'on  dépéchât  si  fort  cette  entreprise,  c'est  la  crainte  des 
obstacles  que  le  gouvernement  anglais  y  pourrait  apporter,  vu  son  désir  bien 
connu  de  restaurer  un  jour  ou  Tautre  la  monarchie  des  Afghans.  Je  m'étais 
jusqu'ici  borné  sur  ce  sujet  à  rexpres3ion  pure  et  simple  des  recommanda- 
tions pacifiques  dont  j'avais  été  chargé  par  le  gouvernement  de  sa  majesté; 
nais,  après  avoir  découvert  que  le  mirâtre  russe  était  sur  le  point  de  tenir 
4>u  avait  déjà  tenu  un  langage  tout-à-fait  contraire,  je  me  suis  déterminé  à 
étra  pkis  explicite  avec  les  ministres  du  shah,  me  hasardant  à  en  user  ainsi 
par  suite  de  la  connaissance  que  j'avais  personnellement  des  vues  générales 
de  l'admim'stration  britannique  relativement  à  la  Perse  et  à  l'Afghanistan. 
En  conséquence,  j*eus  hier  une  conférence  avec  Haji-Mirza-Aghassi  et  avec 
le  ministre  des  affaires  étrangères;  je  leur  rappelai  qu'ils  avaient  déclaré 
que  les  droits  de  souveraineté  du  shah  s'étendaient  dans  l'Afghanistan  jus- 
qu'à Ghizni,  et  je  les  informai  que  la  position  officielle  où  je  m'étais  trouvé 
placé  dans  le  bureau  des  Indes  (1)  me  mettait  à  même  de  leur  dire  en  toute 
oonfianoe  que  les  autorités  britanniques  les  verraient  avec  grand  déplaisir 
poursuivre  en  Afghanistan  des  plans  de  conquêtes  trop  lointames.  » 

Merveilleux  effet  de  rindécision  ou  de  la  peur  !  Laissé  sans  instnic- 
Uons  en  face  de  circoDstances  dont  on  savait  pourtant  la  gravité»  le 
représentant  du  cabinet  anglais  ose  à  peine  tenir  au  cabinet  persan  le 
langage  inefficace  d'un  simple  particulier;  ce  n'est  point  au  nom  de 
son  gouvernement  et  da  droit  des  traités,  c'est  eo  se  couvrant  de  ses 
souvenirs  personnels,  c'est  à  Taide  de  cette  vague  et  cbétive  autorité 
qu'il  prétend  décourager  des  ambitions  dont  il  n'a  pas  été  maître 
d'empêcher  l'essor.  Et  voyez  quel  singulier  contraste!  l'ambassadeur 
anglais  ne  sait  rien,  n'a  rien  à  dire  des  intentions  de  ceux  qui  l'ont 
6ii?oyé;  il  a  gardé  par  devers  hd  les  appréhensions  naturelles  d'un 
conseiller  de  Vlndia-Board;  il  vit  de  ses  réminiscences  d'administra- 
teur; il  est  en  dehors  de  cette  politique  courante  où  la  diplomatie  as^ 
seoit  son  tecraiiu  L'ambassadeur  russe  au  contraire  connaît  noDrseu- 
lement  ce  qu'on  fait  à  Saint-Pétersbourg,  mais  aussi  ce  qu'on  veut 
faire  à  Londres.  Il  annonce  en  1836  la  guerre  de  Kaboul,  à  laquelle  le 
secrétaire-général  de  la  conq>agnie  des  Indes  ne  croyait  pas  encore 
jBh  1837  (2);  il  apprend  à  la  Perse  qu'il  n'y  a  point  à  s'occuper  des 
insinuations  pacifiques  de  l'Angleterre  au  sujet  de  l'Afghanistan, 
puisque  l'Angleterre  n'aspire  qu'à  bouleverser  le  pays  dont  die  se  dit 
la  protectrice.  M.  ElUi  cependant  ne  peut  opposer  à  son  audacieux 

(1)  Board  afcantrol. 

{%)  Lettre  de  M.  ITNaogfateD,  10  avril  1S37. 
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rival  ni  des  protestations  assez  fermes  ni  des  démentis  assez  autorisés; 
il  ne  réussit  qu'à  se  tenir  lui-même  en  échec;  il  semble  que  ses  in- 
structions aient  été  dressées  tout  exprès  pour  se  contrarier.  On  lui 
recommande  bien  haut  d*agir  de  concert  avec  la  Russie  (5  septem- 
tembre  1834);  on  Tinvite  à  Tattaquer  sourdement  par  des  remon- 
trances confidentielles  (juillet  1835);  il  a  charge  de  prémunir  la  Pei^ 
contre  la  guerre  qu'on  lui  suggère  (juillet  1835);  il  s'empresse  de  jus- 
tifier cette  guerre  en  droit,  et  se  résigne  à  la  tolérer  en  fait  (janvier 
1836).  Ce  sont  deux  partis  pour  un;  entre  les  deux,  c'est  à  la  Perse  de 
choisir,  sauf  à  la  Russie  de  la  conseiller  tout  de  suite  et  à  l'Angleterre 
de  s'en  fftcher  après. 

Il  y  a  mieux  :  dans  une  dépêche  du  &  février,  M.  Ellis  rapporte  en 
toute  humilité  qu'il  a  lui-même  essayé  de  convertir  le  prince  d'Hérat 
au  respect  de  la  domination  persane;  il  lui  a  écrit  de  manière  à  faire 
partout  supposer  que  le  shah  marchait  contre  lui  d'accord  avec  l'An- 
gleterre, n  y  a  mieux  encore  :  il  n'a  pu  obtenir  qu'on  lui  permit  d'en- 
voyer sa  lettre  par  un  officier  de  sa  mission,  et  l'on  n'a  consenti  à  la 
laisser  passer  qu'à  la  condition  qu'elle  fût  dépêchée  par  les  autorités 
persanes^  ou,  pour  tout  dire,  soumise  au  contrôle  russe.  C'est  en 
servant  ainsi  malgré  soi  une  politique  dont  on  n'ignore  pas  le  carac- 
tère hostile  et  la  direction  menaçante;  c'est  en  acceptant  les  affronts 
qu'elle  jette  par  force  à  ces  amis  suspects  qui  n'osent  point  s'avouer  ses 
ennemis;  c'est  en  se  réduisant  à  dissimuler  si  long-temps  de  justes  pré* 
tentions  et  de  justes  ressentimens,  qu'on  se  réveille  enfin  tout  à  coup 
face  à  face  avec  l'étroite  nécessité  d'une  rupture  désormais  sans  re- 
mède. 

«  La  Perse,  s'écrie  alors  M.  Ellis,  la  Perse  n'est  plus  dorénavant  une  bar- 
rière qui  couvre  l'Inde;  c'est  la  première  parallèle  d'où  l'on  donnera  l'as- 
saut. » 

Eût-il  donc  été  tout-à-fait  impossible  de  prévenir  une  si  dure  extré- 
mité? Cet  entraînement  de  la  Perse  était-il  si  déterminé  qu'on  ne 
pût  l'arrêter  à  temps  en  frappant  où  il  fallait?  Ce  fut  précisément  ce 
courage-là  qui  manqua.  On  s'en  prit  à  la  Perse  d'une  ardeur  de  con- 
quêtes dont  elle  ne  pouvait  mais;  on  feignit  de  ne  p#int  apercevoir 
derrière  elle  le  bras  de  la  Russie,  qui  la  poussait  à  force  ouverte  dans 
cette  voie  scabreuse,  au  bout  de  laquelle  il  y  avait  la  guerre  avec  l'An- 
gleterre. Cette  insistance  acharnée  de  la  Russie^  cette  irrésolution  de 
la  Perse  jusque  sous  le  coup  des  obsessions  d'une  si  dangereuse  alliée, 
ces  deux  points  sont  trop  manifestes  pour  qu'on  puisse  les  méconnaître 
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dans  la  correspondaDce  de  M.  Ellîs.  Voici  des  lettres  curieases  par  la 
naïveté  avec  laquelle  on  y  retrace  ce  continuel  progrès  de  Finfluence 
russe,  ce  visible  déclin  du  nom  britannique,  sans  qu'on  ait  Tair  pour- 
tant de  songer  ni  à  relever  Tun,  ni  à  contrarier  Tautre.  H.  Ellis  écrit 
encore  en  avril  ce  qu'il  écrivait  en  janvier;  seulement  le  ministre  mos- 
covite le  prend  alors  de  plus  haut,  le  ministre  anglais  de  plus  bas, 
celui-ci  ayant  naturellement  gagné  tout  le  temps  perdu  par  celui-là. 

16  avril  1836. 

«  Je  suis  allé  voir  hier  successivement  Hajî^klirza-Aghassi  et  Mirza-Mas- 
soud;  je  savais  que  Feuvoyé  russe  avait  eu  la  veille  en  leur  présence  une 
longue  audience  du  shah;  Tentretien  ayant  roulé  sur  Texpédîtion  d'Hérat,  il 
avait  recommaudé  qu*on  se  hâtât  cette  année  même,  parce  que,  disait-il,  ce 
qu'on  pourrait  faire  maintenant  avec  10,000  hommes  ne  serait  plus  praticable 
Tannée  prochaine  avec  des  forces  doubles.  Haji-Mirza-Aghassi  m*avoua  que 
le  shah  préférerait  de  beaucoup,  à  la  nécessité  d'une  expédition  contre  Hé- 
rat,  la  soumission  volontaire  du  khan  et  Fassurance  qu'il  ne  renouvellerait 
plus  ses  brigandages. 

«  Mirza-Massoud  me  tint  le  même  discours.  On  trouverait  des  difficultés 
si  nombreuses  à  vouloir  exécuter  tout  de  suite  cette  entreprise,  qu'on  peut 
bien  dire  qu'il  n'y  a  pas  de  raison  de  croire  qu'elle  aura  lieu.  J'ai  essayé  de 
^ire  mettre  en  ligne  de  compte,  parmi  ces  difGcultés,  le  risque  sérieux  d'in- 
quiéter gravement  le  gouvernement  britannique,  laissant  à  penser  de  quel  ccil 
4m  verrait  les  ministres  persans  admettre  dans  leurs  conseils  les  avis  et  l'aide 
d'une  autre  puissance  européenne.  » 

C'était  là  sans  doute  un  pauvre  langage,  moins  fflcheui  encore  cepen- 
<iant  pour  l'honneur  anglais  que  cette  impertinente  comédie  dont  le 
diplomate  russe  allait  se  donner  le  plaisir  :  c'est  M.  Ellis  lui-même  qui 
fait  tout  au  long  le  récit  de  sa  déconvenue. 

a  Sachant  que  le  ministre  russe  insistait  sérieusement  auprès  du  shah  pour 
4|u'il  persévérât  dans  ses  projets,  et  lui  offrait  même,  en  qualité  d'homme  du 
métier,  de  l'aider  au  besoin  dans  l'exécution,  je  me  suis  rendu  aujourd'hui 
diez  le  comte  Simonich,  et  je  rapporte  maintenant  à  votre  excellence  la  sub- 
stance de  notre  conversation. 

«  Je  commençai  par  établir  que  l'Afghanistan  devait  être  considéré  comme 
la  frontière  de  notre  empire  indien,  qu'aucune  nation  européenne  n'ayant 
encore  de  relations  ni  commerciales  ni  politiques  avec  cette  contrée,  l'An- 
gleterre verrait  nécessairement  avec  jalousie  toute  intervention  directe  ou 
indirecte  dans  les  affaires  qui  la  concernaient;  c'était  sur  ce  principe  que  je 
m'appuyais  pour  m'excuser  vis-à-vis  du  comte  Simonich  de  la  liberté  avec 
Jaquelle  je  lui  demandais  s'il  était  vrai,  comme  le  bruit  en  venait  jusqu'à 
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moi,  que  le  goavernement  russe  offrît  au  shah  un  corps  de  troupes  ou  n'im- 
porte quelle  autre  assistance  pour  Taider  dans  Texpédition  projetée  contre 
Hérat. 

«  Le  comte  me  êSlt  d'idl>ord  que  nos  cabinets  respectif^  seraient  beauooop 
fdw  à  même  que  nous  de  traiter  la  question,  ii  finît  p^  dédarer  formellement 
qu'eue  s'aioit  même  jamais  été  abordée  par  lui  dans  ses  rapports  avec  las 
ministres  persans;  mais,  s'^peroeirant  ensuite,  à  quelques  remaïques  sorties 
de  ma  bouche ,  que  j'étais  fort  au  courant  de  la  discussion  qui  avait  eu  lieu 
en  présence  du  sbah  au  sujet  d*Hérat,  il  me  dit  alors  que  du  reste,  pour  cette 
expédition  comme  en  toute  autre  matière,  il  avait  donné  les  avis  qui  lui  sem- 
blaient le  plus  favorables  à  l'intérêt  de  sa  majesté  persane.  Ma  réponse  fut 
qu'à  mon  sens  l'organisation  de  l'administration  intérieure  du  royaume  était 
l'objet  le  plus  pressant  qui  dût  attirer  l'attention  du  shah,  mais  qu'après  tout 
je  ne  voulais  pas  prendre  sur  moi  de  disputer  au  comte  Simonich  le  droit  de 
donner  ici  les  conseils  qu'il  pouvait  juger  les  plus  opportuns.  » 

n  ne  restait  en  vérité  qa'à  foire  amende  bonorable  pour  avoir  osé 
sonder  les  intentions  d'un  allié  si  fidèle;  c'était  là  tout  ce  que  TAngle- 
terre  gagnait  à  parler  enfin  d'une  façon  un  peu  plus  directe,  sinon  ^us 
déterminée:  je  me  trompe,  elle  y  gagnait  encore  de  bAter  les  coups 
qu'elle  voulait  prévenir.  La  Russie  avançait  toujours»  malgré  les  re- 
montrances de  l'ambassadeur  anglais  et  malgré  les  appréhensions  dn 
cabinet  persan,  gounnandant  les  unes  en  raillant  rimpoissanœ  des 
autres,  ta  guerre  dont  M.  Ellis  voulait  douter  le  16  avrû  est  devenne 
certaine  le  29.  U  écrit  à  lord  Palmerstoa  : 

«  Il  est  impossible  qu'mi  ne  voie  pas  ici  la  portée  de  mes  observations,  et 
je  tiens  pour  assuré  que  ni  le  shah  ni  ses  ministres  ne  se  sentent  ton  à  l'aiSe 
en  songeant  à  l'effet  que  pourrait  produire  sur  le  gouvernement  britannique 
une  poursuite  plus  opmiâtre  de  leurs  projets  favoris  contre  Hérat  et  Kan- 
dahar.  11  devient  cependant  toujours  plus  probable  que  l'expédition  aura 
lieu;  les  rumens  arrivent  de  l'Azerbijanj  Us  ont  reçn  sut  mois  de  paie,  et 
les  démêlés  de  la  firontière  du  sud-ouest  sont  arrangés  de  manière  à  laisser 
le  sbah  parfaitement  libre  de  se  porter  ailleurs.  » 

Toutes  ces  facilités  lui  venaient  de  la  Russie;  c'étaient  les  asaurancei 
pacifiques  de  la  Russie  qui  lui  permettaient  de  se  dégarnir  de  troupes 
du  côté  de  Tiflis;  c'était  l'interventioD  de  la  Russie  qtti  lui  méaagcsft 
la  neutralité  des  Turcs;  c'était  l'argent  de  la  Russie  qui  payait  d'avaaee 
ces  soUMs  sur  lesquels  on  comptait  à  Saint-Pétarsbourg  pour  se 
frayer  le  diemin  de  Calcutta;  c'^ient  enfin  les  menaces  de  la  Russie 
qui  enchaînaient  la;|Perse  au  rdie  ambitieux  qu'on  lui  avait  imposé 
malgré  ^ses  prédilections  pour  ^Angleterre.  <  La  Perse^  écrivait 
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M.  Ellis,  ne  veut  pas  on  platôt  n'ose  pas  (dare  not)  se  placer  avec 
nous  dans  la  condition  d'une  alliance  trop  étroite.  »  L'amitié  de  l'An- 
gieterre  ne  lui  servait  de  rien  pour  la  protéger  contre  les  exigences 
des  Russes,  puisque  ces  exigences  n'avaient  guère  de  force  qu'en 
s'autorisant  du  concours  officiel  de  l'Angleterre  elle-mènie;  c'était  ce 
concours  qu'il  eût  fallu  démentir.  «  n  faudrait,  disait  encore  M.  Ellis, 
pour  bien  arrêter  les  projets  du  shah,  que  l'Angleterre  se  pronon- 
çât ouvertement  contre  eux.  d  Entre  ces  deux  grandes  puissances, 
dont  chacune  eût  vouhi  dominer  toute  seule,  la  Perse  ne  pouvait 
résister  à  la  contrainte  de  l'une  qu'en  lui  prouvant  la  contrainte  de 
rautre.  C'était  à  l'Angleterre  de  mettre  son  ultimatum  en  face  de 
roHimatum  russe.  Était-ce  donc  là  ce  qu'on  avait  feit?  II  sembla  tout 
d'an  coup  que  l'on  entreprit  de  mieux  faire. 

IL 

M.  Ellis  est  rappelé;  on  lui  donne  pour  successeur  M.  M'Neill.  Le 
choix  devait  paraître  bien  significatif;  M.  M'Neill  était  un  de  ces 
hommes  d'humeur  aventureuse  et  décidée  comme  il  s'en  trouve  quel- 
quefois dans  les  rangs  secondaires  de  la  diplomatie  anglaise  :  diplo- 
mates par  occasion,  voyageurs  par  goût,  marchands,  missionnaires 
OQ  soldats  par  métier,  on  les  voit  se  prendre  de  passion  pour  une 
tribu  sauvage,  pour  une  peuplade  errante,  pour  quelque  petit  prince 
barbare  de  l'Orient  ou  de  l'Occident,  apporter  au  service  de  ces 
bizarres  amitiés  tout  ce  qu'il  y  a  d'original  et  d'opiniAtre  dans  le 
caractère  anglais,  s'attaquer  tout  seuls,  sous  prétexte  de  les  défendre, 
à  tel  ou  tel  état  européen,  et  lui  faire  la  guerre  pour  leur  compte  avec 
rénergie  du  fanatisme;  vrais  touristes  politiques,  avoués  ou  dévoués 
par  la  mère-patrie,  suivant  les  intérêts  du  moment  ou  les  fantaisies 
personnelles  des  cabinets.  Or,  M.  M'Neill  était  de  notoriété  publique 
le  champion  de  la  Perse  et  l'ennemi  juré  de  la  Russie.  Revenu  en 
Angleterre  vers  la  fin  de  ISSi,  après  un  long  séjour  en  Orient,  il 
s'était  bien  vite  efibrcé  de  répandre  les  convictions  dont  il  était  lui- 
même  pénétré.  Aussi  lord  Palmerston  n'avait-il  eu  garde  de  le  com- 
prendre dans  cette  malencontreuse  ambassade  qui  venait  d'échouer 
si  fâcheusement  sous  la  conduite  de  M.  EUis.  On  l'avait  écarté  en 
1B35;  on  le  choisit  en  1836  pour  représenter  l'Angleterre  auprès  d'un 
gOQvemement  que  l'Angleterre  abandonnait,  depuis  bientôt  deux 
ans,  h  l'influence  des  Russes.  M.  M'Neill  avait-il  donc  modifié  ses 
opinions,  ou  seulement  les  dissimulait-il?  En  aucune  manière;  c'était 
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le  moment  où  paraissaient  sous  son  nom  les  protestations  les  plas 
ardentes  contre  les  empiëtemens  de  Fambition  moscovite  en  Orient, 
les  accusations  les  plus  formelles  contre  Tindécision  du  cabinet  de 
Londres,  qui,  faisant  toute  sa  faiblesse,  faisait  toute  la  force  de  ses 
ennemis.  A  Ten  croire,  il  suffisait  que  le  ministère  anglais  déclarât 
nettement  son  opposition  pour  que  cette  opposition  déconcertât  les 
menées  des  Russes  :  ceux-ci  ne  pourraient  jamais  parvenir  à  soumettre 
la  Turquie  et  la  Perse  sans  le  concours  même  de  l'Angleterre;  mais, 
une  fois  assurés  de  ce  concours,  ils  étaient  les  maîtres  de  l'une  comme 
de  l'autre,  et,  maîtres  de  l'Orient,  fls  le  devenaient  aussitôt  de  l'Eu- 
rope; on  ne  saurait  plus  arrêter  leur  marche  qu'en  leur  retirant  l'im- 
bécile appui  qui  la  facilitait;  le  seul  espoir  de  salut  pour  l'Angle- 
terre, le  devoir  le  plus  étroit  de  son  gouvernement,  c'était  de  rompre 
avec  la  Russie  (i). 

Ëtaientrce  donc  là  maintenant  les  conclusions  auxquelles  lord  Pal- 
merston  aboutissait  lui-même,  et  sa  politique  avait-elle  pris  subite- 
ment toute  cette  hardiesse?  Si  ce  n'était  H.  M'Neil,  était-ce  lui  qui 
changeait?  Encore  bien  moins.  II  jouait  simplement  alors  ce  jeu  trop 
ordinaire  aux  gouvememens  responsables,  qui,  voulant  à  la  fois  con- 
tenter et  l'opinion  publique  et  leurs  propres  penchans,  acceptent  les 
agens  qu'elle  leur  désigne,  sauf  à  les  employer  contre  les  vœux  qu'eUe 
forme.  Il  nommait  un  ambassadeur  actif  jusqu'à  l'inquiétude,  résolu 
jusqu'à  la  témérité;  il  lui  donnait  une  mission  d'impuissance  et  d'iner- 
tie. Voici  quelles  étaient  les  instructions  de  M.  M'Neill ,  les  mêmes 
que  celles  de  H.  Ellis;  après  toute  une  année  d'alarmes,  lord  Pal- 
merston  ne  trouvait  rien  de  plus  à  dire  en  sortant  de  son  silence. 

s  juin  1S36. 

a  Votre  devoir  sera  de  décourager  en  toute  occasion  les  projets  ambitieux 
qui  pourraient  entraîner  le  shah,  et  de  lui  bien  représenter  tout  l'avantage 
qu'il  y  aura  pour  la  Perse  à  maintenir  des  relations  amicales  avec  les  états 
de  son  voisinage. 

<c  Quant  aux  relations  du  gouvernement  persan  et  de  l'Afghanistan,  il 
sera  nécessaire  de  vous  rappeler  constamment  l'artide  du  traité  de  1814, 
qui  porte  sur  ce  sujet  aussi  long-temps  que  le  traité  lui-même  règle  les  rap- 
ports de  l'Angleterre  et  de  la  Perse;  mais,  comme  le  gouvernement  de  sa 
majesté  verrait  avec  regret  toute  attaque  faite  par  la  Perse  contre  TA^gfaa- 

(I)  Progress  of  Russia  in  the  East.  —  England  and  Ruisia.  —  Suitan  JfaA- 
nwud  and  Mehetnet-Ali-Pacha. -^  Quarterly  Revkw,  n?  105.  — i^n^ïiA  Qnd 
Foreign  Meview,  vfl*  i,  %,  3. 


Digiti 


zedby  Google 


SIMPLE  A-PROPOS  D'HISTOIRB  DIPLOMATIQUE.  793 

nistan,  tous  êtes  autorisé  à  offirir  au  shah  les  bons  offices  de  la  mission  an- 
glaise pour  accommoder  les  différends  qui  pourraient  s'élever  entre  les  deux 
nations.  » 

Cétait  là  neutraliser  toute  raction  qu'on  pouvait  attendre  du  carac- 
tère de  H.  M'Neill;  c*était  rattacher  lui  et  ses  idées  à  des  prescrip- 
tions tellement  équivoques  ou  tellement  insignifiantes ,  qu'elles  ne 
laissaient  plus  de  milieu  entre  la  nullité  à  laquelle  s'était  résigné 
M.  Ellis  et  réclat  auquel  menait  presque  nécessairement  Tesprit  de 
son  successeur.  Conunent  en  effet,  après  avoir  si  violenunent  démon- 
tré l'intérêt  que  l'Angleterre  avait  dans  les  affaires  de  Perse,  et  le 
danger  dont  les  progrès  de  la  Russie  menaçaient  l'Europe  entière» 
comment  M.  M'Meill  pouvait-il  s'empêcher  de  parler  au  nom  du  ca- 
binet qui  l'envoyait  et  se  réduire  à  supplier  la  Perse  au  nom  de  son 
propre  avantage?  comment  pouvait-il  souffrir  qu'on  le  laissât  se  dé- 
battre inutilement  à  Téhéran  contre  des  intrigues  qui  partaient  de 
Saint-Pétersbourg  et  qu'il  fallait  commencer  par  arrêter  là?  Puis, 
qu'avaitril  à  faire  de  cet  article  du  traité  de  1814  qu'on  lui  donnait 
pour  règle  de  tous  ses  rapports  avec  la  Perse  et  l'Afghanistan?  Le 
traité  avait  été  imposé  à  la  Perse  par  l'Angleterre  et  la  Russie,  assez 
étrangement  unies  par  la  réciprocité  de  leurs  jalousies  et  de  leur  dé- 
fiance; l'article  9,  auquel  s'en  référait  maintenant  lord  Palmerston» 
portait  l'empreinte  de  cette  situation  :  a  Si  la  guerre,  y  disait-on  » 
venait  à  se  déclarer  entre  les  Afghans  et  les  Persans,  le  gouvernement 
anglais  n'interviendrait  d'aucun  côté,  à  moins  que  sa  médiation  paci- 
fique ne  fût  sollicitée  par  les  deux  parties.  »  L'Angleterre  et  la  Russie 
comptaient  sur  la  Perse,  l'une  pour  s'ouvrir  l'Afgfianistan,  l'autre 
pour  le  tenir  en  échec  :  c'était  là  le  secret  de  cette  neutralité,  acceptée 
dans  l'espoû*  d'assurer  la  frontière  indienne,  demandée  dans  l'espohr 
de  la  découvrir.  Le  temps  avait  donné  raison  aux  calculs  de  la  Russie; 
œ  n'était  plus  l'Afghanistan,  c'était  la  Perse  qui  menaçait  l'Inde,  et 
l'Angleterre,  qui  n'avait  plus  besom  de  précautions  contre  les  ambi- 
tions afghanes,  se  trouvait  avoir  les  mains  liées  par  ces  précautions 
même  depuis  qu'il  s'agissait  d'arrêter  l'ambition  du  shah.  Restait 
seulement  à  savoir  si  ce  traité  de  1814,  tant  de  fois  violé  par  tous  les 
intéressés,  demeurerait  encore  valable  au  détriment  du  gouvernement 
britannique.  Lord  Palmerston  se  chargeait  de  le  rajeunir  et  de  le  for- 
tifier, pour  mieux  se  mettre  en  garde  contre  les  vivacités  de  son  nou- 
vel ambassadeur,  en  l'astreignant  à  la  lettre  perfide  de  cette  convention 
à  moitié  abrogée. 
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Telles  étaient  donc  les  instructions  qu'emportait  V.  Mlfeill»  sopmi^ 
malgré  lui,  comme  Tayait  été  M.  EUis,  aux  obligations  officielles  d*une 
entente  cordiale  avec  les  Russes.  Sa  seule  tâche  était  d*epip6cher 
sous  main  leurs  progrès,  et  il  savait  bien  que  la  mollesse  inévitable 
de  cette  fausse  résistance  ne  lui  laissait  plus  aucun  effet  sérieux.  Les 
choses  étaient  d'ailleurs  trop  avancées.  La  première  expédition 
d'Hérat  ayant  manqué,  l'orgueil  et  l'honneur  de  la  Perse  se  trou- 
vaient cette  fois  compromis,  si  l'on  ne  reconmiençait.  Le  comte  Si- 
monich  continuait  ses  intrigues  et  encourageait  )es  Persans  à  de 
nouveaux  efforts.  M.  H'Neill,  à  peine  arrivé,  écrit  aussitôt  à  lord 
Palmerston  que  le  ministre  russe  presse  le  shah  d'entreprendre  une 
campagne  d'hiver  contre  Hérat  (septembre  1 836).  Lord  Pabnerston  ne 
répond  que  pour  ordonner  à  son  envoyé  la  prudence  et  la  discrétion; 
aussi  cette  dépèche  n'est-elle  pas  soumise  avec  les  autres  à  l'enquête 
des  chambres.  On  peut  en  deviner  le  sens  par  la  réponse  de  M.  Ml^eill  : 
«  Je  continue,  disait-il  assez  tristement,  à  m'observer  et  à  m'abstenir 
{refrain)  d'amener  la  discussion  sur  les  affaires  d'Hérat  (24  février).  » 

Lord  Palmerston  voulait-il  donc  cette  fois  marcher  directement  à 
l'ennemi,  et  se  réserver  le  soin  de  traiter  avec  qui  de  droit  ce  difficOe 
sujet  qu'il  interdisait  à  son  représentant.  Ses  dépèches  de  juin  1836  n'é- 
taient-elles qu'une  erreur  et  non  pas  une  faiblesse?  Prétendait-il  réel- 
lement servir  de  son  côté  la  politique  décidée  dont  il  avait  donné  le 
signal  en  nommant  M.  H'Neill  au  poste  qu'il  occupait?  Il  semble  en 
effet  qu'il  prenne  plus  au  sérieux  les  alarmes  de  H.  H'Neill  que  celles 
de  H.  EUis,  et,  sur  le  vu  de  sa  lettre,  il  écrit  par  une  sorte  d'inspira- 
tion soudaine  une  dépèche  des  plus  nettes  à  l'adresse  du  cabinet  de 
itoint-Pétersbourg. 

LORD  PALMERSTON  A  LORD  DURHAM. 

91  janvier  1997. 

«  J'ai  rhonneor  de  prévenir  votre  excellence  qu'elle  ait  à  demander  au 
comte  Nesseirode  si  le  eomte  Simonich  agit  en  vertu  de  ses  instruetioos. 
Au  cas  où  votre  excellence  apprendrait  que  la  conduite  du  ministre  russe 
est  conforme  aux  ordres  de  son  gouvernement,  elle  aurait  à  représenter  an 
cabinet  de  Saint-Pétersbourg  que  ces  expéditions  militaires  du  shah  sont  au 
plus  haut  degré  malavisées  et  injustes,  qu'elles  le  mènent  à  sa  perte  et  cau- 
sent la  ruine  de  ses  états.  Il  serait  si  contraire  à  tous  les  principes  professés 
par  le  gouvernement  russe  de  faire  faire  auprès  du  shah  les  instances  dont 
OD  accule  le  comte  Simonich  d'avoir  poursuivi  sa  majesté  persane,  que  l'on 
<ioit  supposer  que  l'ambassadeur  agissait  sans  instructions.  S'il  en  est  ainsi, 
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le  gouvernement  anglais  ne  doute  pas  que  le  cabinet  russe  n'arrête  enGn  une 
conduite  si  différente  de  la  politique  qu*il  a  déclaré  suivre  et  si  contraire 
aux  intérêts  d'un  allié  pour  lequel  il  prétend  avoir  tant  de  bienveillance  et 
d'amitié.  » 

]Ètait-ce  là  seulement  un  de  ces  accès  de  vidence  par  où  les  voIod- 
tés  faibles  essaient  de  se  trompa*  elles-mêmes  en  s*épuisaat  d*UD  seul 
coup?  C'était  (quelque  chose  de  pire,  c'était  TefTet  d'unie  politique  en- 
core plus  abaissée;  c'était  pn  emportement  de  commande  qu'on  se 
permettait  après  s'être  assuré  qu'il  ne  poipivait  être  dangweux.  On 
imposait  les  prescriptions  les  plus  timides  au  caractère  détamioé  de 
M'Neill;  on  se  targuait  de  faire  porter  par  lord  Durfaam  un  si  rude 
inessage  :  c'est  qu'on  savait  bien  eu  quelles  mains  on  le  confiait.  Lord 
Durham  représentait  l'Angleterre  à  Saint-Pétersboarg,  du  choix 
même  de  l'empereur.  L'empereur  avait  refusé  de  recevoir  sir  Strat- 
f  ord  Canning,  coptre  lequel  il  gardait  une  rancune  de  dix  ans,  attestée 
par  des  menaces  publiques;  il  avait  demandé  au  cabinet  whig  de  lui 
envoyer  pour  ministre  lun  des  chefs  du  parti  tory;  le  vomi  pouvait 
sembler  indiscret;  on  n'y  résista  point,  et  dans  le  temps  même  ou  la 
politique  avouée  de  l'Angleterre  était  généralement  contraire  à  la 
Russie,  elle  avait  pour  organe  à  SaintrPétersbourg  un  honune  que 
l'empereur  comblait  d'honneurs,  chargeait  de  décorations  et  traitait 
en  ami  particulier.  Un  autre  tory,  lord  Londonderry,  visitant  lord 
Durham  à  peu  près  k  cetbo  époque,  le  félicitait  de  l'intimité  qu'il  avait 
su  maintenir  pour  sa  part  entre  I^  deux  gouvememens,  de  la  con-* 
fiance  qu'il  avait  donnée  au  czar»  du  }Hmb^ur  avec  lequel  il  le  désha- 
bituait de  ses  soupçons  et  de  ses  doutes  à  l'endroit  de  l'Angl^ierre  (I). 
C'était  là  d'ailleurs  Vob}et  bien  connu  qu'il  se  propos«it;  il  venait  de 
déclarer  publiquement  qu'il  comptait  «  sur  l'union  de  l'Anglet^re  et 
de  la  Russie  pour  maintenir  la  paix  du  monde  (9)*  »  On  comprend 
maintenant  que  lord  Palmerston  se  plaignit  avec  tant  d'audace;  U  était 
sûr  que  cette  audace  inaccoutumé  n'aurait  pas  d'écho.  Ce  qu'il  y 
avait  d'impérieux  et  d'agressif  dans  la  dépêche  du  ministre  whig  allait 
singulièrement  s'adoucir  en  passant  par  la  bouche  de  Tambassadear 
tory.  Lord  Durham  répond  le  3A  février: 

m  Conformément  aux  instructions  de  votre  seigneurie ,  j'ai  parlé  au  comte- 
IJessalrode  de  la  fiiçon  d'agir  du  ministre  russe  en  Porse;  son  excellence  m'a 

(1)  Mê$oUB^Hon$  0f  a  Tour  in  thê  nortk  of  Ewtop$, 
(S)  Lettre  de  lord  Durbam  à  M.  GUiom,  oenmi  de  sa  mijesté  britannique  à 
Saint-Pétersbourg,  5  mai  1S86. 
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dit  qu'elle  était  convaiDcue  que  notre  ambassadeur  avait  été  mal  informé,  et 
que  le  comte  Simonich  n'avait  jamais  donné  au  shah  Ta  vis  qu*on  lui  attri- 
buait. » 

On  flt  plus  qne  de  nier;  on  avait  affaire  à  on  ami,  on  voulut  prou- 
ver. Lord  Durbam  parlant  encore  à  M.  Rodofinikin  de  la  conduite  du 
comte  SImonichy  celui-ci,  Tun  de  ces  Grecs  trop  habiles  que  la  Russie 
sait  employer  à  son  service,  offre  à  Tambassadeur  anglais  dç  lui  mon- 
trer le  livre  original  où  sont  inscrites  en  double  les  instructions  don- 
nées aux  ambassadeurs.  Le  gouvernement  anglais  serait  ainsi  con- 
vaincu des  bonnes  intentions  de  la  Russie  quand  il  en  aurait  sous  les 
yeux  les  témoignages  réguliers.  Pouvait-il  d'ailleurs  persister  è  croire 
que  le  comte  Simonich  eût  voulu  de  son  chef  déjouer  et  rompre,  par 
une  politique  toute  contraire,  cette  politique  amicale  qu*on  lui  dic- 
tait? Lord  Durham  était  en  termes  trop  intimes  avec  le  cabinet  russe 
pour  proGter  de  ces  ouvertures,  et  répondre  par  une  enquête  minu* 
tieuse  à  cette  généreuse  conGance.  Û  ferma  le  livre  qu'on  lui  pré- 
sentait. 

Lord  Palmerston,  à  moitié  satisfait  de  ces  démonstrations  équivo- 
ques, demande  encore  assez  mollement  le  rappel  du  ministre  russe, 
qu'on  lui  promet,  bien  entendu,  sans  l'accorder;  mais  il  n'en  écrit  pas 
moins  à  M.  M'Neill  pour  lui  reprocher  ses  soupçons,  et  l'exhorter  à 
Yivre  en  bonne  intelligence  avec  l'envoyé  russe,  qui  se  fâche  de  ces 
mauvais  sentimens  à  son  égard. 

H.  M'Neill  répond  en  toute  hâte  par  trois  dépêches  du  l*'  et  du 
3  juin  1837.  U  ne  comprend  pas  cette  sécurité  obstinée  de  son  ca- 
binet, il  prouve  que  le  ministre  russe  a  grand  tort  de  se  plaindre  de 
lui,  puisqu'il  a  toujours  lui-même  agi  comme  l'ennemi  de  l'Angle- 
terre; il  établit  clairement  toute  l'opposition  de  la  politique  vraie  des 
Russes  à  Téhéran  et  de  la  politique  officielle  qu'ils  professent  à  Saint- 
Pétersbourg.  Les  deux  missives  datées  du  3  juin  sont  encore  plus 
importantes.  Dans  l'une,  M.  M'Neill  raconte  que  la  guerre  va  recom- 
mencer contre  Hérat;  qu'ayant  prié  les  ministres  persans  de  l'infor- 
mer sur-le-champ  de  tous  les  mouvemens  du  shah,  il  n'a  su  celui-ci 
qu'en  entendant  crier  le  jour  du  départ;  «  qu'enfin  ayant  demandé  ce 
qu'il  en  était,  on  lui  a  répondu  qu'on  regardait  les  opérations  mili- 
taires comme  une  pure  matière  d'administration  intérieure,  et  que  sa 
majesté  irait  ou  du  côté  de  Khiva,  ou  du  côté  d'Hérat,  ou  ailleurs.  » 
Tant  d'ironie  cachait  mal  une  inspiration  russe.  L'autre  dépêche  en- 
fermait une  lettre  du  secrétaire  général  de  la  compagnie  des  Indes 
qui  annonçait  les  alarmes  inspirées  au  gouvernement  de  Calcutta  par 
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rébranlement  de  la  Perse,  et  comptait  sur  M.  M*Neili  pour  faire  savoir 
au  cabinet  de  Londres  les  démarches  de  l'envoyé' russe  à  Téhéran. 

Malheureusement,  au  moment  même  où  le  ministre  anglais  trans- 
mettait au  Foreign  Office  ces  graves  nouvelles,  le  ministre  russe,  averti 
sans  doute  à  temps  par  son  cabinet,  écrivait,  comme  de  lui-même, 
une  dénégation  formelle  de  tous  les  procédés  qui  lui  étaient  imputés. 
«  Il  avait  employé,  disait-il,  les  recommandations  les  plus  pressantes 
pour  arrêter  l'expédition  contre  Hérat,  et,  si  sa  majesté  persane  se 
décidait  à  marcher  cet  été,  elle  n'u'ait  pas  trop  loin.  )> 

Le  comte  Nesselrode  envoie  aussitôt  cette  dépêche  de  commande  à 
lord  Palmerston,  et  celui-ci,  toujours  prêt  à  se  contenter  sans  trop 
d'exigences,  ne  trouve  pas  de  meilleur  argument  contre  les  alarmes 
de  M.  M'NeiU  que  de  lui  transmettre  la  lettre  du  comte  Simonich. 
U  répondait  ainsi  aux  faits  attestés  par  son  ambassadeur  à  la  date 
du  1*'  juin,  mais  il  feignait  de  ne  pas  avoir  en  même  temps  sous  les 
yeux  les  témoignages  qui  les  avaient  confirmés  deux  jours  après.  Le 
recueil  officiel  porte  la  trace  de  cette  confusion  volontaire.  Voici  donc 
tout  ce  que  lord  Palmerston  a  d'essentiel  à  dire  le  h  août  1837,  après 
avoû*  reçu  près  de  quatorze  dépêches  en  moins  d'un  an  : 

«  J*ai  reçu  votre  correspondance  jusqu'à  la  date  du  3  juin,  et  je  Fai  mise 
sous  les  yeux  de  la  reine.  Vous  verrez  par  la  lettre  du  comte  Simonich  au 
comte  Nesselrode,  dont  vous  avez  ici  une  copie  incluse,  que  le  ministre 
russe  certifle  à  son  gouvernement  qu'il  avait  déjà  pressé  le  shah  d'abandon- 
ner au  moins  pour  le  moment  son  expédition  contre  Hérat.  » 

Le  comte  Simonich  écrivait  ces  lignes  trompeuses  le  28  mai^  deux 
jours  avant  celui  ou  M.  M'NeiU  écrivait  de  son  côté  le  récit  des  in- 
trigues qui  donnaient  à  l'agent  russe  un  démenti  si  formel,  et  lord 
Palmerston  n'avait  pas  plus  têt  envoyé  ces  fausses  assurances  de  paix 
à  son  ministre  en  Perse,  qu'il  recevait  une  nouvelle  lettre  où  celui-ci 
lui  apprenait  que  le  comte  Simonich  jetait  enfin  le  masque,  réclamait 
hautement  la  guerre,  et  tantôt  prétendant  agir  en  son  propre  nom, 
se  vantait  de  désobéir  aux  ordres  de  son  gouvernement,  tantôt  avouait 
les  avoir  seulement  un  peu  dépassés  en  poussant  aux  armes  un  prince 
qu'on  lui  avait  commandé  du  moins  de  n'en  pas  détourner. 

L'aveu  était  complet,  digne  du  sang-froid  moqueur  de  la  diplomatie 
russe;  la  trahison  évidente  jusqu'à  l'impudence.  Lord  Palmerston  n'a- 
vait plus  de  biais  à  prendre,  et,  s*il  ne  se  taisait,  il  fallait  en  venir  à  des 
paroles  décisives  :  il  se  tut.  Le  comte  Simonich  garda  son  poste,  et 
l'Angleterre  conserva  vis-à-vis  de  la  Russie  le  statu  guo  dans  lequel  la 
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maintenaientàson  détriment  les  frayeurs  du  cabinet whig.  M.  H*NeiIl, 
resté  seul  contre  la  Russie  et  la  Perse,  va  suivre  désormais  ses  propres 
inspirations,  chercher  des  secours  aifleUrs  que  dans  le  ininistëre,  re- 
doubler d'énergie  vis-è-vis  du  shah,  et,  par  rinffexîble  rigueur  des  me- 
sures auxquelles  le  condamne  la  timidité  de  son  gouvernement,  pré- 
cipiter de  plus  en  plus  la  Perse  aux  bras  de  la  Russie  qu^on  n*a  pas 
osé  fermer  en  temps  utile. 

M.  HTNefll,  d'api'ës  ses  instructions,  d*après  toutes  les  recomman- 
dations de  lord  Phlmerston,  ne  devait  point  intervenir,  au  nom  de 
l'Angleterre,  entre  la  Perse  et  TAfghanistan;  W  s'était  à  grand^peine 
abstenu  (lettre  du  ^  février  1837).  tout  d'un  coup  il  se  décide;  le 
gouvernement  de  rinde,  menacé  de  plus  près  par  le  progrès  des 
Russes,  se  hasardait  à  prendre  l'initiative,  et  donnait  au  ministre 
anglais  en  Perse  les  instructions  que  le  cabinet  anglais  lui  refusait 
M.  M'Neilt  écrit  le  30  juiA  1837  : 

«  J'ai  été  chargé  par  le  gouvemement  indien  de  dissuader  le  shah  d^ehtra* 
prendre  une  autre  expédition  contre  Hérat.  Je  vous  ai  donné  à  penser,  dans 
ma  dépêche  du  34  février,  que  cette  guerre  me  paraissait  une  juste  guerre, 
et  je  m'étais  demandé  s'il  était  à  propos  de  l'interrompre  par  des  menaces; 
mais  maintenant  le  gouvemement  d'Hérat  offre  des  conditions  si  avanta- 
geuses, que  je  suis  convaincu  que  la  Perse  ne  saurait  gagner  davantage  en 
force  et  en  sécurité  par  la  conquête  de  la  place  :  de  ce  moment  donc  il  me 
semble  que  la  guerre  même  est  devenue  fort  inju^.  L'esprit  do  traité  de  1814 
est  en  effetque  l'Angleterre  assurera  la  paix  entre  la  Perse  et  l'Afjgha&istan, 
et  non  point  la  conquête  de  celui-ci  par  celle-là*  » 

C'était  une  interprétation  toute  contraire  à  celle  que  supposaient 
leis  instructions  de  juin  1836;  c'était  une  intervention  directe  et  active 
mise  à  la  place  d'une  neutralité  indifférente,  c'était  faire  ce  qu'avait 
demandé  M.  ËUis,  menacer  la  Perse  d'un  côté  pour  l'empêcher  de 
céder  aux  menaces  de  l'autre.  «  Je  ne  vois  pas,  écrivait  M.  H'Neill 
le  h  juillet,  pourquoi  nous  cacherions  à  la  Perse  qm  la  nécessité  de 
pourvoir  à  notre  propre  sûreté  nous  oblige  à  réclamer  d'elle  qu'elle 
^'abstienne  d'attaquer  nos  remparts  et  d'affaiblir  notre  position.  » 

Mais  il  eût  fallu,  pour  le  succès  de  cette  nouvelle  conduite,  que  le 
ministre  anglais  parlât  au  nom  de  son  cabinet;  il  ne  parlait  encore 
tqu'au  nom  du  gouvernement  de  l'Inde,  et  la  Perse  n'était  pas  assec 
xohvaincue  que  l'effet  suivrait  :  elle  comptait  trop  bien  sur  cette 
alliance  forcée  qui  enchaînait  l'Angleterre  aux  œuvres  de  la  Russie. 
Le  11  juillet  1837,  après  dix-neuf  mois  d'agressions  déclarées,  con- 
tant dans  l'impunité  que  lui  méritait  la  protection  du  czar,  le  gou- 
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vernement  persan  déclare  officiellemeDt  qu*il  ne  se  oonsidëre  pin» 
comme  engagé  par  les  traités  qui  l'unissaient  à  l'Angleterre;  c'était  la 
réponse  dictée  par  la  Russie  à  rintenreotion  tardive  signifiée  par 
M.  M'NeiH.  Getaû-ci  demande  des  explieations  qu'on  ne  daigne  pas^ 
lui  donner,  on  qu*on  n'a  pas  jugé  à  propos  de  communiquer  au  par^ 
lement.  Trois  mois  après»  son  messager  est  insulté  ;  c'est  encore  une 
difficulté  de  plus.  Il  écrit  lettres  sur  lettres  pour  deroatider  à  lord  Pat* 
merston  d'appuyer  énergiquement  les  réparations  qu'il  réclame;  mais^ 
il  a  bien  soin  de  lui  montrer  en  même  temps  toute  la  gravité  de  la 
situation  dans  l'ensemble  général  des  circonstances,  dans  les  mouve- 
mens  de  la  Perse,  dans  les  menées  de  la  Russie;  l'insulte  faite  aau 
messager  n'est  qu'un  trait  du  tableau. 

«  En  un  temps  oà  le  gouverneur  de  GMan  est  amené  ici  chargé  de 
ébahies ,  livré  à  la  disposition  de  l'ambassadeur  russe  et  puni  an  gré  de  son 
txeeilence  pour  avoir  exécuté  la  sentence  de  la  toi  contre  un  mahométan 
sujet  de  la  Russie,  je  crains  en  vérité  de  n'avoir  pas  exigé  une  réparation 
assez  complète.  »  (25  novembre  1887.) 

Et  le  lendemain,  rattachant  cet  incident  à  la  guerre  d'Hérat,  comme 
iine  preuve  assez  claire  de  l'insolence  à  laquelle  le  gouvernement  per- 
san se  croirait  autorisé  par  cette  conquête,  il  écrivait  encore  : 

«  Les  uBuistres  du  shab  oot  ouverteoMut  dit  qu'ils  croyaient  que  la  poa» 
session  d'Hérat  serait  pour  eux  une  sorte  de  main  mise  sur  l'Angleterre^  que 
FAngleterre  n'aurait  plus  désormais  rien  à  leur  refuser,  que,  cette  place  une- 
fois  en  leur  pouvoir,  ils  seraient,  quand  ils  le  voudraient,  tout-à-iait  maîtres 
ou  de  nous  troubler  dans  flnde,  ou  d'en  livrer  le  passage  à  nos  ennemis.  » 

Enfin,  n'ayant  toujours  pour  s'aider  dans  ses  négodations  que 
cette  inutile  d^ècbe  du  h  août  1837,  où  on  lui  vantait  l'innocence  4m 
eomte  Simonich,  M.  M'NeiU  écrit  de  nouveau  le  18  janvier  1838  : 

«  Je  n'ai  pas  besoin  de  répéter  à  votre  seigneurie  tout  ce  que  je  pense  de 
f*effet  que  pourrait  produire  la  chute  d'Hérat  sur  la  tranquillité  intérieure  et 
la  sécurité  de  l'Inde  anglaise,  et  je  ne  conçois  pas  qu'il  y  ait  un  traité  qui  puisse 
Hêus  obliger  à  pennettre  qu'dn  nenaoe  ainsi  ia  sttabiiilé  denotte'eiHpIrt  en 
Oricntw  L'évideuee  du  eoncot  établi  entre  la  PerM  «t  la  Rusais  éun  èm 
lues-hostiles  aoY  intérêts  anglais  est  efaose  qu'on  ne  peut  nier,  et  la  gian<- 
deur  du  mal  qui  nous  menace  est  à  mon  eoroptesi  prodigieuse,  qu'on  ne  .peut 
imaginer  que  ce  soit  une  puissance  alliée  qui  veuiUe  y  contribuer.  Nos  rap- 
ports  avec  la  Perse  ont  originairement  pour  but  avoué  d'assurer  une  garantie 
Se  plus* à  nos  possessions  dans  l'Inde,  et  elles  oùt  été  maintenues  dans  l'in- 
tetitiob&è'ttotls'prëtégér  cotitre4e  âetil'ëtàt  qui  pouvait  botis  menacer  de  ce 
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o6té-là;  mais  si  la  Perse,  d*aooord  avec  cet  état  lui-même,  emploie  tous  ses 
efforts  à  détruire  cette  sécurité  qui  était  le  seul  objet  de  notre  alliance  avec 
elle,  si  elle  ne  s'occupe  qu'à  faciliter  et  à  presser  les  desseins  que  cette  al- 
liance avait  pour  but  de  combattre,  j'avoue  que  je  ne  puis  nous  croire  encore 
tenus  à  la  lettre  d'un  traité  dont  l'esprit  est  si  manifestement  violé.  Je  n'bé- 
site  point  à  répéter  encore,  à  confirmer  une  opinion  très  solidement  établie 
cbez  moi  :  si  nous  voulons  garder  l'alliance  de  la  Perse  aussi  long-temps  que 
possible,  il  faut  l'empêcher  de  prendre  Hérat.  » 

On  ne  pouvait  avoir  ni  plus  de  sens  ni  plus  de  fermeté  :  maintenir 
ses  alliés  dans  le  juste  respect  de  l'amitié  même  qu1Is  professent  pour 
vous,  c'est  le  vrai  moyen  de  les  garder  en  leur  évitant  les  rencontres 
fâcheuses  qui  les  font  perdre.  Cependant,  à  toutes  ces  instances,  à 
toutes  ces  explications  si  claires  et  si  pressantes,  qu'est-ce  que  lord  Pal- 
merston  répondait?  Au  commencement  de  février  183S,  il  avait  reçu 
toutes  les  lettres  de  novembre  1837,  comme  il  avait  reçu  toutes  celles 
de  juin  au  mois  d'août;  mais,  toujours  soigneux  de  décliner  les  em- 
barras et  de  reculer  les  solutions,  il  feignait  alors,  comme  il  avait  déjà 
feint,  d'ignorer  la  situation  tout  entière.  Il  fermait  les  yeux  sur  les 
dépêches  les  plus  alarmantes,  et  parfaitement  informé  de  la  rupture 
déclarée,  le  11  juillet,  par  le  gouvernement  persan,  de  l'arrivée  des 
agens  russes  dans  le  Kaboul,  de  l'ouverture  des  hostilités  sous  la  di- 
rection du  comte  Simonicb,  de  tous  ces  graves  évànemens  oà  le  cabi- 
net de  Saint-Pétersbourg  se  trouvait  de  plus  en  plus  impliqué,  lord 
Palmerston  ne  songeait  encore  à  parler  que  du  messager  insulté, 
parce  que,  sur  ce  point-lk  du  moins,  on  pouvait  prendre  la  Perse 
toute  seule  à  partie.  Quant  au  reste,  on  verrait  plus  tard. 

«  Pai  la  satisfaction  de  vous  informer  que  le  gouvernement  de  S.  M.  ap- 
prouve entièrement  la  direction  que  vous  avez  prise  et  la  marche  que  vous 
avez  suivie  dans  toutes  les  matières  auxquelles  se  rapportent  vos  dépêches. 

«  Je  remets  à  vous  envoyer  de  plus  amples  instructions  relativement  aux 
affaires  dont  vous  traitez  jusqu'à  ce  que  vous  m'ayez  informé  de  la  réponse 
faite  par  le  gouvernement  persan  aux  demandes  très  convenables  que  vous 
lui  avez  adressées.  » 

Lord  Palmerston  n'était  pas  heureux  dans  sa  correspondance  di- 
plomatique. Le  k  août  1837,  il  certifiait  la  sincérité  du  rôle  joué  par 
le  comte  Simonich  au  moment  même  où  celum  convenait  de  sa  mau- 
vaise foi.  Le  12  février  1838,  H  attendait  tranquillement  les  réparations 
du  gouvernement  persan  au  moment  où  M.  M'Neill  recevait  l'assu- 
rance qu'on  n'en  ferait  pas,  et  comme  il  avait  différé  tout  exprès  de 
donner  d'autres  instructions,  son  envoyé  se  trouvait  les  mains  liées 
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en  face  des  manœuvres  toujours  plus  actives  de  la  Russie  et  du  pro- 
grès toujours  plus  menaçant  de  la  Perse. 

En  effet,  dans  quel  moment  devait  arriver  cette  lettre  du  12  février? 
Le  shah  s'est  remis  en  campagne  :  il  a  de  nouveau  marché  sur  Hérat; 
M.  M'Neill  n'a  pu  se  résigner  à  rester  plus  long-temps  immobile.  Sur 
Tordre  fort  indirect  du  gouverneur-général  de  l'Inde,  il  se  rend  luî- 
méme  au  camp  d'Hérat  (8  mars  1838)  pour  forcer  les  Persans  à  sus- 
pendre les  hostilités.  Il  presse,  il  menace;  le  shah  s'excuse  comme  il 
s'excusait  auprès  de  M.  Ellis.  Il  n'est  pas  libre  de  ses  volontés,  il  n'est 
pas  maître  de  ses  mouvemens.  a  n  craindrait  de  donner  ombrage 
au  gouvernement  russe  en  abandonnant  la  place  avant  qu'elle  fftt 
prise.  S'il  eût  su  qu'il  courait  risque  de  perdre  l'amitié  du  gouver- 
nement anglais,  il  n'en  serait  certainement  pas  venu  jusque-là.  Si 
H.  M'Neill  était  à  même  de  lui  annoncer  que  l'Anglelerre  l'attaque- 
rait au  cas  où  il  ne  se  désisterait  pas,  il  se  désisterait  tout  de  suite.  Il 
fallait  seulement  qu'on  lui  parlAt  au  nom  de  l'Angleterre  de  manière 
à  le  rassurer  contre  la  Russie.  »  M.  M'Neill  faisait  de  son  mieux  à  lui 
tout  seul,  et  gagnait  du  temps;  il  allait  des  assiégeans  aux  assiégés, 
de  la  ville  au  camp,  portant,  échangeant,  dictant  les  concessions  des 
deux  partis.  Il  avait  déjà  posé  les  préliminaires  de  la  paix;  mais  arri- 
vent alors  à  la  fois  devant  Hérat  et  l'ambassadeur  russe  et  la  dépèche 
anglaise  du  12  février.  La  paix  est  rompue.  Le  comte  Siroonich  re- 
prend du  jour  au  lendemain  l'empire  qui  lui  échappait,  H.  M'Neill 
perd  toute  autorité;  la  lettre  de  lord  Palmerston  lui  retire  tout  moyen 
d'agir.  Pas  un  mot  à  l'adresse  de  la  Russie;  rien  sur  la  question 
d'Hérat;  toute  cette  grande  affaire  subordonnée  à  l'arrangement 
d'une  difficulté  secondaire I  /  delatf  sending  farther  instructions/ 
M.  M'Neill  n'avait  plus  rien  à  dire. 

Son  crédit  baissa  rapidement  quand  on  le  vit  si  mal  soutenu;  les  dé- 
plaisirs et  les  affronts  de  toute  sorte  tombèrent  bientôt  sur  les  Anglais. 
La  Russie  exigea  qu'on  renvoyât  les  ofBciers  qui  se  trouvaient  encore 
jiu  service  du  shah,  et,  par  une  de  ces  coïncidences  malheureuses  aux- 
quelles lord  Palmerston  s'exposait  toujours  à  force  d'égards  pour  des 
amis  douteux  qui  ne  répondaient  jamais  qu'avec  de  fâcheux  procédés, 
les  ofBciers  anglais  furent  chassés  du  camp  d'Hérat  au  moment  où 
M.  M'Neill  recevait  l'ordre  de  les  laisser  à  la  disposition  du  shah  tant 
qu'il  ne  serait  pas  lui-même  obligé  de  quitter  le  territoire  persan  (1). 

(1)  Dépêche  du  10  mars  1838. 
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n  lui  fallut  presqu^aussitôt  se  résoudre  à  cette  dernière  extrémité;  il 
lui  fallut  rompre  toutes  relations  diplomatiques  et  se  retirer  sans  avoir 
même  abordé  officiellement  aucune  discussion  qui  touchAt  aux  in- 
teignes  russes,  rompre  et  se  retirer  pour  ce  tort  insignifiant  4u  gou- 
vernement du  shah  vis-à-vis  de  son  messager,  et  non  point  pour  cette 
hostilité  continue  qui  depuis  trois  ans  menaçait  les  barrières  de  Tlnde 
anglaise.  La  majesté  du  nom  britannique  était  perdue  au  grand  profit 
de  ces  bons  alliés  qui  avaient  inventé  tout  exprès  l'entente  cordiale 
de  TAngleterre  et  de  la  Russie  en  Orient 

MeshedylSJiiiiiiaas. 
M.  m'neill  à  lobd  pàlmebston. 

«  Après  avoir  épuisé  tous  les  moyens  que  je  pouvais  imaginer  pour  ammer 
le  gouvernement  persan  à  m'accorder  la  satisfaction  qu'il  me  doit  au  sujet 
du  messager,  voyant  bien  que  je  n'obtiendrais  rien ,  je  me  suis  enfin  senti 
obligé  de  quitter  la  eour. 

«  Il  est  maintenant  de  toute  nécessité  qu'une  réparation  publique  vienne 
prouver  aux  peuples  de  la  Perse  et  de  l'Asie  centrale  qu'on  ne  nous  insuhe 
pas  impunément.  Nous  ne  saurions  autrement,  je  ne  dis  pas  reprendre  noire 
première  position,  mais  garder  encore  mu  peu  dh  considération  et  de  crédit. 
Les  Persans  et  les  Afghans  réunis  au  camp  du  shah  ont  vu  avec  une  sorte  de 
stupéfaction  qu'on  pût  traiter  une  ambassade  anglaise  comme  une  troupe  de 
proscrits,  punir  ceux  qui  par  hasard  l'approchaient,  et  permettre  à  des 
officiers  russes  de  menacer  quiconque  était  surpris  me  rendant  visite  sous 
ma  tente.  » 

G'«st  après  en  être  venu  à  ces  exkémités,  c'est  après  qu'il  ne  reste 
plus  aucun  espoir  de  l'emporter  par  une  sage  et  ferme  asaorance  «pe 
M.  H'Neill  reçoit  la  réponse  écrite  à  sa  lettre  du  8  mars,  en  date  du 
41  «ai.  Cette  fois,  on  lui  permettait  d'agir  au  nom  de  l'An^terre,  et 
^^édaeer  nettenaent  la  làçoo  dont  elle  considérait  les  procédés  du 
flbah: 

«  n  fallait  lui  dire  tout  de  suite,  mandait  lord  Palmerston,  que  le  gouver- 
Dement  britannique  voyait  dans  cette  expédition  un  esprit  <Pbo8tflilé  umà- 
ttt  inoompatlble  avec  l'esprit  et  l'intention  deTallianoe  étabHe entre  la  Psse 
etaa  ^^vande^rotagne.  « 

Au  même  moment,  une  flotte  anglaise,  envoyée  par  le  gouverne- 
tnent  del'Inde,  débarquait  sur  la  côte  de  Perse,  et  prenait  possession 
de  rtle  de  Karrack.  M.  M'Neill  renvoie  alors  un  émissaire  au  camp 
du  shah,  pour  y  annoncer  et  la  résolution  de  lord  Palmerston  etTar- 
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mée  da  corps  dlnvasion.  II  pouvait  enGn  meDacer  et  agir  en  liberté, 
U  n'était  plus  temps. 


«  Afant  qae  mon  meMEige  fdt  anrhré  jusqi'aii  sitfb,  «l'tfttNé  avait  ^té 
eottola  antre  le  prince  de  Kandabar  et  sa  miyeBlé  peraane;  le  aninislreTUSBar 
avait  formelleaienl  garanti  raeoomplisseoMBt  dtaengageoMM  eonnebctés  par 
les  deux  parties.  Un  traité  du  même  genre  était  en  voie  d'achèvement  avec 
le  Kaboul ,  et  le  capitaine  Vicovitcb ,  aprè»  avoir  vu  le  shab  dans  son  camp, 
était  reparti  pour  Kaboul  et  Kandabar,  muni  de  grosses  sommes  destinées 
à  terminer  les  arrangemens  qu'il  avait  si  beureusement  commencés,  à  éta- 
blir la  domination  persane  et  la  suprématie  russe  sur  tous  les  états  afghans. 
Le  pays  entier  qui  va  des  frontières  russes  de  l'Araxe  aux  bords  dé  Ptodus 
avait  été  Insensiblement  travaillé  et  soulevé  par  des  agens  moscovites^  les 
uns  ouvertement  accrédités,  les  autres  envoyés  sans  mission  publique,  tous 
occupés  à  former  une  grande  ligue  qui  non-seulement  contrariât  les  vues  et 
les  intérêts  de  l'Angleterre,  mais  encore  troublât  et  menait  son  eB4Moe.en 
Orient.  » 

Yoilà  donc  jQsqa*oà  s'àvançatent  maintenant  les  Intrigues  des  Rus- 
ses, et  nous  les  suivrons  bientôt  dans  cette  seconde  route  qu'on  leur 
avait  faite  par  le  Kaboul  jusqu'aux  Ibnites  de  THindoustan.  Le  camp 
d*Hérat,  que  TAngleterre  avait  inutilement  voulu  dissoudre,  servait 
ainsi  de  rendez-vous  à  tous  ceux  qui  .conspiraient  contre  elle  seit  sur 
rindus,  soit. sur  L'Euphrate,  et  c'était  de  là  que  partaient  les  trameS' 
qw,  graee  à  sa-  fausse  politique,  allaient  ainsi  l'amener  à  jeter  elle- 
même  le  désordre  et  la  guerre  dans  toute  la' Berutte^Asie.  La  Russie  se 
montrait  partout  à  la  fois«  partout  hostile  et  tracassière,  partout  armée 
dès  mêmes  artifices  et  employant  les  mêmes  hommes.  Vicovitch  à 
Kaboul  joue  le  même  rôle  que  Simonich  à  Téhéran,  pesant  sur  les 
prtnces  indigènes  dé  tout  le  poids  dé  la  constance  moscovite  et  de  l'in* 
conséquence  ou  de  l'inertie  des  Anglais.  Nous  trouverons  là  tout  à 
l'beure  de  nouvelles  scènes  diplomatiques,  contemporaines  des  pre- 
mières, qu'elles  expliquent,  et  dont  elles  préparent  le  dénouement. 

C'est  en  vue  de  ce  dénouement,  c'est  en  songeant  à  tous  ces  grands 
évènemens  qui  vont  éclater  en  Asie  plutôt  peut-être  qu'aux  faits  ac- 
complis en  Perse,  c'est  en  voulant  parer  à  d'autres  embarras,  à  de  nou'-^ 
veaux  périls,  que  lord  Palmerston  écrit  sa  dernière  lettre  à  M.  irNeill, 
leiFT  juillet  1838.  II  renonçait  enfin  au  système  de  réserve  et  de  tem- 
porisation qu'il  avait  jusque-là  pratiqué  vis^vis  dé  la  Perse;  il  décou- 
vrait dans  le  traité  de  181%  non  plus  une  raison  d'immobilité,  comme 
à  l'époque  dé  ses  dépêches  de  juin  1836,  mais  un  droit  d'intervention^ 
comme  le  voulait  H.  BTReQl  en  janvier  1838.  Il  allait  plus  loin  qu'A 
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n*avait  jamais  été  :  il  ne  se  contentait  plus  de  signaler  l'influence  russe 
comme  une  embûche  éternelle  sur  le  chemin  de  la  Perse,  comme  une 
séduction  funeste  dont  la  Perse  seule  avait  à  se  méfier  pour  son  compte 
et  dans  son  intérêt;  il  proclamait  tout  haut  que  les  suggestions  de  la 
Russie  étaient  décidément  contraires  à  la  paix  et  à  la  fortune  de  TAn- 
gleterre. 

Cétàit  un  grand  effort,  un  effort  inutile  après  les  extrémités  aux- 
quelles on  en  était  réduit  du  côté  de  la  Perse,  un  effort  sans  but  et 
sans  résultat,  s*il  ne  portait  point  ailleurs  qu'où  Ton  semblait  le  diriger. 
Voici  la  lettre  de  lord  Palmerston  : 

«  Monsieur,  yous  aurez  à  représenter  au  shah  de  Perse  que  l'esprit  et  Tin- 
tentioD  du  traité  qui  unit  son  empire  à  la  Grande-Bretagne,  c^est  de  faire 
de  la  Perse  une  barrière  défensive  pour  la  sûreté  des  possessions  anglaises 
dans  rinde,  c'est  de  procurer  à  FAngleterre  la  coopération  du  gouvernement 
persan  pour  la  défense  de  l'Orient.  Or,  il  semble  au  contraire  que  le  shah 
ne  soit  occupé  qu'à  détruire  les  états  qui,  séparant  la  Perse  de  l'Inde,  peuvent 
nous  servir  de  barrières  accessoires,  et  dans  cette  entreprise  il  s'est  ouverte- 
ment allié  avec  une  autre  puissance  européenne  pour  exécuter  des  projets 
qui,  s^ils  ne  sont  point  absolument  hostiles ,  ne  sont  certainement  pas  ceux 
d'un  gouvernement  ami.  Les  choses  en  étant  là ,  comme  le  shah  n'a  pas  re> 
eulé  devant  des  procédés  tout-à-fait  contraires  à  l'esprit  du  traité  cindessos 
mentionné,  l'Angleterre  se  sent  complètement  libre  de  renoncer  désormais 
à  cette  même  convention,  et  d*adopter  toutes  les  mesures  que  pourront  lui 
suggérer  l'intérêt  et  la  sécurité  de  ses  possessions.  » 

Lord  Pahnerston  n'avait  pas  su  garder  Talliance  de  la  Perse  au 
temps  où  il  n'était  besoin  que  de  modération  et  de  fermeté;  mainte- 
nant qu'il  l'avait  perdue,  il  en  venait  à  la  violence  et  aux  menaces. 
C'est  que  le  gouvernement  anglais,  sortant  de  cette  indécision  oà 
l'avait  si  long-temps  arrêté  la  crainte  de  la  Russie,  prenait  enfin  on 
parti  extrême,  non  pas  contre  la  Russie,  qu'il  ménageait  toujours,  non 
pas  même  contre  la  Perse,  qui  restait  bravement  son  ennemie  sous  la 
protection  du  czar,  mais  contre  l'Orient  tout  entier,  qu'on  voulait  alors 
frapper  de  terreur  et  soumettre  à  l'impression  de  la  puissance  britan- 
nique après  lui  avoir,  pendant  quatre  ans,  donné  le  spectacle  de  sa  fai- 
blesse. On  voulait  se  relever  de  l'abaissement  où  l'on  était  tombé  en 
acceptant  l'alliance  russe  par  quelques  grands  exploits  qu'on  allait  faire 
au  nom  de  l'Angleterre  toute  seule.  On  s'était  amèrement  repenti  de 
la  mollesse  avec  laquelle  on  avait  combattu  les  progrès  du  czar  en 
Perse;  on  voulait  les  arrêter  dans  l'Afghanistan  comme  par  un  coup 
de  foudre,  et  l'on  avait  si  peur  de  se  laisser  gagner  de  vitesse  par  cette 
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infatigable  activité  de  la  diplomatie  moscovite,  qu'on  préférait  tout 
détruire  à  l'avance  sur  son  passage.  Nous  verrons  bien  où  conduisit 
ce  nouveau  système,  nous  le  jugerons  par  ses  fruits. 

Quoi  qtt*ii  en  soit,  la  dépêche  écrite  le  27  juillet  1838  à  l'adresse 
du  gouvernement  persan  tenait  donc  sa  place  dans  un  ensemble  de 
mesures  qui  touchaient  et  s'appliquaient  ailleurs.  Il  s'agit  maintenant 
d'arriver  à  ces  mesures  suprêmes  auxquelles  lord  Palmerston  se  fiait 
pour  arracher  la  Russie  de  l'Orient;  il  faut  en  chercher  les  causes  sur 
le  théâtre  où  se  produisaient  alors  les  évènemens  qui  les  motivèrent. 


III. 

Depuis  quatre  ans  que  le  cabinet  de  Londres  veillait  ainsi  lui-même 
d'une  façon  assez  malheureuse  aux  affaires  de  la  Perse,  le  gouverne- 
ment indien  avait  été  très  occupé  dans  les  royaumes  de  Kaboul  et 
de  Làhore;  il  s'était  effrayé  de  ces  pas  si  rapides,  qui  rapprochaient 
tout  d'un  coup  les  Russes  de  l'Indus,  et,  troublé  par  ce  fatal  assenti- 
ment que  l'Angleterre  donnait  elle-même  à  leur  marche,  déconcerté 
par  cette  alliance  imprévue  qui  les  implantait  à  Téhéran  comme  ses 
amis,  il  avait  cherché  de  nouvelles  forces  pour  se  défendre  contre  eux. 
L'année  même  où  l'accord  des  deux  grandes  puissances,  au  sujet  de 
la  Perse,  se  trouvait  professé  par  lord  Palmerston,  le  gouvernement 
de  l'Inde,  regardant  comme  rompue  cette  barrière  qui  l'avait  si  long- 
temps protégé,  travaillait  à  s'en  élever  d'autres,  et,  voulant  remplacer 
l'appui  qui  venait  de  lui  manquer,  déclarait  officieDement  Tunion  qu'il 
avait  contractée  depuis  1828  avec  le  roi  de  Lahore  (1). 

Ainsi,  tandis  que  le  cabinet  de  Londres  admettait  qu'il  y  eût  un 
concert  permanent,  des  vues  uniformes,  des  communications  sans 
réserve  entre  ses  agens  et  ceux  de  Saint-Pétersbourg,  le  gouverne-^ 
ment  de  l'Inde  ne  songeait  qu'à  parer  aux  effets  inévitables  de  cette^ 
funeste  combinaison,  et  regardait  comme  un  mortel  danger  pour 
Calcutta  cette  grande  amitié  qu'on  prétendait  faire  passer  pour  un 
expédient  si  merveilleux  à  Téhéran.  Or,  quelle  que  fût  l'indépendance 
primitive  de  la  compagnie,  ses  directeurs  avaient  petit  à  petit  perdu  la 
meilleure  partie  de  leurs  attributions  souveraines,  et,  notamment  de- 

(I)  Cétait  le  secrétaire-général  de  la  compagnie  qui,  dans  un  livre  publié  à  Cal- 
cutta en  183i,  établissait  très  nettement  que  ValUance  de  Lahore  était  le  seul  remède 
aux  succès  obtenus  par  la  Russie  dans  la  guerre  de  1887  et  consacrés  par  le  traité 
de  Turkmantsdiai. 

TOME  1X4  6^ 
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fmte  i^i,  ils  ressortissaient  pleiDement  et  entièrement  du  mMstère; 
Ylndia^Board^  ou  iMireau  du  contrôle,  était  devenu  tout-à-fait  me 
autorité  hiérarchique  imposée  par  les  chambres  h  la  cour  des  direc- 
teurs; te  président  de  YIndia-Hoard  était  membre  dv  cabinet  et  col- 
lègue obéissant  de  lord  Palmerston  :  c'était  donc  avec  sa  permissioR  et 
flous  sa  responsabilité  que  la  compagnie  s*effrayait  si  singnKèrereent 
d*ane  politique  dont  il  était  l'auteur,  c'était  lui  qui  jetait  rAngteterre 
aux  bras  des  Sykhs  de  Lahore.  En  même  temps  et  parce  qu'il  abM- 
donnait  la  Perse  aux  exigences  des  Russes,  il  reculait  pour  se  défendre 
de  l'Euphrate  à  Tlndus,  et  protestait  à  distance  par  cette  union  mal- 
encontreuse avec  Rundjet-Singh  contre  cette  union  mensongère  qu'il 
se  laissait  imposer  par  le  czar.  C'était  un  subterfuge  qu'il  croyait  bon 
pour  remédier,  sans  trop  de  péril,  aux  exigences  des  Russes,  et  con- 
trarier de  loin  des  progrès  qu'il  n'osait  empêcher  de  plus  près.  Lord 
Palmerston  se  trompait  encore,  et  ses  timides  calculs  ne  devaient 
pas  le  servir  d'un  cdté  plus  que  de  l'autre. 

Le  gouvernement  de  l'Inde  avait  fait  beaucoup  pour  ruiner  sa  do- 
mination et  mériter  la  désaffection  de  ses  sujets.  II  n'avait  rien  fait 
qui  pût  mieux  que  cette  alliance  nouvelle  le  déconsidérer  et  l'affaiblir. 
Nous  ne  voulons  pas  entreprendre  ici  le  tableau  des  révolutions  de  la 
Haute- Asie,  et  décrire  longuement  la  situation  respective  des  Af- 
ghans et  des  Sykhs;  notre  but  n'est  pas  de  suivre  toutes  ces  vicis- 
situdes intérieures  par  lesquelles  a  passé  l'établissement  des  Anglais 
dans  l'Inde  :  notre  but  est  seulement  de  caractériser  la  lutte  qu'ils  y 
ont  soutenue  contre  la  Russie,  de  signaler  partout  ce  même  tort 
dont  ils  ont  partout  porté  la  peine,  cette  faiblesse  pusillanime  en  face 
d'un  ennemi  dont  les  exigences  se  multipliaient  toujours  avec  leurs 
concessions,  cette  sorte  d'imbécillité  morale  qui  les  poussait  dans  un 
plus  grand  mal  par  peur  d'un  moindre.  Il  nous  sulBra  donc  de  rap- 
peler en  quelques  mots  l'état  général  du  pays  pour  qu'on  puisse  aus- 
sitôt se  représenter  le  même  spectacle  qu'on  a  déjà  vu  dans  les  affaires 
de  Perse  :  l'Angleterre,  inquiète  et  comme  éperdue,  fuyant  à  tout 
hasard  cette  main  redoutable  que  la  Russie  semble  étendre  sur  elle, 
et  tombant  de  mécomptes  en  mécomptes,  parce  qu'elle  a  d'abord 
biaisé  devant  le  péril  au  lieu  d'aller  droit  à  lui. 

Qu'étaient-ce  en  effet  que  les  Sykhs?  (Jne  population  toute  nouvelle 
au  milieu  de  ces  antiques  populations  de  l'Orient,  une  race  qui  n'avait 
ni  traditions  ni  ancêtres,  comme  les  Rohillas,  les  Afghans,  les  Persans, 
les  Turcomans  ou  les  Radjpoutes;  une  nation  de  soldats  envahis- 
jseurs  également  détestés  des  mahométaus  et  des  Hiodoua  an  fliilieu 
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désqœls  ils  vivaient  k  part,  condamnés  à  cet  isolement  par  la  seule 
difiérence  de  leor  religion  plus  encore  peut-être  que  par  les  jalousies 
éveillées  autour  de  leur  récente  fortune.  Cette  fortune  avait  son  ori- 
gine dans  le  génie  d*un  seul  homme,  admirablement  servi  d'ailleurs 
par  les  drconstances  au  milieu  desquelles  il  avait  grandi.  Le  trône  de 
Rondjet-Singh  s*était  élevé  sur  les  débris  de  l'empire  renversé  des- 
Afghans.  Assez  redoutables  au  commencement  du  siècle  pour  obliger 
TAngleterré  à  recherdier  contre  eux  Talliance  de  la  Perse,  assez  in- 
quiétans  encore  en  1814'  pour  que  l'Angleterre  les  abandonnât  alors 
volontiers  à  Tascendant  du  shah,  les  Afghans  avaient  succombé  vers 
ce  temps-là  sous  leurs  propres  dissensions.  La  famille  des  Douraniéns, 
à  laquelle  ils  devaient  toute  leur  splendeur  d'autrefois,  avait  fini  par 
céder  la  place  à  la  famille  victorieuse  des  Baraksaïs.  Diminué  de  moitié, 
l'empire  avait  formé  quatre  petits  royaumes  :  Hérat,  Kaboul,  Kan- 
dabar  et  Pesbawer.  De  tous  les  membres  de  Tancienne  dynastie,  iî 
n'y  en  eut  qu'un  seul  qui  sut  se  garder  une  couronne;  ce  fut  Shah- 
Kamran,  prince  d* Hérat,  le  même  qui  se  défendait  encore  si  énergi» 
quement  contre  la  Perse.  Un  autre  Douranien,  Shah-Soudjah,  banni 
d'abord  du  trOne  de  Kaboul  par  son  propre  frère  en  1810,  avait  été 
dépouillé  de  toute  chance  d*y  remonter  par  Tavènement  du  Baraksaïs^ 
Bost-Mohammed  U  avait  pourtant  conservé  toujours  un  espoir  opi- 
niâtre. C'est  cet  espoir  d'un  prétendant  incapable  que  nous  allons 
voir  exploité  par  les  convoitises  réunies  des  Sykhs  et  des  Anglais. 

C'était  sous  ombre  du  droit  de  ce  malheureux  prince,  et  à  titre  de 
protecteur,  que  Runjet-Singh  avait  commencé  ses  conquêtes.  Il  avait 
pris,  depuis  vingt-cinq  ans,  la  meitleure  part  des  terres  afghanes,  le 
Houltan  en  1810,  Cashmir  en  1819,  Peshawer  en  1823;  il  avait  assem- 
blé, discipliné,  aguerri  des  armées.  Maître  de  toutes  ces  riches  con- 
trées, ierde  la  force  militaire  qu'il  tenait  de  ses  généraux  européens, 
il  voulait  maintenant  aller  jusqu'au  Kaboul,  et,  comprenant  les  res- 
sources de  la  diplomatie  tout  aussi  bien  que  la  manœuvre  du  soldat,  il 
enpiayait  cette  singulière  finesse  da  génie  barbare  à  se  rattacher  au 
gravemement  des  Indes,  tout  en  gardant  son  indépendance  et  son 
aaibftioa*  Il  comptait  détrôner  Dost-Mohammed  avec  l'amitié  vio* 
^tetée  de  Sbafa^Soudjata  pour  prétexte,  et  l'aj^i  intéressé  de  l'An- 
gleterre pottt  jnsttfication  souveraine. 

Aquoi  done  T  Angleterre  devait-^lle  se  résoudre?  Quel  parti  prendre 
et  quelle  aHianoe  choisir?  Celle  du  prince  régnant  à  Kaboul,  ou  celle 
du  roi  conquérant  de  Lahore?  La  question  avait  été  hnplicitement 
déoidée  en  183S|  lorsque  la  nouvelle  du  tcaité  de  Torkmantschaî  et 
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la  crainte  de  voir  la  Perse  livrée  sans  défense  à  la  Russie  firent  oavrir 
des  relations  amicales  avec  Runjet-Singh.  Cette  décision  s*était  encore 
trouvée  confirmée  en  1833,  lorsque  le  secrétaire-général  de  la  compa- 
gnie des  Indes,  à  l'entrée  d*une  nouvelle  campagne  entreprise  sans 
plus  de  succès  par  Runjet-Singh  et  Shah-Soudjah  contre  Kaboul,  avait 
positivement  déclaré  a  que  le  gouvernement  anglais  portait  un  in- 
térêt direct  à  leur  expédition.  »  La 'position  allait  enfin  se  marquer 
d'une  manière  tout-à-fait  nette  en  1838,  par  un  traité  formellement 
et  officiellement  consenti  entre  FAngleterre  et  le  roi  de  Lahore. 

Avait-on  là  trouvé  la  voie  la  plus  sûre?  Il  était  plus  que  permis  d*eD 
douter;  on  ne  pouvait  se  donner  d*amis  qui  fussent  moins  considérés 
en  Orient,  on  ne  pouvait  perdre  à  plaisir  un  rOle  plus  avantageux  que 
celui  dont  on  se  privait  par  cette  alliance  exclusive,  le  rôle  de  modé- 
rateurs et  d'arbitres  par  où  Ton  eût  concilié  les  Afghans  et  subor- 
donné les  Sy khs.  Malheureusement  on  était  si  troublé  de  l'approche  des 
Russes,  qu'on  ne  se  croyait  plus  jamais  ni  assez  loin  d'eux,  ni  assez 
protégé  contre  eux;  on  avait  travaillé  si  long-temps  à  la  ruine  de  l'Af- 
ghanistan de  concert  avec  la  Perse,  qu'une  fois  la  Perse  marchant  à 
son  tour  de  concert  avec  la  Russie,  on  croyait  déjà  l'Afghanistan 
perdu  avant  même  que  la  Russie  y  eût  mis  le  pied,  et  conune  on 
s'était  condamné  à  servir  humblement  cette  politique,  conune  on  prê- 
tait à  ce  double  progrès  de  la  Russie  et  de  la  Perse  le  concours  d'une 
bonne  intelligence  trop  hautement  professée  pour  qu'on  pût  la  des- 
servir sous  main  d'une  façon  bien  efficace,  on  n'avait  plus  d'espoir  de 
résistance  que  dans  les  Sykhs,  et  l'Angleterre  comptait  que  Runjet- 
Singh  saurait  mieux  qu'elle  faire  face  au  czar.  Singulière  préoccupa- 
tion de  ces  politiques  aveuglés!  On  n'oubliait  qu'une  chose,  c'est 
que  depuis  182^4^  Lahore  était  en  correspondance  avec  Saint-Péters- 
bourg; c'est  que  RunjetrSingh  avait  en  ce  temps-là  juré  a  que  le  mo- 
ment était  venu  de  chasser  enfin  les  Anglais  de  l'Asie,  d  c'est  qu'il  se 
méfiait  tellement  de  l'Angleterre,  qu'il  avait  d'abord  refusé  de  rece- 
voir Allard  et  Ventura,  de  peur  qu'ils  ne  fussent  des  Anglais  déguisés. 
On  voulait  croire  que  l'intérêt  de  son  ambition  et  de  sa  vengeaDoe 
contre  les  Raraksaîs  lui  ferait  oublier  ces  vieux  ressentimois,  et  Too 
s'obstinait  à  ne  pas  voir  que  les  Raraksaîs  eux-mêmes  se  trouvaient 
par  la  violence  de  leurs  antipathies  nationales,  par  suite  des  dangers 
qu'ils  couraient,  les  ennemis  les  plus  certains  de  la  puissance  mosco- 
vite. On  fermait  les  yeux  à  cette  leçon  du  passé  qui  disait  si  clairement 
que,  pour  arrêter  les  Persans  en  183^,  il  fallait  s'appuyer  sur  les  Af- 
ghanSy  comme  on  s'était  appuyé  sur  les  Persans,  en  1799»  pour  résister 
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aux  Afghans  (1).  C'était  là  d'ailleurs  Tavis  d'Alexandre  Bûmes;  il  écri- 
vait :  a  Si  nous  pouvons  rétablir  Turtion  dans  la  famille  des  Baraksaïs, 
ce  que  je  regarde  comme  très  aisé,  nous  élèverons  dans  ce  pays,  au 
lieu  d'états  divisés  et  ouverts  à  toutes  les  intrigues,  une  barrière  qui 
préservera  nos  possessions.  »  Dost-Mohammed,  homme  intelligent  et 
résolu,  se  fût  prêté  de  grand  cœur  à  cette  salutaire  politique;  mais, 
menacé  par  l'alliance  du  prétendant  Douranien  avec  les  Sykhs  et  par 
ralliance  des  Sykhs  avec  les  Anglais,  il  ne  pouvait  renoncer  à  se  cher- 
cher un  appui  d'un  autre  côté;  l'Angleterre  elle-même,  à  force  de 
rigueurs  mal  entendues  et  de  partialité  maladroite,  le  jette  malgré 
loi  dans  les  bras  des  Russes,  les  appelant  ainsi  sur  le  chemin  qu'elle 
prétendait  leur  fermer. 

La  première  communication  dont  il  j  ait  preuve  entre  le  Kaboul  et  la 
Russie  date  du  commencement  de  1836;  encore  a-t-elle  été  regardée 
plus  tard  comme  une  invention  mensongère,  et,  quand  on  l'a  mise 
sous  les  yeux  du  parlement,  on  n'en  avait  pas  au  préalable  bien  vé- 
rifié l'authenticité.  C'est  une  lettre  adressée  par  Dost-Mohammed  à 
rempereur,  quoique  Dost-Mohammed  ait  toujours  soutenu  qu'il  ne 
Pavait  pas  écrite.  On  était  peut-être  bien  aise  d'avoir  à  l'avance  un 
grief  contre  un  prince  qu'on  voulait  à  toute  force  traiter  en  ennemi. 
Vraie  ou  supposée,  voici  la  lettre  du  khan  de  Kaboul  : 

«  11  y  a  beaucoup  dé  sujets  de  querelles  et  de  différends  entre  la  maison 
loyale  des  Douraniens  et  la  mienne.  Le  gouvernement  anglais  incline  à  sou- 
tenir Soudjah-Oul-Houlk.  Ce  gouvernement  a  sous  sa  domination  THindonstan 
tout  entier^  et  il  est  très  lié  avec  Runjet-Singh,  le  seigneur  du  Pandchab,  son 
voisin.  11  ne  montre  point  à  mon  égard  de  sentimens  favorables,  parce  que 
j*ai  toujours  combattu  les  Sykhs  tant  que  je  Tai  pu.  Votre  gouvernement 
impérial  a  fait  amitié  avec  les  Persans;  s'il  plaisait  à  votre  majesté  d'arranger 
aussi  les  choses  dans  le  pays  des  Afghans  et  d'assister  cette  nation ,  qui  se 
Hionte  à  vingt  lacs  de  familles ,  vous  me  rendriez  votre  serviteur.  J'espère 
que  votre  majesté  impériale  m'accordera  la  faveur  de  me  recevoir  comme  les 
Persans  eux-mêmes  sous  sa  protection  particulière  et  sous  celle  de  son  gou- 
Temement.  Mes  Afghans  et  moi  nous  pouvons  devenir  utiles  de  plus  d'une 
façon,  et  c'est  chose  qu'on  pourrait  toujours  essayer,  quoi  qu'il  plût  à  votre 
majesté  de  décider  à  notre  sujet.  « 

(I)  C'était  même  ce  qu*on  avait  lîait  en  1809,  lors  de  l'union  momentanée  de  la 
Bussie,  de  la  Perse  et  de  la  France  contre  Tlnde  anglaise.  Pendant  que  TAngleterre 
combattait  à  Téhéran  Tinfluence  du  général  Gardanne  par  la  mission  de  sir  Hart- 
fort  Jones,  elle  soulevait  TAfghanistaii  contre  la  Perse,  dont  elle  venait  d*emplo7er 
les  ressources  contre  l'AIghanistan  lai-môme. 
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Si  Dost-Mohammed  était  réellement  raateur  de  cette  dépèche,  il  avait 
bien  changé  de  conduite  au  mois  de  mars  suivant;  lord  Auckland  ve* 
naît  d'arriver,  en  qualité  de  gouverneur-général,  amenant  avec  lui  Tes* 
pour  d*une  nouvelle  politique.  DostrMobammed  s*empresse  de  retour- 
ner aux  Anglais  et  d*en  appeler  à  eux. 

«  Votre  seigneurie  n'ignore  pas  les  dernières  transactions  qui  ont  eu  lieu 
dans  ce  pays,  la  conduite  injuste  et  malavisée  des  Sykhs,  les  infractions 
qu'ils  ont  commises  contre  les  traités.  Dites-moi  tout  ce  que  votre  sagesse 
pourra  vous  sugérer  pour  régler  cette  affaire;  instruisez-moi,  guidez-moi. 
J'espère  que  votre  seigneurie  me  considérera,  moi  et  mon  peuple,  comme  étant 
tout  à  elle,  et  me  favorisera  souvent  de  ses  lettres  bienveillantes.  Quoi  qu'il 
vous  plaise  de  décider  par  rapport  à  mon  gouvernement,  je  m'y  conformerai 
toujours.  » 

Lord  Auckland  répondit  le  22  août  avec  les  assurances  les  plus 
amicales,  promettant  son  impartiale  médiation  pour  réconcilier  les 
Afghans  et  les  Sykhs.  Cétait  encore  le  temps  où  le  ministère  lou- 
voyait en  Perse,  biaisant  et  reculant  devant  les  Russes;  il  n^avait  pas 
davantage  de  parti  pris  dans  llnde;  on  s*en  tenait  même  à  peu  près 
aux  règlemens  des  communes  de  1782  qui  ordonnaient  à  la  compa- 
gnie une  absolue  neutralité  vis-à-vis  des  princes  du  pays.  Cétait  alors 
d*ailleurs  que  Ton  se  laissait  si  facilement  rassurer  par  lord  Durham 
au  sujet  du  comte  Simonicb;  on  affectait  la  tranquillité,  on  se  dis- 
simulait quand  môme  les  progrès  des  Russes;  il  était  naturel  qa*oii 
permit  à  la  cour  des  directeurs  de  reprendre  un  moment  ses  vîeîles. 
traditions  de  sagesse»  et  de  séparar  encore  une  fois  sa  politique  de» 
eoQiplîcations  européennes.  Ils  écrivaient  donc  le  20  septembre  1837, 
tù  réponse  à  toutes  les  communications  du  gouverneur-général  du  3 
juillet  1832  au  17  mars  1836  : 

«  Quant  à  ce  qui  concerne  les  états  qui  sont  à  l'ouest  de  Flndus,  vous  aveft 
uniformément  suivi  la  ligne  que  vous  deviez  tenir;  il  ne  faut  avoir  de  liaison 
politique  avec  aucun  gouvernement  de  ce  pays,  il  ne  faut  prendre  aucune  paît 
dans  leurs  querelles.  » 

Le  principe  n'avait  peut-être pasété  si  rigoureusement  observé  qu*on 
Tonlait  bien  le  dire;  mais,  enfin ,  on  le  professait  toujours;  il  allait 
suffire  d*une  année  pour  tout  renverser.  Et  cependant  à  la  même 
époque,  au  commencement  de  1837,  lord  Auckland  envoyait  Burnes 
à  Kaboul,  lui  mandant  qu'il  eût  à  s*y  occuper  uniquement  de  relations 
commerciales  et  d*intervention  pacifique;  on  ne  prétendait  apaiser 
les  différends  de  Dost-Mohanunedetde  Aunje^Singhque  dans  riBtérêt 
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même'  da  chef  a^^n  et  pour  loi  éviter  sa  ruine.  Or,  celui-ci  avait  su 
jttsqtte4à  se  défendre  tout  seul,  et  Ton  se  rendit  si  suspect,  on  s'em- 
ploya si  brutaleraent  pour  le  convertir  à  la  paix,  qu'on  l'amena  for- 
cément à  la  guerre,  à  la  guerre  centre  les  Anglais  et  non  plus  contre 
les  Sykhs.  Un  si  fâcheux  dénouement  n'était  point  de  la  faute  de 
Burnes  :  il  i'éloigna  tant  qu'il  put;  mais  de  nouveaux  acteurs,  appor- 
tant de  nouvelles  intrigues  sur  un  théâtre  réservé  naguère  à  l'influence 
tiritannique,  avaient  ainsi  subitement  exaspéré  les  inquiétudes  du 
^uvernement  de  l'Inde,  et  grossi  ses  exigences  avant  même  que 
les  ordres  de  Saint-James  le  précipitassent  aux  dernières  extrémités. 
Les  agens  russes  paraissaient  pour  la  première  fois  dans  le  Kaboul;  ils 
allaient  y  jouer  le  même  rôle  qu'en  Perse,  et  cette  approche  inattendue 
.déconcertait  d'autant  plus  qu'on  osait  moins  s'en  plaindre  à  qui  devait 
en  répondre. 

Burnes  entre  h  Kaboul  au  mois  de  septembre  1837;  il  est  reçu  de  la 
manière  la  plus  honorable  et  la  plus  flatteuse.  Mais  au  mois  d'octobre 
arrive  à  Kandahar  un  agent  de  la  Perse  avec  des  présens  et  des  robes 
pour  Dost-Mohammed;  au  mois  de  décembre,  un  agent  russe,  le  lieu- 
tenant Vicovîtch>  s'introduit  à  Kaboul  même,  sous  prétexte  d'apporter 
la  réponse  de  l'empereur  à  cette  lettre  qu'on  disait  écrite  par  Moham- 
med au  commenoement  de  f  83t. 

L'ouvrage  de  Burnes  est  ici  très  précieox;  il  complète  et  explique  les 
•documens  publiés  par  le  gouvernement  anglais,  et  l'on  y  retrouve 
fort  à  point  le  reste  des  dépêches  mutilées  tout  exprès  dans  l'éditioB 
officielle  pour  faire  croire  à  l'initiative  malveillante  et  à  l'bosliKté  dé- 
terminée dukban  de  Kaboul.  Il  fallait  en  effet,  quand  on  en  usait  avec 
lui  d'une  si  dure  façon,  qu'on  eât  de  bonnes  raisons  de  le  prendre 
^our  enneni.  La  meilleure,  c'est  qu'on  était  violent  en  Orient  parce 
4iu'on  voulait  ménager  les  Russes  en  Europe;  mais  celle-là  ne  pouvait 
guère  se  dh*e,  et  Burnes,  qui  ne  la  connaissait  pas,  avait  certiûé  par  les 
témoignages  les  plus  positifs  les  bons  sentimens  de  Mohammed  à  l'é^ 
^ard  des  Anglais  Le  malheureux  Burnes  était,  comme  M.  M'Neill,  uo 
honune  parfaitement  instruit  des  habitudes  et  des  calculs  de  la  poU*> 
tique  orientale,  des  idées  et  des  passions  de  tous  *ces  princes  demi- 
iNirbares  dont  l'Angleterre  et  la  Russie  se  disputaient  la  conduite  avec 
é%s  chances  si  différentes;  Burnes  et  M'Neill  étaient  de  plus  des  es- 
prits justes  et  des  caractères  solidement  trempés.  Or,  par  une  remar- 
quable coïncidence,  chacun  arrivait  de  son  côté  à  des  conclusions 
^malogues  :  l'un  soutenait  que  la  crainte  seule  soumettrait  la*  Perse  à 
la  Russie;  l'autre,  que  la  crainte  seule  soumettrait  l'Afghanistan  à  la 
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Perse  (1).  Tandis  qae  M *NeiU  assarait  qu*il  suffisait  de  la  décision  bien 
arrêtée  de  TAngleterre  pour  maintenir  le  shah  dans  son  alliance. 
Bûmes  affirmait  qu'il  faudrait  qu'elle  poussât  bien  rudement  pour 
obliger  le  khan  de  Kaboul  à  rompre  avec  elle.  Et  voici  justement  que 
le  minbtère  britannique,  qui  avait  hésité  trois  grandes  années  avant 
d'intervenir  offidellenient  en  Perse,  brusque  en  moins  de  six  mois  une 
intervention  rigoureuse  dans  les  affaires  de  l'Afghanistan.  C'est  que 
sa  précipitation  avait  même  cause  que  ses  lenteurs;  elle  en  était  le 
fruit  et  la  punition  :  il  lui  fallait  enfin  une  guerre  à  Kaboul  pour  n'a- 
voir pas  su  demander  à  Saint-Pétersbourg  les  justes  explications  qu'on 
lui  eût  certainement  données,  s'il  avait  moins  attendu  et  moins  tergi- 
versé. Il  n'y  avait  pas  là  deux  politiques;  il  n'y  en  avait  qu'une,  la  po- 
litique de  l'équivoque  et  de  la  faiblesse  qui  recule  le  plus  possible 
devant  les  difficultés,  et  les  franchit  k  contre-temps  en  en  créant 
d'autres ,  parce  qu'il  lui  manque  le  sang-froid  qui  les  résout  à  propos. 
En  Afghanistan  comme  en  Perse,  le  ministère,  soit  directement, 
soit  par  l'intermédiaire  du  gouverneur  de  l'Inde,  n'agissait  ainsi  qu'en 
opposition  permanente  avec  les  rapports  de  ses  envoyés;  aussi  plus 
tard  brouillait-il  ceux  de  M'Neill  et  tronquait-il  ceux  de  Burnes.  Écou- 
tons seulement  Bûmes  lui-même  rendre  justire  aux  véritables  dispo- 
sitions du  khan  de  Kaboul.  Il  écrivait,  le  20  décembre  1837,  au  secré- 
taire-général de  la  compagnie  des  Indes  : 

«  Monsieur,  j'ai  rhonnenr  de  vous  transmettre,  pour  en  informer  son  ex- 
cellence le  gouverneur-général  de  l'Inde  en  son  conseil,  la  nouvelle  très 
extraordinaire  que  voici  :  il  est  arrivé  hier  dans  cette  ville  un  agent  qui  vient 
directement  d^  la  part  de  l'empereur  de  Russie.  Dans  une  circonstance  d'une 
nature  si  imprévue,  je  n*ai  pas  voulu  vous  envoyer  de  courrier  avant  d*étre 
mieux  informé.  Hier  même  au  matin,  Dost-Mohammed  m*a  rendu  visite  pour 
me  demander  conseil,  disant  qu'il  s'en  rapportait  à  moi  dans  cette  occasion; 
qu'il  ne  voulait  avoir  affaire  avec  aucune  autre  puissance  que  l'Angleterre; 
qu'il  ne  voulait  recevoir  aucun  agent  étranger  tant  qu'il  lui  resterait  l'espoir 
de  se  concilier  notre  sympathie,  qu*il  était  en6n  tout  prêt  à  chasser  Fagent 
russe,  à  l'arrêter  en  route,  à  le  traiter  comme  on  Feùtendrait.  C'est  à  ma 
requête  qu'on  laisse  le  lieutenant  Vicovitch  pénétrer  jusqu'ici.  » 

Rien  n'était  plus  rassurant  que  cette  dernière  partie  de  la  dépêche; 
le  ministère  anglais  l'a  prudemment  supprimée.  En  publiant  ses 
documens  après  la  guerre  faite,  il  ne  voulait  pas  qu'on  vtt  qu'il  eût 


(1)  Th»  Afghan  naiion  will  nwer  submit  to  Pêrsia  bui  by  fear,  ^  Lettre 
d'Alexandre  Bornes  en  date  du  IS  juin  1S38,  supprimée  dans  le  recueil  officiel. 
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pn  se  passer  de  la  faire.  C'est  poar  cela  qu'il  retranche  encore  cette 
antre  lettre  tout  aussi  significative  : 

«  Depuis  que  je  suis  id,  j'ai  vu  un  agent  de  la  Perse  pénétrer  jusqu'à 
Kandahar,  s'annoncer  avec  les  promesses  les  plus  séduisantes,  et  obligé 
pourtant  de  quitter  tout  aussitôt  le  pays,  parce  que  personne  n'était  allé  le 
prier  de  venir  à  Kaboul.  Après  lui,  ce  fut  un  agent  russe,  qui,  porteur  de 
oomplimens  magnifiques  et  d'engagemens  très  solides,  ne  reçut  pour  tout 
accueil  que  les  stricts  égards  commandés  par  le  droit  des  gens  et  de  l'hos- 
pitalité. Le  khan  de  Kaboul  ne  s'est  pas  même  autorisé  des  ofTres  qu'on  lui 
faisait  pour  traiter  de  plus  haut  avec  nous;  il  a  dit  que  ses  intérêts  étaient 
attachés  à  l'alliance  anglaise»  et  qu'il  ne  l'abandonnerait  pas  tant  qu'il  lui 
resterait  le  moindre  espoir  de  la  conserver.  » 

Cette  lettre  était  du  15  janvier  1838;  elle  était  écrite  par  Bûmes 
au  milieu  de  la  négociation  qu'il  suivait  pour  opérer  un  rapproche- 
ment entre  les  Afghans  et  les  Sykhs.  Il  s'en  fallait  que  cette  besogne 
fût  aisée  :  Dost-Mobammed  ne  pouvait  se  rassurer  en  songeant  à 
l'amitié  des  Anglais  et  de  Runjet-Singb,  son  implacable  ennemi, 
l'usurpateur  de  Peschawer,  le  q>oIiatettr  des  Afghans;  d'autre  part, 
le  contrôle  exercé  par  les  Russes  sur  le  commerce  du  Turkestan, 
leur  alliance  avec  les  Persans  hérétiques,  son  horreur  et  celle  de  son 
peuple  pour  ces  Shiites  maudits,  le  laissaient  tout  aussi  alarmé  de  ce 
côté-lè.  Il  en  revenait  donc  sans  cesse  à  prier  M.  Bûmes  qu'on  le 
protégeât  à  la  fois  et  contre  les  Sykhs  et  contre  la  Perse;  il  suppliait 
qu'on  lui  rendit  Peschawer,  son  seul  boulevard,  et  que  l'on  ne  permît 
pas  au  shah  d'exécuter  à  l'amiable  sur  Kandahar  les  projets  de  ron- 
quête  qu'il  ne  pouvait  accomplir  par  force  sur  Hérat.  C'éU'i^  en 
d'autres  termes,  engager  l'Angleterre  à  revenir  aux  voies  naturefles 
de  la  politique  indienne,  à  maintenir  l'indépendance  afghane  envers 
et  contre  tous,  au  lieu  de  s'unir  aux  Sykhs  pour  l'attaquer  d'un 
côté,  pendant  que  les  Russes  la  minaient  de  l'autre.  Mohammed  ajou- 
tait encore  que,  si  l'on  voulait  désunir  les  chefs  afghans  et  détruire 
entre  eux  toute  hiérarchie,  il  savait  bien  qu'on  ne  pouvait  y  mieux 
réussir  qu'en  l'affaiblissant  luinnème;  restait  à  connaître  si  l'Angle- 
terre y  trouverait  un  grand  avantage,  et  si  c'avait  été  son  intention  de 
le  rainer  tout-à-fait  en  lui  offrant  ses  sympathies. 
•  La  réponse  ne  tarda  pas;  on  lui  fit  signifier  un  ultimatum  aussitôt 
^u'on  connut  la  présence  de  Vicovitcb,  un  ultimatum  inflexible  et  dé- 
sastreux. Le  gouvemement  indien  ne  voulait  se  mêler  ni  de  Kandahar 
ni  de  Peschawer,  ni  s'exposer  au  mécontentement  des  Russes,  ni  se 
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brouiller  avec  ses  bonsolKés  de  Labore;  ii  fallait  que  Hobaimned  subit 
tous  les  sacrifices,  abandonnAt  tous  ses  droits,  et  remroyât  le  lieute- 
nant Vicovitcb  le  plus  tôt  et  le  plus  poliment  possible  [with  courtesy). 
Bûmes  discuta  doucement  et  patiemment  ces  sévères  conditions.  B 
gagnait  même  du  terrain,  et  «  les  Afghans,  disait-il,  commençaient  à 
prononcer  le  nom  de  Runjet-Singb  avec  le  respect  convenable,  par 
égard  du  moins  pour  son  excellence  le  gouverneur-général,  o  Tout 
d*un  coup  arrivent  des  lettres  dépêchées  par  Tagent  russe  de  Kanda- 
haf;  les  négocTations  sont  rompues;  Bûmes  se  retire,  comme  s*était 
retiré  M.  M'Neill  lorsque  le  comte  Simonich  était  venu  défaire  en  un 
moment  toutes  ses  espérances  de  paix  au  camp  d'Hérat.  La  Russie 
avait  saisi  l'instant  favorable,  et  Bûmes  abandonnait  son  entreprise 
manquée,  laissant  Mohammed  hii-méme  dans  une  grande  conster- 
nation. <i  II  ne  pourrait  tenir  un  mois  contre  TAngleterre,  disait-il,  et 
la  pensée  de  lui  déplaire  le  remplissait  de  terreur;  il  n'ignorait  pas  que 
le  maharajah  Runjet-Singh  était  notre  ami,  et  qu'il  ne  devait  pas  l'at- 
taquer; mais  nous  pouvions  à  notre  volonté  secourir  Pesc^wer,  si- 
non par  les  annes,  du  moins  par  de  simples  remontrances  qui  eussent 
contenu  le  roi  de  Labore  :  au  contraire,  nous  étions  plus  que  jamais 
ses  amis  déclarés,  et  nous  le  préférions  aux  Afghans,  qui  se  mettaient 
pourtant  tout  à  notre  service.  »  A  coup  sftr,  oe  n'étaientpas  là  les  pro- 
vocations d'un  ennemi  bien  déterminé.  Bûmes  lui-môme,  en  s'en 
allant,  ne  croyait  pas  encore  que  les  Afghans  pussent  jamais  se  jeter 
aux  bras  des  Russes  et  s'unh*  aux  Persans;  un  pareil  concert  devait 
frapper  d'horreur  tous  les  Sunnites  de  Kaboid.  (Lettre  écrite  de  Jella- 
labad,  30  avril  1838  ) 

Il  le  Celait  cependant,  l'Angleterre  en  était  dès-lors  à  déclarer  la 
guerre.  D'où  lui  venaient  donc  maintenant  ces  violentes  résotationst 
et  le  gouverneur  de  l'Inde  se  voyait-il  en  un  si  grand  danger?  L'Asie 
s'était-elle  soulevée  tout  entière?  Les  Persans  avalent-ils  pris  HératY 
Les  Russes,  Bockara  et  Kbiva?  Non;  mais,  comme  le  disait  Burnes,. 
c  c'était  seulement  un  capitaine  de  Cosaques  qui,  sans  pompe  ni  cor- 
tège,, avait  galopé  jusqu'au  Kaboul.  »  Aussitôt  on  envoyait  à  Labore  ie 
secrétaire-général  de  l'Inde  pour  négocier  un  traité  contre  le  Ba* 
raksaïs  (23  mai  1838),  on  écrivait  au  cabinet  de  Londres  pour  loide^ 
mander  ses  instmotiôns  suprêmes  (32  mai),  on  envoyait  jusqu'au  Kt- 
toral  de  Perse  la  flotte  expéditionnaire  qui  prenait  Karrack  (20  jirin)^ 
on  concluait  avec  les  Sykbs  une  alliance  offensive  pour  coopérer  avec 
mz  au  rétaUissem^t  de  J^iah-^Sondjab,  et  remettre  Kaboul  soob  leur 
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protectton  |96  jom).  Enfin  l'on  pabiiaît  cette  fameuse  prooliHPatioo 
éd  Siinla,  qui  annonçait  rentrée  des  troupes  anglaises  en  campagne 
(!«'  oetobre  1838). 

C'est  que  c'était  le  moment  où  après  tant  d'hésiUAions,  tant  de  len- 
teurs et  de  retards,  lord  Palmerston  en  anifait  enfin  à  confirmer  les  me- 
sures prises  par  M.  H'Neill,  et  lui  donnatt,  après  qu'il  avait  été  obligé  de 
rompre,  toute  la  force  dont  il  aurait  eu  besoin  plus  tôt  pour  n'en  pas 
Tenir  là.  C'était  alors  i^u'il  écnratt  pour  le  kban  d'Hérat  cette  me&açante 
missive  du  27  juillet.  L'inquiétude  et  l'emportement  de  lord  Auckland 
se  rencontraient  tout  à  point  poiur  agir  avec  cette  décision  désespérée 
à  lacpielle  le  regret  de  tous  ses  sacrifices  p^us  poussait  moii^nant 
tord  Pahnerston.  Entravé  par  les  nécessités  de  sa  politique  générale, 
n'osant  pas  se  priver  de  l'alliance  russe  en  Europe  parce  qu'il  avait  le 
nalhenr  de  s'y  fier  et  le  mdbeur  encore  plus  grand  de  la  réserver 
comme  un  mojen  de  bascule,  obligé  de  la  ménager  ainsi  quand 
même,  il  s'était  astreint  durant  quatre  années  k  laisser  passer  en 
^ence  les  intrigues  noscovites  ;  il  n'avait  point  averti  les  princes  de 
l'Orient  que  l'Angleterre  s'en  tenait  offensée,  il  avait  tAché  de  les  en 
'détourner  au  nom  de  leur  intérêt  ;  jaraus  il  n'avait  parlé  an  nom  de 
son  gouvememmt;  on  ne  l'avait  pas  écouté  ;  l'Inde  était  sérieusement 
menacée.  Lord  Palmerston  prenait  enfin  un  parti,  mais  lequel?  Il 
jetait  la  guerre  dans  tout  l'Orient,  il  créait  è  l'empire  britannique  des 
périls  sans  fin;  il  suscitait  contre  lui  des  ressentimens  et  des  ven- 
geances; il  le  mêlait  de  plus  en  plus  aux  querelles  intérieures  d'un  pays 
où  sa  domination  ne  pouvait  s'asseoir  que  par  la  neutralité;  il  le  lan- 
çait tout  exprès  dans  une  voie  de  conquêtes  où  l'on  n'avait  marché 
jusqu'alors  qu'à  regret  et  malgré  soi  ;  il  frappait  partout  où  les  Russes 
avaient  mis  le  pied,  partout  où  ils  allaient  le  mettre,  espérant  que 
ces  grands  coups  étonneraient  et  feraient  réfléchir,  sans  songer  que 
ces  grandes  injustices  ne  se  pardonneraient  pas.  Du  moins  encore 
disait-il  à  présent  que  ses  alliés  d'Asie  ne  pouvaient  avoir  de  rap- 
ports avec  ses  alliés  d'Europe  sans  que  ces  rapports  ne  fussent  consi- 
dérés par  l'Angleterre  comme  des  actes  d'hostilité.  C'était  toujours  la 
même  inconséquence  pour  les  esprits  simples  des  hommes  d'Orient, 
mais  enfin  on  l'avouait  hautement;  c'était  là  tout  le  progrès,  c'était 
là  le  sens  de  cette  nouvelle  politique  manifestée  par  la  dépèche  de 
lord  Palmerston  en  date  du  27  juillet,  et  par  la  proclamation  de 
lord  Auckland  en  date  du  10  octobre  1838.  C'était  ainsi  que  les  affaires 
de  Perse  enfantaient  d'autres  complications  et  de  bien  plus  funestes, 
au  moment  même  où  elles  se  terminaient  par  la  levée  du  siège  d'Hérat 
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(15  août  1838);  c*était  ainsi  qQ*aprës  avoir  tratné  si  long-temps,  elles 
poussaient  toat  d*un  coap  les  affaires  du  Kaboul  à  cette  On'-violente 
qui  semblait  un  dénouement  et  qui  n*était  pourtant  que  le  commence- 
ment d'autres  malheurs. 

La  proclamation  de  Simia  unissait  sous  une  même  réprobation 
les  mouvemens  du  shah  de  Perse  et  Tindocilité  du  khan  de  Kaboul;  elle 
leur  prétait  les  mêmes  intentions,  elle  affirmait  que,  d*nn  côté  comme 
de  l'autre,  on  subissait  l'influence  des  Russes  au  détriment  des  An- 
glais; elle  annonçait  la  guerre;  cependant  la  guerre  n'éclata  pas  tout 
de  suite.  Vient  alors  en  effet  comme  une  dernière  péripétie  qui  n'est 
pas  la  moms  piquante  dans  ce  drame  diplomatique.  La  Russie,  claire- 
ment signalée  par  l'Angleterre  à  la  défiance  de  l'Orient,  se  fâche,  se 
moque  et  menace;  l'Angleterre  en  même  temps  proteste,  se  plaint  et 
finit  par  reconnaître  au  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  le  droit  absolu 
de  contrecarrer  son  allié  de  Saint-James,  ce  qui  ne  l'empêche  pas 
elle-même  de  renouveler  encore  ses  assurances  de  respect  et  d'ami- 
tié. Les  deux  notes  se  croisent  dans  la  Baltique;  la  note  russe  est  du 
20  octobre,  la  note  anglaise  du  26.  Chose  étrange  I  lord  Paknerston 
veut  bien  regarder  la  première  comme  une  réponse;  dans  le  recueil 
des  documens  pariementaires,  il  la  publie  à  la  suite  de  la  sienne,  à 
rencontre  des  dates  ;  il  se  déclare  satisfait  et  semble  considérer  le  dé- 
mêlé comme  fini  parce  qu'on  a  daigné  railler  et  réfuter  six  jours  à 
l'avance  ce  qu'il  allait  dire  six  jours  après  :  tant  de  bon  vouloir  mé- 
ritait plus  de  reconnaissance.  Voici  ces  deux  notes  dans  l'ordre  même 
qu'on  leur  a  supposé. 

26  octobre  1838. 
LOBD  PALMBBSTON  AU  COMTE  NESSELBODS. 

«  Les  évènemens  qui  se  sont  passés  récemment  en  Perse  et  en  Afgha- 
nistan obligent  le  gouvernement  britannique  à  demander  au  gouvernement 
russe  quelques  explications  indispensables  au  sujet  de  certaines  circonstances 
liées  avec  ces  évènemens,  et  très  importantes  pour  les  relations  des  deux 
états. 

•«  Le  soussigné  n'a  pas  besoin  de  rappeler  au  comte  Messeirode  que  leurs 
gouvernemens  ont  pris  depuis  long-temps  et  par  des  motifs  semblables  la 
plus  profond  intérêt  aux  affaires  de  Perse.  La  Perse  étant  si  proche  de  la 
Russie,  c'est  pour  celle-ci  sans  doute  Fobjet  d'une  légitime  sollicitude  que 
de  maintenir  ses  voisins  dans  des  rapports  de  paix  et  d'amitié...  La  Russie 
doit  naturellement  désirer  que  la  nation  persane  soit  prospère  et  que  la 
monarque  persan  s'abstienne  de  toute  entreprise  agressive  au  dehors  pour 
diriger  une  attention  exclusive  sur  les  réformes  intérieures.  L'Angleterre, 
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de  son  c^té,  regardant  la  Perse  comme  une  barrière  nécessaire  à  la  sécurité 
de  ses  possessions  dans  Tlnde  contre  les  attaques  de  toute  autre  puissance 
européenne,  a  fait  alliance  avec  le  shah,  mais  dans  cette  vue  seulement  et 
avec  cet  objet  que  la  Perse  fût  bien  réellement  son  amie,  qu'elle  restât  indé- 
pendante de  tout  contrôle  étranger  et  vécût  en  paix  avec  ses  voisins.  Les 
intérêts  de  la  Russie  et  de  l'Angleterre  dans  ce  pays  se  trouvent  donc  ^e 
non  point  simplement  compatibles,  mais  presque  identiques,  et  c'est  parce 
que  les  deux  gouvememens  ont  reconnu  cette  identité  qu'ils  étaient  con- 
venus de  traiter  ensemble  les  affaires  relatives  à  la  Perse,  et  d'essayer  d'y 
suivre  d'accord  une  marche  commune.  » 

SingaKère  illusion  que  le  seul  rapprochement  des  deux  diplomaties 
avait  suffi  pour  démontrer!  singulier  mensonge  imposé  sons  des  pré- 
textes factices  par  les  nécessités  cachées  de  la  politique  européennef 
C'était  l'Angleterre  qui  faisait  en  Orient  toute  la  force  de  la  Russie 
par  cette  alHance  maladroite  qu'elle  préconisait  encore  après  en  avoir 
suIh  tons  les  inconvéniens.  Lord  Palmerston  continuait  ainsi  de  ce 
ton  pacificateur  que  nous  sommes  en  vérité  assez  surpris  de  Icri  voir» 
et  dont  il  aurait  bien  dû  garder  quelque  chose  avec  nous  : 

«  L'opportunité  d'un  tel  concert  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  Russie  a 
été  souvent  démontrée  par  le  gouvernement  russe,  reconnue  par  le  gou- 
vernement anglais...  Pendant  quelque  temps,  ils  ont  suivi  la  même  figne 
(the  same  simUarity)  dans  leur  politique  respective  vis-à-vis  de  la  Perse,  et 
leur  double  influence  a  semblé  dirigée  vers  un  même  but,  employée  con- 
stamment à  raffermir  la  tranquillité  intérieure  et  la  paix  extérieure  de  la 
Perse...  Mais,  tandis  que  la  Russie  professait  un  désir  marqué  d'agir  en  bon 
accord  avec  l'Angleterre  au  sujet  de  la  Perse,  ses  envoyés  se  trouvaient 
engagés  dans  des  mesures  soigneusement  dissimulées,  conçues  dans  un 
esprit  hostile  au  gouvernement  britannique  et  tout-à-fait  opposées  à  nos 
intérêts.  » 

Suivait  la  longue  énumération  de  toutes  les  perfidies  moscovites, 
la  présence  et  l'activité  militaire  du  comte  Simonich  au  siège  d*Hérat, 
le  traité  conclu  sous  sa  garantie  entre  la  Perse  et  le  Kandahar,  dans 
lequel  la  Russie  promettait  ses  secours  contre  TAngleterre  elle-même. 
C'étaient  des  faits,  des  faits  irrécusables,  et  cependant  on  tâchait 
encore  d'éluder  la  conséquence  directe  à  laquelle  ils  aboutissaient; 
on  ne  voulait  pas  croire  à  cette  hostilité  du  gouvernement  de  Saint- 
Pétersbourg,  dont  on  avait  en  main  des  preuves  si  d^isives;  on  en  re- 
venait à  lui  demander  encore,  comme  en  1837,  s'il  fallait  le  juger  par 
ses  actes  ou  par  ses  intentions;  on  espérait  toujours  dans  ces  inten- 
tions si  mal  traduites. 
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a  Le  gourernemeiit  de  sa  mayesté  se  considère  comme  aatorisé^à  demao* 
der  au  cabinet  rosse  s*U  doit  chercher  le  dernier  mot  de  sa  politique  relati* 
?ement  à  la  Grande-Bretagne  et  à  la  Perse  dans  lesdédaratioiis  adressées  à 
lord  Durbam  par  le  comte  Nesselrode  et  par  M.  Rodofinikîn,  ou  dans  les 
4M;les  du  comte  Simonich  et  de  M.  Vicovitcb...  Le  système  de  oojnmiuuMp 
tiens  réciproques  .qu*on  avait  suivi  jusqu'à  présent  donnait  bien  le  droit  m 
cabinet  de  Saint-James  d'attendre  des  explications  direotes  pouc  «we  à  un 
changement  définitif^  au  lieu  de  le  laisser  ainsi  déduire  des. actes  méme.de 
U  diplomalie  russe  en  Orient.  » 

Oai  certes,  il  y  avait  une  grande  conspiration  conduite  en  Perse 
par  la  Russie,  crée  l'aide  de  1* Angleterre  et  conire  TAngielene,  un 
complot  tofflaé  sous  le  voile  d'une  aUiaoce  intime»  un  achmieBieiiA 
obstiné  de  naseravres  ennemies,  une  violente  passion  de  coaqnètes 
«outerraines  par  où  les  Cosaques  se  seraient  un  jour  trourés  tout 
portés  sur  les  bords  de  Tlndos  face  k  face  avec  les  cipafes  de  l'Ai^ 
fleterre.  L'Angleterre  «avait  et  aurveiHait  tout  d^Hûs  quatre  a»* 
Elle  tk*é¥ait  osé  rien  arrêter;  elle  édatait  après  coop.  Vojei  la  beHè 
audace  : 

«  Le  geavemcnent  bntanniqye  admet  aisément  qoe  la  Russie  est  libre 
de  poursuivre ,  par  rapport  aux  matières  en  qnestian ,  la  eondmie  qui  M 
semblera  le  plus  favorable  à  ses  intérêts,  et  la  Grande-Bretagne  a  Irop  la 
aenseiencede  sa  foroe,  elle  sait  trop  bien  l*éleadue  et  la  snffisanoe  de  ses 
Mwyens  de  défensa  s«r  tous  les  points  du  globe,  pour  regarder  avae  une  in- 
quiétude sérieuse  les  transadimis  aviqnelles  cette  note  se  réfère.  » 

Alors  à  quoi  bon  récrire?  Était-ce  pour  demander  la  peimis- 
sion  de  se  venger  sur  les  AJjgbans  de  cette  ^ande  magnanimilé  qiM 
Y  (m  montrait  à  Tendroit  des  Rosses?  £t  quand  on  allait  faire  payer 
si  chèrement  les  faibles  pour  les  forts,  avait-on  bien  le  droit  de  se 
prétendre  si  rassuré?  Non,  mais  on  tenait  seulement  à  ne  point  se 
commettre  en  Europe,  et  à  se  laisser  une  porte  ouverte  pour  retrou- 
ver an  besoin  Tailiance  russe  entamée  malgré  tout  par  les  évènemens 
de  l'Orient.  Lord  Pabnerston  recueillit  en  18^0  les  fruits  de  ta  con- 
descendance dont  il  usait  en  1836,  et,  quand  se  fit  tout  d'un  coup 
cette  grande  amitié  de  FAngleterre  et  du  czar,  on  s'en  serait  moins 
étonné  si  l'on  se  fftt  rappelé  cette  obséquieuse  dépêche  par  laquelle 
on  avait  voulu  l'acheter  à  tout  jamais  deux  ans  auparavant.  Voici  com- 
ment elle  finissait  : 

«I  Le  soussigoé  est  autorisé  à  exprimer  en  terminant  les  vœux  du  gouver^ 
nement  de  sa  majesté;  le  gouvernement  de  sa  majesté  souhaite  que  le  cabi- 
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net  4e  Smt^terdNNirg  Toie  dans  ces  ooauDunicatkms  une  preuve  noo- 
▼elle  de  Tanxiété  avec  laquelle  on  maintient  sans  altération  {un  impair ed) 
les  retatioDi  amioides  qui  aubsiatent  si  beuieuseoient  entre  les  deux  pays^ 
et  auxquelles  nous  attachons  une  si  juste  et  si  grande  valeur;  des  expliea^ 
tiens  demandées  avec  franchise  et  dans  un  esprit  de  paix  écartent  les  mes* 
intelligences  et  conservent  la  bonne  harmonie  entre  les  peuples.  » 

Que  disait  maintenaDt  le  gouverneiBent  russe  au  moment  même  où 
il  allait  recevoir  icette  dépêche,  &  laquelle  il  était  ainsi  censé  répondre 
diavance?  Si  à  toute  force  on  voulait  voir  une  réponse  dans  cette  lettre 
équivoque,  c'était  bien  la  plus  ironique  et  la  plus  vaine  que  pût  fournir 
le  langage  de  la  diplomatie. 

90  octobre  f  888. 

LE  COMTE  NESSELBODE  AU  COMTE  POZZO  DI  BORGO. 

«  L'empereur  a  lu  avec  une  sérieuse  attention  les  dépêches  de  votre  exeel» 
lenoe»  qui  lui  rendaient  compte  des  deux  entremes  dans  lesquelles  lord  Pal» 
merston,  parlant  de  la  sioiation  présente  des  affaires  de  Perse,  a  manifesté 
les  appréhensions  données  au  gouvernement  de  la  compagnie  des  Indes  par 
l'expédition  du  sbab  contre  Bérat  A  cette  occasion,  le  principal  secrétaire 
d'état  de  sa  mijesté  britannique  pour  les  relations  étrangères  ne  vous  a  pas 
caché  qu'en  Angleterre  Topinion  publique  attribuait  à  l'influence  russe  une 
part  décisive  dans  les  évènemens  qui  se  passent  maintenant  en  Perse,  et  im- 
putait à  notre  cabinet  des  intentions  dangereuses  pour  les  établissemens  de 
l'Inde.  Ces  considérations  sont  trop  sérieuses  et  pourraient  avoir  un  effet 
trop  fîicbeux  sur  toutes  nos  relations  avec  la  Grande-Bretagne  pour  que  nous 
n'hésitions  pas  un  seul  instant  à  prévenir  les  craintes  par  des  explicati(Mi$ 
franches  et  spontanées.  » 

Qa'étailM»  donc  q«e  cette  explicatioa  si  honnêtement  annoncée? 
La  chose  la  moins  rassurante  du  monde. 

«  La  politique  de  l'empereur  en  Orient  est  guidée  par  les  mêmes  prin* 
cipes  qui  la  dirigent  en  Europe.  Éloignée  de  toute  idée  d'envahissement, 
cette  politique  n'a  pour  objet  que  le  maintien  des  droits  de  la  Russie  et  le 
respect  des  droits  légitimement  acquis  par  les  autres  puissances.  La  pensée 
de  laroubler  seulement  la  traoquillité  des  possessions  an^ai«es  dans  l'I^e 
ne  s'est  jamais  présentée  à  Tesprit  de  notre  auguste  maître^  Jl  ne  déaire  que 
le  juste  et  le  possible.  » 

Quel  était  donc  celui  qui,  avec  toutes  les  réserves  du  style  4e  la  dî^ 
phmiatie,  étalait  encore  une  votu  si  pédantesque?  Cétait  le  prince 
qui  avaitanéanti  fat  Pdogne»  démembré  la  Turquie,  dépomllé  la  Suède^ 
dkiaé  fAlleMagw. Bt  il  pwlaitde  juMicel  et  il  osait  dke  eno«*e: 
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«  Si  le  gouvernement  britannique  met  dans  ces  principes,  auxquels  nous 
a'^ons  toujours  ét^  fldèles,  la  conflance  qu'ils  méritent,  il  sera  bien  facile  à 
Totre  excellence  d'éclairer  les  doutes  que  l'on  a  conçus  à  Londres  sur  notre 
manière  d'agir.  » 

Et  venaient  ialors  les  éclaircissemens.  L*empereur  ne  pouvait  pas  en 
vouloir  aux  Anglais  s1ls  n'avaient  rien  fait  contre  lui;  il  ne  pouvait 
pas  les  atteindre,  puisqu'ils  étaient  séparés  par  les  mers,  les  fleuves  et 
les  montagnes  de  TAsie  :  assurance  moqueuse  et  perfide  qui  renfer- 
mait une  menace,  puisqu'arrivaient  tout  aussitôt  les  faits  qui  allaient 
la  démentir.  Au  dire  du  comte  Nesselrode,  c'était  T Angleterre  qui 
avait  attaqué  la  première,  et  il  finissait  par  ne  plus  cacher  que  h 
Russie  avait  bien  su  manœuvrer  au  besoin  jusqu'à  Tlodus;  c'était  donc 
à  l'Angleterre  de  conclure  et  de  prendre  garde,  de  se  tenir  avertie  par 
les  derniers  paragraphes  de  la  dépêche,  pour  ne  point  trop  se  fier  aux 
premiers,  pour  ne  point  trop  compter  ni  sur  cette  innocence  que  le 
csar  accusait  après  l'avoir  attestée,  ni  sur  ces  distances,  dont  le  cur 
se  riait  après  les  avoir  exagérées.  Quant  aux  Russes,  ils  n'avaient  rien 
à  se  reprocher;  ils  démentaient  tous  les  griefs  qu'on  élevait  contre 
eux.  Ils  avaient  voulu  empêcher  la  guerre  d'Hérat;  Vîcovitch  et  Simo- 
nich  n'étaient  que  des  agens  pacificateurs;  si  par  hasard  ils  avaient  un 
peu  dévié,  l'Angleterre  ne  pouvait  s'en  fâcher.  Quel  est  le  gouverne- 
ment qui  se  trouve  toujours  servi  comme  il  le  voudrait?  L'Angleterre 
elle-même  avait-elle  moyen  d'empêcher  ces  turbulens  voyageurs  qui 
venaient  en  son  nom  porter  le  trouble  dans  toute  l'Asie? 

«  Si  nous  rappelons  ces  faits,  si  nous  faisons  remarquer  Tinfatigable  acti- 
vité de  certains  individus  qui  se  jettent  en- avant  sans  être  accrédités  ni  re- 
connus par  leur  gouvernement ,  ce  n'est  pas  que  nous  voulions  imputer  au 
gouvernement  lui-même  le  blâme  qu'ils  méritent.  Au  contraire,  nous  regar- 
dons le  cabinet  britannique  comme  étant  tout-à-fait  en  dehors  de  ces  ten- 
dances que  nous  signalons;  mais,  de  même  que  nous  plaçons  une  juste 
confiance  dans  la  rectitude  de  ses  intentions,  nous  nous  croyons  en  droit 
d'attendre  de  lui  qu'il  n'élève  pas  de  doute  sur  les  nôtres.  » 

Imagine-t-on  rien  de  plus  piquant  après  quatre  années  de  mutuelles 
tromperies,  de  tromperies  connues  des  uns  comme  des  autres,  et  dont 
la  dépêche  russe  donnait  tout  aussitôt  le  compte,  oubliant  naturelle- 
ment la  part  du  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  et  foîsant  fort  au  long 
celle  du  cabinet  de  Saint-James?  Aussi  l'empereur  entendait-il  que 
tout  fût  réparé;  il  voulait  que  l'Angleterre  se  récondUAt  avec  la  Perse, 
de  peur  que  cette  anxiété  produite  par  sa  faute  ne.  gagnftt  la  Russie 
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dle-méme,  et  ^le  Tobligeât  à  prendre  les  mesures  indispensables  pour 
sa  propre  sécurité. 

«  Ces  remarques  que  l'empereur  commande  à  votre  excellence  de  commu- 
niquer en  entier  au  miaistère  britannique  serviront,  je  l*espère,  à  le  con- 
tenter, et  mettront  dans  son  vrai  jour  la  politique  conservatrice  et  désinté- 
ressée de  notre  auguste  maître.  Notre  attitude  sera  nécessairement  réglée 
par  la  détermination  définitive  que  le  gouvernement  britannique  jugera  oon- 
venable  d'adopter.  » 

Cétait  là  tout;  et,  pour  trouver  dans  cette  lettre  une  réponse  satis- 
faisante aux  demandes  qu*on  allait  soi-même  écrire,  il  fallait  une 
grande  résignation.  Cette  humilité  singulière,  lord  Palmerston  sut 
encore  Tobtenirde  cet  orgueil  trop  irritable  que  nous  lui  avons  connu. 
Il  écrivit  le  20  décembre  au  comte  Pozzo  di  Borgo,  pour  répondre  à 
la  note  du  20  octobre,  communiquée  seulement  le  11  du  mois  sui- 
vant, et  donnée  cependant  comme  réplique  conciliante  à  la  note  an- 
glaise du  26  octobre  1838. 

«  Cest  avec  grand  plaisir  que  je  me  trouve  à  même  de  vous  asstnrer  que 
la  communication  par  vous  adressée  au  gouvernement  de  sa  majesté  lui  a 
paru  dans  ses  résultats  généraux  tout-à-fait  satisfaisante  {highly  satUfaC" 
tory  ).  Le  gouvernement  de  sa  majesté  doit  conjurer  (deprecate)  comme  un 
grand  malheur  tout  événement  qui  tendrait  à  interrompre  la  bonne  entente 
si  heureusement  établie  entre  les  deux  cabinets.  » 

Le  comte  Nesselrode  répond  très  sèchement  le  29  janvier  1839  : 

«  Ces  explications  ont  apporté  aux  deux  cabinets  Toccasion  de  recevoir  et 
d*-offirir  d^un  côté  conmie  de  l'autre  des  assurances  qui  portent  le  caractère 
d'une  juste  réciprocité,  et  ne  sauraient  avoir  de  valeur  qu'autant  qu'elles  se 
correspondent.  Notre  cabinet,  en  prenant  note  de  ces  assurances,  attend 
qu'on  lui  fournira  la  preuve  de  leur  entière  réalisation  {enUreJu(filmeni).  » 

Le  complimentant  sembler  mince;  c'était  une  menace  qu'on  tenait 
en  réserve.  On  attendait  une  meilleure  occasion  pour  en  poursuivre 
leffet,  et  ce  fut  sans  doute  au  traité  du  15  juillet  que  la  Russie  ré- 
dama cr  l'entière  exécution  »  de  ces  bonnes  promesses  dont  elle  avait 
daigné  se  payer  jusque-là.  Jusque-là  elle  avait  su  fort  à  propos  fermer 
les  yeux  et  prendre  en  patience  tout  le  bruit  que  l'Angleterre  faisait 
en  Orient.  Elle  avait  protesté,  elle  n'intervint  pas;  c'est  que  l'Angle- 
terre travaillait  au  proBt  de  sa  rivale.  Au  moment  même  où  s'échan- 
geaient encore  ces  témoignages  de  feinte  confiance,  le  cabinet  de  Lon- 
dres croyait  achever  un  grand  exploit,  eo  décidant  à  la  fin  les  évènemens 
d'Asie,  en  donnant  une  suite  trop  efficace  à  la  funeste  proclamation  de 
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Simla»  60  forçant  les  troupes  de  la  compagnie  à  passer  rindus,  en  se 
précipitant  dans  cette  voie  malheureuse  où  le  cabinet  nisse  amit  tou«* 
jours  voulu  le  pousser.  Le  19  février,  Farmée  réunie  des  Anglais  et  des 
Sikhs  entrait  en  campagne  pour  commencer  la  guerre  de  Kaboul.  Plutôt 
que  de  tenir  tête  en  Europe  h  des  embarras  qui  n'étaient  là  qu'éventuels, 
pltttùtquede  parler  fermeila  Russie,  au  risque  de  chagriner  une  amitié 
si  tortueuse,  le  cabinet  de  Londres  aUaît  chercher  en  Asie  des  revers 
trop  certains  pour  qui  connaissait  les  lieux  et  les  mœurs;  M  allait  for- 
tifier la  position  des  Russes,  tout  prêts  à  tirer  parti  de  ses  manvaises 
afTaires  d'Orient  pour  faire  les  leurs  en  Occident.  Plutôt  que  de  sui- 
vre hardiment  ces  grandes  lignes  toutes  droites  où  les  états  de  pre- 
mier ordre  ont  si  bon  air  à  marcher,  où  ils  peuvent  se  rencontrer  si 
honorablement,  plutôt  que  de  traiter  face  à  face  avec  les  Russes,  il 
préférait  leur  disputer  le  terrain  à  distance  et  par  des  contremines  qui 
ne  devaient  ensevelir  que  sa  fortune;  car  ce  fut  Ià  réellement  la  fin 
de  ces  négociations  dont  on  vient  de  lire  l'histoire,  ce  fut  par  là  que 
se  termina  cette  triste  série  de  mensonges  et  de  faiblesses,  ce  fut  là 
q«e  tout  aboutît.  Le  premier  résultat  de  la  politique  de  lord  Palmer- 
ston  en  Orient,  ç*a  été  Texpédition  de  lord  Auckland;  le  second,  le 
massacre  des  Anglais  par  les  Afghans;  le  troisième,  le  massacre  des 
Afghans  par  les  Anglais  et  le  ridicule  triomphe  de  lord  Ellenborough. 
Dieu  garde  l'Angleterre  des  autres,  et  la  préserve  du  reste  I  Mais 
il  n'en  est  pas  moins  véritable  qu'à  force  d'avoir  exaspéré  les  animo- 
sités  politiques  et  le  fanatisme  religieux  de  TAsie,  sous  prétexte  de 
lui  inspirer  la  terreur  de  son  nom,  elle  a  diminué  partout,  die  a  éteint 
l'aversion  qu'on  y  ressentait  jadis  pour  le  nom  des  Russes;  elle  a  dé- 
truit le  respect  de  sa  force  et  répandu  la  crainte  d'une  puissance 
qu'elle  osait  à  peine  attaquer  de  hkàs;  elle  a  servi  d'avant-garde  à 
l'invasioii  moscovite  (t). 

On  connaît  assez  ces  grands  et  formidaUes  évënemens,  on  connaît 
moins  la  diplomatie  qui  les  pr^Mira.  Les  Anglais  ont  judkieusement 
caché  cette  cause  secrète  de  tous  les  maux  dont  ils  auront  tant  de 
peine  à  sortir  :  par  deux  fois  on  a  voulu  dans  les  chambres  soulever 
le  voile  qui  couvrait  la  victoire  de  l'habileté  russe  sur  la  puaUlanimité 

(1)  Un  officier  anglais,  voyageant  dans  la  Hauto-Aaie  après  tous  ces  évènesMOfl^ 
rapporte  que  le  czar  y  passait  déjà  pour  le  roi  des  ro^  de  TEurope,  et  qu*on  y  tra- 
duisait ainsi  son  titre  impérial.  «  Les  habitans  dHérat,  dit  le  capitaine  GonoUy, 
croient  que  les  Russes  sont  des  géans  et  des  mangeurs  d*hommes  destinés  à  fidre  la 
conquête  de  l'Orient.  »  La  crainte  des  Eisaet  a  pénélié  dans  te  Bengale,  •el  tour  nom 
deseend  peu  à  peu  jusqu'à  «la  moitié  4e  rfiladoBVlaD, 
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britannique;  par  deux  fois,  on  Ta  laissé  retomber.  D'une  ^qne  A 
l'autre,  le  ministère  avait  changé,  le  sUeoce  restait  le  même.  Sk 
Robert  Peel  répondait  ^cofe  en  i8hS  à  la  motion  de  M.  RoebMk 
par  ces  paroles  empreintes  d'une  réserve  trop  significative  :  «  Il  n'est 
point,  je  le  dis  maintenant,  il  n'est  point  de  l'intérêt  public  de  pré- 
sumer que  la  Russie  n'ait  p9S  alors  été  sincère  dm»  les  assaranoes 
d'amitié  qu'elle  nous  donnait  »  Cétait  tout  son /discours  è  cet  en^ 
droit-là. 

IV. 

Le  gouvernement  anglais  avait  dissimulé  de  tont  son  pmvoir  cette 
humiliation  continue  de  sa  diplomatie;  now  l'avons  racontée.  Pe«t* 
être  trouvera-t-on  qu'en  remettant  au  jour  ce»  blessures  qu'il  avait 
si  soigneusement  cachées,  nous  n'avons  pas  asaei  triomphé  de  sa  dé^ 
faite;  peut^tre,  dans  ce  long  récit  de  ses  fastes,  &aroB»«oos  senMé 
plus  attaché  à  développer  toute  l'astuce  du  vainquis  <pi!empressé 
d'étaler  le  malheur  du  vaincu,  pbis  disposé  à  nom  inquiéter  de  l'un 
qu'à  nous  féliciter  de  l'autre.  Celait  en  effet  notre  pensée.  Noos  savons 
qu'auprès  d'un  certain  nombre  de  théoriciens  poBtiques  l'alUanee  de 
la  Russie  est  pour  la  France  une  sorte  de  contre-poids  indispeosdik 
qui  la  maintient  en  équilibre  et  fait  sa  force  contre  l'Angleterre.  Nous 
savons  que  l'Angleterre  elle-même  affecte  de  ganter  cette  espèce  de 
balance  dans  sas  amitiés,  et  rehausse  pour  nous  le  prix  de  la  sienne 
€n  nous  montrant  à  propos  qu'elle  peut  au  beso»  se  tourner  tout  en- 
tière d'un  autre  côté;  mais  nous  croyons  que  l' Angkterre  et  la  France 
ne  jouent  ainsi  qu'un  jeu  de  dupes,  diminuait  à  plaisfa*  les  chances 
sérieuses  qui  pourraient  les  réanir  dans  un  accord  pacifique  pour  af- 
fermir d'autant  un  ennemi  commun  qui  profite  assidûment  de  leurs 
divisions.  Nous  n'ignorons  pas  tous  les  bénéfices  qu'on  peut  mm  pro- 
mettre comme  les  résultats  naturels  de  l'abaissement  des  An^^s  par 
les  Russes;  mais  nous  craignons  bien  qu'une  fois  ce  grand  abaisse* 
ment  commencé  il  ne  s'arrêtât  qu'après  avoèr  gagné  ptais  loin.  Nous 
nous  rappelons  tous  les  titres  de  la  France  en  Orient,  tous  les  noms 
français  qui  3'y  sont  illustrés,  les  voyag^rs  Chardin  et  Tavemier,  les 
administrateurs  Dupleii  et  La  Bourdonoaye,  les  généraux  Allard  et 
Ventura;  nous  regrettons  qu'on  fasse  si  peu  d'usage  de  tant  éd  sou- 
venirs qui  se  perdent,  de  tant  d'influences  qu'on  aurait  pu  ressusciter 
ou  féconder;  nous  voyons  avec  douleur  les  restes  caduquesMe  notre 
ancien  empire  dans  les  Indes,  la  solitude  et  la  ruine  de  Pondîchéry, 
Pourtant,  quoi  que  l'avenir  nous  réserve,  peut-être  préférons-nous 
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encore  la  faiblesse  de  notre  situation  présente  à  ce  leurre  trop  peu 
sûr  d*nn  pacte  avec  les  Russes.  Nous  ne  nous  6ons  pas  à  ces  amitiés 
contre  nature,  et  nous  redoutons  jusqu'aux  présens  qu'elles  pour- 
raient apporter  avec  elles. 

Entre  rAngleterre  et  la  France  il  y  a  bien  du  sang  versé»  bien  des 
souvenirs  de  triomphe  et  de  désespoir,  bien  des  sujets  de  rancune 
nationale,  H  y  a  six  cents  ans  de  bataille;  c'est  hier  que  pour  la  pre- 
mière fois  les  Russes  ont  campé  sur  le  Rhin.  L'imagination  populaire 
ne  se  frappe  pas  si  vite;  elle  est  encore  tout  occupée  de  ces  prodi- 
gieux désastres  que  nous  avons  été  chercher  sous  les  neiges  de  leur 
pays;  elle  se  Ggure  que  nous  avons  payé  nos  comptes  en  1815,  et  qu'ils 
n'ont  plus  de  revanche  à  prendre.  Elle  a  tort.  D'autre  part,  nous 
sommes  si  près  de  l'Angleterre,  ses  institutions  ont,  tout  au  moins  à 
la  superficie,  tant  de  rapports  avec  les  nôtres,  que  les  différences  qui 
restent  (et  elles  sont  profondes),  vues  pour  ainsi  dire  d'en  face  et  saisies 
d'aplomb,  sans  transition,  sans  ménagement,  sans  perspective,  nous 
déplaisent  cruellement,  nous  choquent,  nous  exaspèrent,  et  nous  font 
oublier  ces  grandes  et  sérieuses  afSnités  politiques  an  nom  desquelles 
nous  devrions  pardonner  bien  des  erreurs,  parce  qu'elles  nous  per- 
mettent bien  des  espérances.  La  Russie,  au  contraire,  est  si  loin  de 
nous,  elle  est  séparée  de  nos  idées  et  de  nos  lois  par  des  barrières  si 
hautes,  que  le  contraste  est  peut-être  moins  saisissant  parce  que  l'on 
pense  moins  à  la  comparaison.  11  ne  faudrait  cependant  pas  l'oublier. 
Pour  nous,  même  aujourd'hui,  même  sous  le  coup  de  ces  passions  que 
des  conciliateurs  maladroits  semblent  réveiller,  même  en  présence  de 
cette  crise  inmiinente  par  laquelle  l'Angleterre  et  la  France  se  trouvent 
à  tout  moment  et  malgré  tout  menaces,  même  au  milieu  de  ces  vio- 
lences qui  voudraient  faire  croire  aux  deux  nations  que  chacune  dédies 
n'a  pas  d'ennemi  plus  direct  que  l'autre,  nous  persistons  à  penser 
que  pour  l'Angleterre  comme  pour  la  France  le  péril  n'est  pas  dans 
la  spontanéité  factice  de  ces  prétendues  antipathies.  Le  péril  est  ail- 
leurs; il  est  dans  l'attitude,  dans  les  combinaisons,  dans  les  sourdes 
manœuvres,  dans  l'intervention  lente,  patiente  et  silencieuse  delà 
Russie.  La  Russie  ne  peut  avancer  en  Orient  que  par  la  condescen- 
dance et  l'intimidation  de  l'Angleterre;  elle  ne  peut  avancer  en  Eu- 
rope que  sous  la  condition  de  brouiller  et  de  diviser  l'Angleterre 
et  la  France.  Ce  sont  là  deux  plans  parallèles  qu'elle  suit  par  une 
même  conduite  et  d'un  même  pas.  Marcher  sur  une  ligne  l'aide  à 
marcher  sur  l'autre.  C'est  en  effrayant  l'Angleterre  des  éventualités 
d'une  lutte  continentale  qu'elle  l'oblige  en  Orient  à  tant  de  fâcheuses 
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concessiODS  et  de  fausses  entreprises.  Cest  en  exploitant  les  mauvais 
côtés  de  ses  hommes  d^état,  c'est  en  flattant  à  propos  leur  orgueil  de 
roarchmdSy  de  gentilshommes  et  d^insulaires,  c'est  en  donnant  le 
change  à  Fesprit  public  qu'elle  arme  contre  laFrance,  au  nom  de  vieilles 
haines  féodales,  cette  grande  nation  qui  la  première  accueillit  si  sin- 
cërementy  quoi  qu'on  en  dise,  le  renouvellement  de  juillet.  C'est  ainsi 
qu'elle  est  parvenue  à  mettre  les  choses  où  elles  en  sont,  grâce  &  nos 
appréhensions  malavisées,  au  sentiment  exagéré  de  nos  embarras,  à 
réclipse  trop  prolongée  de  notre  dignité  nationale,  grâce  d'autre  part 
à  l'aveuglement  et  à  la  précipitation  du  cabinet  anglais  vis-à-vis  du 
nôtre,  grâce  à  sa  mollesse  vis-à-vis  du  cabinet  russe.  Tout  a  servi  la 
Russie,  et  elle  a  su  s'y  prendre  de  telle  sorte  en  1840,  qu'au  bout  de 
quatre  années  la  question  vint  se  poser  conune  elle  se  pose  mainte- 
nant entre  l'Angleterre  et  la  France,  toutes  deux  campées  face  à  face 
comme  sur  un  pont  trop  étroit  pour  que  l'une  puisse  passer  sans  que 
l'autre  ne  tombe. 

Terrible  extrémité,  d'où  l'on  ne  sort  sans  se  briser  qu'à  la  condition 
d'arrêter  court,  de  reprendre  haleine,  de  regarder  autour  de  soi,  et, 
les  yeux  enfin  tout  grand  ouverts,  d'apercevoir  au  loin  l'ennemi 
vrai  qui  se  réjouissait  à  distance  du  choc  fatal  préparé  par  ses  arti- 
fices! Voilà  pourquoi  nous  retraçons  aujourd'hui  cet  épisode  d'his- 
toire diplomatique.  Ce  n'est  pas  seulement  pour  qu'on  voie  que  l'An- 
gleterre sait  au  besoin  adoucir  sa  fierté  et  parler  un  langage  moins 
superbe  :  c'est  pour  rappeler  où  se  cache  le  danger,  le  grand  et  réd 
danger  de  l'Occident;  c'est  pour  qu'on  se  demande,  si  par  hasard  ces 
lignes  arrivaient  de  l'autre  côté  du  détroit,  quel  bénéfice  on  pourra 
trouver  en  fin  de  compte  à  pousser  à  bout  les  justes  susceptibilités  de 
l'honneur  français,  quel  triomphe  ce  sera  d'avoir  déterminé  une  rup- 
ture dont  la  Russie  profitera  pour  gagner  en  Orient  le  terrain  qu'elle 
ne  peut  pas  encore  gagner  en  Europe.  On  ne  sait  pas  assez  tout  le 
chemin  qu'elle  a  fait  dans  ces  dernières  année&:  on  se  rassure  en  cal- 
culant les  sacrifices  que  lui  coûte  Ihéroïsme  des  Circassiens;  mais 
qu'est-ce  qu'un  point  sur  la  mer  Noire  pour  qui  possède  déjà  la  Cas- 
pienne, et  traite  la  Perse  en  pays  conquis?  11  est  bien  probable  que  la 
diplomatie  britannique  n'est  pas  plus  heureuse  aujourd'hui  à  Téhéran 
qu'elle  ne  l'était  en  1836.  Les  Russes  ne  cachent  plus  qu'ils  veulent  à 
toute  force  revendiquer  les  provinces  persanes  qui  bordent  encore  la 
Caspienne,  Ghilan  et  Mezanderan.  Pierre-le-Grand  les  avait  prises; 
ils  veulent  les  reprendre.  Leurs  croisières  en  surveillent  les  côtes, 
coulant  bas  tous  les  navires  qui  ne  portent  point  leur  pavillon;  leurs 
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ingénieurs  en  eiplorent  le  sol,  et  tout  deroièreoMit  eneera  fis  élaieBt 
au  moment  d*oovrtr  des  mines  et  de  erèet  on  étriilissement  sm*  le 
territoire  de  la  Perse,  malgré  le  gonfemement  da  shah  (t).  Bn  pré^ 
sence  de  pareîUes  menaces,  il  est  également  imposaiUe  et  qne  T  Ai^gle* 
terre  ne  proteste  pas  et  qa'eile  proteste  a?eo  efficacité.  Biais  teHe  est 
la  malheareuse  sitnattcm  à  laqneUe  le  traité  de  18(p0  Fa  rédaite  :  elle 
se  voit  obligée  de  conserver  nne  alliance  cpn  lui  coAteva  penl-^tre 
pins  que  toutes,  nos  froideurs»  On  la  tient  en  garde  contre  celle  qu^ele 
eàt  préférée;  on  profite  de  cette  contrainte,  qui  rmpéche  de  se 
plaindre  toutliant,  pour  travailler  sourdement  à  sa  raine;  on  se  joue 
d*eHe  à  Téhéran,  parce  qu'on  s'est  joué  d'die  à  Londres. 

Un  mot  encore,  et  certes  il  faut  que  l'Angleterre  f  so^;e.  drnqsie 
lois  qu'elle  se  remue  contre  nous,  ce  funeste  mouvement  resserre  les 
Uens  tendus  par  la  Bussie  pour  gêner  son  empire  d'Asie,  et  diaque  Mb 
que  les  Russes  font  un  pas  de  plus  à  l'est  de  la  Caspienne,  ils  s'assurent 
une  chance  de  plus  pour  ruiner  le  commerce  anglais  sur  le  continent. 
Le  commerce  qu'ils  entreti^ment  eux-mêmes  avec  rorient  est  le 
ineiUeur  appftt  qu'ils  puissent  offrir  à  l'Allemagne.  Or,  c'est  on  grand 
négoce  et  qui  va  touîoars  s'accroissant  (2).  L'Allemagne  en  sait  les 
{progrès  avec  une  attention  plus  intéressée  qu'on  ne  pense;  die 
compte  les  WnéBces  qu'elle  aurait  à  partager,  elle  calcnle  le  prix  au- 
quel on  poun*ait  les  hii  vendre;  elle  est  toute  prête  à  l'offrir.  Croiton 
par  hasard  que  l'union  des  douanes  genM»iques,  déjk  si  ennemie 
des  pays  de  l'Occident,  aurait  beaucoup  à  refuser  au  cabinet  de  Saint- 
Pétersbourg?  CroitK>n  qu'elle  ne  deviendrait  pas  tootaussitôt  plus  ac- 
tive et  plus  exchisive,  le  jour  où,  en  échange  de  sa  soumission,  le 
^ar  ouvrirait  à  ses  produits  les  vastes  débouchés  des  marchés  aslati- 
xiues?  Croit-on  que  ce  ne  serait  pas  une  terrible  révolution,  le  jour  où, 
o  sur  un  signal  donné  de  Saint-Pétersbourg,  conmmniqué  à  Berlin, 
répété  à  Gonstantinople  et  à  Alexandre,  on  verrait  en  un  naoment 
toute  l'Europe  septentrionale  et  centrale,  ks  deux  Tnrquies,  toules 


(1)  La  question  n'est  pas  encore  vidée.  A  la  date  du  11  novembre  ISii,  le  shah 
était  toujours  persécuté  par  M.  de  Bfedem  pour  laisser  arriver  les  mineurs  et  re- 
<sueiliir  le  charbon  qui  doit  servir  aux  bateavi  de  la  Caspienne;  il  s*y  refusait  et 
disait  qu'il  ne  céderait  qu'à  la  force. 

(2)  Les  exportations  russes  pour  l'Asie  montaient,  de  1895  à  1829,  à  la  mojeiuie 
de  21,430,299  roubles;  de  1829  à  1832,  elles  s'élevèrent  k  la  moyenne  de  56,498,578. 
Les  Russes  sont  depuis  un  siècle  à  Pékin  ;  nous  arrivons  d'hier  à  Canton.  (Voir,  au 
tome  n  des  Mémoires  de  Klaproth,  la  relation  si  importante  du  traité  conclu  par 
le  czar  avec  les  Chinois  en  1727.) 
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tes  parties  eoimiKrçMites  de  r Afrique,  de  I* Arabie  et  de  la  Perse,  fer- 
mées À  l'Angleterre  et  à  la  France,  sans  une  seule  entrée  par  où  Ton 
pèt  forcer  oette  ceinture  de  fer  dont  la  dé  serait  an  pouvoir  du 
CMor  (1)?  » 

Gekii^itti  tenait  ce  langage,  c^éMt  un  Français  (2),  et  certes  la  France 
a  sa  part  de  cet  Immense  péril.  On  tie  saurait  trop  le  répéter  aujour- 
d'hui ,  il  7  a  pour  nous,  dans  nos  relations  extérieures,  une  puissance 
pins  nattrellem^t  hostile  que  Faristocratie  britanm'que  :  c*est  l'auto- 
eratfe  do  ozar;  un  peuple  plus  redoutable  que  le  peuple  anglais  qui, 
kd  du  moins,  vit  de  notre  tie,  qui  jusque  dans  ses  misères  ou  dans 
ses  préjugés  porte  m  haut  la  conscience  féconde  de  sa  liberté  :  ce 
peuple,  e*eBt  le  peuple  russe,  vraie  machine  sans  ame,  maniée  par  un 
gonvemement  d'étrangers,  conmte  un  poids  inerte  qu'il  jette  dans  la 
batance  européenne;  fonmidable  instrument  donft  on  façonne  tant 
qu'on  peut  les  ressorts  matériels  en  étoufTant  toujours  davantage  l'es- 
prit qui  voudrait  par  hasard  les  mouvoir;  instrument  de  violence  et 
d'iniipÉi6 auxtnainyde  la  diplomatie  lapins  ambitieuse  qu'il  y  ait  dans 
le  monde.  La  Russie  ne  se  nourrit  pas  de  théories  et  dldées  :  eHe  n'est 
an  service  que  d'elle-même;  elle  veut  conquérir  pour  conquérir,  le 
triomphe  pour  le  triomphe,  le  gain  pour  le  gain  ;  c*çst  la  passion  qui 
menait  les  Barbares  il  y  a  quinie  cents  ans ,  et ,  chose  étrange,  avec  la 
ceooaissance  profonde,  avec  la  vue  claire  de  toutes  les  ressources 
morales  queles  nations  de  rOccident  peuvent  rassembler  pour  résister 
à  la  puissance  brutale.  Nous  prétendons  viser  avant  tout  aux  conve- 
mnces  matérielles,  nous  préconisons  les  alliances  d'intérêts,  nous 
faisons  grand  fi  de  la  comnHmauté  tpii  résulte  si  nécessairement 
des  mêmes  principes.  La  Russie  ne  s'y  trompe  pas;  ce  sont  les  prin- 
cipes q\A  lui  font  peur,  et  voici  la  leçon  qu'elle-même  nous  donnait  il 

(4)  Voir  les  cbapiti^s  5, 6-et  7  dô  lV>uvraee  de  H.  Nebeidiu  sv  \m  douanes  41- 
loBuides.  U  démontre  avec  soin  tout  ce*<|iie  le  oommeroe  gennurique  gagnerafR  ii 
nue  aâtianoe  iname  avec  la  Rosaie.  Présideal  d«  ministère  de  lintértoar  dans  le 
grand-ducbé  de  Bade,  M.  Nebenios  était  bien  an  enomit^e  la  sitaatiQn.  Son  Hvre 
est  du  commencement  de  1S35.  La  réaction  teutonique,  si  artificiellement  éYeillée 
en  ISiO,  est  venue  pousser  les  idées  du  même  côté  que  les  intérêts,  et,  si  Ton  n'y 
prend  garde,  Tinfluence  commerciale  de  la  Russie  finira  par  s*appuyer  en  Alle- 
magne sur  une  influence  morale.  TeutonUme  et  panilavisme,  ce  sont  Ml  des  mots 
et  des  idées  russes. 

(5)  M.  Blaqoe,  rédacteur  du  MawUeur  ottoman,  bomme  d*un  courage  et  d*nne 
intelligence  dont  on  n*a  point  assez  usé,  mort  à  la  peine  en  défendant  avec  nne 
énergie  admirable  Tindépendance  et  Fintégrité  de  Tempire. 


Digiti 


zedby  Google 


828  BEVUE  DES  DEUX  MONDES. 

y  a  quelques  années,  sans  compter  bien  entenda  qu'elle  deviendrait 
si  publique  : 

((  Le  principal  effet  des  révolutions  opérées  avec  des  théories, 
c'est  d'introduire  dans  les  pays  d'autres  intérêts  que  ceux  qui  pro- 
viennent des  causes  et  des  nécessités  purement  locales.  Les  rapports 
des  puissances  de  l'Europe  ont  changé  de  nos  jours  selon  les  principes 
sur  lesquels  chaque  état  a  trouvé  convenable  d'appuyer  sa  forme  par- 
ticulière de  gouvernement.  La  France  et  l'Angleterre,  ces  ennemies 
naturelles,  se  trouvent  d'accord  parce  qu'elles  représentent  le  système 
constitutionnel.  La  Prusse  noue  avec  la  Russie  une  liaison  tout  In- 
time. Phénomène  singulier!  mais  puisque  les  états,  au  lieu  de  suivre 
la  ligne  politique  tracée  par  leur  position  géographique  et  par  leurs 
intérêts  naturels,  prennent  désormais  pour  guides  de  leurs  amitiés 
les  doctrines  qui  président  à  leurs  gouvernemens  respectifs,  on  com- 
prend que  l'idée  de  la  balance  politique  sur  laquelle  l'Europe  reposait 
depuis  si  long-temps  ait  beaucoup  perdu  de  sa  valeur.  Ainsi  de  notre 
temps  une  lutte  contre  la  France  et  l'Angleterre  aura  toujours  un 
double  caractère.  Ce  n'est  pas  seulement  une  lutte  contre  la  force  mi- 
litaire de  l'ennemi,  c'est  une  lutte  contre  la  force  morale  qu'il  puise 
dans  ses  principes  politiques;  il  s'agit  de  combattre  d'une  part  les 
baïonnettes  et  les  boulets,  de  l'autre  les  idées....  Quelque  déplorable 
que  fût  le  triomphe  des  armées  réunies  de  l'Angleterre  et  de  la  France, 
ce  malheur  ne  serait  rien  à  côté  du  triomphe  bien  autrement  funeste 
de  leurs  principes  constitutionnels  (1).  » 

La  leçon  est  complète;  d'un  côté  comme  de  l'autre,  il  faut  noos 
en  souvenir  :  nos  récentes  discordes  lui  donnent  trop  d'à-propos. 

Alexandre  Thomas. 


(1)  Extrait  d^une  Note  sur  la  situation  présente  et  V avenir  de  fAUemagne, 
écrite  en  lS3i  par  ordre  du  cabinet  de  Saint-Pétersbourg,  et  communiquée  confi- 
deotieUement  à  plusieurs  gouYememens  de  l'Allemagne;  cheM'œuvre  d*exictitade 
et  de  sagacité  dans  les  appréciations  politiques. 
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lUcuBiL  Dtt  LiTTMEfl-lliMiTBf  DB  Hbhbi  IV,  publié  par  ordre  de  H.  le  ministre 
de  rinBlniction  publique,  par  M.  Berger  de  Xtvrey.  —  48U. 

MÉMOiEM  DB  Jacques  Nompar  db  Cadmoiit,  duc  db  La  Fobcb,  publiés,  mis  en  ordre 
et  précédés  d'une  introduction  par  M.  le  marquis  de  La  Grange.  —  4  vol.  in-S",  4843. 

8atirb-Mbhipp6b  db  la  jrktv  du  cathoucon  d'Espaghb  bt  db  la  tbmub 

DBS  BsTATS  DB  Pabis,  Douvelle  édition,  accompagnée  de  commentaires  et  précédée 

d'une  notice  sur  les  auteurs,  par  M.  Charles  Labitte.  —  1844. 

La  B&fobmb  bt  la  Li«ub,  la  Ligub  bt  Hbmbi  IV,  par  M.  Capeflgue.  — 1844. 


Les  embarras  du  roi  de  Navarre  furent  singaliërement  augmentés, 
lorsqu'au  10  juin  1584  Henri  se  trouva  investi ,  par  la  mort  du  dernier 
frère  du  roi,  du  titre  d'héritier  présomptif  de  la  couronne  de  France. 
A  partir  de  ce  jour,  il  devenait  impossible  d'écarter  du  débat  la  ques-* 
tion  de  successibilité  et  la  question  religieuse,  qui  allaient  désormais 
le  dominer. 

Henri  était  hérétique  relaps.  S'il  existait  dans  les  idées  et  le  droit 
public  de  l'époque  un  empêchement  dirimant  au  sacrement  de  la 


(I)  Voyez  la  livraison  du  15  février. 
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royantéy  c'était  assurément  celui-là.  Lorsque  le  premier  serment  de 
Reims  imposait  l'obligation  de  défendre  contre  Thérésie  Tunité  de  la 
foi,  lorsque  les  lois  ecclésiastiques  avaient  le  caractère  et  la  force  des 
lois  civiles,  et  que  le  prince  s'honorait  du  titre  d'évêque  du  dehors, 
Texercice  du  pouvoir  royal  par  un  prot^tant  était  une  impossibilité 
non  moins  évidente  que  ne  le  serait  de  nos  jpvrs  la  souvemipelèdlnn 
roi  constitutionnel  qui  nierait  la  constitution.  Jamais,  du  reste,  ob- 
stacle ne  fut  plus  universellement  aperçu.  Sur  ce  point,  tous  ceux 
qui  ne  s'avouaient  pas  ouvertement  calvinistes  s'exprimaient  dans  les 
mêmes  termes.  Relativement  à  l'impossibilité  de  voir  un  prince  calvi- 
niste exercer  les  fonctions  royales  dans  le  royaume  des  fils  aînés  de 
l'église,  il  n'y  avait  qu'une  opinioo  m  pariement  comme  à  l'hôtel  de 
Grève,  aux  halles  des  marchands  comme  dans  les  salons  des  grands 
seigneurs.  Catholiques  politiques  et  catholiques  ligueurs,  gallicans 
et  ultramontains,  depuis  l'avocat  Pasquier  jusqu'à  l'avocat  David,  du 
président  de  Harlay  au  fougueux  Lincestre,  tout  le  monde  faisait  des 
déclarations  presque  identiques. 

Dans  la  polémique  engagée  à  cette  époque»  pas  un  catholique  ne 
contesta  la  nécessité  où  se  trouvait  Henri  de  Navarre,  pour  s'asseoir 
au  trône  de  son  aïeul  saint  Louis,  de  rentrer  en  communion  morale 
avec  son  peuple.  La  seule  différence  notable  entre  l'opinion  des  poli- 
tiques et  celle  exprimée  par  les  ligueurs,  c'est  que,  suivant  ceaira,  le 
droit  héréditaire  était  incapable  de  saisir  un  hérétique  excommunié, 
tandis  que,  selon  les  autres,  le  droit  de  succéder  était,  dans  tous  les 
cas,  bien  et  dûment  acquis  à  l'héritier  naturel,  à  condition  qu'il  ren- 
trerait dans  la  communion  nationale  et  qu'il  se  réconcilierait  canoni- 
quement  avec  l'église.  La  plupart  des  parlementaires  admettaient  une 
sorte  de  droit  absolu  en  soi,  mais  inerte,  et  quoiqu'ils  s'exprimassent 
sur  ce  point  en  termes  confua»  ils  paraissaient  en  sul)ordonner  l'exer- 
cice à  une  prompte  réconciliation  avec  l'église.  Qu'on  lise  avec  atten- 
tion les  nombreux  écrits  du  parti  politique»  et  l'on  y  tronvera  cette 
doctrine  partout  consignée.  Les  auteurs  môme  dje  la  Hénippée^  dans 
les  plus  vives  ardeurs  de  leur  dévouement  mwarcbique,  iavoqueniè 
chaque  page  la  promesse  scdennellement  faite  par  le  roi  de  donn^ 
pleine  satisfaction  à  la  conscience  de  ses  sujeta  sitôt  que  sa  conversioa 
ne  lui  sera  plus  imposée  l'épée  sur  la  gorge,  au  préjudice  de  sonlioil- 
neur  comme  prince  et  comme  homne. 

Henri  partagea  constamment  sur  ce  point  l'opinion  del'anîrarsiUté 
de  ses  partisans  catholiques,  et  à  aucune  époque  de  sa  carrière  on  ne 
citerait  une  seule  parole  de  laquelle  oa  pût  infârer  fa'îi  espérât  jainais 
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86  voir  assis  «a  tr^ne  de  France  avant  d'avoir  fait  tomber  la  barrière 
qoî  le  séparait  de  la  nation.  A  œt  égard,  il  y  eut  trots  nuances  diverses 
daasson  langage,  et  chacofie  d^ellés  correspond  anx  différentes  phases 
de  sa  vie. 

Tant  que  véeut  le  ducd'Aïqon,  Henri  évita  antant  qu'il  le  put  de 
8>xpliqiier  sur  Tavenir,  en  ayant  grand  soin  d'en  présenter  les  éven- 
taalités  connue  très  Incertaines.  A  Tépoque  même  où  il  était  sans  droit 
ot  sans  prétentions  prochaines  au  trône  de  France,  n'ayant  de  force 
qu'à  titre  de  chef  du  parti  protestant,  ses  ménagemens  pour  ses  core- 
Ugioimaires  ne  le  firent  jamais  se  départir  d'une  réserve  dont  on  mur- 
■Hira  plus  d'une  fois  autour  de  lui.  Devenu  héritier  de  la  couronne, 
nous  l'entendons  déclarer  oficielleraent  à  la  nation  et  au  trois  état» 
du  royaume  qu'il  se  soumet  d'avance  à  la  décision  d'un  concile  (bcu- 
ménique,  et  même,  au  besoin,  à  celle  d'un  simple  concile  national,  et 
le  calviniste  Alomay  est  chargé  de  rédiger  lui-même  dans  ce  sens  ses 
déclarations  réitéras  (1).  Enfin,  quand  le  poignard  de  Jacques  Clément 
lui  aura  frayé  la  voie  du  trône^  et  qu'il  faudra  rassurer  la  conscience 
dm  petit  nombre  de  catholiques  restés  fidèles  à  son  droit  et  à  sa  for* 
tune,  Henri  annoncera  solennellement  l'intention  de  se  faire  instruire 
aossi  promptement  que  le  lui  permettront  les  soins  de  la  guerre.  Il 
ouvrira,  dès  cette  époque,  une  négociation  directe  avec  Rome,  et  la 
seule  question  qui  divisera  les  catholiques  au  moment  de  l'acte  so- 
lennel de  Saint-Denis  sera  celle  de  savofr  si  l'absolution  peut  être 
spontanément  donnée  par  les  évéques  français  avant  l'assentiment  de 
la  cour  pontificale.  Si  Henri  IV  ne  s'était  pas  fait  catholique,  il  fût 
resté,  de  son  aveu,  le  chef  impuissant  d'une  minorité,  et  jamais  il 
n'aurait  régné  sur  la  France»  Je  ne  sais  pas,  dans  l'histoire,  de  fait 
phis  avéré  que  cehii-là« 

On  sait  de  quelles  forces  disposait  l'association  des  villes  et  coounvH 
nautés  de  France  au  moment  où  la  mort  du  Am  d'Anjou  vint  donner 
Henri  de  Navarre  pour  successeur  à  Henri  de  Vntois.  Il  y  eut  dana 
la  ligue,  è  dater  du  jo«r  même  de  sa  fondatiouy  dmx  intérêts  qui  se 
eoûfondent  dans  l'histoire,  mais  qui  n'étaient  pas  mohis  distincts  par 
leur  nature  et  leur  tendance  propre.  L'un  émanait  de  la  résistanoe 
papulaire  à  la  réforme  et  se  proposait  un  double  but»  le  maintien  de 
l'înfiuence  cattHfli<|ae  dans  le  gouverMment  et  la  supfiression  de 

(1)  Voyez  entre  auties,  au  tome  II  de  la  ColUeiion  des  lettrei-misiiveê  de 
ffmri  IV,  la  lettre  à  MM.  de  la  faculté  de  théologie  an  collège  de  Sorbonne, 
f  1  octobre  1585,  et  la  Déclaration  à  MM.  du  ehrgé,  de  la  noHafte  et  du  tiers^ 
ëM^l^vJaatierlSSS. 
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Texercice  public  du  culte  octroyé  aux  protestans  par  les  édits;  l'autre 
D*était  connu  que  d*un  petit  nombre  d*adeptes  :  il  s'agissait  de  pré- 
parer les  esprits  à  un  changement  de  dynastie,  et  de  provoquer  un 
vaste  bouleversement  au  profit  commun  d'une  maison  ambitieuse  et 
d'un  cabinet  étranger.  Dans  toutes  les  révolutions,  la  loyale  sincérité 
des  masses  est  exploitée  par  un  intérêt  embusqué  derrière  elles,  et  le 
complot  grandit  à  couvert  derrière  l'irritation  publique.  La  ligue 
subit  l'efTet  de  cette  loi  à  peu  près  générale,  ce  qui  ne  l'empêcha  pas 
d'être  un  mouvement  aussi  spontané  que  naïvement  honnête. 

Â  l'organisation  de  la  noblesse  protestante  consacrée  par  les  édIts, 
au  système  des  places  de  sûreté,  des  contributions  volontaires  et  des 
réunions  synodales,  la  bourgeoisie  catholique  avait  répondu  en  for- 
mant autour  de  chefs  de  sa  confiance  et  de  son  choix  une  organisa- 
tion analogue.  Les  faiblesses  et  les  oscillations  du  pouvoir,  depuis 
vingt  ans,  avaient  séparé  du  gouvernement  l'opinion  publique,  qui, 
sentant  sa  puissance,  était  prête  à  en  abuser.  Lassés  de  voir  les  inté- 
rêts les  plus  sacrés  à  leurs  yeux  subordonnés  aux  froids  calculs  d'uoe 
reine  sans  conviction  et  aux  mobiles  caprices  d'un  prince  dégradé,  les 
catholiques  avaient  puisé  l'esprit  de  résistance  dans  l'énergie  de  leurs 
mœurs  et  de  leur  foi.  Bientôt  l'idée  d'un  grand  pouvoir  à  constituer, 
d'une  haute  influence  municipale  à  conquérir,  était  venue  ajouter  les 
vagues  enivremens  de  la  liberté  à  l'ardeur  des  inspirations  religieuses, 
et  l'on  avait  vu  se  déployer  le  vaste  mouvement  populaire  dans  toute 
la  hauteur  de  sa  puissance  et  de  son  audace. 

Dès  le  règne  de  Charles  IX ,  des  unions  provinciales  s'étaient  for- 
mées en  Languedoc,  en  Picardie,  en  Bretagne,  dans  l'Anjou,  dans 
la  Provence.  Les  gentilshonunes  s'engageaient  sur  leur  honneur  et 
l'épée  de  leurs  ancêtres,  les  bourgeois,  sur  leur  salut  et  les  saintes 
reliques  de  la  paroisse,  à  équiper  un  certain  nombre  d'hommes 
d'armes,  à  payer  une  contribution  volontaire,  à  foire  service  de  lair 
personne  ou  de  leur  bourse  pour  aider  le  roi  à  combattre  l'hérésie. 
Le  but  avoué  de  ces  associations,  le  seul  qui  fût  alors  séri^x,  était 
de  rétablir  l'exercice  exclusif  de  la  religion  romaine  dans  toute  l'étendue 
du  royaume. 

Cétait  surtout  au  milieu  de  la  bourgeoisie  de  Paris,  dans  les  par- 
loirs aux  marchands  et  les  grandes  salles  de  l'hêtd  de  Grève,  que  les 
magistrats  populaires  devisaient  ensemble  et  se  concertaient  pour 
faire  tête  à  l'hérésie  et  l'extirper  du  sol  de  la  France.  La  noblesse 
provinciale,  qui  constituait  la  force  du  parti  réformé,  était  sans  action 
dans  Paris,  où  le  clergé,  le  parlement  et  surtout  l'université  exer-- 
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valent  une  ardente  propagande  catholique.  Paris  mmait  les  princes 
qui  traversaient  ses  rues  entourés  d'une  pompe  royale,  et  dont  le 
luxe  alimentait  son  commerce;  mais  sa  riche  bourgeoisie  avait  très 
peu  de  goût  pour  les  hobereaux  du  Béarn  et  de  la  Saintonge,  qui  joi- 
gnaient à  l'orgueil  de  leurs  vieux  parchemins  la  morgue  austère  du 
calvinisme. 

L'organisation  de  cette  grande  cité  rendait  facile  la  formation  d'une 
paissante  association  dont  le  pouvoir  municipal  était  la  base  en  même 
temps  que  l'instrument.  Malgré  les  réformes  introduites  par  nos  rois 
dans  l'administration  de  la  ville  de  Paris  après  les  grandes  séditions  du 
xv^"  siècle,  toutes  les  fonctions  importantes  continuaient  à  émaner  de 
l'élection,  et  la  souveraineté  de  la  capitale  était  aux  mains  de  son  corps 
municipal.  Ses  échevins  gardaient  les  clés  des  tours  qui  en  protégeaient 
Fenceinte.  Les  corporations  d'arts  et  métiers,  les  confréries  diverses, 
choisissaient  sans  contrôle  leurs  syndics  et  leurs  prévôts;  les  habitans 
réunis  sous  leurs  bannières  dans  les  halles  ou  dans  les  cloîtres  élisaient 
les  chefs  de  la  garde  bourgeoise,  depuis  les  colonels  jusqu'aux  dizai- 
niers,  et  cette  garde  nationale^  constituée  sans  intervention  royale,  de- 
vint l'armée  même  de  la  ligue.  Les  seize  quartiers  de  Paris  obéissaient 
à  seize  quarteniers  investis  de  toutes  les  attributions  de  police  et  d'une 
haute  autorité  morale.  Ces  seize  magistrats  furent  les  chefs  naturels 
du  grand  mouvement  municipal.  Comment  n'en  aurait-il  pas  été  ainsi? 
L'autorité  de  la  magistrature  élective  s'exerçait  d'une  manière  à  peu 
près  absolue  sur  la  force  publique  et  sur  les  finances  de  la  capitale;  aux 
délégués  de  la  bourgeoisie,  conseillers,  avocats,  procureurs  et  gref- 
fiers au  parlement,  marchands  de  la  rue  Saint-Denis  et  du  Pont-aa- 
Change,  appartenait  le  droit  d'armer  les  citoyens,  de  les  convoquer  au 
son  du  beffroi,  de  tendre  les  chaînes  dans  les  rues,  de  réglementer 
les  industries  et  de  veiller  à  la  police  urbaine.  Cette  société,  que  le  pou- 
voir ne  s'était  point  assimilée,  vivait  de  sa  vie  propre  dans  toute  l'é- 
nergie de  ses  instincts  et  de  ses  croyances.  Symbole  de  l'unité  natio- 
nale devant  l'étranger,  la  royauté  du  xvi"  siècle  exerçait  une  mission 
plus  militaire  qu'administrative.  Placée  entre  l'autorité  morale  de  l'é- 
glise et  la  puissance  de  corps  indépendans,  elle  n'avait  la  main  ni  sur 
les  intérêts,  ni  sur  les  consciences,  et  lorsqu'un  grand  ébranlement 
était  imprimé  à  l'opinion,  celle-ci  ne  voyait  s'élever  aucune  digue  de- 
vant son  cours. 

Tous  les  historiens  s'accordent  pour  ^tribi^er  à  l'avocat  David,  l'un 
des  chefs  de  la  bourgeoisie  parisienne,  la  pensée  de  réunir  dans  une 
ligue  commune  les  pombreuses  associations  organisées  dans  les  pro- 
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vinces  pour  s'opposer  aux  progrès  de  la  réforme.  Devenu  Ton  des 
premiers  instrumens  de  la  conspiration  ourdie  par  les  princes  de  Lor- 
raine et  par  le  cabinet  de  FEscurial  contre  la  maison  de  France,  David 
mit  au  service  de  cette  cause  les  ressources  d'un  esprit  inventif  et 
d'une  activité  infatigable.  Par  ses  écrits,  par  ses  paroles  et  par  ses  dé- 
marches, il  prépara  les  esprits  à  un  changement  que  les  évënemens 
semblaient  préparer  de  loin,  indiquant  toujours  les  verdoyans  reje- 
tons de  la  tige  de  Charlemagne  comme  les  successeurs  naturels  d'une 
royauté  décrépite  et  d*uiie  race  abâtardie. 

À  Rome,  où  David  s'était  rendu  pour  exposer  ses  hardis  projets,  Q 
fut  accueilli  avec  froideur  et  inquiétude;  la  prudence  accoutumée  du 
satnt-siége  s'alarma  d'une  telle  entreprise  et  des  chances  redoutables 
qu'elle  pouvmt  entraîner  pour  la  cause  catholique  elle-même.  Ce  n'é- 
tait pas  à  coup  sâr  le  zèle  qui  manquait  à  Grégoire  XTII  et  à  Sixte- 
Quint  :  Fapprobation  donnée  aux  plus  tristes  scènes  de  cette  époque 
De  l'avait  que  trop  constaté;  mais  le  saint-siége  comprit  qu'un  intérêt 
d'ambition  se  trouvait  étroitement  enlacé  dans  tous  les  plans  de  la 
ligue  à  l'intérêt  religieux ,  et  que  les  vues  secrètes  l'emporteraient 
promptement  sur  les  résolutions  patentes.  Il  jugea  que  ce  n'était  pas 
chose  facile  que  de  renouveler  l'œuvre  du  pape  Zacharie  en  face  de 
la  réforme  maltresse  de  la  moitié  de  l'Europe,  et  d'altérer  d'une  ma- 
nière notable  l'équilibre  du  monde  en  faisant  passer  la  France  sous 
l'influence,  pour  ne  pas  dire  sous  la  domination  même  de  l'Espagne. 
C'était  là  une  perspective  qui  alarmait  fort  sérieusement  les  souve- 
verains  pontifes  eux-mêmes,  peu  jaloux  de  jouer  dans  ritalie  conquise 
et  dominée  par  la  cour  de  l'Escurial  le  rôle  d'aumôniers  des  rois  catho- 
liques. Rome  s'alarmait  surtout  à  la  pensée  que  la  puissance  de  la  ligue 
finissant  par  absorber  celle  d'une  royauté  mise  en  tutelle,  Henri  III 
pouvait  se  trouver  conduit  à  réunir  ses  forces  à  celles  des  huguenots 
pour  échapper  à  la  domination  du  parti  catholique;  et,*  quel  que  fHA 
son  désir  d'abattre  l'hérésie  dans  le  royaume  très  chrétien,  le  saint- 
siége  reculait  avec  effroi  devant  la  perspective  de  voir  le  protestan- 
tisme conquérir  en  France  ce  qui  avait  fait  sa  force  en  d'autres  con- 
trées, l'appui.et  le  concours  de  l'autorité  temporelle.  De  là  les  longues 
hésitations  et  les  constantes  répugnances  de  Sixte-Quint.  Les  décla- 
rations du  duc  de  Nevers,  envoyé  près  de  lui  par  le  parti  catholique* 
attestent  les  efforts  persévérans  du  pontife  pour  arrêter  les  progrès 
de  la  ligue  et  ménager  fautorité  royale  tant  que  vécut  Henri  III. 
Sixte  ne  céda  que  devant  des  cu-constances  devenues  plus  fortes  que 
sa  poopre  volonté,  tout  énergique  qu'elle  pût  être.  Lorsqu'il  donna 
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son  approbation  h  )a  ligne,  ceHe^i  était  déjà  mattresse  an  royaaine  tt 
avait  feît  capituler  la  rojanté;  le  pape  n'engagea  d*atllenrs  contre  le 
f  01  de  Navarre  une  lotte  dh-ecte  et  personnelle  en  prononçant  son 
excommunication  qu'après  que  le  pontife  se  fnt  trouvé  directement 
placé  entre  le  péril  imminent  d*ane  succession  protestante  et  celui 
d*un  changement  de  dynastie. 

ÉcondurtsàRome,  lesagensde  la  maisonde  Lorraineavaient  trouvé 
en  Espagne  un  accueil  plus  empressé.  Dès  la  tenue  des  premiers  états 
de  Mois,  en  1576,  le  cabinet  de  l*Escnrial  exerçait  au  sein  du  parti 
oatholîque  une  influence  prépondérante.  Le  traité  secret  signé  au  châ- 
teau de  Joinvilie  entre  les  princes  de  la  maison  de  Lorraine  et  le  suc- 
cesseur de  Charles-Quint  avait  garanti  la  couronne  au  cardinal  de 
Bourbon,  à  Te^clusion  de  tous  les  princes  non  catholiques  de  sa  bran- 
che. Cet  acte  ouvrait  dès-lors  à  MM.  de  Guise,  à  ht  mort  du  vieil  onde 
du  roi  de  Navarre,  une  pcrspecthre  assnrée.  Pour  prix  de  cette  con- 
cession et  des  larges  subsides  promis  par  la  com^  de  Madrid,  on  s'en- 
gageait à  rendre  an  roi  catholique  les  places  conquises  dans  les  pays- 
bas  espagnols.  I>*aiitre8  dispositions  d'une  nature  plus  générale  avaient 
été  ajoutées  à  celles-là  :  elles  portaient  sur  Thiterdiction  du  culte  pu- 
blic aux  protestans  et  la  réception  du  concile  de  Trente  dans  le  royaume, 
double  danae  qui,  à  cette  époque  constituait  à  bien  dire  le  symbole 
oficiel  du  parti  catholique. 

Comment  ce  parti  ne  fût^il  pas  devenu  le  maître  de  1» France?  Tout 
plein  de  la  sève  populaire  et  conduit  par  des  chefs  habites,  il  associait 
à  ses  plans  religieux  le  redressement  des  griefs,  la  convocation  des 
états-généraux,  la  dnite  des  mignons  et  la  pnri8cation  de  cette  de- 
fioeiire  royale  oàyire  publique  voyait  une  autre  SodOme.  La  puissance 
de  la  Kgue  était  devenue  tellement  irrésistible,  surtout  à  Parts,  qu'il 
ne  restait  à  Henri  III  d*autre  parti  à  prendre  que  de  s'en  déclarer  le 
chef.  Lorsqu'une  situation  est  forcée,  tous  les  reprodies  sont  injustes. 
Ce  qu'on  peut  imputer  avec  plus  de  raison  au  dernier  des  Valois,  c'^t 
d'avoir,  par  l'irrésolution  de  ses  conseils  et  les  tergiversations  de  sa 
-  conduite,  compromis  chaque  jour  le  bénéfice  de  ses  concessions  et  la 
dignité  même  de  son  malbeur. 

Le  règne  de  ce  prince  pirt  être  considéré  comme  moralement  ter- 
.  miné  au  mois  de  juillet  ifi65,  lorsqn'après  des  résistances  aussi  Ion- 
eues  qu^iofructuensea  fl  se  vit  contraint  de  signer  l'édit  de  Nemours. 
Interdire  tout  exercice  de  la  rdigion  réformée  dans  le  royaume, 
fiboer  ses  sujets  calvinistes  entre  l'abjuration  et  l'exil,  les  déclarera 
Jamais  incapeMes  de  toute  fonction,  leur  retirer  sms  motif  noi»reau 
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le  bénéflce  de  tous  les  édits  de  son  règne,  donner  enfin  anx  princes  de 
Lorraine  toutes  les  places  fortes  réclamées  par  eux»  c'était  abdiquer  à 
la  face  du  monde  et  déclarer  que  le  roi  de  France  s'appellerait  désor- 
mais Henri  de  Guise. 

Si  cet  acte  fut  pénible  à  Henri  III,  il  ne  porta  pas  au  roi  de  Navarre 
un  coup  moins  sensible. 

Nous  avons  indiqué  les  motifs  pour  lesquels  ce  prince  avait  con- 
stamment répugné  à  engager  avec  le  chef  de  sa  race  une  lutte  dont 
l'issue  ne  pouvait  être  que  funeste  à  lui-même.  En  voyant  donc  dispa- 
raître tout  espoir  de  constituer  un  parti  intermédiaire  et  de  pr^rer 
pour  l'avenir  le  triomphe  d'un  système  de  transaction,  en  se  trouvaût 
désormais  placé  entre  deux  fanatismes  également  intraitables,  Henri 
de  Bourbon  éprouva  une  émotion  tellement  violente  que  sa  moustache 
en  grisonna;  mais  le  propre  des  hommes  éminens  est  de  modifier  leur 
conduite  sans  abandonner  leurs  desseins^  et  c'est  là  ce  que  sot  faire  ce 
prince  avec  une  rapidité  surprenante. 

Sitôt  qu'il  se  vit  menacé  dans  son  gouvernement  par  les  forces 
royales  réunies  à  celles  de  la  ligue,  il  lança  des  émissaires  dans  toutes 
les  provinces,  des  agens  en  Suisse,  en  Allemagne,  en  Angleterre,  en 
Danemark,  pour  obtenir  de  l'argent  et  des  secours,  préparant  tout 
pour  faire  tête  à  l'orage.  Il  échappa  successivement,  par  une  stra- 
tégie habile,  à  l'armée  du  maréchal  de  Matignon  et  à  celle  du  duc  de 
Mayenne,  et,  prenant  l'offensive  à  son  tour,  il  entama  une  série  d'en- 
treprises aussi  hardies  qu'heureuses  contre  des  troupes  divisées  par 
les  vues  secrètes  de  leurs  chefs  non  moins  que  par  les  ordres  contra- 
dictoires émanés  de  la  cour  et  du  conseil  de  la  ligue.  Battant  tous  les 
buissons  de  la  Gascogne  et  du  Poitou,  tenant  tantôt  dans  des  bicoques 
contre  des  armées,  et  tantôt  s'éiançant  par  des  sentiers  inconnus  ao 
centre  du  camp  ennemi,  on  le  vit,  pendant  deux  années,  suppléer  à 
l'infériorité  de  ses  forces  par  la  fécondité  de  son  esprit  et  l'audace  de 
sa  résolution.  Ame  de  feu  dans  un  corps  de  fer,  homme  de  sang-froid 
jusque  dans  l'exaltation  de  la  victoire,  Henri  était  singulièrement 
propre  à  cette  guerre  dans  laquelle  le  rôle  du  général  se  confondait 
avec  celui  du  soldat.  Passant  du  champ  de  bataille  aux  conférences, 
essuyant  le  feu  de  X escadron  volant  après  les  charges  de  la  cavalerie 
catholique,  le  prince  s'abouchait  à  Saint-Bris  avec  Catherine,  qui  vouait 
ses  vieilles  années  à  lintrigue,  comme  elle  lui  avait  consacré  sa  Jeu- 
nesse; et  pendant  qu'il  rassemblait  toutes  les  forces  du  protestantisme 
pour  les  opposer  à  la  brillante  armée  du  duc  de  Joyeuse,  il  nouait  des 
négociations  avec  les  gouv^neurs  royalistes  alarmés  de  l'autorité  cos- 
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qnise  par  une  seule  maison  et  de  la  prépondérance  chaque  jour  crois- 
sante de  la  ligue.  Le  coup  de  foudre  de  Centras  vînt  frapper  celle-ci  de 
stupeur,  et  donner  à  Henri  III  la  plus  dangereuse  des  tentations  pour 
un  prince  faible,  celle  d'échapper  par  la  ruse  au  parti  dont  il  subît  le 
joug. 

On  comprend  que  ce  joug  pesât  au  descendant  de  soixante  rois,  et 
qu'un  reste  de  fierté  fît  bouillonner  son  sang  lorsque  dans  les  rues 
de  Paris,  où  l'outrage  se  dressait  pour  lui  sous  les  formes  les  plus  san- 
glantes, Henri  voyait  applaudir  avec  transport  le  duc  de  Guise;  mais 
en  essayant  une  tardive  résistance  contre  une  domination  qu'il  avait 
acceptée,  Henri  III  ne  vit  pas  qu'entre  les  gentilshommes  huguenots 
et  la  bourgeoisie  ligueuse  il  n'y  avait  pas  encore  place  pour  une  puis- 
sance intermédiaire,  et  qu'il  fallait  désormais,  ou  supplanter  les  princes 
lorrains  dans  la  confiance  publique,  ou  se  jeter  hardiment  dans  l'armée 
du  Béarnais,  pour  marcher  enseignes  déployées  contre  Paris  et  contre 
la  ligue.  Hors  de  ces  deux  résolutions ,  il  n'y  avait  à  recueillir  que 
honte  et  déception.  La  lutte  était  trop  vive,  et  les  intérêts  n'étaient 
pas  encore  assez  alarmés  pour  qu'un  tiers-parti  pût  alors  rester  maître 
du  champ  de  bataille. 

Le  roi  avait  sans  doute  réussi  à  détacher  de  la  ligue  quelques  par- 
lementaires :  il  était  parvenu  à  tempérer  la  fougue  de  l'Hôtel-de- Ville 
et  à  s'assurer,  en  cas  d'attaque  contre  sa  personne,  le  concours  du 
plus  grand  nombre  des  colonels  de  la  garde  bourgeoise,  choisis  pour 
la  plupart  parmi  les  dignitaires  des  cours  de  justice;  mais  l'influence 
des  chefs  de  la  milice  était  dominée  par  celle  des  cinquanteniers  et 
des  dizainiers,  tous  sortis  des  corps  de  métiers  et  imbus  de  l'esprit 
des  confréries.  A  l'autorité  du  conseil  de  Grève,  groupé  autour  du 
prévAt  des  marchands,  les  seize  quarteniers  opposaient  des  réunions 
spontanément  formées  par  les  citoyens  les  plus  zélés,  les  prédicateurs^^ 
les  plus  ardens,  les  hommes  les  plus  enclins  aux  résolutions  décisives*. 
La  ligue  avait  aussi  sa  plaine  et  sa  montagne;  elle  eut  ses  déchire- 
mens  intérieurs  aussi  bien  que  ses  rivalités  sanglantes,  et,  comme 
toutes  les  révolutions  populaires,  ce  grand  mouvement  municipah 
échappa  promptement  à  ses  premiers  incitateùrs. 

Les  débris  de  la  dernière  armée  royaliste  s'étaient  dispersés  après^ 
la  défaite  de  Couti^as.  Le  duc  de  Guise  était  maître  des  troupes  qui 
venaient  de  repousser  au-delà  des  frontières  les  reltres  envoyés  par 
l'Allemagne  protestante  au  secours  de  ses  frères  de  France.  Au  mi- 
lieu des  colères  publiques  dont  le  flot  montait  d'heure  en  heure, 
Henri  de  Valois  ne  pouvait  compter  que  sur  le  dévouement  de  quel- 
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^ines  gentilshommes  et  sur  celui  de  ces  régimens  suisses  qui  allaient 
faire  pour  la  première  fois,  autour  de  la  demeure  royale,  Tépreuve 
de  leur  longue  fidélité.  C*était  trop  peu  contre  toute  une  ville  qui  se 
croyait  trahie  par  son  roi,  et  qu'une  longue  excitation  avait  pré- 
parée à  une  extrémité  terrible.  La  journée  des  barricades,  qui  chassa 
Henri  lit  de  sa  capitale  et  livra  Paris  à  la  ligue  pendant  cinq  an- 
nées, fut  un  de  ces  mouvemens  dont,  seule  entre  toutes  les  nations, 
la  France  semble  avoir  le  redoutable  privilège.  Le  li  mai  i588,  on 
vit  un  peuple  tout  entier  quitter  son  labeur  et  sa  famille  pour  des-* 
cendre  dans  la  rue  afin  d'y  jouer  sa  vie  pour  une  idée;  on  le  vit  triom- 
pher de  la  discipline  par  Taudace,  et  combiner  dans  une  irrésistible 
puissance  d'agression  Thérotsme  du  dévouement,  l'enivrement  de  la 
révolte  et  de  la  mort. 

Henri  se  fit,  comme  tous  les  rois  vaincus,  l'illusion  de  croire  qu'il 
l'avait  été  par  surprise.  Chassé  de  Paris,  il  réunit  à  Blois  les  états-gé- 
néraux de  son  royaume;  mais  il  vit  bientôt  qu'au  sein  de  cette  assem- 
blée les  passions  n'étaient  pas  moins  ardentes  que  sous  les  halles  de 
Paris,  et  que  les  engagemens  avec  la  ligue  étaient  plus  étroits  peut-^tre. 
Alors  il  appela  l'assassinat  au  secours  de  son  impuissance,  et  son  bras 
énervé  tenta  un  coup  qu'un  roi  dans  toute  sa  force  aurait  à  peine 
osé.  Il  fit  répandre  dans  un  guet-apens  le  sang  de  l'honmie  le  plus  po- 
pulaire de  la  France  et  celui  d'un  prince  de  l'église,  puis  le  disciple  de 
Catherine  se  crut  le  maître  du  mouvement  parce  qu'il  en  avait  frappé  la 
tête.  Il  aurait  eu  raison  si,  comme  le  pensait  sa  mère,  la  ligue  n'avait 
été  qu'une  conjuration;  mais  c'était  une  grande  opinion  nationale,  et 
cette  opinion  ne  recula  pas  devant  un  crime.  Ce  crime  devint  au  con- 
traire entre  ses  mains  un  grief  et  une  arme  de  plus.  A  la  nouvelle  de 
l'attentat  de  Blois,  Paris  consomma  sa  révolte,  et,  pour  la  première 
fois  en  France,  la  souveraineté  populaire  descendit  en  armes  sur  la 
place  publique,  afin  d'y  proclamer  la  déchéance  d'un  roi  et  d'y  reven- 
diquer le  droit  imprescriptible  de  présider  aux  destinées  de  la  nation. 

Le  peuple  de  la  ligue  devança  le  peuple  de  la  Bastille,  et  les  barri- 
cades de  mai  s'élevèrent  au  même  titre  que  les  barricades  de  juiUtt 
Le  xvr  siècle  tenta,  au  profit  d'une  idée  religieuse ,  ce  qu'on  a  fait 
plus  tard  au  profit  d'une  idée  politique.  La  cause  était  assurément 
aussi  noble,  et  l'intérêt  n'était  pas  moins  grand.  Quelques  mois  plus 
tard,  lorsque  le  meurtre  de  Henri  III  eut  expié  le  meurtre  du  duc  de 
Cruise,  le  peuple  de  Paris  déclara  Henri  IV  exclu  du  trOne,  parce  qu'il 
était  étranger  à  la  foi  de  la  nation  et  repoussé  par  le  saint-siége.  Un 
peuple  catholique  subordonnait  l'usage  de  sa  souveraineté  à  la  déd^ 
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sion  de  la  seale  autorité  religieuse  reconnue  par  lui;  ceci  était  fort 
naturel,  et  confirmait  le  droit  de  cette  souveraineté  elle-même,  bien 
loin  d'en  impliquer  l'abandon .  L'ultramontamsme  de  cette  époque 
n'était  donc  au  fond  que  le  libéralisme  de  la  nôtre.  Les  gens  qui ,  au 
XVI*  siècle,  en  appelaient  à  Rome  étaient  les  hommes  de  la  souverai- 
neté nationale;  ceux  qui  déclinaient  alors  l'autorité  du  saint-siége 
#  étaient  les  sectateurs  purs  et  simples  du  droit  divin  des  rois  et  de  leur 
autorité  inamissible.  U  a  fallu  beaucoup  de  subtilités  pour  empêcher 
de  voir  cela,  et  une  grande  mauvaise  foi  pour  ne  pas  Tavouer. 

L'incendie  allumé  dans  la  capitale  eut  bientôt  embrasé  le  royaume 
du  fond  de  la  Bretagne  à  l'extrémité  de  la  Provence.  Les  corps  muni- 
cipaux et  la  plupart  des  grandes  compagnies  judiciaires,  réunis  par  une 
pensée  commune  et  par  une  commune  passion,  engagèrent  une  cor- 
respondance intime  qui  restera  comme  le  plus  grand  monument  de 
l'esprit  d'association  en  France.  Dans  de  telles  conjonctures,  Henri  TII 
fut  conduit  à  une  résolution  qui,  prise  à  temps,  pouvait  avoir  son 
importance,  mais  dont  le  bénéfice  était  désormais  fort  diminué  pour 
lui.  Il  vint  chercher  un  refuge  dans  l'armée  protestante  et  confier  sa 
couronne  à  ceux  qu'il  avait  récemment  déclarés  indignes  de  vivre  sur 
le  sol  de  sa  patrie. 

Jamais  le  roi  de  Navarre  ne  déploya  un  tact  plus  exquis  que  dans 
cette  occurrence  délicate.  Il  s'effaça  devant  son  roi  malheureux  avec 
non  moins  d'habileté  que  de  convenance.  Henri  de  Bourbon  voyait 
se  réaliser  ainsi  le  phis  cher  et  le  plus  ancien  de  ses  vœux.  Il  cessait 
d'être  le  chef  d'une  minorité  religieuse  pour  devenir  le  représentant 
et  le  défenseur  du  pouvoir  royal  opprimé.  L'armée  huguenote  s'ap- 
pelant  désormais  l'armée  royaliste,  il  espérait  von*  les  intérêts  parti- 
culiers de  la  réforme  disparaître  devant  ceux  de  la  grande  unité  dont 
la  royauté  française  était  le  symbole  respecté. 

Peut-être  une  telle  espérance  n'aurail-elle  pas  été  trompée,  si 
Henri  III  avait  continué  de  vivre.  Le  catholicisme  non  équivoque  de 
te  prince  pouvait  jusqu'à  un  certain  point  couvrir  la  religion  de  ses 
auxiliaires,  dont  la  cause  venait  alors  s'absorber  dans  la  sienne.  Si  la 
victoire,  qui  s'était  déderée  pour  le  roi  après  sa  jonction  avec  les  réfor- 
més, avait  continué  de  lui  rester  fidèle,  les  peuples  auraient  pu  voir 
dans  ce  retour  de  fortune  le  triomphe  de  la  majesté  royale  plutôt  que 
celui  de  Thérésie.  Mais  le  crime  de  Jacques  Clément  vint  arracher  sou- 
dain à  Henri  de  Bourbon  le  précieux  abri  sous  lequel  il  prenait  si  grand 
sein  de  cacher  sa  propre  bannière,  et  rendre  è  la  queMion  religieuse  l'in» 
térèt  passionné  que  ce  prince  s'efforçait  de  lui  enlever.  Dans  la  nuit 
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da  2  août  1589,  la  garde  écossaise  fléchit  le  genou  devant  un  nouveau 
maître,  et  les  rudes  compagnons  du  Béarnais  le  saluèrent  roi  de  France, 
près  du  corps  de  son  prédécesseur  assassiné. 

Quel  début  dans  la  royauté,  et  quelle  perspective  sanglante!  A 
Saint-Goud,  des  larmes,  des  soupçons,  des  regards  méfiansetsinistres; 
à  Paris,  des  cris  de  joie  et  des  hurlemens  de  trionq>he.  Le  fanatisme 
qui  semblait  planer  sur  ce  vaste  horizon  et  Tenvelopper  de  toutes  parts^ 
reculerait-il  après  un  premier  succès,  et  n'allait-il  pas  recommencer 
contre  un  roi  excommunié  ce  qu'il  venait  d'exécuter  contre  un  roi 
catholique?  Cette  armée,  formée  à  si  grand'  peine  par  la  jonction  des 
deux  princes,  n'allait-elle  pas  se  dissoudre  sitôt  qu'un  droit  incontesté 
cesserait  d'en  rallier  les  élémens  divers?  Que  feraient  les  catholiques  si 
le  nouveau  roi  persistait  dans  sa  croyance,  que  feraient  les  protestans 
s'il  se  déclarait  disposé  à  l'abandonner?  £n  donnant  aux  premiers  la 
satisfaction  qu'ils  réclamaient,  était-il  assuré  de  gagner  leur  confiance 
tant  que  Rome  persisterait  à  ne  pas  l'absoudre,  et  ne  s'exposerait-il 
pas  à  perdre  des  fidélités  éprouvées  pour  courir  après  des  dévouemens 
incertains?  Serait-il  jamais  sérieusement  adopté  par  la  France  catho- 
lique, et  que  pouvait-il  attendre  de  l'Europe  protestante  après  une 
abjuration  qu'un  éclatant  succès  ne  ferait  pas  môme  pardonner?  Fal^ 
laitril  retourner  dans  ses  montagnes,  comme  le  lui  cons^eillaient  quel- 
ques-uns, se  retirer  pour  un  temps  près  de  la  reine  Elisabeth,  comme 
le  voulaient  d'autres,  ou  bien  fallait-il  rester  en  roi  devant  sa  capitale» 
^  recevoir,  à  défaut  de  l'onction  sainte,  le  sacre  glorieux  des  bataille^ 
Hais  comment  faire  la  guerre  sans  argent,  comment  résister  à  l'or  de 
l'Espagne,  aux  menaces  pontificales  et  au  sentiment  public  universel- 
lement soulevé?  comment  tenir  la  campagne  contre  l'armée  chaque 
jour  grossie  du  duc  de  Mayenne,  avec  des  troupes  étrangères  les  unes 
aux  autres  et  qui  se  débandaient  d'heure  en  heure? 

Déjà  le  duc  d'Épernon  avait  déserté  le  camp  royal,  emmenant  dans 
les  provinces  dont  il  avait  le  gouvernement  plusieurs  milliers  des 
meilleurs  soldats  de  l'armée.  Beaucoup  de  gentilshommes  catholiques 
avaient  suivi  cet  exemple,  un  plus  grand  nombre  se  disposaient  à  l'imi- 
ter. Parmi  ceux  qui  continuaient  à  servir  le  nouveau  roi,  la  plupart 
ne  le  faisaient  qu'avec  hésitation  et  froideur,  sans  attachement  pour  sa 
personne,  et  sous  la  déclaration  formelle  qu'il  n'y  avait  pas  à  compter 
sur  eux  au-delà  du  terme  de  quelques  mois  réclamé  par  Henri  pour 
réfléchû*  à  ses  devoirs  de  roi  et  de  chrétien.  Les  seigneurs  les  plus 
qualifiés  du  royaume,  le  duc  de  Montpensier,  le  duc  de  LonguevÛle, 
le  duc  de  Nevers,  le  duc  de  Luxembourg,  appartenaient  à  cette  caté- 
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gorie,  qui  correspondait  aux  sentimens  de  la  portion  modérée  du  parti 
catholique. 

Ceux  d'entre  les  membres  du  parlement  de  Paris  qui  avaient  suivi 
à  Tours  Henri  de  Valois  ne  consentaient  à  engager  à  son  successeur 
qu'une  fidélité  conditionnelle  (1).  Chacun  se  montrait  exigeant  et  hau- 
tain en  face  de  ce  pouvoir  qu'un  souffle  semblait  devoir  renverser. 
Chacun  faisait  ses  réserves,  quelquefois  sous  l'inspiration  de  sa  con- 
science, le  plus  souvent  dans  l'intérêt  de  son  ambition.  Si  les  nobles 
compagnons  de  la  vie  laborieuse  du  Béarnais,  si  quelques  ofiBciers  roya- 
listes, groupés  autour  de  Biron,  dominés  par  le  calme  imperturbable 
et  la  sérénité  confiante  du  monarque,  s'écriaient,  en  pressant  les  mains 
du  vainqueur  de  Coutras  :  Sire,  vous  êtes  le  roi  des  braves,  et  ne  serez 
abandonné  que  des  poltrons,  on  voyait  la  plupart  des  gentilshommes 
catholiques,  au  rapport  d*un  témoin  oculaire  de  ces  grandes  scëneis^ 
<r  renfoncer  leur  chapeau  en  présence  du  roi  lui-même,  fermer  les 
poings,  comploter,  se  toucher  la  main,  faire  des  vœux  et  promesses 
dont  on  disait  pour  refrain  :  Plutôt  mourir  que  d'avoir  un  roi  hu- 
guenot (2).  B 

Conquérir  un  royaume,  dont  les  huit  dixièmes  étaient  catholiques, 
avec  une  armée  composée  pour  les  deux  tiers  de  protestans,  telle  était 
la  tâche  imposée  à  Henri  IV.  Lorsqu'on  voit  commencer  sous  de  tels 
auspices  l'un  des  plus  beaux  règnes  de  notre  histoire,  on  deme]ure 
confondu  en  comparant  la  faiblesse  des  moyens  à  la  grandeur  des 
résultats.  C'est  dans  les  écrits  de  l'homme  qui  contempla  de  si  près 
les  perplexités  de  son  maître  qu'il  faut  voir  se  dérouler  la  suite  de  ces 

(1)  On  sait  que,  de  son  cMé,  dans  la  déclaration  enregistrée  au  parlement  séant 
à  Tours  sitôt  après  son  avènement,  Henri  IV  promettait  solennellement  «  de  main» 
tenir  la  religion  catholique,  apostolique  et  romaine  dans  le  royaume,  de  ne  conférer 
les  bénéfices  et  dignités  ecclésiastiques  qu'à  des  catholiques,  d'exécuter  les  offres 
qu'il  avait  faites  plusieurs  fois  de  s'en  rapporter  sur  l'article  de  la  religion  à  un  con- 
cile général  ou  national  qui  serait  assemblé,  s*il  était  possible,  dans  six  mois;  qu*il 
ii*y  aurait  plus  dans  le  royaume  d'exercice  public  d'aucune  autre  religion  que  de  la 
catholique,  excepté  dans  les  endroits  dont  les  huguenots  étaient  en  possession; 
qu'on  ne  mettrait  que  des  commandans  catholiques  dans  les  villes  et  châteaux  qui 
seraient  pris  sur  l'ennemi;  que  les  charges  et  dignités  ne  seraient  conférées  qu'à 
des  catholiques,  sauf  les  restrictions  insérées  dans  le  traité  du  mois  d'avril  précé- 
dent, passé  entre  lui  et  le  feu  roi  ;  qu'il  procurerait  par  toute  sorte  de  moyens  le 
châtiment  de  ceux  qui  auraient  eu  part  an  détestable  parricide  commis  contre  la 
personne  de  ce  prince,  et  qu'enfin  il  permettrait  qu'on  députât  au  pape  pour  l'in- 
former des  raisons  que  les  principaux  seigneurs  avaient  eues  de  reconnaître  sa  ma- 
jesté pour  leur  souverain.  » 

(i)D*Aubigné,t.llI,liv.ii. 
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difBcuités,  qu'on  estimerait  insolubles,  si  elles  n'avaient  été  si  mer- 
Yeilleusement  surmontées;  c'est  dans  ces  pages  judicieuses  qu'on  suit 
à  l'œuvre  le  roi  politique,  livrant  dans  son  cabinet  de  plus  rudes  com* 
bats  que  sur  le  champ  de  bataille,  couvrant  par  sa  loquacité  gasconne 
et  par  sa  franchise  calculée  sa  prodigieuse  entente  du  caractère,  des 
intérêts  et  des  faiblesses  de  chacun. 

A  tout  moment,  huguenots  et  catholiques  le  menacent  d'une  dé- 
fection éclatante.  Les  premiers,  indignés  des  promesses  du  roi ,  vou- 
draient que  leur  chef  se  rejetât  franchement  dans  les  bras  des  seuls 
hommes  sur  lesquels  il  pût  compter,  et  fit  un  énergique  appel  à  Ge- 
nève, à  TAngleterre,  à  la  Hollande  et  à  toutes  les  puissances  protes- 
tantes dont  les  intérêts  politiques  se  confondent  avec  ceux  de  la  ré- 
forme; les  autres  se  plaignent  avec  amertume  que  les  six  mois  récla- 
més par  le  monarque  soient  écoulés  sans  que  son  abjuration  ait  été 
consommée,  et  s'alarment  en  voyant  le  saint-siége  persister  à  re- 
pousser ses  ouvertures  et  à  le  noter  d'indignité.  Il  n'est  pas  de  jour 
où  les  deux  partis  ne  soient  prêts  è  tirer  l'épée,  et  la  haine  était  poussée 
à  ce  point  au  sein  de  l'armée  royale,  au  rapport  du  duc  de  Sully,  que 
le  premier  soin  après  la  bataille  était  de  séparer  les  cadavres  des  morts, 
afin  qu'ils  ne  s'imprimassent  pas  Tun  à  l'autre  une  flétrissure  dans  la 
tombe. 

Les  préoccupations  personnelles  étaient  plus  vives  encore  que  les 
soucis  d'une  autre  nature.  Il  n'était  pas  un  commandement  de  place 
k  donner,  une  compagnie  à  pourvoir,  qui  ne  rouvrît  la  lutte  entre  les 
catholiques  et  les  huguenots.  Aux  premiers,  Henri  lY  assurait  toutes 
les  bonnes  et  lucratives  positions;  il  dédommageait  les  seconds  par  des 
témoignages  charmans  de  regrets  et  de  secrète  confiance.  Reçu  froi- 
dement aux  levers  du  roi,  Rosny  est  admis  la  nuit  dans  sa  tente,  et 
rhomme  pour  lequel  aucune  négociation  n'a  de  mystère  ne  réussit 
pas  même  à  obtenir  le  gouvernement  d'une  bicoquel  A  bout  de  désin- 
téressement et  de  patience,  Rosny  lui-même  s'éloigne,  pour  ne  pas 
dévorer  plus  long-temps,  en  face  de  ses  ennemis,  des  refus  qui  lui  font 
douter  du  cœur  de  son  ami  et  de  la  justice  de  son  roi. 

Personne  ne  fut  plus  souvent  condamné  à  être  ingrat,  et  ne  s'ea 
acquitta  de  meilleure  grâce.  Épuisant  sans  réserve  le  dévouement  des 
siens,  Henri  échappait  par  des  mots  heureux  à  la  dette  de  la  recon- 
naissance, et  appliquait  avec  bonheur  un  système  qui  aurait  para 
odieux  chez  un  autre.  Ce  prince  prit  à  la  ligue  tous  les  membres  de 
son  cabinet,  la  plupart  des  généraux  de  ses  armées  et  des  grandi 
dignitaires  de  sa  cour;  il  traita  avec  tous  ses  ennemis,  au  préjudice  de 
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ses  plus  vieux  serviteurs,  tarifant  chacun  selon  la  mesure  de  son  impor- 
tance, selon  le  degré  même  de  sa  haine.  Cest  là  ce  que  le  xvui*  siè- 
cle a  cru  devoir  appeler  la  clémence  de  Henri  IV,  et  ce  que  nous  ap- 
pelons aujourd'hui  sa  politique  :  politique  pénible,  mais  nécessaire, 
qu*un  roi  chevalier  n'aurait  point  faite,  mais  qui  seule  était  possible 
au  milieu  de  la  corruption  générale  que  les  longues  perturbations 
amènent  presque  toujours  à  leur  suite. 

Cétait  avec  ces  hommes  aigris  et  ces  serviteurs  nouveaux  que 
Henri  IV  allait  conquérir  pied  à  pied  un  royaume  où,  lors  de  son 
avènement,  Tours,  Blois  et  Caôn  étaient  à  peu  près  les  seules  places 
importantes  qui  arborassent  ses  blanches  couleurs.  Dominé  par  le 
conseil  de  la  sainte-union,  frémissant  sous  la  parole  de  ses  orateurs, 
Paris  redoublait  d'ardeur  et  de  sacrifices.  Il  avait  dirigé  une  armée 
nombreuse  et  bien  pourvue  sur  la  Normandie,  où  le  roi  s'était  retiré 
pour  recevoir  les  secours  de  l'Angleterre.  Rouen  y  surpassait  Paris 
dans  son  dévouement  à  la  vieille  cause  municipale  et  catholique. 
Lyon,  Bordeaux,  Toulouse,  Marseille,  presque  toute  la  France 
d'outre-Loire  retrouvait  ses  vieux  souvenirs  d'indépendance  et  d'ad- 
ministration locale.  La  Flandre  espagnole  versait  de  grandes  forces 
sur  la  Picardie,  et  la  catholique  Bretagne  avait  ouvert  tous  ses  ports 
aux  flottes  de  Philippe  H. 

Ce  fut  pourtant  cette  armée  royale,  si  inférieure  en  nombre  et  en 
ressources  à  la  grande  armée  populaire  qui  vainquit  à  l'héroïque 
journée  d'Arqués  et  à  la  grande  bataille  d'Ivry,  ce  furent  ces  gentils- 
hommes mécontens  et  désunis  qui  triomphèrent  des  bonnes  villes  de 
France,  associées  dans  une  pensée  de  conscience  et  de  liberté  bour- 
geoise; enfin,  l'on  vit  ces  escadrons,  sans  artillerie,  sans  argent,  sans 
union,  et  le  plus  souvent  sans  discipline,  défaire  et  chasser  deux  ar- 
mées espagnoles,  commandées  par  le  prince  de  Parme,  le  premier 
capitaine  de  son  siècle.  Comment  cela  se  put-il  faire,  et  pourquoi  la 
ligue  fut-elle  vaincue? 

Le  coup  décisif  porté  par  Henri  ÏV  à  ses  ennemis  fut  assurément 
son  abjuration.  La  France  conquit  son  roi  à  Saint-Denis,  et  ce  prince 
y  conquit  à  son  tour  un  royaume.  Le  canon  de  la  messcy  ainsi  qu'il  le 
déclarait  dans  une  spirituelle  saillie,  pouvait  seul  faire  brèche  aux 
bonnes  murailles  de  Paris.  Le  retour  de  Henri  de  Bourbon  à  la  reli- 
gion de  ses  ancêtres  et  de  ses  peuples  transformait  la  ligue  en  faction. 
Enlever  à  un  parti  l'idée  du  droit  sur  lequel  il  s'est  fondé,  c'est  le 
frapper  à  mort  dans  la  conscience  publique.  Mais  les  obstacles  qu'on 
lient  de  rappeler,  joints  aux  démarches  passionnées  d*un  légat  ior 


Digiti 


zedby  Google 


844  RBVUE  DES  DBUX  MONDES. 

strument  aveugle  de  FEspagne,  avaient  retardé  de  quatre  années  Tao 
complissement  de  la  promesse  faite  par  le  roi  lors  de  son  avènement 
à  la  couronne.  Ces  retards  étaient  une  arme  formidable,  et  si  la  sainte- 
union  n*a  pas  triomphé  avant  Facte  solennel  du  25  juillet  1593,  il  faut 
bien  en  inférer  qu'il  y  avait  en  elle  un  germe  de  ruine  et  d'impuis- 
sance. Quel  était-il? 

La  ligue  réussit  à  empêcher  Henri  lY  de  régner  tant  qu'il  ne  fut  pas 
catholique,  mais  elle  édioua  complètement  dans  ses  efforts  pour  con- 
stituer une  autre  royauté.  La  première  partie  de  cette  tâche  était  fort 
simple,  c'était  l'application  du  vœu  presque  unanime  de  la  nation  et 
de  la  loi  fondamentale  du  royaume;  la  deuxième  présupposait  un  ac- 
cord de  vues  qui  manqua  complètement  à  la  grande  conjuration  espar 
gnole  et  lorraine. 

Si  le  prince  auprès  duquel  tous  les  autres  princes  paraissaient 
peuple  (1) ,  si  le  fier  Balafré  avait  vécu  durant  ces  jours  de  crise,  nul 
doute  qu'en  s'appuyant  sur  les  intérêts  du  tiers-état,  il  n'eût  été  ea 
mesure  de  tenter  avec  un  succès  presque  certain  un  mouvement  ana- 
logue à  celui  qu'avait  consommé  le  chef  de  la  troisième  race  à  l'aide 
des  hautes  influences  féodales.  Une  telle  révolution  aurait  ouvert 
devant  la  France  le  cours  de  destinées  nouvelles  et  très  différentes, 
car  elle  aurait  rendu  Louis  XIV  impossible,  et  probablement  l'assem- 
blée constituante  inutile  en  inaugurant  deux  siècles  plus  têt  l'avène-K 
ment  de  la  bourgeoisie  h  la  tête  des  affaires  publiques.  Mais  le  duc  de 
Guise  était  mort,  et  la  prévoyance  de  Henri  HI  avait  anéanti  jusqu'à 
ses  restes  pour  que  le  peuple  ne  les  vénérât  pas  conune  des  reliques» 
Son  jeune  fils  était  captif  au  château  de  Tours.  Dans  la  maison  même 
de  Lorraine,  on  inclinait  d'ailleurs  à  faire  valoir  les  droits  du  marquis 
de  Pont,  petitr&ls  d'Henri  H  par  sa  mère.  Enfin,  le  duc  de  Mayenne, 
chef  effectif  du  gouvernement  et  de  l'armée,  s'étonnait,  non  sans 
motif,  que  dans  sa  propre  famille  on  pût  songer  pour  le  trône  à  une 
autre  candidature  que  la  sienne;  aussi,  dans  l'impossibilité  d'y  monter, 
n'aspira-t-il  guère,  pendant  toute  la  durée  de  sa  lieutenance-générale, 
qu'à  faire  proroger  les  pouvoirs  dont  il  se  trouvait  investi,  en  laissant 
sans  solution  une  situation  qui  le  rendait  nécessaire. 

L'élection  du  cardinal  de  Bourbon  fut  inspirée  par  ces  prétentions 
sans  audace  et  ces  ambitions  expectantes.  Si  cet  acte  d'indécision  et 
d'imprévoyance  fut  bientôt  rendu  vain  par  la  mort  de  ce  roi  quasi-légi- 
time, il  ne  créa  pas  moins  en  faveur  de  la  maison  de  Bourbon  un  titre 

(t)  Moi  attribué  à  la  duchesse  de  Retz. 


Digiti 


zedby  Google 


MONOGRAPHIES  POLITIQUES.  8i5 

incontestable,  même  aux  yeux  de  ses  ennemis.  Du  moment  où  Ton 
reconnaissait  la  puissance  du  droit  héréditaire,  et  où  Ton  ne  fondait 
l'exclusion  du  chef  de  la  branche  aînée  que  sur  une  incapacité  déter- 
minée, il  était  évident  que  le  droit  de  ce  prince  se  reproduirait  dans 
toute  sa  force  aussitôt  que  sa  position  religieuse  serait  changée. 

L'Espagne,  de  son  côté,  par  suite  des  préoccupations  paternelles  de 
Philippe  II,  subordonna  toujours  à  L'élection  de  l'infante  le  succès  de 
la  grande  cause  catholique;  elle  vit  dans  la  ligne  un  moyen  de  donner 
la  couronne  de  France  à  une  princesse  d'Autriche,  et  de  prendre  des 
places  fortes  à  sa  convenance.  Le  cabinet  de  l'Escurial  traita  avec  tout 
le  monde  sans  omettre  les  politiques;  il  fit  diverses  ouvertures  au  roi 
de  Navarre  lui-même  qu'il  aurait  reconnu  sans  hésiter,  sous  condi- 
tion de  consentir  au  démembrement  de  son  royaume.  Entretenant  la 
guerre  civile  par  des  subsides  et  par  des  secours  insufDsans  pour  la 
terminer,  l'Espagne  laissa  penser  à  tous  les  partis  que  l'impuissance 
de  la  France  valait  à  ses  yeux  plus  qu'une  victoire.  Que  Ton  ajoute  à 
l'impopularité  inséparable  d'une  telle  politique  l'antipathie  inspirée  à 
la  bourgeoisie  ligueuse  par  la  hauteur  de  la  hidalgie  castillane,  le  dés- 
accord inévitable  entre  une  garde  bourgeoise  et  une  armée  étrangère 
formant  ensemble  la  garnison  d'une  grande  capitale;  qu'on  songe  aux 
conflits  journaliers  que  ne  pouvait  manquer  d'engendrer  une  situation 
révolutionnaire  durant  laquelle  aucun  pouvoir  n'était  défini,  et  l'on 
se  convaincra  que  la  ligue  a  succombé  principalement  par  l'effet  de 
l'intervention  étrangère. 

A  l'égoïsme  des  prétentions  vint  se  joindre  la  lutte  qui  s'ouvrit 
promptement  entre  les  différentes  classes  de  citoyens  associés  dans  la 
sainte-union.  Ce  grand  mouvement  populaire  avait  traversé  la  phase 
bourgeoise  et  la  phase  démocratique;  puis,  selon  Tinvariable  formule 
de  toutes  les  révolutions,  la  crainte  provoqua  au  sein  des  classes 
moyennes  la  réaction  qui  ouvrit  à  Henri  IV  les  portes  de  sa  capitale. 

Après  l'expulsion  de  Henri  III,  lorsque  les  capitaines  des  quar- 
tiers, les  procureurs  au  Chfttelet  et  les  marguilliers  des  paroisses  se 
trouvèrent  revêtus  de  la  plus  haute  puissance  politique  et  maîtres 
souverains  de  la  Bastille  et  du  Louvre,  un  tel  changement  parut  fort 
doux  à  la  bonne  bourgeoisie  parisienne ,  y  compris  la  plupart  des 
membres  des  cours  et  tribunaux;  mais  lorsqu'on  vit  le  président  Bris- 
son  et  les  conseillers  Tardif  et  Larcher  pendus  en  Grève  par  la  justice 
sommaire  de  quelques  démagogues,  arbitres  suprêmes  des  destinées 
d'une  opulente  capitale,  on  commença,  dans  les  parloirs  des  marchands 
et  sous  les  hauts  lambris  des  parlementaires,  à  s'inquiéter  de  l'avenir 
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et  à  se  demander  où  tout  cela  s'arrêterait.  Ce  fut  bien  pis  lorsqn'S 
fallut  soutenir  un  long  siège  et  supporter  des  privations  d'autant  plus 
affreuses  qu'on  y  était  moins  préparé.  Les  gens  du  peuple,  appuyés 
aux  piliers  des  églises,  la  face  blême  et  le  front  intrépide,  prenaient 
patience  en  écoutant  leurs  orateurs  chéris  et  en  accueillant,  au  mi- 
Ûeu  des  tortures  de  la  faim,  les  plus  folles  illusions  aussi  bien  que  les 
plus  vaines  espérances;  mais  les  gens  de  robe  et  de  finance,  les 
hommes  de  lettres  et  de  loisir  ne  se  mettaient  pas  aussi  facilement  au 
régime  de  cette  viande  creuse,  et  s'épuisaient  en  efforts  persévérans 
pour  faire  baisser  le  thermomètre  de  l'opinion  publique.  II  est  curieux, 
durant  la  tenue  des  états  de  Paris,  de  suivre  les  progrès  de  cette  lutte 
engagée  par  les  intérêts  contre  les  passions,  et  de  constater  jour  par 
jour  les  conquêtes  que  ceux-là  fontsur  celles-ci.  Au  milieu  de  cette 
lassitude  et  de  ce  découragement  inséparable  des  longs  efforts  pa- 
rurent ces  nombreux  pamphlets  et  ces  mordantes  satires  des  politi- 
ques, œuvres  élégantes  et  froides,  dont  l'à-propos  fit  le  succès, 
parce  qu'elles  opposaient  à  point  nommé  à  l'entraînement  populaire 
les  prosaïques  réalités  d'une  vie  de  souffrances  et  de  privations. 

«  Oh  !  que  nous  eussions  esté  heureux  si  nous  eussions  esté  pris 
dès  le  lendemain  que  nous  fusmes  assiégez  I  Oh  I  que  nous  serions 
maintenant  riches,  si  nous  eussions  faict  cette  perte!  Mais  nous  avons 
brûlé  h  petit  feu ,  nous  avons  languy,  et  si  ne  sommes  pas  guaris. 
Nous  avions  de  l'argent  pour  racheter  nos  meubles,  et  depuis  nous 
avons  mangé  nos  meubles  et  notre  argent.  Si  le  soldat  eât  forcé  quel- 
ques femmes  et  filles,  encore  eût-il  épargné  les  plus  notables;  mais 
depuis  elles  se  sont  mises  au  bordeau  d'elles-mesmes  et  y  sont  encore 
par  la  force  de  la  nécessité  qui  est  plus  violente  et  de  plus  longue  in- 
famie que  la  force  transitoire  du  soldat,  au  lieu  que  celle-ci  se  di- 
vulgue ,  se  continue  et  se  rend  à  la  fin  en  coustume  affrontée  sans 
retour.  Nos  reliques  seraient  entières,  les  anciens  joyaulx  de  la  cou- 
ronne de  nos  rois  ne  seroient  pas  fonduz  comme  ils  sont.  Nos  feux- 
bourgs  seroyent  en  leur  estre  et  habitez  comme  ils  estoyent,  au  lieu 
qu'ils  sont  ruinés,  défects  et  abatuz.  Nos  rentes  de  l'Hôtel-de- Ville 
nous  seroient  payées,  nos  fermes  des  champs  seroient  labourées,  et 
en  recevrions  le  revenu  au  lieu  qu'elles  sont  abandonnées,  désertes  et 
en  friche.  Nous  n'aurions  pas  veu  mourir  cinquante  mille  personnes  de 
faim,  qui  sont  mortes  en  trois  mois  espar  les  rues  et  dans  les  hôpitaux, 
sans  miséricorde  et  sans  secours.  Nous  verrions  encore  notre  Univer- 
sité florissante  et  fréquentée,  au  lieu  qu'elle  est  déserte  et  solitaire,  ne 
servant  plus  qu'aux  paysans  et  aux  vaches  des  villages  voisins;  nous  ver*^ 
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rions  lasalleet  lagalerie  des  Mercierspleioes  de  peapleàtonte  heure^  au 
liea  que  n'y  voyons  pins  qae  Therbe  verte  qui  croist  là  où  les  hommes 
avoyent  à  peine  espace  de  se  remuer.  Nos  ports  de  Grève  et  de  TEscoIe 
«eroieot  couverts  de  bateaux,  pleins  de  blés>  de  vins,  de  foin  et  de  bois. 
Permettez-moi  que  je  m'exclame  pour  déplorer  le  pitoyable  état  de 
cette  royne  des  villes,  de  ce  microcosme  et  abrégé  du  monde  I  Ha^  mes- 
sieurs les  députés  de  Lyon,  Thoukmze,  Rouen,  Amiens,  Troyes  et 
Orléans,  regardez  è  nous ,  et  y  prenez  exemple ,  et  que  nos  misèi^ 
vous  fassent  songer  à  nos  despens  (1).  y> 

Les  con8eils.^nnés àla bourgeoisie  pariâenne  par  Pierre Pithou  et 
ses  collaborateurs  de  la  Ménippée  furent  ssivis  an  pied  de  la  lettrow  La 
classe  moyenne  employa,  pour  préparer  une  capitulation ,  les  mêmes 
efforts  qu'elle  avait  consacrés  à.  organiser  la  résistance.  On  vit  les 
membres  les  plus  notariés  de  Tadminislration  municipale  et  des  corpa 
de  métier^  jusqu'alors  ligueurs  indomptables,  conspirer  avec  Brissac 
et  le  seconder  bienliôt  après,  lorsqu'au  prix  de  1,600,000  livres  ce 
gouverneur  ouvrit  an  roi  les  portes  de  la  capitale  dont  la  garde  lui 
avait  été  commise*  Brissac  trahit  la  ligue  comme  d'antres  ont  trahi 
l'empire»  aa  déclin  de  sa  fortuse  et  à  la  veille  d'une  défection  géné- 
rale. U  fut  l'homme  des  intérêts  ee  souffrance  et  des  esprits  refroidis 
par  la  réflexion  :  prenant  les  devans,  il  6t ,  à  son  profit  particulier,  un 
acte  que  l'ensemble  de  la  situation  aurait  bientôt  rendu  nécessaire. 

Mais  si  la  bourgeoisie  déserta  la  sainte-union  pour  ramener  l'abon- 
dance sur  sa  table  et  le  calme  dans  la  cité,  cette  grande  époque  ne 
reste  pas  moins  comme  son  principal  titre  d'honneur  aux  yeux  de  la 
postérité  et  au  jugement  de  l'histoire.  La  bourgeoisie  française  ne 
céda  qu'après  avoir  contraint  son  roi  à  s'indiner  devant  la  loi  et  la 
volonté  du  pays,  en  se  faisant  catholique.  Jusqu'aux  conférences  de 
Suresne  et  à  la  promesse  d'abjuration,  on  la  vit  soutenir  héroïque- 
ment la  lutte  au  prix  des  plus  pénibles  sacrifices,  de  ceux  qui  devaient 
répugner  davantage  à  ses  habitudes  régulières  et  à  ses  mœurs  paci* 
fiques.  La  ligue  atteignît  son  but  et  ne  réussit  pas  à  le  dépasser;  elle 
conserva  l'orthodoxie  religieuse,  sans  lui  sacrifier  l'une  des  lois  fon- 
damentales du  royaume,  et  la  France  sut  rester  catholique,  en  main- 
tenant, par  une  déclaration  solennelle,  rendue  sous  les  bayonnettes 
espagnoles,  l'exclusion  perpétuelle  des  étrangers  de  la  couronne.  L'ar- 
rêt du  28  juin  1593  est  l'un  des  actes  les  plus  glorieox  de  la  vieille 
magistrature  (2).  Il  empêcha  une  résistance  long-temps  légitime  de 

(1)  Satire  ménippée,  harangue  de  M.  Daubrai  pour  le  tiers-état. 

(3)  a  Sar  la  remontrance  faite  par  le  procorear-i^énéral  du  roi,  et  la  matière 
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devenir  une  révolution,  fit  la  part  de  tous  les  droits,  au  milieu  des 
périls  de  la  guerre  et  sous  les  cris  de  l'émeute,  avec  la  calme  équité 
qu'on  aurait  apportée  dans  le  règlement  d'une  contestation  privée. 

Après  Fabjuration  de  Saint-Denis,  un  tel  arrêt  devenait  le  signal 
de  la  prochaine  entrée  du  roi  catholique  et  français  dans  la  capitale  de 
son  royaume.  Neuf  mois  d'attente  s'écoulèrent  cependant,  plus  rem- 
plis par  les  négociations  secrètes  que  par  les  opérations  militaires,  et 
durant  lesquels  la  corruption  fut  pratiquée  avec  aussi  peu  de  ména- 
gement que  de  scrupule. 

Les  spéculateurs  qui,  dans  la  nuit  du  22  mars  1504,  livrèrent  aux 
troupes  royalistes  la  porte  Saint-Honoré  et  introduisirent  clandestine- 
ment Henri  lY  dans  Paris,  cédèrent  moins  à  des  considérations  poé- 
tiques qu'à  des  mptifs  d'intérêt  privé.  Comme  le  disait  quelques  jours 
après  le  monarque  gascon  dans  un  accès  d'humeur  joyeuse,  en  se 
chauffant  à  la  large  cheminée  du  Louvre,  t'^  vendirent  à  César  ce  qui 
appartenait  à  César  (1).  Mais  telle  était  la  condition  faite  au  Béarnais, 
et  qu'il  accepta  durant  tout  le  cours  de  son  règne  avec  une  facilîlé 
dont  il  est  difficile  de  faire  honneur  à  son  esprit  chevaleresque. 

A  peine  installé  à  Paris ,  il  courait  faire  visite  à  mesdames  de  Ne- 
mours et  de  Montpensier,  adressait  des  émissaires  à  tous  les  princes 
de  Lorraine,  et  préparait  le  bilan  de  toutes  les  consciences  ennemies. 
Il  achetait  Rouen  de  Villars,  l'un  des  plus  furieux  ligueurs,  payait  un 
million  au  duc  de  Joyeuse  pour  Toulouse,  800,000  livres  à  Lachdtre 

mise  en  délibération,  la  cour  n^ayant,  comme  elle  n*a  jamais  eu,  cfautre  intentioD 
que  de  maintenir  la  religion  catholique,  apostolique  et  romaine,  en  restât  et  cou- 
ronne de  France,  sons  la  protection  d*un  roi  très  chrétien ,  catboliqoe  et  (Vançais, 
a  ordonné  et  ordonne  que  remonljranaes  seront  faites,  cette  aprèfr-dlnée,  par  If .  le 
président  Le  Maître,  assisté  d'un  bon  nombre  de  ladite  cour,  à  M.  le  lieutenant- 
général  de  Testât  et  couronne  de  Fnmce,  en  présence  des  princes  et  officiers  de  la 
couronne,  estant  de  passage  en  celle  ville,  à  ce  qn*aucun  traité  ne  se  passe  pour 
transférer  la  couronne  en  la  main  des  princes  et  princesses  étrangères,  que  les  lots 
fondamentales  de  ce  royaume  seront  gardées,  et  les  arrêts  donnés  par  ladite  cour 
pour  la  déclaration  d'un  roi  catholique  et  français  soient  exécutés,  et  qu'il  ait  à 
employer  Tautorité  qui  lui  est  commise  pour  empêcher  que,  sous  prétexte  de  la 
religion,  la  couronne  ne  soit  transférée  eu  main  étrangère,  contre  les  lois  du 
royaume ,  et  pour  venir,  le  plus  promplement  que  faire  se  pourra ,  au  repos  du 
peuple,  pour  Textrème  nécessité  duqoel  il  est  rendu;  et  néanmoins  dès  à  présent 
a  déclaré  et  déclare  les  faicts  et  ceux  qui  le  seront  cy-après  pour  rétablissement  d*an 
prince  et  d'une  princesse  étrangère  nuls,  et  de  nul  efl'et  et  valeur,  comme  faicts  an 
préjudice  de  la  loi  salique  et  autres  lois  fondamentales  du  royaume.  »  {Journal  du 
régne  de  Henri  /K,  par  Pierre  de  TÉloile,  t.  !«»•,  p.  36S.) 
Cl)  Journal  de  Henri  /F,  t.  II,  p.  tO. 
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pour  OrléaDs,  400,000  livres  à  M.  de  Villeroy  pour  Pontoise,  traitait 
avec  le  duc  de  Lorraine  au  prix  de  trois  millions,  en  assurait  autant 
au  duc  de  Mayenne  et  au  duc  de  Guise.  Il  achetait  plus  tard,  à  un 
prix  plus  exorbitant  encore,  la  soumission  du  duc  de  Mercœur  et  la 
pacification  de  la  Bretagne.  Il  consacrait  enfin  une  somme  de  plus  de 
trente-deux  millions  de  livres  à  provoquer  ces  capitulations  indivi- 
duelles dont  Sully  nous  a  précieusement  consené  le  tarif  et  les  quit- 
tances (1). 

En  observant  avec  quelque  attention  les  premières  démarches  de 
Henri  lY  après  son  entrée  dans  Paris,  il  est  facile  de  voir  que  ses  ap- 
préhensions constantes,  pour  ne  pas  dire  exclusives,  portaient  sur  les 
dispositions  secrètes  du  peuple.  Il  croyait  TEspagne  lassée  d'une  en- 
treprise toute  pleine  de  déceptions,  et  nignorait  pas  que  la  vieillesse 
de  Philippe  II  le  faisait  incliner  à  la  paix.  Il  savait  que  l'or  et  les  hon- 
neurs lui  assureraient  les  grands,  et  que  la  mémoire  de  si  récentes 
calamités  maintiendrait  les  classes  aisées  dans  une  passive  obéissance; 
mais  il  ne  se  dissimulait  pas  que  d'ardentes  colères  couvaient  au  sein 
des  masses.  Celles-ci  se  croyaient  trahies  et  ne  se  tenaient  pas  pour 
vaincues.  Elles  voyaient  avec  une  profonde  répulsion,  assis  au  trône 
des  rois,  le  renégat  qu'on  leur  avait  appris  si  long-temps  à  insulter  et 
à  maudire.  Se  refusant  à  reconnaître  pour  sincère  une  conversion  in- 
téressée que  Rome  persistait  encore  à  ne  pas  ratifier  par  une  absolu- 
tion, bon  nombre  d'esprits  faisaient  de  cette  abjuration  môme  un  grief 
de  plus  contre  lui.  D'ailleurs  les  souffrances  passées  touchaient  peu  le 
peuple,  car  elles  sont  malheureusement  son  partage  sous  tous  les  ré- 
gimes, et  ces  grands  jours  de  crise  lui  avaient  apporté  du  moins  des 
émotions  qui  lui  avaient  fait  oublier  sa  misère,  et  dont  il  regrettait 
la  perle.  Il  avait  alors  une  cause  à  défendre  et  du  sang  à  verser  pour 
une  pensée  chère  à  son  cœur.  Ces  souvenue,  qui  survécurent  à  quinze 
ans  de  prospérité  pour  enfanter  Ravaillac,  étaient,  dans  les  premières 
années  du  règne  de  Henri  lY,  un  péril  de  chaque  moment.  Ce  prince 
ne  se  faisait  pas  illusion  sur  les  répugnances  qu'il  inspirait  au  peuple 
de  sa  capitale  et  de  beaucoup  de  villes  ligueuses;  aussi  peut-on  voir 
dans  le  journal  de  sa  vie  que  d'efforts  il  tentait  chaque  jour  pour  se 
concilier  les  masses,  quels  semblans  de  confiance  et  de  sécurité  il  af- 
fectait au  milieu  des  précautions  multipliées  d'une  police  alarmée  et 
vigilante.  Henri  consacre  aux  processions  et  aux  longues  solennités 
populaires  tout  le  temps  qu'il  dérobe  à  ses  maîtresses;  il  recherche  et 

(1)  Mémoires  do  Sully,  liv.  x. 
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peDsioBoe  les  bonmes  importai»  de  la  sacristie  et  des  halles,  etdomie 
une  pkoe  de  prédicateur  de  la  cour  au  célèbre  Lincestre  lui-même  (1)« 
Q  prodigue  aux  membres  du  parlement  restés  à  Paris  sous  le  gouver* 
nement  de  la  ligue  toutes  les  cbarges  de  l'admiDistration  et  toutes  sea 
faveurs  persoDuelles,  pendant  qu*il  se  montre  réservé  jusqu'à  la  froi- 
deur pour,  les  parlementaires  émigrés  à  Tours  et  demeurés  fidèles  à 
sa  fortuneç  ce. prince  pratique  enGn,  en  toute  occasion,  la  maxime 
qu'il  n*y  a  pas  à  s'occuper  de  ses  amis  lorsque  leur  dévouement  esb 
assuré. 

La  lassitude  générale  avait  amené  la  restauration.  Ce  qu'eUe  r^ 
présentait  pour  le  pays,  c'était  le  désarmement  des  partis  et  la  fin  de 
la  guerre»  Le  besoin  et  l'espoir  de  la  paix  assurèrent  à  cette  restaura-^ 
tion»  non  pas  la  bruyante  popularité  dont  se  sont  complu  è  la  doter^ 
les  peintres  et  les  poètes,  mais  cette  popularité  calme  et  froide  que 
donnent  pour  un  temps  les  intérêts  satisfaits.  En  même  temps  qu'il 
achetait  ses  ennemis  en  paraissant  leur  pardonner,  Henri  entamait 
avec  l'Escurial  une  négociation  dont  l'issue  pouvait  désorganiser  com- 
plètement la  faction  instrument  dévoué  de  l'E^gne  et  si  long-tanps 
soutenue  par  ses  subsides.  S'il  avait  cm  devoir,  après  son  entrée  dans 
sa  capitale,  faire  acte  de  puissance  royale  en  déclarant  solennelle^ 
ment  la  guerre  au  roi  catholique,  les  besoins  de  sa  politique  lai  com* 
mandaient  impérîeosement  de  la  terminer.  Engagé  comme  l'était 
Pbiilippe  II,  le  succès  d'une  telle  négociation  ne  paraissait  pas  facile, 
quelque  désif  que  pût  éprouver  le  vieux  monarque  dans  l'intérêt  de 
son  faible  successeur.  Une  patience  à  toute  épreuve  et  une  mesure 
extrême  pouvaient  seules  la  faire  réussir.  Henri  IV  ne  se  laissa  dé- 
tourner de  ce  but,  devenu  la  principale  nécessité  de  sa  politique  parce 
qu'il  était  la  plus  chère  espérance  de  ses  peuples  et  la  condition  tacite, 
de  son  avènement,  ni  par  les  lenteurs  inséparables  de  toute  transaction 
avec  l'Espagne,  ni  par  le  redoublement  de  violences  et  d'insultes  que 
ses  succès  provoquèrent  au-delà  des  Alpes  et  des. Pyrénées.  Depuis 
ses. nobles  procédés  envers  la  garnison  espagnole,  à  son  entrée  dans. 
Paris,  jusqu'au  combat  de  Fontaine-Française,  à  la  reprise  d'Amiens, 
et  auiong  siège  de  La  Fère,  toutes  ses  opérations  et  tous  ses  actes 
furent  soigneusement  calculés  pour  atteindre  le  résultat  capital  de  ses 
efforts  et  de  ses  vues. 

Se  faire  absoudre  à  Rome,  se  faire  reconnaître  à  Madrid,  entrer 
enfin  dans  la  grande  communion  catholique  par  la  double  oonsécra- 

(I)  Journal  de  Hmri  IV,  t.  n ,  p.  74. 
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tion  de  son  chef  spirituel  et  de  son  chef  européen,  telle  fut  la  préoc- 
cupation constante  d*un  prince  qui  ne  se  dissimula  jamais  les  périls 
inséparables  d^une  situation  équivoque  et  d*un  titre  contesté.  A  Rome 
ses  humbles  et  souples  négociateurs,  à  Paris  ses  secrétaires  d'état, 
sortis  de  la  ligue  et  vieillis  dans  les  traditions  de  Tailiance  espagnole, 
n^épargnërent  aucune  démarche,  ne  se  laissèrent  rebuter  par  aucune 
difficulté.  Henri  savait  qu'il  n*était  pas  encore  temps  de  se  montrer 
superbe,  et  qu'il  faut  mesurer  ses  exigences  à  ses  forces.  L'absolution 
solennelle  donnée  par  Clément  YÎII  au  roi  de  France  dans  la  capitale 
du  monde  chrétien,  le  traité  signé  à  Yervins  entre  ce  prince  et  le  roi 
catholique,  étaient  indispensables  pour  asseoir  sur  des  bases  stables 
le  trône  du  chef  de  la  maison  de  Bourbon.  Ces  précieuses  conquêtes 
diplomatiques  une  fois  consommées,  il  hil  fut  enfin  permis  de  pour- 
suivre une  autre  pensée  que  celle  de  sa  propre  conservation. 

Durant  la  période  de  douze  années  qui  s'écoule  de  1598  à  la  mort 
de  Henri  IV,  la  physionomie  de  son  règne  s'éclaircit  et  s'élève.  A  la 
vie  d'expédiens  du  chef  de  parti,  à  sa  morale  facile,  à  ses  allures  gas- 
connes, succèdent  des  vues  systématiques  appliquées  avec  une  dignité 
persévérante.  C'est  toujours  le  prince  à  la  parole  vive,  à  la  réplique 
heureuse,  à  la  pensée  nette  et  précise;  mais  on  sent  que  le  souverain 
absorbe  l'homme,  et  le  modifie  sensiblement,  même  au  sein  de  ses 
faiblesses.  Roi  très  chrétien,  époux  d'une  Médicis,  père  d'un  jeune 
dauphin,  appuyé  sur  Rome  et  sur  le  clergé,  reconnu  et  admiré  par 
toute  l'Europe,  entouré  de  tous  ses  ennemis,  qui  font  cortège  à  sa 
gloire,  le  Béarnais  ne  vit  plus  à  cheval,  dans  les  incertitudes  et  les 
anxiétés  de  chaque  jour;  du  sommet  élevé  où  la  fortune  l'a  porté,  il 
embrasse  d'une  vue  sereine  une  plus  vaste  perspective.  Henri  veut 
donner  à  la  grande  monarchie  dont  il  est  devenu  le  chef  héréditaire, 
et  qu'il  laissera  aux  mains  d'un  enfant,  des  fondemens  plus  solides, -il 
s'occupe  surtout  de  conjurer  pour  l'avenir  des  dangers  analogues  à 
ceux  qui  faillirent  amener  le  démembrement  de  la  France.  Constituer 
plus  fortement  l'unité  nationale  en  restreignant  toutes  les  forces  indé- 
pendantes de  la  puissance  royale,  arracher  à  l'Espagne  la  prépondé- 
rance que  lui  avait  léguée  Charles-Qniut  en  fondant  l'équilibre  euro- 
péen sur  la  liberté  du  corps  germanique,  tel  fut  le  double  projet  dont 
l'expérience  du  passé  lui  avait  démontré  l'urgence,  et  auquel  il  con- 
sacra toute  la  maturité  de  son  intelligence  et  de  sa  vie. 

L'édifice  de  la  nationalité  française,  si  péniblement  élevé  par  les 
grands  hommes  et  par  les  siècles,  avait  faiUi  s'abîmer  durant  les  vio- 
lentes convulsions  de  la  ligue.  Voisine  de  l'Espagne,  à  laquelle  obéis- 
^^^"^y^^ont  les  deux  mondes,  de  la  Savoie,  dont  une  maison  ambitieuse  tra- 
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vaillait  à  faire  un  royaume  en  exploitant  sa  position  de  gardienne  des 
Alpes,  subissant  Tinfluence  des  cantons  suisses  et  des  Provinces-Unies» 
où  Fesprit  municipal  avait  enfanté  des  nations,  la  France  avait  aussi 
sous  les  yeux  le  dangereux  exemple  de  cet  empire  d'Allemagne  que 
Varistocratie  princiëre  tentait  de  dissoudre  au  |>ro6t  de  sa  puissance. 
Un  d*Épernon  enSaintonge,  un  Lesdiguières  en  Dauphiné,  un  duc 
de  Mercœur  en  Bretagne»  menaçaient  la  puissance  des  rois  non  moins 
sérieusement  que  les  maisons  de  Saxe  ou  de  Hesse  pouvaient  menacer 
celle  des  empereurs. 

A  ce  péril  de  l'hérédité  des  gouveniemens  provinciaux»  contre  lequel 
luttait  depuis  long-temps  la  royauté  des  Valois»  la  ligue  était  venue  en 
ajouter  un  autre.  Elle  avait  éveillé  la  bourgeoisie  et  le  peuple  lui-même 
à  la  vie  politique»  et  le  mouvement  communal  du  iLiiV  siècle  paraissait 
prêt' à  se  développer  sous  un  aspect  nouveau.  Un  lien  plus  intime 
resserrait  les  corporations  dont  était  parsemé  le  sol  de.  la  France»  et 
les  villes»  par  de  longs  sacrifices»  quelquefois  par  d'héroïques  résis- 
tances» avaient  rajeuni  tous  les  droits  conquis  en  d'autres  siècles.  La 
réaction  catholique  aidait  singulièrement  à  ce  retour  vers  un  passé 
tout  illuminé  par  la  foi,  et»  chose  digne  de  remarque»  les  espérances 
poursuivies  par  les  réformés  ne  lui  étaient  pas  moins  favorables.  Ainsi 
le  pouvoir  monarchique  se  trouvait  également  menacé  par  les  préten- 
tions du  parti  territorial»  représenté  par  les  gouverneurs  de  province» 
et  par  l'émancipation  de  la  bourgeoisie  que  le  catholicisme  groupait  à 
Toulouse»  autour  du  Capitole»  tandis  que  la  réforme  la  réunissait  en 
armes  dans  l'enceinte  imprenable  de  La  Rochelle.  L*ame  attristée  de 
"Henri  IV  avait  pénétré  toute  la  portée  de  ce  redoutable  mouvement 
dirigé  contre  Tunité  du  royaume,  et  qui  ne  fut  contenu  sous  le  règne 
de  son  successeur  que  par  la  subite  intervention  d'un  grand  homme. 
Il  ne  proposa  pas  un  autre  but  à  son  règne  que  de  lutter  par  avance 
contre  des  périls  inévitables  et  prochains.  Ce  prince  mit  son  habile 
modération  et  sa  prudence  consommée  au  service  de  la  cause  que  le 
formidable  héritier  de  sa  pensée  politique  fit  triompher  par  le  glaive 
du  bourreau. 

Le  chef  de  la  maison  de  Bourbon  ne  lutta  pas  avec  moins  de  per- 
sévérance contre  les  libertés  municipales  que  contre  les  prétentions 
seigneuriales.  Il  énerva  les  unes  en  substituant  graduellement  aux 
pouvoirs  mal  définis  des  officiers  électifs  une  administration  régulière 
et  un  puissant  système  financier;  il  travailla  à  désarmer  les  autres  en 
faisant  prévaloir  l'esprit  de  caste  sur  Fesprit  aristocratique»  et  la  vie 
de  cour  sur  la  vie  de  chdteau.  Henri  IV,  porté  au  trône  par  la  no- 
blesse provinciale»  se  fit  le  chef  des  gentilshommes  de  race  contre 
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les  grands  seigneurs  terriens  aussi  bien  que  contre  les  bourgeois. 
Ceux-ci  lui  avaient,  pendant  cinq  ans,  fermé  Taccès  du  trône;  ceux-là 
menaçaient,  dans  un  prochain  avenir,  la  faiblesse  de  son  successeur. 
Gardant  rancune  aux  premiers  pour  les  souvenirs  de  la  ligue,  redou- 
tant les  seconds  par  les  prévisions  de  la  régence,  Henri  tenta  des  ef- 
forts persévérans  pour  diminuer  la  puissance  des  uns  et  des  autres;  il 
s*attacha  à  changer  les  grands  seigneurs  en  simples  capitaines  de  ses 
gardes,  et  les  hommes  influens  des  parlemens  et  des  grandes  villes 
en  secrétaires  du  roi,  maîtres  des  requêtes  et  pensionnaires  du  trésor. 
Dans  raristocratie,  bon  nombre  se  laissèrent  prendre  à  cette  haute 
et  intime  familiarité  avec  le  monarque,  les  autres  s'enfermèrent  dans 
leurs  terres  ou  derrière  les  remparts  des  places  de  sûreté,  pour  attendre 
des  temps  plus  favorables.  Dans  la  bourgeoisie,  on  oublia  vite  le  glo- 
rieux épisode  de  la  ligue,  et,  successivement  évincés  de  toutes  les 
fonctions  importantes,  effacés  et  humiliés  par  les  gentilshommes 
maîtres  de  tous  les  accès  de  la  cour,  ses  membres  principaux  rentrè- 
rent silencieusement  dans  leurs  comptoirs  et  dans  leurs  poudreuses 
études  pour  attendre,  près  de  deux  siècles,  le  moment  de  reparaître 
avec  la  vengeance  dans  le  cœur  sur  la  scène  qu'ils  étaient  ainsi  con^ 
traints  de  déserter. 

Henri  lY  poursuivit  sans  relâche  cette  œuvre  d'amortissement  de 
toutes  les  forces  contemporaines.  Cachant,  comme  Auguste,  sous  des 
dehors  systématiquement  populaires,  la  réalité  de  sa  puissance  et  l'or- 
gueil de  sa  race,  il  laissa  tomber  en  désuétude,  malgré  des  engage- 
mens  formels  et  réitérés,  la  seule  institution  nationale  universellement 
respectée,  celle  des  états-généraux.  Il  remplaça  ceux-ci  par  une  simple 
assemblée  de  notables,  et,  lorsqu'il  se  déclarait  prêt  à  se  mettre  en 
tutelle  entre  leurs  mainSy  il  disposait  adroitement  les  choses  de  ma- 
nière à  rendre  complètement  vains  tous  les  résultats  de  leurs  délibéra- 
tions (1).  Surveillant  sans  bruit  et  réprimant  sans  éclat  les  tentatives 
qu'il  y  avait  quelque  péril  à  divulguer,  il  lui  suffisait  que  La  Trémouille 
et  Bouillon  sussent  qu'il  avait  l'œil  sur  eux ,  et  qu'il  n'ignorait  rien 
des  choses  qui  se  murmuraient  dans  les  conciliabules  des  réformés. 
Cependant,  lorsqu'un  grand  exemple  pouvait  trouver  des  imitateurs 
au  milieu  de  ses  serviteurs  mënoes,  lorsque  le  danger  ne  sortait  plus 
de  ces  partis  mécontens  qu'il  fallait  savoir  ménager  jusque  dans  leurs 

(1)  SaUy  expUque  fort  au  long  comment  les  notables  de  Rouen  furent  conduits 
par  crhabiles  manœuvres  à  faire  des  propositions  teUement  înexéGUtabl^  que  les 
membres  de  rassemblée  furent  les  premiers  à  supplier  bientôt  après  le  monarque 
<le  n'avoir  aucun  égard  aux  articles  de  leurs  cahiers.  (Mémoires^  liv.  viii.) 
TOME  IX.  55 
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violences,  mais  du  sein  des  forces  monarchiques  qu*il  essayait  si  pé- 
niblement de  grouper  autour  du  trône,  alors  il  se  montrait  inflexible 
presque  jusqu*à  la  cruauté.  Que  sont  les  exécutions  de  Montmorency 
et  de  Cinq-Mars  auprès  de  celle  du  maréchal  de  Kron,  et  lequel  de 
Kichelieu  ou  de  Henri  lY  a  sabi  les  plus  dures  nécessités  de  la  poli* 
tique?  Montmorency  avait  été  pris  les. armes  à  la  main;  Cinq-Mars 
était  un  traître  qui  conspirait  par  vanité  contre  son  roi  et  contre  son 
bienfaiteur;  ni  Tun  ni  Tautre  n'avaient  épuisé  leur  sang  pour  placer 
la  couronne  sur  la  tête  du  monarque  dont  ils  imploraient  le  pardon; 
Tun  venait  de  soulever  le  tiers  du  royaume,  l'autre  en  ouvrait  les 
portes  i  l'Espagne  :  tout  cela  était  plus  grave  que  les  vantardises  de 
Biron  et  ses  manœuvres  hnpuissantes  avec  la  Savoie;  mais  la  conspi- 
ration du  maréchal  était  le  premier  indice  d'un  mal  pressant  dont 
Henri  mesurait  chaque  jour  les  conséquences  en  méditant  douloureu- 
sement près  du  berceau  de  son  fils.  Il  voyait  clairement  qu'il  n'avait 
été  qu'une  digue,  et  qu'après  lui  le  torrent  tendrait  à  reprendre  son 
cours  :  cette  désespérante  conviction  le  rendit  inexorable;  il  se  vengea, 
pour  ainsi  dire,  à  l'avance  en  abattant  la  gkH'ieuse  tète  d'un  soldat 
et  d'un  ami  (1). 

Il  n'est  pas  une  combinaison  politique  de  Henri  IV  dont  Richelieu 
n'ait  été  l'exécuteur.  Le  terrible  cardinal  n'a  guère  fait  qu'appliquer, 
selon  son  caractère  et  selon  la  différence  des  temps,  les  pensées 
qu'échangeaient  Henri  de  Bourbon  et  Maximilien  de  Béthune  pen- 
dant le&rs  conversations  intimes  dans  la  grande  allée  de  l'Arsenal  ou 
sous  les  sapins  de  Fontainebleau. 

La  guerre  aux  deux  branches  de  la  maison  d'Autriche,  Tallianoe 
maritime  avec  l'Angleterre  contre  l'Espagne,  la  liberté  du  corps  ger- 
manique sous  le  protectorat  de  la  France,  l'équilibre  de  l'Allanagne 
fondé  sur  l'égalité  des  deux  religions,  la  balance  politique  de  l'Eu- 
rope, telle  qu'elle  fut  réalisée  un  demi-siècle  plus  tard  par  le  traité  de 
Westphalie,  aucun  de  ces  points  de  vue,  alors  si  nouveaux  et  si  har- 
dis, n'échappait  à  la  sagacité  du  roi.  Il  se  préparait  avec  patience  et 

(1)  Les  importans  Mémoirei  du  nsnrécbal  duc  de  La  Force,  réœmmeQt  pMiés 
par  M.  le  marquis  de  La  Grange,  et  qui  jeUeul  tant  de  jour  sur  cette  époque,  attri- 
buent à  rinfluence  du  duc  de  SuUy  sur  Henri  IV  et  à  la  haine  personnelle  de  ce 
ministre  contre  le  maréchal  de  Biron  Tciécution  de  Tarrèt  de  mort.  La  Force, 
beau-frère  de  Biron,  en  fait  un  crime  au  surintendant:  rien  de  plus  naturel;  mais 
Il  est  un  point  de  vue  politique  auquel  ces  Mémairet  ne  se  mettent  pas,  quoiquMl 
suffise  d*en  parcourir  les  curieuses  pages  pour  s*y  trouver  soi-même  placé.  Voyez  la 
lettre  du  maréchal  à  M»*  de  La  Force,  4  juiUet  160S,  et  la  lettre  du  roi  à  M.  de  U 
Force,  7  août.  (Tome  I«r,  page  334.) 
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discrétion  à  diriger  dans  ce  sens  Tactivité  de  la  France,  contraint, 
pour  cela»  de  soutenir  des  luttes  quotidiennes  avec  le»  membres  les 
plus  considérables  de  son  conseil.  Yilleroy  et  ses  vieux  collègues  per* 
aistaient,  avec  la  nation  presque  tout  eatière,  à  considérer  comme  une 
sorte  d'article  de  foi  le  maintien  des  bons  rapports  avec  FEspagne,. 
afin  de  résister  aux  puissances  protestantes  et  aux  tentatives  insurreo- 
tionnelles  de  Tintérieur.  Le  grand  parti  espagnol  exerçait  alors  en  Eu- 
rope une  influence,  sans  limites.  En  France,  il  eut  pour  chef  Marie  de 
Médicis  jusqu*au  ministère  de  Richelieu,  et  réponse  même  de  Jac^ 
ques  l*'  professait  avec  éclat  les  mômes  sentimens  au  milieu  de. 
l'Angleterre  protestante.  Aucun  prince  de  la  chrétienté  ne  rougissait 
dans  ce  siècle  de  s'avouer  pensionnaire  du  roi  catholique,  et  le  sou- 
veoir  de  Charles-Quint  semblait  encore  t^iir  le  monde  dans  une  res- 
pectueuse déférence. 

Le  surintendant  des  finances  était  le  seul  ministre  qui  osAt  appuyer 
les  vues  novatrices  du  monarque,  et  qui  ne  craignit  pas  d'aller  jeter 
en  Angleterre  les  bases  d'un  tcaité  en  faveur  des  Provinces-Unies  et 
d'une  alliance  éventuelle  contre  l'Espagne  et  l'empire;  maisSuUy  était 
protestant,  et  ses  croyances  religieuses  expliquaient  ses  inclinations, 
politiques.  Une  telle  interprétation  donnée  aux  vues,  de  Henri  lY 
l'aurait  perdu  dans  l'opinion  de  ses  peuples  non  moins  que  dans  celle 
du  monde  catholique.  L'œuvre  la  plus  haute  de  sa  politique  fut  assu- 
rément de  poursuivre  la  réalisation  de  ces  pensées  en  y  faisant  incliner 
la  cour  de  Rome  elle-mémet  et  en  reprenant  à  la  tète  du  catholicisme 
une  position  assez  forte  pour  faire  tomber  toutes  les  calomnies  en 
écartant  tous  les  soupçons.  D'Ossat  exploita  avec  une  rare  habileté  les 
traditions  de  la  chancellerie  romaine  et  les  intérêts  temporels  du  saint- 
siège  en  Italie,  en  concurrence,  sur  presque  tons  les  point3,  avec  ceux 
de  l'Espagne  (1).  Aussi,  dans  les  difiiciles  négociations  relatives  au 
marquisat  de  Sahices  et  à  l'édit  de  Nantes,  dans  l'affaire  plus  délicate 
encore  de  la  dispense  à  obtenir  pour  le  mariage  de  la  duchesse  de  Bar, 
sœur  du  roi,  Rome  se  montra-t-elle,  durant  ce  règne,  aussi  dévouée 
à  la  politique  de  la  France  qu'à  la  personne  du  monarque.  Ainsi  ap- 
puyé du  saint-siége,  sur  lequel  il  avait  fait  monter  par  son  interven- 
tion deux  pontifes  qui  lui  durent  la  tiare  (2),  entouré  des  jésuites 
rappelés  par  lui,  et  qui  rendaient  témoignage  de  son  orthodoxie 

(1)  Voyez  surtout,  dans  la  correspondance  du  cardinal  d^Ossat,  le  beau  mémoire 
intitulé  :  AvU  sur  la  guerre  de  Sav^e,  6  septembre  1600. 

(2)  Léon  XI,  cardinal  de  Médicis,  et  Paul  V,  cardinal  Borgbèse.  «  Le  pape 
Léon  XI,  dit  avec  aiiçreur  le  chef  irrité  des  calvinistes,  avait  coûté  au  roi  trois 
cent  mille  écus  affaire,  d  (Fte  de  Duplessis-Momay,  Uv.  ii, p.  305.) 
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comme  de  sa  justice,  Henri  avait  repris  toute  la  liberté  de  ses  allures 
et  rendu  à  la  France,  avec  son  rôle  naturel,  une  prépondérance  éclip- 
sée pendant  près  d'un  siècle. 

Cest  par  comparaison  qu'il  faut  juger  les  époques  conune  les 
hommes,  et  lorsqu'à  de  longs  jours  d'impuissance  et  de  honte  on  voit 
succéder  ce  temps  d'activité  réparatrice,  on  sent  qu'un  esprit  origind 
et  puissant  a  passé  par  là.  Le  nom  de  grand  a  donc  pu  être  justement 
attribué  par  ses  contemporains  au  prince  qui  sut  frayer  à  sa  patrie 
une  voie  vers  de  hautes  destinées.  N'acceptons  pourtant  qu'avec  ré« 
serve  tous  les  résultats  de  ce  règne  mémorable,  et  ne  méconnaissons 
ni  les  idées  fausses  ni  les  germes  dangereux  qu'il  prépara  pour  ravem'r. 

Exclusivement  préoccupé,  comme  presque  tous  ses  prédécesseurs, 
du  soin  de  constituer  territoriaiement  la  France,  Henri  ne  s'inquiéta 
point  de  la  constituer  politiquement.  11  la  laissa  plus  dépourvue  d'in- 
stitutions qu'elle  ne  l'était  avant  la  ligue;  il  ne  fonda  rien  qui  pût  ré- 
sister aux  intérêts  égoïstes  dont  l'inévitable  coalition  l'ahirmait  pour 
la  jeunesse  de  son  fils,  et  en  mourant  il  emporta  dans  la  tombe  son 
œuvre  tout  entière.  Cinquante  années  d'agitations  étaient  donc  restées 
stériles.  La  bourgeoisie  trouva  sa  perte  dans  le  grand  mouvement  dont 
elle  avait  espéré  voir  sortir  la  légitime  consécration  de  son  importance; 
la  noblesse  conquit  des  honneurs  et  ne  réclama  aucune  puissance,  plus 
jalouse  d'être  admise  aux  levers  du  monarque  que  d'entrer  légale- 
ment en  partage  de  son  autorité.  Par  leur  concert  et  leur  menaçante 
attitude,  les  réformés  obtinrent  des  conditions  beaucoup  plus  favo- 
rables que  toutes  celles  qui  leur  avaient  été  concédées  jusqu'alors,  et 
redit  de  Nantes  leur  assura  une  position  politique  et  militaire  que 
Sully  lui-même  n'hésite  pas  à  déclarer  incompatible  avec  les  attribu*- 
tions  d'une  monarchie.  Cependant  le  grand  principe  de  la  liberté  de 
conscience  ne  s'établit  ni  dans  les  esprits  ni  dans  les  mœurs,  et  la  force 
seule  garantissait  des  droits  exposés  chaque  jour  à  se  voir  contestés 
le  lendemain.  Au  lieu  de  régler  par  des  institutions  régulières  cette 
vie  politique  qui  avait  circulé  à  torrens  aux  états  de  Blois  et  de  Paris, 
on  estima  qu'il  était  plus  habile  de  la  tarir  à  toutes  ses  sources,  là  du 
moins  où  l'on  pouvait  l'atteindre  sans  trop  de  péril,  ^  le  roi  seul  resta 
debout  dans  le  royaume,  appuyé  sur  une  brave  noblesse  dont  on  fit 
moins  un  corps  qu'une  caste,  et  à  laquelle  on  persuada  que  son  seul 
devoir  envers  la  France  était  de  se  faire  tuer  pour  elle.  De  plus, 
Henri  IV,  dans  son  triomphe,  eut  des  flatteurs,  et  ceux-ci  attérërent 
singulièrement  la  physionomie  des  évènemens  contemporains  et  la 
portée  de  la  restauration  qui  l'avait  fait  monter  au  trône. 

On  feignit  d'oublier  que  celle-ci  ne  s'était  opérée  que  par  suite  de  h 
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eonversion  du  roi,  et  Ton  présenta  comme  une  victoire  ce  qui  n'était 
qu'une  transaction.  La  ligue,  qui  atait  été  assez  puissante  pour  ame- 
ner le  prince  au  but  principal  qu'elle  s'étâât  proposé,  ne  fut  plus  en- 
visagée que  comme  une  rébeHion  aussi  odieuse  dans  son  principe 
qu'impuissante  dans  ses  efforts,  et  la  solennelle  protestation  de  tout 
un  peuple  devint  une  émeote  que  la  magnanimité  du  monarque  dai- 
gnait pardonner  au  repentir  des  coupables.  Plus  une  parole  de  liberté, 
plus  un  appel  aux  droits  de  la  nation,  plus  un  souvenir  à  ses  vieiHes 
franchises,  sur  ce  sel  qoe  les  plus  audacieuses  théories  avaient  naguère 
remué  jusqu'aux  abimes.  Au  contrat  imménMHrial  passé  entre  la  royauté 
franque  et  la  nation,  la  conspiration  des  historiogr^hes  et  des  pu- 
bHcistes  de  cour  substitua  une  sorte  de  droit  absolu  et  surhumain,  in- 
dépendant de  toutes  les  lois  comme  de  toutes  les  volontés  populaires. 
La  royauté  se  crut  inviolable  et  consacrée  Jusque  dans  ses  faiblesses 
et  dans  la  légitimation  de  leurs  fruits.  Lorsqu'un  double  mariage  avec 
TEspagne  eut  infusé  toute  la  froideur  et  toute  la  moi^e  castillane 
aux  deux  successeurs  immédiats  de  Henri  IV,  en  leur  faisant  perdre 
jusqu'aux  dismières  U-aces  des  populaires  allures  de  leur  ancêtre»  il 
devint  phis  facile  d'observer  à  nu  le  génie  de  cette  royauté  transfi- 
gurée, et  de  s'armer  des  destinées  préparées  pour  la  France  et 
pour  elle-même.  Pendant  que  le  pédantisme  de  Jacques  Stuart  for- 
mulait avec  l'appui  de  l'anglicanisme  épiscopal  ce  droit  divin  des  rois, 
contrefaçon  de  la  théocratie  juive  et  de  l'omnipotence  païenne  des  Cé- 
sars, l'épée  du  Béarnais,  secondée  par  la  ferveur  royaliste  des  parie* 
mentaires  et  des  docteurs  gallicans,  faisait  prévaloir  en  France  des 
doctrines  analogues,  et  l'on  entendait  alors  les  beaux  esprits  répéter 
en  ehceur,  comme  un  dogme  non  moins  religieux  que  politique: 

Les  rois,  enfans  du  ciel,  sont  de  Dieu  les  images  ; 

Jupiter  en  prend  cure  et  les  garde  d'outrages; 

II  les  faict  révérer,  réputant  les  honneurs 

Estre  à  lui-mesme  faicts,  qu'on  rend  à  ses  seigneurs  (1). 

n  y  avait  aussi  près  de  là  au  mot  :  Féiat^  c'est  moi,  que  de  ce  mot 
lui-même  à  une  révolution.  Enfin,  lorsqu'on  apprécie  dans  leurs  conr 
séquences  dernières  les  grandes  combinaisons  européennes  conçues 
par  Henri  lY,  il  est  difBcHe  de  n'y  pas  voir  une  sorte  de  consécra- 
tion du  matérialisme  politique  et  de  l'anarchie  religieuse  qui  consu- 
maient les  peuples.  Une  telle  politique  était  nécessaire  sans  doute,  car 
aucun  lien  moral  ne  les  réunissait  alors,  et  il  était  important  que  la 

(1}  Singeries  de  la  Ligue,  dédiées  à  MM.  de  Paris,  par  Jean  de  La  TtiUe. 
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France  prit  Finitiative  d'une  réorganisation  de  TEarope»  dovenua 
indispensable;  mais  des  tbéopes  d'équilibre,  eielushement  fondées 
sur  régaliié  des  puissances  et  le  balancement  des  intérètSf  n'étaient 
évidemment  une  garantie  pour  aucun  droit  :  il  suffisait,  en  eSet» 
qu'une  iniqutté  fût  conduise  en  commun  pour  ôtre  sanctionnée  par 
un  pareil  (broit  des  gens,  qui  consacrait  le  vol  collectif  en  n*eiduant 
que  le  vol  individueU  Aussi  les  nationalités  ne  furent^les  jamais 
moins  respectées  dans  le  monde  que  par  les  générations  qui  ont  fait 
du  babooemoBt  des  états  la  seule  baâ&  de  l^r  foi  smAe,  et  faut-fl 
reconnaître  que  le  partage  de  la  Pologne  a  été  le  dernier  mot  du  droit 
public  élaboré  au  siècle  précédent,  et  dont  l'initiative,  appartient  i 
Henri  IV. 

Indiflférent  et  sceptique  dans  un  siècle  [^ux,  ce  prince  n'avait  fai 
que  dans  la  force  tempérée  par  la  prudence.  Le  côté  humain  des  choses 
saisissait  seul  cette  nature  ardente  et  sensuelle.  Jamais  esprit  ne  fut 
doué  d'un  sens  plus  pratique;  rarement  intelligence  fut  mieux  or^tr 
nisée  pour  le  gouvernement  d*une  société  et  la  reconstitution  d'un 
pouvoir.  C'est  cette  gloire  qu'il  faut  conserver  tout  entière  au  grand 
pacificateur  de  la  France,  en  le  dépouillant  du  masque  de  bonboBÛe 
et  de  sensibilité  d'opéra-comique  qui  cache  et  dénature  parfois  sa 
sérieuse  physionomie.  Le  dernier  et  le  plus  sagace  historien  de  la 
grande  époque  dont  nous  venons  d'esquisser  les  traits  prinoipanx» 
M.  Capefigue,  a  fait  observer  avec  beaucoup  de  raison  que  Henri  lY 
est  devenu  le  héros  des  contenq[)orains  de  Voltaire  et  de  Lo«s  XV 
par  ses  faiblesses  beaucoup  plus  que  par  ses  qmdités  véritables.  Cest 
à  l'homme  qui  trouvait  qu'un  royaume  valait  une  messe,  et  qui  chanr 
gea  trois  fois  de  religion,  c'est  au  monarque  qui  c(»isacra  tous  les  dés- 
ordres par  la  publicité  des  siens,  que  les  flatteurs  du  roi  de  Prusse 
et  de  M>"«  de  Pompadour  ont  dressé  une  statue  peu  ressemblante. 
A  nous  qui  avons  vécu  dans  d'autres  temps  et  assisté  aux  épreuves 
d'une  restauration  moins  heureuse,  parce  qu'elle  fut  moins  habile,  il 
appartient  de  comprendre  dans  toutes  ses  nuances  cet  esprit  souple 
et  pénétrant  qui  sut  ajouter  à  tant  de  dons  heureux  les  apparences  de 
presque  toutes  les  vertus  qu'il  n'avait  pas.  Les  révolutions  sont  des 
lentilles  qui  révèlent  des  détails  inobservés  et  des  aspects  nouveaux^ 
Mieux  comprendre  le  passé  est  l'un  des  profits  les  plus  nets  des  agi- 
tations contemporaines,  et  le  sens  hbtorique  s'est  singulièrement  dé* 
veloppé  en  ce  pays  depuis  qu'il  a  vu  à  l'œuvre  tant  d'intérêts  et  tant 
de  passions  contraires. 

L.  DE  Carné. 


Digiti 


zedby  Google 


DE 


Là  LITTÉRATURE  POLITIQUE 

EN  ALLEMAGNE. 


LE  MOUVEMENT  CONSTlTIJTlOiriIEL  EN  PRtSSE. 


Une  pmoFBMiOH  Dft  foi  {Ein  GUtuhenêbekefMttniis.) 

La  Prusse  accroît  chaque  jour,  au  milieu  des  états  germaniques, 
rimportance  considérable  qu'elle  s*est  acquise.  Malgré  les  antipathies 
de  rhomme  du  sud,  malgré  tant  de  défiances,  tant  de  rancunes  tou- 
jours vivaces,  c*est  Berlin  qui  est  la  vraie  capitale  de  1*  Allemagne.  Tous 
les  moovemens  de  Topinion  viennent  consacrer  d'année  en  année 
cette  prééminence.  Ce  n'est  pas  seulement  parce  que  Berlin  possède 
l'université  la  plus  savante  et  la  plus  riche,  parce  que  la  société  y  est 
plus  vive,  plus  lettrée,  plus  brillante  qu'en  aucune  autre  ville,  parce 
que  les  arts  y  fleurissent,  et  que  Frédéric-^juillaume  IV  a  rassemblé 
autour  de  lui  une  aristocratie  de  talens  illustres;  non,  tout  cela  n'est 
rien  encore,  et  cette  protection  des  arts  qui  recherche  les  hommes  du 
passé,  en  haine  des  générations  nouvelles,  est  certainement  plus  fri- 
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vole,  plus  impradente,  que  sérieuse  et  féconde.  Au  lieu  d*un  encou- 
ragement salutaire,  comment  y  voir  autre  chose  qu'un  défl?  Le  vrai 
signe  de  la  supériorité  que  conserve  FAIlemagne  du  nord,  c'est  le  bruit 
qui  se  fait  autour  d'elle,  ce  sont  les  attaques  dirigées  contre  son  gou- 
vernement; ce  sont  tant  d'appels,  tant  de  colères,  tant  de  vives  et  so- 
lennelles réclamations  adressées  directement  au  roi  de  Prusse. 

Si  le  gouvernement  prussien  pouvait  penser  que  les  promesses 
faites  par  Frédéric-Guillaume  TII  sont  la  seule  cause  de  l'agitation  tou- 
jours croissante  des  esprits;  s'il  pouvait  croire  que  tout  serait  calme 
sans  le  contrat  passé  en  1813,  il  méconnaîtrait  ce  qui  fait  la  grandeur 
et  l'autorité  de  son  pays.  A  mesure  que  les  principes  de  la  révolution 
française  se  propagent  au-delà  du  Rhin,  il  est  nécessaire  que  la  Prusse 
reçoive  toutes  les  pétitions  de  l'esprit  moderne,  et  quand  même,  il  y 
a  trente  années,  un  serment  n'eût  pas  été  prêté  dans  le  péril  com- 
mun, ce  serait  toujours  à  elle  qu'il  faudrait  demander  ces  libertés 
qu'on  invoque.  Pourquoi  cela?  Parce  que  toute  la  culture  philoso- 
phique, parce  que  toute  la  vie  de  l'intelligence  est  depuis  long-temps 
dans  l'Allemagne  du  nord.  Là  où  ta  pensée  est  vivante,  là  aussi  doivent 
se  porter  les  efforts  des  partis.  Sérieusement,  que  pourrait-on  deman- 
der à  Munich  ou  à  Vienne  ?  Le  caractère  le  plus  honorable  de  l'admi- 
nistration du  feu  roi,  c'était,  on  le  sait,  sa  foi  dans  l'intelligence,  son 
respect  pour  les  droits  de  la  raison.  Ce  fut  une  noble  action,  après 
léna,  de  s'appuyer,  pour  relever  la  monarchie  abattue,  sur  toutes  les 
forces  de  l'esprit;  ce  fut  aussi  une  bonne  politique.  Jamais  la  pensée 
ne  fut  plus  libre,  plus  puissante,  et,  pour  pri:c  de  cette  liberté,  elle 
ressuscita  tout  un  peuple  qui  avait  failli  disparaître.  On  connaît  assez 
la  période  héroïque  de  l'université  de  Berlin;  les  noms  de  Fichte  et 
de  Hegel  disent  tout.  Or,  ce  libre  développement  intellectuel  devait 
amener  de  grandes  conséquences;  la  Prusse  est  restée  chargée  des 
destinées  de  l'Allemagne,  et  plus  l'esprit  moderne  s'affermira  dans  ce 
pays,  plus  aussi  on  exigera  du  cabinet  de  Berlin  la  consécration  des 
libertés  nouvelles.  Cest  là  un  rôle  diflicile  peut-être  pour  les  gouver- 
nans;  cette  gloire  les  embarrasse;  ils  s'en  passeraient  volontiers,  et  en 
secret,  bien  souvent,  ne  se  repentent-ils  pas  de  la  politique  de  Fré- 
déric-Guillaume III?  S'ils  osent  avoir  cette  pensée,  la  plus  vulgaire 
prudence  leur  conseille  de  n'en  rien  laisser  paraître.  Malheur  à  l'état 
qui  regrette  la  gloire  de  son  peuple,  à  cause  des  solennels  engage- 
mens  qu'elle  lui  impose  !  Regret  inutile  d'ailleurs,  et  absurde  autant 
qu'il  serait  coupable.  Le  nouveau  règne  ne  réussirait  pas  à  diminuer 
cette  vigueur  intellectuelle  des  état$  du  nord,  et,  par  suite,  à  affaiblir 
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les  désirs^  à  détourner  les  exigences  de  l'Allemagne  entière.  Qu'il  ac- 
cepte donc  pour  son  pays  cette  reconnaissance  qui  Timportune;  qu'il 
s'habitue  peu  à  peu  à  des  pétitions  si  glorieuses,  et  qu'il  prête  l'oreille 
chaque  jour  à  ce  nouveau  cri,  à  cette  protestation  nouvelle  qui,  d'heure 
en  heure,  monte  vers  le  trône. 

n  7  a  trois  ans  à  peine,  c'était  M.  George  Herwegh  qui  interpellait 
le  gouvernement  de  Berlin,  et  le  sonunait  de  donner  à  l'Allemagne 
lés  libertés  promises;  Tannée  dernière,  on  entendit  les  nobles  plaintes 
de  M.  Anastasius  Griin;  hier,  ce  fut  le  tour  de  M.  Henri  Heine  et  de 
ses  spirituelles  moqueries.  Toutes  ces  lyres  si  différemment  inspirées, 
toutes  ces  voix  irritées,  harmonieuses,  ironiques,  s'unissent  en  un 
crescendo  qui  commence  à  devenir  sérieux.  Remarquez  en  outre  que 
les  poètes  dont  je  viens  de  parler  ne  sont  pas  les  enfans  de  la  Prusse; 
M.  Henri  Heine  est  né  à  Hambourg,  M.  Herwegh  est  Souabe,  M.  Anas- 
tasius Grun  est  un  gentilhomme  autrichien.  Ainsi,  de  tous  les  points 
de  l'Allemagne,  du  nord  et  du  sud,  de  Hambourg,  de  Stuttgard  et 
de  Vienne,  un  même  cri  monte  vers  Berlin.  Jusqu'à  présent,  le  résul- 
tat le  plus  net  de  ces  pétitions  a  été  de  former,  au  sein  même  de  la 
Prusse,  un  parti,  encore  faible  et  irrésolu,  je  le  sais,  mais  qui  existe 
pourtant,  et  qui  cherche  peu  à  peu  à  se  constituer.  L'opposition  libé- 
rale ne  devait  pas  assister  à  ces  bruyans  efforts  sans  comprendre  le 
rôle  qui  lui  est  tracé.  Le  gouvernement  peut  bien  rester  sourd  à  toutes 
les  sommations;  mais  la  Prusse  elle-même  abdiquerait,  si  elle  ne  pre- 
nait une  part  active  au  développement  de  l'esprit  moderne.  Ce  travail 
Intérieur  du  parti  constitutionnel  en  Prusse  vient  d'être  mis  en  lu- 
mière par  un  livre  qui  a  vivement  ému  l'Allemagne.  L'écrivain  qui  l'a 
publié ,  le  poète  qui  a  jeté  brusquement  ses  beaux  vers  au  milieu  des 
luttes  politiques,  ne  sort  pas,  comme  ses  devanciers,  de  l'Allemagne 
du  midi  ou  des  villes  libres  du  nord;  c'est  un  Prussien,  et  son  livre 
est  l'expression  même  de  ce  parti  nouveau,  de  ce  parti  constitutionnel 
que  je  signalais  tout  à  l'heure.  Je  ne  m'étonne  pas  que  ce  manifeste 
ait  été  salué  par  un  succès  si  bruyant;  avec  ses  qualités  et  ses  défauts , 
il  a  eu  cette  singulière  bonne  fortune  de  représenter  à  merveille  Tétat 
de  l'opinion  publique,  ce  qu'elle  ose  et  ce  qu'elle  redoute,  son  audace 
et  son  indécision,  ses  efforts  et  ses  faiblesses.  Ce  n'est  pas  tout  :  une 
circonstance  particulière  augmentait  l'importance  de  cette  publication. 
Le  poète,  la  veille  encore,  était  un  ami  assez  Gdèle,  et  presque  un 
défenseur  avoué,  on  le  croyait  du' moins,  de  cette  politique  qu'il  com- 
bat aujourd'hui.  D'où  venait  donc  qu'il  avait  saisi  si  résolument  ce 
nouveau  drapeau?  Ou  bien,  si  c'était  hier  un  indifférent,  un  artiste 
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inoOeDsif,  qui  donc  Favait  irrité  tout  à  coup?  qui  avait  arraché  à  s» 
muse  débonnaire  de  tels  cris  de  liberté?  quelle  puissance  incoonoe. 
lui  avait  délié  la  langue  ?  Les  forces  secrètes  de  la  conscience  publiques 
éclataient  ici  visiblement,  et  l'on  devine  Tétonnement,  Tenthousiasme. 
qui  accueillirent  cette  profession  de  foi.  Mais  je  veux  entrer  dans  ce 
récit  avec  plus  de  détail;  il  faut  savoir  ce  qui  s*est  passé  avant  Theure 
où  le  poète  s'est  levé,  il  faut  tâcher  d'écrire  la  véritable  préface  de 
son  livre,  et  demander  ensuite  à  ses  vers  tout  ce  qui  devra  éclairer; 
pour  nous  le  mouvement  des  esprits  dans  l'Allemagne  du  nord. 

Avant  de  jeter  aux  échos  de  la  popularité  cette  éclatante  profession 
de  foi,  M.  Ferdinand  Freiligrath  était  déjà,  quoique  jeune  encore  et 
tout  nouveau  venu,  un  poète  aimé  et  fêté.  On  avait  accueilli  ses  pre- 
miers vers  avec  une  faveur  très  bienveillante;  l'éclat  des  couleurs,  la: 
souplesse  du  rhythme,  mille  coquetteries,  mille  singularités  de  style» 
de  hardies  et  curieuses  nouveautés  avaient  charmé  la  foule,  et  M.  Frei- 
ligrath était  salué  comme  le  plus  habile,  le  plus  distingué,  disait  oo, 
parmi  les  poètes  qui  avaient  succédé  à  l'école  d'UhIand.  II  n'y  avait 
pas,  à  vrai  dire,  une  poésie  très  haute  dans  ce  recueil  que  venait  de 
couronner  un  si  brillant,  un  si  rapide  succès.  Ce  n'était  pas  là  une 
inspiration  très  profonde;  on  ne  pouvait  guère  entrevoir  chez  le  jeune 
écrivain  ces  ressources  fécondes,  ces  richesses  qui  doivent  prospérer, 
et  qui  promettent  des  productions  durables.  Tous  ces  trésors  de  l'ame 
qui  s'agitent  confusément  dans  la  première  ébauche  des  jeunes  maî- 
tres, et  d'où  l'artiste  doit  un  jour  dégager  ses  chefs-d'œuvre,  ce  n'était 
point  là  ce  qui  avait  séduit  les  admirateurs  de  M,  Freiligrath.  Au  cou* 
traire,  la  pensée  était  presque  toujours  absente^anssês  vers;  mais  le 
peintre  avait  jeté  une  si  chaude  lumière  dans  ses  tableaux  !  il  avait 
un  sentiment  si  fougueux  de  la  beauté  sensuelle  I  il  préparait  avee 
tant  de  vigueur  d'éblouissantes  fantaisies!  C'étaient  des  peintures  de 
l'Orient,  des  villes  de  Syrie  ou  du  Thibet,  des  bazars  d'Alep,  des  ha- 
rems, des  marchés  d'esclaves,  et  les  femmes  étalées  aux  yeux,  des 
acheteurs;  c'étaient  surtout  d'étranges  scènes  du  désert  :  des  croco- 
diles rampaient  aux  bords  du  Nil,  des  éléphans  énormes  ébranlaient 
pesamment  le  sol,  la  girafe  tremblante  se  cachait  dans  les  broqs- 
sailles;  puis  accouraient  les  hyènes,  les  diacals,  les  léopards^  Le  poète 
savait  peindre  avec  une  singulière  vivacité  tous  ses  héros  à  la  robe 
fauve,  et  vraiment,  quoiqu'il  y  eût  bien  rarement  une  idée,  un  sen** 
timent  sincère,  une  émotion  poétique  sous  ces  peinture^  il  fallaitf 
s'arrêter  devant  la  toile  pour  en  admirer  les  richesses,  (^[imitation  des^ 
Orientales  de  M.  Hugo  était  évidente  dans  le  recueil  de  Un  FreUi-*- 
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grath,  et  on  aurait  dû  retrancher  encore  quelque  chose  à  cette  demi* 
originalité  de  la  forme  que  lui  accordait  la  critique;  mais  .l'auteur  avait 
obtenu  grâce  en  s'appropriant,  avec  un  hardi  bonheur,  toute  une  part 
de  rOrientque  lui  atondonnait  M.  Hugo.  Aux  grandes  scènes  du  dé- 
sert, aux  couleurs  fortes,  éclatantes,'^  pour  ainsi  dire  classiques,  du 
monde  oriental,  il  ajoutait  les  détails  singuliers,  les  raretés,  les  curio* 
sites  bizarres,  et  il  excellait  à  placer  très  sérieusement  dans  un  coin 
du  tableau  quelque  étrange  figure  chinoise  ou  japonaise. 

Certes,  si  jamais  poète  parut  éloigné  de  la  politique,  c*est  bien  ce- 
lur-là.  Du  Nil  au  Sénégal,  de  Tombouctou  à  Madagascar,  la  politique 
allemande  n'a  que  faire,  et  ce  riche  coloriste,  qui  appropriait  si  habi- 
lement des  strophes  sonores  et  enflammées  aux  personnages  baro- 
ques de  la  nature  africaine,  n*eût  pas  trouvé,  pensait-on,  une  seule 
rime  convenable  pour  les  mots  de  constitution  et  de  liberté  de  la 
presse.  Est-ce  pour  cela  que  M.  Freiligrath  fut  classé  assez  long-temps 
parmi  les  poètes  conservateurs,,  et  salué  enfin  comme  leur  chef? 
H.  Freiligrath  n'en  sut  rien  d'abord;  bien  évidemment,  il  n'avait  eu 
aucune  intention  politique  en  publiant  ses  vers,  et  s'il  était  fort  peu 
porté  vers  la  littérature  de  plus  en  plus  bruyante  des  jeunes  tribuns, 
il  ne  Tétait  guère  davantage  vers  la  poésie  officielle,  dont  on  le  nom- 
mait tout  à  coup  grand-chambellan.  Chose  plaisante  I  ce  fut  le  plus 
sérieusement  du  monde  que  le  parti  anti-libéral  garda  pendant  deux 
années  M.  Freiligrath  pour  représentant  et  mandataire  dans  la  répu- 
blique des  lettres.  L'auteur,  remarquez-le  bien,  n'avait  encore  chanté 
que  les  ours  et  les  crocodiles.  C'est  vraiment  une  curieuse  histoire,  et 
il  s'est  joué  là  autour  de  M.  Freiligrath  la  plus  amusante  des  comé- 
dies. Un  poète  inoffensif,  insouciant,  un  artiste  amoureux  de  la  forme 
et  de  la  couleur,  jeté  tout  à  coup,  on  ne  sait  comment  ni  pourquoi, 
au  milieu  des  partis  politiques  qui  le  tirent  à  eux,  réclamé  par  les  uns^ 
puis  accaparé  par  les  autres,  et  suivant  enfin  par  faiblesse,  par  ennui, 
Fun  de  ces  partis  qui  s'est  emparé  de  sa  muse,  jusqu'à  ce  qu'il  rompe 
avec  ses  amis  de  la  veille  et  se  jette  brusquement  dans  le  camp  de 
ses  adversaires;  voilà  le  petit  drame  politique  et  littéraire  dont  le  dé- 
nouement inattendu  a  beaucoup  occupé  les  esprits.  J'en  signalerai 
rapidement  Içs  principales  scènes,  non  pour  ajouter  un  chapitre  à  cette 
histoire  déjà  si  longue,  hélas!  de  ta  vanité  des  poètes,  mais  parce  que 
ees  détails  se  lient  nécessairement  à  la  marche  des  idées,  au  mouve- 
ment de  la  pensée  publique  au-delà  du  Rhin.  Ce  que  je  vais  dire  est 
à  la  fois  sérieux  et  comique.  On  peut  saisir  dans  le  jeu  de  ces  menua 
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évènemens  plus  d'nne  révélation  importante  sur  Fétat  des  partis  en 
Allemagne,  mais  il  n*est  pas  défendu  d*en  sourire. 

J'étais  à  Heidelberg  quand  parut,  il  y  a  quelques  années,  le  premier 
recueil  de  M.  Freiligrath,  et  je  n'ai  pas  oublié  le  succès  bruyant  du 
jeune  poète.  Au  milieu  des  éloges,  des  acclamations,  des  cris  d^en-* 
thousiasme,  une  chose  me  frappa  surtout,  c'est  qu'un  journal  très 
Ubéral,  l'organe  le  plus  avancé  des  opinions  démocratiques,  avait  dé- 
couvert dans  ce  livre  la  poésie  d'une  société  nouvelle,  et,  jusqu'à  un 
certain  degré,  l'expression  des  idées  que  proclamait  la  jeune  école 
hégélienne.  Ce  journal,  c'étaient  les  Annales  de  Halle.  J'avoue  que 
mon  étonnement  fût*  grand,  le  venais  de  lire  les  vers  de  M.  Frefli- 
grath,  j'avais  admiré  la  vivacité  de  ses  couleurs,  les  hardis  contrastes 
de  ces  tons  sombres  ou  édatans;  mais  je  ne  comprenais  pas  comment 
cette  poésie  africaine  pouvait  servir  les  partis  politiques  de  l'Allema- 
gne. Je  m'expliquai  depuis  cette  singulière  opinion.  C'était  le  beau 
temps  des  Annales  de  Halle;  les  écrivains  étaient  dans  toute  la  pre- 
mière ardeur  de  la  révolte;  M.  Arnold  Ruge  et  ses  amis  attaquaient 
l'esprit  ancien,  tantôt  avec  une  verve  très  briltante,  tantôt  avec  une 
colère  farouche;  les  universités,  troublées  dans  leur  vieille  gloire  paci- 
fique, avaient  vu  de  jeunes  docteurs  soumettre  leurs  œuvres  et  leurs 
doctrines  au  contrôle  inflexible  d'une  critique  redoutable;  le  roman- 
tisme de  Louis  Tieck,  d'Achim  d'Amim,  de  Clément  de  Brentano, 
était  ébranlé  dans  son  donjon  féodal,  et  le  bAton  noueux  du  manant 
faisait  voler  en  éclats  la  fragile  cuirasse  dorée  dont  .s'affublaient  les 
fantômes  du  moyen-âge.  Jusque-là  tout  allait  bien;  mais  ce  n'était 
pas  tout.  Non-seolement,  on  faisait  une  bonne  et  rude  guerre  à  toutes 
les  ridicules  restaurations  du  passé,  à  l'esprit  ancien  qui  voulait  simu- 
ler la  jeunesse,  à  une  littérature  mourante  qui  essayait  de  revivre; 
mais,  en  haine  de  ce  passé  condamné  à  disparaître,  on  attaquait  aussi 
ce  qu'il  renfermait  de  vivace,  d'immortel,  ce  qu'il  eût  fallu  seulement 
transformer  et  approprier  à  des  sentimens  nouveaux.  Le  spuitualisme 
était  poursuivi  sans  cesse  et  sans  pitié;  Uhland,  Ruckert,  ces  derniers 
chanteurs  d'une  brillante  époque,  étaient  critiqués  avec  colère  au  nom 
d'un  matérialisme  impatient;  car  tous  ces  jeunes  et  ardens  docteurs 
avaient  hâte  de  s'emparer  de  la  terre,  et  le  poète  qui  célébrait  ou  lais- 
sait entrevoir  un  idéal  supérieur  était  accusé  de  trahison.  Cet  idéal 
n'existait  pas  du  tout  chez  M.  Freiligrath  ;  on  lui  sut  gré  de  ses  chau- 
des peintures,  et  ses  lions  à  la  fauve  crinière,  ses  crocodiles  aux  écailles 
gluantes,  ses  dromadaires,  ses  ours,  ses  tigres,  ses  chakab,  toute  sa 


Digiti 


zedby  Google 


DE  LA  LnTEEATCRE  POUTIQUB  EN  ALLEMAGNE.  865 

rugissante  ménagerie  fut  accueillie  aussi  sérieusement  que  possible 
comme  un  renfort  inattendu,  comme  une  très  utile  armée  d'auxi- 
liaires. 

Voilà  donc  M.  Freiligrath  vanté  par  la  jeune  gauche  hégélienne, 
qui  aperçoit  dans  ses  vers  les  symptômes  d'une  époque  nouvelle;  ce 
fut  le  premier  acte  de  la  comédie.  Le  poète  cependant  ne  se  prêta  pas 
au  rôle  qu'on  prétendait  lui  imposer;  il  ne  refusa  pas,  il  n'accepta 
pas;  il  est  vraisemblable  qu'il  n'avait  pas  compris  ce  qu'on  voulait  de 
lui»  et  qu'il  continua  dans  son  atelier  à  peindre  tranquillement  ses 
ours  et  ses  chakals.  Tandis  qu'on  publiait  sur  son  œuvre  de  si  singu- 
liers commentaires,  le  jeune  écrivain  affermissait  son  talent  et  s'effor- 
çait d'acquérir  des  qualités  nouvelles.  L'étude  et  la  réflexion  sont  de 
bonnes  conseillères;  M.  Freiligrath  comprit  peu  à  peu  que  ces  tableaux 
matériels,  ces  fantabies  outrées,  n'étaient  pas  précisément  la  poésie  la 
plus  haute,  et,  sans  renoncer  à  ces  soins  de  la  forme  où  il  excelle,  il 
songea  davantage  à  la  pensée,  à  l'émotion,  à  l'ame  enCn,  sans  laquelle 
il  n'y  a  point  d'inspiration  véritable.  Revenue  des  terres  lointaines, 
des  plateaux  du  Thibet  et  des  plaines  Inrûlées  des  Cafres  et  des  Hot- 
tentots,  sa  muse  s'enferma  dans  une  maison  solitaire  aux  bords  du 
Rhin.  Là,  elle  travaillait,  elle  s'interrogeait  elle-même,  elle  surveillait 
attentivement  l'emploi  de  ses  forces,  et  le  calme  de  cette  solitude  lui 
fut  vraiment  favorable.  Quand  M.  Freiligrath  publia  son  Album  de 
Rolandy  on  vit  chez  lui  une  direction  toute  nouvelle,  et  de  sérieux 
efforts  pour  atteindre  à  un  degré  plus  élevé  de  son  art.  Une  émotion 
plus  sincère,  absente  trop  souvent  dans  son  premier  recueil,  animait 
ces  strophes  brillantes.  Ce  n'était  plus  seulement  un  coloriste  anda- 
cieux  qui  nous  étonnait,  c'était  un  poète  ému  qui  parlait  à  notre  ame. 
Mais  quoi!  M.  Freiligrath  va  être  troublé  bientôt  dans  sa  studieuse 
retraite.  L'opinion  démocratique  avait  voulu  s'emparer  de  son  brillant 
atelier;  à  son  tour,  le  parti  conservateur  fera  invasion,  aux  bords  du 
Rhin,  dans  la  paisible  demeure  du  poète,  et  l'auteur  de  Y  Album  de 
Roland  sera  placé,  bon  gré,  mal  gré,  aux  avant-postes  de  la  société 
qu'on  assiège.  C'était  le  temps,  en  effet,  où  le  bataillon  des  poètes 
politiques  s'organisait  avec  un  certain  éclat  :  M.  Hoffmann  de  Fallers- 
leben,  destitué  pour  ses  chansons,  avait  perdu  sa  chaire  à  l'université 
deRreslau;M.  Dingelstedt,  allumant  sa  lanterne  et  sonnant  les  heures, 
chantait,  du  haut  de  la  tour,  les  mélancoliques  refrains  du  veilleur  de 
nuit;  M.  Prutz  abandonnait  la  polémique  des  journaux,  et,  devenu 
poète  par  imitation,  il  ajustait  des  rimes  emphatiques  à  ses  articles  de 
la  veille;  enfin,  M.  George  Herwegh,  le  plus  irrité  et  le  plus  éloquent. 
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faisait  retentir  dans  ses  strophes  guerrières  je  ne  sais  quel  cliquetis 
de  lances  et  d*épées.  Au  milieu  de  ces  voix  sonores  qui  s'élevaient  de 
toutes  parts,  on  put  craindre  un  instant  que  tous  les  poètes  ne  sui- 
vissent Torageuse  bannière  de  M.  Herwegh.  Quoi!  pas  un  ne  nous 
resterait!  pas  un,  pensaient-ils,  ne  continuerait  à  chanter  paisible- 
ment! La  Muse,  toujours  si  rêveuse*  toujours  si  inoffensive  du  Rhin 
jusqu'au  Danube,  la  Muse  allait  porter  partout  des  idées  de  liberté  et 
de  réforme!  L'inquiétude  était  grande,  quand  tout  à  coup  on  s*avisa 
de  songer  à  M.  Freiligrath.  Dans  refTroi  subit  qui  se  répandait,  on  ne 
demandait  plus  qu'un  seul  juste  pour  sauver  la  ville.  Hic  vir,  hic 
est Ce  juste,  ce  sauveur,  on  le  proclama  donc,  sans  l'avoir  pré- 
venu, et  bien  décidément  cette  fois  M.  Freiligrath  fût  transformé  en* 
représentant  officiel  de  la  poésie  consenatrice. 

Je  ne  crois  pas  que  le  jeune  poète  se  soit  prêté  davantage  à  cette 
brusque  et  singulière  tactique.  Indifférent  à  toutes  ces  luttes,  sa  va- 
nité toutefois  était  flattée  par  le  bruit  qui  se  faisait  autour  de  lui. 
Pour  qui  se  décider  cependant?  Quel  drapeau  choisir?  Si  les  deui 
partis  avaient  persisté  à  se  disputer  sa  réputation,  M.  Freiligrath  eût 
sans  doute  été  fort  empêché  dans  son  choix  ;  mais  cet  embarras  lui 
fut  épargné.  Au  moment  môme  où  le  parti  conservateur  s'emparait  de 
son  nom,  ses  premiers  admirateurs,  sans  rompre  ouvertement  avec 
leur  protégé,  se  retiraient  peu  à  peu  et  l'abandonnaient.  La  Muse  si 
décidée  de  M.  Herwegh  devait  faire  oublier  les  vers  de  M.  Freiligrath, 
et  les  rédacteurs  des  Annales  de  Halle  s'étonnèrent  eux-mêmes  d'avoir 
pu  signaler  son  apparition  comme  le  début  d'une  poésie  toute  libé- 
rale. y-M  sous  les  yeux  une  série  d'articles,  du  mois  de  septembre 
18^1,  où  les  Annales  de  Halle,  devenues  alors  les  Annales  allemandes^ 
expriment  en  termes  polis,  mais  très  nets,  cette  sorte  de  rupture  avec 
le  poète  qu'on  aimait  hier.  Ces  articles,  signés  des  initiales  de  M.  Ar- 
nold Ruge,  sont  consacrés  particulièrement  à  M.  Herwegh,  aux  Poé- 
sies d'un  vivant,  dont  la  publication  récente  avait  obtenu  un  succès 
extraordinaire.  On  pense  bien  que  M.  Herwegh  y  est  exalté  avec  en- 
thousiasme, comme  le  vrai  poète  de  la  génération  présente;  quant  à 
1M.  Freiligrath,  le  matérialisme  ardent  de  ses  premiers  vers  ne  peut 
plus  le  sauver,  il  est  oublié  désormais.  Négligé  ainsi  par  ceux  qui 
l'avaient  si  fort  vanté  la  veille,  M.  Freiligrath  devait  suivre  les  nou- 
veaux amis  qui  lui  adressaient  les  plus  affectueuses  avances,  et  bientôt 
en  effet,  sans  amour  et  sans  haine,  il  se  laissa  mener,  timidement 
encore  et  presque  à  son  insu,  par  ce  courant  perfide  qui  faisait  dériver 
ton  frêle  esquif. 
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Cette  situation,  indécise  d'abord,  devint  peu  à  \)en  plus  nette.  Plu- 
sieurs circonstances  vinrent  fixer,  toujours  malgré  lui,  les  incertitudes. < 
du  britlant  écrivain.  Dans  ce  recueil  nouveau,  d<H>t  M.  Arnold  Ruge 
avait  salué  la  publication  avec  des  cris  de  victoire,  M»  Herwegh  fondait 
pour  ainsi  dire  une  école,  et  formulait  des  prineipes  très  décidés;  il 
voulait  que  le  poète  prit  parti  dans  les  luttas  de  son  temps,  il  corn- 
mandait  l'action,  et  pour  marquer  sans  équivoque  les  positions  diver^ 
ses,  pour  éviter  toute  méprise,  il  apostrophait  avec  une  certaine  viva- 
cité railleuse  les  écrivains  que  le  culte  paisible  de  Tart  éloignait  du 
champ  de  bataille.  C'était  indiquer  expressément  la  place  que  chacun 
occupait,  et  en  quelque  sorte  ranger  deux  armées  en  présence.  Or, 
H.  Freiiigrath  était  rangé  par  M.  Herwegh  dans  l'armée  ennemie. 
Je  trouve,  dans  les  dernières  pages  des  Porsks  d'un  vivant^  une  série 
de  sonnets  particulièrement  consacrés  à  ces  délicates  questions  de 
personnes.  Le  jeune  tribun  s'adresse  tour  à  tour  aux  écrivains  en 
renom,  aux  écoles  célèbres,  aux  différens  groupes,  et  c'est  pour  les 
classer,  pdmme  j'ai  dit  tout  à  l'heure.  Il  interpelle  d'abord  les  poètes 
de  la  nilure,  si  nombreux  en  Allemagne,  poètes  de  la  Souabe,  posté- 
rité gracieuse  de  Schelling,  chantres  naïfs  d'un  panthéisme  innocent: 
combien  sont-ils?  Qui  pourrait  les  compter?  Qui  pourrait  surtout  les 
suivre  dans  leurs  mélodies  inépuisables?  A  force  de  voir  la  divinité 
partout,  à  force  de  la  chercher  dans  un  fétu  de  paille,  dans  un  ciron, 
dans  un  atome,  ils  ont  condamné  la  Muse  à  l'infiniment  petit,  et  cer- 
tes, de  Heilbronn  à  Ludwigsbourg,  il  n'y  a  pas  un  brin  d'herbe  qui 
n'ait  inspiré  un  volume.  «Vous  faites  bien,  leur  dit  M.  Herwegh;  Dieu 
remplit  l'univers  :  chantez-le  en  toute  chose,  et  découvrez-le  à  nos- 
âmes;  mais  quand  le  lion  est  devant  vous,  c'est  le  lion  qu'il  faut  chan- 
ter, et  non  l'invisible  insecte  perdu  dans  sa  crinière.  »  Plus  loin,  c'est 
à  Uhland  lui-môme  qu'il  s'adresse  :  a  0  maître,  je  ne  lis  plus  tes  chan- 
sons, tes  douces  ballades,  tes  histoires  d*amour  et  de  chevalerie.  Nous 
avons  d'autres  amours  maintenant  et  d'autres  haines.  Une  seule  de  tes 
ballades  m'est  restée  en  mémoire;  te  rappelles-tu  celle  qui  commence 
ainsi  :  Malheur  à  vous,  ô  fiers  palais!  Weh  euch  ihr  stolzen  Hallen!  » 
Des  poètes,  M.  Herwegh  passe  aux  artistes,  et  il  leur  recommande 
aussi  de  consacrer,  chacun  à  sa  manière,  les  douleurs  et  les  espérances 
de  l'époque  présente.  Tous  ces  sonnets  sont  élégans,  habiles,  irrépro- 
chables, et  une  sorte  d'urbanité  assez  rare  dans  les  vers  emportés  du 
jeune  poète  tempère  tous  les  reproches ,  adoucit  tous  les  coups  qu'il 
frappe.  Voici  ce  qu'il  dit  à  M.  Freiiigrath  : 

«  I^  ciel  commeiiçeit  à  aredevenir  bleu;  Thiver  s'apprétatl  à  flaire  sa  retraite^ 
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et  la  terre  se  paraît  de  végétation  nouvelle;  je  pris  ton  livre  et  m*y  plongeai 
profondément. 

«  Soudain  un  secret  et  ardent  désir  s'empare  de  mon  ame;  je  vois  les  plumes 
de  Tautrudie  qui  s'agitent,  je  me  crois,  dans  les  Mille  et  une  Nuits  :  là, 
pensé-je,  les  femmes  seraient  si  douces  pour  moi  ! 

«  Mais  voilà  que  ma  bien-aimée  m'apporte  les  premières  fleurs  du  prin- 
temps; elle  vient  avec  son  châle  bleu,  avec  sa  légère  robe  rose,  et  me  tend  sa 
inain  plus  douce  que  la  soie. 

«  Adieu ,  encore  cette  fois,  à  ton  cher  Orient!  mon  cœur,  si  avide,  il  y  a 
un  instant,  des  contrées  lointaines,  mon  cœur  restera  dans  la  terre  natale  et 
y  cherchera  sa  vie.  » 

Assurément,  rien  n*est  plus  poli,  rien  n*est  plus  incfTensif;  mais, 
malgré  la  grâce  parfaite  du  langage  et  des  idées,  ce  petit  sonnet  si  pea 
redoutable  prend  une  signiGcation  assez  vive  par  la  place  qu'il  occupe. 
M.  Freiligrath  était  relégué  désormais  parmi  ces  indiSérens  que  Dante 
n*a  jugés  dignes  ni  du  paradis  ni  de  Tenfer,  et  qu'il  a  condamnés  aux 
limbes.  M.  Herwegh  ne  s'irritait  pas  non  plus  contre  le  poète  de  TOrient, 
contre  l'habile  trouvèrede  Roland  et  des  châteaux  ruinés  du  Rhin;  mais 
son  ironique  politesse  lui  marquait  sa  place  dans  le  monde  fantasque 
des  Mille  et  une  Nuits,  ou  dans  les  limbes  immobiles  de  l'école  roman- 
tique; car  en  même  temps  qu'il  rangeait  ainsi  du  même  cêté  Ubiand, 
H.  Tieck,  M.  Freiligrath,  il  saluait  avec  enthousiasme  les  poètes  qui 
s'étaient  mis  au  service  des  idées  nouvelles,  M.  Dingelstedt,  M.  Follen, 
et  l'auteur  éloquent  d'un  beau  drame  sur  la  mort  de  Danton,  H.  Creorge 
Bûchner,  enlevé  aux  lettres  par  une  mort  prématurée.  Les  partis  étaient 
donc  très  distincts,  très  reconnaissables;  H.  Herwegh  avait  enfermé 
chacun  dans  son  camp. 

On  comprend  que  les  écrivains  conservateurs  dussent  profiter  de 
cette  circonstance,  et  que  M.  Freiligrath  fût  attiré  de  plus  en  plus  et 
circonvenu  de  mille  façons  par  la  littérature  du  pouvoir.  Quelques 
mois  après,  en  janvier  181^2,  l'auteur  de  Y  Album  de  Roland  recevait 
une  pension  du  roi  de  Prusse. 

Pourquoi  ne  pas  laisser  au  poète  la  suprême  indépendance  qui  est 
le  meilleur  privilège  de  la  Muse?  Pourquoi  troubler  ce  repos  qui  au- 
rait pu  être  fécond?  Quelle  imprudence  à  ces  deux  partis  opposés 
d'avoir  ainsi  persécuté  ce  timide  artiste  qui  ne  voulait  qu'un  peu  de 
solitude  pour  rêver  aux  scènes  éclatantes  du  désert,  et  nourrir  en  paix 
son  imagination!  Si  M.  Herwegh  eût  réussi  alors  à  pousser  M.  Frei- 
ligrath dans  les  voies  de  la  poésie  démocratique,  était-ce  pour  sa  cause 
un  allié  bien  puissant  que  ce  poète  arraché  par  la  vanité  aux  études 
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paisiUes,  et  deveon  tribun  par  complaisance?  Et  que  dire  du  parti 
conservateur?  Comment  a-t-il  pu  croire  que  M.  Freiligrath  lui  serait 
jamais  d*un  grand  secours?  Comment  n*a4*il  pas  prévu  Tédat  inévi- 
.  table  qui  devait  rompre  un  jbnr  cette  ridicule  amitié,  et  les  rancunes 
très  légitimes  que  lui  garderait  le  brillant  écrivain?  Il  n'a  réussi,  en 
effet,  qu'à  faire  au  jeune  poète  une  sotte  et  fausse  position.  Je  ne  re- 
proche pas  à  M.  Freiligrath  la  pension  qu'il  a  acceptée;  je  lui  reproche, 
et  surtout  à  ses  protecteurs,  les  embarras  qu'il  s'est  créés  et  les  fautes 
qu'il  a  été  entraîné  à  commettre.  En  continuant  paisiblement  les  tra- 
vaux qui  avaient  commencé  sa  réputation,  il  montrait  que  la  faveur  du 
roi  était  venue  trouver  un  poète  digne  d'estime,  un  honorable  artiste, 
mais  qu'elle  n'était  point  la  récompense  d'un  engagement  contraire  à 
la  dignité  de  la  Muse.  Cet  engagement,  j'en  suis  bien  sûr,  n'existait 
pas;  mais  on  put  croire  qu'il  avait  été  condu,  et  M.  Freiligrath  auto- 
risa de  tels  soupçons  le  jour  où,  sans  motif  sérieux,  sans  conviction 
décidée,  il  se  jeta  dans  ces  luttes  qui  n'étaient  pas  faites  pour  son  ta- 
lent, et  injuria  en  termes  pleins  d'amertume  M.  Herwegh  et  son  parti. 
Rangé  parmi  les  défenseurs  de  la  politique  du  roi  de  Prusse,  il  se  croyait 
engagé,  bien  que  malgré  lui,  à  combattre  les  adversaires  du  pouvoir; 
d'un  autre  côté,  il  était  interpellé  doucement  par  l'auteur  des  Poésies 
d*un  Vivant  f  et  l'embarras  de  ce  sole  singulier  devenait  chaque  jour 
un  tourment  plus  cruel  pour  cet  honnête  et  pacifique  artiste.  Un  jour 
donc,  il  rompit  tout  à  coup  son  silence,  et  sans  y  être  poussé  par  une 
conviction  forte,  agité  seul^nent  par  une  sorte  de  colère  fébrile,  il 
écrivit  contre  M.  Herwegh  cette  moqueuse  diatribe  dans  laquelle  on 
sent  bien  plutôt  le  dépit,  la  mauvaise  humeur,  l'inquiétude  d'une  situa- 
tion fausse  que  la  vivacité  sincère  d'une  opinion  ardemment  embrassée. 
C'était  le  lendemain  du  jour  ou  M.  Herwegh,  ébloui  par  le  succès  de 
son  livre,  troublé  par  son  voyage  à  Berlin,  enivré  d'ovations,  de  fêtes, 
de  banquets,  écrivit  au  roi  de  Prusse  de  si  étranges  gasconnades.  C'est 
à  cette  fastueuse  épttre  qu^  répond  M.  Freiligrath;  la  pièce  est  inti- 
tulée :  Une  Lettre. 

«  Quel  voyage!  quelle  course  triomphale  à  travers  le  monde  !  quel  éclat  de- 
torches  depuis  Zurich  jusqu^à  Berlin  !  du  fond  des  cœurs,  et  aussi  du  fond 
;  des  euisioes,  renoens  montait  vers  toi.  Les  propos  de  table  venaient,  par- 
pelotons,  frapper  bruyamment  tes  oreilles. 

«  I^ouveau  saint  George,  tu  allais,  libre  et  fier,  à  travers  TAlleniagne, 
cherchant,  pour  l^égorger,  le  dragon  de  la  tyrannie.  Comment  donc  se  fait- 
il  que  le  monstre  siffle  encore  sans  crainte?  n'aurais-tu  pas  d'aventure,  dans, 
l'ivresse  du  festin,  laissé  passer  Theure  propice? 
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«  Ah  !  fier  dietateur,  ooniine  ton  teeptre  s'est  vite  brisé!  L'agitateur  n'est 
pl«i;  ifàe  Teste*t^  ?'Un  Sooabe.  Quoi  !  ta  flemr  est  déjà  flétrie  !Tfteovroon« 
pauvre  ami,  pend  d^  de  travers  sur  ton  oreille  !  Cesttei-méme^qai  m4eà% 
ptiat  ta  gloire  la  lettre  perfide  qui  Ta  toée. 

«  Maintenant,  philistins  et  enmox  peuvent  OKttre  la  main  sur  U)L«=¥dlà, 
xroilàle  vivaAtî'il  8*est  frappé  de  mort  !  »  Ahle^ui  que  pare  le  vêtement^ 
la  oélébrité  doit  le  garder  avec  soin,  commeime  neige  sans  tadie.  Tu  l'as  tcop 
prouvé  :  c*est  la  gloriole  qui  flétrit  la  gloire. 

«  Si  quelqu'un  se  dit  le  défenseur  de  nos  libertés,  que  ce  soit  un  soldat 
^MTouvé  déjà,  etqu*il  prenne  |;arde,  au  lien  de  la  chose  pnbliqoe,  de  neaoos 
donner  jamais  que  son  moi.  Quand  la  lutte  est  sérieuse,  quand  on  brise  des 
lances  pour  la  oause  de  tous,  qu'il  n*âille  pcHnt»  «glorieux,  prendre  eAttaln 
*la  lanee  de  Porgueil. 

«  Celui  qu-on  a  aoQueQli  comme  toi  avec  la  eoupede  rhonnewr,'eomaient 
a^t-il  pu  y  ttrouver  la  folie  auimoment  où  tout  un  peuple  buvait  à  sa  sanl6? 
■O  honte!  tomber  dans  Vivresse,  la  bouteille  à  lamainJ  .et  béga^Fer^ an  milieu 
'des  fumées  du  vin,  les  malédictions  du  ridicule! 

«  Ce  fut  là  ton  sort  !-4je  héros  peut  tomber  avecrhcnneur  dans  1abroit.de 
la  bataille.  Autrefois  et  aijyourd'bui,  bien  des  citoyens  sont  partis  |iour  l'ex^ 
mais  autour  d'eux,  dans  la  foule,  pointdecris„pQint  de^reproches;  leur  étoSs 
s'éteignait  au  ciel,  noblement  et  sans  se  flétrir. 

«  Si  la  corde  liait  leurs  mains,  la  liberté  leur  tendait  les  siennes.  Le  regaid 
sombre  de  leurs  amis  ressemblait  au  feu  de  la  torche  qui  va  mourir.  Les 
'fronts  étaient  chaigés  d'orages;  les  murmures  s'échappaient  sous  les  vislèies 
«baissées;  la  odère  mal  contenue  grondait.  Ah  !  s*il  en  était  de  même  avectti! 
«  Toi  !  c'est  un  bruit  sourd,  à  peine  saisissable,  qui  te  suit,  oomme  il  net 
le  stupide  finiéheur.  Quel  bruit  I  le  toenblement  4e  la  végétation  sur  le  jmmt 
*Arbre  de  la  liberté,  le  bruit  des  feuilles  et  des  fleurs  qui  le  paraient  ai  gra- 
deosement,  et  que  ta  £Bulx,^rand  Dieu!  a  brisées  presfse toutes  d'nn  ssul 
coup! 

«  Ainsi  tu  vas!— Ce  que  j'ai  dit  oonnera  durement  peut-être  à  tes  omUles; 
mais  celui  qui  a  injurié  Amdt  a  mérité  le  même  traitement.  Tu  disais  que 
le  vieux  .géant  était  trop  vieux  pour  nos  luttes;  tu  n'as  prouvé  qu'une  snde 
diose,  d'est  que  tu  es  trop  jeune. 

«  Adieu  donc!  —  mairque  ce  soit-poor  revenir  cependant  !  La  lfi>erté  petl 
pardonner  !  Rapporte-nous  ton  ancien  honneur,  rapporteMiious->le  avec  des 
chants  !  Fais  flotter  deux  fois  les  étendards  édatans  de  la  poésie  !  O  foète ,  ré- 
pare ta  défaite!  Pauvre  Souabe,  fais  oublier  tes  sottises!  » 

8a»4tote»46s«Mayti^qw^do«pe*riM.lTtiuilipgfc^  ]mnpÊO^ÈM 
qu'UiaDoesi  vivement,  vont  piosiq»  towsetpwfaiteniqtittM^ii  liai  «se; 
mais  ceii*étÉit  pasè  InitMt^Mre  cpTi^apfMfftitiiflt  de^^retprinrir^lnsi. 
Le  airai-je?  il  semble  que fntfteur  s'efforce  ûe «e ^kmner le  diangei 
lui-même;  on  toit  trop  qu*il  sent  le  besoin  de  se  faire  illusion;  il  nmr 
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drtft^rtfire  qu'il  a  toat-è-f&it  le  droit  d^adknonesterson  ardent  confiée. 
Vk  Bërwégh  venait  d'adresser  au  roi  de  Prusse  une  lettre  emphatique, 
où  unedMènnation  de  mauvais  goût  compromettait  misérablement 
ce  qu'il  y  avait  de  sincère  et  de  généreux  dans  les  espérances  de  son 
parti  :  le  poète,  se  sentant  devenir  dieu,  avaitsubBtftûé  la  vanité  ftn- 
faronne  à  la  cause  sacrée  des  libertés  publiques^  aussitôt  M.  Freitt- 
gnithse  hflte  de  rtriHer  cettelltehease  démarcte  dH  jeune  écrivain,  et, 
cdà  est  trop  visible,  il  croit  fSiire  oublier  ki  faute  toirte  dlflRb^tie  qu'il' 
atonttnise  Ini^néme.  Ce  Art,  au  contraire,  une  nouvelle  erreur,  mi 
nouvel  engagement  plus  regrettable  eneonet-  c'étuit  un  pas  de  plus 
dans  cette  voie  embarrassée  où  l'avaient  poussé  de  si  mesquines  cir- 
cMstances. 

A  partir  de  ce  moment,  les  choses  furent  plus  nettes.  M,  Freillgratfa 
ne  pouvait  phis  se  dédire;  il  avait  enfin  accepté  ce  rôle  que  des  conseil- 
lai! intéressés  lui  insbiuaient  perfidement,  il  avait  pris  et  agité  leur 
drapeau  d*une  main  à  la  fois  tremblante  et  irritée»  La  guerre  des  deus 
poêles  s'envenima  d'heuve  en  heure.  Yen  la  môme  époque,  on  autte 
pôète,r  moins  connu  sans  doute  que  M.  FMMgraÉh^  waaiè  qui  n'estpolBt 
safeis-vuieur,  M.  Bnmmmiel  CkTtbel  avait  reçucomme  lui  une  pension 
dil*rof  de  Prusse.  H.  Oeibel  haUtalT,  comme  M.  ntnRgratb,  surlës 
bords  du  Hhh)  et  dans  la  même  vlllk.  Est-ce  Ife  hasard  qui  l'ioi  voulti? 
éÉlent-ilis  unis  d'amitié?  y  avait-fl  entre  eux  un  commerce  sincère  d^ 
pensées  et  de  senthnens?  Je  n'en  sais  rien;  mais  il  arriva  que  tous 
deux,  dans  leur  résidence  de  Saint-Goar,  écrivirent  presqu'en  même 
temps  contre  If.  Herwegh.  Cette  double  attaque  partie  du  même  lieOi 
ces  deux  coups  d*arquebuse  tirés  du  même  rempart^  paraissaient  in- 
diquer VBtt  plhn  concerté  et  une  sérieuse  déclaration  de  guerre;  Il  fut 
dètf'lors  admis  par  un  grand  nombre  que  M M.^  F^eiligrath  et  Geibet 
éttrient  déiddément  iet  chefs  dune  poésie  officielle,  ft.  Hterwegfr  le 
comprit  ainsi;  or,  tous  les  ménagemensétant  désormais  tanpossibles, 
rMteur  de»  PoêtiescF^  fimnt  revint  sans  peine  à  sa  vivacité  accou- 
tumée, et1es  deux  chevaliers  dti'roi  dePVusse,  derrière  lesr  créneaux 
de  Saint-Goar,  eurent  à  subir  en  prose  et  en  vers  pl^s  d'un  rude  et 
vigoureux  assaut. 

Ce  ne  fut  pas  seateneniM.  BM»et^iNpî«aHptitleidiftdeiM  ad- 
versahe;  presque  tous  le»  foètaa  paliliqutft  pii^Vn»  pM  ài  oMKbal. 
H.  FreiHgrath  derinU^AfeMmMlHin^^  ua^gHéaiaeibiB, 

les  autres  moins  vives  sans  doute,  mais  tout  aussi  cruelles  pour  son 
aMnir-propm.  On  parodiàtt  volbtttiers  le»  relt^ft'de  serdnoiBoiis' 
orientales;  V.  Freillgratlr  avait  commencé  mr  de*  ses  dNmCi  pttr  eesr 
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mots  :  Ah!  ^ue  ne  sui^je  à  la  Meequel  M.  Pnitz  lui  dérobe  ironique- 
ment son  vers  pour  en. faire  le  sujet  d'une  pièce  moqueuse.  Quand 
M.  Dingelstedt  part  pour  Constantînople  :  «  Quoi!  vous  aussi,  lui  di- 
sent ses  confrères,  vous  aussi,  vous  aUez.i  la  Meequel  Vous  voilà 
bientôt  musulman,  comufe  Freiljgr^thl  »,  Musulman,  ce  n'était  pas 
assez  dire,  et  on  vq  le  transformer  bientôt  d*u^e.  manière  moins  hu- 
maine; le  poète  du  dése;rt  d^  Çah^a  s^ra  as3iu)iléâans  laçon  à  qoel^ 
qu'un  des  héros  qu'il, a  chantés,  omts,  Mgre  ou  dronudaire.  C'est 
M.  Henri  Heine  qui  a  iipaginé. cette  métamiOfphose  dans  ce  bizarre 
poème  d!  Atta-TraUf  où  il  préludait  gaiement  aux  hardiesses  des  Poé- 
sies nouvelles.  Ist  Freiligfath  ke/in  JHchferP  KstrCe  que  Freiligrafli 
n'est  pas  poète?  dit  plaisamment  l'ours  de  M.  Henri  Heinedans  ses 
mélancoliques  réflexions  sur  la  d^liuéo  deS'bètes^  et  citant  avec  ot^ 
gueil  les  noms  illustres  de  s^  cQofrères  «ux  pattes  velues*  Les  raiUe* 
ries  continuaient  sur  ce  ton»  et  cb^que  nouv^eau  recueil  de  vers  poli- 
tiques apportait  son  épigramme  cruelle  ou  plaisante* 

Toutes  ces  piqûres  d^épiogle  inqi^iétaient  peu  sans  doute  le  jeme 
poète,  et  certes  ce  n'est  paspQur  expUqper  la  Jusque  résohition  prise 
par  lui  il  y  a  quelques  n^ois  que  je  rappofte.d^^es.misères;  mais  à 
force  d'être, ainsi  interpellé  et. mis  en  scène,  M.  Freiligrath  deiait 
prendre  malgré  lui  un  intérêt  plus  vif  à  qes  questions  du  jour  aux- 
quelles les  dispositions  naturelles  de  son  esprit  l'auraient  laissé  fort 
indifférent.  U  devait  sentir  combien  le  parti  dont  U  Avait  acœpté  aveu- 
glément TinOuence  était. abandppoé,  d'heure  en  heure,  con^iien  les 
espérances  de  rAllemagne,Audacieusement  trompées  après  trente  an- 
nées d'attente,  autorisaient  les  réclan^ations  des  gens  de  bien,  et  lé- 
gitimaieut  cette  oppositiop  chaque  jour  pi^  nombreuse  et  plus  me. 
Sans  doute,  et  ce  n'est  pas  moi  qui  le  nierai ,  il  est  permis  à  un  poète, 
quoi  qu'aient  dit  M.  Herwegh  et  M.  Arnold  9uge»  il  est  permis  à  on 
artiste,  à  un  amant  studieux  du  bç^u  «  d^  ue  pibs  égarer  la  Muse  dans 
la  mêlée  tumultueuse;  il  lui  est  p^piis  4e.  dire  ce  que  répondait  le 
noble  auteur  des  Harmonies  aux  .vqts  iqjupeip  4e  la  Néméns  : 

Non',  sous  quelque  drapeau  que  le  barde  se  range, 
La  Muse  sert  sa  gloire  et  non  ses  passions; 
19m  V  je  n*aî  pas  ooe^  les  ailes  de  cet  ange 
Pour  Tattalar  hariant;  au  ebar  des  fa<!tions. 
(Non,  son,  j&rai  conduite  au  fond  des  aoUtiidiS... 

M.  Fretfigrsith  p^uv^it  pepser  ainsi;  mai»  le  jour  où  te  poète  prend 
parti.dans  ces  luttes  du  mopnent,  )e  jow  QÙ  il  abandonne lesfiolitudes. 
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OU  il  affronte  Jes  dangers  de  la  fie  acU?e,  il  est  regrettable  qu'il  s*as- 
8ode  à  une  qûnioD  illibérale,  et  qu'il  combatte,  au  lieu  de  les  éclairer 
et  de  les  anoblir,  les  noavemens  sérieux ,  les  développemens  légitimes 
de  la  pensée  publique.  On  lui  pardonnerait  plus  volontiers  les  témé- 
rités et  les  foHes  aventures.  M.  Freiligrath  dut  le  sentir  bien  vivement 
4|ttaad  il  commença  è  vofar  dair  dans  ces  questions  si  nouvdles  pour 
lui.  Malgré  le  costume  officiel  qu1l  avait  accepté,  sans  trop  y  songer, 
ML  pensée,  au  fondi  étaH  libérale.  S'il  avait  pu  se  consulter  lui-même, 
s'il  avait  eu  le  temps  difiterroger  sa  conscience  avant  d'engager  sa 
parole,  il  n'y  a  point  de  doute  qu'il  n'eût  chanté  la  liberté  et  les  droits 
de.  l'Allemagne.  On  vient  de  voir  comment  il  avait  été  peu  à  peu 
séduit  et  enveloppé,  a  Pauvre  poète  1  s*écriait  un  critique  allemand 
quelques  semaines  seulement  avant  la  conversion  inattendue  de 
M.  FreiUgratb,  pauvre  poète!  le  voilà  affublé,  bien  malgré  lui,  d'un 
uniforme,  et  obligé  de  foire  bonne  mine  à  mauvais  jeu  I  Comment  il 
s'en  tirera?  c'est  ce  qui  le  regarde.  Tous  ses  vers,  ses  chasses  de  lions, 
ses  émirs  dans  le  désert,  son  hymneà  Diego  Léon,  sa  lettre  à  H.  Her- 
wegh,  et  ses  propres  ebants  de  IBiefté,  comment  fera-t-il  pour  les 
soumettre  %  cette  même  étiquette  qu'on  lui  impose,  malgré  qu'il  en 
ait?  Ce  n'est  pas  là  un  médiocre  endmrras.  d  II  n'y  avait  qu'un  moyen 
povr  H.  FreH^pralb  de  sortir,  par  un  coup  décisif,  de  toutes  ces  dé- 
plorables inoertiiiides  :  c'était  de  déclarer  enfln  son  erreur  et  de  rompre 
digneoMBt,  sans  colère,  avec  le  parti  qui  avait  compromis  sa  muse. 
Les  lignes  que  je  viens  de  citer  étaient  insérées  dans  un  recueil  litté- 
raire (BkêeUerfiit  UUrarUehe  Dnierhaliung),  le  17  septembre  18U. 
Qoînze  jours  après,  au  commencement  du  mois  d'octobre,  M.  FreQi- 
grath  publiait  sa  Profession  de  foi j  et  il  ouvrait  son  volume  par  cette 
épigra^e  d'une  lettre  de  diamisso,  qui  résume  avec  vérité  la  situa- 
tion de  son  esprit  :  <k  Je  ne  suis  point  passé  des  tories  aux  whigs,  mais, 
dès  que  j'eus  ouvert  les  yeux  sur  moi ,  je  m'aperçus  que  j'étais  whig.  d 
La  Profession,  do  foi  de  M.  Freiligrath  est  hitéressante.par  sa  fran- 
chise. L'auteur  n'a  pas  cherché  à  dissimuler  les  vers  qu'il  a  écrits 
depuis  deux  ans  sous  une  tout  autre  inspiration;  il  les  reproduit  bra- 
vement à  côté  des  hymnes  où  s'éveille  enfin  sa  pensée  frémissante.  U 
y  a  deux  hommes  dans  ce  livre,  le  whîg  d'aujourd'hui  et  le  tory  de  la 
veille,  ou  plutôt,  pour  parler  comme  le  poète,  ce  whig  endormi  qui 
s'ignorait  lui-même.  Ces  manifestes  de  poésie  officielle  ne  sont  pas, 
après  tout,  aussi  eompromeltens  qu'on  pourrait  le  craindre;  excepté 
sa  dure  invective  contre  M.  Herwegb,  je  ne  trouve  rien  dans  cette 
première  partie  dont  un  poète  libéral  doive  se  repentir  très  vivement. 
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Siiff.  FVefflgftMii  ^VM" exécuté  dèbômefràcé,  ^ItWtffMisfUotï'à  M^ 
fmfldie  eteoMirifilê,  s^ii  a  imprimé  dat»'sott  recdéil tontes  Kat^ièéfe^" 
piMléés^fk  6l  là  dirmtes  jo^rnMl^i^enâimiffes'dMf^aniiéefl'tt^^^   KU^' 
reprtH.4i^  soii'«i40fe,  ëtf  lëriCé,  «'ë^pasirréiMsiAitté.  ftpHnF^gt^iMé^' 
faMe  sera  iMjours,  eooinie  Mm  favons  dft,  de  ^f^Me  iMaaé  éfagâgef ; 
pitt*  falbteâ^,  dans*  dcia  «nAatra»  rMt(;alé9,  et  ter  plb»  Hëltecnr  soiivenif^'' 
de  asM^'UMè;  ^'Ê»ont  leaali^ltèa^rueHes  lafneéëa' tfvëc  taM'dfe^(>^" 
lenès  €Mtre  oirlioMiii»  qoi  «dMdaaUtf^aai^cM'pMr  liIPpArler;  et^fW^ 
vdtriait»  par  de^  faWertea  akttaMea;  par  nn^  it>ôirfe  pmMsè,  l*)î<tfref^ 
peu  à  pea  daaa  les  ranga  de  Itfflte^tâ  Le  pèète  a  exfAèsi^toifr^ir 
réhiipriniHM  oette  dilitribe  èveMé^  dés  ifii^mtÊLyétéstpÈ^'MoïOt^ 
iiUeM  resftoftir  TaitieituiM  faelice;  c'est  la  pHHltkm^*!!  s'est  infligée^ 

je  ne  rencontre,  afecles'Vers  coÉflreW.'  Ittrwëgfl',  que  dé^  ptè(:esv 
iw^u  pAlës  péi^^être/  ikittis  îiKiffèiiaH^j  é^éè  vv'éélMe  aoeuir  séiiti^ 
menl  que  é^%  répudier  la  muse  converthrdeM .  nienf^aOïl €^bst  mir 
hptme  stlrrexdcuHbn^de  Diego  Léon;  ce  ëoMl^dé!»'8titipbe»écrilesi  li  f^ 
a  deux  an^,  àfroposde  la  mert  récente  deCHaMe^  MitternMmn^  c'eM* 
une  pièée  intftnlée  les  Vent9,  dans  laqociltete  poète,  en  codipafaM'Ie' 
sooflledela  Iftert^è  une  douce  haleine  de  printën^;  àtihe'lifede  ma^ 
tinéé  de  mtf,  senAle  maiMRrele^  tenls^ii'ri^ê  qM^fîi^isâiéttt  atttoirr  tfe 
lui  et  condanmer  lar  museerageusede  M.  Bèrwegfii  Ceft  encore  une 
âégie  fort  belle  snr  tar  poéste  romândtiubrle  poète  fti  nâncontre  «ak* 
bord^  du  RMn,  dam  les  tourd  eh*  mines,  diûs  le»  cittoeHère»  abhn- 
donnés;  cetftntdme  pâte,  éploré;  cette  femtneenrdéuff,  c^eMeHei^BRo^ 
pleure  nn  monde  qûî  n^eaUplus,  eie^  teûve^  riaoyen^Agé.  Le  pééW^- 
aejélte' à- ses  genoux,  il  Flmplore,  il  hii  demande  queUrpies-tMaeë  dé^- 
nrfstlques  extaites'que  M'oMnaft  pa^M'bruyanle  actMIé  dutMmdK 
moderne.  Vous  croiriez  que  te  rêveur  renonce  îd-â*f «iprtfrdlft'S(«' 
temps;  et  que  c*ert  iViifte  des  pièces  quf  iàquiétàietaft  eCirrilaient  séif  ' 
conflues;  méis^'  non;  ils'an^cfafe  bientôt  aux  sëéàctIbÉflr  étàt'iptiàsé  et 
rentre  dans  lèl  vie.  ToM,  st^fbb  veut,  tfné  trëi^sM^ir,  et  nousrsoMnef 
anfènéë  MM  mttatfeliensenf  èf  la^  éeéMde  paMie  dtf  volaMle.  LètMtt^ 
vdre  a  dit  adiéa^  aux  oaiMres  décef antès'  dû  moyèn-^dge^.llf  nuit  'riÉrf*^  • 
téHeinè  de  eéftè  i^Aséaie' v^tfféè  flfeffltce  par*  ée(îréÊ'émtm»'kÉêii^Ê^  • 
ti^  ra^M  IMiid)(Rééj#lfes(iinnttee^li^c0i^  «MA  eat^^t'ftearlir 
joikmée  nètffi^. 

mnMaHfi,  bon  /oirr;  c'èTleiltrè  iliémë'dë1iti«tclie^^Mie«^' 
pièee  qui 'èuwè  la'  itècotodè*  partie  Ht  paitiéiiÉfpdrttMi;^  dêMiise,  JUH 
Uvre  é^M.  Frëtrgntth.  Unid^  tfor  leaèorda  du  iM»,  Mt  pM|)léed6 
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fantômes  tronip^ors;  mais  quand  le  jort  se  lève,  il  faut,  malgré  les 
eqivremeus  optiques  de  là  nature,  mdgré  les  incantations  de  Ton- 
dine  qui  attire  lepficiheurau  fQud  des  ea«;x,  il  faut  seopuier  ce  aom- 
meU  perfide,  et  féconder  en  soi  les  vigoureux  instincts  de  la  pensée 
moderne.,  œmme  oe^grandâeuve  foi  iK>rte  la  vie  dansles  riches  val- 
lées* M*  Freilû^h  sen^  le  poète  des  contrées  rhénanes;  ce  sera,  son 
r6te  dans  le  chaaur  des  poètes»  (mEi  il  vient  prendre  sa  place.:  SiiTicetto 
grande  Jigne  4a  Rhin  où  les  principeada  monde  nouveau  ont  pénétré 
avec  r^pée,  dans  «es  sillons  vivaces  d*ott  on«*a  puwracher  o(»aiplëte- 
ment  les  semences  quia  nous  j  avona  jetées, rdans  cas  nobles  .villes  qm 
gardent  tonjourç,  quoi  qu*on  puisse  dire»  la  visible  empreinte  de  9% 
le.poète  n'est-il  pas  admirablement  ^cé pour  chanter?  Là,  lesgrande^ 
idées  naissent  d'dlesHaiièmes»  et  avec  une^netteté,  avec  une  précision 
bien  rares  en  Allemagne.  JLe  soufQe  de  la  révolution,  est  encore  là.  An 
lieu  des  cris  de  guerre,  au  lieu  des^  proclamations  emphatiques  qui 
défraient.le  volume  éloquent,  mais  bien  pauvre  d'idées,  de.M.  Her- 
wegb,  f  aperçois  dans  les  strophes  de  M.  ^reiligrath  des  doctrines 
nettes,  dardées,  des  principes  de  droit  et  de  justice  qui  m'attirent.,  J'y 
1^  tout  droit  pour  marquer  le  caractère  de  son  livre.  Quoiqu'il  com- 
l>atte  souvent  et  avec  aigreur  TinQuence  française,  il  la  subit  à  son  insu» 
et^  qu^llle  sache,  il  lui  doit  ses  meilleures  inspirations.  La  jtribune  qu'il 
a  choisie  sur  les  bords  du  Rhin^  sur  un  sol  remué  par  nos  armes  et  nos 
idées,  cette  trbnne  est  la  plus  noble  qu^il  y  ait  en  ADemagne;  il  suffit 
d'y  élever  la  voix  pour  réveiller  les  glorieux  échos. 

Je  trouve  d'abord  dans  le  recueil  de  H.  FreîUgratfa  une  Tonne  très 
bepDBuse  et  qui  ne  s'était  pas  encore  rencontrée  chez  les  poètes  poli- 
tiques  de  son  p«\ys.  Ce  sont  ces  ballades  vives,  dramatiques,  d'un  des* 
sin  ferme,  d'une  couleur  brSlante,  qui  lui  servent  à  m^tre  en  relief 
les  idées  qull  défend.  Presque  tous  ses  confrères,  M.  Prutz,  U.  Hof- 
finann,  M.  Dlngelstedt,  M.  Herwegh,  aiment  à  se  répandre  en  impré- 
cations; ce  ne  sont  que  dithyrambes,  odes  pompeuses,  invocaUona 
bruyantes,  cris  de  bataille,  n  y  a  là  beaucoup  plus  de  tapage  que  de 
Traie  poésie.  Cest  le  vacarme  d'une  musique  militaire  dont  tous  les  in- 
strumens  ne  sont  pas  d'accord.  U.  Hoffmann  joue  du  fifre  et  agite  ses . 
^grelots;  M.  Prutz  bat  la  grosse  caisse  d'un  bras  vigoureux;  M.  Berwegl^ 
pour  imiter  les  Germains  d'Ârminius,  chante  un  barditavec  accomp^ 
gnement  de  lances  et  de  boucliers.  Ce  chOBur  d'ppéra-ioomique  est 
fatigant,  sH  se  prolonge  trop,  et  l'on  regrette  que  beaucoiipde  vrai  ta- 
lent soit  ainsi  dépensé  en  lieux  communs  et  en  déclamations.  L'année 
dernière,  à  propos  des  Poéiies  d'un  vivant,  j'iudiqfWS  à  H.  Uerwei^ 
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certaines  chansons  dçJSéxâng^y  ^ù  desjsujets  analogues  aux  siens 
sont  traités  avec  un  art  dont  les  poètes  politiques  d'Allemagne  ont 
grand  tort  de  se  croire  dispensés.  Je  lui  rappelais  cette  belle  bal- 
lade des  Contrebandiers,  dans  laquelle  les  sentimens  exprimés  che2 
M.  Herwe^  par  une  vaine  et  bruyante  rhétorique  sont  rendus  avec 
tant  de  vie,  de  mouvement,  d'originalité.  Eh  bien!  je  trouve  cher 
M.  Freiligrath  plusieurs  essais  fort  heureux  de  cette  poésie  plus 
haute  qui  manque  à  ses  devanciers,  et  à  laquelle  cependant  plus  d'un 
parmi  eux  serait  digne  d'atteindre.  Au  lieu  de  répéter  en  des  varia- 
tions interminables  le  thème,  le  motif  adopté,  le  poète  s'est  exercé 
à  une  composition  vive  et  nette;  il  a  essayé  de  mettre  en  relief,  par 
quelque  tableau  habilement  imaginé,  les  idées  qu'il  veut  répandre. 
Ce  sont  des  ballades,  des  élégies,  de  petits  drames,  courts,  nets,  bien 
conduits,  bien  terminés,  et  d'où  la  pensée  jaillit  avec  lumière.  Ce 
talent  de  composition  que  H.  Freiligrath  avait  montré  d'abord  dans 
des  peintures  chargées  dq  couleurs  trop  fortes  et  que  n'illununaît 
aucune  idée,  il  l'applique  cette  fois  aux  sentimens  nouveaux  qui 
l'animent  On  peut  vraiment  louer  sans  réserve  cinq  ou  six  ballades 
de  ce  genre ,  en  regrettant  seulement  que  l'auteur  abandonne  si  tôt, 
et  pour  ne  plus  la  retrouver,  l'heureuse  veiine  qu'il  a  découverte. 
M.  Daniel  Stern  a  indiqué  ici,  d'une  maia  délicate,  la  douce  et  triste 
ballade  de  Sûbejzahl;  je  n'ai  rien  à  ajouter,  mais  je  signalerai  les  au- 
tres pièces  qui  viennent  se  joindre  à  cette  élégie  lugubre,  et  forment 
avec  elle  on  chœur  désolé  dont  les  plaintes  pénétreront  plus  avant  que 
les  rimes  sonores  d^  couplets  belliqueux. 

Cétait  une  excellente  idée  de  nous  peindre  d'une  manière  si  dra- 
matique et  si  naïve  les  malheurs  de  la  Silésie,  la  détresse  du  peuple, 
l'affreuse  misère  des  pauvres  tisserands.  L'enfant  de  l'ouvrier  a  en- 
tendu conter,  hier  soir  sans  doute,  la  vieille  légende  de  Riibezahl,  du 
bienfaisant  génie  de  la  montagne,  et  le  lendemain,  en  portant  sa  toile 
à  la  ville,  il  s'arrête  dans  la  bruyère,  il  appelle  le  bon  génie,  le  sauveur 
du  pauvre  paysan:  a  Riibezahl!  Riibezahl!  Il  va  venir,  pense-t-il;  il 
m'achètera  ma  toile,  car  nous  ne  sommes  pas  des  mendians,  nous  ne 
demandons  que  le  salake  de  notre  ouvrage.  Si  cette  toile  lui  convient, 
il  en  voudra  d'autres,  et  nous  en  avons  de  si  belles  à  la  maison  !  Alors 
mon  père  ne  jurera  plus;  ma  mère  ne  sera  plus  si  triste,  si  désolée. 
Riibezahl!  Riibezahl!  »  Il  appelle  toujours,  mais  Riibezahl  ne  vient 
pas,  et  l'enf^t  découragé,  désespéré,  éclate  en  sanglots  qui  fendent 
le  cœur,  car  à  qui  se  confier  maintenant?  à  quel  sauveur  s'adresser  si 
Rûbezahl  lui-même  abandonne  le  pauvre  tisserand?  Il  y  a  dans  tout 
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ire  tableau  une  émotion  irrésistible ,  et  puis,  voyez  Tintérèt  puissant 
de  ces  plaintes  si  légitimes  et  comme  elles  deviennent  pins  doulou- 
reuses dans  cette  bouche  naïve!  Puisque  les  pères  ne  peuvent  obtenir 
justice,  le  poète  fera  parler  les  enfans,  il  les  enverra  demander  secours 
aux  puissances  mystérieuses,  aux  gnomes  de  la  bruyère,  aux  anges 
du  paradis,  et  des  voix  monteront  de  toutes  parts  pour  protester 
contre  la  misère  et  l'oppression.  Je  retrouve  la  même  intention  dans 
une  pièce  moins  belle  peut-être,  moins  drâtnatique,  mais  qui  em- 
prunte un  intérêt  tout  aussi  douloureux  aux  funèbres  circonstances 
qui  l'ont  inspirée.  C'est  Vélégie  que  Tauteùr  a  intitulée  Une  Ame,  Eine 
Seele.  Vous  venez  de  voir  Tenfant  du  pauvre,  le  flls  du  fabricant  de 
toile,  demandant  au  bon  génie  de  la  bruyère  le  salaire  de  la  semaine, 
un  peu  d'argent,  un  peu  de  pain,  pour  son  père  qui  a  tant  travaillé, 
pour  sa  mère  qui  se  lamente.  Cet  autre  enfant  que  l'auteur  met  en 
scène  ne  demande  pas  du  pain,  il  demande  le  bon  droit,  la  justiee,  la 
liberté.  Son  père  a  été  jeté  en  prison,  dans  un  duché  d'ADemagné, 
sur  on  ne  sait  quelle  vague  accusation  de  complot.  C'était  pourtant 
tm  homme  éminent,  un  publlciste,  un  jurisconsulte  distingué,  un 
professeur  de  l'université  de  Marbourg.  Au  mépris  des  plus  simples 
règles  de  l'équité  naturelle,  on  l'a  laissé  au  cachot  pendant  cinq  ans, 
sans  le  vouloir  juger.  H  faut  dire,  à  Thonneurde  ce  pays,  l'universelle 
indignation  que  soulevèrent  ces  procédures  monstrueuses.  Les  dé- 
fensesy  les  consultations,  se  succédaient  sans  relâche;  les  juriscon- 
sultes les  plus  vénérés  protestèrent  avec  force  contre  ces  honteuses 
violences;  une  fois,  ce  fut  M.  Mittermaîer,  l'ancien  pré^dent  de  la 
chambre  des  députés  du  duché  de  Bade,  et  la  consultation  du  célèbre 
professeur  ne  fut  ni  la  moins  énergique  ni  la  mofns  redoutable.  Vains 
efforts!  le  cri  de  la  conscience  publique  était  insolemment  dédaigné. 
n  eût  fallu  ici  un  Voltaire  :  la  plume  intrépide  qui  réclamait  pour  Sir- 
ven  et  Labarre  contre  l'iniquité  de  son  temps  n'eût  pas  été  inutile 
pour  rappeler  la  notion  du  juste  à  ces  tribunaux  secrets,  à  cette  ma- 
gistrature dépendante.  Ces  puissances  occultes  sont  terribles;  rappe- 
lez-vous l'archiduc  des  chats-fourrés  dont  Rabelais  a  dessiné  l'ef- 
frayant portrait.  Puisque  nul  n'a  réussi,  ce  sera  un  enfant  qui  parlera; 
mais  à  qui  s'adressera-t- il?  A  Riibezahl?  au  bon  génie  delà  légende? 
Non,  à  Dieu,  au  ciel,  aux  grands  hommes  de  la  patrie  qui,  entrés 
déjà  dans  une  vie  meilleure,  habitent  les  sphères  célestes.  II  montera 
au  ciel,  et  peut-être  les  sauveurs  invoqués  par  lui  seront-ils  moins 
sourds  que  Rubezahl.  Écoutez;  c'est  une  triste  et  touchante  histoire. 
Tandis  que  M.  Jourdan,  épuisé  par  cette  longue  captivité,  attend  sous 
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les  verrous  rheure  du  jpgement  qall  sollicite,  et  que  F  Allemagne  en- 
tière réclame  pour  lui,  sa  femme  et  ses  enfans  demeurent  privés  de 
tontes  ressources,  et  sans  les  secours  dé  la  bienfaisanoe  publique,  cette 
détresse  allait  aux  dernières  extrémités.  Cependant  un  des  enfsns  de 
Jourdan,  une  toute  jeune  fine,.vient  de  mourir  Fan  dernier  au  miReu 
de  cette  effroyable  misère.-  Cest  elle  que  le  poète  conduit  an  ciel  dan» 
rassemblée  des  grands  citoyens  du  pays,  et  celui  qui  la  reçoit,  à  côté 
de  Schiller,  à  côté  de  Schuîmrt,  c*e^  le  fier  et  courageux  Seume,  né, 
comme  Jourdan,  dans  le  ducbé  de  Hesse,  et  exilé,  il  y  a  dnquante 
ans,  par  ceux  qui  emprisonnent  aujourd*hui  fe  noble  puMldste. 

«  Um  jeune  «ne  s^cnwla  vera  It  eielvd'un  vol  1^^  elle  monta;  e^éttft 
fVMque*«n  enfant  eDoore>  pore,  sanattachei  elle  «tfra  timklemem  pai  ta 
portée  d'or. 

«  Aiil  c'eat  là  fille  du  patriote.  »  Un  munsnve  court  qk  et  là  daoa  la^noftc 
Panni  les  morte  d'Allemagne^  leatnieiUettre  ae  lèvent  et  s^^empreesent  i  ea 
lenoontre. 

«  Voici  venir  le  noble  et  ferme  Seume,  l'homme  de  la  liberté  et  de  la 
poésie;  Schiller  se  hâte  à  travers  les  lunûneax  eapaces;  puis  Hutten,  pois 
Schubart.  —  Tous,  tous,  ils  arrivent. 

«  \\%  la  contemplent  avec  une  ineffable  douleur,  ils  la  saluent  (afai.omn* 
bien  d'amour,  de  respect  et  de  douceur  1),  et,  sans  dire  un  mot,  leurs  regards 
inquiets  interrogent  son  visage,  agn  denloureujt  sourke. 

«  Mais  elle^  elle  bioHna  la  tête,  eHe  baisse  le»  yeux,  elle  reste  là,  trem- 
blante et  brisée;  de  ohaudea  larmes  eoulent  de  ses  yeux,  que  n'a  pu  ùamwp 
la  main  paternelle.. 

«  Voye)^  ators  le  nd^le  Seume>  oomme  son  potAg  tremble  malgré  lue! 
Comme  les^  Yeines  se  gonflent  sur  le  front  large  et  sombre  de  Schubartl^-Lfr 
liberté  n'existe  que  dans  le  royaume  des  songes,  dit  Schiller  plein  d'une 
colère  amère. 

a  Mais  Seume  :  «  Jeune  fille,  console-toi!  la  mort  aussi,  tu  le  sais,  est  un 
libérateur!  Qu'ils  bâtissent  des  prisons,  qu'ils  forgent  des  chaînes;  Um  père 
sera  libre  avec  les  hommes  libres. 

«  Libre,  vers  moi,  vers  nous,  il  viendra  um  jour.  Lui  aussi,  il  sera  mort 
pour  la  patriel  Lui  aussi,  il  sera  une  lumière  sacrée  vers  laquelle,  dtnrant  la 
tempête,  les-  Allemnids  élèveront  leurs  oosurs  et  tendront  les  mains. 

«  Avec  quel  orgueil  son  ame  épuisée  se  reposera!  Geaer»aon  premier  i«* 
pos,  je  le  sais  !  Prie  pour  qu'il  meure  I  prie,  eofimt  !  Xe  couiaia  lea  puisaans 
dont  l'iniquité  a  brisé  ses  forces. 

«  Ceux  qui  le  tiennent  dans  l'étroît  caehot  sont  ceux  qui.  me  poussaieni 
jadis,  loin  de  ma  patrie,  dans  l'immense  univers.  C'est  la  mène  race  de  ty* 
rans.  Ne  t'a-t-on  point  parlé  de  Seume,  qui  s'embarqua  pour  la  Nouvelle^ 
Hollande? 
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aerpenle  31»  1I&  loorimu.  U  plaee^4e  ton  11^  6^ 
ideJourdan,  prievjet-sobcoBSolée!  » 

Aanucémeat,  deteto  vers,  detefles  pbûntes,  arimée»  par  un  seitlS* 
•  ment  si  légitfiiie,  doiveot  atrrir  énet^iqnement  tes  intérêts  les  ptùs 
Ttfede  la  cause  Ui^éraie.  La  ifuestiM  de  la  publicité  des  tribunaux  egt 
'«ie4eoenes  4«e  le  parti  consfittttioBoel  doit  ramener  sans  cesse, 
avec  force»  arec  persévérance,  avec  la  ferme  volonté  d'obtenir  justice; 
w,  ces  peiatures  simples,  vraies^  qvi  ne  sont  que  Texpression  sentie 
'  "de  dovtaarsiiélasl  trop^réeiles,  aidmnt  beaucoup  à  populariser  cette 
<»use  saeiée.  Quand  le  poète  mra:  touché  les  cœurs,  quand  il  aura 
porté  partout  ces* taMeaurlamentdoles,  le  devoir  des  jurisconsultes 
Mra  plus^adle  ;  9s  trouveront  dan^  le  satitimenl  publkr  une  sympa- 
thie {rittsklirecte^  uneiAus  vig^ourense  assistanee/Toflà  un  bon  etetnpie, 
tme  excellente  dfa-eetion  à  suivre,  et,  dans  le  cercle  de  la  poésie  po- 
litique, le  plus  heureux,  le  plus  efficace,  \e  p\m  ndble  emploi  de  la 
Muse. 

leotteràf  une  autre  btfflade  dhm  intérêt  moins  élevé,  mais  qui,  par 
sa  forme  vive  et  tragique,  signale  bien  douloureusement  aussi  les 
vices  d*nM  légidatk»  inhuBaaine#<^uales>  trihnnaM  soientaecrets  et 
dépendaas,.  qoe  des  pnocédones  irrijguUèpas  puissent  se  oondirire  dans 
iea  ténèbres  et^chapper  aocontrOto'defopiBion,  queraeensénesoit 
pas  protégé  par  la  pubHcKédes  débats  et  quMl-ne  trouve  pas  dansie 
pays  un  tribunal  siqiérieur,  je  veux  dh*e  la  conscience  publique,  vigi- 
lante, attentive  et  prête  à  juger  le  juge,  c'est  là  sans  doute  un  mal 
épouvantable  et  auquel  je  ne  voudrais  pas  comparer  le  mal  dont  je  vais 
parler;  mais  si,  dans  certaines  parties  de  la  législation,  dans  la  po- 
lice des  campagnes,  il  est  permis  à  Tobscur  agent  du  pouvoir  de  ce 
faire  immédiatement  justice,  d'être  à  la  fois  et  sur^-le-champ  jugeict 
'  bourreau,  4e  punir  kxxmn  anx^e  celui  qui  enfreint  la  loi,,  comment 
Ae.pas  slndigner  ^d'une  teUe  bariMMrie?  Gomment  ne  pas  flétrir  en  les 
signalant  ces  abominables  traditions  de  la  justice  féodalet  L'artisan 
qui  n'a  plus  d'ouvrage,  celui  de  la  Silésie,  par  exemple,  le  tisserand 
dont  le  fils  hivoqualt  tout  à  Theure  le  bon  Râbezahl,  le  pauvre 
paysan  dont  la  famille  meurt  de  faim  sort  de  sa  hutte,  le  fusil  sur 
l'épaule;  il  entre  dans  la  forêt,  il  voit  un  sanglier  et  tire.  Souvent  ce 
sera  le  fermier,  le  laboureur,  dans  son  propre  champ.  S'il  chasse  en 
fraude,  sans  doute  il  est  coupable,  et  l'amende  ou  la  prison  le  pu- 
nira. Cependant  le  garde  l'a  entendu  «  il  accourt,  et,  comme  le  bra* 
çonnier  se  sauve  à  toutes  jambes,  .voilà  le  forestier  qui  ajuste  le 
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fuyiurd  et  retend  mort  au  coin  du  bois,  dans  son  champ,  à  cent  pas 
de  sa  cabane.  C'est  là  une  abotninable  histoire;  où  cela  se  passe-t-il? 
Au  moyeiHâge?  chez  le  seigneur  féodal?  chez  le  baron  du  mont  et  de 
la  plaine?  Non,  cela  est  arrivé  hier,  avant-hier,  cela  arrivera  demain. 
Où  donc?  En  Allemagne.  Et  rien  n*est  plus  régulier;  le  forestier  n'a 
point  commis  de  meurtre,  il  n'a  pas  assassiné  ce  pauvre  homioe;.U  a 
fait  son  devoir,  et  la  loi  Tabsout  d*avance.  A  coup  sûr^  il  est  permis  à 
l'écrivain  de  flétrir  cette  législation  sans  pitié»  ces  Yestigesd'wetar*- 
barie  qui  n*est  plus,  et  d'invoquer  pour  le  coupable  Texerciee  régulier 
de  la  justice.  Il  ne  faut  pas,  îfi  le  sais,  inventer  des  mam  imagiDaires, 
soulever  le  pauvre  qooûe  le  riche,  le,  fii3>le  contre  le  poissant  :  ce 
n*est  pas  la  mission  de  la  Muse  d'irriter  les  passions  mauvaises;  mafe 
quand  le.  mal  est  public,  quand  la  loi  est  barbare,  quand  elle  autorise 
de  tels  désordres  et  que  ces  violences  ont  été  répétées  plus  d'une 
fois,  fl  ne  faut  pas  non  plus  que  le  poète  craigne  le  reproche  de  dé- 
clamation ,  et  si  sa  plainte  est  noblement  exprimée  dans  un  petit 
drame  énergique,  sincère,  animé  d'une  généreuse  pensée,  tQus  les 
gens  de  bien  l'approuveront,  tous  les  cceurs  hûunêtes,  s'jndigi^^oiit 
avec  lui.  Voici  les  vers  de  M.  Freiljgrath.  ; 

«  Triste  a  silenoiaMe  matliiéel  les  fèMn«8t[^îssëtit  doucement;  lé  cerf 
a  conduit  «s  petifts  sur  la  lisière  du  bois;  sur  la  lifttère^u  bois,  dans  le$ 
sillons  ensemencés.  Il  est  là,  debout,  fbuifldnft  du  pied  la  terre.  Cependant 
derrière  les  buissons  sont  assis  les  paysans,  le  père  avec  le  fiîs. 

«  Le  vieux  tient  en  inain  son  &isi!  rouillé.  —  Un  <ierf  !  un  cerf  dix-cors! 
Morbleu >  garçon,  tire^moi  ce  coup-là.  ^  L'enfant  presse  la  détente.  Voilà 
un  habile  tireur  :  le  cerf  dix-cors  est  tombé. 

«  Les  petits  se  sauvent.  —  Bravo!  —dît le  père;'îl  s^élance  et  appuie  son 
genou  sur  la  bête  renversée.  —  Eh!  garçon,  c'est  un  coup  de  maître!  Vois 
donc ,  juste  à  fépaule.  C'est  Dieu  qui  bénît  notre  champ;  le  cerf  ne  s'engrais» 
sera  plus  dans  nos  sillons. 

«  U  n'a  plus  besoin  de  graitts,  iî  ne  bridera  plus  nos' blés.  Ëh  bien!  à 
quoi  t'amuses-tu  là,  iVédérîe?  Vite,  donne-moi  la  corde.  Bien,  les  pieds  liés 
l'un  contre  l'autre.  Touche  donc,  il  66t:déjà'fMd:—-Or,  avec  sa  suite  et  ses 
chiens^  voilà  le  garde  qui  sort  de  la  foiél. 

«  Le  g^rde  1  que  Dieu  le»  protège!  Il  connaît  tous  les  sen^leis.  N'importé, 
les  deux  paysans  ne  font  qu'un  saut  et  s'enfuient;  le  fusil  est  resté  à  terre. 
Le  garde  court  aussi  :  —  Arrétie,  canaiUe!  leur  crie«t*il,  qu'ai-je  besoin  do 
fusil  ?  ce  sont  les  tireurs  que  je  veux. 

«  Peine  perdue  !  Alors  il  appuie  son  arme  contre  sa  joue  et  vise;  il  vise 
ferme,  froidement,  long-temps  :  sur  qui?  sur  des  hommes,  sur  des  hommes 
en  fuite?  N'importe!  il  presse  une  détente.  Dieu!  c'est  là  du  bonheur!  le 
vieillard  tombe;  il  a  été  atteint  à  la  nuque. 
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«  Le  Toici  donc,  moi^ant,  eouebé  dans  H  ohamp  d'orge  qm'  hiiappàrtient. 
Son  cœur  se  bri^e;  il  soupire,  ilétoufié.  Le  sang  qui  s'échappe  sons  ses  Té- 
temens  tombe  dans  le  silion,  sur  la  semence;  il  coule  tout  fîidiaflt  sur  le& 
mottes  de  terre.  Que  pense  Talonette  de  tout  cela? 

«  Elle  reposait  dans  son  nid  paisible;  tout  à  coup  le  js^o^  y  vpénètre^  Alors- 
elle  s'envole,  gazouillant  un  air  de  fête,  et  empoi;tant  du  sa^  sfur  s^  aîl^. 
Elle  le  fait  briller  devant  Dieu  aux  rayons  du  soleil ,  et  puis  le  seopiae  en* 
babillant  sur  la  cime  des  épis. 

«  Pluie  féconde!  rosée  précieuse  i  c'est  la  bénédiction  de  Falouette  qui  fait 
prospérer  la  semence.  II  en  tombe  des  gouttes  aussi  sur  Tenfant  qui  trépigne 
au  milieu  du  champ,  et  tient  sot»  pète  enlibrassé  eâ  glissant  des  cris  fu- 
rieux. • 

«  —  Va-t-en,  garçon;  pourquoi  embrasser  ce  corps  qWse  tttldlt?*V*-t'en, 
plus  de  pleurs.  Vois  donc  ;  il  est  déjàfFoid^.We.  colle  filus^  bouche  rose  sur 
ces  lèvres  toutes  bleues.  E^^jsorde.  ;,  ypipi  d^^tle^-ff^e^s,  qui  acoottrent  ha-» 
letans.  Dieu  tout- puissant !c*e3J:rballa]i!  .,,       , 

«  Ainsi,  sur  le  même  carré  de  terril,  ils  sopt  là  couchés»  Thomme  et  le 
cerf  !  Cependant  la  chasse  continue  dans  la  forêt;  bêtes  fauves,  ^tes  noires 
sont  poursuivies;  c'est  une  grande  chasse  à  courre.  Le  garde  siffle  et  rit; 
pourquoi  pas .'  Il  a  exécuté  les  lois  de  la  chasse! 

a  Cest  pour  cela  qu'il  ne  s'attriste  point  de  la  douleur  terrible  de  l'enfant. 
On  oubliera  le  paysan,  on  mangera  le  cerf.  Pour  lui,  il  aura  peut-être  la 
médaille;  oui,  la  médaille,  cela  manquait  vraiment!  Quant  à  cette  canaille 
de  Frédéric ,  on  le  jettera  dans  un  cacliot. 

a  ,Le  voyez-vous ,  sombre  et  collé  contre  les  griUes  ?  Un  roénéti^r  es^  à  la 
porte;  il  chapte  (  l'enfont  en  a  frémi  !  ),  il  chante  sa  chanson  aux  passans^  : 
«  Vive  tout  ce  qui  croit  fièrement  et,|i))r9aittit-#ar  la  temel  vive  k  fovâttt 
«  la  pleine  ly^ve  la  chassie  «et  l^.^asfljfurl  ».,      .      . 

Cest  encore  là  un  tableau  vif  et  net,  une  touchante  plaidoirie»  une 
pétition  éloquente.  Tout  ce  qui  pourrait  ressembler  &  de  la  déclan>a- 
tion  a  été  prudemment  écarté*  Les  choses  parlent  d'elles-mêmes.  On 
a  vu  la  joie  naïve  du  paysan  »  le  cerf  qui  tombe,  puis  tout  à  coup  le 
forestier  qui  parait,  nos  gens  qui  prennent  la  fuite,  et  ce  fusil  du 
garde  long-temps  et  froidement  ajusté  :  sur  qui?  grand  Dieu!  —c'est 
la  seule  réflexion  que  se  permette  le  poète,  c'est  le  seul  instant  où  il 
entre  en  scène,  —  sur  un  hônime  désarmé  qui  se  sauve,  et  enfin  la 
mort  du  vieillard,  son  fils  éperdu,  et  le  garde  qui  s^en  va  en  siiïlant. 
N'aimez-vous  pas  aussi  ce  dernier  trait  pour  achever  le  drame,  cette 
moralité,  cette  protestation  glissée  innocemment ,  le  joueur  d'orgue 
arrêté  devant  la  porte  de  la  prison  et  chantant  la  liberté  de  la  plaine 
et  de  la  forêt,  et  la  chasse  et  le  chasseur?  C'est  au  nom  de  l'humanité 
que  le  poète  a  parlé  :  il  n'y  a  pas  là,  Dieu  merci,  de  système  social, 
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oaii&4:ûtitea^  («S  to  devoirs  réciproflnes  de»  homiMS.ff^BRiiB%a(i>so- 
éétéy  y»  miditiW9  loteasaiie»  toiliott-rewiiimp, iod^m  mûrJÊmv 
^fmtriin6gulièfetMérflfidftno&deirèM  d»»itMre;^<tiaiiiuii[iMJ1, 
comme  ce  soovenir  ntff ^dcMiberlé»  prii<rfW¥<6,*»r»yi»^aMi»UM  Niar 
prfMnMptimMM^^Me  id^arfe^oMrasteè'réiMtlMhtrèsIégilInie 
<4M  te'piUtg  a  irotite'prGfttMttf t  Je  oe««i8  ât je  m^dmfle,  mi^Je  orois 
•4«e*M9  dtMte»^  bànaHesiMnAt,  dans  la  poésie  politiquedeTAlleiM- 
goe,  mne  nouveauté  habile  et  hardie,  une  bonne  etDràncbe  iinfpir»- 
thm*  Béranger  a  dianté  aussi  le  braconnier,  et  sa  pauvre  femme  îgtà 
traîne  ses  trois  enfons  dans  les  bois,  tandis  ^ue  le  mari  .ifstMUiSyk» 
verrous  ;  il  a  chanté  Jeanne  la  rousse,  avec  quelle  grâce,  on  le  sait^ctt 
j(tefiioeil0^n»ix.  AltowMe  I 

'Un  etttot'don  à  ba  mamelle, 
'  die  en^poHe  liii'atitre'à  son  dos; 

L'atné  qu-eHe  traîne  apt^  eHe 
'  Gèle  pieds  iras  ^Misses  feabols. 

Hélasi^s  goi^des  qu'il  coononee, 

'Km  Mn  le  père  est  prisontier. 

Dieu!  veillez  sar  Jeanne  la  rousse; 

On  a  surpris  le  braconnier. 

ie  anyet  pourtant. n*est  pas  taut«-à^&iit  le  même.  D  devaitg^avair 
quelque  chose  de  plus  dans  Fécrivain  aUMieBd,«iou0i«ne4AsUitiin 
flMl»diSéimte«  fia  «e»p«viMt  ptast^tretseKleMaal  l»«fmpattiieiiivo- 
:  kmiate  dui  piaèlB  pom*  to^baaoantiier^  le  i^BtPdbi^ 
rpoortton'tes  ^iévolléa/«t  Isut'  Iftre  vie.  An  lieu  detette  sympaflile 
tout  idéale,  laquelle  est  bien  dem^en  pOérie,  il  filMt  qu^on  «trou- 
vât dans  ses  vers  un  sentiment  très  réel,  une  proteation  vigonicwse 
et  ^recte,  et  que  le  poète  osAt  dénoncer  le  crime  d'une  loi  iaique. 
M.  Preiligrath  y  a. réussi,  et  nous  lui  souhaitons  de  persister  dans 
cette  voie.  Cette  défense  du  droit  mérite  que  des  écrivains  teb  que 
lui;y  consacrent  leur  talent.  Cest  là  de  la  poésie  politique,  démocra- 
tique, dans  le  meilleur  sens  du  mot;  je  veux  dire  une  poésie  libremoit 
in^irée,  passionnément  sensible  aux  maux  de  l'humanité,  et  dont  les 
accens  généreux  doivent  servir  la  cause  sainte  du  bien  et  de  l'hon- 
néte.  Il  est  permis  peut-être  de  louer  avec  quelque  vivacité  cette 
direction  salutaire  de  la  pensée,  car  aujourd'hui,  au  milieu  des  para- 
doxes d'une  littérature  épuisée,  l'amour  simple  du  vrai,  loin  de  res- 
sembler à  un  lieu  commun ,  a  presque  l'attrait  d'une  nouveauté  cou- 
rageuse. N'avons-nous  pas  vu  dernièrement  un  romancier  aux  abois 
entreprendre  une  tâche  toute  contraire?  En  France,  cinquante  auiées 
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Mdâiiieiitaprè&  8S|,  A  a'est  trouvé  une  plume  pojuur  calomnier  ce  peu- 
BfeidfSfl campagnea»  cette ^raoe  forte,  active,  paticxite»  dont  lepo)^ 
allemand acbanjté  la  détre^e.  Ua pamphlétaire  prétentieux a<o(m* 
muIé  dsDS  des  pages  sans  vergogne  je  ne  sais, quelles  becreusajinii* 
aéabondfis;  U luiat paru  i^ignantd'-iQjnciei:  en  face ceUesociété non- 
iiBll6>qui  est  notre  mëi^»  et  les.  efforts  patijsna  des  dasse^panvces»»^ 
se  iûfinMt  de,  léffiit/^  si  chèrement  conquis  ;  il  a  peint  une^i^épnifia 
d'escrocs»  uoecaveroedeJbanditsieteetteh^QQUvse,  ill'a  intitulée: 
feft  PBy$Bm$é  Je  m!arréte:  de  tels  outrages  à  l'esprit  naDdemeyaiix 
principes  dont  nous  vivons»  suCQraient  pour  déeiédiler  récriv«iB;.qpii 
s*en  charge*  On  ne  discute  pas  de  telles  inventions^  oane  lesfféfnte 
p^  mais  on  relit  mec  plus  d'amp.ur  une  strophe  de  JSeranger,  et,  je 
rougis  en  traçant  ces  mot?».  lVbi|3,,.aurdel^  du  Rbin^.chez  un  peuple 
qjoie  nous  précédions^ jadis,  la.  fenuie  protestation  d'uU;  poète  à  peine 
connu  en  devient  plus  noble  et  plus  bfdte« 

Les  pièces  phis  spécialement  poOtique&sa  sanaontrent  en  girand 
nombre  dans  le  recueil  de  M«  FreUigcatb»  mais-  dtes-^sont  de  valeur 
fort  inégale^  et  Ton  regielte  qtte  l'auteur  ne  se  9oit  pas  abdiqué  plus 
souvent  &  présenta  sa  pensée  sous  cette  forme  vive  et  nette  qui  con*> 
vient  à  son  imagination.  Daitô  la  baUade,  c'est  unanallMç.^tt^généraly 
il  flsl  moins  ài  f aise  dans  la  haute  poésie  Ijffiqoe.  Soai  haleine  est 
ewrte;  renthouaiaflne  de  sa  pensée  n'esl  pas  tcw^uisiasseï  Wgoa* 
fwx  pour  le  soutenir  longrtemps  dansi  ses  péKiÛense&  ràgiQns^  Je 
signal^aî  tontebis.plusieurapièoï»  vraiment  bellasvL'h^^ 
hlÀberUf  leOroitl  {IHe  FreihÊitA.d<^BeM!)^9^ 
le  déydoppement  habile  d'une  noUe  idée».  LlaïUeurn^eafrphia  .guidé 
pac  cette  forme  du  récit,  du  tableau  vif  et  draAatifueoàitaifieUe, 
etpourtanisoQ  inspiration»  cette  fois»  n'a  pas  faibli.  La  maniée  dwt 
il  chante  la  liberté  est  sérieuse  et  pleine  dlâlévation.  La«Iibecté.peittr 
Inlne  peafeôtre  séparée  du  droit  LaJibectél  la  justice  I  illea  aperçoit 
cemme  deux  scaurs,  deuA  compagnes  célestes  qui  se.  tienMntpar.la 
main.  Dès  que  Tune  arrive,  l'autre  n'est  p»  Idn;  désq^Le^le^enti- 
ment  du  droit  s'est  emparé  de  la  conscience  d'un  peuple,  lalibertélui 
^p^aratt  aussi  et  l'appelle.  C'^  pour  cela  que  le  poète  est  confiant 
et  qu'il  chante  avec  calme  cette  liberté  tant  désirée.  Tontes  ces^  idées 
sont  nobles  et  séikusesi  unapensée  élevée  et  précise  revplaQe  ici  les 
vagues  déclamations,  la  rhétorique  accoutumée  des  tribuns.  Ge  ma- 
nifeste acquiert  d'ailleurs*  une  valrar  nouvelle  uol  milieu  des  pièces 
qpi  l'entourent;  on  dirait  le  commentaire  réfléchi  et  très  poétique 
cependant  de  ces  touchantes  ballades  où  M.  Freiligrath  dénonçait  une 
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législation  coupable.  Qu*il  chante  donc  le  droit  commun;  que  lui  et 
tous  ses  amis,  poètes  et  publicistes,  éveillent  le  sentiment  du  juste 
dans  rame  des  nations  alleraandes;  qu'ils  signalent  partout  les  traces 
de  la  vieille  iniquité  féodale;  que  Hdée  du  droit  enOn  apparaisse,  et 
que  la  Hberté  l'accompagne  ! 

Il  y  a  beaucoup  de  grâce  et  de  frakheur  dans  Thymne  consacré  ft 
l'arbre  de  l'humanité,  à  cet  arbre  puissant  où  tant  de  flenrs,  Tune 
après  l'autre,  ouvrent  an  soleil  leurs  belles  corolles.  Le  poète  attend 
avec  impatience  l'instant  béni  où  la  fleur  d' Allemagne  embellira  aussi 
Tarbre  immortel.  Chacun  des  peuples  de  la  terre,  chacune  detes  fleurs 
sacrées  s'est  épanouie  à  son  heure;  l'esprit  du  monde ,  comme  un 
souffle  printanier,  mûrissait  fai  sève  dans  la  tige,  et  à  la  hmaiëre  f^ 
conde  de  la  liberté  elles  s'ouvraient  enfin  pourprodigner  leurs  trésors. 
Mais,  hélas  f  combien  de  flaurs  attendent  encore  aujourd'hui  ce  rayon 
divin!  La  sève  monte,  le  bourgeon  tremble,  la  fleur  s'agite  sous  son 
enveloppe;  quand  hiira  le  soleil  qui  doit  briser  ses  liens?  Ici  le  chant 
du  poète  s'élève  à  Dieu  comme  une  prière;  Feapérance  adoudt  sa 
plainte;  c'est  l'hymne  dû  laboureur  dans  une  matinée  de  printendps. 
Et  devançant  la  bénédiction  qu'il  ap/peUe,  il  décrit  déjà,  comme  s'il  la 
voymt,  cette  fleur  nouvelle,  cette  fleur  merveilleuse,  qui  s'épanouira 
bientôt  sur  l'arbre  de  vie. 

La  muse  de  M.  Freiligrath  n'a  pas  toujours  cette  calme  sérénité;  il 
y  a  place  çà  et  le  dans  ses  vers  pour  des  tableaut  effirayans  et  des  cris 
de  vengeance.  La  scène  intitulée  :  Dans  une  Maison  de  Fous  (hn  Ir- 
renhaussé),  eH  une  invention  a$sez  vigoureuse,  un  peu  exagérée  pour- 
tant, un  peu  emphatique,  et  qui  deVra  sembler  telle,  si  je  ne  me 
trompe,  même  en  un  pays  où  la  censure  soulève  tant  de  légithnet 
haines.  Cest  le  censeur,  en  effet,  que  le  poète  fait  comparaître  à  son 
tribunal,  et  la  situation  où  il  le  place,  les  crinïes  dont  il  le  charge,  Tef- 
fhoyable  châtiment  qu'A  lui  inflige,  fournissent  à  sa  plume  l'occasioii 
d'une  pemture  sombre  et  lugubre.  Le  censeur,  celui  qui  flétrissait  la 
pensée,  celui  qui  avait  reçu  charge  de  mutHer  les  manifestations  de 
l'esprit,  le  censeur  est  devenu  ftm.  Des  images  terribles  courent  de- 
vant ses  yeux;  tout  ce  qu'il  a  outragé,  tout  ce  qu'il  a  vouhi  anéantir, 
la  vérité,  la  liberté,  la  justice,  l'entourent  comme  des  fantômes  irri- 
tés, et  viennent  se  venger  de  lui.  Ce  ne  sont  pas  les  furies  de  l'anti- 
quité, ce  sont  les  messagers  de  la  société  moderne,  les  anges  de  la  loi 
nouvelle,  qui  viennent  le  frapper  au  visage  a^^ec  leurs  épées  flam- 
boyantes. Il  y  a  là  beaucoup  de  vivacité,  d'énergie,  de  colère,  et  tout 
un  appareil  singulièrement  dramatique.  Quand  le  poète  regarde  dans 
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la  odlole  du  fon»  cdoi-ci  est  ddK)ut»  tout  droit,  immobile  comme  une 
rtatue  de  pierre.  Pas  on  signe,  pas  an  moavemeot.  Son  regard  éUn- 
celant  est  fixe  comme  celui  de  Macbeth  quand  Tombre  de  Banco  se 
dresse  devant  lui.  Puis  la  vie  édate  tout  à  coup  dans  cette  pierre 
froide;  les  vengeurs  qu'il  apercevait  de  loin  s'approchent  et  Tentourent, 
il  voit  briller  des  épées,  il  voit  s'agiter  des  flammes;  la  lutte  commence . 
II  croyait  les  avoir  bien  tués  :  puisqolls  ressuscitent  malgré  tant  de 
coups  dont  il  les  a  frappés,  cette  fois  sa  main  sera  j^us  ferme;  mais 
les  anges  sourient  gravement,  et  lui  disent  qu'on  ne  tue  pas  l'esprit. 
8a  raison  s'égare  de  plus  en  plus,  Q  s'emporte  en  imprécations,  en 
blasphèmes,  il  vent  anéantir  une  fols  pour  toutes  cet  ennemi  qui 
tbnjours  reparaît;  alors  la  Vérité  lui  flagelle  le  visage,  et  il  tombe  sur 
soo  lit  en  demandant  grâce,  a  Silence  I  dit  le  poète,  ne  le  Jugeons  pas; 
ce  malheureux  n'était  qu'nn  insfartiment  II  n'y  a  de  place  en  mon 
cœur  que  pour  la  pitié.  »  Le  tableau  tracé  par  l'auteur  est  plein  de 
poésie;  je  d-ois  cependant  qu'il  à  mis  trop  de  colère  dans  ses  peintures. 
Le  drame  est  trop  vif;  M.  Freiligrath  a  dépensé  inutilement  une  énergie 
qni  aiïrait  été  mieux  employée  ailleurs.  Tout  esprit  juste  y  doit  sentir 
nne  exagération  qui  le  blessera.  Malgré  toutes  les  haines  qu'elle  provo- 
que, malgré  le  mal  qu'elle  feit,  la  censure,  même  en  Allemagne,  n'a  plus 
cette  puissance  cruelle  que  le  poète  a  éloquemment  ch&tiée,  et  ce  n'est 
pas  sur  ce  ton  qu'il  fiant  la  poursuivre.  Airx  plus  mauvais  jours  de  l'an- 
cienne société,  solis  la  tyrannie  religieuse,  quand  le  ^censeur  avait  le 
bourreau  pour  auxiliaire,  quand  le  bûcher  attendait  le  livre  et  l'écri- 
vain, ces  fortes  images  n'auraient  rien  dit  de  trop.  Si,  au  lieu  du 
censeur  de  Cologne  ou  de  Berlin,  vons  me  montres  dans  cette  prison 
le  persécuteur  de  Bruno  ou  de  Galilée,  le  président  de  ce  parlement 
qui  a  brûlé  Vanini,  certes  j'approuverai  cette  vigoureuse  peinture,  je  * 
comprendrai  ces  remords  sanglans  qni  l'agitent.  Ces  visions  épouvan- 
tables qui  le  viennent  assaillir,  et  ce  fouet  de  lumière  avec  lequel  la 
Vérité  flagelle  le  visage  du  meurtrier  me  représentera  l'avènement 
prochain,  la  prochaine  victoire'  de  cet  esprit  nouveau  qn'il  a  voulu 
tuer.  Toutes  ces  inventions  placées  en  leur  lieu,  éclairées  du  jour  qui 
leur  convient,  pourront  être  vraiment  belles,  et  l'auteur  aura  le  droit 
de  rappeler,  comme  il  le  fait,  ce  grand  souvenir  poétique  de  Macbeth 
et  de  Banco.  Mais  aujourd'hui,  avouons-le,  )es  choses  sont  un  peu 
changées.  Le  formidable  inquisiteur  de  Philippe  II  est  devenu  le  cen- 
seur très  ridicule  du  roi  de  Prusse,  et  il  est  si  facile  de  tromper  sa 
vigilance!  Il  semble  même  que  cette  tactique  doive  être  un  attrait 
pour  les  esprits  souples  et  alertes;  nos  écrivains  du  xvm*  siècle  s'y 
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jounjent  de  miUé  façons,  et  dans  ce  moment  méme^au-delà  du  BUa, 
It.  Henri  Heine  est  ^assé  maître  en  q»  petites  goerres.  Je  n^  défend 
pas  le  censeur  de  Cologne,  je  ne  demande  pas  graG^  pour  loi;  snp 
métier  est  odieux,  ^  plume  est  inepte,  je  raccorde;  c*est  pqur  cda 
précisément  cpi'il  ffiut  prendre  garde  de  le  traiter  comme  ua  bérpa  et 
si^r  un  top  beaucoup,  trop  snbUpie.  Pour  qui  veut  eiercer  une  action 
efficace,  riep  n'est  plus  important  que  cette  juste  mesuire»  cet  émet 
s^timent  des  choses.  Yolt^rc^  dûis  Tépttre  au  roi  de  Danemark^ 
attaque  un  certain  censeur  russe  qui  se  croit  bien  redoutable;  rag- 
pdez-YOUS  comme  il  le  plaisante!  Il  le  prie  de  réfuter  ses  livgreSj  et 
comme  celui-ci  aime  mieui^  les  brùler„  il  hp  dit  gaiement  : 

Tirtesifavûles,  JâpAnevet  dèees  oondamnés 
Iji  flmnmeien^ni^alraMiMriiQl^ton  viftdn  ilte: 

Cda  ne  vaut-il  pas  mieux  qpe  vos .  imiAgîQ^tipas  trag'qneaî  H.  Hoff- 
mann de  Fallerslehen  a.été  nûenx  ioispiié  q^e JI^FreiUgra^  ipmmS 
il  a  emprunté  à  Voltaire  ceajaîlleries  sans  focon,  lescpelles.n'ont  ja- 
mais été  mieux  em|da]fées  qu'en  de  tdles  circon^banœs.  M.  MûSkamm 
a  cbanté  aussi  le  ^nseur;  ces  jours-là,  sa  i)Qnhiamie.acooatumée  s'est 
faite  ironique,,  railleuse,  parfois,  môme  assez  spirituelle.  Il  amoolié 
au  doigt  son  héros,  il  l'a  Umwtk^  p^r  mille  eii^^teries,  il  a  défoié 
tous  ses  ridicules,,  toutes  ses  sottises,  et  ces  fines  et  légèees  attaquas 
sont,  bien  mieux  apprqpiriées,  à  coup  sAr,  que  les  dithyrambes  in- 


Ces  observations  sur  une  pièce  d'ailleurs  fort  remarquable  m'a- 
mènent tout  natmrelleDient  h  des>«ritiques  bien  plus  graves,  bien  plus 
considérables,  que  je  dois  à  IL  Frmligrath.  Je  me  suis  andiqué.  à 
mettre  en  lumière  les.  mérites-  sârieux  qui  recommandent  plnstems 
de  ses  ballades,  j'ai  loué  aveC'eQ^pressement  les  qudité^nouvdlest 
l'élévation,  l'éclat^  qu'il  a  donnés  à  la  muse  politique  de  soiH)afii^  il 
m'est  sans,  doute  permis  de  signaler  avec  la  mètne  franchise  tootee 
qui  manque  à  sonlivre.  Or,  coounent  le  poète  a-t-il  écrite  uAté  de 
ces  vers  si  noblement  inspirés  îles  fiacéâes  jndigpes  de  son  esprits 
Conun^t  a-til  pu  méoonnattreè  ce  ppint  le  caractère  de  son  tadeal^ 
et  s'essayer  d'une  main,  si  maladroite  à  de  capricieux  badinages  pour 
lesquels  il  faut  tentée  qualités,  qu'il. n^a  pas?  H.  FreiUgrath  possède 
une  imagination  forte,  brillante,  et  il  vient  de  prouver  que  cette  ima- 
gination, trop  amoureuse  j^dis  de  la  forme  et  des.  couleurs  bizanes, 
pouvait  s'élever  à.  une  beauté  plus  pure  :  il  est  maître  d'une  langue 
sonore  et  harmonieuse;  mais  (pourquoi  force-t-U  la  critique  à  le  lui 
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rappeler  1)  ee /oe  sont  pas  les  caprice?,  leaQnessq^f  le»  ro^es^de  rirooie 
qai  sont  la  vocation  de  sa  miiae.  L*él$g^.per9iltoge  de. AI.  .Henri 
Heine  lui  est  interdtl.  11  est  vrai  qnetoen'estpaa toujours  M.  Hesri 
Heine  qu'il  voudrait  contrefaire;  il  imité  bien  plus  souvent^la;  bonho- 
mie joyeuse  de  M.  HojSinann  deTaUersIeben^et  JI  eattout  aussi  mal- 
heureux avec  l'un  qu'avec  Fautne.  ia^l^aieté  bn^jante  ne  lui  rtessit 
pas  mieux  que  la  i^illerie  l^re.  C'est  tantôtune  joie  beaueoi^  trqp 
naïve,  tantôt  une  plaisanterie  guindée  et  fausse^  Par.fiuel  commen- 
taire excuser  cette  incroyable  ^tre  que  M.  FreiUgratb  adressera 
M.  Hoffmann  de  Fallërsieben?  Esfr^  possible,  d'aller  se  perdre  avec 
plus  d'intrépidité  dans  toutes  les  enreors  du  mauvais  godt?  Est^ 
possible  de  compromettre  plus  rés^Hmoent  les  bonws  inspirations 
qu'on  a  rencontrées  la  veille  ?. M*  Freiljgratb  avait  écrit  joue  j[)réfiifiç, 
un  peu  raide,  mais  sufGsammeut  digne,  pour  nous  eiiplifiuer  ^  cour- 
duite  et  son  passage  dans  les  rangs  des  whigs;  ce  drapeau  aiupieljl 
s'était  rallié,  il  T^avait  tenu  hiî-mème  d'une  woén  ferme  daiH  ptoisiiNurs 
ballades  politiques,  dans  plosiemrs  hymnes  de  son  recueil,  et  maiirt»- 
nant  il  va  déduire  l'eiceltoite  fanpression  qu'il  a  prodaite,.en  ûxms 
racontant,  sur  un  air  de  vaudeville,  quoi  donc?  sa  conversion  opérée, 
le  verre  à  la  main,  par  M.fioffmannde Fallërsieben!  Les  deux  poètes 
se'sont  rencontrés  à  Goblentz,  et  les  voici  attriilés  à  l'hôtel  du  Géant, 
n  est  tard,  la  nuit  est  avancée,  niais  la  joie,  les  vives  causeries,  et.|e 
vin  surtout,  prolongent  la  veillée  bruyante.  Quelle  soirée  t  qnel  in- 
stant décisif  et  solennel  I  Entre  deux  bouteilles  de  chaaq>agne,  4e 
poète  assiégé  s'est  rendu  à  discrétion.  Le  voilà  converti  à  la  foi  n^H»- 
velle.  L'édatante  lumière  qui'renversa  aafnt-flaul  sur  le. chemin  de 
Damas  est  remplacée  ici  par  les  calemboors^du  poète  de  Breslau,  les- 
<Hiels,  dit  M.  FreiUgratb,  brillaient  comme  des  éclairs.  L'iltamunatioii 
ne  s'est  point  Eedte  sur  un  Sioaïibadroyér  sur  un  éhkmissant  Thab^; 
.mais  la  fumée  pourtant  n^y  manqae  pas,  et  cette  nuit  profonde,  ces 
lampes  qui  s'éteignent  en  eharbonnant,  cette  orgie  à  deux  dans  les 
salles  désertes  de  Tbôtel  dufiéant,  tout  odaparattà  l'auteur  un  ca^ 
suiBsamment  poétique  et  mystérieux  pour  y  consacrer  à  jamais  le 
souvenir  de  sa  conversion*  C*est  H.  Freiligrath  kû-méme  qui  nous 
donne  fort  au  long  ces  édifians  détails  et  bien  d'antres  encore.  Si  un 
.adversaire  du  poète  avait  publié  contre  M  cette  satke  buriesque,  je 
pourrais  comprendre,  tout  en  la  UAmant,  l'intention  qui  aurait  conduit 
sa  plume,-  mats  quand  c*est  M.  Freiligrath  qui  parle  de  cette  façon  et 
qui  affronte  si  follement  le  ridicule,  en  vérité  que  faut-il  penser?  que 
faut-il  dire?  Il  faut  montrer  pour  sa  dignité  plus  de  souci  qu*il  n'en  a 
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eu  lui -même,  il  faut  laisser  dans  Tombre  toutes  ces  facéties,  tâcha- 
de  les  oublier,  éviter  surtout  d*en  triompher  trop  aisément;  il  faut 
dire  enOn  que,  malgré  ces  plaisanteries  détestables,  on  veut  prendre 
au  sérieux  son  manifeste  politique,  et  ne  point  renoncer  à  Festime 
qu'avaient  inspirée  de  très  beaux  vers. 

M.  Freîligrath  certiiiiK^moat  gardera  rancune  un  jour  à  celui  qui  Tu 
si  mal  bispiré.  Les  pièœs  qu1l  imite  de  son  nouvei  ami  sont  ,1e  |riuf 
fScheux  commentaire  de  cette  singulière  épltre  quHl  lui  adressait  tout 
à  l'heure.  U^s  facéties  auxquelles  M.  UùfTinaiiii  sait  dotitier  une  tour- 
nure particulière  de  bonhomie  nalive  sont  bien  gaucheSt  biep  mito- 
droftes,  énm  la  boudie  de  M.  FrciltgraUL  M.  ïloOmaim  est  le  poète 
candide,  c'est  trop  dire,  le  mcnélrier  joyeux  des  tavernes,  il  ne  chante 
guère  qu'apn^s  boire,  et  ses  mcilteurs  refrains  exilaient  sans  bçoa 
une  odeur  de  bière  et  de  tabac  qui  ne  répugne  pas  au  goût  allemand. 
On  seht  combien  ce  rôle  doit  peu  convenir  au  chantre  inspiré  des 
ballades.  Je  ne  sais  rien  de  plus  maussade  que  sa  plaisanterie,  rien  de 
plus  attristant  que  sa  gaieté.  Ici,  ce  sout  deux  pièces  sur  le  prince 
Louis  de  Vinsse  qui,  au  commencement  de  ce  sièclep  changea  le  ces-* 
tume  des  troupes  et  supprima  la  queue  ;  là -dessus,  force  quolibets, 
appels  et  prières  au  prince  pour  qu'il  revienne  su|q[>rimer  toutes  les. 
queues  et  toutes  les  vieilleries.  Un  peu  plus  loin,  il  s*agit  de  Wallons^ 
tein  :  «  0  Wallensteîn,  dit  le  poète,  comme  nous  savons  limiter,  et 
que  de  Wallenstein  parmi  nous!  Le  chant  du  coq  te  faisait  peur^ 
,  dit-on;  et  nous  aussi,  le  chant  matinal  qui  annonce  le  jour  nouveau, 
le  chant  du  coq  nous  fait  trembler  Id  Ce  sont  là  de  ces  médiocres^pi- 
grammes  qui,  pour  valoir  quelque  chose,  veulent  être  légèrement 
lancées.  Ces  sortes  de  railleries  prennent  chez  M.  Hofimann  un  air 
de  candeur  qui  les  rend  parfois  originales,  et  Ton  sait  avec  quelle 
graoe  charmante  et  redoutable  M.  Heine  excelle  à  le^  aiguiser,  à  les 
empoisonner.  Au  contraire,  la  langue  éclatante  de  M.  Freiligrath  fait 
ressortir  désagréablement  la  pauvreté  de  son  persiflage.  Une  autre 
fois,  il  apprend  qu*uné  maison  de  jeu  vient  d'être  établie  à  Ebem- 
bourg,  aux  bords  de  là  Nahe,  dans  cette  vallée  où  Ulric  de  Hutten 
trouva  un  asile  chet  Franz  de  Sikkingen.  L'auteur  évoque  tout  aussitôt 
le  refrain  fameux  du  poète  guerrier  :  «  Jacta  est  aléa,  ich  hab's 
gewagt!  le  sort  en  est  jeté,  c'en  est  fait!  je  Taî  osé!  »  et  ce  jacta  est 
aléa  opposé  aux  cris  des  joueurs  devient  pour  lui  une  matière  à  an- 
tithèses, un  texte  de  plaisanteries  fort  peu  spirituelles.  Cette  pièce, 
moitié  sérieuse,  moitié  satirique,  commencée  avec  noblesse  et  ter- 
minée par  un  badinage  équivoque,  a  le  grand  tort  en  outre  de  rap- 
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peler  une  ode  très  brillante  de  M.  Herwegh,  où  le  cri  audacieux 
d'Ulric  de  Hutten  est  répété  avec  une  émotion  sincère  et  jeté  fière- 
ment à  tous  les  échos.  Ce  voisinage  est  fâcheux  cette  fois  pour  M.  Frei- 
ligrath,  et  s'9  veut  relu*e  les  vers  de  son  jeune  confrère,  il  comprendra 
totrte  la  faute  qu*fl  a  commise. 

II  a  été  moins  malheureux  peut-être  dans  une  imitation  de  Goethei 
ààtks  cet  Intermède  comique  qu'il  emprunte  à  Faust,  et  où  îl  fait 
coAiparafttre  sous  un  masque  rriRleur  tous  les  hommes  éraincns  que 
le  tiA  de  Prusse  a  rassemblés  k  Berlin.  On  sait  que»  dans  le  premier 
Fauïit,  GoeÙie  a  chnnté  le  Brocken  et  toutes  les  sorcelleries  du 
moyéihég^y  qu'il  évoque  sur  la  montagne  endiablée.  Après  cette  scène 
bizarre,  ai>rès  cette  miît  de  ^\  alpûrgls,  commence  un  intermède  siUi- 
riqoe^  un  sonfgc  étrange,  non  pus  le  songe  d'une  nuit  d'été,  mais  le 
soD^  deia  litlit  de  Walpiirgis.  De  petites  épi  grammes,  finement 
aiguisées,  sifflent  de  droite  et  de  gauche  comme  des  flèches;  poètes, 
artisttès,  pMIôsophes,  critiques,  tous  ceux  que  Tauteur  a  voulu  dési- 
gner ad  ridicule,  arrivent  Tun  après  l'autre,  disent  un  mot,  et  renirent 
dans  la  Mule.  Ces  rapides  apparitions,  ces  marionnettes  si  tût  venues, 
si  tôt  disparue^,  forment  nue  ronde  très  comique,  qui  s'agite  au 
soufilte' de  Titan  ici,  sous  la  fantastique  direction  de  Ptick  et  d'Ariel. 
Vofflt  la  scène  que  M.  Freilîgralh  a  imitée,  le  cadre  dont  it  s*erapar« 
pourt  l^acer  SCS  personnages.  Titanîa,  Puck  et  Arîel  ont  disparu^ 
du  moihs  sur  le  premier  plan;  le  maître  des  cérémonies,  c'est  le  chat 
botté.  M;  Henri  Btazc  a  ingénieusement  remarqué  que,  dans  Tinter- 
niède  de  Goethe,  ces  légères  ûgures  aériennes  empruntées  à  Shaks- 
peare,  Ariel,  Titanid,  servent  à  voiler,  à  tempérer,  par  l'idéal  et  la 
fanUttSie,  ce  qu'il  y  a  de  trop  cru,  de  trop  répl,  de  trop  prosaïque 
dans  la  satire;  îcî,  au  contraire,  en  substituant  à  Titania  le  chat  botté 
de  M.  Tîeck,  M.  Freiligrath  n*a  rien  voulu  adoucir,  et  c'est  de  quoi 
nous  pourrons  le  bUîmer  tout  à  l'heure.  Voici  donc  le  chat  botté  qui 
paraît  et  ouvre  rinlemiède;  le  marquis  de  Carabas  la  envojé  pour 
amuser  le  sourerain.  Après  lui,  ce  sont  les  maîtres  de  cliapelle, 
M.  Meyerbeer,  M.  Mentlelsohn,  et  il  s'agit  d'organiser  la  fôte.  La 
fête  sera  complète  :  on  aura  ÀntUjon€f  Mèdée,  k  Songe  d'une  nuit 
éTété,  les  Guêpes^  les  Captifs^  Soiïhode,  Euripide,  Shakspeare,  Aris- 
tophane et  Plante,  toujours  sous  la  direction  du  chat  botté,  a  Les 
voici,  dit  le  chat  botté,  le  nord  et  le  sud,  le  moderne  et  Tantique;  je 
vais  mêler  tout  cela,  un,  deux,  trois,  comme  un  jeu  de  cartes.  »  Alors 
parait  Antigène,  et  elle  prononce,  les  yeux  baissés^  un  quatrain 
mélancolique;  puis  vient  un  personnage  de  Shakspeare,  qui  loi  oflGre 
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galamment  80Mli|^;fMÛ3J96fGii^  pil|&<J^C;ffptif9,Jpy^W^4:«tf^ 
enfin  délivrés,  et  saluât  le  j^raciçux  souv^r^  /pl,^B  ..fpii^'ii'^ 
lumière.  «Hélas!  répopd  le  groupe  des  naécpi»tepw,Jl,ytSPîa,^j«n 
d*autres  qu'on  pourrait  délivrer  aussi  !i>  Cepep4ai)l>jie  tH^s*/|ççf^ 
et  le  chat  botté  commence  à  se  plaindre  duj^c^uane.^QptUe  faillit  1 
quelle  cohue  !  c|uel  tapage  !  On  ne  poun;a.plus  ^ten^ce^  fioesilec- 

'  turesl  Sa  poésie  iu}a;Voix^jgréle,  sas.graoes  sul4il£«b.9^<^l^^ 
siècle  dernier,  qui  les^^oAtera  désormais?  I^persifl^.seij^roi^iiiBe 
ainsi  fort  longtemps,  car,^après  les  poètes,  après  M*  Tiecà  (^t  apo 
cortège,  défile  toute  ,1a  procession  oETidelle,  magistrats,  ceQ^eimp, 
conseillers  ûûliques,  ministrcî^  mt'^rae,  jusqu'à  ce  que  le  .soleiL^^Jève 
sur  le  Brocken,  et  qu'une  matinée  de  mai  dissipe  c^  ombces^jda 
passé.  L'invention,  il  faut  Favoiier,  est  asseï  plai&inte;  c'est  ti^ntrfà- 

^fàitune  satire  dans  le  ffoût  allemand,  et  je  ne  nierai  point  i^equtilj 
a  dé  vîf  et  de  pîquaAt  oaus  une  telle  mascarade  de  la  cour  der^eifÎD. 

'Le  triût  final  n*est  pas  le  moins  heureux  :  le  poète  a.^é  (tÎTaic^t 
haut  dpie  cette  assemblée,  si  noble  d*jùlleucs  et  si  iU\i9tf3e,  ii^cgBfé- 
sente  que  le  passé  de  rAllemagne,  et  point  du  |tottt  ù^.àé^,:^ 
espérances  des  générations  nouvelles.  Je  n*aISrfliier^;p(|S(4fir<KI?^^ 
avec  M.  Freiligrath  que  ce  sont  là  des  o^lbres^que  i^fd^^di^fjîpeKa; 
mais  enfin,  cela  est  trop  évident,  Je.  soleil^  lève  aillQurs,.çt  \l  ^ç^lfe 
déjà  d'autres  horizons.  On  peut  dope  acpçpter  1^  tal)l^a^  fafl^ 
tracé  par  le  poète;  il  a  suivi  Goethe,  et,  soutenu  pi^r  le  ^^tqs^  jl  a^ip 
échapper  à  ce  mauvais  goût,  qui  semble  la  cpndagyio^iopi  de^sa  muge 
toutes  les  fois  qu'elle  se  veut  contraindre.à  njie  g^eté  AK4îoe«  SflpMe- 
ment,  tout  en  admettait  l'intérêt  littéraire  4e  cette^brillai^te  n9isQ.W 
scène,  j'ai  bien  des  doutes  sur  sa  convepanpe.nv)rale.  ÇesjçaiUeiÎQS 
sont  justes;  mais  était-ce  à  M.  Freiligrath  qu'il  appartao^dt  ^jij 
jouer  si  cruellement?  Était-ce  à  un  ami  de  la  veille»  à  un  disciple 
émancipé,  dé  persifler  ainsi  Jle  bon  et  spirituel  vieillard  dont  le  ^itt^- 
tantisme  aimable  représente  si  gracieusement,  ju^u'au  dernier,  jour, 
une  poésie  qui  va  mourir?  Une  telle  promptitude  à  renier. ses j^flSeo- 
tions  semble  plus  choquante  encore,  lorsqu'on  vieqt  de  lire,  dans  le 
recueil  même  de  M.  Freiligrath,  les  vers  si  sincèrement  émus  qu'il 
consacre  à  la  poésie  romantique.  Dans  ces  beaux  vers,  il  indique  a^ec 
noblesse  la  situation  de  sa  pensée;  il  dit  adieu  à  la  muse  de  Tieçk, 
'd'Amim,  de  Brentano,  d'Uhland,  à  cette  école  «s^perficielle  saas 
doute,  mais  aimable  et  aflTectueuse.  Bien  qu'elle  ait  voulu  endormir 
r  Allemagne  dans  les  rêveries  du  moyen-âge,  il  n'oublie  pas  ce  qu'elle 
a  eu  de  grâce  et  de  tristesse,  et  il  salue  avec  émotion,  en  la  quittant. 
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cette  reine  découronnée.  0^,  pui&qu!il  a  exprimé  de  tels  sentimens, 
comment  a-t-il  pensé  qu'on  accepterait  les  cruelles  iavectives  aux- 
quelles il  s'abandonne  un  peu.plus  loin?  Si  c^  n'était  qu'une  peinture 
régërement  railleuse,  tout  le  monde  y  sourirait;^mais  le  poète  a  sou- 
vent la  main  lourde,  et  il  Tait  intervenir,  on  ne  sait  trop  pourquoi, 
îombre  de  Voltaire,  qpi  dit  grossièrement  à  M.  Tieck  :  «c  Nousi  riong 
tous  deux»  mon  bon  ami,  mais  je  suis  le  maître,  tu  n'es  (p'un  bouf- 
fon. »  On  conj^iendra  que  de  tels  vers  doivent  arrêter  brusquement 
lë  lecteur  le  mieux  disposé.  Au  moment. où  M.  FreiUgi^th»  L'année 
dernière,  attaquait  si  durement  ses  anciens. mattre3,./e  CiuiLt  botté  de 
M.  Tïeck  était  joué  à  Berlin,  et  obtuuait  un  prodigieux  succès.  Le 
roi  avait  eu  le  désir  de  voir  représenter  une  des  œuvres  favorites  du 
spirituel  humoriste.  Shakgpeore  et  Aristophane  venaient  d^ètre  tra- 
duits sur  la  scène  avec  beaucoup  d'édat;  il  fallait  aussi  évoquer  pour 
ces  solennités  studieuses  ces  îiiguiiieux  petits  drames  de  M.  Tieek, 
qui  doivent  tant  aux  comédies  d'Aristophane  et  aux  fantaisies  de 
Shakspeare.  On  alla  donc  chercher  le  Chat  botté  dans  le  magasin  un 
peu  suranné  defécole  romantique,  et  il  fut  amené  sans  trop  de  péril 
à  la  clarté  de  la  plus  vî\  e  lumière  entre  les  Guêpes  et  k  Songe  d'utie 
nuit  d^été,  entre  les  bouiTonneries  de  Philocléon  et  les  féeries  poéti-* 
ques  de  Titania.  Heureux  loisirs  de  ces  soirées  brillantes  I  le  public 
de  Berlin  se  laissa  charmer  sans  peine,  et  nul  ne  songea  à  chicaner 
Faimable  vieillard  dont  les  gracieuses  inventions  reparaissaient,  après 
cinquante  ans,  pour  recevoh:  un  dernier  et  universel  bonunage*  U  y 
avait  bien  çà  et  là  quelques  esprits  assez  clairvoyans  qui  se  deoian- 
daient  pourquoi  on  affectait  d'honorer  si  exclusivemept  les  poètes  du 
passé,  d'où  venait  qu'on  organisait  une  telle  réaction^  et  s'il  était  bien 
convenable  de  faire  servir  à  ce  but  les  noms  les  plus  aimés  ou  les 
plus  vénérés  de  l'Allemagne;  mais  M.  Tieck  n'était  pas  respoqsable  de 
cette  politique,  et  on  se  serait  bien  gardé  de  s'en  venger  sur  le  spiri- 
tuel écrivain.  Pourquoi  donc  M.  Freiligrath  n'a-t-il  pas  fait  de  même? 
Lorsque,  dans  son  anmsante  mascarade,  il  fait  paraître  le  chœur  des 
mécontens  qui  jette  plaisamment  de  mélancoliques  réflexions  au  mi- 
lieu de  la  fête  du  chat  botté,  sa  raillerie  est  spirituelle  et  polie;  mais,, 
s'il  insiste,  s'il  frappe  au  lieu  de  sourire,  s'il  fait  insulter  M.  Tieck 
par  l'ombre 'de  Voltaire,  il  nous  montre  encore  une  fois  combien  cette 
escrime  légère  convient  peu  à  sa  plume,  il  commet  une  de  ces  fautes 
qpe  le  goût  offensé  ne  pardonne  pas. 

Le  meilleur  conseil  qu'on  puisse  donner  à  M.  Freiligrath,  c'est  de 
renoncer  à  l'ironie.  Il  faut  à  sa  muse  les  sujets  sérieux,  les  couleurs 
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éclatantes;  il  faut  à  ce  peintre  hardi  une  toile  où  sa  main  puisse  a{q[>ii7er 
sans  scrupule.  La  légèreté  qu^il  affecte  Fa  entraîné,  comme  on  voit» 
dans  bien  des  erreurs  :  une  des  plus  graves  est  le  détestable  complet 
qui  termine  son  livre;  finir  par  un  calembour,  après  tant  de  beaux 
vers!  Décidément,  M.  Hoffmann  de  Fallersleben  persécute  M.  Fm- 
ligrath.  Pour  oublier  ces  maladroites  contrefaçons,  je  relis  avec. plus 
de  plaisir  de  courtes  pièces  que  j'ai  oublié  de  signaler  dans  cette 
rapide  analyse  du  livre,  et  qui,  sans  appartenir  à  Ja  série  de  ses  b^ 
lades  plus  importantes,  se  détachent  tout-à-fait  des  pièces  fâcheuses 
que  je  viens  de  blâmer.  Ce  $ont  de  rapides  chansons,  des  strophes 
animées,  provoquantes,  fièrement  et  légèrement  enlevées.  l.*auteur 
conserve  Tinspiration  sérieuse  qui  est  la  sienne;  il  ne  s'abaisse  pas  à 
une  gaieté  de  mauvais  aloi,  et  pourtant  c^  vifs  refrains  sont  une 
diversion  habile  aux  inspirations  phis  fortes,  plus  vigoureuses.  Cétait 
là  le  délassement  qu'il  devait  chercher  après  les  hymaeSi  et  les  bal- 
lades. Je  signalerai  les  strophes  chai-mantes  intitulées  :  Musique  ^ 
guerre.  La  jeune  femme  du  poète  est  assise  à  son  piaiKV,  ^^  celui-ci 
lui  demande  un  air  de  bataille;  alors  cette  musique  aux  fi^.  acoep^ 
sa  femme  chérie  qui  s'associe  de  la  sorte  aux  plus  hardis  sentiqoeps 
de  sa  muse,  sa  petite  maison  qui  retentit  de  ces  notes  belliquçus^ 
tout  lui  remplit  l'ame  de  joie  et  de  courage.  La  pièce  intitula  Inm- 
dation  exprime  aussi  une  intrépidité  charmante,  et  comme  un  défi 
jeté  aux  élémens.  Celle  où  VAngleterre  s'adresse  à  l'Allemagne  n*est 
ni  moins  vive  ni  moins  éloquente.  Une  autre  petite  chanson.  En  Dépit 
de  tout,  est  un  vrai  chef-d'œuvre  d'entrain,  de  bonne  humeur  et  de 
cordiale  allégresse;  c'est  la  chanson  du  braVe  homme.  Le  poète  chante 
le  brave  honune,  l'homme  pauvr^  l'homme  de  rien,  comme  Béranger 
a  chanté  les  gueux.  En  dépit  de  tout,  le  brave  honune  est  heureux; 
point  de  places,  il  est  vrai,  point  de  rubans;  qu'importe?  c'est  un 
brave  homme.  Est-ce  là  un  titre  si  cpmmun?  Vive  l'aristocratie  des 
braves  gens!  Ces  idées  ne  sotit  rien;  ce  qui  est  plein  de  grâce,  c'est  le 
mouvement  du  style,  le  rhythme  vif  et  alerte,  la  rapidité  électrique 
d'un  sentiment  naïf  et  allègrement  exprimé.  Voilà  les  strophes  que 
j*ai  relues  pour  effacer  l'impression  désagréable  des  facéties  de  l'au- 
teur; mais  surtout  je  relirai  ces  nobles  hymnes,  ces  ballades  généreu- 
sement inspu-ées,  ces  douloureuses  élégies,  où  le  poète  a  consacré 
quelques-unes  des  idées  fécondes  qui  doivent  guider  l'opposition 
constitutionnelle  en  Prusse.  Ce  sont  là  les  vrais  titres  de  M.  Freili- 
grath;  c'est  par  ces  beaux  vers  qu'il  a  mérité  tant  d'éloges  et  tant  de 
blâmes,  tant  de  sympathies  empressées  et  tant  de  récriminations 
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amères,  enfin  tout  un  succès  agité,  tumultueux,  qui  a  été  comme  un 
événement  pour  F  Allemagne . 

On  entrevoit  en  efifet,  dans  ce  livre,  ce  que  pourrait  être  une  oppo- 
àftton  sérieuse,  intelligente,  et  quelle  influence  elle  obtiendrait  bientôt, 
si  elfe  s'attachait  î  àes  doctrines  précises,  à  des  principes  nettement 
d^nis.  Le  mouvement  constitutionnel,  qui  est  au  fond  des  esprits,  a 
été  comme  réxëé  et  mis  en  lumicro  par  Tcntliousiasme  que  ce  manî- 
fësie  a  provoqué.  Il  esîste  en  Prusse,  chez  une  partie  coosidiïrable  de 
la  nation,  un  fonds  d'îd<5es  libérales,  dlnstmcts  généreux,  d'espérances 
légitimes,  qu'il  s* agit  d'enronrager  et  de  fortiOer  chaque  jour,  Cest 
là  que  doit  se  porter  tmit  Fcffort  des  publicistes.  On  peut  affirmer  que, 
Inalgré  le  tumulte  assez  incohérent  de  sa  lîttérature  politique^  malgré 
la  fièvre  qui  la  tourmente,  l'Allemagne^  la  Prusse  surtout,  verrait 
enfin  se  former  cette  opposition  ferme  et  réfléchie  dont  les  services 
Itiî  seraient  sî  utiles  pour  In  transformation  morale  commencée  sous 
nos  yeux.  Il  n'y  a  que  trop  de  griefs  clairs  et  positifs;  comment 
'^eratt-il  difficile  de  formuler  un  programme  auquel  se  rallieraient 
tihl  d'esprits  généreux,  qui,  jetés  sans  guide  dans  des  routes  diverses, 
'éhetrhent  follement  Titupossible?  On  a  vu  toute  une  armée  se  mettre 
en  marche  pour  la  conqm^te  d*une  société  nouvelle;  les  cœurs  étaient 
résolus,  les  armes  étaient  prêtes;  une  seule  chose  avait  été  oubliée, 
on  n'^âvait  pas  de  drapeau.  'De  là,  comme  on  pense,  rindiscipline,  les 
désertions,  les  pillages,  les  folles  aventures;  ne  serait-il  pas  bien 
temps  d*y  songer? 

On  sait  quels  sont  les  principaux  points  de  ce  programme,  une 
constitution,  la  responsabilité  des  ministres,  la  liberté  de  la  presse,  la 
publicité  et  riudépendance  des  tribunaux;  mais  on  est  trop  porté  à 
perdre  de  vue  ce  but  solennel  flu'il  importe,  au  contraire,  de  con- 
templer et  de  poursuivre  sans  cesse.  Au  moment  où  il  se  vante  si 
haut  d'être  entré  dans  la  vie  pratique,  l'esprit  allemand  prouve  beau- 
coup trop  combien  c*est  pour  ïui  une  tâche  difficile.  Ce  converti  de  la 
veille,  ce  néophyte  fougueux,  oubliera  demain  sa  foi  et  ses  engage- 
mens.  Ce  disciple  nouveau  de  la  réalité  retournera  dans  une  heure 
k  toutes  ses  fantaisies.  C'étaient  hier  des  fantaisies  métaphysiques; 
ce  sont  aujourd'hui  des  fantaisies  sociales.  Le  sujet  seulement  est 
changé;  mais  où  est  donc  cette  pensée  pratique  dont  on  est  si  fier? 
Attachez- vous  à  une  série  de  principes  :  établis  dans  cette  citadelle, 
vous  tiendrez  sûrement  la  campagne.  M.  Freiligrath  a  réveillé  l'at- 
tention publique  quand  il  a  chanté  le  droit  commun  et  signalé  les 
crimes  d'une  législation  barbare.  S'il  avait  eu  le  bonheur  de  consa* 
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crer  par  d'aorai  beaux  symMea  ieaaiMre»  griob  du  pailiJibéEaU^aMi 
livre  eût  été  uo  numiTestç  bien  plus  décisif.  Qu'on  lui  sasbfiJgréjfmMr 
tant  de  Theureux  instinct  gui  l'a  jMiussé,  car,  parmi  tant  4e  demandes 
si  légitimes»  ^il  y  en  a  une  qui  soit  pressante,  uigente,  et  n«Moifo 
point  de  retard,  c^est  bien  celle  Qui  a  été  chantée  par  lui. 

Que  les  constitiAions  promises  au  moment  du  périls  apnès  iéffifk 
avant  Leipzig,  aient  été  reCasées  obstinément  pendant  plus  de  treot^ 
années,  que  le  contrat  passé  en  1813  ait  été  anéanti,  oui^  sans  doujti^ 
c'est  une  violation  de  la  foi  jur^  et  le  si^et  des  réclamation^  les  plof 
saintes;  mais  n  y  a  un  mal  plus  grand  peut-têtre  :  c'est  ce  contraste 
effrayant,  cette  contradiction  incon^priêbeiisible  entre  les  luinières 
d*ttn  peuple  et  les  désordres  qull  acc€|)te.  Il  n'y  a, pas  de  p^  au 
monde  où  la  science  du  droit  soit  plus  forte,. plus,  florissante  /p'ep 
Allemagne.  Science  inutUet  science  menteuse  I  dans  ce  lâAme  ]fàj% 
auprès  de  ces  universités  où  professent  des  jurisconsultes  si  profonds^ 
vous  trouverez  des  tribunaux  dépendans,  une  Justice  asservie  au  poo- 
Toir,  des  lois  qui  donnent  pour  juge  i  Taccqsé  jcelui-là  ménoe  gui 
f  accuse.  En  vérité,  je  ne  puis  comprendre  que  Tattention  despubli- 
cistes  sérieux  ne  se  tourne  pas  de  ce  côté.  Ce  ne  sont  pas  ici  de  vagues 
plaintes,  des  déclamations  vides  de  sens;  voilà  des  faits,  des  exigence 
nettes  et  clairement  définies;  les  choses  parlent  toutes  seules,  elles 
«ppellent,  elles  crient.  Pourquoi  donc,  parmi  tant  de  tribuns^  s'en 
trouve-t-fl  si  peu  qui  veuillent  porter  le  débat^ur  ces  questions  sa- 
crées? Des  avocats  se  sont  réunis  dans  pluMeurs  villes  d'ABemagne 
pour  délibérer  sur  ce  sujet;  un  journal  a  été  fondé  &  Leipàg  dans 
f  intérêt  de  la  publicité  des  tribunaux^  etaQn  d'arradier  au  iiiystëre 
des  procédures  tout  ce  qûll  e^t  j^ss&le  de  lui  soustraire  sous  Fem- 
pire  des  lois  actuelles.  Ce  sont  là  des  tentatives  vraiment  nbéraleSp 
mais  ce  n'est  point  assez;  ces  efforts  isolés  ne  seront  rien,  tant  que 
les  voix  les  plus  hautes  et  les  plus  autorisées  garderont  le  ^ilenc^ 
Pourquoi  les  université^  n'osent-efles  pas,  au  nom  delà  science  dont 
elles  ont  le  dépi^t^  demander  au  pouvMr  r  application  de  ces'prtuQpes 
qu'elles  enseignent?  Ne  serait-il  pas  temps  que  les  notions  du  juste 
et  de  flnjuste  sortissent  de  fonïbredes  éco1es(?  Quoil  il  existe  un 
pays  où  le  mâmehomme  est  àiafois  accusateur,  et  juge  1  9  existe  im 
jmys  où  la  justice  est  dépendaùte,  où  le  pouvoir  est  en  féaUté  le  sedl 
juge  véritable,  où  tous  les  arrêts,  avant  d'être  publiés,  dolveot  Are 
envoyés  au  ministre  de  U  justice  qui  peut  les  admettre  ou  les  casser, 
comme  bon  lui  senïUe  !  il  existe  un  p^ys  où  la  défense  n'est  pas  libre, 
je  me  trompe,  où  elle  n'exiâte  pas»  où  l'on  peut  s'en  passer»  où  ce 
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n"^  paonne  partie  e^ntiellè  dn  procès;  où  (fest  nné  tolérance,  une 
gnM^,  et  qbdlé  grâce,  bon  Dieti!  la  grbce  pour  facetta  de  conférer 
a^  sotT'éêrènsectr  setdement  en  puésiénce  dn  juge,  el  la  permission 
à  Favocat  de  déferidl'e  son  cHent  sètriement  dans  les  Umltèâr  que  Tac- 
oMMiihi  lui  bnposét  tl^etiistë  on  pays  où  cesiniqdltés  sotit*  inscrites 
a^flënndfèitoent' dites  le  code,  et  leruniversités  de  ce  pays  sont  peu- 
pMiss'dt!  jiM-isonnsuItlà^  étttinens,  et  cettb  science  dëdalgçeuse  ne  ré- 
cftroe  pas  contre  la  bàrrbarië  qui' l^entoul^l  Ce  n'esf  pas  tout  :  une 
partfèrde'cepaj^  avait 'corisetvéttosiois,  qde  lui  âvtfit  données  laré- 
Ydlutton;  oii  a  tUut  fait  pour  détruire  ddns^  les  âmes  ces  saintes  no- 
tibMs^dtl  droit  et  de  la  Justice.  Peu  à  peu;  dâtis  l'ombre,  par  des  coups 
détoumëâ;  on  a  enlëté'à  la  loi  française  tout  ee  qui' a  pu  lui  être  sous- 
tMitpour  lé  rendre  }('la  barbarie.  Que  de  manœuvres  en  outré  pour 
âëîgner  insensibletnentle$  esprits,  pour  éteindre  dënsces  provinces 
lé  respect  de  cettelégtslatîon  !  que  de  vieîlîes  tiincunés  excitées  sour- 
d^ent!  quel  usage  itadtgne  de  ces  mots  sacrés  de  patrie  et  de  fierté 
natiôhale  l'^Cétaît  mie  lutte  ouverte  entre  le^  idées-  barbares  et  la  lu- 
nitére  de  Ik  civilisation  moderne.  Cette  lûtti^,  lé  nouveau  règne  crut 
Yà%W  méfiée  si  bibil,  qu'un  jour,  il  y  a  deur  ans  àpeiiie,  il  osa  pro- 
poser aui  éfàts  provincidut  db  Rhin  de  substituer  la  loi  prussienne 
9A  codé  fonçais.  Qù'eùt-ir  fhltu  penser  dé  TAllëmagne,  si  le  ferme 
bbnsenâdé  l^assemblée  n'eût  repoussé  ces  insolentes  prétentions? 
L^dée  même  du  dk^oit  était  abandonnée  et  livrée  Volontairement.  On 
ne  pouvait  craindre  sans  douté  due  telle' résignation.  La  résistance  a 
éte  ferme,  mais  cela  ne  suffit  point  encore.  Ce  n'est  pas  assez  d'avoir 
maintenu  te  législation  donnée  aur  pl-ôvinces  dtl  R!hin  par  la  France 
ntmvelle,  de  l'avoir  maintenne,  tbttte  nmtilëe  qu'elle  est;  ït  faut  que 
rbpininn  poursuive  cette  tâcHe  avec  cabhe,  mais^  avec  force;  Il  faut 
qftéVié  commencé  p^-Ià  toutes^  les  rêfbrmés^itotttcitées  d^né  manière 
ardente,  ma%  tirop  vague  et  tirop  indéci»ei  Totl&He' point  dé  départ 
nécessaire,  t'opposttlon  é^t  ici  sur  ùti' terrain  solide  où  on  dé  peut  là 
valbbre.  Sm  est  vrai  qdé  cette  cause^  n'e^  pa^*  ehcdre  aussi  populaire 
qtf'oû'  té'  désfre,  lé  poète  qM'cKânferaRf  ces  vœui  dé^  tous  les  esprits 
éâitUrés'aécoinpIfrmt  une  ceu^  efScdce,  popiriaire,  rc^vr&d'iin  bon 
cttô^n.  Ohl,  Itftâudi^itàfAnémagne  ùtt  poèti^étnuf,  généreux,  élo- 
quent, qurpàt  ietef  k  tùttsVés  éèhos  ce  grtod  crt  de  iustlte.  Schiller^ 
lafiîbttneaufVont,  n'eAtpas'nianqné  anjoûrd'ttlii  à'ééttètfl^églô- 
rÉ^.  Of,  cels  idéeâ  une  foi^  bien  étliblles;  pense^t-^otf  que  Ift  révolu- 
UDU'  j^ll^ue  ne  deviendrait  pas  pini^  cérta&i'e,  et  qne  l^oppositlon 
ciMtttftttlomiâle',  plus  nottdhréttôe,  pitis  àMoriséé,  ptttt  fortement 
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soutenue  par  la  conscience  publique,  ne  verrait  pus  se  réaliser  onfin, 
dans  un  délai  presque  inévitable  leç  solennelles  protQesses  de  1813? 
Ce  mouvement  constitutionnel,  qui  conuœnce  à  se  dégager  en 
Prusse,  a  surtout  deux  obstacles  à  redouter  panni  les  espdts  ybëcaos^ 
le  scepticisme  des  uns,  Tbostilité  déclarée  des  autres.  Au  moment  des 
transformations  sociales,  il  n'es^t  pas  .rare  de  rencontrer  des  hommes 
de  cœur  qui  doutent  de  l'espritaouveaju.  et  fies  formes  qui  doivent  It 
représenter.  A  ce  sc€{>tiçisme,  à  ce  découragemeat  précoce,  ajoutei 
les  jalousies  nationales  qu*il  çst  si  Cacila  d*eavenii»er  a»<lelà  éa  Rhia, 
et  dont  les  gouvernemeqs  profitent  avec  une  très  babDe  diplomatie; 
faudra-t-il  ressembler  à  TADgleterre?  à  la  Fraoeeswtoui?  Nedoiinm 
pas  craindre  Tinfluence  de  nos  idées?  Yoodra-tron  copier,  imiter?  A 
ce  seul  mot,  Forgueil  s*irrite,  et. cet  pntbousiaame  cosmopolite,  qn) 
a  été  long-temps  la  glpire  de  resprit.aUfemaodf^  faîl  place  aax  mes^ 
quines  rancunes,  aux  préoçcypajbions^oites*  €e  maioiste,  il  dis- 
paraîtra devant  le  bon  sens  public,  il  s*effaoe  déjà,  mais  il  existe.  Ce 
n'est  pas  tout  :  il  y  a  des  eoneop  plus.  redoutaMe&  Geo^  dont  je 
viens  de  parler  doutent,  s'inquiètent,,  s'interrogent  et  n'oseBt«vBn^ 
cer;  ceux-ci,  au  contraire,  «tt«qu<$nt  décidément  et  rejettent  toas  oes 
essais  qu'il  faudrait  encourager  et  soutepjr,  Dans  on  psqfs  oùl'esprX 
libéral  cherche  à  se  discipliner  pour  vfàncre,  je  sais  des  écrtvaii»qai 
se  sont  donné  pour  mission  de  railler  ce  parti  à  laesure  qu'il. se  forme 
et  de  le  mettre  en  déroute»  Vous  les  croiriez  inspirés  par  le  ponvoir, 
tant  ils  servent  bien  sa,  politique^  ,^  cc}  spnt  ses  plus  vioieas  ennemis. 
J'ai  sous  les  yeux  plusieurs  bropburespubliées  l'année  dernière  par  ^ 
H.  Edgar  Bauer  ^us  ce  titre  ;  Uf  Tttndames  libérales  ea  AlkmmgMe 
iDie  liberaten  Bestrebungen  %n  D.e^ffiç^^tmd).  L'oreille  attentive  au 
moindre  bruit  de  liberté,  Tauteur  s'en  va  de  pays  en  pays,  suivant  ces  • 
mouvemens  partout  où  Us  édatent.  A^jo^rd'boi  le  voilà  en  Prosse^t 
dans  les  provinces  de  l'est,  en  SUésie  m  à  KfBnigsbeif  ;  hier,  t*étùt 
dans  le  duché  de  Bade;  demain,  il  ira  s^  le  Rhin^  à  Cologne  cq  à 
Dusseldorf.  Qui  le  pousse  ainsi?  Que  porte-t-il  avec  lui?  Quel  dnh 
peau?  quelle  propagande?  Vous  penses  qu'il  étudie  ces  sentimiens 
nouveaux  qui  se  déclarent^  qu'il  veut  les  nourrir,  les  fortifier,  entrée 
tenir  enfin  l'esprit  public  encore  si  incertain,  si  irrésolu.  Non,  il  fera 
précisément  le  contraire*  M.  Jacoby. publie  a  Kœnigsberg  sa  coura-* 
geuse  brochure  des  Quatre  quesHons.  Il  résume  avec  force  les  grieft 
de  ropinion;  ce  manifeste  ranime  les  esprits  en  leur  montrant  on  but 
direct,  une  espérance  permise.  Le  livre  est  saisi;  l'auteur,  mis  en  ju- 
gement, est  condamné  d'abord,  puis  acquitté;  ei^,  l'opinion  a  été 
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émue,  et  Kœnigsberg  devient  un  des  centres  les  plus  actifs  du  pro- 
grès libéral.  Aussitôt  M.  Edgar  Bauer  prend  la  parole,  et,  critiquant 
a\^c  aigreur  tout  ce  qui  vient  d'arriver,  il  disperserait  volontiers,  s'il 
y  pouvait  réussir,  cette  opposition  si  peu  sûre  d'elle-même.  Or,  ce 
qu'il  a  fait  ainsi  à  Kœnigsberg,  il  le  fera  demain  à  Carlsruhe,  et  après- 
deniahi  à  Cologne.  Qu'est-ce  à  dire?  Quel  est  le  but  de  M.  Bauer  et  de 
ses  amis?  Ils  ont  sans  doute  des  théories  beaucoup  plus  efficaces  à 
proposer!  Ce  dédain  supérieur  cache  des  desseins  profonds!  Nous 
avons  affaire  à  de  grands  politiques  I  Que  serait-ce  si  on  ne  trouvait 
là,  en  dierchant  bien,  que  les  rêveries  prétentieuses  et  k^  hîzarrcries 
tbéologiques  de  la  jeune  école  hégélienne?  Le  bon  sens  de  1  Allemagne 
résistera;  elle  n'aura  pas  rompu  avec  ce  mysticisme,  qtiî  ta  fascinait 
jadis,  pour  se  livrer  de  nouveau  à  l'insatiable  démon  du  vide.  IVf  algré 
kâ  attaques  de  cette  singulière  théologie  républicaine,  la  véritable 
opposition  doit  continuer  son  œuvré.  M.  Edgar  Bauer  peut  se  croire 
très  bien  inspiré  quand  il  poursuit  de  sa  critique  pédantesque  tous  les 
actes  du  parti  constitutionnel;  sa  prédication  ne  vaut  rien,  elle  est  à 
la  fois  trop  violente  et  trop  antipathique  à  l'esprit  du  monde  moderne. 
En  voulant  allumer  un  incendie  révolutionnaire,  il  souffle  si  fort  sur 
cette  lumière  faible  et  vacillante,  qu'il  semble  tout  prêt  à  l'étouffer. 
Mais  non,  elle  ne  s'éteindra  pas,  cette  flamme  précieuse,  elle  grandira, 
comme  ces  feux  qui ,  répétés  de  cime  en  cfane,  portent  au  loin  une 
nouvelle  de  victoire.  De  l'Elbe  jusqu'au  Rhin ,  de  Kœnigsberg  jusqu'à 
Cologne,  les  états  provinciaux  continueront  de  réclamer  les  sérieuses 
réformes  qui  doivent  rompre  les  derniers  liens  du  passé,  et  introduire 
décidément  l'Allemagne  dans  les  voies  de  la  civilisation  moderne. 

Ces  idées  qui  s'éclaircissent  peu  à  peu,  ces  résolutions  qui  s'affer- 
missent, ce  mouvement  enfin  qui  s'accrott,  voilà  ce  qui  a  donné  au 
livre  de  M.  Freiligrath  une  importaricc  inattentlne.  Toutes  les  fois 
qu'il  a  chanté  ces  sentimens  vrais,  ces  désirs  sincères,  il  a  rencontré 
de  nobles  accens;  toutes  les  fois  qu'il  a  touché  avec  un  heureux  instinct 
ces  cordes  si  bien  préparées,  elles  ont  vibré  harmonieitseniËni.  C'est 
l'opinion  qui  a  fait  parler  le  poète^  et  peut-^tre  è  son  tour  elle  lui 
doit  d'avoir  mieux  compris  et  plus  artiemment  aimé  les  principes  qu'il 
a  chantés.  Est-ce  assez  cependant?  A  cette  pensée  publique  qui  Tîn- 
spirait,  le  poète  a-t-il  rendu  tout  ce  quil  pouvait  rendre?  Si  la  profes- 
sion de  foi  de  M.  Freiligrath  peut  être  regardée  comme  le  manifeste 
d'un  parti  tout  entier,  il  y  a  là  encore  bien  de  rindérision.  Des  parties 
excellentes  qui  répondent  franchement  à  des  sentimens  vivnces,  et  à 
côté  de  cela  mille  faiblesses,  voilà  ce  livre.  C'est  par  ces  qualités  et  œû 
défauts,  je  le  sab,  qu'il  exprime  assez  bien  l'état  présent  des  esprits. 
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Ce  manifieste  où  éclatent  des  vers  si  généreux,  et  que  terminent  des 
couplets  vulgaires,  c'est  bien  aussi  ce  parti  honnête,  dévoué,  mais  in- 
déete  et  qui  ne  sait  pas  conclure.  Représenter  si  exactement  son  parti, 
cepeut  étne  une  bonne  fortune  pour  un  livre,  ce  n'est  pas  un  succès 
vérîttMe,  ce  n^esf  pas  une  victoire.  On  s'inqmtiente  contre  Tauteur,  qui 
reste  si  maladroitement  à  là  moitié  de  sa  route;  car  son  œuvre,  telle 
qu'elle  est,  nous  laisse  entrevoir  quelle  éclatante  occasion  il  a  perdue, 
que  de  choses  fécondes  il  a  négligées,  et,  pour  tout  dire  enfin,  quel 
beau  livre  il  n'a  pas  fait! 

Gen'est  pas  assez  pour  le  poète  politique  de  chanter  en  beaux  vers 
eeque  d'auti^ont  exprimé  au  forum  ou  dans  la  presse.  Répéter  har- 
monieusement la  clameur  confuse  d'une  époque,  fixer  dans  des  œur 
vre^  durables  Ib  cri  fugitif  de  l'opinion,  oui,  sans  doute,  c'est  là  une 
partie  de  sa  t&che;  ce  n'est  pas  la  plus  difficile  ni  la  plus  haute.  Nous 
n'avons  pas  affeire  ici  à  une  muse  obéissante  qui  doive  seulement 
renvoyer  comme  un  écHo  docile  le  bruit  qui  a  frappé  son  oreille  : 
elle  abdique,  si  elle  n'agit  pas;  son  devoir  est  surtout  de  donner  une 
voix  à  de»  sentimens  qui  n'ont  pas  encore  parié.  Ces  sentinotens  ob- 
scurs, indécis,  quand  le  poète  leur  a  prêté  une  expression  distincte, 
ils*  s'éveillent,  ils  sont  révélés  à  la  conscience,  ils  peuvent  devenir  fé- 
conds. Ce  serait  surtout  dans  la  situation  présente  qu'il  y  aurait  place 
pour  de  tels  développemens  de  la  poésie  politique.  Au  milieu  du  tra- 
vail inquiet  qçi  s'agite,  combien  de  pensées  encore  endormies  qu'on 
pourrait  éveiller  au  fond  des  intelligences!  Je  crois  comprendre  ce 
que  serait,  en  un  pays  comme  l'Allemagae,  et  dans  la  transformation 
qu'elle  subit  maintenant,  une  tdle  poésie  vrahnenf  digne  de  cette 
mbsion  supériaire.  La  jivacité  lumineuse  de  Bérajger  pourrait  s'j 
asaoderaux  prophétiques  symiboles  du  chan&e  deï^Uoa.  Qui  rem- 
plira cette  t&che?  Sdra-ce  M.  Fi^iligrath?  sera-ce  M.  Efiervegh?  L'os 
ik  Tautre,  avec  des  qualités  et  d^  défauts  très  ^iffêrens,  ik  sont 
encore  bleu  loin  de  ce  bat  idéal.  Ce  n'est  pas  une  raison  pour  y  le* 
ndUcer.  Quelle  occasion  plus  glorieuse  pour  une  ame  n<Ménient  in^ 
spfi'éeY'Cii  peuple  entier  s'agite;  les  plus  légitimes  désirs^sont  excités; 
Ici  senâtnens  les  plus  sacrés  s'illuminent.  Vérité,  liberté,  justice,  di* 
gnité  de  Phomme,  respect  dé  la  raison,  toutes  ces  paroles  prennent 
on  gens  meilleur  et  commencent  à  enthousiasmer  le&  ccaors.  Serrièr» 
cei  sentimens  qui  éclatent,  il  y  en  a  mille  autres  qui  se  dégPCeioak 
bientôt.  Heureux  le  poète  qui  chantera  en  de  J)eaux  symboles  ce  t»* 
¥afl  de  la  patrie  l'heureuse  surtofut  la  muse  nouvelle,  si  die  fait  ftm^^ 
pé'rer  au  fond  des  ames'tant  de  germes  précieux  qui  n'attendent  qu'un 
xafon  de  luniiére  r  Saint-Ramé  TàSujamA. 
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LE  DROIT  DE  VISITE. 


XHe  de  Cuba,  la  prennère  Hes  Mes  éÛmUqvm  dont  les  vastes  bc^ 
àfentvbrité  Jes  vaisseaux  d'Europe,  la  seconde  où  resdavage  des  noire 
d'Afrique  a  remplacé  la  senritnde  indienne,  présente  aujourdliui  m 
singulier  spectacle.  A  Cuba  comme  dans  presque  toutes  les  autres 
Anfffles,  Tinduatrie  et  Vagricûlture  ne  proq^ërent  que  par  letraVtjfH 
dea  nègres  :  nulle  autre  pait,  cependant^  on  ne  s'^lëre  avec  une  ki 
feme  persévènnce  contre  le  trafic  des  nègres;  niUle  aMre  palt/ia 
giMile  iniquité  du  xvt*  iiède  ifa  été  plus  énergiqMOMmrilétrie/  Uo 
enCflint  de  Cuba,  un  de  ceux  dont  la  tféOle  ccttoifie  espagnole  est^&'bon 
aroU  le  plus  fière ,  ll.Sace,  s'est  fiât  Tinterpiéte  de  ses  ?œut  et  de 
ses  espérances;  JH.  Saco  furopose  les  seuls  moyens  peut-être  que 
paisse,  de  nos  jours^  employer  l'Espagne  pour  ffétitikre'la  triite,  d'aile 
très  moyens,  UTons^nous  ^esoor  ûe  le  dir^  qw  le  dr<$lt  de  vlMte,  la' 
ereisière  anglaise  et  la  popétueile  intarentiott  de  l'Angleterre  dans 
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les  affaires  de  la  colonie.  H.  Saco  n*est  pas  un  inconnu  pour  TEorope. 
Une  femme  qui  par  sa  jiaissance  appartient  à  Cuba,  par  son  éduca- 
tion à  la  France,  M"'*'  la  comtesse  Merlin ,  dans  un  travail  publié  id 
même  (1]  sur  sa  patrie  lointaine,  a  dignement  caractérisé  le  talent  du 
publiciste  havanais.  H"^  la  comtesse  Meriin  l'a  dit  en  d^excellens 
termes,  M.  Saco  se  fût  fait  estimer  en  tout  pays  pour  la  netteté  des 
aperçus,  la  force  des  idées,  le  tissu  serré  des  déductions  et  la  concise 
fermeté  du  style.  Sans  aucun  doute,  M'"''  la  comtesse  Meriin  faisait 
allusion  à  de  remarquables  essais  sur  les  Causes  du  Vagabondage  à 
Cuba  et  sur  la  Construction  des  chemins.  M.  Saco  y  décrit  avec  une 
exactitude  scrupuleuse  Tétat  présent  des  Antilles;  pour  qui  sait  ob- 
server et  prévoir,  il  est  aisé  d'y  pressentir  Tavenir  réservé  dans  le 
Nouveau-Monde  à  la  civilisation  européenne.  De  1832  à  1834,  M.  Saco 
a  dirigé  la  Revista  bimestre  Cubana^  si  célèbre  aux  Antilles,  qui,  selon 
H.  Quintana,  ce  doyen  des  lettres  castillanes,  est  une  des  meilleures 
revues  jusqu'ici  publiées  dans  les  pays  espagnols.  A  cette  époque  déjà, 
M.  Saco  dénonçait  à  la  métropole  la  hideuse  industrie  négrière  avec 
toute  rénergie  de  son  talent,  mais  avec  la  modération  de  son  carac- 
tère. Cette  modération  pourtant  ne  le  put  mettre  à  Tabri  de  la  pa^ 
cution;  un  ordre  du  capitaine-général  Tacon  lui  enjoignit  de  quitter 
rile,  où  depuis  lors  il  n'a  pu  rentrer.  Deux  ans  plus  tard,  en  1836» 
l'opinion  publique  rapportait  à  Cuba  un  si  étrange  arrêt  de  proscrip- 
tion; M.  Saco  fut  nonuné  député  aux  cortès.  Malheureusement  pour 
son  pays,  il  lui  fut  impossible  de  remplir  un  mandat  si  honorable: 
quelques  mois  après  sa  nomination,  les  cortès  constituantes  de  1837 
enlevaient  le  droit  de  représentation  directe  à  Cuba.  Yainement,  à 
deux  reprises,  en  1837  et  1838,  dans  deux  écrits  chaleureux  qui  ont 
pour  titre  :  Examen  des  idées  de  la  commission  de  réforme  et  Pa- 
rallèle  entre  les  colonies  espagnoles  et  certaines  colonies  anglaises, 
M.  Saco  plaida-t-il  la  cause  de  ses  compatriotes;  cette  interdiction  des 
droits  politiques,  dont  Cuba  s*est  vu  frapper  en  1837,  a  été  jusqu'ici 
maintenue  par  toutes  les  cortès. 

Aujourd'hui  cependant  le  gouvernement  de  la  métropole  est  con- 
traint d'adopter  lui-môme,  au  suyet  de  la  traite  des  nègres ,  les  idées 
généreuses  dont  M.  Saco  s'est,  il  y  a  dix  ans,  porté  le  champion.  Et, 
en  vérité,  il  était  temps  :  l'Ile  de  Cuba  se  trouve  dans  la  situation  la 
plus  périlleuse;  l'autorité  de  l'Espagne,  la  suprématie  de  la  race 
blanche»  la  civilisation  européenne,  y  sont  plus  que  jamais  compro- 

(1)  Voyez  la  Revue  des  Deux  Mondes  du  I*' juin  ISil. 
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mises;  le  gouvernement  de  Madrid  ferait  preuve  d'une  complète  inin- 
telligence,  s'il  ajournait  au  lendemain  les  mesures  qui  peuvent  encore 
extirper  le  mal  ou  du  moins  en  arrêter  l'effroyable  développement.  Il 
ne  s'agit  point  ici  d'examiner  comment  l'Espagne  peut  empêcher  sa 
plus  brillante  colonie  de  suivre  l'exemple  des  républiques  méridio- 
nales de  l'Amérique;  ce  serait  bien  peu  connaître  l'état  présent  des 
Antilles  espagnoles,  si  l'on  s'imaginait  que  la  race  blanche  y  puisse  en 
ce  moment  méditer  de  grands  projets  d'indépendance.  Non,  ce  n'est 
point  là  qu'est  le  péril;  c'est  une  question  de  vie  ou  de  mort  qui  main- 
tenant se  débat  pour  cette  race ,  et  non  pas  une  pure  question  poli- 
tique. Lorsqu'on  a  tant  à  craindre  pour  sa  fortune,  pour  l'existence 
même,  a-t-on  bien  le  temps  de  songer  à  l'émancipation? 

Le  péril  aujourd'hui  est  tout  entier,  et  pour  la  colonie  et  pour  la 
métropole,  dans  l'attitude  hostile,  les  alarmantes  dispositions,  les  res- 
sentimens  inexorables  de  la  race  noire,  qui,  hier  encore,  avait  recours 
à  l'insurrection  déclarée.  En  18^2,  une  révolte  éclata  dans  une  habi- 
tation particulière,  où  se  trouvaient  les  esclaves  employés  aux  travaux 
du  chemin  de  fer  de  Cardenas.  On  crut  d'abord  qu'il  fallait  s'en  pren- 
dre d'une  telle  explosion  aux  nombreux  voituriers  qui  autrefois  trans- 
portaient les  sucres  à  Matanzas,  et  dont  la  construction  du  chemin  de 
fer  devait  nécessairement  ruiner  l'industrie  :  cela  parut  d'autant  plus 
vraisemblable,  qu'un  violent  incendie  dévora,  quelques  mois  plus 
tard,  une  seconde  habitation,  une  des  plus  belles  de  l'ile,  appartenant 
aux  principaux  actionnaires  des  chemins  de  fer  de  la  HavanQ  et  de 
Matanzas;  mais,  à  la  fin  de  18^3,  on  fut  bien  forcé  d'assigner  à  tous 
ces  mouvemens,  à  tous  ces  symptômes,  leur  cause  véritable  et  leur 
véritable  caractère.  En  novembre  184^3,  une  insurrection,  dès  long- 
temps préparée,  ayant  ses  chefs,  son  drapeau,  et,  si  l'on  peut  ainsi, 
parier,  pratiquant  la  propagande,  mit  complètement  à  découvert  les 
réelles  et  constantes  préoccupations  de  la  race  noire.  Cette  fois,  les 
rebelles  ne  se  bornèrent  point  à  incendier  quelques  maisons  et  à  couper 
sur  pied  les  cannes  à  sucre;  quand  la  révolte  fut  accomplie,  ils  ne  son- 
gèrent point  à  chercher  un  refuge  dans  les  montagnes;  c'était  à  des 
ennemis  politiques,  à  des  ennemis  de  caste  et  de  race  que  l'on  avait 
affaire,  et  non  point  à  des  maraudeurs.  On  put  aisément  s'en  con- 
vaincre lorsqu'on  les  vit,  après  avoir  assassiné  leurs  maîtres,  parcourir 
le  pays,  le  fer  et  le  feu  à  la  main,  appelant  aux  armes  tous  ceux  de 
leurs  frères  qui  ne  jouissaient  point  encore  de  la  liberté.  Un  jour 
de  plus,  et  Cuba  eût  été  le  Saint-Domingue  du  xix*  siècle;  par  bon- 
heur, au  moment  où  la  conflagration  s'allait  répandre  dans  la  colonie 
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«ntière^  un  propriétaire,  don  Esteban  de  Oviedo,  déconmt  à  la  Saba« 
ailla,  à  sept  lieues  de  Matanzas,  uae  vaste  conspiration  »  ourdie  aree 
Une  habileté  extrême,  et  ou  s'étaient  profondément  engagés  non** 
aeniement  les  nègres  de  l'habitation,  mais  eneore  ceat  de  toi^  le  dis- 
trict, soixante  mille,  ni  plus  ni  moins,  qui  avaient  pour  compfices,  àla 
Havane  et  dans  les  villes  principales,  un  très  grand  nombre  d'hommes 
de  couleur,  de  ceux  même  qui  depuis  long-temps,  sinon  depsk 
leur  naissance,  sont  en  pleine  possession  de  la  liberté.  Dès  les  pre^ 
«iers  intorogatoires  que  subirent  les  conjurés,  on  fut  frappé  de  V» 
telligente  hardiesse  qui  présidait  à  tous  leurs  plans,  de  la  stratégie 
savante  avec  laquelle,  si  on  ne  l'avait  poiirt  prévenue,  aurait  éclaté 
et  se  serait  propagée  la  rébellion.  On  en  put  facilement  conclure  q«e, 
si  la  race  esclave  fournissait  les  instrumens  du  complot,  il  en  fallait 
chercher  ailleurs  la  pensée.  Or,  comme  de  tous  les  naturels,  de  tous 
les  habitans  du  pays,  colons  on  Espagnols,  peu  importe,  il  n'en  est 
pas  un  seul  dont  ce  complot  ne  dût  anéantir  jusqu'aux  moindres  inté- 
rêts, on  fut  bien  contraint  de  remonter  à  la  vraie  source,  et  d^imputer 
à  la  propagande  anglaise  ce  péri)  immense  auquel  on  venait  d'échapper. 
Est-ce  à  dnre  pour  cela  que  l'Angleterre  entretienne  parmi  les  noirs 
des  agens  qui  les  poussent  à  la  révolte?  Non,  certes;  ce  serait  là  on 
moyen  d'une  trop  vulgaire  habileté.  A  la  vérité,  il  n'y  a  jamais  eu,  à 
la  Havane,  ni  dans  les  autres  ports  de  l'Ile,  un  seni  consul  angtats  dont 
l'attitude  n'ait  été  moralement  un  encouragenrant  positif  pour  tous 
les  hommes  de  couleur  ou  de  race  noire  qui  songeraient  à  briser  la 
domination  des  blancs  par  la  violence.  Si  une  lutte  sérieuse  entre  les 
deux  races  désole  un  jour  la  reine  des  Antilles  espagnoles,  on  peut 
être  sAr  d'avance  que  les  Anglais  n'en  demeureront  point,  à  la  Jamaï- 
que,  les  spectateurs  impassibles.  Que  les  nègres  finisseot  par  l'em^ 
porter,  sans  aucun  doute  la  magnanime  Angleterre  ne  pourrait  se 
résoudre  à  le  souffrir;  mais,  d'un  autre  cAté,  la  métropole  actuelle^  les 
colons  de  race  espagnole  ne  devraient  point  s'abuser  sur  l'issue  dé  ht 
crise  :  ce  n'est  point  à  leur  profit  qu'elle  pourrait  se  terminer.  Sur  œ 
peint,  ilspeu?eirt.se  fier  pleinement  à  la  nation  envahissantoqni,  a« 
guerres  de  la  succession,  a  gagné  Gibraltar.  Vous  imagineriez  diliot^ 
lemtnt  par  quelles  manœuvres  elle  fatt  aujourd'hui  pénétrer  aussi  avant 
que  possible  dans  la  race  notre  la  haine  du  joug  espaj^iol.  On  se  so»- 
vient  du  coiisul  Tumbull,  ce  Pritchard  des  Antilles,  qu'en  1M4  le  o#> 
pitaine->général  Valdet  se  vit  obligé  d'expulser  de  l'Ile,  malgré  le  o»^ 
ractère  officiel  dont  il  était  revêtu.  Quel  que  soit  le  génie  d'intiigoe 
^nt  M.  TurnbuU  puisse  être  doué,  si{;rande  qu'ait  été«a  persévéranc8( 
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fl  doit  s*avotter  vaincu  par  les  pieux  missionnaires  wesleyens,  d^ 
deux  fameuses  sociétés  abolitionistes  de  Londres,  qui  ont  pour  chefs 
les  plus  riches  lords  du  royaume-uni.  Endoctriner  les  esclaves  dans 
Hie  même,  embaucher  les  nègres  sdus  les  yeux  des  autorités,  ce  sont 
là  des  menées  pleines  de  périls  pour  qui  les  entreprend,  et  que,  d'un 
instant  à  l'autre,  on  peut  déjouer,  pour  peu  qu'on  ait  de  vigilance.  Il 
vaut  bien  mieux  s'emparer  de  l'esclave  avant  qu'il  ait  mis  le  pied  dans 
h  colonie;  il  vaut  bien  mieux,  avant  même  que  le  négrier  ait  accompli 
sa  hideuse  presse,  pénétrer  le  nègre  de  tous  les  sentimens  qui,  plus 
tard,  le  pousseront  à  la  révolte  dans  les  ingénias  espagnols. 

Le  10  mars  1843,  le  Moming-Herald  racontait  avec  complaisance 
l'accueil  empressé,  bienveillant  qu'avaient  fait  aux  missionnaires  an- 
glais, dans  1  intérieur  de  TAfrique,  non  loin  des  sources  du  Niger,  les 
rois  sauvages  des  pays  où  s'exerce  l'abominable  industrie  du  négrier. 
Ces  missionnaires,  disait-4e  Moming-Herald,  s'étaient  donné  pour 
mission  de  civiliser  l'Afrique;  il  convient  deramener  à  ses  proportions 
véritables  une  si  ambitieuse  prétention.  Les  abolitionistes  de  Lon- 
dres n'ont  rien  fait  pour  la  civilisation  en  Afrique;  la  seule  haine  du 
maître  qui  peut  un  jour  les  acheter,  voilà  ce  qu'ils  ont  inculqué  aux 
nègres  de  Dahomey,  de  Bénin,  d'Ashanti,  qui  plus  tard  viennent  peu- 
pler les  habitations  de  Cuba.  Ces  nègres  sont  dès-lors  des  instrumens 
tout  façonnés  pour  la  révolte,  et  il  est  hors  de  doute  que,  si  la  Grande^ 
Bretagne  essayait  enfin  de  réunir  Cuba  à  la  Jamaïque,  elle  aurait  ea 
eux  des  alliés  déterminés,  intrépides,  qui  ne  reculeraient  ni  devant 
les  excès  ni  devant  les  périls.  Dans  les  premiers  temps,  les  colons  de 
Cuba  tombaient  de  leur  haut  quand  ils  entendaient  le  nègre,  com- 
plètement étranger  du  reste  à  la  civilisation  européenne,  bégayer  dès 
sa  sortie  du  bâtiment  négrier  des  paroles  anglaises,  des  phrases  toutes 
faites  empruntées  aux  missionnaires  wesleyens.  Ils  savent  aujourd'hui 
où  et  comment  il  a  pu  les  apprendre;  ils  voient  clairement  dans  quel 
but  le  méthodiste  de  Londres  est  allé  les  lui  enseigner. 

D'une  teUe  conviction,  maintenant  bien  arrêtée,  nous  ne  voulonspour 
preuve  que  l'énergique  représentation  adressée  au  capitaine-général 
doDLeopoldo  O'Donnelipar  les  principaux  colons  de  Matanzas,  avant 
même  qu'on  eût  découvert  la  conspiration  de  la  Savanilla.  Nous  avons 
sous  les  yeux  ce  document  remarquable,  que  XImpmreial  de  Barcelone 
a  publié  le  24  février  18U.  Les  cotons  de  Matanzas  faisaient  nettement 
ressortir  les  périls  de  la  situation,  les  périls  auxquels  on  venait  d'échap- 
per, et  qui,  dans  l'avenir,  devaient  nécessairement  se  reproduire;  ils 
suppliaient  le  oapitakie-générai  de  répHiDer  par  toos  tes^aoyenspo^ 
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sibles  cet  infâme  trafic  de  la  traite,  qui  non-seuicment  rendait  chaque 
jour  plus  effrayant^  la  supériorité  numérique  de  la  race  noire  sur  la 
race  blanche,  mais  leur  amenait  dimplacables  ennemis  jusque  dans  le 
foyer  domestique.  Le  général  0*DonnelI  ne  voulut  rien  entendre;  ré- 
cemment débarqué  dans  Ttle»  le  général  n'avait  pu  se  dégager  encore 
de  cet  incroyable  préjugé  espagnol  qui  décida  les  cortès,  si  éminem- 
ment libérales  pourtant,  de  1812  et  de  1820,  à  maintenir  le  trafic  des 
noirs.  Jusque  dans  ces  derniers  temps,  on  s'est  imaginé  en  Espagne 
que,  si  la  population  blanche  de  Cuba  n'avait  rien  à  craindre  de  la  po- 
pulation noire,  elle  n'aspirerait  plus  qu'à  l'indépendance.  Voilà  pour- 
quoi, sous  l'ancien  régime,  on  ouvrait  à  la  Havane,  à  Matanzas  et 
dans  tous  les  ports  de  l'île,  ces  nombreux  asientos  où,  à  toutes  les  sai- 
sons de  l'année,  se  vendaient  des  milliers  de  nègres;  voilà  pourquoi 
les  assemblées  constitutionnelles  elles-mêmes  se  prononçaient  haute- 
ment pour  la  traite,  qui,  en  dépit  des  conventions  de  1817,  de  1835, 
de  toutes  les  stipulations  conclues  avec  l'Angleterre,  en  dépit  du  droit 
de  visite,  de  la  continuelle  croisière  entretenue  par  la  Grande-Bre- 
tagne dans  les  mers  d'Afrique,  de  la  répression  sévère  exercée  par 
le  tribunal  mixte  de  Sierra-Leona  et  par  celui  qui  siège  à  la  Ha^-ane, 
étale  effrontément  aujourd'hui  môme  sa  marchandise  humaine  sur 
toutes  les  côtes  de  la  colonie.  En  18^1,  le  gouvernement  de  Ma- 
drid ne  daignait  pas  même  répondre  aux  vives  doléances  des  prin- 
cipales corporations  de  la  Havane,  —le  tribunal  de  commerce,  l'ayon- 
tamiento,  la  junte  de  fomento,  une  association  de  négocians  et  de 
planteurs  qui  a  pris  l'initiative  de  toutes  les  grandes  entreprises  d'in- 
térêt public.  En  vain  on  lui  prouvait  les  inconvéniens  et  les  périls  de 
la  traite,  en  vain  on  le  conjurait  de  faire  appel  en  Europe  à  tontes  les 
classes  souffrantes  et  laborieuses,  lui  montrant  dans  toutes  les  cam- 
pagnes de  l'tle  un  champ  immense  pour  les  spéculations  de  l'industrie 
européenne;  en  vain,  il  y  a  quelques  mois  à  peine,  les  colons  de  Ma- 
tanzas, exprimant  avec  plus  d'énergie  encore  les  mêmes  appréhensions, 
suppliaient-ils  le  capitaine-général,  non  pas  seulement  de  prendre  des 
mesures  qui  pussent  essentiellement  changer  les  conditions  de  la  race 
blanche  et  de  la  race  noire,  mais  de  protéger  la  première,  de  lui  assu- 
rer un  peu  de  sécurité,  en  disséminant  çà  et  là  dans  les  habitations 
quelques  bataillons  de  la  garnison  vraiment  trop  considérable,  qui,  à 
la  Havane  et  à  Santiago,  parade  en  pure  perte,  ou  peu  s'en  faut,  devant 
les  palais  du  gouverneur  et  de  son  lieutenant.  Prières,  cris  d'alarme 
ou  de  détresse,  rien  n'ébranlait  le  gouvernement  de  Madrid,  qui,  jus- 
qu'au bout,  serait  demeuré  impassible,  si  les  obsessions  de  l'Angleterre 
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ne  l'avaient  contraint  de  faire,  lui  aussi,  une  démonstration  contre  la 
traite  et  le  commerce  des  noirs.  Le  2  juin  1843 ,  le  gouvernement  de 
Madrid  ordonna  au  capitaine-général  Valdez  de  réunir  une  commis- 
sion de  colons  et  de  négocians,  et  de  prendre  son  avis  sur  les  moyens 
d'en  finir  avec  la  traite.  Ce  document  est,  sans  aucun  doute,  un  des 
plus  étranges,  un  des  plus  bizaives  qu'il  soit  possible  d'imaginer;  cette 
traite,  si  solennellement  flétrie  par  le  congrès  de  Vienne,  dont  toutes  les 
puissances,  grandes  et  petites,  s'étaient  engagées  à  poursuivre  l'aboli- 
tion, et  qui,  entre  l'Espagne  et  l'Angleterre,  avait  été  à  deux  reprises, 
en  1817  et  en  1835,  l'objet  des  conventions  les  plus  formelles,  voulez- 
vous  savoir  comment  on  la  qualifiait  dans  la  dépêche  du  2  juin  adressée 
au  capitaine-général  de  Cuba?  Pour  le  gouvernement  du  comte-duc 
qui,  près  de  tomber,  n'avait  plus  conscience,  sans  aucun  doute,  de  ses 
actes  ni  de  ses  paroles,  la  traite,  au  moment  où  il  s'agissait  de  la  sup- 
primer complètement,  était,  nous  nous  bornons  à  traduire  les  expres- 
sions de  la  dépêche,  une  sorte  d'institution  qui  jusqu'alors  avait  effica- 
cement, puissamment  contribué  à  maintenir  l'agriculture  à  Cuba,  à  y 
développer  tous  les  germes  de  la  richesse,  à  y  fonder  une  prospérité 
sans  exemple  dans  les  Indes  occidentales.  Le  moyen  que  le  capitaine- 
général  de  Cuba  prit  au  sérieux  le  projet  d'abolition  dont  lui  parlait  le 
gouvernement  de  Madrid,  entremêlant  ses  menaces  contre  Ibs  négriers 
d'éloges  et,  s'il  faut  tout  dire,  d'encouragemens  qu'au  xvi*  siècle 
même  on  se  fût  fait  scrupule  de  leur  accorder! 

On  le  comprend  sans  peine,  le  général  Valdez  ne  tint  aucunement 
compte  des  instructions  si  manifestement  contradictoires  que  lui  en- 
voyait un  régime  dont  la  dernière  heure  était  sur  le  point  de  sonner. 
Le  général  ne  jugea  pas  même  à  propos  de  nommer  cette  commis- 
sion de  négocians  et  de  planteurs,  qui  devait  aviser  aux  moyens  de 
supprimer  l'industrie  des  négriers;  mais,  devant  l'expérience,  il  n'est 
pas  de  préjugé  qui  ne  soit  contraint  de  fléchir,  si  ancien,  si  enraciné 
qu'il  puisse  être;  à  Madrid  comme  à  la  Havane,  les  dernières  insurrec- 
tions ont  enfin  dessillé  tous  les  yeux.  Le  mal  qui  d'heure  en  heure 
travaille  jusque  dans  les  entrailles  la  société  d'élite  que  forment  à  Cuba 
les  descendans  des  premiers  colons  espagnols,  s'est  montré  dans  sa 
réalité  effrayante;  il  faut  bien,  si  l'on  veut  y  porter  remède,  prendre 
le  parti  de  remonter  à  la  vraie  cause  de  tous  les  périls.  En  18tô,  en  1844, 
les  révoltés  ont  subi  une  répression  sanglante  qui ,  chez  les  noirs,  a 
répandu  la  terreur,  et  chez  les  blancs  une  consternation  profonde.  Un 
grand  nombre  de  nègres  et  d*hommes  de  couleur  furent  passés  par 
les  armes.  Parmi  les  condamnés  se  trouvait  un  jeune  mul&tre,  Pla^ 
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ddo,  qui  sans  aucun  doute  fût  pins  tard  devenu  un  des  maîtres  de  te 
poésie  espagnole.  De  long-temps  on  ne  pourra  se  remettre  à  la  Havane 
de  rérootion  que  sa  mort  y  a  produite.  Si  vives  que  soient  à  Cuba  les 
divisions  de  race  et  de  caste,  il  n'est  pas  de  colon  qui  ne  reproche  au 
gouvernement  de  Madrid  Texécution  du  malheureux  Placido.  Au- 
jourd'hui encore,  les  vaisseaux  qui  rentrent  dans  la  métropole  sont 
diargés  de  nègres  qui  vont  expier  au  bagne  de  Ceuta  ce  vigoureux 
effort  qu'ils  viennent  de  faire  pour  se  saisir  de  la  liberté.  Dans  son 
numéro  du  18  février,  VHemldo  annonce  que  trente-neuf  de  ces  mal- 
heureux ont  été  récemment  débarqués  à  Cadix.  Dès  la  fin  de  1843,  le 
gouvernement  espagnol  comprit  qu'il  n'y  avait  plus  de  ménagemens 
à  garder  envers  la  traite,  et  le  général  O'Donnell  reçut  l'ordre  positif 
de  réunir  cette  commission,  devenue  fameuse  par  les  termes  dans  les- 
quels l'avaient  instituée  les  derniers  ministres  d'Espartero.  La  com- 
mission, bien  que  dans  son  sein  elle  comptât  des  partisans  déclarés 
de  la  traite,  et  entre  autres  le  doyen  même  des  traBquans  d'esclaves,  se 
mit  consciencieusement  en  devoir  de  rassembler  les  bases  d'une  loi 
«évère  contre  le  commerce  des  nègres;  c'est  précisément  ce  petit  code 
pénal  que  les  cortès  viennent  de  donner  pour  sanction  au  droit  de 
visite,  si  expressément  stipulé  par  les  traités  de  1817  et  de  1835. 

Le  gouvernement  de  Madrid  est  entré  là  dans  une  voie  excellente. 
Ce  n'est  point  encore  ici  le  moment  d'examiner  s'il  ne  lui  aurait  pas 
été  possible  de  supprimer  la  traite  sans  reconnaître  le  droit  de  visite, 
sans  renoncer  pour  son  compte  à  la  liberté  des  mers,  sans  abaisser 
devant  le  pavillon  britannique  celui  dont  les  couleurs  flottaient  sur  le 
premier  navire  d'Europe  qui  ait  abordé  au  Nouveau-Monde.  Bomons- 
Dous  maintenant  à  constater  cette  sérieuse  intention,  qu'il  vient  de 
manifester  hautement,  d'en  finir  avec  la  hideuse  contrebande  qui» 
BOUS  la  protection  des  capitaines -généraux,  introduit  à  Cuba  des 
milliers  d'esclaves,  comme  les  fraudeurs  de  Gibraltar  introduisent  ea 
Andalousie  les  produits  manufacturés  de  Liverpool  et  de  Londres,  sous 
la  protection  du  canon  anglais.  La  suppression  n'aura  pas  seulement 
pour  avantage  de  rendre  la  sécurité  aux  colons  de  Matanzas,  de  San- 
tiago, de  laflavane,  à  la  population  blanche  de  l'tle  entière;  elle  ôtera 
désormais  tout  prétexte  aux  déclamations  des  sensibles  publicistes  du 
Morning-Herald  et  du  TimeSy  des  généreux  orateurs  qui,  à  la  chambre 
des  lords  et  à  la  chambre  des  communes,  continuent,  dans  le  seul  in- 
térêt de  leur  commerce  et  de  leur  puissance  coloniale,  les  philanthro- 
piques prédications  de  Wilberforce.  De  quel  droit  maintenant  l'An- 
gleterre demanderait-elle,  comme  il  y  a  quatre  ans,  à  intervenir  dans 
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radministratioD  intérieure  des  colonies  espagnoles?  Si,  efi  dépit  des 
concessions  que  vient  de  lui  faire  le  cabinet  de  Madrid,  eHe  intrigaait 
encore  à  Cuba  par  ses  ageos  diplomatiques,  la  Grande-Bretagne  dé- 
masquerait ses  intentions  les  plus  secrètes,  et  alors,  h  défaut  de  TEs^ 
pagne,  ce  serait  à  la<  France  et  aux  Ëtats4Inis  d'aviser. 

Immédiatement  après  le  vote  du  congrès  qui  a  formellement  siip^ 
primé  la  traite,  M.  Martinei  de  la  Rosa  a  prescrit  à  tons  les  ambassa- 
deurs d'Espagne,  à  tous  les  envoyés  de  la  reine  Isabelle,  à  tous  ses 
représentans  en  Europe,  de  favoriser  le  plus  possible  l'émigration  dans 
les  Antilles.  Ce  n'est  point  la  première  fois  que  le  gouvernement  de 
Madrid  offre  des  conditions  avantageuses  aux  Eirropéens  industrieut 
et  de  bonne  volonté  qui,  dans  les  colonies  espagnoles,  s'associeraient 
à  la  fortune  et  à  l'avenir  de  la  population  blanche  :  jusqu'à  ce  jour 
pourtant,  de  telles  conditions  ne  pouvaient  être  acceptées.  En  1775, 
à  Cuba,  sur  cent  babitans,  on  pouvait  encore  compter  cinquante-six 
personnes  de  race  blanche;  un  demi-siècle  après  tout  au  plus,  c'étaient 
les  noirs  qui  formaient  le  plus  grand  nombre  :  c'est  à  peine  si  sur  cent 
personnes  on  trouvait  quarante-quatre  blancs  Et  ce  n'est  pas  tout  : 
de  jour  en  jour,  la  disproportion  devenait  plus  effrayante;  la  popula->- 
tion  noire  s'accroissait  à  tel  point  que,  dans  quelques  années  peut-étrev 
on  n'aurait  pas  pu  décider  un  seul  Européen  à  se  venir  fixer  dans  la 
plus  belle,  dans  la  plus  prospère  des  colonies  qui  jamais  aient  reconnu 
la  domination  des  rois  catholiques.  De  1835  à  1839,  trente^itiq  mille 
passagers  blancs  ont  débarqué  à  la  Havane,  où  prennent  terre  lés  éml* 
grans  d'Europe;  durant  le  même  espace  de  temps,  soixante-trois  mille 
nègres  d'Afrique  avaient  été  jetés  sur  la  côte  occidentale  de  l'Ile,  et  ce 
n'était  pas  là  le  seul  point  par  où  les  négriers  pussent  exercer  leur 
odieuse  industrie.  Pour  notre  compte,  à  ne  considérer  que  la  situation 
actuelle,  nous  ne  pouvons  comprendre  que  le  gouvernement  espagnol 
se  soit  aperçu  si  tard  du  péril  auquel  l'incurie  des  précédons  régimes 
abandonnait  les  colons.  Jetez  un  coup  d'œil  sur  les  pays  qui  environ^ 
nent  Cuba,  partout  c'est  sur  des  ennemis,  et  des  ennemis  de  race  noire, 
que  vos  regards  vont  tomber.  Tout  à  l'entour  de  Cuba^  la  race  noire 
forme  comme  de  sombres  nuées  d'où  l'extermination  pourrait  dès 
demain  sortir,  si  dès  demain  les  liens  étaient  rompus  entre  les  colons 
d'Espagne  et  leurs  frères  d'Europe.  A  l'orient^  la  république  militaire 
d'Haïti,  soutenue  par  les  marchands  d'Angleterre,  discipline  en  silence 
ses  bataillons  déguenillés,  mais  tout  pleins  de  cette  énergiey  de  cette 
bravoure  sauvage  qui  bouillonne  encore  et  s'exalte  au  souvenir  des 
luttes  si  vaiikimmenty  si  cruellement  engagées  par  leurs  pères,  et  o& 
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ceux-ci  ont  trouvé  Tindépendance.  Au  sud,  la  Grande-Bretagne  brandy 
incessanunent  à  la  Jamaïque  le  drapeau  de  Témancipation  :  dans  une 
seule  nuit,  les  émancipateurs  de  la  Jamaïque  pourraient  venir  en  aide 
aux  révoltés  de  Cuba.  Çà  et  là,  dans  rarchipel  de  Bahama,  vous  aper- 
cevez, menaçant  la  Havane  et  tous  les  flancs  de  la  colonie,  les  ilôts 
où  les  croiseurs  britanniques  déposent  les  esclaves  arrachés  aux  né- 
griers. Nous  ne  parlons  point  de  nos  esclaves  de  la  Martinique  et 
de  la  Guadeloupe,  qui  tôt  ou  tard  également]  ressaisiront  leur  liberté. 
Regardez  plutôt  au  nord,  du  côté  même  où  les  caps  de  la  Floride 
et  les  ports  de  la  Louisiane,  de  la  Géorgie  et  des  Carolines,  éta- 
blissent de  si  directes,  de  si  fréquentes  communications  entre  Cuba 
et  le  continent  américain  :  de  ce  côté,  trois  millions  de  noirs  s'agitent 
sourdement,  résignés  en  apparence,  mais  à  tout  moment  excités  par 
les  innombrables  sociétés  abolitionistes;  trois  millions,  ni  plus  ni 
moins,  dont  TUnion  américaine,  ce  colosse  des  mers  atlantiques,  re- 
doute elle-même  les  emportemens  convulsifs.  Que  l'Espagne  se  hftte  : 
rheure  est  venue  de  réparer  les  fautes  des  régimes  absolus  et  des  pre- 
miers régimes  constitutionnels.  L*ile  de  Cuba  est  la  plus  importante 
colonie  qu'elle  ait  conservée  dans  le  Nouveau-Monde;  par  les  contri- 
butions écrasantes  dont  on  Ta  frappée,  Tlle  de  Cuba,  bien  souvent,  a 
suppléé  presque,  depuis  Ferdinand  YII,  aux  tributs  énormes  que  sa 
métropole  tirait  autrefois  des  Indes  occidentales.  Cest  elle  qui,  en  ce 
moment,  ouvre  les  plus  vastes  et  les  plus  sûrs  débouchés  au  commerce 
et  à  l'industrie  de  la  Péninsule;  que  l'Angleterre  s'empare  de  Cuba,  et 
un  coup  mortel  est  porté  à  la  marine  marchande  de  l'Espagne,  qui 
maintenant  aspire  à  se  relever.  Par  sa  position  géographique,  l'ile 
de  Cuba  <loit  assurer  à  l'Espagne  régénérée  une  influence  prépondé- 
rante dans  les  évènemens  qui  tôt  ou  tard  changeront  la  face  du  nouvel 
hémisphère.  C'est  à  l'Espagne  de  voir  s'il  lui  convient  de  sacrifier  d'a- 
vance et  aujourd'hui  même  une  telle  influence  aux  États-Unis  ou  à 
l'Angleterre,  qui  l'une  et  l'autre  convoitent  cette  magnifique  posses- 
^on,  que,  dans  leur  admiration  naïve,  les  vieux  chroniqueurs  ont 
nommée  le  boulevard  des  Indes  occidentales,  la  clé  du  golfe  de  Mexi- 
que, la  sentinelle  avancée  du  canal  de  Bahama. 

Si  l'Espagne  veut  conserver  Cuba,  il  faut  de  toute  nécessité  qu'elle 
comprenne  ce  qui  lui  reste  à  faire.  Ce  n'est  pas  tout  que  de  proclamer 
la  suppression  de  la  traite;  le  code  pénal  qu'elle  vient  de  promulguer» 
toutes  les  prescriptions  par  lesquelles  elle  essaiera  de  décourager  les 
trafiquans  d'esclaves,  rien  ne  lui  réussira,  si  elle  ne  se  met  en  devoir  de 
substituer  dans  l'tle  même  au  gouvernement  d'un  capitaine-général 
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qui  trop  souvent  ne  peut  être  qu*un  soldat  parvenu^  à  Fétat  de  siège 
qui  depuis  1825  pèse  sur  la  colonie,  une  administration  libérale,  in- 
telligente,  conforme,  en  un  mot,  aux  principes  qui  maintenant  régis- 
sent la  métropole.  N*est-ce  point  une  chose  inconcevable  que,  sous  le 
régime  constitutionnnel,  les  domaines  américains  de  la  monarchie  es- 
pagnole soient  plus  durement  traités  que  sous  Charles  IV  lui-même? 
Pour  son  compte,  l'île  de  Cuba  demande  qu*un  ministère  soit  créé 
qui,  sous  le  nom  de  ministère  d'ouire-mer^  s*occupe  spécialement  des 
affaires  coloniales,  et,  assurément,  c*est  assez  des  possessions  que 
TEspagne  a  conservées  dans  les  quatre  parties  du  monde  pour  former 
un  vaste  département.  Elle  demande  que  la  nouvelle  constitution  lui 
rende  la  représentation  directe  aux  cortës,  que  lui  a  ôtée  la  charte  de 
1837;  elle  demande  qu'un  conseil  colonial  soit  fondé,  semblable  aux 
conseils  des  colonies  françaises,  lequel  pourrait  concourir  avec  le  ca* 
pitaine-général  à  Fadministration  de  Tile,  abandonnant  à  ce  dernier  le 
gouvernement  politique,  le  commandement  absolu  des  forces  mili-  . 
taires,  toutes  les  attributions  enfin  qui  garantissent  à  la  Péninsule  la 
conservation  de  sa  colonie.  Cette  requête  des  colons  de  Cuba,  nous 
ne  concevons  point  qu'à  l'époque  où  nous  sommes,  l'Espagne  la  puisse 
repousser.  Telle  est  la  cause  que  M.  Saco  s'est  chargé  de  plaider,  au- 
jourd'hui que  l'Espagne  semble  enfin  se  départir  d'une  insouciance 
qui  menaçait  de  passer  à  Tétat  chronique.  S'il  est  vrai  que  le  bon 
sens,  la  justice,  aient  leur  jour  en  Espagne,  cette  cause  est  gagnée 
déjà  auprès  du  gouvernement  de  Madrid. 

II. 

L'œuvre  de  M.  Saco  se  peut  diviser  en  deux  parties  bien  distinctes  : 
dans  la  première,  M.  Saco  prouve,  de  la  façon  la  plus  péremptoire, 
que  la  nature  du  travail  dans  les  plantations,  le  climat  des  Antilles, 
le  salaire  exigé  par  les  ouvriers  libres,  ne  peuvent  plus  être  un  pré- 
texte pour  continuer  la  traite,  ni  un  obstacle  pour  la  colonisation 
européenne;  il  prouve  que,  depuis  l'abolition  du  trafic  des  nègres, 
Ja  culture  du  sucre  a  donné  aux  Antilles  françaises  et  anglaises  de 
plus  considérables  produits,  que  si  en  certains  pays  ces  produits  ont 
essuyé  une  diminution  sensible,  la  diminution  a  été  partout  ailleurs 
compensée,  et  bien  au-delà,  par  les  progrès  du  commerce  et  de  l'in- 
dustrie. Dans  la  seconde  partie,  M.  Saco  s'attache  à  démontrer  qu'en 
tout  état  de  cause,  l'Espagne  ne  doit  point  hésiter  le  moins  du  monde 
h  supprimer  la  traite,  si^elle  tient  à  conserver  sa  colonie  la  plus  pré- 
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ci^ase  :  qu'importerait,  après  tout,  que  dès  demain  Tabolition  absolue 
du  trafic  amoindrit  même  de  moitié  la  richesse  de  Tile?  Ce  ne  serait 
là  qu*une  considération  ^trémement  secondaire;  le  vrai  problème, 
celui  qu*il  s*agit  de  trancher  aujourd'hui,  c'est  la  question  de  savoir 
si,  pour  ne  point  tout  perdre,  on  est  disposé  à  sacrifier  quelque  chose. 
Au  surplus,  H.  Saco  le  démontre  jusqu'à  l'évidence  dans  la  seconde 
partie  de  son  livre,  de  telles  craintes  ne  sont  que  de  pures  chi- 
mères :  qu'une  administration  intelligente  appelle  enfin  sérieuse- 
ment, sinon  dans  les  hautes  régions  où  elle  tranche  les  affaires,  du 
Hioins  dans  ses  conseils,  les  enfans  même  de  l'île,  ceux  qui  ont  les  plus 
grands,  les  plus  nombreux  intérêts  au  développement  de  la  prospé- 
rité coloniale,  et  non  seulement  Cuba  se  lavera  de  cette  souillure  du 
trafic  des  nègres,  qui  maintenant  lui  est  commune  avec  le  seul  Brésil, 
mais  le  travail  des  ouvriers  libres,  la  colonisation  européenne,  en  fe- 
ront pour  la  métropole  une  telle  source  de  richesse,  que  celle-ci  n'en 
sera  plus  à  regretter  d'avoir  perdu  le  Mexique  ou  le  Pérou. 

C'est  la  culture  de  trois  plantes,  le  sucre,  le  tabac,  le  café,  qui  de 
nos  jours  constitue  l'industrie  de  Cuba.  Pour  le  tabac  et  le  café,  pas 
la  n)oindre  difficulté  :  les  plus  déterminés  partisans  de  la  traite  sont 
forcés  d'avouer  que  l'une  et  l'autre  plantes  peuvent  prospérer  à  Cuba 
sans  le  secours  des  noirs.  C'est  la  culture  du  sucre  qui  forme  tout  le 
problème;  s'il  en  faut  croire  les  trafiquans  de  nègres,  à  l'instant  même 
oà  l'on  aura  supprimé  la  traite,  sonnera  la  dernière  heure  de  l'industrie 
sucrière;  à  les  entendre,  une  telle  industrie  comporte  de  si  rudes 
fatigues,  un  si  dur  travail,  que  la  race  africaine  y  peut  seule  résister; 
cette  race  est  la  seule  qui  puisse  pleinement  se  développer  sous  le 
soleil  des  Antilles;  les  races  européennes  s'y  établiraient  d'ailleurs  sans 
obstacle,  que  pas  un  planteur  ne  serait  en  état  de  payer  le  salaire  que 
ne  manqueraient  point  d'exiger  les  ouvriers  blancs.  Chacune  de  ces 
trois  objections  subit,  dans  le  livre  de  M.  Saco,  une  réfutation  com- 
plète; nous  ne  concevons  pas,  pour  notre  compte,  qu'on  les  puisse 
désormais  reproduire  de  manière  à  faire  illusion. 

L'industrie  sucrière  se  compose,  on  le  sait,  de  procédés  compliqués 
et  bien  différens  les  uns  des  autres;  il  faut  distinguer  entre  le  travail 
agricole  ou  la  culture  de  la  canne  et  la  fabrication  même  du  sucre.  Le 
travail  agricole  demande  fort  peu  de  soins  et  de  peines;  combien  de 
professions  et  de  métiers,  exercés  par  les  blancs  aux  Antilles,  qui  exi- 
gent incomparablement  j^us  de  fatigues!  N'est-ce  pas,  du  reste,  un 
feit  constaté,  que  les  cannes  à  sucre  consonunées  à  l'état  naturel 
comme  toute  autre  espèce  de  fruits,  ce  sont  des  blancs  qui  en  grande 
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partie  les  sèment  et  les  récoltent?  La  fabrication  da  sucre  est  incon- 
testablement plus  pénible;  c'est  pourtant  une  exagération  véritable  de 
prétendre  que  le  blanc  n*y  peut  sufBre.  Il  suffit  bien  à  la  fabrication 
dû  fer,  à  la  construction  des  chemins,  des  ponts  et  des  canaux,  à  la 
préparation  des  produits  chimiques,  à  Teiploitation  des  mines.  Il  n'est 
pas,  dans  la  préparation  du  sucre,  un  seul  procédé  qui  nécessite  une 
si  considérable  dépense  de  force  que  ces  travaux,  accomplis  chaque 
jour  aux  Antilles  par  des  ouvriers  européens.  Ajoutez  que  de  toutes 
les  professions  imaginables,  la  fabrication  du  sucrcf  est  la  plus  saine;- 
ajoutez  que  l'invention  et  le  perfectionnement  de  certaines  machines 
dispenseront  bientôt  l'homme  des  plus  épuisantes  fatigues.  Ici  encore, 
nous  avons  pour  nous  l'expérience;  l'immense  quantité  de  sucre  qui 
tous  les  ans  s'exporte  des  possessions  anglaises  ou  hollandaises  d'Asie» 
de  Java,  des  Moluques,  de  Sumatra,  qui  donc  les  produit,  sinon  des 
ouvriers  libres?  Parlerons-nous  de  la  Prusse,  qui  aujourd'hui  même 
possède  cent  fabriques  de  sucre;  de  la  Russie,  qui  en  a  cent  soixante 
environ;  de  l'Allemagne,  qui  en  compte  déjà  plus  de  cent  quarante; 
de  la  France,  qui  en  avait  naguère  un  plus  grand  nombre  que  ces 
trois  pays?  On  dira  peut-être  que  le  sucre  de  canne  est  le  seul  qui  soit 
en  question;  mais,  dans  les  provinces  de  Malaga  et  de  Grenade,  l'Es- 
pagne elle-même  possédait  autrefois  de  magnifiques  plantations  de 
cannes  à  sucre.  Si  les  malheurs  politiques  y  ont  tué  cette  industrie 
dont  les  vestiges  subsistent  encore  à  Vêlez,  à  Nerja  et  dans  quelques 
autres  villes,  qu'en  peut-on  inférer  contre  l'aptitude  des  blancs? 

Nous  le  voulons  bien  pourtant,  ne  parlons  que  de  l'Amérique  :  est-il 
donc  bien  difficile  d'y  trouver  des  colonies  entières  où,  à  de  certaines 
époques,  on  s'est,  et  sans  le  moindre  inconvénient,  passé  du  travail  des 
noirs?  A  Puerto-Rico,  en  1832,  sur  quinze  cent  soixante-dix-sept  plan- 
tations, trois  cents  au  plus  étaient  exploitées  par  des  ouvriers  esclaves* 
Au  Mexique,  c'est  mieux  encore  :  depuis  un  siècle  déjà,  quand  on 
achète  une  habitation  au  Mexique,  on  a  peine  à  y  rencontrer  quelques 
vieux  nègres,  faibles  débris  de  la  servitude  ancienne,  et  encore  s'em- 
presse-t-on  de  leur  rendre  la  liberté.  Si  l'industrie  sucrière  est  profon- 
dément déchue  dans  la  Nouvelle-Espagne,  ce  n'est  pas  au  défaut 
d'esclaves  noirs  qu'on  doit  s'en  prendre,  mais  aux  convulsions  dviles 
qui  maintenant  encore  désolent  ce  malheureux  pays,  à  la  difficulté  des 
transports,  au  mauvais  état  des  routes,  à  la  rareté  des  débouchés,  au 
taux  misérable  où  les  produits  sont  enfin  descendus. 

Mais  on  dira  :  peu  importe  que  les  ouvriers  européens  soient  aptes 
à  l'industrie  sucrière,  s'ils  ne  peuvent  résister  au  climat  des  Antilles,  si 
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la  race  noire  est  seule  en  état  de  supporter  ce  brûlant  soleil  d*Amériquc^ 
moins  brûlant  encore  pourtant  que  son  soleil  africain.  Ici  également, 
nous  avons  à  combattre  d*étranges  préjugés  et  des  exagérations  in- 
croyables. Si  TEuropéen,  le  naturel  de  tout  pays  froid,  est  sujet  à  la 
fièvre  jaune»  dont  le  nègre  est  exempt»  il  ne  faut  pas  s*imaginer  que 
pour  ce  dernier  ce  soit  là  un  vrai  privilège.  Les  créoles  de  Cuba,  les 
naturels  de  toutes  les  autres  îles  de  TAtlantique,  ceux  de  TAmérique 
espagnole»  de  tou§  les  pays  enfin  dont  le  climat  est  exactement  sem- 
blable à  celui  de  Cuba»  ne  sont-ils  pas  aussi  respectés  par  le  fléau  des 
Antilles?  Songez  en  outre  que»  mieux  connue»  mieux  traitée»  la  fièvre 
jaune  se  guérit  maintenant  comme  toute  autre  maladie;  si  de  temps  à 
autre  elle  emporte  encore  les  Européens,  ce  n*est  plus  au  climat  qu'on 
le  doit  imputer»  mais  à  Timprudence  des  nouveaux  débarqués»  à  leur 
manière  de  vivre,  à  leurs  habitudes  déréglées.  Aujourd'hui»  on  le  peut 
affirmer»  la  fièvre  jaune  est  reléguée  sur  les  côtes;  pénétrez  un  peu 
avant  dans  les  terres»  et  vous  n'avez  plus  rien  à  craindre  de  la  conta- 
gion. Cela  est  si  vrai  que,  lorsqu'on  veut  acclimater  à  Cuba  les  régi- 
mens  arrivés  d'Espagne,  on  se  borne  tout  simplement  à  les  interner 
durant  les  premiers  mois;  il  suffit  pour  cela  qu'ils  s'éloignent  de  deux 
ou  trois  lieues»  et,  en  certaines  saisons,  d'une  demi-lieue  seulement, 
de  cette  baie  fameuse  de  la  Havane,  où  sévissait  autrefois  la  fièvre  avec 
le  plus  de  persévérance  et  d'intensité. 

Au  demeurant,  si  le  nègre  est  exempt  de  la  fièvre,  n'est-il  pas  plus 
sujet  que  le  blanc  à  toutes  les  infirmités  qui  accablent  l'espèce  hu- 
maine? Combien,  dans  la  hideuse  cale  du  négrier,  expirent  au  milieu 
des  plus  atroces  souffrances,  avant  même  d'arriver  en  vue  des  Antilles! 
Combien,  durant  leur  vie  entière,  sont  frappés  de  maladies  particu- 
lières à  leur  race,  de  plaies  cruelles  qui  rongent  la  peau  et  dévorent 
les  membres  I  Combien  sont  atteints  de  cette  manie  mortelle  qui  les 
pousse  à  manger  de  la  terre,  de  cette  éruption  vénérienne  incurable 
si  connue  aux  Antilles  sous  le  nom  de  pian!  En  1833,  quand  le  cho- 
îéra-morbus  envahit  la  colonie  espagnole,  c'est  surtout  contre  la  race 
noire  que  se  déchaîna  le  fléau  asiatique.  11  serait  instructif  de  dresser 
l'exact  tableau  de  la  mortalité  aux  Antilles  :  on  verrait  si,  tous  les 
ans,  lu  race  noire  ne  fournit  point  à  cette  liste  funèbre  le  plus  consi- 
déralile  contingent.  Tous  les  mois,  d'ailleurs,  on  voit  à  Cuba  débar- 
quer par  centaines,  après  une  traversée  difficile,  les  naturels  des 
Canaries  et  ceux  de  l'Amérique  du  Nord,  des  Européens  de  toutes 
nations»  Espagnols»  Français,  Anglais,  Allemands  :  comptez  ceux 
<l*enlre  eux  qui  succombent  aux  chaleurs  el  à  rinclémcnce  du  climat, 
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et  en  même  temps  les  nègres  qui  expirent  dans  la  cale  des  négriers 
ou  dans  les  habitations  de  l'île,  et  vous  verrez  encore  si,  entre  les 
deux  races,  la  terrible  balance  ne  penche  pas  en  faveur  des  blancs. 

On  se  ferait  difficilement  une  idée  de  la  force  qu*a  conservée  aux 
Antilles  même  le  préjugé  qui  interdit  au  blanc  les  industries  pénibles. 
Il  y  a  quelques  années,  on  s'était  imaginé  aussi  que  le  non*  seul  pour- 
rait résister  au  service  des  machines  sur  les  bateaux  à  vapeur  anglais; 
il  a  fallu  que  la  plus  douloureuse  expérience  prouvât  précisément  tout 
le  contraire,  c'est-à-dire  que  le  blanc  y  était  incomparablement  plus 
apte  que  le  noir.  Remontez  à  l'origine  de  toutes  les  colonies  euro- 
péennes, vous  aurez  bientôt  la  conviction  que  le  climat  n'a  jamais  été 
pour  rien  dans  le  progrès  ou  la  décadence  de  leur  population  blanche. 
Au  xvii*  siècle,  c'étaient  des  Normands  qui  suffisaient  à  tous  les  tra- 
vaux dans  les  îles  françaises.  Cinquante  ans  plus  tard,  les  Normands 
eux-mêmes  s'étaient  rebutés  comme  tous  les  autres  ouvriers  euro- 
péens. Ce  n'est  point  devant  la  fièvre  ni  devant  les  chaleurs  qu'ils  se 
retirèrent,  mais  devant  les  abus  de  l'administration,  devant  le  régime 
intolérable  qui  alors  pesait  sur  les  colons,  devant  la  concurrence  de 
l'industrie  négrière,  qui  assurait  de  si  exorbitans  profits,  et  au  trafi- 
quant qui  vendait  l'esclave,  et  au  planteur  qui  l'achetait.  Suivez  l'ana- 
logie pour  toutes  les  autres  Antilles ,  la  Jamaïque,  Grenade  et  les 
Grenadines,  Saint-Christophe,  la  Dominique,  les  Barbades,  pour 
toutes  les  lies  enfin  de  l'archipel  atlantique.  Partout  vous  serez  con- 
traint de  reconnaître  que  le  climat  est  hors  de  question.  Partout  la 
décadence  de  la  race  blanche  tient  à  des  causes  purement  politiques, 
à  l'oppression  de  la  métropole,  aux  tributs  écrasans,  aux  prohibitions 
industrielles  et  commerciales,  aux  tentatives  d'émancipation  déjouées 
et  sévèrement  réprimées,  à  la  piraterie,  au  brigandage  des  forbans, 
aux  guerres  civiles,  aux  émigrations  en  masse.  Les  révolutions  de  la 
Grande-Bretagne  avaient  jeté  un  grand  nombre  de  familles  anglaises 
dans  les  Barbades;  ce  n'est  point  le  climat,  mais  bien  Charles  II,  qui, 
par  son  fameux  acte  de  navigation ,  a  dépeuplé  ce  riant  archipel. 

L'Espagne,  qui,  dans  le  nouvel  hémisphère,  a  guidé  l'Europe  entière, 
a  aussi  donné  l'exemple  de  la  colonisation  blanche;  ce  sont  les  soldats 
de  Colomb,  d'Almagro,  de  Pizarre,  qui  d'abord  ont  desséché  les  lacs, 
dompté  les  fleuves,  ouvert  les  routes,  bâti  les  villes  et  les  forteresses. 
Plus  tard,  le  colon  espagnol  ne  fut  plus  qu'un  officier  de  fortune,  un 
parvenu  fainéant,  un  cadet  de  famille  soudainement  enrichi  par  le  re- 
venu des  mines  et  l'exploitation  des  races  asservies;  il  eût  cru  lui-même 
se  marquer  au  front  du  sceau  de  l'infamie  et  de  l'abjection  sociale^ 
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s*il  8*était  abaissé  à  travailler  comme  \epeau  rouge  et  le  noir.  Pourtant» 
en  1517  déjà»  à  l'époque  précisément  oà  le  noir  a  remplacé  le  petm 
rouge,  on  songeait  à  maintenir  Féquilibre  entre  la  population  blanche 
et  te  population  venue  ^d'Afrique.  Communautés  reûgieuses  récem- 
ment ét«j)lies  dans  les  Indes,  gouverneurs-généraux,  employés  civils 
et  militaires,  tout  le  monde  suppliait  le  roi  catholique  d'envoyer  aux 
ttes  des  laboureurs  de  Castille;  la  fière  Castille  fermant  l'oreille,  c'est  aa 
reste  de  l'Europe  qu'on  faisait  appel,  absolument  comme  de  nos  jours 
le  font  les  planteurs  de  Cuba.  A  Cuba»  la  colonisation  a  commencé» 
en  1511;  deux  cent  soixante-trois  ans  plus  tard,  en  177^,  la  population 
blanche  s'y  élevait  à  peine  à  96  mille  âmes.  En  1841,  soixante-six  ans 
seulement  après  le  recensement  de  177&,  elle  comptait  418  mille  per- 
sonnes.  La  population  totale  de  l'île  était  naguère  d'environ  1,007,624 
personnes,  418,291  blancs,  436,495  esclaves,  et  152,838  honunes  de 
couleur.  Il  suffit  de  rapprocher  ces  chiffres  pour  voir  à  quel  point  la 
population  blanche  est  débordée  par  les  hommes  de  couleur  et  les  es^ 
daves  dont  le  nombre,  d'ailleurs,  va  de  jour  en  jour  augmentant. 

En  vérité,  si  c'est  principalement  par  le  climat  qu'on  s'explique  les 
destinées  de  la  population  blanche  aux  Antilles,  on  lui  impute,  ce  nous: 
semble,  de  bien  singuliers  caprices.  Comment,  de  1774è  1841,  a-t-ilpn 
si  énergiquementla  favoriser,  après  l'avoir,  pendant  deux  cent  soixante- 
trois  ans,  forcée  à  demeurer  stationnaire?  Qu'on  ne  cherche  plus, 
enfin,  à  faire  prendre  le  change  sur  les  causes  de  ses  progrès  et  de  s» 
décadence.  L'histoire  de  Cuba  s'explique  par  l'histoire  même  d'Es- 
pagne, comme  celle  de  la  Jamaïque  ou  des  Barbades  par  l'iiistoire  de 
l'Angleterre.  Jusqu'à  Charles  III,  ce  grand  prince  qui  a  eu  trois  Col- 
bert,  les  trois  comtes  d'Aranda,  deFlorida-Blanca  et  deCampomanès, 
rtle  de  Cuba  était  livrée  aux  monopoleurs  de  Cadix  et  de  Séville  :  le 
moyen  que  la  coloniisation  européenne  s'y  pût  librement  développer  I 
Charles  III  abolit  l'incroyable  privilège  de  Séville  et  de  Cadix  :  treize 
ports,  dans  la  Péninsule,  furent  à  la  fois  autorisés  à  commercer  avec 
le  Nouveau-Monde.  Plus  heureuse  que  ses  sœurs  des  Antilles  et  les 
autres  colonies  de  l'Espagne,  l'île  de  Cuba  finit  même  par  obtenir  la 
liberté  absolue  du  commerce.  Avec  l'Union  naissante,  avec  la  France, 
et  le  monde  civilisé  tout  entier,  elle  établit  des  relations  aussi  nom- 
breuses, plus  nombreuses  peut-être  qu'avec  la  mère-patrie.  Voilà  pour- 
quoi, un  demi-siècle  après,  la  population  blanche  était  devenue  déji 
cinq  fois  plus  considérable.  C'est  au  régime  constitutionnel  à  pour- 
suivre et  à  consommer  l'œuvre  de  Charles  III,  aujourd'hui,  en  sup- 
primant la  traite,  plus  tard,  du  moment  où  une  telle  mesure  ne  pourra 
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porter  aocon  préjadice  aux  intérêts  coloniaux,  en  supprimant  Tescla- 
Yage  même.  Maintenant  la  traite  crée  an  travailleur  Hbre  une  concur- 
rence écrasante  contre  laquelle  il  n*est  pas  possible  de  lutter. 

Nous  Yoid  enfin  parvenu  à  la  plus  sérieuse  objection  qui  se  puisse 
foire  contre  le  travail  libre.  Supposez  qu1l  n'ait  plus  à  redouter  la 
eoncurrence  qui  actuellement  Tempêche  de  se  constituer  aux  Antilles 
espagnoles  :  comment  les  planteurs  seraient-ils  en  état  de  lai  payer 
son  salaire?  Une  telle  objection  n'a  pas  plus  de  valeur  que  les  autres  : 
M.  Saoo,  qui  traite  la  question  avec  une  véritable  supériorité  de  vues 
économiques,  en  signale  clairement  le  vke  radical.  Se  prévaloir  de  l'ex- 
oessive  élévation  du  salaire  aux  Antilles  pour  conclure  contre  le  travail 
libre,  n'est-ce  pas  conclure  contre  ses  prémisses?  C'est  tout  au  con- 
traire la  traite  qu'il  faut  condamner,  car  vous  venez  précisément  de 
mettre  en  relief  un  des  abus  intolérables  qu'elle  doit  nécessairement 
entraîner.  Que  le  travail  des  blancs  soit  hors  de  prix  dans  les  planta- 
tions, cela  est  facile  à  comprendre;  c'est  une  preuve  tout  simplement 
que  les  travaflleurs  libres  n'y  ont  pénétré  encore  qu'en  très  petit  nom- 
bre. Que  les  ouvriers  s'accroissent,  et  le  salaire  diminuera  de  toute 
nécessité.  Du  soir  au  lendemain,  il  descendit,  en  1841,  à  un  taux  rai^ 
somiable  dans  la  ville  de  Puerto-Principe,  où  venaient  de  débarquer 
deux  cents  laboureurs  de  Catalogne  :  que  serait-ce  donc  si  la  coloni- 
sation blanche  se  pratiquait  en  grand  dans  l'tle  entière,  et  si  les  bras 
d^Europe  arrivaient,  non  plus  par  centaines,  mais  par  milliers? 

Au  fond,  dans  le  cas  même  où  le  travail  libre  imposerait  au  planteur 
des  frais  aussi  considérables  que  le  supposent  les  partisans  de  la  traite, 
ce  ne  serait  point  une  raison  pour  ne  pas  chercher  à  l'établir  aux 
Antilles  espagnoles.  Sans  doute,  il  y  aurait  là  un  inconvénient  et  un 
mal;  mais  y  porter  remède  en  maintenant  un  mal  plus  grand  encore, 
en  arrêtant  les  progrès  de  la  colonisation  européenne,  en  la  rendant 
désormais  impossible,  ce  serait  méconnaître  les  plus  simj^es  principes 
de  l'économie  sociale.  On  serait  d'autant  plus  coupable  que  jamais^ 
en  aucun  état  de  cause,  une  telle  situation  ne  peut  être  désespérée, 
et  que,  par  les  améliorations  positives,  par  la  réforme  de  l'administra- 
tion générale,  on  viendrait  aisément  à  bout  du  malaise  que  pourrait 
entraîner  la  réforme  de  la  constitution  particulière  du  travail.  Pour 
prévenir  ce  malaise,  il  suffirait  d'alléger  le  poids  des  contributions  sous 
lesquelles  fléchit  maintenant  l'industrie  sucrière  :  pourquoi  même  ne 
supprimeraiton  pas,  pour  un  certain  temps,  celles  dont  on  frappe  au- 
jourd'hui les  objets  de  première  nécessité  que  le  planteur  est  tenu  de 
fournir  à  ses  ouvriers?  Qu'on  ouvre  des  routes  sur  la  surface  entière 
de  TPc;  qu'on  fiisse  disparaître  les  obstades  innombrables  qui,  sur 
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les  côtes,  gênent  encore  la  navigation;  que  les  transports  enfin  de- 
viennent aussi  faciles,  aussi  peu  coûteux  que  possible  :  on  sera  bientôt 
dédommagé  de  toutes  ces  dépenses  par  les  prodigieux  développemens 
que  rindustrie  et  le  commerce  ne  peuvent  manquer  de  prendre.  Le 
rapide  accroissement  de  la  consommation  comblerait  vingt  fois  pour 
le  moins  dans  les  caisses  du  trésor  public  le  vide  que  le  dégrèvement 
de  rimpôt  aurait  pu  y  creuser. 

M.  Saco  s*arrête  avec  bonheur  à  décrire  le  nouvel  aspect  que,  par 
le  travail  libre,  prendraient  infailliblement  les  admirables  campagnes 
de  rile.  Ici  vraiment  on  serait  un  moment  tenté  de  croire  que  le.publi- 
ciste  a  fait  place  au  poète.  Rien  de  plus  riche  ni  de  plus  éclatant  que 
ce  tableau  de  la  future  prospérité  des  Antilles,  où  resplendit  le  soleil 
de  l'Atlantique,  non  plus  sur  des  déserts  ou  de  vastes  domaines  dont 
les  maîtres  ne  peuvent,  faute  de  bras,  exploiter  la  meilleure  part,  mais 
sur  les  plantations  innombrables,  les  petites  propriétés  cultivées  jus- 
que dans  les  moindres  recoins,  que  le  travail  libre  créerait  à  Cuba, 
comme,  au  fond  de  TAsie,  il  les  a  créées  déjà  dans  les  colonies  hollan- 
daises de  Java,  de  Manille  et  de  Singapour.  Regardez  sans  crainte 
pourtant;  si  vives  que  soient  les  couleurs,  M.  Saco  n*a  pas  voulu  porter 
atteinte  à  la  réalité  austère  du  fond.  S*il  se  complaît  A  mettre  en  plein 
relief  les  vrais  prodiges  qu'une  vaste  et  intelligente  culture,  soutenue, 
fécondée  par  l'association,  enfanterait  aux  Antilles,  si  de  son  long  exil, 
des  vicissitudes  qui  ont  éprouvé  son  courage  et  son  patriotisme,  il  se 
console  par  une  calme  et  fière  contemplation  de  Tavenir,  M.  Saco  ne 
perd  pas  un  instant  de  vue  les  embarras  du  présent.  Ce  qu'il  désire 
avant  tout,  c'est  qu'on  en  finisse  avec  la  traite,  qui  aujourd'hui  para- 
lyse complètement  la  colonisation  européenne;  c'est  que  le  travail 
libre,  qui  tôt  ou  tard  doit  remplacer  le  travail  des  esclaves,  reçoive 
enfin  de  sérieux  encouragemens.  De  tous  ces  encouragemens,  c'est 
l'abolition  même  de  la  traite  qui  sans  aucun  doute  sera  le  plus  puis- 
sant, le  plus  efficace.  Sur  ce  point,  une  statistique  rigoureuse  autorise 
toutes  les  espérances  du  publiciste.  A  deux  reprises,  en  1807  et  en  1834, 
le  parlement  anglais  a  fait  publier  de  complets  documens  sur  la  situa- 
tion de  ses  colonies  d'Amérique.  En  1807,  au  moment  où  l'on  allait 
supprimer  la  traite,  on  calculait  qu'en  six  ans,  de  1801  à  1806,  Tindus- 
trie  sucrière  avait  produit  1,138,390,736  kilogrammes.  Dans  le  même 
esrpace  de  temps,  de  1829  à  1834,  vingt-deux  ans  après  la  suppres- 
sion du  trafic  des  nègres,  ce  même  produit  s'élevait  à  1,190,990,556  ki- 
logrammes environ.  Dans  les  colonies  françaises,  à  la  Martinique,  à  la 
Guadeloupe,  à  la  Guyane,  à  Bourbon,  la  traite,  bien  que  prohibée 
dès  1814,  n'a  cessé  de  fait  qu'en  1832.  Ici  encore  nous  n'avons  qu'à 
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comparer  les  chiffres.  Durant  les  huit  dernières  années  où  s*est  maint 
tenue  la  traite,  la  production  a  été  de  518,731,074  kilogrammes;  elle 
en  a  donné  553,058,466,  de  1832  à  1838. 

En  résumé,  à  ne  considérer  que  les  résultats  généraux,  les  colonies 
françaises  et  anglaises  n*ont  vu  d*aucune  façon  décroître,  par  la  sup- 
pression de  la  traite,  ni  leur  industrie  ni  leur  importance.  Remarquez 
d'ailleurs  qu'une  telle  situation,  qui  aujourd'hui  seulement  va  com- 
mencer aux  Antilles  espagnoles,  sera  incomparablement  meilleure 
pour  nie  de  Cuba.  Les  colonies  françaises,  les  colonies  anglaises,  avan- 
Tacte  d'émancipation  de  1834,  ne  présentaient  qu'une  surface  singu- 
lièrement étroite  à  la  colonisation  européenne,  si  on  la  compare  aux 
immenses  campagnes  vierges  qui,  depuis  Colomb,  sollicitent  le  travail 
libre  dails  la  première  Ântille  où  ait  abordé  le  grand  navigateur.  Le 
gouvernement  de  Madrid  est  tout-à-fait  revenu  enfin  de  l'incroyable 
préjugé  qui  autrefois  le  portait  à  ouvrir  de  nombreux  asientos,  et, 
hier  enoire,  à  favoriser,  par  ses  capitaines'généraux,  la  contrebande 
négrière.  Le  plus  grand  péril  pour  la  métropole,  ce  n'est  pas  que  les 
colons  de  Cuba  révent  l'indépendance.  L'Ile  de  Cuba  ne  cesserait  d'être 
espagnole  que  pour  devenir  anglaise  ou  s'incorporer  dans  l'Union 
américaine.  Gagnàt-elle  à  sa  condition  nouvelle  les  droits  politiques 
que  lui  a  ôtés  rEs[Sagne,  il  est  certain  qu'elle  y  perdrait  sous  le  rap- 
port industriel  et  commercial.  La  rivalité  jalouse  et  sans  cesse  en  éveil 
des  États-Unis  et  de  l'Angleterre  est  une  garantie  sûre  que,  de  bien 
long- temps,  Cuba  ne  secouera  la  domination  péninsulaire,  fût-elle 
aussi  résolue  à  s'émanciper  que  Tétaient  en  1776  les  colons  anglais  de 
l'Amérique  du  Nord,  ce  qu'en  dépit  des  justes  griefs  de  la  colonie  es- 
pagnole, on  peut^  non  pas  révoquer  en  doute,  mais  nier  absolument. 
L'Espagne  n'est  donc  plus  disposée  à  éluder  les  conventions  conclues 
avec  l'Angleterre  contre  la  traite  :  les  récentes  discussions  des  cortès, 
la  promulgation  du  code  pénal  qui  sanctionne  le  droit  de  visite,  l'ap- 
pel que  M.  Martinez  de  la  Rosa  vient  de  faire  aux  classes  laborieuses 
de  l'Europe,  le  démontrent  de  la  plus  formelle  façon. 

Au  demeurant,  si  on  le  voulait  bien,  tout  ce  luxe  de  répression 
contre  le  trafic  des  nègres  serait  parfaitement  inutile;  pour  détruire 
la  traite  à  Cuba,  une  des  deux  contrées  américaines  où  en  ce  moment 
encore  elle  se  pratique,  le  gouvernement  de  Madrid  pourrait  fort  bien 
se  passer  de  l'intervention  anglaise.  Plût  à  Dieu  qu'il  fût  aussi  facile 
d'en  venir  à  bout  au  Brésil,  cet  autre  pays  du  Nouveau-Monde  où  le 
négrier  exerce  son  industriel  A  Cuba,  le  capitaine-général  tient  pour 
iiiiisi  dire  dans  sa  main  les  négriers  et  leur  fortune;  impossible  de  se 
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soustraire  à  son  pouvoir  absolu,  ni  de  tromper  sa  vigilance;  impossiMe 
qu'une  goëlette  arrive  dans  I*tle,  si  déserte  que  soit  la  côte  où  elle 
vient  aborder,  impossible  qu*eUe  essaie  d*en  sortir,  sans  que  par  ses 
carabiniers,  ses  marins,  les  meilleurs  et  peut-être  les  seuls  bons  de 
TEspagne,  le  capitaine-général  ne  soit  à  même  de  suivre  tous  ses  mou- 
vemens.  L*avenir  de  la  colonie  est  donc  tout  entier  entre  les  mains  de 
FEspagne;  à  FEspagne  seule,  et  non  point  à  l'Angleterre ,  de  suppri- 
mer réellement  la  traite;  à  elle  de  livrer  les  campagnes  à  des  popula- 
tions européennes  qui  rétablissent  en  faveur  de  la  race  blanche  une 
immense  supériorité  numérique  sur  la  race  noire;  à  elle  de  constituer 
le  travail  libre,  pour  qu'elle  aussi  puisse  un  jour  émanciper  ses  es- 
daves;  à  elle  de  réorganiser  sa  colonie  et  d*y  favoriser  le  progrès  so- 
cial, de  teUe  manière  que  tout  prétexte  soit  enlevé  à  TAngleterre  d*y 
ourdir  des  intrigues  et  d*y  entretenir,  d'y  exalter  les  profonds  re»- 
senttmens  de  la  race  asservie. 

Tout  récemment,  réduite  à  se  débattre  dans  les  complications  inté- 
rieures, peut-être  aussi  courbant  à  son  insu  le  front  sous  le  remords 
de  n'avoir  rien  fait  pour  abolir  la  traite,  l'Espagne  s'est  vue  contrainte 
de  céder  aux  obsessions  de  l'Angleterre;  elle  a  reconnu  le  droit  de 
visite,  elle  a  d'avance  sanctionné  toutes  les  avanies  que  les  croiseurs 
anglais  peuvent  faire  essuyer  à  ses  marins  au  long  cours,  tous  les 
arrêts  des  juges  anglais  du  tribunal  mixte  de  Sierra-Leona,  où  pas  un 
juge  espagnol  n'a  siégé  encore,  et  de  cette  autre  juridiction  étran- 
gère qui,  sous  pavillon  britannique,  s'est  venue  installer  sur  le  fa- 
meux ponton  établi  en  1837  dans  la  baie  même  de  la  Havane.  Ce  qui 
manquait  à  l'Espagne,  ce  n'était  pas  seulement  la  puissance,  c'était 
presque  lé  bon  droit  et,  si  l'on  peut  ainsi  parler,  comme  le  bon  témoin 
gnage  de  soi-même.  Demain,  quand  elle  aura  bien  réellement  sup- 
primé la  traite,  le  bon  droit  sera  pour  elle  un  droit  si  incontestable, 
que  les  Anglais  eux-mêmes  ne  pourront  guère  songer  à  le  mettre 
en  question.  Alors,  en  attendant  qu'elle  ressaisisse  la  puissance, 
qu'est-ce  qui  l'empêchera  Qe  s'associer,  sinon  par  des  actes,  au  moins 
par  des  vœux  hautement  exprimés,  à  la  résistance  dont  la  France  et 
les  États-Unis  ont  enfin  donné  le  signal?  Qu'est-ce  qui  l'empêchera  de 
protester  contre  les  croiseurs  britanniques,  les  prétendus  tribunaux 
mixtes  et  contre  le  ponton  de  Cubât 

On  le  voit  donc,  la  réelle  suppression  de  la  traite,  accomplie  par  les 
capitaines-généraux  eux-mêmes  et  par  les  marins,  est  le  seul  moyen 
efficace,  le  seul  qui  reste  à  l'Espagne  de  relever  son  drapeau  devant 
le  pavillon  ;de  l'Angleterre ,  de  revenir  un  jour  sur  le  sacrifice  qu'elle  ^ 
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vient  de  faire  àia  Grande-Bretagne  de  Tindépendance  maritinae  etd0 
la  dignité  nationale.  A  ne  se  préoocoper  que  des  sentinena  d*tMiiiia^ 
nité  et  de  justiee,  n*était-*ee  pas  une  chose  honteuse,  dlaiHenrs,  quo 
dans  les  domaines  de  FEspagne,  le  commerce  desmègres  fât  encore 
ouvertement  protégé  comme  dans  cet  empire  à  demi  dvilisé  da  Bré^ 
sil?  Les  écrivains  qai  ont  le  mieux  étudié  Cuba,  H^  de  Huroboldty 
M.  Saco,  M.  Ramon  de  la  Sagra  et  tous  le»  autres»  ne  craignent  point 
d*^flirmer  que  le  négrier  espagnol  est  de  nos  jours  aussi  avide»  aussi 
cruel,  aussi  destitué  de  principes  religieux  et  moraux  q«'à  répoqueoà 
les  célèbres  débats  du  parlement  anglais  sur-  Témancipation  des  e»« 
daves  mirent  à  nu  tout*à4ait  son  hideux  brigandage.  Hier  encore  la 
traite  était  Tordinaire  occupation  de  la  marine  marchande  espagnole. 
De  tous  les  ports  de  Cuba,  parfois  mÂme  des  ports  de  la  Péninsule, 
de  Cadix  et  de  Barcelone  surtout»  de  rapides  vaisseaux,  cent  mt^ 
quante  environ,  cinglaient  tous  les  ans  vers  les  côtes  d'Afrique.  A 
leur  retour  des  marchés  infâmes  où  il  s^étaient  pourvus  de  leur  cw- 
gaison  humaine»  quarante  au  moins  entraient  à  la  Havane,  quarante 
à  la  Trinidad  et  à  Santiago,  vhigt  à  Hatanzas.  Dans  chacune  de  leurs 
cales  étroites,  huit  cents  nègres  au  moins  étaient  entassés.  Sur  cea 
huit  cents  nègres»  une  centaine  périssait  avant  d*avoir  un  maître; 
mais  qu'importaient  au  négrier  les  petites  avaries  que  pouvait  es- 
suyer sa  marchandise?  Songez  donc  que,  s'il  pouvait  seulement  dé- 
barquer cinq  cents  esclaves  dans  Ttle»  il  réalisait  un  bénéfice  net  de 
120  à  130,000  duros  (de  600  à  650,000  francs)!  Un  si  énorme  gain 
vdait  bien  la  peine  qu'on  bravât  la  croisière  anglaise,  et  d'ailleurs  un 
brick  de  négrier,  bien  gréé,  bien  léger,  monté  par  un  équipage  vieilli 
dans  la  traite  et  comiaissant  tous  les  écueils»  toutes  les  baies»  toutes 
les  anses  des  mers  qu'il  pratique»  peut  aisément  échapper  à  tous  les 
croiseurs  du  monde  le  long  des  immenses  côtes  méridionales  d'A- 
frique et  des  côtes  non  moins  vastes  de  Cuba.  A  Régla»  à  Casa-Blanca, 
à  Baltimore,  il  y  avait  des  chantiers  spéciaux  où  l'on  ne  construisait 
que  des  bricks  de  négriers. 

Arrivé  dans  l'Ile»  le  négrier  avait  pour  lui  tous  les  planteurs  man- 
quant de  bras,  qui  le  venaient  supplier  de  leur  vendre  ses  esclaves, 
toutes  les  autorités  subalternes»  qui,  pour  une  légère  redevance»  fer- 
maient les  yeux  sur  ses  plus  hardies  opérations.  Les  plus  énergiques 
réclamations  de  l'Angleterre  forçaient- elles  parfois  de  faire  un 
exemple,  le  négrier  n'était  passible  que  des  peines  prononcées  par  les 
lois  de  nie,  lois  absurdes  et  confuses,  chaos  inextricable,  où  le  juge 
ne  rencontrait  jamais  une^arme  assez  forte»  non  pas  pour  punir,  mais 
pour  intimider  l'effronté  trafiquant.  Si>ous  remontiez  plus  haut,  dans 
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le  palais  des  gouverneurs-généraux,  dans  le  cabinet  même  de  Madrid, 
vous  pouviez  bientôt  vous  apercevoir  qu'en  réalité  les  plus  puissantes 
sympathies  lui  étaient  acquises;  le  négrier  était,  pour  tout  dire,  con- 
sidéré comme  le  plus  ferme  soutien  de  la  domination  espagnole  dans 
la  colonie.  Aussi,  vraiment,  si  Ton  excepte  les  hommes  d*élite  qui 
ont  reçu  l'éducation  européenne,  la  société  de  Cuba  rappelait-elle 
exactement  les  premières  colonisations  de  TEspagne;  même  indiffé- 
rence pour  le  sort  du  nègre,  même  esprit  public,  mêmes  préjugés. 
Les  traditions  favorables  à  Tesclavage,  qui  en  Espagne  remontent  en 
si  directe  ligne  par  les  persécutions  des  Morisques,  par  l'oppressive 
féodalité  gothe,  à  la  servitude  antique,  galle,  ibérique  et  romaine, 
vivaient  à  Cuba,  absolument  comme  au  xyi*"  ou  au  xvii*'  siècle, 
conune  à  l'époque  où  des  marchands  portugais  essayèrent  d'intro- 
duire les  esclaves  d'Afrique  jusque  dans  les  huertas  de  Valence  et  les 
sierras  de  l'Andalousie.  Si,  comme  le  duc  qui,  avec  tant  de  magnifi- 
cence, hébergea  le  chevalier  de  la  Manche  et  son  écuyer,  vous  aviez  eu 
des  ties  Barataria  à  distribuer  dans  Cuba,  mais  de  vraies  Iles  en  mer  et 
non  point  en  terre  ferme,  comme  l'explique  si  plaisamment  le  bache- 
lier Carrasco,  soyez  sûr  que  vous  auriez  trouvé  de  nombreux  Sancho 
qui  auraient  regretté  qu'au  lieu  d'être  peuplées  de  blancs,  ces  lies  ne 
le  fussent  point  de  nègres  dont  la  vente  eût  du  moins  rapporté  un 
honnête  proflt. 

Soyons  juste,  le  gouvernement  de  Madrid  n'avait  qu'une  idée  fort 
vague  de  tous  ces  excès  et  de  toutes  ces  misères.  Le  capitaine-géné- 
ral seul  était  en  mesure  de  les  lui  dévoiler  complètement;  or,  le  capi- 
taine a  été  presque  toujours  le  principal  complice  des  négriers.  Jusque 
dans  les  derniers  temps,  le  gouverneur-général  de  Cuba  a  été  choisi 
dans  cette  liste  interminable  d'ofSciers-généraux  besogneux,  desquels 
trop  souvent  on  peut  dire,  avec  une  légère  variante,  comme  des  an- 
ciens cadets  de  Gascogne  ou  de  Bretagne,  qu'ils  n'ont  guère  que 
la  cape  et  l'épée.  Arrivé  à  Cuba,  le  pauvre  soldat,  blanchi  avant  l'âge 
dans  les  guerres  d'Aragon  ou  de  Navarre,  excédé  de  privations  et  de 
fatigues,  démoralisé  par  les  persécutions  essuyées  ou  par  celles  qu'il 
a  pu  exercer  lui-même,  se  voit  aussitôt  en  possession  d'un  traite- 
ment énorme  de  25,000  duras  (125,000  francs) ,  quatre  ou  cinq  fois 
le  traitement  d'un  premier  ministre  de  la  reine  constitutionnelle.  In- 
stallé dans  des  palais  ou  dans  des  châteaux  magnifiques,  il  se  voit  en- 
touré de  gardes  veillant  sur  sa  personne,  comme  à  l'Escurial  les  sol- 
dats wallons  veillaient  sur  la  personne  de  Philippe  IL  A  toute  heure, 
des  flatteurs  l'environnent,  exaltant  son  courage  ou  sa  puissance,  con- 
voitant les  faveurs  innombrables  qu'il  leur  peut,  en  effet,  dispenser; 
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c'est  aue  cour  plus  brillante,  plus  soumise,  plus  corrompue  surtout 
qae  celle  de  la  reine  à  Madrid.  Corrompu  lui-même  par  les  maximes 
de  gouvernement  et  d'administration  qu*il  entend  de  toutes  parts  pro- 
fesser, ébloui  de  tant  d*éclat,  enivré  de  jouissances  tardives,  d*autant 
plas  vives  qu'il  les  a  plus  long-temps  ambitionnées,  comment  repous- 
serait-il les  offres  du  négrier  qui,  moyennant  une  demi-once  d'or 
(40  frabcs}  par  tête  de  noir,  achète  sa  protection  et  son  appui  formel? 
Désormais,  il  n'entre  pas  dans  Ftle  une  seule  cargaison  d'esclaves  qui 
ne  lui  rapporte  deux  ou  trois  cents  onces  (16,000  ou  2i,000  francs). 
Cest  un  continuel  torrent  de  doublons  et  de  quadruples  qui  se  vont 
engoufh^r  dans  ses  coffres.  Peu  lui  importe  que  l'effroyable  accroisse- 
ment de  la  race  noire  doive  un  jour  entraîner  la  complète  mine  de  la 
race  blanche  :  au  moment  où  éclatera  la  catastrophe,  depuis  long- 
temps déjà  il  aura  déposé  le  commandement.  Favoriser  la  traite  et 
tous  ses  abus,  c'est  le  moyen  de  s'enrichir  plus  vite,  c'est-à-dire  d'al- 
ler plus  têt  jouir,  dans  la  mère-patrie,  de  cette  opulence  qui  tout  à  coup 
lui  survient.  Adieu  donc  les  derniers  scrupules,  adieu  la  vieille  pro- 
bité du  soldat,  l'honneur  et  la  dignité  du  haut  grade,  adieu  la  pro- 
verbiale loyauté  castillane  I  Le  hautain  général  des  guerres  de  l'indé- 
pendance, le  chevalier  de  Calatrava  et  de  Saint-Jacques,  grand'croix 
de  Charles  III  et  d'Isabelle-la-Catholique,  grand  d'Espagne  peut-être 
et  à  coup  sûr  sénateur  ou  procer  du  royaume,  n'est  plus  qu'un  pré- 
varicateur insatiable,  le  patron  suborné  d'un  misérable  pirate,  d'un 
marchand  d'hommes,  ce  rebut  des  contrebandiers  ! 

Hàtons-nous  de  rendre  justice  aux  derniers  capitaines-généraux 
de  Cuba,  qui  du  moins  ne  sont  pas  tombés  dans  une  telle  abjection^ 
au  général  Valdez  surtout,  qui,  au  besoin,  vendait  les  glands  d'or 
de  son  écharpe,  pour  venir  en  aide  à  la  veuve  du  soldat.  Quant  au 
gouverneur  actuel,  don  Léopoldo  O'Donnell,  nous  aimons  à  croire 
qu'il  a  su  se  préserver  aussi  de  cette  corruption  endémique;  mais» 
en  vérité,  ce  n'est  pas  dans  les  hommes,  c'est  dans  les  institutions 
que  se  doivent  trouver  les  garanties«Or,  on  aura  beau  multiplier  les 
croiseurs  sur  les  côtes,  on  aura  beau  pronmlguer  les  plus  sévères 
lois  contre  la  traite  :  s'il  convient  plus  tard  à  un  capitaine-général 
que  la  traite  se  fasse,  la  traite  continuera,  en  dépit  de  toute  la  ma- 
rine anglaise,  en  dépit  de  tous  les  hommes  d'état,  de  tous  les  lé- 
gislateurs de  Madrid.  Sur  tous  les  points  des  deux  hémisphères, 
dans  la  Péninsule,  au  Mexique,  dans  l'Amérique  méridionale,  par- 
tout la  race  espagnole  s'initie  enfin  à  la  liberté  politique,  partout, 
excepté  à  Puerto-Rico  et  à  Cuba.  La  situation  de  Puerto-Rico  et  de 
Goba  est  même  plus  défavorable  que  celle  des  autres  colonies  espa- 
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§Doles,  celle  des  Canaries,  par  exeni|ile»  qui  du  noins  snifentla  tSar- 
tane  de  la  mèreiNitrie.  Cette  fortane,  Piiert(HRico«tOib»  Tout  sui- 
vie également  josqo*è  cette  ère  libévale  oè  TEspagoeest  Féceffiment 
entrée,  dorant  toit  le  temps  que  les  vastes  domaines  de»  reis  cathob* 
ques  se  sont  vos  contraints  de  reconnaître  le  pouvoir  d>sohi.  A  la^mort 
de  Ferdinand  VU,  4m  plutôt  à  la  chute  de  Vestatuto  reai^  lamétrepols 
a  brusqnement  reGoeé  d'associer  ses  deux  plus  belles^)elonie9 à  ses  des- 
tinées constitutionnelles.  Le  vieux  régime  s'est  maintenu  à  Cuba;  le 
capitaine^général  deiStô  est  le  capitaine^énéral  de  1T92;  le  lieutenant 
d'Isabelle  II  aux  Antilles  ressemble  de  tout  pointa  celui  de  Charles  IV, 
à  l'envoyé  de  don  Manuel  Godoy^  A  la  Havane,  le  gouverneur  réunit 
tous  les  pouvoirs  imagmables,  législatif,  administratif,  exécutif  nult- 
taire,  judiciaire,  ecclésiastique,  oui,  ecclésiastique,  car,  en  sa  qualité 
de  vice-patron  religieux  des  Indes,  il  est  appelé  à  contrôler  les  de» 
évèqoes  de  Vile,  ni  plus  ni  moins  que  ses  officiers  subalternes.  De  sa 
volonté  arbitraire  et  irresponsable  dépendent  la  liberté,  la  fortune,  ]» 
vie  même  de  ses  vassaux,  qui  ne  sont  protégés  ni  par  la  représentaties 
directe  aux  cortès,  ni  par  des  ayuntamienios  d'élection  populaiver  d9 
vraies  corporations  municipales,  qu'on  puisse  prendre  au  sérieux,  ni 
par  la  liberté  de  la  presse.  A  Cuba,  la  presse  est  livrée  à  une  triple  cen- 
sure préalable,  censure  inintelligenteet  tracassiëre,  qui  s'exox»,  novh 
seulement  sur  tout  ce  qui  se  publie  dans  l'Ile,  mais  sur  les  livres  qui 
arrhrent  de  l'étranger  «  Il  y  a  quelques  années  à  peine,  le  gouvernement 
de  Madrid  y  avait  peur  à  tel  point  du  progrès  des  lumières,  qu'il  s'op- 
posait à  la  fondation  des  lycées  et  des  écoles;  quatre-vingt-dix  mile 
enfans  y  végétaient  sans  éducation.  L'Espagne  levait  pourtant  sur  sa 
colonie  un  tribut  annuel  de  13,000,000  de  duras  (60,000,000  de  fr.}, 
dont  le  quart  entrait,  comme  aujourd'hui  même,  dans  les  caisses  du 
trésor  à  Madrid;  36  miiKons  de  francs  servaient  et  servent  encore  à 
équiper  la  nombreuse  armée  qui  tient  garnison  dans  les  Antilles,  la 
coûteuse  marine  qui  en  défend  les  côtes;  mais  sur  les  12  millions  de 
francs  qui,  tous  les  ans,  sont  expédiés  pour  Madrid,  eût-ce  donc  été 
trop  que  de  prélever  à  Cuba  quelques  milliers  de  duros  pour  fonder 
sérieusement  et  entretenir  l'enseignement  public  à  tous  les  degrés? 
Une  telle  situation  n'est  plus  tolérable.  Sur  ce  point,  le  livre  de 
M.  Saco  doit  entraîner  à  Madrid  toutes  les  convictions.  L'Espagne, 
qui  ne  voit  plus  de  péril  pour  elle  dans  les  progrès  de  la  colonisation 
blanche,  ne  peut  plus  vouloir  et  ne  veut  plus  que  Tile  de  Cuba  de- 
meure soumise  au  gouvernement  absolu  d'un  soldat.  L'Espagne  es- 
saiera d'y  former,  d'y  élever  l'opinion  par  l'instruction  publique;  la 
force  que  l'opinion  y  doit  prochainement  conquérir,  l'Espagne  n'en- 
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treprendra  point  de  la  comprimer.  Elle  ne  loi  contestera  plus  enfin  le 
droit  de  se  produire;  elle-même  réglera  Feiercice  de  ce  droit,— le  plus 
légitime  que  puissent  revendiquer  les  peuples,  puisqu'il  est,  après 
tout,  la  garantie  de  tous  les  autres,  —  en  instituant  de  Tun  à  Tautre 
bout  de  rUe  de  sérieux  ayuniamientos,  des  municipalités  électives,  à  la 
Havane  une  sorte  de  conseil-général  où,  par  leurs  mandataires,  plan- 
teurs, pégoeiao8,  ouvriers,  puisant  exprimer  l^qrs.yœiii  et  leurs 
espérances.  Peu  importera  d*abord  qu'un  tel  eonseU  seit  une  assem- 
blée populaire  on  seulement  une  assemblée  de  notables;  ce  sera  beau- 
coup déjà  que  l'Espagne  se  décide  à  le  convoquer.  Le  gouvernement 
politique  et  militaire  sera  toujours  exclusivement  confié  au  gouver- 
neur; d'ici  à  long-temps,  la  part  qu'on  aura  faite  au  colon  dans  l'ad- 
ministration du  pays  absorbera.  tAutejon  activité,  occupera  toute  son 
intelligence.  L'Espagne,  du  reste,  pourra  facilement  empêcher  qu'entre 
les  mains  de  son  capitaine-général  une  si  grande  puissance  ne  de- 
vienne oppressive.  Autrefois,  quand  les  rois  catholiques  dominaient 
jusqu'aux  extrémités  du  Nouveau-Monde,  c'était  un  des  traits  dis- 
tinctifs  de  leur  politique  d'envoyer  auprès  des  vice-rois  une  sorte 
de  haut  commissaire  d'une  probité  reconnue,  dont  la  seule  présence 
empêchait  les  exactions  trop  criantes.  A  moindres  frais  et  d'une  plus 
sûre  foçop^  la  reine  constitutipnnçll^  contrôlera  l^  acb^  de  ses  lieu^ 
tenans  à  Cuba;  il  sufÇra  que  les  député»  de  l'Ile  vii^nent,  comme 
avieuQt  1837,  défendre  les  intérêts  des  coloos  aux  cortés;  il  suffira 
A'émdDciper  la  pr^se  à  la  Hav«n?»  è  Siautiago,  à  Puerto-iPrincipe,  à  la 
Trinidad.  On  ne  rendra  point  la  presse  justicMble  d'un  jury  créole,  de 
401  sans  doute  il  ne  faudrait  pas  attendre  une  CMnplète  impartialité; 
Hiais  du  moins  elle  n'aura  pas  dans  les  colonies  une  situation  plus  dif- 
ficile que  dans  la  Péninsule  même,  où  de  rigoureuses  lois  spéciales 
préviennent  ou  répriment  jusqu'à  ses  moindres  écarts.  Arrêtons-nous 
pourtapt,  car  peut-être  exprimpns-nous  là  les  vives  espérances  de  la 
colonie  ïfien  plutôt  que  les  réels  projets  de  la  métropole.  Ces  espé- 
l^nces  serpnt-eUeis  bientôt  accueilUes  etréolisiées  par  l'JSspagne?  Nous 
le  croyons;  selon  toute  apparence,  l'i^spagne  ne  ym^  point  qu'un 
autre  Haïti  se  fonde  à  Cuba;  elle  ne  yeat  point,  si  la  reine  des  Antilk^ 
m  doit  pas  être  perdue  pour  la  race  blancbe,  que  l'Anglais  s'établisse 
i  la  Havane,  eoimBe  en  1713  à  Mabon  et  à  Gttirdtar. 

Xavier  Dorbibu. 
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Nous  devons  les  pages  suivantes  à  une  bienveillance  précieuse  qui  toudie 
de  très  près  à  M.  le  maréchal  Bugeaud.  Ce  qui  rend  ce  récit  vraiment  remar- 
quable à  nos  yeux,  c*est  qu^il  peint,  outre  la  bataille  d*Isly,  le  général  qu 
l'a  gagnée.  Nulle  part  le  maréchal  Bugeaud  ne  paraît  mieux  tel  qu*il  est; 
nulle  part  son  caractère  et  son  génie  militaires  ne  sont  mieux  exprimés.  A 
côté  du  récit  d'un  grand  événement,  nous  trouvons  dans  les  pages  que  noos 
publions  le  portrait  d'un  homme,  et  d*un  homme  qui  a  sa  physionomie  et  sa 
destinée  à  part  dans  Thistoire  de  notre  siècle. 

Nous  croyons  savour  que  le  maréchal  Bugeaud  songe  à  écrire  rbistoiie 
de  la  guerre  d'Afrique  depuis  quatre  ans.  Le  récit  suivant,  emprunté  en 
grande  partie  aux  conversations  de  Tillustre  maréchal,  peut  donner  mie 
idée  de  l'intérêt  qu'aura  un  pareil  ouvrage.  Cet  intérêt  tiendra  surtout  à 
l'homme.  Ce  ne  sera  pas  seulement  une  collection  de  bulletins  de  Tannée 
d'Afrique;  ce  sera,  si  nous  pouvons  parler  ainsi,  une  collection  de  leçons 
sur  le  genre  de  guerre  qu'il  faut  faire  en  Afrique,  leçons  véri6ées  par  le 
succès.  Henri  IV  disait  que  les  mémoires  du  maréchal  de  Montluc  étaient  le 
bréviaire  du  soldat,  les  mémoires  du  maréchal  Bugeaud  seront  le  brériaire 
de  l'officier  et  du  général  en  Afrique. 

Le  grand  enseignement  surtout  qui  sortira ,  selon  nous,  des  mémoires  d« 
maréchal,  et  qui  ressort  d^à  clairement  du  récit  que  nous  donnons  à  nos 
lecteurs,  c'est  l'importance  de  la  force  morale  dans  la  guerre.  La  forte  mo- 
rale, aux  yeux  du  maréchal  Bugeaud ,  l'emporte  singulièrement  sur  la  force 
matérielle.  Nous  dirions  volontiers  qu'il  y  a  parmi  les  hommes  de  guerre, 
£omme  parmi  les  philosophes,  deux  écoles  opposées,  Vé&Ae  matérialiste  et 
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r  école  spiritualiste.  Uécole  matérialiste  tient  surtout  aux  gros  bataillons, 
et  elle  croit  que  c*est  toujours  de  leur  côté  que  Dieu  aime  à  se  ranger. 
Il  £aut  à  cette  école  un  matériel  considérable;  elle  aime  Fartillerie  et  ne 
conçoit  pas  de  campagne  sans  un  équipage  considérable.  Elle  a  foi  en  la 
▼ertu  de  Tobéissance  mécanique;  les  soldats  et  les  officiers  sont,  à  ses  yeux, 
des  ressorts  plus  ou  moins  puissans,  qu'il  s*agit  de  faire  jouer  habilement. 
Un  homme,  quel  qu'il  soit ,  ne  vaut  qu'un  autre  homme;  les  batailles  nesont 
que  des  chocs  de  forces  opposées  et  non  des  luttes  de  sentimens.  Peu  lui  im- 
porte que  le  soldat  ait  telle  ou  telle  idée,  telle  ou  telle  disposition  morale;  il 
suffit  que  le  fusil  soit  bien  chargé  et  bien  manié.  Telle  n'est  pas  l'école  que 
j'appelle  spiritualiste;  elle  s'inquiète  beaucoup  des  dispositions  de  l'officier  et 
du  soldat.  Elle  cherdie  soigneusement  à  préparer  les  âmes  et  les  esprits  d'une 
armée,  croyant  qu'un  soldat  bien  persuadé  de  la  supériorité  qu*il  a  sur  l'en- 
nemi vaut  deux  soldats.  Cette  école  croit  donc  à  l'ascendant  de  l'esprit  sur 
le  corps,  et  c'est  pour  cela  que  nous  l'appelons  l'école  spiritualiste.  Peut-être 
ces  dénominations  philosophiques  feront  sourire  les  militaires  qui  nous  liront, 
nous  les  croyons  vraies  cependant;  nous  aimons  à  voir  le  maréchal  Bugeaud, 
dans  le  récit  qu'on  va  lire,  faire,  la  veille  même  de  la  bataille  d'Isly,  aux 
officiers  assemblés  autour  de  lui ,  un  cours  de  guerre,  démontrant  à  l'avance 
et  expliquant  le  combat  qu'il  va  livrer.  Tfous  ne  voulons  pas,  au  reste,  gâter 
par  un  froid  commentaire  le  récit  de  cette  belle  scène,  cette  fête  offerte  par 
les  officiers  de  la  division  de  l'ouest  aux  ofQciers  des  troupes  arrivées  avec  le 
maréchal,  cette  soirée  de  bivouac  et  cette  éloquence  du  maréchal  Bugeaud 
qui,  sans  y  penser  et  sans  s'efforcer,  atteint  naturellement  au  sublime,  lors* 
qu'il  montre  d'un  mot  aux  soldats  la  supériorité  d'une  armée  disciplinée  sur 
une  multitude  confuse  et  désordonnée,  en  comparant  l'armée  disciplinée  au 
vaisseau  qui  fend  les  flots  de  la  mer,  emblème  à  la  fois  simple  et  admirable 
de  la  force  intelligente  aux  prises  avec  la  force  brutale. 

Et  ce  n'est  pas  seulement  au  milieu  de  ses  officiers  que  M.  le  maréchal 
Bugeaud  professe  hardiment  ce  spiritualisme  de  la  guerre,  ce  n'est  pas  seu- 
lement à  cette  armée  qui  l'aime  et  qui  l'admire,  qu'il  prédit  la  victoire  et  en 
démontre  l'infaillible  certitude.  11  écrit  en  Europe  avec  la  même  assurance, 
et  personne  n'a  oublié  ce  rapport  rédigé  la  veille  de  la  bataille  et  qui  finis» 
sait  ainsi  :  «  J'ai  environ  8,500  hommes  d'infanterie,  1,400  chevaux  régu- 
liers, 400  irréguliers  et  16  bouches  à  feu ,  dont  4  de  campagne.  Cest  avec 
cette  petite  force  numérique  que  nous  allons  attaquer  cette  multitude  qui , 
selon  tous  les  dires,  compte  30,000  chevaux,  10,000  hommes  d'infanterie» 
€t  11  bouches  à  feu;  mais  mon  armée  est  pleine  de  confiance  et  d'ardeur  : 
elle  compte  sur  la  victoire  tout  comme  son  général.  Si  nous  l'obtenons,  ce 
sera  un  nouvel  exemple  que  le  succès  n'est  pas  toujours  du  côté  des  gros 
bataillons,  et  l'on  ne  sera  plus  autorisé  à  dire  que  la  guerre  n'est  qu'un  jeu 
du  hasard,  »  Ce  n'est  pas  là  seulement  le  langage  d'un  général  sûr  de  îa 
victoire;  c'est  aussi,  si  nous  ne  nous  trompons,  le  langage  d'un  dief  d'école 
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ardent  à  preolamer  ses  princij^s,  empressé  à  convertir,  et  qui  rent  faire  d« 
sa  victoire  non-seulenMQt  im  trophée  pour  son  pays,  mais  un  argument 
pour  sa  dœtviM. 

Abd-el-Kader  avait  vu  détruire  pièce  à  pièce  cette  natioAatité  arabe 
qu'il  avait  édifiée  par  tant  de  travaux  et  d*habileté.  Après  le  combat 
de  i'Oued-Malah,  le  11  octobre  1843,  où  il  avait  perdu  les  restes  dé  son 
infanterie  et  son  premier  lieutenant  81di-Embareck,  il  se  retira  sur 
la  fronti^e  de  TenEipire  de  Maroc;  il  y  reçut  une  généreuse  hospita- 
lité, sinon  de  Teikipereur»  du  moins  de»  populations  qui  le  véoèrent 
comme  un  grand  hommes  comme  un  saint,  et  surtout  parce  q«*il  a 
fait  la  guerre  dir  ans  MX  chrétiens.  Se  maintenant  près  do  tarritoire 
algérien,  il  y  entretefiait  des  relations  très  actives^  aft  mofen  des^ 
quelles  il  parvint  à  faire  émigrer  phrsieurs  fractionsi  de^  tribus  âe  la 
frontière,  qui,  réunies,  pouvaient  lui  fournir  un  miHier  de  cavaliers.  Il 
parvint  aussi  à  recomposer  une  petite  troupe  régulière,  infanterie  et 
cavalerie,  avec  les  émigrans  et  quelques-uns  de  ses  anciens  soldats  dis- 
persés, qui  venaient  le  rejoindre. 

Dans  ce  même  tenops,  il  envoya  une  ambassade  à  Fez,  pour  implorer 
des  secours  de  son  dief  spirituel,  Tempereur  Mouley-Abd-el-Rahman. 
Si  cette  ambassade  n*ent  pas  un  succès  déclaré,  elle  obtint  du  moîM 
une  grande  tolérance  pour  les  manoeuvres  de  Témir  contre  notre 
frontière.  Il  trouvait  chez  les  Marocaine  des  ressources  pour  porter 
de  temps  à  autre  chez  nous  une  guerre  de  surprises,  et  dès  qtt^il  s^ 
voyait  un  peu  compromis,  il  rentrait  dans  son  asile,  qui  était  inviolable 
jusqu'au  moment  où  la  guerre  entre  la  Maroc  et  nous  serait  déclarée. 

Les  secours  donnés  à  Abd-el-Kader,  la  liberté  qui  lui  était  laissée 
de  nous^  attaquer,  étaient  de  véritables  actes  d'hostilité  envers  la 
France.  Des  représentations  énergiques  et  répétées  furent  faites  par 
notre  diplomatie  à  Tanger* 

Précédemment  le  ^nérai  Bedeau»  conunandant  à  TIemcen,  ayant 
voulu  visiter  notre  frontière  dans  l'hiver  de  1843,  avait  été  attaqué  par 
quelques  cavaliers  du  kaTd  d'Ouchdà,  et  par  imi  certain  Aoari>f>»de 
cavaliers  des  tribus.  Sans  riposter,  il  n'opposa è ces  ftma^uesqu^ilM 
attitude  calme  et  ferme  qui  les  arrêta.  A  la  suite  de  cette  échaufiboréa, 
il  adressa  des  remontrances  très  vives  au  kiaïd  dt)uchda.  Celut-d 
affirma  que  les  coups  de  fusil  tirés  l'avaient  été  contre  sa  volonté  et 
celle  de  l'empereur;  il  promit  que  cela  ne  se  renouvellerait  plus.  De- 
puis^ Abd-el-Kader  vint  deux  fois  attaquer  les  environs  doTlemceo» 
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«idé  4e  3  à  4^,000  Marocains  qm  l'accompagnaient  en  volontaires.  La 
iMtfiière  dMit  ils  furent  acoaeillis  snr  notre  territoire,  les  dégoûta  de 
CCS  entreprises.  Nos  plaintes  è  Tempereur  furent  réitérées;  on  y  ré- 
pondit, avec  la  mauvaise  foi  pMiqiie,  en  nous  accusant  nous-mêmes 
d'a¥oir  violé  le  territoire,  mais  en  même  temps  on  protestait  du  désir 
de  nakiteiir  la  paix. 

Le  reste  de  l'année  18V3  se  passa  sans  hostHilés  ouvertes  sur  cette 
frontière;  mais  Abd-el-Kader  continua  d'y  recevoir  une  chaleureuse 
hoapitaKté,  et  il  était  évident  que  les  Marocains  avaient  très  peu  de 
UenveHIance  pour  nous.  Indépendamment  du  fanatisme  religieux  et 
4u  aentimmt  national,  ils  nous  voyaient  avec  inquiétude  construire 
«n  poste  à  Lalla-Maghrania,  è  trois  lieues  sur  la  rive  gauche  de  la 
l!^Da,et  à  nsême  distance  de  la  frontière. 

Cette  attitude  du  Maroc  éveilla  Tattention  de  nos  généraux;  néan- 
■MMns  ils  purent  croire  que  ce  système  de  malveillance  et  de  perfidie 
pourrait  se  prolonger  pendant  longtemps  encore  avant  de  dégénérer 
on  guerre  ouverte.  Dans  l'expectative  d'une  éventualité  qui  pouvait  se 
lâire  attendre  long^teiKps,  le  gonvemeur^énéral  ne  pouvait  suspendre 
tentes  les  opérations  nécessaires  pour  achever  et  consolider  notre 
cosquéte. 

Au  printemps  de  1844,  le  général  de  Lamoricière  fit  manoeuvrer 
pinsteurs  colonnes  pour  obtenir  la  soumission  de  quelques  tribus  an 
sud  de  Mascara,  au  sud  et  au  sud-ouest  de  TIemcen.  De  sa  personne, 
il  se  porta  avec  une  colonne  à  Lalla-Maghrania,  dans  le  but  d'achever 
cet  ouvrage,  de  prendre  possession  de  tout  le  territoire  de  la  frontière, 
et  de  forcer  les  tribus  émigrées  à  rentra*  en  s'emparant  de  leurs 
téooltes. 

Le  colonel  Eynard  manœuvra  entre  Tiaret  et  Safda. 

Le  général  Marey  poussa  jusqu'à  Legbouat,  à  oent' trente  lieues 
d*Alger,  afin  d'ouvrir  à  notre  commerce  une  des  routes  à  travers  le 
PMt  Bésêft^  appelé  ainsi,  quoique  très  habité. 

Dans  l'est  d'Alger,  le  pays  soumis  n'allait  que  jusqu'à  Tisser*  c'est- 
à-dire  à  dix-huit  lieues.  Le  gouverneur  avait  négocié  tout  l'hiver  avec 
its  tribus  kabyles  qui  babileRt  les  deui  rives  de  l'Oned^baou,  sur 
le  versant  nord  du  Jurjura.  Ces  iers. montagnards  avaient  toujours 
iépondu  qu'ils  ne  se  soumettraient  qu'après  avoir  brâlé  «de  la  poudre, 
«tt  BOUS  nous  soumettions  avant,  disaiesMIs,  nos  femmes  ne  vou^ 
dmieat  ni  nous  regarder  ni  nous  préparer  le  cousconssou  (1).  » 

{ty  Sprte  4e  gru«u  préparé  au  beurre»  cuit  au  l»iii-i«ari6  .aveo  ou  m»  Ti»od^ 
on  rsflniaonne  souvent  avec  du  raisin  sec,  des  dattes  et  des  légumes. 
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Ce  fut  donc  en  vain  que  nous  leur  offrîmes  la  douceur  de  nos  mœurs 
et  de  nos  lois,  les  avantages  de  notre  civilisation;  il  fallait  des  arga* 
mens  plus  persuasifs.  Le  gouverneur  se  décida  à  les  envahir  lui-même 
avec  une  colonne  de  6  à  7  mille  hommes;  mais,  avant  d'entreprendre 
cette  expédition  difficile,  il  échelonna  les  troupes  qui  restaient  dispo- 
nibles de  manière  à  ce  qu'elles  pussent  se  porter  le  plus  rapidement 
possible  sur  la  frontière  de  l'ouest,  si  nous  étions  menacés  de  la  guerre 
avec  le  Maroc. 

Le  12  mai,  le  gouverneur,  avec  la  moitié  de  ses  forces,  revenait  de 
Dellys,  où  il  avait  été  chercher  un  convoi  que  lui  avaient  apporté  les 
bateaux  à  vapeur.  Au  moment  où  il  allait  traverser  TOued^baou,  il 
fut  attaqué  par  12  mille  Kabyles  de  la  rive  droite.  Il  jeta  son  convoi 
de  Tautre  côté,  sous  la  garde  d'un  bataillon,  et,  ayant  fait  mettre 
sac  à  terre  au  reste  de  l'infanterie,  il  prit  immédiatement  l'offensive* 
Les  Kabyles  furent  délogés  de  toutes  leurs  positions;  ils  laissèrent 
400  hommes  sur  le  carreau,  et  furent  mis  dans  une  complète  déroute. 

Le  gouverneur,  ayant  rejoint  le  reste  de  ses  troupes  à  Bordj-d- 
Menaiel,  remonta  TOued-Sebaou,  en  longeant  les  montagnes  des 
Flissa.  A  l'extrémité  est  de  cette  chaîne,  il  se  trouva,  le  16,  en  pré- 
sence d'un  gros  rassemblement  placé  dans  une  position  très  forte, 
dont  les  abords  étaient  couverts  par  plusieurs  redans  successifs  eo 
pierre  sèche.  Dans  une  guerre  ordinaire,  il  eût  été  prudent  de  ne  pas 
attaquer  un  ennemi  ainsi  posté,  de  remettre  le  combat  et  chercher 
de  meilleures  circonstances  en  manœuvrant  autour;  mais  la  puissance 
morale,  si  essentielle  dans  toutes  les  guerres,  joue  un  rôle  immense 
dans  celle  d'Afrique;  la  moindre  hésitation  de  notre  part  est  consi- 
dérée par  les  indigènes  conune  un  échec  pour  nous,  et  le  contre-coup 
s'en  fait  immédiatement  ressentir  sur  les  territoires  déjà  soumis.  Nous 
sommes  tenus  de  prouver  en  toute  occasion  qu'aucun  obstacle  ne 
peut  nous  arrêter. 

Pénétré  de  cette  grande  nécessité,  le  général  en  chef  décida  Frt- 
taque  pour  le  lendemain  de  très  grand  matin.  Plusieurs  arêtes  con- 
duisaient à  la  crête  de  partage  des  eaux,  où  se  trouvaient  les  princi- 
pales forces  de  l'ennemi.  On  proposa  d'attaquer  en  même  temps 
plusieurs  d'entre  elles  :  a  Non,  répondit  le  gouverneur,  nous  aurions 
ainsi  trois  ou  quatre  combats  de  tête  de  colonnes  à  livrer,  et  par 
conséquent  beaucoup  plus  d'hommes  à  perdre.  Si  l'une  de  ces  atta- 
ques ^houait,  les  troupes  battues  ne  raieraient  pas  les  autres  à  cause 
des  profonds  ravins  qui  séparent  les  arêtes.  Il  vaut  mieux  monter  par 
un  seul  point,  et  arriver  tous  ensemble  à  la  ligne  de  partage;  là,  je 
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couperai  la  ligne  de  rennemi  en  deux,  et  tous  les  retranchemens  que 
nous  n'aurons  pas  attaqués  se  trouveront  tournés,  et  tomberont  par 
ce  seul  mouvement.  »  Trois  bataillons  furent  destinés  à  garder  le 
bagage  et  les  sacs  des  troupes  qui  devaient  faire  Fattaque.  Le  reste 
de  l'infanterie  reçut  l'ordre  de  rouler  dans  le  sac  de  campement,  porté 
en  sautoir,  du  biscuit  pour  deux  jours  et  les  cartouches  que  ne  pou- 
vait pas  contenir  la  cartouchière.  Chaque  soldat  reçut  deux  rations 
de  viande  qu'il  fit  cuire  pour  la  mettre  dans  la  poche.  L'ambulance 
et  les  mulets  à  cacolets  furent  distribués,  partie  derrière  le  bataillon 
de  tête,  partie  au  centre,  partie  à  la  queue.  Chaque  chef  de  bataillon 
reçut  l'instruction  de  prendre  l'offensive  contre  les  attaques  de  flanc, 
sans  attendre  l'ordre  du  commandant  en  chef.  Nous  passons  sous 
silence  les  autres  dispositions  de  détail. 

Le  17,  à  deux  heures  du  matin ,  la  colonne,  forte  de  b,500  baïon- 
nettes, 200  sabres  et  6  pièces  de  canon,  s'ébranla  en  silence  pour 
aborder  l'arête  qui  avait  été  choisie,  et  dont  la  route  avait  été  soi- 
gneusement reconnue,  afin  de  ne  pas  s'égarer  dans  l'obscurité. 

On  n'évaluait  pas  l'ennemi  à  moins  de  20,000  hommes. 

Il  avait  plu  très  fort  jusqu'à  minuit;  cette  circonstance  nous  fut  très 
favorable.  Les  Kabyles  avaient  quitté  les  premiers  retranchemens  pour 
s'abriter  dans  les  villages  qui  se  trouvent  dans  les  pentes.  Nous  n'é- 
prouvftmes  de  résistance  que  dans  un  village  qui  est  à  cheval  sur  l'arête, 
à  peu  de  distance  du  sommet.  Ce  point  fut  enlevé  par  un  bataillon  de 
zouaves,  et  la  tête  de  colonne  atteignit  bientôt  la  crête.  Le  jour  pa- 
raissait alors;  toute  la  partie  droite  de  l'ennemi,  effrayée  d'être  ainsi 
isolée  de  la  gauche,  et  voyant  ses  retranchemens  pris  à  revers,  aban- 
donna ses  positions. 

Quatre  bataillons,  la  cavalerie,  une  partie  de  l'artillerie,  poursuivi- 
rent vivement  et  firent  éprouver  à  l'ennemi  de  grandes  pertes.  Pen- 
dant ce  temps,  la  partie  gauche  de  la  ligne  prenait  l'offensive  sur 
quelques  compagnies  qui  avaient  été  laissées  dans  un  bois  pour  la  con- 
tenir jusqu'à  ce  que  la  queue  de  la  colonne  pût  arriver  et  opérer  sur 
la  gauche  des  Kabyles  comme  nous  venions  de  le  faire  sur  la  droite. 

Le  général  en  chef,  voyant  la  victoire  décidée  contre  la  droite,  re- 
vint contre  la  gauche  avec  une  partie  des  troupes  victorieuses.  Les 
Kabyles  furent  successivement  débusqués  de  plusieurs  positions  fortes, 
et  ils  parurent  un  instant  renoncer  au  combat  :  il  était  alors  deux 
heures  après  midi.  Les  troupes  étaient  fatiguées  :  le  général  fit  cesser 
le  combat  et  établit  le  campement;  mais  sur  le  soir,  des  renforts  nom- 
breux étant  arrivés  du  pied  nord  du  grand  pic  du  Jurjura,  les  Kabyles 


Digiti 


zedby  Google 


M9  RBVHB  BBS  BBBX  IMHIDES. 

se  réonirent  de  tous  c^ytés  et  vtnreiit  nous  attaquer.  H  faHut  recoin- 
OMncer  la  bataille,  et  ce  ne  fut  que  vers  six  heures  du  soir  que  nous 
restAmes  déGiiitt?enieiit  maîtres  de  la  crête  de  partage  des  montagnes 
de  Flissa,  où  toutes  les  tribus  à  vingt-cinq  lieues  à  la  ronde  étaient 
Tenues  combattre.  Elles  avaientperdu  un  millier  d'honmies  restés  sur 
place,  notre  perte  n*était  que  de  IM  hommes. 

Le  lendemain ,  le  générai  en  chef  apprit  la  nouvelle  de  Tattaque 
que  les  Marocains  avaient  faite  le  30  mai  contre  les  troupes  du  général 
de  Lamoricière  en  avant  de  Lalla-Maghrania.  Heureusement,  il  reçat 
en  même  temps  des  offres  de  soumission  de  la  phipart  des  tribus  qui 
avaient  combattu  la  veille.  Les  circonstances  lui  cônmiandaient  de  se 
montrer  facHe  dans  les  arrangemens.  Il  renonça  au  projet  qu'il  avait 
de  leur  imposer  une  forte  contribution  de  guerre;  il  se  borna  à  leur 
demander  les  impôts  ordinaires.  Trois  jours  furent  employés  à  orga- 
niser le  pays  et  à  investir  les  nouveaux  chefs.  Le  25,  le  gouverneur 
alla  s'embarquer  à  Dellys,  escorté  par  les  fonctionnaires  qu'il  venait  de 
nommer.  Deux  bataillons  s'embarquèrent  aussi;  le  reste  des  troupes 
fut  dirigé  sur  Alger  à  marches  forcées. 

Le  gouverneur  resta  trois  jours  è  Alger  pour  faire  les  affaires  les 
plus  urgentes  et  ordonner  les  dispositions  qu'exigeait  la  guerre  qui  se 
manifestait  dans  l'ouest;  puis,  ayant  mis  sur  des  bateaux  à  vapeur  le 
48*  et  le  Z^  léger,  un  matériel  d'ambulance  et  de  l'artillerie  de  ohhi- 
tagne,  il  partit  pour  Oran.  Il  fut  assailli  par  une  tempête,  et  il  mit 
emq  jours  à  faire  une  traversée  qui  ne  demande  ordinairement  que 
Ttngt-huit  heures.  Il  débarqua  le  3  juin  à  Oran,  et  le  12  il  rejoignit  le 
général  de  Lamoricière  ft  Lalla-Maghrania. 

Pendant  la  route,  il  avait  remarqué  chez  les  tribus  qu1l  avait  tra- 
versées une  grande  inquiétude.  Les  chefs  se  présentaient  à  son  camp, 
mais  il  n'y  avait  plus  cette  expansion ,  cette  gaieté  qui  s'était  montrée 
dans  la  visite  qu'il  leur  avait  faite  au  mois  de  mars.  Il  apprit  que  le 
pays  était  inondé  de  lettres  d' Abd-el-Kader  et  d'agens  marocains  qui 
invitaient  les  populations  à  la  révolte.  H  comprit  dès-lors  qu'il  Tallait 
quelques  actions  éclatantes  à  la  frontière  pour  contenir  en  arrière  les 
Arabes,  agités  par  l'espoir  de  la  délivrance.        ^ 

L'épreuve  que  subissait  alors  notre  conquête,  était  des  plus  péril- 
leuses. Pour  s'en  faire  une  juste  idée,  il  faut  que  le  lecteur  sache  que 
rempereur  de  Maroc  est,  on  le  dit,  descendant  de  Mahomet,  qu'il  est 
le  chef  religieux  de  tout  le  nord  de  l'Afrique,  et  qu'il  dispose  de  nom- 
kroux  guerriers.  Il  était  donc  naturel  que  les  tribus  de  l'Algérie  crus* 
Êffûl  qtt&  l'heure  de  la  IBierté  avait  sonné  pour  elles. 
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Tout  retard,  toute  hésitation  de  notre  part  aurait  augmenté  te 
danger. 

En  arrivant^  le  gouverneur  éorivit  au  général  marocain ,  H  Guen- 
naoui,  pour  lui  demander  une  entrevue  avec  le  général  Bedeaow 
La  conférence  fut  acceptée;  le  général  marocain  y  vint  avec  6,0M 
hommes.  De  notre  côté,  4*  bataillons  et  800  chevaux  s'avancèrent  Dès 
le  commencement  de  Tentrevue  plusieurs  propos  outrageans  furent 
adressés  au  général  Bedeau  par  les  assistans,  et  bientôt  après,  plo* 
sieurs  coups  de  fusil  furent  tirés  contre  nos  troupes,  ilsblessèreat 
le  capitaine  Daumas  et  plusieurs  soldats.  Le  général  marocain  suspen- 
dit un  instant  les  pourparlers  pour  rétablir  Tordre.  Pendant  ce  temps^ 
le  général  Bedeau  et  les  officiers  de  sa  suite  eurent  une  contenance 
calme  et  ferme.  En  rentrant,  El  Guennaoui  déclara  que,  ne  pouvant 
pas  contenir  Fenthousiasme  de  ses  soldats,  il  fallait  terminer  au  plus 
vite.  Il  ajouta  que  Tempereur  désirait  rester  en  paix,  mais  qu*il  vou^ 
lait  que  les  Français  abandonnassent  Lalla  Haghraaia,  et  se  retiras^ 
sent  derrière  la  Tafna,  qui  serait  désormais  notre  limite* 

«  Je  ne  suis  pas  autorisé,  dit  le  général  Bedeau,  à  faire  une  pareille 
a  concession.— Si  vous  ne  la  faites  pas,  répliqua  El  Guennaoui^  c'est  la 
a  guerre. — Soit,  t»  répondit  le  général  Bedeau.  Là  dessus  on  se  sépara^ 
le  général  Bedeau  rejoignit  les  troupes  en  obsenation;  mais  au  mo*- 
ment  où  il  commença  sa  retraite^  son  arrière-garde  fut  vivement 
attaquée. 

Instruit  de  ce  qui  se  passait,  le  gouverneur  sortit  brusquement  du 
camp,  rallia  les  généraux  Bedeau  et  de  Larooriciëre,  reprit  l'offensive, 
mit  les  Marocains  en  déroute,  et  leur  tua  400  hommes,  qui  resterez 
en  notre  pouvoir.  Nous  perdîmes  dans  cette  circonstance  deux^pi^ 
taines  de  spahis,  et  une  vingtaine  d'hommes  tués  ou  blessés.  Ce  petit 
combat  produisit  le  meilleur  effet,  en  avant  et  en  arrière.  Plusieurs 
chefs  arabes,  qui  avaient  accompagné  le  gouverneur,  furent  renvoyés 
pour  en  porter  la  nouvelle  à  leurs  tribus,  qui  dès  ce  jour-là  montré^ 
rent  beaucoup  plus  d'empressement  pour  les  approvisionnemens  de 
l'armée. 

Le  lendemain,  le  gouverneur  écrivit  à  El  Guennaeut  qu'il  ne  respec- 
terait plus  le  territoire  marocain,  qu'il  y  chercherait  Abd-eKKader, 
qu'il  entrerait  à  Ouchda,  et  que  cependant  il  était  toujours  prêt  à 
rétablir  l'harmonie  entre  les  deux  empires^  aux  conditions  qu'il  lu 
indîquaR. 

Nous  entrâmes^  en  effet,  à  Ouchda^  que  les  Marocains  ne  défendir- 
ent pas.  La  ville  fol  respecté^  neus  vécûmes  abondamment  dans  le 
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voisinage,  mais  sans  détruire.  Noos  observions  encore  des  ménage- 
mens  dans  Fespoir  d'éviter  une  guerre  sérieuse. 

Le  3  juillet,  nous  revenions  sur  Lalla-Haghrania,  en  longeant  la  rive 
droite  de  Tlsly;  les  Marocains  nous  suivirent  pendant  une  lieue  et 
tiraillant. 

Il  paraissait  évident  qu*ils  n'avaient  pas  Tintention  d'en  venir  à  ud 
combat  sérieux,  mais  qu'ils  voulaient  seulement  pouvoir  se  glorifier 
de  nous  avoir  poursuivis.  Le  général,  ne  voulant  pas  leur  laisser  ce 
petit  avantage  moral,  fit  volte-face  et  marcha  sur  eux;  ils  furent  bientôt 
mis  en  déroute.  Notre  cavalerie  lancée,  après  une  heure  de  poursuite, 
en  sabra  quelques-uns,  et  tous  disparurent  sur  divers  points  de  Tbo- 
rizon.  Cette  action,  peu  importante  par  ses  résultats  matériels,  pro- 
duisit encore  un  bon  effet  moral;  nos  soldats  appréciaient  de  plus  en 
plus  la  faiblesse  de  ces  multitudes  désordonnées.  De  leur  côté,  les 
Marocains  apprenaient  à  nous  respecter,  et  les  impressions  des  com- 
bats du  15  juin  et  du  3  juillet  nous  ont  puissamment  aidés  dans  la  ba- 
taille du  ik  août. 

El  Guennaoui,  malheureux  dans  deux  combats,  fut  arrêté  et  rem- 
placé par  Sid-Hamida.  On  répandit  habilement  que  la  destitution  du 
premier  était  due  à  ce  qu'il  avait  attaqué  contre  la  volonté  de  Fem- 
pereur. 

Hamida  s'empressa  d'ouvrir  des  relations  avec  le  gouverneur;  il 
protesta  de  l'envie  qu'avait  son  maître  de  rester  en  paix;  il  annonça 
l'arrivée  du  fils  de  l'empereur  qui  venait  avec  des  intentions  pacifiques. 
Nous  étions  alors  en  avant  d'Ouchda;  nous  n'avions  plus  de  vivres,  et 
nos  cacolets  étaient  garnis  de  malades  :  il  fallait  de  toute  nécessité  re- 
venir à  Lalla-Magbrania.  Le  gouverneur,  attribuant  sa  retraite  à  notre 
modération,  répondit  que,  puisqu'on  lui  tenait  ce  langage,  il  allait  se 
retirer  derrière  nos  limites,  et  que  là  il  attendrait  les  communications 
qu'aurait  à  lui  faire  le  fils  de  l'empereur.  C'était  une  espèce  de  sus- 
pension d'armes;  elle  n'avait  que  des  avantages  pour  nous,  puisque 
les  effets  moraux  étaient  en  notre  faveur,  que  la  chaleur  était  trop 
grande  pour  donner  de  l'activité  à  la  guerre,  et  que  d'ailleurs  il  nous 
arriverait  des  renforts  en  cavalerie. 

Le  fils  de  l'empereur  se  fit  long-temps  attendre;  il  fit  une  grande 
halte  à  Tésa,  une  autre  à  Aîoun-Sidi-Mellouk;  enfin,  il  se  décida  à 
venir  jusqu'à  Coudiat-Abd-el-Kahman,  à  trois  lieues  ouest  d'Ouchda; 
de  là,  il  fit  écrire  au  gouverneur  par  Sid-Hamida.  Conune  toujours, 
il  protesta  de  son  désir  de  la  paix,  mais  il  terminait  en  demandant 
d'une  manière  péremptoire  les  limites  de  la  Tafna.  Le  général  en 
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dief  répondît  par  les  mêmes  protestations  pacifiques;  mais»  quant  à 
Tabandon  de  Ldla-Maghrania  et  de  toute  la  rive  gauche  de  la  Tafna, 
il  dit  que  Dieu  seul  pouvait  rp  contraindre.  De  ce  jour,  il  n'y  eut 
plus  aucune  communication. 

Nous  apprenions  à  chaque  instant  par  qudques  Arabes  des  envi- 
rons de  Nédroma»  qui  communiquaient  avec  le  camp  des  Marocains, 
que  Tarmée  du  fils  de  Tempereur  se  renf(H^it  journellement,  que 
déjà  elle  se  composait  de  sept  camps,  posés  sur  sept  collines  rappro- 
chées; ils  ajoutaient  que  chacun  de  ces  camps  était  aussi  grand  que  le 
nôtre. 

L*approche  du  fils  de  l'empereur,  les  forces  nombreuses  qu'il  con- 
duisait, avaient  réveillé  les  espérances  derrière  nous.  La  bonne  volonté 
des  tribus  s'affaiblissait  graduellement.  Les  transports  qu'elles  nous 
fournissaient  diminuaient.  Quelques  partis  s  étaient  montrés  sur 
notre  conmiunication  avec  le  port  de  Djema^hazaouet.  Il  était  à 
redouta*  que  les  Marocains  ne  fissent  un  gros  détachement  par  notre 
gauche,  pour  aller  avec  Abd-el-Kader  insurger  le  pays  derrière  nous. 
Toutes  ces  drconstances  rendaient  une  bataille  désirable,  car  une 
phis  longue  attente  pouvait  nous  ruiner  sans  combattre.  Il  était  urgent 
d'attaquer  cette  année  tant  qu'elle  était  agglomérée,  et  avant  qu'die 
eût  re(U  des  renforts  d'infanterie,  qui  devaient  lui  arriver  des  mon- 
tagnes du  Riff. 

Le  maréchal  se  décida  donc  à  attaquer  l'armée  marocaine.  A  cet 
effet,  il  rappda  le  général  Bedeau,  qui  était  en  observation  à  Sebdou 
avec  k  bataillons  et  k  escadrons.  Il  appda  aussi  à  lui  2  escadrons  du 
9^  de  hussards  qui  étaient  arrivés  à  TIemcen.  Ces  deux  détachemens 
le  r^oignirent  le  12  août. 

Depuis  plusieurs  jours,  le  maréchal  préparait  moralement  et  maté- 
ridlement  sa  petite  arm^  à  la  grande  action  qui  s'annonçait;  il  réunit 
plusieurs  fois  les  officiers,  sous-officiers  et  soldats  autour  de  lui,  pour 
les  bien  pénétrer  de  quelques  vérités,  de  quelques  principes,  dont  la 
démonstration  et  l'application  étaient  prochaines. 

<c  Les  multitudes  désordonnées,  leur  disait-il,  ne  tirent  aucune  puis* 
sance  de  leur  nombre,  parce  que  n*a  j^ant  ni  organisation,  ni  discipline, 
ni  tactique,  elles  ne  peuvent  avoir  d'harmonie,  et  que  sans  harmonie 
il  n'y  a  pas  de  force  d'ensemble.  Tous  ces  individus,  quoique  braves  et 
maniant  bien  leurs  armes  isolément,  ne  forment,  quand  ils  sont  réunis 
en  grand  nombre,  qu'une  détestable  armée.  Ils  n'ont  aucun  moyen 
de  diriger  leurs  efforts  généraux  vers  un  but  commun;  ils  ne  peuvept 
point  échelonner  leurs  forces,  et  se  ménager  des  réserves;  ils  ne  peu* 
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veut  pa»  se  rattiere^  revenir  aa  combat,  car  fls  iiV>tit|M''n0iiieÊéa 
mots  pour  a^enteûdre  «t  rétablir  l*ordre.  Ils  n*onA  qi^ime  seule  adlkm, 
orile  4b  la  .pramière  mpoMon.  Quand  Us  édienent,  ^^s'doiveiit 
toujours  échouer  devant  votre  ordre  et  votre  fermeté/ fl  fliucMiitioi 
diea  pour  les  rallier  et  les  ramener  an  combat.  Ne  les  eomptez^donc 
pas;  il  est  absolument  indifférât  d*eD  conoèattre  M  mile  ou  l^mBle, 
pourvu  qne  vomi  ne  les  jngiez  pas  par  vos  yeux,  mais  bien  par  votne 
raisonnement,  qui  vous  fait  comprendre  leur  faiblesse.  PénétroE  au 
flûMea  de  cette  mnRitnde,  vous  la  feodrei  comme  nn  vaiaseaa  fcMd 
les  ondes,  frappez  et  marchez  sans  regarder  derrière  vous  :  c*est  4a 
forêt  enchantée;  toutdiqieralfara  avec  une  fadHtéquivous  étonnera 
fouMnémes.  d 

Ces  grandes  vérités,  répétées  phisiears  fois  sous  divises  formes^^et 
avec  de  nouveaux  développemens,  portèrent  la  conviction  dans  tous 
les  esprto.  Il  n'était  pas  un  soldat  qui  ne  crût  à  une  victoire  certaine. 
La  seule  crainte  qui  existât,  c'est  qne  les  Marocains  ne  voulussent  pas 
aecept<»*  la  bataille. 

Le  général  en  chef  ne  se  borna  pas  i  préparer  les  anses  et  les  espMts, 
S  fit  répéter»  toutes  les  armes  réonies,  la  manoeuvre  qu'il  avait  adoptée 
pour  combattre  la  nombreuse  cavalerie  marocaine.  (Tétait  nn  grand 
carré  formé  df autant  de  petits  carrée  qne  nous  avions  de  fcataiNons. 
L'ambulance,- les  bagages,  le  troupeau,  étaient  au  centre,  ainai  qne  en 
cavalerie,  formée  en  deux  colonnes  sur  chaque  cèté  du  convoi.  L'ar- 
tillerie était  distribuée  sur  les  quatre  laces,  vis4i*Tisdtss  intervaHetf^ 
bataillons  qui  étaient  de  120  pas.  On  devait-marché  à  l'ennemi  par 
l'nn  des  angles  formé  par  nn  bataiikm  qui  était  cehii  de  direction.  La 
moitié  des  autres  bataillons  était  échelonnée  à  droite  et  à  ganolie*sur 
eelni^i.  L'antre  moitié  des  bataillons  formait  la  môme  figure,  ren- 
versée en  arrière.  C'était  donc  un  grand  tozan^  fiiit  avec  des^co- 
toooes  à  dbnn-diatance  par  bataillon,  prêtes  à  feimer  le  cÉrré.  De^ 
riëre  le  bataiUon  de  direction  se  trouvaient  denx'bàtaHlonsea  réserve, 
et  ne  faisant  pas  partie  du  système,  c^est*-lNlire  ponvant  ètredéta*' 
diéa  penr  agir  salon'  les  caroonstances. 

Les  avanteges  qne  cette  disposition  a  sm*  les^  grandt  caniés  ft^Ave 
eûntinne>sePontévidens  pour  les  hommes  de  l'art 

'  1«  Ge  grand  losange  mtfche  avec  autant  de  légèreté  qu'un  seul  te* 
tèillon,  car  chaque  bataiUon  n'a  qa'à  observer  sa  distance  «vet  tote^ 
taillon  qui  précède. 

2»  Et,  o'estlà  le  point  important,  dmqnebntaiyéoaBt  iidépeiriailt 
4e  son  voisin^a^ilpnMge;  et  dont  il  retnit^proteotian^par  leeitiiia- 
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imArdif^4(3m;ii  n&jobU  pas  inévitobidaieiit  k»coiwA^p6ttc<8  é», 
répbflç  qi^'aumit  épmtvésoBVQiains  il  a  sa  foiW€ftl«Haiâiiiai 

^  JL^rcairal^rie  jHHit  MrUr  et  rentier  par  les  Uiter¥attea*aii.nKmi«ifei 
o^joriiu)»  aai^xieii  dénoèf^  à  rharaMmie  du  sfrtèm^t 

Le  12  aii,:spir«  ka  offimri  do  Vamimm  cavalerie ëaJatKiIofiiittt 
omirent  à  leui^. camarades ^ui  veDaient  d'arriver  un  gnaiid  paneby^ 
Le  lit  pittoresque  de  TOuerdefou,  ruisseau  sur  le  boni  dqqael  novai 
étions  cao^t  ayait  été  artistement  pr^|iaFé  et  formait  un  jardift  dé- 
lideux;  il  était  ilbiiuiné  ppr  toutesles  bougies  que  ran:avait  pu  Iromerr^ 
dfiua^ le  camp»  et  pfir quaraute* gameUes- de pouch  dout  latOamiM*. 
hlpuoiy  se  réOécbi^saBt  sur  les  feuillage  <lèvers»:  pnoduloMt  un- effet  i 
a^knirable» 

Le.maréchal  avait  été  invité  à  cette  fètede  famille^.  Au  premier: 
veore  de  puoph»  il  lui  fut  porté  ua  toast  qui  lui  fournit  rbeureose^ 
Qoçasiop' de  parler  de  la  bataille  qui  se  préparait;  il  le  fit  aveotaint  dep 
dwieur,  qip  le  plus  grand  enthousiasme  se  manifesta,  dans  eette«  foule-i 
d{pJDScJers  jeunes  et  ardens.  Ils  se  précipitèrent  dans  les  bnas  les  uni: 
4^  autrea»  en  juraot  de, foire  tout  pour  mériter  Testime  de  leurst 
cbefe  et  deJeurs  camarades;  ils  se  promirent  de.se  seoourirmutueUe- 
meot,  de  régiment  i  régiment,  d*escadi7on  à  escadron^  detamaradoi 
àf^m^nAe.  Des  larmes,  provoquées  par  le  sentiment  le  phistvitde-. 
l^^lQire  etde  Thooneur,  ruisselaient  sur  leurs  lopgues  moustaches. 
Jamais  OBr  ne  vit  une  scène  phis  dramatique  et  plus  touchante.  «  Ah  l  ^ 
sléçria  le  général»  si  un  seul  instant  j*avais  pu  douter  de  la  victoire,  cet 
qnî  se  passe  en  ce.  moment  ferait  disparaître  toutes  mes  inoertituites»  - 
Avec  des  homn^  comme  vous  on  peut  tout  entreprendue*  » 

U  indiqua  alors  la  marche  progressive  de  la  bataille^  ses^sodes 
I^obaUes,  ses  r^ultats.  Ses  auditeurs  se  rappelleront  toujours  que  > 
lei^iCbQses  se  sont  passées  exactement  comme  il  lee  «vint  décrites  (1). 

Noua  avons  dit  que  Ton  craignait  ^que  les  Marocjaios  ne  vouluaseni 
p^^ux^pter  le  combat;  dans  le  but  de  le  jQur  repdre  inévitable,  •noua  ^ 
fejgitoes, iei9 au.soir,  de  faire uagmid; fourrage, ifuiaous {XHta}i 
à  quatre  lieues  en  avant  de  notre  camp.  Comme  noua  avions  souvt nt:> 
fWTS^é  daps  la  nèAm^  dh*action  et  presque  à  la  mAme  distance^  il 
était  à  4)résttmer  que  Tennemi  ne.  prendrait  paS'<^a  pour  im  mou^ 
veawot, offensif»  et  qu'ayant  ainsi  gagné  quatre  Ueues,,nQua  n'en 
awiopapli»^ qi|e*quatreà foire- pendant  lanuit^detcteiSoirtorqa'anM 

iii$CaÊfm  rarawi*4a-oMt»icènt  qim  ètiMtilaidépaitt0«i'««ÉMfipiilllg' 
laqBttlIe  il  aaooiiçait  d*a?aiice  la  Tictoire.  (iV.  4u  D,) . 
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jour  nous  pouvions  nous  trouver  en  présence  du  camp  marocain  que 
nous  croyions  plus  près  qu*il  ne  l'était  réellement.  A  l'entrée  de  la 
nuit,  les  fourrageurs  se  reployërent  sur  les  colonnes  pour  simuler  la 
retraite  sur  notre  camp,  et,  dès  que  nous  nous  fûmes  dérobés  à  la  vue 
des  éclaireurs  marocains,  les  colonnes  s'arrêtèrent;  il  leur  fut  ordonné 
de  se  reposer  pendant  quatre  heures,  sans  rien  déranger  à  l'ordre  de 
marche;  elles  furent  entourées  de  vedettes. 

A  minuit,  nous  nous  remîmes  en  mouvement;  au  petit  jour,  nous 
arrivions  à  Isljr  :  nous  n'y  trouvâmes  point  d'ennemis.  Le  passage, 
assez  difficile,  nous  prit  plus  de  temps  que  nous  ne  pensions;  H  était 
cinq  heures  du  matin  quand  nous  nous  remîmes  en  marche.  Comme 
nous  avions  été  signala  par  les  éclaireurs,  les  Marocains  avaient  tout 
le  temps  nécessaire  pour  lever  leur  camp  et  éviter  la  bataille;  mais, 
pleins  de  confiance  dans  leur  nombre  et  fiers  du  souvenir  de  la  de- 
struction de  l'armée  de  dom  Sébastien  de  Portugal,  ils  s'étaient  dé- 
cidés à  l'accepter,  et  nous  rencontrâmes  leur  armée  au  second  passage 
de  l'Isly.  Leur  camp  s'apercevait  à  deux  lieues  de  là;  il  blanchissait 
toutes  les  collines.  A  cet  aspect,  nos  soldats  firent  éclater  des  cris  de 
joie.  Le  bâton  qu'ils  portent  pour  s*aider  dans  la  marche  et  tendra 
leurs  petites  tentes  fut  jeté  en  l'air  avec  un  ensemble  qui  prouvait  que 
tous  à  la  fois  avaient  été  frappés  du  mé^me  sentipaent  de  satisfaction. 

Le  maréchal  fit  faire  une  halte  de  quelques  minutes  pour  donner 
ses  dernières  instructions  à  tous  les  chefs  de  corps  réunis  autour  de 
lui.  Comme  il  savait  qu'il  n'y  avait  que  trois  gués,  il  ordonna  de  pas- 
ser la  rivière  en  ordre  de  marche,  et  de  ne  prendre  l'ordre  de  combat 
que  sur  l'antre  rive,  après  en  avoir  chassé  les  nombreux  cavaliers  qui 
l'occupaient.  Cette  manœuvre  hardie  eût  été  impossible  devant  des 
troupes  européennes,  car  on  sait  le  danger  qu'il  y  a  à  se  former  sons 
le  feu  de  son  ennemi;  mais,  entre  deux  inconvéniens,  il  ftiUait  éviter 
le  plus  grand.  Si  l'on  avait  pris  l'ordre  de  combat  avant  de  passer  h 
rivière,  il  aurait  falhi  presque  autant  de  gués  que  de  bataillons  pour 
ne  pas  se  brouiller  :  or,  il  n'y  en  avait  que  trois;  partoirt  ailleurs, 
c'étaient  des  berges  escarpées. 

Le  passage  s'opéra  avec  audace,  l'ordre  de  bataille  fut  pris  sous  la 
feu  le  plitô  vif  et  sous  des  attaques  réitérées.  Bientôt  l'ennemi  dé- 
ploya toutes  ses  forces  en  un  vaste  croissant,  qui,  en  se  fermant, 
nous  enveloppa  complètement.  Le  bataillon  de  tète  (ht  dirigé  sur  le 
camp,  les  troupes  marchaient  au  grand  pas  accéléré,  le  général  ayant 
défendu  de  battre  la  ^charge,  disant  que  de  tek  ennemis  ne  méritaient 
pas  cet  honneur. 
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Nous  marchâmes  pendant  ane  henre  au  milieu  de  cette  nnée  de 
caTaliers  en  repoussant  leurs  attaques  par  la  fusillade  et  la  mitraille; 
ils  portèrent  leurs  principaux  efforts  sur  nos  derrières,  peut-être  dans 
l'espérance  de  ralentir  notre  marche  sur  lé  camp.  On  ne  Gt  que  deux 
petites  haltes  pour  raccorder  les  bataillons  qui  avaient  été  dans  la  né- 
cessité de  s*arr6ter  aBn  de  repousser  les  attaques.  Enfin,  le  général, 
voyant  l'ennemi  dégoûté  du  combat  et  éparpillé  sur  tous  les  points  de 
rhorîzon,  fit  sortir  la  cavalerie,  qui  se  forma  en  quatre  échelons  dis- 
posés à  l'avance  :  le  premier  se  dirigea  sur  le  camp,  les  autres  étaient 
Àhelonnés;  le  dernier  devait  s'appuyer  ft  la  rivière.  Cette  cavalerie  ne 
pouvait  plus  rencontrer  sur  sa  route  de  forces  capables  de  l'arrêter,  et 
d'ailleurs  l'infanterie,  continuant  et  accélérant  sa  marche,  lui  présentait 
un  appui,  et  au  besoin  un  asile  assuré.  Tout  céda  devant  elle;  le  camp, 
les  canons,  les  bagages,  les  bêtes  de  somme,  tout  tomba  en  son  pou- 
Yoir. 

L'ennemi  était  parvenu  à  rallier  de  l'autre  côté  du  camp  8  à  10,000 
chevaux  qui  se  disposaient  à  reprendre  l'offensive  sur  notre  cavalerie, 
rompue  par  l'enlèvement  de  ce  vaste  camp;  mais  l'infanterie,  laissant 
les  tentes  sur  sa  droite,  vint  faire  un  bouclier  à  nos  cavaliers.  Après 
un  petit  temps  d'arrêt  pour  rallier  et  laisser  respirer  les  hommes,  on 
reprit  l'offensive,  et,  notre  cavalerie  s'étant  réunie,  nous  franchîmes 
une  troisième  fois  i'Isly,  et  nous  poussâmes  cette  vaste  cohue  sur  la 
route  de  Fez.  Il  était  alors  midi.  Aucun  autre  cours  d'eau  n'était 
connu  que  celui  d'Aïoun-Sidi-Mellouk,  qui  est  à  douze  lieues  de  là; 
on  ne  pouvait  espérer  de  prendre  la  cavalerie,  et  l'on  avait  entre  les 
mains  tout  ce  qiii  était  saisissable. 

Le  maréchal ,  toujours  attentif  à  ménager  les  forces  des  soldats,  fit 
cesser  la  poursuite,  et  nous  ramena  au  camp  marocain,  où  de  nom- 
breuses provisions  nous  dédommagèrent  de  nos  fatigues. 

Ainsi  finit  cette  bataille  qui  a  consacré  la  conquête  de  F  Algérie. 


Digiti 


zedby  Google 


ACADÉMIE  FRANÇAISE. 


RÉCEPTION  DE  M.  SAINTE-BEUVE. 


Il  y  fi  précisément  vingt  ans  qu'avait  lieu  à  l'Académie  française  li^. 
réception  de  M.  Casimir  Delavigne.  C'était  au, lendemain  de. cette, 
agréable  comédie  de  C École  des  Vieillards  dont  les  soixante  premières 
réprésentations  avaient  donné  un  chiffre  de  recettes  supérieur  à  celui , 
des  recettes  de  Figaro.  Le  nom  populaire  du  jeune  i^rivain  brillait  ^ 
alors  de  son  plu3  serein  éclat;  l'opinion  émue  puisait  dans,  son  émo- 
tion même  un  plus  reconnaissant  souvenir  pour  les  patriotiques  Mes- 
sénienneSf  les  sourires  excités  par  les  spirituelles  saillies  des  Comédiens 
étaient  encore  sur  bien  des  lèvres,  et  tous  les  esprits  dévots  au  culte 
de  la  poésie  chaste  admiraient  les  chœurs  du  Paria.  Jusque-là,  M .  De- 
kvigne  n'avait  pas  quitté  sa  voie  propre;  fidèle  à  ses  instincts,  il  ne 
8*était  pas  très  inquiété  du  besoin  d'innovations  litténûres  qui  com- 
mençait à  se  produûre  avec  vivacité  autour  de  lui.  Et,  en  effet,  comme- 
poète  lyrique,  on  l'avait  vu  adopter  une  manière  dès  le  lendemain  de 
Waterloo,  c'est-à-dire  avant  les  Méditations  de  H.  de  Lamartine^ 
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'iuM  les •t)itmlèits mesûé'M.yktot  Hugo;  comme pbète  flfartia- 
•Kque,  il  àvaif  toiit  de  saîle,  dans  la  tragédie,  essayé  de  conthitek- 
^Éndroïhù^ê  par  h  pnré\£  du'style,  Ztffr^'parle  moutement  et  l'fn- 
Itentioû  philosophîque^'dané  \û  comédie.  Il  avait  ressaisi  et  fondti  Wefc 
"esprit  er  grâce  Taimable  é^enfré  de  la  Métràmaniè  et  du  W^Mû»^*En 
lin  mot,  c'était  de  nature  un  clnssfque  ingénieux,  élégant,  dîitirtgilé, 
id'uné  iftaginatiôn  Facile,  <Juî  tour  à  tour  saîvait  attraper  avec  un  ég!il 
•bonheur  Téloquence  harmonieuse  à  la  suite  de  Racine,  le  facile  en- 
jouement à  côté  de  Gresôet.  Il  sertible  que  son  entrée  S  rAôadéttile 
*ançaîse,  dans  Taille  même  fet  comme  dans  la  citadelle  (albrsji^ée 
Imprenable)  des  traditions;  aurait  dû  affermir  à  sa  plaôeM.  Delàvîgile 
«t  réioigner  moins  que  Jamais  de  la  route  éûre  où  jusque-là  il  àVait 
^marché  au  milieu  des  applaudissemens.  Ce  fat  Topposé.  "D'autres 
eussent  songé  à  dépouiller  toute  hérésie,  même  légère,  sur  lesedil 
orthodoxe  de  l'Institut:  Vaùtcùr  des'  Vêpres  SicilièHfies/^n  cont^à^^e, 
•prît  possession  du  classique  fauteuil  en  levant,  pour  la  première  Wls 
to  pareil  lieu,  la  bannière  de  l'innovation.  A  dire  vrai,  il  s*dgiss^tt 
d'une  innovation  bien  modeste  :  Thonriôte  écrivain  voulait  viser  àé- 
'sormais  à  un  tôle  intermédiaire,  au  rôle  de  conquérant  pacifique,  et 
H  laissait  deviner  ses  projets. 

'Ainoitt  lesfifatfreaatés  tn  bovtitetirs  pnldéns; 

-le  Victor  de  ses  Ccmédiens  avait  déjà  tr&hi  le  falMe  'da"poète  à 
^(ter  4e  ^dl  public,  son  penchant  prochain  è  Timitalioii  discrète,^' à 
(tmesorle  dlapproprîMion  nMdérée  des  beautés  hasardeuses  qui' al- 
laient ètreNitsiiiiées  slir  Ifftscène.  En  18S5,  c'est^à-dtoeiavdnt  CromtoM 
-et  Ifefir»  ///,  «u  inement  même  m  paraissait  CiaraGaÉUi,  M.  Delà- 
•^rigne  dédaiatt)  timUement'  à*  ses  maveaux  confrères  de  FAcadénio 
<qu'ilyafait*de6  poMes  déoidéffè s'ouvrir  de  noufea«xbheariè8,^etqu», 
fiBalgré  t&'géfiie'des  t^npêtes  qui  garde  les  mers  încoonues  de  br  péé- 
f^ie,  ^n  devait  tenir  comple  de  ce9'di9(W>sitioÉs  et  y  obdir....  retitàn^ 
-têààletf^ènL  Le  Tôle  de*  Vespuce  tentait  M.  Delav%ne  plus  q«e<)elui4e 
Colomb  :  aussi  allait-il  essayer  IfaWiia  FaMero  après  lord  Byron.  ^da 
^*fliscours)déféèapliontà  l'Académie  fut  nue  sotte  de  pregramme  de  sa 
iaeeoode  manière;' mais^oommele  poète  était  encore  iridéeisettflMtaiit, 
(  w  prose  terne,  eMbairasMe,^  se  ressentit  «des  héaitatkms  de  la  pensée  ; 
Bfkmr  ta  prenière  feis^^H.  Délaf i^  eut  pen «de succès*  Cétnl^Mmi- 
^i^nalderetraHe»  td'ane  fetraitei|«i/detd^anssiAt#e  gh>rle^ 
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Si  on  fût  vena  dire  à  quelque  classique  iovétéré,  comme  il  y  en  avait 
dans  ce  temps-là,  comme  il  devait  s*en  trouver  plus  d*un  sur  les  banci 
mêmes  de  rAcadémie,  que  le  poète  des  Vêpres  sieiliennes  aurait  un 
jour  pour  apologistes  à  llnstitut  le  critique  contesté  du  Globe  et  l'au- 
teur anatbématisé  de  Han  dlslande,  un  sourire  dédaigneux  d'incré- 
dulité eût  certes  accueilli  Tassertion.  C'est  pourtant  ce  qui  s'est  réar 
Usé  naturellement  et  sans  qu'aujourd'hui  personne  y  trouve  è  redire» 
Les  révolutions  littéraires  ont  leurs  péripéties  comme  les  autres  :  plus 
d'un  conventionnel  et  plus  d'un  émigré  se  trouvèrent  voisins  au  sénat 
impérial;  H.  Victor  Hugo  siège  le  plus  pacifiquement  du  monde  à  côté 
de  M.  Yiennet.  Cest  le  jeu  de  la  vie.  Le  plus  piquant  est  que»  dans 
son  excellent  discours,  H.  Sainte-Beuve  ait  pu,  et  d'une  façon  légitime, 
faire  à  son  prédécesseur  un  grief  de  ces  concessions  multipliées  qui 
compromirent  sinon  sa  popularité,  au  moins  le  caractère  original  de 
son  talent.  U  était  très  spirituel  de  la  part  d'un  écrivain  sorti  d'une 
autre  école,  et  qui  lui-même  maintenait  son  drapeau,  de  montrer  avec 
bon  goût  et  dans  des  termes  parfaits  qu'en  quittant  sa  propre  bannière 
pour  se  rapprocher  de  celle  des  vainqueurs,  on  pouvait  éviter  de  mau- 
vais jours,  mais  qu'on  perdait  par  là  les  fruits  d'une  lutte  glorieuse, 
d'une  lutte  qui  à  la  fin  aurait  retrouvé  ses  heures  de  triomphe.  Les 
vifs  et  unanimes  applaudissemens  qui  ont  accueilli  l'observation  du  pé- 
nétrant critique  ont  prouvé  combien  était  vraie  aussi  cette  autre  re- 
marque qu'aujourd'hui  le  public  subordonne  en  tout  les  questions  de 
genre  aux  questions  de  t^nt  :  le  récipiendaire  a  dû  s'en  apercevor 
pour  son  propre  compte  au  suffrage  très  marqué  qui,  sur  tons  les 
bancs  in^inctement,  a  accueilli  sa  fine  appréciation  de  M.  Oasimir 
Delavigne.  En  1827,  pariant  dans  le  Globe  de  l'auteur  des  Messéniennes, 
M.  Sainte-Beuve  écrivait  :  a  Là  où  d'autres  ne  sont  (pie  de  plate  co- 
pistes, il  saura  être  original,  comme  il  l'a  d^  été;  peut-être  mbat 
U  le  deviendrait  diflBdlement  dans  un  autre  genre  que  oehii-là.  » 
M.  Sainte-Beuve,  pour  être  vrai,  n'a  eu  qu'à  reprendre  son  opinion 
d'il  y  a  dix-huit  ans,  et  à  la  développer  avec  Ja  grâce  exquise,  avec  la 
délicatesse  qu'on  hii  connaît,  et  qui  n'ont  jamais  eu  plus  de  séduc- 
tion qu'à  la  dernière  séance  académique. 

Celle  séance,  fort  attendue,  avait  provoqué  une  curioaté  tonte  par- 
ticulière dans  le  brillant  et  aristocratique  auditoire  qui,  bien  avaat 
l'heure  fixée,  encombrait  la  salle  trop  étroite  de  l'Institut  Un  pareil 
empressement  fait  honneur  au  goût  public  et  montre  qu'à  dies  seules 
les  lettres  suffisent  encore  à  intéresser.  Cette  fois,  il  n'y  avait  qu'elles 
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en  jea,  et  tous  ceaz  qni  étaient  là ,  on  peot  le  dire ,  désiraient  beau- 
coup plus  quelque  brillant  tournoi  littéraire  qu'une  passe  d'armes 
politique.  H.  Victor  Hugo  a  eu  la  bonne  inspiration  de  ne  se  souve- 
nir qu'à  de  rares  intervalles  de  sa  candidature  à  la  pairie,  et  nous 
n'avons  pas  eu  le  renouvellement  de  celte  singulière  et  brillante 
séance  académique  dans  laquelle  l'héritier  glorieux  de  Lemercier 
rejeta  son  sujet  sur  le  second  plan,  et  dérobant  la  politique  à  M.  deSal- 
vandy,  qui  le  recevait,  lui  laissa  la  tftche  piquante  de  parler  de  litté- 
rature. A  la  réception  du  successeur  de  M.  Delavigne,  il  a  été  surtout 
question  de  M.  Delavigne;  il  y  avait  des  poètes  pour  orateurs,  et  il  a 
été  question  de  poésie  :  cela  n'arrive  pas  toujours.  Les  auditeurs» 
avec  nous,  se  sont  félicités  de  l'exception. 

L'entrée  de  M.  Sainte-Beuve  à  l'Académie  offrait  cela  de  particulier 
à  l'attention,  que  deux  écrivains  de  l'école  nouvelle  se  trouvaientpour 
la  première  fois  en  présence  devant  la  célèbre  compagnie.  A  l'occa-* 
siôn  de  H.  Saint-Marc  Girardin ,  on  avait  pu  se  convaincre  que  lllhistre 
auteur  de  Notre-Dame  de  Paris  ne  se  tirait  pas  avec  une  extrême  sou- 
plesse de  la  délicate  obligation  d'introduire  un  contradicteur;  on  se 
demandait  s*il  serait  plus  heureux  k  l'égard  d'un  ancien  soldat  de  son 
propre  camp,  devenu  général  avec  les  années  et  maintenant  chef  d'une 
armée  à  part.  Lui  répéterait-il ,  comme  dans  les  Odes  et  Ballades  : 

Que  ta  haute  pensée  aceomplisse  sa  Id. 
Viens,  joins  ta  main  de  frère  à  ma  main  fraternelle. 
Poète,  prends  ta  lyre;  aigle,  ouvre  ta  jeune  aile; 
Étoile,  étoile,  lève-toi! 

Lui  dirait-il  encore  :  «  mon  poète,  »  comme  dans  cette  belle  pièce 
des  Feuilles  d'automne^  où  il  était  parlé  du 

Doux  luth  de  miel  et  d'ambroisie 

de  l'auteur  des  Consolations  ?yo\\h  ce  que  les  curieux  se  demandaient, 
et  nous  étions  du  nombre  des  curieux.  L'embarras  ne  semblait  pas 
moins  grand,  pour  M.  Victor  Hugo,  d'avoir  à  s'expliquer  sur  la  portée 
Ifttéraire  de  l'auteur  de  Louis  XI,  son  compétiteur  au  théâtre.  Quant 
au  récipiendaire,  on  était  moins  inquiet  de  ce  qu'il  avait  à  dire  sur 
M.  Delavigne.  Ce  pouvoir  en  effet  sympathique  et  rare  de  s'appliquer 
aux  natures  les  plus  diverses,  de  comprendre  les  genres  et  les  écrivains 
les  plus  disparates,  qui  constitue  l'art  du  critique,  quelqu'un  l'a-t-il 
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It  Sainte-Beuve?  Chez  lui ,  c*est  uu  doa  véritable.  M.  Hug()  U (Sn^porta 
vqIou tiers  $es  propres  et  fortes  qualités  à  ce  quiH  lOODten^li^M.  Saiot^n 
Bfiuve,  au  contraiiie,  ramène  à  lui  et  s*«pproprie  les  patufeaqii*il  re?^ 
garde.  Cest  ce  qu'on  peut  appeler  la  faculté  impersonnelle  :  dap« 
Tordre  de  TobservatioB,  elle  fait  le  critique;  dans. Tordre  de  Timijp^ 
nation^  elle  fait  Técrivain  de  théâtre  :  le  premier  attrape  le  portrait^ 
le; second  crée  des  personnages^  On  était  donc •  sûr. que Mn  Saîate-n 
Beuv^  rendrait  pleine  justice  au  poète  élégant  et  pur^  è  rhomnw 
excellent  dont  il  venait  repiplir  le  fauteuil.  Mais  quelle  contenaficer. 
hpmble  ou  d^dée,.  prendrait-il  vis-à-vis  d^  rAcadémie?  L*ombre  de  /on 
seph  Delorme  se  verrait-elle  immolée  au  pied  de  la  statue  de  Boîleas,, 
ou  bien  serait-elle  évoquée  de  sa  tombe?  Les  noalin»  sq  le  deman- 
daient à  côté  de  moi»  et  la  curiosité  semblait  fort  éveillée  dans  tout  ^. 
gnave  et  aimable  auditoire. 

M.  Sainte-Beuve  a  été  digne  de  sa  réputation  et  de  lui^uème;  oo  .q!« 
pfi^  plus  de  grâce  et  d*esprit.  Son  discours,  où  le» plus  épineuses  quesn 
ti^ns  sont  abordées  avec  une  convenance,  une  légèreté  de  tosebe  et 
un  à-propos  merveilleux»  est  sans  contredit  Tun  des  plus  chinoaM 
qui  ait  été  prononcé  à  TAcadémie  française.  M.  Sainte-Beuve  avuit.à 
peine.parlé  quelques  minutes,  qu'il  était  maître  de  ceux  qui  TéçoitT 
talent,  les  promenant  du  sourire  à  Témotion.  A  bien  des  reprises,  les 
murmures  flatteurs,  les  bm^os  sincèriea,  ont  .témoigné  de  Tassentî- 
ment  unanime  de  la  salle  :  le  succèa  a  été  de  si  bon  aloi,  que  j*ai  vu 
plus  d*un  immortel^  naguère  hostile  à  la  candidature  de  M.^  Sainte- 
Beuve,  donner  le  premier  le  signal  des  applaudissemens. 

Ce  qui  a  plu  surtout  dans  cet  éloge  senti  de  M.  Casimir  ,DeIavigne, . 
oà  ne  s*est  point  glissé  un  seul  de  ces  lieux-communs  que  les  meilleurs 
n*évitent  pas  toujours  en  pareille  occasion,  c*est  la  dignité  littéraire, 
la  dignité  personnelle  avec  laquelle  M.  Sainte-Beuve  a  parié  de  lui  et 
de  rhonorable  mémoire  qu*il  avait  à  célébrer.  En  n'évitant  aucune 
d^  questions  qui  se  présentaient  naturejlementv  il  a  eu  Focpasion  de 
maintenir,  comme  il  le  devait  à  lui-mèmo,  son  drapçau;  en,  ne  cou*. 
r^Bt  pas  de  front  sur  les  diOQcultés  pour  le  plaisir  de  les  braver,  il  ^n^, 
eu  chance  d*aigrir  aucune  opinipn  advecse;  en6n^  pariant  de  tout  vfrnt 
aménité^  mesure  et  bon  goût,  il  a  séduit  1^  plus  rebellas. 

Il  y  a  long-temps  qu*on  Ta  dit,  les  peuple9  1^  plus  fortunés  senW 
ceux  qui  ne  laissent  pas  dhistoirp.  De  même  pour  leSrhonunes  beu-^ 
r^x,:  il9  n*ontpas  de  biographie;  If*  Casimir  I)çl4vwi|ieiat  deçem-Uu 
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*«ii  HmtHlé  il'An^iiKit  ter  tBoVtës;  Il  V  fanfflTe'Msrlbtél^^ 
-'l^tadtesàiCïrfè'i^nsée;  oncontiaftsdit  peu  le  penseah''Gëtt6'étts(tence 
^'demf  toilée,  *të'gàAt'dé  ia'fbtraite,  cet  assida  et  cfllmcT  labetit*  fàt 
^iftte'dti  piibric,  tôtit  (^a  n'olIfeU  pas  ^nsr  doute  tin  enséibblie' bieb 
-^âRhné;  tttaii  Hf/Ssthtte-Bèave ,  et  après  lai  M.  Ttetor  Hago ,  ont  fait 
*'reM>tlir  avec  un  fcharme  infini  tout  ce  qa'il  y  avait  de  dignité  serëitie 
'éf 'd*intitiie  poésie  dan^ce  recueillement  habituel,  dans  cette  pratique 
vasque.  M.  Bèiavigùenlréâitaittonguèment  chaque  œuvre,  et Vy  ap- 
^jiHqaait  sérieusement  comme  à  nn'devoir  qu'il  aimait,  a  La  familife 
Mmprenait  tout  cela,  a  dit  M.  Sainte-Beuve;  on  lui  ménageait  dés 
*W8lrs;  il  pMvait'étre  ireteur^et  distrait  à  ses  momens.  »  li.  Vittoir 
'fingo  ne  s'tstt)as'etprimé  avec  moihsr'de  grâce  :  a  II  lavait  ce  gôtft 
^Aarmaât  de  robscoHté,  qui  è^t  la  soif  de  ceux  qui  sont  célèbres.^ 
'eomposafttdMis^ia  solitude  ces  poèmes  qui  plus  tard  remuaient  1a 
'fetfe.  f>  C'est;  je  cfdis,  lin  tnot  de  1tf-*'de  Staël,  que  la  gloire  èitle 
^^ileiiH^éenit&nt^dù  bôiihéur.  S*n  est  une  gloire  qui  ne  soit  pas  cela,  et 
^^uf  laisse  tfVre'le  boâheur  à  c&té  d'elle,  c'est  assurément  celle  qtie 
*^tiil  M:  Delavfgne.  Henreut  ceux  qui  comme  lui  se  mettent  sous 
'Finfvocatiôn  de  la- divinité  cachée,  heureux  ceux  qui  inscrivent  pour 
"^éeviseà  tme  vie  fflulstre  :  Dus  i^notù! 

•SI  ces  détails  de  biographie  dont  H  sait  tirer,  comme  critique  %t 
'Comme  moraliste,  de  si  ingénieuses  lumières  otat  un  peu  fait  défaut 
ici  à  M.  Saihte-Beuve,  lesagace  appréciateur  a  trouvé  sa  revanche 
^mi  rémunération  aniftjrtique  des  œuvres  de  M.  Casimir  Delavigne.  tl 
aFair  à  dessein  de  s'effacer,  de  n'être  qu'un  rapporteur  bienveillant  et 
impartial;  maislaissez-Ie'fbire,  laissez-le  s'envelopper  de  réserve  :  son 
'^infon  ne  seTàit  que  mieux  sentir  par  les  termes  assortis  dont  il  use. 
Ia  pensée  réelle  se  découvre  sbus  la  délicate  ténuité  de  l'expression. 
L'essai  tle  conciliation  tenté  dans  certaines  œuvres  particulières  à 
'M.  DehVigne,  son  rôle  individuel  assez  glorieux,  mais  qui  n'eut  ni  in- 
fluence ni  école,  ce  don  singulier  de  se  distribuer  avec  une  facilité  égale 
"entre  la  comédie  et  la  tragédie,  tant  de  qualités  élégantes  et  mitigées. 
Un  penchant  natif  à  perfectionner  la  poésie  plutôt  qu'à  l'agrandir, 
'^ne  verve  heurense  de  détails  et  une  bonne  méthode  d'ensemble, 
féminente  fiiculté  de  saisir  la  fbule  par  des  combinaisons  dramàti- 
'^(ues  habilement  proportionnées,  cette  muse  circonspecte  et  indus- 
*trfeuse  qui  savait  partager  pourtant  les  passions  du  grand  nombre,  une 
tenue  persistante  dans  le  caractère  et  dans  le  talent,  une  sympathie 
douce  inspirée  par  le  poète  et  qui  ne  se  séparait  pas  de  l'estime  pour 
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rhomroe»  on  bon  sens  capable  d'éloquence  et  une  finesse  d*eq)rit  t 
ceptible  d*enthousiasme,  en  un  moi  tout  cet  idéal  tempéré  qui  carac- 
térise la  carrière  si  tôt  interrompue  du  poète  est  marqué  avec  beau* 
coup  d'art  dans  le  spirituel  discours  de  M.  Sainte-Beuve.  Certes,  il  y 
avait  de  la  force  dans  cette  réserve;  la  renommée  populaire  de  M.  Casi- 
mir Delavigne  aura  sa  place  dans  l'histoire  des  lettres  contemporainee. 
On  rendra  justice  à  cette  qualité  merveilleuse  d'imitation  qui  lui  per- 
mettait d'amener  à  son  niveau  les  meilleurs  dons  des  génies  créateurs, 
de  trouver  dans  la  prose  sémillante  de  Don  Juan  d^ Autriche  des  tours 
de  dialogue  à  la  Beaumarchais,  dans  certains  vers  de  la  Fille  du  Cid 
des  traits  de  vigueur  cornéliens,  dans  Louis  XI  quelque  chos^  des 
hardiesses  de  Goethe;  mais,  à  vrai  dire,  si  dignes  de  considération 
que  soient  ces  divers  ouvrages,  l'originalité  vraie  de  M.  Delavigne 
n'est  pas  là  :  il  y  est  quelquefois  excellent,  il  n'y  est  pas  précisémeot 
lui-même.  J'aime  mieux  les  Comédiens  et  t  École  des  Vieillards  y 
auxquels  une  versification  exquise  assure  la  durée  dans  le  répertoire 
de  Dufresny  et  de  Gresset;  j'aime  mieux  les  douces  langueurs  de 
Néala  et  les  chœurs  splendides  de  ses  brahmes;  j'aime  mieux  la  mélan- 
colie voluptueuse  des  petits  morceaux  imités  du  grec,  et  surtout  ces 
ravissantes  pièces  les  Limbes^  A  mon  Fils,  F  Ame  du  Purgatoire,  les 
Adieux  à  la  Madelène,  qui,  par  la  perfection  du  rhythme  comme  par 
la  grâce  des  images,  peuvent  compter  entre  les  plus  jolis  vers  de  notre 
langue.  Quant  aux  Messéniennes ,  elles  furent  surtout  une  noble  ac- 
tion; il  fallait  admirer  cette  lave,  à  présent  refroidie,  quand  elle  sillon- 
nait les  flancs  du  Vésuve. 

Tout  le  monde  a  su  gré  à  M.  Sainte-Beuve  d'honorar  dignement  le 
souvenir  de  son  célèbre  prédécesseur;  tout  le  monde  aussi,  dans  les 
deux  camps  (mais  y  a-t-il  encore  deux  camps?) ,  lui  a  su  gré  de  ré- 
server en  même  temps,  à  travers  l'urbanité  et  la  politesse,  ses  doc- 
trines personnelles,  sa  propre  tradition  littéraire.  Il  n'est  nulle  part  ho- 
norable de  mettre  son  drapeau  dans  sa  poche.  Quand  M.  Sainte-Beuve, 
dans  un  très  piquant  paragraphe,  fait  un  grief  à  M.  Delavigne  d'avoir 
transigé  en  littérature,  et  qu'il  croit  au  succès  franchement  possible 
d'un  poète  classique  qui,  sans  faiblir,  eût  maintenu  sa  ligne  au  théâtre, 
il  n'abdique  pas  le  moins  du  monde,  il  découvre  seulement  son  opi- 
nion sur  les  infructueuses  tentatives  du  drame  moderne,  et  se  donne 
spirituellement  le  plaisir  de  battre  l'ancienne  école  avec  des  verges  qoi 
sont  à  elle.  Quelques  lignes  après,  H.  Sainte-Beuve  a  d'ailleurs 
trouvé  occasion  de  glisser  sa  théorie  connue  des  deux  styles,  du  style 
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coBvenu  et  da  style  spenlanéy  qui  ressemble  fort  peu  au  procédé 
académique.  L*auteur  deioMpA  Dehrme  n*a  donc  rien  renié,  comme 
le  railleur  feuilleton  d*une  amie  de  M.  Victor  Hugo  nous  le  faisait 
craindre  l'autre  jour.  M"""  de  Girardin  oubliait  qu'être  appelé  traître 
et  félon  par  une  femme  (même  quand  elle  tftche  d'être  si  peu  femme) 
est  toujours  très  flatteur  pour  un  homme,  et  qu'il  y  avait  là  de  quoi 
rendre  fait  plus  d'un  poète. 

Certain  vers  des  Consolations^  dans  un  sonnet  adressé  à  M.  Victor 
Hugo,  m'est  revenu  plus  d'une  fois  au  souvenir,  quand  l'illustre  au- 
teur des  Feuilles  d'Automne  en  est  arrivé  à  l'appréciation  des  titres 
littéraires  de  M.  Sainte-Beuve  : 

Votre  souffle  en  passant  pourrait  nous  renverser. 

Mais  le  colosse  au  contraire  s'est  fait  bénin;  comme  Hector,  il  a  dou- 
cement bercé  Astyanax  dans  son  casque,  quoiqu'Astyanax  ne  soit  rien 
moins  qu'un  a  jeune  géant  »  dans  les  Odes  et  Ballades.  M.  Victor 
Hugo  a  loué  en  termes  trop  délicats  les  mérites  de  H.  Sainte-Beuve 
pour  que  nous  ne  détachions  pas  ici  cette  page  qui  exprime  à  mer- 
veille nos  propres  (^unions,  et  qui  est  une  noble  marque  d'équité  de 
la  part  du  célèbre  poète  : 

«  L*  Académie  peut  le  proclamer  hautement,  et  je  suis  heureux  de  le  dire 
en  son  nom,  et  le  sentiment  de  tous  sera  ici  pleinement  d*accord  avec  elle, 
en  vous  appelant  dans  son  sein,  eNe  a  fait  un  utile  et  excellent  choix.  Peu 
d'hommes  ont  donné  plus  de  gages  que  vous  aux  lettres  et  aux  graves  la- 
beurs de  Tint^lligenoe.  Poète,  dans  oe  siède  où  la  poésie  est  si  haute,  si 
puissante  et  si  féconde,  entre  la  messénlenne  épique  et  l'élégie  lyrique,  entre 
Casimir  Deiavigne  qui  est  si  nc^le  et  Lamartioe  qui  est  si  grand,  vous  avez 
su  dans  le  den^i-jour  découvrir  un  sentier  qui  est  le  vôtre  et  créer  une  élégie 
qui  est  vous-même.  Vous  avez  donné  à  certaips  épanohemens  de  Tame  un 
accent  nouveau.  Votre  vers,  presque  toijyours  douloureux,  souvent  profond, 
va  chercher  tous  ceux  qui  souffrent,  quels  qu'ils  soient,  honorés  ou  déchus, 
bons  ou  méchans.  Pour  arriver  jusqu'à  eux,  votre  pensée  se  voile,  car  vous 
ne  voulez  pas  troubler  Fombre  où  vous  allez  les  trouver.  Vous  savez,  vous 
poète,  que  ceux  qui  souffrent  se  retirent  et  se  cachent  avec  je  ne  sais  quel 
sentiment  farouc^  et  inquiet  qui  est  de  la  honte  dans  les  âmes  tombées  et 
de  la  pudeur  dans  les  âmes  pures.  Vous  le  savez,  et  pour  être  un  des  leurs, 
vous  vous  enveloppez  comme  eux.  De  là  une  poésie  pénétrante  et  timide  à  la 
fois,  qui  touche  discrètement  les  fibres  mystérieuses:  du  cœur.  Comme  bio- 
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'^gfttplw^  toa^mez^Aiii  «V06  Pêrtrùfts^mM'^tAuÊtmt tà> >llùflWénv^ 
JaÎMé  enttemrfn  -menltste  qui  ég&te  pf^CnsIa  déHOMedke'iiei^^ÉWMMr* 
»g»e8fei,iie  tappaH^  jflmtit  la  '  cruauté  'de  La  Rooliefoueaiild*  'GenHM  tomm- 
cier«.irous.avei«OBdé  des  eôtée  iueoaniisde  la  vn  peMîèlet^€tdiiiie<fotiaia- 
lysea  iNitientes  et  «eufes,  oa  sent  toiyours  cette  fovee  secrète  4ui  se  eesbe 
dans  la  graèe  de  TOtre  talent.  Comme  philosophe,  vous  avez  confronté  tous 
letf  systèmes;  comme  critique,  vous  avez  étudié  toutes  les  littératures.*... 

«  Par  vos  recherches  sur  la  langue,  par  la  souplesse  et  la  variété  de  votre 
esprit,*  parla  vivacité  de  vos  idées  toujours  fines,  souvent  fécondes,  parce 
^niélaiige  d^fudftioB  et  d*imaghiation  qui  fait  qu*en  vous  le  poète  ne  dîspa- 
•y«tljatllans*'tott^à^alît  sous*  le  critique  et  le  critique  ne  dépouille  jatr^afs  eu- 
tièrement  le  poète,  vous  rappelez  à  rAcadémte-un  de  ses  membres  lèrpitts 
cbers  et  l%s  plus  regrettés,  ce  bon  et  diarmant  Nodier,  qui  était  si  supérieur 
et  n  doux » 

Voili  de  nobles  jngemeBS  eipriaiés  dMsm  Dd)lelaB(nge.-B«iMlt 
ceci,  an  le  voit,  rrttitade  de  réminent  écriMûna  ébMUgae;  ■jSJ'tl 

,  mons  à  lendre  ce  témois^iage  public  à  ses  seotimens. 

La  répoQsetfueJa.  Victor  Hugo  a  tiitefcM.  Sainte  BMve,*<l  nA 
ila,j>arlé,  en  termestezeeUefis,  derautenr  do  Pmia^  a  pin»  Ane 
fob  produit  rémotion.  M.  Hugo  a  obtenu  beaseoepph»  tIesMils 
que  dans  son  précédent  et  très  contesté  disOMura  sur' M.  âiiat4iâPc 
Girardin.  Son  morceau  d*avant-hier  a  des  portions  touchées  avec 
vigueur,  des  traits  de  charmante  poésie^  On  a- particoUèremeat  re- 
marqué une  fraîche  et  délicieuse  esquisse  de  la  vie  intérieure  de 

'H.  Delavigne»  et  des  pages  fortemeat  colorées  sur  Port^jioyttl^qn, 
malgré  Tabus  de  la  pompe,  ont  obtenu  le  rare  et  précieuxsuflirage  de 

r  H^Aoyer-GoUard.  Si  M.  Sainte-Beuve  affine  trop  sa  peiiaée,^  M.'  ¥kït»r 
BUigA;grossit  leop  la-sienne.  Chei  hii,  4e9  riches  métaphores  àboQ- 

-^éant,  «edoaMeot^  s^entrecroiseiit,  et  fidée  souvent  est  comme  op- 
'Pitt89ée'9iMis*ces-8ptendides  draperies  de  sjnonymes  :  c'est  toujours 

r-le  même  abus  éblouissant,  le  même  emploi  savant  de  Thyperbole  bt 

'^Tarntithëse.  Mais  des  traits  de  vraie  grandeur  rachètent  heureuse- 

'ment  ce  luxe  etsgéré  de  la  forme,  cette  solennelle  étiquette  de  la 
phrase;  il  n*y  aurait  souvent  qu*à  émonder  le  feuillage  trop  toufid 
pour  que  le  tronc  du  chêne  se  montrât  dans  sa  msjesté.  Certains  dé- 
tails médiocrement  heureux  eussent  aussi  pu  disparaître  :  san^paritr 
du  ton  de  prédication  qui  me  gAte  un  peu  cette  éloquence,  je  n'àiiBe 
pas,  par  eiemple,  cette  insistance  traînante  sur  Waterloo  dont  Bé- 
ranger  a  si  bien  dit  : 
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Son  nom  jamais  n*attristera  mes  vers. 

Il  y  a  des  sujets  sur  lesquels  il  faut  glisser;  ea  voulant  flatta*  le  pa- 
triotisme, on  le  blesse.  Quant  à  la  nouvelle  sortie  que  H.  Victor  Hugo 
fait  contre  la  philosophie,  nous  ne  pouvons  y  voir  qu'un  caprice  peu 
digne  de  sa  haute  gravité;  la  philosophie  et  la  poésie  sont  sœurs,  Tune 
enseigne  ce  que  l'autre  chante.  Est-ce  une  revanche  que  l'auteur  des 
Orientales  voudrait  prendre  sur  l'auteur  de  la  République?  Platon  au 
moins  ne  chassait  que  les  poètes,  il  absolvait  la  poésie;  nous  aimons 
à  croire  que  M.  Hugo  fait  tout  le  contraire,  et  qu'il  tolère  les  philo- 
sophes tout  en  bannissant  la  philosophie;  car  comment  imaginer  qu'un 
si  sérieux  esprit  en  veuille  aux  choses  à  cause  des  hoounes? 

En  somme,  la  séance  académique  de  jeudi  est  l'une  des  phis  bril- 
lantes à  laquelle  nous  ayons  jamais  assisté.  Rien  n'a  manqué  à  l'éclat 
de  cette  fête  vraiment  littéraire,  où  M.  Yillemain  est  venu  reprendre 
ses  fonctions  de  jeivétaiie  perpétuel.  Aux  vifs  et  universds  applau- 
dissemens  qui  l'ont  accueilli  dès  son  entrée,  l'illustre  écrivain  a  pu 
jft^  da^lajciip«io€èro  qu'on  avait  de  le  voir  rendu  aux  lettres,  comme 

Gh.  LABim. 
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CHRONIQUE  DE  LA  QUINZAINE, 


S8  février  18tS. 

Le  ministère  n'est  pas  renversé,  mais  la  question  miniHérîeUe  est  jagée. 
lié  cabinet  du  29  octobre  a  eu  douze  voix  de  majorité  absolue  dans  les  fonds 
secrets.  Il  a  obtenu  ces  douze  voix  après  avoir  employé  les  destitutioDS,  les 
menaces ,  les  séductions,  les  sollicitations  de  toute  sorte.  Des  membres  dn 
parti  légitimiste  et  de  Fextréme  gauche  ont  voté  pour  lui.  Des  conservateurs 
lui  ont  donné  leurs  boules  sans  lui  donner  leur  confiance.  Us  auraient  voulu 
que  le  ministère  tombât  sans  être  frappé  par  eux,  et  ils  gémissent  aujourd*bu{ 
de  leurs  scrupules.  Telle  est  la  majorité  dont  le  suffrage  est  invoqué  par  le 
cabinet.  Elle  peut  lui  servir  de  prétexte  pour  garder  le  pouvoir,  mais  elle  ne 
lui  donne  pas  la  force  suffisante  pour  Fexercer.  Le  terme  de  sa  carrière  est 
désormais  fixé.  Il  porte  en  lui  le  sentiment  de  sa  chute.  Cependant  il  essaie 
encore  de  dissimuM  sa  faiblesse  en  prenant  un  langage  fier  et  résolu.  La 
partie  est  gagnée,  dit-il;  nous  sonunes  les  maîtres  du  terrain;  roaintttiant 
gouvernons.  Que  le  ministère  gouverne  donc,  s'il  le  peut;  qn*il  mette  en  pra- 
tique  la  théorie  nouvelle  de  M.  Guizot  sur  les  petites  majorités.  Jamais  doc- 
trine ne  fut  mieux  imaginée  pour  la  circonstance.  Qu*on  nous  montre  pv 
quel  secret  plus  un  ministère  est  faible  dans  la  chambre,  plus  il  acquiert  de 
force  dans  le  pays  et  devant  l'Europe.  Nous  avions  cru  jusqu'ici  qu*«ie 
forte  majorité  était  nécessaire  pour  tranquilliser  les  esprits,  surtout  à  la  veillé 
d'une  crise  électorale.  Nous  avions  pensé  qu'une  majorité  nombreuse  était  ni- 
cessaire  pour  donner  du  poids  au)t  décisions  des  chambres,  pour  assurer  la 
marche  des  affaires,  pour  élever  le  pouvour  au-dessus  des  passions  et  des 
intrigues,  pour  le  faire  respecter  au  dehors,  pour  lui  inspirer  partout  des  ré- 
solutions fermes  et  dignes.  Le  ministère  du  29  octobre  va  nous  convaincre 
de  notre  erreur;  il  va  prouver  qu'on  peut  gouverner  grandement,  utilement. 
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avec  une  imperceptible  majorité,  et  que  c'est  la  chose  la  phu  simple  du 


La  discussion  des  fonds  secrets  n*a  doré  que  deux  jours.  Encore,  le  premier 
jour  a-t4l  été  entièrement  consacré  à  l'incident  des  destitutions.  M.  Drouyn 
de  Lbuys  a  parlé  avec  beaucoup  d*esprit  et  de  mesure.  U  est  toujours  diffi- 
cile de  venir  parler  de  soi  à  la  tribune  et  de  donner  des  détails  sur  une  situa- 
tion personnelle.  M*  Drouyn  de  Lbuys  s'est  tiré  de  cette  difficulté  avec  un 
rare  bonheur.  Il  est  résulté  clairement  de  ses  explications  que  M.  le  ministre 
des  affaires  étrangères  a  eu  sur  les  devoirs  politiques  du  député  fonction- 
naire deux  opmions  opposées,  deux  convictions  contraires,  à  quelques  années 
ou  même  à  quelques  mois  de  distance.  Ainsi,  en  1839,  lorsque  M.  Drouyn 
de  Lbuys,  secrétaire  d'ambassade,  se  portait  au  collège  de  Melun  comme 
candidat  de  l'opposition,  M.  Guizot  encourageait  sa  candidature.  U  trouvait 
l'attitude  politique  de  M.  Drouyn  de  Lbuys  parfoitement  compatible  avec 
les  devoirs  du  fonctionnaire.  U  est  vrai  que  M.  Guizot  était  alors  de  l'oppo- 
sition. Depuis,  M.  Drouyn  de  Lbuys,  directeur  de  la  division  commerciale 
aux  affaires  étrangères,  est  venu  siéger  dans  la  chambre.  U  a  pris  place  au 
centre  gauche;  il  a  voté  publiquement  contre  la  politique  étrangère  du  ca- 
binet. Qu'a  fait  M.  Guizot?  Pendant  trois  ans,  il  a  respecté  la  situation  de 
M.  Drouyn  de  Lbuys;  mais  le  jour  où  il  a  cru  devoir  intimider  la  chambre, 
il  l'a  destitué.  M.  Guizot  a  vainement  essayé  de  justifier  cette  mesure  de  co- 
lère, et  de  passion.  Personne  ne  conteste  au  gouvernement  le  droit  de  choisir 
à  son.gré  les  agens  de  sa  politique,  et  de  prendre  sous  sa  responsabilité  les 
mesures  nécessaires  pour  garantir  son  action  administrative;  mais  que  les 
députés  fonctionnaires  dépendent  du  caprice  ministériel,  qu'un  ministre 
vienne  proclamer  aujourd'hui  à  la  tribune  la  liberté  du  vote  silencieux,  et  que 
demain  le  même  ministre,  changeant  de  doctrine  avec  les  circonstances, 
vienne  faire  des  distinctions  entre  les  fonctions  administratives  et  les  fonc- 
tions politiques,  entre  les  questions  spéciales  et  les  questions  de  politique 
fondamentale,  se  réservant  ainsi  la  faculté  d'avancer  ou  de  reculer,  selon  les 
besoins  de  sa  position,  les  limites  de  l'indépendance  parlementaire;  que  l'ar- 
bitraire soit  substitué  à  la  règle,  que  les  fonctionnaires  des  deux  chambres 
soient  sans  cesse  placés  sous  le  coup  d'une  menace ,  cela  n'est  tplérable  ni 
pour  la  dignité  du  parlement,  ni  pour  la  dignité  du  pouvoir  lui-même.  La 
destitution  de  M.  Drouyn  de  Lbuys  et  le  discours  de  M.  Guizot  devaient  né- 
cessairement ramener  devant  la  chambre  la  question  des  incompatibilités. 
L'honorable  M.  de  Rémusat,  en  reproduisant  sa  proposition,  s'est  rendu 
rinterprète  du  vœu  public. 

Le  ministère  demandait  un  vote  de  confiance.  La  question  était  nettement 
posée.  Elle  a  fourni  à  M.  Billault  l'occasion  d'un  nouveau  succès  parlemen* 
taire.  L'habile  orateur  n'a  jamais  été  plus  incisif,  plus  pressant,  et  à  la  fois 
plus  contenu.  Sa  modération  a  captivé  les  centres.  Il  faut  le  reconnaître,  le 
talent  et  la  situation  de  M.  Billault  grandissent  tous  les  jours,  grâce  aux 
fautes  de  ce  cabinet  dont  il  s'est  fait  si  résolument  l'adversaire,  et  qu'il  pour- 
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goit  sans  reMtehe  defntis  quatre  ant.  Le  mhnstère  dif  SO-ôetobre  a  beaoeoop 
fait  pour  la  fortune  parlementaire  de  M^  Billault;  ThoDorable  député  serait 
bien  ingrat,  s'il  neeonserraît  pas  à  M.  Guixot  quelque  reconnaissance. 

M.  Guizot«  dans  cette  discussion  des  fonds  secrets;  a  déployé  toutes  ses 
resseurees  oratoires;  il  a  montré  surtout  une  verve  d^expression  et  une  ai* 
sanoe  d*e8prtt  qui  ne  sont  pas  le  caractère  habituel  de  son  talent.  Pourquoi 
fiKit^H  que  des  facultés  si  rares  soient  dépensées  au  senriee  d'une  cause 
perdue?  pourquoi  faut-il  aussi  que  ces  grands  dehors  d^éloquence  courrent 
au  fond  des  raisons  si  petites  et  des  sophismes  si  dangereux  ?  M.  Guiiot 
repousse  les  ministères  de  conciliation;  il  teut  que  la  chambre  comme  le 
pays  soient  tranchés  en  deux  partis  inconciliables,  systématiquement  op* 
posés  Tun  à  Tautre.  M.  Guisot  repousse  les  transactions  politiques,  il  n'ad- 
met que  les  transactions  individuelles.  Peut,*on  méconnaître  à  ce  pointées* 
prit  de  notre  époque  et  les  conditions  du  gouvernement  représentatif?  Pas 
de  transactions!  mais  quel  est  le  pouvohr  sérieux  qui  refuse  aujourd'hui  de 
transiger,  et  qui  ne  fasse  des  concessions  dans  l'intérêt  même  de  la  cause 
qui  lui  est  conGée?  Sans  parler  des  gouvememens'  libres,  voyez  les  goiH 
vernemens  absolus^  voyez  tes  états  du  nord  de  TEurope.  En  Suède,  en 
Danemark,  en  Prusse,  dans  les  états  d'Allemagne ,  le  pouvoir  transige.  H 
modifie  son  principe,  il  atténue  ce  qu'il  a  d*exclusif  et  de  rigoureux,  il  obât 
à  l'esprit  du  temps.  Pas  de  conciliation,  dites-vous,  pas  de  transactions! 
mais  quand  cela  serait  possible  ailleurs ,  ce  serait  impossible  en  Fraoœ. 
Que  faisons-nous  depuis  89,  en  philosophie,  en  industrie,  en  politique,  si 
ce  n'est  un  travail  de  rapprochement  et  de  fiision  entre  des  principes  ko(Sr 
temps  ennemis,  long-temps  en  guerre?  En  politique,  nous  cherdiODS  à  ooo- 
cilier  la  liberté  et  l'ordre,  la  discussion  et  le  pouvoir,  les  droits  de  l'indi- 
vidu et  ceux  de  la  société;  nous  voulons  la  paix,  mais  une  paix  sufSsam- 
meut  digne  et  glorieuse.  Partout  nous  voulons  cimenter  l'alliance  entre  des 
intérêts  qui  semblent  se  repousser  les  uns  les  autres,  et  qu'un  goweroe- 
ment  habile  doii  savoir  rapprocher  et  confondre  dans  une  satisfaction  com- 
mune. Telle  est  Tœuvre  de  notre  époque.  Mous  admettons  partout  les  idées 
de  conciliation,  nous  repoussons  partout  les  tiiéories  exclusives;  ce  sont  elles 
qui  ont  fait  le  malheur  du  genre  humain.  Et  Ton  vient  nous  dire  aojoor 
d'hui  :  Point  de  transactions  !  point  de  partis  intermédiaires!  autant  vaudrait 
dire  que  la  justice,  la  modération  et  le  bon  sens  doivent  être  bannis  du  pe^ 
lement. 

M.  le  ministre  des  affoires  étrangères  a  oublié  ce  qu'il  disait  en  182Î.  A 
cette  époque  aussi,  il  y  avait  en  France  un  parti  qui  repoussait  les  opinions 
mixtes ,  et  qui  voulait  que  la  chambre  fût  divisée  en  deux  camps  si^parés  par 
im  abtme.  On  sait  quel  a  été  le  triomphe  de  ce  parti ,  et  ce  qu'if  en  a  coâté  è 
la  restauration  pour  avoir  suivi  ses  conseils.  M.  Guizot  était  alors  le  partisan 
des  opinions  Intermédiaires.  Il  voulait  qu'on  transigeât;  il  voulait  que  le  go»> 
▼emement  élargît  sa  base  au  lien^de  la  rétréchr.  Il  donnait  à  la  restanratioi 
do'iages  avertissemeas;  Le  langage  qu'il  tenait  «lor»,  les^onservateurtdir 
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sidens  le  tiennent  aujourd'hui.  Non,  Il  ne  faut  pas  repousser  Tesprit  àe 
transactioD.  U  ne  faut  pas  considérer  la  chambre  comme  divisée  en  deux 
^^amps,  où  flottent  deux  drapeaux  ennemis  dont  les  couleurs  ne  doivent  jamais 
se  confondre.  IL  ne  faut  pas  dire  :  Ici  tout  est  vérité,  là  tout  est  mensonge; 
ici  tout  est  juste,  là  tout  est  contraire  à  Téquité  et  au  bon  sens..  Un  pareU 
langage  ne  serait  ni  vrai  ni  politique.  Il  ne  faut  pas  laisser  supposer  que 
le  dévouement  à  la  constitution,  à  la  monarchie  de  juillet,  aux  grands  pria- 
cipes  du  gouvernement  des  quinze  annéte,  soit  Tapanage  exclusif  d*uiie 
partie  de  la  chambre.  Ce  serait  affaiblir  la  cause  qu'on  veut  soutenir,  et  ce 
serait  calomnier  Toppositfon.  L'esprit  révolutionnaire  ne  «forme  qu'une  très 
^tite  lAinorité  dans  le  parlement.  Le  ministère  le  sait  mieux  que  personne, 
puisqu'i^  trouve  aujourd'hui  l'appoint  de  sa  majorité  dans  les  partis  extrêmes. 
Au  temps  où  nous  vivons,  il  ne  faut  pas  proscrire  les  opinions  intermé- 
diaires. Il  ne  faut  pas  vouloir  que  le  fanatisme,  la  passion,  la  haine,  rem- 
placent de  part  et  d'autre  la  modération  et  la  justice.  Quand  on  est  le 
ministre  d'un  gouvernement  constitutionnel,  œuvre  du  temps  et  des  révo- 
lutions; quand  on  se  prétend  l'organe  du  parti  conservateur,  on  ne  se  dé- 
clare pas  l'ennemi  des  transactions  politiques,  car  le  gouvernement  constitu- 
tionnel et  le  parti  conservateur  admettent  naturellement  ces  trassactiona, 
pourvu  qu'elles  soient  honorables  et  dignes*  Nous  en  avons  eu  plus  d'un 
exemple  depuis  1830,  sans  compter  Tamnistie,  que  M.  Guizot  a  combattue. 
Enfin,  quand  on  veut  la  dignité  du  pouvoir,  on  ne  doit  pas  préférer  aux 
'transactions  politiques  les  transactions  individuelles,  car  les  premières  se 
font  au  grand  jour  et  honorent  le  gouvernement  qui  a  le  bon  esprit  de  les 
faire  à  propos,  tandis  que  les  secondes  se  passent  dans  le  secret  et  discré- 
ditent le  pouvoir,  en  foisant  suspecter  les  mc^ens  qu'il  emploie  |K>ur  sub- 
juguer les  consciences. 

Du  reste,  il  est  bon  de  le  faire  remarquer,  cette  profession  de  fol  sur  les 
transactions  politiques  était,  de  la  part  de  M.  Guizot,  un  hors-d'oeuvre  dans 
la  discussion  des  fonds  secrets.  Personne,  en  effet,  ne  parle  en  ce  moment 
de  transactions.  De  quoi  s'agit-il  entre  l'opposition  et  le  ministère?  S'agit-il 
d^une  question  de  principes,  d*un  changement  à  faire  dans  la  constitution 
ou  dans  la  politique  fon^mentale  des  quinze  années?  Non;  il  s'agit  seule- 
ment d'une  question  de  conduite.  Au  dehors,  le  ministère  a  été  imprévoyant 
et  faible;  il  a  mis  la  France  dans  une  fausse  situation  vis-à-vis  de  l'Angle- 
terre. Au  dedans,  il  manque  de  décision  et  compromet  le  pouvoir.  Ainsi 
que  le  déclare  l'honorable  M.  Hervé  dans  la  lettre  qu'il  vient  d'écrire  à  ses 
électeurs,  le  ministère,  depuis  quatre  ans,  n'a  montré  dans  sa  politique  inté- 
rieure aucun  esprit  de  suite  et  d'unité;  il  n'a  eu  que  des  velléités  stériles; 
il  a  subi  l'influence  au  lieu  de  la  donner.  Il  n'a  eu  qu'une  volonté,  celle  de 
garder  le  pouvoir.  Voilà  les  reproches  adressés  au  cabinet  par  une  minorité 
de  205  voix,  compacte  et  résolue.  Que  veut  cette  minorité?  Substituer  la  fer- 
meté et  la  prudence  à  l'indécision  et  à  la  faiblesse,  voilà  tout;  et,  pour  faci- 
liter la  tâche  d'une  administration  nouvelle ,  l'opposition  modérée  lui  offre 
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son  concours  sans  lui  imposer  d'autre  loi  que  de  réparer  par  une  conduite 
habile  les  fautes  commises  par  le  cabinet.  Tel  est  en  réalité  le  vœu  de  Top* 
position.  Ainsi  donc,  lorsque  M.  le  ministre  des  affoires  étrangères  dénonce 
de  prétendus  projets  de  transaction,  lorsqu'il  déclare  que  la  politique  fonda- 
•  mentale  est  en  péril,  ce  sont  là  des  expédiens  de  tribune  destinés  à  effrayer 
le  parti  conservateur  et  à  serrer  ses  rangs  autour  du  cabinets  La  vérité  est 
que  personne  ne  songe  à  menacer  la  politique  fondamentale.  La  seule  poli- 
tique en  péril  est  celle  du  droit  de  visite,  de  TOcéanie,  de  l'indemnité  Prit- 
cfaard.  Est-ce  donc  là  la  politique  sur  laquelle  il  ne  faut  pas  transiger? 

Cest  la  tactique  du  cabinet  de  faire  supposer  que  le  parti  ministériel  sui- 
vrait tout  entier  les  ministres  du  29  octobre  dans  leur  retraite,  et  que  leurs 
successeurs  ne  pourraient  gouverner  sans  l'appui  de  toutes  les  oppositions 
réunies.  Le  ministère  veut  nous  faire  croire,  ainsi  que  l'a  dit  M.  Barrot, 
que  nous  avons  devant  nous  le  dernier  homme  et  le  dernier  mot  du  parti  con- 
servateur. Cette  prétention  ne  mérite  pas  un  examen  sérieux.  Il  est  évident 
pour  tous  les  gens  deèonne  foi  qu'une  administration  nouvelle,  formée  dans 
un  esprit  de  conciliation^  trouverait  dans  les  deux  centres  les  élémens  d'une 
majorité  puissante.  Il  est  évident  que  le  ministère  n'entraînerait  avec  lui 
qu'un  tr^  petit  nombre  d'adeptes,  dont  l'opposition  violente  aurait  pour 
effet  de  fortifier  le  cabinet  nouveau  en  perpétuant  à  côté  de  lui  le  souvenir 
et  comme  l'image  d'une  politique  condamnée  par  Topinion;  rapprochement 
heureux  qui  le  ferait  valoir  par  le  contraste.  M.  Guizot  a  donc  produit  fcurt 
peu  d'effet  sur  les  centres  quand  il  leur  a  dit  que  le  ministère  du  29  octobre, 
s'il  succombait,  ferait  place  à  un  pouvoir  protégé,  humilié,  forcé  chaque  jour 
de  mendier  son  pain.  Ces  paroles  blessantes,  dirigées  contre  un  homme  que 
l'opinion  désigne  pour  réparer  les  fautes  de  M.  Guizot,  ont  paru  l'expression 
de  la  colère  et  du  dépit  :  il  eût  été  plus  courageux  d'ailleurs  de  les  prononcer 
au  Luxembourg.  Dans  tous  les  cas,  l'accusation  est  étrange  :  M.  Guizot  dé- 
clare que  M.  Mole,  s'il  venait  au  pouvoir,  subirait  le  joug  d'un  patronage 
humiliant.  Or,  que  fait  aujourd'hui  M.  Guizot?  Qu'a-t-il  fait  depuis  deux 
mois?  qu'a-t-il  fait  depuis  quatre  ans?  Yit-on  jamais  un  ministère  plus  pro- 
tégé, moins  fier,  ayant  moins  le  droit  de  l'être,  que  le  ministère  du  29  oc- 
tobre? En  1839,  M.  Mole  avait  huit  voix  de  majorité;  il  avait  pour  lui  le 
prestige  d'une  défense  éclatante  qui  avait  forcé  l'admiration  de  ses  adver- 
saires; il  était  le  chef  d'une  administration  fortement  unie,  dont  M  Guizot  a 
su  apprécier  plus  tard  les  talens  et  les  lumières.  Le  parti  mmistériel  s'enga- 
geait à  le  soutenir  jusqu'au  bout.  Néanmoins  M.  Mole  a  quitté  le  pouvoir;  il 
n'a  pas  voulu  conserver  une  situation  qui  ne  lui  laissait  pas  une  liberté  suffi- 
sante pour  gouverner  dignement,  honorablement.  Et  voilà  l'homme  que 
M.  Guizot  accuse  aujourd'hui  de  vouloir  placer  le  gouvernement  dans  une 
condition  humiliante!  M.  Guizot,  quand  il  parle  de  ses  adversaires,  ne  de- 
vrait pas  s'oublier  lui-même.  Qui  ne  sait  tous  les  sacrifices  que  son  amour- 
propre  est  capable  de  faire  lorsqu'il  s'agit  de  conquérir  le  pouvoir  ou  de  le 
garder?  Qui  ne  se  souvient  de  sa  visite  à  M.  Thiers  pour  le  solliciter  déformer 
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arec  lui  un  cabinet?  Qui  ne  sait  les  tentatives  inutiles  qu'il  a  faites  à  plu- 
sieurs reprises  du  côté  de  M.  de  Montalivet?  Qui  ne  se  souvient  de  la  coali- 
tion et  du  triste  spectacle  qu'a  donné  M.  Guizot  mendiant  l'appui  de  M.  Tbiers* 
de  M.  Barrot,  de  M.  Berryer,  non  pas  dans  l'intérêt  du  pouvoir,  mais  dans 
l'Intérêt  de  son  ambition;  abandonnant  son  drapeau,  son  parti;  de  conserva* 
teur  se  faisant  tribun,  et  soutenant  les  principes  extrêmes  avec  le  zèle  d'un 
nouveau  converti.  M.  Guizot  ne  veut  pas  que  le  pouvoir  soit  protégé!  De  la 
part  d'un  ministère  qui  aurait  quarante  voix  de  majorité ,  cette  déclaration 
se  comprendrait;  mais  de  la  part  d'un  ministère  qui  accepte  l'appui  des  ra- 
dicaux et  des  légitimistes,  elle  n'a  rien  de  sérieux.  M.  Guizot,  qui  ne  veut 
pas  que  le  pouvoir  soit  protégé,  a  sans  doute  la  prétention  de  ne  pas  l'être 
lui-même.  Sur  ce  point  comme  sur  le  reste,  M.  le  ministre  des  affaires  étran- 
gères serait  encore  en  défaut.  Tout  le  monde  sait  en  effet  que  M.  Guizot 
personnellement  ne  réunit  pas  vingt  voix  dans  la  chambre;  le  parti  ministé- 
riel ne  lui  appartient  pas;  ses  sympathies  sont  à  M.  Duchâtel,  plus  habile  que 
M.  Guizot  dans  l'art  de  se  concilier  les  hommes  et  de  discipliner  une  majo- 
rité. Ainsi  donc,  M.  Guizot,  qui  fait  aux  candidats  du  pouvoir  une  situa- 
tion si  dure ,  ne  remplit  pas  lui-même  les  conditions  qu'il  impose.  Le  pou- 
voir est  humilié  doublement  dans  sa  personne,  d'abord  parce  qu'il  fait  partie 
d'un  ministère  protégé,  ensuite  parce  qu'il  est  protégé  lui-même  dans  ce 
ministère. 

Dès  le  lendemain  de  la  discussion  des  fonds  secrets,  il  a  été  facile  de  re- 
connaître que  la  situation  du  ministère  était  toujours  la  même.  Les  questions 
d'affaires  ont  remplacé  les  questions  politiques,  et  la  discussion  des  affaires 
est  venue  démontrer  de  nouveau  que  le  cabinet  ne  peut  diriger  la  chambre. 
Le  projet  de  loi  sur  le  conseil  d'état  a  été  débattu.  La  matière  est  importante, 
mais  devant  un  cabinet  qui  n'a  de  système  arrêté  sur  rien ,  devant  une  admi- 
nistration qui  ose  à  peine  songer  au  lendemain,  devant  une  chambre  inat- 
tentive, distraite,  qui  semble  mettre  en  doute  la  présence  même  des  ministres 
sur  leurs  bancs,  comment  discuter  sérieusement  une  question  pareille.'  com- 
ment examiner  toutes  les  difficultés  qu'elle  soulève?  Aussi,  la  discussion  a 
été  tronquée.  On  a  même  été  au  moment  de  couper  court  à  l'examen  des 
articles  et  de  renvoyer  la  loi  dans  les  cartons  de  la  chancellerie.  La  précipi- 
tation de  la  chambre  ne  l'a  pas  empêchée  néanmoins  de  repousser  Fopinion 
du  gouvernement  sur  plusieurs  points.  C'est  un  résultat  auquel  il  faut  main- 
tenant s'habituer.  Que  la  discussion  soit  approfondie  ou  non,  peu  importe; 
tout  projet  de  loi  présenté  par  le  cabinet  ne  peut  sortir  intact  du  débat.  Le 
projet  sur  le  conseil  d'état,  modifié  par  la  chambre  élective,  passera  donc  de 
nouveau  sous  les  yeux  de  la  chambre  des  pairs. 

Un  incident,  qui  est  venu  interrompre  dès  le  début  la  discussion  du  projet 
de  loi  sur  le  conseil  d'état,  a  montré,  par  l'agitation  soudaine  qu'il  a  répan- 
due, les  véritables  préoccupations  de  la  chambre.  L'honorable  M.  Gamier- 
Pages  a  interpellé  le  gouvernement  sur  ses  intentions  à  l'égard  de  l'emprunt 
que  l'Espagne  veut  négocier  sur  la  place  de  Paris.  Le  gouvernement  autorise- 
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*^u^l6'  l'WifétfWf^Vwrra-t-dii^e  inetiotnrtH^l^s  Ifépli'édtktidiàs  (j^Éhutit^têWiÊÊir 
MtBesdr  f^llà't8!l)'^G'e8t  utie  question  de  prôK^'té,idèttmf^té1)Miliq^ 
i^Sâns  dmite/H  7^  dM'itiléBageineiis  à  ébiierTer  vis-à^s  d^cr  tidlMiiltf^ 
'mais  11 '6stiiit|>MéilJlé^q^iMtregoiiv6rtteiiiiétit  resta  iiètflta^  datnrcMiêUfMI^, 
'^t  i^f^cflefsrlfras  Mli^airjgQittyërnetneiit  ^fraiigetrofiét^riftiliihè  dlêsiqpé- 
*^ateimtlrMçttls'.Ltfd!8cassioD,  stiirla  démahde  dk^M''GaH)iei*-Pagès,a*Aé 
^ajoarnéfrlTiitrediiiiiitmaocJôrd;  ett«serarepfHsédèsqiie1a  qtfèlttk>tiâiM  éléttM- 
rement  ej^amlnée  paf  ie^MinisAère  et  par  fa  diambre.  tTi^  ik;Vi:\tilù\tMtt 
^des  Atiattees  a  pHs' rengagement  'de  ne  pas  perméttreqtiefle  notiveatt'foitds 
^t  coté!  à  la  b6iilrse'tfe1^r!s.  Cette  résolmion  ptovîsôlre,  et  le  débat  quffa 
t^fécédée,  atrrontdtllttetitissement  àrMàdtid.  On  doit  pfésniti^fcnie  rinîdatfVe 
de  la  dMnJtbrea^MrtiHs  ieimlniitère  dans  eette  eii^iistaude  et  a  dératogé 
'Ses  platas. 

JaittaH  ]d^!i%!  te^diafmbreâii'otit  fefttm  si  fréqnettt  tirage  de  lettribi- 
'tiathe.  Le  tafoitobreet  Phnportancedes  propositions  qui,  depuis  qnelqnes  {odrs 
«eulenieflt;'S6nt'émdnées  delà  pnissaocé  parlementaire,  ont  vraîment  quel- 
que chose  de  temarquable.  Rien  ne  prouve  plus  clafrement  la  fôiblesse  âa 
pouvoir.  iSile^  chambres  gouvernent,  c^est  que  le  ministère  abdique  eUtfe 
leursmâins.  Aittsi,iions  venons  de  vohrM.  Gamier  Pages  soulever  incidem- 
ment une  grave  question  de  crédit  public  et  de  politique  étrangètre.  AptH 
Itii,  M.  de  Sàint^Ptiest  est  venu  annoncer  des  iteterpëflations  sur  laoonter- 
sion  des  reùtes.'iy^n  antre  cdté,  M.  Roger  (du  Loiret)  propose  de  mtfdlilér 
phisieurs  aftteles  du  code  d'instruction  criminelle,  et  sa  t^posltion,1)ife 
'M.  le  gardédes  6:ceaux  trouve  inopportune,  est  prise  'éi  considération  par 
'h  chambre.  M.  Dnvergier 'de  Bauranne  a  pHiposé  'de  changer  le  tndde  de 
voter;  sa  i^ropo^ttîon,  examinée  par  une  commission; seraprcMchalnemeiit 
^discutée.  M:.4e  Rémusat  vient  de  lire  sa  proposition  sur  les  itiooitipairbffltéi; 
la  semaine  prochaine ,  on  la  discutera.  A  la  cha'mbre  des  pairs,'M.  le  eonrts 
'Daru  propose  un  ensemble  de  mesures  destinées  à  réprhner  les  abus  scan- 
tialeux  qui  se  commettent  dans  les  souscriptions  decheitaitis  de  fer.  Otte 
proposition  est  admise  à  Tunanhuité.  M.  le  ministre  des  travaux  pobHci 
adhère  Itl^mêlhe'à  la  plupart  dés  ophiions  de  Thotaorable  pair,  et,  pour  eteu- 
ser  son'sTlence  sur  nn  objet  si  important,  il  déclare  qu'un  projet  de  loi  sur 
la  matière  allait  être  présenté,  et  qtle  M.  T>aru  a  devancé  la  pensée  du  gou- 
vernement. On^peut  répondre  à  M.  Dumon  que  la  pensée  du  ministère  p2a*aft 
généralementtin  peu  lente  àt  se  former,  puisqu^l  arrive  sl'fréquemment qu'en 
prenne  les^devanssur  elle;  mais  cela  n'a  rien  d*étonnant.  Que  peut  faire  un 
cabinet  dont  Texistence  est  toujours  menacée?'Peut-il  avoir  la  confiance  et  ta 
"liberté  d'esprit  nécessaires  pour  user  de  son  initiative?  U  voit  le  mal,  mais  fl 
"n'ose  indiquer  le  remède;  il  a  peur  des  chambres,  il  craint  toujours  un  échec 
dans  la  discussion. 

Aux  embarras  qui  surgissent  de  ces  propositions,  viennent  se  jôfndiv 
"d'autrtff  dMBcullés:  Les  débats  -de  l'an  demter  sur  les  themins  ^^  fer  vont 
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i;il90ffMna^H^^  La  luttQ  .entre  le$  lysitènie^  m  reQdt9i&  Bfmi/intrecôté,  la 
ofHnmi^sjpi^  du  b^dgAt  Mi  moiUre  sévèr^^Le^  d^oat^dt^  to«MriM0xoileiitt 
ps^M:)i4Jy$remfnttSQi^.aUtt|UiQii.  £Jle«'4làv«  4)lus,fQri0iBeoiqueiafmris  contse* 
lefîdéscM^dre&.^Q  Jj  comptabilité  in«rMîiiiet,£njic€rÂtH|U0i  leimauMM emploi> 
d<^'  foqd^  yo<é$  p^c  les  cbaa)birea«  les  ^bu9^  compiv».  ûso»  jeaporUv  les  vices^ 
Jsa^eQQy^trMcUoq»  ociY^Jea^  Ce  8Qi\t  là  dei.-dirfiQUlUe<adminMtntiTe8;  voici 
qwiifUenaQt  des  difficultés  poHtûiiies.  Le.pvijet  de  loi  eur  W  régime  des  eo^ 
]QQies^  a  Jail  au  cabioet  une  situalion  fausse  visrà-vis  de  la  chambre  de» 
Pfic^  Uo^  iutte  s'est  établie.eo^re  lB.gQaverBeiMDt^etla>.ceiniDi8siiin.  Le 
gquveraeiiieot  veut  se  réserver  la  faculté  de  pouveir-^ebangei  ^mut  ordoB'» 
naoce  le  régipie  îotécieur  des  colom'ea,  afin  d*obteoirt>au  •moyiMi  d'uqe  émaBf  < 
cipatM>a  {trocbaioe,  la  oomelusîon  des  démêlés  survie  droit  de  visitât  La  eom*. 
ilûssioa  de  las. chambre  des  pairs  refuse  so&eoaoourstè  cette icombinaîsea^ 
qi|i  ei^pQset.  dans  un  iotërét  passager,  la  puîssaBoe.coloBiale^  la  France. 
£U^  ne, veut  pa^  que  le  cabinet  puisse^dire  à  TAngLolerns  :  J*ai  plehi  pouvoio 
Pf^  émanciper  le^  colonies  françaises;  faisons  uD'enrangeaient':  je  vons^ 
doime  rémancipationt  donnezraioi  la  révocation  desttraités'de.lSSl  et  I8d3; 
L^  commission,  ne  veut  point  partager  avec  le  oabnet  la  solidarité  de  ee  corn-* 
pipmis.  On  pe  sait  pafs  encore  si  la  chambre:  pe&scra/eorome  saeommissîon; 
maison  peut  prévoir  dès  à  présent  qiàtle  phm  du* cabinet reneentrera  dans  la 
discussion  uoe  vive  résistance*  il  la  chambre  des  députés,  les  crédits  sup- 
pléuieotaires  fourniront  nécessairement  Toecasion  d*nn  iprand-  débat  poli^ 
tique.  Les  dépenses  de  l'Océanle  âgarent  dans  ees  crédits;  4;*e8t  tout  dire.' 
Efutfent  les  circonstances  imprévues,  toujours  menaçantes  pour  un  cabinet' 
qui  a  fait  tant  de  fautesi  et  dont  la  base  est  si  fragile^  Reste  aussi  cette  affaire* 
de  Portendifik,  dont  Topiaion  cosamence  à  se  préoccuper^  bien  «que  les  dé- 
tails, en  soient  peu  connus.  On  sait  seulemeBl  que  là  encore  Ja.France,  conH 
dapnnée  pac  arbitrage,  paie  aux  Aaglais  une-  indemnité ide  44,000  francat' 
avjBC  le  mioistère  du  29  octobre^  il.  est  toujours  question ;d*kdennûtét.  Tan<» 
tdt.il  paie  des  indeuinités  qu'il  ne  doit  pas,  tantât.il  ne;  sait  pas  se  faire* 
pa^er  les  indemuitésqu'on  Jui  doit  L'histoire  rappeilesa le.mîiîstère des^ 
ipd^mnités. 

Nous  ne  soinmes  pas  alarmistes;  nous  ne  voulons  4^  idiaif^rjles  couleurs 
àeii  la  situation.  Nous  essayons  de  la  dépeindre  telle  que  noua  la  verrons,  telle 
que  le  bon  scos  public  la  juge,  telle  que  le  ministère  4iii*méBM  ^  ses  aniSi 
Fenvisagent  quand  ils  ne  parlent  pas  à  la  tribune  ou  danalapceesevet  quand^ 
Ifur^^sprit  n*est  pas  troublé  par  la  mauvaise  hameinrque  leur  donnent  les* 
dîiaidens^  Nous  ne  voulons  pas  rendre  le  tabteau  pk»  sombre  qu'il  ne  Tesix 
en^fet;  mais  nous  ne  voulons  pas  non  plus  inepirer.aux.autrea  une  sécurité 
qw,90us  n'avons  p«8.  Nou^  cherchons  à  dire  Jaiérité^  Toot  Jesnende  oon»* 
prendra  que  flotte  vérité  est  triste^  Il  y  a  deui.  sortes  1  de  gens  qui  peuvei^> 
se  réjouir  de  la  situation  actuelle.  IVabord)  ce  sont  eem  qui  spéculent  sor> 
lee-criaes  du  pouvoir  et  qui  rabaissent  à  leiiroiveaift\paiir  lOiiaa.i'ezploiter^  • 
Qi|9|li| Jf<M»uiieiPQUC  ew  qulun  oainislitt  dont^reaialsaee  idéfSBi»<tfyi» 
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dizaine  de  toIx!  Eq  second  liea,  s'il  y  a  des  gens  qui  penvent  se  r^ouir  de 
la  situation  aetnefle  ce  sont  les  ennemis  même  do  gouyernement  de  jufllet, 
'ear  ils  ont  tout  à  gagner  an  discrédit  de  ce  gouTernement  Un  ministère 
qui  ne  pent  vivre  ni  moorir,  un  pouvoir  condamné  à  Timmobilité,  one 
chambre  où  la  majorité  n'eiiste  pas,  des  discussions  sans  fruit,  sans  résid- 
ta^rinqulétude  des  esprits,  la  suspension  de  la  vie  politique  et  administnh 
tive,  tout  cela  est  fait  pour  contenter  Fesprit  révolutionnaire.  Aussi,  voas 
voyez  qiie  plusieurs  membres  des  partis  extrêmes  ont  appuyé  le  ministère 
dans  les  fonds  secrets.  Mais  si  Tesprit  révolutionnaire  peut  se  réjouir,  il* 
n*en  est  pas  de  même  de  Fesprit  conservateur,  qui  est  en  grande  majorité 
dans  le  pays  comme  sur  les  bancs  de  la  chambre.  La  situation  présente  est 
funeste  à  ses  intérêts.  Il  est  urgent  pour  lui  qu'elle  ait  un  terme.  Quand  le 
pouvoir  perd  dans  l'opinion,  quand  il  n'agit  pas,  quand  il  tratne  une  exis* 
tence  précaire,  quand  il  est  à  la  merci  des  intérêts  cupides  études  passions 
aveugles,  la  cause  du  parti  conservateur  souffre  de  cet  abaissement.  Un  pa* 
reilétat  de  choses  ne  peut  se  prolonger.  Le  parti  ministériel  le  sent  luî-niême; 
il  voit  maintenant  Fablme  où  le  ministère  Ta  conduit;  il  voit  la  faute  qu'il  a 
commise  en  formant  la  réunion  Lemardelay.  Il  reconnaît  enfin  qu'il  ne  peut 
éviter  Tune  de  ces  deux  choses  :  ou  la  chute  prochaine  du  ministère,  ou  la 
dissolution  de  la  chambre  au  mois  d'octobre.  Le  parti  ministériel  a  dans  les 
mains  un  moyeki  sûr  d'empêcher  la  dissolution  au  mois  d'octobre,  et  de 
l'ajourner  à  Tannée  prochaine.  Ce  moyen,  l'emploiera-t-il?  Les  esprits  édairés 
du  centre  droit,  les  ministériels  inquiets  et  ébranlés,  suivront-ils  Texemple 
que  vient  de  leur  donner  l'honorable  M.  Hervé  ?  Que  l'on  consulte  là-dessns 
le  ministère.  S'il  dit  ce  qu'il  pense,  il  répondra  qu'il  n'est  sûr  de  rien. 

Tandis  que  le  pouvoir,  en  France,  tremble  devant  les  chambres,  n'osant 
user  de  son  initiative,  et  réduisant  tout  l'art  de  gouverner  à  rester  immdnle, 
on  voit  en  Angleterre  un  homme  d'état  qui  domine  son  parti  par  Fénergie  de 
son  caractère  et  la  grandeur  de  ses  vues.  Les  plans  financien  de  sir  Robert 
Peel  ne  sont  pas  irréprochables.  Lord  John  Russell  les  ajustement  attaqués 
sur  plusieurs  points  :  ses  critiques  ne  seront  point  réfutées;  mais,  à  paît  cer- 
tains détails  qui  disparaissent  dans  l'ensemble,  il  est  impossible  de  ne  pas 
admirer  cette  conception  hardie  au  moyen  de  laquelle  le  ministre  anglais 
change  d'un  seul  coup  le  système  financier  de  son  pays.  Ce  qu'il  y  a  de  plus 
remarquaUe  dans  cette  grande  innovation,  c'est  qu'elle  est  pleine  de  sagesse 
et  de  prudence,  en  même  temps  qu'elle  porte  en  apparence  ce  caractère  d'au- 
dace qui  agit  puissamment  sur  l'imagination  britannique.  Sir  Robert  Peel 
supprime  dans  les  revenus  du  trésor  huit  cent  treize  articles,  évalués  è  plus 
de  83  millions  de  francs;  il  proclame  .la  liberté  commerciale,  mais  fl  con- 
serve ïincome4aœ,  évaluée  à  plus  de  95  millions;  il  promet  de  la  supprimer 
dans  trois  ans,  mais  il  est  évident  que  si  les  réductions  opérées  ne  font  pas 
rentrer  au  trésor  par  le  développement  de  l'industrie  et  du  commerce  ce  que 
le  trésor  abandonne,  Yineome4ax  sera  maintenue  et  prendra  un  caractère 
de  perpétuité.  Ce  résultat  probable  est  dé|à  admis  dans  la  pensée  de  sir  Ro- 
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bert  Peel  et  rAngleterre  l'admet  avec  loi.  Au  roilien  de  renUMmsiasme  gé> 
néral,  le  parti  ministériel  ose  à  peine  murmurer.  Le  parti  agricole,  qui  craint 
de  perdre  ses  droits  sur  les  céréales,  étouffe  ses  plaintes.  L'opposition  triom- 
phe; ce  sont  ses  principes,  ce  sont  ses  couTictions  qui  viennent  d'être  pro- 
damés par  le  pouvoir.  Seulement,  présentée  par  sir  Robert  Peel,  la  réforme 
financière  et  commerciale  est  assurée  du  succès;  présentée  par  l'opposition» 
elle  n'aurait  pu  vaincre  les  obstacles  que  la  situation  privilégiée  du  miniitre 
tory,  jointe  à  son  habileté  et  à  son  ascendant  parlementaire,  a  si  heureuse- 
ment surmontés  jusqu'ici. 

Les  vives  polémiques  ont  recommencé  dans  la  presse  de  Madrid;  encore 
quelques  jours ,  et  le  congrès  entamera  des  discussions  bien  plus  ardentes 
que  celles  d'où  est  sortie  la  réforme  de  la  constitution.  Il  ne  s'agit  plus  main- 
tenant de  ces  belles  théories  sociales  que  les  orateurs  espagnols  ont,  à  qui 
mieux  mieux,  développées  à  leur  tribune;  on  fodt  même  trêve,  nous  sommes 
heureux  de  le  constater,  aux  petites  querelles  de  personnes.  Le  débat  n'est 
plus  si  haut,  ni  si  bas;  cepiendant,  pour  avoir  changé  de  terrain,  il  n'en  est 
pas  moins  irritant.  On  le  comprendra  sans  peine,  si  l'on  songe  que  tous  les 
intérêts  matériels  de  la  Péninsule  et  un  très  grand  nombre  d'intérêts  parti- 
culiers s'y  trouvent  engagés.  Le  congrès  est  eûûn  sur  le  point  de  discuter 
ce  fameux  budget  général  de  M.  Mon,  dont  nous  avons  déjà  fait  connattre 
les  détails;  mais  avant  qu'il  se  prononce  sur  l'oeuvre  complète  de  M.  Mon» 
c'est  une  partie  de  cette  œuvre ,  un  seul  acte  du  ministre  des  finances ,  on 
plutôt  du  cabinet  tout  entier,  qui  essuiera  la  plus  rude  épreuve  :  nous  voulcms 
.  parler  de  la  restitution  des  biens  du  clergé  non  vendus,  que  M.  Mon  a  déjà 
proposée  aux  certes.  Le  cabinet  de  Madrid  a  cédé  à  de  très  hautes  sollici- 
tations', contre  lesquelles  il  avait  jusqu'ici  lutté  si  énei^'quement,  qu'on  ne 
pouvait  guère  s'attendre  à  ce  qu'il  se  départît  de  ses  premières  résolutions. 
Le  gouvernement  espagnol  a  fait  là  une  concession  extrêmement  périlleuse; 
de  quelque  façon  qu'il  s'y  prenne,  il  lui  sera  impossible  de  ne  point  se  heur^ 
ter  à  un  écueil.  Cela  est  si  évident,  qu'en  vérité  nous  ne  concevons  pas  que 
M.  Mon  et  ses  collègues  se  soient  aventurés  dans  cette  sorte  d'impasse  où, 
.grâce  à  eux,  vont  se  choquer  les  plus  ardentes  passions  et  les  plus  opmiâtres 
intérêts,  les  passions  religieuses  et  les  intérêts  créés  parla  révolution.  Il  s'en 
faudra  de  beaucoup  que  le  revenu  des  biens  non  vendus  constitue  au  clergé 
une  dotation  convenable;  c'est  à  peine  s'il  pourra  suffire  à  un  tiers  de  ses 
.  besoins.  Comment  subvenir  aux  deux  tiers  restans  ?  Le  d^é  aura*t-il, 
comme  toute  autre  classe  de  fonctionnaires,  outre  sa  dotation  indépendante, 
.  un  diapitre  particulier  dans  le  budget  du  royaume?  Nous  doutons  fort  que 
.  les  plus  fougueux  défenseurs  des  intérêts  matériels  du  clergé,  M.  de  Viluma 
et  ses  amis,  consentent  jamais  à  ce  que  le  problème  soit  ainsi  tranché;  tdie 
est  iNrécisément  la  question  sur  laquelle  s'est  élevée  au  congrès  cette  alter- 
cation violente  qui  a  déddé  M.  de  Viluma  à  donner  sa  démissicm.  Pour 
mettre  le  clergé  en  état  de  compléter  sa  oonstitution  dvile,  lui  aeoordera- 
.  ^on  la  faculté  d'acquérir  ?  Ce  serait  tout  simplement  rétablir,  avec  ses  into- 
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'MfSMM  mHtS)^  ^tt^éffH^it  tMIffté^OlMèë  ttft  pifos'  oésMUitBiilMt  ^  "  pribbipV  "xR 
la  mii<ii^fi0f^ ,  que  Pàflcleii'régfilie  btait  ttrtrttné  daiis^  sa  èhtite.  ir^t4Mi 
frius  loin  cmodre?  ËsBai«nM-OD  d«  remettre  le  clergé  en  possessîbn'deèlfietts 
déjà  vendus?  Jet,  On  rencontre  de  tels  olystaéles,  qne  tout  cabinet;  qoelctUH 
soit,  ne  peut  mati(|tier'de  s'y  briser,  pour  peu  qu*il  entreprenne  deleir  fâtn- 
^«re.  Dans  tous'  les  portis,  dans  tous  les  rangs,  dans  les  chambres,  daniti 
ni^gtstratcrre,  partout  enfin  en  Espa$;ne,  tous  trouvez  des  acquéreurs  de  bTens 
-Hationaux  tout*lK€tit  déterminés  à  combattre  la  réaction. 'L*un* d'eux, 'le 
jour  même  où  M.  Mon  a  lu  au  congrès  le  projet  de  loi  qui  rend  an  Hergé'Ies 
biens  non  vendus,  tet  monté  à  la  tribune  pou^'pbrter  au  gonvernemetit  le 
défi  d'achever  sori  cetfvre  en  restituant  tes  domaines  aliénés.  Ce'- député,  îe 
-frère  du  ministre 'des  finances  dans  le  cabinet -Gonzalez-Brbvo,  a  liéttemtiàt 
'décloré  qu'une  guerre  civile,-  à  laquelle  il  n'hésitetait  pas  éprendre  part,  non 
tilus  que  ses  amis;  éclaterait  du  nkoment  où  l'on  essaierait  de  pcArter  le  tnoîtB 
^u  monde  atteime  nnx  droits  acquis.  Le  cabinet  a  eu  t>eau  répondre,  par 
f  organe  même  de  ^n  président/ qne  ces  droits  n'étaient  pas  menacés;^*tl 
ii^est  point  pavtenu  à  dissiper  les  inquiétudes  que  le  demferacte'du  minis- 
tre a  soulevées  dans  l^ladtld  et  daOs  tout  le  pays.  Rien  de  plus  grave,  i 
notre  avis,  que^eette  ptoféëtatioii  des  acquéreurs  de  biens  nationaux,  au  mo- 
ment surtout  où  dan^'le  royaume  se  reproduisent  les  bruits  de  coospii^on. 
Il  ne  faut  point  s'exagéner  l^mportance  de  la  conjuration  militaire  qu'on 
lient  de  découvrir  à  Vittoria;  il  y  a  là,  cependant;  pour  le  gouvememetit  dé 
Madrid  un*  sujet  de  réflexions  très  sérieuses  :  dans  un'  pays  où  Ton  est  te- 
>«ore  si  prompt  à^oMpiror,  eai-il  bien  prudent,  bien  opportun  de  soulettir 
«ne  questioniqui  InfiûMiMeinent  doit  rendre  plus  vhes  que  jamaislesr  divi- 
sions des  pavds? 


Comme  nous  l*Bviona  prévu,  la  question  des  Jésuittes  a  {irodidt  ttneréro- 
iation  dasB  le  canton  &»  Vaud.  It  y  a  dans  cette  révolution  trois  dionèS'qtrtl 
ftiut  bien  «omprendrei,si  un  veut  «n  apprécier  toute  llmponantMS  et 'fevéM- 
-tabiecaraeière.  1)*al)ord,  «a  n'est  point  une  «Impie  révolution  goutememen- 
•tale,  un  changemOnt  de  personnes,  quoiqne,  dans  le'mometit'iHéme'etaa 
'gré  de  ses'prinoipeaxt'moneurs;  elle  puisse  bien'h'abotftirqu^àcerést/hkt 
€*est  la<révolution*d^in  canton  dont  les  mouvemenar  intérieurs  *otit  foujonvs 
sa  une  grande  infloence  sur  les  afTahies  géniales  de  la  Suiaie,  de  t^lui  pt 
-lequel  a  commencé  le' renversement  do  Fanclenne  eonfédérafion  en  llWOt 
(de  roeovrede  la  restauration  en  ISSO.  Aussi,  la  révolution  actuelle  do  tÊà- 
iton  de  Vaud  »4^lle  eur  surle-obamp  4e  plus  grand  retentissement  en  SuMe 
^t  au  dehors.'  Après  «ela,  œ  qu'il  no  feiut  pas  non  plus  y  méooflmtireï  o'iftt 
que  le  peuple  l>  réollement  voulue,  notf  pas  sans  doute  telle  prédsémeit 
iqu'ellee'estiHite,  ftiMs  enfin  ilabiiBn  etiteddu  se  montren  commander,  agir 
-on  maftre.  Le  peuple  ^i^^mùitre;  c'est  non<«eu1«mettt  œ  qull  a  pen^On 
tenant  à  LutisattÉe,  é*)»»  œ  qtf  II  u'dlttMtucfHémenvot'de^  ifiiHt  «ilMlMfih 
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çpPA.  U  était  exaspéré  cpotre  les  jésuites  :  pour  Jes.jcbeftif  .conme  ]^4îsait 
OAîyeiiiçQt  m^paysan  vaudois,  les  jouîtes  n'étaient  sans  doqte  qnp^efil  qui^ 
en^tiap^aitUSpnifinpeM^m;  niais  ce  |il« Je  peuple  J*a  siMvjdjeJ>onjae  foi,, 
89goiS(.tcop,savoLr  oi^il  le  conduisait^  il  est  vrai»  et  maimenaot  c'est  Je. peuple, 
9li^n|èDe<i.  Oùi.il.nei  le  sait^LesélsctioaH  ^idoliiei^  n^coosUHia^  up  giour 
▼/sj^oeoifiQt  ne^neot  de  conanieDcer  ;  depuia  deux  joui;s«  jl^^Oirest  pas  sorti 
emxure  un  seul  des;  anciens. députés  qui  avaient  voté  avec  lepf:écédeBt  ^ouvai^ 
iMnient  contre  l'expulsion  des  jésuites.  Ceci,  et  ^  défection  <des  milices  si-r 
gll^taires  des.  pétitions  aciitève  bien  de  déoiontrer  qi^  ra^cieniconseij  d*étatt 
Dil  pouvait  que  conseiller  Ja  sagesse  et  n'avaitnul  moyen  rinatérie^l  deila  faire^ 
triompher.  Telle  est,  d'ailleurs,  la  loi  des  démocraties.  Des- ^(C^pis^  ton  infor^i 
més^ssurent  en  outre  que,  le  corps  représentatif  e^Ml  voté  Texp^lsion  des 
j^itos^i  une  .grande  assemblée  populaire  n'en  jMiniit.  pa^.moixlS  été  convoi 
^éet.pour  exiger  la  démifision  de  îa  majorité  du  conseil  d'état  En  Suisse,! 
le^peuple  est  roi,  et  4e  temps  en  temps  il.se  lève  pour^cbass^  la  canne  h\ 
IfUmain.ses  ministres.  Enfin,  trait  non  moins  essentiel,  cette  révoUition  a» 
aussi  une  portée  morale  :  elle  attaque,  elle  ébranle  tous.,  les  progrès  que  le* 
CAUton  de  Vaud  av^it  faits  depuis  quinze  ans.  Ici  encore,  ppurtant,  c'est  Icb 
peuple  qui  l'a  voulu.  Qi^elques^uns  de  ces  progrès  lui  pesaient,  et,  roccaslQ% 
Yenue,  il  s'en  est  pfis  aux  hommes  qui,  obéissant  àJ'espritdu  siècle,  avaient^ 
voulu  les  lui  .donner^  croyant  qu'il  y  coosentait ,  et  s'étaient  acquittés  de^ 
ci^tte  tâche  honorable  avec  plus  ou  moins  d'habileté.  Essi^qns  d'entrer  dan#: 
quelques  détails,  sur  <^i  dernier  poiut  particulièjrementt:  ceta^eoii^aut  bieii^ 
la  peine,  car  c'est  dans  les  petits  états  que  l'on  voit  le^lua  vite  et  le  plua.àv 
nu  Iks  vices  .ou  les.pçinls  faiblea  des.  théories  et  des  situalîons  pçlitiques^ 

Dans  la  nuit  orageuse  où  l'histoire  s'accomplit,  les  révolutions  sont  une, 
vive  lumière.  Elles  montrent  l'état  vrai, d'un  peuple  en  politique  et  en  moraler 
e)]es  sontle  jtjgementdu  passé,  la  le^n  de  Tavenir^la  plus  gi;ande  et  la  plua 
fatale  étude  que  la. société  puisse  faire  pour  se  connaître  elle*méme«  Que. 
faut*il  dire  en  effet,  et  que  faut-il  p^ser  lorsqu'une  nation,  se  reniant  elle* 
même  dans  tout  ce  qi|B  son  développement  eut  d'élevé,  de  généreux,  s'en  vient, 
un  matin  chasser  et  briser  tout  coqi^i  avait  grandi  au-dessNyï  du  niveau  popn-  - 
laire»  dans  l'intérêt  même. et  pour  la^gfpire  de  tous?.  Telle. est  .pourtant  jla 
crise  que  subit  le  canton  de  Vaud.  Gouvernement  ;  libéral»  respect  de  la^r 
c(U)stitutiQn  et  des  lois,»  ascendant  de  la^ïlassf  éolaiçée,  indépendaucecan*^. 
topale,  pplidqqe  modérée  et  inAueute.  au^eiade4a'COpfédération,  le  flot, 
ré;ro|uti^nairea  tout  empprté*  LeTadjealismejrègueetti:jyompJie.  11  ad^jà* 
mis.p?u*tout  son  espfità Ja  foianiveleur.et  arbitraires  I^a  légalité  s'en  est. 
i^f^4  )a  liberté  £ubsistera-t-elle?  Si  l'on  voulait  donner, un  nom^à  l'état  de, 
^^pse^aqtueji  dans  Je  canton  de  Vaud»  il  faudrait  recowiaître  qt^Iil  est,  au. 
f^t^M^  lejrégime  du. bon  plaisir  de  la  fouJe. 

Graçs  aux  qualités  privées  du  caractère  national»  ce  bpn  plaisir  n'est  nii 
fé^;oce>  ni  pillard;  c'est  ce  dont  se  vantent  les  nieneiirs.OQipnweil'uue,glpifeh 
ci;piqife«.^t  comme  si  cen'étaitp^.asaeSf  en  fait  d'immoKaiité»  g^eJa^ubr, 
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Tersîon  complète  de  tons  les  principes  d^ordre  et  de  subordination.  Malgré 
la  diffusion  de  roauTaises  doctrines ,  une  monarchie  peut  subsister;  mais 
une  démocratie  où  les  masses  ne  connaissent  plus  que  leur  droit  aveugle» 
sans  garantie  pour  personne,  cette  démocratie  est  attaquée  moralement  dans 
le  principe  même  de  sa  vie.  Si  bientôt  l'esprit  public  ne  se  retrempe  à  des 
sources  plus  vraies  et  plus  saines,  un  tel  mal  est  plus  grand  que  le  règne 
passager  des  hommes  violens,  plus  grand  que  Tinertie  des  honnêtes  gens 
dans  le  péril,  plus  grand  même  que  celui  d'une  chute  politique  qui  met  le 
canton  de  Vaud  si  fort  au-dessous  du  rang  que  lui  assignaient  l'intégHté  de 
ses  magistrats,  le  nombre  et  la  distinction  de  ses  établissemens  publies, 
l'activité  intellectuelle  et  le  patriotisme  éclairé  de  ses  citoyens. 

En  réalité,  deux  sociétés  très  différentes  se  trouvaient  superposées  Tune  k 
l'autre  dans  ce  beau  pays  :  Tune,  le  peuple,  était  heureuse,  mais  défiante, 
ignorante  par  entêtement,  malgré  tous  les  efforts  de  l'autre;  celle-ci,  la 
classe  des  travailleurs  intellectuels,  se  composait  de  tout  ce  qui  sait  et  ré- 
fléchit. Dans  cette  seconde  société  se  trouvaient  le  gouvernement,  rinstme- 
tion  publique,  les  ministres  du  culte,  toutes  les  nuances  de  partis  qu'on  dé- 
signe par  les  mots  de  conservateurs,  de  doctrinaires,  de  libéraux.  Elle  avait 
d'autant  mieux  le  droit  de  compter  sur  la  confiance  du  pays,  qu'elle  fiaisaît 
tout  pour  lui  et  par  lui,  qu'elle  le  représentait  fidèlement  en  tout  ce  quil  j 
a  àe  bon  et  d'élevé,  qu'elle  soutenait  ses  intérêts  au  dedans  et  au  dehors. 
Même  elle  avait  fini  par  croire  si  bien  au  succès  de  son  œuvre  civilisatrice, 
qu'il  a  fallu  toute  la  brutalité  de  la  dernière  révolution  pour  lui  montrer 
qu'elle  s'était  trompée. 

On  ne  peut  pas  grandir  moralement  un  peuple  malgré  lui.  Il  y  a  des  mo- 
mens  où  les  germes  de  bien  semés  dans  une  nation  sont  trop  faibles  contre 
l'effort  des  passions  déchaînées.  Exploitant  l'instinct  aveugle  des  masses 
contre  les  jésuites,  les  radicaux  se  sont  glissés  entre  les  deux  sociétés,  pour 
persuader  à  l'une  que  l'autre  la  trahissait.  Ils  ont  réussi;  la  défiance  est  pa^ 
tout.  La  classe  éclairée  se  dit  avec  amertume  :  (Test  donc  à  cela  qu'ont  abouti 
nos  efforts  !  A  quoi  servent  le  dévouement  et  la  probité?  De  son  c6té,  le  peuple 
voulait  empêcher  une  guerre  fratricide;  il  n'a  ni  sécurité  ni  espoir  à  c^frir  à  ' 
qui  ne  veut  pas  flatter  l'enivrement  de  ses  volontés.  Il  résulte  de  cette  sépa- 
ration de  la  partie  intelligente  de  la  nation  d'avec  celle  qui  tient  maintenant 
le  pouvoir  un  malaise  profond ,  une  oppression  générale  pour  la  première, 
outre  la  douleur  et  la  honte  des  feits  accomplis.  Aussi,  tout  ce  qui  peut  émi- 
grer  part,  les  jeunes  gens  surtout,  les  ofBciers,  qui  seraient  probaUemeot 
appelés  à  servir  dans  cette  guerre  civile  qu'on  rend  inévitable.  Le  gouverne- 
ment provisoire,  sans  même  attendre  les  conseils  régulièrement  élus  qui  au- 
raient pu  lui  demander  plus  justement  la  coopération  volontaire  des  citoyeas 
dans  un  nouvel  état  de  choses,  le  gouvernement  provisoire  a  exigé  de  toos 
les  fonctionnaires  une  adhésion  à  ce  qui  s'était  passé ,  faisant  ainsi  videnoe 
à  la  confiance  de  tous  ceux  qui  ont  cru  ne  pas  devoir  quitter  les  af&ites  pu- 
bliques dans  un  moment  critique,  tout  en  désapprouvait  la  révolutktt.-Ge 
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£aît  n^est  qu'un  symptôme,  avec  bien  d'autres,  qui  indique  le  peu  de  souci  du 
parti  triomphant  pour  la  véritable  liberté;  mais  que  lui  importe?  il  a  réussi. 
Le  peuple  croit  en  lui  :  il  y  croira  jusqu'à  ce  que  l'expérience  soit  faite.  Il 
ne  reste  plus  qu*à  souhaiter  que  l'expérience  ne  soit  ni  trop  longue  ni  trop 
dure. 

Berne  a  donc  atteint  son  but  et  reconquis  son  ancienne  province.  Genève, 
quoique  attaqué  par  les  mêmes  moyens,  a  jusqu'ici  résisté.  Pourra-t-il*^f1é-  < 
sister  jusqu'au  bout  de  la  crise  actuelle,  et  ne  devra-t-il  pas,  comme  appoint . 
nécessaire  à  la  majorité  en  diète,  faire  volontairement  son  sacriQce?  Ce  serait , 
sans  doute  immoler  l'avenir  au  présent;  mais  il  est  des  situations  où  tout 
semble  permis  pour  conserver  la  paix. 

Maintenant,  les  résultats  ne  peuvent  tarder  à  se  montrer,  soit  en  Suisse, 
où  la  loi  du  plus  fort  s'établit  ainsi  au-dessus  de  la  justice,  où  les  grands  ^ 
cantons  vont  opprimer  les  petits  leurs  atnés,  soit  à  l'intérieur  du  canton  de 
Vaud,  où  un  grand  conseil,  sorti  de  la  révolution ,  va  réviser  toutes  les  lois 
et  même  la  constitution  qui  leur  sert  de  base.  Aucune  conjecture  n'est  pos- 
sible. Les  corps-francs,  la  diète,  les  cantons  armés,  tout  cela  est  en  présence. 
Dieu  veuille  pour  la  Suisse  qu'il  ne  soit  pas  nécessaire  de  recourir  à  l'inter- 
vention étrangère! 


Le  Théâtre-Français  a  donné  mardi  dernier  une  comédie  nouvelle.  Le 
Gendre  d'un  Millionnaire  est  une  comédie  en  cinq  actes ,  en  prose ,  où 
figurent  des  gens  de  notre  connaissance.  Un  homme  d'affaires  enrichi,  et  qui 
est  fier  de  sa  fortune  comme  un  Rohan  de  ses  armoiries;  un  pauvre  jeune 
homme  ambitieux,  qui  n'a  rien  et  aspire  à  tout;  une  jeune  fille,  —  la  fille  du 
riche  parvenu,  —  étourdie  et  vaniteuse,  qui,  se  croyant  à  la  veille  d'épouser 
un  vicomte,  s'écrie  :  que  vont  dire  mes  amies  de  pension?  une  autre  jeune  fille, 
simple,  modeste  et  qui  a  du  cœur,  —  il  y  en  a  encore,  —  et  de  plus ,  un 
brave  gar^n,  l'honnêteté  même,  sans  prétention  aucune  et  qui  a  une  bonne 
étoile,  voilà  le  personnel  au  complet  de  la  nouvelle  comédie,  et  certes  ce  sont 
là  des  personnages,  y  compris  le  dernier,  que  nous  avons  rencontrés  d'au- 
tres fois,  et  qui,  à  coup  sâr  même,  étaient  dans  la  salle  le  jour  de  la  repré- 
sentation. Qu'on  ne  crie  pas  d'abord  à  la  vulgarité!  car  il  serait  facile  de 
riposter  par  de  grands  exemples.  Si  le  poète  dramatique  prend  des  person- 
nages connus  pour  les  jeter  dans  une  action  qui  ne  l'est  pas,  et  leur  foire 
parler  une  langue  naturelle  et  originale  ;  s'il  trouve  le  moyen  de  bous  amu- 
ser beaucoup  sur  les  planches  avec  des  gens  qui  nous  ennuieraient  beaucoup 
ailleurs,  faut-il  se  plaindre?  Non,  même  quand  on  n'exécuterait  que  la 
moitié  du  programme,  car  si  en  ce  moment  nous  étions  si  difficiles  en  ma- 
tière de  comédie,  il  faudrait  se  contenter  du  vieux  répertoire,  ou  éteindre 
la  rampe  et  mettre  la  clé  sous  la  porte. 

La  pièce  jouée  l'autre  soir  roule  sur  une  idée  assez  orighiale.  L'homme 
enrichi,  qui  ne  vent  se  dessaisir  ni  de  sa  fille,  ni  de  son  argent,  a  calculé  tous 
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les  inconvéoîens  qull  y  aurait  pour  lui  à  marier  sa  QUe  à  qu^qu'un  qoi. 
avrait  le  droit  d*ëtre  exigeant  :  or,  quiconq^ue  est  ricbe,  quiconque  a  un  beau 
nom,  s*^rroge  ce  droit-là.  M.  Thomassin  en  conclut  qu'il  doit  dcmner  sa 
fiMe  à  un  homme  qui,  n^ayant  rien,  n'exigera  rien ,  et  sera  entièrement  à  sa 
nierei;  il  t>ffre  donc  à  M.  Duvemaj,  son  clerc ,  la  main  de  M*^'  Adolphine. 
Duvernay,  jeune  et  ambitieux,  accepte  cette  proposition  inespérée,  quoiqu'il 
eÉtiin  autre  amour  dans  le  cœur,  et  Adolphine  ne  refuse  pas,  quoiqu'elle 
eût  préféré  certain  vicomte,  mais  elle  est  si  pressée  d*avoir  une  calèche  et 
daller  se  montrer  au  bois!  Le  mariage  est  conclu,  et  c'est  là  réellement  que 
commence  (a  pièce,  avec  les  tribulations  d'un  mari  qui  n'a  rien  apporté  dans 
larcoiumunauté,  si  ce  n*est  un  noble  cœur,  et  dont  le  beau-père  est  million- 
naire et  la  femme  coquette.  Cette  situation  était  féconde  en  scènes  comiques 
d^n  effet  neuf.  Les  auteurs  de  la  comédie  nouvelle  n'en  ont  pas  tiré  tout 
le  parti  possible;  ils  ont  tourné  trop  court  pour  arriver  au  larmoyant.  Puis- 
que leur  comédie  se  rapproche  surtout  du  genre  de  Picard,  il  fallait  que  le 
Pfcard  (le  bon  Picard,  s'entend)  se  montrât  davantage  ici  Bans  le  Gendre 
d^9n  Millionnaire,  le  comique  est  plutôt  dans  les  mqts  que  dans  les  scènes, 
n  est  vrai  que,  s'il  y  avait  eu  plus  de  gaieté  dans  les  premiers  actes,  elle, 
n'aurait  pu  s'exercer  qu'aux  dépens  delà  dignité  du  mari,  jet  qu'alors  il  eût 
été  assez  difficile  d'amener  le  cinquième  acte,«qui  est  touchant.  Ce  qu'on 
aime  surtout  dans  ce  dénouement,  c'est  de  voir  la  jeune  femme,  légère  et 
dédaigneuse  du  premier  acte,  que  la  noblesse  de  son  mari  toucbe  au  «œur, 
et  qui,  après  l'avoir  dédajgpé  sans  le.  comprendre,  commence.',  à  le  xwa* 
prendre,  parce  qu'elle  finit  par  l'aimer.  Quant  au  beau^père,  qui' abdique 
entre  les  mains  de  son  gendre  et  de  sa  fillcvil  parait.  nM\ins.vraisi^bl«hlei  Si. 
q;ielqu*un,e8t  incorrigible,  /c'est  un  parvenu ^^vare- et  «niété, 

A  la  première  représentation,  le  Gendre  d'uu  MWiMMaùre  v^Si.^s  àé^ 
biçnécouté  p^r  tojJt  le  monde;  il  était  évident  qm^e  plus  d*un  avait  apporter 
CQ  entrant  une  sorte  de  mauvaise  humeur,  pu|squ*eUe  s'est  manlfostée  trop« 
tdt»  et  sans  attendre  le  motif.  Le  second  jour,  mieux  écoutée,  la  pîèee  a  été' 
applaudie  franchement  :  il  faut  ajouter  que  quelques  coupure»  avaient  été 
faites  à  propos;  des  mots  assez  iieureux  ont  été  mieux  compris.  L«8  acteurs  > 
on^bien  rempli  leur  rôle.  M"'  Volnysaeu  dix  sept  ans  dans.  Ze  GemUe 
d*mi  MUlwnnqirei  comme  elle  avait  su  ea  avoir  quaranta^dans  Ja  piàoe^* 
H.  d*0nqu9ireu  —  Noua. ne  parierons  fias ^uatyki,  im  sait  tiap,^a.affiMi 
ai^QASi  p^du^le  secret  du^atylidxsQmûque.  Qui  douaretr^Fara  la  diamant? 

—  A  mesure  que  les  pro;nrès  de  la  civilisation  et  les  découvertes  scienti- 
fiques donnent  à  l'Europe  une  influence  plus  marquée  sur  les  autres  parties 
dtt' globe,  il  lui  importe  davantage  de  bien  connaître  les  peuples  éloignés, 
le^'DotiaBS  aneiennea  qui,  brillantes  autrefois,  s'éteignent  aujourd'hui  dans 
TMibne?  s»  elles  meurentoet^s'elfeceat,  cedolt  être  au  profit  ^quelque 
autre.  Quant  à  la  France,  pour  peu  qu'aUe'U'att  pu  reaoooé  à  eoBtinaer  ea 
A||#/UR,fr4le'asilfft  gloiiaiis  «eti  Joogj:(teiDpa  Mutenu,  il  ae  doit  p^  Jui'  étie 
ii^érmit  4e  savoir  oe^l  s'e^t  p$iiaér4epuîa  vingHûaq.maMiPwa«tf  daiii^ 
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les  proviaoet  opienlalM^e  Ja  Turquie,  sur  }e&  tards'ë»  rsshphrlttettilMhs 
rinde.  Elle  en^etiem  aveoH^s  contrées  des  relatioos  si  peu  miviest  qu^e 
u'esi  guère,  instruite  de  leursituatk»  foliliqiie  et  comtnerelBle.que  par  des 
documens  étrangers  qu*eUe  peut  eootrâler  au  meîos^  sans-en  eontester  la 
valeur.  Depuis  Conrtaattnople  jusqu^è  CaleiHIa  (et^désortnai^on  'peut  dire 
jusqu'à Péking),  à' (ratersia  Syrie  et TÉfByptB,  Je  gbiie PeraiqHeet'la>iiier 
Rouge,  comëien  d*iatrigues  se  sent  lait  jour^  que  aoua.ignorona  complète* 
neut,  ou  sur  lesquelles  nous  sommes  peu-  écîairésl  Tandis  qoe  kt  affeiteft 
européennes-nous  préœcupenti  d'une  façon  presque  excktsivef  -deux  natloii» 
puissantes  se  disputent  la  possession  de  TAsie,  luttent  à  qui  dictera  ses 
lois  dans  ces  grands  empires  affoiUis.  D'une  part,  une  armée'  anglîlise 
s'avance  vers  Caboul,  vers  Hérat;  le  pavillon  britanniqueflotte^surles  omiI» 
d*Adeo;  une  flottille  anglaise  fait  voile  vers  le  littoral  de  la  Perse;  les  agens 
delatXMBpagttie  usurpent  une  amortté  toute-puisstnce  à  Bagdadelà  Bassora; 
la  côte  d*Aarabie,  maintenue  en  respect^  réprime  ses-  ebràaires,  et  té  lin 
étroitement  avec  la  présidence  de  Bombay;  de  l'autre,  une  «xpéditien  rosse 
tente  d'avanoer  jusqu'à  Khiva;  ^ses  agens  mystérieux  vont  et  viennent^ise 
glissent  çàetJà  sous  des  *moii£s  divers,  épient  lesmaneenvres  d'une  politique 
envaliissâttte,  instruisent  le  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  des  projets  de  l'An- 
gleterre et  inquiètent  la  nation  qui  ne  règneque  par  le  prestige  de  son  audace 
sur  des  populations  sans  éaergie.  '■  Au  eein  même  de  l'Inde,  des  sjmpiAines 
de  méeonteaSesMil'se  roantlesteut;  desradfns  dépossédés  quittent  brusqua 
aaent  leurs  palais  pour  aller  «n  exil;  une  race  royale  disparaît  dn  sol  de  ft^A8ie. 
De^  traitrâtde  plus  en  pius-onéi eux  enlèvent  aux  princes  qui  régnent  endetfe 
jusqu'à  Timbre  de  l'indépendanee.  Ici  la  diplomatie*  là  la  force  des  armes^ 
triomphent  d'un  peQ|)le*  rebelle  au  joug;  peu  à  peu 'une*  même  dominaiimi 
s'étend  sur  une  immense  contrée  partagée  jedHs  entre  tant  d^états  distinols. 
Les  royaumes envireonans,  s*ils  ne  s'éneKuent  pas  dewnt  le  vainqueur,  ap* 
prennent iiientôt ce  querpèse  sa  ^eAgean»;  leslimites  du  colossal  empive 
sent  chaque  jour  Teeuéées;  à  tnesure  qu'il  s'aceroft^  ilprojette*  autour  de  lui 
une  ombre  £ayde  qui  laiti«périr  les  peuples  voisins.  L'Burope  èflcHMlme, 
ënns  son  étonnement,  s'habitue  à  accepter  des  laits  accomplis,  sent 
pnreque  en  apprécier  les  résultâU;  trop  portée  à  ne  prendre  inié»iêtqu'à'ee 
qui  la  tuuche  plus  immédiatement^  la  France  ne  recherche  guère  les  eanees 
souvent  éaranges  qui  ibnt  tomber  entre  les  mains*  de  la  compagnie  des  Indes 
•n  territoire  grand*  comme  oehii  de  la  Prusse  ou  de  f  Espagne. 

G^st  qu'il  est  très  difficile  pour  nous  de  pénétrer  les  secrets  de  eette  po- 
litique  dont  le  centre  est  à. Calcutta  «t  qui  rayonne  aux  extrémités  de  l'Asie, 
de  juger  rsestaefees;  de  deviner  «es  tendettoes^  Cette  eounaéssancr,  on  pour- 
rait dire  cette  révélation,  on  ne  doit  l'attendre  que  de  ceux  qui  onfvéen 
long-temps  sur  les  lieux,  qui  ont  habité  les  pays  où  s'exerce  une  influence 
oaal  aisée^à- saisir  dans  aonMeneemMe.  Il  y  a  des' peuples  fort  peu  eommttii* 
eatifs,  séparés  de  news  par 'des  différences  si  granderde  mceurs  et  de  lan^* 
gage,  si  habitués-  à  l^eppresslôn  ;  lettrar  suite  si  déflans,  qu*il  h^est  pas  dohhé 
à  tous  les  voyageurs  d*entrer  en  relations  avec  eux.  Les  peuples  orientaux 
Sont  de  ce  nombre;  celui-là  seul  a  le  droit  de  prétendre  à  les  faire  connaître 
qui  a  résidé  long-temps  panni  eux ,  qui  s'est  servi  de  leur  propre  langue 
pour  s'entretenir  avec  eux,  qui  est  intervenu  dans  leurs  affaires  politiques 
et  privées. 
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Familiarifé  de  longue  main  avec  les  nations  orientales,  chez  lesquelles  II 
a  vécu  en  qualité  de  voyageur  et  de  consul ,  M.  Fontanier  est  donc  en  me- 
sure d*éclairer  le  public  sur  tout  ce  qui  touche  Tlnde  dans  ses  rapports 
avec  les  pays  environnans  et  dans  son  organisation  intérieure.  Après  avoir 
parcouru  la  l^erse  et  Torlent  de  la  Turquie  à  des  époques  diverses  qui  em- 
brassent une  période  de  vingt  années ,  il  a  pu  étudier  la  double  politique 
qui  agit  dans  ces  provinces.  La  suivre  pas  à  pas,  la  surprendre  dans  scm 
développement,  la  démêler  à  travers  le  voile  sous  lequel  elle  se  cache,  tel  a 
été  le  sujet  des  deux  premières  parties  de  son  voyage  (1);  le  troisième  vo- 
lume est  destiné  à  compléter  ce  tableau,  auquel  s'ajouteront  encore  le  récit 
et  Tappréoiation  des  évènemens  qui  ont  poussé  les  flottes  anglaises  vers  les 
cAtes  du  céleste  empire. 

— Sous  le  titre  de  Charieê  T*',  sa  cour^  son  peuple  et  son  parlement  (3), 
M.  Pfailarète  Chasles  vient  de  donner  une  série  d'études,  à  la  fois  piquantes 
et  profondes,  sur  la  révolution  d'Angleterre.  Laissant  de  côté  la  suite  régu- 
lière des  faits,  renchatnement  logique  des  évènemens,  qui  avaient  été  expo- 
sés dans  le  bel  et  sévère  ouvrage  de  M.  Guizot ,  M.  Chasles  s'est  appliqué 
aux  moeurs,  aux  caractères,  aux  curiosités  biographiques,  aux  mille  particu- 
larités inconnues  de  la  vie  d'alors,  lesquelles  expliquent  très  souvent  les 
petites  causes  des  grands  évènemens.  On  a  là  Y  intérieur^  pour  ainsi  dire, 
de  la  révolution  anglaise  :  c*est  le  procédé  des  peintres  flamands  appliqué  à 
rhistoire.  Ce  mélange  habile  d'aventures  et  de  traits  de  moeurs,  d'anecdotes 
et  de  portraits,  ne  fait  pas  disparate  et  s'enchatne  à  merveille  sous  la  plume 
exporte  et  brillante  de  l'écrivain.  En  France,  cette  histoire  intime  de  la 
révolution  anglaise  était  tout-à-foit  inconnue  :  M.  Philarète  Chasles  l'a 
curieusement  recberdiéé  dans  tous  les  vieux  monumens  des  annales  britan- 
niques, qui  lui  sont  si  familiers.  La  mosaïque  qu'il  a  ainsi  reccmstruite  avec 
amour  forme  un  tableau  qui,  quoiqu'il  soit  très  amusant,  est  profondémeat 
instructif.  Le  piquant  id  n'ôte  rien  au  sérieux  de  l'entreprise  :  on  ne  serait 
pas  tenté  de  rire  en  apprenant  des  détails  inconnus  sur  les  amours  de  Danton 
ou  sur  les  habitudes  de  Robespierrel  Cest  ce  genre  d'intérêt  qu'offre  à  un 
liaut  degré  le  Charles  1*'  de  M.  Chasles.  Les  récits  de  la  vie  publique  y 
étant  à  chaque  instant  éclairés  par  les  récits  de  la  vie  privée,  on  se  trouve 
comme  rapproché  des  acteurs  et  on  devient  un  contemporain.  L'ouvrage, 
exécuté  avec  luxe,  est  orné  de  ces  belles  gravures  de  Cattermole,  qui  ont 
coûté  au  célèbre  peintre  anglais  tant  dp  voyages  et  d'années.  Cette  iiius^ 
tration  est,  contre  l'habitude,  une  véritable  oeuvre  d'art,  qui  est  justement 
célèbre  au-delà  du  détroit,  et  qui  mérite  d'obtenir  ches  nous  la  même  po- 
pularité. 

(1)  Yityagt  dans  Vlnde  ei  le  golfe  Persique  par  Vtfnpîe  et  la  fiMr  Jl ouft,  par 
V.  Fontanier,  vice-consul  de  France  à  Basson,  seconde  partie. 
(S)  Un  volume  grand  in-8*,  chez  Janet,  M,  rue  Saintnlacqaes. 


V.  DE  Mais. 
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UiSTOMBE  DE  LA   CONQVÈTE  DV   UEXIQVE. 

PAB  M.  WILLIAM  PBBSCOTT.  * 

COLLECTiOm  DE  ifOCVMEMS  AMÈBiCAII98, 

FOBLIÊB  FAB  M.  TBBIIAUX-COMPANS.^ 


I.  <*  DÊBABQUBIf  BNT  DE  GOBTBZ. 

L*an  1519,  le  soir  du  jeudi-saint,  une  flottille  guerrière  venait  de 
mouiller  entre  Fliot  de  Saint-Jean-d*Ulloa  et  la  côte.  Les  hommes 
qu*eUe  portait  étaient  jeunes,  sauf  peut-être  deux  prêtres  à  Tair  vé- 
nérable. Le  chef  avait  trente-quatre  ans.  La  résolution  et  la  confiance 
brillaient  dans  leurs  regards,  et  leurs  visages  brunis  par  le  soleil,  indi- 
quaient qu'ils  n'étaient  pas  au  début  de  leur  voyage.  Quelques-uns 
qui  déjà  avaient  passé  par  là  dans  une  première  course  donnaient  à 
leurs  compagnons  des  détails  sur  la  disposition  des  lieux ,  sur  le  site 
des  montagnes  et  des  rivières,  sur  le  caractère  des  naturels.  A  ces  ré- 
cits, Tun  des  nouveaux  débarqués,  placé  à  côté  du  capitaine,  répon- 

(1)  Trois  Tolymes  io-a<»,  publiés  k  Boston  et  réimprimés  à  Paris  chez  Baudry. 

(2)  La  collection  Ternaux,  composée  de  pièces  Jusqu*alors  inédites  en  firançais 
ou  même  en  espagnol,  comprend  actuellement  plus  de  vingt  volumes,  dont  six 
concernent  le  Mexique. 
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dait  en  chantant  d*Qn  ton  dégagé  quelques  vers  d*une  vieille  ballade 
sur  renchanteur  Hontesinos  :  «Ceci  est  la  France,  Montesinos,  ici  est 
Paris  ia  grande  ville,  ici  le  Duero  qui  se  jette  dans  la  mer,  i>  comme 
s*il  eût  voulu  exprimer  que  Texpédition  venait  d'atteindre  enfin  un 
grand  empire. 

Cétait  Cortez,  qui,  après  avoir  touché  à  Cozumel  et  avoir  fait  une 
rude  campagne  contre  les  Indiens  de  la  province  de  Tabasco  dans  la 
presqu* tie  de  Yncatan,  s'était  tourné  vers  les  rivages  mexicains,  où 
déjà  Grijalva  avait  mis  le  pied,  et  quelques-uns  des  compagnons  de  ce 
dernier  étaient  avec  lui.  La  relation  de  ce  navigateur,  les  renseigne- 
mens  recueillis  par  Cortez  dans  le  Yucatan,  et  les  vagues  rumeurs  se- 
mées dans  les  lies  du  voisinage  s'accordaient  à  dire  qu'on  trouverait 
sur  ces  rivages  un  peuple  plus  industrieux  que  tout  ce  qu'on  connais- 
sait alors  de  l'Amérique,  et  chez  ce  peuple  beaucoup  d'or.  Lorsque 
Cortez,  à  la  vue  de  quelques  ornemens  en  or  parmi  les  gens  de  Ta- 
basco, leur  avait  demandé  d'où  cela  venait,  on  lui  avait  constanmient 
répondu  :  de  Culhua;  c'était  le  Mexique. 

Cortez  et  ses  compagnons  s'étaient  placés  dans  la  nécessité  de  se 
signaler  par  de  grands  exploits.  Ils  avaient  commis  une  faute  qui,  à 
moins  d'actions  d'éclat,  ne  pouvait  s'expier  que  sur  un  gibet  pour  les 
chefs,  dans  les  présides  pour  la  foule.  Ils  étaient  partis  de  Cuba  en 
état  flagrant  de  rébellion.  Sur  le  récit  de  Grijalva,  qui ,  en  différens 
points  de  la  côte  mexicaine,  avait  eu  des  entrevues  avec  les  naturels, 
avec  des  officiers  de  Montezuma ,  et  avait  échangé  des  verroteries 
et  autres  menus  objets  de  production  européenne  contre  de  beaux 
ouvrages  en  or,  le  gouverneur  Velasquez  avait  organisé  une  expé- 
dition formidable  pour  ces  temps  et  pour  une  colonie  naissante  tdie 
qu'était  Cuba,  et  en  avait  confié  le  commandement  à  Cortez.  Cdoi- 
^i  avait,  dans  cet  armement,  engagé  tout  son  avoir.  Un  matin  an 
lever  du  soleil,  le  18  novembre  1518,  Cortez,  prévenu  queYelasquex» 
dont  on  avait  excité  la  jalousie,  s'apprêtait  à  lui  6ter  la  conduite  de 
l'entreprise,  mit  à  la  voile  de  San  Yago  de  Cuba  sans  prendre  congé, 
4*accord  avec  ses  lieutenans.  Ydasquez  averti  était  accoomsur  le  rivage 
jissez  à  temps  pour  voir  Cortez  prêt  à  donner  le  signal  et  pour  s'esteadre 
demander  ironiquement  ses  ordres.  De  là  l'audacieux  aventurier  étaft 
allé  continuer  ses  préparatifs  et  recruter  sa  petite  armée  dans  d'autres 
ports  de  l'Ile,  à  Macaca,  à  Trinidad,  à  la  Havane,  toujours  suivi  par 
les  anatbëmes  impnissans  et  les  vmns  mandate  d*arrèt  de  Ydasquec, 
toujours  embauchant  des  hommes  et  enlevant  des  approvisionnemens 
^  des  munitions.  II  était  donc  un  révolté,  un  séditieux,  un  bandit.  Il 
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rétaK  an  vn  et  aa  su  de  tous  ses  compagnous,  qui  étaient  par  consé-^ 
quent  ses  complices  avérés.  Mais  ils  étaient  braves  :  plusieurs  avaient 
so^i  contre  les  Français  en  Italie,  contre  les  Turcs  dans  les  parages 
du  Levant;  ils  avaient  pris  la  résolution,  facile  à  tenir  aux  Castillans  de 
ce  temps-là,  d*ètre  des  héros;  ils  se  croyaient  assurés  de  racheter  leur 
ftote  par  d'insignes  exploits. 

Naturellement,  au  moment  où  l'expédition  avait  mis  è  la  voile,  Cor« 
tel  et  ses  compagnons  jugeaient  les  populations  mexicaines  d'après 
iés  tribus  smvages  de  Saint-Domingue  et  de  Cuba,  race  inoffensive  et 
moHe,  sans  industrie  et  sans  vaillance,  et  même  en  débarquant  à  Saint- 
Jean-d*UUoe,  malgré  la  bravoure  des  hommes  qu'ils  avaient  rencon* 
Hrés  dans  le  Yucatan,  ils  n'avaient  pas  entièrement  secoué  cette  pre- 
mière illusion.  Ils  s'attendaient  principalement  à  trouver  beaucoup 
pkis  d'or  et  de  richesses  de  tout  genre.  Sans  doute  en  effet  au  Mexique 
il  y  avait  de  l'or,  mais,  ainsi  que  le  disait  le  chef  Spartiate  à  l'envoyé  du 
loi  de  Perse,  il  fallait  venir  le  prendre.  Or,  pour  cela  ils  n'étaient  que 
663  soidat»et  marins,  dont  seulement  treize  arquebusiers  et  trente^deux 
arbalétriers,  avec  dix  pièces  de  canon  et  quatre  fauconneaux.  Le  nom- 
bre de  leurs  dbevaux  n'était  que  de  seize,  et  Dieu  sait  ce  qu'il  en  avait 
e&Mé  pour  en  réunir  ce  petit  nombre  (1).  Tout  le  reste  était  à  pied, 
êxmé  d'épées,  de  piques  ou  de  masses.  Tel  était  le  résultat  du  dénoRK 
biementde  ses  forces  que  Cortez avait  fait  an  cap  Saint- Antoine,  an 
BMMnent  du  départ  définitif  de  l'He  de  Cuba.  Six  cent  soixante-trois 
bomnes  contre  un  empire  1 

Mais  qa*ét«t-ce  donc  que  cet  empire? 

Dus  leurs  rapports  avec  les  gens  de  Tabasco,  ce  que  Cortez  et  ses 
CMipagiiMis  avaient  recueilli  sur  le  Mexique  indiquait  quelque  chose 
à  part  dans  le  Nouveau-Monde,  une  nation  dont  l'opulence  et  la  pui»^ 
sanee  n'avaient  pas  de  bornes  dans  l'opinion  de  ces  tribus,  qui  pour'* 
tait  n'étaient  pas  étrangères  aux  élémens  de  la  civilisation,  car  elle» 
««ieiit  de  belles  cultires  et  des  vittes.  Les  Azteques  (tel  était  le  nom' 
des  Mexicains  propremmt  dits)  avaient  porté  leurs  armes  au  loin  ji»^ 
fU'à  des  centaines  de  Ueues  de  Tenocbtitlan  (aujourd'hui  Mexico),  leur 
capitale;  ik  avaient  iMt  de  grandes  conquMes  qu'ils  avaient  conservées» 
et  répandu  partout  la  terreur  de  leurs  armes.  Jvsqu'è  Gualimala,  on^ 
reconnaissait  leurs  lois  ou  leur  suprématie.  Le  nom  de  leur  empereur» 

(1)  Les  chevaux  étant  très  rares  alors  k  Cuba ,  Cortez  les  avait  payés  de  450  à  SOO 
p$9ù9  de  ofpn  tète,  soit  moyennement  475.  La  valeur  du  peso  de  oro,  suivam 
■i  FMicatly  est  de  S4  fr.,  ee  qui  porta  chaque  bêfe  4  3(^,400  flr. 
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Montezama,  inspirait  le  plus  profond  respect  et  le  plus  grand  effroi. 
Dans  sa  première  entrevue  avec  Teutlile,  gouverneur  de  la  province 
où  il  avait  débarqué,  qui  était  un  militaire  plein  de  courtoisie,  véritable 
homme  de  cour,  remarquable  par  son  intelligence  et  sa  finesse,  Cortex 
ayant  dit  à  cet  officier  qu*il  était  Tenvoyé  d*un  grand  empereur,  aussi 
renommé  que  son  propre  maître,  Teutlile  reçoit  avec  Tair  de  la  stupé- 
faction la  nouvelle  qu1l  puisse  exister  quelque  part  un  souverain  d*une 
puissance  égale  à  celle  de  Montezuma.  Quelques  semaines  après  le  dé- 
barquement, Cortez,  dans  une  entrevue  avec  un  cacique,  lui  demande 
de  qui  il  est  le  vassal  :  «  Eh  !  répond  le  chef,  de  qui  peut-on  Fètre,  si  ce 
n*est  de  Montezuma?  »  Plusieurs  mois  plus  tard,  quand  il  s*est  avancé 
dans  rintérieur,  après  sa  lutte  contre  les  Tiascaltèques,  interrogeant' 
un  autre  chef,  il  s'informe  si  Montezuma  n*est  pas  son  souverain  :  «  De 
qui  Montezuma  n*est-il  pas  le  souverain?  »  fut  la  réponse.  Un  hixe 
inoui  régnait  autour  de  la  personne  de  ce  prince.  L'étiquette  était  de 
lui  parler  les  yeux  baissés  :  a  Je  crois,  dit  Cortez  à  Charles-Quint,  qu'il 
n'y  a  pas  de  Soudan,  pas  de  prince  infidèle  connu  jusqu'aujourd'hui,  qui 
se  fasse  servir  avec  autant  de  faste  et  de  magnificence;  »  et  ici,  dans  te 
bouche  de  Cortez,  le  mot  de  Soudan  et  de  prince  infidèle  est  une  ma- 
nière de  superlatif.  Les  paroles  conservées  par  Bernai  Diaz ,  par  les- 
quelles l'empereur  aztèque  accueillit  Cortez  lorsqu'il  lui  donna  audience 
dans  son  palais  à  Mexico,  montrent  ce  qu'il  était  pour  les  populations 
du  Nouveau-Monde,  et  par  conséquent  ce  qu'il  pouvait  accomplir,  en- 
treprendre ou  espérer  avec  des  guerriers  aussi  braves  et  aussi  innom- 
brables que  ceux  de  ses  armées  :  «  Vos  amis  de  Tlascala  vous  auront 
probablement  raconté,  dit-il  avec  un  sourire,  que  j'étais  semblable 
aux  dieux,  que  j'habitais  des  palais  d'or,  d'argent  et  de  pierreries; 
mais ,  vous  le  voyez ,  ce  sont  des  contes  sans  fondement.  Mes  palais 
sont,  conune  les  habitations  de  tous  les  hommes,  de  pierre  et  de  bois. 
Mon  corps,  ajoutfl-t-il  en  découvrant  son  bras,  est,  regardez-le,  de 
chair  et  d'os  comme  le  vôtre.  Certes,  je  tiens  de  mes  ancêtres  un  im- 
mense empire,  j'ai  de  grands  territoires,  de  l'or  et  de  l'argent,  mais...» 
Allons  cependant  au  fond  des  choses;  examinons  ce  qu'était  le 
capital  intellectuel  et  matériel  de  l'empire  mexicain,  à  quelle  hauteur 
morale  il  était  parvenu,  quelle  en  était  la  condition  religieuse. 

n.  —  DBS  ARTS  BT  DES  SCIBlfCBS  CHEZ  LES  MEXICAmt. 

La  première  de  toutes  les  richesses,  la  population,  y  était  fort  abon- 
dante. La  formule  accréditée  était  que  Montezuma  comptait  trente 
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vassaux  pouvant  chacun  mettre  sous  les  armes  cent  mille  hommes. 
Je  suis  disposé  à  admettre  que,  dans  ces  régions  occidentales,  on  se 
permettait  des  hyperboles  qui  ne  le  cédaient  en  rien  à  celles  de 
rOrienty  et  je  ne  crois  pas  plus  aux  trois  millions  de  soldats  de  Monte- 
zuma  qu*au  million  d*bommes  amené  par  Xercès  d*une  rive  à  Tautre 
de  THellespont;  mais,  à  chaque  instant,  dans  les  lettres  de  Cortez 
et  les  récits  de  Bernai  Diaz  ou  des  chroniqueurs ,  on  voit  apparaître 
des  troupes  de  soldats  de  quarante  ou  de  cinquante  mille  hommes. 
Tout  tend  à  prouver  qu*alors  le  pays  était  plus  populeux  qu'aujour- 
d'hui. On  sait  quel  grand  nombre  d*hommes  peut  nourrir  entre  les 
tropiques  une  petite  superficie.  M.  de  Humboldt  évalue  ce  que  j'ap- 
pellerai la  puissance  nutritive  du  sol  cultivé  en  bananes  à  vingt-cinq 
fois  celle  d'une  bonne  terre  à  froment  dans  nos  régions  d'Europe  (1). 
La  banane,  à  la  vérité,  ne  vient  pas  sur  le  plateau  même,  dans  la  vallée 
de  Mexico;  elle  ne  réussit  que  dans  les  terres  moins  élevées,  dans  ce 
qu'on  nomme  la  terre  chaude  [tierra  caliente).  ou  la  terre  tempérée 
{tierra  templada);  mais,  sur  les  deux  versans  de  l'Océan  Pacifique  et 
de  l'Atlantique,  l'empire  aztèque  avait  une  grande  étendue  de  terre 
chaude  et  de  terre  tempérée,  et,  sur  le  plateau,  dans  la  vallée  de 
Mexico,  qui  est  qualifiée  de  terre  froide  [tierra  fria)^  quoiqu'on  s'y  passe 
de  feu  toute  l'année,  on  avait  le  maïs,  qui,  entre  les  tropiques,  rend' 
jusqu'à  huit  cents  grains  pour  un  (2),  et  qui,  alors  comme  aujourd'hui» 
sous  la  même  forme  de  tortillas  (crêpes],  faisait  le  fond  de  l'alimen- 
tation publique.  Les  grandes  villes  étaient  pressées  les  unes  contre 
les  autres.  Tout  autour  du  bassin  des  lacs  dans  ce  splendide  Ana- 
huac  (3),  plus  riant  et  plus  magnifique  alors  qu'il  ne  peut  l'être  de  nos 
jours  (h) ,  il  y  avait  vingt  cités  de  la  magnificence  desquelles  on  a  gardé 
le  souvenir.  Outre  la  superbe  capitale,  sortant,  comme  Venise,  du  sein 
des  eaux,  c'étaient  Tezcuco  etTlacopan,  résidences  de  souverains; 
Iztapalapan ,  fief  du  frère  de  l'empereur;  Chalco,  Xochîmilco,  Xoloc, 
Cuihuacan,  PopoUa,  Tepejacac,  Cuitlahuac,  Ajotzinco,  Teotihua- 
can,  etc.,  presque  toutes  réduites  aujourd'hui  à  de  misérables  vil- 

(1)  Voir  V Essai  politique  sur  la  Nauvelle-Espagne,  t.  II,  p.  394. 
(i)  On  estime  que  le  rendement  moyen  du  maïs  au  Mexique ,  bon  an  mal  an , 
est  de  150  grains  pour  un.  SOC  est  un  rendement  extraordinaire  et  local. 

(3)  (Test  le  nom  qu*avait  reçu  et  que  conserve  encore  le  vaste  plateau  qui  forme 
me  bonne  partie  du  territoire  actuel  du  Mexique,  à  cbcval  sur  les  deux  grands 
océans,  n  signifle  voisin  de  Veau,  à  cause  des  lacs  qui  en  occupent  le  centre. 

(4)  Parce  que  les  Espagnols,  dans  le  but  de  mettre  Mexico  à  Tabri  des  inonda- 
tions, ont  ik  demi  desséché  les  nappes  d'eau  et  mis  k  nu  une  terre  imprégnée  de 
sel  où  rien  ne  peut  venir. 
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loges,  comme  les  métropoles  delà  Grèce,  comme  Tlièbes  et  Mem-* 
phis,  plus  beureases  encore  que  Bdbylone,  Ninive  et  Persépqlis,  dont 
on  connaît  à  peine  le  site.  Mexico  avait  plus  de  300>000  âmes.  £11» 
était  beaucoup  plus  vaste  que  la  viUe  moderne  rebâtie  par  Cortex  aa** 
tour  du  même  centre,  et  celle-ci  compte  au  moins  150,000  anaes  (!)• 
Tezcuco  en  avait  150,000;  Iztapalapan,  au  moins  60,000.  Au  pied  du 
yersant  opposé  de  la  cbalne  neigeuse  qui  domine  Mexico»  la  cité  sa^ 
cerdotale  et  marchande  de  Chololaa  ( Cbolula )  naviit  pas  moias  de 
100,000  âmes. 

Une  population  nombreuse  est  Tindice  d*un  certain  a¥anoemeiit 
de  la  civilisation.  Là  où  beaucoup  d'bommes  sont  agglomérés  sur  le 
même  espace,  il  faut  de  Tindustrie  pour  les  nourrir,  des  lois  réguiièrei 
pour  adoucir  les  Grottemens.  Afin  de  maintenir  en  paix  cette  multi- 
tude, il  faut  des  mesures  d*ordre  et  de  prévoyance,  et  la  prévoyance  et 
Tordre  impliquent  la  science. 

L'industrie  bumaine  était  déjà  remarquable  sur  le  plateau.  L'agri- 
culture» le  prenûer  des  arts,  la  mère  nourricière  des  états,  était  floris^ 
santé.  On  sait  en  vertu  de  quel  admirable  priviléf^  le  sol  meiicain  est 
propre  à  toutes  les  cultures.  Par  l'effet  de  l'élévation  graduelle  de 
terrain  depuis  le  niveau  de  la  mer  jusqu'à  un  immense  plateau  qui 
atteint  2,000  et  3,000  mètres,  et  sur  lequel  s'âèvent  encore  des  dmet 
couronnées  de  neiges  éternelles,  il  présente  sous  la  loie  torride, 
dans  un  espace  raccourci,  la  succession  de  tonales  climats,  depuis  lee 
plaines  ardentes  des  rivages  qui  produisent  l'indigo  jusqu'au  flam» 
du  Popocatepetl  où,  pendant  que  l'œil  plonge  dans  la  terre  chaude,  m* 
foule  aux  pieds  les  lichens,  la  végétation  de  l'Islande  et  de  la 
d'Hudson.  La  flore  mexicaine  est  d'une  grande  richesse.  Avec  le 
et  la  banane,  les  Mexicains  cultivaient  le  colon  qu'ils  exeeHaieot  à  filer 
et  à  tisser.  Ils  avaient  le  cacao  dont  ils  faisaient  un  breuvage  que-le 
grand  Montezuma  affectionnait,  et  dont  l'Espagne  et  toute  l'Europe 
se  délectent  aujourd'hui;  c'est  le  chocolat,  désigné  eeeofe  par  le  nom* 
que  lui  donnaient  les  Aztèques  (chocolatfy.  Ils  n'avaient  pas  le  café,  m. 
la  canne  à  sucre,  mais  ils  tiraient  le  sucre  de  la  tige  du  maïs.  Ils  eut- 

(t)  «  CTest  sur  le  «hemin  qui  mène  à  TanepanUa  et  aux  Abaahaetes  i|iie  Taa 
peut  marcher  plus  d'one  heure  entre  les  ruines  de  Tandeone  fille.  On  y  reoQoaalt, 
afosi  que«ar  la  route  de  Tacuba  et  d'IiUpalapan,  combien  Mexico,  rebiU  ptf 
Oortez,  est  plus  petit  que  Tétait  Tenochtitlan  sous  le  dernier  des  Montenatt. 
l»'énorme  grandeur  du  marché  de  Tlateloloo,  dont  on  reconnaît  encore  les  limiles, 
prouve  combien  la  population  de  Tandenne  ville  doit  avoir^été  considérable.  *- 
(Humboldt ,  E$$Qi  politique  sur  la  NouveUe-Eêpaçtnê,  i.  JX^  p.  43*} 
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tivaieat  les  (riantes  médicioaies,  trô»  moltiiriiées  diez  eux.  One  des 
Kaoes  de  leurs  forêts  lear  doBnait  la  vanlte  que  le  MexiqHe  a  encore 
le  privilège  de  fournir  à  l*Ewrope.  Sur  tenrs  cactus  9»  élevaient  la  co- 
dieDille,  qui  de  nos  jours  est  de  même  i*«n  des  principaux  otijets  du 
commerce  mexicain.  La  culture  la  plus  curieuse  qtfils  eussent  était 
celle  d!un  aloès  particulier ,  Vagave  m^xiâona  connu  communément 
parmi  eux  sous  le  nom  de  mugmef.  On  sait  que  tous  les  peuples  ont 
Fccterché  quelque  boisson  fermeutée,  et,  aux  yeux  du  physiologiste, 
la  merveille  de  Tislaanisme  c*est  d*avràr  pu  astreindre  les  Orientaux  à 
Tabstinence  de  tout  breuvage  pareil.  De  ce  penclMnt,  disons  mieux, 
de  ce  besoin  général  des  peuples  résulte  ^extension  qu*a  reçue  dans 
presque  toute  la  civilisation  la  cuttare  delà  vigne  (1).  Les  Aztèques 
ne  possédaient  pas  notre  vigne,  qui,  dès  la  conquête,  importée  sur  le 
plateau  d^Anabuac,  y  a  très  bien  réussi  (S).  Le  magney  leur  en  tenait 
lieu.  Au  nooment  où  il  montait  en  fleur,  on  coupait  cette  tige  ascen-- 
dante  toute  juteuse.  Le  suc  saccfaarin  qui  aflBuait  alors,  pendant  plu« 
sieurs  jours,  se  recueillait  dans  un  calice  pratiqué  au  ccBur  de  la  planté 
même,  et,  après  avoir  subi  la  formentation,  il  faisait,  sous  le  nom  de 
pu/que,  les  délices  des  buveurs.  Les  feuilles  du  maguey,  broyées  et 
inises  en  pâte,  donnaient  un  papier  blanc  sur  lequel  on  écrivait  comme 
les  Égyptiens  sur  le  papyrus.  La  fibre  de  ces  feuilles  se  tissait  en  étoffes 
communes  et  servait  à  fabriquer  des  cordes,  comme  celle  du  chanvre* 
Les  pointes  dont  elles  sont  armées  remplaçaient  les  aiguilles  et  les 
poinçons.  Entières ,  ces  feuilles  épaisses  recouvraient  les  maisons.  La 
racine  donnait  un  manger  agréable  et  nourrissant.  On  tirait  encore  de 
cette  plante  un  sirop  très  sucré.  Le  maguey,  enfin,  répondait  à  mille 
besoins  et  était  un  trésor  pour  eux.  Us  n*ont  pas  cessé  de  le  cultiver.  Le 
puique  est  présentement  encore  la  boisson  de  prédilection  de  la  nation 
mexicaine.  A  Mexico,  les  tables  des  Européens  sont  les  seules  où  il  ne 
soit  pas  servi  quotidiennement  A  rapproche  des  villes,  on  voitde  vastes 
4sbamps  où  sont  rangés  en  quinconce  de  massifo  aloès  auxquels  on  ne 


fl)  La  botsKon  fermentée  des  Chinois  est  tirée  du  riz  à  peu  près  comme  la  bière 
tsi  une  boisson  Termentée  faite  avec  de  l'orge.  D*autres  peuples  ont  fait  fermenter 
les  Jus  sucrés  de  diverses  plantes. 

(S)  La  culture  de  la  Tigne  a  été  la  cause  ou  plutôt  Toocasian  ëe  U  réfolutlon-dn 
Mexique.  Le  gouvernement  espagnol ,  dans  riniérèt  de  la  métropole,  avait  interdit 
ia  culture  de  la  vigne  ainsi  que  celle  de  Tolivier  dans^a  Nouvelle-Bspagne.  Leealré 
<le  la  petite  ville  de  Dolorès  avait  planté  des  vignes  et  voulait  les  répandre  parmi' 
les  Indiens,  ses  paroissiens;  les  autorités  les  firent  arracher.  Pea  après,  iipiit  le» 
armes  avee  ses  indiens»  et  fut  le  premier  ^^ral  de  rindépendanoe. 
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poarrait  comparer  ceui  qu*OD  voit  en  Europe  en  pleine  terre  ni  même 
dans  les  serres;  c*est  le  magaey,  dont  le  jus  flatte  le  palais  mexicain  el 
enrichit  le  Qsc,  et  qui  a  conservé  de  même  la  plupart  des  usages  qu*il 
avait  parmi  les  Aztèques.  Ainsi,  par  exemple,  on  n'a  pas  cessé  d*en 
foire  du  papier  (1).  Le  maguey  et  le  nopal  (cactus]  sont  les  deux  plantes 
caractéristiques  du  plateau  mexicain.  Dans  la  partie  inculte  du  pla- 
teau» d'immenses  espaces  n'offrent  à  l'œil  que  des  magueys  ou  des 
nopals  isolés  ou  en  bouquets  épars,  végétation  étrange  et  mâanco- 
lique,  qui  reste  insensible  au  souffle  des  vents  au  lieu  d'y  répondre, 
en  se  balançant,  par  le  frémissement  de  nos  forêts,  et  qui,  par  cette 
rigidité,  ferait  croire  au  voyageur,  lorsqu'il  a  perdu  de  vue  les  villa- 
ges, qu'il  traverse  un  de  ces  pays  dont  il  est  question  dans  les  contes 
de  fées,  où  un  génie  courroucé  a  pétrifié  la  nature. 

L'agriculture  mexicaine  connaissait  l'art  des  irrigations.  Des  canaux 
qu'on  a  laissé  combler  depuis  la  conquête  répandaient  une  admirable 
fertilité  sur  des  terres  étendues.  L'art  forestier  était  connu  et  pra- 
tiqué.  Des  règlemens  sévères  empêchaient  la  destruction  des  bois 
dans  la  vallée  de  Mexico.  Les  princes  mexicains  avaient  reconnu 
l'utilité  des  forêts  pour  tempérer  les  ardeurs  de  l'été ,  et  pour  main- 
tenir les  cours  d'eau  nécessaires  à  l'arrosement.  Inférieurs  en  ceh 
encore  à  leurs  devanciers,  les  Espagnols  ont  porté  sur  le  plateau 
mexicain  cette  horreur  des  arbres  qui  leur  vient  peut-être  des  peu- 
ples pasteurs  d'où  ils  descendent,  et  qui  a  fait  du  plateau  des  CastiHes 
la  plus  nue  et  la  plus  triste  des  plaines.  Aujourd'hui  le  bois  manque 
au  Mexique  pour  le  traitement  des  mines  d'argent  les  plus  riches  de 
l'univers,  et  il  a  fallu  que  le  génie  de  l'homme  y  suppléât  en  imaginant 
une  méthode  d'extraction  de  l'argent  à /rotct,  où,  au  lieu  de  combus- 
tible, on  fait  intervenir  du  mercure,  du  sel,  de  la  chaux  et  un  autre 
ingrédient  minéral  appelé  magistral. 

Si  l'agriculture  mexicaine  avait  de  grandes  richesses  végétales,  elle 
était,  quant  au  bétail ,  d'un  extrême  dénuement.  Au  Mexique,  on  ne 
possédait  aucune  bête  de  somme;  le  bœuf,  le  cheval,  l'âne  et  le  cha> 
meau  y  manquaient  complètement  (2) ,  et  c'est  une  preuve  positive 


(1)  M.  Prescott  dte  deux  fabriques  de  papier  de  maguey. 

(9)  Il  n*est  pas  rigoureusement  exact  de  dire  que  rAmérique  n'eût  ni  boBufîs, 
ni  moutons,  ni  chèvres.  L'Amérique  du  Nord  offre  dans  les  grandes  plaines  de  la 
vallée  du  Mississipi,  et  dans  les  vallées  attenantes  jusqu'à  celles  du  Rio-Bravo  det 
Norte,  deux  espèces  de  bœuf  sauvage;  mais  il  y  a  loin  de  la  vallée  de  Mexico  an 
Rio-Bravo  del  Norte,  et  dans  leurs  migrations,  «n  venaqt  d'Atzlan,  les  Aztèques 
s'étaient  tenus  à  Touest  des  régions  peuplées  de  ces  quadrupèdes.  Dans  les  monta- 
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que  les  HexicaiDS  ne  pouvaient  avoir  eu  avec  l'ancien  continent  que 
des  rapports  accidentels ,  et  qu'ils  n'étaient  point  des  colons  émigrés 
de  l'Asie.  On  pourrait  tirer  la  même  conclusion  de  ce  qu'ils  ne  connais- 
saient pas  la  soie»  qui  joue  en  Chine  un  si  grand  rdie  (1).  Les  Mexi- 
cains n'avaient  pas  même  l'alpaca  du  Pérou*  Le  mouton  et  la  chèvre 
leur  étaient  également  inconnus.  On  comprend  tout  de  suite  quelle 
lacune  l'absence  des  grands  quadrupèdes  laisse  dans  une  civilisation. 
On  peut  se  passer  du  mouton,  plus  aisément  encore  de  la  chèvre;  mais , 
quand  on  manque  de  bètes  de  sonune,  il  faut  que  l'homme  en  prenne 
la  place.  De  là,  pour  une  partie  des  populations,  une  existence  servile. 
Tous  les  transports  donc,  dans  l'empire  aztèque,  se  faisaient  à  dos 
d'homme;  les  chefs  allaient  en  litière  sur  les  épaules  de  iamanes  (por- 
teurs). Pareillementen  Chine,  quand  on  est  hors  des  vallées  des  grands 
fleuves  ou  loin  des  canaux,  le  transport  à  dos  d'homme  est  d'usage  or- 
dinaire. U  n'en  est  plus  ainsi  au  Mexique.  Les  mulets  pour  le  grand 
commerce,  et  les  ânes  pour  l'approvisionnement  des  villes,  ont  délivré 
l'homme  de  ce  labeur  pénible  et  humiliant.  Dans  les  seuls  districts 
montagneux,  l'habitude  de  transporter  à  dos  d'homme  de  lourdes 
charges,  des  bois  même,  s'est  perpétuée  (2). 

Pour  transmettre  les  nouvelles  et  les  ordres,  Montézuma  avait  des 
xdais  d'hommes  organisés  avec  une  vitesse  à  peu  près  égale  à  celle  de 
nos  malles-postes  qui  braient  le  pavé.  Grâce  à  ces  rapides  coureurs, 
sur  sa  table  somptueuse  on  servait  du  poisson  qui,  la  veille,  nageait 
dans  le  golfe  du  Mexique.  Aujourd'hui  que  les  chevaux  abondent  au 
Mexique,  et  qu'il  y  a  une  route  carrossable  de  Mexico  à  la  Vera- 
Cniz,  personne  ne  songe  plus  à  se  passer,  même  pour  une  fois, 
pareille  fantaisie. 

Conune  par  reconnaissance  envers  la  nature  qui  leur  avait  prodi- 
gué les  tr^rs  du  règne  végétal,  les  Mexicains  avaient  la  passion,  le 
culte  des  fleurs.  Dans  de  splendides  jardins,  ils  réunissaient,  à  grands 

gnes  de  la  Nouvelle-Galiforaie,  il  existe  des  espèces  de  chèTres  et  de  moutons;  mais 
ces  animaux ,  dont  ou  n*a  tiré  aucun  parU ,  sont  confinés  dans  une  presqu'île  que 
les  Aztèques  non  plus  que  leurs  prédécesseurs  ne  paraissent  point  avoir  visitée. 

(1)  Les  Aztèques  connaissaient  une  sorte  de  ver-à-soie,  mais  elle  était  tout-^ 
liit  différente  de  celle  qui  s'élève  ea  Chine  ou  généralement  dans  Tancien  conti- 
nent; si  Ton  vendait  à  Ifexico  un  peu  de  cette  sorte  de  soie,  ce  n'était  qu'une  in- 
dustrie sans  importance.  On  a  même  contesté  qu'elle  existât,  il  est  donc  permis  de 
dire  qu'en  tant  que  production  d'une  utilité  nationale,  la  soie  ne  se  trouvait  point 
chez  les  Aztèques. 

(ft)  D'après  M.  de  HaBd>oldC,  te  duurge  ofidliaiie  de  ces  hommes  est  de  trente  à 
apurante  kilogrammes. 
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frais,  les  flonrs  eodHHimées  ou  édatantes  qoe  le  sol  leur  offrait  dan^ 
les  bois,  SOT  le  bord*  des  rivières.  Ils  y  joignaient  les  plantes  médici- 
nales niéthodiqiiement  arrangées,  les  arbustes  remarqnaMes  par  leor 
floruson  ou  leur  feuillage,  rexoeUsnce  de  leurs  fruits  ou  la  vertu  dé 
leurs  graines^  et  les  arbres  au  port  majestueux  ou  élégant;  ils  se  plai* 
fiaient  à  iUstribuer  leurs  pktebandes  et  teurs  bosquets  sur  le  penchant 
des  coUines  où  ils  les  tenaient  suspendus.  Cest  ainsi  qu'ils  égalaient 
les  célèbres  jardins  de  Séniiramis,  rangés  par  l'antiquité,  dont  les  mo- 
dernes ont  aoeeptë  le  jugement,.aaocMnbre  des  merveilles  du  monde. 
Us  y  conduisaient  par  des  aqueducs  des  eaux  prises  au  loin,  qu'Hs 
épanchaient  en  cascades^  ou  dont  ils  remplissaient  de  spacieux  bassins 
peuplés  de  poissons  rares.  Des  pavillons  mystérieux  se  cachaient  sons 
les  feuilles,  des  statues  se  dressaient  du  milieu  des  fleurs.  Toutes  les 
curiosités  que  nous  rassemblons  dans  nos  jardins  des  plantes,  les  oi^ 
seaux  au  beau  plumage»  renfermés  dans  des  cages  grandes  comme 
des  maisons,  les  animaux  sauvages  et  les  bètes  fauves,  concouraient  à 
l'ornement  de  ces  lieux  de  plaisance*  L'Europe,  à  la  même  époque^ 
manquait  de  jardins  des  plantes  (1).  Quand  on  lit  les  récits  de  la  con^ 
quête,  on  se  prend  d'admintion  ponr  le  jardin  du  roi  Nezahudcoyoll; 
à  Tezcotzineo  (deux  lieues  de  Tescuco),  suspendu  sur  le  flanc  d'une 
colline  dont  on  gravissait  la  pente  par  cinq  cent  vingt  marches,  et  que 
couronnait,  par  un  tour  de  forée  de  l'hydraulique,  un  bassin  d'où 
l'eau  descendait  âuooassivement  dans  trois  autres  réservoirs  ornés  de 
statues  gigantesques.  On  s'arrête  de  même  à  la  description  des  jai^ 
dins  dont  GuUlahua,  frère  de  Monterama,  son  éphémère  sueêesseur, 
avait  embeUi  sa  résidefice  d'Ixtapalapan ,  et  de  oeux  d^n  simple  cad^ 
que,  à  Huaxtepec,  qui  n'avaient  pas  moins  de  deux  lieues  de  tour, 
à  ce  que  dit  Gortei  dans  sa  troisième  lettre  à  Charles^}uint.  On 
s'étonne  de  tout  ce  que  Montezuma  lui-même  avait  accumulé  dani 
le^  sien  de  Mexico»  Aujourd'hui  le  voyageur  qui,  à  ChapoKepec, 
erre  à  l'ombre  des  énormes  cyprès  portant  le  nom  de  Montezuma, 
mais  antérieurs  à  ce  prince,  et  foule  avec  un  recueillement  qu'on 
ne  peut  maîtriser  ce  sol  jadis  consacré  à  la  sépulture  des  empereurs, 
comprend  tout  ce  que  le  monarque  aztèque  avait  pu  faire,  avec  l'art 
de  ses  jardiniers,  dans  la  plaine  qui  entoure  cette  solitaire  colline  de 
porphyre,  en  aidant  l'action  du  soleil  tropicri  de  celle  de  Teau  pure 
qui  sourd  du  pied  du  rocher,  et  il  trouve  raisonnable  ce  qu'on  nomme 

(1)  Le  premier  jtrdin  <les  plantes  qwî  ail  été  établi  en  Europe  est  celui  de  Pa* 
doue,  fondé  en  1445;  les  autres  n*ont  suivi  que  d'assez  loin  cette  épeque. 
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la  folie  dajeane  vice-roi  GaWez,  qai,  pour  jouirdu  magnifique  spectacle 
étalé  tout  autoor,  fit  constraire  an  sommet  le  snperbe  château  réduit 
déjà  à  Fétat  de  ruine.  Les  plus  humbles  particuliers  partageaient  le 
goût  des  grands  pour  les  fleurs.  Ix)rsque  Cortez,  après  son  débarque- 
ment et  la  fondation  de  la  Villa  Rica  de  la  Vera-Cruz,  fait  son  entrée 
dans  la  ville  de  Cempoalla,  les  indigènes  viennent  au-devant  de  lui, 
hommes  et  femmes,  se  mêlant  sans  crainte  aux  soldats»  portant  des 
bouquets  et  des  guirlandes  de  fleurs  dont  ils  ornent  le  cou  du  cheval 
de  Cortez ,  et  passent  autour  de  son  casque  un  chapelet  de  roses. 

Une  autre  curiosité ,  qui  semble  répandre  sur  le  nom  des  Aztèques 
un  parfum  didylles,  et  donnerait  à  supposer  que  ce  peuple  avait  des 
goûts  d*une  innocence  riante  comme  les  bergers  de  TArcadie,  c'étaient 
les  chinampas  ou  jardins  flottans  qui  étaient  répandus  sur  les  lacs. 
Des  amas  de  lianes  ou  des  radeaux  tourbeux  en  avaient  sans  doute 
inspiré  l'idée  aux  Aztèques,  alors  que,  comme  les  juifs,  il  se  prépa- 
raient à  leur  grandeur  future  sous  la  rude  loi  d'un  pharaon,  chef 
d'une  nation  étrangère  à  laquelle  ils  étaient  soumis.  Le  terrain  leur 
était  mesuré  comme  la  Bible  dit  que  l'était  la  paille  aux  Hébreux  ; 
ils  en  avaient  créé  en  Kant  les  uns  aux  autres,  à  la  surface  du  lac, 
des  paquets  de  roseaux  ou  de  branchages  sur  lesquels  on  répandait 
une  légère  couche  de  terre.  Et  l'usage  en  resta  lorsque  les  Aztèques 
furent  les  maîtres.  Ces  îles  artificielles  de  50  à  100  mètres  de  long 
servaient  à  la  culture  des  légumes  et  des  fleurs  pour  le  marché  de  la 
capitale.  Quelques-unes  avaient  assez  de  consistance  pour  que  des 
arbustes  assez  élevés  pussent  y  croître';  on  y  édifiait  même  une  ea- 
bane  en  matériaux  légers.  On  les  amarrait  à  volonté  contre  la  rive 
par  des  perches,  ou,  au  contraire,  on  les  faisait  avancer  par  le  même 
procédé  avec  leur  parure  fleurie.  Ce  spectacle  frappait  vivement  les 
Espagnols  et  leur  faisait  dire,  selon  Bernai  Diaz,  qu'il  faBait  qu'ib 
eussent  été  transportés  dans  une  région  enchantée,  pareille  à  celle 
dont  ils  avaient  lu  la  description  dans  le  roman  A'Amadis  de  Gaule, 
fort  célèbre  à  cette  époque. 

L'état  de  leurs  arts  et  métiers  était  satisfaisant  :  ils  produisaient  non- 
seulement  ce  qui  était  utile  pour  les  besoins  de  la  vie,  mais  même  des 
objets  d'un  grand  luxe.  Le  coton  et  le  fil  d'aloès  leur  fournissaient 
leurs  habits  ;  ils  faisaient  en  coton  une  espèce  de  cuirasse  (escaupil) 
impénétrable  aux  flèches;  ils  savaient  teindre  les  tissus  d'un  grand 
nombre  de  couleurs  minérales  ou  végétales  :  j'ai  nommé  surtout  la 
cochenille,  qui  est  à  la  lettre  une  couleur  animale.  Us  cuisaient  delà 
poterie  pour  les  usages  domestiques  et  fiaisaient  aussi  des  ustensiles  en 
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bois  vernissé  comme  les  Russes  d'aujomrd*hui.  Ils  n'avaient  pas  le 
fer  :cet  utile  métal,  sur  les  deux  continens,  n*a  été  connu  de  Thomme 
qu'assez  tard  après  que  la  civilisation  était  éclose;  mais,  semblables 
en  cela  aux  Égyptiens  et  aux  premiers  Grecs,  ils  le  remplaçaient 
par  le  bronze  qui,  écroui,  acquiert  une  grande  dureté  (1).  Ils  y  sup- 
pléaient aussi  au  moyen  d*une  substance  minérale  vitreuse,  mais  plus 
dure  que  le  verre,  appartenant  aux  terrains  volcaniques,  Tobsidienne 
(istli).  Ils  étaient  habiles  à  tailler  Tobsidienne  en  tranchans;  ils  en  fai- 
saient des  outils,  des  couteaux,  des  rasoirs  (car,  quoique  moins  bar- 
bus que  nous,  ils  avaient  des  barbiers),  des  pointes  de  flèche  ou  de 
pique.  De  leurs  mines  qu'ils  exploitaient  grossièrement,  ils  extrayaient 
du  plomb,  de  rétain,  de  l'argent,  de  l'or,  du  cuivre.  Ils  excellaient  à  tra- 
vailler les  métaux  précieux;  les  ornemens  et  vases  d'or  et  d'argent  que 
Cortez  reçut  de  Montezuma  avant  de  gravir  le  plateau  et  ceux  qu'il 
trouva  à  Mexico  étaient  fondus,  soudés,  fouillés  au  burin,  enridiis  de 
pierres  gravées,  émaillés  avec  un  art  ignoré  alors  des  orfèvres  d'Eu- 
rope, et  ceux-ci  eux-mêmes  s'avouaient  vaincus,  s'il  faut  en  croire  les 
écrivains  contemporains  de  la  conquête.  «Aucun  prince  du  monde 
connu,  écrit  Cortez  à  Charles-Quint,  ne  possède  de  joyaux  d'une  aussi 
grande  valeur,  d  et  il  indique  bien  que  la  façon  ne  le  cédait  en  rien  à 
la  matière  elle-même  (2). 


(1)  L^usage  du  bronze,  c*csl  attesté  par  les  fouilles  de  Pompéi ,  au  lieu  de  Fader, 
s'est  maintenu,  même  fort  tard,  dans  la  civilisation  à  laquelle  nous  appartenons. 

(2)  Cortez  proleste,  dans  ses  lettres  à  Cbarles-Quint,  qu*il  n'exagère  rien,  et 
en  efTet  œs  leUies  portent  Tçmpreinte  de  la  circonspection  et  de  la  réserve.  U 
s'est  toujours  conduit  envers  son  souverain  comme  un  loyal  sujet.  U  n'a  jamais 
mérité  d*ètre  accusé  d'hyperbole.  Yoici  un  extrait  d*une  de  ces  lettres  : 

<f  Un  rapport  complet  sur  les  usages  et  les  coutumes  de  ces  peuples,  sur  Tadmi- 
nistraUon  et  le  gouvernement  de  cette  capitale  et  des  autres  villes  appartenant  à 
ce  souverain ,  exigerait  beaucoup  de  temps  et  un  grand  nombre  d'écrivains  fort 
capables.  Je  ne  pourrai  donc  rendi*e  compte  à  votre  majesté  que  de  la  centième 
partie  des  faits  qui  mériteut  d*ètre  rapportés;  mais  je  ferai  mon  possible  pour  ra- 
conter le  mieux  que  je  pourrai  quelques-uns ,  dont  j'ai  été  témoin  oculaire,  si  mer- 
veilleux, qu'ils  passent  toute  croyance,  et  dont  nous  ne  pouvons  pas  même  nous 
rendre  compte.  Le  seul  reproche  que  Ton  puisse  m'adresser,  c'est  d*avoir  fait  mi 
rapport  incomplet;  mats  on  ne  dira  jamais  que  j*ai  exagéré  les  dits,  ni  ici ,  ni  dan» 
tout  ce  que  j'écrirai,  car  il  me  parati  juste  d'exposer  k  mon  prince  et  maître  la 
vérité  le  plus  clairement  possible,  sans  rieu  admettre  qui  puisse  l'obscordroa 
l'exagérer...  » 

Comment  Cortez  aurait-il  exagéré  au  sujet  de  ces  pièces  d'orfèvrerie,  puisqu*il 
les  envoyait  à  Charles-Quint?  I^s  Casas,  Oviedo  et  Pierre  Martyr,  qui  les  ont  vues  de 
leurs  yeux  en  Espague,  joignent  leur  témoignage  k  celui  du  Con^iitad^^, 
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On  peut  dire  à  ce  sujet  qu'ainsi  qu'il  est  d'usage  dans  les  pays  aris- 
tocratiques et  despotiques,  où  les  jouissances  de  quelques-uns  absor- 
bent l'existence  d'un  grand  nombre  et  où  s'applique  la  maxime , 
humanum paucis  vivii  genus  (i)...,  la  civilisation  mexicaine  avait  en 
abondance  le  superflu  et  manquait  souvent  du  nécessaire.  La  même 
réflexion  se  présente  à  l'esprit  naturellement,  à  l'occasion  d'un  autre 
art  que  les  Aztèques  pratiquaient  avec  un  grand  succès,  celui  dey 
étofTes  de  plumes.  Le  pays  abonde,  comme  au  surplus  toutes  les 
terres  tropicales,  en  oiseaux  au  beau  plumage.  Ces  plumes,  artistement 
tressées  au  moyen  d'une  chaîne  en  coton  et  associées  quelquefois  au 
poil  des  animaux,  formaient  des  tissus  des  couleurs  les  plus  riches  et 
les  plus  variées,  d'un  dessin  fort  correct,  qui  servaient  à  la  parure  des 
riches,  à  la  tenture  des  appartemens  et  des  temples.  Cette  industrie 
occupait  beaucoup  de  bras,  et  il  paraît  que  ce  fut  celle  dont  les  pro- 
duits firent  le  plus  de  sensation  en  Europe. 

Un  chef  mexicain,  aux  jours  de  bataille,  se  parait,  par-dessus  sa  cui- 
rasse en  or,  d'un  mantelet  de  plumes;  il  portait  un  casque,  tantôt  en 
bois  et  en  cuir,  tantôt  en  argent,  figurant  la  tête  menaçante  d'un  ani- 
mal qui  servait  de  signe  distinctif  à  sa  famille,  avec  un  panache  de 
plumes  à  ses  couleurs.  Ses  bras  étaient  garnis  de  bracelets;  un  collier 
d'or  et  de  pierreries  lui  descendait  sur  la  poitrine.  Plusieurs  avaient 
un  bouclier  sculpté  et  bordé  de  plumes  tressées.  Leurs  armes  étaient 
les  flèches,  la  fronde,  le  javelot,  la  pique,  et  le  maquahuitl,  sorte  de 
glaive  qu'on  maniait  à  deux  mains,  conune  les  épées  du  moyen  âge, 
long  d'un  mètre  environ,  à  deux  tranchans  formés  de  lames  d'obsi- 
dienne fixées  dans  une  barre  de  bois.  Souvent  la  pointe  des  flèches  et 
des  piques  était  en  cuivre.  Ils  se  formaient  en  corps,  en  colonnes, 
et  savaient  défiler  avec  un  certain  ordre.  L'Européen,  la  première  fois 
qu'il  se  trouvait  en  présence  de  tels  adversaires,  jugeait  aussitôt  qu'il 
n'en  aurait  pas  raison  facilement.  Cette  pensée  vint  assaillir  l'ame  de 
Cortez,  lorsqu'il  fut  face  à  face  avec  les  TIascaltèques,  moins  policés 
pourtant  que  les  Mexicains  et  d'un  luxe  bien  moindre,  et  moins  bieih 
armés,  mais  non  pas  moins  vaillans. 

Leur  architecture  était  déjà  monumentale.  Le  sol  mexicain  fournit 
dlfiérentes  pierres  d'origine  volcanique,  sortes  de  laves  ou  d'amygda- 
loîdes  d'une  grande  r^istance.  Le  ieizontli,  de  toutes  ces  pierres  la 
plus  emirioyée  à  Mexico,  est  poreux  et  par  conséquent  léger,  ce  qui  le 
rend  très  commode  pour  la  construction,  en  même  temps  que  la  sub- 

(1)  Le  genre  humain  vit  pour  le  bon  plaisir  d'un  petit  uombro.  {Lucain,} 
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stance  en  est  dure  et  inaltérable.  Pour  la  sculpture,  qu'Us  praAkpiaieQt 
beaucoup,  ils  avaient  des  porphyres  noirs,  d'autres  bigarrés.  Les  paMs 
étaient  spacieux,  mais  presque  tous  à  un  étage  seulement  et  composés 
de  plusieurs  corps  de  logis  distribués  dans  une  vaste  enceinte,  disposi- 
tion qui  ressemble  beaucoup  à  celle  des  palais  de  la  Chine.  U  y  a  tout 
lieu  de  penser  que  c'était  motivé  par  les  tremblemens  de  terre,  quisont 
fréquens  à  Mexico,  mais  n'y  sont  pas  violens,  de  sorte  que  les  mo- 
dernes ont  pu  y  élever  des  édifices  d'une  assez  grande  hauteur,  pomrva 
qu'ils  les  fissent  passablement  massifs  (1).  Les  Aztèques  lambrtesaient 
leurs  palais  en  bois  odoriférans  habilement  sculptés.  Extérieuremeiit 
les  murailles  étaient  recouvertes  d'un  stuc  blanc,  solide,  qui  les  faisait 
briller  au  soleil,  si  bien  que  lorsque,  pour  la  première  fois,  les  Eapê- 
gnols  rencontrèrent  une  ville  mexicaine  (celle  de  Cempoalla),  les  ca- 
valiers de  l'avant-garde  revinrent  au  galop  annoncer  à  leurs  cama- 
rades que  les  maisons  étaient  plaquées  de  lames  d'argent.  Intérieu- 
rement les  appartemens  étaient  ornés  de  marbres  et  de  poipbynes 
ou  tendus  en  tapis  de  plumes.  Les  temples  étaient  de  grawles  pyra- 
mides en  briques  cuites  au  soleil  ou  sfasplraient  en  terre,  avec  un  pa> 
rement  en  pierre,  surmontées  de  sanctuaires  et  de  tours  qu'oraaîeat 
les  statues  des  dieux;  au  sommet  brûlaient  nuit  et  jour  des  fexn  qm, 
dans  l'obscurité  des  longues  nuits  tropicales,  donnaient  mi  villes  un 
aspect  mystérieux  et  imposant.  L'immensité  des  temples  et  des  palais, 
l'énorme  travail  que  supposaient  les  constructions  de  tout  genre  réu- 
nies dans  la  vallée  de  Mexico,  au  nombre  desquelles  il  faut  dter  ks 
chaussées  en  maçonnerie  jetées  dans  le  lac,  arradié^-ent  des  cris  d'ad- 
miration aux  conquistadores  et  à  leur  général,  peu  prompt  cependant 
à  s'émouvoir.  Lorsque  Cortez,  dans  ses  rapports  à  Charles-Quint,  men- 
tionne la  ville  d'Iztapalapan,  qu'il  traversa  a^ant  d'^trer  dans  la  capi- 
tale de  Montezuma,  c'est  pour  lui  direqa'ily  a  des  palais  eoraparaUes 
à  ce  que  l'Espagne  offre  de  plus  beau.  Au  sujet  de  Mexico ,  quand 
l'opiniâtre  défense  de  Guatimozin  r(ri>ltge  de  la  démolir  nEiaison  par 
maison,  il  raconte  à  l'^oupereur  que  c'est  avec  nn  amer  chagrin,  pan» 
que  c'est  la  pins  belle  chose  du  monde, 

La  mécanique  mexicaine  était  dans  l'enfance  :  en  cela,  les  peuples 
de  l'antiquité  les  plus  fameux  n'étaient  pas  plus  avancés.  Cependant 
les  Mexicains  étaient  parvenus  à  mouvoir  de  grandes  masses,  moins 
énormes,  à  la  vérité,  que  celles  des  Égyptiens.  Telle  était,  par  exem^ 


(1)  La  Mincria  (école  des  mines],  qu*on  a  voulu  construire  dans  un  style  léger, 
a  tout  de  suite  menacé  ruine. 
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pie,  la  pierre  do  zodiaque  aujourd'hui  encastrée  dans  les  murs  de  la 
cathédrale  de  Mexico  (M.  Prescott  Testime  à  50,000  kilogrammes), 
qu*on  avait  fait  venir  par  terre  de  plusieurs  lieues. 

Un  religieux  venu  immédiatement  après  la  conquête,  et  qui  a  laissé 
Tun  des  meilleurs  livres  qu*on  ait  sur  cette  civilisation,  le  père  To- 
ribio,  caractérise  en  ces  termes  Tindustrie  des  Mexicains  : 

«  En  général,  ils  n^ignoeent  rien  de  ce  qui  a  rapport  aux  travaux  des 
champs  et  de  la  ville.  Jamais  un  Indien  n*a  besoin  de  recourir  à  un  autr^ 
pour  se  construire  une  maison  ou  pour  se  procurer  les  matériaux  nécessaires. 
Dans  quelque  endroit  qu'ils  soient,  ils  savent  où  trouver  de  quoi  lier,  cou* 
per,  coudre  tout  ce  qu*ils  veulent,  et  allumer  du  feu.  Les  enfans  même  con- 
naissent les  noms  et  les  qualités  de  tous  les  animaux,  des  arbres,  des  herbes, 
qui  sont  de  mille  espèces,  ainsi  que  d'une  multitude  de  racines  dont  ils  se 
nourrissent.  Tous  savent  tailler  une  pierre,  bâtir  une  maison,  faire  une 
corde,  un  câble  de  jonc,  et  se  procurer  ce  qu'il  faut  pour  cela.  Enfin  ils  con- 
naissent tons  les  métiers  qui  ne  nécessitent  pas  un  grand  talent  ou  des  outill» 
délicats.  Lorsqu*ils  sont  surpris  par  la  nuit  en  pleine  campagne,  en  un  in- 
stant ils  se  constmiseat  des  cabanes;  surtout  lorsqu'ils  v03«gent  avec  des 
diefa  ou  des  Espagnols;  alors  tous,  quels  qu'ils  soient,  mettent  la  main  à 
l'ouvrage  de  bon  cœur.  »^ 

La  multiplicité  des  produits  de  l'industrie  mexicaine  est  certifiée 
encore  par  les  descriptions,  consignées  dans  plusieurs  relations,  du 
•  maitdié  de  Mexico,  qui  se  tenait  tous  les  cinq  jours  sur  une  place 
entourée  de  portiques,  dont  Cortex  dit  qu'elle  était  vaste  deux  fois 
oomnela  viUe  de  Salamanque,  et  que  60,000  personnes  y  trafiquaient 
à  Taise.  L'ordre  qui*  régnait  dans  cette  multitude  et  présidait  aux 
transactions,  la  rapidité  avec  laquelle  des  magistrats  spéciaux  résol- 
vvent  les  litiges  et  punissaient  les  infractions  à  la  loi,  sont  des  preuves 
ptus  irrécusables  encore  du  degré  où  ces  peuples  étaient  arrivés. 

Leur  système  de  numération  écrite  et  parlée  était  simple.  Pour  ne 
parier  que  de  la  première,  elle  reposait  sur  le  nombre  vingt,  qui  était 
représenté  par  un  drapeau.  La  base  du  système  était  ainsi  divisible, 
non^seulement  par  le  nombre  cinq,  que  tous  les  peuples  paraissent 
avoir  affectionné,  sans  doute  à  cause  des  doigts  de  la  main ,  mais  aussi 
par  le  nombre  quatre,  qui  implique  lui-même  la  division  par  deux.  On 
sait  que  le  côté  faible  de  notre  système  décimal  consiste  dans  l'impos- 
sibilité de  diviser  par  quatre  le  nombre  dix,  qui  en  est  la  base  (1). 

(t)  On  reproche  au  nombre  dix ,  base  de  notre  numération ,  de  n*6lre  divisible  ni 
par  quatre  ni  par  trois.  Bien  souvent  on  a  exprimé  le  regret  qu*on  ne  lui  ait  pas  snb- 
sttuié,  dans  la  numération  écrite  et  parlée,  le  nombre  douze,  lequel  eût  été  alors 
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Leurs  signes  représentaient  ce  qQ*on  nomme  en  arithmétique  les  putê- 
sances  successives  de  20,  c*est-à-dire  20  fois  20  ou  400  qu*on  indiquait 
par  une  plume,  20  fois  400  ou  8,000  qui  se  figurait  par  une  bourse, 
et  ils  avaient  rarement  besoin  d*aller  au-delà  de  cette  troisième  puis- 
sance, parce  qu*ils  en  combinaient  le  signe  avec  leurs  autres  figures. 
Cest  comme  si  nous  avions  des  chiffres  successifs  pour  les  nombres 
dix,  dix  fois  dix  ou  cent,  dix  fois  cent  ou  mille.  D*un  à  vingt,  les  nom- 
bres se  représentaient  en  groupant  autant  de  points  qu1l  j  avait  d*u- 
nités.  Cette  écriture  arithmétique,  fort  inférieure  à  celle  que  nous  te- 
nons des  Indous  par  Tintermédiaire  des  Arabes,  et  qui  est  fondée  sur 
ridée  si  ingénieuse  des  valeurs  de  position  (1),  vaut  celle  des  Grecs  et 
des  Romains,  et  y  ressemble  prodigieusement,  car  les  principaux  chif^ 
fres  romains  correspondent  aux  puissances  successives  de  dix.  Les 
signes  vingt,  quatre  cents,  huit  mille,  se  fractionnaient  par  moitié  et 
par  quart,  afin  dindiquer,  sans  grande  complication,  tous  les  nom- 
bres. Ainsi  200  se  figurait  par  la  moitié  d*une  [dume,  6,000  par  les 
trois  quarts  d'une  bourse. 

J*ai  nommé  les  manuscrits  des  Mexicains  Hs  avaient  une  écriture, 
ils  en  avaient  même  plus  d*une.  Ils  se  sentaient  non-seulement  de  si- 
gnes hiéroglyphiques,  tant  figuratifs  que  symboliques,  mais  aussi,  de 
même  que  les  Égyptiens,  de  signes  phonétiques,  rq>résentant  non 
plus  une  chose,  ou  une  action,  ou  une  idée,  mais  un  son.  De  là  à 
l*alphabet  il  n*y  a  qu'un  pas,  ou,  pour  mieux  dire,  c'est  déjà  on  al- 
phabet; mais  bien  moins  que  les  Égyptiens  ils  firent  usage  de  cette 
découverte  précieuse  des  signes  phonétiques,  et  se  bornèrent  presque 
toujours  m\  signes  figuratifs  et  symboliques.  Il  en  résultait  qu*j|  falbit 
beaucoup  aider  récriture  par  la  mémoire.  Leurs  livres,  en  femllels 
conune  les  nôtres,  et  non  pas  en  rouleaux  conmie  ceux  des  andens; 
étaient  réunis  en  bibliothèques.  Malheureusement,  presque  tout  lot 
brûlé  après  la  conquête.  Le  premier  archevêque  de  Mexico,  homme 
recommandable  d'ailleurs  par  la  chaleur  avec  laquelle  il  protégea  les 
Indiens  contre  la  rapacité  des  colons,  venus,  semblables  à  des  oiseaux 
de  proie,  pour  dévorer  les  fruits  de  la  conquête,  rechercha  dans  le  pays 
tous  les  manuscrits,  et  en  fit,  sur  la  grande  place  de  Mexico,  un  so- 
lennel auto-da-fé.  Il  y  en  avait,  disent  les  écrivains  du  temps,  une 

i-eprésenté  par  le  chiffre  1  suivi  (l*un  zéro,  les  nombres  dix  et  onze  étant  désignés 
ulors  par  deu\  chiffres  parliculiers  en  sus  des  neuf  cbifHres  que  nous  avons  aqjonr- 
d*hai. 

(i)  Cest-à-dire  sur  la  convention  qu*en  avançant  un  chiffre  d'un  rang  vers  la 
gauche,  on  le  décuple. 
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montagne,  et  diacan  eut  à  cœur  d*imiter  ce  triste  exemple,  croyant 
ainsi  montrer  son  zèle  pour  la  religion. 

L*état  de  leurs  connaissances  astronomiques  dénoterait  des  moyens 
d'observation  et  des  méthodes  d'appréciation  d'une  exactitude  surpre- 
nante. Ils  étaient  parvenus  à  connaître  la  longueur  de  l'année  mieux 
que  les  Romains  du  temps  de  César,  mieux  que  l'Europe  officielle  sous 
François  I*^  et  Charles-Quint;  leur  méthode  d'intercalation  pour  tenir 
compte  de  la  fraction  de  jour  qui  entre  dans  la  durée  exacte  de  l'an- 
née tropique  était  équivalente,  à  très  peu  près,  à  celle  qu'a  établie  la 
réforme  grégorienne.  Par  celle-ci,  on  intercale  vingt-quatre  jours  en 
cent  ans  (1);  les  Aztèques  en  intercalaient  25  en  104  ans.  La  différence 
est  bien  faible.  La  longueur  de  l'année  tropique  est  de  365  jours,  plus 
une  fraction  représentée  par  5  heures  hlè  minutes  49  secondes.  Cette 
fraction  de  près  d'un  quart  de  jour  par  an,  qui  oblige  à  l'intercalation 
d'un  jour  entier  ou  d'un  certain  nombre  de  jours  après  une  certaine 
période,  était  supposée,  dans  le  calendrier  introduit  par  Jules  César, 
d'un  quart  tout  juste.  De  la  sorte,  on  était  en  avance,  au  temps  du 
pape  Grégoire  XIII,  de  dix  jours.  La  réforme  grégorienne,  décrétée 
en  1582,  qui  intercale  un  jour  tous  les  quatre  ans,  sauf  aux  années 
séculaires,  pour  lesquelles  toutefois  l'exception  n'a  lieu  que  trois  fois 
sur  quatre,  suppose  que  cette  fraction  est  de  5  heures  49  minutes 
12  secondes.  L'année  moyenne  du  calendrier  grégorien  est  donc  trop 
forte  de  23  secondes,  soit  un  jour  en  quatre  mille  ans  (2).  Chez  les 
Meiicains,  l'année  moyenne  mettait  cette  fraction  à  5  heures  46  mi- 
nutes 9  secondes.  Leur  année  moyenne  se  trouvait  ainsi  conforme 
an  calcul  célèbre  des  astronomes  du  calife  Almamon. 

Laplace,  frappé  de  cette  approximation  des  Mexicains,  aurait  voulu 
l'attribuer  à  quelque  communication  avec  l'Asie;  mais  il  fut  arrêté  par 
une  réflexion  fort  judicieuse.  <c  Pourquoi,  dit-il,  si  cette  détermina- 
«  tion  aussi  exacte  de  la  longueur  de  l'année  leur  a  été  transmise  par 
«  le  nord  de  l'Asie,  ont-ils  une  division  du  temps  si  différente  de 
a  celles  qui  ont  été  en  usage  dans  cette  partie  du  monde  (3)?  »  Le 
mieux  est  donc  de  croire  que  cette  estimation  était  l'ouvrage  des  peu- 
ples du  Mexique  eux-mêmes. 

Cette  estimation  exacte  de  l'année  n'était  pas  chez  eux  un  fait  isolé 


(I)  Plus  exactement  quatre-vingt-dix-sept  en  quatre  cents  ans. 

(i)  D*où  il  résulte  qu'on  se  retrouverait  à  point  en  dibiêoAUant  une  année  tous 
les  quarante  siècles. 
4.  {3}  Système  du  Monde,  liv.  Y,  chap.  m. 

TOME  IX.  et 
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et  sans  conséquence;  c'est  d*après  elle  qu'était  rigoureusement  cal- 
culé le  retour  de  leurs  fêtes  et  de  leurs  cérémonies  religieuses.  Raison 
de  pins  pour  leur  en  faire  honneur. 

A  cùtk  de  ces  preuves  remarquables  de  puissance  intellectuelle  et 
de  cirilisation,  on  retrouve  les  signes  de  Tenfance  des  arts.  Ainsi, 
peur  monnaie  Os  avaient  des  grains  de  cacao,  en  nombre  connn, 
dans  des  sachets,  ou  de  la  poudre  d*or,  en  quantité  incertaine,  dans 
dés  tuyaux  de  plume,  ou  des  morceaux  d'étain  en  forme  de  T.  Eux, 
si  habiles  &  travailler  Tor  et  Targent,  n'avaient  pas  euTidée  de  frapper 
ces  métaux  ou  de  les  fondre  en  disques  ou  en  carrés  d'un  poids  dé- 
térmmé.  On  a  assuré  même  que  la  notion  du  poids  leur  manquait,  œ 
qui  est  incroyable  et  inadmissible,  quoique  M.  Prescott  semble  le  con* 
^érer  comme  vraisemblable;  une  seule  chose  paraît  certame,  sur 
les  marchés  mexicains  tout  se  mesurait  au  volume  ou  au  nombre  de 
pièces;  voilà  ce  que  rapporte  Ck)rtez  à  Charles-Quint,  mais  il  se  garde 
bien  de  dire  que  la  notion  de  la  pesanteur  manquât  à  ces  peuples. 

m.  —  UXriAiiTlIBB  IM»  1I8XICAI1I8. 

J'ai  dit  que  les  Mexicains  avaient  des  livres.  C'est  qu'ils  possédaient 
une  véritable  littérature  historique  et  poétique.  Ils  faisaient  des  vers; 
ils  composaient  des  cinnts,  des  odes.  La  ville  de  Tezcuco,  capitale 
fibrissante  des  Acolhues,  se  signalait  par  l'amour  des  lettres.  On 
y^ parlait  le  plus  pur  et  le  plus  raffiné  des  dialectes  d'Anahuac.  Selon 
l'expression  de  M.  Prescott,  c'était  l'Athènes  du  Nouveau-Monde. 
De  tout  le  Mexique,  les  familles  les  plus  illustres  y  envoyaient 
leurs  fils,  selon  Boturini,  apprendre  les  délicatesses  du  langage,  la 
poésie,  la  philosophie  morale,  la  théologie,  l'astronomie,  la  méde- 
cine et  l'histoire.  Le  mouvement  littéraire  et  scientifique  y  prit  une 
grande  activité  sous  le  règne  de  Nezahualcoyotl,  prince  glorieux, 
qui  reconquit,  tout  juste  un  siècle  avant  les  Espagnols,  le  trône 
de  ses  pères,  d'où  un  usurpateur  l'avait  chassé.  Il  créa ,  sons  le  titre 
de  conseil  de  musique,  une  académie  qui  cumulait,  avec  ses  oc- 
cupations lettrées,  des  fonctions  administratives  et  politiques.  Cétait 
un  corps  voué  aux  muses,  comme  nous  pourrions  dire,  conservateur 
des  bonnes  traditions  et  du  goût,  protecteur  des  jeunes  talens.  Acer- 
tains  jours  solennels,  les  auteurs  venaient  y  réciter  despoèmet  eiy 
reeevoir  des  prix.  Les  trois  souverains  raexioains,,  rois  de  Texaooo,  de 
Tenochlitlan  (Mexico]  et  de  TIacopan,  las  ires  cabesas^  pour  employar 
l'expression  ordinaire  des  narrateurs  espagnols,  étaient  membres  de 
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oe  corps  et  participaieiit  à  ses  traTaax,  de  même  qoe  Napoléoii  était, 
de  riDstitet  Us  s^hoooraieiit  d'avoir  pour  confrères,  en  cette  qualité, 
les  hommes  les  plus  instruits  du  pays,  quelle  que  fût  leur  naissance. 
Conune  conseil  de^nsure,  cette  assemblée  avait  à  juger  les  ouvrages 
d'astronomie,  d'histoire,  de  chronologie  et  de  toute  sdeoce,  avant 
qQ*9s  fussent  livrés  au  public;  mais  son  action  n'était  pas  toujours 
préventive,  car  il  paraît  qu'elle  reprenait  les  auteurs  et  les  punissait, 
et  on  retrouve  ici  un  exemple  de  la  cruauté  du  code  pénal  de  ces 
peuples  :  le  mensonge  historique,  lorsqu'il  était  commis  de  propos  dé* 
libéré,  était  puni  de  mort.  C'était  enfin  un  conseil  général  de  l'instruc- 
tion publique,  décernant  aux  professeurs  leurs  diplômes  et  surveillant 
les  études. 

Le  roi  Nezahualcoyotl  ne  dédaignait  pas  de  se  ranger  parmi  les 
poètes  qui  concouraient  devant  l'académie  :  c'était  cultiver  les  arts 
avec  plus  de  discernement  et  de  grandeur  que  Néron,  lorsqu'il  chaur. 
tait  devant  le  peuple,  ou  que  Louis  XIV,  lorsqu'il  paraissait  dans  les 
ballets,  même  avec  la  prétention  d'être  nec  piuribus  impar^  et  on  ne 
dit  pas  qu'il  ait  jamais  commis  de  petitesses  littéraires ,  qu'il  ait 
été  jaloux  de  ses  rivaux,  ou  que,  intraitable  à  l'égard  des  critiques, 
il  les  ait  jamais  envoyés  aux  carrières.  C'est  que  ce  prince  était  réelle- 
ment le  premier  poète  de  son  époque.  Il  offre  beaucoup  de  ressem- 
Uance  avec  deux  grands  princes  de  l'Orient,  le  roi  David  et  le  kalife 
Haroun-al-Raschid.  Comme  le  premier,  il  releva  une  monarchie  en 
ruines;  comme  le  second,  il  était  d'une  rare  magnificence  et  d'un  goût 
exquis  dans  ses  constructions;  conune  tous  les  deux,  il  fut  législateur 
et  organisa  une  administration  complète  dont  sa  personne  était  le  cen-^ 
tre.  Il  remplissait  ses  devoirs  administratifs  avec  zèle,  intelligence  et. 
succès,  et  c'est  à  peine  si,  dans  ses  états,  il  restait  des  terres  en  friche. 
Semblable  au  kalife  de  Bagdad,  il  aimait  à  prendre  des  déguisemens 
et  à  parcourir  sa  capitale  avec  son  Mesrour  et  son  Glafar,  se  mêlant 
aux  groupes  pour  savoir  ce  qu'on  pensait  de  son  gouvernement,  et 
recherchant  des  aventures  qui  lui  donnaient  occasion  de  déployer  ses 
belles  qualités.  On  retrouve  dans  sa  vie  un  épisode  qui  semble  calqué 
sur  l'histoire  des  amours  de  David  pour  Bethsabé,  la  femme  de  l'infor- 
tuné Urie.  Ses  odes,  dont  quelques-unes  ont  été  conservées,  ne  sont 
certes  pas  à  la  hauteur  des  psaumes  de  David,  et  il  est  difficile  d'en 
juger  la  forme  sur  des  traductions  un  peu  libres  probablement;  mais 
le  fonds  en  est  bien  remarquable.  Elles  respirent  une  philosophie  d!une 
douce  mélancolie  et  pleine  de  confiance  en  une  autre  vie.  Ses  maximes, 
recueillies  çà  et  là  et  rapportées,  ayec  mille  détails  sur  sa  vie  et  son 
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gouvernement,  par  un  Indien  de  sa  descendance  directe  qui  a  écrit  en 
espagnol»  IxtIiiochitI,  sont  d'une  rare  beauté.  Quant  à  ses  idées  rcfi- 
gieuseSy  c'est  à  croire  qu*il  avait  conversé  avec  Platon  ou  avec  saint 
Paul.  Après  avoir  regagné  le  trône  de  ses  pères,  il  accorda  une  am- 
nistie générale  en  prononçant  ces  paroles  :  «Un  roi  punit,  mais  ne  se 
venge  pas.  ï>  U  semble  qu'on  entend  Louis  XII  disant  que  le  roi  de 
France  ne  venge  pas  les  injures  du  duc  d'Orléans.  C'est  lui  qui  ëm 
un  temple  magnifique,  avec  cette  inscription  sur  l'autel,  qui  rappde 
celle  de  l'Aréopage  si  heureusement  relevée  par  saint  Paul  :  Au  Dm 
inconnu^  cause  des  causes.  Et  si  l'on  veut  juger  du  caractère  de  si 
poésie»  voici  un  extrait  décoloré  d'une  de  ses  odes  (1). 

«  Les  pompes  passagères  de  ce  monde  sont  comme  des  saules  terts  qui, 
bien  qu'ils  arrivent  à  un  âge  avancé,  unissent  par  être  consumés  par  le  feu. 
La  hache  les  renverse,  un  ouragan  les  déracine,  la  vieillesse  et  la  décrépitiide 
nous  courbent  et  nous  attristent. 

«  Toutes  choses  sur  la  terre  sont  destinées  à  périr.  Au  comble  de  la  splen- 
deur, au  milieu  de  l'ivresse  de  la  joie,  une  faiblesse  impitoyable  s'en  saait, 
et  elles  tombent  en  poussière. 

«  Le  globe  est  un  sépulcre.  De  tout  ce  qui  s'élève  et  vit  à  sa  surfine,  3 
n'est  rien  qui  ne  doive  rentrer  sous  terre.  Les  rivières,  les  torrens  et  les 
sources  descendent  en  courant,  sans  jamais  remonter  aux  lieux  plaisansfii 
les  virent  naître.  Ils  se  hâtent  comme  s'il  leur  tardait  de  se  précipiter  àm 
les  gouf&es  sans  fond  de  Tluloca  (le  dieu  de  la  mer).  Ce  qui  était  hier  ii&t 
plus  aujourd'hui,  et  de  ce  qui  subsiste  aujourd'hui,  qui  peut  dire  ce  qui  res- 
tera demain  ? 

«  La  pourriture  dés  tombeaux,  ce  sont  les  corps  qu'animait  jadis  famé  vi- 
vante d'hommes  puissans  qui  s'asseyaient  sur  des  trônes,  présidaient  des 
assemblées,  menaient  les  armées  à  la  victoire,  soumettaient  des  empires,  se 
faisaient  décerner  les  hommages  et  les  adorations  des  hommes,  se  gonflateit 
d'un  vain  orgueil,  se  gorgeaient  de  domination. 

«  Mais  toutes  ces  gloires  se  sont  dissipées  comme  la  fumée  moiaçaiite  qoe 
lance  la  bouche  du  Popocatepetl  (2),  et  ce  qui  reste  de  toutes  ces  vies  pom- 
peuses se  réduit  à  une  peau  grossière  sur  laquelle  le  chroniqueur  a  trMé 
quelques  lignes.  » 

Vient  ensuite  une  strophe  où  le  roi  législateur  et  poète  semUe 


(I)  M.  Ternaux ,  dans  sa  coUecUon,  en  a  reproduit,  diaprés  Crftnados  j  Gahei» 
le  texte  otomite  avec  la  traduction  espagnole  da  même,  qu*il  a  mise  e&  ftaofais. 
11  y  a  joint  une  autre  ode  ^qu*on  pourrait  qualifier  ^de  lamentation,  en 
et  en  français. 

(t)  Volcan  élevé  et  couvert  dejueige  qui  domine  la  vallée  de  Mexico. 
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s'être  inspiré  à  la  fois  de  la  pensée  qui  a  dicté  à  Juvénal  ses  beaux 
vers: 

Expende  Annibalem,  quot  libras  in  duce  suramo  (1).... 

et  des  paroles  que  le  prêtre  chrétien  adresse  à  chaque  fidèle  le  mer- 
credi des  cendres,  en  lui  faisant  un  signe  sur  le  front  : 

«  Hélas  1  si  je  vous  conduisais  dans  les  détours  obscurs  de  ces  panthéons 
et  si  je  vous  demandais  où  sont  les  os  du  puissant  roi  qui  fut  le  premier 
dief  des  anciens  Toltèques,  et  ceux  de  Pïecaxecmitl ,  le  pieux  adorateur 
des  dieux;  si  je  vous  sommais  de  m'apprendre  quels  sont  les  restes  de  l'im- 
pératrice Xiuhtzal  à  Tincomparable  beauté ,  et  du  paciQque  Topietzin,  der- 
nier souverain  du  malheureux  royaume  toltèque;  si  je  vous  disais  de  m'indi* 
quer  quelles  sont  les  cendres  sacrées  de  notre  premier  père  Xolotl,  celles  du 
très  magnifique  Nopaltzin  et  du  généreux  Tlotzin ,  et  même  celles  encore 
chaudes  de  mon  père,  glorieux  et  immortel  malgré  ses  malheurs;  si  Ton  vous 
adressait  de  pareilles  questions  sur  tous  nos  illustres  ancêtres,  que  répon- 
driez-vous  si  ce  n'est  ce  que  je  répondrais  moi-même  :  indipohdi^  indipokdi, 
je  n'en  sais  rien,  je  n'en  sais  rien;  car  les  premiers  et  les  derniers  sont  con- 
fondus pêle-mêle  au  sein  de  la  terre.  Ce  qu'il  en  est  d'eux,  il  en  sera  un  jour 
de  nous-mêmes  et  de  ceux  qui  viendront  après  nous.  » 

n  termine  par  ces  consolantes  paroles  : 

«  Mais  demeurons  pleins  de  courage  et  de  confiance,  nobles  chefs,  et  vous 
aussi,  amis  fidèles,  loyaux  sujets.  Aspirons  au  ciel  où  tout  est  étemel  et  où 
chaque  chose  défie  la  corruption.  La  tombe  arec  ses  horreurs  est  le  berceau 
du  soleil  et  les  ombres  lugubres  de  la  mort  sont  des  lumières  éblouissantes 
pour  les  espaces  étoiles  (2)....  » 

lY.  —  DE  LBUm  CONSTITUTION  POLITIQUE  ET  SOCIALE. 

L'empire  mexicain  était  une  fédération  de  trois  royaumes  qui  s*é- 
taient  formés  chacun  par  Fagglomération  volontaire  ou  forcée  de  plu- 
sieurs des  peuplades  de  la  famille  des  NahuaUacs  :  c'étaient  le  royaume 
des  Aztèques,  dont  la  capitale,  avons-nous  dit,  était  à  Tenochtitlan 
(Mexico),  celui  des  Acolhues  ou  Tezcucans,  dont  le  roi  résidait  à  Tez- 
cuco  de  l'autre  côté  du  lac,  et  enfin  le  moindre  royaume  de  Tlacopan 
(Tacuba).  A  l'origine,  ces  trois  états  étaient  d'un  rang  égal,  et  s'il  y 

(1)  «  Mets  les  restes  d'Àonibal  dans  la  balance.  Combien  pèse-t-il,  ce  guerrier 
poissant  qui,  etc.» 

(a)  L*obscurité  de  ce  passage  doit  être  aUribuée  à  ce  qu*il  a  un  sens  mystique  et 
se  rapporte  aux  idées  des  Mexicains  sur  la  vie  future.  Ils  plaçaient  leur  paradis 
dans  les  stations  du  soleil. 
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avait  en  ane  primaaté,  elle  eât  été  pour  celui  de  Tezcnco,  qui  se  dis- 
tinguait par  sa  culture  intellectuelle  et  morale.  Réunis ,  ils  ne  dé- 
passaient pas  Tenceinte  de  la  vallée  de  Mexico,  qui  n'a  pas  plus  de 
300  à  400  kilomètres  de  tour.  L'orgaoisaiMm  iAt^ieure  des  tnris 
royaumes  était  h  peu  près  la  même,  ce  qui  était  naturel  à  des  nations 
d*une  même  souche»  parlant  les  dialectes  d*une  môme  langue.  Peu  i 
peu  ils  éprouvèrent  cette  vérité  bien  connue,  mais  trop  peu  pratiquée, 
que  Tassociation  fait  la  force.  Ils  étendirent  leur  domination  au  loin 
et  s'incorporèrent  de  nombreuses  nations.  Celui  des  trois  qui  gagna  le 
plus  fut  reoq^re  aztèque,  peuplé  d*uneraoe  plus  active,  plus  résotne» 
{rfus  fière,  et  d'une  énergie  supériatre.  A  l'arrivée  des  Espagnols,  i'em^ 
pereur  mexicain  exerçait  sur  les  deux  princes  ses  confédérés  me  sa* 
prématie  incontestée.  Il  les  consultait  toutes  les  fois  que  se  présentait 
une  circonstance  grave,  mais  on  peut  dire  qu'ils  n'étaient  plus  que  les 
premiers  de  ses  vassaux. 

L'organisation  politique  était  militaire  etthéocratique,  non  cepen- 
dant sans  plusieurs  restrictions;  il  semble  que  tel  doive  être  constam- 
ment le  point  de  départ  des  grandes  sociétés.  Cependant  elle  différait 
de  l'Inde  et  de  l'antique  Egypte  en  ce  que  la  nation  n'était  point  par- 
tagée en  castes  dont  il  fût  impossible  de  franchir  les  barrières.  Les  en- 
fans  prenaient  d'ordinaire  la  profession  de  leurs  parens,  mais  c'est  ce 
qui  arrive  coranmnément  dans  toute  société  qui  est  assise.  Il  y  avnt 
une  noblesse,  è  plus  d'un  degré  même,  possédant  des  immunités,  telles 
que  l'exemption  des  taxes;  m«s  ce  que  j'appeHerais  dans  le  style  eu- 
ropéen les  charges  de  l'état  n'étaient  point  héréditaires.  L-empereur 
les  déléguait  à  qui  se  recommandait  par  ses  exploits.  Dans  la  famille 
impériale  elle-même,  quand  les  enfans  Paient  trop  jeunes,  le  frère  du 
monarque  défunt  leur  était  préféré.  Un  noble  ne  dérogeait  pas  en 
s'appliquant  à  l'industrie,  a  Livre-toi,  disait  un  père  noble  à  son  fils, 
au  travail  des  champs,  ou  aux  ouvrages  en  plumage;  choisis  enfin  une 
profession  honorable.  Ainsi  ont  fait  tes  ancêtres  avant  toi,  autrement 
comment  auraient-ils  subvenu  à  leur  existence  et  à  celle  de  leur  famille? 
Je  n'ai  vu  nulle  part  qu'on  puisse  se  suflBre  à  soi-même  par  sa  seule  no- 
blesse. »  De  pareilles  idées  supposent  entre  les  privilégiés  et  le  conunun 
des  honunes  l'absence  d'une  démarcation  profonde.  Aussi  touthonune 
qui  se  distinguait  à  la  guerre  était-il  anobli,  a  C'est  la  coutume,  dit  l'un 
des  acteurs  de  la  conquête,  de  récompenser  et  de  payer  très  généreu- 
sement les  gens  de  ffuerre  qui  se  distinguent  par  une  action  d'éclat. 
Quand  ce  serait  le  dernier  des  esclaves,  ils  le  font  capitaine,  l'anoblis- 
sent» lui  donnent  des  vassaux,  et  il  jouit  d'une  si  grande  estime,  que 
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partout  où  il  se  présente  on  le  respecte,  on  Thonore  comme  un  vrai 
seigneur  (i).  )»  Dans  nne  des  dernières  rencontres,  an  siège  de  Mexico, 
le  commandant  des  Espagnols  ayant  demandé  quelques  nobles  qui 
Tinssent  parlementer  arec  lui,  <r  nous  sommes  tous  nobles,  r>  lui  répon* 
dirent  les  Aztèques. 

Les  princes  aztèques  avaient  institué  chez  eux  des  distinctions  tout- 
iH-fàit  semblables  aux  ordres  de  chevalerie,  ayant  leurs  insignes  parti- 
culiers et  leurs  privilèges  spéciaux.  Il  parait  même  qu*il  y  existait  un 
grade  inférieur  qu'A  fallait  avoir  acquis  pour  porter  des  omemens 
mtr  sa  personne.  Jusque-là  on  était  forcé  de  se  vêtir  d'un  tissu  gros- 
sier fait  avec  la  fibre  de  Taloès.  Lés  membres  de  la  famille  impériale 
eux-mêmes  étaient  en  cela  soumis  à  la  loi  commune.  Ainsi  dans  la 
chevalerie  du  moyen-âge  on  n'avait  le  droit  de  bannière  et  celui 
d'inscrire  une  devise  sur  son  écu,  on  n'était  en  un  mot  chevalier 
qu'après  s'être  signalé  par  quelque  fait  d'armes.  Ces  ordres  militaires 
des  Aztèques  étaient  accessibles  h  tous,  sans  distinction  de  naissance. 
Les  empereurs  eux-mêmes  n'étaient  membres  de  quelques-uns  de 
ees  ordres  qu'à  certaines  conditions.  Des  institutions  semblables  exis- 
taient chez  tous  les  voisins  des  Aztèques. 

On  trouve  des  traces  de  l'esprit  chevaleresque  entendu  à  Feuro- 
péenne  dans  plusieurs  de  leurs  usages.  Ainsi,  pendant  des  guerres 
acharnées  entre  les  Aztèques  et  les  gens  de  Tlascala,  les  nobles  aztè- 
ques faisaient  passer  aux  seigneurs  tiascaltèques  du  coton,  du  sel, 
éa  cacao,  toutes  choses  que  le  pays  de  ceux-ci  ne  fournissait  pas  et 
qu'Os  ne  pouvaient,  une  fois  en  guerre,  se  procurer  du  dehors,  parce 
que  le  territoire  de  Tlascala  était  enclavé  entre  les  provinces  aztèques. 
Ces  envois  étaient  accompagnés  de  paroles  courtoises.  D  n'en  résul*- 
tait  cependant  rien  de  contraire  à  l'honneur;  de  part  et  d*autre,  après 
ces  politesses,  on  s'égorgeait  le  plus  bravement  du  monde  sur  les 
champs  de  bataille. 

Les  lettrés,  si  je  puis  employer  l'expression  chinoise,  étaient  en 
grande  considération.  Nous  avons  vu  comment  les  rois  se  mêlaient  à 
eux  sur  le  pied  d'égalité  dans  des  corps  analogues  à  nos  académies. 
Le  commerce  proprement  dit  était  une  profession  particulièrement 
honorée;  les  commerçans  allaient  en  caravanes  nombreuses,  bien 
armés.  Ils  rendaient  à  l'état  des  services  de  phis  d'une  sorte ,  par  les 
renseignemens  qu'ib  rapportaient,  non  moins  que  par  les  richesses 


(t)  RelaHon  d^un  gentilhomme  de  la  suite  de  Cwrtez.  (Collection  Teinaax,  p.  55 
dn  volume  intitulé  :  Pièces  relatives  à  la  conquête  du  Mexique,) 
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que  prodaistaient  leurs  échanges;  les  princes  les  traitaient  arec  detinc- 
tion.  Le  crédit  dont  jouissaient  cette  profession  et  celle  des  lettrés, 
et  le  rang  qui  leur  était  attribué,  sont  bien  dignes  de  remarque  et  sont 
propres  à  donner  une  idée  favorable  de  ravancement  de  ces  peuples. 
Dans  renfance  des  sociétés,  toute  Timportance  est  dévolue  sans  par- 
tage au  guerrier  et  au  prêtre. 

L'esclavage  subsistait  cependant  parmi  eux,  mais  il  était  tout  per- 
sonnel, et  ne  se  transmettait  point  par  la  naissance.  C'était  chez  eux 
une  maxime  de  droit  public,  que  Thomme  natt  libre.  L*esclave  con- 
servait deux  droits  civils  qu'on  regarde  non  sans  raison  comme  incom- 
patibles avec  resclavage,  celui  de  la  propriété  et  celui  delà  famiUe. 
On  était  réduit  à  cette  condition  par  arrêt  des  tribunaux  dans  les  pro- 
cès criminels,  pour  dettes  envers  Fétat,  ou  lorsqu'on  s*y  résignait  soi- 
même  en  se  vendant.  Les  parens  avaient  la  faculté  de  trafiquer  ainsi 
de  leurs  enfans.  Les  lois  protégeaient  Fesclave  et  stipulaient  ses  droits 
avec  rigueur.  Le  maître  traitait  l'esclave  avec  ménagement  comme  un 
membre  de  la  famille,  ainsi  que  nous  le  voyons  en'  Orient;  il  arrivait 
rarement  qu'il  le  vendit,  à  moins  de  vice  ou  de  penchant  prononcé  è 
la  désobéissance.  Il  va  sans  dire  que  les  prisonniers  de  guerre  étaient 
mis  en  esclavage,  lorsqu'on  ne  leur  faisait  pas  un  plus  mauvais  parti. 

Les  lois  étaient  promulguées  régulièrement,  et  des  tribunaux  étaient 
chargés  de  les  appliquer.  Parmi  les  Aztèques,  il  y  avait  trois  juridic- 
tions, dont  le  premier  degré  était  électif,  et  le  dernier  se  réduisait, 
pour  chaque  division  du  territoire,  à  un  seul  juge  nonuné  par  le 
prince,  inamovible,  des  arrêts  duquel  il  n'y  avait  point  appel  même 
au  souverain.  Dans  les  affaires  civiles  cependant,  la  juridiction  n'avait 
que  deux  degrés.  Dans  le  royaume  de  Tezcuco,  l'organisation  judiciaire 
était  dififérente,  mais  toujours^  conforme  aux  principes  de  la  raison  et 
de  l'équité.  La  loi  mexicaine  était  partout  d'une  sévérité  extrême;  la 
peine  de  mort  s'y  montrait  sans  cesse  :  peine  de  mort  pour  le  meur- 
tre, pour  l'adultère,  pour  certains  vols  spécifiés;  peine  de  mort  pour 
le  propriétaire  qui  déplaçait  les  bornes  des  champs;  pdne  de  mort 
même  pour  le  fils  de  famille  qui  se  livrait  à  l'ivrognerie  ou  qui  dissi- 
pait son  patrimoine.  En  comparaison  du  bon  roi  Nezahualcoyotl»  au* 
teur  d'un  code  qui  du  royaume  de  Tezcuco  était  passé  chez  les  princes 
ses  voisins,  le  terrible  Dracon  est  un  législateur  plein  de  mansuétude. 

L'administration  veillait  à  un  grand  nombre  de  besoins  publics.  Le 
service  des  impêts  se  faisait  avec  exactitude  et  rigidité.  Les  taxes  se 
payaient  en  denrées  ou  en  produits;  de  vastes  greniers  et  d'immenses 
magasins  étaiept  destinés  à  les  recevoir.  Malheur  au  contribuable  qui 
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ne  s'acquittait  pas;  Tinexorable  percepteur  le  faisait  vendre  comme 
débiteur  du  trésor.  Modérés  à  l*origine,  les  impôts,  sons  les  derniers 
empereurs,  étaient  devenus  très  onéreux,  parce  que  les  princes 
s'étaient  créé,  par  leur  faste,  d'artiOcielles*  nécessités,  et  que,  pour 
maintenir  Tobéissance  des  provinces  conquises,  ils  étaient  forcés  d'en- 
tretenir des  armées  nombreuses. 

Gomme  dans  les  états  qui  se  sentent  en  croissance  et  ont  l'humeur 
conquérante,  l'armée  était  de  la  part  du  souverain  l'objet  d'une  vive 
seliicitude.  Ainsi,  sous  le  dernier  Montezuma  (1),  l'empire  aztèque 
fat  doté  d'une  institution  pareille  à  celle  qui  compte  parmi  les  plus 
beaux  titres  de  Louis  XIV,  il  eut  un  H<^tel  des  Invalides. 

Dans  le  même  intérêt  de  leur  agrandissement,  les  empereurs  aztè- 
ques pratiquaient  des  usages  qui  semblent  ne  jamais  accompagner 
qu'une  civilisation  raflBnêe  et  déjà  corrompue.  On  voit  en  effet,  dans 
le  récit  de  la  conquête,  que  Montezuma  avait  à  sa  solde  quelques* 
uns  des  conseillers  intimes  des  souverains  ses  alliés;  c'est  ainsi  qu'il 
parvint  à  tendre  un  piège  à  Cacamatzin,  qui  occupait  le  trône  de  Tez- 
cueo,  et  à  le  faire  tomber  entre  les  mains  de  Cortez. 

La  fomie  du  gouvernement  était  celle  d'une  monarchie  absolue, 
non  cependant  sans  quelques  tempéramens.  Il  y  avait  de  grands  vas- 
saux, fort  puissans,  que  le  prince  avait  à  ménager.  Il  les  retenait  au- 
près de  sa  personne  une  partie  de  l'année,  dans  sa  capitale,  où  ils 
menaient  une  existence  fastueuse,  entourés  de  leurs  gens;  c'étaient 
les  chefs  des  pays  conquis,  dont  l'assimilation  n'était  pas  parfaite,  à 
beaucoup  près,  faute  d'avoir  encore  reçu  la  sanction  du  temps.  Pour- 
tant les  monarques  aztèques  étaient  parvenus,  par  l'adresse  et  par  la 
terreur,  à  accréditer  la  Odélitë  à  leur  personne  comme  une  sorte  de 
dogme,  qui,  lors  de  la  conquête,  fut  observé  à  peu  près  en  raison  de 
la  durée  de  l'incorporation  des  provinces  et  de  leur  proximité  de 
Mexico.  Le  prince  concentrait  en  lui  la  puissance  législative;  mais  il 
est  à  croire  que  chacun  des  grands  caciques  la  conservait  dans  ses 
domaines,  entre  certaines  limites. 

En  second  lieu,  les  populations  avaient  une  forte  garantie  contre 
l'absolutisme  dans  l'inamovibilité  des  juges  de  l'ordre  le  plus  relevé. 
Enfln,  de  quelque  req)ect  qu'on  entourât  la  personne  du  prince,  il  ne 
paraît  pas  que  les  sujets  y  vécussent  dans  l'asservissement  au  point 
d'être  avilis;  c'était  une  soumission  qui  n'excluait  même  pas  la  dignité, 
et  on  a  lieu  de  croire  que,  chez  le  Mexicain,  le  sentiment  du  devoir 


(1)  Il  y  a  eo  de  oe^  nom  deux  sonveraiBS.  Le  premier  avait  été  fort  renommé. 
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emen  le.soweraia  s'aooordait,  JHflqa'à  od  oerttia  peint,  avec  «du 
des  droits  de  chacun.  Oo  en  troave  la  preufe  dans  les  disocMusi^a'a 
conservés  Toldor  Zurlta  (1),  par  lesquels  les  chefs  inférieiirs  aeaostaiert 
l'empereur,  et  les  femmes  la  souveraine.  Cestome  suite  d'avis  eqvH 
mé&  avec  franchise,  et  les  chambres  législatives  d*Europe,  de  queique 
esprit  d'opposition  qu'elles  fussent  saisies^  ne  consentiraient  pas-è 
tourner  ainsi  une  adresse  au  roL  En  voici  une  phrase  qni4lonBe«k 
mesure  du  reste  :  «  Dieu,  dit-on  au  souverain,  vous  a  fait  «ne  grande 
fSaveur  en  vous  mettant  à  sa  place;  honorez-le,  serves4e»  prenez  cou* 
rage,  ne  doutez  pbs;  ce  puissant  maître  qui  vous  a  donné  one  chaige 
si  pesante  vous  aidera  et  vous  donnera  la  oouronne  de  rhoaneor,  si 
vous  ne  vous  laissez  pas  vaincre  par  le  méchant*  » 

Le  discours  du  grand-prëtre  à  l'empereur,  lors  de  «e  que  je  penr- 
rais  appder  son  sacre,  avait  à  j^eu  près  le  même  caractéiB»  Il  y  avatt 
même  des  cérémonies  destina  à  graver  dans  l'ame  des  puissana  de 
la  terre  leurs  devoirs  sacrés  envers  les  populations  :  «...  On  condui- 
sait le  nouveau  dignitaire  (le  futur  souverain  élevé  au  rang  de  tèeU^ 
dans  une  partie  du  temple,  où  il  restait  quelquefois  un  on  deux  ans 
à  faire  pénitence.  Il  s'asseyait  à  terre  pendi^it  le  jour;  le  soir  seule- 
ment on  lui  donnait  une  natte  pour  se  coucher.  La  nuit,  il  dMt  ai 
temple,  à  des  heures  fixées,  pour  brûler  de  l'encens,  et  les  qnatre  pre* 
miers  jours  il  ne  dormait  que  quelques  heures  dans  la  jeumée.  Près 
de  hii  étaient  des  gardes  qui,  lorsqu'il  s'assoupissaR,  lui  piquaient  ks 
jambes  et  les  bras  avec  des  épines  de  metl  ou  viaguef^  qui  soirt 
comme  des  poinçons,  et  lut  disaient  :  ÉveUle^toi^  tu  ne  dais  pat  dor^ 
mir,  mais  veiller  et  prendre  s&iH  de  tes  vassaux.  Tu  n'entres  pas  em 
charge  pour  avoir  du  repos.  Le  sommeil  doUfmr  de  tes  yeux  y  qui 
doivent  rester  ouverts  et  veiller  sur  le  peuple,  s 

Avec  de  la  bonne  volonté,  on  découvrirait  même,  dans  les  f ornes  de 
ravènement  au  pouvoir,  des  indices  de  l'exercice  de  te  souverainelé 
populaire  :  a  ^...  L'héritier  présan^^tf  était  préidablement  décoré  do 
titre  de  tecuitli  (ou  tëcle),  le  plus  honorable  chezeix*  Après  phnieni» 
cérémonies  religieuses,  les  gens  du  peuple  l'insultaient  par  des  paroles 
injurieuses  et  Taccablaient  de  coups  pour  éprouver  sa  patience.  TeBe 
était  leur  résignation,  qu'ils  ne  proféraîeot  pas  me  paîmle,  etned^ 
tournaient  pas  mâiae  la  tète  pour  voir  ceux  qui  les  ènsnltaioat  au  laa 
maltraitaient  <2).  s 


(t)  GoUeclion  Ternaux ,  pages  SS  et  sui?.  da  Tolaiiie  consacré  à  ce  nagistiaU 
W  Ce  ittssaes  et  le  ptétédeat  sont  aiimito  da  més^oàsa  da  ttuM».  flfait* 
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L'organuatian  poUtique  et  sociale  de&  Aztégaes  était  telle  qae  Gortez 
en  résume  ainsi  son  opinion  &  Charles-Quint  :  «  Pour  Tobéissance 
qu'ils  montrent  à  leur  souverain  et  pour  leur  manière  de  vivre,  cea 
Indiens  sont  presque  comme  les  Espagnols,  et  il  y  a  à  peu  près  au<^ 
tantd^ordre  qu^en  Espagne.  Si  Ton  considère  que  ce  peuple  est  bar^ 
bare,  privé  de  la  counaissance  de  Dieu,  de  tout  rapport  avec  les  autres 
nations,  et  de  la  raison  (1),  on  ne  peut  voir  sans  étonnament  combien 
tout  est  sagemaot  administré,  m 

YI.  —  i>B  «unQvas  TMkm  vis  caoTAsicn  dm  mmamâtm 

m  BB  UHJBS  MJftftM* 

Les  Mexicains  croyaient  à  un  Dieu  suprême,  créateur  et  maître  de 
Funivers;  dans  leurs  prières,  ils  le  qualiflaient  de  a  Dieu  par  qui  nou& 
Tivons,  qui  est  partout,  connaît  tout,  dispense  tous  les  biens;  »  on 
encore  «  le  Dieu  invisible,  incorporel,  \di  parfaite  perfection  et  pureté,, 
sous  les  ailes  duquel  on  trouve  le  repos  et  un  abri  inviolable.  »  Sous 
cet  être  suprême  étaient  rangées  treize  grandes  divinités  et  plus  de 
deux  cents  moindres,  ayant  chacune  leur  jour  consacré,  recevant 
toutes  certains  honneurs.  Les  Aztèques  honoraient  de  préférence  le 
dieu  de  la  guerre  Huitzibpochtii,  dont  ils  avaient  porté  Timage  do- 
tant eux,  comme  les  Hébreux  Tarche  du  Seigneur,  durant  leur  long: 
pèlerinage  d*Aztlan  à  Tenochtitlan. 

Parmi  les  divinités  de  Tolympe  mexicain»  une  antre,  dont  on  voit 
revenir  souvent  le  nom  pendant  la  conquête»  est  le  dieu.de  Fair, 
Quetzalcoatl.  Il  avait  résidé  sur  la^terre  et  avait  enseigné  aux  hommes 
Tart  de  la  culture,  celui  de  travailler  les  métaux,  cehii  phis  difficile 
de  gouverner»  et,  disait  la  tradition*  «  il  se  bouchait  les  (teilles  quand 
on  lui  parlait  de  la  guerre.  »  D'après  la  mythologie  aztèque,  il  avait  fait 
goûter  aux  hommes  des  douceurs  comparables  à  TAge  d*or  des  GreCs* 
Sous  lui,  on  voyait  la  terre  se  couvrir,  sans  culture»  et  de  fleurs  et  de 
fruits.  Un  épi  de  maïs  faisait  la  charge  d*un  bonmie»  de  même  que 

et  tt  La  première  dution  concerne  les  fils  et  snooesseura  des  cbefe  de  Tlascala, 
4ottt  te'geufenemeBt  élato  une  oUgafdile  raMmnaiasRst  qottm  ebefe.  La  aeconde 
«l*j«taiif«inaiMaBltnKiiÉàinMcato^aafeà€liololn<^  étiÉtwi  gtanit . 

fief  relevant  de  la  monardiie  aatèqne  »  M  4  ftwtaoeiagt»»  ifui  él^c  natté  inwya» 
Jusqu'à  la  fin  indépendant  des  empereurs  mexicains.  Mais  c*était  partout  la  mène 
«OBttfliaBBBUi,  et,  àqvtIqveS'Biiaiioes  pftet  le  même  esprit  et  les  mêmes  mœmrs. 
(1)  Le  moi  i^rietf  4t  ra <— sigeiie  id,  de  même  que  cdaide  tertem,  rigeo* 
raaca d»cliristiaiisme.  Cett ce  qui  rések»^  la coireapendmiM  mÉme-de  €oi«eB» 
eù-iteit  dit stUemBseue  let  leiiisBa  toet  rftraainwaMfi  par  1 
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les  grappes  de  raisin  que  les  JaifsafTamés  par  quarante  ans  de  désert 
trouvèrent  dans  le  pays  de  Chanaan.  Le  coton  s'ofTrait  sur  Farbre, 
teint  des  plus  riches  couleurs;  l'air  était  rempli  de  suaves  parfums,  et 
des  oiseaux  au  brillant  plumage  faisaient  entendre  sans  cesse  une 
tendre  mélodie.  Cependant  ce  dieu  paternel  pour  les  hommes  encourut 
r inimitié  d'une  divinité  plus  puissante,  et  fut  obligé  de  quitter  le 
pays.  En  s'exilant,  il  s'arrêta  dans  la  ville  de  Cholula,  où,  par  la  suite, 
on  lui  éleva  un  temple  dont  la  base  pyramidale  subsiste  encore.  Par- 
venu  au  bord  du  golfe  du  Mexique,  il  prit  congé  des  fidèles  qui  Ta- 
valent  pieusement  suivi,  en  leur  promettant  que  ses  descendans  ou 
lui-même  reparaîtraient  un  jour,  et  se  jetant  dans  son  esquif,  fait  de 
peaux  de  serpent,  il  se  dirigea  vers  le  mystérieux  pays  de  TIapalIan, 
dont  on  ne  savait  rien,  sinon  qu'il  était  à  l'orient,  au-delà  des  mers 
(c'est-à-dire  dans  la  même  direction  que  l'Europe).  La  fable  de  Quet- 
zalcoatl  était-elle  une  tradition,  sous  forme  merveilleuse,  de  la  domi- 
nation des  Toltèques,  qui  avaient  apporté  dans  le  pays  les  arts  et  les 
sciences  et  avaient  disparu,  ou  se  fondait-elle  sur  le  récit  de  l'appari- 
tion, en  quelque  point  du  continent  américain,  de  quelque  enEant 
perdu  de  l'Europe,  sur  l'aventure  de  quelque  navigateur  que  le  grand 
courant  équatorial,  ou  les  vents  alises,  ou  la  tempête,  avaient  jeté  sur 
les  rivages  du  golfe  mexicain,  ou  bien  indiquait-elle  une  connaissance 
nuageuse  des  expéditions  des  Scandinaves  en  Amérique  pendant  le 
x%  le  xr  et  le  xii«  siècle? 

Quoi  qu'il  en  soit,  le  souvenir  du  bon  temps  deQuetzalcoatI  et  l'es- 
poir de  son  retour  étaient  gravés  dans  les  esprits.  On  l'attendait 
comme  un  messie.  Ces  populations  de  peaux-rouges,  à  la  barbe  claire 
et  raccourcie,  rappelaient  à  leurs  enfans  que  Quetzalcoatl  était  haut 
de  taille,  qu'il  avait  la  peau  blanche,  les  cheveux  noirs  et  une  longue 
barbe.  On  ne  s'y  fût  pas  pris  autrement  si  on  avait  voulu  prédire 
l'arrivée  des  Espagnols. 

La  tradition  de  Quetzalcoatl  n'est  pas  dénuée  de  ressemblance  avec 
la  mythologie  antique;  mais  les  Mexicains  avaient  des  légendes  qui 
ressemblaient  bien  autrement  aux  récits  fabuleux  de  la  Grèce.  Lors- 
qu'on parcourt  ce  qui  nous  en  a  été  conservé,  souvent  on  croirait  lire 
les  métamorphoses  d'Ovide.  J'en  citerai  comme  exemple  un  «tnit 
de  Boturini,  qui  n'a  point  été  traduit  : 

«  Un  homme  nommé  Tappan ,  désirant  mériter  la  faveur  des  dieux,  quitta 
sa  femme  et  sa  famille,  se  retira  dans  le  désert  pour  y  mener  une  vie  diaste 
et  contemplative,  et  se  construisit  une  cabane  près  d'un  autel  de  pierre  con- 
sacré à  la  pénitence;  mais  les  dieux,  qui  doutaient  de  la  shicérité  de  sa  am-' 
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version,  chargèrent  Yaotl,  son  ennemi  mortel,  de  Tobserver  continuelle- 
ment et  de  leur  rendre  compte  de  toutes  ses  actions.  Yappan  résista  pendant 
long-temps  à  plusieurs  beautés  que  Ton  envoya  pour  le  tenter,  de  sorte  que 
les  dieux  commencèrent  à  louer  sa  vertu  et  à  railler  Tlazolteotl ,  déesse  de 
Tamour,  de  ce  que  Yappan  ne  lui  était  pas  soumis  comme  les  autres  hommes. 
Celle-ci ,  piquée  de  leurs  plaisanteries,  finit  par  s*écrier  :  Croyez-vous  donc, 
dieux  puissans,  que  Yappan  persévérera  jusqu*au  bout  pour  mériter  la  ré- 
compense que  vous  accordez  aux  hommes  vertueux  ?  Je  descendrai  moi- 
même  sur  la  terre  pour  vous  montrer  combien  la  vertu  des  hommes  est  fra- 
gile et  s*ils  peuvent  me  résister. 

«  La  déesse  s^approcha  de  la  demeure  de  Yappan;  mais,  comme  elle  le 
trouva  assis  sur  l'autel  de  la  pénitence,  elle  ne  tarda  pas  à  s'apercevoir 
qu'elle  serait  sans  pouvoir  sur  lui  tant  qu'il  n'aurait  pas  quitté  cette  retraite. 
£Ile  lui  dit  donc  d'une  voix  douce  :  Ami  Yappan,  viens  à  moi;  je  suis  la 
déesse  Tlazolteotl  qui  t'apporte  la  récompense  de  ta  vertu.  Trompé  par  ces 
paroles,  le  pauvre  Yappan  se  hâta  de  courir  au-devant  d'elle;  mais  à  peine 
s^était-il  éloigné  de  l'autel,  qu'un  feu  nouveau  circula  dans  ses  veines,  et  il 
tomba  dans  le  piège  qui  lui  était  tendu. 

«  Yaotl,  qui  n'avait  cessé  de  l'observer  de  loin,  fut  si  indigné  de  cette 
conduite,  qu'il  ne  put  s'empêcher  de  courir  vers  lui  en  s'écrient  :  Misérable! 
n'as-tu  pas  honte  de  tromper  les  dieux  et  de  profaner  ainsi  leur  sanctuaire? 
En  disant  ces  mots,  il  lui  abattit  la  tête  d'un  coup  d'épée.  Yappan  tomba  par 
terre  en  ouvrant  les  bras,  et  les  dieux  le  changèrent  en  un  scorpion  couleur 
de  cendre  qui  a  toujours  les  bras  ouverts.  Yaolt,  dont  la  vengeance  n'était 
pas  encore  satisfaite ,  alla  chercher  Tlahuitzin ,  femme  de  celui  qu'il  venait 
d'assassiner,  et  lui  dit,  en  lui  montrant  le  corps  de  son  époux  :  Vois,  Tla- 
huitzin, la  manière  dont  j'ai  châtié  celui  qui  a  osé  offenser  les  dieux;  mais 
ma  vengeance  ne  serait  pas  complète,  si  tu  ne  partageais  pas  son  sort.  A  ces 
mots,  il  fît  rouler  sa  tête  à  coté  de  celle  du  malheureux  Yappan.  Tlahuitzin 
fat  aussitôt  changée  en  scorpion  couleur  de  feu ,  et ,  en  cherchant  à  se  cacher 
sous  les  pierres  de  l'autel ,  elle  y  rencontra  son  époux. 

«  Les  Mexicains  prétendent  que  tous  les  scorpions  descendent  de  ce  mal- 
heureux couple,  et  que,  par  honte  du  péché  de  Yappan ,  ils  n'osent  se  mon- 
trer au  grand  jour  et  se  cachent  sous  des  pierres.  Quant  à  Yaolt,  il  n'échappa 
pas  à  la  punition  que  méritait  son  double  crime,  et  fut  métamorphosé  en 
sauterelle.  »  (Extrait  d'un  ouvrage  intitulé  :  Idea  de  una  nueva  historia  de 
la  j4merica  septentrional,  par  Boturini.) 

On  retrotive  dans  les  croyances  du  Mexique  certains  traits  généraux 
communs  à  tous  les  cultes  de  Tancien  continent,  d*où  résulte  entre 
toutes  les  religions  une  harmonie  dont  on  ne  peut  se  rendre  compte 
qn*en  leur  supposant  à  toutes  un  berceau  commun.  Ainsi  les  Mexicains 
croyaient  au  déluge;  leur  Noé,  appelé  Coxcox,  s'était  sauvé  dans  un 
navire.  Us  avaient  une  légende  qui  rappelait  la  tour  de  Babel;  Thistoire 


Digiti 


zedby  Google 


9M  mSTUB  DBS  DEtX  MONBBS. 

de  notre  mère  Eve  et  da  perflde  serpent  avait  son  analogue  parmi  eux. 
Fait  pins  surprenant  encore,  plusieurs  de  leurs  pratiques  et  de  leurs 
dogmes  se  rapprochaient  du  christianisme  même;  ils  avaient  le  dogme 
d'un  péché  originel,  et  ils  s*en  lavaient  par  le  baptême.  Ils  considé- 
raient Tespëce  humaine  comme  jetée  sur  la  terre  par  punition,  et  im- 
ploraient sans  cesse  dans  leurs  prières  la  miséricorde  divine.  «Quand 
un  enfant  vient  au  monde,  dit  Zurita  (1),  ses  parens  le  saluent  eo 
lui  disant  :  Tu  es  venu  pour  souffrir,  souffre  et  prends  patienœ.  • 
Parmi  les  objets  de  leur  culte  flgurait  la  croix;  le  fait  est  conslilé 
par  vingt  témoignages  pour  le  Yucatan,  qui  touchait  au  Mexique  an- 
den  et  fait  partie  du  Mexique  moderne,  et  il  est  difficile  d*en  douter 
pour  le  Mexiqoe  proprement  dit,  car  on  lit  dans  le  récit  du  voyage 
de  Grijalva,  prédécesseur  de  Cortez  en  ces  parages  :  a  A  TOe  nommée 
IHoa  (aujourd'hui  Saint^ean-d*Ulloa,  citadelle  de  Yera-Cruz),  ils  adorent 
Une  croix  de  marbre  blanc  sur  le  haut  de  laquelle  est  une  couronne 
d*or.  Ils  disent  que  sur  cette  croix  il  est  mort  quelqu'un  qui  est  plus 
beau  et  plus  resplendissant  que  le  soleil  (2).  o  Ils  avaient  la  confession 
et  rabsolution«  Les  secrets  du  tribunal  de  la  pénitence,  car  le  mot 
s'applique  très  bien  ici ,  étaient  inviolables;  nMÔs  Ton  ne  se  confessait 
qu'une  fois  en  sa  vie,  et  par  conséquent  aussi  tard  que  possibie.  Fro* 
baUement  parœ  que,  à  Tépoque  où  Jes  Espagnols  arrivèrent,  il  y  araM 
«le  sorte  de  confusion  entre  l'autorité  politique  et  rautorité  rdi- 
gieuse,  par  Fascendant  que  le  clergé  avait  pris  dans  Fétat  et  sur  Fes- 
prit  du  prmce,  l'absolution  religieuse  pnriflait  des  crimes,  même  par 
devant  le  bras  séculier,  et  long-temps  après  la  conquête  on  voyait 
encore  les  Indiens  poursuivis  par  la  justice  demander  à  être  relâchés 
en  présentant  un  billet  de  confession  de  leur  curé.  Enfin,  ils  avaient 
une  cérémonie  pareille  au  sacrement  de  l'eucharistie,  où  les  prêtre» 
distribuaient  aux  fidèles  les  fragmens  d'une  image  du  dieu  qu'on  ava- 
lait en  se  prosternant,  disant  que  c'était  la  chair  même  de  la  divinîté. 

Lears  prières  attesl«ent  des  seatimens  d'une  charité  toocbanle,  la 
pardaa  et  l'oubli  des  injm^.  «r  Vis  en  paix  avec  toot  le  monde,  disait 
Fane  des  orataens;  supporte  les  injures  avec  humilitë;  laisse  à  Diev 
qui  voit  tout  le  soin  de  te  venger.  9 

Les  règles  de  la  morale  privée  tendaient  à  iaspiiar  lea  nefllenrs 

(1)  Alooio  de  Zuriu  eH  on  bomme  dt  loi  qui  écriiit  apsès  dH  mmt  9m  da 
a^ar  au  Mexique.  i\  aYait  été  chargé,  Gomine  o!dor  de  Taudienoe  de  Meiioo,  de 
dire  un  rapport  sur  les  différentes  classes  de  chefo  des  indigènes.  M.  Temaax  lii 
a  "oonsacré  on  Tohime. 

(t>  tojswe  defir^vatacoaté  par  la  cbapelaia.  (OUiediai  1toataa.> 
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seotimens  pour  le  prochain;  on  dirait  véritablement  la  charité  chré-: 
tienne.  Dans  Vexhortatioo  par  laquelle  se  terminait  la  confession^  le 
prêtre  disait  au  fidèle  :  a  Donne  à  manger  à  ceux  qui  ont  faim»  des 
habits  à  ceux  qui  sont  nus  »  quelques  privations  que  ce  soin  doive 
fimposer,  car  la  chair  des  malheureux  est  ta  chair,  et  ils  sont  des 
hommes  semblables  à  toi-même » 

yn.  —  M8  iKBuasjrr  db  la  s^ciâmiTit. 

Les  moeurs  n'étaient  pomt  dissolues;  elles  étaient  phit6t  sévices. 
4.  rexception  des  chefs ,  qui  possédaient  pbisiears  concûbiaest  chaque 
honune  n'avait  qu'une  femme,  et  encore  les  concubines  des  princes 
étaient-elles  reconnues  par  la  loi  et  avaient-elles  certains  privilèges  ^uî 
«élevaient  leur  condition.  «  Quiconque  regarde  une  femme  avec  trop^ 
de  curiosité,  enseignait-on,  commet  un  adultère  par  les  yeux.  »  C'est 
identiquement  une  parole  du  Christ  rapportée  par  saint  Matthieu.  Le 
mariage  était  entouré  de  formalités  protectrices;  il  se  célâ>rait  avec 
solennité.  Le  divorce  n'était  permis  que  dans  des  cas  déterminés  et 
moyennant  l'arrêt  d'un  tribunal  spécialement  institué  pour  résoudre 
tes  questions  que  le  mariage  pouvait  soulever.  L'adultère  était  puni  de 
mort,  et  la  vie  du  roi  Nezahualpilli  offre  trois  exemples  remarquables 
de  l'application  de  cette  peine  :  l'un  sur  la  reine  même,  épâuse  de  ce 
prince ,  qui  cependant  n'était  rien  moins  que  la  fille  de  l'empereur  de 
Ifexico;  la  princesse  et  s6s  complices  furent  Jugés  ^  suppliciés  suivant 
toutes  les  rigueurs  du  code,  malgré  l'élévation  de  leur  rang;  le  second, 
sur  une  dame  noble  qui  s'était  donnée  à  lui  sans  lui  révéler  qu'elle 
<iait  en  puissance  de  mari;  le  troisième,  sur  son  propre  fils,  qui  avait 
eu  une  correspondance  en  vers  avec  une  des  concubines  royales ,  cas 
prévu  par  la  loi.  Les  tribunaux  prononcèrent  la  sentence,  et  le  père  I9 
laissa  exécuter,  maïs  il  s'enferma  ensuite  pendant  plusieurs  semaines 
dfffis  son  palais,  dévoré  de  douleur,  sans  consentir  avoir  personne. 

La.positioD  sociale  des  femmes  ressemblait  beaucoup  plus  è  ce  quA 
nous  avons  en  Europe  qu'aux  usages  de  l'Asie.  EUes  n'étaient  pas 
coEeraiées  dans  le  harem  comme  chez  les  mahométans,  on  ne  leur 
mutilait  point  les  pieds  comme  en  Chine.  Elles  allaient  le  visage 
découvert,  étaient  admises  aux  fêtes  et  s'asseyaient  auxbanquets. 
Nous  avons  telle  province,  en  France,  au  xi\*  siècle,  où  parmi  les 
paysans,  la  femme  ne  prend  pas  part  aux  festins  et  ne  s'en  mêle 
que  pour  servir  humblement  les  seigneurs  de  la  création.  Les  femmes 
mexicaines  étaient  exemptes  des  travaux  de  force,  que  les  hommes 
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se  réservaient  par  une  délicatesse  qui  serait  boone  encore  à  eosei* 
gner  sur  la  surface  de  l'Europe  occidentale,  et  que,  parmi  les  peu- 
ples civilisés,  les  Anglais  seuls  savent  fldëlement  et  scrupuleusement 
observer.  Au  Meiique,  en  cela  les  choses  n'étaient  certes  pas  au 
même  point  que  dans  l'Angleterre  moderne;  mais  l'intention  subsis- 
tait. Il  est  peu  de  signes  auxquels  on  puisse  aussi  sûrement  recon- 
naître l'avancement  de  la  civilisation.  Chez  les  sauvages,  la  femme 
est  une  bète  de  somme;  il  n'est  au  monde  condition  pire  que  celle 
des  sguaws  des  tribus  de  l'Amérique  du  ^ord,  sur  toute  l'étendue  des 
États-Unis.  Combien  de  fois  dans  nos  Pyrénées,  voyant  des  fenmies 
gravir  les  pentes  les  plus  rapides  avec  une  charge  de  fumier  sur  les 
épaules,  ou  descendre  des  plateaux  les  plus  élevés  sous  un  faix  de 
foin  ou  de  gerbes  de  blé,  je  me  suis  pris  à  souhaiter  qu'il  n'y  eût  pas 
par-là  à  ce  moment  quelqu'un  des  Anglais  qui  pendant  l'été  viennent 
chercher  le  soleil  dans  ces  vallées  charmantes  et  y  apportent  en  échange 
leurs  guinées.  Un  gage  certain  de  la  position  faite  aux  femmes  par  k 
civilisation  mexicaine,  c'est  qu'elles  participaient  aux  fonctions  sacer- 
dotales. Il  y  avait  des  prêtresses  mexicaines  aussi  bien  que  des  prê- 
tres, et  une  sorte  de  parallélisme  entre  les  attributions  des  prêtres  et 
celles  des  prêtresses;  mais  le  sacrifice,  et  on  verra  tout-à-l'heure  en 
quoi  il  consistait,  était  réservé  aux  prêtres  et  même  aux  seuls  digni- 
taires du  clergé.  La  pureté  des  prêtresses  mexicaines  a  été  certifiée 
par  les  missionnaires  espagnols,  qui  cependant  n'ont  pas  assez  d'ana- 
thèmes  pour  la  religion  des  Aztèques,  où  ils  voient  &  tout  instant  les 
ruses  du  malin  esprit  et  l'empreinte  du  pied  fourchu. 

On  acquiert  la  connaissance  personnelle,  intime,  d'une  dvilisatioD 
en  examinant  les  règles  de  conduite  et  de  convenance,  les  formes  de 
la  décence  et  de  la  civilité,  ce  qui  enfin  dirige  chacun  dans  les  actes 
habituels  de  la  vie.  Or,  on  a  le  moyen  d'apprécier  de  ce  côté  la  société 
mexicaine.  Les  instructions  minutieuses  d*un  pèfe  à  son  fils,  d'une 
mère  à  sa  fille,  dans  chacune  des  classes,  ont  été  conservées  heureu- 
sement, et  Zurita  les  a  reproduites  (1).  Je  citerai  ici  tout  au  long  les 
avis  des  parens  de  la  classe  moyenne,  ou,  pour  employer  les  expres- 
sions de  Zurita  lui-même,  des  habitans  des  villes,  des  mardiands  et 
des  artisans.  C'est  &  la  fois  un  recueil  de  préceptes  moraux  et  un  code 
abrégé  de  ce  qu'on  peut  appeler  la  civilité  puérile  et  honnête. 


(1)  Pages  132  et  suivantes  du  Mémoire  de  Zurita,  dans  la  collection  Tenuiix. 
Cest  le  texte  même  de  M.  Ternaux  que  nous  reproduisons.  M.  Prescott  s'est  borné 
k  citer  les  avis  de  Tune  des  mères,  celle  de  la  classe  moyenne. 
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Conseils  d'un  Père  à  toii  Fils. 

«  O  mon  fils  très  cher,  créé  par  la  volonté  de  Dieu  (1) ,  sous  les  yeux  de 
tes  père  et  mère  et  de  tés  parens,  comme  un  poussin  qui  sort  de  sa  coquille, 
8*essaie  à  voler,  tu  t*essaies  à  la  peine.  Nous  ignorons  jusqu'à  quand  Dieu 
nous  permettra  de  jouir  de  toi;  supplie-le,  mon  fils»  de  te  protéger,  car  il  t'a 
créé;  c'est  ton  père,  il  t'aime  mieux  que  moi.  Adresse-lui  tes  soupirs  nuit  et 
jour,  qu'il  soit  Tobjet  de  tes  pensées ,  sers-le  avec  amour,  il  te  sera  miséri- 
cordieux et  te  délivrera  de  tout  danger.  Respecte  Fimage  de  Dieu  et  tout  ce 
qui  a  rapport  à  lui.  Prie-le  dévotement,  observe  les  fêtes  religieuses;  celui 
qui  offense  Dieu  mourra  misérable,  et  ce  sera  sa  faute. 

«  Honore  et  salue  les  vieillards ,  console  les  pauvres  et  les  affligés  par  tes 
discours  et  par  tes  bonnes  œuvres.   . 

«  Révère,  aime,  sers  tes  père  et  mère,  obéis-leur,  car  le  fils  qui  ne  se  con- 
duit pas  ainsi  s'en  repentira. 

«  Aime  et  honore  tout  le  monde ,  et  tu  vivras  en  paix. 

«  r^'imite  pas  les  insensés  qui  ne  respectent  ni  père,  ni  mère,  et  qui,  sem- 
blables aux  animaux,  n'écoutent  les  conseils  de  personne. 

«  Fais  bien  attention,  mon  fils,  de  ne  pas  te  moquer  des  vieillards»  des 
malades,  des  estropiés,  ni  des  pécheurs.  Ne  sois  pas  superbe  à  leur  égard, 
ne  les  bais  pas ,  mais  humilie-toi  devant  le  Seigneur,  et  crains  d'être  aussi 
malheureux  qu'eux. 

«  N'empoisonne  personne,  car  tu  offenserais  Dieu  dans  sa  créature,  ton 
crime  se  découvrirait,  tu  en  porterais  la  peine,  et  tu  mourrais  de  la  même 
mort. 

«  Sois  probe,  poli,  et  ne  cause  de  la  peine  h  personne. 

«  Ne  te  mêle  pas  des  affaires  où  tu  n'es  pas  appelé,  dans  la  crainte  de  dé- 
place et  de  passer  pour  un  indiscret. 

«  Ne  blesse  personne,  évite  l'adultère  et  la  luxure  :  c'est  un  vilain  vice  qui 
cause  la  perte  de  celui  qui  s'y  livre,  et  qui  offense  Dieu. 

«  Ne  donne  pas  de  mauvais  exemples. 

«  Sois  modeste  en  tes  discours;  n'interromps  pas  les  personnes  qui  parlent» 
ne  les  trouble  pas;  si  elles  s'expriment  mal,  si  elles  se  trompent,  contente* 
toi  de  ne  pas  les  imiter.  Garde  le  silence  quand  ce  n'est  pas  à  toi  de  parler, 
et  si  l'on  t'interroge,  réponds  ouvertement,  sans  passion  et  sans  mensonge. 
Ménage  les  intérêts  des  autres,  et  l'on  fera  cas  de  tes  discours.  Si  tu  évites, 
6  mon  fils,  de  rapporter  des  contes,  de  répéter  des  plaisanteries,  tu  éviteras 

(1)  Les  mots  de  Dieu,  de  Seigneur,  ont  été  substitués  par  les  religieux,  qui  re- 
cueillirent ces  poésies  après  la  conquête,  à  ceux  de  diverses  divinités  de  Tolympo 
aztèque  :  de  même  celui  de  démon  remplace  Tindication  de  quelque  mauvais  génie 
de  la  mythologie  mexicaine;  mais  c^est  le  seul  changement  que  ces  religieux  firent 
à  ces  pièces.  Ils  Tont  dit  expressément,  et  ils  contrôlaient  Tune  par  l'autre  plu- 
sieurs traductions  fiiites  par  des  vieillards  lettrés  de  dSiféreiites  viUes. 
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de  mentir  et  de  semer  la  discorde,  ce  qui  est  un  sujet  de  confusion  pour  eeloi 
qui  le  fait. 

«  Ne  sois  pas  un  batteur  de  pavés,  ne  rôde  pas  dans  les  rues,  ne  perds 
pas  ton  temps  dans  les  marchés  ou  dans  les  bains ,  de  crainte  que  le  déoion 
ne  te  tente  et  ne  fasse  de  toi  sa  victime. 

«  Ne  sois  pas  affecté  ou  trop  recherché  dans  ta  mise,  car  c'est  un  indice 
de  peu  de  jugement. 

n  Dans  quelque  endroit  que  tu  te  trouves,  que  ton  regard  soit  modeste; 
ne  fais  pas  de  grimaces,  évite  les  gestes  déhonnêtes;  tu  passerais  pour  un 
libertin,  et  ce  sont  des  pièges  du  démon.  Ne  prends  personne  par  la  main 
-on  pw  ses  habits ,  ce  qui  est  le  signe  d'un  esprit  indiscret.  Fais  bien  atten- 
tion ,  quand  tu  marches ,  de  ne  pas  barrer  le  passage  à  qui  que  ce  soit. 

«  Si  Ton  te  prie  de  te  charger  d'une  affaire ,  et  que  ce  soit  pour  te  tenter, 
€xcuse-toi  honnêtement  de  le  faire,  bien  que  tu  puisses  en  retirer  quelque 
avantage,  et  tu  seras  tenu  pour  un  homme  sage  et  prudent. 

«  N'entre  pas  ou  ne  sors  pas  avant  tes  supérieurs;  évite  de  prendre  le  pas 
sur  eux,  laisse-leur  toujours  la  place  d'honneur,  et  ne  cherche  à  remporter 
-sur  personne ,  à  moins  que  tu  ne  sois  élevé  en  dignité,  car  tu  serais  regardé 
comme  un  grossier.  Sois  modeste;  l'humilité  nous  mérite  la  grâce  de  Dieu  et 
des  puissans. 

«  Ne  te  hâte  pas  trop  en  mangeant  ou  en  buvant,  et,  si  tu  es  à  table,  offre  à 
oehii  qui  se  présentera  à  toi  dans  le  besoin  de  prendre  part  à  ton  repas;  ta 
«n  seras  récompensé.  Si  tu  manges  en  compagnie,  que  ce  soit  sans  avidité  et 
sans  gloutonnerie ,  tu  passerais  pour  un  gourmand.  Prends  tes  repas  la  tête 
baissée,  et  de  manière  à  ne  pas  finir  avant  les  autres,  de  peur  de  les  offenser. 

«  Si  Ton  te  fait  un  présent,  quelque  faible  qu'il  soit,  ne  le  dédaigne  pas,  et 
ne  pense  pas  mériter  davantage,  car  tu  n'y  gagnerais  pas  devant  Dieu  ni  de* 
Tant  les  hommes. 

R  Confie-toi  entièrement  au  Seigneur,  c'est  de  lui  que  te  viendra  le  bien, 
et  tu  ne  Bais  pas  quand  tu  peux  mourir. 

«  Je  me  charge  de  te  procurer  oe  qui  te  convient,  souffre  et  attends  pa- 
tiemment.  Si  tu  veux  te  marier,  dis-le-moi;  et  puisque  tu  es  notre  enfant , 
n'entreprends  pas  de  le  faire  avant  de  nous  en  avoir  parlé. 

«  Ne  sois  ni  joueur  ni  voleur,  car  un  de  ces  défauts  occasionne  Fautre,  et 
«"est  très  honteux.  Si  tu  évites  de  l'être,  tu  ne  seras  pas  difEaimé  dans  les 
places  publiques  et  dans  les  marchés. 

«  Suis  toujours  le  bon  parti ,  5  mon  fils.  Sème,  et  tu  récolteras;  tu  vivras 
^e  ton  travail ,  et  conséquemment  tu  seras  satisfait  et  chéri  de  tes  parens. 

«  On  ne  vit  dans  ce  monde  qu'avec  bien  de  la  peine,  on  ne  se  procure  pas 
ftcilement  le  nécessaire.  J*ai  eu  bien  du  mal  à  t'élever,  et  pourtant  jamais  je 
ne  t'ai  abandonné  et  je  n*ai  rien  fait  dont  tu  puisses  rougir. 

a  Si  tu  veux  vivre  tranquille,  évite  de  médire,  car  la  médisanœ  <wart»i— 
^  querelles* 

«  Tiens  ^ecuel ce^ie ta  «nteads.diffevfga'iQB l'àpipiieaiie  ftallt firéte- 
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tr«f  que  par  toi,  et  ai  tii.ne  peux  f  empàdier  de  le  dire,  parle  franchement 
sans  rien  cacher,  quand  même  tu  croirais  bien  faire. 

•  Ne  raconte  pas  ce  dont  ta  as  été  témoin.  Sois  discret,  car  c'est  un  vilain 
▼ioe  que  d'être  bavard,  et  si  tu  mens,  to  seras  certainement  puni.  Garde  le 
silence,  on  ne  gagne  rien  à  parler. 

«t  Si  Ton  t'envoie  en  message  près  de  quelqu'un  qui  t'accueille  durement, 
qui- parle  mal  de  eehii  qui  t*a  envoyé,  ne  rapporte  pas  cette  réponse  donnée 
de  mauf aise  humeur,  et  ne  laisse  pas  entendre  qu'on  te  l'a  faite.  Si  l'on  te 
demande  comment  tu  as  été  reçu,  réponds  tranquillement,  en  termes  doux; 
cache  le  mal  que  Ton  fa  dit,  dans  la  crainte  d'irriter  les  deux  parties,  qu'on 
ne  se  blesse  ou  qu'on  ne  se  tue,  et  que  plus  tard  tu  ne  dises  tristement  : 
j4kJ  si  je  ne  Uavais  pas  dit!  mais  il  sera  trop  tard,  et  tu  passeras  pour  un 
brouillon  «  sans  que  tu  aies  d'excuse. 

«  N'aie  aucun  rapport  avec  la  femme  d'un  autre,  vis  chastement,  car  on 
n'existe  pas  deux  fois  dans  ce  monde,  la  vie  est  courte,  difficile,  et  tout  a  un 
terme. 

«  N'offense  personne,  n'attente  pas  à  son  honneur,  rend94oi  digne  des 
récompenses  que  Dieu  accorde  à  chacun  comme  il  lui  platt,  reçois  ce  qu'il 
te  donnera,  remei3cie4e,  et  si  c'est  beaucoup,  ne  t'enorgueillis  pas.  Humi^ 
lie-toi ,  ton  mérite  n'en  sera  que  plus  çrand ,  et  les  autres  n'auront  pas  occa- 
sion de  murmurer;  mais  au  contraire,  si  tu  t'attribues  ce  qui  ne  tf appartient 
pas,  tu  recevras  des  affieonts  et  tu  i^enseras  Dieu. 

«  Lorsque  quelqu'un  te  parle,  ne  remue  ni  les  pieds  ni  les  mains,  ne  re» 
garde  pas  à  droite  et  à  gauche,  évite  de  te  lever  ou  de  t'asseoir  si  tu  es  de» 
bout;  ta  passerais  pour  un  étourdi  et  un  impoli. 

«  Si  tu  e&  au  service  de  quelqu'un,  aie  soin  de  te  rendre  utile  avec  zèle  et 
de  lui  être  agréable;  tu  ne  manqueras  pas  du  nécessaire,  et  tu  seras  bien 
traité  partout:  si  tn  fais  le  contraire,  tu  ne  pourras  rester  aktL  personne. 

«  Mon  (ils,  si  tu  refuses  d'écouler  les  conseils  de  ton  père,  tu  fieras  «ne 
mauvaise  fin,  et  ce  sera  ta  faute. 

ft-Piesois  pas  oi^ueiileuxde  ceque  Dieu  t'a  donné  et  ne  méprise  pas  les 
autres;  tu  offenserais  le  Seigneur,  qui  t'a  placé  dans  une  position  honorable. 

a  Si  tu  es  ce  que  ta  dois  être,  oate  eîtera  aux  autres  pour  moéèle  quand 
on  voudra  qu'ils  se  corrigent. 

«  Voici,  ô  mon  fils!  les  conseils  que  te  donne  un  père  qn  te  chérit;  oh» 
secvelea^et.ta  t'en  trouveras  bien.  » 

GMMeUi  d*wM  Mère  A  m  FUle. 

«4Ca  fiUa,  je  t'û  «lîse.  au  monde,  je  t'ai  éltf  ée  et  naantoeoaime  il  AmI, 
rhonneuv  de  tonpère  a  NjaîUî  sur  tei;  ai  tn  ne  £ms  pasieen  demr,  tÊ ne 
pouRaApasivme^tvaeilefrfiunneevertBeuses^el  pencafte»  imdnréetol 
pour  épouse. 

«  L'OD-M  f  itdattaee  mande  qu'avec  haaueeup  èe  peine  et  dettaïaB;  fes 
foi»es.s*épMsaBtiil  fenl.done  s«rwi]^ DieiLpoar  qp'M  naut*«iie,  mm 
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tienne  et  nous  aecorde  la  santé.  Il  ùut  être  active  et  soigneuse  pour  acquérir 
le  nécessaire. 

«  Ma  fille  chérie,  évite  la  paresse  et  la  négligence,  sois  propre  et  labo- 
rieuse, soigne  ton  ménage,  fais-y  régner  Tordre,  que  chaque  chose  soit  à  sa 
place  :  voilà  comme  tu  apprendras  à  faire  ton  devoir  quand  tu  seras  mariée. 

«  Dans  quelque  endroit  que  tu  ailles,  respecte  la  pudeur;  ne  marche  pas 
trop  vite  ni  en  riant  ou  en  regardant  çà  et  là  les  hommes  qui  passent  près 
de  toi;  ne  regarde  que  ton  chemin  :  c*est  ainsi  que  tu  acquerras  la  réputaticm 
d*une  honnête  femme. 

a  Aie  bien  soin  d*étre  polie,  de  parler  convenablement;  et  quand  on  f  in- 
terroge, que  tes  réponses  soient  courtes  et  claires. 

«  Soigne  ta  maison,  fais  de  la  toile,  travaille;  tu  seras  aimée,  tu  mériteras 
d'avoir  le  nécessaire  pour  vivre  et  te  vêtir,  tu  seras  heureuse,  et  tu  remer- 
cieras Dieu  de  ce  qu'il  t'a  donné  les  talens  nécessaires  pour  cela. 

a  I)]e  te  laisse  pas  aller  au  sommeil  ni  à  la  paresse,  n'aime  pas  trop  à  res- 
ter au  lit,  à  l'ombre  ou  au  frais,  car  tu  deviendrais  nonchalante,  libertine, 
et  tu  ne  pourrais  vivre  avec  honneur  et  convenablement.  Les  femmes  qui  se 
livrent  au  libertinage  ne  sont  ni  recherchées  ni  aimées. 

«  Que  tu  sois  assise  ou  levée,  que  tu  marches  ou  que  tu  travailles,  que 
tes  pensées  et  tes  actions,  ma  fille,  soient  toujours  louables.  Remplis  ton 
devoir,  afin  d'obéir  à  Dieu  et  à  tes  parens. 

«  Ne  te  fais  pas  appeler  deux  fois,  viens  tout  de  suite  pour  voir  ce  que 
l'on  désire,  afin  que  l'on  n'ait  pas  le  chagrin  de  punhr  ta  paresse  et  ta  d^o- 
béissance. 

«  Écoute  bien  les  ordres  que  l'on  te  donne,  ne  réponds  pas  mal;  et  si  tu 
ne  peux  pas  faire  ce  que  l'on  t'ordonne  sans  manquer  à  l'honneur,  excuse- 
toi  poliment,  mais  ne  mens  pas  et  ne  trompe  personne,  car  Dieu  te  voit. 

«  Si  tu  entends  appeler  une  autre  personne  et  qu'elle  n'arrive  pas  aussi- 
tôt, hâte-toi  d'aller  voir  ce  que  l'on  désire;  fais  ce  que  l'on  voulait  qu'elle  fit, 
«t  tu  seras  aimée. 

«  Si  l'on  te  donne  un  bon  avis,  profites-en,  ne  le  méprise  pas,  de  crainte 
4e  te  faire  mésestimer. 

«  Que  ta  démarche  ne  soit  trop  hâtée  ni  déshonnéte;  tu  passerais  pour  une 
femme  légère. 

«  Sois  charitable,  n'aie  de  haine  ni  de  mépris  pour  personne,  évite  l'ava- 
rice, n'interprète  rien  en  mauvaise  part,  et  ne  sois  pas  jalouse  du  bien  que 
Dieu  accorde  à  d'autres. 

«  Ne  fais  pas  de  tort  à  autrui  dans  la  crainte  qu'on  ne  t'en  fasse  à  td- 
jnéme;  évite  le  mal;  ne  suis  pas  les  penchans  de  ton  coeur,  tu  pourrais  te 
tromper,  tomber  dans  le  rice,  et  tu  ferais  ta  honte  et  celle  de  tes  parens. 

«  Évite  la  sbciété  des  menteuses,  des  paresseuses,  des  oomm^*es  et  des 
femmes  de  mauvaises  mœurs;  elles  te  perdraient. 

«  Occupe-toi  de  ton  ménage,  ne  sors  pas  de  chez  toi  pour  te  divertir,  ne 
perds  pas  ton  teaq>s  au  marché,  dans  les  places  et  les  baiùs  publies;  c'est 
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très  mal,  et  c'est  ainsi  que  l'on  se  perd,  que  l'on  se  ruine  et  que  l'on  devient 
vicieuse,  car  on  y  nourrit  de  mauvaises  pensées. 

«  Lorsqu'un  homme  cherche  à  t'adresser  la  parole,  ne  l'écoute  pas,  ne  le 
regarde  pas,  garde  le  silence,  et  ne  fais  pas  attention  à  lui;  s'il  te  suit,  ne 
lui  réponds  pas,  dans  la  crainte  que  tes  paroles  n'excitent  sa  passion.  Si  ta 
ne  fais  pas  attention  à  lui,  il  cessera  de  te  suivre. 

R  N'entre  pas  chez  les  autres  sans  besoin,  pour  éviter  que  Ton  ne  jase  sur 
ton  compte. 

«  Si  tu  vas  voir  tes  parens,  témoigne-leur  tes  respects;  ne  sois  pas  pares- 
seuse, prends  part  au  travail  qui  est  en  train  si  tu  le  peux,  et  ne  reste  pas 
à  regarder  celles  qui  travaillent. 

«  Si  tes  parens  te  choisissent  un  époux,  tu  dois  l'aimer,  l'écouter,  lui  obéir, 
fahre  avec  plaisir  ce  qu'il  te  dit,  ne  pas  détourner  la  tête  lorsqu'il  te  parle; 
et  s'il  te  disait  quelque  chose  de  désobligeant,  cherche  à  surmonter  ton  cha- 
grin. S'il  vit  de  ton  bien,  ne  le  méprise  pas  pour  cela.  Ne  sois  ni  bourrue, 
ni  incivile,  car  tu  offenserais  Dieu,  et  ton  mari  s'irriterait  contre  toi;  dis-lui 
avec  douceur  ce  que  tu  crois  convenable.  Ne  lui  tiens  pas  de  discours  offen- 
sans  devant  les  autres  et  même  étant  seule»  car  c'est  toi  qui  en  porterais  la 
honte  et  le  mépris. 

«  Si  quelqu'un  vient  rendre  visite  à  ton  mari,  reçois-le  bien  et  fais-lui 
quelque  amitié. 

«  Si  ton  mari  ne  se  conduit  pas  convenablement,  donne-lui  des  avis  sur  la 
manière  de  se  conduire,  et  dis-lui  d'avoir  soin  de  sa  maison. 

«  Sois  attentive  à  ce  que  l'on  travaille  à  tes  terres,  aie  soin  des  récoltes  et 
ne  néglige  rien. 

«  Ne  prodigue  pas  ton  bien,  aide  ton  mari  dans  ses  travaux;  de  cette 
façon,  tu  ne  manqueras  pas  du  nécessaire  et  tu  pourvoiras  à  l'éducation  de 
tes  enfans. 

«  Ma  fille,  si  tu  suis  mes  avis,  tu  seras  aimée  et  estimée  de  tous.  En  te 
les  donnant,  je  remplis  mon  devoir  de  mère;  en  les  suivant,  tu  vivras  heu- 
reuse. S'il  en  est  autrement,  ce  sera  de  ta  faute;  tu  verras  plus  tard  ce  qui 
t'arrivera  de  ne  m'avoir  pas  écoutée,  et  l'on  ne  pourra  pas  dire  que  j'ai  né* 
gltgé  de  te  donner  les  conseils  que  je  te  devais  comme  mère.  » 

Dans  le  discours  d'un  père  à  son  fils,  et  plus  encore  dans  celai 
d'une  mère  à  sa  fille,  il  n*est  pas  un  mot  que,  dans  notre  civiiisatioD 
du  xix«  siècle,  des  parens  ne  crussent  à  propos  de  dire  à  leurs  enfans, 
et,  circonstance  plus  remarquable  encore,  ce  qu'il  y  aurait  à  y  ajouter 
se  réduirait  à  peu  de  chose. 

TIII.  —  sACRincBS  mniAiiis. 

A  en  juger  par  les  sentimens  que  propageait  la  religion  des  Az- 
tèques, par  les  pratiques  qu'elle  recommandait  aux  hommes  dans 
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ieurs  rapports  mutuels,  par  les  idées  morales  qui  étaient  accréditées 
parmi  eux  comme  règles  de  conduite  individuelle»  c*était  un  peuple  sage 
et  bienveillant,  et  Mexico  aurait  pu  prétendre,  avant  Philadelphie,  au 
nom  chrétien  de  ville  de  F  amour  fraternel.  Mais,  ô  fragilité  de  notre  na- 
ture ,  6  contradiction  du  coBur  humain  1  ces  sentimens  et  ces  pratiques 
charitables,  cette  bienveillance  et  cette  équHé,  ces  ménagemens  pour 
les  femmes,  qu'on  regarde  avec  raison  comme  la  preuve  la  phis  con- 
duante  de  la  douceur  des  mœurs  et  de  la  culture  sociale,  se  combi- 
D»ent,  par  une  affreuse  sophistication,  avec  les  sacrifices  humains^ 
avec  des  festins  de  cannibales.  On  sacrifiait  des  hommes  en  grand 
nombre  sur  les  autels  des  dieux ,  et  on  dévorait  solennellement  les 
cdrps  des  victimes;  c'étaient  les  banquets  du  plus  grand  apparat,  ceux 
où  Ton  réunissait  le  plus  de  délices.  Ils  avaient,  avons-nous  dit,  un 
sacrement  qu'on  pourrait  appeler  leur  eucharistie;  le  pain  qui  y  ser- 
vait était  pétri  avec  du  sang!  L'esprit  demeure  confondu  quand  on  voit 
que  ces  exécrables  cérémonies  n'étaient  point  parmi  les  Mexicains 
nB  legs  de  la  barbarie,  transmis  de  génération  en  génération,  et  que 
des  fils  civilisés  maintenaient  par  un  stupide  respect  pour  de  grossiers 
aiieètiies.  Il  y  aurait  de  quoi  changer  en  un  scepticisme  amer  la  foi 
en  la  perfectibilité  humaine,  dont  pourtant  s'alimentent  avec  pré(fi- 
leètion  les  âmes  généreuses.  C'était  en  pleine  voie  de  civilisation  que 
l'idée  de  ces  horreurs  était  venue  aux  Aztèques.  Plus  ils  avançaient, 
plus  grandissaient  leurs  arts,  et  plus  ils  semblaient  se  passionner 
pour  ces  pratiques  féroces.  On  dirait  qu'ils  étaient  fascinés  par  un 
génie  infernal ,  et  on  conçoit  que  les  Espagnols  aient  été  persuadé» 
qu'ils  avaient  des  communications  directes  et  intimes  avec  Satan. 

Oitdtis  quelques  lignes  de  M.  de  Humboldt  sur  l'origine  des  sacri- 
fices humains  au  Mexique  (!)  : 

«  Depuis  le  commencement  du  xjv«  siècle,  les  Aztèques  vivaient  soos  la 
domination  du  roi  de  Colhuacan;  c'étaient  eux  qui  avaient  o^tribaé  !• 
plus  à  la  victoire  que  ce  roi  avait  remportée  sur  les  Xodiimilques.  La 
guerre  fiàîe,  ilâ  voulurent  offrir  un  sàcriflFce  à  leur  died  prindpal,  Huitzi- 
lopochtll  ou  MeJdtK  (dieu  de  là  guer^^),  dont  l'image  en  bols,  placée  dans 
and  ehMse  de  roseant,  appelée  siège  de  Dieu^  était  pdnée  sur  les  épatriés 
de*  qwtre  pvêtires;  ils  demandèreat  à  lev  makre,  le  roi  de  Gothutean,  le 
leur  donner  quelques  objets  de  prix  pour  rendre  le  saerifice  phis  aoèeimcl. 
Le  roi  leur  envoya  un  oiseau  mort,  enveloppé  dans  une  toile  de  tissu  gros- 
sier. Pour  ajouter  la  dérision  à  Tinsulte,  il  leur  propesa  d'assister  lui-même 
à  la  fête.  Les  Aztèques  feignirent  d'être  oontens  de  cette  ofifre;  mais  ils  réso- 
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lurent  «n  même  tmtigs  defeife  \in  sacrifiée  qiH  inspirât  de  la  ton^nr  à  Ietn*s 
maîtres.  Après  une  longue  danse  aolonr  de  lidofo^  ils  ameiilèreAt  quati^ 
prisonniers  xocbimilqnes  qu'ils  «raient  tenus  caébés  depuis  long-temps.  Ges 
malheureux  furent  immolés  avec  les  cérémonies  observées  encore  lors  de  la 
conquête  des  Espagnols,  sur  la  plate-forme  de  la  grande  pyramide  de  Tenoeb- 
titlan,  qui  était  dédiée  à  ce  même  dieu  de  la  guerre  Huitzilopocbtli.  Les 
Coihues  marquèrent  une  juste  horreur  pour  ce  sacrifice  humain,  le  premier 
qui  eût  été  fait  dans  leur  pays  :  craignant  la  férocité  de  leurs  esclaves,  les 
voyant  enorgueillis  du  succès  obtenu  dans  fa  guerre  contre  les  Xochimil- 
^es,  ils  reMrent  là  liberté  aux  Aztèques,  en  leur  enjoignant  de  quitter  le 
territoire  de  Colhnacan. 

«  Le  prendier  saérifice  avait  eu  des  suites  heureuses  pour  te  peuple  opprimé; 
bientôt  la  vengeance  donna  lieu  au  second.  Après  la  fondation  de  Tenochtit- 
lan,  un  Aztècpie  parcourt  le  rivage  du  lac  poènr  tuer  quelque  animal  qull 
puisse  offrir  au  dieu  Mexitli;  il  rencontre  un  habitant  de  Colhuaean  appelé 
Xomimitl.  Irrité  contre  ses  anciens  mattres,  TAstèque  attaque  le  Colhua 
eorps  à  corps  :  Xomimitl  vaincu  est  conduit  à  la  nouvelle  ville;  il  expire 
sur  la  pierre  fatale  placée  aux  pieds  de  Tidole. 

«  Les  circonstances  du  troisième  sacrifice  sont  plus  tragiques  encore.  La 
paix  s'est  rétablie  en  apparence  entre  les  Aztèques  et  les  habitans  de  Colhua- 
€an.  Cep^dant  les  prêtres  de  Mexitli  né  peuvent  contenir  leur  haine  contre 
ttû  peuple  voisin  qui  les  à  fait  gémir  dans  l'esclavage;  ils  méditent  une  ven- 
geance atroce;  ils  engagent  le  roi  de  Coihuacan  à  leur  confier  sa  fille  unique 
pour  être  élevée  dans  le  temple  de  Mexitli,  et  pour  y  être,  après  sa  mort, 
adorée  comme  la  mère  de  oe  dieu  protecteur  des  Aztèques;  Ils  ajoutent  que 
c'est  l'idole  même  qui  dédare  sa  volonté  par  leur  bouche.  Le  roi  crédule  ae- 
compagne  sa  fille;  il  l'introduit  dans  l'enoeinte  ténébreuse  du  temple  :  là, 
les  prêtres  séparent  la  fille  et  le  père;  un  tumulte  se  fait  entendre  dans  le 
sanctuaire;  le  malheureux  roi  ne  distingue  pas  les  gémissemens  de  sa  fille 
expirante;  on  met  un  encensoir  dans  sa  main,  et,  quelques  momens  après, 
on  lui  ordonne  d'allumer  le  copal.  A  la  pâle  lueur  de  la  flamme  qui  s'élève, 
il  reconnaît  son  enfant  attachée  à  un  poteau,  la  poitrine  ensanglantée,  sans 
mouvement  et  sans  vie.  Le  désespoir  le  prive  de  l'usage  de  ses  sens  pour 
le  reste  de  ses  jours.  11  ne  t)eut  se  venger,  et  les  Coihues  n'osèùt  pas  àe 
mesurer  avec  un  peu[Ae  qilt  se  fait  craindre  par  de  tels  excès  dé  barbarie. 
La  fille  immolée  est  placée  parmi  les  divinités  aztèques,  sous  le  nom  de  ret^ 
eianan,  mère  des  cUeUx;  ou  Tôciézin,  noire  grândhnére,  déedse  qu*il  rie 
faut  pas  confondre  avec  Eve,  ou  laftmme  au  serpent,  appelée  Ttmantzim. 

,   Bientôt  Ils  rtiafigèrent  solehnellètaent  les  corps  dès  vîcfimes. 

Quels  que  fassent  les  Iricîdens  à  roccàsîon  desqtiels'lés  sa'crifice« 
ftmfi^Mf^  avalent  cotiïmencé  chei  (es  Aztèques,  éét  usagé  atoitiîriàblfe 
dérfvâM  non  d'ihie  térddtS  bc^stialé,  mais  ff lîne  croyance  religieuse. 
Les  Mèltoîte  regardiaîetlt  le  s^ow  d(e  l'homme  îèi-bas  cbmttè'  ùi* 


Digiti 


zedby  Google 


1004  REVUE  DES  DEUX  MONDES. 

expiation  et  une  épreuve;  toat  montre  dans  leor  religion  qn*ib 
croyaient  que,  sur  la  terre,  tous  les  êtres  gémissent^  pour  me  servir 
de  Texpression  de  saint  Paul,  et  ont  besoin  d*ètre  rachetés.  Ils  étaient 
persuadés  que  la  Divinité  s'apaise  par  le  sang.  Le  sang,  pensaient-ils, 
concilie  les  dieux  ou  détourne  leur  colère.  Cest  ainsi  qu'ils  arrivèrent 
à  maintenir  et  à  étendre,  comme  une  cérémonie  rdigieuse,  ce  qui 
avait  pu  d'abord  n'être  qu'un  sanguinaire  avertissement  ou  une  hor- 
rible vengeance  contre  le  roi  de  Colhuacan.  Solis,  dans  la  Conquête 
du  Mexique^  place  textuellement  cette  explication  des  sacrifices  hu- 
mains dans  la  bouche  d'un  cacique  vénéré  de  Tlascala,  Hagiscatzin 
(le  même  que  H.  Prescott  nomme  Maxixca).  Dans  un  entretien  avec 
G>rtez,  ce  chef  lui  dit  que  ses  compatriotes  ne  pouvaient  se  former 
Vidée  dun  véritable  sacrifice^  à  moins  qu*un  homme  ne  mourût  pour  le 
salut  des  autres. 

L'idée  religieuse  des  Mexicains,  au  sujet  de  la  vertu  du  sang  ré- 
pandu sur  les  autels,  leur  était  commune  avec  toute  l'antiquité. 
Tous  les  peuples  sans  exception,  sauvages  et  civilisés,  avant  la  venue 
du  Christ,  ont  cherché  la  rédemption  par  le  sang,  parce  que  le  sang, 
source  de  la  vie,  leur  a  paru  rofTrande  la  plus  agréable  aux  dieux 
courroucés.  Partout  et  toujours,  jusqu'au  christianisme,  le  sang  des 
hommes  a  coulé  pour  honorer  les  dieux,  malgré  les  protestations  de 
la  raison  et  du  sentiment  humain,  qui  pourtant,  chez  les  anciens, 
avaient  fait  remplacer,  dans  la  plupart  des  circonstances,  mais  non 
pas  dans  toutes,  nos  semblables  par  des  animaux.  Pour  Moïse,  on  a 
remarqué  qu'il  <x  n'y  a  pas  une  des  cérémonies  prescrites  par  {ce  lé- 
gislateur, pas  une  purification,  même  physique,  qui  n'exige  du 
sang.  D  Le  christianisme  même,  qui  a  mis  fin  à  l'effusion  du  sang 
sur  les  autels,  s'est  conformé  à  ce  que  de  Maistre  appelle  la  doc- 
trine de  la  substitution  ou  de  la  réversibilité  des  douleurs  de  l'inno- 
cence au  profit  des  coupables.  Les  péchés  de  nos  pères  et  les  nôtres 
y  sont  lavés  par  le  sang.  Pour  être  absous  de  son  antique  chute,  le 
monde  a  dû  recevoir  un  bain  de  sang.  Les  plus  savans  docteurs  de 
l'église  l'ont  entendu  ainsi  :  «c  Dans  l'immolation  du  Calvaire,  fautd 
était  à  Jérusalem ,  mais  le  sang  de  la  victime  baigna  [univers^  »  a 
dit  Origëne,  qui,  en  cela,  n'a  pas  voulu  faire  une  simple  métaphore, 
mais  a  eu  Tintention  d'énoncer  un  fait  mystérieusement  accompli. 
Cette  fois,  il  est  vrai,  c'est  le  sang  de  Dieu  lui-même  qui  dispense 
d'une  autre  hostie,  et  désormais  les  temples  sont  purifiés  de  tout  sang 
terrestre.  On  peut  remarquer  même  que  le  sacrifice  rédempteur  n'est 
pas  fait  une  fois  pour  toutes,  et  qu'il  se  perpétue,  car  la  messe  n'est 
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pas  nne  simple  commémoration,  et  le  sang  du  Christ  y  est  offert  tous 
les  jours  (1). 

On  comprend  ainsi  que  de  Maistre  ait  dit,  non  sans  le  motiver  lon- 
guement, que  les  sacrifices  humains  du  Mexique  et  des  peuples  an- 
ciens ou  modernes,  étrangers  au  christianisme,  avaient  leur  origine 
dans  la  conscience  universelle  du  genre  humain,  et  provenaient  d'une 
vérité  tombée  à  Tétat  de  putréf action. 

Cest  de  même  une  cause  religieuse  qui  seule  peut  rendre  pleine- 
ment compte  de  l'excessive  rigueur  du  code  pénal  des  Mexicains,  car 
Ja  pensée  de  retenir  les  hommes  par  la  terreur  n'en  serait  pas  à  elle 
^ule  une  explication  suffisante.  Les  Mexicains  pensaient,  ainsi  que  les 
druides  au  rapport  de  César,  que  le  supplice  des  coupables  était  fort 
agréable  à  la  Divinité. 

Il  faut  dire,  à  la  décharge  de  ces  populations,  que  les  sacrifices 
humains  ne  furent  pas  adoptés  parmi  les  différentes  nations  du 
Mexique  sans  beaucoup  de  résistance.  Les  autres  peuplades  eurent 
d'abord  horreur  des  Aztèques.  Plus  tard,  le  grand  roi  Nezahualcoyotl 
combattit  long-temps  chez  ses  propres  sujets  le  penchant  qui  leur 
avait  fait  adopter  ces  boucheries,  à  l'image  et  à  l'instigation  des  gens 
de  Tenochtitlan,  et  il  espéra  les  ramener  au  culte  pur  des  Toltèques. 
Cependant,  comme  il  ne  pouvait  avoir  d'enfans  de  l'épouse  qu'il  avait 
ravie  au  vieux  seigneur  de  Tepechpan ,  les  prêtres  lui  remontrèrent 
que  c'était  l'effet  de  la  colère  des  dieux,  indignés  de  ce  que  le  sang 
iie  fumait  plus  sur  les  autels,  et  à  la  fin  il  céda  :  de  nouveau  le  sang 
des  hommes  fut  offert  aux  dieux;  mais  le  fils  qu'il  attendait  ne  vint 
pas  davantage,  et  il  s'écria  :  «Ces  idoles  de  bois  et  de  pierre  sont  inca- 
pables de  rien  entendre  ni  de  rien  sentir.  Il  n'est  pas  possible  que  ce 
soient  là  les  auteurs  du  ciel  et  de  la  terre,  et  de  l'homme  roi  de  la  créa- 
tion. Il  y  a  un  Dieu  plus  puissant,  invisible,  ignoré,  qui  est  le  créateur 
de  toutes  choses;  lui  seul  peut  me  consoler  dans  mon  affliction  et  me 
soutenir  dans  les  cruelles  angoisses  que  j'éprouve.  »  Il  se  retira  dans 
ses  jardins  de  Tezcotzingo,  y  passa  quarante  jours  dans  le  jeûne  et  la 
prière,  offrant  aux  dieux  l'encens  du  copal,  et  faisant  brûler  sur  les 
autels  des  herbes  aromatiques.  Ses  vœux  furent  exaucés.  Alors,  reve- 
nant ouvertement  à  son  antipathie  contre  les  sanglantes  superstitions 
4u  pays,  il  érigea  le  temple  dont  nous  avons  parlé,  qui  était  sous  la  con- 
"Sécration  du  Dieu  inconnuy  la  cause  des  causes^  et  il  interdit  les  sacri- 
fices humains,  défendant  même  de  répandre  dans  le  temple  le  sang  des 
animaux.  Après  sa  mort,  qui  eut  lieu  vers  1470,  un  demi-siècle  avant 

(I)  Yoir  J.  de  Maistre,  tcMrciêsvnens  sur  Us  sacrifiées. 
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la  conquête,  le^  beiwles  da  royaume  de  Tezcoeo  s'eiiBaiigbiitéceat 
de  nouveau  et  rivalisèrent  avec  ceux  des  Aztèques. 

M.  Prespott,  qui  a  peu  de  goût  pour  les  diaimsfiioDa  Ibéotogiques, 
a  assigné  aux  sacrifices  sangiana  des  Mexicains  des  mottfis  piorement 
hMtnains.  J'ai  indiqué  tout  à  Tt^eure,  d'après  le  témoignage  même  des 
contemporains  et  des  auteurs  de  la  conquête,  ce  que  j'en  (ïois  être  la 
cause  supérieure.  Toutefois  TobservatioadeM.  Presoott  subsiste.  Tous 
les  actes  des  honwes,  il  faut  le  reconnaître,  ont  un  mobile  humain. 
Là  politique  des  empereurs  et  l'esprit  de  domination  des  prèti^  s'ac- 
commodaient de  ces  fêtes  borjribles.  Tous  les  pouvoirs  de  la  terre 
aiment  à  inspirer  la  crainte:  ils  ne  sauraient  s'en  passer,  la  crainte  crée 
l'ob^ssance,  qui  est  dans  les  nécessités  premières  des  gouvememens 
comme  des  sociétés;  mais  ils  tendent  à  dépasser  la  proportion  dans 
laquelle  le  jeu  de  ce  ressort  est  avantageux,  et  souvent,  en  place  de 
la  crainte  voisine  du  respect,  ils  vont  aux  confins  de  la  terreur,  s'ito 
ne  les  franchissent  pas.  C'est  oe  qu'on  voit  presque  partout  en  dehors 
de  la  civilisation  européenne,  et  ce  dont  souvent  cette  civilisation  elle- 
même  a  offert  le  spectacle  dans  son  propre  sein.  Ces  exécrables  sacri- 
fices, chez  les  Aztèques,  n'étaient  donc  pas  seulement  conformes  à  une 
croyance  religieuse  qui  étaft  sincère,  tout  le  fait  supposer,  chez  les 
princes  et  les  prêtres;  les  uns  et  les  autres  en  outre  les  jugeaient  utiles 
à  l'affermissement  de  leur  autorité.  Comme  on  l'a  remarqué  au  sujet 
des  spectacles  de  gladiateurs  chez  les  Romains,  la  vue  du  sang  entre- 
tenait chez^  les  populations  l'énergie  militaire,  et  contrebalançait  l'in- 
fluence du  progrès  des  arts  et  du  raffinement  des  n^eurs,  quitendait 
à  les  amollir.  Ainsi,  l'empereur  aztèque  avait  plus  de  chances  d'avoir 
une  bonne  armée  pour  maintenir  sous  sa  loi  les  peuples  qu'il  avait 
conquis.  Soit  par  Teffet  de  penchaps  siqierstitieux,  soit  par  un  épou* 
vantable  calcul,  à  mesure  que  l'empire  s'agrandit  lea  sacrifices  hu- 
mams  se  multiplièrent.  Jamais  il  n'y  avait  eu  autant  de  sacrifices  bu- 
mains  que  sous  le  dernier  Montezuma,  et  ce  prince  augmentait  sans 
cesse  le  nombre  des  victimes^  Lea  compagnons  de  Cortez  eurent  la 
patience  et  le  courage  de  compter  les  crânes  dispos^  en  trophées 
dans  les  enceintes  de  quelques-uns  des  temples;  ils  en  trouvèrent  une 
fois  136,000.  L'estimation  la  plus  modérée  est  qu'à  l's^rivée  4es  Es- 
pagnols, tous  les  ans  20,000  personnes  ^ent  immola  Leurs  de 
l'inauguration  du  grand  temple  du  dieu  Huitzilopotc^,  h  Mexico, 
en  1486,  trente-trois  ans  avant  la  conquête,  70,000  victiçies,  ramas- 
sées pendant  plusieurs  années  dans  toutes  les  partiels  de  l'empire, 
furent  égorgées  une  à  une.  La  boucherie  dura  plusieurs  jours  sans 
relâche;  la  procession  de  ces  malheureux  occi;^pait  dwix  nôUe&de  loqgk 
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Les  vicfjme3  étaient  les  criminels,  les  rebelles;  quand  çne  ville 
avait  manqué  à  sa  fidélité  envers  le  souverain,  on  la  taxait  à  un  cer- 
tain nombre  de  personnes,  hommes,  femmes  et  enfans.  Mais  c'était 
la  guerre  qui  contribuait  le  plus  à  alimenter  les  autels.  Dans  un  en- 
tretien avec  Gortez,  l'empereur  interrogé  par  le  conquistador  sur 
le  motif  qu'il  pouvait  avoir  eu  pour  ne  pas  en  finir  avec  les  Tlascaltè- 
quesqui  refusi^iept  de  reconnaître  sa  suzeraineté,  répondit  qu'en  ces- 
sant la  guerre  avec  eux,  op  eût  été  embarrassé  pour  se  procurer  des 
victimes  en  nombre  suffisant  pour  honorer  les  dieux. 

Cependant  tout  captif  n'était  pas  pour  cela  même  inexorablement 
voué  au  sacrifice,  hes  Mexicains  tenaiei^t  la  bravoure  en  ^ande  cpdQH 
sidération,  et  ils  offraient  aux  plus  braves  des  prisonniers  une  chance 
de  salut  : 

ff  11  existiMiau  ndlieu .de  toutes  les  places  de  la  viUe  des  oenstraclions dr- 
calaires  en  cbaui  et  en  pierres  de  taiUe,  de  1^  (lauteur  de  huit  pieds  eoiî* 
ron.  On  y  montait  par  des  gradins;  au  sommet  .était  une  plate-forme  rqnde 
comme  un  disque,  et  au  milieu  une  pierre  ronde  scellée,  ayant  un  trou  nu 
centre.  Après  certaines  cérémonies ,  le  chef  prisonnier  mo^tait  sur  ce^e 
plate-forme;  on  rattachait  par  le  pied  à  la  pierre  du  milieu,  au  moyen  d'une 
petite  corde;  on  lui  donnait  une  épée,  unerondache,  et  celai  qai  l'avait  pris 
'venait  le  combattre;  s'il  était  de  nouveau  vainqueur,  on  le  regardait  comme 
un  homme  d'une  bravoure  à  toute  épreuve,  et  il  recevait  un  signe  en  témoi- 
gnage de  la  vaillance  qu'il  avait  montrée.  Si  le  prisonnier  remportait  la  vie- 
toire  sur  son  adversaire  et  sur  six  autres  combattans,  de  sorte  qu'il  restât 
vainqueur  de  sept  en  tout,  il  était  délivré,  et  on  lui  rendait  tout  ce  qu'il  av^ût 
perdu  pendant  la  guerre.  Il  arriva  un  jour  que  le  souverain  d'un  état,  nommé 
Huecicingua  (Huexotzingo},  combattant  avec  celui  d'une  autre  ville,  nommé 
Tula,  le  chef  de  Tula  s'avança  tellement  au  milieu  des  ennemis,  que  les 
siens  ne  purent  le  rejoindre.  Il  fit  des  prouesses  admirables,  mais  les  en- 
nemis le  chargèrent  avec  tant  de  vigueur,  qu'ils  le  prirent  et  le  conduisirent 
chez  eux.  Ils  célébrèrent  leur  fête  accoutumée,  le  placèrent  sur  la  plate- 
forme, et  sept  hommes  combattirent  contre  lui.  Tous  succombèrent  l'iin 
après  l'antre,  quoique  le  captif  fût  attaché  suivant  l'usage.  Les  habitans  de 
Huexotzingo,  ayant  vu  ce  qui  s'était  passé ,  pensèrent  que  s'ils  le  mettaient 
en  liberté,  cet  homme,  étant  si  brave,  n'aurait  pomt  de  repos  jusqu'à  ce  qu'il 
les  eût  tous  détruits.  Ils  prirent  donc  la  résolution  de  le  tuer.  Cette  action 
leur  attira  le  mépris  de  toute  la  contrée;  ils  furent  regardés  comme  des  gens 
sans  loyauté  et  des  traîtres,  pour  avoir  violé  dans  la  personne  de  ce  sei- 
gneur l'usage  établi  en  faveur  de  tous  les  chefs  (1).  » 

Provenant  de  nations  dont  les  croyances  étaient  les  mêmes,  les 

XI)  GoUectkATeroaux,  Bêlaiiati  dCtm  gêniOhomme  à  IçituiU  de  Cortex,  p.  61 
do  volomeintiliilô:  Recueil  de  piée$i  r$Miv9$  d  la  çonqu9U  du  JHexiçnit^ 


Digiti 


zedby  Google 


1006  RBYCB  DBS  DEUX  MONDES. 

victimes  subissaient  leur  sort  sans  se  plaindre.  Les  populations  les 
regardaient  comme  des  messagers  députés  vers  la  Divinité,  qui  les  ac- 
cueillait favorablement  pour  avoir  souffert  en  son  honneur.  Elles  les 
priaient  de  se  charger  de  leurs  réclamations  près  des  dieux,  de  leur 
rappeler  leurs  affaires.  Chacun  leur  confiait  ses  vœux  en  leur  disant  : 
«  Puisque  tu  vas  retrouver  mon  Dieu,  fais-lui  savoir  mes  besoins  afin 
qu'il  y  satisfasse.  »  On  les  parait,  on  leur  faisait  des  présens  avant 
l'immolation.  Il  y  avait  an  temple  une  fête  mêlée  de  danses  auxquelles 
le  captif  prenait  part,  et  au  moment  suprême,  on  lui  disait  le  message 
le  plus  important  qu'il  eût  à  remplir  près  des  dieux. 

Dans  les  conquêtes  des  Mexicains,  on  rencontre,  même  à  côté  des 
réserves  faites  pour  les  autels  des  dieux,  de  nombreux  traits  de  clé- 
mence. Le  récit  des  agrandissemens  successifs  de  Tempire  aztèque, 
par  Tezozomoc,  que  M.  Temaux  a  récemment  publié,  montre  que 
ce  n'étaient  point  des  vainqueurs  impitoyables.  Ils  donnaient  à  leur 
générosité  quelquefois  des  formes  étrangement  naïves,  comme  ont 
pu  le  faire  souvent  les  barbares  envahisseurs  de  l'empire  romain  ou 
les  chefs  de  bandes  du  moyen-âge.  J'emprunte  un  exemple  à  ces 
annales  de  Tezozomoc  :  il  s'agit  de  la  conduite  de  l'empereur  Axaya- 
catl,  père  de  Montezuma,  après  l'assaut  de  la  ville  de  Tlatelolco, 
envers  les  vieillards,  les  femmes  et  les  enfans.  Les  guerriers  de  Tla- 
telolco avaient  affecté  beaucoup  d'arrogance. 

«  Axayacatl  et  les  principaux  chefs  mexicains  allèrent  alors  cherdier  les 
vieillards,  les  femmes  et  les  enfans  qui  s'étaient  cachés  au  milieu  des  roseaux, 
et  dont  une  partie  s*était  enfoncée  dans  les  marécages  jusqu'à  la  ceinture, 
quelques-uns  même  jusqu'au  menton,  et  leur  dirent  :  «  Femmes,  avant  de 
sortir  de  Teau,  il  faut,  pour  nous  montrer  votre  respect,  que  vous  imitiez 
le  cri  des  dindons  et  des  autres  oiseaux  du  lac.  v  Les  vieilles  femmes  se  mi- 
rent alors  à  crier  comme  des  dindons,  et  les  jeunes  comme  les  oiseaux  que 
Ton  appelle  ctiachil  ou  yacatzintli,  de  sorte  qu'elles  firent  un  tel  bruit,  que 
Ton  eût  dit  que  le  marais  était  réellement  rempli  d'oiseaux.  AxayacaU  leur 
permit  ensuite  de  sortir  du  lac,  et  les  remit  en  liberté.  » 

A  côté  de  ces  sacrifices,  dans  la  religion  même  des  Mexicains  on 
trouve  des  traits  qui  annoncent  un  sentiment  profond  d'humanité. 
Ainsi  leur  conception  de  la  vie  future  leur  faisait  admettre  trois  états 
qu'on  pourrait  comparer  à  ce  que  nous  appelons  le  paradis,  le  pur- 
gatoire, l'enfer  ;  mais  leur  enfer  se  distinguait  par  l'absence  de  tortures 
physiques.  C'était  une  peine  morale  qui  y  était  infligée;  les  damnés 
étaient  livrés  à  leurs  remords  au  sein  de  ténèbres  étemelles  (1],  et  le 

(1)  A  proprement  parler,  rintermédiaire  entre  le  paradis  et  Teofer  se  nppro- 
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même  peaple  qui  avait  cette  notion  élevée,  purifiée  de  l'autre  vie,  se 
livrait,  sur  la  plus  grande  échelle,  au  nom  delà  reUgion,  à  des  exécu- 
tions matérielles,  sous  la  forme  la  plus  hideuse.  Le  bûcher  que  d'Au- 
tres religions  ont  employé  cache  au  moins  la  victime  dans  des  flots  de 
ftamée.  Ici  Tofifrande  était  une  efl*usion  de  sang;  le  sang  était  répandu, 
étalé,  on  en  faisait  parade  à  la  face  du  soleil,  sous  les  regards  attentifs 
d'une  foule  inunense.  Conduite  par  les  prêtres  processionnellement  i 
pas  lents,  au  son  de  la  musique  et  au  milieu  des  chants  du  rituel,  la  vic- 
time gravissait  une  pyramide  qui  formait  le  temple,  et  dont  on  fai- 
sait le  tour  à  chacune  des  trois  ou  quatre  terrasses  qui  la  parta- 
geaient en  étages.  La  pierre  du  sacrifice  était  tout  en  haut,  en  plein 
air,  entre  les  deux  autels  on  brûlait,  nuit  et  jour,  le  feu  sacré,  devant 
le  sanctuaire  en  forme  de  tour  élancée  qui  recelait  l'image  du  dieu. 
Le  p^ple  assemblé  au  loin  contemplait,  dans  un  profond  silence,  sans 
perdre  aucun  détail.  La  victime  enfin,  après  des  prières,  était  étendye 
sur  la  pierre  fatale.  Le  sacrificateur,  quittant  la  robe  noire  flottante 
dont  il  était  ordinairement  vêtu,  pour  un  manteau  rouge,  s'approchait 
armé  du  couteau  d'itdi,  lui  ouvrait  la  poitrine,  en  retirait  le  cœnr 
fumant,  barbouillait  de  sang  les  images  des  dieux,  versait  le  sang  au- 
tour de  lui,  ou  en  faisait,  avec  de  la  farine  de  mais,  une  horrible 
pâtée.  Voilà  ce  qui  s'alliait  pourtant  avec  la  passion  des  fleurs,  avec  lès 
idées  les  plus  pures;  voilà  ce  dont  on  venait  repaître  ses  yeux  cinquante- 
fois  par  an,  après  s'être,  la  veille  ou  le  matin,  doucement  balancé  dans 
une  atmosphère  embaumée,  au  milieu  d'une  végétation  riante,  sur 
les  eaux  du  lac,  à  bord  des  féeriques  chinampas  ! 

Diverses  circonstances  redoublent  la  stupeur  que  causent  de  telle» 
pratiques  de  la  part  de  ces  peuples  et  forcent  d'admettre  qu'elles  pro- 
cédaient, comme  nous  l'avons  dit,  de  la  doctrine  d'expiation  inter- 
prétée par  une  abroce  frayeur  :  la  peur  est  féroce  mille  fois  plus  que 
le  courage.  A  côté  de  ces  cérémonies  de  sang,  le  culte  des  Aztèques 
en  présentait  d'autres  d'une  candide  innocence;  on  eût  dit  le  doux  et 
tendre  Abel  honorant  le  Très-Haut.  C'étaient  des  processions  entre- 
coupées de  chants  et  de  danses  où  les  jeunes  gens  des  deux  sexes 
rivalisaient  de  parure  et  de  beauté  et  déployaient  une  agilité  extraor- 
dinaire (1).  De  jeunes  filles  et  des  enfans,  la  tête  ceinte  de  guirlandes 

ehait  phis  da  premier  que  du  second.  (Tétait  une  ombre  de  paradis,  où  Ton  n'avait 
que  des  joies  fort  ternes. 

(1)  Les  Aztèques  avaient  une  grande  dextérité  pour  toutes  sortes  de  tours  dV> 
dresse.  On  en  amena  à  la  cour  de  Gastille,  qui  flrent  le  ravissement  des  Bspa» 
gnois. 
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defleurs,  Ja  joieet  k  recoimaisiaiioe  ^v  k  figure,  : 
ment  des  offirandesde  fruUs,  préniceftde  la  saison,  et  d^énornies  épb 
de  mais,  4U*<m  d^[K>saii,  ea  brûlant  des  parfoms,  devant  tes  images 
des  diem.  Si  des  «Jotimes  étaiei^  immolées  dors,  c'éM&at  des  ci* 
seanx^lMirticiiUèrement  des  cailles.  Tel  était  le  earaolère  du  eirite^ 
ToUèqucs»  snr  k  civilisation  desquels  les  Aitàqiies  étaient^f^ms  gref- 
fer leiBrs  instinct  pkis  énergiques  et  phu  passbnnés.  Qnc^esHmes 
des  cârémonies  des  ToRëques  étaient  ainsi  demeurées  intactes,  sus 
que  la  «ain  violente  de  leors  successeurs  y  mtt  son  empreinte,  etlii- 
saient  le  plus  étrange  contraste  avec  celles  qui  élnent  sorties  de  14»- 
gination  des  Astôques  eui-méflaies. 

Ces  inventions  d'un  mysticisme  affreux  étaient  disposées  .avec 
beaucoup  de  pompe  et  d'art.  Cbmxn  de  ces  sacrifices  sngtamsiepffé- 
sentait  un  drame  qui  d^igimit  qudqu'nne  des  aventures  dn  disii 
auquel  il  était  consacré,  et  d*où ressortait  ime  moralité.  Bans  leqiom- 
breott  pourrait  signaler  des  solomités  dont  è  coupeur  le  spectade 
révolterait  les  hommes  de  notre  siàde,  à  canse  'de  Tade  trsfiqae 
^ui  les  tenninait,  mais  dent  il  est  impossMe  de  lire  k  'deacriptitMi 
sans  ea  admirer  k  nnye^,  le  sens  ^profond  et,  je  ne  puisironver 
d'autre  expression,  Télégance;  pcAir  un  peu  plus  j'eusse  dit  k  gfw». 
Tdie  était  cdle  du  Feu  nouveau^  telle,  mieux  encore,  k  fête  du  disu 
Teacattipoca,  générateur  de  l'univers,  ame  du  monde. 

D'après  k  cosmogonie  des  Aztèques,  le  monde  avait  éprouvé  qaatre 
catastrophes  où  tout  avait  péri.  Us  en  attendaient  une  cinquième  la 
terme  d'un  de  leurs  cycles  de  cmquanto-Kleux  ans,  où  tout  devait  de 
.même  .difi|>ar^e,  jusqu'au  soleil  qui  devait  être  effacé  des  dew.  A 
l'achèvement  du  cycle  qui,  de  même  que  la  fin  de  l'année,  conoordaità 
peu  près  avec  le  scdsticed^hiver,  ils  cèleraient  une  fètecommémoratife 
.  de  k  fin  «et  du  renouvellement  qu'avait  quatre  fois  subi  le  monde,  et 
.destinée  à  coiynrer  le  cinquième  cataclysme  doott  le  genre  fanmain,  la 
iterre  et  les  astres  eux-mêmes,  sans  excepter  eehii  qui  sert  de  foyer 
À  l'univers,  étaient  maiacés  par  un  airèt  des  dieux.  Les  cinq  jours 
j[iéCastes  par  lesquels  se  fermait  r4umée  éteient  consacrés  à  des  mani- 
festations de  désespoir.  Les  petites  images  des  dieux  qui  omaieot  les 
maisons  et  les  protégeaient,  comme  tes  dieux  lares  des  ancicM, 
étalent  brisées.  On  laissait  mourir  les  feux  sacrés  qui  brillaient  snr 
k  pyramide  de  chaque  teocalli  (temple);  on  cessait  d'allumer  le  foyer 
domestique;  chacun  détruisait  son  mobilier,  déchirait  ses  vêtemens. 
Tout  prenait  l'image  du  désordre  pour  la  venue  des  mauvais  génies 
qui  projetaient  de  descendre  sur  la  terre. 
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I^  soir  du  cinquième  jour,  les  prêtres,  emportant  lies  ornemens  de 
leors  dieux,  s*eo  allaient  en  procession  jusqu'à  une  montagne  éloi- 
gnée de  deux  Ueues,  menant  arec  eux  la  plus  noble  victime  qu'ifs 
pussent  trouver  parmi  les  captifs.  Sur  le  sommet  de  la  montagne  on 
attendait  en  slienee  l^eure  de  minuit;  la  constellation  des  pléiades, 
qui  jouait  un  rôle  dans  leur  cosmogonie,  s'approchait  alors  du  zénith; 
c'est  à  cet  instbnt  que  la  victime  était  sacrifiée.  On  enflammait  par 
fipottement  des  bois  placés  sur  sa  poitrine  béante,  c'était  le  feu  nou- 
veau dont  aussitôt  on  communiquait  la  flamme  à  un  bâcher  fonèbre 
sur  lequel  la  victime  était  consumée.  Dès  que  le  bûcher  embrasé 
flamboyait  au  loin,  des  cris  de  joie  et  de  triomphe  s'élevaient  vers  le 
ciel  des  collines  du  voisinage,  des  sommets  des  temples,  des  terrasses 
des  maisons,  où  toute  la  nation  réunie,  debout,  les  regards  tournés 
dans  la  direction  de  la  montagne,  attendait  avec  anxiété  l'apparition 
de  ce  signal  de  salut.  Du  bûcher  sacré,  des  courriers  partaient  de 
toute  leur  vitesse,  tenant  des  torches  ardentes  pour  distribuer  le 
feu  nouveau  qui  sur  leurs  pas  aussitôt  éclatait  de  toutes  parts  aux 
sommets  des  autels.  Peu  d'heures  après,  le  soleil  se  levant  sur 
l'horizon  annonçait  aux  hommes  que  les  dieux  prenaient  en  pitié 
la  création,  et  que,  pour  la  durée  d'un  cycle  encore,  le  genre  humain 
éfsait  à  l'abri  de  la  destruction;  mais,  pour  se  racheter  pendant  le  cycle 
d'après,  il  fallait  que  les  peuples,  durant  les  cinquante-deux  ans  qui 
leur  étaient  accordés ,  demeurassent  fidèles  à  la  loi  venue  des  dieux. 
Les  jours  intercalah*es  qui  suivaient,  au  nombre  de  douze  ou  treize^ 
étaient  consacrés  à  des  Ktes.  On  réparait  les  maisons ,  on  remontait 
les  ménages  en  ustensiles,  on  faisait  de  nouveaux  vètemens,  et  on 
rendait  grâces  au  ciel. 

La  fête  du  dieu  Tezcatlipoca  était  d'un  différent  caractère.  La  my- 
ttiologie  aztèque  le  figurait  sous  les  traits  d'un  homme  à  l'étemelle 
jeunesse,  d'une  beauté  aooomplie.  Une  année  d'avance,  on  choisissait 
parmi  les  captifs  celui  qui  était  le  plus  beau,  en  prenant  garde  qu'U 
n'eût  aucune  tache  sur  le  corps.  De  ce  jour,  le  dieu  était  personnifié 
en  lui,  et  des  prêtres  attachés  à  sa  personne  s'appliquaient  à  le  fa^ 
çonner,  afin  qu'il  eût  une  tenue  pleine  de  dignité  et  de  grâce.  On 
ThrinDùt  avec  élégance  et  splendeur.  11  vivait  au  milieu  des  fleurs,  et 
les  parfluns  les  plus  exquis  brûlaient  à  son  approche.  Lorsqu'il  sor- 
tait, il  avait  à  son  service  des  pages  ornés  avec  une  royale  magnifi- 
cence. Il  allait  et  venait  en  toute  liberté,  s*arrétant  dans  les  rues  ou 
sur  les  places  publiques  pour  jouer,  d'un  instrument  qu'il  portait, 
quelque  mélodie  qui  lui  plaisait,  et  alors  la  foule  se  prosternait  de- 
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vant  lui  comme  deyant  le  Dieu  créateur  de  qui  tous  les  êtres  tiennent 
la  vie.  Il  menait  cette  existence  de  faste  et  d^enivrement  jusqu*è  œ 
qu*on  ne  fût  plus  qu*à  un  mois  du  jour  fatal.  A  ce  moment,  on  hii 
amenait  quatre  vierges  d*une  rare  beauté  qui,  une  fois  à  lui,  n*étaient 
plus  désignées  que  par  les  noms  des  quatre  principales  déesses.  li 
passait  ainsi  son  dernier  mois  dans  le  plaisir,  menant  avec  lui  ses 
célestes  épouses  dans  de  somptueux  banquets  chez  les  premia^  per- 
sonnages de  rétat,  qui  se  disputaient  Thonneur  de  l'avoir  et  de  loi . 
rendre  les  hommages  dus  au  dieu  lui-même. 

Cependant  le  jour  du  sacrifice  arrivait;  Tappareil  des  délices  s*éva- . 
nouissait  subitement  autour  de  lui.  II  disait  adieu  à  ses  belles  com- 
pagnes, et  une  des  barques  d*apparat  de  Fempereur  le  conduisait 
sur  la  rive  du  lac,  à  une  lieue  de  la  ville,  au  pied  de  la  pyramide 
consacrée  au  dieu.  Là  population  de  la  capitale  et  des  environs  était 
rangée  tout  autour.  Il  gravissait  lentement  en  tournant,  sdon  Tusage, 
les  cinq  étages  du  teocalli,  et  faisait  des  stations  à  chacune  desquelles 
il  se  d^uillait  de  quelqu'un  de  ses  brillans  insignes,  jetait  qudqnes- 
unes  des  fleurs  dont  sa  personne  était  ornée,  ou  brisait  Tun  des  instro- 
mens  sur  lesquels  il  avait  fait  entendre  ses  accords.  Au  sommet  de  la 
pyramide,  il  était  reçu  par  six  prêtres,  tous,  un  excepté,  vêtus  de  noir, 
avec  leurs  longs  cheveux  épars.  Le  sacrifice  était  consonmié,  et  le  OBur 
de  la  victime,  présenté  d'abord  au  soleil,  était  mis  aux  pieds  de  la  statue 
du  dieu.  Puis,  les  prêtres  s'adressant  à  la  foule,  tiraient  de  ce  mythe 
ensanglanté  de  solennels  enseignemens,  disant  que  telle  était  Timage 
delà  destinée  de  Thomme,  auquel  tout  semble  sourire  au  début  de  la 
vie,  et  qui  souvent  termine  sa  carrière  dans  le  deuil  ou  par  un  désas- 
tre, et  avertissant  que  la  prospérité  la  plus  éclatante  touche  à  la  plus 
sombre  adversité. 

IX.  —  DB8  PKÈTBBS  DE  CBS  PBUPLBS. 

Après  ces  détails  sur  les  sacrifices  humains,  on  comprendra  mieu 
la  position  des  prêtres  dans  la  société  mexicaine,  de  quel  crédit  et  de 
quelle  autorité  ils  jouissaient.  Lorsque  les  dieux  réclament  de  pareils 
honneurs,  on  conçoit  combien  leurs  ministres,  organes  de  leurs  v(^n- 
tés  et  internîédiaires  entre  le  ciel  et  la  terre,  doivent  être  craints  et 
obéis. 

Le  clergé  mexicain  formait  dans  Tétat  un  ordre  nombreux,  riche, 
puissant,  nombreux  à  ce  degré,  que  le  grand  temple  de  Mexico,  qui 
réunissait,  il  est  vrai,  le  culte  de  plusieurs  dieux,  et  où  Cortex  trouva 
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quarante  sanctuaires,  comptait  cinq  mille  prêtres.  A  chaque  temple 
était  attachée  une  certaine  quantité  de  terres  pour  la'subsistance  des 
prêtres  et  pour  le  maintien  du  culte  où  l'on  déployait  beaucoup  de 
pompe.  Ib  faisaient  exploiter  leurs  terres  par  des  tenanciers  qu'ils 
traitaient  avec  la  même  libéralité  qu'on  voyait  en  France  et  en  Es- 
pagne, partout  en  Europe,  du  temps,  peu  éloigné  encore,  où  les 
ordres  monastiques  étaient  propriétaires.  Peu  à  peu  une  grande  par- 
tie du  sol  mexicain  passa  entre  les  mains  des  prêtres;  la  dévotion 
des  princes,  ou  leur  politique  bien  ou  mal  conçue,  les  poussait  à 
favoriser  ainsi  l'agrandissement  des  domaines  du  clergé.  Sous  le  der- 
nier Montezuma,  la  richesse  territoriale  du  corps  sacerdotal  était  de- 
venue immense.  Les  dons  des  fidèles  ajoutaient  encore  à  l'opulence 
de  cet  ordre  par  l'ofiTrande  de  fruits  de  la  terre  et  de  productions  de 
toute  sorte.  Le  clergé  mexicain  était,  cependant,  sobre  pour  lui- 
même;  les  prêtres  vivaient  retirés  autour  des  temples,  priant  réguliè- 
ment  à  plusieurs  heures  du  jour,  pratiquant  souvent  le  jeune,  se  fla- 
gellant très  dur^nent  et  se  déchirant  la  peau  avec  des  pointes  d'aloès. 
S'ils  se  mêlaient  au  monde,  c'était,  non  pour  en  partager  les  plaisirs, 
mais  pour  y  assurer  leur  influence.  Au  sujet  du  célibat  des  prêtres, 
les  tânoignages  se  contredisent.  Cortez  dit  expressément  :  a  Les 
prêtres  ne  se  marient  point  et  n'ont  aucun  rapport  avec  les  femmes.  » 
Et,  en  effet,  il  semble  que  les  hommes  qui  imposaient  à  la  société  les 
expiations  les  plus  cruelles  dussent  subir  eux-mêmes  une  rude  loi  de 
sacrifice.  Cependant  M.  Prescott  adopte  l'opinion  contraire.  Ne  peut- 
4)n  croire  qu'une  partie  du  clergé  seulement  était  astreinte  à  cette 
règle?  Cest  ce  que  dit  Pierre  de  Gand,  et  ainsi  s'expliquerait  la  con- 
tradiction apparente.  Avec  l'excédant  de  leurs  revenus,  ils  faisaient  des 
charités  d'une  manière  qui  rappelle  les  distributions  à  la  porte  des  cou- 
vens  espagnols.  Néanmoins,  il  ne  parait  pas  que,  comme  les  moines  de 
la  Péninsule,  ils  eussent  du  penchant  à  encourager  ou  même  à  tolérer 
la  fainéantise.  L'obligation  du  travail  apparaît  au  fond  de  tous  les  pré- 
ceptes de  la  religion  aztèque. 

Ils  s'étaient  attribué  le  monopole  de  l'éducation,  et  en  conséquence 
ils  prenaient  dans  les  temples,  auprès  d'eux,  les  jeunes  gens  des  deux 
^xes  des  classes  nobles  et  des  classes  moyennes,  les  prêtresses  éle- 
vant les  jeunes  filles,  et  les  prêtres  les  garçons.  Ils  retenaient  les  en- 
fans  des  chefs  jusqu'au  jour  où  on  les  mariait,  conrnie  des  néophytes 
dévoués,  et  leur  laissaient  croître  la  chevelure  pour  ne  la  couper 
qu'alors.  L'enseignement  avait  plusieurs  degrés;  mais  dans  ce  cadre 
d'instruction  tout  avait  un  sens  ou  un  but  religteux.  Le  délassement 
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des  filles  éMt  à^  tresaev  daj^im.mws  des-ornemms  pour  les  \ 
et  les  saoctuaires;  l^ft  garcpna  enbretamient  les  Gens  sMné»,  chaDtaient 
aux  cérémpni^  comoie  nos  enfana  de  (touc,  avaîeol  soin  des  feam 
qui  ornaient  les.teipples  et  dm  guidaiides  dont  étaient  entourée»  k» 
statues  des  dieux^  OoJes.imtiait  an^  secrets  de  la  sdence;  on  leur  ap- 
prenait récntufie  et  la  lectoce  des  biéroglyphea.  Dana  des  écoles  sun 
pérleures,  on  leur  faisait  pratiquer  TastronooM  et  l-astrologie,  et  on 
Iqs  famijîarjsait  avec  les  principes  du  gouvernement.  La  tenne  des 
écoles  était  extrêmraient. sévère  :  le  mensonge  en  était  pcoscrit  avec 
une  rigueur  pvUculiôreretsi  u&  enfant  p^^tait  à  s*yadeiiiier,  pew 
qu'il  servit  d'exemple»  an  lui  fendait  légèrement  la  lèivre.  Bsns^  tout 
ce  qui  tou^ait  aux  morars,  on  y  déployait  une  grande  anstâilé. 

Après  avoir  pétri  à  leur  gré  l'esprit  et  le  oceur  des  jeunes  geos,  1^ 
prêtres  mexicains  les  plaçaient  et  les  poussaient  dans  la  société. 
C'était  une  garantie  de  plus  pour  leur  influenoe  dominatriGe. 

L'ordre  sacer4otal  était  gouverné  par  deux  grands-^rôtres,  qiH 
étaient  élus»  dans  le  sein  même  dn  clergé»  par  le  prince  assisté  des 
principaux  diefs.  Cette  digiaité  se  conférait  à  la  capacité,  quelle  que 
fût  la  naissance.  Après  le  souverain»  les  deux  grands^^tres  avai^ 
le  pas  9ur  tout  le  monde  dans  l'état,  etrien  à  peu  près  d'important  ne 
se  faisait sansqu'ils fussent owasltâs. 

X.  -*  DE  L^ORtOIKB  DE  LA  CITILISATIOlf  H BXICAINB. 

Nous  powons  maintenant  nous  poser  une  question  r 
D'où  dérivait  la  dvHisation  de  ces  peuples?  On  ne  peut  le  dire  avec 
quelque  oortitude.  A  la  fin  du  xir  siècle,  plusieurs  peuplades  de  la 
même  famille  étaient  venues  du  nord  se  fixer  dans  la  bdle  vallée  de 
Heiieo»  désignée  aujourd'hui  encore,  par  son  nom  antique  d*Ana- 
huac  :  (/étatent  les  diichinèques,  race  barinnre,  et  ensuite  les  Naho- 
cetlaques  en  sept  tribus  distinctes,  parmi  lesquelles  on  distinguait  les 
Acolhues  ou  gens  de  Tezcuco,  les  Mexicains  proprement  dits  ou  Az- 
tèques, les  ^nsi  de^  Tlascala»  ceox  de  Chalco,  de  Xochiacilco  et  les 
Tepanèqnes.  La  mystérieuse  région  qui  leur  avait  servi  de  point  de 
départ  ^t  indiqua  ohez  les  Aztèquesjpar  le  nom  d'AzQan.  Ce  de- 
vait être  bien  loin  au  nord-^mest  de  Mexico.  Le  pèlerinage  avait  été 
long  et  péiflleuxt  signalé  par  beaucoup]  de  vicissitudes.  Il  avait  été 
interrompu  par  pbKteurS' stations  «  Tune  desquelles  est  probablement 
indiquée  par  les  raines  nommées  Casas  \Orandes^  éparses  sur  les 
bords  du  Bio-GHa.  Mais  ils  ne  s'arrêtèrent  définitivement  que  lors- 
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4fà'ik  mmiSÊÉ  fenoMiIré  te  «gne  aMMmoé  par  Fofaoie,  im  ifigle  fetéké 
sur  QD  Dii^  au  liiiiea  .dei  «MixJt  tenant  «d  aeepent à  aon  bec  (1). 
A  cette  place  ils  fondèrent  leur  ville  de  Tenocbtitlan,  dewemie  éepids, 
^mms  le  «on^de  McKioa,  Vwiut  dea  piu3  iMMes  da  IHmifars.  On  Msure 
4ue  dai»  des  emtiroaa  de  la  iMtie  deBioatka,  qm  est»  eanrae  on  sait, 
sur  ia  i^tetaaoidentale  daTAmérâiMidn  Nord,  al  danateotf^Bpaee 
u^nyrâ^eObieJba  M»  et  6<K  degrés  de  latibide,  ontaouve  daa  trtws 
^Loot  ridinme  en  phiaienrs  dialectea  a  de  aaanifaaUea  fappofta  avec 
la  laitgue  mmkmut*  las^  pen^ades  appanaa  aar  le  ^pkÂean  ineai- 
^am  (vers  la  fin  du  xs^^aiëeie  7  avaient  iBaBvéduaiutiona  poaaédant 
les  attributive  la  cîvîlisfirtiDn.  Citaient  les  bérilian^  nuâs  non  la  des- 
cendance directe  des  Toltëcpes,  peuple  avancé  4an8  ies  «rts  et  les 
;8dence8,  àlhnmeor  donocv mu  hahilâdeHtMbQrienaas,  qaia'^était'ppé- 
.aenté,  loonant  du  nwrd  paceiliament^aor  le  plataui  tfioialHaac,  l'an 
SiS  de  notre  ère;  mm,  quatre  aiè(des  apièa,  en  1961,  après  «voir 
été  amoindris  par  la  jpestaet  la  disette»  les  T(4t^qAea«MMDft  éin^é 
pour  se  pocterpius  au  midi,  ou  Ion  pent  croire  qu*îla  (Modèrent  dans 
TAméri^e  centrale  et  dans  le  Xucatan  les  villes  dont  on  letroove 
aujourd'Jbtti  avec  étonnement,  à  iltitiê^  à  Uxmal,  à  Palenqne,  par 
«exemple,  les  ruines  jnajestoenses,  échappées  à  Taetion  éa  temps  et  à 
celle  ie  ia  végétation  tropicale,  destructrieepuiasanee.  JLes  Tottèqoes 
avaient  érigé  de  vastes  monumena.  C'est  à  eux  qu'on  doit  le  groupe 
des  pyramides  .de  Saint-Jean  de  Teotihuacan  (2),  qui  sont  en  argîe 
evec  un  revétementen  pierre,  en  oda  s^nUables  à  oellea  de-gackarah 
ilans  la  Haute-Egypte,  partagées  de  même  par  des  tenraases  en  ptn- 
.aieuis  étages,  et  qui,  comme  toutes  les  pyvâfindes  d'JBgipte,  7  com- 
pris les  célèbres  monumens  en  belle  pierre,  sitaés  dans  Ja  plame  de 
Giseb,  aux  portes  du  Caire,  sont  orientées  vers  les  «puitre  points 
cardinaux  (3).  Ils  furent  aussi  les  arcbîteotes  de  la  vaste  pyramide 
de  Cholula,  qui  servait  de  supp<Ml;  au  sanctuaire  du  dieu  des  airs 
Quetzalcoalt,  au  sommet  de  laquelle  aujourd'hui  le  voyageur  aperçoit 
une  chapelle  entourée  d'arbres  et  desservie  par  un  moine  indien  (k). 


(1)  Ce  sont  aujourd'hui  les  armes  nationales  du  Mexique  indépendanl. 

(S)  La  principale  de  ces  pyramides,  celle  qui  est  dédiée  au  soleil,  at  aujourd'hui 
encore  une  hauteur  de;55  mètres  avec  une  l>ase  de  2ps  mètres  de  c6té.  La  grande 
pyramide  de  Cheops,  à  Giseh,  a  i3i  mètres  de  base  et  146  mètres  d'élévation. 

(3)  Quelques  personnes  cependant  ont  attribué  les  pyramides  de  Saint-Jean  de 
Teotihuacan  à  un  peuple  plus  ancien,  les  Olmèques. 

(i)  La  pyramide  de  Choli|la  n'€|f»t  pas  plus.ékvée  que  celle  du  soleil  à  Saint- 
Jean  de  Teotihuacan,  elle  est  exactement  de  la  même  hauteur;  mais. la  côté  dd^ 
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SeioD  toute  apparence,  il  convieot  de  rapporter  aax  Toltèques  la  plu- 
part des  arts  utiles  et  des  connaissances  qui  distinguaient  les  Aztèques 
eux-mêmes. 

On  peut  penser  que  l*Asie,  mère  commune  de  toutes  les  civilisa- 
tions de  Tancien-mondet  avait  contribué  pour  une  part  à  fournir  les 
éiémens  de  la  sociabilité  mexicaine,  on  du  moins  apporté  un  contin- 
gent aux  idées  religieuses  et  aux  sciences  des  nations  d'Anahuac.  Des 
traditions,  qui,  par  plusieurs  côtés,  ainsi  qu'on  Ta  vu,  se  rapprochent 
de  nos  croyances  bibliques,  smibleraient  leur  être  arrivées  par  là.  Le 
fait  est  que  laconununicatîon  de  l'Asie  à  l'Amérique,  par  le  nord-ouest 
de  celle-ci,  est  très  facile.  Le  détroit  de  Behring,  qui  sépare  les  d^ix 
continens  vers  le  66*  de  latitude,  n'a  que  cent  kilomètres  de  large,  ^ 
encore  au  milieu  du  canal  trouve-t-on  qudques  ties  qui  peuvent  servir 
de  station  intermédiaire  (1).  Sans  remonter  tout-à-fait  à  ces  latitudes 
septentrionales,  où  l'Asie  n'a  jamais  ofiërt  que  des  régions  glacées  ^ 
des  tribus  barbares,  il  est  aisé  de  passer  en  canot,  du  Kamtchatka  ou 
même  du  Japon  par  les  Iles  Kouriles,  aux  rivages  américains,  en  allant 
d'ile  en  lie  dans  l'archipel  allongé  des  Aleiîtiennes,  de  manière  à  ne  ja- 
mais rester  plus  de  quarante-huit  heures  d'une  fois  sur  l'Océan.  On  peut 
encore  remarquer  qu'une  chaîne  d'Oesd'uneimmenselongueurs'étend, 
sans  interruption  considérable,  des  parages  de  la  Chine,  sinon  de  beau- 
coup plus  loin,  à  l'Amérique,  car  si  les  Aleûtiennes  se  développent 
du  Kamtchatka  au  nouveau  continent,  de  la  Chine  au  Karatdiatka  on 
trouve  premièrement  Formose,  puis  le  chapelet  des  îles  Lieou-KieoQ, 
le  groupe  plus  massif  du  Japon,  et  enOn  les  Kouriles.  Alors  que  le 
céleste  empire,  ayant  plus  de  sève  qu'aujourd'hui,  éprouvait  le  besote 
de  s'épan(he,  tandis  qu'actuellement  toute  sa  prétention  serait  de  se 
refermer  sur  lui-même,  l'esprit  de  commerce  et  la  propagande  refi- 
gieuse  ont  poussé  les  hommes  à  suivre  cette  immense  diaussée  de 
plus  de  5,000  kilomètres  de  long,  tantôt  sous-marine,  tantôt  appa- 

liase  est  presque  double  de  celui  de  la  pyramide  de  Cheops,  eiactemenl  de  iM  mè- 
tres. Elle  est  orieutée  tout  comme  les  autres,  et  partagée  en  étages,  (xmime  celles 
de  Saint-Jean  de  Teotibuacan  et  de  Sackarab,  par  des  terrasses  successi?es,  régaant 
cbacune  sur  tout  le  pourtour.  De  même  que  celles  de  Sackarab,  eUe  est  en  briqaes 
cuites  au  soleil. 

(1)  Quelquefois,  selon  M.  de  Humboldt,  les  Tcbouktcbes  d*Asie,  malgré  leur 
baine  invétérée  contre  les  Esquimaux  du  golfe  de  Kolzebue,  passent  par  là  a«x 
côtes  américaines.  Ainsi,  ces  sauvages  auront  été  les  premiers  de  randen  continent, 
selon  toute  apparence,  à  visiter  le  nouveau;  mais  ils  y  allèrent  sans  rien  voir,  rien 
apprendre,  ni  rien  rapporter,  et  ils  ne  purent  s'y  étendre  au  loin,  car  rien  ne  le» 
y  engageait. 
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raissant  aa-4éssus  de  la  surface  des  eaux,  en  archipels  aUongés,  qui 
relie  les  plus  belles  régions  de  l'Asie  au  Nouveau-Monde.  Deux  cents 
ans  avant  notre  ère,  les  annales  chinoises  mentionnent  Texpédition 
mystique  deThsin-Chi-Houang-Ti,  qui  parcourut  ces  mers  orientales 
«  pour  chercher  un  remède  qui  procure  Timmortalité  de  l'ame.  i>  Ces 
nations  commerçantes,  alors  voyageuses,  possédaient  très  ancienne- 
ment la  boussole  pour  se  guider.  On  serait  donc  fondé  à  présumer, 
sauf  vérification  historique  et  archéologique,  qu'elles  ont  découvert 
le  nouveau  continent.  Pour  des  peuples  civilisés  et  puissans,  qu'était-ce 
en  effet  que  le  voyage  d'Amérique,  en  comparaison  des  pérégrinations 
que  des  sauvages  ont  pu  accomplir  dans  le  même  grand  Océan,  sur  des 
distances  de  plus  de  2,000  kilomètres,  de  Taîti,  par  exemple,  à  la  Nou- 
velle-Zélande, ainsi  que  c'est  bien  constaté  par  l'analogie  des  idiomes 
et  des  coutumes? 

Les  rapports  anatomiques  entre  les  Asiatiques  de  l'Orient  le  plus 
reculé  et  les  indigènes  de  l'Amérique  sont  si  nombreux,  que  U.  de 
Humboldt  a  pu  s'expliquer  en  ces  termes  :  a  On  ne  peut  se  refuser 
d'admettre  que  l'espèce  humaine  n'offre  pas  de  races  plus  voisines 
que  le  sont  celles  des  Américains,  des  Mongols,  des  Hantchoux  et 
des  Malais.  »  Cependant  cet  argument  est  loin  de  suffire  à  établir  que 
les  habitans  de  l'Amérique  soient  venus  de  l'Asie.  La  science  ne  con- 
tredit point  la  tradition  biblique  de  l'unité  de  l'espèce  humaine,  et  du 
moment  que  l'on  croit  à  cette  unité,  il  est  tout  simple  d'admettre  que 
la  proximité  des  lieux,  proximité  extrême  ici,  on  vient  de  le  voir,  en- 
traîne celle  des  conformations,  comme  elle  a  causé  celle  des  plantes 
qu'offrent  les  deux  continens  tant  qu'ils  s'avoisinent,  soit  par  le  Groen- 
land, soit  par  le  Kamtchatka;  mais  on  reconnaît  dans  les  notions  scien- 
tifiques des  Mexicains  quelques  points  de  conformité  avec  la  science 
asiatique,  qui  forcent  d'admettre  certain  contact  entre  les  hommes  des 
deux  continens.  J'en  citerai  un  exemple,  le  plus  frappant  de  tous  : 

Les  Aztèques  distinguaient  les  jours  successifs  dans  leur  calendrier 
par  des  signes  représentant  certains  animaux.  Les  peuples  d'origine 
mongole  désignent  de  même  par  des  figures  d'animaux  les  douze 
signes  du  zodiaque.  Sur  les  douze  bêtes  adoptées  par  les  Orientaux, 
quatre  existent  au  Mexique  (1)  ;  on  les  retrouve  dans  le  calendrier 
mexicain.  Trois  autres  qu'offre  l'Asie  manquaient  à  l'Anahhac,  mais  y 
avaient  des  analogues  assez  voisins  (2);  c'est  par  ces  analogues  que  les 

(1)  Le  lièvre,  le  serpent,  le  singe,  le  cbien. 

(S)  Chez  les  Mongols,  ce  sont  :  le  léopard,  le  crocodile,  la  poule,  remplacés  sur 
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avaient  remplacés  les  Mexicains.  Les  cinq  autres  aigpes  ipong<^  (f  ) 
n'ayant  ni  semblables  ni  analogues  au  Mexique  ^  on  j  ayait  sub^ 
titué  des  animaux  tout  diflférens.  Et  9  ne  faut  pas  perdre  de  vue 
<ine  si  les  signes  mongds  servaient  de  préférence  à  indiquer  les  an- 
ciées  successives  des  séries  composant  leurs  cydes,  on  les  faisait  ser- 
Tir  aussi  à  représenter  et  les  mois  et  les  jours  et  même  les  hjsures. 
Enfin,  les  signes  du  calendrier  aztèque,  de  même  que  ceux  des  Mon- 
gols, avaient  un  usage  astrologique,  ejt  c'est  peut-être  par  là  que  la 
•communauté  était  venue. 

Le  calendrier  lunaire  des  Indous,  formé  de  ^nesplus  arbitraires 
«ncore,  oïïre  une  correspondance  curieuse  avec  le  caleqdrier  des  AxHè- 
ques.  Pour  se  refuser  à  accueillir  ces  preuves  d'une  communication 
<i'un  continent  à  l'autre,  il  faudrait  nourrir  un  re^ect  bien  profopd 
pour  sa  majest&le  hasard,  ainsi  que  disait  un  iponarque  phOosophe. 

Le  Nouveau-Monde  n'était  donc  pas  saps  avoir  eu  quelque^  ngiports 
avec  les  hommes  civilisés  de  l'Asie,  et  quelqu^-uns  des  éléniens  de  Ja 
dvilisation  mexicaine  en  conservaient  la  trace  manifeste;  mails  U  secait 
plus  que  téméraire  de  considérer  la  civilisation  mexicaine  cornai  uoe 
branche  sortie  du  tronc  asiatique.  En  Europe,  nous  pprtons  sur  nos 
institutions  et  nos  personnes  la  preuve  d'une  filiation  grecque  et  ro- 
maine. A  défaut  de  la  philologie,  de  la  technologie,  et  de  l'étude  des 
religions  et  4es  mœurs,  l'histoire  seule  pous  interdirait  le  doute  s«r 
<^e  point.  Nous  dérivons  des  Romains  et  des  Grecs  par  voiç  de  colooi- 
sation  ou  de  conquête,  et  avec  un  peu  d'effort  on  trouve  directem^t 
•chez  nous,  abstraction  faite  des  monumens  de  l'histoire^  les  signes 
>certains  d'une  origine  plus  ancienne  encore.  Entre  l'Asie  et  le  Mexi- 
que point  de  liens  semblables.  Dans  la  civilisation,  la  descendance  le 
reconnaît  à  de  frappantes  similitudes  dans  la  vie  usuelle^  et  les  Mexi- 
cains n'avaient  de  l'Asie  ni  ses  animaux  utiles,  le  cheval,  le  bœuf,  le 
mouton,  le  chameau,  ni  ses  grains  alimentaires.  L'Asie  vit  de  riz;  ils 
se  nourrissaient  de  maïs.  Les  Mexicains  ignoraiept  le  fer^  qui  était 
connu  en  Asie  quinze  siècles  avant  l'ère  chrétieune.  Leur  écriture  et 
leur  numération  ne  ressemblaient  point  à  celles  des  Asiatiques;  on 
n'a  découvert  rien  de  commun  entre  leur  langue  et  celles  de  l'Asie. 
Or,  si  le  Mexique  avait  été  colonisé  par  des  Asiatiques,  par  tous  ces 
côtés  il  en  eût  gardé  la  marque.  Les  Chinois  et  les  Japonais  ont  des 

le  calendrier  mexicain  par  Vocelotl  (quadrupède  féroce,  semblable  au  jaguar,  mais 
|)Ius  petit),  le  lézard,  Taigle. 
(1)  La  souris,  le  bœuf,  le  cheval,  le  mouton,  le  porc. 
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aBfiateg.iégplièsapait  tenufis,  et,  mtigré.dfi»  (teigMs^,  rin  n'y  ma^ 
Doncala  ^€09¥arte  d'u  eoptineirii»  raea  B*y  iadiqHe  d9s  éoi^ngeè 
avec  rAmérique.  De  même  aucun  souvenir  ^ki;  Ohinen  et  de<rinde 
ne  SHtoiftbiit  au.  MexiqHfi.  Akidilafl.Mezkuîna.nlélafiBnts  pas  rapport 
àrrAaief  nldea  en&n%  ni  dasu colons^  oadaa  initiés.  Le»  oommonica^ 
Uona  wts»  l'AmAuac  tf  le  revers  ouentel  de.  Fanoien  ooptineot  se 
rMuiaaÎMit  an  oontaot  de  quelques  Aisiatiquea  isolés^  ^arés  dp  leur 
cbeaiiih  desquelaieft  Mexicains  avaient  tiré  quelques  notion&de«$ience 
et  d'apologie  ei  qitdques  tcaditions  coamogoniques,  et  quànfétaieat 
pasir^tournés  cbea  eux.  On  peut  orqire  enfin^qne  oeiqoeleaAatâques 
aiwiept  4^,grands.  pepples  de  YAm%  ila  ne  rataient  anca  que^par 
intennédiaica^  déjà  dénahucé. 

Gonsidéréea  iselénienti,  lea  tnditîona  dpnnenient  mâme  à  Groire 
que.Ge.sdwtptiitâtdure¥ecsrde'UanGtett.coBtineBt;qnieit  opposé  à 
la  Chine,  de  TEurope  en  un  mot,  que  serait  veene  1&  oivtilisation 
mexicaiiie,  et^  disons-rle»  ladintisition<  américaine  en.  généml.  Chez 
lea  pei^ilea  léguliërem^t  constittté3  qm  les*  Espagnols  ont  renoon* 
tDÔs  dans. le  NouveaurMûnde,  sur  ie&  trois  {drteaux  du*  Mnuqne, 
de  Cundinamarca  et  du  Pérou,  la  tradition  repfésente  lesjnittateurs 
comme  arrivant  en  effet  de  Forient,  et  non  pas  de  l'occident.  Au 
Mexique.  QaetialeoatU  dans  le  pays  de  Cundinamarca  Bochica,  et  au 
Pérou  Manco-Capac,  viennent  de  par-delà  les  monts  ou  même  d'au- 
delà  des  mers,  du  côté  où  le  soleil  se  lève^  et  les  descriptions  qu'on 
doqne  de  leurs  personnes  se  rapportent  à  notre  race  caucasienne  mieux 
qu;à  toHte  a^t^|e. 

Mais  le.plw^iûri  eati  de^conaidécer  la  âiûUsaitiao .meucaine  comme 
attioehtone.  Lea  raœa  rouges*  avaient  trouvé  ehea  elleMnèmes  le» 
principaux  matériaux  de  leur  édifice  religieux,  social  et  politique.  Des 
êti^es  supéneursi  les  avaient  tirés  du  fond  de  leur  génie,  ou  les  avaient 
reçi^i  par  l'effet  d*^ne  de  ces  iUuipiqatiQns  révélatrices  auxquelles  il 
faut  nMourir  comme  à  laquée  suprême  loraqu'^m  easaîadej^monter 
à  l'origine  des- société»»  Que  sî,  parmi-  les  analogiea  qu'on  a  invo-- 
quées  en  faveur  des  divers  systèmes  d'après  lesquels  la  civilisation  du 
Mexique  procéderait  d'une  de  celle|  de  l'ancien  monde,  il  est  des 
traits  de  ressemblance  remarquables  et  séduisans,  tels  que  les  pyra- 
mides colossales  et  orientées,  quelques  autres  caractères  de  l'arcbi* 
tecture,  et  l'emploi  de  signes  hiéroglyphiques,  il  convient  de  se  de- 
mander s'il  ne  serait  pas  juste  de  les  attribuer  simplement  à  ce  que 
l'homme  est  semblable  à  lui-même  dans  ses  ouvrages  comme  en  sa 
personne,  et  si,  au  contraire,  il  ne  serait  pas  bien  surprenant  que  lea 
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premiers  siècles  des  empires,  dans  des  climats  aoalogaes,  qaelqne  sé- 
parés qii'ib  puissent  être  par  la  distance,  n'offrissent  pas  spontané- 
ment qoelqaes  similitudes  (1). 

Poor  montrer  combien  il  est  facQe  de  s*abiiser  en  tirant  des  consé- 
quences deœrtainsrapprocbemens  entre  la  drilisationantécolombienne 
de  l' Amérique  et  celle  de  Fancien  continent,  M.  Prescott  fait  remar- 
quer que,  dans  la  cérémonie  funèbre  des  Aztèques,  on  retrouve  des 
ressemblances  à  la  fois  avec  les  usages  des  peuples  catholiques,  avec 
ceui  des  musulmans,  des  Tartares,  et  de  l'antiquité  tant  romaine 
que  grecque.  Faut-il  en  conclure  que  c'est  à  chacune  de  ces  origines 
qu'on  doit  faire  remonter  la  civilisation  aztèque?  N'estril  pas  plus 
simple  de  croire  qu'elle  ne  dérive  d'aucune  d'elles  et  qu'elle  est  m- 
toditone,  sauf  à  admettre  pourtant  qu'elle  a  eu  des  relations  acci- 
dentelles avec  l'un  ou  l'autre  des  revers  de  l'ancien  continent,  avec 
tous  les  deux  peut-être? 

Mais  par  quels  évènemens  la  civilisation  européenne  est-elle  venue 
se  greffer  sur  celle  d'Anahuac?  Quel  a  été  le  caractère  de  la  con- 
quête de  Cortez?  Quek  en  ont  été  les  inddens?  C'est  ce  que  nous 
essaierons  de  dire  dans  un  prochain  article. 

IbCHEL  GHBVAUBR. 


(1)  Parmi  ces  systèmes,  on  doit  citer  celui  de  lord  Kiiigsboroii(sh,  qui  vent  bat 
descendre  directement  la  civilisation  mexicaine  du  peuple  juif.  En  laTeur  de  celle 
opinion ,  il  est  possible,  en  effet,  de  réunir  des  coiûectures;  mais  on  n*a  rien  troitfè 
de  ce  qui  pourrait  composer  les  élémens  d*une  certitude,  rien  qui  poisse  équifaloir 
aux  preuves  d*nne  communication  avec  FAsie  la  plus  orientale.  Ge  système,  s*fl  ae 
fiût  pas  de  prosélytes,  aura  du  moins  produit  un  admirable  monument  historique . 
Cest  le  1^-simile  de  tout  ce  qui  a  été  conservé  des  manuscrits  axtèqoes  H  divers 
dessins  sur  les  antiquités  de  TAmérique  centrale,  avec  le  texte  de  VHiêtoire  um-^ 
verselie  de  la  Hfouvelh-Espagnê ,  par  le  franciscain  Sahagun,  qui  avait -aé^oumé 
fort  long-temps  au  Mexique,  à  partir  de  Tan  isas.  Lord  Kingsbonwigli  a  déployé 
dans  cette  poUlcatioo  le  luxe  dont  raristociatie  britannique  ao  plaU  à  fMnir 
d'éclatans  exemples. 
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niTmODVCTËON  PHiLOSOPBïïQVB  A  L^ÉTVDE 
DV  CURëSTëAKËSUE  » 

PAB  M.  L*ARCHByÈQUB  DB  PARISj 


La  qnestioii  si  hante  et  si  grave  de  l'éducation  pnbliqne,  tant  agitée 
dq>uis  quelques  années  et  qui  semble  aujourd'hui  plus  loin  que  jamais 
d'être  résolue,  l'attitude  que  le  clergé  de  France  a  prise  dans  ce  débat 
orageux,  les  prétentions  extraordinaires  élevées  par  le  corps  entier 
de  l'épiscopat,  ont  fait  renaître  avec  éclat  deux  problèmes  qui  oc- 
cupent et  passionnent  en  ce  moment  tous  les  esprits.  L'un  de  ces 
problèmes  est  essentiellement  politique,  c'est  celui  des  rajqports  de 
l'église  avec  l'état;  l'autre  a  un  caractère  plus  général  et  une  impor- 
tance peut-être  plus  relevée,  c'est  le  grand  et  étemel  problème  des 
ra[qports  de  la  religion  et  de  la  philosophie.  M.  l'archevêque  de  Paris, 

(1)  Chez  Le  Qère,  rue  Cassette,  SB. 
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qui,  en  18&3,  dans  un  écrit  justement  remarqué  (1],  s*étaît  prononcé 
sur  la  question  de  la  liberté  d'enseignement,  vient  de  s'expliquer  aussi 
sur  les  deux  autres  problèmes  que  la  force  des  choses  a  suscités. 
Outre  son  Introduction  philosophique  à  l'étude  du  christianisme^ 
H.  Farchevêque  nous  donne  sur  les  Opinions  controversées  entre  les 
uUramontains,^  Us  gdiicaHs  oiBe  tiîoekiire  (jfbi  iT^I^  dit-on,  que  le 
prélude  d'un  plus  considérable  ouvrage.  Il  faut  féliciter  le  public  et 
louer  M.  Farcbevéque  de  Paris  de  cette  remarquable  activité.  Dans  la 
haute  position  qu'occupe  ce  prêtât,  une  grande  part  d'initiative  lui 
appartient  naturellement,  et  on  doit  ajouter  que  personne  ne  la  peut 
exercer  d'une  manière  plus  salutaire.  M.  l'archevêque  de  Paris  est  un 
théologien  ée  mérite,  on  savent  }urt980Bsntte>  m^esprit  ^litifne  et 
modéré,  très  exercé  tux  àfiMres,  connèiSBaiit  bieniBt  sacMtiteotepter 
l'esprit  de  son  temps.  A  tous  ces  titres,  Tintervention  du  digne  prélat 
dans  les  questions  politiques  et  religieuses  qui  nous  divisent  ne  peut 
qu'en  éclairer  et  en  faciliter  l'heureuse  solution. 

Nous  n'avons  nullement  dessein  de  toucher  au  problème  épinaix 
et  compliqué  des  vrais  rapports  de  la  puissance  temporelle  afec 
l'église.  On  sait  qu'un  magistrat  éminent  qui  a  traité  cette  mati^ 
avec  autorité  vient  (f  être  Tobjel  d'une  censure  dont  Topinion  s'est 
vivement  émue,  et  qui  à  rendu  nécessaire  l'action  de  l'état.  M.  Dupin 
saura,  au  besoin ,  maintenir,  de  sa  ptunie  et  de  sa  parole,  les  vrais 
principes  d'un  gallicanisme  éclairé,  et  continuer  avec  fermeté  cette 
tradition  de  liberté  et  de  sagesse  des  Pithou,  des  Daguesseau,  des 
Portails,  et  de  tous  ces  illustres  parlementaires  dont  il  fait  revivre 
isous  nos  yeux  l'éloquence  et  l'érudition. 

Un  peu  moins  incompétens  peut-être  pour  aborder  l'autre  proUème, 
celui  des  rappoiis  du  christianisme  et  de  la  |^ilosophie,  nous  ne  pou- 
WM  60ager  iri  à  l'eniMssci^  dan»  sa  vaste  Nudité}  nM»  féft>O0  du 
imio^  eonnattre  les  vues  lie  M.  Tanehevéque  ik  PMis,  atttuurites  1 
sera  queiqwfois  nécessitrcf  de  mêter  les  tiMiiM.  Phis  d>iB  tMt  pté^ 
jugé  fenM  la  porte  w%  Idées  sahiesi  phii  d'Mè  ttÊaObn  û&âgmmt 
tourmcnle  les  hnagittattoiHi(  plM  4'Me  patfsidn  oMsqtte  et  tMaSÊt 
les  jduM  âmes*  Cslmor  oes  passidMy  dbBij^r  oe^  fHttHfOHfti,'  déNMSMf 
ces  An  pr^és,  td  èera  lé  bu^  noub  wuéâtm  pmiitÂri»èk  vth 
fstûttkX  deta  Aseniibm  oâ  noui  aHm»  eotftf. 

Mail  avant  d^entonuMCr  Mcttne  ootftrovetsé,  MttMs-^^kNis  (te' rëMHè 
boniiage  an  cartetèie  fénérai  du  Nfr#  cte  M.  ran^téque  de  Mis. 

0)  OhservoHons  sur  la  controverse  rsléUvé  é$0imn&  mHsM^mmhli. 
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Cest  roovrage  d'un  esprit  éclairé,  d'un  homme  de  bien^  d*an  véritable 
pasteur  des  âmes.  Nous  n'avons  point  affaire  ici  à  un  pamphlet  où  la 
passion  et  Timagination  viennent  au  secours  de  Ja  raison  absente  ov 
égarée.  M.  Farchevêque  de  Paris  sait  d'où  il  part  et  où  il  va;  c'est  uo 
honmie  sérieux  qui  s'adresse  à  de  sérieux  lecteurs  et  qui  s'efforce  de 
les  convaincre  avec  les  seules  ressources  d'uqe  haute  et  calme  raison. 
Par  la  gravité  du  style,  par  l'excellent  ton  de  la  discussion,  par  la  sa- 
gesse et  la  modération  des  pensées  et  des  sentimens,  ce  livre  rappeUe 
les  meilleurs  modèles;  un  La  Luserne,  un  Bausset,  uo  Frayssinous,  ne 
le  désavoueraient  pas. 

On  se  souvient  que  M.  l'archevêque  de  Paris  éleva  le  premier  la 
voix  en  1843  pour  blâmer  avec  force  les  indignes  attaques  qui  venaient 
de  partir  du  sein  de  la  fraction  brouillonne  et  remuante  du  clergé* 
Pourquoi  ce  noble  exemple  a*t-il  rencontré  si  peu  d'imitateurs?  Pour* 
quoi  le  prélat  conciliateur  qui  l'avait  donné  n'y  estril  pas  hii-mème 
ÎDviolablement  resté  fidèle?  Triste  preuve  de  la  force  d'entraînement 
qu'exercent  les  partis!  On  s'est  fait  un  point  d'honneur  dans  le  clergé 
de  ne  point  désavouer  une  agression  dont  on  reconnaissait  tout  bas 
rinjustice,  l'excès  et  la  témérité.  Peu  s'en  faut  que  lea  évoques  qui 
ont  eu  le  courage  de  résister  au  torrent  n'aient  été  accusés  de  trahir 
leur  parti  et  de  déserter  pendant  la  bataille.  Qu'est-il  arrivé?  Les  té- 
méraires ont  entraîné  les  sages  :  la  voix  de  la  raison  a  été  étouffée 
sous  les  clameurs  de  la  colère  et  de  la  haine.  Le  clergé  tout  entier 
s'est  laissé  mener  à  la  suite  de  quelques  emportés,  et  l'on  a  vu  M.  l'ar* 
chevéque  de  Paris  lui-même  donner  des  gages  à  la  violence  et  acœp* 
ter  par  faiblesse  une  solidarité  qu'il  avait  d'abord  courageusement 
repoussée.  Félicitons  hautement  M.  l'archevêque  de  Paris  de  revenir 
aujourd'hui  à  des  sentim|ns  de  modération  si  dignesiée  ses  lumières^, 
si  conformes  à  son  caractère  personnel  et  à  toute  sa  carrière,  si  oon* 
venables  à  son  éminente  position.  La  force  véritable  et  le  véritable 
honneur  d'une  ame  élevée  au  sein  d'un  grand  parti,  ce  n'est  pas  de 
suivre  tous  ses  nEiouvemens,  mais  de  les  régler;  ce  n'est  pas  d'obéir 
i  des  entratnemens  d'un  jour,  mais  de  rester  religieoaemeBt  fidèle  à 
des  intérêts  durables,  et  de  savoir»  en  certains  momens  décisifia^  pr^ 
férer  le  saint  de  son  parti  à  sa  faveor. 


Ce  qui  frappe  tout  d'abord  en  ouvrant  le  livre  de  M.  l'archevêque 
de  Paris,  c'est  une  concession  d'une  importance  imaensei  M.  l'arcbe-- 
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vôque  n*bésite  point  à  déclarer  (1)  que  la  raison  humaine  est  capable  par 
sa  propre  vertu,  sans  aucun  secours  extraordinaire,  sans  autre  appui 
qu'elle-même  et  son  union  naturelle  et  permanente  avec  rétemdle 
raison,  de  découvrir  et  de  démontrer  toutes  les  vérités  essentielles 
sur  lesquelles  repose  la  vie  morale  et  religieuse  du  genre  humain.  Une 
ame  libre  et  spirituelle,  faite  à  l'image  de  Dieu,  capable  de  concevoir 
l'ordre  et  d'y  conformer  volontairement  sa  destinée,  une  vie  future  où 
l'ame  recevra  le  prix  de  ses  œuvres  des  mains  d'un  Dieu  parfait,  lé- 
gislateur du  monde  moral,  providence  invisible  et  toute-puissante  qui 
conduit  et  conserve  tous  les  êtres,  mais  qui  aime  d'un  amour  plus 
profond  et  soutient  d'une  action  plus  pénétrante  la  créature  faible  et 
sublime  qui  réfléchit  ses  attributs  les  plus  excellens;  Dieu  terrible  et 
bon,  infaillible  et  juste,  source  et  fin  de  tout  amour,  de  toute  perfec- 
tion, de  tout  progrès,  voilà  les  grandes  vérités  que  la  raison  humaine 
trouve  dans  son  propre  fonds  et  qu'elle  est  capable  d'enseigner  aux 
hommes.  On  aperçoit  d'un  coup  d'oeil  la  portée  de  cette  déclaration. 
Elle  sépare  complètement  M.  l'archevêque  de  Paris  de  toute  cette 
école  ultramontaine  qui  se  rallie  aux  noms  de  Joseph  de  Maistre  et  de 
Bonald,  et  soutient  depuis  quarante  années  l'absolue  inq>uissaDcede 
la  philosophie  et  de  la  raison. 

Qu'on  ne  vienne  donc  plus  nous  dire  au  nom  de  l'orthodoxie  chré- 
tienne que  toute  libre  philosophie  aboutit  nécessairement  au  sceçtà* 
cisme;  qu'enfermée  dans  les  bornes  étroites  d'un  monde  fini,  laraisoo 
humaine  est  incapable  de  s'élever  jusqu'à  cet  être  des  êtres  dont  l'infi- 
nité la  surpasse;  qu'emportée  au  flot  du  temps,  et  traînant  partout 
avec  soi  les  conditions  d'une  individualité  misérable,  elle  ne  saurait  ni 
poser,  ni  maintenir  l'immuable  et  universelle  loi  du  devoir.  Ce  ne  sont 
là  que  déclamatiAis  vaines  dont  il  faut  laisser  au  scepticisme  la  res- 
ponsabilité et  les  périls.  Qu'on  ne  dise  pas  surtout  que  le  développe- 
ment indépendant  de  la  raison  favorise  le  pantbâsme,  puisqu'U  n'y  a 
rien  de  plus  naturel  pour  la  raison  que  de  concevoir  la  providence  de 
Dieu  et  la  responsabilité  des  êtres  libres.  Pantb^me,  fatalisme,  scep- 
ticisme, aberrations  passagères  de  quelques  philosophes  contre  les- 
quels proteste  la  raison  qui  redresse  tous  les  faux  systèmes  et  ramène 
sans  cesse  les  intelligences  égarées  à  ses  inviolables  lois.  Cette  raison, 
gardienne  vigilante  de  toutes  les  grandes  vérités  morales  et  rdigieoses, 
M.  l'archevêque  de  Paris,  sur  les  traces  de  saint  Paul,  la  prodame 
aussi  pure,  aussi  sainte,  aussi  infaillible  que  la  révélation  eUe-même  : 

(1)  Iniroduetion  philosophique,  pages  ih,  17  et  suivantes  de  ta  seconde  ^édition. 
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a  La  raison  et  la  révélation,  dit-^ii  (1),  sont  deux  émanations  du  même 
Père  des  lumières,  duquel  émane  tout  don  parfait;  deux  paroles  pro- 
noncées par  le  même  Dieu  de  vérité  qui  ne  peut  ni  mentir^  ni  se  dé- 
mentir. »  Nous  recueillons  avec  une  satisfaction  sincère  ces  solen- 
nelles déclarations.  Cependant  il  nous  est  impossible  d'oublier  en- 
tièrement que  M.  Tarchevéqne  de  Paris  n*a  pas  toujours  tenu  le 
même  langage;  il  y  a  un  an,  à  pareille  époque,  il  adressait  aux  fidèles 
une  instruction  pastorale  où  la  raison  humaine  était  dénoncée  comme 
radicalement,  stérile  en  matière  de  dogmes  fondamentaux  (2).  En 
1843,  dans  un  écrit  sur  la  liberté  d'enseignement,  M.  Tarchevèque 
ne  se  montrait  pas  moins  sévère  pour  la  raison;  elle  était  à  ses  yeux 
frappée  d'un  caractère  de  variabilité  et  d'individualité  qui  la  ren- 
dait incapable  de  fonder  une  loi  morale.  C'est  là  une  doctrine  bien 
connue,  à  laquelle  reste  attaché  le  grand  nom  de  Pascal,  que  M.  La- 
mennais a  ressuscitée,  il  y  a  vingt-cinq  ans,  avec  un  édat  extraordi- 
naire, et  qui,  plus  ou  moins  tempérée  par  l'inconséquence  ou  adoucie 
par  une  honorable  docilité,  survit  dans  M.  Bautain,  M.  Lacordaire, 
M.  Gerbet,  et  domine  souvent  à  son  insu  presque  tout  le  clergé  de 
France.  M.  l'archevêque  de  Paris,  qui  penchait  ouvertement  de  ce  côté 
dans  ces  dernières  années,  revient-il  une  fois  pour  toutes  à  la  grande 
école  du  gallicanisme,  à  celle  des  plus  beaux  génies  qui  aient  honoré 
l'église,  Bossuet,  Malebranche,  Fénelon,  et  des  plus  sages  esprits  qui 
l'aient  gouvernée,  les  Bérulle,  les  Gerdil,  les  La  Luzerne,  les  Frayssi- 
nous,  les  £ymery?Oubien  faudrait-il  supposer  que  le  nouveau  clergé 
a  deux  théories  à  son  service,  Tune  qu'U  tient  en  résene  pour  les  jours 
où  la  philosophie  est  humiliée,  l'autre  pour  ceux  m  elle  se  relève  dans 
l'estime  publique?  U  serait  pénible  de  le  croire,  et  toutefois  on  se  sou- 
vient encore  que  dans  des  circonstances  récentes  où  la  philosophie  était 
attaquée  avec  le  dernier  acharnement,  où  son  plus  illustre  interprète 
était  sous  le  poids  de  mille  calomnies,  M.  l'archevêque  de  Paris  crut 
le  moment  bien  convenable  pour  adresser  à  la  chambre  des  pairs  une 
brochure  violente  qu^.avait  pour  but  avoué  de  représenter  la  philoso- 
phie conune  une  école  de  panthéisme  et  de  scepticisme  (3).  Aujour- 

(1)  iniroduetion  philosophique,  p.  17. 

(S)  Instruction  pastorale  sur  l'union  nécessaire  des  dogmes  et  delà  morale, 
p.  17. 

(9)  Dans  cette  même  brochure,  M.  Tarcbevèque  de  Paris  éleyait  une  présomption 
de  matérialisme  et  d*athéisme  contre  on  des  professeurs  de  la  Faculté  des  Lettres, 
à  Taide  d*une  phrase  étrangement  mutilée  et  détournée  de  son  véritable  sens. 
M.  Gamier  a,  du  reste,  répondu  de  la  manière  la  plus  catégorique  à  cette  inexpli- 
cable accusation. 
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d^bui,  IL  Fardievêque,  qui  combat  eacore  et  avec  raison  ces  deux 
&UX  sysèèmes,  à  qui  empruiite^-il  des  arnies?  A  ce  oième  phOesophe 
qu'il  voulait  aoeaUer  l'aa  dernier,  et  qu'il  cite  aujottrd'hni  «vec  com- 
plaisance. 

Nous  ne  rdëverions  pas  ces  tristes  cootiadictioBS,  si  le  denri^ 
Itwe  de  M.  Tairchevéque  de  Paris  ne  portait  mcune  traee  de  l'in- 
fluence qu'a  exercée  sur  cet  e^it  naturellement  modéré  ^  condUa- 
teur  l'esprit  nouteau  d'intolérance  et  d'exclusion  qui  anime  le  clergé 
depuis  trente  années.  Nous  venons  d'entendre  M.  l'arebevèque  de 
Paris  rendre  un  solennel  hommage  à  la  puissance  de  la  raison;  tout  i 
coup,  par  le  plus  étrange  des  retours,  il  lui  refuse  absolument  toute 
vertu  propare,  toute  initiative  réelle  en  matière  morale  et  religiense. 

Il  y  a  ici  une  sorte  d^évokition  stratégique  qui  vaut  la  peine  d'être 
remarquée.  Dans  le  corps  de  son  mivrage,  M.  rarcbevèqne  de  Paris 
reconnaît  avec  l'ancienne  église  de  France  une  religion  natureHev  indé- 
pendante de  toate  révélation,  commune  à  Platon  et  à  saint  Augnstio, 
à  Socrate  et  à  Sossuet;  mais  comme  s'il*  craignait  de  donner  à  la* phi- 
losophie un  tffxp  grand  sujet  de  triomphe  ou  de  paraître  suspect  de 
rationalisme  à  nos  modernes  ultraoMntains,  M.  Farchevéque  a  som 
déplacer  àla  fin  de  son  yvre  la  note  qne  voici  :  a  Si  nous  avions  à  dis- 
cuter l'origine  de  cette  religion  naturdie,  nous  n'aurions  pas  de  peiae 
à  prouver  qu'die  a  été  primitivenient  révélée.  Nons  l'appelons  oala- 
rdie,  non  parce  que  la<  raison  a  pu  la  découvrir,  mais  parce  qn^usefbto 
comme,  la  raison  suffit  pour  la  comprradna  et  le  raisonnement  peur  h 
démontrer  (1).  n  Cette  note,  discrètement  placée  dans  le  coin  le  ptas 
obscur  de  Fouvrage,  ne  cache  rien  moins  qu'une  théorie  txint  esti^ 
sur  rorigîne  de  ces  grandes  vérités  morales  et  reiigieuaes  qui  fémeat 
la  foi  natmreiie  du  genre  humain.  C'est  la  théorie  oéKbre  de  Booaid 
et  4e  Joseph  de  Maistre  qurexplifae  nos  idées  par  une  parole  Anne 
cooMiuniquée  a»  premier  homme  et  tramnise  par  Iff  tradition.  Aian 
la  raisoni  humaine  séparée  de  la  tradition^  rédirite  à  ses  seules  forcer 
esi  sapaUe  toni  aaplus  de  nous  guider  dans  te^atislKtion  d»  ta- 
stincte  les  plus  grossKrs  de  noire  native.  ISonfee  idée  dn*devair  et  da 
droit,  toute  notion  de  Dieu  et  de  sa  providence,  lui  sont  étrangères. 

Est-on  embarrassé  de  cette  théorie?  paratt-il  extraordinaire  qu'A- 
naxagore  ait  emprunté  à  la  tradition  Hdée  d'une  intelligence  ordon^ 
natrice  inconnueà  Thaïes  «ta  Anaxknène,  que  Socrat^aiisecnde  sa 
mànoPhénrèle  la  fut  e»  mk  IMm  unique^  spirituel,  av^qt^i* 

(1)  Introduction  philosophique,  p.  S56-S57. 
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TeendB  oette  baute  imlaefi  au  sdn  d*tni  penple  qui  tni  fit  boire  la 
cigM,  fcmr  crime  ^Impiété  envers  le»  dletn*;  que  PtatOD  ait  écrit  la 
X^bHgue  et  le  Banquet,  seas  la  dictée  des  tradîtiotis  poptdaires? 
M.  Tarchevêque  de  Paris  a  une  autre  théorie  toute  prête;  il  neus  assure 
«pièces  grandes  découvertes  de  la  philosophie  ancienne  sont  tout  sim- 
^emetft  un  emprunt  fait  aux  saintes  Écritures.  Fatrt-fl  mettre  Socrstte 
ien  <oonmiu>ntcation  avec  les  JulfSs?  fautai  faire  lire  la  Genèse  à  Pytha- 
£ore?  M.  de  Maistre  ri'hésRatt  pas,  H.  Farchevéque  de  Paris  n'a  guère 
moins  de  œurage.  Il  vait  jusqtt'è  mettre  en  relation  Platon  et  te  pro- 
phète DanM,  ptatdt  que  d*accorder  à  la  raison  hnmaiiie  le  droit  de 
^'élever  à  Dieu  par  la  force  natnreHe  qui  est  en  eHe.  Voilà  donc  deux 
4lMtrjnes  bien  distîncles;  or,  il  feut  <^0}sh*  entre  M.  de  BonsAd  et  Bos- 
snet,  entre  saint  Thomas  et  M.  Tabbé  Bautain.  Il  faut  que  M.  Far- 
-diefèqaede  Paris,  qui  enseigne  alternativement  les  deux  théories 
contraires,  nous  dise  quelte  est  celle  des  deux  à  laquelle  !l  faut  se 
fier  :  estn^e  à  Tinstruction  pastorale  de  ttii  quH  faut -donner  la  pré- 
£érenee,  ouèrintrodnction  phitosophique  delM^I  et  dans  cette  in- 
>tredQotioB elle-même, estnceau tmrps >de Touvrage ou  aux  notes  eipïG- 
-^thes? 

Peor  nous,  nous  croyons  que  H.  Tardievèque  de  Paris  est  au  foird 
un  bmk  .gidlican  que  to  drcongtances  eilérieures  ont  de  temps  en 
tenps  un  peu  ^voyé.  Au  fond,  cet  esprit  éclairé  et  plehi  de  mesure 
est  disposé  à  reconnattre  dans  ceriMnes  Hmiles  rautorité  morale  et 
leHgieose  de  la  raison.  Tel  est  du  moins  r«sprit  domraant  de  son  der- 
aier  Kvre;  c-est  même  an  point  qu'en  certahis  endrorfe,  M.  rarche- 
i^èque,  chose  men^illeiiBe,  pourra  paraître  à  plusieurs  exagérer  la 
INHasance  de  la  raison; 

ta  Nous  Boutenonsi,  dit-il,  tout  à  la  fois  que  la  raison  peut  comiattre 
la  religion  naturelle,  et  que  cependant  la  révélation  a  été  nécessan^e, 
*9inon  à  thaque  hemme  efi  particulier,  du  moins  aux  bommes  en  gë- 
vércA,  et  surtout  aux  sociétés  paf^mie»  pour  conserver  les  dogmes  et 
la  morale  de  cette  rdigîon  primitive  (1).  y>  Ce  passage  semble  de  nature 
4  ofliirouoher  les  oreilles  pieuses,  et  nous  voilà,  nous,  philosophes, 
presque  tenftés  de  nous  plaindre  qu'on  nousBOcorde  trop;  car  enfin 
4a  révélation  ebrétienne  est  présentée  id  comme  ayant  le  caractère 
^hane  néoessité  plutôt  rèhtîve^'iAisdhie.  A  quoi  sert-elle  en  eHM!? 
A  oiuarvm*,  à  msinleiiir  dans  sa  pureté^et  son  intégrité  la  religion 
oaturcMe,  rien  4e  plus.  Bst-eHeBiène  iftsolQiiient  néeessah^  dans  cet 


<1}  lÂêmâmî»9Mphfk>9epMfUê,  p.  n. 
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ordre-là?  Non,  elle  l'est  seulement  an  peuple^  les  esprits  d'élite  peu- 
vent à  la  rigueur  s'en  passer  :  d*où  U  suit  qu'à  mesure  que  la  société 
s'éclaire,  la  nécessité  de  la  révélation  se  concentre  dans  une  partie  de 
plus  en  plus  restreinte  de  la  société. 

On  pourrait  presser  encore  ces  conséquences;  mais  il  serait  injuste 
d'aller  plus  loin  avant  d'avoir  bien  entendu  H.  l'archevêque  de  Paris 
et  de  s'être  formé  une  idée  exacte  de  l'ensemble  de  ses  vues  sur  les 
rapports  de  la  philosophie  avec  le  christianisme* 

M.  Tarchevèque  de  Paris  est  un  esprit  essentiellement  positif.  Sans 
rester  étranger  aux  spéculations  de  la  hante  théologie,  sans  méconnaî- 
tre le  rôle  que  la  religion  peut  jouer  dans  le  mouvement  des  sciences, 
H.  l'archevêque  de  Paris  aime  à  l'envisager  sous  le  point  de  vue  pra- 
tique, à  en  faire  comprendre  l'action  conservatrice  et  sociale.  D'ail- 
leurs, M.  l'archevêque  n'écrit  pas  pour  quelques  spéculatifs;  il  s'a- 
dresse à  tous  les  honmies  de  bon  sens,  et  il  veut  les  ramener  par  le 
bon  sens  lui-même  à  la  religion. 

S'il  est  une  condition  fondamentale  de  vie  pour  les  individus  et  les 
peuples,  c'est  l'existence  d'une  morale  reconnue  de  tous,  de  ceux 
même  qui  en  violent  les  prescriptions;  voilà  le  solide  principe  sur  le- 
quel s'appuie  M.  l'archevêque  de  Paris.  Or,  point  de  morale  sans  reli- 
gion. La  morale  la  plus  simple  implique  certains  dogmes  religieux.  La 
morale,  en  effet,  est  une  loi,  et  une  loi  demande  un  législateur  et  une 
sanction.  Otez  l'existence  d'un  Bien  juste,  ôtez  l'immortalité  de  Tame, 
toute  morale  devient  impossible  ou  stérile.  Jusque-là  nous  ne  pou- 
vons qu'applaudir  à  la  solidité  des  raisonnemens  de  H.  l'archevêque. 
Pourvu  que  Tétroit  lien  dont  il  enchaîne  avec  raison,  d'une  part,  h 
loi  morale  et  sdn  divin  principe,  de  l'autre,  le  caractère  obligatoire  du 
devoir  et  la  nécessité  d'une  sanction  infaillible,  n'ête  rien  à  Tindé- 
peudance  parfaite  des  notions  morales  et  au  caractère  intrinsèque 
d'obligation  qu'elles  imposent;  pourvu,  en  un  mot,  que  la  loi  morale, 
rattachée  à  Dieu  législateur,  comme  les  axiomes  mathématiques  à 
Dieu  vérité  ne  dépende  pas  plus  que  ces  axiomes  mêmes  de  la  vo- 
lonté arbitraire  d'un  Dieu  primitivement  congu  sans  r^^  et  sans 
loi,  nous  accordons  à  M.  l'archevêque  de  Paris  ce  que  nul  philosophe 
et  nul  homme  de  sens  ne  sauraient  cokitester,  c'est  que  les  croyances 
morales  et  religieuses  sont  unies  par  une  étroite  solidarité,  et  que 
dans  un  cœur  bien  fait  et  dans  un  esprit  juste  elles  ne  se  séparent  jamais. 

Ces  deux  points  fortement  étaUis,  M.  l'archevêque  de  Paris,  tout 
en  reconnaissant  à  la  raison  humaine  une  force  assez  grande  pour 
s'élever  aux  vérités  essentielles  de  l'ordre  moral  et  religieux ,  pour 
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constituer  eoun  mot  une  religion  naturelle,  soutient  que  cette  religion 
est  complètement  insufGsante.  La  raison  livrée  à  elle-même  laisserait 
s'obscurcir  et  se  perdre  les  vérités  morales  et  religieuses;  il  lui  faut  un 
secours  étranger,  surnaturel,  le  secours  de  la  révélation.  M.  l'archevé-  • 
que  appelle  ici  à  son  aide  Texpérience  de  Thistoire;  il  soutient  que  dans 
l'antiquité,  la  philosophie,  égarée  par  l'orgueil  des  faux  systèmes,  n'a 
pas  su  maintenir  dans  leur  intégrité  les  grandes  vérités  nécessaires  à 
la  vie  du  genre  humain.  Dans  les  temps  modernes,  éclate  à  ses  yeux 
avec  la  même  force  la  profonde  insuffisance  de  la  raison;  loin  d'épurer 
et  de  consolider  les  grandes  et  saintes  idées  du  juste  et  du  tlmii,  elle 
semble  s'attacher  à  les  dissoudre  et  à  les  effacer  du  cœur  des  hommes. 
Chaque  système  est  un  coup  mortel  porté  à  une  grande  vérité  reli- 
gieuse; l'ensemble  des  systèmes,  c'est  la  ruine  et  le  chaos  de  toutes 
ces  vérités. 

Après  ce  sombre  tableau  des  destinées  et  des  agitations  stériles  de 
la  pensée  philosophique,  M.  l'archevêque  de  Paris  nous  montre  l'in- 
fluence du  christianisme  sur  la  civilisation  du  genre  humain.  Tandis 
que  la  philosophie  détruit,  le  christianisme  organise.  Ce  que  la  philo- 
sophie sépare,  parce  qu'elle  ne  le  peut  embrasser,  le  christianisme 
l'unit  par  la  foi.  Cette  influence  bienfaisante  n'est  pas  seulement  prou- 
vée par  l'expérience,  elle  résulte  de  la  nature  même  des  dogmes  chré- 
tiens et  de  cette  philosophie  profonde  mille  fois  supérieure  à  tous  les 
systèmes,  qui  se  cache  sous  la  profondeur  des  symboles  et  que  l'église 
conserve  comme  un  inviolable  dépôt  contre  tous  les  déréglemens  de 
l'hérésie,  du  schisme  et  de  l'erreur.  Voilà  le  tissu  très  simple  et  très 
fort  du  livre  de  M.  l'archevêque  de  Paris. 

On  ne  saurait  nier  qu'il  ne  l'ait  conçu  avec  force»  suivi  avec  vigueur, 
traité  avec  une  grande  puissance  de  raison,  de  gravité  et  de  sens.  Les 
philosophes  remarqueront  le  chapitre  consacré  à  montrer  l'action  con- 
servatrice exercée  par  les  mystères  du  christianisme  sur  les  dogmes  fon- 
damentaux de  la  religion  naturelle.  Cette  partie  de  l'ouvrage  est  tou- 
chée avec  une  véritable  supériorité.  Le  docte  écrivain,  qui  en  d'autres 
parties,  pour  se  proportionner  sans  doute  aux  jeunes  esprits,  était  quel- 
quefois descendu  aux  humbles  développemens  d'une  dissertation  de 
collège  ou  de  séminaire,  prend  ici  un  vol  plus  haut  et  se  soutient  sans 
Jamais  chanceler  au  faîte  des  spéculations  de  la  théologie. 

Les  autres  parties  de  l'ouvrage,  sans  se  maintenir  au  même  niveau, 
renferment  de  grandes  et  solides  vérités;  mais  plus  nous /y  attachons 
de  prix,  plus  il  est  nécessaire  de  les  dégager  des  graves  erreurs  qui 
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s*y  trouvent  mêlées,  afin  qae  le  mérite  même  du  livre  et  la  juste  au- 
torité de  l'auteur  ne  servent  pas  une  autre  cause  que  celle  du  vrai. 

Cette  discussion  sera  plus  claire  et  aboutira  plus  aisément  à  on 
résultat  précis,  si,  dès  le  début,  nous  faisons  nettement  conoattre  nos 
conclusions  sur  la  doctrine  générale  de  M.  Tarchevéque  de  Paris* 
Nous  tombons  d'accord  avec  lui  sur  deux  points  essentiels;  le  premier, 
c'est  l'absolue  insuffisance  de  la  religion  naturelle,  dont  la  cause,  du 
reste,  est  parfaitement  distincte  à  nos  yeux  de  celle  de  la  philosopfaie. 
Nous  lui  accordons  en  outre  que  le  christianisme  a  ^ «éoassanpe,  ^ 
l'est  eocorç,  pour  conserver  et  répandre  parmi  les  hommes  les  vérités 
essentielles  de  l'ordre  moral  et  religieux;  mais  nous  croyons  qu'il  se 
trompe  essentiellement  quand  il  refuse  à  la  philosophie  le  droit  d'exer- 
cer le  ministère  spirituel  au  même  titre  que  le  christianisme  :  voilà  le 
point  précis  de  notre  dissentiment.  Au  surplus,  comme  nous  n'enten- 
dons pas  le  christianisme  ni  la^religion  naturelle  de  la  même  manière 
que  M.  Tarchevêque  de  Paris,  c'est  pour  nous  une  double  nécessité 
d'expliquer  notre  adhésion  sur  les  deuxpremiers  points  et  de  justifier 
notre  dissentiment  sur  le  troisième.  Commençons  par  nous  entendre, 
s'il  est  possible,  sur  la  religion  naturelle  et  son  rapport  avec  les  reb- 
gions  positives,  notamment  avec  le  christianisme. 

IL 

Le  mot  célèbre  de  Diderot  :  Toutes  les  religions  du  monde  ne  sont 
que  des  sectes  de  la  religion  naturelle^  caractérise  à  merveille  l'opinioa 
qui  dominait  au  nwu^  siècle  sur  la  nature  et  la  valeur  des  institutiûns 
religieuses.  A  en  croire  les  philosophes  de  cette  époque,  les  religions 
n'ont  pas  été  un  instrument  nécessaire  et  fécond,  mais  un  obtfade 
pour  la  civilisation;  elles  ont  corrompu  la  religion  naturelle  au  lieu 
de  la  perfectionner,  n'y  ajoutant  guère  qu'un  amas  de  superstitions 
et  d'erreurs,  ouvrage  de  la  crédulité  des  faibles  et  de  la  politique  des 
pujssans.  L'histoire  des  religions  nous  offire  le  triste  spectacle  d^  È%Sr^ 
femens  de  l'humanité,  toujours  crédule  et  toujours  trompée;  car  an 
fond,  les  religions  n'ont  point  d'assiette  solide  dans  la  natoro  iki 
l'homme  :  ce  sont  des  institutions  tout  artificielles,  sans  radne  juin 
fonde  et  sans  rapport  intime  avec  la  destinée  morale  et  rdigieuae  du 
:genre  humain.  Toutes  les  religions  sont  également  fausses^  ainon 
paiement  malfaisantes.  Moïse  et  Orphée,  Zoroastre  et  Confooiob 
Mahomet  et  Jésus-Christ,  sont  des  Imposteurs  ou  des  foos. 
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Voilà  bien  la  philosophie  des  religions  telle  que  le  xvnr  siècle  Ta 
conçue.  Allez  de  Voltaire  et  de  David  Hume  à  Boulanger  et  à  Dupuis, 
descendez  du  brillant  Essai  sur  les  mœurs ,  de  Fingénieuse  esquisse 
sur  YHistoire  naturelle  des  Religions  à  Tindigeste  compilation  de 
T Origine  des  cultes  et  à  la  rhétorique  déclamatoire  du  Christianisme 
dévoiléj  vous  retrouverez  partout  les  mêmes  idées.  Montesquieu  et 
Rousseau  font  seuls  peut-être  exception  à  cette  loi  générale;  encore 
ne  serait-il  pas  difficile  d*en  trouver  de  sensibles  traces  dans  le  célèbre 
dialogue  du  philosophe  et  de  Tinspiré,  aussi  bien  que  dans  plus  d'un 
endroit  piquant  des  Lettres  Persanes;  mais  quel  progrès  de  ce  spirituel 
badinage  à  la  profondeur,  à  la  majesté  de  V Esprit  des  Lois!  Dans  ce 
Dvre  nnmortel,  le  plus  beau  monument  que  le  xviir  siècle  nous  ait 
laissé,  l'influence  éminemment  bienfaisante  et  civilisatrice  des  reli- 
gions, et  entre  toutes  du  christianisme,  est  marquée  en  traits  pleins 
de  force  et  d*éclat.  Vous  sentez  à  chaque  page  les  germes  d'une  philo- 
sophie des  religions  qui  surpasse  l'horizon  du  xviii«  siècle,  et  fail  de 
Montesquieu  presque  notre  contemporain. 

Il  est  clair  aujourd'hui  pour  tout  esprit  de  quelque  étendue  que 
cette  théorie  du  xviii*  siècle  sur  les  religions  est  radicalement  fausse. 
Elle  repose  sur  une  des  hypothèses  les  plus  étranges  qui  jamais  aient 
été  imaginées,  l'hypothèse  d'une  religion  parfaite,  placée  au  berceau 
des  sociétés,  et  qui  se  serait  de  plus  en  plus  obscurcie  et  dépravée  sous 
l'influence  des  religions  positives.  Cette  hypothèse  vaut  bien  celle 
qu'imaginait  Rousseau  quand  il  peignait  l'homme  de  la  nature,  primi* 
tivement  innocent  et  heureux,  mais  corrompu  par  la  civilisation,  théo- 
rie fantastique  et  creuse  qui  s'est  condamnée  elle-même  en  se  formu- 
lant dans  ce  paradoxe  fameux  :  a  L'homme  qui  pense  est  un  animal 
dépravé,  b  Rousseau  et  Diderot  ont  fait  comme  les  poètes  qui  chan- 
taient l'âge  d*or,  lesquels,  plaçant  dans  le  passé  du  genre  humain  cette 
perfection  qui  est  en  effet  dans  ses  destinées  à  venir,  substituaient  un 
souvenir  stérile  et  un  vain  regret  à  de  saintes  et  fécondes  espérances. 

Lliypothèse  d*une  religion  parfaite,  antérieure  à  la  civilisation,  ne 
soutient  pas  l'examen.  Quels  sont  les  dogmes  de  cette  religion?  Un  Dieu 
spirituel,  unique,  intelligent,  libre  et  bon,  qui  aime  également  tous 
les  hommes?  Or,  il  est  clair  qu'avant  le  christianisme  les  hommes 
ne  connai^ient  pas  ce  Dieu.  Nous  ne  trouvons  partout  que  des  dieux 
nationaux  et  limités.  Le  Jéhovah  du  mosafsme  lui-même  est  un  dieu 
local.  L'idée  d'un  Dieu  unique  et  universel  est  essentiellement  chrér 
tienne;  quelques  sages  avant  Jésus-Christ  l'avaient  connue  et  ensei- 
gnée aux  esprits  d'âite;  l'humanité  ne  la  connaissait  pas.  A  ce  moment 
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même,  une  grande  partie  des  hommes  Tignore.  Hors  des  peuples 
chrétiens,  on  chercherait  vainement  Tidée  d'un  Dieu  unique  et  uni- 
versel. Au  sein  même  du  christianisme,  avec  quelle  peine  elle  pé- 
nètre dans  le  peuple?  Supprimez  un  instant  la  tradition  et  renseigne- 
ment chrétiens ,  et  vous  verrez  ce  que  deviendra  parmi  les  hommes 
le  dogme  d'un  dieu  spirituel,  leur  père  commun. 

J*cn  dis  autant  pour  la  morale  :  Tidée  de  la  fraternité  humaine  est 
une  idée  chrétienne.  Les  stoïciens,  il  est  vrai,  s'étaient  élevés  jusque-là, 
comme  Platon,  avant  Jésus-Christ,  avait  atteint  jusqu  au  Dieu  inconnu, 
au  Dieu  en  esprit  et  en  vérité  de  l'Évangile  ;  nJais  le  christianisme  seul 
a  fait  connaître  à  tout  le  genre  humain  le  dogme  de  la  charité  uni- 
verselle, et  j'ose  affirmer  que,  si  les  habitudes  et  les  traditions  chré- 
tiennes pouvaient  être  aujourd'hui  supprimées,  les  idées  locales  pré- 
vaudraient et  le  sentiment  de  la  fraternité  humaine  s'évanouirait  dans 
les  âmes. 

Quoi  de  plus  naturel  pourtant,  quoi  de  plus  raisonnable  que  de 
croire  à  un  Dieu  unique  qui  a  fait  tous  les  hommes  frères?  Oui,  cela 
est  naturel  et  raisonnable,  c'est-à-dire  cela  est  conforme  aux  inspira- 
tions de  la  nature  et  de  la  raison;  mais  ces  nobles  instincts  resteraient 
étouffés  en  nous  sans  une  culture  assidue  et  régulière.  Cette  culture, 
c'est  la  civilisation  qui  la  donne;  les  deux  forces  que  la  civilisation  em- 
ploie à  ce  grand  ouvrage,  ce  sont  la  religion  et  la  philosophie.  Otez  la 
religion  et  la  philosophie,  vous  ôtez  les  arts  et  la  poésie,  vous  ôtez 
même  les  institutions  civiles  et  politiques,  en  un  mot  vous  Atez  la  civi- 
lisation; il  reste  sans  doute  les  germes  de  tout  cela,  mais  ces  germes 
périssent  ;avant  d'éclore. 

Pour  ne  parler  en  ce  moment  que  des  religions,  il  est  incontestable 
qu  elles  ont  rempli  et  remplissent  encore  aujourd'hui  dans  le  monde 
une  action  civilisatrice.  Qu'est-ce  qui  a  fait  la  grandeur  de  la  race 
juive,  si  ce  n'est  la  loi  de  Moïse?  Où  est  la  source  de  la  vitalité  indomp- 
table de  cette  race  que  ni  Babylone,  ni  la  Grèce,  ni  Rome  n'ont  pu 
détruire,  que  vingt  siècles  de  persécutions  n'ont  pas  encore  épuisée, 
si  ce  n'est  dans  la  forte  religion  que  Moïse  recueillait  au  Sinaî  sous  la 
dictée  de  ce  Jéhovah,  dont  la  voix  gronde  encore  comme  un  écho  loin- 
tain dans  le  terrible  et  sombre  Dieu  du  juif  Baruch  Spinoza?  Quel  est 
le  monument  ou  la  civilisation  juive  avec  sa  poésie,  ses  institutions, 
son  histoire,  ses  mœurs,  est  gravée  en  caractères  durables?  C'est 
un  monument  religieux ,  la  Bible.  A  qui  la  race  arabe  doit-elle  son 
réveil,  sa  grandeur,  ses  destinées  merveilleuses?  Au  père  de  sa  reli- 
gion, à  Mahomet.  Qui  a  donné  à  la  Grèce  ses  arts,  sa  littérature,  sa 
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liberté,  sa  philosophie,  sinon  la  religion  d*Orphée?  Qae  seraient,  sé- 
parés de  la  religion  grecque,  Homère,  Phidias,  Sophocle?  Platon  lui- 
même  en  serait  diminué  (1). 

Combien  la  philosophie  des  religions  du  xviir  siècle  paraîtra  plus 
fausse  encore  si  nous  parlons  du  christianisme?  Quel  homme  sérieux 
conteste  aujourd'hui  que  le  christianisme  ait  civilisé  le  monde  mo- 
derne? Qu'était-ce  du  temps  de  Clovis  et  Charlemagne  que  la  religion 
naturelle?  Cherchez-en  les  principes  parmi  ces  races,  ces  hordes  bar-< 
bares  qui  se  pressaient  sur  le  sol  de  TEurope?  Qui  est-ce  qui  parlaitalors 
aux  hommes  d*un  Dieu  spirituel,  juste  et  bon,  d*une  ame  libre  et  immor- 
telle, de  charité  et  d*amour?  Était-ce  le  christianisme  ou  cette  fan- 
tastique religion  delà  nature  rêvée  par  la  philosophie  du  xviir  siècle? 

Le  XYiir  siècle  ne  s*est  pas  connu;  il  a  maudit  le  christianisme,  et  il 
en  est  le  fils  légitime.  Toutes  ces  idées  épurées  sur  Dieu  et  sa  providence, 
ces  principes  d*humanité,  de  justice  universelle,  que  le  xviir  siècle 
a  si  glorieusement  appliqués  à  la  réforme  de  la  société  moderne,  de 
qui  les  avait-il  hérités?  De  deux  puissances  qu*il  a  presque  également 
méconnues,  le  christianisme  d*abord,  et  la  philosophie  du  xvir  siècle, 
la  philosophie  de  Descartes  et  de  Leibnitz.  Si  étrange  que  puisse  pa- 
raître au  premier  abord  ce  résultat,  il  est  certain  que  la  religion  natu- 
relle telle  que  le  xvni«  siècle  Ta  conçue,  la  religion  naturelle  au  nom 
de  laquelle  il  a  combattu  le  christianisme  et  les  systèmes  philosophi- 
ques, cette  même  religion  naturelle  est  un  produit  du  christianisme. 
Expliquons  ce  rapport  curieux  de  filiation  avec  retendue  convenable. 

L*homme  nait  avec  deux  besoins,  distincts  à  la  fois  et  inséparables, 
le  besoin  moral  et  le  besoin  religieux.  Être  libre,  il  sent  qu'il  existe  une 
loi  qui  doit  régler  sa  volonté;  être  capable  d*intelligence  et  d'amour, 
il  faut  un  objet  infini  à  son  esprit  et  i  son  cœur.  Tout  être  humain 
a  donc  Tinstinct  du  bien  et  l'instinct  de  l'infini,  en  un  mot,  l'instinct 
du  divin  ;  c*est  l'honneur  de  l'espèce  humaine.  Tout  être  qui  peut 
vivre  sans  la  foi  au  divin  ou  qui  a  étouffé  cette  foi  sublime  n'appartient 
pas  à  rhumanité. 

L'instinct  moral  et  religieux,  l'instinct  du  divin,  voilà  ce  qu'il  y  a  de 
primordial  dans  l'homme,  ce  qui  est  antérieur  et  supérieur  à  toute 
religion  et  à  toute  philosophie,  ce  qui  devient  l'aliment  et  le  fonde- 
ment de  toute  croyance  religieuse  et  de  toute  spéculation  philoso- 
phique. Cela  seul  est  commun  à  tous  les  hommes,  sauvages  ou  civi- 
lisés, anciens  ou  modernes,  de  race  caucasienne  ou  sémitique;  cela 
seul  constitue  l'unité  du  genre  humain. 

(1)  Voyez  le  grand  ouvrage  de  Creuzer,  si  savamment  refondu  par  M.  Guigniaut. 
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Si  rhomme  se  eontentait  de  cet  instinct  confas,  il  resterait  plongé 
dans  Qne  éternelle  enfance,  il  nmnquermt  sa  destinée,  il  rendrait  inn-- 
lOe  le  don  le  plus  parfait  que  Dieu  ait  fait  à  la  créature;  la  ProW- 
dienoç  j  a  pourm.  Il  est  dans  h  nature  de  Tinstinct  mord  et  religieux 
de  se  développer  avec  énergie.  Le  premier  produit  de  ce  développe- 
ment, c*e8t  ce  qu*on  appelle  une  religion.  Point  de  peuple,  point  d'in- 
Avidu  sans  rdigion.  L'athée  est  un  être  abfltar^,  un  pnkhiit  acci- 
dentel et  monstnKm  ât  h  civHisatim,  et  Thomme  dans  la  pureté  de 
m  nature  est,  suivant  la  forte  parole  d'un  ancien,  un  animal  reli- 
gieux. L'instinct  du  divin  ne  s'épuise  pas  dans  l'enfantement  des  reli- 
gions; il  se  développe  sous  d'autres  formes.  Après  rentliousiasme,  la 
réflexion;  après  la  foi,  la  curiosité,  mère  de  la  science;  après  la  reli- 
gion, ta  philosophie.  Ici,  même  loi  générale  :  point  de  civilisation  un 
peu  complète  sans  un  développement  de  réflexion  et  d'analyse,  sana^ 
Ode  moisson  plus  ou  moins  ridie  de  systèmes  philosophiques. 

Le  fonds  commun  de  toute  religion  comme  de  toute  philosophie, 
e>st  l'invincible  besoin  qui  pousse  Diomme  à  développer  cet  instinct 
de  sa  nature,  l'instinct  du  divin.  En  ce  sens,  toutes  les  phHosophies 
et  toutes  les  religions  sont  unes;  mais  la  nature  humaine  est  diverse 
fldon  les  temps  et  selon  les  lieux,  et  il  y  a  dans  la  suite  des  généra- 
tions une  transmission  perpétueHe  de  croyances  et  dldées,  un  déve- 
loppement, un  progrès.  De  là,  la  diversité  des  phitosophies  et  des  reB- 
l^râs,  diversité  régulière  soumise  à  des  lois  qui  sont  les  lois  mêmes  de 
la  natu^  humaine.  Or,  un  jour  est  venu,  préparé  ptv  la  divine  Pron^ 
di^ee,  oA  toutes  les  religions  du  monde  se  sont  connues,  et,  se  trou- 
vant diverses  et  opposées,  ont  engagé  une  hitte  et  se  sont  brisées,  pour 
ainsi  dire,  Tune  contre  l'autre,  pour  faire  place  à  une  religion  nouvelle 
q(ui  a  recueilli  et  organisé  leurs  débris.  Ce  jour,  on  peut  te  signaler  par 
une  date  que  le  genre  humain  n'oubliera  jamais,  b  naissance  de  Jésu»' 
Christ. 

Quel  avait  été  le  but  de  tontes  les  religions  antérieures  à  lésus^ 
Christ,  de  la  religion  égyptienne,  de  la  religion  persane,  des  religions 
de  la  Grèoe  et  de  Rome?  Évidemment  c'avait  été  de  satisfah^  ïm- 
âttnct  moral  et  religieux,  de  trouver  les  conditions  de  la  vie  morale 
€t  religieuse  dû  genre  humain.  Or,  c'est  un  fait  qu'aucune  rcfigio» 
&*avait  atteint  ce  but;  en  ce  sens,  aucune  de  ces  rel^fions  n'était  digne 
de  rhomme.  C'estpourcdaque  toutes  sans  exception,  après  avoir  fourni 
leur  carrière,  après  avofa*  contribué  chacune  pour  sa  part  au  déveiopM 
pement  moral  et  religieux  du  genre  humain,  sont  tombées  pour  ne 
jamais  renaître;  c'est  pour  cela  que  tous  les  efibrts  de  la  philosophie 
d*A(hëne8  et  d'Alexandrie^  réunis  &  la  politique  des  etUpoeurs,  ont 
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été  impnissans  à  maintesir  les  religions  deraniiqttité.'nNis  les  ressortf 
ont  été  tendus;  on  a  essayé  des  moyens  matériels^  despersécntions  ot 
des  snpplicesi;  on  a  essayé  des  miqFeDS  spirituds»  de  Ja  transformation 
du  paganisme  par  la  phildsophie;  on  a  essayé  de  rabrutissementay^ 
tématique  des  chrétiens;  on  a  invo^éJe  patrlotisrae,  la  superstîtion, 
la  force  brutale,  la  tradition,  tout  ce  qui  a  une  puissance  parmi  les 
hommes  :  rien  n'y  a  fait.  Pourquoi  cela?  Po  vquoi  toutesles  religions^ 
rantiquitéportaientrellesauooeuriin^ermederaort  inévitable?  Parce 
qu'aucune  religion  avant  le  christianisme  n'avtait  réussi  à'déternner 
les  conditions  essentielles  de  la  vie  morale  et  religieuse  du  genre  hu- 
main. Pourquoi  le  christianisme  a-trU  remplaoé  toutes  les  raligions? 
Parce  qu'il  a  résolu  ce  problème.  Le  christianisme  contient  en  effet 
toutes  les  vérités  essentielles;  il  a  hérité  de  toutes  les  religions  et  é% 
tous  les  systèmes  philosophiques;  il  a  fondu  ensemUetouscesélémens 
en  apparence  discordans,  Moïse  et  Platon»  la  sagesse  de  Memphis  et  de 
Delphes  à  la  sagesse  d'Athènes  et  d'Alexandrie;  il  a  emprunté  à  .la 
Grèce  sa  métaphysique,  au  stoïcisme  sa  morale,  à  la  Judée  ses  tradi- 
tions, à  l'Orient  son  souffle  mystique,  à  Rome  son  esprit  de  gouverne- 
ment, et  c'est  ainsi  qu'il  est  parvenu  à  réunir  ensemble  tous  les  élémeni 
de  la  vie  morale  et  religieuse  dans  un  corps  de  doctrine  încon^rable* 
Cet  enfantement  merveilleux  n'a  pas  été  l'œuvre  d'un  jour  ;  emq  siècles 
ont  été  nécessaires  pour  constituer  le  christiaBismedaasdesooBditioiif 
d'organisation  duradile.  Le  dogme  a  été  fixé  sous  le  feu  des  hérésies 
par  la  sagesse  des  conciles.  L'église  s'est  oonstitnée;  les  deigmes  ont 
été  précisés,  définis,  coordonnés,  enfermés  dans  des  foroittles  indes^ 
tructibles.  En  accomplissant  cette  œuvre  magnifique,  le  cbrislîa-* 
nisme  a  sauvé  le  genre  humain;  il  a  ponr  jamais  assttfésto  destinées. 
Le  genre  humain  s'ignorait  luHnème  avant  le  ehfisttanisne;  le  ebrif* 
tianisme  lui  a  donné  le  sentiment  de  son  unité. 

Voilà  pourquoi  le  christianisme  «triomphé  des  rdigionstde  l'anti- 
quité, pourquoi  le  christianisme  est  une  religion  ^  ne  ressenble  k 
aucune  autre,  pourquoi  le  christianisme  dure  tandis  que  tout  tombe 
autour  de  lui,  pourquoi  le  christianisme  est  destiné  A  embrasser  tont  le 
genre  hwnaîo,  pourquoi  le  christianisme  est  la  demièie  des  FeKgiomH 
foilà  enfin  pourqjMila  pu  dire  :  Le  ciel  et  la  terrepaaaerent,  maïs  ma 
parole  ne  passera  point. 

Ceux  qui  parlent  d'une  religion  nouvelle  ne  s'aperpeivent  pas  fW 
le  christianisme  n'est  pas  une  reKgîon  comme  les  eotses.  Le  diriatift^ 
nisme  a  déterminé  les  conditions  essentielles  de  la  vie  mecale  et  r»« 
ligieuse  du  «ani^  tamaio.  Il  e  donc  résolu  Je  paMimm  xéKgiev* 
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L'objet  des  pbilosophies  n'est  pas  seulement  de  recneflllr  les  vérités 
essentielles,  mais  de  les  expliquer,  et  en  outre  de  découvrir  sans 
cesse  des  vérités  nouvelles.  Aussi,  le  christianisme,  en  fermant  la  car- 
rière des  religions,  ne  ferme  pas  celle  de  l'esprit  humain,  que  rien 
au  monde  ne  peut  fermer,  qui  est  de  soi  sans  limites  et  sans  terme. 
Hais  l'objet  capital  des  religions  est  de  recueillir,  de  conserver,  d'en- 
seigner les  vérités  essentielles.  La  religion  chrétienne  a  fait  cela.  Elle 
est  donc  en  un  sens  juste  et  profond  la  seule  religion  vraie,  parce 
qu'elle  est  la  seule  parfaitement  digne  de  l'homme,  et,  par  une  suite 
nécessaire,  elle  est  la  dernière  des  religions. 

Le  xvnr  siècle  s'est  donc  trompé  sur  la  nature  des  religions  et  sur 
la  religion  chrétienne  en  particulier.  Il  a  cru  que  les  religions  étaient 
l'ouvrage  de  la  crédulité  et  de  l'imposture,  tandis  qu'elles  sont  le  pro- 
duit naturel  et  régulier  de  l'instinct  moral  et  religieux  du  genre  hu- 
Tnaîn.  Il  s'est  trompé  sur  le  christianisme,  parce  qu'il  a  cru  que  c'était 
une  religion  comme  une  autre,  et  qu'elle  était  contraire  à  la  reUgion 
naturelle  et  à  la  raison. 

C'est  une  erreur  radicale.  Ce  que  le  xvni*  siècle  a  appelé  religion 
naturelle,  c'est  le  fonds  du  christianisme  et  de  la  raison.  Il  y  a,  en  effet, 
au  \viu«  siècle  trois  grandes  tentatives  pour  codifier  la  religion  natu- 
relle. Cette  triple  entreprise  se  rattache  aux  trois  principales  écoles  phi- 
losophiques, l'école  de  Kant,  l'école  de  Rousseau,  l'école  de  Reid.  Je 
laisse  de  côté  l'Encyclopédie,  les  matérialistes  et  les  athées,  qui,  après 
avoir  célébré  la  religion  naturelle  et  la  loi  naturelle,  aboutissent  à  nous 
dire  que  la  morale  consiste  à  se  conserver,  et  la  religion  à  croire  à  la 
nature. 

Les  trois  écoles  dont  je  parle  professent  un  grand  mépris  pour  les 
systèmes  philosophiques,  et  une  grande  indépendance  à  l'égard  des 
croyances  religieuses,  laquelle  se  concilie  avec  une  foi  sincère  chez  les 
sages  de  l'Ecosse,  s'arrête  au  respect  chez  Kant,  et  va  chez  Rousseau 
plus  d'une  fois  jusqu'à  l'hostilité.  Or,  recueillez  dans  la  Critique  de  la 
Raison  pratique  de  Kant,  dans  la  Profession  de  foi  du  Vicaire  savoyard 
et  dans  les  &^5«at^de  Reid,  les  articles  fondamentaux  de  la  religion 
naturelle;  qu'y  trouverez- vous?  Ces  mêmes  vérités  que  le  christianisme 
a  pour  la  première  fois  réunies  en  un  système  parfaitement  approprié 
au  genre  humain,  et  que  la  philosophie  moderne,  le  génie  des  Des- 
cartes, des  Malebranche,  des  Leibnitz,  a  assises  sur  le  fond  même  de 
la  raison,  au-dessus  de  tous  les  systèmes  théologiques  et  de  toutes 
les  hypothèses  métaphysiques. 

Examinez  en  effet  les  dogmes  fondamentaux  sur  lesquels  repose  le 
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christianisme;  on  les  peat  réduire  à  trois  :  le  dogme  de  la  trinité,  le 
dogme  de  rincamation,  et  le  dogme  de  la  rédemption.  Nous  n*avons 
point  à  entrer  ici  dans  toutes  les  profondeurs  de  ces  dogmes;  nous 
n*en  dirons  que  ce  qui  se  rapporte  strictement  à  notre  sujet.  Or,  quel 
est  le  sens  le  plus  évident  de  ces  trois  dogmes? 

Le  dogme  de  la  trinité  établit  d*abord  Tunité  absolue  de  Dieu,  sa 
spiritualité,  son  inconununicable  et  absolue  perfection.  Ce  Dieu  in- 
communicable dans  le  fond  de  son  être  n*est  point  un  principe  inerte 
et  sans  vie,  une  force  abstraite  non  encore  développée  qui  ne  ren- 
contrera la  réalité  et  ne  s*actualisera  que  dans  ses  œuvres.  C'est  un 
Dieu  en  qui  s^unissent  par  un  mélange  inconcevable  la  perfection  et 
la  personnalité.  Il  se  connaît,  il  s*aime,  il  vit  en  soi,  d*une  vie  libre 
et  indépendante,  en  dehors  du  temps  et  de  Tespace.  De  la  personna- 
lité il  n'exclut  que  les  misères;  il  en  contient  le  principe,  la  vie  dans 
Fintelligence  et  Tamour.  Unité,  personnalité,  indépendance  de  Dieu, 
voilà  le  dogme  de  la  trinité. 

Ce  Dieu  ne  reste  pas  dans  les  muettes  profondeurs  de  son  existence 
éternelle.  Il  est  amour,  et  Tamour  lui  conseille  de  répandre  hors  de 
soi  sa  perfection.  Il  crée,  il  remplit  Tespace  et  le  temps  des  merveilles 
de  sa  puissance.  Il  se  réfléchit  dans  un  être  libre  comme  lui,  doué 
d'intelligence  et  d'amour,  capable  de  comprendre  et  d'adorer  l'Éternel. 

Cette  création  suprême  comble  l'intervalle  qui  sépare  le  fini  de  l'in- 
fini. Dieu  se  dérobe,  pour  ainsi  dire,  dans  la  nature,  sous  la  fatalité 
de  ses  lois.  Il  se  montre  dans  l'homme;  il  y  habite;  il  s'unit  à  la  na- 
ture humaine  par  un  lien  incompréhensible.  Il  se  fait  homme,  il  s'in- 
<^rne. 

L'homme  n'était,  sans  cette  incarnation,  qu'un  animal  plus  perfec- 
tionné, fils  du  temps  et  fait  pour  en  être  dévoré,  partie  de  ce  cercle 
enfin  d'existences  qui  se  produisent  et  se  détruisent  sans  cesse.  Par 
l'incarnation,  il  devient  un  être  à  part,  un  être  capable  dlntelligence 
et  d'amour,  capable  d'immortalité.  Mais  cette  intelligence  est  faible, 
cette  volonté  est  sujette  à  faillir.  L'homme  connaît  le  mal,  et  le  voilà 
séparé  de  son  principe.  Pour  qu'il  se  rachète,  pour  qu'il  se  relève,  il 
faut  une  miséricorde  infinie  qui  donne  un  prix  infini  à  son  repentir. 
Voilà  le  mystère  de  la  rédemption. 

Dieu  a  revêtu  la  nature  humaine.  Il  est  mort  pour  tous  les  hommes, 
il  les  veut  sauver  tous,  parce  que  tous  les  honunes  sont  frères,  mem- 
bres de  Dieu,  soumis  à  une  même  loi  de  justice  et  d'amour.  De  là 
cette  morale  sublime  qui  a  dépassé  tout  ce  que  la  sagesse  antique 
Avait  conçu  de  plus  pur,  et  a  réglé  pour  jamais  les  rapporta  et  les  af- 
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fections  de  rhwiine.  L'Mnoar  de  soi-même,  à  titre  d'image  de  Dieu, 
Fmiour  de  nos  semUèUes  h  titre  de  membres  du  Christ,  toutes  ces 
lAèctioDS,  dirigées  vers  l'amour  général  de  Dieu,  voilà  le  code  éter- 
nel de  la  morale  fondé  sur  le  code  étemel  de  la  religion. 

Nous  n'ignorons  pas  les  mile  objections  qu*on  peut  étever  ici,  et 
nous  ne  pouvonsles  discuter  en  ce  moment.  Qu'il  nous  suffise  de  dire 
qne  nous  n'avons  pas  prononcé  une  parole  qui  ne  soit  conforme  au 
texte  le  plus  exact  de  la  plus  sévère  orthodoxie,  et  tout  ensemble  à 
la  raison  la  plus  éclairée  et  la  plus  libre. 

VoiN^  celte  religion  naturelle  que  Rousseau  développe  si  éloquem- 
ment  dans  la  Profession  de  foi  du  Vicaire  savoyard,  dont  Kant  en- 
chaîne les  principes  avec  une  vigueur  supérieure  dans  sa  Critique  de 
la  Raison  pratique^  que  l'école  écossaise,  sous  une  forme  moins  sévère 
et  moîn8.éloquente,  mais  avec  une  fbrce  de  bon  sens  et  une  droitures 
de  conviction  admirables  a  promulguée  à  son  tour  au  icviir  siècle.  On 
a  cru  qu'en  écrivant  l'évangile  de  la  religion  naturelle,  Rousseau  avait 
détroit  le  christianisme.  Non ,  il  en  était  un  interprète,  il  le  transfor- 
mait «en  phUosofrtiie. 

in. 

Nous  espérons  avoir  fait  clairement  comprendre  conunent  il  se; 
rencontre  que,  tout  en  ayant  d'autres  vues  que  M.  l'archevêque  de 
Paris  sur  la  religion  naturelle  et  sur  le  christianisme,  nous  tombions 
cependant  pleinement  d'accord  avec  lui  sur  deux  conclusions  essen- 
tielles de  son  livre  :  la  première,  que  la  religion  naturelle  est  absolu- 
ment insuffisante  pour  le  genre  humain  ;  la  seconde,  que  le  chrisr 
tianisme  a  été,  depuis  dix-huit  siècles,  et  est  encore  nécessaire  pour 
maintenir  et  pour  répandre  parmi  les  hommes  les  vérités  morales  et 
religieuses.  Peut-être  entrevoit-on  déjà  que  les  mêmes  raisons  quî 
nous  font  donner  les  mains  à  ces  deux  thèses  de  M.  l'archevêque 
nous  interdisent  de  lui  accorder  la  troisième,  qui  est  pourtant  celle  è 
laquelle  il  tient  le  plus ,  savoir,  que  la  philosophie  est  de  sa  nature 
ioq^uissante  en  matière  de  morale  et  de  religion. 

M.  l'archevêque  de  Paris  s'efforce  d'd>ord  d'établir  que  ta  philoso- 
phie n'a  pu  sauver  les  dogmes  de  la  religioif  naturelle  au  sein  des 
nations  païennes.  Allons  droit  à  l'erreur  capitale  sur  laquelle  est 
assise  toute  cette  prétendue  démonstration.  H.  l'archevêque  de 
Paris  se  forme  une  sorte  d'idéal  de  religion  naturelle,  et  le  confron- 
tant tour  à  tour  avec  les  divers  systèmes  de  phifosi^ihie  de  l'anti- 
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i^oité,  le  plat(msme,  le  stoïoisine,  récIeoUsme  d*Alesaf¥lrie»  il;iie  voit 
partout  que  des  images  défigurées  4a  modèle  ^'rîl  «pvîasoiB  de 
aous  présenter.  Or,  connneDt  M.  l'archevêque  de  Paris  dhtnîl  ^mr 
posé  ce  parfait  modèle?  Eo  reciKeillaat  au  sein  du  christianisme  et  dj^ 
la  philosophie  moderne  toutes  ces  Jiautes  vérités  qui  «ont  anjour^ 
4'hui  tellement  gravées  dans  nos  âmes,  qu'elles  nouapawssent  toutes 
simples  et  toutes  naturelles.  Qui  ne  voit  ce  qu'il  y  a  de  factice  dans 
cette  démonstration?  Au  sein  de  cette  longue  élaboratioii  d'idées 
morales  et  religieuses»  où  la  phUosopbie  ancienne  a  épuisé  sa  fiôoon* 
dite,  et  dont  le  christianisme  a  plus  tard  recueilli  les.firuits,.qui  pour- 
rait s'étonner  de  ne  rencontrer  nulle  part  vm  corps  de  doctrine  aussi 
homogène,  aussi  fortement  lié,  que  celui  de  l'église?  Tout  grand 
ouvrage  veut  du  temps.  L'église  elle-même  n'en  a^b^^e  pas  mis 
à  organiser  sa  foi,  et  s'imaginerait-on  qu'on  enseignAt  auDidas- 
calée  d'Alexandrie,  du  temps  de  saint  Pantëne,  un  dogme  aussi 
précis  que  celui  qu'enseignent  a^jQurd'hui  les  catéchistes  de  Notre- 
Dame?  M.  l'archevêque  de  Paris  voudrait-il  bien  noos  dire  où  était, 
au  VIT  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  ce  qu'il  Jui  platt  d'appeler  la  reli- 
gion naturelle?  Est^-ce  dans  les  poèmes  d'Homère  ou  dans  la  théo- 
gonie d'Hésiode  qu'était  déposé  le  dogme  d'un  Dieu  unique  et  spiri- 
tuel? Est-ce  à  Delphes  ou  à  Eleusis  que  s'enseignait  la  spiritualité  de 
l'ame?  Quelle  voix  s'est  élevée  pour  la  première  fois  au  sein  du  paga- 
nisme pour  attaquer  Jes  croyances  polythéistes?  C'^t  cdle  de  Xéno- 
phane,  un  des  pères  de  la  philosophie  grecque.  L'auteur  de  la  Cité  tle 
Dieu  a  consacré  une  grande  partie  de  ce  bel  ouvrage  à  combattre  les 
superstitions  de  l'anthropomorphisme  païen  ;  mais  l'école  d'Élée  l«i 
avait  porté  les  premiers  coups  dix  siècles  avant  saint  Augustin  :  tant 
le  polythéisme  avait  de  racines  dans  le  genre  humain  I  tant  la  philo- 
sophie grecque  a  eu  de  peine  à  les  extirper  I  tant  il  est  chimérique  de 
croire  que  le  dogme  d'un  Dieu  unique  et  spirituel  soit  une  donnée  na- 
turelle et  primitive  de  la  raison  1  Xénophttae  est  le  premier  en  Grèce 
qui  ait  proclamé  ce  dogme  essentiel  dans  deux  vers  immortels  (1)  que 
nous  a  conservés  saint  Qément  d'Alexandrie,  et  dont  voici  le  sens  : 

Un  seul  Dieu  supérieur  aux  dieux  et  aux  hommes. 

Et  qui  ne  ressemble  aux  mortels  ni  par  la  Ûgure  ni  par  l'esprit. 

Le  dieu  de  l'école  d'Élée  est  une  concepticm  déjà  admirable;  mais 
cette  unité  sublime  qui  le  caractérise  est  une  unité  abstraite  qui  acca- 

(1)  Gément  d'Alex.,  Stromates,  Y.  —  Comp.  Eusèbe,  Prœpar.  Evang,  xiu,  13. 
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Me  la  pensée  et  reste  étrangère  à  la  vie.  Qui  a  codçu  Dieu  pour  la  pre- 
mière fois  comme  une  intelligence,  pure  de  tout  mélange,  source 
de  Tordre  et  de  l'harmonie  de  Tunivers?  C'est  encore  un  philosophe, 
c'est  Anaiagore,  à  qui  Aristote,  saisi  d'admiration  pour  un  de  ses 
plus  glorieux  prédécesseurs,  accorde  ce  magnifique  éloge  :  a  Quand 
un  homme  vint  dire  pour  la  première  fois  qu'il  y  avait,  dans  la  nature 
comme  dans  les  animaux,  une  intelligence  qui  est  la  cause  de  l'arran- 
gement et  de  la  beauté  de  la  nature,  cet  homme  parut  seul  avoir  con- 
servé sa  raison  au  milieu  des  folies  de  ses  devanciers  (!}.  d  Ce  dieu 
déjà  si  épuré  est  encore  bien  éloigné  de  l'homme.  Il  est  l'architecte 
de  l'univers  physique;  il  n'est  point  le  législateur  du  monde  moral. 
Socrate  vient  annoncer  aux  hommes  le  dieu  de  la  conscience,  le  su- 
prême et  incorruptible  arbitre  de  nos  destinées,  le  juge  et  le  père  de 
tous  les  hommes.  Élève  de  Socrate,  héritier  d'Anaxagore  et  de  Par- 
ménlde,  interprète  accompli  de  la  sagesse  de  l'antiquité,  Platon  en 
recueille  tous  les  trésors  et  les  assemble  dans  ces  inunortels  dia- 
logues, véritables  évangiles  de  la  philosophie  où  toutes  les  grandes 
vérités  morales  et  religieuses  sont  développées  tour  à  tour  dans  des 
cadres  merveilleux  et  enchaînées  l'une  à  l'autre  par  leurs  rapports  les 
plus  profonds,  tantôt  enlacées  dans  les  nœuds  d'une  dialectique  sé- 
vère, tantôt  déployées  dans  la  majesté  d'une  vaste  et  haute  synthèse, 
voilées  quelquefois  sous  les  grâces  d'une  allégorie  ingénieuse  ou  sous 
les  amples  développemens  d'un  mythe  épuré,  revêtues  enfin  du  plus 
beau  langage  qu'ait  entendu  l'oreille  des  hommes.  Sans  doute,  ces 
grandes  vérités  sont  engagées  dans  un  système  de  philosophie  des- 
tiné à  périr  :  Aristote,  après  Platon ,  proposera  un  autre  système; 
mais  toutes  les  vérités  essentielles  sont  dans  le  monde,  elles  n'en  sor- 
tiront plus.  Qui  a  mieux  connu  qu'Aristote  l'unité,  la  spiritualité, 
l'intelligence  de  Dieu,  ce  moteur  immobile  de  sa  philosophie  dont 
l'essence  sublime  est  tout  entière  dans  ces  deux  mots  :  intelligible  et 
désirable,  votitov  jcal  opexTov  (2).  L'école  stoïcienne  a  hérité  de  cette 
profonde  métaphysique,  et  quelquefois  sans  doute  elle  l'a  altérée; 
mais  qu'elle  est  grande  dans  Tordre  moral,  Técole  de  Chrysippe  et 
de  Cléante,  de  Caton  et  de  Brutus,  d'Épictète  et  de  Marc  Aurèle  ! 
N'eût-eile  découvert  que  le  principe  de  la  fraternité  du  genre  humain, 
cela  suffirait  à  sa  gloire.  Or,  c'est  bien  le  stoïcisme,  quelque  silence 
discret  que  garde  sur  ce  point  M.  l'archevêque  de  Paris,  c'est  le  stoï- 


(1)  Aristote,  Métaphys.,  1 ,  3. 
{%)  Aiistote,  Mitaphy».^  XII,  8. 
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cisroe  et  non  le  christianisme  qui  a  reconnu  pour  la  première  fois 
que  les  hommes  sont  frères,  et  frères  en  Dieu.  Le  germe  de  cette 
conception  admirable  est  dans  Socrate  :  <r  Je  ne  suis,  disait  ce  grand 
homme,  ni  Athénien,  ni  Grec,  mais  citoyen  du  monde  (1).  »  Noble 
parole,  digne  d'un  chrétien,  et  qui  n*empéchait  pas  Socrate  de  com- 
battre bravement  à  Délium,  et  d*emporter  à  Potidée  sur  ses  robustes 
épaules  Alcibiade  blessé.  Le  stoïcisme  a  répandu  dans  le  monde  grec 
et  romain  pendant  quatre  siècles  cette  généreuse  doctrine  qui  fut 
saluée  par  le  peuple  romain  au  théâtre  dans  un  vers  bien  connu  de 
Térence,  et  que  Lucain  n*exprimait  pas  avec  moins  de  force  dans  ce 
beau  vers  : 

Nec  tibi,  sed  toti  genitum  se  credere  mundo. 

Ainsi,  c*est  la  philosophie  grecque  qui  a  mis  au  monde  toutes  les 
grandes  vérités  morales  et  religieuses.  L*unité  de  Dieu,  sa  spiritua- 
lité, sa  providence,  fondement  de  ces  lois  non  écrites  que  Socrate 
prêchait  sur  Tagora  au  peuple  d'Athènes,  la  liberté,  la  responsabilité, 
rimmortalité  de  Famé  humaine,  Tidée  de  la  justice  universelle  et  de  la 
fraternité  du  genre  humain,  nous  venons  de  voir  tout  sortir  par  de- 
grés du  développement  progressif  de  la  pensée  humaine  et  du  sein 
fécond  de  cette  philosophie  grecque  dont  on  accuse  la  stérilité. 

M.  Tarchevèque  de  Paris  soutient  que  tous  les  systèmes  de  la  philo- 
sophie ancienne  aboutissent  au  panthéisme  ou  au  dualisme,  et  dans 
Tun  et  Tautre  cas  portent  atteinte  à  quelqu'une  des  vérités  de  la  reli- 
gion naturelle.  J'en  tombe  d'accord;  mais  il  faut  bien  remarquer  que 
les  philosophes  ne  se  proposent  pas  seulement  de  recueillir  les  vérités 
essentielles  de  l'ordre  moral  et  religieux  :  ils  veulent  aussi  les  expli- 
quer, et  trop  souvent,  pour  les  expliquer,  ils  les  compromettent.  C'est 
la  loi  de  l'esprit  humain,  toujours  exclusif  quand  il  aspire  h  embrasser 
toutes  choses.  Les  théologiens  n'ont  pas  le  privilège  d'échapper  à  cette 
commune  loi,  et  je  défie  qu'on  en  cite  un  seul,  saint  Augustin  ou 
saint  Thomas  lui-même,  qui,  une  fois  sorti  de  la  stricte  littéralité  du 
dogme,  ait  essayé  de  résoudre  une  de  ces  éternelles  antinomies  qui 
pèsent  sur  la  pensée  humaine,  sans  tomber  dans  quelque  périlleuse 
extrémité.  Que  cela  s'appelle  quiétisme  ou  mysticisme,  jansénisme 
ou  fatalisme,  réalisme  ou  panthéisme,  peu  importe.  Pour  empôdier 
l'esprit  humain  de  jamais  faire  un  faux  pas  dans  sa  course  immortelle 

(1)  Plularquc,  De  Exil,  7. 
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au  travers  des  problèmes  religieux  et  phllosophiqaesi,  il  fondrait  lui 
interdire  le  mouvement. 

M.  l'archevêque  de  Paris  triomphe  de  cette  fragilité  de  la  raison 
humaine.  La  philosophie  ancienne,  dit-il,  n'avait,  pour  arrêter  ses 
égaremens,  aucune  barrière  sacrée  et  puissante.  Le  christianisme  a 
élevé  cette  barrière.  J'accorde  cela  sans  difficulté.  Oui,  si  la  philoso* 
phie  ancienne  a  découvert  et  mis  au  monde  toutes  les  grandes  vérités 
mondes  et  religieuses,  le  christianisme  seul  les  a  enchaînées  dans  un 
corps  de  doctrine  complet  et  précis;  seul  il  a  pu  les  enseigner  aux 
hommes  au  nom  de  Dieu,  seul  il  a  pu  les  mettre  sous  la  garde  d'une 
autorité  permanente  et  réputée  infaillible.  Que  ce  soit  Tétemel  hon* 
neur  du  christianisme;  mais  il  y  a  une  ingratitude  étrange  de  la  part 
de  ses  ministres  à  soutenir  que  le  christianisme  ne  doit  rien  à  la  phi- 
losophie ancienne,  rien  à  Socrate,  rien  à  Platon,  rien  à  Aristote,  ri^ 
à  Zenon  et  à  Plotin ,  et  cela  pour  aboutir  à  ce  résultat  hautement  dé- 
menti par  l'origine  et  l'organisation  du  christianisme,  que  la  iBistm 
humaine  est  naturellement  impuissante  en  matière  de  vérités  mondes 
et  religieuses. 

On  ne  saurait  croire  dans  quels  argumens  désespérés  se  jette  M.far- 
chevêque  de  Paris  pour  effacer  les  preuves  éclatantes  de  riafluenoe 
exercée  par  la  philosophie  ancienne  sur  la  formation  du  christianisine. 
Il  défigure  de  la  manière  la  plus  étrange  le  systèaie  de  PlatoOi  bu 
attribuant  tour  à  tour  la  théorie  de  l'émanation,  qui  est  panthéiste,  et 
la  théorie  de  deux  principes  coéternels,  qui  est  dualiste;  confondant 
les  temps  et  les  lieux,  et  ne  paraissant  pas  distinguer  les  platonicieDa 
qui  s'entretenaient  à  Athènes,  sous  les  ombrages  d'Académos,  avec 
ces  néo-platoniciens  de  Rome  et  d'Alexandrie,  qui  ont  vu  saint  (Sè- 
ment et  Athanase.  Nous  sommes  loin  de  faire  un  crime  au  savant  ai^ 
teur  du  Traité  de  F  Administration  temporelle  des  Paroisses  d'avoir 
peu  fréquenté  Platon;  nousdirons  seulementà  ceux  qui  seraient  tentés 
d'aller  chercher  dans  le  livre  de  M.  l'archevêque  de  Paris  même  uoe 
imparfaite  esquisse  du  plus  beau  système  qu'ait  produit  l'antiquité  : 
Ne  lisez  pas  ce  chapitre  du  docte  prélat.  Usez  deux  pages  du  Phédon 
et  du  Banquet. 

M.  l'archevêque  de  Paris  n'est  pas  moins  injuste  pour  l'école  stoï- 
cienne; il  en  supprime  toutes  les  grandes  parties.  A  quoi  bon  relever 
les  imperfections  de  la  physique  de  Zenon,  quand  tout  le  monde  sait 
que  la  gloire  du  Portique  est  dans  sa  morale?  Je  ne  citerai  pas  Sénèque 
à  M.  l'archevêque  de  Paris;  il  ne  manquerait  pas  de  me  dire  que  Sé- 
nèque avait  lu  saint  Paul,  lui  qui  n'hésite  pas  à  faire  connaître  la 
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Bibfe  k  Sbcrate,  lequel  ne  sortit  jamais  d* Athènes  que  pour  payer  sa 
dette  de  citoyen  à  Potidée  et  à  Délium.  Mais  ouvrez  le  De  officiU  de 
Gcéron,  qui  apparemment  n'a  reçu  de  lettres  d'aucun  apôtre,  et  dites- 
moi  si  c'est  un  médiocre  honneur  pour  une  école  de  philosophie  d'a- 
voir inspiré,  avant  le  christianisme,  des  pensées  comme  celles-ci  : 
«  Cest  la  loi  de  la  nature  que  tout  homme  fasse  du  bien  à  son  sem- 
\MAe,  quel  qu'il  soit,  par  cela  seul  qu'il  est  homme  comme  lui  (1).  x> 
Je  trouve  dans  les  Lois  œ  passage  qui  est  encore  d'un  plus  grand 
caractère  :  «  La  raison  étant  ce  qu'il  y  a  de  plus  excellent,  et  se  ren- 
contrant tout  ensemble  dans  l'honmie  et  en  Dieu,  il  existe  par  elle 
entra  Dieu  et  l'homme  une  société  qui  est  la  première  de  toutes.— 
Ce  monde  est  donc  comme  la  cité  commune  des  hommes  et  des 
dieux  (2).  »  —  «  Réduire  l'homme  aux  devoirs  de  la  cité  particulière, 
disait  encore  le  stoïcisme,  et  le  dégager  à  l'égard  des  membres  des 
autres  cités,  c'est  rompre  la  société  universelle  du  genre  humain  (3).  » 
Cnoirait-on,  après  avoir  lu  ces  immortels  arrêts  de  la  sagesse  phi- 
losophique, que  M.  l'ardievêque  de  Paris  se  laisse  emporter  par  l'idée 
dihnérique  de  la  religion  naturelle  jusqu'à  soutenir  qu'à  mesure  qu'on 
remonte  les  Ages  de  l'antiquité,  on  trouve  des  idées  plus  puras  sur  la 
divinité  et  la  morale;  qu'au  contraire,  plus  on  s'approche  des  temps 
chrétiens,  plus  on  voit  ces  saintes  idées  s'obscurcir  et  se  dépraver? 
Voilà  une  étrange  phUosophie  de  l'histoire.  Quoi  !  Socrate  a  altéré  les 
idées  religieuses  du  polythéisme  en  donnant  sa  vie  pour  le  dogme 
d'un  seul  Dieul  Platon  s*est  formé  sur  la  Divinité  des  notions  moins 
épurées  que  Homère!  Quoil  le  Jupiter  capricieux  et  libertin  de 
rniade  est  plus  près  du  vrai  Dieu  que  cet  être  dont  Platon  a  écrit  : 
«  Disons  la  cause  qui  a  port;é  le  suprême  ordonnateur  à  produire  et  à 
composer  cet  univers.  D  était  bon,  et  celui  qui  est  bon  n'a  aucune 
espèce  d'envie.  Exempt  d'envie,  il  a  voulu  que  toutes  choses  fussent 
autant  que  possible  semblables  à  lui-même.  Quiconque,  instruit  par 
des  hommes  sages,  admettra  ceci  conune  la  cause  principale  de  l'ori- 
gine et  de  la  formation  du  monde,  sera  dans  le  vrai.  Dieu,  voulant 
qfue  tout  soit  bon  et  que  rien  ne  soit  mauvais,  autant  que  cda  est 
possftrie,  prit  la  masse  des  dioses  visibles  qui  s'agitaient  d'un  mouve- 
ment sans  frein  et  sans  règle,  et  du  désordre  il  Ût  sortir  Tordre,  pen» 


(1)  Gcéron ,  Dm  DwiAn^  III ,  6. 

(3)  Id.,  Dm  Loti,  1,7. 

(3)  Id.,  Dm  D9Voiri,  m,  6. 
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sant  que  l'oVdre  était  beaucoup  meilleur.  Or,  celui  qui  est  parfait  en 
bonté  n'a  pu  et  ne  peut  rien  faire  qui  ne  soit  très  bon  (1).  » 

Voilà  un  de  ces  passages  qui  faisaient  dire  à  saint  Justin  que  le 
Verbe  de  Dieu  s'était  révélé  aux  sages  du  paganisme  avant  de  s'in- 
carner dans  Jésus-Christ.  M.  Tarchevéque  de  Paris  ne  veut  voir  dans 
l'admirable  morceau  que  nous  venons  de  citer  que  les  traces  de  dua- 
liasme  qui  s'y  font  sentir.  Quant  aux  vérités  admirables  qu'il  faut  bien 
aussi  y  reconnaître,  M.  l'archevêque  de  Paris  a  recours  à  son  expé- 
dient désespéré,  l'origine  orientale  et  judaïque  du  platonisme,  oubliant 
que,  deux  pages  après,  il  reproche  avec  une  assurance  triomphante  à 
Platon  d'avoir  ignoré  l'idée  de  la  création,  que  M.  l'archevêque  de 
Paris  trouve  dans  la  Genèse  en  caractères  éclatans.  En  vérité»  ce  pau- 
vre Platon  a  été  bien  maladroit  de  lire  si  légèrement  les  premiers  ver- 
sets de  la  Genèse. 

Le  dernier  argument  de  M.  l'archevêque  de  Paris  est  encore  une 
contradiction.  D'un  cAté,  il  soutient  que  la  religion  naturelle  a  été 
transmise  par  tradition  aux  sages  de  l'antiquité,  lesquels  d'ailleurs 
n'ont  pas  ignoré,  à  ce  qu'il  pense,  la  révélation  mosaïque;  de  l'antre, 
il  soutient  qu'entre  le  christianisme  et  la  philosophie  ancienne,  il  y  a 
contradiction  absolue,  et,  se  faisant  une  arme  de  cette  contradiction 
imaginaire,  il  s'écrie  :  Comment  le  christianisme  viendrait-il  de  la  phi- 
losophie ancienne,  puisqu'il  enseigne  des  dogmes  tout  opposée  Nous 
répondrons  que,  d'après  M.  l'archevêque  de  Paris  lui-naêrne,  il  y  a 
diiTérence  et  non  contradiction  entre  Platon  et  saint  Augustin,  entre 
Socrate  et  Jésus-Christ,  entre  la  morale  d'Ëpictète  et  celle  de  saint 
Paul.  D'ailleurs,  personne  ne  soutient  que  la  philosophie  grecque  soit 
le  seul  élément  dont  le  christianisme  s'est  formé.  Le  christianisme  a 
recueilli  un  triple  héritage.  La  Grèce,  Rome,  l'Orient,  ont  concouru  à 
son  organisation.  Mysticisme  oriental,  haute  et  profonde  métaphy- 
sique d'Athènes  et  d'Alexandrie,  sens  pratique,  esprit  de  discipline  et 
de  gouvernement  des  Romains,  il  a  tout  pris  et  tout  fondu  au  creuset 
d'un  vaste  éclectisme.  On  a  beaucoup  déclamé,  de  nos  jours,  contre 
l'éclectisme  des  Alexandrins;  mais,  en  vérité,  le  tort  d'Alexandrie,  œ 
n'est  pas  d'avoir  voulu  être  éclectique,  mais  de  ne  pas  l'avoir  été  assei. 
Qu'est-ce  qu'un  système  qui  prétend  à  tout  concilier  et  à  gouverner 
lé  genre  humain,  et  n'a  rien  de  mieux  à  lui  offrir  qu'un  Dieu  inac- 
cessible, sans  personnalité  et  sans  vie»  que  la  pensée  ne  peut  com- 

(1)  Platon,  Timée,  trad.  de  M.  Ck>U8in,  t.  XII,  p.  119. 
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prendre,  que  le  cœur  ne  peut  sentir  sinon  dans  les  chimériques  ravis- 
sennens  de  Textasie,  achetés  au  prix  de  notre  individualité  même,  le 
plus  excellent  de  tous  les  dons  de  Dieu  (1)?  Le  vrai  éclectisme,  aux  pre- 
miers siècles  de  notre  ère,  c*est  celui  de  Féglise.  Elle  ne  sacrifie  ni  le 
dogme  de  Tincompréhensibilité  de  la  nature  divine,  ni  celui  de  son 
intelligibilité,  qui  sert  de  contre-poids  à  Fautre.  Elle  maintient  Fin- 
communicable  perfection  de  TÊtre  suprême,  sans  lui  immoler  la 
dignité  de  Fhomme.  Cet  abime  éternel  qui  sépare  Dieu  et  sa  créature, 
et  que  la  théorie  de  Témanation  ne  parvenait  pas  à  combler,  elle  Ta 
comblé,  elle,  par  Fidée  de  Fhomme-Dieu.  C'est  ce  que  saint  Augustin 
a  compris  d*une  manière  merveilleuse,  a  Platon,  dit-il,  m*enseigna  le 
vrai  Dieu;  mais  il  ne  me  dit  pas  la  voie  qui  y  mène,  et  cette  voie, 
c'est  Jésus-Christ.  »  Par  le  dogme  de  Fhomme-Dieu,  Féglise  consacre 
la  liberté  et  la  dignité  de  Fhomme,  et  en  même  temps  sa  faiblesse, 
son  néant  et  la  nécessité  permanente  du  secours  divin. 

En  général,  Féglise  ne  repousse  rien  que  les  extrémités  :  elle  veille 
sur  les  vérités  essentielles  et  ne  souffre  pas  qu'on  en  diminue  le  trésor. 
Elle  maintient  la  grâce  contre  Pelage  et  la  liberté  contre  Manès,  la 
divinité  de  Jésus-Christ  contre  Arius,  son  humanité  contre  Nestorius 
et  contre  Eutychès;  elle  n'épargne  personne,  pas  même  ses  plus  chers 
enfans.  Au  ir  siècle,  elle  frappe  TertuUien;  au  xi%  elle  frappera  Abai- 
lard;  au  xvii%  elle  ne  fera  pas  grâce  à  Fénelon.  En  môme  temps,  elle 
laisse  à  Fardeur  naturelle  de  l'esprit  humain  une  certaine  liberté.  Le 
stoïcisme  quand  il  ne  va  pas  jusqu'à  Pelage,  le  mysticisme  quand  il  ne 
s'emporte  pas  jusqu'à  un  quiétisme  énervant,  le  sentiment  du  néant 
de  Fhomme  quand  il  s'arrête  en-deçà  de  Jansénius,  Féglise  souffre  et 
tolère  tout  cela.  C'est  là  du  moins  le  rôle  qu'elle  a  joué  dans  ses  jours 
de  puissance  et  de  vie,  depuis  le  concile  de  Nicée  jusqu'au  concile  de 
Trente,  inflexible  pour  tout  excès,  pour  toute  témérité,  pour  toute 
doctrine  exclusive,  gardienne  vigilante  et  incorruptible  des  vérités 
essentielles. 

Voilà  pourquoi  le  christianisme  est  à  nos  yeux  le  chef-d'œuvre  de 
la  raison,  l'honneur  du  genre  humain,  et,  en  un  sens  juste  et  pro- 
fond, la  règle  éternelle  des  intelligences,  des  plus  hautes  comme  des 
plus  humbles,  celle  d'une  pauvre  femme  agenouillée  dans  le  temple  et 
celle  de  Leibnitz.  On  s'est  étonné  d'entendre  un  ami  de  la  philosophie 

(1)  Cest  un  point  qui  a  été  mis  en  pleine  lumière  par  M.  Jules  Simon  dans  sa 
belle  Hiitaire  d«  VÉcole  d'Alexandrie,  dont  le  pubUc  attend  la  seconde  partie. 
On  consultera  aussi  a?ec  fruit  sur  le  mysticisme  alexandrin  le  livre  plein  de  t;^ence 
ei  d'intérêt  que  vient  de  nous  donner  M.  BarUiélemy  Saint-Hilaire. 
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plaider  avec  énergie  la  cause  du  diristianisaiey  dé  Téglise  et  de  ses 
docteurs  les  plus  illustres.  En  vérité,  je  crois  rêver.  Sommesnaous  en 
18U  ou  en  1792?  L'horizon  d^  Fréret,  de  Dupuis,  de  Volney  estril  le 
nôtre?  Notre  philosophie  des  religions^  serait^elle  moins  étendue  que 
ceDe  de  Montesquieu ,  moins  sympathique  pour  le  christianisme  que 
celle  de  Jean-Jacques  Rousseau?  Ne  savons-nous  pas  que  le  christia- 
nisme et  réglise,  ce  sont  les  témoignagesPes  plus  décisifs  et  les  phis 
glorieux  de  la  puissance  de  la  raison ,  de  la  dignité  du  ^nre  humain, 
de  la  grandeur  de  ses  destinées?  Ne  savons-nous  pas  que  Thumanité 
ne  compte  pas  de  plus  grands  serviteurs  que  les  pères  de  l'église,  les 
Athanase,  les  Chrysostôme,  les  saint  Hilaire,  les  Augustin,  les  saint 
Bernard,  et  que  jamais  lliumaine  raison,  dans  l'équilibre  difficile  et 
salutaire  qu'elle  doit  garder  entre  mille  tendances  contraires,  n'a 
trouvé  de  modérateur  plus  puissant  et  de  modèle  plus  accompli  que 
Bossuet.  Abandonnons  à  une  autre  époque  ces  aveugles  haines,  ces 
préjugés  indignes  d'un  siècle  où  la  raison  est  libre  désonnais  et  doit 
trouver  l'impartialité  juste  et  facile  après  le  triomphe.  Combattons  les 
excès,  les  abus,  les  injustes  empiètemens  de  la  religion  et  de  ses  mi<> 
nistres,  mais  n'attaquons  pas  le  principe.  Veillons  sur  lui  au  con- 
traire; ce  sera  veiller  sur  nous.  La  raison,  en  étudiant  de  près  le  chria» 
tianisme,  s'est  reconnue  elle*mème.  Ce  qu'elle  voulait  détruire,  c'est 
son  plus  parfait  ouvrage.  Oui,  l'idée  chrétienne,  l'idée  de  l'homme- 
Bieu  avec  ses  développemens  naturels,  est  la  plus  magnifique  con- 
quête du  genre  humain.  Par  elle,  il  s'est  vraiment  connu  lui-même 
dans  les  conditions  essentielles  de  sa  vie  morale;  par  elfe,  il  a  pris 
possession  de  ses  destinées  immortdles.  Ce  serait  une  philosophie 
bien  étroite,  que  celle  qui  ferait  remonter  ses  attaques  jusqu'au  prin- 
cipe même  du  christianisme,  et  croirait  la  raison  intéressée  ï  diminuer 
la  gloire  de  ses  plus  profonds  docteurs. 

Ce  serait  aussi  une  bfen  injuste  théologie  que  celle  qui,  s^nrant  le 
christianisme  de  tout  ce  qui  a  servi  à  le  constituer,  ne  verrait  dan»  la 
philosophie  qu'une  source  d'erreur  et  de  mal,  et  s'armerait  de  la  gran- 
deur du  christianisme  contire  la  raison  et  là  philosophie.  A  nos  yeux, 
la  naissance  du  christianisme,  son  triomphe,  sa  durée,  ne  sont  point 
un  scandate  pour  la  raison,  et  te  sentiment  que  nous  inspire  l'étude 
des  merveilleuses  destinées  de  cette  grande  religion ,  c'est  une  foi  pro- 
fioodedawk  forœ  et  kraison  que  Dicuqa'abandonw  jaiiMDStn  témé- 
rités et  aurconttradMIonsdlsindhidus;  mao  qu'géeiaire  et  gouverne 
sans  cesse  par  des  lois  qui  sont  un  reflet  dé  sa  nature  éternelle.  La 
raison  a  trouvé  dans  Tantiquité,  par  Faction  de  la  philosophie,  toutes 
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les  grandes  vérités  morales  et  religieuses;  par  Factian  do  cfari8tia<^ 
nisine,  elle  les  a  codifiées  dans  un  icorps  de  doctrine  adomble.  Be 
DOS  jours»  enfia,  la  raison  se  reconnaissant  elle-même  sousies/onnes 
diverses.de.son  dévele^ppemeot,  se  retrouvant  tour  h  tour  dans  la  phi^ 
losopbie  Ancienne,  dans  le  christianisme»  comme  aussi  dans  tûus.lea 
systèmes  religieux  ou  philosophiques  qui  ont  servira  Je, préparer»  a»- 
pire  è  prendre  possession  de  toutes  ses  conquêtes»  àjnecueilliraans  w 
perdre  une  seule  les  grandes  vérités  morales  et  religieuses»  à  les  ao* 
croître  encore.»  et  à  les  présenter  à  tontes  les  Intelligences  aoos  la 
forme  Ja  plus  élevée»  la  plus  digne  d'une  créature  que  JDieu  a  faite 
pour  le  comprendre  aussi  bien  que  pour  Taimer. 

Nous  conduons  donc  en  repoussant  avec  la  même  force  et  la  pré- 
tendue impuissance  de  la  raison  prouvée  par  Tbistoire  du  christia- 
nisme» et  rhostiiité  radicale»  absolue,  nécessaire»  que  certains  esprits 
s'imaginent  exister  entre  le  christianisme  et  la  philosophie.  Quelques 
mots»  en  terminant»  pour  répondre  à  diverses  objections  qui  se  sont 
élevées  de  dbers  points  de  Thorizon  philosophique  au  sujet  de  l'atti- 
tude i  la  fois  indépendante  et  conciliatrice  que  nous  proposons  à  la 
philosophie  par  rapport  au  christianisme.  Nous  croyons  avoir  répondu 
par  avance  aux  trois  principales,  et  il  sufRra  presque  de  les  indiquer 
pour  les  résoudre.  Les  uns  nous  disent  :  Vous  respectez  siBcèr^nent 
le  christianisme;  vous  désirez  du  fond  de  l'ame,  non  qu'il  périsse» 
mais  qu'il  vive  et  répande  partout  ses  bienfaits»  et  eqiendant  vous  lui 
faites  une  condition  basse  et  humiliante»  en  le  reléguant  dans  une 
sphère  inférieure»  en  élevant  quelque  chose  au-dessus  de  lui.  Je  ré- 
ponds que  c'est  une  nécessité  absolue  de  la  philosophie»  tout  comme 
du  christianisme»  de  ne  rien  reconnaître  en  dehors  ni  au-dessus  de 
soi.  L'humiliation»  si  elle  existait»  serait  égale  de  part  et  d'autre»  ou 
plutôt  il  n'y  en  a  pas.  Ce  serait  une  chose  étrange  de  soutenir  que  la 
philosophie  fait  au  christianisme  une  trop  petite  part  en  Ini  disant  : 
Vous  êtes  le  chef-d'œuvre  de  la  raison»  l'honneur  et  le  salut  du  genre 
humain»  la  règle  impérissable»  sinon  la  limite  de  toutes  les  intelli- 
gences» depuis  le  p&tre  jusqu'à  Newton  et  à  Guvier.  Pour  en  dire  plus» 
il  faut  être  le  christianisme  lui-même. 

D'autres  voix  nous  crient  :  Vous  condamnez  la  philosophie  à  Thy- 
pocrisie  et  à  l'inertie.  Nous  sommes  encore  moins  embarrassés  de  ces 
deux  reproches  que  du  premier.  Quoi  I  nous  manquons  de  sincérité» 
parce  que  nous  proclamons  pour  le  christianisme  un  respect,  une  ad- 
miration et  une  sympathie  qui  sont  au  fond  de  notre  ame  et  s'y  for- 
tifient sans  cesse  par  l'étude  approfondie  de  cette  grande  et  sainte 
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religion.  On  suppose  éfidemment  ici  qu*il  y  a  contradiction  entre  le 
christianisme  et  la  philosophie,  que  la  philosophie  est  la  vérité  et  la 
lumière»  le  christianisme  Timposture,  les  ténèbres  et  Terreur,  que 
nous  ne  voulons  du  christianisme  que  comme  d*un  moyen  de  police 
bon  pour  contenir  les  masses  populaires.  Mais  cette  contradiction  ra- 
dicale, absolue  du  christianisme  et  de  la  philosophie,  sur  laquelle  on 
s'appuie  pour  dénoncer  notre  hypocrisie,  on  la  suppose,  on  ne  la 
prouve  pas.  On  nous  impute  de  la  reconnaître,  et  nous  la  repoussons 
énergiquement  au  nom  de  Thistoire  et  de  la  raison.  Oui,  sans  doute, 
il  y  a  différence  entre  le  christianisme  et  la  philosophie,  et  cette  dif- 
férence suffit  pour  déterminer  une  rivalité,  une  lutte  nécessaires;  mais 
d*une  lutte  généreuse  et  pacifique  entre  deux  puissances  spirituelles, 
à  une  guerre  acharnée,  à  un  combat  à  mort,  où  Tun  des  deux  ad- 
versaires doit  succomber,  n*y  a-t-il  pas  toute  la  différence  qui  sépare 
le  tunâulte  et  Fanarchie  des  prindpes  de  ce  mouvement  régulier  qui 
fait  Tordre  et  la  vie? 

Le  catholicisme  et  le  protestantisme  ne  sont-ils  pas  deux  puissances 
diverses?  Chacune  d'elles  n'aspire-t-elle  pas  à  absorber  l'autre  ?  Est-ce 
qu'elles  ne  vivent  pas  régulièrement  toutes  les  deux  sous  la  protec- 
tion commune  des  lois  de  Tétat?  C'est  que  le  catholicisme,  comme  le 
protestantisme,  comme  cette  autre  religion  qui  s'appelle  la  philoso- 
phie, sont  également  dignes  de  Thomme,  également  capables  d'exer- 
cer le  ministère  spirituel,  et  de  répandre  dans  la  société  des  idées  mo- 
rales et  religieuses.  Voilà  pourquoi  Tétat  peut  et  doit  les  protéger 
également,  et  en  même  temps  les  contenir  dans  certaines  limites, 
celles  de  la  justice  et  de  la  raison  universelles,  pour  l'intérêt  commun 
de  la  société.  Si  le  pasteur  protestant  ne  voit  pas  un  ennemi  dans  le 
prêtre,  pourquoi  le  philosophe  verrait-il  dans  le  prêtre  et  le  pasteur 
de  mortels  adversaires?  C'est  au  philosophe,  au  contraire,  plus  qu'à 
tout  autre,  de  comprendre  les  puissances  qui  sont  distinctes  de  la 
sienne,  sans  lui  être  opposées,  et  de  les  respecter  en  les  comprenant. 
Ce  commun  respect  de  la  philosophie  et  de  la  religion  Tune  pour 
l'autre  n'ôterait  rien  à  la  liberté  de  leur  action,  et  ceci  nous  amène  à 
répondre  d'un  seul  mot  au  dernier  reproche  qu'on  nous  adresse,  celai 
de  réduire  la  philosophie  à  l'inertie.  Nous  ne  nous  attendions  pas,  il 
faut  Tavouer,  à  être  accusés  d'exprimer  i^ne  ambition  médiocre  au 
nom  de  la  philosophie;  que  lui  proposons,  en  effet?  rien  de  moins  que 
ceci  :  la  conquête  pacifique  du  genre  humain. 

EMILE  Saisset. 
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Ï-OUISE  LABÉJ 


Cette  célèbre  Lyé^^^^'^^  ^  obtenu  un  honneur  que  n'ont  pas  eu  bien 
des  00016  UttéTaÎTe;^  P'^^  fastueux,  on  n'a  pas  cessé  de  la  réhnpri- 
îïier  :  Yédiliou  de  se^   œuvres^  publiée  en  1824,  avec  notes,  commen- 
taires et  glossaire,  èt^^'*  '*  sixième  au  dire  des  éditeurs,  ou  plutôt  la 
septième,  comme  Va  pr<>"vé  M.  Brunet;  et  voilà  qu'un  imprimeur  de 
Lyon,  connaisseur  et  littérateur  distingué  lui-même,  M.  Léon  Boitel, 
vient  de  faire  pour  sa  tendre  compatriote,  la  Sapho  du  xvi»  siècle,  ce 
que  M.Victor  Pavie  taisait,  il  y  a  peu  d'années,  à  Angers,  pour 
Joachim  Du  Bellay  :  il  vient  d'en  publier  une  charmante  édition  de 
taxe,  tirée  à  200  exemplaires,  avec  notice  de  M.  CoUombet,  mais  dé- 
barrassée d'ailleurs  de  toute  cette  surcharge  de  notes  qui  ne  sont 
boDDes  qu'une  fois,  et  qu'il  fovit laisser  en  leur  lieu  à  l'usage  des  éru- 
dits.  En  ne  craignant  pas  de  s  v%^cuper  à  son  tour  des  œuvres  de  l'ai- 
mable élégiaque,  M.  CoUombet  ^   le  sérieux  traducteur  de  Salvien  et 

(1)  OEuvres  de  Louise laàé.  ^AMi ,yon,  chex  Boitel;  à  Paris,  ch<a  Tecbener» 

place  du  Lourm 
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de  saint  Jérôme,  a  fait  preuve  de  patriotisme  et  de  bon  esprit  ;  3  n*t 
pas  en  plos  de  faux  scrapnle  que  n*en  eurent  en  de  teHes  matières 
«es  érudits  du  bon  temps,  l'abbé  Goujet,  Niceron  et  autres  ;  les  vrais 
«catholiques,  à  bien  des  égards,  sont  les  plus  tolérans.  Pour  nous,  cette 
publication  nouvelle  nous  est  une  occasion  heureuse,  que  nous  ne 
laisserons  pas  échapper,  4e  /réparer,  euwrs  Louise  Labé,  un  oubli , 
une  légèreté  involontaire  qu'un  critique  ami,  M.  Patin,  nous  repro- 
chait dernièrement  avec  grâce  (1).  Il  est  toujours  très  doux  de  pou- 
voir réparer  envers  un  poète,  surtout  quand  ce  poète  est  une  fenupe. 

Nois  afions  keaiieoiv  trop  néfligé  liiouiie  Ubé,  pavceqoJep  éto- 
«diaut  au  xvr  âiècle  le  mouvement  et  la  succession  des  écoles,  on  b 
rencontre  très  peu.  C'est  une  gloire,  un  charme  de  plus  pour  une 
muse  de  femme  de  ne  pas  avoir  rang  dans  la  mêlée  et  de  ne  pas  inter- 
venir dans  ces  luttes  raisonneuses.  Louise  Labé  fut  un  peu  en  son 
temps  comme  M**  Tastu,  comme  M"*'  Valmore  du  nôtre  :  sont^es 
•classiques,  sont-elles  romantiques?  elles  ne  le  savent  pas  bien  ;  dies 
ont  senti,  elles  ont  chanté,  elles 'Ont  fleuri  à  leur  jour;  on  ne  les 
trouve  que  dans  leur  sentier  et  sur  leur  tige.  A  d'autres  la  discussion 
^t  les  théories!  à  d'autres  l'arène I 

Les  œuvres  de  Louise  Labé  parurent  pour  la  première  fois  en  Fan- 
;  née  1565,  c'est-à-dire  au  moment  où  toute  la  génération  éveillée 
1  par  Du  Bellay  et  Ronsard  prenait  son  essor,  où  la  jeune  école  de 
droit  de  Poitiers,  Vauquelin  et  ses  amis,  se  produisaient  dans  leur 
ferveur  deprosély  tes,  et  où,  sur  toutes  les  rives  du  Gain  et  de  la  Loire, 
cetentissaient,  comme  des  chants  d'oiseaux,  des  milliers  de  sonnets, 
-quelquesmns  charmans  déjà,  quelques-autres  un  peu  rauques  encore; 
mais  Louise  Labé,  précédenrnient  louée  par  Marot,  n'eut  pas  besoin, 
«Ile,  pour  s'élancer  à  son  tour,  de  rompre  avec  lepassé  et  de  s'^ren- 
dre  de  cette  aréteur  rivale.  Si  elle  dut  en  partie  ce  rôle  d'exception  au 
«caractère  tout  intime  et  passionné  de  ses  vers,  elle  ne  le  dut  pas  moins 
à  la  position  littéraire  qu'occupait  alors  en  France  la  cité  lyonnaise. 
Lyon,  en  eflFet,  était  un  centre  plus  à  portée  de  Tltalie  et  qui  gagnait 
à  ce  voisinage  quelques  rayons  plus  hâtifs  de  cette  docte  et  bénigne 
influence;  Lyon  avançait,  on  peut  le  dire,  sur  le  reste  de  nos  pro- 
-vinces,  et  peutrètre,  à  certains  égards,  sur  la  capitale.  Des  Florentins 
-en  grand  nombre,  à  chaque  trouble  survenu  dans  la  république  des 
Médicis,  avaient  émigré  sur  ce  point  et  y  avaient  fondé  une  espèce  de 
«colonie  qui  continuait  d'associer,  comme  dans  la  patrie  première. 


(1]  Journal  des  Savant,  n9  de  décembre  ISii. 
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Pitistfnot  et  le  génie  du  négoce  au  noble  goM  des  arts  et  des  lettres. 
De  telle  sorte,  la  renaissance  à  Lyon  s'était  faite  insensiblement  par 
Toie  dinfasion  soccessive,  et  il  y  eut  bien  moins  liea  que  partout 
ailleurs  au  coup  de  tocsin  de  1350,  qui  ressemblait  à  une  révolution. 
Les  preuves  de  ce  ftit  général  seraient  abondantes,  et  le  Père  de  Co- 
lonia,  sans  en  tirer  toutes  les  conséquences,  a  pris  soin  d*en  rassem- 
bler un  grand  nombre  dans  Thistoire  littéraire  qu'il  a  tracée  de  sa 
citéadopUve.  L'Académie  de  Fourvière,  espèce  de  société  de  gens 
doctes  et  considérables,  d'èrudits  et  même  d^artistes,  dans  le  goût  des 
académies  dltaKe,  et  qui  devançait  la  plupart'  des  fondations  de  ce 
genre,  date  du  commencement  du  xvt*  siècle.  Lorsqu'au  début  de 
son  règne  Henri  II,  avec  Catherine  de  Médicis,  fit  sa  première  entrée 
solennelle  à  Lyon  en  septend^re  1^8,  la  petite  colonie  des  Floren* 
tins  voulut  donner  à  la  reine  le  régal  de  la  Catandira,  représentée  par 
de»  comédiens  qu'on  avait  mandés  exprès  f  au-delà  ùts  monts.  La 
(Ste  même  de  cette  réception  était  dirigée  dans  son  ensemble  par 
Hliurice  Sève,  ancien  censeiller-échevin  et  poète  distingué  du  temps; 
tes  Sève  tiraient  leur' origine  d'une  ancienne  famille  piémontaise.  Ce 
Haurice  Sève,  qui  célébra  en  qtiatre  cent  cinqttante-huit  dizains  une 
maltresse  poétique  sous  le  nom  dé  Délh,  s-'acquit  l'estime  dès  deux\\ 
écoles;  les  novateurs,  qui  aspiraient  à  introduire  une  poésie  plus  sa-  ^| 
vante  et  plus  relevée  que  celle  de  leurs  devanciers,  ne  manquent  jamais,  I 
dans  leurs  préfaces  et  manifestes,  d'admettre  une  exception  expresse  ^ 
en  faveur  de  Haurice  Sève.  Celui-ci  faisait  en  quelque  sorte  école, 
une  écde  intermédiaire,  et  lorsque  Pontus  de  Thiard  qui  écrivait 
dans  le  Méconnais,  c'est-à-dire  dans  le  rayon  eu  ressort  poétique  de 
Lyon,  publiait  en  1549  ses  Erreurs  amoureuses^  qui  devançaient  tes 
débuts  de  la  Plé!ade  à  laquelle  il  allait  appartenir,  c'est  à  Maurice 
S6ve  qtt'B  adr«ssaitj  te  premier  sonnet.  On  le  voit  donc,  la  réforme 
poétique,  tentée  ailleurs  avec  éclat  et  rupture,  s'entamait  à  Lyon  sans 
qu'il  y  eût,  à  proprementparler,  de  scritition  de  continuité;  mais  il  n'en 
faudrait  pas  conclure  qu'elle  s'y  produisit  plus  coulanmient  ni  d'une 
veine  plus  ménagée.  L'érudition  de  Maurice  Sève  et  de  Pontus  de 
Thiard,  leur  quintessence  platonique  et  scientiGque  ne  laisse  rien 
à  désirer  aux  obscurités  premières  de  Ronsard  et.de  ses  amis,  et  ils 
n'ont  pas  l'avantage  de s&idéc^er  par  momens,,  oomoid ceux-ci,  avec 
netteté,  avec  un  jet  de  t  talent  proportienoâ  à  l'effort;  ils  ne  se  dé- 
brouillent jamais.  Louise  Labé  était  disciple  de  Maurice  Sève,  et  elle 
lui  dut  assurément  beaucoup  pour  les  études  et  les  doctes  conseils; 
■mis,  si  elle  atteignit  dans  l'expression  à  quelques  accens  heureux,  & 
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quelques  traits  durables,  elle  ne  les  puisa  que  dans  sa  propre  passion 
et  en  elle-même. 

8a  vie  est  restée  très  peu  éciaircie,  maigre  la  célébrité  dont  die 
jouit  de  son  vivant,  malgré  les  mille  témoignages  poétiques  qui  l'en- 
tourèrent et  dont  on  a  conservé  le  recueil  conune  une  guirlande.  Cette 
célébrité  même  et  le  caractère  passionné  de  ses  poésies  furent  cause 
qu*après  sa  mort  il  se  forma  insensiblement  sur  elle  une  légende  qui, 
accueillie  et  propagée  sans  beaucoup  d'examen  par  des  critiques  d'or- 
dinaire plus  circonspects,  par  Antoine  Du  Verdier  et  Bayle,  recouvrit 
bientôt  le  vrai  et  finit  par  rendre  l'intéressante  figure  tout-à-fait  mé- 
connaissable. Les  consciencieux  éditeurs  de  1824  sont  heureusement 
venus  remettre  en  lumière  quelques  points  authentiques,  et  ils  se 
sont  appliqués  surtout  (tflche  assez  difficile  et  méritoire]  à  restituer  i 
Louise  Labé  son  honneur  comme  femme,  en  même  temps  qa*à  lui 
maintenir  sa  gloire  comme  poète.  Ouvrez,  en  effet,  la  Bibliothèque 
française  de  Du  Verdier  et  le  Dictionnaire  de  Bayle ,  vous  y  voyei 
Louise  Labé  désignée  tout  crûment  par  la  qualification  de  courti- 
sane lyonnaise.  Bayle,  qui  n'a  pour  autorité  que  Du  Verdier,  se 
donne  le  plaisir  de  broder  là-dessus  et  d'accorder  à  sa  plume,  en  cet 
endroit,  tout  le  libertinage  qui  fait  comme  le  grain  de  poivre  de  son 
érudition.  La  Monnoye,  dans  ses  notes  sur  La  Croix  du  Maine,  eo  a 
usé  à  son  exemple;  il  cite  sur  Louise  Labé  un  petit  distique  et  un 
quatrain  qu'on  ne  trouve  point,  dit-il,  dans  la^guirlande  de  vers  à  sa 
louange;  je  le  crois  bien,  car  ces  petits  vers  salaces  ont  tout  Fair  d*ètre 
de  la  façon  du  malin  conmientateur  lui-môme.  Nous  pourrions  faire 
comme  lui  et  nous  égayer  sans  peine  aux  dépens  de  la  belle  Louise; 
nous  croyons  môme  savoir  une  petite  épigramme  qui  ne  se  trouve 
pas  non  plus  dans  le  recueil  des  vers  imprimés  en  son  honneur,  et  qœ 
La  Monnoye,  qui  donnait  dans  l'inédit,  a,  je  ne  sais  pourquoi,  négligée. 
La  voici  : 

N*admirez  tant  que  la  belle  Cordière 

D'Amour  en  elle  ait  conçu  tout  le  feu  : 

Son  bon  mari  qui  n'enteDdoit  le  jeu 

Chez  lui  tenoit  fabrique  journalière, 

Grand  magazin  de  câbles  et  d*agrès, 

Croyant  le  tout  étranger  à  la  Dame; 

Mais  Amour  vint,  la  malice  dans  Tame, 

Choisit  la  corde  et  nV  mit  que  les  traits. 

Que  si  l'on  examine  de  plus  près  les  témoignages  des  contempo- 
rains de  Louise  Labé^  les  indications  et  inductions  qui  ressortent  de 
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ses  vers  mêmes,  on  n'atteint  pas  à  la  certitude  (où  est  la  certitude  en 
on  sujet  si  délicat?),  on  arrive  toutefois  à  la  mieux  voir,  à  la  voir  tout 
autre  qu'à  travers  les  badineries  des  commentateurs  érudits,  lesquels 
ont  Eût  ici,  en  sens  inverse,  ce  que  tant  de  bons  légendaires  ont  fait 
pour  leurs  saints  et  saintes;  je  veux  dire  qu'ils  n'ont  apporté  aucune 
critique  en  leur  récit,  et  qu'ils  se  sont  tout  simplement  délectés  à 
médire,  comme  les  autres  à  glorifier.  Ce  qui  d'ailleurs  a  le  plus  nui  à 
Louise  Labé,  je  m'empresse  de  le  reconnaître,  et  ce  qui  a  pu  induire 
en  erreur,  ce  sont  les  pièces  mêmes  de  vers  à  sa  louange  attachées  à  ses 
œuvres.  Chaque  siècle  a  son  ton  de  galanterie  et  d'enjouement.  Au 
XYi^  siècle,  les  honnêtes  femmes  écrivaient  et  MmentV Heptameron, 
et  le  grave  parlement,  dans  les  Grands-Jours  de  Poitiers,  célébrait  sur 
tous  les  tons  la  Puce  de  M"'  Des  Roches.  Les  sonnets  amoureux  de 
Louise  Labé  mirent  en  veine  bien  des  beaux-esprits  du  temps,  et  ils 
commencèrent  à  lui  parler  en  français,  en  latin,  en  grec,  en  toutes  lan- 
gues, de  ses  gracieusetés  et  de  ses  baisers  (deAloysiœ  Labœœ  osculis), 
comme  des  gens  qui  avaient  le  droit  d'exprimer  un  avis  là-dessus.  Les 
malins  ou  les  indifférens  ont  pu  prendre  ensuite  ces  jeux  d'imagina- 
tion au  pied  de  la  lettre.  Je  ne  prétendrai  jamais  faire  de  Louise  Labé 
nne  Julie  d'Angennes,  mais  en  bonne  critique  il  faut  grandement  ra- 
battre de  tous  ces  madrigaux.  De  ce  qu'une  foule  de  poètes  se  décla- 
rèrent bien  haut  ses  amoureux,  doit-on  en  conclure  qu'ils  furent  ses 
amans,  et  faut-il  prendre  au  positif  les  vivacités  lyriques  d'Olivier  de 
Magny  plus  qu'on  ne  ferait  les  familiarités  galantes  de  Benserade?  Je 
dis  cela  sans  dissimuler  qu'il  y  a,  dans  les  témoignages  cités,  deux  ou 
trois  endroits  embarrassans,  incommodes;  on  aimerait  autant  qu'ils 
fussent  restés  inconnus  (1).  Et  puis  elle  ne  recevait  pas  seulement 
dans  sa  maison  des  poètes,  mais  aussi  de  braves  capitaines^  gens  qui 
se  repaissent  moins  de  fumée.  On  est  donc  fort  entrepris,  selon  l'ex- 
pression prudente  de  Dugas-Montbel,  pour  rien  asseoir  de  certain; 
fl  y  a  du  pour,  il  y  a  du  contre.  Je  ferai  valoir  le  pour  de  mon  mieux. 
Louise  Charlin,  Charly  ou  Charlieu  (on  trouve  toutes  ces  variantes 
de  noms  dans  des  actes  authentiques),  dite  communément  Louise 
Labé,  était  fille  d'un  cordier  de  Lyon;  elle  dut  ndtre  vers  1525  ou 


(1)  Ce  regret  doit  s*enteodre  surtout  d*une  certaine  ode  d*01ivier  de  Magny  (1559) 
adressée  à  sire  Aymon  (ou  Ennemond),  le  mari  de  la  belle  Cwdière;  elle  a  été 
réimprimée  par  M.  Breghot  du  Lut,  à  Lyon,  en  1S30,  dans  une  Hôte  pour  eervir 
de  supplément  k  Tédition  de  1824  :  ce  post-scriptum  dérange  un  peu  les  conclu- 
sions mêmes  de  Texcellente  édition. 
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1526.  Son  père  était  dans  raisance,  t trôna  fait  remar^pMrjMec  i 
que  cette  profession  demarchand xordier  s'appliqnaitialfMS  à  iiii:| 
de  commerce  beaucoup  plus  étendu  4tt'a^jourdlhui,  iwisqa'il  i 
nait  la  fourniture  des  càbleset  desautres  cordagesivàoessaîresaascrfiot 
de  la  navigation.  Qui  disait  cordier  pourtant  voulait  déNgner  taojinn 
(^u*on  le  sache  bien)  un  fabriquant  tenant  de  Tartisan,  qui  avait  9m 
tablier  durant  la  seipaine,  et  mettait  ku-nième  la  main  à  la  ^^orde.  fie 
qui  est  certain,  c'est  que  l'éducation  de  ironise  {tttXontaoigaéQ,^ 
vécut  dans  les  loisirs  et  les  honnétu  paMSé4$mfi$;  «Ue  apprit  la . 
sique,  le  luth,  les  arts  d'agrément,  las  belles*«lelÉEes,  aaos 
pour  cela  les  travaux  d'aiguille,  et  enfin  elle«ssQeiaitècesgoÉts4îven, 
déjà  si  complets  chesi  une  femme,  les<exercic€s  de  cheval  et  ^iea  inoBr 
nations  passablement  belliqueuses.  H  semhMt,  en  un-mot,  pour  paiter 
le  langage  d'alors,  que  PaUas  l'eût  instruite  «i  ttoos  ses  aits  imgé^ 
nieux  et  dotée  de  tous  ses  dons.  Louise  Labé,  sans  viser  préciséiiiest 
à  l'émancipation  des  femmes  canune  nous  l'entendons  aflyourd'Iutt^ 
faisait  quelques  pas  hardis  en  ce  sens;  elle  était  de  celles,  ainsijpi'eBt 
le  dit  dans  sa  dédicace  à  son  aoûe  MademoiseUe  OémeMoediBmtrg^ 
qui  donnaient  le  conseil ,  sinon  l'exemple,  et  qui  osaient  du  okmbs 
prier  les  vertueuses  dames  et  élever  un  peu  leurs  esprits  par-desam 
leurs  quenouilles  et  fuseaux.  Chez  elle,  jeune  fille  ou  fomme,  ce  fsA 
toujours  le  père  ou  le  mari  qui  tint  la  quenouxUe;  dans  cette  proi» 
sion  de  cordier,  l'expression  se  trouvait  littéralement  vraie  etaans  mé- 
taphore. Lyon  offrait,  à  cette  époque,  une  réunion  de  panoonea  di 
sexe  très  remarquables  par  les  talens  en  tous  genres,  et,  k  ne  cob-* 
sulter  que  les  poésies  de  Marot,  on  y  trouve  célébrées  les  deux  i 
Sybille  et  Claudine  Sève,  parentes  de  Maurice,  la  savante 
Gaillarde,  toutes  plumes  dorées^  comme  il  dit,  et  les  sœors  Perréalt 
qui  étaient  peintres.  Louise  Labé,  qui  a  très  bien  pu,  mèoke  avant 
son  mariage  avec  le  cordier  Ennemond  Perrin,  s'être  appelée  la  belle 
Cordière,  prit  rang  de  bonne  heure,  et^  dès  l'âge  de  seize  ans,  aa 
beauté  et  son  esprit  la  produisirent.  On  sait,  à  n'-en  pouvoir  douter, 
que,  dans  son  enthousiasme  d'amazone,  elle  alla  an  siège  de  Fefp»- 
gnan,  en  151^2,  n*étant  âgée  que  de  seize  ans«  etqu'èHe  j  âgunti 
homme  d'armes,  sous  le  sobriquet  de  Capitaine  Loys.  Il  esta  crove 
qu'elle  suivit  en  effet  à  ce  siège  ou  son  père  ou  son  frère,  foorais- 
aeara  pent^èlre  à  f«n«(te,  «t  de  #  à  aes  «qrioil8<lieivale^^ 
peu  «lagérAssans  doutepar  les  poètes  «Aies  admirateurs  de  sabemt^ 
il  n*y  a  qu'on  pas.  If ous  n'enterons  pas  tout-è-ftft  nue  leanne  d" Arc 
oî  une  dorinde,  non  plus  que  nous  n'écoaterons  Gabnu  qui  ^hMi 
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éBt  sem^enw'cte  cette  aventure  pour  supposer  qu'elle  s'h£l)iHait  conti- 
Duellemeot  en  homme,  et  qu'elle  était  reçue  dans  ce  costume  che£ 
SseMa^,  rnn  des  dignitaires  de  Féglise  dé  Lyon.  Cest  dans  un  pan>- 
j^lét  IMût  contre*  Saconaf  qu'il  articulé  ce  grief  avec  force  injures. 
FMti^]^rt,  tes  adhfiiratiemir  de  Louise  la  comparaient  pour  ce  fait 
êer  jeunesse  à  Sémiranris;  dle-mètaie  a  dit  moins  pompeusement  et  ea 
i^idàfit  miimi'It  muleur  romanesque  : 

Qoia^ëel  TU' loi»  «n  MMietffièiir  aller; 
BMCir  ta  taca  «thcûi  fmm  vol«v; 
Le  defoir  foiie  en  l'atloiiv  teriew^ 
PigneTr  ¥ollav  le  cheval  glerietty 
Pour  BradamanCe  «  ou  lu  haute.  Marphîse  y 
Soeur  de  Roger,  il  m'eut,  possible»  prise. 

Vâulre»  périls  plu»  naturels  Tattendaient,  auxquels  n'échappent 
gHèreee»  fières  hérofties,  et  qu'elles  recherchent  peut-être  en  secret 
âMs  tral  ee  bruit.  Ce  Art  à  ce  siège ,  sefon  la  vraisemblance ,  ou  dana 
109  renoontK»  qui  suivirent,  qu'elle  s'éprit  d*une  passion  vive  pour 
nomme  der  guerre' à  qui  s*adtressent  évidemment  ses  poésies  et  dont 
èHeregrettetAi^d^neroIsriBbsenceou  rinfidéKtë  par-delà  les  monts, 
tjapremièredes  pièces  consacrées  à  fo  louange  de  Louise,  dans  l'édl- 
ttaivde  iteft*,  esf  Une  petite  épigramme  grecque  qui  peut  jeter  quel- 
le jour  sttr  eMtesiteation;  à  lia  faveur  et  un  peu  à  Fàbri  du  grec,  le» 
tMne^qui  expfhnent  son  infortune  particufiëre  de  cœur  y  sont  for- 
metok  V^icr  Ito  traduction  : 

«  Les  ddés  dei'hartnonieuse  Sapho  tétaient  perdues  parla  violence 
dflf  temps  quft  dévore  tbut  :  tes  ay«int  retrouvées  et  nourries  dans  son 
iein  tMt  lÂefÉ  ûks  miel  de  Tenus  et  dés  Amours,  Louise  maintenant 
nooBiitsà feadifes.  Etsi  qoelqifun  sf étonne  comme d^ane  merveille, 
et  demande  d'où  vtent  cette  poétesse  nouvelle,  il  saura  qu'elle  a  aussi 
ntDMBlpéy  poor sen  ÉMbevr,  un  PIHMin  ahné^,  tirHble  et  infleiibte  l 
9imfipéefmrUH  ifiOandon,  dtes^est  mfse,  ta  malheureuse,  à  moduler 
mr  te9  cord^  dé  sa  lyre  un  chant  pénétrant;  et  voilà  que^par  a» 
poésies  mêmes,.  eOe  enfonce  vivement  aux}  îniBei  4XBiun'  leir  ptat  re»^ 

Cette  pi*8kMi  ^  s*^ÊÊipsn  é^  Ejonlwr,  d^aprës  son  prtqyre  aveti 
ffiKgfe  nF),  tMtnequ^elBB^  ^  w  seize  hivers^  et  qtd  Fembrasait  en- 
core durant  te  treizième  été  (treize  ans  après!  ),  fut-éUe  antérieure  à 
son  mariage  avec  l'honnête  et  riche  «Wtlier  Ennemond  Perrin,  oa 
ae  continua-t-elle  jusqu'à  travett  Tèâ  lofs  coifjtigalesf  Cést  une  ques* 
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tion  assez  piquante  et  qui]  n'est  pas  tout-à-fait  inutile  d*agiter,  quoi- 
qu1I  semble  impossible  de  la  résoudre. 

Les  poésies  de  Louise  Labé  parurent  pour  la  première  fois  en  15âS, 
c'est-à-dire  treize  ans  après  le  mémorable  siège;  à  cette  époque,  fl 
parait  que  Louise  était  mariée;  on  le  conjecture  du  moins  d*après  plu- 
sieurs indices  que  relève  la  Notice  de  Tédition  de  182b  »  et  qu'il  ne 
faudrait  peut-être  pas  discuter  de  trop  près  (1).  Quoi  qu'il  en  soit,  Toid 
ce  qui  me  paraîtrait  le  plus  vraisemblable  :  Louise  Labé,  jeune  et 
libre,  aurait  aimé  et  chanté  ses  ardeurs,  comme  il  était  permis  alors, 
et  sans  trop  déroger  par  là  aux  convenances  du  siècle.  Puis,  ces  treiie 
années  de  jeunesse  et  de  passion  écoulées,  elle  se  serait  laissée  ^user 
par  le  bon  Ennemond  Perrin,  beaucoup  plus  âgé  qu'elle,  qui  lui  au- 
rait offert  sa  fortune,  son  humeur  débonnaire  et  ses  complaisances, 
à  défaut  de  savoir  et  de  poésie;  elle  aurait  fait  en  un  mot  un  mariage 
de  raison,  un  peu  comme  Ariane  désolée  (chez  Thomas  Corneille)  à 
elle  avait  épousé  ce  bon  roi  de  Naxe,  qui  était  son  pis-aller.  Son  ma- 
riage, qu'il  ait  eu  lieu  avant  ou  après  la  publication  des  poésies,  n'y 
aurait  apporté  aucun  obstacle,  parce  que  ces  poésies  étaient  connues 
depuis  long-temps  dans  le  cercle  de  Louise  Labé,  que  ses  amis  en 
avaient  soustrait  des  copies,  comme  l'allègue  le  privilège  du  roi  de  155i, 
qu'ils  en  avaient  même  publié  plusieurs  pièces  en  divers  endroits^  et 
que  son  mari  ne  pouvait  en  apprendre  rien  qu'il  ne  sût  déjà,  ni  en 
recevoir  aucun  déshonneur.  Voilà  une  explication  qui  oondlierait  i 
merveille  la  considération  dont  Louise  ne  cessa  de  jouir  de  son  vivant 
avec  la  vivacité  de  certains  aveux  élégiaques  et  avec  la  publication  de 
ce  qu'elle  appelait  ses  jeunesses.  Cependant  l'ode  d'Olivier  de  Magny, 
publiée  en  1559,  et  dans  laquelle  le  gracieux  poète,  un  des  adora- 
teurs de  Louise  Labé,  parle  très  lestement  de  ce  mari  que  jusque-là 

on  n'avait  vu  nommé  nulle  part  ailleurs  (2),  donne  à  soupçonner  qu'l 

(1)  Ainsi,  dit-on,  la  plupart  des  pièces  d'éloges  imprimées  avec  ses  cenvres,  en 
1555 ,  lui  sont  adressées  avec  la  qualification  de  dame;  mais  dans  ces  mêmes  pièces 
on  rappelle  également  pucelle.  Et  quant  à  la  preuve  qu'on  veut  Urer,  pour  son 
mariage,  de  la  description  que  fait  certain  poète  du  beau  jardin  voisin  du  Rbtee 
qu'on  dit  être  celui  de  son  mari ,  je  ne  vois  pas  pourquoi  le  père  de  Louise  n'aonit 
pas  eu  aussi  bien,  de  ce  côté,  un  jardin  tout  proche  des  terrains  qui  serraieBt  nx 
travaux  de  leur  commune  profession.  Dans  le  privilège  du  roi  daté  de  onrs  ISM» 
elle  n'est  désignée  que  sous  le  simple  nom  de  Loui$e  Lahé,  sans  le  nran  du  mari. 

(2)  On  en  peut  prendre  idée  par  le  début;  le  reste  est  de  plus  en  plus  vif  : 

Si  je  voulois  par  quelque  effort 
Pourchasser  la  perte  ou  la  mort 
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n*y  a  peut-être  pas  lieu  de  se  mettre  tant  en  frais  pour  sauver  le  dé- 
corum. Les  mœurs  de  chaque  siècle  sont  si  à  part  et  si  sujettes  à  des 
mesures  différentes,  qu1l  serait,  après  tout,  très  possible  que  Louise, 
en  sa  qualité  de  bel-esprit,  se  fût  permis,  jusque  dans  le  sein  du  ma- 
riage,  ces  chants  d'ardeur  et  de  regret,  comme  une  licence  poétique 
qui  n'aurait  pas  trop  tiré  à  conséquence  dans  la  pratique.  Nous- 
même,  en  notre  temps,  nous  avons  eu  des  exemples  assez  singuliers 
de  ces  aveux  poétiques  dans  la  bouche  des  femmes.  J*ai  sous  les  yeux 
de  très  agréables  poésies  publiées  avant  juillet  1830,  et  qui  n*ont  pas 
fait  un  pli,  je  vous  assure,  de  touchantes  élégies  dans  lesquelles  une 
jolie  fenune  du  monde  écrivait  : 

J*étais  sans  nulle  défiance; 

J'avançais  en  cueillant  un  gros  bouquet  de  fleurs, 

En  chantant  à  mi-voix  un  air  de  mon  enfance, 

Avec  lequel  toujours  on  m'endormait  sans  pleurs. 

Tout  à  coup  je  le  vis  au  détour  d'une  allée. 

Je  le  vis,  et  n'osai  m'approcher  d'un  seul  pas; 

Je  m'arrêtai  confuse,  interdite,  troublée. 

Le  regardant  sans  cesse  et  ne  respirant  pas. 

Il  était  jeune  et  beau;  sa  prunelle  azurée 

Se  voilait  fréquemment  par  ses  cils  abaissés... 

Ah!  comme  son  regard  pourtant  m'eût  rassurée! 

En  le  voyant  ainsi ,  de  mes  rêves  passés 

Je  croyais  ressaisir  la  fugitive  image. 

Et  retrouver  un  être  aimé  depuis  long-temps; 

Mon  écharpe  effleura  le  mobile  feuillage. 

Et  l'inconnu  put  voir  le  trouble  de  mes  sens!... 

Et  quant  à  ce  qui  est  des  jeunes  filles  poètes  qui  parlent  aussi  tout 
haut  de  la  beauté  des  jeunes  inconnus,  nous  aurions  à  invoquer  plus 
d*un  brillant  et  harmonieux  témoignage,  que  personne  n*a  oublié,  et 

Du  Sire  Aymon ,  et  j*eusse  envie 
Que  sa  femme  lui  fust  ravie, 
Ou  quMl  enlrast  en  quelque  ennui , 
Je  serois  ingrat  envers  lui. 

Car  alors  que  je  m*cn  vais  voir 

La  beaulté  qui  d'un  doux  pouvoir  * 

Le-cueur  si  doucement  me  brusle, 

Le  bon  Sire  Aymon  se  recule, 

Trop  plus  cntentif  [attentif]  au  long  tour 

De  ses  cordes,  qu'à  mon  amour,  etc. 
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OÙ  Ton  n'a  pas  entendu  malice  apparemment.  Tout  ceci  soit  dit  pour 
montrer  que  Louise  Labé  a  pu  s'émanciper  quelque  peu  dans  ses  vers 
sans  trop  déroger  aux  convenances  d'un  siècle  infiniment  moins  dif- 
ficile que  le  nAtre. 

II  est  vrai  qu'elle  s'émancipe  un  peu  plus  qu'on  ne  le  (ferait  anjour- 
dlmi;  son  18*  sonnet  est  tout  aussi  brûlant  qu'on  le  peut  imaginer, 
et  semble  du  Jean  Second  tout  pur;  c'était  peut-être  une  gageure 
pour  elle  dlmiter  le  poète  latin  ce  jour-là.  Louise  était  savante,  elle 
Bsait  les  maîtres,  elle  avait  contracté  dans  le  commerce  des  andens 
cette  sorte  d'audace  et  de  virilité  d'esprit  qui  peut  bien  n'être  pas 
toujours  un  charme  chez  une  femme,  mais  qui  n'est  pas  un  vice  non 
plus.  U  faut  ne  pas  oublier  cette  éducation  première  en  la  lisant;  mab 
surtout  un  trait  chez  elle  absout  ou  du  moins  rdève  la  femme,  et 
b  venge  des  inculpations- vulgaire»:  elle  eut  la  passio»,  l'étincelle  sa- 
crée, c'est-à-dire,  dans  sa  position,  le  préservatif  le  pfa»  aùr.  II  lui 
échappe  en  quelques  radroMs  deees  aooens  du  cœm*  qn^on  ne  feint 
pas  et  qui  pénètrent  Bayle  et  Du  Yerdier,  qui  n'entendaient  pas 
finesse  au  sentimental,  ont  pu  prendre  ces  élans  pour  des  marques 
d'un  désordre  sans  frein  et  continuel  :  libertinage  et  passion,  c*est 
tout  un  pour  eux  ;  et  Bayle,  sans  plus  de  déKcatesse,  se  retrouve  ici 
d'accord  avec  Calvin.  J'en  conclurais  plutôt  (s'il  fallait  conclure  en 
tdie  matière)  que  Louise  Labé,  en  mettant  les  choses  au  plus  gra?e, 
dut  être  pendant  des  années  aussi  uniquement  occupée  qu'HéloTse. 

Les  œuvres  de  Louise  Labé  se  composent  en  tout,  d'un^  dialogue  en 
prose  intitulé  :  Débat  de  FoUe  êi  d'Amùwr^  de  trois  élégîese*  de  vingt- 
quatre  sonnets.  Une  sérieuse  et oha wnante  ^ttre  dédicaloira  à  Made- 
moiselle Clémence  de  Bourges,  lionnoise^  prouve  mieux  que  toutes  les 
dissertations  à  quel  point  de  vue  studieux,  relevé  et,  pour  tout  dn«, 
déoent,  Louise  envisageait  ces  nobles  délassemens  des  muses^:  c  Quant 
è  moi,  dit-eHe,  tant  en  esorivant  premièrement  cet  jeunesses  que  en 
les  revoyant  depuis,  je  n'y  cherchois  autre  chose  qu'un  honneste  passe- 
temps  et  moyen  de  fuir  oisiveté;  et  n'avois  point  intention  que  per- 
sonne que  moi  les  dust  jamais  voir.  Mais  depuis  quequelcuns  de  mes 
amis  ont  trouvé  moyen  de  les  lire  sans  que  j'en  susse  rien,  et  que 
(ainsi  comme  aisément  nous  croyons  ceux  qui  nous  louent)  ils  m'ont 
bit  à  croire  que  les  devois  mettre  en  limiière,  je  ne  les  ai  osé  escon- 
duire,  les  menaçant  cependantde  leur  faire  beirela<ne«lié  de  la  honte 
qui  en  proviendroit.  Et  pour  ce  que  lea  femmes  ne^seviontrent  vo- 
lontiers en  public  seules,  je  vous  ai  choisie  pour  me  sertir  de  guide, 
vous  dédiant  ce  petit  œuvre....  a 
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Loaise.Labé  se  pré3ente  donc  devant  le  public  £Q<tenaEtJa  main  de 
cette  demoiselle  honorée  dont  elle  se  signe  f  humble  amie,:  v#ilà  ai 
condition  vraie  et  si  peu  semblable  à  celle  qu'on  lui  a.faite  à  distance. 

Qui  a  lu  et  qui  sait  par  cœur  la  jolie  fable  de  la  Fontaine,  teFoMt 
et  r Amour,  n'est  pas  dispensé  pour  cela  de  lire  le  dialogue  de  Louise 
Labé  dont  La  Fontaine  n*a  fait  que  mettre  en  vers  rai|[ument,  enie 
couronnant  d*une  affabulation  immortelle  : 

Tout  est  mjfltèw  dans  TAraoïir, 
fies flèohes,  son earqoots ,  ttm  Hamkeau ,  son  onfimoe.... 

Le  dialogue  de  Louise  Labé,  dans  la  forme  «ou  dans  le  goôt'de  oeu 
de  Lucien,  de  la  fable  de  Psyché  par  Apulée,  deï£lo^4eiafèUe 
d'Érasme  et  du  Cymbalum  mundi  de  Bonaventitre  Des  Periers,  etstun 
écrit  plein  de  grâce,  de  finesse,  et  qui  agrée  surtout  par  les  détails.  Je 
laisse  à  de  plus  érudîts  à  rechercher  à  qui  elle  en  iloit  l'idée  originale,  le 
sujet,  à  quelle  source  de  moyen-Age  probablement  et  de  gape  icience 
elle  l'a  puisé^  car  je  ne  saurais  lui  en  attribuer  l'invention;  mais  elle 
S'est,  à  coup  sûr,  fl(>proprié  le  tout  par  le  parfait.dévelqppementet  Je 
tissu  ingénieux  des  analyses.  JDëa l'abord,  dan&ladi^utëqui  s'engage 
entre  Amour  et  folie. au  seuil  de  l'Olympe,  chacun  voidant  avriver 
avant  l'autre  au  festin  des  J)ieui,  Fotie,  insultée  par  Amour  qu'elle  a 
coudoyé,  et  après  lui  avoir  arraché  les  yeux  de  colère,  *s'é^  él^ 
quemment  :  a  Tu  as  offensé  la  Royne  des  hommes,  cdte  qui  leur 
gouverne  le  cerveau,  cœur  et  e^rit;  à  l'ombre  de  laquelle  Aoufi^se  re^ 
tirent  une  fois  en  leur  vie,  et  y  demeurent  les  uns  .plus,  les  autres 
moins,  selon  leur  mérite.  »  Les  plaintes  d'Amour  et  son  recours  à  -sa 
mère  après  le  fatal  accident,  ^surtout  le  petit  dialogue  familier  entre 
Cqpidon  et  Jupiter,  dans  lequel  l'enfant  aveugle  fait  la  leçon  au  roi 
des  J)ieux,  sont  semés  de  traits  justes  et  délicats,  d'observations  se»* 
tiea,  qui  décèlent  un  maître  dans  la  sdenoe  du  <;oBiir.  Puis  l'audience 
eolennelle  commence  :  Apollon  e  été  choisi  pour  avocat -du  peignent 
par  Vénus,  <i  encore  que  l'on . ait,  dit^eUe,  semé  par  Jetinonde  qneitai 
maison  d'ApoUon  (1)  et  la  .mienne  ne  s'^acoordoient  guëne  •bien.  « 
Apollon  accepte  avec  reconnaissance  et  tient  à  «honneur  de  démentir 
ces  méchans  propos.  Mercure,  d'autre  part,  est  nommé  «avocat  dl<^ 
Jke  Ae  Folie,  et  il  fera  son  devoir  en  ^conscience,  «  bien  que  ce  soit 
chose  bien  dure  à  Mercure,  dit-U,  de  moyenner  déplaisir  î  Yénttft.^» 
te  discours  d'Apollon  est  un  disoonvs  4*AV0Gat»  a»  peu  loma^fHo^ 

(1)  CTest^-dire  Diane  et  les  Milles. 
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quent  toutefois;  il  peint  Amour  par  tous  ses  bienfaits  et  le  montre 
dans  le  sens  le  plus  noble,  le  plus  social,  et  comme  lien  d*barmonîe 
dans  Tunivers  et  entre  les  hommes.  Les  diverses  sortes  d*amour  et 
d*amitié,  Tamour  conjugal,  fraternel,  y  sont  célébrés;  Apollon  cite 
Oreste  et  Pylade,  et  n'oublie  David  et  Jonathas;  Mercure  à  son  tour 
citera  Salomon.  A  part  ces  légères  inconvenances,  le  goût,  même  au- 
jourd'hui, aurait  peu  à  reprendre  en  ces  deux  ingénieuses  plaidoi- 
ries. Apollon  y  fait  valoir  Amour  comme  le  précepteur  de  la  grâce  et 
du  savoir-vivre  dans  la  société;  la  description  qu'il  trace  de  la  vie  sor- 
dide du  misanthrope  et  du  loup-garou,  de  celui  qui  n'aime  que  soi 
seul,  est  énergique,  grotesque,  et  sent  son  Rabelais  :  a  Ainsi  entre  les 
hommes,  continue  Apollon,  Amour  cause  une  connoissance  de  soî- 
mesme.  Celui  qui  ne  tâche  à  complaire  à  personne,  quelque  perfec- 
tion qu'il  ait,  n'en  a  non  plus  de  plaisir  que  celui  qui  porte  une  fleur 
dedans  sa  manche.  Mais  celui  qui  désire  plaire,  incessamment  pense 
à  son  fait,  mire  et  remire  la  chose  aimée,  suit  les  vertus  qu'il  voit  lui 
estre  agréables  et  s'adonne  aux  complexions  contraires  à  soi-mesme, 
comme  celui  qui  porte  le  bouquet  en  main..,.  »  Tout  ce  passage  du 
plaidoyer  d'Apollon  est  comme  un  traité  de  la  bonne  compagnie  et  du 
bel  usage.  Retraçant  avec  complaisance  les  artiflces  divers  par  lesquds 
les  femmes  savent,  dans  leur  toilette,  rehausser  ou  suppléer  la  beauté 
et  tirer  parti  de  la  mode,  il  ajoute  en  une  image  heureuse  :  «  et  avec 
tout  cela,  l'habit  propre  comme  la  /mille  autour  du  fruit.  »  Amour, 
au  dire  d'Apollon,  est  le  mobile  et  l'auteur  de  tout  ce  (ïu'il  y  a  d'ai- 
mable, de  galant  et  d'industrieux  dans  la  société;  il  est  l'ame  des 
beaux  entretiens  :  «  Rrief ,  le  plus  grand  plaisir  qui  soit  après  Amour, 
c'est  d'en  parler.  Ainsi  passoit  son  chemin  Apulée,  quelque  philosophe 
qu'il  fust.  Ainsi  prennent  les  plus  sévères  hommes  plaisir  d'oufr  parier 
de  ces  propos,  encore  qu'ils  ne  le  veuillent  confesser.  »  Et  la  poésie, 
qui  donc  l'inspire?  a  C'est  Cupidon  qui  a  gaigné  ce  point,  qu'il  faut 
que  chacun  chante  ou  ses  passions,  ou  celles  d'autrui,  ou  couvre  ses 
discours  d'Amour,  sachant  qu  il  n'y  a  rien  qui  le  puisse  faire  mieux 
estre  reçu.  Ovide  a  toujours  dit  qu'il  aimoit.  Pétrarque,  en  son  lan- 
gage, a  fait  sa  seule  affection  approcher  &  la  gloire  de  celui  qui  a  re- 
présenté toutes  les  passions,  coutumes,  façons  et  natures  de  tous  les 
hommes,  qui  est  Homère.  »  Quel  éloge  de  Pétrarque!  il  semblera 
excessif  même  à  ceux  qui  savent  le  mieux  l'admirer.  Voilà  bien  le 
jugement  d'une  femme,  mais  d'une  femme  délicate,  éprise  des  beaux 
sentimens,  non  d'une  Ninon.  En  un  mot,  dans  toute  sa  plaidoirie, 
Apollon  s'attache  à  représenter  Amour  dans  son  excellence  et  sa  cbir- 
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voyance,  Amour  en  son  âge  d*or  et  avant  la  chute  pour  ainsi  dire» 
Amour  avant  Folie. 

Mercure»  au  contraire,  plaide  les  avantages  et  les  prérogatives  de 
Folie»  cette  fille  de  Jeunesse,  et  son  alliance  intime,  naturelle  et  né- 
cessaire avec  Amour.  11  ne  voit  dans  cette  grande  querelle  qui  les 
met  aux  prises  qu'une  bouderie  d'un  instant.  Prenez  garde,  dit-il  en 
commençant,  «  si  vous  ordonnez  quelque  cas  contre  Folie,  Amour 
en  aura  le  premier  regret.  »  Il  entre  insensiblement  dans  un  éloge 
de  Folie  qui  rappelle  celui  d*Érasme,  et  il  se  tire  avec  agrément  de 
ce  paradoxe,  sans  Folie ^  point  de  grandeur:  «  Qui  fut  plus  foi 
qu'Alexandre,...  et  quel  nom  est  plus  célèbre  entre  les  rois?  Quelles 
gens  ont  esté,  pour  un  temps,  en  plus  grande  réputation  que  les  phi- 
losophes? Si  en  trouverez-vous  peu  qui  n'ayent  esté  abruvés  de  Folie. 
Combien  pensez-vous  qu'elle  ait  de  fois  remué  le  cerveau  de  Chry- 
sippe?  D  II  poursuit  de  ce  ton  sans  trop  de  difficulté,  et  de  manière  à 
frayer  le  chemin  à  Montaigne;  mais  c'est  quand  il  en  vient  aux  char- 
mantes analogies  de  Folie  et  d*Amour,  que  Mercure  (et  Louise  Labé 
avec  lui)  retrouve  son  entière  originalité.  Il  soutient  plaisanunent,  et 
non  sans  quelque  ombre  de  vraisemblance,  que  les  plus  folâtres  sont 
les  mieux  venus  auprès  des  dames  :  a  Le  sage  sera  laissé  sur  les 
livres,  ou  avec  quelques  anciennes  matrones,  à  deviser  de  la  disso- 
lution des  habits,  des  maladies  qui  courent,  ou  à  démesler  quelque 
longue  généalogie.  Les  jeunes  Dames  ne  cesseront  qu'elles  n'ayent 
en  leur  compagnie  ce  gay  et  joli  cerveau.  »  Toutes  les  chimères  et  les 
,  fantaisies  creuses  dont  se  repaissent  les  amoureux  au  début  de  leur 
flamme  sont  merveilleusement  touchées.  Puis,  à  mesure  que,  dans 
cette  analyse  prise  sur  le  fait,  il  suit  plus  avant  les  progrès  de  la  pas- 
sion, le  trait  devient  plus  profond  aussi,  et  le  ton  s'élève.  Il  n'est  pas 
possible,  à  un  certain  endroit,  de  méconnaître  le  rapport  de  la  situa- 
tion décrite  avec  ce  qu'exprimeront  tout  à  côté  les  sonnets  de  Louise  : 
K  En  somme,  dit-elle  ici  par  la  bouche  de  Mercure,  quand  cette  affec- 
tion est  imprimée  en  un  cœur  généreux  d'une  Dame,  elle  y  est  si 
forte,  qu'à  peine  se  peut-elle  effacer;  mais  le  mal  est  que  le  plus  son- 
vent  elles  rencontrent  si  mal  que  plus  aiment,  et  moins  sont  aimées. 
n  y  aura  quelqu'un  qui  sera  bien  aise  leur  donner  martel  en  teste,  et 
fera  semblant  d'aimer  ailleurs,  et  n'en  tiendra  compte.  Alors  les  pau- 
vrettes entrent  en  estranges  fantaisies,  ne  peuvent  si  aisément  se 
défaire  des  honmies,  comme  les  hommes  des  femmes,  n'ayans  la 
commodité  de  s'eslongner  et  commencer  autre  parti,  chassans  Amour 
avec  autre  Amour.  Elles  blâment  tous  les  hommes  pour  un.  Elles 
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appellent  folle»  «eHes  qui  aiment,  numdisient  le  jour  que  première^ 
ment  elles  aimèrent»  protestent  de  jamais  n*aim^;  mais  cda  ne  lew 
djve  gnère.  BUes  remettrat  incontinent  devant  les  yeoi  ce  qu'aies 
ont  tant  aîné.  Si  dies  ont  quelque  enseigne  de  lui,  elles  la  baisen^ 
itd>aisent,  sènent  de  lannes,  s'en  font  un  chevet  et  oreiller,  et  s*e8- 
cautent  elles-mêmes  plaignantes  leurs  misérables  détresses.  Ck>mbien 
en  vois-je  qui  se  retirent  jusques  aux  Enfers  pour  essayer  si  elles  pour- 
ront, comme  jadis  Orphée,  révoquer  leurs  amours  perdues?  Et  en 
tans  ces  actes,  quds  traits  trouvez-vous  que  de  Foliet  avoir  le  cxasr 
séparé  de  soi^mesme,  estre  maintenant  en  paix,  ores  en  guerre,  <h^ 
en  trêve;  couvrir  et  cacher  sa  douleur;  changer  visage  mille  fois  le 
Jour,  sentir  le  sang  qui  lui  rougit  la  face,  y  montant,  puis  soudain 
s'enfuit,  la  laissant  pftle,  ainsi  que  honte,  espérance  ou  peur,  nous 
gouvernent;  chercher  ce  qui  nous  tourmente,  feignant  le  fuir,  et 
néanmoins  avoir  crainte  de  le  trouver;  n'avoir  qu'un  petit  ris  entre 
mille  soupirs;  se  tromper  soinnesme;  bmler  de  loin,  geler  de  près; 
un  parler  interrompu,  un  silence  venant  tout  à  coup,  ne  sonl-ce  tons 
^signes  d'un  homme  aliéné  de  son  bon  entendement?...  Reconnois 
(bmc,  ingrat  Amour,  quel  tu  es,  et  de  combien  de  biens  je  te  suis 
cause!...» 

U  règne  dans  tout  ce  passage  une  éloquence  vive  et  conmie  une 
eipression  d'après  nature;  le  mouvement  de  comparaison  soudaine- 
avec  Orphée  :  a  Combien  en  vois-je...,  »  est  d'une  véritable  beauté. 
--  Mercure  a  donc  mis  dans  tout  son  jour  la  vieille  Hgue  qui  existe 
entre  Folie  et  Amour,  bien  que  celui-ci  n'en  ait  rien  su  jusqu'ici.  Il 
conclut  d'un  ton  d'aisance  légère  en  faveur  de  sa  cKenle  :  «  Ne  laissai' 
perdre  cette  belle  Dame,  qui  vous  a  donné  tant  de  contentement  avec 
Génie,  Jeunesse,  Bacchus,  Silène,  et  ce  gentil  Gardien  des  jardins. 
Ne  permettez  Cfteber  celle  que  vous  avez  conservée  jusqoes  ici  sans 
rides,  et  sans  pas  un  poil  blanc;  et  n'ôtez,  à  l'sqppétit  de  quelque  oa* 
lèce,  le  plaisir  d'entre  les  hommes.  » 

L'arrêt  de  Jupiter  qui  remet  l'aBhire  à  huitttne;  c'est^à^lre  kJrmst 
fQiêseptfoisnetrf  siècles^  et  qui  provisoirement  commande  à  Foie- 
de  guider  Amour,  dM  à  l'amiable  le  débat  :  a  Et  sur  laTeatittitiDff 
des  yeux,  aprè$  en awnr parlé  auxParquei^  en  sera  ordonné.  mCmA 
exfleUent  dialogue,  élégant,  sphritud  et  facile,  mis  ee  regard  deaivar» 
de  Louise  Labé^  eat  un  exemple  de  plus  (tsela  mms  ooftte^un  panii 
dîpe)  qu'en  français  la  pnose  a  en  detout  temps  une  avance  marquée^ 
sur  la  poésie. 

Les  vera  de.L0uise:sonteD  pelitiiondire;  SeatroiSTélégies  i 
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et  gracieuses  sentent  Fécole  de  Marot;  elle  y  raconte  edinment  Amour 
Fassailiit  en  son  ftge  le  plus  verd  et  la  dégoûta  aussitôt  «des  œuvres 
ingénieuses  où  elle  «e  plaisait;  elle  s'adresse  kVêoà  -àtment  qu'elle 
craint  de  savoir  oublieux  ou  infidèle,  et  lui  dit  mtc  'uae  tendresse 
naïve  : 

Goûte  le  bien  que  tant  d^bommes  désirent. 

Demeure  au  but  où  tant  d*autres  aspirent, 

Et  crois  qu'ailleurs  n*en  auras  une  telle. 

Je  ne  dis  pas  qu'elle  ne  soit  plus  belle. 

Mais  que  jamais  femme  ne  t'aimera 

Ne  plus  que  moi  d^bonneur  te  portera. 

Maints  grands  Seigneurs  à  mon  amour  prétendeitt, 

Et  à  me  plaire  et  servir  prêts  se  rendent; 

Joutes  «t  jeux,  maintes  belles  devises. 

En  ma  faveur  sont  par  eux  entreprises; 

%  néanmoins  tant  peu  je  m'en  soucie. 

Que  seulement  ne  les  en  remercie. 

Tu  es  tout^seul  tout  mon  mal  et-mon  bien; 

Avec  toi  tout, et  sans  toi  je  n'ai  rien. 

Xa  situation  de  Louise,  ainsi  absente  loin  de  son  ami  qui  porte  les 
armes  en  Italie,  a  dû  servir  à  imaginer  celle  de  Qotilde  de  Survillè, 
qui,  par  ce  coin,  semble  modelée  sur  elle.  Qotilde  bien  souvent  n*est 
qu'une  Louise  aussi  vive  amante,  mais  de  plus  épouse  légitime  et 
mère.  C'est  dans  ses  sonnets  surtout  que  la  passion  de  Louise  éclate 
et  se  couronne  par  instans  d'une  flamme  qui  rappelle  Sapho  et  l'amant 
de  Lesbie.  Plusieurs  des  sonnets  pourtant  sont  pénibles,  obscurs;  on 
s'y  heurte  à  des  duretés  étranges.  Ainsi,  pour  parler  du  tour  du  so- 
leil, elle  écrira  : 

Quand  Phébus  a  son  cerne  M%  en  terre. 

Cest  là  du  Maurice  Sève,  pour  le  contourné  et  le  rocailleux;  ce  Sëve^ 
je  l'ai  dit,  tenait  lieu  à  Louise  de  Ronsard.  Elle  n'observe  pas  tou- 
jours Pentrétacement  des  rimes  masculines  et  féminines,  ce  qui  la 
rattache  encore  à  l'école  antérieure  à  Du  Bellay.  Mais  toutes  ces  cri- 
tiques incontestables  se  taisent  devant  de  petits  tableaux  ^achevés- 
comme  celui-ci,  où  se  résument  au  naturel  les  mille'giacieuses  versa- 
tilités et  contradictions  d'amour  : 

Je  vis,  je  meum;  je  me  brûle  et  me  saie; 
J*ai  chaud  extrême  en  endurant  froidure; 
La  vie  m'est  et  trop  molle  ^rtrop  dure; 
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J'ai  grands  ennuis  entremeslés  de  joye*. 

Tout  à  un  coup  je  ris  et  je  larmoyé, 
Et  en  plaisir  maint  grief  tourment  j'endure; 
Mon  bien  s'en  va,  et  à  jamais  il  dure; 
Tout  en  un  coup  je  sèche  et  je  verdoyé. 

Ainsi  Amour  inconstamment  me  mène  '. 
Et  quand  je  pense  avoir  plus  de  douleur, 
Sans  y  penser  je  me  treuve  hors  de  peine. 

Puis  quand  je  crois  ma  joye  estre  certaine, 
Et  estre  au  haut  de  mon  désiré  heur, 
Il  me  remet  en  mon  premier  malheur. 

Loaise  était  évidemment  nourrie  des  anciens  :  on  pourrait  indiquer 
et  suivre  è  la  trace  un  assez  grand  nombre  de  ses  imitations;  mais 
elle  les  fait  avec  art  toujours  et  en  les  appropriant  à  sa  situation  par- 
ticulière (1).  Son  précédent  sonnet  et  sa  manière  en  général  de  con- 
cevoir la  Vénus  éternelle,  m'ont  rappelé  un  très  beau  fragment  de 
Sophocle,  assez  peu  connu,  que  nous  a  conservé  Stobée  (2).  Je  ne 
crois  pas  m*éloigner  beaucoup  de  Louise  en  le  traduisant;  il  rempla- 
cera le  morceau  de  Sapho,  trop  répandu  pour  être  cité. 

a  O  jeunes  gens!  la  Cypris  n'est  pas  seulement  Cypris,  mais  elle  est 
surnommée  de  toiis  les  noms;  c'est  TEnfer,  c'est  la  violence  irrésis- 
tible, c'est  la  rage  furieuse,  c'est  le  désir  sans  mélange,  c'est  le  cri 
aigu  de  la  douleur  I  Avec  elle  toute  chose  sérieuse,  paisible,  tourne  i 
la  violence.  Car,  dans  toute  poitrine  où  elle  se  loge,  aussitôt  l'aroe  se 
fond.  Et  qui  donc  n'est  point  la  pâture  de  cette  Déesse?  Elle  s'introduit 

(1}  Ainsi,  à  la  fin  de  son  élégie  première,  elle  se  souvient  de  Tibulle  qui  dit 
(liv.  I,  élég.  v)  contre  le  médisant  et  le  jaloux  : 

Yidi  ego ,  qu6d  juvenum  misères  risisset  amores, 
Post  Veneris  vinclis  subdere  colla  senem... 

J^uise  Labé  applique  cela ,  non  plus  à  un  homme,  mais  à  une  fenune,  à  quelqu'une 
de  celles  qui  la  bl&maient  : 

Telle  j'ai  vu  qui  avoit  en  jeunesse 
Blâmé  Amour,  après  en  sa  vieillesse 
Brûler  (Tardeur  et  plaindre  tendrement 
L'âpre  rigueur  de  son  tardif  tourment. 
Alors  de  fard  et  eau  continuelle 
Elle  essayoit  se  faire  venir  belle...  etc. 

(S)  Anthologie  de  Stobée,  titre  luii. 


Digiti 


zedby  Google 


ANCIENS  POÈTES  DE  LA  FRANCE.  1066 

dans  la  race  nageante  des  poissons,  elle  est  dans  l'espèce  quadrupède 
du  continent;  son  aile  s'agite  parmi  les  oiseaux  de  proie,  parmi  les 
bétes  sauvages,  chez  les  humains,  chez  les  Dieux  là  hauti  Duquel  des 
Dieux  cette  lutteuse  ne  vient-elle  pas  à  bout  au  troisième  effort?  SU 
ni*cst  permis  (et  il  est  certes  bien  permis  de  dire  la  vérité),  je  dirai 
qu'elle  tyrannise  même  la  poitrine  de  Jupiter.  Sans  lance  et  sans 
glaive,  Cypris  met  en  pièces  d'un  seul  coup  tous  les  desseins  des  mor- 
tels et  des  Dieux.  » 

Et  puisque  j'en  suis  à  ces  réminiscences  des  anciens,  à  celles  qui 
purent  se  rencontrer  en  effet  dans  l'esprit  de  Louise  ou  è  celles  qu'aussi 
elle  nous  suggère,  on  me  permettra  une  légère  digression  encore  qui, 
moyennant  détour,  nous  ramènera  à  elle  finalement.  Parmi  les  hymnes 
attribués  à  Homère,  il  en  est  un  très  beau  adressé  à  Vénus.  Le  début 
ressemble  par  l'idée  au  fragment  de  Sophocle  qu'on  vient  de  lire;  le 
poète  chante  la  déesse  qui  fait  naître  le  désir  au  sein  des  hommes  et 
des  Dieux,  et  chez  tout  ce  qui  respire.  Mais  il  n'est  que  trois  cœurs 
au  monde  qu'elle  ne  peut  persuader  ni  abuser,  et  près  desquels  elle 
perd  ses  sourires  :  à  savoir ,  «  l'auguste  Minerve,  qui  n'aime  que  les 
combats,  les  mêlées,  ou  les  ouvrages  brillans  des  arts,  et  qui  enseigne 
aux  jeunes  filles,  sous  le  toit  domestique,  les  adresses  de  l'aiguille; 
puis  aussi  la  pudique  Diane  aux  flèches  d'or  et  au  carquois  résonnant, 
qui  n'aime  que  la  chasse  sur  les  montagnes,  les  huriemens  des  chiens 
ou  les  chœurs  de  danse  et  les  lyres,  et  les  bois  pleins  d'ombre,  et  le  voi- 
sinage des  cités  où  règne  la  justice;  et  enfin  la  vénérable  Vesta,  la  fille 
aînée  de  l'antique  Saturne,  restée  la  plus  jeune  par  le  décret  de  Ju- 
piter, laquelle  a  fait  vœu  de  virginité  éternelle,  et  qui,  à  ce  prix,  est 
assise  au  foyer  de  la  maison,  à  l'endroit  le  plus  honoré,  recevant  les 
grasses  prémices.  »  A  part  ces  trois  cœurs  qui  lui  échappent,  Vénus 
soumet  tout  le  reste,  à  commencer  par  Jupiter,  dont  on  sait  les  aven- 
tures. Or,  de  peur  qu'elle  ne  se  puisse  vanter  d'être  seule  à  l'abri  des 
mésalliances,  Jupiter,  un  jour,  l'enflamme  elle-même  pour  le  beau 
pasteur  Anchise,  qui  fait  paître  ses  bœufs  sur  Tlda.  I^  manière  dont 
«Ile  le  vient  aborder,  la  coquetterie  de  sa  toilette  et  l'artifice  de  dis- 
cours qu'elle  déploie  pour  le  séduire  sans  l'effrayer,  sont  d'un  grand 
charme  et  d'une  largeur  encore  qui  ne  messied  pas  à  la  poésie  homé- 
rique. Elle  a  soin  de  le  surprendre  à  l'heure  où  les  autres  pasteurs 
conduisent  leurs  troupeaux  par  les  montagnes,  un  jour  qu'il  est  resté 
seul,  par  hasard,  à  l'entrée  de  ses  étables,  jouant  de  la  lyre.  Elle  se 
présente  à  lui  comme  la  fille  d'Otrée,  roi  opulent  de  toute  la  Phrygie, 
et  comme  une  fiancée  qui  lui  est  destinée  :  a  C'est  une  femme  troyenne 
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qui  a  été  ma-noomoe»  loi  di^^dle  par  un  ingénieiix  arnsoiige,  et 
«Hé  in*a  appris,  tout  ei^aot,  à  bien  .parier  ta  langue,  d  Anchise,  an 
ppemier  legard»  est  pris  du  désir,  et  il  lui  répond  :  «  S*il  est  bien  Ym 
qne  ta  sois  une  morteHe,  que  tu  aies  une  femme  pour  mère,  et 
qu^Otrée  soit  ton  illustre  père,  comme  tu  le  dis,  si  tu  viens  à  moi  par 
wdre  de  Timmortel  messager,  Mercure,  et  si  tu  dois  être  à  jamais  êp- 
pelée  du  nom  de  mon  épouse,  dans  ce  cas,  nul  des  mortels  ni  des 
IKeux  ne  saurait  m'empècber  ici  de  te  parler  d*amour  à  Finstant  môme; 
non,  quand  Apollon,  ie  grand  arcber  en  personne,  au-devant  de 
moi,  me  luicerait  de  son  arc  d*argent  ses  flèches  gémissantes  :  même 
à  ce  prix,  je  voudrais,  ô  femme  pareille  aux  déesses,  toucher  du  pied 
ta  couche,  dussé-je  n*en  sortir  que  pour  être  plongé  dans  la  deroeuie 
sombredePluton!  » 

Cette  (nsAveté  de  vcbu  en  rappelle  directement  un  autre  bien  ora- 
geux aussi ,  bien  audacieux,  et  moins  simple  dans  sa  sublimité,  celui 
d*Atala  lorsque,  découvrant  son  cœur  à  Chactas,  elle  s*écrte  :  a  Quel 
dessein  n-ai-je  point  rèvél  quel  songe  n*est  point  sorti  de  œ  cmur  si 
triste4  Quelcpefois,  en  attachant  mes  yeux  sur  toi ,  j'allais  jusqu'à  for- 
mer des  désirs  aussi  insensés  que  coupables  :  tantôt  j'aurais  ¥oubi 
être  avec  toi  la  seule  créature  vivante  sur  la  terre;  tantôt,  sentant  une 
divinité  qui  m'arrêtait  dans  mes  horribles  transports,  j'aurais  désiié 
que  cette  divinité  se  fût  anéantie  pourvu  que,  serrée  dans  tes  bras, 
j'eusse  roulé  d'abtmes  en  abimes  avec  les  débris  de  Dieu  et  4a 
flM>BdeL..  D 

Or,  pour  revenir  à  Louise  Labé,  qui  ne  se  reprochait  point,  comme 
Atala,  ses  transports,  et  qui,  en  611e  plutôt  payenne  de  la  renais- 
sanee,  n'4i  pas  craint  de  s'y  livrer,  die  se  ri^roche  avec  grâce  de  h 
naïveté  du  vœu  antique  dans  son  sonnet  xiu,  qui  conunence  par  ces 
anots: 

Oh  !  si  j*estois  en  ce  beau  sein  ravie 

De  celui-là  pour  lequel  vais  mourant, 

Si  avec  lui  vivre  le  demearant 

De  mes  courts  jours  ne  m'empeschoît  Envie... 

^  qui  finit  ipar  ce  vei9: 

Bien  je  mourrois,  irtos  que 'vivante,  heureuse! 

Jesttis  (ddigé,  bien  qu'à  regvet,  d'y  reov^^  le  laetMur^imeoi,  pair 
ne.pas  taop  abondu*  id^en  œssoi^  d'images;  mais  j'oserai  citer«B 
long  le  sonnet  uv,  admirable  de  sensibilité,  et  qui  fléchirait  les  filas 
aévè0eft;èM/seBl».ilwitesait  Ja  eoturonne  immortelle  de  Louise  : 
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Jm  gu/e  mes  ymix  pcnraoïit  larmes  espaadm, 
A  l'heur  passé  avec  toi  regretter; 
Et  qu'aux  sanglots  et  soupirs  résister 
Pourra  ma  voix,  et  un  peu  faire  entendre; 

Tant  que  ma  main  peorra  les  cordes*  tradt^ 
Du  mignard  luth ,  pour  tes  grâces  ehamer; 
Tant  que>  l'esprit  se  voudra  conteiatfer 
De  ne  vouloir  rien  fors  qpe  toi  comprendre; 

Je  ne  souhaite  encore  point  mourir. 
Mai^  quand  mes  yeux  je  sentirai  tarlr^ 
Ma  voix  cassée  et  ma  main  impuîesantev 

Et  mon  esprit  en  ce  mortel  séjour 

Ne  pouvant  plus  montrer  signe  d'amante, 

Pitrai  la  Bfort  noircir  mon  plus  clair  jmbt  1 

€e  dernier  vers  pourra  sembler  no  peu  serré,  on  peu  dur;  mm  U^ 
sentiment  général,  mais  Texpression  vive  du  morceau,  ces  yguœ  qpî 
tarissent ,  montrer  signe  d'amante^  ce  sont  1&  des  beautés  qui  percent 
sous  les  rides  et  qui  ne  vieillissent  pas. 

11  nous  serait  possible  de  glaner  encore  dans  les  vingt-(pia(tse  son- 
nets de  Louise  Labé,  de  relever  quelques  Iraits,  ipielquea  ve«9;: 

Comme  du  lierre  est  l'arbre  cncercelé... 
J'aUots  vesiMant  comme  fais  maintefois, 

Sans  f  penser 

Qk  estes-*vQQSi  pleurs  de  pen  de  durée?... 

Mais,  après  ce  qu'on  a  lu,  l'impression  ne  pourrait  que  s'affaiblir. 
Louise,  en  terminant,  allait  au-devant  des  objections,  et,  s'adressant 
au  cœur  des  personnes  de  son  sexe,  elle  faisait  noblement  appel  i 
Asur  indulgence  : 

Kè  ie[NE«nes,  Danes,  si  j'ai  aiméi... 

£t  gardex^vous  d'estre  plus  malheuM«ses. 

Il  ne  parait  pas,  en  effet,  que  cette  publication  de  ses  vers  ait  rien 
diminué  de  la  considération  autour  d'elle,  car  je  ne  tiens  pas  compte 
des  propos  grossiers  et  des  couplets  satiriques,  comme  il  est  à  pctt 
près  inévitable  qu'il  en  circule  sur  toute  femme  célèbre  (1).  Elle  avait 


(1)  On  pentdiercberwNrée  cesebaMons  diShmnftes.et  inut^^Mt  l^mméÊkê 
#&8iuipeljtéoiiiiatlUdé:  Hoommui*  A^tforifiiM)  «ir  taule  efi  im*mmmm'Êk 
I/ndêe  Labé,  Lyon,  ISU;  mais  de  telles  malignités,  i 
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environ  vingt-neuf  ans  è  la  date  de  cette  pdblication  ;  elle  vécut  jos- 
qu'en  1566,  et  mourut  à  Tâge  où  les  cœurs  passionnés  n*ont  plus  rien 
à  faire  en  cette  vie,  ayant  vu  se  coucher  à  l'horizon  les  derniers  soleils 
de  la  jeunesse.  Son  testament,  qu'on  a  imprimé,  témoigne  de  son 
humilité  à  la  veille  du  jour  suprême,  et  de  son  attention  bienfaisante 
pour  tout  ce  qui  lui  était  attaché. 

Le  silence  que  Louise  a  gardé  dans  les  dix  dernières  années  de  sa 
vie,  et  le  soin  qu'elle  prit,  dans  sa  publication  de  1555,  de  marquer 
à  plusieurs  reprises  que  ces  petits  écrits  ont  été  composés  depuis 
long-temps  et  que  ce  sont  œuvres  de  jeunesse,  pourraient  faire  con- 
jecturer qu'elle  entra  à  un  certain  moment  dans  un  genre  de  vie  un 
peu  moins  ouvert  à  la  publicité.  Elle  dut  pourtant  continuer  de  jouir 
plus  que  jamais  du  contre-coup  de  sa  renommée;  tout  ce  que  Lyon 
avait  de  considérable,  tout  ce  qui  y  passait  d'étrangers  de  distinction 
allant  en  Italie,  devait  désirer  de  la  connaître,  et  sa  cour  sans  doute 
ne  diminua  pas.  Quoi  qu'il  en  soit,  ce  silence  des  dernières  années, 
qui  ne  laisse  arriver  d'elle  è  nous,  dans  toute  cette  eiistence  poétique, 
qu'un  accent  de  passion  émue  et  un  cri  d'amante,  sied  bien  à  la  muse 
d'une  fenune,  et  l'imagination  peut  rêver  le  reste. 

Ce  ne  fut  que  vingt  ans  environ  après  sa  mort  qu'Antoine  Du  Verdier 
enregistra  à  son  sujet,  en  les  ramassant  crûment,  certaines  rumeurs 
courantes,  et  donna  signal  à  la  longue  injustice.  Il  eut  beau  faire,  lui  et 
ceux  qui  le  copièrent  :  malgré  l'injure  des  doctes  qui  voulurent  trans- 
former sa  vie  en  une  sorte  de  fabliau  grivois,  la  belle  Cordière  resta 
populaire  dans  le  public  lyonnais;  la  bonne  tradition  triompha,  et 
quelque  chose  d'un  interêt  vague  et  touchant  continua  de  s*attach^ 
à  son  souvenir,  à  sa  rue,  à  sa  maison,  comme  à  Paris  on  l'a  vu  pour 
Héloîse.  C'est  qu'aussi  Louise  Labé,  telle  qu'on  la  rêve  de  loin  et  telle 
que  nous  l'avons  devinée  d'après  ses  aveux,  demeure,  par  plus  d'un 
aspect,  le  type  poétique  et  brillant  de  la  race  des  femmes  lyonnaises, 
éprises  qu'elles  sont  de  certaines  fêtes  naturelles  de  la  vie,  se  visitant 
volontiers  entre  elles  avec  des  bouquets  à  la  main,  et  goûtent  d'in- 
stinct les  vives  élégances,  les  fleurs  et  les  parfums.  Que  si  Ton  nous 
pressait  trop  sur  cette  théorie  des  Lyonnaises  que  nous  ne  croyons 
que  vraie,  il  serait  possible  de  citer  à  l'appui,  aujourd'hui  encore. 


rien.  La  belle  Cordière  eut  des  ennemis  et  des  hroeardeun  jiisqu*au  sein  de  soa 
triomphe;  qui  peut  en  douter?  Qui  nous  dit  même  que  Tode  légère  d*01i?ierde 
Hagny  (  1559  )  n'est  pas  du  fait  d*un  ami  brouillé  qui  gardait  quelque  rancune  av 
mari?  Cela  en  a  presque  Tair. 
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celui  des  noms  célèbres  de  femmes  qui  résume  le  mieux  la  grâce  elle- 
même.  Mais  nous  ne  parions  que  de  Louise.  Son  souvenir,  agité  et 
traduit  en  tous  sens»  était  resté  si  présent,  qu*en  1790  un  des  batail- 
lons de  la  garde  nationale  de  Lyon,  celui  du  quartier  qu'elle  habita  et 
de  la  rue  Belle-Cordière^  s*nvisa  d'arborer  aussi  son  nom  et  son  image 
sur  son  drapeau  :  on  la  transforma  môme  alors,  pour  plus  d*à-propos, 
en  une  héroïne  de  la  liberté;  on  lui  mit  la  pique  à  la  main,  et  Ton 
surmonta  le  tout  du  chapeau  de  Guillaume  Tell*  avec  cette  devise  : 

Tu  prédis  nos  destins,  Charly,  belle  Cordière, 
Car  pour  briser  nos  fers  tu  volas  la  première. 

L'épisode  du  siège  de  Perpignan  était  devenu  ici  une  croisade  pour 
la  liberté.  Voilà  ce  que  Bayle  aurait  eu  de  la  peine  à  prévoir;  c'est  une 
exagération  dans  le  sens  héroïque,  comme  les  doctes  avaient  eu  la 
leur  à  son  sujet  dans  le  sens  badin.  Ainsi  fait  la  tradition  populaire, 
se  jouant  à  son  gré  de  ces  figures  lointaines  comme  le  vent  dans  les 
nuages.  Après  tant  de  vicissitudes  contraires  et  tous  ces  excès  apaisés, 
il  survit  de  Louise  Labé  un  fonds  de  souvenir  plus  vrai,  plus  doux. 
Une  muse  tendre  qui  a  vécu  quelque  temps  sous  le  même  ciel  et  qui 
en  a  respiré  T influence.  M""  Valmore  s'est  rendue  l'écho  de  cette  tra- 
dition vaguement  charmante  sur  elle  dans  les  vers  suivans  qui  sont 
dignes  de  toutes  deux  : 


L'Amour!  partout  f  Amour  se  venge  d*élre  esclave  : 
Fièvre  des  jeunes  cœurs,  orage  des  beaux  jours, 
Qui  consume  la  vie  et  la  promet  toujours; 
Indompté  sous  les  nœuds  qui  lui  servent  d>ntrave, 
Oh!  riovisible  Amour  circule  dans  les  airs, 
Dans  les  flots,  dans  les  fleurs,  dans  les  songes  de  l'ame. 
Dans  le  jour  qui  languit,  trop  chargé  de  sa  flamme, 
Et  dans  les  nocturnes  concerts  ! 

Et  tu  chantas  l'Amour  !  ce  fut  ta  destinée. 
Femme!  et  belle!  et  naïve,  et  du  monde  étonnée! 
De  la  foule  qui  passe  évitant  la  faveur. 
Inclinant  sur  ton  fleuve  un  front  tendre  et  rêveur, 
Louise!  tu  chantas.  A  peine  de  l'enfance 
Ta  jeunesse  hâtive  eut  perdu  les  liens, 
L'Amour  te  prit  sans  peur,  sans  débats,  sans  défense, 
U  fit  tes  jours,  tes  nuits,  tes  tourmens  et  tes  biens. 


Et  toujours,  par  ta  chatoe  au  rivage  attachée, 
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Comme  une  aymphe  ardente  aa  onKeQ  des  NBeaui, 

Des  roBeaux  à  demi  eachée, 
Louise,  tu  chantas  dans  les  fleurs  et  les  eaux! 

Louise  Labé/nous  Favons  pu  voir  en  rétudiant  de  près,  était  beai- 
coup  moins  fille  du  peuple  et  moins  naïve;  mais  qu'importe  qu'elle  ait 
été  docte,  puisqu'elle  a  été  passionnée  et  qu'elle  parle  à  tout  lecteur 
le  langage  de  l'ame?  Cette  nymphe  ardente  du  Rb6ne  fut  certaine- 
ment orageuse  comme  lui  :  est-ce  à  dire  qu'elle  rompit  comme  lui 
sa  chaîne?  En  prenant  aujourd'hui  parti,  à  la  suite  de  plusiem^  bons 
juges,  pour  sa  vertu,  ou  du  moins  pour  son  élévation  et  sa  générosité 
de  cœur,  nous  ne  craignons  pas  le  sourire;  nous  nous  souvenons  que 
des  débats  assez  semblables  se  raniment  encore  après  des  sièdes 
autour  des  noms  d'Éléonore  d'Est  et  de  Marguerite  de  Navarre,  et 
pourvu  que  le  pédantisme  ne  s'en  mêle  pas  (comme  cela  s'est  yu),  de 
telles  contestations  agréables,  qui  font  revivre  dans  le  passé  et  qui 
se  traitent  en  jouant,  en  valent  bien  d'autres  plus  présentes. 

SAINTB-BBmFE. 
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JEUNESSE  DE  FLÉCHIER. 


«  L'éloquence  continue  ennuie.  »  —  C*est  une  phrue  piquante  de 
Pascal  qui  se  trouve  être  à  elle  seule  toute  la  rhétorique  de  ceux  qui 
font  profession  de  n'en  pas  avoir.  Je  m'imagine  que  l'auteur  des  Pen- 
sées aura  jeté  un  jour  ce  mot  entre  ses  notes,  au  sortir  de  quelque  lec- 
ture de  Balzac.  Pénétré  de  Montaigne,  admirateur  de  la  langue  des 
Essais,  si  pleine  de  saveurs  exquises,  et  qu'il  venait,  avec  sa  propre  et 
incomparable  plume,  de  porter  à  la  perfection,  Pascal  devait  tenir  peu 
de  compte  de  tous  ces  beaux  arrangeurs  de  mots,  de  ces  artisans  har- 
monieux de  la  période  qui,  en  disciplinant  la  langue,  lui  avaient  ce- 
pendant préparé  les  voies.  Le  Fléchier  que  nous  connaissons  tous,  le 
faiseur  de  pié(re5  d'éloquence  otRcieXiemeni  didmirées,  ce  Fléchier-là, 
quoique  plus  aimable  dans  sa  diction  fleurie  que  le  rhétoriden  Balzac, 
eût  bien  pu  inspirer  aussi  le  trait  malin  de  Pascal.  Malheureusement, 
il  y  avait  dix  ans  que  le  sublime  janséniste  n'était  plus  quand  le  futur 
évéque  de  Nîmes  prononça  sa  première  oraison  funèbre.  Mais  qu'im- 
porte la  chronologie?  pour  être  anticipée,  l'épigramme  n'en  a  pas 
moins  sa  juste  application. 

Ce  n'est  pas  que  je  veuille  le  moins  du  monde  me  faire  le  détrac- 
teur de  cette  belle  ordonnance,  de  cette  noblesse  lumineuse,  de  cette 
élégante  symétrie  de  langage  qu'on  rencontre  dans  les  écrits  de  Flé- 
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chier.  Fléchier  a  droit  «  dans  Thistoire  de  la  prose  française»  à  une 
place  honorable  :  un  rôle  distinct,  une  part  d'originalité  lui  reviennent. 
Il  ne  fait  pas  comme  Boiieau,  il  ne  rompt  pas  en  visière  avec  la  tradition 
immédiate,  avec  Técole  de  Louis  Xl[[  ;  c'est  cette  école,  au  contraire, 
qu'il  continue,  mais  en  polissant  son  langage,  en  évitant  TenQure, 
en  faisant  un  art  du  choix  des  termes  et  des  constructions,  en  recher- 
chant le  nombre,  la  correction,  la  scrupuleuse  justesse  des  termes,  en 
un  mot  les  secrets  du  style  et  les  manèges  de  Técrivain.  Sorti  de  ThAtel 
Rambouillet,  il  en  a  gardé  les  délicatesses  en  les  épurant;  successeur 
direct  des  Balzac  et  des  Godeau,  il  a  suivi  leurs  exemples  d'éloquence, 
mais  en  dégageant  ce  genre  de  l'emphase.  C'est  pour  cela  que  d'Olivet 
disait  :  <c  II  nous  a  appris  les  grâces  de  la  diction.  »  Qui  nierait  d'aO- 
leurs  que,  malgré  les  antithèses  du  bel  esprit  et  les  tours  communs 
de  l'arrangeur  de  syllabes,  Fléchier,  dans  ses  oraisons  funèbres  de  To- 
renne  et  de  Montausier,  n'ait  attrapé  certaines  teintes  d'éloquence 
sombre  et  de  douceur  pathétique?  On  comprend  que,  quand  l'ora- 
teur, avec  son  action  triste  et  sa  voix  traînante,  récitait  ces  pages  du 
haut  de  la  chaire,  la  lenteur  même  du  style  devait  avoir  quelque 
chose  d'imposant  et  qui  répondait  à  merveille  à  la  solennité  du  sujet 
Et  puis  il  y  avait  l'illusion  des  contemporains  :  à  chaque  opuscule  de 
Fléchier,  M"'  de  Sévigné  séduite  se  récrie  que  c'est  une  pièce  achevée, 
et  ne  tarit  pas  sur  ce  style  parfait  et  également  beau  partout.  L'ai- 
mable écrivain  ne  se  doutait  guère,  d'Alembert  le  remarque  en  termes 
excellens,  qu'en  parlant  de  Turenne  dans  une  simple  lettre,  elle  avait 
rencontré  des  traits  d'un  sublime  bien  autrement  touchant  que  cdoi 
du  prédicateur. 

Encore  une  fois ,  je  ne  voudrais  pas  déprécier  la  gloire  du  panégy- 
riste de  Turenne;  mais  comment  accorder  à  Voltaire  que,  môme  dans 
cette  oraison  célèbre,  Fléchier  ait  égalé  Bossuet?  Comment  accorder 
à  La  Harpe  que  ce  soit  là  un  grand  coup  de  l*art?  A  quoi  bon  mécon- 
naître les  rangs?  La  place  est  encore  belle  au-dessous  de  l'historien  des 
Variations.  D'Alembert,  en  parlant  à' alignement  et  de  compas^  Tho- 
mas (le  reproche  lui  allait  bieni  ),  en  parlant  de  mécanisme^  ont  tous 
deux  marqué  d'un  mot  l'immense  espace  qui  sépare  Fléchier  de  Bos- 
suet. Cependant  la  réputation  de  Fléchier  a  quelque  chose  de  légitime; 
s'il  n'a  pas  été  l'un  des  prosateurs  vraiment  souverains  de  sa  grande 
époque,  une  gloire  honorable  lui  revient  du  moins,  celle  d'avoir  épuré 
la  diction  et  comme  clarifié  le  style.  C'a  été,  qu'on  me  passe  le  mot,  un 
précepteur  excellent  de  la  langue.  Balzac  n'avait  fait  qu'ébaucher  le 
genre  que  Fléchier  a  rendu  parfait  :  or,  la  perfection  dans  un  genre, 
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c'est  la  durée.  Voilà  pourquoi  Dussault  a  pu  dire  avec  justesse  que 
les  oraisons  de  Fléchier  «  ont  fixé  chez  nous  un  des  types  originaux 
du  style.  »  Certes,  de  pareilles  et  si  sérieuses  qualités  sont  faites 
pour  défier  la  mauvaise  volonté  des  critiques;  mais  toujours  est-il  qu'on 
peut  tourner  le  trait  de  Pascal  contre  Fléchier  :  <c  L'éloquence  con- 
tinue ennuie.  y>  Osons  être  net  :  malgré  tant  de  mérites  dignes  d'être 
sentis,  il  y  a  du  rhéteur,  beaucoup  du  rhéteur  dans  Fléchier.  Jolies 
périodes  emmiellées,  comme  dit  Pétrone,  meUitos  verborum  globulos; 
le  malheur  est  qu'elles  soient  saupoudrées  de  pavot,  papaveresparsos. 
De  là  vient  qu'on  estime  Fléchier  et  qu'on  le  lit  peu  :  c'est  tout  ce 
que  je  voulais  dire. 

H.  Villemain  (1)  a  quelque  part  écrit  que  Fléchier  n'était  <c  pas  assez 
goûté  de  nos  jours.  »  Serions-nous  donc  injustes  envers  celui  qui,  selon 
la  remarque  de  l'illustre  écrivain,  a  l'un  des  premiers  rencontré  les  vé- 
ritables formes  de  la  langue  française,  qui  sont  la  grâce  et  la  dignité? 
Dire  pourtant  que  les  Oraisons  de  Fléchier  tiennent,  dans  notre  lit- 
térature, la  même  place  à  peu  près  que  le  Panégyrique  de  Trajan 
chez  les  Latins,  n'est-ce  pas  assez?  n'est-ce  pas  donner  l'estime  réelle 
qu'elles  méritent  à  ces  pièces ,  comme  le  dit  l'auteur  lui-même ,  «c  tra- 
vaillées dans  les  cabinets  (2)?  b  Seulement  il  est  permis,  ce  me  sem- 
ble, de  mettre  les  Lettres  de  Pline  bien  au-dessus  de  son  Panégy- 
rique. Voilà  précisément  ce  qui  m'arrive  pour  Fléchier.  On  peut  ris- 
quer d'être  un  moment  sévère  ou  même  dur,  quand  on  se  sent,  pour 
l'instant  d'après,  de  vives  inclinations  à  l'indulgence.  Peut-être  aussi» 
avec  ses  agrémens  ingénus,  sa  douceur  badine  et  sa  fleur  d'enjouement 
tempérée  de  mélancolie,  le  Fléchier  inattendu  que  nous  allons  ren- 
contrer nous  donne-t-il  un  peu  de  prévention  contre  les  syllabes  ca- 
dencées et  les  tours  arrondis  de  ce  que  j'appellerai  le  Fléchier  offi- 
ciel et  légal;  telle  est  la  perfidie  des  contrastes.  Ce  spirituel  prosateur, 
aussi  naturel  qu'expressif,  et  dont  les  allures  naïves  conuneles  négli- 
gences sont  à  propos  relevées  par  l'air  de  qualité  tout  particulier  à  ce 
temps-là,  cet  écrivain  si  différent  de  l'orateur  composé  et  pompeux 
que  nous  connaissons,  vient  d'être  révélé  aux  lecteurs  parles  Mé- 
moires sur  les  Grands-Jours  tenus  à  Clermont  (3),  qu'a  retrouvés  et 
publiés  un  savant  bibliothécaire  de  l'Auvergne,  M.  Gonod.  C'est  avec 
ce  nouvel  et  tout  gracieux  auteur  que  nous  voudrions  faire,  en  pas- 
sant, connaissance. 

'    (1)  Estai  sur  fOraison  funèbre. 

'    (î)  Voyez  le  premier  des  Discours  académiques  de  Fléchier. 

'    [Z)  Ub  vol.  in-S»,  chez  Porquet ,  quai  VoUaire,  l. 
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RieB.q9i*itpM0D«rir»  il  eatvrai^  4aitt*l69ii^^aiMavmfiiaftifHi^^ 
téea»  todi&fim  tomes  desœuvras  de  FSàdiierv  rieir>q«*4àJinMB»J«t* 
tnw^  cea|tf>éMea»  eesepiiicules4>iibliéa,  oH'devîiiaiUe  bel^e^iikMMi 
leTbétem;.  m.  n^fmt  qoelqw  paint6  aimaUe  penoer  à  traremlaaof 
lenntté  vmlue  dit  discours;  Bwis^qoi  lit  à  présent  les  veiftiatiiis«.4pî 
lit  letiiMiiifes^  oomplinieBtevses  de  Fléebierf  Vum  antm  ettëu.  les 
«nrieax^.qpieiqiefr  foreteansieQmnie  nous^  iBooceomeiit 
gmr  les  Bioiiidres  débm  da  ymid  siècle,  gardoieiit  le^ 
certains  billet»  de  Flécbier  omis^  dao»  les  éditioo»  etitost 
4a  pMfwkle  ploâtgslaat  4e  rbôlel  finnifaaiiîUet.  Cétaibaoïiittaiix;  Qtt 
pendant  le  public  proprement  dit,  laissant  aux  raffinés  em  histoira 
Uttéiaiite  oee^grésèletncBscrétioiis^deftcolleeteiira  dîautopepbea^  de- 
menraitiooniilëtement  étrangère  tout  cela  et  .eontiiraaità.iieeoiisir 
dérer  YélôpœfU  prélat  que  oonune  Tantear  consBcré  de  VOmiÊim*fittf 
nièire  àt  Hmemm^  C'estainei  que  le  leetenrgarcfaDttraaviilleBienfci 
HédiiersenAdmiiatian  na  peu  sonui(deBtQ;^ieft  ainsi  qn'oRaëaett 
taibles  Utret de  r<Nratear  à  biglaire^  sans  trop  &*awsec  de  lea  wiMm 
L'aimflMevelane. publié  par  H.  Gono4  chan^m  fiorcénwBt  cette  si* 
tnotion,.  paicot  qa'U  ne  peut  manquer  d*fètm  In,  heeneonp-  hi^.^ 
pveroièee  difiérenee  avec  les  Oraiimsu  —  Suivrasoninstant kttnne 
que  j;indi<pMàs  tout  à  Theure;  notons  œs  signes,  en  qudque  sorte 
précîtfseun,  qpû  pouvaient  Caire  soupçonner  d'avanee  ce  que  oon- 
firme  poaitiyement  la  pubUcatien  actuelle,  et  révéler  à  Ir  dérabée 
certains,  traits  de  cette  nouvelle  et  avenante  phf  sion<miie  4u  boa 
évéqoe. 

Il  y  a. un  petit  ouvrage  de  lui,  trouvé>dsns*ses  papiers  posthumeii 
tandivement  publié  à  la  fin  du  dernier  siëele  et  aujoûrd*buienfoai  dans 
ce  pompeux  catBfidqne  qu'on  appelle  des  cmiwrei  eomplètesi  Personal 
que  je  sache  ne  s*avise  d'aller  chercher  le  ces  pages  reposées  et  déiÎT 
cates,  écrites  par  Flécbier  au  dédin  de  la  vie,  dans  sa  lointaine  retraite 
de  Ntmes,  et  où  certains  souvenirs  enjoués  du  monde  s'entremêlent 
avec  cette  mélancolie  souriante  que  laisse  à  ceux  qui  vieillissent  Vespé^ 
rience  prolongée  des  choses.  Ce  livre  des  Réflexions  sur  les  Caractères 
des  hommes^  écrit  par  un  contemporain  de  La  Bruyère,  et  dont  cer- 
tains passages  semblent  annoncer  la  manière  tempénée  et  fine  de  Vea- 
venargues  (1),  mériterait  d'être  cité  beaucoup  plus  qu'il  ne  l'est.  Pour 

(1)  VauTenargues  a  été  bien  dur  pour  Fléchier;  mais  j^aime  à  rappeler  son  juge- 
ment  pour  mettre  un  peu  à  couvert  mes  sévérités  de  tout  à  Theuie  :  a  C'est  un  rhé- 
teur qui  écrivait  avec  quelque  élégance,  qui  a  semé  quelques  fleurs  dans  ses  écrits 
et  qui  n'avait  point  de  génie;  mais  les  hommes  médiocres  aiment  leurs  semblable», 
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ItB  lecteurs  des  ncroveam  ÈÊémoires,  te  contrMe  esti^ipant  et  sert  à 
montfcr  ee  qui  «'était  oosservé  de  Tabbé  dons  résèque,  du  beau  ifr- 
•aoir  deS'nMiiesdaii»le  harauguenr  sacré.  Quelquefois,  c'est  un  soo- 
•TSDir  amer  de  k  ¥ie  mondaine,  de  cette  vie:  pourtant  que  Fiéchîer  re^ 
garde  encore  comme  une  école  nécessaire  :  a  II  faut  sarvoir  le  monde 
poory  vivreetpourn'y  virre  pas;  mais  bienheureux  ceux  qui  prennent 
le* dernier  parti!  >»  Ce  trait  de  la  fin  est  la  flèche  dont  le  monde,  comme 
leParthe,  l'aTait  frappé  en  fuyant.  D'ailleurs,  aucun  enseignement 
monne,  aucune  sévértté  affectée,  ne  gâtent  ces  indulgentes  sentences 
mêlées  d'insinomtes  observations.  Son  goût  de  bel  esprit  pour  la  com^ 
'pagnie  des  femmes  est  resté  te  même  qu'il  était  dans  la  jeunesse;  seu^ 
tement  le  moraliste  conseilte  d'éfiter  la  société  de  celles  qui  ne  sont 
pas  revenueiée  la  bagatelle.  lei,  on  le  deme,  c'est  l'évéque,  ce  n'est 
plus  l'abbé  qui  parle.  Le  goét  de  l'urbanité,  te  sentiment  de  la  politesse, 
lui  dictent  «urtootses  préceptes  :  a  On  va  souvent  voir  une  dame  parce 
qu'il  y  a  toujours  compagnte  chez  eite;  que  c'est  un  réduit  de  gens 
4Ïesprit  et  de  qualité;  qu'on  y  parie  toujours  de  bonnes  choses  ou  au 
moins  indifférentes;  que  l'on  se  fait  connaître,  et  que  l'on  se  met  sur 
un  pied  à  se  pouvoir  passer  de  jeu  et  de  comédie,  y*  Voilà  de  grands 
avantages;  mais  sommes«nous  assez  loin  des  rigides  maxhnes  de 
%.  de  SainMIyran,  et  Port-Royal  tout  entter  n'eât*il  pas  frémi  de  ces 
(reUchemens?  Heureusement  Flédiier  ne  publiait  pas  plus  ses  Bé- 
flexions  de  prélat  qu'il  n'imprimait  ses  Mémoires  de  jeune  homme  : 
TAserte  habile,  car  la  pruderie  de  M**  de  Maintenon  eAt  vite  mis 
en  disgrâce  l'évéque  aimé  de  la  cour.  Il  est  vrai  que  Fléchier  disait  à 
^un  endroit  :  «  Il  y  a  aujourd'hui  tant  de  dames  distinguées  par  leur 
"«vie  exemplaire  qu'un  peu  de  conversation  avec  elles  fait  plus  d'effet 
4u'nn  sermon  d'une  heure.  »  Peutrétre  M***  de  Maintenon  se  fût-eRe 
adoucie  à  cette  phrase  qu'elle  n'eût  pas  manqué  de  prendre  pour  eHe 
et  q^  la  mettait  du  coup  au-dessus  de  Bossuet.  L'esprit  d'^ification- 
est  vién  quelquefois,  et  Forgueil  de  Thumilité  est  te  plus  implacabtede 
•tauB. 

et  les  rfaéleuis  le  souUeonmt  encore  dans  le  déclin  de  sa  répuUUon.  »  Certes,  le 
mélancolique  moraliste  se  serait  beaucoup  adouci ,  s'il  avait  pulire  les  Réflexions 
ter  Us  Caraetèfês  des  IWMtMs  et  surtout  les  Mémoires  sur  lu  Grands-Jowrs, 
qui  Tiennent  seulement  de  paraître.  Un  penseur  de  la  Cumille  de  Yanvenargues, 
M.  Joobert,  a,  au  contraire»  jugé  Fléchier  avec  une  grande  indulgence;  il  vante 
«cette  élégance  où.  le  sublime  s'est  caché,  cette  beauté  qui  s^est  voilée,  cette 
iiauteur  qui  se  réduit  au  niveau  commun  des  hommes.  »  Pour  ma  part,  je  passe- 
fats  viAontters  élktre  ces  deux  jugemens,  dont  l'opposition  caractérfsUque  est  digne 
de  remarque. 
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Mais,  à  vrai  dire,  poar  surprendre  Fléchier  jeune,  le  Flécbler  des 
Mémoires  y  nous  pouvons  encore  nous  mieux  adresser  qu'à  un  livre 
de  son  âge  mûr.  Sans  doute  on  trouve,  dans  les  Réflexions^  comme 
un  lointain  écho  des  galantes  causeries  de  l'hôtel  Rambouillet  et  des 
libres  diners  de  ce  maître  des  requêtes  chez  lequel  le  spirituel  abbé 
était  précepteur  :  malgré  cela ,  c'est  au  saint  évoque  qu'on  a  afTaire. 
Richelieu  disait  qu'il  n'avait,  pour  garantir  ses  entreprises,  qu'à  jeter 
sa  robe  rouge  par-dessus  :  ici  aussi,  la  mitre  de  Fléchier  recouvre 
le  tout,  mais  pas  si  bien  pourtant  qu'elle  ne  laisse  entrevoir  l'élégante 
et  mondaine  soutane  de  l'ami  de  M"*  de  Lavigne.  Cette  M"'  Anne  de 
Lavigne  serait-elle  par  hasard  une  actrice,  comme  on  Ta  affirmé  à  la 
légère  en  publiant  quelques-uns  des  billets(l)  qui  lui  furent  adressés  par 
l'abbé  Fléchier?  Voyez  donc  la  belle  avance  d'être  femme,  d'écrire  des 
vers,  et  de  faire  du  bruit  en  ce  monde  1  Bientôt  quelque  bélître  d'édi- 
teur, qui  n'aura  pas  lu  son  Goujet  (  l'honnête  nécrologe  des  poètes), 
poussera  brutalement  votre  ombre  sur  les  planches  de  l'fiôtel  de  Bour- 
gogne, quand  vivante  vous  ne  jouiez  de  rôle  que  sur  le  Parnasse.  Et 
c'est  ainsi  qu'au  lieu  de  passer  à  la  postérité  pour  une  précieuse  du 
salon  bleuj  on  vous  rangera  sans  façon  dans  les  coulisses,  parmi  les 
suivantes  de  la  BéjartI  Voilà  un  argument  de  plus  pour  la  prochaine 
pétition  aux  chambres  sur  Témancipation  de  la  plus  aimable  moitié 
du  genre  humain.  Mais  rien,  hélas!  n'est  nouveau  sous  le  soleil  :  en 
plein  \\\V  siècle,  une  belle  dame  d'Auvergne  avait  le  pressentiment 
de  la  femme  libre  et  disait  à  Fléchier  :  a  II  y  a  de  l'injustice  d'avoir 
tenu  nos  esprits  captifs  depuis  tant  de  siècles;  »  à  quoi  le  malin  abbé 
répliquait  :  a  V^ous  triomphez  assez  de  nous,  sans  nous  vaincre  encore 
en  science.  »  C'est  précisément  la  réponse  que  nous  ferions  volontiers 
à  tous  les  bas-bleus...,  si  tous  les  bas-bleus  étaient  jolis.  Pour  sa  paît, 
M""*  de  Lavigne  jouissait  de  cet  exceptionnel  privilège;  du  moins  la 
nièce  de  Descartes,  dans  les  vers  qu'elle  lui  adressait  sous  le  nom  de 
son  illustre  oncle,  parle-t-elle  de  sa  beauté  divine^  et,  on  le  sait,  les 
femmes  ne  se  font  guère  qu'à  bon  escient  de  ces  compUmeos-là. 
M'^"  Anne  de  Lavigne  était  tout  bonnement  une  jeune  personne  qui, 
se  piquant  de  poésie  et  de  cartésianisme,  était  venue  de  Vemon  à 
Paris,  tout  exprès  pour  trouver  des  rimes  et  pour  pratiquer  les  beaux- 
Ci)  Trois  de  ces  leltrcs,  qui  provenaient  des  cartons  du  président  Héoault,  fu- 
rent publiées  par  Sérieys  (  Lettres  inédites  de  Henri  IV  et  de  plusieurs  pcrjon- 
nages  célèbres^  1802,  in-S»,  p.  151-162).  Les  autres,  également  adressées  à  M^  de 
Lavigne,  ont  été  insérées  dans  la  première  série  de  la  Revue  ritrospeeiine  (t.  I, 
p.  SUetsuiv.). 
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esprits  de  répoque  :  le  recueil  de  Vers  choisis  du  père  Boubours 
contient  plusieurs  pièces  d'elle,  dans  le  goût  des  madrigaux  quintes- 
senciés  de  M"*  de  Scudery  et  des  langoureuses  fadeurs  de  M"*  de  La 
Suze.  Goujet  nous  apprend  qu'elle  mourut  encore  jeune,  en  1684,  un 
an  avant  la  promotion  de  Fiéchier  à  Tépiscopat  :  c'est  à  une  date  Tort 
antérieure  que  je  rapporte  la  liaison  du  futur  évéqueavec  la  belle  muse 
normande.  On  voit  par  les  lettres  mômes  dont  il  est  question  que  la 
plupart  furent  écrites  quand  Bossuet  occupait  le  siège  de  Condom,  par 
conséquent  après  1669.  Flécbier  alors  était  déjà  sorti  de  la  jeunesse,  il 
avait  plus  de  trente-cinq  ans,  il  était  à  la  veille  de  prononcer  sa  pre- 
mière oraison  funèbre,  celle  de  la  duchesse  de  Montausier,  qui  est  du 
â  janvier  1672.  Puisque  ces  obscurs  et  curieux  commencemens  n'ont 
été  mis  en  lumière  par  aucun  biographe,  on  me  permettra  d'en  dire 
un  mot.  La  correspondance  avec  M"'  de  Lavigne  est  la  dernière,  la 
plus  tardive  trace  des  mondaines  influences  que  les  mœurs  de  l'hôtel 
Rambouillet  exercèrent  sur  le  talent  de  Fiéchier.  Dans  la  phase  pre- 
mière et  inconnue  de  sa  vie  d'écrivain,  c'était  un  héritier  perfectionné 
des  coquetteries  de  Voiture,  un  précurseur  des  grâces  de  M"""  de  Lau- 
nay  ;  demain  ce  ne  sera  plus  que  le  successeur  solennel,  le  vainqueur, 
si  Ton  veut,  du  pompeux  Balzac.  Plus  d'un  lecteur  peut-être  aura  dé- 
sormais l'impertinence  de  préférer  les  Mémoires  sur  les  Grands-Jours 
à  V  Oraison  funèbre  de  Turenne;  c'est  à  désespérer  tous  les  honnêtes 
esprits  qui  croient  à  la  rhétorique. 

Les  lettres  de  Fiéchier  à  M"'  de  Lavigne  sont  écrites  sur  ce  ton  de 
galanterie  exagérée  et  assez  innocente  au  fond  que  les  salons  avaient 
mis  en  honneur,  et  dont  Boileau  chassa  la  mode  en  se  moquant  sans 
pitié  des  poètes 

Qui,  toujours  mangeant  bien,  meurent  par  métaphore. 

Aussi  ne  faut-il  pas  voir  dans  ces  singuliers  billets,  entremêlés  de 
prose  et  de  vers,  plus  qu'il  n'y  a  réellement.  Quelquefois  ce  sont  de 
simples  lieux  communs  de  ruelle  et  comme  des  déveioppemens  de 
politesse  amoureuse,  de  passion  de  société,  relevés  par  Teffort  du 
tour  élégant,  par  la  recherche  de  l'expression  précieuse.  S'agit-il, 
par  exemple,  des  merveilles  de  l'âge  d'or  et  de  ces  grâces  qu'on  dit 
que  la  nature  avait  quand  elle  était  jeune,  quelque  Tircis  ne  manque 
pas  d'être  mis^en  jeu  et  de  vanter  les  faciles  plaisirs  de  ce  temps-là  : 

La  pudeur  n'était  pas  une  vertu  connue; 

Nul  remords  ne  troublait  leurs  désirs  amoureux; 

Us  étaient  inooeens  lorsqu'ils  étaient  heureux. 

TOMB  IX.  ®* 
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Os  regrets  amènent  natureUemeDt  l*aiiiuble  abbé  à  ae  plainte 
coquettes»  aar  il  n*aime  pas  qn'on.i'écaodaiae  : 

Au  seul  Doin  de  Tamour  ^lles  sont  alarmées, 
Peignant  de  n*ahnerplus  dès  qu'elles  sont  aimées, 
Pmraéeuteut  on  eœor  qu'elles  ont  attristé, 
fitioat  «ne  vertu  de  cette  eniaulé. 
Je  aaîe  bien  qu*au  moment  qu'elles  font  les  cnielleB, 
£lles  soufft'ent  soureat  ae  ^on  soufifre  poaor  ettas, 
£t  qu'alors  que  leur  sort  nous  paraît  te  pkts  doia. 
Elles  sont  quelquefois  phis  à  plaindre  que  i 


Certes -voilà  d'assez  jolies  rimes,  et  qui  le  paraissent  surtout  quand 
on  se  rappelle  les  lourds,  les  plats  Dialogues  sur  le  Quiétisme  versifiés 
par  l'évéque  de  Nknes  :  son  héroïne  ici  Tinspirait.  Tous  ces  vers  en 
somme  sentent  assez  leur  Guirlande  de  Julie ,  quelque  diose  de  ces 
charmantes  langueurs,  de  ces  molles  aspirations  que  Racine  plus 
tard  reprit  en  les  épurant,  et  qu*il  rendit  divines  dans  Bérénice. 

Fléchier,  d'ailleurs,  ne  s*en  tenait  pas  à  ces  généralités  banales,  et 
-ses  phrases  à  madrigal  avaient  le  plus  souvent  une  adresse.  Quelques 
Ams  même  oen'était  plus  un  simple  compliment  sur  des  yeux  ma*- 
mues  * 

Quoiqu'ils  sonffinent  beaucoup  de  mal. 

Ut' an  fontenaor  damtage; 

il  arrivait  à  la  galanterie  déclarée.  Un  jour,  M"'  de  Lavigne  voulant 
s'amuser  à  jouer  un  personnage  tendre  de  quelque  pièce  de  théâtre, 
Tléchier  se  chargea  de  lui  choisir  un  rôle,  curieux  de  savoir  si  une  si 
cruelle  personne  pourrait  s'acquitter  d'une  tâche  à  ce  point  contraire 
à  sa  nature  : 

Est-ce  à  la  beauté  trop  sévère 
Que  vous  voulez  vous  en  tenir? 
Et  pourquoi  faut-il  cwurefaire 
Ce  que  vous  pouvez  devenir? 

Pariez  d'aaMMr  en  vers,  en  pi^se, 
Faitas-en  toute  ta  fa^oo; 
Croyes-aM>i,  c'est  toat  autre-chose 
42uand  on  en  parle  tout  de  bon. 

MiiBîpeut^Atre  ici ' Fléchier  >«ait^ii  à  sMtotr  KexfrirlBMe.  La  bafc 
accepta  le  rôle  de  Judith  (1)  :  ce  fut  pour  son  corre^ndant  un  nou- 

(1)  U  JudUh  de'Bayer  étant  de  lass.'c'éuit  peat-^re  ceffe  d*un'p6èie  de  Lan- 
gres,  Gérard  Bouvot,  fai9. 
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iQBU  thème  dfrbaAnageainoiireiii,  et  cette  fMs-iifoiiie  s**en  m^à. 
Le  malin* riAéy  sans>  autre' fyrébantfôn  oratoire,  dédara  qvTiV  étaRi 
jiUis  inquiet  pour  te  eœnrdeJluBth  que  pour  la- tête  dUtdbpfaeme. 
ctPeiit>^tre*iie'perdfetft-n  paaia  vie,  et- vous  pourriez  perdre- qneUiiie 
mtredlQseque'lea  dbmoisrftea  sagescomme^voaaeathiieiit  autant:  » 
Bt  plot  loin  iT'kuifttait  enoere  : 

Je  enûs  que,  ?ons  .inea  oasune  eila». 
Qimène,  mais  aiyMreiniiieot 
Vous  en  renendrez  autrement. 

lie  propeaitait  «rpeu  vif  de  la  part  iVun  «Me,  etFMlMerdépasaait 
4a  coup  aan  Kattni  révâque  de  Venee^  le  prélat  ehéri^deapréeieiBest 
Ciodeau*  du  nmnr  avait  piîbllé  awtendies-  Leiirss  tè  BeUinde  phisieme 
MDéea  arant  de  aenger  è  la  prAtriB^  et,  oommeatrirditkiÎHnèine: 

Alora  qu*un  jeune  stug,  bouillonnant,  dans  jes  veinea. 
Rendait  sou  cœur  sensible  aux  amoureuses  gelues. 

Oft  le  voit,  BéoUer,  eftrisienrTelBpa  de  fKvelitéa  aflumreuaea,  éMI 
trèa  capable  d'ennojer  à  M^  de  Larigne  oette  \jm  éniaillée  qui  lui 
parvint  myelérieuaenient dans  une  petite  botte  de  oooo.  Goujetn'-en 
dit  rien;  mais  une  prévenance  si  rafbiée  me  semble  tout-à-Cnt  digne 
de  cette  Imaginative  fleurie.  Je  soupçonne  du  reste,  comme  on  n'était 
plu»  daoa  Tâge  d  tor,  que  tout  cela  se  passait  le  pina  innocemment  du 
monde.  Personne  n'en  était  scandalisé,  et  un  jour,  è  Saint-Germain^ 
que  M.  révoque  de  Condom  avait  à  dtner  M.  de  Gordemoy,  M.  Tabbô 
Fléchier  et  H.  Regnier-Desmarais,  on  hit  des  vers  de  H'^  de  tutvigne 
qui  parurent  cbarmans,  mais  qu'on  trouva  trop  froids.  Nous  amiona 
mauvaise  graœ  à  nous  foire  plus  prude  que  Bossuet. 

Cette  belle  inclination  se  passa-t-elle  uniquement  dans  la  région 
idéale  des  désespoirs  convenus  et  des  sentimens  arrangés?  Ne  fut-ce 
qu'une  contenance  obligée  de  soupirant  de  ruelle?  Cest  un  point 
qu'auront  à  débattre  les  biographes.  Je  sais  bien  que,  dans  l'aimaUe 
portrait  qu'il  fait  de  lui-même,  Fléchier  dit  :  a  II  n'y  a  guère  d'homme 
plus  sensible.  »  De  plus,  le  portrait  se  trouve  adressé,  c'était  de  ri- 
gueur, à  une  belle  dame  anonyme  :  «  Il  est  juste  que  vous  sachiez 
comment  est  fait  et  comment  se  gouverne  un  cœur  que  je  suis  per- 
suadé que  vous  possédez.  »  S*agit-ll  ici  de  M"*  de  Lavigne?  On  serait 
presque  tenté  de  le  croire;  mais  cela  ne  prouverait  rien  encore.  Flé- 
chier, continuant  de  se  peindre,  ne  dit-il  pas  à  un  endroit  :  «  La  cour 
a  loué  sa  politesse,  et  les  dames  les  plus  spirituelles  ont  trouvé  ses  let- 
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ires  ingénieuses  et  délicates?  d  Voilà  bien  le  secret  de  cet  étalage  d*airs 
galans  et  d'aspirations  passionnées  :  évidemment  le  gracieux  abbé  vi- 
sait à  passer  dans  les  réduits  à  la  mode  pour  la  fleur  des  beaux  esprits. 
Déjà  les  airs  fins  et  spirituels  de  son  visage»  son  éloquence  d*orateur, 
son  naturel  doucement  paresseux,  les  tours  élégans  de  son  style,  l'a- 
bandon enjoué  de  ses  causeries  dans  les  petits  cercles,  toutes  ces  qua- 
lités lui  avaient,  dès  son  début,  conquis  bien  des  suffrages;  mais  ce 
n'était  pas  assez.  Quoiqu'il  fût  arrivé  à  Paris  seulement  en  1659,  c  est* 
à-dire  Tannée  même  où  Molière  bafouait  les  précieuses  à  la  scène,  il 
voulut  aussi  être  un  homme  des  salons,  et  c'est  ainsi  qu'il  subit  l'auto- 
rité encore  persistante  des  belles  compagnies  du  temps  de  Louis  XIII. 
Du  reste,  cela  se  comprend,  car  la  première  personne  chez  qui  le  pro- 
duisit son  protecteur  Conrart  se  trouva  être  précisément  M.  de  Mon- 
tausier  (1).  C'est  dans  ce  monde  subsistant  de  Thôtel  Rambouillet  que 
Fléchier  connut  Bossuet,  et  qu'il  devint  l'ami  d*¥lueU  jucundissimus 
amicus  (2).  Cest  là  qu'il  se  lia  avec  celle  qui  fut  d*abord  la  plus  ado- 
rable des  précieuspSy  M"'  de  Sévîgné.  Ce  commerce  de  conversations 
polies  et  de  lettres  complimenteuses,  ces  entretiens  subtils  sur  des 
questions  de  cœur,  cette  vie  enfin  de  société  mondaine  et  raffinée, 
plaisaient  beaucoup  au  jeune  abbé  :  son  talent  en  reçut  une  empreinte 
qui  ne  s'effaça  jamais,  mais  qu'il  couvrit  plus  tard  de  pompe  oratoire. 
Faisant,  en  1672,  l'oraison  funèbre  de  la  duchesse  de  Montausier,  il 
ne  put  s'empêcher,  au  milieu  de  ces  solennités  de  la  mort,  de  rendre 
honunage  à  des  souvenirs  qui  lui  étaient  chers,  et  de  parler  de  «  ces 
cabinets,  que  l'on  regarde  encore,  disait-il,  avec  tant  de  vénération, 
où  l'esprit  se  purifiait,  où  la  vertu  était  révérée  sous  le  nom  de  l'in- 
comparable Arténice,  et  où  se  rendaient  tant  de  personnes  de  qualité 
et  de  mérite  qui  composaient  une  cour  choisie,  nombreuse  sans  con- 
fusion, modeste  sans  contrainte,  savante  sans  orgueil,  polie  sans  affec- 
tation. D  Prononcés  dans  une  chaire  chrétienne,  ces  mots  montrent 
quelle  marque  vive  avait  laissée  l'hôtel  de  Rambouillet  sur  l'esprit 
de  Fléchier.  Décidément  les  fadeurs  que  le  futur  évêque  écri\^t  i 
M"^  de  Lavigne  ne  doivent  pas  trop  nous  effaroucher;  ce  n'est  que  le 

(1)  D'Alembert  lui-même,  dans  son  très  bon  tlog^,  n*a  pas  assez  tiré  profit  d^ime 
biographie  fort  mal  digérée  sans  doute,  mais  pleine  de  détails  curîeui,  qu*on  troore 
en  tête  du  tome  !«'  (  le  seul  publié  )  d^une  édition  de  Fléchier  entreprise,  en  1773, 
par  le  président  Ménard.  Cest  une  source  peu  connue  et  très  précieuse.  Quant  ao 
texte  des  œuvres,  il  faut  avoir  recours  à  celui  qu'a  donné  à  Nîmes  Tabbé  Ducreux, 
en  1782  :  Tédition  de  M.  Fabre  de  Narbonne  est  très  mauvaise. 

(S)  Uuet ,  Commentât,  de  R^but  ad  eum  perlinentibuSf  1718 ,  in-lt ,  p.  iSS. 
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vocabulaire  de  ce  pays  de  Tendre  dont  M^^  de  Scodery  lui  avait  prêté 
la  carte. 

Je  Tai  dit,  les  lettres  écrites  è  M"*  de  Lavigne  paraissent  de  plusieurs 
années  postérieures  à  ces  Mémoires  récemment  retrouvés,  où  la  plume 
de  Fléchier  rencontre  tant  de  grâces  afiables  et  comme  un  mélange 
d'art  coquet  et  de  négligence  naTve  qu'elle  n*a  jamais  retrouvé  de- 
puis. Dans  ce  progrès  si  prompt  de  la  langue,  dans  ce  rapide  dévelop- 
pement du  style  qui  caractérisent  l'ère  glorieuse  de  Louis  XIV,  toute 
date  a  son  importance  significative.  Chose  curieuse  I  les  Mémoires  sur 
les  Grands-Jours  ^  Clermont  sont  de  1665  (1),  de  l'année  même  où 
parurent  les  Maximes.  Combien  le  relief,  combien  l'effigie  nette  des 
petites  médailles  frappées  par  La  Rochefoucauld,  ne  se  détachent-ils 
pas  à  côté  de  ce  gracieux  pastel  tracé  par  Fléchier  d'un  crayon  si 
frais  et  si  expressif!  L'art,  sur  les  points  les  plus  divers,  touchait  déjà 
à  la  perfection,  mais  sans  l'avoir  encore  atteinte  que  dans  le  Cid  et 
dans  les  Provinciales;  Molière  préludait  au  Misanthrope;  Racine  n'a- 
vait point  encore  donné  Andromaquey  on  ne  connaissait  pas  La  Fon- 
taine par  ses  FableSy  et  Despréaux  ne  s'était  fait  de  renom  que  par 
les  premières  de  ses  Satires,  Quant  à  Rossuet,  il  ne  devait  prononcer 
l'oraison  funèbre  de  Henriette  de  France  qu'en  1669,  et  Fléchier  lui- 
même,  je  l'ai  dit,  celle  de  la  duchesse  de  Montausier  qu'en  1672.  En  un 
mot,  ou  touchait  à  tous  les  chefs-d'œuvre,  sans  en  presque  posséder 
encore;  ce  moment  décisif  fut  comme  la  veille  des  armes  du  grand  siè- 
cle. Jusque-là,  le  livre  de  Fléchier  était  possible  :  le  lendemain,  il  n'eût 
.  plus  été  au  pouvoir  de  personne,  et  surtout  de  Fléchier,  de  l'écrire.  Ce 
livre  marquer  donc  à  merveille  le  court  intervalle  où  la  prose  française, 
déjà  perfectionnée  et  éclaircie,  retenait  encore  quelque  chose  et  conune 
le  parfum  le  plus  exquis  des  fleurs  bigarrées  de  François  de  Sales  et 
des  grâces  mignardes  de  Voiture.  Il  y  a  là  des  souvenirs  heureux  de 
cette  phrase  relevée  et  de  condition,  de  ces  airs  libres  qui  furent  pro- 
pres à  certains  prosateurs  de  la  période  de  Louis  XIII;  il  y  a  là  aussi  je 
ne  sais  quel  pressentiment  du  beau  naturel  qui  caractérise  les  écri- 
vains de  Louis  XIV.  Si  le  style  quelquefois  est  négligé,  si  la  pensée 


(t)  Du  moins  la  meiUeure  partie.  Fléchier  a  depuis  retouché  et  intercalé  divers 
passages,  sans  se  soucier  des  contrastes  de  soa  langage,  qui  est  tour  à  tour  au  passé 
et  au  présent.  Ainsi,  à  un  endroit,  il  dit  d'un  procès:  Nous  attendons  Vissue 
(page  ICI),  et  ailleurs  (page  îOl)  il  parle  d*une  chose  qui  ne  peut  avoir  eu  lieu  que 
deux  ans  plus  tard.  On  pourrait  noter  un  grand  nombre  de  ces  contradictions  chro- 
nologiques que  réditeur  n'a  pas  pris  le  s(^n  de  relever. 
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SMfmit  «0t  QD  Rt»  gÉléepardasttittoiiitii^fotke^pH^  I 
revanche  est  charmaDte. Qu'était  donc  Flécbier,  lorsque,  snraAtlet» 
jelies  iD€liiiitiMit<de*M  ptawie,  aisedtanaiiniTaffÂaeBt^dft  jelir, 
es.  ocmMnrti,  aor  le  papier  la  cfarooNpie  dea  fllridi» Anwi^Hraat  Iwi 
qniaditqiieliiiiefart*:  rOntoroifrqqe  jfrcompoa^aiwepeift^Mtayar 
oesteotiMn  tt  n'es^eatrieir.  J'Acrtav  a«  oonteait»»  aperuarwliêia 
faeiltté;  »  be^^ère^Lt  Bm,  qmétait  d^a^ntodftMMm^^  Va  jugé  Um 
diUKremmeDl  :  «  n?ne  aortait.rien<de*9a*phn6,  d#  aarèovche,  mtaaa* 
en  cainmaatfoB,  qoi^ie  ttttw»aillé;  sealeltreretuiaaaBcéùdw^ 
avaient  du  iMMMbre^  dfa  Pàrb  »  AttEpwh  a»  ier  <^|  aea  ténroignagaa* 
oontradictoireat  Pour  mao  cmnpie,  je*lea  accepta  tonpdein  eUr  je*  k». 
concilie  :  Flécbierpenaaitawt  Mëmaireê^  ie-p^Ea  auepeaaaitagi 
•OtaUûns  fàmèhretj  etchacnn  sans  dcmta  avait  ralaon.  H  y  a  ai  Ibi»^. 
€n  eCtet,  de  œtteéUN|oenoecempaf8éfe  et  patiente  èoettegraoe^^i»* 
et  enjouée^'  Durant  lea  sept  années  d^ntenraHe  qaii  tout  an  pitt  laa^ 
séparent*,  Horatenr  pei4it  toute  ressemUanoa  a^e  Tabbé;  Il  av«it 
eliangé  de  marnera,  il  ne  tenait  plus  la  plonie  de  la  mène  maitr. 

Fléeiiîer  partit  en  1666  pourClennoott,  où  Lonia  Mil  avaH!  oan*^ 
-foqné  œ  trSranal  eiceptionnel^  cette  eapëee  de  eùnr-prèwMBqfiim^ 
eppeMt  lea  GrandatJoursi  il  y  avait  septans  déjà  qn*il  luèitait  Staîa. 
Mais  comiwnt*  était-Q  venu,  lui  simple  prêtre^  cheivber  fortone-  A 
krin  de  sa  Provence?  liy  étaitvenn  par  hasard.  Le  hasard  estlegrani 
dispensateur  des  carrières.  D'Alembert  lui^nôme^  dMwsen  bel  Jffo^e; 
n*-a  pas  touché  assez  nettement  ces  détails  aur  lesqwil  tons leamov^ 
tons  de  Panurge  qu'on  appelle  des  biograirfies  n*oiit  paa  manqué  de 
le  copier.  Né  en  168i  dans  le  constat  d'Avignon,  oè  son  père,  i88tt< 
pourtant  de  nobles  ancêtres,  exerçait  la  simple  profession  de  fkbit- 
oant  de  diandelles,  Esprit  Fléchier  fut  confié  très  jeune  à  un  avocat 
de  Tarascon,  qui  lui  fit  suivre  les  cours  du  collège  tenu  dans  œtte 
ville  par  les  prêtres  de  la  Doctrine.  Un  oncle  de  Fléchier  était  supé- 
rieur de  cette  congrégation;  dès  T  Age  de  quinze  ans^  le  neveu  y  entra. 
Bientôt  on  lui  fit  professer  les  humanités,  et  il  finit  par  être  envoyé 
comme  régent  de  rhétorique  à  Narbonne;  c*est  là  que  ses  prédications 
conmiencèrent  d'être  remarquées  et  que  se  déclara  sa  vocation  pour 
la  chaire,  dont  il  devait  un  jour  devenir  Tun  des  maîtres.  Il  y  avait 
douze  années  que  Fléchier  avait  Thabit  quand  son  oncle  mourut  :  ce 
protecteur  venant  à  lui  manquer,  le  jeune  régent  eut  à  subir  quelques 
désagrémens  dans  sa  compagnie;  il  la  quitta.  Une  affaire  relative  à 
cette  mort  lui  fit  entreprendre  le  voyage  de  Paris;  Paris  lui  plut,  il  y 
resta.  Ceci  se  passait  vers  la  fin  de  165^;?Fléchier  alors  a^-aît  vingt-huit 
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108;  n  était  sans  fortune.  Ed  attendant  qu'il  pût  s'insinuer  et  parvenir, 
il  aeoepta  le  modeste  office  de  professer  le  catéchisme  aux  enfans  dans 
une  paroisse. 

Son  talent  pour  les  vers  latins  le  §t  vite  distinguer.  J'ai  dit  que 
Conrart  i'aivait  produit  à  l'hôtel  Rambouillet,  et  que  Fléchier  y  avait 
fut  la  connaissance  d'Huet.  Huet  était  naturellement  le  patron  des 
beaux  esprits  qui  se  piquaient  de  latinité;  dès  1661,  le  jeune  abbé  lui 
écrivait  en  lui  envoyant  des  vers  :  «  J'ai  toujours  vécu  sans  ambition, 
et  je  n'ai  été  jusqu'ici  homme  de  lettres  que  pour  moi.  Jemiis  dans  le 
dessein  de  persévérer  dans  cette  vie  cachée  et  de  ne  rendre  jamais 
mes  défauts  publics.  En  me  réduisant  à  cette  juste  retenue,  je  me 
réserve  quelques  confidences  particulières  (i).  »  Serment  de  vestale 
qui  sera  dès  demain  infidèle.  11  est  quelqu'un  à  qui  un  auteur  n'a 
presque  jamais  la  force  de  cacher  ses  secrets,  et  ce  quelqu'un,  c'est  le 
public.  Fléchier,  qui  cherchait  à  seproduire,  à  se  faire  des  protec- 
teurs, ne  manqua  pas  une  occasion  de  mettre  publiquement  en  relief 
Fart  qu'il  avait  acquis  d'aligner  de  jolis  hexamètres;  il  en  adressait  au 
Hazarin  sur  la  paix  avec  l'Espagne,  au  comte  de  Brienne  sur  ses 
voyages,  au  dauphin  sur  son  avenir;  mais  ce  fut  surtout  à  propos  du 
brillant  carrousel  donné  par  le  jeune  Louis  XIV  que  la  muse  érudite 
de  Fléchier  triompha.  Son  poème  latin  sur  ce  sujet  charma  tous  les 
beaux  esprits;  on  fut  surpris  galamment  de  l'art  merveilleux  avec  le- 
quel étaient  choisies  et  enchâssées  les  épithëtes  descriptives;  on  ad- 
mira avec  quel  bonheur  étaient  rendus  les  plus  difficiles  détails  de  ces 
courses  brillantes,  ou  tant  d'exercices  et  de  jeux  divers,  où  tant  de 
quadriges  chamarrés  se  mêlaient  aux  bannières  de  toutes  couleurs. 

Sic  §erere  imperi«m  discant,  sic  lad«rerfge«; 

le  jeune  roi  fot  enchanté  de  voir  ainsi  louer  ses  fêtes,  et  l'imprimerie 
royale  reproduisit  avec  magnificence  les  vers  de  Fléchier.  Les  afihires 
'du  jeune  abbé  étaient  en  bonne  voie.  Chapelain,  l'arbitre  des  grâces 
d'alors,  arbiêer  ekgantiarumj  déclara  qu'il  reconnaissait  en  lui  «  un 
très  bon  poète  latin  (2).  i»  Dans  ce  temps-lè,  c'était  la  fortuve. 

Il  y  a  une  piquante  anecdote  de  la  vie  de  Fléchier,  que  je  place  à 
peu  près  à  la  date  où  nous  sommes  et  que  j'emprunte  è  l'abbé  d'Arti- 
^y  (3),  cher  lequel  les  biographes  se  sont  d'autant  ph»  gardés  de  l'aller 

(1)  OEuwrtê  4e  FUchiêr,  édit.  de  Ntnes,  t.  ^X ,  p.  tt. 

(S)  lÀMîe  de  ^luelquee  gen$  de  lettrée  viv€mêi(d»Di  DemoleU,  nUle  éi$lMém.  de 
littérature  de  Sallengre,  t.  U,  p.  8S). 
(8)  NMoeemo-JUimoiret  de  littérature,  t.  V,  p.  S»  ei  »ui?. 
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prendre,  qu'elle  fait  toucher  au  doigt  le  faible  du  câëbre  prédicateur 
pour  le  Heu  commun ,  son  penchant  déclaré  vers  la  rhétorique.  Tout 
s'explique  pour  qui  a  recours  aux  origines. 

Quand  Fiéchier  vint  à  Paris,  il  y  rencontra  une  espèce  de  charla- 
tan oratoire,  un  distillateur  de  galimatias,  conune  on  l'appelait,  qui 
avait  nom  Richesource.  Ce  bizarre  personnage  donnait,  dans  sa  cham- 
bre de  la  place  Dauphine,  des  cours  garantis;  il  s'agissait  sous  lui 
de  devenir  éloquent.  Pour  cela,  on  prenait  chaque  semaine,  durant 
trois  mois,  trois  leçons  de  deux  heures;  dès-lors,  le  tour  était  fait. 
Qu'importait  qu'on  eût  dépensé  trois  louis  d'or?  on  était  initié,  par 
compensation,  aux  plus  mystérieuses  recettes  de  l'éloquence.  Fiéchier 
donc  paya  ses  trois  louis  et  devint  le  favori  de  Richesource.  En  tète 
de  Vidée  de  la  Rhétorique^  publiée  en  1662  par  le  maître,  on  lit  de 
méchans  v^-^s  de  l'élève,  où  sont  vantés  outre  mesure  les  talens  de  ce 
grotesque  pédagogue,  qui ,  selon  lui, 

Donne  aux  prédicateurs  un  secret  sans  pareil 
De  gagner  les  cœurs  par  l'oreille. 

Mais  ce  n'était  pas  assez.  Bientôt  Richesource  fit  imprimer  le  Masque 
des  Orateurs,  «  à  la  prière,  dit-il,  d'un  des  plus  honnêtes  jeunes 
hommes  et  des  plus  obligeans  que  j'aie  jamais  connu  et  servi  dans  ma 
profession.  »  On  devine  qu'il  s*agit  de  Fiéchier.  Or,  quelle  est  la  mé- 
thode prônée  dans  ce  livre?  Celle  que  l'auteur  lui-même  appelle  im- 
pudemment le  plagianisme.  C'est  une  manière  commode  :  vous  faites 
une  liste  des  divers  lieux  communs  à  traiter  dans  votre  discours;  puis, 
pour  chacun  d'eux,  vous  prenez  quelque  passage  d'un  auteur  connu 
que  vous  copiez  en  changeant  seulement  les  expressions  et  que  vous 
amplifiez  en  ajoutant  des  mots,  en  rendant  l'original  méconnaissable, 
Richesource  enseigne  et  applique,  dans  les  détails,  avec  le  calme  le 
plus  sérieux  du  monde,  l'art  de  cacher  son  jeu^  de  substituer  des 
locutions  à  d'autres,  de  s'approprier  le  fond  en  modifiant  quelque  peu 
la  forme.  D'Àrtigny  l'appelle  avec  indignation  le  Cartouche  du  Par- 
nasse; c'était  plutôt  un  Mandrin  dogmatique,  professant  la  théorie 
sans  descendre  à  l'application  :  je  lui  donnerais  volontiers  pour  devise 
le  mot  d'Ovide  :  vivilur  ex  rapto.  Tel  fut  le  précepteur  de  Fiéchier.  Les 
plis  de  la  jeunesse  ne  s'effacent  jamais  entièrement  :  plus  tard  Fiéchier 
aura  beau  faire,  quelque  chose  de  ce  procédé  lui  restera  sans  qu'il  s'en 
doute;  quand  il  ne  développera  plus  le  texte  des  autres,  c'est  le  sien 
propre  qu'il  développera;  en  un  mot,  il  assortira  des  phrases  disertes 
et  solennelles  sur  quelque  idée  comtnune,  il  choisira  de^beaux  mots. 
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il  sera  un  artisan  de  dictioD  harmonieuse.  Et  pourtant  il  y  avait  à 
coup  sûr  autre  chose  dans  le  Fléchier  des  Mémoires;  il  y  avait  un  écri- 
vain original  et  charmant,  d*un  abandon  embelli  par  l'art,  d*un  tour 
gracieux  d'imagination,  d'une  gentillesse  douce  et  naturelle.  Mais 
l'ingénieux  abbé,  visant  plus  haut,  se  mit  au  régime  prescrit  par  les 
prosodies  et  les  rhétoriques  :  il  rima  des  vers  français  «  comme  on 
prend  des  leçons  de  danse  pour  acquérir  une  démarche  noble,  »  et, 
avec  les  conseils  de  Richesource,  il  fit  faire  toute  sorte  de  belles  révé- 
rences à  sa  prose.  Voltaire  n'avait-il  pas  raison  de  dire  qu'il  n'y  a  rien 
de  pis  pour  le  style  que  les  maîtres  de  menuet?  Je  renvoie  aux  Orai- 
sons Junèbres. 

Au  milieu  de  tout  cela,  Fléchier  commençait  à  se  mettre  en  répu- 
tation; il  hantait  les  meilleurs  cercles,  on  le  comptait  parmi  les  plus 
beaux  esprits.  C'était  déjà,  dans  les  ruelles  littéraires,  une  manière 
de  personnage  assez  accrédité.  La  bienveillance  de  M.  de  Montausier 
avança  surtout  ses  affaires  :  dès  l'abord,  les  flatteries  insinuantes  du 
jeune  auteur  avaient  déplu  à  ce  caractère  d'Alceste,  ami  de  l'indé- 
pendance réciproque.  Fléchier,  averti  à  temps,  ne  s'épargna  pas 
désormais  à  le  contredire  et  regagna  si  bien  ses  bonnes  grâces,  que 
bientôt  il  se  vit  autorisé  par  lui  (quoique  Mascaron  ou  Bossuet  sem- 
blassent ici  désignés]  à  faire  son  début  dans  l'oraison  funèbre  par 
l'éloge  de  cette  femme  vraiment  adorée  de  son  mari  et  de  son  siècle, 
M"*  la  duchesse  de  Montausier.  En  montant  dans  la  chaire  pour  pro- 
noncer ce  discours,  Fléchier  n'avait  qu'une  renommée  de  salons;  en  la 
quittant,  il  était  entré  dans  la  gloire.  Ce  n'est  pas  l'heure  de  le  suivre 
à  travers  la  brillante  arène  des  succès  oratoires,  où  ses  triomphes 
parurent  si  légitimes,  que  Fénelon,  le  sachant  mort,  s'écriait:  «Nous 
avons  perdu  notre  maître.  »  Je  ne  voulais  mettre  en  saillie  que  cette 
première  période  oubliée,  sur  laquelle  la  publication  récente  des  Mé- 
moires semble  éveiller  de  préférence  l'attention. 

11  n'y  avait  pas  deux  ans  encore  que  Fléchier  habitait  Paris,  quand 
un  de  ses  anciens  confrères  de  la  Doctrine  chrétienne  l'introduisit 
chez  M.  Lefèvre  de  Caumartin ,  conseiller  du  roi ,  maître  des  requêtes, 
qui  ne  tarda  pas  à  le  choisir  comme  précepteur  de  son  fils.  C'est  en 
cette  qualité  que  Fléchier  (il  avait  alors  trente-trois  ans]  accompagna 
la  famille  de  son  élève  en  Auvergne,  quand  M.  de  Caumartin  fut  chargé 
des  sceaux  près  la  cour  des  Grands-Jours,  convoquée  extraordinai- 
rement  à  Clermont  en  1665.  Durant  ce  séjour  de  quelques  mois  en 
province,  Fléchier  rédigea  les  Mémoires  qui  viennent  d'être  pu- 
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hliés  (1),  et  qui  sont  tout  simidemeot  urne  sortede  mémorW  de  ot4pà 
se  passait  chaque  joar  à  œ»  terrible»  aisises  criminelles,  et  de  œ  qm 
se  disait  chaque  soir  daos  les  ruelles  des  hBllesconseiliëres  veuuesde^ 
Karis.  Pourqpoi  le  spirituel  préœpteur  laissa^^t-Uétihapper  de  sa  oni» 
désœuvrée  ces  pages  faciles  et  d*un  coloris  si  frais?  Évidemment  ot 
fut  pur  jeu  de  l^tré,  distraction  des  ma^<Wes  longues  H  diffieUes^  et» 
comme  dit  M"*  de  Sévigné,  le  plaisir  de  laisser  trotter  son  esprit  sur 
le  champ  vierge  du  papier.  Dans  notre  langage  d^aujourd'hui,  non» 
appellerions  cela  du  dilettantisme  de  plume.  Anssi ,  émvant  smioai 
pour  son  amusement  propre»  ne  songeant  guère  auK.applaudi8senMii9» 
Fléchier  rencontra-t-il  Texquis  du  naturel,  je  ne  sais  quel  air  de  jeu* 
nesse,  je  ne  sais  quel  mélange  délicat  de  rêverie  et  de  badinage,  qui 
font  de  son  livre  d'insouciant  une  sorte  de  petit  chef^tloauvre.  Les. 
Mémoirei  «un  /^  Grands-Jours  sont  le  vrai  pendant  Uttéraire  dei^ 
Mémoirêi  de  Gramantf  avec  cette  difTérence  que  Ht  ou  Bamilton  n*i 
que  de  l'esprit,  Fléchier  a  encore  de  la  sensibilité.  On  se  demande 
sans  doute  à  qui,  dans  la  pensée  secrète  du  rédacteur»  étaient  des- 
tinés les  Grands- Jotifs.  Certes,  il  ne  s'est  jamais^ rencontré  d'auteur 
qui  n'ait  écrit  que  pour  loi  seul  :  danala  littérature  consme  au  théâtre, 
le  monologue  est  de  pure  convention;  en  réalité,  on  parle  au  public 
sans  en  avoir  l'air.  J'admettrai  volontiers  qu'en  jetant  ainsi  sur  desi 
feuilles  ses  souvenirs  de  chaque  journée,  tiéchier  n'avait  pasle  pnK 
jet  arrêté  et  immédiat  d'une  publication;,  autrement  il  n'^tpaaosé 
se  permettre  ce  déshabillé  piquant  de  style,  cet  abandon  et  cette  ai- 
sance de*  coin.  du.  feu.  Mais  pour  mon  compte,  j'ai  assez  de  propen- 
sion è  supposer  qu*il  destmait  ce  récit  frivole  à. quelque  cercle  favori. 
Évidemment  ce  ntest  pas.  le  suffrage  des  dame»  dte  Clermont  qu'il 
briguait,  puiaqu'onlit  expressément  dans  son  livre  que  «  les  fenunea 
y  sent  laide».  »  On  miagînermt  plutôt  que  certaines;  i^rès-midi  eu 
furent  secrètement  ég^yéesdÉes  M^  de  La  Fafette;  qu'on  le  lutmy»- 

(1)  JiiaquneifOn  n*JiYtit  qu^un  très  court  el  insignifiaM  éxUidi  de  ces  MimoireM, 
inséré  en  I78i,  par  Tabbé  Ducreux,  dans  le  X*  volume  de  son  édition xleJFIéchiei;. 
encore  Docreux  avait-il  cm  faire  [lar  là  une  concession  à  ceux  qui ,  avec  grande 
raison ,  regardaient  oetouvrage  manuscrit  »  comme  une  espèoe  de  chef-d\cutre.  • 
Pour  lui,  il  la  trourait  &um^ genre  êinpilieri  et  n^esUaiait  gnèra  œ  style  tatrêi^ 
mement  nigHgi.  LescriUques  dISérèrBat  J>eaQOMp  d'avi»— rtetm<teQeBqniilm»ai 
fragmens  mutilés  :  Suard,  moins  sagace  que  de  coutume^  las  trouvait  tmUfMa 
d:étrt  rappelés,  tandis  que  Victorin  Fabre,  plus  avisé  cette  fois  qu'on  ne  J'eût  cm, 
pressentait  la  valeur  «de  ce  charmant  livre.  Le  banal  adage  retrouve  ici  son  appll- 
cttioa  :  HttbmtwmfàtO'libêUi. 
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4éiteitaemait  et  avec  déliées  à  I^hôtei  d'Albret,  qae  M^  Cornfiel  en. 
«ourit  à  le  dénobée  du»  ses  soirées  «da  Marais,  oa  q«*enfin  le  fietu 
Retz (n  solUoita quelque  furtifve eopiede M""*  deSérigné^poor dis- 
traire îles  iatervaltes  deaaigoatte.  Telle  «est  rapprobation  qu'obtint 
;peat«âtre  dMS4on*tempsise  séduisant  ouvragequi  ne  devait  ètrerenda 
«pobllc^ue  près  de^ddox  siëdesiplus4ard. 

fiéehier  n'a^au  aucune  paétefition 'en  racontant,  comme  elles  lui 
armaient,  «ees  aneedotes  entreméléesde  souveairs^persenoeb,  de  des- 
icrîptioos  ravissantes,  et  d'une  aertaine  pointe  de  raaliseiqui  n'exclut 
4MIS  (la^mélancolie.  «Les  ahoses  sérieuses  'ont  ilà  Irar  place  à  cdté  des 
fleurettes  les  plus  gaies,  les  agréables  dissipations  à  edté  des  solides 
'«perçus.  Pas  de^ptan ^d'ailleurs, ipasdecompeitimens  hctices.  L'ou- 
vrage n'est  .nullement  ^ffijpaf^;  tout  a^y  succède 'dans  un  ^acieitx 
•désordre;  ee  ^ont  les  hasards  diarraans  d'une  promenade  sans  but, 
les  avenantes  »u*prises  de  la  ^flânerie.  Chez  les  hâbSes,  le  caprice  est 
«quelqueroisun^excelient  maître  des  cérémonies  :  ion  s'oublie  à  errer 
•sorties  «pastd'uB  cicérone  si'doucement  dopeur.  tEn 'réalité,  Pléobier 
tn'a>pas  d'autre  projet  que  ée  raeenter  la  ^GaxBite  d9s  Tfibunnwxû^ 
eiennont;  mais'dest,  contre  l'habitude,  une  gazette  très  bien  fiiite,  où 
lautse^suacède'avec  d'heureux* cmitrastes,  et  où  les  grâces  de  la  die- 
ttîon,  ledon^detconleff,  l'enjouement  de  plume,  donnent  du  prix  aux 
moindres  détails,  incessamment  on  passe  de  quelque  épouvantable 
«écit  d*^ssas8inat,  de  quelque  horrible  drame  judiciaire,  à  un  procès 
ibien  plaisantoubten  scandaleux -.ainsi,  qmès  l'histoire  d'un  gentH- 
hommetCèroce<qui:se'vengeBit  de  ses  justiciables  en  lestaissant  moi«r 
«dnradt  .plusieurs  mois  «dans  une  armoire  ^humide,  on  a  l'anecdôte 
égrillarded>'uB (chanoine  aux igenuz  de aaidnmbrière;  ainsi,  après 
ces  seènesterribleB  degentil^omnMsanvergnatsqui  «raient  des  duels 
pn*  troupes  armées  et  qni  traitaient  à  la  façon  d'Abélard  les'peges 
(dont  Haétaientjaloox.avrive  mie  plaidoirie  grivoise  sur  quelque  mari 
Ibertfai  eu  un  tréqui^toire  amuwnt  contre  des  «oguetlSB  monaeides. 

'£'aadieneerd'^lear8nednre(pa»lonjoua,(it'ltinlepv«Me:des  séances 
qiHraMtdeseieursioi»  v'ëmVtam  à^ourtuntpulient  qu'on  exécute'ou 
tme  beHe  vgahmteit'qui  n  advient  wreiitvve;> c'est  mte  troupe  de  co- 
«médicm  qui^arrite^ët  qu^m  "va  voir,  ou  bien  un  tbeau  aermon  qu'on 
^Ae  devant  «Mrieun»  de  ^ia  «eour.  lie  ndotfteft  pus  Pnnfformlta^. 
il.  'leprésident  ttsirie«ilte,  et  nouaaHonsià'ia  nocer  la  compagnte*va 
«e  promener,  et,  en-raceompagnaitt,  nous^reneontreronB  des  paysage» 
«lauprèadesquels^pAIiBsent  Ie9pluasuaves>desoription9âe  riMf^^  Com- 
MiÉt  a^eannyer,ii«nd  on^enteni  de  languiBsaiites4iisloires  de  ber- 
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geries  amoureases  succéder  à  des  bavardages  médisans  sur  la  famne 
du  voisin?  Vous  êtes  au  courant  de  toutes  choses  :  voici  des  sonnets 
de  province  qui  prêtent  à  rire»  voilà  la  fleur  des  nouveautés  poétiques 
que  le  dernier  ordinaire  a  apportées  de  Paris.  Court-il  des  couplets, 
même  messéans,  par  la  ville?  on  vous  en  garde  la  primeur.  Y  a-t-il  un 
bal?  vous  aurez  une  place  de  réserve.  Y  a-t-il  une  dévotion?  votre 
stalle  sera  gardée  dans  le  chœur.  Pas  une  figure  plaisante  ne  passe 
d'ailleurs  sans  qu'on  ne  vous  en  offre  une  jolie  silhouette  :  l'avocat 
dameret  qui  se  faisait  suivre  de  deux  grands  laquais  à  galons  verts;  le 
prédicateur  pédantesque  qui  montrait  les  rapports  des  Grands-Jours 
avec  le  jugement  universel,  la  caillette  de  province  avec  ses  bras  baissés 
comme  une  poupée,  rien  n'échappe  à  la  malice  déliée  de  l'observateur. 
Caquetages  de  boudoirs,  chronique  de  la  salle  des  pas-perdus,  riva- 
lités médisantes,  bruits  envieux  des  cellules,  traits  échappés  à  la  verve 
des  causeries,  tout  s'enchatne,  tout  se  succède  avec  un  merveilleux 
agrément  et  un  air  de  négligence  indifférente  qui  ne  messied  pas.  On 
s'intéresse  à  ces  commérages  de  la  petite  ville  qui  font  revivre  toute 
une  époque,  à  ces  anecdotes  bizarres  qui  sont  autant  de  peintures  de 
mœurs.  Sous  cet  air  de  futilité  se  cachent  de  sérieux  enseignemens 
pour  l'historien.  Un  jeu  de  rayon  montre  des  milliers  d'atomes  à  l'œil 
qui  ne  les  soupçonnait  pas  :  tout  un  petit  monde  inconnu  reparait 
ainsi  et  s'agite  dans  ces  pages  d'apparence  frivole. 

L'un  des  plus  grands  charmes  des  nouveaux  Mémoires  de  Fléchier, 
c'est  l'art  achevé  du  narrateur.  Si  réeU  que  soient  ses  récits,  on  voit 
tout  de  suite  qu'il  a  de  la  propension  à  les  arranger  avec  grâce,  et  qu'A 
ne  lui  coûterait  guère  d'inventer  aussi  de  tendres  aventures.  Y  a-t-il, 
en  effet,  une  situation  un  peu  touchante,  aussitôt  il  la  caresse,  il  s'y 
applique,  il  entre  dans  les  raisons  des  acteurs,  il  prête  aux  person- 
nages leur  langage  probable,  il  insère  des  conversations  arrangées 
comme  les  historiens  de  l'antiquité  prêtaient  des  harangues  à  leurs 
héros;  en  un  mot,  il  fait  du  roman  historique  en  matière  de  senti- 
ment. Il  excelle  à  décrire  une  inclination  naissante  dans  une  jeune 
ame,  à  marquer  les  fines  nuances  de  la  passion,  à  tracer  ces  subtiles 
analyses  de  cœur  auxquelles  M<"*  de  La  Fayette,  quelques  années 
plus  tard,  se  complaira  dans  ia  Princesse  de  Clèves.  Quelques  his- 
toires de  ce  genre  sont  parfaitement  narrées  :  ainsi  celle  de  cette  ado- 
rable trompeuse  qui,  neuf  ans  fidèle  aune  liaison  contrariée,  finissttt, 
la  veille  du  mariage,  par  abandonner  son  amant,  et  par  courir  aux 
bras  du  premier  arrivant  qui  se  voulait  pourvoir  d'une  galanterie; 
ainsi  celle  de  ce  berger  et  de  cette  bergère  qui  se  donnaient  l'un  à 
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l'autre  à  boire  dans  le  creux  de  la  main  et  sur  lesquels  on  avait  jeté  un 
charme,  auquel  Fléchier  croyait  de  la  meilleure  foi  du  monde.  On  le 
voit,  le  correspondant  musqué  de  M''*  de  Lavigne  tournait  tout  aussi 
galamment  Tanecdote  amoureuse  que  le  billet  mondain.  Les  difficiles 
matières  du  sentiment  sont  abordées  par  lui  avec  un  laisser-aller,  avec 
un  air  d'entente  qui  surprendraient  quelque  peu  de  la  part  d*un  futur 
évéque,  si  Ton  n'était  d'ailleurs  rassuré  par  de  graves  témoignages 
sur  la  sévérité  de  ses  mœurs  que  d'AIembert,  dans  son  temps,  a  con- 
statés. «  Il  ne  me  faut  que  de  l'amitié,  »  dit  Fléchier  lui-même  à  un  en- 
droit. Certes  je  veux  croire  que  le  séduisant  abbé  n'eut  jamais  de  plus 
grands  engagemens;  mais  on  conviendra  qu'il  savait  deviner  à  mer- 
veille ces  délicatesses  du  cœur.  Écoutez-le  plutôt  parler  du  plaisir  qu'il 
y  a  de  a  n'avoir  plus  à  recommencer  une  chose  si  difficile  qu'une  dé- 
claration ;  0  écoutez-le  dire  a  qu'une  fois  la  déclaration  passée  heu- 
reusement, on  va  bien  vite  après  cela  ;  »  écoutez-le  encore  s'écrier  : 
<(  Que  l'amour  est  puissant,  et  qu'il  regagne  facilement  un  cceur  qu'il 
a  soumis  autrefois  !  Il  se  sert  de  l'absence  même  qui  détruit  la  ten- 
dresse pour  la  renouveler,  et  retrace  si  bien  dans  l'esprit  les  objets 
que  le  hasard  éloigne  des  yeux,  qu'on  aime  bien  souvent  davantage 
ce  qu'on  n'a  pas  l'avantage  de  voir  quand  on  \eut.  »  Assurément,  il 
y  a  là  un  instinct  qui  simule  b  s'y  méprendre  l'expérience.  Ninon  di- 
sait que  les  prudes  étaient  les  jansénistes  de  l'amour  :  Fléchier  ne  fut 
d'aucune  façon  janséniste.  Il  était  en  tout  trop  aimable  pour  être  en 
rien  rigoureux. 

Sa  parfaite  indépendance  en  matière  de  discipline  religieuse  me  pa- 
rait un  autre  point  digne  de  remarque;  elle  lui  assigne  une  place  è 
part  dans  le  clergé  du  grand  siècle.  Les  Mémoires  sur  tes  Grands-Jours 
contiennent  une  foule  de  témoignages  fort  curieux  de  cet  esprit  tolé- 
rant, dont  l'exemple  semble  se  présenter  assez  à  propos.  Une  douce 
ironie,  comme  il  convient  à  cette  indulgente  nature,  sert  le  plus  sou- 
vent de  couvert  à  Fléchier  pour  glisser  ses  plus  vifs  griefs;  mais  bien 
des  scandaleux  abus  ne  s'en  trouvent  pas  moins  dénoncés  de  la  sorte 
au  bon  sens  du  lecteur.  Fléchier  est  partisan  d'une  réformation  des 
mœurs  ecclésiastiques,  qu'à  cette  date  de  Louis  XIV  on  n'aurait  certes 
pas  cru  si  urgente.  C'est  dans  les  termes  les  plus  exprès  qu'il  constate 
le  libertinage  des  couvens  déréglés^  le  scandale  des  religieuses  de  cam- 
pagne :  je  m'explique  à  présent  l'austère  réaction  tentée  par  Port- 
Royal.  Peu  d'années  avant  les  Grands-Jours  de  Clermont,  les  prêtres 
sortaient  encore  couverts  de  rubans  et  a  couraient  aux  comédies  (1) 

(1)  L*avis  que  Tabbé  Fléchier,  dans  ses  Mémoires,  exprime  sur  le  Uiéfttre  est 
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avec  les  daines.  »  Certes,  on  ne  se  douterait^ëre  qa*on*eit  en  pMn 
xvii*  siècle.  Il  ne  paraltpointau  reste  que  la  Yîe  clottrée  plût  beaacoqp 
il  JFIéchier  :  «c  Ces  beauU^  voilées,  dit-il  des  nonnes,  ont  je  ne  sais  qnoi 
de  triste  et  de  contraire  à  mon  inclination.  »  Aussi  ses  plaintes  sont 
vives  sur  ce  qu*on  Torce  les  vocations,  sur  ce  qu*on  Ole  aux  enCuis 
jpar  des  menaces  la  liberté  de  refuser,  a  Sans  les  filles,  écrit-il  à  on 
«ndroit,  qu* on  sacrifie  tous  les  jours,  les  couvens  seraient  moins  peu- 
plés. »  Voilà  une  grave  accusation  dans  la  bouche d*un, prêtre,  d'un 
futur  évéque,  qui  bientôt  allait  devenir  Tune  des-gloires  de  TégUse  de 
Franeel  Cette  libre  hardiesse  de  jugement  ne  fait  pas  un  instant  dé- 
faut à  Fauteur  des  Mémoires  sur  les  Grands-Jours:  rencontre- t-il,  par 
exemple,  des  religieuses  venues  aux  eaux  sous  prétexte  de  santé,  0 
ne  manque  pas  d*insinuer  que  la  vraie  cause  de  leur  voyage  est  •  la 
liberté  de  ^e  voir  à  toute  heure;  »  lui  parle-t-on  d'ime  bulle  pour 
exemption  de.  juridictiont  il  se  récrie  crûment  sur  CfffnmUrie  de  la 
cour  de  Rome.  Les  bons  jésuites  aussi  attrapent  quelques  petites  égra- 
Ugnures  en  passant,  et  Fléchier  ne  les  ménage  guère  sur  les  «oiei 
dont  ils  se  servent;  on  trouve  môme  à  propos  d*eux  cette  phrase,  dont 
je  ne  change  pas  un  seul  mot  :  «  ils  chassèrent  avec  violenee  ceux 
qui  avaient  le  soin  de  Tinstr^ction  de  notre  jeunesse  et  voulurent  in- 
struire nos  enCans  malgré  nous.  »  Cest  une  devise  toute  trouvée,  g  est 
ime  épigraphe  parfaite  que  je  prends  la  liberté  de  feeommniider  «ix 
.successeurs  de  Fléchier  dans  Tépiscopat. 

On  serait  mal  venu  à  s'imaginer  que  ce  libre  e^t  de  contrôle 
nuisit  jamais  en  rien  à  la  foi  du  futur  évoque  de  Nimes.  Élevé  par 
une  mère  croyante,  dont  la  vie  n'avait  été  i\\3L%tme  longue  ^paraU$in 
à  bien  mourir  (1),  entretenant  sans  cesse  ses  traditions  chrétiennes 

bon  à  enregistrer  :  «  Je  ne  suis  pas  de  ceux  qui  sont  ennemis  jurés  de  la  comé- 
die, et  qni  s*emportent  contre  un  divertissement  qui  peut  être  indifférent  lorsqn'^il 
attdttts^la  bienséance;  je  n*ai  pas  la  même  ardeurr  qve  les  pèrei-de  régHK  ont 
ténoignée  eoÉlre  leseomédietandeones.,..!»  Plus  tard.-devtnn  éwèque,  FiécMer 
change  quelque  peu  d*opinion,  comme  on  le  devine;  je  Ub  dans-on  mawla—pt 
contre  les  spectacles,  adressé  par  lui,  en  170S,  aux  fidèles  de  Ntmes:  «  Noos 
crûmes,  la  première  fois,  que  ce  n*était  qu*une  curiosité  passagère  d*un  divertisse- 
ment Inconnu  dont  voos  vouliez  vous  désabuser,  et  nous  eûmes  quelque  lég^ 
s  wiwcmidBnce;  *  mais,  puisque  e^est  «ne  habitude  de  plaisir  ^i-tt'reaanvelle  tem 
.les>ans,noii8eMiBaS89oysq«ec8n*est  piQsIe  temps  ée«e  taire  «t^inSonvlM  ling 
sUence  pourrait  voua  donner  lieu  de  penser  que  nous  totéroot  c«  que  Tégliae  €«»- 
damne,  j»  Il  est  piquant  de  comparer  Topinion  que  Fléchier  avait  4  trenle-troisans 
quand  il  était  déjà  prêtre,  avec  celle  quMl  avait  à  soixante-seize  ans,  fort  peu  de 
'femps avant  sa  mort.  QuoiquMl  fulmine  une  condamnation,  la  boâté  et  1*liiiNdgawe 
percent  encore  dans  récrit  du  vieillard. 
tkYm¥mmiumiiMer,K.X,  p.17. 
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par  mie  écKfitnte  ooirespondMice  avec  sa  sœur  qui  était  relIgleiKe  à 
Béziera^  Fiéebier  ne^ee888  de  professer  toute  sa  vie  les  sentimens  le» 
plus  oatboKqiififii  Dans  ses  Mimaires  même,  on  ea>a  la  preuve  :  il'y 
rapporte  naïvement  ses  dévotions  et  ses  sermons»  il  raconte  sans  éta^ 
lage  oomment  il  disait  ses  prières,  oomment  il  consacrait  tonte  la 
natinée  du  jour  des  Morts  è  penser  pieusement  aux  amis  qu'il  avait 
perdus;  De  son  temps,  personne  ne  s'avisa  d'élever  le  moindre  doute 
sur  son  idisalue  sincérité  religieuse,  et  Saint^mon,  oe  juge  sévère, 
a  pu  dire  de  lui  dans  une  phrase  qui  veut  être  citée^  parée  qu'elle  est 
un  bof^eur:  «  Il  mourut  oélèbre  par  son  savoir,  par  ses  ouvrages, 
par  sesmorars»  par  une  vie  très  épiscopale.  Quoique  très  vieux,  ii  fat 
fort  regretté  et  pleuré  de  tout  le  Languedoc.  »  Oui,  Fléobîertroyait; 
niMS  il  sut  montrer  que  la  tolérance  et  la  raison  diez  un  prêtre  ne 
saut  pas^inconoqpatibles  avee  la  foi.  Devenu  éiféque,  il  osa  faire  une 
guerre  aobaméeà:  toute»  les  pratique»  superstitieuses;  c'est  lui  qui 
traitait  de  pieme  mûscmrade  et  de  nouvelle  espèce  de  foHe  une  cou** 
frérie  de  pénitens  Mancs  qu'on^  voulait  établir  dans  son  diocèse;  c'est^ 
lui  qnu  à  propos  d'une  croix  miraculeuse,  protestait;  dans  une  lettre 
pastorale,  oontne  a  ceux  qui  mettent  leur  confiance  en  du  bois  et  en 
de»  prodiges  menteurs.  »  Le  bon  sens,  à  ce  qu'il  parait,  n'exclut  pas 
laicharité^autairtt  qu'ion  le  pourrait  croire  :  c'est  bien  à  oe  tendre  prélat 
(pa'il  appartenait  de  mourir  endetté  au  profit  des  hôpitaux;  c'est  bien* 
àiluîque  revenait,  dans  les  dragonnades  religieuses  du  midi,  ce  rMe 
de  doux  oondliateur  auqud  il  ne  fit  pas  un  instant  défaut.  Il  y  e  dans 
sefrlettrea(l|  une  phrase  qui  me  frappe  et  qui  fut  comme  le  pro^ 
gnunmede  toute  sa  vie  épiacopste  :  «  La  violence  et  l'oppression  ne 
sMt  pas*  les  voies  que  l'Évangile  nous  a  marquées.  »  Pour  Faimable 
douceur,  l'iexc^ettt  Fléehier  a  sa  place  désignée  à  côté  et  peut^tre 
même  aonlesaus  de  Féndon^ 

Moua^u'avioBS  à  obenober  dana  les  Ménmtet  sur  let  Gremàp^mm 
<pe  lapeintiina  mêaie  de  l'homne,*  les  historiens»  je  le  répèle,  f 
toanvepont  des- faits  du  pkls^haut  intérêt  qui  constatent  Teff^oyaUe 
désordre  dans  lequel  étatt^ encore radministiiitiofi  de  lajustiœ  emoer- 
taMMS  proviocei^.et'qiii  mentcantioombien  Toauvre  de  Tunité  monar^- 
ehifue  éitaîtenoarekiju  de  sa  fin.  Dans^les^pages  le»  plus  sanglairtes^ 
de  l'histoire  de  Corse,  il  n'y  a  rien  de  comparable  aux  féroces  ven^ 
gaasoes^aiix  edienaia  eiaetiens  de  ce»  gentilshommes  indomptés  de 
l'AnvorgM^suc  laaqnel»  la*  justioa  exceptiMneUe'  de»  GraBd»-JMi«i 

(fl^lMltnèAl:  VIguisr,  âtti»  dteemUre  168S; 
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tomba  comme  la  foudre.  La  noblesse,  dans  ce  coin  du  royaume,  était, 
pour  parler  avec  Fléchier,  un  simple  titre  d'impunité  pour  les  crimi- 
nels; ces  cruels  suzerains  des  montagnes  étaient  les  véritables  sang- 
sues du  peuple.  Pour  eux,  il  n'y  avait  ni  gouvernement,  ni  lots,  ni 
juridiction;  on  tuait  ouvertement  les  gens  de  la  force  armée  et  on  se 
faisait  sans  danger  justice  soi-même.  Les  procès  sans  nombre  qui 
furent  évoqués  aux  Grands-Jours  imprimèrent  une  terreur  salutaire 
à  toute  cette  gentilhommerie  barbare  et  ne  contribuèrent  pas  peu  à 
rattacher  l'Auvergne  à  la  royauté  par  des  liens  désormais  plus  étroits. 
Il  y  a  dans  le  sombre  et  étrange  tableau  retracé  par  l'habile  plume  de 
Fiéchier  une  page  caractéristique  et  désormais  nécessaire  à  l'histoire 
de  France  sous  Louis  XIV. 

C'est  là  le  c^té  sérieux  des  Mémoires  :  les  annales  des  mœurs  pro- 
prement dites  s'y  trouvent  aussi  éclairées  par  bien  des  détails  neufs  et 
pittoresques.  La  physionomie  des  provinces  d'alors  est  là  tout  entière, 
«squissée  par  ses  côtés  les  plus  plaisans  :  le  Voyage  de  Chapelle  et 
Bachaumont,  si  précieux  à  ce  point  de  vue,  n'est  rien  pourtant  en 
comparaison  du  livre  de  Fiéchier.  On  a  successivement  sous  les  yeux,  et 
peintes  de  main  de  mattre,  toutes  les  Madelon,  toutes  les  Cathos,  toutes 
les  comtesses  d'Escarbagnas  du  pays.  C'est  une  troupe  des  plus  amu- 
santes :  l'une  danse  la  bourrée  avec  fureur,  comme  l'autre  hiver  on  dan- 
sait ici  la  polka;  l'autre  se  querelle  et  se  bat  à  coup  de  manchon;  une 
troisième,  précieuse  languissante  y  se  jette  à  la  tête  de  Fiéchier,  sons 
prétexte  qu'il  arrive  de  Paris,  le  lieu  où  s'écrivent  et  où  se  passent 
sans  doute  les  romans.  Peu  séduit  par  les  avances  de  ce  dernier  6ai- 
bleu  qui  se  plaignait  amèrement  de  rencontrer  «  si  peu  de  gens  polis 
et  bien  tournés  dans  ce  pays  barbare,  d  Fiéchier  se  contenta  de  lui 
prêter  une  traduction  de  VArt  d'Aimer  d'Ovide,  ajoutant,  à  part  hii, 
que  ce  n'était  pas  la  même  chose  que  l'art  de  plaire.  Qu'on  en  soit  sâr, 
ces  badinages  senent  à  mieux  faire  comprendre  l'état  de  cette  sodété 
mal  revenue  encore  des  voluptueuses  turbulences  de  la  fronde.  Je  le 
répète,  on  apprend  beaucoup  dans  le  frivole  volume  de  Fiéchier;  on 
y  apprend  même  que  les  grisetles  étaient  a  de  jeunes  bourgeoises  de 
la  ville  qui  avaient  une  galanterie  un  peu  hardie,  et  qui  se  piquaient 
de  beaucoup  de  liberté.  »  Voilà  une  étymologie  auvergnate  à  laquelle 
on  ne  s'attendait  pas. 

Un  dernier  genre  d'intérêt  que  les  Mémoires  sur  les  Grands-Jours 
offrent  à  la  curiosité  des  lettrés,  c'est  que  quelques  noms  célèbres  du 
XVII''  siècle  s'y  rencontrent  çà  et  là  sous  la  plume  du  spirituel  écri- 
vain. Ainsi  on  voit  positivement,  dans  le  livre  de  Fiéchier,  que  Pascal 
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(écrivit-il  avec  ce  souvenir  le  Discours  sur  les  Passions  de  t amour?) 
avait  été  fort  épris  d*une  belle  savante  de  Clermont,  qu*il  ne  quittait 
pas  d'un  instant;  on  y  voit  aussi  que  sa  sœur,  M"''Gilt)erte  Périer,  était 
très  considérable  dans  la  ville.  A  d'autres  endroits,  il  s*agit  de  M"^  Ta- 
lon, la  mère  de  Tavocat-général,  qui  avait  accompagné  son  (ils  en  Au- 
vergne pour  Faider  dans  la  réforme  des  étabtissemens  religieux  :  cette 
originale  figure,  si  vivement  dessinée  par  Fléchier,  eût  été  digne,  avec 
son  humeur  de  législateur,  avec  sa  façon  de  donner  des  ordres  souve- 
rainement, de  figurer  à  Port-Royal,  entre  M.  de  Saint-Cyran  tout  aa 
moins  et  M.  Singlin.  Ailleurs  encore,  c'est  de  Chapelain  qu'il  s'agit  : 
«  M.  Chapelain,  dit  notre  abbé,  dont  la  vertu,  la  prudence  et  l'érudi- 
tion sont  connues  partout  où  il  y  a  des  gens  de  bien.  »  Les  comédiens 
venus  à  Clermont  s'étaient  avisés  de  jouer  la  petite  parodie  de  quel- 
ques scènes  du  C/rf,  connue  sous  le  nom  de  Chapelain  dévoij/é,  et 
qui  était  alors  dans  sa  primeur.  Une  pareille  audace  contre  l'illustre 
auteur  de  la  Pucelle  indigna  MM.  des  Grands-Jours,  et  l'ordre  fut 
solennellement  donné  aux  gens  de  la  troupe  de  s'abstenir  désormais 
de  cette  méchante  pièce,  composée,  dit  Fléchier,  par  quelques  enrit-ux. 
Or  il  faut  se  rappeler  que  Boileau  avait  vraisemblablement  trempé  dans 
la  facétie  de  Chapelain  décoijfé;  cela  marque  nettement  la  position 
de  Fléchier  dans  la  littérature  de  son  temps.  Sorti  de  l'hôtel  Ram- 
bouillet et  de  la  suprême  génération  de  l'école  de  Louis  XIII,  il  en  dut 
garder  certaines  opinions  et  certaines  rancunes  :  pour  lui  évidem- 
ment, comme  pour  Huet,  l'idéal  était  un  peu  en  arrière,  et  Boileau, 
qui  avait  malmené  beaucoup  de  leurs  anciens  amis,  leur  demeura  sus- 
pect (1).  En  plein  Louis  XIV,  je  l'ai  dit  déjà,  Fléchier  fut  le  continua- 
teur amélioré,  mais  direct,  de  la  tradition  des  Du  Yair  et  des  Balzac, 
des  Godeau  et  des  Patru.  Il  représente  dans  sa  perfection  ce  genre 
d*éloquence  ornée  et  harmonieuse. 

La  publication  des  Mf^moires  ne  met  que  mieux  dans  son  jour  cette 
situation  particulière  à  Fléchier  dans  le  développement  de  la  prose 
française  au  xvii«  siècle;  elle  le  rattache  même  plus  directement  à 
cette  période  finissante  de  la  manière  Louis  XI 11^  à  laquelle  appartien- 

(1)  Au  yiii«  chapitre  des  Réflexions  sur  les  Caractères  des  hommes,  quelque 
trace  de  cette  prévention  s*est  glissée.  Fléchier  avoue  bien  que  Despréaux  a  poussé 
le  genre  satirique  au  plus  haut  point  qu'il  pouvait  aller;  mais  il  se  h&te  d*ajouter  : 
«  Pour  moi,  f aimerai  toujours  mieux  nos  Virgiles  et  nos  Horaces  français  que  nos 
Juvénals  et  nos  Perses;  le  génie  libre  et  élevé  me  plaira  toujours  plus  que  celui  des 
autres,  quoiqu'ils  soient  pleins  de  feu ,  d*agrément  et  de  force.  »  La  tendresse  d'anae 
de  Fléchier  se  trouvait  ici  d'accord  avec  ses  sympathies  de  lettré. 
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nent  les  plus  jolis  vers  de  Segraîs,  les  .premières  lettres  de  M"'  de  Sé- 
Vigné  et  la  Princesse  de  Monfpensier  de  M"»  de  La  Fayette.  Le  livre  de 
Fléchier  en  marque  la  plus  coquette  nuance  et  le  plus  heureux  mo- 
ment. On  est  au  seuil  d*une  époque  de  génie  et  de  goût;  le  style  va  se 
transformer,  et,  comme  dans  toute  transformation,  quelques  qualités 
vont  disparaître  que  personne  ne  retrouvera,  et  Fléchier  moins  que 
personne.  Eh  bien  I  c*est  ce  je  ne  sais  quoi  qui  avait  sa  senteur  la  veille 
et  qui  devait  être  évaporé  le  lendemain,  c'est  ce  léger  parfum  que  Fau- 
teur des  Grands-Jours  a  su  fixer  sous  sa  plume.  Ce  fruit  de  sauvageon» 
bien  venu  et  mûri  jusqu'à  la  saveur  par  un  soleil  propice,  Fléchier  eut 
en  quelque  sorte  le  hasard  de  le  cueillir.  Sans  doute  il  tire  encore  trop 
de  petites  étincelles  du  choc  des  antithèses,  sans  doute  il  a  des  tours 
tm  peu  languissans  et  il  se  perd  quelquefois  dans  les  circonlocutions 
précieuses;  mais,  en  revanche,  les  beaux  tours  de  langage  que  la  ré- 
gularité va  bannir,  les  agréables  façons  de  dire  que  la  pruderie  clas- 
sique fera  disparaître  !  Ces  grâces  un  peu  traînantes  n'en  ont  peut-être 
"que  plus  de  charme  quand  on  songe  à  la  majesté  alignée  des  prochaines 
Oraisons  funèbres.  Il  se  rencontre  là  des  touches  de  style,  une  gaieté 
à  fleur  d'ironie,  une  douceur  au  goût  qui  ravissent.  Cela  charme  et 
repose.  Fléchier  lui-même,  dans  ses  llèflexinns  sur  les  Caractères  des 
hommes,  a  excellemment  dit  :  ail  est  des  beautés  régulières  qui 
n'agréent  pas  tant  que  de  jolies  personnes;  il  en  est  de  même  des  écrits. 
Ce  qui  est,  en  effM,  le  plus  beau  et  le  meilleur  ne  plait  quelquefois 
pas  tant  qu'une  certaine  manière  d'écrire  galante  et  agréable.  »  Le 
galant  et  agréable  auteur  expliquait  ainsi  lui-même,  sans  le  soupçon- 
ner, sa  destinée  à  venir.  Il  y  a  deux  Fléchier  très  distincts  à  rheore 
qu'il  est. 

On  ne  voulait  parler  ici  que  du  premier,  et  l'heure  précisément  est 
venue  où  le  simple  bel-esprit  des  ruelles  va  devenir  un  prédicateur 
célèbre.  Que  d'autres  le  suivent  dans  ces  éclats  de  la  gloire  :  nous 
nous  arrêtons  au  seuil  de  la  terre  promise.  Désormais  aucun  succès 
ne  va  manquera  l'orateur  sacré  :  l'Académie  à  l'unanimité  l'appelleFt 
dans  son  sein,  et,  le  jour  de  sa  réception,  son  triomphe  sera  si  grand, 
que  Racine,  admis  en  même  temps,  n'osera  faire  imprimer  son  dis- 
i!ours.  Chaque  jour  sa  fortune  se  fera  plus  brillante  :  le  voilà  en  effet 
qui  prêche  à  la  cour  et  qui  devient  en  peu  de  temps  aumônier  de  la 
dauphine,  puis  évêque  de  Lavaur;  enGn  on  le  contraindra,  pour  der« 
nière  faveur,  d'accepter  sa  promotion  au  siège  de  Mloies.  Alon  3 
décrira  à  Louis  XIV  :  a  C'est  une  grande  preuve  de  ?<^re  bonléqiie 
«ous  me  réduisiez  à  ne  vous  demander  que  la  dkniniition  de  vosèien- 
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faits.  »  Fléchier  n^était  pas  ambitieux;  il  se  trouvait  comblé.  Retiré 
en  son  diocèse,  Texcellcnt  prélat  se  fit  un  devoir  d*y  résider  jusqu'à 
sa  mort,  qui  n*eut  lieu  qu'en  1710.  Son  double  caractère  d'ancien  ha- 
bitué de  l  hAtel  Rambouillet  et  d'homme  de  cœur  ne  se  démentit 
pas  un  instant  dans  cette  retraite  :  on  en  peut  trouver  des  preuves 
aussi  diverses  que  significatives  dans  un  remerciement  à  M"*"  de  Scn- 
dery,  qui  lui  avait  envoyé  ses  Conversations,  et  dans  le  noble  man- 
dement par  lequel  il  condamna  fe9  Maximes  des  Saints  de  Fénelon. 
On  lit  au  milieu  de  la  première  cet  étrange  passage  :  a  II  me  prend 
quelquefois  envie,  mademoiselle,  de  distribuer  votre  livre  dans  mon 
diocèse  pour  édifier  les  gens  de  bien  et  pour  donner  un  bon  modèle 
de  morale  à  ceux  qui  la  prêchent;  »  on  lit  dans  le  second  cette  belle 
parole  :  a  M.  de  Cambrai  n'a  manqué  que  par  un  trop  grand  désir  de 
perfection.  »  Fléchier  est  tout  entier  dans  ces  deux  phrases;  jusqu'au 
bout,  il  y  eut  en  lui  du  bel-esprit  et  de  la  tendresse.  Là  est  le  secret 
de  son  talent  et  de  son  cœur. 

L'auteur  des  Oraisons  Funèbres  gardera  la  renommée  paisible  dont 
il  est  en  possession  depuis  plus  d'un  siècle  et  demi  :  c'est  un  nom  dé- 
sormais consacré,  et  qui,  bien  a&Klessous  de  Bossuet  et  de  Bourdaloue^ 
a  sa  place  désignée  près  de  Mascaron.  Mais  une  gloire  inattendue  et 
plus  douce  s'attache  désormais  au  souvenir  rajeuni  de  Fléchier  :  celai 
qui  a  écrit  les  Mémoires  sur  les  Grands-Jours  demeurera  certainement 
coonne  un  modèle  d'aménité  et  de  grâce,  entre  Voiture,  qn'il  rappelle 
•o  le  corrigeant,  et  Haroilton,  qu'il  annonce  en  l'égalant.  Certes,  sit 
pouvait  nous  lire,  FlécUer  serait,  au  premier  abord,  surpris  et  même 
f  iqué  du  ton  de  nos  éloges  :  il  s'était  arrangé  une  si  belle  place  entré 
les  modèles  de  l'art  oratoire ,  et  voilà  que,  sans  égards,  on  le  classe 
panni  les  maîtres  du  badinage  !  Notre  sympathie  pourtant  est  si  vive^ 
notre  assentiment  est  si  sincère,  que,  vaincu  par  ces  instances,  le  bon 
évéque  finirait  peut-être  par  échanger  contre  cette  simple  tresse  de 
bkiets  les  palmes  de  vainqueur,  la  couronne  d'ache  et  de  nénuphar 
qn'oH'iidè»  long^reps  déposée  sur  son  front,  au  nom  de  la  rhéto^ 
liqne  et  de  l'éloqnenoe.  Au  besoin,  du  reste,  nous  lui  citerions  ciT 
jl^li  mot  d'un  de  ses  Discours  aeadémiques  :  «  Les  lonanges  sentie» 
ém%  supplices  de.la>yertaw  v 
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PAR  M.  A.  THIERS. 


En  terminant  la  lecture  des  trois  premiers  volâmes  de  cette  his- 
toire, nous  avons  l*ame  remplie  par  une  émotion  aussi  profonde 
qu*élevée.  Ces  volumes  racontent  la  grandeur  de  la  France.  Noos 
y  avons  trouvé  le  tableau  des  belles  années  qui,  au  coromenceraeot 
du  siècle,  virent  luire  sur  notre  pays  une  gloire  non  moins  irrépro- 
chable qu'éclatante.  Ici  la  raison  n*est  pas  en  lutte  avec  le  patriotisme, 
et,  sur  cette  grande  époque,  le  penseur  le  plus  sévère  peut  avoir  les 
•entimens  du  peuple. 

C'est  donc  la  France  qui  fait  le  fond  de  ce  livre  et  qui  en  est,  pour 
ainsi  parler,  la  noble  matière.  Quarante  ans  nous  séparent  à  peine  de 
cette  partie  de  Thistoire  nationale,  tracée  par  un  honune  politique 
qui,  dans  les  évènemens  contemporains,  joue  un  des  premiers  rôles. 
Cest  établir  d'un  mot  la  compétence  de  Thistorien.  Il  y  a  des  choses 
qui  ne  peuvent  être  écrites  que  par  des  hommes  qui  ont  agi:  ainsi 
pensaient  les  anciens,  chez  lesquels  la  vie  publique  était  Tinitiation 
nécessaire  à  Fart  d'écrire  l'histoire.  A  Florence,  Machiavel  et  Guie*» 
Chardin  ne  furent  pas  d'un  autre  avis. 
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Toutefois,  quand  on  se  préoccupe  plus  encore  des  affaires  politiques 
de  son  temps  que  des  jouissances  désintéressées  de  l*esprit,  il  est 
permis  de  regretter  qu*un  homme  d*état  éminent  ait  le  loisir  d'écrire 
l'histoire,  quand  il  devrait  en  faire.  Ce  n'est  guère  ici  le  cas  de  répéter  t 
Deus  nobis  hœc  otia  fecity  car  il  n'est  pas  d'une  politique  prévoyante 
de  se  priver  long-temps  du  concours  d'un  talent  supérieur.  Mais  d'un 
autre  côté,  pour  l'homme  d'état  momentanément  séparé  des  affaires, 
il  n'est  pas  d'occupation  plus  naturelle,  de  dédommagement  plus  noble 
que  d'écrire  l'histoire  :  c'est  d'ailleurs  encore  un  exercice  des  facultés 
politiques  qui  trouvent  dans  de  grands  sujets  une  carrière  assez  large 
pour  se  mouvoir  à  l'aise.  Seulement  la  carrière  ne  sera-t-elle  pas  se- 
mée d'écueils,  si  l'homme  d'état  historien  ne  craint  point  de  peindre 
une  époque  dont  beaucoup  d'acteurs  n'ont  pas  disparu,  dont  beaucoup 
de  problèmes  sont  encore  à  résoudre? 

Tout  en  se  Télicitant  que  M.  Thiers  écrivit  l'histoire  du  consulat  et 
de  l'empire,  ceux  qui  le  considèrent  comme  un  des  représentans  né- 
cessaires de  la  politique  de  notre  époque  pouvaient  craindre  que  la 
publicité  immédiate  d'un  pareil  livre  n'eût  pour  l'homme  d'état  d'as- 
sez graves  inconvéniens.  Comment  parler  d'un  passé  si  glorieux  pour 
la  France  et  si  peu  éloigné,  sans  blesser  l'Europe,  sans  offusquer  les 
cabinets,  sans  éveiller  des  susceptibilités  hostiles?  Ces  appréhensions 
étaient  naturelles  :  jusqu'à  un  certain  point,  nous  les  avons  partagées; 
mais  vraiment  elles  tombent  devant  le  livre  même.  Il  y  règne  une  mo- 
dération si  haute,  une  impartialité  si  calme,  une  estime  si  sincère 
pour  les  grandes  qualités  des  hommes  et  des  gouvernemens  qui  ont 
été  les  adversaires  de  la  France,  que  personne  en  Europe  ne  pourra 
avec  quelque  ombre  de  justice  s'irriter  du  patriotisme  de  l'auteur. 

Ce  que  les  anciens  appelaient  la  gravité  dans  l'histoire  se  retrouve 
dans  le  livre  de  M.  Thiers.  Cette  gravité,  c'est  l'harmonie  de  toutes 
les  bonnes  qualités  d'un  esprit  ferme  et  grand  aux  prises  avec  un  sujet 
immense,  et  n'y  étant  pas  inférieur.  On  sent  chez  l'historien  une  sé- 
rénité dintelligence,  et,  pour  ainsi  dire,  une  égalité  d'humeur  qui 
le  montrent  tout-è-fait  maître  de  lui-même  et  de  ses  innombrables 
matériaux.  Aussi,  dès  qu'on  s'est  engagé  quelque  peu  dans  le  grand 
récit  qu'il  déroule,  on  prend  confiance  en  lui,  dans  la  sûreté  de  son 
coup  d'œil,  dans  l'équité  deses  jugemens.  Assurément,  chez  M.  Thiers, 
l'homme  perce  à  travers  l'historien,  et  c'est  un  des  principaux  charmes 
de  son  livre.  Dans  l'historien  de  Napoléon,  nous  retrouvons  toutes 
les  qualités  qui  ont  mis  M.  Thiers  si  haut  comme  orateur  pditique; 
mais  si  à  la  tribune,  au  plus  vif  des  luttes  parlementaires,  H«  Thiers 
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se  montre  si  lucide  et  si  calme,  soit  qu'il  approrondisse  une  questioD 
épineuse,  soit  qu1l  apprécie  un  point  du  passé,  on  peut  juger  si,  dès 
qu'il  prend  la  plume  de  Thistoire,  toutes  ces  belles  aptitudes  ne 
sWèvent  pas  chez  lui  à  une  puissance  plus  grande  encore.  Il  y  a  chez 
rhistorien  des  convictions  très  fermes  et  très  nettes,  mais  jamais  elles 
n'empiètent  sur  le  domaine,  sur  la  vérité  des  faits  :  l'histoire  enBn 
entre  les  mains  de  Thomme  politique  ne  perd  rien  de  son  incorrup- 
tible véracité;  elle  reste  ce  qu'elle  est  dans  son  essence,  suivant  l'ex- 
pression d'un  maître  immortel,  tfstis  temporum^  lux  veritatis. 

Au  surplus,  peu  d'historiens  ont  eu,  comme  M.  Thiers,  autant  d& 
moyens  de  connaître  et  d'exposer  la  vérité  :  jamais  un  plus  riche  tré- 
sor de  documens  authentiques  n*a  été  mis  à  la  disposition  d'un  écri- 
vain. Toutes  les  archives  du  royaume  ont  été  ouvertes  à  M.  Thiers, 
celles  des  aflTaires  étrangères,  celles  du  ministère  de  la  guerre.  Enfin 
il  a  été  donné  à  M.  Thiers  de  pénétrer  dans  le  secret  des  archi>^ 
de  la  secrétairerie  d'éiat^  qui  contiennent  en  originaux  tous  les  pa- 
piers, tous  les  écrits  émanés  de  Napoléon  lui-même.  Ces  papiers,  ces 
écrits  sont  les  irréfragables  témoins  de  l'activité,  de  la  puissance 
d'esprit  de  l'empereur,  activité,  puissance  surhumaines  qui  lui  ont 
permis  d'enfermer  dans  un  espace  de  quinze  ans  plus  de  résultats 
qu'il  n'en  faudrait  pour  illustrer  plusieurs  vies  d'homme.  L'empereur 
disait  quelquefois  que  ce  n'était  pas  par  son  épée  qu'il  avaitconquis  et 
gouverné  le  monde,  mais  par  sa  plume.  Par  des  communications  di- 
rectes, par  des  notes  concises  et  frappantes,  il  animait  de  sa  pensée 
ses  ministres,  ses  ambassadeurs,  ses  conseillers  d'état,  ses  aides-de- 
camp.  Les  dépèches  de  M.  de  Talleyrand,  quand  il  avait  le  portefeuille 
des  affaires  étrangères,  ne  furent  souvent  que  le  développement  des 
pensées  que  l'empereur  avait  jetées  sur  le  papier.  Au  camp  de  Bou- 
logne, Napoléon,  qui  avait  emmené  avec  lui  le  ministre  de  la  marine, 
H.  Decrès,  lui  adressait,  dans  la  mémo  journée,  de  nombreux  billets; 
c*étditun  ordre  à  exécuter  sur-le-champ,  c'était  un  plan  pourFavenir, 
une  idée  dont  il  fallait  dès  à  présent  préparer  l'exécution.  Avant 
H.  Thiers,  personne  n'avait  été  admis  à  consulter  ces  précieux  mo- 
numens  de  la  pensée  de  Napoléon.  Personne  sans  doute  ne  réclamera 
Gontre  un  pareil  privilège.  Ce  que  le  gouvernement  ne  saurait  confier 
à  un  écrivain  sans  mission,  sans  caractère,  il  a  pu,  il  a  dû  le  commu- 
niquer è  un  ancien  président  du  conseil,  à  un  homme  d'état  qui,  par 
son  passé  et  son  avenir,  a  d'incontestables  droits  à  ces  hautes  confi- 
detices.  M.  Thiers  a  trouvé  aussi  dans  plusieurs  cabinets  étrangers  un 
empressement  yrairaent  courtois  à  mettre  sous  ses  yeux  des  pièces 
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intéressantes,  des  docomens  utiles.  N*est-il  pas  de  Tintérèt  commun 
qu'un  écrivain,  ayant  la  position  et  Tautorité  de  M.  Thiers,  tienne 
entre  ses  mains  tout  ce  qui  peut  éclairer  sa  religion  d'historien?  Nous 
avons  donc  ici  une  histoire  vraiment  puisée  aux  sources,  aux  sources 
primitives  et  les  moins  altérées.  * 

Mais  il  se  trouve,  et  ceci  n'étonnera  que  les  hommes  qui  n'ont  pas 
réfléchi  sur  la  science  et  l'art  de  l'histoire,  qu'avec  le  nombre  et  l'abon- 
dance  des  matériaux  la  difficulté  d'élever  un  monument  augmente. 
Pour  les  modernes,  la  science  et  l'art  de  l'histoire  sont  dans  de  tels 
rapports,  que  plus  la  science  recule  ses  limites,  plus  l'art  de  l'écrivain 
a  d'obstacles  à  vaincre.  Sans  doute,  si  l'antiquité  nous  a  légué,  dans  la 
littérature  historique,  d'admirables  artistes,  c'est  surtout  au  génie  na- 
turel de  ces  hommes  privilégiés  que  nous  devons  ce  précieux  héri- 
tage; tonleFois  il  faut  Taire  la  part  de  la  civilisation  politique  au  milieu 
de  laquelle  ces  hommes  vivaient.  Les  faits  et  les  évènemens  se  produi- 
saient pour  ainsi  dire  avec  une  simplicité  classique  qui  était,  pour  la 
mise  en  scène,  comme  une  préparation  première.  Dans  nos  sociétés 
modernes,  que  de  complications  dans  les  faits,  que  de  ramifications 
dans  les  évènemens  et  dans  les  choses!  Tout  est  complexe  et  immense  : 
raconter  les  destinées  d'un  des  grands  états  de  l'Europe,  c'est  avoir  à 
ifaincre  tout  ensemble  les  difficultés  d'une  histoire  particulière  et  d'une 
histoire  générale.  Que  sera-ce  s'il  s'agit  de  la  France  au  moment  où 
eHe  accomplit  sa  révolution,  où  elle  soulève  toutes  les  questions  tant 
pour  elle  que  pour  les  autres  peuples,  où  elle  est  en  lutte  avec  tous 
les  gouvernemens  de  l'Europe,  où  elle  enfante,  au  milieu  des  tenir 
pêtes,  une  société  nouvelle  1  C'est  de  cette  mêlée  ardente  de  questions 
et  de  choses,  de  cette  masse  immense  de  matériaux  qu'accumulent 
la  succession  rapide  des  plus  grands  évènemens  >  les  discussions  des 
assemblées,  les  bulletins  des  généraux,  la  correspondance  des  diplo- 
mates, les  rapports  de  tous  les  agens  politiques,  c'est  de  cette  masse 
inMoense  et  confuse  qu'il  faut  tirer  non  pas  une  compilation  intéres* 
•santé,  laaia  une  œuvre  d'art,  si  Y  ou  veut  prendre  place  dans  la  famille 
,  des  grands  historiens.  Ces  difficultés  sont  si  grandes,  qu'avec  la  plus 
sincère  confiance  dans  les  qualités  supérieures  de  l'esprit  de  M.  Thiers 
on  pouvait  craindre  qu'il  ne  parvint  pas  entièrement  è  les  surmonter; 
mais,  disons-le  sur-le-champ,  elles  ont  été  tout-à-fait  vaincues,  et  de 
cette  lutte  le  talent  de  l'écrivain  est  sorti  plus  grand  et  plus  fort  que 
nous  ne  l'avions  encore  vu. 

VHisioire  du  Cofisulat  et  de  t Empire  est  composée  avec  un  art 
imenveilleux.  Grâce  à  la  connaissance  anticipée  du  troisième  volume 
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qne  nous  devons  à  la  bienveillante  communication  de  Tautenr,  nous 
avons  pu  embrasser  tout  Tensemble  du  tableau  que  déroule  M.  Tbiers 
depuis  le  18  brumaire  jusqu'au  consulat  à  vie.  Ce  grand  sujet  est 
^rtagé  en  quatorze  livres  dont  chacun  reçoit  son  titre  du  Tait  prin- 
cipal et  dominant  au  récit  duquel  il  est  consacré;  tantôt  c*est  l^Admi-- 
nislration  intérieure^  le  ConeorAil^  tantôt  c*est  Ulm  et  Génes^  Héfio- 
polis,  la  Paix  générale.  Chaque  livre  est  complet  et  vaste»  mais  il  y 
a  de  la  mesure  dans  l'étendue.  Ce  n'est  pas  ici  le  cas  de  dire  que 
chaque  acte  en  sa  pièce  est  une  pièce  entière.  Non,  chaque  partie  dé- 
pend harmoniquement  de  l'autre»  et  toutes  concourent  à  la  grandeur 
de  l'ensemble.  Le  lecteur  est  conduit,  entraîné  sans  s'en  apercevoir; 
le  spectacle  auquel  il  assiste  est  grand,  varié»  inBni»  jamais  confus. 
Une  progression  irrésistible  qui  sort  des  Taits  eux-mêmes,  et  c'est  le 
triomphe  de  l'art,  vous  mène,  vous  pousse,  et  c'est  non-seulement 
sans  fatigue,  haais  avec  un  plaisir  sérieux,  avec  une  sorte  d'enthou- 
siasme intime  et  sévère,  que  vous  parcourez  toute  l'étendue  de  cette 
carrière  immense,  è  la  suite  d'un  guide  qui  n'a  ni  dévié  ni  fléchi. 

La  lecture  de  ï Histoire  du  Consulat  et  de  l'Empire  causera  plus 
d'une  surprise  è  ceux  qui  avaient  supposé  que  l'auteur  puiserait  sur- 
tout ses  inspirations  dans  une  admiration  sans  réserve  et  sans  critique 
du  génie  de  Napoléon  et  de  ses  actes.  A  entendre  quelques  personnes, 
le  livre  ne  devait  être  qu'un  pamphlet  napoléonien.  Cette  maligne 
espérance  se  trouve  déçue.  Devant  la  sublime  figure  de  Bonaparte» 
M.  Thiers  a  gardé  toute  sa  liberté  d'esprit;  il  n'a  pas  affublé  le  pre- 
mier consul  d'une  grandeur  fantastique  :  c'est  un  homme,  et  non 
pas  un  héros  idéal  que  nous  avons  sous  les  yeux.  La  grandeur  de  Bo- 
naparte ressort  d'autant  plus  vive  qu'elle  est  plus  simplement  rendue 
et  plus  librement  jugée.  Dans  cette  première  période  même,  où  tout 
est  si  jeune,  si  pur  et  si  glorieux,  il  y  a  des  degrés,  des  nuances  que 
H.  Thiers  a  exprimées  de  la  manière  la  plus  heureuse.  Avec  la  gloire 
de  l'homme,  les  exigences  du  dictateur  s'accroissent.  Un  an  après 
Marengo,  Bonaparte  était  plus  impérieux.  En  représentant  Timpa- 
tience  que  lui  causait  l'opposition  du  tribunat,  M.  Thiers  ajoute  : 
«  N'ayant  pas  vécu  dans  les  assemblées,  il  ignorait  cet  art  de  ména- 
ger les  hommes,  que  César  lui-même,  si  puissant  qu'il  fût,  ne  négli- 
geait pas  et  qu'il  avait  appris  dans  le  sénat  de  Rome.  Le  premier  con- 
sul exprimait  son  déplaisir  publiquement,  audacieusement»  avec  le 
sentiment  de  sa  force  et  de  sa  gloire,  et  n'écoutait  guère  le  sage  Cam- 
bacérès,  qui»  fort  expérimenté  dans  le  maniement  des  assemblées»  lui 
cooseillait  vainement  la  mesure  et  les  égards.  »  (T.  III»  p.  323).  Quand 
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H.  Thiers  nous  montre  le  pren^ier  consul  recevant  à  Lyon,  des  dé- 
putés de  l'Italie,  le  titre  de  président  de  la  république  italienne,  il 
s'exprime  ainsi  :  a  Cette  Fois  comme  tant  d'autres,  il  ne  Tallait  souhai- 
ter au  général  Bonaparte  qu'une  chose,  c'est  que  le  génie  qui  con- 
serve accompagnât  chez  ce  favori  de  la  fortune  le  génie  qui  crée.» 
(T.  Ill,  p.  398.)  Enfin,  lorsque  la  paix  d'Amiens  fut  signée,  lorsque, 
après  dix  années  de  la  plus  grande  et  de  la  plus  terrible  lutte,  on  po- 
sait les  armes,  arrivé  à  ce  grand  moment,  l'historien  fait  entendre 
ces  graves  paroles  :  a  Qui  avait  fait  cela?  qui  avait  rendu  la  France 
si  grande  et  si  prospère,  l'Europe  si  calme?  Un  seul  homme,  par  la 
force  de  son  épée  et  par  la  profondeur  de  sa  politique.  La  France  le 
proclamait  ainsi»  et  l'Europe  entière  faisait  écho  avec  elle.  Il  a  vaincu 
depuis  à  Austerliiz,  à  léna,  è  Friediand,  à  Wagram;  il  a  vaincu  en 
cent  batailles,  ébloui,  effrayé,  soumis  le  monde.  Jamais  il  ne  fut  si 
grand,  car  jamais  il  ne  fut  si  sage!  »  (tbid.^  p.  fr27.)  On  le  reconnaît, 
même  en  face  de  prospérités  sans  nuages  et  sans  taches,  l'historien  ne 
peut  se  défendre  de  reporter  sa  pensée  sur  d'autres  époques,  et  cette 
préoccupation  naturelle,  que  partage  avec  lui  le  lecteur,  éloquem- 
ment  exprimée  d'intervalle  en  intervalle,  empreint  les  récits  les  plus 
brillans  d'une  mélancolique  gravité. 

A  la  grandeur  de  Napoléon  M.  Thiers  n'a  rien  sacrifié,  ni  dans  les 
choses  ni  dans  les  hommes.  Si  nécessaire  que  fût  au  commencement 
du  siècle  la  dictature  du  premier  consul,  l'historien  nous  montre 
qu'elle  trouvait  sa  plus  grande  force  dans  les  institutions  qui  étaient 
les  conséquences  naturelles  du  génie  modéré  de  la  révolution  fran- 
çaise. Le  premier  consul  n'est  pas  grand  aux  dépens  et  au  détri- 
ment de  la  France;  il  est  grand  parce  qu'il  sait  comprendre  et  con- 
duire un  pays  plein  de  sève  et  de  vie,  dont  le  génie  souple  et  vigou- 
reux passe  avec  promptitude  d'excès  affreux  au  régime  réparateur  de 
Tordre  et  de  la  gloire.  Telle  est  l'impression  vraie,  profonde,  qu'on 
reçoit  du  livre  de  M.  Thiers.  La  figure  des  contemporains  illustres 
de  Bonaparte  n'est  pas  effacée  dans  l'intention  d'exhausser  encore 
le  héros.  Le  génie  militaire  de  Moreau  est  loué  dignement;  on  com- 
prend tout  ce  qui  le  distingue  et  le  distance  de  Bonaparte ,  et  de 
trois  ou  quatre  hommes  de  guerre  comme  Annibal  et  César  ;  en 
même  temps  on  reconnaît  combien  est  glorieuse  la  place  que  lui 
font  dans  l'histoire  les  batailles  qu'il  a  livrées,  notamment  celle  de 
Uohenlinden.  <c  Cette  bataille,  dit  M.  Thiers,  est  la  plus  belle  de  celles 
qu'a  livrées  Moreau,  et  assurément  l'une  des  plus  grandes  de  ce 
siède,  qui  en  a  vu  livrer  de  si  extraordinaires.  On  a  dit  à  tort  qu'il 
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y  avait  un  autre  yainqueur  de  Harengo  que  le  général  Bonaparte,  et 
que  c'était  le  général  Kellennann.  On  pourrait  dire,  avec  bien  plus  de 
raison ,  qu*il  y  a  un  autre  vainqueur  de  Hohenlinden  que  le  général* 
M oreau ,  et  que  c'est  le  général  Richepanse;  car  celui-ci,  sur  un  ordre 
un  peu  vague,  avait  exécuté  la  plus  belle  manœuvre.  Mais,  quoique 
moins  juste,  cette  assertion  serait  injuste  encore.  Laissons  h  chaque 
homme  la  propriété  de  ses  œuvres,  et  n'imitons  pas  ces  tristes  efforts 
de  Tenvie,  qui  cherche  partout  un  autre  vainqueur  que  le  vainqueur 
lui-même,  o  (  T.  II,  p.  253,  2bk.)  Voilà  la  justice  et  l'éloquence  d'un 
grand  historien. 

En  parlant  des  contemporains  du  premier  consul,  nous  ne  saurions 
oublier  les  portraits  de  Fouçhé  et  de  M.  de  Talleyrand.  Quand  un 
portrait  historique  n'est  qu'un  prétentieux  assemblage  de  rapproche- 
mens  plus  forcés  que  naturels,  d*antithèses  plus  brillantées  que  justes, 
nous  en  faisons  peu  de  cas.  Dans  ce  genre,  des  écrivains  médiocres 
peuvent  réussir,  et  &  un  examen  superficiel  produire  quelque  illusion. 
Au  contraire,  si,  à  travers  un  large  récit,  vous  vous  trouvez  en  face 
d'un  portrait  vigoureux  et  ressemblant,  qui  est  comme  la  concen- 
tration bien  éclairée  de  toutes  les  qualités  qui  constituent  un  des 
principaux  personnages  de  l'action  historique,  alors  le  portrait  n'est 
plus  un  accessoire  capricieux,  mais  une  pièce  nécessaire  d'un  grand 
ensemble.  A  entendre  quelques  personnes,  M.  Thiers  devait  se  faire 
l'apologiste  de  Fouché.  Voici  comment  il  le  juge  :  «  M.  Fouché,  an- 
cien oratorien  et  ancien  conventionnel,  était  un  personnage  intelligent 
et  rusé,  ni  bon  ni  méchant,  connaissant  bien  les  hommes,  surtout  les 
mauvais,  les  méprisant  sans  distinction,  employant  l'argent  de  la  police 
à  nourrir  les  fauteurs  de  troubles  autant  qu'à  les  surveiller;  toujours 
prêt  à  donner  du  pain  ou  une  place  aux  hommes  fatigués  d'agita- 
tions politiques,  procurant  ainsi  des  amis  au  gouvernement,  s'en  pro* 
curant  surtout  à  lui-même,  se  créant  mieux  que  des  espions  crédules 
ou  trompeurs,  mais  des  obligés  qui  ne  manquaient  jamais  de  l'instruire 
de  ce  qu'il  avait  intérêt  à  savoir;  ayant  de  ces  obligés  dans  tous  les 
partis,  même  parmi  les  royalistes  qu'il  savait  ménager  et  contenir  à 
propos,  toujours  averti  à  temps,  n'exagérant  jamais  le  danger  ni  à  loK 
même,  ni  à  son  maître,  distinguant  bien  un  imprudent  d'un  homnie 
vraiment  à  craindre,  sachant  avertir  l'un,  poursuivre  l'autre,  faisant, 
en  un  mot,  la  police  mieux  qu'on  ne  l'a  jamais  faite,  car  eHe  consiste 
à  désarmer  les  haines  autant  qu'à  les  réprimer;  ministre  supérieur  si 
son  indulgence  extrême  avait  eu  un  autre  principe  que  rindiflérence 
la  plus  complète  au  bien  et  au  mal,  si  son  activité  incessante  avait  eu 
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m  autre  mobile  qu*aii  besoin  de  se  raèler  de  tout,  <|ai  le  rendit 
kicommode  et  suspect  au  premier  consul,  et  lui  donnait  souvent  les 
apparences  d*un  intrigant  subalterne.  Du  reste,  sa  physionomie  intel- 
ligente, vulgaire,  équivoque,  rendait  bien  les  qualités  et  les  défauts  de 
«on  ame.  »  N'est-ce  pas  là  une  manière  de  peindre  simple  et  large? 
Évidemment  Thistorien  qui,  en  quelques  lignes,  livre  au  lecteur  un 
personnage  aussi  vivant.  Ta  long-temps  étudié  dans  ses  actes  et  dana 
sa  vie.  L'écrivain  n'arrive  à  des  résumés  puissans  qu'à  travers  la  pa- 
tience d*une  analyse  exacte.  Nous  ne  transcrirons  pas  ici  le  portrait 
de  M.  de  Talleyrand,  quelque  achevé  qu'il  soit;  il  faut  savoir  se  borner. 
Nous  relèverons  en  passant  un  trait  charmant.  M.  Thiers  dit  que  M.  de 
Talleyrand  était  doué  d'une  paresse  utile,  et  qu'il  rendait  au  premier 
consul  de  véritables  services  par  son  penchant  même  à  ne  rien  faire. 
C'est  avec  une  pleine  indépendance  que  l'historien  du  consulat  et  de 
l'empire  apprécie  le  célèbre  diplomate.  Nous  disions  ici,  il  y  a  deux 
ans,  en  parlant  des  hrillms  Éloges  de  M.  Mignet,  que  le  moment  dis 
juger  M.  de  Talleyrand  n'était  pas  encore  venu.  Pour  M.  Thiers  senl^ 
en  possession  de  tous  les  documensque  nous  avons  indiqués  plus  haut, 
le  moment  a  pu  venir,  et  nous  croyons  que,  sauf  des  révélations  im» 
prévues,  le  jugement  porté  par  M.  Thiers  sera  déQnitif. 

Dans  le  portrait  de  M.  de  Talleyrand,  et  au  sujet  de  sa  conversa- 
tion, nous  n'aurions  pas  trouvé  le  nom  de  Voltaire,  qu'il  nous  eût  été 
impossible  de  ne  pas  établir  une  comparaison  entre  l'auteur  de  V Essai 
sur  les  mcBurs  des  nations  et  l'historien  du  consulat  et  de  l'empire. 
Tous  deux  portent  dans  l'histoire  au  même  degré  la  rapidité  du  coup 
d'œil,  un  bon  sens  supérieur,  une  clarté  irrésistible.  Nous  parlons  du 
bon  sens  de  Voltaire,  quand  la  vivacité  de  ses  passions  anti-chrétiennes 
ne  régare  pas.  Maintenant  constatons  les  difiTérences.  Il  y  a  dans  la 
prose  de  l'auteur  du  Siècle  de  Louis  XIV  une  continuité  d*élégance 
qu'on  retrouve  dans  toutes  les  parties,  dans  tous  les  détails,  quelque 
rapide  que  soit  la  marche  de  l'écrivain.  L'historien  de  Napoléon  n'a 
pas  cette  égalité  classique  dans  Téclat  du  style;  mais  pour  les  qualités 
du  fond  il  a  sur  Voltaire  de  notables  avantages,  il  est  sérieux  et  poli- 
tique. C'est  la  gloire  de  Voltaire  que  son  scepticisme  n'ait  rien  ôté  à 
son  dévouement  pour  la  cause  de  l'humanité,  mais  il  faut  reconnaître 
que  ce  scepticisme  l'a  souvent  empêché,  en  dépit  du  plus  admirable 
talent,  d*atteindre  l'austère  grandeur  de  l'histoire.  L'homme  qui  daœ 
sa  correspondance  a  écrit  celte  phrase  :  a  J  ai  pris  les  deux  hémi- 
sphères en  ridicule,  c'est  un  coup  sûr,  »  a  dû  plus  d'une  fois  déGgurer 
ce  genre  humain  qu  il  voulait  peindre.  On  n'est  pas  plus  juste  en  se 
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moquant  toujours  de  rhumanité  qu'en  Texaltant  outre  mesure.  D'ail- 
leurs, Voltaire,  si  sagace  qu'il  Tût,  ne  pouvait  deviner  ce  qu'il  lui  avait 
été  impossible  d'apprendre.  Tout  l'esprit  d'un  homme  de  lettres  est 
insufRsant  là  où  il  faut  l'expérience  d'un  homme  politique.  Depuis 
quinze  ans,  M.  Thiers  est  dans  la  vie  publique;  depuis  quinze  ans,  9 
siège  au  pariement,  il  a  été  tour  à  tour  sous-secrétaire  d*état  des 
finances,  ministre  du  commerce,  de  l'intérieur,  des  affaires  étran- 
gères. Voilé  pour  un  historien  une  école  que  rien  ne  peut  remplacer. 
Sans  parier  du  matériel  des  choses,  que  dirons-nous  de  la  connais- 
sance qu'on  acquiert  des  hommes,  de  l'expérience  qu'on  a  des  partis, 
des  enseignemens  parfois  douloureux  que  ne  vous  épargne  pas  le 
présent,  et  qui  tournent  au  profit  de  l'écrivain? 

On  reconnaît,  en  lisant  le  livre  de  M.  Thiers,  les  opinions  modé- 
rées, les  vues  hautes,  les  sentimens  généreux  et  conciliateurs  qu'il 
doit  à  l'expérience  des  quinze  ans  qui  viennent  de  s'écouler.  On  voit 
tout  ce  que  l'historien  doit  à  l'homme  politique.  Si  M.  Thiers  n'avait 
pas  passé  quinze  ans  dans  les  épreuves  et  les  tourmentes  delà  vie  pu- 
blique, il  eût  pu  être  ce  qu'il  s'était  déjà  montré  sous  la  restauration, 
le  plus  ingénieux  des  publicistes  et  un  écrivain  militaire  du  premter 
ordre;  mais  il  n'eût  pas  traité  avec  la  supériorité  dont  nous  avons  les 
preuves  sous  les  yeux  toutes  les  questions  fondamentales  de  politique 
intérieure  et  étrangère.  Il  est  avoué  aujourd'hui  que  M.  Thiers  n*a 
pas  de  rival  dans  l'art  d'expliquer  un  plan  de  campagne,  d'en  décrire 
les  développemens  et  de  faire  assister  le  lecteur  à  ces  grandes  r^- 
contres  auxquelles  les  hommes  demandent  un  triomphe  éclatant  pour 
leurs  idées  ou  leurs  passions.  V Histoire  du  Consulat  et  de  V Empire  for- 
tifiera encore  cette  gloire  originale.  On  comprend  non  moins  vivement 
qu'un  homme  du  métier  les  actions  de  Marengo  et  de  Hohenlinden 
racontées  par  M.  Thiers,  qui  nous  fait  admirer  la  descente  en  llalœ 
par  le  mont  Saint-Bernard  comme  une  témérité  raisonnable.  Toute 
l'afiaire  d'Egypte,  qui  n'est  cependant  qu'un  épisode  de  cette  grande 
histoire,  est  traitée  avec  une  ampleur  qui  ne  laisse  rien  à  désirer.  La 
victoire  d'Héliopolis,  ce  beau  modèle  de  la  bataille  d'Isly,  parle  à  Hma- 
gination  comme  un  événement  meneilleux,  et  cependant  elle  n'est 
que  le  résultat  prévu  de  la  supériorité  du  courage  tranquille  sur  la 
fougue  barbare.  C'est  le  réveil  de  Kléber,  la  réparation  de  ses  fautes, 
la  glorieuse  expiation  des  mauvaises  passions  qui  l'avaient  animé 
contre  Bonaparte.  L'incapacité  de  Menou,  qui  succède  à  Kléber  dans 
le  commandement,  est  démontrée  au  lecteur  par  la  haute  critique  de 
l'historien;  elle  amena  l'évacuation  de  FÉgypte.  Néanmoins  M.  Thiers, 
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avec  son  équité  ordinaire,  a  des  paroles  d*estime  pour  la  conduite  de 
Menou  dans  les  derniers  momens.  Menou,  en  effet,  résista  avec  con- 
stance dans  Alexandrie  qu'assiégeaient  les  Anglais.  Or,  le  courrier 
d'Egypte  qui  apportait  la  nouvelle  de  la  reddition  d'Alexandrie  arriva  à 
Londres  quelques  heures  après  la  signature  des  préliminaires  de  la  paix 
d'Amiens.  Il  faut  rendre  cette  justice  au  ministère  anglais,  qu'il  ne 
témoigna  à  nos  négociateurs  aucune  humeur  de  n'avoir  pas  connu  ce 
résultat  plus  tôt.  a  Toutefois,  dit  M.  Thiers,  c'est  une  preuve  que  la 
résistance  d'Alexandrie  avait  été  utile,  et  que  même,  dans  une  cause 
désespérée,  la  voix  de  l'honneur,  qui  conseille  de  résister  le  plus 
long-temps  possible,  est  toujours  bonne  à  écouter.  )x  C'est  ainsi  que 
l'histoire  contient  des  leçons  pour  tous  ceux  qui  sont  appelés  à  l'hon- 
neur de  servir  leur  pays. 

Revenons  aux  idées  et  aux  institutions  de  l'ordre  civil.  Après  avoir 
expliqué  et  critiqué  le  mécanisme  de  la  constitution  de  l'an  viii, 
M.  Thiers  expose  l'administration  intérieure  de  la  France.  L'assem- 
blée constituante  et  la  convention  nationale  avaient,  sur  les  ruines 
de  l'ancien  régime,  improvisé  des  organisations  administratives  qui 
n'avaient  abouti  qu'à  Tanarchie.  Le  pouvoir  était  partout,  excepté  au 
centre;  il  était  fractionné  en  d'innombrables  municipalités  canto- 
nales que  détruisit  la  constitution  de  l'an  viii,  pour  leur  substituer 
la  circonscription  par  arrondissement.  A  la  tête  de  chaque  arrondis- 
sement et  de  chaque  département,  le  premier  consul  plaça  un  repré- 
sentant du  pouvoir  exécutif;  c'est  le  préfet  et  le  sous-préfet,  qui  eurent 
i  côté  d'eux  une  petite  assemblée  délibérante,  telle  qu'un  conseil  de 
département,  d'arrondissement  ou  de  commune.  Ainsi,  à  chaque  de- 
gré de  l'échelle  administrative,  on  créait  l'union  du  pouvoir  exécutif 
et  du  pouvoir  administratif.  Cette  idée  nous  parait  aujourd'hui  bien 
simple;  il  fallut  cependant  un  homme  de  génie  pour  la  trouver  et 
l'exécuter.  Les  pages  que  M.  Thiers  consacre  à  toute  cette  organi- 
sation, à  l'appréciation  de  l'état  de  nos  finances,  à  l'établissement  du 
eonseil  d'état,  qu'il  nous  montre  comme  étant  alors  un  grand  conseil 
politique,  sont  excellentes,  a  Le  premier  consul,  dit  M.  Thiers,  qui 
n'aimait  pas  la  discussion  publique,  parce  qu'elle  agitait  alors  les  es- 
prits trop  long-temps  émus,  la  recherchait,  la  provoquait  même  dan& 
le  sein  du  conseil  d'état.  C'était  son  gouvernement  représentatif  à 
lui.  11  y  était  familier,  original,  éloquent,  s'y  permettait  tout  è  lui- 
même,  y  permettait  tout  aux  autres,  et,  par  le  choc  de  son  esprit  sur 
celui  de  ses  contradicteurs,  faisait  jaillir  plus  de  lumière  qu'on  n'en 
peut  obtenir  d'une  grande  assemblée,  où  la  solennité  de  la  tribune» 
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iHîiiconvénieAS  de  la  puMidté,  gênent  et  compriment  sans  cesse  la 
Tsaie.  Uberté  de  ie  pensée.  »  C'est  dans  la  discosskm  da  code  Gifîl  que 
l64pneinier  oossal  étonna  les  jorisconsultes  qai  négeaient  an  censei 
4*état.  Par  dw^lednres  rapides  et  bien  choisies,  il  s*était  mis  an  coq* 
laMëes  principes  élémentaires  de  ta  science  des  lois  :  ces  principes  loi 
«iffireat  po«r  disenter  avec  snpériorité  les  théories  entre  lesquelles  i 
Wlait  choisir.  Qui  croirait  qu'k  cette  époque  quelques  gens  d*esprit 
4|<ii  faisaient  des  iliscoors  au  tribunat  n'avaient  pour  le  projet  du  code 
«fvii  quede  isalveiUaotes  et  frivoles  épigramme^  C'est  qulls  avaient 
beaucoup  d'humeur  et  très  peu  de  connaissances  positives. 
.  le  livre  xu,  qui  a  pour  titre  le  Concordai,  est  un  des  phis  remar- 
quables de  YHiitoire  du  Consulat  et  de  VEmpire,  et  nous  croyons 
4|B'il  produira  une  sensation  profonde  au  milieu  du  choc  d'idées  et  de 
querelles  religieuses  dont  nous  avons  le  spectacle.  Jamais  Finterven- 
lisAKdH  bon  seos  avec  Unité  sa  netteté  et  toute  sa  puissance  ne  fut 
ptas.  désirable  et  ptais  nécessaire.  De»  imaginations  plus  ardentes  qoe 
Cartas  s'agitei^  dans  un  triste  chaos.  Les  uns  nous  apportent  comme 
«ne  Bouveaulé,  comme  une  panacée  sociale,  la  risible  théorie  du  ma- 
riage des  prâtrea;  d'autres  semblent  croire  qu'on  fabrique  des  dogmes 
Muveaux  avec  des  mets  sonores,  prophètes  singuliers  qui  sont,  an 
suiylus»  trop  gens  d'esprit  pour  se  croire  eux-mêmes.  Cependant, 
oomoie  pour  prendre  une  triste  revanche,  dans  les  rangs  du  clergé  on 
attmiue  tes  lois^  4e  l'état.  Un  prince  de  l'église  commence  une  croisade 
Cintre  tes  plus  vieilles  maiimes  de  la  monarchte  française,  et  one 
partie  de  l'épiscopat  parait  disposée  à  le  suivre.  Des  deux  côtés,  ces 
éoads  sont  fâcheux.  A  ces  esprits  malades  ou  agités,  nous  offrirons 
lest  graves  paroles  de  M.  Thiers  sur  te  rôle  des  religions  positives  dans 
les  affaires  «lies  sociétés  humaines. 

«  Il  faut  une  croyaooe  religieuse,  il  faut  un  eulte  à  tonte  association  faa^ 
maioe.  L'hoaune,  jeté  au  milieu  de  cet  univers,  sans  savoir  d*où  il  vient,  eu 
il  va,  pourquoi  il  souffre,  pourquoi  même  il  existe,  quelle  récompense  on 
quelle  peine  recevront  les  longues  agitations  de  sa  vie;  assiégé  des  eontra- 
dictions  de  ses  semblables,  qui  lui  disent,  les  uns  qu'il  y  a  un  Dieu,  aatenr 
profond  et  conséquent  de  toutes  choses;  les  autres  qu'il  n'y  en  a  pas;'ceux-d 
qu'il  y  a  un  bien,  un  mal,  qui  doivent  servir  de  règle  à  sa  conduite;  ceux-là 
qn'il  n'y  a  ni  bien  ni  mal,  que  ce  sont  là  les  inventions  intéressées  des  grands 
de  la  terre  :  l'homme,  au  milieu  de  ces  contradictions ,  éprouve  le  besoin 
impérieux,  irrésistible,  de  se  faire  sur  tous  ces  objets  une  croyance  arrêtée. 
Vraie  ou  fausse,  sublime  ou  ridicule,  il  s'en  fait  une.  Partout,  en  tout  temps, 
«n  tout  pays,  dans  l'antiquité  comme  dans  les  temps  modernes,  dans  les  pays 
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civilisés  comme  dans  les  pays  sauvages,  on  le  trouve  au  pied  des  autels,  les, 
uns  vénérables,  les  autres  ignobles  ou  sanguinaires.  Quand  une  croyanee 
établie  ne  règne  pas,  mille  sectes,  acharnées  à  la  dispute  comme  en  Amé**, 
rique,  mille  superstitions  honteuses  comme  en  Chine,  agitent  ou  dégradent 
Fesprit  humain.  Ou  bien,  si,  comme  en  France  en  93,  une  commotion  pa»* 
sagère  a  emporté  Tantique  religiy  du  p^ys,  Thomme,  à  Tinstant  même  q& 
il  avait  fait  vœu  de  ne  plus  rien  croire,  se  dément  après  quelques  jours,  et  % 
culte  insensé  de  la  déesse  Raison,  inauguré  à  côté  de  F^hafaud,  vient  pcoiH 
ver  que  ce  vœu  était  aussi  vain  qu'il  était  impie. 

«  A  en  juger  donc  par  sa  conduite  ordinaire  et  constante,  Thomme  a  besom, 
d'une  croyance  religieuse.  Dès-lors,  que  peut-on  souhaiter  de  mieux  à  unes 
société  civilisée  qu'une  religion  nationale  fondée  sur  les  vrais  senttmens  do^ 
cœur  humain,  conforme  aux  règles  d'une  morale  pure,  consacrée  par  le  terapt,. 
et  qui,  sans  intolérance  et  sans  persécution,  réunisse,  sinon  Tuniversalité, 
au  moins  la  grande  majorité  des  citoyens ,  au  pied  d'un  autel  antique  et, 
respecté?  j 

«  Une  telle  croyance,  on  ne  saurait  l'inventer  quand  elle  n'existe  pas  de? 
puis  des  siècles.  Les  philosophes  même  les  plus  sublimes  peuvent  créer  une 
philosophie,  agiter  par  leur  science  le  siècle  qu1ls  honorent  :  ils  font  penser, 
ils  ne  font  pas  croire.  Un  guerrier  couvert  de  gloire  peut  fonder  un  empire^, 
il  ne  saurait  fonder  une  religion.  Que  dans  les  temps  anciens,  des  sages» 
des  héros,  s'attribuant  des  relations  avec  le  ciel,  aient  pu  soumettre  l'esprit^ 
des  peuples  et  lui  imposer  une  croyance,  cela  s'est  vu;  mais,  dans  les  temp» 
modernes,  le  créateur  d'une  religion  serait  tenu  pour  un  imposteur,  et,  en<>. 
touré  de  terreur  comme  Robespierre,  ou  de  gloire  comme  le  jeune  Bonaparte, 
il  aboutirait  uniquement  au  ridicule. 

«  On  n'avait  rien  à  inventer  en  1800.  Cette  croyance  pure,  morale,  antique, 
existait  :  c'était  la  vieille  religion  du  Christ,  ouvrage  de  Dieu  suivant  les  uns,, 
ouvrage  des  hommes  suivant  les  autres,  mais,  suivant  tous,  œuvre  profonde 
d'un  réformateur  sublime;  réformateur  commenté  pendant  dix-huit  siècles- 
par  les  conciles,  vastes  assemblées  des  esprits  éminens  de  chaque  époque^ 
discutant,  sous  le  titre  d'hérésies,  tous  les  systèmes  de  philosophie,  adop* 
tant  sur  chacun  des  grands  problèmes  de  la  destinée  humaine  les  opinions 
lès  plus  plausibles,  les  plus  sociales,  les  adoptant  pour  ainsi  dire  à  la  majo- 
rité du  genre  humain,  produisant  enGn  ce  corps  de  doctrine  invariable  qu'oft 
appelle  cnitb  cathouque,  et  au  pied  duquel  Bossuet,  Leibnitz,  après  avoir 
pesé  le  dire  de  tous  les  philosophes»  sont  venus  soumettre  leur  superbe  gé^^ 
nie.  Elle  existait  cette  religion  qui  avait  rangé  sous  son  empire  tous  les  praR 
pies  civilisés,  formé  leurs  mœurs,  inspiré  leurs  chants,  fourni  le  sujet  de 
leurs  poésies,  de  leurs  tableaux,  de  leurs  statues,  empreint  sa  trace  dans 
tous  les  souvenirs  nationaux,  marqué  de  son  signe  leurs  drapeaux  tour  à  tour 

incus  ou  victorieux  !  Elle  avait  disparu  un  moment  dans  une  grande  tem- 
de  l'esprit  humain;  mais,  la  tempête  passée,  le  besoin  de  croire  reveno^ 
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elle  s'était  retrouvée  au  fond  des  âmes  comme  la  croyance  naturelle  et  in» 

dSspensable  de  la  France  et  de  FEurope. 

«  Quoi  déplus  indiqué,  de  plus  nécessaire  en  1800,  que  de  relever  cet  autel 
de  saint  I^uis,  de  Cliarlemai^ne  et  de  Clovis,  un  instant  renversé?  Le  gé- 
néral Bonaparte,  qui  eut  été  ridicule  s'il  avait  voulu  se  faire  prophète  on  ré- 
vélateur, était  dans  le  vrai  rôle  que  lui  assignait  la  Providence,  en  relevant 
de  ses  mains  victorieuses  cet  autel  vénérable,  en  y  ramenant  par  son  exemple 
les  populations  quelq*ie  temps  égarées.  Et  il  ne  fallait  pas  moins  que  sa  gloire 
pour  une  telle  œuvre!  De  grands  génies  non  pns  seulement  parmi  tes  phi- 
losophes, mais  parmi  les  rois,  Voltaire  et  Frédéric^  avaient  déversé  le  mé- 
pris sur  la  religion  catholique,  et  donné  le  signal  des  railleries  pendant  cto- 
quante  années.  Le  générai  Bonaparte,  qui  avait  autant  d'esprit  que  Voltaire, 
plus  de  gloire  que  Frédéric,  pouvait  seul,  par  son  exemple  et  ses  respects, 
faire  tomber  les  railleries  du  dernier  siècle. 

«  Sur  ce  sujet,  il  ne  s*était  pas  élevé  le  moindre  doute  dans  sa  pensée.  Ce 
double  motif  de  rétablir  Tordre  dans  Tétat  et  la  famille,  et  de  satisfaire  an 
besoin  moral  des  âmes,  lui  avait  inspiré  la  ferme  résolution  de  remettre  la 
religion  catholique  sur  son  ancien  pied,  sauf  les  attributions  politiques  qu'il 
regardait  eonnne  incompatibles  avec  l'état  présent  de  la  société  française. 

«  Est-il  besoin,  avec  des  motifs  tels  que  ceux  qui  le  dirigeaient,  de  recher- 
cher s'il  agissait  par  une  inspiration  de  la  foi  religieuse,  ou  bien  par  politique 
et  par  ambition?  Il  a>iissait  par  sagesse,  c'est-«Vdire  par  suite  d'une  profonde 
connaissance  de  la  nature  humaine,  cela  suffît.  Le  reste  est  un  mystère  que 
la  curiosité,  toujours  naturelle  quand  il  s'agit  d'un  grand  homme,  peut  cbe^ 
cher  à  pénétrer,  mais  qui  importe  peu.  Il  faut  dire  cependant  à  cet  ^rd 
que  la  constitution  morale  du  général  Bonaparte  le  portait  aux  idées  reli- 
gieuses. Une  Intelligence  supérieure  est  saisie,  a  proportion  de  sa  supério- 
rité même,  des  beautés  de  la  création.  Cest  Pintelligence  qui  découvre  Tin- 
telligence  dans  l'univers,  et  un  grand  esprit  est  plus  capable  qu*un  petit  de 
voir  Dieu  à  travers  ses  œuvres.  Le  général  Bonaparte  controversait  volon- 
tiers sur  les  questions  philosophiques  et  religieuses  avec  Monge,  Lagrange^ 
Laplace,  savans  qu'il  honorait  et  qu'il  aimait,  et  les  embarrassait  souvent, 
dans  leur  incrédulité,  par  la  netteté,  la  vigueur  originale  de  ses  argumens. 
A  cela  il  faut  ajouter  encore  que,  nourri  dans  un  pays  inculte  et  religieux, 
sous  les  yeux  d'une  mère  pieuse,  la  vue  du  vieil  autel  catholique  éveillait 
chez  lui  les  souvenirs  de  l'enfance,  toujours  si  puissans  sur  une  imagînatioD 
sensible  et  grande.  Quant  à  Pambition,  que  certains  détracteurs  ont  voula 
donner  comme  unique  motif  de  sa  conduite  en  cette  circonstance,  il  n>n 
avait  pas  d'autre  alors  que  de  faire  le  bien  en  toutes  choses,  et  sans  doute, 
s'il  voyait,  comme  récompense  de  ce  bien  accompli  une  augmentation  de 
pouvoir,  il  faut  le  lui  pardonner.  C'est  la  plus  noble,  la  plus  légitime  ambi- 
tion, que  celle  qui  cherche  à  fonder  son  empire  sur  la  satisfaction  des  vrais 
besoins  des  peuples. 
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«  La  tâche  qu'il  s^était  proposée,  facile  en  apparence,  puisqu'il  s^agissait  de 
satisfaire  à  un  besoin  public  très  réel ,  était  cependant  fort  épineuse.  Les 
hommes  qui  Tentouraient,  presque  sans  exception,  étaient  peu  disposés  au 
rétablissement  de  Tancien  culte,  et  ces  hommes,  magistrats,  guerriers,  lit- 
térateurs ou  savans,  étaient  les  auteurs  de  la  ré?o]ution  française,  les  vrais, 
les  uniques  défenseurs  de  cette  révolution  alors  décriée,  ceux  avec  lesquels 
il  fallait  la  terminer  en  réparant  ses  fautes,  en  consacrant  définitivement  ses 
résultats  raisonnables  et  légitimes.  Le  premier  consul  avait  donc  à  contrarier 
vivement  ses  collaborateurs,  ses  soutiens,  ses  amis.  Ces  hommes,  pris  dans 
les  rangs  des  révolutionnaires  modérés,  n'avaient  pas,  avec  Robespierre  et 
Saînt-Just,  versé  le  sang  humain,  et  il  leur  était  facile  de  désavouer  les  grands 
excès  de  la  révolution;  mais  ils  avaient  partagé  les  erreurs  de  l'assemblée 
constituante ,  répété  en  souriant  les  plaisanteries  de  Voltaire,  et  il  n'était 
pas  facile  de  leur  faire  avouer  qu'ils  avaient  long-temps  méconnu  les  plus 
hautes  vérités  de  l'ordre  social.  Des  savans  comme  Laplace,  Lagrange,  et 
surtout  Monge,  disaient  au  premier  consul  qu'il  allait  abaisser  devant  Rome 
la  dignité  de  son  gouvernement  et  de  son  siècle.  M.  Rœderer,  le  plus  fou- 
gueux monarchiste  du  temps,  celui  qui  voulait  le  plus  promptement.  le  plus 
complètement  possible,  le  retour  à  la  monarchie,  voyait  cependant  avec  peine  ' 
le  projet  de  rétablir  l'ancien  culte.  M.  de  Talleyrand  lui-même,  le  prôneur 
assidu  de  tout  ce  qui  pouvait  rapprocher  le  présent  du  passé  et  la  France 
de  l'Europe,  M.  de  Talleyrand,  l'ouvrier  en  second,  mais  l'ouvrier  utile  et 
zélé  de  la  paix  générale,  voyait  néanmoins  avec  assez  de  froideur  ce  qu'on 
appelait  la  paix  religieuse.  11  voulait  bien  qu'on  ne  persécutât  plus  les  prê- 
tres; mais,  gêné  par  des  souvenirs  personnels,  il  ne  désirait  guère  qu'on  ré- 
tablît l'ancienne  église  catholique  avec  ses  règles  et  sa  discipline.  Les  com- 
pagnons d'armes  du  général  Bonaparte,  les  généraux  qui  avaient  combattu 
sous  ses  ordres,  dépourvus  la  plupart  d'éducation  première,  nourris  des  vul- 
gaires railleries  des  camps,  quelques-uns  des  déclamations  des  clubs,  répu- 
gnaient à  la  restauration  du  culte.  Quoique  entourés  de  gloire,  ils  semblaient 
craindre  le  ridicule  qui  pouvait  les  atteindre  au  pied  des  autels.  Enfin,  les 
frères  du  général  Bonaparte,  vivant  beaucoup  avec  les  lettrés  du  temps,  en- 
core imbus  des  écrits  du  dernier  siècle,  craignant  pour  le  pouvoir  de  leur 
irère  tout  ce  qui  avait  l'apparence  d'une  résistance  sérieuse,  et  ne  sachant 
pas  voir  qu'au-delà  de  cette  résistance  intéressée  ou  peu  éclairée  des  hommes 
qui  approchaient  le  gouvernement,  il  y  avait  le  besoin  réel  et  déjà  senti  des 
masses  populaires,  lui  déconseillaient  fortement  ce  qu'ils  regardaient  comme 
une  réaction  imprudente  ou  prématurée. 

«  On  assiégeait  donc  le  premier  consul  de  conseils  de  toute  espèce.  Les 
uns  lui  disaient  de  ne  pas  se  mêler  des  affaires  religieuses,  de  se  borner  à 
ne  plus  persécuter  les  prêtres,  et  de  laisser  les  assermentés  et  les  inser* 
mentes  s'entendre  comme  ils  pourraient.  Les  autres,  reconnaissant  le  danger 
de  l'indifférence  et  de  l'inaction,  l'engageaient  à  saisir  l'occasion  au  vol,  à  se 
faire  sur-le-champ  le  chef  d'une  é(;lise  française,  et  à  ne  plus  laisser  ainsi 
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dans  les  mains  d*una.  autorité  étrangère  rUnoiense  pouvoir  de  la  religion. 
D^autres  enfin  lui  proposaient  de  pousser  la  France  vers  le  protestantisme, 
cft  lui  disaient  que,  s'il  donnait  Fexemple  en  se  faisant  protestant,  die  m^ 
vrait  cet  exemple  avec  empressement. 

«  Le  premier  consul  résistait  de  toutes  les  forces  et  de  sa  raison  et  de  son 
âoquence  à  ces  vulgaires  conseils.  Il  s*était  formé  une  bibliothèque  reli« 
gieuse  composée  de  peu  de  livres,  mais  bien  choisis,  relatifs  pour  la  plupart 
à  rbistoire  de  Téglise,  et  surtout  aux  rapports  de  Téglise  avec  Tétat;  il  s'était 
fut  traduire  les  écrits  latins  de  Bossuet  sur  cette  matière,  il  avait  dévoré  tout 
cela  dans  les  courts  iostans  que  loi  laissait  la  direction  des  af&ires,  et,  sup» 
pléant  par  son  génie  à  ce  qu*il  Ignorait,  comme  dans  la  composition  du  code 
civil,  il  étonnait  tout  le  monde  par  la  justesse,  l'étendue,  la  variété  de  son 
savoir  sur  la  matière  des  cultes.  Suivant  sa  coutume  quand  il  était  plein 
d'une  pensée^  il  s'en  expliquait  tous  les  jours  avec  ses  collègues,  avec  ses 
ministres,  avec  les  membres  du  conseil  d'état  ou  du  corps  législatif,  avee 
tous  les  hommes  enfm  dont  il  croyait  utile  de  redresser  l'opioion.  11  réfutait 
successivement  les  systèmes  erronés  qu'on  lui  proposait,  et  le  faisait  par  des 
argumens  précis,  nets,  décisifs.  »  (T.  III,  p.  205-212.) 

n  faut  se  donner  dans  notre  historien  le  spectacle  de  la  persévé- 
rance avec  laquelle  le  premier  consul  poursuivit  le  triomphe  de  son 
plan  pour  amener  la  réconciliation  de  Téglise  et  de  Tétat,  et  la  restau- 
ration du  culte  catholique.  Les  négociations  furent  longues  tant  à 
Rome  qu*à  Paris;  elles  étaient  même  traversées  par  M.  de  Talleyrand, 
que  la  cour  de  Rome  avait  blessé;  mais  enfin  la  volonté  da  premier 
consul  l'emporta,  et,  le  15  jaillet  1801,  le  concordat  fut  signé. 
L'année  suivante,  les  articles  organiques  furent  rédigés,  et  le  noovei 
épiscopat  institué;  enfin,  le  15  avril  1802,  un  Te  Deum  solennel, 
auquel  assistait  le  premier  consul  environné  de  tous  les  corps  de 
l'état,  était  chanté  à  Notre-Dame  pour  célébrer  en  même  temps  la 
paix  générale  et  la  réconciliation  avec  Féglise.  Rien  ne  manque  à  cette 
peinture,  car  M.  Thiers  a  soin  d*y  joindre  la  mention  d*un  article  qui 
paraissait  au  Moniteur  ce  même  jour  de  Pâques.  Cet  article  était  écrit 
par  M.  de  Eootanes,  qui  rendait  compte  du  Génie  du  ChHUianisme^ 
M.  Tbiers  dit  aussi  son  motsnr  le  livre  de  H.  de  Cbâteaubriaud,  met 
d*un  classique  orthodoxe  qui  sait  cependant  tempérer  la  vérité  d» 
son  JogemenI  par  cette  brillante  image  :  a  Le  Génie  du  CkriManùme 
vivra,  fortement  lié  à  une  époque  mémorable;  il  vivra,  comme  ce» 
(Hses  sculptées  sur  le  marbre  d*un  édifice  vivant  avec  le  momunent 
qoi  les  porte,  b 

Nous  arrivons  ainsi  à  la  fin  du  troisième  volume,  à  rétablissement 
du  cop^ulat  à  vie.  Cest  terminer  par  une  grande  scène  politique  où 
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toat  est  admirablement  mis  en  relief,  les  Impatiences  de  la  famille 
Miiaparte,  pins  empressée  que  son  chef  lui-tiiéme  à  rétablir  la  mo- 
narchie; r«rpniim  de  la  France,  qnr  Tonlaft  qrne  te  poavoh*  fût  déclaré 
viager  dans  la  personne  dn  premier  consnl;  te  sitence  de  Napoléon,  qui 
■e  dit  pas  sa  pensée;  la  méprise  du  sénat,  qui  s^nagîne  qu'une  proro- 
gation de  dix  ans  sufBt  à  l'ambition  du  dictateur;  Tufile  dextérité  de 
Gambacérès,  qui  fait  changer  la  position  de  la  question;  enfin  toutes 
tes  institutions  réformées  ou  pratiquées  suirant  te  génie  de  la  nionar- 
chte.  M.  Thters  clôt  son  troisième  volume  en  citant  cette  parole  de 
Tronchet  :  ut  Ce  jeune  homme  commence  comme  César;  j*ai  peur  qu'il 
ne  finisse  comme  lui.  n 

Quand  après  cette  lecture  on  iirterroge  ses  impressions  et  ses  sou- 
venirs, on  trouve  que  Y  Histoire  du  Consulat  et  de  F  Empire  est  sra- 
gulièrement  propre  è  instruire  tes  esprits  et  à  les  élever,  sans  leur  in- 
sphw  une  exaltatten  fftcheuse  ou  stérile.  L'histruction  féconde  qu'on 
recneilte  à  travers  Tonvrage  nous  a  rappelé  ce  qu'un  des  grands 
hommes  de  l'antiquité,  Gcéron,  demande  à  une  histoire  vraiment 
digne  de  ce  nom  :  a  L'exposition  des  faits  exige  Tordre  des  temps,  la 
description  des  lieux;  dans  les  évënemens  împortans  qui  méritent 
d'être  transmis  è  la  postérité,  on  veut  connaître  la  pensée  qui  les  a  pré- 
parés, puis  l'exécution,  enfin  le  résultat.  Aussi  l'écrivain  doit  d'abord 
énoncer  son  opinion  sur  l'entreprise  elle-même,  faire  connaître  non- 
seulement  tout  ce  qui  s'est  fait  et  dit,  mais  de  quelle  manière,  et, 
quand  il  arrive  aux  résultats,  en  indiquer  fidèlement  les  causes,  sans 
oublier  de  faire  la  part  du  hasard,  de  la  prudence  et  de  la  témérité.  Il 
ne  se  contentera  pas  de  rapporter  les  actions  des  personnages  cé- 
lèbres, il  peindra  leurs  mœurs  et  leur  caractère  (1).  »  En  vérité,  on 
dirait  qu'en  composant  son  livre,  l'historien  du  consulat  et  de  l'empire 
a  toujours  eu  devant  les  yeux  ces  conseils  légués  par  un  des  plus 
grands  esprits  de  l'ancienne  Rome.  Son  livre,  en  effet,  ne  convient 
pas  moins  à  ceux  qui  savent  ou  croient  savoir  beaucoup  qu'à  ceux 
qui  le  liront  en  ignorant  ce  df>nt  il  traite,  car  ces  derniers  y  puise- 
ront toute  l'instruction  nécessaire.  Cette  instruction,  M.  Thiers  la 

(1)  ce  Rerum  ratio  ordînein  temporum  desîderat,  regîonam  desciiptionem  ;  vuU 
etiam,  quoniaiii  in  rébus  magnis  memorinque  dignis  consilia  prinram ,  deinde  acta, 
pofitea  eventiis  exspectantnr,  et  de  consilHs  sigmfloari  quid  scrîptor  probet,  et  in 
rcbus  geslis  declarari,  non  solum  quid  actum  aut  dictum  ^t,  sed  etiam  quomodo; 
et  quum  de  eventu  dicatur,  ut  causai  explicentur  omnes,  vel  casus,  vel  sapienlia, 
vel  Icmorilalis  :  hominumque  ipsorum  non  solum  resgestae,  sed  eliam,  qui  famt 
ac  Domine  excellant,  de  cujusque  vitar  atque  natura.  »  (De  Oratore,  Itb.  II,  c.  xv.) 

71. 
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donne  par  ses  récits;  il  la  donne  par  ses  critiques.  Comme  le  demande 
la  grande  autorité  que  nous  venons  de  citer,  il  exprime  son  opinion 
sur  les  choses,  et,  dans  l'appréciation  des  résultats,  il  fait  la  part  du 
génie  de  Thomme  et  celle  de  la  fortune.  La  masse  des  connaissances 
positives  que  le  lecteur  devra  à  Thistorien  ne  recommande  pas  seule 
son  livre,  que  rehausse  encore  un  sentiment  moral  profond  et  par. 
L'amour  éclairé  de  Tordre,  de  la  grandeur  raisonnable  de  la  France, 
et  des  bienfaits  de  la  paix,  quand  elle  est  honorable  et  digne,  anime 
rhistorien,  et  de  son  ame  passera  dans  celle  du  lecteur.  On  sent  que 
rhistorien  est  6er  de  son  pays,  mais  il  ne  le  flatte  pas,  même  quand 
il  parle  de  ses  plus  éclatans  triomphes. 

Si,  en  cherchant  à  apprécier  V  Histoire  du  Consulat  et  de  FEmpire^ 
notre  pensée  s'est,  à  deux  ou  trois  reprises,  reportée  vers  Tantiquité, 
ce  n'est  pas  sans  raison.  Il  y  a  dans  ce  livre  un  ton,  une  physionomie 
qui  rappelle  l'art  antique.  Ce  n'est  pas  là  une  impression  fugitive  : 
à  travers  tout  l'ouvrage,  cette  impression  est  durable.  Après  tout,  si 
Bonaparte  rappelle  César,  si  l'empire  rappelle  en  certains  points  le 
règne  d'Auguste,  pourquoi  l'historien  de  Bonaparte  et  de  l'empire 
n'aurait-il  pas  quelque  chose  des  écrivains  de  l'antiquité?  Il  en  a  la 
simplicité;  comme  eux,  il  a  la  puissance  et  l'industrie  de  dire  beau- 
coup dans  des  compositions  d'une  étendue  modérée.  C'est  le  triomphe 
de  l'art  historique  :  c'est  la  manière  des  grands  maîtres,  c'est  celle  de 
Thucydide  et  de  Tacite.  Ainsi  s'écrivent  les  livres  qui  durent.  L His- 
toire du  Consulat  et  de  l'Empire  nous  parait  destinée  à  prendre  une 
belle  place  dans  la  littérature  nationale  et  à  la  garder. 

Quand  on  compare  ce  dernier  ouvrage  avec  Y  Histoire  de  la  Révohh 
tionjrançaise,  quels  progrès  a  faits  l'écrivain!  Les  pruniers  volumes 
consacrés  à  la  constituante  sont  un  conunencement  presque  timide 
et  è  coup  sAr  incomplet  d'un  grand  ouvrage  :  l'historien  ne  se  révèle 
qu'au  milieu  des  orages  de  la  gironde;  enfln,  quand  il  faut  raconter 
les  campagnes  d'Italie,  il  entre  tout-à-fait  eu  possession  de  luinnème. 
Dans  Y  Histoire  du  Consulat  et  de  F  Empire,  dès  le  début  l'alhue 
de  l'écrivain  est  pleine  de  fermeté;  il  aborde  son  sujet,  il  marche 
devant  lui  avec  l'aisance  facile  d'un  homme  qui  connaît  le  but  où  fl 
tend  et  tous  les  chemins  qui  l'y  doivent  conduire.  Pour  le  style,  la 
transformation  n'est  pas  moins  complète.  Quinze  années  d'action  et 
d'étude  ont  fait  de  M.  Thiers  un  grand  écrivain. 

Puisque  nous  avons  rapproché  ces  deux  histoires  qui  sont  l'œuvre, 
l'une  d'une  jeunesse  déjà  puissante,  l'autre  d'une  maturité  vigou- 
reuse, nous  dirons,  pour  terminer,  qu'en  laissant  de  côté  la  question 
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de  la  gloire  littéraire,  ces  deux  histoires  sont  on  double  service  rendu 
au  pays.  Sous  la  restauration,  M.Thiers,  et  avec  lui  M.Mignet,  rele- 
vait rimage  oubliée  de  la  révolution  française.  C'était  une  action  poli- 
tique pleine  de  courage  et  d'opportunité.  Nous  avions  alors  besoin 
de  connaître  l'histoire  de  la  liberté  et  des  efforts  de  nos  pères  pour 
la  conquérir;  aujourd'hui  M.  Thiers,  par  Y  Histoire  du  Consulat  et  de 
r Empire,  nous  apprend  comment  la  société  nouvelle  a  été  fondée, 
conunent  une  main  puissante  a  établi  l'ordre,  donné  au  gouvernement 
une  centralisation  féconde,  et  glorifié  la  France  aux  yeux  du  monde. 
Dans  ce  second  enseignement,  il  n'y  a  pas  moins  d'utilité  et  d'à-propos. 
Il  est  beau  d'être  doué  de  la  force  de  produire  un  pareil  livre  au  mi- 
lieu des  agitations  de  la  vie  politique.  Dans  quelques  jours,  ce  livre 
sera  dans  toutes  les  mains,  dans  le  cabinet  de  l'homme  d'état,  dans 
les  salons,  sur  la  table  de  l'étudiant,  dans  les  ateliers  de  l'ouvrier;  il 
aura  passé  la  frontière.  Il  ira  satisfaire  toutes  les  curiosités  qui  l'at- 
tendent :  il  enlèvera  bien  des  controverses  et  des  critiques,  peut-être 
même  bien  des  colères,  en  dépit  de  la  modération  si  haute  et  si  sincère 
qui  s'y  fait  sentir;  mais  nous  croyons  que  les  amis  de  H.  Thiers  peu- 
vent être  tranquilles  sur  le  résultat  définitif  d'une  si  redoutable 
preuve,  et  que  l'opinion  reconnaîtra  dans  Y  Histoire  du  Consulat  et 
de  r Empire  le  livre  d'un  grand  esprit  et  d'un  noble  cœur. 

Lbrminibr. 
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11  y  a  quelque  riùgt  ans,  si  Ton  nous  eât  demandé  comment  finirait  «i 
jour  la  jeune  pensionnaire  qui  débutait  dans  la  vie  par  la  correspondanee 
^Un  Enfant  avec  Goethe^  la  question ,  avouons-le ,  nous  eût  profondément 
embarrassés.  Avec  cette  cervelle  effervescente,  ce  cœur  émancipé  dès  le  pre- 
mier âge,  tout  était  à  prévoir.  Aujourd'hui,  le  phénomène  surprendrait 
moins,  nous  en  avons  tant  vu  depuis.  Au  xvi'  siècle,  une  femme  qui  se  serait 
annoncée  de  la  sorte  n'eût  point  manqué  de  devenir,  sur  ses  vieux  jours, 
nonne  ou  sorcière.  Par  malheur,  au  temps  où  nous  vivons,  on  ne  croit  plus 
aux  sorcières,  et  la  vie  des  cloîtres  a  perdu  bien  de  sa  poésie;  en  revanche, 
nous  avons  la  femme  libre.  En  Allemagne,  l'emploi  ne  laissait  pas  d'offrir 
sa  nouveauté,  Bettina  le  prit,  et  nous  dirons  à  sa  louange  qu*elle  s'en  acquitte 
à  merveille.  Impossible  de  mieux  se  draper  en  oracle,  de  parler  d'un  ton 
plus  résolu  au  roi  de  Prusse,  d'un  air  plus  inspiré  à  la  jeunesse  des  écoles, 
de  paraphraser  en  style  romantique ,  en  périodes  musicales  pleines  de  fan- 
taisie et  d'élégance ,  toutes  les  théories  socialistes,  toutes  les  idées  d'avenir 
en  germe  au  sein  de  la  jeune  Allemagne^  et  de  faire  plus  ingénieusement 
amnistier  par  le  lyrisme  de  la  forme  des  choses  qui,  simplement  dites, 
eussent  envoyé  leur  auteur  méditer  cinq  ou  six  mois  en  prison.  Gœtlie  et 
Mirabeau,  Caroline  de  Gùnderode  et  l'abbé  Sieyès ,  Clément  Brentano,  So- 

(1)  Gharlottenbourg,  ISii,  Bawer;  —  Paris,  Klincksieck. 


Digiti 


zedby  Google 


CLÉMENT  BRENTANO.  1113 

phie  Laroche  et  Beethoven!  les  noms  ne  lui  coâteni  rien^  elle  s'en  saisit  ati' 
hasard ,  comme  d*<jn  écbeveau  qui  lui  sert  à  dévider  le  61  de  soie  de  sa  que- 
nouille. On  devine  quel  singulier  cliquetis  doit  résulter  d'un  pareil  assem- 
blage; tout  cela  est  romanesque,  bizarre,  désordonné;  nimporte,  au  milieu' 
de  tant  d*extravagances ,  le  trait  de  génie  perce;  il  y  a  Tétoile  en  ce  et^os. 
On  a  dit  du  chanteur  Garât  que  c^était  la  musique  même ,  semblable  re« 
marque  pourrait  se  faire  au  sujet  de  V enfant;  Bettina ,  c*est  la  poésie  ni 
plus  ni  moins.  Prenez  son  premier  livre ,  cette  folle  correspondance  avee 
Goethe,  le  seul  après  tout  d'entre  ses  ouvrages  où  Torigioalité  de  sa  nature 
ait  franchement  passé,  viton  jamais  fredaine  si  sublime?  Un  souffle  inspiié 
court  à  travers  ces  pages  frémissaotes  qu'il  anime  comme  ferait  une  brise  du 
ciel  glissant  sous  les  profondeurs  d'un  bois  sacré.  Épanchement  d'une  ame» 
qui  déborde,  ces  lettres  ont  en  elles  je  ne  sais  quoi  d'eaivrant  qui  vous  monte* 
au  cerveau  ;  à  la  vérité,  Fivresse  ne  se  prolonge  pas,  chez  vous  du  moins, 
qui  bientôt  laissez  aller  le  volume  et  vous  surprenez  à  sourire.  Cependant, 
la  pointe  de  scepticisme  que  tout  lecteur  qui  sait  son  monde  se  doit  à  lui-* 
même  une  fois  émoussée ,  vous  y  revenez,  et,  bon  gré  mal  gré,  finissez  par 
suivre  jusqu'au  bout  cet  enfant  exalté  que  son  génie  entraîne  tantôt  par  la 
main  le  long  des  prés  en  fleur,  tantôt  sur  son  aile  de  flamme  vers  les  campa- 
gnes du  ciel  et  les  royaumes  étoiles  où  Bettina  va  saisir  la  musique  des  sphères, 
pour  vous  en  rapporter  tout  à  Theure  en  chuchotant  les  mystérieux  accords, 
effrayée  elle-même  des  étranges  secrets  qui  lui  échappent,  et  dentelle  mesure 
à  peine  la  profondeur.  Du  reste,  le  mysticisme  de  Ven/ant  n'a  rien  qui  doive 
trop  nous  étonner;  la  sœur  de  Clément  Brentano  était  à  bonne  source ,  et, 
pour  peu  qu'on  veuille  remonter  aux  écrits  de  Waokenroeder,  à  toute  cette 
littérature  d'illuminés  que  suscita  le  mouvement  romantique  de  Tieck  et 
des  Schlegel ,  et  dont  se  dégage  idéale  et  pure  la  figure  platonicienne  de 
Novalis,  on  verra  par  quelles  influences  d'atmosphère  Bettina  ne  pouvait  man« 
quer  d'être  amenée  à  cet  état  d'exaltation  que  respire  sa  correspondance. 

J'ai  parlé  de  Wackenroeder,  jeune  écrivain  de  la  pléiade  berlinoise  que  la 
mort  prit  au  lendemain  de  ses  débuts,  extatique  auteur  d'un  petit  livre  inti- 
tulé :  Épanchemens  de  cœur  cTvn  Religieux  dilettante  (Herzenergiesstmgen 
eines  Kunslieb.mden  Klosterbruders).  Ce  titre  indique  assez  les  tendances 
de  l'ouvrage.  On  n'imagine  rien  de  plus  chaleureux,  de  plus  fervent,  de  plus 
empreint  d'enthousiasme  et  d'ascétisme;  ce  sont  à  tout  propos  des  hymnes 
adressés  à  Cimabuê,  à  Fra  Angelo  da  Fiesde,  à  Raphaël;  et  encore  les 
saints  artistes  ne  figurent-ils  là  que  comme  simples  échelons  d'où  s'élance , 
pour  aller  se  perdre  au  sein  d'abstractions  nébuleuses,  le  délire  apocalyptique 
du  jeune  néophyte.  «  En  l'absence  de  belles  créatures,  je  me  sers  de  certains 
^pes  que  j'ai  dans  l'ame  (1),  »  s'écriait  le  peintre  immortel  de  la  Mcutona 

(1)  <f  Essendo  caresUa  di  belle  donne  io  mi  serve  di  oerta  idea  che  me  viene  af 
mente.  »  (Raphaël,  Lettre  au  comte  de  Caetiglione.) 
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di  San-Sisio,  Ainsi  de  Wackenroeder;  en  Tabsence  d^ane  idée  dominaiite  oà 
vint  s*abliner  son  mrsUcisme ,  il  é?oquait  l'art  et  ses  interprètes.  —  Mainte- 
nant, au  lieu  du  pâle  et  maladif  jeune  homme,  supposez  une  nature  active, 
nerveuse,  bondissante,  une  espiègle  de  bonne  humeur  comme  Venjani  devait 
rétre  à  seize  ans;  au  lieu  d'une  ame  languissante  qui  s'épuise  à  chercher  au 
dehors  un  élément  à  son  exaltation ,  supposez  une  ame  amoureuse,  ardente, 
affolée  de  tout  et  qui  déborde,  et,  les  mêmes  influences  étant  données,  vous 
aurez  le  mysticisme  de  Bettina ,  c'est-à-dire  le  plus  singulier,  le  plus  tn« 
croyable,  le  plus  barroque  qui  se  puisse  rencontrer,  un  mysticisme  senti- 
mental et  religieux,  littéraire  et  philosophique,  plein  de  bruits  du  printemps 
et  de  musique  de  Beethoven,  et  qui,  somme  toute,  finit  par  vous  aller  au  cœur 
et  raviver  en  lui  maintes  émotions  de  jeunesse  dont  nous  ne  distinguions  plus 
la  profondeur,  comme  si  (me  passera-t-on  ce  langage?)  dès  long-temps 
f'herbe  avait  poussé  dessus. 

Un  ingénieux  critique,  M.  Rûhne,  la  plume  la  plus  vigilante  et  la  plus 
active  de  la  jeune  phalange,  écrivait  naguère  très  spirituellement  que  Bettina 
avait  passé  sa  vie  à  improviser  toute  sorte  de  ba'lets  plus  fantastiques 'les  uns 
que  les  autres.  D'abord  ce  fut  Goethe  qu  elle  mit  sur  le  piédestal  du  sanc- 
tuaire, uniquement  pour  décrire  autour  de  lui,  avec  ou  sans  écharpe,  des  pas 
de  bayadère  ou  de  bacchante.  Puis  vint  le  tour  de  Caroline  de  Giinderode, 
la  douce  fille  cloîtrée  qu^elle  alla  chercher  jusqu'au  fond  de  sa  cellule  de 
nonne  pour  la  travestir  en  idole.  Knfin,  dernièrement,  dans  son  livre  poli- 
tique, c'était  encore  un  pas  de  trois  qu'elle  exécutait  devant  les  yeux  du  roi 
de  Prusse  entre  M.  le  bourgmestre  et  M.  le  pasteur,  une  façon  de  grave  me- 
nuet sur  une  de  ces  ritournelles  sérieusement  bouffonnes  qui  eussent  édifié 
nos  pères,  et  que  les  sceptiques  du  jour  accueillent  le  sourire  aux  lèvres.  Je 
ne  sais,  mais  je  me  trompe,  ou  ce  livre  nouveau,  cette  prétendue  correspon- 
dance de  Clément  Brentano,  rédigée  après  coup,  n'est  qu'une  quatrième  ré- 
pétition du  manège  favori,  et  le  bon  Clément  m'a  bien  l'air  de  venir  poser  là 
dans  le  seul  but  de  fournir  à  la  bayadère  allemande  l'occasion  de  révéler  au 
public  certains  entrechats  de  fraîche  date  et  de  l'initier  à  plusieurs  ronds  de 
jambe  dont  Fanny  Elssler  elle-même,  en  dépit  des  leçons  de  M.  de  Gentz, 
ne  s'était  jamais  doutée. 

Mais  voyons  d'abord  ces  correspondances  telles  que  Bettina  nous  les  pré- 
sente, quitte  à  discuter  ensuite  la  question  d'authenticité.  «  Couronne  prim- 
tanière  de  Clément  Brentano^  tressée  à  sa  mémoire  avec  ses  lettres  de 
Jeunesse,  et  selon  ses  propres  souhaits  exprimés  par  écrit;  »  ce  titre,  si 
étrange  qu'il  puisse  paraître,  indique  assez  sous  quels  auspices  Touvrage 
prétend  se  produire,  et  d'ailleurs  voici  qui ,  à  défaut  du  titre,  semblerait  de- 
voir lever  toute  équivoque  :  «  Chère  enfant,  écrit  Clément  à  Bettina,  conserve 
mes  lettres,  prends  bien  garde  qu*elles  ne  s'égarent;  c*est  ce  que  j'ai  écrit  de 
plus  fervent,  de  plus  rempli  d'amour  dans  ma  vie.  Je  veux  un  jour  les  relire 
et  me  retirer  en  elles  comme  en  im  paradis.  Les  tiennes  me  sont  sacrées.  > 
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Et  plus  loin,  dans  un  style  non  moins  enveloppé  de  mystîetsiDe,  et  renché- 
rissant encore  sur  la  première  recommandation  :  «  Ne  perds  aucune  de  mes 
lettres^  garde-les  saintement;  je  les  destine  à  me  rappeler  la  meilleure  partie 
de  moi-même.  Lorsque  les  spectres  me  poursuivront  et  que  je  serai  mort, 
tresse-m^en  une  couronne.  »  Le  mot  y  est.  — Je  n'ai  pas  besoin  d'insister  sur 
ce  qu'il  y  a  de  bizarre  et  de  maladif  dans  ce  style.  Quiconque  sait  le  moins 
du  monde  quel  était  ce  Clément  firentano  s'attend  à  tout.  Nature  poétique, 
du  reste,  il  a  écrit  nombre  de  merveilleuses  fantaisies  dans  le  goût  roman- 
tique du  moyen-âge,  et  nul  mieux  que  lui  n'a  su  enjoliver  d'arabesques  va- 
riées et  de  majuscules  d'or  le  burin  sec  et  nu  d'une  vignette  populaire;  mais 
cette  imagination,  vers  quel  abîme  de  terreurs  et  de  pratiques  superstitieuses 
ne  devait-elle  pas  l'entraîner?  Nouvelliste  visionnaire,  peintre  exalté  de  je  ne 
sais  quel  martyrologe  fantastique  à  la  manière  d'Hôllen-Breughel ,  il  lia  com- 
merce avec  les  somnambules  et  l'entretint.  C'était  l'humeur  la  plus  extrava- 
gante, le  véritable  frère  de  Bettina  avec  plus  de  portée  dans  l'esprit,  à  ses 
bonnes  heures  s'entend;  car,  dans  cette  famille  des  Brentano,  les  momens 
lucides  se  comj[)tent. 

11  était  d'origine  méridionale,  et  vous  eussiez  dit  qu'une  lave  lui  consumait 
le  sang.  Il  y  avait  du  moine  africain,  de  l'ascète  chez  cet  homme  toujours 
en  chasse  de  fantômes,  et  dont  Tintelligence  portait  un  cilice.  Comme  s'ileât 
craint  que  les  sujets  d'épouvante  ne  vinssent  à  lui  manquer,  on  le  vit,  sur 
la  fin,  se  faire  le  confident  de  la  sœur  Emmerique,  cette  augustine  du  cloître 
d'Agnetenberg,  à  Diilmen,  à  la  mémoire  de  laquelle  il  écrivit  tout  un  volume. 
Ce  fut  le  comte  Léopold  Stolberg  qui  le  mit  en  rapport  avec  la  sainte  cata- 
leptique. Brentano  passa  des  années  auprès  d'elle,  notant  chaque  vision, 
saisissant  chaque  mot  au  passage.  Nous  avons  vu  Kemer  renouveler  le  ma- 
nège à  propos  de  cette  somnambule  de  Prévorst  dont  il  a  recueilli  l'histoire, 
nous  allions  dire  la  légende.  Histoire  ou  légende,  le  volume  de  Clément  Bren- 
tano est  des  plus  curieux;  je  crois  même  que  M.  de  Montalembert  l'a  traduit; 
dans  tous  les  cas,  je  le  lui  recommande.  Sainte  Elisabeth  de  Hongrie  n'offre 
pas  à  l'inspiration  de  la  muse  néo-catholique  une  somme  de  miracles  plus 
mtéressans,  une  série  de  dessins  plus  propres  à  recevoir  les  mignonnes  en- 
luminures qu'affectionne  tant  un  certain  dilettantisme  religieux  ayant  cours. 
Sœur  Emmerique  vivait  dans  la  contemplation  mystique  de  la  passion  de 
notre  Seigneur,  si  bien  qu'elle  en  était  restée  marquée  des  stigmates  du  cruci- 
fiement. Chaque  année,  aux  approches  de  la  sainte  semaine,  les  cinq  plaies 
reparaissaient;  sur  ses  mains,  sur  ses  pieds  une  rougeur  surnaturelle  indi- 
quait l'empreinte  des  clous  sacrés;  un  sillon  écarlate  figurait  sur  son  cœur  le 
coup  de  lance,  et  le  vendredi,  au  moment  où  le  voile  du  temple  se  déchire, 
son  front  cataleptique,  devenu  moite,  laissait  perler  une  rosée  de  sang.  Lors- 
que Brentano  vint  à  elle,  sœur  Emmerique  le  connaissait  déjà  pour  l'avoir  vu 
dans  ses  rêves.  La  visionnaire  s'exprimait  le  plus  souvent  en  paroles  d'une 
naïveté  enfantine.  «  Un  jour,  écrit  Clément,  je  venais  de  glorifier  devant  elle 
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la  piété  de  quelques  protestans,  saiotes  âmes  à  qui  je  devais  mille  bienfaits: 
Emmerique  arait  abondé  dans  mon  sens;  tout  à  coup  elle  s'endort.  A  peine  ses 
yeux  sont-ils  fermés  qu^elle  m'attire  par  le  bras  :  «  Sors  de  cette  allée  glissante 
et  déserte,  murmura-t-elle,  où  les  fleurs  tombent  incessamment  sans  rien 
produire,  et  dirige-toi  ?ers  ce  pommier  chargé  de  fruits  oii  des  anges  sont 
assis.»  —  Elle  tenait  les  juifs  en  grande  compassion,  les  regardant  tons 
comme  fermés  à  la  grâce;  pour  les  luthériens,  au  contraire,  elle  admettait 
des  exceptions.  Lorsque  Stolberg  mourut ,  elle  ?it  Luther  non  point  dans  les 
flammes,  mais  se  démenant  et  grima<;ant  comme  un  possédé.  Autour  de  Im 
s'agitait  une  multitude  furieuse  qui  le  maudissait  et  lui  montrait  les  poings. 
«  Je  n'ai  jamais  vu  de  spectre,  disait  un  jour  Clément  à  Kemer,  mais  que  j'en 
aie  entendu,  cela  je  puis  TafQrmer.  »  —  Quand  la  mère  d'Emmerique  nKMinit, 
sa  petite  sœur,  enfant  débile  et  malade,  en  reçut  un  contre-coup  terrible,  el 
ehaque  soir,  lorsque  nous  étions  retirés  tous  les  trots  dans  la  chambre,  une 
Toix  semblable  à  la  voix  de  la  défunte  s'élevait,  appelant  la  petite  et  pro- 
nonçant distinctement  le  nom  de  Marie.  C'était  à  faire*  dresser  les^eheven 
sur  la  tête.  »  Puis  il  ajoutait  :  «  La  fin  de  sceur  ^Emmertque  fut  pénible; 
toutes  ces  saintes  natures  ont  de  la  difficulté  à  mourir.  Un  instant  avant  de 
rendre  l'ame,  elle  s'accusa  d'être  la  plus  grande  pécheresse,  se  recommanda 
à  la  miséricorde  de  Jésus,  et  alors  seulement  elle  put  mourir.  Elle  était  si 
bonne,  son  visage  parfois  rayonnait  comme  d'une  auréole,  et  je  lui  dob 
d'avoir  appris  que  la  sainteté  seule  est  belle.  »  Tout  en  causant  ainsi,  les 
larmes  lui  venaient  aux  yeux,  et  il  finissait  en  s'écriant  :  «  J'ai  le  désespoir 
dans  le  cœur  quand  je  songe  combien  je  suis  indigne  de  parier  de  choses 
semblables.  » 

En  racontant  les  extases  de  la  bonne  sœur,  nous  allions  oublier  de  dîn 
qu'elle  avait  coutume  de  rapporter  de  ses  pèlerinages  quotidiens  aux  cam- 
pagnes du  paradis  des  albums  entiers  de  figures  et  de  paysages  que  le  Mu- 
rillo  de  l'école  moderne  de  Dusseldorf,  le  mystique  Steinle,  ti'a  pas  dédaigné 
de  reproduire  trait  pour  trait  dans  les  dessins  qui  servent  d'illustrations  à 
l'histoire  de  la  nonne  de  Diilmen.  L'ame  d*Emmerique  allait  aussi  en  rêve 
^siter'  Marie- Antoinette  dans  son  cachot,  mais  sans  savohr  qui  elle  était 
Tlus  tard  seulement,  la  nonne,  apercevant  un  portrait  de  la  reine,  reconnut 
«n  lui  la  pieuse  dame  avec  laquelle  elle  s'était  mise  tant  de  fois  en  oonram- 
nauté  de  prière.  Par  occasion,  il  prenait  fantaisie  à  la  nonne  de  pousser  jm- 
•qu'à  rHimahiya  ses  promenades  somnambulantes,  et  de  ces  pér^^natioos, 
bien  qu'elles  ne  s'effectuassent  qu'en  songe,  elle  revenait  la  plupart  dn 
temps  avec  des  ampoules  aux  pieds;  son  guide  surnaturel  planait  devant  elle, 
l'encourageant  lorsque  les  forces  lui  manquaient. 

Avant  sœur  Emmerique,  une  autre  passion  de  Brentano  avait  été  laGvn- 
derode,  celle  dont  la  fantasque  Bettina  devait  plus  tard  si  ingénieusemenl 
broder  l'histoire.  Chose  étrange,  le  poignard  qui  servit  à  l'infortunée  Qno- 
line  pour  consommer  son  suicide,  ce  Ait  Brentano  qui  le  lui  donna;  ee  fiât 
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lai  encore  qui  la  mit  en  relation  avecrborome  auquel  il  était  réservé  d'exer- 
cer une  si  fatale  influence  sur  sa  destinée*  «  Sans  moi,  dit  Brentano,  elle  se- 
rait morte  protestante;  c^était  une  douce  nature,  ajoute-t-il,  faite  pour  le 
recueillement  et  la  prière.  » 

U  lisait  à  merveille,  d*une  voix  profonde  et  sonore.  Kerner  le  comparait  à 
Lenau,  le  lyrique  souabe,  mais  pour  Foriginalité  seulement,  car  chacun  avail 
sa  manière,  qui  lui  était  propre.  Tieck,  dont  nous  parlions  dernièrement, 
complétait  ce  trio;  mais,  avec  Tieck,  on  sent  peut-être  un  peu  le  virtuose; 
chez  I^nau,  c'est  la  voix  qui  vous  enchante,  une  sorte  de  musique  éolienne 
qui  rappelle  le  son  des  harpes.  Quand  Brentano  lisait,  Fatmosphère  devenait 
aussitôt  fantastique.  Vous  eussiez  dit  qu'il  rêvait.  Ces  lectures  de  Clément 
Brentano  ont  laissé  à  Weinsberg,  dans  la  poétique  retraite  du  bon  Ker- 
ner, de  merveilleux  souvenirs,  qui  ne  s'effaceront  jamais.  Une  femme  d'es* 
prit  en  a  même  recueilli,  pour  les  livrer  au  public,  les  plus  saisissantes  im- 
piressions.  «  On  aurait  souhaité  alors  d'être  tout  oreille,  écrit  M"*»  Emma  de 
Niendorf  dans  son  agréable  petit  volume  de  réminiscences.  Votre  ame  altérée 
8*abreuvait  de  cette  musique  d'idées;  on  se  serait  cru  dans  un  de  ces  bois 
enchantés  où  circulent  des  voix  d*une  douceur  ineffable,  mais  si  tristes^  si 
divinement  tristes,  qu'on  voudrait  mourir  en  les  écoutant.  Rien  de  profane; 
du  commencement  à  la  fîn,  le  mystère  ne  se  démentait  pas;  c'était  comme 
si  vous  eussiez  regardé  à  travers  une  fente  sombre  dans  je  ne  sais  quelle 
mine  remplie  d'éblouissantes  émeraudes,  dans  je  ne  sais  quel  féerique  jar- 
din caché  au  fond  des  sacrés  abîmes  de  la  terre;  vous  eussiez  dit  plutôt  ce» 
îles  de  fleurs  au  sein  de  la  neige  immaculée,  s'épanouissant,  calice  contre 
calice,  dans  la  solitude  des  glaciers;  ces  virginales  fleurs  des  Alpes,  dont  la 
mélodie,  parfum  et  couleur,  n'appartient  qu*au  ciel,  et  qui,  seulement  com- 
prises de  lui,  s'exhalent  comme  dans  la  solitude  d'un  cloître  du  sein  de  ces>. 
éternelles  cathédrales  faites  de  glace  et  de  granit.  » 

Un  soir  qu'ils  étaient  réunis  autour  de  la  lampe  de  famille,  la  conversation 
Tint  à  rouler  sur  la  Gûnderode.  Le  sujet  plaisait  au  petit  cercle,  et,  de  temps 
en  temps,  on  aimait  à  le  reprendre.  Brentano,  qui  avait  rimé  ce  jour-là,  tira 
de  sa  poche  un  court  poème  a  la  mémoire  de  son  amie,  une  sorte  de  pièce 
allégorique  dont  je  regrette  de  ne  pouvoir  donner  ici  que  l'esquisse.  Je  doute 
d*ailleurs  que  le  texte  original  en  ait  jamais  été  publié.  C'est  un  dialogue 
romantique  entre  le  pèlerin  (Clément)  et  l'enfant  (Caroline  de  Gûnderode)» 
—  Vous  assistez  d'abord  au  paisible  développement  de  l'enfonce,  à  ces  char- 
mans  ébats  du  dimanche  Jorsqu'on  vient  visiter  les  grands  parens.  Quelle  joie* 
alors  de  courir  sur  les  meubles,  de  chiffonner  les  rideaux,  d'éparpiller  dazia 
tous  les  coins  les  mille  pierres  du  cabinet  de  minéralogie!  En  ces  folles  équi- 
pées auxquelles  la  petite  sœur  s'associe,  la  peur  des  araignées  est  à.  peu  près 
la  seule  préoccupation  qui  trouble  notre  espiègle.  Bientôt  viennent  d'autre» . 
Jeux.  Sous  la  coupole  azurée  du  ciel  d'Orient*  TAlbambra  nouarévèle  «es  pnK 
diges.  Là,  parmi  les  créneaux  dentelés,  à  travers  des  forêts  de  sveltes  co* 
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lonnes  de  marbre»  au  bord  des  bassins  de  cristal,  dont  TcNranger  et  le  laurier 
embaument  la  transparence,  erre  la  jeune  fille.  Au  fond  d*un  magique  bosquet, 
non  loin  du  réservoir  d*où  jaillit  le  flot  sonore  et  limpide,  brille  une  couronne 
de  fleurs.  Là  se  tient  Gatzull,  le  plus  beau  des  chevaliers  maures,  gardant  les 
fleurs  mystérieuses.  Infortuné  chevalier,  qu*est  devenue  ta  douce  bien-aioiée, 
que  sont  devenus  les  jours  de  mai  d*un  passé  rayonnant?  Depuis  des  siè- 
cles, Gatzull  attend  que  sa  princesse  vienne.  O  prodige!  la  voilà  qui  s'avniee 
Ters  lui  ;  c'est  elle.  I^  prince  maure  tombe  aux  pieds  de  la  jeune  fille.  Dé- 
sormais le  charme  est  rompu.-— Ainsi  rêvait  Caroline  par  une  belle  nuH 
d*été,  pendant  que  la  lune  argentée  montait  au  ciel  d*azur  et  que  le  rossignol 
Tocalisait  dans  la  feuillée.  —Tout  à  coup  la  scène  change,  et  la  vision  aôîenne 
disparaît  Voici  venir  par  les  chemins  et  trottant  sur  son  âne  la  divine  mèn 
du  Seigneur,  sainte  Marie  de  Judée.  Elle  8*approche  de  la  jeune  fille,  el 
d'une  voix  pleine  d'amour  :  «  Viens,  lui  dit-elle,  viens  avec  moi,  saisis  le 
pan  de  ma  robe,  comme  jadis,  enfant,  tu  t'attachais  à  la  jupe  de  ta  roère. 
Tiens  et  me  suis.  »  —  Pour  peu  qu'on  veuille  se  rappeler  les  diverses  périodes 
de  la  romanesque  existence  à  laquelle  il  est  fait  allusion,  on  aura  le  sens  se- 
cret de  la  légende.  Aussi  nous  dispenserons-nous  de  l'expliquer;  nous  ai- 
mons mieux  recommander  l'aimable  motif  à  la  fantaisie  d'un  de  nos  poètes, 
de  M.  Sainte-Beuve,  par  exemple,  si  heureux  d'ordinaire  en  ces  élaboratioos 
ingénieuses,  et  qui  trouverait  là  peut-être  un  pendant  à  certaine  page  ex- 
quise des  Consolations,  imitée  de  la  f^ifa  Nova, 

On  a  dit  de  Brentano  qu'il  n'avait  qu'à  ouvrir  ses  poches  pour  que  des  lé- 
gions d'anges  et  de  gnomes  s'en  échappassent;  le  mot  est  vrai.  En  revanche, 
les  pures  préoccupations  d'artiste  n'occupèrent  jamais  qu'une  place  bien  mince 
dans  son  cerveau.  Tout  entier  aux  caprices  du  moment,  à  ses  boutades,  il  ne 
se  doute  point  de  ces  sollicitudes  curieuses  dont  certains  lettrés  entourent  la 
chère  œuvre,  de  ces  soins  paternels  qu'on  apf^orte  si  volontiers  à  la  protéger 
aux  débuts.  Ce  n'est  pas  lui  dont  le  cœur  eût  bondi  de  joie  à  l'aspect  du  pré- 
cieux volume.  Au  contraire,  il  avait  horreur  de  se  voir  imprimé.  «  C*est 
pour  moi  une  douleur  insupportable,  répétait-il  souvent;  figurez-vous  une 
jeune  fille  forcée  d'exécuter  pour  divertir  les  gens  une  danse  qu'elle  aurait 
apprise  aux  dépens  de  son  innocence  et  de  son  repos.  J'ai  écrit  an  moins  au- 
tant de  livres  que  ma  sœur,  mais  je  garde  sur  elle  l'avantage  de  les  avoir 
tous  jetés  au  feu.  »  Parfois  il  lui  arrivait  de  s'enfermer  chez  lui,  d'allumer 
des  cierges,  et  de  se  mettre  ensuite  à  prier  des  nuits  entières  pour  ceux  qui 
souffrent.  Singulière  chose  que  cette  fusion  de  l'esprit  méridional  et  du  génie 
du  nord,  dont  cet  homme  offre  le  phénomène.  J'ai  dit  qu'il  y  avait  de  l'as- 
cète chez  Brentano,  du  religieux  extatique  des  bords  du  Nil,  du  thaumaturge; 
il  y  avait  aussi  du  don  Quichotte. 

Mais  revenons  à  ces  prétendues  correspondances  de  Clément  Brentano,  à 
cette  couronne  printanière  que  la  Bettina  se  pose  avec  tant  de  complai- 
sance sur  le  front  tout  en  ayant  l'air  de  la  tresser  à  la  mémoire  de  son  frère. 
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Puisque  M"**  la  baronne  d'Arniin  était  si  préoccupée  d'élever  an  monument 
aux  mânes  de  Clément  Brentauo,  que  ne  nous  donnait-elle  une  édition  revue 
et  déflnitive  des  poésies  du  mystique  rêveur  ?  Là  du  moins  le  zèle  pieux 
qu'elle  aime  tant  à  montrer  se  fût,  il  semble,  exercé  plus  utilement.  Il  fal- 
lait choisir  soigneusement  parmi  les  meilleures  pièces,  annoter  au  besoin  et 
composer  de  la  sorte  un  petit  volume  où  les  esprits  curieux  de  toute  chose 
en  littérature,  même  d'extravagances,  fussent  allés  chercher  le  véritable  sens 
de  cette  imagination  bizarre,  de  cette  riche  intelligence  enfouie  sous  un 
fatras  cabalistique  et  démonologique,  à  travers  lequel  l'étincelle  perce  pour- 
tant par  intervalles.  C'eût  été  là  un  méritoire  service  rendu  au  souvenir  de 
Clément,  un  service  d'autant  plus  réel,  que  ses  poésies,  je  parle  des  meil- 
leures, de  celles  qu'une  heure  sereine  et  lucide  vit  éclore,  portent  en  général 
le  cachet  de  son  originalité.  En-deçà  comme  au-delà  des  morceaux  dont  je 
parle ,  qu'il  s'agisse  de  causerie  intime  ou  de  cooBdences  épistolaires ,  vous 
ne  trouverez  guère  que  prélude  ou  bien  écho  affaibli.  La  préoccupation  unique 
de  M"***  d'Amim  en  cette  affaire  était  de  donner  un  certain  montant  à  quel- 
ques divagations  échappées  à  la  jeunesse  de  son  frère.  De  là  des  remanie* 
mens  continuels  du  texte,  dont  le  lecteur  ne  saurait  être  dupe,  toute  sorte 
d*arrangemens,  d'impromptus  à  tête  reposée  dont  le  moindre  défaut  n'est 
pas  toujours  de  mettre  au  bout  de  la  plume  de  Clément  le  style  individuel, 
caractéristique  de  Bettina.  Le  malheur  veut  quHm  tel  système  ait  quelque 
peu  vieilli;  M*"'  d'Arnim  n'en  est  pas  aux  débuts  avec  ces  interpolations  sin- 
gulières, et  quand  on  a  mis  en  prose  des  vers  de  Goethe  pour  laisser  croire 
aux  gens  que  la  redite,  Villustration,  était  du  côté  du  poète,  tandis  qu'elle, 
Yen/ant,  donnait  le  motif  génial,  on  peut  tout  se  passer  en  fait  de  caprices 
de  ce  genre.  Je  le  répète,  le  procédé  n'a  point  cliangé,  c'est  toujours  le  même 
exercice,  la  même  pirouette;  seulement,  cette  fois,  notre  zhigara  décrit  ses 
évolutions  autour  de  l'ombre  de  son  frère  trépassé,  ce  qui  donne  au  ballet 
une  physionomie  éminemment  fantastique,  et  vous  force  à  songer  au  célèbre 
pas  de  la  nonne  au  troisième  acte  de  Robert-le- Diable,  Un  peu  de  musique 
de  Meyerbeer  ici  conviendrait  à  merveille. 

Je  doute  que  ces  lettres  aient  jamais  été  écrites,  en  tant  que  correspon* 
dance  du  moins.  Qu'elles  existassent  à  l'état  de  fragmens  épars,  de  notes  dis- 
persées sur  les  feuillets  d'un  livre  de  jeunesse,  remanié  après  coup,  on  l'ad- 
mettrait plutôt.  Le  fait  est  que  ces  lettres  sont  sans  date;  pour  la  plupart, 
elles  ont  trait  à  des  évènemens  de  la  révolution  française.  Le  duc  de  Choi- 
seul  habite  à  Francfort  la  même  rue  que  Bettina;  tous  les  après-midi,  le  noble 
émigré  se  rend  à  la  maison  Brentauo,  où  le  prince  d'Aremberg  arrive  aussi 
diargé  d'un  dossier  de  lettres  de  Sieyès,  de  Mercier,  de  Pétion,  et  de  tant 
d'autres,  documens  «  intéressant  au  plus  haut  point  les  destinées  du  monde.  » 
Tout  ce  que  Bettina  entend  là  <«  met  sa  jeune  ame  en  désaccord  avec  ce  que 
le  monde  lui  présente,  et  lève  à  ses  yeux  le  voile  de  la  corruption.  »  Le  soir, 
lorsque  chacun  s*est  retiré,  l'aïeule  et  Venfant  causent  ensemble;  d'ordinaire 
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Tentretien  roule  sur  Mirabeau,  qu'on  appelle  une  comète  enflammaDt  to«l 
à  soQ  approche.  La  vieille  pousse  même  radmiralion  pour  Pillustre  orateur 
de  la  constituante  jusqu'à  faire  des  extraits  de  ses  lettres;  et,  donnant 
une  épingle  à  Bettina,  elle  lui  enjoint  de  piquer  au  hasard  le  papier.  Or, 
Tépingle  fatidique  attrape  cet  aphorisme  :  que  «  la  puissance  de  Thabitude 
est  une  chaîne  que  les  plus  grands  génies  ont  eux-mêmes  beaucoup  de  peint 
à  rompre.  »  Là-dessus  toute  sorte  d'apostrophes  déclamatoires  en  rhooneur 
de  Mirabeau.  «  Son  esprit,  s'écrie  len/ani  en  un  mouvement  d'exaltatkm 
digne  d'une  prétresse  d'ApoUoo  Pythien,  son  esprit  a  passé  dans  mon  saog; 
je  lui  devrai  de  me  tenir  jusqu'à  la  fin  en  garde  cootrecet  esclavage  de  l'habi- 
tude. »  Puis,  reprenant  le  ditliyrambe  :  «  Ah!  Clément!  écrit-elle  à  son  frère, 
ce  Mirabeau,  que  je  voudrais  donc  être  en  sa  présence!  Dès  que  je  pense 
à  lui ,  je  sens  mon  visage  qui  brûle.  De  toute  la  puissance  de  mes  bras,  de 
mes  yeux,  de  tout  ce  qui  chez  moi  peut  étreindre ,  je  voudrais  embrasser  ses 
genoux,  les  genoux  du  héros  qui  porte  sur  sa  lèvre  les  destinées  du  peuple, 
qui  anime  ce  peuple,  qui  l'embrase  au  soufQe  de  sa  bouche.  »  C'est  textuel. 
Ne  dirait-on  pas  que  le  grand  homme  est  là,  qu'il  se  dresse  au  milieu  de  l'ae» 
tion,  de  la  lutte,  dont  ces  paroles  pleines  d'enthousiasme  semblent  un  éebo 
vibrant  et  rapproché?  Patience,  nous  verrons  tout  à  l'heure.  Elle  re^it  de  son 
héros  une  silhouette  au  crayon;  c'était  la  manie  du  temps;  nous  en  avions,  si 
Ton  s'en  souvient,  déjà  surpris  l'exemple  dans  le  commerce  épistdaire  de 
Goethe  et  de  M"*'  la  comtesse  Auguste  Stolberg.  Une  note  de  I^vater  ac- 
compagne le  croquis;  le  mystique  cicérone  du  visage  humain  ne  trouve  aucune 
expression  aux  traits  de  Miral)eau.*Cette  face  de  l'orateur  populaire  lui  parait 
une  caricature;  il  y  découvre  le  symbole  du  raccornissement  de  l'ame.  Le 
nez  de  Mirabeau ,  au  dire  du  grammairien  de  la  physionomie,  indique  ïÀem 
mieux  un  rustre  qu'un  héros;  ses  lèvres,  tuméfiées  et  pendantes  par  les  ooios, 
it'annoncent  aucun  sentiment  honnête;  son  œil  brille,  mais  d'une  $omkrt 
arrogance^  et  son  front  porte  la  marque  d*une  énergie  sans  pudeur  plutôt  que 
les  nobles  indices  du  courage.  En  un  rmH,  c'est  la  caricature  du  génie,  une 
exaltation  voisine  de  la  démence.  Ace  oonunentaire  peu  flatté,  on  l'avouera, 
du  masque  de  son  idole,  \ enfant  devient  pourpre  de  colère  et  bondit  cooune 
un  jaguar  blessé.  «  Creusé  da  petite  vérole,  dites-vous?  eh!  que  m'importe,  à 
moi?  c'est  dans  le  creux  deson  intelligenceque  je  veux  m'étendre,  c'est  là  que  je 
▼eux  m'ensevelirJ  »  Ce  petit  accès  de  rage,  si  ridicule  qu'il  soit,  se  oompE«»> 
drait  enoore  comme  unrésultatdes  passions  du  moment;  mais,  je  le  demande^ 
q^e  penser  d'un  pareil  fanatisme  combiné  froidement,  après  coup,  et  dev*» 
nant  un  effet?  Mirabeaa  mourutau  commencement  d'avril  1791,  et,  en  ad<> 
mettant  que  la  cervelle  volcanique  de  Vtnfant  ait  bomllonné  pour  les  bérsB 
de.  la  constituante  et  de  la  oonventiim,  Bettina  se  trouverait  aïoir  à  VXumB 
qu'il  est  soixante-dix.  ans,  ni  plus  ni  moins;  ce  qui ,  je  pense,  ne  ferait  nal» 
lement  le  compte  de  Bi"**  d'Amim.  Du  poète  ou  de  la  fonune,  lequel  dcii 
deux  se  trompe?  Je  gage  que,  s'il  fallait  opter,  la  spirituelle  baronne  s'arran* 
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gérait  encore  pour  doDner  raison  au  poète,  même  au  ris<iue  de  passer  pour 
eeutenaire.  Cent  ans,  après  tout,  n'est-ce  point  Tâge  des  féei? 

Dans  les  œuvres  dlmagination,  qui  en  doute?  les  dates  ont  moins  d*impor- 
tance,  et,  pour  quelques  anachronismes  qui  se  rencontrent,  on  serait  mal 
TCTU  de  chicaner  un  auteur;  mais  des  correspondances  qu*on  publie  sous  la 
responsabilité  d*un  nom  littéraire  honorablement  connu  de  toute  l'Allemagne 
peuvent-elles  donc  prétendre  aux  libertés  que  s'adjuge  à  bon  droit  un  conte 
fantastique?  Derrière  cette  enfant  qui  sue  sang  et  eau  pour  me  faire  croire' à 
la  naïveté  de  ses  expansions  romanesques,  au  sincère  élan  de  ses  enthou- 
siasmes, je  ne  vois  qu'une  matrone  occupée  à  repasser  les  souvenirs  d'au- 
trefois, à  recueillir  des  lettres  de  jeunesse  qu'elle  annote  ingénieusement, 
«t  dont  elle  va  semant  les  marges  de  mille  découvertes  venues  avecTâge  en 
un  cœur  resté  cependant  toujours  jeune.  M.  Rùhne  le  critique,  dont  nous 
partions  plus  haut,  l'a  dit  excellemment  :  «  Si  Bettina  eût  ressenti  tout  œ 
qu'elle  prétend  avoir  ressenti,  elle  ne  s'en  serait  pas  tenue  aux  paroles,  et  le 
inonde  aurait  salué  en  elle  une  moderne  Jeanne  d'Arc.  • 

Son  frère,  Clément  Brentano,  la  jugeait  bien  :  «  C'est  un  bouquet  dénoué, 
s'écriait-il  souvent;  les  fleurs  y  sont,  il  y  en  a  même  de  fort  rares  dans  le 
nombre;  mais,  pour  rassembler  tout  cela,  aucun  lien.  »  Folle  et  bizarre  na- 
ture vouée  pour  la  vie  à  toutes  les  excentriques  puérilités  de  ces  malheureux 
petits  êtres  qu'unhasard  terrible  baptise  à  leur  naissance  du  nom  d'enfant 
de  génie!  A  neuf  ans,  elle  aspirait  à  vivre  de  la  vie  d'une  fleur,  et  tandis 
^qu'elle  se  roulait  dans  l^efbe,  au  soleil,  sa  compagne  allait  remplir  un  arre- 
-soir  à  la  fontaine  pour  le  lui  répandre  ensuite  sur  la  tête,  ni  plus  ni  moins 
que  s*il  se  fût  agi  d'une  tulipe  ou  d'un  cactus  opuntia,  flore  cœrvleo  adora' 
iissimo.  Cependant  aujourd'hui  encore,  à  Berlin,  renfantlllage  continue.  A. 
la  vérité,  on  a  renoncé  aux  tapis  de  gazon,  un  rhumatisme  est  si  vite  pris; 
mais  il  reste.  Dieu  merci,  les  tapis  d'Orient  pour  y  faire  la  chatte  et  la  cou- 
leuvre, et  soupirer  d'un  aecent  plein  de  cajolerie  enfantine  :  «  Bettina  veut 
dormir  (die  Bettina  wUl  schtaffen),  »  Cette  originalité  affichée  ainsi  à  tout 
propos,  ce  calcul  chez  les  femmes  de  l'effet  à  tout  prix,  est,  à  mon  sens,  le 
pire  fléau  qu'ait  produit  la  divulgation  de  l'esprit  littéraire,  de  Tesprit  artiste 
particulier  à  notre  époque.  A  défaut  des  attributs  du  génie,  on  s'en  est  adjugé 
les  travers.  Les  femmes  surtout,  plus  impressionnables,  plus  faciles  à  se  payer 
de  vanités,  ont  donné  en  plein  dans  cet  amour  de  l'accessoire.  Parmi  tant  de 
cervelles  creuses,  plus  d'un  grand  esprit  s'est  rencontré  sans  doute,  et  nous 
n'en  déplorons  que  davantage  de  l'avoir  vu  se  mettre  en  dehors  des  conve- 
nances. On  ne  sait  point  assez  combien  la  façon  de  vivre,  la  tenue  d'un  au- 
teur influe  sur  l'autorité  de  sa  parole,  et  quel  lustre  un  beau  livre  peut  rece- 
voir de  la  dignité  personnelle  de  celui  qui  Pécrlt.  IMais  je  m'aperçois  qu'un 
pareil  raisonnement  me  conduit  tout  droit  à  M<"*  de  Sévigné,  ce  qui  nouft 
éloignerait  singulièrement  de  notre  sujet.  Entre  l'esprit  le  plus  charmant,  le 
plus  orné,  le  plus  du  monde  qu'il  y  ait  eu,  efBetthia,  Tenfant  de  la  nature. 
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aucun  rapport  De  saurait  exister.  A  propos  de  cette  appellation  soDfeat 
donnée  à  Bettina,  je  reviens  encore  à  Brentano. 

Clément  raffolait  de  sa  sœur;  s'il  en  parlait,  c'était  avec  complaisance  et  de 
façon  tout  humoristique.  A  la  fois  railleur  et  tendre,  d*une  verve  sarcastique 
entrecoupée  de  traits  pleins  de  bonhomie  et  de  sensibilité,  il  aimait  à  voos 
initier  aux  mille  contrastes  de  cette  nature  insaisissable,  et  comme  ce  peintre 
qui,  d'un  coup  de  pinceau,  fait  d'une  tête  d'enfant  qui  pleure  un  frais  et 
gracieux  visage  souriant  d'aise,  il  vous  donnait  d'un  même  crayon  l'ange  et 
le  lutin.  «•  La  vie  de  Bettina  est  impardonnable,  disait-il,  mais  non  blâmable.  > 
Plusieurs  fois  il  lui  prit  fantatsie  de  consulter  la  visionnaire  à  l'endroit  de 
sa  sœur.  «  Pour  celle-ci  je  ne  puis  pas  prier,  répondit  toujours  Emmerique; 
elle  vU  acec  la  nature.  »  D'une  dévotion  ascétique  dans  ses  pratiques,  et  dans 
son  extérieur  d'une  dignité  hautaine  quelque  peu  farouche ,  il  avait  en  loi 
du  prêtre  catholique  espagnol,  de  l'inquisiteur.  Son  visage  rappelait  celui  de 
Goethe,  et  lorsqu'il  paraissait  la  tête  haute  et  grisonnante,  l'œil  en  feu,  la  Joue 
bâiée  par  le  soleil  et  sillonnée  par  l'habitude  des  larmes,  vous  eussiez  dit, en 
dépit  de  sa  lévite  violette  à  la  coupe  du  jour,  d'une  peinture  italienne  du 
temps  des  Médicis.  Il  entrait  chez  vous  comme  un  spectre,  et,  pour  peu  que 
le  vent  fût  au  sombre,  prenait  place  sans  articuler  un  mot;  en  revanche»  aux 
temps  d'épanchemens,  sa  causerie  avait  de  singuliers  éclairs.  Les  bras  accou- 
dés sur  la  table,  la  lampe  derrière  lui,  placée  de  manière  à  ne  point  offus- 
quer sa  vue,  il  fallait  l'entendre  pérorer  de  la  science  et  de  la  religion,  du 
ciel  et  de  l'enfer,  de  omni  re  scibili.  «  Pauvre  homme  que  je  suis,  disait  il  à 
Kerner,  parce  que  la  poésie  m'emportait  dans  Pair  comme  un  ballon, n'ahje 
pas  été  me  croire  un  intéressant  personnage!  En  fait  de  religion,  je  m'étais  égaré 
complètement.  Combien  de  nuits  j'ai  passées  dans  les  larmes  à  prier  Dieu  de 
m'enseigner  quoi  que  ce  fût  où  me  rattacher!  Je  ne  sais  quel  jeu  du  destin  me 
fit  connaître  Emmerique...  J'ai  le  malheur  de  ne  point  savoir  me  borner  dans 
mes  affections;  c'est  au  point  que  je  m'épouvante  dès  que  je  sens  qu'un  indi- 
vidu vam'intéresser.  Chacun  m'emporte  un  lambeau  de  moi-même.  Je  ne  com- 
prends rien  à  la  modération,  à  la  mesure;  je  n'ai  jamais  su  verser  de  Peau  dans 
un  verre  sans  le  faire  déborder.  »  C'était,  on  le  voit,  un  tempérament  fait  pour 
rillumiiiisme,  «  le  calice  où  le  vin  céleste  n'avait  qu'à  se  répandre.  »  Le  pre- 
mier livre  qu'il  médita  fut  un  manuscrit  du  xiv*  siècle,  «  les  lettres  d'une  re- 
cluse à  son  confesseur.  »  Brentano  avait  même  extrait  du  volume  plusieurs 
passages,  entre  autres  celui-ci,  tout  empreint  des  grâces  mystiques  du  légen- 
daire et  qu'il  se  plaisait  à  citer.  —La  nonne  y  raconte  que  dans  une  de  ses 
extases  elle  s'est  mariée  avec  son  divin  Seigneur,  et  décrit  l'appareil  s)'nibo- 
lique  de«  vêiemens  qu'elle  portait  aux  fiançailles  :  d'abord  un  voile  en 
triangle  (allusion  à  la  triniié ,  puis  une  tunique  de  pourpre  (l'amour),  pui« 
une  ceinture  blanche  (la  pudeur),  de  blanches  sandales  (la  pureté),  etc.,  etc. 
De  cet  hymen  sept  enfans  sont  issus,  en  premier  lieu  :  l'Obéissance,  l'flumi- 
lilé,  l'Abstinence  et  la  Pauvreté,  ces  deux  derniers  toujours  à  la  maison  et 
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fle  quittant  point  leur  mère  d*un  instaùt.  Fias  tard  sont  nées  la  PatieDce  et 
là  Dôalear,  et  enfin  la  Paix  en  Dieu,  la  quiétude.  La  nonne  décrit  ensuite  la 
diambrette  nuptiale  qu*elle  habite  avec  son  époux  divin,  et  les  doux  entre- 
tiens qu'elle  et  lui  ont  ensemble.  — En  assistant  aux  lectures  de  cet  homme, 
à  ses  incroyables  spéculations,  je  me  demande  si  c'était  bien  là  un  contempo- 
rain. Avec  son  tempérament  fanatique,  sa  nature  ardente,  fiévreuse,  portée 
à  lliallucination ,  son  esprit  dévoré  d*un  incessant  besoin  de  merveilleux, 
Brentano  aurait  dû  naître  en  plein  moyen-âge.  Véritable  héros  de  légende, 
comme  il  eût  figuré  dans  une  fresque  du  Campo-Santo,  le  chaperon  d'or  sur 
les  tempes,  la  palme  ou  le  glaive  à  la  main,  en  saint  canonisé  du  martyro- 
loge! comme  il  eût  poétiquement  tenu  sa  place  dans  un  des  cycles  supé- 
rieurs de  la  vision  dantesque!  De  nos  jours,  Tilluminé  Clément  n'était,  même 
en  Allemagne,  qu'un  anachronisme. 

II  apparaît  ainsi  de  loin  en  loin  de  ces  âmes  dépaysées  faites  pour  vivre 
étrangères  au  monde  qui  les  entoure  et  se  consumer  en  un  long  cri  d'an- 
goisse et  de  détresse.  Ne  dirait-on  pas,  à  les  voir,  ces  pauvres  oiseaux  attar- 
dés appelant  sur  une  grève  aride  leurs  frères  des  airs  dès  long-temps  envolés 
au  pays  des  tropiques?  Et  cependant  pour  ces  âmes  dépareillées  presque 
jamais  Tappel  ne  reste  sans  écho.  Les  infirmes  se  cherchent  par  le  monde  et 
se  trouvent.  Il  y  a  dans  certaines  souffrances  du  cœur  un  magnétisme 
inexplicable  qui  d'un  pôle  à  l'autre  pousserait  deux  âmes  à  se  rapprocher. 
Voyez  Brentano  et  sa  petite  église  :  Emmerique,  Giinderode,  Bettina,  une 
cataleptique,  une  nonne  humanitaire,  un  enfant  de  la  nature.  Mais  c'était  la 
maison  des  fous,  s*écriera*t-on.  Qui  vous  dit  que  cela  aussi  ne  Ta  point  fait 
vivre?  Qu'importe  le  troupeau  et  le  berger,  si  Tétoile  éclaire? 

Vis-à-vis  d'Amim,  l'époux  de  Bettina,  l'attitude  de  Clément  trahit  quelque 
embarras.  Le  grand  poète  avait  trop  de  scepticisme  au  fond  du  cœur,  trop  de 
fine  raillerie  au  bout  des  lèvres,  pour  plaire  long-temps  à  notre  mystique. 
Brentano  commença  par  l'aimer  d'exaltation  :  dans  cette  nature  réservée  et 
critique ,  il  n'avait  vu  d'abord  que  le  romantisme,  et  ce  fut  par  ce  point  qu'ils 
se  rencontrèrent;  mais,  chez  Amim,  il  y  avait  plus  qu'un  romantique,  il  y  avait 
l'homme  de  son  siècle  :  aussi,  du  côté  de  Brentano,  l'enthousiasme  ne  devait 
point  tarder  à  se  refroidir,  et,  de  désillusion  en  désillusion,  il  finit  par  en  venir 
à  regretter  la  part  qu'il  avait  prise  au  mariage.  «  C'est  moi,  disait-il.  qui  l'a- 
menai à  Bettina,  que  je  livrais  par  Jà  à  la  littérature,  aux  philosophes,  à  la 
jeune  Allemagne;  c'est  moi  qui  suis  cause  qu'elle  n'a  plus  de  religion.  Si  j*eus8e 
été  moins  impie  à  cette  époque,  j'y  aurais  regardé  à  deux  fois  avant  de  conduire 
vers  elle  un  protestant.  »  La  boutade  se  comprend  de  reste  :  on  avait  entrevu 
un  sectaire,  un  nouveau  frère  pour  sa  thébaïde,  et  l'on  trouvait  un  esprit  fort, 
une  imagination  tumultueuse,  ardente,  folle,  si  vous  voulez,  mais  au  fond 
point  dupe  d'elle-même,  et  qui  pouvait  impunément,  et  sans  être  éblouie  le 
moins  du  monde,  tirer  en  l'air  au  clair  de  lune  tous  ses  merveilleux  feux  d'ar- 
tifice; car,  s'il  y  avait  du  romantique  allemand  chez  Arnim ,  il  y  avait  aussi 
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du  Boccâce.  Noble  et  chevaleresque  nature!  Un  Berlinois  de  ses  amis  noas  ra- 
contait dernièrement  certaine  circonstance  originale  de  la  première  entrevae 
avec  Bettina ,  et  qui  prouverait  que ,  lorsque  Brentano  les  présenta  Tun  à 
Tautre,  nos  deux  futurs  époux  s'étaient  une  fois  du  moins  déjà  rencontrés. 
Un  jour,  Ami  m  se  promenait  sous  les  tilleuls  (wUer  den  Linden)^  Bettina 
vint  à  passer.  Achim  d'Amim  était  beau  comme  les  anges,  il  avait  la  no- 
blesse de  Famé  empreinte  sur  tous  les  traits  du  visage,  et  son  large  front  à 
|a  Schiller  ne  respirait  qu'enthousiasme  et  génie;  ren/ant,  qui  ne  marchait 
point  les  yeux  baissés,  sentit  la  tête  lui  tourner.  Tout  entière  à  sa  première 
impression ,  Bettina  s'approche  du  poète ,  et  de  ce  ton  résolument  mutia 
qu'elle  affecte  encore  aujourd'hui  :  «  Vous,  dit-elle  en  le  dévisageant  d'un 
regar«1  de  feu,  si  vous  voulez,  je  vous  épouse.  »  Arnim  sourit,  et  peu  après 
le  mariage  se  célébra.  —  11  ne  nous  appartient  point  ici  de  rechercher  s'il 
trouva  le  bonheur  dans  cette  union  fantasque.  Les  bienséances  ont  leurs 
réserves.  Contentons -nous  de  rappeler  à  ce  sujet  le  mot  de  Clément;  il  est 
signiGcatif  :  «  Arnim ,  écrit  quelque  part  le  frère  de  Bettina ,  Arnim  vécut 
tourmenté  jusqu'à  la  fin  de  l'histoire  avec  Goethe.  »  A  la  bonne  heure!  oo 
constate  volontiers  de  pareils  instincts  chez  les  gens  qu'on  aime.  Voilà  nos 
scrupules  levés  sur  l'homme;  quant  au  poète,  Achim  d'Arnim  est  un  des 
pins  grands  que  l'Allemagne  ait  eus.  Nous  reviendrons  à  tous  les  deux. 

Hbnbi  Blaze. 
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La  situation  s'aggrave  en  se  prolongeant.  Chaque  jour  démontre  Taffai- 
blissement  progressif  du  cabinet.  Dans  les  questions  d'affaires  comme  dans 
les  questions  politiques,  les  obstacles  Tarrétent  à  chaque  pas.  Partout  il 
recule,  partout  il  cède  à  une  puissance  supérieure.  Irrésolu  dans  le  conseil, 
soJD  hésitation  le  suit  à  la  tribune.  11  n'ose  défendre  ses  convictions.  Il  aban* 
donne  ses  projets  l'un  après  l'autre.  Il  ne  songe  qu'à  parer  les  coups  de  ses 
adversaires  9  et  croit  vaincre  les  difficultés  en  les  ajournant.  Dans  cette  lutte 
sans  gloire  et  sans  dignité,  le  pouvoir  s'abaisse.  Son  autorité  diminue  dans 
les  chambres  et  dans  le  pays.  Les  mauvaises  passions  profitent  de  cet  abals- 
sèment,  et  les  amis  du  gouvernement  s'inquiètent.  Ils  pensent  aux  éventua* 
lités  dont  l'avenir  de  la  France  est  menacé.  Ils  se  demandent  si  Ton  agit 
sagement  en  laissant  les  affaires  à  des  mains  plus  capables  de  susciter  les 
crises  que  de  les  prévenir  ou  de  les  calmer.  Ils  se  demandent  aussi  quelle 
peut  être  au  dehors  l'influence  d'un  cabinet  dont  l'existence  est  si  précaire. 
Que  deviennent  les  intérêts  diplomatiques  de  la  France ,  si  le  ministère  du 
29  octobre  conserve  vis^à-vîs  des  gouvememens  étrangers  l'attitude  qu'il  a 
devant  nos  chambres? 

Cependant,  quoique  timide  dans  ses  résolutions  et  dans  ses  actes,  le  mi- 
nistère  est  quelquefois  hautain  dans  ses  discours.  Il  voudrait  dissimuler 
par  la  fierté  du  langage  les  embarras  de  sa  position.  Écoutez  M.  Guizot  lors- 
qu'il parle  de  ses  adversaires  :  queUe  amertume  et  quel  mépris  !  En  dehors 
du  2S  octobre,  M.  Guizot  ne  voit  point  de  ministère  possible;  il  ne  voit  que 
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des  combiDaisoDS  éphémères,  des  cabinets  protégés,  cherchant  leur  force, 
mendiant  leur  pain  !  Quel  langage  dans  la  bouche  d^un  ministère  qui  lui- 
même  est  dominé  depuis  quatre  ans,  qui  cherche  la  force  partout  et  ne  la 
trouve  nulle  part,  qui  accepte  le  pouvoir  pour  vivre  et  non  pour  gouverner, 
qui  remue  ciel  et  terre  pour  rassembler,  dans  les  circonstances  décisives,  des 
majorités  de  quatre  et  de  onze  voix,  parmi  lesquelles  il  faut  compter  les  in- 
jurieux suffrages  de  quelques  radicaux  pessimistes  !  M.  Mole,  par  respect  pour 
Topinion  qu'il  repr^Bte  dans  le  pays,  ne  pouvait  laisser  sans  réponse  les 
paroles  provocantes  de  M.  Guizot.  La  discussion  des  fonds  secrets  au  Luxem- 
bourg a  donc  amené  une  nouvelle  lutte  parlementaire  entre  Tillustre  président 
du  15  avril  et  le  chef  éloquent  de  la  coalition  de  1839. 

Nous  ne  sommes  pas  de  ceux  que  ces  combats  réjouissent.  Nous  laissons 
à  d'autres  le  soin  d'applaudir  quand  les  hommes  éminens  du  parti  conserva- 
teur se  divisent,  et  lorsque  leurs  divisions  éclatent  au  grand  jour.  On  con- 
naît là-dessus  notre  sentiment.  Ces  divisions  nous  affligent.  Nous  souhaitons, 
dans  l'intérêt  du  parti  conservateur,  qu'elles  deviennent  rares;  mais  si  M.  le 
comte  Mole  a  pris  plusieurs  fois  la  parole  depuis  le  commencement  de  cette 
session,  à  qui  la  faute?  Pendant  cinq  ans,  l'honorable  pair  avait  gardé  le 
silence.  11  n'approuvait  pas  la  politique  du  ministère,  et  cependant  il  se  tai- 
sait. Qui  est  venu  le  chercher  sur  son  banc'  D'où  sont  parties  les  provoca- 
tions? On  a  beau  dire  qu'un  homme  politique  du  rang  de  M.  Mole  doit  mé- 
priser les  attaques  dirigées  contre  sa  personut;  quand  l'outrage  vknt  d^une 
presse  pour  ainsi  dire  ofGeielle,  comment  le  dédaigner?  Quand  riojore,  à 
peine  dissimulée  soos  des  formes  oratoires,  tombe  de  la  tribune,  oorameal 
ne  pas  la  relever,  surtout  si  elle  part  d'un  adversaire  puissant  deat  U  parole 
ei^f  roe  en  grand  preetige?  Qui  peut  blâmer  un  homme  d*état  de  garder  sei- 
glMMsemenft  sa  renommée?  D'ailleurs  il  ne  a'agisseit  pas  ee^leineDl  pev 
M.  le  oomle  Moïé  de  défendre  un  eareelère  injustement  méoonna.  Ce  fui 
a  déaidé  l'honorable  pair  à  prendre  une  attitude  afreseive  oontre  le  eaW- 
net,  c'en  l'intérêt  du  parti  oopservaleur.  M.  Mole  pense  que  la  poliliqQe 
du  39  octobre  compromet  la  cause  qu'elle  eroit  défendre  :  son  devoir  était 
de  le  dire.  Il  a  vu  le  danger  :  pourquoi  raurait*il  caehé?  Qui  mieux  q«e  M 
pouvait  douner  à  la  oouronne  et  au  pays  un  afertissement  utile?  Peraeniie, 
du  reste,  n'accusera  U,  Mole  de  s'être  laissé  entratner  par  U  ait«atieii  Bon- 
velle  au-delà  de  son  parti.  Il  est  resté  eonservatcvr,  et  plus  eenservateur  q«e 
1^  ministère,  en  l'attaquant.  De  justes  reesentimena,  de  tristes  sepavenlrs' 
qu'en  a  eu  rimprudenee  d'évoquer  devant  lui,  oat  pu  donner  à  see  paroles 
une  certaine  véhémence,  qui  a  rappelé  un  instant  ses  vives  répliques  de 
1839;  mais  sa  pensée,  toujours  maîtresse  d'elle*même,  est  restée  sage  et  me- 
surée. La  passion  n'a  i^s  nui  à  ses  principes.  Pourrions^nous  en  dire  autant 
du  langage  que  tenait  M.  Guizot  dans  la  coalition?  Compan^x  les  derniers 
discours  de  M.  Mole  et  la  lettre  de  M.  Guizot  aux  éleeUHrs  de  I  jsieuv.  Qui 
des  deux  s'est  montré  le  plus  conservateur  dans  roppositian? 
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Deux  politiques,  qui  prétendent  Tune  et  Fautre  à  la  direction  du  parti 
conservateur,  sont  en  présence.  L'une  est  exclusive,  absolue  ;  cVst  celle 
qui  voulait  dominer  au  6  septembre;  l'autre  est  modérée  et  conciliante  *. 
c'est  celle  du  16  avril.  L'une,  dans  un  moment  d'oubli,  a  laissé  échapper  le 
mot  de  haines  vigoureuses,  qui  a  trahi  des  sentimens  d*une  autre  époque; 
l'autre  prononce  le  mot  de  tolérance.  Celle-ci  veut  foire  du  parti  conserva- 
teur une  secte  ombrageuse  et  immobile,  qui  ne  se  recrute  nulle  part,  qui 
repousse  toutes  les  alliances;  celle-là  propose  au  parti  conservateur  des 
alliances  honorables,  devenues  nécessaires.  Ici,  foute  du  nombre,  on  érige 
la  foiblesse  numérique  en  système,  on  prétend  qu'une  petite  majorité  sufOt 
pour  gouverner;  là,  on  pense  que  le  pouvoir  a  besoin  d'une  grande  majo- 
rité, et  Ton  offre  les  moyens  de  la  lui  donner,  sans  transaction  impolitique, 
sans  concession  dangereuse.  D'un  côté,  le  pouvoir  semble,  entre  les  mains 
qui  le  tiennent,  un  patrimoine  dont  on  est  jaloux  et  que  l'on  partage  à 
regret,  surtout  avec  les  nouveaux  venus;  de  l'autre  eâté,  on  considère  le 
pouvoir  comme  une  grande  école  d'expérience,  où  les  préjugés  s'effacent 
vite,  et  où  il  convient  d'appeler  de  temps  en  temps^  sous  la  garantie  des 
noms  éprouvés,  les  nouveaux  talens,  les  renommées  naissantes,  qui  se  for- 
ment dans  les  rangs  noodérés  de  l'opposition  :  conduite  habile,  que  l'aristo- 
cratie anglaise  a  pratiquée  de  tout  temps,  et  que  doivent  tenir  tous  les 
gouvernemens  sages,  qui  ne  veulent  pas  mourir  par  Tisolement.  Tel  est  te 
terrain  sur  lequel  se  rencontrent  aujourd'hui  M.  Ouizot  et  M.  Mole.  La  lutte 
n'est  pas  nouvelle  entre  ces  deux  hommes  d'état.  L'opposition  de  leurs  ten- 
dances politiques  vient  de  la  nature  différente  de  leur  esprit,  de  leur  carao« 
tère,  et  même  de  leur  talent.  M.  Guizot  met  au  service  de  son  ambition  une 
admirable  éloquence,  qui  lui  donne  un  sentiment  exagéré  de  sa  force;  son 
excessive  confiance  lui  cache  le  danger.  Il  traite  les  év^emens  comme  les 
hommes,  avec  dédain.  De  plus,  M.  Goixot  aime  le  pouvoir  avec  passion ,  et 
se  fait  d'étranges  illusions  sur  les  motifs  qui  le  poussent  à  le  conquérir  ou 
à  le  garder.  M.  Mole  sait  mieux  mesurer  la  force  du  pouvoir  et  calculer  ses 
chances.  Quand  le  combat  est  nécessaire,  il  y  déploie,  comme  on  l'a  vu,  de 
grandes  ressources;  mais  il  aime  mieux  prévenir  les  luttes.  Il  préfère  l'in- 
térêt de  l'état  à  rédat  d'une  renommée  qui  grandit  dans  les  orages.  Le 
spectacle  de  nos  révolutions  l'a  rendu  prudent. 

Où  commence  et  où  finit  le  parti  conservateur?  M.  Guizot  et  M.  Mole  dif- 
fèrent sur  ce  premier  point.  Pour  M.  Guizot^  le  parti  conservateur,  c'est  le 
parti  ministériel,  c'est  le  club  Lemardelay.  Pour  M.  Mole,  c'est  la  réunion 
de  toutes  les  forces  qui  ont  fondé  le  gouvernement  de  juillet  et  ont  formé 
ce  faisceau  que  Cashnir  Périer  a  tenu  d'une  main  puissante.  Ces  forces  se 
sont  séparéts  depuis,  sous  rinfluence  d'une  politique  exclusive  qui  a  dominé 
dans  les  conseils  do  pouvoir  ou  dans  les  chambres.  Elles  ont  vouh»  plus  d'une 
fois  se  rallier;  mais  cette  politique  a  empêché  les  rapprochemtns,  elle  Mtre- 
tient  encore  atyourd'hui  la  désunion  et  la  défiance.  Pour  rapprodier  cee  élé- 
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meus  épars,  que  faut«il?  Mcmtrer  dans  le  gouveraement  un  esprit  libéral  et 
conservateur  à  la  fois,  agir  d*après  les  vues  qui  inspiraient  Casimir  Périer 
lorsquUl  ratifiait  l'occupation  d'Ancône,  le  ministère  du  15  avril  lorsqu'il 
proclamait  Famnistie,  M.  Thiers  lorsque!  venait  apporter  à  la  loi  de  régence 
le  concours  d«  sa  popularité  et  de  son  talent.  Mais  on  ne  ralliera  point  le 
parti  conservateur  en  vivant  une  politique  stérile  au  dedans,  faible  au  de- 
bors,  en  élevant  des  barrières  entre  les  hommes,  en  condamnant  Fesprit  de 
tolérance  et  de  modération,  en  accusant,  par  exemple,  M.  Mole  d*avoir 
changé  de  camp  au  15  avril,  parce  qu'il  a  voulu  s'appuyer  sur  les  deux  cen- 
tres. Chose  étrange,  c'est  M.  Guizot  qui  reproche  à  M.  Mole  d'avoir  changé 
de  camp!  Faut-il  s'étonner  que  la  réplique  de  rhonorable  pair  ait  été  vive,  et 
qu'il  ait  répondu  en  adversaire  indigné.^ 

On  demande  encore  quels  sont  les  griefs  de  M.  Mole  contre  le  ministère 
du  29  octobre.  Les  scrutins  de  la  chambre  des  députés  et  de  la  chambre  des 
pairs  se  sont  diargés ,  depuis  deux  mois ,  de  répondre  là-dessus  aux  plos 
incrédules,  et  déclairer  les  consciences  les  plus  rebelles.  11  est  permis  i 
M.  Guizot  de  s'isoler  dans  la  contemplation  de  son  œuvre,  de  conserver  son 
enthousiasme  pour  la  politique  du  droit  de  visite  et  de  Taïti ,  d'oublier  If 
concoiu*sde  M.  Thiers  en  parlant  des  fortificotions  et  de  la  loi  de  régence, 
d'oublier  le  maréchal  Bugeaud  en  parlant  de  l'Algérie ,  d'oublier  le  roi  en 
parlant  du  voyage  à  Windsor.  11  est  permis  à  M.  le  ministre  des  affaires  étran- 
gères, lorsqu'une  opposition  formidable  se  dresse  devant  lui ,  de  croire  en- 
core qu'il  rêve,  et  de  ne  voir  dans  cette  opposition  qu'un  mouvement  factice, 
effet  passager  d'un  double  travail  des  partis  dans  les  chambres,  et  des  \ont- 
naux  dans  le  pays.  Grâce  à  Dieu,  de  pareilles  illusions  ne  sauraient  être 
contagieuses.  Les  opinions  sont  faites,  toute  Téloquence  de  M.  Guizot  ne  les 
changera  pas.  Les  fautes  du  29  octobre  sont  évidentes  pour  tous  les  yeux. 
La  discussion  les  a  démontrées,  et  les  embarras  de  la  situation  présente 
sont  le  triste  commentaire  de  la  discussion.  Que  deviendra  le  parti  cons^ra- 
teur  dans  les  élections  prochaines?  voilà  la  question  qui  préoccupe  tout  le 
monde,  amis  ou  ennemis  du  gouvernement  de  juillet.  L'inquiétude  que  cette 
question  répand  dans  le  pays ,  les  craintes  qu'elle  donne  au  parti  conserva- 
teur, les  espérances  factieuses  qu'elle  fait  naître,  voilà  le  grief  de  M.  le  comte 
Mole  contre  la  politique  du  29  octobre.  Que  Thonorable  M.  Guizot  se  rappelle 
ses  griefs  contre  le  15  avril.  La  source  en  était-elle  aussi  légitime,  et  pou- 
vait elle  s'avouer  aussi  franchement? 

M.  Guizot  a  déclaré  que  son  désir,  il  y  a  un  mois,  avait  été  d'abandonner 
le  pouvoir.  Il  trouvait ,  dit-il ,  l'occasion  belle  pour  se  retirer;  mais  une  réu- 
nion de  conservateurs  ayant  prié  le  cabinet  de  garder  les  affaires,  l^r  vœti 
a  dû  être  écouté,  et  maintenant  M.  Guizot  s'applaudit  de  n'avoir  pas  obéi  a 
son  premier  mouvement.  11  dit  à  M.  Mole  :  «  Vous  le  voyez,  le  parti  con- 
servateur est  avec  nous;  il  ne  vous  suivrait  pas.  Il  s'inquiète  de  vos  paroles, 
de  vos  alliances  :  vous  êtes  entré  seul  dans  l'opposition.  »  Certes,  voilà  de 
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ces  hardiesses  de  tribune  qui  n'appartienueut  qu'à  M.  le  luini^tre  des  af< 
faires  étrangères.  M.  Mole  seul  dans  l'opposition!  £t  que  font  donc  les  con- 
servateurs dissidens?  M.  Guizot  nVt-il  jamais  entendu  parler  de  M.  de  Mon- 
talivet,  de  M.  Dupin,  de  M.  Saint  Marc  Girardin,  de  M.  de  Carné,  et  de 
vingt  autres  honorables  membres  dont  le  dissentiment  est  devenu  public  ? 
M.  Guizot  compte  pour  rien  M.  Dupin.  Sans  doute,  il  a  oublié  les  rudes 
attaques  de  l'honorable  député  dans  la  discussion  de  Tadresse,  comme  il  a 
oublié  de  les  réfuter.  Si  M.  Mole  est  seul  dans  l'opposition ,  pourquoi  donc 
l'opposition  réunit-elle  205  voix  ?  La  gauche  sera  bien  reconnaissante  en- 
vers M.  Guizot  de  l'hommage  qu'il  rend  à  sa  puissance.  La  France  et  l'Eu- 
rope seront  bien  rassurées,  en  apprenant  qu'il  sufGt  du  déplacement  d'une 
dizaine  de  voix  dans  la  chambre  pour  constituer  le  parti  conservateur  en 
minorité.  Si  c'est  là  le  fruit  de  la  politique  du  29  octobre,  on  a  de  sin- 
guliers remerciemens  à  lui  faire.  M.  Mole  seul  dans  l'opposition!  ce  trait, 
il  faut  le  dire,  n'a  pas  été  seulement  dirigé  contre  M.  Mole;  il  était  des- 
tiné du  même  coup  à  frapper  M.  de  Montalivet.  Tout  le  monde  sait,  tout 
le  monde  approuve  Thonorable  scrupule  qui  retient  M.  de  Montalivet  sur 
son  banc  à  la  chambre  des  pairs.  Chacun  sert  son  pays  à  sa  manière  et  selon 
les  devoirs  de  sa  situation.  Si  M.  de  Montalivet  garde  une  neutralité  appa- 
rente ,  personne  n'ignore  ses  sympathies  politiques ,  et  l'on  sait  qu'il  est 
homme  à  les  défendre  partout,  à  ne  les  renier  nulle  part.  Personne  assuré- 
ment n'a  pris  le  silence  de  M.  de  Montalivet  pour  une  adhésion  au  minis- 
tère. M.  Guizot,  moins  que  personne,  aurait  pu  se  faire  illusion  sur  ce  point. 
Combien  de  fois  n'a-t-il  pas  offert  à  M.  de  Montalivet  l'entrée  du  cabinet,  et 
que  de  refus  n'a-t-il  pas  essuyés!  Il  faut  croire  que  ces  refus  auront  laissé 
dans  l'ame  de  M.  Guizot  un  secret  dépit  qui  n'attendait  qu'une  circon* 
stance  pour  se  satisfaire.  M.  Guizot  s'est  vengé  de  M.  de  IMontalivet  en  le 
déclarant  ministériel.  Il  ne  pouvait  choisir,  en  effet,  une  vengeance  plus 
ingénieuse  et  plus  piquante;  mais  le  coup  n'a  point  porté.  Non,  M.  Guizot 
lie  parviendra  pas  à  faire  supposer  que  M.  de  Montalivet  s'incline  devant  la 
politique  du  29  octobre.  M.  de  Montalivet  réserve  son  enthousiasme  pour 
une  meilleure  occasion.  lNon,!M.  MoIé  n'est  pas  entré  seul  dans  l'opposition. 
Quant  à  savoir  si  le  parti  conservateur  suivrait  M.  Mole  au  ministère,  nous 
sommes  toujours  surpris  que  ce  soit  M.  Guizot  qui  soulève  cette  question. 
Le  parti  conservateur,  il  y  a  quatre  ans,  a  rendu  son  appui  à  M.  Guizot. 
Pourquoi  repousserait-il  M.  IMolé ,  qui  n'a  jamais  abandonné  ses  rangs ,  et 
qui  lui  donne  aujourd'hui  une  nouvelle  preuve  de  sa  fldélité  et  de  son  dé- 
vouement? 

M.  Duchatel  a  prononcé  un  discours  habile.  M.  le  ministre  de  l'intérieur 
a  toujours  l'art  de  se  pir.cer  sur  un  terrain  qui  offre  peu  de  prise.  D'ailleurs, 
il  a  une  situation  privilégiée  dans  le  ministère.  Sa  responsabilité  directe  y 
est  faiblement  engagée;  le  poids  des  fautes  de  la  politique  extérieure  ne 
retombe  pas  sur  lui;  les  questions  de  finances,  devenues  si  embarrassantes 
'j>our  te  cabinet ,  ne  le  concernent  pas;  la  question  religieuse  lui  est  étran- 
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gère.  Aussi,  de  tous  les  ministres  du  29  octobre,  M.  Duchatel  est  eelui  qui 
a  toujours  montré  le  plus  de  décision.  On  voit  qu*il  se  sent  libre,  et  qu'il 
porte  aisément  le  fardeau  du  pouvoir.  M.  Duchatel,  eo  répondant  à  M.  Mole, 
s*est  attaché  à  démontrer  que  nous  jouissons  d'une  paix  profonde,  animée 
par  les  progrès  des  arts,  du  commerce^  de  l'industrie  et  par  les  grands  tra* 
vaux  de  la  civilisation  moderne.  Si  la  France  a  des  chemins  de  fer,  elle  les 
doit  au  ministère  du  29  octobre.  Soit.  Nous  n'insisterons  pas  aujourd'hui 
sur  ce  moyen  de  défense;  nous  ne  rappellerons  pas  les  mésaventures  de  la 
loi  de  1842.  Aussi  bien,  ce  n'est  pas  là  le  point  capital  du  discours  de  M.  le 
ministre  de  Tintérieur  :  il  ne  serait  pas  monté  à  la  tribune  pour  si  peu.  En 
prenant  la  parole,  M.  Duchatel  n'a  eu  qu'un  but  :  rassurer  le  parti  ministé- 
riel sur  l'époque  de  la  dissolution.  M.  Mole  avait  montré  la  dissolution  comme 
suspendue  sur  la  tête  du  parti  conservateur,  destiné  à  être  décimé  dans  les 
collèges,  et  à  former  une  minorité  où  la  politique  du  29  octobre,  vaincueilans 
le  pays  comme  dans  les  chambres,  viendrait  se  réfugier  et  organiser  ses 
vengeances.  M.  Duchatel  a  déclaré  que  le  ministère  n'avait  pas  l'intenticm 
de  dissoudre  la  chambre  cette  année.  Nous  ne  mettons  pas  en  doute  la  bonne 
foi  de  M.  le  ministre  de  l'intérieur;  cependant  sa  déclaration  ne  nous  per- 
suade pas.  Pour  ajourner  la  dissolution ,  il  faudrait  que  le  ministère  pdt  se 
dire  qu'il  aura  la  majorité  l'année  prochaine.  Or,  c'est  à  peine  s'il  est  sûr 
de  conserver  jusqu'au  bout  de  l'année  1845  cette  majorité  de  quelques  voul 
qui  lui  a  déjà  fait  défaut  depuis  plusieurs  jours,  et  qui  semble  maintenant 
se  réserver  pour  les  grandes  circonstances.  Avec  le  ministère  du  %9  octobre, 
la  dissolution  aura  lieu  cette  année.  La  chambre  ne  pourrait  atteindre  le 
terme  légal  de  sa  durée  qu'avec  un  ministère  nouveau,  qui  trouverait  une 
forte  majorité  dans  l'union  des  deux  centres. 

M.  de  Salvandy  a  parlé;  il  a  cru  devoir  à  ses  nouveaux  collègues  et  à  lui- 
même  de  prendre  la  défense  du  ministère  contre  M.  le  comte  Mole.  Nous 
regrettons  qu'il  ait  fait  à  ses  convictions  récentes  un  sacriGce  si  pénible.  Ce 
sacriûce,  personne  ne  le  lui  demandait.  M.  de  Salvandy  ne  peut  être  le  défen- 
seur de  la  politique  du  29  octobre.  Il  a  souvent  blâmé  cette  politique;  il  s'en 
est  séparé  plus  d'une  fois  avec  éclat  :  ce  n'est  pas  à  lui  qu'il  appartient 
de  la  célébrer,  de  la  soutenir ,  lorsqu'elle  succombe  sous  le  poids  de  set 
fautes.  Le  pays  ne  comprendra  pas  cet  excès  de  générosité.  Il  y  a  beaucoup 
d'autres  choses  que  Ton  comprendra  difCcilement  dans  le  discom«  de  M.  de 
Salvandy.  Il  y  en  a  qui  ont  afOigé  profondément  ses  amis,  et  nous  sommes 
du  nombre.  Cela  ne  nous  empêche  pas  de  rendre  hommage  au  talent  de  pa- 
role qu'il  a  montré.  Il  faut  d'ailleurs  remercier  le  nouveau  ministre  de  l'in- 
struction publique  d'avoir  dit  trois  choses  :  la  première,  qu'il  était  venu  ap- 
porter dans  le  cabinet  des  sentimens  de  susceptibilité  nationale;  la  seconde, 
qu'il  était  venu  y  apporter  des  sentimens  de  conciliation;  la  troisième,  que 
le  ministère  du  15  avril  était  un  grand  ministère.  Ces  trois  choses  ont  dû  être 
particulièrement  agréables  à  M.  Guizot. 

Les  incidens  riigrettables  qui  ont  troublé  la  discussion  des  fonds  secrets  au 
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Luxembourg  ont  ému  le  public.  Il  y  a  vu  la  preuve  que  le  cabinet  répand 
Tirritation  dans  les  esprits  les  plus  paisibles,  et  qu'il  n'exerce  pas  une  in- 
fluence sérieuse  sur  les  débats  des  chambres.  Comment  les  convenances  se- 
raient-eUes  toujours  respectées  dans  la  discussion,  lorsque  les  ministres  eox- 
mémes  donnent  l'exemple  des  personnalités  les  plus  offensantes?  Que  dire 
du  langage  tenu  par  le  maréchal  Soult  au  général  Cubières?  Est-ce  ainsi  qu'un 
président  du  conseil,  un  ministre  de  la  guerre,  apostrophe  en  pleine  tribune 
un  pair  de  France?  Déjà  M.  Guizot,  en  destituant  M.  de  Saint*Priest,  avait 
montré  à  la  pairie  comment  il  comprenait  l'indépendance  parlementaire  de 
chacun  de  ses  membres;  M.  le  ministre  de  la  guerre,engourmandantM.  de 
Cubières,  a  montré  comment  il  comprend  leur  dignité.  La  destitution  de 
M.  le  comte  de  Saint-Priest  devait  naturellement  amener  quelques  explica- 
tions. M.  Guizot,  interpellé  sur  ce  sujet,  a  reproduit  sa  théorie  des  dissenti- 
mens  partiels  et  des  dissentimens  généraux,  et  il  a  ajouté  :  Si  M.  de  Saint- 
Priest  a  exprimé  un  disssentiment  partiel,  j'ai  eu  tort  de  le  destituer.  L'ho- 
norable pair,  ainsi  sollicité  de  se  rétracter,  n'a  pas  voulu  donner  cette  satis* 
faction  à  IVI.  Guizot.  Loin  de  chercher  à  se  justifier,  il  a  exprimé  nettement 
son  opposition  par  de  généreuses  paroles,  qui  ont  vivement  impressionné  la 
chambre. 

A  part  ces  incidens  dont  nous  avons  parlé,  la  discussion  du  Luxembourg 
a  constamment  excité  le  plus  vif  intérêt.  Un  discours  de  M.  de  Montalem- 
bert  a  été  très  favorablement  accueilli.  L'honorable  pair,  mettant  de  côté  cette 
fois  les  luttes  religieuses,  a  caractérisé  de  la  manière  la  plus  piquante  len 
fautes  du  cabinet.  Cette  excursion  sur  le  domaine  de  la  politique  tempo- 
relle lui  a  pleinement  réussi.  Le  mandement  de  M.  de  Bonald  et  la  déclara* 
tiou  d'abus  prononcée  sur  l'avis  du  conseil  d'état  ont  inspiré  à  M.  Por- 
tails de  graves  paroles,  que  le  clergé  fera  bien  de  méditer.  Enfin,  après  trois 
séances,  les  fonds  secrets  ont  été  votés ,  et,  ce  qui  ne  s'était  jamais  vu  au 
Luxembourg  depuis  la  révolution  de  juillet,  sur  155  votans,  44  boules  noires 
ont  refusé  leur  confiance  au  cabinet.  Il  y  a  deux  mois,  la  minorité,  sur  182, 
était  de  30;  elle  est  aujourd'hui  de  44  sur  155.  Tels  sont  les  progrès  du  mi- 
nistère dans  l'opinion.  Désormais,  l'opposition  de  la  chambre  des  pairs  doit 
être  comptée  comme  un  élément  sérieux  dans  la  crise  ministérielle  qui  oc- 
cupe les  esprits.  Une  minorité  de  44  voix,  dans  une  chambre  presque  entiè- 
rement nommée  par  la  couronne,  est  le  symptôme  d'un  grand  ébranlement 
dans  le  pays.  Et  quels  sont  les  hommes  qui  marchent  à  la  tête  de  cette  mi- 
norité? Un  homme  d'état  désigné  par  l'opinion  pour  relever  le  drapeau  d'une 
politique  ferme  et  conciliante,  d'anciens  ministres  que  l'estime  publique  en- 
vironne, des  noms  illustres,  des  capacités  éprouvées.  On  assure  que  ces  dis* 
positions  menaçantes  de  la  pairie  ont  vivement  troublé  le  cabinet.  Elles  ont 
dd  influer  sur  la  résolution  quil  a  prise  tout  récemment  de  faire  ajourner  la 
discussion  de  la  loi  des  colonies.  Le  ministère  craint  un  échec  dans  cette 
diseussioo.  Le  voilà  donc  paralysé  au  Luxembourg  comme  au  palais  Bour- 
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bon.  Partout  Tinfluence  lui  échappe;  il  avait  espéré  que  la  chambre  des  pairs 
serait  un  contre-poids  qui  établirait  uue  sorte  d'équilibre  dans  sa  situation 
parlementaire;  cet  espoir  lui  est  enlevé. 

Nous  venons  de  voir  comment  les  fonds  secrets  ont  été  discutés  à  la  chambre 
des  pairs;  voyons  maintenant  ce  qui  s'est  passé  depuis  quinze  jours  à  la 
chambre  des  députés. 

Trois  questions  importantes  ont  occupé  la  chambre  :  le  projet  de  loi  sur 
les  pensions  civiles,  la  proposition  de  M.  de  Rémusat  sur  les  incompatibi- 
lités, la  conversion  de  la  rente.  Nous  passons  sous  silence  d'autres  objets 
secondaires.  Sur  chacune  de  ces  trois  questions,  le  ministère  a  dû  prendre 
un  parti;  quel  a  été  son  rôle,  quel  a  été  celui  de  la  chambre.' 

La  loi  sur  les  pensions  civiles  était  réclamée  par  l'intérêt  public.  Il  s^agîs- 
sait  de  fixer  le  sort  des  employés  de  Tétat  dans  des  proportions  équitables,  et 
sans  imposer  au  trésor  une  charge  trop  lourde.  La  matière  avait  été  long- 
temps controversée  dans  les  commissions  des  finances,  a  la  tribune  et  dans 
la  presse.  Des  principes  divers  avaient  été  soutenus.  Ce  débat  préliminaire 
avait  déblayé  le  terrain.  La  chambre  était  suffisamment  instruite.  En  uo 
mot,  c'était  une  de  ces  lois  qu'une  administration  forte,  entourée  de  la  con- 
fiance des  chambres,  soumet  sans  la  moindre  crainte  à  l'épreuve  de  la  dis- 
cussion. Qu'est-il  arrivé  cependant? Le  projet  de  loi,  malgré  les  louables 
efforts  de  M.  le  ministre  des  finances,  a  trébuché  à  chaque  article,  et  a  dis- 
paru au  scrutin.  Les  manœuvres  employées  par  le  ministère  ont  rendu  son 
échec  plus  complet.  Au  moment  du  vote,  voyant  que  ses  amis  n'étaient  pas  en 
nombre,  il  a  conseillé  de  déserter  le  scrutin;  mais  Texpédient  n'a  pas  réussi. 
Malgré  l'appel  fait  au  parti  ministériel,  la  victoire  est  restée  à  l'opposition; 
201  voix  contre  188  ont  repoussé  le  projet  de  loi. 

La  question  des  incompatibilités  soulève  de  sérieuses  réflexions.  Il  y  a  dans 
la  chambre  des  abus  à  réprimer.  Dans  l'intérêt  du  pouvoir  lui-même,  il  y  a 
des  mesures  à  prendre  contre  le  débordement  des  petites  ambitions;  dans 
l'intérêt  du  service  administratif,  il  y  a  des  règles  à  poser  pour  empêcher  que 
des  fonctions  utiles,  nécessaires,  puissent  devenir  des  sinécures.  Sous  ce  rap- 
port, des  incompatibilités  sont  déjà  établies  dans  la  loi  :  il  s'agit  de  savoir  si 
Ton  doit  en  étendre  le  cercle.  D'un  autre  côté,  lorsqu'on  examine  cette  grave 
matière,  il  faut  considérer  l'état  de  notre  société  et  le  principe  de  notre  gou- 
vernement; il  faut  voir  quels  sont,  dans  le  sein  de  la  chambre  élective,  les 
élémens  les  plus  capables  d'assurer  l'avenir  des  institutions  que  nous  avons 
fondées;  il  faut  apprécier  les  conséquences  politiques  de  la  substitution  d'une 
force  à  une  autre  dans  la  composition  du  parlement.  Si  l'on  ôte  une  des  bases 
du  pouvoir,  il  faut  chercher  à  la  remplacer,  car  le  pouvoir,  dans  nos  sociétés 
modernes,  ne  pèche  point  par  l'excès  de  sa  force.  La  proposition  de  M.  de  Ré- 
musat résout-elle  toutes  ces  diflîcultés?  nous  avons  peine  à  le  croire.  D'ailleurs 
l'honorable  député  déclare  lui-même  qu'il  n'a  pas  la  prétention  d'apporter  à  la 
chambre  un  plan  irréprochable.  Les  nouvelles  doctrines  émî3es  par  M.  Guizot 
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sur  la  situation  des  fouctionnaires  dans  la  chambre  ramenaient  sur  le  tapis  la 
question  des  incompatibilités;  M.  de  Rémusat  devait  naturellement  reprendre 
sa  proposition.  Il  l'a  développée  avec  cette  finesse  et  cette  élégance  de  pa- 
role qui  le  distinguent.  Son  discours  est  un  modèle  de  précision  et  de  clarté. 
Il  a  eu  Tart  de  dire  des  vérités  dures  sans  blesser  les  gens;  il  a  fait  plus 
d*une  fois  sourire  ses  victimes.  Quant  au  ministère,  quelle  a  été  son  atti- 
tude? Quel  langage  a^-il  tenu?  Pendant  plusieurs  jours,  il  est  resté  en  sus- 
pens. Deux  opinions  se  sont  partagé  le  cabinet.  L'une  voulait  qu'on  repous- 
sât la  prise  en  considération,  l'autre  qu'on  l'acceptât.  EnGn,  ce  dernier  parti, 
soutenu  par  M.  Ducbâtel,  a  prévalu.  Le  ministère  a  donc  déclaré,  par  Tor- 
gane  de  M.  Guizot,  qu'il  admettait  la  prise  en  considération,  mais  qu'il  se 
réservait  de  combattre  énergiquement  le  principe  des  incompatibilités. 
Étrange  contradiction,  nouvelle  preuve  d'inconsistance  et  de  faiblesse  :  Tan- 
née dernière,  M.  Guizot  s'opposait  à  la  discussion  des  incompatibilités,  qu'il 
jugeait  dangereuse;  aujourd'hui,  sous  le  vain  prétexte  que  cette  discussion 
peut  convertir  certains  esprits,  il  l'accepte,  dans  la  crainte  d'un  échec,  sa- 
crifiant ainsi  à  ses  intérêts  ceux  de  son  parti,  et  lui  faisant  adopter,  d'une 
année  à  l'autre,  deux  résolutions  contraires.  Est-ce  là  ce  qui  s'appelle  conduire 
une  majorité,  suivre  un  système,  et  conserver  intact  le  dépôt  du  pouvoir? 
Lorsque  des  conservateurs  effrayés  sont  allés,  il  y  a  un  mois,  remettre 
leur  cause  entre  les  mains  de  M.  Guizot,  est-ce  ainsi  qu'ils  l'ont  prié  de  la 
défendre? 

Tout  a  été  dit  sur  la  conversion;  la  question  est  jugée.  Le  ministère 
devait  s'attendre  à  la  voir  reparaître.  Comment  a-t-il  traversé  cette  nouvelle 
épreuve  ?  Tout  le  monde  le  déclare,  ses  amis  comme  ses  adversaires,  il  a  été 
timide  et  inconséquent  :  timide,  en  n'osant  pas  repousser  nettement  une  me- 
sure qu'il  trouve  inopportune;  inconséquent,  en  prenant  l'engagement  témé- 
raire de  présenter  un  projet  de  conversion  l'année  prochaine,  comme  si  un 
ministère  pouvait,  dix  mois  à  l'avance,  répondre  des  évènemens.  Mais,  dites- 
vous,  si  les  évènemens  sont  contraires,  nous  ne  présenterons  pas  la  conver- 
sion. Alors  pourquoi  prendre  un  engagement?  N'eût-il  pas  été  plus  simple 
de  ne  rien  dire?  La  franchise  n'eût-elle  pas  été  ici  un  bon  calcul?  Cependant 
le  ministère  a  persisté  jusqu'au  bout  dans  cette  fausse  voie.  Lorsque  M.  Mu- 
ret de  Bort  a  proposé  un  projet  de  concession  immédiate,  le  ministère  a 
d'abord  hésité  s'il  admettrait  la  prise  en  considération;  puis,  toutes  réflexions 
faites,  plus  jaloux  de  sa  conservation  que  de  sa  dignité,  il  s'est  résigné  à 
subir  ce  nouvel  affront.  Il  a  déclaré  qu'il  ne  s'opposait  pas  à  l'examen  de 
la  mesure  proposée  par  M.  Muret  de  Bort,  mais  qu'il  combattrait  la  mesure 
dans  la  discussion. 

Ainsi,  ce  n'est  pas  le  pouvoir  qui  fixe  le  terrain  des  débats  parlementaires; 
c'est  la  chambre  des  députés.  Qu'il  s'agisse  de  politique  étrangère,  de  poli- 
tique intérieure,  d'administration,  de  finances,  c'est  la  chambre  qui  pose  les 
questions;  ce  n'est  pas  le  ministère.  TjCS  rôles  sont  changés.  Ce  n'est  pas  le 
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gouvernement  qui  consulte  le  cbamlMre,  e'est  la  chambre  qui  coniolte  le  goo' 
▼emement,  eauf  à  se  passer  de  ses  avis.  Le 'ministère  a  ses  projets  de  loU 
qui  sont  défigurés,  meurtris  dans  la  discussion,  et  vont  périr  an  scrutin; 
la  chambre  a  ses  propositions  qui  occupent  tous  les  esprits,  qui  répondent 
aux  besoins,  aux  intérêts,  aux  passions  du  jour,  qui  animent  la  presse  et 
la  tribune.  Ainsi  Tinitiative  parlementaire,  développée  outre  mesure  par  la 
faiblesse  ou  la  timidité  du  pouvoir,  met  le  pouvoir  au  second  rang.  Triste  si- 
tuation pour  un  cabinet  où  rillustration,  Féloquence,  le  talent  des  affaires, 
brillent  d'un  si  vif  éclat  !  situation  dangereuse,  qui  préoccupe  tous  les  esprits 
sérieux.  En  effet,  depuis  un  mois,  Tagitation  du  monde  politique  a  changé 
d'objet.  Il  y  a  un  mois,  la  question  du  droit  de  visite ,  Taïti ,  Talliance  an- 
glaise, étaient  le  sujet  de  tous  les  entretiens  et  de  tous  les  reproches  contre 
le  cabinet.  Aujourd'hui,  ces  reproches  ont  fait  place  à  d^autres  tout  aussi 
graves,  et  qu'une  triste  évidence  justifie.  On  accuse  le  ministère  de  perpé- 
tuer uoe  situation  où  le  pouvoir  s'amoindrit  tous  les  Jours,  et  les  accusateurs 
ne  sont  pas  tous  dans  l'opposition.  Si  le  ministère  regarde  attentivement  au- 
tour de  lui,  il  peut  déjà  voir  des  amitiés  mécontentes,  des  dé? ouemens  ébran- 
lés. Plus  d'un  admirateur  de  M.  Guizot,  plus  d*un  membre  de  la  réunion 
Lemardelay  commence  à  se  dire,  comme  nous  le  disons  nous*mémes«  que 
la  situation  s'aggrave,  que  le  pouvoir  s'abaisse,  que  des  liabitudes  dange- 
reuses s'introduisent  dans  le  parlement;  que  l'immobilité,  Tisolement,  ne  scmt 
pas  la  vie  du  gouvernement  représentatif;  qu'un  ministère  dont  la  majorité 
flotte  entre  quatre  et  onze  voix,  et  qui  perd  cette  majorité  dans  les  questions 
d'affaires,  est  exposé  d'un  jour  à  l'autre  à  périr  d'inanition;  qu'après  tout, 
les  ministres  du  29  octobre,  en  se  faisant  adresser  il  y  a  un  mois  les  eneon- 
ragemens  de  la  réunion  Lemardelay,  ne  lui  avaient  pas  révélé  toute  la  fai- 
blesse de  leur  position;  que  les  conservateurs  se  sont  engagés  les  yeux  fer- 
més, qu'il  est  temps  pour  eux  de  les  ouvrir,  d'arrêter  les  suites  d'une  erreur 
funeste,  et  de  délivrer  leur  responsabilité.  Voilà  les  réflexicns  que  eommen- 
cent  à  faire  des  hommes  dont  le  dévouement  à  la  cause  conservatrice  a  été 
habilement  exploité,  et  qui  craignent  aujourd'hui  d'avoir  été  pris  pour  dupes. 
Ces  réflexions  ne  sont  pas  les  seules-  En  voyant  le  cabinet  du  ao  octobre 
accepter  si  facilement  la  situation  qui  lui  est  faite,  apporter  si  peu  de  résis- 
tance aux  envahissemens  de  la  chambre,  et  laisser  grandir  devant  lui  les 
difficultés,  une  pensée  est  venue  naturellement.  On  s'est  demandé  s'il  y 
aurait  dans  le  ministère  un  projet  formé  de  gagner  du  temps  pour  augmenter 
les  embarras  de  la  succession  ministérielle,  et  pour  arriver  à  la  dissolution. 
Y  aurait-il  en  ce  moment  une  politique  qui  spéculerait  sur  raffaiblissemeot 
du  parti  conservateur  dans  une  nouvelle  chambre,  comme  elle  a  spéculé 
jusqu'ici  sur  sa  force?  Y  aurait-il  des  gens  qui  se  diraient  :  Si  le  parti 
conservateur  succombe  avec  nous  dans  les  élections,  nous  recueillerons  ses 
débris,  nous  en  formerons  une  minorité  imposante,  un  parti  puissant,  à  la 
tête  duquel  nous  dominerops  le  gouvernement?  S*il  est  vrai  qu'un  pareil 
calcul  existe,  il  ne  faut  pas  s'étonner  que  le  parti  ministériel  s*ébranle. 
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Au  dehors,  il  «se  uae  qatsti^n  qui  ae  etMota  jamais  de  causer  des  inquié- 
tudes au  eabÎDet.  Le  bruit  8*est  répandu  que  les  dernières  iiouTelles  de  Taïti 
sont  alarmantes.  Les  récits  publiés  dans  les  journaux  sont  déjà  loin  d'ètrt 
rassurans.  Leâ  naturels  sont  toujours  en  armes.  La  reine  Pomaré  parait  vou* 
loir  se  soustraire  au  protectorat  de  la  France.  L*espoir  chimérique  d'une  in* 
tervention  anglaise  entretient  sa  résistance  et  ses  ressentimens.  Hos  offi« 
ciers,  investis  d'une  autorité  illusoire,  gémissent  du  rAle  peu  digne  qui  leur 
est  confié.  Qu'arri?era-t*il  si,  comme  on  l'annonce,  la  société  centrale  de 
Londres,  autorisée  par  le  gouvememeut  anglais,  s'apprête  à  envoyer  près  de 
Pomaré  un  grand  nombre  de  missionnaires  méthodistes?  Quelle  sera  la  force 
capable  de  prévenir  de  nouveaux  conflits  ?  et,  si  les  luttes  recommencent, 
quelle  sera  la  situation  des  autorités  françaises?  Quels  seront  les  devoirs  de 
notre  gouvernement?  Il  faut  croire  que  le  ministère,  instruit  par  des  rensei- 
gnemens  confidentiels,  redoute  de  nouvelles  difficultés,  car  il  envoie  des 
renforts  dans  l'Océanie.  On  parle  de  deux  frégates  et  de  huit  cents  hommes. 
La  mission  particulière  de  M.  le  capitaine  Page,  rapprochée  de  ces  faits,  au- 
torise de  graves  conjectures. 

M.  le  duc  de  Broglie  est  parti  pour  Londres.  L'honorable  pair  va  régler 
avec  le  docteur  Lushington  la  question  du  droit  de  visite.  On  indique  les 
propositions  dont  il  est  porteur.  Deux  moyens  seraient,  dit-on,  présentés  poiur 
remplacer  le  droit  de  visite  réciproque.  L'un  consisterait  à  organiser  des 
croisières  mixtes  en  permanence  au  point  de  départ  et  à  Farrlvée  des  bâti- 
mens  négriers;  Tautre  consisterait  à  détruire  les  factoreries  d'esclaves ,  et  à 
déclarer  la  guerre  aux  chefs  nègres  qui  seraient  convaincus  de  faire  la  traite. 
Ces  deux  projets  soulèvent  l'un  et  Tautre  plusieurs  objections.  En  ce  qui  con- 
cerne les  croisières  mixtes,  on  objecte  que  l'inégalité  des  forces  navales  de 
France  et  d'Angleterre  empêchera  d'établir  Téquilibre  entre  les  stations  des 
deux  pays,  à  moins  d'exiger  de  la  France  des  sacrifices  ruineux ,  ou  de  res- 
treindre, au  détriment  de  ses  intérêts  et  de  sa  dignité,  le  nombre  des  vais- 
seaux qui  sortent  de  ses  ports  pour  protéger  son  pavillon  et  son  commerce. 
Quant  à  la  destruction  des  factoreries  d'esclaves,  on  conteste  l'efQcacité  de 
ce  moyen.  La  destruction  des  factoreries  n'aura  d'autre  effet  que  de  dissé- 
miner la  traite  sur  tous  les  points  de  la  câte,  et  de  la  rendre  par-là  moins 
saisissable.  La  déclaration  de  guerre  aux  chefs  livrés  à  la  traite  présente  des 
inconvéniens  d'une  autre  nature.  Le  moyen  est  /iolent,  et  il  risque  souvent 
d'être  injuste;  de  plus,  il  est  souvent  difficile  et  dangereux;  souvent  aussi  son 
efficacité  serait  douteuse.  Il  ne  serait  pas  impossible  cependant  que  l'Angle- 
terre acceptât  de  pareils  arrangemens ,  elle  y  trouverait  encore  de  nombreux 
avantages;  mais  nous  attendons  qu'on  nous  démontre  par  quelles  raisons  ils 
conviendraient  à  la  France. 
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—  L'Académie  des  Sciences  a  tenu ,  il  y  a  quelques  jours,  sa  séance  po- 
blique  :  un  rapport  de  M.  Arago  sur  les  prix  décernés  et  un  morceau  sta- 
tistique de  M.  Charles  Dupin  ont  occupé,  sans  beaucoup  d'intérêt,  la  pre- 
mière partie  de  la  séance.  Il  n'en  a  pas  été  ainsi  de  l'excellent  éloge  du 
l)Otani$te  Dupetit-Tbouars,  lu  par  celui  des  secrétaires  perpétuels  de  TAca- 
demie  des  Sciences  qui  a  recueilli  à  TAcadémie  française  la  difficile  succession 
des  Condorcet  et  des  Fourier.  M.  Flourens  ne  vise  pas  à  Tingénieuse  et  sub- 
tile finesse  de  Fontenelle,  il  ne  cherche  pas  à  rappeler  Féloquoice  chaleureuse 
et  un  peu  déclamatoire  de  Condorcet,  mais  il  a  une  manière  à  lui,  sobre, 
précise,  élégante»  et  qui  le  distingue  d'une  façon  très  remarquable  de  ses 
illustres  prédécesseurs.  Ces  mérites  se  retrouvent  tous,  on  le  devine,  dans  la 
notice  sur  Dupetit-Tbouars  récemment  communiquée  à  l'Académie.  M.  Floii- 
rens  tient  évidemment  à  prouver  qu'en  lui  donnant  le  fauteuil  de  M.  Michaud 
les  quarante  n'ont  nullement  égaré  leur  choix  :  il  y  réussit  de  plus  en  plus. 
Les  qualités  de  concision,  de  netteté  et  de  goût  qu'on  avait  déjà  notées  dans 
quelques-uns  de  ses  précédens  écrits,  se  retrouvent  de  plus  en  plus  marquées 
dans  les  ouvrages,  pleins  de  sens  et  de  vues,  que  M.  Flourens  a  récemment 
consacrés  à  Buffon,  à  Cuvier,  à  la  phrénologie.  L'éloge  du  botaniste  Du- 
peti^Thouars  n'est  pas  indigne  de  figurer  dans  cette  galerie. 

—  Le  quatrième  volume  de  V Histoire  polUique,  religieuse  et  liUémkt 
du  midi  de  la  France,  par  M.  Mary  Lafon,  vient  de  paraître.  L'ouvrage  est 
aujourd'hui  complet.  Ce  livre,  résultat  de  longs  et  persévérans  travaux,  a 
reçu  des  encouragemens  de  l'Institut,  et  il  mérite  im  examen  particulier 
que  nous  tâcherons  de  lui  consacrer. 


V.  Di  Mabs. 
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DE 


CHRONOLOGIE  UNIVERSELLE', 

PAR  n.  8SIIXX1I.OT, 

Ptotttêtm  d*bittoire  an  Collège  royal  de  Saint-Lonû,  menbre  de  U 
Lëgion-d'Hoancor,  etc.  «  etc. 


S'il  est  une  science  véritablement  universelle,  que  tout  le  monde 
doit  connaître  et  que  personne  n'apprend  d'une  manière  complète; 
qui,  par  ses  applications  journalières,  s'adresse  à  toutes  les  classes 
de  la  société ,  c'est ,  sans  contredit ,  la  chronologie.  A  chaque 
instant,  Ton  se  trouve  en  présence  de  quelque  difficulté  à  ré- 
soudre; soit  dans  une  lecture,  soit  dans  la  conversation,  un  nom 
est  prononcé:  c'est  Galilée  ou  Copernic,  Newton  ou  Mallebran- 
che,  le  Dante  ou  Pétrarque,  le  Titien  ou  Raphaël,  etc.  ;  à  quelle 
époque  vivaient  ces  grands  hommes?  Personne  ne  pourrait  indi- 

3uer  sur-le-champ  avec  exactitude  la  date  de  leur  naissance  et  celle 
e  leur  mort.  —  François  P'  a-t-il  précédé  Charles-Quint  dans  la 
tombe?  à  quel  âge  sont-ils  montés  sur  le  trône?  combien  d'années 
ont-ils  régné?  Ces  demandes  faites  à  l'improviste  ne  donneront  lieu 
qu'à  des  réponses  approximatives,  et  l'on  comprend  que  des  ques- 
tions de  ce  genre  varient  et  se  multiplient  à  l'infini. — Les  gens  du 
monde  sont  particulièrement  çxposés  à  ces  attaques  imprévues  sur 
tel  faitou  telle  date,  et  lorsqu'ils  veulent  recourir  à  la  démonstration , 
les  secours  leur  manquent.  S'il  s'agit  de  chronologie  anciennCy  ils 
rencontrent  dix  systèmes  différents  ;  s'il  s'agit  de  chronologie  mo- 
derne, ils  sont  obligés  de  consulter  des  recueils  biographiques  qu'il 
est  difficile  de  se  procurer  et  qui  sont  presque  toujours  incomplets. 
Il  fallait  faire  un  livre  qui  résumât  tous  les  travaux  antérieurs,  qui 
donnât  une  solution  de  tous  les  problèmes  restés  en  suspens;  qui 

>  Un  joli  volume  in-18  (format  d'un  dictionnaire  de  poche),  imprimé  en 
caractères  compactes  et  très  lisibles. 

Prix  broché 3      » 

—   relié  en  toile  anglaise  avec  ornements  à  fers  froids.     .    .      3    75 

Cet  ouvrage  est  approuvé  par  V  Université, 
En  vente  à  la  librairie  de  Eugène  Ducrocq,  10,  rue  Hautefeuille ,  et  chez 
touslvfs  libraires  et  dépositaires  du  comptoir  central  de  la  librairie  de  la 
France  et  de  Tétranger. 
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imprimAt,  en  un  mot,  à  la  science  chronologique,  un  caractère  de 
fixité  qu'elle  n'a  pu  encore  acquérir,  et  qui,  renfermant  dans  un 
petit  volume  les  indications  les  plus  précises  et  les  plus  multipliées, 
pût  devenir  le  compagnon  inséparable  de  tous  les  hommes  qui  par- 
lent et  qui  pensent. 

Ce  livre,  M.  Sédillot  l'a  fait;  il  n'apointreculé  devant  les  patientes 
et  laborieuses  recherches  qu'un  tel  travail  exigeait,  et  l'on  peut  dire 
qu'en  mettant  dans  un  manuel  pratique  une  science  aussi  impor- 
tante à  la  portée  de  tout  le  monde,  il  a  rendu  aux  études  historiques 
un  service  signalé  :  aussi  ne  saurions-nous  trop  le  louer  de  n'avoir 
pas  dédaigné  d'entreprendre  une  œuvre  utile  et  populaire,  au  mi- 
lieu des  travaux  abstraits  qui  ont  fondé  sa  réputation. 

Le  conseil  royal  de  l'instruction  publique  a  compris  toute  l'impor- 
tance de  l'ouvrage  de  M,  Sédillot  en  l'adoptant  pour  tous  les  élablis- 
sements  universitaires,  et,  par  cette  mesure,  il  a  su  combler  une  la- 
cune bien  regrettable  et  depuis  longtemps  remarquée  dans  les  études 
classiques. 

Pour  noire  part,  nous  nous  associons  de  grand  cœur  à  cet  acte  de 
justice,  et  nous  exprimons  seulemen  tle  vœu  de  voir  M.  Sédillot  pu- 
blier un  second  volume  qui  nous  donnerait  pour  les  faits  ce  qu'il  a 
si  habilement  reproduit  pour  les  séries  chronologiques. 

Son  manuel,  après  des  notions  préliminaires  sur  les  principes  de 
la  chronologie  mathématique  et  technique ,  comprend  des  tables 
pour  tous  les  États  anciens  et  modernes,  et  un  Dictionnaire  des 
hommes  savants  et  illustres  de  tous  les  temps,  avec  l'année  de  leur 
naissance  et  celle  de  leur  mort,  l'indication  de  leur  pays,  de  leur 
ville  natale  et  de  la  spécialité  dans  laquelle  ils  se  sont  distingués,  de 
manière  qu'on  puisse  à  l'instant  reconnaître  la  vérité  d'une  date  en 
discussion. 

Que  de  fois,  en  effet,  n'est-on  pas  arrêté,  comme  nous  lavons 
déjà  dit,  par  quelque  point  de  chronologie  qui  vous  fait  regretter  de 
n'avoir  point  un  guide  sûr  sous  la  main  :  Racine  et  Molière  étaient- 
ils  tous  deux  nés  à  Paris?  —  Leibnitz  et  Pascal  étaient-ils  contem- 
porains? —  L'historien  Salluste  florissait-il  avant  ou  après  la  nais- 
sance de  Jésus- Christ?  —  Saint  Augustin  a- t-il  précédé  ou  suivi 
saint  Ambroise  et  saint  Jean  Chrysostdme  ?  —  Quels  étaient  les 
rois  de  Sparte  à  l'avènement  d'Alexandre-le-Grand  au  trône  de  Ma- 
cédoine? —  A  quelle  époque  le  royaume  des  Vandales,  en  Afrique, 
le  royaume  des  Oslrogotte,  des  Hérules,  des  Lombards,  en  Italie, 
ont-ils  été  fondés?  —  Quels  furent  les  premiers  empei:eurs  d'Alle- 
magne? —  Comment  se  nommait  le  successeur  du  i)ape  Sixte-Quint? 
—  A  quelle  époque  la  Sicile  se  trouva-t-elle  réunie  définitivement 
au  royaume  de  Naples? — Combien  y  avait-Q  eu  de  ducs  de  Norman- 
die antérieurement  à  Guillaïune-le-Conquérant?  —  Combien  d'an- 
nées Philippe  II  d'Espagne  a-t-il  régné  ?— La  mort  de  Louis  XIII  a-t- 
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elle  suivi  celle  du  cardinal  de  Richelieu?—  Louis  XV  a-t-il  régné 
plus  longtemps  que  Louis  XIV?  etc.  Ces  questions  sont  résolues  d'un 
seul  trait  par  le  marmel  de  M.  Sédillot,  qui  retrace  chronologique- 
ment l'histoire  de  tous  les  pays,  depuis  les  temps  les  plus  reculés 
jusqu'à  nos  jours,  et  qui  donne  aussi  bien  la  suite  des  rois  juifs,  ar- 
méniens, persans,  égyptiens,  macédoniens,  etc.,  que  les  chefs  des 
États  actuellement  existants. 

Puis  viennent  les  questions  de  synchronisme  :  Quels  sont,  par 
exemple,  les  princes  contemporains  de  Cwrus,  roi  de  Perse?  quel 
était  Vétat  du  monde  en  550  afoant  Jésus-Christ.  On  trouve,  en  sui- 
vant Tordre  des  pages  24  à  78,  qui  comprennent  toute  la  chrono- 
logie ancienne  :  j4ma«t5  pour  l'Egypte  (p.  52),  Labynit  pour  Baby- 
lone  et  Ninive  (p.  35)  ;  vyaocare  //pour  la  Médie  (p.  56);  Crésus 
pour  la  Lydie  (p.  39);  Merbal  pour  Tyr  (p.  40);  Battus  pour  Cyrène 
(p.  42) ,  à  Syracuse  ;  gouvernement  aristocratique  (p.  43)  ;  Phalaris 
à  Agrigente  (p.  44)  ;  tt/rannies particulières  à  Argos  (p.  45)  ;  à  Thè- 
bes  (p.  56);  oligarchie  à  Mégare  (p.  53) ,  en  Thessalie  (p.  60)  ;  gou- 
vernement démocratiaue  à  Sicyone  (p.  46),  à  Corinthe  (p.  48),  en 
Arcadie  (p.  51),  en  Messénie  (p.  52),  dans  l'Élide  (p.  53),  dans  l'A- 
chaie  (p.  53),  dans  la  Locride  et  l'Acarnanie  (p.  57),  dans  VJE- 
tolie  (p.  57)  ;  Anaxandridis  eiAriston,  rois  de  Sparte  (p.  49  et  50); 
Pisistrate  à  Athènes  (p.  55);  Philomèle  en  Phocide  (p.  57)  ;  Cléo- 
bule  à  Rhodes  (p.  59)  ;  Alcetas  en  Macédoine  (p.  62)  ;  les  JEacides 
en  Épire  (p.  59);  en  Thrace  et  dans  le  Pont,  rois  inconmis  (p.  64 
et  71  )  ;  Chypre  tributaire  de  V Egypte  (p.  59)  ;  Servius  Tullius,  roi 
de  Rome  (p.  75). 

Si  l'on  cherche  quels  furent  les  princes  contemporains  de  Phi- 
lippe I®',  roi  de  France,  en  1060,  on  prend  dans  le  Manuel,  sec- 
tion des  Étals  modernes  (p.  78  à  185),  et  l'on  a  :  pour  l'empire 
grec,  Constantin  Xducas  (p.  81)  ;  à  Rome,  Nicolas  II,  souverain 
pontife  (p.  88);  à  Bénévent,Panrfu//i5  ///  (p.  97);  Robert  Guiscard, 
duc  de  Pouille  et  de  Calabre  (p.  99);  Roger  I^,  comte  de  Sicile  (p. 
99);  en  Toscane,  Béatrix  (p.  102)  ;  à  Venise,  le  doge  D,  Contaréno 
(p.  104);  Boni  face,  marquis  de  Montfeitat  (p.  107);  Amédée  IL 
comte  de  Maurienne  (p.  108);  Gérard,  duc  de  Lorraine  (p.  116)  ; 
Baudouin  V,  comte  de  Flandres  (p.  116);  Guillaume  II,  duc  de 
Normandie  (p.  117)  ;  Conanll,  duc  de  Bretagne  (p.  118);  Guil- 
laume IV,  comte  de  Toulouse  (p.  1 1 8)  ;  Samhe  VI,  roi  de  Navarre 
(p.  1 24)  ;  Ferdinand  /•',  roi  de  Castille  et  de  Léon  (p.  1 26)  ;  Ramire 
/*',  roi  d'Aragon  (p.  127);  Edouard  III  le  Confesseur,  roi  d'An- 
gleterre (p.  131);  Suénon  II,  roi  de  Danemarck  (p.  134);  Stenkill, 
roi  de  Suède  (p.  1 35)  ;  Harald  III,  roi  de  Norwége  (p.  1 38)  ;  en 
Russie,  Isiaslaw  /*'  (p.  139)  ;  en  Pologne,  Boleslas  //(p.  141];  en 
Allemagne  et  en  Suisse,  Henri  IV  (p.  150);  en  Bohème,  Épiti- 
gnew  //  (p.  1 52)  ;  en  Hongrie,  André  /•'  (p.  1 53);  à  Bagdad,  Éaiem 
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Biamrillah  (p.  160);  au  Caire,  Mo8tanser(p,  161);  en  Géorgie, 
Bagrat  IV  (p.  164)  ;  en  Arménie,  Kakig  H  (p.  66)  ;  à  Khélat , 
Nassir-Eddaulat  (p.  167);  Cadherd  dans  le  Keroian  (p.  168); 
/ftraftïm,  le  Ghaznévide  (p.  176);  Togrul-Beg,  le  Seldjoukide  (p. 
1 76)  ;  enfin  dans  Tempire  de  la  Chine,  la  dynastie  Song  (p.  183). 

En  1770,  les  princes  contemporains  de  Louis  XV  sont;  le  pape 
Clément  XIV  (ôanganeîlij  (p.  91);  Ferdinand  III,  roi  des  Deux- 
Siciles  (p.  101);  rerdinand  /''^  duc  de  Parme  et  de  Plaisance 
(p.  101);  Léopold  /",  grand-duc  de  Toscane  (p.  102);  Fran- 
çois III y  duc  de  Ferrare,  Modène  et  Reggio  (p. '103);  Mocenigo, 
doge  de  Venise  (p.  105);  Gênes  soumise  au  gouvernement  des 
doges  biennaux  (p.  106);  Charles  Emmanuel  III,  roi  de  Sar- 
daigue  (p.  109)  ;  les  schérifs  à  Maroc  (p.  123);  Charles  III,  roi 
d'Espagne  (p.  128);  Joseph,  roi  de  Portugal  (p.  129);  Georges  III, 
roi  d'Angleterre  (p.  132);  Christiem  VII,  roi  de  Danemarck  (p. 
155);  Alphonse-Frédéric  II,  roi  de  Suède  (p.  137);  Catherine  II, 
impératrice  de  Russie  (p.  141);  Stanislas  Poniatoicski ,  roi  de 
Pologne  (p.  143);  Frédéric  II,  roi  de  Prusse  (p.  144);  Guillawm  l\ 
roi  de  Hollande  (p.  1  M]  ;  Joseph  II,  empereur  d'Allemagne  (p.  1 5 1  )  ; 
Mustapha  III,  sultan  de  C.  P.  (p.  156);  Schah  Alem,  grand  Mogol 
(p.  Mn)  ;  Kérim,  roi  de  Perse  (p.  178);  Hyder-Ali,  roi  de  Mjsore 
(p.  181);  dynastie  Tai-Tsing,  en  Chine  (p.  182);  etc.,  etc. 

C'est  ainsi  qu'on  peut  résoudre  complètement  et  en  quelques 
minutes,  au  moyen  du  Manuel  de  M.  Sédillot,  des  questions  1res  dif- 
ticiles  au  premier  abord  ;  passer  en  revue  toutes  les  époques,  tous  les 
F^lats,  et  rechercher  pour  chaque  année  en  particulier  quels  étaient 
tous  les  souverains  de  l'Europe  :  cette  branche  d'exercices  iné- 
puisables, appliquée  au  cours  des  études  classiques,  conduirait  néces- 
sairement à  la  connaissance  pratique  et  approfondie  de  la  chronolo- 
gie, imprimerait  une  vigueur  nouvelle  à  l'enseignement  historique, 
et  répandrait  sur  l'instruction,  en  général,  la plusheureuse influence: 
rUniversité  a  heureusement  compris  que  le  moment  était  venu,  où  la 
chronologie  devait  être  Tobjet  d'une  attention  toute  spéciale  dans  les 
collèges,  et  prendre  rang,  dans  les  programmes  universitaires,  à 
côté  de  la  géographie. 

Il  ne  nous  reste  plus  qu'un  mot  à  ajouter  :  en  publiant  une  troi- 
sième édition  de  ce  Manuel,  M.  Sédillot  a  su  le  perfectionner  sous 
le  double  rapport  de  la  méthode  et  de  l'exactitude  ;  il  s'est  appuyé  des 
recherches  de  M.  Ideler  sur  la  chronologie,  et  en  tenant  compte  des 
travaux  des  numismates  et  des  découvertes  faites  encore  récemment 
dans  le  domaine  de  l'antiquité,  par  d'illustres  éi;^dits,  il  a  placé  son 
travail  au  niveau  le  plus  élevé  de  la  science.  A.  P. 

SAIKT-DEMS.  —  IMPRIMEB1E  DE  PREVOT  ET  DROrARD. 
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